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I KTTRF.  CIBcn.AIRF.  AI  N CI  RÉS  DK  LA  PROVINCE. 

LETTRE  CIRCEI.AIRE  AUX  SLBDÉI.ÉOCÉS  IlE  l’iNTENUANCE. 

CONSTIHTION  IlES  ATELIERS  IlE  CHARITÉ. 

IN.STIUT.TI0N  supplémentaire  pour  la  restri  ction  RE  LA  MF.NRR  ITÉ. 

ARRÊT  nu  CONSEIL  r’ÉTAT  POUR  LE  MAINTIEN  DE  LA  UIIERTÉ  llU  COMMERCE  RES 
CRAINS. 

ORDONNANCE  yiT  IMPOSE  AUX  PROPRIÉTAIRES  l.’ORLICATION  RE  NOURRIR  LEURS 
COLONS  OU  MÉTAYERS. 

ORRONNA.NCE  QUI  CHARGE  LES  PROPRIÉTAIRES  ET  HABITANTS  DE  CHAQUE  PAROISSE 
RF,  POURVOIR  A LA  SUBSISTANCE  RES  PAUVRES  JUSQu’a  LA  RÉCOLTE  PRO- 
CHAINE. 

LETTRE  d’envoi  DE  l’obDONNANCE  CI-DESSUS  AUX  SUBDÉLÉCUÉS. 

OBDÜNNANCE  PORTANT  SUSPENSION  DES  LOIS  SUR  LE  TIMBRE  ET  LE  CONTRÔLE , 
ET  DES  PRIVILÈGES  RES  HUISSIERS  ROYAUX. 

ORDONNANCES  POUR  I.E  MAINTIEN  DE  LA  LIBERTÉ  DU  COMMERCE  DES  CRAINS. 

ARRÊT  RU  CONSEIL  d'ÉTAT  QUI  CASSE  l’orRONNANCE  RU  LIEUTENANT  RE  POLICE 
RE  LA  MLLE  r’aNGOIT.ÉME,  PORTANT  ATTEINTE  A LA  LIBERTÉ  RE  CE  COMMERCE. 

LETTRE  AU  CHANCELIER,  SUR  LF.  PAVEMENT  DES  RENTES  EN  GRAINS  PENDANT  LA 
RISETTE. 

COMPTE-RENDU , AU  CONTRÔLEUR-GÉNÉRAL  , RES  OPÉRATIONS  RELATIVES  A LA 
RISETTE. 
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OBSERV.VTIONS  DE  E’tDITEUI. 

Il  y avait  neuf  ans  que  Turgot,  après  avoir  refusé  l’intendance  de 
Lyon  dévouait  son  existence  au  bien  public  dans  la  triste  et  pauvre 
généralité  de  Limoges,  lorsqu'eii  1770,  le  terrible  lléau  de  la  disette 
vint  frapper  cette  province. 

' Vove/.  LtUrr  nu  cutUrfilmr-ij^nrriil  Hrrtin  , tome  I"  , [tage  SH . 

11.  \ 


Digitized  by  Google 


■1  TRAVAUX  RELATIFS  A LA  DISETTE  DE  1770  ET  1771. 


Avec  «'lie  lixilé  de  ipcs  (|ui  le  caraelérisait,  Turbot  comprit 
que,  dans  cette  difficile  conjoncture,  il  avait  trois  de.voirs  essentiels 
à remplir  : maintenir  la  liberté  du  commerce  des  grains,  devenue 
loi  de  l'État  par  l’édit  de  assurer  aux  pauvres  un  travail  qui 

leur  |)crmit  d’acheter  les  subsistances;  et  forcer  l’égo'isme  à ne  pas 
méconnaître  l’obligation  morale  d’alléger  les  souffrances  du  pro- 
chain. L’historique  ofliciel  de  son  active  énergie,  sous  ce  triple  point 
de  vue,  est  dans  l’ensemble  des  documents  énumérés  plus  haut. 

Malgré  l’édit  de  1764,  on  n’avait  encore  pu  se  faire,  en  France, 
à l’idée  de  la  liberté  du  commerce  des  grains.  Aussi,  dès  que  la  cherté 
se  manifestait  quelque  part,  rien  n’élait-il  plus  commun  que  de  voir 
le  peuple,  et  même  les  officiers  de  police  qui  voulaient  capter  sa 
bienveillance,  s’emparer  des  grains  qui  traversaient  une  partie  du 
territoire  pour  se  rendre  dans  une  autre  où  la  cherté  était  plus 
grande,  et  où  il  était  plus  nécessaire  encore,  par  conséquent,  qu'ils 
fussent  expédiés.  Les  propriétaires  et  les  marchands  étaient  exposés 
à des  insultes,  à des  taxations  de  prix,  à des  ordres  de  vendr<’  au 
rabais,  (|ui  occasionnaient  leur  ruine,  (|ui  appelaient  sur  eux  lu 
fureur  populaire,  et  qui  les  engageaient  à cacher  leurs  récoltes  au 
lieu  d’approvisionner  les  marchés.  Turgot,  qui  s’opposait  dès  1765 
à la  pratique  d’un  tel  système  *,  ne  le  toléra  |)as  davantage  en  pré- 
sence de  la  disette  de  1770. 

Il  fit  casser,  par  [e  Lonseil,  un  arrêt  du  Parlement  de  Bordeaux 
qui  défendait  aux  propriétaires  de  grains  de  les  vendre  ailleurs  que 
sur  les  marchés,  et  leur  imposait  l’obligation  de  les  approvisionner, 
en  quantité  siiIJisante,  chaque  semaine. 

Des  rassemblements  populaires  ayant  voulu  s’opposer  à la  libre 
circulation  des  grains,  il  en  prévint  le  retour  par  une  simple  ordon- 
nance. 

Il  réprima,  par  la  même  voie,  un  semblable  abus  d’autorité  de 
la  part  des  ofliciers  municipaux  de  la  ville  de  Turenne,  et  fil  en 
outre  citer  à la  barre  du  Lonsçil,  pour  y rendre  coiUj)te  de  sa  con- 
duite, le  lieutenant  de  police  d’Aiigoulême,  qui  avait  imité  cet 
exemple. 

.Mais,  en  se  livrant  à ces  mesures  de  nécessité  rigoureOse,  l’habile 
et  vertueux  a<lministrateur  ne  perdait  pas  de  vue  ses  autres  devoirs. 

' Voyez  Lettre  aux  alJiriere  île  police  îles  viliesatiaiU  îles  marchés  tie  i/raitu, 
tome  I",  pafie  HM. 
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Comnif  premier  mngistnit  de  la  provinrc,  il  organisait  la  bien- 
faisance; comme  citoyen,  il  en  donnait  l’exemple;  et,  après  avoir 
épuisé  toutes  ses  ressources  disponibles,  il  emprunta  20,000  francs 
pour  les  répandre  en  bienfaits  parmi  ses  administrés. 

A sa  voix,  les  assemblées  et  les  bureaux  de  charité  sc  formèrent 
de  toute  part. 

Dès  la  fin  de  l’année  1769,  il  avait  obtenu  du  gouvernement  des 
secours  pécuniaires,  avec  lesquels  il  créait  des  travaux  publics  et 
préparait  des  approvisionnements  à la  population.  Scs  vives  instances 
et  son  autorité  morale  déterminèrent  le  pouvoir  à doubler  ses  se- 
cours, et  ce  fut  par  leur  sage  emploi,  combiné  avec  celui  des  res- 
sources locales,  que  la  province  échappa  du  moins  aux  horreurs  de 
la  famine. 

Toutefois,  l’égoïsme,  resté  sourd  aux  appels  de  la  charité,  rendait 
ces  dernières  ressources  pnîsipie  complètement  illusoires.  Turgol 
n’hésita  pas  à le  combattre  par  des  mesures  coercitives,  et  rendit 
deux  ordonnances,  dont  l’une  enjoignait  aux  propriétaires  de  pour- 
voir à la  subsistance  de  leurs  colons,  et  l’autre  prescrivait  à chaque 
paroisse  de  nourrir  ses  pauvres  jusqu’à  la  récolte  prochaine. 

Cette  dureté  de  cœur,  cette  absence  de  sympathie  pour  les  souf- 
frances de  la  masse,  s’étaient  manifestées  d’une  manière  plus  odieuse 
encore  dans  la  prétention  qu’élevaient  les  seigneurs  de  se  faire  payer 
leurs  redevances  en  grains,  sur  le  pied  de  la  valeur  exorbitante  ' 
que  la  disette  procurait  à cette  espèce  de  produits.  Ici,  la  légalité 
cou\rait  une  spéculation  sur  la  misère  générale,  et  un  principe 
supérieur  à la  loi  positive  en  repoussait  l'accomplissement.  Néan- 
moins, les  exploits  commençaient  à jdeuvoir  dans  les  campagnes,  et 
la  ruine  des  censitaires  paraissait  d’autant  plus  imminente,  qu’on 
agissait  contre  eux  en  vertu  de  titres  qui,  dans  la  jdupart  des  com- 
munes, prononçaient  la  solidarité  entre  tous  les  redevables.  Mais,  heu- 
reus<'ment  pour  les  débiteurs,  le  Parlement  de  Bordeaux  pensa  que 
l’espèce  entrainait  l’application  de  cet  adage  du  droit  rommain  : 
summum  jus,  summa  injuria,  et  il  ramena  la  convention  aux  termes 
de  l’équité.  Dès  lors,  il  ne  restait  |)lus  à Turgot,  dont  l’opinion  n’a- 
vait pas  été  sans  itiHuence  indirecte  sur  cet  arrêt,  que  d’en  rendre 
les  dispositions  applicables  à la  partie  de  1a  province  dépendant 
de  la  juridiction  du  Parlement  de  Paris.  Cette  mesure  étant  dans  le 
' Qwiilrui>le  (les  anni'cs  ordin.iin’s. 
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droit  du  cliiuicolior,  d’nprès  la  It'^islnlion  do  rôp(H|ue,  il  s’adressa 
à CP  ministre,  et  le  détermina,  par  un  c'xposé  chaleureux  de  In  ipies- 
fion,  à adopter  son  sentiment. 

Ces  lignes  tracent  le  cercle  matériel  dans  lequel  se  murent  les 
nobles  ed'orts  de  Turgot  pour  secourir  la  détresse  de  ses  concitoyens  ; 
mais  les  mille  rellets  de  cette  moralité  profonde  qui  inspirait  tous 
ses  actes,  et  le  secret  de  cette  active  philanlhro|iie  qui  ne  s'égarait 
pas  dans  les  champs  de  l’idéal,  il  Ltut  les  demander  aux  documents 
originaux  mêmes,  parce  que  nulle  part  l’aspect  de  l’homme  de  bien 
ne  se  montre  plus  en  relief  que  dans  ses  propres  écrits. 

(E.  D.) 


1.  I^STRLCTlO^ 

SI’H 

l.ES  MOYENS  LES  PI.LS  CONVENAIÎI.ES  DE  SOI  I, ACER  I.ES  PAEVRES, 


si'B  1.1.  emur.T  ii’Ctahur  DAXsr.iuyia;  imkiiissf.  iif.s  «cre.idx  [>eciiaritk.  (1770  '.) 


La  misère  qu’occasionne  parmi  les  peuples  de  cette  province  la 
rareté  des  subsistances  n’est  que  trop  connue.  Il  serait  superflu  d’en 
tracer  le  tableau,  puisqu’elle  frappe  de  tons  côtés  les  veux  ; et  l’on 
est  persuadé  que  tous  ceux  qui,  par  leurs  moyens,  sont  à portée  de 
soulager  les  pauvres,  n’ont  besoin  que  de  consulter  leur  propre  cœur 
pour  se  porter  avec  empressement  à remplir  un  devoir  (|ue  la  reli- 
gion et  l’humanité  jirescrivent.  Mais,  dans  une  circonstance  où  les 
besoins  sont  aussi  considérables,  il  importe  beaucoup  qiu'  les  secours 
ne  soient  point  distribués  au  hasard  et  sans  précaution.  Il  im[jorte 
que  tous  les  vrais  besoins  soient  soulagés,  et  que  la  fainéantise,  ou 
l'avidité  de  ceux  qui  auraient  d’ailleurs  dos  ressources,  n’usurpe 
jias  des  dons  qui  doivent  être  d’autant  plus  soigneusement  réservés 
à la  misère  et  au  défaut  absolu  de  ressources,  qu’ils  sufliront  peut- 
être  à peine  à rélcndue  des  maux  à soulager,  (i’est  dans  celte  vue 
qu’on  a rédigé  le  plan  qui  fait  l’objet  de  cette  instruction. 

* Cette  Jmtructiiin  doit  se  rap|iorler  au  roniinenrcntcnl  de  1770,  puisqu’elle 
est  relatée  dans  la  Cin  nlaire  suivante,  qui  porte  la  date  du  10  février  de  la  même 
année.  (K.  D.t 
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Il  n’est  pas  po.ssible  d’établir  dans  la  distribution  des  charités  CÆt 
ordre  qui  seul  iteut  en  étendre  l’utilité,  si  les  personnes  qui  donnent 
ne  se  concertent  entre  elles  pour  connaître  l’étendue  des  besoins, 
convenir  de  la  quantité  et  de  la  nature  des  secours,  i)rendre  les 
mesures  nécessaires  pour  les  assurer  en  lixant  la  proportion  dans 
laquelle  chacun  devra  y contribuer,  enlin  pour  prescrire  l’ordre  qui 
doit  être  observé  dans  la  distribution,  et  choisir  celles  d’entre  idles 
qui  se  chargeront  spécialement  d’y  veiller.  Il  est  donc  avant  tout 
indispensable  que  les  personnes  aisées  et  charitables,  dans  cha(|ue 
ville,  paroisse  ou  communauté,  se  réunissent  |tour  former  des  assem- 
blées ou  bureaux  de  charilé,  dont  tous  les  membres  conviendront  de 
ce  qu’ils  voudront  donner,  et  mettront  en  commun  leurs  aiimônes 
pour  en  faire  l’emploi  le  plus  avantageux  aux  pauvres. 

On  va  proposer  quelques  réllevions  : 1"  sur  la  manière  de  com- 
jM)ser  ces  bureaux  et  sur  la  forme  de  leur  administration  ; 2°  sur  les 
mesures  à prendre  pour  connaître  exactement  les  besoins  des  pauvres, 
alin  d’appliquer  à propos  les  secours  qui  leur  sont  destinés;  .T  sur 
la  manière  la  plus  avantageuse  de  soulager  la  misère  des  peuples, 
en  procurant  de  l’ouvrage  à ceux  qui  sont  en  état  de  travailler,  et 
restreignant  les  secours  gratuits  à ceux  que  l'Age  et  les  inlirmités 
mettent  hors  d’état  de  gagner  aucun  salaire. 

t>  troisième  article  se  subdivisera  naturellement  en  deux  parties, 
dont  l’une  aura  pour  objet  d’indiquer  les  dill'érenls  travaux  auxijuels 
on  peut  occuper  les  |muvres,  et  l’autre  de  proposer  les  moyens  de 
subvenir  à la  nourriture  de  ceux  à qui  l'on  ne  peut  se  dispenser  de 
donner  des  secours  gratuits. 

Abticlk  1.  — Dr  la  cou)(»osiUun  des  hin*eau]L  de  riiarite,  el  de  la  toriiie 
de  leur  adniiiiislralion. 

Jÿ  I.  Le  soulagement  des  hommes  qui  soulfrent  est  le  devoir  de 
tous  et  l’alfaire  de  tous  : ainsi,  tous  les  ordres  et  toutes  les  autorités 
se  réuniront  sans  doute  avec  empressement  pour  y concourir.  Tous 
les  habitants  notables  et  distingués  par  leur  état,  et  tous  ceux  qui 
jouissent  de  quelque  aisance,  doivent  être  invités  à la  première  assem- 
blée, qui  doit  se  tenir  le  premier  jour  de  iliinancbe  ou  de  fête  qui 
suivra  la  réception  de  la  présente  itistruction. 

Il  est  naturel  que  l’invitation  se  fusse,  dans  les  lieux  considérables, 
au  nom  des  officiers  de  justice  et  de  police  et  des  officiers  munici- 
paux, cl  dans  ceux  qui  le  sont  moins,  au  nom  des  curés  el  des  sci- 
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gncnrs.  L’assnnbléc  doit  se  tenir  dans  le  lieu  où  sc  tiennent  ordi- 
nairement les  réunions  de  la  communauté. 

A l’égard  de  l’ordre  dans  la  séance  et  dans  les  délibérations,  il 
convient  de  suivre  l’usage,  (|ui  est  dans  toutes  les  villes,  que  le  pre- 
mier officier  de  justice  préside. 

L’objet  particulier  de  celle-ci  |)araît  cependant  exiger  que  cet 
honneur  soit  déféré  aux  évéques  dans  les  villes  de  leur  résidence. 
Il  s’agit  d’une  œuvre  de  charité,  c’est  la  partie  de  leur  ministère  qui 
est  la  plus  précieuse  : ils  doivent  sans  doute  y avoir  la  principale  in- 
lluence,  et  l’on  doit  se  faire  une  loi  de  déférer  à leurs  conseils,  et  de 
ne  rien  faire  qui  ne  soit  concerté  avec  eux.  MM.  les  curés  doivent, 
par  la  même  raison,  trouver  dans  les  membres  des  assemblées  la 
plus  grande  déférence  pour  leur  zèle  et  leur  expérience;  ils  doivent 
môme  y présider  dans  les  campagnes  où  il  n’y  a aucun  juge  de  juri- 
diction. 

§ II.  L’assemblée  formée  aura  pour  premier  objet  de  délibération, 
de  convenir  de  la  manière  dont  sera  fixée  la  contribution  de  chacun 
des  particuliers.  Il  y a deux  manières  de  parvenir  à cette  fixation. 
L’une  est  que  chacun  sc  taxe  lui-même,  et  s’engage  à donner  la  somme 
qu’il  croira  devoir  donner,  en  ne  considérant  que  sa  générosité  et 
ses  moyens. 

On  écrit  sur  une  feuille  de  papier  le  nom  de  celui  qui  fait  son 
offre,  et  la  somme  qu’il  s’engage  de  donner.  — Lorsque  les  per- 
sonnes charitables  sont  en  assez  grand  nombre  et  leur  générosité 
assez  étendue  pour  que  ces  souscriptions  volonLaires  paraissent  suf- 
fire à l’étendue  des  besoins,  il  est  naturel  de  s’en  tenir  à ce  moyen, 
qui  est  tout  à la  fois  le  plus  noble  et  le  plus  doux.  Il  est  vraisem- 
blable que  l’exemple  des  principaux  membres  excitera  une  émulation 
universelle,  et  qu’il  n’y  en  aura  point  qui  ne  veuille  donner.  S’il 
arrivait  que  quelqu’un  s’y  refusât,  il  sc  mettrait  dans  le  cas  d’être 
taxé  par  l’assemblée  suivant  ses  moyens  et  facultés,  et  d’être  obligé 
de  faire,  d’une  manière  moins  honorable,  ce  qu’il  n’aurait  pas  voulu 
faire  par  le  seul  mouvement  de  sa  générosité  et  de  sa  charité. 

§ III.  L’autre  manière  de  régler  la  contribution  de  chacun,  est  de 
taxer  tous  les  cotisés  à proportion  de  leurs  facultés  et  d’en  former 
une  espèce  de  râle.  Or,  comme  il  n’est  pas  possible  qu’une  assem- 
blée nombreuse  discute  et  compare  les  facultés  de  chaque  parti- 
culier, on  est  obligé  de  charger,  ou  les  officiers  municipaux  de  |a 
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communauté,  ou  quel(|ui>s  députés  clioisis  à In  pluralité  des  voi\,  de 
faire  ce  rôle  au  nom  de  l'assemblée. 

§ IV.  Comme  le  mal  an(|uel  il  s’agit  de  remédier  doit  natu- 
rellement durer  jus<|u’à  la  proi  lmine  récolte,  cl  par  conséciuenl  jus- 
qu’au mois  de  juillet,  il  sera  très-avantageux  que  la  contri- 
bution, ou  purement  volontaire,  ou  répartie  par  un  ri\le,  soit  di- 
visée en  cinq  [)ayements,  dont  le  premier  se  fera  imméiliatemenl 
après  l'assemblée,  et  les  autres  de  mois  en  mois  d’ici  au  mois  de 
juillet. 

Il  n’est  pas  possible  de  connaître  dès  le  premier  moment  l’éten- 
due des  besoins  à soulager.  Si  la  contribution  fixée  lors  de  la  pre- 
mière assemblée  ne  suffisait  pas  pour  les  besoins,  il  serait  néces- 
saire, d’après  le  compte  qui  aurait  été  rendu  à l’assemblée  suivante, 
d’augmenter  proportionnellement  la  contribution  des  autres  mois, 
et  de  la  porter  au  point  où  clic  doit  être  pour  correspondre  à l’é- 
tendue des  besoins. 

§ V.  Il  est  assez  ordinaire  que  dans  les  campagiu's  une  partie 
des  propriétaires  ne  résidiuit  pas  dans  les  |>aroisses  où  ils  possi*denl 
des  biens,  et  il  est  surtout  très-commun  que  la  résidence  des  pro- 
priétaires des  rentes  en  grains  et  dîmes  soit  très-éloignée.  Il  est 
cependant  naturel  et  juste  qu’ils  contribuent  comme  les  autres  au 
soulagement  des  pauvres  cultivateurs , de  qui  le  travail  seul  a pro- 
duit le  revenu  dont  ils  jouissent.  On  doit  sans  doute  appeler  aux 
assemblées  les  fermiers,  régisseurs  ou  baillistes,  qui  perçoivent  ces 
revenus;  et,  en  cas  qu’ils  ne  se  croient  pas  suffisamment  autorisés 
pour  convenir  de  la  contribution  des  propriétaires  qu’ils  représen- 
tent, l’assemblée  alors  sera  obligée  de  recourir  à la  voie  du  rôle 
dont  il  a été  parlé  ci-<lessus  (§  3),  pour  régler  la  contribution  des 
propriétaires  absents  dans  la  mènn*  proportion  que  celle  des  pro- 
priétaires présents,  et  de  se  pourvoir  pour  faire  contraindre  les  ré- 
gisseurs ou  fermiers  h payer  à la  décharge  des  propriétaires. 

(§  VI.  Le  second  objet  de  la  délibération  des  assemblées  est  l’or- 
dre qu’elles  établiront  pour  que  les  secours  destinés  aux  pauvres 
leur  soient  soient  distribués  de  la  manière  la  plus  utile  pour  eux  et 
la  moins  dispendieuse. 

Il  ne  serait  pas  possible  qu’une  assemblée  nombreuse  suivît  par 
elle-même  les  détails  compliqués  d’une  pareille  opération,  et  il 
est  indispensable  de  nommer  des  administrateurs  ou  députés  pour 
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remplir  les  différentes  fonctions  qu’elle  exifçe;  pour  se  charger  en 
recette  des  secours  qui  seront  fournis  par  cha(|ue  membre  de  l’as- 
semblée; pour  en  faire  l’emploi  conformément  au  plan  qui  aura  été 
adopté,  et  pour  rendre  compte  de  tout  au  bureau  assemblé. 

Il  est  nécessaire  que,  pour  recevoir  ce  compte,  l'assemblée  dé- 
termine les  jours  où  elle  se  réunira  de  nouveau,  suit  tous  les  mois, 
soit  tous  les  quin/c  jours,  ou  une  fois  par  semaine,  suivant  que  les 
détails  de  l’opération  plus  ou  moins  multipliés  rexigeront.  Du 
moins  est-il  indispensable  que,  s’il  paraît  trop  diflicile  de  réunir  si 
souvent  un  aussi  grand  nombre  de  personnes,  on  v supplée  en  choi- 
sissant dans  l’assemblée  un  certain  nombre  de  membres  chargés  de 
la  représenter,  et  (|ui  composeront  proprement  le  bureau  auquel 
les  députés,  chargés  de  la  recette  et  de  la  dépense,  rendront  compte 
régulièrement. 

,§  VU.  Il  est  convenable  qu’une  seule  personnu  suit  cliargée  de 
tout  le  maniement  des  fonds  destinés  aux  pauvres,  et  remplisse 
ainsi  les  fonctions  de  trésorier  du  bureau.  Cette  fonction,  qui  de- 
mande de  l’assiduité  et  de  l’exactitude  à tenir  des  registres  de  re- 
cette et  de  dépense,  n’a  rien  de  commun  avec  celle  de  régler  la 
disposition  des  fonds  de  la  manière  la  plus  avantageuse,  fa:  sera  cette 
dernière  qui  exigera  le  plus  de  mouvement  et  d’activité  de  la  part 
de  ceux  qui  en  seront  chargés. 

§ Vlll.  .MM.  les  curés  sont,  par  leur  état,  membres  et  députés 
nécessaires  des  bureaux  de  charité  jiour  l’emploi  et  la  distribution 
des  aumônes,  non-seulement  parce  que  le  soin  de  soulager  les  pau- 
vres est  une  des  principales  fonctions  de  leur  ministère,  mais  encore 
parce  que  la  connaissance  détaillée  que  leur  expérience  et  la  con- 
liance  de  leurs  paroissiens  leur  donnent  des  vrais  besoins  de  cha- 
cun d’eux , les  rend  les  personnes  les  plus  éclairées  sur  l’emploi 
qu’on  peut  faire  des  charités. 

Il  ne  s’ensuit  pus  néanmoins  qu’ils  puissent  exiger  qu’on  les 
charge  seuls  de  cet  emploi.  Outre  qu’ils  ont  d’autres  fonctions  qui 
prennent  une  partie  de  leur  temps,  ils  sont  trop  raisonnables  pour 
ne  pas  sentir  que,  les  aumônes  étant  fournies  par  tous  les  membres 
des  bureaux  de  charité,  il  est  naturel  que  ceux-ci  conservent  quelque 
inspection  sur  la  distribution  qui  en  sera  faite. 

Il  convient  donc  de  joindre  à .MM.  les  curés  quelques  personnes 
considérées  par  leur  place,  par  leur  caractère,  par  la  coiiliance  du 
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public,  cl  auxquelles  leur  l'orluiie  et.  leurs  alTaires  permettent  de 
s’occuper,  avec  l'activité  et  l'assiduité  nécessaires,  du  détail  de  l'ad- 
ministration des  aumônes. 

ün  trouvera  certainement  dans  les  villes,  parmi  les  diirérents 
ordres  de  citoyens,  des  personnes  capables  de  remplir  ces  vues  avec 
autant  de  zèle  que  d’intelligence,  et  (|ui  se  feront  un  plaisir  de  s’y 
' livrer.  — Il  est  môme  vraisemblable  que.  dans  la  plupart  des  cam- 
pagnes, il  se  trouvera  quelques  gentilshommes  et  quelques  bourgeois 
charitables  qui  pourront  se  charger,  conjointement  avec  les  curés, 
du  soin  de  soulager  les  pauvres. 

§ IX.  Celui  qui  sera  choisi  pour  receveur  ou  trésorier  du  bureau 
doit  avoir,  comme  il  a été  dit,  un  registre  de  recette  et  de  dépense 
dans  lequel  ces  deux  articles  soient  séparés. 

Dans  le  premier,  il  inscrira  régulièrement  tout  ce  ((u’il  recevra  en 
argent,  en  grains,  ou  en  autres  eiïets  propres  au  soulagement  des 
pauvres. 

Dans  la  colonne  de  dépense,  il  écrira  tout  ce  qu’il  délivrera  des 
foqds  qu’il  aura  entre  les  mains,  et  il  ne  devra  rien  délivrer  (|ue 
sur  des  billets  signés  d’un  ou  de  plusieurs  députés,  ainsi  qu’il  aura 
été  réglé  par  le  bureau.  — Ces  billets  formeront  les  pièces  justili- 
catives  de  son  compte. 

§ X.  Il  est  important  que  le  receveur  et  les  députés  chargés  de 
l’emploi  des  fonds  en  rendent  un  compte  exact  à cha(|ue  fois  que 
l’assemblée  générale  ou  le  bureau  se  tiendra;  et  il  est  important 
que  leurs  séances  soient  régulières,  tant  pour  cet  objet,  que  |iour 
s’occuper  det  ous  les  arrangements  que  les  circonstances  peuvent 
mettre  dans  la  nécessité  de  prendre  de  nouveau,  ou  de  changer. 

§ XI.  Il  ne  paraît  pas  possible  que  dans  les  grandes  villes  un 
seul  bureau  puisse  suivre  tous  les  détails  qu’exigera  le  soulagement 
des  pauvres.  Mais  on  peut,  à la  première  assemblée,  convenir  d’en 
former  de  particuliers  à chaque  paroisse,  ou  bien  l’on  peut,  dans 
les  paroisses  trop  étendues,  former  plusieurs  bureaux  dont  chacun 
ne  s’occupera  que  des  détails  relatifs  au  canton  de  la  paroisse  qui 
lui  aura  été  assignée.  t*eut-ôtre  encore  trouvera-t-on  plus  simple 
et  plus  praticable  de  former  différents  départements,  et  d’assigner 
chaque  paroisse  ou  chaque  canton  à un  ou  deux  députés  du  bureau 
général. 
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ARTICLE  II.  — Des  inesuitM;  à pprntlrt?  pour  iionnatlrc  l’élcndue  dos  Itesoins 
que  les  bitreatiK  do  datrito  aurotil  û soulager. 

§ I".  Honncr  iiulisliiK-tcmeiit  à tous  les  malheureux  (|iii  se  pré- 
senteraient pour  obtenir  des  secours,  ce  serait  entreprendre  plus 
(|u'on  ne  peut,  puisque  les  fonds  ne  sont  jms  inépuisables,  et  que 
l'allluence  des  pauvres,  qui  aecoiirraient  de  tous  côtés  pour  profiter 
des  dons  oll'erts  sans  mesure,  tes  aurait  bientôt  épuisés.  Ce  serait 
de  plus  s’exposera  être  souvent  trompé,  et  à prodiguer  aux  fainéants 
les  secours  qui  doivent  être  réservés  aux  véritables  pauvres.  11  faut 
éviter  ces  deux  inconvénients. 

11.  Le  remède  au  premier  est  de  limiter  les  soins  des  bureaux 
de  charité  aux  pauvres  du  lieu;  c’est-à-dire  dans  les  campagnes  à 
ceux  de  la  |)aroisse,  dans  les  villes  à ceux  de  la  ville  et  de  la  ban- 
lieue; non  pas  uniquement  cependant  à ceux  qui  sont  nés  dans  le 
lieu  môme  : il  est  juste  d’y  comprendre  aussi  tous  ceux  qui  sont 
fixés  depuis  quelque  temps  dans  le  lieu,  y travaillent  habituelle- 
ment, y ont  établi  leur  domicile  ordinaire,  y sont  connus  et  regardés 
comme  habitants.  Ceux  qu’on  doit  exclure  sont  les  étrangers  qui 
ne  viendraient  dans  le  lieu  que  pour  y chercher  des  secours  dus  par 
préférence  aux  pauvres  du  lieu  même.  Ces  étrangers  doivent  être 
renfermés,  s’ils  sont  vagabonds;  et,  s’ils  ont  un  domicile,  c’est  là 
qu’ils  doivent  recevoir  des  secours  de  la  part  de  leurs  concitoyens, 
qui  seuls  peuvent  connaître  s’ils  en  ont  un  besoin  réel,  et  si  leur 
pauvreté  n’est  pas  uniquement  l’clTet  de  leur  fainéantise. 

§ III.  L’humanité  ne  permet  cependant  pas  de  renvoyer  ces  pau- 
vres étrangers  chez  eux,  sans  leur  donner  de  quoi  subsister  en  che- 
min. Voici  le  moyen  d’y  |)ourvoir  (|ui  a paru  le  moins  compliqué  et 
le  moins  sujet  à inconvénient.  La  |)ersonnc  préposée  par  le  bureau 
de  charité  pour  ce  détail  fournira  au  mendiant  étranger  sa  subsis- 
tance en  nature  ou  à raison  d’un  sou  jiar  lieue,  jusque  chez  lui,  si 
la  distance  n’est  que  d’une  journée.  Klle  y joindra  un  passe-port  ou 
certificat  portant  le  nom  du  mendiant,  le  nom  du  lieu  d’où  on  le 
renvoie  et  du  lieu  dont  il  se  dit  originaire  et  où  il  doit  se  rendre, 
le  jour  de  son  départ,  et  mention  du  secours  (|u’il  aura  reçu.  Le 
mendiant,  arrivé  chez  lui,  doit  présenter  son  certificat  à l’oflicier  de 
police,  ou  municipal,  ou  au  curé,  ou  à celui  qui  sera  préposé  pour 
ce  soin  par  le  bureau  de  charité  du  lieu,  et  ce  sera  à ces  [lersoniies  à 
s’occuper  de  lui  procurer  des  secours  ou  du  travail.  Si  cet  étranger 
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avait  plus  d’une  journée  à faire  pour  se  rendre  chez  lui,  l'on  se  con- 
tenterait de  lui  fournir  sa  subsistance  jusiju’à  la  résidence  du  sul)- 
délégué  le  plus  prochain,  lequel,  sur  la  re|>résentation  de  son  certi- 
ficat, lui  donnerait  une  route  panûlle  a celle  qu'on  délivre  aux 
hommes  renvoyés  des  déjaits  de  mendicité,  avec  laquelle  il  se  rendrait 
chez  lui  en  recevant  à chaque  résidence  de  suhdélégué  le  secours 
d’un  sou  par  lieue. 

§ iV.  Si  cependant  cet  étranger  était  attaqué  d’une  maladie  qui 
le  mît  hors  d’état  de  se  rendre  chez  lui,  il  faudrait  le  faire  conduire 
dans  un  hôpital  à portée  pour  y recevoir  les  mêmes  secours  (|iie  les 
pauvres  du  lieu.  A défaut  d'hôpital , les  secours  doivent  lui  être 
fournis  par  le  bureau  de  charité,  comme  aux  pauvres  mômes  dp  lieu, 
jusqu’à  ce  qu’il  soit  rétabli  et  qu’on  puisse  le  faire  partir. 

§V.  En  excluant  ainsi  les  étrangers,  il  deviendra  plus  facile  de 
n’appliquer  les  secours  qu’à  jiropos,  et  de  les  projiorlionner  aux 
vrais  besoins.  Il  faudra  cependant  du  soin  et  de  l’attention,  afin  d’en 
connaître  exactement  l’étendue. 

Le  moyen  le  plus  simple  pour  y parvenir  est  de  dresser  un  état, 
maison  par  maison,  de  toutes  les  familles  qui  ont  besoin  de  secours, 
dans  lequel  on  marquera  le  nombre  de  personnes  dont  est  composée' cha- 
que famille,  le  sexe,  l’Age,  et  l’état  de  validité  ou  d’invalidité  de  chacune 
de  ces  personnes,  en  spécifiant  les  moyens  qu’elles  peuvent  avoir  pour 
gagner  de  quoi  subsister;  car  il  y a tel  pauvre  qui  jieut,  en  travaillant, 
gagner  la  moitié  de  sa  subsistance  et  de  celle  de  sa  famille  : il  n’a 
besoin  que  du  surplus.  S’if  ne  manque  que  d’occasion  de  travail,  le 
bureau  s’occupera  de  lui  en  procurer,  et  non  de  lui  fournir  des  se- 
cours gratuits.  Ces  états  ne  peuvent  donc  être  trop  détaillés.  Per- 
sonne n’est  autant  à portée  que  MM.  les  curés  de  donner  les  connais- 
sances nécessaires  pour  les  former;  et,  lorsqu’ils  n’en  seront  pas 
chargés  seuls,  les  commissaires  nommés  par  le  bureau  doivent  tou- 
jours se  concerter  avec  eux. 

§ VI.  Dans  les  très-grandes  paroisses  de  ville,  qu’on  aura  jugé  à 
propos  de  subdiviser  en  plusieurs  cantons  soumis  cliacun  à l'inspec- 
tion d’un  bureau  particulier,  il  sera  nécessaire  de  former  l’état  des 
pauvres  de  chaque  canton  séparément. 

§ VII.  La  formation  de  ces  états  des  pauvres  est  indispensable, 
non-seulement  pour  connaître  l’étendue  des  vrais  besoins  et  n’ôtre 
pas  trompé  dans  l’eniploi  des  charités,  mais  eni'ore  |iour  mettre 
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quelque  onire  dans  les  distributions.  Il  ne  faut  pas  cependant  se 
dissimuler  un  inconvénient  de  ces  états,  si  l’on  voulait  v comprendre 
sans  exception  toutes  les  personnes  qui  ont  besoin  de  secours.  Il  est 
certain  qu'il  y en  a parmi  celles-ci  qui  n’ont  que  des  besoins  nu>- 
menlanés,  occasionnés  par  des  circonstances  extraordinaires,  et  dont 
la  misère  n’est  point  connue.  Des  charités  |iubli<|ues  les  dégrade- 
raient en  (jnelque  sorte  au-dessous  de  l’état  dont  elles  jouissenl,  «-t  la 
plupart  d’entre  elles  aimeraient  mieux  soull'rir  la  plus  allreuse  misère, 
i|ue  d’étre  soulagées  par  cette  voie.  Ce  genre  de  pauvres  est  très- 
commun  dans  les  grandes  villes.  Leur  juste  délicatesse  doit  être  mé- 
nagée, et  il  n’est  pas  possible  de  les  comprendre  dans  les  états  des 
pauvres;  cepcndanl,  il  est  à ilésirer  qu’on  puisse  aussi  les  soulager. 
Il  ne  parait  pas  qu’il  y ait  d’antre  nioveii  d’obvier  à cette  difliculté, 
i|ue  de  destiner  sur  la  massr*  totale  des  fonds  du  bureau  un  fonds 
particulier  pour  le  soulagement  des  pauvres  honteux,  et  d’en  conlitîr 
la  distribution  à M.M.  les  curés,  ou  avec  eux  à un  ou  deux  membres 
du  bureau  engagés  au  même  secret  qu’eux. 

ÿ VIII.  Il  est  quelquefois  arrivé  <|ue,  dans  des  temps  diflicileS'où 
les  métajers  n’avaient  point  assez  récolté  pour  leur  subsistance,  des 
j)ropriétaires,  pour  se  dispenser  de  les  nourrir,  les  ont  mis  dehors, 
satis  doute  dans  l’espérance  que  ces  malheureux  trouveraient  des 
ressources  dans  les  charités  publiques.  Si  ces  cultivateurs  abandon- 
nés par  leurs  maîtres  étaient  compris  dans  les  états  de  ceux  dont 
les  bureaux  de  charité  se  chargeront,  ce  seul  article  absorberait  une 
grande  partie  des  fonds  (|ui  pourraient  être  consacrés  à cet  objet 
dans  les  campagnes.  Rien  ne  serait  plus  injuste.  Les  cultivateurs 
doivent  trouver  des  ressources  dans  les  avances  ou  les  dons  de  leurs 
maîtres,  qui  leur  doivent  ce  secours  moins  encore  a titre  de  charité 
qu’à  litre  de  justice,  et  même  à ne  consulter  que  hmr  seul  intérêt 
bien  entendu.  Ces  métavers  ne  doivent  donc  point  être  mis  dans 
l’état  des  pauv  res,  et  c’est  aux  maîtres  à pourvoir  à leur  subsistance. 

Ahtici.k  III.  — De  la  nalure  îles  smibijemenis  i|iio  les  bureaux  de  charité 
duiveiil  procurer  aux  jiauvres. 

Il  ne  faut  pus  que  les  bureaux  de  charité  jierdent  de  vue  que  les 
secours  destinés  à la  pauvreté  réelle  ne  doivent  jamais  être  un  en- 
couragement à l’oisiveté.  Les  pauvres  se  divisent  en  deux  classes, 
i|ui  doivent  être  secourues  de  deux  manières  diirérentcs.  Il  y en  a 
que  l’Age,  le  sexe,  les  maladies,  mettent  hors  d’état  île  gagner  leur 
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vie  par  eux-im'nies ; il  j en  a d'autres  à (|iii  leurs  fortes  perniettenl 
fie  travailler.  Les  premiers  seuls  doivent  recevoir  des  secours  gra- 
tuits ; les  autres  ont  besoin  de  salaires,  et  l’aumône  la  mieux  placée 
et  la  plus  utile  consiste  à leur  procurer  les  moycms  d'en  gagner.  Il 
sera  donc  nécessaire  que,  d’après  l'état  qui  aura  été  formé  de  ceux 
qui  sont  dans  le  besoin,  l'on  fasse  la  distinction  îles  pauvres  qui 
peuvent  travailler  et  de  ceux  qui  ne  le  peuvent  pas,  afin  de  pouvoir 
fixer  la  partie  des  fonds  du  bureau  qu'il  faudra  destiner  aux  divers 
genres  de  soulagement  qui  doivent  être  appliqués  aux  uns  et  aux 
autres.  Ces  deux  objets  du  travail  à procurer  aux  uns,  et  des  se- 
cours gratuits  à fournir  aux  autres,  présentent  la  subdivision  natu- 
relle de  i:ct  article,  et  nous  allons  en  traiter  successivement. 

Premiirt  partie  ilf  l'article  lit. — Des  lUfférciU.-  Iravaux  !iiix(|iiels  un  peni  employer 

1rs  pauvres. 

§ I".  Il  semble  que  tous  les  propriétaires  aisés  pourraient  exercer 
une  charité  très-utile,  et  qui  ne  leur  serait  aucunement  onéreuse, 
en  prenant  ce  moment  de  calamité  pour  entreprendre  dans  leurs 
biens  tous  les  travaux  d ''améliorât ion  ou  même  d’einbellissemeiit 
dont  ils  sont  susceptibles.  .S’ils  se  chargent  d’occuper  ainsi  une  partie 
des  pauvres  compris  dans  les  états,  ils  diminueront  d'autant  le  far- 
deau dont  les  bureaux  de  charité  sont  chargés,  et  il  v a lieu  de  penser 
qu'on  pourrait  de  cette  manière  employer  un  grand  nombre  des 
pauvres  de  la  campagne.  Les  propriétaires,  en  leur  procurant  ce 
secours,  n’auraient  fait  qu’une  avance  dont  ils  tireraient  un  profit 
réel  par  l’amélioration  de  leurs  biens. 

ÿ H.  Si  les  travaux  que  peuvent  faire  exécuter  les  particuliers  ne 
suffisent  |ias  pour  occuper  tous  les  pauvres,  il  faut  chercher  quelques 
ouvrages  publics  où  l'on  puisse  employer  beaucoup  de  bras.  Les 
plus  simples  et  les  plus  faciles  à entreprendre  partout  soûl  ceux  (jui 
consistent  à remuer  des  terres.  Le  roi  ayant  bien  voulu  accorder  au 
soulagement  de  la  province  des  fonds  dont  la  plus  grande  partie  est 
flestiuéc,  suivant  les  intentions  de  M.  le  contrôleur-général,  aux 
travaux  juiblics,  et  en  particulier  aux  grands  chemins,  les  entre- 
preneurs ont  reçu  ordre  eu  conséquence  de  doubler  le  nombre  tics 
ouvriers  sur  les  différents  ateliers  des  routes,  et  ils  en  ont  ouvert  ou 
en  ouvriront  incessamment  plusieurs  nouveaux.  .Mais,  outre  que  ces 
entrepreneurs,  faisant  travailler  pour  leur  compte,  ne  peuvent,  sans 
risque  de  perdre,  employer  toutes  sortes  d’ouvriers,  quelque  nom- 
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brc  (l’nteliLTS  qu'on  puisse  ouvrir  sur  les  f'raïules  roules,  il  y aura 
toujours  beaucoup  de  paroisses  hors  de  portée  d’en  profiler,  et  les 
fonds  accordés  par  le  roi  ne  suffiront  pas  pour  en  établir  partout  où  il 
serait  nécessaire.  Il  est  donc,  à désirer  que  l’on  destine  partout  une 
partie  des  contributions  de  charité  à faire  quelques  ouvrages  utiles, 
tels  que  l'arrangement  de  quelques  places  publiques,  et  surtout  la 
réparation  de  quelques  chemins  qui  facilitent  le  commerce  des  habi- 
tants. 

§ '»•  Ces  travaux,  peu  considérables,  peuvent  être  conduits  par 
économie  et  suivis  par  quelque  personne  de  bonne  volonté  qui  se 
charge  d’y  donner  ses  soins,  ^lais  il  est  essentiel  qu’ils  soient  suivis 
avec  la  plus  grande  attention  pour  prévenir  les  abus  qui  peuvent 
aisément  s’y  glisser.  Il  faut  s’attendre  que  plusieurs  des  travailleurs 
chercheront  à gagner  leur  salaire  en  faisant  le  moins  d’ouvrage  pos- 
sible, et  que  surtout  ceux  <|ui  se  sont  quelquefois  livrés  à la  men- 
dicité travailleront  fort  mal.  D’ailleurs,  dans  un  ouvrage  dont  le 
principal  objet  est  d’occuper  les  pauvres,  on  est  obligé  d’emplover  des 
ouvriers  faibles,  des  enfants,  et  quelquefois  jusqu’à  des  femmes,  qui  ne 
peuvent  pas  travailler  beaucoup.  On  est  donc  obligé  de  partager  les 
ouvriers  en  dilférentes  classes,  à raison  de  l’inégalité  des  forces,  et 
de  fixer  des  prix  dilférenls  pour  chacune  de  ces  classes.  Il  serait  en- 
core mieux  de  payer  tous  les  ouvriers  à la  tâche,  et  de  prescrire  dilfé- 
rentes  tâches  proportionnées  aux  dilférenls  degrés  de  force  ; car  il  y a 
des  travaux  qui  ne  peuvent  être  exécutés  que  pardes  hommes  robustes, 
d’autres  exigent  moins  de  force  : par  exemple,  des  enfants  et  des 
femmes  peuvent  facilement  ramasser  des  cailloux  pour  raci’ommoder 
un  chemin,  et  |iorter  de  la  terre  dans  des  paniers.  Mais,  quelque 
parti  que  l’on  prenne  de  payer  à la  tâche,  ou  de  varier  les  prix 
suivant  l’âge  et  la  force,  la  conduite  de  pareils  ateliers  exigera  tou- 
jours beaucoup  d’intelligence  et  d’assiduité. 

% IV.  On  a eu  occasion  de  remarquer  un  abus  qui  |Mmt  facilement 
avoir  lieu  dans  les  travaux  de  cette  espèce.  C’est  (]ue  des  gens,  qui 
d’ailleurs  avaient  un  métier,  quittaient  leur  travail  ordinaire  pour  se 
rendre  sur  les  ateliers  où  l’on  payait  à la  journée.  Cependant,  ces 
ateliers  de  charité  doivent  être  réservés  pour  ceux  qui  manquent 
d’ailleurs  d’occupation.  L’on  n’a  trouvé  d’autre  remède  à cet  incon- 
vénient que  de  diminuer  le  prix  des  journées,  et  de  le  tenir  toujours 
an-dessous  du  prix  ordinaire. 
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J§  V.  si  les  ouvrages  qu'on  entreprendra  ne  sont  pas  de  ces  ou- 
vrages simples  que  tout  le  monde  peut  tonduire,  il  deviendra  né- 
cessaire d’employer  et  de  pav(!r  quelque  ouvrier  principal  intelligent, 
qui  servira  de  piqueur  et  de  conducteur.  On  trouvera  vraisembla- 
blement partout  de  bons  ma(;ons  propres  à celte  fonction.  Si  la  na- 
ture de  l’ouvrage  exigeait  un  homme  au-dessus  de  retordre,  et  qui 
sût  lever  des  plans  et  diriger  des  travaux  |)lus  difliciles,  il  faudrait, 
en  cas  qu’il  n’y  en  ait  pas  dans  le  canton,  s’adresser  à M.  l'intendant, 
qui  tâchera  d’en  procurer. 

VI.  Il  y a des  ouvrages  utiles  qui  ne  peuvent  guère  se  bien  faire 
que  par  entreprise , et  qui  exigent  que  des  gens  de  l’art  en  aient 
auparavant  dressé  les  plans  et  les  devis.  Tels  sont  des  chaussées,  des 
adoucissements  de  pentes  et  autres  réparations  considérables  aux 
abords  des  villes,  et  quelques  chemins  avantageux  pour  le  com- 
merce, mais  trop  difliciles  dans  l’exécution  pour  pouvoir  être  faits 
par  de  simples  ateliers  de  charité.  De  pareils  travaux  ne  peuvent  se 
faire  que  sur  les  fonds  d’une  imposition  autorisée  par  un  arrêt  du 
, Conseil. 

Il  y a eu  quelques  projets  de  ce  genre  faits  à la  requête  de  plu- 
sieurs villes  ou  communautés.  Il  y en  a i>eaucuup  d'autres  qu’on 
pourrait  faire,  si  les  communautés  qu’ils  intéressent  voulaient  en  faire 
la  dépense.  Il  serait  fort  à souhaiter  qu’elles  s’y  déterminassent  <lans 
ce  moment  : ce  serait  encore  un  moyen  de  plus  d'occuper  un  grand 
nombre  de  travailleurs,  et  de  répandre  de  l'argetit  parmi  le  peuple. 
Indé|iendainment  de  lu  diminution  qu’il  est  d’usage  d’accorder  lors 
du  département  aux  communautés  qui  ont  entrepris  de  faire  à leurs 
frais  ces  trav  aux  utiles  , et  qui  réduit  presque  leur  dépense  à moitié, 
M.  l’intendant  se  propo.se  encore,  jiour  pnx:urer  |)lus  de  facilité,  de 
faire  l’avance  d’une  partie  de  l'argent  nécessaire,  alin  qu’on  puisse 
travailler  dès  à présent , <|uoi(|uc  les  fonds  (|ui  seront  imposés  en 
vertu  des  délibérations  ne  doivent  rentrer  que  longtemps  après,  et 
lorsque  les  rêles  seront  mis  en  recouvrement. 

§ VII.  Ce  (|n’il  y a de  plus  diflicileest  d’occuper  les  hmimeset  les 
lilles,  qui  pour  la  plus  grande  partie  ne  peuvent  travailler  à la 
terre.  Il  il’y  a guère  d'autre  travail  à leur  portée  que  la  lilature,  soit 
de  la  laine,  soit  du  lin  , soit  du  coton.  Il  serait  fort  à désirer  que  les 
bureaux  de  charité  pussent  s’occiqier  d’éUuidrc  ce  genre  de  travail, 
en  avançant  des  rouets  aux  pauvres  femmes  des  villes  et  des  campa- 
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eti*u  pinnntdatis  cliiKjiit;  lieu  une  liltîuso  pour  iiislriiire  relies 
qui  lie  siiveiil  poiiil  encore  Hier.  Il  rniiilrail  encore  se  pourvoir  des 
matières  destinées  à être  (liées,  et  s’arranger  à cet  ell'et  avec  des  fa- 
briques ou  avec  des  négociants  qui  fourniraient  ces  matières  et  em- 
ploieraieiit  ou  vendraient  le  lil  à leur  prolit.  Pour  faciliter  l'intro- 
diu'tion  de  cette  industrie  dans  les  cantons  où  elle  est  peu  connue, 
M.  rintendaiit  se  propose  d’envoyer  chez  ses  subdélégués  quelques 
modèles  de  rouets,  d'après  lesquels  on  pourra  en  faire.  Il  destinera 
aussi  volontiers  à cet  objet  une  partie  des  fonds  que  le  roi  a bien  voulu 
accorder  pour  faire  travailler  les  pauvres.  .\u  surplus,  les  personnes 
qui  SC  cliargeront  de  ce  détail  dans  les  villes  ou  dans  les  campagnes, 
sont  invitées  à informer  des  diflicultés  qu’elles  pourraient  rencon- 
trer et  des  .secours  qu’elles  croiraient  nécessaires  pour  assurer  le 
succès  de  cette  opération  , M.  Desmarest , inspecteur  des  manufac- 
tures de  la  généralité,  qui  se  fera  un  plaisir  de  leur  faire  passer 
directement,  ou  par  la  voie  de  MM.  le  subdélégués,  les  éclaircisse- 
ments qui  lui  seront  demandés.  Il  faudra  que  les  lettres  lui  soient 
adressées  sous  le  couvert  de  M.  l’intendant. 

Dfnxiéme  partie  de  l'article  IIl.  — De  la  nature  et  de  la  distribution  des  secours. 

I".  On  peut  pourvoir  de  deux  manières  à la  subsistance  des 
pauvres  : ou  par  une  contribution  dont  les  fonds  soient  remis  au 
bureau  de  <'barité  pour  être  emplovés  de  la  manière  qu’il  jugera  la 
plus  avantageuse,  ou  par  une  distribution  des  pauvres  entre  les  per- 
sonnes aisées,  dont  cbacune  se  chargerait  d’en  nourrir  un  certain 
nombre  , ainsi  (pi’il  a été  pratiqué  plusieurs  foisdans  cette  province. 

.§  II.  Cette  dernière  méthode  a quelques  inconvénients,  lin  des 
plus  grands  paraît  être  le  désagrément  auquel  s’exposent  les  per- 
sonnes qui  se  chargent  de  nourrir  ainsi  les  pauvres,  d’avoir  à es- 
suyer les  murmuri's  de  ces  sortes  de  gens,  qui  sont  quelquefois 
très-difficiles  à contenter.  Un  bureau  de  charité  leur  en  impose- 
rait vraisemblal)lement  davantage,  et  personne  ne  serait  impor- 
tuné de  leurs  plaintes,  dont  le  peu  de  fondement  serait  connu. 
D’ailleurs,  cette  méthode  de  rassembler  ainsi  les  pauvres  pour  ainsi 
•dire  à chaque  porte  ressemble  trop  à une  espèce  de  mendicité  au- 
torisée. Il  est  plus  avantageux  que  les  secours  leur  soient  donnés  dans 
l’intérieur  de  chaque  famille.  Il  paraît  même  qu’on  ne  peut  guère 
soulager  autrement  ceux  qui  n’ont  besoin  que  d’un  supplément  de 
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secours,  el  qui  sont  en  état  de  gagner  une  partie  de  la  subsistance  de 
leurs  familles;  car  comment  ferait-on  pour  mesurer  les  aliments 
qu’on  leur  donnerait  et  les  proportionner  à leurs  besoins?  Vraisem- 
blablement les  personnes  ([ui  se  seraient  ebargées  d’eux  ne  pense- 
raient qu’à  leur  6ter  tout  prétexte  de  murmurer,  en  leur  donnant 
autant  de  nourriture  qu’ils  en  voudraient , sans  pouvoir,  ou  même 
sans  vouloir  exiger  d’eux  aucun  travail , ce  qui  leur  ferait  contracter 
l’habitude  de  l’oisiveté. 

III.  Cependant  cette  méthode  peut  avoir  quelques  avantages 
dans  la  campagne,  oii  peut-être  quelques  propriétaires  trouveraient 
moins  dispendieux  de  nourrir  quelques  personnes  de  plus  avec 
leurs  métayers  ou  leurs  valets,  que  de  donner  de  l’argent  ou  du  grain 
pour  faire  le  fonds  du  bureau  de  charité.  Si  quelques  paroisses  pré- 
fèrent cette  méthode,  il  sera  toujours  nécessaire  d’arrêter,  d’après 
l'état  des  pauvres , un  rôle  pour  lixer  le  nombre  que  chaque  pro- 
priétaire devra  nourrir. 

ÿ IV.  Dans  le  cas,  qui  paraît  devoir  être  le  plus  général,  où  l’on 
choisira  de  mettre  des  fonds  en  commun  pour  être  employés  à la 
disposition  des  bureaux  de  charité,  les  offres  pourront  être  faites 
ou  en  argent,  ou  en  grain,  ou  même  en  autres  denrées  propres  au 
soulagement  des  pauvres.  Il  est  vraisemblable  que , surtout  dans 
les  campagnes,  la  plus  grande  partie  des  contributions  se  feront  en 
grains. 

V.  Quand  même  la  plus  grande  partie  des  contributions  se  fe- 
raient en  argent,  il  y aurait  beaucoup  d'inconvénient  à distribuer 
de  cette  manière  les  secours  destinés  à chaque  famille.  Il  n’est  ar- 
rivé que  trop  souvent  que  des  pauvres  auxquels  on  avait  donné  de 
l’argent  pour  leur  subsistanc<!  (d  celle,  de  leur  famille  l'ont  dissi|)é 
au  cabaret,  et  ont  laissé  leurs  familles  et  leurs  enfants  languir  dans 
la  misî're.  Il  est  plus  avantageux  de  donner  à clia(|ue  famille  les 
denrées  dont  elle  a besoin;  il  s’y  trouve  même  une  espèce  d’écono- 
mie, en  ce  que  ces  denrées  peuvent  être  à meilleur  marché  pour  le 
bureau  de  charité  qu’elles  ne  le  seraient  pour  les  pauvres  mêmes, 
qui  seraient  obligés  de  les  acheter  en  détail  chez  les  marchands,  et 
de  supporter  par  conséquent  le  profit  que  ceux-ci  devraient  y faire. 

g VI.  On  ne  pense  pas  cependant  i|u’il  convienne  d’assembler  les 
pauvres  pour  leur  faire  des  distributions  de  soupe  ou  de  pain,  ou 
d’autres  aliments  : ces  distributions  ont  l’inconvénient,  qu'on  a 
II.  i 
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n;man|ué,  «le  les  acianitunicr  à la  inciulicilé.  Il  osl  d'ailleurs 
Irès-diflir.ilc  d'y  mettre  l'ordre  et  d’éviter  l’abus  des  doubles  em- 
plois, et  des  pauvres  inronnus  peuvent  se  plisser  dans  la  foule. 

§ Vil.  La  voie  la  moins  sujette  à iiu'oiivénient  paraît  être  que  les 
personnes  cbarpées  de  veiller  à la  distribution  Journalière,  soit  les 
curés,  soit  d’autres  députés  du  bureau,  aient  un  boulanper  attitré 
pour  les  secours  qui  devront  être  donnés  en  pain  ; 

Qu’ils  désipnent  quelque  personne  intellipente  et  capable  de 
détail,  lorsque  l'on  jugera  plus  à propos  de  faire  préparer  quelque 
autre  aliment,  comme  pourraient  être  du  riz  ou  des  légumes; 

Et  qu'ils  remettent  à « haque  chef  de  famille  un  billet  d'après  le- 
quel le  boulanper,  ou  les  personnes  cbarpées  île  la  distribution  des 
autres  aliments,  donneront  nu  porteur  la  quantité  qu’il  aura  été 
trouvé  convenable  de  lui  fournir,  soit  en  pain,  soit  en  autres  ali- 
ments, soit  tous  les  jours,  soit  un  certain  nombre  de  fois  par  se- 
maine, ainsi  qn’il  aura  été  réglé. 

Otle  méthode  aura  l’avantage  de  pouvoir  liver,  sans  aucun  em- 
barras, la  quantité  de  secours  (ju'on  voudra  donner  à chaque  fa- 
mille. Il  deviendra  aussi  facile  de  régler  la  portion  de  celui  qui  sera 
en  état  de  gagner  les  trois  quarts  de  sa  subsistance,  ipie  celle  du 
misérable  qui  ne  peut  absolument  vivre  que  do  charité. 

§ VIII.  Le  pain  étant,  par  les  malbeureuses  circonstances  où  se 
trouve  la  |)rovincc,  une  des  denrées  les  plus  chères,  il  serait  à sou- 
haiter (|u’on  pût  en  diminuer  la  consommation  en  procurant  aux 
pauvres  d’autres  subsistances  aussi  saines  et  moins  dispendieuses. 
Vraisemblablement  , dans  plusieurs  campagnes  , on  pourra  faire 
usage  du  blé  noir.  Leroi  avant  eu  la  bonté  d’autoriser  M.  l’inten- 
dant à employer  des  fonds  en  achat  de  riz,  il  en  a fait  venir  une  cer- 
taine i|iiaiitité  <le  Bordeaux,  et  il  iloit  en  arriver  dans  quelque 
temps  encore  davantage.  Le  grain  est  susceptible  d’être  préparé  de 
dilférentes  manières  |ieii  dispendieuses;  elles  sont  expliquées  dans 
un  Avis  imprimé,  dont  il  sera  joint  quelques  exemplaires  à la  pré- 
sente instruction.  Il  est  à désirer  (|ue  dans  cbai|ue  lieu  (pielque  per- 
sonne cliarilable  se  charge  de  faire  exécuter  ctdle  de  ces  prépara- 
tions qui  sti  trouvera  être  la  moins  dispendieuse,  ou  la  plus  nu  goût 
du  peuple  : les  communautés  religieuses  seraient  plus  à portée  que 
personne  de  jirendre  ce  soin.  On  distribuerait  ce  riz  de  la  même 
manière  que  le  pain,  sur  des  billets  du  run’‘  ou  du  député  du  bu- 
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reau.  H y aurait  bfniicuu|)  de  désavantage  à distribuer  le  riz  eu 
nature,  et  sans  l’avoir  l’ait  préparer  : la  plus  grande  partie  de  ceux  à 
qui  l’on  en  donnerait  de  cette  manière  ne  sauraient  pas  en  tirer 
parti,  et  vraisemblablement  ils  s’en  déferaient  à vil  prix.  On  a vu, 
dans  des  occasions  semblables,  des  paysans  donner  une  livre  de  riz 
pour  une  livre  de  pain  : cependant  une  livre  de  riz  nourrit  au  moins 
quatre  ü eiii(|  fois  autant  (|u’une  livre  de  pain,  parce  qu’il  se  rende 
prodigieusement  i't  la  cuisson. 

§ IX.  Il  ne  paraît  guère  possible  de  payer  autrement  qu’en  argent 
les  ouvriers  employés  dans  les  ateliers  de  charité;  cependant  il  leur 
sera  vraisemblablement  avantageux  de  profiter  de  la  facilité  que 
donnera  la  préparation  du  riz,  pour  se  nourrir  à bon  marché  : il 
serait  par  conséquent  utile  de  leur  en  procurer  les  moyens.  Cela 
peut  se  faire  de  deux  manières  : ou  en  chargeant  quelque  personne 
de  leur  vendre  du  riz  préparé  au  prix  courant,  ou  en  leur  donnant 
des  billets  pour  en  recevoir  de  la  même  manière  que  les  pauvres  ; 
mais,  dans  ce  cas,  on  aurait  l’attention  de  retenir  sur  leurs  salaires 
la  valeur  de  ce  riz. 

X.  Le  besoin  de  la  subsistance  n’est  pas  le  seul  qui  se  fasse  sen- 
tir ; le  chaulTage  dans  les  villes,  le  vêtement  dans  les  villes  et  dans 
les  campagnes,  sont  encore  deux  objets  dont  les  bureaux  de  charité 
pourront  avoir  à s’occuper;  mais  oti  croit  inutile  d’entrer  à ce  sujet 
dans  aucun  détail. 

§ XI.  Il  n’est  pas  possible  de  s’occuper,  quant  à présent,  de  répartir 
le  riz  que  le  roi  a bien  voulu  destiner  au  secours  des  pauvres;  la  ré- 
partition ne  peut  être  faite  que  d’après  l’état  connu  des  pauvres 
de  chaque  paroisse.  Il  est  donc  nécessaire  avant  tout  que  chaque 
bureau  de  charité  adresse  à M.  l’intendant,  le  plus  promptement 
qu’il  sera  possible,  l’état  qui  aura  été  dressé  des  pauvres  de  chaque 
paroisse,  et  de  la  quantité  de  secours  à fournir  à chacun.  Cet  état 
doit  être  accompagné  d’une  copie  de  la  délibération  par  laquelle  on 
se  sera  fixé  aux  arrangements  qu’un  aura  cru  devoir  adopter  dans 
chaque  ville  ou  dans  chacpie  communauté.  C’est  d’après  cet  envoi 
que  M.  l’intendant  déterminera,  en  connaissance  de  cause,  la  répar- 
tition des  secours  dont  il  peut  disposer. 

,§  XII.  Il  y a quelques  paroi.sses  dans  lesipielles  il  a été  fait  îles  fon- 
dations pour  distribuer,  chaque  année,  aux  pauvres  une  certaine 
quantité  de  grains.  Différents  arrêts  du  Conseil  ont  réuni  quelqiics- 
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ti(u‘s  He  lu's  fuiujnlinns  aux  liôpituux  M)isiii$,  mais  files  subsisteiil 
encore  dans  plusieurs  |iaroisscs.  Le  meilleur  usage  qu'on  en  puisse 
faire  est  de  les  employer  avei;  les  conlriluitious  qui  seront  fournies 
de  la  mi'me  manière,  et  suivant  les  arrangements  qui  seront  pris 
par  le  bureau  de  charité.  Ct;  serait  peut-être  même  un  moyen  d’en- 
gager le  Conseil  à laisser  subsister  ces  fondations,  au  lieu  de  les  réu- 
nir aux  bêpitaux,  i|ue  de  charger  un  bureau  de  charité,  établi  à 
demeure  dans  la  paroisse,  d’en  faire  la  distribution  d'après  les  rè- 
gles qui  auront  été  établies  dans  l’occasion  présente.  La  protection 
du  gouvernement  serait  d’autant  plus  assurée  à ces  bureaux  de 
charité  permanents,  que  leur  concours  serait  inliniment  utile  au 
succès  des  vues  qu’a  le  C.onseil  pour  la  suppression  totale  de  la 
mendicité,  lesquelles  ne  peuvent  être  remplies  qu'autant  que  les 
*pauvres  seront  assurés  de  trouver  les  secours  nécessaires  dans  la  pa- 
roisse. 

§ XIII.  Dès  à présent  l’établissement  des  bureaux  de  charité, 
quoiqu’ils  ne  doivent  avoir  lieu  que  jusqu’à  la  récolte  prochaine, 
mettra  du  moins  en  état  de  délivrer  la  province  des  vagabonds  qui 
l’infestaient  ; car,  au  moyen  de  ce  que  les  bureaux  assureront  la  sub- 
sistance à tous  les  pauvres  connus,  il  ne  |)ourra  rester  d’autres 
mendiants  que  des  étrangers  sans  domicile  ou  des  vagabonds  volon- 
taires, et  la  maréchaussée  aura  ordre  de  les  arrêter  partout  oi'i  ils 
se  trouveront 

' Cette  Instruction  generale  était  accompagnée  d’une  Instruclinn  particulière 
fur  différentes  manières  peu  coûteuses  de  préparer  le  riz,  contenant: 

1»  La  préparation  yénérate  du  riz,  ou  la  manière  de  le  laver,  de  le  faire  cuire 
et  renfler  sur  le  feu,  i|uelque,  préparation  nitérieure  qu’on  veuille  lui  donner  ; 
±'  celle  du  riz  au  lait  ; ô"  celle  du  riz  au  beurre  ou  « la  ijraisse  ; 4"  celle  du 
riz  nu  bouillon;  îi'"  celle  de  tu  crème  de  riz  pour  le.s  malades;  6"  celle  du  riz 
à ta  viande-,  7“  celle  de  la  soupe  au  riz  et  au  pain,  préparée  à ta  ijraisse  ou 
au  beurre  ; 8"  celle  de  la  soupe  au  riz  et  au  pain,  préparée  avec  le  lait  ; 9“  celle 
du  riz  économique,  telle  qu’elle  était  élalilie,  dès  l’année  17G8,  à la  paroisse  Saint- 
Rocli,  à l’aris,  par  les  soins  du  docteur  Sallin. 

C’était  une  soupe  au  riz,  au  pain,  aux  pommes  de  terre  et  aux  légumes,  de  la 
nature  de  celles  que  fait  di.striliuer  aujourd'hui  la  Société  l’hilanthropique  de  Pa- 
ris, et  (jui  ne  revenait  pas  plus  cher  alors.  Cette  csimi;c  de  soupe  n’a  pu  être  amé-- 
liorée  pour  la  qualité,  qui  était  excellente  ; mais  les  lumières  d’un  savant  étranger, 
qui  s’eu  est  spécialement  occupé  depids,  et  qui,  en  les  adtqrlant,  leur  a donné  son 
nom,  ont  procuré  pour  leur  confection  de  l'économie  dans  le  comhustihie. 

10“  Celle  du  riz  pour  les  petits  enfants,  telle  qu’on  la  faisait  aussi  sur  la  pa- 
rois.se  Saint-Roch;  H»  celle  de  la  bouillie  au  riz. 

Toutes  CPS  Instructions  étaient  suivies  de  l’indication  des  divers  marchands  nu 


Digitized  by  Google 


LETTRE  Alix  CLRÉS  DE  LA  PROVINCE.  ‘21 


H.  LETTRE  CIRCLL  VIRE 

AUX  CURÉS  DK  LA  PROVINCE. 


A Limogiîs,  le  H>  février  1770. 


Vous  trouverei,  monsieur,  joint  à cette  lettre,  un  arrêt  du  parle- 
ment de  Bordeaux,  qui  ordonne  qu’il  sera  tenu,  dans  chaque  pa- 
roisse ou  communauté,  une  assemblée  pour  délibérer  sur  les  moyens 
de  parvenir  au  soulagement  des  pauvres,  et  que  tous  les  particuliers 
aisés,  habitant,  ou  possédant  des  revenus  dans  les  paroisses,  seront 
tenus  d’y  contribuer  à raison  de  leurs  biens  et  facultés,  sans  distinc- 
tion de  privilégiés  ou  non  privilégiés.  Il  ordonne  aussi  que  la  con- 
tribution des  absents  sera  payée  par  leurs  fermiers,  régisseurs  ou 
baillistes. 

Les  mêmes  vues  qui  ont  déterminé  le  parlement  de  Bordeaux  à 
rendre  cet  arrêt  m’avaient  engagé  à concerter,  avec  .M.  l’évêque  de 
Limoges , un  plan  tVassemblée  de  charité  et  de  contribution  volon- 
taire en  faveur  des  pauvres  dans  chaque  paroisse.  Ce  plan  peut  être 
suivi  dans  les  lieux  où  la  bonne  volonté  et  la  charité  oll'rjront  des 
secours  assez  abondants  pour  subvenir  aux  besoins  des  pauvres.  Je 
suis  même  assuré,  par  la  correspondance  que  j’ai  eue  à ce  sujet 
avec  M.  le  procureur-général , et  par  les  instructions  qu’il  a données 
à MM.  les  officiers  des  sénéchaussées,  que  celte  voie  de  contribution 
volontaire,  lorsqu’elle  sera  suffisante,  remplira  entièrement  les  in- 
tentions du  parlement. 

négocianls  chez  le.Miuels  on  pouvait  trouver  du  riz  dans  les  principales  villes  de  la 
province. 

M.  Turgot  joignit  à rin.slniclioii  sur  ces  préparations  du  riz  une  autre  instruc- 
tion sur  la  culture  des  pommes  de  terre  à la  manière  irlandaise,  et  suivant  les 
deux  méthodes  usitées  en  Kranec.  Il  détaillait  et  développait,  dans  cette  Instruc- 
tion, les  diltérents  usages  de  cette  racine  liulheuse,  et  les  avantages  de  sa  culture. 
Il  indiipiait  aussi  les  dépôts  où  l'oii  en  trouverait,  tant  pour  la  cou.soinmatinn,  que 
pour  la  plantation,  que  l’on  avait  encore  tout  le  temps  de  faire. 

(tu  voit  comhicn  de  précautions  avaient  été  prises  avec  une  Irè.s-sage  prévojancc 
et  une  prodigieuse  activité,  sans  tourmenter  le  gouvernement,  sans  effrayer  la 
province. 

Un  grand  nombre  d'exemplaires  des  trois  Instructions  furent  adressée  à tous  les 
curés  et  A tous  les  subdélégués.  {Note  de  Dupont  de  Nemours.] 
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Je  vous  adresse  en  conséquente  une  inslruction  iinpriniéc  sur  les 
movcns  de  formerces  assemblées  ou  bureaux  de  charité,  et  de  remplir 
leur  objet.  J’ai  dû  embrasser  dans  cette*  instruction  dill'érents  mojens 
(|ui  peuvent  être  pris  pour  souiajjer  les  pauvres;  et,  (pioique  ces 
raovens  ne  puissent  pas  être  également  appliqués  dans  tous  les  lieux, 
j’ai  dû  les  dévelo|)per  tous  en  rédigeant  une  inslruction  destinée  à 
être  répandue  dans  toutes  les  parties  de  la  province.  .Mais  je  sens 
que  c’est  principalement  dans  les  villes  et  dans  les  lieux  considéra- 
bles que  le  plan  proposé  pourra  être  exécuté  dans  toute  son  étendue, 
et  je  m’attends  qu’il  faudra  le  simplilier  et  le  restreindre  au  pur  né- 
cessaire dans  plusieurs  paroisses  de  campagne  trop  peu  considérables, 
et  où  il  serait  trop  diflicile  de  trouxir  des  |iersonnes  capables  de 
suivre  avec  exactitude  les  détails  d’une  opération  compliquée.  C’est 
dans  cette  vue  que  je  destine  une  partie  de  celte  leltrcà  présenter  une 
espèce  d’extrait  de  cette  instruction,  réduit  à l'exposition  la  plus 
simple  des  points  essentiels  qu’on  doit  exécuter  partout,  et  même 
dans  les  communes  de  la  campagne.  Il  sera  cependant  utile  d’y 
joindre  la  lecture  de  l’instruction  même,  qui  fera  mieux  connaître 
l’ensemble  de  l’opération  et  les  vues  qui  doivent  diriger  les  person- 
nes chargées  de  l’exécution. 

EXTH.nr  UE  l’insthcctiox. 

1"  Il  est  partout  indispensable,  ou  d’exécuter  littéralement  l’ar- 
rêt du  parlement  du  17  janvier  dernier,  en  formant  un  rêle  de 
contribution  sur  tous  les  habitants  aisés  et  projiriétaires,  tant  pré- 
sents qu’absents;  ou  de  remplir  d’une  outre  manière  les  intentions 
du  parlement  et  les  devoirs  de  la  charité,  en  se  cotisant  volontaire- 
ment pour  subvenir  aux  besoins  des  pauvres. 

2°  La  première  démarche  qu’on  doit  faire  est  de  tenir  l’assemblée 
prescrite  ])ar  l’arrêt  du  parlement,  pour  prendre  le  parti  qui  sera  jugé 
le  plus  convenable.  L’assemblée  doit  être  tenue  le  premier  jour  de 
fêteou  dimanche  qui  suivra  la  réception  de  l’arrêt  danschaque  paroisse. 

.‘1°  Dans  les  villes  et  lieux  où  il  y a des  officiers  de  justice  et  de  po- 
lice, ce  sont  eux  qui  doivent  convoquer  l’assemblée.  Dans  lesautres 
lieux,  ce  sont  les  curés.  Tous  les  seigneurs,  gentilshommes  et  bour- 
geois notables,  doivent  y être  invités.  • 

4°  La  voie  des  ollres  purement  volontaires  paraît  devoir  être  pré- 
férée dans  les  villes , où  le  plus  grand  nombre  de  ceux  qui  doivent 
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cüiilribuer  sont  présents,  et  où  il  est  plus  facile  de  coniposiu'  les 
bureaux  de  charité.  L’instruction  renlérinc  tous  les  détails  relatifs  à 
ces  olfres  \olontaires  et  à rétablissement  de  ces  bureaux.  Il  suHil 
d'y  renvoyer  ici. 

5°  Le  grand  nombre  de  propriétaires  absents  peut,  dans  les  cam- 
pagnes, faire  préférer  la  voie  il’une  répartition  proportiuiinellc  sur 
tous  les  aisés. 

Ces  contributions  peuvent  se  faire  de  deux  manières,  ou  par 
une  taxe  sur  chacun  des  propriétaires  présents  et  absents,  ou  en 
distribuant  les  pauvres  entre  les  aisés,  de  façon  que  chacun  se  charge 
d’en  nourrir  un  certain  nombre. 

T Le  parti  de  lu  taxe  sur  les  propriétaires  est  sujet  à quelques 
embarras  dans  les  campagnes,  par  la  difficulté  de  former  les  réles 
de  cette  taxe,  surtout  quand  les  assemblées  ne  sont  composées  que 
de  simples  paysans,  (|ui  ne  savent  ni  écrire  ni  compter. 

8°  Il  est  quelquefois  difiieile  aussi  de  trouver  des  gens  qui  puis- 
sent se  charger  de  la  recette  et  de  la  distribution  des  aumônes,  et 
à qui  les  autres  habitants  veuillent  les  coniier;  et  il  se  peut  i{ue  le 
curé  UC  veuille  pas  en  être  chargé  seul. 

Règles  à suivre  |K)iii'  la  formalion  des  nVIes  de  coiitiibiilioii  dans  les  camiuigncs. 

9®  Dans  les  paroisses  où  il  se  trouve  assez  de  personiu‘s  intelli- 
gentes et  qui  méritent  la  conliance  publique,  pour  qu’on  puisse  faire 
un  rôle  des  contributions  d’aumône  , il  est  importani  (|ue  ces  rôles 
ne  soient  pas  faits  d’une  manière  arbitraire,  qui  deviendrait  une 
source  de  contestations.  Voici  les  règles  qu’il  estù  propos  de  suivre. 

10“  Tous  les  propriétaires  de  fonds  ne  doivent  pas  être  taxés.  Il  v a 
des  possessions  si  petites,  que  leur  produit  ne  suffit  pas  à la  subsistance 
du  propriétaire,  (|ui  est  obligé  de  vivre  de  son  travail;  on  ne  peut 
pas  regarder  ceux  qui  les  possèdent  coinme  aisés.  On  doit  donc 
taxer  seulement  les  propriétaires  (|ui  possèdent  des  corps  de  do- 
maines, et  ceux  qui  Jouissent  de  ilîines  et  de  rentes  dans  la  paroisse. 
Quant  aux  propriétaires  de  domaines  , il  est  naturel  qu’on  se  règle 
par  l’estimation  de  leur  revenu  porté  au  rôle  des  tailles,  sauf  à 
exempter  delà  taxe  les  domaines  qu’on  saurait  être  incultes  et  sans 
valeur.  A l'égard  des  rentes  et  des  dîmes,  il  est  juste  de  leur  faire 
supporter  uin;  contribution  double  de  celle  des  domaines,  attendu 
que  les  propriétaires  de  ceux-ci  sont  déjà  chargés  d’impositions 
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beaucoup  plus  considérables , et  eu  outre  de  la  nourriture  de  leurs 
métayers. 

11“  Il  faudra  que  l'assemblée  de  la  paroisse  charge  quelqu’un  de 
fain*  ce  rôle,  d’après  la  règle  qui  vient  d’élre  donnée.  Le  rôle  doit 
être  signé  par  le  curé,  et  par  les  principaux  membres  de  l’assemblée 
qui  savent  signer. 

13°  Ce  rôle  doit  être  remis  au  receveur  que  la  paroisse  aura  choisi, 
lequel  sera  tenu  de  marquer  en  marge  de  chaque  article  tous  les 
pavements  (|ui  seront  faits. 

13°  Comme  il  y a cinq  mois  d’ici  à la  récolte,  et  comme  il  s<>rait 
peut-être  onéreux  à plusieurs  de  payer  à lu  fois  la  totalité  de  leur 
contribution  , il  convient  de  la  partager  en  cinq  payements  égaux 
dont  le  montant  sera  remis , de  mois  en  mois , entre  les  mains  du 
receveur,  qui  croisera  chaque  payement  en  marge  du  rôle.  Le  pre- 
mier payement  doit  se  faire  immédiatement  après  que  le  rôle  aura 
été  arrêté. 

Li”  Si  quelqu'un  refusait  de  contribuer,  il  faudrait  s'adresser  au 
juge  du  lieu , qui  est  autorisé  par  l’arrêt  du  parlement  à rendre 
une  ordonnance  pour  l’y  contraindre.  Cette  ordonnance  doit  être 
délivrée  gratuitement  et  sans  frais.  Si  les  contribuables  jugent  à 
propos  d’appeler  sous  prétexte  d’excès  dans  la  taxe  , l’appel  sera 
porté  en  la  sénéchaussée  du  lieu,  pour  y être  jugé  sommairement  et 
sans  frais,  tiet  appel  ne  sera  point  reçu  que  l’appelant  n’ait  justiPié 
préalablement  qu’il  a payé  la  taxe. 

15“  Les  fonds  provenant  de  cette  taxe,  soit  en  argent,  soit  en 
grains , seront  employés  par  les  personnes  que  la  paroisse  aura 
chargées  , partie  à faire  travailler  les  pauvres  , et  partie  à procurer 
du  pain  ou  d’autres  secours  à ceux  qui  en  ont  besoin,  ainsi  qu’il  est 
expliqué  pi  us  au  long  dans  l’instruction. 

ù oliscrver  «hins  les  |Kir<iisses  où  Ton  liistrilmeia  les  |kiuvi*os. 

16“  Dans  les  paroisses  où  il  ne  se  trouvera  point  assez  de  person- 
nes capables  d'entrer  dans  ces  détails,  on  pourra  s'en  tenir  au  jiarti 
de  distribuer  les  pauvres  entre  les  dilférents  |trofiriétnires  de  domai- 
nes, de  rentes  et  de  dîmes,  qui  seront  tenus  de  leur  fournir  la  siil)- 
sistance,  en  faisant  néanmoins  travailler  ceux  auxquels  leurs  forces 
permettentde  le  faire. 

17°  Dans  le  cas  où  ces  propriétaires  feraient  travailler  les  pau- 
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vres,  ils  sernient  obligt-s  de  leur  donner,  outre  la  subsistance,  un 
léger  salaire  en  forme  do  supplément,  lequel  serait  réglé  par  l’as- 
semblée. 

18°  Les  propriétaires  absents  seront  tenus  de  passer  en  compte  à 
leurs  métayers  le  grain  nécessaire  à la  nourriture  des  pauvres  qui 
leur  auront  été  distribués  ; il  en  sera  de  même  des  propriétaires  de 
dîmes  et  de  rentes  absents,  lesquels  seront  tenus  de  passer  en  compte 
à leurs  fermiers  ou  régisseurs  la  dépense  que  ceux-ci  auront  faite 
pour  nourrir  les  pau\res.  (>eu\  qui  refuseraient  seront  contraints  en 
vertu  de  l’ordonnance  du  juge,  ainsi  qu’il  a été  dit  ci-dessus. 

19°  Il  est  juste  de  faire  supporter  une  charge  double  aux  proprié- 
taires des  rentes  et  des  dîmes,  attendu  qu’ils  n’ont  point  de  mé- 
tavers  à nourrir,  ainsi  qu’il  a déjà  été  observé. 

20°  Si  le  nombre  des  pauvres  était  assez  jietit  pour  qu’on  ne  pùt 
pas  en  donner  à tous  les  propriétaires  en  état  de  les  nourrir,  les  pro- 
priétaires qui  les  recevraient  d’abord  ne  s’en  chargeraient  que  pour 
quelque  temps,  après  lequel  les  autres  propriétaires  les  recevraient 
à leur  tour. 

Etais  û Tonner  des  fannlles  pauvres. 

21°  Soit  qu’on  prenne  le  parti  de  former  un  rôle  de  contribution 
en  argent  ou  en  grains,  soit  qu’on  préfère  de  distribuer  les  pauvres 
entre  les  propriétaires,  il  n’est  pas  possible  de  fixer  la  quantité  de 
contribution  à répartir,  ou  la  quantité  de  pauvres  que  chacun  doit 
nourrir,  si  l’on  n’a  préalablement  fait  un  dénombrement  exact  des 
pauvres  qui  se  trouvent  dans  la  paroisse.  Il  est  donc  nécessaire  d’en 
dresser  un  état,  famille  par  famille,  dans  lequel  on  marquera  le 
nombre  des  personnes  dont  chaque  famille  est  composée,  le  sexe  , 
l’Age  et  l’état  de  validité  ou  d'invalidité  de  chacune  de  ces  person- 
nes, en  faisant  mention  des  moyens  qu’ils  fieuvent  avoir  pour  gagner 
de  quoi  subsister. 

Messieurs  les  curés  trouveront  joints  à cette  lettre  des  états  im- 
primés en  blanc,  dont  ils  n’auront  qu’à  remplir  les  colonnes.  Il  sera 
nécessaire  de  former  ces  étals  doubles,  pour  m’en  envoyer  un,  afin 
que  je  puisse  connaître  l’étendue  des  besoins  de  chaque  paroisse,  et 
me  décider  sur  l’envoi  des  secours  dont  je  puis  disposer. 

22“  Comme  il  est  plus  aisé  de  connaître  exactement  le  nombre 
des  |)aiivrcs  dans  les  campagnes  que  dans  les  villes,  je  ne  présume 
pas  qu’il  faille  beaucoup  de  temps  pour  former  ces  états,  et  je  crois 
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(jue  messieurs  les  curés  |iourront  les  avoir  remplis  ilatis  l'iiilervalle 
entre  la  réception  de  cette  lettre  et  la  tenue  de  la  première  assem- 
blée. Il  est  ù souhaiter  i|u’ils  puissent  y présenter  ces  états  tout  faits, 
alin  que  l’on  sache  |)récisénienl  la  ([uantité  île  secours  nécessaire, 
et  qu’on  puisse  s’occuper  sur- le-champ  des  mojens  d’y  sulivenir; 
sans  cela,  il  deviendrait  nécessaire  de  rassembler  une  seconde  fois  la 
paroisse,  et  l’opération  en  serait  d’autant  plus  retardée. 


üii  renvoi  îles  memliaiils  clmugurs. 


2.'t"  Comme,  par  les  moyens  ([ui  viennent  d’étre  expliqués,  il 
doit  être  pourvu  dans  chaque  paroisse  à la  subsistance  des  pauvres, 
il  sera  expressément  défendu  à toutes  personnes  de  mendier  passé  le 
15  mars  prochain,  môme  dans  le  lieu  de  leur  domicile,  à peine  d’ètre 
arrêtées  et  conduites  dans  les  maisons  de  force. 

2 i"l.es  mendiants  étrangers  seront  renvoyés  dans  les  paroisses  dont 
ils  sont  originaires  ; ù cetelfet,  il  leur  sera  donné  de  quoi  subsister 
|K‘udant  la  route.  Si  la  paroisse  dont  ils  sont  originaires  n’est  éloi- 
gnée que  d’une  journée,  ils  y seront  renvoyés  directement,  et  leur 
subsistance  leur  sera  donnée  en  nature  ou  ù raison  d’un  sou  par 
lieue,  sur  les  contributions  de  charité  fournies  par  les  propriétaires; 
et,  dans  le  cas  ou  il  n’aurait  été  fait  aucune  contribution,  mais  ou 
l’on  aurait  distribué  les  pauvres,  il  faudrait  charger  du  soin  de 
fournir  cette  subsistance  aux  mendiants  étrangers  quelqu’un  des 
propriétaires,  auquel  on  donnerait  pour  le  dédommager  un  ou  deux 
pauvres  de  moins  à nourrir. 

Le  curé,  ou  la  persoune  qui  aura  été  chargée  de  ce  soin,  donnera 
au  mendiant  étranger  un  certilicat  contenant  son  nom,  les  noms  de 
la  paroisse  d’où  on  le  renvoie  et  de  celle  dont  il  s’est  dit  originaire, 
et  où  il  doit  se  rendre,  le  jour  de  son  départ,  et  la  mention  du  se- 
cours qu’il  aura  reçu.  J’ai  fait  imprimer  des  modèles  de  ces  certifi- 
cats en  blanc,  et  je  vous  eu  envoie  quelques-uns  que  vous  pourrez 
remplir.  S’ils  ne  suffisent  pas,  vous  en  ferez  aisément  de  pareils  à la 
main. 

25“  Si  1a  paroisse  dont  le  mendiant  s’est  dit  originaire  est  éloi- 
gnée de  plus  d’une  journée,  on  l’adressera  au  subdélégué  le  plus 
prochain,  en  lui  fourni.ssant  sa  subsistance  pour  se  rendre  chez  ce 
subdélégué,  et  on  lui  donnera  un  certificat  dans  lequel  il  sera  fait 
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mention  de  cette  dernière  circonstance,  et  sur  le  vu  duquel  lesub- 
délègué  lui  donnera  le  sou  par  lieue,  nécessaire  pour  qu'il  puisse  se 
rendre  chez  lui.  Les  modèles  de  ces  certilicals  sont  pareillement  im- 
primés en  blanc,  et  joints  à cette  lettre. 

Les  mendiants,  arrivés  dans  leur  paroisse,  doivent  se  présen- 
ter à l’oflicier  de  police  ou  au  curé,  pour  lui  montrer  leur  certili- 
cat.  Si  des  mendiants  de  votre  paroisse  vous  sont  ainsi  renvoyés,  il 
faudra  pourvoir  à leur  subsistance  de  la  môme  manière  (|u’à  celle  des 
autres  pauvres,  ou  leur  procurer  du  travail,  s’ils  sont  en  état  de  tra- 
vailler. 

Il  est  superllu  d'observer  que  les  assemblées  de  paroisses  doivent 
se  tenir  de  temps  en  temps,  pour  se  faire  rendre  compte  de  l’exé- 
cution et  du  succès  des  mesures  prises  pour  le  soulagement  des  pau- 
vres, et  pour  remédier  aux  inconvénients  ou  aux  nouveaux  besoins 
qui  auraient  pu  se  présenter. 

Je  vous  prie,  monsieur,  de  me  faire  part,  le  plus  promptement 
qu’il  sera  possible,  du  parti  qui  aura  été  pris  dans  votre  paroisse,  et  de 
m’envoyer  en  môme  temps  un  des  doubles  de  l’état  des  pauvres.  Si  je 
puis  disposer  en  faveur  de  votre  paroisse  de  quelques  secours  parti- 
culiers, j’aurai  soin  de  vous  en  instruire.  Dans  le  cas  où  vous  ren- 
contreriez quelques  obstacles  à l’exécution  du  plan  proposé  pour  le 
soulagement  des  pauvres,  vous  pourrez  vous  adresser  à mes  subdé- 
légués, auxquels  j’ai  mandé  de  se  concerter  avec  vous  pour  lever, 
autant  qu’il  sera  possible,  toutes  les  diflicultés. 

Je  vous  serai  obligé  de  communiquer  celte  lettre,  ainsi  que  l’in- 
struction et  l’arrél  dont  elle  est  accompagnée,  aux  seigneurs,  aux 
gentilshommes  et  aux  personnes  notables  de  votre  paroisse,  afin 
qu’ils  connaissent  tous  les  détails  d’un  plan  dont  je  ne  doute  pas 
qu’ils  ne  se  fassent  un  plaisir  d’assurer  le  succès,  en  y donnant  tous 
leurs  soins. 

Je  suis  très-parfaitement,  monsieur,  votre  très-humble  et  très- 
obéissant  serviteur. 

P.  S.  J’ai  parlé  à la  fin  de  l’Instruction  des  fondations  qui  ont 
été  faites  dans  quelques  paroisses  pour  distribuer  aux  pauvres  de 
l’argent,  des  grains  ou  d’autres  aumônes,  et  j’ai  observé  que  ces  au- 
mônes ne  pouvaient  être  mieux  employées,  celle  année,  qu’eu  les 
joignant  aux  fonds  des  aumônes  des  bureaux  de  charité,  à la  dc- 
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charge  de  ceux  qui  doivent  contribuer  pour  soulager  les  pauvres,  et 
dont  la  contribution  serait  d’autant  diminuf'-e.  Je  vous  prie  de  me 
mander,  en  m'inrormant  du  parti  qui  aura  été  pris  |>ar  \os  habi- 
tants, et  en  m’envoyant  l’état  de  vos  pauvres,  s’il  y a dans  votre  pa- 
roisse quelque  aumône  annuelle  de  ce  genre  : vous  voudrez  bien  me 
marquer  en  quoi  elle  consiste,  quelles  personnes  sont  chargées  de  la 
payer,  si  elle  est  exactement  acquittée,  et,  dans  le  cas  où  elle  ne  le 
serait  point,  depuis  combien  d’années  le  payement  en  est  interrom- 
pu ; eiilin,  par  qui  et  dans  quelle  forme  se  fait  la  distribution  de 
cette  aumône.  Il  y en  a quelques-unes  qui  ont  été  réunies  par  le 
(>)nseil  à des  bôpitaux  : il  ne  faut  pas  omettre  d'en  faire  mention, 
et  je  vous  prie  en  ce  cas  de  me  mander  si  vous  pensez  qu’on  puisse 
les  employer  dans  votre  paroisse  de  façon  à les  rendre  plus  utiles 
<|u’elles  ne  le  sont,  étant  réunies  aux  hôpitaux. 


m.  LETTRK  CIRCLL.VIRE 

AUX  SUBDÉLÉGUÉS  DE  L’INTENDANCE. 


A Limoges , le  IR  février  1770. 

Je  vous  envoie,  monsieur,  un  exemplaire  de  l’arrêt  du  parlement 
de  Bordeaux,  du  17  janvier  dernier,  par  lequel  il  est  ordonné  déte- 
nir, dans  chaque  paroisse  ou  communauté,  une  assemblée  |)our  dé- 
libérer sur  les  moyens  de  parvenir  au  soulagement  des  pauvres.  — 
J’y  joins  l’instruction  que  j’ai  rédigée  sur  les  moyens  qu’il  m’a  paru 
le  |ilus  convenable  île  [irendre,  et  sur  le  projet  d’établir  dans  cha- 
que paroisse  des  bureaux  de  charité.  .Mais,  comme  les  détails  dans 
lesquels  je  suis  entré  sont  assez  compliqués,  et  sont  principalement 
relatifs  au  système  des  oHres  purement  volontaires,  j’ai  pensé  que, 
dans  la  plus  grande  partie  des  paroisses  de  campagne,  on  serait  forcé 
de  prendre  des  moyens  plus  simples  pour  rern|ilir  les  vues  que  s’est 
proposées  le  parlement.  C’est  dans  cette  idée  i|ue  j’ai  cru  devoir  écrire 
aux  curés  une  lettre  en  date  du  10  février,  dont  vous  trouverez  aussi 
un  exemplaire  cf-joint,  et  qui  forme  comme  une  espèce  d’instruc- 
tion plus  sommaire  que  la  première.  Enfin,  je  vous  envoie  encore 
un  exemplaire  de  la  délibération  prise  dans  l’assemblée  de  la  ville 
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lit;  iJinoges  parce  que  j’ai  pensé  que  dans  les  autres  villes  prin- 
cipales elle  pourrait  servir  d'evemple,  et  suggérer  des  idées  utiles. 

La  lecture  de  ces  différentes  pièces  vous  mettra  parfaitement  au 

' Voici  le  texte  de  ccttc  délibération,  d’après  Dupont  de  Nemours  : 

« Aujourd’hui,  onze  février  mille  sept  eent  soixante-dix,  dans  la  grande  salle  de 
l’Intendance,  à l’assemblée  de  charité  convoquée  par  monseigneur  l’évêque  de  Li- 
moges et  .M.  l’intendant. 

« Après  qu’il  a été  unanimement  convenu  par  l’assemblée  de  n’observer  aucun 
rang  dans  l'ordrit  de  la  séance  et  des  opinions,  monseigneur  l’évétiue  a fait  une 
courte  exposition  des  circonstances  où  la  province  se  trouve  réduite,  et  particuliè- 
rement la  ville  de  Limoges,  par  la  rareté  et  par  la  cherté  des  subsistances  en  tout 
genre;  et  il  a dit  que  cette  situatton,  connue  du  Parlement,  a déterminé  cette  Cour 
à rendre,  le  17  du  mois  de  janvier  dernier,  un  arrêt,  enregistré  le  23  du  même 
mois  en  la  sénéchaussée  de  Limoges,  à reffet  île  subvenir  aux  besoins  pressants 
des  pauvres  de  la  province  ; apres  lequel  exposé,  la  lecture  de  l’arrêt  a été  faite  par 
M.  Juge,  avocat  du  roi,  et  a été  suivie  de  celle  d’une  Jnulrucliun  en  forme  iFAvi» 
pour  toute  la  généralité,  par  M.  l'intendant. 

€ Ensuite,  monseigneur  l’évêque  a fait  des  observations  sur  l’exécution  de  l’arrêt 
relativement  a la  ville  de  Limoges,  et  d a proposé  d’en  remplir  les  vues  par  la  voie  ' 
des  offres  volontaires,  comme  plus  honorable  et  non  moins  fructueuse  que  celle  de 
l’imposition. 

« La  chose  mise  en  délibération,  il  a été  arrêté  que  la  voie  des  oifres  volontaires 
serait  préférée  à tout  autre  moyen. 

« Pour  y parvenir,  monseigneur  l’évêque  a proposé  de  former  un  registre  sur 
lequel  seront  in.scrites  toutes  les  offres  particulières,  payables  tant  par  mois,  à 
commencer  le  20  du  courant,  et  à continuer  ainsi  jusqu’au  20  juin  prochain;  en 
sorte  qu’il  y aura  cinq  payements  pour  cinq  mois  de  subsistance  jusqu’à  la  ré- 
colte, ce  qui  a été  adapté  par  l’assemblée. 

€ Il  a été  aussi  convenu  que  ces  offres  volontaires  seront  faites  à l’instant,  en 
pleine  assemblée,  par  ceux  des  membres  qui  le  jugeront  à propos,  et  qu’elles  se- 
ront enregistrées  sur-le-champ  : à l’égard  des  absents,  et  de  ceux  qui , présents, 
croiront  devoir  différer,  .MM.  les  députés  de  chn(|ue  «orps  et  compagnie  formant 
l’assemblée  actuelle,  y ont  été  priés  d’avoir  un  petit  registre  sur  lequel  ils  rece-> 
vront,  et  feront  signer  les  soumissions  particulières  de  chacun  des  corps  qu’ils  re- 
présentent; lequel  registre,  lorsqu’il  sera  complet,  sera  remis  par  lesdits  députés 
à M.  l’iiitendant,  pour  être  joint  au  registre  des  offres  générales. 

« Quant  aux  habitants  qui  n’appartiennent  à aucun  corps  ou  compagnie,  il  sera 
indiqué  par  M.M.  les  curés,  de  concert  avec  .M.  le  lieutenant-général  et  avec  M.  le 
juge  de  la  cité  pour  ce  qui  le  concerne,  une  a.s.scmblée  dans  laijuelle  lesdits  sieurs 
curés  recevront  aussi  sur  un  registre  les  offres  particulières  qui  leur  seront  faites. 

« Loniine  il  n’est  pas  d’usage  que  les  dames  se,  troitveiil  attx  assemblées  de  pa- 
rois.se,  MM.  les  curés  pourront,  chacun  dans  la  leur,  indiquer  une  assemblée  par- 
ticulière, à laquelle  seront  invitées  les  dames  qui  n’ont  ni  mari  ni  représentant  dans 
aucune  des  assend)lées  générales  ou  parlieulières,  et  qui  y feront  leurs  offres  et 
soumissions  à la  suite  sur  le  même  regi.stre. 

«MM.  les  cures  ont  été  aussi  priés  de  se  donner  la  peine  de  passer  chez  toutes 
les  personnes  aisées  de  leurs  paroisses,  qui,  à raison  de  leurs  inlirmités  ou  autres 
empêchements,  n’auraient  pu  se  trouver  à quelqu’une  desdites  assemblées;  d’y  re- 
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fait  *lu  |)laii  général  auquel  je  me  suis  arrêté,  et  des  difTérentes 
formes  d’opérer  dont  il  peut  être  susceptible  pour  parvenir  au 
même  but. 

cevoir  paipillcmcnt  et  y faire  signer  leurs  soumissions,  en  faisant  une  note  de 
ceux  qui  auraient  été  refusants;  et,  lorsque  leur  registre  sera  complet,  ils  voudront 
bien  le  remettre  à monseigneur  l’évêque,  pour  être  joint  aux  soumissions  géné- 
rales. Au  surplus,  ou  les  a invités  é eonvoipier  par  billets,  sous  trois  jours  au 
plus  lard,  les  personnes  qui,  conformémeiit  aux  dispositions  ci-dessus,  doivent  for- 
mer leur  assemblée  : en  sorte  qu’ils  soient  en  état  de  remettre,  samedi  malin, 
pour  le  plus  lard,  leur  registre  à monseigneur  l’évêque,  le  premier  bureau  devant 
se  tenir  le  même  jour  à deux  heures  de  relevée.  M.  l’intendant  a fait  une  pareille 
invitation  aux  députés  des  corps  et  compagnies.  Uuant  aux  communautés  reli- 
gieuses, monseigneur  l’évêque  s’est  chargé  de  rapporter  leurs  offres  [tour  le  même 
jour. 

€ Ensuite,  monseigneur  l’évêque  a proposé  de  nommer  un  trésorier,  qui  recevra 
et  enregistrera  les  sommes  provenant  des  offres,  et  un  secrétaire  qui  rédigera  les 
délibérations  dans  le  Uurmu  mbsistant  dont  on  va  parler;  ce  qui  ayant  été  jugé 
nécessaire,  l’asscmlib-e  a nommé  pour  trésorier  M.  Fram;ois  Ardent,  et  pour  se- 
cnHaire  .M.  Poujaud  de  Nauclas. 

« Après  quoi,  sur  la  proposition  faite  par  monseigneur  l’évêque,  l’assemblée  a 
formé  pour  l’administration  un  Bureau  subiitlant,  au(]uel  elle  a donné  tout  pou- 
voir en  son  nom,  et  qui  sera  composé  des  personnes  spécialement  chargées,  par 
leur  état  et  leur  place,  de  procurer  le  bien  et  l’utilité  publique  ; d’un  député  de 
chaque  corps  ou  compagnie  nombreuse  ; et  il’un  député  de  plusieurs  corps  réunis 
ensemble,  lorsqu’ils  seront  moins  nombreux. 

• MM.  les  curés  ont  été  invités  à se  rendre  au  bureau  toutes  les  fois  qu’ils  au- 
ront quelques  lumières  A comimmiquer,  ou  quelques  représentations  A faire  rela- 
tivement aux  besoins  de  leurs  p.iroisses.  ' 

« Il  a été  aussi  délibéré  que  le  Bureau,  ainsi  formé,  s’assemble  racliez  monsei- 
gneur l’évêque  régulièremeiit  tous  les  samedis  A deux  heures  après  midi  ; et,  dans 
le  CÆs  d’absence  ou  d’empêchement,  chez  M.  l’intendant;  et,  en  cas  d’absence  ou 
d’empêchement  de  l’un  et  de  l’autre,  chez  M.  le  lieutenant-général. 

■ Et  pour  (pie  le  bureau  de  charité  soH  en  état  de  proportionner  la  dislribution 
de  ses  fonds  au  noinbie  des  pauvres,  rassemblée  a prié  MM.  les  curés  de  former 
trois  étaU,  dont  le  premier  contiendra,  avec  le  plus  grand  détail,  le  dénonibrcment 
des  pauvres  natifs  ou  domiciliés  depuis  six  mois  dans  la  ville,  faubourgs  et  ban- 
lieue, maison  par  maison,  feu  par  feu,  en  observant  de  distinguer  l’Age,  le  sexe, 
l’état  de  validité  ou  d’invalidité  desdils  pauvres,  cl  ce,  en  .se  conformant  au  modèle 
i|ui  leur  sera  délivré  en  blanc,  et  dont  ils  rempliront  les  colonnes. 

« Le  second  sera  composé  des  familles  hoiiiiêles  et  indigentes  dont,  par  ména- 
gement, les  noms  n’y  seront  pas  portés,  mais  seulement  le  nombre  des  personnes, 
ave<.-  une  eslimation  que  .MM.  les  curés  y joindront  des  secours  qu'ils  croient  de- 
voir être  distribués  à chaque  famille. 

« Le  troisième  contiendra  le  nom  des  pauvres  étrangers  qui  sont  dans  le  cas 
d’être  renvoyés,  et  .MM.  les  curés  sont  priés  d’user  de  la  plus  grande  diligimce  pour 
former  lesdits  étals,  sans  Icsipiels  le  bureau  de  charité  ne  peut  agir. 

• Pour  faciliter  leur  opé'ration,  il  sera  nommé  par  les  as.semblées  de  leurs  pa- 
roisses, dans  chacune  de  celles  de  .Saint-Pierre  et  de  .Saint-Michel,  comme  les  plus 
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Il  IIP  iiif  ri*slf  (|u’ù  y iijouler  i|iiol(|ucs  ilptiiils  sur  ce  (|U(‘,  vous 
avez  à faire  pour  y coopérer. 

Comme  l’arrêt  du  Parlement  charge  spécialement  les  officiers 
des  sénéchaussées  et  les  autres  juges  ordinaires  de  la  convocation 
des  assemblées,  et  des  ordonnances  à rendre  dans  les  cas  où  l’on 
prendra  le  parti  de  former  un  rùlc  jiour  obliger  les  particuliers  à 
payer  leur  cote-part,  vous  serez  dispensé  de  ce  soin;  mais  vous  au- 
rez à distribuer  les  différents  .Avis  et  Instructions  tant  dans  les  villes 
que  dans  les  campagnes  de  votre  arrondissement,  et  sur  cette  dis- 
tribution, il  est  nécessaire  que  vous  vous  concertiez  avec  les  officiers 
des  justices  ordinaires,  afin  que  vos  démarches  et  les  leurs  concou- 
rent au  même  but  Si\ns  se  croiser. 

Les  différents  détails  dans  lesquels  il  a fallu  entrer  ayant  exigé 
plus  de  temps  que  je  ne  l’avais  compté,  j’ai  été  forcé  de  différer 
l’envoi  des  instructions  que  je  vous  adresse.  Je  prévois  (|ue  dans 
plusieurs  villes  et  campagnes  l’on  aura  déjà  coinmencé  à former  des 
assemblées  pour  pourvoir  au  soulagement  des  pauvres  en  exécution 
de  l’arrêt  du  Parlement.  Je  pensi'  que  cela  ne  doit  pas  vous  ilis- 
penser  de  communiquer  aux  personnes  qui  doivent  ou  convoquer, 
ou  composer  les  assemblées,  les  différentes  instructions  ([iie  j(!  leur 
ni  destinées,  non-seulement  parce  (pie  ces  instructions,  à l’exemple 
de  ce  qui  s’est  fait  à Limoges,  [leuvent  leur  présenter  des  idées 
auxquelles  on  n’a  pas  pensé,  mais  surtout  |iarce  qu’il  <!st  trè-s-im- 


considéraliles,  ijiialro  per.snnni's  nolaljle.s,  autres  que  les  membres  du  laireaii  de 
charité,  pour  servir  à M.M.  les  curés  de  ennseils  et  d’adjuint.s,  tant  pour  la  l•ullfec- 
linn  des  états  et  dénnmbremenLs  des  pauvre.s  de  la  première  et  de  la  troisième  classe, 
que  pour  la  distribution  des  fonds  provenant  de  la  caisse  de  charité  destinés  pour 
la  première  et  la  seconde  classe.  \ l’égard  des  autres  |taroisscs  moins  nomhreu.ses, 
deux  adjoints  sutliront. 

« Mais,  dans  toutes,  .MM.  les  curés  et  leurs  adjoints  s’assembleront  chaipie  se- 
maine, à l’heure  la  plus  commode  pour  eux,  la  veille  ou  l’avant-veille  du  jour  li.xé 
ci-dessus  pour  la  tenue  du  bureau  général,  alin  de  [louvoir  faire  entre  eux,  de  con- 
cert, les  observations  nécessaires  au  soulaeement  de  leurs  pauvres,  et  d’en  réfé- 
rer, s’il  est  besoin,  au  bureau  général. 

« Afin  d’engager  tons  les  citoyens  à faire  les  plus  grands  efforts  pour  le  .soulage- 
ment général  des  pauvres,  il  a été  convenu  qu’il  ne  serait  point  fait  à Pâques  pro- 
chain de  quête  pour  rtifipital;  mais  qu'attendu  le  préjudice  qui  résulterait  de  la 
suppression  de  ce  secours  pour  une  maison  dont  la  con.servalion  et  la  sul)sistance 
sont  si  intéressantes  pour  le  public,  il  sera  pris  sur  les  fonds  de  la  caisse  de  cha- 
rité une  somme  égale  au  produit  de  la  dernière  quête,  pour  être  délivrée  au  rece- 
veur de  l’hùpital. 

« Clos  et  arrêté  la  présente  délibération,  les  jour,  mois  et  an  susdits,  et  ont  signé.  • 
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[Hirtant  qm;  l’op^rntiim  soit  suivie  dans  toute  la  génénilità  sur  un 
même  plan.  D’ailleurs,  il  est  absolument  uéeessaire,  pour  me  mettre 
à portée  de  décider  de  l’étendue  des  secours  que  je  pourrai  procurer 
aux  lieux  qui  en  auront  le  plus  besoin,  que  je  reçoive  des  états 
exacts  de  la  quantité  de  pauvres  (|ue  les  assemblées  se  seront  char- 
gées de  nourrir,  et  que  je  sache  le  résultat  des  délibérations  qui 
auront  été  prises  dans  l’assemblée  de  cba(|ue  communauté.  _ 

De  plus,  vous  verrez  dans  les  instructions  qu’un  des  moyens,  qui 
me  paraît  le  plus  avantageux  pour  soulager  les  pauvres,  est  de  pro- 
curer de  l’occupation  à ceux  qui  ont  la  force  de  travailler.  Je  pro- 
pose diiïérents  genres  d’occupations,  tant  pour  les  hommes  que  pour 
les  femmes.  Cet  article  exige  encore  une  correspondance  de  chaque 
paroisse  avec  moi,  laquelle  doit  passer  par  vous. 

Enlin,  comme  le  renvoi  des  mendiants  étrangers  dans  leurs  pa- 
roisses fait  partie  du  projet,  qui  se  lie  par  là  au  plan  adopté  depuis 
quelque  temps  par  le  Conseil  sur  la  suppression  de  la  mendicité,  il 
est  encore  nécessaire,  par  cette  raison,  que  l'ensemble  des  opéra- 
tions passe  continuellement  sous  vos  yeux  et  sous  les  miens. 

Il  est  donc  indispensable  que,  dans  les  paroisses  mêmes  où  l’on 
aurait  déjà  commencé  à opérer  en  vertu  des  ordres  donnés  par  les' 
ofllciers  de  justice,  l’on  s’occupe  de  répondre  aux  différents  objets 
que  je  demande,  soit  par  mon  instruction,  soit  par  ma  lettre  du  10 
février. 

Le  premier  soin  dont  vous  ayez  à vous  occuper  est,  après  êtn; 
convenu  de  toutes  vos  démarches  avec  les  officiers  de  justice,  de 
distribuer  les  différents  paquets  que  je  vous  adresse,  soit  pour  les 
ofllciers  municipaux  des  villes,  soit  pour  les  curés  de  votre  subdélé- 
gatiou.  La  circonstance  est  trop  pressante,  et  les  envois  ont  déjà  été 
trop  retardés,  pour  attendre  les  occasions  ordinaires,  et  je  vous  prie 
de  distribuer  les  paquets  par  des  exprès.  Tâchez  de  choisir  des  per- 
sonnes sûres,  et  mettez-y  d’ailleurs  toute  l’économie  que  vous  pour- 
rez. Je  vous  ferai  rembourser  sur-le-diamp  de  la  dépense  que  vous 
aurez  faite  à cette  occasion. 

Outre  les  paquets  destinés  aux  curés,  j’ai  cru  devoir  vous  en- 
voyer un  assez  grand  nombre  d’exemplaires  des  Instructions  et  de 
la  Lettre,  afin  que  vous  |iuissiez  en  distribuer  aux  principaux  sei- 
gneurs et  gentilshommes  de  votre  subdélégation  qui  résident  dans 
les  paroisses  de  la  campagne,  et  que  vous  croirez  disposés  à concourir 
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par  leurs  soins  au  sucras  de  l’opération.  Cette  attention  sera  surtout 
nécessaire  dans  les  paroisses  où  vous  sauriez  que  le  curé,  soit  par 
défaut  de  capacité,  soit  par  quelque  vice  de  caractère,  ou  seulement 
parce  qu’il  n’aurait  pas  la  confiance  de  ses  habitants,  ne  peut  seul 
conduire  l’opération  et  la  faire  réussir.  C’est  à votre  prudence  que  je 
in’en  rapporte  pour  vous  assurer  de  ces  circonstances,  et  pour  juper 
des  personnes  auxquelles  il  convient  de  vous  adresser  afin  de  sup- 
pléer au  défaut  de  capacité  ou  de  volonté  des  curés.  Dans  le  cas 
même  où  le  curé  mérite  toute  conliance,  il  est  toujours  utile  que 
les  principaux  seigneurs  ou  gentilshommes  soient  instruits  du 
plan;  mais  sans  doute  que  les  curés  leur  communiqueront  mes  in- 
structions, ainsi  que  je  les  en  ai  priés  par  ma  lettre  du  10  février. 

Dans  les  villes,  il  est  nécessaire  de  donner  aussi  mes  instructions 
aux  principaux  officiers  du  corps  de  ville  et  des  juridictions,  qui 
tous  doivent  coopérer  à l’exécution  du  plan;  vous  voudrez  donc 
bien  leur  en  faire  part.  X l’égard  de  la  délibération  de  la  ville  de  Li- 
moges, elle  ne  peut  guère  être  imitée  que  dans  les  villes  les  plus 
considérables,  et  je  n’ai  pas  cru,  par  cette  raison,  devoir  vous  en 
epvoyer  un  grand  nombre  d’exemplaires. 

^ J’ai  joint  à la  lettre  destinée;  aux  curés  de  campagne  des  états  à 
colonnes  en  blanc,  qui  serviront  à former  les  états  des  pauvres  de 
leur  paroisse.  Vous  eu  trouverez  aussi  d’autres  pour  dresser  les  états 
des  pauvres  des  villes.  La  forme  en  est  un  peu  plus  compliquée  que 
celle  des  états  relatifs  aux  pauvres  de  la  campagne,  parce  que  j’ai 
cru  ce  détail  nécessaire  dans  les  villes;  vous  voudrez  bien  remettre 
ou  faire  remettre  aux  assemblées  ou  bureaux  de  charité  la  quantité 
nécessaire  pour  en  distribuer  aux  curés  de  chaque  paroisse,  afin  qu'ils 
puissent,  en  les  remplissant,  présenter  un  état  exact  de  leurs  pau- 
vres. Je  vous  prie  de  me  rendre  compte  de  ce  qui  aura  été  fait,  et 
de  veiller  à ce  qu’un  double  de  ces  états  me  soit  renvoyé.  Il  m’a 
paru  avantageux  de  faire  remplir  fictivement  quelques-uns  de  ces 
états,  afin  de  donner  à M.M.  les  curés  une  idée  plus  précise  de  la  façon 
dont  ils  doivent  être  remplis.  Vous  trouverez  quelques-uns  de  ces 
états  fictifs  dans' votre  paquet. 

L’article  du  plan  qui  concerne  le  renvoi  des  mendiants  étrangers 
vous  occasionnera  une  légère  augmentation  de  travail.  Vous  avez 
pu  voir  dans  mes  instructions  que,  lorsque  ces  mendiants  sont  ori- 
ginaires d’un  lieu  éloigné  de  plus  d’une  journi'H'  de  celui  d’où  l’on 
11.  3 
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a jugé  à propos  do  les  renvojer,  ou  ne  leur  l'ournira  la  subsistanre 
que  jusqu’à  la  résidcnre  du  subdélégué  b'  plus  prochain.  Pour  qu’ils 
puissent  de  là  se  conduire  jusque  cher.  eu\,  il  faudra  que  vous  leur 
donniez  des  routes  pareilles  à celles  qu’on  donne  aux  mendiants  mis 
en  liberté  et  renvoyés  chez  eux  avec  le  secours  d’un  sou  par  lieue. 
Vous  ne  leur  donnerez  ce  sou  par  lieue  que  jusqu’au  premier  endroit 
où  ils  trouveront  un  subdélégné,  et  vous  vous  conformerez  à cet 
égard  à ce  que  je  vous  ai  prescrit  par  ma  lettre  du  25  octobre  1768, 
en  vous  envoyant  mon  Instruction  du  1"  août  de  cette  même  année, 
relative  à la  suppression  de  la  mendicité' . Vous  trouverez  dans  votre 
paquet  un  certain  nombre  de  routes  en  blanc,  que  vous  expédierez 
à ceux  qui  vous  seront  renvoyés  des  paroisses  sur  la  présentation 
(|u’ils  vous  feront  du  certilicat  prescrit  par  le  paragraphe  25  île  ma 
lettre  du  10  février,  et  par  le  paragraphe  d de  l’art.  Il  de  l’inslruc- 
lion. 

.le  dois  vous  prévenir  encore  que,  conformément  à ce  que  j’an- 
nonce dans  ma  lettre  du  10  février,  paragraphe  2.'5,  j’ai  fait  jiasser  à 
M.  de  (iilibert  les  ordres  que  .M.  le  chancelier  et  .M.  de  Choiseul 
m’avaient  adressés  l’automne  dernier  pour  étendre  la  capture  des 
mendiants  à ceux  même  qui  sont  domiciliés.  Comme  j’étais  autori.sé 
à suspendre  Tenvoi  de  ces  ordres,  j’avais  dilTéré  cet  envoi  à cause 
de  la  misère  générale;  mais,  dès  qu’il  aura  été  pourvu  dans  chaque 
paroisse  à la  subsistance  des  pauvres  du  lieu,  et  que  les  pauvres 
étrangers  auront  été  renvoyés  chacun  chez  eux,  il  n’y  aura  plus 
aucun  prétexte  |iour  mendier,  et  ce  moment  est  le  plus  favorable 
qu’on  puisse  prendre  |)our  exécuter  complètement  les  vues  du  Con- 
seil. 

Cependant,  je  n’ai  pas  pensé  qu’on  dût  emprisonner  indistincte- 
ment toutes  les  personnes  qu’on  aurait  trouvées  mendiant  ; j’ai  an 
contraire  mandé  à .11.  le  ])révét  (|ii'il  convenait  de  relâcher  ceux 
qui,  n’étant  point  notés  comme  île  mauvais  sujets  ou  des  vagabonds 
incorrigibles,  promettraient  de  ne  plus  mendier;  et  la  nouvelle 
Instruction  que  je  me  propose  d’envoyer  sur  ce  point  à toutes  les 
brigades  de  maréchaussée,  leur  prescrit  de  n’emprisonner  les  domi- 
ciliés arrêtés  en  mendiant  dans  l’élenducdc  leur  paroisse,  qu’après 
s’être  assurées  du  commencement  de  l’exécution  du  plan  projeté 

' Nous  n'avons  pu  retrouver  ni  celte  lettre  du  2îi  octobre.  17118,  ni  i’instriiclioD 
qu’elle  aeeompapnail.  (Nolerle  Dupont  ilf  Xemoun.) 
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pour  procurer  la  subsistance  aux  pauvres,  et  après  s’être  concertées 
avec  les  curés  dans  les  campagnes,  et  dans  les  villes  avec  les  subdé- 
légués ou  les  officiers  de  police.  Vous  recevrez  par  le  prochain  cour- 
rier cette  instruction  particulière,  qu’il  n’a  pas  encore  été  possible 
d’imprimer 

Si  les  besoins  des  paroisses  qui  auront  été  reconnus  lors  des  as- 
semblées Je  charité,  et  qui  seront  constatés  par  les  étals  des  pau- 
vres que  je  demande  à chaque  curé,  me  déterminent  à leur  faire 
passer  quelques  portions  des  secours  en  riz  que  M.  le  contrôleur- 
général  m’a  autorisé  à faire  acheter,  vous  serez  chargé  de  la  distri- 
bution de  ce  riz  aux  paroisses  de  votre  subdélégation,  conformément 
à l'état  que  je  vous  en  enverrai,  et  vous  recevrez  en  même  temps  un 
avis  imprimé  sur  les  difl'érentcs  manières  d’employer  le  riz. 

Vous  verrez,  dans  la  première  partie  de  l’article  troisième  de  mes 
Instructions,  quelles  sont  mes  idées  sur  les  différentes  manières 
d’occuper  les  pauvres.  Si  vous  avez  connaissance  de  quelque  ouvrage 
utile  et  qu’on  puisse  entreprendre  promptement  dans  quelques 
lieux  de  votre  subdélégation,  vous  me  ferez  plaisir  de  me  l’indi- 
quer, et  de  me  faire  part  en  même  temps  des  moyens  que  vous  ima- 
ginez qu’on  pourrait  prendre  pour  trouver  des  fonds  suffisants.  Je 
sais  qu’il  y a dans  plusieurs  petites  villes  des  revenus,  assez  modi- 
ques à la  vérité,  mais  dont  les  arrérages  accumulés  depuis  long- 
temps , et  laissés  entre  les  mains  ou  des  fermiers  ou  des  anciens 
officiers  municipaux  auxquels  on  a négligé  d’en  faire  rendre  compte, 
forment  une  somme  assez  considérable,  qu’on  pourrait  employer  à 
des  ouvrages  utiles  et  propres  à occuper  les  pauvres;  faites-moi  part 
de  ce  <|ue  vous  savez  à cet  égard.  Indépendamment  de  cette  res- 
source, je  vous  ré|)ète  que  je  me  porterai  volontiers  h aider,  ainsi 
qnc  je  l’ai  dit  dans  l'Instruction  , les  communautés  qui  voudront 
entreprendre  quelque  ouv  rage  utile  à leurs  frais,  soit  en  leur  avan- 
çant de  quoi  travailler  dès  ce  moment  sans  attendre  le  recouvre- 
ment des  sommes  (]ui  seront  imposées  en  vertu  de  leur  délibération, 
soit  même  en  leur  accordant  quelque  secours,  lorsque  l’ouvrage  pa- 
raîtra devoir  être  avantageux  au  commerce  de  la  province. 

L’occupation  des  femmes  est  un  objet  non  moins  digne  d’atten- 
tion. J’ai  parlé,  dans  l’Instruction,  de  ce  qu’il  y aurait  à faire  pour 
étendre  les  filatures  dans  les  caijjpagnes  et  dans  les  petites  villes. 

' Noos  n’.nvnn.s  pa.s  relie  insiriirlioii  parlirulière.  {Diipoiil  rfe  Xemoiirs.) 
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Afin  d’v  réussir,  il  est  absolument  nécessaire  de  trouver  quelque  né- 
gociant qui  fasse  liler  pour  son  propre  compte,  et  qui  se  charge  de 
fournir  les  matières  et  même  les  rouets,  ce  détail  étant  trop  compli- 
qué pour  que  je  puisse  le  sui>re,  ni  même  le  faire  suivre  de  Li- 
moges. Je  fournirai  cependant  volontiers  quelques  secours  pour  cette 
opération,  si  je  puis  être  assuré  qu’ils  seront  employés  utilement. 
Vous  m’obligerez  de  vous  occuper  très-sérieusement  de  cet  objet,  et 
de  vous  concerter  soit  avin:  les  négociants  ou  fabricants  que  vous 
saurez  être  à portée  de  faire  filer,  soit  avec  les  curés  ou  autres  per- 
sonnes intelligentes  des  paroisses  où  la  filature  peut  s'étendre  avec 
avantage.  Vous  voudrez  bien  en  même  temps  me  mander  l’espèce 
et  la  quantité  des  secours  qu'il  vous  paraîtrait  convenable  d’accorder  : 
vous  pourrez  suivre  cette  correspondance  avec  M.  Desmarets,  ainsi 
que  je  l’indique  dans  l'Instruction. 

Je  ne  m’éloignerai  même  pas  de  faciliter  encore  par  quelques  se- 
cours l’introduction  des  fabriques  de  siamoises  et  autres  petites 
étoffes  dans  les  campagnes  ou  dans  les  petites  villes,  si,  par  la  con- 
naissance que  vous  avez  du  local,  ou  par  les  lumières  que  vous  don- 
neront les  négociants  auxquels  vous  vous  adresserez,  vous  vous  aper- 
cevez que  cette  idée  soit  praticable.  Je  vous  prie  de  me  le  mander, 
et  d’entrer  en  même  temps  dans  le  détail  des  movens  i|up  vous  juge- 
rez propres  à en  assurer  le  succès. 

Le  posl-scriplum  qui  est  à la  fin  de  ma  lettre  du  10  février  mé- 
rite une  attention  particulière  de  votre  part,  et  je  vous  prie  de  faire 
dresser  de  votre  côté  un  état  des  paroisses  de  votre  subdélégation 
dans  lesquelles  il  y a des  aumônes  régulières  et  fondées,  soit  en  ar- 
gent , soit  en  grains,  et  de  vous  mettre,  par  tous  les  moyens  que  vous 
pourrez  imaginer  les  plus  sûrs,  en  état  de  remplir  ce  que  je  demande 
aux  curés  dans  ce  post-scriptum. 

Je  ne  pense  pas  avoir  rien  de  plus  ù vous  marquer  quant  à présent 
sur  l’opération  du  soulagi^ment  des  pauvres  ; je  ne  puis  trop  vous 
recommander  d’y  donner  tous  vos  soins,  et  «le  m’instruire  exacte- 
ment du  succès  qu’elle  aura  dans  les  différentes  partii's  de  votre  sub- 
délégation. 

J’ai  l’honneur  d'être,  etc. 
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IV.  CONSTITIITIOIN  DES  ATELIERS  DE  CHARITÉ'. 


Ou  a borné  les  ateliers  de  charité  aux  parties  de  chemins  dont  la 
construction  ne  présente  pas  de  grandes  difficultés,  et  peut  être  exé- 
cutée par  des  travailleurs  peu  instruits,  tels  que  sont  les  ouvriers 
de  toute  espèce,  hommes,  femmes  et  enfants,  qui  sont  dans  le  i^as 
de  s’y  présenter.  Les  parties  qui  demandent  une  plus  grande  capacité 
ont  été  adjugées  par  entreprise  à prix  d’argent,  et  au  rabais,  comme 
le  sont  ordinairement  tous  les  chemins  à construire  dans  la  géné- 
ralité de  Limoges,  depuis  que  les  corvées  y sont  abojies.  Alors,  c’est 
à l'entrepreneur  à choisir,  instruire,  payer  et  surveiller  scs  ouvriers, 
de  manière  que  son  chemin  soit  bon  et  recevable. 

Mais,  quand  le  public  est  obligé  d’être  lui-même  entrepreneur 
|K)ur  la  distribution  des  charités  consacrées  ù des  travaux  utiles,  on 
ne  peut  les  choisir  d’une  espèce  trop  aisée,  afin  d’éviter  les  négli- 
gences et  les  malfaçons,  si  faciles  à introduire  dans  un  ouvrage  public 
qui  serait  un  peu  compliqué. 

Dans  des  ateliers  composés  de  plusieurs  centaines  de  travailleurs, 
il  deviendrait  impossible  de  distribuer  chaque  jour  une  tâche  à cha- 
cun. Cette  opération  trop  longue  consumerait  un  temps  précieux. 
Il  faut  donc,  pour  abréger,  distribuer  l’ouvrage  en  tâches  qui  puissent 
occuper  plusieurs  ouvriers  pendant  plusieurs  jours,  et  réunir  ainsi 
plusieurs  travailleurs  sur  une  même  tâche.  Mais,  pour  éviter  dans 
ces  réunions  les  jalousies  et  les  disputes,  que  l’inégalité  des  forces 
et  l’inégalité  de  l’assiduité  au  travail  pourraient  occasionner,  on 
donne  chaque  tâche  à une  famille  entière,  qui  a l’intérêt  commun 
de  faire  le  plus  d’ouvrage  possible  pour  la  subsistance  commune,  et 
dans  laquelle  le  père  occupe  chacun  selon  scs  forces,  et  surveille  et 
contient  chacun  de  ses  coopérateurs  mieux  que  le  piqueur  le  plus 
vigilant. 

* Les  instructions  de  Turgot  relatives  à la  rormatiun  des  ateliers  de  ctiarité  dans 
la  généralité  de  Limoges  ont  été  perdues.  Dupont  de  .Neu)ours  les  a remplacées 
par  les  détails  qu’on  va  lire,  et  qui  sont  extraits  des  Kphéméridet  du  citoyen, 
sixième  année,  tome  II.  Mais  ce  qui  rend  celte  perte  moins  regrettable,  c’est  que, 
selon  toute  apparence,  ces  instructions  se  trouvent  reproduites  dans  celle  du 
2 mai  177.’!,  [wur  l’établissement  et  la  régie  des  ateliers  de  charité  dans  les  cam- 
pagnes. — Voyei,  tome  II,  z/ctes  du  ministère  de  Tunjot.  (E.  D.) 
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Les  conducteurs  de  travaux,  choisis  |»ar  les  irifjénieurs  ou  sous- 
ingénieurs,  les  subdélégués  ou  les  commissaires  ad  hoc,  qui  sont  la 
plupart  des  gentilshommes  voisins,  des  curés  ou  des  particuliers 
distingués  par  leurs  lumières  et  leur  zèle,  que  ramourdu  bien  public- 
porte  à surveiller  les  ateliers  de  charité  et  à concourir  au  bien  qu’ils 
procurent,  ces  conducteurs  marchandent  avec  le  chef  de  famille  le 
prix  de  la  tâche  dont  il  se  charge.  Le  marché  peut  bien  être  sujet 
à quelque  erreur,  comme  le  sont  ceux  des  bourgeois  qui  marchan- 
dent avec  des  ouvriers  pour  ouvrir  des  fossés,  ou  faire  d’autres  tra- 
vaux de  ce  genre  ; mais  une  sorte  d’expérience,  quoique  |>eu  éclairée, 
qu'ont  les  gens  de  1a  campagne,  n’y  laisse  pus  de  grandes  inexacti- 
tudes; et,  d’ailleurs,  dans  le  cas  d’erreur  trop  grande  ou  de  lésion, 
le  recours  au  commissaire  de  l’atelier  est  toujours  ouvert. 

Dans  les  ouvrages  qui  consistent  en  déblais  ou  transports  de  terre, 
les  tâches  se  règlent  avec  facilité  par  le  nombre  de  bottées,  de  brouet- 
tées, civières  ou  camions.  Il  n’est  pas  même  besoin  alors  d’associer 
plusieurs  travailleurs,  quoiqu’il  soit  toujours  bon  de  répartir  ces 
travaux  par  familles.  Ceux  qui  transportent  deviennent  les  piqueurs 
naturels  de  ceux  qui  piochent  ; à chaque  voyage,  le  manœuvre  re- 
çoit du  préposé  une  marque  de  cuir  destinée  à cet  objet,  et  selon  la 
convention,  on  lui  délivre  pour  un  certain  nombre  de  marques,  ou 
de  voyages,  ce  qu’on  appelle  dans  le  pays  des  marreaux.  (Le  mot 
français  est  méreau  '.) 

Ces  marreaux  ou  méreanx  sont  une  espèce  de  monnaie  de  cuir, 
qui  a été  imaginée  pour  empêcher  que  le  père  ne  dissipât  au  cabaret 
le  salaire  destiné  à la  subsistance  de  sa  famille,  comme  cela  arrivait 
trop  souvent  dans  ce  pays,  lorsqu’on  y payait  en  argent  les  ouvriers 
qui  SC  présentaient  aux  ateliers  de  charité. 

Il  y a quatre  sortes  de  marreaux.  Celui  qu’on  nomme  du  n°  4 e.st 
empreint  de  quatre  fleurs  de  lis.  Il  vaut  une  espèce  de  pain,  connu 
en  Limousin  sous  le  nom  de  tourte,  et  qui  pèse  vingt  livres. 

Le  marreau  du  n“  3,  qui  ne  porte  que  trois  fleurs  de  lis,  ne  vaut 
qu’une  demi-tourte  ou  un  pain  de  10  livres. 

' Le  mot  méreau,  qu’on  trouve  encore  dans  nos  dictiounaires,  parait  avoir  si- 
ÿnilié,  dans  l’origine,  une  petite  pièce  de  inél.il  ou  de  carton  qu'on  tlistribuait  aux 
chanoines  pour  jusiitier  de  leur  assistance  à l’oflice.  Chacun  sait  aujourd’hui,  par 
le  budget,  que  nous  avons  encore  des  chanoines;  mais  qui  pourrait  dire  si  les  cha- 
noines font  toujours  usage  de  méreaux?  (E.  1).) 
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J.ü  inaneiiii  n"  2,  (|ui  n’a  (|iie  dcnv  lltnirs  df  lis,  est  rceu  par  le 
boulan"cr  pour  un  (|uart  de  tourte  ou  5 livres. 

Kuliii,  le  II”  1 ne  vaut  ([u’iiiie  livre  de  tourte,  et  ne  sert  «lue  pour 
les  appoints. 

Les  marques  qui  ecrtilieiit  le  nombre  des  voyages  sont  d’une  forme 
dillerente,  et  ne  peuvent  ùtre  eonfondues  avec  les  marreaux. 

Le  subdélégué,  ou  le  commi.ssaire  de  l’atelier,  fait  avec  un  bou- 
langer voisin  un  marché  pour  ([u’il  cuise  la  quantité  de  pain  néces- 
saire au  nombre  d’ouvriers  qui  s’y  réunissent,  et  qu’il  le  leur  délivri' 
pour  des  marreaux  ; et,  en  ra|)portant  ces  marreaux  au  caissier,  le 
pain  dont  ils  constatent  la  fourniture  est  payé  au  Ivoulanger  selon 
le  prix  (|ui  a été  arrêté  avec  lui,  conformément  à celui  du  grain. 

■Vlin  que  ce  marché  ne  dégénère  pas  en  privilège  exclusif,  qui 
pourrait  autoriser  des  inlidélités  ou  des  négligences  dans  la  fourni- 
ture, les  ouvriers  sont  libres  de  prendre  leur  pain  cln>z  le  boulanger 
qui  se  tient  à portée,  ou  chez  tout  autre  boulanger  qui  les  accom- 
moderait mieux  ; et  tout  boulanger  qui  rapporte  des  marreaux  à 
l’atelier  est  payé  par  le  caissier  de  la  quantité  de  pain  (|u’il  a donnée, 
pour  eux,  au  même  prix  et  sur  le  même  pied  (|ue  celui  avec  lequel 
le  marché  fondamental  est  fait. 

Cette  liberté  de  concurretice  contient  le  boulanger  principal  dans 
son  devoir. 

Indépendamment  du  pain,  et  pour  procurer  au  peuple  diverses 
subsistances  qui  varient  ses  jouissances,  ce  qui  est  utile  à la  santé, 
et  dans  les  temps  de  calamité  lui  fait  supporter  son  infortune,  on  a 
établi,  à portée  des  ateliers,  des  cuisines  où  l'on  accommode,  d’une 
manière  économique,  didérentes  espèces  de  soupes  composées  de  riz 
et  de  carottes,  de  raves,  de  citrouilles,  de  fèves  et  de  pommes  de 
terre,  où  l’on  a [lu  s’en  procurer. 

On  a calculé  qu’une  cliopine  de  cette  soupe  nourrit  à peu  près 
autant  et  coûte  à peu  près  autant  qu’une  livre  de  pain.  On  en  délivre 
pour  des  marreaux  sur  ce  pied,  et  les  marreaux  rendus  par  les  entre- 
preneurs de  ces  cuisines  leur  sont  remboursés  de  même  en  argent. 

.Mais  ou  ne  rembour.serait  en  argent  aucuns  marreaux  ni  aux 
cabaretiers,  ni  à aucun  particulier,  parce  que  leur  objet  est  d’as- 
surer la  subsistanci’ des  familles,  dans  un  temps  de  calamité,  contre 
les  dangers  de  l’inconduite,  consolation  trop  fréquente  de  la  misère 
babitucllc. 
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On  a môme  la  précaution  de  ne  délivrer  chaque  jour,  et  par 
forme  d'à-compte,  que  la  quantité  de  marreatix  (|ui  suffit  pour  pour- 
voir aux  besoins  pliysi(|ues  des  diverses  personnes  eniplovées  sur 
l’atelier;  et,  si  une  famille  laborieuse  fait  j)lus  d’ouvraj{e  qu’il  n’en 
faut  pour  sa  subsistance,  un  lui  donne  à la  lin  du  travail  le  surplus 
en  argent.  Les  conducteurs  d’ateliers  ont  pour  cela  une  forme  de 
comptabilité  très-claire,  établie  par  des  registres  à colonnes  impri- 
mées. 

Tous  ces  arrangements,  et  toutes  les  précautions  nécessaires  pour 
qu’ils  s’exécutent  avec  facilité,  simplicité  et  sûreté,  sont  développés 
très-clairement,  avec  un  soin  extrême,  dans  une  lettre  et  une  instruc- 
tion circulaires  imprimées,  et  adressées  par  M.  Turgot  à ses  subdé- 
légués et  aux  commissaires  des  ateliers  de  charité.  — .Nous  n’avons 
pu  y voir  sans  surprise  et  sans  émotion  jusqu’où  s’étend  lu  sagesse 
attentive,  prévoyante  et  paternelle  qui  en  a dicté  tous  les  détails.  — 
Les  travaux  de  ce  genre  sont  ce  que  l'on  peut  imaginer  de  plus 
diflicile  à faire,  surtout  pour  un  homme  d’un  savoir  étendu  et  d’un 
génie  élevé  comme  l’est  ce  magistrat.  On  trouverait  cent  beaux 
esprits  capables  de  concevoir  et  d’exécuter  les  ouvrages  les  plus 
brillants,  contre  un  qui  saura  empêcher  qu’une  pauvre  famille  ne  soit 
privée  de  la  soupe  dont  elle  a besoin,  et  que  des  commis  ne  puissent 
malverser  avec  les  fonds  qu’il  faut  leur  conlier.  — Ce  sont  là  les 
véritables  soins  de  l’administration,  ceux  dont  elle  doit  être  occupée 
sans  cesse,  ceux  qui  sont  le  plus  ignorés,  ceux  qu’on  admire  le  moins, 
mais  ceux  aussi  qui  sont  les  plus  utiles,  qui  méritent  le  mieux  la 
bénédiction  des  peuples,  qui  montrent  le  plus  aux  sages  quel  ter- 
rible fardeau  est  attaché  aux  fonctions  publiques  pour  l’homme  de 
bien  éclairé. 


V.  SUPPLÈMKINT 

AUX  INSTIU'ETIONS  DU  1"  AOUT  ET  1)1!  -JO  NOVEMBRE  l7liS. 

(.ÜNCKKSX.M  l..\  Sl.WBESSIO.V  1)C  1,X  MCXaiCITK'.  It'Vi'jer  1770. 


Le  Eonseil  s’étant  déterminé  à étendre  les  ordres  l•i-de^alll  donnés 
pour  la  suppression  de  la  mendicité  à tous  les  mendiants,  suit  (|u'ils 
' (A’ite  pièce  acconipagnait  la  Lettre  circulaire  aujc  subdéléyuéi  de  t'inten- 
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aient  un  domicile  on  qu'ils  n’en  aient  pas,  M.  le  chancelier  et  M.  le 
duc  de  Cliüiseul  ont  adresse  de  nou\elles  instructions  auv  ofliciers  de 
la  maréchaussée  pour  les  autoriser  à faire  arrêter  et  conduire  dans 
les  dépôts  ceux  qui  seraient  trouvés  mendiant,  même  dans  le  lieu 
de  leur  domicile,  et  ù procéder  contre  eux  de  la  même  manière  que 
contre  les  autres  mendiants  de  profession.  L’intention  du  Conseil 
n’est  pas  cependant  que  ces  ordres  soient  exécutés  avec  la  même 
rigueur  et  la  même  universalité  que  ceux  précédemment  donnés 
jK)ur  faire  arrêter  les  mendiants  non  domiciliés.  Il  ne  doit,  au  con- 
traire, y être  prcK’édé  qu’avec  la  modération  nécessaire  pour  ne  point 
risquer  de  confondre  deux  choses  aussi  dilférentes  (|ue  1a  pauvreté 
réelle  et  la  mendicité  volontaire  occasionnée  par  le  libertinage  et 
l’amour  de  l’oisiveté.  La  première  doit  être  non-seulement  secourue, 
mais  respectée;  la  seconde  seule  peut  mériter  d’être  punie.  Il  ne 
faut  donc  pas  perdre  de  vue  que  la  seule  mendicité  volontaire,  qui 
se  refuse  aux  moyens  honnêtes  de  subsister  qu’on  lui  oll're,  est  l’objet 
de  ces  nouveaux  ordres. 

Par  conséquent,  leur  exécution  suppose  que  les  vrais  pauvres 
trouveront  chacun  dans  la  paroisse  où  ils  font  leur  domicile,  ou  des 
secours,  s’ils  sont  hors  d’état  de  gagner  leur  vie,  ou  du  travail,  s’ils 
ont  la  force  ou  1a  santé  nécessaires. 

Cette  considération  avait  déterminé  à suspendre  l’envoi  de  ces 
mêmes  ordres,  jusqu’à  ce  que  lu  diinitiution  du  prix  des  grains  eût 
fait  cesser  la  mendicité  forcée  par  la  misère  répandue  dans  les  cam- 
pagnes. .Mais,  les  mesures  qui  doivent  être  prises  dans  toutes  les 
paroisses  de  la  généralité  pour  assurer  la  subsistance  ou  procurer 
du  travail  aux  vrais  pauvres  ne  laissant  plus  aucun  prétexte  pour 
mendier,  on  a cru  (jue  c’était  au  contraire  le  moment  le  plus  favo- 
rable qu'on  pût  choisir  pour  remplir  les  vues  du  Conseil  et  suppri- 
mer entièrement  la  mendicité;  et,  comme  il  est  nécessaire  de  donner 
des  règles  précises  sur  la  conduite  que  doivent  observer  les  dillé- 
rentes  personnes  chargées  des  détails  de  l’opération , afin  que  les 
principes  qu’on  suivra  soient  uniformes  dans  toute  la  généralité, 
l’on  a rédigé  ce  supplément  aux  deux  instructions  du  1“  août  et  du 
:i()  novembre  1708. 

■Ikt.  I".  il  ne  sera  plus  loisible  a quelque  personne  que  ce  soit 

dance.  — Vovcï  |ilus  Iwiil,  a”  lit.  Les  inslruclions  antérieures  ont  été  per- 
dues. (E.  !>., 
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di;  metidicr  même  dans  la  jiaroisse  de  son  domicile,  cl  ceux  qui 
mendieront  seront  arrêtés  par  les  cavaliers  de  la  maréchaussée,  de 
la  même  manière  que  rinslruclion  du  10  août  prescrit  d'arrêter  les 
mendiants  de  profession. 

II.  Ils  ne  |iourront  cependant  être  arrêtés  que  dix  jours  après  que 
les  ordres  et  les  instrm:tions,  donnés  dans  chaque  paroisse  pour  assu- 
rer la  subsistance  des  pauvres,  auront  été  exécutés,  ce  dont  les  cava- 
liers auront  soin  de  s’instruire  par  la  voie  de  MM.  les  curés. 

III.  Comme  on  peut  toujours  retrouver  des  ini’iidiants  domiciliés 
et  connus,  et  comme  il  est  moins  (piestion  de  les  punir  d’avoir 
mendié  que  de  les  empêcher  de  mendiera  l’avenir;  comme  il  serait, 
d’ailleurs,  inutile  et  dispendieux  <le  rcm|dir  les  dépôts  d’une  foule  de 
gens  qui  seraient  disposés  à quitter  la  vie  memlianle,  les  ofCciers 
et  cavaliers  de  la  maréchaussée  ne  doivent  point  conduire  dans  les 
prisons  ceux  qu’ils  auraient  arrêtés,  par  la  seule  raison  qu’ils  les  au- 
raient trouvés  mendiant.  Ceux  à qui  il  n’y  aurait  d’autre  reproche  à 
faire  que  d’avoir  été  trouvés  mendiant,  doivent  être  remis  en  liberté, 
à la  charge  de  ne  plus  mendier,  et  en  les  prévenant  que,  s’ils  y re- 
tournent, ils  seront  arrêtés  de  nouveau  et  conduits  dans  les  dépôts. 

IV.  Il  doit  néanmoin  sêtre  dressé  |)rocès-verhal  de  leur  captun?, 
et  des  éclaircissements  qui  auront  été  |)ris  sur  leur  nom,  leur  domi- 
cile et  leur  étal,  ainsi  que  l’article  II  de  l’instruction  du  1"  août 
1768  le  prescrit  relativement  aux  mendiants  domiciliés,  qui  n’étaient 
point  dans  le  cas  d’être  emprisonnés,  mais  dont  l’état  devait  être 
constaté. 

V.  En  cll'et,  s’ils  sont  repris  de  nouveau,  ils  seront  conduits 
dans  les  prisons , et  l’on  suivra  contre  eux  la  forme  de  procéder 
prescrite,  par  les  instructions  précédentes,  vis-à-vis  des  mendiants 
de  profession. 

VI.  Ceux  (|ui  seront  connus  dans  leur  paroisse  pour  mauvais 
sujets,  mendiants  opiniâtres  ou  insolents,  se  refusant  aux  occasions 
de  travailler,  et  déterminés  à continuer  de  mendier,  doivent  être, 
dès  la  première  fois,  traités  en  mendiants  de  profession;  mais, 
comme  les  cavaliers  ne  peuvent  les  cotinaître,  ils  doivent  demander 
aux  subdélégués  et  aux  officiers  chargés  de  la  police  dans  les  villes, 
et  aux  curés  dans  les  campagnes,  des  informations  sur  les  particu- 
liers qui  ont  mérité  ces  notes,  alin  d’arrêter  ceux  qui  leur  seront  in- 
diqués. 
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Vil.  Eu  se  coucerlanl  ainsi  avec  les  fonctionnaires  publics  de 
chaque  lieu,  l'on  ne  ris(juera  point  de  confondre  les  bons  et  vi'-rita- 
blcs  pauvres  avec  les  mendiants  volontaires. 

VIII.  Conformément  aux  instructions  et  aux  ordonnances  qui 
ont  été  données  dans  toutes  les  |)aroisses  pour  subvenir  aux  besoins 
des  pauvres  domiciliés,  les  pauvres  étrangers  doivent  être  renvoyés 
dans  le  lieu  de  leur  domicile  ordinaire,  et  il  doit  leur  être  fourni 
de  quoi  subsister  pendant  la  route,  au  moyen  de  quoi  il  ne  leur 
sera  pas  permis  de  mendier,  et  ceux  qui  seraient  surpris  mendiant 
doivent  être  arrêtés  par  la  marécbaussée. 

IX.  Ces  pauvres  doivent  être  munis  de  certificats  des  curés  ou 
des  préposés  du  bureau  de  charité  de  la  paroisse  d’où  on  les  ren- 
voie, ou  de  routes  délivrées  par  les  subdélégués.  Ces  certificats  et 
ces  routes  feront  toujours  mention  du  secours  qu’ils  ont  re^-u,  du 
lieu  d’où  ils  sont  partis  et  de  celui  où  ils  doivent  se  rendre.  Les  ca- 
valiers doivent  veiller  avec  le  plus  grand  soin  à ce  que  ces  hommes 
ne  s’écartent  pas  de  1a  route  qui  leur  est  indiquée. 

X.  Au  surplus,  les  deux  instructions  précédentes,  du  1“  août  et 
du  20  novembre  1768,  continueront  d'être  exécutées  dans  tous  les 
points  auxquels  il  n’est  point  dérogé  par  la  présente. 

Les  personnes  chargées  de  concourir  à l’exécution  des  ordres  de 
Sa  Majesté  concernant  les  mendiants  et  vagabonds  se  c’en  formeront, 
chacune  pour  ce  qui  lu  regarde,  à l’instruction  ci-dessus.  Fait  à Li- 
moges, le  19  février  1770. 


VI.  ARRÊT  DU  CONSEIL  D’ÉTAT  DU  ROI 

QUI  ORDOSSE  Ql'E,  .SXSg  S’ARRETER  A l’aRRËT  DC  PARLEMENT  UE  RORIlEAt  X UC  17  lAN- 
VIER  1770,  IL  SERA  LIBRE  A TOUTES  PERSONNES  DE  VENDRE  l.ECRS  CRAINS  DA.N8  LES 
PROVINCES  DU  LIMOUSIN  ET  DC  PÉRIGORD,  TANT  DANS  LES  GRENIERS  Ql  E DANS  LES 
MARCHÉS,  EN  EXÉCUTION  DE  LA  DÉCLARATION  DU  25  MAI  170.5  ET  DE  l’ÉDIT  UC  MOIS 
UE  JUILLET  1764*.  (10  février  1770.) 

( Extrait  des  registres  do  Couseil  d’État.) 


Le  roi  s’étant  fait  représenter  l’arrêt  rendu  par  son  Parlement  de 
Bordeaux  le  17  janvier  1770,  par  lequel  ce  Parlement  a non-scu- 

' Voyez,  dans  le  tome  11,  Aclt»  du  miniilére  de  Tur'jol,  l'ensemble  ties  dis- 
positions relatives  à |a  liberté  du  commerce  des  grains. 
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lement  ordonné  que  tous  marchands  de  blé,  fermiers,  régisseurs, 
propriétaires  et  décimateiirs  des  pro^ill(•es  du  Limousin  et  du  Péri- 
gord, sans  exception  d'état,  qualité  ou  condition,  feront  porter  d’ici 
au  1.5  juillet  procliaiu,  successivement  et  chaque  semaine,  dans  les 
marchés  des  lieux,  quantité  suffisante  de  blés  de  toute  espèce  pour 
l’approvisionnement  desdils  marchés,  eu  égard  à telles  qu'ils  ont 
en  leur  pouvoir,  et  sur  icelles  préalablement  jirise  la  provision  né- 
cessaire pour  eux,  leur  famille  et  leur  maison;  mais  a fait  inhibi- 
tions et  défenses  à toutes  sortes  de  personnes,  de  quelque  état  et  con- 
dition qu’elles  soient,  de  vendre  en  gros  ou  en  détail  lesdits  grains 
dans  leurs  greniers,  ni  ailleurs  que  dans  lesdits  marchés  ; sa  Majesté 
a reconnu  (|ue  les  movens  pris  par  son  Parlement  de  llordeaux,  pour 
soulager  le  peuple  et  lui  procurer  l'abondani'e  nécessaire,  sont  con- 
traires aux  vues  de  bien  public  dont  ce  Parlement  est  animé;  que  la 
nécessité  imposée  à toutes  personnes  de  porter  aux  marchés  les 
grains  qui  leur  appartiennent  ^ et  sur  lesquels  ils  ne  pourraient 
prélever  que  leur  provision , en  ré|tandant  l'alarme  et  la  terreur, 
déterminerait  les  propriétaires  de  grains  à employer  tous  les  moyens 
et  détours  possibles  pour  cacher  leurs  grains  et  éluder  l’exécution 
de  l’arrôt,  et  produirait  nécessairement  le  resserrement  que  cette 
Cour  a voulu  prévenir  ; que  d’ailleurs  lu  rareté  de  la  denrée,  occa- 
sionnée dans  ces  provinces  par  la  médiocrité  des  dernières  récoltes, 
est  sulfisamment  réparée  |)ar  l’activité  du  commerce,  qui  y fait  im- 
porter les  grains  dont  elles  peuvent  avoir  besoin,  et  que,  si  les  frais 
indispensables  de  transport  en  augmentent  le  prix,  .Sa  .Majesté  a fuit 
verser  dans  le  Limousin  des  fonds  de  son  Trésor  royal,  pour  occuper 
le  peuple,  suivant  les  <lilléreuts  Ages  et  métiers,  à des  ouvrages  pu- 
blics, assurer  par  ce  moyeu  et  multiplier  ses  salaires,  et  le  mettre 
dans  la  possibilité  d’acheter  les  grains  au  prix  où  les  frais  nécessaires 
pour  les  faire  arriver  jusqu’à  lui  les  auraient  fait  monter;  mais  que 
les  défenses  de  vendre  ailleurs  qu’aux  marchés  détourneraient  les 
commercants  par  lesquels  ces  importations  utiles  de  grains  sont  faites, 
et  qui  ne  cherchent  que  le  prompt  débit  dans  la  vente,  et  l’épargne 
des  frais  de  magasin  et  de  manutention  auxquels  ils  seraient  sujets 
s’ils  étaient  obligés  à porter  en  détail  et  par  parcelles  dans  les  marchés, 
et  feraient  enlin  tomber  nécessairement  le  peuple  de  ces  provinces 
dans  la  disette  dont  le  Parlement  de  Bordeaux  a voulu  le  garantir. 
A quoi  étant  nécessaire  de  pourvoir,  ouï  le  rapport  du  sieur  abbé 
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Terray,  etc.,  le  roi  ('tant  en  son  Coiis(‘il,  ordonne  que,  sans  s'arrê- 
ler  à l’arrôt  du  Parlement  de  Hordeaux  du  17  janvier  dernier,  la 
déclaration  du  25  mai  176.'l,  et  l'édit  du  mois  de  juillet  176-4,  et 
notamment  les  articles  I"  et  II  de  ladite  dciclaration,  seront  exécuté-s 
suivant  leur  forme  et  teneur;  en  conséquence,  qu’il  sera  libre  à toutes 
personnes  de  vendre  leurs  "rains  dans  le  Limousin  et  le  Périgord, 
tant  dans  les  greniers  que  dans  les  marcliés,  lors  et  ainsi  que  bon 
leur  semblera,  conformément  et  aux  termes  dudit  art.  1"  de  la  décla- 
ration du  25  mai  1763.  Fait  très-expresses  inhibitions  et  défenses  à 
tous  scs  juges  et  à ceux  des  seigneurs  d’exécuter  ledit  arrêt  du  Par- 
lement de  lîordeaux.  N’entend  néanmoins  Sa  Majesté,  par  le  présent 
arrêt , rien  changer  aux  règlemt'iits  de  police  et  usages  ancienne- 
ment observés,  tendant  uniquement  à entretenir  l’ordre,  la  tran- 
quillité et  la  sûreté  dans  les  marchés.  Enjoint  aux  sieurs  intendants 
et  commissaires  départis  dans  les  généralités  de  Bordeaux  et  de 
Limoges,  de  tenir  la  main  à l’exécution  du  présent  arrêt,  qui  sera 
lu,  publié  et  aflirhé  partout  où  besoin  sera. 

Fait  au  Conseil  d’État  du  roi , Sa  Majesté  y étant,  tenu  à Vm- 
sailles  le  19  février  1 770.  — Sif/né  Bertin  ' . 

' Il  ne  faut  pas  lilàiner  (^n  tout  le  Parlement  de  Bordeaux.  .S’il  s’était  permis  un 
arrêt  imprudent,  il  en  avait  aussi  rendu  un  autre  très-raisonnalde  pour  autoriser 
et  même  ordonner  en  chaque  paroisse  des  assemblées  qui  se  tiendraient  le.s  di- 
manches, de  quinzaine  en  quinzaine,  et  où  seraient  invités  les  ecclésiastiques,  les 
.seigneurs,  les  bourgeois  les  plus  distingués,  afin  d’avi.ser  aux  moyens  de  soulager 
les  pauvres,  de  leur  procurer  du  travail,  de  les  nourrir  jusqu’à  la  récolte,  par  des 
contrihulions  dont  aucun  ordre  de  citoyens  ne  serait  exempt. 

Dans  le  n’quisitoire  du  procureur  génér.il  J.M.  Dudoii),  qui  niolira  et  détermina 
cet  arrêt,  on  trouve  ces  paroles  ; 

• Il  n’est  point  d’éloges  (|ue  ne  mérite  surtout  la  conduite  éclairée,  sage  et  pré- 
voyante de  M.  Turgot,  commissaire  départi  dans  la  généralité  de  Limoges,  au  zèle 
et  à l’aclivité  duquel  cette  province  doit  les  secours  qu’elle  a déjà  reçus  de  la  Imnlé 
du  roi.  » 

La  première  assemblée  eut  lieu  à Limoges,  le  H février.  On  y fit  lecture,  de  l’In- 
struction que  M.  Turgot  avait  rédigée  pour  être  distribuée  dans  toute  la  géiiéraliU'-. 
(Voyez,  plus  haut,  n"  P%)  {A'oie  de  /)uf>onl  de  Aemourn.) 
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VII.  ORDON^AWCE 

on  FMOIST  AUX  PROPRIÉTAIRES  DE  DOMAINES  DF.  POURVOIR  A LA  SUBSISTANCE 

DE  LEURS  MÉTAYERS  OU  COLONS  (28  février  1770.) 


DE  PAR  LE  ROI.  Anne-Robert-Jacoi es  Tihgot,  etc. 

Sur  ce  qui  nous  a été  re|irésenté  par  les  bureaux  de  charité,  déjà 
établis  dans  dilTérentcs  paroisses  de  cette  généralité  pour  subvenir 
aux  besoins  des  pauvres,  que  plusieurs  propriétaires  de  fonds  ont  été 
engagés,  par  la  modicité  de  leurs  récoltes  et  par  la  cherté  actuelle 
des  grains,  à renvoyer  une  partie  de  leurs  métayers  ou  colons,  ne 
voulant  pas  suppléer  à l’insiiflisancc  de  la  portion  desdits  métayers 
dans  la  dernière  récolte,  et  fournir  à leur  subsistance  dans  le  cours 
d’une  année  aussi  malheureuse; — Que  ces  métayers  et  colons,  ainsi 
abandonnés  par  leurs  maîtres  et  dénués  de  toute  ressource,  sont  ré- 
duits, eux  et  leur  famille,  à la  plus  grande  misère,  et  contraints  à 
quitter  le  pays,  abandonnant  leurs  femmes  et  leurs  enfants  à vivre 
de  charités,  ce  qui  augmente  à l’excès  la  charge  des  habitants 
obligés  de  .se  cotiser  pour  subvenir  à la  nourriture  des  pauvres  déjà 
trop  nombreux;  — Que  la  réclamation  desdits  habitants  contre  cette 
surcharge  est  d'autant  plus  juste,  que,  conformément  à nos  instruc- 
tions et  aux  règles  par  nous  prescrites  sur  la  répartition  des  con- 
tributions pour  le  soulagement  des  pauvres,  les  propriétaires  des 
biens-fonds  n’ont  été  taxés  qu’à  la  moitié  de  ce  que  supportent  les 
propriétaires  de  rentes  et  de  dîmes,  et  ce  en  considération  de  ce 
que  ceux-ci  n’ont  point  de  colons  dont  la  nourriture  soit  à leur 
charge;  — Que  lesdits  jiropriélaires  de  biens-fonds  partageant  avec 
tous  les  citoyens  aisés  l’obligation  qu’imposent  la  religion  et  l’hu- 
manité de  soulager  les  pauvres,  cette  obligation  devient  plus  stricte 
encore,  et  semble  appartenir  plutôt  à la  justice  qu’à  la  charité, 
lorsqu’il  s’agit  d’un  genre  de  pauvres  avec  h-squels  ils  sont  liés  par 
des  rapports  |ilus  particuliers  fondés  sur  les  services  mômes  qu’ils 

' l.p  (lancer  prévu  par  M.  Tiirçot,  dans  .son  .\vis  sur  la  taille  de  1770,  que  les 
propriétaire.s  n’abamionnassent  leurs  métayers,  se  réalisa. 

Il  fallut  en  contraindre  plusieurs  à reniplir  le  devoir  que  la  nature  et  le  lion  sens 
itnposent  à tout  proprietaire  de  nourrir  ceux  qui  le  nourrissent,  et  de  ne  pas  laisser 
détruire  la  manufaelurc  de  ses  propres  richesses.  — Ite  là,  l’ordonnatiee  dont  nous 
transcnvnns  ici  le  texte.  {Note  de  Dupont  de  Nemourt.) 


Digitized  by  Google 


ARRETS  ET  ()RUO^'^AN(;ES. 


A7 


sont  dans  riinl)iliide  d'en  recevoir;  — (Jue  ces  jiauvres,  au  momeiil 
où  la  misJ'rc  les  a frappés,  s’épuisaient  par  les  plus  durs  travaux  à 
mettre  en  valeur  les  biens  de  leurs  maîtres,  lesquels  doivent  à ces 
travaux  tout  ce  qu’ils  possèdent;  — Qu’à  ces  motifs  d’humanité  et 
de  justice  se  joint,  pour  les  pro|)riétaires,  la  considération  de  leur 
véritable  intérêt,  puisque  la  mort  ou  la  fuite  des  cultivateurs,  l’a- 
bandon et  l’anéantissement  de  leurs  familles,  suites  infaillibles  de  la 
situation  à laquelle  ils  seraient  réduits,  priveraient  leurs  maîtres 
dos  moyens  de  tirer  de  leurs  terres  un  revenu  qu’elles  ne  peuvent 
produire  que  par  le  travail;  — Que  cet  intérêt,  dont  la  voix  devrait 
être  si  puissante  sur  les  particuliers,  est  on  même  temps  de  la  plus 
fçrande  importance  pour  le  public  et  pour  la  province,  qui,  par  la 
dispersion  de  la  race  des  cultivateurs,  soullrirait  l’espèce  de  dépopu- 
lation la  plus  désastreuse  et  la  plus  terrible  dans  scs  conséquences 
pour  la  province,  qui,  privée  ties  seules  ressources  (|ui  lui  restent 
pour  réparer  ses  malheurs  |mr  les  travaux  des  années  à venir,  et  per- 
dant, faute  de  bras,  l’avanta^t?  des  saisons  les  plus  favorables,  serait 
longtem|)s  dévouée  à la  stérilité,  et  xerrait  se  perpétuer  d’année  en 
année  les  maux  accablants  sous  lesquels  elle  gémit;  — Kt  nous 
ayant  paru  aussi  juste  qu’intéressant,  pour  le  soutien  de  la  culture 
et  l’avantage  de  l’Etat,  d’avoir  égard  auxdites  représentations  : 

A ces  causes,  nous  ordonnons  que  les  projiriélaires  de  domaines, 
de  quelque  qualité  ou  condition  qu’ils  soient,  privilégiés  ou  non 
privilégiés  , seront  tenus  de  garder  et  nourrir  jusqu’à  la  récolte 
prochaine  les  métayers  et  colons  qu’ils  avaient  an  t"octolire  dernier, 
ainsi  que  leurs  familles,  hoimnes,  femmes  cl  enfants,  ftrdonuons  à 
ceux  qui  en  auraient  renvoyé  de  les  reprendre  dans  la  huitaine  du 
jour  de  la  publication  de  la  présente  ordonnance,  ou  d’autres  en 
même  nombre,  à peine  d’être  contraints  à fournir,  on  en  argent  ou 
en  nature,  à la  décharge  des  autres  contribuables  de  la  paroisse,  lu 
subsistance  de  (|uatre  pauvres,  par  chacun  de  leurs  métayers  ou  co- 
lons qu’ils  auraient  congédiés  et  non  remplacés.  Enjoignons  aux 
syndics,  collecteurs  et  principaux  habitants  île  chaque  paroisse  de 
nous  avertir,  ou  notre  subdélégué  le  pins  prochain,  des  contraven- 
tions qu’ils  apprendraient  avoir  été  faites  à notre  présente  ordon- 
nance, laquelle  sera  lue,  publiée  et  affichée  partout  où  besoin  sera. 
Mandons  à nos  subdélégués  d’y  tenir  In  main.  — Fait  à Limoges 
le  28  février  1770. 
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Mil.  0Rl)0?iNA>CE 


on  rnAKCi:  i.ES  i'Ropru;taibf.s  f.t  habitants  dfs  paroissfs  iif  fa  r.^NÉRAiiTli  nr. 
l.mofiFS  DF  POIRVOIR  A FA  SI  BSISTANCF  IlFS  PAI  VRFS  JFSOi’a  FA  RÉCOFTF  PRO- 
CHAINE (1"  mars  1771t.) 


DE  1*AR  LE  ROI.  Anne-Robf.rt-Jacoif.s  Tlruot,  elc. 

^lant  informé  qun  la  moilirilé  dos  réroltos  de  l'automne  dernier 
a répandu  dans  les  villes  et  les  campagnes  de  celte  province  lu  mi- 
sèfe  la  plus  e.vcessive,  et  multiplié  le  nombre  des  pauvres  au  point 
(|uc  plusieurs  seraient  réduits  à manquer  des  choses  les  plus  né- 
cessaires à la  vie,  s'il  n'était  incessamment  pris  des  mesures  pour 
assurer  leur  subsistance  par  l'application  et  la  répartition  la  plus 
juste  des  secours  qu'ils  sont  en  droit  d’attendre  de  la  religion  et  de 
l'humanité  des  personnes  aisées,  et  désirant  y pourvoir;  vu  les 
ordonnances  rendues  par  nos  prédécesseurs  dans  les  chertés  de  grains 
qui  ont  précédemment  aflligé  la  gi^iéralié,  nous  ordonnons  ce  qui 
suit  : 

Article  I.  Huit  jours  au  plus  tard  après  la  réception  de  la  pré- 
sente ordonnance , il  sera  convoqué  dans  chacune  des  villes,  pa- 
niisses  ou  communautés  de  1a  généralité,  savoir,  dans  les  v illes,  à 

• Nous  avons  v u combien  M.  't'ursot  aimait  à porter  les  hommes  vers  le  bien  pu- 
blic, eu  excitant  leur  moralité  et  en  invoquant  leur  raison.  Il  a presque  toujours  com- 
mencé par  dire  ce  <pii  était  à faire;  il  se  plaisait  à dévelopiwr  comment  et  pour- 
(pioi.  Mais  il  savait  aussi  que  l’autorité  qui  commande  à tous  devait  venir  à l'appui 
de  la  raison,  qui  ne  persuade  que  les  bons  esprits  et  ne  touche  que  les  bons  cœurs. 
Il  croyait  seulement  que  les  bons  esprits  et  les  bons  cœurs,  à qui  Dieu  a donné  une 
manhtralure  naturelle,  devenaient  de  seeourables  et  d’utiles  alliés  de  l’aulorité, 
qu’ils  la  fortifiaient  très-sensiblement  quand  elle  leur  avait  manifesté  la  justice  de 
ses  intentions  et  l’utilité  de  ses  injonctions,  /.et  ordres  mêmes,  disait-il , doivent 
être  semés  en  terre  préparée.  Il  suivit,  durant  la  disette  qu’éprouva  sa  généralité 
en  1770,  cette  rèale  générale  de  son  administration. 

Nous  avons  vu,  dans  les  Instructions  précédentes,  qu’il  avait  indiqué  le  devoir 
des  propriétaires  envers  leurs  colons  avant  d’en  prescrire  positivement  l’exercice. 
Il  eu  fut  de  même  pour  l’obligation  de  pourvoir  à la  siilisistance  des  pauvres. 

I.es  Instructions  qu’il  avait  données  étaient  répandues  dans  toute  la  province  ; 
elles  étaient  l’otijet  de  toutes  les  conversations  ; elles  avaient  porté  la  consolation 
cher,  le  peuple,  et  animé  le  zèle  de  ceux  qui  pouvaient  concourir  i\  leur  exécution  ; 
cette  exécution  même  était  commencée  dans  la  plupart  des  paroisses,  quand  il  les 
rendit,  par  l’Ordonnance  que  nous  allons  transcrire,  positivement  obligatoires  daiw 
celles  où  l’on  ne  s’y  conformait  qu’avec  lenteur,  (/ilote  de  PuponI  de  IKemoun.) 


Digitized  by  Google 


ARRÊTS  ET  ORDONNANCES.  49 

la  diligence  des  ofliciers  municipaux , et  dans  les  campagnes,  à la 
diligence  du  syndic  en  charge  ou  de  celui  qui  sera  nommé  par  nos 
subdélégués  pour  en  tenir  lieu,  une  assemblée  générale  de  charité 
composée  des  habitants  notables  et  propriétaires  de  biens  fonds,  en 
présence  des  curés,  des  seigneurs,  des  ofliciers  de  justice  et  de  po- 
lice, et  de  concert  avec  eux  , pour,  par  eux  et  entre  eux  , être  con- 
jointement délibéré  sur  les  mesures  les  plus  propres  à assurer  la 
nourriture  et  la  subsistance  des  pauvres , habitants  ou  originaires 
du  lieu  , et  de  leurs  femmes  et  enfants  hors  d’état  de  gagner  Jeur  vie 
* par  le  travail. 

II.  En  cas  de  négligence  de  la  part  des  syndics  à se  conformer  à c(î 
qui  leur  est  prescrit  par  l’article  ci-dessus,  les  curés  , seigneurs  ou 
officiers  de  justice,  seront  autorisés  à provoquer  lesdites  assemblées, 
sans  préjudice  de  la  punition  que  nous  nous  proposons  d’inlligei'  aux 
svndics  qui  se  seraient  rendus  coupables  de  cette  négligence. 

III.  Dans  les  villes  où  il  y a un  corps  municipal  établi  en  consé- 
quence de  l’édit  du  mois  de  mai  1765,  l'on  observera  dans  lesdites 
assemblées,  entre  les  dill’érents  corps  , le  même  ordre  qui  s’observe 
dans  les  assemblées  générales  des  notables,  conformément  à l’arti- 
cle XLII  dudit  édit,  sans  préjudice  néanmoins  de  la  présidence  , qui 
doit  être  déférée  aux  évêques  dans  les  villes  de  leur  résidence. 

IV.  Dans  les  lieux  moins  considérables,  où  il  n’y  a point  de  corps 
municipal  en  règle,  et  dans  les  campagnes,  les  curés  présideront  aux- 
dites  assemblées  3e  charité. 

V.  Tous  les  habitants  aisés  résidant  dans  la  ville  ou  jjproisse,  tous 
ceux  qui  y possèdent  des  biens  fonds,  des  dîmes  ou  des  rentes,  seront 
tenus  d’assister,  suivant  leurs  moyetis,  les  pauvres  de  la  \ ille  ou  de  la 
paroisse. 

\T.  Il  sera  loisible  aux  Assemblées  de  se  déterminer  entre  les 
deux  manières  de  pourvoir  aux  besoins  des  pauvres  , ou  par  la  voie 
de  soumissions  purement  volontaires,  ou  par  la  voie  d’un  rôle  de 
contributions  proportionnées  aux  facultés  de  chacun,  soit  que  ces 
contributions  se  fassent  en  argent  ou  en  pain,  soit  qu’on  préfère  de 
donner  iU'haque  habitant  aisé  un  certain  nombre  de  pauvres  à nourrir. 

Vil.  Il  sera  fait,  préalablement  à l,i  répartition  des  contributions, 
un  dénombrement  exact  des  pauvres  qui  se  trouvent  dans  la  com- 
munauté, conformément  aux  instructions  que  nous  avons  rédigées  à 
cet  effet , et  envoyées  dans  chaque  parois.se. 

II.  4 
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VIII.  Losdits  étals  rompreiiHront  tous  les  habitants  de  la  paroisse 
qui  ne  peuvent  vi\re  sans  les  secours  de  la  charité,  encore  méinc 
qu’ils  possédassent  quehiue  petit  héritage  , si , par  la  discussion  des 
ressources  qu’ils  peuvent  retirer  desdits  héritages  ou  de  leur  travail, 
ils  paraissent  être  dans  l'impossibilité  de  subsister  sans  secours. 

IX.  Les  mendiants  étrangers  doivent  être  renvoyés  dans  les  pa- 
roisses dont  ils  sont  originaires,  en  leur  fournissant  de  quoi  subsis- 
ter dans  la  route,  ainsi  qu’il  est  expliqué  aux  articles  23  24  et  25 
de  notre  lettre  aux  curés  en  date  de  ce  jour. 

X.  N'eutendons  comprendre  sous  le  nom  de  mendiants  étrangers' 
les  particuliers  établis  et  domiciliés  dans  la  paroisse,  non  pour  y 
mendier,  mais  pour  y gagner  leur  vie  par  le  travail,  et  qui  n'ont 
bf'soin  d’un  secours  extraordinaire  qu’à  cause  de  la  cherté  actuelle, 
ou  en  conséquence  d'inlinnités  qui  leur  seraient  survenues.  Les 
pauvres  de  cette  classe  doivent  être  censés  habitants  des  paroisses  , 
et  comme  tels  y être  secourus. 

XI.  Les  métayers  et  colons  doivent  être  nourris  par  les  proprié- 
taires des  domaines,  conformément  à notre  ordonnance  du  28  février 
dernier  ' ; ils  ne  seront  point  compris  dans  les  étals  des  pauvres. 

XII.  Dans  les  paroisses  où  l’on  fera  un  rôle  de  contributions,  les- 
dites  contributions  seront  imposées  sur  tous  les  habitants  aisés  ré- 
sidant dans  le  lieu,  et  sur  les  |iropriétaires  de  fonds,  de  dîmes  et 
de  rentes,  sans  distinction  de  présents  ou  d’absents,  de  privilégiés 
ou  non  privilégiés,  même  sur  les  ecclésiastiques  et  sur  les  commu- 
nautés religieuses,  à l'exception  des  seuls  curés  et  vicaires  à por- 
tion congrue. 

XIII.  Pour  former  lesdits  rôles  de  contributions  , l’on  se  confor- 
mera aux  régies  qui  vont  être  expliquées. 

. XIV.  Il  sera  fait  un  relevé  du  revenu  des  biens  fonds,  tels  qu’ils 
sont  évalués  aux  rôles  des  tailles  de  la  paroisse,  en  observant  de 
n’y  comprendre  que  les  corps  de  domaines,  et  non  les  petites  pro- 
priétés détaclu’îcs. 

XV.  A l’égard  des  présel  autres  héritages  détachés,  ainsi  que  des 
prolits  de  fermes,  renies  constituées  et  autres  facultés  personnelles, 
il  en  sera  pareillement  fait  un  relevé,  dans  lequel  ne  seront  compris 
que  les  articles  des  particuliers  taxés  à quarante  livres  de  principal 
de  taille  et  au-dessus;  les  facultés  au-dessous  de  ce  taux  étant  dis- 
' C’est  celle  <|iii  précMe  immédiatement . 
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pensées  de  contribuer.  Kt  les  revenus  des  biens  et  facultés  compris 
dans  ledit  relevé  seront  portés  sur  le  même  pied  que  dans  le  rôle 
des  tailles. 

XVI.  Les  revenus  des  rentes  en  grains  seront  évalués  sur  le  pied 
des  fermages,  ou  à défaut  de  fermages  sur  le  prix  moyen  des  dix 
dernières  années. 

XVII.  Les  dîmes  seront  pareillement  évaluées  sur  le  produit  com- 
mun calculé  comme  celui  des  rentes,  d’après  le  prix  moyen  des  dix 
dernières  annéi*s. 

XVlll.  Les  contributions  charitables  seront  réparties  sur  la  tota- 
lité des  revenus,  tant  sur  ceux  compris  dans  les  deux  relevés,  ci- 
dessus  mentionnés  aux  articles  li  et  15,  des  corps  de  domaines  et 
des  cotes  pour  héritages  et  facultés  portant  quarante  livres  de  taille 
et  au-<lessus,  que  sur  ceux  des  rentes  en  argent  ou  en  denrées,  et  des 
dîmes,  en  observant  néanmoins  de  taxer  au  double  les  propriétaires 
de  renies  et  de  dîmes,  attendu  que  ces  derniers  genres  de  revenus 
ne  supportent  que  très-peu  de  charges  et  de  frais,  et  que  les  pro- 
priétaires de  biens  fonds,  étant  d’ailleurs  obligés  de  fournir  des  se- 
cours à leurs  cultivateurs,  doivent  être  plus  ménagés. 

XIX.  Le  rôle  sera  fuit  d’après  les  règles  ci-<lessus  par  celui  que 
la  paroisse  en  chargera , et  signé  par  le  curé  et  les  principaux  habi- 
tants qui  savent  signer. 

XX.  Usera  ensuite  adressé  à nos  subdélégués,  pour  être  par  eux 
vérilié  et  rendu  exécutoire,  en  vertu  du  pouvoir  que  nous  leur  don- 
nons À cet  effet. 

XXI.  Le  rôle  ainsi  vérifié  sera  remis  entre  les  mains  du  receveur 
que  la  paroisse  aura  choisi  et  désigné,  lequel  en  fera  le  recouvre- 
ment sur  les  y dénommés,  et  ce  de  mois  en  mois  , In  contribution 
devant  être  partagée  en  autant  de  payements  égaux  qu’il  s’écoulera 
de  mois  jusqu’à  la  récolte.  Le  premier  payement  doit  être  fait  immé*- 
diatement  après  que  le  rôle  aura  été  arrêté.  Seront,  au  surplus,  tous 
les  payements  croisés  en  marge  dudit  rôle. 

XXII.  Les  régisseurs  ou  baillisles  seront  tenus  de  fournir,  sur  les 
revenus  des  biens  qu’ils  régissent  ou  qu’ils  tiennent  à bail,  la  cote- 
part  à laquelle  les  propriétaires  auront  été  taxés  ; à quoi  faire  ils  se- 
ront contraints  par  voie  de  saisiiv-arrêl,  même  d’exécution  si  besoin 
est , sauf  à se  faire  rembourser  pur  les  propriétaires  desdits  biens  ou 
revenus,  de  ladite  cotisation , ou  à la  précompter  sur  le  prix  de  leurs 
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fermes  ou  baux  judiciaires,  d’après  les  quitlances  qui  leur  seront 
données  par  le  receveur  desdites  contributions  charitables. 

XXIll.  Dans  les  paroisses  où  l’on  aura  préféré  de  distribuer  les 
pauvres  entre  les  différents  propriétaires  de  domaines  , de  rentes  et 
de  dîmes , et  de  charger  ceux-ci  de  les  nourrir,  on  suivra  les  mômes 
règles  prescrites  ci-dessus  par  rapport  à la  distribution  des  cotitri- 
butions  , c’est-à-dire  qu’on  ne  distribuera  des  pauvres  qu’aux  pro- 
priétaires de  corps  de  domaines,  ou  aux  habitants  dont  la  cote  de 
taille  s’élève  à quarante  livres  et  au-dessus;  et  qu’à  l’égard  des 
propriétaires  de  rentes  et  de  dîmes  , on  observera  pareillement  de 
leur  faire  supporter  une  charge  double  de  celle  des  autres  proprié- 
taires de  biens  fonds  et  de  facultés. 

XXIV.  L’on  observera  que  les  pauvres  soient  distribués,  autant 
qu’il  sera  possible,  dans  les  villages  qu’ils  habitent  ou  dans  ceux  qui 
en  sont  le  plus  à portée. 

XXV.  .Seront,  les  états  de  distribution  des  pauvres,  arrêtés  et  si- 
gnés par  le  curé  et  les  principaux  habitants. 

XXVI.  La  nourriture  qui  sera  fournie  aux  pauvres  par  ceux  aux- 
quels ils  auront  été  distribués,  ne  pourra  être  au-dessous  d’une  livre 
et  demie  de  pain  par  jour,  ou  autre  aliment  équivalent,  pour  chaque 
pauvre  au-dessus  de  l’âge  de  seize  ans,  et  à proportion  pour  les 
âges  au-dessous. 

XXVII.  Ceux  auxquels  les  pauvres  auront  été  ainsi  distribués, 
pourront  exiger  que  les  pauvres  valides  auxquels  ils  fourniront  la 
subsistance  travaillent  pour  eux , à la  charge  néanmoins  de  leur 
donner  en  forme  de  supplément  un  salaire  de  trois  sous  par  jour. 

XXVIII.  Les  propriétaires  absents  seront  tenus  de  passer  en  compte 
à leurs  métayers  le  grain  nécessaire  à la  nourriture  des  pauvres  qui 
leur  auront  été  distribués.  Les  propriétaires  de  dîmes  et  de  rentes 
absents,  seront  pareillement  tenus  de  passer  en  compte  à leurs  fer- 
miers ou  régisseurs  la  dépense  que  ceux-ci  auront  faite  pour  nour- 
rir les  pauvres. 

XXIX.  Kn  cas  que  quelques-uns  des  particuliers  fissent  difficulté 
de  fournir  la  nourriture  aux  pauvres  qui  leur  auront  été  assignés 
par  l’état  de  distribution,  ils  y seront  contraints,  soit  par  saisie- 
exécution  , soit  par  voie  de  garnison , à la  diligence  du  syndic  et  sur 
les  exécutoires  que  nous  autorisons  nos  subdélégucs  et  môme  le  juge 
le  plus  prochain  à décerner  par  provision. 
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XXX.  Seront  pareillement  contraints  ceux  qui  refusoiont  de  sa- 
tisfaire aux  cotisations  auxquelles  ils  auront  été  portés  dans  les  rôles , 
à la  diligence  du  receveur  nommé  par  la  paroisse,  soit  par  voie  de 
saisie-exécution,  soit  par  établissement  de  garnison  ; et  ce,  sur  les 
ordonnances  de  nos  subdélégués. 

XXXI.  Les  actes  relatifs  auxdites  poursuites  pourront  être  faits 
par  le  ministère  de  tous  les  huissiers  et  sergents,  soit  royaux  ou 
seigneuriaux,  ou  des  simples  buissiers  aux  tailles  ; autorisons  môme 
les  huissiers  de  justices  seigneuriales  à exploiter , pour  cet  objet 
seulement,  hors  de  l'étendue  des  juridictions  aux  greffes  desquelles 
ils  sont  immatriculés. 

XXXII.  Seront  aussi  tous  actes  relatifs  à la  subsistance  des  pau- 
vres et  à l’exécution  de  notre  présente  ordonnance,  écrits  sur  pa- 
pier non  timbré  , et  affranchis  de  la  formalité  du  contrôle  et  sccl. 

XXXIIl.  Les  oppositions  et  plaintes  en  surcharges,  tant  contre 
lesdits  rôles  de  contributions  que  contre  les  états  de  distribution 
des  pauvres,  si  aucune  il  y a , et  généralement  toutes  contestations 
relatives  à l'exécution  dasdits  rôles  et  états,  seront  portées  devant 
nos  subdélégués,  que  nous  autorisons  à y statuer  par  provision; 
sans  préjudice  aux  parties  qui  se  croiraient  lésées  do  nous  faire  leurs 
représentations,  sur'lesquelles  nous  nous  réservons  de  statuer  défi- 
nitivement, sauf  l'appel  au  Conseil.  Et  seront  les  ordonnances 
rendues  par  nos  subdélégués,  exécutées  par  provision , nonobstant 
tout  appel  ou  opposition  quelconques. 

.XXXIV.  Ne  seront  au  surplus  admises  lesdites  oppositions  ou 
plaintes  en  surcharges,  si  au  préalable  l’opposant  nu  plaignant  no  jus- 
tifie avoir  satisfait  au  premier  payement  de  la  taxe,  ou  avoir  fourni 
la  nourriture  aux  |>auvres  qui  lui  auraient  été  distribués. 

X.XXV.  Autorisons  en  outre  nos  subdélégués  à statuer  pareille- 
ment sur  les  contestations  qui  pourraient  survenir  relativement  à la 
validité  ou  invalidité  des  délibérations  qui  auraient  été  prises  dans 
les  paroisses,  ainsi  qu’à  ordonner  la  tenue  de  nouvelles  assemblées 
en  leur  présence  ou  en  celle  de  personnes  par  eux  commises  à cet 
effet,  dans  le  cas  où  les  premières  assemblées  ne  se  seraient  pas  con- 
formées aux  dispositions  de  notre  présente  ordonnance,  ou  n’au- 
raient pas  suffisamment  pourvu  aux  besoins  des  pauvres.  Seront  pa- 
reillement les  ordonnances  par  eux  rendues  à cet  égard  exécutées  par 
provision,  nonobstant  appel  ou  opposition  quelconque,  sans  préju- 
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ilice  aux  parties  de  nous  faire  leurs  représentations,  sur  lesquelles 
nous  nous  réservons  de  statuer  délinitivement,  sauf  o|)pel  au  Conseil. 

-WXYI.Les  mesures  qui  doivent  être  prises  en  exéeution  de  notre 
présente  ordonnance  «levant  assurer  partout  la  subsistance  des  pau- 
vres, et  ôter  par  conséquent  tout  prétexte  à la  mendicité,  il  sera  en 
conséquence  défendu,  conformément  aux  ordres  à nous  adre.ssés  par 
leCx)nseil,  à toute  personne  de  mendier,  même  dans  le  lieu  de  son 
domicile,  à peine  d’étre  arrêtée  et  poursuivie  suivant  la  rigueur  des 
ordonnances  et  déclarations  du  roi.  Et  seront  les  ordres  et  instruc- 
tions par  nous  adressés  à cet  effet , tant  à nos  subdélégués  qu’à  la 
la  maréchaussée,  mis  à exécution  dans  chaque  paroisse,  dans  le 
délai  de  quinze  jours,  après  qu’il  aura  été  pourvu  à la  subsistance 
des  pauvres,  ainsi  qu’il  e.st  prescrit  par  la  présente  ordonnance. 

Mandons  à nos  subdélégués  de  tenir  la  main  à l’exécution  de  notre 
présente  ordonnance,  laquelle  sera  lue  et  publiée  sans  délai  dans 
chaque  paroisse  en  la  forme  ordinaire. 

Fait  à Limoges,  le  1"  mars  1770  '. 


1\.  LETTRE  D’ENVOI 

AUX  SUBDÉLÉGUÉS  DE  L’ORÜO.XNNANCE  PRÉCÉDENTE. 


Limuges,  lu  3 iuai*s  1770. 

L’ordonnance  et  les  diflérentes  lettres  et  instructions  que  je  vous 
envoie , monsieur,  vous  donneront  une  idée  exacte  du  plan  général 
auquel  je  me  suis  arrêté  pour  assurer  la  subsistance  des  pauvres. 

L’instruction  est  principalement  relative  au  système  des  offres 
purement  volontaires  , et  contient  des  détails  assez  compliqués,  qui 
paraissent  être  plus  propres  aux  villes  et  aux  lieux  considérables. 
Je  sens  que,  dans  la  plus  grande  partie  des  paroisses  de  campagne, 
on  sera  forcé  de  choisir  les  moyens  les  plus  simples  pour  remplir  les 
mêmes  vties. 

J’ai  tâché  de  rassembler  dans  l’urdonnance  toutes  les  parties  de 

' Celle  ordimnance  fut  accompagnée  iTuiic  Lcllre  aux  curés,  ijui  coutient  à peu 
près  les  méiiies  Uisposilions  ipic  celle  du  10  février,  rapportée  plus  haut,  et  ipie, 
par  CP  motif,  nous  nnu.'i  al«lieiulrons  de  reproduire.  ( Note  de  Dupont  de  Ne- 
mours,; 
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l’opération  et  d’y  donner  en  même  temps  des  règles  précises  et 
d'une  application  qui  ne  soit  pas  trop  diflicile  dans  la  pratique.  J'ai 
cru  devoir  y joindre  une  nouvelle  lettre  pour  les  curés,  datée  aussi 
du  1”'  murs,  et  qui  forme  une  seconde  instruction  plus  sommaire 
que  la  première. 

J’y  ai  joint,  comme  à la  précédente,  des  tableaux  à colonnes  en 
blanc,  destinés  à former  les  états  des  pauvres  de  la  campagne,  et 
d’autres  un  peu  plus  compliqués  pour  former  les  états  des  pauvres 
des  villes,  dans  lesquelles  il  m’a  paru  que  l’opération  exigeait  de 
plus  grands  détails.  Quelques-uns  de  ces  états  ou  tableaux  sont  rem- 
plis fictivement,  afin  de  donner  à messieurs  les  curés  une  idée  plus 
nette  de  l’opération  pour  laquelle  je  demande  leur  coopération  et 
celle  des  bureaux  de  charité. 

Je  suppose  que  les  curés  auront  soin  de  faire  connaître  mon  or- 
donnance et  d’avertir  les  syndics  de  convoquer  les  assemblées.  Je 
vous  prie  de  veiller  avec  attention  à ce  que  ces  assemblées  se  tiennent 
* partout.  Si  l'on  négligeait  d’exécuter  mon  ordonnance,  il  serait  né- 
cessaire que  vous  les  fissiez  indiquer  de  votre  autorité,  et,  s’il  en 
était  besoin,  que  vous  vous  transportassiez  sur  les  lieux,  ou  que 
vous  commissiez  quelqu’un  à votre  place  pour  faire  tenir  les  assem- 
blées en  sa  présence. 

Comme  il  se  peut  que  les  curés  ne  soient  pas  disposés  partout  à 
concourir  au  succès  d’un  travail  pourtant  si  nécessaire,  et  comme 
on  doit  même  prévoir  que  quelques-uns  peuvent  éprouver  des  ob- 
stacles de  la  part  de  leurs  habitants,  il  faudfa  y suppléer,  si  le  cas 
se  présente,  en  engageant  ou  le  seigneur,  ou  quelque  personne 
notable  qui  possède  la  confiance  de  la  paroisse,  à prendre  le  soin  de 
diriger  les  opérations  relatives  au  soulagement  des  pauvres. 

Je  vous  envoie  par  cette  raison , outre  les  paquets  destinés  aux  cu- 
rés, un  assez  grand  nombre  d’exemplaires,  tant  de  la  lettre  que  je 
leur  écris,  que  de  l’instruction  et  de  mon  ordonnance,  afin  que  vous 
puissiez  en  distribuer  aux  principaux  seigneurs  ou  gentilshommes 
de  votre  subdélégation  qui  résident  dans  les  paroisses  de  la  campagne, 
et  que  vous  croirez  disposés  à faciliter  l’opération  parleur^soins.  Je 
présume,  au  reste,  que  dans  le  plus  grand  nombre  des  paroisses  les 
curés  eux-mêmes  leur  communiqueront  mes  instructions,  ainsi  que 
je  les  en  prie  par  ma  lettre  du  P'  mars. 

Dans  les  villes , c'est  aux  officiers  municipaux  que  mes  lettres  et 
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instructions  doivctit  être  remises,  jiuisque  c'est  n eux  à convoquer 
les  iissemblées;  mais  il  est  convenable  que  vous  donnie/  aussi  con- 
naissance lie  loule  l'opération  aux  princi|iau\  ofliciers  des  juridic- 
tions, en  leur  remettant  un  exemplaire  de  l'ordonnance  et  de  mes 
instructions.  Je  ne  doute  pas  qu'ils  ne  se  fassent  un  plaisir  de  con- 
courir à l'objet  que  je  me  suis  proposé,  et  de  donner  l’exemple  aux 
autres  citoyens. 

Vous  verre/,,  par  la  lecture  de  mou  ordonnance,  que  tout  ce  qu’il 
peut  y avoir  de  contentieux  dans  l'opération,  tout  ce  qui  peut  v exi- 
ger l'intervention  de  l’autorité,  roulera  entièrement  sur  vous.  Je 
sens  que  ce  sera  un  détail  fatigant;  mais  j’ai  compté  sur  votre  lèle 
dans  une  occasion  aussi  intéressante  pour  l'humanité. 

J’ai  cru  devoir  aussi,  dans  le  cas  prévu  par  l’article  29  de  cette 
ordonnance,  autoriser  même  les  premiers  juges  sur  ce  requis  à décer- 
ner à votre  défaut  les  contraintes  pour  obliger  les  particuliers  refu- 
sant de  nourrir  les  pauvres  qui  leur  auraient  été  distribués,  à leur 
fournir  du  moins  la  subsistance  par  provision,  jusqu’à  ce  qu'il  en 
ait  été  autrement  ordonné.  Il  y a des  paroisses  trùs-éloignées  de  la 
résidence  du  subdélégué,  et  il  serait  à craindre  qu’avant  que  celui- 
ci  eût  pu  rien  statuer,  les  pauvres  ne  demeurassent  sans  ressources  : 
j'ai  pensé  que  toute  autorité  était  bonne  pour  pourvoir  à un  besoin 
aussi  pressant. 

Il  me  semble  avoir  donné,  dans  les  articles  8 et  suivants  jusqu'à 
l'article  19,  des  règles  si  précises  sur  la  manière  dont  les  contribu- 
tions doivent  être  réparties,  que  vous  aurez  peu  de  peine,  soit  à en 
vérilier  les  râles  , soit  à statuer  sur  les  plaintes  en  surcharge.  Il  vous 
suffira  le  plus  souvent  de  consulter  les  rôles  des  tailles. 

Quant  aux  exécutoires  pour  procéder,  soit  par  voie  de  saisie- 
exécution  , soit  par  établissement  de  garnison  pour  contraindre  les 
refusants,  vous  les  décernerez  sur  la  requête  ou  des  assemblées  de 
charité,  ou  des  curés,  ou  des  syndics  des  pauvres,  si  les  paroisses  en 
choisissent. 

Ce  qui  vous  embarrassera  le  plus  sera  de  décider  sur  toutes  les 
altercations  qui  s’élèveront  vraisemblablement  dans  beaucoup  de 
paroisses  à cette  occasion.  Je  m’attends  bien  que  partout  il  y aura 
des  plaintes,  les  uns  trouvant  qu’on  a trop  restreint  le  nombre  des 
pauvres,  les  autres  qu’en  l’étendant  trop  on  a trop  grevé  les  aisés. 
Les  présents  voudront  presque  partout  se  décharger  de  la  plus  grande 
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partie  du  Fardeau  sur  les  absents.  .Souvent  ceux  qui  ont  quelque 
pouvoir  en  abuseront  jiour  se  dispenser  de  contribuer,  et  peut-être 
il  y aura  bien  des  paroisses  où  l’on  ne  voudra  prendre  aucune  réso- 
lution. Il  m’est  impossible  de  vous  prescrire  des  règles  fixes  pour 
tous  ces  cas  ; je  dois  m’en  rapporter  à votre  zèle  et  à votre  pru- 
dence. Je  vous  exhorte  en  général  à ne  rien  épargner  pour  terminer 
ces  divisions  par  voie  de  conciliation.  Le  plus  souvent  vous  y par- 
viendrez en  vous  transportant  sur  les  lieux , ou  en  chargeant  quel- 
qu’un de  confiance  de  s’y  rendre  en  votre  nom , ainsi  que  vous  y 
êtes  autorisé  par  l’article  30  de  mon  ordonnance  '. 


X.  ORDOMNAIVCK 

PORTANT  SCSPEXSIÜN  OES  LOIS  SCR  LE  TIMURK  ET  LE  CONTROLE,  ET  UES  PRIVILÈGES 
UES  HUISSIERS  ROYAUX*.  (7  mars  1770.) 


DE  PAR  LE  ROI.  Anne-Robeiit-Jacqijes  Türgot,  etc. 

Nous  ayant  été  exposé  par  le  sieur  lieutenant-général  de  la  sé- 
néchaussée de  Limoges,  que,  dans  les  différentes  contestations  qui 
s’élèvent  sur  l’exécution  de  l’arrêt  du  Parlement  de  Bordeaux  du 

‘ Le  surplus  dn  lu  Lettre  rappelle  les  instructions  données  dans  celle  du  l(i  fé- 
vrier. — Voir  page  28. 

“ Tous  les  travaux  dont  on  vient  de  rendre  compte  et  de  publier  les  principales 
pièces,  avaient  organisé  les  bureaux  de  charité.  Mais  dans  leurs  opérations  ils  ren- 
conlrcrent  la  fiscalité,  (|ui  exigeait  que  leurs  actes  fussent  sur  papier  timbré,  et 
qui  les  soumettait  nu  contrôle.  Ils  trouvèrent  encore  les  privilèges  des  offleiers  mi- 
nistériels immatriculés  dans  les  juridictions  royales  : dépense  et  retard,  fondés 
néanmoins  sur  des  lois  linancières  et  sur  l’organisation  des  tribunaux. 

Tout  intendant  aurait  .senti,  comme  M.  Turgot,  que  cette  tiscalité  et  ces  formes, 
ces  privilèges  qui  tenaient  originairement  à une  autre  fiscalité,  étaient  dans  une 
telle  circonstance  tout  à fait  contraires  aux  intentions  du  gouvernement,  qui,  loin 
de  vouloir  tirer  un  revenu  de  la  calamité  publique,  se  portait  généreusement  à des 
sacrifices  considérables  pour  en  alléger  les  maux.  Il  n’en  était  presque  aucun  (pii 
ne  se  fût  bâté  de  le  représenter  au  ministre  des  finances  et  au  cbancelier,  et  n'eût 
sollicité  à cet  égard  la  décision  du  Conseil,  puis  les  ordres  du  roi.  — Tous  auraient 
cru  devoir  les  attendre. 

Nul  autre  que  M.  Turgot  n'aurait  osé  suspendre  provisoirement  l’effet  de  deux 
lois,  l’une  fiscale,  l'antre  judiciaire,  parce  qu’elles  absorbaient  une  partie  des  fonds 
et  ralentissaient  les  elTorLs  de  la  charité.  Il  est  même  très-vraisemblable  que  tout 
autre  aurait  été  blAmé  de  l’avoir  pris  sur  lui.  — Mais  M Turgot  ne  craignait  jamais 
lie  faire  ce  qui  était  évidemment  utile.  — Le  poids  de  sa  vertu  et  celui  de  son  ca- 
ractère cnipécliaient  ipi’on  lui  reprochât  d’y  avoir  mis  de  la  célérité.  Il  est  vrai 


Digitized  by  Google 


68  TRAVAUX  RELATIFS  A LA  DISLITE  DE  1770  ET  1771. 


17  janviiîr  dernier,  relatif  à la  subsistance  des  pau\res,  les  bureaux 
de  cbarité  établis  en  chai|ue  p.iroisse,  lorsqu’ils  sont  forcés  de  faire 
des  actes  aux  dillérents  particuliers  (|ui  refustuit  de  se  soumettre  aux 
répartitions  par  eux  faites,  fout  écrire  ces  actes  sur  du  papier  nwr- 
qué,  les  font  re\êlirde  la  formalité  du  contréle,  et  se  servent  quel- 
quefois d’Iiuissiers  rovaux,  quoiqu’éloi{;nés  de  leurs  paroisses,  sous 
prétexte  que  ces  actes  doivent  être  faits  hors  de  l’étendue  des  juri- 
dictions seigneuriales  aux  greffes  desquelles  les  sergents  sont  imma- 
triculés;— Que,  de  toutes  ces  circonstances,  il  résulte  des -frais  d’au- 
tant plus  jiréjudiciables,  que,  dans  une  opération  momentanée  et 
nécessairement  précipitée,  il  n’est  pas  possible  qu’il  ne  se  soit  fait 
plusieurs  injustices  involontaires;  — Que  ceux  qui  éprouvent  ces  injus- 
tices seraient  trop  à plaindre,  s’ils  étaient  obligés  de  pajer  des  frais 
qu’ils  n’auraient  pas  mérités; — Qu’il  ne  semble  pas  juste  non  plus  de 
faire  tomber  ces  frais  sur  les  bureaux  de  cbarité,  composés  d’honnêtes 
citoyens  qui  n’ont  que  des  vues  louables  et  qui  peuvent  facilement 
être  trompés  sur  une  multitude  de  faits  et  de  discussions  qu’entraîne 
l’opération  à laquelle  ils  se  livrent  pour  soulager  les  malbcureux; 
— Qu’en  conséquence  il  croit  devoir  nous  représenter  la  nécessité 
d’obvier  à ces  inconvénients,  en  autorisant  les  bureaux  de  charité 
et  les  juges  des  lieux,  ainsi  que  les  sénéchaux,  à faire  usage  de  pa- 
pier non  timbré  dans  tous  les  actes  relatifs  à la  subsistance  des  pau- 
vres et  à l’exécution  dudit  arrêt  du  l’arlémeni,  du  17  janvier  der- 
nier; comme  aussi  en  déchargeant  lesdits  actes  et  ordonnances  de 
la  formalité  du  contrêle  et  du  scel,  et  finalement  en  autorisant  les 
sergents  des  juridictions  seigneuriales  à exploiter  dans  cette  partie, 
même  hors  de  leur  juridiction; 

Vu  lesdites  représentations , et  considérant  qu’en  effet  on  ne 
|)cut  trop  s’occuper  du  soin  de  décharger  de  tous  frais  inutiles  une 
opération  aussi  intéressante  que  la  répartition  des  contributions 
charitables  destinées  dans  chaque  paroisse  à la  subsistance  des  pau- 
vres;— Que  ces  motifs  ont  déjà  déterminé  le  Parlement  de  Bor- 
deaux à statuer  que  toutes  les  ordonnances  rendues  sur  cette  ma- 
tière seraient  purement  gratuites;  — Que  les  vues  de  cette  Cour  ne 

qu'il  avait  |H>ur  a|)|)Ui,  au  Conseil  d'Klat  et  aiqires  des  deux  niinistres,  la  vertu 
non  moins  grande  et  les  lumières  de  MM.  Trudnine  )ière  et  lils. 

La  seule  précaution  qu'il  prit  fut  de  se  faire  représenter  le  fait  par  le  lieuteiiaut- 
géoéral  dé  la  sénéchaussée.  {Note  de  Dupont  de  Nemourt.) 
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seraient  qu’imparfaitcmenl  remplies  à cet  t^'gard,  si  les  diiïérents 
actes  pour  l’obtention  et  l’exécution  de  ces  ordonnances  demeuraient 
assujettis  à des  formalités  dispendieuses;  — Uu’enfin  les  droits  du 
roi  et  les  intérêts  de  l’adjudicataire  des  fermes  ne  souffriront  aucune 
lésion,  puisqu’il  s’a;;it  uniquement  de  la  répartition  d’une  contribu- 
tion de  charité,  laquelle  ne  peut  être  regardée  comme  faisant  partie 
du  cours  ordinaire  des  actes  relatifs  aux  intérêts  des  particuliers,  ou 
à l’administration  de  la  justice  ; que  par  conséquent  il  y a lieu  de 
croire  qmx cet  adjudicataire  ne  fera  aucune  difliculté  de  se  prêtera 
un  arrangement  aussi  avantageux  aux  pauvres;  Attendu,  en  outre, 
que  les  motifs  desdites  représentations  sont  également  applicables 
à toutes  les  parties  de  la  province; 

Nous  autorisons  les  bureaux  de  charité  et  les  juges  des  lieux,  ainsi 
que  les  sénéchaux,  à faire  usage  de  papier  non  timbré  dans  tous  les 
actes  relatifs  à la  subsistance  des  pauvres  et  à l’exécution  de  l’arrêt 
du  Parlement  de  Bordeaux  du  17  janvier  dernier;  comme  aussi 
dispensons  lesdits  actes  et  ordonnances  de  la  formalité  du  contrêle 
et  du  scel;  et  finalement  autorisons  les  sergents  des  juridictions  sei- 
gneuriales à exploiter,  pour  cet  objet  seulement,  même  hors  de  l’é- 
tendue des  juridictions  aux  greffes  desquelles  ils  sont  immatriculés. 
Le  tout  néanmoins  (lar  provision,  et  tant  qu’il  n’en  sera  autrement 
ordonné  par  le  Conseil.  Et  sera  notre  présente  ordonnance  lue  et 
publiée  partout  où  besoin  sera. 

Fait  à Limoges,  le  7 mars  1770. 


XI.  ORDONNAINCES 


POUR  LB  HAIKTIEK  DE  LA  LIBERTÉ  DU  COMMERCE  DES  GRAINS  '. 


DE  PAR  LE  ROI.  Anne-Robert-Jacques  Turgot,  etc. 

Étant  informé  que  quelques  habitants  de  dilférentes  villes  et 
bourgs  ont  cherché  a intimider  par  des  murmures,  et  même  pardes 

' bans  ces  nionienls  de  crise,  on  ne  pouvail  se  twrner  à éclairer  les  esprits,  à 
instruire  sur  le  bien  et  à l'ordonner.  Il  fallait  aussi  probilier  le  mal  et  se  défendre 
contre  lui.  Il  fallait,  comme  le.s  Juifs  rebàti.s.sant  Jérusalem,  combattre  d'une  main 
en  travaillant  de  raiitre. 

Les  approvisionnements  arrivaient,  et  on  les  reparlissait  aussitôt  qu'ils  étaieiil 
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menaces  et  violences,  des  voituriers  qui  avaient  été  chargés  de  grains 
par  eux  achetés  dans  différents  greniers  desdites  villes  et  bourgs  ; et 
attendu  qu’une  pareille  conduite  est  une  atteinte  à la  liberté  du  com- 
merce des  grains  établie  par  la  déclaration  du  roi  du  25  mai  1763 
et  l'édit  du  mois  de  juillet  1764;  que  de  plus  elle  tend  à ôter  les 
moyens  de  subsister  aux  peuples  des  lieux  où  le  besoin  est  le  plus 
pressant  ; 

Mous  faisons  défenses  à toutes  personnes,  de  quelque  qualité  et 
condition  qu'elles  soient,  d'apporter  aucun  trouble  ni  empêchement 
au  commerce  des  grains;  de  s'opposer  par  menaces,  voies  de  fait,  ou 
autrement,  à ce  qu'on  puisse  les  vendre,  acheter  et  >oiturer  avec 
une  entière  liberté;  de  s'attrouper  à la  porte  des  greniers,  ni  d'en- 
treprendre , sous  aucun  prétexte , de  forcer  les  propriétaires  à 
vendre  leurs  grains,  à peine,  contre  les  contrevenants,  d'être  ar- 
rêtés et  mis  en  prison,  pour  être  ensuite  poursuivis,  suivant  la  ri- 
gueur des  ordonnances,  comme  perturbateurs  du  repos  public  et 
auteurs  d'attroupements  séditieux. 

Mandons  à nos  subdélégués  de  tenir  la  main  à l'exécution  de  no- 
tre présente  ordonnance,  qui  sera  imprimée,  publiée  et  affichée 
partout  où  besoin  sera,  à ce  que  personne  n'en  ignore.  Fait  à Li- 
moges, le  1"  mars  1770'. 

I>arvcmis  à leur  tloslinalion.  Mai.s,  en  plus  d’une  ville,  le  peuple,  quclqiiefoi.»  ex- 
eilê  par  l'imprudenee  des  oflleiers  inunicipanx  ou  de  justice,  plus  soavenl  encoii- 
ni)!C  par  leur  faildesse,  intereeplait  les  approvisionnements. 

•M.  Tiirgot  fut  nliligé  de  réprimer  ces  mouvements  séditieux,  nuisibles  à ceux 
même  rpii  se  les  permettnienl,  plus  nuisibles  encore  à leurs  voisins. 

.Nous  rapporterons  (|uel(pics-unes  des  onlonnanccs  qu’il  eut  à rendre  à ce  sujet. 
I,a  première  ne  porte  que  sur  des  attroupements  populaires  qui  paraissaient  spon- 
tanés. I.a  seconde  frappe  sur  des  olbciers  municipaux  abusant  de  leurs  fonctions. 
La  troisième  réprime  un  magistrat  principal  d’une  grande  ville,  et  de  celle  qui 
était  le  chemin  naturel  de  toutes  les  subsistances  qui  venaient  du  dehors,  un  ma- 
gistrat qui,  par  sa  position,  son  éducation,  l’importance  de  ses  fonctions  dans  une 
ville  considérable,  ne  imuvait  ignorer  les  lois.  (ÎVole  de  Üupont  de  Nemours.) 

' .M.  do  l’ont,  intendant  de  Moulins,  rendit  de  son  côté,  le  22  mars,  une  or- 
donnance pour  permettre  aux  sululélégués  de  l’intendance  de  Limoges  de  faire 
exéimter,  dans  les  paroisses  dé|icndanles  des  deux  généralités,  celle  de  M.  Turgot 
que  l’on  vient  de  lire,  et  ordonner  aux  syndics  de  s’y  conformer. 

Mais  il  fallut  revenir  plusieurs  fois  à des  ordonnances  semblables.  La  nécessité 
en  devenait  plus  afUigeante,  quand  elles  étaient  provoquées  par  les  fautes  memes 
des  magistrats.  {Noie  de  Dupont  de  Nemours.) 
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ï3  mars  lï'O. 

DE  PAR  LE  ROI.  A>'?iE-UoBERT-JACorES  Tlrcot  , etc. 

Etant  informé  que  les  sieurs  Tournier  et  Courere  de  La  Baudie, 
échevins  de  la  ville  de  Turenne,  ont  assumé  sur  eux  de  défendre  la 
sortie  des  grains  de  ladite  ville,  et  d’ordonner  que  les  propriétaires 
seraient  tenus  de  les  délaisser  en  recevant  le  prix  comptant  au  cours 
du  marché;  et  attendu  qu’une  jiareille  défense  est  une  atteinte  aux 
droits  de  la  propriété  et  à lu  liberté  dont  doit  jouir  le  commerce  des 
grains;  qu’elle  tendrait  à priver  de  leur  subsistance  les  habitants 
des  lieux  que  les  circonstances  obligeraient  à se  pourvoir  à Turenne; 
que,  si  cet  attentat  était  toléré,  toutes  les  villes  ayant  les  mêmes 
droits  que  celle  de  Turenne,  il  en  résulterait  partout  une  interrup- 
tion totale  du  commerce  des  grains,  et  par  conséquent  que  les  habi- 
tants de  tous  les  lieux  où  les  subsistances  manquent  seraient  réduits 
à mourir  exactement  de  faim;  Attendu,  en  outre,  que  l’entreprise 
desdits  officiers  municipaux  de  Turenne  est  une  contraiention  di- 
recte à la  déclaration  du  roi  du  2.5  mai  17G.‘I,  et  ù l’édit  du  mois  de 
Juillet  1764,  par  lesquels  il  est  ordonné  que  les  grains  circule- 
ront et  se  vendront  partout  avec  une  entière  liberté;  Vu  la  dé- 
claration du  roi  et  l’édit  ci-dessus  des  25  mai  1763  et  juillet  1764, 
ensemble  notre  ordonnance  du  1"  mars  1770,  portant  défense  à 
toutes  personnes,  de  quelque  qualité  et  condition  qu’elles  soient, 
d’apporter  aucun  trouble  ni  empêchement  au  commerce  des  grains, 
de  s’opposer  à ce  qu’on  puisse  les  vendre,  acheter  et  voiturer  avec 
une  entière  liberté,  de  s’attrouper  à la  porte  des  greniers,  ni  d’en- 
treprendre, sous  aucun  prétexte,  de  forcer  les  propriétaires  à vendre 
leurs  grains,  à peine  contre  les  contrevenants  d’étre  poursuivis  sui- 
vant la  rigueur  des  ordonnances,  comme  perturbateurs  du  repos 
public; 

Nous  ordonnons  que  la  déclaration  du  roi  du  25  mai  1763,  l’édit 
dejuillet  1764,  et  notre  ordonnance  du  1"  mars  ci-dessus,  seront 
exécutés  suivant  leur  forme  et  teneur  ; qu’en  conséquence  il  sera 
libre  à toutes  personnes  de  faire  sortir  des  grains  de  lu  ville  de  Tu- 
renne et  de  tout  autre  lieu  de  notre  généralité.  Faisons  défense  à 
quoique  personne  que  ce  soit,  et  notamment  auxdils  sieurs  échevins 
de  la  ville  de  Turenne,  de  s’y  opposer,  et  de  faire  exécuter  les  ordres 
par  eux  donnés  à ce  contraires,  à peine  d’en  répondre  en  leur  pro- 
pre et  privé  nom.  Et  sera  notre  présente  ordonnance  publiée  et 
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nflichée  partout  où  besoin  sera,  iiotainmcnt  dans  la  ville  deTurenne, 
à re  que  personne  n'en  prétende  couse  d'ignorance.  Mandons  au 
sieur  Sales,  notre  subdélégué  ù Brive,  de  tenir  la  main  à son  exé- 
cution. Fait  à Limoges,  le  23  mars  1770. 


3 avril  1770. 

DE  PAR  LE  ROI.  AriNE-RoBEHT-JACOCKs  Tracor,  etc. 

Étant  informé  que,  nonobstant  les  dispositions  de  la  déclaration 
du  roi  du  2.j  mai  1763  et  de  l'édit  du  mois  de  juillet  1764,  par 
lesquelles  Sa  .Majesté  a permis  à toutes  personnes  de  faire  commerce 
de  grains  , et  de  faire  tels  magasins  qu’ils  jugeront  nécessaires,  sans 
qu’ils  puissent  être  rcclierchés,  inquiétés  ou  astreints  à aucunes  for- 
malités, le  sieur  lieutenant  de  police  de  la  ville  d’Angoulême  s’est 
cru  autorisé  à rendre  une  ordonnance  par  la(|uclle  il  a fait  défense 
à toutes  personnes  ayant  du  grain  dans  leurs  maisons  en  magasin 
ou  autrement , d’en  retenir  nu  delà  de  ce  qui  leur  est  absolument 
nécessaire  pour  leur  subsistance  et  celle  de  leur  famille,  et  il  leurn  en- 
joint d’en  faire  conduire  au  marché  la  plus  grande  quantité  possible, 
à peine,  contre  ceux  qui  retiendraient  des  grains  nu  delà  de  leur 
provision , de  raille  livres  d’amende  ; il  a en  outre  enjoint  à tout 
grènetier  conduisant  du  grain  dans  ladite  ville  d’Angoulême  de  le 
conduire  droit  nu  marché,  sans  pouvoir  en  décharger  ni  serrer  ail- 
leurs, à peine  de  cent  livres  d’amende  tant  contre  lesdits  grènetiers 
que  contre  ceux  qui  arrheraient,  achetèraient  ou  serreraient  les 
grains  sur  les  chemins  nu  dans  In  ville  et  faubourgs;  il  a de  plus 
fait  défense  aux  grènetiers  de  remporter  chez  eux  après  le  marché 
les  grains  non  vendus , et  il  leur  a ordonné  de  les  mettre  dans  un 
dépôt  indiqué  par  ledit  sieur  lieutenant  de  police;  enfin  il  a fait  dé- 
fense aux  meuniers  d’acheter  aucune  espèce  de  grains,  soit  sur  les 
chemins,  soit  au  marché,  sans  lu  permission  dudit  sieur  lieutenant 
de  police; 

Et  attendu  que  non-seulement  ladite  ordonnance  est  directement 
contraire  à la  déclaration  du  25  mai  1763  et  à l'édit  du  mois  de 
juillet  1764;  que  non-seulement  elle  donne  atteinte  aux  droits  de 
propriété  et  à la  liberté  du  commerce  des  grains,  que  Sa  Majesté  a 
établie  par  une  loi  perpétuelle  et  irrévocable;  mais  que  de  plus  elle 
tend  d’un  côté  a irriter  le  peuple  contre  les  propriétaires  et  les 
marchands  de  grains , et  par  conséquent  à lui  rendre  odieuses  les 


Digitized  by  Google 


ARRÊTS  ET  ORDONNANCES.  «.{ 

seules  pei-sonnesdc  qui  il  puisse  attendre  des  secours;  que  de  l’autre, 
en  intimidant  les  marchands  de  grains  , en  gônant  leur  commerce, 
et  en  faisant  dépendre  leur  sort  dedécisionset  permissions  arbitraires, 
elle  ne  peut  avoir  d’autre  elfet  que  de  les  écarter  des  marchés  de  la 
ville  d’Angouléme  ; qu’en  interdisant  à toutes  prsonnes  d’avoir  du 
grain  dans  leurs  maisons  ou  magasins  au  delà  de  leur  subsistance 
et  de  celle  de  leur  famille,  elle  prohibe  équivalemment  tout  commerce 
de  grains,  et  rend  impossible  l’approvisionnement  non-seulement 
de  la  ville  d’Angoulérae,  mais  encore  de  plusieurs  provinces  , puis- 
que, dans  les  circonstances  ficheuses  où  la  médiocrité  des  récoltes  a 
réduit  r.Angoumois,  le  Limousin  et  une  partie  du  Poitou  et  du  Pé- 
rigord , les  peuples  ne  |)eu>ent  être  alimentés  que  par  les  grains 
achetés  dans  d’autres  provinces,  ou  en  pays  étranger  par  les  mar- 
chands, Soit  d’.Augoulême , soit  d'autres  lieux;  que  lesdits  grains 
ne  peuvent  arrivera  leur  destination  qu’aprés  avoir  été  débarqués 
et  entreposés  dans  les  magasins  du  faubourg  de  l’Iloumeau,  sous 
.Vngoulême;  que,  par  toutes  ces  raisons,  ladite  ordonnance  compri»- 
met  de  la  manière  la  plus  imprudente  la  tranquillité  publique  et  la 
subsistance  des  peuples  tant  d’Angoulême  que  des  provinces  voisi- 
nes; qu’il  est  d'autant  plus  pressant  de  prévenir  les  dangers  qui 
pourraient  en  résulter,  que  plusieurs  chargements  de  grains  achetés 
par  différents  négociants  et  destinés  soit  pour  la  ville  d’Angonlême, 
soit  pour  l’intérieur  des  deux  provinces  d’Angoumois  et  du  Limou- 
sin, sont  déjà  arrivés  à Charente  et  embarqués  sur  la  rivière  pour 
être  transportés  à Angoulême;  et  que  l’exécution  de  ladite  ordon- 
nance obligerait  les  marchands  ou  a contreinander  lesdits  grains 
pour  les  soustraire  à la  vente  forcée  qu’on  voudrait  leur  prescrire, 
ou  à les  vendre  tous  dans  le  même  lieu,  au  risque  de  déranger  le 
cours  de  leur  commerce  et  de  priver  les  autres  parties  de  la  pro- 
vince de  leur  subsistance  ; étant  d’ailleurs  instruit  que  le  marché 
qui  a suivi  la  publication  de  ladite ordoiinanccaété très-tumultueux, 
qu’il  a été  nécessaire  d'y  employer  main-forte  pour  contenir  la  po- 
pulace, et  qu’il  est  à craindre  qu’il  n’arrive  de  plus  grands  désordres 
dans  les  marchés  suivants;  nous  avons  cru,  dans  des  circonstances 
aussi  urgentes,  ne  pouvoir  apporter  trop  de  célérité  à prévenir  les 
maux  que  pourrait  entraîner  l’exécution  de  ladite  ordoiiance.  A 
l’effet  de  quoi , 

Nous  ordonnons  que  la  déclaration  du  2,5  mai  1763  et  l'édit  du 
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mois  de  juillot  1764  seront  de  nouveau  publiés  et  affirbés  dans  la 
ville  d’Angoulême , afin  que  personne  n’en  ignore;  et  que  lesdites 
lois,  et  notamment  les  articles  I et  XI  de  ladite  déclaration  seront 
exécutés  selon  leur  forme  et  teneur;  en  conséquence,  que,  sans 
s’arrêter  à ladite  ordonnance  du  sieur  lieutenant  de  police  d’An- 
goulême,  il  sera  libre  à toutes  personnes  de  vendre  et  d’acheter  les 
grains , tant  dans  les  marchés  qu’ailleurs,  lors  et  ainsi  que  bon  leur 
semblera,  comme  aussi  de  les  porter  et  faire  porter  librement  par- 
tout où  ils  le  jugeront  ù propos,  et  généralement  d’en  disposer 
ainsi  et  de  la  manière  qu’ils  aviseront.  Faisons  défense  à toutes  per- 
sonnes d’exécuter  ladite  ordonnance  du  sieur  lieutenant  de  police,  en 
ce  qui  concerne  les  défenses  ci-dessus  énoncées;  ordonnons  que  les 
personnes  emprisonnées  sous  prétexte  de  contravention  à ladite  or- 
donnance, si  aucunes  J a,  seront  mises  en  liberté;  à ce  faire  le 
geôlier  contraint.  Mandons  au  sieur  Hoisbedenil,  notre  subdélégué 
à .\ngouléme,  de  tenir  la  main  à l’exécution  de  notre  présente  or- 
donnance; laquelle  sera  lue,  publiée  et  afiiehée  dans  la  ville  d’An- 
gouléme , au  faubourg  de  l’Houmeau , et  partout  où  besoin  sera. 
Fait  à Limoges,  le  IJ  avril  1770  ‘. 


Xll.  ARRÊT  DU  CONSEIL  D’ÉTAT  DU  ROI, 

Ol’l  ORDOS'XE  QUE,  SASS  S’ARRÊTER  A l’oRDOSSASCE  BC  I.IEUTESAST  DE  POUCE  DE  LA 
Vn.LE  d'aS'GOCLÊME  de  30  mars  1770,  II.  sfjia  libre  a toutes  PERSOSSES  DK 
VENDRE  ET  d’acheter  DES  GRAINS  TANT  DANS  LES  GRENIERS  OCE  DANS  LES  MAIICUÉS, 
LOBS  ET  AINSI  (JCE  DON  LEUR  SEMIII.ERA,  EN  EXÉCUTION  DE  LA  DÉCLARATION  DU  23 

MAI  1703  ET  DE  l’édit  DU  MOIS  DE  JiTLLE;T  1704.  (8  avril  1770.) 

(Extrail  il(»  registres  du  CoiLseil  d'ÉUit.) 


Le  roi  étant  informé  que  le  lieutenant  de  police  de  la  ville  d’An- 
gouléme  a rendu  une  ordonnance  par  laquelle  il  fait  défense  ù 

' L’ordonnance  qu’on  vient  de  lire  avait  été  rendue  pour  aaéler  provisoirement, 
et  le  plus  promptement  possilde,  le  mauvais  elTet  de  celle  que  .s’était  permise  le 
lieutenant  de  police  d’Angouléme.  liais  l’infraction  de  la  loi,  par  un  magistrat  spé- 
cialement chargé  de  la  police,  parut  ù .M.  Tiirgot  d'une  si  grande  et  si  dangereuse 
conséquence,  qu’eu  même  temps  qu’il  la  réprimait  directement,  il  crut  devoir  èti'e 
appuyé  dans  celte  mesure  par  uii  arrêt  du  Conseil.  Sa  demande  ù ce  sujet  fut  por- 
tée par  un  courrier,  qui  rapporta  en  ell'et  l’arrêt  du  Conseil  proposé  par  M.Turgot. 
(Voyez  la  pièce  suivante.)  (Noie  de  Dupont  de  Nemours.) 
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toutes  personnes  ayant  des  grains  dans  leurs  maisons  en  magasin 
ou  autrement,  d'en  retenir  au  delà  de  ce  qui  leur  est  absolument 
nécessaire  pour  leur  subsistance  et  celle  de  leur  famille,  et  leur  en- 
joint d'en  porter  au  marché  d’Angoulémc  la  plus  grande  quantité 
possible,  à peine  contre  ceux  qui  en  retiendraient  nu  delà  de  leur 
provision,  de  1,000  liv.  d'amende,  et  de  plus  grande  peine  s'il 
échoit;  que  de  plus  il  est  enjoint  par  cette  ordonnance,  à tous  grèr 
netiers  conduisant  du  blé  à Angoulôme,  de  le  décharger  directe- 
ment au  marché  sans  pouvoir  en  conduire  ni  serrer  ailleurs  à peine' 
de  100  livres  d’amende;  qu’enlin  il  est  fait  défense  auxdits grène- 
tiers  de  remporter  chez  eux,  après  le  marché,  les  grains  invendus, 
qu'il  leur  est  ordonné  de  mettre  dans  un  dépôt  que  ledit  lieutenant 
de  police  indiquerait,  et  aux  meuniers  d’acheter  aucune  espèce  de 
grains,  môme  aux  marchés,  sans  la  permission  dudit  lieutenant  de 
police  ; .Sa  Majesté  a reconnu  que  cette  ordonnance,  direclement 
contraire  à la  déclaration  du  25  mai  1763  et  à l’édit  du  mois  de 
juillet  1764,  compromettrait  la  tranquillité  et  la  subsistance  des 
peuples,  tant  de  l’Angoumois  que  du  Limousin  et  d’une  partie  du 
Périgord,  qui,  dans  li.'s  drconslances  fâcheuses  où  la  médiocrité  des 
récoltes  a réduit  ces  provinces , ne  peuvent  être  alimentés  que 
des  grains  étrangers  que  le  commerce  fait  importer  par  la  Cha- 
rente, et  dont  la  ville  et  le  faubourg  d’Angouléme  sont  et  doivent 
être  l’entrepôt  par  leur  situation;  que  cette  ordonnance,  proscrivant 
tout  emmagasinement  à Angoulôme,  et  enjoignant  de  conduire  au 
marché  tous  les  grains  qui  seraient  portés  dans  cette  ville,  en  écar- 
terait nécessairement  les  négociants  par  la  crainte  de  cette  gène,  et 
priverait  la  ville  d’Angoulôme  de  la  subsistance  qu’elle  a lieu  d’es- 
pérer, ou  empêcherait  les  négociants  qui  y auraient  fait  arriver  des 
grains,  et  qui,  suivant  celte  ordonnance,  seraient  tenus  de  les  porter 
au  marché  sans  pouvoir  les  remporter,  quoiqu' invendus,  de  les 
faire  circuler  dans  les  provinces  voisines  qui  éprouvent  la  disette,  et 
les  ferait  tomber  dans  la  famine;  qu’il  est  d’autant  |)lus  pressant  de 
prévenir  ce  danger,  que  plusieurs  chargements  de  grains  achetés 
par  dilférents  négociants,  et  destinés  soit  pour  Angoulôme,  soit 
pour  les  autres  provinces,  sont  déjà  arrivés  à Charente  et  embarqués 
sur  la  rivière  pour  être  transportés  à Angoulôme  et  suivre  leur  des- 
tination, que  celle  ordonnance  arrêterait  ; que,  d’ailleurs,  elle  tendrait 
à irriter  le  peuple  contre  les  propriétaires  et  les  commerçants  de 
II.  5 


Digitizad  by  GoogU 


6«  TRAVAUX  RELATIFS  A LA  DISETTE  DE  1770  ET  1771. 

grnins,  el  ù lui  rendre  odieuses  les  personnes  de  qui,  dans  les  cir- 
constances, il  doit  attendre  les  plus  grands  secours;  et  Sa  Majesté 
étant  en  eiïet  informée  que  le  marché  qui  a suivi  la  publication  de 
cette  ordonnance  a été  Irés-tumultueux;  qu'enlin  lu  conduite  du 
lieutenant  de  police  est  trop  répréhensible  et  serait  d’un  exemple 
trop  dangereux  pour  pouvoir  être  toléréc;quenon-seulement  il  a osé 
contrevenir  ù des  lois  données  par  Sa  Majesté  et  qu’il  est  du  devoir 
de  tous  les  juges  de  faire  exécuter,  et  a compromis  la  subsistance 
de  plusieuisi  provinces,  mais  qu’il  s’est  réservé  le  droit  de  donner, 
dans  certains  cas,  des  permissions  particulières.  A quoi  étant  néces- 
saire de  pourvoir,  ouï  le  rapport  du  sieur  abbé  Terray,  conseiller 
ordinaire  au  Conseil  royal,  contrôleur-général  des  finances,  le  roi 
étant  en  son  Conseil,  ordonne  que  la  déclaration  du  2.ô  mai  170.3  et 
l’édit  du  mois  de  juillet  1764,  et  notamment  les  articles  1 et  2 de 
ladite  déclaration,  seront  exécutés  selon  leur  forme  et  teneur;  en 
conséquenœ,  que,  sans  s’arrêter  ù ladite  ordonnance  du  lieutenant 
de  police  d’.Vngoulême  que  Sa  Majesté  a cassée  et  annulée,  il  sera 
libre  à toutes  personnes  de  vendre  et  d’acheter  des  grains,  tant  dans 
les  greniers  que  dans  les  marchés,  lors  et  ainsi  que  bon  leur  sem- 
blera, comme  aussi  de  les  porter  et  faire  porter  librement  partout 
où  ils  jugeront  à propos.  Fait  Sa  Majesté  défense  à toutes  personnes 
d’exécuter,  quant  à ce,  ladite  ordonnance  du  lieutenant  de  police 
d’.Xngoulême  ; ordonne  que  les  personnes  emprisonnées  en  consé- 
quence de  cette  ordonnance,  si  aucunes  y a,  seront  mises  en  liberté 
en  vertu  du  présent  arrêt,  à quoi  faire  les  geôliers  contraints,  quoi 
faisant  déchargés;  ordonne  au  sieur  Constantin  de  Villars,  lieutenant 
de  police,  qui  a signé  ladite  ordonnance,  de  se  rendre  incessamment 
à la  suite  du  Conseil  pour  rendre  compte  de  sa  conduite;  enjoint 
au  sieur  intendant  et  commissaire  départi  dans  la  généralité  de  Li- 
moges, de  tenir  la  main  à l’exécution  du  présent  arrêt,  qui  sera  im- 
primé, publié  et  affiché  partout  où  besoin  sera.  Fait  au  Conseil 
d’Ktat  du  roi.  Sa  Majesté  y étant,  tenu  ù Versailles  le  8 avril  1770  '. 

' Voyez,  luine  tl,  /fclef  dti  ministère  île  Turnot,  l’ensemble  des  dispositions 
reliilives  il  la  liberlé  du  eoniiiieree  des  prains.  (E.  D.) 
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\III.  LETTRE  Al]  CIIAINCELIER, 

St:R  LE  PAYEMENT  DES  RENTES  EN  GRAINS  PENDANT  LA  DISETTE*. 


Limogps,  le  li  mai  1770. 

Monseigneur,  la  disette  et  la  cherté  excessive  des  subsistances 
reiidiiiit  la  charge  des  rentes  en  grain  assises  sur  presque  tous  les 
héritages  de  cette  province  accablante  pour  les  propriétaires  des 
terres  (|ui  en  sont  grevées,  le  Parlement  de  Hordeaux  a jugé  à pro- 

' Li  plupart  lies  terres  de  la  L’énéralilé  de  l.inioges  étaient  </ercn.«e>*  par  le.s 
seigneurs  pour  des  renlc.s  en  grains.  Les  grains  inaïupiaicnt  alisulument,  même  à 
la  sulisislance  des  cultivateurs.  Il  était  dune  impnssililc  à ceux-ci  d’en  fournir  pour 
leur.s  renies,  ijuand  ils  n'en  avaient  pas  pour  leur  pain. 

Les  seigneurs  exigeaient  alors  i|u’on  aeipiitlùt  en  argent  les  rentes  ipie  l’on  ne 
pouvait  pas  payer  en  nature;  et  ils  estimaient  ces  renies  d’aprî-s  le  prix  qu’avait 
momentanément  au  marebé  la  quantité  de  grains  qui  leur  était  due. 

Ce  prix  était  porté  par  la  disette  au  ipiadruple  des  prix  ordinaires.  Il  s’cn.sui- 
vait  donc  que  les  .soigneurs  et  les  autres  propriétaires  de  rentes  en  grains  .se  fai- 
saient uu  titre  de  la  calaniilé  générale  et  de  la  souflrancc  universelle  pour  quadru- 
pler leur  revenu.  Cela  était  immoral  et  injuste,  mais  cela  était  /?;;«/.  I.a  rieneur  de 
la  loi,  le  fardeau  qu’elle  im|)osait,  étaient  aggravés  par  les  imursuites  judiciaires,  et 
l’étaient  encore  dans  un  grand  nombre  de  communes  par  la  solidarité  entre  les 
censitaires  que  prononçait  le  titre  primitif,  et  qui  donnait  au  .seigneur  le  droit  de 
miner,  t\  son  gré,  ce  qui  resbiit  de  po.s.sesseurs  un  peu  A leur  aise  dans  chaque 
paroisse. 

Heureusement  d y avait  alors  au  Parlement  de  Hordeaux,  et  dans  les  fonctions 
ipii  donnaient  le  plus  d'influence,  un  magistrat  d'un  rare  mérite,  .M.  Diidon,  pro- 
cureur général.  Nous  avons  vu  (plus  liant,  page  A.‘>),  la  justice  qu’il  rendait  à 
.M.  Tiirgot.  Ils  avaient  presque  en  tout  b»s  mêmes  |)rinci|>es.  Ils  entendaient  mu- 
tuellement leur  langage  : la  vertu,  la  rai.son,  le  courage,  riiumanité  u’en  ont  qu’un. 
Ils  .se  enncertérenl.  Ils  s’appuyèrent  sur  une  déclaration  du  K octobre  I70!l,  qui, 
datis  un  cas  à peu  prés  semblable,  s’en  était  référé  A la  sagesse  des  parlements  pour 
ordonner  ce  ((u’cxigei-aient  les  circon.stanccs  locales.  .M.  Itmion  demanda,  justifia, 
(ditint  un  arrêt  du  Parlement  qui  réglait,  pour  l’année  1770,  le  payement  en  ar- 
gent des  rentes  de  l’année  17Ü!I,  ducs  en  grain,  en  conciliant  les  droits  comme  les 
intérêts  des  propriétaires  et  de  leurs  débiteurs.  .M.  Turgot  se  cbargea  d’exposer  A 
.\L  le  chancelier  les  misons  qui  avaient  rendu  cette  mesure  indispensable,  et  de  lui 
demander  qu’elle  fût  étendue  A la  partie  de  la  province  qui  ressortis.sait  du  Parle- 
ment de  Paris. 

Le  bien  se  trouva  fait  plus  sûrement  et  plus  vite  que  si  l’on  se  fût  borné  à sollici- 
ter de  loin  une  décision  du  Conseil  d’Étal,  qui  apportait  toujours,  A ce  qui  touchait 
A la  législation,  une  sage  lenteur,  que  ne  cnmpurlail  point  la  conjoncture,  où  la  loi 
même  devait  avoir  la  rapidité  (|ue  prescrit  le  génie,  et  que  le  besoin  commande 
pour  les  ordres  ailminislralifs.  (Noie  de  Dupont  de  Nemoure.) 
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pos  lie  renilre  un  arrôl  de  règlement  pour  ordonner  que  les  arréra- 
ges des  rentes  en  grains  do  toute  espèce,  dus  pour  l’année  1769,  se 
|)a>ent  sur  le  prix  commun  que  les  grains  ont  valu  pendant  le  cours 
du  mois  d’août  1769,  ou  pendant  les  deux  marchés  les  plus  voisins 
du  temps  de  réchéance  de  ces  rentes. 

Je  crois  dexoir  vous  faire  passer  l'exemplaire  de  cet  arrêt  que 
M.  le  procureur-général  vient  de  m’envojer.  Quoique  l’etle  matière 
semble  appartenir  à la  législation,  ce  magistrat  s’est  cru  autorisé, 
par  la  déclaration  du  8 octobre  1709,  à requérir  cet  arrêt. 

Cette  déclaration  ayant  laissé  à la  prudence  des  cours  de  parle- 
ment de  pourvoir  à la  manière  de  payer  les  cens  et  rentes  en  grains, 
par  des  règlements  convenables  et  appropriés  aux  dill'érents  usages 
des  lieux  et  à la  quotité  de  la  récolte,  il  est  certain  qu’on  ne  peut 
(|u’applaudir  aux  motifs  qui  ont  engagé  M.  Iludon  à faire  rendre  cet 
arrêt,  et  à la  sagesse  de  ses  dispositions.  J'ose  même  dire  que  les 
circonstances  rendaient  ce  règlement  absolument  nécessaire,  et  que 
la  même  nécessité  a lieu  pour  les  parties  de  ma  généralité  situées 
dans  le  ressort  du  parlement  di>  Paris,  et  pour  quelques  provinces 
voisines.  J’avais  de  mon  «Mé  rélléclii  sur  cet  objet,  et  j’avais  pensé  à 
vous  proposer  de  faire  rendre  une  déclaration  dans  les  mêmes  vues 
(|ue  le  parlement  de  Bordeaux  a rendu  son  arrêt;  mais,  ayant  eu 
connaissance  du  travail  de  M.  Dudon,  j’ai  préféré  d’en  attendre  le 
résultat  pour  vous  proposer  simplement  d’en  adopter  les  disposi- 
tions, si  vous  les  approuvez. 

Je  pense  qu’en  effet  il  est  indispensable  de  venir  au  secours  des 
censitaires,  dont  le  plus  grand  nombre  serait  entièrement  ruiné,  si 
les  redevances  en  grains  pouvaient  être  exigées  d'eux  sur  le  pied  de 
la  valeur  actuelle  des  grains.  Je  dois  observer  à ce  sujet  que  ces 
sortes  de  redevances  sont  d’une  tout  autre  importance  dans  la 
plupart  des  provinces  méridionales  que  dans  les  provinces  riches , 
telles  que  la  Normandie,  la  Picardie  et  les  environs.  — Dans  ces 
dernières  provinces,  la  principale  richesse  des  propriétaires  consi- 
dérables consiste  dans  le  produit  même  des  terres,  qui  sont  réunies 
en  grands  corps  de  ferme,  et  dont  le  propriétaire  retire  un  gros  loyer. 
Les  rentes  seigneuriales  des  plus  grandes  terres  n'y  forment  qu’une 
très-modi(|ue  portion  du  revenu,  et  cet  article  n’est  presque  regardé 
que  comme  honorifique. 

Dans  les  provinces  moins  riches  et  eultivéï's  d’après  des  principes 
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diflereiits,  les  seif^neurs  et  les  gentilshommes  ne  possèdent  presque 
point  de  terres  à eux;  les  héritages,  qui  sont  extrêmement  divisés, 
sont  chargés  de  très-grosses  rentes  en  grains,  dont  tous  les  co-lcimn- 
ciers  sont  tenus  solidairement.  Ces  rentes  absorbent  souvent  le  plus 
clair  du  produit  des  terres,  et  le  revenu  des  seigneurs  en  i>st  pres- 
que uniquement  composé.  Cette  observation  vous  fera  sentir.  Mon- 
seigneur, la  justesse  des  réllexions  de  M.  le  procureur-général  sur 
le  malheureux  sort  des  censitaires  dans  l’état  de  disette  ou  est  la 
province. 

Le  remède  qu’il  propose  d’y  appliquer,  et  que  le  parlement  a adopté 
par  son  arrêt,  me  paraît  tout  à la  fois  le  plus  simple  et  le  plus  juste 
dans  la  circonstance  : il  consiste  à ordontier  i|ue  les  rentes  ne  pour- 
ront être  exigées  que  sur  le  prix  moyen  des  marchés  les  plus  voi- 
sins de  l’échéance  des  rentes  nu  prestations.  La  disposition  qui  a pour 
objet  d’annuler  tous  les  actes,  commandi;ments  et  saisies,  même  les 
contrats  et  obligations  portant  promesse  de  payer  les  redevances  sur 
un  pied  plus  haut  que  celui  lixé  par  l’arrêt,  est  une  suite  de  la  pre- 
mière , et  nécessaire  pour  êter  les  moyens  d’éluder  celle-ci. 

Peut-être  le  parlement  aurait-il  pu  mettre  à son  arrêt  une  mo- 
dilication  en  faveur  des  seigneurs  relativement  aux  rentes  assises 
sur  les  moulins.  H est  certain  que  les  meuniers,  dont  le  salaire  s«! 
pave  en  nature  sur  le  pied  du  seizième  des  grains  qu’ils  réduisent 
en  farine,  ont  prodigieusement  gagné  à la  cherté  des  grains,  et 
qu’ils  ne  seraient  donc  aucunement  lésés  en  payant  à leur  seigneur, 
sur  le  pied  de  la  valeur  actuelle,  le  grain  qu’ils  ont  eux-mêmes  |ktçu 
sur  le  pied  de  cette  valeur.  Si  vous  vous  déterminez  à faire  rendre 
une  déclaration  uniquement  relative  à la  circonstance  actuelle,  et 
pour  les  seules  proviiiws  qui  ont  soufl'ert  de  la  disette,  vous  ferez 
vraisemblablement  usage  de  cette  observation. 

Mais  je  vous  avoue,  Monseigneur,  qu’il  me  paraîtrait  utile  d’aller 
plus  loin,  et  de  donner  une  loi  dont  les  dispositions,  s’étendant  à 
tout  le  royaume  et  à tous  les  temps,  prévinssent  dans  tous  les  cas  l’in- 
convénient auquel  le  parlement  de  Bordeaux  a voulu  pourvoir  dans 
le  cas  particulier.  Rien  ne  me  parait  plus  simple  et  plus  juste  que 
d’établir  en  loi  générale  la  règle  que  les  redevances  en  denrées  ne 
puissent  être  exigées  sur  un  pied  plus  haut  que  la  valeur  de  ces  den- 
rées ê ré|K)que  où  les  rentes  sont  échues.  Cette  règle  est  déjà  éta- 
blie dans  plusieurs  provinces  en  vertu  d’usages  locaux  confirmés  par 
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des  nrrêts  particuliers;  elle  serait  partout  avantageuse  aux  censi- 
taires, dont  le  sort  serait  lixe,  sans^tre  préjudiciable  aux  seigneurs, 
dont  la  recette  serait  toujours  réglée  par  le  prix  cominiin  des  grains, 
les  bonnes  années  compensant  toujours  les  mauvaises  dans  le  cours 
ordinaire  des  choses.  — Je  ne  pense  donc  pas  que  ce  règlement  pût 
souH’rir  aucune  difliculté  fondée. 

Je  pense  mémo  qu’en  se  renfermant  dans  cette  disposition  unique, 
la  loi  nouvelle  ne  serait  pas  assez  favorable  aux  censitaires,  et  ne 
préviendrait  point  asse/.  sûrement  dans  tous  les  cas  l'excessive  ag- 
gravation de  leur  fardeau  par  le  maii(|ue  de  récoltes.  En  effet,  il 
est  très-possible  que  l’époque  où  les  rentes  écdioientsoit  |trécisément 
celle  de  l’année  où  les  grains  sont  le  plus  chers,  et  alors  le  redeva- 
ble perdrait  à la  iixation.  l‘ar  exemple,  l’échéance  des  rentes  en  Li- 
mousin tombe  communément  au  mois  d’août.  Cette  année , il  est 
avantageux  aux  censitaires  de  payer  juiivant  la  valeur  des  grains  à 
cette  époque  ; quoique  la  récolte  ait  été  très-modique  , la  disette  ne 
s’étant  déclarée  qu'après  la  perte  totale  des  récoltes  de  la  Saint- 
Michel,  qui  forment  le  plus  grand  fonds  de  la  subsistance  du  peuple 
dans  les  années  ordiaires.  Mais,  dans  d’autres  provinces,  où  la  ré- 
colte des  froments  et  des  seigles  est  presque  la  seule,  ainsi  que  dans 
les  années  où  c’est  cette  récolte  qui  manque  totalement,  comme 
dans  la  calamiteuse  année  1709,  le  moment  même  de  la  récolte  est 
celui  où  l'on  aperçoit  le  vide  des  subsistain;es,  où  l’alarme  se  ré- 
pand, où  les  grains  se  re.sserrent,  et  où  leur  prix  s’élève  tout  à coup 
à un  taux  exorbitant;  il  est  évident  qu’alors  la  fixation  du  payement 
des  redevances  sur  le  pied  du  prix  courant  lors  de  l’échéance  de- 
viendrait très-défavorable  aux  censitaires,  qui  resteraient  soumis  à 
l’augmentation  ruineuse  dont  il  paraît  juste  de  les  garantir. 

Il  y a,  ce  me  semble,  un  moyen  de  prévenir  pour  toujours  cet 
inconvénient,  sans  (]uc  les  seigneurs  puiss<‘nt  se  plaindre.  Il  suffirait 
d’ordonner  (|ue,  lorsipie  le  prix  des  grains  serait  monté  plus  haut 
que  la  moitié  en  sus  du  prix  moyen  des  dix  dernières  années,  la  rente 
ne  pourrait  être  exigée  qu’en  argent,  et  ne  pourrait  l’être  sur  un 
pied  plus  fort  (]ue  le  prix  moyen  en  y ajoutant  la  moitié  en  sus. 
Ainsi,  en  supposant  que  le  prix  moyen  du  froment  soit  de  20  livres 
le  setier  de  Paris,  lorsqu’il  montera  à |)lus  de  30  livres  à l’époque 
de  l’échéance,  le  censitaire  ne  pourra  être  tenu  de  payer  (|u’en  ar- 
gent et  sur  le  pied  de  30  livres  le  setier.  Je  crois  que  personne  ne 
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pourrait  se  plaindre  de  cette  fixation,  qui  laisserait  le  seigneur  et  le 
censitaire  profiter  tour  à tour  de  toute  l’étendue  des  variations  que 
le  cours  naturel  d’un  commerce  libre  peut  apporter  au  prix  des 
grains.  Un  prix  plus  fort  passe  cette  limite,  et  peut  être  regardé 
comme  une  circonstance  extraordinaire  et  comme  un  commencement 
de  disette.  Or,  dans  les  temps  de  disette,  il  est  humain  et  même 
juste  que  la  loi  vienne  au  secours  du  censitaire  accablé  de  touscêtés; 
le  propriétaire  de  la  rente,  que  la  cherté  cnriebit,  ne  pourrait,  sans 
montrer  une  avidité  odieuse,  prétendre  tirer  de  la  cruelle  circon- 
stance où  se  trouve  son  tenancier  un  profil  encore  plus  exorbitant. 
C’est  à votre  prudence.  Monseigneur,  à peser  les  avantages  que  je 
crois  voir  dans  la  loi  que  je  prends  la  liberté  de  vous  proposer. 

Dans  le  cas  où  vous  vous  y délerminerie/.,  je  ne  crois  pas  qu’il 
fût  nécessaire  d’y  insérer  la  modification  dont  j’ai  eu  l’honneur  de 
vous  parler  relativement  aux  rentes  assises  sur  des  moulins.  Cet  ob- 
jet, envisagé  sous  le  point  de  vue  d’une  loi  générale , me  paraît 
perdre  de  son  importance,  et  ne  pas  mériter  qu’on  rende  la  loi  plus 
compliquée  par  une  exception.  On  doit  prévoir  (|ue,  par  une  suite 
de  la  liberté  rendue  pu  commerce  des  grains,  l’usage  de  payer  les 
meuniers  en  nature  s’abrogera , et  qu'on  y substituera  celui  de  les 
|»ayer  en  argent.  Alors  leur  .sort  ne  sera  point  amélioré  par  la  cherté 
des  grains,  et  il  n’y  aura  aucune  raison  de  les  traiter  plus  défavora- 
blement que  les  autres  censitaires. 

Mais  il  serait  toujours  indispensable  de  joindre  aux  deux  disposi- 
tions qui  composeraient  la  loi  générale,  une  disj)ositioti  particulière 
relative  nu  moment  actuel,  pour  annuler,  ainsi  (|ue  l’a  fait  le  l’ar- 
lement  de  Bordeaux,  tous  les  actes  déjà  faits  depuis  la  cherté  de 
1760,  afin  d’obliger  les  censitaires  à payer  sur  le  pied  de  l’exces- 
sive valeur  actuelle  des  grains. 

Si  vous  vous  borne/,  à une  déclaration  particulière,  momentanée 
et  locale,  il  parait  juste  de  l’étendre  aux  provinces  qui  ont  soull'ert 
cette  année  de  la  disette.  Je  ne  suis  pas  assez  instruit  de  l’état  des 
provinces  circouvoisiues  pour  pouvoir  vous  tracer  la  limite  des  can- 
tons allligés;  mais  sans  doute  les  .Vvis  i|ue  les  dilfércnts  intendants 
ont  envoyés  à M.  le  contrûleur-général  vous  donneront  toutes  les 
lumières  que  vous  |)ourrez  désirer  sur  ce  point  de  fait. 

Je  suis  avec  respect.  Monseigneur,  etc. 
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\IV.  COMPTE -REISDII, 

M'  a)NTIlOI.KrR-(iÉNlÎR.\I, , 

DES  OPÉRATIONS  RELATIVES  A LA, DISETTE'. 


A Limoges,  le  1.'»  novembre  1771. 

Moiisifiur,  vous  allciidez  depuis  longtemps  avec  impatience  le 
complc  (|ue  je  dois  vous  rendre  de  tontes  les  opérations  que  J'ai 
faites,  soit  pour  l'approvisionnement  de  la  province,  soit  pour  le 
soulagement  des  pauvres,  ainsi  que  de  l'emploi  des  fonds  que  vous 
avez  bien  voulu  accorder  pour  cette  destination.  Je  ne  désirais  pas 
moins  de  pouvoir  vous  satisfaire  à cet  égard.  Mais  la  difficulté  de 
rassembler  les  comptes  des  dilTérents  commissaires  à qui  j'avais 
confié  une  |iartie  des  détails  dans  les  divers  cantons  de  la  province,  le 
temps  qu’a  exigé  le  dépouillement  des  registres  des  négociants  que 
j’avais  chargés  des  acliats  et  des  ventes,  la  nécessité  de  recommencer 
|iliisieurs  fois  ce  travail  pour  reconnaître  des  erreurs  qui  s'y  étaient 
glissées,  enfin  quelques  autres  circonstances  imprévues,  ont  retardé, 
malgré  moi,  la  formation  du  tableau  que  je  voulais  mettre  sous  vos 
yeux,  et  ce  n’est  que  dans  ce  moment  qu’il  m’est  possible  de  vous 
le  présenter. 

Sur  la  première  connaissance  que  je  vous  donnai  de  la  disette 
dont  cette  province  était  menacée  après  la  mauvaise  récolte  de  1709 
et  la  perte  totale  des  blés  noirs,  des  cliAtaignes  et  des  blés  d’E.s- 
pagne,  vous  eûtes  la  bonté  de  m'autoriser,  par  votre  lettre  du  20 
décembre  1709,  à prendre  dans  les  cinq  premiers  mois  de  l’année 
1770,  sur  la  caisse  du  receveur-général  des  finances,  une  somme 
de  1. >0,000  livres,  dont  80,000  étaient  destinées  à procurer  des 
salaires  aux  pauvres  par  l’établissement  de  travaux  publics,  et 
20,000  à des  achats  de  riz,  tant  pour  distribuer  aux  infirmes  hors 
d’état  de  travailler  que  pour  vendre  aux  personnes  aisées,  et  dimi- 
nuer d’autant  la  consommation  du  pain.  Les  .■>0,000  livres  restant 

' Le  coDlrêleur-gcnêral  él.iit  alors  l'ahW  Terray,  (|iii  occu|)a  ce  poste  depuis  le 
mois  de  décembre  I76‘J  jiisrpi’au  24  août  177 1,  jour  où  il  eut  Turgot  pour  suc- 
cesseur. (E.  D.) 
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devaient  être  cniplojécs  on  avances  à des  négociants  pour  les  en- 
courager à se  livrer  au  commerce  d'importation  par  les  ports  de  la 
Dordogne  et  de  la  Charente  les  plus  à portée  de  celte  généralité. 
Votre  intention  était  alors  que  ces  négociants  fissent  le  commerce 
pour  leur  compte,  à leurs  risques,  périls  et  fortunes,  et  qu’ils  resti- 
tuassent au  mois  de  juin  suivant  la  somme  qui  leur  aurait  été  avan- 
cée et  dont  ils  auraient  joui  sans  intérêts. 

Sur  les  nouvelles  représentations  que  j’eus  l’honneur  de  vous 
faire  par  dilférentes  lettres,  dans  lesquelles  je  vous  exposais  : 

Premièrement,  l’impossibilité  où  j’étais  de  trouver  aucun  négo- 
ciant qui  voulût  SC  livrer  au  commerce  d’importation  dans  la  pro- 
vince pour  son  propre  compte,  quelque  encouragement  que  je  pusse 
oiïrir  ; 

Secondement,  que,  dans  la  nécessité  où  j’étais  de  garantir  les  né- 
gociants de  toute  perte,  ou  de  faire  faire  les  achats  au  compte  du 
roi,  la  somme  de  .")0,000  livres  était  beaucoup  trop  faible;  pour  suf- 
fire aux  achats  qu’exigeait  la  situation  de  la  province;  ; vous  eûtes  la 
bonté,  par  votre  lettre  du  '■2^  mars  1770,  de  m’autoriser  à prendre 
sur  la  cuisse  des  receveurs-généraux  une  nouvelle  somme  de  .■>0,000 
écus,  destinée  uniquement  à des  achats  de  grains,  conformément 
au  plan  auquel  je  me  trouvais  forcé  par  les  circonstances. 

Fotids  accordés,  et  leur  destination . — J’ai  donc  reçu  en  1770 
une  somme  de  80,000  liv.  pour  des  ouvrages  publics,  une  de  20,000 
livres  pour  des  achats  de  riz,  et  une  de  200,000  livres  pour  des 
achats  de  grains.  Cette  dernière  somme  devait  rentrer  au  Trésor 
royal  parle  produit  de  la  vente  des  grains.  Les  trois  ensemble  for- 
maient un  objet  de  300,000  livres,  dont  voici  l’emploi. 

Travaux  publics.  — Je  commence  par  l’article  des  fonds  destinés 
aux  travaux  publics. 

I.a  misère  était  trop  universellement  répandue  dans  la  province, 
en  1770  pour  que  je  pusse  entreprendre  d’une  manière  utile  d’ou- 
vrir des  ateliers  de  charité  dans  lesquels  on  admît  tous  les  pauvres, 
en  suivant  le  plan  qui'  j’ai  depuis  mis  en  œuvre  en  1771,  où  la 
misère  n’était  portée  à l’excès  que  dans  le  canton  de  la  Montagne. 
Ces  ateliers  de  charité,  dans  l’espace  de  cinq  mois,  ont  absorbé  une 
somme  de  218,000  livres.  Pour  procurer  un  secours  également 
efficace  en  1770  à toute  la  province,  il  aurait  fallu  une  somme  de, 
plus  (le  800,000  livres. 
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J’ai  donc  cru  devoir  me  contenter  de  distribuer  la  plus  grande 
partie  de  celle  somme  enlrc  les  differents  ateliers  déjà  ouverts  sur 
les  grandes  roules  dans  toutes  les  parties  de  la  généralité.  Il  fut 
enjoint  au\  entrepreneurs  d’admettre  sur  leurs  ateliers  les  pauvres 
du  canton,  sans  distinction  d’Age  et  de  sexe,  en  les  payant  à pro- 
portion de  leur  travail  ; le  tout  néanmoins  jusqu’à  concurrence  de 
la  somme  qu'ils  recevaient  chaque  mois,  tant  sur  les  fonds  ordi- 
naires que  sur  celui  que  vous  aviez  accordé.  C’était  toujours  un 
moyen  de  subsistance  offert  à une  portion  du  peuple  des  campagnes, 
cl  j’étais  débarrassé,  par  cet  arrangement,  de  toute  espèce  de  détail 
pour  la  régie  de  ces  ateliers,  puisque,  les  routes  dans  cette  province 
SC  faisant  toutes  à prix  d’argent,  les  entrepreneurs  avaient  déjà 
leurs  ateliers  tout  montés.  Les  sommes  distribuées  de  cette  manière 
aux  entrepreneurs  des  roules  ont  été  portées  à 77, .'{52  livres. 

Je  fis  de  plus  établir  un  atelier  de  charité  pour  occuper  les  pauvres 
de  la  ville  de  Limoges.  Je  les  employai  à réparer  le  sol  d’une  cer- 
taine étendue  des  anciens  remparts  de  celle  ville  qui,  en  même 
temps  qu’elle  forme  une  promenade  a.ssc7.  belle,  fait  partie  de  la 
grande  route  de  Paris  à Toulouse.  La  dépense  de  cet  atelier  a monté 
à 0,065  livres  8 sous  3 deniers,  qui,  joints  aux  sommes  données 
aux  entrepreneurs,  font  en  total  83, .317  livres  8 sous  3 deniers. 

J'avais  aussi  destiné  une  partie  des  80,000  francs  que  vous  m’ac- 
cordiez à rétablissement  de  filatures  dans  quelques  petites  villes  de 
la  généralité,  et  à procurer  de  l’occupation  dans  ce  genre  aux  fem- 
mes et  aux  enfants  dans  la  ville  de  Limoges.  La  dépense  pour  cet 
objet  est  montée  à 1,691  livres  15  sous.  Cette  somme,  jointe 
à la  dépense  faite  sur  les  roules  et  sur  les  remparts  de  Limoges, 
forme  celle  de  85,009  livres  .3  sous  3 deniers,  ce  qui  surpasse, 
comme  vous  le  voyez,  de  5,009  livres  3 sous  3 deniers  celle  de 
80,000  francs  que  vous  aviez  destinée  à celte  partie. 

Achats  de  riz  et  de  fèves.  — J’ai  aussi  passé  de  bcaucou|i  la  somme 
de  20,000  francs  que  vous  aviez  destinée  à des  achats  de  riz. 

J’y  ai  été  engagé  par  le  retardement  excessif  d’un  bâtiment 
attendu  à Bordeaux,  dont  j’avais  arrhé  une  partie.  Lu  crainte  de  voir 
manquer  le  secours  que  j’avais  annoncé  dans  les  paroisses  me  déter- 
mina à faire  un  autre  achat  considérable  à Nantes,  et  de  plus  à faire 
acheter  une  assez  grande  quantité  de  fèves  pour  suppléer  au  défaut 
du  riz. 
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Tous  ces  achats,  joints  aux  frais  de  transport  dans  les  différents 
lieux  de  lu  t;énérnlité  où  la  distribution  s’en  est  faite,  ont  employé 
une  somme  île  37,180  livres  13  sous  5 deniers.  On  pouvait  espérer 
qu’une  partie  de  cette  somme  rentrerait  par  la  vente  d'une  partie 
des  riz,  et  j’aurais  désiré  que  les  personnes  aisées  eussent  pris  assez 
de  goût  à cet  aliment  pour  encourager  le  peuple  par  leur  exemple 
à s’y  accoutumer.  Mes  espérances  à cet  égard  ont  été  trompées  : la 
totalité  des  ventes  qu’on  a faites  s’est  Iwrnée  à une  somme  de  7.59 
livres  18  sods  9 deniers,  laquelle  étant  soustraite  de  la  somme  des 
achats,  celle-ci  se  réduit  à 36,420  livres  13  sous  6 deniers , ce  qui 
surpasse  de  16,420  livres  13  sous  6 deniers  celle  de  20,000  francs 
destinée  à cet  objet. 

Achats  de  grains.  — .l’avais  chargé,  dès  les  premiers  moments, 
le  sieur  Henri  Michel,  négociant,  de  faire  venir  des  blés  de  Nantes 
et  de  Bordeaux-  Le  sieur  l’etiniaud  avait  écrit  de  son  côté  à Amster- 
dam, et  j’avais  chargé  le  sieur  François  Ardent,  le  négociant  le  plus 
considérable  et  le  plus  accrédité  de  cette  ville,  de  faire  venir  de  son 
côté  des  grains  de  Dantzick.  La  totalité  des  achats  faits  par  ces  trois 
négociants  a monté,  y com|>ris  les  frais  de  transport,  à une  somme 
de  383,396  livres  11  sous  8 deniers.  Lu  totalité  des  grains  achetés 
a monté  à 47,285  setiers,  mesure  de  Limoges.  La  plus  grande 
partie  de  ces  grains  avait  pris  la  rouU^  de  la  (diarente.  J’étais  un  peu 
rassuré  sur  les  parties  de  la  province  (|ui  peuvent  être  approvision- 
nées |iar  la  Dordogne  et  la  Vézère,  parce  qu’étant  moins  éloignées 
des  lieux  où  ws  rivières  cessent  d’étre  navigables,  et  par  conséquent 
les  frais  de  transport  dans  l’intérieur  étant  moins  considérables,  ces 
parties  pouvaient  être  plus  aisément  approvisionnées  par  les  seuls 
secours  du  commerce  laissé  à lui-méme.  Je  savais  que  le  sieur  de 
Chaumont,  directeur  des  fermes  à Limoges,  avait  fait  charger  à 
Dunkerque  deux  bAtimenls  de  différents  grains  qu’il  se  proposait  de 
faire  venir  dans  lu  Dordogne  pour  en  faire  monter  les  grains  jus- 
qu’à Saint-Léon  sur  la  Vézère,  lieu  qui  est  assez  à portée  d’une 
partie  du  bas  Limousin. 

D’un  autre  côté,  le  sieur  Malepeyre,  négociant  à Brive,  s’était 
associé  avec  les  sieurs  .lauge,  de  Bordeaux,  et  Du[iuy,  de  Sainte- 
Foy,  pour  faire  venir  une  très-grande  cjuantité  do  grains,  tant  du 
Nord  que  des  provinces  de  France  d’où  l’on  en  pouvait  tirer  à un 
|)rix  raisonnable.  Ils  faisaient  remonter  leurs  grains  par  la  Dor- 
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dogne,  soit  au  port  de  Souillac,  petite  ville  du  tluercy,  qui  n’est  qu'a 
huit  lieues  de  Brive,  soit  au  port  de  Saint-Leon  sur  laVézère,  d’où 
ils  se  débouchaient  dans  l’intérieur  du  Limousin.  Ces  trois  néso- 
ciants  se  sont  livrés  à ce  commerce  jusqu’à  la  récolte  de  1770,  a\ec 
un  zèle  dont  je  ne  puis  assez  me  louer,  et  même  avec  un  désinté- 
ressement vraiment  estimable  ; car,  bien  loin  de  chercher  à s’empa- 
rer seuls  de  ce  commerce,  il  est  à ma  connaissance  qu’ils  procurè- 
rent toutes  sortes  de  facilités  a tous  les  autres  négociants  du  pays  qui 
voulurent  l’entreprendre,  et  ce  sont  eux  principalement  qui  ont  as- 
suré la  subsistance  de  l’élection  de  Brive  et  d'une  prtiede  celle  de 
Tulle  pendant  l’année  1770. 

J’avais  aussi  pris  des  arrangements  pour  qu’ils  eiivovassent  à 
.tngouléme  un  vaisseau  chargé  de  seigle,  qu’ils  avaient  fait  venir  de 
Stettin;  mais  la  cargaison  de  ce  vaisseau,  s’étant  trouvée  un  peu  alté- 
rée, donna  lieu  à une  condamnation  de  la  part  des  otiieiers  de  police 
d’.Angouléme,  en  sorte  que  d’un  cêté  cette  ressource  devint  absolu- 
ment nulle,  et  que  de  l’autre  ces  négociants  liront  sur  cette  cargai- 
son une  perte  très-considérable.  Je  reviendrai  sur  cet  objet  à la  lin 
de  cette  lettre,  en  vous  parlant  de  l’indemnité  qu’il  me  paraît  juste 
de  leur  accorder. 

Comme  l'elTet  de  ces  mesures  générales  était  nécessairement  un 
peu  lent,  et  comme  d’ailleurs  la  quantité  de  grains  que  j’avais  pu 
faire  venir  du  dehors  ne  pouvait  qu’être  très-disproportionnée  à 
l’immensité  des  besoins;  comme  enlin  ces  blés  étrangers,  quoique 
rendus  à Limoges  ou  à Brive,  se  trouvaient  encore  très-éloignés 
d’un  grand  nombre  de  lieux  ailligés  de  la  disette,  et  qui  pouvaient 
trouver  quelque  res.source  dans  le  commerce  avec  les  provinces  (âr- 
convoisines , je  crus  devoir  faciliter  ce  commerce  par  quelques 
avances  faites  à plusieurs  villes,  et  qui  devaient  être  conliées  sans 
intérêt  à quelnues  négociant.s  ou  autres  citoyens  accrédités,  qui  y 
joindraient  leurs  propres  fonds,  pour  faire  venir  des  lieux  les  plus  à 
portée  le  plus  de  grains  qu’il  serait  possible,  à l’effet  de  vendre  ces 
grains  sur-le-champ,  et  de  reverser  successivement  le  produit  des 
ventes  dans  de  nouveaux  achats.  J’exigeais  seulement  que  les  fonds 
rentrassent  eu  totalité  dans  le  courant  du  mois  d’octobre  1770. 

J’employai  une  .somme  de  28,000  fr.  à ces  prêts,  et  je  la  répar- 
tis entre  plusieurs  v illes  de  la  généralité.  Cette  opération  eut  assez 
de  succès,  et  dans  quelques-unes  de  ces  villes,  au  moyen  des  fonds 
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qu’)  joipnireni  plusieurs  particuliers,  et  en  faisant  plusieurs  fois  la 
navette  avec  le  produit  des  grains  vendus,  on  parvint  à subvenir  jus- 
qu’à la  récolte  aux  besoins  du  peuple.  Comme  je  n’ai  point  exigé 
un  compte  détaillé  des  achats  et  des  ventes  de  la  part  de  ceux  qui 
ont  remis  les  sommes  avancées  au  terme  marqué,  je  ne  suis  point 
en  état  de  vous  dire  avec  précision  la  quantité  de  grains  que  cette 
opération  a procurés  au  peuple  de  cette  généralité;  mais  je  suis  as- 
suré que  les  achats  ont  au  moins  surpassé  trois  fois  la  somme 
avancée. 

Je  ne  dois  pas  au  surplus  vous  dissimuler  que  la  totalité  de  cette 
avance  n’est  point  rentrée.  Quelques-uns  de  mes  subdélégués,  mal- 
gré les  instructions  que  je  leur  avais  données  de  veiller  à ce  que  les 
grains  provenant  de  ce  commerce  ne  fussent  livrés  que  pour  de 
l’argent  comptant  destiné  à être  employé  sur-lc-cliamp  à de  nou- 
veaux achats,  n’ont  pas  pu  résister  à un  mouvement  de  commisé- 
ration qui  les  a engagés  à faire  donner  des  grains  à des  particuliers 
hors  d’état  de  payer,  et  à leur  faire  crédit  jusqu’à  la  récolte  suivante. 
Malheureusement,  la  récolte  de  1770  ayant  encore  été  très-mau- 
vaise, ces  particuliers  n’ont  pas  été  plus  en  état  de  payer,  et  la  plus 
grande  partie  de  ces  prêts  n’est  point  encore  rentrée.  Il  ne  sera  peut- 
être  pas  impossible  d’en  recouvrer  dans  la  suite  une  petite  partie; 
mais  il  n’y  faut  pas  beaucoup  compter,  et  je  regarde  l’objet  de  ces 
prêts  faits  à de  pauvres  gens  comme  presque  entièrement  |)crdu.  Au 
surplus,  s’il  en  rentre  quelque  chose,  on  en  portera  le  montant  en 
recette  dans  le  compte  des  op<‘i  ations  de  1772. 

A cette  perte  sur  les  grains  prêtés  il  faut  ajouter  une  somme  qui 
a été  prise  sur  les  fonds  prêtés  à la  ville  deChalus,  et  qui  a été  don- 
née à M.  le  marquis  du  .Masnadau,  que  j’avais  engagé  à faire  porter 
au  marché,  dans  un  moment  de  crise,  le  seigle  qu’il  avait  pour  la 
provision  de  sa  maison  et  des  colons  de  ses  dilférents  domaines.  Je 
lui  avais  promis  de  lui  remplacer  ce  seigle  en  grain  de  la  même  es- 
pèce et  de  la  même  valeur.  On  ne  put  lui  rendre  que  des  grains  du 
Nord , d'une  qualité  fort  inférieure  au  seigle  du  pays  qu’il  avait 
fourni.  Il  a été  juste  de  le  dédommager  de  cette  dillérence  de  valeur, 
et  cette  indemnité,  montant  à G5Ü  liv.,  a formé,  avec  le  défaut  de 
rentrée  de  la  valeur  des  grains  livrés  à crédit,  une  perte  de  10,633  I. 
sur  les  28,000  que  j’avais  avancées  aux  différentes  villes. 

Les  dernières  cargaisons  demandées  à Dantzick  arrivèrent  un 
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peu  plus  lard  qu’on  ne  l'avait  compté,  et  une  partie  des  grains 
ne  put  être  transportée  à Limoges  qu’aprés  la  récolte.  Il  s’en  est 
suivi  une  perte  sur  l’opération  générale  qui,  sans  celle  circonstance, 
aurait  au  contraire  donné  du  prolit.  De  plus,  les  grains  étant  un 
peu  diminués  de  prix,  quoique  la  récolte  de  1770  eût  été  médiocre, 
je  pensai  qu’il  serait  plus  avantageux  de  garder  ces  grains  pour  les 
besoins  que  je  prévoyais  devoir  être  grands  en  1771,  que  de  le 
vendre  au  moment  môme  de  la  récolte,  et  je  nie  déterminai  à les 
garder. 

Situation  après  la  récolle  Je  1770.  — Après  la  récolte  de  1770, 
voici  donc  quelle  était  ma  situation  par  rapport  à l'emploi  des  fonds 
que  vous  m’aviez  accordés. 

J’avais  re^u  une  première  somme  de  80,000  livres  pour  procurer 
lies  .salaires  au  peujde  par  différents  travaux,  soit  en  remuement  de 
terres,  soit  en  iilalures,  et  j’avais  dépensé  sur  celte  partie  8.'j,009 
livres  3 sous  3 deniers. 

J’avais  reçu  une  autre  somme  de  20,000  francs  pour  être  em- 
ployée en  achats  de  riz  et  en  aumônes.  J'avais  dépensé,  déduction 
faite  des  riz  vendus,  30,420  livrés  13  sous  0 deniers.  Mais  je  dois 
observer  qu’il  me  restait  en  nature  37  barriques  de  riz,  faisant  à peu 
près  170  quintaux,  évalués  4,400  livres,  à raison  de  2.v  francs  le 
quintal.  C’était  une  avance  pour  les  besoins  de  l’année  suivante. 

Enfin,  j’avais  refu  200,000  livres  pour  employer  en  approvision- 
nements de  grains;  et  il  avait  été  acheté  pour  390,728  livres  11 
sous  8 deniers  de  grains  de  dillércntcs  natures.  J’avais  de  plus  prêté 
à dillércnles  villes  une  somme  de  28,000  francs  emplovée  à des 
achats  de  grains  dans  les  provinces  circonvoisines,  et  j’évnlueà  peu 
|irès  la  totalité  de  ces  achats  é une  somme  de  84,000  livres.  Ainsi, 
la  totalité  des  grains  importés  dans  la  province  sur  les  fonds  que  vous 
aviez  eu  la  bonté  d’accorder  montait  environ  à la  valeur  de 
480,000  livres,  y compris  les  frais  de  transport  dans  les  lieux  de  la 
consommation.  La  somme  des  achats  n’aurait  pas  pu  surpasser  au- 
tant le  fonds  d’approvisionnement,  si  les  premiers  fonds  rentrés 
n’avaient  pas  été  reversés  sur-le-champ  dans  de  nouveaux  achats, 
et  si  les  négociants  chargés  de  cette  opération  n’avaient  pas  aussi 
trouvé  des  facilités  dans  leur  crédit. 

Cximme  une  partie  des  fonds  ne  sont  rentrés  que  dans  le  courant 
de  1771,  par  la  vente  faite  des  grains  restés  en  nature,  il  n’était 
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pas  possible  de  cominîlre  exactement  à la  lin  de  1770  In  balance 
exacte  de  la  perte  ou  du  gain,  et  je  n’ai  su  (|u’en  arrêtant  les  comptes 
de  1771,  que  In  perte  totale  sur  les  achats  de  grains  faits  en  1770 
s’est  réduite  à une  somme  de  3,üdO  livres  1 sou  7 deniers  : cet  ar- 
ticle sera  compris  dans  le  tableau  général  de  l’opération  à l’époque 
actuelle  du  mois  de  novembre  1771. 

A celle  du  mois  de  septembre  1770,  le  sieur  François  Ardent 
était  en  avance  de  08,392  livres  sur  les  achats  dont  les  fonds  ne 
lui  étaient  pas  rentrés  en  totalité;  il  restait  d’ailleurs  à rentrer  les 
28,000  livres  d’avances  que  j’avais  faites  à différentes  villes,  et 
de  plus  environ  18,000  livres  sur  les  sommes  reçues  par  les  sieurs 
Petininud  et  Michel  de  la  vente  des  grains  venus  d’Amsterdam  et 
de  Nantes  ; mais  ces  dernières  sommes  sont  rentrées  p(>u  de  temps 
après.  Il  s’en  fallait  donc  d’environ  115,000  francs  que  la  totalité 
des  fonds  accordés  pour  l'approvisionnement  ne  fût  rentrée  ; mais 
il  restait  environ  15,000  setiers  de  seigle,  mesure  de  Limoges, 
qui,  à ne  les  estimer  que  7 livres  le  setier,  valaient  105,000  livres, 
et  qui  par  l’événement  ont  produit  un  peu  davantage. 

Opérations  de  1771.  — Sur  le  compte  que  j’eus  l’honneur  de 
vous  rendre  du  mauvais  état  de  la  récadte  de  1770  dans  tontes  les 
provinces  où  le  seigle  forme  la  principale  production,  et  surtout 
dans  le  canton  de  la  Montagne,  vous  eûtes  la  bonté  de  m’autoriser, 
dès  le  mois  d’août,  à continuer  de  faire  venir  des  grains  pour  les  be- 
soins de  l’année  1771 , et  vous  voulûtes  bien  me  laisser  pour  cet 
objet  les  200,000  livres  que  vous  m’aviez  accordées  pour  l’approvi- 
sionnement de  1770. 

De  plus,  vous  destiinUcs,  sur  le  moins-imposé  de  1771,  une  somme 
de  80,000  livres  à l’établissement  de  plusieurs  ateliers  de  charité 
dans  les  cantons  les  plus  aflligés,  afiti  de  procurer,  parce  moyen, 
aux  pauvres,  des  salaires  qui  les  missent  en  état  de  vivre. 

L’excessive  cherté  des  grains  dans  le  Nord  et  en  Hollande,  les 
prohibitions  de  sortie  faites  dans  une  partie  des  ports  de  la  mer  Ral- 
ti(|ue,  et  les  obstac  les  qu’avaient  mis  à ce  commerce,  à la  lin  de 
1770,  les  craintes  prématurées  de  la  contagion  qui  s’était  manifes- 
tée dans  quelques  provinces  méridionales  de  la  Pologne;  toutes  ces 
circonstances  ne  permirent  pas  d’exécuter  le  projet  que  j’avais  eu 
d’abord  de  tirer  une  grande  quantité  de  grains  du  Nord  ; il  fallut 
tourner  toutes  stis  vims  du  côté  des  jiorts  de  liretagne,  où  cependant 


Digitized  by  Google 


80  TRAVAUX  RELATIFS  A LA  DISETTE  DE  1770  ET  1771. 

les  grains  étaient  déjà  à un  prix  très-haut  : les  achats  ont  été  bor- 
nés à 34,614  sctiers,  mesure  de  Limoges,  qui  ont  coûté,  y com- 
pris les  frais,  354,993  lixres  1 sou  9 deniers. 

De  plus,  il  a encore  été  acheté  à Nantes  et  à Bordeaux  90  barriques 
de  riz  qui  ont  coûté,  avec  les  frais  de  transport,  14,074  livres  5 sous. 

Je  ne  répéterai  point  ici  le  détail  des  achats  et  des  ventes  de  ces 
grains  : vous  le  trouverez  article  par  article  dans  un  des  tableaux 
que  je  joins  à cette  lettre,  qui  est  intitulé  : Résultat  dis  comptes  des 
achats  de  grains  pendant  les  années  1770  et  1771.  Vous  pourrez 
observer  dans  ce  résultat , qu’en  général  il  y a eu  un  peu  de  profit 
sur  les  grains  venus  eu  1770  de  Dantzick  et  d’Amsterdam  ; mais 
qu’il  y a toujours  eu  de  la  perte  sur  les  grains  venus  de  Nantes  et  de 
Bordeaux,  tant  en  1770  qu’en  1771. 

En  1770,  les  profits  sur  les  grains  du  Nord  ont  surpassé  la  perte 
sur  les  grains  de  Nantes  et  de  Bordeaux  de  7,062  livres  18  sous 
5 deniers;  mais  ce  profit  s’est  trouvé  plus  qu’absorbé  par  la  non- 
reiitréc  de  10,633  livres  sur  les  28,000  livres  avancées  pour  les 
approvisionnements  de  différentes  villes,  en  sorte  qu’il  y a eu  une 
perte  réelle  sur  les  opérations  de  l’approvisionnement  de  1770; 
mais  cette  perte  s’est  réduite,  comme  j’ai  déjà  eu  l’honneur  de  vous 
le  dire,  à une  somme  de  3,630  livres  1 sou  7 deniers. 

U s’en  faut  bien  que  la  balance  des  approvisionnements  de  1771 
ait  été  aussi  peu  désavantageuse  , puisque  la  valeur  des  grains  ren- 
dus dans  les  lieux  de  la  consommation  a monté  à 354,993  livres 
1 sou  9 deniers,  tandis  que  la  toLilité  des  ventes  n’a  monté  qu’à 
246,984  livres  4 sous  3 deniers;  ce  qui  fait  une  différence  de 
108,000  livres  17  sous  6 deniers.  Mais  cette  différence  que  présente 
la  comparaison  de  la  totalité  des  achats  à la  totalité  des  ventes,  ex- 
cède d’environ  un  cinquième  la  perle  réelle,  puisqu’il  reste  une 
certaine  quantité  de  grains  invendus  qui  serviront  à remplir  une 
partie  des  Ivesoins  de  1772. 

Il  convient  donc  de  déduire  de  cette  perte  apparente  : 1°  la  va- 
leur de  3,003  setiers  de  svdgle  restés  invendus , et  qu’on  peut 
évaluer  quant  à présent  7 francs  le  setier  ; 2“  la  valeur  de  84  setiers 
de  baillarge  ou  d’orge  de  mars,  évaluée  à 5 livres  10  sous,  ce  qui 
fait  eu  total  pour  ces  deux  objets  21,483  livres,  et  réduit  par  con- 
séquent la  perte  réelle  sur  les  approvisionnements  de  1771  à 
86,525  livres  17  sous  6 deniers. 
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Les  raisons  de  celle  perle  excessive  sonl  : d’un  cfllé,  le  haut  prix  des 
grains  dans  les  ports  de  Bretagne,  où  l’on  avait  été  forcé  de  s’ap- 
provisionner, parce  que  c’était  encore  le  lieu  de  l’Europe  d’où  l’on 
pouvait  tirer  des  seigles  au  meilleur  njarclié;  de  l’autre,  l’extrôme 
cherté  du  transport  de  ces  grains  pour  les  rendre  dans  les  lieux  où 
ils  ont  été  débités.  En  effet , la  plus  grande  partie  en  a été  consom- 
mée dans  la  .Montagne,  et  par  conséquent  il  a fallu  leur  faire  sujt- 
porter  un  transport  quelquefois  déplus  de  quarante  lieues  par  terre, 
dans  des  chemitis  difficiles,  et  qui  ne  sont  praticables  que  pour  des 
bêles  de  somme,  ou  tout  au  plus  pour  des  voitures  ù bœufs  très- 
peu  chargées. 

La  perte  de  1770  forme,  avec  celle  de  1771,  une  somme  totale  de 
90,15.j  livres  19  sous  1 denier.  • 

A la  suite  de  ce  compte  général,  j’ai  joint  un  compte  semblable  des 
achats  de  riz  et  de  fèves,  tant  en  1770  qu’en  1771,  dans  lequel  sont 
détaillés  les  prix  d’achats  , les  frais  de  transport,  depuis  Bordeaux 
ou  Nantes,  jusque  dans  les  lieux  principaux  de  la  généralité,  et 
ce’ux  qu’a  occasionnés  le  transport  dans  les  différents  cantons  où  ont 
été  faites  la  distribution  et  la  consommation  de  ces  denrées.  Vous 
y verrez  aussi  le  produit  de  la  vente  d’une  partie  de  ces  riz,  et  le 
montant  de  ce  qui  en  est  resté  en  magasin  , soit  à la  fin  de  1770, 
soit  ù la  fin  de  1771.  Ce  dernier  article  fait  un  objet  d’environ 
90  quintaux,  évalués  2,400  livres. 

Cet  objet  et  celui  des  ventes  étant  déduits  de  la  totalité  des  frais 
d’achats  et  de  transports,  la  dépense  réelle  pour  cet  article  se  trouve 
monter  pour  les  deux  années  à 42,805  livres  2 sous  6 deniers. 

Je  dois  vous  observer  que  dans  la  dépense  de  ces  deux  états,  je 
n’ai  compris  aucun  droit  de  commission,  ni  gralificalion , pour  les 
négociants  de  Limoges  qui  ont  été  chargés  des  détails  des  achats 
et  des  ventes,  ni  les  intérêts  des  avances  très-considérables  faites 
par  le  sieur  François  .\rdent,  l’un  d’entre  eux  , ni  les  indemnités 
qu’il  me  parait  juste  d’accorder  pour  les  pertes  faites  par  quelques 
négociants  dans  des  entrcprisc;s  auxquelles  je  les  avais  excités.  Je 
réserve  la  discussion  de  ces  objets  pour  la  fin  de  ma  lettre,  après  que 
je  vous  aurai  rendu  compte  de  l’opération  des  ateliers  de  charité, 
et  présenté  le  tableau  général  de  toutes  les  opérations  de  ces  deux 
années,  et  de  l’emploi  des  fonds  que  j’ai  eus  à ma  disposition. 

Aleliers  de  charité  en  1771.  — Vous  m’aviez  ac<'ordéunc  somme 
II.  G 
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(le  80,000  livres  pour  tilre  employé-  aux  ateliers  de  elinrité  dans 
le  catiloii  de  la  Montagne.  Comme  le  ducluj  de  Ventadour,  apparte- 
nant à .M.  le  prince  de  Soubise , renferme  une  grande  partie  de  ce 
canton,  et  comme  les  chemins  (jue  je  me  proposais  d’exécuter  de- 
vaient être  très-utiles  aux  principales  villes  de  ce  duché,  M.  le  ma- 
réchal de  Soubise  a eu  la  bonté  de  contribuer  à ces  ateliers  pour  une 
somme  de  6,000  livres. 

Vous  savez  déjà  , monsieur,  par  le  tableau  que  j’ai  eu  l’honneur 
(le  vous  envoyer  de  la. dépense  de  ces  ateliers,  en  vous  adressant 
mon  .\vis  sur  le  moins-imposé  de  l’année  prochaine,  que  la  dépense 
a inliniment  surpassé  les  fonds  qui  y étaient  destinés,  puisqu’elle  est 
montée  en  total  à 2I8,  '|.04  livres  .‘I  sous  7 deniers.  Je  joins  encore 
à cette  lettre  une  ?opic  de  ce  tableau,  que  peut-être  vous  n’avez 
plus  sous  les  yeux,  (iliaque  espèce  de  dépense  y est  détaillée  atelier 
par  atelier,  et  la  nature  des  ouvrages  y est  aussi  expliquée,  ainsique 
les  motifs  (|ui  ont  engagé  à les  entreprendre  jiar  préférence  à d’au- 
tres. Je  crois  inutile  de  m’y  arrêter  davantage  ici.  Je  me  bornerai 
à vous  assurer  que  j'ai  eu  lic-u  d’être  satisfait  eu  général  de  la  qua’n- 
tité  d’ouvrage  fait  en  le  comparant  à la  dépense  , et  qu’il  résultera 
des  routes  ouvertes  dans  ce  canton,  surtout  si , comme  je  l’espère, 
elles  peuvent  être  terminées  en  1772,  un  avantage  considérable 
pour  te  commerce  ; car  cotte  partie  de  la  province  se  trouvera  tra- 
versée en  tous  sens  par  plusieurs  routes  très-praticables  qui  lui  ou- 
vriront autant  de  communications  avec  les|)rovinces  voisines,  au  lieu 
que  jusqu’à  présent  le  commerce  n’a  pu  s’y  faire  qu’à  dos  de  mulets. 

J’aurais  bien  voulu  pouvoir  produire  ce  bien,  et  procurer  aux 
habitants  de-  ce  caillou  les  soulagements  dont  ils  avaient  un  besoin 
absolu,  et  ne  jioint  outrepasser  les  fonds  (jue  vous  m’aviez  accordés 
pour  ces  objets;  mais  je  n’ai  pas  été  longtemps  sans  en  reconnaître 
l’impossibilité  absolue. 

L('S  ateliers  de  charité  n’ont  pu  être  ouverts  qu’au  mois  de  mars, 
et  je  n’ose  dire  que  ce  soit  un  mal,  car  si  on  les  eût  ouverts  plus 
tôt,  la  dépense  eût  été  encore  bien  plus  excessive.  Dès  le  premier 
mois,  je  sentis  combien  la  somme  destinée  à ces  travaux  serait  insuf- 
fisante, cl  j’en  instruisis  M.  d’Ormesson  par  une  lettre  du  29  mars. 
Je  lui  marquai  encore,  par  une  autre  lettre  du  21  juin,  que  la  mul- 
titude d’ouvriers  qui  s’étaient  présentés  était  telle,  et  la  misère  si 
extrême,  qu’il  ne  m’avait  pas  paru  possible  de  renvoyer  tant  de 
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malheureux  qui  u’nvaieiil  d’autre  ressourre,  pour  ne  pas  mourir 
de  faim,  que  le  travail  de  ces  ateliers  ; qu'ainsi  j’avais  pris  le  parti 
de  ne  plus  calculer  la  dépense  et  de  m’abandonner  à la  Providence, 
en  laissant  subsister  les  ateliers,  sans  limiter  le  nombre  des  Oa- 
vailleurs,  jusqu’au  moment  où  la  levée  des  foins  et  des  grains  pré- 
senterait aux  habitants  de  la  Montagne  uu  travail  équivalent.  Je 
n’avais  d’autre  ressource,  pour  subvenir  à cette  augmentation  de 
dépense,  que  l’espérance  que  vous  voudriez  bien  consentir  à la  reje- 
ter sur  les  fonds  d’approvisiomiement  (|ui  rentreraient  par  la  vente 
des  grains,  et  je  lis  part  de  mon  idée  à .M.  d’Ormesson  avéc  d’autant 
plus  de  conliance,  que  j’avais  vu,  par  sa  réponse  à ma  lettre  du  29 
mars,  combien  vous  étiez  touché  de  la  situation  de  cette  province, 
et  que  vous  n’aviez  fait  aucune  difliculté  de  m’autoriser  à prendre 
sur  les  fonds  d’approvisionnement  à rentrer  une  somme  de  30, 000 
livres  pour  employer  au  soulagement  des  malades,  vieillards,  enfants 
et  infirmes  hors  d’état  de  travailler,  .l’instruisais  M.  d’Ormesson, 
par  ma  lettre  du  21  juin , (|ue  l’excessive  dépense  des  ateliers  de 
charité  m’avait  obligé  de  retraneber  la  plus  grande  partie  de  cette 
auméne.  En  effet,  je  l’ai  bornée  à vine  somme  de  i,000  livres  pour 
les  pauvres  de  la  ville  et  de  la  banlieue  de  Tulle,  où,  indépendam- 
ment de  la  misère  générale,  il  régnait  une  e.spèce  de  mala<lie  épi- 
démique, et  h la  distribution  de  quelques  barriques  de  riz  en  faveur 
de  quelques  paroisses  de  la  Montagne.  Cette  distribution  de  riz  est 
détaillée  dans. l’état  des  achats  et  de  l’emploi  des  riz  annoncé  ci- 
dessus  et  joint  à cette  lettre. 

J’avoue  que  je  ne  croyais  pas  alors  que  la  perle  de  l’achat  à la 
vente  des  grains  fût  aussi  considérable.  Mais,  quand  il  n’y  en  aurait 
eu  aucune,  et  quand  la  totalité  d<*s  fonds  d’approvisionnement  se- 
rait rentrée,  j’aurais  toujours  été  dans  un  très-grand  embarras  pour 
subvenir  ù la  dépense  journalière  de  ces  ateliers,  qui  ne  pouvait 
rouler  (|uc  sur  l’argent  comptant,  si  je  n'avais  trouvé  foutes  les 
ressources  dont  j’avais  besoin  dans  la  façon  de  penser  et  dans  le 
crédit  du  sieur  François  Ardent,  qui,  non  content  d’avoir  avancé 
sur  .ses  propres  fonds  la  plus  grande  partie  des  achats  de  grains  en 
1771,  en  attendant  la  rentrée  complète  des  ventes  de  1770,  a bien 
voulu  continuer  d’avancer  toutes  les  sommes  nécessaires  pour  les 
ateliers  de  charité,  et  y verser  sur-le-champ  tous  les  produits  des 
ventes  à mesure  qu’ils  lui  rentraient.  Aussi  est-il  encore  pour  cet 
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obj(!t  dans  des  avances  très-considérables,  dont  vous  trouverez  sans 
doute  juste  de  lui  tenir  rnmpte  ainsi  que  de  ses  soins  ; mais,  avant 
d'entamer  ce  nouveau  cliapilre  de  dépense,  je  crois  convenable  de 
vous  mettre  sous  les  yeux  la  récapitulation  de  la  totalité  des  opéra- 
tions dans  les  deux  années  1770  et  1771,  ce  qui  comprendra  le 
tableau  général  de  l’emploi  des  fonds  et  de  ma  situation  au  10  no- 
vembre 1771,  abstraction  faite  des  gratifications,  intérêts  et  indem- 
nités dus  à différents  négociants,  objets  dont  je  traiterai  ensuite,  et 
qui  formeront  un  nouvel  article  de  dépense  à joindre  au  déficit  de 
ce  tableau. 

RÉCAI'ITIILATIOX  cr..Nt:RALE. 

Recuite.  — Les  sommes  (pie  j’ai  eues  à ma  disposition  dans  le  courant  de 
ces  deux  années  montent  en  total  à 58li,(HK)  livres,  savoir;  2(K),OÜO  livres 


destinées  à des  aclials  de  grains,  ci, 2UÜ,UU0l.  ns.nd. 

50,000  livres  pour  être  employées  en  achats  de  riz  et 

distributions  gratuites,  ci 50,tM)0  a » 

l’our  l(“s  travaux  publics  en  1770,  ci SO.OOO  » » 

l’oiir  les  travaux  publics  en  1771,  ci ■. XO.OÜO  » » 

Plus  de  M.  le  prince  de  Soubiso  pour  le  même  objet. . 0,000  » » 


Somme  pareille 580,0001.  >is.»d. 


Ué]iente.  — Voici  maintenant  la  totalité  de  la  dépense  : 

1»  Perte  sur  les  approvisionnements  en  grains,  dans  laquelle  je  comprends 


le  délaut  de  rentrée  des  sommes  avancées  aux  villages.  90,1551.19s.ld. 

2"  Travaux  des  chemins,  ateliers  do  charité  à Limo- 
ges, et  dé|>ense  pour  tilaturc  en  1770 85,009  3 5 

5"  Travaux  publics  et  ateliers  de  charité  en  1771 218,40-1  5 7 

4"  Aumônes  et  distribution  de  riz  et  de  fèves  en  1770 
et  1771 47,200  3 0 

Total  de  la  dépense 440,7091.  9s. 5d. 

La  recette  n’est  que  de 380,000  » » 

Partant,  la  dépense  excède  la  recette  de 54,7091.  9s.5d. 


Je  (lois  vous  observerque,  quoique  le  déficit  réel  ne  suitque  decette 
somme,  l’avance elfective  du  sieur  Ardent  et  dcl01,ClC  fr.  8s.4den. 

Cette  différence  provient  de  ce  que  je  ne  compte  point  en  dé- 
jiense  : 1°  les  grains  et  riz  qui  sont  en  nature;  2”  plusieurs  articles 
en  argent  qui  ne  sont  point  encore  rentrés  ou  ([ui  ne  l’étaient  pas 
au  10  novembre,  époque  à laquelle  j’ai  arrêté  les  comptes;  3°  enfin 
quelques  dépenses  accessoires  des  atelièVs  de  charité , tels  que  des 
ponceaux  et  autres  ouvrages  d’art,  lesquels  doivent  être  à la  charge 
des  ponts  et  chaussées.  Comme  il  fallait  exécuter  ces  ouvrages  au 
moment,  et  comme  la  caisse  des  ponts  et  chaussées  suffisait  à peine 
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aux  (lestiimtiüiis  ordinaires,  la  dépense  en  a été  faite  sur  les  fonds 
qu’avançait  le  sieur  Ardent  pour  les  ateliers  de  charité;  mais  cette 
avance  sera  remplacée  le  plus  tét  qu’il  sera  possible  par  la  caisse 
des  ponts  et  chaussées. 

Graiïficaltons,  inlérêls  et  indemnités  en  faveur  des  négociants.  — 
Malheureusement,  ce  déficit  d’environ  55,000  francs  ne  forme  pas 
la  totalité  de  la  dépense  indispensable  des  opérations  de  ces  deux 
années,  puisque  je  n’ai  pas  encore  parlé  des  gratifications,  intérêts 
d’avances  et  indemnités  que  j’ai  à vous  proposer. 

Vous  pouvez  bien  penser,  monsieur,  que  les  achats , les  détails 
relatifs  au  transport  des  grains  dans  les  dilférents  lieux,  et  la  vente 
journalière  de  ces  grains,  ont  exigé  des  soins  et  pris  beaucoup  de 
temps  aux  négociants  qui  en  ont  été  chargés,  et  qu’il  n’est  pas  juste 
que  ces  soins  soient  absolument  gratuits.  Dans  la  jilus  grande  jiartie 
des  alTnires  de  commerce,  pour  peu  qu’elles  exigent  du  détail,  la 
commission  pour  ce  seul  achat  est  rarement  au-dessous  de  2 pour 
100.  Ce  n’est  donc  pas  assurément  traiter  les  négociants  de  Limoges 
trop  favorablement  que  de  leur  accorder  2 pour  100  du  prix  de 
l’achat,  y compris  les  frais  de  transport,  dont  tous  les  détails  ont 
roulé  sur  eux,  et  ont  demandé  beaucoup  de  travail  par  la  nécessité 
de  SC  servir  de  voitures  à bœufs,  qui  marchaient  |iar  entrepôts  de- 
puis Angoulémc  jusqu’à  Limoges,  et  depuis  .Saint-Léon  jusqu’aux 
lieux  de  l’intérieur  de  la  généralité  où  les  grains  venus  |iar  la  Vé- 
zère  ont  été  conduits.  J’ai  donc  cru  devoir  fixer  sur  ce  pied  la  com- 
mission ou  gratification  que  je  vous  propose  |iour  eux. 

1»  l.cs  achats  faits  par  le  sieur  Michel  en  1770,  tant  à Nantes  (prâ  Bor- 
deaux, montent  en  total  à t.")2,02ô  livres  11  sous  5 deniers. 


Les  2 pour  100  de  cette  somme  font ô.OtOl.  9s.  5d. 

2“  Les  achats  du  sieur  l'ctiniaud,  en  1770,  ont  monté  à 
01,081  livres  12  sous  i deniers. 

Dont  les  2 pour  100  font 1,221  l.>  9 

5"  Les  achats  du  sieur  Ardent,  en  1770,  ont  monté  à 
192,rifi0  livres  1 Ti  sous  2 deniers. 

Dont  les  2 pour  100  font .'.  3,8:>1  » 3 

¥ Le  sieur  l’etiniaud  n’a  été  chargé,  en  1771,  que  de 
l’achat  d’une  seule  cargaison,  montant  à 28,720  liv.  1 sou. 

Dont  les  2 pour  100  font ÜH  8 n 

5"  Les  achats  du  sieur  Ardent  ont  monté,  en  1771,  à 
339,332  livres  3 sous  9 denii^rs. 

Dont  les  2 pour  100  font 0,780  12  11 


Total  des  commissions  ut  gratilications  à 2 pour  100. . 1.3,1711.  Is.  Id. 
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J’observe  que  la  lolalité  des  achats  mentionnés  ci-dessus  ne  com- 
prend pas  la  totalité  des  prains,  riz  et  fèves  qui  font  l’objet  du 
compte  général  joint  à celle  li'llre  ; il  y a quelques  |iarlies  qui  ont 
été  achetées  directement  de  (jiielques  négociants  i|ui  les  avaient  de- 
mandées pour  leur  compte,  et  i|ui  ont  cédé  leur  marché.  Ces  parties 
regardent  principalement  les  fèves  que  je  me  proposais  de  faire  dis- 
tribuer en  auraéne. 

Le  sieur  Ardent  est  dans  un  cas  |)articulicr.  Outre  les  soins  et  les 
|H!ines  multipliées  qu’il  a prises  pour  celtiî  opération,  c'est  lui  seul 
qui  en  a fait  les  avances  de  ses  i)ropres  fonds  toutes  les  fois  qu’il  a 
été  nécessaire.  Tous  les  achats  de  Dantzick  en  1770,  et  tous  ceux 
de  1771,  ont  été  payés  avec  son  papier;  et  comme  le  produit  des 
ventes  était  fort  lent  à rentrer,  ses  avances  sont  ilevenues  très- 
considérables  : elles  étaient  portées  au  10  février  1771  à plus  de 
20.'j,000  livres.  J’ai  déjà  eu  l’honneur  de  vous  observer  que,  depuis 
rétablissement  des  ateliers,  une  grande  partie  îles  fonds  qui  ren- 
traient y ont  été  reversés.  Par  ce  moyen,  les  avances  de  M.  Ardent 
se  sont  perpétuées,  et  sont  restées  d’autant  plus  considérables,  que 
la  dépense  des  ateliers  a été  fort  au-dessus  des  fonds  qui  y étaient 
destinés,  en  v ajoutant  même  ceux  qui  sont  rentrés  de  la  vente  des 
grains.  Celle  avance  se  trouvait  être  au  10  de  ce  mois  de  101,616 
livres  8 sous  4 deniers.  Il  n’est  pas  possible  que  le  sieur  Ardent 
perde  les  intérêts  d’une  avance  à laquelle  il  s’est  |»rêté  de  si  bonne 
grâce,  et  au  moyen  de  la(|uelle  il  a seul  soutenu  le  service.  Ces  fonds 
ont  été  tirés  de  son  commerce,  ou  il  les  a empruntés,  et  il  a payé 
l’escompte  des  termes  qu’il  prenait  sur  le  pied  d’un  demi  pour  100 
par  mois,  suivant  l’usage  du  commerce  ; il  est  ilonc  indispensable 
de  lui  passer  l’intérêt  sur  ce  pied. 

Comme  le  sieur  Ardent  avait  payé  sur  ses  fonds  tous  les  achats 
faits  à Dantzick  en  1770,  il  se  trouvait,  avant  d’eiitamer  l’o|)éra- 
lion  de  1771,  en  avance  d’environ  68,000  livres.  Il  n’a  cependant 
demandé  aucuns  intérêts  pour  celle  partie,  et  dans  le  compte  que 
j’ai  arrêté  avec  lui,  il  n’a  porté  (l’intérêls  que  pour  les  avance.s  qu’il 
a faites  relativement  à l’approvisionnement  de  1771  et  à la  dépense 
des  ateliers  de  charité. 

Vous  comprenez  que  sa  situation  à cet  égard  a continuellement 
varié  : à chaque  payement  qu’il  faisait,  son  avance  augmentait;  elle 
diminuait  chaque  fois  (|u’il  recevait  des  fonds,  soit  du  receveur- 
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général  sur  mes  ordonnances  à compte  des  fotids  destinés  aux  ate- 
liers de  charité,  soit  par  la  rentrée  des  grains  vendus. 

Entreprendre  de  calculer  les  intérêts  desdiiïérentes  sommes  avan- 
cées jour  par  jour,  en  prenant  pour  époi|ue  le  jour  |)récis  de  clinijue 
payement,  et  en  partant  pareillement,  pour  les  déductions  à l'aire  à 
raison  des  fonds  rentrés,  du  jour  précis  de  la  recette  de  cha(|ue 
somme,  c’eût  été  se,  jeter  dans  un  labyrinthe  de  calculs  (|ui  aurait 
consommé  un  temps  inlini,  et  dont  peut-être  je  n’aurais  pas  encore 
vu  la  rm.  J’ai  pris  le  parti,  pour  simplifier  l’opération,  de  prendre 
toujours  pourépo(|uc  le  10  de  chaque  mois,  jour  au(|uel  le  commis 
à la  recette  générale  faisait  tous  ses  payements.  C'était  aussi  le  jour 
auquel  les  fonds  jirovenant  des  grains  vendus  dans  la  Montagne 
étaient  censés  rentrer  au  sieur  .Vrdent,  et  se  trouvaient  reversés 
sur-le-champ  dans  de  nouvelles  avances  par  les  mandements  que  lui 
renvoyaient  ses  commissionnaires  du  montant  des  fonds  tirés  sur 
eux  pour  les  dépenses  des  ateliers  de  charité.  J'ai  donc  su|>posé  que 
toutes  les  avances  faites  jiar  lu  sieur  .\rdent  dans  le  courant  d’un 
mois  étaient  faites  au  10  du  mois  suivant,  et  que  pareillement  tous 
les  fonds  qui  lui  rentraient  dans  l’intervalle  du  10  d’un  mois  au 

10  du  suivant,  lui  rentraient  le  10  de  ce  second  mois,  et  devaient 
être  déduits  de  la  somme  de  ses  avances  exislanl  à cette  épofiuo  ; 
en  conséquence,  je  lui  ai  alloué  un  demi  pour  100  de  la  somme  dont 

11  restait  eu  avance  à l’échéance  de  cha(|ue  mois.  C’est  en  ojiérant 
de  cette  manière  que  j'ai  trouvé,  pour  la  totalité  des  intérêts  à lui 
dus  à l’époque  du  10  novembre  1771,  une  somme  de  8,307  livres 
13  sous  10  deniers. 

La  totalité  de  ces  avances,  et  par  conséquent  des  intérêts,  eût  été 
un  peu  moindre,  si  une  proposition  que  j’avais  pris  la  liberté  de  vous 
fainî  le  '2ü  octobre  1770,  et  que  vous  ado|)lAtes  |)ar  votre  réponse 
du  28  novembre  suivant,  avait  été  réalisée.  Ma  proposition  consis- 
tait à autoriser  le  receveur  des  tailles  de  Limoges  à fournir  au  besoin 
pour  subvenir  il  la  dépense  du  transport  des  grains,  laquelle  devait 
être  nécessairement  payée  comptant,  des  fonds  tirés  de  sa  caisse, 
pour  la  valeur  desquels  il  lui  serait  remis  des  lettres  de  change  tirées 
par  le  sieur  François  .\rdent  sur  (|uelques-uns  des  meilleurs  ban- 
(|uiers  de  Paris,  payables  à trois  et  (|uatre  usances.  Le  recmeur 
aurait  remis  ces  lettres  de  change  ou  à ses  receveurs-généraux,  ou 
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directement  nu  Trésor  rojnl,  lequel  en  mirait  fourni  scs  récépissés 
aux  receveurs-fiénéraux  en  décharge  de  leur  recette,  et  ceux-ci  en 
auraient  tenu  compte  parcilleincnt  à leur  receveur  particulier. 

Vous  me  marquâtes,  par  votre  lettre  du  28  novembre,  que,  quoi- 
que les  receveurs-généraux  fussent  déjà  dans  des  avances  considé- 
rables, ils  n'avaient  pas  hésité  à consentir  de  faire  celles  dont  il  s’a- 
gissait pour  le  payement  des  voitures  des  grains,  et  qu’ainsi  je 
pouvais  faire  les  dispositions  nécessaires  à ce  sujet.  Votre  lettre  ne 
s'expliquait  point  sur  l’intérét  de  cette  avance;  et,  le  commis  à la 
recette  générale  ayant  dit  au  sieur  Ardent  que  les  receveurs  enten- 
daient que  l’escompte  en  serait  payé  sur  le  pied  d’un  demi  pour  100 
par  mois,  il  devenait  indifférent  que  cette  avance  fût  faite  par  les 
receveurs-généraux  ou  par  le  sieur  Ardent  lui-méme,  et  celui-ci 
choisit  le  dernier  parti  comme  plus  simple  et  ne  dérangeant  fier- 
sonne.  Au  moyen  de  quoi,  toutes  les  avances  nécessaires  ont  été  faites 
en  son  nom. 

La  totalité  des  intérêts  dus  nu  sieur  Ardent  jusqu’au  10  npvem- 
bre  1771,  jointe  à la  totalité  des  commissions,  forment  un  objet  de 
28,782  livres  2 deniers. 

Je  vous  ai  annoncé  que  j'avais  encore  à vous  proposer  quelques 
objets  d'indemnité  qui  me  paraissaient  justes.  La  première  et  la 
principale  de  ces  indemnités  est  en  faveur  des  sieurs  Malepeyre,  de 
Brive,  Simon  Jauge,  de  Bordeaux,  et  Dupuy,  de  Sainte-Foy.  Les  titres 
sur  lesquels  ils  se  fondent  pour  demander  une  indemnité  sont  : 
premièrement,  la  perte  qu'ils  ont  faite  d'un  bateau  chargé  de  800 
boisseaux  de  grains,  mesure  de  Bordeaux,  équivalant  <à  450  se- 
tiers,  mesure  de  Limoges,  lequel  a péri  au  printemps  de  1770,  en  ' 
remontant  la  Dordogne. 

Secondement,  la  perte  qu'ils  ont  faite  sur  une  cargaison  venant 
de  Stettin,  et  qui,  s’étant  trouvée  altérée,  fut  condamnée  par  les 
juges  d’Angoulémc , et  aurait  été  brûlée  presque  en  entier  sans 
l’arrêt  du  ÙMiseil  que  vous  voulûtes  bien  faire  rendre  le  1"  octobre 
1770,  pour  donner  au  propriétaire  de  cette  cargaison  1a  mainlevée 
des  grains  condamnés,  à la  charge  qu’ils  ne  seraient  point  vendus 
pour  la  nourriture  des  hommes. 

Ils  SC  fondent,  en  troisième  lieu,  sur  les  pertes  énormes  qu’ils  ont 
faites  à cause  desaciiats  auxquels  ils  se  sont  livrés,  à ma  sollicitation. 


Digitized  by  Google 


COMPTE-RENDU  AU  CONTROLEUR-GÉNÉRAL.  89 

pendant  l’hiver  de  1770  à 1771,  achats  que  la  baisse  survenue 
dans  les  prix  leur  a rendus  Irès-pri-judiciablcs.  Il  convient  de  dis- 
cuter successivement  chacun  de  ces  titres. 

Je  crois  d’abord  pouvoir  écarter  la  demande  fondée  sur  la  perte 
d’un  bateau  de  grains  en  remontant  la  Dordogne  nu  printemps  de 
1770.  Certainement,  le  commerce  que  faisaient  à cet  égard  les 
sieurs  Malepeyre,  Jauge  et  Dupuy,  a été  infiniment  utile  à In  partie 
du  bas  Limousin,  et  je  leur  ai  rendu  h ce  sujet,  auprès  de  vous,  le 
témoignage  qu’ils  ont  mérité.  Mais,  quoique  leur  conduite  en  géné- 
ral les  ait  rendus  très-favorables,  je  ne  puis  croire  qu'il  en  résulte 
un  titre  en  leur  faveur  pour  demander  d’étre  indemnisés  des  pertes 
qu’ils  ont  faites  dans  un  commerce  entrepris  volontairement  et  à 
leurs  risques,  périls  et  fortunes,  sans  aucun  engagement  de  la 
part  de  l’administration  d’entrer  dans  les  pertes  qu’ils  pourraient 
faire.  La  maxime  Res  péril  domino  me  paraît  entièrement  applica- 
ble à ce  premier  objet  de  demande. 

L’indemnité  réclamée  sur  la  perle  de  la  cargaison  condamnée 
par  la  sentence  des  juges  de  police  d’.\ngoulèmc,  du  20  août  1770, 
me  paraît  mériter  beaucoup  plus  de  faveur. 

Pour  vous  mettre  en  état  de  décider  sur  cette  demande,  il  est 
nécessaire  de  remonter  à l’origine  de  l’envoi  de  cette  cargaison  à 
Angoulême.  i 

Les  dernières  cargaisons  achetées  à Dantzick  pour  l’approvision- 
iiement  de  Limoges  ayant  été  retardées  par  dilférents  obstacles,  je 
craignis  beaucoup  que  le  grain  ne  manquât  tout  à fait  aux  appro- 
ches de  la  récolte.  Je  savais  que  les  sieurs  Malepeyre  et  Jauge 
avaient  en  mer  un  vaisseau  chargé  de  seigle,  venant  deStetlin,  et 
qui  devait  relâcher  aux  rades  de  La  Rochelle  pour  se  rendre  de  là 
soit  à Nantes,  soit  à Bordeaux,  suivant  les  ordres  que  le  capitaine 
devait  recevoir,  et  suivant  que  les  intéressés  croiraient  y trouver  plus 
d’avantages.  Je  proposai  au  sieur  Jauge  de  mander  à son  correspon- 
dant de  La  Rochelle  de  tenir  ce  navire  aux  ordres  des  négociants  de 
Limoges  chargés  de  l’approvisionnement,  aiin  de  le  faire  passer  à 
Charente,  d’où  la  charge  serait  envoyée  par  gabarre  à Angoulême  et 
transportée  ensuite  à Limoges.  Le  sieur  Jauge  se  rendit  à mes  pro- 
|insitions.  Les  négociants  de  Limoges  écrivirent  en  conséquence  au 
correspondant  du  sieur  Jauge,  à La  Itochelle,  de  faire  passer  celte 
cargaison  à Angoulême  pour  leur  compte.  Ils  ajoutaient  cependant 
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la  condition,  que  le  grain  fût  bon  et  marchand.  Malheureusement, 
soit  que  le  correspondant  de  La  Uochelle  ait  mal  connu  l’état  de  la 
cargaison,  soit  que  le  grain  ne  fût  pas  encore  aussi  échaulfé  qu'il  l’a 
été  depuis,  le  vaisseau  fut  envoyé  à Charente. 

Le  correspondant  de  ce  dernier  port  en  envoya  sur-le-champ  des 
montres  à Limoges.  Les  négociants  chargés  de  l’approvisionnement 
trouvèrent  le  grain  trop  altéré,  et  mandèrent  (|u’ils  ne  pouvaient 
s’en  charger,  et  qu’ils  laissaient  la  cargaison  au  compte  du  sieur 
Jauge.  Il  eût  été  à souhaiter  que  le  corres|)ondant  de  Charente  eût 
pris  le  parti  de  le  faire  mettre  en  grenier  et  de  le  faire  remuer; 
vraisemblablement  ce  grain,  qui  n’était  encore  que  médiocrement 
altéré,  se  serait  assez  bonilié  pour  pouvoir  être  vendu  avec  avantage. 

Mais  le  correspondant  de  Charente,  saclinnt  que  les  besoins  étaient 
'très-grands  à Angoulêrae,  et  ne  croyant  pas  le  grain  assez  échauflé 
pour  ne  pouvoir  être  mis  en  vente,  imagina  faire  le  bien  du  sieur 
Jauge  et  des  autres  intéressés,  en  le  faisant  charger  sur-le-champ 
dans  des  gabarres  et  partir  pour  .Vngoulôme.  Ce  grain  resta  long- 
temps sur  la  rivière,  la  saison  était  très-chaude  et  le  temps  pluvieux; 
ces  grains  continuèrent  de  s’échauH'cr,  et,  à leur  arrivée  à .Vngou- 
lème,  la  plus  grande  partie  se  trouva  gAtée  au  point  de  ne  pouvoir 
être  vendue. 

Il  est  certain  que  cet  envoi  fait  à contre-temps  par  le  correspon- 
dant de  Charente  a été,  par  l’événement,  la  principale  cause  de  la 
perte  essuyée  par  le  sieur  Jauge  et  ses  associés.  Ce  correspondant 
agissait  à bonne  intention.  Il  ne  pouvait  pas  prévoir  la  conduite 
que  tiendraient  les  juges  de  police  d’Angouléme,  et  en  tous  cas  ni 
moi,  ni  les  négociants  chargés  de  l’approvisionnement  de  Limoges, 
n’avions  inllué  en  rien  sur  le  parti  qu’il  prit  à cet  égard.  Ni  eux,  ni 
moi,  n’avions  pris  non  plus  aucun  engagement  avec  le  sieur  Jauge 
d’acheter  su  cargaison  que  dans  la  supposition  où  elle  serait  mar- 
chande. Ainsi,  l’on  ne  peut  douter  qu’à  la  rigueur  la  perte  ne  dût  re-  # 
tomber  en  entier  sur  le  sieur  Jauge  et  scs  associés,  propriétaires  de 
la  cargaison.  La  seule  considération  que  ccux-<u  pussent  faire  va- 
loir, était  que  le  correspondant  auquel  les  grains  avaient  été  adres- 
sés à Charente,  et  qui  les  avait  envoyés  à Angouléme,  leur  avait  été 
indiqué  par  les  négociants  de  Limoges,  et  ipi’ils  n’auraient  jamais 
’jænséà  envoyer  ce  vaisseau  à Charente,  pouvant  l’envoyer  à Nantes 
ou  à bordeaux,  sans  l’invitation  que  je  leur  avais  faite. 
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Quoi  qu’il  en  soit , malgré  raugmunlation  d’altération  de  ces 
grains,  il  était  peut-être  encore  possible  d'en  tirer  parti,  soit  en 
les  faisant  travailler  dans  des  greniers  pour  bonifier  les  parties  qui 
étaient  moins  altérées,  soit  en  vendant  |H)ur  d'autres  usages  wqui 
ne  se  trouverait  pas  propre  à la  consommation  des  hommes.  Vous 
savez  que  des  grains,  quoique  fort  altérés,  peuvent  encore  s’ein- 
plover  dans  différents  arts,  qu’ils  peuvent  servir  à faire  de  l'amidon, 
cà  brasser  des  eaux-de-vie  de  grains,  à tanner  des  cuirs,  à décaper 
des  fers  destinés  à l'étamage,  etc.,  et  que  tous  ces  usages  leur  assu- 
rent encore  une  valeur  assez  forte,  surtout  dans  les  temps  de  cherté. 

Les  juges  de  police  d’Angoulémc  ne  voulurent  point  entrer  dans 
ces  considérations,  malgré  le  soin  que  je  pris  de  les  leur  présenter 
dans  mes  lettres.  Sur  les  premières  nouvelles  qu’ils  eurent  de  l’al- 
tération d’une  partie  des  grains  du  sieur  Jauge,  ils  s’empressèrent 
d’en  faire  constater  la  mauvaise  qualité  par  des  procès-verbaux,  et 
de  commettre  à la  garde  des  magasins  des  huissiers,  jusqu'à  ce  qu'il 
eût  été  statué  délinitivement  sur  le  sort  de  ces  grains.  Le  20  août 
ils  rendirent  un  jugement,  par  lequel  il  fut  onlonné  que  ce  grain 
serait  brûlé.  Le  commissionnaire  dn  sieur  Jauge  ayant  interjeté 
appel  de  cette  sentence,  ils  commirent  à 1a  garde  de  ces  grains,  jus- 
qu’au jugement  de  l'appel,  cinq  huissiers  à cent  sotis  par  jour,  sans 
avoir  égard  à l’oirre  que  faisait  le  commissionnaire  du  sieur  Jauge 
de  s’en  rendre  gardien  volontaire. 

Vous  avez  reconnu,  monsieur,  l’iniquité  de  cette  sentence,  et 
vous  l’avez  fait  casser  par  l’arrêt  du  Conseil  du  1"  octobre  1770; 
vous  avez  ordonné,  par  cet  arrêt,  qiie  les  blés  seraient  restitués  au 
commissionnaire  du  sieur  Jauge,  avec  défenses  de  les  vendre  pour 
la  consommation  ordinaire,  jusqu’à  ce  qu’il  en  eût  été  autrement 
ordonné. 

Cet  arrêt , monsieur,  n’a  pas  à beaucoup  près  réparé  le  tort 
• qu’avait  fait  à ces  grains  1a  conduite  des  juges  d’Angoulôme.  Vous 
concevez  ((ue,  depuis  1a  lin  de  juin  jusque  vers  le  15  octobre,  ces 
grains  entassés  à Angoulême  dans  des  chais  à la  garde  des  huissiers, 
sans  qu’il  fût  libre  au  commissionnaire  ilu  sieur  Jauge  de  les  faire 
remuer  et  vanner,  ont  dû  s’altérer  de  plus  en  plus  et  perdre  encore 
beaucoup  de  leur  valeur.  • 

F.nlin,  l'arrêt  du  Conseil  étant  arrivé,  et  toutes  les  diflicultés 
étant  levées,  les  propriétaires  ont  eu  la  libre  disposition  de  leurs 


Digitized  by  Google 


92  TRAVAUX  RELATIFS  A LA  DISETTE  DE  1770  ET  1771. 


grains.  Comme  les  sieurs  Jauge  et  Malcpejre  avaient  pour  associé, 
dans  cette  cargaison,  le  sieur  Braiidt,  négociant  à Bremen,  celui-ci 
désira  que  ces  grains  lui  fussent  renvoyés  pour  être  employés  à fa- 
briquer de  l’eau-de-vie  de  grain,  ce  qui  fut  exécuté.  Les  proprié- 
taires sauvèrent  ainsi  une  partie  de  la  valeur  de  leur  cargaison. 

Je  vois,  par'les  factures  qui  m’ont  été  mises  sous  les  yeux,  (|ue 
cette  cargaison,  comjwsée  de  81  lasts,  mesure  de  Hollande',  a coûté 
en  tout  pour  achats,  fret  jusqu’à  La  Rochelle,  frais  de  transport  et 
de  toute  espèce  à Angoulèrac,  frais  de  retour  à Bremen,  27,88.1  liv. 

8 sous  8 deniers.  La  totalité  de  ce  qu’elle  a produit,  en  y compre- 
nant la  vente  d’une  portion  des  grains  moins  altérés  faite  à .Vngou- 
léme,  a monté  à 15,135  liv.  Il)  sous  9 deniers. 

H résulte,  de  la  comparaison  de  ces  deux  sommes,  t|ue  les  proprié- 
taires de  cette  cargaison  sont  en  |)crte  de  12,747  liv.  7 sous  11 
deniers. 

Si  moi,  ou  les  négociants  chargés  par  moi  des  approvisionnements, 
avions  pris  avec  le  sieur  Jauge  un  engagement  absolu  ilc  prendre 
sa  cargaison;  si,  dans  les  lettres  qui  lui  ont  été  écrites  et  à son  cor- 
respondant de  La  Rochelle,  il  n’avait  pas  été  expressément  énoncé 
de  ne  la  faire  passer  à Angoulème  qu’autant  qu’elle  serait  mar- 
chande; si  c’était  par  mon  fait  ou  par  l’ordre  des  négociants  de  Li- 
moges que  la  cargaison  eût  été  envoyée  de  Charente  à Angoulème,  • 

je  me  croirais  rigoureusement  obligé  de  tenir  compte  au  sieur  Jauge 
et  à ses  associés,  non-seulement  de  cette  perte  de  12,747  livres  7 
sous  1 1 deniers  de  l’achat  à la  vente,  mais  encore  de  tout  l’excé- 
dant de  valeur  qu’auraient  eu  ces  grains  en  supposant  que,  con- 
formément à leur  première  destination,  ils  eussent  été  vendus  à 
Nantes  ou  a Rordcaux;  car  alors  ils  auraient  certainement  été  placés 
à un  prix  très-haut,  et  n’auraient  pas  supporté  tous  les  frais  ilonl 
ils  ont  été  chargés  en  pure  perte.  D’après  la  connaissance  que  j’ai 
de  ce  (]ue  valaient  alors  les  grains  à Nantes  et  à Bordeaux,  j’ai  lieu  • 
de  croire  que  cette  cargaison,  qui  contenait  un  peu  plus  de  1,500 
setiers,  mesure  de  Paris’,  aurait  rapjiorté  bien  |)rès  de  6,000  fr.  de 
prolit  suric  (lied  de  18  fr.  le  setier,  mesure  de  Paris,  t^es  6,000  liv., 
ajoutées  à plus  de  12,000  liv.  de  perte,  forment  une  différence  de 
plus  de  18,000  liv.  Peut-être  serait-il  juste  que  les  juges  de  police 

' t.c  liisl  (rAmslmlam  équivaut  à 2!)  hcclolilrcs  18  litres. 

• Le  setlcr,  mesure  de  Paris,  équivaut  à 150  litres. 
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d’Anpoulfime,  dont  l’erreur  a /dé  si  funeste,  fussent  responsables  en 
leur  propre  et  privé  nom  d’une  perte  (|ui  est  leur  ouvrage.  Ils  le 
mériteraient  d'autant  plus,  que  j'ai  toutes  sortes  de  raisons  de  penser 
que  leur  prétendu  zèle  a été  principalement  allumé  par  l’idée  où 
ils  étaient  que  c’était  moi  qui  avais  fait  venir  ce  grain,  et  par  le  dé- 
sir de  persuader  au  peuple  que  je  voulais  le  faire  vendre  pour  en 
faire  du  pain.  Je  sens  cependant  combien  il  y aurait  de  difficultés  à 
prononcer  contre  eux  une  semblable  condamnation.  Il  y en  aurait 
peut-être  une  plus  grande  encore  à la  faire  exécuter,  vu  la  médio- 
crité de  leur  fortune;  mais  je  ne  puis  m’empécher  desenlir  vivement 
combien  il  est  dur  pour  d’honnéles  citoyens  que  des  juges  ignorants 
puissent  ainsi  se  jouer  impunément  de  leurs  biens  et  compromettre 
leur  réputation. 

Je  revietis  à ce  qui  me  concerne.  Je  vous  ai  déjà  observé  que  je 
n’avais  point  d’engagement  rigoureux  avec  le  sieur  Jauge.  La  ques- 
tion a été  discutée  en  ma  présence  par  l’examen  des  lettres  écrites 
de  part  et  d’autre,  entre  les  négociants  de  Limoges  chargés  de 
l’approvisionnement  et  le  fils  du  sieur  Jauge,  qui  s’était  rendu  à 
cet  effet  à Limoges;  mais  quoique  le  sieur  Jauge  n’ait  aucun  droit 
rigoureux  à l’indeiiinité  qu’il  réclame,  je  ne  puis  m’empécher  d’être 
touché  des  considérations  multipliées  qui  s'élèvent  en  sa  faveur.  'Il 
est  certain,  comme  je  l’ai  déjà  remarqué,  que  cette  cargaison  eût 
été  vendue  à Nantes  avec  profit,  ét  qu’elle  y serait  arrivée  avec  in- 
finiment moins  d’altération  qu’elle  n’en  a subi  dans  le  transport  de 
La  Rochelle  à Charente,  et  de  Charente  à Angoulôme  dans  une  sai- 
son très-chaude  et  très-humide.  Je  ne  puis  me  dissimuler  que  c'est 
principalement  sur  mes  invitations  que  le  sieur  Jauge  s’est  déter- 
miné à faire  passer  ce  vaisseau  à Charente.  Le  tort  des  officiers  de 
police  d’.Vngoulêmc  ne  m’est  assurément  pas  personnel;  mais  il  me 
paraît  incontestable  que,  quand  des  raisons  de  police  ou  d’utilité  pu- 
blique obligent  à donner  atteinte  à la  propriété  d’un  citoyen  auquel 
il  n’y  a aucun  délit  à reprocher,  le  public  lui  doit  une  indemnité 
proportionnée  à la  perte  qu’il  essuie  pour  le  service  du  public.  Ce 
principe  est  surtout  applicable  à la  circonstance  dont  il  s’agit.  Au- 
cune propriété  ne  mérite  certainement  plus  de  faveur  que  celle  d’un 
négociant  qui,  dans  un  temps  de  disette,  vient  au  secours  d’une  pro- 
vince affligée  en  y faisant  importer  des  grains.  Le  transport  de  cette 
denrée  par  mer  est  par  lui-même  sujet  aux  plus  grands  risques,  et 
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cniui  (le  l'(•(■ht'UI^(‘mMtt  (‘sl  un  des  plus  filcli(!u\.  Un  rié’"ncifint  est 
d('“jà  trop  à plaindre  de  perdre  par  cet  accident  la  plus  grande  par- 
tie de  la  valeur  des  grains  qu’il  fait  importer;  il  est  au  moins  de 
toute  justice  de  ne  pas  lui  enlever  le  reste  en  anéantissant  la  denrée 
même,  et  détruisant  la  valeur  que  lui  donnent  les  usages  auxquels 
elle  peut  être  propre  encore.  Je  crois  que,  s'il  peut  y avoir  des  rai- 
sons de  police  bien  fondées  pour  ordonner  cette  destruction,  il  est 
de  justice  rigoureuse  de  tenir  compte  au  propriétaire  de  la  valeur 
détruite,  dans  le  cas  où  les  juges,  par  ignorance  ou  par  prévention, 
auraient  fait  perdre  ù un  négociant  sa  propriété.  Le  gouvernement, 
au  nom  duquel  ces  juges  agissent  toujours,  serait  sans  doute  on 
droit  de  leur  faire  supporter  l'indemnité  due  nu  citoyen  lésé;  mais, 
soit  (|ue  le  gouvernement  trouve  la  conduite  de  ces  juges  bien  fon- 
dée et  qu’il  l’approuve,  soit  qu’il  iisc  d’indulgence  envers  eux,  je 
pense  qu’il  doit  se  charger  de  l’indemnité. 

La  const-qucnce  dc  ces  principes  serait  peut-être  d’indemniser  le 
sieur  Jauge  et  scs  associés,  sinon  du  profit  qu’ils  auraient  fait  en 
vendant  leur  cargaison  à Nantes,  du  moins  de  la  totalité  de  la  |>erte 
de  l’achat  à la  vente.  Cependant,  j’observe  qu’il  est  assez  difficile 
de  connaître  précisément  le  tort  que  le  voyage  d’Angouléme  et  la 
conduite  des  juges  de  police  de  cette  ville  ont  fait  à ce  grain,  et  qu’il 
est  constant  qu’en  arri^ant  à Charente  il  avait  déjà  soulfert  quelque 
altération  dont  le  gouvernement  ne  doit  pas  répondre.  D’ailleurs, 
j’avoue  que  l’excédant  des  dépenses  qu’ont  entraînées  toutes  mes 
opérations  sur  la  recette,  et  la  somme  tn'îs-forte  dont  je  me  trouve- 
rai à découvert,  me  rendent  un  peu  moins  hardi,  que  je  ne  le  serais 
dans  toute  autre  circonstance,  à vous  proposer  de  dédommager  plei- 
nememt  le  sieur  Jauge  et  ses  as.sociés.  Je  me  bornerais  donc  à vous 
proposer  deprter  leur  indemnité  aux  deux  tiers,  ou  tout  au  moins 
à la  moitié  de  la  perte.  Mais,  avant  de  me  fixer  sur  cette  alterna- 
tive, je  vais  examiner  le  troisième  motif  sur  lequel  ce  négociant  et 
ses  associés  se  fondent  pour  demander  une  indemnité. 

Me  trouvant  à Drive  au  commencement  de  novembre  1770,  je 
fis  part  au  sieur  Malepeyrc  de  mes  inijuiétudes  sur  la  subsistance 
des  habitants  de  la  Montagne.  Il  me  fit  sentir  combien  dans  les  cir- 
constances ce  commerce  était  devenu  difficile,  vu  l’impossibilité  de 
tirer  des  grains  du  Nord,  et  le  haut  prix  qu’avait  C(dte  denrée  dans 
les  différents  ports  de  France  d’où  l’on  pouvait  s’en  procurer.  Je  lui 
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proposai,  .s’il  \oiilitil  s'(‘M};a"(îr  à fnirc  passai-  à Tulla,  avant  le  mois 
(le  janvier,  3,000  boisseaux  de  seifçle,  mesure  de  bordeaux,  de  le 
garantir  de  toutes  pertes. 

Il  me  dit  que  lui  et  scs  associés  l'eraient  leurs  cITorts  pour  rem- 
plir mes  vues  ; mais  quelque  temps  après  ils  me  mandèrent  que  la 
chose  était  absolument  impossible;  (|ue  cependant,  pour  secourir 
autant  qu’il  était  en  eux  la  province,  ils  avaient  donné  des  ordres  il- 
limités pour  acheter  des  grains  dans  diirérenls  ports,  aiin  de  les  faire 
passer  en  Limousin  avant  le  printemps.  En  eiïet,  ils  liront  plusieurs 
achats,  soit  en  Rretagne,  soit  à Marans,  à des  prix  fort  hauts,  et  je 
sais  qu’ils  ont  perdu  assez  considérablement  sur  la  vente  de  ces 
grains.  Ils  évaluent  leur  |ierte  à 15  pour  100.  Je  ne  leur  ai  point 
demandé  un  compte  exact,  parce  que  je  ne  les  crois  point  en  droit 
de  réclamer  ù cet  égard  une  indemnité.  Je  leur  en  devrais  une, 
sans  difliculté,  s’ils  avaient  exécuté  ma  proposition  de  faire  passer 
à Tulle,  avant  l'hiver,  la  quantité  de  grains  que  j’avais  demandée, 
en  leur  promettant  de  les  garantir  de  perte;  mais  cet  engagement 
n'existe  pins  de  ma  part,  ]iuisque  de  la  leur  ils  n’ont  pu  en  rem- 
plir les  conditions  : les  achats  qu’ils  ont  faits  à Marans  et  à Nantes 
ont  été  faits  jiour  leur  propre  compte.  Le  zèle  avec  lequel  ils  se  sont 
exposés  a perdre,  mérite  des  éloges  et  les  rend  très-favorables;  mais 
il  ne  peut  en  résulter  un  droit  pour  réclamer  une  indemnité,  t^e— 
jiendant,  la  considération  résultant,  en  leur  faveur,  du  zèle  qu'ils 
ont  montré,  de  l’utilité  réelle  ilont  leur  i-ommerce  a été  à la  pro- 
vince en  1770  , enlin  de  la  perte  qn’ils  lirent  alors  d'un  chargement 
de  300  boisseaux  sur  la  Dordogne,  me  |)araît  devoir  vous  détermi- 
ner à ])orter  la  totalité  de  leur  indemnité  plutôt  à 8,000  livres  qu’à 
0,000  ; en  leur  accordant  0,000  livres  d’indemnité  sur  la  cargaison 
condamnée  à Angoulème,  et  2,000  livres  a titre  de  gratification,  en 
considération  de  l’utilité  de  leur  travail  et  des  pertes  générales  qu’ils 
ont  essuyées. 

Le  second  objet  d’indemnité  (|uc  j’ai  à vous  proposer  est  cii 
faveur  du  nommé  Joseph  Touvenin,  aubergiste  à Limoges.  La  dif- 
ficulté d’obliger  les  boulangers  à proportionner  exactement  le  prix 
du  pain  à celui  des  grains,  l’impossibilité  même  de  [irévenir  toutes 
leurs  manœuvres,  me  déterminèrent  en  1770,  de  concert  avec  le 
lieutenant  de  police  de  cette  ville,  à encourager  quelques  particu- 
liers à faire  construire  des  fours  publics  où  tous  les  bourgeois  pour- 
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raient  faire  cuire  leur  pain  ; et  il  fut  convenu,  entre  le  lieutenant  de 
[lolice  et  moi,  que  ceux  qui  feraient  construire  ces  fours  auraient  la 
liberté  de  vendre  du  pain  au  public.  Ce  moyen  de  réprimer,  par  la 
concurrence,  la  cujiiditédes  boulangers,  m’a  parfaitement  réussi,  et 
il  est  certain  que  le  peuple  a eu  en  général  de  meilleur  pain  et 
à meilleur  marché  qu’il  ne  l’aurait  eu  sans  cette  concurrence.  Le 
nommé  Touvenin  s’est  prêté  avec  beaucoup  de  zèle  à mes  vues  ; il 
a fait  construire  des  fours,  monté  une  boulangerie,  et  a mis  en 
achats  de  grains  une  grande  partie  des  fonds  qu’il  employait  dans 
son  commerce  de  vins.  Il  a fourni  de  très-bon  pain  et  à plus  bas  prix 
que  les  boulangers  de  la  ville.  Il  aurait  dû  naturellement  gagner 
dans  ce  commerce;  mais  la  crainte  de  ne  pouvoir  suffire  à la  con- 
sommation, et  l’idée  où  l’on  était  dans  l’automne  de  1770,  que  les 
grains  augmenteraient  beaucoup  plus  qu’ils  ne  l’ont  fait,  l’avaient 
engagé  à se  charger  d’une  quantité  considérable  de  grains,  sur  les- 
quels il  a perdu  par  la  diminution  survenue  dans  les  prix.  J’ai  véri- 
fié que  sa  perte  va  aux  environs  de  4,000  livres.  S’il  s’agissait  d’un 
négociant  qui  se  fût  livré  à ce  commerce  d’après  ses  propres  spécu- 
lations, je  le  plaindrais,  mais  je  n’imaginerais  pas  de  l’indemniser. 
Je  dois  penser  autrement,  puisque  c’est  uniquement  à mon  instiga- 
tion , et  pour  rendre  service  au  public,  que  Touvenin  a quitté  un 
commerce  dans  lequel  il  gagnait,  pour  verser  ses  fonds  dans  une 
opération  où  une  grande  partie  de  sa  fortune  se  trouve  compro- 
mise. 

Je  pense,  monsieur,  qu’il  serait  injuste  de  lui  laisser  supporter  la 
totalité  d’une  perte  que  je  lui  ai  en  quelque  sorte  occasionnée,  et 
qu’il  n’aurait  point  éprouvée  s’il  n’avait  pas  cherché  ù entrer  dans 
mes  vues.  Je  crois  donc  devoir  vous  proposer  de  l’indemniser  en  par- 
tie par  une  gratification  de  .‘1,000  livres,  qui,  jointe  aux  8,000  livres 
(jue  je  vous  ai  déjà  proposées  en  faveur  des  sieurs  Jauge  et  Malcpeyre, 
fait  monter  la  totalité  des  indemnités  à 11,000  livres. 

Ces  11,000  livres,  ajoutées  aux  15,474  livres  4 sous  4 deniers  de 
commission  ou  gratification  en  faveur  des  négociants  chargés  à Li- 
moges des  opérations  de  l’approvisionnement,  et  aux  8,307  livres 
1.5  sous  10  deniers  d’intérêt  dus  au  sieur  Ardent  pour  ses  avances, 
font  en  tout  une  somme  de  34,782  livres  2 deniers.  Si,  comme  je 
l’imagine,  vous  adoptez  à cet  égard  mes  propositions,  il  faudra  ajou- 
ter cette  somme  à la  dépense  totale  de  l’opération,  et  par  conséquent 
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au  premier  déficit  de  54,769  livres  9 sous  5 deniers  ; ce  qui  portera 
le  déficit  réel  et  définitif,  au  10  novembre  1771  , à la  somme  de 
89,551  livres  9 sous  7 deniers. 

C’est  de  cette  dernière  somme  que  je  me  trouverai  véritablement 
à découvert.  Je  ne  m’occuperai  point  encore  à chercher  les  moyens 
de  remplacer  ce  déficit.  J’ignore  quel  sera  l’événement  des  opéra- 
tions de  1772,  et  si  la  perte  sur  les  approvisionnements  sera  aussi 
considérable  qu’elle  l’a  été  en  1771  ; j’avoue  que  je  le  crains  beau- 
coup. Mais,  quoi  qu’il  en  arrive,  j’attendrai  jusqu’à  ce  que  l’opéra- 
tion de  cette  année  soit  terminée,  et  que  je  sache  quelle  sera  défi- 
nitivement la  perte  totale  : il  sera  temps  alors  de  vous  proposer  les 
moyens  d’y  subvenir.  Heureusement  le  temps  favorable  qu’on  a eu 
cet  automne  pour  faire  les  semailles,  et  la  manière  dont  s’annonce 
la  levée  des  blés,  donnent  lieu  d’espérer  que  cette  année  1772  sera  le 
terme  des  misères  qui  nous  afliigent  depuis  si  longtemps. 

C’est  avec  beaucoup  de  peine,  monsieur,  que  je  vous  présente  un 
déficit  aussi  considérable  ; je  crois  pourtant  devoir  faire  remarquer, 
pour  ma  justification,  qu’il  vous  paraîtrait  moins  fort  si,  au  lieu  de 
1e  comparer  à la  totalité  des  fonds  que  j’ai  reçus,  vous  vouliez  le 
comparer  à la  totalité  des  opérations  que  j’ai  faites  avec  ces  fonds. 
En  effet,  j’ai  reçu  dans  le  cours  de  deux  années  386,000  livres. 
Avec  cette  somme,  dans  le  courant  de  ces  deux  années,  j’ai  fait  en- 
trer dans  la  généralité  des  grains  de  diiïérentes  natures,  des  riz  et 
des  fèves  pour  la  valeur  de  890,248  livres  : j’ai  fait  exécuter  dans 
les  deux  années  pour  303,400  livres  d’ouvrages,  et  j’ai  distribué 
pour  47,200  livres  d’aumônes;  en  sorte  que  la  totalité  des  opéra- 
tions monte  à plus  de  1,240,000  livres.  J’ai  donc  fait  pour  près  de 
855,000  livres  d'opérations  au  delà  des  386,000  livres  que  j’ai 
reçues. 

Jiose  me  flatter  qu’un  déficit  de  moins  de  90,000  livres  sur  des 
opérations  de  plus  de  1,240,000  livres  vous  étonnera  moins,  et  que 
vous  jugerez  moins  défavorablement  de  mon  économie;  peut-être 
môme  vous  paraîtrai-je  mériter  quelque  approbation  : c’est  fa  prin- 
cipale récompense  que  je  désire  de  mon  travail. 

Je  vous  serai  infiniment  obligé  de  vouloir  bien  m’instruire  promp- 
tement de  votre  décision  sur  l’article  des  gratifications  et  des  indem- 
nités que  je  vous  ai  proposé*es,  afin  que  je  puisse  annoncer  aux  per- 
sonnes qu’elles  concernent  le  sort  auquel  elles  doivent  s’attendre. 

11.  7 
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Vous  trouverez  joints  à cette  lettre  trois  états,  savoir  : 1°  le  compte 
général  des  approvisionnements  en  grains  pendant  les  deux  années 
1770  et  1771  ; 2°  le  compte  général  des  achats  de  riz  et  de  fèves, 
et  de  leur  emploi,  pendant  ces  mêmes  années;  .3“  le  tableau  de  la 
dépense  des  ateliers  de  charité,  et  des  ouvrages  exécutés  pendant 
l’année  1771 

Je  suis  avec  respect,  etc. 

FIN  DES  TRAVAUX  RELATIFS  A LA  DISETTE  DE  1770  ET  1771. 
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XEI.AT1TES 

t“  A I.’ ABOLITION  DF.  LA  CORVÉE  POUR  LES  TRANSPORTS  MILITAIRES; 

2“  A LA  RÉFORME  DES  KROITS  ü’oCTROIS  PERÇUS  PAR  LES  VILLES. 


PREMIERE  LETTRE.  — SuT  Toliolilion  (le  la  corvée  pour  les  transporls  milluiires. 

(Lioioges,  le  19  avril  ITC.'».  ) 

Monsieur,  depuis  que  je  suis  chargé  de  l’administration  de  cette 
province , je  n’ai  pu  m’empêcher  d’être  vivement  frappé  des  désordres 
qui  accompagnent  le  transport  des  équipages  de  troupes,  auquel 
sont  assujettis  les  habitants  des  lieux  de  passage  et  des  paroisses  cir- 
convoisiiies;  du  dérangement  que  cette  corvée  apporte  dans  les  tra- 
vaux de  l’agriculture,  et  de  l’impossibilité  d’y  mettre  un  ordre  qui 
en  adoucisse  le  joug.  Je  me  suis  occupé,  en  conséquence,  des  moyens 
que  l’on  pourrait  employer  pour  faire  remplir  ce  service  d’une  ma- 
nière moins  onéreuse  à la  province.  J’ai  su  que  depuis  longtemps 
les  états  de  Languedoc  ont  pris  le  parti  de  traiter  avec  des  entrepre- 
neurs qui  se  chargent  de  faire  ces  transports  aux  dépens  de  la 
province  moyennant  un  prix  convenu,  et  qu’en  17.52  M.  de  Beau- 
mont, alors  intendant  de  l'ranche-Comté,  rendit  à cette  province  le 
service  d’y  introduire  le  même  usage  qui  s’y  est  perpétué,  mais  qui 
n’a  encore  été  étendu  à aucune  autre. 

J’ai  cru  que  vous  ne  trouveriez  pas  mauvais  que  je  procurasse  le 
même  avantage  à la  généralité  de  Limoges,  en  faisant  un  marché 
avec  des  entrepreneurs  qui  s’engageraient,  comme  en  Languedoc  et 
en  Franche-Gomté,  i\  fournir  les  voitures  et  les  chevaux. 

* Ces  trois  pièce.s  n’ont  |«s  été  données  par  Dupont  de  Nemours.  (E.  D.) 
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Ces  entrepreneurs  établiraient  dans  chaque  lieu  d’étape  des  sous- 
traitants,  comnais  ou  agents , qui  conduiraient  les  troupes  d’un  gîte 
à l’autre;  mais  ne  pourraient  faire  de  fournitures  que  sur  un  ordre 
expédié  par  le  subdéléguc  dans  le  lieu  du  départ,  et  visé  ensuite 
par  le  subdélégué  ou  autre  personne  de  confiance  à ce  commise  dans 
celui  de  l’arrivée.  Ce  visa  constatera  que  la  fourniture  ordonnée  aura 
été  faite,  et  sera  la  pièce  justificative  sur  laquelle  l’entrepreneur 
touchera  le  payement  des  chevaux  compris  dans  l’ordre  qu’il  aura 
rapporté. 

Je  pense  que , pour  assurer  le  service  et  l’économie  dans  ce  ser- 
vice , il  devra  être  payé  comptant.  Le  retard  du  payement  renché- 
rirait le  service  d’une  manière  beaucoup  plus  disptmdieuse  que  ne 
seront  les  moyens  d’en  procurer  l’avance. 

Cette  espèce  de  fourniture  est  sujette  à trop  de  variétés  imprévues, 
pour  qu’il  soit  praticable  d'imposer  tous  les  ans  une  somme  lixe  qui 
en  paye  la  dépense;  mais  l’intendant  peut  être  autorisé  par  un  ar- 
rêt du  Conseil,  pour  tout  le  temps  que  durera  le  traité,  à imposer 
chaque  année  le  montant  du  compte  qu’il  arrêtera  des  fournitures 
payées  par  le  préposé  du  receveur  général;  et,  pour  dédommager 
celui-ci  de  l’avance  qu'il  en  aura  faite,  on  lui  passera  dans  son  compte 
le  sou  pour  livre  en  sus.  Outre  ce  sou  pour  livre,  l’arrêt  du  Conseil 
permettrait  l’imposition  d'un  autre  sou  pour  livre  pour  frais  de  re- 
couvrement, dont  quatre  deniers  seraient  attribués  aux  collecteurs, 
quatre  aux  receveurs  des  tailles,  et  quatre  au  préposé  chargé  des 
avances  dans  la  caisse  duquel  les  receveurs  particuliers  versent  les 
deniers  de  l'imposition;  au  moyen  de  quoi  ce  préposé  aurait  seize 
deniers  pour  livres  du  montant  de  ses  avances. 

Ce  serait  trop  si  l’argent  lui  rentrait  exactement  aussitôt  après 
son  compte  rendu;  car,  scs  avances  étant  faites  à diiïércnts  temps 
dans  le  courant  de  l’année,  il  y en  aura  toujours  une  partie  dont 
il  ne  pourrait  réclamer  l'intérêt  pour  l’année  entière;  mais  il  faut 
considérer  que  ces  fonds  ne  lui  rentreront  qu’après  le  recouvrement 
de  l'imposition,  et  que  ce  recouvrement,  suivant  la  même  marche  que 
celuides  impositionsordinaires,  il  ne  pourra  le  plus  souvent  être  achevé 
que  dans  le  courant  de  la  seconde  année.  En  envisageant  la  chose  sous 
ce  point  de  vue,  l’avantage  fait  au  préposé  ne  paraîtra  pas  trop  fort. 

Il  est  indill’ércnt  que  le  commis  à la  recette  générale  chargé  de  ces 
avances  les  fasse  en  son  propre  nom , ou  dans  sa  qualité  de  commis 
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à In  recette;  et  il  ne  serait  pas  difTicile  de  trouver  un  autre  homme 
qui  les  fasse  nu\  mêmes  conditions. 

Rien  ne  sera  plus  simple  que  le  compte  à rendre  de  sa  gestion.  Il 
ne  s’agit  que  de  faire  un  relevé  des  ordres  donnés  pour  la  fourniture, 
sur  lesquels  on  aura  payé,  et  qui  auront  été  gardés  quittancés  pour 
servir  de  pièces  justificatives  au  compte. 

Je  ne  vois  pas  qu’il  puisse  se  glisser  aucun  abus  dans  cette  compta- 
bilité. L’unique  crainte  qu'on  pourrait  avoir  serait  qu’il  ne  fût 
donné  des  ordres  pour  une  plus  grande  quantité  de  fournitures  que 
celles  (|ui  doivent  être  accordées  aux  troupes  suivant  l’ordonnance. 
Mais  un  pareil  abus  est  tout  aussi  possible  quand  les  fournitures 
sont  fuites  en  nature  que  (|uand  elles  seront  faites  en  argent.  Il  sera 
toujours  moins  onéreux  dans  ce  dernier  cas,  et  il  doit  môme  être 
moins  commun,  puisque  le  payement  des  fournitures  fera  nécessai- 
rement passer  tous  les  ordres  sous  les  yeux  de  l’intendant,  qui 
pourra,  s’il  apercevait  qu’il  en  eût  été  donné  mal  à propos,  pren- 
dre les  précautions  convenables  pour  réprimer  cet  abus  commis, 
et  empêcher  de  le  renouveler. 

Peut-être  est-ce  dans  cette  vue  qu’on  a établi  en  Franche-Comté 
un  inspecteur  de  ces  fournitures,  dont  les  appointements  sont  passés 
en  dépense.  Mais  j’espère  que  je  pourrai  me  passer  d’inspecteur  ; 
sauf  à tenir  compte  au  préposé  de  quelques  menues  dépenses  en  frais 
de  régie , qu’il  sera  obligé  de  faire  pour  assurer  le  service  dans  quel- 
ques cas  pressés. 

Je  désire  beaucoup  que  vous  approuviez  le  projet  d’arrêt  du 
Conseil  que  je  vous  soumets  pour  remplir  ces  vues  et  organiser  cet 
établissement. 

Avant  de  vous  rien  proposer,  j’ai  cherché  à m’assurer  d’un  entre-  , 
preneur;  je  n’ai  pu  trouver  que  deux  particuliers  qui  aient  voulu  se 
charger  de  cette  fourniture , et  je  leur  ai  fait  faire  la  soumission 
que  je  joins  û cette  lettre.  Vous  verrez  par  cette  soumission  que  je 
suis  obligé  de  donner  quatre  francs  par  cheval  ; mais  aussi  les  entre- 
preneurs se  contentent  de  l’étape  pour  leur  tenir  lieu  des  vingt  sous 
d’ordonnance  dont  ils  sont  privés. 

J’ai  encore  été  obligé  de  passer  aux  entrepreneurs  le  prix  d’une 
demi-journée  par  cheval  pour  les  séjours  que  font  les  troupes  sui- 
vant leurs  routes.  Cette  augmentation  m’a  paru  indispensable,  parce 
que  la  rareté  des  chevaux  dans  celte  paroisse,  où  les  travaux  se  font 
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avec  des  bœufs,  mettra  les  entrepreneurs  dans  l’impossibilité  de 
fournir  des  chevaux  à chaque  lieu  d'étape  : ils  seront  forcés  par  con- 
séquent de  conduire  les  équipages  avec  les  mêmes  chevaux  depuis 
l’entrée  de  la  généralité  jusqu'à  la  sortie,  et  par  conséquent  de  les 
nourrir  sans  rien  faire  pendant  les  séjours. 

.Mais  je  ne  crois  pas  que  cette  légère  augmentation  dans  les  prix 
doive  mettre  obstacle  ti  un  établissement  dont  l’avantage  et  la  néce.s- 
sité  me  sont  aussi  démontrés.  D’ailleurs,  il  y a grande  apparence 
que  CCS  prix  diminueront  dans  la  suite.  Lors  du  premier  marché 
passé  par  M.  de  Keaumont,  le  prix  était  de  cent  sous  |>ar  cheval.  Il  a 
diminué  depuis  àchaque  renouvellement.  Les  entrepreneurs  ne  traitent 
qu’en  tremblant  lors<ju’il  s’agit  d’un  établissement  nouveau  dont  ils 
ne  connaissent  pas  encore  la  portée  ; c’est  par  cette  raison  (jue  je 
n’ai  voulu  traiter  dans  ce  premier  moment  que  pour  une  seule  année. 

Je  ne  pense  pas  que  vous  trouviez  aucune  difHculté  dans  la  forme. 
J’espère  aussi  que  la  .soumission  dont  j’ai  l’honneur  de  vous  envoyer 
copie  suflira  pour  rendre  l’arrêt  dans  lequel  vous  autoriserez  ce 
traité.  Je  compte  bien  en  rédiger  les  conditions  dans  une  forme  plus 
étendue,  et  y spécifier  en  détail  les  diiïérenles  précautions  auxquelles 
doivent  être  assujettis  les  entrepreneurs  |)our  assurer  le  service.  .Mais 
j’ai  désiré,  avant  de  mettre  la  dernièn;  main  à cet  engagement , 
d’avoir  votre  approbation.  D’ailleurs,  la  rédaction  de  ces  dilférentes 
claus«!S  exige  beaucoup  de  réllexions  et  un  travail  assez  long,  et  je 
n’ai  pas  cru  pouvoir  trop  hâter  le  moment  de  délivrer  cette  provinc(v 
d’un  joug  très-onéreux,  en  profitant  sans  délai  de  l’ollrc  des  en- 
trepreneurs. 

Je  vous  serai  très-obligé  de  vouloir  bien  faire  expédier  l’arrêt  (|uc 
j’ai  l’honneur  île  vous  demander,  et  de  me  faire  part  de  votre  déci- 
sion à cet  égard  le  plus  (ét  qu’il  vous  sera  {tossible. 

En  vous  proposant , monsieur,  le  plan  contenu  dans  cette  lettre, 
et  en  vous  le  présentant  comme  inliniment  moins  onéreux  aux  peu- 
ples que  les  fournitures  en  nature  qui  ont  eu  lieu  jusqu'ici,  je  sens 
(|ue  vous  ne  devez  pas  m’en  croire  sur  jna  parole , et  je  dois  sans  doute 
vous  développer  les  motifs  qui  déterminent  mu  façon  de  penser.  Je 
suis  cependant  retenu  par  la  crainte  de  ne  vous  dire  que  des  choses 
trop  connues,  et  qui  n’ont  véritablement  éprouvé  aucune  contradic- 
tion lorsque  M.  de  Beaumont  a proposé,  en  17.j2,  un  arrangement 
de  la  même  nature  pour  la  Franche-Comté.  Ce|»eudant,  l’exemple 
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qu’il  a donné  n'ayant  été  imité  nulle  part  dans  le  royaume,  il  peut 
n’être  pas  inutile  d’insister  sur  des  vérités  qui,  toutes  communes 
qu’elles  soient  dans  la  théorie,  n’ont  pas  encore  assez  influé  sur  la 
pratique  de  l’administration.  Je  crois  donc  devoir  vous  présenter  mes 
réflexions;  mais  je  ne  les  ai  placées  qu’à  la  lin  de  cette  lettre  pour 
ménager  vos  moments,  et  afin  que  si,  comme  j’ai  lieu  de  l’espérer, 
elle  vous  trouve  convaincu  d'avance,  vous  puissiez  vous  épargner 
l’ennui  de  les  lire. 

La  première  objection  qui  se  présente  contre  le  transport  par  cor- 
vée des  équipages  des  troupes,  est  l’cxtrémc  inégalité  dans  la  répar- 
tition d’une  charge  très-forte.  Elle  tombe  tout  entière  sur  un  petit 
nombre  de  paroisses  que  le  malheur  de  leur  situation  y expose , et 
dont  une  partie  est  encore  de  plus  chargée  de  l’embarras  et  de  la 
dépense  du  logement;  tout  le  reste  de  la  province  en  est  absolument 
exempt.  Vraisemblablement  cette  charge  ne  s’est  présentée  dans 
l’origine  que  comme  une  simple  fourniture  peu  onéreuse,  et  dont 
les  particuliers  seraient  dédommagés  par  le  payement  qu’ils  reçoi- 
vent. Chaque  cheval  est  payé  à raison  de  vingt  sous,  suivant  l’or- 
donnance; et  quant  à ceux  qui  sont  fournis  gratis  aux  invalides  ut 
soldats  hors  d’état  de  marcher,  l’étape  dédommage  de  ce  payement; 
mais  dans  la  réalité , ce  prix  n’a  aucune  proportion  avec  la  charge 
imposée  aux  propriétaires  des  voitures. 

Les  journées  doivent  être  de  cinq  à huit  lieues , et  il  y en  a de  dix 
à quinze.  Il  faut  compter  trois  jours  pour  aller  au  rendez-vous,  pour 
faire  le  transport  ordonné,  et  pour  revenir.  Il  faut  que  les  chevaux 
soient  accompagnés  d’un  conducteur  pour  les  ramener  ; tous  ces  frais 
sont  fort  au-dessus  du  payement  qu’on  donne , et  ce  qui  le  prouve 
sans  réplique,  c’est  que  dans  les  provinces  où  l’on  a essayé  de  faire 
faire  ces  transports  par  entreprise  et  à prix  d’argent,  les  entrepre- 
neurs ont  exigé  depuis  trois  livres  dix  sous  jusqu'à  quatre  et  même 
cinq  livres  au  delà  de  ce  que  règle  l’ordonnance.  Le  payement  ac- 
cordé aux  propriétaires  des  chevaux  n’est  donc  que  le  cinquième  ou 
tout  au  plus  le  quart  de  la  charge  qu’ils  supportent.  Le  surplus  est 
une  véritable  imposition. 

La  charge  augmente  infiniment  par  le  défaut  de  liberté  dans  la 
fourniture.  Un  entrepreneur  a fait  son  calcul  et  ses  arrangements 
avant  de  conclure  son  traité.  Ses  chevaux  et  ses  voitures  n’ont  pas 
d’autre  destination,  et  le  salaire  qu’on  lui  paye  est  un  gain  pour  lui. 
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Mais  un  malheureux  paysan,  à qui  on  vient  demander  son  cheval  au 
moment  où  il  en  a besoin  pour  ses  labours  ou  sa  récolte,  serait  en- 
core bien  loin  d'étrc  dédommagé  par  le  gain  dont  l'entrepreneur 
se  contenterait.  Or,  le  service  des  transports  des  troupes  se  fait  en 
tous  temps  ; les  saisons  les  plus  précieuses  pour  le  travail  de  la  cam- 
pagne ne  sont  pas  exceptées. 

C’est  surtout  dans  les  pays  où  l'on  se  sert  de  bœufs  au  lieu  de 
chevaux  pour  les  labours  et  les  voitures  que  ces  inconvénients  se 
font  sentir.  Ces  animaux  sont  bien  plus  faibles  et  surtout  plus  lents 
que  les  chevaux,  et  btraucoup  plus  sujets  aux  accidents  inséparables 
d’une  longue  roule.  Ils  ont  quelquefois  quinze  lieues  à faire,  sans 
compter  l’aller  et  le  retour  du  lieu  du  départ,  chez  eux,  qui  vont 
souvent  à trois  ou  quatre  lieues.  Pour  peu  que  le  temps  soit  mau- 
vais, et  que  les  bœufs  soient  surchargés  ou  maltraités,  il  est  très- 
commun  qu’on  soit  obligé  de  les  laisser  une  ou  deux  semaines  sur 
la  litière  : qu’un  s<!ul  soit  dans  ce  cas,  l'attelage  devient  inutile.  Il 
n’est  pas  rare  d’en  voir  périr  dans  ces  courses  extraordinaires.  .Aussi, 
un  très-grand  nombre  de  propriétaires  préféreraient  de  donner 
1.5  à 20  fr.  plutôt  que  d’étre  obligés  de  fournir  une  voiture  à 
quatre  bœufs.  Il  résulte  de  là  que  chacun  cherche  à se  soustraire  à 
cette  corvée;  de  là  aussi  les  contraventions  multipliées,  le  ralen- 
tissement, et  quelquefois  l’interruption  du  service,  par  la  désobéis- 
sance des  particuliers  commandés.  Les  plus  voisins  du  lieu  du  dé- 
part en  sont  punis  avant  ceux  qui  ont  désobéi;  on  est  obligé  de 
commander  au  hasard  ceux  qui  se  trouvent  sous  la  main,  et  les  of- 
ficiers envoient  ordinairement  des  soldats  avec  les  syndics  pour 
contraindre  les  bouviers  à marcher,  source  iiiLirissable  de  désordres 
et  (le  vexations.  On  condamne  les  délinquants  à l’amende;  nouvelle’ 
charge  <|ui,  (|uoique  encourue  volontairement,  n’est  pas  moins  rui- 
neuse pour  les  cultivateurs.  (;i;s  amendes  n'arrétenl  point  les  con- 
traventions, parce  que,  quoiqu’elles  soient  assez  fortes,  on  aime 
autant  en  courir  le  ris(|uc  (|ue  de  s’expostT  à ceux  qui  sont  inséjia- 
rables  de  la  course  des  bœufs.  Si  les  amendes  étaient  |)lus  fortes,  il 
ne  serait  pas  possible  de  les  faire  payer. 

A l’énormité  du  fardeau  se  joint  un  autre  inconvénient,  qui  l’aug- 
mente encore  : c’est  l'impossibilité  absolue  de  mettre  quelque  ordre 
dans  les  commandements.  Quand  il  n’y  aurait  pas  d’autre  obstacle 
que  l’incapacité  des  syndics  de  paroisses,  il  serait  plus  quesullisant. 
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Il  faudrait  tenir  des  états  exacts  des  voitures  et  des  bestiaux  de  cha- 
que espèce  qui  sont  dans  chaque  paroisse,  afin  de  faire  marcher 
chacun  à tour  de  rôle.  Il  faudrait  former  un  état  pour  les  bêtes  de 
trait,  un  pour  les  bêtes  de  selle;  y conformer  les  différents  comman- 
dements par  ordre  de  numéros;  reprendre  ceux  qui  ont  passé  leur 
tour  pour  des  excuses  valables;  passer  par-dessus  ceux  qui  l’ont  de- 
vancé pour  suppléer  aux  délinquants,  ou  dans  des  occasions  impré- 
vues. Un  homme  très-intelligent  aurait  besoin  de  toute  son  atten- 
tion pour  suivre  ces  détails  avec  l’exactitude  convenable,  et  l’on  n’a, 
pour  les  exécuter,  que  des  paysans  parmi  lesquels  il  est  rare  d’en 
trouver  qui  >Michent  lire. 

Il  ne  suffirait  même  pas  d’avoir  fait  ces  étals  et  de  les  vérifier  fous 
les  ans;  c’est  encore  une  des  suites  de  la  culture  à bœufs,  que  le 
nombre  des  bestiaux  varie  sans  cesse  dans  chaque  paroisse,  parce 
qu’ils  sont  l’objet  d’un  commerce  continuel.  On  les  achète  maigres, 
un  les  fait  travailler  quelque  temps,  après  quoi  on  les  engraisse  et 
on  les  vend  gras  pour  en  racheter  d’autres,  ce  qu’on  ne  fait  souvent 
qu'à  l’instant  précis  où  l’on  en  a besoin  pour  le  travail,  en  sorte 
qu’il  y a tel  moment  où  un  domaine  du  labourage  de  deux  bœufs 
n’en  a point  du  tout.  Les  bœufs  à l’engrais  donnent  encore  lieu  à 
un  très-grand  embarras.  Il  est  certain  qu’ils  sont  hors  d’état  de 
soutenir  aucune  fatigue,  et  que  si  on  les  commande  on  court  risque 
de  les  faire  périr.  D’un  autre  côté,  si  on  ne  les  commande  pas,  cha- 
cun prétendra  que  les  bœufs  qu'on  lui  demande  sont  à l’engrais,  et 
chaque  commandement  deviendra  un  procès  à juger  entre  les  pro- 
priétaires et  le  syndic.  Tout  cela  s’arrange,  je  le  sais  bien  ; mais 
tout  cela  s’arrange  au  hasard,  et  sans  égard  pour  la  justice  : les 
principaux  bourgeois  sont  ménagés,  les  faibles  sont  écrasés;  ils  se 
plaignent  inutilement,  parce  qu’il  est  impossible  de  juger  si  leurs 
plaintes  sont  bien  ou  mal  fondées,  et  ils  se  lassent  à la  fin  de  se 
plaindre. 

On  doit  compter  encore  pour  beaucoup  la  difficulté  de  contenir  les 
troupes  dans  les  bornes  et  la  modération  prescrites  par  les  ordon- 
nances. 

Le  nombre  des  voitures  qui  doivent  être  fournies  à raison  de  la 
force  de  chaque  troupe  est  fixé;  le  poids  dont  on  peut  les  charger 
est  spécifié;  mais  les  officiers  exigent  presque  toujours  plus  qu'il  ne 
leur  est  dû,  et  il  est  d’autant  plus  rare  que  les  consuls  des  lieux  de 
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passade  aient  la  fermeté  de  leur  résister,  qu’ils  n’y  mettent  pas 
pour  l’ordinaire  un  grand  intérêt.  Il  est  défendu  d’exiger  aucuns 
chevaux  de  trait  pour  leurs  chaises,  et  j’ai  vu  plus  d’un  exemple 
d’officiers  qui,  ayant  demandé  des  chevaux  de  selle,  ont,  A force  de 
menaces  et  de  coups,  obligé  les  conducteurs  de  les  atteler  à des 
chaises,  au  risque  d’estropier  des  chevaux  faibles  et  qui  n’avaient 
jamais  tiré.  Souvent  des  soldats  à qui  il  est  accordé,  suivant  leur 
route,  un  cheval  gratis,  se  font  payer  par  le  propriétaire  du  cheval 
pour  le  dispenser  d’exécuter  le  commandement.  Ils  font  la  route  à 
pied  et  se  font  donner,  en  arrivant,  l’étape  du  cheval  et  du  conduc- 
teur. Il  est  encore  très-fréquent  (|ue,  pendant  la  route,  les  soldats 
se  jettent  sur  les  voitures  déjà  très-chargées;  d’autres  fois,  impatien- 
tés de  la  lenteur  des  bœufs,  ils  les  piquent  avec  leurs  épées;  et,  si  le 
paysan  veut  faire  quelque  représentation,  vous  imaginez  bien  que 
la  dispute  tourne  toujours  à son  désavantage,  et  qu’il  revient  acca- 
blé de  coups.  Lorsque  ces  mauvais  traitements  peuvent  être  consta- 
tés, on  en  dresse  des  procès-verbaux,  on  les  envoi»*  au  ministre  de 
la  guerre,  qui  condamne  l'officier  conducteur  à des  dédommage-  ’ 
ments;  mais  vous  sentez,  monsieur,  combien  il  doit  être  difficile  de 
vérifier  les  faits  avec  assez  de  précision  pour  pouvoir  demander 
cette  satisfaction  : aussi  peut-on  bien  assurer  que  la  plus  grande 
partie  des  vexations  de  ce  genre  demeurent  impunies.  Le  moyen 
que  j’ai  eu  l’honneur  de  vous  proposer  rend  tous  ces  abus  impossi- 
bles, parce  qu’un  entrepreneur  connu,  et  instruit  avec  précision  de 
ce  qu’on  a droit  d’exiger  de  lui,  n’estpas,  comme  un  paysan,  li- 
vré sans  défense  à la  vexation;  il  sait  à qui  il  doit  porter  ses  |ilain- 
les,  et  on  peut  toujours  lui  rendre  justice. 

Voilà,  monsieur,  bien  des  détails  pour  démontrer  une  chose  dont 
l'évidence  est  sensible  pour  peu  qu’on  y fasse  attention  ; mais  il 
semble  que  le  gouvernement  ait  ignoré  pendant  longtemps  com- 
bien il  est  important  de  ne  pas  immoler  la  liberté  des  sujets  du 
roi  aux  caprices  et  aux  vexations  de  quelques  particuliers,  puisqu’il 
n’est  aucune  partie  de  l’administration  où  l’on  ne  soit  pas  tombé 
dans  cette  faute,  par  l’esprit  d’économie  le  plus  mal  entendu  qui  fut 
jamais.  J’aurai  plus  d’une  occasion  de  vous  mettre  sous  les  yeux  des 
abus  de  ce  genre.  En  attendant,  les  observations  que  je  viens 
d’avoir  l’honneur  de  vous  proposer  peuvent  servir,  par  leur  trivia- 
lité même,  à prouver  combien  il  est  avantageux  au  gouvernement 
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de  tout  payer  en  argent,  parce  que  de  cette  manière  seule  il  sait 
exactement  ce  qu'il  lui  en  coûte,  et  que  par  là  même  il  lui  en  coûte 
toujours  inliniment  moins.  La  dépense  en  argent  est  toujours  prise 
sur  les  revenus;  la  dépense  en  nature  diminue  souvent  la  source  des 
richesses.  La  dépense  en  argent  se  répartit  sur  tous  les  sujets  du 
roi  à proportion  de  leur  fortune;  la  dépense  en  nature  frappe  au 
hasard  quelques  particuliers  et  attaque  la  liberté,  la  plus  précieuse 
certainement  de  toutes  les  propriétés.  J’ai  l’honneur  d’être,  etc. 


SECONDE  LETTBE.  — Sur  l'abolilinii  de  la  corvée  i>our  les  transports  niililaires. 

(Limoges,  le  10  janvier  1700.) 

Monsieur,  il  y a déjà  quelques  années  que  j’ai  pris  le  parti  de 
faire  exécuter  à prix  d’argent,  dans  cette  généralité,  la  fourniture 
des  voitures  et  chevaux  pour  le  transport  des  équipages  des  troupes, 
à l’exemple  de  ce  qui  se  pratiquait  depuis  plusieurs  années  en  Lan- 
guedoc et  en  Franche-Comté.  M.  l’intendant  de  Montauban  a fait 
un  semblable  arrangement  à peu  près  dans  le  môme  temps,  et 
M.  Fargès  en  a fait  autant  à Bordeaux  dans  le  courant  de  l’année 
dernière. 

Ce  n’est  pas  ici  le  lieu  de  m’étendre  sur  l’avantage  de  cet  éta- 
blissement, que  j’ai  tâché  de  développer  assez  au  long  dans  une 
lettre  que  j’ai  écrite  à M.  de  Laverdy  le  19  avril  1765*.  Il  parait 
qu’on  en  est  assez  convaincu,  et  dès  lors  M.  d’Ormesson  était  porté 
à proposer  un  arrangement  général  de  la  même  nature  pour  tout  le 
royaume. 

Le  marché  que  j’ai  passé  avec  un  entrepreneur  pour  cette  four- 
niture, et  qui  devait  durer  trois  ans,  expire  au  1"  février  prochain. 
Je  me  disposais  à le  renouveler  lorsque  j’ai  appris,  par  une  lettre 
que  les  entrepreneurs  généraux  des  étapes  ont  écrite  à leur  direc- 
teur dans  celte  province,  que  vous  pensiez  en  elfet  à supprimer 
dans  tout  le  royaume  la  corvée  des  transports  d’équipages  de  trou- 
pes, et  que  la  compagnie  des  entrepreneurs  des  étapes,  dont  le 
marché  doit  être  renouvelé  cette  année,  se  proposait  de  réunir  les 
deux  entreprises.  Les  entrepreneurs  chargent  même  leur  directeur 
de  sonder  le  sieur  Michel,  entrepreneur  de  la  fourniture  des  voi- 

' Celle  lettre  est  la  préréilente,  mais  >1.  île  Laverdy  avait  été  remplacé,  en  oc- 
lolire  17()8,  par  M.  Ma^jnon  d’Invaii,  i|ui  cul,  à la  lin  de  1769,  l’abbé  Tcrray  pour 
successeur.  (E.  D.) 
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tures  dans  ma  généralité,  pour  l'engager  à sous-traiter  d’eux  cette 
rourniture.  L’incertitude  où  cette  lettre  me  jette  m’a  empêché  de 
conclure  avec  le  sieur  Michel  le  renouvellement  du  marché,  et  je  me 
suis  contenté  de  convenir  avec  lui  qu’il  ferait  le  service  jusqu’à  ce 
que  je  me  fusse  assuré  du  parti  que  vous  prendriez. 

Je  ne  puis  certainement  qu’applaudir  au  dessein  où  vous  paraissez 
être  de  faire  cITectucr  le  transport  des  équipages  de  troupes  à prix 
d’argent.  Tant  que  le  mauvais  système  de  charger  les  provinces  de 
ce  service  durera,  l’on  ne  peut  rien  imaginer  de  mieux  pour  en 
rendre  le  fardeau  moins  difficile  à supporter;  mais  perraettez-moi  de 
vous  dire  qu’il  s’en  faut  bien  que  je  trouve  les  mêmes  avantages 
au  projet  de  charger  une  seule  compagnie  de  cette  fourniture  dans 
tout  le  royaume.  Il  me  paraîtrait  bien  plus  simple  d’autoriser  les 
intendants  à faire  chacun  un  marché  |Huir  leur  département,  ainsi 
qu’en  ont  usé  jusqu’à  présent  les  intendants  des  provinces  où  ce 
service  se  fait  à prix  d’argent.  J’ai  vu  d’assez  près  cette  partie 
pour  m’assurer  que  les  détails  sans  nombre  qu’elle  exige  ne  sauraient 
être  suivis  par  une  seule  compagnie  qui  embrasserait  tout  le 
royaume.  Il  y a même  très-peu  d’hommes,  dans  chaque  généralité, 
qui  réunissent,  à la  fortune  que  suppose  une  telle  entreprise,  l’in- 
telligence qui  est  absolument  nécessaire  pour  la  remplir,  et  je  doute 
que  ce  petit  nombre  d’hommes  veuillent  s’en  charger  à des  prix 
qui  ne  leur  promettent  pas  des  proiits  eertains;  s’ils  consentent  à 
sous-traiter  d’une  compagnie,  il  faudra  donc  ajouter  à leur  prolit 
particulier  celui  des  entrepreneurs  généraux.  Or,  ce  serait  une 
augmentation  de  dépense  en  pure  perte,  quand  même  on  suppose- 
rait que  le  service  fût  aussi  bien  fait. 

J’ai  lieu  de  croire  que  cette  supposition  s’éloigne  beaucoup  de  la 
vérité,  tant  par  la  raison  que  j’ai  déjà  touchée  de  l’excessif  détail 
qu’il  entraîne,  que  par  l’exemple  de  ce  qui  se  passe  sous  mes  yeux 
pour  les  étapes.  Je  suis  convaincu  que  ce  dernier  service  serait  in- 
liniraent  mieux  fait  et  à meilleur  marché,  s’il  était  adjugé  dans 
chaque  province.  Je  me  rappelle  d’avoir  écrit  à la  lin  de  1765,  à 
M.  d’Orraesson,  une  lettre  très-délailléc  dans  laquelle  j’essayais  de 
lui  prouver  l’avantage  qu’on  trouverait  à supprimer  la  compagnie 
générale,  et  à faire  une  adjudication  particulière  dans  chaque  pro- 
vince. Je  ne  trouve  pas  sous  ma  main  la  minute  de  cette  lettre'; 

‘ N'uus  ne  l'avuns  pas  relruuvéc.  Ou  voil  cumbien  de  piè<a»  précieuses  sur  l’ad- 
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sans  doute  elle  aura  été  gardée  dans  les  bureaux  de  M.  d'Ormesson. 
Je  persiste  dans  la  même  façon  de  penser. 

Je  sens  qu’il  est  avantageux  pour  les  entrepreneurs  que  les  deux 
services  soient  réunis,  les  magasins  de  l’étape  ne  pouvant  manquer 
d’être  d’un  très-grand  secours  pour  la  nourriture  des  chevaux  néces- 
saires à la  conduite  des  troupes.  Mais,  bien  loin  (|ue  l’utilité  de  cette 
réunion  me  paraisse  devoir  engager  à confier  à une  seule  compagnie 
l’entreprise  de  la  conduite  des  équipages  dans  tout  le  royaume,  je 
pen.se  que  c’en  est  une  pour  faire  dans  chaque  province  une  adju- 
dication particulière  des  étapes  ainsi  que  des  fournitures  néc.essaires 
au  transport  des  équipages.  Les  intendants  adjugeraient  en  même 
temps  les  deux  services,  et  je  m’en  occuperais  si  vous  adoptiez  ma 
pro|K)sition,  ce  que  je  vous  serai  iniiniment  obligé  de  vouloir  bien 
me  faire  savoir,  lorsque  vous  serez  décidé. 

Il  V aurait  un  autre  moven  de  faire  exécuter  le  service  du  trans- 
port des  équipages  des  troupes  qui  épargnerait  infiniment  la  dé- 
pense, et  qui,  en  réduisant  les  détails  de  la  régie  à la  plus  grande 
simplicité,  couperait  par  la  racine  une  multitude  d’abus  que  les 
ordonnances  les  plus  sages  et  l’attention  la  plus  vigilante  ne  pour- 
ront jamais  parvenir  à empêcher  dans  le  système  actuel.  Vous  savez 
que  les  voitures  et  les  chevaux  se  payent  de  gite  en  gîte;  et,  en  réu- 
nissant au  salaire  prétendu  compétent  que  payent  les  régiments,  ce 
que  paye  la  province,  il  en  coûte  environ  100  sous  par  cheval  à 
chaque  gîte.  Par  ce  moyen , la  plus  grande  partie  des  effets  que 
transportent  les  régiments  coûtent  plus  de  transport  qu’ils  ne  valent, 
et  souvent  il  y aurait  du  profit  à les  vendre  dans  le  lieu  du  départ, 
pour  les  remplacer  par  des  ciïels  neufs  dans  le  lieu  de  l’arrivée.  C’est 
un  calcul  aisé  à faire  d’après  le  nombre  des  gîtes  sur  une  route  un 
peu  longue,  et  que  j’ai  fait  plus  d’une  fois.  lorsqu'un  invalide  va 
de  Paris  eu  Roussillon,  et  que  sa  route  porte  qu'il  lui  sera  fourni 
un  cheval,  il  en  coûterait  moins  d’acheter  le  cheval  à Paris  que  de 
|mycr  tous  ceux  qui  sont  fournis  sur  la  route.  La  chose  est  si  pal- 
pable, que  certainement  l’on  n’aurait  jamais  imaginé  de  faire  le  ser- 
vice de  cette  in.inière,  si  on  l’avait  dès  le  commencement  payé  en 
argent.  Mais,  comme  on  l’exigeait  en  nature,  comme  on  était  encore 
alors  dans  l’erreur  que  ce  qui  coûte  au  peuple  ne  coûte  rien  au  gou- 

ininislratiuii  de  M.  Turgol  iiaraisseDt  ne  pins  exister.  [Note  de  Vuponl  de  Ne- 
moure.) 
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verncmciit,  on  s'imaginait  (épargner  beaucoup  en  obligeant  les  habi- 
tants des  lieux  de  passage  à fiiirc  le  service  pour  rien,  ou  pour  un 
prix  absolument  disproportionné  à la  charge  qu’ils  supportaient. 
L’expérience  a fait  voir  que  cette  prétendue  épargne  était  un  fardeau 
énorme  pour  ceux  sur  lesquels  il  tombait.  On  a vu  que  les  frais  de 
ce  service,  converti  en  argent,  étaient,  quoique  payés  très-chère- 
ment, un  très-grand  soulagement  pour  les  provinces.  En  effet,  on 
paye  100  sous  par  cheval  ; un  cheval  fait  à peu  près  le  service  d’une 
paire  de  bœufs,  et  il  était  très-commun  de  voir  des  propriétaires 
aimer  mieux  payer  15  francs,  que  de  faire  le  service  avec  leurs 
bœufs.  Vous  vovez  par  là,  monsieur,  qu’on  doit  évaluer  ce  service, 
dans  les  provinces  où  il  se  fait  en  nature,  à bien  plus  haut  prix  que 
dans  celles  où  tout  se  paye  en  argent.  I.orsque  cette  dernière  mé- 
thode aura  été  adoptée  dans  tout  le  royaume,  le  calcul  de  la  dépense, 
comparé  avec  le  poids  des  effets  transportés,  fera  sentir,  quand  on 
voudra  faire  cet  examen,  et  le  ridicule,  j’ose  le  dire,  du  système 
actuel,  et  la  facilité  d’y  suppléer  à beaucoup  moins  de  frais. 

Rien  n’est  plus  simple.  Parmi  les  efl'ets  qu’un  régiment  est  obligé 
de  transporter,  il  en  faut  distinguer  de  deux  sortes.  Les  uns,  et 
c’est  la  plus  grande  partie,  ne  sont  d’aucun  usage  pendant  la  route; 
il  suffit  que  le  régiment  les  retrouve,  lorsqu’il  sera  arrivé  au  lieu 
de  sa  destination.  Pour  cela,  il  suffit  que  l’officier  chargé  du  détail 
fasse  un  marché  avec  des  rouliers  à tant  du  quintal , comme  ferait 
un  négociant  qui  aurait  la  même  quantité  d’effets  à faire  transporter. 
Cette  manière  est  assurément  la  plus  simple,  la  plus  sûre  et  la  moins 
dispendieuse.  A l’égard  des  effets  dont  le  régiment  a besoin  dans  sa 
route,  ils  ne  sont  pas  en  grande  quantité  ; un  ou  deux  fourgons  qui 
suivraient  les  régiments  suffiraient  et  au  delà  pour  les  porter,  et  en 
outre  les  éclopés.  L’on  pourrait  même  en  retrancher  facilement  la 
caisse  militaire,  en  déposant  son  montant  chez  le  trésorier  du  lieu 
du  départ,  et  prenant  une  rescription  de  pareille  somme  sur  le  tré- 
sorier du  lieu  de  l’arrivée.  Ces  fourgons  seraient  un  meuble  appar- 
tenant aux  régiments,  et  les  officiers  prendraient  tels  arrangements 
qu’il  leur  conviendrait  pour  les  faire  conduire  avec  eux,  en  louant 
des  chevaux,  ou  bien  en  les  achetant  pour  les  revendre  lorsque  la 
troupe  serait  arrivée. 

A l’égard  des  cas  où  il  est  d’usage  de  fournir  un  cheval  de  selle, 
ce  qu’il  y aurait  de  mieux  à faire  serait  de  payer  en  argent,  à ceux 
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auxquels  eettc  Fourniture  est  due.  une  somme  pour  leur  en  tenir 
lieu , avec  laquelle  ils  s’arrangeraient  comme  ils  le  jugeraient  à 
propos.  Cette  somme  serait  certainement  beaucoup  moindre  que  ce 
qu'il  en  coûte  aux  provinces. 

L’ûpargnequi  résulterait  d'un  pareil  arrangement  ne  consisterait 
pas  seulement  dans  le  moindre  prix  de  la  fourniture;  je  ne  doute 
pas  (|ue  la  réduction  même  sur  la  quantité  des  Fournitures  ne  formât 
un  objet  plus  considérable.  Certainement  on  serait  beaucoup  plus 
attentif  à n’ordonner  ces  fournitures  qu’en  connaissance  de  cause 
et  pour  de  bonnes  raisons,  lorsqu’en  môme  temps  on  serait  dans  le 
cas  d’en  débourser  le  prix,  qu’on  ne  l’est  lorsque  ceux  qui  les  or- 
donnent n’ont  aucun  rapport  avec  ceux  qui  les  payent.  Il  en  résul- 
terait la  suppression  d’une  foule  de  disputes  entre  les  troupes  et  les 
personnes  chargées,  dans  les  provinces  et  dans  les  villes,  des  détails 
de  l’administration.  Cet  avantage  et  celui  de  la  diminution  des  dé- 
tails me  paraissent  inestimables. 

Je  ne  vois,  monsieur,  qu’une  seule  difficulté  à cet  arrangement, 
c’est  que,  tous  les  frais  devant  en  être  supportés  ou  par  les  régiments, 
ou  par  le  roi,  le  ministre  de  la  guerre  y trouverait  une  augmenta- 
tion de  dépense  dont  il  ne  voudrait  probablement  pas  charger  les 
fonds  assignés  à son  département.  Il  est  encore  très-facile  de  lever 
cotte  difficulté.  En  elTet,  puisque  dans  l’état  actuel  les  provinces 
pavent  ce  service,  il  serait  naturel  qu’elles  contribuassent  au  sup- 
plément dont  il  faudrait,  pour  les  en  décharger,  augmenter  les  fonds 
de  la  guerre.  Les  provinces  qui  font  déjà  cette  fourniture  a prix 
d’argent  supportent  une  imposition  pour  cet  objet,  et  sans  doute 
vous  serez,  obligé  d’ordonner  une  pareille  imposition  sur  toutes  les 
autres  provinces,  si  vous  vous  déterminez  à suivre  le  même  plan  pour 
tout  le  royaume.  — Oemme  la  dépense  sera  certainement  beaucoup 
moindre  dans  celui  cpic  je  propose,  on  y subviendrait  avec  une  impo- 
sition plus  légère,  et  dès  lors  elles  y trouveraient  encore  du  soula- 
gement. — Si  vous  goûtiez  cette  idée,  monsieur,  vous  pourriez  en 
faire  la  pro|iosition  h M.  le  duc  de  Choiseul,  et  en  concerter  avec  lui 
l’exécution.  Je  la  lui  aurais  fuite  moi-même  directement,  si  je  n’avais 
cru  plus  convenable  de  vous  en  prévenir  d’abord,  et  d’attendre  que 
vous  m’ayez  fait  connaître  votre  façon  de  penser. 

Je  suis  avec  respect,  etc. 
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TBOlsibHB  LF.TTIIK.  — Sur  la  n'fnrmc  des  ilroils  d'oclruis. 

(l.iiiiuKus,  le  U novembre  177i.) 

Monsieur,  j'ai  reçu  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de 
m'écrire  le  30  du  mois  dernier,  par  laquelle  \ous  me  marquez  que 
plusieurs  villes  et  hôpitaux  se  sont  dispensés  d'obtenir  des  lettres- 
patentes,  sur  les  arrêts  du  Conseil  qui  leur  permettent  l'établisse- 
ment de  nouveaux  octrois  ou  la  prorogation  de  ceux  dont  ils  jouis- 
saient déjà  ; que  cependant  ces  octrois  ne  s'en  perçoivent  pas  moins, 
et  que  cet  abus  vous  paraît  mériter  d'être  réformé.  Vous  me  chargez 
en  conséquence  de  me  faire  représenter,  par  les  villes,  bourgs  et 
hôpitaux  de  ma  généralité,  les  titres  en  vertu  desquels  ils  perçoivent 
les  droits  et  octrois  qui  leur  ont  été  accordés;  d'enjoindre  à ceux 
qui  n'ont  que  des  arrêts  du  Conseil  d'obtenir  des  lettres-patentes  et 
de  les  faire  enregistrer,  et  de  les  prévenir  que,  faute  par  eux  de  satis- 
faire à cet  ordre  avant  le  1'''  avril  prochain,  la  perception  sera  sus- 
pendue à compter  de  ce  jour  jusqu’à  ce  qu’ils  se  soient  mis  en  règle. 
Vous  désirez  aussi  que  je  défende  à l’avenir  aux  villes  et  hôpitaux 
toutes  perceptions  pour  lesquelles  ils  n’auraient  pas  obtenu  de  let- 
tres-patentes. 

C’est  certainement  une  chose  désirable  que  d’abolir  toute  percep- 
tion qui  ne  serait  pas  appuyée  sur  des  titres  revêtus  de  la  forme 
qu'exigent  les  lois,  et  de  donner  à la  perception  des  droits  destinés 
à subvenir  à des  dépenses  même  louables  l’autorisation  légale  qui 
peut  leur  manquer.  Je  crois  cependant,  monsieur,  que,  le  travail 
nécessaire  pour  remédier  à l’abus  que  vous  avez  remanpié  pouvant 
être  l'occasion  d’une  réforme  plus  considérable  et  plus  utile,  il  con- 
vient de  ne  s’y  pas  borner.  Je  vais  prendre  la  liberté  de  vous  pro- 
poser sur  la  réforme  des  droits  d'octrois  quelques  considérations  qui 
me  paraissent  mériter  votre  attention,  et  qui  tendent  à suiv  re,  dans 
le  travail  que  vous  me  prescrivez,  une  marche  un  peu  plus  longue 
que  celle  qui  serait  nécessaiie  pour  exécuter  strictement  les  disjio- 
sitions  de  votre  lettre. 

Rien  de  plus  irrégulier  en  général  que  la  perception  des  droits 
d'octrois.  Une  partie  sont  4tablis  sur  des  titres  qui,  non-seulement 
manquent  des  formes  légales  qu’il  serait  facile  de  suppléer,  mais 
qui  ont  de  plus  le  défaut  d’êlre  conçus  en  tvTmcs  vagues  et  incer- 
tains, qu’on  est  presque  toujours  obligé  d’interpréter  par  des  usages 
qui  varient  suivant  que  les  fermiers  sont  plus  ou  moins  avides,  ou 
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suivant  que  les  oflii'icrs  municipaux  sont  plus  ou  moins  négligents. 
Il  en  résulte  une  foule  de  procès  également  désavantageux  aux  par- 
ticuliers et  aux  communautés. 

Un  autre  vice  de  presque  tous  ces  tarifs  est  d'assujettir  à des 
droits  très-légers  une  foule  de  marchandises  différentes,  ce  qui  en 
rend  la  perception  très-minutieuse  et  très-facile  à éluder,  à moins 
de  précautions  rigoureuses  qui  deviennent  fort  gênantes  pour  le 
commerce.  Il  règne  enfin,  dans  presque  tous  les  tarifs  des  droits  d’oc- 
trois, un  troisième  vice  plus  important  à détruire  : c’est  l’injustice 
avec  laquelle  prcscjue  tous  les  bourgeois  des  villes  auxquelles  on  a 
accordé  des  octrois  ont  trouvé  le  moyen  de  s’affranchir  de  la  con- 
tribution aux  dépenses  communes,  pour  la  faire  supporter  en  entier 
aux  plus  pauvres  habitants,  aux  petits  marchands  et  au  peuple  des 
campagnes.  Les  droits  d’octrois  sont  établis  |M)ur  subvenir  aux  dé- 
penses générales  des  villes;  c’est  donc  aux  citoyens  des  villes,  pour 
l’utilité  desquels  se  font  ces  dépenses,  à en  payer  les  frais.  Mais 
comme  ces  droits  ont  toujours  été  accordés  sur  la  demande  des  corps 
municipaux,  et  comme  le  gouvernement,  occupé  de  tout  autre 
chose,  a presque  toujours  adopté  sans  examen  les  tarifs  qui  lui  étaient 
proposés,  il  est  arrivé  presque  partout  qu’on  a chargé  par  préférence 
les  denrées  que  les  pauvres  consomment;  que  si,  par  exemple,  l’on 
a mis  des  droits  sur  le  vin,  on  a eu  soin  de  ne  les  faire  porter  que 
sur  celui  qui  se  consomme  dans  les  cabarets,  et  d’en  exempter  celui 
que  les  bourgeois  font  entrer  pour  leur  consommation  ; que  pareille- 
ment on  a exempté  toutes  les  denrées  que  les  bourgeois  font  venir 
dp  crû  de  leurs  biens  de  uimpagne  ; qu’ainsi  Ceux  qui  profitent  le  plus 
dns  dépenses  communes  des  villes  sont  précisément  ceux  qui  n’y 
contribuent  en  rien  ou  presque  en  rien  ; et  que  ces  dépenses  se  trou- 
vent payées  dans  le  fait  par  ceux  qui  n’ont  point  de  biens-fonds  et 
que  leur  pauvreté  met  hors  d’état  de  s’approvisionner  en  gros,  ou 
par  les  habitants  des  campagnes,  doubles  denrées  chargées  de  droits 
se  vendent  toujours  moins  avantageusement. 

Il  me  semble,  monsieur,  que  le  résultat  de  ces  observations  doit 
être,  en  cherebant  à mettre  en  règle  Iji  perception  des  droits  d’oc- 
trois, non-seulement  d’obliger  les  villes  à faire  revêtir  des  formes 
légales  les  titres  de  leur  perception,  mais  encore  d’en  corriger  les 
tarifs;  de  fixer  les  droits  d’une  manière  claire,  précise,  qui  pré- 
vienne les  interprétations  arbitraires  et  les  contestations  qui  en  naî- 
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traient  ; de  les  simplifier,  en  ne  les  taisant  porter  (pic  sur  un  petit 
nombre  de  denrées  d’une  consommation  générale,  assez  précieuses 
pur  que  l'augmentation  résultant  du  droit  soit  peu  sensible  et 
pur  que  la  charge  tombe  principalement  sur  les  plus  aisés,  et  assez 
volumineuses  pour  qu’il  ne  puisse  y avoir  lieu  à la  fraude  ; enfin,  de 
supprimer  les  privilèges  odieux  que  les  principaux  bourgeois  se 
sont  arrogés  au  préjudice  des  pauvres  et  des  habitants  des  cam- 
pagnes. 

La  lettre  que  vous  m'avez  fait  l’honneur  de  m’écrire  n’annonce 
de  réforme  que  sur  un  seul  de  ces  objets;  et  je  ne  sais  s’il  n’en  ré- 
sulterait pas  par  la  suite  une  difficulté  plus  grande  de  remédier  aux 
deux  autres.  En  effet,  vous  me  cliargez  d’avertir  les  v illes  de  se  pour- 
voir pour  obtenir  des  lettres-patentes.  Ces  lettres,  vraisemblable- 
ment, seraient  accordées  sur  les  anciens  tarifs,  sans  que  |icrsonne 
songeât  à les  réformer.  Il  est  encore  très-vraisemblable  qu’elles  se- 
raient enregistrées  dans  les  tribunaux  sans  aucune  difficulté.  Par  là, 
les  abus  qu’il  est  le  plus  important  de  corriger  acquerraient  au  con- 
traire plus  de  force,  puis()uc  le  vice  de  leur  titre  serait  couvert  par 
la  nouvelle  autorisation. 

Je  pense  donc,  monsieur,  qu’au  lieu  d’ordonner  aux  villes  de  se 
purvoir  directement  pour  obtenir  des  lettres-patentes,  il  serait  à 
propos  de  leur  ordonner,  d’abord  et  simplement,  de  remettre  entre 
les  mains  des  intendants  de  chaque  proviuce,  avant  le  terme  qui 
leur  serait  fixé,  et  qui  purrait  être  celui  du  1"  avril  proposé  par 
votre  lettre,  tous  les  titres  relatifs  aux  droits  d’octrois  et  autres  qui 
puvent  être  perçus  à leur  profit,  que  cette  perception  soit  ou  non 
autorisée  par  lettres-patentes;  d’y  joindre  les  tarifs  de  ces  droits 
sur  chaque  espèce  de  marchandises  qui  s’y  trouvent  assujetties,  avec 
les  modifications  que  l’usage  a pu  introduire  dans  la  preeption,  en 
y ajoutant  encore  le  détail  des  exemptions  ou  privilèges,  et  les 
titres  particuliers,  s’il  y en  a,  qui  établissent  ces  privilèges;  enfin, 
l’état  des  charges  et  dépenses  assignées  sur  le  produit  de  ces  droits. 

Vous  chargeriez  les  intendants  de  vous  envoyer  leur  avis  sur  l’u- 
tilité plus  ou  moins  grande  de  ces  perceptions  relativement  aux  be- 
soins des  villes  ou  communautés  qui  en  jouissent;  sur  les  droits  qu’il 
purrait  être  avantageux  de  supprimer,  et  sur  ceux  par  lesquels  on 
pourrait  les  remplacer  pour  procurer  aux  villes  le  même  revenu 
d’une  manière  plus  simple  et  moins  onéreuse  au  commerce  ; enfin 
11.  « 
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sur  les  dilTérents  priviléf^es  qu’il  peut  «Hrc  juste  d’abroger  ou  de 
conserver.  Vous  les  autoriseriez  à vous  proposer  de  nouveaux  pro- 
jets de  tarifs;  et  vous  vous  décideriez,  sur  les  éclaircissements  qu’ils 
vous  enverraient,  à accorder  ou  à refuser  la  confirmation  des  droits 
d’octrois,  et  à autoriser  par  des  lettre.s-patentes  les  anciens  tarifs, 
ou  ceux  que  vous  jugeriez  à propos  d’y  substituer. 

Je  ne  vous  dissimulerai  pas  que  tous  ces  droits  sur  les  consomma- 
tions me  |iaraissent  un  mal  en  eux-mèmes;  que,  de  quelque  manière 
que  ces  droits  soient  imposés,  ils  me  semblent  toujours  nîtombersur 
les  revenus  des  terres  ; que  par  conséquent  il  vaudrait  beaucoup 
mieux  les  supprimer  entièrement  que  de  les  réformer;  que  lu  dé- 
pense commune  des  villes  devrait  être  payée  par  les  propriétaires 
du  sol  de  ces  villes  et  de  leur  banlieue,  puisque  ce  sont  eux  qui  en 
profitent  véritablement  ; que,  si  l’on  peut  supposer  que  certaines 
dépenses  utiles  aux  villes  le  sont  aussi  aux  campagnes  des  environs, 
ce  qui  est  effectivement  vrai  quelquefois,  il  vaudrait  mieux  assigner 
une  portion  de  l’impût  levé  sur  ces  campagnes,  pour  subvenir  aux 
dépenses  dont  ces  campagnes  profitent  suivant  cette  supposition,  que 
de  les  leur  faire  payer  par  la  voie  indirecte  trun  impôt  sur  les  con- 
sommations. Mais  les  idées  ne  sont  pas  encore  assez  généralement 
fixées  sur  les  principes  à suivre  dans  l’établissement  des  imposi- 
tions, pour  que  l’on  puisse  proposer  dans  ce  moment  un  change- 
ment aussi  considérable.  En  attendant,  et  puisqu’il  faut  qu'il  y ait 
des  droits  d’octrois,  il  faut  du  moins  que  ces  droits  soient  établis 
de  la  manière  qui  entraîne  le  moins  d’inconvénients.  Comme  cette 
réforme  ne  me  paraît  pas  difficile,  je  crois  devoir  vous  la  proposer. 

Je  sens  que  l’examen  des  différents  tarifs,  et  les  éclaircissements 
nécessaires  pour  en  proposer  de  nouveaux  en  connaissance  de  Caust', 
exigeront  quelque  temps,  et  qu’un  an  ne  suffira  peut-être  pas  pour 
compléter  tout  ce  travail.  Il  en  résultera  que,  s’il  se  lève  plusieurs 
droits  sans  une  autorisation  légale,  cet  abus  durera  un  peu  plus 
longtemps,  puisqu’il  n’est  pas  possible  de  faire  cesser  par  provision 
la  perception,  et  de  priver  par  là  les  villes  et  les  communautés  de 
leurs  revenus.  Mais  ce  mal  me  parail  beaucoup  moins  fâcheux  que 
celui  de  perpétuer  des  tarifs  vicieux  en  eux-mêmes,  onéreux  au 
commerce,  sujets  à mille  contestations  et  remplis  d’injustice, 
en  les  autorisant  sans  un  examen  préalable  et  sur  la  simple  de- 
mande des  villes.  Je  vous  serais  très-obligé,  monsieur,  de  vouloir 
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bien  me  marquer  si  vous  iiduptcz  le  plan  que  j’ai  l’honneur  de  vous 
proposer. 

Comme  le  délai  d’ici  au  1"  avril  n’est  pas  fort  long,  j’ai  cru  de- 
voir rendre  dès  à présent  une  ordonnance  pour  obliger  toutes  les 
villes,  bourgs  et  hôpitaux  qui  jouissent  de  droits  d’octrois,  à me 
présenter  leurs  titres  et  leurs  tarifs  avant  le  1.5  mars  prochain,  sans 
m’expliquer  sur  les  autres  dispositions  de  votre  lettre,  et  sans  leur 
indiquer  la  voie  de  se  pourvoir  directement  au  Conseil  pour  obtenir 
dos  lettres-patentes  : l’exécution  de  cette  ordonnance  préparatoire 
me  fera  toujours  connaître  cette  partie  plus  en  détail.  Si  vous  adop- 
tez mes  idées,  je  pourrai  travailler  tout  de  suite  à l’examen  des 
tarifs  actuels,  et  m’occuper  des  moyens  de  les  réformer.  Si  vous  ne 
jugez  |)asà  proiws  d’entreprendre  un  si  long  travail,  je  me  contente- 
rai de  mander  aux  villes  et  communautés  de  se  pourvoir  pour  faire 
autoriser  leurs  tarifs  par  des  lettres-patentes. 

Je  suis  avec  respect,  etc. 

FIN  nES  LETTRES  AI)  CONTROLEl'R-GÈMÈRAL. 


LETTRE  AU  MINISTRE  DE  LA  GUERRE 

SUR  LA  MILICE*. 


A Limoges,  le  8 janvier  1773. 

Monsieur,  j’ai  reçu  la  lettre  que  vous  m’avez  fait  l’honneur  de 
m’écrire  à l’occasion  des  observations  que  j’avais  faites’,  lors  des 
tirages  précéilents  de  la  milice,  sur  les  divers  pragraphes  de  l’ar- 
ticle 24  de  rordonnance  du  27  novembre  1765.  .Si  je  n’avais  pas 
cru  que  vous  étiez  très-pressé  de  recevoir  les  détails  que  vous  m’a- 
viez demandés  relativement  aux  exemptions,  j’aurais  attendu  à vous 
répondre  après  mon  retour  des  départements,  et  je  me  serais  livré 
nu  long  détail  dont  j’avais  besoin  pour  développer  cette  matière, 
que  j’ose  dire  n’avoir  point  encore  été  envisagée  sous  son  vrai 
pint  de  vue. 

Je  vois  avec  regret  que , puistpc  l’ordonnance  pur  le  tirage 
prochain  n’est  point  encore  publiée,  j’aurais  eu  tout  le  temps  néccs- 

* O mini.stre  ôtail  le  marquis  de  Monteynard.  (E.  D.) 

* Nous  u'avons  pas  ees  olcsenations.  jAo/e  de  Oujtont  de  yemovrs.) 
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sain*.  Il  n'est  pas  possible  d’imaginer  que  vous  retardiez  plus  long- 
temps la  publication  de  cette  ordonnance;  mais  la  discussion  de  la 
matière  des  exemptions  me  paraît  assez  difficile  et  assez  importante 
pour  me  faire  penser  qu’il  serait  peut-être  utile  que  vous  vous  bor- 
nassiez pour  le  présent  à ne  faire  que  de  légers  changements  à l’an- 
cienne ordonnance,  en  continuant  de  vous  en  rapporter  aux  inten- 
dants pour  les  interprétations  que  les  circonstances  locales  peuvent 
rendre  nécessaires,  et  que  vous  remissiez  à l'année  prochaine  une 
réforme  plus  entière.  Si  vous  croyez  pouvoir  adopter  ce  parti , je 
vous  prierais  de  me  le  faire  savoir,  alin  que  je  pusse  mettre  par' 
écrit  toutes  mes  idées,  et  vous  les  présenter  avant  le  temps  où  vous 
pourriez  en  faire  usage. 

Je  crois  devoir  saisir  cette  occasion,  monsieur,  pour  vous  sup- 
plier de  ne  pas  différer  plus  longtemps  à nous  faire  passer  les  ordres 
du  roi  concernant  le  tirage  prochain.  — L’incertitude  du  planque 
vous  voudrez  suivre,  des  changements  que  vous  pourrez  faire  à l’or- 
donnance, et  du  nombre  d’hommes  que  vous  demanderez,  ne  permet 
pas  d’entamer  aucun  travail  pour  la  répartition,  ni  de  préparer  au- 
cune des  instructions  aux  commissaires  qui  seront  chargés  de  l’opé- 
ration. Il  faudra  donc,  entre  la  réception  des  ordres  du  roi  et  leur 
exécution,  prendre  un  temps  assez  considérable  pour  faire  la  répar- 
tition, rédiger  toutes  les  instructions  et  les  faire  passer  aux  commis- 
saires. Cependant  les  circonstances  dans  cette  province  exigent  que 
le  tirage  soit  fait  dans  l’intervalle  du  commencement  de  janvier  au 
10  mars  à peu  près,  afin  de  prévenir  l’époque  où  les  habitants,  qui, 
dans  une  partie  du  Limousin,  sont  presque  tous  maçons,  se  disper- 
sent pour  aller  travailler  de  leur  métier  dans  les  différentes  prov  inces 
du  royaume.  J’ose  donc  insister , monsieur , sur  la  nécessité  du 
prompt  envoi  de  l’ordonnance. 

En  attendant  que  je  la  reçoive,  je  vais  prendre  la  liberté  de  vous 
pro|)oser  quehiues  observations,  que  j’avais  suspendues  pour  vous  les 
présenter  avec  celles  que  me  suggérerait  la  lecture  de  votre  nouvelle 
ordonnance. 

La  première  a pour  objet  l’extrême  difficulté  qu’on  trouve  tou- 
jours à faire  entre  les  différentes  communautés  lu  répartition  du 
nombre  d’hommes  demandés.  .Si  la  quantité  d’hommes  qu’il  faut 
livrer  était  toujours  la  même  chaque  année,  connaissant  le  rapport 
de  la  population  des  différentes  çommunaulés,  ce  qui  n’est  |K>int 
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difficile  lorsqu'on  se  contente  dans  cette  recherche  d'une  exactitude 
morale,  rien  ne  serait  plus  simple  que  de  répartir  entre  elles,  à pro- 
|K>rtion  de  cette  population,  le  nombre  d’hommes  demandé  à toute 
la  province.  Si  les  communautés  étaient  trop  petites  pour  qu'on 
ne  pût  pas  leur  demander  un  homme  sans  excéder  leur  proportion, 
l’on  en  réunirait  plusieurs  ensemble  qui  ne  formeraient  pour  la  mi- 
lice qu’une  seule  communauté,  et  cette  réunion  serait  constante 
comme  la  charge  qui  l’aurait  occasionnée.  Mais  la  variation  dans  1e 
nombre  des  hommes  dérange  toute  proportion.  Si  la  seconde  année 
le  roi  ne  demande  que  la  moitié  de  ce  qu’il  a demandé  la  première, 
que  fera-t-on  relativement  aux  communautés  qui  n’avaient  (|u’nn 
homme  à fournir?  Que  fera-t-on , si  ce.s  communautés  sont  en 
grand  nombre?  Formera-t-on  de  nouvelles  réunions,  et  changera-: 
t— on  chaque  année  l’association  des  communautés,  suivant  que  la 
levée  sera  plus  ou  moins  nombreuse?  ou  bien  laissera-l-on  une 
partie  des  paroisses  sans  leur  rien  demander,  en  se  ré.servant  de  re- 
venir à elles  l’année  suivante,  et  de  laisser  alors  reposer  celles  qui 
auraient  fourni  pour  la  levée  actuelle?  Les  deux  partis  ont  des  in- 
convénients presque  égaux,  et  tous  les  deux  sont  mauvais.  Le  der- 
nier, qui  consiste  à faire  alternativement  la  levée  dans  les  commu- 
nautés différentes,  offre  des  difficultés  fâcheuses,  si  à la  troisième 
année  la  proportion  devient  ou  plus  forte  ou  plus  faible.  .Si  elle  de- 
vient plus  forte,  il  faut  donc  encore  demander  des  hommes  à ces 
communautés,  qui  avaient  seules  fourni  la  seconde  année;  elles  sup- 
|H)rteront  une  charge  double.  Si  elle  At  plus  faible,  vous  ne  pouvez 
demander  des  hommes  qu’à  une  partie  des  communautés  laissées  en 
réserve,  il  vous  en  restera  quelques-uns  pour  la  quatrième  année; 
et  si,  comme  il  y a toute  apparence,  cette  réserve  ne  répond  pas  au 
nombre  d’hommes  qui  sera  demandé,  vous  vous  trouverez  jeté  dans 
de  nouveaux  embarras. 

En  un  mot , n’étant  pas  possible  de  prévoir  chaque  année  la  de- 
mande de  l’année  suivante,  et  ces  demandes  variant  nécessairement 
d’une  année  à l’autre  dans  toutes  sortes  de  proportions,  il  est  abso- 
lument impraticable  de  distribuer  les  communautés  en  plusieurs 
échelles , dont  chacune  soit  chargée  de  fournir  seule  à la  levée 
d’une  année.  Ces  échelles,  si  on  avait  voulu  une  fois  les  former, 
empiéteraient  continuellement  les  unes  sur  les  antres,  et  la  con- 
fusion qui  en  résulterait  entraincrail  dans  mille  injustices,  et  re- 


Digitized  by  Google 


118 


LETTRE  AU  MINISTRE  DE  LA  GUERRE. 


jetterait  nécessairement  dans  l'arbitraire  qu’on  aurait  voulu  éviter. 

Ce  système  a encore  un  autre  inconvénient.  Le  roi  veut,  et  il  est 
juste  en  effet , qu’une  charge  comme  celle  de  la  milice  soit  répartie 
également  sur  tous  ceux  (|ui  y sont  sujets;  mais  rien  ne  sera  plus 
difficile,  si  entre  les  différentes  communautés  dont  une  province  est 
composée,  les  unes  sont  obligées  de  fournir  des  miliciens,  tandis 
qu’on  n’en  demande  point  aux  autres;  car  il  résultera  de  là  une 
facilité  très-grande  d’éluder  le  tirage  de  la  milice.  On  verra  chaque 
année  une  émigration  continuelle  des  paroisses  assujetties  au  tirage 
dans  celles  qui  en  seront  affranchies.  Il  arrivera  de  là  que  les  fuyards 
de  milice  se  multiplieront  par  la  facilité  de  se  dérober  aux  recher- 
ches; et  c’est  un  très-grand  malheur,  d’abord  pour  le  grand  nom- 
bre d’hommes  que  cette  qualité  de  fuyards  condamne  à mener,  loin 
de  leurs  familles  et  de  leur  patrie,  une  vie  toujours  inquiète,  tou- 
jours agitée,  qui  les  jette  bientôt  dans  le  vagabondage,  et  de  là  dans 
le  crime  ; en  second  lieu  pour  l’Etat,  par  la  dispersion  des  agricul- 
teurs, par  l’augmentation  du  nombre  des  mauvais  sujets  et  des 
coureurs  de  pays  aux  dépens  des  hommes  laborieux  et  domiciliés. 
L’expérience  fait  voir  qu’une  grande  partie  des  fuyards  échappe 
toujours  à la  poursuite , et  c’est  une  augmentation  de  charge  pour 
ceux  qui  restent,  et  qui  sont  précisément  les  meilleurs  sujets  et  les 
plus  précieux  à conserver  pour  les  travaux  de  la  culture,  ,1e  ne 
parle  pas  des  difficultés  auxquelles  donne  lieu,  dans  l’opération  du 
tirage,  cet  affranchissement  d’une  partie  des  communautés.  F^or.sque 
toutes  sont  à peu  près  également  chargées,  comme  dans  les  tirages 
que  j’ai  faits  depuis  l’ordonnance  du  27  novepibre  176.5,  il  est  fort 
simple  défaire  tirer  dans  cha(|ue  paroisse  ceux  (|ui  s’y  trouvenlà  l’épo- 
que du  tirage.  On  ne  leur  fait  aucun  tort,  puisqu’ils  tireraient  égale- 
ment chez  eux;  mais,  dans  Iccasoù  plusieurs  paroisses  sont  affranchies, 
tous  prétendront  devoir  être  exempts,  et  il  faudra  que  les  commis- 
saires jugent  une  foule  de  questions  de  domicile  quelquefois  très- 
épineuses,  et  qui  sont  une  source  continuelle  de  surprises,  d’in- 
justices ou  de  prédilections.  Si  l’on  veut  alors  assujettir  au  tirage 
les  étrangers  qui  se  trouveront  dans  chaque  paroisse,  on  doit  s’at- 
tendre que  tous  les  étrangers  quitteront  la  paroisse,  et  que  les  ou- 
vrages auxquels  ils  étaient  occupés  seront  interrompus  au  préjudice 
des  propriétaires  et  de  l’agriculture  en  général. 

Le  système  de  charger  tous  les  ans  toutes  les  communautés  d’une 
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province  n’est  pas  sujet  à moins  d’embarras.  H faudra  , comme  on  , 
l’a  déjà  observé,  associer  ensemble  chaque  année  plusieurs  commu- 
nautés, en  nombre  tanlét  plus  "rand , tantôt  plus- petit.  Lne  com- 
munauté associée  une  année  avec  une  autre , sera  quelquefois,  l’an- 
née suivante,  associée  avec  une  troisième,  et  ces  combinaisons 
changeront  sans  cesse,  si  l’on  veut  mettre  quelque  égalité  dans  la 
répartition.  Il  y a d’ailleurs  une  si  prodigieuse  inégalité  dans  les 
différentes  levées,  il  y a des  levées  si  peu  nombreuses,  qu'il  devient 
impossible  d’en  faire  la  répartition,  à moins  de  faire  tirer  pour 
ainsi  dire  ensemble  tous  les  habitants  d’un  canton. 

Ce  n’est  pas  tout  : il  y a mille  circonstaitces  où  une  commu- 
nauté doit  répondre  de  l’homme  qu’elle  a fourni , et  le  remplacer 
lorsqu’il  vient  à manquer.  Mais  si  cette  communauté,  lorsqu’elle  a 
fourni  l’honinje , était  unie  avec  une  seconde,  et  qu’au  moment  du 
remplacenietit  les  deux  communautés,  au  lieu  d’étre  encore  ensem- 
ble, se  trouvassent  séparées  et  faire  partie  de  nouvelles  associations 
avec  d’antres  communautés,  à qui  s’adressera— t-on  pour  ce  ■'cm- 
placement?  Toutes  les  ordonnances  rendues  jusqu’à  présent  sur  la 
milice  n’ont  décidé  aucune  de  ces  difliculés,  et  semblent  môme  ne 
les  avoir  pas  prévues.  Lhnquc  intendant , dans  sa  généralité,  a suivi 
le  parti  (|ue  les  circonstances  lui  ont  paru  exiger.  Je  serais  porté  à 
proposer  de  faire  tous  les  ans'une  levée  dans  chaque  paroisse,  lais- 
sant cher,  eux  et  y retenant  par  une  demi-solde  ces  miliciens,  pour 
en  former  au  besoin  des  troupes  réglées,  peut-être  les  meilleures 
de  toutes. 

Ce  plan  semble  réunir  tous  les  avantages  ; un  meilleur  choix 
d'hommes,  une  composition  toujours  complète,  un  adoucissement 
flans  la  levée  i|iii  rendrait  prestpie  insensible  une  des  charges  les  plus 
dures  qui  soient  actuellement  imposées  sur  les  habitants  des  campa- 
gnes, et  pour  l’administration  lu  plus  grande  siniplilicatiun  dans  le 
travail,  et  ra|)lanisseinent  d’un  labyrinthe  de  détails  où  elle  s’égare 
laborieusement,  sans  pouvoir  éviter  les  erreurs  et  les  injustices. 

Je  n’y  vois  (|u’une  objection,  c’est  l’impossibilité  de  concilier  ce 
système  avec  l’usage  que  lu  cour  s’est  permis  de  prendre  des  hommes 
de  milice  pour  les  incorporer  dans  d’autres  corps.  S’il  n’est  pas  pos- 
sible de  rendre  inviolable  la  promesse  de  ne  jamais  tirer  les  soldats 
provinciaux  de  leur  corps,  il  faut  renoncer  au  plan  de  former  ces 
corps  des  représentants  des  paroisses  de  chaque  canton;  car  comment 
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proposer  à une  communauté  de  remplacer  un  homme  existant  nu 
service,  un  homme  qui  remplit  actuellement  pour  elle  l'obligation 
qu’on  lui  a imposée  de  contribuer  à la  formation  du  régiment 
provincial?  Ce  serait  doubler  sa  charge.' Il  faudrait  donc,  si  l’on 
voulait  adopter  le  système  dont  je  viens  de  parler,  promettre  solen- 
nellement aux  communautés  de  ne  jamais  incorporer  les  soldats 
(|u’elles  fourniraient  dans  d’autres  corps;  il  faudrait  que  les  régi- 
ments provinciaux  devinssent  des  corps  permanents,  et  que  la  com- 
position en  fût  invariable. 

Je  suis  persuadé  que  ces  corps  rendraient  plus  de  service  qu’on  ne 
peut  i'ii  tirer  en  temps  de  guerre  de  la  faible  ressource  des  incor- 
porations. et  je  crois  pouvoir  annoncer  que  ces  corps  ainsi  rendus 
permanents . assemblés  as.sez  longtemps  chaque  année  pour  favon- 
ner  les  soldats  aux  exercices  militaires,  consolidés  en  tout  temps  par 
une  demi-solde  qui  retiendrait  le  soldat  dans  sa  paroisse,  et  em- 
ployés en  temps  de  guerre  comme  les  troupes  réglées,  auraient  un 
point  d’hotinenr  national  de  province  et  de  commune  qui  en  ferait 
d’excellents  soldats,  et  ne  formeraient  pas  à beaucoup  près  une 
charge  aussi  onéreuse  aux  campagnes  que  la  milice  telle  qu'elle  se 
lève  aujouril’hui  [tar  le  sort. 

Je  désirerais  beaucoup  que  vous  approuvassiez  ce  plan  ; il  en  se- 
rait encore  temps,  et  le  remplacement  des  hommes  du  régiment 
provincial  pourrait  se  faire  par  ce  moyen  avec  autant  de  simplicité 
qu’il  V a de  complication  par  la  méthode  du  tirage.  C’est  à vous, 
monsieur,  d’ap|irécier  la  valeur  des  idées  que  je  vous  présvuite.  Si 
vous  ii(!  les  adoptez  pas,  il  faudra  bien  suivre  la  méthode  ancienne, 
et  se  tirer  comme  on  pourra  des  embarras  qu’elle  entraîne. 

.Ma  seconde  observation  a pour  objet  les  défenses  faites,  par  les 
articles  10  et  19  de  l’ordonnance  du  27  novembre  176.5,  de  sub- 
stituer en  aucun  cas  un  milicien  en  la  place  d’un  autre , et  de  faire 
aucune  contribution  ou  cotisation  en  faveur  des  miliciens.  L’exécu- 
tion rigoureuse  de  ces  articles  tend  à proscrire  entièrement  l’admis- 
sion (l'aucun  milicien  volontaire  engagé  soit  par  la  communauté  pour 
servir  à la  décharge  de  tous  les  autres  garçons  sujets  au  tirage,  soit 
par  le  milicien  même  tombé  au  sort  pour  mettre  à sa  place.  Cepen-  ■ 
liant,  (juoique  ces  deux  articles  aient  été  insérés  dans  les  ordon- 
nances que  l’on  a rendues  en  différents  temps  sur  la  milice,  on  a 
toujours  toléré  les  engagements  volonlaires,  et  ce  qu’on  ap|ielle  la 
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mise  au  chapeau  au  profit  de  celui  qui  tombera.  Il  faut  même  avouer 
que,  pour  ce  dernier  article,  il  paraîtrait  bien  dur  d’arrêter  le  mou- 
vement naturel  qui  porte  chacun  des  garçons  assemblés  pour  tirer 
à consacrer,  de  concert,  une  petite  somme  pour  celui  d’entre  eux 
sur  qui  tombera  le  sort,  dont  tous  sont  également  passibles.  On 
n’imagine  même  pas  trop  quelle  raison  a pu  déterminer  le  légis- 
lateur à défendre  une  chose  qui  semble  si  conforme  à la  justice 
et  à l'intérêt  commun  de  tous  ceux  qui  contribuent  à former  cette 
petite  masse.  .Aussi , malgré  cette  disposition  de  l’ordonnance  , l’u- 
sage de  mettre  au  chapeau  s’est-il  toujours  maintenu,  et  les  person- 
nes chargées  de  suivre  les  détails  de  l’opération  des  milices  n’ont 
jamais  eu  le  courage  de  s’y  opposer. 

I.a  mise  au  chapeau  conduit  aisément  à l’admission  des  miliciens 
volontaires;  car  si  parmi  les  garçons  appelés  au  tirage  il  s’en  trouve 
un  qui , se  sentant  moins  de  répugnance  que  les  autres  pour  le  ser- 
vice, offre  de  se  charger  du  billet  noir  pour  le  seul  appât  de  la 
somme  fournie  parles  autres  au  chapeau,  comment  se  refuser  à cette 
offre,  et  forcer  vingt  autres,  qui  n’ont  pas  les  mêmes  dispositions 
et  seront  moins  bons  militaires,  à s’exposer  à un  sort  qui  les  allligc 
et  dérange  leurs  relations  de  famille,  leurs  attachements  les  plus 
chers,  lorsqu’un  antre  veut  bien  le  subir  de  son  plein  gré,  et 
se  trouvera  heureux  de  ce  qui  fait  leur  malheur?  Aussi,  quoi(|iie  la 
tolérance  sur  cette  admission  de  miliciens  volontaires  ait  été  moins 
générale  que  celle  de  la  mise  au  chapeau,  elle  est  cependant  encore 
très-commune.  I.a  substitution  d’un  homme  à la  place  du  milicien 
du  sort  est  encore  très-favorable,  et  d’autant  plus  que  le  milicien 
en  faveur  duquel  s’opère  la  substitution  répond  du  service  au  dé- 
faut du  substitué,  ce  qui  fait,  pour  assurer  le  service,  deux  hommes 
au  lieu  d’un.  L'ordonnance  autorise  cette  substitution  dans  le  cas  où 
un  frère  se  présente  pour  remplacer  son  frère,  et  encore  lorsque  le 
milicien  du  sort  est  un  homme  marié  et  ayant  des  enfants.  Mais, 
quoiqu’un  homme  ne  soit  pas  marié,  mille  raisons  que  l’ordon- 
nance n’a  point  prévues  peuvent  le  rendre  nécessaire  à sa  famille, 
et  il  y aurait  de  la  dureté  à le  contraindre  de  servir  lorsqu’il  offre  de 
mettre  à sa  place  un  homme  qu’on  est  toujours  le  maître  de  refuser, 
s’il  paraît  moins  propre  au  service  que  celui  qu’il  remplace.  Malgré 
la  rigueur  qu’annoncent  les  dispositions  de  l’ordonnance  dans  cet 
article  K»,  elle  suggèriM'lle-mêpie,  au  paragraphe  65  de  l’ar- 
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ticlc  24,  un  moyen  facile  d’éluder  la  défense  portée  en  l’article  16. 

En  elfet,  elle  autorise  les  garçons  sujets  nu  tirage  à se  faire,  en 
cas  d’absence  ou  de  maladie,  représenter  par  un  homme  qui  tire  le 
billet  pour  eux.  Elle  statue  en  même  temps  que  ceux  qui  tireront 
ainsi  pur  représentation  répondront  de  ceux  pour  lesquels  ils  ont  * 
tiré,  et  seront  miliciens  à leur  défaut;  à l’elfetde  quoi,  on  ne  doit  ad- 
mettre à tirer  par  représentation  que  des  garçons  ou  hommes  veufs 
et  mariés  en  état  de  servir,  desquels  on  jirendru  le  signalement. 

Au  moyen  de  ce  tirage  par  représentation , il  est  bien  facile  à un 
homme  de  se  faire  remplacer  par  un  autre  ; car,  puisque  celui  qui 
tire  est  obligé  de  marcher  au  défaut  de  celui  pour  lequel  il  a tiré, 
il  ne  paraît  pas  qu’on  puisse  empêcher  ces  deux  hommes  de  s’arran- 
ger ensemble,  en  convenant  que  celui  qui  a tiré  pour  l’autre  mar- 
chera effectivement  à sa  place.  Quelques-uns  des  ofliciers  généraux 
qui,  en  dernier  lieu,  ont  été  chargés  de  l’inspection  des  régiments 
provinciaux,  ont  paru  S4;andalisés  de  la  tolérance  (|u’on  aa'ordc  à 
ces  sortes  d’engagements  ou  de  substitutions  volontaires.  G)mme 
les  représentations  à cet  égard  pourraient  se  renouveler,  et  comme 
elles  paraîtraient  fondées  sur  la  lettre  de  l’ordonnance,  je  crois  utile 
de  dévelopfwr  les  raisons  qui  m’ont  toujours  fait  regarder  comme  in- 
dispensable de  fermer  les  yeux  sur  cette  espèce  de  contravention. 

I.es  unes  sont  générales,  d’autres  sont  relatives  à cette  province 
en  particulier.  Quant  aux  raisons  générales,  la  première  est  sans 
doute  le  sentiment,  si  naturel  et  si  juste,  qui  porte  à préférer  toujours 
les  voies  les  plus  douces  pour  parvenir  au  but  qu’on  se  pro|iose'... 

Les  exemptions  de  tirage,  que  l’on  a été  forcé  d’accorder  et  il’é- 
tendre  depuis  le  gentilhomme  jusqu’à  son  valet,  ne  font  que  rendre 
le  fardeau  doublement  cruel  en  le  rendant  ignominieux,  en  faisant 
sentir  qu’il  est  réservé  aux  dernières  classes  de  la  société;  et  cc- 
|K'udant  ces  exemptions  sont  d’une  nécessité  absolue  ; elles  sont 
même  en  quelque  sorte  justes:  car,  puis(|ue  le  milicien  est  destiné 
à l’état  de  simple  soldat;  puisqu’un  simj)le  soldat,  par  une  suite  de 
la  constitution  des  troupes  et  de  l’espèce  d’hommes  dont  elles  sont 
composées,  par  la  modicité  de  sa  paye,  par  la  manière  dont  il  est 
nourri,  vêtu,  couché,  par  son  extrême  dépendance,  enlin  par  le  genre 
de  sociétés  avec  lesquelles  il  peut  vivre , est  nécessairement  placé 

' Il  SP  trouve  à ccl  endroit  une  lacune  dans  le  niumiscrit.  {Note  de  Dupont  de 
Nemours.) 
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dans  la  classe  de  ce  qu’on  appelle  le  peuple,  il  est  évidemment  impra- 
cnblc,  il  paraîtrait  dur,  injuste,  barbare,  de  réduire  à cet  état  un 
homme  né  dans  un  état  plus  élevé,  accoutumé  à toutes  les  douceurs 
attachées  à la  Jouissance  d'une  fortune  aisée,  et  à qui  une  éducation 
libérale  a donné  des  mœurs,  des  sentiments,  des  idées,  inalliabics 
avec  les  mœurs,  les  sentiments,  les  idées  de  la  classe  d’hommes  dans 
laquelle  on  le  ferait  descendre. 

L’égalité  dans  les  diflérentes  levées  est  une  chose  évidemment 
impossible,  puis<|u'il  faut  nécessairement  proportionner  les  rem- 
placements au  nombre  d'hommes  qui  manquent,  soit  par  les  congés, 
soit  autrement,  et  que  ce  nombre  n’est  jamais  égal.  Il  est  encore 
impossible  d’obvier  aux  augmentations  que  les  circonstances  d'une 
guerre,  ou  les  projets  du  ministère,  peuvent  occasionner.  La  manière 
même  dont  les  régiments  provinciaux  ont  été  formés  fait  naître  une 
diflicultéde  plus,  puisque  le  serviccMies  hommes  d(!vant  être  de  six  ans, 
et  que,  la  première  formation  ayant  été  complète  en  quatre  tirages, 
et  même  dans  cette  généralité  en  trois,  il  en  résulte  (pic  la  totalité 
des  soldats  provinciaux  doit  être  congédiée  en  trois  ans,  et  qu’en 
remplaçant,  au  tirage  de  chacune  de  ces  quatre  ou  de  ces  trois  an- 
nées, le  nombre  des  hommes  congédiés , on  sera  ensuite  deux  ou 
trois  ans  sans  avoir  besoin  d’autre  remplacement  que  de  celui  des 
hommes  qui  manqueront  par  mort  ou  par  désertion,  par  congé  de 
réforme  ou  autrement.  Ce  nombre  étant  toujours  très-petit,  on  ne 
j)eut  en  demander  le  remplacement  qu’à  un  très-petit  nombre  de 
cxvmmunautés. 

Au  surplus,  <|uand  même  on  |)ourrait  parvenir  à rendre  tous  les 
tirages  égaux,  en  remplaçant  chaque  année  le  sixième  des  hommes 
qui  composent  les  régiments  provinciaux,  on  éprouverait  toujours 
l’inconvénient  d'être  obligé  de  rassembler  pour  ces  tirages  un  trop 
grand  nombre  de  paroisses.  Enlin,  l’ordre  établi  serait  nécessaire- 
ment dérangé  toutes  les  fois  que  le  ministre,  à l’approche  d’une 
guerre  ou  pour  tout  autre  motif,  voudrait  faire  une  augmentation 
dans  la  composition  des  régiments  provinciaux. 

Je  n’imagine  qu’un  seul  moyen  d’éviter  tous  ces  inconvénients, 
et  ce  moyen  assurerait  en  même  temps  aux  régiments  provinciaux 
la  meilleure  composition  possible  en  hommes,  et  qui  serait  même 
préférable  à celle  des  troupes  réglées.  Il  consisterait  à substituer  au 
tirage  annuel  de  lu  milice,  l’obligation  à chaque  communauté  ou  à 
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deux  communautés  réunies,  lorsqu’une  .seule  serait  trop  faible,  de 
fournir  constamment  un  homme  au  régiment  provincial,  et  de  le 
remplacer  toutes  les  fois  qu’il  viendrait  à manquer.  Cet  homme  se- 
rait en  quelque  sorte  son  représentant.  Dans  ce  système,  on  pour- 
rait sans  inconvénient  tolérer  que  les  paroisses  engageassent  des 
miliciens  volontaires;  elles  seraient  intéressées  é n’en  choisir  que  de. 
bons,  propres  au  service,  à ne  point  engager  des  aventuriers  sans 
résidence  connue.  Il  serait  même  possible  d’essayer  de  laisser  aux 
soldais  provinciaux  la  lilverté  de  quitter  après  chaque  assemblée, 
pourvu  qu’ils  fussent  remplacés.  Avec  cette  liberté,  il  est  vraisem- 
blable que  les  régiments  provinciaux  seraient  remplis  d’hommes  de 
bonne  volonté,  et  qu’au  lieu  de  s’empresser,  comme  ajourd’hui,  de 
quitter  i\  l’échéance  de  leur  congé,  un  grand  nombre  continuerait 
de  servir,  ce  qui  tendrait  à conserver  très-longtemps  nu  corps  les 
mêmes  hommes.  La  milice  cesserait  d’étre  un  objet  de  terreur,  et 
d’elTaroucher  à chaque  tirage  les  habitants  des  campagnes  : on  ne 
les  verrait  plus  se  disperser  et  mener  une  vie  errante  pour  fuir  le 
sort,  puisque  la  charge  de  la  milice  serait  volontaire  pour  les  uns, 
et  se  résoudrait  pour  les  autres  à une  légère  contribution  pécuniaire. 
Au  lieu  de  courir  après  les  fuyards  pour  en  faire  malgré  eux  de  mau- 
vais soldats,  les  paroisses  chercheraient  au  contraire  à s’attacher  des 
hommes  connus  et  des  hommes  de  bonne  volonté. 

Je  sais  tout  ce  qu’on  peut  dire  sur  l’obligation  dans  laquelle  est 
tout  citoyen  de  s’armer  contre  l’ennemi  commun,  et  sur  la  considé- 
ration due  à l’état  des  défenseurs  de  la  patrie,  mais  je  sais  aussi  les 
réponses  qu’il  y aurait  à y faire,  et  que  fourniraient  la  constitution 
des  sociétés  et  des  gouvernements  modernes,  la  composition  de 
leurs  armées,  l’objet  et  la  nature  de  leurs  guerres.  On  peut  sur 
cela  dire  beaucoup  de  choses  éloquentes  pour  et  contre;  ces  phrases 
n’en  imposent  à personne  ; le  peuple  même  sait  depuis  longtemps 
les  apprécier,  et  il  faut  toujours  en  revenir  à la  réalité ‘ . 

' Ici  le  manuscrit  présente  une  nouvelle  lacune.  {Notr  de  Diipontde  Nemourt.) 

— C’est  ilonimage,  car  la  pensée  de  Tiirgot,  ce  vériliililc  ami  du  peuple,  aurait 
encore  liesoin  d’èlre  dévelop|)ée  de  no.s  jours.  Il  suflira  peut-être,  pour  élaldir  ce 
|M)int,  de  l'anecdote  suivante. 

Quel(|ue  temps  après  la  révolution  de  18IS(I,  si  nous  avons  lionne  mémoire,  on 
discutait  à la  Chambre  des  députés  un  projet  de  loi  relatif  au  recrutement.  Plu- 
sieurs up>iuhres  étaient  d’avis  ipi’il  fallait  assujettir  les  étrangers  domiciliés  en 
France  ait  service  iiiililaire.  Ils  appuyaient  leur  upiniun  sur  ce  fait,  ijue  ceux-ci. 
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Le  royaume  a besoin  de  défeiiseufs,  sans  doute;  mais  s’il  y a un 
moyen  d'en  avoir  le  même  nombre,  et  de  les  avoir  meilleurs,  sans 
forcer  personne,  pourquoi  s’y  refuser?  N’est-il  pas  préférable,  par 
cela  seul  qu’il  est  plus  doux?  Pourquoi  défendre  aux  garçons  d'une 
paroisse  de  se  délivrer  de  toutes  les  inquiétudes  du  sort  par  le  sacri- 
fice d’une  somme  modique  pour  chacun , mais  qui , par  la  réunion 
de  toutes  les  contributions,  devient  assez  forte  pour  engager  un 
d’entre  eux  à remplir  librement  ce  qu’on  exige  d’eux?  Pourquoi 
s’opposer  à ce  qu’un  homme,  nécessaire  à sa  famille,  mette  à sa  place 
un  homme  qui  fera  ce  môme  service  avec  plaisir? 

Je  ne  doute  pas  qu’on  n’ait  été  déterminé  par  des  motifs  solides 
à exiger  absolument  que  le  sort  soit  tiré  circclivement  dans  toutes 
les  paroisses,  et  à proscrire  tout  engagement  volontaire.  Qu’il  me 
soit  permis  d'examiner  tous  ces  motifs. 

jouissant,  à d’insignifiantes  exceptions  près,  des  mêmes  avantages  que  les  regm- 
coles,  il  était  juste  qu’ils  partid|>assent  à la  plus  lourde  des  charges  que  suppor- 
tent ces  derniers.  De  plus,  les  députés  des  départements  rrontières  faisaient  valoir 
cette  autre  considération,  que  la  population  de  chaque  circonscription  territoriale 
servait  de  base  à la  n-partition  annuelle  des  contingents  militaires,  et  que  e.omme 
les  recensements  comprenaient  les  étrangers  aussi  bien  que  les  nationaux,  il  v 
avait  nécessairement  surcharge  très-forte  pour  les  localités  où  ceux-ci  se  trou- 
vaient en  grand  nombre.  La  Chamiire  allait  se  rendre  aces  raisons,  pleines  de  sens 
et  d’équité,  lors<|u’un  avocat  célèbre,  qui  ne  passe  cependant  pas  pour  être  d’une 
humeur  fort  belli(|ueuse,  jugea  ù propos  d’e.ssayer  son  éloquence  à la  tribune  dans 
le  genre  patriotique  et  militaire.  A l'aide  de  cette  espèce  de  phrases  dont  |>arle 
Turgot,  et  dont  il  s’est  fait  en  France  une  si  prodigieuse  consonimatiou  depuis  cin- 
quante ans,  il  établit  que  l’honneur  de  servir  sous  le  drapeau  français  ne  pouvait 
appartenir  à des  étrangers. 

L’on  eût  pu  répondre  à l’avocat  que  l'honneur  du  drapeau  fronçait  n’avait 
rien  à démêler  dans  cette  affaire;  qu’il  s’agissait  uniquement  de  savoir  si  ses  com- 
patriotes devaient  se  faire  tuer  chevaleresquement  à la  frontière  pour  défendre  les 
étrangers  dans  leurs  |>ersonnes  et  leurs  propriétés,  tandis  (ju’on  n'imposait  à ceux- 
ci,  sous  le  rapport  mihlaire,  d’autre  obligation  que  celle  de  patrouiller,  dans  la  com- 
mune de  leur  résidence,  pour  arrêter  les  ivrognes,  les  lilles  |>erdues  et  les  vaga- 
bonds; (|ue,  si  ramendemeut  proposé  à la  loi  n’importait  pas  aux  pt’rcs  de  fanulle 
français  qui  faisaient  îles  officiers  avec  leurs  fils  ou  les  exemptaient  de  la  conscri|)- 
tinn  avec  de  l’argent,  il  importait  beaucoup  aux  itères  de  famille,  également  fran- 
çais, qui  voyaient  les  leurs  condamnés,  bon  gré,  mal  gré,  nu  inélier  de  simple 
.soldat;  que,  le  service  militaire  étant  une  charge,  on  ne  pouvait  l'aggraver  con- 
trairement à la  justice;  que  le  vrai  patriotisme  consistait  à ménager  et  non  à pro- 
diguer le  sang  du  peuple,  et  que  le  langage  du  représentant  d’un  pays  constitu- 
tionnel ne  devait  pas  ressembler  à celui  d’un  préfet  impérial. 

loi  majorité  de  la  Chambre  trouva,  au  contraire,  que  l’avocat  avait  parlé  d’or, 
lai  loi  ne  fut  pas  amendée,  et  les  choses  restèrent  in  statu  guo,  avec  toutes  les 
conséquences  iniques  que  cet  élat  entraîne.  (E.  D.) 
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Aur«it-on* craint  que  la  cotisation  en  argent  pour  fournir  à l’en- 
gagement «lu  milicien  volontaire  n’entrafiiAt  des  abus,  et  qu’elle  ne 
devînt  trop  onéreuse  aux  habitants  de  la  campagne?  Cette  crainte 
me  parait  peu  fondée.  La  contribution  ne  saurait  jamais  être  trop 
onéreuse,  quand  elle  sera  parfaitement  libre  et  volontaire.  Il  s'agit 
ici  de  choisir  entre  deux  charges,  ou  si  l’on  veut  entre  deux  maux  : 
il  semble  qu’on  peut  s’en  rapporter  à ceux  qui  doivent  supporter 
ces  charges  sur  le  choix  de  la  moins  onéreuse.  A l’égard  des  abus 
dans  la  répartition  de  ces  contributions  en  argent,  rien  ne  sera  si 
aisé  que  de  les  prévenir,  lorsque  les  commissaires  ou  les  subdélé- 
gués chargés  du  tirage  seront  autorisés  à présider  eux-mêmes  à 
cette  répartition. 

J’ai  quelquefois  entendu  dire  que,  si  l’on  tolérait  les  engage- 
ments, les  milices  pourraient  être  composées  d’hommes  errants  et 
sans  domicile,  qu’on  ne  pourrait  rassembler  au  besoin,  et  que  les 
parois.s(îs  seraient  obligées  de  remplacer  par  la  voie  du  sort,  après 
avoir  inutilement  dépensé  beaucoup  d’argent  pour  s’en  exempter. 
Cette  raison  ne  me  paraît  pas  encore  fort  solide;  car  on  est  le  maî- 
tre, en  tolérant  les  engagements,  de  n’accepter  que  des  hommes 
connus,  domiciliés,  et  d'ailleurs  propres  au  service;  on  pourra  même 
se  rendre  plus  diflicile  sur  la  taille  et  la  ligure,  que  lorsqu’il  s’agit 
d’admettre  à tirer  le  sort.  Aiusi,  bien  loin  que  la  voie  des  engage- 
ments volontaires  tende  à rendre  la  composition  des  milices  moins 
bonne  et  moins  solide,  il  y a tout  lieu  de  croire  qu’on  aurait,  par 
cette  voie,  des  hommes  plus  propres  nu  service,  et  nu  moins  aussi 
sûrs. 

On  a peut-être  encore  supposé  qu’en  tolérant  les  engagements, 
les  habitants  «le  la  campagne  se  refuseraient  toujours  à la  voie  du 
sort,  qu’on  a regardée  comme  devant  être  le  vrai  fondement  de  la 
milice.  — Je  pourrais  en  premier  lieu  répondre  qu’il  n’y  aurait  pas 
grand  mal  A cela;  mais  je  dirai  de  plus  que,  bien  loin  que  la  facilité 
qu’on  aurait  à cet  égard  privduisît  l’eiïet  qu'on  craint,  ce  serait  au 
contraire  le  meilleur  moyen,  et  peut-être  le  seul,  qui  pût  diminuer 
la  n'pugnance  que  le  peuple  a dans  certaines  provinces  pour  le  ti- 
rage de  la  milke.  Kn  elfet,  «|uand  on  laisse  la  lilverlé  de  sc  rédimer 
d’une  charge  par  une  contribution  en  argent,  elle  paraît  dès  lors 
moins  onéreuse;  on  s’accoutume  à l’évaluer,  et  il  n’est  pas  rare 
que  l’amour  de  l’argent  d’un  c<^té,  et  de  l’autre  l'incerlitude  du 
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sort  de  la  milice,  déterminent  à s’y  exposer  volontairement  plutdt 
que  de  dépenser  la  somme  nécessaire  pour  s’y  soustraire.  Il  reste 
une  dernière  raison,  (|ue  j’ai  entendu  quelquefois  alléguer  comme 
le  vrai  motif  des  dispositions  de  l’ordonnance  à cet  égard.  On  veut 
que  le  ministère  ait  en  vue  de  ne  pas  rendre  plus  difficiles  et  plus 
chers  les  engagements  dans  les  troupes  réglées,  en  laissant  aux  pa- 
roisses la  liberté  d’entrer  en  concurrence  avec  les  recruteurs  des  ré- 
giments. J’avoue  qu’il  ne  paraît  guère  vraisemblable  que  le  légis- 
lateur ait  pu  être  frajipé  d’un  motif  aussi  peu  digne  de  détermi- 
ner la  disposition  d’une  loij  Ce  serait  assurément  une  bien  petite 
considération  à opposer  à des  motifs  fondés  sur  la  justice  et  sur  l’Iiu- 
manité.  .Vu  reste,  je  ne  pense  point  du  tout  que  la  liberté  laissée 
aux  paroisses  de  faire  remplir  leur  service  par  des  miliciens  volon- 
taires nuisît  à la  facilité  de  recruter  les  troupes  réglées.  On  admet 
dans  ces  derniers  corps  beaucoup  de  sujets  qui  doivent  être  exclus 
de  la  milice,  dont  la  composition  exige  qu’on  n’y  admette  i|ue 
des  hommes  de  lu  province  et  qui  aient  un  domicile  connu.  Plu- 
sieurs de  ceux-ci  pourront  s’engager  dans  la  milice,  quoiqu'ils  ne 
fussent  nullement  disposés  à entrer  dans  les  troupes  réglées,  et 
réciproquement  la  plus  grande  partie  de  ceux  qui  s’engagent  dans 
les  troupes  réglées  ne  voudraient  pas  servir  dans  la  milice , 
puisque  n’ayant  pas  habituellement  de  solde  à toucher,  ils  n’au- 
raient pas  une  subsistance  assurée. 

S’il  y a d’autres  raisons  qui  nient  décidé  à défendre  les  enga- 
gements volontaires,  je  les  ignore  entièrement,  et  je  crois  avoir 
répondu  solidement  à celles  qui  me  sont  connues.  La  nouvelle 
composition  des  régiments  |)rovinciaux  me  paraît  fournir  un  mo- 
tif très-puissant  pour  permettre  les  engagements.  Si  l’on  veut 
donner  à ces  nouveaux  corps  une  constitution  permanente,  il  est 
essentiel  à leur  bonne  composition  qu’on  y conserve  le  plus  qu'on 
pourra  d’anciens  soldats  : or,  la  voie  du  sort  ne  fournira  jamais 
que  des  hommes  entièrement  neufs  pour  le  service,  puisque  tout 
homme  qui  est  tombé  une  fois  au  sort  est  exempt  à |)crpétuité 
de  la  milice.  Sans  la  ressource  des  hommes  renvoyés  des  grenadiers 
de  France  et  de  quelques  anciens  des  bataillons  de  l’ancienne 
milice  ou  du  régiment  des  recrues  provinciales  (|ue  j’avais  autorisé 
à engager,  on  n'aurait  pas  pu  remplir  le  nombre  des  sergents  et 
des  hautes  payes.  Toutes  les  hautes  payes  actuelles  auront  leur 
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congé  à la  prochaine  asseml)lée,  une  grande  partie  môme  l’a  reçu  à 
l’assemblée  de  1772.  Il  m’a  paru  que  .M.  le  comte  de  Montbarey, 
qui  a inspecté  le  régiment,  et  M.  le  comte  de  Brassac,  qui  en  est 
le  colonel,  ont  senti  la  nécessite  de  conserver  ces  hommes  précieux 
et  qu’on  ne  pourrait  remplacer  par  des  paysans  pris  au  hasard;  or, 
il  est  impossible  de  les  conserver  autrement  qu’en  tolérant  qu’ils 
s’engagent  pour  des  communes.  — Il  faut  donc  renoncer  à l’exécu- 
tion rigoureuse  des  deux  articles  de  l’ordonnance  dont  il  s’agit,  et 
fermer  les  yeux  comme  on  l'a  fait  par  le  passé.  M.  le  duc  de  Choi- 
seul  Ini-môme  avait  approuvé  qu’on  eût  cette  indulgence  dans  les 
villes  de  commerce,  où  il  aurait  paru  trop  dur  d'obliger  des  jeunes 
gens  élevés  dans  l’aisance  <à  se  voir  réduits  par  le  sort  à l’état  de 
simples  soldats,  tandis  que  tous  les  jours  leurs  égaux  entrent 
dans  le  service  avec  l’état  d’oflicier.  Vous  penserez  sans  doute  comme 
M.  le  duc  de  Choiseul  à cet  égard. 

Outre  ces  motifs  généraux,  j’ai  eu,  pour  adopter  la  même  tolé- 
rance dont  mes  prédécesseurs  avaient  usé,  des  raisons  particulières 
à cette  province,  et  relatives  aux  idées  que  j’ai  trouvées  enracinées 
dans  le  peuple.  J’ai  déjà  eu  l’occasion  de  vous  en  parler,  dans  une 
lettre  que  j’ai  eu  l’honneur  de  vous  écrire  le  1"  octobre  1771,  en 
vous  rendant  compte  de  In  première  assemblée  du  régiment  pro- 
vincial de  Limoges,  lors  de  sa  formation  Je  vous  disais  alors  que 
la  répugnance  pour  la  milice  était  tellement  répandue  autrefois  dans 
le  peuple  de  cette  province,  que  chaque  tirage  était  le  signal  des 
plus  grands  désordres  dans  les  campagnes,  et  d’une  espèce  de 
guerre  civile  entre  les  paysans,  dont  les  uns  se  réfugiaient  dans  les 
bois,  où  les  autres  allaient  les  poursuivre  à main  armée  pour  enle- 
ver les  fuyards,  et  se  soustraire  au  sort  que  les  premiers  avaient 
cherché  à éviter.  Les  meurtres,  les  procédures  criminelles  se  multi- 
pliaient; la  dépopulation  des  paroisses  et  l’abandon  de  la  culture 
en  étaient  la  suite.  Lorsqu'il  était  question  d’assembler  les  batail- 
lons, il  fallait  que  les  syndics  des  paroisses  lissent  amener  leurs  mi- 
liciens escortés  par  la  maréchaussée,  et  quelquefois  g’arrottés.  Lors 
du  rétablissement  des  milices,  j’ai  cru  que  le  point  principal  dont  je 
devais  m’occuper  était  de  changer  peu  à peu  cet  esprit,  et  de  fami- 
liariser les  peuples  avec  une  opération  que  jusquivlà  ils  n’avaient 
envisagée  qu’avec  une  si  grande  répugnance.  Un  des  principaux 

' On  n’a  pas  celle  leltre.  (Note  île  Duixmt  de  Nemourt.) 
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moyens  que  j’ai  employés  a été  d’autoriser  les  commissaires  à se 
prêter  aux  engagements  volontaires.  Cette  liberté,  jointe  à d’autres 
précautions  que  j’ai  prises,  a eu  l’effet  que  j’en  attendais.  Un  très- 
grand  nombre  de  paroisses  ont  contribué  à la  milice  par  la  voie  du 
sort,  et  ni  les  tirages  ni  les  fuyards  n’ont  occasionné  aucun  dé- 
sordre. J’ai  eu  la  satisfaction  de  voir  que  les  miliciens  se  sont  rendus 
seuls  volontairement  aux  assemblées;  que  le  secours  de  la  maré- 
chaussée, autrefois  si  nécessaire,  a été  tout  à fait  inutile,  et  que  le 
plus  grand  nombre  de  ces  nouveaux'soldats  a montré  la  plus  grande 
émulation  pour  entrer  dans  les  grenadiers.  Je  crois,  monsieur, 
que  cette  confiance  de  la  part  du  peuple,  qui  dans  cette  province 
est  une  chose  nouvelle,  ne  peut  se  conserver  que  par  les  moyens 
qui  l’ont  établie;  et  comme  la  tolérance  des  engagements  a été  un 
des  principaux  de  ces  moyens,  c’est  une  raison  pour  moi  d’insister 
très-fortement  contre  l’idée  que  j’ai  vue  à quelques  personnes  de 
ramener  a une  exécution  littérale  les  deux  articles  If»  et  19  de 
l’ordonnance  du  27  novembre  1705. 

J’aurais  peut-être  encore,  monsieur,  quelques  autres  observa- 
tions à vous  proposer  sur  cette  matière,  mais  comme  elles  sont  moins 
importantes  que  les  deux  qui  font  l’objet  de  cette  lettre,  déjà  trop 
longue,  je  les  réserverai  pour  un  autre  temps.  Je  vous  serai  très- 
obligé  de  me  faire  savoir  si  vous  approuvez  en  tout  ou  en  partie  mes 
deux  propositions. 

Permettez-moi , en  finissant , d’insister  encore  pour  que  vous 
veuillez  bien  nous  faire  parvenir  promptement  les  ordres  relatifs  au 
tirage;  car  comme  cette  opération  exige  de  la  part  des  intendants  et 
de  leurs  bureaux  un  assez  long  travail,  je  crains  que,  si  les  ordres 
sont  encore  retardés  d’un  mois,  il  ne  devienne  impossible  de  faire 
tirer  la  milice  avant  le  temps  où  les  habitants  du  Limousin  se  dis- 
persent dans  les  autres  provinces.  J’ai  l’honneur  d’être,  etc. 


FIX  DF.  LA  LETTBE  AC  .VIIMSTRF.  DE  LA  fiCElIRK. 
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Aspect  et  division  de  ce  Mémoire.  — Deux  points  de  vue  doivent 
diriger  l’administration  dans  rétablissement  des  lois  qui  règlent 
l’exploitation  des  carrières  et  des  mines,  savoir  : par  rapporté  l’iii- 
lérêt  des  particuliers,  la  considération  du  droit  naturel;  et  par  rap- 
port à l’intérêt  de  l’État,  le  désir  de  procurer  l’exploitation  la  plus 
abondante  et  la  plus  fructueuse  de  cette  espèce  de  richesses. 

Chapitre  I.  — I>e  la  juri.sprudcnce  des  mines  considêo^  relativement  aux  priiiri(x?s 
du  droit  naturel. 

§ I".  Droit  du  propriétaire  du  sol  de  creuser  sur  son  terrain. — Il  est 
diflicile  de  contester  au  propriétaire  d’un  champ  le  droit  d’y  fouiller'. 

Avant  rétablissement  des  propriétés  foncières,  il  n’était  pas 
moins  libre  au  premier  occupant  de  creuser  la  terre  que  d’en  labou- 
rer une  portion,  et  de  l’enclore  pour  s’en  assurer  la  possession  ex- 
clusive. Or,  pourquoi  un  homme  qui,  en  faisant  fermer  son  champ, 
en  est  devenu  propriétaire,  n’aurait-il  pas  sur  cette  terre  une  fa- 
culté qu’il  partageait  auparavant  avec  tout  le  monde  ? N’eùt-il  d’au- 
tre titre  pour  pouvoir  y creuser  que  celui  de  premier  occupant,  il 

' O principe,  mécnnnu  dans  l’ancien  droit,  a élé  consacré,  avec  plus  d’exten- 
sion même  que  ne  lui  en  donnait  Turgot,  comme  le  montrera  la  suite  de  ce  Mémoire, 
par  l’article  .'iSi  du  Code  civil,  qui  porte  : 

« La  propriété  du  sol  emporte  la  propriété  du  des.sus  et  ilii  dessous. 

« Le  propriétaire  peut  faire  au-de.ssus  toutes  les  plantations  et  constructions  qu’il 
juge  propos,  saufle.s  exceptions  élatilies  au  litre  IV  ci-nprés,  /Mc  Serritudet. 

• Il  jR'ut  faire  au-dessous  toutes  les  constructions  et  fouilles  qu’il  jugera  à pro- 
pos, et  tirer  de  ces  fouilles  tous  les  produits  qu’elles  peuvent  fournir,  .sauf  les  mo- 
difications résultant  des  lois  et  réglements  relatifs  aux  mines,  et  des  lois  et  régle- 
ments de  poliee.  » 

Le  titre  II,  De  la  Propriété,  liv.  Il,  du  Code,  dont  cet  article  fait  partie,  fut 
décr<“té  le  27  janvier  I8üi.  A cette  époque , les  mines  étaient  régies  par  la  loi  du 
28  juillet  179!,  i)ui  n’avait  dérogé  que  trés-faildement  à la  législation  antérieure, 
empruntée  au  droit  romain,  lequel  les  [daçait  dans  le  domaine  puhiie.  D’où  cette 
remarque,  que,  sur  la  question  des  mines  et  de  la  propriété.  Napoléon  s’est  rap- 
proché heaucoup  plus  des  idées  de  Turgot  ipic  de  celles  de  tous  les  jiiri.sconsidtes. 
On  le  voit,  d'ahord  par  la  rédaction  de  l’article  du  Code,  à laipielle  il  eut  cer- 
tainement une  grande  (part,  et  qui  dis|»ose  (pie  la  projiriété  du  dessus  ern|')orte  celle 
du  dessous,  ce  qui  était  saper  la  loi  de  1791  et  nier  le  droit  de  l’État,  avec  Turgot, 
contrit  les  jurisconsultes;  maison  le  verra  mieux  encore,  [>ar  quel(|ues  détails  ipie 
nous  ra[>porlerons,  sur  la  discussion  au  sein  du  Conseil  d’État  de  la  loi  du  21 
avril  1810,  ipii  a rempl.acé  relie  de  1791 . (E.  D.) 
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n‘y  a certainement  pas  renmué.  Aussi,  dans  le  fait,  ii’a-t-on  jamais 
rontestf;  au  propriétaire  le  droit  de  ( rcuser  des  fossés  et  des  puits 
dans  son  terrain,  ni  le  droit  d’y  prendre  de  la  pierre  pour  bâtir. 

§11.  Droit  d' empêcher  les  autres  d'y  faire  aucune  ouverture.  — 
Si  le  droit  de  fouiller  la  terre  dans  son  champ  est  une  suite  insé- 
parable de  la  propriété,  le  droit  d'empécher  les  autres  d’y  fouiller 
est  une  conséquence  immédiate  de  cette  propriété.  En  ellet,  dès  que 
les  conventions  sociales,  fondées  et  dictées  par  la  nature  même,  ont 
établi  qu’un  homme  pouvait,  en  cultivant  un  terrain,  en  le  fermant, 
s’en  assurer  la  possession  ejclusive,  et  qu’en  vertu  de  cette  pro- 
priété , acquise  par  le  travail,  il  pouvait  en  interdire  non-seulement 
la  culture,  mais  jusqu’à  l’entrée  à tout  autre;  il  est  évident  que  per- 
sonne ne  peut  y fouiller  que  de  son  aveu.  Toute  la  superficie  est  in- 
contestablement l’objet  de  sa  propriété  ; donc  nul  ne  |>eut,  sans  son 
consentement,  ouvrir  cette  superficie. 

§ III.  Liberté  générale  de  pousser  les  galeries  sous  le  terrain  d’au- 
trui. — Il  suit  de  là  que,  si  l’on  ne  peut  parvenir  aux  matières  sou- 
terraines sans  ouvrir  la  superficie  du  terrain  sous  lequel  elles  se 
trouvent,  la  propriété  de  la  surface  entraîne  nécessairement  celle 
des  matières  qu’elle  couvre.  Mais  lorsqu’un  homme  a fait  un  puits 
dans  son  terrain,  ou  bien  a ouvert  une  carrière  sur  la  croupe  d’un 
coteau,  rien  ne  rein|>èche  de  continuer  la  fouille  et  l’extraction  des 
pierres,  en  poussant  des  galeries  en  tous  sens  sous  le  terrain  d’autrui  '. 

' Tiirpot  est  ici  d’accord  avec  le  Code  civil  pour  nier  le  droit  de  l’Ëtat,  mais  il  va 
moins  loin  que  ce  Code,  en  n'accordant  pas  le  domaine  du  tréfonds  au  propriétaire 
de  In  surface. 

tluant  à la  lépislation  antérieure  à 1780,  elle  déclarait  les  mines  propriété  de 
l'Étal.  Ce  principe  n’avait  d’autre  origine  que  la  loi  romaine, et  la  tradition  l’avait 
importé  d’almrd  dans  le  système  féodal,  où  cha(|ue  seigneur  prétendit  être,  dans 
l’étendue  de  son  lief,  l’Iiéritier  de  la  puissance  des  Césars,  Mais,  lorsqu’on  eut  re- 
trouvé les  l’anilecles,  les  premiers  légistes  s’en  prévalurent  pour  attribuer  au 
prince  s^eul  certains  droits  qu’ils  nommaient  régaliens,  et  dans  les(|uels  ils  com- 
prirent 1a  propriété  des  mines.  Ils  auraient  ilil  songer  cependant  que,  sous  ce 
dernier  rapport,  la  législation  qu’ils  invoquaient  n’émanait  pas  de  Home  républi- 
caine, mais  bien  des  empereurs,  qui  avaient  érigé  en  droit  tout  ce  qui  pouvait 
profiler  à leur  cupidité  insatiable.  Il  est  vrai,  du  reste,  que  i^tle  considération 
devait  peu  toucher  des  hommes  qui  préconisaient  ces  autres  maximes  impériales  ; 
Quud  principi  ptacuit  Injit  habet  viijiirem.  — Tarn  condilor  quant  interpret 
leyum  solus  imperator.  — l’oisqu’à  leurs  yeux  le  droit  ne  dérivait  que  de  la  vo- 
lonté du  prince,  il  était  assez  naturel  qu’ils  adjugea.ssent  à celui-ci  le  domaine  des 
mines,  par  la  seule  raison  qu’il  le  convoitait.  Mais,  du  moins,  les  jurisconsultes 
auraient-ils  dû  s’en  tenir  ù ce  motif,  et  ne  pas  cliercherà  leur  doctrine  un  point 
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(^esl  ici  qu’on  peut  commencer  à douter,  et  demander  si  le  pro* 
priétaire  de  la  surface  supérieure  peut,  en  vertu  de  son  droit  de 

d’appui  aussi  frêle  que  ces  raisonnenienls.  C’e.st  l’un  des  plus  illiislres  d'entre  eus, 
c’est  Domat  qui  parle  : 

« La  Dt'cc.ssilc  des  inét-aus,  non-seulement  pour  les  monnaies,  pour  l’usage  des  ar- 
mes et  pour  celui  de  rartillerie,  mais  pour  une  inlinilc  d'aulrt^s  besoins  et  commodi- 
tés. dont  plusieurs  rrnardent  l'intérêt  public,  rend  ces  matières,  et  celles  des  autres 
minéraus,  si  utiles  ut  si  nécessaires  dans  un  État,  qu'il  est  do  l'ordre  de  la  police  que 
le  souverain  ait  sur  les  mines  de  ces  matières  un  droit  indépendant  de  celui  îles  pro- 
priétaires des  lieux  où  elles  se  trouvent.  Ét  d'ailleurs,  on  peut  dire  que  leur  droit  dans 
sou  origine  a été  borné  il  i'usago  de  leurs  héritages  |iour  y semer,  pianler  et  bâtir, 
ou  |iour  d'autres  semblables  usages;  et  que  les  litres  n'ont  pas  supposé  un  droit  sur 
les  mines  qui  étaient  iiummues,  et  dont  la  nature  destine  l'usage  au  public  par  le  be- 
soin que  peut  avoir  un  État  di*s  métaux  et  autres  matières  singulières  qu’on  lire  di>s 
mines.  Ainsi,  les  lois  oui  réglé  l'usage  des  mines,  et  laissant  aux  propriétaires  des 
fonds  ce  qui  a paru  juste,  elles  }'  ont  aussi  réglé  un  droit  pour  le  souverain  '.  » 

S’il  ne  sullisait  que  de  considérer  l’utilité  des  cliose.s,  peut-on  répondre  à Do- 
mal,  pour  savoir  si  elles  doivenl,  ou  non,  tomber  dans  le  domaine  publie,  votre 
argumentation  .serait  tout  aussi  concluante  pour  investir  l’État  de  la  propriété  de  la 
surface  du  .sol  que  pour  lui  conférer  celle  du  Irt-fonds.  Il  ne  serait  pas  difficile  à 
coup  stir  de  prouver  (jiie  les  ricliesses  produites  par  la  terre  cultivable  regardent 
rinlêrêl  public  aillant  que  les  riche.sscs  soiilerraines,  et  que  le  blé  n’est  pas  moins 
utile  que  le  fer,  l’or,  l’argent  et  tous  les  autres  métaux.  Votre  doctrine  conduit  tout 
droit  à l’anéanlissemenl  de  la  propriété  individuelle,  dont  vous  avez,  cependant, 
établi  la  nécessité  ailleurs,  et  vous  êtes  tombé  ici,  à voire  insu,  dans  le  péché  du 
socialisme  moderne. 

Celte  aberration  d’un  esprit  aussi  éminent  que  Domat,  témoigne  de  toute  l’im- 
portance des  études  économiques.  Si  le  phénomène  de  la  production  et  de  la  dis- 
tribution de  la  richesse  n’eût  pas  été  lettre  close  pour  cet  habile  jurisconsulte , il 
aurait  pu  conserver  son  opinion  sur  le  droit  de  l'État  à la  propriété  des  mines  , 
mais  il  l’aurait  soutenue  certainement  par  des  considérations  autres  que  les  précé- 
denles.  Il  aurait  reconnu,  par  exemple,  que,  puisqu’il  fondait  le  droit  du  souverain 
sur  l’ulilité  publique,  son  argument  ne  pouvait  avoir  de  valeur  qii’aulant  qu’il 
aurait  démonlré,  d’abord,  que  l’exploitatinn  des  matières  souterraines  était  moins 
frucltietise  entre  les  mains  des  particuliers  qu’entre  celles  de  l’État.  Et,  alors,  au 
lieu  de  nous  dire  que  les  lois  avaient  réglé  l'usage  des  mines,  conformément  au 
droit  romain,  ce  qui  n’élail  qu’énoncer  un  fait,  il  aurait  établi,  bien  ou  mal,  la  rai- 
son de  ce  droit.  Mais,  réconomie  politique  étant  encore  à naître,  Domat  ne  pouvait 
traiter  la  qiieslion  de  ce  point  de  vue  qu’aiitant  qu’il  aurait  lui-méme  deviné  la 
science,  et  ce  genre  tic  mérite,  on  ne  peut  le  nier,  ne  lui  appartient  pas.  Loin  de  lil, 
au  contraire,  et  comme  tons  les  attires  juri.sconstilles,  y compris  l’olhier,  qui  ont 
écrit  les  cbo.ses  les  plus  étranges  sur  la  que.stion  de  la  monnaie,  celle  de  l’intérêt  de 
l’argent,  celle  de  la  propriété,  etc.,  il  a contribué  à faire  prévaloir  des  idées  fausses 
et  ilésasireuses  sur  loiiles  les  matières  qui  ont  pour  domaine  commun  le  droit  et 
l’économie  politique. 

Puisque  nous  avons  cité  le  Jurisconsulte  Pothier,  nous  devons  terminer  ces  ob- 
servations par  celte  remarque,  qu’on  ne  rencontre  pas  un  seul  mot  ayant  trait  aux 
mines,  dans  son  Trailé du  droit  de  domaine  de  propriété,  écrit  en  1771.  (E.  D). 

' Droit  publie,  inme  lit  page  I9,  <le  f^dition  in-folio  de  IT91. 
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propriété,  s'opposer  au  travail  de  ces  galeries  poussées  sous  sou  ter- 
rain. Je  ne  le  pense  pas;  et  à cet  égard  je  suis  de  l’avis  du  plus 
grand  nombre  des  jurisconsultes. 

Ils  en  ont  cependant , selon  moi , donné  une  assez  mauvaise 
preuve  : ils  ont  dit  que  le  propriétaire  de  la  surface,  en  s’appro- 
priant la  terre  par  son  travail,  n’avait  eu  pour  objet  que  de  s'assurer 
la  jouissance  des  fruits,  et  la  faculté  d’y  semer,  d’y  bélir;  qu’il  n’a- 
vait point  dirigé  son  intention  {affecium  possidendi)  sur  la  posses- 
sion des  matières  souterraines'.  Cette  raison  n’est  pas  entièrement 
satisfaisante;  car  s’il  ne  s’agissait  que  de  diriger  son  intention,  il  ii’y 
aurait  point  d’homme  qui  ne  désirât  tout  ce  qu’il  peut  avoir,  et  ce 
n’est  certainement  pas  par  leurs  propres  désirs  que  les  propriétés 
desliommes  ont  reçu  quelques  limitations.  Il  faut  aller  plus  loin,  et 
dire  que,  quand  même  le  propriétaire  aurait  eu  l’intention  de  possé- 
der toutes  les  matières  souterraines,  cette  intention  ne  lui  aurait 
donné  aucune  propriété.  Qu’est-ce  en  effet  que  la  propriété?  (Je  ne 
prends  pas  ce  mot  dans  le  sens  strict  que  lui  donnent  les  juriscon- 
sultes, lorsqu’ils  l’opposent  à l’usufruit  et  à différentes  manières  de 
posséder,  qui  toutes  ne  sont  que  des  dérivations,  nu  si  l'on  veut  des 
partages  du  droit  de  propriété,  pris  dans  son  sens  primitif;  je  parle 
de  ce  droit  par  lequel  un  objet  propre  aux  jouissances  de  tous  les 
hommes,  n’appartient  qu’à  un  seul.)  La  propriété,  dans  ce  sens,  est 
le  droit  d’user  de  la  chose,  et  d'empêcher  les  autres  d’en  user.  Le 
sauvage  qui  cueille  le  fruit  d’un  arbre  acquiert  la  pos.session  de  ce 
fruit,  et  n’a  aucun  droit  sur  l’arbre  qui  ne  soit  commun  à tout  autre 
qui,  comme  lui,  pourra  en  prendre  aussi  des  fruits.  .Mais,  s’il  enferme 
le  terrain  où  cet  arbre  est  planté,  il  acquiert  exclusivement  à tout 
autre  un  droit  aux  fruits  que  cet  arbre  et  ce  terrain  produisent.  Il 
possède  ce  terrain  par  voie  d’occupation  : sa  propriété  est  garantie 
par  la  force  qu’il  peut  opposer  aux  entreprises  de  ceux  qui  vou- 
draient partager  avec  lui  les  fruits  de  ce  terrain. 

Dans  l’établissement  des  sociétés,  la  convention  générale  et  les 
lois  ont  ajouté  à la  force  de  chaque  particulier  celle  de  la  société 
entière,  dont  tous  les  membres  se  sont  réciproquement  garanti  la 
possession  des  héritages  que  chacun  s’était  appropriés  par  voie  d’oc- 
cupation et  par  son  travail  personnel.  A la  place  des  forces  particu- 
lières, qui  sont  devenues  inutiles,  la  force  publique  a été  établie. 

' Voyez  la  note  précédente. 
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Elle  n’a  point  borné  sa  garantie  aux  terrains  enclos  : i)ii  sentiment 
d’équité  naturelle,  très-conforme  aux  intérêts  de  la  société,  a fait 
regarder  le  travail  de  la  culture  comme  une  occupation  suflisante 
pour  assurer  la  propriété  légale  d’un  héritage  et  la  possession  de 
ses  fruits. 

il  résulte  de  là  qu’il  ne  peut  y avoir  de  propriété  sans  pouvoir 
d’en  conserver  l’usage,  à l’exclusion  de  tout  autre.  Ce  pouvoir  de 
conserver  ne  peut  venir  que  de  la  force  ou  des  précautions  du  pro- 
priétaire lui-même,  ou  bien  de  la  garantie  des  lois.  Voyons  si  l’un 
ou  l’autre  de  ces  deux  principes  assure  la  possession  exclusive  des 
matières  souterraines  au  propriétaire  de  la  surface. 

Il  est  d’abord  évident,  au  jiremier  coup  d’œil,  que  celui-ci  ne 
peut  s’opposer  par  lui-même  à une  entreprise  dont  rien  ne  l’instruit, 
et  qui  ne  lui  fait  ni  bien  ni  mal;  il  n'ira  pas  fouiller  à grands  frais 
dans  son  champ  pour  découvrirsi  d’autres  ne  l’ont  pas  miné  à son  insu. 

Le  propriétaire  de  la  surface  n’a  donc  par  lui-même  aucun  pou- 
voir de  conserver  la  possession  exclusive  des  matières  souterraines. 
Quant  Ji  la  garantie  légale  que  la  société  accorde  en  conséquence  de 
l’occupation  du  terrain  par  la  culture,  elle  ne  s’étend  point  sur  les 
matières  souterraines,  1“  parce  i|ue  l’occupation  ne  s’y  est  point 
étendue  elle-même  ; 2”  parce  que  la  raison  d’équité  et  d’intérêt 
commun,  qui  a fait  garantir  aux  premiers  cultivateurs  le  fruit  de 
leurs  travaux,  n’a  aucune  application  aux  matières  souterraines, 
qui  ne  sont  ni  l'objet  de  la  culture,  ni  le  produitdu  travail;  3°  parce 
que  le  propriétaire  ne  revoit  ni  dommage  ni  trouble  de  la  recherche 
de  ces  matières,  lorsque  les  ouvertures  ne  sont  pas  dans  son  héri- 
tage; 4°  parce  que,  dans  les  temps  voisins  de  l’origine  des  pro- 
priétés foncières,  la  société  manquait  elle-même  <le  moyens  [>our 
faire  exécuter  cette  garantie  légale  de  la  possession  des  matières 
souterraines. 

La  géométrie  n’avait  pas  encore  appris  aux  mineurs  l’art  de  dé- 
crire la  route  qu’ils  suivent  sous  terre  et  d'en  tracer  tous  les  dé- 
tours sur  la  superficie;  ceux  qui  s’occupaient  à fouiller  dans  les  en- 
trailles de  la  terre  ne  s’informaient  pas  sous  quel  héritage  leur 
travail  les  avait  conduits.  Le  cultivateur  et  le  mineur  travaillaient 
chacun  de  leur  côté,  sans  aucun  rapport  run  avec  l’autre,  sans  se 
connaître,  et  les  lois  n’avaient  rien  à régler  entre  eux,  puisqu’ils  ne 
SC  demandaient  rien. 
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Je  ne  prétends  pas  soutenir  que  dans  la  suite,  lorsque  la  situation 
des  propriétés  et  celle  des  travaux  des  mines  ont  été  susceptibles 
d’une  détermination  plus  précise,  1a  société  n’ait  pu  donner  au 
propriétaire  de  la  surface  le  droit  de  s’opposer  à toute  entreprise 
faite  sous  son  fonds;  mais  je  crois  avoir  prouvé  que  ce  droit  n’est 
point  une  conséquence  de  la  convention  primitive  qui  a établi  le 
droit  des  propriétés,  droit  si  ancien  et  si  nécessaire  qu’il  a précédé 
les  luis,  et  qu'à  quelques  égards  il  se  confond  avec  le  droit  naturel. 
Il  est  certain  que  dans  le  fait  le  droit  du  propriétaire  sur  les  ma- 
tières souterraines  n’a  point  été  assuré  par  des  lois  primitives  chez 
la  plupart  des  nations,  et  en  particulier  en  France,  puisque  l’on  y 
croit  que  les  mines  a|q)artiennent  au  souverain.  J’examinerai  dans 
la  suite  si  une  loi  qui  eti  donnerait  la  propriété  au  propriétaire  de 
la  surface  .serait  utile;  il  est  toujours  certain  qu'à  ne  consulter  que 
le  droit  naturel  et  les  conséquences  immédiates  des  premières  con- 
ventions qui  ont  garanti  les  |iropriétés  foncières,  on  est  libre  de 
fouiller  sous  le  terrain  d’autrui,  pourvu  qu’on  n’ouvre  que  sur  son 
propre  terrain. 

§ IV.  Bornes  de  cette  liberté.  — Cette  faculté  est  cependant  li- 
mitée par  l’obligation  de  ne  nuire  en  rien  au  propriétaire  de  la  su- 
perficie, car  le  droit  de  celui-ci  s’étend  incontestablement  sur  tout 
ce  qui  peut  intéresser  la  conservation  de  son  terrain,  la  solidité  des 
ouvrages  qu'il  y a faits,  la  jouissance  tranquille  des  fruits.  Ainsi,  un 
liomme  qui,  en  ouvrant  la  terre  dans  son  champ,  creuserait  sous 
celui  de  soti  voisin  de  façon  à faire  enfoncer  le  sol,  à affaiblir  les 
fondements  de  In  maison,  à faire  écouler  l’eau  du  puits,  donnerait 
certainement  atteinte  à la  propriété  d’autrui.  Il  n’est  donc  permis 
lie  fouiller  sous  le  sol  d’un  autre  qu'à  deux  conditions  ; l’une,  de 
ne  fouiller  qu’à  une  profondeur  telle  qu’on  ne  puisse  lui  causer  au- 
cun dommage;  l’antre,  de  laisser  d’espace  en  espace  des  soutiens 
suflisants  pour  que  son  terrain  et  ses  bâtiments  ne  puissent  s’écrou- 
ler. La  possession  résultant  de  l’occupation  des  matières  souter- 
raines est  donc  assujettie  à une  servitude  naturelle  en  faveur  du 
propriétaire  de  la  superficie. 

§ V.  Droit  d' occupation  sur  les  matières  souterraines.  Quoiqua- 
vant  cette  occupation  elles  ne  soient  encore  à personne,  il  n en  résulte 
pas  qu  elles  doivent  appartenir  au  prince.  — Les  matières  souter- 
raines n’appartiennent  à personne  jusqu’à  ce  que  le  terrain  soit 
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fouillé;  celui  qui  entreprend  de  les  extraire  s’en  empare  au  titre  de 
son  travail  comme  premier  occupant,  et  le  propriétaire  du  sol  qui 
fouille  dans  son  terrain  n’a  pas  d’autre  droit. 

On  a voulu  en  conclure  que  ces  matières  appartiennent  à l'État 
et  font  partie  du  domaine  du  souverain,  de  même  que  les  terres 
vaines  et  vagues;  mais  il  y a deux  difl'érences  considérables  : la 
première  consiste  en  ce  que,  pour  s’approprier  les  terres  vaines  et 
vagues,  il  a suffi  que  le  souverain  en  ait  eu  la  volonté,  au  lieu  qu’il 
ne  |M‘ut  parvenir  aux  matières  souterraines  sans  passer  par  la  su- 
perlicic,  ce  qu’il  ne  peut  faire  sans  donner  atteinte  au  droit  de  pro- 
priété. Je  conviens  que  le  prince  peut  être  aussi  propriétaire  de 
terrains,  mais  les  droits  qui  lui  appartiennent  à ce  titre  appartien- 
nent à tous  les  autres  propriétaires  comme  à lui,  et  ne  sont  point 
un  apanage  de  la  souveraineté.  Une  seconde  différence  consiste  en 
ce  que  personne  n’a  aucune  espèce  de  droit  à réclamer  sur  les  terres 
vaines  et  vagues;  mais,  quoique  le  propriétaire  du  sol  n'ait  pas  un 
droit  exclusif  sur  les  matières  souterraines,  on  ne  peut  nier  que  le 
droit  d'ouvrir  la  terre  dans  sou  champ  et  de  s’approprier  par  la  voie 
de  l'occupation  les  matières  qu’il  y trouve,  ne  soit  un  accessoire  de 
son  droit  de  propriété  : cette  faculté  n’exclut  pas  la  concurrence  de 
celui  qui  pourrait  le  prévenir  dans  cette  espèce  d’occupation  sans 
entrer  dans  son  champ,  mais  elle  est  incompatible  avec  la  propriété 
absolue  du  prince,  puis(|ue  celle-ci  priverait  le  propriétaire  du  sol 
d’une  liberté  qui  fait  partie  de  sa  propriété  primitive. 

§ VI.  Le  droit  d’occupation  sur  les  mines  ne  s’étend  qu'à  la 
propriété  des  ouvrages  faits  sous  terre  et  des  matières  déjà  extraites, 
sans  donner  de  suite  sur  les  bancs  ou  filons  découverts.  — Je  crois 
avoir  prouvé  que  le  droit  de  celui  qui  a ouvert  une  carrière  ou  une 
mine  est  le  droit  du  premier  occupant'.  Pour  fixer  la  nature  et  l'é- 
tendue de  lu  propriété  (|u’il  acquiert  à ce  titre,  il  ne  faut  que  con- 
sidérer quelle  est  précisément  la  chose  qu’il  occupe. 

Il  n'est  |>as  douteux  qu'en  creusant  des  puitset  des  galeries,  il  ne 

' Oii  !iiliti|uc  Tureot  n’avait  inia^'iné  (|iii'  l’anarchie,  en  créant  le  syslèinc  du  droit 
du  premier  occupant  en  matière  de  mines.  Quelle  ()uc  soit  la  valeur  de  ce  sysième, 
(|u’on  ne  saurait  défendre  ou  réfuter  dans  une  note,  il  nous  semMc  qu’il  ne  serait  pas 
facile  d’établir  que  celui  qui  résulte  de  la  législation  actuelle  soit  meilleur.  Si  l’on 
cherche  la  vérité  sur  cette  question , l’on  fera  bien  de  prendre  connaissance  de 
tout  ce  qui  a été  écrit  par  M.  Dunoyer,  sur  les  industries  extractives,  dans  le 
tome  lit  du  Journal  des  Économistes.  (E.  0.) 
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,sc  mette  véritablement  en  possession  de  tout  son  ouvrage;  cette  pos- 
session lui  en  donne  une  véritable  propriété.  L'ouverture  en  est 
faite  dans  son  terrain  ou  dans  celui  d'un  propriétaire  qui  lui  a cédé 
son.droit;  le  reste  est  le  fruitde  son  travail,  il  a le  droit  d'en  user;  il 
peut  en  exclure  tout  autre  au  même  titre  que  le  premier  cultivateur 
d’un  champ  a pu  l'enclore.  Le  même  motif  d'équité,  qui  a engagé  la 
société  à garantir  au  cultivateur  la  propriété  du  terrain  qu’il  a oc- 
cupé par  son  travail,  doit  faire  assurer  au  mineur  la  possession  per- 
manente des  chemins  qu’il  s’est  ouverts  pour  tirer  de  nouvelles  ri- 
chesses du  sein  de  la  terre. 

Le  mineur  a encore  pris  possession  de  la  matière  même  qu’il  a 
arrachée  par  son  travail  de  la  carrière  ou  de  la  mine;  mais,  à cet 
égard,  sa  possession  et  par  conséquent  sa  propriété  se  bornent  à ce 
qu'il  a ed'ectivement  arraché;  que  celte  matière  forme  un  banc  con- 
tinu, comme  dans  certaines  carrières,  ou  un  liluii  prolongé,  comme 
dans  la  plupart  des  mines,  celui  qui  a pris  la  matière  de  ce  filon  sur 
dix  toises  de  longueur  n’a  pas  plus  de  droits  sur  la  suite  de  ce  filon 
jusqu’à  cent  et  jusqu’à  raille  toises  plus  loin,  que  le  propriétaire  de 
la  surface  n’en  avait  sur  la  totalité  ; il  n’a  que  la  faculté  de  s'en 
mettre  en  possession  en  continuant  son  travail;  mais  il  ne  peut 
empêcher  qu’un  autre , en  ouvrant  la  terre  ailleurs,  n’attaque  ce 
banc  ou  cette  veine  par  un  autre  côté;  sa  possession  ne  s’étend  donc- 
que  sur  ce  qu’il  a pris,  et  ne  lui  donne  aucun  droit  sur  ce  qui 
reste  à prendre.  Ce  principe  est  important. 

§ VII.  Par  (juels  prinripes  le*  contestations  entre  les  mineurs 
dont  les  travaux  se  rencontrent  peuvent  être  décidées.  — Clia(|iie 
propriétaire  ayant  droit  d’ouvrir  la  terre  dans  son  héritage  et  de 
pousser  en  tous  sens  ses  galeries,  il  est  très-facile  ijue  deux  mi- 
neurs se  rencontrent  en  s’avançant  sous  terre  chacun  de  leur  côté. 
Par  le  principe  que  je  viens  d’établir,  chacun  restera  le  maître, 
1°  de  ses  ouvrages  souterrains:  2°  de  la  matière  qu’il  en  aura  tirée 
jusque-là,  et  n’aura  rien  à demander  à l’autre.  S'ils  veulent  conti- 
nuer de  travailler,  comme  leur  droit  est  égal,  il  faut  qu’ils  s’arran- 
gent ensemble,  ou  pour  se  détourner  chacun  de  son  côté,  ou  pour 
s’associer  dans  un  travail  commun  ; si  l'un  des  deux  se  refusait  à 
l’accord,  le  juge  en  déciderait,  mais  il  n’aurait  besoin  pour  cela 
d’aucune  autre  loi  i|ue  les  principes  d’équité  naturelle. 

L’accord  ne  serait  pas  dilTicilc  s’il  s’agissait  de  carrières  disposées 
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par  bancs  rc^gulicrs,  car  chacun  pourrait  sans  peine  se  détourner 
pour  travailler  de  son  cAté.  Quant  aux  liions  métalliques  , comme 
ils  n'ont  qu'une  direction  et  ordinairement  qu'une  épaisseur  médio- 
cre, il  arriverait  le  plus  souvent  i|ue,  Iors(|uc  deux  hommes  se  ren- 
contreraient en  suivant  deux  directions  opposées,  le  lilon  se  trou- 
verait épuisé,  et  alors  ils  n'auraient  rien  à se  disputer. 

Mais  supposons  que  deux  hommes  suivent  chacun  un  lilon,  que 
ces  deux  liions  soient  convergents,  et  viennent,  comme  il  arrive 
quelquefois,  se  réunir  en  un  seul  ; si  les  deux  mineurs  ne  parvien- 
nent pas  au  point  de  réunion  des  deux  filons  dans  le  même  moment, 
le  premier  arrivé,  continuant  de  s'avancer,  s’emparera  de  suite 
du  lilon,  et  les  galeries  qu’il  aura  poussées  étant  son  ouvrage,  lui 
appartiendront  : le  second,  en  arrivant,  trouvera  le  lilon  consommé, 
et  tout  l’espace  occupé  par  les  galeries  de  son  concurrent  ; il  n’aura 
pur  conséquent  rien  à prétendre. 

Ils  n'auraient  un  droit  entièrement  égal  que  dans  le  cas  où  ils  par- 
viendraient ensemble  au  point  de  la  réunion  des  deux  liions  ; il  fau- 
drait alors  ou  qu’ils  s’associassent,  ou  que  l'un  achetât  le  droit  et 
les  travaux  de  l’autre  ; s’ils  ne  s’accordaient  pas,  ils  auraient  besoin 
déjugé  ou  plutôt  d’arbitre;  mais  cet  arbitre  n'aurait  encore  besoin 
que  de  la  simple  équité  pour  régler  leurs  prétentions  d’après  l’éva- 
luation des  travaux  de  l’un  et  de  l’autre. 

§ VIII.  Jm  propriété  d’une  mine  n entraîne  point  le  droit  de  forcer 
le  propriétaire  du  sol  ù permettre  les  ouvertures  nécessaires  pour  en 
continuer  l’exploitation.  — Dans  tout  ceci  le  propriétaire  de  la  su- 
perficie n’a  aucun  intérêt  ; mais  il  n’est  |)as  possible  de  pousser  fort 
loin  le  travail  des  mines,  ni  même  l’exploitation  de  certaines  car- 
rières, en  suivant  des  galeries  qui  n’auraient  qu’une  seule  ouverture  : 
on  est  obligé  de  les  multiplier  pour  diminuer  les  frais  d’extraction 
des  matières,  jjour  procurer  l’écoulement  aux  eaux  qui  noieraient 
les  ouvrages  ; enfin  pour  donner  aux  travailleurs  les  moyens  de  res- 
pirer, et  pour  dissiper,  par  la  circulation  de  l’air,  les  exhalaisons 
nuisibles.  Il  y a des  carrières  qui,  comme  une  grande  partie  de 
de  celles  de  plâtre  et  d’ardoises,  exigent,  pour  être  exploitées  de  la 
manière  la  plus  avantageuse,  que  la  superlicie  du  terrain  môme 
soit  détruite;  dans  tous  ces  cas  le  mineur  a besoin  de  recourir  au 
propriétaire  de  la  superficie,  et  de  lui  demander  la  [termission  de 
pratiquer  des  ouvertures  dans  son  terrain. 
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Celui-ci  étant  maître  absolu  de  son  héritage,  est  libre,  par  le  droit 
naturel,  d’accorder  ou  de  refuser  son  consentement,  c'est  au  mineur 
à lui  proposer  des  avantages  assez  grands  pour  l'engager  à le  don- 
ner. S’il  refuse  obstinément,  le  mineur  sera  obligé  d’interrompre 
scs  travaux  : c'est  un  malheur,  mais  il  il  n’a  point  à se  plaindre  ; 
c’était  à lui  à prévoir  le  besoin  qu’il  aurait  du  propriétaire,  et  à 
s’assurer  d’avance  de  son  consentement. 

En  vain  prétendrait-on  que  le  mineur  étant  obligé,  par  une  ser- 
vitude naturelle , à prendre  toutes  les  précautions  nécessaires  pour 
garantir  au  propriétaire  du  sol  la  conservation  et  la  jouissance  tran- 
quilles de  sa  propriété,  cette  servitude  devrait  être  réciproque,  et  que 
le  propriétaire  de  la  superficie  devrait  être  pareillement  tenu,  sauf 
un  dédommagement  convenable,  à tout  ce  qui  est  nécessaire  au  mi- 
neur pour  jouir  de  sa  propriété  souterraine. 

Cette  réciprocité  n’a  aucun  fondement.  Il  est  faux  que  le  proprié- 
taire du  sol,  en  s’opposant  à l'ouverture  dont  le  mineur  a besoin, 
empêche  celni-ci  de  jouir  d’aucune  propriété.  Le  mineur  n’a  d’autre 
propriété  que  les  travaux  déjà  faits  et  les  matières  qu’il  en  a reti- 
rées. t;’est  pour  continuer  ses  travaux,  c’est  pour  extraire  de  nou- 
velles matières,  c’est  pour  acquérir  une  nouvelle  propriété,  et  non 
pour  conserver  l’ancienne,  qu’il  a besoin  d’une  nouvelle  ouverture  : 
or,  une  propriété  qu'il  n’a  pas  ne  peut  lui  donner  aucun  droit  de 
servitude.  Eùt-il  une  vraie  propriété,  celle  dupossesseiir  de  la  super- 
ficie serait  antérieure,  et  c’est  de  cette  antériorité  que  résulte  la 
servitude;  c’est  cette  antériorité  qui  restreint  la  faculté  laissée  à celui 
qui  n’est  pas  propriétaire,  de  creuser  sous  le  sol  ; c’est  elle  qui  met 
à cette  liberté  la  condition  de  garantir  le  propriétaire  de  tout  dom- 
mage. Mais  celui-ci  n’a  fait  de  condition  avec  personne;  sa  propriété 
était  pleine  et  entière,  et  personne  n’a  pu  la  diminuer  après  coup, 
ni  acquérir  une  servitude  sur  lui  sans  son  consentement.  Par  cela 
seul  qu’il  est  propriétaire,  il  est  maître  de  sa  chose , et  ne  peut  être 
forcé  à en  céder  l’usage  à un  autre.  Il  n’csl  ici  question  <]ue  du  droit 
de  propriété  considéré  en  lui-même,  et  non  des  motifs  d’utilité  gé- 
nérale qui  pourraient  déterminer  le  législateur  à restreindre  la  pro- 
priété dans  des  cas  particuliers.  J’examinerai  bientôt  la  solidité  de 
ces  prétendus  motifs. 

§ IX.  RésuUal  des  principes  de  l'éqitilé  naturelle  et  des  consi‘quenccs 
immédiates  du  droit  de  propriété  relativement  à la  jurisprudence  des 
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mines.  — Il  résulte  de  celte  analyse,  que  le  Code  des  mines,  à ne 
le  fonder  que  sur  les  principes  de  l'équité  naturelle,  et  sur  les  con- 
séquences immédiates  des  droits  de  la  propriété  foncière,  se  réduit 
aux  quatre  articles  suivants  : 1”  Chacun  a droit  d'ouvrir  la  terre 
dans  son  champ;  2°  personne  n'a  droit  d’ouvrir  la  terre  dans  le 
champ  d’autrui,  sans  son  consentement;  3°  il  est  libre  à toute  per- 
sonne de  pousser  des  •'alerics  sous  le  terrain  d’autrui,  pourvu  qu’elle 
prenne  toutes  les  précautions  nécessaires  pour  garantir  le  propriétaire 
de  tout  dommage  ; 4"  celui  qui , en  usant  de  cette  liberté,  a creusé 
sous  son  terrain  ou  sous  celui  d'autrui  , est  devenu,  à litre  de  pre- 
mier occupant , propriétaire  des  ouvrages  qu’il  a faits  sous  terre  et 
des  matières  qu’il  en  a extraites;  mais  il  n'a  rien  acquis  de  plus 

' l.a  It-gislallun  des  laiiics  ne  saurait  évidemment  re|)oser,  en  théurie,  que  sur 
l’une  de  ees  trois  liases  : 

(iu  le  droit  de  l’Etat  ; 

Ou  le  droit  du  propriétaire  de  la  surface; 

Ou  le  droit  du  premier  occupant,  soutenu  par  Turgul. 

Mais,  dans  la  pratique,  l’on  u’a  suivi,  toutefois,  depuis  I78U,  aucun  de  ces  trois 
systèmes,  l.’article  1"  de  la  loi  du  i8  juillet  I7!ll  est  ainsi  coinu  : 

< la's  mines  et  minières,  tant  métalliques  que  non  métalliques,  ainsi  que  les  lii- 
tumes,  cliariHins  de  terre  ou  de  pierre  et  pyrites,  sont  à la  ditimiilion  de  la  na- 
tion, eu  ce  sens  seulement  (jiu^  ces  sulistances  ne  pourront  être  exploitées  que  de 
son  consentement  et  sous  sa  surveillance,  a la  charge  d’indemniser,  d’après  les  rè- 
gles qui  seront  prescrites,  les  propriétaires  de  la  surface,  qui  jouiront  en  outre  de 
celles  de  ces  mines  qui  pourront  être,  exploitées  ou  à tranchée  ouverte,  ou  avec 
fosse  et  lumière,  jusqu’à  cent  pieds  de  profondeur  seulement.  > 

Cette  conception  de  l'.tssemlilée  Constituante  a fait  dire  avec  l>eaucaup  de  fon- 
dement à M.  Dunoyer  : t le  droit  attrihué  à la  nation  n’a  été  que  le  déplacement 
du  droit  anciennement  attrihué  à la  royauté  : on  faisait  succéder  la  nation  à la 
royauté,  un  l’a  fait  succéder  à ses  privilèges  ; la  révolution  a tout  voulu  donner  au 
(leiiple,  comme  l’ancien  régime  voulait  tout  donner  au  roi.  Kn  ceci,  comme  en 
tonte  autre  matière,  ç’a  été  la  même  extension  abusive  des  principes  de  la  souve- 
raineté, dont  on  ne  faisait  en  réalité  que  déplacer  le  siège  ’.  • 

Ce  système,  en  elTet,  ne  rend  (|u’un  hommage  à |>eu  près  illusoire  au  droit  du 
propriétaire  de  la  surface,  puisqu’il  lui  faut  l’agrément  de  l’autorité  pour  fouiller 
son  propre  terrain,  qu’il  ne  peut  l’ouvrir  que  jusvpi’à  une  certaine  profondeur,  et 
qu’en  outre  on  peut  se  dis|>enser  de  .son  consentement  pour  l’ouvrir  et  s’y  livrer  à 
tous  les  travaux  ipie  nécessite  la  recherche  des  substances  métalliques  ou  miné- 
rales. lav  droit  de  ce  propriétaire  est  presque  aussi  méconnu  que  par  le  passé,  et 
la  loi,  au  lieu  de  .s'appuyer  comme  auparavant  sur  un  seul  principe,  en  admet  ici 
deux,  non-seulement  distincts,  mais  contradictoires. 

On  va  voir  que  les  choses  n’ont  pas  beaucoup  changé  avec  la  législation  de 
tStü.  Toute  l’économie  de  cette  dernière  repose  sur  les  articles  5,  6,  7 et  tO  de 
la  loi  du  il  avril,  ipii  s’exprime  ainsi: 

’ Journal  dot  t'conomitlei,  tome  lit,  |nge  I3i. 
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Chapitre  II.  — De  b jurisprudence  des  mines,  considérée  par  rapport 
à l'av.image  de  l'Élat. 

Je  dois  maintenant  examiner  si  le  plus  grand  avantage  de  l'État 
a dù  ou  doit  déterminer  l’autorité  législative  à modilier  ou  rcs- 

(f  Art.  5.  Les  mines  ne  peuvent  être  exploitées  qu'en  vertu  d'un  acte  de  concession 
délilién^  en  Conseil  d’ittat.  , 

«Art.  6.  Cet  acte  ri-gle  les  droits  des  propriétaires  de  b surface  sur  le  produit  des 
mines  concédées. 

« Art.  7.  Il  donne  la  propriété  pcr|iétuelle  de  la  mine,  laquelle  est  dés  lors  dispo- 
nible et  transmissible  comme  tons  les  autres  biens,  et  dont  on  ne  peut  être  exproprié 
que  dans  les  cas  et  selon  les  formes  prescrites  pour  les  autres  |iropriélés,  conformé- 
ment au  Cosie  civil  et  au  Code  de  procédure  civile. 

«Toutefois,  une  mine  ne  peut  être  vendue  par  lots  ou  partagée  sans  une  autorisa- 
tion pré.alable  du  gouvernement,  donni-c  dans  les  mêmes  formes  que  la  concession. 

O Art.  10.  Nul  ne  peut  faire  des  recherches  pour  découvrir  des  mines,  enfoncer  des 
sondes  ou  tarières  sur  un  terrain  qui  ne  lui  appartient  pas,  cpie  du  consentement  du 
propriétaire  de  la  surface,  ou  avec  l'aulorisalion  du  gouremement,  donnée  après  avoir 
consulté  l'administnilion  des  mines,  à b charge  d'une  préalable  indemnité  envers  le 
propriétaire,  et  après  qu'il  aura  été  enlendu.  » 

Il  est  facile  d'apercevoir  qu’on  a voulu,  par  l'ensemble  de  ces  disposilions,  con- 
cilier, comme  dans  la  loi  de  1791 , deux  principes  contraires,  le  droit  réyidien  cl  ce- 
lui de  la  propriété  individuelle.  Mais  le  nouvel  hommage  rendu  à celle  dernière 
n’est  pas  moins  illusoire  que  le  précédent.  Ln  droit  de  propriété  dont  l’efTel  dé- 
pend de  la  volonté  du  souverain,  et  dont  l’usage  n'est  possible  que  dans  la  forme 
et  dans  la  mesure  par  lui  prescrites,  est  une  chimère  : or,  il  suHU  de  jeter  les  yeux 
sur  les  articles  5,  (i  et  10  de  la  loi  du  21  avril,  pour  se  convaincre  qu’ils  n’organi- 
sent pas  autre  chose,  et  que  le  droit  de  la  surface  y est  encore  plus  méconnu  que 
dans  la  loi  de  1791 . A cet  égard,  il  ne  faut  pas  se  laisser  abuser  par  les  termes  de 
l’article  (i,  car,  bien  qu’ils  semblent  faire  la  part  des  propriétaires  du  sol  dans  le 
produit  des  mines  concédées,  la  disposition  ne  saurait  être  prise  au  sérieux,  puis- 
qu’clle  se  borne  à grever  le  tréfonds  d’une,  redevance  de  quelques  centimes  par 
hectare,  en  faveur  de  la  superficie. 

Il  existe,  toutefois,  dans  l'article  7,  une  modification  importante  au  droit  réga- 
lien, que  reproduisait  la  loi  de  1701  ; c’est  la  perpétuité  des  concessions,  qui  n’é- 
taient que  temporaires  avant  17MI.  Et  cet  heureux  changement  fut  l’œuvre  d’un 
homme  qui,  dans  tout  le  cours  de  la  discussion  de  la  loi  .sur  les  mines,  ne  se  mon- 
tra pas  moins  supérieur  aux  jurisconsultes  qui  l’entouraient,  par  la  sagesse  de 
ses  vues,  qu’il  ne  l'étnil  par  le  rang,  la  puissance  et  la  gloire,  nous  voulons  parler, 
on  l’a  deviné  déjà,  de  l’Etnpereur. 

« Il  y a un  très-grand  intérêt,  dit  Napoléon,  à imprimer  aux  mines  le  cachet  de  la 
propriété.  Si  l’on  n'en  jouissait  que  par  conci’ssion,  en  ilonnanl  à ce  mot  son  acceplioii 
ordinaire,  ii  ne  faudrait  que  rapporter  le  decret  qui  concède,  pour  dé(iouiller  les  ex- 
ploitants; au  iieii  (|ue,  si  ce  sont  des  propriétés,  elles  deviennent  inviolables.  Moi- 
même,  avec  les  nombreuses  armées  qui  sont  à ma  disposilioii , je  ne  pourrais  néan- 
moins m'emparer  d'un  champ;  car  vicier  le  droit  de  propriété  dans  nu  seul,  c'est  le 
violer  dans  tons.  Le  secret  ici  est  donc  de  faire  des  mines  de  véritables  propriétés,  et 
de  les  rendre  par  b sacrées  dans  le  droit  et  dans  ie  fait,  u 

Et  pourquoi  Napoléon  voulait-il  imprimer  aux  mines  le  cachet  de  la  propriété? 
C’est  que  son  admirable  rectitude  de  jugement  lui  avait  découvert,  comme  à Adam 
Smith,  que  l’intérêt  individuel,  tout  en  ne  cherchant  que  son  propre  avantage,  est 
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treindre  ecs  principes,  et  à établir  une  jurisprudence  dilTérente. 

On  ne  peut  se  refuser  à une  première  réflexion,  c’est  que,  si  ce 
petit  nombre  de  principes,  dictés  par  la  nature,  suffit  pour  conser- 
ver à chacun  ses  droits,  et  pour  procurer  à l’État  la  plus  grande 

conduit,  par  une  main  invisilde,  à accomplir  le  bien  général  de  la  société.  Cette 
opinion,  il  rexprime  plusieurs  fois  au  Con.seil,  non-seulement  pour  repousser  le 
droit  impérial,  que  tentaient  de  ressusciter  les  légistes,  courtisans  ou  amoureux  du 
Digeste,  mais  encore  pour  modérer  leur  ardeur  de  réglementation  appuyée,  comme 
toujours,  sur  le  prétexte  de  l’intérét  public. 

Écoutons-le  sur  le  premier  point,  d’abord  : 

« Quoique  les  miiie-s  soient,  dit-il,  comme  les  autres  biens,  susceptibles  de  tous  les 
droits  que  donne  la  propriété,  ce  nu  sont  cependant  |ias  des  propriétés  de  la  même 
nature  que  la  surface  du  sol  et  les  | ropriétés  qui  en  naissent.  Ces  sortes  de  proprié- 
li'-s  doivent  étixî  ix-gies  (lardcs  lois  particulières,  et  ceux-là  semis  |ieuvents'en  préten- 
dre propriétaires  à qui  la  loi  défère  telle  qualité.  Mais,  ou  delà,  la  |>ropriélé  des  mines 
doit  rentrer  entièrement  sous  le  droit  cominuu;  il  faut  qu'on  puisse  les  vendre,  les 
donner,  les  hypothéquer  d'après  Us  mêmes  ix'gles  qu'on  aliène  ou  qu'on  engage  une 
ferme,  uue  maison,  en  un  mot  un  immeuble  quelconque;  il  faut  aussi  que  lescontcs- 
talionsqui  s'élèvent  à ce  sujet  soient  renvoyées  devant  les  tribunaux.» 

flcontons-le  maintenant  sur  le  second,  sur  les  entraves  que  le  Conseil  s'efforce 
d’apporter  à l’exploitation  des  mines  concédées  : 

«On  doit  toujours  avoir  présent  à l’esprit,  s'ixrie-t-il , l'avantage  de  la  propriété. 

Ce  i|iii  défend  mieux  le  ilroit  du  propriéUdic,  c'est  l'intérêt  individuel;  on  peut  s'en 
rapporter  à son  activité;  ainsi,  on  |>eut  faire  quelques  règlements  qui  donnent  un 
droit  «le  surveillance  à l'anlorité  publi<inc,  mais  on  ne  doit  |ias  en  faire  qui  s'opposent 
directement  à ce  que  «lemandent  l«s  propriétaires.  » 

Dans  une  autre  séance  il  Itii  échappe  ces  paroles,  qui  scandaliseront  peut-être 
les  sncialisles  : 

« Qu'est-ce  que  le  droit  de  propriéU'?  — C'est  non-seulement  le  droit  d’user,  mais 
encore  le  droit  d'abuser  •. 

<■  Si  dune  le  gouvernement  oblige  d'exploiter,  ou  lixe  la  manière  ilont  chacun  ex- 
ploitera, il  n’y  a plus  du  propriété.  En  France,  on  est  fidèle  à ces  princi|ies.  A la  vérité 
nn  a des  règlements  sur  les  bois  et  sur  les  eaux,  mais  ce  ne  sont  «pie  des  r«>glem«’nts 
de  police.  » 

Dans  une  autre,  encore,  il  s’écrie  : 

« Puis<|uc  les  mines  d'Angleterre  prospèrent  {tant  ingénieitrt),  cet  exemple  prouve 
(|ue  les  ingénieurs  ne  sont  utiles  i|iic  comme  gens  de  l’art.  On  ne  (>eut  lus  faire  inlcr- 
vimir  dans  l'ailministralion,  ou  effrayerait  les  propriétaires. 

«I  A foix-e.  ajnnie-t-il,  de  multiiilicr  les  entraves,  on  fait  marcher  la  France  à gramis 
pas  vers  la  tyrannie.  Depuis  («m  l’on  a vu  un  préfet  empêcher  de  Isitir  une  maison,  t 

parce  <|uc  le  propriétaire  refusait  de  se  conformer  au  plan  adopté  (>ar  ce  préfet.  La 
sdreté  publique  u'élait  là  pour  rien;  il  ne  s'agissait  que  des  règles  de  l’art.» 

Ces  vues  si  Judicictiscs , que  l’Empereur  résumait  |wr  ces  paroles  : « Il  ne  fatit 

’ OiH  aphorisme  u'esl  inexact  que  si  ou  pousse  s<^  conséquences  jusqu'à  l'absurde; 
et,  dans  ce  cas,  les  dt-diietions  prouvent,  non  la  fausseté  du  princi|H!,  mais  la  .sottise 
du  raisonneur.  Il  a,  du  reste,  été  commenté  par  .Napoléon  Ini-mêtne  dans  une  autre 
séance.  « Je  ne  souffrirais  pas,  dit-it,  qu’un  particulier  frap|iàt  de  stérilité  vingt  lieues 
de  terre  dans  un  dé|iarlemcul  fromenteux  [mur  s’cii  former  un  parc.  la"  droit  (fabu- 
ter  ne  va  pas  jusqu’à  priver  le  peuple  de  sa  subsistance,  u 
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jouissiuirc  (les  richesses  retilermées  dans  le  sein  de  la  terre,  on  au- 
rait ou  l’on  aurait  eu  tort  d’y  rien  changer  cl  d’y  rien  ajouter.  Toute 
loi  inutile  est  un  mal,  |iar  cela  seul  (|u’elle  est  une  restriction  à la 
libert(‘,  qui  par  elle-même  est  toujours  un  bien.  Voyons  donc  si 
rint('rêt  de  l’État  exige  une  autre  jurisprudence  sur  la  matière  des 
mines.  Cet  inU';rèt  a pu  être  et  a été  envisagé  de  deux  façons  ; ou 
relativement  à l’avantage  du  lise,  par  le  prolit  qu’il  peut  retirer 
des  mines,  ou  relativement  à l’intérêt  qu’a  l’État  en  général  d’en- 
courager l’extraction  des  richesses  souterraines,  si  précieuses  par 
leurs  usages  multi|iliés  et  par  leur  valeur  dans  le  commerce. 

§ I".  Examen  deK  motifs  tirés  de  l’ intérêt  du  fisc  pour  restreindre 
la  liberté  naturelle  d'exploiter  les  mines.  — Examinons  d’ahord 
l’intérêt  du  fisc.  Je  conviens  que  les  souverains  ne  pouvant  se  pa.sser 
de  revenu  pour  subvenir  aux  dépenses  de  l’État,  l’intérêt  liscal  peut 
être,  ü quelques  égards,  considéré  comme  une  branche  de  l’intérêt 
public;  et  je  ne  doute  pas  (]ue  l’idée  de  grossir  le  trésor  du  prince 
d’une  richesse  qui  ne  semblait  prisr“  à |)crsonne  n’ait  contribué, 
plus  que  tout  autn-  motif,  à faire  établir  par  les  jurisconsultes 
romains  le  principe  que  toutes  les  mines  ap|iartienncnt  à l’État. 
Mais  les  empereurs  romains  ne  furent  pas  longtemps  à reconnaître 
combien  cette  idée  est  chimérique.  Un  entrepreneur  particulier,  (|ui 

pas  (]u’nn  gouvernement  fas.se  trop  te  père  »,  ne  prévatiirent  pas  au  sein  du  t^on- 
.seil.  Napoléon  y compiit  le  principe  de  lu  |(erpéluilc  de.s  concessions;  mais,  .soit 
défiance  de  lui-ménie,  soit  distraction  cau.«ée  par  des  soins  plus  grave.s,  il  se  lai.s.sa 
vaincre,  sous  tous  les  aidres  rapports,  par  l'esprit  légiste  et  réglementaire.  Il  vou- 
lait, par  suite  de  sa  profonde  connai.ssancc  des  hommes,  soustraire  en  tout  ce  ipii 
n’intéresse  pas  la  sûreté  publique,  l’exploitation  des  mines  à lu  tutelle  de  l’Etat;  or, 
à mains  d'un  miracle,  un  tel  système  ne  pouvait  sourire  à un  eonscil  unii|uement 
composé  de  fonctionnaires  de  l’État,  que  leur  position  entraînera  toujours  à ne  pas 
voir  le  principe  de  la  vie  sociale  ailleurs  que  dans  le  gouvernement.  Aussi,  malgré, 
le  vrai  libéndisme  de  l’Empereur,  la  loi  de  1810  fut  rédigée  de  telle  .sorte,  dans 
■son  ensendile,  qu’on  ne  sortit  pas,  à vrai  dire,  du  droit  régalien,  dont  on  a depuis, 
au  contraire,  réparé  les  échecs  par  des  dispositions  récentes. 

Mais  rien  de  tout  cela  ne  serait  arrivé,  si,  au  lieu  de  chercher  un  mezsii  termine 
impossible,  entre  la  doclrine  du  droit  de  l’État  cl  celle  du  droit  de  la  surface.  Na- 
poléon, ipti  arguait  sans  cesse  au  Conseil  de  l’art,  •’î.'ii  du  Code  civil,  et  qui  regar- 
dait comme  inattai|uable  la  proposition  formulée  par  cet  arliclc , que  ta  projiriélè 
lin  dessus  emi>orle  celle  du  dessims,  eût  adopté  nettement  ce  derniei'  système. 

L’intéres.sante  discussion  à laquelle  donna  lieu  la  loi  des  mines  se  prolongea 
depuis  le  mois  de  février  1800  jusqu’au  mois  d’avril  1810.  — Voyez  l.ocré,  Lmps- 
lalion  sur  les  mines,  1 V(d.  in-8",  18^8;  et  les  deux  excellents  articles  sur  les 
/ndustrirs  extractives,  fournis  par  .M.  Dimoyer  au  Journal  des  h’eunumistes 
(tome  III).  (E.  D.) 
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emploie  tout  son  temps  et  son  industrie  ù l’exploitation  d'une  mine, 
a souvent  peine  à retirer  quelque  prolit  de  ses  avances,  et  quelque- 
fois le  produit  u’égale  pas  les  frais.  Et  comment  une  administration 
surchargée  d’affaires  de  tout  genre  pourrait-elle  suivre  les  détails 
d’un  travail  très-difficile  avec  cette  économie  scrupuleuse,  sans 
laquelle  ces  entreprises  ruinent  toujours  leurs  auteurs?  Les  tenta- 
tives que  le  gouvernement  a faites  de  temps  en  temps  en  France 
pour  faire  valoir  les  mines  au  profit  du  roi,  n’ont  servi  qu’à  en  prou- 
ver l’impossibilité  par  de  nouvelles  expériences  : on  voit,  par  l’édit 
de  1601  ',  que  M.  de  ^ully  avait  fondé  de  grandes  espérances  .sur 
cette  ressource;  mais  il  en  fut  bientôt  désabusé. 

§ II.  //  est  impossible  de  faire  valoir  les  mines  avec  avantage  au 
profil  du  roi.  — Pour  que  l’exploitation  d’une  mine  au  profit  du 
souverain  lui  soit  avantageuse,  il  faut  deux  conditions  : l’une,  que  la 
mine  soit  excessivement  riche;  l’autre,  que  l’État  soit  très-petit, 
n’un  côté,  les  produits  d’une  mine  sont  diminués,  mais  ne  sont  pas 
absorbés  en  totalité  par  quelques  négligences  dans  la  régie;  de 
l’autre,  les  négligences  sont  un  peu  moindres  dans  un  petit  État  : 
l’objet  est  plus  sous  les  yeux , il  est  plus  important , parce  que  la 

' Par  l’édit  dont  parle  Turgul,  Henri  IV  confirmait  à son  profit  le  droit  de 
ilixiéme  sur  les  mim\s,  niai.s  il  en  exceptait  les  mines  de  fer,  de  soufre , de  salpê- 
tre, d'ocre,  pétrolle,  charbon  de  terre,  ardoise,  plâtre,  craie,  et  autres  sortes  de 
pierres  pour  bâtiments  et  meules  de  uinulins,  le  tout,  porte  l’édit , par  grâce  ipé- 
riale,  en  faveur  de  sa  noblesse  et  de  ses  bons  sujets  propriétaires  des  lieux. 

Les  exceptions  sont,  comme  on  voit,  en  rapport  avec  les  préjugés  de  l’époque, 
qui  plaçaient  surtout  la  richesse  dans  la  possession  des  métaux  précieux. 

Kn  Hil  i,  les  États- Généraux  s’élei  aient  en  ces  termes  contre  la  redevance  pré- 
tendue par  le  lise:  « Pour  imiter  uis  sujets,  pur  l’espérance  de  quelques  profits, 
à s’employer  à l’ouverture  des  mines  découvertes  et  à décomrir  dans  votre 
royaume,  vos  très-bumbles  siijeLs  supplient  Votre  Majesté  de  remettre  les  droits 
qui  pour  ce  vous  appartiennent,  et  ordonner  à vos  juges  de  condamner  tous  cou- 
peurs de  bourses,  blaspliéniateurs,  fainéants,  vagabonds,  gens  sans  aveu,  à tra- 
vailler aiixdites  mines,  et  les  faire  délivrer  pour  cet  eiïct  aux  madrés  d’icelles, 
avec  défense  aux  condamnés  de  laisser  leurs  ouvrages  et  s’absenter  pendant  le 
temps  qu’ils  auront  été  condamnés  de  servir  aux  mines , à peine  tl'ilre  pendus  et 
étrangles  au  lieu  et  à l'instant  qu’ils  seront  trouvés  ailleurs.  » 

Le  .second  point  de  la  requête  n’est  pas  aussi  raisonnable  que  le  premier  : il  y 
avait  sans  doute  aux  Élats-Géiiéraux  c|ueb(ues  mattres  de  mines,  qui  avaient 
trouvé  l’expédient  commode  potir  liaus.ser  les  profits,  en  obtenant  le  travail  ù meil- 
leuf  compte. 

Le  monument  le  plus  important,  sinon  le  plus  vieux  de  l’ancienne  législation  sur 
les  mines,  estime  ordonnance  fondamentale  de  Louis  XI,  de  1471,  qui  ne  fut  en- 
registrée au  Parlement  de  Paris  que  le  14  juillet  147ri.  (E.  D.  ) 
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totalité  des  revenus  est  moindre,  et  le  gouverneracnl  est  moins  sur- 
chargé. C’est  par  ces  raisons  que  plusieurs  princes  d’Allemagne 
gagnent  à faire  travailler  leurs  mines  pour  leur  compte;  mais  un 
grand  Étal  y perdrait.  C’est  sur  le  revenu  territorial  qu’il  doit  fonder 
les  siens,  et  non  sur  les  produits  d’entrepris(;s  particulières  dont 
l’administration  ne  pourrait  s’occuper  sans  dérober  son  attention  à 
des  objets  qui  doivent  la  lixer  tout  entière.  En  attribuant  à l'État 
la  propriété  des  raines,  les  jurisconsultes  ne  lui  ont  donc  rien  donné, 
puisque  le  souverain  ne  peut  par  lui-raème  les  mettre  en  valeur, 
et  qu’il  est  réduit  à en  céder  l’usage  à des  particuliers,  qui  seuls 
peuvent  les  exploiter  avec  avantage.  Il  aurait  autant  valu  abandonner 
les  mines  au  sort  des  autres  biens  que  de  se  réserver  un  droit  illu- 
soire dont  le  prince  ne  peut  faire  usage  qu'en  le  cédant. 

§ III.  Le  droit  de  dîme  sur  les  mines,  quand  il  serait  utile  de  le 
conserver,  pourrait  être  levé  à titre  d'impôt,  sans  que  la  propriété 
des  mines  appartint  au  Domaine.  — Il  est  vrai  que  les  empereurs 
romains,  et  plusieurs  souverains  après  eux,  en  permettant  aux  par- 
ticuliers d’exploiter  des  mines,  se  sont  réservé  le  droit  de  prélever 
une  dîme  sur  leur  produit;  mais  pour  cela  ils  n'avaient  nullement 
le  droit  de  s’attribuer  la  propriété  des  mines.  Celte  dîme  h’est  autre 
chose  qu’un  impôt  sur  le  produit  des  mines,  et  l'État  lève  des  im- 
pôts aussi  forts  sur  les  autres  espèces  de  biens  sans  y prétendre  aucun 
droit  de  propriété  particulière.  Or,  que  les  souverains  lèvent  celte 
dîme  à titre  d’impôt  ou  à titre  de  droit  domanial,  la  chose  est  fort 
indifférente.  S'il  est  avantageux  à l’État  qu'une  partie  des  imposi- 
tions porte  sur  le  produit  des  mines  (question  très-susceptible  de 
doute  et  que  j’examinerai  plus  bas),  le  prince  n’a  besoin  que  de  son 
autorité  pour  établir  cet  impôt  ; si  au  contraire  l'État  a plus  d'intérôt 
à encourager  l’exploitation  des  mines  par  une  entière  franchise  qu'à 
en  tirer  une  branche  de  revenu,  l'Éltat  fera  très-sagement  <le  remettre 
son  droit  domanial,  et  c’est  ce  que  le  roi  a fait  en  plusieurs  occa- 
sions, notamment  par  l’édit  de  février  1722  en  faveur  d’une  com- 
pagnie établie  pour  exploiter  les  mines  du.  royaume.  Dans  l’un  et 
l’autre  cas,  la  parité  est  entre  l’impôt  et  le  droit  domanial,  et  puis- 
que l’expérience  a démontré  que  l’État  ne'  peut  trouver  aucun  avan- 
tage à faire  travailler  les  mines  pour  son  propre  compte,  il  en  résulte 
évidemment  que  le  fisc  n’n  aucun  intérêt  direct  nu  maintien  du 
principe  que  la  propriété  des  mines  fait  partie  du  domaine  public  ; 

II.  10 
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c’csl  donc  sans  objet  et  sans  intérêt  que  l'avidité  iiscale  a dérangé 
sur  ce  point  l'ordre  que  la  nature  des  choses  avait  établi. 

§ IV.  Examen  des  motifs  qu’on  allègue  pour  restreindre  la  liberté 
naturelle  de  l’exploitation  des  mines,  et  qu’on  tire  de  i intérêt  qu’a 
l’État  à ce  quelles  soient  exploitées  de  la  manière  la  plus  fructueuse. 

— Après  avoir  détruit  le  véritable  motif  qui  a fait  introduire  la 
jurisprudence  domaniale  sur  les  mines,  il  me  reste  à discuter  les 
prétextes  dont  on  a cherché  à l'appuyer. 

On  part  d'un  principe  incontestable,  c'est  l'intérêt  qu'a  l'Etat  à 
ce  que  les  mines  soient  mises  en  valeur  et  exploitées  de  la  manière 
la  plus  avantageuse,  soit  pour  épargner  l'achat  des  matières  qu'on 
serait  obligé  de  tirer  de  l'étranger  pour  fournir  aux  dilTérenls  besoins 
de  la  société,  soit  pour  mettre  dans  le  commerce  de  nouvelles  valeurs 
qui  en  augmentent  l'activité. 

Or,  on  prétend  que  la  liberté  laissée  à tout  propriétaire  d'ouvrir 
son  terrain  à l'exclusion  de  tout  autre,  est  incom|)atible  avec  l'ex- 
ploitation fructueuse  des  mines. 

§ V.  Première  abjection  contre  la  liberté,  fondée  sur  la  nécessité 
de  faire  de  grosses  avances  et  de  courir  de  très-gros  risques  pour 
mettre  une  mine  en  valeur;  d’où  l’on  conclut  qu'il  est  indispensable 
d’assurer  à un  seul  entrepreneur  le  droit  exclusif  de  faire  travailler 
toutes  les  mines  qui  se  trouvent  dans  une  certaine  étendue  de  terrain. 

— Il  n'est  pas  possible,  dit-on,  de  mettre  une  mine  en  valeur  sans 
commencer  par  faire  les  plus  grandes  dépenses  : il  faut  creuser  des 
puits,  percer  des  galeries  dans  le  roc,  soutenir  les  uns  et  les  autres 
par  de  forts  étais,  établir  des  maebines  ])our  l'épuisement  des  eaux, 
bâtir  des  fourneaux,  payer  une  foule  d'ouvriers,  acheter  du  bois, 
extraire  la  mine,  la  fondre  avant  de  retirer  un  sou.  De  pareilles 
avances,  effrayantes  par  leur  immensité,  le  sont  encore  plus  par 
l’incertitude  du  succès.  On  sait  que  les  plus  habiles  artistes  ne  peu- 
vent former  que  des  conjectures  plus  ou  moins  probables  sur  la 
richesse  d'une  mine,  ni  même  sur  la  vraie  direction  des  filons,  dont 
la  marche  irrégulière  déconcerte  souvent  les  mineurs  les  plus  expé- 
rimentés. Maintenant,  quel  est  l’homme  qui  voudra  faire  des  avances 
aussi  fortes,  et  risquer  sa  fortune,  s’il  n’est  pas  assuré  de  re<;ueillir 
sans  partage  le  fruit  de  scs  travaux;  si,  lorsque  scs  recherches  lui 
auront  enfin  découvert  une  mine  suivie  et  abondante,  les  proprié- 
taires de  chacun  des  héritages  sous  lesquels  elle  passe,  ou  ceux  â qui 
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CRS  propriétaires  auraient  cédé  leurs  droits,  peuvent  en  ouvrant  la 
terre  de  leur  côté  s’emparer  des  richesses  qu’elle  renferme,  et  s’ap- 
proprier sans  risque  le  fruit  de  tant  de  travaux  et  de  dépenses?  Sur 
quelle  assurance  l’entrepreneur  d’une  mine  pourra-t-il  engager  des 
gens  riches  à s’associer  avec  lui  et  à lui  conlier  leurs  fonds? 

Il  est  donc  nécessaire,  pour  qu’un  homme  puisse  entreprendre  la 
recherche  et  l'exploitation  d’une  mine,  que  l'État  lui  en  assure  la 
possession  sans  trouble,  ce  qui  ne  peut  se  faire  qu’en  lui  accordant, 
exclusivement  à tout  autre,  la  concession  de  toutes  les  mines  qui  se 
trouvent  aux  environs  du  lieu  où  il  se  propose  de  fouiller,  dans  une 
étendue  assez  grande  pour  qu’il  puisse  être  indemnisé  de  scs  frais 
et  trouver  un  profit  suffisant.  Or,  l'État  ne  peut  faire  cette  conces- 
sion s’il  n'a  pas,  à l'exclusion  des  propriétaires  de  la  superlicie,  la 
propriété  des  matières  souterraines.  La  loi  qui  la  lui  donne  est  né- 
cessaire, parce  que  sans  elle  les  mines  les  plus  riches  demeureront 
à jamais  des  trésors  enfouis  et  perdus  pour  l'Etat.  Cette  loi  n’a  rien 
d'injuste,  car  elle  n’ôte  au  propriétaire  de  la  superlicie  qu’un  droit 
inutile,  et  qui  ne  peut  lui  servir  à empêcher  un  autre  de  mettre  en 
valeur  des  richesses  dont  lui-même  ne  profite  pas. 

.Sacrilier  à ces  prétendus  droits  toutes  les  richesses  que  le  travail 
des  mines  peut  procurer  au  royaume,  ce  serait  sacrifier  ù un  intérêt 
chimérique,  et  de  nulle  valeur  pour  un  particulier,  un  intérêt  très- 
réel  et  très-considérable  pour  l'État.  Uuand  il  s’agirait  de  la  valeur 
même  du  fonds  où  l’on  doit  creuser,  c’est-à-dire  de  quelques  arpents 
de  terre,  elle  ne  pourrait  être  comparée  aux  dépenses  immenses  de 
l’exploitation  d’une  mine,  ni  par  conséquent  aux  produits,  qui  dans 
toute  entreprise  doivent  toujours  faire  rentrer  les  dépenses  avec  un 
profit  proportionné.  On  ne  devrait  pas  même  craindre  d’obliger  le 
propriétaire  à céder  son  fonds,  s’il  le  fallait,  en  obligeant  l’entre- 
preneur à lui  en  payer  la  valeur. 

\’I.  Seconde  objection  contre  la  liberté.  Nécessité  d'obliger  les 
propriétaires  de  la  superficie  de  consentir , moyennant  un  dédomma- 
gement, aux  ouvertures  dont  les  mines  ont  besoin  pour  continuer  leur 
exploitation.  — Ce  serait  bien  en  vain  que  l’État  donnerait  à un 
entrepreneur  de  mines  la  concession  de  toutes  celles  qui  se  trou- 
vent dans  un  certain  arrondissement,  si  le  propriétaire  de  la  surface 
n’était  pas  forcé  par  une  loi  de  permettre,  dans  son  terrain,  les  ouver- 
tures nécessaires  pour  l’exploitation  de  ces  mines.  Il  est  indispensa- 
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ble  de  multiplier  ces  ouvertures  pour  chercher  de  nouvelles  trnees 
d’un  filon  interrompu,  pour  rendre  l’extraction  des  matières  moins 
dispendieuse,  pour  établir  des  pompes  ou  ménager  des  écoulements 
aux  eaux;  enfin,  pour  donner  de  l’air  aux  ouvriers.  Or,  si  le  pro- 
priétaire du  terrain  peut  refuser  son  consentement  à l’ouverture,  il 
ne  faudra  qu’un  homme  de  mauvaise  humeur,  pour  faire  perdre  le 
fruit  d’une  dépense  immense,  ruiner  les  entrepreneurs  et  rendre  im- 
possible l’exploitation  de  la  mine  la  plus  riche  et  la  plus  avantageuse 
pour  l’État.  Quelque  étendue  qu’on  puisse  donner  au  droit  du  pro- 
priétaire du  sol,  il  ne  saurait  avoir  celui  de  ruiner,  sans  intérêt,  la 
fortune  d’un  autre  citoyen.  La  loi  doit  les  protéger  tous  égale- 
ment ; par  conséquent  elle  doit  ordonner  au  propriétaire  de  souf- 
frir une  ouverture  dont  le  mineur  ne  peut  se  passer,  et  obliger  le 
mineur  à lui  donner  un  dédommagement  tel,  qu’il  demeure  entiè- 
rement indemne.  Le  droit  des  particuliers  a toujours  cédé  à l’inté- 
rêt public  ; et  pourvu  que  le  particulier  soit  dédommagé,  il  n’a  point 
à se  plaindre.  Ce  dédommagement  peut  être  fixé  par  la  loi  même; 
mais  il  parait  plus  juste  que  le  dédommagement  soit  plus  ou  moins 
fort  suivant  le  plus  ou  le  moins  de  tort  que  souffre  le  propriétaire  ; ce 
qui  dépend  de  mille  circonstances  locales  et  variables.  Il  suffit  donc 
que  l’indemnité  soit  fixée  à dire  d’experts,  et  par  l’autorité  du  juge, 
lorsque  les  parties  ne  peuvent  s’aa'order. 

§ Vil.  Tromème  objection  contre  la  liberté,  fondée  sur  le  danger 
des  petites  exploitations  irrégulières , que  chaque  propriétaire  pour- 
rait faire  sur  son  terrain.  — Ce  n’est  pas  seulement  pour  mettre 
l’État  A portée  d’assurer  aux  entrepreneurs  des  mines  le  fruit  de 
leurs  dépenses,  que  la  propriété  doit  lui  en  être  réservée,  et  qu’il 
ne  doit  pas  être  permis  à chaque  propriétaire  de  travailler  les  filons 
qui  peuvent  se  trouver  sous  son  terrain;  c’est  encore  pour  prévenir 
l’inconvénient  de  ces  petites  exploitations  faites  par  des  paysans, 
qui  creusent  à la  hâte  quelques  puits  lorsqu’ils  aperçoivent  l’extré- 
mité d'un  filon  qui  se  montre  à la  superficie  de  la  terre,  et  les  aban- 
donnent dès  qu’ils  sont  parvenus  à une  certaine  profondeur,  parce 
qu’ils  manquent  de  fonds  et  d’intelligence.  Ils  ne  peuvent  ni  soutenir 
les  terres,  ni  se  délivrer  des  eaux,  ni  se  procurer  l’air  dont  ils  ont 
besoin  pour  respirer;  négligeant  les  précautions  les  plus  essentielles, 
ils  risquent  à tout  moment  leur  vie. 

Ils  gagnent  A peine,  à ce  travail,  ce  qu’ils  gagneraient  partout 
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ailleurs  à travailler  de  leurs  bras,  et  ce  prolit  médiocre  est  une  vé- 
ritable perte  pour  l’État,  parce  que  les  ouvertures  multipliées  et  pra- 
tiquées sans  aucune  régularité  nuisent  aux  exploitations  régulières 
que  d’habiles  gens  pourraient  entreprendre  dans  la  suite. 

Les  masses  de  terre  aiïaiblies  par  l’interruption  de  leur  conti- 
nuité, et  mal  soutenues  avec  de  mauvais  bois,  s’éboulent  sur  les  tra- 
vaux ; les  puits  abandonnés  se  remplissent  d’eaux  qui,  se  faisant 
jour  tout  à coup  dans  les  galeries  intérieures,  y viennent  surprendre 
et  nover  les  mineurs. 

Les  eaux,  si  elles  se  tiltreni,  peuvent  détremper  et  décomposer 
les  nions;  si  elles  séjournent  dans  les  puits,  elles  s’y  corromiicnt  et 
produisent  ces  vapeurs  malsaines  qui  font  périr  sur-le-champ  les 
ouvriers. 

L’État  a donc  un  intérêt  sensible  à ce  que  les  mines  ne  soient  ex- 
ploitées que  suivant  les  règles  de  l’art,  ce  qui  est  incompatible 
avec  la  liberté  générale  laissée  à tous  les  propriétaires  d'ouvrir  les 
mines  chacun  sous  son  terrain. 

§ VIII.  Conséquences  des  trois  objections  ci-dessus  en  faveur 
de  l'utilité  et  de  la  nécessité  des  systèmes  établis  sur  la  jurisprudence 
et  sur  l’administration  des  mines.  — En  ellet,  des  concessions  ac- 
cordées en  connaissance  de  cause  sont  l’unique  moyen  d’obvier  aux 
petites  exploitations  irrégulières  qui  produisent  peu  pour  le  mo- 
ment et  nuisent  pour  l’avenir,  en  devenant  un  obstacle  à des  ex- 
ploitations plus  régulières.  L’État,  en  donnant  à ces  concessions 
une  certaine  étendue,  assure  aux  entrepreneurs,  outre  la  rentrée  de 
leurs  frais,  des  prolits  suffisants  pour  les  exciter  à multiplier  leurs 
entreprises  et  à mettre  en  valeur  toutes  les  richesses  que  le  royaume 
possède  en  ce  genre.  En  n’accordant  ces  concessions  que  pour  un 
temps  limité,  et  statuant  que  dans  le  cas  où  les  concessionnaires 
négligeraient  ou  abandonneraient  l’exploitation  de  la  mine  concé- 
dée, l’État  y rentrera  de  plein  droit,  on  n’a  point  à craindre  qu’un 
privilège,  accordé  à un  concessionnaire  qui  n’en  ferait  point  usage, 
devienne  dans  la  suite  un  obstacle  à ce  qu’un  autre  entreprenne  de 
mettre  la  même  mine  en  valeur. 

Tel  est  précisément  le  système  actuel  de  l’administration  sur  la 
police  des  mines,  dans  une  partie  de  l’Europe,  et  c'est  le  seul  dans 
lequel  elles  puissent  être  exploitées  de  la  manière  la  plus  avanta- 
geuse pour  l’État.  Ce  système  suppose  que  la  propriété  des  matières 
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souterraines  soit  distinguée  de  celle  de  la  superficie,  et  qu’elle  ap- 
partienne au  prince;  il  est  donc  nécessaire  que  la  loi  lui  donne  ir- 
révocablement cette  propriété,  non  pour  l’intérét  de  son  trésor, 
mais  pour  l’intérét  public. 

IX.  Réfutation  des  raisons  qu’on  allègue  en  faveur  du  système 
établi  sur  l’administration  des  mines.  — Ce  sont  d peu  près  les 
mêmes  qu’on  allègue  en  faveur  des  monopoles  de  toute  espèce.  — 
Les  arguments  que  je  viens  de  rapporter  sont , à ce  qu’il  me 
semble,  les  plus  spécieux  qu’on  emploie  pour  autoriser  les  principes 
établis  sur  la  propriété  des  mines,  et  je  ne  pense  pas  en  avoir  dé- 
guisé la  force.  Il  s’en  faut  bien  que  je  les  trouve  convaincants. 

Je  les  discuterai  l’un  après  raulrc,  mais  je  ne  puis  m’empéclier  • 
de  remarquer  d’abord  à quel  point  ils  ressemblent  à ceux  qu’on 
entend  journellement  en  faveur  de  tous  les  privilèges  exclusifs.  Les 
demandeurs  ne  manquent  jamais  d’alléguer  les  dépenses  qu’ils  ont 
faites  pour  trouver  des  secrets  utiles;  ils  craignent  que  ces  secrets  ne 
soient  connus  d'autres  particuliers  à qui  cettf!  connaissance  ti'au- 
rait  rien  coûté,  et  qui,  par  conséquent,  n’ayant  pas  les  mêmes  frais 
à retirer,  leur  enlèveraient  le  fruit  de  leurs  reclierrhes,  en  vendant 
à meilleur  marché  qu’ils  ne  peuvent  faire. 

Tout  entrepreneur  qui  est  parvenu  à persuader  que  son  entre- 
prise est  utile  à l’État,  ne  manque  pas  de  demander,  sous  ce  pré- 
texte, des  ordres  pour  se  faire  fournir  des  manœuvres,  des  voilures, 
des  matières  premières,  à salaire  compétent.  Si  l’on  écoute  ces 
sortes  de  gens  (et  on  ne  les  a (|uc  trop  souvent  écoulés),  c’est  tou- 
jours par  mauvaise  volonté  que  les  marchands  ou  les  ouvriers  ne  se 
contentent  pas  du  prix  qu’ils  oH'rent,  et  le  service  est  toujours  prêt 
à manquer.  Ils  obtiennent  des  ordres;  on  taxe  le  prix  du  travail 
ou  des  fournitures;  on  croit  avoir  rendu  justice  aux  ouvriers  et  aux 
propriétaires  des  matières,  si  ce  prix  n’est  pas  au-dessous  du  prix 
courant,  et  l’on  oublie  que,  quand  cela  serait,  on  leur  aurait  tou- 
jours fait  l’injustice  d’attenter  à leur  liberté. 

A entendre  de  même  la  plupart  des  manufacturiers,  des  gros 
commerçants,  on  regardera  les  |)ctites  fabriques , les  colporteurs, 
comme  la  ruine  des  fabriques  et  du  commerce  : « Ces  gens,  dit-on, 
épargnent  sur  la  quantité  et  sur  la  qualité  des  matières  : ils  donnent 
de  mauvaises  marchandises,  parce  que  n’ayant  point  de  fonds,  ils 
sont  toujours  pressés  de  vendre  vile,  et  qu’ils  ne  peuvent  vendre  vite 
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qu'en  vendant  à un  prix  trop  bas,  dont  ils  tâchent  de  se  dédomma- 
ger.sur  la  marchandise.»  Ce  langage  du  monopole  est  le  même 
dans  toutes  les  branches  de  commerce  : il  ne  doit  pas  être  moins 
suspect  dans  la  matière  des  mines  que  dans  une  autre,  et  j'espère 
montrer  qu'il  n’est  pas  mieux  fondé. 

§X.  Réponse  à la  première  objection.  Iln'est  nullement  nécessaire 
de  donner  aux  entrepreneurs  des  mines  le  droit  exclusif  de  travailler 
toutes  celles  d'un  certain  canton.  — Personne  ne  contestera  que  la 
recherche  et  l'exploitation  des  mines  n'exigent  des  avances  énormes, 
et  d'autant  plus  cITrayantes  que  le  succès  est  longtemps  incertain  : 
il  est  encore  indubitable  que  personne  ne  se  livrerait  à de  pareils 
risques,  si  le  fruit  de  ses  richesses  ne  lui  était  assuré.  Mais  l'entrepre- 
neur ne  peut  avoir  une  assurance  plus  forte  que  celle  qui  résulte  des 
avances  mêmes  qu'il  a faites  : plus  il  a fallu  de  dépenses  pour  creuser 
la  terre,  percer  des  galeries,  et  monter  tout  le  travail  d'une  mine,  et 
moins  on  peut  craindre  des  concurrents.  Quel  homme  serait  assez 
extravagant  pour  faire  les  mêmes  dépenses,  quand  il  envisagera  le 
désavantage  d'avoir  été  prévenu,  et  de  se  trouver  en  concurrence 
avec  une  exploitation  toute  montée?  Puisque  l'entreprise  d'une  mine 
est  au-dessus  des  forces  de  tout  propriétaire  qui  n’a  qu'un  bien  mé- 
diocre, la  crainte  que  chaque  propriétaire  n’ouvre  sur  son  terrain 
est  chimérique;  il  serait  bientôt  puni  de  sa  folie.  Le  premier  entre- 
preneur n’aurait  donc  d’autre  concurrence  A craindre  que  celle  d’une 
compagnie  pareille  à la  sienne.  Or,  si  la  liberté  générale  n’empêche 
pas  (*ttc  compagnie  de  se  former  et  de  risquer  scs  fonds,  malgré 
le  désavantage  certain  d’avoir  a combattre  une  compagnie  déjà  en 
possession  de  la  mine,  je  demande  comment  le  seul  obstacle  de  la 
liberté  générale  aurait  pu  empêcher  une  première  compagnie  de  se 
former  et  de  faire  les  mêmes  avances? 

Dira-t-on  que  la  première  compagnie,  épuisée  par  les  dépenses 
de  sa  découverte,  ne  pourra  soutenir  la  concurrence  d’une  compa- 
gnie nouvelle,  qui,  prolitant  de  la  découverte  connue,  partira  du 
|K)inl  où  la  première  est  arrivée,  sans  avoir  les  mêmes  frais  à faire? 
Je  réponds  que,  si  la  première  compagnie  est  encore  en  état  de  tra- 
vailler ou  de  trouver  de  l’argent  à emprunter,  elle  a toujours  de 
l’avantage  sur  la  nouvelle,  puisque  scs  puits  sont  ouverts,  ses  gale- 
ries pratiquées,  et  le  lilon  entamé.  La  nouvelle  compagnie  serait 
obligée  de  faire  les  mêmes  ouvrages  pour  arriver  à ce  filon;  et  avant 
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qu'elle  y fût  arrivée,  l’ancienne  en  aurait  consommé  une  grande 
partie.  Si,  pour  prévenir  cet  inconvénient,  la  nouvelle  compagnie 
dirige  scs  fouilles  de  façon  à rencontrer  le  cours  du  filon  dans  un 
point  éloigné  du  lieu  où  sont  déjà  parvenus  les  mineurs  de  l’an- 
cienne, alors  elle  court  tous  les  risques  qu’entraîne  l’incertitude  et 
l’irrégularité  de  la  marche  des  liions,  elle  redouble  par  conséquent 
ses  désavantages.  Ceux  qui  connaissent  la  peine  qu’on  a souvent  à 
retrouver  les  traces  des  mines  qu’on  sait  avoir  été  anciennement  tra- 
vaillées, et  dont  les  galeries  sont  encore  ouvertes,  sentiront  com- 
bien cette  nouvelle  compagnie  agirait  imprudemment,  et  combien 
l’ancienne  conserverait  d’avantages  sur  elle. 

Si  l’ancienne  est  tellement  épuisée  par  scs  dépenses,  qu’elle  ne 
soit  plus  en  état  de  continuer  son  exploitation,  ni  par  ses  propres 
forces,  ni  par  son  crédit,  à quoi  lui  servirait  un  privilège  dont  elle 
ne  peut  faire  usage?  La  nouvelle  compagnie,  bien  loin  de  lui  nuire, 
lui  rendrait  service  en  achetant  la  propriété  de  tous  ses  établisse- 
ments et  de  tous  ses  ouvrages  souterrains. 

L’ancienne,  bien  loin  d’avoir  à se  plaindre  de  la  liberté  générale, 
y gagnerait;  car  les  compagnies  n’ayant  besoin  d’aucune  concession 
pour  se  former,  il  s’en  présenterait  plusieurs  pour  cet  achat,  et  au- 
cune ne  lui  ferait  la  loi. 

.\  quelque  prix  que  cette  concurrence  fît  monter  la  vente  des  ou- 
vrages et  des  établissements  de  celle-ci , jamais  la  dépense  de  léur 
acquisition  ne  serait  comparable  aux  frais  qu’entraîneraient  de  nou- 
velles fouilles;  et  la  seconde  éompagnie  aurait  toujours  le  plus  grand 
intérêt  à s’accommoder  avec  la  première. 

Il  est  vrai  que,  dans  le  cas  où  les  premiers  entrepreneurs  auraient 
si  mal  dirigé  leurs  travaux,  qu’il  serait  plus  profitable  de  faire  de 
nouvelles  fouilles  que  de  se  servir  des  leurs,  une  nouvelle  compa- 
gnie pourrait  entreprendre  de  nouveau  l'exploitation  de  la  mine 
sans  s’accommoder  avec  eux,  et  qu’ils  perdraient  toutes  leurs  dé- 
penses; mais  c’est  là  un  danger  dont  l’Etat  n’a  pas  dù  les  garantir, 
et  dont  le  privilège  exclusif  ne  les  sauverait  pas;  car  ils  ne  pour- 
raient profiter  de  ce  privilège  qu’en  faisant  précisément  ce  que  fe- 
rait une  nouvelle  compagnie,  c’est-à-dire  en  recommençant  sur  nou- 
veaux frais.  Mais,  que  ce  soit  eux  ou  d’autres  qui  commencent  une 
nouvelle  fouille,  la  dépense  de  la  première  est  également  perdue 
|)our  eux. 
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C’est  une  entreprise  nouvelle  à former  : s’ils  ont  encore  des 
fonds,  rien  ne  s’oppose  à ce  qu’ils  les  emploient;  ils  auront  l’a- 
vantage d’être  instruits  par  leurs  fautes.  S’ils  sont  ruinés,  il  n’est 
avantageux  ni  pour  eux,  ni  pour  l’Etat,  de  leur  assurer  le  droit 
exclusif  de  faire  une  entreprise  au-dessus  de  leurs  forces. 

Il  ne  faut  pas  s’imaginer  que  ce  droit  exclusif  filt  une  ressource 
avec  laquelle  ils  pussent  réparer  leurs  pertes;  il  ne  vaudrait  exacte- 
ment pour  eux  que  ce  qu’il  vaudrait  dans  le  commerce,  s’il  était  à 
vendre.  Or,  il  est  certain  qu’il  ne  se  vendrait  pas  fort  cher.  L’entre- 
prise d’une  mine  suppose  trois  choses  : de  très-gros  capitaux  pour 
les  dépenses  inséparables  de  ce  genre  d’exploitation;  l’industrie  d’un 
habile  mineur,  capable  de  diriger  les  travaux  de  la  manière  la 
moins  coùteu.se  et  la  plus  prolitable;  enfin,  la  jiüssession  du  terrain 
qui  renferme  le  filou,  ou  la  faculté  d’y  creuser.  Or,  de  ces  trois 
choses,  la  dernière  est  certainement  celle  qui  vaut  le  moins;  à peine 
mériterait-elle  d’entrer  en  considération  dans  la  totalité  des  dé- 
penses à faire  pour  l’exploitation  d’une  mine. — On  sent  bien  qu’un 
entrepreneur,  qui  sait  que  par  la  nature  de  son  entreprise  il  sera 
obligé  à risquer  d’avance  de  très-gros  capitaux,  sans  pouvoir  être 
assuré  d’aucun  bénéfice,  n’achètera  pas  bien  cher  la  permission  de 
faire  une  tentative  qui  pourra  également  le  ruiner  ou  l’enrichir.  C’est 
par  cette  raison  que,  dans  les  pays  où  il  est  libre  à chacun  de  fouiller 
les  mines  dans  son  terrain,  l’existence  d’une  veine  métallique  sous 
un  héritage  ne  le  fait  pas  vendre  plus  cher,  et  ne  forme,  pour  le 
propriétaire,,  qu’une  richesse  presque  nulle.  — Ce  ne  serait  donc 
pas  un  grand  avantage,  pour  une  compagnie  qui  se  serait  ruinée  par 
le  défaut  d’intelligence  ou  d’économie  dans  l’exploitation  d’une  mine, 
que  d’en  conserver  le  privilège  exclusif;  et  ce  serait  un  désavantage 
|)our  l’Etat,  qui  peut  toujours  espérer  que  des  entrepreneurs  plus 
habiles  exploiteront  la  même  mine  avec  un  succès  plus  heureux. 

Je  ne  parle  pas  du  cas  où  les  entrepreneurs  auraient  échoué  dans 
leurs  recherches,  parce  qu’ils  sc  seraient  livrés  à leur  entreprise  sur 
de  fausses  espérances.  H est  bien  évident  qu’ils  ne  pourraient  im- 
puter qu’à  eux-mêmes  la  perte  de  leurs  frais,  et  qu’une  concession, 
fùt-elle  perpétuelle,  ne  leur  serait  d’aucune  utilité. 

Toutes  ces  réflexions  prouvent  que  la  concession  accordée  aux  en- 
trepreneurs d’une  mine  ne  diminue  que  très-peu  l’incertitude  du 
succès  ; celte  incertitude  est  dans  la  nature  des  choses.  Les  enlrepre- 
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iieurs  savent  qu’ils  risquent  de  perdre  une  partie  de  leurs  frais,  et 
ils  font  leur  calcul  en  conséquence;  leurs  bénéfices  dépendent  du 
hasard  qui  leur  présente  un  filon  riche  et  facile  à mettre  en  valeur, 
et  de  l'habileté  avec  laquelle  leurs  ouvrages  ont  été  dirigés;  ils  n’ont 
pas  non  plus  d’autres  garants  pour  la  sûreté  de  leurs  avances.  Si 
leurs  ouvrages  sont  dirigés  d’une  manière  trop  dis|>endieuse,  s’ils 
n’ont  rencontré  que  des  veines  pauvres,  leurs  avances  seront  per- 
dues, soit  qu’ils  nient  un  privilège  exclusif,  ou  qu’ils  n’en  aient 
pas.  Si,  au  contraire,  leurs  ouvrages  sont  bien  conduits,  et  s’ils 
sont  parvenus  à un  filon  riidie,  fussent-ils  hors  d’état  d’en  continuer 
l’exploitation  par  leurs  propres  forces,  la  faculté  de  vendre  leurs 
ouvrages  et  leurs  établissements  à une  nouvelle  compagnie  les  as- 
surera bien  mieux  de  ne  pas  perdre  toutes  leurs  avances,  que  ne 
pourrait  faire  le  privilège  exclusif  résultant  d’une  concession.  Le  sys- 
tème de  la  liberté  générale,  dans  lequel  les  premiers  entrepreneurs 
ont  acquis,  à titre  d’occupation,  la  propriété  incontestable  de  tous 
leurs  ouvrages,  leur  assure  donc  un  gage  bien  plus  solide  que  le  sys- 
tème domanial , où  toute  leur  sûreté  consiste  dans  une  concession 
accordée  pour  un  terme  limité,  à l’expiration  duquel  la  propriété 
revient  au  prince,  et  tous  les  anciens  travaux  sont  perdus  pour  ceux 
qui  les  ont  faits.  Bien  loin  donc  que  les  concessions  exclusives  soient 
nécessaires  pour  exciter  les  entreprises,  en  assurant  aux  entrepre- 
neurs la  rentrée  et  le  bénéfice  de  leurs  avances,  elles  leur  donnent 
moins  de  sûreté  qu’ils  n’en  auraient  dans  le  système  de  la  liberté 
générale  : donc  rien  n’oblige,  h cet  égard,  d’y  mettre  aucune  restric- 
tion. 

XI.  Réponse  à la  seconde  objection.  Il  est  inutile  de  forcer  le 
propriétaire  du  sol  à souffrir  que  les  mineurs  y fassent  les  ouver- 
tures nécessaires  pour  continuer  leur  exploitation.  — Je  ne  vois  non 
|)lus  aucune  nécessité  à donner  atteinte  au  droit  naturel  qu’a  tout 
propriétaire  d’empécher  qu’on  ne  fasse  des  ouvertures  dans  son  ter- 
rain malgré  lui.  En  elTet,  quel  prétexte  a l’entrepreneur  de  la  mine 
pour  demander  qu’on  force  le  propriétaire  à y consentir?  Avant  de 
former  une  entreprise  aussi  considérable  que  celle  de  l’exploita- 
tion d’une  raine,  ne  savait-il  pas  qu’il  aurait  besoin  d’éventer  ses 
galeries  , de  faire  écouler  ses  eaux,  et  par  conséquent  d’ouvrir  la 
terre  dans  plusieurs  endroits?  N’a-t-il  pas  dû  , en  conséquence, 
s’arranger  avec  tous  les  propriétaires  dans  le  terrain  desquels  il  a 


Digitized  by  Google 


MÉMOIRE  SUR  LES  MINES  ET  CARRIERES.  155 

présumé  qu’il  pourrait  être  obligé  d’ouvrir,  et  convenir  avec  eux  de 
leur  dédommagement?  Il  n’y  a aucun  doute  que  ces  arrangements  ne 
se  fissent  toujours  d’avance,  s’il  était  établi  que  le  propriétaire  pour- 
rait toujours  refuser  son  consentement.  Or,  pourquoi  vouloir  faire 
par  contrainte  ce  qui  peut  se  faire  librement?  La  crainte  qu’un  pro- 
priétaire de  mauvaise  humeur  n’arréte,  par  un  refus  capricieux, 
l’exploitation  d’une  mine,  est  une  crainte  chimérique,  et  l’intérêt 
réciproque  des  deux  parties  est  un  garant  sûr  qu’elles  s’accorde- 
ront. L’entrepreneur  qui  a besoin  du  consentement  d’un  proprié- 
taire l'achètera,  et  le  propriétaire  ne  le  refusera  pas  s’il  y trouve  un 
profit  suffisant;  il  vendra  son  champ,  s’il  le  faut,  pourvu  qu’on  le 
lui  achète  assez  cher,  et  c’est  à l’entrepreneur  à offrir  un  prix  pro- 
|K)rtionné  au  besoin  qu’il  a de  la  chose. 

Les  ardoisières  d’.Angers  et  les  plAtrières  des  environs  de  Paris 
n’ont  point  été  prises  par  le  prince,  qui  ne  les  croyait  pas  assez  pré- 
cieuses pour  qu’il  s’en  emparât;  il  ne  les  a pas  concédées.  Leur  ex- 
ploitation entraîne  le  plus  souvent  la  destruction  même  du  sol.  Il 
faut,  pour  qu’elles  soient  exploitées,  que  l’entrepreneur  achète  la 
propriété  du  champ,  et  l’on  ne  voit  pas  que  les  propriétaires  s’y 
refusent.  > 

Le  casd’un  refus  fondé  uniquement  sur  la  mauvaise  humeur  n’est 
pas  impossible,  mais  il  sera  rare,  parce  qu’il  est  rare  que  les  hom- 
mes agissent  contre  leur  intérêt.  Le  cas  où  l’entrepreneur  voudrait 
abuser  de  la  loi  pour  rançonner  les  propriétaires,  en  les  menaçant 
d’ouvrir  sur  leur  terrain , n’est  pas  non  plus  impossible,  et  il  pourra 
être  moins  rare,  parce  qu’il  est  plus  commun  d’être  injuste  et  mé- 
chant par  intérêt  que  de  l’être  contre  son  intérêt. 

D’ailleurs,  le  refus  de  l’ouverture  n’est  à craindre  que  dans  le 
cas  où  l’entrepretieur  aurait  fait  ses  puits  et  ses  galeries  sans  s’être 
assuré  du  consentement  du  propriétaire,  et  l’aurait  mis  par  là  dans 
le  cas  de  lui  faire  la  loi;  mais,  comme  il  pouvait  prévenir  ce  malheur 
en  prenant  d'avance  scs  précautions,  il  ne  doit  rim|)uter  qu’à  son 
imprudence. 

J’ajoute  que  l’on  n’est  pas  nécessairement  assujetti  à placer  dans 
tel  lieu,  plutôt  que  dans  tel  autre,  les  ouvertures  qu’on  est  oldigé  de 
pratiquer  d’espace  en  espace;  l’on  a toujours  à choisir  entre  plu- 
sieurs positions;  ainsi,  l'on  n'est  presque  jamais  exposé  à recevoir 
la  loi  d’un  seul  propriétaire.  Si  le  premier  auquel  on  s’adresse  re- 
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fuse  par  caprice,  un  autre  sera  plus  complaisant,  et  le  premier  sera 
privé  du  prix  que  l'entrepreneur  aurait  mis  à son  consentement.  S’il 
n'y  avait  pas  une  assez  grande  liberté  dans  le  choix  des  dispositions 
qu’on  peut  donner  aux  ouvertures,  il  arriverait  souvent  qu’on  serait 
forcé  à les  pratiquer  au  milieu  d’un  village,  d’une  rue,  sous  des 
maisons,  sous  des  églises,  dans  le  parc  d’un  grand  seigneur;  puisvjue 
cela  n’arrive  jamais,  un  peutétre  bien  sûr  que  la  crainte  d’étre  forcé 
d’abandonner  l’exploitation  d’une  mine  par  la  mauvaise  humeur 
d’un  propriétaire,  et  la  nécessité  qu’on  veut  en  induire  de  forcer  les 
propriétaires  à laisser  ouvrir  dans  leur  terrain  malgré  eux,  n’ont 
pas  le  moindre  fondement. 

§ XII.  Réponse  à la  troisième  objection,  tirée  du  prétendu  danijer 
des  exploitations  irrégulières.  — Quant  au  motif  de  |)révenir  le 
danger  des  exploitations  irrégulières,  je  ne  puis  m’empècher  de  le 
regarder  encore  comme  un  prétexte  imaginé  par  l’esprit  de  mo- 
nopole. Je  conviens  cju’un  paysan,  qui  fait  un  puits  dans  son  champ 
pour  tirer  de  la  mine,  ne  fait  pas  tant  de  dépense  en  étais  que  l’en- 
trepreneur d'une  mine  considérable,  et  qu’il  ne  se  conforme  aux  rè- 
glements ni  sur  la  forme  ni  sur  la  largeur  des  puits,  ni  sur  la  qua- 
lité des  bois  employés 'à  soutenir  les  terres;  mais  aussi  n’a-t-il 
pas  besoin  d’aussi  grandes  précautions,  parce  qu’il  n’est  jamais 
dans  le  cas  de  creuser  à d’aussi  grandes  profondeurs  ; dès  que 
l’exploitation  de  la  mine  surpasse  ses  forces,  il  l’abandonne,  et 
pourvu  que  ses  puits  se  soutiennent  jusque-là,  toute  dépense  pour 
leur  donner  une  plus  grande  solidité  serait  en  pure  perte.  Il  estsuf- 
lisainment  intéressé  à conserver  sa  vie,  pour  qu’on  s’en  rapporte  à lui 
sur  les  précautions  nécessaires;  malgré  ces  précautions,  il  arrivera 
sans  doute  des  accidents,  mais  il  en  arrivera  aussi  dans  les  grandes 
exploitations:  je  suis  môme  très-persuadé  qu’à  proportion  du  nom- 
bre d’hommes  employés,  ils  sont  au  moins  aussi  fréquents,  mais  ils 
n’alarment  point  l’humanité  de  ceux  qui  sollicitent  des  privilèges 
exclusifs,  parce  que  leur  sensibilité  est  le  prétexte  et  l’intérêt  le 
motif  de  res  alarmes. 

Au  vrai,  les  couvreurs,  les  charpentiers,  courent  bien  autant  de 
risques  que  les  mineurs,  soit  dans  les  grandes,  soit  dans  les  petites 
exploitations.  Une  loi  qui  interdirait  tous  les  travaux  où  les  hommes 
peuvent  courir  le  risque  de  leur  vie,  condamnerait  une  grande  par- 
tie du  genre  humain  à mourir  de  faim,  et  priverait  la  société  d’une 
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foule  (le  biens,  mais  le  gouvernement  ne  défend  ni  ne  doit  défendre 
de  s’exposer  volontairement  à un  risque  incertain  et  léger  pour  évi- 
ter une  misère  certaine. 

Reste  donc  le  danger,  que  ces  petites  exploitations,  lorsqu'elles 
sont  abandonnées,  ne  deviennent  un  obstacle  à une  exploitation  plus 
avantageuse;  mais  ce  danger  est  bien  exag('ré,  et  peut-être  entière- 
ment nul  : les  puits  abandonnés  se  comblent,  à la  vérité,  ou  se  rem- 
plissent d’eau,  mais  comme  presque  toutes  les  entreprises  de  mines, 
couronnées  par  le  succès,  ont  été  faites  à la  suite  de  tentatives  an- 
térieures qui  n’avaient  point  réussi,  et  comme  ces  premiers  tra- 
vaux, bien  loin  d’avoir  nui  aux  derniers,  paraissent  au  contraire  les 
avoir  facilités,  j’en  conclus  qu’il  est  peut-être  moins  coûteux  de  se 
servir  des  puits  et  des  galeries  déjà  faites,  ou  d’en  faire  écouler  les 
eaux,  que  de  pratiquer  de  nouvelles  ouvertures;  ces  eaux  ne  font 
pas  plus  de  mal  aux  filons  que  celles  qui  s'amassent  naturellement, 
et  je  suis  bien  convaincu  que  ces  faibles  inconvénients  n’ont  arrêté 
l’exploitation  d’aucune  mine;  d'ailleurs,  quand  ils  seraient  de  quel- 
que importance,  ce  serait  un  mal  nécessaire  qu’il  faudrait  souffrir, 
parce  qu’il  est  impossible  de  l’empêcher.  On  n’aurait  jamais  connu 
l’existence  de  la  plupart  des  mines,  si  les  propriétaires  qui  ont  aper- 
çu dans  leur  champ  les  traces  de  quelques  veines  ne  s’étaient  avisés 
d’y  fouiller,  et  n’y  avaient  été  engagés  par  la  vente  des  matières.  Si 
pour  les  découvrir  il  fallait  que  des  hommes  préposés  à cet  effet 
parcourussent  toutes  les  parties  du  royaume  pour  en  chercher  les 
indices,  et  fissent  ouvrir  la  terre  partout  où  ils  en  apercevraient, 
pour  vérifier  leurs  soupçons,  ils  dépenseraient  des  sommes  immen- 
ses, et  le  plus  souvent  ils  ne  trouveraient  rien.  C’est  donc  par  le 
succès  des  |>etites  exploitations  que  les  riches  entrepreneurs  sont 
avertis  de  l’existence  des  mines;  le  gouvernement  l'ignore  tant  que 
personne  n'a  d’intérêt  à exciter  son  attention , et  il  ne  l'apprend 
que  lorsqu’on  lui  en  demande  la  concession  : or,  alors  il  n’est  plus 
temps  de  prévenir  le  prétendu  inconvénient  des  petites  exploita- 
tions; le  mal  est  fait,  si  on  peut  l’appeler  mal,  et  je  demande  s’il 
n’est  pas  absurde  de  représenter  comme  un  obstacle  à l'exploitation 
des  mines  en  grand,  une  chose  sans  laquelle  il  serait  impossible 
que  jamais  personne  eût  songé  à exploiter  aucune  mine. 

Je  suis  bien  trompé  si  je  n’ai  pas  démontré  la  frivolité  de  tous  les 
prétextes  par  lesquels  on  a prétendu  prouver  que  les  mines  ne  pou- 
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viiicnt  Être  mises  en  valeur,  si  l’Étal  ne  s’en  rendait  le  maître  pour 
en  accorder  la  concession  exclusive  à certains  entrepreneurs. 

§ XIII.  Exemples  de  plusieurs  mines  mises  en  valeur,  avec  le 
plus  grand  succès,  sans  aucunes  concessions  exclusives,  — J’aurais 
pu  m’épargner  cette  discussion,  car  on  n’a  pas  besoin  de  prouver  la 
possibilité  d’un  fait.  Puisque  les  mines  de  charbon  de  terre  de 
Newcastle  et  toutes  celles  de  la  (Îrande-Bretagne  s’exploitent  avec 
le  plus  grand  succès,  et  sont  les  premières  mines  du  monde  en  ce 
genre,  malgré  la  liberté  indélinie  dont  jouit  chaque  propriétaire 
d’ouvrir  la  terre  sous  son  terrain,  il  faut  bien  que  cette  liberté  ne 
«lit  pas  une  chose  si  funeste. 

Les  mines  de  charbon  de  Saint-Étienne  en  Forez  n’ont  pasattendu 
le  règlement  de  1744,  pour  procurer  aux  manufactures  de  cette 
ville  une  quantité  immense  de  charbon;  elles  ont  prospéré  par  la 
seule  liberté. 

Les  mines  d’étain  de  Cornouailles  sont  en  valeur  depuis  plus  de 
trois  mille  ans,  et  jamais  on  ne  s’est  aperçu  que  la  liberté  que  lais- 
sent à cet  égani  les  lois  de  l’Angleterre  ait  dérangé  ou  fait  languir 
les  travaux  nécessaires  à leur  exploitation.  F.n  France  même,  les 
mines  dont  les  matières  ne  sont  pas  assez  précieuses  pour  piquer  la 
cupidité  des  riches  entrepreneurs,  et  qui,  par  cette  raison,  échap- 
pent aux  attentions  du  gouvernement,  s'exploitent  sans  concession, 
sans  règlements,  et  pourtant  sans  abus,  il  y a en  Limousin , auprès 
de  la  ville  de  Saint-Yrieix,  des  mines  d’antimoine  assez  abondantes. 
De  temps  immémorial,  quelques  bourgeois  de  celte  ville  se  sont 
adonnés  à les  fouiller  : ils  s’arrangent  avec  les  propriétaires  du  ter- 
rain, et  ces  arrangements  n’éprouvent  point  de  diflicultés,  parce  que 
l’avantage  est  réciproque. 

L’expérience  est  donc  sur  cela  pleinement  d’accord  avec  la  théo- 
rie; et,  par  conséquent,  la  jurisprudence  qui  attribue  au  domaine  la 
propriété  des  matières  souterraines  n’est  pas  plus  utile  à l’intérôt 
général  de  l’État  qu’elle  ne  l’est  à l’intérêt  fiscal  du  prince. 

§ XIV.  De  l’opinion  de  ceux  qui  voudraient  que  la  loi  donnât  au 
propriétaire  de  la  superficie  la  propriété  de  toutes  les  matières  sou- 
terraines. — J’ai  vu  des  personnes  éclairées  qui,  en  regardant  le 
système  fiscal  comme  inutile  et  nuisible,  ne  convenaient  cependant 
pas  de  tous  les  principes  que  j’ai  établis  : elles  attribuaient  au  pro- 
priétaire de  la  superficie  la  propriété  absolue  de  toutes  les  matières 
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souterraines.  Suivant  celte  opinion , les  principes  de  nos  juriscon- 
sultes domaniaux  seraient  encore  plus  directement  injustes;  mais 
elle  me  paraît  pécher  par  un  excès  contrainî,  et  donner  trop  d'éten- 
due aux  droits  du  propriétaire  de  la  superficie,  comme  le  système 
domanial  lui  en  donne  trop  peu.  Je  crois  avoir  bien  prouvé  ci-dessus 
que  le  droit  de  propriété  de  la  surface  n’entrainc  point  par  lui-même  le 
droit  de  s’opposer  à toute  entreprise  faite  sous  le  fonds;  et  qu’à  ne 
considérer  que  le  droit  naturel  et  les  lois  primitives  qui  ont  établi  le 
droit  de  propriété  foncière,  les  matières  souterraines  sont  restées  au 
premier  occupant;  en  sorte  que  l’on  est  libre  de  fouiller  sous  le 
terrain  d’autrui,  pourvu  qu’on  le  garantisse  des  éboulemcnts,  et  que 
l’on  n’ouvre  que  dans  son  propre  terrain.  La  question  ne  peut  donc 
être  douteuse  que  relativement  à l’utilité  de  la  loi  par  laquelle  la 
propriété  des  matières  souterraines  serait  attachée  insé|>arablement 
à la  propriété  de  la  surface;  car,  pui.sque  le  droit  naturel  et  les  luis 
primitives  ont  laissé  ces  matières  au  rang  des  choses  qui  ne  sont  à 
personne,  on  doit  convenir  que  la  société  civile  a pu  en  disposer  par 
une  loi,  d’après  des  considérations  de  convenance  ou  d’utilité.  Uetle 
loi,  dans  le  fait,  n’existe  pas.  Mais  serait-elle  utile?  C’est  ce  que  je 
dois  examiner. 

§ XV.  Inutilité  et  inconvénients  d'une  pareille  loi.  — Je  demande  à 
qui  une  pareille  loi  serait  utile.  Serait-ce  à l’Etat?  et  dira-t-on  que, 
comme  il  est  avantageux  que  chaque  héritage  ait  un  pro|>riétaire 
intéressé  à le  cultiver,  il  serait  de  môme  avantageux  que  les  ri- 
chesses souterraines  eussent  un  propriétaire  certain  qui  eût  intérêt 
à les  mettre  en  valeur?  Jt!  réponds  que  cette  comparaison  n’est  nul- 
lement exacte. 

Un  champ  produit  chaque  année  des  fruits,  mais  il  ne  produit 
qu’autant  qu’il  est  cultivé.  Il  ne  |>eut  donc  produire  qu’autant  qu'il 
appartient  à un  maître  certain,  qui  ait  intérêt  à le  cultiver  tous  les 
ans,  et  qui  soit  assuré  d’en  recueillir  les  fruits.  Il  n’en  est  pas  de 
même  d’une  veine  métallique;  elle  ne  produit  aucuns  fruits;  elle 
est  elle-même  le  fruit  à recueillir.  C’est  une  chose  mobilière,  un 
trésor  déposé  par  la  nature  dans  le  sein  de  la  terre.  Celui  qui  l’en 
tire  en  devient  le  maître,  et  ne  laisse  à la  place  qu’un  espace  vide 
qui  n’est  plus  un  objet  de  propriété.  Il  n’est  donc  pas  besoin,  pour 
qu’une  mine  soit  mise  en  valeur,  qu’elle  appartienne  à un  proprié- 
taire autre  que  celui-là  même  qui  s’en  emparera  le  premier.  Il  n’est 
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pas  nécessaire  qu’il  y ail  un  lioininc  intéressé  à l’exploitation  per- 
pétuelle de  la  mine;  il  suffit  que  quelqu’un  soit  intéressé  à s'assurer 
par  son  travail  la  propriété  des  veines  métalliques.  Or,  tout  entre- 
preneur assez  riche  et  assez  habile  dans  l’art  d’exploiter  des  mines 
a cet  intérêt;  et  le  plus  grand  avantage  de  l’Etat  est  d’exciter  entre 
eux  la  plus  grande  concurrence,  et  de  leur  offrir  toutes  les  facilités 
compatibles  avec  la  justice  due  aux  propriétaires.  Il  ne  faut  donc  pas 
donner  à ceux-ci  un  droit  que  la  nature  des  choses  et  la  justice 
n’exigent  pas  ; car  ce  serait  imposer  une  charge  de  plus  sur  les 
entrepreneurs.  C’est  bien  assez  pour  ceux-ci  d’acheter  le  consen- 
tement des  propriétaires  dans  les  héritages  desquels  ils  sont  obligés 
de  pratiquer  des  ouvertures,  sans  avoir  à payer  celui  de  tous  les  pro- 
priétaires sous  le  terrain  desquels  passent  les  filons. 

Une  pareille  loi  découragerait  les  entrepreneurs  des  mines,  sans 
faire  aucun  bien  au  propriétaire  de  la  superficie.  Il  faut,  pour  savoir 
précisément  si  les  mineurs  travaillent  ou  non  sous  un  terrain,  plu- 
sieurs opérations  géométriques  et  géodésiques,  tant  sur  la  superficie 
de  la  terre  que  dans  l’intérieur  des  galeries,  dont  il  faut  relever  tous 
les  détours.  Les  mineurs  peuvent  aisément  ignorer  sous  quel  héri- 
tage ils  travaillent  : quand  ils  le  sauraient,  on  ne  peut  exiger  qu’ils 
se  dénoncent  eux-mêmes.  Le  propriétaire  de  la  superGcie  serait  donc 
obligé,  pour  fonder  son  action  , de  faire  constater  lui-même  la  si- 
tuation des  galeries  souterraines,  la  direction  et  la  valeur  des  filons. 
Quand  tout  cela  serait  fait,  que  pourrait-il  demander?  et  d’après 
quel  principe  évaluerait-on  ce  que  le  mineur  devrait  payer?  Certai- 
nement, ce  qu’on  pourrait  lui  adjuger  ne  vaudrait  pas  le  salaire 
des  experts  employés  à lever  les  plans  de  la  superficie  et  des  sou- 
terrains. La  loi  qui  lui  aurait  attribué  la  propriété  des  matières  sou- 
terraines ne  lui  aurait  donc  donné  que  la  faculté  d’avoir  un  procès 
incommode  pour  l’entrepreneur  des  mines,  dispendieux  pour  lui- 
même,  et  dont  il  ne  pourrait  espérer  aucun  avantage  réel  *. 

Quant  aux  éboulements,  le  mineur  a le  plus  grand  intérêt  à s’en 
garantir.  Mais  s’ils  arrivent,  ou  tel  autre  accident,  il  ne  faut  pas 
lui  interdire  le  travail  à cause  de  la  possibilité  rare  de  cet  accident: 

' Nous  regrcUons  ijac  M.  Duooyer,  i]ui  pense  que  les  matières  souterraines 
doivent  appartenir  au  propriétaire  de  la  surface,  ait  laissé  sans  réponse  cette  argu- 
mentation de  Target.  Elle  devait  avoir  cependant  (juelque  poids  aux  yeux  d'un 
écrivain  qui  nous  parait,  en  matière  de  propriété  et  de  liberté  industrielle,  profes- 
ser les  mêmes  opinions  économiques  que  l'illustre  intendant  de  Limoges.  (E.  I>.) 
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il  suffît,  comme  dans  les  autres  travaux  qui  peuvent  occasionner 
quelque  malheur  involontaire , d'ordonner  une  indemnité  supé- 
rieure au  dommage  que  l'on  n’aurait  pas  pu  éviter.  La  nécessité 
d’acheter  l’héritage  détérioré,  si  le  propriétaire  l’exige,  et  à un 
prix  d’un  cinquième  ou  d’un  quart  en  sus  de  celui  qu’il  avait  précé- 
demment, dans  le  cas  où  l’on  ne  s’arrangerait  pas  avec  lui  de  gré  à 
gré  pour  l’indemnité  de  la  portion  qui  aurait  souffert,  pourrait  con- 
cilier tous  les  intérêts. 

§ XVI.  Conclusion  en  faveur  du  système  qui,  en  réservant  au 
propriétaire  de  la  surface  la  faculté  exclusive  de  pratiquer  des 
ouvertures  dans  son  héritage,  attribue  la  propriété  des  matières 
souterraines  au  premier  occupant.  — Aucun  motif  d’utilité  géné- 
rale ou  particulière  ne  doit  donc  engager  la  législation  à donner  la 
propriété  des  matières  souterraines  au  propriétaire  de  la  superlicie; 
et,  puisque  l’intérêt  public  n’exige  pas  qu’elle  soit  attribuée  au  sou- 
verain, je  suis  en  droit  d’en  coilclure  qu’il  n’y  a rien  à changer  aux 
quatre  articles  ‘ auxquels  j’ai  prouvé  qift  la  jurisprudence  des  mines 
se  réduit,  si  on  ne  la  fonde  que  sur  l’équité  naturelle  et  sur  les  coti- 
séquences  immédiates  du  droit  de  propriété. 

§ XVII.  Avantages  de  ce  système.  — Cette  législation,  la  plus 
simple  et  la  plus  juste,  serait  en  même  temps  la  plus  propre  à en- 
courager l’exploitation  des  mines  : sans  donner  aux  propriétaires  de 
la  superficie  plus  que  la  justice  n’exige,  elle  leur  conserverait  tous 
leurs  droits,  et  les  mettrait  à l’abri  de. toute  contrainte;  sans  em- 
barrasser l’administration  du  soin  oiseux  de  donner  des  permissions, 
sans  exclure  personne  du  droit  de  travailler  où  il  voudrait  et  comme 
il  voudrait,  elle  assurerait  aux  entrepreneurs  le  fruit  de  leurs  peines 
et  de  leurs  avances,  autant  que  la  nature  des  choses  le  comporte  ; 
elle  leur  laisserait  un  gage  plus  solide  qu’ils  ne  peuvent  l’avoir  dans 
un  autre  système,  et  qui  cependant  ne  nuirait  en  rien  aux  nouvelles 
entreprises  que  d’autres  pourraient  former;  enfin,  elle  donnerait  à 
cette  branche  d’industrie  toute  l’activité  que  la  concurrence  générale 
et  la  liberté  donnent  à tous  les  genres  de  commerce.  Si  l’on  veut 
faire  entrer  en  considération  l’intérêt  fiscal  du  prince,  qui  serait  privé 
du  droit  exclusif  de  faire  exploiter  les  mines  pour  son  compte,  ce 
serait  dire  qu’il  perdrait  un  droit  dont  il  n’use  jamais,  et  dont  il  est 
démontré  que,  du  moins  dans  un  grand  État,  il  ne  pourrait  user 

' Voyez  plus  haut,  chap.  I , IX,  pages  159  et  110. 

II.  11 
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qu'avec  perte.  Il  ne  lèverait  plus  le  dixième  du  produit  des  mines  à 
titre  de  redevance  domaniale;  mais  il  n’y  perdrait  encore  rien, 
puisqu'il  pourrait  toujours  percevoir  le  même  droit  à titre  d’impôt, 
s’il  le  jugeait  plus  avantageux  que  nuisible. 

§ XVlll.  Du  droit  de  dixiéme  sur  les  mines.  Est-il  de  l'intérêt 
des  souverains  de  le  conserver?  — J’ai  déjà  annoncé  des  doutes  sur 
cette  question  ; c’est  la  seule  qui  me  reste  encore  à discuter  pour 
épuiser  entièrement  cette  matière. 

Je  crois  qu’on  peut  mettre  en  principe,  que  tout  impôt  qui  nuit  à 
l’augmentation  de  la  richesse  des  sujets  est  plus  nuisible  qu’utile  au 
prince,  et  doit  être  supprimé.  Ce  serait  une  grande  erreur  de  pré- 
tendre balancer  l’intérêt  pécuniaire  du  prince  avec  l'intérêt  qu’il  a 
d’enrichir  scs  sujets.  L’intérêt  du  prince  est  nul  dans  ces  sortes  de 
questions.  Il  ne  s'agit  pas  de  lui  lionner  plus  ou  moins  d’argent  (il  a 
toujours,  oit  par  son  autorité,  ou  par  les  concessions  de  la  nation, 
suivant  la  dilTérente  forme  du  gouvernement,  tout  celui  qu’exigent 
les  besoins  de  l’|i;tat)  ; il  s^git  uniquement  de  savoir  dans  quelle 
forme  et  sur  quelle  espèce  de  produits  il  lui  est  plus  avantageux  de 
lever  l’argent  dont  il  a besoin.  Or,  il  est  bien  évident  que  son  revenu 
ne  pouvant  être  qu’une  portion  déterminée  du  revenu  de  ses  sujets, 
toute  diminution  de  celui-ci  entraîne  une  diminution  proportionnée 
du  sien.  Il  est  donc  démontré  que  l’intérêt  du  prince  est  ici  entiè- 
rement confondu  avec  celui  des  sujets,  et  que  l’impôt  le  plus  utile, 
le  seul  qui  ne  soit  pas  nuisible  au  souverain,  est  celui  qui  ne  porte 
que  sur  un  produit  entièrement  disponible,  dont  le  prince  peut 
prélever  sa  portion  sans  rien  déranger  ù l'ordre  des  dépenses  repro- 
ductives, sans  intéresser  les  travaux  de  l’agriculture  et  de  l’industrie, 
sans  entamer  les  prolits  du  cultivateur,  du  manufacturier  et  du 
commerçant.  Le  revenu  net  des  biens-fonds,  ou  ce  qui  revient  ou 
propriétaire  après  i|ue  le  cultivateur  a prélevé  ses  frais,  les  intérêts 
de  ses  avances  et  ses  prolits,  présente  et  présente  seul  ce  produit 
entièrement  disponible,  sur  lequel  l’impôt  peut  être  assis  sans  dan- 
ger, c’est-à-dire  sans  diminuer  les  richesses  de  la  nation  et  par  con- 
tre-coup celles  du  souverain.  Il  a été  prouvé  dans  plusieurs  ouvrages 
modernes  que  tout  impôt  sur  l’exploitation  des  terres,  sur  les  tra- 
vaux de  l’industrie  ou  sur  les  profits  du  commerce,  retombait  tou- 
jours sur  les  propriétaires  des  terres,  qui  le  payent  indirectement 
par  la  diminution  du  prix  des  baux,  par  l’augmentation  des  salaires. 
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par  la  moindre  consommation  des  fruits  de  la  terre,  d’où  résulte  la 
diminution  de  leur  revenu;  on  en  a conclu  avec  raison  que  l’indus- 
trie devait  être  entièrement  affranchie  tie  toute  imposition.  Sans 
entrer  dans  des  discussions  trop  étendues,  et  qui  seraient  ici  trop 
déplacées,  il  est  aisé  de  sentir  que  toute  imposition  sur  l’industrie 
est  une  diminution  de  profit  pour  l'homme  industrieux  : or,  toute 
diminution  de  prolit  tend  à diminuer  les  motifs  du  travail  et  par 
conséquent  le  travail  même.  Si  donc  le  travail,  envisagé  dans  toutes 
ses  branches,  est  l’unique  cause  qui  sollicite  la  production  de  toute 
richessr*,  il  s’ensuit  qu’un  impét  qui  entame  les  profits  de  celui  qui 
travaille,  et  qui  ne  tombe  pas  uniquement  sur  le  produit  net  du 
propriétaire,  tond  à la  diminution  des  richesses'. 

Appliipiuns  cette  théorie  aux  produits  des  mines.  D’après  les 
principes  que  j’ai  établis,  l’entreiireneur  n’a  d'autre  propriété  que 
celle  de  ses  ouvrages  et  des  fruits  de  son  travail  ; il  ne  peut  donc 
avoir,  à proprement  parler,  de  produit  net.  Il  est  vrai  que,  lorsque 
la  mine  est  riche,  il  retire  un  prolit  au  delà  du  capital  et  de  l’iti- 
térét  de  ses  avances;  mais  ce  profit  n’est  pas  d’une  autre  nature  que 
les  profits  de  tous  les  autres  genres  d'industrie.  Un  commerçant  en 
fait  quelquefois  d’aussi  considérables  sur  un  voyage  heureux , mais 
ce  profit  est  toujours  la  récompense  de  son  travail  et  du  risque  qu’il 
a couru  de  perdre  ; il  n’a  rien  de  commun  avec  le  revenu  qu’un 
propriétaire  retire  de  sa  terre  ÿins  risque  et  sans  travail. 

Si  quelqu’uti  retirait  des  mines  un  produit  net,  ce  serait  le  pro- 
priétaire de  la  surface , qui  vend  à l’entrepreneur  la  permission 
d’ouvrir  dans  son  héritage;  mais  le  prix  de  cette  permission  est 
ordinairement  un  bien  petit  objet , et  presque  toujours  il  se  réduit 
à l’indemnité  des  dégâts  qu'entraînent  ces  sortes  d’ouvertures. 
D’ailleurs,  ce  faible  profit,  accidentel  et  purement  passager,  ne  peut 
jamais  être  considéré  comme  un  revenu. 

(Juant  à l’entrepreneur,  ses  profits  sont  dans  la  classe  de  tous 
les  profits  des  autres  genres  d'industrie  ; quelque  grands  qu’ils 
soient,  il  s’en  faut  bien  qu'on  doive  les  lui  envier  ; il  les  achète  par 
des  risques  au  moins  proportionnés.  Obligé  d’avancer  des  capitaux 
immenses  lorsqu’il  commence  son  exploitation,  il  n’est  jamais  cer- 
tain de  les  retirer  ; il  court  le  hasard  de  se  ruiner  on  de  s’enrichir. 

' Voyez,  an  tome  I , Mémoires  I à VI , jiaaes  ."92  et  suivanles,  une  exposition 
spéciale,  et  plus  complète,  de  cette  théorie  de  l’impôt.  (E.  D.) 
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Prélever  une  jiortion  des  proRts  qui  lui  reviendront  si  le  succès  est 
heureux,  c’est,  dans  le  cas  où  la  balance  serait  égale  entre  la  crainte 
et  l’espérance,  la  faire  pencher  du  cAté  de  la  crainte  ; c’est  diminuer 
un  encouragement  qu’il  faut  au  contraire  augmenter,  si  l'État  a in- 
térêt que  les  mines  qu’il  possède  soient  exploitées  : or,  c’est  ce  dont 
personne  ne  doute.  Les  productions  des  mines  sont  certainement 
une  richesse  de  plus  |K)ur  la  nation  et  une  dépense  de  moins,  puis- 
qu’il faudrait  qu’elle  achet.At  de  l’étranger  de  quoi  subvenir  à tous 
ses  besoins  en  ce  genre.  Il  serait  donc  contraire  aux  vrais  principes 
en  matière  d’imposition,  décharger  l'exploitation  des  mines  d’au- 
cune taxe  : l’intérêt  d(>  l’Étal,  et  |iar  conséquent  celui  du  roi.  de- 
mandent qu’elle  soit  entièrement  all’ranchie. 

J’ajouterai  que,  (|uand  même  on  voudrait  laisser  subsister  une 
imposition  sur  cet  objet,  celle  du  dixième  des  produits  serait  très- 
inégale  et  souvent  excessive.  I.es  dépenses  de  l’exploitation  sont 
souvent  si  considérables,  que.  le  dixième  du  produit  emporterait  la 
totalité  du  profit;  alors  l’imposition  équivaudrait  à une  défense  d’ex- 
ploiter la  mine.  En  général,  les  dépenses  d’exploitation  sont  si  va- 
riables, si  difficiles  à prévoir,  ont  des  proportions  si  diiïércntes  avec 
le  produit  réel  des  différentes  mines,  qu’une  portion  déterminée  du 
produit,  sans  aucune  déduction  de  dépenses,  formerait  nécessaire- 
ment une  taxe  très-inégale,  et  d'autant  plus  injuste  qu’elle  aug- 
menterait à raison  de  la  diminution  ^es  profits.  Celte  injustice  exis- 
terait déjà  si  ce  dixième  se  prélevait  sur  la  mine  brute,  sans  avoir 
égard  aux  dépenses  de  l’extraction  ; mais  elle  est  encore  bien  aug- 
mentée par  la  disposition  de  quelques  anciennes  lois  qui  règlent  que 
ce  dixième  sera  pris  sur  les  matières  fondues  et  affinées,  et  qui  par 
conséquent  chargent  encore  l’entrepreneur  de  la  dépense  et  des  ris- 
ques de  la  fonte. 

J’en  ai  peut-être  trop  dit  sur  celte  dernière  question  ; car,  autant 
que  je  puis  en  juger,  les  personnes  qui  sont  en  France  à la  tête  de 
l’administration  sont  assez  convaincues  que  le  roi  a plus  d’intérêt  à 
encourager  rexlraction  des  mines  qu’à  la  charger  d'un  impAt. 

Conclusion  générale.  — Tout  ce  ijue  les  lois  positives  ont  à faire 
sur  la  matière  de  l’exploitation  des  mines,  pour  assurer  le  plus  grand 
avantage  possible  de  l’État,  se  réduit  à ne  rien  retrancher  et  à ne 
rien  ajouter  à ce  qu’établit  la  seule  équité  naturelle. 

On  ose  prédire  que,  sur  quelque  matière  que  ce  soit,  l’étude  appro- 
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fondic  des  vrais  principes  de  la  législation,  et  de  l’intérêt  public  bien 
entendu  conduira  précisément  au  même  résultat  K 

FIN  DO  MÉMOIRE  SDK  LES  MINES  ET  CARRIÈRES. 
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Lettre  de  Tdrgot  au  roi,  contenant  ses  idées  générales  sur  le  minisiérc  des  tiuances, 
qui  venait  de  lui  être  cuntié.  (A  Coinpiègnc,  le  St  août  1774.) 

Sire,  en  sortant  du  cabinet  de  Votre  Majesté,  encore  tout  plein 
du  trouble  où  me  jette  l’immensité  du  fardeau  qu’elle  m’impose, 
agité  par  tous  les  sentiments  qu’excite  en  moi  la  bonté  touchante 
avec  laquelle  elle  a daigné  me  rassurer,  je  me  hâte  de  mettre  à scs 
pieds  ma  respectueuse  reconnaissance  et  le  dévouement  absolu  de 
ma  vie  entière. 

Votre  Majesté  a bien  voulu  m’autoriser  à remettre  sous  ses  yeux 
l'engagement  qu’elle  a pris  avec  elle-même,  de  me  soutenir  dans 
l’exécution  des  plans  d’économie  qui  sont  en  tout  temps,  et  aujour- 
d’hui plus  que  jamais,  d’une  nécessité  indis|icnsable.  J’aurais  dé- 
siré pouvoir  lui  développer  les  réflexions  que  me  suggère  1a  posi- 
tition  où  se  trouvent  les  finances  ; le  temps  ne  me  le  permet  pas,  et 
je  me  réserve  de  m’expliquer  plus  au  long  quand  j’aurai  pu  pren- 
dre des  connaissances  plus  exactes.  Je  me  borne  en  ce  moment,  Sire, 
à vous  rappeler  ces  trois  paroles  : 

Point  de  banqueroute  ; 

Point  d’augmentation  d’impêts  ; 

Point  d’emprunts. 

' Dupont  de  Nemours  n’a  pa.s  donné  la  date  de  ce  Mémoire,  qui  doit  ôire  compté, 
selon  nous,  au  nombre  des  iiicilicurs  écriLs  do  Tiirgol.  Il  fui  rédigé  par  l'autour 
coniiiio  intendant  de  l.imoges,  et  pour  éclairer  l’avis  i|Ue  lui  doniaudail  le  conseil 
d’Etat  sur  la  coiicessiou  à faire  d’une  mine  de  plomb,  iléeouverle  dans  la  paroisse 
de  Glanges  (Haute-Vienne,  arrondissement  de  Saint-Yrieix).  (E.  D.) 
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Point  de  banqueroute,  ni  avouée,  ni  masquée  par  des  réductions 
forcées. 

Point  d'augmentation  d’impéts,  la.  raison  en  est  dans  la  situation 
de  vos  peuples,  et  encore  plus  dans  le  cœur  de  Votre  Majesté. 

Point  d’emprunts,  parce  que  tout  emprunt  diminue  toujours  le 
revenu  libre;  il  nécessite  au  bout  de  quelque  temps  ou  la  banque- 
route, ou  l'augmentation  des  impositions.  Il  ne  faut  en  temps  de 
paix  SC  permettre  d’emprunter  que  pour  liquider  les  dettes  anciennes, 
ou  pour  rembourser  d’autres  emprunts  faits  à un  denier  plus  oné- 
reux. 

Pour  remplir  ces  trois  points,  il  n’y  a qu’un  moyen.  C’est  de  ré- 
duire la  dépense  au-dessous  de  la  recette,  et  assez  au-dessous  pour 
pouvoir  économiser  chaque  année  une  vingtaine  de  mitlions,  aiiu  de 
rembourser  les  dettes  anciennes.  Sans  cela,  le  premier  copp  de  canon 
forcerait  l’Etal  à la  banqueroute. 

On  demande  sur  quoi  retrancher,  et  chaque  ordonnateur,  dans  sa 
partie,  soutiendra  que  presque  toutes  les  dépenses  particulières  sont 
indispensables.  Us  peuvent  dire  de  fort  bonnes  raisons  ; mais  comme 
il  n’y  en  a pas  pour  faire  ce  qui  est  impossible,  il  faut  que  toutes 
ces  raisons  cèdent  à la  nécessité  absolue  de  l’économie. 

Il  est  donc  de  nécessité  absolue  que  Votre  Majesté  exige  des  or- 
donnateurs de  toutes  les  parties  ()u’ils  se  concertent  avec  le  ministre 
de  la  linance.  Il  est  indispensable  qu’il  puisse  discuter  avec  eux  en 
présence  de  Votre  Majesté  le  degré  de  nécessité  des  dépenses  propo- 
sées. Il  est  surtout  nécessaire  <|ue,  lorsque,  vous  aurez.  Sire,  arrêté 
l’état  des  fonds  de  chaque  département,  vous  défenilicz  h celui  qui 
en  est  chargé,  d’ordotiner  aucune  dépense  nouvelle  sans  avoir  aupa- 
ravant concerté  avec  la  finance  les  moyens  d’y  pourvoir.  Sans  cela, 
chaque  département  se  chargerait  de  dettes  qui  seraient  toujours  des 
dettes  de  Voire  Majesté,  et  l’ordonnateur  de  la  linance  ne  pourrait 
répondre  de  la  balance  entre  la  dépense  et  la  recette. 

Votre  Majesté  sait  qu’un  des  plus  grands  obstacles  à l’économie, 
est  la  multitude  des  demandes  dont  elle  est  continuellement  assaillie, 
et  que  la  trop  grande  facilité  de  ses  prédécesseurs  à les  accueillir,  a 
malheureusement  autorisées. 

Il  faut.  Sire,  vous  armer  contre  votre  bonté  de  votre  bonté  môme  ; 
considérer  d’où  vous  vient  cet  argent  (|ue  vous  pouvez  distribuer  à 
vos  courtisans,  et  comparer  la  misère  de  ceux  auxquels  on  est  quel- 
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quefoi»  obligé  de  l’arracher  par  les  oxéculions  les  plus  rigoureuses, 
à la  situation  des  personnes  qui  ont  le  plus  de  titres  pour  obtenir  vos 
libéralités. 

H y a des  grâces  auxquelles  on  a cru  pouvoir  se  prêter  plus  aisé- 
ment, parce  qu’elles  ne  portent  pas  immédiatement  sur  le  Trésor  royal. 

Ile  ce  genre  sont  les  intérêts,  les  croupes,  les  privilèges  ; elles  sont 
de  toutes  les  plus  dangereuses  et  les  plus  abusives.  Tout  profit  sur 
les  impositions  qui  n’est  pas  absolument  nécessaire  pour  leur  per- 
ception, est  une  dette  consacrée  au  soulagement  des  contribuables, 
ou  aux  besoins  de  l’Etat. 

D'ailleurs,  ces  participations  aux  profits  des  traitants  sont  une 
source  de  corruption  pour  In  noblesse,  et  de  vexation  pour  le  peuple, 
en  donnant  à tous  les  abus  des  protecteurs  puissants  et  cachés; 

On  peut  espérer  de  parvenir,  par  l’amélioration  de  la  culture,  par 
la  sup|iression  des  abus  dans  la  perception,  et  par  une  répartition 
plus  équitable  des  impositions,  à soulager  sensiblement  le  peuple, 
sans  diminuer  beaucoup  les  revenus  publics  ; mais  si  l’économie  n’a 
précédé,  aucune  réforme  n’est  jwssible,  parce  qu’il  n’en  est  aucune 
qui  n’entralne  le  risque  de  quelque  interruption  dans  la  marche  des 
recouvrements,  et  parce  qu’on  doit  s’attendre  aux  embarras  multi- 
pliés que  feront  naître  les  manœuvres  et  les  cris  des  hommes  de  toute 
espèce  intéressés  à soutenir  les  abus  ; car  il  n’en  est  point  dont  quel- 
qu’un ne  vive. 

■Tant  que  la  fitiance  sera  continuellement  aux  expédients  pour  as- 
surer les  serviw's.  Votre  Majesté  sera  toujours  dons  la  dépendance 
des  financiers,  et  ceux-ci  seront  toujours  les  maîtres  de  faire  man- 
quer, par  des  maïueuvres  de  place,  les  opérations  les  plus  irnpor- 
tatites.  Il  n’y  aura  aucune  amélioration  possible,  ni  dans  les  impo- 
sitions, pour  soulager  les  contribuables,  ni  dans  aucuns  arrangements 
relatifs  au  gouveruemeni  intérieur  et  a la  législation.  L’autorité  ne 
sera  jamais  lraiH|iiille,  parc(!  qu’elle  ne  sera  jamais  chérie  ; et  que 
les  mécontentements  et  les  iru|iiiétudes  des  |æuples  sont  toujours  le 
moyen  dont  les  intrigants  et  les  malintentionnés  se  servent  pour 
exciter  des  troubles.  U’est  donc  surtout  de  l’économie  que  dépend 
la  prospérité  de  votre  règne,  le  calme  dans  l’intérieur,  la  considé- 
ration nu  dehors,  le  bonheur  de  la  nation  et  le  vôtre. 

Je  dois  observer  à Votre  Mtijesté  que  j’entre  en  place  dans  une 
conjoncture  fâcheuse,  par  les  inquiétudes'répandues  sur  les  subsis- 
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tances  : inquiétudes  fortiliées  par  la  fermentation  des  esprits  depuis 
quelques  années  , par  la  variation  des  principes  des  administrateurs , 
par  quelques  opérations  imprudentes,  et  surtout  par  une  récolte  qui 
paraît  avoir  été  médiocre.  Sur  cette  matière,  comme  sur  beaucoup 
d’autres,  je  ne  demande  point  à Votre  Majesté  d’adopter  mes  principes, 
sans  les  avoir  examinés  et  discutés,  soit  par  elle-même,  soit  par 
des  personnes  de  confiance  en  sa  présence  ; mais  quand  elle  en  aura 
reconnu  la  justice  et  la  nécessité  , je  la  supplie  d’en  maintenir  l’exé- 
cution avec  fermeté  , sans  se  laisser  effrayer  par  des  clameurs  qu’il 
est  absolument  impossible  d’éviter  en  cette  matière,  quelque  système 
qu’on  suive,  quelque  conduite  qu’on  tienne. 

Voilà  les  points  que  Votre  Majesté  a bien  voulu  me  permettre  de 
lui  rappeler  Elle  n’oubliera  pas  qu’en  recevant  la  place  de  contrô- 
leur-général, j’ai  senti  tout  le  prix  de  la  confiance  dontelle  m’honore; 
j’ai  senti  qu’elle  me  confiait  le  bonheur  de  scs  peuples,  et,  s’il  m’est 
permis  de  le  dire,  le  soin  de  faire  aimer  sa  personne  et  son  autorité. 
Mais  en  même  temps  j’ai  senti  tout  le  danger  auquel  je  m’exposais. 
J’ai  prévu  que  je  serais  seul  à combattre  contre  les  abus  de  tout  genre, 
contre  les  efforts  de  ceux  qui  gagnent  à ces  abus;  contre  la  foule 
des  préjugés  qui  s’opposent  à toute  réforme,  et  qui  sont  un  moyen 
si  puissant  dans  les  mains  des  gens  intéressés  à éterniser  le  désordre, 
.l’aurai  à lutter  même  contre  la  bonté  naturelle,  contre  la  générosité 
de  Votre  Majesté  et  des  personnes  qui  lui  sont  les  plus  chères.  Je  serai 
craint,  haï  même  de  1a  plus  grande  partie  de  la  cour,  de  tout  ce 
qui  sollicite  des  grâces.  On  m’imputera  tous  les  refus;  on  me 
peindra  cyimme  un  homme  dur,  parce  que  j’aurai  représenté  à Votre 
Majesté  qu’elle  ne  doit  pas  enrichir  même  ceux  qu’elle  aime , aux 
dépens  de  la  subsistance  de  son  peuple.  Ce  peuple  auquel  je  me  serai 
sacrifié  est  si  aisé  à tromper,  que  peut-être  j’encourrai  sa  haine  par  les 
mesures  mêmes  que  je  prendrai  pour  le  défendre  contre  la  vexation. 
Je  serai  calomnié  , et  peut-être  avec  assez  de  vraisemblance  pour 
m’ôter  la  confiance  de  Votre  Majesté.  Je  ne  regretterai  point  de 
perdre  une  place  à laquelle  je  ne  m’étais  jamais  attendu.  Je  suis  prêt 
à la  remettre  à Votre  Majesté  dès  que  je  ne  pourrai  plus  espérer  de 
lui  être  utile  ; mais  son  estime,  la  réputation  d’intégrité,  la  bien- 
veillance publique  qui  ont  déterminé  son  choix  en  ma  faveur,  me 
sont  plus  chères  que  la  vie , et  je  cours  le  risque  de  les  perdre,  même 
en  ne  méritant  à mes  yeux  aucun  reproche. 
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Votre  Majesté  sc  souviendra  que  c’est  sur  la  foi  de  ses  promesses 
que  je  me  charge  d’un  fardeau  peut-être  au-dessus  de  mes  forces  , 
que  c’est  à elle  personnellement , à l’homme  honnête  , ù l'homme 
juste  et  bon,  plutêt  qu’au  roi,  que  je  m'abandonne. 

J’ose  lui  répéter  ici  ce  qu’elle  a bien  voulu  entendre  et  approuver. 
La  bonté  attendrissante  avec  laquelle  elle  a daigné  presser  mes 
mains  dans  les  siennes,  comme  pour  accepter  mon  dévouement,  ne 
s’elTaccra  jamais  de  mon  souvenir.  Elle  soutiendra  mon  courage. 
Elle  a pour  jamais  lié  mon  bonheur  personnel  avec  les  intérêts , la 
gloire  et  le  bonheur  de  Votre  Majesté. 

C’est  avec  ces  sentiments  que  je  suis.  Sire,  etc. 


1.  DÉCLARATIONS,  ÉDITS,  ETC.,  RELATIFS  A LA  LIBERTÉ 
DU  COMMERCE  DES  GRAINS. 

Abbêt  du  Cobskil  d’ÉTAT,  du  13  septembre  177i,  par  lofiuel  Sa  Majesté  établit  la 
lüjerlé  du  commerce  des  grains  et  des  farines  dans  l’intérieur  du  royaiiine,  et  se  ré- 
serve à statuer  sur  la  liberté  de  la  venie  à l'étranger,  lorsque  les  eircunslances  se- 
ront devenues  plus  favorables. 

Le  roi  s’étant  fait  rendre  compte  du  pris  des  grains  dans  les  diffé- 
rentes parties  de  son  royaume,  des  lois  rendues  successivement  sur  le 
commerce  de  cette  denrée,  et  des  mesures  qui  ont  été  prises  pour  assu- 
rer la  subsistance  des  peuples  et  prévenir  la  cherté  ; Sa  Majesté  a re- 
connuqueces  mesures  n’ont  pointeu  le  succèsqu’ori  s’en  étaitpromis. 

Persuadée  que  rien  ne  mérite  de  sa  partuneattention  plus  prompte, 
elle  a ordonné ,flue  cette  matière  fût  de  nouveau  discutée  en  .sa  pré- 
sence, afin  de  ne  se  décider  qu’aprês  l’e.tamen  le  plus  mûr  et  le  plus 
réfléchi.  Elle  a vu  avec  la  plus  grande  satisfaction  que  les  plans  le 
plus  propres  à rendre  la  subsistance  de  ses  peuples  moins  dépcmdante 
des  vicissitudes  des  saisons,  se  réduisent  à observer  l’exacte  justice,  à 
maintenir  les  droits  de  la  propriété,  et  la  liberté  légitime  de  ses  sujets. 

En  conséquence,  elle  s’est  résolueà  rendre  au  commerce  des  grains, 
dans  l’intérieur  de  son  royaume,  la  liberté  qu’elle  regarde  comme 
l’unique  moyen  de  prévenir,  autant  qu'il  est  possible,  les  inégalités 
excessives  dans  les  prix,  et  d’empêcher  que  rien  n’altère  le  prix  juste 
et  naturel  que  doivent  avoir  les  subsistances , suivant  la  variation 
des  saisons  et  l’étendue  des  besoins. 

En  annonçant  les  principes  qu’elle  a cru  devoir  adopter , et  les 
motifs  qui  ont  fixé  sa  décision , elle  veut  développer  ces  motifs , non- 
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seulemenl  par  un  (‘iïet  de  sa  bonté,  et  pour  témoigner  à ses  sujets 
qu’elle  se  propose  de  les  gouverner  toujours  comme  un  père  conduit 
ses  enfants,  en  mettant  sous  leurs  yeux  leurs  véritables  intérêts,  mais 
encore  pour  prévenir  ou  calmer  les  inquiétudes  que  le  peuple  conçoit 
si  aisément  sur  cette  matière,  et  que  la  seule  instruction  peut  dissi- 
per; surtout  pour  assurer  davantage  la  subsistance  des  peuples,  en 
augmentant  la  conlinnce  des  négociants  dans  des  dispositions  aux- 
quelles elle  ne  donne  la  sanction  de  son  autorité,  qu’après  avoir  vu 
qu’elles  ont  pour  base  immuable  la  raison  et  l'utilité  reconnues. 

Sa  Majesté  s’est  donc  convaincue  que  In  variété  des  saisons  et  la 
diversité  des  terrains  occasionnant  une  très-grande  inégalité  dans  la 
quantité  des  productions  d’uir  canton  à l’autre,  et  d’une  année  <à 
l’autre  dans  le  mémo  canton,  la  récolte  de  chaque  canton  se  trouvant 
par  conséquent  quelquefois  au-dessus,  et  quelquefois  au-dessous  du 
nécessaire  pour  la  subsistance  des  habitants,  le  peuple  ne  peut  vivre 
dans  les  lieux  et  dans  les  années  où  les  moissons  ont  manqué,  qu'avec 
des  grains,  ou  apportés  des  lieux  favorisés  par  l’abondance,  ou  con- 
servés des  années  antérieures  : qu’aiiisi  le  transport  et  la  garde  des 
grains  sont,  après  la  production  , les  seuls  moyens  de  prévenir  la 
disette  des  subsistances,  parce  que  ce  sont  les  seuls  moyens  de  com- 
munication qui  fassent  du  superflu  la  ressource  du  besoin. 

La  liberté  de  cette  communication  est  nécessaire  à ceux  qui  man- 
quent de  la  denrée,  puisque  si  elle  cessait  un  moment,  ils  seraient 
réduits  à périr. 

Elle  est  nécessaire  à ceux  qui  possèdent  le  supcrfli^,  puisque  sans 
elle  ce  superllu  n’aurait  aucune  valeur,  et  que  les  propriétaires  ainsi 
que  les  laboureurs,  avec  plus  de  grains  (|u’il  ne  leur  en  faut  pour 
se  nourrir,  seraient  dans  l’impossibilité  de  subvenir  à leurs  besoins, 
à leurs  dépenses  de  toute  espèce,  et  aux  avances  de  la  culture  indis- 
pensables pour  assurer  la  production  de  l’année  qui  doit  suivre. 
Elle  est  salutaire  pour  tous,  puisque  ceux  qui  dans  un  moment  se 
refuseraient  à partager  ce  qu’ils  ont  avec  ceux  qui  n’ont  pas,  se  pri- 
veraient du  droit  d’exiger  les  mêmes  secours  lorsqu’à  leur  tour  ils 
éprouveront  les  mêmes  besoins;  et  que,  tlans  les  alternatives  de 
l’abondance  et  de  la  disette,  tous  seraient  exposés  tour  à tour  aux 
derniers  degrés  de  la  misère,  qu’ils  seraient  assurés  d’éviter  tous  en 
s’aidant  mutuellement.  Enfin  elle  est  juste,  puisqu’elle  est  et  doit 
être  réciproque,  puisque  le  droit  de  se  procurer,  par  son  travail  et 
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par  l'usage  légitime  de  ses  propriétés,  les  moyens  de  subsistance 
préparés  par  la  Providence  à tous  les  hommes,  ne  peut  être  sans 
injustice  6té  à personne. 

Cette  communication  qui  se  fait  par  le  transport  et  la  garde  des 
grains,  et  sans  laquelle  toutes  les  provinces  soull'riraient  alternative- 
ment ou  la  disette  ou  la  non-valeur,  ne  peut  être  établie  que  de 
deux  manières,  ou  par  l’entremise  du  commerce  laissé  à lui-mômc, 
ou  par  l’intervention  du  gouvernement. 

La  réflexion  et  l’expérience  prouvent  également  que  la  voie  du 
commerw  libre  est,  pour  fournir  aux  besoins  du  peuple,  la  plus 
sûre,  la  plus  prompte,  la  moins  dispendieuse  et  la  moins  sujette  à 
inconvénients. 

Les  négociants,  par  la  multitude  desca|)itau\  dont  ils  disposent, 
par  l’étendue  de  leurs  correspondances,  par  la  promptitude  et  l’exac- 
titude des  avis  qu’ils  reçoivent,  par  l’économie  (|u’ils  savent  mettre, 
dans  leurs  opérations,  par  l’usage  et  l'babitude  de  traiter  les  affaires 
de  commerce,  ont  des  moyens  et  des  ressources  qui  manquent  aux 
administrateurs  les  plus'éclairés  et  les  plus  actifs.  Leur  vigilance, 
excitée  |)ar  l’intérét,  prévient  les  déchets  et  les  pertes;  leur  concur- 
rence rend  impossible  tout  monopole,  et  le  besoin  continuel  où  ils 
iont  de  faire  rentrer  leurs  fonds  promptement  pour  entretenir  leur 
commerce,  les  engage  à se  contenter  de  profits  médiocres  : d’où  il 
arrive  que  le  prix  des  grains,  dans  les  années  de  disette,  ne  reçoit 
guère  que  l’augmentation  inévitable  qui  résulte  des  frais  et  risques 
du  transport  ou  de  la  garde. 

Ainsi,  plus  le  commerce  est  libre,  animé,  étendu,  plus  le  peuple 
est  promptement,  efficacement  et  abondamment  pourvu;  les  |irix 
sont  d’autant  plus  uniformes,  ils  s'éloignent  d'autant  moins  du  prix 
moyeR  et  habituel  sur  lequel  les  salaires  se  règlent  nécessairement. 

Les  approvisionnements  faits  par  les  soins  du  gouvernement  ne 
peuvent  avoir  les  mêmes  succès.  Son  attention,  |)artagée  entre  trop 
d’objets,  ne  peut  être  aussi  active;  que  celle  des  négociants,  occupés 
de  leur  seul  commerce.  Il  connaît  plus  tard,  il  connaît  moins  exac- 
tement et  les  besoins  et  les  ressources.  Ses  opérations,  presque  tou- 
jours précipitées,  se  font  d’une  manière  plus  dispendieuse.  Les 
agents  qu’il  emploie , n’ayant  aucun  intérêt  à l’économie,  acliètent 
plus  chèrement,  transportent  à plus  grands  frais,  conservent  avec 
moins  de  précaution  ; il  se  perd,  il  se  gùte  beaucoup  de  grains.  Ces 
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agents  peuvent,  par  défaut  d’habileté,  ou  même  par  infidélité,  gros- 
sir à l’excès  la  dépense  de  leurs  opérations.  Ils  peuvent  se  permettre 
des  manœuvres  coupables  à l’insu  du  gouvernement.  Lors  même 
qu’ils  en  sont  le  plus  innocents,  ils  ne  peuvent  éviter  d’en  être 
soupçonnés,  et  le  soupçon  rejaillit  toujours  sur  l’administration  qui 
les  emploie,  et  qui  devient  odieuse  au  peuple,  par  les  soins  mêmes 
qu’elle  prend  pour  le  secourir. 

De  plus,  quand  le  gouvernement  se  charge  de  pourvoir  à la  sub- 
sistance des  peuples  en  faisant  le  commerce  des  grains,  il  fait  seul 
ce  commerce,  parce  que,  pouvant  vendre  à perte,  aucun  négociant 
ne  peut  sans  témérité  s’exposer  à sa  concurrence.  Dès  lors  l’admi- 
nistration est  seule  chargée  de  remplir  le  vide  des  récoltes.  Elle  ne 
le  peut  qu’en  y consacrant  des  sommes  immenses,  sur  lesquelles  elle 
fait  des  pertes  inévitables. 

L’intérêt  de  ses  avances,  le  montant  de  ses  pertes,  forment  une 
augmentation  de  charges  pour  l’Etat,  et  par  conséquent  pour  les 
peu|des,  et  deviennent  un  obstacle  aux  secours  bien  plus  justes  et 
plus  efficaces  que  le  roi,  dans  les  temps jde  disette,  pourrait  répandre 
sur  la  classe  indigente  de  ses  sujets. 

Enfin,  si  les  opérations  du  gouvernement  sont  mal  combinées  et 
manquent  leureiïet;  si  elles  sont  trop  lentes,  et  si  les  secours  n’ar- 
rivent point  à temps;  si  le  vide  des  récoltes  est  tel,  que  les  sommes 
destinées  à cet  objet  par  l’administration  soient  insuffisantes,  le 
peuple,  dénué  des  ressoun  es  que  le  commerce  réduit  à l’inaction  ne 
peut  plus  lui  apporter,  reste  abandonné  aux  horreurs  de  la  famine 
et  à tous  les  excès  du  désespoir. 

Le  seul  motif  qui  ait  pu  déterminer  les  administrateurs  à préférer 
ces  mesures  dangereuses  aux  ressources  naturelles  du  commerce 
libre,  a sans  doute  été  la  persuasion  que  le  gouvernement  se  rendrait 
par  là  maître  du  prix  des  subsistances,  et  pourrait,  en  tenant  les 
grains  à bon  marché,  soulager  le  peuple  et  prévenir  scs  murmures. 

L’illusion  de  ce  système  est  cependant,  aisée  à reconnaître.  Se 
charger  de  tenir  les  grains  à bon  marché  lorsqu’une  mauvaise  récolte 
les  a rendus  rares,  c’eSt  promettre  au  peuple  une  chose  impossible, 
et  se  rendre  responsable  à ses  yeux  d’un  mauvais  succès  inévitable. 

Il  est  im|Hissible  que  la  récolte  d’une  année,  dans  un  lieu  déter- 
miné, ne  soit  pas  quelquefois  au-dessous  du  besoin  des  habitants, 
puisqu'il  n'est  que  trop  notoire  qu’il  y a des  récoltes  fort  inférieures 
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à la  production  de  l'année  commune,  comme  il  y en  a de  fort  supé- 
rieures. Or,  l'année  commune  des  productions  ne  saurait  être  au- 
dessus  de  la  consommation  habituelle.  Car  le  blé  ne  vient  qu'autant 
qu’il  est  semé  ; le  laboureur  ne  peut  semer  qu’autant  qu'il  est  assuré 
de  trouver,  par  la  vente  de  ses  récoltes,  le  dédommagement  de  ses 
peines  et  de  ses  frais,  et  la  rentrée  de  toutes  ses  avances,  avec  l’intérêt 
et  le  prolit  qu'elles  lui  auraient  rapportés  dans  toute  autre  profession 
que  celle  de  laboureur.  Or,  si  la  production  des  mauvaises  années 
était  égale  à la  consommation,  si  celle  des  années  moyennes  était 
par  conséquent  au-dessus,  et  celle  des  années  abondantes  incom- 
parablement plus  forte,  le  pris,  des  grains  serait  tellement  bas,  que  le 
laboureur  retirerait  moins  de  ses  ventes  qu’^1  ne  dépenserait  en  frais. 

Il  est  évident  qu’il  ne  pourrait  continuer  un  métier  ruineux,  et 
qu’il  n’aurait  de  ressource  que  de  semer  moins  de  grains,  en  dimi- 
nuant sa  culture  d’année  en  année,  jusqu’à  ce  que  la  production 
moyenne,  compensation  faite  des  années  stériles,  se  trous àl  corres- 
pondre exactement  à la  consommation  habituelle. 

La  production  d’une  mauvaise  année  est  donc  nécessairement  au- 
dessous  des  besoins.  Dès  lors,  le  besoin  étant  aussi  universel  qu’im- 
périeux, chacun  s’empresse  d’oifrir  à l’cnvi  un  prix  plus  haut  de  la 
denrée  pour  s’en  assurer  la  préférence.  Non-seulement  ce  renché- 
rissement est  inévitable,  mais  il  est  l’unique  remède  possible  de  la 
rareté,  en  attirant  la  denrée  par  l’appàt  du  gain. 

Car  puisqu’il  y a un  vide,  et  que  ce  vide  ne  peut  être  rempli  que 
par  les  grains  réservés  des  années  précédentes  ou  apportés  d’ail- 
leurs, il  faut  bien  que  le  prix  ordinaire  de  la  denrée  soit  augmenté 
du  prix  de  la  garde  ou  de  celui  du  transport  ; sans  l’assurance  de 
celte  augmentation,  l’on  n’aurait  point  gardé  la  denrée,  on  ne 
l’apporterait  pas;  il  faudrait  donc  qu’une  partie  du  peuple  manquât 
du  nécessaire  et  pérît. 

Quelques  moyens  que  le  gouvernement  emploie,  quelques  sommes 
qu’il  prodigue.  Jamais,  et  l’expérience  l’a  montré  dans  toutes  les 
occasions,  il  ne  peut  empêcher  que  le  blé  ne  soit  cher  quand  les  ré- 
coltes sont  mauvaises. 

Si , par  des  moyens  forcés , il  réussit  à retarder  cet  effet  néces- 
saire, ce  ne  peut  être  que  dans  quelque  lieu  particulier,  pour  un 
temps  très-court;  et  en  croy  ant  soulager  le  peuple,  il  ne  fait  qu’as- 
surer et  aggraver  ses  malheurs. 
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Les  snrriliccs  fiiits  par  radministration  pour  procuror  ce  bas  prix 
moniLMitntié,  sont  une  auindne  fuite  aux  riches  au  moins  autant 
qu’aux  pauvres,  puisque  les  personnes  aisées  consomment,  soit  par 
elles-mômcs,  soit  par  la  dépense  de  leurs  maisons,  une  très-grande 
quantité  de  grains. 

La  cupidité  sait  s’approprier  ce  que  le  gouvernement  a voulu 
perdre,  en  achetant  au-dessous  de  son  véritable  prix  une  denrée  sur 
laquelle  le  renchérissement,  qu’elle  prévoit  avec  une  certitude  in- 
faillible, lui  promet  des  profits  considérables. 

Un  grand  nombre  de  personnes,  par  la  crainte  de  manquer, 
achètent  beaucoup  nu  delà  de  leurs  besoins,  et  forment  ainsi  une 
multitude  d’amas  |)articuliers  de  grains  qu'elles  n’osent  consommer, 
qui  sont  entièrement  perdus  pour  la  subsistance  des  peuples,  et 
qu’on  retrouve  quelquefois  gâtés  après  le  retour  de  rabondunce. 

Pendant  ce  temps,  les  grains  du  dehors,  qui  ne  peuvent  venir 
(pi’autant  (|u’il  y a du  profit  à les  np|)orter,  ne  viennent  point.  Le 
vide  augmente  par  la  consommation  journalière;  les  approvisionne- 
ments, par  lesquels  on  avait  cru  soutenir  le  bas  prix,  s’épuisent;  le 
besoin  se  montre  tout  à coup  dans  toute  son  étendue,  et  lorsque  le 
temps  et  les  moyens  mam|uent  pour  y remédier. 

c’est  alors  que  les  administrateurs,  égarés  par  une  inquiétude  qui 
augmente  encnre  celle  des  peuples,  se  livrent  à des  recherches 
effrayantes  dans  les  maisons  des  citoyens,  se  permettent  d’attenter 
à la  lilwrté,  à la  propriété,  à l'honneur  des  commerçants,  des  la- 
boureurs, de  tous  ceux  qu’ils  soupçonnent  de  posséder  des  grains. 
Le  commerce  vexé,  outragé,  dénoncé  à la  haine  du  peuple,  fuit  de 
plus  en  plus;  la  terreur  monte  à son  comble;  le  renchérissement 
n’a  plus  de  bornes,  et  toutes  les  mesures  de  l’administration  sont 
rompues. 

Le  gouvernement  ne  peut  donc  se  réserver  le  transport  et  la  garde 
des  grains  sans  compromettre  la  subsistance  et  la  tranquillité  des 
peuples.  C’est  par  le  commerce  seul,  et  par  le  commerce  libre,  que 
l’inégalité  des  récoltes  peut  être  corrigée. 

Le  roi  doit  donc  à ses  peuples  d’honorer,  de  protéger,  d’encou- 
rager d’une  manière  spéciale  le  commerce  des  grains,  comme  le  plus 
nécessaire  de  tous. 

Sa  Majesté  ayant  examiné  sous  ce  point  de  vue  les  règlements 
auxquels  ce  commerce  a été  assujetti,  et  qui,  après  avoir  été  abrogés 
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par  la  déclaralion  «lu  25  mai  t7(i5,  ont  été  rL-nomelés  par  l’arrêt 
du  2;i  décpuibn;  1770,  die  a reconnu  que  ces  ri'glenients  renfer- 
ment des  dispositions  directement  contraires  nu  but  qu’on  aurait  di\ 
se  proposer  ; 

Que  l’obligation , impostie  à ceux  qui  veulent  entreprendre  le 
commerce  des  grains,  de  faire  inscrire  sur  les  registres  de  la  po- 
lice leurs  noms,  surnoms,  qualités  et  demeures,  le  lieu  de  leurs 
magasitis  et  les  actes  relatifs  ii  leurs  entreprises , flétrit  et  dtkou- 
rage  le ‘commerce  par  la  délinnee  qu’une  telle  précaution  suppose 
de  la  part  du  gouvernement;  par  l'appui  qu’elle  donne  aux  soupçons 
injustes  du  peuple;  surtout,  parce  qu’elle  tend  à mettre  continuelle- 
ment la  matière  de  ce  commerce,  et  par  consé-quent  la  fortune  de 
ceux  qui  s’y  livrent,  sous  la  main  d’une  autorité  qui  semble  s'étre 
réservé  le  droit  de  les  ruiner  et  de  les  déshonorer  arbitrairement; 

Que  ces  formalités  avilissantes  écartent  nécessairement  de  ce  com- 
merce tous  ceux  d’entre  les  négociants  «|ui , par  leur  fortune,  par 
l’étendue  di«  It'urs  combinaisons,  |iar  la  midliplicité  de  leurs  cor- 
respondanetîs,  |iar  leurs  lumi«'*res  et  l’bonni'teté  de  leur  caractère, 
seraient  les  seuls  propres  à procurer  une  véritable  abondance; 

Que  la  défense  de  vendn;  ailleurs  que  dans  les  marchés  sur- 
charge, sans  aucune  utilité,  les  achats  et  les  ventes  des  frais  de 
voiture -au  marché,  des  droits  de  bullage,  magasinage  et  autres  éga- 
lement nuisibles  nu  laboureur  qui  produit,  et  au  peuple  qui  con- 
somme ; 

Que  cette  défense , en  forçant  les  vendeurs  et  les  acheteurs  à 
choisir  pour  leurs  opérations  les  jours  et  les  heures  des  mar- 
chés , peut  les  rendre  tardives , au  grand  préjudice  de  ceux  qui 
attendent,  avec  toute  l’impatience  du  besoin  , qu’on  leur  porte  la 
denrée  ; 

Qu’enfin,  n’étant  pas  possible  de  faire  dans  les  marchés  aucun 
achat  consitlérable  sans  y faire  hausser  extraordinairement  les  prix, 
et  sans  y produire  un  vide  subit  «|ui,  répandant  l'alarme,  soulève 
les  esprits  du  peuple  ; défendre  d’acheter  hors  des  marchés,  c’«?st 
mettre  tout  négociant  dans  l’impossibilité  d’acheter  une  quantité 
de  grains  suflisante  pour  secourir  d’une  manière  efficace  les  pro- 
vinces qui  sont  dans  le  besoin;  d’où  il  résulte  que  cette  défense 
équivaut  à une  interdiction  absolue  du  transport  et  de  la  circulation 
des  grains  d’une  province  «’i  l’autre  ; 
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Qu’ainsi,  tandis  que  l’arrêt  du  23  décembre  1770  assurait  ex- 
pressément la  liberté  du  transport  de  province  à province,  il  y met- 
tait, par  ses  autres  dispositions,  un  obstacle  tellement  invincible, 
que  depuis  cette  époque  le  commerce  a perdu  toute  activité , et 
qu'on  a été  forcé  de  recourir,  pour  y suppléer,  à des  moyens  ex- 
traordinaires, onéreux  à l'Etat,  qui  n’ont  point  rempli  leur  objet  et 
qui  ne  peuvent  ni  ne  doivent  être  continués. 

Ces  considérations,  mûrement  pesées,  ont  déterminé  Sa  Majesté  à 
remettre  en  vigueur  les  principes  établis  par  la  déclaration  du  25 
mai  1763;  à délivrer  le  commerce  des  grains  des  formalités  et  des 
gênes  auxquelles  on  l’avait  depuis  assujetti  par  le  renouvellement 
de  quelques  anciens  règlements;  à rassurer  les  négociants  contre  la 
crainte  de  voir  leurs  opérations  traversées  par  des  achats  faits  pour 
le  compte  du  gouvernement.  Elle  les  invite  tous  à se  livrer  à ce  com- 
merce ; elle  déclare  que  son  intention  est  de  les  soutenir  par  sa  pro- 
tection la  plus  signalée;  et,  pour  les  encourager  d’autant  plus  à 
augmenter  dans  le  royaume  la  masse  des  subsistances,  en  y intro- 
duisant des  grains  étrangers,  elle  leur  assure  la  liberté  d’en  dispo- 
ser ii  leur  gré  ; elle  veut  s’interdire  à elle-même  et  à ses  officiers 
toutes  mesures  contraires  à la  liberté  et  à la  propriété  de  ses  su- 
jets. qu’elle  défendra  toujours  contre  toute  atteinte  injuste.  Mais,  si 
la  Providence  permettait  que  pendant  le  cours  de  son  régne  ses  pro- 
vinces fussent  affligées  par  la  disette,  elle  se  promet  de  ne  négliger 
aucun  moyen  pour  procurer  des  secours  vraiment  efficaces  à la  por- 
tion de  ses  sujets  qui  souffre  le  plus  des  calamités  publiques.  A 
quoi  voulant  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi 
étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  t.  Ces  art.  t et  11  de  la  déclaration  du  25  mai  176.>  seront  exécutés 
suivant  leur  forme  et  teneur  : en  conséquence,  il  sera  libre  à toutes  per- 
sonnes, de  quelque  qualité  et  condition  qu'elles  soient,  de  faire,  ainsi  que 
bon  leur  semblera,  dans  l’intérieur  du  royaume,  le  commerce  des  grains  et 
des  farines,  de  les  vendre  et  acheter  en  quelques  liiuix  que  ce  soit,  même 
hors  <les  liallcs  et  marchés  ; de  les  garder  et  voiturer  à leur  gré,  sans  qu’ils 
puissvmt  être  astreints  à aucune  formalité  ni  enregistrement,  ni  soumis  à 
aucunes  prohibitions  ou  contraintes,  sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse 
être,  en  aucun  cas  et  en  aucun  lieu  du  royaume. 

II.  Fait  Sa  Majesté  très-expresses  inhibitions  et  défenses  à toutes  person- 
nes, notamment  aux  juges  de  police,  à tous  ses  autres  ofliciers  et  à ceux  des 
seigneurs,  de  mettre  aucun  obstacle  à la  libre  circulation  des  grains  et  des 
farines  de  province  à province  ; d'en  arrêter  le  trans|)ort  sous  quelque  pré- 
texte que  ce  soit,  comme  aussi  de  contraindre  aucun  marchand,  fermier. 
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laboureur  ou  autres,  do  porter  dos  f;raiiis  ou  farines  au  marehô,  ou  do  les 
empêcher  de  vendre  partout  où  bon  leur  semblera. 

III.  Sa  Majesté  voulant  qu'il  ne  soit  fait  à l'avenir  aucun  achat  de  (,'rains 
ni  do  farines  pour  son  compte,  elle  fait  très-o\pies.scs  inhibitions  et  défenses 
à toutes  personnes  de  sc  dire  chargées  de  faire  de  semblables  achats  pour 
elle  et  par  ses  ordres,  se  réservant,  dans  les  cas  de  disette,  de  procurer  à la 
partie  indigente  de  .ses  sujets  les  secours  que  les  circonstances  exigeront. 

IV.  Désirant  encourager  rintroduction  des  blés  étrangers  dans  ses  Etats  et 
assurer  ce  secours  à ses  peuples,  Sa  Majesté  permet  à tous  ses  sujets  et  au\ 
étrangers  qui  auront  fait  entrer  des  grains  dans  le  royaume  d'en  faire  telles 
destinations  et  usages  que  bon  leur  semblera,  même  de  les  faire  ressortir 
sans  payer  aucuns  droits,  en  justifiant  que  les  grains  sortants  sont  les  mêmes 
qui  ont  été  apportés  de  l’étranger;  sc  réservant  au  surplus  Sa  Majesté  de 
donner  des  marques  de  sa  protection  sjiéciale  à ceux  de  ses  sujets  cpù  auront 
fait  venir  des  blés  étrangers  dans  les  lieux  du  royaume  où  le  lu-soin  s'en 
serait  fait  sentir;  n'entendant  Sa  Majesté  statuer  quant  à présent,  et  jnsipi’à 
ce  que  les  circonstances  soient  devenues  plus  favorables,  sur  la  liberté  de 
la  vente  hors  du  royaume  ; déroge  Sa  Majesté  à toutes  les  lois  et  réglements 
contraires  aux  dispositions  du  présent  arrêt,  sur  lequel  seront  toutes  lettres 
nécessaires  expédiées  etc. 


Letthes-paiextes  concernant  le  commerce  des  grains  dans  l'intérieur  du  royaume. 
(Doniit'es  à Fontainebleau  le  * novembre  I77i;  regisirées  en  Parlement  le  19  dé- 
cembre audit  an.) 

Louis,  etc.  Oaupé  de  tout  ce  qui  peut  intéresser  la  subsistance 
de  nos  peuples,  nous  avons  fait  examiner  en  notre  présence  les  me- 
sures qui  avaient  été  prises  sur  cet  objet  important,  et  nous  avons 
reconnu  que  les  gènes  et  les  entraves  que  l’on  avait  mises  au  com- 
merce des  grains,  loin  de  prévenir  la  cherté  et  d’assurer  des  secours 
aux  provinces  afiligées  de  la  disette , avaient,  en  obligeant  le  gou- 
vernement à se  substituer  au  commerce  qu’il  avait  écarté  et  décou- 
ragé, concentré  l’achat  et  la  vente  dans  un  petit  nombre  de  mains, 
livré  le  prix  des  grains  à la  volonté  et  à la  disposition  de  préposés 
qui  les  achetaient  de  deniers  qui  ne  leur  appartenaient  pas,  et  fait 
parvenir  la  denrée  dans  les  lieux  du  besoin,  à plus  grands  frais  et 

' L'on  doit  faire  observer  relativement  à cet  arrêt,  t”  (pi'il  n'établissait  que  la 
liberlé  intérieure  du  commerce  des  grains,  et  que  cependant  le.<  ennemis  de  Ttir- 
got  l'attaquèrent  comme  si  ce  ministre  eût  rendu  l'exportation  libre  ; 2"  que  celle 
mesure  n'élail  pas  une  innovation , puisque , sans  parler  de  la  déclaration  du 
a.'i  mai  1703,  le  controleur-général  de  Macbanlt  avait,  en  1713,  non-seulement  au- 
torisé la  libre  circulation  des  grains  à l'intérieur,  maLs  permis  même  leur  sortie 
du  royaume  par  deux  ports  de  la  Méditerranée;  3“  enfin,  que  la  déclaration  de 
1763  n'avait  été  révoi|uée  par  l'abbé  Terray,  en  1770,  ijiie  pour  favoriser  un  in-  / 
fàme  trafic  sur  les  grains,  auquel  il  est  constant  que  Louis  XV  lui-même  prenait 
part.  (K.  D.) 

IL  |j 


Digitized  by  Google 


178 


ACTES  DU  MINISTERE  DE  TURGOT. 


plus  tard  que  si  elle  y avait  été  apportée  par  le  commerce  intéressé 
à réunir  la  célérité,  la  vigilance  et  l’économie.  Ces  considérations 
nous  ont  déterminé  à rendre  un  arrêt  en  notre  Conseil  le  13  sep- 
tembre dernier,  dans  lequel,  après  avoir  annoncé  les  principes  et 
développé  les  motifs  qui  ont  lixé  notre  décision,  nous  avons  renou- 
velé l'e.\écution  des  art.  I et  II  de  la  déclaration  rendue  par  le  feu 
roi,  notre  très-honoré  seigneur  et  aïeul,  le  25  mai  1763,  et  nous  y 
avons  ajouté  les  |)récautions  que  nous  avons  jugées  nécessaires  pour 
assurer  entre  les  dilTérentes  provinces  de  notre  royaume  la  liberté 
delà  circulation,  (|ui  seule  peut  assurer  la  subsistance  de  toutes.  A 
ces  causes...,  de  l’avis  de  notre  Consi-il,  qui  a vu  ledit  arrêt  du  13 
septembre  dernier,  dont  expédition  est  ci-attachée...  Nous  avons 
ordonné,  et  par  ces  présentes  signées  de  notre  main,  ordonnons  ce 
qui  suit  : 

l.e  dispositif  des  articles  I,  il,  lit  et  IV  de  ces  lettres-patentes  est  le  môme 
que  celui  des  articles  correspondants  de  l’arrêt  du  lô  septembre,  avec  les 
seuls  clianReineiits  qu’cxi(!cait  la  forme  des  lettres- patentes.  I.a  clause  déro- 
gatoire qui  terminait  l’article  IV  de  cet  arrêt  a ôté  détachée  dans  les  lettres- 
patentes  et  y forme  un  artiole  V,  auquel  on  a joint  la  réserve  « de  statuer 
incessamment  par  d'autres  lettres-patentes  sur  les  règlements  particuliers  à 
la  ville  de  Paris.  » 


•VantT  ne  Cosskii.  k’État,  du  li  janvier  1775,  ipii  permet  l'introdiiclinn  des  grains 
iialionuiiv  dans  la  Provence,  en  passant  par  le  (lort  de  Marseille,  moyennant  l'acqull- 
à-caution  jioiir  le  premier  bureau  par  ietpiel  les  iviardiamilses  entrent  dans  l’intiv- 
rieur  de  lailite  province  en  sortant  de  la  ville  de  Marseille. 

I.t!  roi,  en  établissant,  par  l'arrêt  rendu  en  son  Conseil  le  13 
septembre  1774,  la  liberté  du  commerce  des  grains  dans  l'intérieur 
du  royaume,  a eu  pour  objet  d’assurer  entre  ses  dilférentes  pro- 
vinces la  communication  nécessaire  pour  subvenir  par  l'abondance 
des  unes  aux  besoins  des  autres  : Sa  Majesté  ayant  cru  devoir,  par 
des  motifs  de  prudence,  dilférer  de  statuer  sur  la  liberté  de  la  vente 
hors  du  royaume  jusqu’à  ce  que  les  circtHislances  soient  devenues 
plus  favorables  ; et  le  port  de  .Marseille  ayant  toujours  été  réputé 
étranger  par  rapport  au  commerce,  et  ayant  en  conséquence  tou- 
jours joui  de  la  liberté  indélinie  de  vendre  toutes  sortes  de  grains  à 
l’étranger,  il  en  est  résulté,  par  une  conséquence  nécessaire,  que 
l’introduction  des  grains  nationaux  n’a  pu  être  permise  dans  la  ville 
de  Marseille,  puisque  les  grains,  une  fois  introduits  dans  ce  port,  au- 
raient pu  sans  obstacle  être  transportés  à l’étranger.  Mais  Sa  Majesté 
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est  instruite  que  celte  défense,  dont  l’objet  n’n  été  que  d’empêcher 
les  grains  nationaux  de  passer  A l'étranger,  nuit  à l’approvisionne- 
ment de  plusieurs  cantons  de  l’intérieur  de  la  Provence,  qui,  étant 
plus  à portée  de  Marseille  que  d’aucun  autre  port,  sont  privés  de  la 
ressource  des  grains  qu’ils  pourraient  tirer  des  autres  provinces  du 
royaume,  ou  ne  peuvent  les  recevoir  que  par  des  voies  longues,  dé- 
tournées et  difficiles,  et  par  conséquent  en  les  payant  beaucoup  plus 
cher.  Cette  interdiction  du  passage  des  grains  du  royaume  par  Mar- 
seille empêche  les  grains  de  la  Provence  même,  et  en  particulier  du 
territoire  d’Arles,  où  la  récolte  a été  assez  abondante,  de  parvenir 
dans  les  cantons  les  plus  disetteux  et  même  dans  la  capitale  de  la 
province,  où  le  commerce  les  porterait  facilement  et  ferait  diminuer 
le  prix  de  la  denrée  si  la  voie  de  la  circulation  par  Marseille  était 
ouverte.  Ces  considérations  ont  fait  penser  à Sa  Majesté  que,  si  la  des- 
tination des  grains  nationaux  pour  le  port  de  Marseille  ne  pouvait 
pas  être  autorisée  sans  donner  lieu  à 1a  sortie  des  grains  hors  du 
royaume,  il  était  néanmoins  indispensable,  et  conforme  à la  justice 
qu’elle  doit  à tous  ses  sujets,  de  rendre  le  passage  par  cette  ville  li- 
bre aux  secours  destinés  à approvisionner  l’intérieur  du  royaume, 
et  d’établir  à cet  elfet  une  forme  qui,  sans  donner  lieu  à la  sortie  des 
grains  pour  l’étranger,  pùt  rendre  facile  leur  introduction  par  Mar- 
seille dans  l’intérieur  de  la  Provence.  Sa  Majesté  a reconnu  avec  sa- 
tisfaction qu’il  était  facile  de  parvenir  à ce  double  but,  en  ordonnant 
qu(!  les  grains  expédiés  des  dill'érents  ports  du  royaume  pour  Mar- 
seille, et  destinés  pour  l’intérieur  de  la  Provence,  soient  munis  d’un 
acquit-à-caution  pour  le  premier  bureau,  par  lequel  les  marchan- 
dises entrent  dans  le  royaume  en  sortant  de  Marseille.  A quoi  étant 
nécessaire  de  pourvoir  : oui  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.  ; le  roi 
étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  : 

Qu’il  sera  libre  à toutes  personnes  de  transporter  dans  l'intérieur  de  la 
Provence  des  grains  nationaux,  même  en  les  Taisant  passer  parle  port  de 
Marseille.  Ordonne  à cet  effet  Sa  Majesté  que  les  acquits-à-caution  qui  se- 
ront délivrés  dans  les  ports  où  les  grains  auront  été  chargés,  seront  à la  des- 
tination du  bureau  de  Septèmes  et  autres  bureaux  do  l'intérieur  de  ladite 
province,  et  que  ceux  à qui  lesdits  acquits-à-caution  auront  été  donnés  se- 
ront tenus  d'introiluire  dans  ladite  province  et  par  lesdits  bureaux  les  quan- 
tités portées  dans  leurs  chargements  et  y faire  décharger  les  acquits-à-cau- 
lion,  aux  peines  portées  par  l’ordonnance  des  fermes.  Enjoint  Sa  Majesté 
aux  sieurs  intendants  et  commissaires  départis  dans  les  provinces  de  tenir 
la  main,  chacun  en  droit  soi,  à l’exécution  du  présent  arrêt,  qui  sera  InJ 
publié  et  affirhé  partout  où  il  appartiendra,  etc. 
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Kitrait  nn  i.'arbIt  nu  Cojiseii,  o’État,  du  7 avril  1775,  c)iii  casse  deux  ordonnances 
des  oflicicrs  de  la  ^m'cbausslk;  et  licuicnants-géncraux  de  police  de  Rochelle, 
des  9 et  10  mars  1775. 

Ces  oflicicrs  avaient  ordonné  la  visite  dans  les  greniers  de  grains 
venant  de  l'étranger,  et  en  avaient  suspendu  la  vente  pour  une  au- 
tre visite  être  faite  après  quinïe  jours. 

Sa  Majesté  a reconnu  que  ces  officiers  ont  excédé  le  pouvoir  qui 
leur  est  confié,  qu’ils  ont  môme  contrevenu  aux  lois  données  par 
Sa  Majesté  pour  accorder  au  commerce  des  grains  la  liberté  qui  lui 
est  nécessaire. 

Que  le  pouvoir  attribué  à des  juges  de  police  ne  s’étend  pas  jus- 
qu’à faire  visiter  les  grains  que  l'on  garde  en  magasins  ; qu’en  au- 
cune occasion,  que  sous  aucun  prétexte,  ils  ne  peuvent  se  permettre 
d’ordonner  de  telles  visites,  parce  que  des  grains  gardés  dans  des 
magasins  ne  peuvent  jamais  nuire  nu  public. 

Que  c’est  au  commerçant  dont  les  grains  ont  souffert  dans  le  tra- 
jet quelque  dommage,  à déterminer  s’il  doit,  ou  s’il  veut  faire  les 
dépenses  nécessaires  pour  le  réparer,  et  la  manière  et  le  temps  qu’il 
emploiera  pour  y parvenir,  sans  qu’aucun  juge  de  police  puisse  ni 
faire  visiter  ces  grains,  ni  lui  fixer  un  délai  pour  les  remettre  dans 
un  meilleur  état,  ni  constater  par  une  procédure  qu’il  ne  les  y a 
pas  rétablis;  que  l’intérêt  du  commerce  est  à cet  égard  la  seule 
règle  qu’il  doive  suivre;  qu’il  peut  user  de  sa  chose  comme  il  lui 
plaît,  et  qu’aucun  juge  ne  peut  violer  ce  droit  de  la  propriété. 

Que  la  vente  môme  de  ces  grains  ne  peut  pas  être  interdite;  qu’elle 
est  souvent  nécessaire;  qu’elle  ne  peut  être  nuisible. 

Que  cette  vente  est  souvent  nécessaire;  que  l’usage,  autorisé  par 
l’ordonnance  de  la  marine,  est  dans  le  commerce  de  faire  assurer  les 
marchandises  que  l’on  transporte  par  mer,  et  môme  sur  les  rivières 
navigables,  moyennant  une  prime  d’assurance  proportionnée  à la 
valeur  de  la  cargaison,  et  donnée  à des  compagnies  ou  à des  parti- 
culiers qui,  sous  le  nom  d’assureurs,  prennent  le  péril  sur  eux; 
qu'en  conséquence  les  avaries  sont  à la  charge  des  assureurs,  pourvu 
qu’elles  ne  proviennent  point  du  vice  propre  de  la  chose,  et 
qu’elles  arrivent  par  quelque  accident  de  mer  ; mais  que,  pour  que  les 
assurés  puissent  en  exiger  le  remboursement,  il  est  nécessaire  qu’ils 
prouvent  non-seulement  qu’il  y a une  avarie  , mais  quelle  en  est 
l’évaluation;  que,  suivant  la  pratique  usitée  dans  les  amirautés  du 
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rovaume , auxquelles  la  eoiinaissance  des  avaries  est  attribuée  pri- 
vativcment  à tous  autres  juges  par  les  articles  III  et  XV  du  titre  II 
de  l'ordonnance  de  la  marine,  il  y a deux  manières  de  procéder  à cette 
évaluation  ; ou  par  experts  nommés  par  le  juge  de  l'amirauté,  ou 
par  la  vente  publique  des  grains  avariés,  et  d'une  partie  de  ceux  qui 
n'ont  souflert  aucun  dommage  ,'  ensuite  de  laquelle  on  connaît  la 
dilTérence  entre  la  valeur  des  uns  et  des  autres  grains,  et  on  fixe 
l'indemnité  : qu'ainsi  il  peut  arriver  que  le  juge  de  l'amirauté 
ordonne  la  vente;  qu'il  y aurait  donc  contradiction  entre  l’ordon- 
nance du  juge  de  l’amirauté  et  celle  du  juge  de  police  ; que  celle  du 
juge  de  l’amirauté  devrait  prévaloir  , parce  qu'il  est  seul  compétent 
en  cette  matière,  et  que  la  vente  des  grains  peut  être  nécessaire  et 
forcée. 

Que  l’usage  reçu  dans  les  places  du  Nord,  d’où  sont  venus  les  grains 
que  les  juges  de  police  de  La  Rochelle  ont  défendu  de  vendre,  rend 
cette  vente  encore  plus  nécessaire  ; qu’on  n’admet  point  dans  ces 
places  l’évaluation  des  avaries  par  expertage  ; qu’on  y exige  qu’elle 
soit  établie  par  vente  publique;  que  sans  cette  formalité  , les  assu- 
reurs avec  lesquels  le  chargeur  a traité  dans  ces  places  refuseraient 
de  payer  l’indemnité  ; que  tel  est  l’usage  de  leurs  tribunaux;  qu’ainsi, 
défendre  la  vente  de  ces  grains,  c’est  êter  la  réciprocité  d’assu- 
rances, et  par  conséquent  de  commerce  entre  le  royaume  et  les 
États  étrangers. 

Que  cette  vente  est  utile  : qu’elle  l’est  aux  grains  eux-mêmes , 
parce  que  les  partager  par  la  vente  , c’est  multiplier  le  nombre  de 
personnes  occupées  à les  soigner  et  à les  rétablir,  en  accélérer,  en 
faciliter  et  en  assurer  le  rétablissement  ; elle  l’est  au  peuple,  qui,  en 
lavant  ces  grains  et  les  faisant  sécher,  ou  les  mêlant  avec  d’autres 
grains , se  procure  une  subsistance  convenable  et  cependant  moins 
chère;  elle  l’est  au  commerçant  lui-même,  qu’elle  exempte  des  frais 
de  manutention. 

Que  cette  vente  ne  peut  être  nuisible  ; que  ce  n’est  pas  la  vente 
des  grains  qui  peut  nuire  au  peuple  : que  c’est  la  fabrication  et  la 
vente  du  pain;  que  ce  n’est  donc  que  sur  la  vente  et  la  qualité  du 
pain  que  doit  veiller  la  police;  que  porter  les  prohibitions  jusqu’à 
la  vente  des  grains,  c’est  empêcher  que  les  grains  les  plus  détériorés 
ne  puissent  être  employés  à des  pâtes,  des  colles,  des  poudres  néces- 
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sairesà  la  société  civile;  obliger  d'y  substituer  des  grains  mieux  con- 
servés, et  diminuer  les  subsistances. 

Qu’ainsi  les  juges  de  police  de  La  Rochelle  , par  les  visites,  les 
défenses , les  procédures  qu’ils  se  sont  permis  d’ordonner,  ont  ex- 
cédé leur  pouvoir. 

Qu’ils  ont  contrevenu  aux  lois  données  par  Sa  Majesté  sur  le 
commerce  des  grains;  qu’ordonner  qu’après  quinzaine  il  serait  fait 
une  nouvelle  visite  de  grains  venus  de  l’étranger,  c’est  obliger  le 
commerçant  qui  les  a reçus  à les  garder  au  moins^pendant  quin- 
zaine, puisqu’il  est  tenu  de  les  représenter,  à l’expiration  de  ce  délai, 
aux  experts  chargés  de  les  visiter  ; qu’ainsi  le  commerçant  ne  peut 
ni  les  faire  ressortir,  ni  en  disposer;  que  néanmoins  les  lettres-pa- 
tentes données  par  Sa  Majesté  le  2 novembre  1774  ordonnent,  ar- 
ticle IV,  qu’il  sera  permis  à tous  ses  sujets,  et  aux  étrangers  qui 
auront  fait  entrer  des  grains  dans  le  royaume,  d’en  faire  telles  des- 
tinations et  usages  que  bon  leur  semblera;  même  de  les  faire  res- 
sortir sans  payer  aucuns  droits,  en  justifiant  que  les  grains  sortants 
sont  les  mêmes  qui  ont  été  apportés  de  l’étranger;  que  les  juges  de 
police  de  La  Rochelle  ont  donc  contrevenu  aux  lettres-patentes  de  Sa 
Majesté. 

Que  les  ordonnances  rendues  par  ces  juges  de  police  sont  encore 
contraires  aux  vues  que  Sa  Majesté  s’est  proposées  dans  ses  lettres- 
patentes;  elle  a cherché  <à  y encourager  le  commerce,  à l’exciter  à 
apporter  des  grains  dans  le  royaume  ; et  que  ces  ordonnances  ten- 
draient à le  repousser  et  à le  détourner  : qu’en  conséquence  de  la 
pleine  et  entière  liberté  que  Sa  Majesté  lui  a accordée,  plusieurs  né- 
gociants ont  envoyé  des  grains  étrangers  dans  le  royaume,  notam- 
ment à Marseille  , Bordeaux,  La  Rochelle  et  Nantes;  que  toutes  ces 
importations  utiles,  même  nécessaires,  cesseraient;  que  le  commerce, 
qui , lorsqu’il  a souffert  quelque  perte  par  des  accidents  de  la  mer, 
mérite,  par  cette  considération,  d’être  encore  plus  affranchi  de  toute 
inquiétude,  fuirait  des  lieux  où  ses  malheurs  mêmes  l’exposeraient  à 
des  visites,  à des  inhibitions,  à des  procédures;  que  Sa  .Majesté  doit 
au  maintien  de  son  autorité,  au  bien  de  ses  peuples,  à la  sûreté  de 
la  subsistance  de  son  royaume,  de  réprimer  des  entreprises  si  nuisi- 
bles, et  de  marquer  aux  négociants  qui  font  venir  des  grains  étran- 
gers la  protection  qu’elle  leur  a accordée  et  qu’elle  est  résolue 
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df!  leur  conserver  dans  toutes  les  occasions.  A quoi  voulant  pourvoir  : 
ouï  le  rapport  du  sieur  Turpot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil, 

A cassé  et  casse  les  ordonnances  rendues  par  les  ofliciers  de  la  sénéchaus- 
sée de  t.a  Rochelle,  lieutenants-généraux  de  police,  les  9 et  10  mars  dernier; 
fait  défense  auxdits  offîciers,  et  à tous  autres  juges  de  police,  d'en  rendre 
do  pareilles  à l'avenir;  ordonne  Sa  Majesté  que  les  lettres- patentes  dn  2 
novembre  1771  seront  exécutées  selon  leur  forme  et  teneur  ; en  conséquence, 
fait  défense  à toutes  personnes,  et  notamment  à tous  juges  de  police,  d’em- 
pécher  les  négociants  qui  auront  fait  entrer  des  grains  dans  le  royaume  d’en 
faire  telles  destinations  et  usages  que  bon  leur  semblera , même  de  les  fairo 
ressortir  sans  payer  aucuns  droits,  en  justiiiant  devant  les  préposés  des  fer- 
mes que  les  grains  sortants  sont  les  mêmes  que  ceux  qui  ont  été  apportés  de 
l’étranger;  leur  fait  pareillement  défense  d'ordonner  ries  visites  dans  les 
greniers  et  magasins  des  négociants;  si^  réservant  Sa  Majesté  de  statuer 
sur  les  dommages  et  intérêts  cpii  peuvent  ou  pourront  être  dus,  par  lesdits 
juges  de  police,  aux  négociants  à qui  lesdits  grains  appartiennent,  etc. 


AhrC.t  do  Cosskil  d’État,  ilti  ii  avril  1775,  qui  siisjiend,  à Dijun,  Beamie,  Sainl- 
Jeaii-(le-I,êne  et  Mnnihard,  la  penepliOD  des  dioils  sur  les  grains  cl  farines,  tant  à 
renlréc  desililes  villes  que  sur  les  iiiar<;bés. 

Le  roi,  occupé  des  moyens  d'empôcher  que  les  grains  nécessaires 
à In  subsistance  de  ses  peuples  ne  s’élèvent  au-dessus  du  prix  juste 
et  naturel  qu’ils  doivent  avoir  suivant  les  variétés  des  saisons  et  l’état 
des  récoltes,  a établi,  par  son  arrêt  du  13  septembre  1714  et  pur  les 
lettres-patentes  du  2 novembre  dernier,  la  liberté  du  commerce,  qui 
seule  peut,  par  son  activité,  procurer  des  grains  dans  les  cantons  où 
SC  feraient  sentir  les  besoins,  et  prévenir  par  la  concurrence  tout 
renchérissement  excessif  : dans  les  mêmes  vues  , Sa  .Majesté  a dé- 
fendu tout  approvisionnement  fait  par  son  autorité,  et  par  les  soins 
des  corps  municipaux  ou  de  tous  autres  corps  chargés  d’une  adminis- 
tration publique  , parce  que  ces  approvionnements , loin  de  faire 
baisser  les  prix,  ne  servent  qn’à  les  augmenter;  et  qu’en  écartant  le 
commerce  , ils  privent  les  lieux  pour  lesquels  ils  sont  faits,  des  se- 
cours beaucoup  plus  grands  qu’il  y aurait  apportés,  et  pallient  les 
besoins  sans  amener  l’abondance. 

Mais  Sa  Majesté  a reconnu  que,  quoique  les  mesures  qu’elle  a prises 
soient  les  seules  qui  puissent  procurer  avec  eflicacité,  avec  justice  , 
dans  tous  lestem|is,dans  toutesles  circonstances, lebien  deses  peuples, 
leurclfet  est  arrêté  par  des  idistaclcs  que  la  circulation  des  grains 
éprouve  encore  dans  dillércnts  lieux  du  royaume  ; que  les  droits 
établis  sur  ces  denrées  à l’entrée  de  plusieurs  villes  et  dans  les  mar- 
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cliés  les  y rendent  plus  rares  et  par  conséquent  plus  chers;  que  le 
marchand  doit  trouver  dans  le  produit  de  la  vente  de  ses  grains  le 
payement  du  droit;  qu'il  est  donc  obligé  d’en  demander  un  plus 
haut  prix,  et  qu'ainsi  le  droit  lui-méme  opère  un  renchérissement; 
mais  (|u’une  cherté  encore  plus  grande  naît  de  l’elTet  que  ce  droit 
produit  sur  le  commerce,  en  l’écartant  et  le  détournant  ; que  le  com- 
merce évite  des  lieui  où  il  serait  obligé  de  payer  des  droits,  et  porte 
par  prélérence  à ceux  qui  en  sont  exempts;  qu’il  craint  même  l’in- 
quiétude de  la  perception  ; qu’ainsi  il  nese  détermine  à venir  dans  les 
lieux  sujets  à des  droits,  que  lorsqu’il  y est  appelé  par  la  pim  grande 
cherté  ; qu’il  n’y  apporte  même  ses  denrées  que  successivement  par 
parcelles,  et  toujours  au-dessous  du  besoin  . dans  la  crainte  que  les 
grains  restant  invendus,  ou  la  cherté  venant  à diminuer , le  paye- 
ment des  droits  ne  demeure  à sa  charge  et  ne  l’expose  à des  pertes; 
de  sorte  que  l’établissement  seul  du  droit  occasionne  le  renchérisse- 
ment, et  éloigne  l’abondance  qui  le  ferait  cesser. 

J.a  circulation  ne  pourra  donc  être  établie  avec  égalité,  avec  con- 
tinuité dans  tous  les  lieux  du  royaume,  que  lorsque  Sa  Majesté  aura 
pu  alTranchir  ses  peuples  de  droits  si  nuisibles  à sa  subsistance  ; elle 
se  |)ropose  do  leur  donner  cette  marque  de  son  affection;  mais  en 
attendant  qu’elle  puisse  accorder  ce  bienfait  à tout  son  royaume , 
elle  se  détiTminc  à en  faire,  dans  le  moment , jouir  les  lieux  où  des 
circonstances  particulières  exigent  d’accélérer  cette  exemption. 

En  sus|)endant  la  perception  de  ces  droits , Sa  Majesté  n’entend 
pas  préjudicier  à la  propriété  de  ceux  à qui  ils  appartiennent:  elle 
veut  leur  assurer  une  pleine  indemnité  et  prendre  les  mesures  né- 
cessaires pour  en  fixer  le  payement;  à quoi  étant  nécessaire  de  pour- 
voir : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.  ; le  roi  étant  en  son  Con- 
seil, ordonne  : 

Ou’à  compter  du  jour  de  la  publication  du  présent  arrêt,  jusqu’à  ce  qu’il 
en  soit  autrement  ordonné,  la  |)crception  de  tous  droits  sur  les  grains  et 
farines,  tant  à l'entrée  de  la  ville  que  sur  les  marchés,  soit  à titre  d’octrois, 
ou  sous  la  dénomination  du  minage,  aunage,  hallage  et  autres  quelcunqui's, 
sera  et  demeurera  suspendue  dans  les  villes  de  Dijon,  Iteaiine,  Saint-Jean- 
de-l/mcet  Montbard;  fait  défense  ,i  toutes  personnes  de  les  exiger,  même 
de  les  recevoir,  quoiqu'ils  fussent  volontairement  oITerls,  aux  peines  qu’il 
appartiendra,  à la  cliarge  néanmoins  de  rindeumité  (pii  pourra  être  due  aux 
propriétaires  ou  aux  fermiers  desdits  droits  pour  le  temps  qu’ils  auront  cessé 
d’en  jouir,  ou  du  remboursement  du  principal  auquel  lesdits  droits  auront 
été  évalués,  ensemble  des  intérêts,  si  Sa  Majesté  sc  détermine  à en  ordonner 
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la  suppression.  Fait  Sa  Majesté  trés-expresscs  inhibitions  et  Héfenses,  aux 
propriétaires  et  fermiers  «lesdits  droits,  d'exiger  de  feux  qui  introduiront 
dos  grains  et  des  farines  dans  lesdites  x illes , ou  qui  les  apporteront  aux 
marehés,  aucune  déclaration  de  leurs  denrées,  ni  les  assujettir  à aucunes 
formalités,  sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  être,  même  à cause  do  l’in- 
demnité ci-dessus  ordonnée,  laquelle  si?ra  fixée  sur  leurs  baux  et  tous  au- 
tres renseignements  serxant  à constater  le  produit  annuel  du  droit.  Autorise 
Sa  Majesté  le  sieur  intendant  et  commissaire  départi  dans  la  province  de 
Bourgogne  à ordonner  ladite  suspension  dans  toutes  les  autres  villes  et  lieux 
de  ladite  province  où  il  le  jugera  nécessaire  ou  utile  à la  liberté  du  com- 
merce et  à l’approvisionnement  des  peuples. 

Kxtbait  BB  l'abbèt  DD  Conseil  d'état,  du  *5  avril  1775,  qui  accorde  des  graliti- 
catiODS  à ceux  qui  fout  venir  des  grains  de  l'élrangcr. 

Le  roi,  occupé  des  moyens  d’exciter  et  d’encourager  le  commerce, 
qui  seul  peut,  par  sa  concurrence  et  son  activité,  procurer  le  prix 
juste  et  naturel  que  doivent  avoir  les  subsistances  suivant  la  varia- 
tion des  saisons  et  l’étendue  des  besoins,  a reconnu  que,  si  la  der- 
nière récolte  a donné  sufGsamment  des  grains  pour  l’approvisionne- 
ment des  provinces  de  son  royaume,  sa  médiocrité  empêcbe  qu’il 
n’y  ait  du  superflu,  et  que  tous  les  grains  étant  nécessaires  pour 
subvenir  aux  besoins,  les  prix  pourraient  éprouver  encore  quelque 
augmentation,  si  la  concurrence  des  grains  de  l’étranger  ne  vient 
l’arrêter;  mais  que  la  dernière  , récolte  n’ayant  point  répondu, 
dans  les  autres  parties  de  l’Europe , aux  espérances  qu’elle  avait 
données,  les  grains  y ont  été  généralement  chers,  même  dans  les 
premiers  moments  après  la  récolte;  qu’ainsi  le  commerce  n’a  pu 
alors  en  apporter,  si  ce  n’est  dans  les  provinces  du  royaume  <|ui, 
ayant  manifesté  promptement  des  besoins,  ont  éprouvé  dans  cesv 
moments  même  un  renchérissement;  et  qu’il  a négligé  les  autres  pro- 
vinces, parce  que  les  prix  s’y  étant  soutenus  sur  la  fin  de  l’année 
dernière  et  dans  les  premiers  mois  de  celle-ci  à un  taux  assez  mo- 
dique, il  aurait  essuyé  de  la  perte  en  y faisant  venir  des  grains  qui 
étaient  plus  chers;  que  lorsque,  par  la  variation  des  saisons  et  les 
progrès  naturels  de  la  consommation,  les  prix  ont  augmenté  dans 
ces  provinces,  ils  ont  également,  et  par  les  mêmes  causes,  éprouvé 
une  augmentation  dans  les  places  étrangères;  que,  dans  lu  plupart 
d’entre  elles,  ils  sont  actuellement  plus  chers  que  dans  le  royaume, 
et  que  dans  celles  où  ils  ont  le  moins  renchéri,  il  n’y  a point  une 
assez  grande  dilférencc  entre  le  prix  de  ces  places  et  celui  qui  a lieu 
dans  les  principles  villes  du  royaume,  pour  assurer  au  commerce 
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dfis  bénéfices  suffisants;  qu’en  conséquence  il  paraît  nécessaire  de 
l’exciter,  en  lui  offrant  une  gratification  qui  rétablisse  la  propor- 
tion entre  les  avances  qu’il  doit  faire  pour  se  procurer  des  grains 
de  l’étranger,  et  le  produit  qu’il  en  peut  espérer  par  la  vente  dans 
le  royaume.  , 

Que  Sa  .Majesté  ne  doit  pas  se  borner  à attirer  des  grains  de  l’é- 
tranger dans  les  ports,  qu’elle  doit  exciter  à les  introduire  dans 
l’intérieur,  principalement  dans  les  villes  dont  la  consommation 
excessive  se  prend  sur  les  provinces  voisines,  et  y porte  le  renché- 
rissement; que  Paris  et  Lyon  sont,  dans  les  circonstances  actuelles, 
les  seules  villes  principales  qui,  n’étant  pas  pourvues  de  graius 
étrangers,  doivent  tirer  des  provinces  une  subsistance  qui  les  dé- 
garnit; que,  si  des  denrées  étrangères  allluentdans  ces  villes,  l’aug- 
mentation du  prix  doit  naturellement  cesser  dans  les  pays  qui  sub- 
viennent à leurs  besoins. 

Mais  que,  pour  animer  ces  importations,  il  est  nécessaire  de 
maintenir  le  commerce  dans  toute  la  sûreté  et  la  liberté  dont  il  doit 
jouir,  et  d’assurer  de  toute  la  protection  de  Sa  Majesté  les  négo- 
ciants français  ou  étrangers  qui  se  livreront  à ces  spéculations  utiles. 

Sa  Majesté,  en  prenant  ainsi  des  mesures  pour  augmenter  les 
subsistances  dans  son  royaume,  ne  néglige  point  de  procurer  à ses 
pv'uples  les  moyens  d’atteindre  à la  cherté  actuelle  que  la  médiocrité 
de  la  dernière  récolte  rend  inévitable  ; elle  multiplie,  dans  tous  les 
pays  où  les  besoins  se  font  ressentir,  les  travaux  publics;  elle  a éta- 
bli, dans  plusieurs  paroisses  de  la  ville  de  Paris,  des  ouvrages  en 
filature,  en  tricot,  et  en  tous  les  autres  genres  auxquels  est  propre 
le  plus  grand  nombre  de  sujets , et  elle  donne  des  ordres  pour 
étendre  ces  ouvrages  dans  toutes  les  paroisses.  \ tous  ces  travaux, 
soit  à Paris  ou  dans  les  |)rovinces,  sont  admis  même  les  femmes  et 
les  enfants;  de  sorte  qu’ils  servent  à occuper  ceux  qui  sont  le  moins 
accoutumés  à trouver  du  travail  et  a gagner  des  salaires,  et  qu’en 
offrant  un  profit  et  des  salaires  à toutes  les  personnes  qui  composent 
chaque  famille,  les  ressources  se  trouvent  distribuées  à proportion 
dos  besoins. 

C’est  en  excitant  ainsi  les  importations  par  la  certitude  de  la 
liberté,  l’attrait  des  gratifications  et  l’assurance  de  sa  protection, 
et  en  multipliant  les  travaux  publics  de  tout  genre  dans  les  lieux 
où  il  est  nécessaire,  que  Sa  Majesté  se  propose  d'augmenter  la  quaii- 
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tité  de  subsistances  dans  son  royaume,  et  d’assurer  à ses  |>euples 
les  moyens  d'atteindre  au  prix  auquel  elles  ont  pu  monter.  A quoi 
voulant  pourvoir  ; ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.;  le  rot  étant 
en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  L’arrêt  du  Conseil  du  15  septembre  177-i,  et  les  lettres-patentes  du 
2 novembre  dernier,  seront  exécutés  selon  leur  forme  et  tiuicur;  en  consé- 
((uencefait  .Sa  Majesté  trés-expresses  iiihibitions  et  défenses  à toutes  per- 
sonnes, notamment  aux  jupes  de  police,  à tous  ses  officiers  et  à ceux  des 
seigneurs,  de  mettre  aucun  obstacle  à la  libre  circulation  des  grains  et  fari- 
nes de  province  à province,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit.  Enjoint  à 
tous  commandants,  officiers  de  maréchaussée  et  autres,  de  prêter  main- 
forte  toutes  les  fois  qu'ils  en  seront  requis  pour  l’exécution  desdites  lettres- 
patentes,  d’arrêter  même  les  contrevenants  et  de  procéder  contre  eux,  pour 
être  punis  suivant  les  lois  et  les  ordonnances  du  royaume. 

II.  Il  sera  payé  à tous  les  négociants  français  ou  étrangers  qui,  à compter 
du  l.’i  du  mois  de  mai  jusqu'au  1"  août  de  la  présente  année,  feront  venir 
des  grains  de  l’étranger  dans  le  royaume  une  gratification  de  18  sous  par 
quintal  de  froment  et  de  12  sous  par  quintal  île  seigle;  lesquelles  gratifica- 
tions seront  payées  par  les  receveurs  des  droits  des  fermes,  dans  les  ports  où 
les  grains  seront  arrivés,  sur  les  déclarations  fournies  par  les  capitaines  do 
navire,  qui  seront  tenus  d'y  joindre  les  certificats  des  magistrats  dos  lieux 
où  rembarquement  aura  été  fait,  pour  constater  que  lesdits  grains  auront 
été  chargés  à l’étranger,  ensi'mbic  copie  dûment  certifiée  des  connaisse- 
ments; et  seront  lesdites  déclarations  vérifiées  dans  la  même  forme  que 
pour  le  payement  des  droits  de  Sa  Majesté. 

lit.  11  sera  tenu  compte  à l'adjudicataire  des  fermes  du  roi,  sur  le  prix  de 
son  bail,  du  montant  des  sommes  qu’il  justifiera  avoir  été  payées  pour  rai- 
son desdites  gratifications. 

IV.  Il  sera  payé  à tous  ceux  qui,  dans  l’époque  ci-dessus  énoncée,  feront 
venir,  soit  directement  de  l’étranger,  ou  de  quelque  port  du  royaume,  des 
grains  étrangers  dans  les  villes  de  Paris  et  de  Lyon,  une  gratification,  savoir  : 
pour  Paris,  de  20  sous  par  quintal  de  froment  et  de  12  sous  par  quintal  de 
seigle,  et  pour  Lyon,  de  25  sous  par  quintal  de  froment  et  de  t.5  sous  par 
quintal  de  seigle,  outre  et  par-ilcssus  la  gratification  qui  st'ra  due  et  aura  été 
payée  dans  les  ports  pour  l’importation  desdits  grains  dans  le  royaume, 
supposé  qu’ils  y soient  arrivés  dans  l’époque  prescrite  par  l’article  11  ci- 
dessus. 

Les  art.  V et  VI  prescrivent  les  formalités  nécessaires  pour  constater  l’en- 
trée des  grains  étrangers  à Paris  et  à Lyon. 

VIL  No  pourront  les  propriétaires  des  grains  étrangers  introduits  dans 
le  royaume,  ou  leurs  commissionnaires,  après  avoir  reçu  les  gratifica- 
tions énoncées  dans  l’article  II  ci-dessus,  les  faire  ressortir,  soit  pour  l’é- 
tranger, soit  pour  un  autre  port  du  royaume,  ni  par  eux-mêmes,  ni  par 
personnes  interposées,  sans  avoir  restitué  auparavant  ladite  gratification, 
sauf  à la  recevoir  de  nouveau  dans  le  port  du  royaimie  où  lesdits  grains 
seront  introduits  en  dernier  lieu,  pourvu  néanmoins  qu'ils  y rentrent  dans 
l'epwiue  ci-dessus  prescrite. 

Vlll.  Tous  navires  français  ou  etrangers  chargés  de  grains , et  introduits 
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dans  les  ports  du  royaume,  seront  exempts  du  droit  de  fret  jusqu’au  1"  août 
procliain , de  quelque  nation  qu'ils  soient,  et  dans  quelque  port  qu'ils  aient 
été  chargés.  Enjoint  .Sfi  Majesté  aux  sieurs  intendants  et  commissaires  dé- 
partis dans  les  provinces,  et  à tous  autres  chargés  de  l'exécution  de  ses  or- 
dres, de  tenir  la  main  à l'exécution  du  présent  arrêt,  qui  sera  imprimé,  lu, 
publié  et  afliché  partout  où  beséin  sera , etc. 


.Vbbèt  nu  CoBSEii.  D'ËTAT,  du  30  avril  177.'i,  qui  sus|>cnd  la  perception  du  droit 
de  minage  dans  la  ville  de  Pontoise. 

Le  roi,  étant  informé  que  le  droit  de  rainage  qui  sc  lève  ù Pontoise 
détourne  le  commerce  d’y  apporter  des  grains,  et  en  conséquence 
les  y fait  renchérir,  non-seulement  à cause  du  droit  lui-méme  que 
le  marchand  doit  retrouver  sur  le  prix  des  denrées,  mais  à cause  de 
leur  rareté,  qu’il  y occasionne;  que  même  les  propriétaires  du  mi- 
nage et  leurs  fermiers,  voulant  donner  à ce  droit  une  extension  qui 
est  contraire  à sa  nature  et  à son  institution,  prétendent  le  perce- 
voir, non-seulement  dans  le  marché,  mais  sur  les  ports,  dans  les 
greniers,  maisons,  moulins  et  autres  lieux  ; de  sorte  que  les  grains 
écartés  du  marché  par  la  crainte  du  droit,  le  sont  encore  de  tonte 
la  ville  ; Sa  Majesté,  pour  prévenir  cet  inconvénient,  a,  par  arrêt  du 
20  mars  dernier,  évoqué  à elle  et  à son  Conseil  toutes  les  contes- 
tations nées  et  à naître  concernant  ledit  droit  de  minage  et  tous 
marchands  de  blé;  mais  elle  a reconnu  que  ces  mesures  ne  produi- 
saient pas  l’effet  qu’elle  s’était  proposé;  que  ces  contestations  se  re- 
nouvellent tous  les  jours,  et  que  les  laboureurs  et  autres  proprié- 
taires de  grains,  pour  éviter  l’inquiétude  que  leur  font  essuyer  les 
préposés  à la  perception  de  ce  droit,  et  s’exempter  de  la  nécessité  de 
suivre  un  procès,  préfèrent  de  le  payer,  lors  même  qu’ils  vendent 
hors  du  marché,  et  prennent  la  résolution  d’abandonner  ensuite  le 
marché  et  la  ville  de  Pontoise,  et  de  cesser  d’y  apporter  des  grains. 
A quoi  étant  nécessaire  de  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Tur- 
got,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  ordonne  : 

Qu'à  compter  du  jour  do  la  publication  du  présent  arrêt  jusqu'à  ce  qu'ii 
en  soit  autrement  ordonné,  la  perception  du  droit  de  minage  sera  et  demeu- 
rera suspendue  dans  la  ville  de  Pontoise;  fait  défenses  à toutes  personnes  de 
l'exiger,  même  de  le  recevoir  quoiqu'il  fût  volontairement  offert,  aux  peines 
qu'il  appartiendra  ; à la  charge  néanmoins  de  l'indemnité  qui  pourra  être 
duc  au  propriétaire  ou  au  fermier  dudit  droit  pour  le  temps  qu'il  aura  cessé 
d'en  jouir,  ou  du  remhoursemeiit  du  principal  auquel  ledit  droit  aura  été 
évalué,  ensemble  des  intérêts,  si  Sa  Majesté  se  détermine  à en  ordonner  la 
suppression.  Fait  Sa  Majesté  tpès-expresscs  inhibitions  et  défenses  au  pro- 
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pri^tairc  i’t  au  fermier  dudit  droit  d’exiger  de  ceux  qui  apporteront  ou  intro- 
duiront des  grains  ou  des  farines  dans  la  ville  de  Pontoise,  soit  au  marclu'- 
ou  ailleurs,  aucune  déclaration  de  leurs  denrées,  ni  de  les  assujettir  à au- 
cunes formalités,  sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  être,  mém(!  à cause 
do  l’indemnité  ci-dessus  ordonnée,  laquelle  sera  fixée  sur  leurs  baux  et  tous 
autres  renseignements  servant  à constater  le  produit  annuel  du  droit,  etc. 


Proclamation  ne  roi,  qui  ordonne  que  les  brigands  atlrnupéspour  piller  les  maisons 
et  les  magasins  des  meuniers,  des  boulangers  et  dt‘s  lulioureurs,  seront  jugés  par  les 
prévôts-généraux  des  marécliaussées.  iDonni-cà  Versailles  le  5 mai  1775;  regisirée 
en  Parlement,  le  roi  tenant  son  lit  de  justice,  lesdits  jour  et  an  '.) 

Louis,  etc.  Nous  sommes  informé  que  de|uiis  plusieurs  jours  des 
brigands  attroupés  sc  répandent  dans  les  campagnes  pour  piller  les 
moulins  et  les  maisons  des  laboureurs;  — Que  ces  brigands  sc  sont 
introduits  les  jours  de  marché  dans  les  villes,  et  même  dans  celle 
de  Versailles  et  dans  notre  bonne  ville  de  Paris;  qu’ils  y ont  pillé 
les  halles,  forcé  les  maisons  des  boulangers,  et  volé  les  blés,  les  fa- 
rines et  le  pain  destinés  à la  subsistance  des  habitants  desdiles  villes 
et  de  notre  bonne  ville  de  Paris;  — Qu’ils  insultent  même  sur  les 
grandes  routes  ceux  qui  portent  des  blés  ou  des  farines;  qu’ils  crè- 
vent les  sacs,  maltraitent  les  conducteurs  des  voitures,  pillent  les 
bateaux  sur  les  rivières,  tiennent  des  discours  séditieux,  afin  de 
soulever  les  habitants  des  lieux  où  ils  exercent  leurs  brigandages, 
et  de  les  engager  à se  joindre  à eux  ; que  ces  brigandages,  commis 
dans  une  grande  étendue  de  pays,  aux  environs  de  notre  bonne 
ville  de  Paris,  et  dans  notre  bonne  ville  même,  le  mercredi  3 de  ce 
mois  et  jours  suivants,  doivent  être  réprimés,  arrêtés  et  punis,  afin 
d’en  imposer  à ceux  qui  échapperont  A la  punition,  ou  qui  seraient 
capables  d’augmenter  le  désordre.  Les  peines  ne  doivent  être  infli- 
gées que  dans  les  formes  prescrites  par  nos  ordonnances;  mais  il  est 
nécessaire  que  les  exemples  soient  faits  avec  célérité;  c’estdans  cette 
vue  que  les  rois  nos  prédécesseurs  ontétabli  la  juridiction  prévêtale, 
laquelle  est  principalement  destinée  à établir  la  sûreté  des  grandes 
routes,  à réprimer  les  émotions  populaires  et  à connaître  des  excès 
et  violences  commis  à force  ouverte.  A ces  causes  et  autres,  à ce  nous 
mouvant;  de  l’avis  de  notre  Conseil,  et  de  notre  certaine  science, 

' Ce  fut  le  5 mai  qu’éclata  dans  Paris  la  sédition  que  celte  ordonnance  solen- 
nelle avait  pour  but  d’étoulTer  dans  son  principe.  Cet  épisoile  du  ministère  de  Tur- 
got  fut  appelé  la  i/uerre  de»  farines,  et  nous  en  avons  consigné  les  principaux 
détails  dans  la  Notice  qui  précède  la  réimpression  des  œuvres  de  cet  homme  d’E- 
tat. (E.  D.) 
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pleine  puissance  et  autorité  royale,  nous  avons,  par  ces  présentes 
signées  de  notre  main,  dit,  déclaré  et  ordonné;  disons,  déclarons  et 
ordonnons,  voulons  et  nous  plaît  : 

Que,  tant  dans  notre  bonne  ville  de  Paris,  que  dans  toutes  les  autres  villes 
et  lieux  où  ont  été  commis  les<lits  excès,  comme  dans  ceux  où  l'on  en  com- 
mettrait de  paciils,  les  personnes  qui  ont  été  jusqu’à  présent,  ou  seront  à 
l'avenir  arrêtées,  seront  remises  aux  prévôts-généraux  de  nos  maréchaus- 
sées, pour  leur  procès  leur  être  fait  et  parfait  en  dernier  ressort,  ainsi  qu'à 
leurs  complices,  fauteurs,  participes  et  adhérents,  par  lesdits  prévôts-géné- 
raux et  leurs  lieutenants,  assistés  par  les  officiers  de  nos  présidiaux,  ou 
autres  assesseurs  appelés  à leur  défaut;  et  les  jugements  rendus  sur  leurs 
procès,  exécutés  conformément  aux  ordonnances:  Voulons  et  ordonnons,  à cet 
elTet,  que  les  procédures  encommeneées  soient  portées  au  grelTe  desdits  pré- 
vôts ou  leurs  lieutenants,  faisons  défenses  à nos  cours  de  parlement  et  à nos 
autres  juges  d'en  connaître,  nonobstant  toutes  ordonnances  et  autres  choses 
à ce  contraires,  auxquelles  nous  avons,  en  tant  que  de  besoin,  dérogé  ; et  tous 
arrêts  qui  auraient  pu  être  rendus,  que  nous  voulons  être  regardés  comme 
non  avenus.  Si  donnons  en  mandement  à nos  amés  et  féaux  conseillers  les 
gens  tenant  notre  cour  de  parlement  à Paris,  que  ces  présentes  ils  aient  à 
faire  lire,  publier,  enregistrer;  et  le  conttmu  en  icelles,  garder,  observer  et 
exécuter  selon  leur  forme  et  teneur  ; car  tel  est  notre  bon  plaisir;  en  témoin 
de  quoi  nous  avons  fait  mettre  notre  scel  à cesdites  présentes.  Donné  à Ver- 
sailles, lecinquiéme  jour  du  mois  de  mai,  l'an  de  grâce  1773,  et  de  notre  régne 
le  premier,  ô'i'i/né  bons.  Kt  [dus  bas  : par  le  roi,  .u'i/nc  Piir.i.Yi'EAux.  Et  scellé 
du  grand  sceau  de  cire  jaune. 

Kegisirée,  du  très-exprès  commandement  du  roi,  ouï  cl  ce  requérant  le  procu- 
reur-général du  roi,  pour  être  exécutée  .selon  sa  furme  et  teneur;  et  copie  colla- 
lionnée  envoyée  aux  bailliages  et  sénécbaussées  du  ressort , pour  y être  pareille- 
ment lue,  publiée  et  registréc  : enjoint  aux  substituts  du  procureur-général  du  roi 
d’y  tenir  la  main,  et  d’en  certilier  la  Cour  au  mois.  Fait  à Versailles,  le  roi  séant  en 
son  lit  de  justice,  le  cinq  mai  mil  sept  cent  soixante-quinze.  Sit/né  Et!  IIrkt. 


.Xaxé.T  no  CoxseiL  ü'Et.vt,  du  s mai  177  j , qui  accorde  des  gcatiOcalions  i ceux  qui 
font  venir  des  grains  de  l'étranger,  dans  les  provinces  d'.XIsacc,  de  Lorraine  et  des 
Trois-lîvechés. 

I.,ê  nii  ayant,  par  son  arrêt  du  24  avril  dernier,  accordé  dilTé— 
rentes  gratilications  à ceux  qui' feraient  venir  des  grains  étranfrers 
dans  les  dill'érents  ports  du  rovmime,  et  Sa  Majesté  ayant  reconnu 
qu’il  était  utile  d’en  étendre  les  dispositions  aux  grains  qui  souvent 
arrivent  des  pays  étningers  par  terre,  dans  quelques-unes  des  pro- 
vinces de  son  royaume,  qui  sont  dans  le  cas  d’en  avoir  le  plus  de 
Itesüin,  et  singulièrement  dans  ses  provinces  d’Alsace  et  de  Lor- 
raine; ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.  ; le  roi  étant  en  son  Con- 
seil, a ordonné  et  onlonne  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  Il  sera  payé  à tous  les  négociants  français  on  étrangers  qui,  à conip- 
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ter  du  )S  mai  prucliain  jusqu'au  I"  aoiU  de  la  présente  année,  feront  venir 
des  grains  de  l’étranger,  par  terre,  dans  ses  provinces  d'Alsace  et  de  Lor- 
raine, et  des  Trois-Évéeliés,  13  sous  par  quintal  de  froment  et  12  sous  par 
quintal  de  seigle  ; lesquelles  gratilicalions  seront  payées  par  les  reeeveiirs 
des  fermes,  dans  les  villes  frontières  de  l’Alsace  et  de  la  Lorraine  et  des  Trois- 
Évéchés,  où  les  grains  seront  arrivés,  sur  les  déclarations  fournies  par  les 
négociants  ou  les  voituriers,  qui  seront  tenus  d’y  joindre  les  cerlilicats  des 
magistrats  des  lieux  où  le  eliargenicnt  aura  été  fait,  pour  constater  que  Ics- 
dits  grains  ont  été  chargés  en  pays  étrangers,  ensemble  copie  dûment  cer- 
tifiée des  factures;  et  seront  les<tiles  déclarations  vérifiées  dans  la  même 
forme  que  pour  le  payement  îles  droits  de  Sa  Majesté. 

IL  II  sera  tenu  compte  à l’adjudicataire  des  fermes  du  roi,  sur  le  prix  de 
son  bail,  du  montant  des  sommes  qu’il  justifiera  avoir  été  payées  pour  rai- 
son desdites  gratifications. 

III.  Il  sera  payé,  par  quintal  do  farine  de  froment  introduite  dans  lesdites 
provinces  d'Alsace  et  de  Lorraine,  et  îles  Trois-Évéebés,  par  terre,  18  sous, 
et  13  sous  par  quintal  de  farine  do  seigle. 

IV.  Ne  pourront  les  propriébiires  des  grains  étrangers  iniroduits  dans  le 
royaume,  ou  leurs  commissionnaires,  après  avoir  reçu  les  gratifications  por- 
tées aux  articles  I et  III  ci-dessus,  les  faire  ressortir  pour  l'étranger,  ni  par 
eux-mémes  ni  par  personnes  interposées , sans  avoir  reslitué  auparavant 
lesdites  gratifications,  sauf  à les  recevoir  de  nouveau  dans  une  autre  pro- 
vince où  les  grains  seraient  intnvduits,  pourvu  néanmoins  qu’ils  y rentrent 
dans  l'époque  ci-dessus  prescrite. 


Lrttre  ne  ROI  aux  arcbcvéqiies et  évéques  de  son  royaume.  (10  nui  177S.) 

Monsieur,  vous  êtes  instruit  du  briganda"o  inouï  (|ui  s’est  exercé 
sur  les  blés  autour  de  la  capitale,  et  presque  sous  mes  yeux  à Ver- 
sailles, et  qui  semble  menacer  plusieurs  provinces  du  royaume.  S'il 
vient  à s’approcher  de  votre  diocèse  ou  à s’y  introduire,  je  ne  doute 
pas  que  vous  n’y  opposiez  tous  les  obstacles  que  votre  zèle,  votre  at- 
tachement à ma  personne,  et  plus  encore  la  religion  sainte  dont  vous 
ôtes  le  ministre,  sauront  vous  suggérer.  Le  maintien  de  l’ordre 
public  est  une  loi  de  l’évangile  comme  une  loi  de  l’I'itat,  et  tout  ce 
qui  le  trouble  est  également  criminel  devant  Dieu  et  devant  les 
hommes. 

J’ai  pensé  que,  dans  cette  circonstance,  il  pourrait  être  utile  que 
les  curés  de  mon  royaume  fussent  instruits  des  principes  et  des  effets 
de  ces  émeutes,  et  c’est  dans  cette  vue  que  j’ai  fait  dres.ser  pour  eux 
l’instçuction  que  je  vous  envoie,  et  que  vous  aurez  soin  d’adresser 
à ceux  de  votre  diocèse.  Les  connaissances  qu’elle  renferme,  mises 
par  eux  sous  les  yeux  des  peuples,  pourront  les  préserver  de  la  sé- 
dition, et  les  empêcher  d’en  être  les  complices  ou  les  victimes. 
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Je  coinpte  que  vous  y joindrez  de  voire  part  toutes  les  instruc- 
tions que  les  circonstunces  vous  feront ‘ju^er  nécessaires.  Je  suis 
bien  persuadé  que  je  n’ai  rien  à prescrire  à votre  zèle;  mais  si  le  dé- 
sir de  m’être  agréable  peut  l’accroître,  ^ojcz  sûr  qu’on  ne  peut 
mieux  me  servir  et  me  plaire  qu’en  préservant  les  peuples  de  tout 
malheur,  et  par-dessus  tout  de  relui  d’être  rxvupablcs  dans  un  mo- 
ment où,  pour  leur  intérêt  même,  il  ne  me  serait  pas  permis  d’user 
d’indulgence.  La  présente  n’étant  à autre  lin,  je  prie  Dieu,  mon- 
sieur, qu’il  vous  ait  en  sa  sainte  garde.  Ecrit  à Versailles,  le  9 mai 
1775. 


I?rsTRCCTioK,  Eifvovi'.E  PAR  ORDRE  DE  Sa  Majëst^  à tous  Ics  curés  üc  soTi  rojanmo  , 
cl  joinie  à la  leUre  prccinJenle. 

Sa  Majesté  a ordonné  que  les  brigandages  qui  dévastent  ou  me- 
nacent plusieurs  provinces  de  son  royaume  fussent  réprimés  par  des 
punitions  promptes  et  sévères.  Mais,  si  elle  a été  forcée  d’y  avoir  re- 
cours pour  diminuer  le  nombre  des  coupables  et  en  arrêter  les  excès, 
elle  est  encore  plus  occupée  d’empêcher  qu’aucun  de  ses  sujets  ne  le 
devienne,  et  si  elle  peut  y parvenir,  le  succès  de  ses  soins  sera  d’au- 
tant plus  consolant  pour  elle,  qu’elle  est  plus  vivement  affligée  des 
mesures  rigoureuses  que  les  circonstances  ne  lui  permettent  pas  de 
négliger. 

C’est  dans  cette  vue  que  .Sa  Majesté  a jugé  à propos  de  faire  adres- 
ser la  présente  instruction  aux  curés  de  son  royaume. 

Elle  a déjà  éprouvé  l’utile  iniluence  de  plusieurs  d’entre  eux, 
dans  des  paroisses  dont  quelques  habitants,  entraînés  à la  révolte 
par  des  irnpre.ssions  étrangères,  mais  ramenés  par  les  exhortations 
de  leurs  pasteurs  à leur  devoir  et  à leur  véritable  intérêt,  se  sont 
empressés  de  remettre  eux-mêmes  les  denrées  qu’ils  avaient  enle- 
vées, et  de  porter  aux  pieds  des  autels  le  repentir  de  leurs  fautes,  et 
des  prières  ferventes  pour  le  roi,  dont  on  avait  osé,  pour  les  séduire, 
insulter  et  rendre  suspecte  la  bonté. 

.Sa  Majesté  se  promet  le  même  zèle  des  autres  curés  de  son 
royaume.  La  conliance  des  peuples  est  le  prix  naturel  de  leur  ten- 
dre.sse,  de  leur  affection  et  de  leurs  soins;  et,  lorsqu’aux  vérités 
saintes  de  la  religion,  qui  proscrit  tout  trouble  dans  l’ordre  public, 
et  toute  usurpation  du  bien  d’autrui,  ils  joindront  la  terreur  des 
peines  imposées  par  les  lois  civiles  contre  le  vol  et  la  sédition,  des 
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avis  salutaires  sur  les  dangers  et  les  malheurs  du  brigandage,  et 
surtout  les  assurances  de  la  bonté  du  roi,  qui  n'est  occupé  que  du 
bonheur  de  ses  sujets  ; Sa  Majesté  a lieu  d’espérer  que  les  peuples 
seront  garantis  des  voies  odieuses  qu'on  emploie  pour  les  tromper, 
et  qu’ils  sauront  se  préserver  également  du  crime  de  la  sédition  et 
du  malheur  d’en  être  les  victimes. 


Pour  que  les  curés  soient  plus  à portée  de  faire  valoir  ces  utiles 
réOexions,  il  est  nécessaire  qu’ils  soient  instruits  des  principes  et 
des  suites  de  la  sédition,  dont  les  habitants  de  leurs  paroisses  ont  à 
se  préserver  et  à se  défendre. 

Elle  n’est  point  occasionnée  par  la  rareté  réelle  des  blés  ; ils  ont 
toujours  été  en  quantité  suffisante  dans  les  marchés,  et  pareillement 
dans  les  provinces  qui  ont  été  les  premières  exposées  au  pillage. 

Elle  n’est  pas  non  plus  produite  par  l’excès  de  la  misère  : on  a 
vu  la  denrée  portée  à des  prix  plus  élevés,  sans  que  le  moindre  mur- 
mure se  soit  fait  entendre  ; et  les  secours  que  Sa  Majesté  a fait  ré- 
pandre , les  ateliers  qu’elle  a fait  ouvrir  dans  les  proviences , ceux 
qui  sont  entretenus  dans  la  capitale,  ont  diminué  la  cherté  pour  les 
pauvTcs,  en  leur  fournissant  les  moyens  de  gagner,  des  salaires  et 
d’atteindre  le  prix  du  pain. 

Le  brigandage  a été  excité  par  des  hommes  étrangers  aux  paroisses 
qu’ils  venaient  dévaster  : tantôt  ces  hommes  pervers,  uniquement 
occupés  d’émouvoir  les  esprits  , ne  voulaient  pas,  môme  pour  leur 
compte,  des  blés  dont  ils  occasionnaient  le  pillage  ; tantôt  ils  les  en- 
levaient à leur  profit,  sans  doute  pour  les  revendre  un  jour,  et  satis- 
faire ainsi  leur  avidité. 

On  les  a vus  quelquefois  affecter  de  payer  la  denrée  à vil  prix, 
mais  en  acheter  une  quantité  si  considérable,  que  l’argent  qu’ils 
y employaient  prouvait  qu’ils  n’étaient  poussés  ni  par  la  misère 
présente,  ni  parla  crainte  de  l’éprouver. 

Ce  qu’il  y a de  plus  déplorable,  est  que  ces  furieux  ont  porté  la 
rage  jusqu’à  détruire  ce  qu’ils  avaient  pillé.  Il  y a eu  des  grains  et 
des  farines  jetés  dans  la  rivière. 

La  scélératesse  a été  poussée  jusqu’à  brûler  des  granges  pleines 
de  blés  et  des  fermes  entières.  Il  semble  que  le  but  de  ce  complot 
ait  été  de  produire  une  véritable  famine  dans  les  provinces  qui  en- 
vironnent Paris,  et  dans  Paris  même,  pour  porter  les  peuples,  par 
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Le  moyen  employé  par  ces  ennemis  du  peuple  a été  de  l’exciter 
partout  au  pillage,  en  aflectant  de  paraître  ses  défenseurs.  Pour  les 
séduire,  les  uns  ont  osé  supposer  que  les  vues  du  roi  étaient  peu 
favorables  au  bien  de  scs  peuples,  comme  s’il  avait  jamais  séparé 
son  bonheur  de  celui  de  ses  sujets , et  comme  s’il  pouvait  avoir 
d’autre  pensée  que  celle  de  les  rendre  heureux. 

Les  autres,  aflectant  plus  de  respect,  mais  non  moins  dangereux, 
n’ont  pas  craint  de  répandre  que  le  roi  approuvait  leur  conduite, 
et  voulait  que  le  prix  des  blés  fût  baissé,  comme  si  Sa  Majesté  avait 
le  pouvoir  et  le  moyen  de  baisser  à son  gré  le  prix  des  denrées,  et 
(|ue  ce  prix  ne  fût  pas  entièrement  dépendant  de  leur  rareté  ou  de 
leur  abondance. 

Un  de  leurs  artifices  les  plus  adroits  a été  de  semer  la  division  entre 
les  dilférentes  classes  de  citoyens,  et  d’accuser  le  gouvernement  de 
favoriser  les  riches  aux  dépens  des  pauvres  : tandis  qu’au  contraire 
il  a eu  pour  but  principal  d’assurer  une  production  plus  grande,  des 
transports  plus  faciles,  des  provisions  plus  abondantes;  et,  par  ces 
divers  moyens,  d’empêcher  tout  à la  fois  la  disette  de  la  denrée  , et 
les  variations  excessives  dans  les  prix,  qui'  sont  les  seules  causes  de 
la  misère. 

Projets  destructeurs  supposés  au  gouveniement,  fausses  inquié- 
tudes malignement  exagérées,  profanation  des  noms  les  plus  respec- 
tables , tout  a été  employé  par  ces  hommes  méchants  pour  servir 
leurs  passions  et  leurs  projets  ; et  une  multitude  aveugle  s’est  laissé 
séduire  et  tromper  : elle  a douté  de  la  bonté  du  roi,  de  sa  vigilance  et 
de  ses  soins , et  par 'ses  doutes  elle  a pensé  rendre  ces  soins  inutiles  , 
et  tous  les  remèdes  vains  et  saiisefl'et. 

Les  fermes  que  le  brigandage  a pillées  , les  magasins  qu’il  a dé- 
vastés, étaient  une  ressource  toute  prête  pour  les  temps  difficiles,  et 
assuraient  les  moyens  de  subsister  jusqu’à  la  récolte. 

Si  l’on  continue  de  priver  l’État  de  cette  ressource , de  piller  les 
voitures  sur  les  chemins , de  dévaster  les  marchés , comment  se 
flatter  q\i’ils  seront  garnis,  que  les  grains  n’enchériront  pas  davan- 
tage , que  la  denrée,  dissipée,  interceptée  et  arrêtée  de  toutes  parts, 
ne  finira  pas  par  manquer  aux  besoins?  Si  les  blés  sont  montés  à des 
prix  trop  élevés  , ce  n’est  pas  en  les  dissipant,  en  les  pillant,  en  les 
enlevant  à la  subsistance  des  jH'uples,  qu’on  les  rendra  moins  chers 
et  plus  communs. 
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L’abondance  passagère  d'un  moment,  obtenue  par  de  tels  moyens, 
serait  le  présage  certain  d’une  disette  prochaine,  et  qu’on  tenterait 
alors  en  vain  d’éviter. 

Ce  sont  ces  vérités  qu’il  est  nécessaire  que  les  curés  fassent  com- 
prendre aux  peuples  pour  leur  propre  intérêt  : le  pillage  amène  les 
maux  que  feignent  de  craindre  ceux  qui  l’inspirent  et  le  conseillent , 
et  un  petit  nombre  do  gens  malintentionnés  profitent  du  désordre, 
tandis  que  ceux  qu’ils  ont  séduits  en  demeurent  les  victimes. 

Des  pasteurs  n’ont  pas  besoin  d’étre  avertis  de  faire  remarquer 
aux  {Miuples  que  toute  usurpation  de  la  denrée,  même  en  la  payant, 
lorsque  c’est  à un  prix  inférieur  à sa  valeur  , est  un  vol  véritable  , 
réprouvé  parles  lois  divines  et  humaines,  que  nulle  excuse  ne  jieut 
colorer,  que  nul  prétexte  ne  peut  dispenser  de  restituer  en  entier 
nu  véritable  maître  de  1a  chose  usurpée.  Ils  feront  sentir,  à ceux  qui 
pourraient  être  dans  l’illusion,  que  le  prix  des  blés  ne  peut  malheu- 
reusement être  proportionné  qu’à  la  plus  ou  moins  grande  abon- 
dance des  récoltes;  que  la  sagesse  du  gouvernement  peut  rendre  les 
chertés  moins  rigoureuses,  en  facilitant  l'importation  des  blés  étran- 
gers, en  procurant  la  libre  circulation  des  blés  nationaux,  en  met- 
tant, par  la  facilité  du  transport  et  des  ventes,  la  subsistance  plus  près 
du  besoin  , en  donnant  aux  malheureux , en  multipliant  pour  eux 
toutes  les  ressources  d’une  charité  industrieuse;  mais  que  toutcsc.es 
précautions,  qui  n’ont  jamais  été  prises  plus  abondamment  que  de- 
puis le  règne  de  .Sa  Majesté  , ne  peuvent  empêcher  qu’il  n’y  ait  des 
chertés;  qu’elles  sont  aussi  inévitables  que  les  grêles,  les  intem- 
péries , les  temps  pluvieux  ou  trop  secs  qui  les  produisent  ; que  la 
crainte  et  la  méfiance  des  peuples  contribuent  à les  augmenter,  et 
qu’elles  deviendraient  excessives,  si,  le  commerce  se  trouvant  arrêté 
par  les  émeutes,  les  communications  devenaut  difficiles,  les  laboureurs 
étant  découragés,  la  denrée  ne  pouvait  plus  être  apportée  à ceux  qui 
la  consomment. 

Il  n’est  point  de  bien  que  Sa  Majesté  ne  soit  dans  l’intention  de 
procurer  à ses  sujets  : si  tous  les  soulagements  ne  peuvent  leur  être 
accordés  en  môme  temps  , s’il  est  des  maux  qui,  comme  la  cherté  , 
suite  nécessaire  des  mauvaises  récoltes,  ne  sont  pas  soumis  au  pou- 
voir du  roi.  Sa  Majesté  en  est  aussi  affectée  que  ses  peuples;  mais 
quelle  défiance  ne  doivent-ils  pas  avoir  de  ces  hommes  malinten- 
tionnés, qui,  pour  les  émouvoir , se,  plaisent  à exagérer  leur  mal- 
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heur,  par  les  moyens  mômes  qu’ils  leur  indiquent  pour  les  diminuer  ! 

Sa  Majesté  compte  que  tous  les  curés  des  paroisses  où  cette  espèce 
d’hommes  chercheraient  ù s’introduire,  préviendront  avec  soin  les 
habitants  contre  leurs  fatales  suggestions. 

Des  troupes  sont  déjà  disposées  pour  assurer  la  tranquillité  des 
marchés  et  le  transport  des  grains.  Les  habitants  doivent  seconder 
leur  activité,  et  se  joindre  à elles  pour  repousser  la  sédition  qui  vien- 
drait troubler  leurs  foyers,  et  accroître  leur  misère  , sous  prétexte 
de  la  soulager. 

Lorsipie  le  peuple  connaîtra  quels  en  sont  les  auteurs  ’,  il  les  verra 
avec  horreur , loin  d’avoir  en  eux  aucune  confiance  ; lorsqu’il  en 
connaîtra  les  suites,  il  les  craindra  plus  que  la  disette  môme. 

I.es  sublimes  préceptes  de  la  religion,  exposés  en  môme  temps 
par  les  curés,  assureront  le  maintien  de  l’ordre  et  de  la  justice.  En 
exerçant  ainsi  leur  ministère,  ils  concourront  aux  vues  bienfaisantes 
de  Sa  Majesté  ; elle  leur  saura  gré  de  leurs  succès  et  de  leurs  soins. 
Le  |)lus  sûr  moyen  de  mériter  ses  bontés,  est  de  partager  son  affec- 
tion pour  ses  peuples,  et  de  travailler  à leur  bonheur. 


Ordossancf.  pour  la  repression  des  atlroupcmcnts.  (11  mai  177S.) 

De  far  I.E  iioi. 

Il  est  ordonné  que  toutes  personnes,  de  quelque  qualité  qu’elles  soient, 
qui  étant  entrées  dans  des  attroupements,  par  séduction  ou  par  l’elTet  de 
l'exemple  des  principaux  séditieux,  s'en  sépareront  d'abord  après  la  publi- 
cation du  présent  ban  et  ordonnance  de  Sa  Majesté , ne  pourront  être  arrê- 
tées, poursuivies  ni  punies  ])Our  raison  des  attroupements,  pourvu  qu'elles 
rentrent  sur-le-cbami)  dans  leurs  paroisses,  et  qu’elles  restituent  en  nature 
ou  en  argent,  suivant  la  véritable  valeur,  les  grains,  farines  ou  pain  qu'elles 
ont  pillés  ou  qu'elles  se  sont  fait  donner  au-dessous  du  prix  courant. 

Les  seuls  chefs  et  instigateurs  de  la  sédition  sont  exceptés  de  la  grâce 
portée  dans  la  présente  ordonnance. 

Ceux  qui,  après  la  publication  du  présent  ban  et  ordonnance  de  Sa  .Majesté, 
continueront  de  s'attrouper,  encourront  la  peine  de  mort,  et  seront  les  con- 
trevenants arrêtés  et  jugés  prévotalement  sur-le- champ. 

' M.  de  Loménic,  archevêque  de  Toulouse,  et  depuis  archevêque  de  Sens,  con- 
sulté sur  la  rédaction  de  celle  Inslruclion  aux  curé^  et  chargé  d’y  mettre  la  der- 
nière main,  y inséra  cette  phrase , que  plusieurs  personnes  prirent  pour  un  enga- 
gement de  dévoiler  tous  les  re.s.sorts  de  la  conspiration,  et  d’en  nommer  les  insti- 
gateurs, ce  que  la  . qualité  des  hommes  et  la  nature  des  circonstances  rendaient 
impossible,  comme  M.  l’archevêque  de  Toulouse  ne  l'ignorait  pas. 

C’était  une  imprudence  dont  on  a rendu  M.  Turgot  responsable,  et  tjui  a beau- 
coup envenimé  la  haine  ()ue  lui  portaient  ceux  que  leur  conscience  avertissait  de 
se  croire  désignés.  (Noie  de  üupont  de  Nemourt.) 
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Tous  ceux  qui  dorùtiavani  quitteront  leurs  paroisses  sans  ôtre  miinis  dTino 
attestation  de  bonnes  vie  et  mœurs,  signée  de  leur  curé  et  du  syndic  de  leur 
communauté,  seront  poursuivis  et  jugés  prévôtalement  comme  vagabonds, 
suivant  la  rigueur  des  ordonnances. 

Donnée  à Versailles,  le  H mai  1775.  Sitjné  Louis.  Et  plus  bas,  Phélypeaux. 


Arrêt  du  Corseii.  d'État,  du  S juin  1775,  iiorlant  suspension  du  droit  d'ociroi  sur 
les  grains,  tant  nationaux  qu'étrangers,  entrant  par  eau  ou  par  terre  dans  la  ville  et 
banlieue  de  Bordeaux. 

Le  roi,  occupé  des  moyens  de  pourvoir  au  bonheur  de  ses  peu- 
ples par  la  facilité  des  subsistances,  a reconnu  qu’il  est  surtout  es- 
sentiel d’alTranchir  le  commerce  des  grains  des  entraves  qui  en  ar- 
rêtent la  libre  circulation,  et  des  droits  de  différentes  natures  qui  en 
augmentent  les  prix. 

Sa  Majesté  est  informée  que  sa  ville  de  Bordeaux  jouit  d’un  octroi 
qui  se  perçoit  à raison  de  7 sous  6 deniers  par  boisseau  de  blé,  de 
6 sous  par  boisseau  de  méteil,  et  de  4 sous  6 deniers  par  boisseau 
de  seigle  ; que  quoique,  dans  l’ordre  commun,  le  droit  d’octroi  d’une 
ville  ne  doive  s’étendre  que  sur  les  denrées  qui  se  consomment  dans 
son  intérieur,  l’octroi  de  Bordeaux  sur  les  grains  a reçu,  en  diffé- 
rents temps,  une  extension  nuisible  à la  liberté  du  commerce  ; 
qu’à  la  vérité  il  ne  se  percevait  pas  directement  sur  les  grains  qui 
passent  à Bordeaux,  soit  en  venant  du  pays  étranger,  soit  en  descen- 
dant des  provinces  de  l’intérieur  du  royaume  [Kmr  être  transportés 
ailleurs;  mais  qu’à  ce  passage  ils  étaient  soumis  à un  entrepêt  fixé, 
par  l’arrêt  du  conseil  du  27  novembre  1757,  à un  bref  délai  de  huit 
jours,  à l’expiration  duquel  le  fermier  de  l’octroi  exigeait  rigoureu- 
sement le  droit,  sans  égard  aux  retardements  forcés  que  peut  éprou- 
ver le  commerce,  soit  par  les  vents  contraires,  soit  par  la  nécessité 
de  soigner  les  grains  qui  ont  reçu  quelques  avaries;  que,  pour  évi- 
ter le  payement  de  ce  droit,  les  négociants  ont  été  forcés  d’établir 
leurs  entrepôts  hors  de  l’arrondissement  marqué  par  le  fermier  de 
la  ville,  d’où  il  résultait  que  les  opérations  de  leur  commerce,  s’exé- 
cutant loin  d'eux,  elles  étaient  moins  bien  faites  et  plus  dispen- 
dieuses; que,  malgré  les  réclamations  du  commerce,  les  lettres- 
patentes  du  27  août  17G7  ont  maintenu  la  ville  de  Bordeaux  dans 
la  perception  de  ce  droit  ; mais  seulement  par  provision  et  jusqu’à  ce 
qu’il  en  soit  autrement  ordonné,  voulant  qu’à  cet  effet  il  fût  fait  dis- 
tinction du  produit  dudit  octroi  dans  le  bail  des  revenus  de  la  ville; 
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qu’enlin  les  Icltres-palenles  du  14  juillet  1771  ont  restreint  la  per- 
ception dudit  droit  aux  seuls  grains  déclarés  pour  la  consommation 
de  la  ville;  qu’elles  ont  mémo  accordé  reiitrcpôt  indéfini  aux  grains 
et  farines  qui  passent  à Itordcaux  ou  dans  la  banlieue  pour  être 
transportés  ailleurs;  mais  cjuc  par  ces  <lispositions  les  subsistances 
de  la  ville  demeurent  grevées  du  droit,  et  que  les  déclarations,  les 
formalités  compliquées,  les  enregistrements  auxquels  ces  denrées 
sont  assujetties,  les  visites  que  le  fermier  est  autorisé  à faire  dans 
les  magasins,  les  saisies  auxquelles  les  négociants  peuvent  être  ex- 
posés en  jouissant  de  l’entrepét,  tendent  à éloigner  de  la  ville  et  de 
la  banlieue  de  Rordeaux  l’abondance  qui  devrait  régner  dans  son 
port,  et  SC  répandre  de  là  dans  toutes  les  provinces  ouvertes  à son 
commerce  ; 

A (|uoi  étant  nécessaire  de  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Tur- 
got,  etc.;  le  roi  étant  en  son  tionseil,  a ordonné  et  ordonne  : 

yu’à  compter  du  jour  de  la  publication  du  présent  arrêt,  et  jusqu’à  ce 
qu’il  eu  suit  autrement  ordonné,  la  perception  du  droit  d'octroi  sur  les 
grains,  suit  nationaux  ou  étrangers,  entrant,  soit  par  eau  ou  par  terre , dans 
la  ville  et  banlieue  do  bordeaux,  sera  et  demeurera  suspendue,  soit  que 
lesdits  grains  suieiit  destinés  pour  la  consommation  de  ladite  ville  ou  pour 
être  transportés  ailleurs.  Kait  dérenses  au  lérmier  de  la  ville  et  à toutes  per- 
sonnes d’exiger  ledit  droit,  même  de  le  recevoir,  quoiqu’il  fût  volontaire- 
ment offert,  et  ce,  sous  telle  peine  qu'il  appartiendra;  se  réservant  Sa  Ma- 
jesté, après  que  les  titres  originaires  de  l'établissement  et  de  la  quotité  dudit 
octroi  auront  été  représentés  et  vérifiés  en  son  Conseil,  do  pourvoir  à l’in- 
demnité qui  pourra  être  due  à ladite  ville,  ainsi  qu’il  appartiendra. 


AKRéT  DC  CossEii,  k’État,  cIu  3 juin  177.V,  qui  suspend  la  iierceplion  des  droits  d'oc- 
Iroi  des  villes  sur  les  grains,  farines  et  pain;  et  <)tii  défend  aux  exécuteurs  de  la  hatite 
justice  d’exiger  aucunes  rétributions,  soit  en  nature,  soit  en  argent,  sur  les  grains  et 
farines,  dans  luus  les  lieux  oit  elles  ont  été  en  usage  ju«iu'à  présent. 

Le  roi  ayant,  par  arrêt  de  son  Conseil  du  22  avril  dernier,  sus- 
pendu la  perception  de  tous  droits  sur  les  grains  et  farines,  tant  à 
l’entrée  des  villes  que  sur  les  marchés,  soit  à titre  d’octroi,  ou  sous 
la  dénomination  de  minage,  aunage,  hallage  et  autres  quelconques, 
dans  les  villes  de  Dijon,  lîeaune,  Saint-Jean-de-Lône  etMontbard, 
,Sa  Majesté  a depuis  étendu  cette  suspension  à plusieurs  droits  de 
même  nature,  perçus  nu  profit  des  villes  dans  les  généralités  de 
Besançon,  de  Lorraine,  de  Metz,  de  Flandre,  de  Picardie,  de  liai- 
naut,  de  l^hampagne,  de  Rouen,  de  Lyon,  de  Moulins,  de  La  Ro- 
chelloet  de  Paris;  les  mêmes  motifs  qui  l’ont  déterminée  à ordon- 
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ner  cette  suspension  dans  ces  différentes  généralités,  à mesure  qu'on 
a réclamé  contre  les  inconvénients  qui  résultaient  de  In  perception 
de  ces  droits,  la  conduisent  à rendre  générale  une  exemption  qui 
pourrait  tourner  au  préjudice  des  villes  dans  lesquelles  on  laisserait 
subsister  ces  droits  qui  cesseraient  d’étre  perçus  ailleurs  : Sa  M.ajesté 
a pensé  qu'en  ordonnant  cette  supension  elle  ne  faisait  que  remplir 
le  vœu  des  officiers  municipaux  des  villes,  qui,  regardant  leurs  reve- 
nus comme  consacrés  à l'avantage  de  leurs  concitoyens,  seront  tou- 
jours empressés  d'en  faire  le  sacrifice,  ou  d'en  demander  le  change- 
ment, lorsqu'ils  croiront  que  la  perceptiou  en  pourrait  être  nuisible 
aux  habitants  desdites  villes,  et  en  écarter  les  denrées  nécessaires  à 
leur  subsistance.  Sa  Majesté  a vu  avec  satisfaction  plusieurs  villes 
demander  elles-mêmes  la  suspension  de  ces  droits,  et  elle  a reconnu 
que  l'abondance  avait  été  rétablie  dans  la  plupart  de  colles  dans  les- 
quelles ces  droits  ont  cessé  d'être  perçus  en  vertu  des  différents  ar- 
rêts de  son  Conseil;  et,  voulant  répondre  aux  désirs  que  les  officiers 
municipaux  de  ces  villes  ont  de  contribuer  au  soulagement  de  leurs 
concitovens,  de  procurer  dans  leurs  marchés  l’abondance  et  une  di- 
minution du  prix  des  grains,  par  la  suspension  de  ces  droits,  dont 
la  plupart  sont  assez  considérables  pour  influer  sensiblement  sur  ce 
prix,  et  qui  peuvent  donner  lieu  dans  la  perception  a des  abus  qui 
augmentent  encore  la  surcharge,  elle  se  porte  d'autant  plus  volon- 
tiers à suspendre  ces  droits,  qu’elle  a lieu  de  croire  que,  dans  l'exa- 
men des  charges  et  des  revenus  des  villes,  elle  trouvera,  par  des 
économies  et  les  retranchements  des  dépenses  inutiles,  les  moyens 
de  rendre  cette  suspension  durable,  sans  avoir  recours  à des  impo- 
sitions d’nn  autre  genre  : et,  lorsque  la  situation  des  finances  des 
villes  exigera  un  remplacement  de  revenus.  Sa  Majesté  est  persuadée 
(|u’il  sera  facile  d'y  pourvoir  par  des  moyens  qui  n'inilueront  pas 
aussi  directement  sur  une  denrée  de  première  nécessité.  Sa  Majesté, 
en  suspendant  la  perception  des  droits  (|ui  appartiennent  aux  villes, 
croit  encore  moins  devoir  laisser  subsister  ceux  qui  se  lèvent  au 
prolitdes  exécuteurs  de  la  haute  justice,  dont  la  perception  pourrait 
exciter  plus  de  troubles  et  rencontrer  plus  d'opposition  dans  les 
marchés  ; elle  a pensé  que  c’était  autrement  qu’il  fallait  pourvoir 
à leurs  salaires.  Oui  le  rapport  du  sieur  ïurgol,  etc.;  le  roi  étant  en 
son  Conseil , a ordonné  et  ordonne  : 

Uue  la  perception  laite  par  les  villes,  ilaiis  toute  l'élenilne  de  son  royaume 
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et  à leur  profit,  de  droits  sur  les  grains,  les  farines  et  le  pain,  soit  à l’en- 
trée, soit  sur  les  marchés  ou  ailleurs,  à titre  d’octroi  et  sous  quelque  déno- 
mination que  ce  soit,  sera  et  demeurera  suspendue  à compter  du  jour  de  la 
publication  du  présent  arrêt,  et  jusqu’à  ce  qu’il  en  soit  autrement  ordonné. 
Fait  défenses  à toutes  personnes  do  les  recevoir,  quoiqu’ils  fussent  volon- 
tairement offerts;  à la  charge  néanmoins  de  l’indemnité  qui  pourra  être  due 
aux  fermiers  desdits  droits  pour  le  temps  qu’ils  auront  cessé  d'en  jouir.  Fait 
très-expresses  inhibitions  et  défenses  aux  régisseurs  ou  fermiers  liesdits 
droits  d'exiger  de  ceux  qui  introduiront  des  grains  et  des  farines  dans  les 
villes,  ou  qui  les  apporteront  dans  les  marchés,  et  de  ceux  qui  feront  la  vente 
du  pain,  aucune  déclaration,  ni  de  les  assujettir  à aucune  formalité,  sous 
quelque  prétexte  que  ce  puisse  être.  N'entend  néanmoins  Sa  Majesté  rien 
changer,  quanta  présent,  à ce  qui  concerne  les  villes  de  l’ariset  de  Marseille, 
qu'elle  a exceptées  des  dispositions  du  présent  arrêt.  Fait  en  outre  Sa  Ma- 
jesté très-expresses  défenses  aux  exécuteurs  de  la  haute  justice  d'exiger 
aucunes  rétributions,  soit  en  nature,  soit  en  argent,  des  laboureurs  et  autres 
qui  apporteront  des  grains  et  des  farines  dans  les  villes  et  sur  les  marchés 
des  lieux  où  elles  ont  été  jusqu'à  présent  en  usage,  sauf  à eux  à se  pourvoir, 
pour  faire  statuer  au  payement  de  leurs  salaires,  de  la  manière  qui  sera 
jugé<'  convenable.  F.njoint  Sa  Majesté  aux  sieurs  intendants  et  commissaires 
départis  dans  les  provinces,  et  à tous  autres  chargés  de  l'exécution  de  ses 
ordres,  de  tenir  la  main  à l’exécution  du  présent  arrêt,  qui  sera  imprimé, 
lu,  publié  et  affiché  partout  où  besoin  sera. 


l'jOT  nu  «01,  portant  suppression  cl'oOiccs  de  marchands  privilégiés,  et  porteurs  de 
grains,  et  abolition  du  droit  de  banalité  en  la  ville  de  Rouen.  (Donne  à Reims,  au 
mois  du  juin  1775;  ri^istré  au  Parlement  de  Rouen,  le  23  des  mêmes  mois  et  an.) 

Lotus , etc.  Occupé  dans  tous  les  temps  du  soin  d’assurer  et  de 
faciliter  la  subsistance  de  nos  sujets,  nous  nous  proposons  de  porter 
singulièrement  notre  attention  sur  les  obstacles  de  tous  genres  qui 
peuvent  éloigner  le  commerce  des  grains  des  villes  où  leur  abon- 
dance est  le  plus  nécessaire,  ou  les  faire  monter  au-dessus  de  leur 
prix  juste  et  naturel,  par  des  frais  accessoires.  Nous  sommes  informé 
que,  dans  notre  ville  de  Rouen,  ce  commerce  important  est  unique- 
ment et  e.xclusiveraent  permis  à une  compagnie  de  marchands  pri- 
vilégiés, créés  en  titre  d'office,  au  nombre  de  cent  douze,  par  les 
édits  de  décembre  lG92et  juillet  1693  ; que  les  titres  de  leur  créa- 
tion leur  attribuent,  non-seulement  le  droit  de  vendre  seuls  des 
grains  à la  halle  de  ladite  ville,  dans  leurs  maisons  et  boutiques,  et 
d’en  tenir  magasin  chez  eux,  mais  encore  celui  de  pouvoir  seuls 
acheter  les  grains  qui  y seraient  transportés  d’ailleurs  par  des  la- 
boureurs ou  des  marchands  étrangers  ; qu’ils  ont  même  celui  d’a- 
cheter seuls , exclusivement  et  sans  concurrence , les  grains  dans 
quatre  des  principaux  marchés  de  la  province,  aux  lieux  d’.\ndcly  , 
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Elbœuf,  Duclair  et  Caudcbec;  en  sorte  que,  tant  h l’achat  qu’à  la 
vente,  le  eoramercc  des  subsistances  de  notre  ville  de  Rouen  est 
privé  de  toute  liberté,  et  concentré  dans  une  société  unique,  ce  qui 
constitue  essentiellement  le  monopole;  qu’à  la  vérité  l’exercice  de 
ce  privilège  exorbitant  et  abusif  a été  modéré  , à quelques  égards , 
par  les  dispositions  de  Iji  déclaration  du  28  mai  1763  ; mais  que  ce 
qui  en  subsiste  encore  est  très-nuisible  au  commerce  , notamment 
parle  droit  de  visiter  tous  les  grains  apportés  dans  ladite  ville,  de 
s’ériger  en  juges  de  leur  bonne  ou  mauvaise  qualité,  et  d’inquiéter 
les  négociants;  en  sorte  que  les  fonctions  de  ces  marchands  privi- 
légiés ne  peuvent  avoir  d’autre  effet  que  de  les  rendre  seuls  arbitres 
du  prix  des  grains,  et  d’éloigner  l’abondance,  tant  des  quatre  mar- 
chés soumis  à leur  privilège  , que  de  notre  ville  de  Rouen  même. 
Nous  sommes  encore  informé  que,  dans  cette  même  ville,  les  ache- 
teurs de  grains  ne  sont  libres  ni  de  choisir  les  porteurs  qu’ils  veulent 
employer,  ni  de  convenir  de  gré  à gré  du  prix  de  leurs  salaires  ; 
que  le  droit  de  faire  ces  transports,  au  moyen  d’un  prix  déterminé 
et  taxé  est  réclamé  par  quatre-vingt-dix  porteurs , chargeurs  et 
déchargeurs  de  grains,  dont  les  offices,  très-anciennement  créés, 
abolis  ensuite , ont  été  rétablis  et  confirmés  par  arrêt  du  Conseil  et 
lettres-patentes  du  28  septembre  1675 , et  par  autres  lettres 
d’août  1677  , registrées  en  notre  Parlement  de  Normandie  le 
5 mars  1678  ; l’établissement  de  pareils  offices  est  aussi  inutile  en 
lui-même,  que  contraire  à la  liberté  publique.  Enfin,  nous  sommes 
pareillement  instruit  que  le  droit  de  banalité,  attaché  aux  cinq 
moulins  qui  appartiennent  à notredite  ville  de  Rouen,  est  également 
nuisible,  soit  à la  facilité  de  l’approvisionnement , soit  au  prix  mo- 
déré du  pain,  puisque  ce  droit  emporte  la  défense  aux  boulangers  de 
la  ville  d’acheter  ou  d’employer  d’autres  farines  que  celles  qui  pro- 
viennent desdits  moulins  ; et  que  même,  cesdits  moulins  ne  pouvant 
suffire  à la  consommation,  l’on  ne  se  relâche  de  cette  défense  qu’en 
obligeant  les  boulangers  de  payer  au  fermier  de  la  banalité  le 
droit  de  mouture  sur  les  farines  qu’ils  sont  obligés  de  faire  fabriquer 
ailleurs;  que  ce  droit  de  banalité,  qu’on  annonce  comme  fixé 
seulement  au  treizième , augmente  le  prix  du  pain  dans  une  pro- 
portion beaucoup  plus  forte;  qu’en  effet,  les  boulangers  des  fau- 
bourgs, qui  ne  sont  point  sujets  à la  banalité  , sont  obligés,  par 
ces  règlements , de  fournir  le  pain  dans  les  marchés  de  la  ville  de 
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Rouen  à raison  de  dix-huit  onces  par  livre,  et  nu  même  prix  que 
celui  qui  se  fait  dans  l’intérieur,  dont  le  poids  n’est  que  de  seize 
onces;  d'où  il  résulte  que  le  droit  de  hanalité  augmente  le  prix 
d'un  neuvième.  Si  des  institutions  aussi  nuisibles  à la  subsistance  de 
nos  sujets,  aussi  contraires  à tous  les  principes,  sollicitent  notre 
attention  pour  tous  les  lieux  où  elles  existent,  elles  la  méritent  encore 
plus  particulièrement  dans  notre  ville  de  Rouen,  que  la  nature  a dé- 
signée, par  les  avantages  de  la  plus  heureuse  position,  pour  devenir 
le  chef-lieu  d'un  grand  commerce  , l’entrepét  le  plus  commode  de 
l’importation  des  grains  étrangers  et  de  la  circulation  des  grains 
nationaux , le  centre  d'où  l’abondance,  fixée  dans  la  ville  môme  et 
assurée  à ses  habitants  , doit  encore  se  répandre  par  la  Seine  vers 
notre  bonne  ville  de  Paris  et  les  provinces  de  l’intérieur  de  notre 
royaume.  Tel  est  le  degré  d’importance  et  de  prospérité  que  la  situa- 
tion de  notre  ville  de  Rouen  lui  promet,  et  que  sa  police  prohibitive 
actuelle  ne  lui  permettrait  jamais  d’atteindre.  Mais,  en  nous  livrant 
nu  soin  de  réformer  cette  police,  notre  justice  exige  en  même  temps 
que  nous  nous  occupions  des  moyens  de  pourvoir  , soit  à la  liquida- 
tion et  au  remboursement  des  finances  qu’on  nous  justifiera  être 
légitimement  ducs  sur  les  offices  que  nous  avons  résolu  de  sup- 
primer, et  au  payement  des  dettes  auxquelles  ils  pourraient  être 
afl'ectés , soit  aux  indemnités  auxquelles  l’abolition  du  droit  de 
banalité  pourrait  justement  donner  lieu.  A ces  causes,  etc.,  nous 
avons,  par  le  présent  édit,  dit,  statué  et  ordonné  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  Nous  avons  éteint  et  supprimé,  éteigiinus  et  supprimons  les  cent 
ollicesde  marchands  de  grains  privilégiés,  créés  en  notre  ville  de  Itouen  par 
édit  du  mois  de  décembre  10(12,  et  les  douze  oflices  semblables  créés  par 
édit  de  juilicl  1095;  l’oflicc  de  syndic  desdils  marchands,  créé  par  édit  du 
mois  de  décendire  1095;  les  deux  ofTices  d’auditeurs  et  examinateurs  des 
comptes  de  ladite  communauté,  créés  par  édit  de  mars  1091;  les  deux  oflices 
de  syndics  créés  par  édit  de  novembre  170.5,  et  les  offices  d'inspecteurs  et 
contrôleurs  créés  par  l’édit  du  mois  de  février  ITlfi. 

II.  Les  titulaires  ou  propriétaires  desdiLs  offices  supprimés  seront  tenus,  dans 
l’espace  de  six  mois  du  jour  de  la  publication  du  présent  édit,  de  remettre 
entre  les  mains  du  sieur  contrôleur-général  do  nos  finances  leurs  titres  de 
propriété,  (piittanccs  de  finance  et  autres  litres  justificatifs  des  sommes  par 
eux  payées,  pour  être  procédé  à la  liquidation  et  ensuite  au  remboursement 
des  finances  légitimement  dues,  ainsi  qu’il  sera  ordonné;  ensemble  un  état 
lie  leurs  dettes,  tant  en  rentes  periH'tuelles  que  viagères,  pour  étn!  pourvu 
à racquitti‘ment,  ainsi  qu’il  appartiendra. 

III.  Défendons  expressément  nuxdits  cent  douze  marchands  de  prétendre, 
après  la  publication  de  notre  prés<!nt  édit,  aucun  privilège  ou  droit  exclusif. 
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suit  on  achetant  ou  en  vendant  dans  l'intérieur  de  notre  ville  do  Itouen,  ou 
dans  les  lieux  d’Andely,  Elbeuf,  Duclair  et  Caudcbec  ; leur  permettons  néan- 
moins de  continuer  le  commerce  des  grains  avec  la  même  liberté  dont  jouis- 
sent nos  autres  sujets. 

IV.  Nous  avons  pareillement  éteint  et  supprimé,  éteignons  et  supprimons 
les  quatre-vingt-dix  ofliccs  de  porteurs,  chargeurs  et  déchargeurs  di;  grains, 
établis  et  confirmés  par  arrêt  du  Conseil  et  lettres-patentes  du  28  septembre 
I67.’>,  et  lettres  en  forme  de  réglement,  d'aoùt  1677;  voulons  que  les  droits 
attribués  auxdits  quatre-vingt-dix  offices  pour  leur  tenir  lieu  de  salaires,  et 
réglés  par  arrêt  du  Conseil  du  9 avril  1773,  soient  et  demeurent  éteints  et 
supprimés  à compter  du  jour  de  la  publication  du  pré.sent  édit.  Défendons 
aux  titulaires  desdits  offices,  et  à tous  autres,  de  faire,  sous  prétexte  desdits 
droits,  aucune  perception,  à peine  do  concussion. 

V.  Les  titulaires  ou  propriétaires  desdits  ofiices  supprimés  seront  tenus,  dans 
l’espace  de  six  mois  du  jour  de  la  publication  du  présent  édit,  de  remettre 
entre  les  mains  du  contrôleur-général  do  nos  finances  leurs  titres  de  pro- 
priété, quittances  de  finance  et  autres  titres  justificatifs  des  sommes  par 
eux  payées,  pour  être  procédé  à la  liquidation  et  ensuite  au  remboursement 
des  finances  légitimement  ducs,  ainsi  qu'il  sera  ordonné;  ensemble  un  état 
do  leurs  dettes,  tant  en  rentes  perpétuelles  que  viagères,  pour  être  pourvu 
à l’acquittement,  ainsi  qu’il  appartiendra. 

VL  Voulons  que  le  droit  de  banalité  des  cinq  moulins  appartenant  à la 
ville  de  llouen  soit  et  demeure  éteint  et  aboli  .à  compter  du  jour  de  la  publi- 
cation du  présent  édit;  en  conséquence,  permettons  à tous  l>oulangcrs,  pA- 
tissiers  et  autres  de  ladite  ville,  do  faire  moudre  leurs  grains  ou  de  se  pour- 
voir de  farines  partout  où  ils  voudront.  Défendons  de  les  assujettir  à aucuns 
des  droits,  ou  d’exiger  d’eux  aucune  des  rétributions  du  droit  du  bana- 
lité. 

VIL  Ordonnons  que  dans  un  mois,  du  jour  de  la  publication  du  présent 
édit,  les  officiers  municipaux  do  notre  ville  de  Itoiien  remettront  au  conln'K 
Icur-général  de  nos  finances  les  états  du  produit  annuel  dudit  droit  de  ba- 
nalité, et  les  états  par  estimation  de  celui  que  donneront  lesdils  moulins 
après  la  suppression,  ensemble  do  la  diminution  que  pourront  en  souffrir 
les  revenus  de  la  ville,  pour  être  par  nous  pourvu  à l’indemnité,  ainsi  qu’il 
appartiendra. 

VIII.  Voulons  que  notre  présent  édit  soit  exécuté  nonobstant  tous  édits, 
déclarations,  lettres-patentes  ou  réglements,  auxquels  nous  avons  dérogé  et 
dérogeons  en  ce  qui  pourra  y être  contraire. 


Arrkt  DüCoxstiL  d’état,  du  iO  juillet  t77.V,  qui  ordonne  que  les  droits  des  seigncuis 
sur  les  grains,  dont  la  perception  n’a  pas  clé  suspendue  par  des  arrêts  iiarliculiers, 
continueront  d’êlie  perçus. 

Le  roi  ayant,  par  arrêt  de  son  Conseil  du  3 juin  dernier,  suspendu 
dans  toute  l’étendue  de  son  royaume  la  perception  des  droits  d’oc- 
troi des  villes,  sur  les  grains,  les  farines  et  le  pain,  et  défendu  aux 
exécuteurs  de  In  haute  justice  d’exiger  aucunes  rétributions,  soit 

en  nature,  soit  en  argent,  sur  les  grains  et  les  farines.,  dans  tous 
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les  lieux  où  elles  ont  été  en  usage  jusqu’à  présent  : les  motifs  expri- 
més dans  le  préambule  de  cet  arrêt,  l’attention  avec  laquelle  Sa 
Majesté  a rappelé  les  exemples  des  dilTérentes  villes  dans  lesquelles 
ces  droits  avaient  déjà  été  suspendus,  les  principes  qu’elle  annonce 
pour  l’indemnité  qu’il  serait  nécessaire  de  procurer  aux  villes  , 
l’économie  qu’elle  indique  comme  le  premier  moyen  à employer, 
avant  de  chercher  d’autres  objets  de  remplacement,  enfin  la  dispo- 
sition de  cet  arrêt,  relative  aux  droits  perçus  par  les  exécuteurs  de 
la  haute  justice  ; tout  devait  faire  croire  à Sa  Majesté  que  cet  arrêt 
n’était  susceptible  d’aucune  interprétation  qui  pût  faire  appliquer 
aux  droits  des  seigneurs  particuliers  la  suspension,  ordonnée  par  cet 
arrêt,  des  droits  appartenant  aux  villes  et  aux  exécuteurs  de  la 
haute  justice  : cependant  elle  est  informée  que,  dans  plusieurs  en- 
droits , quelques  seigneurs  particuliers  ont  paru  douter  eux-mêmes 
s’ils  devaient  continuer  la  perception  de  leurs  droits;  que,  dans  d’au- 
tres, les  habitants  des  lieux  où  ils  étaient  perçus,  ont  cru  qu’ils  étaient 
suspendus.  Sa  Majesté,  voulant  arrêter  les  effets  d’une  interprétation 
aussi  préjudiciable  aux  propriétaires,  dont  les  droits  ne  peuvent 
cesser  d’être  perçus  que  lorsque  Sa  Majesté  aura  expliqué  ses  inten- 
tions , tant  sur  la  suppression  de  leurs  droits,  que  sur  l’indemnité 
qui  leur  sera  due  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.;  le  roi  étant 
en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  : 

Que  tous  les  droits  des  seigneurs  sur  les  grains,  dont  la  perception  n'a 
pas  été  suspendue  par  des  arrêts  particuliers,  continueront  d’être  perçus,  et 
que  la  suspension  ordonnée  par  l’arrêt  du  5 juin  dernier  n'aura  lieu,  ainsi 
qu'il  est  porté  par  ledit  arrêt,  que  pour  les  droits  qui  appartiennent  aux 
villes,  ou  qui  étaient  perçus  par  les  exécuteurs  de  la  haute  justice. 


ARRé.T  DD  Conseil  d’État,  du  13  août  1775,  qui  ordonne  que  d.-ins  les  six  mois  Unis 
seigneurs  ou  propriétaires  de  droits  sur  les  grains,  seront  tenus  de  représimter  leurs 
litres  de  propriété,  et  nomme  des  commissaires  à l'elTct  de  les  examiner. 

Le  roi , s’étant  fait  représenter  l’arrêt  rendu  en  son  Conseil 
le  10  août  1768  , par  lequel,  entre  autres  dispositions  , le  feu  roi  .a 
ordonné  que  dans  six  mois,  à compter  du  jour  de  la  publication  du- 
dit arrêt,  tous  seigneurs,  villes,  communautés  ou  particuliers,  qui 
perçoivent  ou  font  percevoir  à leur  profit  aucuns  droits  quelconques 
dans  les  marchés  d'aucunes  villes , bourgs  ou  paroisses  de  son 
royaume,  seront  tenus  de  représenter  leurs  titres  et  pancartes  desdits 
droits  par-devant  les  commisspifcs  nommés  par  arrêt  du  Conseil 
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(lu  1"  mai  1768;  le  prix  au(|uel  les  blés  se  sont  élevés  a déterminé 
Sa  Majesté  à s’occuper  de  plus  en  plus  de  lever  tous  les  obstacles 
qui  peuvent  encore  ralentir  la  libre  circulation  des  grains,  en  gêner  ' 
le  commerce , et  rendre  plus  difficile  la  subsistance  de  ceux  de  ses 
sujets  qui  soulTrent  de  la  rareté  et  du  haut  prix  des  denrées  : elle 
a reconnu  que,  parmi  ces  obstacles , un  de  ceux  qui'il  est  le  plus 
pressant  d’écarter,  est  la  multitude  de  droits  de  différentes  espèces 
auxquels  les  grains  sont  encore  assujettis  dans  les  halles  et  marchés; 
en  effet,  ces  droits  ont  non-seulement  l’inconvénient  de  surcharger 
la  denrée  la  plus  nécessaire  à la  vie,  d’un  impét  qui  en  augmente  le 
le  prix  au  préjudice  des  consommateurs  dans  les  temps  de  cherté, 
et  (les  laboureurs  dans  les  temps  d’abondance  ; ils  contribuent  encore 
à exciter  l’inquiétude  des  peuples,  en  écartant  des  marchés  les  ven- 
deurs qu’un  commun  intérêt  y rassemblerait  avec  les  acheteurs.  Ils 
intéressent  un  grand  nombre  de  personnes  à ce  que  tous  les  grains 
soient  vendus  dans  les  marchés  où  se  perçoivent  les  droits,  plutôt 
que  dans  les  lieux  où  ils  en  seraient  affranchis;  cet  intérêt  peut 
rendre  encore  moins  sensibles  et  moins  généralement  reconnus  les 
avantages  de  la  liberté,  et,  malgré  les  encouragements  que  Sa  Majesté 
a voulu  donner  au  commerce  des  grains,  retarder  les  progrès  de  ce 
commerce,  le  plus  nécessaire  de  tous,  et  contrarier  l’effet  de  la  loi 
salutaire  par  laquelle  Sa  Majesté  a voulu  assurer  dans  tous  les  temps 
la  subsistance  de  ses  sujets,  au  prix  le  plus  égal  que  puisse  per- 
mettre la  variation  inévitable  des  saisons. 

Sa  Majesté  a cru,  en  conséquence,  que  la  suppression  de  ces  droits 
étant  un  des  plus  grands  biens  qu’elle  puisse  procurer  à ses  peuples, 
elle  devait  faire  suivre  l’examen  ordonné  par  l’arrêt  de  1768,  à 
l’effet  de  reconnaître  les  titres  constitutifs  de  ces  droits,  leur  nombre 
et  leur  étendue , et  de  parvenir  ù la  fixation  des  indemnités  qui 
seront  dues  aux  propriétaires,  conformément  aux  titres  d’établisse- 
ment légitime  qui  seront  par  eux  produits.  Mais,  comme  plusieurs 
des  commissaires  qui  avaient  été  nommés  par  l’arrêt  du  l"mai  1768, 
ne  remplissent  plus  au  Conseil  les  mômes  fonctions  qu’ils  y remplis- 
saient alors,  et  que  d’ailleurs  la  vérification,  qui  avait  été  ordonnée 
pour  d’autres  objets  par  le  môme  arrêt , n’a  pas  été  plus  suivie  que 
celle  qui  avait  pour  objet  les  droits  de  marché;  Sa  Majesté  a cru  né- 
cessaire de  substituer  d’autres  commissaires. 

Et  voulant  faire  connaître  ses  intentions  sur  ce  sujet  : ouï  le 
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rapport  du  sieur  Turgot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné 
et  ordonne  ; 

Que  l’arrdt  du  Conseil  du  tO  août  I7(î8  sera  exécuté,  et  en  conséquence, 
que  dans  six  mois,  à compter  du  jour  de  la  publication  du  présent  arrêt, 
tous  les  seigneurs  et  propriétaires,  à quelque  litre  que  ce  soit,  qui  per- 
çoivent ou  font  percevoir  des  droits  sur  les  grains  dans  les  marchés  d'au- 
cunes villes,  bourgs  ou  paroisses  de  son  royaume,  seront  tonus  de  repré- 
senter leurs  titres  par-devant  les  sieurs  liouvanl  de  Fourqueux,  Dufour  do 
Villeneuve,  conseillers  d’État  ; lleaudouin  de  Guémadeuc,  Chardon,  Raymond 
de  Saint-Sauveur,  ('.uerrier  de  Hezance,  de  Ronnaire  de  Forges,  et  do  Tri- 
mond , maîtres  des  requêtes  ordinaires  de  riiotcl. 

Les  propriétaires  desdits  droits  seront  tenus  de  remettre  les  originaux  do 
leurs  titres , ou  copies  d’iceux , dûment  collationnées  et  légalisées  par  les 
plus  prochains  juges  royaux  des  lieux,  au  sieur  Dupont,  que  Sa  Majesté  a 
commis  et  commet  pour  faire  les  fonctions  de  greffier  en  ladite  commission, 
Icfiuel  leur  en  délivrera  le  certificat. 

I,es  litres  d'établissement  de  ces  droits  seront  communiqués  au  sieur 
Lambert,  maitre  des  requêtes  ordinaire  de  l'hôtel,  que  Sa  Majesté  a commis 
et  commet  pour  faire  les  fonctions  de  procureur-général,  pour,  par  lui, 
prendre  telles  conclusions  et  faire  tels  réquisitoires  qu'il  conviendra,  et  y 
être  statué  par  lestlits  sieurs  commissaires,  au  nombre  de  cinq  au  moins, 
ainsi  qu'il  appartiendra.  Losdifs  propriétaires  remettront  pareillement  les 
baux  faits  par  eux , ou  les  livres  de  recette  tenus  par  leurs  régisseurs  pen- 
dant les  vingt  dernières  années;  au  défaut  de  représentation  des  titres  dans 
ledit  délai,  la  perception  des  droits  demeurera  suspendue,  et  les  proprié- 
taires, après  ledit  délai,  ne  pourront  la  continuer  que  sur  la  représentation 
du  certificat  du  greffier  de  ladite  commission,  dont  ils  seront  tenus  de  déposer 
copie  collationnée  au  greiïe  de  la  juridiction  ordinaire  ou  de  police  du  lieu  , 
.1  peine  de  concussion.  .Sa  Majesté  ayant  suspendu,  par  arrêt  du  3 juin  der- 
nier, la  perception  des  droits  qui  se  perçoivent  au  profit  des  villes,  et  l'in- 
demnité qui  peut  leur  être  due  devant  être  réglée  par  d’autres  principes  que 
celle  duo  aux  particuliers,  elle  a ordonné  et  onlonnc  que  lesdites  villes  re- 
mettront entre  les  mains  des  sieurs  intendants  et  commissaires  départis  dans 
les  différentes  généralités  les  titres  de  propriété  desdits  droits,  ensemble 
l’état  de  leurs  revenus  et  de  leurs  charges,  pour,  par  lesdits  sieurs  inten- 
danUs  et  commis.saires  départis,  proposer  les  retranchements  dans  les  dé- 
penses qu'ils  jugeront  convenables,  indiquer  les  améliorations  dont  les  reve- 
nus seront  susceptibles,  le  plan  de  libération  le  plus  avantageux  aux  villes, 
et  d’après  la  balance  exacte  des  revenus  et  des  charges , donner  leur  avis 
sur  l’indemnité  qui  pourrait  être  nécessaire  auxdites  villes  pour  remplacer 
les  droits  (|ui  se  perçoivent  sur  les  grains,  et  sur  les  moyens  de  la  procurer 
les  moins  onéreux,  pour  être,  sur  leur  avis,  statué  par  Sa  Majesté,  ainsi  qu’il 
appartiendra.  Les  fermiers  des  droits  appartenant  à Sa  Majesté  remettront 
pareillement  leurs  titres  entre  les  mains  des  intendants  et  commissaires 
dé|>arti8,  pour  être  par  eux  également  donné  leur  avis  sur  l'indemnité  qui 
pourra  leur  être  due.  Knjoint  Sa  Majesté,  aux  sieurs  intendants  et  commis- 
saires départis  dans  ses  provinces,  de  tenir  la  main  à l'exécution  du  présent 
arrêt , (jui  sera  imprimé , lu , publié  et  affiché  partout  où  besoin  sera , et 
signifié  à qui  il  appartiendra. 
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LrmiB  A H.  «I'Ainb,  inlcmlant  de  Limoges,  sur  b |iroportinn  à éiabllr  et  à maintenir 
entre  le  prix  du  l)lé  cl  celui  du  (win.  (Paris,  le  17  septembre  1775.) 

Le  moment,  monsieur,  où  la  diminution  sur  le  prix  des  grains 
se  fait  sentir , doit  être  celui  où  le  peuple  éprouve  la  même  dimi- 
nution sur  le  prix  du  pain.  J’ai  vu  avec  peine  que  la  proportion 
établie  presque  partout  entre  le  prix  du  blé  et  le  prix  du  pain 
l’était  d’une  manière  très-défavorable  au  peuple.  Il  en  résulte  que, 
lorsque  raboiulance  a fait  diminuer  considérablement  le  prix  des 
grains , il  paye  encore  sa  subsistance  un  prix  assez  considérable , et 
que  dans  le  temps  de  la  cberlé  il  lui  est  impossible  d'y  atteindre. 
Vous  avez  fait  faire  sans  doute,  ou  il  a été  fait  dans  les  ililférentes 
villes  de  votre  généralité,  par  des  officiers  municipaux,  des  essais 
pour  établir  le  produit  d’une  mesure  quelconque  de  blé  en  farine, 
le  produit  en  pain  , et  les  frais  de  fabrication  et  de  cuisson. 
La  cberté  qu’on  a éprouvée  dans  les  environs  de  Paris  a donné 
lieu  à de  nouveaux  essais  à Roissy , qui  m’ont  paru  faits  avec 
cette  attention  que  donne  le  désir  de  procurer  du  soulagement  au 
peuple  dans  un  objet  aussi  intéressant  que  celui  de  sa  subsistance 
journalière  , et  souvent  unique.  J’ai  cru  devoir  vous  les  communi- 
quer : ils  vous  serviront  à convaincre  les  officiers  municipaux  des 
différentes  villes  de  votre  généralité  , et  les  boulangers  eux-méincs, 
que  le  prix  du  pain  peut  toujours  être  égal  à celui  de  la  livre  du 
blé,  et  par  conséquent  d'autant  de  deniers  que  le  setier,  mesure  de 
Paris,  vaut  de  livres  numéraires.  Ces  essais  serviront  aussi  à faire 
connaître  qu’en  y mêlant  un  quart  de  seigle  on  trouve  le  moyen 
de  donner  le  pain  à beaucoup  meilleur  marché;  et,  de  ces  expériences 
répétées  depuis  le  1"  juillet  jusqu’au  10  août,  il  résulte  que,  dans 
les  temps  d’une  cherté  des  grains  très-considérable,  et  telle  qu’on 
ne  peut  pas  craindre  de  les  voir  souvent , lorsque  le  prix  est  élevé 
à 3G  livres,  le  peuple  peut  manger  le  pain  à .3  sous  la  livre  ; et  qu’en 
y mêlant  un  quart  de  seigle,  il  aura  pour  2 sous  8 deniers  ce  pain 
qui  est  tel  que  le  mangent  les  troupes  du  roi , avec  la  différence 
qu’on  n’y  laisse  point  le  son.  Dans  les  pays  où  l’on  consomme  prin- 
cipalement du  pain  de  froment,  ce  mélange  peut  être  pratiqué, 
surtout  durant  les  temps  de  cherté  , à l'avantage  du  peuple  ; un  a 
éprouvé  qu’il  rendait  le  pain  plus  agréable. 

Je  vous  prie,  monsieur,  de  vouloir  bien  donner  tous  vos  soins 
pour  que  les  officiers  municipaux  ou  de  police,  chargés  de  la  taxe 
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(lu  pain,  la  fassent  faire  dans  cette  proportion.  Ce  qui  s’est  pratiqui^ 
à Roissy  peut  se  pratiquer  ailleurs;  et  si,  dans  quelques  grandes 
villes,  la  cherté  des  loyers  pouvait  être  un  motif  pour  le  tenir  un  peu 
plus  cher,  il  ne  devrait  y avoir  tout  au  plus  que  quelques  deniers  de 
dilférencc.  Si  les  jurandes  des  boulangers  sont  un  obstacle  à cette 
proportion,  ce  sera  une  raison  de  plus  pour  hâter  le  moment  où  l’on 
rendra  à cette  profession  la  liberté  nécessaire  pour  opérer  le  soula- 
gement du  peuple. 

Je  suis  très-parfaitement,  etc. 

P.  S.  de  la  main  du  ministre. — Les  états  de  quinzaine  prouvent 
les  inégalités  qui  régnent,  monsieur,  dans  votre  généralité,  au  sujet 
de  la  taxe  du  pain.  A Hrive,  le  setier  de  blé,  mt'sure  de  Paris,  valait, 
dans  le  mois  d’août,  26  livres  8 sous,  et  le  pain  2 sous  6 deniers; 
à Tulle  , 22  livres  15  sous,  et  le  pain  au  môme  prix  de  2 sous  6 de- 
niers; là  Limoges,  19  livres  10  sous,  et  le  pain  2 sous  .3  deniers. 
C’est  à faire  réformer  cette  disproportion,  partout  où  elle  existe,  et  à 
ramener  la  taxe  du  pain  à la  proportion  établie  dans  ma  lettre,  que 
je  vous  prie  de  donner  vos  soins. 


Abbèt  no  CoBSEiL  d'état,  (lu  li  octobre  1775,  portant  règlement  pour  le  transport 
par  mer  des  blés,  farines  et  litgumes  d'un  port  à un  autre  du  royaume,  et  qui  attribue 
:'i  MM.  les  inlendauts  la  connaissance  des  contraventions  y relatives. 

]ji  roi  s’étant  fait  représenter  les  arrêts  rendus  en  son  Conseil  les 
14  février  et  31  décembre  1773,  25  avril  et  22  juin  1774,  portant 
règlement  pour  le  transport  des  grains  d’un  port  du  royaume  à un 
autre.  Sa  Majesté  a reconnu  que  l’arrêt  du  14  février  1773  a eu 
pour  principe  de  considérer  tous  les  sujets  du  royaume  comme  les 
membres  d’une  grande  famille,  qui,  se  devant  un  secours  mutuel , 
ont  un  droit  sur  les  produits  de  leurs  récoltes  respectives;  cependant, 
les  dispositions  de  cet  arrêt  ne  répondent  pas  assez  à ces  principes 
d’union  établis  entre  tous  les  sujets  de  Sa  Majesté. 

L’arrêt  du  14  février  1773  n’avait  d’abord  permis  le  commerce 
des  grains  d’un  port  à un  autre , que  dans  ceux  où  il  y a siège  d’a- 
mirauté ; si  l’arrêt  du  31  décembre  suivant  a étendu  à quelques 
ports  des  généralité  de  Bretagne,  La  Rochelle  et  Poitiers,  où  il  n’y 
avait  point  de  siège  d’amirauté,  cette  même  permission  ; si  celui  du 
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25  avril  1774  a permis  le  transport  des  grains  dans  le  port  de 
Cannes  eu  Provence , et  celui  du  22  juin  suivant  dans  les  ports  de 
Saint-Jean-de-Lu7.  et  Sibourre,  il  reste  encore  plusieurs  ports,  où  il 
n’y  a point  de  siège  d’amirauté,  par  lesquels  le  commerce  des  grains 
par  mer  reste  interdit  ; s’il  est  permis  de  transporter  des  grains  au 
port  de  Saint-Jean-de-Luz , il  est  défendu  d’en  sortir  par  ce  port 
pour  tous  les  autres  ports  du  royaume  ; pour  les  ports  de  la  même 
province,  la  quantité  de  grains  qu’il  est  permis  de  charger  est  limitée 
à cinquante  tonneaux.  Les  formalités  rigoureuses  auxquelles  le 
transport  est  assujetti  peuvent  détourner  les  sujets  de  notre  royaume 
dose  livrer  à ce  commerce,  et  faire  rester,  au  préjudice  des  proprié- 
taires , les  grains  dans  les  provinces  où  ils  seraient  surabondants, 
pendant  que  d’autres  provinces,  qui  auraient  des  besoins,  en  seraient 
privées  : l’arrêt  du  14  février  1773  rend  les  capitaines  responsables 
des  effets  des  mauvais  temps  , et  les  condamne  aux  amendes  et  aux 
confiscations  ordonnées,  même  lorsque  les  gros  temps  les  auront 
obligés  de  jeter  leur  chargement  ou  une  partie  à la  mer , et  les 
oblige  de  faire  verser  dans  le  port  pour  lequel  la  cargaison  était 
destinée,  la  même  quantité  de  grains  venant  de  l’étranger,  qui  est 
mentionnée  en  l’acquit-à-caution. 

Enfin,  les  amendes  qui  sont  portées  à Irais  mille  livres,  indépen- 
damment de  la  confiscation,  sont  prononcées  dans  le  cas  où,  au  lieu 
de  la  sortie,  il  y aurait  un  excédant  de  plus  d’un  dixième  des  grains 
déclarés  ; et,  au  lieu  de  la  rentrée,  un  déficit  de  plus  du  vingtième  : 
mais  dans  une  longue  traversée  des  ports  du  royaume  les  plus 
éloignés,  il  pourrait  souvent  y avoir  des  déchets  plus  considérables 
sur  les  grains  qui  seraient  transportés  d'une  province  à une  autre. 
Tant  d’entraves , la  crainte  d’encourir  des  peines  aussi  sévères  que 
celles  de  la  conüscation  de  toute  la  cargaison  et  des  bâtiments,  étaient 
faites  pour  empêcher  les  négociants  de  se  livrer  à un  commerce  qui 
pouvait  compromettre  aussi  considérablement  leur  fortune , et  ne 
pouvait  prorluire  d’autre  effet  que  de  laisser  subsister,  entre  les  diffé- 
rentes provinces , une  disproportion  dans  les  prix  des  grains  que  la 
liberté  du  commerce  la  plus  entière  peut  seule  faire  cesser. 

Ces  principes,  qui  ont  déterminé  Sa  Majesté  à rendre  à la  décla- 
ration de  1763  toute  l’exécution  que  des  lois  postérieures  avaient 
affaiblie,  lui  ont  fait  penser  qu’il  fallait  également  rendre  au  com- 
merce par  mer  toute  la  liberté  nécessaire  pour  maintenir  l’équilibre 
II.  14 
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entre  les  difTérentes  provinces  qui  peuvent  se  communiquer  par 
cette  voie;  que  tous  les  ports  du  royaume  doivent  également  par- 
ticiper à la  liberté  , soit  qu’il  y ait  un  siège  d'amirauté , soit  qu’il 
n’y  en  ait  pas  ; que  dons  la  même  province,  les  quantités  de  grains 
que  les  armateurs  peuvent  transporter  ne  doivent  pas  être  limitées  ; 
que  les  armateurs  ne  doivent  pas  être  responsables  de  l’effet  des 
mauvais  temps;  et  qu’enlin , tant  que  subsisteront  les  loisqui  défendent 
encore  la  sortie  à l’étranger,  et  que  Sa  Majesté  a déjà  annoncé  devoir 
œsser , lorsque  des  circonstances  favorables  le  permettraient , les 
peines  doivent  être  plus  proportionnées  à la  nature  de  la  contraven- 
tion ; à quoi  voulant  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.  ; 
le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  I.a  déclaration  du  2o  mai  1763  sera  eïéculée;  en  conséquence, 
ordonne  Sa  Majesté  que  les  grains,  jiraines,  grenailles,  farines  et  légumes 
pourront  circuler  de  province  à province , sans  aueiin  obstacle  dans  l’inté- 
rieur, et  sortir  librement  par  mer,  de  tous  les  ports  du  royaume,  pour  ren- 
trer dans  un  autre  port,  soit  de  la  même  province,  soit  d’une  autre,  en  jus- 
tifiant de  la  destinalion  et  de  la  rentrée. 

II.  Tous  les  négociants  ou  autres  qui  voudront  Iransimrfer  des  grains  par 
mer  seront  tenus,  outre  les  formalités  d'usage  dans  les  lieux  où  il  y a siège 
d'amirauté,  de  faire  au  bureau  des  fermes  établi  à la  sortie  une  déclaration 
de  la  quantité  de  grains  qu’ils  transporteront,  et  d’y  prendre  un  acquit-à- 
caution  indicatif  de  la  quantité  et  qualité  d(‘sdites  denrées,  et  du  lieu  de  leur 
dc.stination. 

III.  Lorsque  lesdites  denrées  rentreront  dans  le  royaume,  l'acquit-à-cau- 
tion  sera  déchargé  dans  la  forme  prescrite  jiar  l’ordonnance  des  fermes. 

IV.  Les  mauvais  temps  ixnivant  obliger  les  capitaines  de  relâcher  dans 
d’autres  ]iorts  du  royaume  que  ceux  pour  lesquels  ils  auraient  été  destinés , 
et  le  prix  des  grains  pouvant  leur  faire  trouver  plus  d’avantage  à les  vendre 
ailleurs  qu’au  lieu  de  leur  destination,  pourront  lesilits  capitaines  transporter 
les  grains  chargés  sur  leurs  navires  dans  tout  autre  port  du  royaume  que 
celui  pour  lequel  ils  auraient  été  destinés,  et  l’acquit-à-caution  qu'ils  repré- 
senteront sera  également  déchargé  dans  tous  les  ports  du  royaume. 

V.  Lors  de  la  vérification , si,  au  lieu  de  la  sortie  ou  de  la  rentrée,  il  se 
trouve  sur  la  quantité  de  grains,  graines,  grenailles,  làrines  et  légumes,  un 
excédant  ou  un  délicit  de  plus  d'un  dixiéme,  les  négociants  ou  autre*  qui 
auront  fait  transporter  les  grains  seront  tenus  de  faire  rentrer  dans  le  royau- 
me le  quadruple  de  la  quantité  de  grains  qui  excéderont  à la  sortie  ou  man- 
queront à la  rentrée  sur  la  quantité  mentionnée  dans  l'acquit-à-caution,  et 
ce  dans  le  délai  qui  sera  prescrit  par  l’intendant  ou  son  subdélégué , sous 
peine  de  1,000  livres  d'amende. 

VI.  Les  peines  portées  par  l’article  précé*dent  ne  seront  point  encourues 
par  les  capitaines  qui  auront  fait,  soit  au  lieu  du  débarquement,  soit  en 
d'autres  amirautés,  des  déclarations  que  le  jet  à la  mer  de  leur  chargement 
ou  de  partie  d'icelui,  a été  forcé  par  le  gros  temps;  et  sevront  lesdits  capi- 
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laines,  en  vertu  desdites  déclaratiüns  certiiiécs  cumme  il  est  d'usage,  déchar- 
gés de  raeqiiit-à-caution  qu'ils  auront  pris. 

VII.  Ordonne  Sa  Majesté  que  toutes  les  contraventions  au  présent  arrêt, 
relatives  avi  transport  par  mer  des  blés,  farines  et  légumes,  d'un  port  à un 
autre  du  royaume , seront  portées  devant  les  sieurs  intendants  et  commis- 
saires départis  dans  lesdites  provinces,  que  Sa  Majesté  a commis  et  commet 
pour  les  juger  en  première  instance , sauf  l’appel  au  Conseil. 


Extrait  dk  la  nécLASATioN,  qui  révoque  celle  du  5 mai  précédenl,  rendue  i l’oo- 
casion  des  émeutes  sur  les  grains.  (Donnée  à Versailles  le  U novembre  1775;  re- 
gislrée  en  l’arlemeut  le  9 décembre  audit  an.) 

Loiis,  etc.  Par  notre  déclaration  du  5 mai  de  la  présente  année  , 
enregistrée  et  publiée  en  notre  Parlement  le  même  jour  en  notre 
présence , nous  avions  chargé  les  prévôts  généraux  de  nos  maré- 
chau.ssées  et  leurs  lieutenants,  assistés  par  les  oflicicrsde  nos  prési- 
diaux ou  autres  assesseurs  appelés  à leur  défaut,  défaire,  en  dernier 
ressort,  le  procès  à ceux  qui  avaient  été  arrêtés  , ou  qui  le  seraient 
à l’avenir,  comme  coupables  des  attroupements  séditieux,  violences 
et  autres  excès  commis  depuis  peu  par  des  brigands , tant  dans  notre 
bonne  ville  de  Paris,  que  dans  celle  de  Versailles,  et  dans  dilTérenles 
autres  villes,  bourgs  et  villages,  dans  les  campagnes  et  sur  les  grands 
chemins,  ainsi  que  leurs  complices,  fauteurs,  et  adhérents.  La  né- 
cessité de  réprimer  promptement  des  crimes  aussi  dangereux  que 
multipliés,  d’assurer,  par  cet  acte  de  notre  vigilance  et  de  notre 
autorité  , la  subsistance  de  nos  sujets  , et  de  protéger  la  libre  circu- 
lation des  blés  dans  notre  royaume,  nous  avait  engagé  à donner, 
par  notredite  déclaration,  à la  juridiction  prévôtale,  toute  la  force 
et  l’activité  dont  elle  peut  être  susceptible.  Le  succès  a répondu  à nos 
vues.  Les  exemples  qui  ont  été  faits  ont  sufli  pour  en  imposer  aux 
gens  malintentionnés;  et  nous  avons  fait  éprouver  les  elTetsde  notre 
clémence  à ceux  des  coupables  qui,  ayant  été  entraînés  par  la  mul- 
titude ou  trompés  par  de  faux  bruits,  n’ont  fait  que  céder  à la  sé- 
duction , et  (jui,  revenus  à eux-mêmes,  ont  réparé  leurs  fautes  par 
un  repentir  sincère,  et  restitué  ce  qu’ils  avaient  enlevé  aux  labou- 
reurs et  autres  particuliers.  Les  mesures  extraordinaires  que  nous 
nous  étions  trouvé  dans  l'obligation  de  prendre  pour  rétablir  le 
calme,  n'étant  plus  nécessaires,  nous  avons  pensé  qu’il  était  de  notre 
sagesse  de  remettre  tout  dans  l’ordre  antérieurement  observé , de 
nous  en  rapporter  à nos  Cours  de  Parlement , et  à nos  autres  juges 
ordinaires  pour  entretenir  la  tranquillité  que  nos  soins  ont  fait  re- 


Digilized  by  Google 


212 


ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TURGOT. 

naître,  et  de  renfermer  la  juridiction  prévdtale  dans  les  bornes  qui 
lui  sont  prescrites  par  les  ordonnances.  A ces  causes.,.,  nous  avons, 
par  ces  présentes  signées  de  notre  main, 

Kùviiqiié  et  révo<|nons  notre  déclaration  du  5 mai  dernier.  Faisons  défenses 
auxdits  prévôts -généraux  et  à leurs  lieutenants  de  commencer  aucunes 
poursuites  et  procédures  nouvelles  pour  raison  des  délits'qui  ont  donné  lieu 
à notre  susdite  dé'claralion.  I.eur  ordonnons  néanmoins  de  parachever  sans 
délai,  jusqu'à  jugement  dérinitif,  les  procès  dont  l'instruction  aura  éti^  par 
eux  commencée  avant  l'enregistrement  et  la  publication  des  présentes.  .Si 
donnons  en  mandement,  etc. 


ARBéT  lie  Conseil  d’État,  du  27  janvier  1776,  qui  casse  la  modilicalion  mise  par 
le  Parlement  de  Houen  à renregistremeiit  des  lettres-patentes  du  i novembre  177* , 
eonceruaul  le  commerce  des  grains  dans  rintérieur  du  royaume. 

Le  roi  s’étaiit  fait  représenter,  en  son  Conseil,  l’arrêt  d’enregis- 
trement rendu  au  l'arlemenl  de  Rouen  le  21  décembre  1775,  par 
lequel  cette  (’xiur  a ordonné  que  les  juges  de  police  de  son  ressort,  et 
ladite  Cour,  continueront,  comme  par  le  passé,  à veiller  à ce  que  les 
halles  soient  suffisamment  approvisionnées  de  blés  : Sa  Majesté  a 
reconnu  que  cette  modification,  si  elle  subsistait,  introduirait  dans 
lu  province  de  Normandie,  sur  le  commerce  des  blés  et  farines,  une 
jurisprudence  entièrement  contraire  à celle  que  l’enregistrement 
pur  et  simple  de  la  même  loi  a établie  dans  le  ressort  de  toutes  les 
autres  Cours;  que  cette  modification  anéantirait  dans  ladite  province 
la  liberté  du  commerce  des  blés  et  farines,  qui  ne  lui  est  pas  moins 
nécessaire  qu’au  reste  du  royaume,  et  priverait  les  provinces  voi- 
sines et  la  capitale,  dont  le  commerce  est  nécessairement  lié  avec 
celui  de  lu  Normandie,  d’une  partie  des  avantages  qu’elles  tirent  de 
l’exécution  des  lettres-patentes  du  2 novembre  1774;  qu’elle  ne 
peut  laisser  subsister  une  modilication  dont  l’eirct  nécessaire  serait 
de  détruire  entièrement  et  le  texte  et  l’esprit  de  la  loi  même  qui  en 
est  l’objet.  A quoi  voulant  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  ïur- 
got,  etc.  Le  roi  étant  en  son  Conseil , 

A cassé  et  casse  la  modincatiuii  mise,  par  son  parlement  de  Rouen,  à l'en- 
registrement des  lettres-patentes  du  2 novembre  1774.  Ordonne  Sa  Majesté 
qu'elles  seront  exécutées  purement  <‘t  simplement  selon  leur  forme  et  te- 
neur. F.njoint  Sa  Majesté  aux  sieurs  intendants  et  commissaires  départis  de 
tenir  la  main  à l'exécution  du  présent  arrêt,  qui  sera  lu,  publié,  imprimé 
et  affiché  partout  où  besoin  sera  ; et  seront  sur  le  présent  arrêt  toutes  lettres 
nécessaires  expédiées. 
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Déclaration  or  noi  qui  abroge  les  règlements  particuliers  sur  lesquels  les  IcUrcs* 
l>atCDles  (Ju  2 novembre  1774  avaient  réservé  de  statuer;  supprime  tous  les  droits 
établis  à Paris  sur  les  bU^,  les  métcils,  les  seigles,  la  farine,  les  pois,  les  fèves,  les 
lentilles  et  le  riz,  modère  ceux  sur  les  autres  grains  et  grenailles  t 

Louis,  etc.  Un  des  premiers  soins  que  nous  avons  cru  devoir  au 
bonheur  de  nos  peuples  a été  de  rendre  leur  subsistance  plus  assu- 
rée, en  rappelant,  par. l’arrêt  de  notre  Conseil  du  1.3  septembre 
1774,  et  les  lettres-patentes  expédiées  sur  icelui  le  2 novembre 
suivant,  la  législation  du  commerce  des  grains  à ses  vrais  principes. 
Nous  avons  désiré  que  ces  principes  fussent  exposés  clairement  et  en 
détail,  pour  faire  connaître  à nos  peuples  que  les  moyens  les  plus 
sûrs  de  leur  procurer  l’abondance  sont  de  maintenir  la  libre  circu- 
lation, qui  fait  passer  les  denrées  des  lieux  de  la  production  à ceux 
du  besoin  et  de  la  consommation  ; de  protéger  et  d’encourager  le 
commerce,  qui  les  porte  le  plus  sûrement  aux  lieux  où  la  consomma- 
tion est  la  plus  grande  et  le  débit  le  plus  certain. 

Nous  avons  eu  la  satisfaction  de  voir  les  mesures  que  nous  avons 
prises  justifiées  par  l’expérience,  puisqu’au  milieu  même  des  pré- 
jugés populaires,  des  inquiétudes  et  des  troubles  appuyés  sur  ces 
préjugés,  et  des  dégâts  commis  par  une  populace  ignorante  ou  sé- 
duite; après  une  très-mauvaise  récolte,  dont  l’insuffisance  a été 
prouvée  par  la  quantité  des  grains  nouveaux  qui  ont  approvisionné 
les  marchés,  avant  même  que  la  récolte  suivante  fût  achevée;  mal- 
gré les  dérangements  et  le  ralentissement  qu’avaient  apportés,  dans 
les  spéculations  des  négociants,  le  renouvellement  des  anciens  règle- 
ments contraires  à la  liberté,  et  l’interruption  qui  en  avait  résulté 
pendant  plusieurs  années  dans  le  commerce  des  grains;  la  denrée 
n’a  cependant  point  manqué;  les  provinces  souffrantes  ont  reçu  des 
secours  de  celles  qui  étaient  mieux  fournies;  il  a été  importé  dans 
le  royaume  des  quantités  considérables  de  grains;  et  les  prix,  quoi- 
que plus  hauts  que  nous  ne  l’aurions  désiré,  n’ont  cependant  point 
été  aussi  excessifs  qu’on  les  a souvent  vus  sous  le  régime  prohibitif, 
même  dans  des  années  où  la  récolte  avait  été  beaucoup  moins  géné- 
ralement mauvaise  que  celle  de  l’année  1774. 

Enfin,  une  meilleure  récolte  a ramené  l’abondance.  Nous  ne  pou- 

' Cette  déclaration  est  l’un  des  six  projets  de  loi  énumérés  dans  le  célèbre  Mé- 
moire  ou  Happort  au  roi,  du  mois  de  janvier  1770.  Elle  ne  fut  enregistrée  qu’en 
lit  de  justice.  — Voyez  ce  Mémoire,  n"  II,  Déclaration»,  édit»,  etc.,  relatifs  à 
l'industrie  agricole,  manufacturière  H commerciale. 
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von»  trop  nous  hâter  de  mettre  à profit  ces  moments  de  tranquillité, 
pour  achever  de  lever  tous  les  obstacles  qui  peuvent  encore  ralentir 
les  progrès  et  l’activité  du  commerce,  afin  que,  si  la  stérilité  afflige 
de  nouveau  nos  provinces,  nos  peuples  puissent  trouver  des  res- 
sources préparées  d’avance  contre  la  disette,  et  qu’ils  ne  soient  plus 
exposés  à ces  variations  excessives  dans  la,  valeur  des  grains,  qui 
détruisent  la  proportion  entre  le  prix  des  salaires  et  le  prix  des  sub- 
sistances. 

Les  grandes  villes,  et  surtout  les  capitales,  appellent  naturelle- 
ment l’abondance,  par  la  riebesse  et  le  nombre  des  consommateur^ 
Notre  bonne  ville  de  Paris  semble  être  en  particulier  destinée,  par 
sa  position,  à devenir  l’entrepôt  du  commerce  le  plus  étendu. 

Les  rivières  de  Seine,  d’Yonne,  de  Marne,  d’Oise;  la  Loire, 
par  les  canaux  de  Briare  et  d’Orléans,  établissent  des  commu- 
nications faciles  entre  cette  ville  et  les  provinces  les  plus  fertiles 
de  notre  royaume  ; elle  offre  le  passage  naturel  par  lequel  les 
richesses  de  toutes  ces  provinces  doivent  circuler  librement  et  se 
distribuer  entre  elles;  l’immensité  de  ses  consommations  fixerait 
nécessairement  dans  son  enceinte  la  plus  grande  partie  des  denrées 
de  toute  nature,  si  rien  ne  les  arrêtait  dans  leur  cours;  elle  aurait 
même  à sa  disposition  toutes  celles  que  le  commerce  libre  s’em- 
presserait d’y  rassembler,  pour  les  verser  sur  toutes  les  provinces 
voisines. 

Cependant  nous  reconnaissons  avec  peine  que  l’approvisionne- 
ment en  grains  de  notredite  ville,  loin  d’être  abondant  et  facile 
comme  il  le  serait  dans  l’état  d’une  libre  circulation,  a été,  depuis 
plusieurs  siècles,  un  objet  de  soins  pénibles  pour  le  gouvernement, 
et  de  sollicitude  pour  la  police,  et  que  ces  soins  n’ont  abouti  qu’à 
en  rc|)0uss«!r  entièrement  le  commerce. 

En  donnant  nos  lettres-patentes  du  2 novembre  1774,  nous  nous 
sommes  proposé  de  chereber,  dans  l’examen  approfondi  des  règle- 
ments de  police  particuliers  à notredite  ville  de  Paris,  les  causes 
qui  s’opposaient  à la  facilité  de  son  approvisionnement,  et  nous 
avons  annoncé,  par  l’article  5 desdites  lettres-patentes,  notre  inten- 
tion de  statuer  sur  ces  règlements  par  une  loi  nouvelle. 

Nous  nous  sommes  fait  représenter  en  conséquence  les  orvlon- 
nances,  arrêts  et  règlements  de  police  intervenus  sur  le  commerce 
des  grains  et  l'approvisionnement  de  Paris. 
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Noos  avons  reconnu  que,  dans  des  temps  malheureux  de  troubles 
et  de  guerres  civiles,  dans  des  siècles  où,  le  commerce  n’existant 
point  encore,  ses  principes  ne  pouvaient  être  connus,  les  rois  nos 
prédécesseurs,  Charles  VI,  Charles  IX,  Henri  111,  ont  donné  quel- 
ques ordonnances  sur  celle  matière;  que,  saus  le  concours  de  l’au- 
torité royale,  plusieurs  règlements  de  police  s’y  sont  joints  pour 
former  le  corps  d’une  législation  équivalente  à une  prohibition  d’ap- 
porter des  grains  à Paris;  que  l’habitude  et  le  préjugé  l’ont  cepen- 
dant maintenue,  et  quelquefois  conlirmée;  que,  même  dans  des 
temj)s  où  le  gouvernement  commençait  à porter  sur  cet  objet  une 
attention  plus  éclairée,  on  a réclamé  fortement  pour  la  conservation 
de  cette  police;  qu’elle  a été  réservée,  comme  si  elle  eût  été  la  sauve- 
garde de  la  facilité  des  subsistances. 

Que  des  ofüciers  créés  en  différents  temps,  à la  halle  et  sur  les 
ports,  étaient  chargés  de  veiller  à son  exécution , et  cependant  au- 
torisés à percevoir  des  droits  dont  la  vente  des  grains  demeure 
grevée. 

Qu’enlin,  depuis  |)cu  d'années,  il  a été  mis  un  irapêt  sur  ce  com- 
merce, pour  la  construction  d’une  halle  et  d’une  gare. 

Ainsi,  en  réunissant  les  différents  effets  de  la  police  destinée  à 
assurer  les  subsistances  dans  Paris,  il  demeure  constant  que  non- 
seulement  des  droits  de  différente  nature  augmentent  le  prix  des 
grains  et  des  farines,  mais  que  les  règlements  en  empêchent  l’ahon- 
dance,  et  que  toutes  les  parties  de  cette  législation  sont  tellement 
contradictoires  entre  elles  et  contraires  à leur  objet,  que  l’indispen- 
sable nécessité  de  la  réformer  se  trouve  démontrée  par  le  plus  sim|iJe 
exjHJsé  des  règlements  et  de  leurs  elléts. 

Une  ordonnance  du  mois  de  février  I4l5,  renouvelée  par  un 
arrêt  du  19  août  ICül,  défend  de  serrer,  ou  d’ôter  des  sacs,  les  blés 
ou  les  farines  arrivant  par  terre  ; de  débarquer,  de  mettre  en  gre- 
niers ou  un  magasins,  ou  même  sous  des  bannes,  les  mêmes  denrées 
arrivées  par  eau  ; en  sorte  que,  suivant  les  règlements,  elles  doivent 
demeurer  exposées  à l’air,  à la  pluie,  et  à l’humidité  continue  qui  les 
corrompt. 

Le  même  arrêt  de  16G1  défend  de  faire  aucun  amas  de  grains,  et 
d’en  laisser  séjourner  dans  les  lieux  de  l’achat,  ou  sur  les  ports  du 
chargement,  ou  sur  les  routes  par  lesquelles  ils  doivent  arriver. 

Ces  règlements  réunis  interdisent  à la  ville  de  Paris  tout  moyeu 
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de  conserver  des  grains  et  farines  dans  son  intérieur,  et  d’en  avoir 
dans  ses  environs. 

La  même  ordonnance  de  1415  impose  aux  marchands  qui  ap- 
portent des  grains  à l*aris  l'obligation  de  les  vendre  avant  le  troi- 
sième marché,  à peine  d’étre  forcés  de  les  vendre  à un  prix  inférieur 
à celui  des  marchés  précédents;  et  ceptmdant  l’arrêt  du  19  août  1661 
et  l’ordonnance  de  police  du  31  mars  1635,  après  avoir  interdit  à 
tous  marchands  la  faculté  de  faire  aucun  achat  dans  Paris , défend 
même  à tout  boulanger  d’acheter  plus  de  deux  muids  de  blés  par 
marché. 

Ainsi  la  même  police  , par  des  dispositions  contradictoires,  force 
de  vendre  et  défend  d’acheter. 

En  s’y  conformant  exactement,  la  capitale  ne  pourrait  jamais 
avoir  de  provisions  que  pour  onze  jours  de  consommation  ; car  l’in- 
lervalle  entre  trois  marchés  n’étant  que  de  onze  jours  , d’un  cAté  les 
marchands  assurés  de  n’avoir  plus  la  disposition  libre  de  leur  denrée 
après  cet  intervalle,  et  d’être  peut-être  forcés  de  la  vendre  à perte, 
ne  porteraient  jamais  à Paris  (|ue  les  grains  nécessaires  à la  subsis- 
tance dc  ces  onze  jours;  tandis  que  d’un  autre  côté,  cette  ville  ne 
pourrait  avoir  aucunes  provisions  dans  des  dépôts  particuliers,  puis- 
qu’ils y sont  repoussés  ; ni  même  chez  les  boulangers,  puisqu’il  leur 
est  défendu  d’acheter  plus  de  deux  muids  de  blé. 

Si  cette  police  était  observée  , toutes  les  fois  que  les  hautes  ou  les 
basses  eaux  , les  gelées  et  les  neiges  interrompraient  la  navigation 
ou  les  routes  pendant  plus  de  onze  jours,  les  habitants  de  Paris 
manqueraient  entièrement  de  subsistance  dans  les  années  les  plus 
fertiles  , et  au  milieu  de  l’abondance  dont  jouirait  le  reste  du 
royaume. 

Un  arrêt  du  Parlement,  du  23  août  1565 , défend  aux  marchands 
de  grains,  sous  peine  de  punition  corporelle  , de  transporter,  soit 
par  terre  ou  par  eau , en  montant  ou  en  descendant , hors  de  la 
ville,  les  grains  qu’ils  y ont  fait  entrer  : deux  ordonnances  de 
police,  de  1622  et  1632  , ajoutent  à la  rigueur  de  l’arrêt,  en  dé- 
fendant d’acheter  et  de  faire  sortir  aucuns  grains  de  la  distance 
de  dix  lieues  de  Paris,  à peine  de  conliscation  et  d’amende  arbi- 
traires. 

Ces  dispositions  tendent  à bannir  le  commerce  des  grains  de  la 
ville  de  Paris , où  le  négociant  est  privé  de  la  liberté  et  jtresque  de 
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la  propriété  de  sa  denrée,  et  surtout  de  l'attrait,  essentiel  au  com- 
merce , de  pouvoir  se  porter  où  il  espère  un  bénéfice  ; cette  police 
l'avertit  même  qu’il  ne  doit  ni  s'approcher  de  la  ville,  ni  passer  dans 
l’arrondissement  des  dix  lieues,  et  cet  espace  devient  un  point  de 
séparation  insurmontable  entre  toutes  les  provinces  qui  pourraient 
profiter  des  avantages  de  la  navigation  , pour  se  prêter  des  secours 
mutuels;  de  manière  que  la  Bourgogne  et  la  Champagne,  surchargées 
de  grains,  ne  pourraient  secourir  la  Normandie  affligée  de  la  disette, 
par  la  seule  raison  que  la  Seine  traverse  Paris  et  son  arrondissement  : 
de  môme  qu'à  peine  aucun  secours  ne  pouvait  être  porté  de  Nor- 
mandie à Paris  et  au  delà  , en  remontant  la  Seine  , avant  que  par 
notre  édit  du  mois  de  juin  1775,  portant  suppression  des  offices  de 
marchands  privilégiés  et  porteurs  de  grains,  et  abolition  du  droit 
de  banalité  de  la  ville  de  Rouen*  nous  eussions  levé  les  obstacles  qui 
interceptaient  dans  cette  ville  le  commerce  des  grains. 

L'ordonnance  de  police  de.  1635,  ci-dessus  citée,  et  confirmée 
|iar  un  édit  de  1672,  défend  aux  marchands  qui  ont  commencé  la 
vente  d'un  bateau  de  blé  d'en  augmenter  le  prix  ; et  par  une  injustice 
évidente,  le  marchand  soumis  aux  hasards  qui  ont  diminué  les  prix 
nu  commencement  de  sa  vente,  ne  peut  profiter  de  ceux  qui,  avant 
la  fin  de  cette  vente,  peuvent  rendre  le  prix  plus  avantageux. 

Les  mêmes  règlements  enjoignent  encore,  à tout  négociant  qui 
fait  transporter  des  grains  à Paris,  de  les  y vendre  on  personne  ou 
par  des  gens  de  sa  famille  , et  non  par  des  facteurs  ; on  ignorait 
alors  que  le  laboureur  ne  peut  abandonner  les  travaux  de  sa  culture, 
ou  le  négociant  le  soin  de  son  commerce,  pour  suivre  une  partie  de 
ses  marchandises  ; qu'ils  ne  peuvent  l'un  et  l'autre  se  déplacer  sans 
frais;  et  que  leurs  dépenses,  devant  être  remboursées  par  leur  com- 
merce , augmenteraient  inutilement  le  prix  des  grains. 

La  défense  faite  aux  voituriers,  par  l'arrêt  do  1661,  de  vendre 
des  grains  dans  les  chemins,  ou  même  de  délier  les  sacs,  à peine  de 
confiscation , est  sans  objet  à l'égard  du  commerce , qui  ne  s'arrête 
pas  dans  ses  destinations  pour  se  livrer  à de  semblables  détails  ; elle 
serait  inhumaine  pour  ceux  de  nos  sujets  qui  pourraient  éprouver 
des  besoins  pressants  ; elle  est  encore  incommode  et  rebutante  pour 
le  négociant,  qu'elle  expose  à être  inquiété  , et  peut-être  injuste- 
ment puni,  si  quelque  accident  oblige  de  toucher  aux  sacs  de  grains 
<[u'il  fait  conduire. 
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Enfin,  l'obligation  imposée  par  le  môme  arrêt  de  1661,  à ceux 
qui  font  le  commerce  des  grains  pour  Paris,  de  passer  leurs  factures 
)mr-devanl  notaires,  de  les  représenter  aux  officiers  des  grains,  de 
les  faire  enregistrer  sur  des  registres  publics , est  une  formalité 
contraire  à tous  les  usages,  à l’intérêt  du  commerce  qui  exige  surtout 
de  la  bonne  foi,  le  secret  et  1a  célérité  des  expéditions;  et  cette  loi 
n'a  d’autre  objet  que  d’occasionner  des  frais  qui  augmentent  le  prix 
des  ventes.  > ’ 

C’est  par  de  tels  réglements  qu’on  s’est  flatté  autrefois,  et  presque 
jusqu’à  nos  jours,  de  pourvoir  à la  subsistance  de  notre  bonne  ville 
de  Paris.  Les  négociants,  qui  par  état  sont  les  agents  nécessaires  de 
la  circulation,  qui  portent  infailliblement  l’abondance  partout  où  ils 
trouvent  liberté,  sûreté  et  débit,  ont  été  traités  comme  des  ennemis 
qu’il  fallait  vexer  dans  leur  route,  et  charger  de  chaînes  à leur  arri- 
vée ; les  blésqu’ils  apportaient  dans  la  ville  ne  devaient  plus  en  sortir  ; 
mais  ils  ne  pouvaient  ni  les  conserver,  ni  les  garantir  des  injures  do 
l’air  et  de  la  corruption  ; on  s’elforçait  de  précipiter  les  ventes  ; on 
arrêtait  les  achats;  le  marchand  devait  vendre  ses  grains  en  trois 
jours  de  marché  ou  en  perdre  la  disposition  ; l’acheteur  ne  pouvait 
s’en  pourvoir  que  lentement  et  en  petites  parties;  la  diminution 
des  prix  faisait  la  loi  au  négociant,  leur  augmentation  ne  pouvait  lui 
profiter  : les  marchands  de  grains,  elfrayés  par  les  rigueurs  de  la 
police,  étaient  encore  dévoués  à la  haine  publique;  le  commerce 
opprimé,  diffamé  de  toutes  parts,  fuyait  la  ville;  un  arrondissement 
de  vingt  lieues  de  diamètre  séparait  entre  elles,  et  de  notredite  ville, 
les  provinces  les  plus  abondantes;  et  cependant  toutes  précaûtions 
étaient  interdites  dans  l’intérieur  et  sur  les  abords;  on  paraissait 
même  conspirer  contre  les  moissons  futures , en  exigeant  que  le 
laboureur  (|uittàt  son  travail  pour  suivre  ses  grains  et  les  vendre  par 
lui-même. 

Cette  police  désastreuse  a produit,  dans  les  temps  anciens,  les  effets 
qu’on  devait  en  attendre  : des  chertés  excessives  et  longues  ont  suc- 
cédé rapidement  à des  années  d’abondance  ; elles  se  sont  prolongées 
sans  disette  effective  ; elles  ont  conseillé  des  remèdes  violents  et  dan- 
gereux qui  les  ont  perpétuées,  parce  que  le  commerce,  anéanti  par 
les  règlements,  ne  pouvait  donner  aucun  secours. 

Tels  sont  les  effets  que  notre  ville  de  Paris  a éprouvés,  dans  les  an- 
nées 1660,  1661, 1662, 1663  ;dans  lesannées  1692, 1693, 1694  ; 
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dans  les  années  1698  et  1699,  et  enfin  dans  l'année  1709,  et  depuis 
dans  les  années  1740  et  1741,  t(!mps  funestes  où  le  pri\des  grains, 
étant  modéré  dans  plusieurs  provinees , était  cependant  excessif  à 
Paris  ; où  l’excès  de  ce  prix  était  déterminé,  non  par  leur  quantité 
elTective , mais  par  l'avidité  du  petit  nombre  de  marchands  auxquels 
la  vente  des  grains  était  livrée , sous  un  régime  qui  ne  permettait  ni 
commerce,  ni  circulation,  ni  concurrence.  L'abandon  de  ces  règle- 
ments nuisibles,  fondé  sur  les  lois  de  la  nécessité,  a pu  seul  rendre 
moins  incertain  l’approvisionnement  de  notre  bonne  ville  de  Paris; 
ils  menaçaient  sans  cesse  de  disette  et  de  cherté  ; il  était  indispen- 
sable de  tolérer  des  ressources  contre  les  obstacles  que  |>ouvaient 
opposer  les  glaces  ou  les  inondations;  d’avoir  des  magasins  dans 
l’arrondissement  des  dix  lieues,  et  môme  dans  l’intérieur  ; de  souf- 
frir que  les  marchands  pussent  préserver  leurs  grains  des  injures  de 
l’air,  qu’ils  eussent  le  temps  de  les  vendre,  l,Tfacullé  d’emplojer 
des  facteurs;  et  ce  n’est  qu’à  l’inexécution  de  ces  lois  que  Paris  a dû 
sa  subsistance. 

Mais  l’inexécution  de  telles  lois  ne  suflit  pas  pour  rassurer  le  com- 
merce , que  leur  existence  menace  encore;  il  n'a  point  repris  ses 
fonctions;  le  gouvernement  ne  pouvant}'  mettre  sa  conliance,  s’est 
cru  obligé  de  pourvoir  par  lui-même  à l’approvisionnement  de  la 
capitale.  Il  a éprouvé  que  cette  précaution,  ré|iutée  nécessaire,  avait 
les  plus  grands  inconvénients;  que  le  commerce  qui  se  faisait  sous 
ses  ordres  n’admellait  ni  l'étendue,  ni  la  célérité,  ni  l’économie 
du  commerce  ordinaire  ; que  ses  agents  autorisés  portaient,  dans  tous 
les  marchés  où  ils  paraissaient,  l’alarme  et  le  renchérissement  ; 
qu’ils  pouvaient  même  par  la  nature  de  leurs  fonctions  commettre 
plusieurs  abus;  que  les  opérations  de  ce  genre,  consommant  le  dé- 
couragement et  la  fuite  absolue  du  commerce  ordinaire , surchar- 
geaient de  dépenses  étiormes  les  finances,  et  par  conséquent  nos 
sujets  qui  en  fournissent  les  fonds;  enlin,  qu’elles  nu  remplissaient 
pas  leur  objet. 

C’est  surtout  dans  les  derniers  temps  que  ces  inconvénients  multi- 
pliés se  sont  faitsentir  plus  vivement.  La  déclaration  du  25  mai  176,1 
semblait  préparer  la  prospérité  de  l’agriculture  et  la  facilité  des 
subsistances,  en  ordonnant  que  la  circulation  des  grains  fût  entière- 
ment libre  par  tout  le  royaume  ; mais  une  multitude  d’obstacles  par- 
ticuliers et  locaux  trompaient  le  voeu  général  de  la  loi.  et  embar- 
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Tassaient  toutes  les  communications  ; ils  n’étaient  encore  ni  reconnus, 
ni  levés. 

L’édit  de  juillet  1764  n’avait  eu  qu’une  exécution  momentanée , 
lorsque  ses  disposions  ont  été  restreintes  : cette  législation,  encore 
incomplète,  demandait  de  nouveaux  soins;  et  cependant  des  récoltes 
faibles  ne  laissaient  considérer  qu’avec  timidité  tout  projet  d’inno- 
vation, lorsque  l’arrêt  du  Conseil  du  2d  décembre  1770,  et  les 
lettres-patentes  du  16  septembre  1771  , en  rappelant  le  régime 
probibitifdes  siècles  passés,  ont  resserré  les  chaînes  dont  le  com- 
merce des  grains  commençait  à peine  à se  débarrasser,  et  en  ordon- 
nant cependant  la  libre  circulation,  l’ont  surchargée  de  formalités 
nombreuses  et  compliquées  qui  la  rendaient  impossible. 

A cette  époque,  l’inégalité  des  récoltes  a cessé  d’être  la  mesure 
de  la  valeur  des  grains  : leur  vrai  prix  n’a  existé  en  aucun  lieu;  on 
l’a  vu  excessif  en  quelques  endroits,  modéré  et  même  bas  dans  des 
lieux  assez  voisins.  Le  blé  et  les  seigles  ont  manqué  dans  nos  ports 
les  plus  fréquentés  par  le  commerce,  et  n’ont  pu  y être  portés  des 
autres  ports  où  régnait  l’abondance,  lorsqu’il  ne  s’y  est  point  trouvé 
de  siège  d’amirauté.  L’apparence,  toujours  prochaine,  de  quelque 
disette  locale  a surchargé  le  gouvernement  de  sollicitudes,  de  dé- 
penses excessives,  d’opérations  forcées , qui  ont  donné  au  peuple 
beaucoup  d’inquiétude,  et  trop  peu  de  secours  réels;  et  dans  cet 
espace  de  temps  où  plusieurs  récoltes  ont  été  assez  bonnes,  le  prix 
des  grains  en  général  a été  plus  haut  qu’on  ne  l’a  vu  en  1775,  après 
la  mauvaise  récolte  de  1774. 

L’examen  de  ces  faits,  qui  sont  de  notoriété  publique,  nous  a con- 
vaincu que  le  commerce  affranchi  de  toute  gêne  et  de  toute  crainte 
f>eut  seul  suffire  à tous  les  besoins,  prévenir  les  inégalités  des  prix, 
les  variations  subites  et  effrayantes  qu’on  a vu  trop  souvent  arriver 
sans  cause  réelle;  qu’il  pourrait  seul,  en  cas  de  malheur,  suppléer 
au  vide  des  disettes  effectives  auxquelles  toutes  les  dépenses  du  gou- 
vernement ne  pourraient  remédier. 

Déterminé  à donner  dans  tous  les  temps  à nos  peuples  des  preuves 
de  notre  amour,  à fairq  les  sacrifices  que  leur  bonheur  et  la  facilité 
des  subsistances  pourront  exiger  de  nous,  nous  voulons  choisir  par 
préférence  et  leur  faire  connaître  ceux  dont  l'utilité  est  la  plus  cer- 
taine et  la  plus  directe;  nous  nous  proposons  de  fixer  l’abondance 
dans  leurs  murs . en  révoquant  des  règlements  qui  la  bannissent , 
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t‘n  alTranchissant  les  grains  des  droits  qui  en  augmentent  le  prix 
et  qui  en  troublent  le  commerte;  enfin,  en  le  ddlivrant  des  fonc- 
tions incommodes  de  quelques  offices  créés  pour  veiller  à l'exé-  ' 
cution  de  ces  règlements , et  que  nous  avons  cru  de  notre  sagesse 
de  supprimer,  avec  d’autres  offices  de  même  genre,  par  notre  édit  de 
ce  mois. 

Nous  nous  déterminons  à exempter  de  tous  droits  et  faire  jouir 
d'une  immunité  absolue  les  blés,  méteils,  seigles,  farines,  pois. 
Fèves,  lentilles  et  riz,  destinés  à la  consommation  du  peuple  de  notre- 
dile  ville;  mais,  en  exerçant  notre  bienfaisance  pour  l'extinction  ac- 
tuelle de  ces  droits,  nous  n’oublierons  pas  qu’il  est  de  notre  justice 
de  pourvoir  aux  indemnités  dues  pour  raison  des  suppressions  que 
nous  nous  proposons  d’ordonner. 

Une  partie  des  droits  qui  se  perçoivent  sur  les  grains,  a été  con- 
cédée aux  prévôt  des  marchands  et  échevins  de  notre  bonne  ville  de 
Paris,  par  la  déclaration  du  25  novembre  1702  , pour  l'établisse- 
ment de  la  halle  neuve  et  d’une  gare.  Le  produit  est  affecté  au  paye- 
ment de  charges  réelles,  à l’acquittement  desquelles  il  sera  par  nous 
pourvu  jusqu’au  1"  janvier  1783,  temps  auquel  le  payement  du 
droit  de  halle  et  de  gare  doit  cesser,  aux  termes  delà  même  dé- 
claration. 

Une  autre  partie  de  ces  mêmes  droits  était  attribuée  aux  offices 
des  mesureurs  et  porteurs  de  grains,  établis  sur  la  halle  et  sur  les 
ports  par  édit  du  mois  de  juin  1730,  et  qui  sont  compris  dans  la' 
suppression  générale  ordonnée  par  notre  édit  de  ce  mois. 

L’ordre  à établir  pour  elfectuer  les  indemnités  assurées  à ces  offi- 
ciers par  notre  édit,  exige  que  nous  réservions,  pour  être  perçue  à 
notre  profit,  une  partie  des  droits  qui  avaient  été  attribués  à ces 
mêmes  offices  sur  l’avoine  , les  grains  et  grenailles , autres  néan- 
moins que  les  blés,  méteils,  seigles,  farines,  pois,  fèves,  lentilles  et 
riz,  et  moins  utiles  à la  subsistance  de  notre  peuple,  que  les  espèces 
que  nous  affranchissons  spécialement. 

Nous  voulons  néanmoins  distinguer  et  éteindre  dès  à présent  la 
portion  des  droits  qui  ne  représentait  que  les  salaires  des  porteurs 
employés  au  service  de  la  halle  ; nous  n’en  ferons  percevoir  que  la 
portion  attribuée  aux  officiers,  comme  intérêt  de  leurs  finances. 

Nous  ne  doutons  pas  que  le  commerce  délivré  de  toutes  les  gênes, 
et  encouragé  par  nos  lois , ne  pourvoie  à tous  les  besoins  de  notre 
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bonne  ville  de  Paris.  Ainsi  l’abondaiicc  conslante  , et  le  juste  prix 
des  subsistances,  deviendront  la  suite  et  l'eflet  de  la  réforme  d’une 
police  nuisible,  de  la  protection  que  nous  accordons  au  commerce, 
de  la  liberté  des  communications,  enfin  de  l'immunité  absolue  de 
tous  les  droits  qui  augmentaient  les  prix  ; et  le  bien  que  nous  aurons 
fait  à nos  sujets  sera  la  récompense  la  plus  douce  des  soins  que 
nous  prenons  pour  eux.  A ces  causes,  etc. 

Art.  [.  Voulons  qu’il  soit  libre  à toutes  personnes,  de  quelque  qualité  et 
condition  ipi'elles  soient,  de  faire  apporter  et  de  tenir  en  grenier  ou  en  ma- 
gasin, tant  dans  notre  bonne  ville  de  Paris  (|ue  dans  l'arrondissement  de  dix 
lieues  et  ailleurs,  des  grains  et  des  farines,  et  de  les  vendre  en  tels  lieux  que 
bon  leur  semblera  , même  hors  des  bateaux  ou  do  la  halle. 

II.  Il  sera  pareillement  libre  à toutes  personnes,  même  aux  boulangers  de 
notre  bonne  ville  de  Paris , d'acheter  des  grains  et  farines  à telles  heures , en 
telles  quantités  et  en  tels  lieux,  tant  dans  ladite  ville  qu'aillcurs,  qu’ils  juge- 
ront à propos. 

III.  Ceux  qui  auront  des  grains  et  des  farines,  soit  à la  halle  et  aux  ports, 
.soit  eu  greniers  ou  magasins  dans  ladite  ville  de  Paris , ne  pourront  être 
contraints  de  les  vendre  dans  le  troisième  marché  ni  dans  tout  autre  délai. 

IV.  Pourront  aussi,  ceux  qui  auront  des  grains  à vendre  dans  notreditc  ville, 
augmenter  ainsi  que  diminuer  le  prix , conformément  au  cours  du  com- 
merce, sans  que,  sous  prétexte  de  l'ouverture  d’une  pile  ou  d'un  bateau,  et 
du  commencement  do  la  vente  de  l’un  ou  de  l'autre,  ils  puissent  être  con- 
traints à la  continuer  au  même  prix. 

V.  Il  sera  pareillement  libre,  à tous  ceux  qui  auront  des  grains  ou  des 
farines  dans  ladite  ville  de  Paris,  de  les  vendre  en  personne,  ou  par  des  com- 
missionnaires ou  facteiirs. 

VI.  Ceux  qui  feront  le  commerce  des  grains  dans  notre  ville  de  Paris,  ou 
pour  elle,  ne  pourront  en  aucun  cas  être  contraints  A rapporter  aucunes 
iléclarations,  lettres  de  voitures  on  factures  passéc>s  devant  notaires,  ni  à les 
faire  enregistrer  sur  aucuns  regi.stres  publics. 

VII.  Il  sera  libre  à tontes  persotines  do  faire  ressortir,  tant  de  la  ville  de 
Paris  que  de  l'étendue  des  dix  lieues  <le  son  arrondissement,  les  grains  et  les 
farines  qu’elles  y auront  fait  entixsr,  ou  qu  elles  y auront  achetés,  sans  avoir 
besoin  pour  raison  de  ce  d’aucune  permission. 

VIII.  Avons  éteint  et  .supprimé,  éhùgnous  et  supprimons  les  droits  sur  les 
blés,  méteils,  seigles,  farines,  pois,  fèves,  lentilles  et  riz,  attribués  aux  oflices 
de  mesureurs  et  porteurs  de  grains,  que  nous  avons  compris  dans  la  sup- 
pression ordonnée,  par  notre  tsiit  du  présent  mois,  des  ditférents  oMces 
créés  sur  les  ports  et  halles  ; de  tous  lesquels  droits  imposés  sur  les  denrées 
les  plus  nécessaires , faisons  don  et  remise  aux  habitants  de  notre  bonne 
ville  de  Paris.  Dé'fendons  .à  toutes  personnes  de  faire,  sous  prétexte  d’iceux, 
aucune  perception  à compter  du  jour  de  ta  publication  du  notre  présente 
déclaration,  à peine  de  concussion. 

IX.  Avons  pareillement  éteint  et  supprimé,  éteignons  et  supprimons  le 
droit  lie  balle  et  de  gare  sur  les  blés,  méteils,  seigles,  farines,  pois,  fèves, 
lentilles  et  riz.  ensemble  les  8 sous  pour  livre  levés  sur  partie  dudit  droit  ; 
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et,  en  conséquence  des  dispositions  portées  par  le  présent  article  et  par 
l'article  précédent,  lesdils  grains  et  farines  seront  exempts  de  tons  droits 
quelconques  dans  notre  bonne  ville  de  l’aris.  Voulons  ni-anmuins  que  la  per- 
tion  desdits  droits  de  balle  et  de  gare,  sur  toutes  les  autres  denrées  et  mar- 
ccpchandiscs  qui  y sont  sujettes,  et  qui  ne  sont  spécialement  aifranebies 
par  notre  présente  déclaration,  continue  d'étre  faite  au  prolit  des  prévôt  des 
marchands  et  éclievins  de  notre  bonne  ville  de  Paris  jus(]u’au  t"  janvier 
1785,  que  ladite  perception  doit  cesser,  suivant  les  lettres-patentes  du  2.'i 
novembre  17G2,  qui  i’ont  établie. 

X.  Avons  réservé  et  réservons,  pour  être  (ainsi  qu’il  sera  ci-aprés  déclaré) 
perçus  à notre  prolit,  les  droits  attribués  auxdits  oflii  es  de  mesureurs  et  de 
porteurs  de  grains  sur  l’avoine,  l'orge,  les  graines  et  grenailles,  autres  néan- 
moins que  les  blés,  méicils,  seigles,  pois,  fèves,  lentilles  et  riz.  Voulons  que 
ladite  perception  soit  faite  aux  barrières  par  les  commis  et  préposés  de  l'ad- 
judicataire général  de  nos  fermes,  lequel  sera  tenu  de  nous  en  compter, 
coiifurmémcnt  aux  dispositions  de  l'article  lit  de  l'é-dil  du  présent  mois,  por- 
tant suppression  des  communautés  d'ofTicicrs  auxquels  les  droits  avaient  été 
attribués. 

XI.  Ordonnons  que  sur  les  droits  réservés,  et  désignés  au  précédent  article, 
distinction  soit  faite  de  la  portion  répondant  aux  salaires  du  travail  dont 
iesdits  ofdcicrs  étaient  tenus  ndativement  aux  grains  sur  la  balle  et  sur  les 
ports;  et  que  du  jour  de  la  publication  de  notre  pix'^sente  déclaration,  ladite 
portion  cesse  d’étre  perçue  ; et  sera  l'autre  portion  de  ces  mêmes  droits , 
que  nous  entendons  nous  réserver,  perçue  sur  le  pied  et  conformément  au 
tarif  attaché  sous  le  contre-sccl  de  notre  présente  déclaration. 

XII.  .Sera  par  nous  pourvu  à l'indemnité  due  auxdits  prévôt  des  mar- 
chands ctéchcvins  do  noire  )x>nne  ville  de  l’aris  pour  raison  de  l’extinction 
ordonnée,  par  l’article  IX  ci-dessus,  du  droit  de  halle  et  de  gare  sur  les 
grains  et  farines  énoncés  audit  article,  et  ce  sur  les  fonds  qui  seront  par 
nous  à CO  destinés. 

XIII.  Seront  au  surplus  nos  lettres-patentes,  données  sur  le  commerce  des 
grains  le  i novembre  1774,  exécutées  pour  notre  bonne  ville  de  Paris  et 
pour  les  dix  lieues  de  son  arrondissement.  Dérogeons  à toutes  ordonnances, 
édits,  déclarations,  lettres-patentes,  arrêts  et  règlemenls  à ce  contraires.  Si 
donnons  en  mandement,  etc. 


IvsTRCCTioji  concernant  la  vérification  des  droits  perçus  sur  les  grains  dans  les  mar- 
chés on  hors  des  marchés,  à quelque  titre  que  ce  soit,  ordonnée  par  les  arrêts  du 
Conseil  des  13  août  1775  et  8 février  1770.  (10  mai  1770.) 

Tons  les  propriétaires  de  droits  sur  les  grains  sont  tenus,  aux  termes  des 
arrt'ts  du  Conseil  des  15  aoùt'1775  et  8 février  177(i,  de  représenter  leurs 
titres  par-devant  les  coimiiissaires  que  nomment  ces  arrêts,  et  doivent  éta- 
blir par  titres  non-seulement  leur  propriété,  mais  l'étendue  et  la  forme  de 
perception  de  ces  droits,  objet  qui  est  une  partie  intégrante,  et  souvent  une 
des  plus  importantes,  des  droits  mêmes.  Mais  comme  il  arrive  souvent  que 
plusieurs  des  usages  qui  sont  .suivis  dans  la  |>erceptiun  de  ces  droits,  sont 
établis  par  le  fait  et  par  une  sorte  de  tradition  plus  que  par  des  titres  exprès, 
et  que  ces  usages  peuvent  être  d’autant  moins  soutenus  de  titres  formels, 
qu’ils  auront  été  moins  contestés,  il  est  nécessaire,  pour  que  les  sieurs  com- 
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niissaires  aient  une  eonnaissanee  pleine  et  distincte  de  tous  les  droits  qu'ils 
ont  à vitrifier,  que  toutes  les  rèf;les  ainsi  C-lablies  par  l’usage,  dans  la  percep- 
tion des  droits  sur  les  grains,  leur  soient  aussi  connues  que  les  dispositions 
précises  des  titres  des  propriétaires.  En  conséquence,  tous  les  propriétaires 
de  droits  sur  les  grains  auront  à joindre  à la  représentation  de  leurs  titres 
une  déclaration,  d’eux  signée  et  certiliée  véritable,  sur  les  points  ci -après, 
dont  ils  rempliront,  chacun  en  droit  soi,  les  articles  qui  pourront  s'appliquer 
à chaque  partie; 

.Savoir  ; sur  quelle  nature  de  grains,  graines,  grenailles  ou  farines,  leur 
droit  est  perçu. 

Les  noms,  rapports,  contenance  et  poids  en  froment  des  mesures  qui  sont 
usitées  sur  le  lieu  et  qui  servent  à la  perception  du  droit. 

Les  noms  <le  toutes  les  paroisses  ou  lieux  particuliers  où  le  droit  est 
payé. 

Le  taux  de  la  rede\ance;  si  elle  est  perçue  en  natiire  ou  en  argent. 

Si  le  droit  est  perçu  à l’entrée  du  marché,  ou  même  à l’entrée  de  la  ville, 
bourg  ou  village,  ou  lors  des  ventes  seulement?  S’il  est  dil  par  les  ven- 
deurs, ou  par  les  acheteurs?  S’il  est  perçu  en  cas  de  première  vente  S'jule- 
ment,  ou  à chaque  vente  et  revente  des  mêmes  grains?  S’il  est  perçu  sur  Km 
grains,  graines,  grenailles  ou  farines  qui  se  vendent  au  marché  seulement, 
ou  sur  ceux  même  qui  se  vendent  dans  les  maisons  ou  ailleurs,  hors  du 
marché?  S’il  est  perçu  le  jour  seulement  de  la  semaine  que  se  lient  le  mar- 
ché, ou  ies  autres  jours  de  la  semaine? 

Si,  outre  le  droit  imposé  sur  le  grain  à raison  de  la  vente,  il  est  encore 
perçu  sur  le  même  grain  un  droit  pour  le  phiçage  ou  étalage  sous  les  halles? 
Si,  lorscpie  le  grain  est  gardé  d’un  marché  à l’autre,  il  se  perçoit  un  droit  de 
resserre,  et  si  les  droits  sont  encore  perçus  de  nouveau  lorsque  le  grain  est 
rapporté  à un  second  marché?  Si  quelques  personnes  privilégiées,  ou  quel- 
ques destinations  des  grains,  jouissent  de  l’exemption  du  droit,  et  à quelles 
conditions?  Si  la  franchise  des  personnes  privilégiées  a effet,  tant  sur  ce 
qu’elles  achètent  que  surce  qu’elles  vendent?  Si  ta  perception  des  droits  le- 
vés sur  les  grains  a pour  cause  l’acquittement  de  quelque  charge  au  prolit 
<lu  puhiic,  de  la  part  du  propriétaire  de  ces  droits;  et  si  lesdites  charges 
sont  exaclenient  acquittées  ? Et  généralement  toutes  les  règles  et  tous  les 
usages  qui  sont  suivis  relativement  à la  perception  de  ces  droits 


11.  DÉCLAR.ATIONS,  ÉDITS,  ETC.,  RELATIFS  A L’INDUSTRIE 
AtiRICÜLE,  MANUFACTURIÈRE  ET  COMMERCIALE. 

■ViiBÉT  nu  CossEii.  d’état,  (lu  î8  novembre  177*,  cl  LETTBF.S-PATESTKS  sur  icelui, 
données  à Versailles  le  ÎO  décembre  177i,  regislrces  en  l’,TrlcmeiU  le  i3  janvier 
177.Ï,  (pii  ordonnent  la  liberté  du  commerce  des  huiles  de  pavot,  dites  d’œillette. 

ÏAi  roi  s’étant  fait  rendre  compte,  en  son  Conseil , des  différents 
Mémoires  donnés  sur  l'usage  de  l’Iiuile  de  pavot,  dite  d’œilletU,  et  de 
la  requête  des  maîtres  et  gardes  du  corps  des  épiciers  de  la  ville  et  fau- 

' Cette  Instruction  était  jointe  à un  arrêt  du  10  mai  1776,  qui  en  exposait  les 
motifs  et  ordonnait  de  s’y  conformer. 
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bourgs  de  Paris,  et  Sa  Majesté  étant  inforniée  qu’il  s’en  fait  sans  aucun 
inconvénient  une  consommation  journalière  dans  scs  provinces  de 
Beaujolais,  Picardie,  Franche-Comté,  Alsace  et  Flandre,  même  dans 
l’Allemagne,  la  Russie,  l’Angleterre  et  autres  États  ; vu  les  décrets 
de  la  Faculté  des  26  juin  1717  et  29  janvier  1774,  desquels  il  ré- 
sulte que  cette  huile  ne  contient  rien  de  narcotique  ni  de  contraire 
à la  santé;  ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son 
Conseil,  a ordonné  et  ordonne  : 

Que  le  commerce  d’huile  de  pavot,  dite  d’œilletle,  sera  et  demeurera  à 
l'avenir  libre.  Permet  Sa  Majesté  aux  épiciers,  échoppiers,  graissiers  fct  au- 
tres de  quelque  condition  et  état  qu’ils  soient,  ayant  le  droit  de  faire  venir 
à Paris  vendre  et  débiter  des  huiles  d’olives  et  autres  espèces  d’huiles,  de 
recevoir  et  retirer  également  chez  eux  et  dans  leurs  magasins,  vendre  et 
débiter  des  huiles  de  pavot,  dites  d’oeillette,  pures  et  sans  être  mélangées,  et 
ce  nonobstant  les  lettres-patentes  du  22  décembre  1734,  et  tous  règlements 
contraires,  auxquels  Sa  Majesté  a dérogé  et  déroge  par  le  présent  arrêt.  Kt 
seront  sur  icelui  toutes  lettres-patentes  nécessaires  expédiées  ' , etc. 


DicLABATioN  DU  ROI  concernant  le  commerce  de  la  viande  pendant  le  carême,  à Pa- 
ris. (Donnée  à Versailles  le  SS  décembre  177i,  registrée  en  Parlement  le  tO  janvier 
1775.) 

Louis,  etc.  Le  privilège  exclusif  accordé  à l’Hétel-Dieu  pour  la 
vente  et  le  débit  de  la  viande  pendant  le  carême  lui  ayant  été  plus 
onéreux  que  profitable,  lorsque  l’exercice  en  a été  fait  par  ses  pré- 
posés, il  aurait  ci-devant  préféré  de  le  céder  moyennant  une  somme 
de  50,000  livres;  mais  ce  privilège  n’étant  pas  moins  préjudiciable 
au  public  par  les  abus  qui  en  résultent  nécessairement,  par  les 
fraudes  multipliées  à la  faveur  desquelles  on  est  jusqu’ici  parvenu  à 
en  éluder  l'elTet  sans  que  les  pauvres  en  aient  profité,  et  par  les 
poursuites  sévères,  souvent  ruineuses , auxquelles  ils  se  trouvaient 
exposés,  nous  avons  pris  la  résolution  de  subvenir  aux  besoins  de 
ceux  de  nos  sujets  que  leur  état  d’infirmité  met  dans  la  nécessité  de 
faire  gras  pendant  le  carême,  et  notamment  des  pauvres  malades, 
en  leur  procurant  des  moyens  plus  faciles  d’avoir  les  secours  qui 
leur  sont  indispensables;  nous  avons  reconnu  qu’il  n’en  pouvait  être 
de  plus  capables  de  remplir  ces  vues  charitables,  que  de  rendre  au 
commerce  des  viandes  pendant  le  carême  une  liberté  qui  ne  peut  et 
ne  doit  entraîner  l'inobservation  des  règles  de  l’Église.  Mais,  si  d’un 
cété  il  est  de  notre  bonté  de  procurer  du  soulagement  aux  habi- 

* Les  lettre.s-patentes  répètent  la  teneur  et  le  dispositif  de  l’arrêt. 

II.  t.’S 
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tants  de  notre  bonne  ville  de  Paris,  nous  avons  cru  ('■gaiement  digrte 
des  vues  de  justice  et  de  piété  qui  nous  animent,  de  ne  point  faire 
perdre  à l’Hétcl-Dieu  le  bénéfice  que  cette  maisoh  est  dans  l’usage 
de  retirer  de  l’exercice  de  son  privilège,  et  de  maintenir  les  règle- 
ments qui,  conforinénient  aux  lois  de  l’ftglisei  ne  permettent  l’usage 
du  gras  dans  le  carême  qu’aux  conditions  qu’elle  a prescrites.  Aces 
causes,  nous  avons  dit,  déclaré  et  ordonné  ce  qiii  suit  : 

Art.  I.  Le  commerce  et  l'entrée  des  viandes,  gibier  et  volailles  sera  libre 
dans  la  ville,  faubourgs  et  banlieue  de  Paris  pendant  le  carême. 

II.  La  vente  et  le  débit  en  seront  faits,  savoir  ; du  bœuf,  veau  et  mouton , 
parles  maîtres  et  niarcbands  bouchers;  du  gibier  et  de  la  volaille,  par  l(js 
rôtisseurs;  et  du  porc  frais  et  salé,  par  les  charcutiers. 

lit.  il  S(!ra  tenu  à cet  elTet,  le  lundi  de  chaque  semaine,  un  marché  à 
.Sceaux;  tous  les  vendredis,  un  marché  à la  halle  aux  veaux,  et  tous  les  jours 
de  la  semaine,  à l’exception  du  vendredi , un  marché  de  volaille  et  de  gibier 
sur  le  carreau  de  la  Vallée , le  tout  en  la  manière  accoutumée. 

IV.  Et,  jiour  assurer  à l'Ilôtel-Dieu  le  même  secours  qu'il  a retiré  jusqu’à 
présent  de  l’exercice  de  .son  privilège,  voulons  qu'il  lui  soit  remis  une  somme 
de  r>U,Oüü  livres,  à prendre  sur  le  produit  des  droits  qui  se  perçoivent  aux 
marchés  de  Sceaux  et  entrées  de  Paris,  sur  les  bœufs,  veaux,  moutons  et 
porcs,  et  dont  la  régie  sera  faite,  pendant  le  carême,  pour  notre  compte  par 
nos  fermiers  ; sauf,  dans  le  cas  d'insiinisance  du  produit  desdits  droits  régis, 
à parfaire  par  nous,  au  prolit  de  l'Ilôtel-Dieu,  ladite  somme  de  .“i0,000  livres. 

V.  Seront  au  surplus  les  arrêts  et  réglements  concernant  l usage  du  gras 
pendant  le  carême,  et  ceux  concernant  le  suif,  la  cui.ssoh  des  abalis,  les 
marchés  de  Sceaux,  de  la  Vallée  et  de  la  halle  aux  veaux j exécutés  eh  ce 
qui  n’est  pas  contraire  aux  dispositions  des  présentes. 


ARRgT  ne  Lorseil  ii’État,  üu  ïs  avril  I77.V,  concernant  la  garance. 

Le  roi  voulant  favoriser  In  culture  (le  la  garance  dans  le  rotàtlrtte 
et  lui  assurer  une  préférence  sur  celle  apportée  de  l’étrattger,  et 
désirant  sur  ce  faire  connaître  ses  intentions  : ouï  lé  rapport  du 
sieur  ïurgot , etc.  Le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  or- 
donne : 

Qu’à  l'avenir  et  à compter  du  jour  de  la  publication  du  présent  arrêt,  la 
garance  qui  viendra  de  l'étranger  payera  à toutes  les  entrées  du  royaiimo 
2,’i  sous  par  cpiintal.  Veut  Sa  .M.ijesié  que  la  garance  qui  circulera  dans  les 
dilTérentes  provinces  soit  (ïxenqitc  de  tous  droits  de  traites,  ainsi  que  celle 
qui  proviendra  du  crô  de  l’ilc  de  Corse,  qui  .sera  regardée  comme  nationale, 
et  jouira  de  ladite  exemption,  en  remplissant  les  formalités  nécessaires  pour 
assurer  son  origine. 
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Abkèt  bd  Cobseil'  d’état,  du  19  nui  1775,  qui  accorde  jx-ndant  six  années,  comp- 
ter du  1"  juillet  priK'liaiii,  une  gralificalion  de  Î5  .sous  |>ar  quintal  de  morues  sèches 
de  pêche  française,  qui  stTout  transportées  dans  les  Iles  françaises. 

Le  roi  s’étant  fait  représenter  l’arrêt  rendu  en  son  Conseil  le  31 
juillet  1767,  par  lequel  Sa  Majesté,  dans  la  vue  d’étendre  le  com- 
merce de  la  pêche  nationale,  et  d’encouraffcr  le  transport  des  mo- 
rues sèches  qui  en  proviendraient,  dans  les  îles  et  colonies  françaises 
en  Amérique,  aurait  accordé  aux  armateurs  et  négociants  français, 
pendant  le  cours  et  espace  de  six  années,  à compter  du  1"  juillet 
1767,  une  gratification  de  25  sous  par  quintal  de  morues  sèches 
qu’ils  transporteraient,  soit  des  ports  de  France,  soit  des  lieux  où 
ils  auraient, fait  leur  pêche,  dans  les  îles  françaises  du  Vent,  à con- 
dition que  lesdites  morues  sèches  seraient  de  |)êche  française;  la- 
quelle gratification  leur  serait  payée  par  l’adjudicataire  général  des 
fermes,  en  se  conformant  aux  formalités  prescrites  par  ledit  arrêt, 
et  aurait  en  même  temps  défendu  à tous  négociants  et  armateurs 
d’y  transporter  aucun  poisson  de  pêche  étrangère;  comme  aussi  à 
tout  capitaine  de  navire  français  pêcheur,  de  prendre  du  poisson 
de  pêche  étrangère,  sous  les  peines  énoncées  audit  arrêt., Sa  Majesté 
étant  informée  que  cette  gratification,  dont  le  terme  est  expiré,  est 
encore  nécessaire  pour  exciter  le  zèle  de  ceux  qui  s’adonnent  à cette 
pêche,  et  désirant  leur  donner  une  nouvelle  marque  tle  sa  protec- 
tion, et  les  encourager  à suivre  de  plus  en  plus  un  commerce  aussi 
important  : ouï  le  rapport  du  sieur  Tiirgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son 
Conseil , 

Renouvelle  et  continue  pour  le  temps  et  espace  de  .six  années,  à compter 
du  U' juillet  procliain,  la  gratilication  de  2'i  sous  par  (|uintal  de  morues 
siVlies,  accordée  par  l’arrél  du  Conseil  du  ôl  juillet  1707.  Veut  en  consé- 
quence .Sa  Majesté  que  ladite  gratilicaliou  soit  payée  de  la  même  manière, 
avec  les  mêmes  formalités  et  aux  mêmes  conditions  prescrites  par  ledit  arrêt 
du  51  juillet  1707,  qui  continuera  à être  e.xéeulé  suivant  sa  forme  et  te- 
neur. 


Arrêt  dd  Cobseil  d’Ét.vt,  du  if  juin  1775,  qui  déclare  libre  Part  de  polir 
les  ouvrages  d'acier. 

Sur  ce  qui  a été  représenté  au  roi,  en  son  Conseil,  que  l’art  de 
polir  les  ouvrages  d’acier  en  France  a jusqu’à  présent  fait  peu  de 
progrès,  par  les  entraves  que  dilférentes  communautés  d’arts  et  mé- 
tiers y ont  opposées,  fondées  sur  la  préférence  que  chacune  d'elles 
croit  avoir  de  perfectionner  les  choses  dont  la  fabri(|ue  lui  est  attri- 
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buée,  quoique,  dans  le  fait,  eet  art  ne  soit  du  ressort  d’aucune  cor- 
poration exclusivement  ; que  pour  débarrasser,  même  aplanir,  en 
faveur  de  ceux  qui  désireront  s’en  occuper,  la  voie  de  la  perfection, 
dans  cet  art,  des  «)bstarles  (|ui  restrei"uent  l'industrie  et  refroidis- 
sent l’émulation,  il  est  à désirer  que  la  main-d’œuvre  totale  du 
poli  de  l’acier  |)uisse  être  réunie  et  rendue  commune  à tous  les  ar- 
tistes et  ouvriers  qui,  par  état  ou  profession,  prétendent  au  droit 
d’une  portion  de  cette  lilverté,  pour  qu’ils  puissent,  si  bon  leur  sem- 
ble, entreprendre  respectivement,  non-seulement  les  ouvrages  en  ce 
genre  qu’ils  ont  adoptés,  mais  encore  ceux  qui  se  fabriquent  par 
les  membres  des  dilTérentes  autres  communautés,  les  façonner,  va- 
rier, vendre  et  débiter  ainsi  que  bon  leur  semblera,  sans  être  assu- 
jettis à des  formes  de  réception  à la  maîtrise,  d’autant  plus  gênantes 
et  dispendieuses,  qu’en  l umulant  dilTérentes  classes  de  ces  ouvrages, 
il  en  résulterait  la  nécessité,  par  ceux  qui  s’en  occupent,  de  se  faire 
agréger  dans  plusieurs  communautés  pour  user  de  toute  leur  indus- 
trie; que  dans  cette  espèce,  une  liberté  illimitée  ne  peut  tendre  qu’à 
perfectionner  en  France  un  art  que  les  ouvriers  d’un  royaume  étran- 
ger n’ont  exercé  jusqu’ici  avec  supériorité  que  par  la  substitution 
des  encouragements  aux  gênes  toujours  destructives;  que  la  concur- 
rence multipliera  la  main-d’(i;uvre , produira  le  meilleur  marché 
de  la  marchandise , |)rocurera  facilement  au  consommateur  les 
choses  qu’il  tirait  auparavant  de  l’étranger,  et  donnera  l’essor  aux 
talents  de  nombre  d’ouvriers  déjà  connus  par  des  essais  supérieure- 
ment exécutés.  C’est  sur  quoi  Sa  M.ajesté  a jugé  à propos  de  faire 
connaître  ses  intentions.  Vu  l'avis  des  députés  du  commerce;  ouï  le 
rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné 
et  ordonne  : 

Que  l’art  île  polir  les  ouvrages  d'acier  en  France,  de  telles  espèces  qu’ils 
soient,  sera  et  demeurera  libre  à tous  artistes  et  ouvriers  indistinctement 
qui,  par  état  ou  profession,  ont  le  droit  de  travailler  le  fer  et  l’acier;  leur 
permet  de  vendre  et  débiter  les  ouvrages  qu’ils  auront  polis  ou  façonnés,  sans 
qu’ils  puissent,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  être  troublés  par  aucuns 
ouvriers  ou  marcliands,  ni  pour  raison  de  ce  assujettis  à aucunes  formalités. 
Ordonne  pareilleiiient  que  le  présent  arrêt  sera  exécuté  nonobstant  tous 
empêchements  quelconques,  dont,  si  aucuns  interviennent.  Sa  Majesté  se 
réserve  la  connaissance  et  à son  Conseil  ; et  icelle  interdisant  à ses  cours  et 
autres  juges,  leur  fait  défense  d'en  eonnaltre,  à peine  de  nullité  de  leurs 
jugements'. 

' Celle  clati.se  était  néce.ssaire,  parce  que  tous  les  parlements  de  France  étaient 


Digilized  by  Googl 


ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  Tl  ROOT.  229 

Arb^.t  t>c  Conseil  d’état,  du  S noTunihre.  1775,  qui  |>prniel  .lux  Ixmlangers  forains 
des  villes,  villages  et  lieux  circoiivoisins,  d'apporter  cl  vendre  libreincnl  leur  pain 
dans  la  ville  du  Lyon,  à la  charge  de  se  conformer  aux  ordonnances  de  imlicc  pour 
la  qualité  el  le  prix,  etc. 

Le  roi  étant  informé  que  d’anciens  rèplements  de  police,  conser- 
vés et  exécutés  jusqu’à  ce  jour  dans  sa  ville  de  Ljon,  s’opposent  à la 
vente  et  à la  distribution  libres  du  pain,  tendent  à en  augmenter  le 
prix  et  à bannir  l’abondance,  a jugé  que  cet  objet  méritait  toute  son 
attention;  en  conséquence.  Sa  Majesté  s’est  fait  représenter  les  dif- 
férentes ordonnances  de  police  Velatives  à cette  partie  essentielle 
des  subsistances.  Elle  a reconnu  : 

Que  des  règlements,  des  2 septembre  1700  et  4 février  1701, 
avaient  imposé  aux  boulangers  forains  1a  nécessité  de  ne  vendre  du 
pain  que  dans  des  places  déterminées,  à des  jours  marqués,  à un 
prix  inférieur  à celui  des  boulangers  de  la  ville,  cl  de  remporter  au 
dehors  celui  qui  n’aurait  pu  être  vendu  dans  le  jour. 

Qu’un  autre  du  7 avril  1710  défend  à tous  habitants  de  la  ville 
qui  n’ont  point  de  maîtrise  de  boulangers,  de  faire  ou  débiter  du 
pain,  et  aux  forains  d'en  vendre  ailleurs  qu'au  lieu  qui  leur  est 
prescrit;  qu’enfin  un  autre  règlement  du  12  mars  1751,  donné 
sur  la  requête  des  maîtres  boulangers,  condamne  on  500  livres  d’a- 
mende des  particuliers  pour  avoir  apporté  du  pain  dans  la  ville; 
qu’il  réitère  de  sévères  défenses  aux  boulangers  des  villes  et  villages 
circonvoisins  d’en  introduire,  à peine  de  conliscatiou  et  de  100  li- 
vres d’amende,  et  cependant  qu'il  réserve  le  privilège  exclusif  d’en 
apporter  et  d’en  vendre  aux  deux  seules  paroisses  de  Montluel  et  de 
Saint-Pierre-de-Chandieu,  mais  seulement  trois  jours  de  la  se- 
maine, et  sans  pouvoir  entreposer  et  garder  dans  la  ville  celui  qui 
n'est  pas  vendu. 

Ainsi  l’intérêt  le  plus  pressant  du  peuple  a été  sacrifié  à celui  de 
la  communauté  des  maîtres  boulangers,  dans  une  ville  où  toutes 
maîtrises,  communautés  et  jurandes  étaient  interdites  par  des  lois 
précises  du  3 juillet  1600,  du  28  septembre  1641,  du  mois  de  mai 
1661,  et  du  mois  de  septembre  1717. 

De  tous  les  soins  nécessaires  au  régime  d'une  grande  ville  et  au 
bonheur  de  ses  habitants,  aucun  n’est  aussi  essentiel  que  celui  d'é- 
loigner tous  les  obstacles  qui  peuvent  gêner  les  subsistances  géné- 

grands  protecteurs  des  jurandes,  fécondes  sources  de  procès.  (A’o/c  de  Dufont  de 
Nemourt.) 
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raies,  diminuer  leur  abondante,  rendre  leur  distribution  moins  fa- 
cile, ou  en  aufimenler  le  prix  par  le  défaut  de  concurrence  : ce  soin 
est  plus  nécessaire  encore  dans  une  ville  où  le  commerce  et  l’emploi 
que  donnent  les  manufactures  rassemblent  une  population  nom- 
breuse, qui,  ne  subsistant  i|ue  des  rétributions  de  son  travail  et  de 
l’emploi  continu  de  son  temps,  doit  trouver  dans  tous  les  moments, 
à sa  portée,  l’objet  de  ses  premiers  besoins.  L’effet  de  la  liberté  et 
d’une  jdeine  concurrence  peut  seul  assurer  aux  sujets  de  Sa  Ma- 
jesté cet  avantage  que  promettaient  spécialement  à la  ville  de  Lyon 
les  lettres-patentes  de  1606,  1661  et  1717. 

A quoi  étant  nécessaire  de  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur 
Turgot.  etc.,  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  : 

yii’à  compter  du  jour  de  la  publication  du  présent  arrêt,  il  sera  permis 
aux  boulangers  forains  des  villes,  villages  et  paroisses  circonvoisins,  d’ap- 
porter, vendre  et  débiter  dans  la  ville  de  Lyon  la  quantité  de  pain  qu'ils 
jugeront  à propos;  à la  clrarge  par  eux  de  se  conformer  aux  ordonnances  de 
police  rendiK'S  à cet  égard,  et  de  n'apporter  que  du  pain  de  bonne  qualité, 
l’ermet  Sa  Majesté  auxdits  particuliers  d'apporter  leur  pain  tous  les  jours 
de  la  semaine  indistinctement,  et  de  le  vendre  dans  les  marcliés  publics  et 
rues  qu'ils  trouveront  les  plus  convenables,  et  au  prix  qu'ils  voudront, 
pourvu  néanmoins  qu'il  n'excède  pas  celui  fixé  par  les  prévôt  des  marchands 
et  échevins.  Veut  Sa  .Majesté  que  lesdits  boulangers  forains  qui  n'auraient 
pu  vendre  dans  le  jour  tout  le  pain  qu'ils  auraient  apporté,  puissent  faire 
dans  ladite  ville  tels  entrepôts  qu'ils  jugeront  convenables,  sans  que,  sous 
aucun  prétexte,  ils  puisseid  être  troublés  ni  inquiétés  : en  conséquence.  Sa 
Majesté  a annulé  et  annule  toutes  les  ordonnances  de  police  contraires  aux 
dispositions  du  présent  arrêt,  seulement  en  ce  qui  les  concerne,  et  notam- 
ment celles  des  2 septembre  17110,  ^ février  1701 , !)  aoôt  1700,  7 avril  1710 
et  12  mars  17‘il.  Knjoint  Sa  .Majesté  aux  sieurs  prévôt  des  marchands, 
échevins  et  lieutenant  de  police  de  ladite  ville,  de  se  conformer  au  présent 
arrêt,  et  au  sieur  intendant  et  commissaire  départi  do  tenir  la  main  à son 
exécution.  Ordonne  qu'il  sera  imprimé  et  affiché  partout  où  besoin  sera. 


Dkclaratiox  DD  BOi,  i|uî  lixe  à six  mois  le  délai  p<!ndant  I(K|iicI  les  déclarations  de 
défricheniünls  pourront  être  contredites  par  les  communautés  d'habitants  on  les  dé- 
cimatuiirs  (Doniiéo  à Fontainebleau  le  7 noveinbrc  1775;  rcgisUéecu  Parlement  le 
9 décembre  audit  an.) 

Lotis,  par  la  grêce  de  Dieu,  etc.  Le  feu  roi  voulant  donner  des 
encouragements  à ceux  qui  avaient  entrepris  ou  entreprendraient 
de  défricher  des  landes  et  terres  incultes,  a prescrit,  par  sa  déclara- 
tion du  1.3  août  1766,  les  formalités  qu’ils  devaient  suivre  pour 
jouir  des  avantages  y portés.  L’article  2 les  assujettit  à des  déclara- 
tions aux  grelfes  des  justices  royales  et  des  élections,  et  l’article 
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veut  que  les  entrepreneurs  en  fnssent  afficlier  copie  à la  porte  de  la 
paroisse  par  un  huissier  qui  en  dresse  procès-verbal.  L’objet  de  ces 
arCches  est  de  donner  aux  déciinaleurs  et  curés,  et  aux  babitants, 
les  mojens  de  vérifier  les  déclarations,  et  de  les  contredire,  s’ils 
croyaient  avoir  des  motifs  de  le  faire.  Mais  il  a été  omis  de  lixerun 
terme  leurs  recliercbes,  qui  doivent  néanmoins  avoir  des  bornes 
pour  assurer  aux  défricheurs  la  tranquillité  de  leurs  travaux.  Nous 
avons  pensé  qu’un  délai  de  six  mois  serait  suffisant  pour  mettre  les 
intéressés  à portée  de  vérifier  les  déclarations  et  de  se  pourvoir. 

A ces  causes,  etc.,  disons,  déclarons  et  ordonnons  ce  qui  suit  : 

Art.  t.  I.C.S  déclarations  de  défrichements  ordonnées  par  la  déclaration  du 
15  août  1760,  (pu  auront  été  afliché(.*s  conformément  à icelli'  six  mois  avant 
renregisircment  de  la  présente  déclaration,  ne  seront  plus  susceptibles  de 
contradiction  de  la  part  des  di’-cimateurs,  curés  et  habitants,  si  pendant  ledit 
espace  de  temps  ils  ne  se  sont  |Kiiirvus  contre  lesdites  déclarations. 

II.  Si  le  procès-verbal  d'aflicbe  est  fait  dans  les  six  mois  antérieurs  à la 
présente  déclaration,  le.s  déciniateiirs,. curés  et  habitants  auront,  pour  se 
pourvoir  contre  les  déclarations  de  défrichements,  le  temps  (pii  s’en  man- 
quera pour  parfaire  le  terme  de  six  mois  à compterdu  jour  de  raflicbc,  après 
lequel  temps  ils  ne  seront  plus  rtvus  à se  pourvoir. 

lit.  A l'égard  des  déclarations  de  dé-fricbenienis  (pti  seront  faites  posl(*- 
ricuremeul  à l'enregistrement  de  la  présente  déclaration,  les  déeimateurs, 
curés  et  habitants  auront  six  mois  pour  les  contredire  (*t  se  pourvoir,  et  ce 
à compter  du  pro(;ès-vorbal  d'afficlie,  passé  lequel  délai  ils  ne  seront  plus 
reçus  4 se  pourvoir,  et  les  entrepreneurs  de  défrichements  ne  pourront  étro 
par  eux  jq(|uiétés  pour  raison  de  la  (lime  ou  de  la  taille.  Si  donnons  en  man- 
dement, etc. 

Des  Icltres-palcnles,  qui  ne  diffèrent  de  cette  déclaration  que  par  quelques  mots 
applic.ahle.s  aux  impositions  parlicidières  A l’Artois,  ont  été  envoyf'cs  le  même  jour 
au  Parlement,  qui  les  a enrepistrées  le  20  janvier  suiyiint,  pour  être  envoyées  au 
conseil  provincial  d’Artois. 

On  ne  pouvait  alors  gouverner  par  des  lois  entièrement  générales. 


ArhIt  du  Cosseii.  d’état,  du  ÎS  décemlire  177.5,  qui  permelaux  m^ocianls  de  Ho- 
chefurl  de  faire  direclenient  par  le  porl  de  cette  ville  le  eonmierce  des  Iles  et  colonies 
françaises  de  l’.Xineri(|uo,  en  se  confonuanl  aux  dis|>osi|ions  des  letlres-patenles  du 
■nuis  d'avril  1717. 

.Sur  ce  qui  a été  représenté  au  roi,  étant  en  son  Conseil,  par  les 
officiers  municipaux  de  la  ville  de  Koebefort,  ntixi|uels  se  sont  joints 
ceux  des  villes  d’.Vngouléme,  de  Cognac,  de  Saittl-Jean-d’.Vngely, 
de  Jarnac,  de  Saintes  et  de  Tonnay-Charenle,  (|iie,  de  Ions  les  ports 
de  son  royaume,  aucun  n’est  plus  avantagcuseineiit  situé  pour  lo 


Digiiized  by  Google 


ACTES  DU  MINISTERE  DE  TURGOT. 


commerce  des  colonies,  et  plus  digne  d'obtenir  la  faveur  d 'être  admis 
à ce  commerce  que  celui  de  Rochefort  ; 

Que  la  Charente,  dont  les  ports  de  Rochefort  et  de  Charente  for- 
ment l'abord,  est  le  débouché  naturel  de  toutes  les  denrées  de  la 
Saintonge  et  de  l'Angoumois; 

Que  plusieurs  parties  du  Périgord,  du  Poitou  et  du  Limousin 
n’ont  de  communication  avec  la  mer  et  l'étranger  que  par  le  moyen 
de  cette  rivière  ; que  c'est  par  elle  que  leurs  habitants  peuvent  se 
procurer  les  marchandises  dont  ils  ont  besoin  et  tirer  un  parti  utile 
de  leur  superflu;  que  toutes  les  provinces  que  cette  rivière  traverse 
abondent  en  vins , eaux-de-vie , fers  et  autres  matières  de  tout 
genre,  propres  au  commerce  de  l’Amérique,  et  qu’elle  peut  être 
rendue  navigable  dans  un  plus  grand  espace,  et  contribuer  à enri- 
chir de  nouveau  ces  pays; 

Qu’ainsi  la  liberté  de  commercer  directement  aux  colonies  par  le 
port  de  Rochefort,  en  donnant  au  commerce  intérieur  plus  d'étendue 
et  d'activité,  sera  d'autant  plus  utile  à l’État  qu'elle  développera 
davantage  les  richesses  naturelles  de  cette  partie  considérable  du 
royaume; 

Que  rétablissement  d’une  partie  de  la  marine  royale  à Rochefort, 
loin  de  former  un  obstacle  aux  succès  de  la  demande  des  officiers 
municipaux,  présente  à Sa  Majesté  de  nouveaux  motifs  pour  l'agréer; 
qu’elle  tend  à rassembler  dans  le  même  lieu  une  plus  grande  abon- 
dance de  productions  et  des  matières  de  toute  espèce  utiles  à la  con- 
struction et  au  radoub  des  vaisseaux;  qu’elle  offre  de  l’emploi  à un 
grand  nombre  de  matelots,  de  constructeurs  et  d’ouvriers  de  tous  les 
genres. 

Sa  Majesté  ayant  aussi  reconnu  que  la  permission  demandée,  dont 
l’objet  est  si  intéressant  pour  les  habitants  de  Rochefort  et  de  toutes 
les  provinces  situées  sur  le  cours  de  la  Charente,  ne  peut  être  qu’a- 
vantageuse au  service  de  la  marine  royale,  elle  a jugé  qu’il  était  de 
sa  justice  d’avoir  égard  à ces  représentations. 

Sur  quoi,  vu  les  Mémoires  présentés  par  la  ville  de  Rochefort,  et 
par  les  officiers  municipaux  des  villes  d’Angoulême,  de  Cognac,  de 
Saint-Jcan-d’.\ngely,  de  Jarnac,  de  Saintes  et  de  Tonnay-Charente; 
les  Mémoires  des  fermiers-généraux  en  réponse;  les  représentations 
des  négociants  de  La  Rochelle;  ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc., 
le  roi  étant  en  son  Conseil , 
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A permis  et  permet  aux  négociants  de  Rochefort  de  faire  directement,  par 
le  port  de  cette  ville,  le  commerce  des  Iles  et  colonies  françaises  de  l’Amé- 
rique. Veut  en  conséquence  .Sa  Majesté  qu’ils  jouissent  du  privilège  de 
l’entrepôt  et  des  antres  privilèges  et  exemptions  portés  par  les  lettres- 
patentes  du  mois  d’avril  1717,  ainsi  qu’en  jouissent  ou  doivent  jouir  les  né- 
gociants des  ports  admis  i ce  commerce , aux  conditions  de  se  conformer 
aux  autres  dispositions  desdites  lettres-patentes  et  règlements  depuis  inter- 
venus. 


Déclaration  du  roi,  donnée  .’i  Vorsaillc.s  le  12  janvier  1776,  portant  liberté,  à tous  les 
maîtres  de  verreries  de  la  province  de  Normandie,  de  vendre  il  Paris,  Rouen  et  ail- 
leurs les  verres  à vitres  de  leur  fabrique.  (Registrée  au  Parlement  de  Rouen  le  U fé- 
vrier audit  an  '.) 

Louis,  etc.  Les  fabriques  de  verres  à vitres  étant  un  objet  consi- 
dérable de  commerce,  non-seulement  par  la  grande  consommation 
qui  s’en  fait  dans  l’intérieur  de  notre  royaume,  mais  encore  par 
l’abondance  des  exportations  chez  l’étranger,  nous  nous  sommes 
fait  rendre  compte  des  moyens  propres  à augmenter  ce  genre  d’in- 
ilustrie,  et  nous  avons  reconnu  que  le  premier  effet  de  notre  pro- 
tection sur  cet  objet  devait  être  de  l’affranchir  des  gênes  qui  de- 
puis longtemps  en  arrêtent  les  progrès  dans  la  province  de  l'Ior- 
mandie. 

La  vente  des  verres  à vitres  avait  toujours  été  libre  jusqu’en  1711  : 
à cette  époque,  l’usage  des  carreaux  fut  substitué  à celui  des  pan- 
neaux de  vitres  en  losange.  Les  verres  destinés  à former  des  car- 
reaux n’arrivant  point  alors  à Paris  en  quantité  suflisante  pour  ré- 
pondre à la  consommation,  il  fut  rendu,  le  li  août  1711,  un  arrêt 
du  Conseil  qui  régla  la  quantité  de  paniers  de  verre  que  les  maîtres 
de  verreries  de  Normandie  seraient  obligés  de  fournir,  et  qui  en  (ixa 
le  prix.  Cet  assujettissement,  qui  semblait  devoir  cesser  dès  que  la 
fabrication  et  le  commerce  se  seraient  proportionnés  aux  besoins  des 
consommateurs,  s’est  au  contraire  perpétué  jusqu’à  présent,  et  de 
nouvelles  gênes  ont  été  ajoutées  aux  premières  par  des  arrêts  du 
Conseil,  surpris  sous  divers  prétextes.  A l’exemple  de  ces  différents 
arrêts,  le  Parlement  de  Rouen  ne  tarda  pas  à en  rendre  de  sembla- 
bles; en  sorte  que  les  maîtres  des  verreries  ont  été  forcés  de  fournir 
à Rouen  des  quantités  de  paniers  de  verre  déterminées , dont  le 

' yuarante-lrois  jmir.s  après  ; autre  exemple  de  la  lenteur,  de  la  froideur,  de 
l’oppositioD  plus  ou  moin.s  avouée  que  les  parlements  mettaient  aux  opérations 
les  plus  évidemment  bienfaisantes  du  roi  et  de  son  couvernemenl.  (Noie  de  Du- 
pont de  Aenwiirt  .j 
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priï  a été  pcrsévérammeiit  taxé  fort  au-ilessous  du  prix  marchand. 

Celte  police  est  devenue  un  obstacle  insurmontable  au  perfection- 
nemeut  des  verreries  en  Normandie;  et,  malgré  les  augmentations 
de  prix  qui  ont  été  successivement  accordées,  ce  n'est  que  dans  les 
autres  provinces  que  l’art  s’est  amélioré,  en  s’élevant  à la  fabrica- 
tion des  verres  connus  sous  le  nom  de  verres  de  liohéme  etd' Alsace. 

Par  une  suite  de  cet  état  de  contrainte  pour  les  verriers  de  Nor- 
mandie, et  de  la  lilverté  dont  jouissent  les  maîtres  des  verreries  des 
autres  provinces,  les  premiers  éprouvent  depuis  plusieurs  années  le 
double  désavantage  d(;  ne  vendre  h Paris  qu’environ  la  huitième 
partie  des  verres  à vitres  qu’ils  y vendaient  autrefois,  et  d’ètre  forcés 
à les  livrer  au-dessous  même  du  prix  auquel  ils  sont  taxés,  attendu 
la  préférence  qu’obtiennent  les  verreries  à qui  la  liberté  du  corq- 
merce  a donné  le  temps  et  les  moyens  de  se  perfectionner. 

Il  est  d’autant  plus  pressant  de  remédier  à l’obstacle  qui  arrête 
les  progrès  de  cette  industrie  dans  une  de  nos  principales  provinces, 
que  les  vitriers  seuls  prolitent,  tant  contre  les  maîtres  des  verreries 
que  contre  le  public,  d’une  police  si  onéreuse,  et  qu’il  est  notoire, 
à Rouen  surtout,  que  les  consommateurs  payent  le  panier  de  vprres 
à vitres  plus  du  double  de  ce  qu’il  coûte  aux  maîtres  vitriers. 

\ ces  causes,  etc.,  nous  avons  dit,  déclaré  et  ordonné  : 

Qu’à  compter  du  jour  de  la  puhlii^atiun  de  la  i)ré5cnte  déclaration,  to\is 
les  maîtres  de  verreries  de  la  province  de  Normandie  jouissent  de  la  liberté 
de  vendre,  à tons  nos  sujets  des  villes  de  Paris,  lloiien  et  autres  de  notre 
royaume,  les  verres  à vitres  de  leurs  faliricpies  au  prix  qui  sera  librement 
convenu  entre  eux  et  les  maîtres  verriers  ou  autres  acheteurs.  Les  dispen- 
sons d’entretenir  par  la  suite  aucuns  magasins  particidit^rs  pour  les  vitriers, 
et  d’avoir  dans  les  villes  d'autres  magasins  que  ceux  qu’ils  jugeront  à propos 
d’y  établir  pour  l’utilité  et  la'  facilité  de  leur  commerce.  Si  donnons  en  man- 
dement, etc. 


Abrèt  du  CossriL  d'Ëtxt,  du  21  Janvier  1776  >,  pour  lu  destruction  des  lapins 
dans  l’èicnduc  des  capilainorles  royales. 

.Sur  ce  qui  a été  représenté  au  roi,  étant  en  son  Conseil,  que  les 
lapins  se  sont  tellement  multipliés  dans  les  forêts  de  Sa  Majesté, 

' I.e  projet  et  la  rédaction  de  cet  Arrêt  appartiennent  au  roi  Louis  XVI,  qui  en 
écrivit  la  minute  de  sa  main,  et  se  lit  un  plaisir  de  la  montrer  à M.  Turgot,  en  lui 
disant  : « Vous  eroyea  que  je  ne  Iravaillc  pas  de  mon  cédé.  » — Mais  en  rendant 
justice  à ce  inonartjne,  et  en  lui  restituant  son  ouvrage,  il  n’estpas  déplacé  de  l’insé- 
rer parmi  ceux  du  ministre  auquel  j|  le  donnait  pour  récompense,  (IVote  de  Dth 
pont  de  JVemours.) 
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qu’ils  occasionnent  des  dommages  immenses  dans  les  terres  dont 
elles  sont  environnées,  et  dont  les  propriétaires  sont  dans  l'alter- 
native, ou  de  laisser  ces  terres  enliérement  incultes,  ou  de  voir  leurs 
moissons  dévastées,  et  se  perdre  les  fruits  de  leurs  travaux  et  de  leurs 
dépenses;  que  les  habitants  d’un  grand  nombre  de  paroisses  limi- 
trophes desdites  forêts  présentent  annuellement  des  mémoires  expo- 
sitifs des  pertes  qu’ils  éprouvent  dans  leurs  récoltes;  qu’on  ne  peut 
refuser  sur  le  montant  de  leurs  impositions,  aux  propriétaires  qui 
ont  des  objets  de  plaintes  si  légitimes,  des  remises  qui,  quoique  con- 
sidérables, sont  cependant  inférieures  aux  dégâts  qu’ils  ont  soufferts; 
que  ce  Iléau  de  l’agriculture  n’est  pas  borné  seulement  aux  lisières 
des  forêts  appartenantes  à Sa  Majesté  et  des  grands  bois;  que  des 
bois  d’une  étendue  médiocre,  situés  au  milieu  des  plaines,  et  même 
les  remises  plantées  pour  la  conservation  du  gibier  dans  plusieurs 
lieux  des  capitaineries  royales,  sont  pareillement  |)euplés  de  lapins 
qui  occasionnent  les  mômes  dommages;  Sa  Majesté  a reconnu  que 
l’ordonnance  des  eaux  et  forêts  du  moisd'aoùt  l(i69  avait  pourvu  à 
cet  abus  par  les  dispositions  contenues  dans  l’article  1 1 du  titre  XXX, 
concernant  les  chasses,  où  la  destruction  des  lapins  est  ordonnée; 
mais  que  jusqu’à  présent  cet  article  de  l’ordonnance  a été  mal  exé- 
cuté, ce  qui  porte  le  plus  grand  préjudice,  soit  à la  conservation  ou 
à la  reproduction  des  forêts,  soit  à la  culture  des  terres  voisines. 

A quoi  voulant  pourvoir:  ouï  le  rapport;, le  roi  étant  en  son  Con- 
seil, a ordonné  et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  I/articlc  XI  iln  litre  XX.X  de  l'ordonnance  des  eaux  et  forêts  du  mois 
d'aoùt  tfiü9,  qui  a prescrit  la  fouille  et  le  renversement  des  terriers,  et  la 
destruction  des  lapins,  sera  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur. 

II.  Dans  1e  cas  où , par  rincxécution  do  ce  qui  est  porté  par  l’article  ci- 
dessus,  les  habitants  des  villages  et  communautés  situés  dans  l’étendue  des 
capitaineries  éprouveraient  dans  leurs  récoltes  des  dégâts  par  les  lapins,  ils 
adresseront  au  sieur  intendant  et  commissaire  départi  pour  l'exécution  des 
ordres  de  Sa  Majesté  une  re(|uélc,  signée  du  syndic  et  des  plus  anciens  et 
principaux  d'entre  eux,  qui  contiendra  l'étendue  et  l’évaluation  du  dommage 
qu'ils  soufTrent. 

lit.  Le  sieur  intendant  fera  procéder,  sans  frais,  par  un  sulalélégué  ou  par 
telle  autre  personne  qu’il  jitgerà  à propos  de  commettre , à la  vérilication 
tant  du  dommage  que  de  l'estimation  qui  en  aura  été  faite  par  la  requête, 
dont  celui  qui  aura  été  commis  délivrera,  s’il  y échoit,  son  certificat  au 
syndic. 

IV.  Ix!  syndic  auquel  il  aura  été  délivré  un  certificat  pourra  requérir,  ait  ' 
nom  du  sa  communauté,  l’exécution  de  l'art.  1"  du  présent  arrêt  dans  le  can- 
ton qqj  9urg  donné  lieu  aux  donuuages;  il  pourra  en  conséquence  demande^ 
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aux  ufflciers  de  la  capitainerie  la  perniis.sion,  qui  ne  pourra  l'trc  refusée,  de 
s’y  transporter  aux  jours  qui  leur  seront  indiqués  au  moins  huit  jours  d'a- 
vance, avec  le  nombre  sumsant  de  batteurs  et  ouvriers,  pour  procéder  au 
renversement  des  terriers  et  à la  destruction  des  lapins. 

V.  Aux  jours  indiqués,  les  oITiciers  de  la  capitainerie  feront  trouver  sur 
les  lieux  un  ou  plusieurs  gardes  de  ladite  eapicaineric.  Le  garde  du  triage 
ou  canton  dans  lequel  l'opération  sera  exécutée  sera  pareillement  tenu  de 
s’y  trouver,  ou  en  cas  d'absence  et  légitime  empêchement,  d'y  faire  trouver 
le  garde  du  triage  ou  canton  le  plus  prochain. 

VI.  Le  sieur  intendant  et  commissaire  départi  fera  aussi  trouver  sur  les 
lieux  .son  subdélégué , ou  telle  autre  personne  commise  par  lui  à cet  effet , 
qui  pourra,  si  les  circonstances  le  requièrent,  dresser  procès-verbal,  et 
l'opération  ne  pourra  être  différée  sous  prétexte  d'absence  soit  des  gardes 
de  la  capitainerie,  soit  du  garde  de  la  maîtrise. 

VIL  Si  la  destruction  se  fait  dans  des’  parties  de  buis  qui,  quoique  situées 
dans  les  capitaineries,  appartiennent  à des  particuliers,  les  propriétaires  se- 
ront avertis  du  jour  qui  aura  été  indiqué,  à l'effet  de  pouvoir  s'y  trouver, 
ou  d'y  envoyer  leurs  gardes  ou  autres  personnes  ayant  pouvoir  d’eux,  pour 
veiller  à la  conservation  de  leurs  bois. 

VIII.  Le  syndic  sera  tenu  de  donner  une  liste  exacte  des  batteurs  et  ou- 
vriers , et  de  veiller  à ce  qu'aucun  d'eux  ne  s’écarte  du  lieu  des  battues  et 
du  travail  ; et,  en  (^as  de  délit,  l'amende  sera  solidaire  contre  lui  et  contre 
ceux  qu’il  aura  conduiLs. 

IX.  FaitSa  Majesté  très-expresses  inhibitions  et  défenses,  à pcincd'amenüc, 
à tous  bathuirs  et  ouvriers  de  détourner  ni  rccéler  aucun  lapin  ; leur  enjoint 
de  les  remettre  aux  gardes  de  la  capitainerie. 

X.  Fait  pareillement  Sa  Majesté  défenses  de  tuer  ni  prendre  aucune  pièce 
de  gibier  autres  que  les  lapins,  à peine  de  S livres  d'amende  pour  chaque 
pièce,  payable  solidairement,  et  de  quatre  jours  de  prison  contre  le  délin- 
quant. 

.XL  II  ne  pourra  être  coupé  ni  endommagé  aucun  bois,  que  la  nécessité 
indispensable  n’en  ait  été  reconnue  par  le  garde  de  la  maîtrise  qui  assistera 
à la  destruction , lequel  sc‘ra  tenu  d’en  dresser  uii  état  sommaire. 

XII.  Cet  état  contiendra  l'espèce  et  quantité  de  menus  bois  qui  auront  été 
coupés  et  arrachés,  et  sera,  après  le  travail,  déposé  au  greffe  de  la  maîtrise, 
pour  être  ledit  bois  vendu,  suit  au  profit  de  Sa  Majesté,  soit  au  profit  des 
propriétaires,  sans  frais,  et  sur  la  simple  estimation  qui  on  sera  faite  par  les 
officiers  de  la  maîtrise. 

XIII.  S'il  était  coupé  ou  endommagé  quelques  bois  sans  que  la  nécessité 
en  ait  été  constatée,  et  sans  l'assistance  du  garde  de  la  maîtrise,  il  en  sera 
dressé  procès-verbal  par  le  garde  de  la  maîtrise,  pour  être  ensuite  procédé 
dans  la  forme  prescrite  par  l'ordonnance  des  eaux  et  forêts  de  1669,  et  l’a- 
mende sera  prononcée  solidairement  contre  le  syndic  et  ceux  qu’il  aura 
conduits. 

XIV.  Dans  le  cas  où  le  défoncement  des  terriers  endommagerait  quelques 
routes,  les  travailleurs  seront  tenus  de  b's  rétablir  sans  le  moindre  retarde- 
ment, faute  de  quoi  il  y .sera  pourvu  à leurs  frais. 

XV.  Pourront  les  entrepreneurs  des  plantations,  repeuplements  et  rece- 
pages dans  les  forêts  de  Sa  Majesté,  prwréder,  dans  l'enceinte  desdites  plan- 
tantions,  repeuplements  et  recepages,  à la  destruction  des  lapins  et  au  ren- 
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versement  des  terriers,  en  prenant  nt-anmoins  la  permission,  qui  ne  pourra 
leur  être  refusée,  des  ofliciers  de  la  capitainerie,  et  en  présence  des  gardes 
de  ladite  capitainerie. 

XVI.  Enjoint  Sa  Majesté,  aux  officiers  de  ses  chasses,  de  faire  procéder  à la 
destruction  totale  des  lapins  dans  s<’s  capitaineries,  dans  les  plaines,  dans 
les  vignes,  dans  les  remises  et  dans  les  bois  isolés,  d'une  étendue  d’au  moins 
centarpens;  et,  dans  le  cas  où  il  s’en  trouverait  dans  Icsdites  plaines,  vignes, 
remises  et  bois  de  plus  petite  étendue,  il  sera,  sans  qu'il  soit  nécessaire 
de  justifier  qu’ils  aient  causé  un  dégât  notable , permis  aux  propriétaires 
des  terres  et  bois  où  sont  les  terriers,  et  à ceux  des  terres  adjacentes,  de 
procéder  à leur  entière  destruction,  en  prenant  préalablement  la  permis- 
sion, qui  ne  pourra  leur  être  refusée,  des  officiers  de  la  capitainerie,  et  en 
présence  des  gardes  de  ladite  capitainerie.  Enjoint  Sa  Majesté,  aux  intendants 
et  commissaires  départis  dans  scs  provinces,  aux  grands-maîtres  des  eaux 
et  forêts,  et  officiers  des  maîtrises,  et  aux  officiers  des  capitaineries,  de  tenir 
la  main,  chacun  en  droit  soi,  à rexécution  du  présent  arrêt. 


Mèmoirk  .ve  ROI  sur  sis  projets  d'édils  tcndanl  à siippriniiT  1°  la  corvée;  la  po- 
lice de  Paris  sur  les  grains;  3“  les  oflices  sur  les  quais,  halles  et  ports  de  la  iiiéme 
ville;  t»  les  jurandes;  5»  la  Caisse  de  Poissjr;  «»  à modilier  la  forme  des  droits  im- 
posés sur  les  suits'.  (Janvier  1776.) 

SiHK,  je  mets  sous  les  yeux  de  Votre  Majesté  diiïérenls  projets 
d’édits  et  de  décl<irationsdont  je  vais  tâcher  de  lui  donner  une  idée 
succincte,  en  y joignant  quelques  observations  sur  les  motifs  qui  me 
paraissent  devoir  décider  à les  adopter,  et  à surmonter  les  difficultés 
que  quelques-uns  rencontreront  peut-être. 

1°  Suppression  des  corvées.  — Le  premier  de  ces  édits  a pour  ob- 
jet la  suppression  des  corvées  pour  la  confection  des  grandes  routes, 
et  l’établissement  de  la  contribution  nécessaire  pour  y suppléer  â 
prix  d’argent. 

Une  loi  enregistrée  n’eùt  peut-être  pas  été  absolument  nécessaire 

' M.  de  Miroménil,  garderies  sceaux  *,  ennemi  secret  de  M.  Turgot,  cxcilé  d’ail- 
leurs par  M.  de  Maurepas,  dnnt  la  jalou.sie  contre  ce  ministre  n’était  presque  plus 
secrète,  lit  sur  ce  Mémoire  quelques  notes  ipie  nous  transcrirons  ; et,  contre  le  pro- 
jet d’édit  portant  suppression  des  corvées  dont  il  y est  question,  un  travail  plus 
étendu,  auquelM.  Turgot  ré()on(lit,  et  que  nous  devons  cousener  égalemenl,  puis- 
que ces  réponses  font  partie  des  ouvrages  (pie  nous  avons  à recueillir,  l,e  roi  jugea 
d’abord,  même  avec  fermeté,  en  faveur  de  sou  peuple  et  de  son  contrôleur-général. 
Mais  il  eut  le  malheur  de  se  laisser  persuader  ensuite  (|u’il  avait  peut-éirc  mal 
jugé.  (Note  de  Duponl  de  A'emours.j 

• Miroménil  (Armand-Thomas-Ilue  de),  premier  president  au  Parlement  de  Roueo, 
s'était  fait  remarquer  par  une  vive  résistance  dans  la  lutte  que  soutinrent  les  cours 
souveraines  contre  le  chancelier  Maupeou.  Cette  circonstance  et  la  faveur  du  comte 
de  Maurepas  furent  les  seuls  litres  qui  lui  méritèrent  ies  sceaux  ie  Si  aoflt  177i.  Il 
les  conserva  jusqu’en  1787,  et  mounit  en  I79S.  (K.  D.) 
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pHUr  la  simple  suppression  des  corvées,  ni  môme  jwur  leur  rempla- 
cement en  argent,  si  ce  remplacement  n’était  imposé  que  sur  les 
taillables;  car  les  taillables  étant  depuis  longtemps  assujettis  à la 
corvée , sans  réclamations  de  la  part  des  tribunaux , ce  n’eût  été 
qu’un  simple  changement  de  forme  pour  adoucir  une  charge  tou- 
jours subsistante.  Dans  quelques  généralités,  on  avait  ainsi  converti 
la  corvée  en  argent  sans  loi  enregistrée  *. 

Mais  c’eût  été  laisser  subsister  une  très-grande  injustice  en  faisant 
supporter  toute  la  dépense  des  chemins  aux  seuls  taillables.  La  jus- 
tice exige  que  cette  dépense  soit  supportée  par  les  propriétaires  des 
terres  qui  en  profitent  presque  seuls,  et  par  conséquent  par  les  pri- 
vilégiés qui  possèdent  une  grande  partie  des  propriétés  foncières  du 
royaume.  Or,  pour  leur  faire  partager  cette  charge,  il  faut  une  loi 
nouvelle. 

Votre  Majesté  paraît  être  depuis  longtemps  convaincue  de  la  néces- 
sité de  supprimer  les  corvées  : j’ose  l’assurer,  d’après  l’expérience 
des  maux  que  cette  charge  a faits  dans  la  province  que  j’ai  adminis- 
trée, qu’il  n’en  est  pas  d’aussi  cruelle  pour  le  peuple.  Une  chose 
doit  faire  sentir  combien  elle  est  en  elle-même  odieuse,  c’est  qu’on 
n’a  jamais  osé  établir  cette  forme  de  travail  dans  les  environs  de  Pa- 
ris, où  l’on  s’est  borné  à exiger  des  fermiers  quelques  voitures  pour 
le  transport  des  matériaux’;  espèce  de  corvée  moins  fâcheuse 
dans  un  pays  où  les  terres  s’exploitent  avec  des  chevaux,  que  dans 

• 11  est  vrai  que  la  corvée  avait  été  convertie  en  plusieurs  endroits  en  abonne- 
ments en  argent  ; mais  ces  abonnements  étaient  volontaires. 

Il  esterai  que  la  corvée  avait  été  établie  sans  édit;  mais  elle  n’était  regardée  que 
comme  un  .secours  de  travail  pour  suppléer  à rinsufTisance  des  fonds  des  ponts  cl 
idiaiissées. 

Il  est  certain  (|u’en  y substituant  une  contribution  forcée  en  argent,  il  est  plus 
régulier  de  donner  un  édit.  Toutes  les  ordonnances  de  nos  rois  portent  qu'il 
ne  sera  fait  aucune  levée  de  deniers,  si  ce  n'est  en  vertu  de  lettres-patentes  en- 
registrées. {Note  du  garde  des  sceaux.) 

* La  véritable  raison  qui  a eiupèclié  d’établir  la  corvée  des  bras  dans  la  généra- 
lité de  Paris,  est  que  Paris,  étant  le  centre  des  communications,  est  environné  d’une 
plus^'rande  quantité  de  grandes  routes  que  toutes  les  autres  villes;  que  par  con- 
séqueut  la  généralité  de  Paris  est  plus  coupée  qu’aucune  autre  par  de  grandes 
routes  ; qu’elles  sont  toutes  pavées,  ce  qui  se  fait  à plus  grands  frais  que  les  chaus- 
sées ferrées  de  cailloux,  et  i]uc  lu  corvée  des  bras  aurait  pris  aux  corvéables  une 
grande  partie  de  leur  temps,  ce  qu'il  n’était  pas  (lossiblc  d’exiger.  D’ailleurs,  le 
pavé  ne  peut  être  fait  que  par  des  ouvriers  paveurs  élevés  à ce  métier. 

.Mais  les  corvées  en  voitures  étaient  plus  considérables  que  le  Mémoire  ne  le 
lais.se  entendre.  {j\ote  du  garde  des  sceaux.) 
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les  pays  où  l’on  ne  laboure  et  l’on  ne  voiture  qu’avec  des  bœufs,  et 
toujours  moins  onéreuse  que  celle  que  l’on  exige  des  journaliers. 
Celle-ci  est  si  dure,  que,  si  on  eût  voulu  l’établir  dans  les  environs 
de  la  capitale,  elle  eût  excité  une  réclamation  si  forte,  (|ue  le  roi  au- 
rait nécessairement  partagé  l’indignation  publique.  Mais  ce  qui  se 
passe  dans  les  provinces  fait  toujours  moins  d’impression , parce 
qu’il  est  toujours  plus  facile  de  déguiser  les  faits,  ou  de  les  justiiier 
par  différents  prétextes. 

Lorsque  j’eus  l'honneur  de  lire  à Votre  Majesté,  il  y a plus  d’un 
an,  dans  son  Conseil,  un  premier  Mémoire  sur  la  suppression  des 
corvées',  son  cœur  parut  la  décider  sur-le-champ,  et  sa  résolution 
devint  aussitôt  publique.  Le  bruit  s’en  répandit  dans  les  provinces. 
De  ce  moments  il  est  devenu  impossible  de  ne  pas  supprimer  les 
corvées;  car  comment  Votre  Majesté  retirerait-elle  à scs  peuples  un 
bienfait  qui  leur  a été  annoncé,  et  qui  a déjà  été  reçu,  dans  toutes  les 
parties  du  royaume,  avec  les  transports  de  la  plus  vive  reconnais- 
sance. Non,  Site,  jamais  les  corvées  ne  pourront  être  commandées 
éii  votre  nom. 

La  suppression  des  corvées  une  fois  décidée,  il  est  également  im- 
possible de  ne  pas  y suppléer  par  uin!  imposition  en  argent,  car  il 
faut  bien  que  les  chemins  se  fassent. 

Votre  Majesté  reconnaît  la  justice  de  charger  de  cette  imposition 
les  propriétaires  des  terres  : c’est  donc  sur  eux  qu’il  faut  l’établir. 

Cette  imposition  est  susceptible  de  difficultés;  mais,  quand  une 
chose  est  rccotinue  juste,  quand  elle  est  d’une  nécessité  absolue,  il 
ne  fout  pas  s’arrêter  à cause  des  difficultés  : il  faut  les  vaincre. 

La  première  de  ces  difficultés  consiste  dans  la  répugnance  (ju’ont 
en  général  les  privilégiés  à se  soumettre  à une  charge,  nouvelle  pour 
eux,  que  les  taillables  ont  juscju’ici  supportée  seuls. 

Tous  ceux  (|ui  ont  à délibérer  sur  renregistrement  de  la  loi  sont 
privilégiés,  et  l’on  ne  peut  pas  se  llattcr  qu’ils  soient  tous  au-dessus 
de  cet  intérêt  personnel,  qui  n’est  cependant  pas  fort  bien  entendu. 
Il  est  vraisemblable  que  ce  motif  inllucra  secrètement  sur  une  grande 
partie  des  objections  qui  seront  faites.  Il  n’y  aura  même  pas  lieu 
d’être  surpris  que  plusieurs  avouent  publiquement  ce  motif,  ni 
même  qu’ils  trouvent  des  raisons  savantes  et  spécieuses  pour  le  co- 
lorer. La  solution  de  cette  difficulté  est  dans  la  justice  de  Votre  Ma- 

' Nous  u’avons  pas  retrouvé  ce  Mémoire.  (j\ole  de  Dupont  de  Nemours.) 
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jesté,  et  dans  sa  volonlc  ferme  de  faire  exécuter  ce  qu’elle  lui  a dicté. 

Il  se  présentera  dans  l’exécution  une  difficulté  plus  réelle,  lors  de 
la  répartition  de  cette  contribution  demandée  aux  propriétaires. 

Il  n’existe  dans  les  pays  d’élection  que  deux  sortes  de  contribu- 
tions levées  sur  les  propriétaires  des  terres,  savoir  : 1”  les  vingtièmes; 
2°  les  contributions  locales  et  territoriales,  telles  que  celles  qui  ont 
pour  objet  les  réparations  d’églises  ou  de  presbytères,  ou  d’autres 
dépenses  utiles  aux  habitants  d’une  paroisse  ou  d’un  certain  canton. 

Les  vingtièmes  ne  comprennent  pas  tous  les  privilégiés,  puisque 
fous  les  biens  des  ecclésiastiques  en  sont  exempts;  d’ailleurs,  la  ré- 
partition de  cette  imposition  est  encore  dans  un  état  d’imperfection 
extrême.  Il  serait  même  impossible  de  prendre  les  vingtièmes  pour 
base  de  la  répartition  à faire  de  cette  contribution  entre  les  diffé- 
rentes généralités;  car  la  contribution  de  chaque  généralité  doit  être 
proportionnée  à la  quantité  de  chemins  qui  sont  à y faire,  et  cette 
quantité  ne  suit  en  aucune  manière  la  proportion  des  vingtièmes. 

L’esprit  de  l’opération  est  de  regarder  la  contribution  des  che- 
mins comme  une  charge  locale,  supportée  par  ceux  auxquels  la  dé- 
pense profite.  Mais  il  faut  avouer  qu’aucune  loi  générale  n’ayant 
encore  statué  sur  la  répartition  de  ces  impositions  locales,  qui  se 
font  communément  de  l’autorité  des  intendants,  ou  par  des  per- 
sonnes choisies  parmi  les  principaux  habitants,  ou  même  le  plus  sou- 
vent par  les  subdélégués,  l’annonce  vague,  que  la  contribution  serait 
assimilée  aux  charges  locales,  présenterait  à l’esprit  un  arbitraire 
inquiétant.  Cet  arbitraire  peut  être  ôté  par  une  instruction  très-dé- 
taillée, qui  sera  envoyée  aux  intendants.  Mais  cette  instruction  ne  sau- 
rait avoir  aux  yeux  des  Cours,  auxquelles  elle  ne  pourrait  être  en- 
voyée sans  inconvénient,  aucune  autorité  légale. 

D’après  ces  réflexions,  les  personnes  du  Parlement,  auxquelles  j’ai 
communiqué  le  projet  de  loi,  ont  désiré  qu’en  laissant  subsister  le 
principe  d’assimilation  entre  la  contribution  pour  les  chemins  et  les 
charges  locales,  et  sans  donner  pour  bases  à sa  répartition  entre  les 
provinces  celle  des  vingtièmes,  il  fôt  dit  dans  la  loi  que  la  réparti- 
tion sera  faite  sur  les  particuliers  à proportion  de  leur  cotisation  au 
rôle  des  vingtièmes,  et  ù l’égard  des  biens  non  imposés  aux  ving- 
tièmes, dans  la  même  proportion  suivant  leur  revenu. 

Je  me  suis  rendu  à ces  observations,  et  je  propose  à Votre  Majesté 

cette  rédaction. 

« 
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Le  principe  de  regarder  la  dépense  pour  les  chemins  comme  une 
charge  locale,  à laquelle  chacun  contribue  à proportion  de  son  inté- 
rêt, entraîne  la  conséquence  de  faire  payer  le  clergé  pour  ses  biens 
fonds.  Cette  conséquence  n’est  que  juste  ; cependant  Votre  Majesté 
imagine  bien  qu’elle  excitera  des  réclamations  : on  pourrait  absolu- 
ment les  éluder  en  demandant  au  clergé  un  abonnement  particuliei 
pour  cet  objet,  mais  je  crois  très-important  de  maintenir  le  prin- 
cipe. Votre  Majesté  verra,  quand  je  lui  rendrai  compte  en  détail  des 
vices  des  dilfércntes  natures  d'impositions,  que  le  principal  obstacle 
à la  réforme  des  impôts  sur  les  consommations  est  la  difliculté  de 
faire  payer  aux  privilégiés  les  impositions  de  remplacement. 

Un  des  plus  grands  biens  que  Votre  Majesté  pùt  faire  à ses  peuples, 
serait  de  convertir  la  gabelle  en  un  autre  genre  d’imposition  moins 
vexatoire;  mais  le  clergé  paye  l’impôt  sur  le  sel  qu’il  consomme,  et 
il  résistera  à payer  la  même  somme  si  on  la  lui  demande  directe- 
ment. 

Je  n’ai  proposé  d’assujettir  le  clergé  que  pour  ses  biens  fonds, 
sans  y comprendre  la  dîme,  et  c’est  sans  doute  une  condescendance 
trop  grande;  car  les  denrées  que  donne  la  dîme  ne  gagnent  pas 
moins  aux  débouchés  qu’oITrent  les  chemins  ; mais  l’essentiel  est 
d’établir  le  principe. 

Les  personnes  auxquelles  j’ai  communiqué  le  projet  de  loi  ont  été 
frappées  de  la  crainte  que  la  dépense,  par  conséquent  l’imposition 
des  chemins,  étant  incertaine,  ne  pùt  être  augmentée  arbitrairement 
et  recevoir  des  accroissements  indéfinis.  Ce  danger  ne  me  paraît  pas 
réel  ; car  l’on  ne  pourrait  faire  monter  très-haut  la  dépense  des  che- 
mins, sans  diminuer  d’autant  les  facultés  des  peuples  pour  payer  les 
autres  impositions,  et  les  besoins  de  l’État,  toujours  si  pressants, 
engageront  toujours  les  ministres  de  vos  finances  à refroidir  les  ad- 
ministrateurs particuliers  sur  la  trop  grande  étendue  de  leurs  pro- 
jets. Ce  sont  ces  mêmes  besoins  qui  ont  fait  souvent  résister  à l'éta- 
blissement d'une  imposition  jKiur  remplacer  les  corvées,  et  l'objection 
mériterait  considération,  si  la  corvée  n’était  pas  incomparablement 
plus  onéreuse  et  plus  nuisible  au  recouvrement  des  autres  imposi- 
tions, que  ne  peut  l’être  la  contribution  par  laquelle  elle  sera  rem- 
placée. 

Pour  rassurer  cependant  les  esprits  contre  la  crainte  d’une  aug- 
mentation indéfinie,  j’ai  inséré,  dans  le  préambule,  que  Votre 
II.  IC 
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Majesté  croyait  pouvoir  assurer  à ses  peuples  que  cette  contribution 
ne  serait  jamais  portée  au  delà  de  dix  millions  pour  la  totalité  des 
pays  d’élection,  et  j’espére  qu’elle  pourra  être  moindre. 

Votre  Majesté  a vu  d’ailleurs,  dans  le  projetqu’elle  a sous  les  yeux, 
les  précautions  qu’on  a prises  pour  assurer  que  les  fonds  de  cette 
contribution  ne  pourront  jamais  être  détournés  de  leur  objet.  La 
plus  forte  de  ces  précautions  est  d’avoir  rendu  l’imposition  variable, 
de  s’étre  assujetti  à en  liver  chaque  année  le  montant  par  un  nou- 
vel état  arrêté  nu  Conseil,  à rendre  cette  fixation  publique  par  le 
dépét  aux  grelTes  du  Parlement,  de  la  Chambre  des  comptes  et  du 
Itureau  des  finances.  Cette  publicité  est  un  frein  sans  doute,  mais 
je  dois  avouer  à Votre  Majesté  qu’il  n’est  aucune  barrière  entière- 
ment insurmontable  au  pouvoir  absolu;  aussi  complé-je  bien  moins 
sur  ces  précautions  que  sur  le  soin  que  j’ai  pris,  dans  le  préambule 
de  cette  loi,  de  démontrer  deux  choses  : l'une,  que  la  corvée  est  in- 
comparablement plus  coûteuse  que  l’imposition;  l'autre,  qu’elle  est 
essentiellement  injuste. 

Ce  préambule  est  très-long.  Parmi  un  assez  grand  nombre  de 
personnes  éclairées  à qui  je  l'ai  fait  lire,  les  unes  ont  été  vivement 
frappées  de  cette  impression;  d'autres,  en  qui  j’ai  beaucoup  de  con- 
fiance aussi,  ont  cru  que  cette  longueur  était  nécessaire.  J’ai  l’expé- 
rience que  celte  longueur  frappe  toujours  moins  dans  l’imprimé  que 
dans  le  manuscrit;  et  le  préambule  de  l’arrùt  du  13  septembre  1774, 
sur  la  liberté  des  grains,  qui  avait  de  môme  paru  très-long,  a réussi 
assez  généralement. 

Je  m'attends  à être  fort  critiqué,  et  je  crains  peu  ces  critiques, 
parce  qu’elles  ne  tombent  que  sur  moi  ; mais  il  me  paraît  très-im- 
portant de  donner  aux  lois  que  Votre  Majesté  porte  pour  le  bien  de 
ses  peuples,  ce  caractère  de  raison  et  de  justice  qui  peut  seul  les  ren- 
dre durables. 

Votre  .Majesté  règne  par  son  pouvoir  sur  le  moment  présent.  Elle 
ne  peut  régner  sur  l'avenir  que  par  la  raison  qui  aura  présidé  à ses 
lois,  par  la  justice  qui  en  'sera  la  base,  par  la  reconnaissance  des  peu- 
ples. Puisque  Votre  Majesté  ne  veut  régner  que  pour  faire  du  bien, 
pourquoi  n’aurait-elle  pas  l'ambition  de  régner  après  elle  par  la 
durée  de  ce  bien? 

Le  préambule  que  je  propose  à Votre  Majesté  sera  fortement  cri- 
tiqué comme  mon  ouvrage,  et  l’on  saisira  tous  les  cûtés  par  l^uels 
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il  pourra  prêter  à une  critique  fondée;  mais  quand  on  ne  pensera 
plus  ù moi,  quand  il  ne  restera  de  Votre  Majesté  sur  la  terre  que  le 
souvenirdu  bien  qu’elle  aura  fait,  j’ose  croire  que  ce  même  préam- 
bule sera  cité,  et  qu’alors  la  déclaration  solennelle  que  fait  Votre 
Majesté,  qu’elle  supprime  la  corvée  comme  injuste,  sera  une  barrière 
invincible  pour  tout  ministre  qui  oserait  proposer  de  la  rétablir.  Je 
ne  tairai  point  à Votre  Majesté  que  j’ai  eu  ce  temps-là  en  vue 
lorsque  j’ai  travaillé  à ce  préambule,  et  que  j’y  suis  attaché  pour 
cette  raison. 

Je  sens  qu’il  peut  y avoir  une  sorte  de  délicatesse  à blâmer  les 
anciennes  opérations  du  gouvernement,  mais  il  est  vraiment  im- 
possible de  développer  les  principes,  de  façon  à écarter  les  abus 
pour  l'avenir,  sans  qu’il  en  résulte  quelque  odieux  pour  ces  abus. 
Tout  ce  qu’on  peut  faire,  c’est  d’éviter  que  ce  blâme  ne  tombe  sur 
les  personnes,  auxquelles  on  peut  toujours  présumer  des  intentions 
droites.  J’ai  tâché  de  conserver  celte  nuance.  Au  reste,  celte  déli- 
catesse, quoique  fondée,  me  paraît  devoir  céder  ici  au  grand  objet 
qui  est  de  consolider  à perpétuité  le  bien  que  Votre  Majesté  veut 
faire  à scs  sujets,  et  d’en  imposer  aux  administrateurs  à venir,  en 
détruisant  les  fausses  raisons  qui  ont  égaré  les  administrateurs  des 
temps  passés. 

2°  Suppression  de  la  police  de  Paris  sur  les  grains.  — Je  propose 
ensuite  à Votre  Majesté  une  déclaration  ' pour  abroger  une  foule 
d’anciens  règlements  sur  la  police  des  grains,  relativement  à l’ap- 
provisionnement  de  Paris.  Ces  règlements,  qu’on  ne  pourrait  pas 
croire  aussi  absurdes  qu’ils  le  sont,  si  on  ne  les  avait  sous  les  yeux; 
qui  le  sont  au  point  de  ne  pouvoir  être  exécutés;  qui,  s’ils  étaient 
exécutés,  réduiraient  Paris  à n’avoir  de  subsistance  que  pour  onze 
jours,  sont  cependant  un  obstacle  qui  rend  impossible  l’établissement 
du  commerce  des  grains  dans  la  ville  de  Paris,  parce  qu’ils  sont  ud 
glaive  toujours  levé  avec  lequel  les  magistrats  peuvent  frapper,  rui- 
ner, déshonorer  à leur  gré  toul  négociant  qui  leur  aurait  déplu,  ou 
que  les  préjugés  populaires  leur  auraient  dénoncé.  Ces  règlements 
sont  un  titre  pour  autoriser  les  magistrats  ù faire,  dans  les  temps  de 
disette,  parade  de  leur  sollicitude  paternelle,  et  à se  donner  pour 
les  protecteurs  du  peuple  en  fouillant  dans  les  maisons  des  Igbou- 

' Le  lecteur  devra  se  re|H>rter,  en  ce  qui  touche  cette  déclaratioD , à la  page 
215  de  ee  volume. 
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rcurs  et  des  commerçants;  enfin,  c’est  une  branche  d'autorité  tou- 
jours précieuse  à ceux  qui  l'exercent. 

Aussi  CCS  règlements,  malgré  leur  absurdité  et  malgré  leur  in- 
exécution habituelle,  ont-ils  toujours  été  cbers  aux  principaux 
maghlrats  et  au  Parlement  C’est  pour  leur  complaire  que,  dans  la 
déclaration  de  17G3  et  dans  l’édit  de  1704,  par  lesquels  le  feu  roi 
a établi  successivement  la  liberté  du  commerce  des  grains  dans  l’in- 
térieur, et  môme  la  liberté  de  la  sortie,  on  a laissé  subsister  les  rè- 
glements particuliers  à Paris. 

Ce  ménagement  est  précisément  ce  qui  a fait  manquer  l’opération; 
car  il  en  est  résulté  (|ue  le  commerce  n’a  jamais  pu  approvisionner 
Paris  d’un  grain  de  blé.  Dès  lors,  à la  première  cberté,  on  s’est  cru 
obligé  de  recourir  tà  des  moyens  extraordinaires,  qui  ont  encore  plus 
découragé  le  commerce,  et  l’on  a perdu  toute  confiance  dans  la  li- 
berté, ce  qui  a bienlél  conduit  à en  abandonner  les  principes. 

La  vérité  est  que  cette  liberté  n’avait  point  été  réellement  établie, 
puisqu'il  subsistait  encore  des  obstacles  au  commerce,  assez  forts 
pour  détourner  les  négociants  de  former  des  spéculations  pour  l’ap- 
provisionnement do  l’intérieur  du  royaume;  puisque  le  commerce 
était  écarté  des  villes  qui,  par  leur  situation  et  par  leur  grandeur, 
étaient  naturellement  destinées  ù en  devenir  le  centre;  puisqu’il  res- 
tait interdit  dans  la  capitale  et  dans  un  arrondissement  de  vingt 
lieues  de  diamètre  autour  de  cette  capitale. 

Un  droit  excessif,  imposé  sur  tous  les  grains  entrant  dans  la  ville 
de  Bordeaux,  empêchait  que  cette  ville  ne  profitAt  de  sa  position,  si 
propre  à la  rendre  l’entrepôt  de  l’étranger  et  de  l’approvisionnement 
des  provinces  méridionales. 

Le  commerce  des  grains  dans  la  ville  de  Rouen  était  exclusive- 
ment attribué  à une  compagnie  de  cent  marchands  privilégiés,  qui 
avaient  seuls  le  droit  d’acheter  dans  les  marchés  des  environs;  en 
sorte  que  les  riches  négociants  de  cette  ville  ne  pouvaient  spéculer 
pour  son  approvisionnement,  ce(|ui  privait  la  ville  de  Paris  des  res- 
sources que  l’excédant  de  l’abondance  de  Rouen  devait  naturelle- 
ment lui  procurer. 

L’arrondissement  de  Paris  interrompant  le  passage  des  grains,  la 
Bourgogne  et  la  Champagne  ne  pouvaient  secourir  la  Normandie, 

' Us  uni  pu  étendre  l’erreur  sur  cet  objet,  ctje  le  pense.  Mais  ils  n’ont  jamais 
eu  ce  motif.  {Note  du  garde  des  sceau.r.) 
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et  réciproquement  l’abondance  de  la  Normandie  ne  pouvait  être 
d'aucun  secours  aux  provinces  de  l’intérieur,  lorsqu’elles  man- 
quaient. 

Le  commerce  des  grains  était  presque  anéanti  dans  la  ville  de 
Lyon  par  l’établissement  des  greniers  d’abondance,  et  par  de  très- 
gros  droits  imposés  au  passage  de  celte  denrée. 

Votre  Majesté  voit,  par  ce  détail , que  le  commerce  était  inlini- 
ment  réduit  à Bordeaux  et  à Rouen,  presque  nul  à Lyon,  entière- 
ment nul  à Paris  et  dans  toutes  les  provinces  traversées  par  la  Seine 
et  les  rivières  y allluant. 

Pour  assurer  la  durée  de  la  liberté  du  commerce  des  grains,  ou 
plutét  pour  assurer  la  subsistance  des  peuples,  qui  doit  en  être  le 
fruit,  il  faut  lever  tous  les  obstacles  qui  empêchent  le  commerce  de 
se  monter;  il  ne  faut  pas  laisser  l’ouvrage  de  la  liberté  imparfait, 
comme  on  a fait  en  1763  et  en  1764.  Il  est  de  la  plus  grande  im- 
portance de  consommer  à présent  cet  ouvrage.  C’est  dans  une  année 
d’abondance  qlie  le  commerce  s'établit,  et  qu’il  forme  des  magasins 
pour  les  temps  de  disette.  D’ailleurs,  dans  les  temps  d'abondance, 
les  intrigants,  les  malintentionnés  n’ont  pus  la  facilité  d’émouvoir 
le  peuple  comme  dans  les  temps  de  cherté,  où  il  leur  est  toujours 
facile  d’imputer  cette  cherté  aux  opérations  du  gouvernement,  quelles 
qu’elles  soient. 

Les  droits  qui  gênaient  le  commerce  des  grains  a Bordeaux  ont 
été  supprimés  l’année  dernière.  La  communauté  des  marchands  pri- 
vilégiés de  Rouen  l’a  été  par  un  édit  du  mois  de  juin,  enregistré  au 
Parlement  de  Rouen.  Les  droits  de  Lyon  ont  été  fort  diminués,  et 
la  suppression  des  greniers  d’abondance  doit  être  un  des  résultats 
de  l’opération  entamée  à Lyon,  et  dont  Votre  Majesté  a connais- 
sance'. 

Voilà  trois  villes  principales  du  royaume,  trois  principaux  centres 
de  commerce,  où  il  ne  trouvera  plus  d’obstacles;  mais  l’obstruction 
'la  plus  fâcheuse  et  la  plus  diflicile  à vaincre  est  celle  de  Paris  et  de 
son  arrondissement.  Il  faut  en  venir  à bout,  ou  renoncer  à voir  jamais 
le  commerce  de  grains  prévenir  les  disettes.  C’est  l’objet  de  la  dé- 
claration que  je  propose  à Votre  .Majesté. 

J’ai  cru  nécessaire,  pour  faciliter  d’autant  plus  le  commerce,  et 

' Nous  u'avuns  pas  le  Mémoire  qui  traitait  de  cette  opération.  (Note  de  Du- 
pont de  Nemours.) 
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pour  présenter  en  même  temps  au  peuple  un  soulagement  qui  ôte 
aux  malintentionnés  tout  moyen  de  l’inquiéter  sur  cette  opération, 
de  supprimer  par  la  même  loi  tous  les  droits  sur  les  grains  qui  ser- 
vent à la  nourriture  du  peuple  : ce  soulagement  sera  très-considé- 
rable, et  bien  plus  fort  que  le  sacrifice  fait  par  Votre  Majesté.  Il  ne 
lui  en  coûtera  que  le  dédommagement  dû  à la  ville  pour  le  droit  de 
gare  jusqu’en  1782.  Ce  dédommagement  sera  de  52,000  livres 
par  an;  mais  Votre  Majesté  a retrouvé  cette  somme,  et  beaucoup  au 
delà,  dans  les  changements  faits  au  recouvrement  des  impositions 
de  la  ville  de  Paris,  et  dans  la  suppression  de  la  charge  du  sieur 
Le  Normand. 

Votre  Majesté  trouvera  peut-être  encore  le  préambule  de  cette  loi 
fort  long  : je  ne  crois  pas  qu’il  soit  possible  d’éviter  cette  longueur. 
Il  est  absolument  nécessaire  de  mettre  sous  les  yeux  du  publicle  détail 
des  règlements  qu’on  supprime,  afin  qu’il  sache  ce  qu’on  supprime 
et  qu’il  en  connaisse  l’absurdité.  Tant  que  ces  règlements  reste- 
raient dans  leur  obscurité,  l’on  ne  manquerait  pas  d(*  crier,  comme 
on  l’a  fait  dans  maints  et  maints  réquisitoires,  que  cet  règlements 
sont  le  fruit  de  la  sagesse  de  nos  pères  éclairés  par  l’expérience.  Au 
lieu  qu’il  sera  difficile  de  placer  ces  grands  mots  à côté  du  texte 
même  des  règlements  fidèlement  rapportés  dans  le  préambule. 

3°  Edit  portant  sujipression  des  offices  sur  les  quais,  halles  et 
ports.  — La  suppression  des  règlements  de  Paris  entraîne  celle  des 
officiers  porteurs  et  mesureurs  de  grains,  dont  l’existence  et  les  fonc- 
tions étaient  essentiellement  liées  à cette  police  et  à lu  lovée  des  droits 
que  Votre  Majesté  supprime. 

Ces  offices  ont  été  créés  avec  une  multitude  d’autres,  non  moins 
nuisibles,  auxquels  il  u été  attribué  une  foule  de  droits  sur  les 
denrées,  qui,  s’ils  étaient  mieux  régis,  suffiraient  pour  les  rembour- 
ser en  un  certain  nombre  d’années. 

Parmi  ces  officiers  sont  les  jures  vendeurs  de  marée,  qu’il  est  très- 
pressant  de  supprimer,  parce  qu’il  est  en  leur  pouvoir  d’anéantir  la 
totalité  des  droits  de  Votre  Majesté  sur  le  poisson,  par  une  ma- 
nœuvre très-facile.  Ces  droits  se  pervoivent  à raison  du  prix  de  la 
vente,  et  ce  sont  les  jurés-vendeurs  qui,  conjointement  avec  quel- 
ques revendeurs  affidés,  fixent  ce  prix.  Votre  .Majesté,  en  diminuant 
l’année  dernière  les  droits  sur  la  marée  pour  encourager  la  pêche, 
s’était  engagée  à indemniser  les  jurés-vendeurs  de  ce  qu’ils  pou- 
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vnient  perdre  pnr  cette  diminution  sur  la  portion  des  droits  qui  leur 
appartenait.  Cette  indemnité  devait  être  réglée  d’après  les  produits 
des  années  précédentes,  et  dès  lors  les  jurés-vendeurs,  sûrs  de  tou- 
cher le  même  produit,  n'ont  aucun  intérêt  à soutenir  les  droits  du 
roi.  Ils  peuvent  donc,  en  livrant  le  poisson  à leurs  revendeuses  al'li- 
dées  à bas  prix,  baisser  les  droits,  partager  sous  main  avec  ces  re- 
vendeuses le  profit  qu'elles  font  sur  le  public,  et  recevoir  ainsi  un 
double  dédommagement,  l'un  des  revendeuses,  l’autre  du  roi,  tandis 
que  le  roi  perdrait,  d’abord  par  le  sacrifice  qu'il  a fait  d’une  partie 
du  droit,  et  ensuite  par  les  estimations  h trop  bas  prix  de  la  mar- 
chandise, et  que  d’un  autre  côté  la  pêche  serait  découragée  par  la 
taxation  arbitraire  de  l’estimation  au-dessous  de  la  valeur  réelle  du 
poisson  qu’elle  envoie  à Paris,  J’ai  lieu  de  croire  que  cette  ma- 
nœuvre s’est  pratiquée  depuis  l’année  dernière. 

La  suppression  de  la  totalité  de  ces  offices  avait  déjà  été  prononcée 
par  l’édit  du  mois  de  septembre  17.'î9.  Un  autre  édit  de  1700,  en 
ratifiant  leur  suppression,  endilléra  l’exécution  jusqu’au  1"  janvier 
1771,  temps  où  devait  commencer  leur  remboursement,  pour  finir 
en  1782.  Une  déclaration  du  .5  décembre  1768,  enregistrée  en  lit 
dejustice,  a prorogé  ce  délai;  et  le  remboursement  doit,  aux  termes 
de  cette  loi,  commencer  au  1"  janvier  1777,  pour  finir  en  1788. 

Si  l’on  exécute  cette  déclaration.  Votre  Majesté  sera  privée,  l’an- 
née prochaine,  de  près  de  4 millions  de  droits  destinés  au  rembour- 
sement de  ces  offices  et  de  leurs  créanciers.  Cette  considération  doit 
déterminer  à faire  dès  à présent  la  suppression  sur  un  plan  beau- 
coup moins  onéreux,  en  remboursant  seulement  en  argent  ce  qui  a 
été  fourni  au  Trésor  royal  en  argent,  et  donnant  des  contrats  pour 
ce  qui  a été  fourni  en  papier.  Votre  Majesté,  devenue  maîtresse  de 
ces  droits,  pourra,  par  la  simplification  de  la  régie,  la  rendre  moins 
vexatoire,  et  y gagner  de  quoi  faire  un  fonds  d’amortissement  suffi- 
sant pour  rembourser  peu  à peu  les  créances  de  ces  officiers  et  les 
contrats  qui  leur  auront  été  donnés. 

4'  Suppression  des  jurandes.  — Votre  Majesté  connaît  depuis 
longtemps  ma  façon  de  jvenser  sur  les  jurandes  et  communautés  de 
commerce.  J’ose  lui  dire  que  cette  façon  de  penser  est  celle  de  tous  ceux 
qui  ont  un  peu  réfléchi  sur  la  nature  du  commerce.  Je  ne  crois  pas 
qu’on  puisse  sérieusement  et  de  bonne  foi  soutenir  que  ces  corpora- 
tions. leurs  privilèges  exclusifs,  les  barrières  quelles  opposent  au 
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travail,  à l'émulation,  au  progrès  des  arts,  soient  de  quelque 
utilité. 

Cependant,  comme  il  y a un  grand  intérêt  pour  beaucoup  de  gens 
à les  conserver,  soit  de  la  part  des  chefs  de  ces  communautés,  soit 
de  la  part  de  ceux  qui  gagnent  avec  elles  ; puisque  les  contestations 
que  ce  régime  occasionne  sont  une  des  sources  les  plus  abondantes  des 
profits  des  gens  du  Palais,  je  ne  serai  point  étonné  que  l’on  trouve 
beaucoup  de  sophismes  à établir  en  leur  faveur,  surtout  si  on  a la  pru- 
dence de  se  renfermer  dans  des  raisonnements  vagues,  sans  les  ap- 
pliquer aux  faits.  Si  Votre  Majesté  daigne  lire  le  Mémoire  que 
M.  Albert  a fait  faire  sur  les  abus  qu’il  a été  à portée  de  vérifier 
dans  le  régime  des  communautés  de  Paris,  Votre  Majesté  n’aura 
pas  de  peine  à reconnaître  l’illusion  des  prétextes  par  lesquels  on 
voudrait  pallier  les  inconvénients  attachés  à ces  établissements. 

Votre  Majesté  trouvera  encore  le  préambule  de  cet  édit  fort  long: 
il  m’a  paru  nécessaire  de  démontrer  l’injustice  que  renferme  l’éta- 
blissement des  jurandes,  et  à quel  point  il  nuit  au  commerce.  Ce 
n’est,  je  crois,  que  par  ce  développement  des  motifs  qui  rendent  une 
telle  opération  nécessaire,  qu’on  peut  en  imposer  aux  sophismes 
qu’entasserait  l’intérêt  particulier. 

Je  regarde,  .Sire,  la  destruction  des  jurandes  et  l’alTranchissement 
total  des  gênes  que  cet  établissement  impose  à l’industrie  et  à la 
partie  pauvre  et  laborieuse  de  vos  sujets,  comme  un  des  plus  grands 
biens  qu’elle  puisse  faire  à ses  peuples  : c’est,  après  la  liberté  du 
commerce  des  grains,  un  des  plus  grands  pas  qu’ait  à faire  l’admi- 
iiistratioii  vers  l’amélioration,  ou  plutôt  la  régénération  du  royaume. 
Cette  seconde  opération  sera  pour  l’industrie  ce  que  la  première  se- 
ra pour  l’agriculture. 

L’utilité  de  cette  opération  étant  reconnue,  on  ne  peut  la  faire 
trop  tôt.  Plus  tôt  elle  sera  faite,  plus  tôt  les  progrès  de  l’industrie 
augmenteront  les  richesses  de  l’État. 

La  suppression  de  vaines  dépenses  de  communautés  procurant 
l’extinction  de  leurs  dettes,  dans  un  très-petit  nombre  d’années 
Votre  Majesté  rentrera  dans  la  jouissance  d’un  revenu  assez  consi- 
dérable, quelle  pourra  employer  mieux,  ou  remettre  en  partie  à 
ses  peuples. 

Il  est  d’autant  plus  nécessaire  de  supprimer  très-promptement  ces 
communautés,  qu’elles  forment  un  obstacle  invincible  à ce  que  les 
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denrées  nécessaires  ü la  subsistance  du  peuple  baissent  de  prix.  Le 
blé  étant  aujourd’hui  de  20  à 26  livres  le  setier,  et  la  plus  grande 
partie  de  bon  froment  à 24  livres,  le  peuple  devrait  avoir  d’excel- 
lent pain  à 2 sous  2 deniers  la  livre.  Il  vaut  encore  2 sous  9 de- 
niers. Les  mêmes  obstacles  se  trouvent  sur  le  prix  de  la  viande,  et 
tant  que  les  communautés  de  boulangers  et  de  bouchers  subsiste- 
ront, il  sera  impossible  de  vaincre  les  manœuvres  qu’ils  emploient 
pour  faire  enchérir  les  denrées  au  delà  de  leur  véritable  prix;  ce  n’est 
que  par  la  concurrence  la  plus  libre  qu’on  peut  se  flatter  d’y  par- 
venir. Tant  que  la  fourniture  des  besoins  du  peuple  sera  concentrée 
en  un  petit  nombre  de  personnes  liées  par  une  association  exclu- 
sive, ces  gens-là  s’entendront  toujours  ensemble  pour  forcer  la  po- 
lice à condescendre  au  surhaussement  des  prix,  en  faisant  craindre 
de  cesser  de  fournir. 

Il  sera  nécessaire  de  prendre  des  précautions  contre  cet  elTet  de 
leur  mauvaise  volonté  au  moment  du  changement.  Tout  est  prévu  à 
cet  égard,  et  Votre  Majesté  peut  s’en  rapporter  sur  ce  point  à la 
sagesse  et  à l'activité  de  M.  Albert  ‘ . 

Une  circonstance  particulière  ajoute  un  motif  de  plus  pour  sup- 
primer les  cominunaut4''S  dans  l’instant  même;  c’est  la  situation  où 
vont  se  trouver  les  fabriques  anglaises  par  la  cessation  du  commerce 
avec  les  colonies  américaines.  S’il  y a un  moment  ou  l’on  puisse 
espérer  d’attirer  en  France  beaucoup  d’ouvriers  anglais,  et  avec  eux 
une  multitude  de  procédés  utiles  inconnus  dans  nos  fabriques,  c’est 
celui-ci.  L’existence  des  jurandes  fermant  la  porte  à tout  ouvrier 
qui  n’a  pas  passé  par  de  longues  épreuves,  et  en  général  aux  étran- 
gers, ferait  perdre  au  royaume  des  avantages  qu’il  peut  retirer  de 
cette  circonstance  unique.  Cette  considération  me  parait  avoir  beau- 
coup de  poids. 

5°  Suppression  de  la  caisse  de  Poissy.  — La  suppression  de  la 
communauté  des  bouchers,  comprise  dans  celle  des  jurandes,  néces- 
site celle  de  la  caisse  de  Poissy. 

Cette  caisse  est  d’ailleurs  un  impôt  très-onéreux  au  peuple  de 
Paris,  aux  bouchers  et  aux  propriétaires  des  provinces  où  l’on  en- 
graisse des  bestiaux  pour  l’approvisionnement  de  Paris.  Aussi  la 
suppression  en  est-elle  universellement  désirée. 

Comme  Votre  Majesté  ne  peut  pas  sacrifier  de  son  revenu,  il  est 

’ Lieutenant  de  police  depuis  l’émeute  du  5 mai  t77t>. 
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indi8|>en<>able  d'augmenter  un  peu  les  droits  des  bestiaux  et  de  la 
viande  à l'entrée  de  Paris  ; mais  cette  augmentation  n'empéchera 
pas  que  le  soulagement  résultant  de  la  suppression  de  la  caisse  de 
Poissy  ne  soit  très-sensible,  et  j’espère  que  ce  soulagement,  concou- 
rant avec  la  liberté  du  commerce  de  la  viande,  amènera  une  dimi- 
nution notable  dans  les  prix,  surtout  dans  celui  des  viandes  de  qua- 
lité inférieure,  qui  forment  précisément  l'objet  delà  consommation 
du  peuple. 

6“  Changement  de  forme  dans  le  droit  sur  le  suif.  — Il  se  levait 
sur  le  suif  un  droit  assez  considérable,  dont  la  perception  se  faisait 
d'une  manière  très-onéreuse,  et  se  trouvait  liée  avec  un  règlement 
très-extraordinaire  de  la  communauté  des  maîtres  chandeliers,  qui 
achetaient  en  corps  de  communauté  la  totalité  des  suifs  que  fon- 
daient les  bouchers.  La  communauté  des  chandeliers  formait  ainsi 
une  société  unique  de  commerce,  qui  exerçait  contre  le  public  un 
xéritable  monopole.  Il  devient  impossible  de  continuer  la  perception 
du  droit  dans  cette  forme.  Rien  n’est  plus  simple  que  d'y  substituer 
un  droit  correspondant  sur  les  bestiaux  qui  donnent  le  suif,  et  de 
faire  payer  ce  droit  avec  les  autres  aux  entrées  de  Paris.  Il  y avait 
ci-devant  un  droit  sur  les  suifs  étrangers,  qui  était  de  7 livres  13  sous 
par  quintal  : je  propose  de  le  remplacer  par  un  droit  de  50  sous,  et 
je  compte  que  Votre  Majesté  y gagnera  du  revenu,  parce  que  d’un 
cété  l’excès  du  droit,  et  de  l’autre  la  forme  qu'on  avait  donnée  à ce 
commerce,  faisaient  qu’il  n’entrait  pas  une  livre  de  suif  à Paris;  en 
sorte  que  le  droit  de  7 livres  13  sous  n'exisUiit  que  fictivement  et 
sur  le  papier.  Dans  un  temps  où  le  suif  avait  manqué,  la  commu- 
nauté des  chandeliers  lit  venir  du  suif  étranger  à la  réquisition  du 
magistrat  de  police,  mais  ce  fut  à condition  que  le  roi  l’alTranchirait 
de  tous  les  droits.  Il  est  aisé  de  sentir  qu’aucun  chandelier,  ne  pou- 
vant acheter  en  particulier,  ne  faisait  venir  du  suif  étranger.  La 
communauté  entière,  qui  gagnait  à tenir  fort  haut  le  prix  d’une 
marchandise  dont  elle  exerçait  le  monopole,  n’avait  aucun  intérêt 
à augmenter  l’abondance  en  tirant  du  suif  de  dehors.  Ainsi  il  ne  se 
consommait  de  suif  à Paris  que  celui  des  animaux  qu’on  y tue  dans 
les  boucheries,  ce  qui  enchérissait  cette  denrée  nécessaire  au  (leuple, 
qui  trouvera  par  conséquent  encore  un  soulagement  dans  ce  change- 
ment de  forme. 

Voilà,  Sire,  tout  ce  que  j’avais  à dire  à Votre  Majesté  sur  les  lois 
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que  je  lui  propose,  qui  ne  sont,  comme  on  le  voit,  que  des  opéra- 
tions de  bienfaisance;  elles  n’en  essuieront  pas  moins  de  contradic- 
tions, mais  ces  contradictions  seront  facilement  vaincues  si  Votre 
Majesté  le  veut 

OiSERVATIOSS  DU  GAUDR  ORS  8CRACX  RT  CONTRE-OBSERVATIOSS  OE  TüRGOT 

sur  la  suppression  do  la  corvée  *. 

Observations  ilu  i/anle  des  sceaux.  — Il  n’i’st  pas  possible  de  refuser  aux 
intentions  dans  lcsi|uelles  ce  projet  a été  dressé  un  lionmiage  que  la  vérité 
exige.  Il  annonce  des  vues  d’humanité  et  des  principes  de  justice  louables  à 
tous  égards,  et  quoique  les  observations  que  je  vais  proposer  semblent  être 
contre  ses  dispositions,  mon  dessein  est  moins  d’opposer  une  vérilable  con- 
tradiction, que  de  discuter  comme  elle  le  mérite  une  matière  si  importante. 

Sur  le  préambule.  — Il  est  certain  que  la  confection  des  grandes  routes 
est  absolument  nécessaire  pour  faciliter  le  transport  des  niarcbandises  et  des 
denrées , pour  la  sûreté  des  voyagetirs,  et  par  conséquent  pour  rendre  le 
commerce  plus  avantageux  et  le  royaume  plus  policé  et  plus  florissant. 

Les  avantages  que  l'État  en  doit  retirer  sont  si  évidents,  si  certains,  que  ce 
fut  un  des  premiers  obji'ts  dont  M.  le  duc  de  Sully  s’occupa  lorsque  Henri  IV 
fut  affermi  sur  le  trûne,  et  que  ce  ministre  si  vertueux  et  si  sincèrement 
attaché  à son  maître  et  à la  patrie  fit  commencer  des  plans  et  des  aligne- 
ments, et  planter  dans  plusieurs  provinces  des  arbres  pour  en  conrcrver  les 
traces.  Il  n'y  a pas  longtemps  que  l’on  voyait  encore,  mémo  dans  des  pro- 
provinces assez  éloignées,  de  ces  arbres  qui  avaient  conservé  le  nom  de 
Rosnis. 

11  eût  été  difficile  que  M.  le  duc  de  Sully  eût  pu  pousser  bien  loin  l’exé- 
cution de  son  projet  é cet  égard.  Le  régne  tranquille  de  Henri  IV  n'a  pas  duré 
assez  longtemps;  d’ailleurs  la  guerre  que  ce  monarque  était  sur  le  point 
d’entreprendre,  lorsque  la  France  eut  le  malbeurdc  le  perdre,  aurait  pu  con- 
sommer les  épargnes  que  son  ministre  avait  faites,  et  le  forcer  non-seulc- 

* On  a signalé,  dans  la  notice  sur  Turgot,  la  conduite  tenue  par  le  l’arlement  lors 
de  la  sédition  du  mois  de  mai  1775.  Ces  projets  d'cdils  lui  servirent  de  prétexte  pour 
démasquer  coniplétement  lu  haine  tpi’il  portait,  sinon  à la  personne,  du  moins  aux 
idées  du  nouveau  contiùleur-général.  Il  ne  voulut  enregistrer,  de  toutes  ces  luis, 
que  celle  qui  se  rapportait  ù la  Caisse  de  Roissy,  et  il  fallut  un  lit  de  justice  pour 
lui  faire  accepter  les  cinq  autres. 

Ce  corps,  indépendaninient  de  sa  répugnance  systématique  pour  toute  réforme 
sérieuse,  ne  pardonnait  pas  à Turgot  de  s’étre  montré  hostile  à son  rétablissement, 
qui  fut,  comme  on  sait,  l'une  des  premières  fautes  commises  par  Louis  XVI.  Il 
avait  pressenti  que  le  ministre  était  de  taille  à retirer,  une  seconde  fois,  ta  cou- 
ronne de  la  poudre  du  ijreUe,  et  il  ne  se  souciait  pas  de  voir  recommencer  l’œu- 
vre du  chancelier  Maupeoii,  même  avec  des  intentions  dont  la  pureté  fût  incon- 
testable. 

Pour  compléter,  autant  qu’il  dépendait  de  nous,  le  tableau  de  cette  lutte  de  l’es- 
prit de  caste  et  de  privilège  contre  l’intérét  général,  on  en  a recueilli  l’expression 
ollicielle  dans  le  procès-verbal,  que  l’on  donne  plus  loin,  de  la  séance  où  furent 
enregistrés  les  édits  de  février  1770.  (E.  D.) 

’ Voyez  la  note  de  la  page  257. 
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ment  de  continuer  celles  des  impositions  qu’il  n'avait  pu  ôter,  mais  encore 
l'obliger  à augmenter  les  subsides. 

Les  dissipations  ('■normes  qui  suivirent  la  perte  de  Henri  IV,  les  Iroubb's 
de  la  minoriW  de  Louis  XIII,  les  agitations  dans  les<iuelles  son  règne  se  passa, 
les  guerres  étrangères  et  intestines  qu’il  eut  presque  toujours  A soutenir,  ne 
lui  permirent  pas  de  mettre  dans  ses  revenus  l’ordre  qui  aurait  été  à désirer, 
ni  à plus  forte  raison  de  s’occuper  de  la  confection  des  grandes  routes. 

I.a  minorité  do  Louis  XIV  fut  encore  plus  orageuse,  la  déprédation  plus 
terrible  que  jamais,  et  il  fut  iin|Hissible  de  rien  faire  de  bien  jusqu’au  mo- 
ment où  ce  monarque,  ayant  pris  tout  à fait  les  rênes  du  gouvernement, 
préposa  M.  Colbert  à l’administration  des  linances. 

.Alors  le  royaume  sembla  prendre  un  nouvel  être.  Ce  ministre  créa  des 
branches  de  commerce  qui  avaient  été  inconnues  jusqu’à  son  temps;  il  éta- 
blit des  manufactures  dans  l’intérieur  du  royaume;  les  forces  maritimes  qu’il 
procura  à son  luaitre  protégèrent  et  etendirent  le  commerce. 

•Sous  cette  .idminislration , le  royaume  de  France  acquit  do  nouvelles 
forces.  Le  ministre  habile  (|iù  veillait  sur  tout,  et  à la  vigilance  duquel  rien 
n’échappait,  fit  valoir  toutes  les  ressources  dont  il  était  susceptible  ; il  alTer- 
mit  tellement  la  constitution  de  l'Flal,  que  les  malheurs  mêmes  qui  suivirent 
les  victoires  de  Louis  XIV  u’oiit  pu  l’anéantir,  malgré  la  multiplicité  des 
charges  que  les  dilférenli's  guerres  qu’il  eut  à soutenir  le  forcèrent  d’im- 
poser à ses  peuples.  On  reconnut  plus  que  jamais  l’utililé  et  même  la  néces- 
sité des  grandes  routes;  mais  les  travaux  ne  furent  pas  [Kuissés  aussi  vive- 
ment qu’il  eût  été  à souhaiter,  faute  de  fonds  suffisants. 

I.a  minorité  de  I.ouis  XV  a été  assez  tranquille,  et  malgré  les  guerres  que 
ce  monarque  eut  dans  la  suite  à soutenir,  les  revenus  de  l'Etal  ont  éh’;  en- 
core augmentés  considérablement.  Le  commerce  a soulTert  quelques  altéra- 
tions; mais  il  n’en  a pas  moins  continué  d’être  fort  étendu.  Les  manufactures 
se  sont  multipliées,  et  malgré  l’insuffisance  actuelle  des  revenus  du  roi, 
occasionnée  par  des  emprunts  immenses  et  par  des  emplois  peut-être  mal 
appliqués  et  mal  réfléchis,  l’on  ne  peut  disconvenir  que  le  royaume  est  riche 
et  a encore  de  grandes  ressources. 

C’est,  à la  vérité,  sous  le  régne  do  I.ouis  XV  que  les  travaux  pour  la  con- 
fection des  grandes  routes  ont  été  poussés  avec  la  plus  grande  vigueur  et  se 
sont  le  plus  perfectionnés.  Je  crois  que  l’on  est  redevable  de  cet  avantage 
aux  rares  talents  de  .M.  Trudaine  le  père.  C’est  lui  qui  a réglé  par  une  sage 
économie  la  meilleure  destination  des  fonds  prélevés  dans  toutes  les  géné- 
ralités pour  l’entretien  des  ponts  et  chaussés  et  des  tiircies;  c’est  lui  qui  a 
formé  un  corps  d'ingénieurs  destinés  à dresser  les  plans,  à tracer  les  che- 
mins, à veiller  aux  ouvrages;  <|ui  a étahli  et  excité  entre  eux  une  émulation 
salutaire,  et  qui  leur  a assuré  un  salaire  honnête  et  même  des  récompenses 
et  des  retraites,  lorsque  l’àge  et  les  infirmités  ne  leur  permettent  plus  de 
travailler. 

Mais  comme  h-s  fonds  destinés  à la  construction  et  à l’entretien  des  ponts 
et  chaussées  ne  pouvaient  être  suflisanLs  pour  la  confection  des  grandes 
routes,  l’on  a été  forcé  de  recourir  aux  corvées  et  de  faire  faire  ces  travaux 
par  ceux  des  gens  de  la  campagne  qui  sont  imposés  à la  taille. 

Réponse  de  l'iirgol.  — 1°  Ce  n’est  pas  M.  Trudaine'  qui  a intro- 

' Voyez,  tome  I,  |iage  553,  la  note  qui  concerne  cet  habile  administrateur. 
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duit  l’usage  des  conées;  il  est  plus  anrien  que  lui  pour  la  confection 
des  chemins.  Je  crois  qu’il  date  des  dernières  années  de  Louis  XIV, 
et  qu’on  en  a d’abord  fait  usage  dans  des  provinces  où  les  circon- 
stances de  la  guerre,  exigeant  qu’on  rendît  promptement  les  che- 
mins praticables  pour  faciliter  le  transport  des  munitions,  on  se 
servit  du  moyen  de  commander  les  paysans  des  environs,  parce 
qu’on  n’avait  pas  le  temps  de  chercher  des  entrepreneurs  ni  de 
monter  des  ateliers,  et  plus  encore  parce  qu’on  manquait  d’argent. 

Dans  la  suite,  les  intendants  de  ces  provinces  ayant  voulu  réparer 
d’une  manière  plus  durable  quelques  chemins  jugés  nécessaires, 
usèrent  de  ce  moyen,  qu’ils  avaient  trouvé  commode,  et  qu’ils  ima- 
ginèrent ne  rien  coûter.  Après  avoir  fait  quelques  chemins,  on  en 
fit  d’autres.  L’exemple  des  premiers  intendants  fut  suivi  par  leurs 
voisins.  Les  contrôleurs-généraux  l’autorisèrent;  mais  il  ne  fut  vé- 
ritablement établi  que  par  l’instruction  envoyée  en  1737  aux  in- 
tendants par  M.  Orry  ‘,  et  ce  ne  fut  pas,  ù beaucoup  près,  sans  mur- 
mures de  la  part  des  peuples,  et  sans  répugnance  de  la  part  d’un 
grand  nombre  d’administrateurs. 

Suite  (les  obterva fions  du  (jarde  des  sceaux.  — I.’on  ne  peut  disconvenir 
que  les  travaux  que  l'on  exige  des  corvéables,  déjà  assez  inallieurcnx  par  le 
payement  de  la  laille  et  autres  impositions  qui  viennent  à la  suite  de  cclleirci, 
et  auxquelles  elle  sert  pour  ainsi  dire  de  tarif,  sont  un  surcroît  de  charge 
véritablement  onéreux,  et  qui  le  devient  encore  davantage  par  tous  les  dé- 
fauts de  l'administration,  qui  sont  très-bien  exposés  dans  le  préambule  du 
projet  d’édit,  et  qu'il  est  inutile  de  rapporter  ici. 

11  est  impossible  de  présumer  que  M.  Orry,  qui  a été  longtemps  contrôleur- 
général  des  iinanees  sous  le  régne  de  Louis  XV,  et  M.  Trudaine  le  père  lui- 
mème  n'aient  pas  senti  comne  nous  tous  les  inconvénients  qui  en  résultent. 
Il  n’est  guère  plus  possible  de  penser  qu’ils  n’aient  pas  imaginé  que  ta  voie 
d’une  imposition  particulière  pourcet  objet  paraîtrait  la  plus  simple,  et  qu’ils 
n’aient  pas  songé  qu’il  semblait  plus  juste  et  plus  facile  de  faire  partager  ce 
fardeau  aux  propriétaires,  et  même  de  le  leur  faire  supporter  entièrement. 

liéjtonse  de  Tiirgol.  — Je  crois  que  M.  Orry,  qui  peut-être  dans 
la  généralité  où  il  avait  servi,  n’avait  pas  eu  beaucoup  occasion 
d’employer  les  corvées,  n’en  a pas  connu  tous  les  inconvénients  que 
l’expérience  n’a  que  trop  fait  connaître  depuis. 

Quant  à M.  Trudaine,  il  s’en  faut  beaucoup  qu’il  ne  les  connût 
pas,  et  je  l’ai  vu  souvent  désirer  qu’on  pût  alfranchir  les  peuples 
de  ce  fardeau.  Il  s’est  souvent  expliqué  avec  moi  sur  le  véritable 

* Contrôleur-général  de  1730  à 1745. 
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motif  qui  avait  déterminé  M.  Orry  à préférer  la  corvée  à l’imposi- 
tion, et  ce  motif  n’était  autre  que  la  crainte  qu’une  imposition  ne 
fût  détournée  de  son  objet,  et  que  les  peuples  ne  supportassent  à la 
fois  l’imposition  et  la  corvée.  J’ai  tâché  de  répondre  à cette  objec- 
tion dans  le  préambule  de  l’édit,  et  je  crois  les  précautions  que  je 
propose  suffisantes  pour  rassurer.  Je  reviendrai  peut-être  sur  cet 
objet  en  suivant  les  observations  de  M.  le  garde  des  sceaux. 

Suilr  des  obserrnlioni  du  ijarde  des  scenu.r.  — t'oiirquoi  donc  CCS  deux  admi- 
nistrateurs, aussi  habiles  qu'attachés  au  bien  de  l'État,  ont-ils  préféré  la  cor- 
vée de  bras  et  de  chevaux  à l'imposition?  Ne  pourrait-on  pas  dire  qu'ils  ont 
pensé  que  les  travaux,  assignés  avec  prudence  aux  temps  de  l'année  où  le^ 
habitants  des  campagnes  sont  le  moins  occupés  â la  culture  de  la  terre,  leur 
sont  le  moins  onéreux? 

yue  les  travaux  des  chemins  peuvent  être  solidement  faits,  quelques  ou- 
vriers que  l'on  y <110110,  pourvu  que  les  ingénieurs,  les  sous-ingénieurs,  les 
piqueurs,  veillent  avec  attention  à l’emploi  dos  matériaux  et  à tous  les  détails 
contenus  à ce  sujet  dans  le  préambule  du  projet. 

Que  si  l'on  est  obligé  d’employer  un  plus  grand  nombre  de  jours  de  corvée 
pour  la  confection  d'une  route  neuve,  son  entretien,  lorsqu’elle  est  une  fois 
faite,  n'en  demande  que  très-peu  chaque  année,  et  par  conséquent  cesse 
d'étre  trés-onéreux. 

Que  l'on  peut  adoucir  beaucoup  celle  espèce  de  peine  en  réglant  avec 
soin  les»  tâches  des  dilTéreiiles  paroisses,  en  ne  les  faisant  point  trop  fortes, 
et  en  s'appliquant  .à  ne  point  les  marquer  dans  des  lieux  trop  éloignés.  Ce 
sont  des  soins  que  M.M.  les  inlendariLs  et  les  ingénieurs  doivent  se  donner, 
et  dont  on  s’aperçoit  dans  les  généralités  où  cette  portion  de  l'administration 
est  confiée  à des  personnes  actives,  vigilanles  et  exactes. 

Réponse  de  Turgot.  — On  essaye,  dans  les  quatre  alinéa  que  l’on 
vient  de  lire  et  dans  les  suivants,  de  faire  entendre  qu'il  est  abso- 
lument nécessaire  de  continuer  les  corvées,  en  évitant  une  partie  des 
inconvénients  de  cette  méthode,  (juej’ai  développés  dans  le  préam- 
bule. 

Je  réponds  que  quand  il  serait  vrai  que,  avec  une  vigilance  con- 
tinue dans  les  chefs  et  dans  les  subalternes,  on  pût  rendre  la  corvée 
supportable,  ce  sera  toujours  un  très-mauvais  système  d’adminis- 
tration que  celui  qui  exigera  des  administrateurs  parfaits.  Si  l’ad- 
ministratcur  est  ou  faible,  ou  négligent,  ou  trompé,  qui  est-ce  qui 
souii're'?  le  peuple  ; qui  est-ce  qui  perd?  l'Ktat.  Tout  plan  compliqué 
ne  peut  être  conduit  qu'îrvec  de  grandes  lumières  et  un  grand  tra- 
vail; donc  tout  plan  compliqué  sera  généralement  mal  conduit.  Tel 
est  celui  de  la  corvée. 

Je  répondrai  en  second  lieu  qu’â  l’exception  d’un  petit  nombre  de 
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provinces  où  la  nature  du  terrain,  la  qualité  des  matériaux,  le 
nombre  des  habitants  et  une  sorte  du  police  établie  dans  les  com- 
munes, rendent  l'administration  des  corvées  un  |>eu  plus  facile,  il  est 
en  général  impossible  à l'administrateur  le  plus  actif  et  le  mieux 
intentionné  de  prévenir  les  obus  de  la  corvée.  Je  puis  parler  de 
ma  propre  expérience,  et  de  la  province  que  j'ai  administrée.  Je 
suis  bien  assuré  qu'avec  un  travail  immense  on  n'aurait  jamais  pu 
réussir  à mettre  dans  la  corvée  un  ordre  supportable. 

Quant  à la  considération  qui  résulte  de  ce  que  l'entretien  coûte 
moins  cher  que  la  con.struction,  on  répond  qu'il  y aura  pour  bien 
longtemps  encore  des  routes  neuves  ù construire,  et  qu'à  mesure 
qu'elles  se  construiront,  la  masse  des  entretiens  croîtra.  D'ailleurs, 
c'est  précisément  pour  les  corvées  d'entretien  que  la  différence  du 
fardeau  de  la  corvée,  comparée  à la  dépense  en  argent,  est  la  plus 
frappante. 

Dans  les  provinces  où  les  pierres  sont  tendres,  comme  dans  la 
généralité  de  La  Rochelle,  dans  le  Berry,  on  évalue  l'entretien  des 
chemins  à la  moitié  de  la  première  construction.  L'entretien,  en 
argent,  de  routes  toutes  semblables,  n'était  évalué,  en  Angouniois, 
qu'au  vingtième  de  la  première  construction;  en  Limousiti,  où  les 
pierres  sont  meilleures,  l'entretien  n'en  est  que  le  quarantième,  à 
quoi  je  dois  ajouter  que  la  première  construction  à prix  d'argent 
est  beaucoup  moins  chère  que  par  corvée. 

Et  quant  aux  qualités  éminentes  que  M.  le  garde  des  sceaux  in- 
dique comme  pouvant,  de  la  part  de  l'administration,  adoucir  le 
régime  des  corvées,  je  demanderai  s'il  se  flatte,  si  l'on  peut  se  flat- 
ter d'avoir  dans  toutes,  ou  même  dans  un  grand  nombre  de  pro- 
vinces, beaucoup  de  ces  personnes  actives,  vigilantes  et  exactes  aux- 
quelles il  voudrait  avec  raison  que  l’on  confiât  les  divers  emplois. 

Suile  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — Les  propriétaires,  qui  pa- 
raissent au  premier  coup  d'œil  tornicr  la  [lortion  des  sujets  du  roi  la  plus 
heureuse  et  la  plus  opulente,  sont  aussi  celle  qui  supporte  les  plus  fortes 
charges,  et  qui,  par  la  nécessité  où  elle  est  d’employer  les  hommes  qui  n’ont 
que  leurs  bras  pour  subsister,  leur  en  fournit  les  moyens. 

Répotuede  Turgot.  — M.  Trudainc  n’a  certainement  pas  pensé 
que  les  propriétaires,  et  surtout  les  propriétaires  privilégiés,  fussent 
ceux  qui  supportassent  les  plus  fortes  charges.  H était  fermement 
convaincu,  et  il  m’a  souvent  dit  qu’en  dernière  analyse  tous  les  im- 
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pôts  retombaient  sur  les  propriétaires  des  terres,  ou  en  augmenta- 
tion de  dépense  ou  en  diminution  de  revenu.  Il  avait  cela  de  com- 
mun avec  toutes  les  personnes  qui  ont  réfléchi  sur  la  nature  et  les 
elTets  de  l’impôt;  mais  de  ce  que  le  propriétaire  ressent  le  coup  de 
la  ruine  de  son  fermier,  il  ne  s’ensuit  pas  que  ce  fermier  ne  soit  en- 
core plus  malheureux  que  son  maître  lui-méme.  Quand  un  cheval  de 
poste  tombe  excédé  de  fatigue,  le  cavalier  tombe  aussi,  mais  le  che- 
val est  encore  plus  à plaindre. 

Les  propriétaires  font  vivre  par  leur  dépense  les  hommes  qui 
n’ont  que  leurs  bras;  mais  les  propriétaires  jouissent  pour  leur  ar- 
gent de  toutes  les  commodités  de  la  vie.  Le  journalier  travaille  et 
achète,  à force  de  sueurs,  la  plus  étroite  subsistance.  Mais  quand  on 
le  force  de  travailler  pour  jien,  on  lui  ôte  même  la  ressource  de  sub- 
sister de  son  travail  par  la  dépense  du  riche. 

Suite  lies  observations  du  ijarile  des  sceaux.  — les  propriétaires  ne  pro- 
filent pas  seuls  de  l’avajitage  des  grandes  routes  bien  entretenues.  Les  voya- 
geurs, les  rouliers  et  les  paysans  môme  qui  vont  à pied,  en  profitent  égale- 
ment ; les  voyageurs  font  plus  de  chemin  en  moins  de  temps  et  à moins  de 
frais,  elles  rouliers  fatiguent  moins  leurs  chevaux,  usent  moins  leurs  voi- 
lures et  leurs  équipages;  le  simple  paysan  qui  va  à pied  marche  plus  facile- 
ment dans  une  belle  route  que  dans  un  mauvais  chemin,  et  perd  moins  do 
temps  lorsqu’il  est  ohljgé  de  se  transporter  hors  de  son  domicile. 

De  là  résulte  que  le  profit  des  grandes  routes  s'étend  proportionnellement 
à tous  les  sujets  du  roi. 

Réponse  de  Turgot.  — Les  voyageurs  gagnent  à la  beauté  des 
chemins  d’aller  plus  vite.  La  beauté  des  chemins  attire  les  voya- 
geurs, en  multiplie  le  nombre.  Ces  voyageurs  dépensent  de  l’argent, 
consomment  les  denrées  du  pays,  ce  qui  tourne  toujours  à l’avan- 
tage des  propriétaires.  Quant  aux  rouliers,  leurs  frais  de  voiture 
sont  payés  moins  cher  à proportion  de  ce  qu’ils  sont  moins  long- 
temps en  chemin  et  ménagent  davantage  leurs  équipages  et  leurs 
chevaux.  De  cette  diminution  des  frais  de  voiture  résulte  la  facilité 
de  transporter  les  denrées  plus  loin  et  de  les  vendre  mieux.  .Ainsi 
tout  l’avantage  est  pour  le  propriétaire  des  terres  qui  vend  mieux 
sa  denrée. 

A l’égard  des  paysans  qui  vont  à pied,  M.  le  garde  des  sceaux  me 
permettra  de  croire  que  le  plaisir  de  marcher  sur  un  chemin  bien 
caillouté  ne  compense  pas  pour  eux  la  peine  qu’ils  ont  eue  à le  con- 
struire sans  salaire. 


Digitized  by  Google 


ACTES  DU  MINISTERE  DE  TÜRGOT. 


257 


Suite  des  observations  du  garde  des  sceausc.  — On  pourra  m’objecter  quo 
si  tous  les  sujets  du  roi  profilent  de  f avantaf;e  des  grandes  routes,  il  est  juste 
qu'ils  contribuent  tous  à la  charge  de  leur  confection  et  de  leur  entretien. 

Mais  ne  pourrai-je  pas  répondre  qu’en  effet  ils  y contribuent  tous  propor- 
tionnellement, parce  que  l'impusilion  pour  les  ponts  et  chaussées  est  plus  à 
la  cliarged  es  propriétaires  que  des  autres  particuliers? 

Réponse  de  Turgot.  — L'imposition  pour  les  ponts  et  chaussées 
est  la  plus  petite  partie  de  la  charge  que  supportent  les  sujets  du  roi 
pour  la  coni'ection  des  chemins,  puisqu’il  se  fait  plus  d'ouvrage  par 
corvée  qu’il  ne  s’en  fait  sur  les  fonds  des  ponts  et  chaussées  ; or, 
c’est  de  la  corvée  qu’il  s’agit  ici. 

Mais  il  n’est  pas  vrai  que  même  l’imposition  pour  les  ponts  et 
chaussées  soit  plus  à la  charge  des  propriétaires  qu'à  celle  des  au- 
tres particuliers.  Cette  imposition  fait  partie  du  second  brevet  qui 
s’impose  conjointement  avec  la  taille.  Ainsi  les  privilégiés,  qui  pos- 
sèdent et  font  valoir  une  grande  partie  des  terres  du  royaume,  sont 
exempts  de  cette  contribution. 

Suite  des  obserrations  du  garde  des  sceaux.  — l.c  propriétaire  qui  fait 
valoir  son  bien  paye  à proportion  du  produit  qu'il  en  relire.  Celui  dont  le 
bien  c.st  affermé  en  tire  un  ferinage  moins  considérable,  attendu  que  le  fer- 
mier calcule  en  prenant  une  ferme,  et  qu'il  met  toujours  en  considération 
dans  le  prix  de  son  bail  ce  qu'il  doit  payer  d'impositions. 

Réponse  de  Turgot.  — M.  le  garde  des  sceaux  paraît  persuadé 
qu’au  moyen  de  ce  que  le  fermier  calcule  en  fixant  le  prix  de  son 
bail  les  impositions  dont  il  est  chargé,  le  propriétaire,  même  privi- 
légié, n’a  aucun  avantage  réel  sur  le  taillable.  Il  s’en  faut  infiniment 
que  cette  opinion  soit  exacte,  et  pour  le  sentir,  il  ne  faut  que  faire 
l’énumération  des  avantages  qu’ont  les  propriétaires  privilégiés  sur 
les  propriétaires  taiilables. 

1°  Les  propriétaires  ecclésiastiques,  gentilshommes,  ou  jouissant 
des  privilèges  de  la  noblesse,  peuvent  faire  valoir,  en  exemption  de 
toute  imposition  taillable,  une  ferme  de  quatre  charrues  qui  porte 
ordinairement,  dans  les  environs  de  Paris,  à peu  près  2,000  francs 
d’impositions.  — Premier  avantage. 

2°  Les  mêmes  privilégiés  ne  payent  absolument  rien  pour  les  bois, 
les  prairies,  les  vignes,  les  étangs,  les  terres  encloses  qui  tiennent  à 
leur  château,  de  quelque  étendue  qu’elles  soient,  et  tout  cela  sans 
préjudice  du  privilège  des  quatre  charrues.  Il  y a des  cantons  très- 
vastes  dont  la  principale  production  est  en  prairies  ou  en  vignes; 
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alors  le  noble  qui  fait  régir  ses  terres  s’exempte  de  toute  l'imposi- 
tion, qui  retombe  à la  charge  du  taillable.  — Second  avantage,  qui 
est  immense. 

Je  ne  puis  me  refuser  à faire  observer  que  ce  privilège  donne  un 
très-grand  intérêt  à mettre  en  prairies  et  en  vignes  une  grande 
quantité  de  terres  q\ii  seraient  propres  à porter  du  blé.  Le  contraste 
de  cette  législation,  avec  les  craintes  qu’on  a que  la  liberté  de  com- 
merce des  grains  ne  prive  le  royaume  de  subsistance,  mérite  l’at- 
tention du  roi. 

3"  Les  nobles  ne  |)ayent  absolument  que  le  vingtième  pour  les 
rentes  seigneuriales,  les,  dîmes  inféodées  et  tous  les  profits  du  fief. 
Ces  objets,  qui  sont  peu  de  chose  dans  les  environs  de  Paris,  absor- 
bent dans  les  provinces  éloignées  une  très-grande  partie  du  revenu 
net  des  terres.  — Troisième  avantage  des  nobles. 

4“  Dans  les  provinces  où  l’on  a voulu  établir  la  taille  proportion- 
nellement, on  a imaginé  de  partager  l’imposition  entre  le  proprié- 
taire taillable  et  son  fermier  ou  son  colon.  Dans  quelques  provinces 
on  a fait  payer  aux  fermiers  la  moitié  de  l’imposition  mise  sur  la 
terre,  sous  le  nom  de  taille  d’exploitation;  l’autre  moitié  aux  pro- 
priétaires, sous  le  nom  de  taille  de  propriété;  dans  d’autres  provinces 
on  a mis  la  taille  d’exploitation  aux  deux  tiers,  et  la  taille  de  pro- 
priété au  tiers.  Il  est  arrivé  de  là  que  dans  ces  provinces,  les  nobles, 
outre  l’exemption  dont  ils  jouissent  sur  ce  qu’ils  font  valoir  par 
eux-mémes,  jouissent  encore  de  l’exemption  de  la  moitié  ou  dutiers 
des  impositions  sur  les  terres  qu’ils  allérinent  ou  qu’ils  donnent  à 
loyer. — Quatrième  avantage  des  nobles. 

.3“  Les  nobles  sont  ini|K)sés,  à la  vérité,  à la  capitation  comme 
les  taillables,  mais  ils  ne  le  sont  pas  dans  la  mémo  proportion.  La  ca- 
pitation e.st  une  impo.sition  arbitraire  de  sa  nature.  Il  a été  impossi- 
ble de  la  répartir  sur  la  totalité  des  citoyens  autrement  qu’à  l’aveu*- 
gle.  On  a trouvé  plus  commode  de  prendre  pour  base  les  riMes  des 
Uiillcs  qu’on  a trouvés  tout  faits.  La  capitation  des  taillables  est  de- 
venue une  imposition  accessoire  de.  1a  taille,  on  a fait  un  rôle  par- 
ticulier pour  les  nobles;  mais  comme  les  nobles  se  défendent  et 
comme  les  taillables  n’ont  personne  qui  parle  pour  eux,  il  est  arrivé 
que  la  capitation  des  nobles  s’est  réduite  à peu  près  dans  les  provin- 
ces à un  objet  excessivement  modique,  tandis  que  la  capitation  des 
taillables  est  presque  égale  au  principal  de  la  taille.  Il  est  encore  ar- 
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rivé  de  là  que  tous  les  privilèges  dont  les  terres  des  nobles  sont  avan- 
tagées entraînent  un  privilège  proportionné  sur  la  Capitation,  quoi- 
que, suivant  son  institution,  ce  dernier  impAt  doive  être  réparti  sur 
tous  les  sujets  du  roi  à raison  de  leurs  facultés. — Cinquième  avan- 
tage des  nobles. 

G°  J’ai  eu  quelquefois  occasion  d'expliquer  an  roi  la  diiïércncc 
entre  les  provinces  où  les  terres  s’exploitent  par  des  fermiers  riches, 
qui  font  les  avances  de  la  culture  et  s’engagent  par  un  bail  à donner 
une  somme  (ixe  tous  les  ans  à leurs  propriétaires  ; et  d’autres  pro- 
vinces où,  faute  de  fermiers  riches,  les  propriétaires  sont  obligés  de 
donner  leurs  terres  a de  pauvres  paysans  hors  d’état  de  faire  aucunes 
avances,  à qui  le  propriétaire  fournit  les  bestiaux,  les  outils  aratoi- 
res, les  semences,  et  de  quoi  se  nourrir  Jusqu’à  la  première  récolte  ; 
alors  tous  les  fruits  se  partagent  par  moitié  entre  le  propriétaire  et 
le  colon,  qu’on  appelle  par  cette  raison  métayer.  Cet  usage,  qui  a 
presque  la  force  d’une  loi,  de  partager  les  fruits  par  moitié,  a été  in- 
troduit dans  un  temps  où  la  taille  et  lus  autres  impéts  n’étaient  pas 
établis;  il  est  vraisemblable  qu’alors  il  était  avantageux  aux  deux 
parties  ; que  le  propriétaire  tirait  de  sa  terre  un  profit  suffisant,  et 
que  le  colon  pouvait  vivre  et  entretenir  sa  famille  avec  une  sorte 
d’aisance,  il  est  évident  que,  lorsque  la  taille  et  tous  les  impéts  sont 
venus  fondre  sur  la  tête  du  malheureux  métayer,  toute  égalité  dans 
le  partage  a été  rompue,  et  qu’il  a dù  être  réduit  à la  plus  grande 
misère.  Sa  ruine  a été  plus  ou  moins  entière,  suivant  les  diU'érents 
degrés  de  la  fécondité  des  terres;  suivant  le  plus  ou  moins  de  dé- 
pense qu’exige  1a  culture  ; suivant  le  plus  ou  moins  de  valeur  des 
denrées. 

Dans  quelques  provinces,  et  nommément  en  Limousin,  la  misère 
des  cultivateurs  est  telle  que,  en  dépit  de  la  loi  et  des  privilèges,  il  a 
fallu  que  les  propriétaires,  même  privilégiés,  pour  trouver  des  co- 
lons, consentissent  volontairement  à payer  une  partie  de  l’impôt  à 
la  décharge  de  leurs  colons,  et  corrigeassent  ainsi  l’excès  de  la  du- 
reté de  la  loi  ' . 

Mais  il  est  à observer  que  cette  condescendance  des  propriétaires 
étant  libre,  et  la  lui  étant  toute  contre  le  colun,  le  propriétaire  borne 
cette  espèce  de  libéralité  au  point  précis  qui  est  nécessaire  pour  que 

' Voyez,  au  tome  1,  page  t^ll,  le  iléveloppeniciit  de  ces  idées,  dans  le  Mémoire 
*«r  la  ijronde  el  la  petite,  culture. 


Digilized  by  Google 


■260 


ACTES  DL’  MINISTERE  DE  TLRGOT. 


sa  terre  ne  reste  point  en  friche,  et  qu'ainsi  il  laisse  au  cultivateur 
toute  la  charge  que  celui-ci  peut  absolument  supporter  sans  tomber 
dans  le  désespoir  et  l’impuissance  de  travailler.  Certainement  les 
propriétaires  ne  gagnent  pas  à cet  état  des  choses.  Ils  seraient  plus 
riches  si  leurs  cultivateurs  vivaient  «lans  l’aisance,  mais  ils  ont  du 
moins  l’avantage  qu’a  la  médiocrité  sur  la  profonde  misère.  C’est  un 
sixième  avantage  des  propriétaires  privilégiés  sur  les  cultivateurs 
taillahles.  Il  faut  convenir  (|ue  le  désavantage  pour  ceux-ci  est  bien 
plus  grand  que  ne  l’est  l’avantage  pour  les  premiers. 

7“  Le  fermier  et  le  colon  étant  seuls  sur  le  rôle,  c’est  contre  eux 
seuls  que  peuvent  être  dirigées  les  poursuites  ; ce  sont  eux  par  con- 
séquent qui  supportent  tous  les  frais,  toutes  les  suites  des  retards  de 
payement,  les  saisies,  les  exécutions  des  huissiers,  des  collecteurs, 
enlin  tout  ce  qu’entraîne  de  vexations  et  d’abus  la  perception  d’un 
impôt  très-fort,  souvent  mal  réparti,  et  levé  sur  la  portion  du  peu- 
ple que  son  ignorance  et  sa  pauvreté  privent  le  plus  de  tous  les 
moyens  de  se  défendre  contre  toute  espèce  de  vexations. — C’est 
encore  un  .septième  avantage  des  privilégiés  sur  le  peuple;  mais, 
comme  le  précédent,  c’est  bien  plus  encore  un  désavantage  pour  le 
peuple. 

8°  On  peut  aussi  regarder  comme  un  autre  grand  désavantage 
pour  le  fermier  taillable,  mais  à la  vérité  sans  aucun  avantage  pour 
le  propriétaire,  l’impossibilité  où  est  ce  fermier  de  faire  exactement, 
avant  de  fixer  les  conditions  de  son  bail,  le  calcul  des  charges  qu’il 
sv'ra  dans  le  cas  de  supporter  et  dont  parle  M.  le  garde  des  sceaux. 
Il  est  notoire  que  les  impositions  taillables  éprouvent  souvent  des 
variations,  et  beaucoup  plus  en  augmentation  qu’en  diminution.  — 
Dès  qu’il  y a guerre,  on  fait  supporter  aux  taillables  l’imposition 
cotinue  sous  le  nom  A'uslensile  ou  quartier  d’hiver.  — ■ Pour  rentrer 
dans  notre  sujet,  la  corvée  n’est  point  du  tout  une  charge  réglée  : 
tous  les  ans  elle  varie  ; et  quand  on  ouvre  une  route  nouvelle  dans 
un  canton,  l’on  appelle  souvent  à la  corvée  des  paroisses  qui  n’v  ont 
jamais  été.  Ces  accroissements  de  charges  qui  surviennent  dans  le 
cours  des  baux,  et  dont  aucune  loi  n’autorise  le  fermier  à se  faire 
indemniser,  dérangent  entièrement  les  calculs  qu’il  aurait  pu  faire, 
et  peuvent  opérer  sa  ruine. 

Je  crois  avoir  démontré  que  les  impositions  taillables  sont  beau- 
coup plus  à charge  aux  taillables  qu’aux  propriétaires  non  tailla— 
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blés;  ce  n’est  pas  qu’il  ne  soit  très-vrai  aussi,  comme  le  disait 
M.  Trudaine,  que  le  propriétaire  paye  toujours  en  dernière  analyse 
toutes  les  impositions;  mais  s’il  les  paye,  c’est  par  un  circuit  étran- 
ger au  point  de  vue  qu’a  touché  M.  le  garde  des  sceaux,  et  que  je 
viens  de  discuter.  La  marche  de  ce  circuit  exigerait,  pour  être  bien 
développée,  une  longue  chaîne  de  raisonnements  auxquels  ce  n’est 
pas  le  lieu  de  me  livrer. 

Suite  de»  observation»  du  garde  des  sceaux.  — l.es  gens  (]ui  n'ont  que  leurs 
bras  ne  contribuent  presque  point  aux  impositions. 

Réponse  de  Turgot.  — Il  s’agit,  et  il  ne  doit  s’agir  que  de  la  cor- 
vée. Or,  certainement  que  ceux  qui  n’ont  que  leurs  bras  y contri- 
’buent  dans  la  proportion  la  plus  exorbitante.  Un  homme  qui  n’a  pour 
vivre,  lui  et  sa  famille,  que  ce  qu’il  gagne  par  son  travail,  et  à qui 
on  enlève  quinze  jours  de  son  temps  (|u’on  emploie  à le  faire  tra\ail- 
ler  pour  rien  et  sans  le  nourrir,  contribue  de  beaucoup  trop  à la  con- 
fection des  chemins. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — l.o  prix  tics  denrées  ne  sau- 
rait augmenter  sans  que  te  salaire  des  ouvriers  augmente;  et,  si  l'on  met 
'l'imposition  sur  les  seuls  propriétaires,  elle  ne  sera  supporléi^  que  par  ceux 
dont  l'aisatifo  est  la  seule  ressource  qui  puisse  assurer  la  subsistance  des 
gens  de  journée. 

Réponse  de  Turgot.  Il  est  sans  doute  très-vrai  (quoiqu’on  n’ait 
cessé  de  répéter  le  contraire  lorsqu’on  a voulu  rïndre  la  liberté  du 
commerce  des  grains  odieuse)  que  le  prix  des  denrées  ne  saurait  aug- 
menter d’une  manière  constante  sans  que  le  salaire  des  journées  aug- 
mente; mais  le  propriétaire  commence  par  être  enrichi,  et  l'homme 
de  journée  n’a  jamais  que  ce  qui  lui  est  nécessaire  pour  subsister. 
C’est  l’ai’sance  du  propriétaire  qui  assure  aux  journaliers  non  pas 
l’aisance,  n\ais  le  nécessaire;  or,  c’est  celui  dont  le  travail  des  che- 
mins augmente  l’aisance  qui  en  profite  véritablement,  et  qui  doit  les 
payer. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — 11  y a grande  apparence 
que  ce  sont  ces  considérations  qui  ont  engagé  M.  Orry  et  .M.  Trudaine  à pré- 
férer la  corvée  des  bras  et  des  cbcvaiix  .i  une  imposition  sur  les  [iroprié- 
taires.  — Kt  en  effet,  peut-être,  en  les  pesant  avec  attention,  diminueraient- 
elles  l’apparence  de  l'injustice  de  ces  corvées,  si  elles  ne  la  faisaient  pas 
disparaître  entièrement. 

Réponse  de  Turgot.  — J’ai  déjà  dit  la  raison  qui  paraît  avoir  en- 
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gagé  M.  Orry  à préférer  la  corvée  à bras.  J’ai  bien  peur  qu’il  n’y  en 
ait  eu  une  autre.  On  pouvait  établir  la  corvée  insensiblement,  l’ap- 
pesantir par  degrés  sur  le  peuple  qui  ne  résiste  pas,  au  lieu  qu’il 
aurait  fallu  annoncer  le  projet  il’nne  imposition,  la  faire  enregistrer, 
et  essuyer  des  murmures.  Nous  sommes  aujourd’hui  dans  une  posi- 
tion plus  avantageuse,  puisque  la  corvée  étant  topt  établie,  étant  re- 
connue excessivement  onéreuse  et  très-injuste,  il  faut  bien  la  rem- 
placer. 

Suite  (Ut  observations  du  garde  des  sceaux.  — A l'égard  de  l’accélération 
de  la  confection  dos  grandes  routes,  elle  sera  toujours  moins  prompte  dans 
les  provinces  où  la  population  est  moins  nombreuse.  Une  imposition  mo- 
dérée ne  pourrait  jamais  y donner  toute  l'activité  que  l'on  voudrait.  Et  une 
imposition  trop  forte  serait  aussi  trop  accablante  pour  les  propriétaires. 

I,e  nombre  dos  ouvriers,  même  ou  les  payant,  sera  toujours  moins  consi- 
dérable dans  les  provinces  moins  peuplées,  et  par  conséquent  les  travaux 
seront  poussés  avec  moins  de  vigueur. 

Réponse  de  Turgot.  — Je  n’ai  parlé  de  l’accélération  de  la  con- 
fection des  grandes  routes,  dans  le  préambule,  que  pour  prouver 
qu’on  s’était  fait  illusion,  en  imaginant  qu’pn  pourrait,  par  la 
méthode  des  corvées,  faire  tous  les  chemins  à la  fois  ou  du  moins  en 
très-peu  d’années. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — Il  n'y  a pas  longtemps  que 
les  corvées  ont  été  établies,  et  cependant  il  y a un  grand  nombre  de  routes 
faites  en  France. 

Réponse  de  Turgot.  — Il  y a quarante  ans  que  les  corvées  ont  été 
généralement  établies,  et  beaucoup  plus  longtemps  qu’elles  ont  été 
mises  en  usage  dans  plusieurs  provinces;  certainement  les  chemins 
ne  sont  pas  avancés  à proportion  de  cet  espace  de  temps. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceatuc.  — Il  y a des  provinces  où  ces 
travaux  ont  été  poussés  plus  vivement  que  dans  d’autres,  sans  doute  S pro- 
|)ortiun  de  leur  population  et  de  leurs  facultés.  Est-on  assuré  que,  par  le 
moyen  de  l'imposition,  les  ouvrages  seront  faits  plus  promptement? 

Réponse  de  Turgot.  — Je  ne  prétends  point  du  tout  que  l’on  fasse 
les  chemins  à prix  d’argent  aussi  vite  que  l’on  avait  prétendu  les 
faire  par  corvées;  mais  je  suis  assuré  qu’on  les  fera  plus  vite  qu’on 
ne  les  faisait  cneclivcmcnt  par  cette  méthode.  J'en  juge  ainsi  par  ce 
quej’ai  fait  dans  la  généralité  de  Limoges.  Certainement  j’y  aj  fuit 
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en  dix  ans  plus  d'ouvragu  qu'un  n’un  avait  fait  pendant  trente-cinq 
ans  de  travaux  de  corvée  ' . 

Suite  des  obten  alions  du  garde  des  sceaux.  — Il  parait  que  l'impositiuii 
mCmo  la  plus  modérée  sur  les  propriétaires  épalera  dans  quelques  généra- 
lités la  moitié,  dans  d’autres  le  tiers  ou  le  quart  des  vingtièmes,  et  qu'elle 
ne  sera  nulle  part  moindre  (ju  cinquième  Celte  surcliarge,  ajoutée  à la  taille, 
aux  vingtièmes,  à la  capitation,  à la  eontriluition  pour  le  sel  et  pour  les 
maréchaussées,  aux  droits  d’aides,  enlin  à l'imposition  que  l’on  paye  déjà 
pour  les  ponts  et  chaussées,  serait  un  surcroît  considérable  pour  les  pro- 
priétaires, auxquels  on  ne  tient  compte  d’aucune  amodiation  sur  les  ving- 
tièmes pour  les  réparations  de  leurs  hàtiments. 

Du  ne  peut  se  dissimuler  que  les  propriétaires  supportent  seuls  l'imposi- 
tion du  vingtième,  qui  est  proprement  territoriale,  et  qu'ils  supportent  la 
plus  grandi*  partie  des  autres  impositions,  soit  par  ce  qu'ils  payent  person- 
nellement, soit  par  ce  qu'ils  perdent  sur  les  fermages  de  leurs  terres,  que 
le  fermier,  comme  je  l'ai  dit,  alferme  moins  cher,  à raison  des  subsides  qu’il 
paye  lui-mémc. 

tUponse  de  Turyol.  — On  sait  que  l’imposition  des  vingtièmes 
est  au-dessous  du  véritable  vingtième  des  revenus  : on  sait  d'ailleurs 
qu’elle  est  très-mal  répartie;  c’est  surtout  à l’imperfection  de  cette 
répartition  qu’il  faut  attribuer  la  difl'éri'ule  proportion  entre  les 
vingtièmes  et  l’imposition  proposée,  pour  les  dill'éronles  généralités, 
pour  le  remplacement  des  corvi'ms.  La  corvée  est  aussi  une  surcharge 
ajouU'e  aux  impositions  dont  on  fait  ici  l'éniimération.  La  didércnce 
, sera,  1"  que  cette  surcharge  sera  beaucoup  moindre  ; 2°  qu’elle  sera 
répartie  sur  tous  les  propriétaires,  au  lieu  que  la  corvée  n’était  sup- 
portée que  par  une  partie  du  peuple,  et  par  la  partie  la  plus  chargée 
de  toutes  ces  impositions  dont  M.  le  garde  des  sceaux  parle,  et  dont 
une  grande  portion  ne  tombi^  point  sur  les  privilégiés.  Le  fardeau 
total  sera  moindre,  et  l'on  en  fera  porter  une  partie  à ceux  des  su- 
jets du  roi  qui  n’y  contribuaient  pas,  et  qui  d’ailleurs  sont  plus  sou- 
lagés que  les  autres. 

J’ai  répondu  surabondamment  pins  haut  (j)age  2.57  et  suivantes)  à 
toutes  ces  observations  sur  la  surcharge  des  propriétaires. 

Suite  des  ohsertalions  du  garde  des  sceaux.  — L’on  convient,  dans  le 
préambule,  que  l’on  ne  peut  se  flatter  de  faire  à la  fois  tous  les  chemins, 
mémo  avec  le  secours  de  la  corvée  de  bra.s  et  de  chevaux. 

Réponse  de  Turtjol.  — Oti  ne  convient  pas,  maison  prouve,  con- 

’ Avec  une  imposition  ammcile  qui  ne  dépassa  janiai.-i  la  somme  de  üOO,ÜI|0  li- 
vres, Targui  avait  construit  et  entrctcuu  cent  poixanle  lieues  de  grande,»  routes 
dans  la  génér.ilité  de  Limoges.  'E.  U.) 
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trc  les  partisans  de  la  corvée,  l'impossibilité  de  faire  à la  fois  tous 
les  chemins  par  la  corvée. 

Suite  de»  observaliont  du  garde  des  sceaux.  — Pourra-t.oii  se  flatter  d'y 
réussir  par  la  voie  de  l’imposition  ? 

Réponse  de  Turgot.  — Non  certes,  mais  jamais  on  ne  s'est  pro- 
posé un  pareil  but  dans  aucun  genre;  il  ne  faut  pas  vouloir  tout  faire 
à la  fois. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — Si  l'imposition  de  chaque 
généralité  est  employée  dans  son  étendue,  l’inconvénient  sera  le  môme.  L’on 
ne  pourra  employer  d'ouvriers  qu'à  proportion  de  ce  que  la  somme  imposée 
permettra  d’en  salarier,  et  il  y aura  également  des  rouUîs  commencées  par- 
tout, que  l’on  no  pourra  achever  qu’avec  le  secours  du  temps. 

Rénonse  de  Turgot.  — Ce  n'est  point  un  inconvénient  que  de  ne 
point  faire  une  chose  impossible.  Quand  on  n'a  point  la  baguette 
des  fées,  on  n'achéve  rien  qu'avec  le  secours  du  temps.  Mais  M.  le 
garde  des  sceaux  a peut-être  cru  que  j'avais  fait  un  reproche  au  sys- 
tème des  corvées  de  ce  qu'on  ne  pouvait  pas  faire  tous  les  chemins  à 
la  fois.  Cependant  ce  que  j'ai  dit  n'est  en  aucune  manière  suscep- 
tible d'une  pareille  interprétation. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — Il  est  vrai  qu’on  aura  l’avan- 
tage de  pouvoir  dans  chaque  généralité  disposer  des  fonds  de  l'imposition 
d’une  môme  route,  et  de  n’en  entreprendre  d'autres  que  lorsque  cette  pre- 
mière sera  achevée,  si  on  le  juge  à propos. 

Réponse  de  Turgot.  — Cet  avantage  est  très-grand , car  il  fait 
jouir  le  public  des  travaux  à mesure  qu'ils  avancent. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — Cet  avantage  mérite  con- 
sidération; mais  n'est-il  pas  à craindre  que  le  prix  dts  journées  des  ouvriers, 
qui  augmente  en  proportion  de  celui  dos  denrées,  ne  rende  dilticilc  de  pous- 
ser les  ouvrages  autant  qu'il  serait  à désirer;  que  les  ouvrages  no  restent 
imparfails  faute  de  fonds  pour  payer  les  travailleurs,  et  que  la  confection 
des  grandes  routes  ne  soit  retardée  au  lieu  d'ôtre  accélérée? 

Réponse  de  Turgot.  — Si  l'augmentation  du  prix  des  journées 
d'ouvriers  vient  de  l'augmentation  de  celui  des  denrées,  et  de  ce  que 
les  propriétaires  sont  plus  riches,  l’impôt  sera  moins  onéreux.  Ce 
qu'on  dit  ici  de  la  dépense  est  également  vrai  de  toutes  les  dépenses 
du  Roi.  Si  le  royaume  devenait  en  général  plus  riche,  s'il  y avait 
plus  d'argent,  plus  de  capitaux,  plus  d’activité  dans  l’industrie  et 
dans  le  commerce,  toutes  les  dépenses  du  roi  augmenteraient  en 
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proportion.  Tout  est  plus  cher  en  France  qu’en  Pologne,  tout  est 
plus  cher  en  Angleterre  et  en  Hollande  qu’en  France.  Si  la  France 
était,  à proportion  de  son  étendue,  aussi  riche  que  la  Hollande, 
certainement  le  peuple  serait  en  état  de  payer  des  impositions  pro- 
portionnées à la  dépense  que  nécessiterait  cette  augmentation  de 
richesse,  et  personne  n’aurait  droit  de  s’en  plaindn*. 

La  politique  d’un  législateur  doit  prévoir  ce  cas,  et  si  jamais  l’ordre 
et  la  régularité  du  système  de  finance,  qui  doit  être  le  but  d’une 
administration  éclairée,  permettait  au  roi  de  fixer,  par  une  loi  in- 
variable, la  quotité  de  l’imposition  proportionnellement  aux  facultés 
du  pehple  et  aux  dépenses  nécessaires  de  l'État,  il  serait  sage  de 
régler  aussi  par  la  même  loi  l’augmentation  de  ces  impositions, 
proportionnellement  à l’accroissement  de  valeur  des  denrées.  Nous 
sommes  bien  loin  de  croire  cette  époque  prochaine,  et  il  est  fort 
inutile  de  s’en  occuper;  il  n’est  pas  vraisemblable  que  l’augmenta- 
tion du  prix  des  denrées,  par  l'elfet  de  la  beauté  des  chemins,  soit 
assez  rapide  pour  que  nous  n’ayons  pas  le  temps  de  rédéchir  aux 
moyens  de  parer  à ce  très-léger  inconvénient. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaua;.  — J’ai  de  la  peine  à croire  que 
les  considérations  très-bien  traitées  dans  le  préambule  aient  échappé  aux 
lumières  de  SI.  Trudaine  le- père.  Il  n'ignorait  pas  qu'il  faut  détourner,  le 
moins  qu’il  est  possible,  de  leurs  travaux  ordinaires  ceux  qui  n’ont  que  leurs 
bras  |K)ur  subsister.  Slais  sans  doute  il  voyait  trop  d’inconvénients  à l’impo- 
sition sur  les  propriétaires  pour  la  préférer.  Il  connaissait  l'abus  que  le  gou- 
vernement a souvent  fait  d'impositions  destinées  aux  besoins  particuliers 
des  villes  et  des  provinces,  eu  les  faisant  pas.ser  dans  le  trésor  royal,  et  il 
ne  voulait  pas  exposer  à cet  abus  les  deniers  destinés  à la  confection  des 
grandes  routes.  Il  a été  souvent  obligé  de  défendre,  contre  les  ministres  qui 
ont  administré  les  lînances  depuis  la  retraite  de  M.  Orry,  les  deniers  destinés 
aux  ponts  et  cbaiissées,  et  peut-être  n’a-t-it  pas  toujours  réussi  à les  con- 
server en  totalité. 

Réponse  de  Turgot. — C'est  ici  la  seule  véritable  objection  contre 
l’opération.  Je  me  suis  tant  étendu  dans  le  préambule  sur  les  précau- 
tions prises  pour  empêcher  l’abus  qu’on  craint,  et  sur  les  motifs  qui 
doivent  le  rendre  vraiment  impossible,  que  je  crois  superflu  d’entrer 
ici  dans  des  discussions  nouvelles. 

J'ajouterai  cependant  une  réflexion,  c’est  que  le  danger  de  l’em- 
ploi des  fonds  à une  autre  destination,  n’est  point  ici  le  véritable 
danger;  que  ce  danger  est  tout  à fait  nul,  si  la  corvée  n’est  point 
rétablie.  Je  crois  que  la  véritable  barrière  contre  le  rétablissement 
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do  lii  corvée  est  In  déclnrntion  que  fern  le  roi  do  ses  sentiments  dans 
le  préambule  de  l'édit.  Mais,  si  l’on  n’a  point  à craindre  ce  rétablis- 
sement, j’ose  dire  que  le  divertissement  des  fonds  ne  devient  plus 
qu’une  affaire  de  nom.  En  elfet,  que  la  guerre  arrive  : il  faut  bien 
que  l’on  suspende  toute  construction  decbemiu  pourso  réduire  aux 
sim|)les  entretiens.  Alors  l’administration  peut  prendre  deux  partis  : 
l’un,  de  continuer  l’imposition  et  d’appliquer  aux  dépenses  de  la 
guerre  l’excédant  des  fonds  qu’on  cesserait  d’employer  aux  cbe- 
mins;  l’autre,  d’augmenter  d’autant  les  impositions  extraordinaires 
dont  toute  guerre  nécessite  l’établissement. 

J’observe  d’abord  que  ces  deux  partis  sont  au  fond  indilTérents 
aux  peuples  qui,  dans  les  deux  cas,  payent  la  même  somme,  et  à qui 
la  dénomination  de  l’impét  ne  fait  rien.  Je  ne  pense  pas  qu’on  puisse 
objecter  la  difficulté  d’établir  un  impôt  nouveau;  cette  difficulté  est 
toujours  nulle  dans  les  temps  de  guerre,  où  la  nécessité  impérieuse 
entraîne  et  surmonte  tout. 

Mais,  si  le  choix  entre  ces  deux  partis  est  indifférent  pour  le  peu- 
ple dans  la  réalité,  comme  il  ue  l’est  pas  dans  l’opinion,  comme  le 
changement  de  destination  des  fonds  des  chemins  inquiéterait,  in- 
disposerait le  public,  et  présenterait  un  fondement  trés-é vident  aux 
murmures  et  aux  représentations,  un  ministre  serait  le  plus  mal- 
adroit des  hommes,  s’il  préférait  ce  parti  au  parti  tout  aussi  facile 
et  plus  honnête  de  se  procurer  les  mêmes  fonds  par  une  imposition 
nouvelle;  il  se  rendrait  odieux  et  s’avilirait  en  pure  perte. 

On  dit  que  l’on  a détourné  plusieurs  fois  les  fonds  ordinaires  des 
ponts  et  chaussées  : cela  est  trés-vrai  ; maison  compare  ici  deux  cir- 
constances qui  ne  se  ressemblent  point, et  dont  l’une  ne  conclut  rien 
|Kmr  l’autre.  L’argent  destiné  aux  ponts  et  chaussées  fait  partie  de 
la  masse  totale  des  impositions  versées  au  Trésor  royal.  Pour  la  dé- 
tourner, il  ne  faut  que  suspendre  le  versement  dans  la  caisse  des 
ponts  et  chaussées,  il  ne  faut  qu’un  mot  ; tout  se  passe  entre  le 
contrôleur-général  et  l'intendant  des  finances,  qui  est  le  seul  à s’en 
plaindre. 

Suite  dei  obxerralions  du  ;/arde  des  tceaux.  — .M.  Trmlaine  n’ignorait  cer- 
tainement pas  qu’une  imposition  employée  à des  dépenses  éloignées,  dont 
les  peuples  ignorent  remploi,  amige  les  particuliers  qui  la  payent,  et  qu'une 
contribution  dont  le  produit  est  dépensé  sur  les  lieux  mêmes  et  sous  les  yeux 
de  ceux  qui  la  payent,  en  travaux  dont  ils  recueillent  ravaiitage,  les  console. 
Mais  il  savait  qu'il  n’était  pas  possible  que  l’imposition  des  ponts  et  chaus- 
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sées  ne  fiU  employée  que  dans  les  généralités  où  elle  était  levée,  parce  que 
les  dépenses  immenses  des  ponts  qu’il  a fait  construire  sur  les  grandes 
rivières  du  royaume  rendaient  nécessaire  d'appliquer  les  fonds  par  préfé- 
rence à CCS  grands  ouvrages. 

Réponse  de  Turgot.  — Il  n’en  est  pas  de  môme  de  l’imposition 
pour  les  chemins.  Pour  la  détourner,  il  faut  suspendre  le  payement 
des  ouvrages  faits,  envoyer  des  ordres  dans  toutes  les  provinces  à des 
trésoriers  qui  sont  liés  par  une  loi.  Et  cela  fait  une  fois,  il  faut  en- 
core, l’année  suivante,  arrêter  l’imposition  de  nouveau  par  un  état 
du  roi.  Il  faut  déposer  cet  état  du  roi  au  greffe  du  parlement,  de  la 
chambre  des  comptes,  de  tous  les  bureaux  des  finances.  Or,  croit-on 
que  ce  dépôt  n’excitera  pas  les  plus  vives  réclamations,  lorsque  l’an- 
née précédente  on  aurait  violé  la  destination  solennellement  pro- 
mise de  cette  imposition?  Croit-on  que  des  remontrauces  aussi  justes 
ne  fussent  pas  plus  redoutées  du  ministre,  que  celles  que  l’on  opjmT 
serait  à l’enregistrement  d’une  nouvelle  imposition?  Ilomontrances 
pour  remontrances,  lesquelles  doit-il  préférer  d’essuyer?Sans  doute 
celles  auxquelles  il  peut  opposer  la  réponse  péremptoire  des  besoins 
inévitables  occasionnés  par  la  guerre,  et  non  pas  celles  où  on  l’ac- 
cuserait personnellement  de  mauvaise  foi,  sans  qu’il  eût  rien  à ré- 
pondre de  raisonnable.  Il  n’est  plus  nécessaire  de  supposer  ce  mi- 
nistre honnête  homme,  il  suffit  de  le  supposer  homme  de  bon  sens, 
pour  croire  qu’il  aimera  mieux  diminuer  l’impôt  sur  les  chemins  et 
imposer  les  mêmes  sommes  sous  un  autre  nom,  que  de  détourner 
cet  impôt  de  sa  destination. 

Suite  (les  olisercalions  du  (jarde  des  sceaux.  — Au  surplus,  l'inconvénient 
relatif  à l’emploi  des  fonds  de  l'imposition  pour  les  ponts  et  chau.ssées  sub- 
sistera toujours  malgré  la  nouvelle  imposition,  qui  n'aura  rien  de  commun 
avec  elle. 

Réponse  de  Turgot.  — Cet  inconvénient  subsistera  pour  les  an- 
ciens fonds  des  ponts  et  chaussées,  mais  sera  fort  diminué,  parce 
que,  comme  on  n’osait  pas  ordonner  de  corvées  à bras  dans  la  géné- 
ralité de  Paris,  on  faisait  faire  tous  les  chemins  de  cette  généralité 
aux  dépens  des  autres  provinces.  Mais,  la  généralité  de  Paris  devant 
participer  à l’imposition  du  remplacement  des  corvées,  on  pourra 
tirer  moins  de  fonds  des  provinces.  Cet  inconvénient  n’aura  lieu 
d’aucune  manière  pour  le  remplacement  de  la  corvée,  et  la  forme 
même  de  cette  imposition  assure  que  celle  de  chaque  généralité  y 
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sera  dépensée,  ce  qui  certainement  contribuera  beaucoup  à en  allé- 
ger le  poids  pour  les  propriétaires. 

Suile  det  observations  du  ijarde  des  sceaux.  — J'ajouterai  à ces  observa- 
tions que  l’imposition  pour  les  corvées  pourra  priver  ilc  la  ressource  des 
ateliers  de  charité.  Il  est  à craindre  qu’en  effet  les  propriétaires,  assujettis 
à payer  un  quart,  un  tiers  ou  une  moitié  en  sus  des  vingtièmes  de  leurs 
revenus,  ne  se  portent  plus  à faire  des  contributions  volontaires. 

Réponse  de  Turtjol.  — Les  dons  des  seigneurs  pour  les  ateliers  de 
charité  sont  en  général  un  si  petit  objet,  qu’on  pourrait  se  consoler 
de  cette  perte. 

J’ajouterai,  1°  que  le  plus  grand  nombre  de  ceux  qui  donnent  sont 
gens  qui  sont  fort  au-dessus  de  l’espèce  d’intérêt  qui  fera  réclamer 
quelques  individus  de  la  noblesse  contre  l’imposition  du  remplace- 
ment des  eorvées;  2“  que  presque  tous  ces  dons  ont  pour  objet  d’en- 
gager à faire  construire  des  chemins  très-intéressants  pour  ceux  qui 
donnent,  et  qui  ne  donnent  ordinairement  que  le  tiers,  ou  tout  au 
plus  la  moitié  de  ce  qu’on  leur  accorde  sur  les  fonds  fournis  par  le 
roi. 

Suite  des  observations  du  <jarde  des  sceaux  sur  l'article  T.  — Cet  article 
paraîtrait  susceptible  de  quelque  réforme  dans  le  cas  même  où  le  projet 
d’édit  serait  adopté. 

Le  roi,  déclarant  qu’il  ne  sera  plus  exigé  aucun  travail  gratuit  ni  forcé 
sous  le  nom  de  corvée,  ni  sous  quelque  autre  dénomination  que  ce  puisse 
être,  se  réserve  néanmoins  d’en  exiger  en  temps  de  guerre,  si  la  défense  du 
pays  le  rendait  né(!cssaire.  — Cette  réserve  est  fort  sage. 

Mais  l’on  ajoute  que,  mémo  dans  le  cas  de  nécessité,  le  roi  se  réserve 
aussi  de  faire  payer  ceux  que  la  nécessité  des  circonstances  forcera  d’en- 
lever à leurs  travaux. 

Je  ne  serais  pas  d’avis  de  laisser  cette  dernière  réserve;  elle  semble  con- 
tenir une  promesse  que  le  roi  serait  dans  l’impossibilité  de  tenir. 

l’ne  guerre  longue  et  malheureuse  peut  affaiblir  l’État  par  des  dépenses 
excessives,  et  ce  ne  peut  être  qu’vine  guerre  de  cette  nature  qui  mettra  le 
roi  dans  la  nécessité  d’exiger  des  corvées  considérables  dans  les  provinces  do 
son  royaume.  Alors  il  pourrait  se  trouver  forcé  de  les  exiger  gratuitement. 

Si  cela  arrivait,  les  peuples  pourraient  donc  murmurer  de  se  voir  forcés 
de  travailler,  tandis  qu’on  les  priverait  du  salaire  promis  par  une  loi  solen- 
nelle. 

Ce  n’est  pas  que  je  n’applaudisse  fort  à l’esprit  d’équité  qui  engagea  don- 
ner celte  assurance  de  payement;  mais  il  me  semble  qu’il  vaudrait  mieux 
payer,  si  cela  était  possible,  sans  l’avoir  promis,  que  de  promettre  une  chose 
qu'il  peut  arriver  qu’on  ne  tienne  pas. 

Réponse  de  Turtjol.  — Il  ne  me  purailrnit  pas  décent,  dons  un  édit 
où  le  roi  supprime  les  corvées  pour  les  chemins,  d’en  annoncer  d’au- 
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très  sans  promettre  de  les  payer.  Ce  serait  môme  une  contradiction 
avec  les  motifs  de  justice  qui  déterminent  le  roi. 

J’ajoute,  pour  calmer  les  inquiétudes  de  M.  le  garde  des  sceaux, 
que  ces  corvées,  qui  n'ont  lieu  que  dans  les  provinces  frontières 
rQ  lorsqu’elles  sont  le  théâtre  de  la  guerre,  et  qui  ne  doivent  avoir  lieu 
que  pour  les  cas  pressés,  doivent  être  assez  rares,  et  seront  un  objet 
d'autant  moins  ruineux  pour  les  finances  du  roi,  qu’il  sera  toujours 
facile  d’engager  l'administration  de  ces  provinces  à se  charger  de 
payer  ceux  qu’on  aurait  été  forcé  de  conimunder. 

J’ajoute  encore  une  autre  considération  très-importante,  c’est  qu’il 
est  nécessaire  de  promettre  solennellement  ce  payement,  afin  que 
l’autorité  militaire,  toujours  portée  à s’étendre,  n’abuse  pas  de  ce 
moyen,  ne  le  pousse  pas  à l'excès  ; et  afin  que,  sous  prétexte  du  ser- 
vice militaire,  on  ne  se  permette  pas  ces  sortes  de  commandements 
pendant  la  paix,  pour  des  transports,  pour  des  constructions  de  for- 
teresses. L’engagement  de  payer,  et  le  droit  qu’il  donne  à ceux  qui 
ont  été  commandés,  de  réclamer  leur  payement,  forcent  de  compter, 
et  font  passer  les  comptes  sous  les  yeux  de  l’administration,  ce  qui 
la  met  en  état  de  connaître  les  abus  et  de  les  réprimer. 

Suite  des  obsen  ations  du  garde  des  sceaux  sur  l'art.  II.  — Cet  article  me 
parait  susceptible  d’un  assez  grand  n'ombre  de  réflexions. 

Il  assujettit  à l'imposition  pour  le  remplacement  des  corvées  tous  les  pro- 
priétaires de  biens-fonds  et  de  droits  réels,  privilégiés  et  non  privilégiés. 
Il  veut  que  la  répartition  en  soit  faite  en  proportion  de  l'étendue  et  de  la 
valeur  des  fonds. 

Il  n'excepte  des  fonds  sujets  à l'imposition,  que  les  lieux  saints,  et  les  dîmes 
eeclésiastiques  seulement. 

11  veut  que  les  fonds  et  les  droits  des  domaines  de  la  couronne  y soient 
assujettis,  et  y contribuent  dans  la  même  proportion  que  les  autres  fonds. 

Enlin  il  veut  que  la  répartition  en  suit  faite  dans  la  même  forme  que  celle 
des  autres  charges  locales  et  territoriales. 

!■>  Je  ne  répéterai  pas  ici  ce  que  j'ai  dit,  dans  mes  observations  sur  le 
préambule  du  projet,  relativement  aux  inconvénients  que  l'on  peut  trouver 
en  général  dans  l'établissement  d’une  imposition  territoriale  substituée  à la 
corvée  de  bras  et  de  chevaux  ; mais  j’observerai  qu'il  ]>eut  être  dangereux 
de  détruire  absolument  tous  ces  privilèges.  Je  ne  parle  pas  de  ceux  qui  sont 
attachés  à certains  offices,  que  je  ne  regarde  volontiers  que  comme  des  abus 
acquis  à prix  d'argent,  que  comme  de  v éritables  privilèges;  mais  je  ne  puis 
me  refuser  à dire  qu’en  France  le  privilège  de  la  noblesse  doit  être  respecté, 
et  qu’il  est,  je  crois,  de  l’intérêt  du  roi  de  le  maintenir. 

Réponse  de  Turgol.  — M.  le  garde  des  sceaux  semble  ici  adopter 
le  principe  que,  par  la  constitution  de  l’État,  la  noblesse  doit  être 
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exempte  de  toute  imposition.  Il  semble  même  croire  que  c’est  un 
préjugé  universel,  dangereux  à choquer.  Si  ce  préjugé  est  Universel, 
il  faut  (|ue  je  me  sois  étrangement  trompé  sur  In  façon  de  penser  de 
tout  ce  que  j’ai  vu  d’hommes  instruits  dans  tout  le  cours  de  ma  vie; 
car  je  ne  me  rappelle  aucune  société  où  cette  idée  eût  été  regardée 
autrement  que  comme  une  prétention  surannée,  et  abandonnée  par 
tous  les  gens  éclairés,  même  dans  l’ordre  de  la  noblesse. 

Cette  idée  paraîtra  nu  contraire  un  paradoxe  à la  plus  grande 
partie  de  la  nation  dont  elle  blesse  vivement  les  intérêts.  Les  rotu- 
riers sont  certainement  le  plus  grand  nombre,  et  nous  ne  sommes 
plus  ou  temps  où  leurs  voix  n’étaient  pas  comptées. 

Au  surplus,  il  faut  discuter  la  proposition  en  elle-même. 

Si  on  l’envisage  du  côté  du  droit  naturel  et  des  principes  généraux 
de  la  constitution  des  sociétés,  elle  présente  l’injustice  la  plus  mar- 
quée. 

Qu'est-ce  que  l’impôt?  Est-ce  une  charge  imposée  par  la  force  à 
la  faiblesse?  Cette  idée  serait  analogue  à celle  d’un  gouvernement 
fondé  uniquement  sur  le  droit  de  conquête.  Alors  le  prince  serait 
regardé  comme  l’ennemi  commun  de  la  société;  les  plus  forts  s’én 
défendraient  comme  ils  pourraient,  les  plus  faibles  se  laisseraient 
écraser.  Alors  il  serait  tout  simple  que  les  riches  et  les  puissants  fis- 
sent retomber  toute  la  charge  sur  les  faibles  et  les  pauvres,  et  fus- 
sent très-jaloux  de  ce  privilège. 

Ce  n'est  pas  là  l’idée  qu’on  se  fait  d’un  gouvernement  paternel, 
fondé  sur  une  constitution  nationale  où  le  monarque  est  élevé  au- 
dessus  de  tous  pour  assurer  le  bonheur  de  tous;  où  il  est  dépositaire 
de  la  puissance  publique  pour  maintenir  les  propriétés  de  chacun 
dans  l’intérieur  par  la  justice,  et  les  défendre  contre  les  attaques 
extérieures  ]>ar  la  force  militaire.  Les  dépenses  du  gouvernement 
ayant  pour  objet  l’intérêt  de  tous,  tous  doivent  y contribuer;  et  plus 
on  jouit  des  avantages  de  la  société,  plus  on  doit  se  tenir  honoré 
d’en  partager  les  charges.  Il  est  difficile  que,  sous  ce  point  de  vue, 
le  privilège  pécuniaire  de  la  noblesse  paraisse  juste. 

Si  l'on  considère  la  question  du  côté  de  l’humanité,  il  est  bien  ^ 
difficile  de  s’applaudir  d’être  exempt  d’impositions,  comme  gentil- 
homme, quand  on  voit  exécuter  la  marmite  d’un  paysan. 

Si  l'on  examine  la  question  du  côté  de  l’avantage  politique  et  de 
la  force  d’une  notion,  l’on  voit  d’alvord  que,  si  les  privilégiés  sont  en 
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très-grand  nombre  et  possèdent  une  grande  partie  des  richesses, 
comme  les  dépenses  de  l’Élnl  exigent  une  somme  très-forte,  il  peut 
arrixer  que  cette  somme  surpasse  les  facultés  de  ceux  qui  restent 
sujets  à l’impôt.  .Mors  il  faut,  ou  que  le  gouxeriiement  suit  privé  des 
moyens  de  défense  dont  il  a besoin,  ou  que  le  peuple  non  privilégié 
soit  chargé  au-dessus  de  ses  forces,  ce  qui  certuiiiement  appauvrit 
bientôt  et  affaiblit  l’État.  Un  grand  nombre  de  privilégiés  riches  est 
donc  une  diminution  réelle  de  force  pour  le  royaume. 

Les  privilèges  en  matière  d’impositions  ont  encore  un  inconvé- 
nient très-préjudiciable  aux  nations,  |iar  la  nécessité  où  ils  les  met- 
tent d’adopter  de  mauvaises  formes  d’impositions  pour  éluder  ces 
privilèges,  et  faire  paver  les  privilégiés  sans  qu'ils  s’en  aperçoivent. 
C’est  parce  qu'on  ne  pouvait  faire  payer  les  nobles  ni  les  ecclésiasti- 
ques, qu’on  a fait  payer  leurs  fermiers  et  leurs  misérables  métayers. 
De  là  tous  les  vices  de  la  répartition  de  la  taille  et  de  la  forme  de 
son  recouvrement  qui  se  perpétuent,  quoique  tout  le  monde  en  con- 
naisse les  tristes  efl’ets.  C’est  pour  éluder  les  privilèges  qu’on  a mul- 
tiplié les  droits  sur  les  consommations  et  sur  les  marchandises  ; 
qu’on  a établi  les  monopoles  du  sel  et  du  tabac,  si  funestes  par  l’é- 
normité de  la  somme  qu’ils  coùttmt  au  peuple,  pour  ne  procurer  an 
roi  qu’un  revenu  incomparablement  plus  faible;  plus  funeste  encore 
par  l’existence  d’une  nouvelle  armée  de  contrebandiers  et  de  l•<lm- 
mis  perdus  pour  tous  les  travaux  utiles,  occiijtés  à s'enlre-délruire 
par  les  meurtres  et  par  les  supplices  qu’occasionnent,  d’un  côté  l’at- 
trait de  la  fraude,  et  de  l’autre  la  nécessité  de  la  ré[irimer. 

Les  privilèges  ont  produit  ces  maux.  Le  respect  pour  les  privilé- 
giés empêcherait  à jamais  (ju’on  ne  pùt  y toucher  ; car  comment 
supprimer  la  gabelle,  comment  supprimer  le  tabac,  si  le  clergé,  si 
la  noblesse,  qui  payent  l’impôt  sur  ces  deux  consommations,  ne 
peuvent  pas  être  assujettis  à celui  qu’on  établirait  en  remplacement? 
Tout  w que  je  viens  de  dire  est  d’une  évidente  vérité,  et  n’est,  j’ose 
le  croire,  contesté  par  personne  qui  ail  rélléc  lu  sur  cette  matière, 
sans  avoir  l’esprit  owupé  d’un  intérêt  personnel. 

S’ensuit-il  de  là  (ju’il  faille  détruire  tous  les  privilèges?  Non  : je 
sais  aussi  bien  que  tout  antre  qu’il  ne  faut  pas  toujours  faire  le 
mieux  qu’il  est  possible;  et  que,  si  l’on  ne  doit  |ias  renoncer  à 
corriger  peu  à peu  les  défauts  d’une  constitution  ancienne , il  ne 
faut  y travailler  que  lentement,  à mesure  <|uc  l’opinion  publique 
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et  le  cours  des  événements  rendent  les  changements  possibles  *. 

Il  serait  absurde  de  vouloir  faire  payer  la  taille  à la  noblesse  et  au 
clergé,  parce  que  les  préjugés  ont  attaché,  dans  les  provinces  où  la 
taille  est  personnelle,  une  idée  d’avilissement  à cette  imposition  ; 
mais  d’un  autre  côté  ce  serait  une  étrange  vue  dans  un  administra- 
teur que  de  vouloir  supprimer  la  capitation  et  le  vingtième,  ou  d’en 
exempter  la  noblesse,  sous  prétexte  que,  dans  la  constitution  an- 
cienne de  la  monarchie,  les  nobles  ne  payaient  aucune  imposition. 

Je  conclus  de  tout  ceci  qu’il  faut  laisser  subsister  le  privilège  de 
la  noblesse  sur  la  taille,  comme  une  chose  établie  et  qu’il  ne  serait 
pas  sage  de  changer;  mais  qu’il  ne  faut  pas  en  être  dupe,  ni  le  re- 
garder comme  une  chose  juste  en  elle-même,  encore  moins  comme 
une  chose  utile.  (Je  discuterai  tout  à l'heure  les  raisons  d’utilité 
que  croit  y voir  M.  le  garde  des  sceaux.) 

Je  conclus  surtout  qu’en  conservant  ce  privilège,  il  faut  bien  se 
garder  de  l’étendre  à de  nouveaux  objets;  qu’il  faut  au  contraire  le 
tenir  soigneusement  renfermé  dans  ses  bornes  actuelles;  qu’il  faut 
même,  autant  qu’on  le  pourra,  tendre  à en  retrancher  par  degrés 
ce  qu’il  a de  trop  exorbitant  ; suivre  en  un  mot  à cet  égard  la  mar- 
che que  tous  les  ministres  des  finances  ont  constamment  suivie  de- 
puis quatre-vingts  ans  et  davantage  ; car  il  n’y  en  a pas  un  qui  n’ait 
constamment  cherché  à restreindre  en  général  tous  les  privilèges, 
sans  en  excepter  ceux  de  la  noblesse  et  du  clergé. 

L’examen  historique  de  ce  privilège  de  la  noblesse,  et  la  compa- 
raison des  circonstances  dans  lesquelles  il  a été  établi  avec  les  cir- 
constances actuelles,  prouvent  combien  la  façon  de  voir  de  mes  pré- 
décesseurs à cet  égard  était  juste , et  que , bien  loin  de  déranger 
follement  la  constitution  de  la  monarchie,  ils  ont  an  contraire  cher- 
ché à rapprocher  sagement  les  choses  de  la  constitution  actuelle,  en 
alTaiblissant  des  prérogatives  nées  sous  une  constitution  qui  n’existe 
plus  depuis  longtemps,  et  qui  ne  peut  ni  ne  doit  être  rétablie. 

Il  n’a  jamais  pu  arriver,  et  il  n’est  jamais  arrivé  dans  aucun  pays, 
qu’on  ait  imaginé  de  donner  de  propos  délibéré  à une  partie  de  la 

' Celle  admirable  modération,  qui  n’est  certainement  pas  de  la  tactique  cher 
Turgol,  n’a  pas  enipèdié  Nongarel  cl  d’autres  écrivains  de  le  peindre  comme  « le 
clief  d’une  .secte  fanatique,  causant  la  famine  à force  de  parler  de  blé,  et  tour- 
mentant toujours  le  pauvre  peuple  par  ses  expériences  fatales,  sous  prétexte  de 
s’occuper  de  sou  bonlicur.  » Voyez  AnecJole»  du  rèyne  de  Louis  Xf'I,  tome  V, 
page  fHi.  (E.  D.) 
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nation,  et  à la  partie  la  plus  riche,  le  droit  priviléfîié  de  ne  point 
contribuer  à la  dépense  de  l’État.  Cela  n’est  pas  pins  arrivé  en 
France  qu’ailleurs.  Rien  loin  que,  dans  la  constitution  primitive  de  la 
monarchie,  la  noblesse  fût  exempte  des  charges  publiques,  elle  était 
au  contraire  chargée  seule  cl  de  rendre  la  justice  et  du  service  mili- 
taire. Cette  double  obligation  était  attachée  à la  possession  des 
fiefs.  Il  est  notoire  que  la  noblesse  était  obligée  à servir  à ses  dé- 
pens, sans  recevoir  aucune  solde  du  prince.  C’était  sans  doute  une 
mauvaise  institution  avec  laquelle  l’État  ne  pouvait  avoir  aucune 
force  réelle  au  dehors,  ni  le  monarque  un  pouvoir  suffisant  au  de- 
dans : l’expérience  fit  connaître  les  vices  de  cette  institution.  \ me- 
sure que  nos  rois  étendirent  leur  autorité,  et  pour  l’alTermir  de  plus 
en  plus,  ils  s’occupèrent  de  former  par  degré  une  constitution  meil- 
leure. Ce  ne  fut  que  sous  Charles  VII,  après  l’expulsion  des  Anglais, 
qu’on  tenta  de  lever  une  milice  perpétuelle  et  soudoyée,  |)onr  trou- 
ver au  besoin  une  troupe  toujours  prête,  et  pour  assurer  la  tran- 
quillité intérieure  par  une  police  un  peu  plus  exacte.  C’est  A cette 
époque  que  la  taille  fut  établie  d’une  manière  permanente. 

Mais  la  noblesse  était  encore  chargée  du  service  personnel  ; elle 
avait  encore  dans  ses  mains  la  plus  grande  force  militaire  de  l’État. 
La  milice  des  francs-archers,  qui  en  donnait  une  au  roi  en  armant 
le  peuple,  tendait  à diminuer  le  [vouvoir  de  la  noblesse.  On  craignait, 
sans  doute,  de  l’avertir  du  coup  qu’on  lui  portait,  et  d’exciter  son 
mécontentement  en  lui  faisant  payer  les  dépenses  de  cette  même 
milice  par  une  imposition  qu’elle  aurait  regardée  comme  formant 
un  double  emploi  avec  l’obligation  de  servir  personnellement. 

Il  fut  donc  établi  que  la  nouvelle  imposition  ne  porterait  pas  sur 
la  noblesse,  et  le  principe  de  son  privilège  fut  d’autant  plus  aiïermi 
que  l’on  avait  donné  à cette  imposition  le  nom  de  taille,  déjà  depuis 
longtemps  avili,  parce  que  c’était  le  nom  des  contributions  que  les 
seigneurs  levaient  en  certains  cas  sur  leurs  vassaux  roturiers. 

Cependant,  quelques-unes  des  provinces  méridionales,  rendant 
hommage  à l’exemption  de  la  noblesse,  eurent  la  sagesse  de  l'at- 
tacher non  à la  personne  des  nobles,  mais  aux  biens  possédés  par 
les  nobles  à l’époque  où  la  taille  a été  établie.  Ce  principe  leur 
permit  de  faire  porter  l’imposition  sur  les  fonds  de  terre  à propor- 
tion de  leur  valeur,  et  d’éviter  par  là  les  suites  ruineuses  de  la  taille 
personnelle  et  arbitraire  que  le  reste  du  royaume  adopta.  Dansées 
II.  18 
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provinres,  les  noMes  payent  la  taille  (|unn*l  ils  possèdent  les  biens 
reconnus  roturiers  à la  première  époque  de  l’imposition  ; les  rotu- 
riers sont  exempts  pour  les  terres  nobles  dont  ils  sont  en  possession; 
en  sorte  qu’il  n’y  a,  par  rapport  à l’impét,  aucune  distinction  per- 
sonnelle entre  le  noble  et  le  roturier. 

Ces  provinces  ont  recueilli  le  fruit  de  leur  sagesse,  car  c’est  prin- 
cipalement à la  forme  de  son  imposition  que  le  Languedoc  doit  In 
prospérité  dont  il  jouit  encore.  * 

Depuis  le  premier  établiss«!ment  de  la  taille,  les  dépenses  de  l’É- 
tat se  multiplièrent,  et  malbeureusement  on  prit  l’habitude  d’y  sub- 
venir |>ar  des  augmentations  qu’on  mit  successivement  à la  taille, 
sous  le  nom  de  crues  et  accessoires.  Par  la,  l’exemption  qu’avaient 
eiK!  les  nobles  de  la  contribution  à la  dépense  des  francs-archers, 
s’étendit  à des  dépenses  dilférentes.  Elle  leur  devint  plus  précieuse, 
et  plus  à charge  au  peuple;  mais  le  préjugé  s’all'ermissait. 

Il  eût  été  sage  d’établir  pour  ces  nouvelles  dépenses  des  imposi- 
tions générales  sur  tous  les  citoyens  ; mais  l’on  n’v  pensa  pas,  ou 
l’on  n’osa  pas  attaquer  les  privilèges  d’un  corps  puissant,  ou  l’on 
jugea  que  chaque  augmentation  qu’on  établissait  successivement 
formait  un  trop  petit  objet  pour  en  valoir  1a  peine  : souvent  on  prit 
le  parti  d’éluder  le  privilège,  en  augmentant  les  impôts  sur  les  den- 
rées. 

Le  royaume  fut  longtemps  agité  par  les  guerres  civiles,  et  l’au- 
torité royale  fut  longtemps  chancelante.  Il  était  difficile  (jue  le  mi- 
nistère eût  assez  de  force  pour  imposer  1a  noblesse,  quoique  chaque 
jour  en  fît  voir  la  nécessité.  Ce  n’est  qu’après  l’épuisement  occa- 
sionné par  la  guerre  <|ui  précéda  la  paix  de  Kiswick,  et  pendant  les 
malheurs  de  la  guerre  de  succession,  qu’on  établit  d’abord  la  capi- 
tation, ensuite  le  dixième  ; ce  ne  fut  (|u’avec  ménagement  et  pour 
un  temps.  Le  dixième  a été  successivement  ôté  et  remis.  Aujour- 
d’hui ces  (leux  impositions  sont  établies  a demeure;  car,  quoique  le 
second  vingtième  ait  un  terme  suivant  lc!s  édits,  il  n’est  personne 
qui  ])cnse  qu’on  ne  le  continuera  pas  à l’expiration  du  terme.  Le 
premier  est  établi  indéfiniment.  C’est  donc  un  fait  que  la  pr«Ç- 
tention  de  la  noblesse  de  n’ètre  sujette  à aucun  impôt  est  actuelle- 
ment vaincue,  et  c’est  une  grande  victoire  du  roi  et  du  peuple  con- 
tre un  privilège  nuisible  à l'un  et  à l’autre  ; c’est  un  grand  pas  vers 
le  rétablissement  d’un  meilleur  ordre  dans  les  finances.  La  noblesse 
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n’en  est,  quoi  qu’on  en  dise,  ni  dégrndde,  ni  humiliée  ; elle  n’en  est 
ni  moins  belliqueuse  ni  moins  soumise,  et  la  constitution  de  In  mo- 
narchie n’en  est  point  aiïaiblie. 

Tout  démontre  qu’il  est  également  juste  et  nécessaire  de  ne  plus 
adopter  cette  prétention  de  la  noblesse. 

Le  privilège  a été  fondé  originairement  sur  ce  que  la  noblesse 
était  seule  chargée  d'un  service  militaire  qu’elle  faisait  en  personne 
à ses  dépens.  D’un  côté,  ce  service  personnel,  devenu  plus  incom- 
mode qu’utile,  est  entièrement  tombé  en  désuétude;  de  l'autre, 
toute  la  puissance  militaire  de  l’État  est  fondée  sur  une  armée  nom- 
breuse entretenue  en  tout  temps  et  soudoyée  par  l’État.  La  noblesse 
qui  sert  dans  cette  armée  est  payée  par  l’État,  et  n’est  pas  moins 
payée  que  les  roturiers  qui  remplissent  les  mômes  grades.  Non-seu- 
lement les  nobles  n’ont  aucune  obligation  de  servir,  mais  ce  sont 
•au  contraire  les  seuls  roturiers  qui  y sont  forcés,  depuis  l’établisse- 
ment des  milices,  dont  les  nobles,  et  môme  leurs  valets,  sont 
exempts. 

Il  est  donc  avéré  que  le  motif  qui  a fondé  le  privilège  no  sub- 
siste plus. 

Aux  dépenses  immenses  de  l’entretien  de  l’armée  se  sont  jointes 
celles  des  forteresses  et  de  l’artillerie,  l'établissement  d’une  marine 
puissante,  les  dépenses  de  la  protection  des  colonies  et  du  commerce, 
celles  des  améliorations  intérieures  de  toute  espèce,  enfin  un  poids 
énorme  de  dettes,  suite  de  guerres  longues  et  malheureuses.  Il  n’y 
a jamais  eu  de  motif  pour  exempter  la  noblesse  de  contribuer  à ces 
dépenses. 

Le  privilège  dont  elle  a joui  peut  être  respecté  à titre  de  posses- 
sion, de  prescription,  de  concession,  si  l’on  veut  ; mais  il  n’y  a au- 
cune raison  jwur  l’étendre  à toutes  les  impositions  et  à toutes  les  dé- 
penses qui  n’existaient  point  lors  de  l’établissement  du  privilège. 
Non-seulement  cette  extension  serait  sans  fondement,  mais  elle  se- 
rait injuste,  mais  elle  serait  impossible. 

Quand  une  charge  est  très-légère,  les  inégalités  dans  sa  répar- 
tition blessent  toujours  l’étroite  justice,  mais  elles  ne  font  pas  d’ail- 
leurs un  grand  mal.  Si  deux  hommes  ont  ensemble  un  poids  de  deux 
livres  à porter,  l’un  pourra  sans  inconvénients  faire  porter  à l’autre 
les  deux  livres  à lui  tout  seul. 

Si  le  poids  est  de  deux  cents  livres,  cxilui  qui  le  portera  seul  aura 
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tout  CP  qu’il  peut  porter,  et  soulTrira  très-impatiemment  que  l’au- 
tre ne  porte  rien;  mais  si  le  poids  est  de  quatre  cents  livres,  il  est 
absolument  nécessaire  qu’il  soit  partagé  également,  sans  quoi  celui 
qu’on  voudrait  en  charger  seul  succombera  sous  le  faix,  et  le  poids 
^ ne  sera  point  porté.  Il  en  est  de  même  des  impositions  ; à mesure 
quelles  ont  augmenté,  le  privilège  est  devenu  plus  injuste,  plus 
onéreux  au  peuple,  et  il  est  à la  lin  devenu  impossible  à maintenir. 

Une  autre  raison  achève  de  rendre  ce  privilège  et  plus  injuste  et 
plus  onéreux,  et  en  môme  temps  moins  respectable.  C’est  qu’au 
moyen  de  la  facilité  qu'on  a d’acquérir  la  noblesse  à prix  d’argent, 
il  n’est  aucun  homme  riche  qui,  sur-le-champ,  ne  devienne  noble; 
en  sorte  que  le  corps  des  nobles  comprend  tout  le  corps  des  riches, 
et  que  la  cause  du  privilégié  n’est  plus  la  cause  des  familles  distin- 
guées contre  les  roturiers,  mais  la  cause  du  riche  contre  le  pauvre. 
Les  motifs  qu’on  pourrait  avoir  de  respecter  ce  privilège,  s’il  eût 
été  borné  à la  race  des  anciens  défenseurs  de  l’État,  ne  peuvent 
certainement  pas  être  regardés  du  même  mil,  quand  il  est  devenu 
commun  à la  race  des  traitants  qui  ont  pillé  l’État.  D’ailleurs, 
quelle  administration  que  celle  qui  ferait  porter  toutes  les  charges 
publiques  aux  pauvres  pour  en  exempter  tous  les  riches  ! 

Ces  raisons  ont  frappé  tous  les  administrateurs  des  linances. 

Suite  des  o'iservalions  du  (farde  des  sceaux.  — Il  est  dillicilc  de  changer 
tout  à coup  le  génie , le  caractère , les  préjugés  mêmes  d'iine  grande  nation  ; 
il  n’est  pas  toujours  sage  de  le  tenter. 

Réponse  de  Turgol.  — M.  le  garde  des  sceaux  parle  de  tenta- 
tives d’un  changement  total  dans  le  caractère,  le  génie  et  les  pré- 
jugés de  la  nation.  H semble  que  ce  soit  moi  qui,  le  premier,  aie 
essayé  de  ramener  le  privilège  pécuniaire  de  la  noblesse  à ses  justes 
bornes. 

Il  est  cependant  notoire  que  tel  a été  le  but  constamment  suivi 
par  tous  les  ministres  des  finances,  sans  exception,  depuis  M.  Des— 
marets.  — M.  Orry,  M.  de  Machault  et  leurs  successeurs,  de  carac- 
tères très-diiïérenls,  ont  tous  pensé  et  agi  de  même;  tons  ont  cher- 
ché à consolider  l'impétdes  vingtièmes,  tous  ont  cherché  à restreindre 
les  privilèges  de  la  taille*. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — l.a  nation  française  est 
naturellement  belliqueuse,  et  il  faut  quelle  soit  telle. 

' Kl  tous  échouèrent,  aurait  pu  ajouter  Turgol,  qui  ne  devait  pas  être  plus 
heureux  lui-même.  (K.  0.) 
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On  ne  peut  lui  conserver  ce  caractère  (lu'en  maintenant  dans  l'esprit  de  sa 
noblesse  cet  heureux  prèju(:é  (jui  la  dévoue  à la  profession  des  armes,  et  par 
conséquent  au  service  de  l'État  le  plus  important  et  toujours  nécessaire.  Ce 
n’est  que  par  les  distinctions  que  l'on  peut  entretenir  dans  le  cœur  des  nobles 
cette  ardeur  salutaire  qui  produit  des  officiers  et  inspire  aux  roturiers  mômes 
le  désir  de  s’ennoblir  en  portant  les  armes. 

% 

Réponse  de  Turgot.  — Quand  la  noblesse  payera  la  cunlributinn 
pour  les  grands  chemins  comme  elle  paye  le  vingtième,  elle  n’en 
sera  pas  moins  destinée  à la  profession  des  armes,  .Vu  reste,  ce  pré- 
jugé, devenu  trop  exclusif,  n’est  peut-être  pas  aussi  heureux  qu’il 
le  parait  à ,M.  le  garde  des  sceaux.  Il  a d’abord  l'effet  infaillible  d'a- 
vilir toute  autre  profession,  et  nommément  celle  de  la  magistrature, 
qu’il  serait  pourtant  très-utile  qui  fût  honorée.  En  second  lieu,  il  a 
beaucoup  surchargé  le  militaire  d'officiers  inutiles  qui,  en  rendant 
la  (H)nstitution  des  troupes  françaises  la  plus  dispendieuse  de  l’Eu- 
rope, a contribué  beaucoup  à ruiner  les  finances  et  h énerver  par 
contre-coup  nos  forces  militaires.  Je  m’en  rapporte  volontiers  sur  ce 
point  à M.  de  .Saint-Tiermain. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — Réduire  la  noblesse  à la 
condition  ordinaire  des  roturiers,  c'est  étouffer  l’émulation  et  faire  perdre 
à l’État  une  de  ses  principales  forces. 

Réponse  de  Turgot.  — Personne  n’a  jamais  parlé  de  réduire  la 
noblesse  à la  condition  ordinaire  des  roturiers;  ainsi,  M.  le  garde  des 
sceaux  peut  être  tranquille  à cet  égard. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — Que  l’on  réfléchisse  sur  le 
désintéresschient  avec  lequel  la  noblesse  française  sert  le  roi , l’on  convien- 
dra qu’elle  supporte  une  grande  partie  des  frais  de  la  guerre. 

Réponse  de  Turgot.  — Il  serait  bon  de  mettre  à côté  de  cet  ar- 
ticle l’état  de  la  dépense  du  militaire  de  France,  qui  est  à peu  près 
les  cinq  sixièmes  de  ce  que  coûtent  ensemble  les  forces  militaires  de 
l’Autriche  et  de  la  Prusse.  Il  serait  bon  aussi  d’y  ajouter  l’état  des 
grâces  de  toute  espèce  accordées  aux  militaires. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — En  effet,  les  officiers  en 
temps  de  paix  ne  peuvent  pas  vivre  avec  ce  que  le  roi  leur  donne , et  lorsque 
l’on  est  en  guerre,  ils  font  des  efforts  incompréhensibles  pour  subvenir  aux 
dépenses  des  campagnes. 

Réponse  de  Turgot.  — Les  roturiers  , qui  servent  en  très-grand 
nombre,  font  les  mêmes  efforts.  Au  surplhs,  ce  que  dit  lâ  M.  le  garde 
des  sceaux  est  une  des  causes  de  la  ruine  de  l’Etat.  On  paye  trop 
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peu  les  ofliciers  parce  que  tout  le  monde  veut  servir,  et  qu’on  crée 
des  places  inutiles  pour  avoir  a les  donner.  Ces  oriiciers,  trop  peu 
payés,  dépensent  beaucoup  an  delà  de  leur  paye,  parce  que  les  of- 
ficiers un  peu  plus  riches  forcent  les  autres,  par  leur  exemple,  à se 
monter  sur  un  ton  de  luxe  qu’ils  ne  peuvent  pas  soutenir.  Dans  les 
grades  supérieurs,  on  veut  représenter.  Tout  le  monde  se  fait  un  li- 
tre de  sa  ruine  pour  en  être  dédommagé  par  l’Etat,  et  l’Etat  est 
ruiné  à son  tour  pour  entretenir  un  militaire  dont  la  force  à beau- 
coup près  ne  répond  pas  à ce  qu’il  coûte. 

Suite  de»  obiervalions  du  garde  des  sceaux.  — Otez  à la  noblesse  ses  dis- 
tinctions, vous  détruisez  le  caractère  national,  et  la  nation,  cessant  d’étre  bel- 
liqueuse, sera  bientôt  la  proie  des  nations  voisines,  l’our  .se  convaincre  de 
cette  vérité,  il  ne  faut  que  jeter  les  yeux  sur  les  principales  révolutions 
que  la  France  a éprouvées  sous  le  régne  de  plusieurs  de  nos  rois.  Celui  do 
U)uis  XIV  pourrait  en  fournir  d'assez  touchantes  dans  le  temps  de  ses  adver- 
sités. 

Réponse  de  Turgot.  — Les  nations  chez  qui  la  noblesse  paye  les 
impôts  comme  le  peuple  ne  sont  pas  moins  belliqueuses  que  la 
nôtre.  Dans  notre  nation,  les  roturiers  ne  sont  pas  des  poltrons,  et 
dans  les  provinces  de  taille  réelle,  en  Languedoc,  en  Provence,  en 
Dauphiné  et  dans  une  partie  de  la  Guienne,  quoique  les  nobles  et 
les  roturiers  soient  traités  exactement  de  la  môme  manière  par  rap- 
port à la  taille,  la  noblesse  n’en  est  ni  moins  brave,  ni  moins  atta- 
chée nu  roi,  ni  môme  moins  élevée  au-dessus  de  la  roture,  par  les 
distinctions  honorilic|ues  qui  la  constituetit. 

On  ne  croit  pas  qu’aucun  des  principes  de  la  constitution,  ni  du 
génie  national,  ait  soull’ert  dans  ces  provinces  aucune  altération,  et 
rien  n’y  montre  les  désastres  qui  paraissent  alarmer  M.  le  garde  des 
sceaux  '. 

Les  malheurs  de  la  fin  du  règne  de  Louis  XIV,  ni  ceux  que  la 
France  a essuyés  en  d’autres  temps,  n’y  ont  aucun  rapport. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — ün  m’objectera  j)cut-étre 
((u’une  imposition  modique,  répartie  sur  b;S  propriétaires  nobles  ou  roturiers 
dans  la  proportion  des  vingtièmes,  n’est  pas  suflisante  pour  faire  regarder 
ce  privilège  de  la  noldesse  comme  anéanti.  Je  répondrai  que  c'est  toujours 
une  première  atteinte  que  l'on  regardera  comme  le  présage  a.ssuré  d'une 
plus  grande  destruction  de  ce  privilège,  surtout  lorsqu'il  s’agit  de  remplacer, 
par  cette  imposition  sur  la  noblesse,  un  travail  qui  n’était  supporté  que  par 
les  taillabics. 

' Au  reste,  M.  de  Miroménil,  qui  a vécu  jusqu’en  1790,  a pu  sc  convaincre  que 
le  peuple  français  pouvait  se  passer  de  la  noblesse  pour  défendre  sa  liberté.  (E.  D.) 
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Réponse  de  Turgol.  — Il  est  trôs-vrai  que  les  nobles  ne  contri- 
buaient point  à la  corvée,  mais  il  ne  s’ensuit  pas  de  là  qu'ils  ne 
doivent  pas  contribuer  à la  déiiense  des  chemins.  Ce  n'est  pas  parce 
que  le  privilège  des  nobles  devait  embrasser  les  dépenses  de  la  con- 
struction des  chemins  qu’ils  n’y  ont  pas  contribué,  c’est  parce  qu’on 
s’est  avisé  de  faire  les  chemins  par  corvées;  mais  c’était  une  première 
injustice  de  faire  les  chemins  par  un  moyen  (|ui  e.xem|)tait  de  la 
dépense  ceux  qui  en  tiraient  le  plus  grand  prolit.  Heureusement 
cette  corvée  n’a  jamais  été  établie  légalement;  elle  s’est  introduite 
pur  degrés  d’une  manière  insensible,  et  j’ose  dire  une  manière  de 
surprise.  La  corvcH>  doit  être  supprimée  précisément  parce  qu’elle 
néc(‘SsiUiit  un  privilège  injuste  et  exorbitant.  En  la  supprimant,  il 
faut  revenir  aux  vrais  principes,  à la  justice;’,  qui  doit  faire  charger 
de  la  dépense  ceux  qui  v ont  intérêt;  il  ne  faut  point  étendre  sur 
un  impôt  nouveau  un  privilège  qu’il  ne  faut  conserver  que  sur  les 
anciens  impôts,  par  ménagement  pour  les  préjugés  et  l’ancienne 
|H)Ssession. 

Suite  des  obserrations  du  i/arde  des  sceaux.  — L'article  I"  porte  (|iie  la 
répartition  de  la  nouvelle  imposition  sera  faite  à proportion  de  l'étendue  et 
de  la  valeur  des  fonds. 

Oiiellc  S4-ra  la  méthode  que  l'on  prescrira  pour  lixer  l’étendue  et  la  v.ilenr 
des  fonds?  Il  me  sv'mblc  que  l’étendue  des  fonds  est  asstv  indiiférenle  à 
cette  proportion,  et  qu  elle  devrait  être  réglée  seulement  sur  leur  valeur. 

tài  elTet,  dans  un  pays  fertile,  les  fonds,  cpioique  moins  étendus,  rai>- 
portent  davantage  qu'un  très-grand  espace  de  terre  dak.s  un  terrain  stérile. 

Si  l'on  prend  |>our  règle  la  répartition  des  vingtièmes,  j'ohserverai  (pi’il 
n'y  a point  encore  de  méthodes  certaines  établies  à cet  égard.  — I.a  manière 
la  plus  ordinaire,  et  qui  parait  la  plus  naturelle,  est  de  régler  les  vingtièmes 
parles  prix  des  baux,  pour  les  biens  ipii  sont  alTermés.  L'uant  à ceux  que 
les  propriétaires  font  valoir  par  eux-mêmes,  on  s'en  rapporte  le  plus  sou- 
vent à leurs  déclarations. 

Il  est  vrai  que,  depuis  quebiues  années,  l’on  a chargé  des  contrédeurs  des 
vingtièmes  cl  d’autres  pré|Kisésde  faire  des  arpentages,  dans  les  dilfércntes 

' Ce  profond  altaeliemeiit  de  Turgot  aux  principes  de  la  justice  est  un  tort  ipie 
Sonlavie  ne  lui  pardonne  pas,  et  qu’il  ineriiniiie  avec  une  n.ù'vcté  (|ui  rappelle  cé 
citoyen  d’.tlliénes,  bannissant  Aristide  parce  ipi’il  était  las  de  l’entendre  appeler 
le  juste. 

« Le  droit  tialurel,-éi'i  it-il,  fut  .son  premier  guide  lor.sipi’il  fut  appelé  .'i  l’adniinis- 
tration  : dans  le  concours  du  droit  naturel  des  peuples  et  du  droit  po.sitif  établi  en 
France,  les  droits  de  la  nature  furent  sans  cesse  préférés  par  lui  an  droit  d'Inslilii- 
tion.  C’était  un  crand  acheniinement  vers  l’invention  de  la  Orclaration  des  droits 
de  l’homme.  » (.Mémoires  historiques  et  jxditiques  du,  ré'jne  de  Louis  Xf'l, 
tome  II,  page  2'77.)  (E.  U.) 
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généralités,  pnur  connaltn'  rétcndiie  et  la  \aleiir  des  fonds.  Mais  cette  opé- 
ration est  encore  bien  éloignée  d'étre  à sa  perfectioh.  Ainsi,  jnsqii'à  ce 
(pi  elle  soit  faite  entièrement,  l'on  ne  peut  guère  prendre  pour  tarif  que  la 
répartition  actuelle  des  vingtièmes. 

Réponse  de  Turgol.  — Au  moyen  de  ce  que,  dans  In  rédaction 
de  l'article  dont  il  s’agit,  on  a dit  que  la  répartition  serait  faite  au 
marc  In  li>re  des  vingtièmes,  je  crois  pouvoir  me  dispenser  de  sui- 
vre M.  le  garde  des  sceaux  dans  la  di.scussion  où  il  entre  ici.  — 
Voilà  une  règle  fixe.  Je  sais  bien  que  la  répartition  du  vingtième  a 
des  vices  sans  nombre  ; mais  en  la  réformant,  on  réformera  en  même 
temps  celle  de  la  contribution  pour  les  chemins. 

Suite  des  obseri'alions  du  (/arde  des  sceaux.  — l.es  lieux  saints  et  les  dîmes 
ecclésiastiques  seroid  les  seuls  biens-fonds  et  les  seuls  droits  réels  qui  seront 
exceptés  de  cette  imposition. 

<yn'enlend-on  par  les  lieux  saints?  Cela  se  réduira  sans  doute  à rempla- 
cement des  égli.ses  et  aux  terrains  des  cimetières. 

I.es  terres  attachées  aux  fabriques  et  aux  cures,  les  presbytères , les  mai- 
sons religieuses  et  les  lieux  clausiraux,  le  terrain  des  maisons  abbatiales  et 
priorales,  les  fonds  appartenant  aux  évêques  et  aux  bénéficiers,  seront  sus- 
ceptibles de  l’imposition. 

Celle  disposition  excitera  une  réclamation  générale  de  la  part  du  clergé 
de  franco,  et  l'on  ne  pourra  |ias  dire  qu  elle  soit  n)al  fondée.  l.es  jirivilégcs 
du  clergé  ne  sont  pas  moins  respectables  en  Kram'e,  eu  égard  à la  constitu- 
tion de  la  monarchie,  que  ceux  de  la  noblesse,  et  ils  tiennent  de  même  au 
caractère  de  la  nation  '. 

Réponse  de  Tutgol.  — Li^  privilège  du  clergé  est  susceptible  des 
mêmes  discussions  que  celui  de  la  noblesse,  je  n<;  le  crois  pas  mieux 
fondé;  ce|)endant  comme,  en  retranchant  les  ilîmes  et  les  casuels, 
les  biens  ecclésiasti(|iies  ne  forment  pas  un  objet  très-considérable, 
je  ne  m’éloignerai  pas  de  remettre  à un  autre  temps  la  distussion 
des  principes,  et  de  retrancher  ici  la  disposition  qui  concerne  le 
clergé  : (juoique  la  proposition  en  soit  très-juste,  il  est  certain  qu’elle 
exciterait  une  vive  réclamation;  et  peul-êire  les  opinions  du  roi 
.et  du  ministère  ne  sont-elles  point  assez,  décidées,  pour  qu’il  ne  soit 
pas  à propos  déviler  d’avoir  deux  querelles  à la  fois’. 

' l.c  clergé  ne  tenait  pas  un  autre  langage  un  1740,  quand  M.  du  Machaidt  vou- 
lut ra.s.sujeltir  à la  contribution  du  vingtième.  — Vovez,  tome  1,  pages  i 15  ut  5.’>8. 

(E.  r>.) 

• .\l.  du  Maurepas  avait  déclaré  qu’il  ne  donnerait  jamais  .son  assmitimunt  aux 
édits,  si  l'on  |K’rsistait  à comprendre  Ic.s  biens-fonds  du  clergé  dans  l'imposition 
pour  les  cbemins.  (A'ole  de  Vupont  de  Nemours.) 
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Suite  de»  obtervalinn»  du  i/iirde  des  sceau.r.  — Il  }'  a lui  France  trois  prandg 
ordres,  le  clerpé,  la  noblesse  et  le  tiers-edal.  Cbaciin  d<?  ces  ordres  a ses 
dndts,  ses  privilèges,  penl-èlre  ses  préjugés;  mais  enfin  il  est  nécessaire  de 
les  conserver  tels  tpi'ils  sont,  Y donner  atteinte,  c’est  risqner  d'afTaiblir  dans 
li^  creiir  des  sujets  le  sentiment  d’intérét  et  d’amour  qu’il  faut  qu'ils  aient 
tous  pour  le  .souverain. 

Ce  sentiment  s’afTaiblit  nécessairement,  lors<|u'il  parait  vouloir  priver  cba- 
cun  des  droits  et  di's  privilèges  dont  il  est  en  possession  de  tout  temps. 
D’ailleurs  les  privilèges  du  clergé,  quelque  considérables  ([u'ils  soient,  ne 
l'empéclient  pas  de  contribuer  autant  que  les  autres  ordres  aux  besoins  de 
l'Ktat.  Il  n’a  jamais  ou  presque  jamais  emprunté  que  pour  payer  les  dons 
gratuits  (|u'll  donne  au  roi  tous  les  cinq  ans,  et  les  dons  extraordinaires,  qu’il 
n’a  jamais  refusés  lorsque  les  circonstances  l’ont  exigé.  Les  rentes  dont  ees 
emprunts  ont  chargé  le  clergé  sont  si  considérables,  qu’clli“s  exigent  de  la 
part  des  bénéliciers  un  service  annuel  de  décimes,  qui  monte  bien  plus  liant 
que  le  dixième  des  autres  propriétaires. 

Les  fermiers  des  ecclésiastiques  payent  la  taille  et  les  autres  impositions, 
et  atrerment  par  conséquent  le^  terres  des  ecclésiastiques  moins  chèrement 
à proportion. 

•U;s  gens  d’église  payent  les  impéts  et  les  consommations  comme  tous  les 
autres  sujets  du  roi.  .Vinsi  je  ne  crois  pas  que  l'on  puisse  bien  établir  que 
l'ordre  ecclésiastique  contribue  moins  que  les  autres  aux  charges  de  l’État. 

Lorsqu'il  survient  une  guerre,  une  assemblée  extraordinaire  du  clergé 
fournit  dans  l'instant  même  un  don  gratuit  qui  met  le  roi  en  état  de  faire 
plus  promptement  les  avances  de  la  première  campagne. 

Toutes  ces  considérations  méritent  attention,  et  il  me  semble  qu'elles  con- 
courent à faire  penser  qu’il  est  intéressant  pour  le  roi  de  ne  point  donner 
atteinte  aux  privilèges  du  clergé. 

Les  curés  ont  ordinairement  beaucoup  de  charges  et  le  plus  souvent  peu 
de  revenu  ; il  me  semble  bien  dur  de  les  faire  payer  pour  l’emplacement  de 
leurs  presbytères  et  pour  les  terres  qui  sont  attachées  à leurs  liénétices. 

Les  fabriques  qui  ont  des  terres  et  des  rentes  ne  sont  pas  non  plus  dans 
le  cas  d’étre  im|M).sées. 

('.es  revenus  sont  destinés  aux  dépenses  nécessaires  pour  la  célébration  du 
service  divin  et  pour  l'entretien  des  églises.  Ils  doivent  par  conséquent  con- 
server la  franchise  dont  ils  ont  toujours  joui. 

I.es  religieux  et  les  bénéliciers  simples  pourraient  au  premier  coup  d’œil 
paraître  moins  favorables;  mais  il  faut  observer  qu'ils  contribuent  aux  char- 
ges du  clergé  de  France,  qu’ils  en  font  partie. 

D'ailleurs  comment  évaluer  les  lieux  claustraux,  les  palais  épiscopaux,  les 
maisons  abbatiales,  etc.? 

Les  dîmes  ecclésiastiques  sont  exemptes,  il  est  vrai;  mais  il  est  juste  que* 
les  dîmes  inféodées,  qui  sont  dans  les  mains  des  seigneurs  laïques,  soient  im- 
posées comme  leurs  autres  revenus;  et  il  serait  bon  d'expliquer  ce  que  l’on 
entend  par  dîme  ecclésiastique. 

Les  gens  d’église  po.ssèdent  dilTérentes  espèces  de  dîmes , les  unes  qui  sont 
purement  ecclésiastiques,  et  (jui  sont  établies  de  tout  temps  pour  former  la 
subsistance  des  ministres  de  l’Église;  les  autres  qui  sont  attachées  à des  tiefs, 
et  dont  les  bénéliciers  ne  jouissent  que  parce  que  les  tiefs  leur  ont  été  an- 
ciennement aumônés. 
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Ces  (limes  inféodt'es  ne  sont  devenues  eccK'-siasluiiies  (|ue  parce  que  les 
flefs  auxipiels  elles  sont  attaclnVs  ont  t*t(^"  donnés  à des  (‘glises,  ou  à des 
monast<‘res , comme  diines  ecclésiastiques  ou  comme  dîmes  inféodées. 

Si  l'on  veut  l(!s  regarder  comme  dimr's  inféodées,  et  comme  telles  leur 
faire  supporter  l’imposition,  (|iielles  difliciiltés  n'aurait-on  pas  à essuyer 
pour  justilier  leur  nature,  et  à comliicn  de  contestations  cela  ne  donnerait-il 
pas  lieu  ! 

Réponse  de  Turyol.  — Eu  reiiüii(;ant  à imposer  le  clergé,  il  de- 
vient inutile  de  discuter  en  détail  les  objections  que  fait  ici  M.  le 
garde  des  sceaux. 

Je  m’abstiendrai  donc  de  prouver  que  les  dons  gratuits  du  clergé 
n'ont  jamais  été  au  niveau  de  ce  qu'il  aurait  dû  pour  acquitter  les 
mêmes  impositions  que  la  noblesse,  (;t  dont  il  n’y  avait  aucune  rai- 
son de  l’exempter;  et  je  ne  remarqueçai  qu’en  passant  que,  si  les 
décimes  sont  devenues  pesantes,  c’est  |)arce  qu’on  a eu  la  faible.ssc 
de  jiermettre  que  le  clergé  acquittât  ces  dons  gratuits,'  déjà  insuf- 
lisauts,  par  des  emprunts  qui  se  sont  accrus  à chaque  don  gratuit, 
et  ont  nqelé  sur  les  ecclésiastiques  successeurs  de  ceux  qui  sem- 
blaient faire  un  don  gratuit,  la  charge  que  les  membres  du  clergé, 
(|ui  s’honoraient  de  ce  prétendu  don,  auraient  dû  supporter. 

Ce  que  j’ai  dit  sur  les  privilèges  de  la  noblesse  s’applique,  cl 
même  avec  plus  de  force,  à ceux  du  clergé. 

M.  le  garde  des  sceaux  parle  des  privilèges  du  tiers-étal. 

On  sait  que  la  noblesse  et  le  clergé  ont  des  privilèges,  et  qu'il  y 
a aussi  dans  le  tiers-état  quelques  villes  et  (juelques  cor|)oralinns 
particulières  (|ui  en  ont.  Mais  le  tiers-état  en  corps,  c’est-à-dire 
le  |)euplc , est  bien  loin  d’avoir  des  privilèges;  il  en  a l’inverse, 
puisque  le  fardeau  qu’auraient  porté  ceux  qui  sont  exempts , re- 
tombe toujours  sur  ceux  qui  ne  le  sont  pas. 

Siiile  des  obseri'alions  du  garde  des  sceauj:.  — l,o  roi  contribuera  tui- 
méme  à cotte  imposition  pour  les  fonds  et  pour  les  droits  réels  des  domaines 
(le  la  couronne  ; c’est-à-dire  (|ueles  terres,  les  forêts  et  autres  fonds  doma- 
* nianx  qui  sont  dans  ta  main  du  roi,  ainsi  que  tes  rentes  dues  aux  domaiims, 
et  les  rcdevanc(!s  (|uo  les  (‘iiBagisl<îs  payent  à Sa  Majesté,  seront  imposés 
comme  les  fonds  des  particuliers. 

Cette  disiwsition  aura  sans  doute  été  insérée  (tans  l'article  dont  il  s’apil, 
pour  faire  sentir  (pie,  puis(pie  le  roi  lui-m('me  veut  bien  contribuer  à l’im- 
position pour  la  corvée  à raison  de  son  domaine  et  des  droits  n'iels  qui  en 
dépendent,  les  ccct('*siastiques,  les  nobles  et  les  autres  privilépiés  de  son 
royaume  ne  doivent  pas  répugner  à renoncer  i>our  cet  objet  à leurs  privi- 
lèges. 
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Mais,  quelque  spécieux  que  suit  ce  raisonnement,  il  pourra  ne  pas  faire 
une  granité  impression. 

Le  roi  est  si  fort  au-dessus  de  tous  ses  sujets,  que  les  droits  qu’il  tient  de 
sa  naissance  et  de  la  inajesié  du  trône  ne  peuvent  avoir  rien  de  commun 
avec  les  privilèges  des  parliciiliers,  ni  être  mis  en  comparaison  avec  tes 
droits  elles  prérogatives  d’aucun  des  ordres  de  l’État. 

D'ailleurs,  une  contribution  semblable  do  la  part  du  roi  peut  être  consi- 
dérée comme  illusoire.  Ce  que  Sa  .Majesté  payera  sur  lu  revenu  de  scs  do- 
maines, pour  sa  contribution  à l'imposilion  des  corvées,  en  diminuera  le 
produit.  Il  en  résultera,  dans  cette  portion  du  revenu,  une  insufTisance  que 
le  ministre  sera  forcé  de  remplacer  par  quelque  augmentation,  soit  sur  la 
taille,  soit  sur  d'autres  droits,  et  il  n'y  aura  rien  à gagner  pour  l'État  : c’est 
à proprement  parler  donner  d’une  main  et  reprendre  de  l’autre. 

Réponse  de  Turgot.  — Le  principe,  que  les  chemins  doivent  être 
faits  aux  dépens  de  ceux  qui  en  prolitent,  conduit  à iin|Mrscr  les 
terres  du  domaine  comme  les  autres  , puisqu'elles  doivent  aussi 
augmenter  de  valeur.  D’ailleurs,  il  est  convenable  que  le  roi  donne 
l’exemple  à tous. 

Je  sais  très-bien  que  ce  sera  le  roi  qui  payera  au  roi  dans  un 
sens;  mais,  puisque  la  contribution  des  chemins  tic  doit  jamais  être 
versée  au  Trésor  royal,  puisque  les  fonds  ne  cesseront  |ias  d’appar- 
tenir aux  provinces  où  ils  seront  levés  et  employés,  c’est  dans  un 
sens  à ces  provinces  que  le  roi  payera. 

Quant  à la  petite  dépense  qui  en  résultera  sur  les  fonds  des  do- 
maines, j'ose  répondre  h M.  le  garde  des  sceaux  que  ce  n’cst  pas 
celle-là  qui  ruinera  l'État. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux.  — La  répartition  sera  faite 
dans  la  même  forme  que  les  autres  impositions  locales  et  territoriales. 

Cette  disposition  demande  une  explication  pour  être  bien  entendue. 

Il  y a en  France  différentes  administrations  pour  la  taille  et  pour  les  ving- 
tièmes. 

Dans  les  provinces  où  il  y a des  élections,  la  répartition  se  fait  ordinaire- 
ment par  le  commissaire  départi,  assisté  par  lesofllciers  de  l'élection. 

Dans  celles  qui  sont  abonnées,  il  me  semble  que  la  répartition  se  fait  par 
l'intendant  et  par  les  communautés. 

Dans  les  pays  d'Ktals,  tout  est  réglé  par  les  administrateurs  des  États. 

Ainsi,  dans  toutes  ces  jirovinees,  si  l'on  prend  pour  modèle  la  répartition' 
des  vingtièmes,  rim|>osition  pour  les  corvées  sera  n'partie  par  le  commissaire 
départi  ou  (lar  les  administrateurs  des  États. 

.Mais  quelle  méthoilc  suivra-t-on  pour  imposer  les  fonds  qui  jiis<|u'à  pré- 
sent n’ont  été  assujettis  à aucune  imposition  locale  ou  territoriale,  tels  que 
les  biens  et  les  rentes  des  ecclésiastiques,  et  les  domaines  qui  sont  dans  les 
mains  de  Sa  Majesté? 

La  répartition  sur  les  domaines  sera  moins  difltcile,  attendu  que  le  gou- 
vernement n'aura  point  du  contradiction  ; mais  celle  sur  les  biens  ecclésias- 
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tiqiK's  souffrira  de  grandes  diniciiltés.  I.’un  sait  toutes  celles  que  le  clergé 
a opposées  lors(|uo  M.  deMacliault,  alors  contrôleiir-géiiéral , voulut  exi- 
ger des  ecclésiastiques  des  déclarations  de  leurs  biens  pour  les  ini|)oser  au 
dixième. 

Réponse  de  Turgot.  — Dès  qu’on  a renoncé  à im|)Oser  les  biens 
iMxIésiastiqucs,  ce  qu’il  eût  été  plus  conséquent,  quoique  moins 
prudent,  de  ne  pas  faire,  et  ce  qui  montre  combien  les  privilèges 
d’ordres  en  matière  de  contribution  et  l’esprit  de  corps  sont  dange- 
reux, puisqu’ils  peuvent  mettre  des  obstacles  el'Hcaces  aux  opéra- 
tions les  plus  Justes  en  elles-mêmes,  la  difliculté  relative  au  clergé 
est  levée.  M.  le  garde  des  sceaux  ne  l’ignore  pas.  Il  était  inutile  d’v 
revenir. 

Suite  des  obserKalinns  du  t/arde  des  sceaux.  — Il  me  reste  encore  à faire 
une  observation  sur  cet  article.  Tou.s  les  propriétaires  de  biens-fonds  ou  de 
droits  réels,  sans  exception,  seront  assujettis  à l'imposition  pour  les  corvées. 

I. es  maisons  des  villes  seront-elles  imposées?  Ixs  rentes  foncières  qui 
sont  sur  ces  maisons  le  seront-elles  aussi  ? 

Dans  ce  cas,  ne  pourrait-on  pas  représenter  que  les  maisons  dans  les  villes 
sont  as.sujetties  à des  réparations  très-coûteuses;  qu’indépenilamment  des 
vingtièmes  auxquels  elles  sont  assujetties,  elles  contril)ucnl  encore  au 
logement  des  gens  de  guerre  et  aux  dépenses  nécessaires  pour  la  sûreté  et  la 
propreté? 

Je  sais  qu'on  dira  que  les  habitants  des  villes  profitent  des  avantages  dejs 
grandes  routes,  qui  facilitent  le  transport  des  denrées  dont  clics  ont  besoin 
et  des  marchandises  qui  font  l'objet  de  leur  commerce,  et  qu'il  est  juste 
qu'elles  contribuent  aux  travaux  nécessaires  pour  procurer  cet  avantage. 

Je  me  rendrais  |H‘ut-étrc  à cette  objection,  si  les  villes  étaient  moins  char- 
gées qu'elles  ne  le  sont  ; mais  j’avoue  qu’indèpcndammcnt  de  cette  considé- 
ration, je  crois  encore  qu'il  est  bon  do  conserver  les  privilèges  des  villes,  et 
que  celles  qui  ne  sont  point  taillables  ne  doivent  pas  être  assujetties  à une 
charge  qui  n’a  jusqu'à  présent  été  supportée  que  par  les  taillables. 

Réponse  de  Titrgot.  — Les  campagnes  ne  sont  pas  moins  expo- 
sées au  logement  des  gens  de  guerre  que  les  villes.  F'Ilcs  le  sont  avec 
plus  de  danger,  parce  que  la  police  y est  moins  vigilante  et  moins 
forte. 

Puisqu’on  peut  lever  les  vingtièmes  des  biens-fonds  dans  les 
villes,  on  peut  y répartir  une  contribution  proportionnée  à ces 
vingtièmes. 

Les  avantages  que  donnent  aux  villes  la  sûreté  et  la  propreté 
mieux  entretenues,  y haussent  la  valeur  des  maisons  et  des  terrains 
propres  à t>n  bâtir. 

Je  sais  que  la  répartition  des  vingtièmes  y est  imparfaite  comme 
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ailleurs,  et  qu'il  y faut  comme  ailleurs  avoir  égard,  pour  les  bâti- 
ments, aux  frais  que  leurs  réparations  exigent. 

Il  n'est  pas  douteux  qu’il  faudra  perfectionner,  dans  les  villes  et 
partout,  les  règles  de  l’assiette  des  vingtièmes.  On  y profitera  comme 
partout  de  l’équité  scrupuleuse  qui  doit  servir  de  base  à cette  im- 
position et  à toutes  celles  qui  lui  seront  assimilées. 

Quant  aux  villes  non  taillables,  leurs  privilèges  pécuniaires  ne 
sont  pas  mieux  fondés  que  ceux  de  la  noblesse  et  du  clergé. 

Elles  ont  en  général  suppléé  à la  taille  par  des  droits  d’entrée  ou 
d’octroi  qui  gênent  leur  commerce,  il  est  vrai,  mais  qui  retombent 
en  entier,  avec  les  frais  de  leur  perception,  sur  les  campagnes  qui 
fournissent  à l’approvisionnement  de  ces  v illes.  Car  les  habitants  des 
villes  ont  des  revenus  bornés  et  vivent  sur  des  dépenses  bornées. 
On  ne  peut  les  forcer  à passer  d’un  seul  écu  la  limite  que  cette  na- 
ture de  leurs  moyens  de  subsister  impose  à leurs  consommations. 
De  sorte  qu’elles  ne  peuvent  acquitter  les  droits  mis  sur  celle  con- 
sommation, ou  qu’en  consommant  moins,  ou  qu’en  mésolfrant  sur 
les  prix  des  denrées  qu'on  leur  apporte,  et  l’un  de  ces  moyens, 
comme  l’autre,  est  également  à la  perte  des  cultivateurs  et  des  pro- 
priétaires de  la  campagne  qui  leur  fournissent  ces  denrées. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux  sur  l'art.  III.  — Cet  article  n’a 
pour  objet  que  la  conservation  de  l'imposition  pour  les  ponts  et  chaussées 
et  son  emploi  : ainsi , il  n’est  susceptible  d’aucune  observation. 

Sur  l'art.  ly. — Cet  article  a été  dicté  par  un  esprit  de  Justice  auquel  je  ne 
puis  qu'applaudir. 

Il  veut  que  l'on  dédommage,  sur  les  fonds  de  la  nouvelle  imposition,  les 
propriétaires  des  héritages  et  des  bâtiments  qu’il  sera  nécessaire  de  traver- 
ser, de  démolir  ou  de  dégrader  pour  la  construction  des  chemins. 

Il  me  semble  que  jusqu’à  présent  l’on  n’avait  dédommagé  que  pour  les 
bâtiments  que  l’on  s’était  trouvé  dans  la  nécessité  de  démolir,  et  non  pas  pour 
les  terres.  Cela  était  un  peu  dur. 

Mais  la  contribution  pourra  être  considérablement  augmentée  par  les 
dédommagements  qui  forceront  d’imposer  davantage,  ou  de  faire  languir 
encore  pour  les  ouvrages. 

Réponse  de  Turgol.  — M.  le  garde  des  sceaux  veut-il  conclure 
qu’il  faut,  ou  ne  pas  dédommager  les  propriétaires,  ou  augmenter 
la  contribution  des  chemins?  pour  moi,  je  crois  qu’on  pourra  sub- 
venir aux  dédommagements,  et  faire  cependant  plus  d'ouvrage  que 
l’on  n’en  faisait  par  corvée. 

Suite  des  observations  du  garde  des  sceaux  sur  fart.  Cet  article  pourra 
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encore  6trc  susceptible  dcdifliciilté,  en  ce  qu'il  laissera  le  montant  de  l'im- 
position fort  arbitraire.  Ce  montant  sera  rùglé  tous  les  ans  au  (ionscil;  ainsi 
l’on  ne  pourra  jamais  ôtre  assuré'  que  l’imposition  suit  diminuée  : il  me 
semble  qu’il  .serait  à désirer  que  l’on  fixât  une  somme  pour  chaque  généra- 
lité, au  delà  de  laquelle  l'iinposition  tic  pourrait  jamais  être  ]>ortéc. 

Réponse  de  Turgot.  — La  difficulté  que  fait  M.  le  garde  des  sceaux 
sur  cet  article  est  levée  au  moyen  de  la  fixation,  énoncée  dans  le 
préambule,  comme  un  maximum  que  l’imposition  ne  passera  pas. 

Suite  des  obserealions  du  i/arde  des  sceaux  sur  l'art.  VI.  — Je  n’ai  rien  à 
observer  sur  cet  article.  Ses  dispositions  sont  nécessaires  pour  laisser  à 
l'administration  le  ressort  et  la  liberté  dont  elle  a besoin  dans  des  opérations 
de  cette  nature. 

Sur  l'art.  VII.  — Je  n’ai  rien  à observer  sur  cet  article. 

Sur  l’art.  VIII.  — Ce  dépôt  des  états  de  construction  des  chemins  de 
chaque  généralité  etdes  adjudications  des  ouvrages,  aux  greffes  du  l’arlement, 
de  la  fibambre  des  comptes  et  du  bureau  des  finances,  ne  sera  pas  d’une 
grande  utilité  pour  les  particuliers.  Ils  ne  pourront  pas  servir  à faire  con- 
naître si  l’imposilion  de  chaque  propriétaire  sera  trop  forte.  Ce  sera  le  seul 
point  auquel  chacun  pourra  s'intéresser.  Mais  il  y aura  peu  de  propriétaires 
qui  s'aviseront  d'en  prendre  connaissance,  pour  savoir  si  l’on  fera  ou  non 
les  ouvrages  qui  seront  marqués. 

Réponse  de  Turgot.  — Le  dépôt  dont  il  s’agit  a pour  but,  si 
les  ministres  pouvaient  vouloir  porter  à l'excès  l’imposition  pour  les 
chemins,  ou  la  détourner  à d’autres  objets,  de  mettre  la  chose  sous 
les  yeux  du  public  et  des  tribunaux,  de  donner  aux  administrateurs 
un  frein,  et  de  rassurer  le  public. 

Je  sais  très-bien  que  les  particuliers  ne  verront  pas  dans  cet  état 
si  la  cote  de  leur  imposition  est  forcée;  mais  on  peut  se  fier  aux 
compagnies  dépositaires  |)our  les  réclamations  qu’elles  devraient 
faire,  et  qu’elles  ne  manqueraient  pas  de  faire,  si  la  masse  de  l’im- 
position excédait  la  mesure  que  le  roi  lui  donne  par  son  édit. 

Suite  des  abserrations  du  garde  des  sceaux  sur  l'art.  IX.  — Je  n’ai  rien  à 
dire  sur  cet  article;  il  est  relatif  à l'article  11,  sur  lequel  j’ai  fait  mesobser- 
valioiis. 

Sur  l'art.  X.  — Il  en  est  de  même  do  celui-ci. 

Sur  l'art.  XI.  — Cet  article  berne  à trois  ans  l'exécution  do  toutes  les 
dispositions  de  l edit  en  ce  qui  concerne  la  forme  de  la  contribution  ; mais 
il  lais.se  subsister  pour  toujours  la  suppression  des  corvées  de  bras  et  de 
chevaux. 

Réponse  de  Turgot.  — Cet  article  avait  été  proposé  par  M.  T ru- 
daine  ; je  ne  crois  pas  qu'il  doive  être  adopté.  Il  jetterait  de  l’ince- 
titude  sur  l’opération  ; il  obligerait  à un  nouvel  enregistrement  dans 
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trois  ans,  et  aurait  un  air  dn  timidité  quo  le  roi  doit  éviter  sur  toute 
chose  dans  la  circonstance. 

Suite  des  obsercalions  du  garde  des  sceaux.  — Il  me  semble  prouvé  (pie 
l'on  a senti  d'avance  une  partie  dos  observations  ipic  j’ai  laites  sur  les  arti- 
cles I et  11  du  projet.  Au  surplus,  je  crois  que  le  mieux  serait,  au  lieu  de  don- 
ner un  édit,  de  faire  dans  toutes  les  Benéralités  du  royaume  ce  que  Jl.  Tur- 
got  a fait  à Umoges,  M.  de  la  Corée  à .Montauban,  -M.  d^^  Koiitelte  il  C.aen, 
lorsqu'il  a eu  corrigé  son  plan. 

' Il  y a lieu  de  pensr'r  que  Ions  les  liabilants  corvéables  préféreraient 
rabonnement,  et  qu'il  n'y  aurait  ni  plaintes  ni  diflicultés.  On  aurait  en  outre 
l'usage  des  ateliers  de  cbarité,  que  la  plupart  des  seigneurs  se  feraient  un 
plaisir  de  procurer,  parce  ipie  cela  ne  donnerait  aucune  atteinte  aux  privi- 
lèges du  roi  et  de  la  nobb'sse. 

Réponse  de  Turgot.  — Le  plan  de  M.  de  Fontette  a toujours  été 
le  même;  au  surplus,  te  que  propose  M.  le  };arde  des  st^aux  serait 
une  très-mauvaise  opération , très-embarrassante  dans  les  détails, 
très-lente  dans  son  établissement,  qui  laisserait  subsister  la  sur- 
charge des  taillables,  et  qui  dans  ce  moment  joindrait,  à tous  les 
inconvénients  de  la  chose,  celui  de  sacrifier  l’autorité  du  roi  aux  cla- 
meurs prématurées  du  parlement. 

J'ai  déjà  répondu  que  la  ressource  de  ce  que  fout  les  seigneurs 
pour  les  ateliers  de  charité  est  presque  nulle. 


ÉDIT  DD  KOI  qui  supprime  les  corvées,  ut  unlonne  la  confection  des  granilis  roules 
à prix  d'argent.  (Février  1770.) 

Louis,  etc.  L’utilité  des  chemins  destinés  à faciliter  le  transport 
des  denrées  a été  reconnue  dans  tous  les  temps.  Nos  prédécesseurs 
en  ont  regardé  la  construction  et  l’entretien  comme  un  des  objets  les 
plus  dignes  de  leur  v igilance. 

Jamais  ces  travaux  importants  n’ont  été  suivis  avec  autant  d’ar- 
deur que  sous  le  règne  du  feu  roi,  notre  très-honoré  seigneur  et 
aïeul.  l’Iusicurs  provinces  en  ont  recueilli  des  fruits  par  l’augmen- 
tation rapide  de  la  valeur  des  terres. 

La  protection  que  nous  devons  à l’agriculture,  qui  est  la  véritable 
base  de  l'abondance  et  de  la  prospérité  publique,  et  la  f.weur  que 
nous  voulons  accorder  au  commerce  comme  au  plus  sùr  encourage- 
ment de  l'agriculture,  nous  feront  chercher  à lier  de  plus  en  plus 
par  des  communications  faciles  toutes  les  parties  de  notre  royaume, 
soif  entre  elles,  soit  avec  les  pays  étrangers. 

Désirant  procurer  ces  avantages  a nos  peuples  par  les  voies  les 
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moins  onéreuses  pour  eux.  nous  nous  sommes  fait  rendre  compte 
des  moyens  qui  ont  été  mis  en  usage  pour  la  construction  et  l’en- 
tretien des  chemins  publics. 

.Nous  avons  vu  avec  peine,  qu’à  l’exception  d’un  très-petit  nombre 
de  provinces,  les  ouvrages  de  ce  genre  ont  été,  pour  la  plus  grande 
partie,  exécutés  au  moyen  des  corvées  exigées  de  nos  sujets,  et  même 
de  la  portion  la  plus  pauvre,  sans  qu’il  leur  ait  été  payé  aucun  sa- 
laire pour  le  temps  qu’ils  y ont  employé.  Nous  n’avons  pu  nous  em- 
pêcher d’être  frappé  des  inconvénients  attachés  à la  nature  de  cette 
contribution. 

Enlever  forcément  le  cultivateur  à ses  travaux,  c’est  toujours  lui 
faire  un  tort  réel,  lors  même  qu’on  lui  paye  ses  journées.  En  vain 
l’on  croirait  choisir,  pour  lui  demander  un  travail  forcé,  des  temps 
où  les  habitants  de  la  campagne  sont  lé  moins  occupés;  les  opérations 
lie  la  culture  sont  si  variées,  si  multipliées,  qu’il  n’est  aucun  temps 
entièremcnt'sans  emploi,  t^es  temps,  quand  il  en  existerait,  différe- 
raient dans  des  lieux  très-voisins,  et  souvent  dans  le  même  lieu, 
suivant  la  différente  nature  du  sol,  ou  les  différents  genres  de  cul- 
ture. Les  administrateurs  les  plus  attentifs  ne  peuvent  connaître 
toutes  ces  variétés.  D’ailleurs,  la  nécessité  de  rassembler  sur  les  ate- 
liers un  nombre  suflisant  de  travailleurs  exige  que  les  commande- 
ments soient  généraux  dans  le  même  canton.  L’erreur  d’un  admi- 
nistrateur peut  faire  perdre  aux  cultivateurs  des  journées  dont  aucun 
salaire  ne  pourrait  les  dédommager. 

i’rendre  le  temps  du  laboureur,  même  en  le  payant,  serait  l’é- 
quivalent d’un  impêt.  Prendre  son  temps  sans  le  payer,  est  un  double 
impôt;  et  cet  impôt  est  hors  de  toute  proportion  lorsqu’il  tombe  sur 
le  simple  journalier,  qui  n’a  pour  subsister  que  le  travail  de  ses 
bras. 

L’homme  qui  travaille  par  force  et  sans  récompense,  travaille  avec 
langueur  et  sans  intérêt  ; il  fait,  dans  le  même  temps,  moins  d’ou- 
vrage, et  son  ouvrage  est  plus  mal  fait:  Les  corvoyeurs,  obligés  de 
faire  souvent  trois  lieues  ou  davantage  pour  se  rendre  sur  l’atelier, 
autant  pour  retourner  chez,  eux,  perdent,  sans  fruit  pour  l’ouvrage, 
une  grande  partie  du  temps  exigé  d’eux.  Les  appels  multipliés, 
l’embarras  de  tracer  l’ouvrage,  de  le  distribuer,  de  le  faire  exécuter 
à une  multitude  d’hommes  rassemblés  au  hasard,  la  plupart  sans 
intelligence  comme  sans  volonté,  consomment  encore  une  partie  du 
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temps  qui  reste.  Ainsi  l'ouvrage  qui  se  fait  coule  au  peuple  et  à l'E- 
tat, en  journées  d'hommes  et  de  voitures,  deux  fois  et  souvent  trois 
fois  plus  qu'il  ne  coûterait  s'il  s’exécutait  à prix  d'argent. 

Ce  peu  d'ouvrage  exécuté  si  chèrement  est  toujours  mal  fait.  L’art 
de  construire  des  chaussées  d’empierrement,  quoique  assez  simple,  a 
cependant  des  principes  et  des  règles  qui  déterminent  la  manière  de 
former  l’encaissement,  de  choisir  et  de  poser  les  bonlures,  déplacer 
les  pierres  suivant  leur  grosseur  et  leur  dureté,  suivant  la  nature 
de  leur  composition  qui  les  rend  plus  ou  moins  susceptibles  de  résis- 
ter au  poids  des  voitures  ou  aux  injures  de  l'air.  De  l'observation 
attentive  de  ces  règles  dépendent  la  solidité  des  chaussées  et  leur 
durée;  et  cette  attention  ne  peut  être  espérée,  ne  peut  donc  être  exi- 
gée des  hommes  que  l’on  commande  à la  corvée,  qui  tous  ont  un 
métier  dilfércnt,  et  qui  ne  travaillent  aux  chemins  qu’un  petit  nom- 
bre de  jours  chaque  année.  Dans  les  travaux  payés  à prix  d’argent, 
l’on  prescrit  aux  entrepreneurs  tous  les  détails  qui  tendent  à la  per- 
fection de  l’ouvrage.  Les  ouvriers  qu’ils  choisissent,  qu’ils  instrui- 
sent, qu’ils  surveillent,  fontde  la  construction  des  chemins  leur  métier 
habituel,  et  le  savent;  l’ouvrage  est  bien  fait,  parce  que,  s’il  l’était 
mal,  l’entrepreneur  sait  qu’on  l’obligerait  à le  recommencer  à ses 
dépens.  L’ouvrage  fait  par  la  corvée  reste  mal  fait,  parce  qu’il  serait 
trop  dur  d’exiger  des  malheureux  corvoyeurs  une  double  tâche, 
pour  réparer  des  imperfections  commises  par  ignorance.  Il  en  ré- 
sulte que  les  chemins  sont  moins  solides  et  plusdifliciles  à'entretenir. 

H est  encore  une  autre  cause  qui  rend  les  travaux  d’entretien 
faits  par  corvée  beaucoup  plus  dispendieux. 

Dans  les  lieux  où  les  travaux  se  font  a prix  d’argent,  l’entrepre- 
neur chargé  d’entretenir  une  partie  de  route  veille  continuellement 
sur  les  dégradations  les  plus  légères;  il  les  répare  à peu  de  frais  au 
moment  qu’elles  se  forment  et  avant  qu’elles  nient  pu  s’augmenter  ; 
en  sorte  que  la  route  est  toujours  roulante  et  n’exige  jamais  de  répa- 
rations coûteuses.  Les  routes,  au  contraire,  qui  sont  entretenues  par 
corvées,  ne  sont  réparées  que  lorsque  les  dégradations  sont  assez  sen- 
sibles pour  que  les  personnes  chargées  de  donner  des  ordres  en  soient 
instruites.  De  là  il  arrive  que  ces  routes,  formées  communément  de 
pierres  grossièrement  cassées,  étant  d’abord  très-rudes,  les  voilures 
y suivent  toujours  la  même  trace,  et  creusent  des  ornières  qui  cou- 
pent souvent  la  chaussée  dans  toute  sa  profondeur. 

I(.  19 
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L’impossibilitt^  de  multiplier  à tous  moments  les  commandements 
de  corvée  fait  que,  dans  lu  plus  grande  |)artie  des  provinces,  les 
réparations  d’entretien  se  font  deux  fois  l’année,  avant  et  après  l’hi- 
ver, cl  qu’aux  épo(|ues  de  ces  deux  réparations  les  routes  se  trou- 
vent très-ilégradées.  On  est  obligé  de  les  recouvrir  de  nouveau  de 
pierres  dans  leur  totalité,  ce  qui,  outre  l’inconvénient  de  rendre  à 
chaque  fois  la  chaussée  aussi  rude  que  dans  sa  nouveauté,  entraîne 
en  journées  d’hommes  et  de  voitures  une  dépense  annuelle  souvent 
très-approchante  de  la  première  construction. 

Tout  ouvrage  qui  exige  (|uelque  instruction,  quelque  industrie 
particulière,  est  impossible  à exécuter  par  corvée.  C’est  par  (*tte  rai- 
son que,  dans  la  confection  des  routes  entreprises  par  cette  méthode, 
l’on  est  obligé  de  se  borne'r  à des  chaussées  d’empierrement  gros- 
sièrement construites,  sans  pouvoir  y substituer  des  chaussées  de 
pavé,  lorsque  la  nature  des  pierres  l’exigerait,  ou  lorsque  leur  ra- 
reté et  l’éloignement  de  la  carrière  rendraient  la  c.onstruction  en 
pavé  incomparablement  moins  chère  querelle  des  chaussées  d’em- 
pierrement, qui  consomment  une  bien  plus  grande  quantité  de 
pierres,  (iîtlc  différence  <le  prix,  souvent  très-grande  au  désavan- 
tage des  chaussées  d’empierrement,  est  une  augmentation  de  dé- 
pense réelle  et  de  fardeau  pour  le  peuple,  qui  résulte  de  l’usage  des 
corvées. 

Il  faut  ajouter  une  foule  d’accidents  : les  perles  des  bestiaux  qui, 
arrivant  sur  les  ateliers  et  déjà  excédés  par  une  grande  roule,  suc- 
combent aux  fatigues  qu’on  exige  d’eux.  Lu  perte  môme  des  hommes, 
des  chefs  de  famille  blessés,  estropiés,  emportés  par  des  maladins 
qu’occasionne  rintem|)érie  des  saisons,  ou  la  seule  fatigue;  perle  si 
douloureuse  quaud  celui  qui  périt  succombe  à un  ris({ue  forcé,  et  qui 
n’a  été  compensé  par  aucun  salaire. 

Il  faut  encore  ajouter  les  frais,  les  contraintes,  les  amendes,  les 
punitions  de  toute  espèce,  que  nécessite  la  résistance  à une  loi  trop 
dure  pour  pouvoir  être  exécutée  sans  réclamation;  peut-être  les  vexa- 
tions secrètes  que  la  plus  grande  vigilance  des  personnes  chargées  de 
l’exécution  de  nos  ordres  ne  peut  entièrement  empêcher  dans  une  ad- 
ministration aussi  étendue,  aussi  compliquée  que  celle  de  la  corvée, 
où  la  justice  distributive  s’égare  dans  une  multitude  de  détails,  où 
l’autorité,  subdivisée  pour  ainsi  dire  à l’inlini,  est  partagée  entre 
un  si  grand  nombre  de  mains,  et  confiée  dans  ses  dernières  branobes 
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à des  employés  subnllernes,  qu’il  est  presque  impossible  de  ehoisir 
avec  certitude,  et  très-difficile  de  surveiller. 

Nous  croyons  impossible  d’apprétier  tout  ce  que  la  corvée  coûte 
nu  peuple. 

En  substituant  à un  système  si  onéreux  dans  ses  effets,  si  désas- 
treux dans  ses  moyens,  l’usage  de  faire  construire  les  routes  à prix 
d'argent,  nous  aurons  l’avantage  de  savoir  précisément  la  charge  qui 
en  résultera  pour  nos  peuples;  l'avantage  île  tarir  A la  fois  la  source 
des  vexations  et  celledes  désobéissances;  celui  de  n’avoir  plus  A punir, 
plus  A commander  pour  cet  objet,  et  d’économiser  l’usage  de  l’auto- 
rité qu’il  est  si  fAcheux  d’avoir  A prodiguer.  Cos  différents  motifs  suf- 
firaient pour  nous  faire  préférer  A l'usage  des  corvées  le  moyeu  plus 
doux  et  moins  dispendieux  de  faire  les  chemins  A prix  d’argent;  mais 
un  motif  plus  puissant  et  plus  décisif  encore  nous  détermine  : c’est 
l’injustice  inséparable  de  l’usage  des  corvées. 

Le  poids  decette  charge  ne  tombe,  et  ne  peut  tomber,  que  sur  la 
partie  la  plus  pauvre  de  nos  sujets,  sur  ceux  qui  n’ont  de  propriété 
que  leurs  bras  et  leur  industrie,  sur  les  cultivateurs  et  sur  les  fer- 
miers. Les  propriétaires,  presque  tous  privilégiés,  en  sont  exempts, 
ou  n’y  contribuent  que  très-peu. 

Cependant  c'est  aux  propriétaires  que  les  chemins  publics  sont  uti- 
les, par  la  valeur  que  des  communications  multipliées  donnent  aux 
productions  de  leurs  terres.  Ce  ne  sont  ni  les  cultivateurs  actuels, 
ni  les  journaliers  qu’on  y fait  travailler,  qui  eu  profitent.  Les  succes- 
seurs des  fermiers  actuels i)ayeron taux  propriétaires  cette  augmenta- 
tion de  valeur  en  augmentation  de  loyers.  La  classe  des  journaliers  y 
gagnera  peut-être  un  jour  une  augmentation  de  salaires  pro|)ortion- 
née  A la  plus  grande  valeur  des  denrées  ; elle  y gagnera  de  participer 
A l’augmentation  générale  de  l’aisance  publique;  mais  la  seule  classe 
des  propriétaires  recevra  une  augmentation  de  richesse  prompte  et 
immédiate,  et  cette  richesse  nouvelle  ne  se  répandra  dans  le  peuple 
qu’autant  que  ce  peuple  l’achèlera  encore  par  un  nouveau  travail. 

C’est  donc  lu  classe  des  propriétaires  des  terres  qui  recueille 
le  fruit  de  la  confection  des  chemins  ; c’est  elle  qui  doit  seule  en  faire 
l’avance,  puisqu’elle  en  retire  les  intérêts. 

Comment  pourrait-il  être  juste  d’y  faire  contribuer  ceux  qui  n’ont 
rien  A eux  ! de  les  forcer  A donner  leur  temps  et  leur  travail  sans 
salaire  I de  leur  enlever  la  seule  ressource  qu’ils  aient  contre  la  mi- 
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sère  et  lafnini,  pour  les  l'aire  travailler  au  profit  de  citoyens  plus 
riches  qu’eux  ! 

Une  erreur  tout  opposée  a souvent  engagé  l'administration  à sa- 
crifier les  droits  des  propriétaires  au  désir  mal  entendu  de  soulager 
la  partie  pauvre  des  sujets,  en  assujettissant  par  des  lois  prohibitives 
les  premiers  à livrer  leur  propre  denrée  au-dessous  de  sa  véritable 
valeur. 

•Ainsi,  d’un  côté,  l’on  commettait  une  injustice  contre  les  proprié- 
taires pour  procurer  aux  simples  manouvriers  du  pain  à bas  prix, 
et  de  l’autre  on  enlevait  à ces  malheureux,  en  faveur  des  proprié- 
taires, le  fruit  légitime  de  leurs  sueurs  et  de  leur  travail.  On  crai- 
gnait que  le  prix  des  subsistances  ne  montât  trop  haut  pour  que  leurs 
salaires  pussent  y atteindre  ; et  en  exigeant  d’eux  gratuitement  un 
travail  qui  leur  eût  été  payé,  si  ceux  qui  en  profitent  en  eussent 
supporté  la  dépense,  on  leur  ôtait  le  moyen  de  concurrence  le  plus 
propre  à faire  monter  ces  salaires  à leur  véritable  prix. 

C’était  blesser  également  les  propriétés  et  la  liberté  des  dilTé- 
rentes classes  de  nos  sujets;  c’était  les  appauvrir  les  uns  et  les  au- 
tres, pour  les  favoriser  injustement  tour  à tour.  C'est  ainsi  qu’on 
s’égare,  quand  on  oublie  que  la  justice  seule  peut  maintenir  l’équi- 
libre entre  tous  les  droits  et  tous  les  intérêts.  Elle  sera  dans  tous  les 
temps  la  base  de  notre  administration  ; et  c’est  pour  la  rendre  à la 
partie  de  nos  sujets  la  plus  nombreuse,  et  sur  laquelle  le  besoin 
qu'elle  a d’être  protégée  fixera  toujours  notre  attention  d'une  ma- 
nière plus  particulière,  que  nous  nous  sommes  hâté  de  faire  cesser 
les  corvées  dans  toutes  les  provinces  de  notre  royaume. 

Nous  n’avons  cependant  pas  voulu  nous  livrer  à ce  premier  mou- 
vement de  notre  cœur,  sans  avoir  examiné  et  apprécié  les  motifs  qui 
ont  pu  engager  nos  prédécesseurs  à introduire  et  à laisser  subsister 
un  usage  dont  les  inconvénients  sont  si  évidents. 

On  a pu  penser  que,  la  méthode  des  corvées  permettant  de  tra- 
vailler à la  fois  sur  toutes  les  routes  dons  toutes  les  parties  du 
royaume,  les  communications  seraient  plus  tôt  ouvertes,  et  que 
l’Etat  jouirait  plus  promptement  des  richesses  dues  à l'activité  du 
commerce  et  à l'augmentation  de  valeur  des  productions. 

L’expérience  n’a  pas  dû  tarder  à dissiper  cette  illusion.  On  a bien- 
tôt vu  que  quelques-unes  des  provincesoù  la  population  est  le  moins 
nombreuse,  sont  précisément  celles  où  la  confection  des  chemins, 
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parla  nature  du  pays  et  du  sol,  exige  des  travaux  immenses,  qu’on 
ne  peut  se  flatter  d'exécuter  avec  un  petit  nombre  de  bras,  sans  y 
employer  peut-être  plus  d’un  siècle. 

On  a vu  que,  dans  les  provinces  même  plus  remplies  d'habitants,  il 
n’était  pas  possible,  sans  accabler  les  peuples  et  sans  ruiner  les 
campagnes,  d’exiger  des  corvoyeurs  un  assez  grand  nombre  de  jour- 
nées pour  exécuter  en  peu  de  temps  aucune  partie  considérable  de 
chemin. 

On  a éprouvé  que  les  corvoyeurs  ne  pouvaient  donner  utilement 
leur  temps,  sans  être  conduits  par  des  employés  intelligents  qu’il  fal- 
lait payer  ; que  les  fournitures  d’outils,  leur  renouvellement,  les 
frais  de  magasins,  entraînaient  des  dépenses  considérables,  propor- 
tionnées à la  quantité  d'hommes  employés  annuellement. 

On  a senti  que,  sur  une  longueur  déterminée  de  chemins  con- 
struits par  corvée,  il  devait  se  rencontrer  plusieurs  ouvrages  indis- 
pensables, tels  que  des  ponts,  des  escarpements  de  rochers,  des  murs 
de  terrasses,  qui  ne  pouvaient  être  construits  que  par  des  hommes 
d’art  et  à prix  d’argent  ; que  par  conséquent  l’on  hâterait  sans  fruit 
la  construction  des  ouvrages  de  corvée,  si  l’impossibilité  d’avancer 
en  même  proportion  les  ouvrages  d’art  laissait  les  chemins  inter- 
rompus et  inutiles  au  public. 

On  s’est  enfin  convaincu  que  la  quantité  d’ouvrages  faits  annuel- 
lement par  corvée  avait,  avec  la  quantité  d’ouvrages  d’art  que  per- 
mettait chaque  année  la  disposition  des  fondsdes  ponts  et  chaussées, 
nne  proportion  nécessaire,  qu’il  était  ou  impossible  ou  inutile  de 
passer  ; que  dès  lors  on  se  flatterait  vainement  de  faire  à la  fois  tous 
les  chemins,  et  que  ce  prétendu  avantage  de  la  corvée  se  réduirait  à 
pouvoir  commencer  en  même  temps  un  grand  nombre  de  routes,  sans 
faire  réellement  plus  d’ouvrage  que  l’on  n’en  ferait  par  la  méthode 
des  constructions  à prix  d’argent,  dans  laquelle  on  n’entreprend  une 
partie  que  lorsqu’une  autre  est  achevée,  et  que  le  public  peut  en  jouir. 

L’état  où  sont  encore  les  chemins  dans  la  plus  grande  partie  de 
nos  provinces,  et  ce  qui  reste  à faire  en  ce  genre,  après  tant  d’an- 
nées pendant  lesquelles  les  corvées  ont  été  en  vigueur,  prouvent 
combien  il  est  faux  que  ce  système  puisse  accélérer  la  confection 
des  chemins. 

On  s’est  aussi  effrayé  de  la  dépense  qu’cnlraîncrait  la  confection 
des  chemins  à prix  d’argent. 
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On  n’a  pas  cru  que  le  Trésor  de  l'État,  épuisé  par  les  guerres  et 
parles  profusions  de  plusieurs  règnes,  et  chargé  d’une  tnasseénornie 
de  dettes,  pût  fournir  à cette  dépense. 

On  a craint  de  l'imposer  sur  les  peuples,  toujours  trop  chargés; 
et  on  a préféré  de  leur  demander  du  travail  gratuit,  imaginant  qu’il 
valait  mieux  exiger  des  habitants  de  la  campagne,  pendant  quelques 
jours,  des  bras  qu’ils  avaient,  que  de  l’argent  qu’ils  n’avaient  pas. 

Ceux  qui  faisaient  ce  raisonnement  oubliaient  qu’il  ne  faut  de- 
mander à ceux  qui  n’ont  que  des  bras,  ni  l’argent  qu’ils  n’ont  pas, 
ni  les  bras  qui  sont  leur  unique  moyen  pour  nourrir  eux  et  leur  fa- 
mille. 

Ils  oubliaient  que  la  charge  de  la  confection  des  chemins,  doublée 
et  triplée  par  la  lenteur,  la  perle  du  temps  et  l’imperfection  attachées 
au  travail  des  corvées,  est  incomparablement  plus  onéreuse  pour 
ces  malheureux  qui  n’ont  que  des  bras,  que  ne  pouvait  l’étre  une 
charge  incomparablement  moindre,  imposée  en  argent  sur  des  pro- 
priétaires plus  en  état  do  payer;  qui,  par  l’augmentation  de  leur 
revenu,  auraient  immédiatement  recueilli  les  fruits  de  celle  espèce 
d’avance,  et  dont  la  contribution,  en  devenant  pour  eux  une  source 
de  richesse,  eût  soulagé  dans  l’instant  ces  mêmes  hommes  qui, 
n’ayant  que  des  bras,  ne  v ivent  (|u’autant  que  ces  bras  sont  employés 
et  payés.  Ils  oubliaient  que  la  corvée  est  elle-même  une  imposition, 
et  une  imposition  bien  plus  forte,  bien  plus  inégalement  répartie, 
bien  plus  accablante  que  celle  qu’ils  redoutaient  d’établir. 

La  facilité  avec,  laquelle  les  chemins  ont  été  faits  à prix  d’argent 
dans  quelques  pays  d’Etats,  et  le  soulagement  qu’ont  éprouvé  les 
peuples  dans  quelques-unes  des  généralités  des  pays  d’élections, 
lorsque  les  administrateurs  particuliers  y ont  substitué  aux  cor- 
vées une  contribution  en  argent,  ont  assez  fait  voir  combien  cette 
contribution  était  préférable  aux  inconvénients  qui  suivent  l’usage 
des  corvées. 

Une  autre  raison  plus  apparente  a sans  doute  principalement  in- 
flué sur  le  parti  qu’on  a pris  d’adopter,  pour  la  confection  des  che- 
mins, la  méthode  des  corvées,  c’est  la  crainte  que  les  besoins  re- 
nai.ssants  du  Trésor  royal  n’engageassent , surtout  en  temps  de 
guerre,  à détourner  de  leur  destination,  pour  les  employer  à des 
dépenses  plus  urgentes,  les  fonds  imposés  |)our  la  confection  des 
chemins;  que  ces  fonds,  une  fois  détournés,  ne  continuassent  à l’ê- 
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Ire,  et  que  les  peuples  né  fussent  un  jour  forcés  en  même  temps,  et 
de  payer  l’impôt  destiné  originairement  pour  les  chemins,  et  de 
subvenir  d'une  autre  manière,  peut-être  même  par  corvée,  à leur 
construction , 

Les  administrateurs  se  sont  craints  eux-mêmes;  ils  ont  voulu 
se  mettfc  dans  l'impossibilité  de  commettre  une  inlidélité  dont  trop 
d’exemples  leur  faisaient  sentir  le  danger. 

Nous  louons  les  motifs  de  leur  crainte,  et  nous  sentons  la  force 
de  celte  considération;  mais  elle  ne  change  |)as  la  nature  des  cho- 
ses; elle  ne  fait  pas  qu’il  soitjuste  de  demander  un  impôt  aux  pau- 
vres pour  en  faire  proliter  les  riches,  et  de  faire  supporter  la  con- 
struction des  chemins  à ceux  qui  n’y  ont  point  d’intérêt. 

Tout  cède,  dans  le  tem|)S  de  guerre,  au  premier  de  tous  les  be- 
soins, la  défense  de  l’État  ; il  est  nécessaire  alors,  il  est  juste  de 
suspendre  toutes  les  dépenses  qui  ne  sont  pas  d’une  nécessité  iudis- 
|>ensable  ; celle  des  chemins  doit  être  réduite  au  simple  entretien. 

L’Imposition  destinée  à cette  dépense*  doit  être  réduite  ô propor- 
tion, pour  soulager  les  peuples  chargés  des  taxes  extraordinaires  mi- 
ses à l’occasion  de  la  guerre. 

A la  paix,  l’intérêt  qu’a  le  souverain  de  faire  fleurir  le  commerce 
et  lé  culturct  et  1a  nécessité  des  chemins  pour  remplir  ce  but,  doivent 
rassurer  sur  la  crainte  d’en  voir  abandonner  les  travaux,  et  de  n’y 
pas  voir  destiner  de  nouveau  des  fonds  proportionnés  aux  besoins, 
par  le  l'établissement  de  l’imposition  suspendue  à l’occasion  de  la 
guerre.  H n’est  point  à craindre  qu’on  préfère  à ce  parti  si  simple 
celui  de  rétablir  les  corvées,  si  l’usage  en  a été  abrogé,  parce  qu’elles 
ont  été  reconnues  injustes, 

.A  notre  égard,  l’exposilionque  nous  avons  faite  des  motifs  qui  nous 
déterminent  a supprimer  les  corvées,  répond  à nos  sujets  qu’elles  no 
seront  point  rétablies  pendant  notre  règne;  et  peut-être  le  souvenir 
que  nos  peuples  conserveront  de  ce  témoignage  de  notre  amour  pour 
eux  donnera  à notre  exemple,  auprès  de  nos  successeurs,  un  poids 
qui  les  éloignera  d’assujettir  leurs  sujets  au  fardeau  que  nous  aurons 
aboli. 

Nous  preiulrous,  au  reste,  toutes  les  mesures  qui  dépendront  de 
nous  pour  que  les  fonds  provenant  de  la  contribution  établie  pour 
la  confection  des  grandes  roulés,  ne  puissent  être  détournés  à d’au- 
tres usages. 
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Dans  cet  esprit,  nous  n’avons  pas  vnuld  que  cette  contribution 
pût  jamais  être  regardée  comme  une  imposition  ordinaire  et  fixe 
pour  sa  quotité,  ni  qu’elle  pût  être  versée  en  notre  trésor  royal. 
Nous  voulons  qu’elle  soit  réglée  tous  les  ans  en  notre  Conseil  pour 
chaque  généralité,  et  qu’elle  n’cxcéde  jamais  la  somme  qu’il  sera 
nécessaire  d’employer  dans  l’année  pour  la  construction  et  l’entre- 
tien des  chaussées,  ou  autres  ouvrages,  qui  étaient  ci-devant  faits 
par  corvées,  nous  réservant  de  pourvoir  à la  construction  des  ponts 
et  autres  ouvrages  d’art,  sur  les  mêmes  fonds  qui  y ont  été  desti- 
nés jusqu’à  ce  jour,  et  qui  sont  imposés  sur  notre  royaume  à cet 
elfet.  Notre  intention  est  que  la  totalité  des  fonds  provenant  de  la 
contribution  de  chaque  généralité  y soit  employée,  et  qu’il  ne  puisse 
être  imposé  aucune  somme  l’année  suivante,  qu’en  conséquence 
d’un  nouvel  état  arrêté  en  notre  Conseil. 

Pour  que  nos  sujets  puissent  être  instruits  des  objets  auxquels  la- 
dite contribution  sera  employée,  nous  avons  jugé  à propos  d’or— 
dotiner  qu’il  sera  dressé  un  état  arrêté  en  notre  Conseil,  en  la  forme 
ordinaire,  du  montant  de  toutes  les  adjudications  des  travaux  qui 
ilcvront  être  entrepris  dans  l’année;  que  cet  étal  sera  déposé,  tant 
au  grell'e  de  nos  bureaux  de  nuances,  qui  sont  chargés  de  l’exécu- 
tion des  étals  du  roi,  qu’à  celui  de  nos  Cours  de  parlement.  Chambres 
des  comptes  et  Cours  des  aides,  et  que  chacun  de  nos  sujets  puisse  en 
prendre  communication. 

Nous  avons  voulu  que,  dans  le  cas  où  ces  sommes  n’auraient  pas 
été  employées  dans  l’année,  les  sommes  restantes  à employer  fussent 
distraites  de  celles  à imposer  dans  l’année  suivante,  sans  pouvoir 
être,  sous  aucun  prétexte,  confondues  avec  la  masse  de  nos  finances, 
et  versées  dans  notre  trésor  royal.  Nous  avons  cru  nécessaire  aussi  de 
régler,  par  le  présent  édit,  la  comptahililédes  deniers  provenant  de 
cette  contribution,  tant  en  nos  Chambres  des  comptes  qu’en  nos  Bu- 
reaux des  finances,  et  d’intéresser  la  fidélité  que  ces  tribunaux  nous 
doivent,  à ne  jamais  passer  aucun  emploi  de  ces  fonds,  étranger  à 
l’objet  auquel  nous  les  destinons. 

Par  le  compte  que  nous  nous  sommes  fait  rendre  des  routes  à 
construire  et  à entretenir  dans  nos  différentes  provinces,  nouscroxons 
pouvoir  assurer  nos  sujets  qu’en  aucune  année  la  dépense  pour  cet 
objet  ne  surpassera  la  somme  de  dix  millions  pour  la  totalité  des 
pays  d'élection. 
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Cette  contribution  ayant  pour  objet  une  dépense  utile  à tous  les 
propriétaires,  nous  voulons  que  tous  les  propriétaires,  priviléfiiés  et 
non  privilégiés,  y concourent,  ainsi  qu’il  est  d’usage  pour  toutes  les 
charges  locales;  et  par  cette  raison,  nous  n’entendons  pas  môme  que 
les  terres  de  notre  domaine  en  soient  exemptes,  ni  en  nos  mains,  ni 
quand  elles  en  seraient  sorties,  à quelque  titre  que  ce  soit. 

Le  même  esprit  de  justice  qui  nous  engage  à supprimer  la  corvée, 
et  à charger  de  la  construction  des  chemins  les  propriétaires  qui  y 
ont  intérêt,  nous  détermine  à statuer  sur  l’indemnité  légitimement 
due  aux  propriétaires  d’héritages,  qui  sont  privésd’une  partie  de  leur 
propriété,  soit  par  l’emplacement  môme  des  routes,  soit  par  l’ex- 
traction des  matériaux  qui  doivent  y être  employés.  Si  la  nécessité  du 
serv  ice  public  les  oblige  à céder  leur  propriété,  il  est  juste  qu’ils  n’en 
souffrent  aucun  dommage,  et  qu’ils  reçoivent  le  prix  de  la  por- 
tion de  cette  propriété  qu’ils  sont  obligés  de  céder. 

A ces  causes,  etc.,  de  l’avis  de  notre  Conseil,  etc.,  nous  avons, 
par  le  présent  édit  perpétuel  et  irrévocable,  dit,  statué  et  ordon- 
né, etc.,  ce  qui  suit  : 

Art.  1.  Il  ne  sera  plus  exigé  de  nos  sujets  aucun  travail,  ni  gratuit  ni  forcé, 
sous  le  nom  de  corvée,  ou  sous  quet(|ue  autre  dénomination  que  ce  puisse 
être,  soit  pour  la  construction  des  cliemius,  soit  pour  tout  autre  ouvrage 
public,  si  ce  n’est  dans  le  cas  où  la  défense  du  pays,  en  temps  de  guerre, 
exigerait  dos  travaux  extraordinaires  : auquel  cas  il  y serait  pourvu  en  vertu 
de  nos  ordres  adressés  aux  gouverneurs,  commandants  ou  autres  adminis- 
trateurs de  nos  provinces.  Défendons,  en  toute  autre  circonstance,  i tous 
ceux  qui  sont  chargés  de  l'exécution  de  nos  ordres,  d’en  commander  ou  d’en 
exiger,  nous  réservant  de  faire  payer  ceux  que,  dans  ce  cas,  la  nécessité  des 
cirçonstances  obligerait  d’enlever  à leurs  travaux. 

II.  Les  ouvrages  qui  éUiient  faits  ci-devant  par  corvées,  tels  que  les  con- 
structions et  entretiens  des  routes,  et  autres  ouvrages  nécessaires  pour  la 
communication  des  provinces  et  des  villes  entre  elles,  le  seront,  à l’avenir, 
au  moyen  d’une  contribution  de  tous  les  propriétaires  de  biens  fonds  ou  de 
droits  réels,  sujets  aux  vingtièmes,  sur  lesquels  la  répartition  en  sera  faite 
à proportion  de-  leur  contribution  aux  réles  do  cette  imposition.  Voulons 
que  les  fonds  et  droits  réels  de  notre  domaine  y contribuent  dans  la  même 
proportion. 

III.  .\  l’égard  des  construclions  de  ponts  et  autres  ouvrages  d’art,  il  couli- 
nuera  d’y  être  pourvu  sur  les  mêmes  fonds  qui  y ont  été  destinés  par  le  pa.ssé. 

IV.  Voulons  que  les  propriétaires  des  héritages  et  des  luUiinenls qu’il  sera 
m'-cessaire  de  traverser  ou  de  démolir  pour  la  construction  des  chemins, 
ainsi  que  de  ceux  qui  seront  dégradés  pour  l’extraclion  des  matériaux, 
soient  dédommagés  de  la  valeur  desdits  héritages,  b,^timents  ou  dégrada- 
tions; et  sera  le  dédommagtnnent  payé  sur  les  fonds  provenant  de  la  contri- 
bution ordonnée  par  l'ariicle  II  ci-dessus. 
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V.  montant  do  ladite  cuntrihiition,  dans  cliaquo  pén^'ralité,  sera  réglé 
tons  les  ans  sur  le  prix  des  construdions,  entretiens  et  dedommagements 
que  nous  aurons  ordonnés  dans  ladite  généralité  pendant  l’année;  à l’elTet 
de  quoi  il  sera  tous  les  ans  arrêté  en  notre  Conseil  un  état  particulier  pour 
chaque  généralité,  qui  eomprendra  toutes  lesdites  dépenses. 

VI.  Il  si-ra  fait  des  devis  et  détails,  et  passé  des  adjudications  desdits  ou- 
vrages et  des  baux  de  Iciirentrctii'il  dans  la  forme  (pii  leur  sera  prescrite; 
et  l'état  arrêté  par  nous  en  notre  Conseil,  mentionné  en  l'article  précédent, 
sera  composi'*  du  montant  di'sdites  adjudications  et  baux;  nous  réservant, 
comme  par  le  passé,  et  à notre  Conseil,  la  direction  des  routes,  des  estima- 
tions, des  adjudications,  et  de  toutes  les  clauses  qui  pourront  y être  conte- 
nues, circonstances  et  dépendances. 

Vil.  Il  nous  sera  rendu  compte  en  notre  Conseil,  chaque  année,  de  l'emploi 
des  sommes  provenant  de  la  contribution  ordonnée;  et  dans  le  cas  où  elles 
n'auraient  pas  été  consommées  en  entier,  il  en  .sera  fait  mention  dans  l'état 
de  l'année  suivante,  et  la  somme  qui  n’aura  pas  été  employée  sera  retran- 
chée de  la  contribution  de  ladite  année  suivante.  Dans  le  cas  au  contraire 
où  quelque  cause  imprévue  obligerait  de  faire  une  dépense  qui  n'aurait  pas 
été  comprise  dans  quelques-unes  des  adjudications,  il  nous  en  sera  rendu 
compte,  et  si  cette  dépense  est  approuvée  par  noùs,  elle  sera  comprise  dans 
l'état  arrêté  i>our  l’année  suivante. 

VIII.  Aussib'it  (pie  ledit  état  sera  jiar  nous  arrêté,  il  en  sera  dépo.sé  quatre 
expéditions  pour  cbaqiie  généralité,  une  au  greffe  de  notre  Cour  de  parle- 
ment, la  seconde  à celui  de  notre  Clianibre  des  comptes,  la  troisième  à celui 
de  notre  Cour  des  aid(>s,  et  la  quatrième  à celui  du  Bureau  des  tinances  d(î 
la  généralité  : à l'effet  par  toutes  personnes,  de  qiiidque  qualité  et  condition 
qu  elles  soient,  d’en  pouvoir  prendre  commiiiiicatioli  sans  frais  ni  déplace- 
ment; et  lesdits  états  serviront  de  base  à la  comptabilité  à rendre  à la  Cham- 
bre des  comptes  par  nos  trésoriers,  ainsi  (pi’il  sera  expliqué  par  les  articles 
.\  et  .XI. 

IX.  I/C  recouvrement  des  sommes  provenant  de  ladite  contributioni  ordon- 
née par  l'article  II  du  pr(''sent  édit,  sera  fait  dans  la  même  forme  que  celui 
des  vingtièmes. 

X.  Les  deniers  en  provenant  seront  remis  aux  receveurs  ordinaires  des 
impositions,  qui  seront  tenus  do  les  verser,  mois  par  mois,  à la  déduction 
de  I deniers  par  livre  pour  leurs  taxations,  entre  les  mains  du  commis  que 
les  trésoriers  établis  par  nous  jiour  les  dépenses  des  ponts  et  chaussées 
tiemumt  dans  chaque  généralité,  lequel  (jélivrera  lesdits  buids  aux  adjudi- 
cataires des  ouvrages,  dans  la  forme  qui  sera  par  nous  prescrite,  sans  que, 
sous  aucun  prétexte,  lesdites  sommes  puissent  être  détournées  à d’autres 
emplois,  ni  même  versées  en  notre  trésor  royal. 

XL  Ne  pourront  lesdits  trê'soriers  être  valablement  déchargés  desdites  som- 
mes, (pi’en  rapportant  les  (pùttancesdes  adjudi('ataircs.  Faisons  très-expresses 
inhibitions  et  déù-nses  aux  commis  desdits  trésoriers  de  se  dessaisir  desdits 
deniers  pour  toute  autre  destination  que  ce  puisse  être,  à peine  d'être  forcés 
en  recette  (te  la  totalité  des  sommes  qu’ils  auraient  payées  contre  la  dispo- 
sition du  prés(;nt  article.  F.njoignons  à nos  Chambres  des  comptes  et  à nos 
Bureaux  des  fliiama's,  chacun  en  droit  soi,  d’y  tenir  exactement  la  main. 
Si  donnons  en  mandement,  etc. 
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ËniT  DU  ROI,  porlanl  suppression  des  offices  sur  les  ports,  ijuais,  liallcs  ut  marchés  du 
Paris,  (Donné  à Versailles  an  mois  de  février  1776,  registni  le  14  mars  en  lit  du 
justice  '.) 

Louis,  etc.  La  résolution  où  nous  sommes  de  porter  notre  atten- 
tion sur  tout  ce  qui  peut  procurer  des  sonlapements  à nos  sujets, 
nous  a déterminé  à nous  fhire  représenter  les  dilTérents  édits  par 
lesquels  les  rois  nos  prédécesseurs  ont  successivement  créé,  supprimé 
et  rétabli  dilTérents  offices,  dont  la  plus  grande  partie  existe  encore 
sur  les  ports,  quais,  halles  et  marchés  de  notre  honne  ville  de  Paris, 
et  les  droits  de  dilTérente  nature  attribués  à ces  offiees  : 

Nous  avons  reconnu,  par  les  seules  époques  de  leur  création,  qu’ils 
doivent  leur  origine  à des  besoins  extraordinaires  de  l'Etat,  dans 
des  temps  de  calamité,  et  nous  nous  sommes  assuré  que,  dons  les 
temps  plus  heureux , on  s’est  toujours  proposé  de  les  supprimer 
comme  onéreux  aux  peuples  et  inutiles  a la  police,  qui  avait  servi 
de  prétexte  à leur  établissement. 

C’est  par  ces  motifs  que  la  suppression  de  tous  les  offices  de  ce 
genre,  créés  depuis  1688,  fut  prononcée  par  l’édit  du  mois  de  mai 
1715,  et  par  celui  du  mois  de  se|)tembre  1719;  et  tous  ces  offices 
sont  restés  éteints  et  supprimés,  sans  que  l’ordre  et  la  police  en  souf- 
frissent aucune  altération,  depuis lesditcs années  171.5  et  1719jus- 
qu’aux  années  1727  et  1730,  que  le  feu  roi,  notre  trés-lionoré 
seigneur  et  aïeul , se  détermina  à les  rétablir,  par  des  édits  des  mois 
de  janvier  et  juin  desdites  années. 

Par  l’article  II  de  l’édit  de  1730,  il  fut  spécialement  ordonné  que 
les  anciens  titulaires  des  offices  supprimés  seraient  admis  à acquérir 
les  offices  nouvellement  créés,  en  payant  les  finances  fixées  par  les 
rôles  arrêtés  au  Conseil  : savoir,  un  septième  en  argent  et  six  se|>- 
tièmesen  liquidation  des  anciens  offices,  en  arrérages  de  ces  mêmes 
liquidations,  etsubsidiairement  en  contrats  sur  la  ville  ; et , ù l’égard 
de  ceux  qui  n’avaient  pas  été  titulaires  d’anciens  offices,  ils  furent 
pareillement  admis,  en  payant  un  sixième  en  argent  et  cinq  sixièmes 
en  contrats. 

IjCS  droits  aliénés  a ces  offices  ayant  été  comparés,  en  17.59,  avec 
d’autres  droits  de  môme  genre,  rétablis  par  édit  dedécembre  1743, 
et  mis  en  ferme,  il  fut  reconnu  qu’il  y avait  une  grande  dispropor- 
tion entre  les  produits  de  ces  droits  et  les  finances  des  offices.  I.e  feu 

' Voyez,  liage  213,  l’édit  porhint  supiiressioii  de  la  police  des  grains  dans  la 
capitale,  le  second  de  ceux  inenlionDég  dans  le  Mémoire  au  roi.  qui  précède. 
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roi,  pnr  son  6dit  de  soptembre  1759,  onlonnn  qu’ils  seraient  sup- 
primés; que  les  droits  seraient  perçus  à son  profit,  et  que  le  produit 
en  serait  destiné  spécialement  au  remboursement,  tant  des  finances 
des  titulaires  que  des  sommes  par  eux  empruntées. 

(^t  édit  annonçait  aux  peuples  l’airranchissement  de  plusieurs 
branches  de  régies  onéreuses,  et  à l’État  une  amélioration  d’une 
partie  des  revenus. 

Ile  nouveaux  besoins  n’ont  pas  permis  qu’il  eût  son  exécution  : 
l’édit  du  mois  de  mars  1760  permit  aux  officiers  supprimés  de  re- 
prendre provisoirement  leurs  fonctions  et  l’exercice  de  leurs  droits, 
et  cependant  ratifia  leur  suppression , en  prorogeant  la  perception 
qui  devait  être  affectée  aux  remboursements,  dont  il  fixa  l’époque  au 
1"  janvier  1771,  pour  finir  en  1782.  Les  circonstances  avant  en- 
core été  contraires  à ces  arrangements,  il  a été  nécessaire  d’y  pour- 
voir par  la  déclaration  du  5 décembre  1768,  qui  diffère  le  com- 
mencement des  remboursements  jusqu'au  1"  janvier  1777,  pour 
finir  en  1788. 

L’édit  de  1760  et  la  déclaration  de  1768,  en  laissant  aux  titu- 
laires une  jouissance  provisoire,  n’ont  point  révoqué  la  suppression 
prononcée  par  l’édit  de  septembre  1759.  Cette  disposition  subsiste 
dans  toute  sa  force,  et  doit  avoir  son  exécution  au  moment  où  les 
propriétaires  des  offices  pourront  recevoir  l’indemnité  qu'ils  ont 
droit  de  réclamer  en  vertu  de  leurs  titres. 

Cette  indemnité,  fixée  à leur  égard  par  l’article  2 de  l’édit  de 
juin  17.'10,  consiste,  pour  une  partie  d’entre  eux,  en  un  septième 
de  leur  finance  en  argent,  et  six  septièmes  en  contrats  hypothéqués 
sur  le  produit  des  droits  mêmes;  et,  pour  une  autre  partie,  en  un 
sixième  de  ladite  finance  en  argent,  et  les  cinq  autres  sixièmes  en 
contrats.  De  sorte  qu’en  assurant  aux  titulaires  desdiLs  offices  cette 
indemnité,  la  suppression  ordonnée  par  l’édit  de  1760  doit  être 
exécutée. 

Les  créanciers  de  ces  communautés  d’officiers  doivent  recevoir 
leur  remboursement  par  préférence  à ces  officiers  mêmes,  puisque 
les  offices  sont  affectés  et  hvpotliéqués  à leurs  rentes. 

Il  est  de  notre  justice  de  conserver  leurs  droits,  et  d’affecter  les 
capitaux  et  les  intérêts  des  rentes  qui  leur  sont  dues,  sur  le  produit 
des  droits  attribués  auxdits  offices,  jusiju'à  l’exécution  des  arrange- 
ments ordonnés  par  la  déclaration  du  5 septembre  1768. 
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Celte  opération  est  également  avantageuse  à ces  officiers,  à leurs 
créanciers  et  au  peuple. 

La  plupart  de  ces  communautés  se  plaignent  de  ce  que  les  pro- 
duits dont  elles  jouissent  actuellement  sont  aflhiblis  au  point  de  ne 
plus  suffire  ù l’acquittement  des  charges  dont  elles  sont  grevées. 
Ainsi  les  titulaires  des  offices  en  perdraient  la  valeur,  et  leurs 
créanciers  verraient  diminuér  et  s'affaiblir  le  gage  de  leurs  créances. 

A l’égard  de  nos  sujets,  auxquels  nous  désirons  donner  en  toute 
occasion  des  marques  de  notre  affection,  leur  intérêt  exige  que  les 
droits  ci-devant  aliénés  auxdilcs  communnntés  soient  désormais 
réunis  dans  notre  main,  et  régis  sous  nos  ordres,  afin  qu’en  atten- 
dant le  temps  où  l’état  de  nos  nnances  nous  permettra  d’en  faire 
cesser  la  perception,  nous  ayons  au  moins  la  facilité  de  les  rendre 
moins  onéreux,  en  y apportant  des  modifications  ou  des  réductions 
qui  seraient  impossibles,  si  l’existence  des  offices,  soutenue  d’un 
exercice  actuel,  fournissait  des  prétextes  aux  titulaires  pour  trou- 
bler, par  des  demandes  d’indemnités,  les  arrangements  que  nous 
nous  proposons  d’adopter  pour  le  plus  grand  avantage  de  nos 
peuples. 

A ces  causes,  etc.,  nous  avons,  par  notre  présent  édit,  statué  et 
ordonné  ce  qui  suit  ; 

Art.  I.  1,’article  I de  l’êdit  du  mois  de  septembre  17r>9  sera  exécuté:  en 
con.sr^uence,  tous  offices  créés  par  les  édits  des  mois  de  janvier  1727  et  juin 
1730,  sur  les  ports,  ijuais,  halles,  marchés  et  chantiers  de  notre  bonne  ville 
de  Paris,  demeureront  supprimés  à compter  du  jour  de  la  publication  du 
présent  édit.  Défendons  à tous  ceux  qui  s'en  trouvent  pourvus,  et  à leurs 
commis  ou  préposés,  de  continuer  d'en  exercer  à l'avenir  les  fonctions. 

II.  Exceptons  néanmoins  les  offices  de  rouleurs,  chargeurs  et  décbargeurs, 
jurés-vendeurs  et  contrcMcurs  des  vins  et  liqueurs,  courtiers-commission- 
naires de  vins  et  autres , lesquels  ont  été  réunis  au  domaine  et  patrimoine 
de  notre  bonne  ville  de  l’aris,  par  la  déclaration  du  10  août  1733,  et  par  les 
édits  des  mois  de  juin  17-11  et  août  1711,  de.squels  ollices  les  droits  conti- 
nueront d'élre  perçus  au  prolit  de  ladite  ville. 

III.  Les  droits  ci-devant  attribués  aux  communautés  d'ofliciers,  dont  nous 
ordonnons  délinitivement  la  suppre.ssion,  seront,  ainsi  que  les  droits  réunis 
à nos  fermes,  perçus  <i  notre  prolit,  par  l'adjudicataire  de  nosdites  fermes, 
à commencer  du  jour  de  la  publication  du  présent  édit,  jusqu'à  ce  qu’il  en 
soit  par  nous  autrement  ordonné,  à l'exception  toutefois  des  droits  réunis 
au  domaine  et  patrimoine  de  notre  ville  de  Paris , mentionnés  en  l'article 
précédent,  desquels  elle  continuera  de  jouir  comme  par  le  passé. 

IV.  I.es  propriétaires  des  offices  supprimés  par  le  présent  édit  seront  in- 
cessamment remboursés  des  fonds  par  nous  à ce  destinés,  suivant  la  liqui- 
dation faite  par  l'édit  de  mars  1760,  et  en  la  mémo  manière  que  la  tinance 
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(lesdiU  offices  a tli  payée  (üi  nos  parties  casuelles.  En  consé<pience,  ceux 
iles<lils  propriétaires  iloiit  les  oflices  ont  élii  levt-s  eu  payant  un  sixième  do 
la  linaiiee  en  argent,  seront  remboursés  en  argent  dudit  sixième,  et  ceux 
dont  les  offices  oïd  été  levés  en  payant  en  argent  le  septième  seulement,  ne 
recevront  pareillement  <|ue  luse|diéme.  Et  à l’éganl  du  surplus  d(!  la  linanco 
desdils  offices  rournis  en  papiers,  il  sera  délivré  à chacun  desdits  proprié- 
taires des  contrats  à I pour  lÜO,  dont  les  arrérages,  spécialement  affectés 
sur  le  pnHluit  des  droits  à eux  ci-devant  aljribués,  commenceront  à courir 
du  jour  (pi'ils  cesseront  d'exercer  les  fonctions  desdits  offices  et  d'en  per- 
cevoir les  droits,  pour  continuer  jiisipi'à  leur  entier  remboursement. 

V.  Ees  arrérages  des  rentes,  dues  par  les  communautés  d’officiers  suppri- 
més ))ar  le  pré.sent  édit,  continueront  d'étre  payés  sur  le  même  pied  où  les- 
dites  renies  ont  été  li(piidées  par  l'édit  de  mars  17(i0,  et  auront  les  pro- 
priétaires desdites  rentes  privilège  et  bypolliè(pie  sur  le  produit  des  droits 
réunis  en  notre  main  en  co[is>'spioucc  de  ladite  suppression. 

VI.  Le  surplus  du  produit  de  ces  droits,  ainsi  que  les  fonds  que  nous  pour- 
rons y destiner  sur  nos  linances,  seront  employés  en  remboursements  des 
capitaux;  savoir,  par  préférence,  au  remboiirsi'ment  de  ceux  des  rentes 
actuellement  ducs  par  lesdites  communautés  d’officiers,  et  ensuite  dos  capi- 
taux des  contrats  que  nous  leur  aurons  donnés  jMiur  compléter  la  linance  de 
leurs  offices.  Voulons  (pie  l(‘s  intérêts  des  capitaux  remboursés  soient  pro- 
gressivement employés  à augmenter  les  fonds  d'amortissement,  jusqu’au 
remboursement  entier  des  renies  et  des  oflices,  sans  que  ni  le  produit  des- 
dils droits,  ni  lesdits  intérêts,  puissent  être  divertis  à aucun  autre  usage. 

VII.  Nous  nous  ré-servons  de  siip))rimer,  de  simplilier  ou  de  modérer  ceux 
(b^sdits  droits  réunis  en  notre  main  qui  nous  paraîtraient  trop  onéreux  à 
notre  peuple,  soit  par  leur  nature,  soit  par  les  formalités  qu'exige  leur 
perception.  Et  s'il  arrivait  que  le  produit  en  ffit  diminué,  il  sera  par  nous 
pourvu,  par  l’assignation  (te  (piebpie  autre  branche  de  nos  revenus,  au 
payement  des  arrérages  et  au  remboursement  des  capitaux  dus  auxdits 
officiers  et  à leurs  cri'anciers. 

VIII.  Dérogeons  à tous  édits,  ordonnances,  déclarations,  arrêts  et  régle- 
menLs,  en  tout  ce  qui  serait  contraire  aux  dispositions  du  présent  édit. 

Si  donnons  en  mandement,  etc. 


ÉDIT  DD  ROI-,  portant  suppressinn  d(s  jurandes.  (Donné  à Versailles  au  mois  de  fcvTier 
1776,  r('gistré  le  H mars  en  lit  de  jusli(X;.) 

Loi’is,  etc.  Nous  devons  à tous  nos  sujets  de  leur  assurer  la  jouis- 
sance pleine  et  entière  de  leurs  droits;  nous  devons  surtout  cette 
protection  a cette  classe  d'hommes  qui,  n’ayant  de  propriété  que 
leur  travail  et  leur  industrie,  ont  d’autant  plus  le  besoin  et  le  droit 
d’employer,  dans  toute  leur  étendue,  les  seules  ressources  qu’ils 
aient  pour  subsister. 

Nous  avons  vu  avec  peine  les  atteintes  multipliées  qu’ont  données  à 
ce  droit  naturel  et  commun  des  institutions  ancidnnes,  à la  vérité, 
mais  que  ni  le  temps,  ni  l’opinion,  ni  les  actes  même  émanés 
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de  l’autorité,  qui  semble  les  avoir  consnerées,  n’ont  pu  lépifimer. 

Dans  pres(|iie  (ouïes  les  vilicsde  notre  royauims  l’evercicedes  dif- 
férents arts  et  métiers  est  concentré  dans  les  mains  d’un  petit  nombre 
de  maîtres  réunis  en  coinmiinaiité,  qui  peuvenl  seuls,  à l’exclusion 
de  tous  les  autres  citoyens,  fabriquer  ou  vendre  les  objets  du  com- 
merce particulier  dont  ils  ont  le  privilège  exclusif;  en  sorte  que 
ceux  de  nos  sujets  qui , par  goût  ou  par  nécessité,  se  destinent  à 
l'exercice  des  arts  et  des  métiers , ne  peuvent  y parvenir  qu'en  ac- 
quérant la  maîtrise,  é laquelle  ils  ne  sont  reçus  qu’après  des  épreuves 
aussi  longues  et  aussi  pénibles  que  siiperilues,  et  après  avoir  satis- 
fait à des  droits  ou  à des  exactions  multipliées,  par  lesquelles  une 
partie  des  fonds  dont  ils  auraient  eu  besoin  pour  monter  leur  com- 
merce ou  leur  atelier,  ou  même  pour  subsister,  se  trouve  consumée 
en  pure  perte. 

Ceux  dont  la  fortune  ne  peut  satisfaire  à ces  dépenses  sont  réduits 
à u’aVoir  qu’une  subsistance!  précaire  sous  l'empire  des  maîtres,  à 
languir  dans  l'indigence,  ou  à porter  hors  de  leur  patrie  une  indus- 
trie qu’ils  auraient  pu  rendre  utile  à l’État. 

Las  citoyens  de  toutes  lus  classes  sont  privés  du  droit  de  choisir 
les  ouvriers  qu’ils  voudraient  employer,  et  des  avantages  que  leur 
donnerait  la  concurrence  pour  le  bas  prix  .et  la  perfection  du  tra- 
vail. On  ne  peut  souvent  exécuter  l’ouvrage  le  plus  simple,  sans  re- 
cajurir  à plusieurs  ouvriers  de  communautés  dilférentes,  sans  es- 
suyer les  lenteurs,  les  infidélités,  les  exactions  que  nécessitent  ou 
favorisent  les  prétentions  de  ces  différentes  communautés,  et  les  ca- 
prices de  leur  régime  arbitraire  et  intéressé. 

Ainsi  les  effets  de  ces  établissements  sont,  à l’égard  de  l’État,  une 
diminution  inappréciable  de  commerce  et  Je  travaux  industrieux; 
à l’égard  d’une  nombreuse  partie  de  nos  sujets,  une  perte  de  salaires 
et  de  moyens  de  subsistance;  à l’égard  des  habitants  des  villes  en 
général,  l’asservissement  h des  privilèges  exclusifs  dont  l’effet  est 
absolument  analogue  à celui  d’un  monopole  effectif,  monopole  dont 
ceux  qui  l’exercent  contre  le  public,  en  travaillant  et  vendant,  sont 
eux-mémes  les  victimes  dans  tous  les  moments  où  ils  ont  à leur 
tour  besoin  des  marchandises  ou  du  travail  d’une  autre  commu- 
nauté, 

Ces  abus  se  sont  introduits  par  degrés.  Ils  sont  originairement 
l’ouvrage  de  l’intérêt  des  particuliers,  qui  les  ont  établis  contre  le 
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public.  C’est  apr5s  un  long  intervalle  de  temps  que  l’autorité,  tan- 
tôt surprise,  tantôt  séduite  par  une  apparence  d’utilité,  leur  a donné 
une  sorte  de  sanction. 

La  source  du  mal  est  dans  la  faculté  môme  accordée  aux  artisans 
d’un  même  métier,  de  s’assembler  et  de  se  réunir  en  un  corps. 

Il  paraît  que,  lorsque  les  villes  commencèrent  à s’aflranebir  de  la 
servitude  féodale  et  à se  former  en  communes,  la  facilité  de  classer 
les  citoyens  par  le  moyen  de  leur  profession  introcluisit  cet  usage 
inconnu  jusqu’alors.  Les  dilférentes  professions  devinrent  ainsi 
comme  autant  de  communautés  particulières,  dont  la  communauté 
générale  était  composée.  Les  confréries  religieuses,  en  resserrant 
encore  les  liens  qui  unissaient  entre  elles  les  personnes  d’une  môme 
profession , leur  donnèrent  des  occasions  plus  fréquentes  de  s’as- 
sembler, et  de  s’occuper,  dans  ces  assemblées,  de  l'intérôt  commun 
des  membres  de  la  société  particulière  ; intérêt  qu’elles  poursuivi- 
rent avec  une  activité  continue,  au  préjudice  de  ceux  de  la  société 
générale. 

Les  communautés,  une  fois  formées,  rédigèrent  des  statuts,  et, 
sous  différents  prétextes  de  bien  public,  les  firent  autoriser  par  la 
police. 

La  base  de  ces  statuts  est  d'abord  d’exclure  du  droit  d’exercer  le 
métier  quiconque  n'est  pas  membre  de  la  communauté;  leur  esprit 
général  est  de  restreindre,  le  plus  qu’il  est  possible,  le  nombre  des 
maîtres,  et  de  rendre  l’acquisition  de  la  maîtrise  d’une  difficulté 
presque  insurmontable  pour  tout  autre  que  pour  les  enfants  des 
maîtres  actuels.  C’est  à ce  but  que  sont  dirigés  la  multiplicité  des 
frais  et  des  formalités  de  réception,  les  difficultés  des  chefs-d’œuvre 
toujours  jugés  arbitrairement,  surtout  la  cherté  et  la  longueur  inu- 
tile des  apprentissages,  et  la  servitude  prolongée  du  compagnonnage  : 
institutions  qui  ont  encore  l’objet  de  faire  jouir  les  maîtres  gratui- 
tement, pendant  plusieurs  années,  du  travail  des  aspirants. 

Les  communautés  s’occupèrent  surtout  d’écarter  de  leur  territoire 
les  marchandises  et  les  ouvrages  des  forains  : elles  s’appuyèrent  sur 
le  prétendu  avantage  de  bannir  du  commerce  des  marchandises 
qu’elles  supposaient  être  mal  fabriquées.  Ce  prétexte  les  conduisit  à 
demander  pour  elles-mêmes  des  règlements  d’un  nouveau  genre, 
tendant  à prescrire  la  qualité  des  matières  premières,  leur  emploi 
et  leur  fabrication  : ces  règlements,  dont  l’exécution  fut  confiée  aux 


Digitized  by  Google 


ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TüRGOl’.  305 

officiers  des  communautés,  donnèrent  à ceux-ci  une  autorité  qui 
devint  un  moyen , non-seulement  d’écarter  encore  plus  sûrement 
les  forains,  comme  suspects  de  contravention,  mais  encore  d’assu- 
jettir les  maîtres  mômes  de  la  communauté  à l’empire  des  chefs,  et 
de  les  forcer,  par  la  crainte  d’ôtre  poursuivis  pour  des  contraven- 
tions supposées,  à ne  jamais  séparer  leur  intérêt  de  celui  de  l’asso- 
ciation, et  par  conséquent  à se  rendre  complices  de  toutes  les  ma- 
nœuvres inspirées  par  l’esprit  de  monopole  aux  principaux  membres 
de  la  communauté. 

Parmi  les  dispositions  déraisonnables  et  diversifiées  à l’inlini  de 
ces  statuts,  mais  toujours  dictées  par  le  plus  grand  intérêt  des  maî- 
tres de  chaque  communauté,  il  en  est  qui  excluent  entièrement 
tous  autres  que  les  fils  de  maîtres, -ou  ceux  qui  épousent  des  veuves 
de  maîtres. 

D’autres  rejettent  tous  ceux  qu’ils  appellent  étrangers,  c’est-à- 
dire  ceux  qui  sont  nés  dans  une  autre  ville. 

Dans  un  grand  nombre  de  communautés,  il  suffit  d’être  marié 
pour  être  exclu  de  l’apprentissage,  et  par  conséquent  de  la  maî- 
trise. 

L’esprit  de  monopole  qui  a présidé  à la  confection  de  ces  statuts 
a été  poussé  jusqu’à  exclure  les  femmes  des  métiers  les  plus  conve- 
nables à leur  sexe,  tels  que  la  broderie,  qu’elles  ne  peuvent  exer- 
cer pour  leur  propre  compte. 

Nous  ne  suivrons  pas  plus  loin  l’énumération  des  dispositions  bi- 
zarres, tyranniques,  contraires  à l’humanité  et  aux  bonnes  mœurs, 
dont  sont  remplis  ces  espèces  de  codes  obscurs,  rédigés  par  l’avidité, 
adoptés  sans  examen  dans  des  temps  d’ignorance,  et  auxquels  il 
n’a  manqué,  pourêtre  l’objet  de  l’indignation  publique,  que  d’être 
connus. 

Ces  communautés  parvinrent  cependant  à faire  autoriser  dans 
toutes  les  villes  principales  leurs  statuts  et  leurs  privilèges,  quelque- 
fois par  des  lettres  de  nos  prédécesseurs,  obtenues  sous  dillérents 
prétextes,  ou.  moyennant  finance,  et  dont  on  leur  a fait  acheter  la 
confirmation  de  règne  en  règne;  souvent  par  des  arrêts  de  nos  cours, 
quelquefois  par  de  simples  jugements  de  police,  ou  môme  par  le 
seul  usage. 

Enfin,  l’habitude  prévalut  de  regarder  ces  entraves  mises  à l’in- 
dustrie comme  un  droit  commun.  Le  gouvernement  s’accoutuma  à 
fl.  20 


Digitized  by  Google 


306 


ACTES  D13  MINISTERE  DE  TURGOT. 


se  faire  une  ressource  lie  linnnee  des  taxes  imposées  sur  ces  commu- 
nautés, et  de  la  multiplication  de  leurs  |)i  iviléges. 

Henri  III  donna,  par  son  édit  de  décc'inbre  1581,  à cette  institu- 
tion l’étendue  et  la  forme  d’une  loi  générale.  H établit  les  arts  et 
métiers  en  corps  et  cominunautésdans  toutes  les  villes  et  lieux  du 
royaume;  il  assujettit  à la  maîtrise  et  à la  jurande  tous  les  artisans. 
L'édit  d'avril  1597  en  aggrava  encore  les  dispositions,  en  assujet- 
tissant tous  les  marchands  à la  même  loi  que  les  artisans.  L’édit  de 
mars  1073,  purement  bursal,  en  ordonnant  l’exécution  des  deux 
précédents,  a ajouté,  au  nombre  des  communautés  déjà  existantes, 
d’autres  communautés  jusqu’alors  inconnues. 

La  finance  a cliercbé  de  plus  en  plus  à étendre  les  ressources 
qu’elle  trouvait  dans  l’existenix*  de  ces  corps.  Indépendamment  des 
taxes,  des  établissements  de  communautés  et  de  maîtrises  nouvelles, 
on  a créé  dans  les  communautés  des  offices  sous  diiïérentes  déno- 
minations, et  on  les  a obligées  de  racluiter  ces  offices,  au  moyen 
d’emprunts  qu’elles  ont  été  autorisées  à contracter,  et  dont  elles  ont 
payé  les  intérêts  avec  le  produit  des  gages  ou  des  droits  qui  leur  ont 
été  aliénés. 

r.’cst  sans  doute  l’appût  de  ces  moyens  de  finance  qui  a prolongé 
l'illusion  sur  le  préjudice  immense  que  l’existence  des  communautés 
cause  à l’industrie,  et  sur  l’atteinte  (|u’elle  porte  nu  droit  naturel. 

Gettc  illusion  a été  portée,  chez  quelques  personnes,  jusqu’au 
point  d’avancer  que  le  droit  de  travailler  était  un  droit  royal, 
que  le  prince  pouvait  vendre,  et  que  les  sujets  devaient  acheter. 

Nous  nous  hâtons  de  rejeter  une  pareille  maxime. 

Dieu,  en  donnant  à l’homme  des  besoins,  en  lui  rendant  néces- 
saire la  ressource  du  travail,  a fait  du  droit  de  travailler  la  propriété 
de  tout  homme,  et  cette  propriété  est  la  première,  la  plus  sacrée  et 
la  plus  imprescriptible  de  toutes. 

Nous  regardons  comme  un  des  premiers  devoirs  de  notre  justice, 
et  comme  un  des  actes  les  plus  dignes  de  notre  bienfaisance,  d’af- 
franchir nos  sujets  de  toutes  les  atteintes  portées  à ce  droit  inaliéna- 
ble de  l’humanité.  iNous  voulons  en  conséquence  abroger  ces  insti- 
tutions arbitraires,  qui  ne  permettent  pas  à l’indigent  de  vivre  de 
son  travail;  qui  repoussent  un  sexe  à qui  sa  faiblesse  adonné  plus 
de  besoins  et  moins  de  ressources,  et  qui  semblent,  en  le  condam- 
nant à une  misère  inévitable,  seconder  la  séduction  et  la  débauche  ; 
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qni  éteignent  l’étnulntion  et  l’industrie,  et  rendent  inutiles  les  ta- 
lents de  cx!ux  que  les  circonstances  excluent  de  l’entrée  d’une  com- 
munauté; qui  privent  l’État  et  les  arts  de  toutes  les  lumières  que  les 
étrangers  y apporteraient;  i]ui  retardent  le  progrès  de  ces  arts,  par 
les  diflicultés  multipliées  que  rencontrent  les  inventeurs  auxquels 
différentes  communautés  disputent  le  droit  d’exécuter  des  décou- 
vertes qu’elles  n’ont  point  faites  ; qui,  par  les  frais  immenses  que  les 
artisans  sont  obligés  de  payer  pour  acquérir  la  faculté  de  travailler, 
par  les  exactions  de  toute  espèce  qu’ils  essuient,  par  les  saisies  mul- 
tipliées pour  de  prétendues  contraventions,  par  les  dépenses  et  les 
dissipations  de  tout  genre,  parles  procès  interminables  qu’occasion- 
nent entre  toutes  ces  communautés  leurs  prétentions  respectives  sur 
l’étendue  de  leurs  privilèges  exclusifs,  surchargent  l’industrie  d’un 
impdt  énorme,  onéreux  aux  sujets,  sans  aucun  fruit  pour  l’État; 
qui  enfin,  par  la  facilité  qu’elles  donnent  aux  membres  des  commu- 
nautés de  se  liguer  entre  eux,  de  forcer  les  membres  les  plus 
pauvres  , à subir  la  loi  des  riches,  deviennent  un  instrument  de  mo- 
nopole, et  favorisent  des  manœuvres  dont  l’effet  est  de  hausser  au- 
dessus  de  leur  proportion  naturelle  les  denrées  les  plus  nécessaires 
à la  subsistance  du  peuple. 

Nous  ne  serons  point  arrêté  dans  cet  acte  de  justice,  par  la  crainte 
qu’une  foule  d'artisans  n’usent  de  la  liberté  rendue  k tous  pour 
exercer  des  métiers  qu’ils  ignorent,  et  que  le  public  ne  soit  inondé 
d’ouvrages  mal  fabriqués.  La  liberté  n’a  point  produit  ces  fâcheux 
effets  dans  les  lieux  où  elle  est  établie  depuis  longtemps.  Les  ou- 
vriers des  faubourgs  et  des  autres  lieux  privilégiés  ne  travaillent  pas 
moins  bien  que  ceux  de  l’intérieur  de  Paris.  Tout  le  monde  sait  d’ail- 
leurs combien  la  police  des  jurandes,  quant  à ce  qui  concerne  la 
perfection  des  ouvrages,  est  illusoire,  et  que,  tous  les  membres  des 
communautés  étant  portés  par  l’esprit  de  corps  à se  soutenir  les 
uns  les  autres,  un  particulier  qui  se  plaint  se  voit  presque  toujours 
condamné,  et  se  lasse  de  poursuivre  de  tribunaux  en  tribunaux  une 
justice  plus  onéreuse  que  l’objet  de  sa  plainte. 

Ceux  qui  connaissent  la  marche  du  commerce  savent  aussi  que 
toute  entreprise  importante,  de  trafic  ou  d’industrie,  exige  le  con- 
cours de  deux  espèces  d’hommes,  d’entrepreneurs  qui  font  les  avan- 
ces des  matières  premières,  des  ustensiles  nécessaires  à chaque  com- 
merce, et  de  simples  ouvriers  qui  travaillent  pour  le  compte  despre- 
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miers,  moyennant  un  salaire  comenn.  Telle  est  la  véritable  origine 
de  la  distinction  entre  les  entrepreneurs  ou  maîtres,  et  les  ouvriers 
ou  compagnons,  laquelle  est  fondée  sur  la  nature  des  choses,  et  ne 
dépend  point  de  l'institution  arbitraire  dns  jurandes.  Certainement 
ceux  (|ui  emploient  dans  un  commerce  leurs  capitaux  ont  le  plus 
grand  intérêt  à ne  confier  leurs  matières  qu’à  de  bons  ouvriers;  et 
l’on  ne  doit  pas  craindre  qu’ils  en  prennent  au  hasard  de  mauvais, 
qui  gâteraient  la  marchandise  et  rebuteraient  les  acheteurs.  On  doit 
présumer  aussi  que  les  entrepreneurs  ne  mettront  pas  leur  fortune 
dans  un  commerce  qu’ils  ne  connaîtraient  point  assez  pour  être  en 
état  de  choisir  les  bons  ouvriers,  et  de  surveiller  leur  travail.  Nous 
ne  craindrons  donc  point  que  la  suppression  des  apprentissages,  des 
compagnonnages  et  des  chefs-d’œuvre  expos<;  le  public  à être  mal 
servi. 

Nous  ne  craindrons  pas  non  plus  que  l’affluence  subite  d’une 
multitude  d’ouvriers  nouveaux  ruine  les  anciens,  et  occasionne  au 
commerce  une  secousse  dangereuse. 

Dans  les  lieux  où  le  commerce  est  le  plus  libre,  le  nombre  des 
marchands  et  des  ouvriers  de  tout  genre  est  toujours  limité  et  né- 
cessairement proportionné  au  besoin,  c’est-à-dire  à la  consomma- 
tion. Il  ne  passera  point  cette  proportion  dans  les  lieux  où  la  liberté 
sera  rendue.  Aucun  nouvel  entrepreneur  ne  voudrait  risquer  sa  for- 
tune, en  sacrifiant  ses  capitaux  à un  établissement  dont  le  succès 
pourrait  être  douteux,  et  où  il  aurait  à craindre  la  concurrence  de 
tous  les  maîtres  actuellement  établis,  jouissant  de  l’avantage  d’un 
commerce  monté  et  achalandé. 

Les  maîtres  qui  composent  aujourd’hui  les  communautés,  en  per- 
dant le  privilège  exclusif  qu’ils  ont  comme  vendeurs,  gagneront 
comme  acheteurs  à 1a  suppression  du  privilège  exclusif  de  toutes  les 
autres  communautés.  Les  artisans  y gagneront  l’avantage  de  ne  plus 
dépendre,  dans  lu  fabrication  de  leurs  ouvrages,  des  maîtres  de  plu- 
sieurs autres  communautés,  dont  chacune  réclamait  le  privilège  de 
fournir  quelque  pièce  indispensable.  Les  marchands  y gagneront  de 
pouvoir  vendre  tous  les  assortiments  accessoires  à leur  principal 
commerce.  Les  uns  et  les  autres  y gagneront  surtout  de  n’être  plus 
dans  la  dépendance  des  chefs  et  officiers  de  leur  communauté,  et  de 
n’avoir  plus  à leur  payer  des  droits  de  v isite  fréquents,  d'être  af- 
franchis d’une  foule  de  contributions  pour  des  dépenses  inutiles  ou 
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nuisibles,  frais  de  rérémonies,  de  repas,  d’assemblées,  de  procès, 
aussi  frivoles  pour  leur  objet  que  ruineux  par  leur  multiplicité. 

En  supprimant  ces  communautés  pour  l’avantage  général  de  nos 
sujets,  nous  devons,  à ceux  de  leurs  créanciers  légitimes  qui  ont  con- 
tracté avec  elles  sur  la  foi  de  leur  existence  autorisée,  de  pourvoir  à 
la  sdrefé  de  leurs  créances. 

Les  dettes  des  communautés  sont  de  doux  classes  ; les  unes  ont 
eu  pour  cause  les  emprunts  faits  par  les  communautés,  et  dont  les 
fonds  ont  été  versés  en  notre  trésor  rojal  pour  l’acquisition  d’ofli- 
ces  créés  qu’elles  ont  réunis  ; les  autres  ont  pour  cause  les  emprunts 
qu’elles  ont  été  autorisées  à faire  pour  subvenir  à leurs  propres  dé- 
penses de  tout  genre. 

Les  gages  attribuésà  ces  offices,  et  les  droits  que  les  communautés 
ont  été  autorisées  à lever,  ont  été  affectés  jusqu’ici  au  pavement  des 
intérêts  des  dettes  de  première  classe,  et  mémo  en  partie  au  rem- 
boursement des  capitaux.  Il  continuera  d’étre  fait  fonds  des  mêmes 
gages  dans  nos  états,  et  les  mômes  droits  continueront  d’être  levés 
en  notre  nom,  pour  être  affectés  au  payement  des  intérêts  et  capi- 
taux de  ces  dettes,  jusqu’à  parfait  remboursement.  La  partie  de  ce 
revenu  qui  était  employée  par  les  communautés  à leurs  propres  dé- 
penses, se  trouvant  libre,  servira  à augmenter  le  fonds  d’amortisse- 
ment que  nous  destinons  au  remboursement  des  capitaux. 

A l’égard  des dettesde  laseconde  classe,  nous  nous  sommes  assuré, 
par  le  compte!  que  nous  nous  sommes  fait  rendre  de  la  situation 
des  communautés  de  notre  bonne  ville  de  Paris,  que  les  fonds 
qu’elles  ont  en  caisse,  ou  qui  leur  sont  dus,  et  les  effets  qui  leur 
appartiennent,  et  que  leur  suppression  mettra  dans  le  cas  de  ven- 
dre, suffiront  pour  éteindre  la  totalité  de  ce  qui  reste  à payer  de  ces 
dettes;  et  s’ils  ne  suffisaient  pas,  nous  y pourvoirons. 

Nous  croyons  remplir  ainsi  toute  la  justice  due  à ces  communau- 
tés; car  nous  ne  pensons  pas  devoir  rembourser  à leurs  membres 
les  taxes  qui  ont  été  exigées  d’elles  de  règne  en  règne,  pour  droit 
de  confirmation  ou  de  joyeux  avènement.  L’objet  de  ces  taxes,  qui 
souvent  ne  sont  point  entrées  dans  le  trésor  de  nos  prédécesseurs, 
a été  rempli  par  la  jouissance  qu’ont  eue  les  communautés  de  leurs 
privilèges  pendant  le  règne  sous  lequel  ces  taxes  ont  été  payées. 

Le  privilège  a besoin  d’être  renouvelé  àcliaque  règne.  Nous  avons 
remis  à nos  peuples  les  sommes  que  nos  prédécesseurs  étaient  dans 
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l’usage  de  percevoir  à titre  de  joyeux  avènement  ; mais  nous  n’avons 
pas  renoncé  au  droit  inaliénable  de  notre  souveraineté,  de  rappeler 
à l’examen  les  privilèges  accordés  trop  facilement  par  nos  prédé- 
cesseurs, et  d’en  refuser  la  conlirmation,  si  nous  les  jugeons  nui- 
sibles au  bien  de  notre  État,  et  contraires  aux  droits  de  nos  autres 
sujets. 

C’est  par  ce  motif  que  nous  nous  sommes  déterminé  à ne  point 
confirmer,  et  à révoquer  expressément  les  privilèges  accordés  par 
nos  prédécesseurs  aux  communautés  de  marchands  et  artisans,  et  à 
prononcer  cette  révocation  générale  par  tout  notre  royaume,  parce 
que  nous  devons  la  même  justice  à tous  nos  sujets. 

Mais  cette  même  justice  exigeant  qu’au  moment  où  la  suppression 
des  communautés  sera  elTccluée,  il  soit  pourvu  au  payement  de  leurs 
dettes,  et  leséclaircissemetits  que  nous  avons  demandés  sur  la  situa- 
tion du  celles  qui  existent  dans  les  dill'érentes  villes  de  nus  provinces, 
ne  nous  étant  point  encore  parvenus,  nous  nous  sommes  déterminé 
à suspendre  , par  un  article  particulier,  l’application  de  notre 
présent  édit  aux  communautés  des  villes  de  |)rovince,  jusqu’au  mo- 
ment où  nous  aurons  pris  les  mesures  nécessaires  pour  pourvoir  à 
l'acquittement  de  leurs  dettes. 

Nous  sommes  à regret  forcé  d’excepter,  quant  à présent,  de  la 
liberté  que  nous  rendons  à toute  espèce  de  commerce  et  d’industrie, 
les  communautés  de  barhiers-perruquiers-étuvistes,  dont  l’établis- 
sement diffère  de  celui  des  autres  corporations  de  ce  genre,  en  ce 
que  les  maîtrises  de  ces  professions  ont  été  créées  en  titre  d’offices, 
dont  les  finances  ont  été  remues  en  nos  parties  casuelles,  avec  faci- 
lité aux  titulaires  d’en  conserver  la  propriété  par  le  payement  du 
centième  denier.  Nous  sommes  obligé  de  dill'érer  l’alfranchissement 
de  ce  genre  d’industrie,  jusqu’à  ce  que  nous  ayons  pu  prendre  des 
arrangements  pour  l’extinction  de  ces  offices,  ce  que  nous  ferons 
aussitêt  que  la  situation  de  nus  finances  nous  le  permettra. 

Il  est  quelques  professions  dont  l’exercice  peut  donner  lieu  à des 
abus,  qui  intéressent  ou  la  foi  publique,  ou  la  police  générale  de  l’E- 
tat, ou  même  la  sûreté  et  la  vie  des  hommes  : ces  professions  exi- 
gent une  suneillance  et  des  |)récautions  particulières  de  la  part  de 
l’autorité  publique.  Telles  sont  les  professions  de  la  pharmacie,  de 
l’orfèvrerie,  de  l’imprimerie.  Les  règles  auxquelles  elles  sont  ac- 
II  emeut  assujetties  sont  liées  au  système  général  des  jurandes. 
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et  sanH  doute,  à eet  égard,  elles  doivent  être  réformées;  mais  les 
points  de  celte  réforme,  les  dispositions  qu’il  sera  convena!)lc  de 
conserver  ou  de  changer,  sont  des  objets  trop  importants  pour  ne  pas 
demander  rexamcn  le  plus  rélléchi.  Kn  nous  réservant  de  faire  con- 
naître dans  la  suite  nos  intentions  sur  les  régies  a fixer  pour  l’exer- 
cice de  ces  professions,  notis  croyons,  quanta  présent,  ne  devoir  rien 
changer  à leur  état  actuel. 

Kn  assurant  au  commerce  et  à l’industrie  l’entière  liberté  et  la 
pleine  concurrence  dont  ils  doivent  Jouir,  nous  prendrons  les  mesu- 
res que  la  conservation  de  l’ordre  public  exige,  pour  que  ceux  qui 
pratiquent  les  dill'érents  négoces,  arts  et  métiers,  soient  connus  et 
constitués  en  môme  temps  sous  la  protection  et  la  di.scipline  de  la 
police. 

AcelcU'el,  les  marchands  et  artisans,  leurs  noms,  leurs  demeu- 
res, leur  emploi,  seront  exactement  (‘iiregislrés.  Ils  seront  classés, 
non  à raison  de  leur  profession,  mais  à raison  des  (juartiers  où  ils 
feront  leur  dememre.  Et  les  ofliciers  des  communautés  abrogées  se- 
ront remplacés  avec  avantage  par  des  syndics  établis  dans  cha<|ue 
quartier  ou  arrondissement , |)our  veiller  au  bon  ordre,  rendre 
compte  aux  magistrats  chargés  de  la  police,  et  transmettre  leurs 
ordres. 

Toutes  les  communautés  ont  de  nombreuses  contestations  : tous 
les  procès  que  les  communautés  rivales  avaient  élevés  entre  elles  de- 
meureront éteints,  par  la  réforme  des  droits  exclusifs  auxquels  elles 
prétendaient.  Si,  à la  dissolution  des  corps  et  communautés,  il  se 
trouve  quelques  procès  intentés  ou  soutenus  en  leur  nom,  qui  pré- 
sentent des  objets  d’intérôt  réel,  nous  |)Ourvoirons  à ce  qu’ils  soient 
suivis  jus<iu’à  jugement  définitif,  pour  la  conservation  des  droits  de 
qui  il  appartiendra. 

Nous  pourvoirons  encore  à ce  (|u’un  autre  genre  de  contestations 
qui  s’élève  fré(|uemment,  entre  les  artisans  et  ceux  qui  les  em- 
ploient, sur  la  perfection  ou  le  prix  du  travail,  soit  terminé  par  les 
voies  les  jdus  simples  et  les  moins  dispendieuses. 

A ces  causes,  etc.,  etc. 

Art.  I.  Il  sera  libre  à toutes  personnes , de  <pielquc  qualité  et  condilion  , 
qu'elles  soient,  même  à tons  étran;;ers,  encore  qu'ils  n'eussent  point  obtenu 
de  nous  des  lettri's  de  nuturulité , d'embrasser  et  d'exercer  dans  tout  notre 
royaume,  et  nommément  dans  notre  bonne  ville  de  Paris,  telle  esi»éee  de 
commerce  et  telle  prolessiuii  d'arts  ut  métiers  que  bon  leur  semblera,  même 
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d’en  réunir  plusieurs  : à IVITet  de  quoi  nous  avons  éteint  et  supprimé , 
étei;;nons  et  supprimons  tous  les  corps  et  communautés  de  marchands  et 
artisans,  ainsi  que  les  inallrises  et  jurandes.  Abrogeons  tous  privitéges,  sta- 
tuts et  réglements  donnés  auxdits  corps  et  communautés,  pour  raison  (les- 
quels nul  de,  nos  sujets  ne  pourra  être  troublé  dans  l'exercice  de  son  com- 
merce et  de  sa  profession,  pour  quelque  cause  et  sous  quelque  prétexte  que 
ce  puisse  être. 

II.  Et  néanmoins  seront  tenus,  ceux  qui  voudront  exercer  lesdits  profes- 
sion ou  commerce , d’en  faire  préalablement  déclaration  devant  le  lieute- 
nant-général de  police,  laquelle  sera  inscrite  sur  un  registre  à ce  destiné,  et 
contiendra  leurs  nom,  surnom  et  demeure,  le  genre  de  commerce  ou  de 
métier  (pi'ils  se  proposent  d'entreprendre  ; et  en  cas  de  changement  de  de- 
meure nu  de  profession,  ou  de  cessation  de  commerce  ou  de  travail,  lesdits 
marchands  ou  artisans  seront  également  tenus  d’en  faire  leur  déclaration 
sur  ledit  registre,  le  tout  sans  frais,  à peine  contre  ceux  qui  exerceraient, 
sans  avoir  fait  ladite  déclaration,  de  sjiisie  et  conriscation  des  ouvrages  et 
marchandises,  et  de  .'iO  livres  d'amende. 

Exemptons  néanmoins  de  cette  obligation  les  maîtres  actuels  des  corps  et 
cominunautés,  lesquels  ne  seront  tenus  de  faire  Icsdites  déclarations  que 
dans  les  cas  de  changement  de  domicile,  de  profession,  réunion  de  profes- 
sion nouvelle,  ou  cessation  de  commerce  et  de  travail. 

Exemptons  encore  les  personnes  qui  font  actuellement  ou  voudront  faire 
par  la  .suite  le  commerce  en  gros , notre  intention  n’étant  point  de  les  assu- 
jettir à aucunes  régies  ni  formalités  auxquelles  les  commen.’ants  en  gros 
n'auraient  point  été  sujets  jusqu'à  pn'‘sent. 

III.  La  déclaration  et  l’inscription  sur  le  registre  de  la  police,  ordonnées 
par  l'article  ci-dessus,  ne  concernent  que  les  marchands  et  artisans  qui  tra- 
vaillent pour  leur  propre  compte  et  vendent  au  public.  A l'égard  des  simples 
ouvriers,  qui  ne  répondent  point  directement  au  public,  mais  aux  entre- 
preneurs d’ouvrages  ou  maîtres  pour  h(  compte  desquels  ils  travaillent,  les- 
dits entrepreneurs  ou  maîtres  seront  tenus,  à toute  réquisition,  d'en  repré- 
senter au  lieutenant-général  de  police  un  état  contenant  le  nom,  le  domicile 
et  le  genre  d’industrie  de  chacun  d’eux. 

IV.  N’entendons  cependant  comprendre,  dans  les  dispositions  portées  par 
les  articles  I et  11,  les  professions  de  la  pharmacie,  de  l’orfévreric,  de  l’im- 
primerie et  librairie,  à l’égard  desquelles  il  ne  s<îra  rien  innové  jusqu’à  ce 
que  nous  ayons  statué  sur  leur  régime,  ainsi  qu'il  appartiendra. 

V.  Exemptons  pareillement  des  dispositions  d(\sdits  articles  I et  II  du  pré- 
sent (-dil  les  communautés  de  maîtres  barbiers-|H>rriiquier.s-éluvistes  dans 
les  lieux  où  leurs  professions  sont  en  charge,  jusqu’à  ce  qu’il  en  soit  autre- 
ment par  nous  ordonné. 

VI.  Voulons  que  les  maîtres  «ictuels  des  coinmnnautés  de  Irouchers,  bou- 
langers et  autres,  dont  le  commerce  a pour  objet  la  subsistance  journalière 
de  nos  sujets,  ne  puissent  quitter  leur  profession  qu'un  an  après  la  déclara- 
tion, qu’ils  seront  tenus  de  faire  devant  le  lieutenant-général  de  police, 
qu’ils  entendent  abandonner  leurs  profession  et  commerce,  à peine  de  .lOO 
livres  d’amende,  et  d(î  plus  forte  punition  s’il  y échoit. 

VU.  Les  marchands  et  artisans  qui  sont  assujettis  à porter  sur  un  registre 
le  nom  des  personnes  de  qui  iis  achètent  certaines  marchandises,  tels  qin; 
les  orfèvres,  les  merciers,  les  fripiers  et  autres,  seront  obligés  d’avoir  et  de 
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tenir  fidèlement  lesdits  registres,  et  de  les  représenter  aux  offlciers  de  police 
à la  première  réquisition. 

VIII.  Aucune  des  drogues  dont  l'usage  peut  être  dangereux  ne  pourra  être 
vendue,  si  ce  n’est  par  les  apothicaires  ou  par  les  marchands  qui  en  auront 
obtenu  la  permission  spéciale  et  par  écrit  du  lieutenant-général  de  police, 
et  de  plus,  à la  charged’inscrire  sur  un  regislre,  paraphé  parledit  lieutenant- 
général  de  police,  les  noms,  qualités  et  demeure  des  personnes  auxquelles 
ils  en  auraient  vendu,  et  de  n'en  vendre  qu’à  des  personnes  connues  et 
domiciliées,  à peine  de  1,000  livres  d'amende,  même  d’être  poursuivis  ex- 
traordinairement, suivant  l’exigence  des  cas. 

I.\.  Ceux  des  arts  et  métiers  dont  les  travaux  peuvent  occasionner  des 
dangers  ou  des  inconvénients  notables,  soit  au  public,  soit  aux  particuliers, 
continueront  d'être  assujettis  aux  réglements  de  police,  faits  ou  à faire, 
|K)ur  prévenir  ces  dangers  et  ces  inconvénients. 

X.  Il  sera  formé  dans  les  dilfércnts  quartiers  des  villes  de  notre  royaume, 
et  notamment  dans  ceux  de  notre  bonne  ville  de  Paris,  des  arrondissements 
dans  chacun  desquels  seront  nommés,  pour  la  première  année  seulement, 
et  dès  renregistrement  ou  lors  de  l'exécution  de  notre  présent  édit,  un  syn- 
dic et  deux  adjoints,  par  le  lieutenant-général  de  police  ; et  ensuite,  lesdits 
syndics  et  adjoints  seront  annuellement  élus  par  les  marchands  et  artisans 
dudit  arrondissement,  et  par  la  voie  du  scrutin,  dans  une  assemblée  tenue 
à cet  etTeten  la  maison  et  présence  d'un  commissaire  nommé  par  ledit  lieu- 
tenant-général  de  police;  lequel  commissaire  en  dressera  procès-verbal,  le 
tout  sans  frais  ; pour,  après  néanmoins  que  lc.sdits  syndics  et  adjoints  auront 
prêté  serment  devant  ledit  lieutenant-général  de  police,  veiller  sur  les  com- 
merçants et  artisans  de  leur  arrondis.sement,  sans  distinction  d’état  ou  de 
profession,  en  rendre  compte  au  lieutenant-général  de  police,  recevoir  et 
transmettre  ses  ordres,  sans  que  ceux  qui  seront  nommés  pour  syndics  et 
adjoints  puis.sent  refuser  d'en  exercer  les  fonctions,  ni  que  pour  raison 
d'icelles  ils  puissent  exiger  ou  recevoir  desdits  marchands  ou  artisans  au- 
cune somme  ni  présent  à titre  d'honoraires  ou  de  rétribution  ; ce  que  nous 
leur  défendons  expressément  à peine  de  concussion. 

XI.  Les  contestations  qui  naîtront  à l'occasion  des  mal-façons  et  défectuo- 
sités des  ouvrages  seront  portées  devant  le  sieur  lieutenant-général  de  police, 
à qui  nous  en  attribuons  la  connalssanco  exclusivement,  pour  être , .sur  le 
rapport  des  experts  par  lui  commis  à cet  etfet,  statué  sommairement,  sans 
frais,  en  dernier  ressort,  si  ce  n’est  que  la  demande  en  indemnité  excédât  la 
valeur  de  100  livres  ; auquel  cas  lesdites  conlcstations  seront  jugées  en  la 
forme  ordinaire. 

XII.  .Seront  pareillement  portées  par-devant  le  sieur  lieutenant-général 
de  police,  pour  être  par  lui  jugées  .sommairement,  sans  frais  et  en  dernier 
ressort,  jusqu’à  la  concurrence  de  100  livres,  les  conU^stations  qui  pourraient 
s'élever  sur  l'exécution  des  engagements  à temps,  contrats  d'apprentissage 
et  autres  conventions  faites  entre  les  maîtres  et  les  ouvriers  travaillant  pour 
eux,  relativement  à ce  travail;  et,  dans  le  cas  où  l’objet  desdites  contesta- 
tions excéderait  la  valeur  de  100  livres,  elles  seront  jugées  en  la  forme 
ordinaire. 

XIII.  Défendons  expressément  aux  gardes-jurés  ou  officiers  en  charge  des 
corps  et  communautés  de  faire  désormais  aucunes  visites,  inspections,  saisies  ; 
d'intenter  aucune  action  au  nom  desdites  communautés;  de  convoquer  au- 
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cune  assemblée  uu  d'y  assisU'r  sons  quelque  motif  que  ce  puisse  être,  môme 
sous  prétexte  d'actes  de  confréries,  dont  nous  abrofieons  l’usage;  et  géné- 
ralement de  faire  aucune  fonction  en  ladite  qualité  de  gardes-jurés,  et  no- 
tamment d'exiger  ou  de  næcvoir  des  membres  de  leurs  communaulés  au- 
cune somme,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  à peine  de  concussion,  à 
l'exception  néanmoins  de  celles  (pii  pourront  nous  être  dues  |Kiur  les  impo- 
sitions des  membres  desdits  corps  et  communaulés,  et  dont  le  recouvre- 
ment, tant  pour  l'aiinée  courante  ((ue  pour  ce  qui  reste  à recouvrer  des  pré- 
céidentes  années,  sera  par  eux  fait  et  suivi  dans  la  forme  ordinaire  jusqu'à 
parfait  payement. 

XIV.  Uéfendons  pareillement  à tous  maitres,  compagnons,  ouvriers  et 
apprentis  desdits  corps  et  communautés,  de  former  aucune  association  ni 
as.semblée  entre  eux  sous  quoique  prétexte  que  ce  puisse  être.  Eu  consé- 
quence, nous  avons  éteint  et  supprimé,  éteignons  et  supprimons  toutes  les 
confréries  qui  peuvent  avoir  été  établies  tant  |jar  les  maitres  des  corps  et  com- 
munautés, que  par  les  compagnons  et  ouvriers  des  arts  et  métiers,  quoique 
érigées  par  les  statuts  desdits  corps  et  communautés  ou  par  tout  autre  titre 
particulier,  môme  par  leltres-paleutes  de  nous  ou  de  nos  prédécesseurs. 

XV.  .\  l'é'gard  des  cbapelles  érigées  à l'occasion  desdites  confréries,  dota- 
tions d’icelles,  biens  allectés  à des  fondations  ; voulons  que,  par  les  évéques 
diücé-saius,  il  soit  |>ourYU  à leur  emploi  de  la  manière  qu’ils  jugeront  la  plus 
utile,  ainsi  qu’à  l'acquittement  des  fondations;  et  seront,  sur  les  décrets  des 
évéques , expédiées  des  lettres-patentes  adressées  à notre  cour  do  parle- 
ment. 

XVI.  I.'éditdu  mois  de  novembre  lütiô,  portant  érection  de  la  juridiction 
consulaire  dans  notre  bonne  ville  de  Paris,  et  la  déclaration  du  18  mars  1728, 
seront  exécutés,  pour  l'élection  des  juges-consuls,  en  tout  ce  qui  n’(at  pas 
contraire  au  présent  l’-dit.  F.n  conséquence,  voulons  que  les  juges-consuls  en 
exercice  de  ladite  v illesoient  tenus,  trois  jours  avant  la  tin  de  leurannée,  d’a(>- 
peleret  assembler  jus<iu’au  nombre  de  soixante  marebauds,  bourgeois  do  ladite 
ville,  sans  qu’il  puisse  être  appelé  plus  de  cinq  de  chacun  des  trois  corps  non 
supprim(''S,  desapotbicaires,  orfèvres,  imprimeurs-libraires,  et  plus  de  vingt- 
cinq  nommés  parmi  ceux  qui  exerceront  les  professions  et  commerce  de 
draperie,  épicerie,  mercerie,  pelleterie,  bonnelorie  et  marchands  de  vin, 
soit  qu’ils  exercent  lesdites  professions  seulement,  ou  qu’ils  y réunissent 
d’autres  |irofessions  de  commerce  ou  d'arts  et  métiers,  entre  lesquels  seront 
préférablement  admis  les  gardes,  syndics  et  adjoints  desdits  trois  corps  non 
supprimés,  ainsi  que  ceux  qui  exerceront  uu  auront  exercé  les  fonctions  des 
syndics  uu  adjoints  des  commerçants  ou  artisans  dans  tes  dilférents  arrondis- 
sements de  ladite  ville;  et  à l’égard  de  ceux  qui  seront  nécessaires  |K)ur  ache- 
ver de  remplir  le  nombre  de  soixante,  seront  appelés  aussi  par  Icsdits  juges 
et  consuls,  des  marchands  et  négociants  ou  autres  notables  bourgeois  versés 
au  fait  du  commerce  jusqu’au  nombre  de  vingt  ; lesquels  soixante,  ensemble 
les  cinq  juges-consuls  en  exercice,  et  non  autres,  en  éliront  trentcMieux 
pour  procéder , dans  la  forme  et  suivant  les  dispositions  portées  par  ledit 
édit  et  ladite  déclaration,  à l’élection  de  nouveaux  juges  et  consuls;  les- 
quels continueront  de  prêter  serment  en  la  grand'chambre  de  notre  parle- 
ment en  la  manière  accoutumée. 

XVII.  Tous  procési  aciuellement  existants,  dans  quelque  tribunal  que  ce 
soit,  entre  lesdits  corps  et  conimunauUis,  à raison  de  leurs  droits  ut  privi- 
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légcs  ou  à quelque  autre  titre  que  ce  puisse  être,  demeureront  éteints  en 
vertu  du  présent  édit. 

Détendons  à tous  gardes-jurés  fondés  de  procuration,  et  autres  agents 
quelconques  desdits  corps  et  communautés , de  faire  aucunes  poursuites 
pour  raison  desdits  procès,  à peine  de  nullité  et  de  répondre  eu  leur  propre 
et  privé  nom  des  dépens  qui  auraient  été  faits.  — tt  à l'égard  des  procès 
résultant  de  saisies  d'effets  et  marchandises,  ou  qui  y auraient  donné  lieu, 
voulons  qu'ils  demeurent  également  éteints,  et  cpie  lesdits  effets  et  mar- 
chandises soient  rendus  à ceux  sur  lesquels  ils  auraietit  été  saisis,  en  vertu 
de  la  simple  décharge  qu'ils  en  donneront  aux  personnes  qui  s'en  trouve- 
ront chargées  ou  dépositaires;  sauf  à pourvoir  au  payement  dos  frais  faits 
jusqu’à  ce  joursur  la  liquidation  qui  en  sera  faite  par  le  lieutenant-général  du 
police,  que  nous  commettons  à cet  effet,  ainsi  que  pour  procéder  à celles  des 
restitutions,  dommages,  intérêts  et  frais  qui  pourraient  être  dus  à des  par- 
ticuliers, lesquels  seront  pris,  s'il  y a lieu,  sur  les  fonds  appartenant  aux- 
dites  communautés;  sinon  , il  y sera  par  nous  autrement  pourvu. 

XVIII.  A l’égard  des  procès  desdits  corps  et  communautés  qui  concerno- 
raient  des  propriétés  foncières,  des  locations,  des  payements  d'arrérages  do 
rentes  et  autres  objets  de  pareille  nature,  nous  nous  réservons  du  pourvoir 
aux  moyens  de  les  faire  promptement  instruire  et  juger  par  les  tribunaux 
qui  en  sont  saisis. 

XIX.  Voulons  que,  dans  le  délai  du  trois  mois,  tous  gardes,  syndieset  jurés, 
tant  ceux  qui  se  trouvent  actuellement  en  charge  que  ceux  qui  sont  sortis 
d’exercice  et  qui  n'ont  pas  encore  rendu  les  comptes  de  leur  administration, 
soient  tenus  de  les  présenter,  savoir  ; dans  notre  ville  de  Paris,  au  lieute- 
nant-général de  police,  et  dans  les  provinces,  aux  commissaires  qui  seront 
par  nous  députés  à cet  effet,  pour  être  arrêtés  ou  révisés-dans  la  forme  ordi- 
naire, ut  contraints  d'en  payer  le  reliquat  à qui  sera  par  nous  ordonné, 
pour  les  deniers  qui  en  proviendront  être  employés  à l’acquittement  des 
dettes  desdites  communautés. 

XX.  A l’effet  do  pourvoir  au  payement  des  dettes  des  communautés  de  la 
ville  de  Paris  et  à la  sûreté  des  droits  de  leurs  créanciers,  il  sera  remis  .sans 
délai  entre  les  mains  du  lieutenant-général  de  police  des  états  desdites 
dettes,  des  remboursements  faits,  de  ceux  qui  restent  à faire  et  des  moyens 
de  les  effc(!tuer,  même  des  immeubles  réels  ou  fictifs,  effets  ou  dettes  mo- 
bilières, qui  se  trouveraient  leur  apiiarleiiir.  Tous  ceux  qui  se  prétendront 
créanciers  desdites  communautés  seront  pareillement  tenus , dans  l’espace 
de  trois  mois,  du  jour  de  la  publication  du  présent  édit,  de  remettre  au  lieu- 
tenant-général de  police  les  titres  de  leurs  créances,  ou  copies  dûment  col- 
lationnées d’iceux,  pour  être  procédé  à leur  liquidation  et  pourvu  au  rem- 
boursement, ainsi  qu’il  appartiendra. 

XXI.  l.e  produit  des  droits  imposés  par  les  rois  nos  prédécesseurs  sur  dif- 
férentes matières  et  marchandises,  et  dont  la  perception  et  régie  ont  été 
accordées  à aucuns  des  corps  et  communautés  de  la  ville  de  Paris,  ainsi  que 
les  gages  qui  leur  sont  attribués  à cause  du  rachat  des  offices  créés  en  divers 
temps,  lesquels  sont  compris  dans  l'état  des  charges  de  nos  finances,  conti- 
nueront d’être  affectés,  exclusivement  à toute  autre  destination,  au  paye- 
ment des  arrérages  et  au  remboursement  des  capitaux  des  emprunts  faits 
sur  lesdites communautés.  Voulons  que  la  somme  excédant,  dans  ces  pro- 
duits, celle  qui  sera  nécessaire  pour  l’acquittement  des  arrérages,  ainsi  que 
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toute  l’épargne  résultant  soit  de  la  diminution  des  frais  de  perception,  soit 
de  la  suppression  des  dépenses  de  communauté  qui  se  prenaient  sur  ees 
produits,  soit  de  la  diminution  des  intérêts  par  les  remboursements  succes- 
sifs, soit  employée  eu  accroissement  do  fonds  d'amortissenient  jusqu'à  l'en- 
tière extinction  dos  capitaux  desdits  emprunts;  et  à cet  cITet  il  sera  par 
nous  établi  une  caisse  particulière,  sous  l’inspeetion  du  lieutenant-général 
de  police,  dans  laquelle  seront  annuellement  versés  tant  te  montant  desdits 
gages,  que  le  produit  desdites  régies,  pour  être  employés  au  payement  des 
arrérages  et  remboursement  des  capitaux. 

X.MI.  Il  sera  procédé  par-devant  le  lieutenant-général  de  police,  dans  la 
forme  ordinaire,  à la  vente  des  immeubles  réels  ou  fictifs,  ainsi  que  des 
meubles  appartenant  aiixdits  corps  et  commui\autés,  pour  en  être  le  prix 
employé  A l'acquittement  de  leurs  dettes,  ainsi  qu’il  a été  ordonné  par  l’ar- 
ticle XX  ei-dessus.  Et  dans  le  cas  où  le  produit  de  ladite  vente  excéderait, 
pour  quelque  corps  o\i  communauté,  le  montant  de  sr's  dettes  tant  envers 
nous  qu'envers  des  particuliers,  ledit  excédant  sera  partagé  jiar  |Rirtions 
égales  entre  les  maîtres  actuels  dudit  corps  ou  communauté. 

XXIII.  Et  à l’égard  des  dettes  des  corps  et  communautés  établis  dans  nos 
villes  de  province,  ordonnons  que,  dans  ledit  délai  de  trois  mois,  ceux  qui  se 
prétendront  créanciers  desdils  corps  et  communautés  seront  tenus  de  re- 
mettre és  mains  du  contrùleur-général  de  nos  finances  les  titres  de  leurs 
créances  ou  expéditions  collationnées  d'iceux,  pour,  sur  le  vu  desdits  titres, 
être  fixé  le  montant  desdites  dettes  et  par  nous  pourvu  à leur  remlmurse- 
ment;  et  jusqu’à  ce  que  nous  ayons  pris  les  mesures  nécessaires  à cet  égard, 
suspendons  dans  lesdiles  villes  de  province  la  suppression  ordonnée  par  lo 
prés<‘nt  édit. 

XXIV.  Avons  dérogé  et  dérogeons,  par  le  présent  édit,  à tous  édits,  décla- 
rations, lettres-patentes,  arrêts,  statuts  et  réglements  contraires  à icelui. 

Si  donnons  en  mandement , etc. , etc. 


ÉBiT  lU!  ROI.  portant  stippressioii  de  la  Caisse  do  Poissy,  conversion  et  modération 
des  droits.  (Donné  à Versailles  an  mois  de  février  1776,  registre  en  Parlement  le 
a février  1778.) 

Lotis,  etc.  Il  n’est  arrivé  que  trop  souvent,  dans  les  besoins  de 
l’Etat,  qu’on  ait  cherché  à décorer  les  impéfs,  dont  ces  besoins  né- 
cessitaient l’établissement,  par  quelque  prétexte  d’utilité  publique. 
Otte  forme,  à laquelle  les  rois  nos  prédécesseurs  se  sont  tpielquefois 
crus  obligés  de  descendre,  a rendu  plus  onéreux  les  impôts  dont  elle 
avait  accompagné  la  naissance.  Il  en  est  résulté  que  ces  impôts,  ainsi 
colorés,  ont  subsisté  longtemps  ajirès  la  cessation  du  besoin  qui  en 
avait  été  la  véritable  cause,  en  raison  de  l’objet  apparent  d'utilité  par 
lequel  on  avait  cherché  à les  déguiser,  ou  qu’ils  se  sont  renouvelés 
sous  le  même  prétexte  que  favorisaient  divers  intérêts  particuliers. 

C’est  ainsi  qu’au  mois  de  janvier  1()90,  pour  soutenir  1a  guerre 
commencée  l’année  précédente,  il  fut  créé  soixante  oflices  de  jurés- 
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vendeurs  de  bestiaux,  auxquels  il  fut  attribué  un  sou  pour  livre  de 
la  valeur  de  ceux  qui  se  consommeraient  ù Paris,  à la  charge  de  payer 
en  deniers  comptants,  aux  marchands  forains,  les  bestiaux  qu’ils  y 
amèneraient  : ce  qu’on  présentait  comme  propre  à encourager  le 
commerce  et  à procurer  l’abondance,  en  prévenant  les  retards  aux- 
quels les  marchands  de  bestiaux  étaient  exposés,  lorsqu’ils  trai- 
taient directement  avec  les  bouchers. 

Cette  première  tentative  donna  lieu  ù beaucoup  de  réclamations 
de  la  part  des  marchands  forains  et  des  bouchers,  qui  représentèrent 
que  la  création  des  jurés-vendeurs  de  bestiaux  était  fort  onéreuse  à 
leur  commerce,  loin  de  le  favoriser;  qu’il  n’était  besoin  d’aucun  in- 
termédiaire entre  les  fournisseurs  de  bestiaux  et  ceux  qui  les  débi- 
tent au  public;  que  Paris  avait  été  approvisionné  jusqu’alors,  sans 
que  personne  eût  eu  la  commission  d’avancer  aux  marchands  de 
bestiaux  leur  payement;  et  que  l’impôt  d’un  sou  pour  livre  devait 
nécessairement  renchérir  la  viande  et  diminuer  la  fourniture.  On  eut 
égard  à ces  représentations  ; et,  par  une  déclaration  du  11  mars  de 
la  même  année,  le  roi  Louis  XIV,  roulant,  dit-il,  favorablement 
traiter  lesdits  marchands  forains  et  les  bouchers  de  ladite  ville  de 
Pans,  et  procurer  l'abondance  des  bestiaux  en  icelle,  supprima  les 
soixante  oflices  de  jurés-vendeurs. 

Cependant  au  bout  do  dix-sept  ans,  en  1707,  dans  le  cours  d’une 
guerre  malheureuse,  après  avoir  épuisé  des  ressources  de  toute  es- 
pèce, on  eut  recours  aux  motifs  qu’avait  présentés  l’édit  de  1690  : 
on  allégua  que  quelques  particuliers  exerçaient  sur  les  bouchers  des’ 
usures  énormes,  et  l’on  créa  cent  oflices  de  conseillers-trésoriers  de 
la  bourse  des  marchés  de  Sceaux  et  de  Poissy,  à l’elTet  d’avoir  un  bu- 
reau ouvert  tous  les  jours  de  marché,  pour  avancer  aux  marchands 
forains  le  prix  des  bestiaux  par  eux  vendus  aux  bouchers  et  aux  au- 
tres marchands  solvables  ; et  ces  ofliciers  furent  autorisés  à percevoir 
le  sou  pour  livre  de  la  valeur  de  tous  les  bestiaux  vendus,  môme  de 
ceux  dont  ils  n’auraient  pas  avancé  le  prix.  Cet  établissement,  qui 
rappelle  les  temps  de  calamité  où  il  eut  lieu,  fut  de  nouveau  sup- 
primé à la  paix. 

Le  commerce  des  bestiaux,  affranchi  du  droit  et  des  entraves  ac- 
cessoires, reprit  son  cours  naturel,  et  le  suivit  trente  ans  sans  in- 
terruption : pendant  cette  époque,  l’approvisionnement  de  Paris  fut 
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abondant,  et  l'éducation  des  bestiaux  faisait  fleurir  plusieurs  de  nos 
provinces. 

Mais  les  dépenses  d’une  nouvelle  guerre  engagèrent,  à la  fin  de 
1743,  le  gouvernement  à employer  la  même  ressource  de  finance, 
qui  fut  encore  étayée  du  même  prétexte.  On  supposa  qu’il  était  né- 
cessaire de  faire  diminuer  le  prix  des  bestiaux,  en  mettant  les  mar- 
chands forains  en  état  d’en  amener  un  plus  grand  nombre.  On  pré- 
tendit que  le  moyen  d’y  parvenir  était  de  les  faire  payer  en  deniers 
comptants,  et  que  cet  avantage  ne  serait  pas  acheté  trop  cher  par  la 
retenue  d’un  sou  pour  livre.  Mais,  quoique  cette  retenue  fût  établie 
sur  toutes  les  ventes  de  bestiaux,  la  caisse  fut  dispensée,  comme  en 
1707,  d’avancer  le  prix  de  ceux  qu’achèteraient  les  bouchers  qui  ne 
seraient  pas  d’une  solvabilité  reconnue  ; le  terme  du  crédit  envers  les 
autres  fut  borné  à deux  semaines.  Ces  dispositions  restreignaient 
presque  l’utilité  de  la  caisse  au  droit  d’un  sou  pour  livre. 

Ce  droit  fut  afl'ermé;  il  a toujours  continué  depuis  de  faire  partie 
des  revenus  de  l’État.  On  y a ajouté  les  quatre,  sous  pour  livre  de  sa 
quotité,  par  édit  de  septembre  1747;  et  il  a été  prorogé  avec  eux 
par  lettres— patentes,  le  16  mars  1755  et  le  3 mars  1767. 

En  portant  notre  attention  sur  ces  édits  et  sur  ces  lettres-patentes, 
nous  n’avons  pu  nous  empêcher  de  reconnaître  que  leurs  dispositions 
sont  contradictoires  avec  les  ell'ets  (ju’on  aiïectait  de  s’en  promettre. 

Le  droit  de  six  pour  cent,  qui  augmente  de  plus  de  quinze  livres 
le  prix  <le  cha(|ue  hœuf,  ne  peut  que  renchérir  la  viande  an  lieu 
d’en  modérer  le  prix,  et  diminuer  en  partie  le  profit  des  cultivateurs 
qui  élèvent  et  engraissent  des  bestiaux  ; ce  qui  décourage  cette  in- 
dustrie et  détruit  l’abondance,  non-seulement  de  la  viande  de  bou- 
cherie, mais  encore  des  récoltes  que  feraient  naître  les  engrais  pro- 
venant d’un  plus  grand  nombre  de  bestiaux,  s’il  y avait  plus  de  profit 
à les  élever. 

D’un  autre  côté,  s’il  peut  sembler  avantageux  que  la  plus  grande 
partie  des  marchands  forains  reçoivent  comptant  le  prix  des  bes- 
tiaux qu’ils  .amènent.  il  n’en  est  pas  moins  contre  les  principes  de 
toute  justice  que  les  bouchers  riches,  qui  pourraient  eux-mêmes  sol- 
der leurs  achats  au  comptant,  soient  néanmoins  forcés  de  payer 
l’intérêt  d’une  avance  dont  ils  n’ont  pas  besoin  ; et  que  les  bou- 
chers moins  aisés,  auxquels  on  refuse  ce  crédit  parce  qu’on  ne  les 
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croit  pas  assez  solvables,  soient  (également  forcés  de  payer  l’intérét 
d’une  avance  qui  ne  leur  est  pas  faite. 

L’édit  de  création  fixant  à quinze  jours  ré[K)que  où  les  bouchers 
doivent  s’acquitter  envers  la  caisse  ou  bourse  île  l’oissy,  et  accordant 
aux  fermiers  de  cette  caisse  le  droit  de  les  y contraindre  par  corps 
dans  la  troisième  semaine,  il  en  résulte  que  l’avance  eiïective  des 
sommes  prêtées  ne  peut  jamais  égaler  le  douzième  du  prix  total  des 
ventes  annuelles  ; elle  doit  même  être  fort  au-dessous,  puisque  les 
caissiers,  ayant  le  droit  de  refuser  crédit  aux  bouchers  dont  la  sol- 
vabilité n’est  pas  bien  reconnue,  sont  bien  loin  d’avancer  la  totalité 
des  ventes. 

Cependant  l’intérêt  en  est  payé  comme  si  l'avance  du  prix  total 
de  cette  vente  était  faite,  comme  si  elle  l'était  dès  le  premier  jour  de 
l’année,  comme  si  elle  l’était  pour  l'année  complète. 

Le  droit  qui  est  payé  doit  donc  moins  être  regardé  comme  le  prix 
de  l'avance  faite  aux  bouchers,  que  comme  un  véritable  impêt  sur 
les  bestiaux  et  la  viande  de  boucherie. 

Nous  désirerions  que  la  situation  île  nos  linanccs  nous  permît  de 
faire  en  entier  le  sacrifice  de  cette  branche  de  revenus;  mais,  dans 
l'impossibilité  où  nous  sommes  de  n’en  pas  conserver  du  moins  une 
partie,  nous  avons  préféré  de  le  remplacer  par  une  augmentation 
des  droits  perçus  aux  entrées  de  notre  bonne  ville  de  faris,  tant  sur 
les  bestiaux  vivants  que  sur  la  viande  destinée  à y être  consommée. 
La  simplicité  de  cette  forme  de  perception,  qui  n’entraîne  aucuns 
frais  nouveaux,  nous  met  en  état  de  soulager,  dès  à présent,  nos  su- 
jets d’environ  les  deux  tiers  de  la  charge  que  leur  faisait  supporter 
le  droit  de  la  caisse  de  l’oissy. 

Au  reste,  nous  sommes  convaincu  que  le  plus  grand  avantage 
que  nos  sujets  retireront  de  ce  changement , résultera  de  la  plus 
grande  liberté  dont  la  sup|)ression  de  la  caisse  de  l’oissy  fera  jouir 
le  commerce  des  bestiaux.  C’est  de  celle  liberté,  de  la  concurrence 
qu'elle  fait  naître,  et  de  l’encouragement  qu'elle  donne  à la  produc- 
tion, qu’on  peut  attendre  le  rétablissement  de  l’aboiulancc  du  bétail 
et  la  modération  du  prix  d’une  partie  aussi  considérable  de  la  sub- 
sistance de  nos  sujets. 

A ces  causes,  etc.,  nous  avons,  par  le  présent  édit,  statué  et  or- 
donné ce  qui  suit  : 

Art.  I.  Voulons  qu’à  compter  du  premier  jour  do  carême  de  la  présente 
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année,  le  droit  d'un  sou  pour  livre  de  la  valeur  des  bestiaux  destinés  à l’ap- 
pruvisionnenicnt  do  Paris,  établi  par  édit  de  décembre  1743,  et  les  cpiatre 
sous  pour  livre  dudit  droit,  établis  en  sus  par  édit  du  mois  de  septembre 
1747,  l'un  et  l'autre  prorogés  par  lettres-patentes  des  16  mars  17a3et5niars 
1767  et  perçus  en  vertu  d'icelles  aux  marchés  de  Sceaux  et  de  Poissy, 
soient  et  demeurent  supprimés. 

II.  Pour  suppléer  en  partie  à la  diminution  qu'apportera  dans  nos  flnances 
la  suppression  de  droits  ordonnée  par  l'article  précédent,  il  sera  perçu  à 
l'avenir,  à compter  dudit  premier  jour  de  carême  prochain,  aux  barrières 
et  entrées  de  notre  bonne  ville  de  Paris,  en  sus  et  par  augmentation  des 
droits  qui  y sont  actuellement  établis,  le  supplément  de  droits  ci-après  énoncé. 

Par  chaque  iKcut 31.  • s.  > d. 

Par  chai)uo.  vache 3 10  » 

Par  chaque  veau » Il  10  j 

Par  chaque  mouton > 6 « 

Par  chaque  livre  de  boeuf,  vache  et  mouton » » 

III.  Les  suppléments  de  droits  établis  par  l’article  précédent  étant  unique- 
ment destinés  à remplacer  une  partie  du  revenu  que  nous  procurait  le  droit 
de  sou  pour  livre  et  les  quatre  sous  pour  livre  d'icelui,  établis  sur  la  vente 
des  bestiaux  aux  marchés  de  Sceaux  et  de  Poissy,  et  que  nous  avons  sup- 
primés par  l'article  premier;  ne  pourront  lesdits  suppléments  de  droits  être 
soumis  ni  donner  lieu  à aucuns  droits  de  premier  ou  second  vingtième, 
anciens  ni  nouveaux  sous  pour  livres,  droits  d’ofliciers,  don  gratuit,  droit 
de  gare,  et  sous  pour  livre  d’ieeux  en  faveur  de  l’hôpital  général  de  la  ville 
de  Paris,  d’aucuns  titulaires  d’oflices,  d'aucune  régie,  ni  de  l’adjudicataire 
de  nos  fermes. 

IV.  Ix-s  droits  par  chaque  livre  de  veau  seront  diminués  au  total  de  six 
deniers  seize  vingt-cinquièmes,  et  réduits  au  même  pied  que  ceux  par  livre 
de  bœuf,  vache  ou  niouton,  nous  réservant  de  pourvoir  à l’indemnité  de 
qui  il  appartiendra. 

V.  Nous  avons  supprimé  et  supprimons  pareillement,  à compter  du  même 
jour,  la  caisse  ou  bourse  des  marchés  de  ^caux  et  de  Poissy,  établie  et  pro- 
rogée par  les  édits  et  déclarations  de  1743,  1753  et  1767  ; résilions  le  bail 
passé  à llouchinct  et  scs  cautions;  et  des  engagements  y portés  les  dispen- 
sons, nous  réservant  de  pourvoir  à l’indemnité  que  pourrait  réclamer  l’adju- 
dicataire de  nos  fermes  générales,  à cause  des  quatre  sous  pour  livre  com- 
pris dans  son  bail. 

VI.  Autorisons  ledit  Uouchinet  et  ses  cautions  à retirer,  dans  les  délais 
accoutumés,  les  sommes  dont  ils  pourraient  se  trouver  en  avance  audit 
premier  jour  de  carême;  voulons  qu’ils  cessent  d'en  avancer  de  nouvelles, 
et  les  conlirmons  dans  le  droit  do  [wursuite  et  privilège  dont  ils  ont  joui 
jusqu’à  présent  pour  la  rentrée  de  leurs  fonds. 

VII.  Permettons,  aux  liouchcrs  et  aux  marchands  forains  qui  amènent  les 
l)ostiaux,  de  faire  entre  eux  telles  conventions  qu'ils  jugeront  à propos,  et 
de  stipuler  tel  crédit  que  bon  leur  semblera. 

VIII.  Permettons  néanmoins  à ceux  qui  ont  régi  pour  nous  ladite  Caisse 
ou  bourse  de  Poissy,  et  à tous  autres  de  tios  sujets,  de  prêter,  aux  condi- 
tions qui  seront  réciproquement  et  volontairement  acceptées,  leurs  deniers 
aux  bouchers  qui  croiront  en  avoir  besoin  pour  soutenir  leur  commerce.  Si 
donnons  en  mandement,  etc. 
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LETTRes-PATENTES,  (lu  6 février  1776,  |>orl3iil  cunrursioii  et  miidinlioii  (les  (Iruils 
sur  les  suifs.  (Registives  lu  li  mars  eu  lit  de  justice.) 

Louis,  etc.  Nous  étant  fait  rendre  compte,  en  notre  Conseil,  des 
différents  règlements  de  police,  jugements  et  arrêts  intervenus  sur 
le  fait  du  commerce  des  suifs  dans  notre  bonne  ville  de  Paris; 
comme  aussi  des  droits  de  différente  nature  qui  se  perçoivent  sur  cette 
marchandise,  et  de  la  forme  de  leur  perception,  nous  avons  reconnu 
que  les  précautions  imaginées  depuis  deux  siècles,  pour  procurer 
l’abondance  et  le  bon  marché  d’une  matière  si  essentielle  aux  besoins 
du  peuple,  avaient  dû  nécessairement  produire  des  effets  absolument 
contrairesàleurobjet;  que,  par  d’anciens  règlementsde  1 567 et  1577, 
maintenus  par  des  jugements  postérieurs,  et  notamment  un  arrêt  du 
19  août  1758,  il  n’était  permis,  ni  aux  bouchers  qui  rassemblent  et 
fondent  les  suifs,  d’en  garder  chez  eux  ou  de  les  vendre  librement  ; 
ni  aux  chandeliers  qui  les  emploient,  de  s'approvisioniierde  la  quan- 
tité qu’ils  jugent  nécessairen  leur  fabrication;  que  les  suifs  devaient,  à 
des  jours  fixes,  être  exposés  en  vente,  et  lotis  entre  les  maîtres  chan- 
deliers, qui  ne  pouvaient  les  payer  qu’ù  un  prix  uniforme,  à peine 
d’amende;  que  ceux  qu’il  est  nécessaire  de  tirer  de  l’étranger,  pour 
suppléer  à l’insuffisance  de  ceux  du  rovaume,  étaient  soumis  aux  mê- 
mes règles,  et  pareillement  lotis,  en  sorte  (|u’nueun  particulier  ne 
pouvait  se  permettre  de  spéculation  sur  cette  branche  utile  de  com- 
merce ; que  la  communauté  entière  des  chandeliers  ne  pouvait  même 
s’y  livrer,  à cause  desdroits  considérables  dont  cette  matièreétaitgre- 
vée  à l'iraportatioii,  jusfju’à  ce  qu’il  ait  plu  au  feu  roi,  notre  très-ho- 
noré  seigneur  et  aïeul,  de  les  modérer  par  l’arrêt  de  son  Conseil  du 
28  novembre  1768.  Nous  n’avons  pu  reconnaître,  dans  cette  police 
contraire  à tous  les  principes  du  commerce,  qu’une  suite  et  un  abus 
résultant  de  la  constitution  vicieuse  des  corps  et  communautés  que 
nous  nous  déterminons  à supprimer.  Notre  intention  étant  qu’à  l’ave- 
nir les  professions  de  boucher  et  de  chandelier  soient,  ainsi  que  les 
autres,  exercées  librement,  la  Qiéthode  d’exposer  en  vente  publique 
et  de  lotir  ces  matières  ne  peut  plus  subsister  ; et,  les  droits  aux- 
quels elles  sont  sujettes  ne  pouvant  continuer  d’être  jierçus  dans  la 
forme  ci-devant  usitée,  il  est  nécessaire  d’y  substituer  une  forme 
plus  simple  et  plus  avantageuse  nu  peuple.  A quoi  nous  avons  pourvu 
par  l’arrêt  cejourd’hui  rendu  en  notre  Conseil  d’Etat,  nous  y étant, 
et  nous  avons  ordonné  que  pour  son  exécution  toutes  lettres  néces- 
II.  31 
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snire»  seraient  cxpéiiiées.  A ces  causes,  etc.  Nous  avons  ordonné  ce 

qui  suit  ; 

Art.  I.  I.e  commerce  des  soirs  sera  libre  à l'avenir  dans  notre  bonne  ville 
de  l’aris,  et  l’obligation  de  les  exposer  en  vente,  pour  être  lotis  entre  les 
cbandeliers,  demeurera  abrogée  à compter  du  la  publication  du  l'arrêt  de  ce 
jour  et  des  présentes,  nonobstant  tous  réglements,  jugements  de  police  ou 
arrêts  eonnrmatirs  d'ieeux,  que  nous  voulons  être  regarjlês  comme  nuis  et 
non  avenus;  en  conséquence,  il  sera  libre  à tous  bouchers  de  vendre,  comme 
à tous  cbandeliers  d'aclieter  lesdites  matières,  dans  tels  temps  ou  lieux,  cl 
en  telle  quantité  (|ue  bon  leur  semblera. 

II.  Le  droit  du  sou  poiirlivre,  établi  sur  la  vente  des  suifs  dans  l’intérieur 
de  Paris,  sera  supprimé,  et  cessera  d’être  perçu  à compter  du  même  jour. 

III.  Pour  suppléer  au  monbint  dudit  droit,  il  sera  remplacé  par  un  droit 
sur  les  bestiaux  qui  produisent  du  suif,  proportionnément  à la  quantité 
moyenne  qu'on  en  relire;  lequel  droit,  miKléré  pour  sa  quotité,  ne  sera  perçu, 
aux  entrées  et  barrières  de  Paris,  qu’à  raison  de  2 livres  12  sous  2 deniers  j 
par  bœuf,  1 livre  'J  sous  3 deniers  j par  vache,  ti  sous  2 deniers  J par 
mouton. 

IV.  Ne  sera  ledit  droitd'entrée  établi  par  l’article  précédent  sujet  à aucuns 
droits  additionnels  en  faveur  de  la  ville  de  Paris,  de  riiôpital-général,  de  nos 
fermes  générales,  attendu  que  ce  droit  n’est  (|u’nn  remplacement,  et  que  le 
droit  remplacé  n’était  point  sujet  aux  droits  additionnels. 

V.  Le  droit  principal  do  cent  sous  par  quintal,  à l’entrée  des  suifs  étran- 
gers ilans  Paris,  seraréduitàl  livre  18  sous  S)  deniers  |,  pour,  avec  les  droits 
de  domaine,  barrage,  poids-le-roi,  et  sou  pour  livre  d’ieeux,  qui  se  montent 
à 1 1 sous  2 deniers  j,  former  une  .somme  de  2 livres  10  sous  par  quintal,  ou 
(i  di’tiiers  par  livre  de  suif  ou  de  chandelle. 

VI.  Tous  les  droits  additionnels  de  premier  et  second  vingtièmes,  -t  sous 
pour  livre  du  premier  vingtième,  gare,  don  graluil,  vingtième  du  don  gra- 
tuit. et  8 sous  pour  livre  d’ieeux,  établis  à rentrée  du  suif  étranger,  seront 
et  demeureront  supprimés,  nous  réservant  de  pourvoir,  s’il  y é-eboit,  à l’in- 
demnité de  qui  il  appartiendra. 

VIL  Les  droits,  réglés  par  l’article  III  et  par  l’article  V ci-dessus,  seront  ré- 
gis et  perçus  pour  notre  compte  par  l’adjudicataire  de  nos  fermes  générales  : 
en  conséquence  les  régisseurs  pour  nous  chargé.s,  sous  le  nom  do  l’ouachc, 
de  la  peri  eption  des  droits  réunis,  seront  dispensés  d(;coiiipter,  Uint  du  pro- 
duit des  droits  sur  la  vente  du  suif  dans  rintérieur  de  Paris,  que  de  relui  des 
abonnements  de  la  banlieue,  et  de  celui  du  droit  principal  d’entrée  sur  le 
suif  étranger  ; et  ce,  du  jour  ipie  l’adjudicataire  de  nosdites  fermes  aura 
commencé  à régir  les  droits  établis  en  remplacement. 

VIII.  Dérogeons  à toutes  ordonnances,- arrêts,  règlements  contraires  aux 
dispositions  des  articles  préci'-denls 

* C’est  ici  le  lieu  de  donner  le  procès-verbal , que  nous  avons  annoncé  plus 
haut  (page  2’)1,  en  note),  du  lit  deju.slice  où  furent  enregistrés  les  édits  de  février 
177G.  Nous  supprimons  toutefois  le  préambule  de  ce  curieux  document,  lequel  ne 
se  rapporte  qu’à  des  détails  de  pure  étiquette.  Les  lecteurs  (|ui  désireront  savoir 
de  quelle  manière  le  Parlement  se  rendait  en  corps  de  Paris  à Versailles,  com- 
ment il  était  reçu  dans  la  cour  du  |>alais,  quelle  disposition  était  donnée  à la  salle 
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Extuait  dc  L'ABükT  DU  CoBSRiL  d'État,  iIii  t iiiarsl776,  |Mir  lc<|upl  Sa  Majesté  rond, 
aux  propriétaires  des  bois  situés  dans  les  arrmulisHunciits  de  Salins  et  de  Montinorot, 
et  dans  la  moitié  la  plus  éloignée  dusdits  arrondissements,  la  lÜK'rté  d'en  disposer, 
Pt  fixe  au  l'r  octobre  1778  l'épo(|ue  à laquelle  ils  pourront  disi>oser  de  l’aulre  moitié. 

Le  roi  s’étant  fait  représenter,  en  son  Conseil,  tous  les  différents 
règlements  rendus,  tant  par  les  rois  ses  prédécesseurs  que  par  les 
anciens  souverains  de  son  comté  de  Bourgogne,  concernant  l’afFec-' 
talion  des  bois,  tant  de  ceux  de  ses  forêts  que  de  ceux  appartenant 

des  séances  ; dans  quel  ordre  y prenaient  place,  soit  à droite,  soit  A çauche,  soit 
en  face  du  roi,  les  princes  du  sang,  les  pairs  laïques  et  ecclésiastiques,  les  maré- 
chaux do  France,  les  gouverneurs  mililaires,  les  ministres,  les  conseillers  et  les 
principaux  officiers  de  ta  couronne;  connaître,  en  un  mol,  tout  le  cérémonial  en 
usage  dans  ces  espèces  de  solennités  législatives,  pourront  consulter  le  tome  XXIII 
de  la  Collection  (les  lois  anciennes^  parM/Isambert  et  collaborateurs.  Nous  nous 
bornons  à prendre  ici  la  relation  de  la  séance  royale  au  moment  où  elle  est  ou- 
verte. 

Procès-verbal  du  lit  de  justice  tenu  d Versailles  le  IS  mars  1776,  par  le  roi  Louis 
XVI®  du  nom,  pour  l'enregistrement  des  édits  sur  l'abolition  de  la  corvée,  des 
jurandes , et  autres  du  mois  de  février  précédent. 

Le  roi  s*éumt  assis  et  couvert,  M.  le  garde  des  sceaux  a dit  par  son  ordre  que  Sa 
Majesté  commandait  que  Ton  prit  séance;  après  quoi,  le  roi,  ayant  ôté  et  remis  son 
clia|>eau,  a dit  ; 

• Messieurs,  je  vous  ai  assemblés  |>our  vous  faire  connatlrc  mes  volontés;  mon 
garde  des  sceaux  va  vous  les  expliquer.  » 

M.  le  garde  des  sceaux  étant  ensuite  monté  vers  le  roi,  agenouillé  h ses  pieds  pour 
recevoir  se»  ordres,  desceudu,  remis  à sa  place,  assis  et  couvert,  a dit  ; 

« Le  roi  permet  qu’on  se  couvre.  » 

Aprt*s  quoi,  M.  le  garde  des  sceaux  a dit  ; 

« Messieurs,  le  roi  a signalé  les  premiers  moments  de  son  règne  par  des  actes  écla- 
tants de  sa  justice  et  de  sa  iwnltc 

« Sa  Majesté  ne  paraît  avec  la  splendeur  (pii  fenvironne  que  pour  répandre  des 
bienfaits;  elle  a r<q))>elc  les  magistrats  .à  des  i^onctions  respectables  qu'ils  exerceront 
toujours  pour  le  bien  de  son  service;  clic  est  assurée  <iue  vous  donnerez  dans  tous 
las  temps  à s(^  stijeLs  l'exemple  d'une  suiiniission  fondéi.^  sur  i'ainotir  de  sa  personne 
sacn*e  autant  que  sur  le  devoir.  • 

« La  Justice  est  la  véritable  bonté  des  rois;  le  mona^4UC  est  le  père  commun  de 
tous  ceux  que  la  providence  a soumis  à son  empire;  ils  doivent  être  tous  également 
les  objets  de  sa  vigilance  et  de  ses  soins  |«iiçrnels. 

« Les  édits,  déclarations  cl  IcUres-palcutes,  auxipiels  Sa  Majesté  donnera  dans  ce 
jour  une  sanction  plus  auguste  par  sa  présence,  tendent  uniquement  k K^unir  les 
S4MiIs  moyens  qu'il  soit  |K)ssil)le  dans  ce  momcni-ci  de  mettre  en  usage  afîn  de  satis- 
faire l'empresscnient  du  roi  pour  rï*parer  malheurs  passés,  pour  en  prévenir  do 
nouveaux  et  fxiur  soulager  ceux  de  si*s  sujets  auxquels  le  poids  des  charges  publiquet 
a été  jusqii'^  |m'‘senlle  plus  onéreux,  quoiqu'ils  fussent  moins  en  état  de  le  supfiorler. 

M Iji  confecUon  des  grandes  routes  est  indispensable  )>our  faciliter  le  transport  des 
marchandises  et  des  denn*es,  |iour  favurisiT  dans  toute  retendue  du  royaume  une  po- 
lice active,  de  laquelle  dé[>end  la  sûreté  des  voyageurs,  pour  as.siirer  la  tranquillité 
intérieure  de  l'Étal  et  les  communications  nécessaires  au  commerce. 

« Les  ouvrages  immenses  que  le  roi  est  obligé  d'ordonner  pour  cet  eOel  seraient 
bientôt  en  pure  perte,  si  fou  n'apportait  pas  le  plus  grand  soin  à leur  entretien. 
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aux  seigneurs  parlieuliers,  communautés  séculières  et  régulières,  à 
l’airouagement  de  ses  salines;  Sa  Majesté  a vu  avec  peine  que  la 

* Il  n'cst  donc  |uis  possible  que  le  roi  néglige  un  objet  aussi  ioléressanl,  mais  il 
éiait  nature!  que  S:i  Majesté  clioisU.  dans  les  inevens  de  iâ  remplir,  ceux  que  sa  sa* 
gesstt  lui  ferait  uonNidérer  comme  les  plus  conformes  à l'esprit  d'equilequi  règle  tou- 
tes ses  actions. 

« !/oü  avait  Justiu'à  présent  contrain!  b's  laboureurs  de  fournir  leurs  charrois  et 
leurs  d()ine>ii(|ues  pour  les  transports  des  terres  et  des  maUTÎaux  nécessaires  à la 
eonfeciioti  et  à la  rc|>aratioii  des  grandes  roules.  On  avait  aussi  exigé  des  liabilants  des 
campagnes,  qui  ne  siib>islenl  que  par  le  ti'avail  de  leurs  bras,  de  renoncer  ii  une  partie 
de>  salaires  journaliers  sur  lesquels  est  fuiulee  toute  leur  subsislance,  pour  donner 
gratuiieineut  ch:u|ue  amn‘e  un  certain  nombre  de  jours  au  travail  des  cbemins. 

« Les  piNipnétairis  des  fonds,  dont  la  plus  grande  partie  juuisscmt  des  exemptions 
allaehees  à la  n >ble»»sr>  et  aux  offices,  ne  contribuaient  point  à cette  charge,  et  cepeo' 
daiit  ce  sont  eux  qui  |varticipeiU  le  plus  à l'avantage  de  la  confection  des  grandes 
roules  pur  l'aiigmeutation  du  produit  do  leur>  héritages,  qui  est  l'eflel  naturel  des 
progiès  du  commerce  et  d<*  la  consoimnaiion  de^  denrées. 

« I.a  corvée  de  travail  iinpusail  aux  habitants  de  la  campagne  une  espèce  de  servi* 
lude  accablante.  Il  était  de  la  justice  et  de  la  bonté  du  roi  de  les  eu  délivrer  par  une 
eonirihulion  (|iiinef(U  supportée  que  par  ceux  qui,  jusqu'à  ce  moment,  recueillaient 
seuls  le  fruit  de  ce  travail. 

'«  Telles  sont  les  vues  (|ui  uiit  engagé  le  roi  à établir  celte  contribution,  à la  r^ler 
sur  la  répartition  du  vingtième,  et  à «louncr  lui-mème  l'exemple  à tous  les  propriétaires 
de  son  ruyauine,  en  ordonnant  que  ses  domaines  y seraient  assujettis. 

« Sa  Majesté  a pris  toutes  les  prt^cautions  [tossibles  |)our  que  les  deniers  qui  en 
proviendront  ne  puis.sent  jamais  être  di^e^lis  à d'autres  usages;  qu'ils  soient  tou- 
joiiis  employés  dans  chacune  des  généralités  où  ils  auront  été  levés,  et  que  la  somme 
qui  st>ni  imposA'c  n'excède  jamais  la  valeur  des  ouvrages  auxquels  elle  sera  desUm'e. 

Cl  Après  avoir  {K)urvii  au  simlagcmenl  des  habitants  des  campagnes.  Sa  Majesté  a 
jeté  un  ri^ard  favorable  sur  sa  bonne  ville  de  Paris.  Elle  s'est  fait  nipn^senter  les  an* 
ciens  K^glemenls  sur  la  )H)lice  des  grains,  relativement  à rapprovisionnemoiit  de  cette 
c.apitale  de  son  royaume;  elle  en  a examine  les  dispositions,  combine  les  effets  et 
mûrement  les  conséquences.  Elle  a reconnu  que  tous  ces  règiemenls,  qui  en  apparence 
semblaient  avoir  pour  objet  de  rendre  l'accès  de  Paris  plus  facile  aux  grains  de  toute 
esiHH.*e,  de  favoriser  les  moyeu.s  d'en  faire  des  magasins,  entin,  d'ailirer  l'abondance 
et  de  la  Uxer,  ne  servaient  au  contraire  qu'à  dégoûter  les  négociants  de  ce  genre  de 
commerce,  en  les  ex|K>sant  à des  recherches  inquÎLqantes,  cl  en  les  a.ssnjelüssanl  à des 
formalites  gênantes  cl  toujours  contraires  au  bien  du  connmncrce.  dont  l'Ùmc  est 
une  lionnète  lilMM  lé.  • 

V Le  mi  a résolu  de  révoquer  entièrement  tous  ces  règlcmeuts,  et  comme  les  sa* 
crilices  ne  coûtent  rien  à S;i  Majesté  loi-squ'il  s'agit  du  soulagement  de  ses  sujets,  elle 
a,  par  la  même  loi,  supprimé  tous  les  droits  qu'on  |>ercevait  à Paris  sur  les  grains  qui 
servent  à la  subsistance  du  peuple,  et  s'est  chaînée  de  dédommager  les  prévût  des 
man’hands  et  échevins  de  Paris  de  ceux  qui  leur  avaient  été  accordés,  cl  dont  ils  se 
trouveront  privés  |>ar  celte  suppression. 

a !>esoiiis  de  l'Ktai  avaient  donne  lieu,  en  differents  temps,  à l'établissement 
d'offices  dans  les  halles,  sur  les  quais  et  sur  les  ports  de  Paris.  Le  roi  Louis  XV,  de 
glorieuse  mémoire,  ayant  reconnu  que  les  fonctions  attribuées  à ces  offices  n'étaient 
d'aucune  milité,  cl  que  les  émoluinenls  que  l'on  y avait  attachés  étaient  fort  onéreux 
au  public,  en  avait  ordonne  la  suppression  pur  un  t^il  du  mois  de  septembre  1759.  Des 
circonslanctîs  Imprcvues  avaient  engagé  ce  monarque  à différer  jus<ju’àu  l«f  janvier 
1777  l'exécution  de  cet  cnIU,  ainsi  que  les  rembours(‘meiils  qu'il  était  indispensable 
de  faire  a oeux  qui  étaient  propriétaires  des  offices. 

* Le  roi  a juge  .à  propos  «le  commencer  dès  à présent  rexf*cullon  de  ce  projet,  mais 
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nécessité  de  les  pourvoir  de  bois  avait  forcé  ses  prédécesseurs  à 
priver  les  propriétaires  de  ces  bois  du  droit  qui  leur  appartenait 

d’une  manière  moln*-'  onèrentie  pour  son  tn*sor  royal,  ei  qui  cepciulani  assure  aux  pro- 
priétaires  des  offices  dont  it  s’a^il  un  reinhotirsemeiU  effeclif  el  conforme  ù la  naliirti 
deseffels,  avec  lesquels  eux  ou  leurs  auiciirs  en  avaient  ori^nairemeiit  payé  la  finance. 

■ Les  habitants  de  Paris  sont  assurés  par  ce  moyen,  d'une  manière  certaine,  de  voir 
arriver  le  terme  où  tes  droits  attribués  à tous  res  offict's  cesM}ront  d’èlre  perçus,  et 
les  pn)prié!aires  de  conserver  les  capitaux  de  leur  linaiire  et  dVn  recevoir  les  inlt  rèls 
jusqu’au  parfait  remboursement. 

« Le  roi  s'est  fait  rendre  compte  de  rétablissement  dos  dinférenles  Cümmiiiiauti*s 
d'arts  el  métiers,  et  des  jurandes;  Sa  M;ijesté  en  a mûrement  examiné  les  avantages 
et  les  ineq^nvénieuts,  el  elle  .a  reconnu  que  ces  sortes  de  corponilions,  en  favorisanl 
un  certain  nombre  de  particuliers  privilégiés,  étaient  nuisibles  à la  plus  grande  partie 
de  ses  sujets.  Elle  a pris  la  résolution  de  les  supprimer,  de  rétablir  tout  dans  Tordro 
naturel,  et  de  laisser  à chacun  la  liberté  de  faire  valoir  tous  les  l.ilcnfs  dont  la  provi- 
dence l’aura  |>ourvu.  \ l'ombre  de  celle  loi  salutaire,  les  commerçants  réuniront 
tous  les  genrt^  de  moyens  dans  les<iuels  leur  industrie  les  rendra  le  plus  capables  de 
conserver  el  d’augmenter  leur  fortune,  el  d'assurer  le  sort  de  leurs  enfants.  Les  arti- 
sans auront  la  faculté  d'exercer  toutes  les  professions  auxquelles  ils  seront  propres, 
s;ins  être  exposés  à se  voir  troublés  dans  leurs  travaux,  épuisés  par  des  contestations 
ruineuses,  et  cruellement  privés  de  ces  instruments  sans  le  siîcmirs  desquels  ils  ne 
peuvent  avoir  leur  subsistance,  ni  pourvoir  ù celle  de  leurs  femmes  et  de  leurs  eii- 
ùinls.  L’usage  de  celle  heureuse  liberté  sera  cependant  modéré  i»ar  tie  sages  régi»»- 
ments,  afin  d’éviter  les  abus  auxquels  les  hommes  ne  sont  que  lmp  sujets  à se  livrer. 
Mais  comme  elle  sera  déliviée  des  entraves  dans  les<tuelles  jusf|ii’à  présent  elle  avait 
été  resserrée  el  presfpie  anéantie,  elle  étendra  li^  ditrereiites  biancl»esdii  commerce; 
elle  favoris(*ra  les  progn*s  cl  la  perfection  des  arts,  évitera  aux  pjirticiiliers  des  dé- 
penses aussi  ruineuses  que  superflues,  augmentera  les  profils  légitimes  des  mar- 
chands, el  proportionnera  les  salaires  des  ouvriers  au  prix  des  denmes  néccss:»ires 
la  vie.  Le  nombre  des  indigents  diminuera,  el  les  secours  que  rhumnuité  procure  à 
ceux  que  l'âge  et  les  infirmités  réduisent  à nriaction,  deviendront  plus  abondants. 

« I.a  mo<léralion  du  droit  sur  les  suifs  el  le  changement  de  la  forme  de  la  pi'rccp- 
llon  sont  encore  de  nouvelles  preuves  de  l'attention  que  le  roi  apporte  à tout  ce  qui 
intéresse  son  peuple;  cette  rt'forme  est  une  suite  naturtdle  de  la  suppression  de  la 
communauté  dont  celte  sorte  de  marchandise  formait  le  trafic.  Elle  était  autorist^e  à se 
renjlre  maîtresse  de  tons  les  suifs,  et  par  consixiuent  de  leur  prix.  Ce  commerce  ex- 
clusif n’existera  plus.  Le  prix  du  suif  sera  pro|>ortionné  à celui  d«s  bestiaux  qui  le 
produisent,  et  les  artisans  auxquels  l’usage  en  est  le  plus  nécessaire  pourront  l'ache- 
ter â meilleure  composition. 

« Tels  sont,  messieurs,  les  motifs  qui  ont  déterminé  le  roi  à faire  enregistrer  eu  sa 
présence  ces  lois  dont  vous  allez  entendre  la  leclui*e.  Sa  Majesté,  qui  ne  veut  rt^ner 
que  par  la  raison  et  par  la  justice,  a bien  voulu  vous  les  exposer  et  vous  rendre  dé- 
|M>sitaires  des  sentiments  de  teiulnsseqiii  l'engagent  .â  veiller  saus  cesse  sur  tout  ce 
qui  peut  être  avantageux  à son  peuple.  » 

Après  quoi  M.  le  premier  président  el  tous  les  pn'*sidents  cl  conseillers  ont  mis  lu 
genou  en  terre. 

M.  le  garde  des  sceaux  ayant  dit  : 

« Le  roi  ordonne  que  vous  vous  leviez  u. 

Ils  se  sont  levés  : restés  debout  et  découverts,  M.  le  premier  pr‘sldenl  a dit  : 

«(  Sire, 

« En  ce  i^ur  où  Votre  Majesté  ne  déploie  son  pouvoir  que  dans  la  |>ersuasion  qu'elle 
fait  «Tlater  sa  bonté,  l'appareil  dont  Votre  Majesté  est  environnée,  l'usage  absolu 
qu'elle  fait  de  son  autorité,  impriment  à tous  se»  sujets  mie  profonde  terreur,  el  nous 
annoncent  une  fâcheuse  contrainte 
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de  disposer  du  produit  de  leurs  terres  de  la  rnaiiièrc  qui  leur  au- 
rait paru  la  plus  convenable  pour  leur  intérêt. 

a Eûl-il  donc  été  besoin  de  contrainte  |M)ur  exercer  un  acte  de  bieiifuisauccy 

« Le  vœu  de  )a  nation  entière,  lu  stitTra^ü  unanime  des  inagistraLs  n'y  eussenUits 
pas  concouru  avec  le  rôle  le  plus  oinfiressc? 

ft  Vous  liriez,  sire,  dans  tous  les  yeux,  sArs  interprètes  des  cœurs,  la  reconnais- 
sance et  la  joie, 

« Ce  genre  de  satisfaction,  si  flatteur  pour  un  )>on  roi,  vous  l'ave/  goûté  dès  les 
premiers  moments  de  votre  cl  votre  grande  Ame  en  a senti  tout  le  prix. 

« Pourquoi  faut-il  qu'aujoiird'hui  une  morno  tristesse  s'oifre  }>artout  aux  augustes 
regards  de  Votre  Majesté'? 

■ Si  clic  daigne  les  jeter  sur  le  peuple,  elle  verra  le  peuple  consterné. 

« Si  elle  les  porte  sur  la  capitale,  elle  verra  la  capitale  en  alarmi^s. 

■ Si  elle  les  tourne  vers  la  noblesse,  elle  verra  la  noblesse  [ilongéc  dans  Paflliclion. 

■ Dans  cette  assemblée  même  où  votre  trône  est  envinuiné  de  ceux  que  le  sang,  les 
dignités  et  rhoiincur  de  votre  c<intiâiice  atlacbenl  plus  jwrticulièreincnl  encore  que  le 
reste  de  vos  sujets  à vôtres  personne  saci^,  au  bien  de  votre  service,  aux  inU*rèls  de 
votre  gloire,  elle  ne  peut  mi^onoaltrc  rexpi*e.ssion  Adèle  du  sentiment  général  dont  les 
Ames  sont  ]>énélrées. 

« Quel  plus  sûr  témoignage  peut  attester  h Votre  Majesté  l'impression  que  les  édits 
adressi’s  à voln-  |)ar!eînentoiit  laiss<>e  dans  les  esprits? 

« Celui  concernant  les  corvées,  accablant  si  on  impose  tout  ce  qui  serait  m'cessaire, 
insutHsant  si  un  ne  l'impose  |)as,  fait  envisager,  comme  une  suite  indispensable,  le 
défaut  d'entretien  des  chemins,  et  conséquemment  la  perte  entière  du  commerce. 

« Cet  édit,  par  l'introduction  d'un  nouveau  genre  d'imposition  perpétuelle  et  arbi- 
traire sur  les  biens-fonds,  porte  un  préjudice  cssonliei  aux  proprieli's  des  (>auvrcs 
comme  des  riches,  et  donne  une  nouvelle  atteinte  à la  franchise  naturelle  de  la  no- 
blesse cl  du  clergé,  dont  les  distinctions  et  les  droits  tiennent  à la  conslUuüou  de  la 
monarchie. 

• Qu'il  nous  soilpi*rmis,  sire,  de  supplier  Votre  Majesté  de  considérer  que  l’on  ne 
l>eul  reprocher  à votre  noblesse  et  au  clergé  de  ne  pas  contribuer  aux  besoins  de 
l’État.  Ces  deux  premiers  ordres  de  votre  royaume,  par  des  oclreis  volontaires  dans  le 
principe,  ont  fourni  les  plus  grands  secours,  et,  toujours  animes  du  môme  zèle,  ils 
contribuent  directement  aujourd'hui  par  ta  capiLilion,  les  vingiiéines,  et  indireclemunl 
par  la  laiile  que  fiayent  leurs  ferniiers,  ut  par  les  autres  droits  dont  sont  cliargées  les 
euiisommations  de  toute  es|>èce. 

« Entin,  ccl  édit  ôte  au  royaum»;  ce  (|ui  pourrait  lui  rester  de  ressource  |K>iir  les 
l«soins  les  plus  pressants,  en  inipoant  en  temps  de  paix,  sans  ntviessité  pour  l'État, 
sms  avantage  pour  les  liiiances,  um*  surcharge  susceptihle  d'accroissements  progressifs 
et  arbitraires,  dont  le  fanleau  achèvera  d'accabler  ceux  mêmes  de  vos  sujets  qu'il  est 
dans  rintention  de  Votre  Majesté  de  soulager. 

« La  déclaration  qui  abroge,  sans  disliiiciion,  tous  les  règlements  de  |>olice  (tour 
l'appruvisioniuMnenl  de  votre  capitale,  met  en  péril  les  subsistances  et  la  salubrité  des 
aliments  d'un  peuple  innombrable  renfermé  dans  scs  murs. 

A L'édit  de  suppression  des  jurandes  rompt  au  même  instant  tous  les  liens  de  l'ordre 
établi  pour  les  professions  de  coinmerç.'mts  et  d’artisans. 

U 11  laisse  sans  règle  et  sans  frein  une  jeunesse  turbulente  et  licencieuse  qui,  conte- 
nue à (teine  par  la  police  publique,  par  la  discipline  intérieure  des  communautés  et 
|iar  raiilorilé  domestique  des  niallres  sur  leurs  com(tagnons,  est  capable  de  sc  |K)rler 
à toutes  sortes  d'exees  lorsi^u’clle  ne  se  verra  (dus  surveillée  d'aussi  (irès,  cl  qu'elle  se 
croira  lndc(K*ndaiiie. 

A Cet  cmHI  et  les  autres  (|ui  liennenl  au  même  système  augmentent  encore,  sans 
nécessite,  le  montant  de  la  dette  dont  les  liuances  sont  chargi'cs,  et  cette  masse  ef- 
frayante pourrait  faire  craindre  à vos  sujets  que,  contre  la  bonté  du  cœur  de  Votre 
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Farces  règlements,  et  notamment  par  ceux  de  1586  et  1604, 
tous  les  bois  situés  dans  les  six  lieues  comtoises  de  la  ville  de  Salins, 

Majesté  et  Tesprit  de  justice  qui  ranime,  H ne  vtnl  un  temps  où  les  eogagements  les 
plus  sacrés  cesseraient  d\Hre  ifsiiocles. 

« Après  s'èliti  ac<)uillé  de  rohUj^alion  de  vous  faire  connaîln*  la  vérité,  sire,  le  pro« 
tond  respect  de  votre  parlement  le  réduit  au  silence  dans  riiislant  où  Voire  Majesté 
commande. 

« Dans  un  moment  plus  UeurtMix,  sa  ütlelUé  constante  tispère  être  woulée  lors- 
qu’elle iiupinrera  la  justice  et  la  bonté  de  Votre  Majesté  en  faveur  des  premiers  or- 
dres du  rovaume,  sa  com|>a$sion  en  faveur  du  |>euple,  sa  sagesse  en  faveur  de  l'État 
entier. 

t En  cet  instant,  sire,  à ]>eino  sommes-nous  assez  à nous'méiiit's  pour  expiinier  uue 
faible  partie  de  notre  doiiieiir. 

« Vous  jugerez  quelle  on  doit  être  l’étendue  quand  vous  aurez  vu  se  dévolop|ier 
les  (Kirnicieux  elTets  de  tant  d’iunov  allons,  égalemcut  contraires  a l’ordre  public  ut  à 
la  constitution  de  i’ÉlaU 

' • Votre  Majesi»’  saura  gré  fiour  lors  à son  parlement  de  sa  persévérance  à u’y  pren- 

dre aucune  pail. 

• Elle  reconnaîtra  de  quel  côte  se  trouve  un  véritable  allacliemeul  à sa  |>ersmine 
sacrée,  un  zèle  éclairé  |wjur  son  service,  un  amour  du  bien  général  conforme  aux  vues 
de  Votre  Majesté. 

« Elle  veut  le  bien  du  |H*nple,  cl  quand  res|K*ricnce  lui  aura  monlré  que  des  sys- 
tèmes adojilés  comme  capabU*s  d'üjHTer  le  bien  produisent  le  mai,  elle  se  bâtera  de  les 
rejeter. 

a Puissent  seulement  les  maux  que  nous  prévoyons,  sire,  et  que  nous  ne  cesserons 
de  vous  exliorierâ  prévenir,  ne  |»as  jeter  de  si  pnvromles  racines,  ne  |ias  miner  lolle- 
menl  les  anciens  fondements  de  l’Étal,  qu’il  ne  devienne  en  quelque  sorte  impossible 
d’en  arrêter  et  d’en  ivjianîr  les  ravages. 

« 11  ne  nous  reste  plus  d'espoir  que  dans  la  prudence  et  dans  riH|uilé  de  Votre  Ma- 
jesté. Pleins  de  la  coiitiance  qu’elle  nous  inspire,  nous  ne  cesserons  jamais  de  renouve- 
1er  nos  instances  auprès  d’elle,  et  nous  osons  nous  Iblter,  sire,  que  Votre  Majesté 
daignera  rendre  jusik^  à la  pureté  de  nos  setUimenis  et  â notre  amour  inviolable 
|K)ur  sa  personne  sacrée.  » 

Son  discours  Uni,  .M.  le  g;irdc  des  sceaux,  moulé  vei's  le  roi,  agemuiille  à scs  pieds 
|Miur  ijrendi-c  ses  ordres,  «Icseeiulii,  remis  à sa  place,  assis  et  couvert,  a dit  : 

« Messieurs,  le  roi  a jugé  à pnqMis  de  donner  un  édit  portant  suppn;ssioD  descor- 
vcMSi,  *H'"onloiine  que  les  gmmles  roules  seront  faites  et  repan?es  à prix  d'argent.  Su 
Majesté  ortlomie  qu'il  eu  soit  fait  lecture  par  le  greflier  en  chef  de  son  parleiuoiii,  les 
portes  ouvertes.  ■ 

L«»  iwrtes  ayant  (Hé  ouvertes,  M*  Paul-Charles  Cardin  Lebrel,  greflier  en  chef  civil, 
s’est  avancé  jusqu’à  la  place  de  M.  le  garde  des  sceaux,  a reçu  de  lui  rédil;  revenu  à 
sa  place,  del>oul  (H  découvert,  eu  a fait  la  lecture. 

Ensuite  M.  le  g:mle  des  sceaux  Ht  dit  aux  gens  du  roi  «iii’ils  iK)Uvaient  parler. 

Aussitôt  les  gens  du  roi  s'tHanl  mis  à genoux,  .M.  le  garde  écs  sceaux  leur  a dit  : 

H Iu3  roi  ordonne  <|ue  vous  vous  levitTZ.  » 

Eux  levi's,  restés  delKuii  et  d(*couveris,  .M«  Anloinc-lx>uis  Seguier,  avocat  dudit 
seigneur  roi,  portant  la  parole,  a dit  : 

« Sire,  la  puiss:uice  royale  ne  coniiatl  d’aiiln»  bornes  que  ci'llcs  qu’il  lui  plaît  de  se 
donner  à elle-mérnc.  Votre  Majesté  croit  devoir,  en  ce  nioment,  faiixt  usage  d’une  au- 
LoriUi  absolue.  Quel  que  puisse*  êtn;  l'événemonl  de  l’exercicx;  de  ce  pouvoir,  l’édit 
dont  nous  venons  d'enteiidix*  la  lecture  n’eu  sera  pas  moins,  aux  ytmx  de  votre  (parle- 
ment, une  nouvelle  (Hviive  de  la  bienfaisance  dit  cieur  de  Votix*  Majesté. 

m Du  liaut  de  son  in'kne,  elle  a daigné  jeter  un  regard  sur  toutes  les  provinces  de 
son  royaume;  avec  quelle  douleur  Q'a-t-elle  (tas  considère  l'attreuse  siUuaUou  des 
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étaient  aiïcctés  ou  destinés  à l'aflbuagement  de  la  saline  de  cette 
ville. 

malheureux  qui  hahiient  la  campagne!  Réduits  à ne  pouvoir  même  trouver  dans  le 
n*avail,  par  la  rherlé  des  denrées  un  salaire  suHisani  pour  assurer  leur  sul)sistance, 
ils  accusent  de  leur  inrortunc  l'avarice  d«^  la  terre  et  rîDtempi'Tie  des  saisons.  On  a 
propose*  à Voire  Majesté  de  venir  à leur  secours;  on  lui  a fait  envisager  les  travaux 
publics  auxquels  ils  étaient  forcés  de  sacrifier  une  partie  de  leur  temps  comme  une 
surcharge  «paiement  injuste  dans  le  principe  et  odieuse  dans  scs  effets.  La  l>onté  de 
votre  cœur  s'est  émue,  votre  tendresse  s'est  alarmi*e,  et,  n'écoulant  que  la  sensibilité 
d'une  ûme  palernclle,  Votre  Majesté  s’csl  cmprcss4‘'c  de  remédier  h un  abus  apparent, 
mais  consacré  en  quelque  sorte  par  son  ancienneté. 

« nation  entière  applaudira,  sire,  aux  vues  de  bienraisancc  dont  vous  êtes  ani- 
mé. Tous  vos  sujets  parlageiit  vos  senlinients,  et  leur  amour  leur  fera  supporter  avec 
patience  la  nouvelle  charge  que  vous  croyez  devoir  imposer.  Mais,  sire,  permettez  à 
noire  zèle  de  vous  reprt'senler  Inv—respectiioiisemenl  que  le  même  molif  qui  vous  en- 
gage à icMidre  une  main  secourable  aux  malheureux,  doit  également  vous  engager  à 
ne  pas  faire  supporter  tout  le  poids  d(^  impositions  aux  possesseurs  de  fonds,  dont  la 
propriélé  sera  bientôt  anéantie  par  la  multiplicité  des  taxes.  Kl  en  effet,  c'est  sur  le 
propriétaire  que  les  impôts  en  tous  genres  se  trouvent  accumules;  c'est  le  propriétaire 
qui  paye  la  taille  <!e  son  fermier;  c'est  le  propriéiaire  qui  paye  l’industrie:  c'est  le  pro- 
prlélnirequi  |>aye  la  capitation  de  son  fermier,  la  sienne  et  celle  de  ses  domestiques; 
enfin,  c'est  le  propriétaire  qui  jwye  les  vingtièmes.  Si  Votre  Majesté  ajoute  à ces  dif- 
féixMiis  impôts  un  nonveaii  droit  pour  tenir  lien  des  corvées,  que  deviendra  celte 
propriété  morcelée  en  tant  de  manières?  Et  pourra-t-il  trouver  dans  le  peu  qui  lui  res- 
tl*m,  tout(!s  cbai>;es  de  l'État  déduites,  iin  l>éiu‘ficc  suffisant  pour  fournir  à sa  con.som- 
inalion.  à celle  de  sa  famille,  à renlreiien  de  ses  bftlimenis,  et  à la  culture  de  son  do- 
maine, dont  il  ne  sera  plus  que  le  fermier? 

• Cest  un  principe  universellement  reconnu  qu'en  matière  d'impôt  la  difficulté  de 
la  |>erception  al>sorb(!  souvent  tout  le  iMmtHici^;  la  multiplicité  des  taxes  fatigue  né- 
cessairement les  contrihiiabies,  s:ins  «augmenter  la  masse  des  trésors  du  prince  ; enfin, 
sire,  la  véritable  richesse  d'un  roi,  c'est  la  richesse  de  son  peuple.  Appauvrir  les  su- 
jets, c'est  ruiner  le  souverain,  parce  que  toutes  les  ressources  de  l’État  sont  dans  la 
fortune  des  |Ktrticulicrs  ! 

• Si,  de  ces  considénitions  générales,  nous  di^'^'cndons  dans  i'cxainen  de  la  nouvelle 
impositiou  que  Votre  Majesté  se  pro(>ose  d'établir,  que  de  réflexions  n*aurion.s-nous 
pas  à vous  présenter,  et  sur  sa  nature,  qui  dclruil  toutes  les  franchises  de  la  noblesse, 
aussi  anciennes  que  la  monarchie,  et  sur  sa  durée,  qui  n'a  iK>int  de  limite,  et  sur  l'ar- 
bitrain*  de  la  fixation  qui  s'on  fera  toutes  les  années  ! 

• Sous  quelque  dénomination  que  l'on  envisage  cet  impôt,  il  n'en  sera  pas  moins 

lierpéliiel  ; il  n'aura  ni  terme  ni  mesure  ; il  dépendra  de  rinflucnco  des  saisons,  de  l'ac- 
tivité du  commerce,  de  la  rapidité  dos  passages,  et  il  n'aura  jamais  d'autres  apprtxia- 
leurs  que  les  commissaires  départis  par  Votre  Majt*sié  en  cliacpie  province  de  son 
royaume.  ' 

ti  Celle  contribution  confondra  la  noblesse,  qui  est  le  plus  ferme  appui  du  trône,  cl 
le  clergé,  ministre  sacré  des  autels,  avec  le  reste  du  peuple,  qui  n'a  droit  de  se  plaindre 
de  la  corvée  que  parc42  que  chaque  jour  doit  lui  rap;>orlcr  le  fruit  de  son  travail  jniur 
sa  nourriture  et  celle  de  ses  enfants. 

« Il  est  juste , sans  doute,  d'assurer  la  subsistance  du  paysan  que  l'on  lire  de  ses 
foyers;  il  est  juste  de  le  dédommager  de  la  perle  de  ses  travaux,  auxquels  il  est  arra- 
ché; mais,  sire,  si  l'entretien  des  chemins  publics  est  indisjiensahie,  comme  {«rsoiine 
n'en  peut  douter,  il  est  également  vrai  qu'ils  sont  d'une  utilité  générale  à tous  les  su- 
jets de  Votre  Majesté.  Cette  utilité  reconnue,  ne  doivent-ils  [«as  y contribuer  égale- 
ment, les  uns  avec  de  l’ai^eni,  les  autres  par  leur  travail?  Pourquoi  faut-il  que  le 
fanleau  tout  entier  ne  retombe  que  sur  le  pro|>riéUire,  comme  s'il  était  le  seul  qui 
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Par  les  arrêts  du  Conseil  des  4 avril  1708,  18  janvier  1724,  2 
juin  173.3,  et  autres  successivement  rendus,  tous  les  bois  situés 

eût  droit  d’en  profiler?  Nou^  ne  discon\iüm)rons  pas  que  le  possesseur  d’un  domaine 
en  tirera  un  grand  avantage  pour  l'exploitation  de  ses  terres  et  pour  la  facilité  du 
transport  de  S4^s  denrées;  mais  tous  Itts  rommervants  du  royaume,  autres  que  ceux  qui 
font  lu  Iralic  des  productions  de  la  terre,  ne  retireront-ils  pas  1c  même  avantage  du 
l'entretien  de  la  voie  publique?  Le  poids  des  marchandises  élrangi’‘re.N  qui  se  trans- 
portent d’une  extrémité  du  royaume  à l’autre,  les  voilures  publi(|ues  ouvertes  à tous 
les  citoyens,  les  rouliers  et  les  voyageurs,  n’y  causeront  iws  moins  de  dégradations, 
et  jouiront  delà  même  commodité  sans  être  tenus  de  payer  pour  rétablissement  ou 
la  réparation  des  grandes  routes.  Xe  serait-il  pas  de  la  justice  de  Votre  Majesté  de  ré- 
partir l’imposilioii  sur  tous  ceux  qui  font  usage  de  la  voie  publique,  en  proportion 
de  riitllilé  qu'ils  en  retirent?  La  perception,  sans  doute,  deviendrait  trés-diOicile,  et 
l>eul-éire  impraticable;  mais  puisque  nous  avons  l’honneur  de  parler  à un  roi  qui  ne 
vent  (|ue  le  bonheur  de  son  |>euple,  ne  nous  scra-l-il  fias  permis  de  lui  exposer  le 
iitoyen  de  le  soulager? 

((  U*s  peuples  les  plus  anciens,  les  nations  les  plus  sages,  les  n^piihliques  les  mieux 
policées,  ont  toujours  employé  leurs  armées  à l'établissement  et  à l'enlndicn  des  che- 
mins publics.  Les  ouvrages  faits  par  les  gens  de  guerre  ont  toujours  été  les  plus  so- 
lides, et  il  existe  encore  en  France  des  chemins  consiniils  par  César  lors  de  la  con- 
quête des  Gaules. 

« Votre  Majesté  |M>urrait  également  faire  travailler  ses  soldats  pendant  la  paix.  Cent 
mille  hommes  employés  pendant  un  mois,  à deux  reprises  difTerentes  dans  l’année, 
(|uinze  jours  au  printemps,  quinze  jours  en  automne,  achèveraient  plus  d’ouvrages 
qne  toutes  les  paroisses  du  royaume.  Parcel  arrangement,  les  chemins  se  trouveraient 
toujours  en  bon  état,  et  le  doublement  de  la  paye  tiendrait  lieu  d'indemnité  pour  ce 
nouveau  travail.  Cent  mille  hommes  font  25,000  fr.  par  jour;  pour  un  mois,  cc  serait 
750.000  liv.,  et  en  y ajoutant  la  mêmesemme  pour  les  voilures  à charrois,  la  totalité 
ferait  un  objet  de  1,500,000  liv.  Le  corps  du  génie  pourrait  remplacer  l’é^role  des  ponts 
et  chaussées,  et  les  fonds  actuellement  destinés  cette  école  et  h ces  travaux  se  trou- 
veraient suffisants  sans  aucune  taxe  nouvelle.  Le.s  soldats  y trouveraient  un  )>énélice, 
et  les  vues  de  bienfaisance  de  Votre  Majesté  seraient  cnlièremcDl  remplies. 

H Voilà,  sire,  les  réflexions  que  l'amour  du  bien  public  nuiisâ  suggérées  : puissetil- 
clles  être  agnN'es  de  Votre  Majesté!  En  lui  fournissant  le  moyen  d'épargner  un  impét  à 
e s sujets,  nous  croyons  donner  à Voire  Majesté  une  nouvelle  preuve  de  notre  amour 
et  de  notre  rcstHH:t.  Si  elle  pouvait  douter  des  sentiments  qui  nous  animent,  cl  (|ne 
nous  partageons  avec  tout  son  parlement,  Votre  Majesté  peut  s’assurer  (>ar  ellc-mênic 
des  véritables  motifs  qui  ont  dirigé  les  démarches  d'un  corps  si  attaché  à son  sou- 
verain. 

« Jusiprà  présent,  sire,  les  rois,  vos  augustes  prédé*cessenrs , n'ont  déployé  leur 
puissance  souveraine  que  pour  faire  usage  de  la  plénitude  du  pouvoir  absolu.  La 
bouche  des  magistrats  a toujours  été  muette,  et  leur  esprit,  accablé  sous  le  {>oids  de 
l’autorité,  n’osait,  même  au  pied  dit  trône,  n’^clamer  l’usage  de  la  liberté,  qui  doit  être 
le  iwrlagc  des  fonctions  de  la  magistrature.  Votre  Majesté  veut-elle  connaître  ses  vi^- 
riiables  intérêts?  veut-elle  assurer  le  bonheur  de  ses  peuples?  Si  les  magistrats  les 
plustldèles  t>ouvaienléire  suspects  dans  leurs  motifs  ou  dans  leurs  intentions.  Votre 
Majesté,  en  cc  moment,  est  entourée  de  ses  augustes  frères,  des  princes  de  la  famille 
royale,  des  pairs  de  France;  des  ministres  de  son  Conseil,  des  plus  nobles  personnages 
du  royaume  : qu’elle  daigne  les  consulter.  Voilà  le  véritable  conseil  des  rois;  voilà 
l’élile  de  la  nation;  c’est  par  leur  bouche  qu’elle  parlera  : vous  connaître/.,  sire,  par 
l'expression  de  leurs  sentiments,  et  ce  qu’il  y a de  plus  analogue  à la  constitution  île 
l'Ktat,  et  ce  qu'il  y a de  plus  utile  jimir  le  bien  général  de  vos  sujets.  Ils  sont  tous 
aiiiiiu'S  du  même  esprit;  la  vérité  ne  craindra  point  de  se  montrer  au  milieu  de  l’ap- 
pareil éclatant  qui  environne  Votre  Majesté;  l’cxikiriCDce  prélera  son  appui  a la 
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dans  des  arrondissements  circonscrits  étaient  pareillement  aiïectés 
ou  destinés  an  service  des  salines  de  Salins  ou  de  Montmorot. 

bonti^  de  votre  âme,  et  quand  la  jioslêrUé  ira  cunsuller  les  annales  de  la  monarchie, 
(die  y verra  sans  douU*  avec  éionnemenl  qu'un  jeune  prince,  au  milieu  nn'^nic  de  racle 
le  plus  imposant  de  la  majesté  royale,  n'u  )»as  voulu  s'eii  rap[ioiier  à ses  seules  lu- 
inièM'es,  et  (pi’il  n'a  {xis  diniaigné  du  recevoir  publiquement  l'avis  de  tous  ceux  qui, 
juMpie  lù,  n'avaient  été  que  les  témoins  de  rexerciee  de  sa  puissance.  Un  trait  aussi 
^iorieux  suftlra  seul  {>our  immortaliser  Votre  Majesté,  et  les  fastes  de  la  justice  en 
(ieposeroul  à tous  les  siècles  à venir.  Puissent  nos  voeux  se  rt^aliscr,  et,  pleins  de  res- 
|>eel  et  de  connance,  nous  nous  en  rap|K)rterons  à ce  que  la  sagesse  de  Votre  Majesté 
voudra  bien  ordonner.  » 

Ensuite  M.  le  garde  des  sceaux , monté  vers  le  i*oi,  ayant  mis  un  genou  en  terre 
|Hiiir  prendre  ses  ordres,  a clé  aux  opinions  à Monsieur,  à M.  le  comte  d'Artois,  à 
MM.  les  princes  du  sang,  à M.M.  tes  |)airs  laïques,  à MM.  les  graiid-<''cuyer  et  grand* 
chaml>cllan:  est  revenu  passer  devant  le  roi,  lui  a fait  une  profonde  révérence,  a pris 
l'avis  de  MM.  les  pairs  ecclésiastiques  et  maréchaux  de  France,  des  capitaines  des 
gardes  du  corps,  du  capiUiine  des  ceiil-suisses  do  la  garde;  puis  descendant  dans  le 
[tarquel,  à M.M.  les  pivsidents  de  la  cour,  aux  coDs<nilers  d'Eial  et  maîtres  des  re- 
quêtes vernis  avec  lui,  aux  secrétaires  d'Ëiat,  aux  pri^idenls  aux  enquêtes  et  requêtes, 
et  aux  conseillers  de  la  Cour;  est  remonté  vers  le  roi,  s'est  agenouillé,  descendu  et 
nmils  à sa  place,  assis  et  couvert,  a prononcé  : 

« Le  roi,  ( tant  en  son  lit  de  justice,  a ordonné  et  ordonne  que  rédil  qui  vient  d'èlre 
lu  sera  enregistré  au  greffe  de  son  |>ai'lenien(,  et  que  sur  le  repli  d'iceliii  il  soit  mis 
que  lecture  en  a été  faite  et  1 enregisireinetit  ordonné,  oui  sou  procureur-gcnéral, 
l>our  (>tre  ic  contenu  en  icelui  exécuté  selou  sa  forme  et  teneur;  et  copies  collation- 
uees  envoyées  aux  bailliages  et  seucchaussces  du  ressort,  pour  y être  |iareillcmenl  lu, 
publié  et  registre;  enjoint  aux  substituts  du  procureur-general  d’y  tenir  la  main,  et 
d'en  certiiier  la  Cour  dans  le  mois. 

« Pour  la  plus  prompte  ex|>éditiun  do  ce  qui  vient  d'èlre  ordonné,  le  roi  veiil  que, 
|uir  le  giclUereti  chef  de  son  lurleineiU,  il  soit  mis  piésentemenl  sur  le  repli  de  l'cdil 
(jui  vient  d'être  publié,  ce  que  Sa  Majesté  a ordonné  qui  y fût  mis.  » 

Ce  <[ui  a été  exécuté  à l'insiaui. 

.M.  le  garde  des  sceaux  étant  ensuite  inunlé  vers  le  roi  pour  prendre  ses  ordres, 
ageiioniiié  à ses  pieds,  descendu,  remis  en  sa  plaa%  assis  et  couvert,  a dit  : 

« Messieurs,  |iar  les  leUies-patenies  du  i novembre  1774,  le  roi  s'éUinl  K*servé  de 
statuer  sur  lt;s  r(>gleiiieuts  concernant  la  police  des  grains  dans  la  ville  de  Paris,  Sa 
Majesté  jug(;  à pru|H)s  de  donner  a cet  effet  une  deciaraliuD  dont  elle  ordonne  que 
lecture  soit  faite  jiar  le  greffier  (*n  chef  de  sou  parUnneiit,  les  |>orl(^  ouvertes,  u 

M®  Paul*  Charles  Cartlin  le  Bret,  grcflîer  eu  chef,  s’élani  approché  de  M.  le  garde 
des  sceaux  pour  prtuidrc  de  ses  mains  la  déclaration,  remis  en  sa  place,  debout  et  dé- 
couvert, il  en  a fait  lecture. 

Ajirès  quoi  M.  le  garde  des  sceaux  a dit  aux  gens  du  ixil  qu'ils  tK>uvaient  parler. 

Aiissilùi  ils  se  sont  mis  à geuoux.  M.  le  garde  des  sceauxayaul  dit  : «Le  roi  ordonne 
que  vous  vous  leviez», 

Ils  se  sont  levés,  et  restes  debout  et  découverts,  .M«  Anloine-Lonis  îîeguicr,  avocat 
dudit  seigneur  roi,  {>oriaul  la  (>arole,  ont  dit  : 

«Sire,  rapprovisionnemenl  de  votre  l>onDü  ville  de  Paris  a toujours  été  un  objet 
d'attciUion  pour  le  gouvernement.  Les  règlements  qui  ont  été  faits  à ce  sujet  u'onl  eu 
d'autre  motif  (jue  d’assurer  l'uiKindauco  d(is  denn.'es,  cl  l'abondauce  eniretivnil  Ui'ces- 
sairciiicnl  la  tranquillité  publique. 

U Les  précautions  que  le  niini.stére  a cru  devoir  prendre  jtour  étaler  aux  yeux  du 
l»euple  une  subsistance  certaine,  ces  précautions,  loin  de  nuire  aux  opérations  du 
commerce,  lui  procurent  des  ressources  par  la  facilité  et  la  promptitude  du  débit  que 
le  cultivateur  et  le  négociant  trouvent  chaque  jour  dans  la  cousonimaüon  do  cette 
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Sa  Majesté  a reconnu  que  le  feu  roi  s’était  occupé  de  chercher  les 
moyens  de  parvenir  a approvisionner  ses  salines  sans  laisser  subsis- 

gramlü  ville.  Cc5  K'gicmenls,  que  la  lUHX^Ué  seule  a faii  atimeitre,  oiU  été  utiles  tlaiu 
tous  les  temps,  et  maigre  le  défaut  de  lilK.Tté,  la  ville  de  Paris  n’a  éprouvé  de  disettes 
réelles  que  celles  qui  ont  été  o<;ca5ionnees  i>ar  les  refus  de  la  terre.  La  lil>orlé,  au 
contraire,  depuis  qu’elle  est  établie,  a vu  plus  «l’une  «‘poque  où  le  (>aiii  a été  |>orle  au- 
dessus  des  facultés  du  (lauvre  et  de  l’indigent;  et,  nous  ue  craignons  (las  de  le  déposer 
dans  le  sein  {laieruel  de  Su  Maji'sté,  c'est  la  cessation  des  règlemeuts  qui  a toujours 
été  l'occasion  ou  la  cause  des  pins  grands  desonln*s. 

« AtKmdoiiner  la  subsistance  de  votre  capitale  aux  spt‘culutions  des  commerçants, 
c’est  aljandoiincr  la  ccriitmlc  du  prénuit  jxjur  un  avenir  incertain;  c’est  s'extM)ser  à 
manquer  de  nourriture  pour  les  citoyens,  inir  il  faut  que  le  |»euple  voie  des  provisions; 
et  que  deviendrait  celle  multitude  innombrable  de  journaliers,  «pii  ne  trouve  fUîs  ali- 
ineiils  que  «lans  le  fruit  du  travail  de  leurs  mains,  si  le  di'faul  de  denr»‘es  «lans  les  mar- 
clus  pouvait  lesularimT  sur  la  ceiiitiulc  de  la  subsislance  du  leiidemaiuY  Quel  effroi 
cette  inquiétude  seule  n'iîst-elle  pas  (^pab)u  de  jeter  dans  les  esprits!  quelle  confu- 
sion si  oli(‘  allait  se  réaliser!  Nous  ne  craignons  point  d’en  ufl'tlr  le  tabli'au  à un 
nari(uc  dont  nous  connaissons  la  sensibilité,  et  nous  nous  faisons  gloire  d'alarmer 
votre  tendresse  pour  k*s  malheureux.  Le  bien  public  sera  loujimi^.  l’objet  «le  toutes  nos 
deii>aichcs.  Nous  jiouvons  nous  féliciter  nous-mêmes  de  cliurcber  eu  toutes  occa>iuas 
de  concourir  avec  Votre  Majesté  à la  félicité  publique.  Nos  vœux  et  U^s  remoulnmces 
respe«:lueuses  de  votre  parleiiu'iit  n’ont  d’autres  iiiulifs«|m*  le  lionbeur  du  |>euplc,  «ionl 
Votre  Majesté  est  sans  ce.sse  «Kcu|»ee.  C’est  avec  la  douleur  la  plus  ami*rtî  que  nous 
avons  vu  Voir»*  Majesté  Wqiamlrt^  des  utiages  >ur  uolivî  lldélilé.  Il  semble  que  Ton  a 
cbcTclie  à la  rendre  suspecte,  et  la  ix^puiiso  de  Votre  Majesté  semble  l’annoncer.  Eb 
bien,  sire,  recevez  le  scTmoiit  «jue  nous  venons  nutorer  an  pi«*d  du  trône,  de  ne  eon- 
sultor  jamais  que  votre  gloii*e  et  vos  intérêts;  et  c’est  cette  lldelité  même  «pie  nous 
vous  jurons  de  nouveau,  «pii  nous  force  à retpierir  que,  sur  la  déclaration  dont  la  lec- 
Uire  vient  d’étit:  faite,  il  soit  mis  qu'elle  a été  lue  et  publiée,  > otre  Majesté  séant  en  sou 
lit  de  justice,  et  regisU*ée  au  greffe  de  la  cour  pour  être  exécutée  selon  sa  forme  el 
teneur.  » 

Ensuite  M.  le  ganic  dus  sceaux,  monté  vers  le  roi,  ayant  mis  un  genou  eu  le.rre 
|M>ur  prendre  ses  ordres,  a été  aux  opinions  à Monsieur,  h M.  le  comte  d’Artois,  etc.... 
( Le  surplus  pt’est  que  la  réprfi7icm  de  la  formule  finissant  par  ces  mots  : rc  «pii  a 
lié  exécuté  à rinstaul.  — Anpra,  p.  3.‘10.) 

Ensuite  M.  le  gnnlcdes  sceaux  étant  monte  vers  le  roi,  ageuouilU'  à ses  pieds  |H>ur 
prendre  ses  ordres,  di’Htîndu,  remis  à sa  place,  assis  et  couverl,  a «lit  : 

(t  Messieurs,  le  roi  a jugé  à propos  de  donner  un  édit  fiorlant  suppression  des  of- 
lices  qui  avaient  éU‘  crt'és  dans  Uts  balles,  sur  les  quais  et  sur  les  |K>rls  de  la  ville  de 
Paris.  Sa  Majesté  «inlonne  «pi’il  en  soit  fait  lecture  jvar  le  greflier  en  clief  «le  son  par- 
lement, les  polies  ouvertes.  » 

Paul-Charles  Cardin  le  Bret,  greflitT  en  chef,  s'étant  approché  de  M.  le  garde 
des  sceaux  pour  pmidre  de  sa  main  l'édit,  remis  eu  sa  place,  deliout  ci  diicouvcrL  en 
a fait  la  lecture. 

Aprésquoi  M.  le  garde  d«'ssc«?a«ix  a dit  aux  geus  du  roi  «{u'ils  (K>u>iiietil  luirler. 

Aussitôt  Uis  gens  du  roi  se  soui  misa  genoux.  M.  le  g:mie  des  sceaux  ayant  dit: 

n Le  roi  ordonne  que  vous  vous  leviez  », 

Ils  se  sont  levc^  debout  el  découverts;  .Vuloiue-Louis  Seguier,  avocat  dudit  sci- 
gueur  roi,  {>orlaut  la  |»arole,  ont  dit  : 

« Sirt,  |iar  l'edit  d«mi  nous  venons  d'enUMulix^  la  lecture,  Votre  Majesté  n*alise  la 
suppression  de  diffenmls  oHices,  «{ui  avait  etc  ordomiée  eu  t75U.  Les  eiieoiisiaiiœs  du 
temps  avaient  engage  voire  auguste  prédécesseur  à rétablir  les  otlieiers  supprimes 
dans  la  jouissance  provisoint  des  droits  attribués  a ees  diffcienles  « baltes  jiixpi’au 
reiiilH>ursomeot  du  leur  linuuce.  Ce  reiulioui*scmeut  devait  s’effectuer  daua  une  caisse 
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ter  des  règlements  si  préjudiciables  à plusieurs  de  scs  sujets  proprié- 
taires de  bois.  C’est  dans  cet  esprit  que,  par  arrêts  de  son  Conseil  des 

créée  à cci  effet,  où  devait  se  verser  le  produit  des  droits  dt»  ces  ofllces  et  le  produit 
des  droits  rétablis.  L’élablissemenl  de  celle  caisst^  devait  avoir  lieu  en  177t;  il  fut  ro- 
tanlé  par  une  déclaration  en  1768,  et  rouverlure  ne  devait  s’en  faire,  daprès  celte 
loi  nouvelle,  qu’en  l’année  1777.  Les  fonds  qui  avaient  été  destines  à ces  rembourse- 
ments étaient  une  sûreté  que  le  feu  roi  accordait  également  et  aux  propriétaires  de 
ces  oflices  et  à leurs  créanciers,  d’après  la  liquidation  qui  en  avait  été  faite  en  1760. 
Voirt?  Majesté,  eu  ce  moment,  dérange  toute  l'op<'*rnlion  destm  auguste  pret|cces.seur; 
elle  accorde  le  remboursement  des  oüices  supprimés,  partie  en  argent,  partie  en  con- 
trats, et  ne  fixe  autre  chose,  |X)iir  cffecliier  les  remlïoursemenls  projetés,  que  les  dr«Mis 
mêmes  aliribiu*s  à ces  offices,  qui,  par  la  siippre>sion  de  plusieurs  do  ces  di*oil.s  de- 
viennent insuffisants  pour  acquitter  mémo  les  intérêts  de  la  finance.  Ces  droits  eux- 
inêincs  doivent  cesser  d’être  perçus  axant  que  les  reinhourseinoms  soient  effi*cluès,  et 
néanmoins,  par  celte  opt-ration.  Votre  Majesté  charge  l'Slal  d’une  augmenUdion  de 
65  millions  de  dette,  it  quoi  se  inouïe  la  totalité  de  la  finance  des  offices  suppriiius, 
suivant  la  liquidation  faite  en  1760. 

a Nous  ne  présentons  ce  calcul  à Votre  Majesté  qtie  |>our  intéresser  sa  Inmlé  en  fa- 
veur de  ces  officiers,  qui.  la  plupart,  jouissaient  de  ces  offices  à liln»  de  patrimoine, 
et  qui  ne  p('urronl  |)Ciil-êlrt*  sc  ili  falre  que  très-difficilement  et  avec  |>rrle  des  contrais 
<liic  Votre  Majesté  va  leur  donner  eu  payement.  Ces  considérations  ne  i»cuvent  que 
détenniner  Votre  Majesté  à leur  assurer  de  plus  en  plus  le  montant  de  leur  cix*am*e. 
Mais  pour  donner  à Votre  Majesté  une  nouvelle  preuve  de  notre  olM*issanrc  et  de 
notre  fidélité,  nous  n^iiiiérons  que  sur  r<*dit  dont  la  lecture  vient  d’être  faite,  il  foli 
mis  qu’il  a été  lu  et  publié.  Votre  Majesté  séant  en  sou  lit  de  justice,  et  registre’  au 
greffe  de  la  cour  i>oup  être  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur.  ■ 

M.  le  garde  des  sce.aux,  monté  vers  le  roi,  ayant  mis  un  genou  en  terre  pour  pren- 
dre ses  ordres,  a été  aux  opinions  à Monsieur,  à M.  le  comte  d’Artois,  etc.  * 

M.  le  garde  des  sc*eaux,  élani  ensuite  peiiionlé  vers  le  roi  pour  prendre  ses  ordres  le 
genou  en  terre,  descendu,  remis  à sa  place,  assis  et  couvert,  a dit  : 

« Mo'sieurs,  par  les  motifs  que  le  roi  m’a  ordonné  de  vous  expliquer,  Sa  Majesté 
s’est  déterminée  à donner  un  inlil  portant  suppression  ries  jurandes  et  des  commu- 
nautés de  commerce,  d'arts  et  métiers;  le  roi  ordonne  qn'U  en  soit  fuit  lecture  par  le 
greffier  eu  chef  de  son  parlement,  les  |«)rtes  oiiverles.  » 

.H«  Faul-Charles  Canlin  le  Brcl,  greffier  en  chef,  s'étant  approdu*  de  M.  le  garde 
des  sceaux,  a reçu  de  lui  l'cdil;  revenu  à sa  place,  dcl)out  et  dcrouverl,  en  a fait  la 
lecture. 

Knsiiile  M.  le  garde  des  si  eaux  a dit  aux  gens  du  roi  qu’ils  pouvaient  |iarlcr. 

Aussitôt  les  gens  du  roi  s’étani  mis  à genoux,  M.  le  garde  des  sceaux  leur  a dit  : 
• Le  roi  ordonne  que  vous  vous  leviez.  > 

Eux  levés,  restés  dclKiut  et  di’couveris,  M**  Antoine^Louis  Seguier,  avocat  dudit 
seigneur  roi,  portant  la  (tarole,  ont  dit  : 

n Sire,  le  lionheur  de  vos  peuples  est  encore  le  motif  qui  engage  en  ce  moment 
Votre  Majesté  à déployer  la  puissance  royale  dans  toute  son  étendue;  mais  puisiiiril 
nous  est  |M*rmis  de  nous  expliquer  sur  une  loi  destructive  de  toutes  les  luis  de  vos 
augustes  pp»*déressours,  la  bonté  même  de  Voire  Majesté  nous  autorise  à lui  présenter 
avec  confiance  les  réfiexions  que  le  mini.stère  qui  nous  est  confie  nous  oblige  de  mettre 
sous  ses  yeux,  cl  nous  ne  craindrons  point  d'examiner,  au  pied  du  trône  d’un  roi 
bienfaisant,  si  son  intention  sera  remplie  cl  si  scs  peuples  en  seront  plus  heureux. 

■ La  lil>erlé  est  sans  doute  le  princii>e  de  toutes  les  actions;  elle  est  l’Ame  de  tous 
lt«  états;  elle  c>t  principalement  la  vie  cl  le  premier  mobile  du  conmierce.  Mais,  sire, 
|xar  celte  expression  si  commune  aiijounl'hui,  cl  qu'on  a fait  retentir  d’une  extrémité 

* Voye^  robsefvailcri  do  la  iNigc  prccédenlc. 
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29  avril  1773  et  12  mars  1774,  Sa  iMajcslé  a accepté  les  offres  qui 
lui  ont  été  faites  de  conduire  une  partie  des  eaux  salées  de  la  source 

liu  royaume  à Tautic,  il  Défaut  i>oint  cntemlre  une  liberté  imlétînie,  qui  ne  coiinatl 
d'autres  lois  que  scs  caprices,  i{ui  n'aUinel  d'autres  n'^gles  que  celles  qu'elle  se  fuit  à 
elle*méme.  Ce  genre  de  lilierté  n’est  autre  chose  qu'une  véritable  indépiMidance;  cette 
liberté  se  changerait  bientôt  en  licence;  ce  serait  ouvrir  la  ftortea  tous  les  abus,  et  et: 
principe  de  richesse  deviendrait  un  principe  de  destruction,  une  source  de  désordre, 
une  occasion  de  fraude  et  de  rapines  dont  la  suite  inévitable  serait  l'anéantissement 
total  des  arts  et  des  artistes,  delà  conÜauccet  du  coiiimerce. 

K 11  n'y  a,  sire,  dans  un  état  policé,  de  liberté  reello,  il  ne  peut  y en  avoir  d'autre 
que  celle  qui  existe  sous  rauiorité  de  la  loi.  Les  entraves  salutaires  qu'elle  im|X)S6  ne 
sont  point  un  obstacle  à l'usage  qu'un  en  peut  faire;  c'est  mie  prévoyance  contre  tous 
les  abus  que  l’indépendance  traîne  â sa  suite.  Les  exti*Oiues  se  touclient  de  près;  la 
iverfectiuii  n'est  qu'un  point  dans  l'ordre  physique,  au  delà  duquel  le  mieux,  s’il  peut 
exister,  est  souvent  un  mal,  [larce  qu'il  affaiblit  ou  qu'il  anéantit  ce  qui  était  bon 
dans  huii  origine. 

« Four  s'en  convaincre,  il  ne  faut  que  jeter  un  coup  d’œil  sur  l'émilion  même  des 
communautés. 

■ Avant  le  K'gne  do  Louis  IX,  les  prévôts  de  Paris  réunissaient,  aux  fonctions  de 
la  mugisiraiiirc,  la  recette  des  deniers  publics.  Les  malheurs  du  temps  avaient  forcé, 
en  quelque  façon,  à meUrt'  en  ferme  le  produit  de  la  Justice  et  la  recette  des  droits 
royaux.  Sous  Pavide  administration  dos  prévôts,  fermiers,  tout  était,  pour  ainsi  dire, 
au  pillage  dans  la  ville  de  Paris,  et  la  confusion  régnait  dans  toutes  les  classes  des  ci- 
toyens. Louis  IX  se  proposa  de  faire  cesser  le  désordre,  et  sa  prudence  ne  lui  suggéra 
d'autres  moyens  que  de  formel',  de  toutes  les  provinces,  autant  de  cominiinautés  dis- 
tinctes et  séparées  qui  pussent  être  dirigi.^*s  au  gre  de  radiiiinistraliun.  Ce  remède, 
qui  est  l'origine  des  corporations  actuelles,  rt'*ussit  au  delà  de  toute  espi^rauce.  Le 
iiiémc  princi|)ü  a dirigé  les  vues  du  gouvernement  sur  toutes  les  autres  fiarties  du 
corps  de  l’État,  et  c'est  d'après  ce  premier  plan  qu'il  obiint  le  lK>n  ordre.  Tous  vos 
sujets,  sire,  sont  divisés  en  autant  de  corps  différents  qu'il  y a d'états  différents  dans 
le  royaume.  Le  clergé,  la  noblesse,  les  cours  souveraiues,  les  tribunaux  inférieurs, 
les  ofijcicrs  aliacbt's  à ces  Irihunaux,  les  universités,  les  academies,  les  compagnies 
de  liuances,  les  comjiagnies  de  comuiercir,  iniil  préstmte,  et  dans  toutes  les  parties  de 
l'État,  des  cor{>s  existants  qu'on  peut  regarder  comme  les  anneaux  d'une  grande 
chaîne,  dont  le  premier  est  dans  la  main  de  Votre  Majesté,  comme  chef  et  souverain 
administrateur  de  tout  ce  qui  constitue  le  corps  de  la  nation. 

« La  seule  idée  de  détruire  cette  chaîne  précieuse  devrait  être  effrayante.  Les  com- 
munautés de  marchands  et  artisans  font  une  portion  de  ce  tout  inst'parahie  qui  con- 
tribue à la  police  générale  du  royaume;  elles  si^iit  üevcnue.s  nécessaires,  et  pour 
nous  renfermer  dans  ce  seul  objet,  la  loi,  sire,  a érigé  des  cort»s  de  communautés,  a 
créé  des  jurandes,  a établi  des  reglements,  parce  que  rindépendance  est  un  vice  dans 
la  constitution  politique,  parce  que  l'hom'i  c est  toujours  tenté  d’abuser  de  la  liberté. 
Elle  a voulu  prévepir  les  fraudes  en  tout  genre  et  remédier  à tous  les  abus.  l.a  loi 
veille  également  sur  rinterél  de  celui  qui  vend  et  sur  l'interèt  de  eelui  qui  achète; 
elle  eiilrctietU  une  coutiance  récipro<|ue  entre  l'un  et  l'autre;  c'est,  pour  ainsi  dire, 
.sur  le  sceau  de  la  foi  publi<{uc  que  le  commerçant  étale  sa  iiiarcbandise  aux  yeux  de 
l'acquéreur,  et  que  l’acquéreur  la  reçoit  avec  s«*eurité  des  mains  du  couunerç.ani, 

« Les  cominuuaulés  peuvent  être  considérées  comme  autant  de  (lelilcs  réi>ubliqucs, 
uniquement  occupées  de  l'inlérèt  général  de  tous  les  membres  qui  les  composent,  et 
s'il  est  vrai  (|ue  l'intérêt  général  sc  forme  de  la  riHiiiion  des  intérèls  de  chaque  indi- 
vidu en  particulier,  il  est  également  vrai  que  chaque  membre,  en  travaillant  à son 
utilité  personnelle,  travaille  nécessaiivment,  même  sans  le  vouloir,  à riitiUté  vérilablo 
(le  toute  la  communauté.  Belàcher  les  ressorts  qui  fout  mouvoir  celte  multitude  de 
corps  différents,  anéantir  les  jurandes,  abolir  les  réglements,  en  un  mol,  désunir  les 
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de  Snlinsjuftqucsurles  bords  (Ida  forôtdc  Chaux,  qui  lui  appartient, 
d’y  construire  une  nouvelle  saline,  et  d’y  (employer  les  bois  prove- 

membres  <lc  toutes  les  cnmiminauiés,  c'esl  détruire  les  ressources  de  toute  espace 
que  le  commerce  lul-m»'nie  doit  dc^slror  pour  sa  propre  conservation.  Chajiue  fabri- 
cant, chaqtu*  artiste,  chaque  ouvrier  se  regardera  comme  un  être  isolé,  dép<îndant  de 
lui  seul,  til  libre  de  donner  dans  tous  le.s  écarts  d'une  imagination  souvent  dén'glée; 
toute  subordination  sera  détruite;  il  n'y  aura  plus  ui  poids  ni  mesure  ; la  soif  du  gain 
animcni  lous  les  ateliers,  et  comme  rhonnéielé  n’est  pas  toujours  la  voie  la  plus  sAre 
(mur  arriver  à lu  forlnne,  le  public  entier,  les  nationaux  comme  les  étrangers,  seront 
toujours  la  dupe  des  moyens  secrets  préparés  avw:  art  |>our  les  aveugler  et  les 
diiire.  Et  ne  croyez  {las,  sirt%  (|uo  notre  ministère,  toujours  occu(»é  du  bien  public,  se 
livre  eu  ce  iiHunent  à de  vaines  lerpoiirs;  li^  motifs  les  plus  puissanls  deti^rmincnt 
notre  réclamation,  et  Votre  Majesté  serait  en  droit  de  nous  accuser  un  jour  de  préva- 
rication si  nous  cbercliions  à les  dissimuler.  Le  principal  iiiolif  est  l'inténM  du  com- 
iiieree  en  général,  non-seulement  duui  (a  capilale,  mais  encore  dans  tout  le  royaume; 
nou-seulemeut  dans  la  Fnmec,  tuais  dans  toute  rËiiro|K!;  disons  mieux,  dans  le 
inonde  etUier. 

• Ix*  but  qn'on  a proj>osi‘  à Voire  Majesté  t?st  d’étendre  et  de  multiplier  le  com- 
merce en  le  délivrant  des  gènes,  <les  enlinves,  des  prohibitions  introduites,  dit-on, 
par  le  n'gime  réglementaire.  Nous  osons,  sire,  avancer  à Votre  Majesté  la  projwsition 
diamétralement  contraire;  ce  sont  ces  gènes,  ces  enlnives,  ces  prohibitions  qui  font 
la  gloinî,  la  siladé,  rimmeiisiié  du  commerce  de  la  France  C'est  |h,*u  d'avancer  celle 
propo>iiion,  nous  devons  la  ilemonln.T.  Si  l'érectiou  de  cha(|ue  inélier  en  cor|>s  de 
coniniunaulé,  si  la  création  d(^s  lualSrises,  rélablisseinent  des  jurandes,  la  gène  d(M^ 
rt'‘giemenls  et  l'ins{>eiUiori  des  iiiagisinds  sont  autant  de  vices  sccreUs  qui  s'opposcml  à 
la  proïKigaiion  du  commerce,  qui  en  resserrent  imites  les  branches  et  l’arKaenl  dans 
si^  spniiiations,  pourquoi  le  commiMX'O  do  la  France  a-t-il  toujours  éti*  si  florissanl? 
pourquoi  les  nations  èlrangères  sont-elles  si  jalouses  de  sa  rapidité?  (Miurqiioi,  malgré 
cette  jalousie,  sont-elles  si  curieuses  des  ouvrages  fabriqua  dans  le  royaume?  lai  rai- 
.<^n  de  celle  préfénmee  sensible  ; nos  maivliamlises  Font  toujours  em{>orté  sur  les 
inarclumdises  étrangères:  tout  ce  qui  se  fabrique,  surtoiU  à I.yon  et  k Paris,  est  re- 
clierdié  ilaus  rFuro|w‘ entièa*,  pour  le  goAt,  pour  la  beauté,  pour  la  finesse,  pour  la 
solidité,  la  coiriH'lion  du  ilessiii,  le  fini  de  l'exécution,  la  sûreté  dans  les  matièn^  ; 
mut  s'y  trouve  rimni,  et  nos  arts,  |>orlés  au  plus  haut  degré  de  perfection,  enrichis- 
sent votre  capitale,  dont  le  monde  entier  est  devenu  tributaire. 

■ D'après  («lie  vérité  de  fait,  n'csl-ll  pas  sensible  que  les  communauUs  d'arts  cH 
métiers,  loin  d'ètre  nuisibles  au  commerce,  en  sont  plulél  l'Ame  et  le  soutien,  piiis- 
«in’elles  nous  assurent  la  préférence  sur  les  l'abriques  étrangères,  qui  cherchent  à les 
copier  sati^  |»ou\oir  les  imiter?  « 

« La  lilteilé  indéfinie  fera  bientôt  évanouir  cette  {icrfection,  qui  est  seule  la  cause 
de  ta  prefiTcnce  que  nous  avons  obtonUi’;  celte  foule  d'artistes  et  d’artisans  de  toutes 
professions,  dont  lecommen  c va  se  trouver  siirclian$e,  loin  d'augmenter  nos  richesses, 
dimimiera  iicul-èlre  tout  à coup  le  tribut  des  deux  mondes.  Lt*s  nations  étrangères, 
trom|»ei^  luir  leurs  commissionnaires,  qui  l'auruni  élé  eux-mèmes  par  les  fabricants  en 
recevant  des  mart'handises  aclieli«s  dans  la  capitale,  n'y  Irouverout  plus  celle  perfeev 
tion  <{ui  fait  l'objet  de  leurs  recherches;  elles  se  degoAleronl  de  faire  transporter  à 
gnnd  riscpie  el  grands  fiais  des  ouvrages  souibiables  à ceux  qu’elles  trouveront  dans 
le  sein  de  leur  patrie. 

(c  Le  commerce  devlenilra  lunguissaut;  il  reloml)ora  dans  l'inerlic  dont  Colbert,  ce 
ministre»!  sage,  si  lalMirit  iix,  si  pn'*vojanl,  a eu  tant  de  |K*ine  à le  faire  sortir,  el  la 
France  jHTdra  urie  source  de  richesses  que  ses  rivaux  clierclienl  depuis  longlcmps  i 
déloiirner.  Ils  n'y  réussissmit  cpie  trop  souvent,  et  déjà  plus  d'une  fois  nos  voisins  se 
sont  enrichis  de  nos  p<îrles.  Ix  mal  ne  j>eul  qu’augmenter  encore;  les  meilleurs  ou- 
vriers, 0x1*8  à Paris  par  lu  certitude  du  travail,  |kur  la  promptitude  du  débit,  ne  larde- 
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nant  de  la  coupe  de  ladite  forêt  de  Chaux,  dans  l’espérance  de  pouvoir, 
parce  moyen,  se  pass»;r  des  bois  appartenant  à ses  sujets. 

rontp5s  h s'éloigner  de  la  capitale^  et  ri^poinriino  f<  rtiine  rapide  dans  les  pavs  élrnu  • 
gers,  où  ils  n’aurout  point  de  connirrenls,  les  engagera  peui-i>irc  à y transporter  nos 
arts  et  leur  industrie. 

■ Ces  einigniiions,  déjà  trop  fréquentes,  deviendront  encore  plus  communes  à cause 
delà  multiplicité  des  artistes,  cl  reffel  le  plus  sùr  d*nne  üIhm’U*  indétinie  w'ra  de  ron- 
fomlre  tous  les  talents  et  de  les  aneanlir  par  la  niétliocrltc  du  salaire,  que  rafllueme 
des  marchandises  doit  sensiblement  diminuer.  Non-seulement  le  commei-ce  en  g«*- 
néral  fera  une  tierte  irréparable,  mais  tons  les  corps  en  particulier  éprouveront  une 
secousse  qui  les  anéantira  tout  à fait.  Us  malins  aciuels  ne  pourront  plus  continuer 
leur  négoce,  et  ceux  qui  viendront  à embrasser  la  n.éiiie  profession  ne  tromeronl  pas 
de  quoi  subsister;  le  bénéfice,  trop  (>artage,  empéctiera  les  uns  et  les  aiiin.‘s  de  se 
soulenir;  la  diminution  du  gain  occiisionnera  une  miiliiiiule  de  faillites.  Le  falini-ant 
n'osera  plus  se  üer  k celui  <|ui  vend  en  detail.  La  circulation  une  fois  interceptiH\  une 
crainte  aussi  U'gilimc  qu'ahiuiellc  arrêtera  toutes  les  opi  rations  du  cn'^dit;  et  ce  dé> 
faut  do  sûreté  énervera  peu  à et  (inira  |»ar  détruire  toute  facUvité  du  commerce, 
qui  no  s'étend  et  ne  se  multiplie  que  par  la  couliance  la  plus  aveugle. 

« Ce  n'est  point  assez  d’avoir  fait  envi.sager  à Votre  Majesté  la  di*sertion  des  meil- 
leurs ouvriers  comme  un  malheur  peut-être  inévitable;  elle  iloit  encore  considérer 
que  la  loi  nouvelle  portera  un  coup  funeste  à fagriciduire  ilans  tout  son  i‘oyaumo.  I.âi 
facilité  de  se  soutenir  aujourd'hui  dans  les  grandes  villes  avec  le  plus  [tciii  commeice 
fera  dés<*rtcr  les  campagnes,  et  les  travaux  laborieux  de  la  cultiin*  des  terres  paraî- 
tront une  servitude  intolérable  en  comparaison  de  l'oisivele  que  le  luxe  entridient 
dans  les  cités,  t^lle  surab  'iidance  de  consommateurs  fera  bienlêl  renchérir  les  deti- 
rées,  et,  par  une  conséquence  encore  |dus  effiayanle,  toute  police  sera  «léiruitc  sgns 
qu'on  puisse  même  es|M*rer  de  la  rétablir  «|iie  fwr  les  moyens  les  plus  violents.  Ia.* 
nombre  immense  de  journaliers  et  d'artisans  (pie  les  grandes  villes  et  que  la  capitale 
siirtuiU  renfermera  dans  son  sein,  doit  fain^  craindre  pour  la  tranquillité  publique.  Di’S 
que  fesprit  de  sulKirdination  sera  perdu,  l’amour  de  findépondame  va  germer  tians 
tous  les  cœurs.  Tout  ouvrier  voudra  travailler  jKiur  son  conqite;  les  maîtres  actuels 
verront  leurs  bouli({ues  et  leurs  magasins  almndonnés;  le  defaut  d'ouvrage  et  la  di« 
sotte,  qui  on  sera  la  suite,  ameutera  cette  foule  de  compagnons  échappes  des  ateliers 
où  ils  trouvaient  leurs  suloisiances,  et  la  miilUlude,  que  rien  ne  pourra  ron  enir,  cau- 
sera les  plus  grands  désordns. 

« Nous  craignons,  sire,  de  cliargcr  le  tableau,  cl  nous  nous  arrêtons  |>our  ne  point 
alarmer  le  caoir  sensible  de  Votre  Majesté  ; mais,  en  même  ieni|>s,  nous  croirions 
mamiuer  à notre  devoir  si  nous  ne  pmleslions  pas  ici  d'avance  contre  les  maux  pii- 
Nics  dont  la  loi  nouvelle  sera  infailliblement  une  source  trop  funeste 

« Quelle  force  n’ajmiierions-mjiis  pas  à ces  con.sidératioiis  s'il  nous  était  permis  de 
représenter  à Vnlrt^  Majesté  qu'on  lui  fait  adopter,  sans  le  savoir,  l'injustice  lapins 
criante!  Qui  osera  nfiinmoins  l’exposer  à vos  yeux  si  notre  ministère  craint  de  se 
compromettre,  cl  se  refuse  aux  intérêts  de  la  vérité? 

« Celte  injustice  est  bicm  éloignée  ibi  cœur  de  Votre  Majesté,  mais  elle  ii'en  résulte 
pas  moins  de  la  lésion  énorino  dont  tous  les  raardiands  de  son  rovanme  vont  avoir  à 
se  plaindre.  Donner  k ions  vos  sujets  iudislincleiiienl  lu  faculté  de  tenir  magasins  et 
d'ouvrir  boutique,  c’est  violer  la  pixipriéle  des  maîtres  qui  com|K>senl  les  communau- 
tés. l.a  maîtrise,  on  effet,  est  umî  propriété  réelle  qu'ils  ont  aclioiw,  et  dont  ils  jmiij- 
sent  sur  la  foi  des  règlcipenls;  ils  vont  la  |>erdi*e,  cette  propriété,  du  mmneiil  qu’ils 
parUigcront  le  même  privilège  avec  tous  «mx  (|ui  vomJroiii  entreprendre  le  même 
trafic  sans  en  avoir  acquis  le  droit  aux  dé|>eiis  d'une  partie  de  leur  fialrimoine  ou  de 
leur  fortune;  et  cependant  le  prix  d'une  grande  portion  de  niattrlses,  telles  que 
celles  qui  ont  éU’  cnV*es  en  difTérenU  temps,  et  en  dernier  lien  en  1767,  ce  jirix,  di- 
sons-nous, a été  porté  dirc<;lcment  dans  le  trésor  royal;  et  si  l'antre  portion  a été 
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Quoique  celle  nouvelle  snline  ne  soil  pas  encore  enlièremenl 
conslruile,  el  que  Sa  Majeslé  n’en  puisse  encore  lirer  les  avanlages 

vürsi'C  dans  la  caisse  des  communautés,  elle  été  employée  à rembourser  les  em- 
prunts qu'elles  ont  été  obligrés  de  faire  pour  les  besoins  de  l'Étal  ; celte  ressource, 
(loiii  OD  a peut-ôlre  fail  uu  usage  trop  friN|uentf  mais  toujours  lalile  clans  desdreon* 
stances  urgentes,  sera  fermée  désorinals  à Votre  Majesté,  el  les  revenus  publics  en 
souffriront  eux-inêines  une  diminution  três-coiisidérabie  ; car,  d’un  c6lé,  les  riches 
inaix'liands,  après  avoir  souffert  un  pn'jiidice  considérable  dans  leur  tralic  par  Paug- 
inentalion  de  ceux  qui  s’adonneront  au  niéme  commerce,  ne  seront  plus  en  état  de 
imyer  la  même  capitation,  et  d’un  autre  côté,  ta  plus  grande  partie  de  ceux  qui  vien- 
dront partager  leur  benétice  ne  seront  |Hiinl  en  état  d’acquitter  la  capitation,  dont  H 
faudra  décharger  les  anciens  maîtres  en  raison  de  la  diminution  de  leur  commerce. 

tf  Nous  ne  jKirlons  point  à Votre  Majesté  ni  do  la  difficulté  du  recouvrement  de 
celte  même  capitation,  ni  de  la  surcharge  des  dettes  de  l’État,  par  l’obligation  que 
Votre  Majeslé  contpacte  d’acqiiiUer  les  dclies  de  toutes  les  communautés,  laïs  incon- 
vénients eu  tout  genre  que  nous  avons  eu  l’honneur  de  présenter  à vos  yeux  déter- 
mineront sans  doute  Voirt*  Majesté  à prendre  une  nouvelle  n'solulion  plus  favorable 
au  commerce  el  aux  differents  corps  qui  l'exerceut  depuis  si  longlemps  cl  avec  tant  de 
succès. 

((  (a;  n’est  pas,  sire,  ({ue  nous  cherchions  à nous  cacher  à nous>mêines  qu'il  y a des 
défauts  dans  la  manière  dont  les  communautés  existent  aujourd'hui;  il  n’est  point 
d’institution,  |K>int  de  cunipgiiie,  |K>int  de  corps,  en  un  mol,  dans  lesquels  il  ne  se 
soil  glissé  quelques  abus.  Si  leur  anéantissement  était  le  seul  remède,  il  n’est  rien  de 
ce  que  la  prudence  humaine  a établi  ifii’on  ne  dût  anéantir,  et  l'cditice  même  de  la 
constitution  t>olil}<|ue  serait  |ic‘ut-è(re  à reconstruire  dans  toutes  ses  {Kirlies. 

<t  Mais,  sire,  Votre  Majt^té  elle-même  ne  doit  pas  l’ignorer,  il  y a une  distance  im- 
mense entre  détruire  les  abus  el  détruire  les  corps  où  ces  abus  peuvent  exister.  Les 
coiiimuDatites  d'arts  et  métiers,  qu'on  a engagé  Votre  Majesté  à supprimer,  en  sont 
un  exemple  frappant.  Elles  ont  été  linblies  comme  un  remède  à de  très^grauds  abus; 
on  leur  reproche  aujourd’hui  d’être  devenues  la  source  de  plusieurs  abus  d’un  autre 
genre;  elles  en  conviennent,  el  la  sincérité  de  cet  aveu  doit  porter  Votre  Majesté  à les 
reformer,  el  non  à les  détruire. 

• Il  serait  utile,  il  est  même  indispensable  d'en  diminuer  le  nombre.  Il  en  est  dont 
l'objet  est  si  médiocre  que  la  liberté  la  plus  entière  y devient  en  quelque  sorte  de 
nécessiu*.  Qu'esl-il  nécessaire,  jiar  exemple,  que  les  bouquetières  fassent  un  corps  as- 
sujetti a des  règlements?  Qu'e.st-il  iHîsoin  de  statuts  pour  vendre  des  fleurs  et  en  for- 
mer un  bouquet?  lilierle  ne  doit-elle  pas  être  l’essence  de  celle  profession?  Où 
serait  le  mal  <|uand  on  supprimerait  (es  fruitières?  Ne  doit-il  pas  être  libre  à toute 
IHTsonne  de  vendre  les  denrées  de  toute  espèce  qui  ont  toujours  formé  le  premier 
aliment  de  rtiumanilé? 

n II  on  est  d’autres  qu'on  |Hiurrail  réunir,  comme  les  (ailleurs  el  les  fripiers;  les 
menuisiers  et  les  eliénisies;  les  selliers  et  les  cliarrons;  les  traiteurs  et  les  rôtisseurs; 
les  boulangers  et  les  pôlissiers;  en  un  mol,  tous  les  arts  et  métiers  qui  ont  une  ana- 
logie eiitrt*  eux,  uu  dont  les  ouvrages  ne  soûl  parfaits  qu’après  avoir  {lasse  par  les 
mains  de  plusieurs  ouvriers. 

« Il  en  eslenlin  où  l’on  devrait  admellre  les  femuics  à la  maîtrise,  telles  que  les 
broiieiises,  les  inarchaiiiies  de  moiles,  les  coilfeiises;  ce  serait  préparer  un  asile  à la 
vertu,  que  le  besoin  comliiil  souvent  au  désordre  et  au  liberlîiiuge.  Eu  diminuant 
ainsi  le  iiumbre  des  corps.  Votre  Majeslé  assurerait  un  étal  solide  à tous  ses  sujets,  cl 
ce  serait  mi  moyen  sûr  et  certain  de  leur  ôter  à tous  mille  prétextes  de  se  ruiuer  en 
frais,  et  de  les  multiplier  avec  un  acharnement  que  l'iniéi'êt  seul  i>eul  entretenir; 
el  si,  après  racquiltement  des  dettes  des  communautés.  Votre  Majeslé  supprimait 
tous  les  frais  de  réception  généralement  quelconques,  à l’exccplion  du  droit  royal,  qui 
a toiijoiit’s  suljsisté,  cette  liberté,  objet  des  vmux  de  Votre  Majeslé,  s’établirait  dVIIe- 


Digilized  by  Google 


ACTES  DU  MIMSTERE  DE  Tl  RGüT. 


337 


qu'elle  s'en  était  promis,  elle  a cru  devoir  se  hiiter  d’annoucer  à ses 
sujets  l'intention  où  elle  est  de  les  allranchir  des  rèalenients  qui  gê- 
naient la  vente  et  le  débit  de  leurs  bois. 

même,  el  les  lalenls  ne  seraionl  plus  exposés  û se  pbiudre  des  rijnieiirsde  la  fortune. 

■ Ces  motifs,  sans  doute,  feront  impression  sur  lecteur  paieriiel  de  V'^oti-e  Majesté. 
Jusqu'à  prisent,  nous  u’avons  parle  qu’au  père  du  jK'upie;  il  est  un  tlernier  motif 
que  nous  devons  prestmlerau  monarque.  Ce  motif  est  si  puiss:iiU,  que  notre  zèle  |K)ur 
le  bien  public  (car  Votre  Majesté  voudra  bien  être  persuadée  qu’il  est  plus  d’un  ma- 
gistrat dans  son  royaume  qui  s’occupe  du  bonbeur  commun),  notre  amour  el  notre 
resfÆct  pour  votre  itersonne  sacrée,  ne  nous  pcrmelienl  pas  de  le  fMsser  sous  silence  : 
c’est  la  manière  dont  on  a voulu  faire  eiivi.sager  à Votre  Majesté  les  statuts  et  règle- 
ments des  differents  corps  d'arts  el  métiers  de  son  royaume.  Dans  l’edil  qui  vient 
d’être  lu  dans  celle  auguste  séance,  on  présente  ces  statuts,  ces  réglements  comme 
bizarres,  tyranniques,  contraires  a riaiinanilé  el  aux  bonnes  mœurs;  il  ne  leur  iiian- 
qtiail,  pour  exciter  riiidignaiion  publique,  que  d’èlre  connus.  Cependant,  sire,  la 
plupart  8<inl  conüimés  |»ar  des  leures^palenles  des  rois  vos  auguslts  prédécesseurs; 
ils  sont  l'ouvrage  de  ceux  qui  s’y  sont  voloulairement  assujettis;  iis  sont  le  fruit  de 
l’exjH'rience;  ce  sont  amant  de  digues  élevées  |H>ur  arrêter  la  fraude  el  prévenir  la 
mauvaise  foi.  Les  arU  el  inèiiei*s  eux-mèines  n’cxisteiil  que  par  les  précautions  sa- 
lutaires que  ces  règlements  ont  introduites;  enfin,  ce  sont  vos  ancêtres,  sire,  qui  ont 
force  ces  differents  corps  à se  iruiiir  en  cninnHinaut<>s;  ces  érections  ont  ele  faites, 
non  [>a.s  sur  la  demaude  des  marchands,  des  artisans,  des  ouvriei's,  mais  sur  les  su{>- 
plicaiioiis  des  habitants  des  villes  que  les  arts  ont  enrichis  : c'est  Henri  IV  lui-même, 
ce  roi  qui  sera  toujours  les  délices  des  Pranvais,  ce  roi  qui  n'etait  occu]h>  que  du 
boubeur  de  son  peuple,  ce  roi  que  Votre  Majesté  a pris  pour  modèle;  oui,  sire,  c’i%t 
etqie  idole  de  la  France,  qui,  sur  l'avis  des  princes  de  sfui  sang,  des  gens  de  son  con- 
seil d'Élal,  des  plus  noUible?»  {Nti'soimages  el  de  ses  principaux  olliciers,  assemblés 
dans  la  ville  de  Rouen  pour  te  bien  de  son  royaume,  a ordonné  que  chaque  étal  serait 
divisé  et  classé  sous  rins[H;ciiun  des  jurés  choisis  par  les  membres  <le  chaque  cnmnm* 
naule,  et  assujetti  aux  règlements  iiarticuliers  a chaque  corps  de  métier  different. 
Henri  IV  s'est  déterminé  à celle  loi  generale,  non  pas  comme  ses  prèilécesseurs,  qui 
ne  cherchaient  qu'un  secours  iiiomentanc  dans  celle  creatiuu , mais  pour  prévenir 
les  effets  de  rignorance  et  de  rinca[iacité,  pour  arrêter  les  desordres,  |»our  assurer  la 
perception  de  ses  droits  et  en  faiiv  usage  a l’avenir  suivant  les  circonstances  : d’on  il 
résulte  que  c’est  le  bien  public  qui  a nécessité  réreclion  des  iiiultri.ses  el  des  jurandes; 
que  c'est  la  nation  elle-mèine  qui  a sollicité  ces  lois  salutaires;  que  Henri  IV  ne  s'est 
rendu  qu'au  vœu  général  de  son  peuple;  et  nous  ne  pouvons  répéter  sans  une  es|>èce 
de  frémissenieoi,  qu’on  a voiibi  faire  envisager  la  sage&se  de  ce  fnoiiait{ue,  si  bon  et  si 
chéri,  comme  ayant  autorise  dos  lois  bizarres,  tyranniques,  contraires  à riimnanité  el 
aux  bonnes  mu  urs,  et  que  cette  assertion  se  trouvera  dans  une  lui  puidiqne  emanee 
de  Votre  Majesté. 

« Colbert  pensait  bien  autrement.  Ce  Cullieri,  qui  a changé  la  face  de  toute  la 
France,  qui  a ranimé  tout  le  commerce,  ({iii  l'a  crt'c,  |>our  ainsi  dire,  el  lui  a assuré 
la  pn'pondérance  sur  toutes  les  autres  nations;  Coll>ert,  qui  ne  connaissait  que  la 
gloin^  el  l'intcrêl  de  son  maître,  qui  n’avait  d'aiilro  vue  que  l.i  grandeur  el  la  puis- 
sauce  du  t^euplc  français;  ce  geuie  créateur,  qui  ranima  également  l’agriculture  et  les 
arts;  ce  ministns  eidin,  fait  pour  servir,  en  celte  partie,  de  modèle  à tous  ceux  qui  le 
suivront,  fil  ordonner  (pie  toutes  personnes  taisant  trafic  ou  commerce  en  la  ville  de 
Paris  serai(îiU  cl  demeureraient  pfuir  l'avenir  érigées  en  cor|>N  de  inaliri.'ios  el  de  ju- 
randes. 

« Jamais  prince  n’a  été  plus  chéri  que  Henri  IV;  jamais  la  Fraiict;  n’a  été  plus  flo- 
rissante que  sous  Louis  XI V;  jamais  b:  comméra;  n'a  etc  plus  étendu,  plus  profitable 
que  sous  radministraiion  de  Colbert;  c'est  neanmoins  l’ouvrage  de  Henri  IV  el  do 
Louis  XIV,  de  Sullv  el  de  Collxirl,  (pi’on  vous  pro^wse  d’anéantir. 

H.  * 
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Sa  Majesté  aurait  désiré  qu'il  lui  eût  été  possible,  dès  à présent, 
de  se  passer  de  tous  les  bois  compris  dans  ces  arrondissements; 
mais  les  bois  qui  lui  appartiennent  et  qu’elle  se  propose  de  destiner 

« Voilà,  sire,  les  réflexions  que  le  zélé  le  plus  pur  dicte  au  ministère  chargé  de  la 
conservation  des  lois  de  votre  royniimc.  La  coiiiiance  dont  Votre  Majesté  nous  honore 
nous  a enliantis  à lui  représenter  tous  inconvénients  <|ui  peuvent  résulter  d'une 
subversion  loiale  dans  toutes  les  parties  du  commerce,  et  nous  ne  doutons  |mis  que,  si 
Votre  Majesté  daigne  pes<‘r  rimporlance  des  motifs  que  nous  venons  d'avoir  l'hon- 
neur de  lui  exposer,  elle  ne  se  détermine  à faire  exauiiner  de  uouveau  la  loi  qu'elle  se 
propose  de  faire  enregistrer.  Au  lieu  d'anéantir  les  communautés  dans  tout  son 
royaume,  elle  se  contentera  do  déraciner  les  abus  qu'on  |K‘uI  justement  leur  reprotdier, 
cl  la  même  autorité  qui  allait  les  détruire  donnera  une  nouvelle  existence  a des  corps 
analogiic*s  à la  constitution  de  l'Étal,  et  qu'il  est  facile  de  rendre  encore  plus  utiles  au 
bien  général  de  la  nation.  Animés  de  cet  espoir  si  flatteur,  nous  ne  pouvons  en  ce 
moment  que  nous  en  rapporter  à ce  que  la  sagesse  et  la  bienfaisance  de  Voire  Majesté 
voudra  ordonner.  » 

Ensuite  M.  le  garde  des  sceaux,  monté  verdie  roi  pour  prendre  ses  ordres,  ayant 
mis  un  genou  en  terre,  a été  aux  opinions  à Monsieur,  à .M.  le  comte  d’Artois,  etc.* 

M.  le  garde  des  sceaux  , monté  vers  le  roi , agenouillé  à ses  pieds  pour  prendre  scs 
onlres,  rtniescendu,  remis  à sa  place,  assis  et  couvert,  a dit  : 

« Messieurs,  le  roi  a donné  des  lettres  patentes  iKirlant  modération  du  droit  sur  les 
suifs.  Sa  Majesté  ordonne  que  lecture  en  soit  faite  par  le  greflier  on  chef  de  son  {parle- 
ment, les  {portes  ouvertes.  > 

M*  Paiil-Chai'les  Cardin  le  Bret,  greflier  en  chef,  s'étant  avancT  jusqu'à  la  {dace  de 
M.  le  garde  des  set^aux,  a reçu  de  lui  les  Icttri^palenles  ; revenu  à sa  place,  deliout 
et  d<'‘Couvert,  en  a fait  lecture. 

Ensuite  M.  le  garde  des  sceaux  a dit  aux  gens  du  roi  ((u'ils  {pouvaient  parler. 

AussitAl  les  gens  du  roi  se  sont  mis  à genoux. 

M.  le  garde  des  sceaux  leur  a dit  que  le  roi  ordonnait  qu'ils  se  levassent.  Ils  se  sont 
levés,  et  debout  et  découverts,  M«  Antoine-Louis  Seguier,  avocat  dudit  seigneur  roi, 
{portant  la  parole,  ont  dît  : 

« Sire,  Votre  Majesté  accorde  un  nouveau  soulagement  à son  peuple  par  la  suppres- 
sion des  droits  énonci^s  dans  les  lettres-patentes  dont  nous  venons  d’entendre  la  lec- 
ture; votre  parlement  se  serait  j»orte  à les  enregistrer  de  Uii-méme,  si  elles  n’avaient 
siip{K>sé  ranéaiitissement  d'une  communauté  qu’il  e.^pérail  que  vous  voudriez  bien  con- 
server avec  tous  les  antres  corps  d'arts  et  métiers  de  voti*e  royaiiine.  Votre  Majesté 
{persiste  dans  sa  volonté,  nous  ne  pouvons  nous  dis{pcnsc'r  de  rtHiuérir  qu'il  soit  mis  au 
bas  des  lettres-patentes  dont  la  lecture  a été  faite,  qirellcs  ont  été  lues  et  publiées  par 
Votre  Majesté,  séant  en  son  lit  de  justice,  et  legislrées  au  grefTo  de  la  cour  jpourélre 
exécutées  selon  leur  forme  et  teneur.  » 

M.  le  garde  des  sceaux,  moulé  vers  le  roi  {Kuir  prendre  ses  ordres,  ayant  mis  un 
genou  eu  terre,  a été  aux  opinions  à Monsieur,  à M.  le  comte  d'.Vrtois,  etc.  ** 

Ensuite  le  roi  a dit  : 

• Vous  venez  d’entendre  les  édits  que  mon  amour  pour  mes  sujets  m'a  engagé  à 
rendre;  j'euleiids  qu’on  s’y  conforme. 

« Mon  intention  n’est  point  de  confondre  les  conditions;  je  ne  veux  régner  que  {par 
la  justice  et  les  lois. 

« Si  l'expcTience  fait  reconnalirc  des  inconvénients  dans  quelques-unes  des  disposi- 
tions que  ces  éslils  contiennent,  j'aurai  soin  d'y  remedier.  » 

Api'ésquoi  le  roi  s est  levé,  cl  est  sorti  dans  le  même  ordre  qu'il  était  entré. 

M.  le  garde  des  sceaux  a suivi  le  roi,  et,  quelque  temps  après,  la  compagnie  est 
sortie  dans  te  même  ordre  qu'elle  était  entn‘C,  et  d<‘<icemluc  dans  la  cour  des  princes. 

* Vojrx  l'observation  de  la  page  33i. 

**  Voyei  l'obiorvadon  de  la  page  33i. 
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à cet  usage  n’étant  pas  encore  en  assez  grande  quantité  pour  pouvoir 
suffire  à ce  service.  Sa  Majesté,  en  rendant  dès  à présent  la  liberté 
entière  auv  propriétaires  des  bois  situés  dans  les  quatrième,  cin- 
quième et  sixième  lieues  de  l’arrondissement  de  Salins,  a fixé  au  1" 
octobre  1778  l’époque  à laquelle  les  seigneurs  et  propriétaires  par- 
ticuliers, situés  dans  les  trois  premières  lieues  des  arrondissements 
de  Salins  et  de  Montmorot,  pourront  librement  disposer  de  leurs 
bois.  Elle  est  forcée  de  laisser  encore  les  bois  appartenant  aux  com- 
munautés assujettis  à l’usage  des  salines,  en  se  réservant  d’employer 
tous  les  moyens  qui  seront  en  son  pouvoir  pour  parvenir  à étendre 
à ces  communautés  la  liberté  qu’elle  accorde  aux  particuliers. 

Les  entrepreneurs  de  la  formation  des  sels,  dans  ces  salines,  ont 
offert  à Sa  Majesté  de  continuer  de  lui  fournir  les  quantités  de  sels 
convenues  au  même  prix  fixé  par  leur  traité,  quoique  cette  liberté 
soit  rendue  aux  propriétaires  des  bois;  mais  ils  ont  observé  qu’ils  ne 
pouvaient  en  même  temps  continuer  de  fournir  les  chantiers  des 
villes  de  Salins  et  de  Lons-le-Saulnier,  comme  ils  s’y  étaient  en- 
gagés. 

•Sa  Majesté  s’est  fait  rendre  compte,  en  son  Conseil,  des  représen- 
tations faites  par  les  officiers  municipaux  de  ces  deux  villes,  qui  ont 
été  instruits  de  ce  projet  ; elle  a jugé  que,  l’affectation  de  ces  bois 
étant  le  seul  prétexte  qui  pût  autoriser  cette  obligation,  il  était  juste 
d’en  décharger  les  entrepreneurs,  puisqu’ils  étaient  privés  des  res- 
sources qu’ils  trouvaient  dans  les  bois  des  particuliers  pour  la  rem- 
plir. Sa  M.ijesté  a bien  voulu  cependant  prendre  tous  les  moyens 
qui  lui  ont  paru  propres  è faciliter  aux  habitants  de  ces  villes  l'ap- 
provisionnement des  bois  destinés  à leur  consommation,  sans  nuire 
a^x  droits  des  propriétaires  de  bois. 

A quoi  désirant  pourvoir  ; ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc., 
le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  1.  Distrait  dès  à présent  Sa  Majesté,  de  raftectation  aux  salines  de 
.Salins,  les  bois  tant  de  l'ancien  que  du  nouvel  arrondissement,  situés  dans 
les  quatrième,  cinquième  et  sixième  lieues  de  ladite  ville,  de  telle  nature  et 
essence  qu’ils  soient,  appartenant  aux  seigneurs,  aux  particuliers  ou  aux 

MM.  les  prt^idents  sont  cnln^  dans  la  salle  des  ainlKissadenrs  où  ils  ont  quitte  leurs 
manteaux,  ainsi  que  le  greOier  en  clief  son  ê|iitogc;  et  la  compagnie  est  montée  en  car- 
rosse et  revenue  à Paris  en  corps  de  cour,  escortée  de  la  rolie  courte,  comme  elle  l’a- 
vait été  en  venant  ; li-s  brigades  de  mareehaiissis»  étaient  placées  aux  mêmes  endroits 
de  la  route,  et  lui  ont  rendu  lus  méimts  lionncurs;  la  rulte  courte  a accoin|>agne  M.  le 
premier  président  jusque  dans  la  cour  de  son  faAtel. 
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('ommunautés  séculières  et  régulières,  alf.-ctés  ci-devant  ou  destinés  au  ser- 
vice desdiles  salines  : Veut  ut  ordonne  Sa  Majesté  que  tous  lesdits  bois 
rentrent  sous  la  police  et  juridiction  ordinaire,  dérogeant  en  tant  que  besoin 
Sa  Majesté  à l'article  I"  de  Tarrét  du  Conseil  du  iaoùt  1750. 

11.  Distrait  pareillement  Sa  Majesté,  à compter  de  l’époque  qui  sera  ei- 
aprés  fixée',  tous  les  buis  appartenant  aux  seigneurs  ou  particuliers,  situés 
même  dans  les  trois  lieues  de  Tnrrundissement  des  salines  de  Salins  ou  de 
Montmorot,  soit  que  ces  bois  soient  de  la  nouvelle  ou  de  l’ancienne  alTecla- 
lion.  Pourront  en  conséquence  lesdits  seigneurs  ou  propriétaires  particuliers 
en  disposer  à leur  gré,  en  observant  les  dispositions  de  l'ordonnance  du 
mois  d’aoùt  1GC9  et  autres  réglements  rendus  sur  le  fait  des  eaux  et  forêts  ; 
et  seront  les  contraventions  poursuivies  à la  juridiction  des  réformatioiis 
de  Salins  et  de  Montmorot. 

I.’art.  III  réserve  jusqu'à  nouvel  urdre  les  bois  des  communautés  séculières  et 
régulières. 

Les  art.  VI , Vit , VIII,  IX , XI,  XII,  XIII,  .XIV,  couliennenl  dilférenles  disposi- 
tions relatives  à l'exploitation  des  Imis  dont  il  s’agit. 

L’art.  X exempte  les  seigneurs  et  les  particuliers,  propriétaires  des  bois  liWrés, 
du  droit  de  5 livres  par  four  à charbon  précédemment  établi. 

L’art.  XVI  ordonne  que  les  entrepreneurs  des  salines  payent  à l’avenir  les  bois 
des  communautés  qui  restent  provisoirement  assujetti.s  à leurs  salines,  5 livres 
au  lieu  de  2 livres  10  sous  qu’ils  en  donnaient  auparavant;  se  réservant  Sa  Majesté 
d’indemniser  ces  entrepreneurs  de  Taugineulation  du  prix  qu’elle  croit  juste  de 
pre.serire. 


Arrêt  dd  Cosseil  d’État,  du  U mars  1776,  qui  |>erinet  aux  négociants  des  ports 
de  Sainl-Brieiic,  Binic  et  Porlérieux  de  faire  directement  te  coiimiercc  des  lies  et 
colonies  franç.iises  de  l’.Vniérique. 

Sur  ce  qui  a été  représenté  au  roi,  étant  en  son  Conseil,  par  les 
négociants  de  Saint-Brieuc,  Binic  et  Portérieux  ; 

Que  le  port  de  Saint-Brieuc  est  en  état  de  coiilenir  des  vaisseaux 
de  trois  à quatre  cents  tonneaux;  — Qu’il  est  un  des  plus  sûrs  de  la 
province;  — Que  In  commodité  en  augmente  tous  les  jours,  par  ^s 
travaux  que  la  ville  y a fait  faire;  — Et  qu’élant  plus  à portée  qu'au- 
cun autre  des  endroits  ou  se  fabriquent  les  toiles  dites  de  Bretagne, 
ces  toiles  embarquées,  et  sortant  directement  par  ledit  port,  peu- 
vent SC  donner  à Cadix  à 3 et  4 pour  101)  meilleur  marché  que 
lorsqu’elles  sont  chargées  dans  les  autres  porls  ; — Que  la  ville  de 
Saint-Brieuc  possède  un  siège  épiscopal,  une  juridiction  royale,  un 
siège  d’amirauté  et  un  siège  des  traites;  — Qu’il  y a des  bureaux 
et  un  grand  nombre  d’employés  des  fermes  ; — Qu’on  trouve  aux 
environs  des  blés  de  bonne  qualité,  et  autres  grains  en  abondance, 
ainsi  que  tous  les  approvisionnements  nécessaires;  — Que  le  dé- 

' F.llc  l’est,  par  l’article  V,  au  1"  ncinbre  177S. 
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partemeiit  des  classes  y fournit  3,000  hommes  de  mer;  — Que 
l’impuissance  de  faire  dans  lesdils  ports  le  commerce  des  colonies 
empêche  les  négociants  de  se  procurer  de  nouveau*  débouchés,  de 
faciliter  la  consommation , d'accroître  les  productions  du  pays,  et 
d’augmenter  le  nombre  des  gens  de  mer,  étant  forcés  de  s’adresser, 
pour  faire  ce  commerce,  aux  ports  qui  ont  le  privilège  de  l'entre- 
pôt, ce  qui  leur  occasionne  beaucoup  de  frais  et  de  risques,  et  les 
oblige  de  faire  avec  gêne  un  commerce  qu’ils  entreprendraient 
chez  eux  avec  beaucoup  moins  de  peines  et  de  dépense;  — Que,  pour 
parer  à cet  inconvénient,  ils  ont  recours  aux  bontés  de  Sa  Majesté, 
pour  qu’il  leur  soit  permis  de  faire  directement  le  commerce  des 
toiles  de  Bretagne,  et  celui  des  îles  et  colonies  françaises  de  l’Amé- 
rique, et  qu’ils  puissent  jouir  dans  lesdits  ports  du  privilège  de  l'en- 
trepôt, et  des  autres  privilèges  et  exemptions  accordés  par  les  let- 
tres-patentes du  mois  d’avril  1717,  portant  règlement  pour  le  com- 
merce des  îles  et  colonies  françaises  de  l’Amérique.  ’ 

Vu  la  requête  des  négociants  desdits  ports  de  Saint-Brieuc,  Binic 
et  Portérieux,  les  lettres-patentes  du  mois  d’avril  1717,  et  les  ob- 
servations des  fermiers-généraux  ; ouï  le  rapport  du  sieur  Tur- 
got,  etc.  Leroi  étant  en  son  Conseil, 

A permis  et  permet  aux  népocianU  îles  ports  de  Saiiit-nricuc,  Binic  et 
Portérieux  de  faire  directement,  par  lesdits  ports,  le  commerce  des  toiles 
dites  de  Bretagne  et  celui  des  lies  et  colonies  françaises  de  l'Amérique.  Veut 
en  conséquence  Sa  Majesté  qu’ils  jouissent  du  privilège  de  l'entrepôt  et  des 
autres  privilèges  et  exemptions  portés  par  les  lettres-patentes  du  mois  d’a- 
vril 1717,  ainsi  qu'en  jouissent  ou  doivent  jouir  les  négociants  des  ports 
admis  à ce  commerce;  aux  conditions  de  se  conformer  aux  autres  disposi- 
tions desdites  lettres- patentes  et  règlements  depuis  intervenus. 

t 

ArrKt  di:  Conseil.  r'État,  du  mars  1T76,  portant  élablisscmenl  d'une  cais.se 
d'escompte. 

.Sur  la  requête  présentée  au  roi,  étant  en  son  Conseil,  par  Jean- 
Baptiste-C.abriel  Besnard,  contenant  : Qu’il  désirerait  établir  dans 
la  capitale  une  caisse  d’escompte  dont  toutes  les  opérations  ten- 
draient h faire  baisser  l’intérêt  de  l’argent,  et  qui  présenterait  un 
moyen  de  sûreté  et  d’économie  au  public,  en  se  chargeant  de  re- 
cevoir et  tenir  gratuitement  eu  recette  et  en  dépense  les  fonds  ap- 
partenant aux  particuliers  qui  voudraient  les  y faire  verser;  qu’à 
cet  effet,  il  supplierait  Sa  Majesté  de  vouloir  bien  l’autoriser  à former 


Digitized  by  Google 


342 


ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TURGOT.  * 

une  compagnie  d'actionnaires,  aux  oiïres,  clauses  et  conditions  ci- 
après  énoncées  : 

Art.  I.  Les  actionnaires  qui  composeront  ladite  Compagnie  seront  associés 
en  commandite,  sous  la  dénomination  de  Caitte  d'encomple. 

II.  Les  opérations  de  ladite  Caisse  consisteront  : premièrement,  à es- 
compter des  lettres  de  change  et  autres  effets  conimerçables,  à la  volonté 
des  administrateurs  <à  un  taux  d'intérêt  qui  ne  pourra,  dans  aucun  cas, 
excéder  4 pour  100  l'an  ; secondement,  à faire  le  commerce  des  matières 
d'or  et  d’argent;  troisièmement,  à se  charger  en  recette  et  en  dépense  des 
deniers,  caisses  et  payements  des  particuliers  qui  le  désireront,  sans  pou- 
voir exiger  d'eux  aucune  commission,  rétribution  ou  retenue  quelconques, 
et  sous  quelque  dénomination  que  ce  puisse  être. 

III.  t.a  Compagnie  n'entend  en  aucun  cas,  ni  sous  quelque  prétexte  que 
ce  soit,  emprunter  à intérêt  ni  contracter  aucun  engagement  qui  ne  soit 
payable  à vue;  elle  s'interdit  tout  envoi  de  marchandises,  expédition  ma- 
ritime, assurance  et  commerce  quelconque,  hors  celui  qui  est  précisément 
désigné  en  l’article  précédent. 

IV.  Il  sera  fait  par  lesdits  actionnaires  un  fonds  do  13  millions  de  livres, 
pour  lesquels  il  leur  sera  délivré  5,000  actions  de  3,000  livres  chacune, 
qu'ils  payeront  en  argent  comptant  en  un  seul  payement  ; desquels  15  mil- 
lions il  y en  aura  5 qui  serviront  à commencer  les  opérations  de  ladite 
Caisse  d'escompte,  et  les  autres  10  millions  seront  déposés  au  Trésor  royal 
le  1"juin  1770,  pour  sûreté  des  engagements  de  ladite  Caisse,  ainsi  et  de  la 
manière  qu'il  sera  expliqué  par  l'article  VI  ; lesquels  10  millions  Sa  Ma- 
jesté sera  suppliée  d'accepter  A titre  de  prêt,  et  de  donner  pour  valeur  des 
quittances  de  llnance  du  garde  dudit  Trésor  royal,  pour  13  millions  payables 
en  treize  années,  afin  d’opérer  le  remboursement  du  capital  et  le  payement 
des  intérêts  de  ladite  somme  de  10  millions;  lesquelles  quittances  de  flnancc 
seront  divisées  et  acquittées  en  26  payements  égaux  de  300,000  livres  cha- 
cun, dont  le  premier  sera  échu  et  payable  le  1"  décembre  1776,  et  qui  con- 
tinueront ainsi  de  six  en  six  mois,  les  1'"  de  juin  et  de  décembre  de  chaque 
année,  jiisques  et  compris  le  l'' juin  1789. 

V.  Pour  sûreté  desquels  payements,  tels  qu'ils  sont  stipulés  en  l’article 
précédent.  Sa  .Majesté  sera  suppliée  d’affecter  les  produits  de  la  fermi^es 
postes  et  d’ordonner  au  garde  de  son  Tré.sor  royal,  en  exercice  chaque  an- 
née, de  délivrer  au  caissier  de  la  Compagnie,  en  payement  de  la  quittance  de 
finance  de  300,000  livres  qu’il  aura  à recevoir  à chaque  époque,  une  assi- 
gnation sur  l'adjudicataire  de  ladite  ferme  des  postes. 

VI.  Les  13  millions  de  livres  (|ui  forment  le  montant  total  des  quittances 
de  finance  ci-de.ssus  mentionnées,  ou  ce  qui  en  restera  dû,  eu  égard  aux 
payements  qui  auront  été  faits,  demeureront  spécialement  affectés  à la  sû- 
reté et  garantie  générale,  des  opérations  de  ladite  Caisse  : Lt  ne  pourront  en 
aucun  cas  les  administrateurs  d’icelle  vendre,  aliéner,  transporter  ni  hy- 
pothéquer la  ])ortion  des  quittances  de  finance  qui  se  trouvera  non  rem- 
boursée. 

VH.  Ladite  Caisse  d'escompte  sera  ouverte  le  1"  juin  prochain,  en  tel 
endroit  de  la  ville  de  Paris  que  la  Compagnie  des  actionnaires  jugera  à 
pro|)os  de  fixer. 

VIII.  Lesdites  actions  seront  imprimées,  conformément  au  modèle  joint  à 
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la  présente  requête,  et  numérotées  depuis  le  numéro  I jusquus  et  eompris 
le  numéro  3,000  ; elles  seront  signées  par  le  caissier  général,  et  contrôlées 
par  deux  des  administrateurs  de  ladite  Caisse. 

Les  art.  IX  et  X nomment  le  sieur  de.  Mory  caissier  général,  et  c.xigent  In  pro- 
priété de  vingt-cinq  actions  pour  avoir  voix  déliliérative. 

XI.  Les  opérations  de  ladite  Compagnie  seront  régies  par  sept  admini.stra- 
teurs  qui  seront  élus,  à la  pluralité  des  sulTrages,  dans  ladite  première  assem- 
blée générale  ; lesquels  seront  tenus,  dans  leur  administration,  de  st'  con- 
former à ce  qui  sera  déterminé  par  délibérations  dans  les  assemblées 
générales  : ils  nommeront  les  employés,  fixeront  leurs  appointements  et 
pourront  les  révoquer;  le  tout  de  la  manière,  et  ainsi  qu’ils  le  jugeront  néces- 
saire, pour  le  bien  et  l'avantage  de  la  Compagnie. 

L’art.  XII  exige  que  chaque  administrateur  .soit  propriétaire  de  cinquante  ac- 
tions déposées. 

Xlll.  .\ucun  des  administrateurs  ne  pourra  être  destitué,  si  ce  n’est  par 
les  suffrages  des  deux  tiers  des  actionnaires  présents  dans  une  assemblée 
générale,  ou  par  la  voix  unanime  des  six  autres  administrateurs,  ou  en  ces- 
sant de  conserver  au  dépôt  de  la  Compagnie  30  actions,  conformément  à 
l’article  précédent. 

L’art.  XIV  veut  que  les  administrateurs  n’aient  point  d'honoraires,  tant  que  les 
bénéfices  seront  au-dessous  de  t?i0,000  livres  par  semestre;  à ce  terme  et  au- 
dessus,  le  dixième  des  béoélices  leur  est  alloué  à partager  entre  eux. 

XV.  Usera  tenu  tous  les  ans  doux  assemblées  générales  des  actionnaires, 
dans  les  mois  de  janvier  et  de  juillet,  pour  délibérer  sur  les  alTaircsde  la 
Compagnie;  pour  recevoir  et  examiner  le  compte  du  semeslre  qui  aura 
précédé  l’assemblée,  lequel  compte  sera  certifié  véritable  et  signé  par  les 
administrateurs  ; ut  pour  statuer  sur  la  fixation  du  dividende  à répartir  aux 
actionnaires  pour  les  six  mois  écoulés. 

XVI.  Pour  parvenir  à la  fixation  de  ce  dividende,  il  .sera  produit  par  les 
administrateurs  un  compte  détaillé  des  bénéfices  qui  auront  été  faits  et  réa- 
lisés daas  le  semestre  écoulé,  déduction  faite  de  tous  frais  d'administration 
et  des  pertes,  s'il  y en  a. 

Ij  lin  de  cet  article  répète,  et  dévelop|)e  la  dispo.sitiou  de  l’article  XIV,  relative- 
%nent  aux  administrateurs. 

XVII.  Il  sera  ouvert  à ladite  Caisse  un  dépôt  d'actions,  tant  pour  celles 
que  les  actionnaires  désireront  y placer  à l’abri  de  tous  accidents,  vols,  in- 
cendies ou  autres,  et  d’où  ils  pourront  les  retirer  toutes  les  fois  qu'ils  le  vou- 
dront, que  pour  celles  qu’on  aurait  intention  d’y  remettre  en  vertu  d’actes 
devant  notaires,  et  enfin  pour  celles  dont  le  dépôt  serait  ordonné  par  jus- 
tice. 

XVIII.  Ladite  Caisse  d’escompte  sera  réputée  et  censée  être  la  Caisse 
personnelle  et  domestique  de  chaque  particulier  qui  y tiendra  son  argent; 
et  elle  sera  comptable,  envers  lesdits  particuliers,  de  la  même  manière  que 
le  seraient  leurs  caissiers  domestiques. 

.XIX.  Vu  ladite  requête,  les  offres  faites  et  les  conditions  proposées  ; Oql 
le  rapport  du  sieur  Turgot.  etc..  Le  Roi,  étant  en  son  Conseil,  a autorisé  et 
autorise  ledit  Jean-llaptiste-Cabriel  Uesiiard  à former  l’établissement  de  la- 
dite Caisse  d’escompte,  sous  les  conditions  ci-dessus  énoncées,  sans  néan- 
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moins  entendre,  par  ladite  autorisation,  apporter  ancmi  changement  à la  li- 
berté dont  ont  joui  et  continueront  de  jouir  les  ban(|uiers,  négociants  et 
autres,  d'escompter,  de  faire  le  commerce  des  matières  d'or  et  d’argent, 
et  de  recevoir  les  deniers  des  particuliers  (|ui  désireraient  les  leur  remet- 
tre, etc. 

ÉBiT  ne  Boi,  donné  à Versailles  au  mois  d’avril  1776,  par  li'qiiel  Sa  Majesté  permet  de 
faire  circuler  librement  les  vins  dans  tonte  l'élendue  du  royaume,  de  les  emmaga- 
siner, de  les  vendre  en  tous  lieu»  cl  eu  loul  temps,  et  de  les  exporter  «m  toute  saison, 
I>ar  tous  les  ports,  nnnnlrstanl  tous  privilèges  particuliers  et  locaux  i ce  contraires, 
que  Sa  .Majesté  supprime, 

1,01'i.s,  etc.  Chargé  par  la  l'rovidencc  de  veiller  sans  cesse  au 
bonheur  des  peuples  qu’elle  nous  a conliés,  nous  devons  porter  no- 
tre attention  sur  tout  ce  qui  concourt  à la  prospérité  publique.  Elle 
a pour  premier  fondement  la  culture  îles  terres,  l'abondance  des  den- 
rées et  leur  débit  avantageux,  seul  encouragement  de  la  culture, 
seul  gage  de  l’abondance.  Ce  débit  avantageux  ne  peut  naître  que 
de  la  plus  entière  liberté  des  ventes  et  des  achats.  C'est  cette  liberté 
seule  qui  assure  aux  cultivateurs  la  juste  récompense  de  leurs  tra- 
vaux ; aux  propriétaires  des  terres  un  revenu  lixe  ; aux  hommes  in- 
dustrieux des  salaires  constants  et  proportionnés;  aux  consomma- 
teurs les  objets  de  leurs  besoins;  aux  citoyens  de  tous  les  ordres  la 
jouissance  de  leurs  véritables  droits. 

.Nous  nous  sommes  d’abord  occupé  de  rendre,  par  notre  arrêt  du 
1.3  septembre  1774,  et  nos  lettres-patentes  sur  icelui,  du  2 novem- 
bre de  la  même  année,  la  libttrté  au  commerce  de  la  denrée  la  plus 
essentielle  à la  subsistance  de  nos  sujets,  et  dont,  par  cette  raison,  il 
importe  le  plus  d'encourager  la  culture  et  de  faciliter  la  circulation. 

Les  vins  sont  la  richesse  de  notre  royaume  : ils  sont  presque  l'u- 
nique ressource  de  plusieurs  de  nos  provinces,  qui  n’ont  pas  d’autr^ 
moyen  d’échange  pour  se  pourvoir  de  grains,  et  procurer  la  sub- 
sistance journalière  à une  population  immense  que  le  travail  des  vi- 
gnes emploie,  et  dont  les  consommations  enrichissent  à leur  four  la 
partie  de  nos  sujets  occupés  à la  culture  des  grains,  et  en  augmen- 
tent la  production  par  l’assurance  du  débit. 

La  France,  par  une  sorte  de  privilège  attaché  à la  nature  de  son 
climat  et  de  son  sol,  est  le  seul  pays  qui  produise  en  abondance  des 
vins  recherchés  de  toutes  les  nations,  par  leur  qualité  supérieure,  et 
parce  qu’ils  sont  regardés  comme  plus  propres  que  ceux  des  autres 
contrées  à la  consommation  habituelle. 

Ainsi,  les  vins  de  France,  devenus  pour  la  plupart  des  pays  à qui 
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cette  production  a élé  refusée,  une  boisson  d’un  usa<;e  journalier, 
qu'on  croit  ne  pouvoir  remplacer  pur  aucune  autre,  forment  pour  no- 
tre royaume  l’objet  du  commerce  d'exportation  le  plus  étendu  et  le 
plus  assuré. 

Animé  du  désir  de  voir  lleurir  une  branche  de  commerce  si  im- 
portante, nous  avons  recherché  les  causes  qui  pouvaient  mettre  ob- 
stacle à ses  progrès. 

Le  compte  que  nous  nous  sommes  fait  rendre  de  quelques  contes- 
tations mues  en  notre  Conseil,  entre  diverses  provinces  et  villes  de 
notre  royaume,  nous  a fait  reconnaître  que  le  transport,  la  vente  et 
l’achat  des  vins  se  trouvent  assujettis  dans  un  très-grand  nombre 
de  lieux,  et  surtout  dans  nos  provinces  méridionales,  à des  prohi- 
bitions, à des  gènes  multipliées,  que  les  habitants  de  ces  lieux  re- 
gardent comme  des  privilèges  établis  en  leur  faveur. 

Les  propriétaires  des  vignobles  situés  dans  la  séiuichaussée  de 
Bordeaux  sont  en  possession  d’interdire  laconsommation  et  la  vente, 
dans  la  ville  de  Bordeaux,  de  tout  autre  vin  que  celui  du  crû  de  la 
sénéchaussée  : il  n’est  pas  môme  permis  à tout  propriétaire  de  ven- 
dre le  sien  en  détail,  s’il  n’est  bourgeois  de  Bordeaux,  et  s’il  ne 
réside  dans  la  ville  avec  sa  famille  au  moins  pendant  six  mois  cha- 
que année. 

Le  Languedoc  le  Périgord,  l’Agénois,  le  Querci,  et  toutes  les  pro- 
vinces traversées  par  cette  multitude  de  rivières  navigables  qui  se 
réunissent  sous  les  murs  do  Bordeaux,  non-seulement  ne  peuvent 
vendre  leurs  vins  aux  habitants  de  cette  ville,  qui  voudraient  les 
acheter  ; mais,  de  plus,  ces  provinces  ne  peuvent  pas  même  prolilei 
librement,  pour  les  vendre  aux  étrangers,  de  cette  voie  que  la  na- 
ture leur  offrait  pour  communiquer  avec  toutes  les  nations  commer- 
vantes. 

Les  vins  du  Languedoc  n’ont  pas  la  liberté  de  descendre  la  (ia- 
ronne  avant  la  Saint-Martin  ; il  n’est  pas  permis  de  les  vendre  avant 
le  1"  décembre. 

On  ne  souffre  pas  que  ceux  du  Périgord,  de  l'.Agénois,  du  Querci, 
et  de  toute  la  haute  Cuyenne,  arrivent  à Bordeaux  avant  les  fêtes  de 
Noël. 

Ainsi  les  propriétaires  des  vins  du  haut  pays  ne  peuvent  proliter, 
pour  les  vendre,  de  la  sajson  la  plus  avantageuse,  pendant  laquelle 
les  négociants  étrangers  sont  forcés  de  presser  leurs  achats,  pour 
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approvisionner  les  nations  du  Nord,  avant  que  les  glaces  en  aient 
fermé  les  ports. 

Ils  n’ont  pas  môme  la  ressource  de  laisser  leurs  vins  à Bordeaux, 
pour  les  y vendre  après  un  an  do  séjour  : aucun  vin  étranger  à la 
sénéchaussée  de  Bordeaux  ne  peut  rester  dans  cette  ville  passé  le  8 
septembre.  Le  propriétaire  qui  n’a  pu  vendre  le  sien  à cette  époque 
n'a  que  le  choix,  ou  de  le  convertir  en  eau-de-vie,  ou  de  le  faire 
ressortir  de  la  sénéchaussée  en  remontant  la  rivière  ; c’est-à-dire 
d’en  diminuer  la  valeur,  ou  de  la  consumer  en  frais  inutiles. 

Par  cet  arrangement,  les  vins  de  Bordeaux  n’ont  à craindre  aucune 
concurrence  pendant  tout  l’intervalle  qui  s’écoule  depuis  les  ven- 
danges jusqu’au  mois  de  décembre. 

Depuis  cette  époque  même  du  mois  de  décembre,  jusqu’au  8 sep- 
tembre de  l’année  suivante,  le  commerce  des  vins  du  haut  pavs  gé- 
mit sous  des  entraves  multipliées. 

Les  vins  ne  peuvent  être  vendus  immédiatement  à leur  arrivée: 
il  n’est  pas  libre  de  les  verser  de  bord  à bord,  dans  les  vaisseaux 
qui  pourraient  se  trouver  en  chargement  dans  ce  port,  ou  dans  quel- 
que autre  port  de  la  Garonne.  Il  faut  nécessairement  les  décharger 
et  les  entreposer,  non  pas  dans  la  ville  de  Bordeaux,  mais  dans  un 
faubourg,  dans  un  espace  déterminé  de  ce  faubourg,  et  dans  des 
celliers  particuliers,  où  il  n’est  pas  |>ermis  d’introduire  des  vins  du 
territoire  de  Bordeaux. 

Les  vins  étrangers  à ce  territoire  doivent  être  renfermés  dans  des 
futailles  d’une  forme  particulière,  dont  la  jauge  est  moins  avanta- 
geuse pour  le  commerce  étranger.  Ces  futailles,  reliées  avec  des  cer- 
cles en  moindre  nombre  et  d’un  bois  moins  fort,  sont  moins  dutjÿ- 
bles  et  moins  propres  à soutenir  les  voyages  de  long  cours,  que  les 
tonneaux  alfectés  exclusivement  aux  vins  de  Bordeaux. 

L’exécution  de  cet  assemblage  de  règlements,  combinés  avec  le 
plus  grand  art  pour  assurer  aux  bourgeois  de  Bordeaux,  proprié- 
taires de  vignobles  dans  la  sénéchaussée,  l’avantage  de  vendre  leur 
vin  plus  cher,  au  préjudice  des  propriétaires  de  tous  les  autres  vi- 
gnobles des  provinces  méridionales,  au  préjudice  des  consomma- 
teurs de  toutes  les  autres  provinces  du  royaume,  au  préjudice  même 
des  commerçants  et  du  peuple  de  Bordeaux,  s’appelle  dans  cette  ville 
la  police  des  vins.  Cette  police  s’exerce  par  les  jurats,  sous  l’autorité 
du  parlement. 
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La  ville  de  Bordeaux  n’a  jamais  représenté  de  litre  originaire, 
portant  concession  de  ce  privilège;  mais  elle  en  est  en  possession  de- 
puis plusieurs  siècles,  et  plusieurs  des  rois  nos  prédécesseurs  l’ont 
confirmé  en  différents  temps.  Les  premières  lettres  de  confirmation 
que  l’on  connaisse  ont  été  données  par  Louis  XI  en  1461. 

Les  autres  provinces  du  royaume  n’ont  pas  cessé  de  réclamer  con- 
tre le  préjudice  que  faisaient  à leur  commerce  les  gènes  qu’il  éprou- 
vait à Bordeaux.  En  1483,  les  députés  du  Languedoc  en  portèrent 
leurs  plaintes  dans  l’assemblée  des  états  généraux  tenus  à Tours.  En 
1499,  sous  le  règne  de  Louis  XII,  le  Languedoc,  le  Querci,  l’Agé- 
nois,  la  Bretagne  et  la  Normandie  s’opposèrent  à la  confirmation, 
demandée  par  les  habitants  de  Bordeaux,  de  tous  leurs  privilèges  re- 
latifs au  commerce  des  vins  : ces  privilèges  reçurent,  dans  ces  deux 
occasions,  quelques  modifications. 

Depuis  cette  époque,  la  ville  de  Bordeaux  a obtenu  successivement 
différentes  lettres  confirmatives  de  sa  possession.  Plusieurs  contes- 
tations ont  été  élevées  successivement  par  différentes  villes,  par  dif- 
férentes provinces,  qui  tantèl  réclamaient  contre  le  privilège  en  lui- 
mème,  tantôt  attaquaient  les  extensions  qu’yont  données  successive- 
ment les  Bordelais,  tantôt  se  plaignaient  de  quelques  vexations  de 
détail,  de  quelques  saisies  particulières.  Ces  contestations  ont  donné 
lieu  quelquefois  à des  transactions,  quelquefois  à des  jugements  de 
notre  Conseil,  tantôt  plus,  tantôt  moins  favorables  nu  privilège  de 
Bordeaux,  ou  aux  intérêts  des  provinces  d’en  haut. 

Quoique  deux  arrêts  du  Conseil  du  10  mai  et  du  2 juillet  1741, 
parussent  avoir  de  nouveau  consacré  les  privilèges  de  la  ville  de  Bor- 
deaux contre  les  vins  du  haut  pays,  les  autres  provinces  n’ont  pas 
cru  avoir  perdu  le  droit  de  faire  encore  entendre  leurs  réclama- 
tions. 

La  ville  de  Cahors  a présenté,  en  1772,  une  requête  tendant  à ce 
que  toutes  les  lettres  corifirmatives  des  prétendus  privilèges  accordés 
à In  ville  de  Bordeaux  fussent  déclarées  obreplices  et  subreptices, 
et  à ce  que  l’entière  liberté  du  commerce  et  de  la  navigation  fût  ré- 
tablie en  toute  saison.  Celte  requête  est  devenue  l’objet  d’une  instance 
liée  en  notre  Conseil,  par  la  communication  que  l’arrêt  du  11  août 
1772  en  a ordonnée  aux  maires  et  juratsde  Bordeaux. 

Les  Etats  de  Languedoc , les  officiers  municipaux  de  la  ville  de 
Domme,  prenant  fait  et  cause  des  propriétaires  des  v ignes  de  la  pro- 
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vinee  du  Périgord,  les  Etats  de  Bretagne,  sont  intervenus  successive- 
ment dans  cette  contestation,  qui  est  instruite  contradictoirement. 

Un  très-grand  nombre  de  villes  dans  nos  provinces  méridionales 
s'attribuent,  comme  la  ville  de  Bordeaux,  le  droit  de  refuser  le  pas- 
sage aux  vins  des  autres  villes,  et  de  ne  laisser  vendre,  dans  leur  en- 
ceinte, que  le  vin  produit  par  leur  territoire  ; et  nous  n’avons  pas  été 
peu  surpris  de  voir  que  la  plus  grande  partie  des  villes  du  Querci,  du 
Périgord,  de  la  haute  Guyenne,  celles  même  qui  se  plaignent  avec  le 
plus  d’aniertume  des  entraves  que  la  ville  de  Bordeaux  met  à leur 
commerce,  prétendent  avoir  les  mêmes  privilèges,  chacune  dans  leur 
district,  et  qu’elles  ont  ou  recours,  pour  les  faire  conlirmer,  à l'au- 
torité du  parlement  de  Bordeaux.  La  ville  de  Dommeest  dans  cecas. 

La  ville  de  Bergerac  a autrefois  porté  l’abus  de  ses  prétentions 
jusqu'à  vouloir  interdire  !a  navigation  de  la  Dordogne  aux  vins  des 
territoires  situés  au-dessus  de  cette  ville.  Cette  vexation  fut  réprimée, 
en  1724,  par  arrêt  du  Conseil. 

Les  consuls  et  jurais  de  la  ville  de  Belves,  en  Périgord,  demandè- 
rent, il  y a peu  d’années,  par  une  requête  au  parlement  de  Bordeaux, 
qu’il  fut  défendu,  sous  peine  de  cinq  cents  livres  d’amende,  et  de 
confiscation  des  bœufs,  chevaux  et  charrettes,  d’introduire  dans  leur 
ville  et  banlieue  aucuns  vins  ni  vendanges  des  lieux  voisins  et  étran- 
gers. Ils  demandèrent  qu’il  leur  fiit  permis,  à l’efTel  de  l’empêcher, 
(le  se  transporter  dans  tontes  les  maisons,  caves,  celliers  de  la  ville  et 
(le  la  banlieue,  d’en  demander  l’ouverture,  de  faire  briser  les  portes 
en  cas  de  refus,  et  de  prononcer  eux-mêmes  les  amendes  et  confisca- 
tions en  cas  de  contravention.  Toutes  leurs  conclusions  leur  furent  ad- 
jugées sans  difficulté,  par  arrêt  du  parlement  de  Bordeaux  du  12 août 
1765. 

Plus  récemment  encore,  la  ville  de  Montpasier,  le  26  novembre 
1772,  et  celle  de  Badesol,  le  7 décembre  de  la  même  année,  ont 
obtenu  du  parlement  de  Bordeaux,  sur  la  requête  de  leurs  officiers 
municipaux,  des  arrêts  qui  défendent  aux  aubergistes  de  ces  villes  le 
débit  et  la  venlede  tous  vins  étrangers  jusqu’après  la  consommation 
des  vins  (lu  territoire.  \ celte  époque  même,  la  vente  des  vins  des  ter- 
ritoires voisins,  qu’on  appelle  étrangers,  n’est  tolérée  qu’après  qu’on 
on  a obtenu  la  |>ermission  des  officiers  municipaux. 

\Ai  prétexte  allégué  par  ces  v illes  pour  faire  autoriser  ce  monopole 
en  faveur  des  vins  de  leur  territoire,  était  qu’en  1685  elles  avaient 


Digitized  by  Google 


ACrES  DL  MINISTERE  DE  TDRGOT.  :$4‘J 

acquis,  ainsi  que  plusieurs  autres  villes,  le  droit  de  baiivin  que 
I;Ouis  XIV  avait  alors  aliéné;  et  que,  ces  autres  villes  ayant  en  con- 
séquence interdit  l'entrée  des  vins  étrangers  à leur  territoire,  elles 
devaient  avoir  le  même  droit. 

Rien  n’était  plus  frivole  que  ce  prétexte.  Le  droit  de  banvin,  qui, 
comme  les  autres  droits  féodaux,  a b<-aucoup  varié  suivant  les  temps 
et  les  lieux,  ne  consistait  que  dans  un  droit  exclusif,  exercé  par  le 
seigneur,  de  faire  vendre  son  vin  en  détail  pendant  un  certain  nom- 
bre de  jours.  Les  besoins  de  l’Etat  firent  imaginer,  dans  des  temps 
difliciles,  d’établir  sous  ce  titre,  au  profit  du  roi,  dans  fes  lieux  où 
les  droits  d'aides  n’avaient  pointcours,  et  où  ce  droit  ne  se  trouvait 
pas  déjà  établi  au  prolit,  soit  du  domaine,  soit  des  seigneurs  de  liefs  : 
un  droit  exclusif  de  débiter  du  vin  en  détail  pendant  quarante  jours; 
ce  droit  fut  mis  en  vente  avec  faculté  aux  seigneurs,  et  aux  villes  et 
communautés,  de  l’acquérir  par  préférence. 

Il  est  évident  que  ce  droit,  de  vendre  exclusivement  du  vin  en  dé- 
tail pendant  quarante  jours,  ne  pouvait  s’étendre  à la  défense  de 
consommer  pendant  un  temps  indéfini  aucun  vin  recueilli  hors  du 
territoire;  il  n’est  pas  moins  évident  que  les  villes,  en  acquérant  ce 
droit,  ont  dù  l’acquérir  pour  l’avantage  de  leurs  concitoyens,  par 
conséquent  pour  les  en  libérer,  et  non  pour  eu  aggraver  encore  le 
fardeau;  que  surtout,  après  avoir  laissé  écouler  quatre-vingts  ans 
sans  exercer  ce  prétendu  droit,  les  ofliciers  municipaux  ne  devaient 
plus  être  autorisés,  sur  leur  seule  demande,  et  sans  aucun  concours 
de  l’autorité  législative,  à imposer  de  nouvelles  prohibitions  au  com- 
merce. T. 

On  ne  peut  imputer  la  facilité  avec  laquelle  le  parlement  de  Bor- 
deaux s’est  prêté  fi  leurs  demandes,  qu’à  l'habitude  de  regarder  ce 
genre  de  prohibitions,  si  fréquent  dans  ces  provinces,  comme  étant 
en  quelque  sorte  de  droit  commun. 

En  effet,  la  même  façon  de  penser  paraît  avoir  régné  dans  toute  la 
partie  méridionale  du  royaume. 

Les  Etats  de  Béarn  défendirent,  en  1667,  l'introduction  et  le  dé- 
bit de  tous  vins  étrangers,  depuis  le  1"  octobre  jusqu’au  1"  mai  de 
l’année  suivante.  En  1745,  ces  mêmes  Etats  prirent  une  délibéra- 
tion qui  proscrivait  le  débit  de  tous  vins,  jusqu’à  ce  que  ceux  du  crû 
de  la  province  fussent  entièrement  consommés.  Cette  délibération 
fut  homologuée  par  arrêt  du  parlement  de  Pau.  Elle  fut  cassée,  ainsi 
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que  l’arrêt,  le  2 septembre  1 747,  sur  la  réclamation  portée  au  Con- 
seil par  les  Etats  de  Rigorre. 

Les  Etats  de  Béarn  s’étant  pourvus  en  opposition,  en  1768,  con- 
tre ce  dernier  arrêt,  ils  en  furent  déboutés,  et  l’arrêt  qui  cassait  leur 
délibération  fut  confirmé.  Mais,  sans  la  réclamation  de  la  province  de 
Bigorre,  les  Etats  d’une  province  particulière  auraient  établi,  de  leur 
seule  autorité,  une  prohibition  qui  aurait  pu  avoir  lieu  longtemps, 
sans  que  le  gouvernement  j remédiât  et  en  fût  même  informé. 

Quoique  cette  prohibition  ait  cessé  entre  le  Béarn  et  la  Bigorre, 
celles  qui  ont  lieu  entre  les  diiïérentes  villes  du  Béarn  n’en  subsistent 
pas  moins  dans  leur  entier,  quoiqu’on  général  elles  ne  soient  pas 
établies  sur  d’autres  titres  que  sur  des  délibérations  des  communau- 
tés elles-mêmes,  homologuées  par  des  arrêts  du  parlement. 

Plusieurs  villes  du  Dauphiné  et  de  la  Provence  se  sont  arrogé  le 
même  droit  d’exclure  de  leur  territoire  la  consommation  des  vins  pré- 
tendus étrangers,  ou  entièrement,  ou  jusqu’à  une  époque  détermi- 
née, ou  seulement  jusqu’à  ce  que  le  vin  du  territoire  fût  vendu. 

Les  habitants  de  la  ville  de  Veyne,  située  en  Dauphiné,  se  pourvu- 
rent en  1756  au  Conseil,  pour  obtenir  la  coufirmation  de  leurs  pri- 
vilèges, qui  consistaient  dans  la  prohibition,  faite  par  délibération  de 
la  communauté,  de  laisser  entrer  aucuns  vins  étrangers,  afin  de  fa- 
voriser la  consommation  des  vins  de  leur  territoire,  qui  n’étaient 
pas,  disaient-ils,  faciles  à vendre,  attendu  leur  mauvaise  qualité.  Ils 
représentaient  que  cette  prohibition  avait  été  confirmée  par  arrêt  du 
parlement  de  Grenoble,  du  27  juillet  1732;  et  que  la  faveur  qu’ils 
réclamaient  avait  été  accordée  à la  ville  de  Grenoble,  à celle  de  Gap, 
età  plusieurs  autres  villes  du  Dauphiné. 

Aucune  ville  n’a  porté  ce  privilège  à un  plus  grand  excès,  aucune 
ne  l’a  exercé  avec  plus  de  rigueur,  que  la  ville  de  Marseille.  De  temps  ' 
immémorial,  lorsque  cette  ville  jouissait  d’une  entière  indépendance, 
elle  avait  interdit  toute  entrée  aux  vins  étrangers.  Lorsqu’elle  se  re- 
mit sous  l’autorité  des  comtes  de  Provence,  elle  exigea  d’eux,  par  des 
articles  convenus  en  1257,  sous  le  nom  de  Chapitres  de  paix,  qu’en 
aucun  temps  ces  princes  ne  soufl’riraient  qu’on  portât  dans  cette  ville 
du  vin  ou  des  raisins  nés  hors  de  son  territoire,  à l’exception  du  vin 
qui  serait  apporté  pour  être  bu  par  le  comte  et  la  comtesse  de  Pro- 
vence et  leur  maison,  lorsqu’ils  viendraient  à Marseille  et  y demeure- 
raient, de  manière  cependant  que  ce  vin  ne  fût  pas  vendu. 
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En  1294,  un  statut  municipal  ordonna  que  le  vin  qui  serait  ap- 
porté en  fraude  serait  répandu,  les  raisins  foulés  aux  pieds,  les  bâti- 
ments ou  charrettes  brûlés,  et  les  contrevenants  condamnés  en 
dilTérentes  amendes. 

Un  règlement  du  4 septembre  1610  ajouta,  à la  rigueur  des 
peines  prononcées  par  les  règlements  précédents,  celle  du  fouet  con- 
tre les  voituriers  qui  amèneraient  du  vin  étranger  dans  la  ville  de 
Marseille. 

C’est  ainsi  que,  par  un  renversement  de  toutes  les  notions  de  mo- 
rale et  d’équité,  un  vil  intérêt  sollicite  et  obtient,  contre  des  infrac- 
tions qui  ne  blessent  que  lui,  ces  peines  flétrissantes  que  Injustice 
n’inflige  môme  au  crime  qu’à  regret,  et  forcée  par  le  motif  de  la  sû- 
reté publique. 

Divers  arrêts  du  Conseil  et  du  parlement  de  Provence,  des  lettres- 
patentes  émanées  des  rois  nos  prédécesseurs,  ont  successivement  au- 
torisé ces  règlements.  Un  édit  du  mois  de  mars  1717,  portant  rè- 
glement pour  l’administration  de  la  ville  de  .Marseille,  conlirme 
l’établissement  d’un  bureau  particulier,  chargé,  sous  le  nom  de 
Bureau  du  vin,  de  veiller  à l’exécution  de  ces  prohibitions. 

L’article  XCV  de  cet  édit  fait  même  défense  à tous  capitaines  de 
navires  qui  seront  dans  le  port  de  .Marseille  d’acheter,  pour  la  pro- 
vision de  leur  équipage,  d’autre  vin  que  celui  du  territoire  de  cette 
ville.  « Et  pour  prévenir»  , est-il  dit,  « les  contraventions  au  pré- 
sent article,  les  échevins  ne  signeront  aucune  patente  de  santé  pour 
lesdits  bâtiments  de  mer,  qui  seront  nolisés  dans  ladite  ville  et  qui 
en  partiront,  qu’il  ne  leur  soit  apparu  des  billets  de  visite  des  deux 
intendants  du  bureau  du  vin,  et  de  leur  certiiicat  portant  que  le  vin 
qu’ils  auront  trouvé  dans  lesdits  bâtiments  de  mer,  pour  la  provision 
de  leur  équipage,  a été  acheté  dans  la  ville  de  .Marseille.  » 

Comme  si  l’attestation  d’un  fait  devaitdépendred’unecirconstance 
absolument  étrangère  à la  vérité  de  ce  fait!  Comme  si  le  témoi- 
gnage de  la  vérité  n’était  pas  dû  à quiconque  le  réclame!  Comme  si 
l’intérêt  qu’ont  les  propriétaires  des  vignes  de  .Marseille  à vendre 
leur  vin  un  peu  plus  cher,  pouvait  entrer  en  quelque  considération, 
lorsqu’il  s’agit  d’un  intérêt  aussi  important  pour  l’Etat  et  pour 
l’humanité  entière,  que  la  sécurité  contre  le  danger  de  la  contagion  ! 

Le  corps  de  ville  de  Marseille  a étendu  l’elfet  de  cette  disposition 
de  l’édit  de  1717,  jusqu’à  prétendre  interdire  aux  équipages  des 
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bAtiments  qui  eiitrenl  daiuj  le  port  lie  Marseille  la  liberté  de  con- 
sommer le  vin  ou  la  bière  dont  ilr  .-ont  approvisionnés  pour  leur 
route,  et  les  obliger  d’acheter  à Marseille  une  nouvelle  provision  de 
vin.  Cette  prétention  forme  la  matière  d’une  contestation  entre  la 
ville  de  Marseille  et  les  Etals  de  Languedoc. 

La  ville  de  Marseille  s’est  même  crue  en  droit  d’empêcher  les  vins 
des  autres  parties  de  la  Provence  d’emprunter  le  port  de  Marseille 
pour  être  vendus  aux  étrangers.  O n’est  qu’après  une  longue  dis- 
cussion qu’une  prétention  aussi  injuste,  et  aussi  funeste  au  commerce 
général,  a été  proscrite  par  un  arrêt  du  Conseil  rendu  le  16  août 
1740,  et  que  le  transit  des  vins  par  le  port  de  Marseille  a été  per- 
mis, moyennant  certaines  précautions. 

L’étendue  des  pays  où  règne  celle  espèce  d’interdiction  de  com- 
merce de  canton  à canton,  de  ville  à ville;  le  nombre  des  lieux  qui 
sont  en  possession  de  repousser  ainsi  les  productions  des  territoires 
voisins,  prouvent  qu’il  ne  faut  point  chercher  l’origine  de  ces  usages 
dans  des  concessions  obtenues  de  l’autorité  de  nos  prédécesseurs,  à 
titre  de  faveur  et  de  grâce,  ou  accordées  sur  de  faux  exposés  de  jus- 
tice et  d'utilité  publique. 

ils  ne  sont  nés  et  n’ont  pu  naître  que  dans  ces  temps  d’anarchie, 
où  le  souverain,  les  vassaux  des  divers  ordres,  et  les  peuples,  ne  te- 
nant les  uns  aux  autres  que  |tar  les  liens  de  la  féodalité,  ni  le  mo- 
narque, ni  même  les  grands  vassaux,  n’avaient  assez  de  pouvoir  pour 
établir  et  maintenir  un  système  de  police  qui  embrassât  toutes  les 
parties  de  l’Etal,  et  réprimât  les  usurpations  de  la  force.  Chacun  se 
faisait  alors  ses  droits  à lui-même. 

Les  seigneurs  molestaient  le  commerce  dans  leurs  terres  ; les  ha- 
bitants des  villes,  réunis  en  communes,  cherchaient  à le  concentrer 
dans  l’enceinte  de  leurs  murailles  ou  de  leur  territoire. 

Les  riches  propriétaires,  toujours  dominants  dans  les  assemblées, 
s’occupaient  du  soin  de  vendre  seuls  à leurs  concitoyens  les  denrées 
que  produisaient  leurs  champs,  et  d’écarter  toute  autre  concurrence; 
sans  songer  que,  ce  genre  de  monopole  devenant  général,  et  toutes 
les  bourgades  d’un  même  royaume  se  traitant  ainsi  réciproquement 
comme  étrangères  et  comme  ennemies,  chacun  perdrait  au  moins 
autant  à ne  pouvoir  vendre  à ces  prétendus  étrangers,  qu’il  gagnait 
à pouvoir  vendn^  seul  à ses  concitoyens,  et  que  par  conséquent  cet 
état  de  guerre  nuisait  à tous  sans  être  utile  à personne. 
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Cet  esprit  exclusif  a dû  varier  dans  ses  ell'els,  suivant  les  lieux  cl 
suivant  les  temps. 

Dans  nos  provinces  méridionales  plus  fertiles  en  vins,  où  cette 
denrée  forme,  en  un  grand  nombre  de  lieux,  la  production  prin- 
cipale du  territoire,  la  prohibition  réciproque  du  débit  des  vins  ap- 
pelés élranyers  est  devenue  d’un  usage  presque  universel,  et  le  droit 
que  se  sont  arrogé  à cet  égard  presque  toutes  les  villes  particulières 
s’est  exercé  tellement  sans  contradiction,  que  le  plus  grand  nom- 
bre n’a  pas  cru  avoir  besoin  de  recourir  à nos  prédécesseurs  pour  en 
obtenir  la  conlirraation,  et  que  plusieurs  n’ont  même  pensé  que 
dans  ces  derniers  temps  a se  faire  donner,  par  des  arrêts  de  nos 
cours,  une  autorisation  qui  n’ent  pu,  en  aucun  cas,  suppléer  à la 
nôtre.  * 

L’importance  et  l’étendue  du  commerce  de  Marseille,  la  situation 
du  port  de  Bordeaux,  entrepôt  naturel  et  débouché  nécessaire  des 
productions  de  plusieurs  provinces,  ont  rendu  plus  sensible  l’ell'el 
des  restrictions  que  ces  deux  villes  ont  mises  au  commerce  des 
vins,  et  le  préjudice  qui  en  résultait  pour  le  commerce  en  général. 
Ces  villes,  dont  les  prétentions  ont  été  plus  combattues,  ont  em- 
ployé plus  d’efforts  pour  les  soutenir. 

Il  n’est  pas  étonnant  que , dans  des  temps  ou  les  principes  de  la 
richesse  publique  et  les  véritables  intérêts  des  peuples  étaient  peu 
connus,  les  princes,  qui  avaient  presque  toujours  besoin  de  ména- 
ger les  villes  puissantes,  se  soient  prêtés  avec  trop  de  condescen- 
dance ù conlirmerces  usurpations,  qualifiées  de  privilèges,  sans  les 
avoir  auparavant  considérées  dans  tous  leurs  rapports  avec  la  jus- 
tice due  au  reste  de  leurs  sujets,  et  avec  l’intérêt  général  de  l’État. 

Les  privilèges  dont  il  s’agit  n’auraient  pu  soutenir,  sous  ce  double 
point  de  vue,  l’examen  d’une  politique  équitable  et  éclairée;  ils  n’au- 
raient pas  même  pu  lui  offrir  la  matière  d’un  doute. 

En  elict,  les  propriétaires  et  les  cultivateurs  étrangers  au  terri- 
toire privilégié,  sont  injustement  privés  du  droit  le  plus  essentiel 
de  leur  propriété,  celui  de  disposer  de  la  denrée  (|u’ils  ont  fait 
naître. 

Les  consommateurs  des  villes  sujettes  à la  prohibition,  et  ceux 
qui  auraient  pu  s’y  approvisionner  par  la  voie  du  commerce,  sont 
injustement  privés  du  droit  de  choisir  et  d’acheter,  au  prix  réglé 
par  le  cours  naturel  des  choses,  la  denrée  qui  leur  convient  le  mieux. 

II.  ir. 


Digitized  by  Google 


354 


ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TURGOT. 

La  culture  est  découragée  dans  les  territoires  non  privilégiés,  et 
même  dans  ceux  dout  le  privilège  local  est  plus  que  compensé  par  le 
privilège  semblable  des  territoires  environnants. 

De  telles  entraves  sont  funestes  à la  nation  entière,  qui  perd  ce 
que  l’activité  d’un  commerce  libre,  ce  que  l’abondance  de  la  pro- 
duction, les  progrès  de  la  culture  des  vignes  et  ceux  de  l’art  de  faire 
les  vins,  animés  par  In  facilité  et  l’étendue  du  débit,  auraient  ré- 
pandu dans  le  royaume  de  richesses  nouvelles. 

Ces  prétendus  privilèges  ne  sont  pas  même  utiles  aux  lieux  qui 
en  jouissent.  L’avantage  en  est  évidemment  illusoire  pour  toutes 
les  villes  et  bourgs  de  l’intérieur  du  royaume,  puisque  la  gêne  des 
ventes  et  des  achats  est  réciproque,  comme  le  sera  la  liberté  lorsque 
tous  en  jouiront.  • 

Partout  où  le  privilège  existe,  il  est  nuisible  ou  peuple  consom- 
mateur, nuisible  au  commerçant;  les  propriétaires  des  vignes  ne 
sont  favorisés  en  apparence  qu’aux  dépens  des  autres  propriétaires 
et  de  tous  leurs  concitoyens. 

Dans  Marseille,  dont  les  chefs  se  montrent  si  zélés  pour  l’exclu- 
sion des  vins  étrangers,  cette  exclusion  est  contraire  aux  intérêts  du 
plus  grand  nombre  des  habitants  de  la  ville,  qui  non-seulement  sont 
forcés  de  consommer  du  vin  médiocre  à un  prix  que  le  défaut  de  con- 
currence rend  excessif,  mais  qui  même  seraient  obligés  de  se  priver 
entièrement  de  vin,  si,  malgré  la  défense  de  faire  entrer  dans  cette 
ville  des  vins  prétendus  étrangers,  ceux  qui  sont  si  jaloux  de  cette 
défense  et  du  privilège  exclusif  qu’elle  leur  donne,  ne  se  réservaient 
pfis  aussi  le  privilège  de  l’enfreindre  par  une  contrebande  notoire, 
puisqu’il  est  notoirement  connu  que  le  territoire  de  Marseille  ne 
produit  pas  la  quantité  de  vin  nécessaire  pour  les  besoins  de  son 
immense  population. 

Aussi  n’est-ce  que  par  les  voies  les  plus  rigoureuses  que  le  bureau 
du  vin  peut  maintenir  ce  privilège  odieux  au  peuple,  et  dont  l’exé- 
cution a plus  d’une  fois  occasionné  les  rixes  les  plus  violentes. 

Bordeaux,  dont  le  territoire  produit  des  vins  recherchés  dans 
toute  l’Europe  par  leur  délicatesse,  et  d’autres  qui,  dans  leur  qua- 
lité plus  grossière,  ne  sont  pas  moins  précieux  par  la  propriété 
inestimable  qu’ils  ont  de  résister  aux  impressions  de  la  mer,  et  A la 
chaleur  même  de  la  zone  torride;  cette  ville,  que  la  situation  la  plus 
favorable  pour  embrasser  le  commerce  de  toutes  les  parties  du 
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inonde,  a rendue  le  rendez-vous  de  Imites  les  nnlinns  de  l’Europe; 
cette  ville,  dont  toutes  les  provinces  qui  peuvent  vendre  leurs  den- 
rées en  concurrence  des  siennes  sont  forcées  d’emprunter  le  port, 
et  ne  peuvent  en  faire  usape  sans  payer  à l’industrie  de  ses  habi- 
tants un  tribut  qui  ajoute  à son  opulence;  Bordeaux,  enfin,  dont  la 
prospérité  s’accroît  en  raison  de  l’activité,  de  l'étendue  de  son  com- 
merce, et  de  l’alfluence  des  denrées  qui  s’y  réunissent  de  toutes 
parts,  ne  peut  avoir  de  véritable  intérêt  à la  conservation  d’un 
privilège  qui.  pour  l’avantage  léger  et  douteux  de  quelques  pro- 
priétaires de  vignes,  tend  à restreindre  et  é diminuer  son  com- 
merce. 

Ceux  donc  qui  ont  obtenu  de  nos  prédécesseurs  l’autorisation  des 
prétendus  privilèges  de  Bordeaux,  de  Marseille  et  de  plusieurs  au- 
tres villes,  n’ont  point  stipulé  le  véritable  intérêt  de  ces  villes,  mais 
seulement  l’intérêt  de  quelques-uns  des  plus  riches  habitants,  au 
préjudice  du  plus  grand  nombre  et  de  tous  nos  autres  sujets. 

Ainsi , non-seulement  le  bien  général  de  notre  royaume  , mais 
l’avantage  réel  des  villes  mômes  qui  sont  en  possession  de  ces  privi- 
lèges, exigent  qu’ils  soient  anéantis. 

Si,  dans  l’examen  des  questions  qui  se  sont  élevées  sur  leur  exé- 
cution , nous  devions  les  discuter  comme  des  procès,  sur  le  vu  des 
titres,  nous  pourrions  être  arrêté  par  la  multiplicité  des  lettres-pa- 
tentes et  des  jugements  rendus  en  faveur  des  villes  intéressées. 

.Mais  ces  questions  nous  paraissent  d’un  ordre  plus  élevé;  elles 
sont  liées  aux  premiers  principes  du  droit  naturel  et  du  droit  public 
entre  nos  diverses  provinces.  C’est  l’intérêt  du  royaume  entier  que 
nous  avons  à peser;  ce  sont  les  intérêts  et  les  droits  de  tous  nos  su- 
jets, qui,  comme  vendeurs  et  comme  acheteurs,  ont  un  droit  égal  A 
débiter  leurs  denrées  et  a se  procurer  les  objets  de  leurs  besoins  à 
leur  plus  grand  avantage;  c’est  l’intérêt  du  corps  de  l’État,  dont  la 
richesse  dépend  du  débit  le  plus  étendu  des  produits  de  la  terre  et 
de  l’industrie,  et  de  l’augmentation  de  revenu  qui  en  est  la  suite. 
Il  n’a  jamais  existé  de  temps,  il  ne  peut  en  exister,  où  de  si  grandes 
et  de  si  justes  considérations  aient  pu  être  mises  en  parallèle  avec 
l’intérêt  particulier  de  quelques  villes,  ou,  pour  mieux  dire,  de 
quelques  particuliers  riches  de  ces  villes.  Si  jamais  l’autorité  a pu 
balancer  deux  choses  aussi  disproportionnées,  ce  n’a  pu  être  que  par 
* une  surprise  manifeste,  contre  laquelle  les  provinces,  le  peuple. 
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l’Élat  L'iitior  lésô,  pciiveiil  n'-clnmor  en  tout  temps,  cl  (|ue  en  tout 
étal  lie  cause,  nous  pouvons  et  voulons  répariîr,  en  rendant,  par  un 
acte  de  notre  puissance  législative,  à tous  nos  sujets  une  liberté 
dont  ils  n’auraient  jamais  dû  être  privés. 

A ces  causes,  etc.  : nous  avons,  par  notre  présent  édit,  dit,  statué 
et  ordonné;  disons,  statuons  et  ordonnons  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  Avons  révoqué  et  abro;;é,  révoquons  et  abrogeons  tous  édits,  dé- 
clarations, lettres- patentes,  arrêts  et  réglements  accordés  à des  villes, 
bourgs  ou  autres  lieux,  portant  euipécliemi'ut  à rentrée,  au  débit,  à rentre- 
pi»t,  au  transport  par  terre,  par  mer  ou  par  les  rivières,  des  vins  et  eaiix- 
,di‘-vie  de  notre  royaume,  à quelque  titre  et  sous  quebiue  prétexte  que  lesdits 
('■dits,  déclarations,  lettres-patentes,  arrêts  et  règlements  aient  été  ri'iidus. 

II.  .\vons  éteint  et  aboli,  éteignons  et  abolissons  le  ilroit  de  banvin  appar- 
tenant à des  ville.s,  tioiirgs  ou  autres  lieux,  à quelque  litre  (pic  ledit  droit 
leur  appartienne,  et  soit  qu’il  ait  été  acquis  des  rois  nos  prédécesseurs  ou 
de  quelipie's  seigneurs  ; do  tels  droits  n’ayant  dil  être  acquis  par  lesdiles 
villes  que  pour  en  procurer  aux  babilants  l’alVranebissemenl. 

III.  Et  à l'égard  du  ilroit  de  banvin  a|>pai  lcnant  à des  .seigneurs  ecclésias- 
tiques ou  séculiers,  même  à nous,  à cause  de  nos  domaines,  voulons  que, 
nonobstant  ledit  droit,  les  vins  et  eaux-de-vie  juiissent,  en  quelque  temps 
que  ce  soit,  passer  en  transit  dans  rétendue  desdites  terres  parles  cbemins, 
lleuves  et  rivières  navig.ables;  «pie  le  cbargement  desdits  vins  et  eaux-de- 
vie  iiuisse  y être  fait,  soit  de  bord  à bord,  soit  autrement.  Défendons  à tous 
nos  sujets,  de  quelque  état  et  «pialité  qu’ils  soient,  d’interdire  lesdits  passa- 
ges et  cliargemenis,  et  d’y  apporter  aucun  obstacle,  à jieine  de  répondre 
personnellement  envers  les  parties,  de  tous  dépens,  dommagi's  et  intérêts. 

I\ . En  conséquence  des  dispositions  portées  aux  articles  précédents,  la 
circulatiivji  des  vins  sera  et  demeurera  libre  dans  notre  royaume  : voulons 
«pie  tous  nos  sujets  et  tous  autres  propriétaires,  marcliamls,  voituriers,  ca- 
pitaines de  navires,  patrons,  et  généralement  toutes  personnes,  puissent, 
«tans  tous  les  temps  et  .saisons  «le  l’aniu’-e,  faire  transporter  librement  des 
vins  et  «•aiix-de-vie,  ainsi  «pi’ils  aviseront  ; même  «l«•.s  provinces  de  l’iiiti’’- 
rieiir  «lans  celles  qui  seront  réputées  étrangères,  et  les  faire  entrer  ou  ren- 
trer «le  eelles-ei  dans  les  provinces  de  l’intérieur;  les  entr«'poser  [lartout  où 
besoin  sera,  et  notamnuMit  «lans  les  ville.s  «le  Hordeaiix  et  de  .Marseille,  sans 
pouvoir  être  forcés  à les  dépo.ser  dans  aiu’un  magasin,  à se  pourvoir  pour 
ll■urs  e«insoni  ma  lions  ou  pour  leurs  prov  isions  dans  leurs  routes  d’autres 
vins  «pi«'deceiix  qu’ils  y auront  d«'sliiiés,  à faire  .sortir  leurs  vins  à «•«■rtai- 
nes  ép«>ques  de  la  ville  où  ils  seront  déposés,  oti  i’i  les  convertir  en  eaiix-d«‘- 
vie,  ni  pouvoir  être  assujettis  à autres  ri’-gles  ou  formalités  que  «-elbts  qui 
.sonfordonnées  pour  la  sûreté  et  perception  de  ims  droits,  de  ceux  «l’octrois 
appartenant  aux  villes  et  autr«“S  droits  l«’‘gifim«!m«'nt  établis  [>.ir  nous  «ni 
par  les  rois  nos  prédécesseurs. 

V.  l'oiirroiit  aussi  lesdits  propriétaires,  marchands,  voituru'rs,  capitaines 
«le  nav  ires,  patrons  et  autres,  acheter  et  vemlre  en  toutes  saisons  lesdits  vins, 
tant  en  gros  qu’en  détail,  dans  les«lites  villes  de  Itorik'aiix,  «le  .Marseille  et 
autres  «pti  auraient  «ni  prétenilraienl  les  mêmes  privilèges;  ;l  l’exi'epliou 
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néanmoins  dos  terres  des  seigneurs  ecclésiastiques  ou  séculiers,  dans  les- 
quelles ledit  droit  de  baiivin  serait  établi,  et  dans  le  temps  ou  la  saison  seu- 
lement qui  sont  fixés  pour  l'exercice  dudit  droit  ; le  tout,  en  acquittant  par 
lesdits  propriétaires  et  autres,  à l'entrée,  sortie,  transport  et  vente  en  gros 
ou  en  détail,  tous  les  droits  qui  nous  sont  dus,  à quelque  titre  que  ce  soit, 
les  droits  d'octrois  par  nous  accordésàquebiues  provitices,  villes,  commu- 
nautés, et  les  autres  droits  généralement  (|uelconqiies,  établis  par  titres 
valables. 

VI.  Kaisous  défense  à tous  maires,  lieutenants  de  maire,  échevins,  jurais, 
consuls  et  autres  officiers  municipaux,  même  aux  ofliciers  composant  le 
bureau  des  vins  établi  à .Marseille  et  autres  administrations  semblables  «pii 
sont  et  demeureront  supprimées  par  le  présent  édit,  de  porter  aucun  idi.s- 
tacle  à la  liberté  de  ladite  circulation  ou  de.srlils  emmagasinemenis,  achats 
et  ventes  ; de  requérir  aucune  confiscation,  amende  ou  autres  condamna- 
tions pour  raison  de  contravention  aux  édits,  déclarations,  arrêts  ou  règle- 
ments auxquels  il  est  dérogé  par  l'article  1"  du  présent  édit,  ainsi  que  pour 
raison  de  contravention  au  droit  de  banvin  (pi'ils  prétendraient  appartenir 
auxdites  villes  ; et  ce,  en  quelque  temps  et  .sous  quelque  prétexte  que  ce 
puisse  être  ; à peine  de  demeurer  personnellement  responsables  de  tous 
frais,  dépens,  dommages  et  intérêts  qui  seront  adjugés  aux  parties,  p<mr 
lesquels  ils  n'auront  aucun  recours  contre  lesdites  villes  et  communautés. 
Si  donnons  en  mandement,  etc.  '. 


KxTB.tiT  iiK  i.'ARKèr  UC  (:n^^Kll.  ii'ÉTAT,  dü  SI  avril  177U,  i|iii  coiilii'iiie  les  dillc- 
l'cnls  réglemi'iils  rcii<liis  sur  la  rubricatiiiii  tics  caries  à jouer,  et  qui  lixe  lus  villes 
dans  le.s<|uclles  la  faliricalion  eu  est  |)erniise. 

Det  arrêt,  considérant  que  l'éilit  ipii  supprime  les  jurandes  et  établit  la 
liberté  générale  du  travail  n'a  point  dérogé  aux  nombreux  édits  et  déclara- 
tions qui  ont  établi  les  droits  sur  les  caries  à jouer  et  en  ont  doté  l’école  mi- 
litaire, confirme  en  tant  que  besoin  serait  ces  édils  et  déclarations  qu'il  raji- 
pelle.  Et  en  conséquence,  fait  défense  de  lever  et  établir  des  fabriques  de 
cartes  ;\  jouer  dans  d’autres  villes  ipie  celles  coniprise.s  dans  l’état  annexé, 
l’erniet  à toutes  jiersoiines  d’en  lever  et  établir  dans  lesdites  villes,  à la 
charge  par  ceux  qui  voudront  fabriquer  des  cartes  à jouer  de  se  présenter 
au  bureau  de  la  régie  des  cartes  établie  dans  la  ville  où  ils  voudront  fabri- 
quer, à l’elfet  d'y  faire  in.scrire  leurs  nom,  ipialité,  demeure  et  ateliers,  à 
peine  pour  les  contrevenants  de  1,1100  livres  d’amende  et  de  confi.scation  des 
outils  et  ustensiles. 

' Ccl  édit  fut  enregisiré  sans  dillicullé  aux  l’arlemcnls  de  Toulouse  et  de  ban- 
phinc,  et  au  Eonseil  simveruin  de  Itoiissillon. 

Il  ne  l’élail  pas  encore  aux  l'arleinenls  de  bordeaux  et  de  bnoence  ipiaiid  .M.  Tin- 
gol  fut  disgracié. 

El  quoique  le  roi  y atlacbàt  une  grande  et  juste  inipnriance,  il  ne  le  fui  à celtd 
de  bordeaux  que  par  une  sorle  de  Iransaclion,  avec  qiicbpies  resiriclions  cl  inoditi- 
calioiis.  {iVotc  lie  /Jupuiil  de  Nemours.) 
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RArpoBT  sur  l;i  ivrlumatinn  faite  par  la  Chambre  du  oomiucrce  de  l.ille,  coiilre  les 

droits  |>en;us  à I,von  sur  deux  halles  de  soie  expédiées  de  Marstdlle  |>our  Lille. 

Sire,  les  droits  pcn,us  à 1-yon  sur  deux  balles  de  soie  élraii- 
S^re,  e\p(’‘di('TS  de  Marseille  au  sieur  Cuvelier,  fabricant  de  Lille, 
par  acquit-à-caulion  de  transit,  ont  donné  lieu  à la  contestation 
t)ue  je  vais  mettre  sous  les  yeux  de  Votre  Majesté.  Il  s’agit  de  décider 
si  cette  perception  est  régulière  et  juste  : ainsi  c’est  une  question 
générale,  plus  intéressante  encore  pour  la  ville  de  Lyon  et  pour  le 
commerce  de  la  Flandre,  que  pour  le  négociant  qui  a payé  des 
droits  sur  deux  balles  de  soie. 

C’est  la  Chambre  du  commerce  de  Lille  qui  réclame,  en  faveur  du 
commerce  de  la  Flandre,  l'exemption  des  droits  de  Lyon  sur  les 
soies.  C’est  le  corps  municipal  de  la  ville  de  Lyon  qui  s’oppose  à 
celte  exemption.  — La  réclamation  de  la  Chambre  du  commerce  de 
Lille  est  fondée  sur  un  arrêt  du  Conseil,  rendu  le  juin  1688,  par 
lequel  il  est  ordonné  que  les  habitants  des  pays  conquis  par  le  roi 
dans  les  Pays-Ras  jouiront  de  la  liberté  du  transit  pour  les  ouvrages 
de  leurs  manufactures  et  matières  servant  à leur  fabrication,  entrant 
et  sortant  du  royaume  sans  payer  aucuns  droits  d’entrée  ni  de  sor- 
tie, péages,  octrois  ou  autres,  sous  la  condition  de  passer  dans  les- 
dits  pavs  conquis  par  le  bureau  de  Péronne  , et  d’étre  d’ailleurs 
soumis  aux  formalités  ordinaires  des  visites,  plombs,  acquits-à-cau- 
lion  et  autres. 

Les  titres  de  la  ville  de  Lyon  sont  un  édit  du  mois  de  janvier 
1722,  et  un  autre  édit  du  mois  de  juin  1758,  qui  assujettissent 
toutes  les  soies,  même  celles  d’Avignon  et  duComtat,  à passer  par 
la  ville  de  Lyon,  et  à y payer  au  prolit  de  la  ville  un  droit  de  sous 
6 deniers  par  livre  pesant.  Le  corps  municipal  oppose  à la  récla- 
mation de  la  Chambre  du  commerce  de  Lille,  que  les  édits  qui  éta- 
blissent la  jouissance  de  la  ville  de  Lyon  ne  renferment  aucune 
exception  en  faveur  de  la  Flandre  et  des  pays  conquis,  et  qu’étant 
postérieurs  à l’arrêt  de  1688,  celui-ci  ne  peut  être  appliqué  aux 
droits  de  la  ville  de  Lyon. 

La  question  consiste  donc  à savoir  si  la  liberté  du  transit,  accordée 
ii  la  Flandre  par  l’arrêt  de  1688,  est  applicable  aux  droits  sur  les 
soies  établis  en  faveur  de  la  ville  de  Lyon,  comme  aux  autres  droits 
de  traite  qui  ont  lieu  dans  les  États  de  Votre  Majesté.  — Réduite  à 
des  ternies  aussi  sim|iles,  la  question  est  si  facile  à décider,  qu’elle 
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ne  mériterait  peut-être  pas  d’occuper  vos  moments.  Aussi  c’est 
moins  à raison  de  son  importance  que  je  me  suis  déterminé  à vous 
la  présenter,  que  pour  avoir  une  occasion  de  fixer  les  yeux  de  Votre 
Majesté  sur  les  droits  qui  y donnent  lieu. 

Votre  Majesté  sait  que  les  droits  connus  sous  le  nom  de  droits  de 
traite  sont  un  impôt  qui  se  perçoit  sur  les  marchandises  lorsqu’on 
les  transporte,  et  soit  à raison  de  leur  valeur  estimée  en  argent,  soit 
à raison  de  leur  qualité  et  quantité,  suivant  des  tarifs  lixés  par  dif- 
férentes ordonnances  ou  règlements.  Ces  droits  sont  payés  les  uns 
aux  entrées  et  sorties  du  royaume;  les  autres  à l’entrée  et  à la  sortie 
de  certaines  provinces  ; d’autres  dans  certaines  villes,  ou  dans  les 
lieux  déterminés  sur  certaines  routes. 

I.«s  avis  sont  partagés  sur  les  avantages  et  les  inconvénients  des 
droits  de  traite  en  général,  par  rapport  A la  prospérité  du  commerce, 
et  même  par  rapport  à l'intérêt  des  souverains  qui  en  tirent  un  re- 
venu; car,  quoique  l’existence  de  ce  revenu  ne  soit  pas  douteuse,  il 
est  très-possible  que  ce  ne  soit  pas  la  manière  la  plus  avantageuse 
de  procurer  au  gouvernement  ce  même  revenu.  Si  les  droits  de  traite 
sont,  par  leur  nature,  contraires  au  commerce,  s’ils  tendent  néces- 
sairement à en  diminuer  l’activité,  à le  surcharger  de  frais  inlini- 
mentplus  onéreux  que  le  montant  même;  des  droits;  et,  s’ils  l’écar- 
tent des  lieux  qu’il  aurait  fécondés,  s’ils  appauvrissent  les  sujets,  ils 
ne  peuvent  enrichir  le  souverain.  Ils  le  privent  bien  plutôt  de  l’ac- 
croissement de  revenu  qu’il  eût  pu  retirer,  par  des  voies  moins  oné- 
reuses, de  ses  sujets  devenus  plus  riches. 

C’est  donc  par  rapport  à l’avantage  du  commerce  qu’on  doit  dis- 
puter et  qu’on  dispute  sur  l’utilité  des  droits  de  traite.  Quelques 
|»ersonnes  prétendent  qne  c’est  un  moyen  de  soulager  les  peuples, 
en  faisant  payer  une  partie  des  impôts  aux  étrangers  par  les  droits 
de  sortie  sur  les  marchandises  qu’ils  achètent  de  nous.  D’autres 
veulent  que  ce  soit  quand  les  marchandises  étrangères  payent  des 
droits  à leur  entrée  en  France  que  les  étrangers  payent  une  partie 
de  nos  impôts.  D’autres  croient  qu’il  est  nécessaire  de  charger  de 
droits  les  marchandises  de  fabrique  étrangère  pour  favoriser  les  ma- 
nufactures nationales,  en  alfranchissant  ou  chargeant  de  droits  mo- 
dérés les  matières  premières  qui  doivent  alimenter  nos  manufac- 
tures; que,  par  une  suite  du  même  principe,  il  faut  charger  de  gros 
droits  la  sortie  des  matières  premiëresdu  crû  du  royaume,  et  n’im- 
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poser  que  des  droits  modérés  sur  les  marchandises  fabriquées  dans  , 
le  royaume. 

Ces  avantages  attribués  aux  droits  de  traite  s<mt  révoqués  en 
doute  par  bien  des  gens.  Ceux-ci  soutiennent  que  l’idée  de  faire 
payer  nos  impôts  aux  étrangers  est  une  chimère  ; qu’ils  achètent 
d’autant  moins  nos  marchandises  qu’elles  sout  plus  chargées  de 
droits,  et  que  le  prix  qu’ils  donnent  ou  veulent  en  donner,  ne  pas- 
sant point  en  entier  aux  cultivateurs  ou  aux  fabricants  qui  les  ven- 
dent, est  autant  de  retranché  sur  ce  que  ces  cultivateurs  ou  ces  fabri- 
cants retireraient  de  leurs  denrées  ou  de  leurs  marchandises  si 
leur  débit  était  exempt  de  droits;  de  sorte  que  ce  ne  sont  point  les 
étrangers,  mais  uniquement  les  nationaux  qui  acquittent  ces  droits 
de  sortie.  Ils  ajoutent  qu’il  en  est  de  même  pour  les  droits  d’en- 
trée; que,  l’étranger  ne  livrant  sa  marchandise  à aucune  nation 
t|u’au  prix  que  lui  en  donnent  les  autres,  le  droit  d’entrée  reste  né- 
cessairement à la  charge  de  la  nation  qui  l’a  établi;  et  qu’en  croyant 
encourager  les  manufactures  par  des  droits  diversement  combinés 
sur  les  marchandises  fabriquées  et  lesdenrésdu  crû,  on  ne  favoristr 
les  manufacturiers  qu’aux  dépens  des  cultivateurs  qu’on  prive  d’une 
partie  de  la  valeur  des  matières  premières  qu’ils  font  produire  à la 
terre,  et  auxquels  on  fait  payer  plus  cher  les  marchandises  ouvrées 
dont  ils  ont  besoin;  qu’on  favorise  très-peu  ces  manufactures,  parce 
qu’en  mettant  des  entraves  au  commerce  on  nuit  à leur  débit;  que, 
si  les  droits  sur  les  marchandises  sont  peu  considérables,  ils  pro- 
duisent peu  et  ne  compensent  pas,  à beaucoup  près , le  tort  que 
font  au  commerce  les  formalités  gênantes  que  nécessite  leur  percep- 
tion; que,  s’ils  sont  très-forts,  1a  contrebande  trouve  moyen  de  les 
éluder,  et  ajoute  à la  surcharge  de  l’impôt  tout  le  poids  des  désor- 
dres attachés  à l’existence  de  la  contrebande;  la  perte,  pour  l’État, 
des  hommes  qui  la  font  et  de  ceux  qui  l’empêchent,  et  qui  sont 
également  enlevés  aux  métiers  honnêtes  et  utiles;  les  combats,  les 
crimes,  la  vie  vagabonde  que  mènent  les  contrebandiers,  et  le  mal- 
heur pour  l’État  d’avoir  à punir  un  crime,  excusable  en  lui-même, 
auquel  ses  lois  seules  ont  donné  l’existence.  Ees  partisans  d(>  cette 
opinion  disent  encore  que  tous  les  prétendus  avantages  de  ces  com- 
binaisons de  droits  en  faveur  du  commerce  national,  contre  le  com- 
merce étranger,  sont  illusoires;  que  tous  leurs  désavanhiges  sont 
réciproques  et  accrus  les  uns  par  les  autres;  (|ue  les  étrangers  em- 
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|(loient  les  mômes  moyens  contre  notre  commerce;  que  cette  politi- 
que mercantile  et  jalouse  nuit  à tous  li!S  États,  sans  ôtre  utile  à au- 
cun; qu’elle  l'ait  du  commerce,  qui  devrait  être  le  lien  des  natiotis, 
une  nouvelle  source  de  divisions  et  de  {juerres;  que  l’intérét  de  tous 
les  peuples  serait  que  le  commerce  fût  partout  libre  et  exempt  île 
droits,  ils  soutiennent  que  la  première  nation  qui,  donnant  aux 
autres  l’exemple  de  celte  politique  éclairée  et  humaine,  affranchira 
ses  productions,  son  industrie,  son  commerce,  de  toutes  prohibi- 
tions et  de  tous  droits,  s’élèvera  rapidement  à la  plus  haute  prospé- 
rité, et  forcera  bientùt  les  autres  nations  à l’imiter,  nu  "rand  avan- 
tage de  l’humanité  entière. 

Ce  sont  là,  .Sire,  des  questions  dignes  d'occuper  Votre  .Majesté, 
puisque  l’opinion  qu’elle  en  prendra  doit  avoir  la  plus  grande  in- 
llucnce  sur  la  prospérité  de  son  royaume  et  le  bonheur  de  ses 
peuples. 

Quoi  qu’il  en  soit,  et  quand  on  adopterait  tous  les  |irincipes  par 
lesquels  on  prétend  prouver  l’utilité  des  droits  imposés  sur  les  mar- 
chandises transportées  par  le  commerce,  il  est  toujours  évident  qu’ils 
ne  conduiraient  qu’à  établir  des  droits  d’entrée  et  de  sortie  sur  la 
frontière  du  royaume.  Aucun  motif,  aucun  prétexte  ne  peut  con- 
duire à faire  payer  des  droits  à une  marchandise  une  fois  entrée 
dans  le  royaume,  et  que  le  commerce  fait  passer  d’une  province  à 
l’autre.  Tout  le  monde  convient  que  le  commerce  devrait  à cet  égard 
jouir  d’une  liberté  entière.  Mais  il  n’en  est  pas  ainsi  dans  le  fait. 
Quelque  esprit  qu’on  ait  mis  à justifier  les  droits  de  traite  par  des 
vues  politiques  plus  ou  moins  justes,  il  est  très-certain  que,  dans 
l’origine,  ils  ont  été  partout  établis  comme  moyens  de  linance.  Ce 
moyen  a été  surtout  mis  en  usage  lorsque  toute  l’Europe  était  di- 
visée en  petites  principautés  dont  les  souverains  mêmes  u’avaituil 
qu’une  autorité  médiate  sur  les  peuples,  qui  n’obéissaient  immédia- 
tement qu’à  leur  seigneur.  Tous  les  seigneurs  puissants  trouvaient 
plus  facile  de  charger  de  droits  les  marchandises  qui  passaient  par 
leur  territoire,  que.  de  mettre  sur  leurs  vassaux  un  impôt  auquel 
ceux-ci  auraient  résisté  beaucoup  plus  fortement.  Les  marchands 
qui  payaient  ces  droits  étaient  regardés  comme  étrangers;  ils  étaient 
isolés,  sans  protection;  et,  dans  l'ignorance  générale  qui  régnait 
alors,  le  peuple  s’imaginait  gagner  beaucoup  en  rejetant  sur  eux 
son  fardeau.  Les  princes  plus  puissants,  qui  avaient  dans  leurs  do- 
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mailles  des  villes  considérables  par  leur  commerce,  établissaient  sur 
les  principaux  abords  de  ces  villes  des  bureaux  de  douane  où  tout  ce 
qui  passait  payait  tribut  à leur  lise.  Telles  étaient  les  douanes  de 
Lyon  et  de  Valence.  Les  grandes  rivières  étaient  barrées  par  des 
droits  connus  sous  diH'érenls  noms,  comme  le  Trépas  de  Loire,  la 
Traite  de  Charente. 

Lorsque  les  droits  étaient  excessifs,  le  commerce  se  détournait 
|H)ur  les  éluder,  et  se  frayait  de  nouvelles  routes.  Mais  bientôt  le  fisc 
imagina  de  le  poursuivre  sur  ces  nouvelles  routes,  et  d’y  fixer  les 
mêmes  droits.  Ainsi  les  droits  de  lu  douane  de  Valence  se  lèvent 
sur  tout  ce  (|ui  traverse  la  partie  du  Dauphiné  qui  est  entre  l’Italie 
et  les  provinces  intérieures  de  la  France;  ainsi  la  traite  de  Charente 
se  paye  sur  les  marchandises  voiturées  par  terre  dans  des  bureaux 
fort  éloignés  de  la  Charente.  Par  un  renversement  d’idées  plus 
étrange  encore,  on  a imaginé  de  forcer  les  marchands  à passer  par 
un  certain  lieu  pour  y payer  le  droit;  et  telle  est  l’origine  de  l’obli- 
gation imposée  à toutes  soies  étrangères  et  même  nationales  de 
passer  par  la  ville  de  Lyon,  obligation  qui  subsiste  encore  en  grande 
partie. 

Les  grands  fiefs  ayant  sua’essivemenl  été  réunis  à la  couronne, 
It^s  rois  prédécesseurs  de  Votre  Majesté  sont  entrés  successivement 
aussi  en  possession  de  cette  multitude  de  droits;  mais,  au  milieu  des 
troubles  et  des  guerres  qui  n’ont  cessé  d’agiter  ou  d’épuiser  la  mo- 
narchie, l’administration  ne  s’est  presque  jamais  crue  assez  riche 
pour  renoncer  à aucune  branche  de  revenus,  ni  assez  libre  de  soins 
pour  s’occuper  de  refondre  tous  ces  droits  si  multipliés,  si  confus 
dans  leur  perception,  et  souvent  nuisibles  au  produit  les  uns  des 
autres.  On  a continué  de  les  percevoir,  parce  que  cela  était  plutôt 
fait  que  de  les  réformer.  La  facilité  d’engager  ou  d’aliéner  des  droits 
à des  particuliers  pour  des  sommes  d’argent  prêtées  au  gouverne- 
ment, a consolidé  de  plus  en  plus  le  désordre  qui  s’est  perpétué  jus- 
qu’à nos  jours. 

M.  Colbert  eut  le  sage  projet  de  convertir  tous  ces  droits  en  un 
seul  droit  mis  à la  frontière  sur  les  marchandises  entrant  ou  sortant 
du  royaume.  L’idée  de  les  supprimer  en  totalité  pour  aflranchir  le 
commerce,  était  trop  loin  des  opinions  reçues  de  son  temps,  pour 
•[u’il  pût  y penser.  C’est  dans  cette  vue  qu’il  fit  travailler  au  fameux 
tarif  de  1664,  une  des  opérations  de  son  ministère  qui  lui  a fait  le 
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plus  d’iiomieur,  et  qui  sert  encore  de  base  à la  perception  des  droits 
de  traite.  .Mais  malgré  l’avantage  qui  en  eût  résulté  pour  le  com- 
merce, la  résistance  qu’opposèrent  plusieurs  provinces  à cet  établis- 
sement, lit  qu’on  n’exécuta  l’opération  qu’à  moitié.  Le  tarif,  au 
lieu  d’ôtre  établi  à la  frontière,  ne  le  fut  que  sur  les  limites  des  pro- 
vinces soumises  aux  droits  des  aides,  et  qu’on  appelle  provinces  de 
l’intérieur  ou  des  cinq  grosses  fermes.  Les  autres  provinces  ont  con- 
servé leurs  droits  locaux.  Ces  provinces  sont  appelées  provinces  ré- 
putées étrangères,  dénomination  que  Votre  Majesté  trouvera  sans 
doute  assez,  bizarre,  surtout  quand  elle  saura  que  ces  provinces  ré- 
putées étrangères  forment  plus  de  la  moitié  de  son  royaume,  et 
(|u’une  marchandise  qui  passe  de  la  Marche  dans  le  Iterri,  et  du 
Berri  dans  la  Marche,  paye  les  droits  d’entrée  ou  de  sortie  du 
royaume  ; ces  provinces  mômes  réputées  étrangères  n’ont  pas  pour 
cela  le  droit  de  commercer  librement  avec  les  étrangers.  On  fit  en 
1667  un  tarif  des  droits  d’entrée  et  de  sortie  sur  plusieurs  mar- 
chandises à la  véritable  frontière  du  royaume,  et  il  fut  réglé  que  les 
marchandises  qui  avaient  payé  ces  droits  ne  payeraient  point  ceux 
du  tarif  de  1664. 

Mais,  depuis  1667,  Louis  XIV  et  le  feu  roi  ont  encore  réuni  nu 
royaume  plusieurs  provinces  qui  ont  été  traitées  différemment  par 
rapport  aux  droits  des  fermes;  les  unes  ont  continué  de  commercer 
librement  avec  l’étranger,  et  ont  été  assujetties  au  payement  de  tous 
les  droits  de  traite  dans  leur  commerce  avec  l’intérieur  du  royaume. 
Ces  provinces  sont  désignées,  dans  le  langage  de  la  ferme,  par  It  nom 
de  pays  étranger  effectif. 

Quelques  autres  des  provinces  conquises  furent  assujetties  à des 
tarifs  particuliers,  et  remises  par  là  dans  le  nombre  des  provinces 
réputées  étrangères.  De  ce  nombre  sont  la  Flandre,  le  Cambrésis,  le 
llainaut  et  l’.Artois,  désignés  par  le  nom  de  pays  conquis,  et  dont  les 
droits  de  traite  furent  réglés  par  un  tarif  de  1761 . 

11  suivait  de  là  qu’une  marchandise  qui  |>assait  d’une  province 
réputée  étrangère  dans  une  autre , en  traversant  l’intérieur  du 
royaume,  payait  deux  droits,  l’un  d’entrée,  l’autre  de  sortie,  quoi- 
qu’elle eût  toujours  été  sur  les  terres  de  Votre  Majesté.  On  a senti 
que  cette  rigueur  serait  souvent  excessivement  dure.  On  a cru  de- 
voir accorder  en  certains  ras  la  liberté  du  passage,  ou  le  transit,  aux 
marchandises  qui  pourraient  ainsi  aller  d’une  province  du  royaume 
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dans  une  autre  sans  payer  aucun  des  droits  qui  étaient  dus  sur  la 
route.  Mais,  pour  empêcher  qu’on  n’abusêtde  cette  facilité  en  chan- 
geant la  destination  de  la  marchandise,  on  a exigé  une  caution  sol- 
vable de  l’engagement  de  payer  le  quadruple  des  droits  dus,  si  cette 
marchandise  n’était  pas  portée,  sous  un  délai  déterminé  et  assez  court, 
dans  le  lieu  pour  lequel  elle  était  destinée.  On  délivre  à cet  elfet  au 
négociant  un  papier  qui  s’appelle  acqutl-à-caïUtou,  et  sur  lequel  le 
voiturier  est  obligé  de  faire  mettre,  par  le  commis  des  fermes  du  lieu 
de  la  destination,  la  mention  de  l’arrivée  de  la  marchandise. 

Celle  faculté  du  transit  était  rendue  générale  par  l'ordonnance  de 
1687  ; mais  les  fermiers— généraux  ayant  prétendu  qu’elle  donnait 
lieu  à beaucoup  de  fraudes  contre  les  droits,  ils  obtinrent  la  révoca- 
tion de  cette  faveur  si  nnturellc  et  si  juste,  et  le  transport  des  mar- 
chandises demeura  assujetti  à tous  les  droits  intermédiaires.  Il  fut 
ce|Mîndant  fait  quelques  exceptions  particulières  pour  desdestinations 
qui  parurent  plus  favorables.  Ces  paqs  conquis  en  obtinrent  une 
particulière,  qui  fut  fixée  par  l’arrêt  du  1.5  juin  1688,  et  continuée 
par  une  foule  d’autres  jusqu’en  1749,  pour  la  sortie  des  produits 
de  leurs  manufactures,  et  pour  l’entrée  des  matières  (|ui  y étaient 
emplovées. 

Il  est  à observer  que  ces  arrêts,  môme  en  accordant  le  transit,  ne 
permettent  pas  de  faire  entrer  et  sortir  les  marchandises  pur  toutes 
sortes  de  roules  indiiïéremment.  Elles  sont  assujetties  à passer  jiar 
certains  bureaux  exclusivement  à tous  autres  : c’est  encore  une  gêne 
très-onéreuse  que  les  fermiers  des  droits  ont  fait  imposer  au  c om- 
merce,  toujours  en  prétextant  la  crainte  des  fraudes  et  des  abus  ; 
mais  il  n’est  pas  question  de  réclamer  contre  cette  gêne.  La  ville  de 
Lille  ne  s’en  |ilaint  [las,  cl  se  borne  à demander  l’cxéeulion  des  arrêts 
qui  lui  assurent  la  liberté  du  transit  dans  les  termes  les  plus  précis. 
Il  est  uniquement  question  de  savoir  si  ces  arrêts  sont  applicablt's 
aux  droits  qui  se  perçoivent  à Lyon  sur  la  soie.  — Ce  droit  dotil 
jouit  aujourd’hui  la  ville  de  Lyon  est  un  des  droits  de  traite  les  plus 
onéreux,  et  par  sa  quotité  et  par  la  forme  de  sa  perception,  et  j»ar  la 
matière  même  sur  laquelle  il  tombe,  qui  est  une  de  celles  que  con- 
somment en  plus  grande  quantité  les  manufactures  les  plus  pré- 
cieuses. 

Comme  pendant  longtemps  la  plupart  des  soies  venaient  du  l*ié- 
rnonl,  la  ville  de  Lyon,  placée  Irès-avanlageusemenl  pour  tirer  celle 
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inntii're  do  l'étranger,  en  était  renlrepôl  naturel,  et  l’on  avait  pro- 
fité de  cette  circonstance  pour  y lever  des  droits  assez  forts  sur  cette 
marchandise.  Mais  ce  qui  est  vraiment  incompréhensible,  est  (|ue  la 
ville  de  Lyon  avait  obtenu  que  toutes  les  soies  qui  viendraient  des 
pays  étrangers  seraient  assujetties  à passer  par  Lyon.  Il  paraît  même, 
par  les  énonciations  qu’on  trouve  dans  le  préambule  de  quelques 
édits,  que  les  droits  avaient  été  perdus  à son  profit  à différentes 
époques.  Ces  droits  se  levaient  sous  différents  noms.  L’on  comptait 
la  douane  de  Lyon,  perçue  sur  tout  ce  qui  passe  par  cette  ville  ou  y 
est  destiné  ; la  douane  de  Valence,  qui  se  lève  sur  tout  ce  qui  traverse 
cette  partie  ilu  Dauphiné  qui  est  entre  l’Italie  et  les  provinces  de 
l'intérieur  de  la  France;  et  un  autre  droit  établi  à l.yon,  qu’oti  nom- 
mait le  lters-sur-lau.r  ci  quarantième. 

En  1720,  on  sentit  combien  ces  droits  et  l’espèce  de  monopole 
qu’on  avait  laissé  usurper  par  la  ville  de  Lyon  nuisaient  au  commerce 
général  du  royaume  et  aux  autres  villes  de  manufactures.  On  s'oc- 
cupa d’y  remédier.  Tous  les  droits  sur  les  soies  furent  convertis  en 
un  seul  droit  de  20  sous  par  livre  de  soie  étrangère  ; et  nu  lieu  de 
faire  payer  ce  droit  à Lyon,  les  fermiers-généraux  furent  chargés 
de  le  percevoir  à loutes  les  entrées  du  royaume.  La  ville  de  Lyon  se 
vit  avec  peine  privée  de  ce  privilège.  Sur  scs  instances  et  sur  ses 
représentations,  disant  qu’elle  avait  contracté  des  dettes  considéra- 
bles hy  pothéquées  sur  ces  droits,  on  eut  la  malheureuse  condescen- 
dance de  rendre,  au  mois  de  janvier  1722,  un  édit  qui  lui  concéda 
pour  (|uarante  années,  qui  devaient  finir  en  1702,  le  droit  sur  les 
soies  étrangères  réduit  è 14  sous  par  livre,  et  de  plus  un  droit  de 
•T  sous  0 deniers  par  livre  sur  les  soies  naiionales. 

En  17r>r),  le  Conseil  fut  frappé  de  l’inconvénient  qui  résultait  de 
endroit  singulier  qui  établi.ssait,  en  vertu  d’une  loi,  un  monopole 
aussi  criant  en  faveur  d’une  .seule  v ille  contre  tout  le  royaume,  et 
sur  une  marchandise  aussi  précieuse  pour  les  manufactures.  L’éta- 
blissement d’un  droit  sur  les  soies  nationales  ne  parut  pas  moins  ab- 
surde et  moins  préjudiciable  dans  les  principes  mêmes  de  ceux  qui 
regardent  les  droits  de  traite  comme  utiles  ; principes  selon  les- 
quels la  soie  devrait  être  exempte  de  droits  à double  litre,  soit 
(|u’on  la  regardât  comme  le  produit  d’une  culture  et  de  l’industrie 
des  sujets  de  Votre  Majesté,  soit  qu’on  l’envisageât  comme  la  matière 
première  d’une  foule  de  manufactures.  En  conséquence,  on  fit  un 
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nrruii{»emcnt  avec  la  ville  de  Lyon,  par  IcKjuel  les  fermiers-généraux 
s’engagèrent  à donner  à celle  ville  la  même  somme  que  son  fermier 
lui  rendait  de  ce  droit,  et  on  les  autorisa  à percevoir  le  droit  sur 
les  soies  étrangères  à tous  les  bureaux  d’entrée,  sans  obliger  ceux 
qui  en  faisaient  venir  à les  faire  passer  par  la  ville  de  Lyon. 

A l’égard  du  droit  sur  les  soies  nationales,  il  fut  entièrement  sup- 
primé. .Mais  le  commerce  et  le  royaume  ne  jouirent  pas  longtemps 
de  ce  retour  à la  liberté.  Dès  17.58,  la  ville  de  Lyon  mit  de  nouveau 
en  usage  un  moyen  dont  elle  avait  plus  d’une  fois  éprouvé  le 
succès.  Elle  olfrit  au  gouvernement  son  crédit  pour  emprunter  une 
somme  de  6,800,000  livres,  et  demanda  qu'on  lui  rendit  le  droit 
sur  les  soies  pour  hypothèque,  et  que  cette  jouissance  fût  prorogée 
jusqu’en  1781.  L’administration  céda  encore  à cet  appât;  et,  par 
édit  du  mois  de  juin  1758,  tout  ce  qui  avait  été  fait  en  1755  fut 
détruit,  et  le  commerce  de  tout  le  royaume  se  vit  de  nouveau  as- 
sujetti au  monopole  de  la  ville  de  Lyon.  Il  ne  gagna  que  la  suppres- 
sion du  droit  sur  les  soies  nationales,  qui  ne  fut  pas  rétabli.  Mais 
je  ne  dois  pas  laisser  ignorer  à Votre  Majesté,  quoique  cela  ne  fasse 
point  partie  de  l’alTaire  dont  il  s’agit,  que  ce  droit  a été  rétabli  en 
1772  par  des  lettres-patentes  relatives  à dilTérents  arrangements 
pour  la  ville  de  Lyon. 

D’après  cet  exposé,  sire,  les  prétentions  et  les  moyens  des  par- 
ties sont  faciles  à établir.  La  Chambre  du  commerce  de  Lille  pré- 
tend que  le  transit  accordé  à la  Flandre  par  l’arrêt  du  15  juin 
1688,  confirmé  par  ceux  de  1689,  1702,  1713,  1720,  1739, 
1744  et  1749,  pour  toutes  les  matières  propres  aux  manufactures, 
doit  comprendre  les  soies  comme  les  autres  marchandises.  En  con- 
séqnencÆ,  elle  demande  la  restitution  des  droits  perçus  par  la  ville 
de  Lyon  sur  deux  balles  de  soie  qu’un  fabricant  de  Lille  faisait 
venir  de  Marseille,  après  avoir  pris  un  acquit-à-caution  dans  cette 
ville. 

La  ville  de  Lyon  prétend,  au  cotilrairc,  que,  l’édit  de  1722  étant 
postérieur  aux  arrêts  qui  ont  établi  le  transit  de  la  Flandre,  ce 
transit  ne  peut  avoir  lieu  pour  un  droit  qui  n’existait  pas  lors  de 
ces  arrêts;  que  les  arrêts  postérieurs,  tels  (|ue  ceux  de  1739,  1744 
et  1749,  ne  faisant  que  confirmer  celui  de  1688,  et  ne  faisant  pas 
nommément  mention  du  droit  établi  en  1722  sur  les  soies  étran- 
gères, ne  peuvent  en  procurer  l’exemption;  et  que  si,  contre  toute 
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apparence,  on  voulait  soutenir  que  cette  coiifirninlion,  postérieure 
à l’édit  de  1722,  emporte  l’exemption  du  droit  établi  par  cet  édit, 
la  ville  de  Ljon  tirerait  de  lu  concession  nouvelle,  qui  lui  a été 
faite  par  l’édit  de  1758,  un  nouveau  titre  auquel  aucune  loi  pos- 
térieure n’a  dérogé. 

AVIS. 

Sire,  le  jugement  de  la  contestation  soumise  à la  décision  de 
Votre  Majesté  ne  paraît  susceptible  d’aucune  difficulté.  I.e  droit  de 
la  Flandre,  par  rapport  nu  transit,  est  complètement  établi  par 
l’arrêt  du  15  juin  1688,  et  par  tous  ceux  qui  l’ont  suivi.  Les  soies 
sont  comprises  dans  le  nombre  des  marchandises  qui  doivent  jouir 
de  ce  transit.  Elles  sont  môme  nommément  exprimées  dans  quel- 
ques-uns de  ces  premiers  arrêts.  L’édit  de  1722  n’a  rien  changé 
à cet  égard  : il  n’est  point  vrai  que  cet  édit  ait  créé  un  nouveau 
droit;  il  n’a  fait  que  concéder  à la  ville  de  Lyon  celui  qui  était 
lixé  par  l’édit  de  1720,  en  le  modérant,  mais  sans  en  changer  la 
nature,  et  cet  édit  de  1720  n’a  fait  que  convertir  les  droits  de 
douane  de  Lyon,  de  douane  de  Valence  et  de  tiers-sur-taux  et  qua- 
rantième, en  un  droit  unique  qui  les  représente  tous.  On  ne  peut 
nier  que  l’arrêt  de  1688  ne  fût  applicable  à ces  diflérents  droits;  il 
l’est  donc  au  nouveau  droit  qui  les  représente.  L’intention  des  pré- 
décesseurs de  Votre  Majesté  est  même  si  précise  pour  que  les  ma- 
nufactures de  Flandre  jouissent  du  droit  qui  leur  est  assuré,  tant 
par  les  arrêts  dont  je  viens  de  parler  que  par  celui  du  2i  août 
1717,  que  sur  les  représentations  qui  furent  faites,  que  les  négo- 
ciants de  la  Flandre  abusaient  du  transit  qui  n’avait  été  accordé 
qu’en  faveur  de  leurs  manufactures,  en  faisant  passer  à l’étranger, 
en  exemption  de  droits,  les  soies  qu’ils  tiraient  du  royaume  et  de 
l’Italie,  et  qui  auraient  dû  servir  uniquement  à l’aliment  de  leurs 
manufactures;  le  roi  ordonna  que  les  soies  qui  sortiront  par  les 
ports  et  bureaux  de  la  Flandre  pour  l’étranger,  acquitteront  tous 
les  droits  que  ces  soies  auraient  payés  en  passant  par  les  provinces 
qu’elles  étaient  obligées  de  traverser  pour  y parvenir. 

D’après  des  litres  aussi  certains  et  aussi  multipliés  en  faveur  des 
pays  conquis,  on  ne  peut  douter  de  leur  droit.  Et  l’édit  de  1720, 
celui  de,  1722  comme  celui  de  1758,  ne  contenant  aucune  dérogation 
à ce  droit,  il  me  paraît  que  Votre  Majesté  ne  peut  se  dispenser  d’or- 
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donner  la  restitution  dont  il  est  tiuesticni,  el  de  prononcer  que  les 
manuracluriers  de  Flandre,  de  üniibrésis,  de  Hainaul  et  d’Artois 
continueront  de  jouir  de  l'exemption  des  droits  de  la  ville  de  Lyon 
sur  les  soies  (|u’ils  tireront  en  transit  pour  l'aliment  de  leurs  manu- 
l'aclures. 

Mais  ayant  eu  occasion  de  mettre  sous  les  yeux  de  Votre  Majesté 
les  inconvénients  qui  résultent  de  la  concession  de  ce  droit  fait  à la 
ville  de  Lyon,  et  de  l’obligation  de  faire  passer  par  cette  ville  toutes 
les  soies  étrangères,  je  ne  doute  pas  que  Votre  Majesté  ne  m’or- 
donne de  m’occuper  des  moyens  de  revenir  à l’arrangement  qui 
avait  été  fait  en  1755,  et  à cet  effet  de  prescrire  à cette  ville  de 
justifier  du  produit  qu’elle  lire  de  ce  droit,  afin  de  le  faire  perce- 
voir, comme  sur  toutes  les  autres  marchandises,  à toutes  les  entrées 
<lu  royaume,  en  lui  faisant  tenir  compte  de  la  même  somme  par  les 
fermiers-généraux . 

Je  compte  encore,  si  Votre  Majesté  l’approuve,  chercher  tous  les 
moyens  possibles  de  procurer  à la  ville  de  Lyon  une  autre  percep- 
tion pour  la  dédommager  du  droit  rétabli  en  1772  sur  les  soies  na- 
tionales, que  je  proposerai  à Votre  Majesté  de  supprimer. 


III.  FINANCES. 

I«  nÉCLARATIOXS,  ÉIIITS,  ETC.,  RELATIFS  A l’|.MPOT  DIRECT. 

I.ETTRKü-PATENTRS  quî  va!u)ciU  o)H'nitjoiis  failcs  dans  la  gônéralilé  de  Paris  }>en- 
daiil  Il*s  annt'f.s  I77i,  1773,  177i  cl  1775  |ioür  la  confecllon  des  rôles  des  lailles  de 
aimées  ^ (l>onnées  à Vei'saillos  le  janvier  1775,  regislnns  en  la  Cour  des 
aides  le  i5  desillis  mois  et  an.) 

Lons,  etc.  Le  feu  roi  potre  aïeul  s’était  occupé  des  moyens  d’é- 
carter l'arbitraire  de  la  répartition  des  impositions  que  supportent 
les  habitants  des  campagnes;  il  avait  fait  connaître  ses  intentions  à 
ce  sujet  par  scs  édits  d’avril  17l).3  , juillet  17ti6,  el  par  sa  déclara- 

' ,\t.  liiTlliier,  intoiulaiit  (te  l’.vris,  par  de  tongs  travaux  cl  de  lionne.s  inslrue- 
linns  aux  eoiniui.ssaire.s  des  laitle.s  de  sa  gè'iKîralilc,  (jiii  coinpreiiail  v iiigt-deux  élec- 
liims,  eu  cliangeanl  sans  cesse  (te  canton  les  cnniniissaires  (|u’il  einpioyail,  puis 
contrôlant  le  travail  des  uns  par  (!clui  des  autres,  élail  parvenu  à une  eonnaissauee 
lrèsH>xacte  de  la  valeur  des  terres  dans  cha(pie  commune  de  (Xdlc  grande  province, 
et  à y répartir  les  conlriliulions  aussi  (Mpiilaldement  (pie  les  lois  d’alors  le  n‘n- 
daieut  ou  le  laissaient  possitile.  ("est  ce  Iravail  dont  M.  Turgnt  a projm.sé  au  roi  la 
sauclion,  i)ui  a été  donnée  par  les  lettres-patentes  ipie  nous  transi^rivons.  (A'oie  de 
Dupont  de  .Vemoiirs.) 
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lion  (lu  7 février  17üS;  instruit  que  le  sieur  intendant  et  commis- 
saire départi  dans  la  généralité  de  Paris  pour  l'exécution  de  nos  or- 
dres, a fait  depuis  plusieurs  années  des  efforts  pour  que  les  peuples 
recueillissent  de  ces  lois  les  avantages  qu’ils  pouvaient  en  espérer, 
nous  avons  cru  devoir  laisser  subsister  ce  travail  pour  la  présente 
année.  Nous  espérons  pouvoir  bientôt  nous  expliquer  plus  particu- 
li(>rement  sur  la  répartition  des  impositions,  objet  digne  de  toute 
notre  attention,  et  qui  intéresse  essentiellement  le  bonheur  et  1a 
tranquillité  de  nos  peuples.  A ces  causes,  nous  avons,  par  ces  pré- 
sentes, dit,  déclaré  et  ordonné  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  Nous  avons  validé  (*t  validons  les  opérations  faites  dans  la  généra- 
lité de  Paris  pour  la  confection  des  réles  de  la  taille  des  années  1772, 1775, 
1774  et  1775,  d'après  l'instruction  donnée  par  le  sieur  intendant  et  commis- 
saire départi  en  ladite  généralité,  aux  commissaires  employés  à la  confec- 
tion desdits  rôles,  laquelle  instruction  nous  avons  fait  annexer  à cet  effet  au 
contre-scel  des  présentes. 

II.  Ordonnons  que  les  commissaires  aux  tailles,  syndics  et  collecteurs  des 
paroisses  seront  tenus  de  s’y  conformer  pour  la  présente  année. 

III.  Voulons  que  les  contestations  et  oppositions  qui  pourraient  être  déjà 
formées  à l'occasion  desdits  rôles,  ou  (]ui  pourraient  l'ètre  dans  la  suite, 
soient  jugées  en  première  instance  par  les  officiers  des  élections,  et  par  appel 
en  notre  Cour  des  aides , conformément  aux  dispositions  contenues  dans 
ladite  instruction.  Si  donnons  en  mandement,  etc  '. 


INSTBCCTIOR  pouF  les  commissaires  des  tailles. 

Art.  I.  Les  commissaires  des  tailles  so  transporteront  dans  les  paroisses  au 
mois  d'avril  pour  y recevoir  les  déclarations  des  biens  des  contribuables , 

' Ces  lettres-patentes  ne  furent  pas  enregistrées  purement  et  simplement,  mais 
sans  approhation  d’aucuns  arrêts  du  Conseil  que  le  législateur  y avait  mentionnés; 
comme  aussi  sans  approbation  des  articles  contenus  dans  rinstruclion  des  com- 
missaires aux  tailles,  attachée  sous  le  conire-scel  desdites  lettres-patentes,  et  à la 
charge,  1°  qu'il  serait  déposé  aux  greffes  des  élections  de  la  généralité  de  Paris, 
si  fait  n’avait  été,  un  étal  contenant  les  noms  cl  domiciles  des  commissaires  nom- 
més par  le  commissaire  départi  pour  la  confection  des  rôles  de  la  taille;  2»  que 
lesdits  commissaires  aux  rôles  seraient  tenus  de  donner,  dans  huitaine  du  jour  de 
la  communication  qui  leur  aura  été  faite  des  mémoires  des  contrihuahles,  leurs 
avis,  ou  de  déclarer  qu’ils  n’en  veulent  donner;  5“  que  les  rôles  des  tailles,  pour 
l’année  1770  et  les  années  suivantes,  ne  pourraient  être  faits  que  de  la  manière  or- 
donnée par  le  règlement  du  7 .septembre  1770,  et  avec  défense  aux  commissaires 
et  collecteurs,  qui  seraient  nommés  pour  la  confection  des  rôles,  de  s’en  écarter, 
sous  telles  peines  qu’il  appartiendrait.  Cependant  le  plan  de  M.  berthier,  et  les  let- 
tres-patentes qui  l’autorisaient,  eurent  leur  exécution.  Il  est  lrès-f:icheux  que  de- 
puis 1780  on  ait  négligé  de  profiler  de  .son  beau  travail.  Il  est  même  à craindre 
qu’il  ait  été  perdu  dans  les  orages  de  la  révolution.  (Noie  de  DuponI  de  Nemours.) 

II.  24 
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alin  de  parvenir  à la  conrection  des  rôles  de  rannée  sliivante,  et  se  feront 
assister  par  les  collecteurs  (|ui  auront  été  nmnniés  à cet  elfct. 

II.  Ils  annonceront  leurs  commi.ssions  aux  synilics  de  cbaque  paroisse,  au 
moins  huit  jours  avant  celui  où  ils  devront  s'y  rendre,  par  un  mandement 
qui  indi(piera  le  jour,  le  lied  et  l’heure  qu’ils  auront  fixés  pour  leur  opé- 
ration; et  seront  les  syndics  et  les  anciens  et  nouveaux  collecteurs  tenus  de 
s’y  trouver,  sous  peine  de  20  livres  d’amende,  qui  sera  prononcée  par  l’in- 
tendant et  commi.ssaire  départi  ; les  autres  habitants  seront  pareillement 
tenus  d’y  comparaître,  faute  de  quoi  leurs  déclarations  seront  faites  par  lé 
surplus  de  la  communauté. 

III.  .\  leur  arrivé-)!  dans  les  paroisses,  les  commissaires  feront  sonner  la 
cloche  pour  assembler  la  communauté.  Ils  commenceront  par  se  procurer 
des  connaissances  générales  sur  la  situation  de  la  paroisse,  sa  population, 
les  noms  des  seigneurs,  et  autres  objets  qui  doivent  entrer  dans  la  rédaction 
<le  leur  procès-verbal. 

IV.  Ils  s’enquerront  particuliérement  de  la  nature  et  qualité  du  terri-  * 
toirc  pour  débîrminer  la  nécessité  ou  l’inutilité  de  faire  plusieurs  classes 
dans  l'évaluation  des  terres,  d’après  l’égalité  ou  la  variété  du  sol,  et  ils 
comprendront  dans  chaque  classe  les  noms  des  diirérents  cantons  dont  elles 
doivent  être  composé-es. 

V.  Lés  commissaires  prendront  les  renseignements  les  plus  exacts  sur  tout 
ce  qui  pourra  cotidulre  à la  juste  fixation  de  l’estimation  des  biens  impo- 
sables, ou  du  prix  commun  du  loyer  relalivement  à chaque  clas.se,  pour  en 
faire  leur  rapport  aii  département. 

VI.  Sefont  tenus  les  commissaires  de  prendre  les  autres  instructions  pres- 
ctites  par  l’édit  du  mois  de  mars  1000,  celui  de  janvier  l(>3i,  l’arrêt  du 
Conseil  du  28  février  t(>88,  et  les  déclarations  des  mois  d’avril  I7(il  et  fév  rier 

VII.  Ij-s  commissaires  procéderont  ensuile  à la  réception  des  déclarations 
de  chaque  contribuable.  Ils  les  rédigeront  en  présenco  du  dé*clarant,  des 
collecteurs  et  au  moins  des  principaux  habitants;  ils  feront  signer  la  décla- 
ration par  le  déclarant  lorsqu’il  saura  signer,  sinoli  il  sera  fait  mention  qu’il 
ne  sait  signer,  après  toutefois  les  avoir  avi-rtis  que  les  déclarations  iloivent 
être  exactes  et  sans  fraude,  à peine  du  doublement  de  leurs  cotes,  ainsi 
qu’il  est  prononcé  par  les  déclarations  de  17tM  et  1708. 

VIII.  Les  déclarations  de  chatiue  contribuable  contiendront  : 1”  les  noms 
«■t  surnoms  ilu  déclarant  cl  sa  profession  ; 2"  le  détail  des  biens-propres  qu’il 
exploite  sur  la  paroisse,  article  par  article,  en  distinguant  la  nature  des 
biens  et  les  dilférents  cantons  où  ils  sont  situés,  afin  de  les  comprendre 
dans  les  classes  qui  puurront  avoir  été  faites;  et  dans  le  cas  où  la  totalité  de 
ces  biens  ou  partie  d’iceiix  serait  chargée  de  rentes,  il  en  sera  fait  inention, 
ainsi  que  des  noms  et  ilemeiires  des  personnes  à qui  elles  sont  dues;  3-  les 
biens  qu’il  exploite  il  loyer,  avec  la  même  distinction,  le  prix  de  la  location 
et  les  noms  et  demeures  des  propriétaires;  l"  ce  qu'il  exploite  dans  les  pa- 
roisses voisines,  en  propre  ou  à loyer,  avec  les  autres  distinctions  indiquées 
ci-tlevant;  ,7"  la  maison  dans  laquelle  habile  b:  laillable,  en  distinguant  si 
elh'  lui  appartient  en  propre,  ou  s’il  la  lient  à loyer  ou  à rente;  il  sera  fait 
mention  ilu  |)rix  du  loyer  ou  de  la  rente  et  des  noms  et  demeures  de  ceux 
(|ui  sont  pro|)riétairi-s  des)lites  maisons  ou  créanciers  des  renies;  G"  les  reve- 
nus actifs,  soit  en  loyer  de  maison,  de  terres  ou  rentes  de  toute  nature,  et 
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les  noms  et  demeures  de  ceux  pat  qui  ces  revenus  sont  payes;  7“  le  com- 
merce ou  l'industrie  de  chaque  tàillalile,  suivant  la  commune  renommée  et 
la  déclaration  du  taillablc:  8“  le  déclarant  sera  tenu,  autant  qu’il  sera  pos- 
sible, d'appuyer  la  déclaration  de  pièces  justificatives,  telles  que  baux,  quit- 
tances, partages,  etc. 

IX.  Lorsque  les  déclarations  auront  été  reçues,  elles  seront  lues  en  pré- 
sence des  syndics,  collecteurs  et  principaux  habitants,  qui  pourront  les  con- 
tredire. Dans  le  cas  où  le  déclarant  n'aurait  pas  appuyé  sa  déclaration  do 
pièces,  la  contradiction  de  la  paroisse  l'emportera  sur  l’assertion  particulière 
du  déclarant,  et  si  les  habitants  arguaient  tes  pièces  de  fraude,  le  com- 
missaire en  référera  à l’intendant  pour  ordonner  un  arpentage  ou  telle  autre 
vérification  qu’il  jugera  convenable , dont  les  frais  seront  alors  supportés 
par  ceux  des  déclarants  ou  des  habitants  dont  l’assertion  aura  été  reconnue 
fausse. 

X.  Après  la  réception  et  la  discussion  des  déclarations,  le  commissaire  ter- 
minera son  procès-verbal  ;'il  en  signera  la  minute,  et  la  fera  signer  aussi  par 
les  syndics,  collecteurs  et  principaux  habitants. 

XI.  Les  commissaires  feront  leur  rapport  au  département  des  connais- 
sances particulières  qu'ils  auront  prist's  dans  chaque  paroisse  pour  parvenir 
à la  fixation  de  l'estimation  du  prix  des  terres  labourables  et  prés,  suivant 
les  différentes  classes  qui  auront  été  convenues  avec  les  habitants,  ainsi  que 
des  jardins  et  cheneviéres,  vignes,  bois  et  autres  biens;  et,  d'après  ce  rap- 
port discuté  entre  toutes  les  personnes  qui  assistent  au  département,  le  prix 
du  loyer  sera  tlxé  ePservira  de  base  pour  les  opérations  ultérieures  des  com- 
missaires. 

XII.  Après  le  département,  les  commissaires  feront,  en  présence  des  col- 
lecteurs de  chaque  paroisse,  la  répartition  de  la  taille  portée  par  la  com- 
mission. 

XIII.  Chaque  cote  de  taille,  dans  le  rôle,  sera  divisée  en  deux  parties,  celle 
de  la  taille  réelle  et  celle  de  la  taille  personnelle. 

XIV.  I,a  partie  de  la  taille  réelle  sera  composée  des  objets  suivants  et  dans 
l’ordre  où  ils  seront  rangés  dans  le  présent  article,  savoir:  l“des  terres 
labourables,  prés,  vignes  et  autres  biens  de  cette  nature  qu’il  exploite  soit 
en  propre,  soit  à loyer;  des  moulins  et  usines  qu’il  fait  valoir;  3“  des 
dîmes  ou  champarts,  rentes  ou  droits  seigneuriaux  qu’il  afferme;  A"  de  la 
maison  ou  corps  de  ferme  que  le  taillablc  occupe. 

XV.  Le  taux  d'occupation  des  maisons  sera,  dans  l'élection  de  l’aris  et  dans 
toutes  les  villes  de  la  généralité,  au  sou  pour  livre  de  la  location,  ou  de  l'é- 
valuation comparée  avec  la  location  pour  celles  qui  ne  sont  pas  louées  ou 
dont  le  prix  no  peut  être  connu,  et  de  G deniers  pour  livre  seulement  dans 
les  campagnes  des  autres  élections. 

XVI.  Les  moulins  ou  autres  usines  seront  imposés  suivant  le  prix  de  la 
redevance,  au  taux  de  la  paroisse,  sans  aucune  déduction. 

.XVII.  Les  dîmes,  champarts  et  droits  seigneuriaux  affermés  seront  égale- 
ment imposés  au  taux  de  la  paroisse,  aussi  sans  déduction. 

XVIII.  Les  terres  labourables,  prés,  vignes  et  autres  biens  de  pareille  na- 
ture seront  imposés  uniformément,  entre  les  mains  de  tous  ceux  qui  en 
feront  l'exploitation,  au  taux  delà  paroisse,  suiiant  l’estimation  donnée  à 
l’arpent  dans  la  elasse  où  ils  se  trouveront,  et  sans  avoir  égard  à la  redevance 
portée  par  les  baux. 
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MX.  La  partie  de  la  taille  personnelle  de  cbaquc  objet  sera  composée, 
savoir  : i°  du  revenu  des  moulins  et  usines  et  des  maisons  en  propre  données 
à loyer  ou  occupées , sur  lesquels  objets  on  déduira  le  quart  pour  les  répa- 
rations; 2“  des  revenus  des  terres  données  à loyer,  suivant  la  redevance,  ou 
de  celles  exploitées  en  propre,  suivant  le  prix  du  loyer  des  classes  dans  les- 
quelles elles  se  trouveront;  ô"  des  rentes  actives;  4“  du  bénéfice  de  l'indus- 
trie; ti"  du  dixiéme  du  prix  des  journées  de  la  profession  à laquelle  chacun 
des  contribuables  s'adonne. 

XX.  Tous  les  revenus  ou  facultés  résultant  des  objets  ci-dessus  seront  im- 
posés au  sou  pour  livre  ; en  telle  manière,  à l’égard  des  journées,  par  exem- 
ple, que  si  un  artisan  ou  un  journalier  est  censé  gagner  deux  cents  journées 
par  an,  ces  journées  ayant  été  tirées  pour  vingt  dans  l'évaluation  des  facultés, 
ce  même  journalier  ne  sera  imposé  qu'au  prix  d’une  seule  de  ses  journées; 
les  fermiers  seront  aus.si  imposés  pour  le  bénéfice  de  leur  exploitation , 
attendu  que,  ne  l'étant  pour  les  arpents  de  terre  qu’ils  cultivent  que  dans 
la  mémo  proportion  que  tous  les  avitn's  exploitants,  et  même  ceux  qui  n’ont 
à eux  aucuns  moyens  de  culture,  il  est  juste  qu’ils  contribuent  personnelle- 
ment aux  charges  de  l’Ètat  pour  des  fonds  qu’ils  emploient  à leurs  exploi- 
tations, comme  un  commerçant  à raison  des  fonds  qu’il  met  dans  son  rom- 
rm'rce,  sans  quoi  ils  seraient  elTectivemcnt  traités  comme  les  privilégiés,  qui 
.sont  exempts  de  la  taille  personnelle  et  ne  contribuent  qu’à  la  taille  d'ex- 
ploitation '. 


Mémoibe  AC  ROI  pour  lui  proposer  l'aliolilian  des  eontrainle.«solidaires  pour  le  paye- 
ment des  impositions  royales,  excepté  dans  les  cas  de  rébellion.  (3  janvier  1773.) 

Sire,  je  crois  devoir  proposer  à Votre  Majesté  d’abroger  une  loi 
qui  m’a  toujours  paru  cruelle  et,  j’ose  le  dire,  injuste  pour  les  ha- 
bitants des  campagnes,  et  dont  j’ai  vu  plus  d’une  fois  l’exécution 
rigoureuse  devenir  une  source  de  ruine  pour  les  cultivateurs. 

Je  parle  de  la  loi  qui  autorise  les  receveurs  des  tailles  à choisir  plu- 
sieurs habitants  parmi  les  plus  hauts  taxés  d’une  communauté,  pour/ 
les  contraindre  à payer  par  voie  d’emprisonnement  ce  que  la  paroisse 
doit  surses  impositions,  soit  par  le  défaut  de  nomination  de  collec- 
teur, soit  par  l'infidélité  ou  l’insolvabilité  du  collecteur  nommé. 

Je  dois  avouer  à Votre  Majesté  que  cotte  loi,  comprise  dans  un 
règlement  général  sur  le  fait  des  tailles  de  l’année  1600,  est  liée 
par  cette  date  même  à deux  noms  qu’on  est  accoutumé  à bénir  et 
respecter,  puisqu’on  1600  Henri  IV  régnait,  et  que  le  duc  de  Sullv 
administrait  les  finances.  Mais  le  désordre  dans  le  recouvreraent  des 
impositions  était  si  extrême  lorsque  ce  département  fut  confié  à cet 

’ On  voit,  par  celle  Inslriiclion  même,  combien  les  privilège.^  eu  matière  d’impo- 
sitions étaient  allligeanis  et  menaient  d’obstarles  à la  juste  répartition  des  charges 
publiques.  .Mais  c'était  beaucoup  en  ce  temps-là  que  de  se  rapprocher  un  peu  de 
l’équité  sur  ce  point  imporianl.  (A'ole  de  Pupnnt  de Nemourt.} 
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excellent  horame,  qu’on  pourrait  presque  l’excuser  d’avoir  oublié 
les  précautions  que  réclamaient  In  sagesse  et  l’humanité;  commandé 
comme  il  était  par  la  nécessité  de  faire  rentrer  dans  les  colTres  du 
roi  les  deniers  des  impositions,  que  la  rapine  et  la  négligence  dis- 
persaient en  mille  manières,  sans  que  les  peuples  en  fussent  aucune- 
ment soulagés.  D’ailleurs,  je  dois  dire  pour  sa  justification  que  cette 
loi  pouvait  être  alors  fondée  sur  une  forme  adoptée  dans  le  recou- 
vrement des  impositions  qui  ne  subsiste  plus  aujourd’hui,  et  que 
l’apparence  de  la  dureté  et  de  l’injustice  pouvait  en  ce  cas  paraître 
tenir  à un  principe  non  pas  entièrement  dénué  d’équité. 

Votre  Majesté  sait  que  la  taille  est  imposée  d’après  des  principes 
entièrement  différents  de  ceux  qu’on  a depuis  suivis  dans  l’imposi- 
tion du  dixième  et  du  vingtième.  Le  vingtième  est  une  quotité  dé- 
terminée du  revenu  de  chaque  contribuable  dont  la  cote  est  fixée 
directement  par  l’autorité  royale,  d’après  la  connaissance  qu'on 
peut  se  procurer  de  ses  revenus,  par  le  moyen  des  directeurs,  con- 
trôleurs, et  autres  préposés  à l’assiette  de  cette  imposition.  Cette  cote 
est  indépendante  vie  la  cote  des  autres  contribuables,  en  sorte  que, 
dans  le  débat  sur  le  plus  ou  le  moins,  chaque  particulier  n’a  à dis- 
cuter qu’avec  l’homme  du  roi,  et  que  le  roi  a pour  ainsi  dire,  par 
ses  préposés,  un  procès  avec  chaque  propriétaire  de  son  royaume. 
Il  résulte  de  là  que  le  produit  total  de  cette  imposition  ne  peut  ja- 
mais être  connu  avec  une  entière  précision;  car,  si  le  contrôletir  des 
vingtièmes  s’est  trompé  en  évaluant  trop  haut  les  revenus  d’un  ou 
de  plusieurs  particuliers,  il  faut  bien,  pour  leur  rendre  justice,  di- 
minuer leur  imposition,  et  c’est  autant  de  retranché  sur  la  somme 
totale  du  rôle.  Si  un  contribuable  éprouve  des  accidents  sur  ses  ré- 
coltes, si  par  toute  autre  cause  il  est  hors  d’état  de  payer,  il  faut 
bien  que  le  roi  perde  le  monUmt  de  son  imposition.  Si  le  préposé 
au  recouvrement  des  vingtièmes  dissipe  les  deniers  perçus  et  fait 
banqueroute,  c’est  encore  le  roi  qui  perd,  car  les  autres  contribua- 
bles, ayant  chacun  payé  la  portion  de  leur  revenu  qu’ils  doivent, 
sont  quittes  envers  le  roi;  il  n’y  a aucun  prétexte  pour  leur  deman- 
der ce  que  tel  ou  tel  n’a  pas  payé,  ni  aucun  prétexte  pour  rendre  lu 
communauté  responsable  des  non-valeurs  ni  de  la  dissipation  du 
préposé  au  recouvrement. 

Il  en  est  tout  autrement  de  la  taille.  Ce  n’est  point  à chaque 
taillable  que  Votre  Majesté  demande  directement  ce  qu’il  aura  à 
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payer  : elle  détermine  dans  son  Conseil  la  somme  qu'elle  croit  né- 
cessaire au  besoin  de  son  Etat;  elle  li\e,  par  les  commissions  des 
tailles  et  par  les  arrêtés  de  son  Conseil,  la  portion  dont  chaque  gé- 
néralité et  chaque  élection  doivent  contribuer  au  payement  de  la 
somme  totale. 

La  contribution  de  chaque  élection  se  répartit  entre  les  paroisses 
dans  l'assemblée  qui  se  tient  chaque  année  pour  le  département, 
laquelle  est  composée  de  l’intendant,  de  deux  officiers  du  bureau 
des  finances  de  la  généralité,  et  des  élus  ou  officiers  du  tribunal 
qu’on  appelle  l'élection.  Quand  la  somme  que  doit  payer  chaque 
paroisse  est  <>insi  arrêtée  au  département,  l’intendant  en  avertit 
chaque  communauté  par  des  mandements  adressés  au  corps  des 
habitants,  et  portant  ordre  de  répartir  entre  eux  sur  chaque  con- 
tribuable, à raison  de  ses  facultés,  la  somme  imposée  sur  la  totalité 
de  la  paroisse.  C’est  donc  à la  communauté  que  les  deniers  de  l’im- 
position sont  demandés;  c’est  à la  communauté  à faire  remettre  la 
somme  entière  sans  non-valeur  entre  les  mains  du  receveur  des 
tailles.  Le  répartition  de  ce  qui  doit  être  payé  par  chaque  contri- 
buable est  l’alTaire  de  la  communauté,  et  non  pas  celle  du  rpi,  qui 
n'y  peut  intervenir  que  comme  le  protecteur  et  le  défenseur  de 
tous  ceux  auxquels  on  fait  injustice. 

Il  suit  de  là  que,  si  quelqu’un  des  particuliers  compris  dans  le  réle 
est  hors  d’état  de  payer,  c’est  à la  communauté  entière  à payer  pour 
lui.  Si  un  contribuable  trop  taxé  obtient  sa  décharge,  c’est  à la  com- 
munauté à remplir  le  déficit  qui  en  résulte.  Si  le  collecteur  chargé  de 
la  levée  desdenicrsics  dissipe  au  lieu  de  les  portera  la  recette  des  tailles, 
c’est  encore  la  communauté  qui  fait  les  deniers  bons  de  sa  banqueroute 
nu  roi.  lequel  reçoit  toujours  la  totalité  de  lasommeimposée.  Ainsi,  tous 
les  contribuables  de  la  communauté  sont  regardés  comme  débiteurs 
solidaires  répondant  les  uns  pour  les  autres,  répondant  pour  la  com- 
muDijuté,  comme  elle  pour  eux,  de  la  somme  imposée. 

Ce  système,  qui  présente  l’apparence  de  la  simplicité  et  de  la  fa- 
cilité, et  celui  d’une  recette  toujours  assurée,  a des  avantages;  il  a 
aussi  des  inconvénients,  môme  très-graves,  qui  peuvent  être  diminués 
par  différents  moyens,  mais  qui  ont  été  et  sont  encore  fort  grands 
dans  les  pays  de  taille  personnelle.  L’expérience  a montré  que  la 
simplicité  et  la  facilité  que  cette  méthode  présente  dans  le  comman- 
dement, ne  se  trouvent  pas  à beaucoup  près  dans  l’exécution.  Il 
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est  bien  plus  aisé  ou  gouverncmenl  de  dire  au\  cünimuiiautés  : « il 
me  faut  tant  d’argent;  arrangez-vous  comme  vous  voudrez  ou 
comme  vous  pourrez,  pourvu  (|ue  j'aie  l'argent  que  je  vous  de- 
mande», qu’il  ne  l’est  à des  communautés  composées  de  paysans 
pauvres,  ignorants  et  brutaux,  comme  elles  le  sont  dans  la  plus 
grande  partie  du  royaume,  de  s’arranger  eireclivement,  de  répartir 
un  fardeau  trés-jourd  avec  une  justice  exacte,  ef  en  discutant  une 
foule  d’exemptions  établies  par  des  règlements  sans  nombre  dont  la 
connaissance  détaillée  exigerait  toute  l’étude  d’un  homme,  et  dont 
l’ignorance  expose  un  malheureux  paysan  à surcharger  ses  conci- 
toyens et  lui-méme,  s’il  a égard  à dés  exemptions  mal  fondées,  ou  à 
soutenir,  ainsi  que  sa  communauté,  des  procès  ruipeux,  s’il  refuse 
d’avoir  égard  à des  exemptions  légitimes. 

Dans  l’origine,  la  paroisse  choisissait  un  certain  nombre  de 
prud’hommes  auxquels  on  donnait  le  nom  d’asséeurs,  qui  faisaient 
sermept  d’asseoir  ou  de  répartir  l’imposition  suivant  leur  âme  et 
conscience  sur  tous  les  taillables  de  la  communauté.  L’on  nommait 
aussi,  à la  pluralité  des  voix,  un  ou  plusieurs  particuliers  solvables 
qui  étaient  chargés  de  faire,  d’après  le  réle  arrête  par  les  asséeurs, 
la  collecte  des  deniers,  et  de  les  verser  dans  la  caisse  des  receveurs  du 
roi.  On  imposait,  en  sus  de  la  somme  demandée  par  le  roi,  une 
taxation  de  6 deniers  pour  livre  nu  prolit  de  ces  collecteurs  qui, 
moyennant  cette  espèce  de  salaire,  étaient  garants  de  leurs  recettes. 

L’on  ne  tarda  pas  à s’apercevoir  qu’en  conliant  la  fonction  de 
répartir  les  tailles  aux  plus  intelligents  de  la  paroisse,  qui  étaient 
ordinairement  les  plus  riches,  ceux-ci  étaient  très-portés  à abuser 
de  cette  conliancc  forcée  pour  se  ménager  les  uns  les  autres  et  se 
taxer  fort  au-dessous  de  leurs  facultés;  en  sorte  que  le  fardeau  ri*- 
tombnit  en  grande  partie  sur  les  plus  pauvres  habitants.  Il  arrivait 
de  là  que  les  contribuables  étaient  souvent  hors  d’état  de  payer  les 
sommes  auxquelles  ils  étaient  imposés  sur  les  réles,  et  <|ue  les  col- 
lecteurs, obligés  de  répondre  de  la  totalité  de  la  somme  imposée, 
étaient  souvent  ruinés. 

Pour  remédier  à cet  inconvénient,  l’on  imagina  de  charger  les 
collecteurs  eux-mémesde  la  répartition  de  la  taille,  en  sorte  (|u’ils 
sont  en  môme  temps  asséeurs  et  collecteurs.  Il  devait  résulter  de  là, 
et  il  en  est  résulté,  en  ell'et,  que  le  collecteur  étant  obligé  de  yé- 
pondre  de  la  totalité  de  l’imposition,  et  môme  souvent  d’en  faire  l’a- 
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vaiice  au  receveur,  sa  règle  presque  unique  dans  la  répartition  a été 
de  taxer  ceux  qui  payaient  le  mieux,  en  sorte  qu’un  moyen  assuré 
de  voir  augmenter  scs  charges  l’année  suivante  était  de  bien  payer 
l’année  courante.  Votre  Majesté  conçoit  aisément  combien  cette 
forme  a dû  faire  naître  de  lenteur  dans  les  recouvrements;  elle  a 
encore  eu  l’cfTet  que  chaque  paysan  n’a  été  occupé  que  de  cacher 
son  aisance,  qu’il  a craint  de  se  livrer  à son  industrie,  et  qu’il  a fui 
toute  entreprise,  toute  acquisition,  qui  auraient  pu  donner  aux  col- 
lecteurs prise  sur  lui,  et  devenir  un  prétexte  d’augmenter  sa  taxe. 
De  là  le  découragement  de  l'industrie  et  l’appauvrissement  des  cam- 
pagnes dans  la  plus  grande  partie  des  pays  d’élection  où  la  taille  est 
restée  personnelle  et  arbitraire.  On  s’est  beaucoup  occupé  des 
moyens  de  remédier  à ces  maux;  mais  il  s’en  faut  extrêmement  qu’on 
ait  réussi  : leur  réforme  est  un  des  plus  grands  biens  que  Votre  Ma- 
jesté pourra  faire  à ses  peuples. 

Ces  asséeurs-collectcurs  étaient  toujours  choisis  par  la  paroisse; 
et,  d’après  les  principes  établis,  la  paroisse  devait  répondre  de  leur 
gestion.  C’est  à raison  de  ces  principes  que  les  anciens  règlements 
avaient  ordonné  que,  dans  le  cas  de  dissipation  des  deniers  royaux 
par  les  collecteurs,  les  receveurs  des  tailles  étaient  en  droit,  après 
avoir  poursuivi  ces  collecteurs  par  l’emprisonnement  et  la  vente  de 
leur  mobilier,  de  se  pourvoir  devant  le  tribunal  de  l’élection  pour 
être  autorisés  à contraindre,  par  voie  d’exécution  et  d’emprisonne- 
ment, un  certain  nombre  des  habitants  les  plus  haut  taxés  de  la  pa- 
roisse à payer  les  sommes  dissipées  par  les  collecteurs,  sauf  à ces  ha- 
bitants plus  haut  taxés  à se  pourvoir  ensuite  pour  être  remboursés 
de  leur  avance  par  la  communauté. 

Il  fut  rendu,  en  1597,  un  règlement  pour  la  Normandie,  qui  éta- 
blit la  contrainte  solidaire  contre  les  principaux  habitants  des  pa- 
roisses dans  plusieurs  cas  de  rébellion;  dans  celui  où,  faute  d’avoir 
nommé  les  collecteurs,  on  n’aurait  point  fait  l’assiette  de  l’imposi- 
tion; enfin,  dans  celui  où  les  collecteurs  nommés,  devenant  insol- 
vables, n’auraient  point  payé  la  totalité  des  impositions  dues  par 
les  paroisses;  ces  dispositions,  particulières  à la  Normandie,  devin- 
rent générales  par  les  règlements  de  1000.  Les  dispositions  de  ce 
règlement  ont  été  conhrmées  par  ceux  de  163i  et  lOO.'J,  et  elles 
sont  encore  observées. 

Je  ne  pro|K)serai  point  à Votre  Majesté  de  supprimer  la  contrainte 
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solidaire  dans  le  cas  de  rébellion  et  dans  ceux  où  les  paroisses  se 
seraient  refusées  à nommer  des  collecteurs.  Ces  deux  cas  ne  peuvent 
être  aujourd’hui  qu’inliniment  rares,  et  s'ils  arrivaient,  il  serait 
assez  naturel  que  les  principaux  habitants  répondissent  du  délit 
dont  ils  seraient  certainement  les  principaux  complices;  mais  le  cas 
d’insolvabilité  et  de  dissipation.de  deniers  de  la  part  des  collecteurs 
est  très-fréquent,  surtout  dans  des  provinces  pauvres,  et  alors  lu 
loi  qui  rend  les  quatre  plus  haut  taxés  responsables  de  cette  insol- 
vabilité est  d’un  excès  de  dureté  très-injuste. 

Et  cette  dureté  est  en  même  temps  très-nuisible  à Votre  Ma- 
jesté, parce  qu’elle  détruit  les  capitaux  et  déranpe  les  travaux  les 
plus  utiles  à la  bonne  exploitation  du  territoire. 

Les  quatre  plus  haut  taxés  ne  l’ont  été  que  parce  qu’ils  sont  les 
cultivateurs  les  plus  aisés  et  ordinairement  les  plus  intelligents,  les 
plus  avantageusement  laborieux  de  leur  paroisse.  — Il  ne  faut  pas 
croire  que,  parce  que  l’on  est  un  cultivateur  aisé,  on  ait  pour  cela 
beaucoup  d’argent  dans  sa  caisse.  Ceux-ci  l'emploient,  à mesure 
qu’ils  en  ont,  à augmenter  le  nombre  de  leurs  bestiaux,  ou  à les 
avoir  de  plus  belle  race;  à se  procurer  de  meilleurs  animaux  de 
trait,  qui  font  de  meilleurs  labours,  les  expédient  plus  tôt,  profi- 
tent mieux  des  instants  favorables,  toujours  très-passagers;  qui  ren- 
trent plus  vite  les  récoltes,  et  les  font  échapper  nu  danger  des  pluies 
qui  gâtent  les  pailles,  et  font  égrener  les  épis  quand  les  moissons  nt* 
sont  que  tardivement  serrées;  dont  le  travail  multiplie  les  engrais 
en  ramassant  des  feuilles  et  amenant  dans  la  cour  de  la  ferme  des 
gazons  qu’on  y laisse  pourrir  pour  faire  du  terreau,  ou  en  condui- 
sant des  marnes  sur  les  champs.  Quelquefois  ils  font  des  dessè- 
chements, d’autres  fois  des  arrosements,  d’autres  fois  des  clôtures; 
et  ils  ne  peuvent  y trouver  leur  avantage  qu’en  faisant  celui  de  leur 
canton,  celui  du  royaume.  — Si  ces  hommes  précieux  sont  mis  en 
prison,  à cause  d’un  déficit  qu’ils  ne  pouvaient  prévoir  ni  empêcher 
dans  les  payements  de  leur  paroisse,  tous  leurs  travaux  sont  sus- 
pendus, et  tout  le  prolit  qu’en  retirait  la  nation  cesse  d’avoir  lieu. 
— Si,  pour  n’être  pas  enlevés  à leur  famille,  ils  tâchent  de  payer, 
la  chose  ne  leur  est  possible  que  par  la  vente  précipitée,  et  par 
conséquent  â grande  perte,  d’une  partie  de  leur  bétail  ou  de  leurs 
animaux  de  labour.  Leurs  travaux  en  sont  de  même  interrom|>us 
ou  rendus  moins  efficaces. 
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L’Indemnité  qu'on  leur  donne  par  une  réimposition  i leur 
prolit  sur  les  réics  de  l'nnuéc  suivante,  réiroposition  qui  rarement 
est  perçue  en  moins  de  deux  ou  trois  années,  ne  tes  indemnise 
point,  et  ne  les  indemniserait  pas,  quand  môme  elle  pourrait  être 
complètement  perçue  dans  le  cours  de  cette  année  suivante;  pre- 
mièrement, parce  qu’en  leur  rendant  leur  déboursé,  elle  ne  leur  rend 
pas  la  perte  qu’ils  ont  subie  sur  les  ventes  forcées  auxquelles  ils  ont 
été  contraints  pour  se  procurer  le  moyen  de  faire  ce  déboursé;  se- 
condement, parce  qu’on  ne  peut  leur  rendre,  ni  à la  nation,  les 
productions  qu’ils  auraient  fait  naître  si  l’on  n’eût  pas  dérangé  leurs 
travaux,  et  dont  ce  dérangement  a rendu  l'existence  impossible. 

Ainsi,  tous  les  ans  il  y a un  certain  nombre  de  cultivateurs  les 
plus  riches  et  les  plus  capables  qui,  sans  qu’il  y ait  aucunement  de 
leur  faute,  et  uniquement  à cause  de  la  faute  d’autrui,  sont  ruinés, 
et  le  sont  au  détriment  do  leurs  concitoyens  et  de  l’État,  pour  faire 
l’avance  d’une  portion  d’imposition  qu’ils  pe  doivent  pas,  et  qu’il 
faut  réimposer  l’année  d’après  sur  ceux  qui  la  doivent. 

Mais,  s’il  faut  la  réimposer  au  profit  de  ces  plus  haut  taxés  que 
l’on  a contraints  d’en  faire  l’avance,  qui  leur  est  ruineuse  et  à la  cul- 
ture, Votre  Majesté  ne  trouve-t-elle  pas  plus  raisonnable  et  plus 
juste  de  faire  la  réimposition  au  profit  de  son  trésor? 

Il  n’en  coûtera  qu’un  retard  d’un  an  dans  la  valeur  de  ces  réim- 
positions, car  la  rentrée  de  celles  de  l’année  précédente  couvrira 
toujours  le  déficit  de  l’année  courante.  On  n’aura  pas  le  regret  de 
punir  ceux  qui  sont  sans  reproche  pour  le  tort  que  les  autres  au- 
ront eu,  et  l'on  aura  évité  de  déranger  aucune  exploitation;  les 
bonnes  exploitations  faites  par  ces  hommes  les  plus  riches  et  les  plus 
instruits,  n’ayant  éprouvé  aucune  secousse  ni  souffert  aucune  in- 
terruption, augmenteront  progressivement  d’année  en  année  la  ri- 
chesse de  ces  entrepreneurs  de  culture,  qui  en  font  un  si  bon  em- 
ploi, et  celle  des  ouvriers  qu’ils  occupent,  et  celle  de  la  nation,  qui 
se  partage  les  récoltes,  et  la  facilité  du  recouvrement  des  imposi- 
tions, et  la  richesse  aussi  de  Votre  Majesté,  si  naturellement  et  si 
nécessairement  liée  à celle  de  scs  sujets. 

11  est  dans  la  bonté  de  votre  cœur,  sire,  comme  dans  la  justesse 
de  votre  esprit,  de  voir  et  de  sentir  que  l’équité  est  une  Ivonne  mé- 
nagère. De  la  main  du  roi  approuvé'. 

' Mous  regrettons  du  n'avoir  pas  un  grand  nombre  de  ces  petits  Mémoires,  par 
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Déciabatio!'  DD  SOI  poilaiU  abolition  des  roniraintcs  solidaires  entre  les  principaux 
habitants  des  paroisses,  pour  le  payement  des  iiiipositiuns  royales,  excepte  dans  le 
cas  de  rébellion.  (Donnée  à Versailles  le  3 janvier  1775,  registréc  en  la  Cour  des 
aides  de  Paris  le  37  des  mêmes  mois  et  an.) 

Lodis,  etc.  Les  malheurs  qui  avaient  allligé  l’État  pendant  les 
guerres  civiles , le  désordre  qui  en  était  résulté  pour  le  recouvre- 
ment des  impositions,  avaient  fait  juger  nécessaire  à nos  prédéces- 
seurs d’autoriser  les  receveurs  des  tailles  à contraindre  solidairement 
les  principaux  habitants  des  paroisses  taillables  au  payement  des 
impositions  dues  pur  les  paroisses,  soit  dans  le  cas  de  rébellion,  soit 
faute  d’assiette  des  impositions  ou  de  nomination  de  collecteurs,  soit 
enfin  lorsque  les  collecteurs,  après  une  discussion  sommaire  de  leurs 
biens-meubles,  se  trouvaient  insolvables.  Ces  dispositions  ont  été  con- 
firmées depuis,  quoique  la  nomination  des  collecteurs,  dépendante 
autrefois  de  la  volonté  seule  et  du  choix  des  paroisses,  soit  soumise 
aujourd'hui  à des  règles  fixes  qui  appellent  chaque  habitant  à son 
tour  à la  collecte,  suivant  l'ordre  du  tableau,  et  ne  laissent  plus  aux 
habitants  d’autre  soin  que  de  déterminer  la  classe  dans  laquelle  doi-> 
vent  être  placés  les  différents  contribuables,  d'après  la  quotité  de 
leurs  impositions , pour  passer  successivement  à la  collecte.  Malgré 
la  rigueur  de  cette  contrainte  solidaire , on  ne  peut  en  méconnaître 
la  justice  dans  le  cas  où  des  paroisses  entreprendraient  de  se  soustraire 
au  payement  des  impositions.  Mais  les  règlements  ayant  pourvu  à 
ce  qu’il  y eût  des  collecteurs  nommés  d’office,  faute  par  les  paroisses 
d’avoir  formé  les  tableaux  qui  désignent  ceux  qui  doivent  remplir 
ces  fonctions  chaque  année  ; ces  lois  ayant  également  prescrit  les 
précautions  nécessaires  pour  la  confection  de  ces  tableaux,  et  pro- 
noncé des  peines  sévères  contre  les  collecteurs  qui,  étant  en  même 
temps  chargés  de  l’assiette  des  impositions,  en  divertissent  les 
deniers,  la  rébellion  nous  a paru  le  seul  cas  extraordinaire  dans 
lequel  nous  devons  laisser  aux  receveurs  lu  faculté  de  faire  usage  de 
cette  contrainte,  avec  des  précautions  même  qui  nous  font  espérer 
qu’ils  ne  seront  jamais  réduits  à cette  extrémité.  Notre  affection 
pour  les  habitants  de  la  campagne  nous  engage  à supprimer,  pour 
les  deux  autres  cas  plus  extraordinaires,  celui  où  les  habitants  n’au- 
raient point  nommé  de  collecteurs,  et  celui  où  les  collecteurs,  res- 
ponsables des  payements  dans  les  termes  prescrits,  n’auraient  point 

lesquels  M.  Turgot  appuyait  auprès  du  roi  les  projets  de  loi  qu'il  lui  proposait. 
(iVole  de  Dupont  de  Âemoure.) 
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fait  l'nssiettc  on  deviendraient  insolvables,  ces  poursuites  rigoureu- 
ses qui  ex|K)Sent  les  principaux  contribuables  à la  perte  de  leur 
fortune  et  de  leur  liberté,  répandent  l’effroi  dans  les  campagnes, 
découragent  l’agriculture,  l’objet  le  plus  digne  de  notre  protection 
et  de  nos  soins,  et  obligent  malgré  eux  les  receveurs  des  tailles  à 
des  frais  considérables  contre  des  liabitants  qu’il  est  de  leur  de- 
voir et  de  leur  intérêt  de  ménager  le  plus  qu’il  est  possible. 
Nous  prenons  en  même  temps  les  mesures  convenables  pour  as- 
surer, dans  de  pareilles  circonstances,  la  rentrée  de  nos  deniers, 
et  pour  indemniser  les  receveurs,  chargés  d’en  faire  la  recette  et 
le  payement  dans  des  termes  limités,  des  retards  qu’ils  pourront 
éprouver.  A ces  causes , nous  avons  dit , déclaré  et  ordonné  ce  qui 
suit  : 

Art.  I.  Il  ne  .sera  pln.s  décerné  de  contraintes  solidaires  contre  les  priiici- 
|»aiix  contriliiiables  des  paii  isses  pour  le  payement  de  nos  impositions  que 
dans  le  seul  cas  de  rébellion , jugée  contre  la  communauté.  Voulons  que 
lesdits  receveurs,  même  dans  ce  cas,  soient  tenus  d'en  avertir  par  écrit  les 
sieurs  intendants  et  commissaires  départis  dans  les  provinces,  abn  qu'ils  puis- 
sent employer  l'autorité  que  nous  leur  avons  confiée  pour  rétablir  l'ordre  et 
la  subordination,  et  prévenir  s'il  est  possible  la  nécessité  de  ces  poursuites. 

II.  Ordonnons  l’exécution  des  déclarations  des  t"  aoüttTKi,  mai  1717 
et  i)  août  1725,  concernant  la  nomination  des  collecteurs;  enjoignons  aux 
.sieurs  intendants,  conrormément  à l'article  XIII  de  la  déclaration  dn  11  août 
1723,  de  choisir,  ilans  le  iminbre  de  ceux  qui  sont  compris  dans  les  étals  qui 
exactement  leur  seront  remis  chaque  année,  les  plus  haut  imposés  à la  taille 
pour  faire  les  fonctions  de  collecteurs,  et  de  les  nommer  d'office  dans  les 
paroisses  où  il  n’aura  point  été  fait  de  nomination , on  dont  les  habitants 
nommés  seront  insuffisants  (wur  faire  la  collecte. 

III.  Dans  le  cas  où  les  collceteurs  nommés  par  les  paroisses,  ou  ceux  qui 
le  seront  d’oflici“  par  lesdits  sieurs  intendanls,  conformément  au  précédent 
article,  refuseraient  ou  négligeraient  de  faire  l'assiette  des  impositions  et  le 
payement  d’icelles  dans  les  termes  prescrits  par  les  réglements,  ils  seront 
contraints  à les  payer  par  les  voies  ordinaires  et  suivant  les  formes  établies 
par  lesdits  règlements. 

IV.  F.n  cas  d'in.solvabilité  desdits  collecteurs,  après  discussion  sommaire 
de  leurs  meubles  et  procès-verbal  de  perquisition  de  leur  personne,  fait  à 
la  requête  des  receveurs  des  tailles,  lesdits  receveurs  se  pourvoiront  par 
devers  lesdits  sieurs  intendants  p<uir  obtenir  la  réimposilion  des  sommes 
qui  leur  seront  dues  par  les  paroisses;  lesquelles  réimpositions,  après  que 
leurs  demandes  auront  été  communiquées  aux  habitants  et  q>ie  ceux-ci 
auront  été  entendus,  .seront  faites  au  prochain  département,  tant  de  la 
somme  principale  que  des  intérêts  et  des  frais  légitimement  faits  par  lesdits 
receveurs,  sur  tous  les  contribuables  desdilcs  paroisses. 

V.  laissons  à la  prudence  des  sieurs  intendants,  dans  les  cas  où  la  somme 
dissipée  serait  trop  forte  pour  être  imposée  en  une  seule  année  sans  sur- 
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uliar{;er  les  contribuables,  d'en  ordonner  la  réin)i>usitiun  en  principal  et  in- 
térdts  en  deux  ou  plusieurs  années. 

VI.  Les  sommes  réimposées  seront  payées  dans  les  mêmes  termes  que 
l'imposition  de  l'année  où  la  réimfmsilion  en  aura  été  faite,  et  les  intérêts 
en  courront  au  profit  du  receveur,  à compter  du  jour  où  l'insolvabilité  des 
collecteurs  aura  été  constatée  dans  ta  forme  ordinaire  jusqu’au  temps  mar- 
qué pour  les  payements. 

Vil.  I.a  même  réimposition  aura  lieu  et  .sera  faite  dans  la  même  forme  au 
profit  des  principaux  contribuables  qui  auront  l'Ié  contraints  solidairement, 
dans  le  cas  de  rébellion  seulement,  au  payement  des  impositions  dues  par 
les  paroisses. 

VIII.  Dérogeons  à tous  édits,  déclarations,  arrêls  et  réglements  qui  pour- 
raient être  contraires  à ces  présentes.  — Si  donnons  en  mandement,  etc. 


Knir  ne  noi,  porlanl  création  de  six  olticci  de  ivi  evciirs  des  iin|Hisiliüns  dans  la  ville 
de  Paris,  el  sii|ipression  de  l'oflice  de  reci'veiir- general  de  la  capilalion  el  îles 
vingtièmes  de  ladite  ville.  (Donné  à Versailles,  au  mois  de  janvier  I771>,  regisiré  en 
Parlement  le  23  février  audit  an.) 

Lotis,  etc.  l'armi  les  moyens  dont  nous  désirons  faire  usage  pour 
nous  procurer,  le  plus  tôt  qu’il  sera  possible,  la  satisfaclion  de 
soulager  nos  |>euples,  il  n’en  est  point  qui  paraisse  plus  propre  h 
hAtcr  le  succès  de  nos  vues,  que  de  supprimer  dans  l’administration 
et  la  perception  des  revenus  de  notre  État  les  frais  qui , n’étant  pas 
indispensables,  en  diminuent  d’autant  le  produit  sans  nécessité. 
Conduit  partes  principt's  d'une  juste  économie,  que  nous  ne  cesserons 
de  nous  prescrire  dans  la  perception  et  l’emploi  des  deniers  publics, 
nous  nous  sommes  fait  rendre  compte  de  l’ordre  établi  dans  l’admi- 
nistration et  le  recouvrement  des  impositions  qui  se  lèvent  sur  les 
habitants  de  notre  bonne  ville  de  Paris.  Nous  avons  reconnu  qu’en 
faisant  faire  la  perception  des  différentes  impositions  par  les  rece- 
veurs, commis  aujourd'hui  pour  recouvrer  seulement  la  capitation 
des  bourgeois,  on  érigeant  ces  commissions  en  charges , et  en  em- 
ployant les  linances  qu'ils  nous  remettront  au  remboursement  de 
l’oflice  de  receveur-général  de  la  capitation  et  des  vingtièmes  de  la 
ville  de  Paris,  nous  diminuerons  les  frais  d’administration  et  de 
|K'rception  desdinérentes  impositions,  nous  accélérerons  la  rentrée 
des  deniers,  nous  éteindrons  une  charge  devenue  onéreuse  par  les 
gages  et  taxations  qui  y ont  été  attribués  ; en  sorte  que  la  percep- 
tion entière  étant  réunie  dans  les  mêmes  mains , les  receveurs  trou- 
veront dans  les  taxations  ordinaires  les  émoluments  qui  doivent  être 
la  seule  récompense  de  leur  travail , sans  que  nous  soyons  encore 
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assujetti  à |>a>er  des  intérêts  de  (iiianccs  qui  retombent  définitive- 
ment sur  nos  peuples.  A ces  causes  : 

Art.  I.  Nous  avons  créé  et  trigé,  créons  et  érigeons  en  titres  d’ofBces  for- 
més et  héréditaires,  six  ollices  de  receveurs  des  impositions  de  notre  bonne 
ville  de  Paris,  dont  seront  pourvus  ceux  qui  sont  chargés  aujourd'hui  par 
commission  du  recouvrement  de  la  capitation  des  bourgeois  seulement  : à 
l'effet  par  lesdits  receveurs  présentement  créés  de  faire  le  recouvrement  de 
toutes  les  impositions  à percevoir  dans  ladite  ville. 

II.  I.a  linance  desdits  six  oflici’s  sera  de  (j(M),OOU  livres  Elle  sera  divisée 
entre  chacun  desdits  six  receveurs,  en  proportion  du  recouvrement  qui  leur 
sera  a.ssigné  sur  les  départements  dont  nous  avons  fait  former  l'état.  Chacun 
desdits  receveurs  sera  tenu  de  payer  le  montant  de  sa  linance  entre  les 
mains  du  receveur  de  nos  revenus  casuels,  dans  trois  mois,  à compter  du 
présent  mois  de  janvh-r;  et  au  moyen  du  payement  de  cette  finance,  nous 
les  avons  déchargés,  eux  et  leurs  successeurs  auxdits  ofGces,  de  l’obligation 
de  donner  caution  pour  raison  de  leur  recette. 

III.  Ceux  qui  prêteront  leurs  deniers  pour  l’acquisition  desdits  offices  au- 
ront hyfpothéque  et  privilège  spécial  sur  iceux,  par  préférence  à tous  autres 
créanciers,  duquel  privilège  il  sera  fait  mention  dans  les  quittances  de 
finance  qui  seront  expédiées. 

IV.  Avons  attribué  et  attribuons  4 deniers  pour  livre  de  taxation  auxdits 
receveurs  sur  chacune  des  impositions  dont  ils  feront  le  recouvrement,  à 
l’exception  néanmoins  de  celles  qui  se  perçoivent  et  continueront  d’être 
jierçues  en  la  forme  ordinaire  sur  les  corps  et  communautés  de  notre  bonne 
ville  de  Paris,  par  les  gardes,  syndics  ou  jurés  de.sdits  corps,  pour  être  ver- 
sées ensuite  par  lesdits  gardes,  syndics  ou  jurés,  dans  les  termes  prescrits, 
dans  la  caisse  de  celui  des  receveurs  qui,  suivant  l'état  y annexé,  devra  en 
faire  le  recouvrement,  sur  lesquelles  sommes  lesdits  receveurs  n’auront  que 
2 deniers  pour  livre  de  taxation. 

V.  A compter  de  la  présente  année  1775,  lesdits  receveurs  feront  le  recou- 
vrement de  toutes  les  impositions  qui  se  lèvent  dans  notre  bonne  ville  de 
Paris.  Ils  en  rendront  compte  dans  les  délais  prescrits  et  suivant  les  règles 
et  formes  établies  pour  Ig  comptabilité  de  chacune  des  différentes  imposi- 
tions dont  ils  feront  la  recette. 

VI.  Avons  dispensé  et  dispensons  lesdits  six  receveurs  du  payement  du 
droit  du  marc  d'or  ou  mutation,  pour  les  premières  provisions  seulement,  et 
sans  tirer  à consé<iuence  pour  l’avenir. 

VII.  Comme  la  perception  des  vingtièmes  sur  les  offices  et  droits,  faisant 
partie  du  recouvrement  à faire  par  les  receveurs  présentement  créés,  ne 
peut  se  diviser  par  département , nous  nous  réservons  de  commettre  pour 
le  recouvrement  desdits  vingtièmes  sur  les  oflices  et  droits  celui  d'entre  eux 
qu'il  nous  plaira  choisir,  sans  que,  pour  raison  de  la  commission  que  nous 
lui  ferons  expédier,  il  soit  tenu  de  nous  fournir  de  caution,  dont  nous  l'avons 
dispensé,  ainsi  que  de  nous  fournir  autre  linance  que  celle  qu’il  nous  aura 

' C’est  1)00,000  livres  pour  les  six  oflices,  et  non  pas  pour  chaque  office.  Iji 
répartition  de  cette  linance  de  000,000  livres  était  faite  entre  les  six  receveurs  ea 
raison  de  l’importance  de  leur  recette,  par  un  tableau  joint  à l’édit,  et  qui  Gxait 
l’arrondissement  de  chaque  recette.  (Note  de  Dupont  de  Nemourt.) 
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payée  pour  raison  de  son  office,  ni  de  prêter  autre  sj-rinent  que  celui  de  sa 
réception  en  celui  des  six  offices  présentement  créés  dont  il  aura  été  pourvu  ; 
à la  charge  néanmoins  de  faire  registrer  ladite  commission  en  notre  Chambre 
des  comptes. 

VIII.  Eteignons  et  supprimons  roffico'de  notre  conseiller  receveur-général 
des  vingtièmes  et  capitation  de  la  ville  de  Paris,  créé  par  édit  du  mois  d'aoiU 
1772,  et  dont  le  sieur  l.e  .Normand  a\ait  été  pourvu.  Lui  enjoignons  en  con- 
séquence de  remettre,  dans  le  délai  d'un  mois,  au  sieur  contrôleur-général 
de  nos  finances  les  provisions  et  quittances  de  finance  qui  lui  ont  été  expé- 
diées, pour  être  procédé  à la  liquidation  dudit  otfice  et  pourvu  à son  rem- 
boursement des  deniers  provenant  des  six  offices  créés  par  l'article  1"  du 
présent  édit;  à la  charge  toutefois  de  rendre  préalablement  compte  et  d'a- 
purer, dans  les  termes  prescrits,  les  exercices  dont  il  a eu  la  ge.stion.  Les 
intérêts  de  la  somme  à laquelle  montera  la  liquidation  dudit  office  lui  seront 
payés  à raison  de  j pour  100  Jusqu’au  remboursement,  qui  ne  pourra  être 
effectué  qu'après  la  reddition,  apurement  et  correction  des  comptes  de  ses 
exercices.  Si  donnons  en  mandement  ‘ , i*tc. 


ËDit  nC  »oi,  portant  suppression  des  offices  de  receveurs  des  laillcs,  et  création  d'of- 
Dees  des  receveurs  desimposilions,  sans  porter  neanmoins  aucune  atteinte  aux  liroits 
appartenant  à ceux  qui  sont  pourvus  actuelieineut  des  offices  de  receveurs  des  (allies, 
tii  à ceüx  qui  oui  été  reçus  en  survivance,  ou  qui,  ayant  l’agrcinent,  ont  fait  com- 
mettre, en  attendant  leur  majorité,  à l’exercice  de  ces  charges.  (Donné  il  Versailles, 
au  mois  d’août  1773,  registré  en  Parlement  le  22  des  mêmes  mois  et  an.) 

Louis,  etc.  Par  notre  édit  du  mois  de  janvier  dernier,  portant 
création  de  six  offices  de  receveurs  des  impositions  de  lu  ville  de 
PaHs,  nous  avons  fait  connaître  à nos  peuples  que,  parmi  les  moyens 
dont  nous  désirons  faire  usage  pour  jouir  le  plus  tôt  qu'il  sera  pos- 
sible de  la  satisfaction  de  leur  procurer  des  soulagements,  celui  de 
supprimer,  dans  la  perception  des  revenus  de  notre  État,  les  frais  qui, 
n'étant  pas  indispensables,  en  diminuent  d'autant  le  produit  sans  né- 
cessité, nous  a paru  propre  à liAterle  succès  de  nos  vues.  Nous  nous 
sommes  fait  rendre  compte  de  la  manière  dont  se  fait  le  recouvre- 
ment des  impositions  dans  les  dillérentes  provinces  de  notre 
royaume,  et  nous  avons  reconnu  que,  si  les  rois  nos  prédécesseurs 
ont  été  obligés  de  chereber,  dans  la  création  de  divers  offices,  des 
ressources  momentanées  pour  fiiire  face  aux  dépenses  imprévues, 
occasionnées  par  le  malheur  des  temps  et  par  les  guerres,  la  multi- 
plicité des  offices  de  receveurs  des  tailles  a produit  le  double  in- 
convénient de  charger  nos  revenus  de  payements  de  gages  suscep- 

* Un  règlement  du  It)  mars  suivant  détermine  en  détail  les  fonction.s  de  ces  re- 
ceveurs, la  forme  de  leur  travail,  leurs  rapports  avec  les  commissaires  du  Conseil, 
avec  les  mtendants  des  finances  et  avec  le  Trésor  royal.  {Note  de  Dupont  de  Ne- 
mours.) 
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libles  aujourd'hui  d’être  retrandiés,  et  d'exposer  les  peuples  au 
concours  des  poursuites  de  plusieur;  receveurs  qui,  en  se  croisant, 
multiplient  nécessairement  les  frais  et  rendent  la  perception  de  nos 
revenus  plus  diflicile  et  plus  onéreuse  à nos  peuples.  Instruit  des 
avantages  qu’ils  éprouvent  chaque  jour  de  la  réunion,  déjà  faite  dans 
plusieurs  élections,  des  offices  anciens  et  alternatifs  de  receveurs 
des  tailles  sur  la  tête  d'un  même  titulaire,  nous  aurions  désiré  qu’ils 
en  pussent  jouir  dés  à présent  dans  les  dilférentes  provinces  de  notre 
royaume;  mais  une  réunion  des  offices  anciens  au\  offices  alternatifs, 
faite  dans  un  même  instant,  dépouillerait  subitement  de  leur  état 
les  titulaires  de  ces  offices,  ainsi  que  ceux  qui,  ayant  obtenu  l'agré- 
ment de  ces  charges , se  sont  fait  pourvoir  en  survivance , ou  ceux 
qui , à cause  de  leur  minorité,  ont  fait  commettre  à l’exercice  en 
attendant  leur  majorité.  Ces  considérations,  dignes  de  notre  justice, 
nous  engagent  à n’éteindre  ces  charges  que  successivement,  de  même 
que  les  intérêts  de  finances  qui  y sont  attachés.  Les  taxations  ordi- 
naires seront  la  seule  récompense  des  fonctions  des  receveurs  de  nos 
impositions,  lorsque  la  réunion  aura  pu  être  consommée.  A ces 
causes,  nous  avons  par  le  présent  édit,  dit,  statué  et  ordonné  ce 
qui  suit  : 

Art.  I.  Nous  avons  supprimé  et  supprimons  les  offices  anciens  et  alter- 
natifs, triennaux,  mi-triennaux,  de  receveurs  des  tailles  des  élections,  bail- 
liages, diocèses,  bureaux,  vigueries,  et  généralement  tons  ceux  qui  ont  pu 
être  créés,  sous  quelque  titn?  et  dénomination  que  ce  soit,  pour  la  lovée  de 
nus  impositions. 

II.  Ixis  titulaires  actuels  de  ces  offices  continueront  cependant  de  les  exer- 
cer leur  vie  durant,  sur  les  provisions  qu'ils  en  ont  obtenues,  et  sans  qu’il 
soit  apporté,  quant  à présent,  aucun  changement  à leur  état. 

III.  Nous  avons  créé  et  érigé,  créons  et  érigeons  en  titre  d'office  formé,  un 
seul  et  unique  office  de  receveur  des  impositions  par  chaque  élection,  bail- 
liage, bureau,  diocèse,  viguerie  où  il  existe  aujourd'bui  des  offices  de  rcce- 
v(!urs  di's  tailles  ou  des  finances  pour  le  recouvrement  des  impositions. 

IV.  Vacance  arrivant,  par  démission  ou  par  mort,  d’un  des  offices  de  rece- 

veur des  tailles,  suit  ancien,  soit  alternatif,  le  titulaire  qui  survivra  sera  tenu 
de  SC  pourvoir  dans  le  mois  par-devant  nous  pour  obtenir  des  provisions  de 
receveur  des  impositions,  et  à défaut  de  le  faire,  il  y sera  pourvu  par  nous 
et  statué  sur  la  nomination  des  apanagistes,  qui  devra  élrtr  faite  dans  le 
même  délai  pour  l’étendue  de  leur  apanage.  ■ 

V.  Nous  avons  dispensé  et  dispensons  du  payement  des  droits  de  marc 
d’or  et  mutation,  comme  nouveaux  pourvus,  pour  cette  fois  seulement  et 
sans  tirer  à conséquence,  les  titulaires  survivants,  lorsipi'ils  se  présenteront 
dans  les  délais  prescrits  par  l’article  ci-ilessus  (tour  obtenir  des  provisions 
de  receveurs  des  impositions. 
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VI.  Sera  tenu  le  nouveau  pourvu  de  rembours<*r  aux  propriétaires,  ou 
héritiers  de  l'office  vacant,  le  prix  dudit  office  sur  le  prix  de  l'évaluation 
faite  en  vertu  de  l'édit  de  février  1771,  savoir  ; uii  tiers  comptant , un  tiers 
six  mois  après,  et  le  tiers  restant  après  l'apurement  et  la  correction  à la 
Chambre  des  comptes  ju.sqii'cn  1771  ; et  pour  les  années  postérieures,  après 
l’arrété  aux  recettes  Kéiiérales  des  finances  des  comptes  qui  seront  à la 
charge  desdits  propriétaires  ou  héritiers. 

Vil.  Décès  arrivant  du  titulaire  de  deux  offices  ancien  et  alternatif,  il  sera 
pareillement  délivré  de  nouvelles  provisions  à celui  qui  aura  obtenu  notre 
agrément,  en  payant  par  lui  les  droits  de  marc  d'or  et  de  mutation  comme 
nouveau  pourvu. 

VIII.  Sitôt  après  l'obtention  des  nouvelles  provisions  de  receveur  des  im- 
positions, il  ne  sera  plus  employé  dans  nos  Etats  aucuns  gages  attachés  aux- 
dits  offices  de  receveurs  des  tailles,  soit  anciens,  soit  alternatifs,  triennaux 
et  mi-triennaux. 

IX.  Exceptons  des  dispositions  de  l'article  IV  ci-dessus  ceux  qui  ont  été 
pourvus  en  survivance  d'offices  de  receveurs  des  tailles,  lesquels  enlreront 
en  exercice  et  jouissance  desdils  offices,  sur  les  provi.sions  par  eux  ci-devant 
obtenues,  du  Jour  du  décès  ou  de  la  démission  pure  et  simple  des  titulaires 
actuels. 

.X.  Exceptons  pareillement  des  mêmes  dispositions  les  mineurs  à qui  il  a 
été  accordé  des  agréments  d'offices  do  receveurs  des  tailles,  actuellement 
vacants  par  mort,  et  à l'exercice  desquels  il  a été  commis  jusqu’à  leur  ma- 
jorité; et  seront  tenus  lesdits  mineurs,  immédiatement  après  avoir  acquis 
leur  majorité,  de  payer  les  droits  de  mutation,  si  fait  n'a  été,  et  ceux  de 
marc  d’or,  et  de  prendre  des  provisions  d'offices  de  receveurs  des  imposi- 
tions. 

XI.  Jouiront  au  surplus  lesdits  survivanciers  et  lesdits  mineurs  des  mêmes 
avantages  que  les  titulaires  actuels  pour  la  réunion  des  deux  offices  de  cha- 
que élection.  Si  donnons  en  mandement,  eic. 


Extbait  de  l'abeUt  do  Cobseil  d’état,  du  49  août  1775,  qui  onionne  une  imposi- 
tion aimiielle,  à couiplcr  de  1776,  de  1,200,000  iivres,  savoir  : celle  de  l,lU,i97 
livres  sur  les  [lays  d'élections,  et  celle  de  85, .503  livres  sur  les  pays  conquis,  pour 
être  employée  au  service  des  convois  mililaircs. 

Le  roi  s’étant  fait  rendre  compte,  en  son  Conseil,  des  mesures 
prises  jusqu’à  présent  dans  les  diiïércntes  provinces  de  son  royaume 
pour  assurer  le  service  des  convois  militaires;  Sa  Majesté  a reconnu 
que,  depuis  quelques  années,  on  était  parvenu  à alTrancliir  les  ha- 
bitants de  la  campagne,  dans  neuf  généralités,  de  la  corvée  acca- 
blante à l’aide  de  laquelle  ces  transports  s’exécutent  dans  les  autres 
généralités  : ce  service  onéreux  est  fait  dans  ces  neuf  généralités  à 
prix  d’argent,  en  conséquence  des  marchés  particuliers  que  les 
intendants  ont  été  autorisés  à faire  avec  des  entrepreneurs,  et  la 
dépense  en  est  acquittée  au  moyen  d’une  imposition  particulière 
sur  ces  généralités.  Les  succès  de  cet  établissement , les  avantages 
II.  25 


Digitized  by  Google 


386 


ACTES  DU  MINISTERE  DE  TüRGOT. 


infinis  qufi  ses  peuples  en  retirent,  n’ont  pas  permis  à Sa  Majesté 
de  laisser  les  autres  j;énéralités  supporter  plus  longtemps  le  fardeau 
de  res  sortes  de  corvées. 

Si  jusqu’à  présent  les  difficultés  locales  ou  d’autres  considérations 
de  cette  espèce  ont  retardé  l’cll'et  du  zèle  des  intendants  a qui  l’ad- 
ministration en  est  confiée,  Sa  Majesté  a pris  de  justes  mesures  pour 
seconder  leurs  efforts,  en  réunissant  au  ser\ice  des  étapes  celui  des 
convois  militaires,  tlont  les  entrepreneurs  généraux  des  étapes  sont 
déjà  chargés  dans  ces  neuf  généralités,  et  en  établissant  une  impo- 
sition générale  proportionnée  à cette  dépense,  qui,  étant  répartie 
sur  les  différentes  généralités  de  pays  d’élection  et  des  pays  conquis, 
fera  disparaître  les  impositions  locales,  et  mettra  une  juste  propor- 
tion dans  la  contribution  des  différentes  provinces  : 

Sa  Majesté  a prévu  en  même  temps  qu’au  moyen  de  cette  entre- 
prise générale,  plusieurs  de  ces  convois,  qui  étaient  obligés  de  suivre 
les  routes  particulières  d’étapes,  eequi  occasionnait,  à chaque  lieu  où 
les  troupes  séjournaient,  de  nouxeaux  chargoraentsetdéchargements, 
pourraient  se  faire  directement  par  les  grandes  routes,  et  d’une  ma- 
nière beaucoup  moins  fatigante  et  plus  économique,  du  lieu  du  dé-' 
part  des  troupes  à celui  où  elles  ont  ordre  de  se  rendre  ; de  sorte  qu’à 
l’expiration  des  trois  années  pour  lesquelles  Sa  Majesté  a ordonné 
qu’il  serait  passé  un  marché  général  auvdits  etitrepreneurs  des  éta- 
pes, il  serait  possible  d’obtenir  une  diminution  considérable  dans  la 
dépense  qu’occasionnera  ce  service  difficile  à monter  aujourd'hui,  et 
de  réduiredanslainème  proportion  l’imposition  destinée  uniquement 
à cette  dépense;  scs  peuples  reconnaîtront,  dans  ces  dispositions,  la 
bienfaisance  constante  de  Sa  Majesté,  son  attention  pour  tout  ce  qui 
peut  intéresser  les  |irogrès  de  l’agriculture  et  le  sort  des  habitants 
des  campagnes,  si  dignes  de  son  affection  particulière  ; 

En  conséquence,  ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  en 
son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne 

Uu’à  compter  de  raniiée  prochaine  I77(i,  et  jus<|ii’à  ce  qu’il  plaise  à Sa 
Majesté  en  ordonner  autrement,  il  sera  compris  chaque  année,  dans  le  second 
hrevet  des  impositions  accessoires  de  la  taille  des  vingt  généralités  de  pays 
d’élections,  une  somme  de  1,114, i‘.l7  livres;  et  qu'à  compter  de  la  même 
année,  il  sera  également  fait  une  imposition  annuelle  sur  le  département  de 
Metz,  sur  celui  de  l.orrainc  et  de  Bar,  et  sur  le  comté  de  Bourgogne,  d'une 
somme  de  8.’),.’>05  livres,  revenant  lesdites  deux  sommes  à celle  de  1,200,000 
livres;  laquelle,  non  compris  les  taxations  ordinaires  qui  seront  pareillement 
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imposées,  sera  répartie  de  la  manière  suivante.  [Suit  le  tableau  de  répar- 
tition.) 

Seront  Icsdites  sommes  ci-dessus  fixées  pourcliacune  desdites  vingt  géné- 
ralités de  pays  d’élections,  et  pour  les  départements  de  -Metz,  Lorraine  et 
Bar,  et  du  comté  de  Bourgogne,  levées  par  les  collecteurs  et  autres  préposés 
au  recouvrement  des  impositions,  et  par  eux  remises  és  mains  des  receveurs 
des  impositions,  qui  en  remettront  le  montant  aux  receveurs-généraux  des 
linances;  et  ceux-ci  le  verseront  au  Trésor  royal. 

Seront  Icsdites  sommes  employées  sans  aucun  divertissement,  pendant  la 
durée  du  marché  qui  sera  passé  incessamment  aux  entrepreneurs-généraux 
de  la  fourniture  des  étapes,  au  payement  do  la  dépense  qu’occasionnera  le 
service  des  convois  militaires  et  transports  des  équipages  des  troupes,  dont 
ils  seront  chargés  aux  charges  et  conditions  convenables. 

Se  réservant  Sa  Majesté  de  continuer  à le  leur  confier  lors  des  marchés 
subséquents,  ou  d'y  pourvoir  de  telle  autre  manière  la  moins  dispendieuse 
qu’il  sera  possible,  et  d’y  proportionner  en  conséquence  l'imposition  desti- 
née au  payement  de  cette  dépense. 

Et  au  moyen  de  cette  imposition  de  1,200,000  livres,  répartie  de  la  ma- 
nière prescrite  ci-dessus , les  impositions  particulières  établies  jusqu’à  pré- 
sent pour  les  convois  militaires  dans  les  généralités  de  Soissons,  Châlons, 
Limoges,  Bordeaux,  Grenoble,  .Metz,  comté  de  Bourgogne,  Lorraine  et  Bar, 
montant  à la  somme  de  G27,76.’>  livres  1 sou  3 deniers,  cesseront  d’avoir  lieu 
à compter  de  ladite  année  177G,  nonobstant  tous  arrêts  qui  auraient  pu  en 
ordonner  la  levée,  lesquels  seront  regardés  dés  à présent  comme  mils  et 
non  avenus. 

Enjoint  Sa  Majesté  aux  sieurs  intendants  et  commissaires  départis  de  tenir 
la  main  à l'exécution  du  présent  arrêt,  sur  lequel  toutes  lettres  nécessaires 
seront  expédiées. 


\na£T  DD  CoKSeiL  d’Ét.vt,  du  30  dt^embre  1773,  qui  ordonne  qn'i  compter  dn 
janvier  1770,  le  recouvrcnienl  des  sommes  portées  dans  les  rôles  de  capitation  des 
princes,  ducs,  marecliaiix  de  France,  odiciers  de  la  couronne,  chevaliers  et  oUiciers 
de  l’ordre  dn  Saint-Esprit,  de  la  chancellerie,  des  oITiciers  des  linances  et  des  fer- 
miers-généraux, qui  continueront  il'étre  arrêtés  au  Conseil,  sera  fait  à l'avenir  entre 
les  mains  de  celui  des  receveurs  des  impositions  de  la  ville  de  Paris  dans  le  dépar- 
tement duquel  Itts  personnes  comprises  dans  ce  rôle  seront  domiciliées. 

Le  roi  s'étant  fait  représenter,  en  son  Conseil,  l’édit  du  mois  de 
janvier  dernier,  par  lequel  Sa  Majesté  a créé  six  offices  de  receveurs 
des  impositions  dans  la  ville  de  Paris,  à l’ell'et  de  recouvrer  toutes 
celles  qui  se  perçoivent  dans  cette  ville;  Sa  Majesté  a reconnu  l’inuti- 
lité d’une  commission  particulière,  établie  en  exécution  de  la  décla- 
ration du  12  mars  1701,  pour  le  recouvrement  de  la  capitation  des 
personnes  comprises  dans  les  réles  de  la  Cour,  du  Conseil,  de  la  grande 
Chancellerie,  des  maisons  royales.  En  faisant  faire  la  retenue  de 
cette  capitation  par  les  trésoriers  chargés  de  payer  les  gages  et 
émoluments  aux  personnes  comprises  dans  les  réles  des  maisons 


Digiiized  by  Google 


ACTES  1)1  MIMSTERE  DE  TURGOT. 


:)8s 

ro^aliîs,  et  en  faisiiiil  imposer  l•l•ll(*s qui  jusqu'à  présent  l’ont  été  au 
rélc  tic  la  Cour,  du  Conseil  et  de  la  jurande  Chancellerie,  à leur\éri- 
table  domicile  à Paris,  on  fera  cesser  des  frais  de  perception  sur  la 
capitation  qui  sera  payée  par  voie  de  retenue,  et  on  réduira  les 
taxations  sur  celle  dont  le  recouvrement  sera  fait  par  les  receveurs 
des  impositions  ; Sa  Majesté  snpprimt^ra  dès  lors  des  dépenses  inu- 
tiles, et  assurera  d’une  manière  plus  simple  la  rentrée  exacte  des  de- 
niers au  Trésor  royal.  En  conséquence,  ouï  le  rapport  du  sieurTur- 
got.  etc..  Sa  Majesté  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne 

Que  les  rôles  tie  capitation  des  princes,  ducs,  maréchaux  de  France,  offi- 
ciers de  la  couronne,  chevaliers  et  officiers  de  l’ordre  du  Saint-Esprit,  de  la 
chancellerie,  des  officiers  des  finances  et  des  fermiers-généraux,  continue- 
ront d'étre  arrêtés  au  Conseil  de  Sa  Majesté  en  la  forme  ordinaire.  I.es  som- 
mes qui  y seront  portées  seront  ac([uittécs,  à compter  du  1"  janvier  1776, 
dans  les  délais  prescrits  par  les  reglements  pour  le  recouvrement  de  la 
capitation,  entre  les  mains  de  celui  des  receveurs  des  impositions  de  la  ville 
de  Paris  dans  le  département  duquel  les  i>ersonnes  comprises  en  ces  rôles 
seront  domiciliées.  Veut  Sa  Majesté  que  le  sieur  de  Boisneuf,  qui  était  chargé 
précédemment  du  recouv  rement  de  celle  imposition,  remette  incessamment 
au  sieur  contrôleur-général  des  finances  un  état  détaillé  de  toutes  les  som- 
mes à recouvrer  sur  les  rôles  de  1707,  1768,  17CJ,  1770,  1771,  1772,  1775, 
1771  et  1773  ’,  ainsi  que  toutes  celles  rejetées  par  ordre  de  compte  sur  1767, 
lequel  état,  après  avoir  été  examiné,  sera  arrêté  au  Conseil  de  Sa  Majesté 
et  remis  aux  receveurs  des  impositions,  qui  seront  tenus  de  fonner  des 
étals  particuliers  : les  uns,  de  tous  les  officiers  employés  dans  les  maisons 
royales,  et  dont  la  capitation  sera  susceptible  de  retenue,  pour  être  déposés 
au  Trésor  royal;  les  autres,  qui  resteront  dans  leurs  mains  pour  servir  an 
recouvrement,  chacun  dans  leur  département,  des  sommes  employées  dans 
les  rôles  et  non  susceptibles  do  retenue;  desquelles  sommes  ils  seront  tenus 
de  compter,  ainsi  que  du  montant  des  autres  rôles,  dont  ils  sont  dés  à pré- 
sent chargés  de  faire  le  recouvrement  dans  les  délais  et  en  la  manière  accou- 
tumée. Enjoint  .Sa  Majesté  auxdits  receveurs  de  faire  incessamment  les  dili- 
gences néce.ssaires  pour  recouv  rer  les  sommes  arriérées,  et  pour  qu’à  l'avenir 
le  recouvrement  soit  fait  dans  les  termes  prescrits  par  les  réglements.  Veut 
et  entend  Sa  Majesté  que  lesdits  receveurs  ne  jouis.sent  que  de  2 deniers  de 
taxations  sur  ce  recouvrement  ; dérogeant  à cet  ellct  à l’article  IV  de  l’édit 
du  mois  de  janvier  dernier  et  à tous  autres  arrêts  contraires  nu  présent 

' Od  voit  que  les  grands  et  notables  personnages  dénoinmé.s  dans  cet  arrêt,  qui 
n’étaient  certainement  pas  parmi  les  pauvres  de  la  nation,  et  qui  n’étaient  inènie 
taxés  à la  capitation  que  très-modérément,  ne  la  payaient  point,  ou  ne  la  payaient 
qu’avec  de  longs  retards  ; qu’il  y en  avait  qui  la  lai.s.saienl  arriérer  de  dix  ans.  Ifs 
furent  très-olTensés  qu’en  eût  trouvé  moy  en  de  les  forcer  par  des  retenues  à l’exac- 
titude, et  d’acquitter  l’arriére.  Le  nombre  des  ennemis  de  M.  Turgot  en  fut  beau- 
coup augmenté,  et  ils  montrèrent  la  plus  grande  aigreur,  ( Note  de  Ihipnnl  de 
.Vemoiirs.) 
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arrêt,  qui  sera  lu,  publié  et  afTiché  partout  où  besoin  sera,  et  sur  lequel 
toutes  lettres  nécessaires  seront  expédiées. 


*»  DÉCLARATIONS,  ÉDITS,  ETC.,  RELATIFS  A l’iMPOT  INDIRECT. 

ArbPt  DG  CosSEiL  D'État,  du  15  seplenibre  1771,  qui  supprime  les  suus  pour  livre 
ajoutés  à dilTérents  droits  établis  sur  le  commerce. 

Vu  au  Conseil  d’État  du  roi,  Sa  Majesté  y étant,  l’édit  du  mois  de 
novembre  1771,  et  l’arrêt  du  Conseil  du  22  décembre  suivant, 
portant  rè{;lement  pour  la  perception  des  sous  pour  livre,  établis 
par  ledit  édit;  par  lequel  arrêt  les  droits  de  péage,  passage,  tra- 
vers, barrage,  pontonage  et  autres  droits  de  pareille  nature  ont 
été  assujettis  auxdils  .sous  pour  livre  : Sa  .Majesté  étant  informée 
que  la  plupart  desdits  droits  sont  d’un  objet  trop  modique  pour  que 
les  sous  pour  livre  puissent  être  perçus  toujours  avec  justice,  quoi- 
que les  droits  au-dessous  de  15  deniers  en  aient  été  affranchis  pour 
prévenir  tous  les  abus  dans  la  perception  ; considérant  d’ailleurs 
que  tous  lesdits  droits  tombent  en  grande  partie  sur  la  portion  la 
plus  pauvre  de  ses  sujets.  Sa  Majesté  a voulu  leur  donner  une  nou- 
velle preuve  de  son  affection  en  sacrifiant  à leur  soulagement  cette, 
branche  de  ses  revenus,  dont  le  recouvrement  a souvent  servi  de 
prétexte  à des  perceptions  irrégulières  : Ouï  le  rapport  du  sieur 
Tiirgot.  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne. 

Qu'à  compter  du  jour  de  la  publication  du  présent  arrêt,  les  droits  de 
péatîe,  lialagc,  passage,  pontonage,  travers,  barrage,  coutume,  étalage, 
leyde,  alTorage,  de  poids,  aunage,  marque,  cbablage,  goiirmetage,  et  les 
droits  de  bars  appartenant  aux  princes  de  son  sang,  soigneurs  et  autres  par- 
ticuliers qui  les  possèdent  à titre  patrimonial  ou  autre  litre  équivalent, 
seront  et  demeureront  affranchis  de  la  perception  des  8 sous  pour  livre  éta- 
blis en  conséquence  de  l'édit  du  mois  de  novembre  1771.  Fait  Sa  Majesté 
très-expresses  inhibitions  et  défenses  à tous  propriétaires,  fermiers  ou  régis- 
seurs, de  faire  à l'avenir  la  perception  desdits  8 sous  pour  livre  en  sus  du 
principal  desdits  droits  ; leur  enjoignant  de  se  conformer,  pour  la  quotité 
des  articles  de  perception , aux  termes  des  titres  qui  établissent  lesdits 
droits,  à peine  de  concussion.  N’entend  Sa  Majesté  comprendre  dans  ladite 
exemption  les  droits  d'aunage,  mesurage  et  autres  de  pareille  nature  appar- 
tenant à des  compagnies  d’officiers,  de  même  que  ceux  dont  joiiis.sent  des 
particuliers  à titre  d'engagement.  Enjoint  Sa  Majesté  aux  sieurs  intendants 
et  commissaires  départis  dans  les  provinces  et  généralités  du  royaume,  de 
tenir  la  main  à l’exécution  du  présent  arrêt,  etc. 
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Kxtbait  nr.  l’abrèt  i>ii  Conseil  d'État  du  14  oi'tobrc  1774,  c|iii  révoque  celui  du 
3 oclobre  1773,  iiorlnni  K'gb  nienl  pour  la  foimiilure  cl  vcnle  des  sels  dans  les  dé|>dls 
limitrophes  aux  pajs  de  galielle. 

Vu  par  le  roi,  étant  en  son  Conseil,  les  mémoires  présentés  à Sa 
Majesté  par  les  villes  de  Riom  et  Clermont;  par  la  ville  de  Châtelle- 
raut  et  la  province  de  Poitou  ; par  celle  d’Aubussoii  et  autres  villes 
et  pays  de  la  haute  Marche  ; par  les  maire,  échevinset  autres  offi- 
ciers municipaux  de  la  ville  de  Guéret  ; par  les  habitants  de  la  ville 
du  Blanc  en  Berri,  et  de  ses  environs;  par  ceux  de  la  ville  de 
Thouars  et  paroisses  ressortissantes  du  dépôt  à sel  de  ladite  ville  ; et 
par  ceux  de  la  ville  de  Sainl-Vaulry , généralité  de  Limoges,  d’une 
part;  et  par  l’adjudicataire  des  fermes  générales,  d’autre  part; 
ceux  des  ofliciers  municipaux  de  Riom  et  autres  villes  ci-dessus 
nommées,  contenant  leurs  représentations  contre  un  arrêt  du  Con- 
seil du  3 oclobre  1773,  portant  règlement  pour  la  fourniture  des 
sels  aux  dépôts  limitrophes  du  pays  de  gabelle,  lequel  a accordé  h 
l’adjudicataire  des  fermes  le  droit  exclusif  d’approvisionner  de  sel 
lesdits  dépôts,  avec  défense  aux  habitants  des  villes  d’Aubusson  et 
de  Riom  d’en  continuer  le  commerce  ; lesdits  mémoires  expositifs, 
entre  autres  choses,  que  la  province  d’Auvergne  était  du  nombre 
de  celles  qui  ont  été  anciennement  rédimées  des  droits  de  gabelle; 
qu’il  y avait  cela  de  particulier  pour  cette  province,  qui  rendait  son 
privilège  d’autant  plus  favorable,  que  ce  n’était  point  par  un  prix 
payé  comptant  qu’elle  s’était  rédimée,  que  c’était  sous  une  charge 
annuelle  et  perpétuelle,  par  une  augmentation  sur  la  taille,  qui  a 
suivi  la  même  progression  que  la  taille  elle-même;  que  c’était  ce 
que  l’on  pouvait  voir  dans  les  édits  des  mois  d’aoùt  1547,  juillet 
1549,  avril  1550  et  octobre  1557;  que  tant  d’édits  se  trouvaient 
encore  confirmés  par  les  lettres-patentes  de  1560,  1563  et  1578  ; 
que  de  lô  venait  qu’il  n’y  avait  nulle  proportion  pour  l’imposition  de 
la  taille  entre  les  autres  provinces  du  royaume  et  l’Auvergne,  où 
elle  est  beaucoup  supérieure  : que  les  demandes  des  fermiers  gé- 
néraux sur  lesquelles  était  intervenu  l’arrêt  du  3 octobre  1773, 
étaient  le  complément  du  système  d'envahissement  des  privilèges 
des  provinces  rédimées,  qu’ils  avaient  conçu  depuis  plus  d’un  siè- 
cle ; qu’en  ell'ct,  pour  peu  qu’on  y fît  attention,  on  reconnaîtrait  par 
combien  de  degrés  cet  événement  avait  été  préparé  ; i|ue  la  vente 
était  totalement  libre,  au  moyen  des  conventions  faites  avec  elles  et 
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des  sommes  dont  elles  avaient  contribué,  lorsqu’on  imposa  la  for- 
malité gênante  des  dépôts  à l’extrémité  des  pays  rédimés,  par  la- 
quelle ils  touchent  au  pays  de  gabelle  : qu’il  était  \rai  que  cet  éta- 
blissement était  antérieur  à l’ordonnance  de  1680;  mais  que, 
quoique  cette  ordonnance  en  eût  fixé  irrévocablement  les  règles  et 
la  discipline,  cependant  en  17i2,  au  lieu  de  laisser  approvisionner 
les  dépôts  indilféremment  par  tout  le  monde,  on  avait  exigé  que  les 
marchands  prissent  des  commissions  des  juges;  qu’ensuite  elles 
étaient  devenues  des  commissions  du  fermier,  révwables  selon  sa 
volonté  ; nu  moyen  de  quoi  il  ne  restait  plus  que  d’établir  en  sa  fa- 
veur la  vente  exclusive  du  sel,  et  que  c’était  ce  qu'avait  fait  l’arrêt 
du  3 octobre  1773  : qu’à  la  vérité  il  y était  bien  dit  que  le  prix 
serait  lixé  sur  celui  des  salorges  les  plus  voisines,  mais  que  cette 
vente  exclusive  une  fois  établie,  il  était  diflicile  de  rassurer  eux 
habitants  des  provinces  rédimécs,  sur  la  crainte  que  ce  prix  ne  fût 
successivement  augmenté,  soit  par  des  sous  pour  livre  établis  par  le 
gouvernement,  soit  par  des  prétextes  que  trouveraient  les  fermiers- 
généraux  eux-mêmes  : que  d’ailleurs,  se  trouvant  maîtres  de  la  to- 
talité de  In  denrée  dans  une  partie  de  In  province,  qui  est  plus  d’un 
cinquième  de  l’Auvergne,  il  était  vraisemblable  qu’ils  iniluerRicnt 
aisément  sur  le  prix  du  sel  dans  les  salorges  du  pays  libre  ; que 
cette  règle  s’étendrait  petit  à petit  dans  la  province  où  les  dépôts 
n’ont  pas  été  établis  : que  la  faculté  de  vendre  du  sv'l,  ôtée  par  ledit 
arrêt  du  8 octobre  1773,  aux  villes  de  Riom  et  d’Aubusson,  était 
une  preuve  convaincante  de  leurs  vues  : qu’cniin  ce  fournissement 
fait  par  les  fermiers-généraux,  de  sels  qu’ils  tiraient  directement 
des  marais  salants  par  la  Loire  et  l'Ailier,  détruirait  une  branche  de 
commerce  très-utile,  non-seulement  aux  proviiiws  où  les  dépôts 
sont  établis,  mais  encore  à toutes  celles  qui  se  trouvent  entre  cæs 
provinces  et  la  mer,  lesquelles  trouvaient  dans  le  trafic  et  voiturage 
de  ces  sels  des  ressources  très-avantageuses  : (|ue  H rupture  de  la 
communication  établie  pour  le  transport  de  cette  denrée  entière- 
ment libre  et  la  partie  approvisionnée  par  les  dépôts,  et  surtout 
la  destruction  du  commerce  du  sel  dans  les  villes  de  Riom  et  d’Au- 
bnsson,  portaient  le  préjudice  le  plus  notable  à ces  deux  villes,  et 
principalement  à la  dernière,  dont  les  manufactures  exigent  une 
infinité  de  convois  de  toutes  les  parties  de  la  province,  convois  dont 
le  prix  était  diminué  par  l'espérance  des  voituriers  de  trouver  à 
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charger  du  sel  en  retour  : que  c’était  enfin  causer  un  préjudice 
très-grand  à ces  provinces  dans  le  moment  présent,  et  leur  en  faire 
envisager  de  bien  plus  grands  pour  l'avenir,  sans  que  ces  maux 
pussent  être  balancés  par  un  avantage  notable  pour  les  finances  de 
l’État. 

Vu  aussi  les  Mémoires  des  fermiers-généraux  en  réponse,  par  les- 
quels ils  auraient  de  leur  côté  représenté,  entre  autres  choses, 
qu’ils  n’avaient  eu  d’autre  part  à tout  ce  qui  avait  été  fait  sur  cet 
objet,  que  d’avoir  répondu  à un  Mémoire  qui  leur  avait  été  commu- 
niqué, et  d’avoir  énoncé  ce  qui  leur  avait  paru  le  plus  utile  pour  la 
régie  des  droits  du  roi;  que,  comme  1a  proposition  par  eux  faite 
l’avait  été  à l’expiration  de  leur  bail,  et  comme  ils  n’avaient  pas 
caché  que  la  faculté  d’approvisionner  eux-mômes  les  dépôts  opére- 
rait une  augmentation  de  produit  sensible,  c’était  pour  le  roi  que 
cette  augmentation  avait  lieu,  et  qu’ils  n’avaient  pas  manqué  de  la 
faire  entrer  en  considération  dans  le  prix  qu’ils  ont  donné  du  bail  ; 
que  la  preuve  de  ce  fait  se  trouverait  établie  par  les  calculs  qu’on 
avait  faits  pour  en  régler  le  prix;  qu’on  leur  a fait  valoir  cette  aug- 
mentation, et  qu’enfin  cette  faculté  est  énoncée  dans  le  résultat  du 
Conseil  qui  leur  porte  bail  : ce  qui  prouvait,  ont-ils  dit,  qu’elle  a 
été  regardée  comme  faisant  partie  des  conditions  de  ce  bail,  et  que 
c’était  le  roi  qui  par  là  devait  jouir  du  bénéfice  qui  en  pouvait  ré- 
sulter, puisque  l’effet  ne  devait  commencer  qu’en  même  temps  que 
le  nouveau  bail,  d’où  ils  induisaient  qu'ils  étaient  absolument  sans 
intérêt  pour  l’obtention  de  l’arrêt  du  3 octobre  1773  ; et  que,  s’ils 
ont  donné  lieu,  par  les  éclaircissements  qui  leur  avaient  été  de- 
mandés, à ce  qu’il  fût  rendu,  ils  ne  l’avaient  fait  qu’en  l’acquit  de 
leur  devoir,  pour  le  maintien  et  pour  la  bonification  des  droits 
dont  la  régie  leur  est  confiée;  ajoutant  que  cette  bonification  se 
trouverait  principalement  dans  la  facilité  que  cet  établissement  leur 
procurerait  pour  arrêter  les  versements  que  les  ressortissants  des 
dépôts  font,  sur  le  pays  de  gabelle,  des  sels  surabondants  à leur  con- 
sommation; qu’indépendamment  de  la  plus  grande  vigilance  qu’ils 
emploieraient  dans  le  débit  des  sels  fournis  par  eux,  ils  se  procure- 
raient encore  un  moyen  très-facile  de  les  empêcher  de  circuler  dans 
le  pays  de  gabelle,  en  les  fournissant  en  sel  blanc,  pendant  que  les 
greniers  de  gabelle  le  sont  en  sel  gris;  que  cette  seule  précaution, 
sans  violences,  sans  jugements,  sans  condamnations,  serait  une  bar- 
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rière  plus  utile  contre  le  faux  saunage,  que  toutes  les  saisies  qu'ils 
pourraient  faire,  et  tous  les  corainis  armés  qui  ne  pourraient  s’op- 
poser qu'iniparfaitement  i>  des  fraudeurs  actifs  et  industrieux,  et 
qui  ne  peuvent  arrêter  leurs  entreprises  téméraires  que  par  la  force, 
et  quelquefois  aux  dépens  de  la  vie  des  sujets  de  Sa  Majesté;  qu’en- 
fin  c’était  là  le  grand  avantage  qu’ils  trouveraient  à l’exécution  de 
l’arrêt  dont  on  demandait  la  révocation,  et  qu’il  était  de  beaucoup 
préférable  au  bénéfice  cependant  très-réel  qu’ils  trouveraient  dans 
les  mojens  économiques  de  faire  eux-mêmes  ces  fournissements; 
soutenant,  au  surplus,  que  les  provinces  rédimées  de  gabelle  avaient 
très-grand  tort  de  se  plaindre  des  dispositions  de  l’arrêt  du  3 oc- 
tobre 1773,  qui,  bien  loin,  ont-ils  dit,  de  porter  atteinte  à leurs 
privilèges,  les  conlirme  au  contraire  authentiquement;  que  la  régie 
des  dépôts  pouvait  être  en  effet  regardée  comme  gênante,  mais 
qu’elle  était  depuis  longtemps  établie,  et  absolument  nécessaire  pour 
préserver  le  pajs  de  vente  exclusive  des  versements  frauduleux  qui 
détruiraient  en  peu  de  temps  cette  branche  des  revenus  de  l’État; 
que,  cette  régie  une  fois  établie,  il  devait  être  absolument  indiffé- 
rent aux  ressortissants  de  bonne  foi,  que  le  sel  qu’ils  consommeront 
leur  soit  délivré  par  les  minotiers  ou  par  le  fermier,  pourvu  qu’il  ne 
soit  pas  plus  cher;  à quoi,  ont  ajouté  les  fermiers-généraux,  il  a été 
pourvu,  en  ordonnant  que  ce  prix  sera  toujours  réglé  par  le  juge  sur 
celui  des  salorges  les  plus  prochaines;  qu’il  était  même  vraisemblable 
que  le  sel  v serait  de  meilleure  qualité,  parce  qu’eux,  fermiers-gé- 
néraux, ont  pour  cela  bien  plus  de  facilités  que  les  minotiers,  dont 
le  débit  se  réduit  à 1 ,275  minots  chacun  par  an  ; qu’ils  en  ont  la 
preuve  dans  les  quatre  dépôts  qu’ils  fournissent  depuis  dix  ans,  i|ui 
n’ont  donné  lieu  à aucune  plainte,  ni  sur  la  qualité,  ni  sur  le  prix 
du  sel;  que  les  prix  y ont  môme  été  au-dessous  de  ce  qu’ils  étaient 
dans  les  autres  dépôts  voisins.  Ils  ont  de  plus  représenté  que,  par  la 
vigilance  de  leur  régie,  ils  se  trouveraient  dans  le  cas  de  donner  aux 
ressortissants  des  dépôts  des  facilités  dont  ils  ne  peuvent  jouir  dans 
la  position  actuelle  des  choses,  et  ajouté  que  ces  facilités  se  trouvent 
établies  par  l’arrêt  du  18  avril  de  cette  année,  rendu  sur  les  repré- 
sentations même  des  habitants,  qui  ont  depuis  porté  leurs  plaintes 
à Sa  Majesté  contre  celui  du  3 octobre  1773.  Quant  à la  disposition 
de  ce.  dernier  arrêt,  dont  on  se  plaint,  qui  a privé  les  villes  de  Riom 
et  d’Aubusson  du  droit  de  faire  le  commerce  du  sel,  ils  ont  assuré 
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que  cette  fncilité  aurait  les  plus  grands  inconvénients  pour  la  Tille 
de  Riom;  que  d’ailleurs  l’intérêt  de  cette  ville  à conserver  cette  fa- 
culté était  médiocre,  puisque  le  nombre  des  marchands  de  cette 
denrée  est  actuellement  réduit  à (juatre  dans  cette  ville.  A l’égard  de 
celle  d’Aubusson,  ils  conviennent  que  les  choses  peuvent  être  envisa- 
gées sous  un  point  de  vue  dill’érent,  et  ne  contredisent  pas  la  vérité 
de  la  plupart  des  raisons  alléguées  par  les  habitants  de  cette  ville. 
Par  ces  raisons,  eux,  fermiers-généraux,  suppliaient  très-humble- 
ment Sa  Majesté  de  considérer  que,  dans  la  crainte  de  compromettre 
son  autorité,  ils  avaient  fait  arrêter  les  sels  qu’ils  avaient  demandés 
dans  les  endroits  où  ils  se  trouvaient,  ce  qui  leur  avait  occasionné 
des  frais  d’emmagasinage,  de  loyers  et  de  voitures  extraordinaires; 
que  ces  dépenses  et  toutes  les  autres  qu’ils  avaient  déjà  faites,  sur  la 
foi  des  deux  arrêts  du  Conseil  du  feu  roi,  des  .3  octobre  1773  et  18 
avril  dernier,  leur  faisaient  espérer  que  Sa  Majesté  ne  voudrait  pas 
les  dépouiller  d’un  droit  qui  paraît  leur  être  acquis  par  ces  arrêts 
et  par  leur  bail,  sans  les  indemniser  de  toutes  ces  dépenses  et  de  la 
somme  dont  ils  comptaient  bénélicicr  sur  le  fournissement  dont  il 
s’agit,  et  surtout  de  l’avantage  inestimable  pour  eux  de  diminuer 
la  fraude  considérable  qui  nuit  au  produit  des  droits  de  gabelle  qui 
leur  sont  alfermés. 

Et  Sa  .Majesté,  après  s’être  sur  le  tout  fait  représenter  ledit  arrêt 
du  3 octobre  1773,  il  lui  a paru  que  son  exécution,  si  elle  avait 
lieu,  causerait  un  préjudice  notable  à ses  provinces  d’Auvergne,  du 
Limousin,  et  autres  rédimées  des  droits  de  gabelle;  et  qu’il  était  de 
sa  justice  de  les  maintenir  dans  leurs  privilèges,  et  d’avoir  en  même 
temps  égard  aux  demandes  en  indemnité  formées  par  les  fermiers- 
généraux.  quoi  voulant  pourvoir  : 

Vu  sur  ce  les  articles  I,  Il  et  IV  du  titre  XVI  de  l'ordonnance  des  gabelles  du 
mois  de  mai  tiiSU.  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a révoqué  et  révoque  ledit  arrêt 
du  .)  octobre  177ô.  Veut  Sa  .Majesté  qu’il  demeure  comme  non  avenu,  et 
tout  ce  qui  s'en  est  ensuivi  ; ordonne  en  conséquence  que  les  fournisseurs 
et  minotiers  dés  dépéis  établis  dans  les  provinces  rédimées  des  droits  de 
gabelle  continueront  d'approvisionner  lesdits  dépôts  comme  auparavant  ledit 
arrêt,  et  qu'à  cet  effet  ils  seront  tenus  de  s(i  ehargerdes  approvisionnements 
en  sels  faits  |>ar  l'adjudicataire  des  fermes,  à la  destination  desdits  déiwits, 
et  d«!  lui  en  rembourser  le  prix,  ainsi  et  de  la  même  manière  que  cela  s'est 
pratiqué  |>ar  le  passé,  et  relativement  au  prix  ainpiel  il  a été  vendu  dans  les 
salorges  les  plus  voisines,  et  à celui  de  la  voiture  desdites  salorges  dans  les 
dépôts,  en  accordant  auxdils  minotiers  un  bénélice  de  20  sous  parminol. 
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Ordonne  en  outre  Sa  Majestt"  que  ledit  adjudicataire  des  fermes  sera  pareil- 
lement remboursé,  par  qui  et  ainsi  qu'il  sera  par  elle  ordonné,  des  frais  par 
lui  faits  pour  loyers  de  greniers  ou  dépéis  et  autres  frais  extraordinaires 
relatifs  aux  approvisionnements  par  lui  faits  pour  la  fourniture  desdits  dé- 
pôts, et  ce  suivant  la  liquidation  qui  en  sera  faite  par  Sa  Majesté  sur  les  étals 
que  ledit  adjudicataire  des  fermes  sera  tenu  d'en  remettre  incessamment 
au  sieur  contrôleur-général  des  finances;  se  réservant  au  surplus  Sa  Ma- 
jesté de  statuer,  s'il  y a lieu,  sur  l'indemnité  qui  peut  être  due  audit  adju- 
dicataire des  fermes,  à raison  de  la  non-jouissance  du  fournissement  desdits 
dépôts,  et  ce  après  la  vérification  qui  en  sera  faite  pendant  la  durée  ou  à la 
fin  de  son  bail. 


Extrait  or,  l'arrêt  du  conseil  u'État,  du  27  novunibre  177t,  qui  ordonne  que 
les  ecclésiasliques  coiislitués  dans  les  ordres  sacres,  qui  font  partie  du  clergé  de 
Krance,  et  qui  serdht  de  condition  roturière,  coiitiniieronl  de  jouir,  lant  pour  les 
biens  de  leurs  heneflees  que  pour  leurs  biens  palriinoniaiii,  de  rexeraption  du  droit 
de  franc-üef,  lequel  ne  sera  exigible  et  (Kiyé  que  pour  raison  des  biens  nobles  qu'ils 
ont  acquis  ou  qu'ils  pourront  acquérir  à l'avenir. 

I.e  préambule  de  cet  arrêt  vise  : t“  le  cahier  de  l'assemblée  du  clergé  de 
Krance  tenue  en  1770, 

Suppliant  le  roi  de  vouloir  bien  maintenir  et  conlirmerles  ecclé- 
siastiques constitués  dans  les  ordres  sacrés,  qui  ne  sont  pas  de  con- 
dition noble,  dans  l'exemption  du  droit  de  franc  lief,  tant  pour  leurs 
biens  d’acquêts  que  pour  leurs  biens  patrimoniaux. 

2"  Le  Mémoire  des  agents  généraux  du  clergé,  disant  : 

Que  l'exemption  que  le  clergé  réclame  tire  sa  source  de  la  nature 
même  du  droit  de  franc  fief,  qui,  n’ayant  été  établi  dans  l’origine 
que  pour  relever  le  possesseur  roturier  d’un  lief  de  l’incapacité  de 
le  posséder,  ne  peut  être  dû  par  les  ecclésiastiques,  dans  lesquels 
cette  incapacité  n’existe  pas  ; les  ecclésiastiques  sont  exempts  de 
toutes  les  charges  et  impositions  dont  les  personnes  nobles  sont 
exemptes  ; la  promotion  aux  ordres  sacrés  elface  en  eux  1a  lâche  de 
la  roture,  les  élève  au  premier  rang  des  citoyens,  les  rend  membres 
d’un  corps  qui  a le  droit  de  précéder  la  noblesse,  et  dès  lors  une 
taxe  dérogeante,  telle  que  le  droit  de  franc  lief,  ne  peut  que  leur 
être  étrangère.  Dans  le  contrat  passé  avec  le  roi  en  lôtil,  en  consé- 
quence de  la  subvention  accordée  par  l’Assemblée  de  Poissy,  Sa  Ma- 
jesté promit  qu’il  ne  serait  levé  sur  le  clergé  aucuns  droits  de  franc 
lief. 

* Ce  contrat,  le  plus  ancien  de  ceux  (pie  les  agents  généraux  du  clergé  invo- 
ijuassent,  montre  (jue  jusqu’alors  on  cxigpail  le  frane-Cef  des  ecclésiasliques  non 
mdiles;  et  que  la  première  exeiuplion  qu’ils  en  ont  eue  a été  la  suite  d’un  contrat 
motivé  par  une  subvention.  {Note de  Impuni  tir  Neinuurs.) 
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Les  agents  généraux  du  clergé  citent  ensuite  les  lettres-patentes  du  t3 
octobre  1367,  la  déclaration  du  30  octobre  1571,  les  lettres-patentes  des  20 
mars  et  23  août  1377,  les  déclarations  des  1"  mai  1596  et  9 décembre  1606, 
les  lettres-patentes  du  21  juillet  1609,  les  déclarations  des  26  février  16-10  et 
21  juin  1611,  l'arrêt  du  Conseil  du  15  janvier  1657,  la  déclaration  du  8 février 
même  année,  les  contrats  entre  le  roi  et  le  clergé  des  années  1666  et  1675, 
l’arrêt  du  Conseil  du  1"  juin  1678,  les  contrats  conformes  entre  le  roi  et  le 
clergé  qui  ont  eu  lieu  dans  les  années  1683,  1693,  170.3,  i"i3,  1726,  1733 
et  1713,  le  règlement  du  13  avril  1731,  les  contrats  plus  modernes  de  173.3  et 
1763.  Ils  argumentent  sur  les  dispositions  de  ces  différents  actes. 

Le  Conseil  vise  ensuite  le  Mémoire  des  fermiers-généraux,  qui  expo- 
sent ; 

Que,  suivant  les  lois  et  les  maximes  du  royauyie,  tout  roturier 
étant  incapable  de  posséder  des  licfs  et  des  biens  nobles,  ne  peut 
être  relevé  de  celte  incapacité  que  par  le  payement  du  droit  de 
franc  (icf;  que  les  ecclésiastiques  qui  ne  sont  pas  nobles,  sont  soumis 
à l’exercice  de  ce  droit  comme  les  autres  sujets  de  Sa  .Majesté  ; que 
les  privilèges  particuliers  obtenus  par  le  clergé  en  dillérents  temps 
et  en  considération  des  secours  en  argent  qu’il  fournissait,  privilèges 
toujours  limités  à des  temps  fixes  ou  à certaines  espèces  de  biens, 
confirment  le  principe  et  l’assujettissement  au  droit;  que  c’est  une 
erreur  de  prétendre  que  les  ecclésiastiques,  par  leur  qualité  seule, 
participent  à tous  les  avantages  de  la  noblesse;  que  la  réclamation 
même  d’un  privilège  d’exemption  en  faveur  des  ecclésiastiques  suffit 
pour  prouver  le  contraire;  que  les  personnes  nobles  ne  sont  point 
dans  le  cas  de  solliciter  un  semblable  privilège,  et  n’ont  jamais  eu 
bcisoin  de  lois  pour  être  affranchies  d'un  droit  auquel  les  roturiers 
seuls  ont  été  assujettis:  que,  d’ailleurs,  si  l’admission  aux  ordres  sa- 
crés conférait  les  avantages  et  les  privilèges  de  la  noblesse,  l’exemp- 
tion du  droit  de  franc  fief  serait  générale  pour  tous  les  diocèses,  et 
que  cependant  il  y en  a neuf  dans  le  royaume  qui  y sont  assu- 
jettis pour  tous  les  biens  nobles  qu’ils  possèdent;  que  les  seuls  ec- 
clésiastiques faisant  partie  du  clergé  de  France  ont  été  admis  ci 
jouir  des  privilèges  limités  que  le  roi  a bien  voulu  leur  accorder  en 
considération  de  leurs  contributions  aux  secours  donnés  par  le 
clergé;  que  ces  privilèges,  bornés  d’abord  aux  biens  amortis  et  à 
ceux  pavant  décimes,  ont  été,  par  les  tentatives  continuelles  du 
clergé,  successivement  étendus  pour  des  temps  fixes  aux  biens  par- 
ticuliers des  ecclésiastiques,  et  enfin  limités  pour  cette  dernière  par- 
tie à leurs  biens  patrimoniaux. 
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Ils  suivent  la  gradatiuii  des  eoncessiuns  et  en  déveluppent  les  molils  pour 
en  fixer  l'tHendue  : c’est  un  morceau  histori(pie,  assez  long  et  très-curieux , 
mais  qui  n'a  point  de  rapport  avec  l'oiqetde  ce  recueil,  uniquement  destiné 
aux  œuvres  de  SI.  Turgot. 

Les  fermiers-généraux  y établissent  qu’on  a toujours  distingué  les  droits 
de  franc  fief  des  biens  patrimoniaux,  de  ceux  sur  les  biens  de  nouvel  acquêt. 

Et,  Sa  Majesté  s’étant  fait  représenter  le  rèf’lcracnt  du  13  avril 
1751,  par  l’article  XVI  duquel  les  ecclésiastiques  constitués  dans 
les  ordres  sacrés  qui  font  partie  du  clergé  de  France  ont  été  déclarés 
exempts  des  droits  de  francs  fiefs,  tant  pour  les  biens  nobles  dépen- 
dant de  leurs  bénéfices  que  pour  leurs  biens  patrimoniaux.  Sa  Ma- 
jesté a reconnu  que  cette  dernière  exemption,  restreinte  aux  seuls 
biens  que  les  ecclésiastiques  tiennent  de  la  loi  et  de  la  nature,  peut 
d’autant  moins  s’appliquer  h ceux  dont  ils  deviennent  propriétaires 
autrement  qu’à  titre  successif,  que  les  biens  qu’ils  acquièrent  ne 
leur  passent  que  par  l’effet  d’une  détermination  libre  et  volontaire 
qui  les  soumet  nécessairement,  lorsqu’ils  ne  sont  pas  de  condition 
noble,  à toutes  les  charges  imposées  sur  ce  genre  de  bien.  Et,  comme 
en  les  maintenant  dans  la  joui.ssance  du  privilège  particulier  qui  leur 
a été  accordé  relativement  à leurs  biens  patrimoniaux,  l'intention 
de  Sa  Majesté  n’est  cependant  pas  que  l’on  puisse  abuser  de  cette 
grâce,  ni  qu’on  lui  donne  une  extension  qui  serait  contraire  aux 
termes  mêmes  de  la  concession  qui  a été  faite  au  clergé.  Sa  Majesté 
a cru  devoir  expliquer  plus  particulièrement  ses  intentions  sur  l'éten- 
due et  les  justes  bornes  de  ce  privilège,  à l’effet  de  faire  cesser  les 
incertitudes  et  les  doutes  qui  paraissent  s’éfre  élevés  sur  cet  objet, 
quoique  par  lui-méme  il  n’en  fût  pas  susceptible.  A quoi  désirant 
pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi,  étant  en  son 
Conseil,  a ordonné  et  ordonne 

Que  l'article  .\V1  du  règlement  du  13  avril  1731  sera  exécuté  selon  sa 
forme  et  teneur;  en  conséquence,  que  les  ecclésiastiques  constitués  dans 
les  ordres  sacrés  qui  font  partie  du  clergé  de  France,  et  qui  seront  de 
condition  roturière,  continueront  de  jouir  de  l'exemption  du  droit  de  franc 
fief,  tant  pour  les  biens  nobles  dépendant  de  leurs  tvénéUces  que  pour  leurs 
biens  patrimoniaux  seulement.  Et  à l’égard  des  fiefs,  terres  et  autres  héri- 
tages nobles  qu’ils  ont  acquis  ou  qu'ils  pourront  acquérir  à l'avenir,  veut 
et  entend  Sa  Majesté  qu’ils  soient  tenus  d'en  payer  le  droit  de  franc  fief,  à 
compter  du  jour  île  leurs  acquisitions,  sur  les  déclarations  exactes  qu’ils 
passeront  de  leur  consistance,  situation,  valeur  et  revenu,  conforinéinent  é 
l’article  XXI  du  même  règlement. 
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Extrait  de  l'arkèt  dd  Cokseil  d'État  du  27  iiuvcmbre  177A,  qui  ordonne  que 
les  maisons  abhaiialcs,  prieiiniles  et  canoniales,  cl  tous  autres  biens  dépendant  des 
lieux  claustraux  et  réguliers,  qui  ont  été  ou  seront  mis  dans  le  commerce,  demeure- 
ront, par  grice,  décharges  du  droit  d’amortissement,  fioiirvii  que  l'usage  et  la  des- 
tination n'en  soient  pas  changés  et  deualurés  pour  toujours,  etc. 

Cet  arrêt  coinitiencc  par  viser  les  diverses  lois  rendues  sur  son  objet  et 
en  énonce  les  dispositions,  puis  indique  sou  motif. 

Sa  Majesté  a reconnu  que  les  terres,  maisons  et  héritages  se  vant 
de  lieux  réguliers,  de  logements  et  de  jardins  aux  personnes  reli- 
gieuses, ajant  toujours  joui,  par  rapport  à l’usage  auquel  ils  sont 
employés,  de  l'exemption  des  droits  d’amortissement,  ces  objets  n’ont 
pu  être  compris  dans  l'amortissement  général,  qui  n’a  été  accordé  au 
clergé  que  pour  raison  seulement  des  biens  sujets  à l’amortissement 
et  non  amortis,  à cause  desquels  il  aurait  pu  être  recherché.  Consi- 
dérant d’ailleurs  Sa  Majesté  que,  les  lieux  claustraux  et  réguliers  ne 
pouvant  être  possédés  sans  être  amortis  qu’autant  que  leur  première 
destination  ne  reçoit  aucun  changement  et  qu’ils  ne  produisent  au- 
cun revenu,  il  y aurait  lieu  de  déclarer  sujettes  au  droit  d’amortis- 
sement les  maisons  abbatiales  et  prieurales  dont  les  abbés,  prieurs 
et  bénéheiers  retirent  un  revenu,  et  dont  ils  font  des  baux  au  lieu  de 
les  habiter  par  eux-mêmes.  Cependant  leur  location,  qui  n’est  sou- 
vent que  l’elTet  de  circonstances  particulières,  ne  devant  être  envi- 
sagée que  comme  momentanée,  lorsque  leur  usage  n’est  pas  déna- 
turé de  manière  à les  faire  considérer  comme  étant  mises  dans  le 
commerce  pour  y rester  à perpétuité,  et  ces  maisons  pouvant  alors 
retourner  à leur  destination  primitive  d'un  instant  à l’autre.  Sa  Ma- 
jesté a cru  devoir,  en  ce  cas,  réduire  par  grâce,  au  droit  de  nouvel 
acquêt,  celui  d’amortissement  qui  serait  exigible  d’après  les  règles  et 
les  |irincipes  établis  sur  cette  matière  ; elle  a même  jugé  convenable 
d’interdire,  quanta  présent,  toutes  recherches  relativement  aux  ar- 
rérages des  droits  échus  antérieurement  aux  vingt  dernières  années, 
du  jour  que  la  demande  en  aura  été  formée,  ou  de  celui  de  la  lo- 
cation. Sur  quoi  Sa  Majesté  désirant  faire  connaître  ses  intentions  ; 
ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi,  étant  en  son  Conseil,  a 
ordonné  et  ordonne 

Que  les  maisons  abbatiales,  prieurales  et  canoniales,  ensemble  tous  autres 
biens  et  héritages  tlépemlant  du  lieux  claustraux  et  réguliers,  qui  ont  été 
ou  seront  mis  dans  le  commerce,  demeureront,  par  grice,  déchargés,  tant 
pour  le  passé  que  pour  l'avenir,  du  droit  d'amortissement  auquel  leur  loca- 
tion a été  déclarée  sujette  par  l’article  II  du  réglement  du  Conseil  du  Ül 
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janvier  1758,  poun  ii  iiéamnoins  que  l’usage  et  la  destinatiuii  n'en  soient  pas 
changés  et  dénaturés  pour  toujours,  et  à la  charge  que  le  droit  de  nouvel 
acquêt  en  sera  payé,  par  les  ahbés,  prieurs,  béiiéliciers  et  autres  gens  de 
main  morte,  pendant  la  durée  des  baux  (pi'ils  en  auront  faits  ou  qu'ils  pour- 
raient en  faire.  Voulant  Sa  Majesté  que  ledit  droit  cesse  d'étre  peri;u  dés  que 
les<iites  maisons,  biens  et  héritages  retourneront  à leur  première  destina- 
tion ; et  à l'égard  des  arrérages  dudit  droit,  ordonne  qu'ils  ne  pourront  être 
exigés  au  delà  de  vingt  ans,  antérieurement  au  jour  de  la  location  ou  à celui 
do  la  demande  qui  aura  été  faite,  soit  dudit  droit  de  nouvel  acquêt,  soit  de 
celui  d'amortissement;  se  réservant  Sa  M.ijesté  d'ordonner  à sou  profit,  si 
elle  le  juge  à propos,  le  recouvrement  desdils  arrérages  qui  seront  échus 
avant  l'époque  desdites  vingt  années , etc. 


LETiRES-PATEftTES,  du  mols  (le  novembre  t77t,  en  faveur  de  vingl-lrois  villes  iin|)é- 
riales  y dénommées,  pour  rexemptioii  du  drnil  d'aubaine  et  la  lilierté  du  com- 
merce. 

M.  Turgot  et  M.  de  Vergennes  pt'iisaient  également  qu’il  serait  très-avan- 
tageux à l’Ëtat  et  aux  finances  d'abolir  le  droit  d'aubaine,  qui  repoussait 
rétablissement  en  France  d'un  assez  grand  nombre  d'Iiommes  habiles  et 
d’artistes  industrieux,  de  capilalisb's  et  de  nt'gucianls  utiles,  qui  n’auraient 
pas  demandé  mieux  que  d'y  établir  le  centre  de  leurs  all'aires,  et  même  de 
particuliers  riches,  attirés  par  ragréinent  des  tmenrs  et  de  la  société,  par  la 
douceur  du  climat  et  du  gouvernement.  — Mais  M.  Turgot  croyait  qu’il 
faudrait  en  conséquence  abolir  ce  droit  envers  toules  les  nations  par  une  loi 
générale,  et  sans  s'inquiiHerde  la  réciprocité,  ptiis(pie  le  bien  de  celte  opé- 
ration serait  certain  |>onr  la  France,  et  (ju'll  n'y  aurait  de  mal  (|ue  pour  les 
pays  dont  les  .souverains  ne  voudraient  pas  l’imiter.  M.  de  Vergennes  pensait 
au  contraire  qu'il  ne  fallait  le  supprimer  que  successivement,  et  se  servir 
de  cette  suppression  comme  d’un  appiU  pour  obtenir  des  autres  nations,  qui 
désireraient  d'en  être  exemptées,  quel(]ues  autres  avantages  commerciaux. 

Les  deux  ministres  se  proposaient  sur  ce  point  le  même  but,  et  ne  dilTé- 
raient  que  relativement  à la  manière  d'y  marcher.  Ils  se  concertaient  tout 
de  suite,  dés  que  celui  qui  en  faisait  un  objet  de  n('■gociation  en  trouvait  le 
moment  favorable.  C’est  ce  qui  eut  lieu  [vour  les  leltres-palenli's  dont  nous 
venons  de  rapporter  le  titre. 

Les  villes  libres  et  impériales  qu’elles  concernent  sont  celles  de  Schwein- 
furt,  Rothembourg  sur  le  l'anber,  Wcndsheim,  Coslar,  Mulhauscn  en  Thu- 
ringe,  Cemunde  en  Souabe,  Biberac,  Wcil,  l’biillendorf , Zell  en  Souabe, 
Ravensbourg,  TVimpfen,  Weissembourg  en  Franconie,  Ciengen,  Kempten, 
Ysni,  Kaufbeuren,  Linitkirch,  .Vhlen,  lliichau,  Ruchorn  et  llopfingcn. 

Ces  lettres-patentes  établissaient  dans  chacun  des  deux  pays  le  traitement 
mutuel  le  plus  favorable  pour  les  personnes  et  le  commerce  des  citoyens  et 
sujets  de  l’autre,  et  le  droit  réciproque  de  recueillir  tous  les  legs  et  toutes 
les  successions  testamentaires  ou  ab  intestat,  mobilières  ou  immobilières, 
à la  seule  réserve  du  droit  d'un  dixième  .sur  le  capital  de  ces  successions, 
que  les  villes  impériales  avaient  désiré  conserver,  et  qui  lut  en  conséquence 
établi  en  France  sur  les  successions  ou  legs  qui  pourraient  y échoir  à leurs 
citoyens  ou  sujets.  (Dupont  de  Nemours.) 
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l)KCLABATiu?(  Ut'  ROI,  quî  c\em{>lt  iliflercnco  leilrts  du  droil  de  marc  d'or  auquel 

elle<i  étaient  ussujeuies  d’après  l'édil  du  m<*is  de  décembre  1770.  (Donnée  à Ver^ 

saillcs  le  i6  décembre  177i,  registrée,  le  sr^au  tenant,  le  31  des  mêmes  mois  et  an.) 

Louis,  etc.  Le  feu  roi  notre  Irùs-honoré  seigneur  et  aïeul  ayant, 
par  son  édit  du  mois  de  décembre  1770,  ordonné  qu’il  serait  payé 
un  droit  de  marc  d’or  pour  toutes  les  provisions,  commissions, 
lettres  de  noblesse,  de  dons  et  autres,  qui  doivent  être  scellées  en 
grande  chancellerie,  nous  nous  sommes  fait  représenter  l’état  des 
différentes  lettres  qui  se  trouvent  assujetties  audit  droit,  et  nous 
avons  pensé  qu’il  était  de  notre  justice  d’en  affranchir  plusieurs 
qui,  par  la  nature  de  leur  objet,  nous  ont  paru  ne  pas  devoir  être 
comprises  dans  les  dispositions  générales  dudit  édit.  A ces  causes, 
nous  avons,  par  ces  présentes,  dit,  déclaré  et  ordonné  : 

Uu'i  l'avenir,  et  à compter  du  jour  de  la  publication  des  présentes,  il  ne 
suit  pins  payé  de  droit  de  marc  d'or  : 

I"  Pour  les  lettres  contenant  permission  d'établir  des  manufactures,  forges, 
verreries,  tuileries,  et  de  faire  d'autres  établissements  semblables. 

2"  Pour  les  lettres  contenant  permission  de  vendre  diflérents  remèdes  et 
des  ouvrages  mécaniques. 

5“  Pour  les  lettres  portant  permission,  aux  villes,  communautés,  maisons 
religieuses  et  autres  gens  de  mainmorte,  de  faire  des  emprunts. 

4“  Pour  les  lettres  de  dispense  d'apprentissage. 

tif'  Pour  les  permissions  de  faire  imprimer. 

G"  Pour  les  privilèges  pour  faire  imprimer. 

7»  Pour  les  lettres  de  surséance. 

8"  Pour  les  lettres  de  grâce  et  de  rémission. 

9"  Pour  les  lettres  portant  établissement  de  foires  et  marchés. 

A l'etTct  de  quoi  nous  dérogeons,  mais  pour  cet  égard  seulement,  audit 
édit  du  mois  de  décembre  1770,  qui  pour  le  surplus  sera  exécuté  en  tout 
son  contenu,  stdon  sa  forme  et  teneur,  et  sans  que  ceux  qui  ont  payé  le  marc 
d’or,  pour  des  lettres  de  la  nature  de  celles  ci-dessus  exceptées,  puissent  en 
prétendre  la  restitution  '. 

' DilférenLs  arrêts  du  Conseil,  des  4 décembre  1774,  lü  mars,  19  avril,  6 sep- 
tembre 1775  et  9 février  1776,  ont  étendu  la  meme  faveur  à tous  les  ofTiciers  mi- 
litaires, depuis  et  compris  te  grade  de  capitaine-lieutenant  jusques  et  compris  celui 
de  lieutenant-général  des  armées,  aux  ofllciers  des  milices  gardes-côtes,  aux  com- 
missaires provinciaux  et  ordinaires  des  guerres,  à la  plupart  des  officiers  à la  no- 
mination des  maréchaux  de  France,  à la  plupart  des  officiers  de  la  maison  du  roi, 
aux  exempts  des  chasses  et  aux  receveurs  des  amendes  des  capitaineries.  Un  de  ces 
arrêts  a exempté  du  marc  d’or  de  noblesse  les  magistrats  du  Parlement  de  Bretagne, 
ceux-ci  étant  dans  l’u.sage  de  prouver  leur  noblesse  avant  d'entrer  dans  la  Compa- 
gnie ; un  autre  a modéré  le  même  droit  pour  les  magistrats  du  Châtelet  de  Paris. 
{Oupont  dr  A'eniour.».) 
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Extrait  de  l'arrêt  dt  Coxseil  d'état  du  i janvier  1775,  qui  excm|ile  les  baux 
des  leires,  soit  incultes,  soit  en  vaieur,  et  de  tous  autres  biens-fouils  île  la  caiu|>a- 
gno,  dont  la  durée  n'excédera  pas  vingt-neuf  années,  qui  seront  liasses  à l'avenir 
par-devant  notaires,  des  droits  d'insinuation,  ci'ntième  ou  denii-ceutiême  denier,  et 
de  franc  tief. 

Après  avoir  rappelé  quelques  lois  anciennes,  partielles  et  locales  sur  le 
même  sujet,  le  préambule  continue  ainsi  : 

Sa  Majesté,  considérant  que  tous  les  biens-fonds  de  quelque 
genre  qu’ils  soient,  même  ceux  qui  sont  en  valeur  et  en  pleine  cul- 
* ture,  sont  susceptibles  d’améliorations,  et  que  la  plupart  des  culti- 
vateurs ne  s’occupent  de  cet  objet  important  qu’autant  qu’ils  espè- 
rent trouver,  dans  une  jouissance  plus  longue  que  celle  des  baux 
ordinaires,  le  moyen  de  se  dédommager  des  dépenses  qu’entraînent 
leurs  opérations;  voulant  d’ailleurs  Sa  Majesté  leur  donner  de  nou- 
veaux encouragements  et  favoriser  de  plus  en  plus  le  progrès  de  l'a- 
griculture, elle  a résolu  de  faire  jouir  tous  les  fonds  et  héritages  si- 
tués dans  la  campagne,  sans  aucune  exception  ni  distinction,  de 
l’exemption  qui  a été  restreinte  aux  seules  terres  incultes,  sans 
néanmoins  que  cette  faveur  puisse  être  étendue  aux  maisons,  édi- 
lices,  bâtiments,  et  à tous  autres  immeubles  situés  dans  les  villes  et 
bourgs,  lesquels  ne  sont  point,  par  leur  nature,  susceptibles  du 
môme  genre  d’améliorations;  sur  quoi  Sa  Majesté  désirant  faire 
connaître  ses  intentions  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.;  le 
roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  : 

Que  les  baux  dont  la  durée  n’excédera  pas  vingt-neuf  années,  qui  seront 
passés  à l'avenir  par-devant  notaires,  et  qui  auront  pour  objet  des  (erres, 
soit  incultes,  soit  on  valeur,  et  généralement  tous  autres  fonds  et  héritages 
situés  dans  la  campagne,  seront  et  demeureront  alTrancbis  des  droits  d'in- 
sinuation, centième  ou  demi-centième  denier,  et  de  franc  tief.  Kt  à l’égard 
des  baux  au-dessus  de  neuf  années,  qui  auront  pour  objet  des  maisons,  énli- 
tlces,  bdtiments  et  tous  autres  immeubles  ou  terrains  sis  dans  les  villes  et 
bourgs,  ou  la  perception  de  rentes,  cens  et  droits  seigneuriaux,  sans  aucune 
exploitation  rurale  faite  par  le  fermier,  ordonne  Sa  Majesté  que  Icsdits  baux 
continueront  d'ètre  assujettis  aux  droits  de  centième  ou  demi-centième  de- 
nier, conformément  aux  précédents  règlements.  Enjoint  Sa  Majesté  aux 
sieurs  intendants  et  commissaires  départis  dans  les  provinces  et  généralités 
du  royaume  de  tenir  la  main  à l'exécilflon  du  présent  arrêt,  <pii  sera  im- 
primé, lu,  publié  et  a niché  partout  où  besoin  sera,  et  exécuté  selon  sa 
forme  et  t('iieur,  nonobstant  toutes  ojipositions  ou  autres  empêchements 
généralement  quelconques,  etc. 
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DtcLAnATlow  iiu  Boi,  (lortaiit  suspension  des  droits  d’entrée  dons  Ié  ville  de  Paris 
sur  le  iHiisson  sale,  et  reduclioii  à moitié  de  cous  qui  sc  lèvent  sur  lu  ptdsson  du 
mur  frais,  depuis  le  premier  jour  de  earémo  jus()u'ù  Piques.  (Donnée  à Venaillo 
le  s janvier  1775,  registrée  en  Parlement  le  |0  janvier  audit  an.) 

Lotis,  etc.  Nous  avons  reconnu  que  les  droits  perçus  sur  le  pois- 
son de  mer  frais  et  salé  dans  notre  bonne  ville  de  Paris  étaient  si 
considérables,  qu’ils  nuisaient  sensiblement  à l’encouragement  de  la 
pèche  maritime,  que  nous  regartions  comme  une  des  brandies  d’in- 
dustrie les  plus  utiles  île  notre  royaume;  tpie  ceux  établis  sur  le  | 
poisson  salé  sont  plus  particulièrement  encore  onéreux  aux  plus 
pauvres  des  liabitants  de  cette  ville,  qui  en  tiraient  un  moyen  de 
subsistance,  principalement  penilant  le  carême,  où  les  lois  de  l’E-  ' 
glise  interdisent  la  consommation  de  toute  espèce  de  viande.  Nous  - 
avons,  en  conséquence,  résolu  de  diminuer  considérablement  les 
droits  sur  la  marée  fraîclie,  et  môme  de  suspendre  entièrement  ceux 
qui  se  lèvent  sur  le  poisson  salé  pendant  la  durée  du  carême,  nous 
réservant  d’étendre  cette  diminution  et  celte  su|ipression  à la  totalité 
de  l’année,  si  l'état  de  nos  linances  et  les  circonstances  peuvent 
nous  le  permettre.  .\  ces  causes,  etc.,  nous  avons  dit,  déclaré  et 
ordonné,  etc.  : 

Qu’à  commencer  du  premier  jour  de  carême  jusqu’au  jour  de  Pâques  ex- 
cliisivemeiit,  il  ne  soit  plus  perçu  dans  notre  lionne  ville  de  Paris,  sur  le 
poi.sson  de  mer  frais,  que  la  moitié  des  droits  qui  étaient  ci-devant  perçus 
tant  à notre  prolit  qu’à  celui  des  propriétaires  des  oflices  de  jurés-vendeurs 
de  poisson  de  notre  hôpital,  et  généralement  tous  autres  qui  pourraient  y 
avoir  quelques  droits.  Voulons  pareillement  qu’il  ne  soit  plus  perçu  aucuns 
droits  quelconques,  dans  la  môme  ville,  sur  le  poisson  salé  tpii  y sera  con- 
sommé pendant  la  même  époque,  et  ipte  la  même  diminution  et  exemption 
aura  lieu  toutes  les  années  pendant  le  carême  ; nous  réservant  d’indemniser 
tant  lesdits  officiers  et  hôpitaux  que  les  fermiers  de  nos  droits,  et  de  les  faire 
jouir  des  mêmes  revenus  dont  ils  ont  joui  pendant  les  carêmes  des  années 
précédentes.  Si  donnons  en  mandement,  etc. 


.\KnÈT  DU  Conseil  d’Éiat,  du  30  janvier  1775,  qui  ordonne  qu’à  conipler  du  jour  de 
sa  piihlicaliuii  les  morues  sèches  ilu  |iéchc  française  seront  exemptes  de  tous  drnils 
appartenant  au  mi,  laiil  à rentrée  dans  les  puits  du  royaume,  que  dans  laclreula- 
tion  de  province  à province. 

Le  roi  s'étant  fait  représenter  l’arrêt  (lu  Conseil  du  24  mars 
1773,  par  lequel  les  droits  de  traite  et  de  consommation  sur  les 
morues  sèches  de  pêche  française  ont  été  réduits  seulement  aux 
entrées  des  ports  de  Normandie,  et  .Sa  Majesté  étant  informée  t|ue 
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nun-seulement  cette  réduction  n'n  pas  produit  l'efret  qu’on  devait 
en  attendre,  mais  que  les  droits  qu'elle  a laissés  subsister,  tant  à 
l’entrée  des  antres  ports  du  royaume  quo  dans  la  circulation  inté- 
rieure de  province  à province,  restreignent  encore  la  consommation 
de  cette  denrée;  et  considérant  qu’il  est  cependant  très-intéressant 
^ do  faciliter  cette  consommation,  tant  pour  encourager  les  pèches 
maritimes,  qui  sont  la  véritable  école  des  matelots,  que  pour  mul- 
tiplier un  genre  de  subsistance  qui  convient  beaucoup  à la  classe  la 
plus  indigente  du  peuple  ; ouT  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.;  le 
, roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  : 

Uu’à  compter  du  jour  du  la  publication  du  présent  arrêt , les  morues  sè- 
ches de  pèche  française  seront  et  demeureront,  à toutes  les  entrées  ut  ports 
du  royaume,  exemptes  de  tous  droits  de  traite,  de  consommation,  aides  et 
autres  qui  se  perçoivent  au  profit  de  Sa  Majesté;  lesquelles  morues  sèches 
pourront  circuler  aussi  en  exemption  des  droits  dus  à Sa  Majesté  dans  toute 
l'étendue  du  royaume,  de  province  à province  ; se  réservant  Sa  Majesté  d’in- 
demniser l'adjudicataire  général  de  ses  fermes  sur  les  étals  qui  seront  remis 
do  la  perception  qui  en  aura  été  faite  pendant  l’année  dernière.  Enjoint  Sa 
Majesté,  aux  sieurs  intendants  et  commissaires  départis  dans  les  provinces 
et  généralités  du  royaume,  de  tenir  la  main  à l’exécution  du  présent  arrêt, 
qui  sera  lu,  publié  et  affiché  partout  où  besoin  sera,  etc. 


Extrait  de  L’ARRêr  uo  Conseil  d’État,  du  St  mars  1775,  qui  diminue  lu  (aux  des 
droils  réserves  dans  la  ville,  l'aulKiurgs  et  banlieue  de  Paris. 

Le  roi  étant  informé  que,  |ieiidant  la  durée  des  deux  premiers 
dons  gratuits  qui  ont  ccs.sé  au  1"  juillet  1768,  ainsi  que  pendant 
la  durée  de  l’abonnement  des  droits  réservés  fait  nu  prévôt  des  mar- 
chands et  écbevins  de  Paris,  par  l’arrêt  du  Conseil  du  26  mai  1768, 
pour  six  années  six  mois,  commencées  au  1"  juillet  1768,  et  finies 
nu  dernier  décembre  17/4.  lesdits  prévôt  des  marchands  et  éche- 
vins  n’ont  pas  fait  percevoir  ni  dans  In  ville,  ni  dans  la  banlieue,  la 
totalité  des  droits  résultant  de  ladite  déclaration  du  10  décembre 
1758,  et  rappelés  dans  l’arrêt  dudit  jour  26  mai  1768,  parce 
qu’ils  ont  modéré  leur  perception  à la  quotité  de  droits  nécessaires 
pour  atteindre  soit  ù la  fixation  des  deux  premiers  dons  gratuits, 
soit  au  montant  de  leur  abonnement  des  droits  réservés,  ce  qui  a 
procuré  aux  habitants  de  la  ville  de  Paris  et  de  la  banlieue  le  aoula- 
gement  des  droits  sur  une  portion  des  marchandises  et  denrées  qui 
y avaient  été  assujetties. 

Et  s’étant  fait  représenter  l’arrêt  de  son  Conseil  du  26  septembre 
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17”.'],  qui  ordonne  au  sieur  Bossuat,  régisseur  des  droits  réservés, 
de  les  percevoir  couformémenl  à l’édit  de  1771 . 

Sa  Majesté,  toujours  animée  du  désir  de  faire  ressentir  à ses 
peuples  les  effets  de  sa  bouté,  a bien  voulu  renoncer,  quant  à pré- 
sent, à l’augmentation  de  revenu  (jui  serait  résultée  de  l’exécution 
entière  des  règlements  concernant  la  perception  des  droits  réservés 
dans  la  ville,  faubourgs  et  banlieue  de  Paris,  et  consentir  à ne  faire 
percevoir  lesdits  droits  que  sur  les  denrées  et  marchandises  que 
lesdils  prévôt  des  marchands  et  échevins  y avaient  assujetties,  et 
seulement  dans  les  endroits  de  la  banlieue  où  ils  les  avaient  fait  per- 
cevoir, avec  les  huit  sous  pour  livre  eu  sus  tels  qu’ils  se  percevaient 
antérieurement  au  1"  janvier  dernier.  Et  voulant  Sa  Majesté  expli- 
quer ses  inlentions  à cet  égard  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.  ; 
le  l'oi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  Que  lesdits  droits  énumérés  an  long  en  cet  article  ne  seront  perçus 
à l’avenir  i|uu  sur  le  pied  au(|uel  les  prévôt  des  marchands  et  échevins  les 
avaient  réduits  de  fuit  pendant  la  durée  de  leur  ahontieinetd. 

II.  Qu'ils  ne  le  seront  que  pour  les  denrées  et  inarchundises  sur  le.squelles 
la  perception  s'en  faisait,  et  seulement  dans  les  endroits  de  la  banlieue  où  ils 
étaient  perçus  avant  le  1"  janvier  IT".'!. 

III.  Qu'ils  continueront  d'étre  payés  par  toutes  sortes  de  personnes,  de 
quelque  état,  ipialité  et  condition  qu'elles  soient,  exemptes  et  non  exemptes, 
privilégiées  et  non  i)rivilégiées,  même  par  les  ecclésiastiques,  les  nobles  et 
les  communautés  religieuses,  séculières  et  régulières;  à l’exception  seule- 
ment des  hôpitaux  et  Hôtels-Dieu  pour  leur  consommation  particulière,  et 
encore  aux  exceptions  accordées  aux  bourgeois  de  la  ville  et  faubourgs  de 
Paris  pour  les  denrées  de  leur  crû  et  destinées  à leur  consommation,  en 
observant  par  eux  les  formalités  prescrites  par  la  déclaralion  du  24  août 
I7.'W. 

IV.  Enjoint  .Sa  MajesU’*  audit  Dossuat  de  so  conformer  aux  dispositions  du 
présent  arrêt  pour  la  perception  des  droits  réservés  dans  la  ville,  faubourgs 
et  banlieue  de  Paris  ; à l'elTet  de  quoi  il  sera  poun  ii  à l'indemnité  qui  lui 
sera  due  pour  raison  de  la  diminution  qui  en  résulte  dans  les  produits  de  sa 
perception. 


Extrait  ue  l'aruèt  nu  Cosseii.  d'Etat,  du  13  avril  qui  léglc  les  droits  qui 
seront  perçus  à l'avenir  sur  le  |ioissnii  de  mer  frais,  et  supprime  ceux  sur  le  pois- 
son salé,  à rexccplioii  des  droits  de  douiaiue  et  tarrage. 

Le  roi  ayant,  par  sa  déclaration  du  8 janvier  1774,  ordonné  qu’à 
commencer  du  premier  jour  du  carême  jusqu’au  jour  de  Pâques 
exclusivement,  il  ne  serait  plus  perçu  dans  la  ville  de  Paris,  sur  le 
poisson  de  mer  frais,  que  la  moitié  des  droits  qui  étalent  ci-devant 
perçus,  tant  au  profit  de  Sa  Majesté  que  des  officiers  jurés-vendeurs 
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de  poisson  et  de  l'HApitnl,  et  qu’il  ne  sornil  perçu  aucun  droit  sur  le 
poisson  salé  qui  y serait  consommé  pendant  la  même  époque;  et  Sa 
Majesté  ayant  reconnu  que  les  motifs  (|ui  ont  déterminé  ces  sup- 
pression et  réduction  ne  pouvaient  avoir  l’cITel  qu’elle  s’en  était 
promis  qu’autant  qu'elles  seraient  définitives,  elle  s’est  d’autant 
plus  volontiers  portée  à continuer  de  faire  jouir  ses  sujets  desdites 
suppression  et  réduction,  que  la  pèche  maritime  y trouvant  un  en- 
couragement permanent,  celte  branche  utile  d’industrie  deviendra 
plus  féconde,  et  que  le  peuple  de  la  capitale  aura  dans  tous  les 
temps  un  moyen  de  subsistance  que  l’excès  des  droits  lui  rendait 
difficile.  Sa  Majesté  voulant  faire  connaître  ses  intentions  sur  des 
objets  si  dignes  de  ses  soins  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.; 
le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  : 

Que  les  droits  sur  le  poisson  de  mer  frais,  réduits  à moitié  par  sa  décla- 
ration du  8 janvier  1775,  depuis  le  premier  jour  de  carême  jusqu'au  jour 
de  Pâques  exclusivement,  no  seront  perçus  après  celte  époque  et  pour 
l’avenir  que  sur  le  pied  de  la  moitié  <i  laquelli'  ils  ont  été  réduits  ; que  la 
suspension  des  droits  sur  le  poisson  salé  prononcée  par  ladite  déclaration, 
pendant  le  même  intervalle,  sera  définitive,  et  que  lesdits  droits  seront  et 
demeureront  supprimés.  iVentendant  néanmoins  Sa  Majesté  comprendre, 
dans  les  réduction  et  suppression  ci-dessus,  les  droits  de  domaine  et  barrage, 
qui,  n'étant  par  leur  nature  susceptibles  d'aucune  exemption,  seront  perçus 
comme  ils  l'étaient  avant  ladite  déclaration,  et  même  avant  l'établissement 
de  ceux  dont  la  perception  est  supprimée  ou  réduite  '.  Se  réserve  Sa  Majesté 
de  prendre  les  mesures  convenables  pour  indemniser  le  fermier  de  st‘s 
droits,  et  les  officiers  jurés-vendeurs  de  poisson,  de  la  non-perception  or- 
donnée tant  par  la  déclaration  du  8 janvier  177.5  que  par  le  présent  arrêt,  etc. 

' Les  droits  qn’nn  appelait  rfe  domaine  et  barrai/e,  étaient  des  droits  doma- 
niaux Irès-ancienneinent  clalilis,  et  devenus  d’une  fort  petite  importance  par  la  di- 
minution de  la  valeur  des  monnaies.  Mais  leur  qualité  domaniale  ne  permettait 
pas  an  roi  de  les  supprimer  sans  engager  une  contestation  sérieuse  avec  les  parle- 
ments et  les  chambres  des  com[)tes,  et  sans  s’exposer  à être  obligé  de  déployer 
line  autorité,  qu’on  aurait  appelée  arbitraire  et  subversive  des  lois  dites  fonda- 
mentales sur  Vinaliénabililé  du  domaine  ou  des  domaines  de  la  ronronne. 

Plusieurs  mauvaises  institutions  étaient  ainsi  consolidées  chez  une  nation  qui 
n’avait  point  de  cori>s  représentatif,  et  qui  n’y  suppléait  que  par  des  corpora- 
tions de  magistrats,  dont  la  mission  n’était  ni  bien  claire,  ni  solidement  établie, 
pour  se  mêler  des  finances,  et  que  leurs  fonctions  babitnelles  accoutumaient  à 
placer  leur  vertu  dans  l’exécution  stricte  de  la  lettre  des  lois,  sans  remonter  à leurs 
principes  et  à leur  esprit.  (Note  de  Dupont  de  Nemotirs.) 
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AbrIit  du  Cr>scil  n'ËTAT,  ilu  avril  1775,  qui  exemple  de  tous  droits  d'entri* 
dans  le  royaume  les  livres  imprimés  ou  gravés,  soit  en  français,  soit  en  latin,  reliés 
ou  non  reliés,  vieux  ou  neufs,  venant  de  l'étranger. 


Jf 


4 


•à 


« 


Vu  par  le  roi,  étant  en  son  Conseil,  les  représentations  faites  à 
Sa  Majesté  par  les  libraires  de  Paris  et  de  Lyon,  contenant  : Que, 
quoique  le  droit  de  20  livres  par  quintal,  imposé  par  l’arrêt  dR 
Conseil  du  24  novembre  1771  sur  tous  les  livres  venant  de  l’é^  * 
trnnger,  ait  été,  par  un  nouvel  arrêt  du  17  octobre  1775,  réduit  à 
6 livres  10  sous  et  les  huit  sous  pour  livre;  ce  dernier  droit,  quelque 
modéré  qu’on  puisse  le  regarder,  n'en  est  pas  moins  contraire  à' 
l’avantage  du  commerce  de  la  librairie,  qui  se  fait  par  échange  avec 
l’étranger  : il  en  résulte,  en  conséquence,  que  ce  droit  nuit  autant  ù 
l’exportation  qu’à  l’importation;  de  plus,  l’ouverture  des  caisses  à ^ 
la  frontière  cause  nécessairement  des  pertes  réelles  sur  la  valeur  des  ^ 
livres,  qui,  après  la  visite,  ne  sont  jamais  rassemblés  avec  assez  de 
soin  pour  les  bien  conserver  dans  leur  routo.;  pour  quoi  lesdits  li- 
braires auraient  très-humblement  supplié  Sa  Majesté  de  vouloir 
bien  avoir  égard  à leurs  représentations  en  aiïranchissant  de  tous 
droits  d’entrée  les  livres  venant  de  l’étranger.  Et  Sa  Majesté,  con- 
sidérant que  le  commerce  de  la  librairie  mérite  une  protection 
particulière,  attendu  son  utilité  pour  les  lettres  et  pour  l’instruction 
publique,  et  voulant  sur  ce  faire  connaître  scs  intentions  : ouï  le 
rapport  du  sieur  Turgot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a or- 
donné et  ordonne  : 


yii'à  compter  du  jour  de  la  publication  du  présent  arrêt,  tous  les  livTes 
imprimés  ou  gravés,  soit  en  français  ou  en  latin,  reliés  ou  non  reliés,  vieux 
ou  neufs,  qui  seront  apportés  de  l'étranger,  ne  seront  plus  assujettis  à payer 
aucuns  droits  à toutes  les  entrées  du  royaume. 


.VaatiT  ne  Coxseii.  d'État,  du  1.5  mai  177.5,  qui  exemple  la  ville  de  Reims  de  tous 
droils  d'entree  sur  toutes  sortes  de  denrées,  non-seulement  pendant  le  séjour  que 
le  roi  fera  |Kiur  son  sacre  dans  cette  ville,  mais  encore  huit  jours  avant  l'arrivée  et 
huit  jours  apn'îs  le  départ  de  Sa  Majesté. 

Le  roi  s’élant  fait  rendre  compte  de  la  nature  et  de  la  quotité  des 
droits  qui  se  perçoivent  dans  la  ville  de  Reims,  Sa  Majesté  a consi- 
déré que,  si  elle  n’arrôlait  point  la  levée  de  ces  diiïércnts  droits  sur 
les  consommations  et  approvisionnements  qui  auront  lieu  à l’oc- 
casion de  son  sacre,  il  en  résulterait  un  très-fort  produit,  sur  le- 
quel les  fermiers  desdits  droits  n’ont  pas  dû  compter,  dont  ils  n’ont 


Digitized  by  Coogic 


* 


y * 


^ ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TURGOT.  -107 

peinl  payé  le  prix,  qui  retombi'rail  en  surcharpe  pour  les  tonsom- 
• • mateura,  et  opérerait  le  reiicliérissement  des  denrées;  en  eoiisé- 
quence.  Sa  Majesté,  voulant  donner  à ses  sujets  une  nouvelle  preuve 
de  son  uiïection  paternelle,  et  désirant  empêcher  autant  qu'il  est  eu 
•>  elle  que  la  cérémonie  auguste  qui  demandera  sa  présence  é Reims, 
ne  devienne  onéreuse  à ceux  que  leur  amour  pour  leur  souverain 
pourra  appeler  dans  la  même  ville,  et  que  leur  joie  no  puisse  être 
..  '‘troublée  |Mr  les  contraventions  auxquelles  ils  seraient  exposés  : ouï 
, ^ le  rap|H>rtdu  sieur  Turgot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a or* 
donné  et  ordonne  : 

Une,  non-sciilcment  pcn(l.nnt  le  séjour  de  Sa  Majesté  à lleims  ])oiir  la  céré- 
monie du  sacre , mais  encore  pendant  les  huit  jours  (|iii  pré'ctsleront  l'ar- 
rivée do  Sa  Maji-sté  et  les  huit  jours  (pii  suivront  son  départ  inclusivement, 
la  ville  du  Keims  et  scs  fauhourgs  jouiront  de  l'exemption  des  droits  dus  à 
l'arrivée,  aux  entrées,  à la  vente  en  aros  et  en  détail,  ou  à la  consoinmation 
* sur  les  liqueurs,  vins,  eaux-de-vie,  hiérc,  cidre  ou  autres  hoissons,  bestiaux 
morts  ou  vifs,  gibier,  volailles,  luan'-e.  pidssons  d'eau  douce,  grains,  légu- 
mes, fourrages,  bois  à brider,  cbarbon,  et  généralement  sur  toub's  les  den- 
rées ou  subsistances  propres  à la  cunsommatioii;  se  rés(‘rvant  Sa  Majesté  de 
pourvoir,  ainsi  qu'il  appartiendra,  .i  rindeinnité  ipie  pnurront  prétendre  les 
fermiers-généraux  des  termes  unies,  fermiers  d'octrois,  régisseurs,  proprié- 
taires ou  autres,  ou  profit  desquels  aucuns  desdits  droits  seraient  peri.'iis. 
Défend  üa  Majesté  à tous  commis  de  procéder  à des  visites  ou  à des  saisies, 
relativement  auxdits  droits,  pendant  le  susdit  temps  du  franebise.  Enjoint 
Sa  Majesté,  au  sieur  intendant  et  commissaire  départi  en  la  généralité  de 
Champagne,  de  tenir  la  main  à l'exécution  du  présent  arrêt,  qui  sera  lu, 
publié  et  affiché  partout  oiï  tresoin  sera. 


Extrait  kk  t'Anni.T  ne  Cosseii.  n'IÎTATdii  fiaoill  1775,  cl  des  I.ettbf.s-patentbs 
sur  iccliii,  doiim'cs  ù Versailles  le  10  sepleiidire  1775,  ragislri'es  en  la  Cbaiiilire  des 
cûm|ilcs  le  SS  mars  1770,  qui  accordenl  aux  va$s.aux  du  roi  jusqu'au  t"' janvier  1777 
pour  reluire  les  foi  et  lioiiiinage  dus  i cause  de  son  heureux  avenemeni  à la  cou- 
ronne'. 

Le  roi,  étant  informé  que  la  plupart  des  propriétaires  de  fiefs, 
terres  et  seigneuries  situées  dans  la  mouvance  de  -Sa  Majesté,  ne  dif- 
fèrent de  rendre  les  foi  et  hommage  qu’ils  lui  doivent  à cause  de 
son  heureux  avènement  à la  couronne,  que  par  la  considération  des 
frais  auxquels  cette  prestation  les  exposerait,  soit  relativement  aux 
droits  qui  sont  perdus  par  les  ofliciers  des  Chambres  des  comptes  et 

' Il  parait  (pic  l’arret  du  22  mars,  mentionné  précédcinmcnl,  n'ayant  pas  clé 
revêtu  de  leUres-palentes,  .son  exéciilion  aura  sniid'ert  quelques  dilllcullés  (jui  nu- 
ront  détcrniiiic  à le  retirer  et  à en  renouveler  les  di.spositions  par  ccliii-ci.  (iVolr 
de  Vupontde  IVemoure.) 


V 
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des  bureaux  des  finances,  soit  par  rapport  aux  voyapes  auxquels 
plusieurs  d’entre  eux  seraient  obligés  pour  faire  ces  foi  et  hommage 
en  personne,  conformément  aux  dispositions  des  coutumes;  Sa  Ma- 
jesté a jugé  que,  s’il  est  indispensable  que  ces  devoirs  soient  remplis 
avec  toute  l’exactitude  qu’ils  exigent,  il  est  en  même  temps  de  sa 
bonté  et  de  sa  justice  d’accorder  un  délai  convenable,  et  d’autoriser 
ceux  qui  ont  déjà  fait  les  foi  et  hommage  pour  mutations  arrivées 
de  leur  chef,  à les  renouveler  par  des  fondés  de  procuration,  et  de 
les  dispenser  de  tous  les  frais  autres  que  ceux  de  papier  et  par- 
chemin timbrés.  A quoi  voulant  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur 
Turgot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil, 


Accorde,  jusqu’au  1"  janvier  1777,  délai  aux  seigneurs  et  vassaux,  possé- 
dant fiefs  et  seigneuries  dans  la  moiivanec  de  Sa  Majesté  , qui  n’ont  point 
encore  satisfait  au  renouvelleuient  d’hommage  qu’ils  lui  doivent  à cause  de 
son  heureux  avènement  à la  couronne. 

Fait  Sa  Majesté  mainlevée  auxdils  vassaux  des  saisies  féodales  qui  p"' 
raient  avoir  été  ou  qui  pourraient  être  faites  jusqu’au  jour  do  la  publie 
du  présent  arrêt,  faute  du  renouvellement  d’hommage,  on  payant  pai 
les  frais  desdites  saisies.  Et,  pour  soulager  lesdils  vassaux  dans  lerenoi 
lement  de  leurs  hommages,  Sa  .Majesté  a permis  et  permet  à ceux  qii 
fait  les  foi  et  hommage  dont  ils  étaient  tenus  pour  la  mutation  arrivi' 
leur  personne,  et  qui  ne  les  doivent  que  pour  raison  de  l’heureux  av 
mont  de  Sa  Majesté  à la  couronne,  de  les  faire  par  procureurs  fondé-s  de 
curation  spéciale  à cet  effet,  passée  par-devant  notaires.  Ordonne  on  ■ 

.Sa  .Majesté  que  les  renouvellements  desdils  foi-liommage,  dus  à eau 
son  heureux  avènement  à la  eouronne,  seront  reçus  sans  aucuns  fr: 
ce  n’est  du  papier  et  parchemin  timbrés  qui  seront  employés  pour  Ix 
actes  de  renouvellement  de  foi-hommage.  Fait  Sa  .Majesté  défense,  t 
oflicicrs  des  Chambres  des  comptes,  Hiireaux  des  finances  et  autr 
prendre,  pour  raison  desdits  renouvellements  d’hommages,  aucuns 
de  quelque  nature  qu’ils  puissent  être;  le  tout  à l’égard  .seulement  de 
qui  satisferont  audit  devoir  dans  le  délai  accordé  par  ledit  arrêt,  et  sam 
à consé-quence  pour  ceux  desdits  vassaux  qui  doivent  ta  foi  et  homma 
leur  chef,  et  indé-pendamment  de  l’heureux  avènement  de  Sa  Majesh 
couronne,  lesquels  ils  seront  tonus  de  rendre  en  la  manière  ordinai 
dans  les  délais  portés  par  les  coutumes.  Et  seront  sur  le  présent  arrêt  1- 
lettres  nécessaires  expédiées. 


I.ÆS  lettres-patentes  répètent  les  dispositions  de  l’arrêt. 


Extrait  du  i.'ARnéT  nu  CoRsmi.  d'État  du  9 septembre  1775,  qui  oivlonne  que  les 
actes  portant  extinction  des  rentes  foncières  non  raclietaliles,  ensendtie  ceux  par 
le.sqiiels  la  faculté  d’eii  faire  le  rachat  sera  accordée  aux  débiteurs,  dcnieurerout 
exempts  à l'avenir  du  droit  de  centième  denier. 

Le  roi  s’étant  fait  représenter,  en  son  tkmseil , la  déclaration  du 
20  mars  1708,  par  l’article  VI  de  laquelle  il  a été  ordonné  que 
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tous  les  contrats  de  ventes,  échanges,  licitations  entre  héritiers,  co- 
propriétaires et  coassociés,  baux  à rentes  foncières  rachetables  et  non 
rachetables,  baux  emphytéotiques,  baux  à domaine  congéable , 
ventes  à facultéde  réméré  ou  de  rachat,  antichrèses,  contrats  pigno- 
ratifs, engagements,  démissions,  abandonnements,  contrats  de 
vente  à vie,  cessions  de  fonds  avec  fruits,  transports,  subrogations, 
résolutions  volontaires  de  ventes,  arrêts,  jugements,  sentences,  et 
‘généralement  tous  actes  translatifs  et  rétrocessifs  de  propriété  de 
biens-immeubles  tenus  en  fief  ou  en  censive  ; ensemble  ceux  tenus 
en  franc-aleu,  franc-bourgades  et  franches-bourgeoisies , rentes 
foncières,  les  contrats  de  vente  de  droits  do  justice , et  tous  autres 
droits  seigneuriaux  et  honorifiques,  conjointement  ou  séparément 
■ du  corps  des  domaines  ou  fonds  de  terre,  seraient  insinués,  et 

• que  les  droits  de  centième  denier  en  seraient  payés  dans  les  temps  et 
.sous  les  peines  portées,  tant  par  les  articles  XXIV  et  XXV  de  l'édit 
du  mois  de  décembre  170-3,  que  par  les  articles  XVII , XVIII  et  XX 
de  la  déclaration  du  19  juillet  1704,  encore  qu’aucuns  desdits  biens 
[ |V  : ne  fussent  sujets  lods  et  ventes,  et  autres  droits  seigneuriaux  : 

Vu  aussi  l’Arrêt  du  20  mars  1742,  par  lequel  il  a encore  été 
; ordonné  que  la  déclaration  du  20  mars  1708  serait  exécutée  suivant 

i ! " sa  forme  et  teneur;  en  conséquence,  que  le  droit  de  centième  de- 

’ > nier  serait  payé  pour  le  rachat  des  rentes  foncières  non  rachetables, 

sur  le  pied  des  sommes  payées  pour  l’extinction  desdites  rentes. 

.Sa  Majesté  a reconnu  que  In  prestation  des  rentes  foncières  dont 
les  héritages  sont  chargés,  et  dont  les  débiteurs  n’ont  point  la  fa- 
culté «le  se  libérer,  ne  peut  qu’apporter  beaucoup  de  gênes  et 
I d’obstacles  au  progrès  de  l’agriculture,  en  ce  que  le  produit  des 

• ; J fonds  sc  trouvant  absorbé  en  partie  par  l’acquittement  de  ces  rentes, 

: ï I les  propriétaires  sont  souvent  dans  l’impossibilité  de  faire  les  avan- 

I »!  ces  nécessaires  pour  l’amélioration  des  terres. 

Et  Sa  Majesté  a jugé  convenable , dans  la  vue  de  faciliter  l’ex- 
tinction de  charges  aussi  onéreuses  et  aussi  contraires  à la  liberté 
■*  naturelle  dont  les  fonds  de  terre  doivent  jouir,  d’affranchir  de  tout 
droit  de  centième  denier  les  actes  qui  seront  passés  à l’avenir  entre 
les  propriétaires  des  rentes  foncières  non  rachetables  et  leurs  débi- 
teurs, soit  à l’effet  d’opérer  l’extinction  actuelle  d<;  ces  rentes,  soit 
à l’ell'et  d’accorder  aux  débiteurs  la  faculté  de  les  racheter  par  la 
suite;  sauf  à pourvoir,  s’il  v a lieu,  à l’indemnité  de  l’adjudicataire 
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général  des  fermes,  et  sans  néanmoins  rien  innover,  en  rc  qui  « 
concerne  les  droits  de  centième  denier,  qui  sont  exigibles,  au*  termes 
de  la  déclaration  du  20  mars  1708,  tant  pour  les  baux  i rentes 
foncières  rachetables  et  non  rachetabics,  que  pour  les  ventes,  dona- 
tions, cessions  ou  transports  des<lites  rentes  foncières,  en  faveur  de 
toutes  personnes  autres  que  les  débiteurs. 

Sur  quoi  Sa  Majesté,  désirant  faire  connaître  ses  intentions  : ouï 
le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.  ; le  roi  étant  en  son  Conseil , a or-* 
donné  et  ordonne  : 

Que  les  actes  portant  extinction  des  rentes  foncières,  ensemble  ceux  par 
lesquels  la  faculté  d'en  faire  le  rachat  sera  accordée  aux  débiteurs,  soit 
qu'elles  aient  été  stipulées  non  rachetables  par  les  baux  à rentes  ou  autres 
actes,  soit  qu’elles  le  soient  devenues  par  le  laps  de  temps  ou  autrement, 
seront  et  demeureront  exempts  à l'avenir  de  tout  droit  de  centième  denier, 
sauf  à pourvoir,  s'il  y a lieu,  à l'indemnité  de  l'adjudicataire  général  des 
fermes.  Voulant  au  surplus  Sa  Majesté  que  les  baux  à rentes  foncières,  ra-»S 
cbetables  ou  non  rachetables,  les  ventes,  cessions , donations,  transports  et 
autres  actes  translatifs  de  propriété  desdites  rentes,  qui  seront  faits  en  faveur 
de  tous  particuliers  autres  que  ceux  qui  en  seront  débiteurs,  continuent 
d'ètre  insinués,  en  exécution  de  l'article  VI  de  la  déclaration  du  91)  mars 
1708,  et  que  les  droits  do  centième  denier  en  soient  payés  dans  les  temps  et  * 
sous  les  peines  portées  par  les  précédents  règlements. 


Aprët  do  Coxseii,  d'Éiai,  du  10  wptembre  ITT.'i,  qui  proroge  en  faveur  du  clergé,* 
j\isqii'.iu  dernier  décembre  I780,  les  delais  accordes,  par  différentes  déclaralions  et 
arrêts  du  Conseil  de  Sa  Majesté,  au  sujot  des  foi  et  hommage,  aveux  et  dénombre- 
ments, même  dans  les  provinces  données  en  apanage,  fait  mainlevée  des  saisies,  etc. 

Le  roi  s’étant  fait  rendre  compte  des  édits,  déclarations,  lettres- 
patentes  et  arrêts  rendus  sur  le  fait  des  foi  et  hommage,  aveux  et 
dénombrements  demandés  aux  bénéficiers  de  son  royaume  par  les 
officiers  de  son  domaine,  ensemble  des  mémoires  et  remontrances 
présentés  aux  rois  prédécesseurs  de  Sa  Majesté,  tant  par  les  assem- 
blées générales  du  clergé  de  France,  que  par  les  agents  généraux 
du  clergé,  tendantes  à faire  jouir  lesdits  bénéficiers  de  l’exemption 
desdits  foi  et  hommage,  aveux  et  dénombrements,  dans  l'étendue 
de  son  domaine  ; Sa  Majesté  étant  en  môme  temps  informée  des 
poursuites  commencées  par  les  officiers  des  princes  apanages  contre 
les  bénéficiers,  corps  et  communautés  ecclésiastiques  possédant  des 
biens  dans  l’élenduo  des  apanages , Sa  Majesté  a reconnu  que  les 
droits  de  son  domaine,  ceux  des  princes  apanages,  et  l’intérêt  même 
du  clergé,  exigent  également  qu’elle  interpose  son  autorité,  cl  qu’elle 
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rassé‘connaître  ses  intentions , à l’efTet  de  terminer  toutes  difficultés 
relativement  anxdits  foi  et  hommage,  aveux  et  dénombrements  : 
Et,  voulant  concilier  ce  que  demandent  les  intérêts  de  son  domaine , 
ainsi  que  ceux  des  princes  opanagés,  avec  la  justice  qu’elle  doit  à 
' tous  ses  sujets  et  la  protection  qu’elle  accordera  toujours  au  clergé  • 
de  son  royaume,  à l’exemple  des  rois  ses  prédécesseurs.  Sa  Majesté 
s’est  déterminée  à nommer  des  commissaires  de  son  Conseil,  qui 
seront  spécialement  chargés  d'examiner  les  représentations  et  pro- 
positions que  le  clergé  croira  devoir  lui  faire.  Considérant  en  outre 
que,  pour  assurer  h cet  examen  l’effet  que  Sa  Majesté  a droit  d’en 
attendre,  il  est  convenable  d’arrêter  toutes  procédures  qui  auraient 
été  commencées  , ou  pourraient  commencer  dans  les  tribunaux  du 
royaume;  à l’effet  de  quoi  Sa  .Majesté  a jugé  nécessaire  de  pronon- 
cer encore  en  faveur  des  bénéficiers  de  son  royaume,  une  dernière 
surséance  de  cinq  années,  à la  prestation  des  foi  et  hommage, 
aveux  et  dénombrements  demandés  auxdils  bénéficiers  , tant  par  les 
officiers  du  domaine  de  Sa  Majesté,  que  par  ceux  des  princes  apa- 
nagés,  se  réservant  Sa  Majesté  de  faire  connaître  définitivement  ses 
intentions  à l’expiration  de  ladite  surséance,  sur  le  compte  qui  lui 
sera  rendu  par  lesdits  commissaires  de  son  Conseil.  A quoi  voulant 
pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot , etc.  ; le  roi  étant  en  son 
Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ; 

Uue,  par-devant  les  sieurs  Moreau  de  Beaumont,  Bouvard  de  Fourquoux, 
Du  Four  de  Villeneuve  et  Tabourcau,  conseillers  d’Ëtat,  que  le  roi  a nommés 
commissaires  à cet  elTct , il  sera  procédé  à l’examen  et  à la  discussion  des 
représentations  et  propositions  que  le  clergé  voudra  faire  à Sa  Majesté  ; a 
prorogé  et  proroge  jusqu'au  dernier  décembre  1780,  et  sans  espérance  d'au- 
cun autre  délai,  en  faveur  de  tous  les  bénéficiers,  corps  cl  communautés 
ccclésia$ti(|ues,  même  de  ceux  possédant  des  biens  situés  dans  les  domaines 
tenus  en  apanage,  la  surséancc  accordée  par  le  feu  roi  au  clergé  par  arrêt 
de  son  Conseil,  en  date  du  4 août  1770.  En  conséquence,  fait  Sa  Majesté  trés- 
expresses  inhibitions  et  défenses,  à ses  procureurs-généraux  aux  Chambres 
des  comptes  et  à ses  procureurs  dos  Bureaux  des  finances,  même  à ses  pro- 
cureurs de  commissions  établies  pour  la  confection  des  ti'rriers  et  réforma- 
tion des  domaines,  aux  fermiers  de  ses  domaines  et  A tous  autres,  de  faire 
aucunes  poursuites  pendant  ledit  temps;  comme  au.ssi  fait  défenses  Sa  Ma- 
jesté, à tous  officiers  des  princes  apanages,  de  commenceroii  continuer  pen- 
dant Icsdites  cinq  années  aucunes  poursuites  contre  les  bénéficiers  possédant 
des  biens  dans  l'étendue  des  domaines  tenus  en  apanage.  Fait  Sa  Majesté 
mainlevée  des  saisies  féodales  qui  ont  été  ou  auraient  pu  être  faites  sur 
aucuns  desdils  t>énéllciers;  se  réservant  Sa  .Majesté  de  faire  connaître  défi- 
nitivement ses  intentions  dans  le  cours  de  l'année  1781,  sur  le  rapport  qui 
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lui  sera  fait  en  son  Conseil,  desdits  Mf-moircs,  représenlaüons  et  propositions 
du  elerpé,  par  le  sieur  de  Tolozan,  maître  des  reqiuHes  ordinaire  de  l'hôlel 
de  Sa  Majesté,  en  présence  et  de  l’avis  desdits  sieurs  conseillers  d'Ètat,  eoni- 
missaires,  sans  néanmoins  qu’en  vertu  du  présent  arrêt,  ni  de  ceux  précé- 
demment rendus,  les  possesseurs  des  biens  ecclésiastiques  puissent  arrêter 
les  poursuites  qui  se  feraient  contre  ceux  que  lesdits  procureurs-généraux, 
procureurs  du  roi,  officiers  des  princes  apanagés  et  autres  poursuivants, 
croiront  posséder  des  biens  dans  la  mouvance  et  directe  de  Sa  Majesté  ou  des 
princes  apanagés,  sous  prétexte  que  lesdits  biens  sont  dans  la  mouvance 
directe  de  biens  ecclésiastiques.  A’oulant  Sa  Majesté  audit  cas  que  la  pré- 
sente surséance  ne  puisse  avoir  lieu  qu’en  justifiant  par  ceux  qui  seront  ’ 
attaqués,  ou  par  les  poss«'sseurs  desdits  biens  ecclésiastiques , de  titres  ou 
possession  suffisante  des  droits  de  mouvance  et  directe  dépendants  desdits 
biens  ecclésiastiques,  et  ce  par-devant  les  juges  qui  en  doivent  connaitre. 


LüTTBES-rATENTES,  dii  déccmbrc  1775,  qui  ordonnonl  qu’en  matière  de  droit?  des 
fermes,  el  :i  compter  du  !•'  janvier  1776,  le  pays  de  Gex  sera  réputé  pays  étranner, 
et  que  la  vente  exclusive  du  sel  et  du  tabac  y sera  supprimée,  en  réj-lant  l'indeni- 
iiité  due  il  Sa  Majesté  pour  celle  suppression. 

Loi'is,  etc.  Nous  nous  sommes  fait  rendre  compte  dos  représenta- 
tions faites  en  différents  temps  au  feu  roi  notre  trés-honoré  soi"neur 
et  aïeul,  et  à nous-méme  depuis  notre  avènement  au  tréne,  jiar  les 
gens  des  trois  États  de  notre  pays  de  Gex,  contenant  que  la  percep- 
tion des  droits  d’entrée  et  de  sortie  qui  ont  lieu  dans  les  provinces 
sujettes  aux  droits  de  nos  cinq  grosses  fermes,  ainsi  que  la  régie  de 
• la  vente  exclusive  du  sel  et  du  tabac,  devenait  de  jour  en  jour  plus 
difficile  dans  ce  pavs,  par  sa  position  qui  se  trouve  enclavé*c  entre  les 
terres  de  Genève,  de  la  Suisse  et  de  la  Savoie,  et  séjiarée  des  autres 
provinces  de  notre  royaume  par  le  mont  Jura  ; que  ces  droits  d’ail- 
leurs ne  pouvaient  qu’être  fort  onéreux  aux  habitants  de  notredit 
pays  de  Gex,  en  les  privant  des  avantages  que  devait  naturellement 
leur  procurer  cette  situation  : Nous  avons  cru  qu’il  était  digne  île 
notre  bonté  de  venir  à leur  secours  par  la  suppression,  tant  des 
droits  de  traites  qui  sont  établis  sur  les  marchandises  qui  entrent 
dans  ledit  pays  ou  qui  en  sortent,  pour  passer  à l’étranger,  que  du 
privilège  de  la  vente  à notre  prolit  du  sel  et  du  tabac,  à la  charge 
néanmoins  de  l’indemnité  qui  nous  sera  due,  ou  à l’adjudicataire  de 
nos  fermes,  pour  raison  de  ces  suppressions,  ainsi  et  de  la  manière 
qu’elle  sera  par  nous  ordonnée,  conformément  au  désir  que  nous  en 
ont  témoigné  les  gens  des  trois  États  de  notredit  pays  de  (îex.  A 
ces  causes,  etc.,  nousavons  dit,  déclaré  et  ordonné  ce  qui  suit  : 

,\rl.  I.  Voulons  qu'à  l’avenir,  et  à commencer  du  !•''  janvier  proebain , 
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notrpdil  pays  de  Cex  soit  réput6,  comme  nous  le  réputons  par  ces  pri-scutes,  • 
pays  i'tranger,  ([liant  aux  droits  de  nos  fermes  géni^rales,  et  comme  tel 
exempt  des  droits  d'entrée  et  de  sortie  établis  par  l'édit  du  mois  de  sep- 
tembre ll)(>4,  et  le  tarif  du  18  dudit  mois  y annexé,  sur  les  marchandises  et 
denrées  que  les  habitants  de  ce  pays  ex|)orteront  à l'étranger,  et  sur  celles 
qu'ils  feront  entrer  directement  et  sans  emprunter  le  passage  di‘s  provinces 
des  grosses  fermes.  En  conséquence , ordonnons  que  tous  les  bureaux  de 
traites,  et  autres  établis  tant  sur  les  frontières  dudit  pays  de  Gex  limitrophes 
aux  terres  de  Genève,  de  la  Suisse  et  de  la  Savoie,  que  dans  l'intérieur  dudit 
pays,  seront  et  demeureront  supprimés  à compter  dudit  jour  1"  janvier 
prochain. 

II.  Seront  assujetties  au  payement  desdits  droits  d'entrée  et  de  sortie  toutes 
les  marchandises  et  denrées  permises,  que  les  habitants  du  pays  de  Gex 
feront  entrer  dudit  [lays  dans  les  autres  provinces  de  notre  royaume,  ou 
qu'il.s  feront  transporter  de  ces  provinces  dans  ledit  pays  de  Gex.  A l'elTet  de 
quoi,  voulons  qu'audit  jour  !•'  janvier  proel-.ain.  et  à la  diligence  de  l’adju- 
dicataire du  nus  fermes,  il  soit  établi  sur  la  frontiéi  e du  pays  de  Gex,  du  côté 
de  notre  royaume , tel  nombre  de  bureaux  que  ledit  adjudicataire  jugera 
nécessaire  [lour  la  perception  desdits  droits  d’entrée  et  de  sortie,  conformé- 
ment audit  édit  et  tarif  du  mois  de  septembre  1(3(U  et  autres  arrêts  et  règle- 
ments depuis  intervenus. 

III.  Voulons  pareillement  qu’à  commencer  dudit  jour  1"  janvier  prochain, 
la  vente  exclusive  du  sel  et  du  tabac  à notre  prolit  soit  et  demeure  suppri- 
mée dans  l’étendue  du  pays  de  Gex.  Permettons  en  conséquence  aux  habi- 
tants d'icelui  de  s’approvisionner  de  sel  et  de  tabac  où  bon  leur  semblera, 
même  d'en  faire  le  commerce  avec  l’étranger. 

IV.  Voulons  en  outre  que,  pour  nous  tenir  lieu,  ou  à l’adjudicataire  de  nos 
fermes,  de  la  perception  des  droits  de  traites  et  du  privilège  exclusif  de  la 
vent:-  du  .sel  et  du  tabac  ci-dessus  supprimés  dans  le  pays  de  Gex,  les  syndics 
du  clergé,  do  la  noblesse  et  du  tiers-Etat  dudit  pays  soient  tenus  de  nous 
payer  annnellement,  à commencer  dudit  jour  1"  janvier  prochain,  entre  les 
mainsdudit  adjudicataire  de  nos  fermes,  la  somme  de5ü,0()0  livres,  laquelle 
somme  nous  les  avons  autorisés  et  autorisons  d’imposer  sur  les  biens-fonds 
de  ladite  province  et  proportionnément  à la  valeur  réelle,  soit  que  lesdits 
biens-fonds  soient  possédés  par  des  privilégiés  ou  non  privilégiés,  ecclé- 
siastiques, nobles  ou  roturiers,  sans  en  exempter  les  propriétaires  qui  ne 
font  pas  leur  résidence  dans  le  pays. 

V.  Ordonnons  que,  pour  tenir  lieu  audit  pays  de  Gex  des  crues  qui  se  trou- 
vent supprimées  par  ces  présentes  sur  le  sel  vendu  et  déhité  dans  les  gre- 
niers et  Chambres  de  la  province,  et  dont  le  produit  était  destiné  à l'entre- 
tien et  aux  réparations  de  ses  chemins,  il  sera  de  la  manière  ordonnée  par 
l’article  précédent,  à commencer  dudit  jour  t"  janvier  prochain,  annuelle- 
ment imposé  sur  les  biens-fonds  dudit  pays  une  somme  sulthante  pour  être 
employée  sans  divertissement,  et  sur  les  ordonnances  du  sieur  intendant 
et  commissaire  départi  en  Bourgogne,  aux  réparations  et  constructions  des 
grandes  roules,  chemins,  ponts  et  chaussées  dudit  pays  de  Gex,  au  moyen 
de  quoi  il  ne  sera  plus  exigé  de  corvées  desdits  habitants  pour  la  construc- 
tion des  chemins. 

VI.  Ordonnons  en  outre  que  les  habitants  dudit  pays  demeureront  con- 
servés dans  la  liberté  du  commerce  des  grains,  ainsi  et  de  la  même  manière 
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qu'ils  en  ont  joui  ou  dû  jouir  avant  cos  présentes.  Si  donnons  en  mande- 
ment ‘ , etc. 

LETr»B«-PATENTES,  «louiioes  à Viîrsailles  le  i.S  dé»'embre  177J,  portsM  suppression 
des  droits  établis  sur  les  étolTes  en  passe-debout  à Paris.  (Rogisirées  en  Parlement 
le  19  mars  1776  *.)  . 

Louis,  etc.  Les  marchands  cl  Fabricants  d’étofTes,  des  provinces  de 
notre  royaume,  nous  ont  représenté  qu’avant  les  lettres-patentes  du 
20  mars  1772,  les  étoiïes  en  passe-debout,  pour  lesquelles  ils  em- 
pruntaient le  passage  par  la  ville  de  Paris  arin  de  les  faire  parvenir 
à leurs  dilFérentes  destinations,  ont  été  alTranchies  desdroits  de  régie 
de  la  halle  dite  aux  Draps,  portés  par  le  tarif  annexé  aux  lettres- 
patentes  du  8 juin  17i5  ; que  cet  avantage  procuré  au  commerce, 
et  qui  en  augmentait  l'activité,  a été  détruit  et  anéanti  par  les 
lettres-patentes  du  20  mars  1772;  que,  par  l’article  lil  de  ces 
lettres,  les  étoffes,  même  eu  passe-debout,  ont  été  assujetties  à la 
perception  du  droit  ; qu’il  en  est  résulté  que  les  marchands  des 
différentes  provinces,  pour  se  soustraire  à cette  charge  extraordi- 
naire et  onéreuse,  qui  augmente  nécessairement  le  prix  des  étoffes, 
ont  fait  passer  leurs  marchandises  par  la  banlieue,  où  il  s’est  établi 
des  entrepôts  destinés  ù les  recevoir,  jusqu’à  ce  qu’elles  soient 

' Ces  lellres-patenles,  enregistrées  au  Parlement  de  Dijon  le  K février  t77li,  ne 
le  furent  ni  aisément,  ni  sans  restrictions. 

Il  fallut  ordonner  renregistrenicnt  par  une  lettre  de  eaebet;  et  lu  Parlement  in- 
séra dans  l’enregistrement  des  remontrances  par  lesquelles  il  demandait  que  la  ré- 
partition de  l'indemnité  et  celle  de  la  contribution  pour  les  chemins  ne  fussent  pas 
faites  en  raison  des  revenus,  mais  par  les  Etals  du  pays  de  Gex,  de  la  manière 
qu'ils  croiraient  la  plus  égale  et  la  moins  onéreuse  pour  eux-mémes. 

La  répugnance  pour  les  impôts  proportionnels  aux  revenus  était  invétérée  dans 
tous  les  parlements;  et,  comme  elle  s’exprimait  alors  avec  plus  de  violence  au  Par- 
lement de  Paris,  relativement  ô la  suppression  générale  des  corvées,  comme  c’é- 
tait principalement  là  qu’il  importait  de  la  vaincre,  un  parut  ne  donner  que  peu 
d’attention  aux  modifications  insérées  à Dijon  dans  l’enregistrement  des  lettres-pa- 
tentes pour  rairrancliis.senient  du  pays  detiex.  la-s  États  firent  arbitrairement  leur 
répartition,  puis  ils  en  vinrent  ù rétablir,  pour  payer  leur  abonnement  et  leurs 
chemins,  une  petite  gabelle,  à la  place  de  celle  dont  ils  avaient  demandé  la  sup- 
pression. Ce  fut  un  mal  auquel  on  se  proposait  de  remédier  plus  tard,  et  malgré 
lc(|uel  le  pays  de  Gex  se  trouva  réellement  soulagé.  (A’ote  de  Dupont  de  Ne- 
mours.) 

’ On  voit,  par  le  retard  de  près  de  trois  mois  apporté  ù cet  enregistrement,  com- 
bien le  Darlement  montrait  d’opposition  et  de  répugnance  aux  opérations,  les  plus 
simples  et  les  plus  évidemment  utiles,  (jue  la  bonté  du  roi  et  les  lumières  de  M.  Tur- 
got  faisaient  pour  la  liberté  du  commerce  et  le  soulagement  du  peuple.  (iVofe  de 
Dupont  de  Nemours.) 
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rcpri|06  par  d’autres  voitures  pour  6tre  conduites  à leurs  destina- 
tions, ce  qui  exige  un  circuit  autour  de  Paris;  que  les  frais  et  les 
retards  qui  en  ont  résulté,  quoique  nuisibles  au  commerce  , n’ont 
donné  aucune  augmentation  au  |>roduit  desdits  droits  de  la  régie, 
qui  a été  par  là  privée  de  l’avantage  que  ce  nouveau  droit  paraissait 
lui  promettre  ; enrin,  que  la  suppression  de  cette  gène  étant  la  seule 
capable  de  rétablir  la  liberté  dont  ces  marebands  jouissaient  avant 
son  établissement,  ils  nous  supplient  de  la  leur  accorder.  Et,  désirant 
traiter  favorablement  les  marchands  et  fabricants  des  provinces  de 
notre  royaume,  nous  avons  cru  devoir  accueillir  leurs  supplications, 
et  décharger  leur  commerce  de  la  charge  qui  lui  a été  impost’^e  par 
lesdites  lettres-patentes.  A ces  causes,  nous  avons  dit  et  ordonné  : 

Que  les  étoffes  en  or  et  argent,  soie,  laine,  ou  mélées  de  laine,  de  soie,  de 
fil  et  d'autres  matières,  expédiées  des  provinces  de  notre  royaume,  et  décla- 
rées en  passe-debout  aux  barrières  de  la  ville  de  Paris,  seront  affranebios  des 
droits  de  la  régie  de  la  balle  dite  aux  Draps,  .à  leur  pas.sage  dans  ladite  ville 
pour  être  conduites  à leurs  différentes  destinations  : dérogeant,  quant  «à  ce, 
en  tant  que  besoin,  à l'article  III  des  lettres-patentes  du  20  mars  1772,  et  à 
tous  autres  règlements  qui  pourraient  y être  contraires;  .à  la  charge  qiit* 
tous  les  ballots,  balles,  paquets  en  passe-debout,  seront,  .suivant  l'nsage, 
conduits  ou  portés  à ladite  balle,  pour  être  ensuite  par  les  gardes  des  niar- 
cbands  drapiers  et  merciers,  ou  leurs  préposés,  remis  ou  envoyés  aux  bureaux 
des  voitures  publiques  cbargès  de  les  conduire  leur  destination,  et  ce,  .sans 
autres  frais  que  le  salaire  des  gagnesleniers  qui  seront  employés  à cet  effet. 
Si  mandons,  etc. 


AaafcT  nu  CnTisfUL  d'État,  du  SO  janvier  1T7B,  qui,  eu  ooniirmaiit  l'exeiu'iliun  du 
droit  d'auiorlissuuienl  accordée  aux  dîmes  acquises  par  les  curés  des  paniisses  au 
profit  de  leurs  cures,  ordonne  que  tous  i<clianges,  concordats,  transactions  cl  autres 
actes  |>ar  lesquels  les  curés  ou  vicaires  |icr|iétuels  céderont  des  dîmes  aux  gros  deci- 
mateurs  ou  cures  primitifs,  dcmeurcrunt  ixircillcment  alTrancIns  de  tous  droits  d'a- 
mortissement et  de  nouvel  acquèl. 

Vu  par  le  roi,  étant  un  son  Conseil,  le  mémoire  que  le  clergé  de 
France  a présenté  à Sa  Majesté  lors  de  sa  dernière  assemblée,  conte- 
nant : Que  les  transactions  sur  les  novaleset  autres  dîmes  entre  les 
décimateurs,  sont  considérées  comme  étant  assujetties  au  droit  d’a- 
mortissement ou  à celui  de  nouvel  acquêt,  lorsque  les  dîmes  sont 
cédées  aux  gros  décimateurs  ou  curés  primitifs,  sous  prétexte  que 
l’article  XIV  du  règlement  du  1-3  avril  1751  paraît  n’avoir  affranchi 
de  l’amortissement  les  dîmes  dépendantes  des  paroisses,  que  dans  le 
cas  seulement  où  elles  sont  acquises  par  les  curés  au  profit  de  leurs 
cures.  Le  clergé  ayant  déjà  fait  des  représentations  sur  cet  objet  lors 
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de  son  assemblée  tenue  en  1769,  le  feu  roi  répondit  qu’il  ne  pouvait  ^ 
étendre  aux  gros  déciraateurs  ou  curés  primitifs  la  faveur  accordée 
aux  curés  ou  vicaires  perpétuels,  lelativement  aux  dîmes  qui  leur 
étaient  abandonnées  : aq>endant  le  droit  d’amortissement  n’est  dû 
que  quand  les  biens  temporels  sortent  du  commerce  pour  entrer  dans 
la  possession  des  gens  de  mainmorte,  et  les  dîmes  (autres  que  celles 
inféodées)  ne  sont  point  de  cette  espèce;  elles  n’ont  jamais  circulé 
datis  le  commerce  ; elles  forment  un  bien  purement  ecclésiastique, 
aifecté  de  tout  temps  au  clergé;  ainsi  elles  sont  inamortissables  de 
leur  nature  : le  droit  d’amortissement  consiste  dans  une  finance  qui 
est  payée  par  les  gens  de  mainmorte  pour  avoir  la  permission  d’ac- 
quérir; c’est  un  dédommagement  de  la  perte  que  le  roi  souffre  lors- 
que des  biens  sortent  du  commerce  pour  être  possédés  par  les  gens 
de  mainmorte,  et  cela  n’est  point  applicable  aux  dîmes  ecclésias- 
ti(|ues,  qui,  n’ayant  jamais  été  dans  le  commerce,  n’ont  pas  été  dans 
le  cas  d’en  sortir  : le  clergé,  dont  elles  forment  le  patrimoine,  n’a 
jamais  eu  besoin  de  permission,  ni  de  lettres  d’amortissement  pour 
les  posséder  ; conséquemments,  les  concordat  que  les  gros  décima- 
teurs  et  les  curés  passent  entre  eux  au  sujet  des  dîmes  des  paroisses, 
ne  peuvent  jamais  engendrer  ni  droit  d’amortissement,  ni  droit  de 
nouvel  acquêt,  soit  que  les  dîmes  soient  cédées  par  les  gros  déciraa- 
teurs au  curé,  ou  par  le  cnré  aux  gros  décimateurs;  et  il  est  de 
toute  justice  d’étendre  û ceux-ci  la  décharge  prononcée  en  faveur 
des  curés.  Vu  pareillement  l’article  XIV  du  règlement  du  1 .1  avril 
1751,  concernant  le  recouvrement  des  droits  d’amortissement  et 
franc  lief,  par  lequel,  dans  la  vue  de  faciliter  le  retour  et  la  rentré-e 
des  dîmes  dans  les  mains  des  curés  des  paroisses,  il  a été  ordonné 
qu’il  ne  serait  payé  aucun  droit  d'amortissement  pour  raison  des 
transactions,  concordats  ou  acquisitions  que  les  curés  pourraient 
faire  au  profit  de  leurs  cures,  avec  les  gros  décimateurs  ou  autres 
ecclésinsti(|ucs  ou  laïques,  au  sujet  des  dîmes  de  leurs  paroisses, 
soit  qu’elles  fussent  ecclésiastiques  ou  inféodées;  la  réponse,  faite 
au  cahier  présenté  par  le  clergé  en  l’année  1760,  par  laquelle,  en 
confirmant  l’exemption  des  droits  d’amortissement  et  de  centième 
denier  en  faveur  des  curés  ou  vicaires  perpétuels  auxquels  la  dîme 
serait  abandonnée  par  des  concordats  faits  entre  eux  et  les  gros  dé- 
cimateurs ou  curés  primitifs,  le  feu  roi  a déclaré  ne  pouvoir  étendre 
celte  faveur  aux  abandons  à perpétuité  que  feraient  les  curés  ou  vi- 
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caires  perpétuels,  soit  de  leurs  dîmes,  soit  des  fonds  et  domaines 
de  leurs-  cures  aux  gros  décimateurs  ou  curés  primitifs  ; ensemble 
l’arrêt  du  Conseil  du  24  novembre  1774,  par  lequel  Sa  Majesté  a 
ordonné  que  les  actes  qui  seraient  faits  pendant  l’espace  de  deux 
années,  à compter  du  1"  janvier  1775,  par  lesquels  les  gros  dé- 
cimateurs ou  curés  primitifs  abandonneraient,  soit  en  totalité, 
soit  en  partie,  aux  curés  ou  vicaires  perpétuels  qui  n’auraient  point 
fait  l’option  de  la  portion  congrue  en  conformité  de  l’édit  du 
mois  de  mai  1768,  les  dîmes  anciennes  ou  novalcs  qui  leur  ap- 
partiendraient dans  des  cantons  déterminés  de  chaque  paroisse, 
x't  par  lesquels  les  curés  ou  vicaires  perpétuels  céderaient  en  même 
temps  leurs  dîmes  novales,  dispersées  dans  leurs  paroisses,  aux  gros 
décimateurs  ou  curés  primitifs,  sans  qu’il  fût  payé  de  part  ni  d’au- 
tre aucuns  deniers  à titre  de  soulte  ou  autrement,  seraient  et  de- 
• meureraient  par  grâce  déchargés  de  tout  droit  d’amortissement  ; Sa 
Majesté  a reconnu  qu’il  serait  utile  au  bien  des  paroisses,  tion-seu- 
lementque  les  échanges,  mais  encore  que  tous  autres  actes,  concor- 
dats, transactions  et  autres  arrangements  relatifs  à la  propriété  des 
dîmes,  fussent  affranchis  pour  toujours  du  droit  d’amortissement, 
tant  dans  le  cas  où  les  dîmes  seront  abandonnées  par  les  gros  déci- 
mateurs ou  curés  primitifs  aux  curés  ou  vicaires  perpétuels,  que 
dans  celui  où  elles  seront  cédées  par  les  curés  ou  vicaires  perpétuels 
aux  gros  décimateurs  ou  curés  primitifs. 

A quoi  désirant  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc. 
Le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne: 

Que  les  ilimes  qui  seront  acquises  par  les  curés  des  paroisses  continue- 
ront de  jouir  de  l'exemption  de  tousdroits  d'amortissement  et  de  nouvel  ac- 
quêt, conformément  à l'article  XIV  du  règlement  du  13  avriHTSl  : ordonne 
en  outre,  que  tous  échanges,  concordats,  transactions  et  autresactes  par  les- 
quels les  curés  ou  vicain's  perpétuels  céderont  les  dîmes  aux  gros  décima- 
teurs ou  curés  primitifs,  seront  et  demeureront  pareillement  alfrancbis  de 
tous  droits  d'amortissement  et  de  nouvel  acquêt;  n’entendant  néanmoins 
que  les  gros  décimateurs  ou  curés  primitifs  puissent  répéter  aucuns  droits  de 
ce  genre  qui  auraient  été  payés  avant  lu  présent  arrêt. 


II. 
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3»  DÉCLARATIONS,  ÉDITS,  RTC.,  RELATIFS  A l’ÉTABLISSEMENT  DE  RÉCIBS 
NOCVELLES  OC  A l’aMÉLIORATION  DES  ANCIENNES. 


Extrait  df:  i.’arr^it  di;  coi^seii.  d'état,  du  2H  mai  1775,  qui  convertit  en  une  régie, 
pour  le  compte  du  roi,  le  buil  des  |>oiidrcs  pas^>  à AlexU  Dcmonl  le  16  juin  177S. 


Le  roi  s’étant  fait  représenter  le  résultat  de  son  Conseil,  du  16 
juin  1772,  par  lequel 


le  feu  roi  a passé  liail  pour  six  ans  à .Alexis  Demont  de  la  fabrique  des  pou- 
dres et  salpêtres,  et  lui  en  a remis  les  raffineries,  magasins,  moulins  et  au- 
tres bâtiments  ; 


.Sa  Majesté  a reconnu  que  les  conditions  dudit  bail  ne  procurent 
pas  à ses  linances  tout  l’avantage  qui  devrait  résulter  de  l’exploita- 
tion du  privilège  qui  en  est  l’objet;  que  le  prix  stipulé  pour  la- 
dite exploitation  n’a  point  été  clairement  fixé,  et  que  la  rentrée  n’en 
a point  été  assurée  par  des  précautions  suffisantes;  que  les  condi- 
tions portées  par  ledit  résultat  s’opposent  au  désir  qu’a  Sa  Majesté  * 
de  soustraire  ses  sujets  aux  abus  qui  sont  souvent  la  suite  du  droit 
accordé  aux  salpétriers  de  fouiller  dans  les  maisons  et  dans  tous  les 
lieux  habités,  pour  eu  enlever  les  matières  salpêtrées,  et  de  se  faire 
fournir,  à un  prix  inférieur  au  prix  courant,  les  bois  et  le  logement 
nécessaires  à la  cuite  de  leurs  salpêtres;  <|u’en  laissant  subsister 
ledit  bail,  il  serait  impossible  à .Sa  Majesté  do  connaître  la  manu- 
tention intérieure  de  son  exploitation,  de  dcTouvrir  et  d’apprécier  les 
moyens  de  resserrer  dans  de  justes  bornes  les  privilèges  dessalpè- 
triers,  sans  exposer  un  service  aussi  essi’iitiel  à la  défense  de  l’État; 
que,  pour  assurer  le  succès  des  mesures  qu’il  est  convenable  de 
prendre  à cet  égard,  et  pour  tirer  de  cette  partie  de  scs  revenus 
tout  l’avantage  qui  devrait  en  résulter  pour  le  bien  de  son  service 
et  pour  l’intérêt  de  ses  |)euples,  il  serait  indispensable  de  convertir 
le  bail  dudit  Demont  en  une  régie  qui  se  fasse  pour  le  compte  de 
.Sa  Majesté.  A quoi  voulant  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Tur- 
got,  etc.  l.e  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  : 


Qu'à  compter  du  t"  juillet  proctiain,  la  régie  et  exploitation  de  la  fabrica- 
tion, vente  et  débit  des  poudres  et  s.ilpétrcs  dans  toute  rétenduedu  royaume, 
sera  faite  pour  le  compte  et  au  prolit  de  Sa  .Majesté,  suivant  la  forme  qui 
sera  presirrite  .i  cet  elTet.  Kn  conséquence.  Sa  .Majesté 

Ité.silie  le  bail  pas.sé  audit  Alexis  Demont,  et  annule  l’arrêt  qui  l’a  mis  en  pos- 
session . 

Se  réservant  Sa  M.ijestéde  pourvoir  à l'indemnité  (pii  pourra  être  due  au- 
dit Demont  ou  ses  cautions  pour  raison  de  la  rt-silialion  dudit  bail,  sur  les 
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mémoires  qui  lui  seront  présentés  à cet  cfTct;  comme  aussi  de  statuer  sur  1e 
déficit  des  fournitures  stipulées  soit  par  le  bail  passé  audit  Demunt,  soit  par 
les  précédents  baux,  ensemble  sur  les  erreurs  et  omissions  qui  auraient  pu 
‘ être  faites  dans  les  comptes  qui  en  ont  été  rendus,  d'après  le  rapport  qui  lui 
en  sera  fait.  Ordonne  Sa  Majesté  qtie  ledit  Demont  sera  tenu  de  remettre  les 
bâtiments  servant  à la  fabrique  desdites  poudres  et  salpêtres  dans  l’état  oû  il 
les  a reçus,  suivant  les  procès-verbaux  qui  en  ont  été  dressés  conformément 
* audit  arrêt  de  prise  de  possession  : on  conséquence,  veut  Sa  Majesté  que  visite 
et  récolement  soient  faits  desdits  bâtiments,  savoir,  pour  la  ville  et  arse- 
nal de  Paris,  par  le  sieur  bailli  de  l'arsenal,  que  Sa  Majesté  a commis  à cet 
effet  ; et  pour  les  provinces  et  généralités  du  royaume,  par  les  sieurs  inten- 
dants et  commissaires  départis  pour  l'exécution  des  ordres  de  Sa  Majesté 
dans  lesdites  provinces  et  généralités  ; de  laquelle  visite  Icsdits  sieurs  inten- 
dants et  commissaires  départis,  et  bailli  de  l'arsenal,  dresseront  des  procès- 
verbaux  qu’ils  enverront  au  sieur  contrôleur-général  de  ses  flnances,  pour, 
sur  le  compte  qu'il  en  rendra  à Sa  Majesté  et  à son  Conseil,  être  ordonné  par 
.Sa  Majesté  ce  qu'il  appartiendra. 


ËXTaxiT  ne  rksditat  dc  Conseil  ne  noi,  de  30  mai  ITT.S,  cnntenant  règlement 
pour  l'expluitation  dc  la  régie  des  poudres  el  salpêtres. 

Le  préambule  et  tes  articles  I,  II,  III,  IV,  V et  VI  nomment  Jean-Uaptiste Ber- 
gaud  régisseur  pour  faire  exécuter,  sous  la  conduite  et  direction  de  ses  cautions, 
la  recberche  des  sal|)élres  et  la  fabrication  des  poudres;  ordonnent  que  la  remise 
des  bâtiments,  ustensiles  et  matières  lui  soit  fuite,  à la  charge  par  ses  cautions  de 
payer  les  matières  aux  prix  coùlaiils,  les  effets  et  ustensiles  ù dire  d’experts; 
règlent  les  inventaires  nécessaires  ; défendent  û tous  autres  que  les  préposés  de  la 
régie  de  s’immiscer  dans  la  recberclie  et  fabrique  des  salpêtres,  la  fabrique  el  la 
vente  des  poudres,  la  recherche  et  amas  du  bois  de  Rourdenne,  ù compter  du 
1"  juillet  177ü  jusqu’au  dernier  décembre  1779,  et  règle  le  prix  du  salpê- 
tre â fournir  par  les  salpêtriers  à la  régie.  Les  articles  VU  et  suivants  sont  ainsi 
conçus  : 

VIL  La  fouille,  dans  les  maisons,  caves,  celliers,  bergeries,  écuries  et  au- 
tres lieux  bas,  cessera  d’étre  faite,  si  ce  n'est  de  gré  à gré  et  par  convention, 
entre  les  propriétaires  ou  locataires  et  les  salpêtriers,  à commencer  du  1" 
janvier  1778. 

VIII.  Les  salpêtriers  contipueront  à prendre  comme  ci-devant,  sans  en  rien 
payer,  les  pierres,  terres  et  plâtras  salpétrés  provenant  dos  démolitions;  dé- 
fend Sa  Majesté  atix  propriétaires  des  maisons  ou  emplacements,  aux  entre- 
preneurs des  bâtiments  et  maîtres  maçons,  et  aux  oülcicrs  de  la  voirie,  de 
faire  ou  laisser  faire  aucune  démolition  et  reconstruction,  sans  en  donner 
avis  aux  salpêtriers,  et  ce,  sous  peine  do  cent  livres  d'amende. 

IX.  Sa  Majesté  fait  très-expresses  inhibitions  et  défenses  auxdits  salpêtriers, 
à commencer  dudit  jour  1"  janvier  1778,  d’exiger  gratuitement  ou  même  à 
un  prix  inférieur,  et  autrement  que  de  gré  à gré,  aucune  fourniture  de  bois 
et  logement  des  communautés  ou  particuliers  ; entendant  Sa  Majesté  qu’ils 
s'en  pourvoient,  oü  et  ainsi  qu'ils  aviseront. 

X.  Les  salpêtriers  seront  tenus  de  porter  leurs  salpêtres  au  magasin  géné- 
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rai  (11*  la  régie,  ehaciuidans  leurarroiulisseinent,  de  quinzaine  en  quinzaine,  * 
sans  qu'ils  eu  puissent  disposer,  ni  en  vendre,  ni  ralliner  en  quelque  sorte 
que  ce  soit,  à peine  de  confiscation  et  de  trois  cents  livres  d’amende. 

XI.  Les  sels  marins,  provenant  des  ateliers  des  salpétriers  ou  des  raflineries  ÿ 
de  la  régie,  seront  remis  à la  ferme  générale,  qui  en  payera  le  prix  à quatre 
sous  la  livre  aux  salpétriers  de  la  Toiu  aine,  à sept  sous  aux  salpétriers  de  Pa- 
ris, et  à deux  sous  aussi  la  livre  à la  régie,  ainsi  qu’il  a été  précédemment 
réglé  par  le  bail  passé  à Alexis  Dcmont,  sauf  à statuer  sur  le  prix  desdits  sclç'.s 
dans  les  autres  provinces  du  royaume. 

,X11.  Les  poudres,  tant  lines  que  de  guerre  et  de  mine  ou  traite,  seront 
vendues  au  public  aux  prix  portés  au  résultat  du  Conseil  du  l(i  juin  1772, 
contenant  les  conditions  du  marebé  passé  audit  Alexis  Demont  ; et  ceux 
des  salpêtres  seront  de  douze  sous  la  livre  de  salpêtre  brut,  dix-sept  sous  la 
livre  de  salpêtre  raffiné  en  deux  cuites,  et  vingt  sous  la  livre  de  salpêtre  raf- 
riné  de  trois  cuites. 

XIII.  La  régie  fournira,  aux  mêmes  clauses  et  conditions  portées  au  mar- 
ché passé  i .VIexis  Demont,  un  million  de  poudre  chaque  année  pour  le  ser- 
vice de  terre  et  les  arsenaux  de  la  marine  : savoir,  750,000  livres  pour  les 
magasins  de  terre,  et  2.’>0,000  liv  res  dans  les  arsenaux  de  la  marine. 

XIV.  La  poudre  que  la  régie  fournira  sera  composée  des  trois  quarts  effectifs 
de  salpêtre  de  trois  cuites,  bien  raffinée,  menue,  grainée,  bonne,  et  portera 
le  globe  à 00  toises  au  moins  : ladite  poudre  sera  sujette  d'ailleurs  aux  mê- 
mes épreuves  que  celle  qui  avait  été  fournie  par  ledit  Demont. 

XV.  La  régie  resséchera  et  radoubera  les  poudres  défectueuses  qui  se 
trouveront  dans  les  arsenaux  de  terre  et  do  mer,  aux  conditions  portées  au 
marché  dudit  Demont. 

XVI.  Jouira  ladite  régie,  ainsi  que  ses  fondés  de  pouvoirs,  commis,  pou- 
ilriers  et  autres  employés  de  toute  espèce,  des  privilèges,  immunités,  fran- 
chises accordées  ci-devant,  par  les  ordonnances,  déclarations,  arrêts  et  ré- 
sultats, au  service  des  poudres  et  salpêtres,  et  à ceux  (|ui  y sont  employé'S. 

.Wll.  Les  fonds  nécessaires  à l'établissement  de  la  régie  et  au  rembour- 
sement des  sommes  qui  se  trouveront  légitimement  dues  à Alexis  Demont, 
seront  fournis  par  les  cautions  dudit  Bergaud,  suivant  la  répartition  qui  en 
sera  arrêtée  par  Sa  Majesté,  et  ne  pourront  tesdiles  cautions  prétendre  à au- 
cun des  bénéfices  de  ta  régie  au  delà  de  l'intérêt  fixé  pour  Icsdits  fonds. 

XVIll.  Il  sera  arrêté  |>ar  le  sieur  contrôleur-général  des  finances  un  état  des 
frais  de  ladite  régie,  auquel  elle  sera  tenue  de  se  conformer;  il  ne  pourra 
être  fait  aucune  dépense  extraordinaire  ou  achat  de  sal|)êlre  à l’étranger, 
sans  son  autorisation. 

.XIX.  Il  sera  fourni  à la  lin  de  chaque  mois,  audit  sieur  contrôleur-général, 
un  relevé  exact  des  comptes  et  livres  de  la  régie,  ensemble  un  état  de  situa- 
tion, tant  en  deniers  qu’en  matières  et  effets  ; et  à la  lin  de  chaque  année  un 
compte  général  de  ses  recettes  et  dépenses,  et  des  fournitures  par  elle  faites; 
lequel  compte,  après  avoir  été  vérifié  et  examiné  par  le  sieur  d'Ormesson, 
intendant  des  linances,  que  Sa  Majesté  a commis  et  commet  à cet  effet,  sera 
présenté  et  arrêté  au  f'.onscil  royal  des  linances. 

XX.  Toutes  les  dispositions  des  ordonnances,  déclarations,  arrêls  et  règle- 
ments, concernant  les  poudres  et  salpêtres,  rendus  par  les  rois  prédécesseurs 
de  Sa  Majesté,  seront  exécutés  selon  leur  forme  et  teneur,  en  ce  qu’il  n’y 
est  dérogé  par  le  présent  résultat  ; et  seront  toutes  les  contestations  qui 
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pouri^icnt  s’élever  snr  le  fait  desJits  (Miidres  et  salpêtres,  et  relativement  à 
l'exérotion  du  présent  résultat,  portées  par-devant  les  sieurs  intendants  et 
commissaires  départis  dans  les  généralités  du  royaume,  et  par-devant  le 
sieur  lieutenant-général  de  police,  pour  les  ville  et  faubourgs  de  l’aris,  pour 
étrè  par  eux  décidées,  sauf  l’appel  au  (Conseil,  auquel  Sa  Majesté  en  a réservé 
*la  connaissance,  privativement  à toutes  ses  Cours  et  autres  juges. 


Extiuit  de  i.'AERtT  DE  CossEii.  d’État,  iIii  ît  jiiin  1775,  qui  nomme  lesrégis.seiirs 
préposés  à l'adminislralion  du  service  des  |x>udres  cl  salpêtres,  et  prescrit  les  formes 
de  cette  administration. 

Vu,  au  Conseil  d’État,  les  arrêts  rendus  les  28  et  dO  mai  dernier, 
par  le  premier  desquels,  et  par  les  considérations  y contenues.  Sa 
Majesté  a jugé  avantageux  à ses  finances,  à son  service  et  à scs  peu- 
. pies,  de  résilier,  pour  le  temps  qui  en  restait  à courir,  le  bail  de  la 
fabrique,  fourniture,  vente,  et  débit  des  poudres  et  salpêtres,  passé 
à Alexis  Demont,  par  résultat  du  Conseil  du  16  juin  1772,  et  de 
convertir  ce  bail  en  une  régie  pour  son  propre  compte,  sous  le  nom 
de  Jean-Baptiste  Bergaud;  et  par  le  second,  Sa  Majesté  a,  en  consé- 
quence, fait  un  règlement  sur  les  points  les  plus  intéressants  de 
l'exploitation  de  la  régie.  .Sa  Majesté,  ayant  reconnu  qu’il  était  né- 
cessaire d’entrer  dans  un  plus  grand  détail  sur  la  forme  de  cette 
nouvelle  administration,  de  faire  connaître  les  cautions  de  Jean- 
Baptiste  Bergaud,  qui  seront  chargées  personnellement  du  service  ; 
de  déterminer  la  quotité  et  l’intérêt  de  leurs  fonds  d’avance,  et  de 
régler  leurs  fonctions,  tant  publiques  qu’intérieures  : oui’  le  rap- 
port du  sieur  Turgot,  etc..  Sa  Majesté  étant  en  son  Conseil,  a or- 
donné et  ordonne  ce  <|ui  suit  ; 

.\rt.  I.  I.CS  sieurs  U*  Faucheux.  Clouet,  Lavoisier  et  Barbaiilt  de  Glatigny, 
cautions  de  Jean-Baptiste  Bergaud , auront  l’administration  générale  de  la 
régie  et  du  service  des  poudres  et  salpêtres  dans  toute  l'étendue  du 
royaume,  et  dans  tous  les  pays  .soumis  à la  domination  de  Sa  Majesté. 

il.  Les  régisseurs  ci-dessus  nommés  ]irendront,  sous  le  nom  de  Jean- 
Baptiste  Bergaud,  au  1"  juillet  prochain,  possession,  «raprés  tes  inventaires 
qui  seront  dre.ssés  à cet  effet,  des  matières,  elTeLs  et  ustensiles  qui  se  trou- 
veront dans  les  fabriques  de  poudres  et  salpêtres,  riilTineries,  magasins  et 
autres  emplacements  servant  à l'exploitation  du  service  des  poudres,  con- 
formément à l'arrêt  du  30  mai  dernier,  et  en  payeront  la  valeur,  savoirdes 
poudres,  salpêtres,  soufre  et  charbon  de  Bourdenne,  aux  prix  usités  o 
compagnie  à compagnie,  et  des  effets  et  ustensiles,  suivant  l'estimation  qui 
en  sera  faite  par  experts.  Kn  cas  de  prétention  de  plus-value  des  matières 
de  la  part  de  l’adjudicataire  sortant,  il  en  sera  rendu  compte  au  sieur  con- 
trôleur-général des  finances , pour , sur  son  rapport , y être  statué  par  Sa 
Majesté,  en  son  Conseil,  ainsi  qu’il  appartiendra. 

III.  Les  fonds  d'avance  nécessaires  tant  pour  le  payement  des  matières  qui 
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seront  remises  par  l'adjudicataire  sortant , que  pour  l'exploitation  de  la 
régie,  seront  faits  sous  le  nom  desdits  régisseurs,  et  portés  d’abord  A 4 mil- 
lions, sur  lesquels  Sa  Majesté  veut  et  entend  qu'il  soit  accordé  aux  bailleurs 
desdits  fonds,  pris,  pour  la  plupart,  parmi  les  cautions  ou  intéressés  au  bail 
d’Alexis  Ueraont,  par  forme  d'indemnité  et  dédommagement  de  la  résiliation 
de  leur  bail,  et  pour  le  temps  do  la  durée  qu’aurait  eue  ledit  bail  seulement,  ' 
un  intérêt  de  11  pour  fOO,  sujet  à la  retenue  du  dixième,  sans  que,  sous 
aucun  prétexte,  lesdits  bailleurs  de  fonds  puissent  prétendre  aucun  bénéfice 
sur  les  produits  de  la  régie,  qui  doivent  tourner  en  entier  au  profit  de  Sa 
Majesté,  ni  conserver,  au  delà  de  la  durée  qu’aurait  eue  ledit  ^il  d'Alexis 
Demont,  les  intérêts  que  Sa  Majesté  leur  accorde  pour  le  temps  de  cette 
durée  seulement.  ^ 

IV.  Il  ne  sera  gardé  dans  la  régie  que  les  fonds  indispensables  pour  soute- 
nir le  service  -,  et  à mesure  de  la  vente  des  matières,  pour  le  payement  des- 
quelles les  fonds  d'avance  auront  été  faits,  il  sera  fait  des  remboursements 
sur  les  4 millions  énoncés  en  l’article  précédent,  et  ces  rembourscmenls, 
qui  éteindront  partie  des  intérêts  qui  chargent  la  régie,  seront  de  600,000  li- 
vres au  moins,  par  chacune  des  trois  premières  années  de  son  exploitation. 

Y.  Lesdits  remboursements  seront  faits  au  marc  la  livre  des  fonds  fournis 
par  chacun  desdits  bailleurs , autres  que  les  régisseurs  ; lesquels  régisseurs 
seront  tenus,  au  dernier  décembre  1779,  do  rembourser  en  deniers  comp- 
tants, et  non  autrement,  auxdits  bailleurs  de  fonds,  ce  qui  leur  restera  dû , 
déduction  faite  des  remboursements  qui  leur  auront  été  précédemment  faits  ; 
en  sorte  qu'à  ladite  éqoquc,  lesdits  régisseurs  soient  seuls  chargés  de  four- 
nir, de  leurs  propres  deniers,  tous  les  fonds  qui  seront  jugés  nécessaires  pour 
l’exploitation  de  la  régie,  et  dont  l'intérêt  sera  et  demeurera  fixé  à un  pour 
lUO  seulement  au  delà  du  taux  lors  courant  de  l'argent;  sous  la  condition 
qu'il  ne  leur  sera  fait  aucune  retenue,  déduction  ni  retranchement  d’aucune 
espèce. 

VI.  Afin  d'exciter  de  plus  en  plus  l'émulation  des  régisseurs,  Sa  Majesté 
veut  qu’indépendamment  de  l’intérêt  do  leurs  fonds,  réglé  par  les  précé- 
dents articles,  ils  jouissent  de  droits  de  présence  et  de  remises.  Les  droits 
de  présence  seront  et  demeureront  fixés  à 2,400  livres  par  chacun  desdits 
régisseurs,  qui  leur  seront  distribuées  pour  assistance  effective  aux  assem- 
blées qui  se  tiendront  deux  fuis  par  semaine;  et  la  part  des  absents,  excepté 
pour  cas  de  maladie,  accroîtra  au  profit  des  présents.  Les  droits  de  remises 
seront,  jusqu’au  dernier  décembre  1779,  d’un  sou  par  livre  pesantde  poudre 
fine  vendue  au  delà  de  800  milliers,  et  de  2 .sous  sur  ce  qui  excédera  900  mil- 
liers ; do  6 deniers  par  livre  pesant  de  salpêtre  provenant  des  nouveaux  éta- 
blissements d’ateliers  jusqu’à  la  concurrence  do  200  milliers,  et  de  S deniers 
seulement  sur  ce  qui  exc^era  lesdits  200  milliers.  A compter  du  1*'  janvier 
1780,  lesdites  remises  seront  doubles;  et  suit  avant,  soit  après  ladite  épo- 
que, elles  seront  partagées  également  entre  les  régisseurs. 

VIL  Lesdits  régisseurs  nommeront  à tous  les  emplois  du  service  des  pou- 
dres et  salpêtres,  en  observant  de  ne  les  confier  qu’à  des  sujets  instruits,  de 
bonne  réputation,  et  suffisamment  cautionnés 

Vlll Afin  de  mettre  le  secrétaire  d’État  do  la  guerre  à portée  de 

juger  de  la  situation  du  service  pour  les  objets  qui  le  concernent,  il  lui  sera 
remis  chaque  année  un  tableau  général  de  la  situation  des  fabriques  des  sal- 
pétriers  et  de  la  récolte  en  salpêtre. 
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IX.  Les  régisseurs  pourront  vendre  aux  armateurs  et  négociants  les  pou- 
dres do  guerre  et  de  traite,  aux  prix  dont  ils  conviendront  avec  eux  de  gré 
à gré,  à l'effet  de  les  engager  à no  plus  faire  sortir  l’argent  du  royaume  par 
des  achats  à l'étranger. 

X.  Les  régisseurs  pourront  faire,  dans  toutes  les  villes,  bourgs  et  villages 
du  royaume,  les  établissements  qu’ils  jugeront  nécessaires  pour  augmenter 
la  récolte  en  salpêtre  : veut  et  entend  Sa  Majesté  qu'il  leur  suit  donné  à cet 
égard  toutes  facilités  et  secours  convenables. 

XL  Les  poudres  et  salpêtres  qui  entreront  dans  le  royaume,  qui  en  sor- 
tiront ou  qui  le  traverseront  sans  passeports  desdits  régisseurs,  seront  saisis 
• et  arrêtés  par  les  employés  des  fermes  de  Sa  .Majesté,  et  conlisqués  à son 
profit  : ordonne  en  conséquence  Sa  Majesté,  à l'adjudicataire  général  des 
fermes,  de  donner  à tous  scs  employés  les  ordres  les  plus  précis  à cet  effet. 

Xlt.  Veut  et  entend  Sa  Majesté  que  lesdits  régisseurs  aient  la  liberté  de 
faire  entrer  dans  le  royaume  , d’en  faire  sortir,  et  de,  transporter  de  lieu  à 
autre,  dans  tous  les  pays  de  son  ol)éissancc,  sans  aucune  exception,  les  pou- 
dres, salpêtres,  soufre,  charbon,  cendres,  bois  do  toute  espèce,  fer,  fonte, 
plomb,  et  généralement  toutes  les  matières,  effets  et  ustensiles  servant  à 
, l'usage  des  poudres  et  salpêtres,  sans  qu'en  passant  et  repassant  dans  les 
districts  des  bureaux  établis  pour  la  perception  des  droits,  soit  de  Sa  Majesté, 
soit  des  seigneurs,  villes  et  communautés,  il  en  soit  levé  aucuns,  anciens  ou 
nouveaux,  de  péages,  octrois  des  villes  ou  autres,  sous  ()uelque  dénomina- 
tion que  ce  soit,  sur  lesdites  matières. 

Xtll.  Veut  et  entend  Sa  Majesté  que  le  produit  des  i sous  par  livre  d'aug- 
mentation sur  la  poudre  line,  ordonnée  par  l'arrêt  du  Conseil  du  U juillet 
17S6,et  que  Sa  Majesté  s’est  réservé  par  le  rè’suitatde  son  Conseil  du  ICjiiin 
1772,  en  faveur  d'Alexis  DeinonI,  soit  perçu  par  lesdits  régisseurs,  à com- 
mencer du  1*' juillet  prochain , pour  être  employé  suivant  les  destinations 
qui  en  seront  faites  par  Sa  Majesté. 

XIV.  Ordonne  Sa  Majesté  que  les  fonds  qui  se  trouveront  être  dans  la 
(laissa  de  l’adjudicataire  sortant,  et  qui  proviennent  tant  de  ladite  augmen- 
tation de  2 sous  par  livre  de  poudre  line,  que  du  troisième  sou  établi  par  ar- 
rêt du  23  mai  1772,  àcompterdu  jour  où  il  a commencé  d’être  perçu,  jusqu'au 
1*'  janvier  177.1,  qu'il  a été  abandonné  par  Sa  Majesté  à Alexis  liemont,  se- 
ront versés,  au  1"  juillet  prochain,  dans  la  caisse  générale  de  la  régie,  dont 
le  caissier  en  fournira  son  récépissé  audit  adjudicataire,  pour  valoir  à sa  dé- 
charge. 

XV.  Pour  connaitre,  dans  tous  les  temps,  la  véritable  situation  d(-  la  régie, 
et  afin  d’en  assurer  de  plus  en  plus  la  bonne  administration,  veut  et  entend 
Sa  Majesté  que  lesdits  régisseurs  soient  tenus  de  remettre,  é la  fin  de  chaque 
mois,  au  sieur  contréleur-général  et  au  sieur  d’Ormes.son,  un  état  certifié 
par  eux  véritable  des  recette  et  dépense  en  deniers,  matières  et  effets  de  la 
régie,  ensemble  des  dépenses  qu'ils  croiront  néce.ssaires  pour  les  établisse- 
ments d’ateliers  à salpêtre,  construction  de  billimcnis  nouveaux,  reconstruc- 
tions, réparations  et  entretien  de  ceux  aetuellement  existants;  lesquels  éta- 
blissements, constructions,  reconstructions  et  réparations,  ne  pourront  être 
faits  par  Ic.sdits  régisseurs  (pi'après  y avoir  été  valablement  autorisés. 

XVI.  Seront  tenus  en  outre  lesdits  régisseurs  de  fonrmr  au  Conseil,  à la 
fin  de  chaque  année,  un  compte  général  desdites  recette  et  dépense  en  de- 
niers, matières  et  effets,  ensemble  un  compte  particulier  du  produit  des 
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2 sous  par  livre  d’aupmcntation  sur  la  poudre  fine  ; lesquels  comptes  seront 
vérifiés  et  arrêtés  par  le  sieur  d'Ormesson,  ronseiller  d’État,  intendant  des 
finances,  que  Sa  Majesté  a pareillement  commis  et  commet  à cet  effet , Sa 
Majesté  dispensant  Jean-Baptiste  Bergaud,  et  tes  régisseurs  ses  cautions,  de 
compter  ailleurs  qu’en  son  Conseil. 

XVll.  Tous  les  frais  qui  seront  occasionnés  par  la  prise  de  possession  et 
rétablissement,  ainsi  que  pour  l’exploitation  de  la  régie,  étant  à la  charge  du 
roi,  fait  Sa  Majesté  défenses  aux  officiers  de  sa  chancellerie,  secrétaires  et 
greffiers  do  son  Conseil , de  prétendre  ni  percevoir  aucuns  droits  pour  l’ex- 
pédition et  sceau  du  présent  arrêt,  ainsi  que  de  tous  autres  arrêts,  commis- 
sions ou  lettres-patentes  qu’il  pourrait  être  nécessaire  d'expédier  par  la- 
suite,  pour  raison  de  ladite  régie. 

XVUl.  Sa  Majesté  dispense  Jean-Baptiste  Bergaud,  ses  cautions,  ses  com- 
mis et  préposés,  du  payement  du  droit  do  marc  d’or,  ordonné  par  l’édit  du 
mois  de  décembre  1770,  auquel  -Sa  .Majesté  a dérogé  et  déroge  pour  ce  re- 
gard seulement. 

XIX.  En  cas  de  décès  de  l’un  des  bailleurs  de  fonds  dans  la  régie,  les  veuve, 
héritiers  ou  ayants  cause  du  décédé,  ne  pourront  jouir  des  intérêts  accordés 
sur  lesdits  fonds,  que  jusqu’à  la  fin  du  quartier  dans  lequel  le  décès  sera  ar- 
rivé ; après  quoi  les  fonds  leur  seront  remboursés. 

XX.  Jean-Baptiste  Bergaud,  et  les  quatre  régisseurs  ses  cautions,  feront 
leur  soumission  au  greffe  du  Conseil,  et  s’obligeront  en  leur  propre  et  privé 
nom,  et  solidairement,  comme  pour  les  propres  deniers  de  Sa  Majcsté,.à 
l’exécution  des  clamses  et  conditions  portées  aux  présent  règlement  et  résul- 
tat, qui  sera  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur. 

XXI.  Enjoint  Sa  Majesté  aux  sieurs  intendants  et  commissaires  départis 
dans  les  différentes  provinces  et  généralités  du  royaume,  et  au  sieur  lieute- 
nant-général de  police,  en  ce  qui  concerne  la  ville  et  les  faubourgs  de  Paris, 
de  tenir,  chacun  en  droit  soi,  la  main  à l’exécution  du  présent  arrêt;  con- 
firmant et  renouvelant  Sa  .Majesté,  en  tant  que  besoin  serait,  l’attribution 
faite  par  les  déclarations,  règlements  et  arrêts  du  Conseil  des  rois  scs  pré- 
décesseurs, notamment  par  l'arrêt  du  Conseil  du  26  mai  1774,  auxdits  sieurs 
intendants  et  commissaires  départis  pour  les  provinces  et  généralités,  et  au- 
dit sieur  lieutenant-général  de  police  pour  la  ville  et  faubourgs  de  Paris,  de 
la  connaissance  de  toutes  les  contestations  sur  le  fait  des  poudres  et  salpê- 
tres, privativement  à toutes  cours  et  autres  juges,  sauf  l’appel  au  Conseil. 


Extrait  nn  premier  ARRirr  nr  Cosseii.  d'état,  du  7 aoél  177.5,  qui  n'<unit  au  du- 
mainc  de  Sa  Majesté  les  privili-gcs  conci-dés  par  les  rois  scs  predi-ccsscurs  pour  les 
droiUs  de  carrosse.-,  diligcnees  cl  messageries  du  royaume. 

Le  roi , s’étant  fait  rendre  compte  des  différents  arrêts  et  règle- 
ments rendus  pour  l’administration  des  messageries,  ensemble  des 
concessions  faites,  par  les  rois  scs  préilécesseurs,  de  différents  droits 
de  carrosses  et  de  quelques  messageries.  Sa  Majesté  a reconnu  que 
la  forme  de  régie  qui  a été  adoptée  pour  cette  partie  ne  présente  pas 
à ses  sujets  les  avantages  qu’ils  devraient  en  tirer;  que  la  conslruc- 
lion  des  voitures,  et  la  loi  imposée  aux  fermiers  de  ne  les  faire  mar- 
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cher  qu'à  journées  réglées,  de  dix  à onze  lieues,  est  très-incora- 
modeaux  voyageurs  qui,  parla  modicité  de  leur  fortune,  sont  obli- 
gés de  s'en  servir;  que  le  commerce  ne  peut  que  souffrir  de  la  lenteur 
dans  le  transport  dp  l’argent  et  des  marchandises;  que,  d’ailleurs, 
cette  ferme  soumet  les  peuples  A un  privilège  exclusif  qui  ne  peut 
que  leur  être  onéreux,  et  qu’il  lui  serait  impossible  de  détruire  s’il 
continuait  d’étre  exploité  par  des  fermiers;  que  quoique,  au  moyen 
dudit  privilège,  cette  ferme  dût  donner  un  revenu  considérable,  ce- 
pendant l’imperfection  du  service  en  rend  le  produit  presque  nul 
pour  sei  finances.  Sa  Majesté  a pensé  qu’il  était  également  intéres- 
sant pour  elle  et  pour  ses  peuples  d’adopter  un  plan  qui , en  pré- 
sentant au  public  nn  service  plus  prompt  et  plus  commode,  aug- 
mentât le  revenu  qu'elle  tire  de  cette  branche  de  ses  finances,  et 
préparât  en  même  temps  les  moyens  d’abroger  un  privilège  exclusif 
onéreux  au  commerce  : pour  y parvenir.  Sa  Majesté  a jugé  qu’il 
■ était  indispensable  de  distraire  du  bail  des  postes  les  messageries  et 
diligences  qui  y sont  comprises;  de  retirer  des  mains  de  ceux  qui  tm 
sont  en  possession  les  droits  de  carrosses  concédés  par  les  rois  ses  pré- 
décesseurs, de  résilier  tous  les  baux  qui  ont  été  passés  pour  leur 
exploitation,  en  assurant,  tant  aux  fermiers  qu’aux  concession- 
naires, l’indemnité  qui  se  trouvera  leur  être  due.  Sa  Majesté,  dési- 
rant faire  jouir  ses  sujets  de  tous  les  avantages  qu’ils  doivent  tirer 
de  messageries  bien  administrées,  et  se  mettre  en  état  de  leur  en 
procurer  de  nouveaux  par  la  suppression  du  privilège  exclusif  atta- 
ché auxdites  messageries,  aussitôt  que  les  circonstances  pourront  le 
permettre,  a résolu  de  faire  rentrer  dans  sa  main,  tant  lesdits  droits 
de  carrosses  que  les  messageries,  qui  font  partie  du  bail  général  des 
[Kvstes,  pour  former  du  tout  une  administration  royale;  de  substi- 
tuer, aux  carrosses  dont  se  servent  les  fermiers  actuels,  des  voitures 
légères,  commodes  et  bien  suspendues;  d’en  faire  faire  le  service  à 
un  prix  modéré,  également  avantageux  au  commerce  et  aux  voya- 
geurs; enfin,  d’astreindre  les  maîtres  de  poste  à fournir  les  chevaux 
nécessaires  pour  la  conduite  desdites  voitures,  sans  aucun  retard, 
et  avec  la  célérité  que  ce  service  exige.  A quoi  voulant  pourvoir  : 
ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a 
ordonné  et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  Les  privilépcs  concédés  par  les  rois  prédécesseurs  do  .Sa  Majesté, 
pour  les  droits  de  carrosses  et  de  quelques  messageries,  seront  et  demeure- 
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ront  réunis  au  domaine  de  Sa  Majesté,  pour  être  exploités  à son  profit  par 
l'administration  des  diligences  et  messageries,  et  ce,  à compter  des  jours 
qui  seront  fixés  successi\ement  pour  les  différentes  roules  par  des  arrêts 
particuliers. 

II.  Les  baux  passés  par  l'adjudicataire  des  postes  aux  différents  fermiers 
des  messageries  et  diligences , de  même  que  ceux  faiis  par  les  engagistes, 
concessionnaires  et  aulres  possesseurs  des  droits  de  carrosses  et  messageries  , 
particulières,  seront  et  demeureront  résiliés,  à compter  desdits  jours  fixés 
pour  les  routes  que  concernent  leurs  baux. 

III.  Lesdites  messageries  seront  et  demeureront  distraites  du  bail  général 
des  postes,  et  il  sera  tenu  compte  à l’adjudicataire,  en  déduction  du  prix  de 
son  bail,  de  la  somme  à laquelle  se  trouvent  monter  les  prix  des  baux  des 
messageries  et  diligences  qui  y sont  comprises. 

IV.  Entend  Sa  Majesté  que  les  possesseurs  des  droits  de  carrosses  et  mes- 

sageries soient  indemnisés  de  la  perte  résultant  de  la  suppression  des  en- 
gagements et  concessions  à eux  faits,  suivant  la  liquidation  qui  en  sera  faite 
par  les  commissaires  du  Conseil  que  Sa  Majesté  nommera  pour  procéder  ^ 
ladite  liquidation.  > * ' 

V.  Entend  également  Sa  Majesté  qu’il  soit  incessamment  pourvu  à l’in- 
demnité qui  pourra  être  due  aux  fermiers  des  messageries,  diligences 
carrosses,  pour  raison  de  ladite  résiliation  et  des  bénéfices  qu’ils  auraient  pu  ^ 
espérer  pendant  le  temps  qui  reste  à courir  de  leurs  baux,  et  ce,  suivant  la 
liquidation  qui  en  sera  faite  par  lesdits  commissaires  du  Conseil. 

VI.  A compter  du  jour  qui  sera  fixé  pour  chaque  route  en  particulier,  il  sera 
établi  sur  toutes  les  grandes  rouktsdu  royaume  des  voitures  à huit,  à six  ou 
à quatre  places,  commodes,  légères,  bien  suspendues,  et  tirées  par  des  che- 
vaux de  poste,  lesquelles  partiront  à jours  et  heures  réglés,  et  seront  accom- 
pagnées d’un  commis  pour  la  sfireté  des  effel.s.  Quant  aux  routes  de  traverse 
et  de  communication.  Sa  .Majesté  se  réserve  de  pourvoir  à y établir  le  ser- 
vice des  messageries  de  la  manière  la  plus  avantageuse  au  public. 

VII.  Se  réserve  également  Sa  Majesté  de  fixer,  par  arrêt  de  son  Conseil,  le 
prix  qui  sera  payé  aux  diligences  qui  seront  substituées,  par  la  nouvelle  ad- 
ministration, aux  carrosses,  diligences  ou  messageries  actuelles,  soit  pour 
les  voyageurs,  soit  pour  le  port  des  hardes,  argent,  bijoux  et  effets. 


Extrait  dd  nfcscLTAT  dd  Cossbil  du  7 août  1775,  qui  commet  Dents  Bergaut  pour 
la  n^ic  des  messageries,  et  règle  la  comptabilité  de  ses  cautions,  qui  seront  les 
adininistrateiii's  de  la  régie. 

r.’article  commet  Denis  Bergaut. 

Par  l’article  III  do  ce  résultat  : 

Sa  Majesté  accorde  à chacun  des  administrateurs  et  cautions  dudit  Denis 
Bergaut  G,Ü0U  livres  par  an  pour  droits  de  présence,  qui  leur  seront  payés  aux 
époques  qui  seront  ordonnées,  et  sur  leurs  simples  quittances.  Jouiront  en 
outre  lesdits  administrateurs,  sur  les  produits  nets  de  ladite  administration, 
d’un  droit  de  remise,  fixé  à 5 deniers  |)our  livre  sur  les  premiers  800,000  li- 
vres de  produit  net,  de  G deniers  pour  livre  sur  les  sommes  de  '>00,000  livres 
à un  milliou,  de  9 deniers  pour  livre  sur  les  500,000  livres  excédant  un  mil- 
lion, et  d’un  sou  pour  livre  sur  tout  ce  qui  excédera  un  million  500,000  li- 
vres, le  tout  MHS  aucune  retenue. 


Digitized  by  Google 


ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TURGOT.  487 

Les  trt.  IV,  V,  VI  et  VU  snat  relatifs  aux  frais  et  1 la  comptaUlité.  L’art.  VIII 
exempte  les  administrateurs  du  droit  de  marc  d'or. 


Extrait  ne  l'arbèt  dd  Cobsbil  d'Ëtat  du  T août  1775 , servant  de  réglement  sur 
les  diligences  et  messageries  du  royaume,  auquel  est  annexé  le  tarif  qui  sera  suivi 
t à l’avenir,  tant  pour  le  prix  des  places,  que  pour  le  port  des  paquets,  or,  argent, 
hardes,  marchandises. 

Sa  Majesté,  en  réunissant  dans  sa  main  les  messageries  qui  fai- 
saient ci-devant  partie  du  bail  des  postes,  et  les  droits  de  carrosses 
' ■ et  de  quelques  messageries  possédés,  par  différents  particuliers,  à 
titre  d’engagement,  concession  ou  autrement,  s’est  réservé  de 
prescrire  les  règles  à suivre  pour  l’administration  desdites  diligences 
• et  messageries,  de  déterminer  les  obligations  de  ladite  administra- 
tion envers  elle;  de  fixer  le  tarif  des  prix  à payer,  soit  pour  les 
places  dans  lesdites  diligences,  soit  pour  le  port  des  hardes,  argent 
et  autres  effets Elle  a vu  avec  satisfaction  que  ledit  établisse- 

ment présente  à ses  sujets  des  avantages  multipliés;  que,  si  la  né- 
cessité de  conserver  dans  toute  son  intégrité  les  revenus  qu’elle 
tire  des  diligences  et  messageries,  s’oppose  au  désir  qu’elle  aurait  eu 
de  supprimer  dès  à présent  le  privilège  exclusif  qui  leur  est  accordé, 
les  principes  qui  seront  suivis  par  la  nouvelle  administration , les 
commodités  qui  en  résulteront  pour  les  voyageurs  et  négociants , la 
célérité  et  le  bas  prix  des  transports  devant  lui  assurer  bientôt  une* 
préférence  décidée,  elle  pourra,  dès  que  ledit  service  sera  entière- 
ment et  solidement  établi,  et  sans  diminuer  les  revenus  qu’elle  tire 
desdites  diligences  et  messageries,  et  ceux  qu’elle  doit  en  attendre, 
se  livrer  aux  mouvements  de  son  affection  paternelle  pour  ses  peu- 
ples, et  les  soustraire  audit  privilège  exclusif.  En  attendant  qu’elle 
puisse  leur  procurer  la  totalité  des  avantages  qui  doivent  en  résul- 
ter, il  est  de  sa  bonté  de  prendre  les  mesures  les  plus  promptes  pour 
en  régler  le  service,  et  pour  faire  jouir  ses  sujets  des  commodités 
qu’il  doit  leur  procurer  dès  les  premiers  temps  de  son  établisse- 
ment. A quoi  voulant  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc. 

Le  premier  article  baisse  le  tarif  qui  avait  lieu  pour  les  diligences  de  Lyon  et  de 
' Lille. 

Le  second  ordonne,  sur  le  prix  des  places  ainsi  baissé,  une  relenue  d’un  sixième 
destinée  ù former  une  masse  fiour  donner  des  gratilicalions  aux  niaitres  de  postes 
qui  feront  le  service  des  diligences. 

Iæ  troisième  défend  de  visiter  nux  barrières  les  voitures  des  messageries!  or- 
donne qu’elles  le  soient  aux  bureaux  mêmes  des  diligences,  sauf  à les  faire  accom- 
pagner depuis  la  barrière  par  des  employés. 
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Le  quatrième  les  exempte  des  droits  de  péages,  passages,  traites  furaioes  e) 
autres. 


Le  einquiémc  et  le  sixième  cootieDncntdesdis|M)sitions  réglementaires  relatives"  • ’ 

au  service  des  postes  et  à celui  des  rouliers. 

Le  septième  astreint  la  régie  aux  règlements  du  roulage,  et  contirme  la  portion 
des  anciens  règlements  de  messagerie  à laquelle  celui-ci  ne  déroge  pas.  " 

Le  huitième  ordonne  aux  maréehaussées  d’escorter  les  voitures  de  messageries 
dans  les  forêts,  et  à toute  réquisition. 

la;  neuvième  attribue  la  connaissance  des  contestations  qui  pourraient  s'élever 
au  lieutenant  de  police  è Paris,  et  aux  intendants  dans  les  provinces. 

Le  tarif  et  quelques  autres  règlements  sont  à la  suite  de  l’arrêt. 

(. 


Extrait  di:  t'ARHéT  ou  Coxsi:li.  d'Etat  du  It  déecinhre  1T75,  qui  réunit 'au  do- 
maine de  .Sa  Majesté  les  privilèges  des  coches  et  diligences  d’eau  élatilis  sur  les  ris;  ^ 
vières  et  canaux  navigables  dn  royaume. 

Le  roi,  étant  informé  que,  par  concessions  particulières  des  rois 
prédécesseurs  de  Sa  Majesté,  il  a été  établi  sur  la  plus  grande  partie 
des  rivières,  et  sur  (|uel(|ues  canaux  navigables  du  royaume,  des 
coches  et  dilifrences  qui  partent  et  arrivent  à jours  et  heures  réglés; 
que  ces  voitures  sont  de  la  plus  grande  commodité  |Muir  le  public 
et  pour  le  commerce,  par  la  modicité  des  prix  fixés  pour  le  port  des 
marchandises  et  les  places  des  voyageurs;  mais  que  ees  établisse- 
ments pourraient  encore  se  perfectionner,  si  Sa  Majesté  faisait  ren-  ‘ 
trer  dans  sa  main  les  privilèges  en  vertu  desquels  lesdites  voitures  ont 
été  établies,  et  n’en  formait  qu'une  seule  exploitation,  attendu  les  ob- 
stacles inséparables  d’exploitations  d’entreprises  de  cette  espèce,  que 
des  particuliers  sirrmontent  diflicilement , et  qui  s’aplaniraient 
d’eux-mêmes  si  lesdites  voitures  étaient  dans  la  main  d’une  adminis- 
tration royale;. Sa  Majesté  a pensé  qu’il  ne  pourrait  qu'être  avantageux 
à ses  peuples  et  à elle-même  de  prononcer  ladite  réunion,  et  de  con- 
fier l’exercice  de  tous  lesdits  privilèges  à l’administration  des  dili- 
gences et  messageries  établies  par  arrêt  du  7 août  dernier,  en  pour- 
voyant à l’indemnité  qui  pourra  être  due  aux  concessionnaires 
desdits  privilèges,  et  aux  fermiers  qui  les  exploitent;  que  ladite 
administration,  réunissant  les  coches  et  diligences  d’eau  à la  partie 
dont  elle  est  chargée,  pourra  les  combiner  de  la  manière  la  plus 
avantageuse,  et  qu’il  lui  sera  facile  de  faire  concourir  à l’utilité  pu- 
blique et  au  bien  de  sa  manutention  générale  ces  dilTérentes  en- 
treprises, qui  par  leur  division  ne  peuvent  que  se  nuire  réciproque- 
ment. A quoi  voulant  pourvoir,  etc. 
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i"  DÉCLARATIONS,  ÉDITS,  ETC.,  RELATIFS  AUX  EMPRUNTS  DU  CLERGÉ,*^ 

' DES  PAYS  d’état  ET  DU  TRÉSOR  PI  B1.IC.  * 

Extrait  des  iettbes-patestes  du  il  oclubru  1775,  i|ui  conliruiciit  ci  autorisent  les 
deliberations  de  rassemblée  t;enérale  du  clei'Eé,  des  13  juillet  et  ts  septembre  1775, 
au  sujet  de  la  sunimc  de  IC  millious  de  livres  de  don  gratuit  aeeurdee  à Sa  Majesté 
par  ladite  assemblée.  ' 

Ces  lettres-patentes  acceptaient  le  don  gratuit  de  16  millions  accordé  par 
les  délibérations  de  t’assemblée  du  clergé,  le  lô  juillet,  et  autorisaient  le  clergé 
à se  procurer  ces  16  millions  par  un  emprunt  à 4 pour  lUU;  joignaient  ce  capi- 
tal à celui  de  plus  de  .'>8  millions  déjà  emprunté  par  le  clergé  pour  de  sem- 
blables soi-disant  duns  uraluiti,  par  le.squels  il  n'acijuittaitquc  le  sixième  de 
ce  qu'il  aurait  dd,  pour  payer,  comme  la  noblesse,  les  vingtièmes  et  la  capi- 
tation, dont  il  ne  pouvait  prétendre  à être  plus  exempl  qu’elle  ; ordonnaient 
<iu'il  ferait,  pour  rembour.ser  ce  capital  de  scs  dettes,  un  fonds  d'amortisse- 
ment do  6(H),0ÜÜ  francs  par  an,  et  consentaient  à y en  ajouter  500,000  autres 
aux  dépens  du  Trésor  public , pour  élever  ce  fonds  d'amortissement  à 
1,100,000  francs. 

Telles  étaient  l'exigence  et  la  puissance,  il  faut  le  dire,  injustes  et  fu- 
nestes du  clergé;  puissance,  exigence,  auxquelles  un  ministre  philosophe 
était  plus  obligé  de  céder  qu'aucun  autre  sous  un  premier  ministre  faible,  et 
sous  un  roi  demt  l’extrême  bonté  balançait  la  justice  au  point  de  lui  faire 
craindre  toute  mesure  qui  eboquerait  trop  fortement  des  usages  établis. 

Cette  conduite  et  ce  pouvoir  du  clergé,  joints  à l’opposition  que  mettaient 
les  l’arlements  à réipiitable  répartition  de  TimpiH  territorial,  doivent  être 
regardés  comme  les  deux  principales  causes  de  notre  révolution,  parce  que 
ce  sont  elles  qui  ont  amené  dans  les  finances  le  deficil  qu’on  avait  cru  rem- 
plir avec  le  secours  de  l'assemblée  des  notables,  et  à raison  duquel  le  Parle- 
ment de  Paris  a demandé  la  convocation  des  étaLvgénéraux,  que  des  factions 
particulières  ont  vaincus  et  soumis  le  6 octobre  178i),  et  qui  n'ont  pu  ensuite 
défendre  qu’en  apparence  leur  propre  liberté,  celle  du  roi  et  celle  de  la 
nation.  {UuponUle  Nemours.) 


Extrait  de  l'arrEt  i>r  Conseil  d’État  du  *4  novembre  1775. 

Cet  arrêt  autorise  les  gens  de  mainmorte  à placer  en  rentes  sur  le  clergé 
les  sommes  qu’ils  recevront  i>our  fondations,  et  les  exempte  du  droit  d’a- 
morlissement.  — Il  avait  pour  objet  de  faciliter  l'emprunt  du  clergé. 


Extrait  de  l'arrêt  dc  Conseil  d'état  du  Ifi  décembre  1775,  qui  aulorisc  les  Étals 
de  Bourgogne  à empriiiiler  au  denier  Î5  les  sommes  neei’ssaires  (>our  rembourser  les 
empriiuls,  au  denier  Su,  pour  lesquels  lesdits  Étals  oui  prèle  leur  crédit  au  roi. 

Vu  par  le  roi,  étant  on  son  Conseil,  les  instructions  données  aux 
sieurs  commissaires  de  Sa  .Majesté  à l’.Vssemblée  des  États  de  Bour- 
gogne, convoquée  à Dijon  le  8 mai  dernier,  par  lesquelles  lesdits 
sieurs  commissaires  auraient  été  chargés,  entre  autres  choses,  de 
faire  connaître  auxdits  États  que  .Sa  Majesté,  considérant  la  réduc- 
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lion  del’intérétdc  l’argent  comme  un  des  moyens  les  plus  propres 
à faciliter  l’exécution  de  ses  vues  pour  le  soulagement  de  ses  sujets 
et  le  bien  général  de  son  royaume,  son  intention  était  que  lesdits 
États  prissent  une  délibération  pour  emprunter  au  denier  25,  sans 
aucune  retenue,  les  sommes  nécessaires  au  remboursement  des 
créanciers  qui  ont  placé  leurs  deniers  dans  les  différents  emprunts, 
au  denier  20,  pour  lesquels  lesdits  États  ont  prêté  leur  crédit  au  roi, 
en  commençant  par  les  plus  anciens  emprunts;  vu  aussi  la  délibéra- 
tion prise  à ce  sujet  par  lesdits  États  le  16  mai  dernier;  ouï  le  rap- 
port du  sieur  Turgot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et 
ordonne  ce  qui  suit  : 

L’article  I”  contient  raulorisalinn. 

II.  I.C9  créanciers  dcgdits  emprunts  au  denier  2U  seront  sommés  par  les 
élus  généraux  de  Bourgogne  de  se  présenter  dans  un  mois,  à compter  du 
jour  de  la  sommation  qui  leur  sera  faite,  pour  recevoir  le  rembotirst'mcnl 
de  leurs  capitaux;  savoir,  au  bureau  du  trésorier  général  des  Etats  à Paris, 
|K)ur  les  sommes  qui  auront  été  empruntées  à Paris,  et  au  bureau  du  même 
trésorier  à Üijoii,  pour  les  sommes  qui  auront  été  empruntées  tant  dans  la- 
dite ville  que  dans  la  province  de  Bourgogne  ; les  arrérages  desquels  capitaux 
cesseront  d'avoir  lieu,  à compter  du  jour  auquel  le  remboursement  en  sera 
indiqué. 

III.  Seront  les  rentes  des  capitaux  qui  auront  été  empnintés  au  denier  2.*i, 
pour  être  employés  auxdits  remboursements,  exemptes  à l'avenir  des  deux 
vingtièmes  et  4 sous  pour  livre  du  premier,  ensemble  de  toutes  impositions 
généralement  quelconques,  pour  tout  le  temps  qu'elles  subsisteront. 

IV.  Sa  Majesté  a alTecté  et  alTecte,  tant  au  payement  des  intérêts  desdites 
rentes,  dont  les  capitaux  seront  empruntés,  qu'aux  remboursements  d'iceux, 
les  mêmes  sommes  qui  ont  été  précédemment  alTectées  par  les  édits  portant 
création  desdites  rentes,  des  mois  de  janvier  1760,  novembre  17C1,  juillet 
1763  et  mars  1770,  dont  le  remboursement  est  ci-dessus  ordonné;  desquelles 
sommes  il  sera  tenu  compte  chaque  année,  au  trésorier  général  desdits  États 
de  Bourgogne,  sur  les  deniers  qu'il  aura  à verser  au  Trésor  royal. 

V.  Veut  Sa  Majesté  que  les  rentes  qui  seront  constituées  par  l'emprunt 
ci-dessus  ordonné , au  profit  des  gens  de  mainmorte,  soient  exemptes  de 
tous  droits  d'amortissement,  et  que  les  contrats,  (piittances  de  remlmurse- 
ment  et  autres  actes  concernant  ledit  emprunt,  soient  pareillement  exempts 
de  tous  droits  de  contrôle  et  de  sceau. 

VI.  Permet  Sa  Majesté  aux  propriétaires , tant  des  rentes  provenant  de 
l’emprunt  ci-dessus  que  des  autres  emprunts  faits  par  lesdits  Etats,  soit  pour 
leur  compte,  soit  pour  celui  de  Sa  Majesté , d'en  transmettre  la  propriété 
par  la  voie  de  la  reconstitution;  en  conséquence,  .Sa  Majesté  a autorisé  et 
autorise  lesdits  Etats  à recevoir,  de  ceux  qui  se  présenteront  pour  être  subro- 
gés aux  premiers  ou  subséquents  acquéreurs  desdites  rentes,  les  deniers 
comptants  qui  leur  seront  à cette  tin  oITerts,  pour  en  être  constitué,  par  les- 
dits  Etats,  de  nouvelles  rentes,  en  remplacement  de  celles  qui  seront  rem- 
boursées avec  les  deniers  fournis  par  les  nouveaux  acquéreurs. 
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Sur  cct  arrêt  out  été  exptkliérs  des  lettres-patentes  qui  en  répètent  les  disposi- 
tions, et  que  les  parlements  de  Paris  et  de  Dijon  ont  enregistrées,  l’un  le  17  jan- 
vier 1776,  l’autre  le.... 


Bxtbait  de  l’abeét  do  Conseil  d'Ëtat  du  19  février  ITTS,  par  lequel  Sa  HajesU' au- 
torise la  dcMiboraliou  prise  le  3 février  1776,  par  les  étals  de  Languedoc,  d'emprunter 
au  denier  S.S  les  sommes  nmeisaires  au  remliourscmenl  de  ce  qui  reste  dû  des  em- 
prunts au  denier  10  lliits  par  celte  province  pour  le  compte  du  roi. 

Vu  par  le  roi’,  étant  en  son  Conseil,  le  traité  fait  entre  les  com- 
missaires (le  Sa  Majesté  et  les  commissaires  députés  par  l’assemblée 
des  États  de  Languedoc,  le  3 du  présent  mois,  dont  lu  teneur  suit  : 

Art.  I.  « Aussitôt  que  l'emprunt  de  16  millions  pour  lequel  les  KtaLs 

• ont  prêté  leur  crédit  é Sa  Majesté  sera  rempli,  il  eu  sera  ouvert  un,  pareil- 
lement pour  le  compte  do  Sa  Majesté,  au  denier  i’i,  dans  lequel  ne  seront 
, reçues  que  les  sommes  nécessaires  pour  rembourser  ce  qui  reste  dil  des 
emprunts  ci-devant  faits  par  la  province  pour  le  compte  de  .Sa  .Majesté,  et 
• dont  les  intérêts  seront  encore  payés  sur  le  pied  du  denier  20. 

II.  « Chacun  des  créanciers sera  sommé d’envoyer,  dans  deux 

mois  pour  tout  délai,  au  trésorier  des  Ktats  une  déclaration  claire  cl  pi-é- 
cise  qui  fera  connattre  s’il  entend  recevoir  son  remboursement,  ou  s'il 
préfère  de  reconstituer  son  capital  au  denier  26;  et,  dans  le  cas  oïl  ledit 
créancier  n'aura  pas  fait  connattre  dans  ledit  délai  son  option,  il  sera  réputé 

avoir  préféré  son  remboursement , en  commençant  par  les  contrats  les 

plus  anciens  en  date,  à la  reconstitution  au  denier  26  desdits  contrats, 
d'après  le  consentement  libre  et  positif  que  chacim  dos  porteurs  y aura 
donné. 

III  et  IV.  « (Pour  la  recongUiution)  il  sera  expédié  un  titre  nouveau 

sans  frais,  et  dans  lequel  on  stipulera  les  mêmes  exceptions,  privilèges  et 

hypothèques  que  par  les  premiers  contrats ou  (à  la  volonté  du  porteur) 

il  sera  seulement  fait  mentinn,  en  marge  de  la  grosse  et  du  la  minute  </r 
l’ancien  contrat,  que  le  porteur  a préféré  de  reconstituer  au  denier  26,  à 
recevoir  son  remboursement. 

V.  a Le  fonds  destiné  à être  remboursé  la  présente  année  demeurera 

entre  les  mains  du  trésorier  des  Etats,  pour  êtr(^  employé  aux  premiers  rera- 
boursemenLs  qui  devront  être  faits  aux  créanciers  qui  n’auront  pas  voulu 
réduire  leurs  rentes;  les  autres  remboursements  continuant  d'être  faits  au 
moyen  d(*s  sommes  qui  seront  empruntées,  ainsi  qu'il  est  dit  dans  l’ar- 
ticle 1*\ 

VI.  n Les  créanciers  qui  prêteront  à la  province  les  sommes  néces- 
saires  seront  exempts  de  la  retenue  des  deux  vingtièmes,  et  4 sous  pour 

livre  du  premier,  sur  lesdites  rentes;  et  lee  frais  des  contrats ainsi  que 

des  quittances  de  remboursements , si  aucuns  y en  a,  seront  supportés 

par  Sa  Majesté. 

VII.  «....  Les  loteries,  pour  le  remboursement  des  nouveaux  contrats,  au- 

ront lieu  aussitôt  qu'aura  été  consommée  l’opération  des  remboursements 
ou  réduction  des  intérêts » 

L’article  VIII  est  relatif  è l’homologatioD  du  traité  par  le  roi. 
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Ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son  Con-  ^ 
seil,  etc.,  approuve,  autorise  et  confirme  ledit  traité  : en  consé- 
quence, Sa  Majesté  en  ordonne  l’exécution. 

Veut  Sa  Majesté  que  les  tuteurs  et  curateurs  puissent  faire  emploi, 
dans  ledit  emprunt,  des  deniers  des  pupilles,  mineurs  ou  interdits, 
en  observant  les  formalités  qui  sont  en  usage  dans  les  lieux  où  les 
emprunts  seront  faits,  et  que  les  communautés  séculières  et  régu- 
lières,  hôpitaux,  fabriques  et  gens  de  mainmorte,  puissent  aussi 
employer  leurs  deniers  dans  ledit  emprunt,  sans  être  tenus  de  payer 
aucuns  droits  d'amortissement  des  rentes  qui  seront  constituées  à 
leur  profit. 

Veut  de  plus  Sa  Majesté  que  les  étrangers  non  naturalisés,  même 
ceux  demeurant  hors  du  royaume,  pays,  terres  et  seigneuries  de^ 
son  obéissance,  puissent,  ainsi  que  ses  propres  sujets,  acquérir  les-  • 
dites  rentes,  encore  qu'ils  fussent  sujets  des  puissances  avec  les- 
quelles .Sa  Majesté  pourrait  être  en  guerre,  et  qu’ils  en  jouissent  et 
poissent  disposer  entre  vifs  par  testament  ou  autrement,  en  princi- 
paux ou  arrérages.  Et  en  cas  qu’ils  n’en  eussent  pas  disposé  de  leur 
vivant , veut  et  entimd  Sa  .Majesté  que  leurs  héritiers , donataires  , 
légataires  ou  autres,  les  représentant,  leur  succèdent,  encore  qu’ils 
fussent  étrangers  et  non  regnicoles,  même  qu’ils  fussent  sujets  des 
princes  et  Etats  avec  lesqu>ds  Sa  Majesté  pourrait  être  en  guerre;  et, 
en  conséquence,  que  lesdites  rentes  soient  exemptes  de  toutes  lettres 
de  marques  et  de  représailles,  droits  d’aubaine,  déshérence,  con-  • 
fisc;ation  ou  autres,  qui  pourraient  appartenir  à Sa  Majesté. 

IV,  AI)M1NISTR.\TI0N. 

l-  OKC.LARATIONS,  ÉDITS,  ETC.,  SIR  ÜIVERS  POINTS  d’aDMINISTRATION 
PlRI-igiE. 

Lettre  aux  fermiers  généraux.  (Paris,  le  U septembre  177i.) 

Dans  le  compte,  messieurs,  que  j’ai  rendu  au  roi,  de  la  ferme  gé- 
nérale, j’ai  cru  devoir  prendre  scs  ordres  sur  tous  les  objets  qui 
pourraient  intéresser  votre  état.  Sa  Majesté  a vu  avec  peine  qu’une 
partie  considérable  des  bénéfices  résultant  de  votre  bail  était  desti- 
née à acquitter  des  engagements  pris  par  plusieurs  d’entre  vous  avec 
des  personnes  inutiles  à votre  régie.  Elle  m’ordonne  de  vous  dire 
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qu’elle  est  déterminée  à ne  plus  accorder  à l’avenir  aucune  de  ces 
faveurs  particulières  à des  personnes  étrangères  à la  ferme  géné- 
rale, regardant  ces  sortes  de  grâces  comme  aussi  dangereuses  pour 
ses  fermes  et  pour  le  maintien  du  crédit  de  ses  Qnances,  que  con- 
traires à votre  intérêt  légitime;  et,  si  le  respect  de  Sa  Majesté  pour 
les  volontés  de  son  aïeul,  et  surtout  son  attachement  inviolable  à 
toute  espèce  d’engagement,  ne  lui  permettent  pas  de  revenir  à pré- 
sent contre  les  arrangements  qui  ont  été  pris  et  qui  portent  l’em- 
preinte des  volontés  du  feu  roi,  la  connaissance  que  vous  avez  de  ses 
intentions  pour  l’avenir  doit  vous  rassurer  sur  le  danger  des  consé- 
quences. 

L’intention  du  roi  est  qu’il  ne  soit  plus  à l’avenir  accordé  aucune 
place  de  fermier  général  qu’à  des  personnes  qui  auront  occupé  pen- 
dant plusieurs  années  des  emplois  supérieurs  de  la  ferme  générale, 
et  qui  soient  jugées  utiles  à la  chose  par  les  témoignages  de  plu- 
sieurs d'entre  vous.  Sa  Majesté  n’aura,  dans  la  nomination  de  ces 
places,  aucun  égard  aux  bons  qui  auraient  été  accordés,  à moins 
que  les  personnes  qui  les  ont  obtenus  ne  se  trouvent  dans  le  casdont 
je  viens  de  vous  parler,  et  il  n’en  sera  plus  accordé  de  nouveaux. 

Les  Gis  de  fermiers  généraux  ne  seront  appelés  à l’adjonction 
des  places  de  leurs  pères  que  lorsqu’ils  auront  acquis  au  moins  l’âge 
de  vingt-cinq  ans,  et  qu’ils  auront  été  éprouvés  dans  les  différents 
emplois  où  ils  auront  donné  des  preuves  de  capacité;  et  les  étran- 
gers ne  pourront  obtenir  ces  adjonctions  que  lorsqu’il  sera  reconnu 
que  la  partie  à laquelle  ils  proposeront  de  s’attacher  aura  besoin  de 
secours,  et  qu’ils  pourront  y être  véritablement  utiles. 

Les  fermiers  généraux  et  leurs  croupiers  qui  n’auront  pas  fait  la 
totalité  de  leurs  fonds  dans  l’époque  qui  a été  Gxée,  seront  privés 
de  la  portion  d’intérêt  correspondante  au  déGcit  de  ces  fonds,  et  ces 
portions  d’intérêts  seront  distribuées  entre  les  fermiers-généraux 
ou  adjoints  qui  n’ont  que  des  portions  de  places,  et  dont  le  travail 
mérite  une  augmentation  de  traitement.  — Telles  sont,  messieurs, 
les  intentions  du  roi,  dont  Sa  Majesté  a voulu  que  vous  fussiez  in- 
struits. Soyez  sûrs  que  je  ne  m’écarterai  pas,  dans  les  propositions 
que  je  lui  ferai,  des  règles  qu’elle  m’a  prescrites. 

Je  suis,  messieurs,  entièrement  à vous. 


II. 
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I.ETTRE  CIRCCLAIBE  Bux  iiUendanlB  sur  les  octrois  municipaux 
(Paris,  18  septembre  177i.) 

Monsieur,  je  me  suis  aperçu  qu’il  n’y  avait  rien  de  plus  irrégulier, 
en  général,  que  la  perception  des  droits  d’octroi  levés  dans  les  villes 
et  communes.  Plusieurs  d’entre  eux  sont  établis  sur  des  titres  dont 
la  plupart  manquent  des  formes  légales,  et  qui  ont  de  plus  le  défaut 
d’être  conçus  en  termes  vagues,  incertains,  qu’on  est  presque  tou- 
jours obligé  d’interpréter  par  des  usages  qui  varient  suivant  que  les 
fermiers  sont  plus  ou  moins  avides,  ou  suivant  que  les  officiers  mu- 
nicipaux sont  plus  ou  moins  négligents.  Il  en  résulte  une  multitude 
de  procès  également  désavantageux  aux  particuliers  et  aux  commu- 
nautés. Un  autre  vice  asser  général  de  ces  tarifs  est  d’assujettir  à des 
droits  très-légers  une  foule  de  marchandises  différentes,  ce  qui  en 
rend  la  perception  très-minutieuse  et  très-facile  à éluder,  à moins 
de  précautions  rigoureuses  qui  deviennent  fort  gênantes  pour  le 
commerce.  Il  règne  enlin,  dans  presque  tous  les  tarifs  des  droits  d’oc-.^ 
troi,  un  troisième  vice  plus  important  à détruire,  c'est  l’injustice 
avec  laquelle  presque  tous  les  bourgeois  des  villes  auxquelles  on  a 
cru  pouvoir  accorder  des  octrois,  ont  trouvé  le  moyen  de  s’affran- 
chir de  la  contribution  aux  dépenses  commuties,  pour  la  faire  suppor- 
ter aux  moindres  habitants,  aux  petits  marchands  et  aux  proprié- 
taires ou  aux  pauvres  des  campagnes. 

Les  droits  d’octroi  ont  été  établis  pour  subvenir  aux  dépenses  des 
villes;  il  serait  donc  juste  que  les  citoyens  des  villes,  pour  l’utilité 
desquels  se  font  ces  dépenses,  en  payassent  les  frais.  Ces  droits  ont 
toujours  été  accordés  sur  la  demande  des  corps  municipaux  : le  gou- 
vernement n’a  peut-être  pas  pu  se  livrer  à un  grand  examen  sur 
les  tarifs  qui  lui  ont  été  proposés  ; aussi  est-il  arrivé  presque  par- 
tout qu’on  a chargé  par  préférence  les  denrées  que  les  pauvres  con- 
somment. .Si,  par  exemple,  on  a mis  des  droits  sur  les  vins,  on  a 
eu  soin  de  ne  les  faire  porter  que  sur  celui  qui  se  consomme 
dans  les  cabarets,  et  d’en  exempter  celui  que  les  bourgeois  font 
entrer  pour  leur  consommation.  On  a exempté  pareillement  toutes 
les  denrées  que  les  bourgeois  font  venir  du  crû  de  leurs  biens 
de  campagne  ; ainsi , ceux  qui  profitent  le  plus  des  dépenses 

' Cette  lettre  dilÏÏTe  peu,  tant  pour  le  fond  que  pour  lu  forme,  de  relie  écrite  par 
Turgot  à l’alibc  Terray,  le  !l  novembre  1 772.  — Voyez  plu.s  haut,  page  1 1 1 de  ee 
volume.  (E.  I>.) 
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communes  des  villes  sont  précisément  ceux  qui  n’y  contribuent  en 
rien,  ou  presque  point.  Ces  dépenses  se  trouvent  payées  dans  le 
fait,  ou  par  ceux  qui  n’ont  pas  de  biens-fonds  dans  la  ville,  et  que 
leur  pauvreté  met  hors  d’état  de  s’approvisionner  en  gros,  ou  par 
les  habitants  des  campagnes,  dont  les  denrées  chargées  de  droits 
se  vendent  toujours  moins  avantageusement. 

Il  résulte  de  ces  observations,  monsieur,  qu’il  serait  important,  en 
cherchant  à régler  convenablement  la  perception  des  droits  d'oc- 
troi, d’en  corriger  les  tarifs;  de  fixer  les  droits  d’une  manière 
claire  et  précise,  qui  prévienne  les  interprétations  arbitraires  et  les 
contestations  qui  en  naîtraient  ; de  les  simplifier,  en  ne  les  faisant 
porter  que  sur  un  petit  nombre  de  denrées  d’une  consommation 
générale,  assez  précieuses  pour  que  l’augmentation  résultant  du 
droit  soit  peu  sensible,  et  pour  que  la  charge  en  tombe  principale- 
ment sur  les  plus  aisés,  et  assez  volumineuses  pour  qu’il  ne  puisse 
y avoir  lieu  è la  fraude;  enfin,  de  supprimer  les  privilèges  odieux 
que  les  principaux  bourgeois  se  sont  arrogés  au  préjudice  des  pau- 
vres et  des  habitants  des  campagnes. 

Pour  parvenir  à ce  but,  il  est  nécessaire  que  vous  vous  fassiez  re> 
mettre  par  toutes  les  villes  et  lieux  de  votre  généralité,  et  par  les 
administrateurs  des  hôpitaux  qui  jouissent  de  droits  d’octroi  et  au- 
tres, perceptibles  sur  les  denrées  et  marchandises  et  sur  tous  les  au- 
tres objets  quelconques,  tous  les  titres  qui  les  établissent  et  en  vertu 
desquels  ils  se  lèvent  ; les  tarifs  de  ces  droits  sur  chaque  espèce  d’ob- 
jets, avec  les  modifications  que  l’usage  a pu  introduire  dans  la  per- 
ception, en  y ajoutant  encore  le  détail  des  exceptions  ou  privilèges,  et 
les  titres,  s’il  y en  a,  qui  établissent  ces  privilèges;  enfin,  l’état  des 
charges  et  dépenses  des  villes  assignées  sur  le  produit  de  ces  droits. 
Vous  fixerez  un  terme  à ladite  remise,  et  vous  aurez  soin  de  m’in- 
former si  on  y a satisfait.  Lorsque  vous  aurez  toutes  les  pièces  et 
autres  éclaircis-scments  nécessaires,  vous  enverrez  votre  avis  sur 
l’utilité  plus  ou  moins  grande  des  perceptions  de  ces  divers  droits 
relativement  aux  besoins  des  villes  et  communes  qui  en  jouissent,  et 
même  à ceux  des  hôpitaux,  ainsi  que  sur  les  droits  qu’il  pourrait 
être  avantageux  de  supprimer  et  sur  ceux  par  lesquels  on  pourrait 
les  remplacer,  pour  procurer  aux  villes  et  aux  hôpitaux  le  même 
revenu  d’une  manière  plus  simple  et  moins  onéreuse  au  commerce, 
et  sur  les  différents  privilèges  qu’il  pourrait  être  juste  d’abroger  ou 
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de  ('(iiiserver.  Je  me  déciderai  ensuite  relativement  à la  perception, 
et  aux  règles  que  je  proposerai  au  roi  d’établir  pour  rendre  cette 
perception  égale,  et  à la  charge  de  tous  ceux  qui  doivent  y contri- 
buer. 

Vous  savez,  monsieur,  qu’une  partie  des  droits  établis  dans  les 
villes  se  perçoit  au  profit  du  roi  à titre  d’anciens  octrois,  d’octrois 
municipaux  et  d’octrois  tenant  lieu  du  don  gratuit;  il  faudra  com- 
prendre ces  droits  dans  l’état  à faire,  afin  d’y  réunir  ceux  qui  se 
lèvent  sur  les  mêmes  objets. 

Uuant  à l’emploi  des  revenus  des  villes  et  communautés,  il  me 
parait  également  nécessaire  de  le  soumettre  à des  règles  qui  puis- 
sent empêcher  le  divertissement  des  deniers.  Plusieurs  doivent 
compter  de  leurs  revenus  aux  bureaux  des  finances  et  aux  Chambres 
des  comptes  dans  les  délais  fixés;  la  plupart  négligent  de  le  faire. 
Les  administrateurs,  s’ils  ne  sont  pas  titulaires,  se  succèdent  et 
gardent  par  devers  eux  les  pièces  justificatives  de  leurs  comptes;  ils 
décèdent,  les  pièces  s’égarent;  et,  lorsque  le  ministère  public  s’élève 
pour  forcer  de  rendre  les  comptes,  il  devient  très-difficile,  pour  ne 
pas  dire  impossible,  de  le  faire.  Alors  ces  comptes  occasionnent  des 
frais  considérables,  et  souvent  ils  ne  produisent  rien  d’avantageux, 
parce  que  le  laps  de  temps  qui  s’est  écoulé  ne  laisse  plus  la  possibi- 
lité d’exercer  de  recours  contre  les  comptables. 

Pour  prévenir  la  dissipation  des  deniers,  je  regarde,  monsieur, 
comme  indispensable  de  fixer  par  des  états  les  charges  et  dépenses 
annuelles  dont  les  villes  et  communautés  sont  chargées,  et  au  delà 
desquelles  les  administrateurs  ne  pourront,  sous  peine  d’en  demeu- 
rer personnellement  garants,  rien  payer.  Lorsqu’il  s’agira  d’une 
nouvelle  dépense  annuelle,  elle  sera  ajoutée  à l’état  qui  aura  déjà 
été  arrêté,  et  ainsi  successivement.  Quant  aux  autres  dépenses  de 
la  nature  de  celles  qui  doivent  être  autorisées  par  le  Conseil,  on  s’y 
pourvoira  en  la  forme  ordinaire;  et  il  y sera  statué  sur  votre  avis, 
en  justifiant  toutefois  par  vous  que  la  ville  sera  en  état  de  faire  cette 
dépense,  soit  de  réparation,  soit  de  construction  nouvelle,  et  en 
joignant  à votre  avis  le  tableau  de  la  situation  des  revenus  de  la 
ville.  Je  pense  aussi  qu’il  est  bon  que,  sans  attendre  les  délais  dans 
lesquels  les  comptes  doivent  être  rendus  aux  bureaux  des  finances 
et  aux  Chambres  des  comptes,  les  villes  et  communes  fassent  dresser 
tous  les  ans,  par  leurs  administrateurs,  des  brefs-états  de  compte 
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de  leur  maniement,  lesquels  seraient  certifiés  par  le  corps  munici- 
pal, et  qu’il  soit  tenu  de  remettre  les  pièces  justificatives  de  ces 
comptes  dans  les  archives  de  la  ville  ou  de  la  communauté,  sans  que 
les  administrateurs  puissent  garder  ces  pièces  de  comptabilité  par 
devers  eux,  non  plus  que  les  titres  des  biens  ou  revenus,  sans  cause 
dûment  approuvée  par  vous,  monsieur  : au  moyen  de  ces  états,  les 
comptes  seront  faciles  à rendre.  Il  me  semble  que,  tenant  la  main  à 
cette  opération  dans  chaque  département,  il  est  possible  qu'elle  soit 
faite  avec  exactitude. 

S’il  est  nécessaire,  comme  je  viens  de  l’exposer,  de  vérifier  la 
perception  des  droits  dans  les  villes,  et  de  la  régler  d’une  manière 
moins  onéreuse  aux  habitants  des  campagnes,  il  n'est  pas  moins 
nécessaire  de  veiller  à ce  que  l’emploi  du  produit  se  fasse  avec  la 
plus  grande  économie.  Le  défaut  d'attention  sur  cet  objet  important 
conduirait  insensiblement  toutes  les  villes  du  royaume  à la  destruc- 
tion de  leurs  revenus;  bientût  elles  ne  pourraient  plus  suffire  aux 
payements  des  charges  les  plus  privilégiées,  et  le  gouvernement,  vu 
la  multiplicité  des  secours  en  tout  genre  qu'il  leur  accorde  depuis 
nombre  d’années,  finirait  par  n’avoir  plus  les  moyens  de  les  secou- 
rir. 

Vous  voudrez  bien,  monsieur,  faire  les  réflexions  que  j’ai  lieu 
d'attendre  de  vous  pour  le  service  du  roi  sur  tous  les  objets  que 
contient  cette  lettre,  et  m’adresser  vos  observations  aussi  prompte- 
ment qu’il  vous  sera  possible.  — Je  suis,  etc. 


Extrait  de  l'èdit  portant  suppression  des  offices  d'intendants  du  commerce,  vacance 
arrivant  d'iceux.  ( Donne  à Versailles  au  mois  de  novembre  177( , registré  en  la 
Chambre  des  comptes  le  7 mars  1776.) 

Louis,  etc.  Nous  nous  sommes  fait  remettre  .sous  les  yeux,  en 
notre  Conseil,  l’édit  du  mois  de  juin  1724,  portant  création  de 
quatre  offices  d'intendants  du  commerce  : nous  avons  reconnu  que 
ceux  qui  sont  actuellement  revêtus  de  ces  offices  en  avaient  toujours 
dignement  rempli  les  fonctions;  mais  noos  avons  été  aussi  informés 
que,  lors  de  la  vacance  de  l’un  desdits  offices,  il  s’était  présenté  plu- 
sieurs sujets  qui,  par  leurs  connaissances  et  leurs  talents,  auraient 
été  très-utiles  pour  l’administration  du  commerce  de  notre  royaume, 
et  qu’ils  avaient  été  détournés  d’en  solliciter  l’agrément,  parce  que 
leur  fortune  ne  leur  avait  pas  permis  de  faire  le  sacrifice  de  la 
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somme  à laquelle  la  finance  desdits  offices  a été  fixée  par  ledit  édit 
du  moisdejuin  1724,  et  qu’en  conséquence  un  de  ces  offices  était 
demeuré  vacant  pendant  plusieurs  années,  ce  qui  avait  obligé  le  roi, 
notre  très-honoré  seigneur  et  aïeul,  de  faire  commettre,  par  arrêt 
de  son  Conseil,  plusieurs  magistrats  successivement  aux  fonctions 
dudit  office.  Désirant  procurer  à ceux  dont  les  services  pourraient 
nous  être  utiles,  la  facilité  d'excrccr  lesdites  fonctions  sans  être  te- 
nus de  payer  en  nos  mains  la  finance  de  ces  offices,  nous  avons  ré- 
solu d’y  pourvoir  en  supprimant  à l’avenir  les  titres  desdits  offices, 
et  nous  réservant  d’en  faire  exercer  les  fonctions  par  ceux  des  of- 
ficiers de  notre  Conseil  ou  de  nos  cours  souveraines  à qui  nous  juge- 
rons à propos  de  les  confier.  Et  désirant  ne  pas  nous  priver  des  bons 
et  fidèles  services  des  sieurs  intendants  du  commerce  actuellement 
tituloires,  et  leur  marquer  la  satisfaction  que  nous  en  avons  en  leur 
conservant  personnellement  lesdits  offices  leur  vie  durant,  et  tant 
qu’il  leur  conviendra  de  les  exercer,  nous  avons  résolu  de  n’eiïec- 
tuer  ladite  suppression  que  dans  le  cas  de  la  vacance  de  chacun 
desdits  offices.  — A ces  causes,  etc.,  nous  avons  dit,  statué  et  or- 
donné : 

Que  les  titres  desoflices  d’intendants  du  commerce  seront  supprimés,  va- 
cance arrivant  d’aucun  d’eux,  et  aussitôt  après  ladite  vacance,  en  vertu  du 
présent  édit,  sans  qu’il  en  soit  besoin  d’autre  ; en  conséquence,  voulons  que 
les  sieurs  intendants  du  commerce,  actuellement  titulaires,  en  demeurent 
rcvêtusleiir  vie  durant,  ou  tant  qu’il  leur  conviendra  de  les  exercer,  voulant 
que  ladite  suppression  n’ait  lieu  que  lors  du  décès  ou  de  la  démission  d’au- 
cun d’eux... 

Si  donnons  en  mandement,  etc. 


.\bh(:t  ne  Coksf.il  d’état,  du  i décembre  177i,  qui  ordonne  aux  huissiers  qui  signi- 
lieronl  des  u|i|>usilioiis  aux  conservateurs  des  hypothèques,  établis  |>ar  l’édit  de  juin 
1771,  de  signer  l’acte  d'eiir^islremcnt  qui  sera  fait  desdites  oppositions  sur  les  re- 
gistres i ce  destinés. 

Le  rot  étant  informé  qu’il  s’élève  journellement  des  contestations 
entre  les  commis  préposés  à l'exercice  des  fonctions  des  ofKceg  de 
conservateurs  des  hypothèques,  établis  près  les  chancelleries  des 
bailliages  et  sénéchaussées  royales  par  édit  du  moisdejuin  1771, 
et  les  huissiers  chargés  de  former  des  oppositions  entre  leurs  mains, 
lesquels  refusent  de  signer  sur  les  registres  à ce  destinés  les  actes 
d’enregistrement  desdites  oppositions,  sous  prétexte  que  l’article 
12  dudit  édit  ne  les  assujettit  qu’à  faire  viser  par  les  conservateurs 
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des  hypothèques  les  origiuaux  des  oppositions  qu'ils  leursignilieut, 
et  Sa  Majesté  ayant  fait  examiner  en  son  Conseil  les  motifs  de  ces 
contestations,  elle  a reconnu  que  lu  signature  des  huissiers,  au  pied 
des  actes  de  l’enregistrement  des  oppositions,  était  un  moyen  d'as- 
surer encore  davantage  la  tranquillité  des  particuliers  et  l'état  des 
conservateurs  des  hypothèques,  on  ce  qu'elle  obligera  les  huissiers  à 
venir  eux-mémes  signifier  ces  oppositions,  qu’ils  envoient  souvent 
par  des  gens  sans  caractère,  hors  d’état  de  répondre  aux  différents 
éclaircissements  qu'on  peut  leur  demander,  et  en  ce  qu’elle  pré- 
viendra les  différents  abus  qui  pourraient  exposer  les  conservateurs 
des  hypothèques  à des  recherches  et  à des  discussions  désagréables 
et  dispendieuses.  A quoi  voulant  pourvoir  : ouï  le  rapport  du  sieur 
Turgot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ; 

Que  l'article  XXll  de  l’édit  du  mois  de  juin  1771  sera  exécuté  scion  sa 
forme  et  teneur.  Veut  Sa  Majesté  qu'en  conformité  dudit  article,  ies  opposi- 
tions qui  seront  formées  entre  les  mains  des  conservateurs  des  hypothèques 
soient  datées  et  par  eux  visées  et  enregistrées  aux  registres  qu'ils  tienneoti 
cet  effet  ; enjoint  aux  huissiers  et  sergents  qui  signilieront  lesdites  opposi- 
tions, de  signer  avec  iesdits  conservateurs  des  hypothèques  les  enregistre- 
ments qui  en  seront  faits  sur  les  registres  ; autorise  ies  conservateurs  des 
hypothèques  à retenir  par  devers  eux  les  originaux  desdites  oppositions,  ies- 
quels  ne  pourront  être  rendus  et  visés  qu’après  que  iesdits  actes  d’enregis- 
trement auront  été  signés  par  les  huissiers,  qui,  à défaut  de  le  fhiro,  demeu- 
reront garants  et  responsables  de  la  nullité  desdites  oppositions,  et  tenus 
envers  les  parties  du  remboursement  des  sommes  auxquelles  pourront  mon- 
ter les  créances  dont  elles  seraient  déchues,  etc. 


Extrait  de  l'ordossance  du  roi  du  15  février  1775,  cuucernanl  la  visite  que  ies 
commis  aux  barrières  sont  autorisés  d’y  faire  de  toutes  ies  voitures,  sans  exception, 
i|ui  y arrivent. 

Sa  Majesté  étant  informée  que,  nonobstant  les  ordonnances  ren- 
dues, les  9 avril  1719  et  17  février  1757,  pour  faciliter  aux  commis 
de  ses  fermes  la  visite  qu’ils  doivent  faire,  aux  entrées  de  la  ville  et 
faubourgs  de  Paris,  des  carrosses,  chaises  de  poste,  surtouts,  four- 
gons et  équipages  de  toutes  sortes  de  personnes  sans  exception, 
même  des  équipages  de  Sa  Majesté  et  de  ceux  du  la  reine  et  des 
princes  du  sang,  les  abus  qu’elle  a voulu  proscrire  par  ces  ordon- 
nances continuent  et  augmentent  chaque  jour,  ainsi  i|ue  .Sa  Majesté 
l’a  reconnu  par  les  états  qu’elle  s’est  fait  représenter,  et  i|ui  con- 
tiennent les  noms  des  seigneurs  de  sa  cour  et  des  autres  personnes 
qui  se  sont  soustraits  aux  visites,  même  des  cochers  et  postillons 
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qui  ont  refusé  de  s’arrêter  aux  barrières,  en  poussant  leurs  chevaux 
avec  tant  de  rapidité  que  les  commis  ont  été  forcés  de  se  retirer 
promptement  pour  n’être  pas  écrasés.  Et,  ces  abus  tendant  à dé- 
truire une  portion  intéressante  des  revenus  de  Sa  Majesté,  et  étant 
d’ailleurs  contraires  à l’ordre  qu’elle  a établi  pour  la  perception  de 
ses  droits,  et  à l’obéissance  due  à ses  ordonnances;  elle  a jugé  à pro- 
pos d’y  apporter  le  remède  convenable. 

Sa  Majesté  a en  conséquence  ordonné 

Que,  conformément  aux  ordonnances  des  9 avril  1729  et  17  février  17.’S7, 
qu’elle  veut  être  exécutées  selon  leur  forme  et  teneur,  les  postillons,  co- 
chers et  conducteurs  des  carrosses,  chaises  de  poste,  surtoiits,  fourgons  et 
équipages  de  toutes  sortes  de  personnes  sans  exception,  même  tes  équipa- 
ges de  Sa  Majesté,  ceux  de  la  reine,  ceux  des  princes  et  princesses  du  sang, 
seront  tenus  d’arrêter,  aux  portes  et  barrières  de  la  ville  et  faubourgs  de  Pa- 
ris, à la  première  réquisition  des  commis,  pour  être  la  visite  faite  par  eux. 
Enjoint  Sa  Majesté  aux  commis  de  ses  fermes  de  dresser  des  rapports  contre 
les  seigneurs  de  sa  cour  et  autres  personnes,  sans  exception,  qui  refuseront 
de  souffrir  la  visite  de  leurs  équipages  ; lesquels  rapports  seront  remis  au 
contrôleur-général  des  finances  et  représentés  à Sa  .Majesté,  pour  y être  par 
elle  pourvu  de  la  manière  qu’elle  jugera  le  plus  convenable  '.  Veut  Sa  Ma- 
jesté que  les  coffres,  malles,  valises  et  autres  choses  fermant  à clef,  soient 
déchargés  et  remis  dans  les  bureaux  des  entrées  ou  conduits  à la  douane, 
pour  être  rendus  après  que  la  visite  en  aura  été  faite  en  présence  de  ceux 
qui  auront  apporté  les  clefs.  Fait  défense  aux  commis  de  se  transporter  dans 
les  hôtels  et  maisons  pour  en  faire  la  visite. 


ÉDIT  DD  ROI,  portant  .supiiression  des  ofllces  réunis  de  commissaires,  receveurs, 
payeurs,  commis  et  greffiers  des  saisies  réelles.  (Donné  il  Versailles  au  mois  de  juin 
1775,  registré  en  Parlement  le  30  des  mêmes  mois  et  an.) 

Lotis , etc.  Par  le  compte  que  nous  nous  sommes  fait  rendre  de 
l’état  des  offices  de  commissaires,  receveurs,  contrôleurs,  payeurs, 
greffiers  et  commis  des  saisies  réelles  près  de  notre  Parlement  de 
Paris,  de  notre  Cour  des  aides  et  autres  Cours  et  juridictions  de  la 
même  ville , nous  avons  reconnu  que  la  multiplicité  de  ces  offices 
a , par  leur  réunion  , formé  une  finance  totale  qui  excède  considé- 
rablement la  juste  proportion  qui  doit  exister  entre  elle  et  les  émo- 
luments desdils  offices  réunis.  Cet  inconvénient  nous  a paru  mériter 
de  notre  part  une  attention  d’autant  plus  particulière,  que  presque 
tous  les  titulaires  de  ces  différents  offices , ne  trouvant  dans  leur 

' L’ordiinnance  prononce  ensuite  les  peines  de  confiscation  des  marchandises,  de 
■>00  livres  d’amende,  et  de  la  prison  contre  les  contrevenants,  s’ils  y donnent  lieu. 
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exercice  que  des  émoluments  très-modiques,  ont  pris  sur  les  fonds 
des  saisies  réelles  des  sommes  considérables  dont  eux  ou  leurs  héri- 
tiers n’ont  pu  faire  le  remplacement,  et  qui,  si  nous  ne  nous  em- 
pressions d'y  remédier,  parviendraient  en  assez  [leu  de  temps  à 
affaiblir  le  gage  des  créanciers  de  la  caisse,  au  point  de  mettre  la 
rentrée  de  ce  qui  leur  est  légitimement  dû  dans  le  plus  grand  péril. 
A ces  causes,  nous  avons  dit,  statué  et  ordonné  ce  qui  suit  : 

Art.  I".  Ia;s  offices  de  nos  conseillers-commissaires,  receveurs,  contrô- 
leurs, payeurs,  greffiers  et  commis  anciens,  alternatifs,  triennaux  et  qiia- 
triennaux,  unis  ou  non  réunis,  des  saisies  réelles,  créés  et  établis  près  notre 
Gourde  Parlement  de  Paris  et  autres  Cours,  Châtelet  et  juridictions  de  la  même 
ville,  seront  et  demeureront  éteints  et  supprimés,  comme  nous  les  éteignons 
et  supprimons  par  notre  présent  édit. 

II.  Les  propriétaires  de  tous  lesdits  offices  seront  tenus  de  remettre  inces- 
samment entre  les  mains  du  contrôleur-général  de  nos  finances  les  quittan- 
ces de  finances  et  autres  titres  de  propriété  d’iceux,  pour  être  procédé,  en  la 
manière  accoutumée,  à la  liquidation  et  au  remboursement  desdits  offices, 
des  fonds  qui  seront  par  nous  à ce  destinés,  et  qui  serviront  avec  les  deniers 
et  effets  qui  se  trouveront  dans  la  caisse  des  saisies  réelles,  au  payement  des 
créanciers  des  dilTérents  exercices  desdites  saisies  réelles,  d’après  les  arrêts 
et  sentences  qui  seront  rendus  au  profit  desdits  créanciers. 

III.  De  la  même  autorité  que  dessus,  nous  avons  créé  et  érigé,  créons  et 
érigeons  en  titre  d’office  formé  un  seul  office  de  notre  conseiller-commis- 
saire, receveur  et  contrôleur-général  des  saisies  réelles  prés  notre  Cour  de 
Parlement,  et  autres  nos  Cours,  Châtelet  et  juridictions  delà  même  ville,  aux 
mêmes  honneurs,  titres,  prérogatives,  droits  et  émoluments  exprimés  dans 
les  dilTérenLs  édits,  déclarations  et  arrêts  de  règlement  rendus  pour  lesdits 
offices  supprimés. 

IV.  Nous  avons  accordé  l'agrément  dudit  office  au  sieur  Marie-Louis  César 
Koullcau,  régisseur  actuel  desdits  offices  supprimés,  qui  sera  tenu  de  payer 
dans  trois  mois,  â compter  du  jour  de  l’enregistrement  du  présent  édit,  entre 
les  mains  du  trésorier  de  nos  revenus  casuels,  la  somme  de  500,000  livres,  à 
laquelle  nous  avons  fixé  la  finance  dudit  office,  et  auquel  office  ledit  sieur 
Koullcau  sera  tenu  de  se  faire  recevoir  dans  le  même  délai  en  la  grande 
chambre  de  notre  Parlement  de  Paris,  où  il  prêtera  le  serment  d'usage  en  pa- 
reil cas.  Le  dispensons  de  se  faire  recevoir  dans  les  autres  Cours  et  juridic- 
tions de  ladite  ville,  aux  grelTes  desquels  il  sera  tenu  seulement  de  faire  en- 
registrer ses  provisions  et  arrêt  de  réception. 

V.  Nous  avons  commis  et  commettons  ledit  sieur  Koulleau,  et  ceux  qui 
lui  succéderont  dans  sondit  office  présentement  créé,  pour  achever  les  exer- 
cices desdits  offices  supprimés  depuis  leur  création  jusqu'à  présent  : en  con- 
séquence, ledit  Koulleau  sera  tenu  de  dresser  des  brefs-états  de  compte  de  la 
situation  de  ladite  caisse  des  .saisies  réelles,  à chaque  époque  ou  mutation 
des  officiers  qui  l'ont  précédé  dans  l’exercice  desdits  offices;  lesquels  états 
seront  par  lui  remis  aux  officiers  de  notre  Cour  de  Parlement  pour  en  faire  la 
vérification,  et,  d'après  le  compte  qu'ils  nous  en  rendront,  être  par  nous 
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gtatué  ce  qu’il  appartiendra  pour  la  sûreté  des  sonunes  et  effets  qui  rate- 
ront dans  ladite  caisse. 

C’urtide  VI  conlirmc  les  lui.s  antérieures  dans  leurs  dispositluus  auxquelles  cet 
édit  ne  déroge  pas. 


Extrait  de  l'édit  portant  suppression  de  la  Chambre  des  comptes  de  Blois.  (Donné 
à Versailles  au  mois  de  juillet  1775,  registréen  la  Chambre  des  comptes  le  11  août 
t77.5.) 

Lotis,  etc.  Occupé  continuellemenl  du  bonheur  de  nos  peuples, 
nous  cherchons  avec  empressement  les  moyens  de  leur  procurer  des 
soulagements.  Si  les  besoins  de  l'État  ne  nous  ont  pas  encore  permis 
de  diminuer  la  masse  des  impositions  qu’ils  supportent,  nous  nous 
empressons  du  moins  d’en  alléger  le  fardeau  en  le  divisant  entre  un 
plus  grand  nombre  de  contribuables  : c’est  dans  cette  vue  que  nous 
nous  sommes  déterminé  à supprimer  notre  Chambre  des  comptes  de 
Blois,  dont  Ifc  ressort  peu  considérable  se  trouve  circonscrit  dans 
l’étendue  de  notre  seul  comté  de  Blois  ; de  sorte  que  les  officiers  qui 
la  composent  sont  pour  ainsi  dire  sans  fonctions,  que  même  plusieurs 
d’entre  eux  ne  résident  point  à Blois,  et  qu’ils  jouissent  néanmoins, 
au  préjudice  de  nos  autres  sujets,  de  privilèges  considérables  qu’il 
est  de  notre  justice  de  ne  pas  laisser  subsister;  enfin  que  le  service 
de  cette  Cour  peut  être  aisément  rempli  par  notre  Chambre  des 
comptes  de  Paris.  A ces  causes,  etc. 

Art.  P'.  iNous  avons  éteint  et  supprimé,  éteignons  et  supprimons  notredile 
Chambre  des  comptes  de  Blois,  ensemble  les  oflices  de  premier  président, 
Irésuricr-général  de  France  et  surintendant  des  maisons  et  bâtiments  du  châ- 
teau de  Blois  ; de  second  président,  chevalier  d'honneur,  roattres-coirec- 
teiirs,  auditeurs  des  l'umptes,  de  nos  avocats  et  procureurs-généraux,  gref- 
liers,  huissiers  et  tous  autres  ollices  composant  ladite  Chambre. 

II.  Les  pourvus  desdits  oflices,  leurs  veuves  et  enfants,  jouiront  pendant 
leur  vie  des  mémos  honneurs,  privilèges  et  prérogatives  dont  ils  avaient 
droit  do  jouir  avant  la  suppression  d'iceux. 

Les  articles  suivants  règlent  le  remboursement  des  offlccs  de  la  Chambre  des 
comptes  de  Blois , et  renvoient  le  travail  dont  elle  était  chargée  à la  Chambre  des 
comptes  de  Paris. 


Letthes-pa textes,  portant  établissement  d'une  commission  5 l'effet  de  connaître 
par  voie  de  police  et  d'administration,  et  Juger  en  dernier  ressort,  de  t'Introduction 
et  vente  du  tahac  daus  les  villes  de  Parts  et  de  Versailles,  et  dans  l'étendue  des  pro- 
vûtés  et  viconlés  en  dc|>endames.  (Données  à Versailles  le  19  août  1775,  rogistrées 
en  la  Cour  des  aides  le  1‘'  seplcnibre  1775.) 

Louis,  etc.  La  conservation  des  droits  de  nos  fermes,  et  les 
moyens  de  prévenir  la  contrebande  qui,  en  diminuant  les  reve- 
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nus  de  l'État,  ex|>oso  la  vie  et  la  fortune  de  nos  sujets,  ont 
dans  tous  les  temps  mérité  l’attention  des  rois  nos  prédécesseurs. 
Notre  auguste  aïeul,  instruit  qu’il  s’introduisait  dans  la  ville  de 
Paris  et  dans  celle  de  Versailles  une  quantité  considérable  de  tabacs 
mélangés  et  falsiliés,  dont  le  débit  est  aussi  nuisible  à la  santé  des 
citoyens  que  préjudiciable  à nos  droits , a , par  arrêts  de  son  Conseil 
des  30  mai  1771  et  7 juin  1772,  attribué  au  sieur  lieutenant- 
général  de  police  de  la  ville  de  Paris  la  connaissance  par  voie  de 
police  et  d’administration,  et  le  jugement  en  dernier  ressort,  de  tous 
les  délits  relatifs  à l’introduction  , au  débit  et  au  colportage  des 
tabacs,  tant  en  poudre  qu’en  bouts,  et  des  poudres  factices  exposées 
en  vente  sous  la  dénomination  de  tabacs,  tant  dans  les  villes  de 
Paris  et  de  Versailles  que  dans  l’étendue  des  prévôtés  et  vicomtés 
en  dépendantes  ; nous  avons  reconnu  que  cette  attribution  a produit 
les  plus  prompts  elles  meilleurs  effets.  Les  moyens  faciles  et  mul- 
tipliés que  fournit  au  lieutenant-général  de  police  l’administration 
dont  il  est  chargé,  ont  diminué  une  espèce  de  contrebande  si  dan- 
gereuse , prévenu  les  excès  et  les  peines  auxquels  ceux  qui  s’y  livrent 
sont  malheureusement  exposés.  Elle  a d’ailleurs  l’avantage  de  dimi- 
nuer les  frais  de  procédures  par  la  promptitude  des  jugements. 
D’une  autre  port,  notre  Cour  des  aides  de  Paris,  ayant,  par  ses  re- 
montrances à nous  présentées  au  mois  de  mai  dernier,  réclamé 
contre  cette  attribution,  nous  nous  sommes  fait  rendre  compte 
desdits  arrêts  des  30  mai  1771  et  7 juin  1772,  des  motifs  qui  les 
ont  déterminés  et  des  circonstances  dans  lesquelles  ils  ont  été  ren- 
dus ; et  voulant  donner  à notre  Cour  des  aides  une  nouvelle  preuve 
de  la  confiance  que  nous  avons  dans  son  zèle  et  dans  ses  lumiè- 
res, nous  avons  pris  le  parti  qui  nous  a paru  le  plus  propre  à con- 
cilier les  droits  de  la  compétence  qu’elle  réclame,  l’intérêt  des  lois 
et  («lui  de  nos  sujets , avec  la  nécessité  où  nous  nous  trouvons  d’op- 
poser à la  fraude  des  moyens  que  rien  ne  pourrait  suppléer.  A ces 
causes,  nous  avons  dit , statué  et  ordonné  ce  qui  suit  : 

Art.  1‘'.  Nous  avons  formé  etétabli,rormuns  et  établissons  une  commission 
de  notre  Conseil,  qui  sera  composée  du  sieur  Albert,  maître  des  requêtes  or- 
dinaire de  notre  hôtel,  lieutenant-général  de  police  de  notre  bonne  ville  de 
Paris,  et  de  cinq  conseillers  de  notre  Cour  des  aides,  qui  seront  par  nous 
nommés,  à l'eflet  de  connaître  par  voie  de  police  et  d'admini.stration,  et  ju- 
ger en  dernier  ressort,  des  introduction,  vente,  débit  et  col|)urtage  des  tabar.s 
de  toute  cs|)èce,  en  bouta  et  en  poudre,  et  de  poudres  factices,  sous  la  déno- 
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mination  de  tabacs,  dans  la  ville  de  Paris  et  celle  de  Versailles,  et  dans  l'é- 
tendue des  prévôtés  et  vicomtés  en  dépendantes,  leurs  circonstances  et  dé- 
pendances, et  des  prévarications  commises  par  les  employés  des  fermes  et 
débitants,  dans  l’exercice  de  leurs  fonctions  ; dérogeant  à cet  égard  à tous 
édits,  règlements  et  arrêts  qui  pourraient  y être  contraires,  et  notamment 
aux  arrêts  de  notre  Conseil  des^mai  1771  et7  juin  1772. 

II.  Ordonnons  que  tous  les  particuliers  qui  seront  arrêtés  soient  interrogés 
dans  les  vingt-quatre  heures,  et  que,  sur  le  vu  de  l'interrogation  qui  sera 
rapporté  à la  prochaine  assemblée,  il  puisse  être  statué  sur  le  sort  desdits 
particuliers,  auxquels  lesdits  commissaires  pourront,  s’il  y a lieu,  adjuger 
des  dommages-intérêts. 

III.  Lorsque  les  accusés  seront  prévenus  de  crimes  assez  graves  pour  méri- 
ter peines  afliietives  ou  infamantes,  voulons  que  leur  procès  soit  renvoyé 
pour  être  instruit  et  jugé  en  dernier  ressort  en  notre  Cour  des  aides,  dans 
la  forme  ordinaire;  à l'effet  de  quoi  elle  demeurera  autorisée  à juger  en  pre- 
mière et  dernière  instance.  Pourront  néanmoins  lesdits  sieurs  commissaires 
y renvoyer  telles  antres  affaires  qu’ils  jugeront  à propos. 

Si  donnons  en  mandement,  etc. 

« 


Lettie  a h.  Mrssikr,  de  l'Académie  des  sciences,  astronome  de  la  marine'.. 

(Ce  3 octobre  1775.) 

M.  de  Condorcet  a dû  vous  prévenir,  monsieur,  du  projet  que  j’ni 
de  faire  constater  par  des  expériences  exactes  la  longueur  précise  du 
pendule,  qui  me  parait  devoir  servir  d’étalon  commun  et  de  terme 
de  comparaison  à toutes  les  mesures  qu’il  sera  facile  d’y  réduire. 
Mais,  le  mouvement  de  rotation  et  la  ligure  de  la  terre  faisant  varier, 

' Il  n’y  a jamais  eu  iine  idée  plus  grande  et  plus  juste,  une  vue  plus  sage  pour 
une  nation  ou  uu  gouvernement  qui  voulait  régler  les  mesures  et  les  poids  en  usage 
dans  son  pays,  les  comparer  avec  les  poids  et  les  mesures  des  autres  nations,  offrir 
au  monde,  sur  cet  article  important,  un  principe  raisonnable  et  invariable,  que  celle 
tiechercher  ce  principe  dans  la  naliirc.  On  y est  parvenu  en  prenant  pour  mètre  une 
partie  aliquule  d’un  arc  du  méridien.  Tel  a été  le  résultat  du  beau,  de  l’intéressanl, 
de  l'immense  travail  e.xéculc  par  MM.  de  Lambre,  Mécbain,  Itiot  et  .\rago. 

Plusieurs  savants,  parmi  lesquels  M.  Turgot  doit  être,  compté,  avaient  aupara- 
vant songea  employer  un  aiilre  muyen,  à prendre  pour  base  un  autre  fait  également 
naturel,  qui  pouvait  être  plus  lût  connu,  et  qui  est  encore  plus  facile  A vérifier  en 
tout  temps,  à moins  de  frais.  C’était  la  longueur  du  pendule  à secondes,  A un  degré 
déterminé  d’élévation  du  pôle,  et  particulièrementau  -iî)*  degré,  terme  moyen  entre 
le  pôle  même  et  l'équateur  : en  faisant  les  observations  m'-cessaires  au  niveau  de  la 
mer,  à une  assez  grande  distance  des  montagnes,  pour  que  leur  attraction  ne  pût 
causer  dans  la  pesanteur  une  erreur  sensible. 

Le  parti  qui  depuis  a été  adopté  a trois  avantages  de  plus  : celui  d’être  une  très- 
belle  et  très-pénible  opération  géodési(|ue  cl  géographique  ; celui  d’avoir  contribué 
d’autant  A confirmer  et  A étendre  les  connaissances  ipi'on  avait  sur  la  ligure  du  sphé- 
roïde que.  nous  habitons  ; et  celui  de  donner  A chaque  (mssesseur  de  terre,  qui  veut 
prendre  la  peine  d'en  faire  le  calcul,  la  satisfaction  de  savoir  avec  exactitude  quelle 
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à raison  des  différentes  latitudes,  la  pesanteur  et  par  conséquent  la 
longueurdu  pendule  destinéàfairedes oscillations  d'une  égale  durée, 
il  faut  se  déterminer  à choisir  pour  mesure  matrice  le  pendule  d'une 
latitude  déterminée. 

* Il  ne  peut  y avoir  démolir  raisonnable  de  préférence  que  pour  le  pen- 
dule de  l'équateur  et  celui  du  parallèle  du  quarante-cinquième  degré. 
Ce  dernier  paraît  préférable  par  une  foule  de  raisons,  et  surtout  par 
la  facilité,  que  donne  sa  situation  nu  milieu  des  contrées  où  les  sciences 
fleurissent , d'en  vérifier  In  longueur  aussi  commodément  et  aussi 
souvent  qu'on  le  voudra.  Nous  avons  même  l'avantage  que  ce  paral- 
lèle traverse  la  France  et  passe  fort  près  de  Bordeaux.  Les  environs 
de  cette  ville  présentent,  dans  le  Médoc,  un  terrain  peu  élevé  au- 
dessus  du  niveau  de  la  mer,  et  suffisamment  éloigné  de  toutes  les 
montagnes  qui  pourraient  troubler  l'action  de  la  pesanteur  : ces 
circonstances  sont  les  plus  favorables  qu'un  puisse  rencontrer  pour 
les  recherches  de  ce  genre. 

Je  me  suis  déterminé  en  conséquence  à prier  un  astronome  de  s'y 
transporter,  et  d'y  faire  toutes  les  observations  nécessaires  pour  con- 
stater la  longueur  du  pendule. 

Je  n'ai  pas  cru  pouvoir  choisir  pour  ce  travail  personne  qui  réu- 
nisse plus  que  vous  le  zèle  pour  le  progrès  des  sciences  et  le  talent 
d'observer  avec  précision.  M.  de  Condorcet  m'a  dit  que  vous  ne  re- 
fuseriez point  d'entreprendre  ce  voyage.  J'en  ai  prévenu  M.  de  Sar- 
tine,  qui  veut  bien  vous  y autoriser,  et  qui  peut-être  vous  chargera 
de  son  côté  de  quelques  commissions. 

Je  joins  à cette  lettre  une  esquisse  d'instruction  à laquelle  vous 
ajouterez  tout  ce  que  vos  réflexions  pourront  vous  suggérer  sur  les 
moyens  les  plus  sûrs  et  les  plus  faciles  d'arriver  au  but.  Je  vous  serai 
obligé  de  préparer  le  plus  tôt  qu'il  vous  sera  possible  tout  ce  qui  est 
nécessaire,  soit  pour  votre  voyage,  soit  pour  vous  munir  des  instru- 
ments convenables.  — S'il  fallait  quelques  démarches  pour  vous  faire 

(lorlioncule  du  glolic  terre.«lrc  lui  appartient,  et  dans  quel  rapport  il  est  copro- 
priétaire du  monde. 

.M.  Turgot  préférait  la  Tixation  de  la  longueur  du  pendule  au  4.*1«  degré,  comme 
devant  être  bien  plus  prompte,  infiniment  moins  |>énible,  et  beaucoup  moins  dis- 
l>endieuse  : trois  points  ()ui,  surtout  pour  un  ministre  d’État  et  des  finances,  n’é- 
taient pas  é dédaigner. 

lyea  lettres  qui  suivent  ont  trait  à cette  importante  opération.  {Note  de  Dupont 
de  Nemours.) 
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avoir  la  liborté  d’emporter  avec  vous  la  pendule  de  M.  l'abbé  Chappe, 
vous  voudrez  bien  me  rindi(juer.  Je  vous  envoie  une  lettre  pour 
M.  l'intendant  de  Bordeaux,  afin  qu’il  vous  procure  toutes  les  facili- 
tés qui  peuvent  dépendre  de  lui  pour  remplir  votre  mission.  Si  vous 
avez  besoin  de  quelque  argent  d’avance,  soit  pour  l’acquisition  des  • 
instruments,  soit  pour  les  frais  de  votre  voyage,  vous  pouvez  vous 
adresser  à M.  de  Vaines,  que  j’ai  prévenu. 

Je  vous  prie  de  me  marquer  quand  vous  pourrez  partir.  — Je 
suis  très-parfaitement,  monsieur,  etc. 


Lettre  a M.  de  Sartine,  miiiislre  de  la  marine.  (Du  i octobre  1775.) 

J’ai  eu  l’honneur  de  vous  prévenir,  monsieur,  du  voyage  que  je 
propose  à M.  Messier  pour  faire,  dans  le  Médoc,  des  observations 
propres  é déterminer  la  longueur  du  pendule  à secondes,  et  à fournir 
par  conséquent  une  mesure  fixe  et  retrouvabic  dans  tous  les  temps, 
à laquelle  on  puisse  comparer  toutes  les  autres.  En  qualité  d’astro- 
nome de  la  marine,  il  a besoin  de  votre  agrément.  Vous  avez  bien 
voulu  me  le  promettre;  vous  m’avez  dit  qu’en  même  temps  vous  le 
chargeriez  de  quelques  commissions  relatives  à votre  département. 
Je  vous  serai  obligé  de  vouloir  bien  hAter  l’expédition  de  sa  permis- 
sion et  des  instructions  que  vous  voulez  lui  donner,  afin  que  rien  ne 
retarde  son  départ,  et  qu’il  puisse  profiter  de  la  belle  saison. 

J’ai  l’honneur  d’être  avec  un  parfait  attachement,  etc. 


I.ETTRR  A M.  DI  Clccry,  inlcndanl  de  Bordeaux.  (Du  4 oclolire  1775.) 

Vous  savez,  monsieur,  que,  soit  qu’on  propose  de  ramener  toutes 
les  mesures  à l’uniformité , soit  qu’on  se  borne  à les  réduire  toutes 
à une  mesure  commune  par  un  tarif  qui  donne  la  facilité  de  les 
comparer  les  unes  aux  autres , il  est  également  avantageux  de  pren- 
dre pour  base  invariable  la  longueur  d’un  pendule  qui  fasse  par 
jour  un  certain  nombre  d’oscillations , puisque  cette  longueur  est 
la  seule  mesure  donnée  par  la  nature , et  qu’on  puisse  retrouver 
en  tout  temps,  quand  tous  les  anciens  étalons  seraient  perdus.  Mais, 
comme  la  longueur  même  du  pendule  n’est  pas  la  même  aux  différentes 
latitudes,  il  faut  prendre  pour  étalon  commun  le  pendule  d’une 
latitude  déterminée.  Il  n’y  en  a point  qui  convienne  mieux,  pour 
réunir  tous  les  suffrages,  que  le  pendule  du  parallèle  du  quarante- 
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cinquième  degré,  qui,  outre  qu’il  tient  le  milieu  entre  les  deux  ex- 
trêmes, a l'avantage  de  traverser  l’Europe  et  d’èlrc  à portée  par  là 
de  toutes  les  nations  savantes,  ce  qui  donne  la  facilité  de  répéter 
commodément,  et  aussi  souvent  qu’on  le  voudra,  les  expériences.  Il 
m’a  paru  intéressant  de  faire  constater,  par  des  observations  immé- 
diates, la  longueur  précise  du  pendule  à cette  latitude.  La  situation 
du  Médoc  présente,  assez  près  de  Bordeaux,  plusieurs  circonstances 
très-avantageuses  pour  y faire  ces  observations  avec  succès,  et  j’ai 
chargé  M.  Messier,  de  l’Académie  des  sciences,  astronome  de  In  ma- 
rine, de  s’y  transporter  à cet  effet.  Il  se  rendra  à Bordeaux,  où  Je 
l’adresse  à vous,  afin  que  vous  lui  procuriez,  pour  remplir  sa  mis- 
sion, toutes  les  facilités  et  les  commodités  qui  dépendent  de  vous. 

Je  suis  très-parfaitement,  etc.*. 


Extrait  db  l'arrêt  nu  Corseil  o'Etat  du  :u  octobre  1775,  qui  ordonne  ilaus  les 
provlncR8  de  Flandre,  UainauU  et  Arloi»  re\(*cution  de  IViiit  du  mois  de  février 
1771,  et  des  am^ls  du  Dinstdl  des  O jtiillel  im  et  :10  décembre  177i,  cuitcemaiu 
Thérédité  des  offices  el  U‘s  droits  casuels. 

Vu  par  le  roi,  étant  en  son  Conseil,  l’édit  du  mois  de  février  1771, 
par  lequel,  à l’exception  des  offices  dénommés  en  l’article  20  dudit 
édit,  toutes  les  hérédités  et  survivances  dont  jouissaient  les  pourvus 
d’autres  offices  royaux,  à quelque  titre  qu’elles  eussent  été  réta- 

* L’instruotioD  sur  les  prccaulionsà  prendre  avait  été  rédip-e  par  M.  Tiirgot  et 
M.  de  Condorcet,  avec  les  plus  grandes  lumière.s  et  l’atlenlion  ta  plus  srriipideuse. 
M.  le  président  de  Saron  et  M.  Lavoisier  prêtèrent  à M.  Messier  quelques  instni- 
ments  d’une  rare  perfection.  M.  I.ennel  fut  chargé  de  préparer  et  de  diviser  une. 
lame  d'argent  qui  parut  nécessaire,  et  deux  niveaux  d'air  exécutés  avec  im  extrême 
soin.  Mais  un  accident  auquel  on  n'aurait  pas  dû  s'attendre  retarda  le  départ  de 
l'académieien.  On  avait  compté  sur  l'excellente  pendule  faite  par  M.  Ferdinand 
Berthoud  pour  le  voyage  de  M.  l'abbé  Chappe,  et  dont  M.  Turgol  parlait  dans  sa 
lettre.  Cette  pendule  était  à l'Observatoire.  Elle  n'y  marchait  |a)int  ; mais  on 
croyait  que,  pour  la  remettre  en  éla(,  il  siifflsailde  la  nettoyer.  — C'était  tout  autre 
chose. — Après  la  mort  de  l'abhé  Chappe  cette  pendule  avait  fait  plusieurs  chutes, 
dont  une  dans  la  mer.  Un  horloger  peu  instruit  l'avail  fort  mal  réparée.  Elle  avait 
des  pièces  faussées,  d'autres  entièrement  détruites  par  la  rouille.  — Il  fallait  la 
refaire. 

Dans  un  pays  où  les  grands  artistes  ne  manqueraient  (wiut  de  capitaux,  on 
trouverait  des  horloges  du  premier  ordre  et  d'autres  instruments  tout  prêts,  ou 
qui  ne  demanderaient  qu’à  recevoir  un  dernier  coup  de  main  : ce  n’a  jamais  été 
notre  position.  M.  Uerthoud  eut  besoin  de  six  mois  pour  donner  une  autre  horloge 
égale  à la  première.  — M.  Turgot  fut  disgracié,  et  le  projet  de  coustater  la  longueur 
du  pendule  au  45'  degré  ahandunné  avant  que  .M.  Messier  eût  pu  partir. 

On  ne  sait  point  assez  comhieu  est  à déplorer  la  perte  d’un  grand  homme  m-cu- 
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blies,  auraient  été  révoquées,  à compter  du  1"  janvier  1772;  au 
moyen  de  quoi  tous  lesdits  offices  auraient  été  assujettis,  pour  l’an- 
née 1772,  aux  droits  de  prêt  et  aiuiuel,  et,  pour  chacune  des  an- 
nées suivantes,  au  centième  denier  du  prix  auquel  lesdits  oflices 
auraient  été  fixés  par  des  rôles  arrêtés  au  Conseil,  d’après  les  décla- 
rations des  titulaires  ; comme  aussi  au  payement  du  droit  de  muta- 
tion sur  le  pied  du  vingt-quatrième  des  fixations  pour  les  offices 
sujets  au  centième  denier,  et  du  seizième  pour  ceux  auxquels  la 
survivance  aurait  été  conservée; 

Et  Sa  Majesté,  considérant  que  les  offices  sont,  dans  les  provinces 
de  Flandre,  Hainault  et  Artois,  de  la  même  nature  que  dans  les 
autres  provinces  du  royaume;  que  l’hérédité  qui  leur  a été  attribuée 
était,  dans  ses  principes,  scs  motifs  et  scs  cITets,  la  même  hérédité 
que  les  besoins  de  l’Etat  et  d’autres  circonstances  ont  souvent  obligé 
d’accorder  à un  grand  nombre  d’offices  du  royaume;  que  cette  hé- 
rédité a toujours  été  regardée  comme  révocable;  que,  dans  différents 
temps,  il  y a eu  ou  des  taxes  imposées  pour  conserver  ce  privilège, 
ou  des  lois  qui  l’ont  révoqué  purement  et  simplement;  que,  si  ces 
taxes  et  les  révocations  qui  ont  précédé  les  édits  et  arrêts  du  Con- 
seil ci-dessus  mentionnés , n'ont  point  tombé  sur  les  offices  de 
Flandre,  Hainault  et  Artois,  Sa  Majesté  n’en  a pas  moins  conservé 
le  droit  de  les  ramener,  quand  elle  le  jugerait  à propos,- à la  loi 
commune  des  olfices;  qu’il  y aurait  de  l’inconséquence  à les  faire 
jouir  de  l’hérédité  en  même  temps  qu’on  juge  nécessaire  d’en  pri- 
ver tous  les  autres  offices  qui  en  jouissaient  comme  eux  ; qu’il  est 
au  contraire  d’une  bonne  administration  de  maintenir  l’uniformité, 
et  que  les  offices  des  provinces  de  Flandre,  Hainault  et  Artois  ne 
puissent  pas  être  possédés  et  transmis  à d’autres  conditions,  et  régis 
par  d'autres  principes,  que  ceux  des  autres  provinces  du  royaume; 

paru  iioe  grande  place.  File  a mille  conséquences  malheureuses  que  l'on  ignore, 
outre  celles  que  tout  le  monde  aperçoit.  — Si  le  ministère  de  M.  Tiirgot  eût  duré 
six  mois  de  plus,  le  système  métrique  aurait  été  fixé  trente  ans  plus  tôt,  et  avec  une 
égale  utilité,  quoique  sur  un  mètre  plus  court,  qui  aurait  été  de  3 pieds  et  environ  8 
lignes,  nu  de  3 lignes  et  3 dixièmes  plus  prés  d’être  la  moitié  de  la  toise  qu’on  em- 
ployait alors.  Et  dans  le  cas,  .sans  doute  peu  à craindre,  où  une  suite  d’événements 
funestes  pourrait  détruire  tous  nos  monuments  et  replonger  pour  un  temps  les  na- 
tions européennes  dans  la  liarharie,  il  aurait  été  plus  prompt,  plus  aisé,  lors  de  la 
renaissance  des  sciences,  de  vérifier  de  nouveau  la  longueur  du  pendule  au  degré 
de  latitude,  que  de  recommencer  la  mesure  de  10  à 11  degrés,  ou  seulement  de  5 
degrés  du  méridien.  {Noir  de  Dupont  de  Nemourt.) 
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que  ces  considérations,  qui  ont  déjà  déterminé  plusieurs  décisions 
particulières,  et  notamment  la  réponse  du  feu  roi  à l’article  5 des 
cahiers  des  Etats  d'Artois  de  l’année  1772,  ne  permettent  pas  à Sa 
Majesté  d’avoir  égard  aux  nouvelles  représentations  qui  lui  ont  été 
adressées;  et  voulant  faire  connaître  plus  positivement  scs  inten- 
tions : 

Ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son  Conseil, 
a ordonné  et  ordonne  : 

Querédit  du  mois  de  février  1771, et  les  arrêts  de  son  Conseil  des  6 juillet 
1772  et  30  décembre  1774,  seront  exécutés  suivant  leur  forme  et  teneur, 
dans  les  provinces  de  Flandre,  Hainaut  et  Artois;  qu’en  conséquence,  tous 
les  pourvus  d’offices  royaux  dans  lesdites  provinces  seront  tenus  de  se  con- 
former, si  fait  n’a  été,  à ce  qui  est  prescrit  par  lesdits  édits  et  arrêts  du  Con- 
seil, et  sujets  aux  droits  du  centième  denier  et  de  mutation,  y mentionnés. 


Extrait  de  l'obdon^iakce  dd  boi  du  IS  décembre  1TT5,  portant  amnistie  générale 
en  faveur  des  soldats,  cavaliers,  dragons  et  hussards  qui  ont  déserté  des  troupes  de 
Sa  Majesté  avant  le  1"  janvier  1776,  et  substituant  d’autres  |>eines  à celle  de  mort 
contre  les  déserteurs. 

Sa  Majesté  voulant  donner  à scs  sujets  une  preuve  signalée  de  sa 
bonté  et  de  sa  justice,  elle  a résolu  de  modérer  les  peines  portées 
contre  les  déserteurs  de  ses  troupes,  par  les  ordonnances  du  feu  roi 
son  aïeul,  et  de  proportionner  celles  qui  auront  lieu  pour  l’avenir 
aux  motifs  et  aux  circonstances  de  leur  désertion. 

Obligée  de  sévir  contre  ceux  qui  se  rendront  coupables  d’un 
crime  si  préjudiciable  à la  discipline  militaire,  ainsi  qu’à  la  gloire 
et  à la  prospérité  de  ses  armes.  Sa  Majesté  n'a  consulté  que  sa  ten- 
dresse pour  ses  sujets  dans  le  choix  des  punitions  qu’elle  a établies, 
au  lieu  de  la  peine  de  mort  ci-devant  prononcée  pour  tous  les  cas  de 
désertion,  et  elle  ne  l’a  maintenue  que  contre  les  déserteurs  qui,  en 
abandonnant  leur  patrie  en  temps  de  guerre,  joignent,  dans  cette 
circonstance,  une  lâche  trahison  à leur  infidélité. 

Considérant  an  surplus  Sa  Majesté  la  situation  malheureuse  des 
soldats,  cavaliers,  dragons  et  hussards  de  ses  troupes,  qui  en  ont  dé- 
serté jusqu’à  présent,  et  qui,  fugitifs  dans  ses  Etats,  ou  réfugiés  en 
pays  étrangers,  expient,  la  plupart  depuis  longtemps,  par  leur 
misère  et  leur  repentir,  le  crime  qu’ils  ont  eu  le  malheur  de  com- 
mettre, elle  a cru  que  le  jour  où  elle  publiait  une  loi  de  douceur  et 
d’humanité  devait  être  celui  de  sa  clémence,  el  elle  s’est  déterminée 
II. 
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à leur  accorder  une  amnistie  générale  et  sans  condition  : Sa  Ma- 
jesté déclarant  que  nul  événement , ni  aucune  circonstance,  ne  la 
porteront,  durant  le  cours  de  son  règne,  à renouveler  une  pareille 
grâce,  ni  à en  accorder  de  particulières  aux  déserteurs  de  ses 
troupes. 

Sa  Majesté  se  persuade  d’ailleurs  que  ses  sujets,  n’ayant  plus  lieu 
d’étre  émus  de  compassion  en  faveur  desdits  déserteurs,  attendu  la 
diminution  notable  des  |)eines  contre  eux  précédemment  prononcées, 
ils  regarderont  comme  un  devoir,  que  leur  iidélité  et  leur  patrio- 
tisme leur  imposent,  de  contribuer  à les  faire  arrêter,  loin  de  pro- 
téger leur  fuite,  et  même  de  leur  donner  retraite,  comme  par  le 
passé. 

En  conséquence.  Sa  Majesté  a ordonné  et  ordonne,  etc.  ' . 


Lettrk  a M.  de  Saist-Germais.  (Paris,  18  décembre  1775.) 

M.  d’Ormesson  m’a  remis,  monsieur,  la  lettre  que  vous  lui  avez 
écrite,  et  les  deux  projets  d’arrêts  du  Conseil  qui  étaient  joints,  à 
l’effet  d’imposer  1,420,000  livres  sur  la  province  d’Alsace,  et 
.')71,120  livres  8 sous  8 deniers  sur  celle  de  Franche-Comté,  pour 
payement  de  l’excédant  du  prix  des  fourrages  de  In  cavalerie,  des 
hussards  et  des  dragons  qui  se  trouveront  en  garnison  ou  en  quar- 
tier dans  ces  provinces  l’année  prochaine.  Ces  projets  d’arrêts  disent 
que  c’est  pour  suppléer  aux  5 sous  par  ration  qui  seront  pavés  par 
l'extraordinaire  des  guerres  et  pour  d'autres  fraù. 

Je  vous  serais  très-obligé,  premièreimmt  de  vouloir  bien  vous 
faire  représenter  une  notice  des  autres  frais  dont  il  s’agit,  et  d’avoir 
la  bonté  de  mi^  la  communiquer,  alin  que  nous  puissions  en  raison- 
ner ensemble. 

Secondement,  je  dois  vous  observer  que,  dans  le  projet  de  fonds 
qui  m’avait  été  remis  par  feu  M.  le  maréchal  du  Muy  pour  l’exlraor- 

‘ (Juoique  le  projet  de  cette  ordooiiance  ail  été  présenté  au  roi  par  M.  de  Saint- 
Germain,  les  prinriprs  et  la  rédaction  de  son  préambule  appartiennent  à M.  Tur- 
pot,  qui  avait  proposé  l’abolition  de  la  peine  de  mon  pour  la  désertion.  Ce  projet 
était  un  de  ccii\(|u'il  avait  remis  à M.  de  Sainl-Ceriuain  lorsque  celui-ci  entra  dans 
le  ministère. 

On  sait  que  c’était  M.  Tiirpot  qui  avait  enpapé  le  roi  à retirer  11.  de  Saint-(',er- 
inain  de  sa  retraite,  et  que  les  deux  mini.slrcs  furent  d’abord  fort  Unis  ; mttis  eette 
itiiinii  ne  fut  pas  de  longue  durée,  ce  dont  on  verra  le  premier  symptôme  dans  la 
lettre  du  18  décembre  177.*>.  (A’o/e  de  Dupont  de  Nemourt.] 


Digitized  by  Google 


ACTES  DU  AllMSTÉKE  DE  TURGOT.  -451 

dinairc  des  guerres,  les  Iburrages  sont  portés  pour  4,976,629  liv.; 
ce  qui  indique  bien  plus  de  5 sous,  et  môme  bien  plus  de  10  par  ra- 
tion. Il  me  paraît  donc  surprenant  que  les  projets  d’arrêts  du  Con- 
seil n’énoncent  que  5 sous  par  ration  à payer  par  le  trésorier  de 
l’extraordinaire  des  guerres.  Il  me  paraît  encore  surprenant  que  la 
totalité  des  demandes  pour  les  fourrages,  dans  le  projet  de  fonds, 
n’étant  pas  tout  à fait  de  5 millions,  le  supplément  se  monte  à 
2 millions  dans  les  seules  provinces  d’Alsace  et  de  Franche-Comté, 
qui  sont  de  tout  le  royaume  celles  où  les  fourrages  sont  au  plus  bas 
prix. 

Vous  remarquerez  avec  moi,  monsieur,  que  sur  4,976,629  liv. 
demandés  par  le  projet  de  fonds  de  l’extraordinaire  des  guerres 
pour  1776,  il  y a 94.3,295  livres,  ou  près  d’un  cinquième,  d’aug- 
mentation sur  la  fourniture  de  l’année  dernière.  Ua  note  qui  accom- 
pagnait le  projet  de  fonds  motive  cette  augmentation  sur  le  défaut 
de  récolte  et  le  renchérissement  do  la  denrée.  Elle  dit  qu’on  est  au 
moment  de  passer  les  marchés,  et  qu’on  m’en  communiquera  les 
bases,  si  je  le  désire.  Mais  si  les  marchés  ont  été  passés,  ou  sont  prêts 
à l’être  sur  le  pied  de  près  d'un  million  ou  d’environ  un  cinquième 
de  renchérissement,  à cause  des  circonstances  qui  l’exigent,  pour- 
quoi faut-il  encore  un  supplément  de  2 millions  sur  deux  provinces? 
Je  vous  avoue  que  mon  désir  de  voir  les  bases  augmente  par  ce  fait, 
et  je  suis  bien  sùr  que  vous  le  partagerez.  It’ailleurs,  s’il  faut  7 mil- 
lions, et  non  pas  5,  qu’on  avait  demandés  pour  les  fourrages,  pour- 
quoi n’en  porter  que  5 sur  les  fonds  de  l’extraordinaire  des  guerres, 
et  en  imposer  2 par  des  arrêts  particuliers?  — Ne  sont-cc  pas  là  de 
ces  formes  ténébreuses  et  détournées  que  vous  et  moi  voulons  éviter, 
et  qui  embrouillent  la  comptabilité  fort  inutilement?  J’ai  une  véri- 
table impatience  de  causer  avec  vous  sur  tout  cela. 

Vous  connaissez,  etc. 


i“  DÈCLAHATIOSiS,  ÉDITS,  ETC.,  CONCERNANT  I.ES  TRAVAl'X  PUBLICS 
ET  DE  CHARITÉ. 

Mémoire  sur  les  moyens  de  procurer,  par  nue  augmeniation  de  travail,  des  res- 
sources au  peuple  de  Paris,  dans  le  i^as  d'une  augmeuiaiion  dans  le  prix  des  den- 
rées. (!*'■  mai  1775.) 

L’augmentation  subite  dans  le  prix  des  denrées  peut  mettre  une 
disproportion  entre  les  salaires  et  les  subsistances,  entre  les  facultés 
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et  les  besoins;  la  modicité  des  récoltes,  la  distance  des  lieux  d'où 
doivent  venir  les  grains,  peuvent  les  élever  au-dessus  des  faibles  res- 
sources que  le  travail  procure  à la  classe  la  plus  indigente  des  con- 
sommateurs. Une  augmentation  de  travail  est  le  moyen  le  plus 
naturel  d'y  remédier.  En  multipliant  les  salaires,  elle  multiplie  les 
moyens  de  vivre;  et  le  peuple,  secouru  par  ce  gain  extraordinaire, 
n'est  pas  moins  en  état  d'acheter  sa  subsistance  que  dans  les  cir- 
constances où,  les  denrées  étant  moins  chères,  il  gagnait  des  sa- 
laires moins  étendus. 

Mais  un  nouveau  travail  ne  peut  être  un  secours  eflicace  contre 
l’indigence,  s’il  n’est  à la  portée  des  diiïérentes  classes  de  sujets  que 
le  public  n'est  pas  dans  l'usage  d’occuper.  Des  salaires  présentés  à 
ceux  qui,  employés  chaque  jour  aux  travaux  ordinaires,  sont  sûrs 
d’un  gain  suivi  et  continuel,  seraient  rejetés,  ou  n’augmenteraient 
pas  les  moyens  de  subsister. 

Itcux  sortes  de  personnes  peuvent  avoir  principalement  besoin  de 
ce  secours  : les  artisans  auxquels  la  pauvreté  ne  laisse  pas  les  moyens 
de  se  procurer  la  matière  sur  laquelle  s’exerce  leur  industrie,  et  les 
femmes  et  les  enfants.  Ainsi  on  peut  ranimer  les  fabriques  oisives  en 
donnant  les  avances  nécessaires  pour  les  mettre  en  activité,  et 
établir  dans  le  sein  des  familles  de  nouvelles  fabriques  en  mettant 
les  femmes  et  les  enfants  en  état  de  travailler. 

Les  dentelles , les  gazes , les  blondes  et  tous  les  autres  genres 
d’ouvrages  de  cette  nature,  que  l'expérience  de  MM.  les  curés,  et  la 
connaissance  qu’ils  ont  du  caractère  et  des  besoins  du  peuple,  peuvent 
les  mettre  en  état  d’indiquer , sont  les  objets  qui  pourront  le  plus, 
s’ils  sont  encouragés  et  soutenus,  faire  vivre  un  grand  nombre  d’ar- 
tisans désœuvrés. 

La  filature  procurera  aux  enfants  et  aux  femmes  un  travail  qui 
ne  surpasse  point  leur  adresse;  et,  quelque  modique  que  soit  le  salaire 
attaché  à cette  main-d’œuvre,  il  n’en  sera  pas  moins  un  vrai  secours 
qui,  répandu  par  parcelles  multipliées,- et  ajouté  aux  rétributions 
que  le  père  se  procure  par  un  travail  plus  lucratif,  assurera  la  sub- 
sistance de  toute  la  famille. 

Lorsque  la  cherté  élève  la  denrée  au-dessus  dos  facultés  du  peu- 
ple, ce  n’est  point  pour  lui-même  que  souffre  l’homme  de  journée, 
l’ouvrier,  le  manœuvre;  ses  salaires,  s’il  était  dégagé  de  tout  lien, 
suffiraient  pour  le  nourrir  : ce  sont  sa  femme  et  ses  enfants  qu’il  ne 
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peut  soutenir,  et  c'est  cette  portion  de  la  famille  qu’il  faut  chercher 
à occuper  et  à salarier. 

Pour  parvenir  à procurer  ces  ressources  et  mettre  tous  les  sujets 
indigents  en  état  d’y  participer.  Sa  Majesté  destine  des  fonds;  ils  se- 
ront confiés,  dans  dilTérents  quartiers  de  la  ville,  à six  commerçants, 
qui  les  administreront  par  esprit  de  charité  et  sans  aucun  bénélice; 
les  frais  seuls  leur  seront  payés;  ils  achèteront  et  feront  venir  les 
matières,  en  livreront  des  portions  aux  ouvriers  indigents  de  chaque 
paroisse,  par  avance  et  sans  exiger  le  payement  du  prix , sur  les 
certificats  que  donnera  M.  le  curé  de  leur  honnêteté.  La  distribu- 
tion se  fera  par  petites  parties  : une  livre  de  filasse,  quelques  onces 
de  fil  à dentelles,  ou  de  soie  pour  la  gaze  et  les  blondes,  seront  à 
peu  près  les  mesures  dans  lesquelles  on  se  fera  une  loi  de  se  conte- 
nir. Cette  précaution  paraît  nécessaire  pour  prévenir  les  abus,  et 
diminuer  les  pertes  : un  ouvrier  à qui  on  confierait  une  plus  grande 
quantité  de  matière  serait  tenté  de  la  vendre,  et  d’en  détourner  le 
prix  à son  prolit. 

La  matière  distribuée  sera  évaluée  au  prix  coûtant;  ou  ne  pourra 
jamais  l’excéder.  Quand  elle  sera  fabriquée,  le  commerçant  achètera 
l’ouvrage  et  payera  sur-le-champ  le  prix,  en  déduisant  seulement 
la  valeur  de  la  matière,  et  il  donnera  au  pauvre  1a  môme  quantité 
de  matière  pour  le  mettre  en  état  de  continuer  son  travail  : ainsi, 
par  des  livraisons  successives,  l'ouvrier  sera  continuellement  occupé. 

L'évaluation  de  l'ouvrage  sera  faite  par  une  femme  qui  sera  at- 
tachée au  bureau  de  chacun  de  ces  commerçants,  et  afin  d’exciter 
au  travail  et  augmenter  ce  genre  de  secours,  on  recommandera  de 
faire  l’évaluation  un  peu  au-dessus  du  prix  ordinaire. 

L’ouvrier  qui  aura  rapporté  son  ouvrage  au  bureau  pourrait  se 
croire  lésé  par  l’évaluation,  s’il  était  obligé  d’y  acquiescer;  peut-être 
prétendra-l-il  que  sa  main-d’œuvre  est  d’un  plus  grand  prix  que 
celui  auquel  elle  aura  été  estimée.  On  a senti  cet  inconvénient:  pour 
le  prévenir,  on  propose  de  laisser  à l’ouvrier  la  liberté  de  remporter 
son  ouvrage  et  d’aller  le  vendre  ailleurs;  néanmoins,  en  rapportant 
nu  bureau  la  valeur  de  la  matière  qui  lui  avait  été  avancée,  on  lui 
en  livrera  une  autre  quantité. 

Les  commerçants  chargés  de  chaque  bureau  vendront  les  ouvrages 
qui  leur  auront  été  rapportés,  et  du  prix  qui  en  sera  résulté  ils 
achèteront  de  la  nouvelle  matière. 
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Ainsi,  chu(|ue  famille  sera  assurée  d'une  ressourœ  prête  à la 
soulager.  Un  double  avantage  lui  est  présenté  : l’un  d’obtenir  la  ma- 
tière, quelle  que  soit  son  indicence,  et  sans  être  tenue  de  rien  dé- 
bourser; l’autre  d’être  assurée*  du  plus  prompt  débit,  et  de  n’être 
pas  obligée  de  ebereber  et  d’attendre  les  salaires  qui  doivent  l’aider 
à subsister.  Ces  salaires,  distribués  à tous  les  consommateurs,  même 
aux  enfants  dont  la  famille  est  composée,  seront  proportionnés  aux 
besoins;  la  classe  même  de  ces  indigents  que  la  honte  couvre  d’un 
voile  et  cache  à la  société  qui  les  soulage,  pourra  vaquer  à un 
travail  exécuté  dans  l’intérieur  des  maisons  et  à l’ombre  du  secret  do- 
mestique, et  participer  à ce  secours;  et  les  indigents  h qui  leur  tem- 
pérament ou  leurs  infirmités  ne  permettent  ni  de  se  livrer  à au- 
cune occupation,  ni  d’espérer  aucun  salaire,  trouveront  dans  ce 
travail  public  l’avantage  que  les  aumônes  ordinaires,  concentrées 
dans  un  cercle  plus  étroit  et  plus  resserré,  pourvoiront  mieux  à 
leurs  besoins. 

C’est  du  zèle  et  de  l’application  de  MM.  les  cures  que  dépend  prin- 
cipalement le  succès  d’une  ressource  si  précieuse.  I/influcnce  qu’ils 
ont  sur  l’esprit  des  peuples,  la  confiance  qu’ils  sont  faits  pour  inspi- 
rer, doivent  principalement  déterminer  les  indigents  à se  livrer  à 
un  travail  auquel  plusieurs  d’entre  eux  ne  sont  pas  accoutumés.  La 
menace  de  leur  retirer  les  aumônes,  la  précaution  de  les  leur  dimi- 
nuer quand  le  travail  sera  ralenti,  l’annonce  qu’elles  ne  continueront 
(|ue  jusqu’à  un  délai  fixé  pour  donner  à leur  famille  le  temps  de 
s’habituer  aux  ouvrages  qui  lui  auront  été  indiqués,  sont  des  moyens 
ilont  ils  peuvent  se  servir  avec  avantage,  et  qui  paraissent  capables 
de  vaincre  la  répugnance  et  la  paresse. 


l.vsTBrcTioM  pour  rétablissement  et  la  régie  des  ateliers  de  charité 
dans  les  ramiugiies.  (S  mai  I77S.) 

(t)  t.e  roi  ayant  Itieti  voiiltt  arrêter  qu'il  serait  chaque  année  accordé  aux 
dilTércnles  provinces  des  fonds  pour  soulager  les  habitants  des  villes  et  des 
campagnes  les  moins  aisés,  en  leur  offrant  du  travail,  Sa  Majesté  a pensé  que 
le  moyen  le  plus  sûr  de  remplir  ces  vues  était  d'établir  des  ateliers  de  cha- 
rité dans  les  cantons  qui  atirotd  le  plus  soufl'ert  par  la  médiocrité  des  récoL 
tes,  et  de  les  employer,  soit  a ouvrir  des  routes  nouvelles,  soit  à perfection- 
ner les  routes  déjà  commencées,  soit  à répartT  les  chemins  de  traverse. 

(2j  I.e  premier  soin  que  doivent  avoir  .MM.  les  intendants  pour  l'emploi  des 
fonils  destinés  aux  travaux  de  charité,  est  donc  de  se  procurer  les  renseigne- 
ments les  plus  précis  sur  la  situation  des  récoltes  dans  les  diiïérenls  cantons 
de  leur  généralité  : cette  connaissance  les  mettra  en  état  de  répartir  avec 
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justice  les  fonds  qui  leur  auront  été  accordés,  et  de  proportionner  les  se- 
cours aux  besoins.  Lorsqu'ils  auront  une  fois  fixé  la  somme  destinée  à cha- 
que canton,  il  leur  sera  facile  de  déterminer  le  nombre,  des  ateliers  qu’on  y 
devra  former,  le  genre  d'ouvrage  auquel  chacun  des  ateliers  sera  occupé,  et 
le  lieu  où  les  travaux  s<-ront  ouverts.  Comme  le  but  de  cet  établissement  est 
de  procurer  des  secours  aux  personnes  qui  ont  les  plus  grands  besoins,  avec 
le  moins  de  moyens  pour  y subvenir,  il  est  indispensable  d'y  admettre  toutes 
celles  qui  sont  en  état  de  travailler,  hommes,  femmes,  vieillards,  et  jus- 
qu'aux enfants'.  D'après  cela  on  sent  bien  qu’il  n’y  a guère  que  les  remue- 
ments et  le  transport  de  terres,  de  cailloux  et  de  graviers,  qui  puissent  être 
l’objet  des  ateliers  de  charité,  parce  que  ce  sont  les  seuls  travaux  qui  puis- 
sent être  exécutés  par  toutes  sortes  de  personnes.  Ainsi,  dans  les  parties  de 
chemin  qu’on  entreprend,  s’il  se  rencontre  des  travaux  plus  difficiles,  et  qui 
exigent  des  bras  plus  exercés,  il  sera  nécessaire  de  charger  de  leur  exécu- 
tion les  entrepreneurs  ordinain-s  des  routes,  et  de  payer  ces  entrepreneurs 
sur  d’autres  fonds  que  ceux  destinés  aux  ateliers  île  charité. 

(3)  La  conduite  de  ces  ateliers  exige  nue  attention  très-suivie,  et  qui  doit 
embrasser  plusieurs  objets  : 

Iji  conduite  même  et  la  direction  des  travaux; 

La  police  des  ateliers,  ainsi  que  les  règles  à suivre  pour  choisir  ceux  qui 
doivent  être  admis,  et  pour  éviter  l’engorgement  des  hommes  ; 

La  distribution  des  tâches; 

La  manière  de  payer  les  ouvriers  ; 

L’ordre  de  la  comptabilité. 

On  va  parcourir  successivement  chacun  de  ces  articles. 

.Art.  l'L  La  conduile  et  la  direction  drt  trnraux.  (i)  Si  les  travaux  que  l'on 
ouvrira  ont  pour  objet  la  conslrnclion  de  ipielque  route,  il  sera  à propos  de 
confier  la  conduite  des  ouv  rages  aux  ingénieurs  des  ponts  et  chaussi'cs,  et  de 
les  faire  exécuter  sur  les  plans  et  d’après  les  directions  tracées  par  l’ingénieur 
en  chef  de  la  province,  ou  par  les  .sous-ingénieurs  du  département.  Lorsque 
ces  opérations  préparatoires  seront  achevées  et  que  les  travaux  .seront  ou- 
verts, il  sera  établi  des  conducteurs  ou  piqueurs  sur  chaque  atelier,  pour 
conduire  immédiatement  les  travaux  d’après  les  instructions  du  sous- 
ingénieur,  distribuer  et  recevoir  les  lâches,  surveiller  les  ouvriers,  les  in- 
struire et  les  diriger  dans  leur  travail.  Il  sera  en  outre  établi  dos  conduc- 
teurs généraux,  chargés  de  veiller  sur  plusieurs  ateliers,  de  les  visiter 
continuellement,  à l’effet  de  vérifier  si  les  conilucteurs  particuliers  se  confor- 
ment exactement  aux  instructions  qu'ils  ont  reçues,  soit  pour  la  distribution 
des  tâches,  soit  pour  le  tracé  et  la  façon  des  ouv  rages.  Ils  seront  aussi  chargés 
d’examiner  si  l’on  porte  contre  eux  des  plaintes  fondées,  et  d’en  rendre 
compte  au  sous-ingénieur  et  au  subdélégué,  afin  que  ceux-ci  puis.sent  faire 
les  recherches  néce.ssaires  pour  vérifier  les  accusations  et  y porti.'r  remède. 

' Si  les  paroisses  qui  auront  soiilferl  par  la  médiocrilé  des  récoltes,  et  qui  par 
cette  raison  ont  besoin  de  secours,  se  trouvent  à portée  de  villes  (pii  puissent  leur 
offrir  un  débouché,  il  serait  peut-être  plus  à propos  de  consacrer  les  fonds  qui 
leur  auraient  été  destinés  â y introduire  des  filatures.  C’est  aux  personnes  char- 
gées de  l’administration  de  chai|ue  province  qu’il  appartient  de  considérer  ce  que 
les  circonstances  locales  exigent  pour  tirer  le  parti  le  plus  avantageux  des  .secours 
accordés  par  le  gouvernement.  [Note  de  l'auteur.) 
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(S)  lyCS  conducteurs  et  piqueurs  se  conformeront,  en  ce  qui  concernera 
les  directions,  les  pentes  et  tout  ce  qui  sera  relatif  à l’art,  aux  instructions 
et  aux  ordres  qui  leur  seront  donnés  par  l’inRénieur  ou  le  sous- ingénieur  du 
département.  Ils  recevront  aussi  les  ordres  des  subdélégués,  ou  des  commis- 
saires particuliers  qui  seront  établis  dans  les  lieux  qui  ne  seraient  pas  assez 
à portée  des  subdélégués,  pour  tout  ce  qui  concernera  la  police  des  ateliers. 
Ils  leur  rendront  compte  pareillement  de  tout  ce  qui  pourrait  se  passer 
parmi  les  ouvriers  contre  le  bon  ordre  et  la  subordination,  afin  qu'ils  y 
pourvoient,  et  punissent  les  délinquants,  suivant  l’exigence  des  cas. 

II.  Dr  la  police  des  ateliers  et  des  rèyles  à suivre  pour  l'administration  et 
ta  distribution  des  travailleurs.  (6j  l,es  subdélégués  des  lieux  où  seront  éta- 
blis les  ateliers  seront  chargés  de  leur  police  et  de  la  manutention  générale 
de  celte  opération.  Lorsque  les  subdélégués,  par  leur  éloignement,  ou  par 
quel(|ue  autre  circonstance,  ne  seront  point  à portée  d’y  veiller  eux-mêmes, 
il  sera  nommé  des  commissaires  particuliers  qui  rempliront  les  mêmes  fonc- 
tions, et  avec  la  même  autorité  que  l’aurait  fait  le  subdélégué. 

(7)  Les  ateliers  de  charité  étant  destinés  â fournir  un  moyen  de  subsis- 
tance à to\is  ceux  qui  en  ont  besoin,  il  semblerait  que  l’on  devrait  y admet- 
tre indilTéremment  tous  les  travailleurs  qui  s’y  présentent,  de  quelque  pro- 
vince et  de  quelque  canton  qu’ils  soient  ; mais  cette  facilité  ne  pourrait 
qu’entraîner  les  plus  grands  inconvénients.  Il  serait  presque  impossible  de 
faire  régner  l’ordre  sur  de  pareils  ateliers,  d’y  régler  les  tâches,  d’y  distri- 
buer les  salaires  à un  si  grand  nombre  d’hommes,  de  femmes  et  d’enfants  as- 
semblés au  hasard  ; d’où  résulterait  le  double  inconvénient  d’une  plus 
grande  dépense,  et  d’une  moindre  quantité  d’ouvrage  à proportion  de  cette 
dépense. 

(8)  L’expérience  a fait  voir  qu’un  des  objets  les  plus  importants  pour  cette 
opération  est  de  prévenir  le  trop  grand  engorgement  des  ateliers,  et  la  con- 
fusi  on  qui  en  est  la  suite.  Il  est  indispensable,  pour  y parvenir,  de  désigner 
te-  l’avance  les  paroisses  qui  doivent  être  admises  à chacun  des  ateliers  ou- 
verts dans  chaque  canton,  et  d’attacher  irrévocahleinent  à chaque  atelier 
les  travailleurs  des  paroisses  désignées  pour  cet  atelier. 

(9)  D’après  cette  distribution  préliminaire,  le  subdélégué,  ou  le  commis- 
saire chargé  de  la  police  de  chaque  atelier,  écrira  aux  curés  des  paroisses  af- 
fectées à celui  qu’il  dirige,  pour  leur  demander  des  listes  exactes  de  ceux 
qui  se  présenteront  pour  participer  aux  travaux.  Le  modèle  de  ces  listes  est 
ci-joint,  imprimé  à la  suite  de  cette  instruction.  Chacun  de  MM.  les  inten- 
dants fera  imprimer,  et  adressera  au  subdélégué  ou  commis.saire,  les  feuil- 
les qui  doivent  servir  à former  les  listes  des  travailleurs  de  chaque  paroisse  : 
elles  seront  envoyées  doubles  au  curé,  pour  qu’il  puisse  faire  la  liste  double, 
qu’une  des  copies  puisse  être  remise  au  conducteur  de  l’atelier,  et  que  l’au- 
tre puisse  rester  entre  les  mains  du  commissaire,  tant  pour  son  usage  que 
pour  remplacer  celle  du  conducteur,  si  elle  venait  à se  perdre. 

(10;  Ces  listes  comprendront,  nom  par  nom,  tous  les  particuliers  de  cha- 
que paroisse  qui  se  présenteront  pour  travailler  sur  les  ateliers,  et  qui  au- 
ront besoin  de  ce  secours.  Ils  seront  partagés  en  brigades  de  dix  à douze 
personnes  au  plus,  et  de  cinq  à six  personnes  au  moins.  On  aura  soin  de  pré- 
venir MM.  les  curés  de  former  chaque  brigade,  autant  qu’il  sera  possible,  de 
travailleurs  qui  soient  de  la  même  famille,  ou  tout  au  moins  qui  se  connais- 
sent, et  de  désigner  pour  chef  de  la  brigade  celui  auquel  ils  croiront  le  plus 
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d'intelligence  et  d'honnétoté,  et  qu’ils  sauront  jouir  de  la  meilleure  répu- 
tation. 

(H)  Il  y atout  lieu  d’espérer  que  MM.  les  curés  se  chargeront  volontiers 
du  soin  de  former  ces  listes,  dont  personne  ne  peut  s'acquitter  aussi  bien 
qu'eux  : dans  le  cas  où  quelques  raisons  les  eu  empêcheraient,  le  commis- 
saire s'adresserait  ou  au  seigneur,  ou  à quelque  autre  personne  qu’il  sau- 
rait être,  par  son  zèle  et  son  intelligence,  et  par  la  connaissance  de  la  paroisse, 
en  état  de  remplir  exactement  la  liste. 

(lî)  lorsque  ces  listes  auront  été  formées  de  cette  manière,  et  renvoyées 
au  commissaire  de  l'atelier,  celui-ci  en  remettra  le  double  au  conducteur  ; 
il  fixera  le  jour  et  l’heure  auxquels  les  travailleurs  de  chaque  paroisse  se- 
ront admis  sur  l’atelier;  et  il  aura  soin  de  fixer  le  temps  pour  chaque  pa- 
roisse, de  façon  que  les  travailleurs  de  deux  paroisses  n’arrivent  jamais  en- 
semble sur  l'atelier,  et  que  ceux  de  la  première  puissent  être  placés  et 
distribués  sur  l'ouvrage,  lorsque  ceux  de  la  seconde  arriveront,  l’ar  ce 
moyen,  les  conducteurs  n'aijront  aucune  peine  à placer  et  distribuer  les  tra- 
vailleurs sur  l'atelier. 

(13)  Chaque  jour,  les  conducteurs  feront  deux  fois  l’appel  au  moyen  de 
ces  listes,  sans  être  obligés  d'assembler  tout  l’atelier,  et  en  le  parcourant  au 
contraire  dans  toute  sa  longueur,  pour  appeler  successivement,  nom  par 
nom,  les  travailleurs  do  chaque  paroisse  et  de  chaque  brigade,  sur  l’ouvrage 
même  où  elle  sera  occupée.  Au  moyen  de  ces  appels  on  connaîtra  dans  le 
plus  grapd  détail  tous  les  travailleurs  qui  composeront  l'atelier.  Le  conduc- 
teur pourra  les  surveiller  tous  sans  confusion,  et  lorsqu’il  arrivera  quelque 
désordre,  il  sera  toujours  aisé  de  trouver  le  coupable  et  de  le  punir. 

III.  Distribution  des  taches.  (14)  Dans  un  atelier  où  l'on  admet  indilTérem- 
ment  toutes  sortes  de  personnes,  il  est  impraticable  de  payer  les  ouvriers  à 
la  journée  ; car,  si  l'on  suivait  cette  méthode,  il  ne  se  ferait  presque  aucun 
ouvrage;  le  plus  grand  nombre  de  ceux  qu’on  est  obligé  d’employer,  n'étant 
que  très-peu  habitués  au  travail,  perdraient  presque  tout  le  temps  qu'ils  pas- 
seraient sur  les  ateliers.  II  est  donc  indispensable  de  payer  à la  tâche. 

(15)  Cette  méthode  serait  presque  impraticable  si  l’on  voulait  donner 
une  tâche  à chaque  travailleur  ; il  est  nécessaire,  pour  la  simplifier,  de  réu- 
nir ensemble  plusieurs  travailleurs  par  famille  ou  par  brigade,  comme  nous 
l'avons  expliqué  dans  l’article  précédent. 

(16)  Ce  sera  au  chef  de  la  brigade  que  le  conducteur  donnera  la  tâche  pour 
toute  la  brigade.  C'est  à ce  chef  qu’il  expliquera  la  nature  et  la  quantité  du 
travail,  qu'il  confiera  les  outils  ; c’est  avec  lui  qu’il  conviendra  du  salaire  ; 
c’est  à lui  qu’il  donnera  les  à-comptes,  qu’il  délivrera  la  réception  de  l'ouvrage, 
et  qu’il  en  soldera  le  payement  : bien  entendu  que  tous  ces  détails  se  traite- 
ront en  présence  de  toute  la  brigade,  et  que  le  conducteur  veillera  à ce  que 
le  chef  n'abuse  pas  de  la  confiance  qu'on  aurait  en  lui,  pour  priver  ses  com- 
pagnons de  travail  de  ce  qui  leurestdù. 

(17)  Ix;  registre  des  conducteurs,  pour  la  distribution  des  tâches,  sera 
donc  formé  par  paroisses  et  par  brigades  d'après  les  listes  des  curés;  mais  il 
ne  sera  pas  nécessaire  d'y  dénommer  tous  les  travailleurs  de  chaque  brigade  ; 
il  suffira  de  nommer  le  chef,  et  de  marquer  le  nombre  des  hommes,  celui 
des  femmes  et  celui  des  enfants,  qui  composent  la  brigade. 

Voici  un  modèle  de  la  manière  dont  ce  registre  doit  étreis’inpli  : 
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Seconde  tâche 

(18)  Comm«  les  tâches  ne  doivent  âtre  données  que  pour  un  petit  nombre 
de  jours,  et  comme  par  conséquent  la  même  brigade  exécutera  plusieurs  tâ- 
ches dans  le  cours  de  la  campagne,  il  convient  de  destiner  dans  le  registre  un 
reuillet  pour  chaque  brigade,  afin  qu'on  puisse  sans  confusion  enregistrer  A 
la  suite  les  unes  des  autres  toutes  les  tâches  qu'une  même  brigade  fera  dans 
le  cours  de  la  campagne.  En  supposant  que  chaque  brigade  soit  composée, 
l'une  portant  l'autre,  de  huit  personnes,  un  atelier  de  huit  cents  travailleurs 
ne  formera  que  cent  brigades,  et  n’exigera  qu'un  registre  de  cent  feuilles. 

(10)  Usera  fourni  aux  conducteurs  des  registres  dont  les  feuilles  seront  ré- 
glées d’avance  et  disposées  en  colonnes,  afin  qu’ils  n’aient  d'antre  peine  que 
celle  de  les  remplir.  Il  faut  que  ces  registres  soient  reliés,  et  du  même  format 
que  le  cahier  qui  comprendra  les  listes  des  paroisses,  afin  que  le  conducteur 
puisse  les  porter  dans  un  sac  de  toile  cirée  qui  les  garantisse  de  la  pluie. 

(30)  Cette  méthode  de  distribuer  les  tâches  par  famille  ou  par  brigade 
n’empécbc  pas  qu'il  ne  soit  encore  difTicile  de  proportionner  ces  tâches  au 
nombre,  à l'âge,  A la  force  des  personnesqui  composent  chaque  famille.  Pour 
établir  cette  proportion  avec  une  exactitude  rigoureuse,  il  serait  d'abord  né- 
cessaire d'évaluer  ce  que  peut  faire  un  homme  par  jour,  suivantl'cspéce  d'ou- 
vrage, la  qualité  du  terrain  plus  nu  moins  dur  â fouiller,  et  la  distance  plus 
ou  moins  grande  des  deux  termes  du  transport;  cnlln,  en  ayant  égard  à tou- 
tes les  difficultés  qui  se  présentent.  Cette  évaluation  devient  encore  plus  em- 
barrassante par  la  nécessité  d'avoir  égard  à la  différence  de  force  des  hom- 
mes, des  femmes,  des  enfants  qu'on  emploie;  c’est  cependant  d'après  toutes 
ces  considérations  que  doit  être  déterminé  le  prix  des  ouvrages  â la  toise 
cube  ou  à la  toise  courante. 

On  sent  qu'il  faudrait,  pour  cette  opération,  des  gens  instruits  du  toisé  et 
de  la  valeur  des  ouvrages  ; or,  on  ne  peut  se  flatter  d’en  trouver  un  nombre 
suffisant  pour  diriger  tous  les  ateliers  qu'on  se  propose  d'établir. 

(21)  Dans  l'impossibilité  de  trouver  un  assez  grand  nombre  de  commis  ca- 
pable.s d'exécuter  cette  opération  méthodiquement,  il  faudra  se  contenter  de 
chercher  des  hommes  raisonnables  qui  fixeront  ces  tâches  d'après  une  esti- 
mation un  peu  arbitraire,  et  qui  ensuite  marchanderont  avec  le  chef  de  bri- 
gade, comme  un  bourgeois,  lorsqu’il  fait  faire  dans  son  domaine  des  fossés, 
des  défrichements,  des  remuements  do  terres.  Ce  bourgeois  fait  marché  avec 
des  ouvriers  aussi  peu  instruits  que  lui  ; il  se  trompe  quelquefois  â son  pré- 
judice, quelquefois  â celui  de  l'ouvrier  ; cependant  on  ne  voit  pas  que  ces 
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sortes  dVrreiirs  soient  excessives  ; et,  dans  l’opération  des  ateliers  do  charité, 
ces  erreurs  auront  beaucoup  moins  d’inconvénienis,  parce  qu’on  pourra 
toujours  s’en  apercevoir  et  les  corrifier.  En  elTet,  le  commis  conducteur  re- 
connaîtra l'acilement,  au  bout  de  quel(|ues  jours,  si  la  tâche  qu’il  a donnée  à 
une  brigade  est  trop  forte  ou  trop  faible;  il  verra  bien  si  cette  famille  a tra- 
vaillé avec  activité,  et  si  son  travail  lui  a procuré  de  quoi  vivre  : comme  il 
n’a  aucun  intérêt  à profiter  de  l’erreur  de  son  calcul,  s’il  est  préjudiciable  à 
l'ouvrier,  il  diminuera  la  lâche  ou  augmentera  le  prix  ; il  fera  le  contraire, 
si  sa  première  estimation  avait  été  trop  forte.  Cet  arbitraire  aura  sans  doute 
toujours  quelques  inconvénients;  mais  il  faut  supporter  ceux  qui  sont  inévi- 
tables, se  contenter  de  faire  passablement  ce  qu’il  n'est  pas  possible  de  faire 
bien. 

(22)  Il  y a certaines  natures  d’ouvrages,  tels  que  ceux  qui  consistent  en 
transports  de  terre,  ou  en  déblais  et  remblais,  dans  lesquels  on  peut  parve- 
nir, par  une  voie  assez  simple,  à régler  les  tâches.  En  effet,  ces  transports  de 
terre  s<!  font  à la  brouette,  aux  camions  ou  à la  botte,  ou  sur  des  espèces  de 
civières,  et  à une  distance  réglée  plus  ou  moins  grande;  il  ne  faut  pour  les 
brouettes  et  les  bottes  qu'une  seule  personne,  il  en  faut  deux  pour  les  civiè- 
res et  les  camions.  La  tâcbe  de  ceux  qui  portent  la  terre  d’un  lieu  à un  au- 
tre est  très-facile  â régler  par  le  nombre  des  voyages,  à raison  de  la  charge 
et  de  la  distance  plus  ou  moins  grande  ; ou,  ce  qui  est  la  même  chose,  â rai- 
son du  nombre  de  voyages  qu’on  peut  faire  par  jour,  puisque  ce  nombre  dé- 
pend de  la  charge  et  de  la  distance,  et  qu'on  peut  aisément  déterminer  par 
quelques  essais  combien  un  homme  peut  faire  de  voyages  par  heure,  et  com- 
bien il  peut  travailler  d’heures  par  jour  sans  une  fatigue  excessive.  Il  n’est 
pas  moins  facile  do  compter  le  nombre  des  voyages;  il  suffit  pour  cela  qu’à 
l’endroit  de  la  décharge  il  y ait  un  homme  préposé  pour  donner,  à chaque 
voyage,  au  manœuvre  une  marque  qui  ne  servira  qu’à  cet  objet  ; quand  le 
manœuvre  aura  gagné  un  certain  nombre  de  ces  marques,  qui  sera  fixé,  il  les 
remettra  au  commis  ou  conducteur,  qui  lui  fera  payer  le  prix  convenu. 

(23)  Le  nombre  des  ouvriers  occupés  à transporter  les  terres  au  remblai, 
suppose  un  nombre  proportionné  d’ouvriers  occupés  dans  le  déblai  à couper 
les  terres  que  les  premiers  transportent.  Les  marques  données  à ceux  qui 
voiturent  la  terre  indiqueront  en  même  temps  le  travail  de  ceux  qui  auront 
coupé  dans  le  déblai  la  terre  pour  charger  les  hottes  ou  les  brouettes.  En  el- 
fet,  supposons  qu’un  fort  ouvrier  soit  attaché  à un  déblai , et  qu’on  l’ait 
chargé  de  couper  la  terre  à la  pioche,  qu’un  enfant  travaille  avec  lui  à ras- 
sembler la  terre  que  le  premier  a piochée,  et  à remplir  la  hotte  d’un  troi- 
sième qui  va  porter  cette  terre  au  remblai  ; celui-ci  aura  reçu  autant  de  mar- 
ques qu’il  aura  fait  de  voyages.  Mais  il  n'aura  pas  pu  faire  ce  nombre 
déterminé  de  voyages,  sans  que  le  manœuvre  qui  a chargé  sa  hotte,  et  le  ter- 
rassier qui  a pioi'hé  la  terre  dont  cette  hotte  a été  chargée,  aient  fait  chacun 
de  leur  côté  un  travail  dont  la  quantité  corresponde  exactement  au  nombre 
des  voyages  qu’aura  faits  le  porteur  de  hotte,  et  au  nombre  de  marques  qu’il 
aura  reçues.  On  peut  donc  régler  aussi,  par  le  nombre  de  marques  que  rend 
le  porteur  de  la  hotte,  1e  salaire  de  ceux  qui  ont  travaillé  à la  remplir.  Il  n’est 
pas  nécessaire  que  le  salaire  soit  le  même  pour  le  même  nombre  de  marques  : 
par  exemple,  l’ouvrier  qui  pioche  peut  avoir  à faire  un  ouvrage  plus  pénible 
et  qui  exige  plus  de  force  que  le  travail  de  l’enfant  qui  charge,  ou  même  de 
celui  qui  porte  la  hotte.  Rien  n’empêche  que  le  premier,  pour  cent  marques 
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délivrées  an  dernier,  ne  reçoive  un  prix  plus  considérable  et  proportionné  à 
son  travail. 

(24)  Le  conducteur  pourra,  lorsque  la  composition  des  bripades  .se  portera 
à cet  arranpement,  charger  une  brigade  du  déblai  et  du  remblai.  Le  travail 
se  distribuera  naturellement  entre  les  hommes  qui  feraient  l’ouvrage  du  dé- 
blai, et  les  femmes  et  les  enfants  qui  chargeraient  et  transporteraient  la  terre 
que  les  hommes  auraient  fouillée.  Dans  d’autri's  cireonstanees,  on  pourra 
charger  du  transport  seul  une  brigade  composée  d’ouvriers  faibles,  tandis 
qu’une  brigade  composée  principalement  d’ouvriers  forts  .serait  occupée  au 
déblai.  Dans  tous  ces  cas,  on  s’épargnera  l’embarras  du  toisé,  en  évaluant  les 
tâches,  tant  du  déblai  que  du  remblai,  parle  nombre  de  voyages  de  brouet- 
tes, de  civières,  de  hottes,  etc.,  auxquels  cette  tâche  aura  fourni.  Cette  mé- 
thode est  simple,  à la  portée  d’un  plus  grand  nombre  d’hommes,  et  n’est 
pas  sujette  à plus  d’erreurs  que  celle  des  toisés  réguliers.  Elle  a d'ailleurs 
un  avantage,  en  ce  que  les  voituriers,  payés  en  raison  du  nombre  des  voya- 
ges qu’ils  font,  sont  très-intéressés  à presser  les  travailleurs  qui  doivent  leur 
fournir  de  la  terre,  et  seront  pour  ceux-ci  une  espèce  de  piqueurs  sur  les- 
quels on  pourra  compter. 

(2.‘>)  Le  seul  abus  ipi’on  puisse  craindre  de  cette  méthode  serait  que,  pour 
multiplier  les  voyages  et  diminuer  le  travail,  les  terrassiers  et  les  voituriers 
s’accordassent  à faire  les  charges  trop  légères;  mais  les  piqueurs  ou  commis, 
placés  au  remblai  pour  recevoir  les  brouettes  et  distribuer  les  marques,  re- 
médieront aisément  à cet  abus,  en  refusant  de  donner  de  ces  marques  pour 
les  charges  qui  seraient  sensiblement  trop  légères. 

(20)  Les  ingénieurs  pourront  surveiller  et  instruire  les  commis  des  ate- 
liers qui  seront  à leur  portée.  Lorsqu’ils  croiront  que  le  commis,  qu'ils  au- 
ront suivi  quelque  temps,  sera  suffisamment  instruit,  ils  pourront  le  faire 
passer  sur  un  atelier  éloigné,  d’où  ils  tireront  le  commis  que  le  premier  rem- 
placera, pour  l’instruire  à son  tour,  en  le  faisant  travailler  sous  leurs  yeux,  et 
ainsi  de  suite.  Ils  pourront  dresser  des  fables  par  colonnes,  pour  Axer  l’ou- 
vrage d’un  homme  dans  les  différentes  espèces  de  terres,  et  à proportion 
l’ouvrage  des  femmes  et  des  enfants,  afin  d’évaluer  la  quantité  de  voyages 
que  peuvent  faire  dans  un  jour  les  manœuvres  à raison  de  leur  âge,  de  leur 
force,  de  la  dislance  et  de  l’espèce  de  voiture.  Cependant,  comme  l’usage  de 
ces  tables  exigera  encore  de  l’intelligence  et  de  l’attention,  il  sera  bon  que  le 
commis  se  mette  au  fait,  en  opérant  quelque  temps  sous  les  yeux  de  l’ingé- 
nieur. Or,  tout  cela  exige  du  temps;  ainsi  les  tâches  pourront  encore  être 
llxées  un  peu  arbitrairement,  mais  il  y a lieu  d’espérer  que  cet  inconvénient 
diminuera  d'année  en  année,  et  finira  par  être  absolument  insensible,  pourvu 
que  l’on  veuille  y apporter  de  f attention. 

IV.  De  lu  manière  de  payer  les  ouvriers.  (27)  Il  n’est  guère  possible  de  don- 
ner sans  confusioii  des  tâches  pour  chaque  jour,  et  il  faut  nécessairement  les 
donner  pour  une  semaine.  Il  y aurait  cependant  un  grand  inconvénient  à 
lais.ser  écouler  la  première  semaine  entière  .sans  rien  payer  aux  travailleurs  : 
une  grande  partie  de  ceux  qui  se  présentent  aux  ateliers  de  charité  sont  des 
pauvres  dénués  de  toute  autre  ressource  pour  vivre,  et  qui  n’oul  pas  de 
quoi  subsister  ; avant  la  lin  de  la  semaine  il  est  donc  indispensable  de  donner 
au  père  de  famille,  ou  au  chef  de  la  tâche,  à mesure  que  l’ouvrage  avance, 
des  â-cumptes  pour  la  subsistance  journalière  des  travailleurs. 

'2HI  .V  moins  que  la  tâche  donnée  à une  brigade  n’ait  été  évaluée  trop  fai- 
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blemeiil,  ou  que  les  ouvriers  n'aient  travaillé  avec  nonchalance,  la  brigade, 
à la  fln  de  chaque  semaine,  doit  avoir  gagné  quelque  chose  de  plus  que  la 
simple  subsistance  des  travailleurs,  et  par  conséquent  plus  que  le  montant 
des  à-comptes  qui  lui  ont  été  distribués.  Alors,  et  sur  le  certificat  de  récep- 
tion de  la  tâche,  le  conducteur  fera  payer  au  chef  de  la  brigade  ce  qui  lui 
sera  dû  en  sus  des  à-comptes  qu'il  aura  reçus.  Le  certificat  du  conducteur, 
sur  lequel  cette  solde  finale  des  tâches  sera  payée,  contiendra  le  décompte 
de  la  tâche,  ainsi  qu'il  sera  expliqué  aux  paragraphes  ci-aprés. 

(29)  Comme  la  brigade  est  composée  d'hommes,  de  femmes  et  d'enfants, 
commir  tous  ceux  qui  la  composent  ont  été  nourris  sur  les  à-comptes  reçus 
pendant  le  cours  du  travail,  et  que  la  nourriture  qu'ils  ont  consommée  n’a 
point  été  proportionnée  à l'ouvrage  qu'ils  ont  fait,  puisqu'il  est  notoire  que 
les  enfants  mangent  presque  autant  que  les  hommes  faits,  et  travaillent 
beaucoup  moins,  il  ne  serait  pas  juste  que  l’excédant  du  prix  qui  se  trouve 
à la  fui  de  la  lâche  fût  distribué  par  tête  à tout  ce  qui  compose  la  brigade  in- 
distinctement. Il  est  juste,  au  contraire,  que  les  hommes  et  les  femmes  qui 
ont  fait  plus  de  travail  à proportion  de  ce  qu'ils  ont  consommé,  aient  seuls 
part  à ce  qui  a été  gagné  au  delà  de  la  subsistance.  En  conséquence,  tout  cet 
excédant  de  prix  qui  se  trouvera  après  la  réception  de  la  tâche,  sera  partagé 
par  égales  portions  entre  les  hommes  et  femmes  au-dessus  de  stûze  ans;  les 
enfants  au-dessous  de  cet  âge  n'y  auront  aucune  part.  Celte  disposition  est 
d'autant  plus  équitable,  que  les  enfants  n'ont  guère  d'autre  besoin  que  d'é- 
tre  nourris  ; au  lieu  que  les  pères  et  mères  sont  chargés  de  l'entretien  de  toute 
la  famille,  et  ont  quelquefois  de  jeunes  enfants  hors  d'état  de  travailler,  et 
qu'ils  doivent  nourrir  sur  le  prix  de  leur  travail. 

(30)  Il  est  nécessaire  (pie  cet  arrangement  soit  expliq'ué  d’avance  aux  ou- 
vriers, lorsqu'on  distribuera  la  tâche  à chaque  brigade,  et  que  le  conducteur 
s’assure  qu’ils  l’entendent  bien;  c’est  le  seul  moyen  de  prévenir  les  discus- 
sions et  les  disputes  qui  ne  manqueraient  pas  de  survenir  à la  réception  des 
tâches,  lorsqu’il  serait  question  de  partager  ce  qui  resterait  du  prix,  la  nour- 
riture des  ouvriers  prélevée. 

(31)  Si  quelques-uns  refusaient  de  souscrire  à cet  arrangement  ainsi  ex- 
pliqué, il  faudrait  les  effacer  de  la  liste,  et  les  renvoyer  des  ateliers.  On  doit 
croire  que  ceux  qui  ne  voudraient  pas  souscrire  à une  règle  aussi  juste,  et 
qui  assure  leur  subsistance,  ont  quelque  moyen  de  vivre  indépendamment 
des  ateliers. 

(52)  Quoique  le  chef  de  la  brigade  participe  comme  les  autres  ouvriers  au 
profit  qu’a  donné  la  tâche,  il  est  juste,  s'il  se  conduit  bien,  de  lui  donner  en 
sus  du  prix  de  sa  tâche  quelque  gratilieation,  à raison  do  ses  soins  et  des  dé- 
tails dans  lesquels  il  est  obligé  d'entrer;  trois  ou  quatre  sous,  plus  ou  moins, 
suivant  que  la  tâche  sera  plus  ou  moins  forte  et  exigera  plus  de  temps,  pa- 
raissent devoir  suffire.  Mais  cette  gratification  ne  sera  donnée  qu'autant  que 
le  chef  de  brigade  aura  rempli  ses  fonctions  d'une  manière  satisfaisante,  en 
poussant  le  travail  avec  intelligence  et  activité,  sans  donner  lieu  à des  plain- 
tes fondées  de  la  part  des  ouvriers  qui  lui  seront  subordonnés. 

(33)  Le  certificat  de  réception  de  la  tâche  fera  une  mention  expresse  de 
la  bonne  conduite  du  chef,  et  du  montant  de  la  gratification,  atin  que  le 
caissier  puisse  payer  en  conséquence. 

(34)  Le  conducteur  veillera  soigneusement  à ce  que  les  chefs  de  brigade 
tiennent  compte  aux  hommes  et  femmes  qui  la  composent  de  ce  qui  leur 
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revient.  Si  quelque  chef  de  brigade  prcvariquait  à cet  égard,  le  conducteur  en 
rendrait  compte  au  commissaire,  afin  que  non-seulement  il  fût  rendu  justice 
à ceux  qui  auraient  été  lésés,  mais  encore  que  le  prévaricateur  fût  puni  sé- 
vèrement et  destitué  de  ses  fonctions  de  chef  de  brigade.  ' 

V.  Dt  Pordre  de  la  comptabilité.  (S5)  II  est  nécessaire  que  le  commis-con- 
ducteur et  le  caissier  chargé  des  payements  tiennent  un  état  exact  et  jour- 
nalier de  dépense,  chacun  pour  ce  qui  les  concerne  ; et  que  ces  états  soient 
arrêtés  régulièrement  de  semaine  en  semaine,  et  de  mois  en  mois, parle 
subdélégué  ou  commissaire,  sous  la  police  duquel  sera  chaque  atelier;  afin 
que  celui-ci  puisse  tenir  un  compte  exact  de  la  recette  et  de  la  dépense  gé- 
nérale. 

(56)  Le  commis-conducteur  doit  tenir  un  état  des  tâcbes  qu’il  distribue, 
et  les  inscrire  par  ordre  de  dates,  à mesure  qu'il  les  donne.  II  doit,  dans  cet 
état,  spécifier  la  nature  de  la  tâche,  le  nom  du  chef  de  brigade  avec  lequel  il 
a fait  prix,  et  le  nombre  des  travailleurs  dont  chaque  brigade  est  composée; 
enfin  le  prix  dont  il  est  convenu. 

(37)  Il  se  conformera,  pour  la  formation  tle  ce  registre,  au  modèle  qui  a été 
donné  ci-dessus,  JJ  17  : après  avoir  rempli  la  colonne  destinée  à la  spéci- 
fication et  à l'évaluation  de  la  lâche,  il  laissera  en  blanc  les  deux  dernières, 
pour  les  remplir  successivement,  et  date  par  date,  des  notes  de  payements 
à-compte,  et  de  la  réception  de  la  tâche,  lorsqu’elle  sera  finie. 

(58)  Le  certificat  de  réception  devant  servir  à l’ouvrier  pour  toucher  du 
caissier  ce  qui  lui  restera  dû  pour  sa  tâche,  en  sus  des  à-coinpiesqui  lui  au- 
ront été  délivrés  et  auront  été  employés  à sa  nourriture,  il  est  nécessaire 
qu’il  contienne  la  mention  du  prix  de  la  tâche  et  du  montant  des  à-comptes 
(lonnés,  et  on  outre  la  mention  de  la  bonne  conduite  du  chef  de  brigade,  et 
du  montant  de  la  gratification  qui  lui  sera  fixée.  D’après  ce  certificat,  le 
caissier  fera  le  décompte  de  ce  (|iii  restera  dû  â ce  chef  de  tâche,  et  lui  en 
payera  le  montant. 

(3!))  Les  autres  frais,  soit  pour  les  appointements  de  piqueurs  et  conduc- 
teurs, soit  pour  les  achats  d’outils,  soit  pour  tout  autre  objet,  ne  seront 
payés  par  le  caissier  que  sur  l’ordre  du  subdélégué  ou  du  commissaire  qui 
en  tiendra  lieu. 

(40)  Le  caissier  sera  tenu  d'avoir  un  registre  de  recette  et  de  dépense,  oû 
il  inscrira,  par  ordre  de  date,  de  suite  et  sans  interligne,  toutes  les  recettes 
et  dépenses  de  l’atelier. 

(41)  L’argent  lui  sera  remis  à fur  et  à mesure  des  besoins  parle  subdélé- 
gué, auquel  il  en  donnera  quittance,  et  il  s'en  chargera  sur  son  registre  en 
recette. 

(42)  Il  gardera,  pour  pièces  justificatives  des  payements  faits  aux  ouvriers, 
les  certificats  de  réception  du  conducteur. 

(45)  Quant  aux  autres  payements,  les  ordres  du  subdélégué,  et  les  reçus 
des  parties  prenantes,  lui  serviront  de  pièces  justificatives. 

(44)  Le  subdéléguô,  ou  le  commissaire  chargé  de  l'atelier,  arrêtera,  se- 
maine par  semaine,  le  registre  du  conducteur  et  celui  du  caissier;  et  il  en 
fera  de  mois  en  mois  un  relevé  qu’il  adressera  à M.  l’intendant,  pour  lui 
faire  connaître  la  dépense  effective  du  mois. 
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BxTBAlT  DK  i’akkèt  DU  CoNSKiL  d’État  (Iu  1"  aolU  1775,  quj  onlonni!  t"l  r«-parlit 
les  fonds  nécessaires  aux  travaux  du  canal  de  Picardie  cl  de  celui  de  llountogne, 
de  la  navigation  ilc  la  Charente,  cl  autres  ouvrages  de  celle  nature  destines  au  pro- 
grès de  la  navigation. 

Le  roi  s'étant  fait  représenter,  en  son  Conseil,  les  arrêts  rendus 
les  7 septembre  1773  et  9 août  1774,  par  lesquels  le  feu  roi  a or- 
donné qu’il  serait  réparti,  pendant  les  années  1774  et  1775,  au 
marc  la  livre  de  la  capitation,  une  somme  de  419,873  livres  8 sous 
5 deniers,  y compris  les  taxations,  sur  toutes  les  "énéralilés  de  pavs 
d’élections  et  pays  conquis,  laquelle  serait  employée  aux  ouvrages  à 
faire  au  canal  de  Picardie,  qui  doit  former  la  jonction  de  l’Escaut  û la 
Somme  et  à l’Oise,  et  à celui  de  Hourgogne,  qui  réunira  l’Yonne  à 
la  Saône;  Sa  Majesté  s’étant  pareillement  fait  représenter  l'état  des 
différentes  autres  sommes  imposées  dans  quelques-unes  des  géné- 
ralités de  pays  d’élection  pour  travaux  relatifs  à la  navigation,  elle  a 
jugé  qu’il  était  conforme  aux  principes  d'une  sage  administration 
de  réunir  ces  impositions  en  une  seule  contribution  générale,  afin 
de  ne  point  surcharger  les  généralités  qui  supportaient  ces  imposi- 
tions particulières,  et  de  faire  contribuer  toutes  les  provinces  dans 
une  juste  proportion,  à des  dépenses  qui  intéressent  également  les 
différentes  provinces.  A quoi  voulant  pourvoir  ; oui  le  rajiport  du 
sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  en  son  Conseil  a ordonné  et  ordonne  : 

Que  la  répartition  de  419,873  livres  8 sous  .3  deniers,  faite  en  vertu  îles  ar- 
rêts des  7 septembre  1773  et  9 amlt  1774,  pour  le  payement  des  trav,mx  du 
canal  de  Picardie  et  de  celui  de  Bourgogne,  ainsi  que  les  iwputil.uns  parli- 
culiires  ordonnées  dans  les  généralités  d’Aiicli,  Lyon,  Montauban  et  Bor- 
deaux, pour  dilTérents  travaux  concernant  la  navigation,  cesseront  d’avoir 
lieu  A l’avenir;  et  qu’au  lieu  d'icelles,  il  sera  imposé,  dans  le  .second  brevet 
que  Sa  Majesté  fera  arrêter  incessaminenten  son  Conseil,  (tour  les  impositions 
accessoires  de  la  taille  à lever  en  l’année  prochaine  177(i  sur  les  pays  d’élec- 
tions, une  somme  de  7il,9U3  livres,  et  celle  de  78,09:)  livres  sur  les  pays 
conquis  ; revenant  lesdites  deux  sommes  à celle  de  8IKI,00l)  livres,  non  com- 
pris les  taxations  ordinaires  et  accoutumées. 

Suivent  l’État  de  répartition  ciilrc  les  dilfcrentes  provinces,  puis  l’inslructinn 
pour  la  forme  de  la  perception  et  le  versement  dans  In  caisse  des  trésoriers  des 
ponts  et  chaussées. 

Pour  lesdites  sommes  être  employées  sans  divertissement  aux  travaux  du 
canal  de  Picardie,  de  celui  de  Bourgogne,  de  la  navigation  de  la  Charente, 
et  autres  ouvrages  de  cette  nature,  destinés  au  progrès  de  la  navigation 
dans  les  différentes  provinces  du  royaume. 
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Arrêt  du  Co?(SEir.  d^Etat,  du  30  scplembn!  1775,  qui  ordonne  Teiccution  des  ou* 
vrages  à faire,  tant  pour  rendre  la  rivière  do  Charente  navigable  depuis  Gvray  jus* 
qu'à  Angoulème,  que  pour  eu  perfeclionn*';-  la  navigation  depuis  Angoulème  jus* 
qu'à  Cognac. 

Le  roi  étant  inrormé  que  la  navigation  de  la  rivière  de  Charente 
a toujours  été  un  objet  de  l’attention  des  rois  scs  prédécesseurs,  qui 
se  sont  successivement  proposé  d'accorder  au  vœu  des  provinces 
qu'elle  arrose  de  faire  faire  sur  cette  rivière  les  ouvrages  nécessaires, 
soit  pour  la  rendre  navigable  depuis  Civray  jusqu’à  Angoulème, 
soit  pour  en  perfectionner  la  navigation  depuis  Angoulème  jusqu’à 
(Cognac;  que,  les  circonstances  s'étant  trop  souvent  opposées  à cette 
dépense,  le  projet  n’en  avait  été  repris  que  dans  ces  derniers  temps; 
que  le  feu  roi,  par  les  arrêts  du  Conseil  du  2 février  1734  et  du  28 
décembre  1756,  aurait  d'abord  voulu  pourvoir  à faire  cesser  les 
obstacles  apportés  à ladite  navigation  par  les  entreprises  des  rive- 
rains, à l'effet  de  quoi  le  sieur  intendant  de  Limoges  avait  été  com- 
mis pour  connaître  de  toutes  les  contraventions  nées  et  à naître  à ce 
sujet;  que,  par  autre  arrêt  du  Conseil  du  2 août  1767,  le  sieur  Tré- 
saguct,  ingénieur  en  chef  des  ponts  et  chaussées  de  ladite  généra- 
lité de  Limoges,  avait  été  chargé  de  dresser  les  plans,  devis  et  dé- 
tails estimatifs  des  ouvrages  à faire  pour  établir  la  navigation  de  la 
Charente  depuis  Civray  jusqu'à  Angoulème,  et  la  perfectionner  de- 
puis Angoulème  jusqu'à  Cognac;  et  Sa  Majesté  s’étant  fait  repré- 
senter lesdits  arrêts,  plans,  devis  et  détails  estimatifs  rédigés  en 
conséquence  par  ledit  sieur  Trésaguet,  contenant  l’estimation  de 
tous  les  ouvrages  d'art  et  du  montant  des  sommes  qui  pourront  se 
trouver  dues  en  indemnité  aux  propriétaires  des  terres  riveraines 
sur  lesquelles  on  prendra  le  chemin  de  balage,  et  à ceux  qui  possè- 
dent, en  vertu  de  titres  légitimes,  des  moulins,  usines  ou  pêcheries 
qu’il  pourrait  être  nécessaire  de  détruire  ou  de  reconstruire  autre- 
ment, 8a  Majesté  a reconnu  tous  les  avantages  qui  résulteront  des 
ouvrages  proposés,  non-seulement  pour  plusieurs  provinces  fertiles 
que  la  Charente  traverse  dans  son  cours,  dont  les  productions  ac- 
croîtront nécessairement  de  valeur,  mais  même  pour  tout  le  royaume, 
par  les  nouvelles  et  faciles  communications  que  l’exécution  de  ces 
ouvrages  donnera  à des  villes  déjà  commerçantes  et  à d’autres  pro- 
pres à le  devenir  : elle  a cru  de  sa  bonté  paternelle  pour  ses  sujets  de 
ne  pas  différer  à les  faire  jouir  d'un  bien  désiré  depuis  tant  d’années; 
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à l’efTet  de  quoi  elle  a ordonné  qu’il  fût  fait  des  fonds  siifllsants,  tant 
pour  l'exécution  desdits  ouvrages  que  pour  le  payement  des  indem- 
nités qui  pourraient  être  dues  légitimement  à aucuns  propriétaires 
à raison  des  dommages  qui  leur  seraient  occasionnés.  A quoi  voulant 
pourvoir,  ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son 
Conseil, 

A approuvé  et  approuve  les  plans,  devis  et  détails  estimatifs  dressés  par 
le  sieur  Trésaguet,  inspecteur  générat  des  ponts  et  chaussées,  et  ingénieur 
en  chef  de  la  généralité  de  Limoges  : ce  faisant,  a ordonné  et  ordonne  que 
les  ouvrages  nécessaires  pour  rendre  la  rivière  de  Charente  navigable  de- 
puis Civray  jusqu’à  Angouléme,  et  pour  en  perfectionner  la  navigation  de- 
puis Angouléme  jusqu'à  Cognac , lesquels  ouvrages  sont  décrits  et  mention- 
nés auxdits  plans,  devis  et  détails  estimatifs,  seront  exécutés  sous  les  ordres 
du  sieur  intendant  et  commissaire  départi  en  la  généralité  de  Limoges,  et 
sous  la  conduite  et  direction  dudit  sieur  Trésaguet  ; qu’à  cet  effet  l’adjudi- 
cation des  ouvrages  sera  passi'r  par  litdit  sieur  intendant  en  la  forme  ordi- 
nairt!,  et  les  dépenses  acquittées  par  les  tré.soriers  généraux  des  ponts  et 
chaussées,  chacun  dans  leur  année  d’exercice,  en  vertu  de  ses  ordonnan- 
ces; qu’il  sera  pareillement  procédé,  par  ledit  sieur  intendant  de  la  généra- 
lité de  Limoges,  à la  liquidation  des  indemnités  qui  pourraient  être  dues  à 
aucuns  propriétaires  riverains  à raison  des  dommages  dûment  constatés 
qu’ils  éprouveraient  par  la  confection  desdits  ouvrages  ; à l'etfet  de  quoi  ils 
représenteront  tous  titres  et  renseignements  nécessaires  audit  sieur  inten- 
dant, pour  être  par  lui,  au  vu  desdits  titres  et  procès-verbaux  des  pertes,  et 
de  l'estimation  qui  en  sera  faite  par  le  sieur  Trésaguet,  rendu  les  ordonnan- 
ces nécessaires  pour  liquider  et  fixer  le  montant  desdites  indemnités,  et  les 
faire  acquitter  en  deniers  comptants  sur  les  fonds  à ce  destinés:  attribuantà 
cet  effet,  audit  sieur  intendant  et  commissaire  départi  en  la  généralité  de  Li- 
moges, toute  cour,  juridiction  et  connaissance;  comme  aussi  pour  le  juge- 
ment de  toutes  les  contestations  nées  et  à naiire,  et  toutes  contraventions 
relatives,  soit  à la  navigation  sur  la  Charente  depuis  Civray  jusqu’à  Cognac, 
soit  sur  toutes  les  demandes,  prétentions  et  difficultés  qui  pourraient  naître  à 
l’occasion  des  ouvrages  ordonnés  par  le  présent  arrêt  ; défendant  à toutes 
parties  de  se  pourvoir  ailleurs,  et  à toutes  cours  et  juges  d'en  connaitre; 
et  seront  les  ordonnances  du  sieur  intendant  de  la  généralité  de  Limoges, 
auquel  Sa  Majesté  enjoint  de  tenir  la  main  à l’exécution  du  présent  arrêt, 
exfcutées  nonobstant  appellations  et  oppositions  ou  empêchements  quel- 
conques, pour  lesquels  ne  sera  différé,  et  dont  si  aucuns  interviennent.  Sa 
Majesté  s’est  réservé  à elle  et  à son  Conseil  la  connaissance. 


ABKtT  DD  ConSBiL  d'Etat,  ilu  6 février  I77G,  qui  réduit  à quarante-deux  pieds  la 
largeur  des  roules  principales,  et  prescrit  des  régies  pour  fixer  la  largeur  des  roules 
moins  importantes. 

Le  roi  s’étant  fait  représenter  l’arrêt  du  Conseil  du  3 mai  1720, 
qui  fixe  à soixante  pieds  la  largeur  des  chemins  royaux.  Su  Majesté 
a reconnu  que,  si  la  vue  de  procurer  un  accès  facile  aux  denrées  né- 
11.  ■■'di 
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cessaires  pour  la  consommalion  de  la  capitale,  et  d’ouvrir  des  dé- 
bouchés sulTisants  aux  villes  d’uu  grand  commerce,  avait  pu  enga- 
ger à prescrire  une  largeur  aussi  considérable  aux  grandes  routes, 
cette  largeur,  nécessaire  seulement  auprès  de  ces  villes,  ne  faisait, 
dans  le  reste  du  royaume,  qu’ôlcr  des  terrains  à l’agriculture  sans 
qu’il  en  résultât  aucun  avantage  pour  le  commerce.  Elle  a cru 
qu’apres  avoir,  par  la  suppression  des  corvées  et  celle  des  convois 
militaires,  rendu  aux  hommes  qui  s’occupent  de  la  culture  des  ter- 
res la  libre  disposition  de  leurs  bras  et  de  leur  temps,  sans  qu’au- 
cune contrainte  puisse  désormais  les  enlever  à leurs  travaux,  il  était 
de  sa  justice  et  de  sa  bonté  pour  ses  peuples  île  laisser  à l’industrie 
des  cultivateurs,  devenue  libre,  et  à la  reproduction  des  denrées, 
tout  ce  qu’il  ne  serait  pas  absolument  nécessaire  de  destiner  aux 
chemins  pour  faciliter  le  commerce. 

Elle  s’est  déterminée,  en  conséquence,  à fixer  aux  grandes  routes 
une  largeur  moindre  que  celle  qui  leur  était  précédemment  assi- 
gnée, en  réglant  celle  des  dillérentes  routes  suivant  l’ordre  de  leur 
importance  pour  le  commerce  général  du  royaume,  pour  le  com- 
merce particulier  des  provinces  entre  elles,  enfin,  pour  la  simple 
communication  d’une  ville  à une  autre  ville,  etc.  A quoi  voulant 
pourvoir,  ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.  Sa  Majesté  ordonne 
ce  qui  suit  : 

Art.  t".  Toutes  les  routes  construites  à l'avenir,  par  ordre  dil  roi,  pour  ser- 
vir de  communication  entre  les  provinces,  les  villes  et  les  bourgs,  seront 
distinguées  en  quatre  classes  ou  ordres  diiréreiils. 

La  première  classe  comprendra  les  grandes  roules  cpii  traversent  la  lolalilê  du 
rovainne,  on  ipii  enndniseni  de  la  eapilaledans  les  principales  villes,  ports  on  en- 
Irepôts  de  commerce. 

I.a  seconde,  les  roules  par  lefscpielles  les  provinces  et  les  princip.ales  villes  du 
royaume  comiminiipient  enire  elles,  on  (pii  conduisent  de  Paris  à des  villes  imnsi- 
déraliles,  mais  moins  importantes  ipie  celles  d(•sign(■es  ciKlessus. 

I. a  troisième,  celles  ipii  ont  pour  objcl  la  communication  entre  les  villes  princi- 
pales d’une  meme  prov  inee,  on  de  prov  inces  voisines. 

Enfin,  les  eliemins  particuliers,  destinés  à la  coimminicalion  des  petites  villes 
ou  bourgs,  seront  rangés  dans  la  i|uatrième. 

II.  Les  grandes  mutes  du  premier  ordre  seront  désormais  ouvertes  sur  la 
largeur  de  i2  pieds  ; les  routes  du  second  ordre  seront  fixées  à la  largeur  de 
3(i  pieds  ; celles  dit  troisième  ordre  à ôO  pieds. 

Et  à l’égard  des  chemins  particuliers,  leur  largeur  sera  de  24  pieds. 

III.  Ne  seront  compris,  dans  les  largeurs  ci-dessus  spéciliées,  les  fossés  ni 
les  empattements  des  taltis  oti  glacis. 

IV.  ^ Majesté  se  réserve  et  à son  Conseil  de  détermiuer,  sur  le  compte 
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qui  lui  sera  rendu  de  l'importance  des  dilTérentes  roules,  dans  quelle  classe 
cliacune  de  ces  routes  doit  iHre  rangée,  et  quelle  doit  en  être  la  largeur  en 
conséquence  des  règles  ci-dessus  prescrites. 

V.  Entend  néanmoins  Sa  Majesté  que  l'article  III  du  titre  des  chemins 
royaux  de  l’ordonnance  des  eaux  et  forêts,  qui,  pour  la  siireté  des  voyageurs, 
a prescrit  une  ouverture  de  soi.xanle  pieds  pour  les  chemins  dirigés  à travers 
les  bois,  continue  d’être,  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur. 

VI.  Entend  pareillement  Sa  .Majesté  que  dans  les  pays  de  montagnes,  et 
dans  les  endroits  où  la  construction  des  chemins  présente  des  dillicultés  ex- 
traordinaires, et  entraîne  îles  dépenses  très-fortes,  la  largeur  des  chemins 
puisse  être  moindre  que  celle  ci-dessus  prescrite,  en  prenant  d'ailleurs  les 
précautions  nécessaires  pour  prévenir  tous  les  accidents;  et  sera,  dans  ce 
cas,  ladite  largeur  fixée  d’après  le  compte,  rendu  au  Conseil  par  les  sieurs 
intendants,  de  ce  que  les  circonstances  locales  pourront  exiger. 

Vil.  La  grande  afiluence  des  voitures  aux  abords  de  la  capitale  et  de  quel- 
ques autres  villes  d'un  grand  commerce,  pouvant  occasionner  divers  embar- 
ras ou  accidents,  qu'il  serait  difTicile  de  prévenir  si  l'on  ne  donnait  aux  routes 
que  la  largeur  ci-dessus  fixée  de  pieds,  .Sa  Majesté  se  réserve  d'augmen- 
ter cette  largeur  aux  abords  desdites  villes,  par  des  arrêts  particuliers,  après 
en  avoir  fait  constater  la  nécessité  ; sans  néanmoins  que  ladite  largeur  puisse 
être,  en  aucun  cas,  portée  au  delà  de  (iO  pieds. 

VIII.  Seront  lesdites  routes  bordées  de  fossés,  dans  les  cas  seulement  où 
Icsdits  fossés  auront  été  jugés  nécessaires,  pour  les  garantir  de  l’empiéte- 
ment des  riverains,  ou  pour  écouler  les  eaux;  et  les  motifs  qui  doivent  dé- 
terminer à en  ordonner  l’ouverture  seront  énoncés  dans  les  projets  des 
dilTérent  'S  parties  de  route  envoyés  au  Conseil  pour  être  approuvés. 

IX.  Les  bords  des  routes  seront  plantés  d’arbres  propres  au  terrain,  dans 
les  cas  où  ladite  plantation  sera  jugée  convenable,  eu  égard  à la  situation 
et  à la  disposition  desdites  routes;  et  il  sera  pareillement  fait  mention,  dans 
les  projets  à envoyer  au  Conseil  pour  chaque  partie  de  route,  des  motifs 
(]ui  doivent  déterminer  à ordonner  que  lesdites  plantations  aient  ou  n’aient 
pas  lieu. 

X.  Il  ne  sera  fait,  quant  à présent,  aucun  changement  aux  routes  précé- 
demment construites  et  terminées,  encore  que  la  largeur  en  excédât  celle 
ci-dessus  fixée;  suspendant  à cet  égard  ,Sa  Majesté  l'efTet  du  présent  arrêt, 
sauf  à pourvoir  par  la  suite,  et  d’après  le  compte  qu  elle  s’en  fera  rendre, 
aux  réductions  qu’elle  pourra  juger  convenable  d'ordonner. 

XL  Sera,  au  surplus,  l’arrél  du  ô mai  1720  exécuté  selon  sa  forme  et  te- 
neur, en  tout  ce  à quoi  il  n’a  point  été  dérogé  par  le  présent  arrêt'. 


Extrait  de  L’ABRr.T  dc  Cokseil  d'Ët.vt  du  17  avril  1776,  qui  fixe  à un  an  le  delai 
accordé  aux  propricUiires  riverains  fwur  planter  .sur  leurs  lerraius,  le  long  des  rou- 
les, cl  |x!rmel  aux  seigneurs  vovers  île  faire  lesdites  [ilantalluiis  à defaut  par  les 
propriétaires  de  lus  avoir  fuites  dans  ledit  delai. 

L’arrêt  du  3 mai  1720,  concernant  la  plantation  des  routes, 

* Les  successeurs  de  M.  Turgot  n’onl  donné  aucune  e.xéciilion  aux  dispositions 
de  cet  arrêt,  si  raisonnable  et  .si  favnr.able  A l’agricullnre.  {Noir  dr  Duiiiml  dr 

Nemotiri.j 
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ii(‘  lixtinl  aucun  délai  pour  mettre  les  propriétaires  en  demeure  d’en 
planter  les  bords,  les  seigneurs  voyers  s’empressaient  de  faire  eux- 
mémes  les  plantations  à fur  et  à mesure  que  l'on  traçait  les  che- 
mins : cet  usage  imposant  sur  les  terres  des  propriétaires  une  servi- 
tude non  méritée  et  une  peine  qui  n’était  pas  encourue,  le  roi 
ordonne 

Qu’à  l'avenir,  et  à compter  du  jour  de  la  publication  de  l'arrei,  les  sei- 
gneurs voyers  ne  pourront  planter  les  chemins,  dans  l'élendue  de  leurs  sei- 
gneuries, qu'à  défaut  par  les  propriétaires  d'avoir  fait  lesdites  plantations 
dans  un  an,  à compter  du  jour  où  les  chemins  auront  été  entièrement  tracés 
et  les  fossés  ouverts.  L’année  expirée,  les  seigneurs  voyers  pourront  planter, 
conformément  à l’arrêt  de  1720. 


Extrait  de  l'édit  dc  roi,  portant  établissemeni  d'un  liuspice  dans  les  écoles  de 
cbiriirgie  de  Paris.  (Donné  à Versailles  au  mois  de  décembre  177i,  registré  en  Par- 
lement le  7 janvier  1775.) 

Louis,  etc.  Le  roi,  notre  très-honoré  seigneur  et  a'ieul,  persuadé 
que  les  arts  utiles  à la  société  contribuent  a l’avantage  ainsi  qu’à 
l’ornement  des  États,  n’a  cessé,  pendant  le  cours  de  son  règne,  de 
donner  des  marques  de  sa  protection  à tous  les  établissements  qui 
pouvaient  en  favoriser  les  progrès;  c’est  ce  qu’il  a surtout  accompli 
et  exécuté  par  rapport  à la  chirurgie,  qui  lui  a paru  mériter  d’au- 
tant plus  d’attention  qu’elle  tient  un  rang  important  entre  les  arts 
nécessaires  à la  conservation  dc  l’humanité,  et  qu’il  en  avait  lui- 
mème  reconnu  l’utiliti^  dans  les  différentes  guerres  qu’il  avait  eu  à 
soutenir,  dans  lesquelles  les  chirurgiens  avaient  conservé  à l’Etat  un 
grand  nombre  d’ofliciers  et  de  soldats  qui  seraient  demeurés  vic- 
times de  leur  bravoure  sans  les  secours  de  cet  art  salutaire.  L’est 
par  cette  considération  qu’après  avoir  établi,  par  son  édit  du  mois 
de  septembre  172i,  cinq  places  dc  professeurs  au  collège  de  chi- 
rurgie de  Paris  pour  y enseigner  gratuitement  les  dilTérentes  parties 
de  cet  art  salutaire;  qu’après  avoir,  par  ses  lettres-patentes  du  8 
juillet  1748,  confirmé  l’établissement  de  l’.Académie  royale;  par 
celles  du  mois  dc  mai  1768,  réglé  la  police  et  la  discipline  des 
écoles  de  chirurgie,  il  aurait  assuré  aux  chirurgiens  le  rang  hono- 
rable et  distingué  qu’ils  devaient  occuper  dans  la  classe  des  citoyens  : 
enfin,  après  avoir  étendu  aux  chirurgiens  des  provinces  une  partie 
des  mêmes  avantages,  et  pourvu,  par  différents  règlements  que  sa 
sagesse  lui  a dictés,  à tout  ce  qui  pourrait  contribuer  à la  perfec- 
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lion  des  études  et  des  exercices  capables  de  former  les  meilleurs 
sujets  dans  cette  partie  essentielle  de  l’art  de  guérir,  le  roi  notre 
aïeul,  ne  voulant  rien  laissera  désirer  pour  la  perfection  des  divers 
établissements  qu’il  avait  ordonnés  en  faveur  de  la  chirurgie  et  des 
chirurgiens,  s’était  aussi  déterminé  à transférer  le  chef-lieu  des 
écoles  et  de  l’Académie  royale  de  chirurgie  de  Paris  dans  un  lien 
plus  spacieux,  où  les  maîtres  et  les  étudiants  pussent  suivre  avec 
plus  d’ordre  et  de  tranquillité  les  différents  exercices  qui  y ont  été 
établis....  Cet  édifice,  commencé  sous  son  règne,  nous  a paru  d’une 
utilité  si  sensible  pour  le  bien  de  nos  sujçts,  que  non-seulement 
nous  nous  sommes  empressé  d’en  ordonner  la  continuation  dès  no- 
tre avènement  au  tréne,  mais  que  nous  avons  voulu  même  en  poser 
la  première  pierre,  qui  deviendra  le  premier  monument  et  un  té- 
moignage toujours  subsistant  de  l’engagement  que  nous  avons  pris, 
et  que  nous  renouvellerons  toujours  avec  satisfaction,  de  concourir 
en  tout  ce  qui  dépendra  de  nous  au  soulagement  de  l’humanité...  Et 
pour  contribuer  de  notre  part  à rendre  cet  établissement  plus  par- 
fait en  joignant  la  pratique  à la  théorie,  nous  avons  jugé  à propos 
d’y  fonder,  avec  un  nouveau  professeur  de  chimie  chirurgicale,  un 
hospice  de  quelques  lits  destinés  à recevoir  diO'érents  malades  indi- 
gents, attaqués  de  maladies  chirurgicales  extraordinaires,  qui  ne 
pourraient  se  procurer  ailleurs  les  secours  de  l’art  aussi  utilement 
que  dans  le  centre  de  la  chirurgie,  et  à portée  d’être  chaque  jour 
aidés  des  lumières  et  de  l’expérience  des  professeurs  et  autres  grands 
maîtres  qui  s’y  rendent  pour  leurs  différents  exercices.  Sur  quoi 
voulant  plus  particulièrement  expliquer  nos  intentions,  et  à ces 
causes,  nous  avons,  par  le  présent  édit,  statué  et  ordonné,  voulons 
et  nous  plaît  ce  qui  suit  : 

.Vrt.  I".  Nous  avons  fondé,  établi  et  ériiié;  fondons,  élablissons  et  érigeons 
dans  les  nouvelles  écoles  de  chirurgie  de  Paris  un  hospice  de  six  lits,  dans  le- 
quel seront  reçus  autant  de  malades  indigents  de  l'un  ou  de  l'autre  sexe,  at- 
taqués de  maladies  chirurgicales  graves  et  extraordinaires,  dont  letraitement 
long  et  dispendieux  ne  pourrait  être  suivi  dans  les  hôpitaux.  Défendons,  sous 
quelque  prétexte  que  ce  puisse  être,  d’y  recevoir  et  admettre  aucuns  mala- 
des attaqués  de  maladies  ordinaires,  et  dont  le  traitement  est  siimsamment 
connu, 

It.  Seront  lesdits  malades  reçus  audit  hospice  sur  l'avis  de  notre  premier 
chirurgien,  par  délibération  du  bureau  d'administration  du  Collège  et  Acadé- 
mie royale  de  chirurgie,  établi  par  lettres-patentes  du  24  novembre  1769, 
auquel  bureau  nous  attribuons  toute  connaissance  des  comptes,  revenus,  dé- 
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pense»,  régie  et  administration  dudit  hospice,  sous  l'inspection  de  notre  pre- 
mier chirurgien. 

III.  Los  malades  seront  \isités  par  les  professeurs  et  les  autres  maîtres  en 
chirurgie,  qui,  après  avoir  consulté  sur  l'état  des  malades,  nommeront  ceux 
d'entre  eux  qu'ils  jugeront  à propos  pour  faire  en  leur  présence  les  opéra- 
tions et  pansements  nécessaires,  et  en  suivre  spécialement  le  traitement. 

IV.  Et  pourque  lesdils  malades  trouvent  dans  le  même  lieu  tous  les  secours 
nécessaires  à leur  guérison,  nous  avons  établi  et  par  ces  mêmes  présentes 
établissons  l'un  des  maîtres  en  chirurgie  de  Paris,  qui  nous  sera  présenté  à 
cet  effet  par  notredit  premier  chirurgien,  pour,  en  qualité  de  professeur, 
démonstrateur  de  chimie  chirurgicale,  tenir  etavoirdans  le  lieu  à ce  destiné 
les  médicaments  tant  simples  que  composés,  et  iceux  délivrer  pour  le  service 
desdits  malades,  lorsqu'il  en  sera  requis  sur  un  billet  signé  du  trésorier.  Le- 
dit professeur  sera  en  outre  chargé  de  faire  un  cours  de  chimie  chirurgicale 
aux  élèves  et  étudiants  dans  l'amphithéâtre,  aux  jours  et  heures  qui  seront 
fixés  par  notredit  premier  chirurgien. 

V.  Nous  avons  attribué,  et  par  ces  présentes  attribuons  une  somme  de 

7.000  livres,  tant  pour  le  service  des  six  lits  établis  par  l'art.  P',  à raison  de 

1.000  livres  par  chacun,  que  pour  les  appointements  du  professeur  établi  par 
l'article  précédent,  laquelle  somme  de  7,000  livres  sera  payable  par  chaque 
année,  tans  aucune  retenue,  par  les  receveurs  de  nos  domaines  de  la  géné- 
ralité de  Paris,  sur  les  simples  quittances  du  trésorier  de  ladite  administration; 
de  laquelle  recette,  ainsi  que  de  la  dépens<>  à laquelle  elle  est  destinée,  il 
rendra  chaque  année  un  compte  distinct  et  séparé,  ù notredit  premier  chirur- 
gien et  à ladite  administration,  dans  la  forme  ordinaire. 

VI.  La  dépense  dudit  hospice  sera  toujours  proportionnée  avec  la  recette, 
et  celle-ci  complètement  employée  sans  aucune  distraction  au  service  desdits 
malades  ; en  sorte  que,  le  cas  arrivant  où  le  nombre  complet  des  malades  et 
les  frais  extraordinaires  qu'ils  occasionneraient,  engageraient  dans  des  dépen- 
ses plus  fortes  que  la  recette,  il  ne  serait  reçu  desdits  malades  que  jusqu'à 
la  concurrence  des  sommes  dont  l'administration  aurait  à disposer:  comme 
aussi,  s'il  arrivait  que  la  diminution  dans  le  nombre  des  malades  laissât  lieu 
à quelque  excédant  dans  la  recette,  ce  qui  en  resterait  serait  réservé  à sub- 
venir dans  d'autres  circonstances  à l'excédant  des  ilépenses,  le,squelles  nous 
entendons  être  administrées  et  régies  par  lesdits  administrateurs,  avec  la 
même  économie  et  la  même  attention  que  de  bons  pores  de  famille  doivent 
apporter  à radministration  donii’stiiiue  ; nous  reposant  sur  eux  du  meilleur 
emploi  de  ladite  fotidatiun,  suivant  les  vues  d'humanité  qui  nous  ont  déter- 
miné à l'établir,  sans  que  sous  aucun  prétexte  les  fonds  que  nous  y desti- 
nons puissent  être  divertis  ou  employés  à un  autre  usage.  Si  donnons  en 
mandement,  etc. 


1-F.TTHts-exTCMES  pour  la  Iraiislatiou  desecolesde  la  Faculté  de  iiuslecine  dans  les 
l>âlin)(‘nts  des  anciennes  c'colcs  de  la  Facullé  de  droit.  (Doiintsis  à Versailles  le  la 
septembre  ITT.S,  registrees  en  l’arlemeiil  audit  an.) 

Lotis,  etc.  Etant  informé  que  la  Facullé  de  médecine  se  trouve 
ilniis  la  nécessité  de  quitter  ses  écoles,  dont  la  démolition  a été  or- 
donnée, et  qui  n’est  sus|teudue  que  jusqu’au  1"  octobre  prochain,  cl 
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dAsirant  pourvoir  an  logemeiil  nécessaire  de  ladite  Faculté  pour  y 
faire  ses  esercices,  nous  nous  sommes  fait  représenter  l’arrêt  du 
Conseil  du  6 novembre  17153,  et  les  lettres-patentes  sur  icelui  du 
16  dudit  mois,  registrées  en  parlement  le  29desdils  mois  et  an,  par 
lesquels  le  feu  roi,  notre  très-honoré  seigneuret  aïeul,  en  agréant  la 
translation  des  écoles  de  Droit  sur  la  place  de  la  nouvelle  église  de 
.Sainte-Ceneviève-<lu-Mont,  a en  même  temps  ordonné  qu’aussitêt 
après  la  construction  desdits  édilices  pour  la  Faculté  de  Droit,  et 
après  que  les  écoles  y seraient  ouvertes,  il  serait  procédé,  par-devant 
un  des  conseillers  du  parlement  de  Paris,  sur  une  simple  affiche  et 
publication,  à la  vente  des  terrains,  cour  et  bêtimentsqui  servaient 
alors  aux  écoles  de  ladite  Faculté,  pour  le  prix  qui  en  proviendrait 
être  employé  d’abord  au  payement  des  sommes  qui  se  trouveraient 
être  redues  pour  raisons  des  bêtiments  desdites  nouvelles  écoles  de 
Droit,  et  le  surplus  à la  construction  de  l’église  de  Sainte-I5eneviève. 
Mais,  jugeant  à propos  d’nfl'ecter  lesdits  bâtiments  pour  loger  pro- 
visoirement la  Faculté  de  médecine,  nous  y avons  statué  par  arrêt 
rendu  cejourd’hui  en  notre  Conseil,  nous  y étant.  A ces  causes, 
nous  avons  ordonné,  et  par  ces  présentes,  signées  de  notre  main, 
ordonnons  : 

Que,  jusqu'à  ce  qu'il  y ait  été  autrcineul  pourvu  par  nous,  il  sera  sursis  à 
la  vente  des  terrains,  cour  etliàlimciits  des  anciennes  écoles  de  la  Faculté  de 
Droit,  ordonnée  par  arrêt  du  Conseil  du  (i  novenilne  I7(!5,  et  lettres-patentes 
sur  icelui  du  Iti  desdils  inois  et  an,  pour  lesdits  tiâliincnts  et  terrains  être 
employés  aux  exercices  de  la  Faculté  de  médecine  de  la  ville  de  Paris  ; nous 
déroffeons,  pour  ce  repard  seulement,  aux  disposilionsdesdit.s  arrêt  et  lettres- 
patentes  des  6 et  10  noxerabre  1703,  en  ce  qui  est  contraire  à celles  des  pré- 
sentes. 


AnnéT  no  Coîiseil  d'état,  du  9 février  1776.  qui  ordonne  ipi'il  sera  envoyé  annuel- 
lement dans  lus  provinct's  la  quaniilc  du  deux  mille  deux  cent  cinquanlu-hull  Iwllus 
de  remèdes,  ixjiir  èire  dislribiiées  graluiiemunl  aux  pauvres  liabitaiils  des  campa- 
gnes, an  lieu  de  sept  ccnl  s«ixanleH|ualorxe  Iwiles  qui  se  dislribiiaiunt  prècêdem- 
menl. 

Le  roi  s’étant  fait  représenter,  en  son  Conseil,  l’arrêt  du  1*'  mars 
1769,  par  lequel  le  feu  roi  avait  ordonné  que,  pour  prévenir  et  gué- 
rir plusieurs  maladies  épidémiques  dont  les  peuples,  et  surtout  les 
habitants  des  campagnes,  étaient  souvent  attaqués,  il  serait  envové 
chaque  année,  aux  sieurs  intendants  et  commissaires  départis  dans 
les  dilTérentes  généralités  du  royaume,  la  quantité  de  sept  (*nt  qua- 
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rante-deux  petites  boîtes  de  remèdes,  et  trente-deux  grandes,  pour 
être  par  eux  confiées  à des  personnes  charitables  pour  en  faire  la 
distribution,  et  Sa  Alajesté  étant  informée  de  la  bonté  de  ces  re- 
mèdes, due  aux  soins  du  sieur  de  Lassone,  conseiller  d’État,  pre- 
mier médecin  du  roi  en  survivance,  et  premier  médecin  de  la  reine, 
que  Sa  Majesté  a chargé  de  leur  composition,  et  qui  s’en  acquitte 
avec  un  désintéressement  digne  d’éloge;  que  le  lèle  et  l’attention 
avec  lesquels  les  sieurs  intendants  et  commissaires  départis  entrent 
dans  les  vues  de  Sa  Majesté  pour  leur  distribution,  procurent  aux 
habitants  des  campagnes  de  grands  avantages  en  les  mettant  à por- 
tée de  prévenir  et  de  guérir  les  maladies  qui  ne  les  affligent  que 
trop  souvent;  qu’il  serait  à désirer  que  ce  genre  de  secours  fût  plus 
multiplié;  que,  par  une  légère  augmentation  et  une  nouvelle  subdi- 
vision, les  remèdes  parviendraient  dans  les  endroits  les  plus  éloignés, 
sans  rien  perdre  de  leur  vertu;  et  Sa  Majesté  voulant  donner  à ses 
peuples  des  preuves  de  son  amour  paternel  et  de  son  attention  pour 
tout  ce  qui  peut  contribuer  à leur  soulagement  et  à leur  conserva- 
tion : ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son  Con- 
seil, a ordonné  et  ordonne  : 

Qu'au  lieu  de  742  petites  bottes  de  remèdes,  et  32  grandes,  qui  étaient  en- 
voyées aux  sieurs  intendants  et  commissaires  départis  dans  les  provinces,  il 
sera  chaque  année,  à commencer  do  la  présente,  envoyé  la  quantité  de 
2,258,  dont  32  grandes,  et  2,226  petites  boites;  qu’à  cet  effet,  le  sieur  de 
Lassone,  chargé  par  Sa  Majesté  de  la  composition  desdits  remèdes,  en  re- 
mettra ladite  quantité  avec  les  imprimes  d'instructions  pour  l’usage  d'iceux, 
boites,  fioles,  pots,  caisses  et  emballage,  au  sieur  Guillaume-François 
Ribouey  des  Noyers,  que  Sa  .Majesté  charge  de  l’envoi  desdits  remèdes,  pour 
être,  par  ledit  sieur  des  Noyers,  adres.sésaux  sieurs  intendants  et  commis- 
saires départis,  à proportion  de  l'étendue  et  dos  besoins  desdifférentes  géné- 
ralités, sur  les  ordres  qui  lui  seront  donnés  à cet  effet  par  le  sieur  contrôleur- 
général  des  finances,  et  être,  par  lesdits  sieurs  intendants,  confies  à des 
l>ersonnes  charitables  et  intelligentes  dansr  les  campagnes,  pour  être  par 
elles  distribués  aux  pauvres  habitants  d’icelles  seulement.  Fait  Sa  Majesté 
très-expresses  inhibitions  et  délenses  à toutes  personnes  de  quelque  état, 
condition  et  qualité  qu’elles  puissent  être,  de  troubler  et  inquiéter  le  sieur 
de  Lassonne  dans  la  préparation  et  fourniture  desdits  remèdes;  te  sieur  des 
Noyers  dans  l’envoi  d iceiix,  et  les  personnes  chargées  par  les  sieurs  inten- 
dants et  commissaires  départis  de  ladite  distribution,  à peine  de  tous  dépens, 
dommages  et  intérêts. 
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QiiD0NffA5CB  DD  Doi,  du  12  a\Til  1776,  qui  prescrit  ce  qui  sera  observé  relativement 

i l'acquisition,  que  Sa  Uajeslc  jii|;erait  à propos  de  faire,  de  la  composition  et  prépa- 
ration de  certains  remèdes  particuliers. 

De  par  le  roi.  Sa  Majesté,  voulant  désormais  rendre  aussi  utile 
qu'il  est  possible  l’acquisition,  qu'elle  jugera  à propos  de  faire  pour 
le  bien  de  l'humanité,  de  la  composition  et  de  la  préparation  de  cer- 
tains remèdes  particuliers,  d’après  le  rapport  de  son  premier  mé- 
decin ou  de  tels  autres  commissaires,  s’il  en  est  besoin,  choisis  et 
nommés  à cet  effet,  et  voulant  que  ces  remèdes,  acquis  par  sa  bien- 
faisance, ne  soient  plus,  comme  autrefois,  exposés  à être  perdus  ou 
altérés,  et  qu’il  n’eu  puisse  résulter  aucun  abus;  Sa  Majesté  a or- 
donné et  ordonne  ce  qui  suit  ; 

Art.  1".  Ixirsqtic  l'acquisition  d’un  remède  quelconque  aura  été  faite  par 
Sa  Majesté,  sans  aucune  réserve  du  secret  au  profil  du  vendeur,  jusqu’après 
sa  mort  ou  après  un  certain  temps  limité,  alors  l'tx^rit  original  contenant  la 
composition,  la  préparation  et  les  propriétés  dudit  remède,  sera  remis  au 
secrétaire  d'Etat  ayant  le  département  de  la  maison  de  Sa  Majesté,  lequel  en 
fera  faire  deux  copies,  certiliées  exactes  et  fidèles,  par  le  premier  médecin 
du  roi. 

II.  L’une  des  deux  copies  restera  dans  le  dépôt  du  secrétaire  d'Etat  : l’au- 
tre sera  envoyée  à l’Imprimerie  royale,  pour  la  répandre  ensuite  dans  le  pe- 
blic,  par  la  voie  de  l’impression.  L’écrit  original  sera  envoyé  à la  Faeulté  de 
médecine  de  Paris,  avec  ordre  de  le  conserver  dans  ses  archives;  et  le  doyen 
de  la  Faculté  donnera  aussitôt  au  secrétaire  d’Etat,  au  nom  de  sa  Compagnie, 
un  récépissé  de  cet  écrit,  s’obligeant  à le  représenter,  s’il  en  était  requis. 

III.  Lorsque  Sa  Majesté  aura  acheté  la  composition  et  la  préparation  de 
quelque  remède  particulier,  auparavant  inconnu,  et  jugé  efficace,  en  accor- 
dant la  réserve  du  secret  au  vendeur  jusqu’après  sa  mort,  ou  après  un  cer- 
tain temps  limité,  alors  l’écrit  original  contenant  la  composition  et  la  pré- 
paration du  remède  sera  remis,  sous  une  enveloppe  cachetée,  au  secrétaire 
d’Etat,  qui  y mettra  une  seconde  enveloppe,  par  lui  pareillement  cachetée  ; 
sur  cette  seconde  enveloppe  seront  écrits  la  dénomination  et  les  propriétés 
spéciales  du  remède,  le  temps  où  cette  composition  pourra  être  rendue  pu- 
blique, et  la  date  de  l’acquisition  faite  parle  roi. 

IV.  L’écrit,  ainsi  renfermé  sous  cette  double  enveloppe,  sera  remis  par  le 
secrétaire  d’Etat  au  doyen  de  la  Faculté  de  médecine  de  Paris,  qui  en  don- 
nera sur-le-champ  un  récépissé  au  nom  de  sa  compagnie  ; et  ledit  doyen, 
après  en  avoir  informé  la  Faculté  de  médecine  assemblée,  déposera  tout  de 
suite  ledit  écrit,  tel  qu’il  lui  aura  été  remis,  dans  les  archives  de  la  Faculté, 
où  il  sera  fidèlement  conservé,  sans  qu’il  soit  permis  de  le  confier  A personne, 
jusqu’à  ce  qu’il  doive  être  rendu  public. 

V.  Dans  les  trois  mois,  à dater  du  jour  du  dépôt  fait  à la  Faculté  de  mé- 
decine, le  doyen  en  instruira  le  public  par  la  voie  des  journaux  et  des  gazet- 
tes : les  auteurs  et  rédacteurs  de  ces  ouvrages  périodiques  .seront  tenus  de 
publier  cet  avertissement  donné  par  le  doyen  au  nom  de  la  Facullé  de  nié- 
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decinc,  en  üorlcqiio  le  public  sache  que  le  secret  est  déposé,  et  dans  quel 
temps  il  doit  être  publié. 

VI.  Le  vendeur  du  remède,  qui  jouira  seul  pendant  sa  vie,  ou  pendant  un 
certain  temps  limité,  de  ta  composition  ou  préparation  dudit  remède  acheté 
par  le  roi,  sous  cette  condition  accordée,  sera  obligé  de  faire  publier  par  la 
voie  des  journaux,  ou  par  telle  autre  voie  qu’il  voudra,  les  règles  précisesde 
l'usage  et  de  l'administration  du  médicament,  en  spècitiant  les  maux  parti- 
culiers et  les  circonstances  mi  il  convient  de  l’employer;  mais  cette  espèce 
d’avertissement  et  d’instruction  sommaire  ne  pourra  être  publiée  et  impri- 
mée, de  quelque  manière  qu’elle  le  soit,  qu'aulant  qu’elle  sera  munie  de 
l’approhalion  du  premier  médecin  du  roi  ou  do  tels  autres  commissaires  qui 
auront  été  chargés  de  prendre,  sous  la  réserve  du  secret,  connaissance  de  la 
composition  et  de  la  préparation  du  remède,  pour  l’examiner,  pour  en  juger, 
et  pour  en  faire  ensuite  leur  rapport  ; et  s’il  arrivait  que  le  possesseur  du 
remède  encore  secret  contrevînt  à cette  loi  qui  doit  lui  être  imposée,  dès  lors 
la  vente  dudit  remède  serait  do  droit  arrêtée  et  interdite. 

Vil.  I.e  possesseur  du  remède  vendu  sous  la  réserve  du  secret  sera  obligé 
de  fournir  tous  les  ans,  au  secrétaire  d'Ètat  ayant  le  département  de  Paris  et 
au  doyen  de  la  Faculté  de  médecine,  un  certificat  de  vie  en  bonne  forme, 
faute  de  quoi  il  sera  proc‘'^é,  après  les  six  mois  où  le  certificat  aurait  dû 
être  fourni,  à l’exécution  de  l’article  suivant. 

VIII.  Immédiatement  après  que  la  mort  du  possesssmr  du  remède  acheté 
par  le  roi  sera  constatée,  ou  que  tel  autre  temps  limité  pour  la  réserve  du 
secret  .sera  expiré,  le  doyen  de  la  Faculté  de  médecine  sera  tenu  d’envoyer 
l’écrit  contenant  la  composition  et  préparation  du  remède,  aux  auteurs  des 
journaux  et  gazettes,  pour  le  publier;  et  cependant  la  minute  originale  rcs- 
b-ra  encore  pendant  dix  ans  dans  les  registres  de  la  Faculté. 

IX.  .4ussilét  que  lesdits  remèdes  seront  rendus  publics,  soif  par  la  voie  des 
journaux  ou  autrement,  tous  les  apothicaires  seront  obligés  d’en  inscrire 
exactement  la  formule  et  la  préparation  sur  un  registre  particulier  i ce  des- 
tiné, afin  qu’ils  pui.ssent  s’y  conformer;  et  qu’il  n’y  ait  jamais  dans  cette 
préparation,  lorsqu’elle  leur  sera  prescrite  pour  l’usage,  ni  variation,  ni  in- 
novation, ni  changement;  et  ils  seront  obligés  de  communiquer  ledit  regis- 
tre, chaque  fois  qii'its  en  seront  requis  par  quelques-uns  des  membres  de 
la  Faculté  de  mé<lecine,  sans  pouvoir  s'en  dispenser  sous  quelque  prétexte 
que  ce  soit. 


AhbCt  ne  r.nsstii.  d'État,  du  S9  avril  1776,  qui  établit  une  commission  de  médecins 
a l’aris,  pour  teitir  une  correspondance  avec  les  mcdi-ciiis  des  provinces  surtout  ce 
qui  peut  être  relatif  aux  maladies  épidémiques  et  épizootiques. 

Le  roi  s’étanl  fait  rendre  compte,  en  son  Conseil,  des  précautions 
anciennement  prises,  et  des  moyens  qui  ont  été  employés  pour  por- 
ter des  secours  à ses  sujets,  et  veiller  à leur  conservation,  lorsque  des 
maladies  épidémiques  ont  affligé  quelques  provinces,  ou  se  sont  ré- 
pandues Hans  les  campagnes,  Sa  Majesté  a reconnu  qu’il  était  digne 
de  sa  bienfaisance  de  pourvoir  à cet  objet  important  par  des  insti- 
tutions plus  efficaces  et  capables  de  remplir  plus  sûrement  leur  objet; 
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qu'une  longue  expérience  prouve  que  les  épidémies,  dans  leur 
commencement,  sont  toujours  funestes  et  destructives,  parce  que  le 
caractère  de  la  maladie,  étant  peu  connu,  laisse  les  médecins  dans 
l’incertitude  sur  le  choix  des  traitements  qu’il  convient  d’y  appli- 
quer; que  cette  incertitude  naît  du  peu  de  soin  qu’on  a eu  d’étudier 
et  de  décrire  les  svmptémes  des  différentes  épidémies,  et  les  mé- 
thodes curatives  qui  ont  eu  le  plus  de  succès;  que,  si  quelques  méde- 
cins habiles  ont  écrit  et  conservé  leurs  observations  sur  les  épidé- 
mies qu’ils  ont  vues  régner,  ces  ouvrages  isolés  sont  demeurés  sans 
utilité,  faute  d’étre  rassemblés,  et  de  concourir,  par  leur  réunion  et 
leur  comparaison,  à la  formation  d’un  corps  complet  de  doctrine; 
que  cependant,  la  véritable  et  la  plus  sûre  étude  de  la  médecine  con- 
sistant dans  l’observation  et  l’expérience,  le  véritable  code  des  mé- 
decins serait  dans  le  recueil  de  tous  les  faits  que  les  hommes  les 
plus  instruits  de  l’art  ont  observés,  et  des  traitements  dont  ils  ont 
éprouvé,  dans  les  épidémies,  les  bons  ou  les  mauvais  succès;  que, 
pour  encourager  les  médecins  habiles  à conserver  leurs  observa- 
tions, et  pour  parvenir  à les  réunir  et  les  comparer  ensemble,  rien 
ne  serait  plus  utile  que  l’établissement  d’une  commission  composée 
de  médecins  choisis  par  Sa  Majesté,  et  qui  seraient  par  elle  spécia- 
lement chargés  de  s’occuper  de  l’étude  et  de  l’histoire  des  épidémies 
connues;  de  se  ménager  des  correspondances  avec  les  meilleurs  mé- 
decins des  provinces  et  même  des  pays  étrangers;  de  recueillir  et  de 
comparer  leurs  observations,  de  les  rassembler  en  un  seul  corps; 
enfin,  de  se  transporter,  toutes  les  fois  qu’il  leur  serait  ordonné, 
dans  toutes  les  parties  du  royaume  où  des  maladies  épidémiques 
requerraient  les  secours  de  leur  art,  l’objet  essentiel  de  ceux  qui 
l’exercent  étant  surtout  de  ne  négliger  aucun  moyen  de  se  rendre 
utiles  à l’humanité.  Sa  Majesté  a droit  d’attendre,  du  zèle  de  ceux 
qu’elle  aura  choisis,  qu’à  l’exemple  des  plus  grands  médecins  de 
l’antiquité,  ils  ne  dédaigneront  point  d’étudier  pareillement  les  ma- 
ladies des  animaux,  et  les  remèdes  qui  leur  conviennent.  Ces  consi- 
dérations ont  déterminé  .Sa  Majesté  à faire  choix  de  plusieurs  méde- 
cins qui,  sous  la  conduite  et  l’inspection  d’un  chef,  s’occuperont 
spécialement  du  soin  d’étudier  l’histoire  et  la  nature  des  différentes 
épidémies,  de  demander  et  de  réunir  les  observations  des  médecins 
des  provinces;  de  faire  des  recherches  d’anatomie,  en  joignant  à la 
dissection  du  corps  humain  celle  des  animaux,  et  rassemblant  ainsi 
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toutes  les  notions  qui  peuvent  être  utiles  pour  prévenir  ou  pour  ar- 
rêter les  ravages  que  les  maladies  contagieuses  font  parmi  les  hom- 
mes nu  parmi  les  animaux  qui,  partageant  avec  eux  les  travaux  de 
l’agriculture,  deviennent  une  partie  intéressante  de  leur  richesse. 
A.  quoi  voulant  pourvoir,  ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc. , le 
roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  I".  Il  SC  tiendra  à Paris,  au  moins  une  fois  par  semaine,  dans  le  lieu 
qui  sera  désigné  parle  sieur  contrôleur-général  des  finances,  une  assemblée 
qui  sera  composée  d’un  inspecleur-directeur-général  des  travaux  et  de  la 
correspondance  relatifs  aux  épidémies  et  épizooties,  d'un  commissaire-géné- 
ral, premier  correspondant  avec  les  médecins  des  provinces,  et  de  six  doc- 
teurs en  médecine,  lesquels  se  consacreront  principalement  à l'élude  des 
maladies  épidémiques  et  épizootiques;  à faire  des  dissections  et  autres  opé- 
rations propres  à remplir  l'objet  auquel  ils  seront  destinés;  à se  livrer  aux 
travaux  de  la  correspondance  qui  sera  établie  avec  les  médecins  des  provin- 
ces, lesquels  seront  invités  par  le  commissaire-correspondant,  qui  sera 
nommé  ci-après,  à concourir  à l'utilité  des  travaux  de  ladite  assemblée  par 
leurs  observations  et  leurs  expériences. 

Les  art.  Il  et  III  nomineiit  directeur-général  M.  de  Lassune,  et  conimissarre-gé- 
néral  M.  Vici]  d’Azyr. 

IV.  Le  sieur  Vicq  d’Azyr  sera  tenu  de  faire  un  cours  d’anatomie  humaine 
et  comparée,  dans  lequel  on  s'occupera  principalement  de  la  description  et 
de  la  comparaison  des  parties  propres  à fournir  des  conséquences  utiles  à la 
pratique;  auquel  cours  assisteront  les  six  médecins  agréés  et  les  docteurs 
ou  étudiants  en  médecine,  dont  il  sera  parlé  ci-aprés,  article  VIL 

V.  Les  six  docteurs  en  médecine  dont  il  est  fait  mention  dans  l'article  1" 
seront  nommés  par  le  sieur  do  Lassono,  et  seront  tenus  de  se  transporter,  en 
conséquence  des  ordres  du  sieur  contrôleur-général,  dans  les  provinces  où 
ils  seront  jugés  nécessaires  pour  le  soulagement  des  hommes  ou  des  bestiaux. 

VI.  l.orsqu'un  ou  plusieurs  desdits  médecins  seront  envoyés  dans  les  pro- 
vinces, il  leur  sera  remis  par  le  médecin-inspecteur  et  directeur-général,  on 
par  le  médecin  commissaire  du  roi  en  cette  partie,  un  plan  de  conduite  ap- 
prouvé par  le  sieur  contrôleur-général  des  finances,  auquel  ils  seront  tenus 
de  .se  conformer,  à peine  de  privation  de  leurs  places. 

VIL  Pour  étendre  le  plus  qu'il  s<‘ra  pos.sible  l’utilité  que  le  publie  et  les 
médecins  doivent  retirer  de  cet  établissement,  il  sera  admis  à ladite  assem- 
blée, pour  en  suivre  les  instructions  et  exercices,  des  docteurs  ou  étudiants 
en  médecine,  faisant  leurs  cours  à Paris,  môme  des  chirurgiens  ou  des  élèves 
en  chirurgie,  qui,  par  leurs  talents,  mériteront  cette  admission  ; et  pour  les 
engager  à s’y  rendre  exacts  et  attentifs,  veut  SaMaje.sté  qu'il  soitaccordé  des 
encouragements  proportionnés  à leurs  talents  à ceux  qui  se  seront  distingués 
par  leur  application  et  leur  amour  pour  le  travail,  etc. 
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I*  DÉCLARATIONS,  ÉDITS,  ETC.,  RELATIFS  A LA  MALADIE  ÉPIZOOTIQUE 

DE  177A. 

AmBtT  DD  Conseil  d'État,  du  18  décembre  I77i,  conlenani  des  dispositions  (mur 
arrêter  les  progrès  de  la  maladie  épizootique  dans  les  provinces  méridionales  de  la 
France. 

Le  roi  s’étant  fait  rendre  compte  de  l'état  et  des  progrès  de  In 
maladie  contagieuse  qui  s’est  répandue  depuis  plus  de  huit  mois 
sur  les  bétes  à cornes  dans  les  généralités  de  Bayonne,  d'Auch  et 
de  Bordeaux,  et  qui  commence  à se  communiquer  dans  celles  de 
Montauban  et  de  Montpellier;  informé,  par  les  commandants  et  in- 
tendants desdites  provinces,  que  la  maladie  se  répand  de  plus  en 
plus  par  la  communication  des  bestiaux;  qu'elle  n'a  épargné  qu'un 
très-petit  nombre  d’animaux  dans  les  villages  où  elle  a pénétré; 
que  tous  les  remèdes  qui  ont  été  tentés  pour  en  arrêter  le  progrès, 
soit  par  les  médecins  du  pays,  soit  par  les  élèves  des  écoles  vétéri- 
naires que  Sa  Majesté  a fait  passer  dans  lesdites  provinces  pour  les 
secourir,  n'ont  eu  jusqu’à  présent  que  peu  de  succès,  et  qu'ils 
laissent  peu  d’espérance  de  pouvoir  guérir  les  animaux  alTectés  de 
cette  contagion,  qui  s'annonce  avec  les  caractères  d'une  maladie 
putride,  inflammatoire  et  pestilentielle;  qu'il  est  important  et  pres- 
sant de  recourir  aux  moyens  les  plus  efficaces  pour  empêcher  que  ce 
fléau,  en  continuant  de  s’étendre  de  proche  en  proche,  ne  se  ré- 
pande en  peu  de  temps  dans  d’autres  provinces  du  royaume;  que, 
dans  les  États  étrangers  limitrophes  qui  ont  été  infectés  de  la  même 
maladie  pendant  les  années  précédentes,  on  n’est  parvenu  à con- 
server la  plus  grande  partie  du  bétail  qu’en  sacrifiant  un  petit  nom- 
bre d'animaux  malades  dès  qu'ils  ont  eu  les  premiers  symptêmes  de 
cette  maladie;  que  ce  parti,  tout  rigoureux  qu’il  est,  est  cependant 
le  seul  qui  reste  à prendre  pour  prévenir  les  progrès  d’une  conta- 
gion ruineuse  pour  les  propriétaires  des  bestiaux,  et  destructive  de 
l’agriculture  dans  les  provinces  exposées  à ses  ravages.  Dans  ces 
circonstances,  ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  le  roi  étant  en  son 
Conseil,  eu  renouvelant  les  ordres  les  plus  précis  pour  faire  exécu- 
ter exactement,  dans  toutes  les  provinces  infectées  et  dans  celles 
qui  sont  limitrophes,  l’arrêt  du  Conseil  du  janvier  1771,  a or- 
donné et  ordonne  ce  qui  suit  : 

Art.  I*'.  Toutes  les  villes  et  les  bourgs  et  villages  voisins  de  ceux  où  la 
contagion  est  présentement  établie  seront  visités  par  les  artistes  vétérinaires. 
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les  maW;chauï  ou  autres  experts  qui  auront  été  pour  ce  commis  par  les  in- 
tendants ilesdites  provinces,  à l’elTet  de  reconnaître  et  de  constater  l’état 
de  santé  ou  de  maladie  de  toutes  les  bétes  à cornes  dans  lesdites  villes  et  les 
villages  et  bourgs. 

II.  Dans  le  cas  où  quelques  animaux  se  trouveraient  attaqués  de  la  ma- 
ladie contagieuse  annoncée  par  des  symptômes  non  équivoques,  il  en  sera 
dressé  procé.s-verbal  par  lesdits  artistes,  maréchaux  ou  experts,  en  présence 
du  syndic  de  la  communauté  dans  lesdits  villages,  et  en  celle  des  oftlciers 
municipaux  dans  les  villes  ou  dans  leurs  raubourgs  ; et  il  sera  constaté  en 
même  temps,  par  ledit  prwés-verbal  ou  par  un  acte  de  notoriété  y joint, 
qu’aucun  animal  dans  ladite  ville,  ou  ledit  bourg  ou  village,  n’est  mort  pré- 
cédemment de  la  contagion. 

lit.  Aussitôt  après  la  confection  desdits  procès-verbaux,  lesdites  bétes 
malades  seront  tuées  et  enterrées  avec  leurs  cuirs,  jusqu’à  concurrence  des 
dix  premières  seulement,  à la  diligence  de.sdits  syndics  et  officiers  munici- 
paux, dans  chaque  ville,  bourg  ou  village  où  ladite  contagion  commencera 
à se  déclarer. 

IV.  Les  sienrs  intendants  et  commissaires  départis  dans  les  provinces  fe- 
ront payer  à chaque  propriétaire  le  tiers  de  la  valeur  qu’auraient  eue  les 
animaux  qui  auront  été  sacrifiés,  s’ils  eussent  été  sains;  et  ce  sur  l’estima- 
tion qui  en  sera  faite  par  lesdits  artistes,  maréchaux  et  experts,  à la  suite  de 
leursdits  procès-verbaux,  laquelle  indemnité  sera  imputée  sur  les  fonds  à 
ce  destinés  par  Sa  Majestés 

V.  Lesdits  sieurs  intendants  enverront  à la  lin  de  chaque  mois  au  sieur 
contrôleur-général  des  finances  l’étal  des  villes,  bourgs  et  villages  où  la  ma- 
ladie aura  pénétré,  ensemble  l’état  du  nombre  et  qualité  des  bétes  malades 
qui  auront  été  tuées  dans  lesdits  lieux  de  leur  généralité,  et  des  sommes 
qui  leur  auront  été  payées  en  indemnité,  à raison  du  tiers  de  la  valeur  de 
chaque  animal,  ainsi  que  des  autres  dépenses  néces.saires  pour  l’exécution 
du  présent  arrêt. 

VI.  Fait  Sa  Majesté  très-expresses  inhibitions  à tous  propriétaires  de  bes- 
tiaux de  cacher  ou  recèler  aucune  l)éte  saine  ou  malade  lors  des  visites  qui 
seront  faites  en  exécution  du  présent  arrêt,  à peine  de  300  livres  d’amende 
payable  par  corps  cl  sans  pouvoir  être  modérée. 

VII.  Enjoint  Sa  Majesté  aux  lieutenants  et  officiers  de  police  dans  les  vil- 
les, et  aux  sienrs  intendants  et  commissaires  départis,  de  tenir  la  main  à 
rcxécution  du  présent  arrêt,  qui  sera  publié  et  affiché  partout  où  besoin 
sera;  et  de  rendre  à cet  etTel  toutes  les  ordonnances  nécessaires,  lesquelles 
seront  exécutées  nonobstant  oppositions  ou  appellations  quelconques.  Sa 
Majesté  se  réservant  d’en  connaitre  en  son  Conseil  ; et  seront  tenus  les  offi- 
ciers et  cavaliers  de  la  maréchaussée  d’exécuter  les  ordres  qui  leur  seront 
adressés  par  lesdits  sieurs  intendants,  pour  assurer  l’exécution  du  présent 
arrêt. 

Abrêt  do  Coîiskil  d’état,  du  * janvier  1773,  qui  accorde  diffcrcnles  gralidcations 

par  chaque  mulet  ou  cheval  propre  à la  charrue  (|ui  sera  vendu  dans  les  marchés  y 

désignes. 

Le  roi  étant  informé  de  la  continuité  des  ravages  que  la  maladie 
épizootique  a faits  dans  quelques-unes  des  provinces  méridionales 
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de  son  royaume,  nonobstant  les  précautions  qui  ont  été  prises  par 
ses  ordres,  soit  pour  en  diminuer  la  cause,  soit  pour  en  arrêter  les 
progrès,  et  Sa  Majesté  voulant,  en  même  temps  qu’elle  prend  toutes 
les  mesures  possibles  pour  en  empêcher  les  progrès  ultérieurs,  en 
diminuer  les  mauvais  effets  et  prévenir  le  tort  que  la  perte  de  tant 
d'animaui  aratoires  pourrait  causer  à la  culture,  elle  a jugé  de  sa 
sagesse  et  de  ses  vues  de  bienfaisance  çt  d’amour  pour  ses  peuples, 
d’encourager  l’importation  des  mulets  et  des  chevaux  propres  au 
labour  dans  les  provinces  privées  par  la  maladie  des  bêles  à cornes  de 
leurs  ressources  accoutumées  pour  la  préparation  et  l’ensemence- 
ment de  leurs  terres.  A quoi  voulant  pourvoir,  ouï  le  rapport  du 
sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne 
ce  qui  suit  : 

■Xrt.  I".  Il  sera  payé  une  gratiricatinn  ou  prime  de  21  livres  par  chaque 
mulet  ou  cheval  propre  à la  charrue,  qui  sera  vendu  dans  les  marchés  de 
Libourne,  Agen  et  Condom,  de  la  généralité  de  Bordeaux,  avant  le  20  du 
mois  de  février  prochain,  au  vendeur  desdils  chevaux  ou  inulels,  en  rap- 
portant par  ledit  vendeur  un  certilieat  de  l'acheteur,  visé  du  subdélégué 
des  villes  où  la  vente  aura  eu  lieu,  lequel  coidiendra  les  nom,  qualités  et 
demeure  dudit  acheteur,  et  en  justifiant  devant  le  subdélégué  que  les  ani- 
maux qui  seront  vendus  viennent  d'une  autre  province  que  celles  qui 
composent  les  généralités  de  Guyenne,  Audi,  Aavarre,  Béarn  et  généralilé 
de  Bayonne;  et  pour  éviter  tous  abus,  les  animaux  qui  auront  été  vendus 
et  dont  la  gratification  sera  pavée,  seront  marqués  à la  cuisse'  delà  lettre  P. 

II.  Il  sera  payé  aux  mêmes  époques  et  conditions  unir  prime  nu  gralilica- 
tion  de  M livres  jiar  cliaque  mulet  ou  cheval  propre  au  labour,  qui  auront 
été  vendus  dans  les  marchés  de  Dax,  Monl-de-Marsan,  Aiich,  Bayonne,  Or- 
thés,  Pau,  Tarbes,  Mirande,  .Saint-.Sever,  Oleron,  en  rapportant  un  certi- 
ficat de  la  vente  dans  la  lorme  expliquée  en  l'article  précédent,  et  idiservant 
les  mêmes  formalités  pour  la  marque. 

III.  Passé  le  20  du  mois  de  février  prochain  et  jusqu’au  20  de  mars,  il  ne 
sera  donné  pour  gratilication  ou  prime  pour  la  vente  desdits  animaux,  aux 
conditions  mentionnées  aux  articles  ci-dessus,  que  lli  livrés  de  gratifica- 
tion dans  les  villes  spécifiées  en  l’article  I",  et  2U  livres  dans  celles  énoncées 
en  l'art.  II. 

IV.  Passé  le  20  mars  et  jusqu'au  20  avril  inelusivemenl,  ladite  prime  ou 
gratification,  aux  conditions  ci-dessus,  sera,  pour  les  marchés  énoncés  en 
Part.  I",  de  tO  livres  seulement,  et  pour  ceux  mentionnés  en  Part.  Il,  IS  li- 
vres; et  après  le  20  avril,  il  n’y  aura  plus  lieu  à aucune  desdites  primes  ou 
gratifications. 

V.  Lesdites  primes  ou  gratifications  seront  payées  sur  les  certificats  des 
subdélégués,  en  vertu  des  ordonnances  du  sieur  intendant  de  la  généralité, 
sur  les  fonds  do  la  recette  générale.  Sera  le  présent  arrêt  publié,  imprimé  et 
affiché  partout  où  besoin  sera;  enjoint  aux  sieurs  intendants  et  commissaires 
départis  dans  les  généralités  d’y  tenir  la  main,  etc. 


Digiiized  by  Google 


480 


ACTES  DU  MIMSTERE  DE  TURÜOT. 


AiiKtT  DO  Co!<Sf!ii.  d'état,  (lu  .10  janvier  1775, '()ui,  en  ordonnant  l’exécution  de  celui 

du  18  di-ccmbre  177i,  prescrit  de  nouvelles  dispositions  pour  arrêter  le  progrès  de 

la  maladie  épizootique  sur  les  héies  à corne- . 

Le  roi  étant  informé  que  la  maladie  contagieuse  sur  les  bétes  à 
cornes  continue  ses  ravages  dans  les  provinces  de  Guyenne,  de  Na- 
varre et  de  Béarn,  et  dans  quelques  autres  provinces  méridionales  du 
royaume,  s'est  fait  représenter  l’arrêt  rendu  en  son  Conseil  le  18 
décembre  1774,  qui  ordonne  de  tuer,  dans  chacune  des  paroisses 
nouvellement  attaquées  de  cette  maladie,  les  dix  premières  bêtes  qui 
tomberont  malades  seulement,  et  qui  prescrit  les  formalités  qui 
doivent  être  observées  dans  ce  cas.  Sa  Majesté  a reconnu,  par  le 
compte  qui  lui  a été  rendu  des  observations  faites  par  ses  ordres 
dans  ces  provinces,  que  cette  maladie  ne  se  répand  que  par  la  com- 
munication des  bestiaux  entre  eux,  et  par  l'abus  que  peuvent  faire 
lies  personnes  imprudentes  ou  mal  intentionnées  des  cuirs  des  ani- 
maux malades,  et  autres  objets  capables  de  répandre  la  contagion  ; 
elle  a jugé  qu’il  était  de  sa  prudence  et  de  son  amour  pour  ses  peu- 
ples de  prendre  les  mesures  les  plus  certaines,  non-seulement  pour 
arrêter  les  progrès  tic  cette  maladie,  mais  pour  en  détruire,  autant 
qu'il  est  possible,  toutes  les  semences.  \ quoi  désirant  pourvoir, 
ouï  le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.,  le  roi  étant  en  son  Conseil,  or- 
donne : 

Que  l'arrêt  du  18  décembre  1771  sera  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur;  et 
.Sa  .Majesté  l'interprétant  et  étendant  scs  dispositions,  en  tant  que  de  besoin, 
ordonne  que  tous  les  animaux,  qui  seront  reconnus  malades  de  cette  maladie, 
seront  tués  sur-le-champ  et  enterrés  en  suivant  les  précautions  et  les  forma- 
lités ordonnées  par  ledit  arrêt  du  18déccmbrc  1771,  aussitôt  qu'on  aura  bien 
constaté  les  signes  de  l'épizootie.  Veut  Sa  Majesté  qu’il  soit  tenu  compte  au 
propriétaire  du  tiers  do  la  valeur  qu'ils  auraient  eue,  s’ils  avaient  été  sains; 
ordonne  que  les  cuirs  desdits  animaux,  tués  en  conséquence  du  présent 
arrêt , ou  morts  de  leur  mort  naturelle,  seront  tailladés  de  manière  qu'on 
ne  puisse  plus  en  faire  usage.  Fait  Sa  Majesté  très  expresses  inhibitions  et 
défenses  à toutes  personnes,  sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  être,  de 
conserver  aucuns  cuirs  provenant  d’animaux  suspects  de  ladite  maladie,  de 
les  préparer,  transporter,  vendre  ou  acheter  ; ainsi  que  les  fumiers,  râte- 
liers et  autres  choses  à l'usage  desdits  animaux,  et  reconnus  capables  de 
porter  la  contagion,  sous  peine  de  bOO  livres  d'amende  contre  chacun  des 
contrevenants.  Enjoint  Sa  Majestô  aux  gouverneurs  et  commandants,  et  aux 
intendants  et  commissaires  dé|>artis  dans  ses  provinces,  de  tenir  la  main  i 
l'exécution  du  présent  arrêt;  et  à tous  officiers  de  ses  troupes,  officiers  de 
maréchaussée,  et  à tous  autres,  de  prêter  main-forte  toutes  les  fois  qu’ils  en 
seront  requis  pour  ladite  exécution. 
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MÉaioiaE  sur  l'eni'culion  du  plan  adopld  par  le  roi  pour  parvenir  à délruire  entiére- 
mcnl  la  maladie  <|ui  s'est  répandue  sur  les  besliaux  en  Guyenne  et  dans  les  pro- 
vinces circonvoisines.  (i  février  1775.) 

L’expérience  a fait  voir  que  toutes  les  précautions  prises  jusqu’à 
présent  pour  arrêter  les  progrès  de  la  maladie  épizootique  répandue 
en  Guyenne  sont  insuffisantes,  et  que,  malgré  les  cordons  de  trou- 
pes qui  ont  été  formés,  malgré  la  vigilance  des  officiers  qui  les  com- 
mandent, réunie  à celle  des  administrateurs,  l’on  n'a  pu  empêcher 
que  l’imprudence  ou  l’avidité  de  quelques  particuliers,  soit  en  con- 
duisant par  des  chemins  détournés  des  bestiaux  suspects,  soit  en 
transportant  en  fraude  des  cuirs  d'animaux  morts  de  la  contagion, 
ne  lui  aient  fait  franchir  la  barrière  qu’on  avait  cru  y opposer,  en 
sorte  que  la  maladie  s’est  montrée  tout  à coup  à des  distances  très- 
éloignées,  et  au  milieu  de  provinces  qui  se  croyaient  à l’abri  du 
danger.  Dans  plusieurs  endroits,  on  est  parvenu  à réloulFer  sur-le- 
champ  par  la  célérité  avec  laquelle  on  a fait  tuer  toutes  les  bêtes 
malades,  séparer  toutes  les  bêtes  saines,  et  désinfecter  les  étables. 
On  ne  saurait  trop  louer  l’ardeur  et  l’unanimité  avec  lesquelles  tou- 
tes les  autorités  se  sont  concertées  pour  garantir  le  Languedoc  de 
ce  fléau.  Cependant,  malgré  le  zèle  des  États,  la  vigilance  de  M.  le 
comte  de  Périgord  et  celle  de  .M.  de  Saint-Priest,  la  maladie  a pé- 
nétré dans  plusieurs  endroits  de  cette  province,  et  n’a  pu  y être 
étoulTée  que  par  des  mesures  prises  avec  une  activité  et  une  célé- 
rité vraiment  admirables,  et  que  par  là  même  on  ne  peut  pas  espé- 
rer de  trouver  dans  toutes  les  provinces,  surtout  dans  celles  où  la 
maladie  peut  se  montrer  tout  à coup  sans  que  personne  s’y  soit  at- 
tendu, et  sans  qu’on  y soit  instruit  d’avance  des  précautions  à 
prendre. 

Tant  que  la  maladie  subsistera  dans  un  pays  aussi  vaste  que  celui 
qu’elle  embrasse  actuellement,  on  doit  toujours  craindre  qu’elle  ne 
gagne  les  provinces  voisines,  et  que  de  proche  en  proche  elle  n’in- 
fecte la  totalité  du  royaume. 

On  ne  peut  se  flatter  de  prévenir  une  aussi  grande  calamité  qu’en 
attaquant  le  mal  dans  toutes  les  |iiirties  qu’il  a déjà  désolées,  et  en 
y éteignant,  s’il  est  possible,  tous  les  germes  de  1a  contagion.  Ce 
parti  est  d'autant  plus  pressant  à prendre  qu'on  peut  encore  espérer 
de  sauver  par  là  un  très-grand  nombre  de  paroisses,  et  même  plu- 
sieurs cantons  Irès-élend us  où  la  maladie  n’a  point  encore  pénétré,  par 
II.  Al 
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la  vigilance  des  habitants  et  des  administrateurs  à intercepter  toute 
communication  avec  les  lieux  infectés.  Mais  leur  vigilance  court  à 
chaque  instant  risque  de  devenir  inutile,  puisque,  aussi  longtemps 
qu’ils  seront  environnés  de  toutes  paris  des  foyers  de  la  contagion, 
la  plus  légère  imprudence  suffit  pour  déconcerter  toutes  leurs  me- 
sures, et  les  rendre  tôt  ou  tard  victimes  de  la  négligence  de  leurs 
voisins. 

»ll  y a d’autres  cantons  où  les  paysans,  trompés  par  les  fausses  es- 
pérances que  leur  ont  données  des  charlatans,  s'obstinent  à garder  les 
bestiaux  malades  jusqu’à  ce  qu’ils  meurent;  à lus  laisser  confondus 
avec  les  bestiaux  sains  dans  les  mômes  étables,  dans  les  mômes  pâ- 
turages; à ne  prendre  aucune  précaution  pour  purifier  les  étables  où 
la  maladie  a régné,  avant  d’y  mettre  d'autres  bestiaux.  Rieu  n'a  pu 
vaincre  l’opiniâtreté  des  paysans  du  Condomois  sur  tous  ces  points, 
et  c’est  à cette  cause  surtout  qu’on  doit  attribuer  la  violence  avec  la- 
quelle la  maladie  a ravagé  celte  partie  de  la  t'iuyenne.  Tant  qu’on 
laissera  subsister  de  pareils  foyers  du  mal,  jamais  ce  lléau  ne  cessera 
de  menacer  les  parties  saines;  la  contagion  deviendra  éternelle;  elle 
ne  finira  pas  môme  par  la  destruction  de  tons  les  animaux  existants 
dans  les  lieux  attaqués,  parce  que  les  étables  et  les  râteliers  infec- 
tés feront  renaître  la  maladie,  lorsqu’au  bout  de  quelque  temps  on 
les  aura  repeuplés  de  nouveaux  bestiaux.  Ce  sera  donc  un  levain  de 
contagion  toujours  subsistant  dans  le  royaume,  toujours  prêt  à in- 
fecter la  masse  entière,  et  à produire  de  temps  en  temps  des  épi- 
zooties générales. 

Ces  considérations  ont  fait  penser  à Sa  Majesté  qu'il  était  indis- 
pensable de  s’occu|)cr  sans  délai  à détruire  entièrement  celte  mala- 
die, et  à en  déraciner  tous  les  germes  dans  tous  les  lieux  où  elle  a 
pénétré  jusqu’à  pré.senl. 

Sa  Majesté  s’est  convaincue  que  ce  projet  n’a  rien  que  de  très- 
praticable  ; en  elfet,  il  est  constaté  par  le  rapport  de  tous  les  gens  de 
l’art,  de  tous  ceux  qui  ont  observé  la  nature  de  cette  maladie  et  la 
marche  de  ses  progrès,  et  en  particulier  par  les  expériences  multi- 
pliées qu’a  faites  M.  Vicq-d’Azir,  médecin  de  l’.Vcadémie  des  scien- 
ces, envoyé  par  le  roi  sur  les  lieux,  que  le  mal  ne  se  répand  que  par 
la  communication  médiate  ou  immédiate  du  bétail  malade  avec  le 
bétail  sain;  en  sorte  que,  dans  les  lieux  mômes  où  la  contagion  dé- 
ploie le  plus  .sa  fureur,  les  bestiaux  qu’on  a tenus  enfermés  et  isolés 
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de  toute  communication,  ont  été  préservés  du  mal.  Ce  fait,  qui  est 
constant,  doiitie  lieu  de  se  llalter  (|ue  cette  peste  est  étrangère  au 
royaume,  et  qu’elle  y a été  introduite  par  des  cuirs  arrivés  par  mer 
à Bayonne. 

Il  suit  de  là  que  si,  dans  une  paroisse  où  la  contagion  a pénétré, 
l’on  tue  sans  exception  toutes  les  bétes  malades,  si  on  les  brûle  ou 
si  on  les  enterre  avec  leurs  cuirs  et  leurs  cornes,  de  façon  a empê- 
cher que  leurs  cada\res  ne  deviennent  une  nouvelle  source  de  con- 
tagion; si  l’on  éloigne  de  toute  communication  les  troupeaux  où 
il  n’y  U point  eu  de  bétes  malades;  si  l’on  tient  renfermés  dans  des 
étables  particulières  les  bétes  encore  saines,  retirées  des  étables  où 
il  y a eu  des  bétes  malades,  et  si  l’on  a soin  de  les  tenir  ainsi  sé- 
parées des  autres  bétes  saines  jusqu’à  ce  qu’on  se  soit  assuré,  par 
un  temps  assez  long,  qu’elles  n’unt  point  contracté  la  maladie;  si 
on  purilie  les  étables  où  il  y a eu  des  bétes  malades,  avec  les  pré- 
cautions les  plus  sûres  et  dont  l’eflicacité  est  reconnue  en  pareil  cas, 
l’on  parviendra  à éteindre  entièrement  le  mal  dans  cette  paroisse, 
au  point  qu’on  pourra  la  repeupler  de  bestiaux  .sains,  sans  craindre 
d’exposer  ces  nouveaux  venus  à la  contagion. 

L’expérience  a confirmé  ce  raisonnement;  la  maladie  s'est  mon- 
trée dans  plusieurs  paroisses  du  Périgord,  où  elle  a été  éteinte  tout 
de  suite  par  la  sage  précaution  qu’on  a prise  de  tuer  sur-le-cliamp 
toutes  les  bétes  malades,  et  de  désinfecter  les  étables.  De  même  la 
contagion  n’a  fait  aucun  progrès  en  Languedoc,  quoiqu’elle  se  soit 
montrée  dans  plusieurs  paroisses  assez  éloignées  les  unes  des  autres, 
et  cela  parce  qu’on  n’y  a pas  perdu  un  moment  à prendre  toutes  les 
précautions  nécessaires  pour  en  éteindre  tous  les  germes. 

Il  est  donc  clair  qu’en  faisant  à la  fuis,  dans  le  plus  grand  nom- 
bre de  paroisses  qu’il  sera  possible,  toutes  les  opérations  exécutées 
avec  succès  pour  désinfecter  quelques  paroisses  du  Languedoc  et  du 
Périgord,  et  en  continuant  d’opérer  ainsi  successivement  sur  toutes 
les  parois.ses  qui  sont  ou  qui  ont  été  infectées  dans  l’étendue  des 
provinces  aflligées  de  la  maladie,  l’on  peut  se  flatter  de  purger  en- 
tièrement le  royaume  de  ce  fléau. 

C’est  le  but  des  mesures  que  Sa  Majesté  a prescrites,  et  qui  vont 
être  expliquées. 

Le  cordon  de  troupes  qui  a été  formé  jusqu’à  présent  sous  les  or- 
dres de  dilférenls  commandants  pour  circonscrire  les  provinces  ac- 
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tucllement  allligées  de  In  maladie,  et  garantir,  s'il  est  possible,  de 
la  communication  les  provinces  intactes,  doit  subsister  pour  conti- 
nuer à remplir  le  mûme  objet. 

Outre  ce  premier  cordon,  il  en  sera  établi  d’intérieurs  à quelques 
distances  pour  couper  la  communication  entre  des  villages  renfer- 
més dans  l'intervalle  des  deux  cordons  et  le  centre  des  provinces  at- 
taquées, afin  qu’on  puisse  désinfecter  à la  fois  tous  les  villages  com- 
pris dans  cet  intervalle,  sans  avoir  à craindre  qu’une  contagion 
nouvellement  introduite  vienne  croiser  les  opérations. 

Voici  comme  on  procédera  à cette  désinfection. 

Il  sera  envoyé,  dans  chacune  des  paroisses  comprises  dans  l’inter- 
valle qu’on  aura  entrepris  de  purifier,  un  délacliement  de  soldats 
suffisant  poiir,  avec  les  pavsans  qui  pourront  être  coininandés,  exé- 
cuter toutes  les  opérations  prescrites  par  l’instruction  composée  par 
le  sieur  Vicq-d’Azir,  et  imprimée  par  ordre  du  roi  pour  la  |)urifi- 
cation  des  paroisses.  Ce  détachement  sera  accompagné  d’une  per- 
sonne experte,  soit  élève  de  l’Ecole  vétérinaire,  soit  chirurgien,  soit 
maréchal,  suffisamment  instruite  pour  reconnaître  les  bétes  malades 
et  exécuter  tous  les  procédés  indiqués  par  le  sieur  Vicq-d’.Azir.  Il 
sera  nécessaire  qu’il  y ait  aussi  une  personne  chargée  des  instruc- 
tions de  l’intendant  ou  du  subdélégué  pour  donner  les  ordres  con- 
venables aux  officiers  municipaux,  et  pour  faire  payer  sur-le-champ 
aux  propriétaires  le  tiers  de  la  valeur  des  bestiaux  qu’on  sera  obligé 
de  sacrifier. 

On  visitera  toutes  les  étables  et  tons  les  bestiaux  de  la  paroisse, 
sans  exception,  avec  les  précautions  indiquées  pour  n’occasionner 
aucune  communication  entre  les  bétes  saines  et  les  bétes  malades. 

On  fera  tuer  sans  délai  tous  les  animaux  attaqués;  on  les  fera  en- 
terrer sur-le-champ,  après  avoir  fait  taillader  les  cuirs  dans  des 
fosses  assez  profondes  pour  que  non-seulement  les  animaux  voraces 
ne  puissent  entreprendre  de  les  déterrer  et  d’en  emporter  les  chairs, 
mais  encore  pour  que  les  émanations  putrides  qui  s’en  exhaleraient 
ne  puissent  répandre  la  contagion.  Le  plus  sûr  sera  de  mettre  dans 
les  fosses,  avec  les  cadavres,  une  assez  grande  quantité  de  chaux 
vive  pour  que  les  chairs  soient  promptement  consumées. 

On  aura  soin  de  faire  séparer  les  hôtes  saines,  de  faire  enfermer  à 
part  celles  qui  auront  communiqué  avec  les  malades,  pour  être  gar- 
dées en  quarantaine  Jusqu’à  ce  qu’on  soit  assuré  qu’elles  u’ont  pu 
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gagner  la  maladie,  et  l'on  purifiera  toutes  les  étables  suivant  la  mé- 
thode décrite  dans  l’instruction  de  M.  Vicq-d’Azir. 

Il  est  indipensable  de  mettre  la  plus  grande  exactitude  et  la  plus 
grande  fermeté  dans  l'exécution  de  ces  ordres,  et  de  vaincre,  par 
toute  la  force  de  l’autorité,  la  résistance  de  ceux  qui  refuseraient  de 
s’y  prêter. 

Le  sacrifice  des  bestiaux  attaqués,  bien  loin  d’être  onéreux  aux 
propriétaires,  leur  devient  très-avantageux,  puisque,  malgré  les  re- 
cettes multipliées  qu’on  a répandues  de  tous  côtés,  malgré  les  espé- 
rances illusoires  dont  une  foule  de  charlatans  ont  llatté  des  paysans 
aveuglés,  une  expérience  trop  malheureuse  a constaté  qu’aucun  re- 
mède connu  n’avait  pu  triompher  de  cette  maladie.  Tous  les  soins 
des  élèves  des  Ecoles  vétérinaires,  ceux  des  plus  habiles  médecins 
du  pays,  ceux  deM.  Vicq-<l’.\zir,  et  les  dilférentes  tentatives  qu’il  a 
faites,  n’ont  servi  qu’à  constater  cette  triste  vérité,  qu’il  n’y  a con- 
tre c.ette  maladie  aucun  remède  sûr;  que,  s’il  n’est  pas  absolument 
impossible  de  sauver  quelques  individus,  ce  ne  peut  être  que  ]>ar 
un  traitement  commencé  dès  les  premiers  instants  du  mal,  et  suivi 
méthodiquement  avec  une  attention  dont  il  n’y  a que  les  médecins 
les  plus  expérimentés  qui  soient  capables;  qu’il  serait  insensé  d’at- 
tendre ces  soins  assidus  et  réfléchis  des  personnes  auxquelles  sont 
nécessairement  livrés  les  bestiaux  des  campagnes;  que  les  individus 
même  qu’on  sauverait,  infecteraient,  pendant  la  durée  du  traite- 
ment, d’autres  animaux  qu’on  ne  sauverait  pas;  qu’avec  les  soins 
les  plus  constants,  et  en  employant  les  remèdes  les  plus  appropriés, 
l’on  ne  sauverait  jamais  un  animal  sur  vingt,  peut-être  sur  cinquante 
animaux  attaqués;  que,  quand  on  aurait  une  espérance  raisonnable 
d’en  sauver  un  sur  trois,  le  propriétaire  serait  exactement  indemnisé 
du  sacrifice  des  bestiaux  tués,  en  recevant  le  tiers  de  leur  valeur, 
et  que,  si  l’espérance  est  presque  nulle,  comme  il  n'est  que  trop 
notoire,  le  payement  de  ce  tiers  est  un  pur  acte  de  bienfaisance 
du  roi  envers  ses  sujets. 

Enlin,  il  n’y  a d’armes  contre  cette  contagion  que  de  tuer  et  de 
séparer.  Il  serait  indispensable  de  tuer  tout  ce  qui  est  infecté  pour 
sauver  l’Etat  entier,  menacé  d'un  fléau  destructeur.  Combien  ce 
sacrilice  nécessaire  ne  doit-il  pas  devenir  facile,  quand  le  proprié- 
taire y trouve  encore  son  avantage!  Se  relâcher  sur  cette  précau- 
tion serait  une  condescendance  funeste;  ce  ne  serait  pas  céder  à une 
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juste  pitié  ; ce  serait  se  rendre  complice  de  raveiiglement  d’une 
populace  aussi  ennemie  d’elle-méme  que  du  bien  |)iiblic. 

Quand  toutes  les  paroisses  comprises  dans  le  canton  qu'on  aura 
d’abord  entrepris  de  puriiier  seront  entièrement  désinfectées,  on 
fera  avancer  le  cordoti  intérieur  de  façon  à embrasser  un  nouveau 
district  h peu  près  de  la  même  étendue,  et  l’on  fera  dans  les  pa- 
roisses de  ce  nouveau  district  les  mêmes  opérations  que  dans  le 
premier,  toujours  avec  la  même  rigueur,  jus{|u’à  ce  qu’elles  soient 
entièrement  désinfectées;  mais  il  sera  prudent  de  laisser,  dans 
quelques  lieux  principaux  du  premier  canton  déjà  purifié,  de  forts 
détachements  commandés  par  un  officier  intelligent,  qui  se  fera  in- 
struire lie  la  première  apparition  de  la  maladie  dans  les  paroisses 
où  elle  pourrait  se  remontrer,  soit  par  quelque  omission  dans  les 
premières  opérations,  soit  par  quelque  communication  nouvelle  avec 
le  pays  encore  infecté.  Au  pi-emier  avis,  il  se  transportera  sur  le  lieu 
pourétoufferlemaldanssa  naissance,  et  faire  de  nouveau  tout  purifier. 

Lorsque  le  premier  canton  désinfecté  aura  été  quelque  temps  sans 
que  le  mal  y reparais.se,  et  que  les  bêtes  séparées  des  bêtes  ma- 
lades seront  restées  saines  assez,  longtemps  pour  qu’on  ne  craigne 
plus  qu’elles  portentdans  leur  sang  le  germe  de  la  maladie,  il  sera  con- 
venable de  rapprocher  des  cantons  infectés  le  cordon  extérieur,  afin 
de  pouvoir  pousser  de  plus  en  plus  en  avant  les  cordons  intérieurs  et 
les  détachements  chargés  de  visiter  et  de  désinfecter  les  paroisses. 

Le  cordon  extérieur  peut  être  composé  en  partie  de  cavalerie  : cv 
genre  de  troupe  est  même  très-avantageux,  soit  pour  courir  après 
les  conducteurs  de  bestiaux  ou  les  marchands  de  cuirs  qui  auraient 
trompé  la  vigilance  des  gardes  afin  d’en  introduire  du  pays  infecté 
dans  le  pays  sain,  soit  pour  se  transporter  rapidement  dans  les  pa- 
roisses éloignées  où  la  contagion  peut  se  montrer  tout  à coup  au 
milieu  des  provinces  jusqu’alors  intactes.  L’infanterie  est  plus  con- 
venable pour  les  cordons  intérieurs  et  pour  les  détachements  chargés 
de  désinfecter  les  paroisses. 

Le  roi  a donné  ses  oriires  pour  faire  inarclier  dans  la  Guyenne, 
sur  dilférents  points,  les  troupes  t)écessaires  pour  suivre  toutes  ces 
opérations,  et  les  divers  commandants  recevront,  ainsi  que  les  in- 
tendants, les  ordres  nécessaires  afin  que  tous  agissent  de  concert 
|H)ur  suivre  cette  opération. 

Il  y a peu  de  paroisses  attaquées  en  Roussillon,  et  il  sera  facile  à 
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H.  le  comte  de  Maill)'  de  fnire  purilier  toutes  les  paroisses  qui  ont  pu 
être  infectées  datis  l’étendue  de  son  département. 

Quant  au  Languedoc,  au  Quercy,  et  à la  partie  de  la  généralité 
d’Auch  qui  avoisine  le  Languedoc,  M.  le  comte  de  Périgord  sera 
autorisé  à y faire  agir  toutes  les  troupes  qui  sont  où  qui  seront 
mises  à ses  ordres,  pour  entamer  les  opérations  de  ce  côté  par  autant 
de  points  qu’il  le  jugera  nécessaire,  d’après  la  quantité  de  troupes 
qu’il  pourra  employer  et  les  connaissances  qu’il  aura  du  local. 

M.  le  comte  de  Fumel,  avec  les  troupes  qui  sont  et  qui  seront 
mises  à sa  disposition,  commencera  par  faire  désinfecter  tout  ce  qui 
peut  avoir  été  attaqué  de  la  maladie,  soit  dans  la  Saintongc,  soit 
dans  le  Périgord,  et  surtout  dans  les  environs  de  Libourne,  afin 
de  circonscrire  d’abord  lu  maladie  derrière  la  Dordogne  et  d’y  re- 
plier ses  postes.  La  cavalerie  répandue  ilnns  la  Saintonge  et  dans  le 
Périgord  suffira  pour  veiller  sur  les  points  où  la  Contagion  pourrait 
reparaître,  et  s’y  porter  pour  l’étoulfer.  Il  faudra  ensuite  nettoyer 
l’cntre-dcux  mers,  afin  de  donner  à la  maladie  In  Garonne  pour  li- 
mites. M.  le  comte  du  Fumel  jugera  alors,  d’njirès  la  connaissance  qu’il 
a des  lieux,  du  nombre  de  points  par  lesquels  il  attaquera  lu  maladie 
et  la  repoussera  en  resserrant  toujours  scs  limites.  Sans  doute  il  s’at- 
tachera à nettoyer  le  Médoc  cl  les  environs  de  bordeaux  jmur  ne  rien 
laisser  derrière  lui.  Il  serait  à désirer  qu’on  pôt  attaquer  le  plus  tôt 
possible  le  Gondoinois.  Il  paraît,  par  les  rapports  du  sieur  Vicq-d’Axir, 
que  c’est  le  foyer  de  contagion  le  plus  actif  et  le  plus  permanent,  parce 
que  c’est  le  canton  où  l’aveugle  crédulité  dans  des  recettes  de  charla- 
tans, et  l’obstination  à laisser  communi(|uer  les  bétes  saines  avec  les 
bêtes  malades,  ont  mis  le  plus  d’obstacles  aux  précautions  qui  pou- 
vaient seules  ralentir  les  progrès  du  mal. 

M.  le  comte  d’Amou,  de  son  côté,  peut,  avec  les  troupes  des 
garnisons  de  Havonne  et  de  Saint-Jean-de-Lu*,  travailler  à désin- 
fecter le  pays  de  labour  cl  pousser  ensuite  ses  cordons  et  ses  dé- 
tachements soit  dans  l’intérieur  de  la  Guyenne,  soit  vers  les  vallées 
qui  peuvent  avoir  été  infectées,  soit  du  côté  îles  Landes. 

Le  roi  a cru  convenable  do  ne  point  circonscrire  les  pouvoirs  de 
ces  trois  commandants  aux  limites  de  leurs  commandements  res- 
pectifs; il  a jugé  nécessaire,  au  contraire,  qu’ils  suivissent  cha- 
cun les  opérations  des  troupes  qu’ils  auraient  commencé  ù mettre 
en  mouvement;  qu’ils  poussassent  chacun  devant  eux  l’ennemi 
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commun,  en  concertant  ensemble  leur  marche  et  leurs  opérations, 
jusqu’à  ce  qu’ils  l’eussent  resserré  de  tous  côtés,  en  se  rapprochant 
au  poiut  de  vaincre  entièrement  et  d'anéantir  ce  Iléau. 

Sa  Majesté  a pensé  que,  dans  une  circonstance  aussi  pressante 
et  aussi  intéressante  pour  le  bien  de  ses  peuples,  il  fallait  s’élever 
au-dessus  des  règles  ordinaires  et  ne  consulter  que  la  célérité  du 
service,  qui  certainement  gagnera  à ce  que  chaque  commandant 
puisse  ordonner  partout  où  il  pourra  porter  les  forces  dont  il  dispose. 

Elle  connaît  trop  les  sentiments  dont  sont  animés  ceux  qu’elle 
charge  de  cette  opération  importante,  pour  ne  pas  se  tenir  assurée 
qu’ils  répondront  par  le  plus  grand  concert  à la  conliance  qu’elle 
leur  témoigne. 

Il  est  superflu  d’observer  que  la  maréchaussée  doit  partout  con- 
courir avec  les  troupes  aux  opérations  qui  seront  ordonnées. 

M.M.  les  intendants  recevront,  de  leur  côté,  les  instructions  les 
plus  précises  pour  se  concerter  avec  .MM.  les  commandants  dans 
les  ordres  qu’ils  auront  à donner  pour  concourir  au  même  but. 

Ils  sont  chargés  de  faire  payer  sur-le-champ  aux  propriétaires  le 
tiers  de  la  valeur  des  bestiaux  qu’il  faudra  sacrifier.  Ils  pourvoiront 
pareillement  aux  dépenses  qu’exigera  la  purification  des  étables. 

Le  roi  les  a aussi  autorisés  à faire  payer  une  gratification  ou  sup- 
plément de  paye  de  deux  sous  par  jour  aux  soldats  et  bas-officiers 
employés  à toutes  les  opérations,  soit  des  cordons,  soit  de  la  visite 
des  paroisses. 

A l’égard  des  officiers,  le  roi  se  réserve  de  leur  donner  des  mar- 
ques de  sa  satisfaction  sur  le  compte  qui  lui  sera  rendu  de  leur 
conduite  par  les  commandants  sous  les  ordres  desquels  ils  auront 
été  employés. 

Le  roi  croit  possible,  avec  le  nombre  de  troupes  qu’il  fait  mar- 
cher pour  cette  opération,  de  la  consommer  entièrement,  et  d’é- 
teindre absolument  la  contagion  dans  l’espace  d’environ  deux 
mois,  et  il  désire  très-vivement  qu'on  puisse  y parvenir  avant  le 
retour  des  chaleurs  qui,  rendant  les  levains  pestilentiels  plus  ac- 
tifs et  plus  pénétrants,  rendraient  peut-être  l'exécution  des  pré- 
cautions prescrites  moins  sûre  et  moins  efficace. 

Il  sera  bien  essentiel,  quand  l’opération  sera  entièrement  ter- 
minée, de  veiller  encore  quelque  temps  avec  la  plus  grande  at- 
lenlion  pour  être  averti  de  tous  les  retours  de  la  maladie,  et  pour 
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ôtre  en  état  de  se  porter  avec  la  plus  grande  célérité  dans  les  lieux 
où  elle  pourrait  se  remontrer,  alin  de  l'y  éteindre  sur-le-champ. 

Une  autre  attention  non  moins  importante  est  de  s’assurer,  par 
les  informations  les  plus  exactes,  si  cette  maladie  a pénétré  en 
Espagne,  et  si  elle  y subsiste  encore;  car  dans  ce  cas  il  serait  in- 
dispensable de  conserver  un  cordon  sur  la  frontière  pour  empêcher 
toute  introduction  de  bestiaux  ou  de  cuirs  venant  d'Espagne. 


Arrêt  on  Corsbil  d’État,  du  S9  octobre  1775,  qui  proroge  les  graliflcalions  accor- 
dées par  l’arrél  du  8 Jansier  1775  par  chaque  mulet  ou  cheval  propre  à la  charrue 
<|ui  sera  vcudii  dans  les  marchés  des  provinces  dévastées  par  t'epizootie. 

Leroi  s’étatit  fait  représenter,  en  soit  Conseil,  l'arrêt  rendu  le  8 
janvier  de  la  présente  année,  portant  qu'il  sera  payé  dilférentes  pri- 
mes d’encouragement  pour  les  chevaux  ou  mulets  vendus,  dans 
différentes  époques,  dans  les  marchés  y désignés;  et  Sa  Majesté 
ayant  reconnu  que  les  circonstances  qui  l’avaient  portée  à accorder 
ces  encouragements  subsistent  encore,  et  qu’il  ne  pourrait  être  que 
très-utile  au  bien  de  ses  provinces  méridionales,  dévastées  par  la 
maladie  des  bestiaux,  de  continuer  le  même  encouragement,  et  de 
proroger  les  époques  fixées  par  ledit  arrêt  et  qui  sont  expirées  : ouï 
le  rapport  du  sieur  Turgot,  etc.  ; le  roi  étant  en  son  Conseil,  ordonne 
que  l’arrêt  du  8 janvier  1775  sera  exécuté  selon  sa  forme  et  teneur. 
Veut  en  conséquence  Sa  Majesté  que  les  époques  fixées  par  ledit  arrêt 
soient  prorogées  : savoir,  celle  fixée  au  20  du  mois  de  février  par  les 
articles  1"  et  II  dudit  arrêt,  au  1"  février  177G  ; celle  fixée  par 
l'article  111  au  20  mars  dernier,  au  1"  mars  prochain  ; et  celle  fixée 
par  l’article  IV  au  20  avril,  au  1"  avril  1776.  Veut  au  surplus  Sa 
Majesté  que  les  formalités  prescrites  par  ledit  arrêt  soient  observées 
selon  leur  forme  et  teneur,  par  ceux  qui  désireront  recevoir  lesdites 
gratifications. 

Arrêt  du  Cosseil  u'État,  du  U'  iiuvumhre  1775,  cuucernant  l'exe<riiliuii  des  mesures 
ordonnétîs  [lar  le  roi,  pour  arrêter  les  progrès  de  la  maladie  épizootique  dans  les  pio- 
viiiees  qui  en  sont  affligées. 

Sur  le  compte  qui  a été  rendu  au  roi,  étant  en  son  Conseil,  des 
ravages  que  la  maladie  épizootique  continue  de  faire  dans  les  provin- 
ces méridionales,  et  des  progrès  qu’elle  a même  eus  par  la  négli- 
gence des  propriétaires  de  bestiaux  à se  conformer  aux  précautions 
ordonnées,  .Sa  Majesté  a jugé  à [iropos  de  prendre  de  nouvelles  me- 
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sures  pour  prévenir  les  suites  funestes  de  cette  négligence,  et  préser- 
ver ces  provinces  et  tout  son  roviiume  des  innlheurs  que  cette  conta- 
gion peut  y occasionner.  Rien  ne  lui  a paru  plus  pressant  que  de 
fain?  connaître  ses  intentions  sur  l'autorité  qui  doit  procéder  à l’exé- 
cution de  ses  ordres  ; et  cotnine  les  circonstances  présentes  sont  hors 
de  l'ordre  commun,  comme  Sa  Majesté  espère  que  les  mesures  qu’elle 
prend  les  feront  cesser  dans  pou  de  temps,  elle  a pensé  qu'elle  devait, 
tant  que  ces  circonstances  subsisteront,  confier  exclusivement  l’exé- 
cution de  ces  mesures  aux  commandants  et  officiers  de  ses  troupes, 
et  aux  intendants  et  commissaires  départis  dans  ses  provinces.  Quels 
que  soient  le  zèle  et  l’activité,  tant  de  ses  Cours  de  Parlement  que  de 
ses  juges  ordinaires,  pour  le  bien  de  ses  sujets.  Sa  Majestés  cru  que 
le  concours  de  plusieurs  autorités  sur  un  même  objet  pourrait  porter 
du  trouble  et  de  la  confusion  dans  le  service,  et  oITrir  un  prétexte  à 
ceux  qui  voudraient  se  soustraire  à ses  ordres  : Sa  Majesté  a aussi 
jugé  à propos  de  faire  connaître  de  nouveau  ses  intentions  sur  l’exé- 
cution des  arrêts  de  son  Conseil  précédemment  rendus,  et  de  pres- 
crire d’une  manière  précise  les  précautions  qu’elle  veut  qui  soient 
prises  à l’avenir.  A quoi  voulant  pourvoir,  ouï  le  rapport  du  sieur 
Turgot,  etc.;  le  roi  étant  en  son  Conseil,  a ordonné  et  ordonne  ce 
qui  suit  ; 

,\rt.  t".  t.es  commandants  en  chet  charRés  des  ordres  du  rot  i>our  l’ex- 
tinction de  t'épizootie,  et  les  intendants  et  commissaires  départis  dans  les 
provinces,  ou  ceux  qui  en  seront  cbarRés  par  eux,  donneront  seuls  les  ordres 
relatifs  à cette  opération  importante  : veut  en  conséquence  Sa  Majesté  que, 
sans  s'arrêter  aux  dispositions  de  l’arrêt  do  sa  Cour  de  Parlement  de  Tou- 
louse, du  27  septembre  dernier,  ni  à tous  autres  pareils  qui  auraient  été  ren- 
dus ou  pourraient  l’être  à l'avenir,  lus  ofliciei's  municipaux  ou  syndics  de 
paroisses  ne  puissent  assembler  leurs  communautés  autrement  que  par  les 
ordres  desdils  commandants  en  chef  ou  intendants.  Leur  fait  pareillement 
Sa  .Majesté  Irés-ex presses  inliibitions  et  défenses  de  reconnaître  pour  ledit 
service  aucune  autre  autorité. 

II.  Les  arrêtsdii  Conseil  d’État  du  roi,  des  18 décembre  1774  et  ôO  janvier 
dernier,  seront  exécutés  selon  leur  forme  et  teneur,  concernant  l’assoinnic- 
inentdes  bestiaux  dans  les  lieux  où  il  sera  ordonné,  confurinément  aux  iu- 
structions  qui  seront  adressées  par  le  roi  aiixdils  commandants  et  intendant.s, 
et  aux  ordres  qu'ils  donneront  en  conséquence. 

lit.  Dans  tous  les  lieux  où  l’a.ssommement  des  animaux  malades  aura  été 
ordonné  en  vertu  de  ladite  autorité,  seront  tenus  tous  propriétaires  de  bes- 
tiaux de  dénoncer  l eiix  qui  seront  tombés  malades,  dans  les  viiiRt-qualre 
heures  du  moment  où  les  premiers  svmptômes  se  seront  manifestés,  sous 
peine  do  300  livres  d’amende  ; et  il  sera  fait  par  les  troupes  des  visites  et 
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perquisitions  dans  toutes  Ie8étal>les.  écuries,  (granges  et  autres  bitiments,  à 
l'elTet  de  découvrir  les  contraventions. 

IV.  I.es  animaux  qui  auront  été  dénoncés  seront  visité's  par  experts;  et 
dans  le  cas  où  ils  auraient  été  reconnus  attaqués  de  la  maladie  épirootique, 
ils  seront  sur-le-eliamp  assommés  et  enterrés,  conformément  aux  arrêts  du 
Conseil  rendus,  étaux  instructions  imprimées  ut  publiées  sur  cet  objet,  sans 
que  les  propriétaires  puissent  les  conserver,  sous  le  prétexte  de  les  faire 
traiter  par  des  méthodes  dont  l’expérience  a démontré  rUIusion,  ut  sans 
s'arrêter  aux  dispositions  de  l’arrêt  du  2 septembre  nT.*},  rendu  par  sa  Cour 
de  l’arlemcnt  de  Toulouse,  qui  parait  autoriser  ledit  traitement,  ni  à tous 
autres  arrêts  reinlus  ou  à rendre,  dont  les  dispositions  seraient  contraires  à 
celles  du  présent  arrêt. 

V.  Il  sera  payé  par  les  ordres  de  l’intendant  et  commissaire  départi,  à 
ceux  dont  les  bestiaux  auront  été  assommés,  le  tiers  du  prix  desdits  bestiaux, 
sur  l’estimation  qui  en  sera  faite  conformément  aux  dispositions  des  arrêts 
du  Conseil  d’Etat  du  roi,  des  18  décembre  177T  et  30  janvier  177K,  dans  le 
cas  seulement  où  la  déclaration  en  aura  été  faite  par  le  propriétaire  au 
temps  prescrit  par  l'article  précédent  ; dans  le  cas  où  ladite  dénonciation 
n’aurait  pas  été  faite,  lesdits  propriétaires,  outre  l’amende  à laquelle  ils  se- 
ront condamnés,  seront  privés  de  cette  indemnité. 

VI.  Dans  le  cas  où  la  nécessité  de  conserver  les  provinces  saines  obligerait 
de  faire  passer  les  bi'stiaux  sains  ou  malades  d’un  lieu  dans  un  autre,  il  y 
sera  procédé  par  les  ordres  du  commandant  <'n  chef  ou  de  l’intendant  et 
commissaire  départi;  et  il  sera  pris  par  ledit  intendant  les  mesures  néces- 
saires pour  en  assurer  le  prix  en  entier  aux  propriétaires,  dans  le  cas  où 
lesdits  animaux  résisteraient  à la  contagion. 

Vil.  Fait  Sa  .Majesté  trés-expresses  inbibitions  et  défenses  à tous  proprié- 
taires de  bestiaux,  de  quelque  qualité  et  condition  qu'ils  soient,  de  faire 
refus  d’exécuter  ou  de  laisser  exécuter  les  ordres  du  roi  qui  leur  seront  no- 
tifiés par  les  officiers  ou  soldats,  à peine  de  IM)  livres  d’amende;  et  dans  le  cas 
de  rébellion,  à peine  d’être  poursuivis  extraordinairement  selon  la  rigueur 
des  ordonnances. 

VIII.  H est  pareillement  fait  défenses  à Ions  propriétaires  de  bestiaux  ou 
autres  de  conduire  d’un  lieu  à un  autre,  ou  de  transporter  des  peaux  ou  des 
cuirs  ou  autres  matières  capables  de  répandre  la  contagion,  qu’ils  ne  soient 
porteurs  de  permission  par  écrit  des  officiers  qui  commanderont  dans  le 
lieu,  ni  de  contrevenir  à aucune  des  ordonnances  (pii  seront  données  et  pu- 
bliées par  le  commandant  ou  intendant,  sous  peine  de  500  livres  d’amende, 
ou  telle  autre  peine  portée  par  lesdiles  ordonnances. 

I.\.  .Sa  .Majesté  attribue  toute  cour  et  juridiction  en  dernier  ressort  aux 
intendants  et  commissaires  départis,  pour  iirononcer  les  amendes  qui  se- 
ront encourues,  même  pour  procéiler  extraordinairement  contre  ceux  qui 
auraient  fait  rébellion  ; les  autorisani  Sa  Majesté,  pour  les  affaires  criminel- 
les, à prenilre  avec  eux  le  nombre  de  gradués  reeptis  par  les  ordonnances, 
et  de  nommer  telles  personnes  capables  et  qu’ils  jugeront  à projws  pour 
remplir  lus  fonctions  de  procureur  du  roi  et  de  greffier;  les  autorisant  pa- 
reillement à subdéléguer  pour  rendre  tous  jugements  d’instruction,  même 
de  réglement  à l’extraordinaire  et  autres,  en  se  conformant  par  eux  aux 
régies  ( l ordonnances  du  royaume  sur  la  matière  criminelle,  et  notamment 
à celle  de  1870  : et  Sa  .Majesté  interdit  à toutes  ses  Cours  et  autres  juges  la 
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connaissance  desdits  cas,  ainsi  que  de  tous  ceux  relatifs  aux  précautions 
ordonnées  pour  arrêter  les  progrès  de  la  contagion. 

Knjoint  Sa  Majesté  aux  commandants  dans  les  provinces,  commandants  et 
officiers  de  scs  troupes,  aux  intendants  et  commissaires  départis,  aux  officiers 
et  cavaliers  de  maréchaussée,  de  tenir  la  main,  chacun  en  droit  soi,  à l'exécu- 
tion du  présent  arrêt,  qui  sera  lu,  publié  et  affiché  partout  où  besoin  si;ra. 


V.  l'OLlTIÜlIE. 

MÉMOIRES  At  ROI  SLR  DIVERS  SUJETS. 

MéMOiRE  AC  KOI,  sur  la  tolèrauce*.  (Juin  1775.) 

Sire,  lorsque  j’ni  proposé  à Votre  Majesté  de  changer  la  formule 
des  serments  qu’elle  devait  prononcer  à son  sacre,  je  n’ai  pu  que  lui 
indiquer  sommairement  les  motifs  qui  me  paraissaient  devoir  l’y  dé- 
terminer. Je  m’engageai  alors  à lui  développer  avec  plus  d’étendue 
les  principes  sur  l’objet  le  plus  essentiel  de  ces  changements,  c’est- 
à-dire  sur  l’usage  de  sa  puissance  dans  les  matières  de  religion.  Voire 
Majesté,  en  rendant  justice  à mes  vues,  a craint  l’éclat  de  la  démar- 
che que  j’osais  lui  conseiller;  elle  sait  combien  j’ai  regretté  qu’elle  se 
soit  soumise  à des  formules  d’engagements  dressées  dans  des  temps 
trop  dépourvus  de  lumières.  Mais  tout  n’est  pas  perdu,  et  Votre  Ma- 
jesté ne  peut  être  engagée  à une  chose  qui  serait  injuste. 

Vos  serments.  Sire,  ont  été  prononcés  en  présence  de  Dieu  et  de 
vos  sujets.  V’os  sujets  ont  intérêt,  ils  ont  droit  à votre  justice  ; Dieu 
vous  en  fait  une  loi.  Commettre  une  injustice  pour  exécuter  des  for- 
mules qu’on  vous  a fait  prononcer,  serait  violer  ce  que  vous  devez 
à Dieu,  à vos  peuples  et  à vous-même.  Vous  devez  donc  examiner. 
Sire,  si  les  engagements  contenus  dans  les  formules  du  sacre,  par 
rapport  aux  hérétiques,  sont  justes  en  eux-mêmes;  et  s’ils  sont  in- 
justes, c’est  un  devoir  pour  vous  de  ne  les  pas  accomplir.  C’en  est  un 
pour  moi  d’insister  d’autant  plus  fortement  auprès  de  vous  sur  un 
point  qui  intéresse  essentiellement  votre  conscience,  votre  justice,  le 
bonheur  de  votre  peuple  et  le  repos  de  votre  État.  Je  vais  m’acquitter 
de  ce  devoir. 

Je  n’ai  rien  déguisé  à Votre  Majesté  de  ma  favon  de  penser;  elle 
l’a  vue  dans  la  lettre  dont  j’avais  accompagné  les  nouvelles  formules 
de  serment  que  je  lui  proposais;  et  j’ose  lui  répéter  aujourd'hui 
qu’elle  doit,  à titre  de  chrétien,  à titre  d’homme  juste,  laisser  à cha- 

' Voyez,  dans  la  Notice  tur  Turi/ot , le  détail  des  circoiistaiiees  qui  provoquè- 
rent la  rédaction  de  ee  Mémoire. 
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cun  de  ses  sujets  la  liberté  de  suivre  et  de  professer  la  religion  que 
sa  conscience  lui  persuade  être  vraie.  J'ajoute,  Sire,  que  vos  inté- 
rêts politiques  sont  sur  ce  point  entièrement  conformes  à ce  que 
vous  prescrivent  la  religion  et  la  justice.  Ces  trois  points  de  vue  for- 
meront la  division  naturelle  de  ce  mémoire. 

% 

J’examinerai  d’abord  les  droits  de  la  conscience  d’après  les  princi- 
pes de  lareligion.  J’établirai  ensuite  ces  droits  d'après  les  principesdu 
droit  naturel.  Je  discuterai  en  troisième  lieu  la  question  de  cette  liberté 
de  conscience  dans  ses  rapports  avec  l’intérêt  politique  de  l’État. 

Après  avoir  ainsi  traité  la  question  en  elle-même,  je  chercherai 
dans  une  quatrième  partie  les  mesures  que  la  prudence  peut  exiger, 
pour  adapter  à 1a  variété  des  circonstances  les  principt's  reconnus 
vrais,  afin  de  préparer  et  d’opérer  sans  trouble  les  changements  que 
la  justice  et  la  sagesse  même  rendent  indispensables. 

1"  PARTIE.  Des  droits  de  la  conscience  d'après  les  principes  de  la 
religion.  Qu’est-ce  que  la  religion.  Sire?  C’est  l’assemblage  des 
devoirs  de  l’homme  envers  Dieu  : devoirs  de  culte  à rendre  à cet 
Être  suprême,  devoirs  de  justice  et  de  bienfaisance  à l'égard  des  au- 
tres hommes  ; devoirs,  ou  connus  par  les  simples  lumières  de  la 
raison  qui  composent  ce  qu’on  appelle  la  religion  naturelle,  ou  qup 
la  Divinité  elle-même  a enseignés  aux  hommes  par  une  révélation 
surnaturelle,  et  qui  forment  la  religion  révélée. 

Tous  les  hommes  ne  s’accordent  point  à reconnaître  la  révélation, 
et  ceux  qui  en  reconnaissent  une  ne  s’accordent  pas  non  plus  sur  celle 
qu’ils  admettent. 

Il  est  notoire  qu’il  y a sur  la  surface  de  la  terre  une  foule  de  reli- 
gions, dont  les  sectateurs  croient  également  que  la  religion  qu’ils 
professent  est  la  seule  qui  soit  l’ouvrage  de  la  Divinité,  et  qui  lui 
soit  agréable. 

Les  principales  religions,  telles  que  le  mahométisme  et  même  le 
christianisme,  sont  divisées  en  une  multitude  de  sectes  dont  chacune 
SC  croit  exclusivement  la  vraie  religion.  Toutes  ou  presque  toutes,  en 
exigeant  de  l’homme  certaines  croyances  et  l’accomplissement  de  cer- 
tains devoirs,  ajoutait  à cette  obligation  la  sanction  des  peines  ou  des 
récompenses  dans  une  vie  à venir.  Un  grand  nombre  de  religions  en- 
seignent que  ces  peines  et  ces  récompenses  sont  éternelles.  Telle  est 
la  doctrine  de  presque  toutes  les  communions  chrétiennes,  et  en  par- 
ticulier de  l’Église  catholique  romaine,  dont  Votre  Majesté  professe  la 
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doctrine.  En  sorte  que,  de  la  croyance  et  de  la  pratique  d’une  vraie 
ou  d’une  fausse  religion,  dépend  pour  l’homme  une  éternité  de 
bonheur  ou  de  malheur. 

Je  conçois  que  des  hommes  qui  croient  toutes  les  religions  égale- 
ment fausses,  qui  les  regardent  comme  des  inventions  de  la  politique 
pour  gouverner  les  peuples  avec  plus  de  facilité,  peuvent  ne  se  faire 
aucun  scrupule  de  contraindre  ceux  qui  dépendent  d'eux  à suivre  lu 
religion  qu'ils  croient  avoir  intérêt  de  leur  prescrire.  La  question  de 
tolérance  n’est  qu’une  question  de  politique  que  je  me  réserve  d’exa- 
miner aussi  dans  la  troisième  partie  de  ce  Mémoire.  Mais  .s’il  y a 
une  religion  vraie,  si  Dieu  doit  demander  compte  ù chacun  de  celle 
qu’il  aura  crue  et  pratiquée;  si  une  éternité  de  supplices  doit  être  le 
partage  de  celui  qui  aura  rejeté  la  véritable  religion  ; comment 
a-t-on  pu  imaginer  qu’aucune  puissance  sur  la  terre  ait  droit  d’ordon- 
ner à un  homme  de  suivre  une  autre  religion  que  celle  qu'il  croit 
vraie  en  son  éme  et  conscience? 

S’il  y a une  religion  vraie,  il  faut  la  suivre  et  la  professer  malgré 
toutes  les  puissances  de  la  terre,  malgré  les  édits  des  empereurs  et 
des  rois,  malgré  les  jugements  des  proconsuls  et  le  glaive  des  bour- 
reaux. C’est  pour  avoir  eu  ce  courage,  c’est  pour  avoir  rempli  ce  de- 
voir sacré  qu’on  propose  à notre  vénération  les  martyrs  de  la  primitive 
Église.  Si  les  martyrs  ont  dû  résistera  la  puissance  civile  pour  suivre 
la  voix  de  leur  conscience,  leur  conscience  ne  devait  donc  pas  recon- 
naître pour  juge  la  puissance  civile. 

Tous  les  souverains  n'ont  pas  la  môme  religion,  et  chaque  homme 
religieux  se  sent  en  sa  conscience,  pour  son  devoir  et  son  salut, 
obligé  de  suivre  la  religion  qu’il  croit  la  vraie.  Les  souverains  n’ont 
donc  pas  droit  d’ordonner  ù leurs  sujets  de  suivre  la  religion  qu’eux 
souverains  ont  adoptée.  Dieu,  en  jugeant  les  hommes,  leur  deman- 
dera s’ils  ont  cru  et  pratiqué  la  vraie  religion.  Il  ne  leur  demandera 
pas  s’ils  ont  cru  cl  pratiqué  la  religion  de  leur  souverain  ; et  com- 
ment le  leur  demanderait-il,  si  tous  les  souverains  ne  sont  pas  de  la 
vraie  religion?  Jetez  les  yeux  sur  la  mappemonde.  Sire,  et  voyez 
combien  il  y a peu  de  pays  dont  les  souverains  soient  catholiques. 
Comment  se  pourrait-il  que  le  plus  grand  nombre  des  souverains 
de  l’univers  étant  dans  l’erreur,  ils  eussent  reçu  de  Dieu  le  droit  de 
juger  de  la  vraie  religion?  .S’ils  n’ont  |iasce  droit,  s'ils  n’ont  ni  l’in- 
faillibilité,  ni  la  mission  divine  qui  seule  pourrait  le  donner,  com- 
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ment  oseraient-ils  prendre  sur  eux  de  dédder  du  sort  de  leurs 
sujets,  de  leur  bonheur  ou  de  leur  malheur  pendant  une  éternité  en- 
tière? Tout  homme,  dans  les  principes  de  la  relif>ion,  a son  âme  à 
sauver  ; il  a toutes  les  lumières  de  lu  raison  et  de  la  révélation  pour 
trouver  les  voies  du  salut;  il  a sa  conscience  pour  appliquer  ces  lu- 
mières ; mais  cette  conscience  est  pour  lui  seul.  Suivre  la  sienne  est  le 
droit  et  le  devoir  de  tout  homme,  et  nul  homme  n’a  droit  de  donner 
la  sienne  pour  règle  à un  autre.  Chacun  répond  pour  soi  devant  Dieu, 
et  nul  ne  répond  pour  autrui. 

Cela  est  d’une  telle  évidence  qu’on  croirait  perdre  son  temps  à le 
prouver,  si  les  illusions  contraires  n’avaient  aveuglé  pour  ainsi  dire 
la  plus  grande  partie  du  genre  humain,  si  elles  n’avaient  pas  inondé 
la  terre  de  sang,  si  elles  ne  faisaient  pas  encore  aujourd'hui  des 
millions  de  malheureux.  La  patience  ne  doit  donc  pas  se  lasser,  et  je 
vais  encore  présenter  le  même  raisonnement  sous  une  autre  face. 

Il  ne  peut  y avoir  droit  de  commander  sur  quoi  que  ce  soit,  s’il  n’y 
a en  même  temps  de  la  part  de  celui  qui  reçoit  le  commandement, 
devoir  d’obéir.  Or,  s’il  y a une  religion  vraie,  non-seulement  il  n’y  a 
pas  devoir  d’obéir  au  prince  qui  commande  une  religion  diflérente 
do  celle  que  dicte  la  conscience,  mais  il  y a,  au  contraire,  devoir 
de  lui  désobéir,  devoir  rigoureusement  imposé  par  In  Divinité,  de- 
voirdont,  suivant  la  religion  que  Votre  Majesté  professe,  la  v iolation 
sera  punie  par  une  éternité  de  supplices.  Donc,  sur  les  matières  de 
religion,  le  prince  ne  peut  avoir  droit  de  commander.  Devoir  de 
désobéir  d'un  côté,  et  droit  de  commander  de  l’autre,  seraient  une 
contradiction  dans  les  termes. 

Les  défenseurs  de  rinlolérance  diront-ils  que  le  prince  n’a  droit 
de  commander  que  quand  sa  religion  est  vraie , et  qu’alors  on  doit  lui 
obéir?  Non,  même  alors,  on  ne  peut  ni  ne  doit  lui  obéir;  car  si  l’on 
doit  suivre  la  religion  (|u’il  prescrit,  ce  n’est  pas  parce  qu’il  le  com- 
mande, mais  parce  qu’elle  est  vraie;  et  ce  n’est  pas  ni  ne  peut  être 
parce  que  le  prince  la  prescrit  qu’elle  est  vraie.  Il  n’y  a aucun 
homme  assez  absurde  pour  croire  une  religion  vraie  par  une  pareille 
raison.  Celui  donc  qui  .s’y  soumet  de  bonne  foi  n’obéit  pas  au  prince, 
il  n’obéit  qu’à  sa  conscience;  et  l’ordre  du  prince  n’ajoute,  ni  ne 
peut  ajouter  aucun  poids  à l'obligation  que  cette  conciencc  lui  im- 
pose. Que  le  prince  croieou  ne  croie  pas  une  religion,  (|u’il  commande 
ou  ne  commande  pas  de  la  suivre,  elle  n’en  est  ni  plus  ni  moins  ce 
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qu’elle  est,  ou  vraie  ou  fausse.  L’opinion  du  prince  est  donc  absolu- 
ment étrangère  à la  vérité  d’une  religion,  et  par  conséquent  à l’o- 
bligation de  la  suivre;  le  prince  n’a  donc,  comme  prince,  aucun 
droit  de  juger,  aucun  droit  de  commander  à cet  égard  ; son  incom- 
pétence est  absolue  sur  les  choses  de  cet  ordre,  qui  ne  sont  point  de 
son  ressort,  et  dans  lesquelles  lu  conscience  de  chaque  individu  n’a 
et  ne  peut  avoir  que  Dieu  seul  pour  juge. 

Quelques  théologiens  disent  : « Nous  convenons  que  le  prince 
n’a  pas  le  droit  déjuger  de  la  religion,  mais  l’Église  a ce  droit,  et 
le  prince  soumis  à l’Eglise  ordonne  de  se  conformer  à ses  juge- 
ments. Il  ne  juge  point,  mais  ordonne  qu’on  se  soumette  à un  ju- 
gement légitime.  «Comme  ce  raisonnement  a été  fait  et  se  fait  en- 
core sérieusement,  il  faut  y répondre  sérieusement. 

L’Église  a le  droit  de  juger  des  choses  de  la  religion,  oui,  sans 
doute;  elle  a le  droit  d’exclure  de  son  sein,  de  dire  anathème  à ceux 
qui  refusent  de  se  soumettre  à ses  décisions;  ces  décisions  obligent 
la  conscience,  ce  que  l'Eglise  lie  et  délie  sur  la  terre  sera  lié  et  dé- 
lié au  ciel.  — Mais  l’Eglise  n’est  point  une  puissance  temporelle; 
elle  n’a  ni  droit  ni  pouvoir  de  punir  sur  la  terre;  ses  anathèmes  sont 
la  dénonciation  des  peines  que  Dieu  réserve  dans  l’autre  vie  à.  l’ob- 
stination des  réfractaires. 

Le  prince,  s’il  est  catholique,  est  enfant  de  l’Eglise;  il  lui  est 
soumis;  mais  c’est  comme  homme  dans  les  choses  qui  intéressent 
sa  religion,  son  salut  personnel.  Comme  prince,  il  est  indépendant 
de  la  puissance  ecclésiastique.  L’Église  ne  peut  donc  lui  rien  or- 
donner en  tant  qu’il  est  prince,  mais  seulement  en  tant  qu’il  est 
homme,  et  comme  ce  n’est  qu’en  qualité  de  prince  qu’il  obligerait 
ses  sujets  à se  soumettre  au  jugement  de  l’Eglise,  il  s’ensuit  que 
l’Eglise  ne  peut  lui  faire  un  devoir  d’employer  son  autorité  pour  les 
y obliger.  Elle  ne  peut  pas  lui  en  donner  le  droit,  d’abord  parce 
qu’elle  ne  l'a  pas,  mais  encore  parce  que  le  prince,  comme  prince, 
non-sculumcnl  ne  connaît  point  la  supériorité  de  l'Eglise,  mais 
parce  qu’il  n’a  pas  même  de  compétence  pour  juger  quels  sont  les 
droits  de  l’Eglise,  ni  que  telle  société  est  la  vraie  Eglise.  Y a-t-il 
une  Eglise  infaillible?  La  société  des  chrétiens  unis  au  pape  est-elle 
celte  Eglise?  Voilà  précisément  la  question  qui  divise  toute  l'Europe 
en  deux  parties  à peu  près  égales,  ou  la  question  à juger  entre  les 
protestants  et  les  catholiques.  H y en  a môme  une  autre  à juger  en- 
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core  avant  celle-là,  car  les  protestants  et  les  catholiques  recon- 
naissent les  uns  et  les  autres  la  vérité  du  christianisme  et  la  divi- 
nité des  Ecritures,  sur  lesquelles  toutes  les  communions  chrétiennes 
prétendent  appuyer  leurs  croyances.  Mais  les  juifs  n'admettent  pas 
toutes  ces  Ecritures;  une  grande  partie  de  l'Asie  suit  la  religion  de 
Mahomet,  et  rejette  celle  de  Jésus-Christ.  Les  pays  musulmans  sont 
aussi  étendus  que  les  pays  où  le  christianisme  est  établi-,  le  reste  du 
la  terre,  encore  plus  vaste,  ne  reconnaît  ni  Mahomet  ni  Jésus-Christ, 
et  suit  des  religions  différentes.  Tous  ces  peuples,  et  leurs  magis- 
trats, et  leurs  rois,  sont  bien  loin  de  croire  à l'infaillibilité  de  l'Eglise 
romaine;  et  puisque  les  rois  ne  sont  pas  d'accord  sur  cette  infail- 
libilité, puisque  leur  qualité  de  rois  les  laisse  également  sujets  à 
l'erreur  sur  cette  question  et  sur  les  questions  mômes  que  celle-là 
suppose,  leur  qualité  de  rois  ne  leur  dpnne  donc  aucun  titre  pour 
juger  plutôt  cette  question  que  les  autres;  ils  sont  donc  tous  aussi 
incompétents  les  uns  que  les  antres  pour  en  décider.  Ceux  qui  sont 
soumis  à l'Eglise  lui  sont  soumis  pour  eux,  pour  leur  propre  salut 
comme  hommes;  mais  ils  ne  le  sont  point  comme  princes.  Ils  ne  le 
sont  point  pour  le  salut  de  leurs  sujets,  qui  ne  leur  est  pas  confié. 

Non,  le  salut  de  leurs  sujets  ne  leur  est  point  et  ne  peut  leur  être 
confié.  Il  ne  l'est  ni  ne  peut  l’ètre  à aucun  prince  iiiGdèle,  et  s'il  l'était 
au  prince  chrétien  et  catholique  à l'exclusion  du  prince  infidèle,  il 
faudrait  qu’il  y eût  quelque  différence,  entre  le  prince  infidèle  et  le 
prince  catholique,  quant  à l'autorité  qu'ils  ont  droit  d'exercer  sur 
leurs  sujets.  Il  faudrait  que  Clovis,  en  se  faisant  chrétien,  eût  acquis 
des  droits  de  souverain  qui  lui  manquaient  auparavant.  Il  faudrait 
que  la  couronne,  en  passant  de  la  tête  de  Henri  III  sur  celle  de  * 
Henri  IV,  eût  perdu  quelques-uns  de  ses  droits,  et  c’était  en  effet  la 
doctrine  des  fanatiques  du  temps. 

Tel  est  le  piège  que  le  fanatisme  intolérant  a tendu  aux  princes 
qui  ont  eu  la  sottise  de  l'écouter.  En  les  flattant  d’un  pouvoir  inu- 
tile à leur  grandeur,  il  n’a  voulu  qu’acquérir  un  instrument  aveugle 
de  ses  fureurs,  et  se  préparer  un  titre  pour  dépouiller  à son  tour 
l’autorité  légitime,  si  elle  ne  voulait  plus  être  son  esclave.  C’est  le 
même  esprit,  c’est  la  môme  doctrine,  qui  a produit  l’infernale  Saint- 
Barthélemy  et  la  détestable  Ligne,  mettant  tour  à tour  le  poignard 
dans  la  main  des  rois  pour  égorger  les  peuples,  et  dans  la  main  des 
peuples  pour  assassiner  les  rois. 

11.  32 
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Voilà,  sire,  un  sujet  de  méditation  que  les  princes  doivent  avoir 
sans  cesse  présent  à la  pensée. 

Mais,  sans  remonter  à ces  grands  principes,  le  plus  simple  bon 
sens  permet-il  de  croire  que  les  princes  puissent  avoir  quelque  droit 
sur  1a  conscience  et  le  salut  de  leurs  sujets?  Si  le  sort  des  hommes 
pendant  l’étcrnilé  pouvait  dépendre  d’autres  hommes,  ne  faudrait-il 
pas  du  moins  une  certitude  raisonnable  que  ceux-ci  fussent  doués 
de  lumières  naturelles  ou  acquises,  supérieures  à celles  du  commun 
des  hommes?  Sans  de  telles  lumières,  et  même  avec  elles  sans  une 
mission  expresse  de  la  Divinité,  quel  homme  pourrait  oser  prendre 
sur  lui  le  bonheur  ou  le  malheur  éternel  d’autres  hommes?  Duel 
homme  ne  tremblerait  d’être  chargé  d’une  pareille  mission? 

r.elle  des  rois  est  de  faire  le  bonheur  de  leurs  peuples  sur  la  terre. 
Elle  est  assez  noble,  assez  belle,  et  leur  fardeau  est  assez  pesant  pour 
les  forces  de  quelque  homme  que  ce  soit.  Celui  qui  a rempli  avec 
succès  cette  sublime  et  laborieuse  carrière  peut  mourir  content  de 
lui,  et  n’a  point  à redouter  le  compte  qu’il  rendra  de  sa  vie.  Avec 
de  l’attention,  do  la  droiture,  du  travail,  un  prince  trouve  les  lu- 
mières et  les  secours  néce.ssaires  pour  connaître  ce  qui  est  vraiment 
juste  et  vraiment  utile;  il  n’a  pas  besoin  de  savoir  autre  chose. 

Il  pourra  se  tromper,  et  c’est  un  malheur  sans  doute,  mais  ce 
malheur  est  une  suite  inévitable  de  la  nature  des  choses.  Puisqu’il 
faut  un  gouvernement,  puisque  la  pire  de  toutes  les  situations  pos- 
sibles serait  l’anarchie,  il  faut  bien  que  ce  gouvernement  soit  exercé 
par  des  hommes,  et  conséquemment  par  des  êtres  sujets  à l’erreur.  Il 
est  nécessaire  que  les  hommes,  ayant  des  iiilérêts  cnmmunsctoppôsés, 
se  concertent,  qu’ils  étahlissentdessociétésciviles,  etqu’ils  soumettent 
leurs  intérêts  temporels  aux  administrateurs  de  ces  sociétés.  Mais  il  n'v 
a aucune  nécessité,  aucun  motif,  qui  puissent  les  engager  à soumettre 
l’intérêt  de  leur  salut  éternel  à des  hommes  quels  qu’ils  soient,  à des 
hommes  auxquels  il  n’y  a pas  le  plus  léger  prétexte,  pas  la  plus  légère 
vraisemblance  qui  conduise  à supposer  des  lumières  supérieures  eu 
pareille  matière.  Sire,  je  parle  à un  roi,  mais  à un  roi  juste  et  vrai. 
Qu’il  se  demande  à lui-même  ce  qu’il  on  pense,  et  qu’il  se  réponde. 
— Il  y a,  dans  les  diiïérentes  Universités  et  parmi  les  Ministres  des 
différentes  sectes  protestantes,  des  hommes  qui,  nés  avec  beaucoup 
d’esprit,  ontbianchi  dans  l’étude  de  leur  religion,  ont  lu  toute  leur  vie 
l’Écriture  sainte,  ont  approfondi  toute  l’antiquité  ecclésiastique;  et. 
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quoique  dans  toutes  les  religions  il  y ait  des  hommes  qui  s'attachent 
moins  à découvrir  la  vérité  qu'à  trouver  des  moyens  d’étayer  la 
doctrine  qu’ils  ont  intérêt  de  maintenir,  on  ne  peut  cependant  dou- 
ter qu'un  grand  nombre  de  ces  savants  hommes  ne  soient  très-sin- 
cèrement convaincus  que  la  doctrine  dont  ils  font  profession  est  la 
seule  véritable.  Quel  est  celui  des  princes  catholiques  qui  se  croirait 
en  état  de  les  convaincre,  de  se  défendre  même  contre  leurs  objec- 
tions? Sans  doute  les  princes  protestants  ne  seraient  pas  moins  em- 
barrassés, s’ils  étaient  obligés  de  disputer  contre  les  plus  savants 
docteurs  catholiques.  Les  princes,  dans  quelque  religion  que  ce 
soit,  ne  sont  pas  faits  pour  approfondir  la  théologie.  Je  ne  me  rap- 
pelle qu’un  roi  qui  ail  eu  cette  fantaisie,  et  c’était  un  protestant, 
Jacques  I",  roi  d’Angleterre.  Elle  ne  lui  a pas  réussi,  et  l’Europe  a 
pensé  qu’il  eût  mieux  fait  d’employer  son  temps  à être  un  grand 
roi  qu’un  médiocre  théologien.  Trop  de  princes  sont  uniquement 
livrés  au  plaisir  et  à la  dissipation.  Ceux  qui  s'appliquent  s’o<'cu- 
pent  des  aiïaires  de  leur  Etat,  et  font  bien. 

J’ose  vous  demander,  sire,  si  parmi  les  princes  des  diiïérents 
temps  et  des  différents  pays  dont  vous  avez  lu  l’histoire,  il  y en  a 
un  seul  que  vous  eussiez  voulu  prendre  pour  conseil  sur  le  choix 
d’une  religion;  et  cependant  jiresque  tous  ces  princes  se  sont  crus 
en  droit  d’ordonner  de  la  religion  de  leurs  sujets,  de  rendre  des 
lois,  de  prononcer  des  peines,  et  de  faire  subir  des  supplices  à des 
hommes  qui  n’avaient  d’autre  crime  que  d’avoir  des  opinions  reli- 
gieuses diiïérentes  des  leurs,  et  de  suivre  les  mouvements  de  leur 
conscience.  Ce  qui  augmente  encore  l'étonnement,  c’est  que  la  plus 
grande  partie  de  ces  princes,  en  même  temps  qu’ils  donnaient  ces 
ordres,  violaient  en  mille  manières  les  préceptes  de  leur  propre  re- 
ligion, et  alliaient  le  scandale  de  la  débauche  avec  la  barbarie  de  la 
persécution.  Louis  XIV,  qui  cependant  a mérité  d’être  estimé  et 
même  regardé  comme  un  grand  prince,  parce  qu’il  avait  de  la  pro- 
bité, de  l’honneur,  un  caractère  un  peu  gâté  peut-être,  mais  élevé 
et  fortifié  par  un  amour  excessif  de  la  gloire,  mais  surtout  parce 
qu’il  avait  cette  volonté  ferme  sans  laquelle  les  rois  ne  peuvent  ni 
faire  le  bien,  ni  empêcher  le  mal,  Louis  XIV  savait  très-peu  de 
chose. 

Il  avouait  avec  candeur  que  son  éducation  avait  été  négligée.  Il 
faisait  cet  aveu,  et  il  osait  juger  de  la  religion  de  ses  sujets;  il  se 
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croyait  en  droit  ü'ôter  aux  protestants  la  liberté  de  conscience  que 
leur  avait  solennellement  assurée  Henri  IV,  dont  ils  avaient  cimenté 
la  couronne  de  leur  sang.  Il  les  réduisait  au  désespoir  par  une  con- 
tinuité de  vexations  exercées  en  son  nom,  dont  le  détail  fait  frémir 
quand  on  lit  les  Mémoires  du  temps,  et  il  faisait  punir  les  fautes,  où 
les  avait  entraînés  ce  désespoir,  par  les  derniers  supplices.  Il  croyait 
faire  une  action  louable  et  pieuse  : déplorable  aveuglement  d'un 
prince  d’ailleurs  bien  intentionné,  mais  qui  n'a  pas  su  distinguer 
scs  devoirs  comme  homme  de  ses  droits  comme  prince;  qui  n’a  pas 
su  que  s’il  devait,  comme  homme  et  comme  chrétien,  se  soumettre 
avec  docilité  à l’Église  pour  régler  sa  conscience  personnelle,  il  n’é- 
tait point  en  droit  d’exiger  comme  souverain  la  même  docilité  de 
ses  sujets,  parce  qu’il  ne  le  pouvait  sans  se  rendre  juge  de  leur  con- 
science. Mais  l’intérêt  des  prêtres  de  cour  a toujours  été  de  con- 
fondre ces  deux  choses,  et  d’abuser,  pour  fonder  leur  crédit  et 
servir  leurs  passions,  de  l’ignorance  des  princes  sur  ces  matières. 

Ce  n’est  pas  la  seule  faute  qu’ils  aient  fait  commettre  en  ce  genre 
à LouisXIV.  Les  misérables  disputes  du  jansénisme  et  du  molinisme, 
qui  ont  causé  la  ruine  de  tant  de  particuliers,  et  qui  ont  servi  de 
prétexte  à des  fermentations  dangereuses  pour  l’autorité  royale, 
n’ont  existé  que  par  une  suite  de  cette  manie  de  faire  intervenir  le 
gouvernement  dans  des  questions  dont  il  n'a  ni  intérêt  ni  droit  de 
se  mêler,  et  par  la  malheureuse  facilité  de  Louis  XIV  à croire  aveu- 
glément des  prêtres  de  cour  et  des  dévots  de  parti. 

Cette  aiïaire  du  jansénisme  et  du  molinisme  est  en  quelque  sorte 
une  guerre  civile;  les  deux  sectes  reconnaissent  également  l’autorité 
ecclésiastique.  Cette  circonstance  a donné  un  caractère  particulier  à 
la  manière  dont  on  y a fait  intervenir  la  puissance  civile.  Elle  doit 
aussi  donner  lieu  à des  observations  qui  lui  sont  spécialement 
propres. 

Les  moyens  de  pacifier  cette  querelle  et  toutes  les  autres  de  ce 
genre  méritent  d’être  traités  à part;  et  si  Votre  Majesté  me  le  per- 
met, j’en  ferai  la  matière  d'un  Mémoire  séparé  de  celui-ci.  Je  re- 
viens à mon  sujet. 

Comment  la  religion  pourrait-elle  commander  aux  souverains, 
comment  leur  pourrait-elle  permettre  d’user  de  leur  pouvoir  pour 
contraindre  leurs  sujets  en  matière  de  religion?  La  religion  peut- 
elle  donc  commander,  peut-elle  permettre  des  crimes?  Ordonner 
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un  crime,  c’est  en  commettre  un;  celui  qui  commande  d’assassiner 
est  regardé  par  tout  le  monde  comme  un  assassin.  Or,  le  prince  qui 
ordonne  à son  sujet  de  professer  la  religion  que  celui-ci  ne  croit 
pas,  ou  de  renoncer  à celle  qu’il  croit,  commande  un  crime  : le  sujet 
qui  obéit  fait  un  mensonge;  il  trahit  sa  conscience,  il  fait  une  chose 
qu’il  croit  que  Dieu  lui  défend. 

Le  protestant  qui,  par  intérêt  ou  par  crainte,  se  fait  catholique, 
et  le  catholique  qui,  par  les  mêmes  motifs,  se  fait  protestant,  sont 
tous  deux  coupables  du  même  crime.  Car  ce  n’est  pas  la  vérité  ou  lu 
fausseté  d’une  assertion  qui  cotistituent  le  mensonge  et  le  parjure; 
celui  qui  affirme  avec  serment  une  chose  vraie  qu’il  croit  fausse,  est 
tout  aussi  menteur,  tout  aussi  parjure,  que  si  la  chose  était  effective- 
ment fausse.  Le  mensonge  ou  le  parjure  consistent  dans  la  contra- 
diction entre  l’assertion  et  la  persuasion  de  celui  qui  aflirme  ou  qui 
fait  serment  '. 

' Le  reste  de  ce  Mémoire  est  nialheiireusenient  perdu.  Il  n’a  point  été  retrouvé 
dans  ce  qui  est  resté  des  papiers  de  M.  Turgot. — Ce  que  l’on  vient  de  transcrire 
l’est  sur  un  essai  raturé,  qu’il  parait  que  M.  Turgot  a remis  au  net  de  sa  main. 

I.C  juste  empressement  qu’il  avait  d'oITrir  au  roi  les  mémoires  qu’il  faisait  pour 
ce  prince  seul,  et  qui  ne  pouvaient  pas  être  d’une  main  étrangère;  la  crainte  de 
perdre  le  moment  où  ils  |Hiuvaient  être  le  plus  utiles,  rempêehaient  le  plus  sou- 
vent d’eii  faire  garder  minute  par  ses  amis  les  plus  intimes,  et  de  les  recopier  lui- 
même.  La  justesse  de  son  esprit,  l’élendiic  de  ses  lumières,  la  perfection  habituelle 
de  son  .style,  laissaient  peu  de  inalière  aux  corrections  ; et,  son  écriture  étant  fort 
nette,  c’était  ordinairement  son  premier  jet,  l’original  de  son  travail  qu’il  portait 
au  roi. 

.Nous  sommes  privés  ainsi  de  la  partie  la  plus  intéressante  de  son  ministère,  de 
celle  qui  était  la  plus  contidentielle,  et  qui  aurait  été  la  plus  instructive.  (Note  de 
Dupont  de  Nemours.) 

— Turgot  avait  proposé  à Louis  XVI,  qui  ne  les  ado]ila  pas,  les  formules  de 
.serment  ci-après  : 

Promesse  du  roi  aii.r  érêques.  — Toutes  les  Églises  de  mon  royaume  doivent 
compter  sur  ma  protection  et  .sur  ma  justice. 

Serment  du  sacre.  — Je  promets  à Dieu  et  à mes  peuples  de  gouverner  mon 
royaume  par  la  justice  et  par  les  lois  ; de  ne  jamais  faire  la  guerre  que  pour  une 
cause  juste  et  indispensable;  d'employer  toute  mon  autorité  à maintenir  les  droits 
de  chacun  de  mes  sujets;  de  les  défendre  contre  toute  oppression,  et  de  travailler 
toute  ma  vie  à les  rendre  aussi  heureux  qu’il  dè|M'ndra  de  moi. 

Serment  du  grand-nmiire  de  l'ordre  du  Seiint-Psjiril.  — Je  promets  de  main- 
tenir l’ordre  du  Saint-Esprit  ilans  l’éclat  que.  lui  ont  conservé  mes  prédécesseurs. 
Il  est  de  mon  intérêt  que  l'admission  dans  cet  ordre  continue  d’ètre  un  objet 
d'émulation  pour  ma  noblesse;  cette  admission  est  une  récompense  de  scs  ser- 
vices d’autant  plus  flatteuse,  que  riionneur  en  fait  tout  le  prix,  et  qu’elle  attache 
ceux  qui  en  sont  décorés  d’une  manière  |>lus  spéciale  à ma  personne  par  une  sorte 
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Mémoire  au  roi,  sur  les  Municipalités,  sur  la  hiérarchie  qu'on  ixiurrait  établir  entre 
elles,  et  sur  les  services  que  le  gouvernement  en  pourrait  tirer  ( 177.1  *.) 

Sire,  pour  savoir  s'il  convient  d'établir  des  municipalités  en 
France  dans  les  cantons  qui  en  sont  privés,  s'il  faut  perfectionner 
ou  changer  celles  qui  existent  déjà,  et  comment  constituer  celles 
qu’on  croira  nécessaires,  il  ne  s'agit  pas  de  remonter  à l’origine 
des  administrations  municipales,  de  faire  une  relation  historique 
des  vicissitudes  qu’elles  ont  essuyées,  ni  même  d’entrer  dans  de 
grands  détails  sur  les  diverses  formes  qu'elles  ont  aujourd’hui.  On 
a beaucoup  trop  employé,  en  matières  graves,  cet  usage  de  décider 
ce  qu’on  doit  faire,  par  l’examen  et  l’exemple  de  ce  qu’ont  fait  nos 
ancêtres  dans  des  temps  que  nous  convenons  nous-mêmes  avoir  été 
des  temps  d’ignorance  et  de  barbarie.  Cette  méthode  n’est  propre 
qu’à  égarer  la  justice  à travers  la  multiplicité  des  faits  qu’on  pré- 
sente comme  autorités.  Elle  tend  à dégoûter  les  princes  de  leurs 
plus  importantes  fonctions  en  leur  persuadant  que,  pour  s’en  ac- 
quitter avec  fruit  et  avec  gloire,  il  faut  être  prodigieusement  savant. 
Il  ne  faut  cependant  que  bien  connaître  et  bien  peser  les  droits  et 
les  intérêts  des  hommes.  Ces  droits  et  ces  intérêts  ne  sont  pas  fort 

de  confralernité  qui  m’est  chère,  et  qui  assure  à jamais  à l’ordre  toute  ma  pro- 
tection. 

Serment  du  grand-maître  de  l'ordre  de  Saint-Louis.  — Je  maintiendrai  l’or- 
dre de  Saint-Louis  dans  toutes  ses  prérogatives  ; j’en  porterai  toujours  la  croix 
comme  symbole  de  l’honneur  ; elle  me  rappellera  la  reconnaissance  que  je  dois 
aux  braves  qui  l’ont  méritée  au  prix  de  leur  sang. 

Serment  sur  les  duels.  — Je  promets  de  faire  tout  ce  qui  dépendra  de  moi 
pour  abolir  la  coutume  barbare  des  duels,  condamnée  par  la  religion  et  proscrite 
par  les  lois  de  mes  prédécesseurs. 

Je  confirme  par  scrnicmt  toutes  les  choses  énoncées  ci-dessus  : qu’ainsi  Dieu  et 
les  saints  Évangiles  me  soient  en  aide  ! 

' Dupont  de  Nemours  ne  fixe  pas  la  date  de  ce  Mémoire  ; mais  la  note  qui  le  ter- 
mine porte  à penser  qu’il  fut  éiTit  en  I77.“>.  (E.  D.) 

’ Toutes  les  idées  du  Mémoire  suivant  appartiennent  à .M.  ïurgot.  Elles  présen- 
tent le  projet  de  constitution  qu’il  aurait  voulu  donner  à la  France  pour  l'avantage 
mutuel  de  la  nation  et  du  roi. 

La  rédaction  est  d’iine  autre  main,  fl  eu  avait  confié  le  premier  essai  à son  ami 
le  plus  intime*;  mais  il  avait  approuvé  cet  essai,  qu’il  se  proposait  de  corriger,  et 
de  récrire  en  entier,  avec  la  sévérité  la  plus  scrupuleuse,  comme  il  faisait  de  tous 
les  ouvrages  auxquels  il  (lermeltait  à ses  amis  de  coopérer. 

Nous  indiquerons  à la  fin  lu  prinfipale  et  très-importante  addition  qu’il  se  pro- 
posait de  faire  à ce  projet.  {Note  de  Dupont  de  Nemours.) 

■ Cest  lui-mèraCyselon  toute  apixircncc,  que  désigne  ici  Dii|>onl  de  Nemours.  (E.  D.) 
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multipliés,  de  sorte  que  la  scietice  qui  les  embrasse,  appuyée  sur 
des  principes  de  justice  que  chacun  porte  dans  son  cœur,  et  sur  la 
conviction  intime  de  nos  propres  sensations,  a un  degré  de  certitude 
très-grand,  et  néanmoins  n’a  que  peu  d’étendue.  Elle  n’evige  pas 
une  fort  longue  étude,  et  ne  passe  les  forces  d’aucun  homme  de 
bien. 

Les  droits  des  hommes  réunis  en  société  ne  sont  point  fondés  sur 
leur  histoire,  mais  sur  leur  nature.  Il  ne  peut  y avoir  de  raison  do 
perpétuer  les  établissements  faits  sans  raison.  Les  rois,  prédéces- 
seurs de  Votre  Majesté,  ont  prononcé,  dans  les  circonstances  où  ils 
se  sont  trouvés,  les  lois  qu’ils  ont  jugées  convenables.  Ils  se  sont 
trompés  quelquefois.  Ils  l’ont  été  souvent  par  l’ignorance  de  leur 
siècle,  et  plus  souvent  encore  ils  ont  été  gênés  dans  leurs  vues  par 
des  intérêts  particuliers  très-puissants,  i|u’ils  ne  se  sont  pas  cru  la 
force  de  vaincre,  et  avec  lesipiels  ils  ont  mieux  aimé  transiger.  Il  n’y 
a rien  là-dedans  qui  puisse  vous  asservir  à ne  pas  changer  les  ordon- 
nances qu’ils  ont  faites,  ou  les  institutions  auxquelles  ils  se  sont 
prêtés,  quand  vous  avez  reconnu  que  ce  changement  est  juste,  utile 
et  possible.  Aucune  de  vos  Cours  les  plus  accoutumées  aux  réclama- 
tions, n’oserait  contester  à Votre  Majesté,  pour  réformer  les  abus, 
un  pouvoir  législatif  tout  aussi  étendu  que  celui  des  princes  (|ui  ont 
donné  ou  laissé  lieu  à ces  abus  que  l’on  déplore.  La  plus  grande  de 
toutes  les  puissances  est  une  conscience  pure  et  éclairée  dans  ceux 
à qui  la  Providence  a remis  l’autorité.  C’est  le  désir  prouvé  de  faire 
le  bien  de  tous. 

Votre  Majesté,  tant  qu’elle  ne  s’écartera  pas  de  la  justice,  peut 
donc  se  regarder  comme  un  législateur  absolu,  et  compter  sur  sa 
bonne  nation  pour  l’exécution  de  ses  ordres. 

Cette  nation  est  nombreuse;  ce  n’est  pas  le  tout  qu’elle  obéisse  : 
il  faut  s’assurer  de  la  pouvoir  bien  commander,  et  pour  le  faire 
sans  erreur,  il  faudrait  connaître  sa  situation,  ses  besoins,  ses  fa- 
cultés, et  même  dans  un  assez  grand  détail.  C’est  ce  qui  serait  plus 
utile  que  l'historique  des  positions  passées.  — Mais  c’est  encore 
ce  à quoi  Votre  .Majesté  ne  peut  pas  espérer  de  parvenir  dans  l’é- 
tat actuel  des  choses,  ce  que  vos  ministres  ne  peuvent  pas  se  pro- 
mettre ni  vous  promettre,  ce  que  les  intendants  ne  peuvent  guère 
plus,  ce  que  les  subdélégués,  que  ceux-ci  nomment,  ne  peuvent  même 
que  très-imparfaitement  pour  la  petite  étendue  confiée  à leurs  soins. 
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De  là  naissent,  dans  l'assiette  et  la  répartition  des  impositions,  dans 
les  moyens  de  les  lever,  et  dans  l’administration  intérieure,  une  in- 
Gnité  d'erreurs,  celles  qui  excitent  le  plus  de  murmures  et  qui, 
portant  le  plus  sur  les  dernières  classes  du  peuple,  contribuent  ef- 
fectivement le  plus  à les  rendre  malheureuses.  Il  serait  impossible 
d'y  pourvoir,  si  l'on  n’imaginait  pas  quelques  formes,  quelques  in- 
stitutions d'après  lesquelles  la  plupart  des  choses  qui  doivent  être 
faites,  SC  fassent  d'clles-mèmes  sufGsamment  bien,  et  sans  que  Votre 
Majesté  ni  ses  principaux  serviteurs  aient  besoin  d'être  instruits  que 
de  très-peu  de  faits  particuliers,  ni  d'y  concourir  autrement  que 
par  la  protection  générale  que  vous  devez  à vos  sujets. 

La  recherche  de  ces  formes  est  l’objet  de  ce  Mémoire. 

La  cause  du  mal,  sire,  vient  de  ce  que  votre  nation  n’a  point  de 
constitution.  C'est  une  société  composée  de  différents  ordres  mal 
unis  et  d’un  peuple  dont  les  membres  n’ont  entre  eux  que  très- 
peu  de  liens  sociaux;  où  par  conséquent  chacun  n'est  guère  occupé 
que  de  son  intérêt  particulier  exclusif,  presque  personne  ne  s’em- 
barrasse de  remplir  ses  devoirs  ni  de  connaître  ses  rapports  avec 
les  antres;  de  sorte  que,  dans  cette  guerre  perpétuelle  de  préten- 
tions et  d’entreprises  que  la  raison  et  les  lumières  réciproques  n’ont 
jamais  réglées.  Votre  Majesté  est  obligée  de  tout  décider  par  elle- 
même  ou  par  ses  mandataires.  On  attend  vos  ordres  spéciaux  pour 
contribuer  au  bien  public,  pour  respecter  les  droits  d’autrui,  quel- 
quefois même  pour  user  des  siens  propres.  Vous  êtes  forcé  de  statuer 
sur  tout,  et  le  plus  souvent  par  des  volontés  particulières,  tandis  que 
vous  pourriez  gouverner  comme  Dieu  par  des  lois  générales,  si  les 
parties  intégrantes  de  votre  empire  avaient  une  organisation  régu- 
lière et  des  rapports  connus. 

Votre  royaume  est  composé  de  provinces  : ces  provinces  le  sont 
de  cantons  ou  d'arrondissements  qu’on  nomme,  selon  les  provinces, 
bailliages,  élections,  sénéchaussées,  vigueries  ou  de  tel  autre  nom. 
Ces  arrondissements  sont  formés  d’un  certain  nombre  de  villages  et 
de  villes.  Ces  villes  et  ces  villages  sont  habités  par  des  familles.  Il 
en  dépend  des  terres  qui  donnent  des  productions  : ces  productions 
font  vivre  tous  les  habitants  et  fournissent  des  revenus  avec  lesquels 
on  paye  des  salaires  à ceux  qui  n’ont  point  de  terres,  et  l’on  ac- 
quitte les  impôts  consacrés  aux  dépenses  publiques.  Les  familles 
enGn  sont  composées  d'individus,  qui  ont  beaucoup  de  devoirs  à rem- 
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plir  les  uns  envers  les  autres  et  envers  la  société,  devoirs  fondés 
sur  les  bienfaits  qu’ils  en  ont  reçus  et((u’ilsen  reçoivent  chaque  jour. 

Mais  les  individus  sont  assez  mal  instruits  de  leurs  devoirs  dans  la 
famille,  et  nullement  de  ceux  qui  les  lient  à l’Etat.  — Les  familles 
elles-mêmes  savent  à peine  qu’elles  tiennent  à cet  Etat,  dont  elles 
font  partie  : elles  ignorent  à quel  titre.  — Elles  regardent  l’exercice 
de  l’autorité  pour  les  contributions  qui  doivent  servir  au  maintien 
de  l’ordre  public  comme  la  loi  du  plus  fort,  à laquelle  il  n’y  a d’au- 
tre raison  de  céder  que  l’impuissance  d’y  résister,  et  que  l’on  peut 
éluder  quand  on  en  trouve  les  moyens.  De  là  chacun  cherche  à vous 
tromper  et  à rejeter  les  charges  sociales  sur  ses  voisins.  Les  revenus 
se  cachent  et  ne  peuvent  plus  se  découvrir  que  très-imparfaitement, 
par  une  sorte  d’inquisition  dans  laquelle  on  dirait  que  Votre  Ma- 
jesté est  en  guerre  avec  son  peuple.  Et  dans  cette  espèce  de  guerre 
qui,  ne  fùt-elle  qu’apparente,  serait  toujours  fâcheuse  et  funeste, 
personne  n’a  intérêt  à favoriser  le  gouvernement;  celui  qui  le  ferait 
serait  vu  de  mauvais  œil.  Il  n’y  a point  d’esprit  public,  parce  qu’il 
n’y  a point  d’intérêt  commun  visible  et  connu.  — Les  villages  et  les 
villes,  dont  les  membres  sont  ainsi  désunis,  n’ont  pas  plus  de  rapports  > 
entre  eux  dans  les  arrondissements  auxquels  ils  sont  attribués.  Ils 
ne  peuvent  s’entendre  pour  aucun  des  travaux  publics  qui  leur  se- 
raient nécessaires.  — Les  différentes  divisions  sont  dans  le  môme 
cas,  et  les  provinces  elles-mêmes  s’y  trouvent  par  rapport  au  royaume. 
— Quelques-unes  de  ces  provinces  ont  cependant  une  espèce  de 
constitution,  des  assemblées,  une  sorte  de  vœu  public;  c’est  ce 
(|u’on  appelle  les  pays  d’Etats.  Mais  étant  composés  d’ordres  dont 
les  prétentions  sont  très-diverses  et  les  intérêts  très-séparés  les  uns 
des  autres  et  de  celui  de  la  nation,  ces  Etats  sont  loin  encore  d’o- 
pérer tout  le  bien  qui  serait  à désirer  pour  les  provinces  à l’admi- 
nistration desquelles  ils  ont  part.  C’est  peut-être  un  mal  que  ces 
demi-biens  locaux.  Les  provinces  qui  en  jouissent  sentent  moins  In 
nécessité  de  la  réforme.  La  meilleure  et  la  plus  douce  manière  de 
les  y conduire  serait,  pour  Votre  Majesté,  la  bonté  avec  laquelle 
elle  donnerait,  aux  autres  provinces  qui  n’ont  point  du  tout  de  con- 
stitution, une  constitution  mieux  organisée  que  celle  dont  s’enor- 
gueillissent aujourd’hui  les  pays  d’Etats.  C’est  par  l’exemple  qu’on 
peut  leur  faire  désirer,  sire,  que  votre  pouvoir  les  autorise  à changer 
ce  qu’il  y a de  défectueux  dans  leur  forme  actuelle. 
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Pour  faire  disparaître  cet  esprit  de  désunion  qui  décuple  les  tra- 
vaux de  vos  serviteurs  et  de  Votre  Majesté,  et  qui  diminue  nécessai- 
rement et  progressivement  votre  puissance;  pour  y substituer,  au 
contraire,  un  esprit  d’ordre  et  d’union  qui  fit  concourir  les  forces  et 
les  moyens  de  votre  nation  au  bien  commun,  les  rassemblât  dans 
votre  main,  les  rendît  faciles  à diriger,  il  faudrait  imaginer  un  plan 
qui  liât  l’une  à l’autre  toutes  les  parties  du  royaume  par  une  in- 
struction à laquelle  on  ne  pût  se  refuser,  par  un  intérêt  commun 
très-évident,  par  la  nécessité  de  connaître  cet  intérêt,  d’en  délibérer 
et  de  s’y  conformer;  il  faudrait  attacher  les  individus  à leurs  familles, 
les  familles  au  village  ou  à la  ville  à qui  elles  tiennent,  les  villes  et 
les  villages  à l’arrondissement  dans  lequel  ils  sont  compris,  les  ar- 
rondissements aux  provinces  dont  ils  font  partie,  les  provinces  enfin 
n l’Etat.  J’oserai  proposer  à Votre  Majesté,  sur  ces  dilférents  objets 
si  propres  à intéresser  son  cœur  bienfaisant  et  son  amour  pour  la  vé- 
ritable gloire,  plusieurs  établissements  dont  je  développerai  les 
avantages  à mesure  que  j’en  ferai  passer  le  projet  sous  vos  yeux. 

De  la  mantère  de  préparer  les  individus  et  les  familles  à bien  en- 
trer dans  une  bonne  constitution  de  société.  — La  première  et  la 
plus  importante  de  toutes  les  institutions  que  je  croirais  nécessaires, 
celle  qui  me  semble  la  plus  propre  à immortaliser  le  règne  de  Votre 
Majesté,  celle  qui  doit  inlluer  le  plus  sur  la  totalité  du  royaume,  se- 
rait, sire,  la  formation  d’un  Conseil  de  l’instruction  nationale,  sous 
la  direction  duquel  seraient  les  académies,  les  universités,  les  collè- 
ges, les  petites  écoles.  Le  premier  lien  des  nations  est  les  mœurs;  la 
première  base  des  mœurs  est  l’instruction  prise  dès  l’enfance  sur  tous 
les  devoirs  de  l’homme  en  société.  Il  est  étonnant  que  cette  science 
soit  si  peu  avancée.  Il  y a des  méthodes  et  des  établissements  pour 
former  des  géomètres,  des  physiciens,  des  peintres.  Il  n’y  en  a pas 
pour  former  des  citoyens.  Il  y en  aurait,  si  l’instruction  nationale 
était  dirigée  par  un  de  vos  Conseils,  dans  des  vues  publiques,  d’a- 
près des  principes  uniformes.  Ce  Conseil  n’aurait  pas  besoin  d’être 
très-nombreux,  cor  il  est  à désirer  qu’il  ne  puisse  avoir  lui-même 
<|u’un  seules|)rit.  Il  ferait  composer  dans  cet  esprit  les  livres  classi- 
ques d’après  un  plan  suivi,  de  manière  que  l’un  conduisît  à l’autre , 
et  que  l’étude  des  devoirs  du  citoyen,  membre  d’une  famille  et  de 
l’État,  fût  le  fondement  de  toutes  les  autres  études,  qui  seraient 
rangées  dans  l’ordre  de  l’utilité  dont  elles  peuvent  être  à la  patrie. 
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Il  veillerait  à toute  la  police  de  l’éducation  ; il  y pourrait  rendre 
utiles  tous  les  corps  littéraires.  Leurs  elForls  à présent  ne  tendent 
qu'à  former  des  savants,  des  gens  d’esprit  et  de  goût  ; ceux  qui  ne 
sauraient  parvenir  à ce  terme  restent  abandonnés,  et  ne  sont  rien. 
Un  nouveau  système  d'éducation,  qui  ne  peut  s’établir  que  par  toute 
l’autorité  de  Votre  Majesté,  secondée  d’un  Conseil  très-bien  choisi, 
conduirait  à former  dans  toutes  les  classée  de  la  société  des  hommes 
vertueux  et  utiles,  des  âmes  justes,  des  cœurs  purs,  des  citoyens  zé- 
lés. Ceux  d’entre  eux  ensuite  qui  pourraient  et  voudraient  se  livrer 
spécialement  aux  sciences  et  aux  lettres,  détournés  des  choses  frivo- 
les par  l’importance  des  premiers  principes  qu’ils  auraient  reçus, 
montreraient  dans  leur  travail  un  caractère  plus  mâle  et  plus  suivi. 
Le  goût  même  y gagnerait,  comme  le  ton  national  : il  deviendrait 
plus  sévère  et  plus  élevé,  mais  surtout  plus  tourné  aux  choses  hon- 
nêtes. Ce  serait  le  fruit  de  l’uniformité  des  vues  patriotiques  que  le 
Conseil  de  l’instruction  ferait  répandre  dans  tous  les  enseignements 
qu’on  donnerait  à la  jeunesse. 

Il  n’y  a présentement  qu’une  seule  instruction  qui  ait  quelque  uni- 
formité : c’est  l’instruction  religieuse.  Encore,  cette  uniformité  n’est- 
elle  pas  complète.  Les  livres  classiques  religieux  varient  d’un  dio- 
cèse à l’autre  ; le  catéchisme  de  Paris  n’est  pas  celui  de  Montpellier, 
ni  l’un  ni  l’autre  ne  sont  celui  de  Besançon.  Cette  diversité  de  livres 
classiques  est  impossible  à éviter  dans  une  instruction  qui  a plusieurs 
chefs  indépendants  les  uns  des  autres.  Celle  que  ferait  donner  votre 
Conseil  de  l’instruction  n’aurait  pas  cet  inconvénient.  Elle  serait  d’au- 
tant plus  nécessaire,  que  l’instruction  religieuse  est  particulièrement 
bornée  aux  choses  du  ciel.  La  preuve  qu’elle  ne  suffit  pas  pour  la 
morale  à observer  entre  les  citoyens,  et  surtout  entre  les  différentes 
associations  de  citoyens,  est  dans  la  multitude  de  questions  qui  s’é- 
lèvent tous  les  jours,  où  Votre  Majesté  voit  une  partie  de  ses  sujets 
demander  à vexer  l’autre  par  des  privilèges  exclusifs;  de  sorte  que 
votre  Conseil  est  forcé  de  réprimer  ces  demandes,  de  proscrire  comme 
injustes  les  prétextes  dont  elles  se  colorent. — Votre  royaume,  sire , 
est  de  ce  monde  ; et  c’est  à la  conduite  que  vos  sujets  y tiennent  les 
uns  envers  les  autres  et  envers  l’État,  que  Votre  Majesté  est  obligée 
de  veiller  pour  l’acquit  de  sa  conscience  et  pour  l’intérêt  de  sa  cou- 
ronne. Sans  mettre  aucun  obstacle  (et  bien  au  contraire)  aux  instruc- 
tions dont  l’objet  s'élève  plus  haut,  et  qui  ont  déjà  leurs  règles  et 
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leurs  ministres,  je  crois  donc  ne  pouvoir  rien  vous  proposer  de  plus 
avantageux  pour  votre  peuple,  de  plus  propre  à maintenir  la  paix  et 
le  bon  ordre,  à donner  de  l’activité  à tous  les  travaux  utiles,  à Faire 
chérir  votre  autorité,  et  à vous  attacher  chaque  jour  de  plus  en  plus 
le  cœur  de  vos  sujets,  que  de  leur  faire  donner  à tous  une  instruction 
qui  leur  manifeste  bien  les  obligations  qu'ils  ont  à la  société  et  à 
votre  pouvoir  qui  la  protège,  les  devoirs  que  ces  obligations  leur 
imposent,  l’intérêt  qu’ils  ont  à remplir  ces  devoirs  pour  le  bien  pu- 
blic et  pour  le  leur  propre.  — Cette  instruction  morale  et  sociale 
exige  des  livres  faits  exprès,  au  concours,  avec  beaucoup  de  soin, 
et  un  maître  d’école  dans  chaque  paroisse,  qui  les  enseigne  aux  en- 
fants avec  l’art  d’écrire,  de  lire,  de  compter,  de  toiser,  et  les  prin- 
cipes de  la  mécanique.  L’instruction  plus  savante,  et  qui  embrasse- 
rait progressivement  les  connaissances  nécessaires  aux  citoyens  dont 
l’État  exige  des  lumières  plus  étendues,  serait  donnée  dans  les  col- 
lèges; mais  toujours  d'après  les  mêmes  principes,  plus  développés 
selon  les  fonctions  que  le  rang  des  élèves  les  met  à portée  de  rem- 
plir dans  la  société. 

Si  Votre  Majesté  agrée  ce  plan,  sire,  je  mettrai  sous  ses  yeux  les 
détails  qui  pourraient  y être  relatifs  dans  un  Mémoire  spécial.  Mais 
j’ose  lui  répondre  que  dans  dix  ans  sa  nation  ne  serait  pas  reconnais- 
sable; et  que,  par  les  lumières,  par  les  bonnes  mœurs,  par  le.  zèle 
érlairé  pour  son  service  et  pour  celui  de  la  patrie,  elle  serait  inli- 
niment  au-dessus  de  tous  les  autres  peuples.  Les  enfants  qui  ont  ac- 
tuellement dix  ans  se  trouveraient  alors  des  hommes  de  vingt,  pré- 
parés pour  l’État,  affectionnés  à la  patrie;  soumis,  non  par  crainte, 
mais  par  raison,  à l’autorité;  secourables envers  leurs  concitoyens, 
accoutumés  à reconnaître  et  à respecter  la  justice,  qui  est  le  premier 
fondement  des  sociétés.  De  tels  hommes  rempliront  tous  les  devoirs 
que  la  nature  leur  impose  envers  leurs  familles,  et  formeront  sans 
doute  des  familles  qui  se  comporteront  bien  dans  le  village  auquel 
elles  tiendront;  mais  il  n’est  pas  nécessaire  d’attendre  les  fruits  de 
cette  bonne  éducation  pour  intéresser  les  familles  existantes  à la  chose 
publique  et  au  service  de  Votre  Majesté;  et  rien  n’empêche  de  les 
employer  telles  qu’elles  sont  à la  composition  de  villages  réguliers, 
qui  soient  autre  chose  qu'un  assemblage  de  maisons,  de  cabanes  et 
d’habitants,  non  moins  passifs  qu’elles.  Gc  peut  même  être  un  bon 
moyen  de  rendre  l’éducation  encore  plus  profitable,  et  d’exciter  l’é- 
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malalion  des  pères  et  des  élèves,  que  d'oITrir  à l'ambition  honnête 
un  objet,  et  au  mérite  un  emploi,  dans  la  part  que  les  sujets  distin- 
gués prendront  naturellement  par  la  suite  à l’arrangement  des  alTai- 
res  du  lieu  où  leur  famille  sera  domiciliée. 

De  ce  qui  constitue  naturellement  les  villages,  et  de  T espèce  d’ad- 
ministration municipale  dont  ifs  sont  susceptibles. — Un  village  est 
essentiellement  composé  d’un  certoiii  nombre  de  familles,  qui  possè- 
dent les  maisons  qui  le  forment  et  les  terres  qui  en  dépendent.  — 
La  police  ecclésiastique  a fait  à cet  égard  d’assez  bonnes  divisions  de 
territoire.  Les  paroisses  n’ont  pas  entre  elles  une  inégalité  fort  no- 
table , et  le  petit  nombre  de  celles  qui  pourraient  être  regardées 
comme  trop  grandes  sont  sous-divisées  par  des  annexes  ou  des  suc- 
cursales. On  a été  conduit  à ces  divisions,  par  la  nécessité  de  ne  don- 
ner aux  paroisses  qu’une  étendue  dans  laquelle  il  ne  soit  pas  au- 
dessus  des  forcesd’un  curé  de  remplir  les  fonctions  de  son  ministère, 
ni  trop  pénible  aux  citoyens  de  se  réunir  pour  un  devoir  qui  leur 
est  commun.  La  division  par  paroisses,  ou  si  l’on  veut  par  succur- 
sales, peut  donc  être  adoptée;  elle  l’est  déjà  de  fait  pour  les  villages. 
Chacune  de  ces  divisions  a un  territoire  connu  et  déterminé,  sus- 
ceptible d’une  administration  politique  aussi  claire  que  l’administra- 
tion religieuse  que  le  curé  y exerce;  et  cette  administration  relative 
au  territoire  doit  être  on  ne  peut  pas  plus  facile  à remplir  par  ceux 
qui  sont  sur  les  lieux. 

Les  objets  qui  peuvent  la  concerner  sont  : 

1°  De  répartir  les  impositions; 

2°  D’aviser  aux  ouvrages  publics,  et  aux  chemins  vicinaux  spécia- 
lement nécessaires  au  village; 

3°  De  veiller  à la  police  des  pauvres  et  à leur  soulagement; 

4"  De  savoir  quelles  sont  les  relations  de  la  communauté  avec  les 
autres  villages  voisins  et  avec  les  grands  travaux  publics  de  l’arrou- 
dis.semeiit,  et  de  porter  à cet  égard  le  vœu  de  la  paroisse  à l’autorité 
supérieure  qui  peut  en  décider. 

Ces  points,  indispensables  pour  que  les  alTairesde  chaque  village 
soient  bien  faites,  ne  sauraient  être  remplis  par  les  syndics  actuels 
qui  n’ont  aucune  autorité,  ni  par  les  subdélégués  qui  ont  chacun  un 
trop  grand  nombre  de  villages  sous  leur  juridiction  pour  les  connaî- 
tre bien  en  détail.  Les  commissaires  aux  tailles  et  les  contrôleurs 
des  vingtièmes,  indépendamment  de  ce  qu’ils  ont  aussi  un  assez 
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grand  arrondissement,  sont  dans  le  cas  d’ètrc  trompés  par  les  faus- 
ses déclarations  et  par  l'inlérét  général  que  tout  le  monde  a de  les 
induire  en  erreur  relativement  aux  impositions.  Ils  n’ont  aucun 
titre,  ni  droit,  ni  intérêt  pour  se  mêler  des  chemins,  ni  de  la  police, 
ni  des  secours  que  réclame  l’indigence. 

D’ailleurs,  ils  annoncent  toujours  le  gouvernement  comme  exi- 
stant, comme  la  partie  adverse, de  chacun;  au  lieu  qu’une  admi- 
nistration, prise  sur  le  lieu  même  pour  la  répartition  de  l’impêt,  serait 
la  partie  de  ses  propres  concitoyens;  et  s’il  s’élevait  des  dilTérends, 
l’autorité  souveraine  n’aurait  à y paraître  que  comme  Juge  et  pro- 
tectrice de  tous. 

La  nécessité  de  former  cette  administration  de  village,  qui  peut 
soulager  votre  gouvernement,  ’sirc,  d’une  fonction  que  le  peuple 
regarde  comme  odieuse,  et  pourvoir  en  même  temps  aux  besoins 
spéciaux  de  chaque  lieu,  me  semble  donc  trés-claircment  établie  par 
l’exposition  même  de  la  chose. 

Mais  sur  quels  principes  l’administration  municipale  villageoise 
doit-elle  être  constituée,  et  qui  sont  ceux  qui  doivent  y avoir  part? 
C'est  une  question  fondamentale  qui  se  présente,  et  dont  je  dois  met- 
tre la  discussion  sous  les  yeux  de  Votre  Majesté. 

Premièrement,  il  est  clair  qu’on  ne  doit  pas  y envoyer  des  offi- 
ciers tirés  d’un  autre  lieu,  auxquels  il  faudrait  donner  des  appoin- 
tements ou  des  privilèges.  — Ce  serait  une  charge  trop  considérable 
pour  les  villages,  et  ce  pourrait  être  une  source  de  vexations,  ou  du 
moins  de  murmures.  Les  soins  <à  prendre  pour  l’administration  des 
villages  sont  à peu  près  de  la  nature  de  ceux  que  chacun  prend 
volontiers  soi-même  pour  gouverner  son  propre  bien,  et  pour  es- 
quels  il  serait  très-fikché  qu’on  lui  donnât  un  officier  public.  Il  pa- 
rait donc  constant  qu’on  n’y  doit  employer  que  les  gens  du  village 
même,  qui  ont  intérêt  à la  chose,  et  pour  lesquels  son  succès  est  une 
récompense  bien  suffisante. 

Mais  tous  les  gens  du  village  doivent-ils  y influer  également?  C’est 
une  seconde  question,  qui  demande  à être  traitée  avec  un  peu  plus 
d’étendue. 

Il  semblerait  au  premier  coup  d’œil  que  tout  chef  de  famille  de- 
vrait avoir  sa  voix,  au  moins  pour  choisir  ceux  qui  auraient  à se  mê- 
ler des  aiïaires  de  la  communauté  dans  laquelle  il  habite.  Mais,  indé- 
pendamment de  ce  que  les  assemblées  trop  nombreuses  sont  sujettes 
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à beaucoup  d'inconvénients,  de  tumulte,  de  querelles;  indépendam- 
ment de  ce  qu’il  est  diflicile  que  la  raison  s’^  fasse  entendre;  indé- 
pendamment de  ce  que  la  pauvreté  des  votants  les  rendrait  faciles  à 
corrompre,  et  pourrait  faire  acheter  les  places  d’une  manière  qui 
avilirait  la  nation  que  Votre  Majesté  veut  au  contraire  élever,  amé- 
liorer, ennoblir,  on  voit,  en  y regardant  mieux,  qu’il  n’y  a de  gens 
qui  soient  réellement  d’une  paroisse  ou  d’un  village,  que  ceux  i|ui 
possèdent  une  partie  de  son  territoire.  Les  autres  sont  des  journa- 
liers, qui  n’ont  qu’un  domicile  de  passage  : ils  vont  faucher  les  foins 
dans  un  canton,  scier  les  hiés  dans  un  autre,  faire  la  vendange  dans 
un  troisième.  Des  mauceuvres  limousins  viennent  bâtir  des  maisons 
à Paris;  des  Auvergnats  vont  ramoner  les  cheminées  en  Espagne. 
Dans  tout  le  royaume,  c’est  parmi  ceux  des  gens  de  campagne  i|ui 
n’ont  point  de  terre,  i|ue  se  recrutent  les  valets,  le  plus  grand  nom- 
bre des  soldats  et  les  petits  artisans,  lesquels  portent  leur  talent  avec 
eux  ou  ils  jugent  que  l’emploi  leur  en  sera  le  plus  profitable,  et  sou- 
vent che/,  l’étranger.  Ces  gens  ont  aujourd’hui  une  habitation,  et 
demain  une  autre.  Ils  sont  au  service  de  la  nation  en  général.  Ils 
doivent  partout  jouir  de  la  douceur  des  lois,  de  la  protection  de  votre 
autorité,  de  la  sûreté  qu’elle  procure  ; mais  ils  n’appartiennent  à 
aucun  lieu.  En  vain  voudrait-on  les  attacher  à l’un  plutût  qu’à  l’au- 
tre. Mobiles  comme  leurs  jambes,  ils  ne  s’arrêteront  jamais  qu’à  ce- 
lui où  ils  se  trouveront  le  mieux.  C’est  aux  propriétaires  de  chaque 
canton  à les  attirer  chez  eux  en  raison  du  besoin  qu’ils  peuvent  en 
avoir.  L’Etat  lui-mème  n’a  sur  eux  (|u’un  droit  moral,  et  une  autorité 
de  police.  Il  n’a  pas  le  pouvoir  phjsique  de  les  retenir  dans  son  sein. 
Loin  de  les  fixer  à un  village,  il  ne  peut  pas  même  les  conserver  au 
royaume,  autrement  que  par  des  bienfaits  qui  déterminent  leur 
choix.  Toutes  les  fois  qu’on  s’est  cru  réduit  à défendre  les  émigrations 
d’ouvriers,  on  s’est  trompé  dans  ses  vues.  Les  lois  ne  peuvent  l’em- 
pêcher que  de  gré  à gré  par  l’appât  d’un  meilleur  sort.  Les  richesses 
mobilières  sont  fugitives  comme  les  talents  ; et  malheureusement 
celui  qui  no  possède  point  de  terre  ne  saurait  avoir  de  patrie  i|ue 
par  le  cœur,  par  l’opinion,  par  l’heureux  préjugé  de  l’enfance.  La 
nécessité  ne  lui  en  donne  point.  Il  échappe  à la  contrainte;  il  es- 
quive l’impôt.  Quand  il  paraît  le  payer,  il  le  passe  en  compte  dans 
la  masse  générale  de  ses  dépenses,  et  se  le  fait  rembourser  par  les 
propriétaires  des  biens-fonds  qui  lui  fournissent  ses  salaires.  C’est  à 
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quoi  ne  manquent  jamais  les  marchands,  qui  font  toujours  entrer  les 
impôts  dans  leurs  factures,  comme  les  autres  fonds  qu'ils  emploient 
à leur  commerce,  et  se  les  font  rembourser  de  môme,  ordinairement 
avec  dix  pour  cent  de  profit,  et  quelquefois  sur  un  pied  plus  haut,  si 
leur  commerce  est  d’une  nature  plus  avantageuse.  — Mais,  lorsque 
l’espoir  de  soumettre  leurs  bénélices  à une  contribution  engage  à 
hausser  l’impôt  jusqu’à  leur  ôtereette  faculté  de  se  faire  donner  un 
profit  au  delà  de  son  remboursement,  et  jusqu’à  déranger  ainsi  leur 
commerce  en  les  privant  du  gain  sur  lequel  ils  ont  spéculé,  gain  qui 
doit  être  proportionné  au  capital  qu’ils  déboursent,  ils  abandonnent 
leurs  entreprises  et  le  pays. 

Il  n’en  est  pas  de  môme  des  propriétaires  du  sol.  Ils  tiennentau 
territoire  par  leur  propriété.  Ils  ne  peuvent  cesser  de  prendre  intérêt 
au  canton  où  elle  est  placée.  Ils  peuvent  la  vendre,  il  est  vrai;  mais 
alors  ce  n’est  qu’en  cessant  d’être  propriétaires  qu’ils  cessent  d’être 
intéressés  aux  alTaires  du  pays,  et  leur  intérêt  passe  à leur  successeur  : 
de  sorte  que  c’est  la  possession  de  la  terre  qui  non-seulement  fournit, 
par  les  fruits  et  les  revenus  qu’elle  produit,  les  moyens  de  donner  des 
salaires  à tous  ceux  qui  en  ont  besoin,  et  place  un  homme  dans  la 
classe  des  payeurs,  au  lieu  d’être  dans  la  classe  des  gagistes  de  la 
société  ; mais  que  c’est  elle  encore  qui,  liant  indélébilement  le  pos- 
sesseur à l’Etat,  constitue  le  véritable  droit  de  cité. 

Il  semble  donc,  sire,  qu’on  ne  peut  légitimement  accorder  l’usage 
de  ce  droit  ou  la  voix  dans  les  assemblées  des  paroisses,  qu’à  ceux 
qu’on  y reconnaît  propriétaires  de  biens-fonds. 

Ce  point  accordé,  il  s’élève  une  autre  question  fort  importante, 
qui  est  de  savoir  si  tous  les  propriétaires  de  biens-fonds  doivent  avoir 
voix,  et  voix  au  même  degré. 

Je  crois  que  Votre  Majesté  pourrait  décider  cette  question  d’après 
quelques  considérations. 

La  division  naturelle  des  héritages  fait  que  celui  qui  suflirait  à 
peine  pour  une  seule  famille,  est  partagé  entre  cinq  ou  six  enfants;  et 
chacune  des  portions  dévolues  à ceux-ci  est  encore  très-souvent  sub- 
divisée entre  cinq  ou  six  autres. 

Ces  enfants  et  leurs  familles  alors  ne  subsistent  plus  de  la  terre. 
Ils  louent  comme  ils  peuvent  leur  petite  propriété  très-insuffisante 
pour  leurs  besoins  les  plus  essentiels,  et  se  livrent  aux  arts,  aux  mé- 
tiers, au  commerce,  à la  domesticité,  à toutes  les  façons  de  gagner 
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salaire  auï  dépens  des  propriétaires  fonciers.  C’est  par  leur  travail 
que  ces  nouveaux  chefs  de  famille,  déshérités  pour  ainsi  dire  par  la 
terre,  parviennent  à subsister.  Ils  appartiennent  principalement  A la 
classe  salariée.  Celle  des  propriétaires  de  fonds  à laquelle  ils  ne 
tiennent  que  par  quelques  perches  de  terre,  souvent  sans  culture  et 
sans  valeur,  ne  peut  les  réclamer  qu’en  très-petite  partie.  Il  n’est  pas 
naturel  que  de  tels  hommes  aient  voix  comme  le  propriétaire  de  cin- 
quante mille  livres  de  rentes  en  biens-fonds.  Il  n’est  pas  naturel  qu’on 
puisse  acquérir  le  droit  complet  de  suffrage,  le  droit  parfait  de  cité, 
en  achetant  un  petit  terrain  sur  lequel  un  citoyen  ne  peut  subsister. 
Nous  avons  remarqué  plus  haut  l’inconvénient  grave  d’accorder  voix 
dans  les  assemblées  politiques  à des  gens  trop  dénués  de  fortune.  A 
Dieu  ne  plaise  que  je  conseille  jamais  à Votre  Majesté  d’ouvrir  une 
porte  par  où  la  corruption  vénale  pût  pénétrer  jusque  dans  les  cam- 
pagne»! Il  en  faudrait  cent  pour  qu’elle  sortît  de  la  ville  et  de  la 
cour. 

J’estimerais  donc  que  l’homme  qui  n’a  pas  en  fonds  de  terre  de 
quoi  faire  subsister  sa  famille,  ne  peut  pas  être  regardé  comme  un 
propriétaire  chef  de  famille,  ni  par  conséquent  avoir  de  voix  en  cette 
qualité.  Mais  cet  homme  cependant,  s’il  possède  un  fonds  quelconque, 
quoique  insuffisant  pour  soutenir  sa  maison,  est  intéressé  pour  sa 
part  à la  bonne  répartition  des  impositions  et  à la  bonne  administra- 
tion des  services  et  des  travaux  publics  de  son  canton,  en  raison  an 
moins  de  sa  petite  propriété  foncière.  On  ne  peut  pas  lui  donner  voix 
pleine  ; on  ne  peut  pas  lui  refuser  entièrement  voix.  Ce  n’est  pas,  si 
l’on  peut  dire  ainsi,  un  citoyen  tout  entier  : c’est  une  fraction  plus  ou 
moins  forte  de  citoyen. 

J’appellerais  un  citoyen  entier,  un  franc  tenancier,  un  homme  à 
qui  l’on  peut  donner,  ou  plutôt  chez  qui  l’on  doit  reconnaître  le 
droit  éminent  de  cité,  celui  qui  posséderait  une  propriété  foncière 
dont  le  revenu  suffirait  à l’entretien  d’une  famille,  car  celui-là  est 
ou  pourra  être  chef  de  famille  quand  il  lui  plaira.  Il  est  de  droit  ce 
que  les  Romairis  nommaient  Pater  familias.  Il  a feu  et  lieu  détermi- 
nés; il  tient  au  sol,  et  y tient  la  place  d’une  famille.  Dans  l’état  ac- 
tuel du  prix  des  denrées  et  des  services,  cela  suppose  au  moins  GOO  li- 
vres de  revenu  net  en  terres,  ou  la  valeur  d’environ  30  setiers  de 
blé  '.  Celui  qui  n’a  que  300  livres  de  revenu  ne  doit  compter  que 

' Depuis  trenip-ü'ois  ans  que  ecci  est  éerit,  In  valeur  de  l'argent  a l)aisse  ; celle 
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romme  un  demi-citoyen;  car  s’il  a famille,  il  faudra  qu’il  la  fasse 
subsister  au  moins  à moitié  du  salaire  des  arts,  des  métiers,  du  com- 
merce, ou  d’un  travail  quelconque.  Celui  qui  n’a  que  100  livres  ne 
tient  la  place  que  d’un  sixième  de  citoyen. 

Je  proposerais  donc  à Votre  Majesté  de  n’accorder  une  voix  de  ci- 
toyen qu’à  chaque  portion  de  600  livres  de  revenu;  de  sorteque,  dans 
les  assemblées  de  paroisse,  celui  qui  Jouirait  de  ce  revenu  |)arlerait 
pour  lui-même.  Mais  ceux  dont  le  revenu  serait  au-dessous  se  trou- 
veraient dans  l’obligation  de  s«?  réunir  pour  exposer  leur  droit  : par 
exemple,  deux  de  300  livres,  ou  quatre  de  150,  ou  six  de  100,  ou 
douze  de  50,  à l’elTet  de  nommer  entre  eux  un  député  qui  porterait 
la  voix  des  autres  avec  lu  sienne,  et  au  moyen  de  cette  réunion  re- 
présenterait le  citoyen  chef  de  famille,  dont  leur  revenu  pourrait  for- 
mer le  patrimoine.  — Celui-là  seul  aurait  entrée  à l’assemblée  pa- 
roissiale, et  y porterait  une  voix  de  citoyen,  tant  en  son  nom  qu’en 
celui  des  coassociés  qui  auraient  réuni  leurs  fractions  de  voix  pour 
former  la  sienne.  — Ceux  qui  l’auraient  choisi  n’nnrnient  pas  d’entrée 
ni  de  voix  à l’assemblée  générale;  mais  seulement  'e  droit  de  le  choi- 
sir pour  l’année  dans  une  petite  assemblée  à eux  particulière,  droit 
qui  entraine  celui  de  lui  «lonner  à la  pluralité  des  voix-,  entre  eux,  les 
instructions  que  les  associés  trouveront  convenables,  flans  ces  assem- 
blées particulières,  on  permettrait  que  chaque  citoyen  fractionnaire 
se  réunit  avec  les  autres  fractionnaires  qui  lui  conviendraient  le 
mieux,  pour  former  d’un  commun  accord  leur  voix  de  citoyen  ; et 
chacun  aurait  droit  pour  la  nomination  de  leur  député  chargé  de 
voix,  en  raison  de  sa  fraction  : de  telle  façon,  par  exemple,  que  si 
un  propriétaire  de  200  francs  de  revenu  se  réunissait  avec  un  de 
50  écus,  un  de  100  francs,  et  trois  de  50  francs,  pour  former  leur 
voix  de  citoyen,  et  nommer  celui  qui  en  serait  chargé,  on  compte- 
rait, quoiqu’ils  ne  fussent  que  six,  comme  s’ils  étaient  douze  élec- 
teurs; chacun  de  ceux  de  50  francs  comptant  pour  un,  celui  de 

des  services  et  de  presque  tous  les  objets  moliiliers  a en  eonsequence  haussé  relati- 
vement l’areent;  celle  du  hié,  au  eonlrairc,  a haussé  A l'épardde  l’argent,  et 
baissé  par  rapport  à toutes  les  autres  marchandises.  De  sorte  que  le  revenu  d’un 
homme  ne  .serait  aujourd'hui  dans  la  proporlioii  désirée  par  M.  Turgot  pour  lui  ac- 
corder le  droit  complet  de  sulTrage,  que  dans  le  cas  où  ce  revenu  s’élèverait  ù 
1,000  Tranus  ou  50  setiers,  ou  un  peu  plus  de  70  quintaux  de  froment  ; bien  en- 
tendu que  ce  serait  de  retenu  net,  tous  frais  de  culture  prélevés.  (A'o/e  de  Dupont 
de  Aemours.) 
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100  francs  pour  deux,  celui  de  50  écus  pour  trois,  et  celui  de 
200  francs  pour  quatre. 

Les  assemblées  de  paroisses  alors  ne  seraient  ni  trop  nombreuses,  ' 
ni  tumultueuses,  ni  absolument  déraisonnables.  Une  communauté 
actuellement  embarrassante,  et  renfermant  une  centaine  de  familles, 
ou  plus,  se  réduirait  souvent  à huit  ou  dix,  même  à cinq  ou  six  per- 
sonnes portant  voix  de  citoyens,  trés-peu  entièrement  pour  leur 
compte,  et  la  plupart  d'après  la  procuration  des  citoyens  fraction- 
naires. Chacun  île  ceux-ci  cependant  y serait  pour  sa  part,  et  en 
raison  de  l’intérêt  que  sa  part  pourrait  lui  donner;  et  l’élection  des 
citoyens  chargés  de  voix  se  renouvelant  tous  les  ans,  on  serait  mora- 
lement sur  que  les  voix  civiques  seraient  portées  par  les  plus  dignes 
et  les  plus  agréables  aux  autres. 

Si  Votre  Majesté  permet  aux  citoyens  fractionnaires  de  se  réunir 
pour  faire  porter  la  voix,  attribuée  à une  certaine  somme  de  re- 
venu, par  un  d’entre  eux,  et  si  cela  semble  juste  pour  que  chacun 
des  propriétaires  des  terres,  quelque  petite  que  soit  sa  propriété, 
puisse  se  flatter  d'avoir  une  légère  influence  dans  les  délibérations 
qui  lui  importent,  et  en  raison  du  rapport  qu'elles  peuvent  avoir 
avec  son  revenu,  il  paraît  être  également  équitable,  et  il  serait  sur- 
tout utile  de  permettre  à ceux  dont  le  revenu  pourrait  faire  vivre 
plusieurs  familles  de  citoyens,  et  qui  par  conséquent  en  occuperaient 
la  place  sur  le  territoire,  de  diviser  idéalement  leur  voix,  ou  d’en 
porter  autant  qu’ils  réuniraient  en  leur  possession  de  portions  com- 
plètes propres  à entretenir  une  famille  de  citoyens  ; en  sorte  que 
celui  qui  aurait  1,200  livres  de  revenu  provenant  du  territoire  d'une 
paroisse,  porterait  deux  voix  à son  assemblée;  celui  qui  aurait  100 
louis  y en  porterait  quatre,  et  ainsi  du  reste.  Cet  arrangement  paraît 
fondé  sur  la  justice,  puisque  celui  qui  a quatre  fois  plus  de  revenu 
de  biens-fonds  dans  une  paroisse  a quatre  fois  plus  à perdre  si  les 
affaires  de  cette  paroisse  vont  mal,  et  quatre  fois  plus  à gagner  si 
tout  y prospère,  et  qu’il  a ou  doit  avoir  de  même  quatre  fois  plus  à 
payer,  tant  pour  les  contributions  publiques  nécessaires  au  soutien 
de  l’Etat,  que  pour  les  dépenses  particulières  de  la  commune. 

Il  est  juste  qu’un  bomine  riche,  qui  a du  bien  et  des  intérêts  dans 
plusieurs  paroisses,  puisse  voter  et  faire  fonction  de  citoyen  dans 
chacune,  en  raison  de  l'intérêt  qu'il  y a.  Il  n'est  pas  plus  étrange 
de  voir  un  homme  représenter  plusieurs  citoyens  et  en  remplir  les 
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fonclioiis,  que  de  voir  le  môme  homme  avoir  plusieurs  seigneuries, 
et  dans  chacune  d'elles  agir,  non  pas  en  son  propre  et  privé  nom, 
mais  comme  le  seigneur  du  lieu.  Votre  Majesté  elle-même  possède 
plusieurs  Etats  à des  titres  diiïérents  : elle  est  roi  de  Navarre,  dau- 
phin de  Viennois,  comte  de  Provence,  etc.  Il  ne  répugne  donc  pas  de 
regarder  un  homme  qui  a deux  parts  de  citoyen  comme  deux  ci- 
tovens,  et  il  peut  aussi  avoir  plusieurs  parts  dans  plusieurs  paroisses, 
sans  que  celle  de  l'une  lui  donne  ou  lui  ôte  rien  dans  une  autre. 
Le  laisser  jouir  de  cette  prérogative,  c'est  ne  lui  laisser  que  ce  que 
la  nature  de  sa  propriété  lui  attribue. 

Cet  arrangement  serait  utile,  en  ce  que,  mettant  le  plus  souvent 
la  pluralité  des  voix  décisives  du  côté  de  ceux  qui  ont  reçu  le  plus 
d'éducation,  il  rendrait  les  assemblées  beaucoup  plus  raisonnables 
que  si  c'étaient  les  gens  mal  instruits  et  sans  éducation  qui  prédomi- 
nassent. — Les  matières  sur  lesquelles  les  assemblées  paroissiales 
auraient  à délibérer,  ne  sont  pas  de  celles  où  les  riches  peuvent  être 
oppresseurs  des  pauvres;  ce  sont  au  contraire  de  celles  où  les  uns 
et  les  autres  ont  un  intérêt  commun.  — Mais  les  plus  grands  avan- 
tages qui  frapperont  Votre  Majesté  dans  l’arrangement  qui  distribue- 
rait les  voix  de  citoyen  en  raison  de  la  fortune,  sont,  premièrement, 
celui  de  mettre  aux  prises,  pour  le  bien  du  pays  et  de  votre  service, 
la  vanité  et  l’ambition  qui  veulent  jouer  un  personnage,  avec  l'ava- 
rice qui  voudrait  se  refuser  à l’impôt  ; et,  secondement,  celui  de 
donner,  par  la  forme  même  de  la  distribution  des  voix,  la  meilleure 
règle  possible  de  répartition  et  la  moins  sujette  à querelles.  — Les 
voix  étant  attribuées  h une  certaine  somme  de  revenu,  la  réclama- 
tion de  la  voix  ou  de  telle  fraction  de  voix,  ou  de  tant  de  voix,  sera 
l’aveu  ou  la  déclaration  de  tel  revenu;  de  sorte  que  les  proportions 
des  fortunes  étant  connues,  la  répartition  de  l'impôt  se  trouvera 
faite  avec  celle  des  voix,  par  les  habitants  eux-mêmes,  sans  aucune 
difficulté.  Les  particuliers  qui  voudront  jouir  de  toute  l’étendue  de 
voix  appartenante  à leur  propriété  feront  des  déclarations  fidèles. 
Ces  déclarations  étant  faites  devant  la  paroisse  même,  dont  tous  les 
membres  savent  et  connaissent  fort  bien  les  terres  les  uns  des  autres 
et  leur  produit  habituel,  ne  pourront  être  fautives.  Si  l'avarice  por- 
tait quelqu'un  à sacrifier  de  son  rang,  et  à ne  pas  réclamer  le  nom- 
bre de  voix  qui  lui  appartiendrait,  les  autres  citoyens  de  la  paroisse, 
qui  auraient  un  intérêt  très-frappant  à y prendre  garde,  puisqu’ils 
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ne  pourraient  tolérer  cette  maiicruvre  sans  se  soumettre  à répartir 
entre  eux  la  charge  qu’il  aurait  voulu  éviter,  ne  manqueraient  pas 
de  relever  l’erreur,  et  de  dire  à l’avare  : « Vous  êtes  trop  modeste, 
monsieur;  votre  bien  vaut  tant  : jouissez  de  vos  voix.  S’il  s’élevait 
contestation  sur  ce  point,  elle  pourrait  être  jugée  comme  tout  autre 
procès  relatif  à l’impôt.  Mais  ce  serait  une  instance  entre  la  paroisse 
ét  le  délinquant,  où  rien  de  ce  qu’elle  pourrait  avoir  de  désagréable 
ne  retomberait  sur  l’autorité. 

Pour  assurer  d’autant  plus  la  fidélité  des  déclarations  tendantes  à 
la  distribution  des  voix,  et  par  suite  à la  répartition  de  l’impôt,  on 
pourrait,  sire,  y faire  concourir  une  autre  loi  qui  ne  paraîtrait  pas 
avoir  de  rapport  direct  aux  municipalités,  mais  seulement  à la  sû- 
reté des  créances  entre  vos  sujets.  Cette  loi  rendrait  les  hypothè- 
ques spéciales,  et  leur  donnerait  toute  la  solidité  possible,  par  une 
disposition  qui  porterait  que,  toutes  les  fois  qu’un  bien  se  trouverait 
engagé  pour  les  trois  quarts  de  sa  valeur,  les  créanciers  ou  un  seul 
pour  tous  pourraient  le  faire  vendre  sans  attendre  que  le  débiteur 
eût  manqué  à tenir  ses  engagements;  en  sorte  que,  dans  le  cas  oû 
un  propriétaire  aurait  souscrit  des  obligations  payables  à certains 
termes,  ou  constitué  des  rentes  dont  les  hypothèques  grèveraient 
ses  héritages  jusqu’à  la  concurrence  des  trois  quarts,  la  vente  pour- 
rait en  être  provoquée,  même  avant  l’échéance  des  obligations,  et 
quoique  les  rentes  eussent  été  acquittées  sans  discontinuation.  — 
Cette  loi  serait  juste;  car  un  bien  pouvant  n’être  pas  vendu  à toute  sa 
valeur  lorsqu'on  le  met  à l’enchère,  ou  pouvant  être  dégradé  par  un 
homme  qui  se  ruine,  ses  créanciers  n’auraient  point  de  sûreté  dans 
leurs  hypothèques,  s’ils  n’avaient  pas  le  droit  d’exiger  la  vente  lors- 
que le  bien  est  engagé  aux  trois  quarts.  Il  s’ensuivrait  alors  que  le 
propriétaire  d’une  terre  de  40,000  francs  qui  pourrait  avoir  trois 
voix  dans  sa  paroisse,  n’oserait  se  déclarer  pour  une  voix  ou  une 
et  demie,  car  la  terre  n’étant  alors  estimée  qu’environ  20,000 
francs,  il  risquerait  pour  15,000  francs  de  dettes  d’ètre  dépouillé 
de  sa  propriété;  au  lieu  qu’en  la  déclarant  lidèlenient,  il  garderait 
la  liberté  d’emprunter  sans  risque  jusqu’à  50.000  francs. 

Il  semble  que  cette  précaution,  jointe  à l’ambition  naturelle  de 
jouir  aux  assemblées  de  toutes  les  voix  qu'on  pourrait  v réclamer,  et 
k l’intérêt  qu’auraient  les  paroisses  à n’en  laisser  prendre  à personne 
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moins  qu’il  n’en  devrait  avoir,  assurerait  autant  qu’il  soit  possible 
la  juste  distribution  des  voix.  La  répartition  de  l’impét,  faite  d’après 
cette  distribution,  relativement  aux  fortunes,  ne  donnerait  donc 
aucun  embarras,  et  opérerait  envers  le  peuple  l’elfet  d’un  véritable 
soulagement.  Car  les  erreurs  inévitables  dans  la  répartition  actuelle 
rendent  le  fardeau  de  l’impôt  beaucoup  plus  lourd  pour  ceux  qui  en 
sont  surchargés,  et  qui  sont  ordinairement  les  plus  pauvres,  ceux 
qui  ont  le  moins  de  movens  de  réclamer,  et  qui  sont  le  moins  à poi^ 
tée  de  se  faire  entendre. 

Quand  l’établissement  des  municipalités  villageoises  ne  vous  don- 
nerait, sire,  que  cet  avantage  d’avoir  établi  la  répartition  la  plus 
équitable  de  l’impôt,  ce  serait  assez  pour  rendre  le  règne  de  Votre 
Majesté  honorable,  pour  lui  mériter  les  bénédictions  de  votre  peu- 
ple, et  l'estime  de  la  postérité. 

Mais  il  y aurait  beaucoup  d'autres  avantages  à cette  opération, 
l'n  des  premiers  est  celui  d’assurer  en  chaque  lieu  la  confection  des 
travaux  publics  qui  pourraient  y être  spécialement  nécessaires. 

Dans  l’état  actuel,  les  rues  et  les  abords  de  la  plupart  des  villages 
sont  impraticables.  Les  laboureurs  sont  obligés  de  multiplier  inuti- 
lement et  dispendieusement  les  animaux  de  trait  pour  voiturer  leurs 
engrais  et  leurs  récoltes,  conduire  leurs  denrées  au  marché,  et  faire 
tous  les  charrois  qu’exige  leur  exploitation.  Ces  animaux  , le  temps 
perdu  , les  barnois  brisés , leur  coûtent  bien  plus  que  ne  ferait  la  ré- 
paration des  mauvais  pas.  Et,  quelle  que  soit  la  pauvreté  des  cam- 
pagnes, c’est  moins  l’argent  qui  manque  pour  les  chemins  vicinaux, 
puisque  leur  défaut  occasionne  plus  de  dépense  que  ne  pourrait 
faire  leur  réparation  , ou  môme  leur  construction  , c’est  moins  l’ar- 
gent qui  manque  (jue  l'esprit  public  , et  la  forme  pour  rassembler  , 
notifier  et  rendre  actif  le  vœu  des  habitants.  Une  assemblée  munici- 
pale s’occuperait  de  ces  points  qui,  répétés  en  chaque  lieu,  peuvent 
donner  plusieurs  millions  de  profit  sur  les  frais  de  la  culture  et  sur 
ceux  du  commerce  : profit  qui,  restant  dans  les  mains  de  la  classe 
laborieuse  de  vos  sujets,  se  multipliera  de  lui-raôme  par  le  cours 
naturel  des  choses  ; car  à la  campagne,  où  un  luxe  vain  et  frivole 
n’égare  pas  les  esprits,  tout  profit  se  tourne  de  suite  en  améliora- 
tions. L’amour-propre  ne  s’y  porte  qu’à  faire  des  plantations,  avoir 
plus  de  bestiaux  , et  les  avoir  plus  beaux , à couvrir  en  tuile  ce  qui 
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était  en  chaume;  et  tous  ces  fruits  des  moindres  accroissements  de 
la  richesse  des  cultivateurs  , en  sont  à l’instirnt  de  nouvelles  et  plus 
abondantes  sources. 

On  a eu  n'ntrefois  la  mauvaise  politique  d’empécher  les  communes 
de  se  cotiser  pour  faire  ainsi  les  travaux  publics  qui  peuvent  les  in- 
téresser. Cela  contribue  beaucoup  à donner  aux  villages  l’apparence, 
et  en  grande  partie  la  réalité  de  la  misère,  en  rendant  les  habita- 
tions malsaines  et  les  charrois  difficiles  et  coûteux.  La  raison  pour 
laquelle  on  s’opposait  à ces  dépenses  particulières  des  villages,  était 
la  crainte  qu’ils  n’en  eussent  plus  de  peine  h acquitter  les  impûts. 
Cette  raison  est  aussi  mauvaise  qu’ignoble  ; car  les  villages  ne  peu- 
vent se  porter  à ces  sortes  de  travaux  que  pour  leur  utilité  commune, 
et  il  est  clair  qu’en  faisant  ce  qu’ils  reconnaissent  être  leur  propre 
avantage  , ils  se  mettent  jdus  à leur  aise  , et  augmentent  par  con- 
séquent leur  faculté  de  payer. 

D’ailleurs,  lorsque  l'impêt  est  acquitté,  il  est  clair  encore  que 
les  propriétaires  .sont  bien  les  maîtres  de  faire  de  leur  revenu  ce 
qu’il  leur  plaît  ; et  que,  s’ils  s’enlendeiit  pour  l’employer  à rendre 
le  pays  plus  habitable  et  à faciliti'r  les  travaux  {iroductifs,  ils  en 
font  un  des  usages  les  plus  désirables  pour  la  société  , et  par  consé- 
quent pour  Votre  Majesté  même. 

Ces  petits  travaux  spécialement  utiles  à chaque  lieu,  outre  l’a- 
vantage direct  dont  ils  seront  pour  les  paroisses  qui  les  feront  exécu- 
ter, auront  celui  de  faciliter  extrêmement  lu  police  des  pauvres, 
dont  je  pense  qu’il  faudrait  laisser  eu  chaque  paroisse  la  manuten- 
tion à rassemblée  municipale.  Elle  fournirait  des  occasions  de  les 
employer  dans  les  saisons  mortes,  et  de  rendre  la  charge  de  leur 
entretien  presque  insensible  à la  paroisse. 

Un  autre  avantage  considérable  qu’on  doit  retirer  des  assemblées 
municipales  de  village,  est  la  confection  simple  et  sans  frais  d'un 
terrier  général  du  royaume.  Chaque  assemblée  étant  obligée  pour 
régler  ses  voix  d'énoncer,  dans  le  procès-verbal  de  leur  distribution, 
à quel  titre  chacun  de  si>s  membres  en  jouit,  n’y  pourra  guère  par- 
venir qu’en  faisant  la  description  des  terres  par  tenants  et  aboutis- 
sants. Cela  ne  sera  pas  très-pénible  pour  l'assemblée  du  village,  car 
chacun  y connaît  fort  bien  scs  propres  terres  et  celles  de  scs  voisins. 
On  peut  les  conduire  en  peu  d'années  à justifier  leurs  titres  à voix 
pararpentages  et  cartes  topographiques,  en  adjugeant  par  provision 
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à la  commune  les  terres  qui  ne  seraient  réclamées  dans  l’arpentage 
de  personne,  ou  qui,  dans  l'arpentage  , surpasseraient  les  mesures 
que  chacun  aurait  déclarées  de  son  bien.  Cet  intérêt,  donné  à la 
paroisse  de  vérifier  les  déclarations,  assurera  encore  leur  fidélité. 

Des  fonctions  si  simples,  à quoi  se  borneront  à peu  près  celles 
des  municipalités  villageoises,  ne  seront  au-dessus  de  la  portée  de 
personne  dans  le  séjour  qu’il  habite , et  où  de  tout  temps  s’est  trouvé 
son  patrimoine.  Elles  ne  sauraient  nuire  à l’exercice  de  votre  auto- 
rité; elles  contribueraient  au  contraire  à la  rendre  précieuse  à votre 
peuple  , puisqu’elles  ajouteraient  à son  bonheur  ; et  que,  jointes  à 
l’instruction  publique  qui  influerait  chaque  jour  de  plus  en  plus  sur 
elles , elles  rendraient  évident  à chacun  que  l’augmentation  de  la  ri- 
chesse et  de  la  félicité  nationale  serait  due  à vos  lois  et  à vos  travaux. 

Le  plus  grand , et  peut-être  le  seul  embarras  qu’il  puisse  y avoir 
dans  les  faciles  opérations  confiées  aux  assemblées  municipales  des 
paroisses  , peut  venir  de  la  différente  nature  d’impositions  successi- 
vement introduites  dans  des  temps  où  l’utilité  des  formes  les  plus 
simples  n’était  pas  connue  , et  où  des  prétentions  de  dignité,  sou- 
tenues d’une  puissance  réelle,  ont  contraint  de  rejeter  le  fardeau 
de  la  plus  forte  partie  des  charges  publiques  sur  le  peuple,  qui  ne 
possède  pas  la  plus  petite  partie  des  terres  et  des  revenus.  La  no- 
blesse est  exempte  de  la  taille  et  des  impositions  accessoires.  Le 
clergé  joint  à cette  même  exemption  celle  de  In  capitation  et  celle 
des  vingtièmes  auxquels  il  supplée  par  un  don  gratuit  très-éloigné 
d’être  dans  la  même  proportion  avec  ses  revenus.  Il  en  résulte  que 
la  somme  totale  des  impositions,  qui  ne  serait  pas  une  charge  trop 
lourde  si  elle  était  également  répartie  sur  tous  les  revenus  des  terres, 
ne  pesant  que  sur  une  portion  de  ces  revenus , parait  insupportable 
à un  grand  nombre  de  contribuables , et  restreint,  en  effet,  beau- 
coup trop  les  moyens  qui  doivent  rester  aux  propriétaires  d’entre  le 
peuple  pour  l’entretien  et  l’amélioration  de  leurs  domaines.  Ce  sont 
ces  prétentions  que  l’avarice  a couvertes  du  manteau  de  la  vanité  , 
qui  ont  principalement  induit  les  rois,  prédécesseurs  de  Votre  Ma- 
jesté, à établir  une  multitude  d'impôts  de  toute  espèce  sur  tous  les 
genres  de  commerce  et  de  consommation.  Par  ces  impositions  indi- 
rectes , ils  sont  bien  parvenus  en  elfet  à arracher  des  contributions 
à la  noblesse  et  au  clergé , qui  sont  forcés  dans  leurs  dépenses 
d’acquitter  les  diverses  taxes  imposées  sur  tous  les  objets  dont  ils 


Digitized  by  Google 


ACTES  DU  MINISTERE  DE  TÜRGOT.  5S1 

veulent  jouir , et  qui  perdent  bien  plus  encore  sur  la  valeur  des  pro- 
ductions soumises  à ces  taxes , et  recueillies  sur  le  territoire  dont 
ils  sont  propriétaires.  Si  des  droits  sur  les  cuirs,  sur  les  bouche- 
ries, sur  le  commerce  des  bestiaux  , enlèvent  une  partie  du  prix  que 
devraient  naturellement  retirer  les  vendeurs  de  bœufs  et  de  vaches, 
et  par  conséquent  le  profit  qu’on  trouve  à élever  ces  animaux,  et 
par  conséquent  le  revenu  des  prairies  , le  dommage  en  retombe  évi- 
demment sur  les  nobles  et  sur  les  ecclésiastiques  comme  sur  le  reste 
des  possesseurs  de  prés.  Il  retombe  même  presque  en  entier  sur  ces 
deux  classes  privilégiées,  attendu  qu'elles  se  sont  réservé  la  plus 
grande  partie  des  prés , comme  le  bien  le  plus  facile  à faire  valoir  , 
et  que  plus  des  quatre  cinquièmes  de  ceux  du  royaume  leur  appar- 
tiennent. Si  les  vins  sont  pareillement  soumis  à des  droits  d'entrée 
dans  les  villes,  à des  droits  de  détail  et  à une  inquisition  sévère  et 
dispendieuse  chez  les  marchands  qui  les  débitent , on  ne  s'informe 
pas  pour  cela  sur  quelle  terre  ils  ont  été  recueillis,  et  ceux  qui  pro- 
viennent des  terres  épiscopales  ou  des  duchés-pairies  les  acquit- 
tent comme  ceux  du  dernier  vigneron.  Il  en  est  de  même  des  droits 
sur  les  étoffes  fabriquées  avec  la  laine  des  moutons  du  noble  , du 
prêtre,  ou  du  roturier.  Il  en  est  de  même  de  toutes  les  autres  im- 
positions indirectes.  Et  c’est  une  chose  si  honteuse  et  si  odieuse  que 
de  se  larguer  de  sa  dignité  pour  refuser  secours  et  service  à la  pa- 
trie , comme  si  la  plus  grande  dignité  n'était  pas  à qui  la  servira  le 
mieux  , qu’il  faut  peut-être  s’abstenir  de  blâmer  ceux  qui  , n'osant 
lutter  contre  les  prétentions  orgueilleuses  et  avides  de  la  noblesse 
et  du  clergé  , ont  imaginé  de  les  éluder  ainsi.  Cependant , les  taxes 
sur  les  dépenses  et  sur  les  consommations  entraînent  des  formes  si 
dures,  occasionnent  en  pure  perte  tant  de  frais  litigieux,  gênent 
tellement  le  commerce,  et  restreignent  si  considérablement  l’agri- 
culture qui  ne  peut  prospérer  qu'en  raison  de  la  facilité  qu'elle 
trouve  à débiter  avantageusement  ses  productions , qu’elles  détrui- 
sent ou  empêchent  de  naître  infiniment  plus  de  revenus  qu’elles  n’en 
produisent  à Votre  Majesté,  ni  même  à ceux  qu’elle  charge  de  leur 
perception,  soit  à ferme,  soit  autrement.  La  noblesse  et  le  clergé, 
dont  la  quote-part  dans  l’acquittement  de  ces  taxes  se  trouve  la  plus 
grande , puisqu’ils  ont  la  plus  grande  quantité  des  terres  , la  plus 
forte  partie  des  récolte.  Il  plus  grande  somme  des  revenus,  la  no- 
blesse et  le  clergé  payent  aussi  la  plus  grande  part  des  faux  frais  de 
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toult!  espèce  que  ces  formes  d’impositions  nécessitent.  Ils  souffrent 
infiniment  plus  par  la  diminution  de  leurs  revenus  qui  en  résulte , 
qu'ils  ne  raurnient  fait  par  une  contribution  rép;ulièreet  propor- 
tionnée à leurs  richesses , si  les  dépenses , les  jouissances,  le  travail , 
le  commerce,  l’agriculture  fussent  restés  libres  et  florissants. 

Sans  ajoutera  la  charge  que  portent  actuellement  la  noblesse  et 
le  clergé  , ou  même  en  la  diminuant  un  peu , mais  surtout  en  sou- 
lageant beaucoup  le  peuple,  il  serait  facile  d'introduire  une  forme 
moins  onéreuse  et  moins  destructive  pour  remplacer  les  impositions 
dont  les  deux  premiers  ordres  ne  sont  pas  exempts,  et  dont  la  na- 
ture est  nuisible  à toute  la  nation,  à la  puissance  de  Votre  Majesté  , 
à l’alfection  qu’elle  est  en  droit  d'attendre  de  scs  sujets  , à la  paix  , 
à la  tranquillité  , à l’union  qui  doivent  régner  dans  votre  empire. 
C'est  vraisemblablement  un  des  travaux  que  le  Ciel,  dans  sa  bien- 
faisance , vous  a réservés.  Ce  sera  peut-être  un  but  auquel  vous  dé- 
sirerez parvenir  dans  la  suite  que  de  rendre  votre  royaume  assez 
opulent . et  votre  trésor  assez  riche  d’ailleurs,  pour  pouvoir  remettre 
au  peuple  les  impositions  spéciales  auxquelles  il  est  actuellement 
assujetti , de  manière  qu’il  ne  reste  plus  pour  les  ordres  supérieurs 
que  des  distinctions  honorables;  et  non  des  exemptions  en  matière 
d’argent , avilissantes  aux  yeux  de  la  raison  et  du  patriotisme  pour 
ceux  qui  les  réclament,  avilissantes  aux  yeux  des  préjugés  et  de  la 
vanité  pour  ceux  qui  en  sont  exclus;  onéreuses  pour  tous  par  la 
diminution  des  richesses  de  tous,  et  des  moyens  de  les  faire  renaître, 
qu’on  a trop  enlevés  jusqu’à  présent  aux  classes  laborieuses,  dont 
les  avances  et  les  travaux  fondent  et  peuvent  seuls  augmenter  l'o- 
pulence de  celles  qui  leur  sont  supérieures  par  le  rang. 

fl  est  dans  le  caractère  de  Votre  Majesté  de  vouloir  arriver  à ce 
terme  heureux  et  nécessaire  par  des  faveurs  faites  au  peuple , et 
non  par  des  atteintes  aux  exemptions  actuelles  de  la  noblesse  et  du 
clergé.  Cette  disposition  peut  influer  sur  leur  manière  de  participer 
pour  le  présent  aux  assemblées  municipales. 

D’abord  , quant  à leurs  biens  affermés  et  soumis  par  conséquent  à 
la  taille  d’exploitation , ils  sont  dans  la  règle  commune,  et  peuvent 
effectuer  leurs  déclarations  et  faire  porter  leur  voix  par  le  fermier 
même  de  ces  biens,  ou  par  tel  autre  procureur  qu’ils  voudront  choi- 
sir : faculté  qui  ne  peut  être  refusée  à aucun  propriétaire  absent. 

Ensuite , lorsqu’il  s’agira  de  la  répartition  de  l’espèce  d’impdt 
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lerrilorial  dont  ils  sont  exempts,  c’est-à-dirc  de  la  taille  de  pro- 
priété et  de  ses  accessoires,  ils  ne  doivent  avoir  ni  entrée  ni  voix 
aux  assemblées. 

Ouand  il  sera  question  de  celle  des  vingtièmes,  les  nobles  de- 
vront avoir  entrée  et  autant  de  voix  de  citoyen  délibératives  que  la 
somme  de  leur  revenu  en  comporte,  puisqu’ils  payent  cet  impôt 
comme  le  peuple.  Les  ecclésiastiques  alors  n’y  ont  point  alTaire. 

Enlin,  lorsqu’il  faudra  traiter,  ou  des  travaux  publics  qui  concer- 
nent l’utilité  spéciale  de  la  paroisse  , ou  de  la  police  des  pauvres,  ou 
de  la  répartition  de  quelques-unes  des  impositions  de  remplacement 
et  de  soulagement,  que  Votre  Majesté  pourra  vouloir  établir  à la 
place  des  impositions  indirectes  qui  gênent  actuellement  le  com- 
merce et  l’agriculture,  et  par  rapport  auxquelles  le  clergé  ni  la  no- 
blesse ne  jouissent  d'aucune  exemption,  les  ecclésiastiques,  les  no- 
bles et  les  propriétaires  du  tiers-état  doivent  avoir  également  entrée 
et  voix  à l’assemblée  municipale,  en  raison  de  leurs  revenus;  car 
ils  y seront  alors  également  intéressés  dans  cette  proportion  , et 
également  soumis  dans  cette  même  proportion  aux  contributions 
nécessaires. 

On  pourrait  donc  statuer  qu’il  y aurait  trois  manières  de  con- 
voquer les  assemblées  municipales  de  paroisse.  En  petite  assemblée, 
où  l’on  ne  traiterait  que  de  la  répartition  des  impositions  auxquelles 
le  tiers-état  seul  est  soumis;  en  moyenne  assemblée,  pour  celles 
dont  la  noblesse  n’est  point  exempte  ; et  en  grande  assemblée,  pour 
les  alTaircs  ou  répartitions  communes  à tous  ceux,  de  quelque  état 
qu’ils  soient,  qui  ont  des  biens  ou  des  revenus  sur  la  paroisse. 

C’est  une  complication  qu’on  pourra  simplifier  parla  suite,  mais 
que  l’embarras  de  la  forme  actuelle  des  impositions,  et  des  préjugés 
qui  lui  ont  donné  naissance,  rend  presque  inévitable  dans  ce  pre- 
mier moment. 

Je  penserais  que  dans  toutes  ces  assemblées  on  doit  avoir  entrée 
et  voix,  et  par  conséquent  y être  soumis  aux  contributions,  non- 
.seulement  en  raison  des  revenus  effectifs  qu’on  possède  sur  la  pa- 
roisse, mais  encore  en  raison  des  terrains  employés  en  jardins  de 
décoration,  lesquels  seraient  estimés  sur  le  pied  du  plus  haut  re- 
venu que  la  même  étendue  de  terrain  pourrait  donner  dans  les 
meilleurs  fonds  de  la  paroisse.  Cette  espèce  de  charge  sur  des  fonds 
qui  ne  donnent  pas  de  revenu  réel,  mais  qui  pourraient  en  donner 
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souvent  avec  bien  moins  de  dépenses  qu'on  n’en  a fait  pour  les 
rendre  inféconds,  ne  peut  porter  que  sur  des  gens  fort  riches,  et 
dans  le  cas  où  il  faut  fournir  aux  besoins  de  l’Etat,  en  soulageant 
néanmoins  le  peuple,  il  parait  que  les  contributions  extraordinaires 
sur  les  riches,  lorsqu’elles  auront  une  base  sûre  de  répartition,  se- 
ront ce  que  l’on  peut  employer  de  moins  mauvais.  D’ailleurs, 
l’homme  opulent  qui  possède  un  terrain  dont  il  pourrait  tirer  le 
revenu  nécessaire  pour  faire  subsister  une  famille  de  citoyens,  et 
qui  met  sur  ce  terrain  les  avances  sufHsantes  pour  produire  ce  re- 
venu, mais  dispose  ces  avanc.es  de  manière  qu’il  n’en  résulte  qu’une 
stérile  décoration,  n’est  privé  que  par  sa  faute,  son  goût,  sa  vo- 
lonté particulière,  de  ce  revenu.  Mais  est-ce  un  titre  pour  refuser  à 
l’Etat,  à la  société,  à la  sûreté  commune,  l’impôt  proportionnel,  le 
moyen  de  puissance  et  de  protection  que  le  gouvernement  conti- 
nuera d’employer  à lui  conserver  la  propriété  du  terrain  même  qui 
aurait  produit  ce  revenu,  et  dont  il  aime  mieux  jouir  d’une  autre 
manière?  — Laisser  en  un  tel  cas  ce  terrain  soumis  à une  contri- 
bution égale  à celle  qu’aurait  payée  le  revenu  qu’il  ne  tenait  qu’au 
propriétaire  de  se  procurer,  et  lui  accorder  en  même  temps  la  voix 
qui  aurait  été  attachée  à ce  revenu,  c’est  à la  fois  montrer  à l’exer- 
cice du  droit  de  propriété  tout  le  respect  qui  lui  est  dû,  et  en  mar- 
quer les  justes  bornes.  Aucune  société  politique  ne  peut  subsister 
qu’au  moyen  d’une  portion  réservée  pour  les  besoins  publics  dans 
les  revenus  des  terres.  Toute  société  peut  donc  dire  à chacun  de  ses 
citoyens  ; « Dispose  de  ta  part  à ton  gré;  acquitte  celle  de  l’associa- 
tion commune  que  tu  dois  maintenir,  piiis<|u’elle  te  protège.  » 

Je  ne  m’arrêterai  point  à observer  que  les  rentes  foncières,  les 
charoparts  et  les  dîmes  seigneuriales  ou  ecclésiastiques  étant  des  re- 
venus de  biens-fonds,  devront  donner  voix  à raison  de  leur  produit 
comme  les  terres  mêmes  qui  payent  ces  rentes  ou  ces  redevances, 
et  dont  il  faudra  les  défalquer  pour  savoir  sur  quel  pied  les  posses- 
seurs du  sol  auront  le  droit  de  vole. 

■Mais  il  peut  n’étre  pas  inutile  de  répéter,  lorsqu’il  s’agit  de 
l’admission  des  grands  propriétaires  ou  de  leurs  procureurs  aux  as- 
semblées municipales  des  paroisses,  que  chacun  d’eux  n’y  votera 
qu'en  raison  du  bien  qu’il  aura  dans  cette  même  paroisse,  tellement 
que,  si  le  possesseur  de  100,000  livres  de  rente  se  trouve  avoir  seu- 
lement 50  écus  de  revenu  provenant  du  territoire  d’une  certaine 
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pnrois»*,  il  n’aura,  fût-il  du  rang  le  plus  distingué,  que  le  quart 
d’une  voix  de  citoyen  dans  cette  paroisse,  et  sera  obligé  de  le  réunir 
avec  trois  autres  quarts  de  voix  civique  pour  nommer  un  fondé  de 
pouvoir  ayant  voix  complète. 

Ceci  paraîtra  d’autant  plus  jus^e  à Votre  Majesté,  qu’il  faut  con- 
sidérer que,  malgré  les  arrangements  dont  j’ai  parlé  plus  haut,  et 
qui  peuvent  être  convenables  pour  ne  pas  porter  atteinte  aux  privi- 
lèges actuels  du  clergé  et  de  la  noblesse,  ce  n’est  point  comme  mem- 
bres d’un  ordre  dans  l’Etat,  mais  comme  citoyens  propriétaires  de 
revenus  terriens,  que  les  gentilshommes  et  les  ecclésiastiques  font 
partie  de  l’assemblée  municipale  de  leur  paroisse.  Ces  assemblées 
ne  sont  point  des  Etats.  Il  est  établi  depuis  longtemps  qu’en  toute 
municipalité  à laquelle  ont  part  des  ecclésiastiques  ou  des  nobles, 
ils  n’y  votent  pas  séparément  comme  ordres  distincts,  mais  unifor- 
mément comme  les  premiers  des  citoyens  notables.  L’édit  de  1764, 
qui  est  à cet  égard  la  loi  subsistante  et  celle  qui  constate  les  prin- 
cipes actuels,  est  essentiellement  dans  cet  esprit.  Il  ordonne  de  re- 
cevoir un  certain  nombre  de  gentilshommes  dans  les  assemblées  de 
notables,  et  se  garde  bien  de  leur  y donner  un  rôle  séparé.  Déro- 
ger à cette  loi,  qui  n’a  point  excité  de  réclamation,  ne  serait  pas 
raisonnable.  Et  il  serait  dangereux  d’introduire,  dans  des  assem- 
blées faites  pour  être  pacifiques  et  pour  s’occuper  d’objets  relatifs  A 
un  intérêt  commun  très-évident,  des  divisions,  des  distinctions  qui 
feraient  bientôt  disparaître  l'esprit  public  sous  la  vanité  particulière 
et  la  susceptibilité  des  corps  ou  des  ordres. 

Votre  Majesté  voulant  traiter  ses  sujets  comme  ses  enfants,  on  ne 
peut  trop  les  accoutumer  à se  regarder  en  frères,  et  l’on  ne  doit 
pas  craindre  que  le  respect  dû  nu  rang  des  aînés,  qui  d’ailleurs  ont 
pour  eux  les  dignités  et  les  richesses,  se  perde  jamais.  Il  n’est  pas 
moins  grand  dans  les  provinces  qui  n’ont  point  eu  d’Etats  depuis 
des  siècles  que  dans  celles  qui  les  ont  conservés,  et  de  plus,  ce  n’est 
pas  de  ces  derniers  que  nous  nous  occupons  actuellement,  mais  des 
autres. 

Le  principal  sujet  des  contestations  actuelles,  qui  est  la  réparti- 
tion des  impôts,  se  trouvant  jugé  dans  la  forme  que  je  propose  à 
Votre  Majesté,  par  la  seule  distribution  des  voix,  et  les  assemblées 
étant  peu  nombreuses,  il  y a lieu  de  croire  que  leurs  délibérations 
SC  feront  asseï  unanimement.  Il  ne  pourra  s’y  trouver  diversité  d’o- 
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pinjons  que  par  rapport  aux  travaux  à faire  pour  les  chemins  vici- 
naux; et  sur  ce  point  on  pourrait  régler  qu’en  cas  de  partage  la 
prépondérance  à nombre  égal  de  voix  serait  pour  le  plus  grand  nom- 
bre de  têtes,  ou  pour  les  citoyens  fractionnaires. 

On  pourrait  encore  prévoir  un  cas,  qui  serait  celui  où,  soit  le  sei- 
gneur, soit  tel  autre  homme  riche,  se  trouverait,  par  son  revenu, 
avoir  les  deux  cinquièmes  ou  même  la  moitié  des  voix,  et  régler 
qu’alors,  si  les  trois  quarts  du  reste  des  voix  étaient  d'un  avis  con- 
traire au  sien,  les  réclamants  auraient  le  droit  de  se  pourvoir  par 
requête  à l'assemblée  municipale  supérieure,  ou  de  l’élection,  qui 
déciderait  si,  relativement  au  bien  public,  il  y a lieu,  dans  le  cas 
contesté,  de  suivre  la  pluralité  indiquée  par  les  lots  de  terre  donnant 
voix  de  citoyen,  ou  celle  qui  résulterait  des  têtes  : c'est  un  moyen 
simple  d’empêcher  les  citoyens  riches  d'abuser  de  leurs  avantages 
sur  les  citoyens  fractionnaires. 

Les  assemblées  municipales  des  paroisses,  ainsi  réglées,  auraient 
è se  nommer  trois  ofliciers,  qu'il  semble  qu'on  pourrait  leur  laisser 
la  liberté  de  renouveler  tous  les  ans  ou  de  perpétuer  dans  leurs 
fonctions  par  une  élection  nouvelle;  un  syndic,  ou  mayeur,  ou  maire, 
ou  président,  dont  la  distinction  ne  serait  qu'honoriflque,  n'empor- 
terait que  le  droit  de  veiller  à l’ordre,  d'exposer  la  délibération  et 
de  recueillir  les  voix,  un  grefiier  pour  tenir  les  livres  et  les  registres 
de  la  paroisse  ; et  un  élu  ou  député  pour  l'assemblée  municipale  de 
l’élection. 

J’entrerai  tout  à l’heure  dans  les  détails  relatifs  aux  fonctions  de 
ce  dernier,  en  parlant  des  assemblées  municipales  de  la  seconde  es- 
pèce, formées  par  la  réunion  des  villages  et  des  villes  d’un  certain 
arrondissement.  Il  faut,  avant  d’arriver  à ce  second  degré  de  muni- 
cipalités, que  j’arrête  un  moment  les  regards  de  Votre  Majesté  sur 
celles  des  villes  qui  doivent  y être  comprises. 

Des  villes  et  des  municipalilés  urbaines.  — Toutes  les  villes  ont 
déjà  une  sorte  d’administration  municipale;  ce  qu’on  appelle  un  corps 
de  ville,  un  prévôt  des  marchands  ou  un  maire,  des  échevins,  des 
syndics,  des  jurats,  des  consuls,  ou  telle  autre  espèce  d’officiers  mu- 
nicipaux. Mais  dans  quelques  villes,  ces  officiers  achètent  leurs 
places  aux  partiescasuclles;  dans  d’autres,  ils  sont  sans  finance,  à la 
nomination  de  Votre  Majesté;  dans  d’autres,  on  élit  plusieurs  sujets, 
entre  lesquels  vous  choisissez;  dans  d’autres,  l’élection  suffit;  dans 
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d’autres,  ces  officiers  sont  à terme;  dans  d’antres,  h vie;  dans  d’au- 
tres même,  héréditaires.  Il  n’y  a d'uniforme  qu’un  esprit  régle- 
mentaire tiré  de  la  constitution  des  cités  grecques  et  romaines,  qu’on 
a,  tant  bien  que  mal,  voulu  imiter  quand  les  villes  eu  France  sont 
sorties  des  mains  des  seigneurs,  et  ont  commencé  à jouir  de  quel- 
ques franchises,  de  quelques  privilèges.  Cet  esprit  tend  à bien  iso- 
ler chaque  ville  du  reste  de  l'Etat;  à en  faire  une  petite  république 
bien  séparée,  bien  occupée  de  son  intérêt  le  plus  souvent  mal  en- 
tendu; bien  disposée  à y sacrifier  les  campagnes  et  les  villages  de 
son  arrondissement;  bien  tyrannique  enfin  pour  ses  voisins,  et  bien 
gênante  pour  le  commerce  et  les  travaux  qui  s’exercent  dans  ses 
murs. 

Vous  avez  plusieurs  fois  été  obligé,  sire,  de  réprimer  cette  manie 
constamment  usurpatrice,  minutieusement  despotique,  qui  carac- 
térise les  villes,  à laquelle  leur  administration  présente  est  liée,  et 
dont  elle  regarde  le  maintien  comme  une  de  ses  plus  importantes 
fonctions.  — Votre  Majesté  sent  la  nécessité  d'anéantir  un  tel  germe 
perpétuel  d’animosiu';  et  d’exclusion  qui  sépare  chaque  ville  des  au- 
tres villes,  et  toutes  de  la  campagne  dont  elles  sont  environnées,  et 
d’y  faire  succéder  une  disposition  générale  à l’union,  à la  paix,  aux 
secours  réciproques.  Ce  serait  une  raison  pour  réformer  toutes  les 
municipalités  actuelles  des  villes,  quand  même  on  n’élahlirait  pas 
celles  des  villages.  Mais  j’ose  vous  conseiller  de  regarder  ces  deux 
mesures  comme  n’étant  que  des  branches  d'une  seule  et  même  opé- 
ration. — C’est  en  embrassant  tous  les  objets  qui  .sont  directement 
relatifs  les  uns  aux  autres,  et  les  menant  de  front  d'après  des  prin- 
cipes uniformes  qui  annoncent  un  grand  plan,  que  Votre  Majesté  en 
imposera  aux  opinions,  les  maîtrisera,  et  fera  respecter  la  hauteur  et 
la  bienfaisance  de  ses  vues  par  son  peuple  et  par  les  nations  étran- 
gères. 

Le  premier  principe  de  la  municipalité  pour  les  villes  est  le  même 
que  pour  les  campagnes.  C’est  que  personne  ne  se  mêle  que  de  ce 
qui  l’intéresse,  et  de  l'administration  de  sa  propriété.  Les  campa- 
gnes sont  composées  de  terres  rapportant  un  revenu,  et  il  n’y  a de 
gens  qui  tiennent  solidement  aux  communes  villageoises  que  ceux 
qui  possèdent  ces  terres.  Les  villes  sont  composées  de  maisons.  Les 
seules  choses  qu'on  ne  puisse  pas  en  emporter  sont  les  maisons  et 
le  terrain  sur  lequel  elles  sont  bâties.  Si  la  ville  prospère  et  se  peu- 
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pie,  les  maisons  se  louent  chèrement . Si  le  commerce  n'y  fleurit  pas, 
si  l’on  n’y  trouve  point  à vivre  en  raison  de  son  travail,  les  hom- 
mes et  les  capitaux  mobiliers  vont  ailleurs;  les  loyers  baissent,  quel- 
quefois au  point  que  l’entretien  des  maisons  devient  à charge,  et  qu’on 
les  laisse  tomber  ; de  sorte  qu’il  n’y  a de  ruinés  que  les  propriétaires 
de  maisons,  les  seuls  de  la  ville  qui  ne  puissent  pas  transporter 
leurs  richesses  dans  un  autre  lieu.  Si  la  concurrence  des  habitants 
rend  les  loyers  chers,  les  terrains  propres  à bi\tir  acquièrent  un  grand 
prix.  Si  les  maisons  ne  trouvent  pas  de  bons  locataires,  la  valeur  du 
terrain  diminue;  et  quand  personne  ne  veut  y demeurer,  cette  va- 
leur se  réduit  à la  faculté  productive  que  le  sol  cultivable  peut  avoir. 
C’est  donc  toujours  aux  propriétaires  de  maisons  et  de  terrains  des 
villes  que  les  alTaires  de  ces  villes  importent  spécialement;  c’est  donc 
à eux  à former  spécialement  les  municipalités  urbaines. 

Mais  pour  déterminer  entre  eux  les  voix  de  citoyen,  de  manière 
qu’elles  eussent  une  parité  réelle  avec  celles  des  citoyens  de  campagne 
(car  il  n’est  ni  juste  ni  utile  que  l’urbain  soit  mieux  traité  que  le  rus- 
tique), il  ne  faudrait  pas  accorder  la  voix  à 600  livres  de  revenu  en 
loyers  de  maisons.  Le  propriétaire  d’une  maison  louée 600  livresest 
beaucoup  moins  considérable  dans  l’État  que  le  propriétaire  d’un 
champ  loué  600  francs.  Une  maison  est  une  sorte  de  propriété  à fonds 
perdu.  Les  réparations  emportent  chaque  année,  et  tous  les  ans  de 
plus  en  plus,  une  partie  de  la  valeur;  et  au  bout  d’un  siècle,  plus  ou 
moins,  il  faut  rcbAtir  la  maison  en  entier.  Le  capital  employé  à la 
première  construction,  et  ceux  qui  ont  été  surajoutés  pour  l’entre- 
tien, se  trouvent  anéantis.  Le  risque  du  feu  rend  même,  en  général, 
cette  révolution  plus  courte.  Le  champ,  qui  ne  demande  pas  le  même 
entretien,  et  qui  n’est  pas  sujet  aux  mêmes  accidents,  garde  à perpé- 
tuité sa  valeur.  Il  ne  peut  soulTrir  que  des  mêmes  révolutions  qui  af- 
fectent l’État  entier.  Son  maître  est  c/toyen  tant  que  la  patrie  dure. 
Le  possesseur  de  maisons  dans  les  villes  n’est  que  citadin.  Le  pro- 
priétaire du  champ  de  600  livres  de  revenu  peut  à toute  force,  etdans 
les  plus  grandes  calamités  qui  lui  feraient  perdre  ses  cultivateurs, 
devenir  cultivateur  lui-même,  se  retirer  sur  son  domaine,  et  y foire 
subsister  de  son  travail  sa  famille  citoyenne.  Le  propriétaire  de  mai- 
sons réduit  à n’avoir  point  de  locataires,  forcé  d’habiter  lui-même 
chez  lui,  y mourrait  avec  sa  famille,  s’il  n’avait  point  de  revenn 
d’ailleurs. 
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Ce  n’est  pas  un  bien  productirqu'une  maison,  c'est  une  commoditt^ 
dispendieuse.  Sa  valeur  est  principalement  celle  du  capital  employé  à 
la  bitir;  son  loyer  n’est  en  plus  grande  partie  que  l'intérét  plus  ou 
moins  fort  de  ce  capital;  et  le  capital,  ainsi  que  l’intérét  qu’on  en 
retire,  étant  périssables  par  la  nature  même  de  la  maison,  une  famille 
qui  ne  tire  sa  subsistance  que  de  cet  intérêt  n’est  pas  une  famille 
fondée  dans  l’État.  Elle  n’y  est  qu’à  terme  et  à poste.  Elle  n’y  peut 
durer  que  le  siècle  quedurera  la  maison;  et  si,  pendant  le  coursdeccs 
cent  années  elle  n’a  pas  acquis  ou  économisé  un  nouveau  capital  égal 
au  premier  pour  reconstruire  un  autre  bâtiment,  elle  n’a  plus 
d’existence  qu’en  raison  de  la  valeur  du  terrain  qui  lui  demeure. 
C’est  donc  à la  valeur  du  terrain  que  se  réduit  le  véritable  et  solide 
lien  du  propriétaire  de  maisons  à la  patrie,  son  véritable  moyen  de 
faire  subsister  ses  enfants,  son  véritable  droit  de  cité.  Cette  valeur, 
quoique  inliniment  moins  grande  que  celle  des  bâtiments  élevés  sur 
ce  terrain,  se  mêle  avec  la  leur,  et  entre  en  raison  de  sa  proportion 
dans  le  prix  des  maisons  qu’on  achète.  De  sorte  qu’on  peut  estimer 
que  des  loyers  de  maisons,  partie  est  relative  au  loyer  du  bâtiment 
même,  et  partie  à celui  du  terrain  sur  lequel  il  est  assis.  Louer  son 
terrain,  ou  l’employer  pour  y bâtir  des  maisons,  ou  pour  y placer  des 
chantiers,  ou  pour  tout  autre  usage  de  ce  genre,  est  une  manière  de 
faire  valoir  son  bien,  qu’on  ne  préfère  à la  culture  que  parce  que  les 
circonstances  locales  rendent  cette  préférence  plus  avantageuse  pour 
le  propriétaire;  et  comme  il  ne  serait  pas  juste  de  le  priver  du 
droitde  cité  que  peut  lui  donner  le  revenu  qu’il  tire  de  cet  emploi  de 
son  terrain,  il  ne  serait  pas  juste  non  plus  que  cette  préférence  qui 
lui  fait  trouver  le  moyen  de  posséder  une  voix  de  citoyen  sur  le  plus 
petit  espace  possible  de  terre,  ne  la  laissât  pas  soumise  aux  contri- 
butions sociales  comme  les  autres  voix  de  citoyen. 

Au  reste,  la  difliculté  qu’il  peut  y avoir,  dans  le  loyer  des  mai- 
sons, à discerner,  d’avec  l’intérêt  des  capitaux  employés  à la  con- 
struction, le  revenu  réel  de  la  propriété  foncière,  semble  devoir 
porter  à ne  pas  attribuer  dans  les  villes  la  voix  de  citoyen  à un  cer- 
tain revenu,  mais  à un  certain  capital  déterminé  en  terrain.  Cette 
valeur  du  terrain  est  connue,  et  diflérentc  dans  les  ditférents  quar- 
tiers. Elle  est  fixée  par  In  concurrence  des  entrepreneurs  qui  se  dis- 
putent ces  terrains  pour  y élever  des  maisons,  des  magasins,  des 
hangars,  et  pour  v pincer  des  ateliers,  des  jardins. 

II.  ' M 
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Or,  comm(^  il  y a toujours  une  proportion  entre  remploi  des 
capitaux  et  les  revenus,  il  semble  qu'on  pourrait , sans  s’écarter 
beaucoup  du  vrai , supposer  aux  propriétaires  des  villes  la  rente  ordi- 
naire du  capital  auquel  leur  terrain  serait  évalué  ; et  par  conséquent 
accorder  aujourd'hui  dans  les  villes  la  voix  de  citoyen  au  propriétaire 
d’un  terrain  valant  15,000  livres,  ou  environ  750  setiers  de  blé; 
ce  qui  serait  à peu  près  l'équivalent  du  propriétaire  de  tiOO  livres 
de  rente,  ou  50  setiers  de  blé  de  revenu,  en  bietis  de  campagne 

Indépendamment  de  ce  que  cette  évaluation  paraît  fondée  sur 
l'impartiale  égalité  que  Votre  Majesté  voudra  qui  soit  observée  entre 
ses  sujets  des  villes  et  ceux  des  campagnes,  il  se  trouve  à cette  ma- 
nière de  fixer  les  voix  de  citoyen  dans  les  villes  un  avantage  notable, 
c'est  de  prévenir  le  tumulte  à craindre  dans  les  assemblées  trop 
nombreuses,  même  de  propriétaires.  Il  y a très-peu  de  possesseurs 
de  maisons  dont  le  terrain,  occupé  par  leurs  édifices,  vaille  15,000 
francs;  on  n’en  trouverait  pas  cent  à Paris.  Il  en  résultera  que  lu 
presque  totalité  des  propriétaires  urbains  ne  seront  que  des  citoyens 
fractionnaires,  et  qu'il  se  trouvera  même  dans  les  v illes  de  bien  plus 
petites  fractions  de  citoy  en  que  dans  les  campagnes.  Il  y aurait  donc 
beaucoup  de  |>etites  assemblées  de  propriétaires  de  maisons  citoyens 
fractionnaires,  et  qui  pourraient  être  composées  de  vingt-cinq,  ou 
trente,  ou  quarante  propriétaires  pour  nommer  entre  eux  le  citoyen 
chargé  de  sa  propre  voix  et  de  celles  des  autres  fractionnaires  qui  la 
compléteraient.  Chaque  assemblée  de  paroisse  ou  de  quartier  n’ap- 
pelant donc  au  plus  qu'un  citoyen  sur  vingt-cinq  maisons,  cette 
assemblée  elle-même  ne  serait  pas  trop  nombreuse;  elle  se  passerait 
sans  tumulte;  ou  pourrait  y parler  raison.  Kt  c'est  déjà  un  point,  en 
toute  délibération  où  un  grand  nombre  de  personnes  ont  intérêt  et 
droit,  de  se  débarrasser  du  chaos  de  la  multitude,  sans  porter  at- 
teinte ni  à l'intérêt,  ni  aux  droits  d'aucun  de  ses  membres. 

' On  sent  (|iie  les  mêmes  circnnslaui  es  i]iii  nul  clianué  le.s  rapports  de  l’arcent 
.vu  tilé,  suivant  une  certaine  proportion,  et  de  l'argent  aux  autres  jouissances,  sui- 
vant une  autre  pro|H)rtiou,  exigeraient  aussi  une  év.'iluntinn  [tour  te  eapitat  dos  ter- 
rains de  ville  dilTérente  de  celle  que  l’on  pouvait  faire  du  temps  de  M.  Turgot.  tai 
liesoiu  d’être  liien  logé  est  un  de  ceux  qui  se  sont  accrus  ; la  valeur  des  terrains  de 
ville  est  une  de  celles  qui  ont  le  plus  augmenté,  et  lieaucnup  plus  que  celle  du  blé; 
ainsi  l’on  peut  croire  qti’aujourd'liui  ce  serait  2I,I)()U  francs,  nu  la  valeur  de  800  se- 
tiers  ou  0()O  quintaux  métriques  de  lilé  qu’il  faudrait  avoir  en  terrain  dans  les  villes 
(Miur  jouir  de  la  même  richesse  a laquelle  .VI.  Turent  y aurait  attriliué  la  cof.r  de  ri- 
(oÿen.  {Noir  de  Dupont  de  Nemoure.) 
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Dans  les  petites  villes  qui  n'ont  qu’une  paroisse,  les  maisons  ont 
peu  de  valeur,  les  terrains  encore  moins,  les  fractions  de  citoyens 
seront  fort  petites;  les  citoyens  votants  nommés  par  les  fractionnaires 
seront  assez  peu  nombreux  pour  que  l’on  puisse  très-bien  leur  laisser 
l’administration  municipale  de  leur  ville,  comme  dans  les  paroisses 
de  campagne.  Mais  on  peut  les  autoriser,  si  cela  leur  est  plus 
commode,  à se  nommer  entre  eux  un  maire,  des  échevins,  on  tels 
autres  officiers  selon  l’usage  des  lieux,  pourvu  que  ces  officiers  res- 
tent toujours  soumis  à rendre  compte  de  leur  gestion,  de  leurs  ré- 
solutions, et  surtout  de  la  dépense  qu’ils  auront  é faire  pour  la 
commune,  aux  citoyens  qui  leur  en  auront  confié  l’administration. 

Dans  les  villes  plus  grandes  où  il  y a plusieurs  paroisses  ou  plu- 
sieurs quartiers , et  où  l’administration  des  citoyens  votants  serait 
inévitablement  embarrassée  par  leur  nombre,  il  est  indispensable  de 
les  obliger  à nommer  ainsi  parmi  eux  des  officiers  municipaux.  Alors 
si  le  nombre  de  ces  officiers  est  dans  un  certain  rapport  avec  celui  des 
paroisses  ou  des  quartiers,  on  peut  en  faire  nommer  un  ou  deux  par 
quartier  ou  par  paroisse;  ou  bien  faire  nommer  par  l’assemblée  de 
chaque  paroisse  un  certain  nombre  d’électeurs,  qui  ensuite  choisi- 
raient entre  eux  les  officiers  municipaux. 

Dans  les  très-grandes  villes  où  il  peut  être  utile  que  le  gouverne- 
ment influe  davantage  sur  le  choix  des  officiers  publics,  et  surtout 
dans  celles  où  les  charges  municipales  donnent  la  noblesse,  les  élec- 
teurs présenteraient  plusieurs  sujets  entre  lesquels  Votre  Majesté 
choisirait,  ou  que  même  elle  rejetterait  tous  pour  faire  procéder  à une 
nouvelle  élection,  suivant  l’exigence  des  cas. 

Il  peut  être  utile  aussi  que,  dans  ces  grandes  villes,  la  police  ne 
reste  pas  entièrement  aux  officiers  mnnicipaux,  et  qu’un  magistrat 
de  votre  choix,  absolument  dans  votre  main,  y préside.  Cela  est 
prouvé  pour  Paris,  et  je  penserais  qu’il  pourrait  en  être  de  même 
pour  Lyon  et  pour  quelques  autres  villes. 

Il  est  difficile  qu'une  grande  ville  se  passe  de  subdivisions,  de 
petites  municipalités  intérieures  concourant  à former  et  à soulager 
la  grande  municipalité;  enfin  d’assemblées  paroissiales  ou  par  quar- 
tier; car  une  grande  ville  est  à la  fois  un  assemblage  de  paroisses 
ou  de  quartiers,  et  un  corps  commun. 

Dans  cette  distribution  inévitable  de  la  municipalité  pour  les 
grandes  villes,  il  me  semble  que  les  assemblées  paroissiales  peuvent, 
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mieux  que  personne,  régler  et  surveiller  de  près  les  travaux  et  les 
secours  ù donner  aux  pauvres  de  leur  quartier;  que  les  travaux  et 
édifices  publics,  les  quais,  les  ports,  le  pavé,  doivent  regarder  les 
ofliciers  municipaux  chargés  d'en  rendre  compte  aux  députés  des 
paroisses,  et  que,  quant  à la  répartition  des  impéts,  elle  se  trouvera 
faite  comme  dans  les  campagnes  par  la  distribution  des  voix. 

C’est  une  chose  très-fàcheuse  qu'actuellemcnt  la  plupart  des  villes 
soient  considérablement  endettées,  partie  pour  des  fonds  qu'elles  ont 
prêtés  au  gouvernement,  et  partie  pour  des  dépenses  en  décorations, 
que  des  ofliciers  municipaux  qui  disposaient  de  l'argent  d'autrui,  et 
n’avaient  point  de  compte  à rendre  aux  propriétaires,  ni  d’instruc- 
tions à en  recevoir,  ont  multipliées  dans  la  vue  de  s’illustrer,  quel- 
quefois de  s’enrichir. 

De  ces  deux  classes*  de  dettes,  la  première  est  la  moins  embarras* 
santé.  La  plupart  des  villes  qui  paraissent  chargées  de  grosses  rentes 
pour  le  gouvernement  n’ont  fait  que  lui  prêter  leur  nom,  et  leurs 
rentiers  se  trouveront  aussi  bien  payés  quand  ils  le  seront  directe- 
ment par  Votre  Majesté,  qu’ils  le  sont  par  l’entremise  des  hôtels  de 
ville  auxquels  il  faut  en  faire  les  fonds. 

Quant  aux  dettes  que  les  villes  ont  faites  pour  leur  compte,  et 
dont  elles  acquittent  aujourd’hui  les  intérêts  avec  des  octrois  très- 
nuisibles  au  commerce,  à la  distribution  naturelle  des  richesses,  et 
aux  revenus  de  Votre  Majesté,  je  penserais  qu’il  faudrait  supprimer 
ces  octrois,  et  qu’en  remettant  l’administration  municipale  entre  les 
mains  des  propriétaires,  on  trouvera  beaucoup  d’autres  facilités  pour 
le  payement  des  dettes  des  villes.  Par  exemple,  si  l’on  établit  sur 
chaque  paroisse,  au  moyen  de  l’assemblée  des  propriétaires,  une  ad- 
ministration pour  les  pauvres  malades,  on  pourra  les  faire  visiter  chez 
eux.  Ils  y seront  mieux  soignés,  et  plus  aisément  guéris;  parce  que 
leurs  propres  facultés  se  joindront  à la  charité  publique  pour  amé- 
liorer leur  sort,  parce  qu’ils  n’y  gagneront  pas  une  complication  de 
maux  , parce  que  leur  famille  subsistera  de  la  viande  nécessaire 
pour  leur  faire  du  bouillon.  Et  ils  coûteront  bien  moins,  parce  qu’il 
ne  faudra  pas  entretenir  des  édilices  immenses  pour  les  loger.  — 
Cette  meilleure  et  plus  secourable  administration  débarrassera,  ren- 
dra vacantes  dans  toutes  les  villes  des  maisons  considérables  qui 
deviendront  ù vendre,  et  qui  contribueront  pour  de  fortes  sommes  à 
l’acquittement  de  leurs  dettes.  On  peut  y joindre  dans  plusieurs 
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d’entre  elles,  et  dans  les  plus  endettées,  les  greniers  d’abondance 
qu’elles  ont  entretenus,  et  qui  n’ont  jamais  servi  qu’à  leur  faire  payer 
les  grains  plus  cher,  à en  détériorer  la  qualité,  à diminuer  l’appro- 
visionnement réel,  à faciliter  des  malversations  qui  ont  notablement 
accru  les  dettes  elles-mêmes.  Peut-être  se  trouvera-t-il  par  la  suite 
quelques  autres  édifices  publics  que  Votre  Majesté  pourrait  leur  aban- 
donner. Une  véritable  municipalité  composée  de  propriétaires,  ou 
d’ofliciers  qui  leur  devront  compte;  qu’ils  pourront  changer  tous 
les  ans  s’ils  n’approuvent  pa§  leur  conduite,  et  poursuivre  s’ils  les 
trouvent  en  fraude,  une  telle  municipalité  trouvera  bien  les  moyens 
de  vendre  à toute  leur  valeur  les  bâtiments  qui  lui  seront  dévolus.  Et 
quant  à ce  qui  pourrait  rester  à quelques  villes,  de  dettes  qui  ne 
seraient  pas  celles  de  l’Etat,  après  celles  acquittées  par  la  vente  des 
bâtiments  qu’elles  peuvent  réclamer,  leur  municipalité  en  demeu- 
rerait chargée;  les  intérêts  seraient  payés,  et  un  vingtième  des 
capitaux  remboursé  tous  les  ans  par  les  citoyens  propriétaires,  en 
raison  de  la  distribution  de  leurs  voix. 

De  cette  manière,  le  commerce  sera  infiniment  plus  libre,  et  les 
villes  seront  dès  ce  moment,  puis  chaque  année,  de  plus  en  plus  sou- 
lagées; car,  pour  peu  que  la  valeur  des  édifices  ou  des  terrains  qu’elles 
auront  à vendre  égale  une  année  des  arrérages  qu’elles  ont  actuelle- 
ment à payer  pour  faire  la  première  avance  d’un  vingtième  du  capi- 
tal, les  intérêts  de  leurs  dettes  s’affaiblissant  ensuite  d’un  vingtième 
tous  les  ans,  d’année  en  année,  la  contribution  à fournir  par  chaque 
propriétaire  diminuera  de  même;  et  en  vingt  années,  toutes  les 
villes  seront  quittes.  La  répartition  de  leur  revenu  municipal  se  fera 
comme  celle  du  revenu  royal  par  la  distribution  des  voix  civiques, 
et  la  perception,  étant  toujours  assurée  par  privilège  sur  les  loyers, 
coûtera  le  moins  qu’il  sera  possible  de  frais  de  contrainte.  La  mu- 
nicipalité elle-même  aura  le  plus  grand  intérêt  à réduire  au  plus 
bas  ceux  de  recette  et  de  comptabilité. 

Les  denrées  dégagées  d’octrois  rendront  la  subsistance  du  peuple 
plus  facile,  et  assureront  en  même  temps  aux  cultivateurs  des  pro- 
fits qui  augmenteront  l’aisance  et  le  revenu  des  campagnes. 

Les  villes  ainsi  arrangées  dans  leur  intérieur,  et  la  barrière  que  les 
octrois  mettent  entre  elles  et  les  campagnes  détruite,  il  ne  restera 
plus  qu’à  les  lier  au  système  général  par  les  élus  ou  députés  qu'elles 
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enverront  à l’élection  ou  à l’arrondissement  quelconque  dont  elles 
feront  partie. 

Du  second  degré  de  Municipalités,  ou  de  celles  des  arrondissements, 
des  élections,  des  districts.  — I-’objet  de  l’institution  générale  d’une 
bonne  et  civique  éducation,  même  pour  les  hommes  des  dernières 
classes,  donnée  sous  l’inspection  d’un  Conseil  à ce  destiné,  serait  de 
les  lier  à leur  famille,  et  de  leur  apprendre  à bien  vivre  en  général 
avec  leurs  proches,  avec  les  autres  familles,  et  dans  l’Etat. 

L’objet  des  municipalités  villageoises  et  urbaines  où  les  proprié- 
taires citoyens  voteraient  en  personne,  et  où  les  fractionnaires  même 
participeraient  par  des  fondés  de  pouvoirs  cointéressés  et  de  leur 
choix,  serait  de  lier  les  familles  au  lieu  du  domicile  que  leurs  pro- 
priétés leur  indiquent. 

L’objet  des  municipalités  supérieures  par  élections  ou  arrondis- 
sements, par  provinces  et  au-dessus,  qui  ne  peuvent  être  formées 
que  de  députés,  est  d’établir  une  chaîne  au  moyen  de  laquelle  les 
lieux  les  plus  reculés  puis.sent  correspondre  avec  Votre  Majesté  sans 
la  fatiguer,  l’éclairer  sans  l’embarrasser,  faciliter  l’exécution  de  ses 
ordres,  et  faire  respecter  d’autant  plus  son  autorité  en  lui  épargnant 
des  erreurs  et  en  la  rendant  plus  souvent  bienfaisante. 

On  ne  peut  pas  envoyer  de  députés  de  paroisses  à une  assemblée 
provinciale  : il  s’y  trouverait  trop  d’aiïaires  et  trop  de  gens.  D’un 
cêté,  le.s  assemblées  nombreuses  sont  la  perte  de  toute  raison.  De 
l'autre,  le  moyen  de  ménager  le  temps  et  la  peine  des  administra- 
tions supérieures,  de  leur  épargner  des  fautes  et  des  injustices,  est 
de  leur  assurer  le  pouvoir  de  bien  régler  les  affaires  importantes,  et 
de  ne  leur  laisser  revenir  aucune  de  celles  que  les  administrations 
inférieures  peuvent  bien  terminer.  C’est  à quoi  doivent  servir  les 
assemblées  municipales  d’arrondissement. 

Filles  seraient  composées  d’un  député  de  chacune  des  municipalités 
du  premier  degré  comprises  dans  leur  arrondissement.  Les  villes 
n’enverraient,  comme  les  villages,  qu’un  député  chacune,  car  cha- 
cune d’elles  ne  forme,  comme  chaque  village,  qu’une  seule  commu- 
nauté. On  pourrait  excepter  au  plus  les  capitales  des  provinces,  et 
leur  permettre  d’en  avoir  deux,  et  si  l’on  veut,  à la  ville  de  Paris,  d’en 
avoir  quatre;  quoiqu’au  fond  cette  multiplication  de  députés  pour 
les  villes  capitales  ne  soit  d’aucune  utilité.  Mais  peut-être  serait-il 
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dinicile  de  leur  refuser  cette  distinction  (|u'elles  chercheraient  à mo- 
tiver sur  la  multitude  de  citoveiis  qui  habiteraient  leurs  murs. 

Si  l’on  trouvait  que  les  élections  actuelles  renfermassent  trop  de 
paroisses,  et  que  l’assemblée  de  leurs  députés  fût  trop  n'ombreuse, 
on  pourrait  les  suMiviser,  et  il  conviendrait  de  les  distribuer  de  ma- 
nière qu’il  se  trouvât  à peu  près  autant  de  paroisses  dé|>endautes  de 
chaque  arrondissement,  qu’il  y aurait  d’arrondissements  dans  la  pro- 
vince, ce  qui  est  très-facile  à faire. 

Dans  l’assemblée  d’arrondissement,  le  rang  des  députés  serait  ré- 
glé par  le  nombre  des  voix  de  citoyen  du  lieu  pour  lequel  ils  parle- 
raient; ce  qui. est  encore  un  moyen  pour  garantir  de  plus  en  plus  des 
fau.sses  déclarations.  Si  plusieurs  se  trouvaient  parler  pour  des  villes 
ou  des  villages  dont  le  nombre  de  voix  serait  le  même,  leur  rang  se- 
rait décidé  par  le  sort,  qui  se  rcnouvelicrail  chaque  année,  à moins 
qu’un  des  deux  cantons  s'étant  enrichi  dans  l'intervalle  d’une  année 
k l’autre,  son  député  ne  gagnât  la  préséance  comme  parlant  pour  un 
plus  grand  nombre  de  voix  citoyennes. 

Cette  assemblé);  se  nommerait  dans  sa  première  séance  un  prési- 
dent et  un  grefTier,  et  dans  sa  dernière  nu  député  pour  l’assemblée 
supérieure  de  la  province.  Chacun  de  ces  ol'liciers  garderait  son  titre 
et  ses  fonctions  p<‘tidnnt  un  an  pour  la  facilité  de  la  correspondance 
entre  les  diverses  municipalités  et  les  divers  degrés  de  municipalité, 
encore  que  l’assemblée  de  district  ne  durât  guère  que  huit  jours  ou 
douze  au  plus  en  deux  sessions;  car  les  séances  n’auraient  pas  be- 
soin d’étre  fort  multipliées  et  ne  consumeraient  pas  beaucoup  de 
temps,  les  fonctions  de  l’assemblée  municipale  d’un  arrondissement 
étant  tout  à fait  simples. 

La  première  serait  défaire  entre  les  villes  et  les  villages  de  son 
district  la  distribution  des  rangs.  D’après  le  princi|)e  que  nous  venons 
d’établir,  de  donner  le  pas  aux  communautés  i|ui  auraient  le  plus 
grand  nombre  de  voix  civi<|ues,  cette  opération  serait  de  la  dernière 
facilité.  Chaque  député  apporterait,  et  serait  tenu  de  déposer  au  grell’e 
de  l'assemblée  de  l’arrondissement,  un  double  des  registres  de  sa  pa- 
roisse. On  y verrait  le  nombre  de  citoyens  ayant  voix  dont  elle  .serait 
composée,  et  c'est  une  chose  qui,  de  paroisse  à paroisse,  ne  peut 
être  cachée.  Si  une  paroisse  voulait  dissimuler  sa  force  et  perdre  de 
son  rang,  ses  voisins  dont  les  députés  seraient  présents  réclameraient 
contre  elle.  Le  nombre  de  voix  indiquerait  la  force  et  le  revenu  de 
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la  paroisse.  La  proportion  entre  les  paroisses  serait  donc  donnée  avec 
la  plus  grande  équité,  et  sans  qu’aucune  d'elles  pdt  avoir  à se  plain- 
dre. Cela  servirait  de  règle  pour  la  répartition  de  l’iropét,  qui  ne  se 
ferait  que  dans  la  seconde  session,  après  la  tenue  des  assemblées  su- 
périeures. 

Il  faudrait  seulement,  à cause  de  la  complication  actuelle  et  des 
privilèges  subsistants,  faire  trois  râles  : un  de  la  petite  assemblée 
municipale,  où  n’entreraient  que  les  simples  citoyens;  un  de  la 
moyenne  assemblée,  où  seraient  compris  les  simples  citoyens  et  les 
nobles;  et  un  de  la  grande,  où  les  simples  citoyens,  les  nobles  et  les 
ecclésiastiques  seraient  réunis. 

Lors  de  la  seconde  session,  où  l’on  ferait  larépartitioiidessommesà 
fournir  par  chaque  parois.se,  le  premier  râle  serait  pour  les  imposi- 
tions qui  ne  regardent  que  le  peuple;  le  second,  pour  celles  qui  portent 
également  sur  le  peuple  et  sur  la  noblesse;  et  le  troisième,  pour  les 
taxes  en  remplacement  de  celles  dont  personne  n’est  exempt,  et  qui 
sont  acquittées  aujourd’hui  par  le  clergé  même  et  par  la  noblesse, 
en  raison  de  leurs  revenus  ; chaque  paroisse  ne  devant  porter  de  ces 
diverses  impositions  qu’en  proportion  des  citoyens  des  dilTérents  or- 
dres dont  elle  serait  composée  et  du  nombre  de  leurs  voix. 

Ces  différents  rôles  examinés,  déposés  au  greffe,  et  leur  extrait  in- 
scrit sur  les  registres,  ce  qui  ne  renfermerait  aucune  difficulté, 
chaque  député  exposerait,  d’après  les  instructions  par  écrit  de  ses 
commettants,  leurs  demandes  par  rapport  aux  chemins  de  traverse, 
nu  à d’autres  travaux  utiles  à l’arrondissement  et  ayant  besoin  du 
secours  de  toutes  les  paroisses  qui  le  composeraient  pour  être  exé- 
cutés; et  l’assemblée  déciderait  à la  pluralité  des  voix  s’il  y a lieu 
d’ordonner  le  travail  proposé,  lorsqu’il  serait  particulier  à l’arron- 
dissement. Dans  ce  cas,  la  dépense  s’en  répartirait  en  raison  des 
voix  de  citoyen  de  tous  les  ordres,  sur  tontes  les  paroisses  dont  les 
députés  auraient  voix  a l’assemblée.  Dans  le  cas  où  le  travail  pro- 
posé par  un  ou  plusieurs  députés  serait  d’une  telle  conséquence  qu’il 
parût  intéresser  toute  la  province,  l’assemblée  Jugerait  s’il  y a lieu 
ou  non  d’en  référer  à la  province  même. 

Les  députés  exposeront  ensuite  les  grands  accidents  physiques  que 
leur  paroisse  pourrait  avoir  essuyés,  comme  grêle,  inondation,  in- 
cendie, et  demanderont,  toujours  d’après  les  instructions  de  leurs 
commettants,  les  soulagements  qu’ils  pourraient  se  croire  bien  fon- 
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dés  à solliciter.  I/assemblée  en  délibérera  et  décidera,  par  la  majo- 
rité absolue,  s’ils  sont  justement  réclamés.  Dans  le  cas  d’afïirmative, 
elle  en  répartira  la  dépense  sur  les  paroisses  qui  n'aurnient  pas  souf- 
fert. Durant  cette  délibération,  les  députés  requérants  n’auraient 
point  de  voix,  lisseraient  suppliants  et  non  pas  juges. 

Si  le  dommage  était  trop  général,  après  avoir  statué  ce  que  les 
paroisses  exemptes  du  fléau  pourraient  donner  de  secours  aux  mal- 
traités, l'assemblée  arrêterait  des  instructions  pour  demander  le  sur- 
plus qu’elle  estimerait  juste  à l’assemblée  provinciale;  et  alors  les 
députés  des  paroisses  affligées  pourraient  reprendre  voix. 

Cela  fait,  l’assemblée  jugerait  les  cas  qui  pourraient  se  présen- 
ter, et  que  nous  avons  prévus  plus  haut,  en  parlant  des  municipa- 
lités paroissiales.  Votre  Majesté  se  rappelle  qu’il  s’agit  de  ceux  dans 
lesquels  un  homme  opulent , à qui  sa  richesse  donnerait  les  deux 
cinquièmes  ou  plus  des  voix  de  citoyen  comprises  dans  sa  paroisse, 
ayant  par  cet  avantage  emporté  la  pluralité  pour  faire  décider  quel- 
que dépense  ou  quelque  travail  public  spécial  à la  paroisse,  les 
trois  quarts  des  autres  voix  seraient  réclamantes  et  demanderaient 
que  le  travail  ne  fût  pas  fait , ou  fût  fait  d’une  autre  manière  : 
comme,  par  exemple,  s’il  s’agissait  de  décider  entre  deux  che- 
mins, dont  l’un  serait  pour  la  commodité  du  village,  et  l’autre 
pour  celle  du  château,  et  dont  le  dernier  l’aurait  emporté  à l’assem- 
blée paroissiale  à la  faveur  des  voix  du  seigneur,  mais  avec  récla- 
mation. — Dans  ce  cas,  le  député  paroissial  devrait  être  purement 
passif.  Sa  fonction  serait  d'annoncer  qu'il  v a division  d'avis  dans 
sa  paroisse,  de  lire  la  délibération  arrêtée  par  les  voix  dominantes, 
de  lire  ensuite  la  requête  des  réclamants  contre  cette  délibération, 
et  enfin  la  réponse  des  dominants  à cette  requête,  qui  ne  pourrait 
être  présentée  sans  leur  avoir  été  communiquée. 

Il  lui  serait  expressément  défendu  d'ajouter  aucune  réflexion  à ces 
trois  pièces,  il  ne  pourrait  donner  sa  voix,  ni  même  indiquer  son  avis 
à leur  sujet.  L’assemblée  prononcerait  après  les  avoir  entendues;  sa 
décision  ferait  loi  pour  la  paroisse  cliente,  et  équivaudrait  à une  déli- 
bération unanime  de  cette  paroisse. 

Tout  ce  travail  ne  consumerait  pas  huit  jours.  Chaque  paroisse  Au- 
rait les  frais  de  son  député  pour  ce  temps,  et  si  l’assemblée,  durait 
davantage,  ce  serait  aux  dépens  des  députés  eux-mêmes. 

lai  dernière  délibération  serait  employée  à nommer  un  député 
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pour  l'assemblée  provinciale,  auquel  on  remettrait  les  instructions 
qui  auraient  été  arrêtées,  et  par  lesquelles  on  demanderait  à la  pro- 
vince, soit  les  travaux  publics,  soit  les  établissements,  soit  les  se- 
cours auxquels  les  forces  de  l’arrondissement  n’auraient  pu  suffire. 

On  lui  remettrait  de  plus,  pour  le  déposer  au  grefl'e  de  l’assem- 
blée provinciale,  un  double  du  procès-verbal  de  la  session  de  l'as- 
semblée qui  le  députerait,  et  dans  lequel  se  trouverait  inscrit  un 
extrait  des  registres  particuliers  de  chaque  paroisse  de  l’arrondisse- 
ment; c’est-à-dire  la  liste  de  ces  paroisses,  avec  la  note  pour  chacune 
d’elles  du  nombre  des  citoyens  fractionnaires,  complets  ou  multiples, 
et  de  celui  des  voix  de  citoyen  partagées  en  citoyens  ordinaires,  no- 
bles et  ecclésiastiques. 

Lorsqu’on  aura  pu  parvenir  à faire  confectionner  par  le  moyen  des 
municipalités  paroissiales  une  carte  topographique  de  chaque  pa- 
roisse, chacune  en  gardera  la  minute,  et  en  fera  expédier  une  copie 
que  son  député  devra  remettre  à l’assemblée  de  l'arrondissement , 
laquelle  faisant  recopier,  réduire  et  rassembler  toutes  les  cartes  to- 
pographiques qui  lui  auront  été  remises,  en  formera  la  carte  de  son 
arrondi.ssement  dont  elle  enverra  pareillement  copie,  ainsi  que  de 
toutes  les  cartes  topographiques  sur  lesquelles  elle  sera  fondée,  à 
l'assemblée  provinciale. 

Une  seconde  session  de  chaque  assemblée  d'arrondissement  aura 
lieu  après  la  dernière  de  l'assemblée  provinciale,  pour  en  apporter  les 
décisions  et  faire  entre  les  communes  la  répartition  des  contribu- 
tions que  l'assemblée  provinciale  aurait  ordonnées,  soit  pour  la  pro- 
vince seulement,  soit  en  exécution  de  vos  ordres,  sire,  et  de  ceux 
de  l'assemblée  nationale , pour  le  bien  général  du  royaume. 

Du  troisième  degré  de  Municipalités,  ou  des  Assemblées  provin- 
ciales.— Une  assemblée  provinciale  serait  composée  des  députés  des 
assemblées  municipales  du  second  degré,  c’est-à-dire  des  élections 
ou  arrondissements  compris  dans  la  province.  Leur  nombre  ne  serait 
jamais  considérable  et  ne  passerait  guère  une  trentaine. 

Ils  auraient,  comme  les  assemblées  des  arrondissements,  deux 
sessions. 

Dans  la  première,  ils  constateraient  l’état  des  arrondissements  ou 
districts,  et  en  régleraient  les  rangs  d’après  le  nombre  des  commu- 
nautés qui  y seraient  comprises,  et  des  voix  de  citoyen  qu’elles 
renfermeraient.  Le  relevé  que  chaque  député  aurait  apporté  du 
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nombre  de  paroisses  forniant  le  district  dont  il  serait  l'envoyé,  et  du 
nombre  de  voix  de  citoyen  de  chacune  de  ces  communes,  réglerait 
fort  naturellement  cet  arrangement  nécessaire. 

On  déciderait  ensuite  s’il  y a lieu  ou  non  d'accorder  un  soulage- 
ment aux  districts,  qui  pourraient  le  réclamer  par  rapport  aux  grands 
malheurs  physiques  qu’ils  auraient  essuyés.  Si  on  croyait  le  devoir, 
on  répartirait  sur-le-champ  entre  les  autres  districts  la  somme  à 
payer  pour  ce  soulagement. 

Puis  on  passerait  à l'examen  des  travaux  publics  que  la  province 
pourrait  avoir  intérêt  d’entreprendre  pour  elle-même,  et  l’on  écou- 
terait à cet  effet  les  propositions  que  les  députés  auraient  à faire 
pour  leur  arrondissement. — Si  les  travaux  étaient  résolus,  on  pren- 
drait à la  pluralité  des  voix  les  arrangements  nécessaires  pour  en 
faire  les  frais.  S’ils  paraissaient  de  nature  à intéresser  quelques  pro- 
vinces voisines,  on  leur  écrirait  pour  les  inviter  à y concourir;  c’est 
une  liberté  qu’on  peut  laisser  même  dans  l’intérieur  des  provinces 
aux  assemblées  municipales  des  districts  et  des  paroisses  entre  elles. 

Enfin,  si  les  travaux  publics  proposés  étaient  d’une  importance  é 
devenir  sensible  pour  tout  le  royaume,  on  arrêterait  à quel  point  la 
province  y peut  contribuer  comme  la  plus  intéressée,  et  l’on  dres- 
serait des  instructions  pour  demander  le  secours  de  toutes  les  autres 
provinces,  pur  le  moyen  du  député  que  l’assemblée  provinciale  nom- 
merait pour  la  municipalité  générale  ou  du  royaume. 

Si  la  province  avait  essuyé  quelque  grande  calamité,  comme  une 
épizootie,  qui  aurait  détruit  les  bestiaux,  elle  pourrait  aussi  faire  de- 
mander par  son  député  des  secours  à toute  la  nation. 

Elle  le  chargerait  d’ailleurs  de  porter  un  double  de  ses  registres, 
et  l’extrait  de  celui  des  assemblées  du  district  à la  municipalité  gé- 
nérale, centre  commun  de  toutes  les  municipalités  du  royaume. 

Cette  première  session  des  assemblées  provinciales  pourrait  durer 
trois  semaines,  et  les  députés  des  assemblées  de  district  seraient  dé- 
frayés pendant  ce  terme  par  leurs  commettants. 

Après  la  tenue  de  la  municipalité  générale,  les  assemblées  provin- 
ciales ouvriraient  leur  seconde  session  pour  répartir  entre  leurs 
districts  les  sommes  qu’ils  auraient  à payer;  et  cette  seconde  ses- 
sion, préparée  par  le  travail  de  la  première,  pourrait  durer  huit 
jours,  pendant  lesquels  les  députés  seraient  encore  défrayés  par  leurs 
districts,  toute  prolongation  étant  aux  frais  des  députés  eux-mêmes. 
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De  la  Grande  Muntcipah'lé,  ou  Municipalité  royale,  ou  Municipa- 
lité générale  du  royaume.  — Cet  établissement , sire , compléterait 
celui  des  municipalités.  Ce  serait  le  faisceau  par  lequel  se  réuniraient 
sans  embarras  dans  la  main  de  Votre  Majesté  tous  les  61s  corres- 
pondant aux  points  les  plus  reculés  et  les  plus  petits  de  votre 
royaume. 

La  municipalité  générale  serait  composée  d’un  député  de  chaque 
assemblée  provinciale,  auquel  on  permettrait  d’avoir  un  adjoint  pour 
le  suppléer  en  cas  de  maladie  et  le  seconder  dans  son  travail  de  ca- 
binet. Les  adjoints  pourraient  assister  aux  assemblées  comme  spec* 
tateurs,  mais  ils  n’y  auraient  ni  séance,  ni  voix. 

Tous  vos  ministres,  au  contraire,  auraient  l’une  et  l'autre;  et  Vo- 
tre Majesté  pourrait  honorer  quelquefois  l’ossembléc  de  sa  présence, 
assister  aux  délibérations,  ou  déclarer  sa  volonté. 

Ce  serait  dans  cette  assemblée  qu’on  ferait  le  partage  des  impo- 
sitions entre  les  diverses  provinces,  et  qu’on  arrêterait  les  dépenses 
à faire,  soit  pour  les  grands  travaux  publics,  soit  pour  les  secours  à 
donner  aux  provinces  qui  auraient  essuyé  des  calamités,  ou  qui 
proposeraient  des  entreprises  qu’elles  ne  seraient  pas  assez  opulen- 
tes pour  achever. 

Par  rapporté  ces  différentsobjets,  Votre  Majesté  déclarerait,  à l’ou- 
verture de  l’assemblée,  ou  ferait  déclarer  par  son  ministre  des  finan- 
ces, les  sommes  dont  elleauraitbesoin,  et  qui  devraient  être  imposées 
sur  la  totalité  des  provinces  pourl’acquittemcnt  desdépenses  de  l’État. 
Elle  y comprendrait  la  valeur  des  travaux  publics  qu’elle  aurait  jugé 
à propos  d'ordonner,  et  laisserait  ensuite  l’assemblée  parfaitement 
libre  de  décréter  à la  pluralité  des  voix  tels  autres  travaux  publics 
qu’elle  trouverait  convenable,  et  d’accorder  aux  provinces  qui  les 
solliciteraient,  tels  secours  ou  tels  soulagements  qu’elle  voudrait,  à 
la  charge  d’en  faire  la  répartition  au  marc  la  livre  des  autres  imjKv- 
sitions  sur  le  reste  du  royaume. 

Il  y a sur  ces  secours,  qu’il  est  juste  d’accorder,  une  observation 
iiiipurtante  à faire,  une  théorie  à établir,  tant  alin  d'en  diminuer  le 
nombre,  que  pour  ne  pas  accoutumer  vos  peuples  ni  vos  municipa- 
lités à une  sorte  d’état  perpétuel  de  mendicité.  Le  néces.saire  ne  doit 
jamais  être  refusé,  l'inutile  jamais  demandé.  Voici  à cet  égani  le 
principe  dont  j’es|»ère  que  Votre  Majesté  sera  frappée. 

Chacun  doit,  autant  que  cela  n'est  pas  impossible,  pourvoir  à ses 
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propres  besoins  par  ses  propres  forces.  L’individu  qui  peut  travailler, 
et  peut  trouver  du  travail,  n’a  rien  à demander  à personne. 

S’il  tombe  dans  un  besoin  qui  excède  réellement  ses  facultés, 
c’est  à ses  plus  proches,  à ses  parents,  h ses  amis  auxquels  sa  situa- 
tion et  ses  mœurs  sont  bien  connues,  qu’il  doit  s’adresser  avant  de 
recourir  à toute  autre  assistance;  et  ses  parents,  ses  amis  ne  doivent 
être  autorisés  à invoquer  le  public  qu’après  avoir  fait  eux-mêmes  ce 
qu’ils  peuvent  en  sa  faveur. 

Cette  marche,  sire , doit  être  suivie  depuis  le  plus  simple  parti- 
culier jusqu’aux  provinces  demandant  vos  bienfaits  ou  ceux  de  l’État 
qui  vous  est  soumis. 

Ainsi  le  pauvre  et  l’infirme  seront  présentés  à leur  commune  par 
des  amis  ou  des  protecteurs  qui  leur  auront  déjà  donné  quelque  sou- 
lagement, et  s’engageront  à fournir  leur  quote-part  de  ce  que  la 
municipalité  accordera  de  surplus. 

Il  en  sera  de  même  de  la  paroisse  demandant  l’appui  de  son  ar- 
rondissement, si  c’est  pour  un  travail  public  qui  l’intéresse,  ou  dans 
le  cas  d’une  calamité,  si  elle  n’a  pas  frappé  sur  la  totalité  de  ses 
citoyens. 

Et  de  même  d’un  arrondissement  qui  voudra  s’adresser  à la  pro- 
vince. 

De  même  enfin  d’une  province  qui  sollicitera  les  autres  ou  vou- 
dra les  exciter  à quelque  dépense  utile. 

Le  besoin  doit  arriver  à la  puissance  suprême,  affaibli  de  tous  les 
efforts  que  les  intéressés  ont  faits  afin  d’y  subvenir,  et  accompagné 
de  leur  soumission  expresse  de  concourir  avec  les  autres,  et  dans  la 
même  proportion,  au  complément  du  secours  réclamé. 

C’est  le  moyen  simple  et  noble  de  graduer  les  dépenses  en  raison 
de  l’intérêt  que  peuvent  y avoir  ceux  qui  les  proposent,  de  les  con- 
tenir dans  des  limites  raisonnables,  de  les  rendre  moins  onéreuses 
nu  public,  de  faire  que  leur  sollicitation  ne  soit  jamais  avilissante. 

Revenons,  sire,  nux  travaux  des  municipalités. 

On  serait  d’abord  obligé  de  faire  un  peu  arbitrairement  le  dépar- 
tement entre  les  provinces,  et  l’on  prendrait  pour  règle  de  s’écarter 
le  moins  que  l’on  pourrait  de  l’état  actuel.  — Mais,  à la  seconde 
année,  les  paroisses  ayant  eu  le  temps  de  distribuer  dans  leur  inté- 
rieur les  voix  de  citoyen,  ayant  envoyé,  par  leurs  députés  aux  as- 
semblées de  district,  copie  de  leurs  registres,  dont  celles-ci  auraient 


1 


Digitized  by  Google 


MS  ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TURGOT. 

fait  passer  l'extrait  aux  assemblées  provinciales  qui  en  auraient 
transmis  un  double  à la  municipalité  générale  du  royaume,  le  fort 
et  le  faible  de  chaque  province  se  trouverait  connu  ; l’on  pourrait 
corriger  les  défauts  de  la  répartition,  et  arriver,  sur  cet  article  im- 
portant, au  plus  haut  point  de  perfection  et  à la  plus  exacte  équité 
qui  soient  possibles.  Ce  que  des  milliers  d'employés  et  des  millions 
de  dépense  n’auraient  pu  faire,  le  cadastre  du  royaume.  Votre  Ma- 
jesté le  ferait  en  un  an,  sans  embarras  et  sans  frais,  à la  satisfaction 
de  tout  le  monde,  en  donnant  un  grand  intérêt  pour  le  rédiger  à 
ceux  qui  savent  parfaitement  les  faits  qui  doivent  y être  compris. 

La  suite  et  l'exécution  des  opérations  importantes  dont  je  viens  de 
soumettre  l’esquisse  à Votre  Majesté  demandent  quelques  précau- 
tions, et  leurs  détails  quelques  arrangements,  que  je  vais  avoir 
l’honneur  de  mettre  sous  vos  yeux  dans  l’article  suivant. 

Précautions  à prendre  pour  l’établissement  proposé.  Marthe  de  la 
correspondance  entre  les  différents  degrés  de  Municipalités.  Usage 
qu’on  en  pourra  faire.  — La  première  précaution  à prendre  est 
celle  dont  j’ai  parlé  plus  haut,  de  commencer  par  faire  le  départe- 
ment entre  les  paroisses  dans  la  forme  actuelle,  fixant  à chacune, 
par  la  répartition  au  Conseil  d’État  et  le  ministère  de  l’intendant,  la 
somme  qu’elle  doit  payer,  et  la  laissant  seulement  libre  de  répartir 
cette  somme  en  raison  du  revenu  des  héritages  de  chacun  de  ceux 
qui  en  ont  sur  son  territoire.  Si  l’on  commençait  pr  demander  à 
une  paroisse  l'état  des  revenus  de  ses  habitants , elle  le  donnerait 
fautif,  alin  d'éviter  l’imposition.  Mais  lorsqu’il  s’agira  de  répartir 
une  imposition  déterminée,  et  que  tous  les  propriétaires  y seront 
applés,  chacun  ayant  à se  débattre  contre  les  autres  pour  ne  pas 
porter  plus  que  sa  part,  ils  se  feront  justice  réciproquement.  Cette 
première  précaution  est  déjà  prise  , puisque  les  intendants  feront 
cette  année  le  département  entre  les  paroisses,  comme  à l’ordinaire, 
et  que,  si  Votre  Majesté  donnait  une  loi  à cet  égard,  elle  n’aurait  à 
porter  que  sur  la  répartition  intérieure.  Dans  ce  premier  instant,  il 
ne  faudrait  encore  parler  que  de  la  taille  et  des  impositions  qui  lui 
sont  accessoires. 

Par  la  déclaration  à rendre  à ce  sujet.  Votre  Majesté  pourrait  dire 
que,  « Voulant  éviter  dans  la  répartition  tout  arbitraire,  et  mettre 
son  peuple  à l’abri  des  vexations  dont  cet  arbitraire  a souvent  été 
la  cause  inévitable;  voulant  d’ailleurs  favoriser  la  classe  la  plus  in- 


Digiiized  by  Google 


ACTES  DU  MINISTERE  DE  TURGar. 


513 


digentc  de  ses  sujets,  et  suppléer,  en  la  soulageant,  à la  proportion 
qui,  dans  les  temps  de  cherté,  n’a  pas  paru  suflisamment  établie 
entre  les  salaires  et  le  prix  des  denrées,  elle  a jugé  à propos  de  sup- 
primer la  taille  dos  manouvriers  de  la  campagne,  qui  ne  possèdent 
point  de  terres,  et  ne  font  point  de  commerce  (le  sacrifice  serait  de 
peu  de  conséquence). 

O Que  par  rapport  à la  taille  d’exploitation  : comme  il  est  reconnu 
que  les  fermiers  la  précomptent  à leurs  propriétaires , ainsi  que 
toutes  les  autres  impositions  dont  ils  sont  chargés;  qu'ils  loueraient 
les  terres  beaucoup  plus  cher,  s’ils  n’avaient  pas  la  taille  à payer,  et 
non-seulement  de  la  valeur  habituelle  de  cette  taille  , mais  même 
de  quelque  chose  de  plus  à quoi  ils  évaluent  le  risque  de  la  voir 
augmenter  arbitrairement;  dorénavant  toutes  les  impositions  connues 
sous  le  nom  de  taille  d'exploitation,  taille  personnelle  , et  accessoires 
de  celle-ci,  demeureront  réunies  sous  le  titre  et  la  qualité  de  taille 
réelle,  et  seront  réparties  sur  les  héritages  à raison  de  leur  revenu. 

« Que  le  propriétaire  seul,  de  quelque  qualité  qu’il  soit,  sera 
tenu,  comme  il  l’est  déjà  indirectement , de  les  acquitter  ; ce  qui 
ne  déroge  point  aux  privilèges  de  la  noblesse  , ni  des  autres  privi- 
légiés, puisque  leurs  privilèges  ne  se  sont  jamais  étendus  aux  terres 
affermées. 

« Qu’en  conséquence , et  dans  la  vue  d'empêcher  aussi  que  les 
travaux  de  l'agriculture  destinés  à mettre  l'abondance  dans  le  rovau- 
me  , puissent  jamais  être  interrompus  , ce  ne  sera  plus  les  richesses 
d'exploitation  , ou  les  richesses  mobiliaires  des  cultivateurs  , mais  la 
valeur  même  des  héritages  qui  répondra  du  payement  de  l'impôt. 

« Que,  pour  ne  déranger  cependant  aucune  des  combinaisons  ac- 
tuelles faites  par  vos  sujets,  ni  porter  le  trouble  dans  aucun  contrat, 
il  sera  réglé  un  compte  entre  tous  les  fermiers  et  leurs  |)ropriétaires, 
dans  lequel  on  constatera  ce  que  le  fermier  u payé  de  taille  et  autres 
impositions  accessoires  à raison  de  sa  ferme,  depuis  le  commence- 
ment de  son  bail , et  qu'il  en  sera  estimé  une  année  commune,  dont 
le  fermier  sera  tenu  de  payer  annuellement  et  régulièrement  la  va- 
leur au  propriétaire  jusqu’à  1a  lin  du  bail  ; celui-ci  demeurant  pour 
cette  somme  bien  et  dûment  chargé  d’acquitterentièrement  l'impôt. 

a Que  cependant  tout  propriétaire  sera  libre  de  donner  déléga- 
tion pour  ses  impositions  sur  son  fermier,  ou  de  charger  celui-ci  de 
payer  à son  acquit,  sous  la  condition  naturelle  de  passer  et  allouer 
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eu  compte  audit  fermier  les  quittances  du  receveur  des  deniers 
royaux  comme  argent  comptant. 

« Que,  quant  à la  répartition  de  la  taille  réelle  qui  sera  désormais 
la  seule  subsistante , pour  prévenir  tout  murmure  et  toute  injustice , 
Votre  Majesté  veut  bien  permettre  aux  paroisses  de  former  dans  leur 
intérieur  une  administration  municipale  à reiïet  d'opérer  cette  ré- 
partition. 

Qu’ann  de  ne  priver  personne  du  droit  qu’il  peut  avoir  à cette  ad- 
ministration, elle  sera  composée  de  tous  les  propriétaires  fonciers, 
chacun  y participant  en  raison  de  ses  revenus. 

<(  Qu'atin  d’éviter  néanmoins,  dans  les  assemblées  et  délibéra- 
tions de  ces  propriétaires,  la  trop  grande  multitude  qui  pourrait  y 
porter  de  la  confusion,  on  n’accordera  séance  et  voix  complète  de 
citoyen  qu’à  ceux  dont  la  fortune  en  terres  peut  faire  subsister  une 
famille,  ce  qu’on  estimera  à la  valeur  de  six  cents  livres  en  argent, 
ou  trente  setiers  de  blé  froment,  en  revenu  net. 

U Que  ceux  qui  n’auront  pas  une  telle  fortune  ne  sqront  pas  ex- 
clus de  la  municipalité;  mais  qu’ils  n’y  pourront  paraître  que  col- 
lectivement, en  se  réunissant  plusieurs  dont  les  diiïérentes  fortunes 
égalent  ensemble  le  total  de  six  cents  livres  ou  trente  setiers  de  blé 
froment  de  revenu  net,  pour  entre  eux  en  nommer  un  qui  porte  à 
l’assemblée  sa  propre  voix  et  celle  des  autres  citoyens  qui  l’auront 
choisi,  ayant  soin  d’y  déclarer  pour  quelle  somme  de  revenu  cha- 
cun d’eux  a contribué  à le  choisir,  et  de  prouver  qu’il  n’usurpe  pas 
sa  place,  etc.,  etc.  » 

On  annoncerait  ensuite  le  privilège  que  Votre  Majesté  voudrait 
bien  accorder  à ces  assemblées  municipales  de  régler  les  travaux  à 
faire  pour  le  bien  de  leur  communauté. 

On  y joindrait  des  formules  sur  la  manière  de  faire  les  rôles  et 
de  constater  les  voix  avec  équité,  annonçant  pour  la  suite  de  plus 
grandes  marques  de  la  bienveillance  de  Votre  Majesté,  lorsque  les 
assemblées  municipales  des  paroisses  seraient  réglées  et  en  pleine 
vigueur. 

Le  mois  suivant,  on  donnerait  une  seconde  déclaration  pour  les 
municipalités  urbaines. 

Et  trois  ou  quatre  mois  après,  quand  on  saurait  que  les  assemblées 
villageoises  ont  pris  leur  forme  et  que  les  voix  y sont  réglées,  vous 
pourriex,  sire,  donner  le  grand  édit  pour  l’établissement  de  la  hié- 
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rarchie  des  municipalités  ; déclarer  aux  paroisses  le  droit  que  vous 
leur  accordez  de  députer  aux  élections,  et  ü celles-ci  de  députer  aux 
assemblées  provinciales;  enfin,  à ces  dernières  de  députer  à leur,  tour 
à une  assemblée  générale  près  de  Votre  Majesté. 

Tout  cela  peut  se  faire  tant  cette  année  qu’au  commencement  de 
l’année  prochaine.  Mais  ce  ne  serait  que  dans  les  premiers  jours 
d’octobre  de  cette  dernière,  après  que  toutes  les  récoltes  seraient 
faites  et  connues,  que  pourraient  se  tenir  les  assemblées  municipales 
d’élection. 

On  saurait  que  les  instructions  des  députés  devraient  s’y  borner 
à celles  relatives  aux  petits  travaux  publics  entrepris  ou  projetés  par 
les  villages  ou  les  villes,  et  aux  secours  réclamés  en  raison  de  fléaux 
qui  auraient  eu  lieu.  Mais  Votre  Majesté  a déjà  reconnu  que  ce  qu’ils 
apporteraient  de  plus  précieux  serait  le  double  des  registres  de  leur 
paroisse  et  l’état  de  la  distribution  de  leurs  voix  de  citoyen,  pièce 
dont  l’extrait  présenté  par  le  député  de  l’assemblée  d’élection  à 
l’assemblée  provinciale  mettrait  celle-ci  à portée  d’éclairer  l’assem- 
blée royale,  et  assurerait,  par  la  combinaison  des  quatre  ordres  de 
municipalités,  l’équitable  répartition  des  contributions  dans  tout  le 
royaume. 

A l’égard  de  cette  série  de  députés,  il  y a une  chose  importante  à 
remarquer,  c’est  que  les  paroisses  peuvent  fort  bien  envoyer  un  des 
propriétaires  membres  de  leur  assemblée  municipale  en  députation 
à l’élection,  et  ne  doivent  même  pas  en  envoyer  un  autre;  mais  que 
les  assemblées  d’élection  ne  pourront  souvent  pas  envoyer  un  de 
leurs  membres  à l’assemblée  provinciale,  car  la  plupart  de  ces  mem- 
bres seront  de  bons  propriétaires  de  campagne  dont  les  affaires  les 
rappelleront  chez  eux.  S’il  s’en  trouvait  cependant  qui  fussent  dis- 
posés à se  charger  de  la  députation,  et  que  l’assemblée  en  jugeât  ca- 
pables, rien  n’empécherait  qu’on  ne  [les  envoyât;  c’est  ce  qui  doit 
être  fort  libre.  D’un  autre  côté,  la  rareté  d’hommes  propres  à con- 
courir à l’administration  d’une  province  rend  difficile  d’empêcher  les 
assemblées  d’élection  de  choisir,  quand  elles  le  trouveront  conve- 
nable, hors  de  leur  sein  les  députés  qu’elles  enverront  aux  a.ssem- 
blées  provinciales,  lorsque  les  simples  députés  des  paroisses  n’au- 
raient pas  le  temps,  ou  ne  se  sentiraient  pas  le  talent  nécessaire 
pour  aller  figurer  dans  ces  assemblées  supérieures.  Rien  ne  doit  donc 
mettre  obstacle  à ce  que  des  gens,  de  lajpremière  distinction  même, 
II.  53 
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encore  jeunes  et  déjà  mûrs,  qui  se  destineraient  aux  aiïaires,  bri- 
guassent auprès  des  assemblées  d'élection  l'honneur  de  la  députa- 
tion à l'assemblée  pro>incialc,  ce  qui  serait  en  effet  une  très-bonne 
école.  Leur  traitement  ne  devant  être  accordé  que  pour  un  mois  ou 
deux  séances,  et  fixé  sur  un  pied  modique,  comme  par  exemple  de 
12  francs  par  jour  ou  15  louis  pour  la  députation,  n’exciterait 
pas  l'avarice.  I.eurs  instructions  d’ailleurs,  ainsi  que  la  nécessité  de 
rendre  compte  à leurs  commettants,  étant  positives,  ces  plaças  ne 
pourraient  guère  être  recherchées  que  par  des  gens  estimables,  et, 
ne  le  fussent-ils  pas,  ils  n’y  pourraient  faire  que  le  bien. 

Les  assemblées  provinciales  s’ouvrant  trois  jours  après  la  clôture 
des  premières  assemblées  d'élection,  c’est-à-dire  vers  le  11  octobre, 
pourraient  être  terminées,  quant  à leur  première  séance,  avant  la 
fin  du  même  mois.  De  sorte  que  l'assemblée  générale  composée  des 
députés  provinciaux  pourrait  prendre  séance  à Paris  dans  les  pre- 
miers jours  de  novembre.  Je  proposerais  à Votre  Majesté  qu’il  en  fût 
de  leurs  députés  comme  de  ceux  des  assemblées  d'élection,  et  qu’on 
laissât  les  assemblées  provinciales  maîtresses  de  les  choisir  parmi 
leurs  membres  ou  ailleurs.  Leur  traitement  pourrait  être  de  1000 
écus  pour  six  semaines  de  séjour  à Paris,  et  celui  de  leur  adjoint  de 
1,000  francs.  Ce  ne  serait  pas  assez  d’argent  pour  l’ambition  avide, 
ce  serait  assez  pour  la  sorte  de  dignité  que  doit  garder  un  député 
de  province.  La  dépense  totale  serait  petite. 

Chaque  député  provincial  serait  tenu  d’apporter  à Paris  l'extrait 
des  registres  de  sa  province,  contenant  l'état  abrégé  des  élections  et 
la  notice  succincte  des  paroisses.  Il  faudrait  bien  un  mois  pour  ré- 
diger tous  ces  extraits  en  un  seul  tableau,  qui  serait  l’esquisse  du 
royaume,  et  quinze  jours  au  plus  pour  faire  le  département  de  l'im- 
position entre  les  provinces.  L'intervalle  de  la  rédaction  des  extraits 
des  registres  serait  employé  par  les  députés  aux  conférences  qu’exi- 
geraient les  travaux  particuliers  des  provinces  et  les  secours  qu’elles 
se  demanderaient  alternativement.  Du  15  au  20  décembre,  lesdé- 
putés  pourraient  être  retournés  à leur  assemblée  provinciale  pour  y 
reporter  le  résultat  de  l’assemblée  générale,  et  v rendre  compte  des 
objets  de  leur  mission. 

Cette  seconde  se.ssion  de  l'assemblée  provinciale,  où  elle  se  bor- 
nerait presque  à partager  entre  les  élections  les  impositions  arrê- 
tées, répartition  dont  les  bases'seraient  données  par  le  nombre  des 
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voix  de  citoyen  de  chaque  arrondissement  et  de  chaque  commune, 
n’aurait  pas  à durer  plus  de  huit  jours,  comme  nous  l'avons  re- 
marqué plus  haut. 

Dans  les  premiers  jours  de  janvier,  les  députés  des  élections  for- 
mant l’assemblée  provinciale  pourraient  rendre  compte  à leurs  com- 
mettants, assemblés  pour  la  seconde  fois  pendant  quatre  jours,  des 
décisions  de  la  province. 

Et  du  8 au  15  janvier,  chaque  député  de  ville  et  de  village  re- 
venu chez  lui,  la  répartition  pourrait  être  arrêtée  dans  les  paroisses. 

Depuis  la  séparation  des  assemblées  jusqu’à  la  nouvelle  élection, 
les  présidents,  greffiers  et  députés  de  tous  les  grades  conserveraient 
leur  titre  et  le  droit  de  compulser  les  registres  et  de  veiller  à leur  con- 
servation, afin  que,  lorsqu’on  aurait  besoin  d’un  renseignement  sur 
un  lieu  quelconque,  on  pût  se  procurer  tous  les  éclaircissements  né- 
cessaires par  la  voie  de  la  correspondance,  en  s’adressant  aux  ofGciers 
de  la  province,  qui  s’adresseraient  à ceux  du  district,  et  ces  derniers 
à ceux  du  lieu  dont  il  s’agirait. 

Dès  cette  seconde  année,  la  force  et  la  proportion  des  revenus  du 
royaume  étant  connues  par  le  nombre  des  voix  de  citoyen,  et  la  ré- 
partition ayant  une  règle  claire  et  assurée.  Votre  Majesté  pourrait 
remettre  aux  assemblées  municipales  comme  une  marque  de  sa  con- 
fiance l’assiette  des  vingtièmes.  Ce  serait  une  occasion  de  témoigner 
des  bontés  à la  première  assemblée  générale,  et  de  supprimer  une 
administration  coûteuse  et  nécessairement  fautive,  quoique  dirigée 
aujourd'hui  par  des  hommes  d’un  mérite  distingué. 

Rien  ne  ferait  plus  facile  ensuite  que  de  faire  demander  par  les 
assemblées  même  les  réformes  que  Votre  Majesté  aurait  projetées, 
aurait  préparées,  et  de  leur  faire  proposer  le  remplacement  de  tous 
les  impûts  onéreux  ou  vexatoires  que  vous  auriez  intention  de  sup- 
primer. Tous  les  obstacles  seraient  levés  par  l’union  du  voeu  natio- 
nal à votre  volonté.  « 

Et  si,  par  impossible,  les  assemblées  municipales  ne  s’y  portaient 
pas,  vous  n’en  seriez  pas  moins  le  maître  de  faire  ces  réformes  de 
votre  seule  autorité,  après  avoir  établi  leur  utilité,  dont  en  général 
chacun  conviendrait,  et  de  statuer  sur  les  remplacements  nécessai- 
res. Car,  encore  une  fois,  ces  assemblées  municipales,  depuis  la  pre- 
mière jusqu’à  la  dernière,  ne  seraient  que  des  assemblées  municipa- 
les, et  non  point  des  États.  Elles  pourraient  éclairer,  et  par  leur 
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constitution  même  elles  éclaireraient  sur  la  répartition  des  impéts  et 
sur  les  besoins  particuliers  de  chaque  lieu;  mais  elles  n’auraient 
nulle  autorité  pour  s’opposer  aux  opérations  indispensables  et  cou- 
rageuses que  lu  réforme  de  vos  finances  exige. 

Elles  auraient  tous  les  avantages  des  assemblées  d’États  et  n’au- 
raient aucun  de  leurs  inconvénients,  ni  la  confusion,  ni  les  intrigues, 
ni  l'esprit  de  corps,  ni  les  animosités  et  les  préjugés  d’ordre  à ordre. 

•\e  donnant  ni  lieu  ni  prise  a ce  qu’il  y a de  fâcheux  dans  ces  di- 
visions d’ordres,  n’y  laissant  que  ce  qu’il  peut  y avoir  d’honorifique 
pour  les  familles  illustres  ou  pour  les  emplois  respectables,  et  clas- 
sant les  citoyens  en  raison  de  l’utilité  réelle  dont  ils  peuvent  être  à 
l’État,  et  de  la  place  qu’ils  occupent  indélébilement  sur  le  sol  par 
leurs  propriétés,  elles  conduiraient  à ne  faire  de  la  nation  qu’un  seul 
corps,  perpétuellement  animé  par  un  seul  objet,  la  conservation  des 
droits  de  chacun  et  le  bien  public. 

Elles  accoutumeraient  la  noblesse  et  le  clergé  au  remplacement 
des  impositions  dont  ils  ne  sont  pas  exempts  aujourd’hui,  et  à un 
remplacement  dont  la  charge  serait  moins  lourde  que  celles  qui  re- 
tombent sur  le  revenu  de  leurs  biens.  Elles  donneraient  pour  ce  rem- 
placement des  règles  de  répartition  équitables  et  sûres. 

Par  les  lumières  et  la  justice  qu’elles  apporteraient  dans  la  ré- 
partition, elles  rendraient  l'impêt  moins  onéreux  au  peuple, 
quoique  sa  recette  fût  augmentée.  — Elles  fourniraient  par  l’amé- 
lioration de  cette  recette  les  moyens  de  soulager  les  dernières  classes, 
de  supprimer  par  degrés  les  impositions  spéciales  nu  tiers-état,  et 
même  à la  noblesse,  d’établir  une  seule  contribution  uniforme  pour 
tous  les  revenus. 

Alors  peut-être  deviendrait-il  possible  d’exécuter  ce  qui  a paru 
chimérique  jusqu'à  présent,  de  mettre  l'État  dans  une  société  com- 
plète, proportionnelle  et  visible  d’intérêt  avec  tous  les  propriétaires; 
tellement  que  le  revenu  public  ordinaire,  étant  une  |>ortion  déter- 
minée des  revenus  particuliers,  s’accrût  avec  eux  par  les  soins  d’une 
bonne  administration,  ou  diminuât  comme  eux  si  le  royaume  deve- 
nait mal  gouverné. 

Mais  il  serait  très-<liflicile  qu’il  le  fût.  Le  gouvernement  ne  serait 
plus  surchargé  de  détails.  Il  pourrait  se  livrer  aux  grandes  vues  d’une 
sage  législation.  Toutes  les  affaires  intérieures  rel  itives  aux  contri- 
butions, aux  travaux  publics,  aux  secours  réciproques,  à la  charité 
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nécessaire  dans  les  paroisses,  les  élections,  les  provinces  même,  se 
trouveraient  expédiées  d'après  des  règles  de  justice  inviolables  et 
claires,  par  les  gens  qui  en  seraient  les  plus  instruits,  et  qui,  déci- 
dant de  leur  propre  chose,  n’auraient  jamais  à se  plaindre  de  l’au- 
torité. Le  royaume  d’ailleurs  serait  parfaitement  connu. 

On  pourrait  en  peu  d’années  faire  pour  Votre  Majesté  un  état  de 
la  France  par  provinces,  élections  et  paroisses,  où  la  description  de 
chaque  lieu  serait  accompagnée  de  sa  carte  topographique;  de 
sorte  que,  si  l’on  parlait  devant  vous  d’un  village,  vous  pourriez  à 
l’instant,  sire,  voir  sa  position,  connaître  les  chemins  ou  les  autres 
travaux  qu’on  proposerait  d'y  faire,  savoir  quels  sont  les  particuliers 
dont  les  propriétés  y sont  comprises,  quelle  est  la  forme  et  quels 
sont  les  revenus  de  leurs  héritages. 

Les  assemblées  et  leurs  députations  perpétuelles  offriraient  l’oc- 
casion, et  donneraient  l'habitude,  de  la  meilleure  instruction  que 
puisse  recevoir  la  jeunesse  déjà  élevée.  Elles  l’accoutumeraient  à s’oc- 
cuper de  choses  sérieuses  et  utiles,  en  faisant  tenir  sans  cesse  devant 
elle  des  conversations  sages  sur  les  moyens  d’observer  l’équité 
entre  les  familles,  et  d’administrer  avec  intelligence  et  prolit  le 
territoire  par  les  travaux  les  plus  propres  à l’améliorer.  Cet  objet  gé- 
néral des  conversations  dans  chaque  lieu  rendrait  les  hommes  sen- 
sés, et  diminuerait  beaucoup  les  mauvaises  moeurs. 

L’éducation  civi(|ue  que  ferait  donner  le  Conseil  de  l'instruction 
dans  toute  l’étendue  du  royaume,  les  livres  raisonnables  qu’il  ferait 
rédiger  et  qu’il  obligerait  tous  les  professeurs  d’enseigner,  contri- 
bueraient encore  plus  à former  un  peuple  instruit  et  vertueux.  Ils 
sèmeraient  dans  le  cœur  des  enfants  des  principes  d’humanité,  de 
justice,  de  bienfaisance  et  d’amour  pour  l’État,  qui,  trouvant  leur 
application  à mesure  qu’ils  avanceraient  en  âge,  s’accroîtraient  sans 
cesse.  Ils  porteraient  le  patriotisme  a ce  haut  degré  d’enthousiasme 
dont  les  nations  anciennes  ont  seules  donné  quelques  exemples,  et 
cet  enthousiasme  serait  plus  sage  et  plus  solide,  parce  qu’il  porterait 
sur  un  plus  grand  bonheur  réel. 

Enfin,  au  bout  de  quelques  années.  Votre  Majesté  aurait  un  peuple 
neuf,  et  le  premier  des  peuples.  Au  lieu  de  la  corruption,  de  la  lâ- 
cheté, de  l’intrigue  et  de  l’avidité  qu’elle  a trouvées  partout,  elle 
trouverait  |>artout  la  vertu,  le  désintéressement,  l’honneur  et  le  zèle. 

Il  serait  commun  d’être  homme  de  bien.  Votre  royaume,  lié  dans 
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toutes  ses  parties  qui  s’étayeraient  mutuellement,  paraîtrait  avoir 
décuplé  ses  forces.  Et,  dans  le  fait,  il  les  aurait  beaucoup  augmen- 
tées. Il  s’embellirait  chaque  jour  comme  un  fertile  jardin.  L’Europe 
vous  regarderait  avec  admiration  et  avec  respect,  et  votre  peuple  ai- 
mant, avec  une  adoration  sentie  ' . 

• M.  Tiirgot  voulait  avec  raison  corriger  cetle  esquisse.  — En  appelant  les  pro- 
priétaires des  terres  i la  participation  qu'il  leur  croyait  due,  et  qu’il  jugeait  utile 
au  roi  de  leur  accorder  dans  l’administration  du  pays,  il  aurait  désiré  que  l’on  joi- 
gnit à cette  constitution  fondamentale  des  mesures  qui  donnassent  une  claire  et 
complète  garantie  de  la  liberté  des  personnes,  de  celle  du  travail,  de  celle  du  com- 
merce et  de  toutes  les  propriétés  mobiliaires , aux  natifs  et  aux  habitants  qui  ne 
sont  pas  propriétaires  de  biens-fonds,  mais  dont  le  bonheur  est  le  seul  gage  d’une 
active,  d'une  efficace  concurrence  pour  l’exploitation  du  territoire,  pour  les  fabri- 
ques, pour  les  manufactures,  pour  tous  les  moyens  intérieurs  et  extérieurs  de 
porter  ce  territoire  A sa  plus  grande  valeur.  Il  voulait  procurer  ainsi  l’abondance, 
répandre  la  félicité  sur  toute  la  nation,  assurer  la  paix  par  la  raison,  par  la  puis- 
sance, par  la  justice  ; donner  au  chef  de  la  société  une  autorité  d'autant  plus 
grande,  que  n’étant,  ne  |Kiuvant  être  que  bienfaisante,  il  n’y  aurait  jamais  ni  mo- 
tif, ni  intérêt  de  la  contester. 

Il  voulait  conduire  un  plan  si  complet,  si  vaste,  si  sage,  A toute  la  perféction  dont 
son  génie,  son  talent,  ses  lumières  l’auraient  trouvé  et  rendu  susceptible  ; et  en- 
suite arrêter  la  rédaction  de  toutes  les  lois  nécessaires  pour  son  exécution,  avant 
de  le  soumettre  au  monaniue,  et  de  l’exposer  A la  critique  d’un  premier  ministre 
sur  l’appui  duquel  il  ne  comptait  déjà  plus. 

Le  temps  lui  parut  trop  court  pour  que  ces  grandes  opérations  pussent  être  en- 
tamées au  1"  octobre  1773,  comme  l’aurait  exigé  le  renouvellement  de  l'année 
linancière.  Il  crut  devoir  les  remettre  à celui  de  1776;  se  donner  une  année  pour 
les  mieux  faire,  et  en  remplir  l’intervalle  par  des  lois  favorables  A la  classe  labo- 
rieuse, à l’amélioration  des  travaux  particuliers  et  publics. 

La  pureté  de  ses  intentions,  l'évidente  utilité  de  ses  projets,  son  zèle,  son  cou- 
rage, ne  lui  permettaient  pas  de  croire  qu’il  serait  disgracie  dès  le  mois  de  mai  de 
cette  même  année  où  il  comptait  fonder  sur  des  hases  solides  la  pros|)érilé  géné- 
rale. 

Le  bien  qu’uni  fait  les  assemblées  provinciales,  qui  n’étaient  cependant  qu’un 
anneau  détaché  de  la  chaîne  qu’il  avait  conçue,  montre  ce  qu’elles  auraient  pu 
produire,  si  leurs  inférieures  et  leur  supérieure  avaient  existe. 

Que  de  maux  eussent  été  prévenus! 

Ne  blâmons  pas  un  tel  homme  du  retardement  que  sa  prudence  a jugé  raison- 
nable. 

Plaignons  la  France  d’avoir  été  victime  de  la  légi-reté,  de  la  frivolité,  de  l’indif- 
férence A tout  bien  qui  caractérisaient  M.  de  Maurepas,  et  de  la  jalousie  qu’il  y 
joignit. 

Déplorons  la  malheureuse  modestie  du  bon  Louis  XVI,  qui  l’empêchait  de  croire 
A ses  propres  (tensées,  A la  justesse  de  sa  propre  raison,  et  de  tenir  A ses  propres 
affections,  quand  la  majorité  de  ceux  qui  l’entouraient  n’était  pas  de  son  avis. 

Il  a longtemps  défendu  M.  Turgot.  Il  l’a  toujours  aimé.  Il  l'a  regretté  vivement. 
(Note  de  Dupont  de  Nemours.) 
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MÉMoinE  sur  la  manière  dont  la  Fraiin;  et  l'Espagne  deraienl  emisager  les  suites 
de  la  querelle  entre  la  Grande-Bretagne  et  ses  euliinics.  (0  avril  tïTli.) 

M.  le  comte  de  Vergennes  in’a  ('uminuni(|ué,  de  la  part  du  roi,  un 
Mémoire  sur  les  suites  qu’oii  peut  prévoir  des  dissensions  actuelles 
entre  les  colonies  anglaises  et  leur  métropole,  sur  les  inquiétudes 
que  la  France  et  l’Espagne  |)euvenl  en  concevoir,  et  sur  les  précau- 
tions que  la  prudence  peut  suggérer  aux  deux  couronnes  dans  ces 
circonstances.  Il  m’a  fait  savoiren  même  temps  que  Sa  Majesté  dési- 
rait que  je  lui  donnasse  mon  avis  par  écrit,  l'our  obéir  aux  ordres 
du  roi,  je  hasarderai  mes  réflexions,  les  subonlonnant  aux  lumières 
et  à l’expérience  deM.  le  comte  de  Vergennes. 

Ce  ministre  se  fixe  dans  son  Mémoire  à trois  objets  principaux. 
1“  Il  fait  envisager  sous  (|uatre  points  de  vue  différents  les  consé- 
quences possibles  de  la  querelle  de  l’Amérique,  dans  les  différentes 
suppositions  qu’on  peut  former  sur  lu  manière  dont  elle  se  terminera. 
2“  Il  expose  le  danger  où  se  trouveraient,  dans  le  cas  d’une  inva- 
sion, les  possessions  de  la  France  et  de  l’F.spagne  dons  le  Nouveau- 
Monde,  et  les  motifs  de  craitidre  une  puissance  accoutumée  à abuser 
de  ses  forces,  souvent  sans  consulter  la  justice,  ni  même  la  |)rudcnce. 
3°  Après  avoir  indiqué  la  possibilité  de  prévenir  cette  puissance, 
en  profitant  de  ses  embarras  actuels  pour  l’attaquer  (si  d’un  côté 
nos  moyens  encore  trop  peu  [iréparés,  et  de  l’autre  l’esprit  de  mo- 
dération et  de  justice  des  deux  monarques  n’écartaient  toute  idée 
d’agression) , le  Mémoire  développe  la  nécessité  de  fixer  par  un 
plan  certain,  concerté  entre  les  deux  couronnes,  les  précautions  à 
prendre  pour  prévenir  les  malheurs  possibles;  il  finit  par  quelques 
considérations  sur  les  différentes  mesures  qu’on  peut  proposer. 

Je  ne  puis  mieux  faire  que  de  suivre  le  môme  ordre  dans  mes  ré- 
flexions. 

I.  M.  le  comte  de  Vergennes  met  en  problème,  et  ce  me  semble 
avec  grande  raison,  si  les  deux  couronnes  doivent  désirer  l’assujet- 
tissement ou  l'indépendance  des  colonies  anglaises.  Il  remarque, 
avec  non  moins  de  raison,  qu’il  n’est  peut-être  pas  dans  l’ordre  de  la 
prévoyance  humaine  de  prévenir,  ni  de  détourner  les  dangers  qui 
peuvent  résulter  de  l’un  ou  de  l’autre  événement.  Cette  remarque  me 
parait  d’autant  plus  juste,  que,  quel  que  soit  ou  doive  être  à cet  égard 
le  vœu  des  deux  couronnes,  rien  ne  peut  arrêter  le  cours  des  choses, 
qui  amènera  certainement  tôt  ou  lard  l’indépendance  absolue  des 
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colonies  anglaises  et,  par  une  conséquence  inévitable,  une  révolution 
totale  dans  les  rapports  de  l'Europe  avec  l’Amérique. — Il  ne  peut 
y avoir  de  doute  que  sur  l'événement  du  moment,  et  ce  sont  les 
dangers  du  moment  qu’il  faut  peser. 

Le  Mémoire  présente  quatre  suppositions,  dont  la  disjonctive  ren- 
ferme en  effet  toutes  les  manières  dont  on  peut  prévoir  l'issue  de  la 
guerre  commencée  en  Amérique. 

La  première  est  celle  d'une  conciliation  par  laquelle  le  ministère 
anglais,  sentant  l'insuffisance  de  ses  moyens,  abandonnerait  le 
projet  d'imposer  les  colonies,  et  les  remettrait  dans  le  même 
état  où  elles  étaient  en  1763,  avant  qu'il  fût  question  du  fa- 
meux acte  du  timbre. 

Il  est  probable  que  le  nouveau  ministère,  dont  ce  changement  se- 
rait l’ouvrage,  chercherait  à pallier  aux  yeux  du  roi  et  de  la  nation 
la  honte  d’un  pareil  traité,  et  à tirer  parti  des  dépenses  faites  pour 
porter  en  Amérique  des  forces  prodigieuses,  en  employant  ces  forces 
à des  conquêtes  brillantes  et  utiles  qui  satisfissent  l’orgueil  et  l’avi- 
dité des  Anglais. 

Comme,  des  quatre  événements  possibles  et  prévus,  ce  premier 
est  celui  qui  amènerait  le  danger  le  plus  grand  et  le  plus  difficile  à 
détourner,  c'est  aussi  celui  dont  il  faut  têcher  de  calculer  le  plus  soi- 
gneusement la  probabilité  en  lui-même  et  quant  à l’époque  : c’est 
celui  qu’il  faut  surtout  envisager  dans  le  plan  de  précautions  auquel 
il  est  question  de  se  fixer.  Cette  discussion  doit  donc  faire  le  princi- 
pal objet  de  la  troisième  partie  de  ces  réflexions;  elle  doit  terminer  ce 
Mémoire. 

La  seconde  supposition  est  que  le  roi  d’Angleterre,  en  conqué- 
rant l’Amérique  anglaise,  s’en  fasse  un  instrument  pour  subjuguer 
r A ngleterre  européenne. 

J’observe  que  la  conquête  de  l’Amérique  anglaise  sera  un  bien 
grand  ouvrage.  C’en  sera  un,  peut-être,  encore  plus  difficile  que  l'as- 
servissement de  l’Angleterre  par  les  forces  de  l’Amérique  subjuguée. 
Je  doute  môme  que  l’on  pût  y réussir,  en  flattant  la  haine  et  la  jalousie 
nationales  par  une  guerre  dont  la  durée  accoutumerait  les  Anglais  au 
joug,  et  dont  le  succès  le  leur  ferait  supporter. 

Certainement  le  ministère  ne  subjuguera  pas  les  colonies  sans  des 
efforts  violents  et  continus,  qui  ne  peuvent  manquer  d’épuiser  scs 
forces  et  ses  ressources,  de  grossir  la  dette  nationale,  peut-être  de 
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forcer  la  banqueroute,  ou  du  moins  de  la  préparer  tellement  qu’un 
nouvel  effort  la  rende  entièrement  inévitable.  Il  \ a lieu  de  croire 
que  la  banqueroute  nationale  briserait  les  ressorts  actuels  du  gou- 
vernement britannique,  et  le  priverait  de  la  plus  grande  partie  de 
ses  moyens  pour  agir  à l’extérieur,  et  pour  dominer  dans  l’inté- 
rieur. 

Il  pourrait  très-bien  arriver  qu’en  remettant  toute  In  force  natio- 
nale dans  la  main  des  propriétaires  des  terres,  elle  diminuât  beau- 
coup la  prépondérance  de  la  Cour,  et  rendît  la  constitution  britan- 
nique plus  solidement  républicaine  qu’elle  ne  l’est  aujourd’hui , 
d’autant  plus  que  cette  classe  d’hommes,  non  moins  attachés  h la 
liberté  que  tous  les  outres  Anglais,  forme  la  partie  de  la  nation  la 
moins  corrompue,  et  en  même  temps  la  moins  susceptible  des  illu- 
sions dont  on  éblouit  In  vanité  ou  l’avidité  du  peuple,  pur  entraî- 
ner l'Angleterre  dans  des  entreprises  supérieures  à ses  forces,  ou 
contraires  à ses  véritables  intérêts. 

L’Amérique  soumise  ne  deviendra  pas  pour  cela,  dans  les  mains 
du  roi  d’Angleterre,  un  instrument  docile  dont  il  puisse  se  servir 
pour  soumettre  la  métropole  à son  tour.  Les  Saxons,  pliés  au  des- 
potisme allemand,  pouvaient  grossir  l’armée  du  roi  de  Prusse,  qui 
venait  de  les  vaincre  : les  Angio- Américains,  enthousiastes  de  la 
liberté,  pourront  être  accablés  par  la  force;  mais  leur  volonté  ne 
sera  point  domptée.  La  conquête  de  l’Amérique  pourra  bien  n’être 
assurée  que  par  la  ruine  totale  du  pays,  et  alors  même  il  resterait 
une  ressource  aux  colons,  celle  de  s’enfoncer  et  de  se  disperser 
dans  les  immenses  déserts  qui  s’étendent  derrière  leurs  établisse- 
ments. Les  armées  européennes  tenteraient  en  vain  de  les  y pour- 
suivre, et  du  fond  de  leurs  retraites  ils  seraient  toujours  à prtée 
de  troubler  les  établissements  que  l'Angleterre  voudrait  conserver 
sur  leurs  côtes. 

L'Angleterre,  en  ruinant  l’Amérique,  perdrait  tous  les  avantages 
qu’elle  en  a tirés  jusqu'ici,  et  dans  la  paix  et  dans  la  guerre.  Dans  la 
paix,  car  l'immense  débouché  de  ses  manufactures  est  le  plus  sûr  ali- 
ment de  son  commerce  : on  ne  vend  qu’à  ceux  qui  ont  le  moyen  d’ache- 
ter, et  les  Américains  ruinés  ne  consommeraient  plus  que  très-peu  de 
chose.  Dans  la  guerre,  car  la  métropole  perdrait  les  forces  de  toute  es- 
pèce qu’elle  a employées  avec  tant  d’avantage  à conquérir  toutes  nos 
colonies  : elle  serait  obligée,  pour  agir,  de  transporter  d’Europe,  avec 
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des  frais  et  des  risques  immenses,  tout  ce  qu'elle  trouvait  dans  ses 
colonies  américaines. 

Si  ce  n'est  pas  par  une  dévastation  universelle  que  l’Amérique  est 
réduite  à plier  sous  le  joug,  si  la  population , la  culture , l’indus- 
trie, l'activité  se  conservent  dans  les  colonies , les  colons  conserve- 
ront aussi  leur  courage;  ce  sera  un  ressort  qui  ne  restera  courbé 
qu’aussi  longtemps  que  la  main  de  l'oppression  s’appesantira  sur 
lui  avec  un  elTort  toujours  le  même.  Il  faudra  que  l'Angleterre  con- 
tinue de  s'épuiser  pour  entretenir  en  Amérique  une  force  militaire 
toujours  en  activité;  et  de  quelle  force  n’aura-t-elle  pas  besoin  ! L’on 
peut  en  juger  par  l'immense  étendue  du  pays  qu’elle  aurait  à conte- 
nir, et  par  la  haine  profonde  et  invétérée  que  cet  état  violent  nour- 
rirait dans  le  cœur  des  habitants. 

Les  troupes  que  l'Angleterre  entretiendrait  en  Amérique  s’accou- 
tumeraient peut-être  bientôt  k regarder  comme  leurs  concitoyens 
des  gens  qui  ont  la  même  origine,  le  même  langage,  et  au  milieu 
desquels  le  soldat  et  l’ofûcier  vivraient.  Si,  pour  prévenir  cet  effet 
inévitable  du  séjour  trop  prolongé  des  mêmes  corps,  l’Angleterre 
prend  le  système  de  les  relever  souvent,  quelle  nouvelle  dépense 
pour  le  double  transport  des  troupes  qui  vont  et  de  celles  qui  revien- 
nent! Combien  celles-ci  ne  seront-elles  pas  diminuées  par  la  déser- 
tion, si  facile  dans  un  pays  ouvert  et  immense,  dont  tous  les  habi- 
tants la  favorisent,  et  où  tout  déserteur  est  assuré  d'un  établissement 
préférable  à tout  ce  qu’il  quitte!  L'Angleterre  aura-t-elle  assez  de 
troupes  pour  couvrir  ainsi  sa  conquête  de  garnisons,  continuelle- 
ment renouvelées?  Voudra-t-elle,  pourra-t-elle  soudoyer  toujours 
des  troupes  allemandes?  En  trouvera-t-elle  toujours?  Augmentera- 
t-elle  scs  forces  de  terre  au  risque  de  diminuer  ses  forces  navales,  si 
nécessaires  pour  maintenir  son  pouvoir  à une  grande  distance? 

Des  forces  de  terre  plus  nombreuses  sont  sans  doute  le  moyen  le 
plus  sûr  pour  élever  l'autorité  royale;  mais  quand  on  use  avec  eicès 
de  ce  moyen,  l'épuisement  des  finances  qu’il  entraîne,  énerve  cette 
même  autorité.  D'ailleurs,  l’Angleterre  étant  constituée  comme  elle 
l’est,  l’éducation,  les  mœurs,  les  opinions  publiques,  les  intérêts 
de  tout  ce  qui  a quelque  puissance  concourant  à inspirer  à tout  An- 
glais le  plus  violent  attachement  à la  liberté,  il  serait  impossible 
que  le  roi  d’Angleterre  trouvât  dans  ses  ministres  une  volonté 
constante  et  sincère  de  le  servir  dans  son  projet;  il  éprouverait  con- 
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tinnellement  du  défaut  de  zèle  ou  de  la  mauvaise  volonté.  Les  ordres 
qu’il  donnerait  seraient  mal  exécutés;  toutes  les  précautions  pour 
retenir  l’Amérique  sous  le  joug  se  relAchcraient;  son  ministère  se 
partagerait,  ou  snceomberait  sous  les  ell'orts  de  l’opiiosition  ; cette 
opposition  ne  sérail  pas,  comme  aujourd'hui,  le  parti  de  quelques 
enthousiastes,  conduits  par  les  ambitieux  qui  veulent  renverser  les 
ministres  pour  se  mettre  à leur  place;  toute  la  nation,  avertie  du 
danger,  s’y  rallierait,  et  deviendrait  l'alliée  de  l’Amérique  pour 
l’aider  à secouer  le  joug  du  roi. 

En  vai[i  la  cour  voudrait  détourner  l’orage  par  une  guerre  étran- 
gère; quels  succès  pourrait-elle  es|>érer?  Si  elle  dégarnissait  ses  co- 
lonies pour  attaquer  celles  de  France  (;t  d'Espagne,  l’Amérique  ne 
prendrait-elle  pas  ce  moment  pour  se  délivrer  de  l’oppression?  Ne 
deviendrait-elle  pas  sur-le-champ  l’alliée  de  la  France  et  de  l’Es- 
pagne? Peut-être  aujourd'hui  une  attaque  de  la  part  des  deux  puis- 
sances contre  l’Angleterre  produirait-elle  la  réunion  des  colonies 
avec  la  métropole,  parce  que  le  lien  des  anciens  préjugés  d’attache- 
ment pour  la  mère-patrie,  d’aversion  pour  ses  ennemis,  n’est  pas 
encore  rompu;  mais  ce  lien  s’all'aiblit  tous  les  jours  dans  le  cours 
de  la  guerre.  La  conquête,  et  l’tqipression  qui  succéderait,  le  dé- 
truiraient encore  |)lus  |iromptemcnt.  La  seule  crainte  d'abandonner 
les  colonies  à leur  mauvaise  volonté  tiendrait  enchaînée  la  plus 
grande  partie  des  forces  britanniques  o<  cupée3  à contenir  les  Amé- 
ricains : la  France  et  l’Espagne  déploieraient  au  contraire  leurs 
forces  en  liberté. 

Il  Y a une  entreprise  a laquelle  il  serait  aujourd’hui  absurde  de 
penser,  et  i|ui  j»eul-être,  dans  de  pareilles  circonstances,  deviendrait 
non-seulement  possible,  mais  raisonnable.  Je  parle  du  projet  de  re- 
prendre le  Canada.  Il  nous  est  aujourd’hui  très-avantageux  que 
l'Angleterre  le  possède.  C’est  parce  que  les  Américains  n’ont  pas 
vu  derrière  eux  d'ennemis  qui  pussent  les  inquiéter  qu’ils  ont  senti 
leurs  forces  et  In  possibilité  dose  rendre  indépendants.  Le  Canada 
nous  a été  à charge,  parce  qu’il  était  toujours  trop  faible  pour  se 
soutenir  par  lui-même  contre  les  eflorts  réunis  de  l’Angleterre  et  de 
ses  colonies,  qui  le  voyaient  avec  jalousie  lorsqu’il  était  nécessaire- 
ment leur  ennemi.  Mais  l’Amérique,  opprimée  par  l’Angleterre  et 
impatiente  do  reprendre  sa  liberté,  aurait  le  plus  grand  intérêt  de 
nous  voir  rentrer  en  possession  du  Canada  : ce  serait  un  allié  qui 
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prendrait  la  place  d'un  ennemi;  ce  serait  une  voie  ouverte  pour  re> 
cevoir,  par  notre  moyen,  toutes  sortes  de  marchandises,  et  se  sous- 
traire au  monopole  de  l’Angleterre.  Le  Canada  s'enrichirait  et  sc 
peuplerait  par  ce  commerce:  en  lui  donnant  une  administration  mu- 
nicipale qui  l'attacherait  de  plus  en  plus,  il  se  suffirait  à lui-méme, 
et  ne  nous  serait  plus  qu’utile,  sans  nous  rien  coûter.  Lorsque  les 
colonies  anglaises  auraient  recouvré  leur  liberté,  le  pis-aller  serait 
que  le  Canada  devînt  aussi  moins  dépendant,  et  se  gouvernât  lui- 
méme  sous  la  protection  de  la  France,  ce  qui  n’aurait  aucun  incon- 
vénient. 

Quoi  qu’il  en  soit  de  cette  idée,  je  crois  toujours  pouvoir  conclure, 
de  la  discussion  à laquelle  je  me  suis  livré,  que  la  conquête  et  l’as- 
servissement des  colonies  anglaises  par  l’Angleterre  serait,  de  toutes 
les  suppositions  qu’on  peut  faire  sur  l’événement  de  cette  guerre, 
celle  qui  présenterait  aux  deux  couronnes  la  perspective  de  la  tran- 
quillité la  plus  longue  et  la  plus  solidement  établie,  puisqu’elle  serait 
fondée  sur  l’impuissance  absolue  où  serait  l’Angleterre  de  former 
aucune  entreprise.  Si  ma  façon  de  voir  à cet  égard  est  juste , si  le 
succès  complet  des  vues  du  ministère  anglais  est  précisément  ce  que 
la  France  et  l’Espagne  peuvent  désirer  de  plus  heureux,  il  en  résulte 
que  le  projet  de  ce  ministère  est  le  plus  extravagant  qu’il  pût  conce- 
voir, et  c’est  ce  dont  peu  de  personnes  douteront. 

La  troisième  supposition  est  que  le  ministère  anglais,  battu  sur 
le  continent  de  l’.Vmérique,  cherche  un  dédommagement  aux  dé- 
pens de  la  France  et  de  l’Espagne,  ce  qui  eflacernit  à la  fois  sa 
honte,  et  loi  donnerait  un  moyen  de  conciliation  avec  les  insurgents 
auxquels  il  oITrirail  le  commerce  et  l’approvisionnement  des  îles. 

J’avoue  qu’il  me  parait  diflicile  que  le  gouvernement  anglais,  .suc- 
combant dans  ses  plans  hostilescontre  les  colons,  succombant, vraisem- 
blablement, après  des  elTorts  pénibles  et  dispendieux  qui  auront  con- 
sidérablement alTaibli  scs  moyens,  $e  détermine  tout  à coup  à multi- 
plier ses  ennemis,  et  à former  de  nonvelles  entreprises  au  moment 
qu’il  aura  perdu  un  point  d’appui  (|ui  seul  en  pourrait  rendre  le 
succès  vraisemblable.  Les  colons  se  trouveraient  d’autant  plus  libres 
d’alfermir  leur  indépendance  et  de  chasser  entièrement  de  chez  eux 
les  troupes  nnglnis«;s.  Il  est  fort  douteux  qu’ils  laissassent  tranquille- 
ment leurs  ennemis  faire  des  conquêtes  dans  leur  voisinage,  et  plus 
douteux  encore  qu'ils  les  leur  laissassent  garder,  et  qu’ils  ne  cher- 
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chassent  pas  à s’unir  pour  faire  cause  commune  avec  les  nouveaux 
colons  que  l'Angleterre  serait  obligée  de  répandre  dans  ces  nouveaux 
établissements.  Si  donc  le  gouvernement  pouvait  se  livrer  à de  nou- 
velles entreprises,  ce  ne  serait  qu’après  avoir  conclu  la  paix  avec  ses 
colonies  et  en  joignant  leurs  forces  aux  siennes,  ce  qui  rentre  abso- 
lument dans  la  première  sup|M)sition,  qui  sera  discutée  par  la  suite. 

La  quatrième  supposition  est  que  1a  guéri  e se  termine  par  l'indé- 
p<;ndance  absolue  des  colonies  anglaises.  Plus  la  guerre  traîne  en 
longueur,  plus  cette  supposition  parait  devoir  se  réaliser,  et  peut- 
être  a-t-elle  déjà  beaucoup  de  vraisemblance,  t'.cl  événement  sera 
^certainement  l’époque  de  la  plus  grande  révoluliim  dans  le  com- 
merce et  la  politique,  non-seulement  de  l’.^ngletcrre,  mais  de  toute 
l’Europe.  Il  est  impossible  de  itrévoirdans  ses  détails  l’elfel  immédiat 
d'un  si  grand  changement.  Il  dépendra  beaucoup  de  la  consistance 
que  pourra  prendre  la  constitution  nouvelle  de  gouvernement  que 
les  colonies  seront  obligées  de  se  donner  ; il  est  possible,  surtout  si 
la  guerre  est  longue,  que  les  généraux  prennent  trop  d’ascendant 
par  la  gloire  qu’ils  auront  acquise,  par  l’enthousiasme  qu’ils  auront 
su  inspirer  à leurs  soldats.  Il  est  possible  que,  n’osant  pas  encore 
former  des  projets  pour  asservir  un  peuple  enivré  de  la  liberté  qu’il 
vient  de  recouvrer  jvar  son  courage,  ils  essayent  de  perpétuer  leur 
pouvoir  et  de  se  préparer  de  loin  une  plus  haute  fortune,  en  insi- 
nuant à leur  république  naissante  le  goût  des  con<|uétes.  On  peut 
ceqvendant  augurer  de  la  prudence  qui  jiarnlt  avoir  jusqu’ici  présidé 
à la  conduite  des  Américains,  du  courage  et  des  lumières  répandus 
parmi  eux  , et  de  leur  confiance  dans  les  sages  conseils  du  célèbre 
Franklin,  qu’ils  auront  prévu  le  piège,  qu’ils  sauront  s’en  garantir; 
qu’ils  songeront  avant  tout  à donner  une  forme  solide  à leur  gou- 
vernement, et  que  par  conséquent  ils  aimeront  la  paix  et  chercheront 
à la  conserver. 

Ils  n’auront  pas  besoin  de  conquérir  pour  vendre  les  denrées  dont 
ils  sont  surchargés.  Il  leur  suffirait  d’ouvrir  leurs  ports  à toutes  les 
nations,  qui  s’empresseraient  de  leur  porter  tout  ce  dont  ils  ont  besoin 
en  échange  de  leur  superflu.  Le  parti  le  plus  sage  pour  eux  serait 
peut-être  de  s’en  tenir  là;  car,  tant  qu’ils  auront  des  terres  à offrir 
aux  accroisscîments  de  leur  population , les  salaires  seront  toujours 
trop  chers  parmi  eux  pour  qu’ils  puissent  établir  des  manufactures 
en  concurrence  avec  les  nations  européennes  ; et  les  mêmes  bras 
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qif’ils  voudraient  y employer  le  seront  bien  plus  utilement,  et  pour 
la  colonie  et  pour  l’homme  lui-mème,  à la  culture  des  terres.  Par 
la  même  raison , ils  devraient  être  peu  jaloux  d'ici  à longtemps  d’a- 
voir une  navigation  très-active.  Cependant  ils  sont  Anglais  d’origine; 
il  est  dirhcile  que  l’habitude  des  opinions  nationales  ne  grossisse  pas 
à leurs  yeux  les  avantages  de  cette  branche  d’industrie  et  de  forces. 
D’ailleurs  ils  auront  besoin  de  vaisseaux  pour  se  défendre  contre  les 
gênes  que  la  métropole  voudra  toujours  mettre  à leur  commerce, 
même  après  avoir  renoncé  à les  subjuguer  par  terre.  Jusqu’à  ce  que 
leur  indépendance  ait  été  solennellement  reconnue,  ils  seront  forcés 
d’avoir  une  marine  pour  se  défendre,  précisément  comme  les  Hol- 
landais, dans  la  naissance  de  leur  république,  ont  été  obligés  de  se 
rendre  une  grande  puissance  maritime  pour  pouvoir  résister  à l’Es- 
pagne. Les  colonies  anglaises  ont  déjà  une  nombreuse  marine  mar- 
chande toute  montée,  que  les  colons  emploient  en  partie  à leur 
commerce  direct  avec  la  métropole,  et  même  avec  le  reste  de  l’Eu- 
rope, sous  quelques  restrictions  imposées  par  la  métropole.  Hais  le 
plus  grand  et  le  plus  utile  emploi  de  cette  marine  est  le  commerce 
que  font  les  colons  anglais  avec  les  Iles  à sucre  de  la  nation,  et  même 
en  contrebande  avec  celles  des  autres  nations. 

L’Angleterre  fera  tous  ses  efforts  pour  se  conserver  le  commerce 
exclusif  de  scs  îles  q sucre  ; les  autres  nations  voudront  peut-être  aussi 
arrêter  le  cours  de  la  contrebande  avec  les  colonies  anglaises;  et 
l’Angleterre  et  les  autres  nations  entreprendront  en  cela  une  chose 
impossible.  Les  colonies  à sucre  ont,  par  la  nature  du  sol  et  de  la 
culture,  et  par  la  forme  de  leur  population,  une  foule  de  besoins  que 
les  côtes  de  l'Amérique  .Septentrionale  peuvent  seules  leur  fournir, 
les  bestiaux,  les  bois  de  chauffage  et  de  charpente,  etc.  Aucune  autre 
nation  ne  peut  leur  fournir  à un  prix  aussi  avantageux  les  denrées 
les  plus  nécessaires  à la  vie,  telles  que  le  blé,  les  farines,  et  la  morue 
qui  sert  à la  nourriture  des  esclaves,  etc. 

Ces  mêmes  colonies  à sucre  n’ont,  par  la  nature  de  leur  sol,  de 
leur  culture  et  de  leur  population,  aucun  des  moyens  qu’ont  celles 
du  continent  septentrional  pour  entretenir  une  marine  Qorissante; 
elles  ne  peuvent  donc  aller  chercher  elles-mêmes  les  objets  de  leurs 
besoins,  elles  ont  donc  le  plus  grand  intérêt  à les  recevoir  des  Anglo- 
Américains,  qui  ont  le  plus  grand  intérêt  de  les  leur  apporter.  Par 
quels  moyens  les  métropoles  pourront-elles  empêcher  de  deux  mille 
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lieues  une  contrebande  à laquelle  les  colonies  ont  autant  d’intérét 
que  les  étrangers?  Elles  n’y  réussiront  point  ; si  elles  y pouvaient 
réussir,  ce  ne  serait  que  par  des  dépenses  immenses  qui  surpasse- 
raient tout  le  profit  qu’elles  croiraient  tirer  de  leurs  colonies,  et  dont 
tout  le  fruit  serait  d’aliéner  l’esprit  des  colons  et  de  les  rendre  en- 
nemis de  la  métropole.  Lu  contrebande  se  fera  bientôt  à main  ar- 
mée ; et  c’est  alors  que  les  Anglo-Américains,  pour  s’assurer  la  liberté 
du  commerce,  deviendront  guerriers,  non  pas  pour  conquérir  les 
colonies  à sucre,  s’ils  conservent  quelque  sagesse,  mais  pour  les 
aider  à s’alfranchir,  s’allier  avec  elles  et  les  incorjwrer  à leur  union. 
Les  métropoles  n’auront  aucun  moyen  de  s'y  opposer  : l’on  peut  en 
juger  par  la  nécessité  où  l’on  a été,  môme  dans  l’état  actuel  des  cho- 
ses, de  consentir  au  commerce  direct  de  nos  colonies  avec  les  co- 
lonies du  continent  de  l'Amérique,  et  d’assigner  pour  ce  commerce 
deux  points  d’entrepôts,  l’un  dans  file  Saint-Domingue,  et  l’autre 
auprès  de  la  Martinique. 

Point  de  milieu  cependant:  ou  il  faut  se  résoudre  à faire  la  guerre 
pour  SC  conserver  le  commerce  exclusif  des  colonies  à sucre,  et  quelle 
guerre!  et  avec  quelle  improbabilité  de  suaès!  Ou  il  faut  consentir 
de  bonne  grâce  à laisser  à ses  colonies  une  entière  liberté  de  com- 
merce, en  les  chargeant  de  tous  les  frais  de  leur  défense  et  de  leur 
administration;  à les  regarder,  non  plus  comme  des  provinces  as- 
servies, mais  comme  des  étals  amis,  protégés,  si  l’on  veut,  mais 
étrangers  et  séparés. 

Voilà  où  toutes  les  nations  européennes  qui  ont  des  colonies  arri- 
veront tôt  ou  tard,  de  gré  ou  de  force.  Voilà  ce  que  l'indépendance 
des  colonies  anglaises  précipitera  inévitablement. 

Alors  l’illusion,  qui  depuis  deux  siècles  berce  nos  politiques,  sera 
dissipée.  C’èst  alors  qu’on  appréciera  la  valeur  exacte  de  ces  colonies, 
appelées  par  excellence  colonies  de  commerce,  dont  les  nations  eu- 
ropéennes croyaient  s’approprier  toute  la  richesse,  en  se  réservant 
de  leur  vendre  et  de  leur  acheter  tout  exclusivement.  On  verra  com- 
bien la  puissance  fondée  sur  ce  système  de  monopole  était  précaire 
et  fragile , et  peut-être  s’aperœvra-t-on , par  le  peu  de  change- 
ment réel  qu’on  éprouvera,  qu’elle  était  aussi  nulle  et  chimérique 
dans  le  temps  même  qu’on  en  était  le  plus  ébloui.  On  calcule  le 
produit  de  nus  colonies  à sucre  par  centaines  de  millions,  et  l’on  a 
raison,  si  l’on  compte  la  somme  totale  de  leurs  productions  évaluées 
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en  argent  ; mais  cette  valeur  appartient  en  entier  aux  colons,  et  non 
pas  à la  France,  et  c’est  le  proGt  réel  <!e  la  France  qu’il  faut  connaître. 
Il  n’y  a que  trois  manières  de  calculer  le  profit  que  fait  une  nation 
avec  ses  colonies. 

D’abord,  par  rapport  au  commerce  de  la  nation  en  général.  La 
production  et  la  consommation  sont  les  deux  termes  de  tous  les 
échanges  du  commerce.  Le  producteur  vend,  le  consommateur 
achète.  Dans  le  commerce  de  la  France  avec  les  colonies,  elle 
achète  de  celles-ci  le  sucre,  le  café,  le  coton,  l’indigo  dont  elle  a 
besoin  ; elle  vend  à ses  colonies  les  farines,  les  vins,  les  étoffes,  les 
ouvrages  manufacturés  qu’elle  produit  ou  qu’elle  façonne.  L’intérêt 
de  la  nation  dans  ce  commerce  est  d’un  côté  de  vendre  le  plus  avan- 
tageusement possible  les  denrées  produites  de  son  sol,  et  les  ou- 
vrages de  son  industrie;  de  l’autre,  d’acheter  au  meilleur  marché 
possible  les  objets  de  ses  jouissances.  Je  dis  au  meilleur  marché  pos- 
sible; car,  quant  à l'agrément  d’avoir  en  abondance  les  différentes 
denrées  que  produisent  les  îles  de  l’Amérique,  il  est  notoire  que  ces 
denrées  sont  tout  aussi  communes  dans  les  li^tats  qui  ne  possèdent 
point  de  colonies  que  dans  les  autres. 

Pour  juger  donc  précisément  de  l’avantage  qui  revient  à la  France 
de  posséder  des  colonies  dont  elle  s’est  réservé  le  commerce  exclusif, 
il  faut  savoir  si  les  denrées  du  crû,  les  blés,  les  vins,  les  étoffes,  s’y 
vendent  à plus  haut  prix  ; si  les  cafés,  les  indigos,  les  cotons,  s’y 
achètent  à meilleur  marché  que  dans  les  pays  de  l’Europe  qui  ne 
possèdent  point  de  colonies,  tels  que  les  Pays-Bas  autrichiens  ou  la 
.Suisse.  (;omme  cette  différence  n’existe  pas  dans  le  fait;  comme  le 
cultivateur  et  le  manufacturier  flamand  ou  suisse  vendent  aussi  bien 
leurs  denrées;  comme  ils  se  procurent  celles  de  l’Amérique  à un 
taux  aussi  avantageux,  on  peut  en  conclure  que  les  producteurs  et 
les  consommateurs  étrangers  profitent  des  colonies  autant  que  ceux 
de  la  nation  qui  croit  les  posséder  exclusivement. 

La  politique  moderne  a souvent  envisagé  le  commerce  des  nations 
sous  un  autre  point  de  vue;  elle  s’est  beaucoup  occupée  des  profits 
de  la  classe  particulière  des  citoyens  qui  font  ce  qu’on  appelle  le 
commerce,  c’est-à-dire  qui  s’entremettent  entre  les  producteurs  et 
les  consommateurs,  pour  acheter  des  uns  ce  qu’ils  revendent  aux 
autres,  avec  un  profit  qui  représente  le  salaire  de  leurs  peines,  les 
frais  de  garde  et  de  transport,  et  l'intérêt  des  avances  qu’ils  sont 
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obligés  de  faire  pour  acheter  aujourd'hui  ce  qu’ils  ne  vendront  que 

dans  un  temps  éloigné  et  incertain.  Hans  celle  classe  de  œmmei- 
Canls,  on  a surtout  distingué  ceux  qui  commercent  par  mer  avec 
les  étrangers,  parce  que  linirs  gains,  paraissant  faits  aux  dépens  des 
étrangers,  ont  paru  être  en  entier  un  prolit  pour  lu  nation.  Les  ar- 
mements pour  les  colonies,  et  la  vente  des  retours  qu’on  en  apporte, 
aux  étrangers,  est  une  des  parties  les  plus  actives  et  les  plus  bril- 
lantes du  commerce  de  nos  ports,  et  une  des  sources  de  la  fortune 
de  nos  commercants.  Pour  évaluer  ce  ijui  en  revient  à la  nation,  il 
faut  considérer  (|u’une  partie  des  retours  des  îles  se  consomme  dans 
la  nation,  qu’une  autre  partie  est  vendue  aux  nations  étrangères. 

Les  nations  étrangères  viennent  ordinairement  acheter  ces  denrées 
dans  nos  ports  : ainsi  nos  nrmateuis  ne  gagnent  rien  sur  les  frais  de 
transport  dans  les  différentes  parties  de  l’Europe  ; et  ce  (|ue  nous  ga- 
gnons sur  les  nations  étrangères  se  réduit  d'abord  an  rembourse- 
ment de  la  valeur  que  nous  avons  pavée  aux  colons  de.  leurs  denrées  ; 
en  scH'ond  lieu,  au  payement  des  frais  du  transport  de  ces  t^mrées  des 
îles  dans  nos  ports,  de  la  solde  et  de  l’entretien  des  matelots,  du  sa- 
laire des  ouvriers  constructeurs  ; en  troisième  lieu  des  intérêts  et  pro- 
lits que  rapportent  à l'armaleur  les  capitaux  <|u'il  emploie  dans  ses 
anuemenls. 

Quant  à la  partie  des  marebandises  américaines  consommées  dans 
la  nation,  c’est  de  la  nation  mème(|ue  le  négociant  reçoit  toulce(|n’il 
gagne  sur  les  frais  de  transport  et  sur  l 'emploi  de  ses  capitaux  ; ainsi 
il  n'en  résulte  pour  la  nation  aucun  accroissement  de  richesses.  Il 
est  vrai  que  si  la  nation  n'avait  point  de  colonies,  ou  si  le  commerce 
de  ces  colonies  était  ouvert  à tons  les  étrangers,  ces  étrangers  au- 
raient |iu  gagner  une  partie  des  frais  de  transport  que  la  nation  paye 
aujourd’hui  à scs  négociants,  et  (|ue  ce  qu’elle  eût  payé  est  une  ri- 
chesse qu’elle  épargne,  si  elle  ne  la  gagne  pas.  Mais  si  les  marchands 
nationaux  font,  en  vertu  de  leur  |)rivilége  exclusif,  payer  ce  service 
plus  cher  à la  nation  (|u’elle  ne  l'eût  payé  aux  étrangers,  il  faut  re- 
trancher de  l'épargne  île  la  nation  le  gain  excessifde  œs  négociants. 
puis(|u'il  n’eùl  pas  été  payé  aux  étrangers.  Il  faut  en  retrancher 
également  ce  qui  eût  été  gagné  par  les  nationaux,  qui,  en  se  fai- 
sant payer  moins  cher  qu'ils  ne  le  font  aujourd'hui,  auraient  pu  ce- 
pendant faire  avec  avantage  le  commerce  de  nos  colonies  en  concur- 
rence avec  les  étrangers. 

II.  '.i; 
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L’avantage  du  commerce  national  ne  peut  donc  consister;  1*  qde 
dans  le  prix  du  transport,  depuis  les  tics  jusqu’à  nos  ports;  des  mar- 
chandises d’Amérique  que  les  étrangers  viennent  acheter  de  nous; 
2°  dans  l’épargne  de  ce  que  la  nation  eût  pajé  aux  armateurs  étran- 
gers pour  le  trans|)Ort  deS  marchandises  de  nos  colonies  qu’elle  con- 
somme, si  les  armateurs  étrangers  avaient  pu  faire  librement  ce 
commerce  en  concurrence  avec  nos  négociants.  Mais  il  ne  fabt  pas 
croite  que  césdeux  objets  réunis  soient  en  pur  gain.  Il  faut  en  dé- 
duire tout  Cë  qui  en  revient  aux  étrangers,  et  surtout  aux  Hollandais, 
pour  le  prix  des  assurances  et  pour  l'intérét  des  capitaux  qu’bne 
partie  des  armateurs  français  sont  obligés  d’emprunter  d’eux  ; car 
il  est  notoire  qu’une  partie  du  commerce  de  Bordeaux  se  fait  Sur 
des  fonds  appartenant  à des  négociants  hollandais. 

Il  résulte  de  ce  détail  que  le  gain  de  la  nation,  daûs  le  commerce 
exclusif  des  colonies,  se  réduit  à une  partie  du  profit  que  font  les 
négociants  de  nos  ports  sur  les  frais  de  transport  de  marchandises  des 
Iles  en  Frwee  ; que  ce  gain  de  nos  négociants  est  un  objet  très-mo- 
dique, et  qu’on  se  tromperait  beaucoup  en  estimant  les  avantage^ 
de  ce  commerce  par  la  valeur  des  productions,  ou  des  exportations 
de  nos  Iles. 

Il  reste  un  troisième  calcul  à faire,  c'est  celui  des  avantages  que 
retire  de  la  possession  de  ses  colonies  la  France,  considérée  comme 
État  politique.  — Il  reste  à examiner  et  à évaluer  les  moyens  de  puis- 
sance qui  peuvent  en  résulter  pour  elle. 

Ces  moyens  de  puissance  sont  de  deux  espèces  : la  force  militaire 
et  l’argent. 

Lorsqu’une  puissance  ennemie  a des  possessions  éloignées,  où  l’oA 
peut  avoir  intérêt,  soit  de  l’attaquer,  soit  de  la  menacer  pour  tenir 
en  échec  une  partie  de  ses  forces,  il  peut  être  avantageux  d’avoir 
soi-même  des  possessions  dans  le  voisinage  des  siennes,  de  pouvoir 
y tenir  comme  en  réserve  des  forces,  qui,  sans  être  à charge  à la  mé- 
tropole, se  trouvent  prêtes  au  besoin,  et  dispensent  d’en  faire  passer 
d’Europe  avec  des  frais  immenses.  Tel  aurait  dû  être  pour  nous  le 
fruit  de  la  possession  du  Canada,  et  quoique  notre  gouvernement 
n’en  ait  pas  tiré autant'd’avantage  qu’il  l’aurait  pu,  lorsqu’il  était  en 
notre  possession,  il  a seul  occupé  pendant  la  dernière  guerre  toutes  les 
forces  que  la  Grande-Bretagne  et  ses  colonies  ont,  après  sa  prise, 
employées  sans  obstacle  à prendre  nos  Iles  du  Vent  et  la  Havane. 


Digiiized  by  Google 


ACTES  DU  MINISTERE  DE  TURGOT.  563 

Tel  serait  pour  noüs,  en  cas  de  guerre  dans  ITnde,  l’avantage 
de  posséder  les  Iles  de  France  et  de  Bourbon,  si  ces  deux  colonies 
avaient  acquis  le  degré  de  force  et  de  consistance  dont  je  les  crois 
susceptibles. 

Tel  a été  surtout  l’avantage  inappréciable  des  colonies  de  l’A- 
mérique Septentrionale  pour  l’Angleterre  tant  qu’elles  lui  sont  res- 
tées unies.  Il  est  superflu  de  s’étendre  sur  une  chose  aussi  connue. 

On  sait  assez  que  nos  colonies  à sucre  sont  bien  loin  d’étre  pour 
nous  un  moyen  d’attaque.  Nous  aurions  au  contraire  beaucoup  de 
peine  à les  défendre  contre  les  invasions  de  la  puissance  anglaise. 
Quant  aux  ressources  de  finances,  il  est  notoire  que  l’imposition  qüe 
l'on  lève  dans  nos  colonies  ne  suffit  pas  à beaucoup  près  aux  dé- 
penses de  sûreté  et  d’administration  qu’elles  entraînent.  Restent  les 
droits  que  le  souverain  met  sur  la  consommation  des  denrées  des 
colonies  dans  la  métropole;  mais  ces  droits,  payés  par  le  consomma- 
teur national  sur  les  sucres,  sur  les  cafés,  etc.,  pourraient  l’être 
également  si  ces  denrées  nous  étaient  apportées  par  les  étrangers, 
soit  de  nos  propres  colonies,  soit  des  leurs. 

Le  revenu  que  le  gouvernement  tire  des  colonies  est  donc  uné 
ressource  nulle  pour  l’État  considéré  comme  puissance  politique;  et 
si  on  compte  ce  qu’il  en  coûte  chaque  année  pour  la  défense  et 
l’administration  des  colonies,  même  pendant  la  paix,  et  si  l’on  y 
ajoute  l’énormité  des  dépenses  qu’elles  ont  occasionnées  pendant 
nos  guerres,  quelquefois  sans  pouvoir  les  conserver,  et  les  sacrifices 
qu’il  a fallu  faire,  à la  paix,  pour  n’en  recouvrer  qu’une  partie,  on 
sera  tenté  de  douter  s’il  n'eût  pas  été  plus  avantageux  pour  nous  de 
les  abandonner  à leurs  propres  forces  avec  une  entière  indépendance, 
même  sans  attendre  le  moment  où  les  événements  nous  forceront  de 
prendre  ce  parti,  comme  je  l’ai  insinué  plus  haut. 

il  n’y  a pas  bien  longtemps  que  cette  manière  de  voir  eût  été  trai- 
tée comme  un  paradoxe  insoutenable,  et  fait  pour  être  rejeté  avec 
indignation.  On  pourra  en  être  moins  révolté  maintenant,  et  peut- 
être  n’est-il  pas  sans  utilité  de  se  préparer  d’avance  des  consola- 
tions pour  les  événements  auxquels  on  peut  s’attendre. 

Sage  et  heureuse  sera  la  nation  qui,  la  première,  saura  plier  sâ 
politique  aux  circonstances  nouvelles,  qui  consentira  à ne  voir  dans 
ses  colonies  que  des  provinces  alliées,  et  non  plus  sujettes  de  la  mé- 
tropole! Sage  et  heureuse  la  nation  qui,  la  première,  sera  convain- 
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eue  que  toute  la  politique,  en  fait  de  commerce,  consiste  à employer 
toutes  ses  terres  de  la  manière  la  plus  avantageuse  pour  le  proprié- 
taire des  terres,  tous  ses  bras  de  la  manière  la  plus  utile  à l'indi- 
vidu qui  travaille,  c’est-à-dire  de  la  manière  dont  chacun,  guidé 
par  son  intérêt,  les  emploiera,  si  on  le  laisse  faire,  et  que  tout  le 
reste  n'est  qu’illusion  et  vanité.  Lorsque  la  séparation  totale  de  l’A- 
mérique aura  forcé  tout  le  monde  de  reconnaître  celte  vérité,  et  cor- 
rigé les  nations  européennes  de  la  jalousie  de  commerce,  il  existera 
parmi  les  hommes  une  grande  cause  de  guerre  de  moins,  et  il  est 
bien  diflicile  de  ne  pas  désirer  un  événement  qui  doit  faire  ce  bien 
nu  genre  humain. 

Il  n’est  pas  vraisemblable  que  les  Anglais  soient  les  premiers  à 
quitter  les  préjugés  qu’ils  ont  longtemps  regardés  comme  la  source 
de  leur  grandeur.  En  ce  cas,  il  n’est  pas  possible  de  douter  que  leur 
obstination  n’entraîne  l’union  de  leurs  colonies  à sucre  avec  celles 
du  continent  septentrional. 

Dans  la  position  de  nos  colonies  qui,  d’un  cété,  nous  coûtent 
énormément  à entretenir  et  à défendre,  auxquelles  en  même  temps 
nous  sommes,  do  notre  aveu,  dans  rim|)ossibilité  absolue  de  fournir 
tous  les  objets  de  leurs  besoins,  puisque  nous  avons  été  forcés  d’y 
admettre,  sous  certaines  restrictions,  les  vaisseaux  des  autres  na- 
tions, nous  pourrons  prendre,  avec  moins  de  peine,  le  parti  qu’in- 
diqueront les  circonstances;  nous  y gagnerons  plusieurs  millions 
d’économie,  et  si,  en  ouvrant  les  ports  de  nos  colonies  aux  vaisseaux 
étrangers  comme  aux  nôtres,  nous  acquérons  en  même  temps  la 
liberté  entière  du  commerce  et  de  la  navigation  avec  tout  le  conti- 
nent septentrional,  nous  serons  amplement  dédommagés,  par  cette 
liberté,  du  sacrifice  que  nous  ferons  de  l’exclusif  de  nos  îles.  La  po- 
sition de  l’Espagne,  par  rapport  à ses  pos.sessions  américaines,  sera 
plus  embarrassante.  Le  commerce  entre  ses  colonies  et  les  colonies 
anglaises  est  moins  immédiatement  fondé  sur  le  besoin  que  celui 
des  colonies  septentrionales  avec  les  îles  à sucre.  Le  climat,  le  sol, 
les  productions,  l’immense  étendue  des  colonies  espagnoles,- la  forme 
de  leur  population,  sont  telles  qu’elles  trouvent  en  elles-mêmes  la 
plus  grande  partie  des  objets  de  besoin  que  les  îles  à sucre  sont 
obligées  de  tirer  de  l’Amérique  Septentrionale;  ce  sont  surtout  des 
marchandises  manufacturées  que  l’on  porte  d’Europe  aux  Indes 
espagnoles;  et  jusqu’à  présent  r.\mérique  anglaise  n’a  pas  pu  en 
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exporter  beaucoup.  Mais  si  les  colonies,  devenues  indépendantes, 
ont  la  sagesse  d’ouvrir  leurs  ports  à toutes  les  nations,  elles  rece- 
vront de  toutes  parts  tous  les  objets  de  commerce  possibles,  non-seule- 
ment pour  leur  consommation,  mais  pour  en  porter  au  dehors.  Les 
colonies  anglaises  ne  sont  riches  qu’en  denrées,  et  il  n’est  pas  dou- 
teux que  l’attrait  de  l’or  ne  les  engage  à faire  les  plus  grands 
efforts  pour  ouvrir  un  commerce  direct  avec  les  Espagnols  d’Amé- 
rique, qui  les  seconderaient  de  tout  leur  pouvoir. 

Je  ne  vois  pas  comment  l’Espagne  pourrait  l’ompécher.  Les 
Anglo-.Américains  ne  craindront  point  une  guerre  lucrative,  sans  dan- 
ger |K)ur  eux,  et  dans  laquelle  leur  ennemi  se  consumerait  lui- 
méme  par  la  seule  défensive,  sans  pouvoir  jamais  attaquer.  Ils  cher- 
cheront vraisemblablement  à engager  les  colons  espagnols  à secouer, 
à leur  exemple,  le  joug  de  la  métropole,  et  s’ils  ne  réussissaient  pas 
à les  persuader,  ce  serait  peut-être  alors  qu’ils  se  laisseraient  séduire 
par  la  tentation  de  devenir  conquérants. 

Malheureusement  il  est  à craindre  que  l’Espagne  n’ait  moins  de 
facilité  qu’aucune  autre  puissance  à quitter  une  route  qu’elle  suit 
depuis  deux  siècles,  pour  se  former  un  système  tout  nouveau,  adapté 
à un  nouvel  ordre  de  choses.  Jusqu’à  présent,  elle  a mis  toute  sa 
politique  à maintenir  les  prohibitions  multipliées  dont  elle  a em- 
barrassé son  commerce.  Elle  est  accoutumée  à craindre,  comme  le 
plus  grand  des  malheurs,  que  les  étrangers  n’approchent  de  ses 
possessions  dans  le  Nouveau-Monde  et  n’en  partagent  les  trésors 
avec  elle;  elle  a poussé  sa  jalousie  jusqu'à  s’imaginer  pouvoir  con- 
server dans  la  métropole  l'argent  qui  en  sort  cotitinuelleraent  pour 
jtayer  ce  qu’elle  est  forcée  d’acheter  des  étrangers.  Ni  les  idées  des 
administrateurs,  ni  les  opinions  de  la  nation,  ni  la  situation  actuelle 
de  sa  culture  et  de  son  commerce,  ni  la  constitution  et  l’adminis- 
tration de  ses  colonies,  rien,  en  un  mot,  n’est  préparé  d’avance 
pour  saisir  le  moment  de  pouvoir  se  résoudre  à changer  lorsqu’il 
faudra  changer,  moins  encore  |K)ur  rendre  insensible  la  secousse 
du  changement  et  prévenir  les  suites  qu’il  pourrait  entraîner;  pour 
donner  à la  culture  et  à l’industrie  dans  la  métropole  le  degré  d’ac- 
tivité qui  peut  seul  faire  tirer  parti  du  nouvel  état  de  liberté;  pour 
substituer  aux  chaînes  de  l'ancien  asservissement  des  provinces 
américaines  les  principes  d’une  liaison  fraternelle  fondée  sur  l’iden- 
tité d’origine,  de  langage,  de  mœurs,  sans  opposition  d’intérêts; 
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pour  savoir  leur  oiïrir  la  liberté  comme  un  don,  au  lieu  de  se  laisser 
arracher  par  la  forpe  l’empire  qu’on  ne  pourra  plus  garder. 

Rien  p’est  plus  digne  de  la  sagesse  du  roi  d’Espagne  et  de  son 
Conseil  que  de  fiser  dès  à présent  leur  attention  sur  la  possibilité 
de  cette  séparation  forcée  et  sur  les  mesures  à prendre  pour  s'y 
préparer;  car  cette  crise  peut  ruiner  la  puissance  espagnole  pour 
longtemps,  et  nous  jeter  dans  de  grands  embarras,  par  les  liaisons 
intimes  qui  existent  entre  les  deux  cours,  si  celle  de  Madrid,  au  lieu 
de  prendre  pn  parti  conforme  aux  circonstances,  se  laissait  entraîner 
à <)es  démarches  qu’elle  ne  pourrait  soutenir. 

Je  me  sqis  beaucoup  trop  étendu  peut-être  sur  les  suites  de  la 
séparation  totale  des  colonies  anglaises;  mais  c’est  parce  que  je 
regarde  cet  événement  comme  infiniment  probable,  et  qu’il  me 
parait  important  de  se  familiariser  d’avance  avec  le  nouveau  plan 
d’idées  qu’on  sera  forcé  d’embrasser  alors. 

Je  passe  à la  seconde  partie  du  Mémoire  de  M.  le  comte  de  Ver- 
gennes,  l’examen  du  danger  que  peuvent  courir  nos  colonies  dans 
le  cas  d’une  invasion,  et  des  motifs  de  craindre  que  cette  invasion 
n’ait  lieu. 

II.  Rien  plus  sage  que  les  réflexions  que  présente  M.  le  comte 
de  Vejrgennes  sur  ce  danger.  Il  est  très-certain  que,  si  la  guerre 
entre  la  métropole  et  ses  colonies  se  terminait  par  un  accommode- 
ment prompt,  et  par  conséquent  favorable  aux  colonies,  l’Angleterre 
aurait  dans  le  continent  de  l’Amérique  des  forces  auxquelles  rien  ne 
pourrait  résister.  Il  est  certain  encore  que  l’intérêt  du  ministère 
nouveau  serait  d’eflacer  la  honte  d’un  pareil  traité  en  occupant  la 
nation  d’idées  flatteuses  de  conquête.  La  morale  de  l’Angleterre,  en 
politique,  n’est  pas  faite  pour  nous  rassurer.  Dans  cette  position, 
l’état  où  se  trouvent  les  colonies  des  deux  nations  est  effrayant.  M.  de 
Vergennes  regarde  la  Havane  comme  le  seul  point  en  état  de  résister 
quelque  temps,  encore  ne  s’exprime-t-il  qu’en  doutant;  et  les  An- 
glais peuvent  avoir  eu  déjà  les  succès  les  plus  funestes  à la  puissance 
espagnole  avant  de  rien  entreprendre  sur  la  Havane.  On  prétend 
qu’en  cas  de  guerre,  ils  ont  depuis  longtemps  formé  le  plan  de  diri- 
ger leurs  premières  attaques  contre  la  Martinique  et  Porto-Rico.  Je 
|e  croirais  assez,  vu  la  position  de  ces  deux  îles. 

M.  de  Sartinc  a remis,  l’année  dernière,  au  roi,  un  Mémoire 
sur  la  sitqation  de  |a  Martinique , et  sur  le  peu  de  forces  que  cette 
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colonie  pourrait  opposer  à un  ennemi  aussi  puissant.  Il  est  à cruirp 
<|ue , depuis  ce  temps , on  a rois  ordre  au  mauvais  état  des  fortilica- 
tions.  On  y a fait,  passer  des  troupes  ; mois  il  est  fort  à craindre  que 
ces  troupes  ne  sqient  très-alTaiblies,  au  moqient  de  l’attaque,  par 
l’intempérie  du  climat.  On  ne  peut  donc  se  dissimuler  que,  dans  la 
supposition  de  l'invasion,  le  danger  ne  soit  extrême  , et  peut-êtn^ 
inévitable.  — Il  n’en  est  que  plus  important  de  peser  In  probabilité 
de  In  supposition  qui  ferait  naître  ce  danger,  et  de  prévoir,  s’il  est 
possible,  les  é[)oi|uesoù  l’on  )>eul  craindre  qu’il  n’éclate. — A cet 
égard , je  crois  d'abord  qu’on  peut  être  à peu  prés  rassuré  pour 
celte  année.  On  sait,  depuis  longtemps,  qu'il  v a une  saison  que 
l'Angleterre  a le  plus  grand  intérêt  de  choisir  lorsqu’elle  a des  pro- 
jets hostiles  contre  les  deux  couronnes.  Otte  saison  inquiétante  est 
riiitcrvallc  du  commencement  d'avril  à la  lin  d'octobre,  temps  où 
l'élite  de  nos  matelots  occupés  a la  pêche  . et  tous  nosvajsseaux  em- 
ployés au  commerce  de  l’Amérique  , offrent  une  proie  facile  à l’An- 
gleterre, et  lui  donnent  un  moyen  assuré  d’énerver  nos  forces  ma- 
ritimes, avant  même  que  la  guerre  ne  soit  commencée;  nous  en 
avons  fait  la  funesteexpérienceen  1 75.0. — cette  époque  en  succède 
une  seconde,  où  l'élite  des  matelots  de  la  (irande-Bretagne  reste  à 
son  tour  en  jiroie  aux  marines  réunies  de  France  et  d’Kspagne;  c’est 
le  temps  où  les  jiêcheurs  anglais  vont  vendre  hîurs  cargaisons  dans 
les  ports  de  Portugal,  d’Kspagne  et  d'Italie.  Cette  époque  dure  de- 
puis le  mois  d’octobre  jusqu’au  mois  de  janvier;  et  pendant  ce 
temps,  l’Angleterre  ne  peut  se  livrer  h des  projets  de  guerre,  satis 
prendre,  pour  prévenir  ce  danger,  des  précautions  qui  décéléraient 
ses  vues.  On  |>eul  croire  encore  que  si,  dans  l’intervalle  du  mois  de 
janvier  au  mois  d'avril , l'.Angleterre  se  proposait  de  surprendre  nos 
colonies,  elle  dilférerait  assez  rexécution  de  son  dessein,  pour  que 
nous  n’en  fussions  avertis  qu’après  le  départ  de  nos  vaisseaux  pê- 
cheurs pour  Terre-Neuve. 

Cette  marche,  régulière  et  annuelle  fournit  des  movctis  de  prévoir 
d’avance  les  vues  du  ministère  anglais , soit  par  le  nombre  et  la 
force  des  hêtiments  de  guerre  qu’il  envoie  au  banc  de  ’ferre-.Neuve  , 
soit  par  la  route  que  prennent  les  pêcheurs  anglais  après  la  pêche. 
Le  ministre  des  all'aires  étrangères  et  celui  de  la  marine  ont  fait 
sentir  l’un  et  l'autre  , l'année  dernière  , l'importance  dont  il  était 
d’avoir  des  bêtimenls  légers,  qui  pussent  donner  des  nouvelles  fré- 


Digitized  by  Google 


568 


ACTES  DU  MIMSTERE  UE  TURGOT. 


quentes  des  moindres  mouvements  qu’on  observerait  sur  le  banc  de 
Terre-Neuve.  C’est  un  point  convenu  , et  sans  doute  cette  année  on 
suivra  la  même  marche.  — On  est  à portée  de  savoir  en  tout  temps  la 
quantité  de  vaisseaux  que  l'Angleterre  a dans  ses  ports;  le  nombre 
des  matelots  qu’elle  peut  rassembler  pour  les  armer  dans  un  temps 
donné.  — On  peut  savoir  quelles  sont  les  forcesde  terre  actuellement 
restantes  en  Angleterre  , et  quel  est  leur  emplacement  relativement 
à la  défense  de  la  capitale. 

On  peut  s’en  rapporter  à la  vigilance  du  ministre  de  la  politique 
pour  le  soin  de  surveiller  sans  cesse  tous  ces  points.  Lui  seul  peut 
éclairer  Sa  Majesté  et  son  Conseil  sur  ces  bases  essentielles  à consta- 
ter, afin  de  prévoir  et  de  mesurer  le  danger,  et  de  fixer  par  consé- 
quent ses  idées  sur  les  précautions  qu’il  exige. 

Il  me  semble  que,  d’après  les  données  actuelles,  M.  le  comte  de 
Vergennes  pense  que  le  ministère  anglais  n'a  aucune  vue  hostile.  Il 
serait  difficile  de  les  concilier  avec  l’espèce  d'acharnement  qu’il  an- 
nonce pour  pousser  la  guerre  contre  les  Américains  ; avec  le  peu  de 
troupes  qu’il  a gardées  pour  la  sûreté  de  la  métropole  en  cas  d’atta- 
que ; avec  la  nature  de  ses  armements  maritimes , qui , quoique 
nombreux  et  par  conséquent  fort  dispendieux,  ne  consistent  qu’en 
frégates;  avec  la  sécurité  qu’il  a montrée  pour  ses  possessions  des 
Grandes-Indes,  en  ne  remplaçant  pas  l’escadre  de  l’amiral  Harland; 
on  pourrait  ajouter,  avec  la  manière  dont  il  s’est  montré  jusqu’à 
présent  dans  l’affaire  delà  médiation  entre  l’Espagne  et  le  Portugal, 
si  jamais  on  pouvait  compter  sur  la  bonne  foi  des  politiques  anglais , 
même  lorsqu’ils  paraissent  agir  et  qu’ils  agissent  en  effet  pour  le 
moment  avec  le  plus  de  franchise.  — Le  ministère  anglais,  il  est 
vrai , a parlé  depuis  peu  d'envoyer  des  vaisseaux  aux  Indes  ; mais 
cet  envoi  parait  fort  incertain  , et  suggéré  seulement  par  l’idée  que 
nous  envoyions  de  notre  cûté  des  forces  considérables  à l’Ile-de- 
France. 

En  combinant  toutes  ces  circonstances , on  peut  croire  avec  cer- 
titude que  le  ministère  anglais  ne  veut  pas  la  guerre , et  qu’on  n’au- 
rait à craindre  que  les  suites  d'un  changement  de  ministre.  Cet  évé- 
nement est  sans  doute  possible.  Cependant , comme  il  est  incertain 
si  à présent  les  colonies  voudraient  se  contenter  d'être  remises  au 
point  où  elles  étaient  avant  1763,  avec  toutes  les  restrictions  mises 
à leur  commerce  ; comme  il  n’est  pas  vraisemblable  qu’un  ministre 
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anglais  ose  leur  accorder  la  liberté  de  commerce  qu’elles  désirent  ; 
comme  il  ne  parait  pas  possible  que  le  ministère  anglais  fasse  la  folie 
d’entreprendre  une  guerre  étrangère  avant  d'ètre  pleinement  assuré 
de  la  réunion  de  la  métropole  avec  ses  colonies  ; je  pense  que,  même 
dans  ce  cas,  nous  ne  serions  point  attaqués  pendant  cette  campagne , 
ni  par  conséquent  avant  le  commencement  de  l’année  prochaine. 

Malgré  ces  probabilités , je  pense , comme  M.  le  comte  de  Ver- 
gcnnes,  qu’il  faut  mettre  tout  au  pis  , et  nous  occuper  de  ce  qu’on 
peut  faire  pour  parer  à la  possibilité  de  l’invasion  la  plus  prompte. 
— Mais  avant  d’entamer  cette  discussion  , je  ne  crois  pas  inutile 
d'observer  que  le  danger  de  la  guerre  peut  ne  pas  venir  de  l’Angle- 
terre seule,  qu’il  peut  aussi  venir  de  l’Espagne;  et  que  peut-être 
une  trop  grande  confiance  dans  ses  forces,  une  idée  exagérée  des 
embarras  que  cause  à l’Angleterre  sa  querelle  avec  ses  colonies  , 
jointe  au  ressentiment  que  le  roi  d’Espagne  conserve  contre  la  na- 
tion anglaise  , pourraient  porter  cette  couronne  à des  démarches  qui 
non-seulement  fourniraient  à l’Angleterre  des  prétextes,  mais  qui, 
peut-être , forceraient  le  ministère  britannique  à faire  la  guerre 
contre  son  inclination.  M.  le  comte  de  Vergennes  sait  de  quelle  im- 
portance il  est  de  connaître  en  tous  temps  les  vues  du  ministère 
espagnol , de  faire  naître  et  de  maintenir  entre  les  deux  cours  une 
confiance  sans  réserve,  et  de  s’en  servir  pour  apprécier  plus  exacte- 
ment les  moyens  de  l’Espagne  et  les  nôtres,  et  pour  ralentir,  s'il 
est  nécessaire , june  ardeur  trop  grande  qui  pourrait  compromettre 
ces  mêmes  moyens  en  se  hôtant  trop  de  les  employer.  Les  linai|ces 
dn  roi  épuisées,  la  marine  à rétablir,  une  armée  à reformer  par 
une  constitution  nouvelle , sont  des  objets  à présenter  au  roi  d’Es- 
pagne , pour  le  refroidir  sur  le  désir  qu’on  peut  craindre  de  la  part 
de  ce  prince  de  commencer  des  hostilités.  Il  est  peut-être  plus  facile 
de  s'assurer  des  vues  et  des  moyens  de  l’Angleterre,  que  des  inten- 
tions et  des  moyens  de  l’Espagne  : il  est  cependant  également  inté- 
ressant d’être  éclairé  sur  les  dispositions  de  l’une  et  de  l’autre  de 
ces  deux  puissances.  La  nature  des  préparatifs  à proposer  à notre 
alliée  peut  devenir  un  moyen  de  sonder  ses  projets  ; et  dans  le 
choix  des  nôtres,  qui  ne  doivent  tendre  qu'au  maintien  de  la  paix  , 
nous  devons  éviter  ceux  qui  donneraient  à cette  puissance  une  trop 
grande  facilité  d’engager  la  guerre,  et  nous  mettraient  par  là  dans 
sa  dé|)endance. 
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En  un  mot,  ne  point  être  surpris  par  l’Angleterre,  et  ne  pas  être 
entraîné  par  les  projets  belliqueux  que  peut  avoir  l’Espagne,  tel  est 
le  but  auquel  doivent  tendre  les  résolutions  du  roi  et  de  son  Conseil. 
Quel  doit  en  être  le  résultat?  Quelles  mesures  faut-il  adopter  ou 
proposer?  C’est  ce  qui  me  reste  à examiner. 

III.  M.  de  Vergennes  rejette  d’abord  avec  grande  raison  l’idée  de 
prévenir  les  Anglais  en  les  attaquant  nops-mèraes  dans  un  moment 
où  leurs  forces  sont  occupées  par  une  puissante  diversion.  La  prer; 
mière  raison  qu’il  en  donne,  et  qui  snflirait  toute  seule,  est  l'amour 
de  préférence  que  le  roi  de  France  et  le  roi  d’Espagne  ont  pour  la 
conservation  de  la  paix.  Nous  connaissons  ce  qu’inspirent  au  roi  i 
cet  égard  son  humanité  et  même  sa  générosité  pour  un  ennemi  qui 
ne  s'en  piquerait  pas  en  pareille  occasion.  Quoique  les  mêmes  sen- 
timents soient  dans  le  cœur  du  roi  d’Espagne,  il  serait  possible 
qu’ayant  depuis  longtemps  ressenti  vivement  les  procédés  de  la  na- 
tion anglaise,  il  ne  crût  pas  injuste  de  profiter  d’un  moment  avan- 
tageux pour  détruire  l’espèce  de  tyrannie  que  la  puissance  anglaise 
affecte  sur  les  autres  nations,  et  que,  s’il  se  refusait  à une  agressiog 
formelle,  il  ne  fût  pas  aussi  éloigné  de  saisir  ces  occasions  de  rup- 
ture qui  ne  manquent  guère  de  se  présenter  entre  deux  grandes 
puissances,  lorsqu’elles  n’ont  pas  une  envie  décidée  de  se  concilier. 
Mais,  aux  idées  morales  qui  doivent  faire  écarter  tout  projet  d’agres- 
sion, on  doit  ajouter  les  raisons  d’intérêt  tirées  de  la  situation  des 
deux  puissances  peut-être,  et  au  moins  de  la  nûtre. 

A l’égard  de  l’Espagne,  il  semble  assez  constant  qu'elle  a un  nom- 
bre suffisant  de  vaisseaux  pour  tenir  tête,  avec  un  nombre  à peu 
près  égal  des  nôtres,  à la  marine  britannique.  Mais,  en  supposant 
que  ces  vaisseaux  soient  en  meilleur  état  que  ceux  qui  remplissent 
nos  listes,  j’ignore  si  l’Espagne  a dans  ses  magasins  tout  ce  qu’il 
faut  pour  les  armer,  et  si  elle  peut  rassembler  au  besoin  un  nombre 
de  matelots  proportionné  ; j’ignore  à quel  point  elle  peut  compter 
sur  l’habileté  et  l’expérience  des  officiers  auxquels  elle  en  conlierait 
le  commandement.  Ses  finances  ne  sont  point  obérées  ; mais  j’ignore 
si  elles  pourraient  suffire  à des  efforts  extraordinaires  continués 
pendant  plusieurs  années.  M.  de  Vergennes  est  seul  en  état  de  nous 
donner  des  lumières  sur  ces  doutes. 

A notre  égard,  le  roi  connaît  la  situation  de  scs  finances.  Il  sait 
que,  malgré  les  économies  et  les  améliorations  déjà  faites  depuis  le 
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comqpencement  de  son  règne , il  y a entre  la  recette  et  la  dépense 
une  dÜTérence  de  20  millions,  dont  la  dépense  excède.  A la  vérité, 
dans  la  dépense  sont  compris  les  remboursements  assignés,  mais 
auxquels  le  roi  ne  peut  manquer  sans  altérer  la  foi  publique  et  le 
crédit.  Il  n’y  a que  trois  moyens  de  remplir  ce  déficit  : une  aug- 
mentation d'impôts,  une  banqueroute  plus  ou  moins  forte,  plus  ou 
moins  déguisée,  et  une  économie  considérable,  soit  dans  les  dépenses, 
soit  dans  les  frais  de  perception. 

La  bonté  du  roi,  sa  justice,  le  soin  de  sa  gloire,  lui  ont  fait,  dès 
le  premier  moment,  rejeter  le  moyen  de  la  banqueroute,  en  tout 
temps,  et  celui  d'une  augmentation  d'impôts  pendant  la  paix.  La 
voie  de  l'économie  est  possible  ; il  ne  faut  pour  cela  qu'une  volonté 
ferme.  La  première  économie  doit  être  celle  des  dépenses,  parce 
qu’elle  seule  peut  fonder  la  confiance  du  public,  et  parce  que  la 
confiance  du  public  est  nécessaire  pour  trouver  à gagner  dans  la 
partie  des  finances,  en  remboursant  des  engagements  trop  onéreux, 
ce  quj  ne  se  peut  faire  qu’en  empruntant  à des  deniers  plus  avan- 
tageux. 

En  même  temps  que  le  roi  a trouvé  scs  finances  obérées  et  en 
désordre,  il  a trouvé  son  militaire  et  sa  marine  dans  un  état  de 
faiblesse  qu'on  aurait  eu  peine  à imaginer.  Pour  les  rétablir  et  ren- 
dre è la  France  le  degré  de  force  et  de  considération  qu’elle  doit 
avoir,  il  faut  que  le  roi  dépense  lorsque  l'état  de  ses  finances  lui 
prescrit  d’épargner. 

Notre  état  néanmoins  n’est  pas  tellement  désespéré,  que,  s'il  fal- 
lait absolument  soutenir  une  guerre,  on  ne  trouvât  des  ressources, 
si  c'était  avec  une  probabilité  de  succès  décidés,  qui  pussent  en  abré- 
ger la  durée.  Mais  au  moins  faut-il  avouer  qu’on  doit  l’éviter  comme 
le  plus  grand  des  malheurs,  puisqu’elle  rendrait  impossible  pour 
bien  longtemps,  et  peut-être  pour  toujours,  une  réforme  absolument 
nécessaire  à la  prospérité  de  l'État  et  au  soulagement  des  peuples. 
En  faisant  un  usage  prématuré  de  nos  forces,  nous  risquerions  d’é- 
terniser notre  faiblesse. 

Une  troisième  raison  doit  décider  contre  le  projet  d'attaquer  l’An- 
gleterre , c’est  la  très-grande  probabilité  que  cette  attaque  devien- 
drait le  signal  de  la  réconciliation  entre  la  métropole  et  les  colonies, 
et  précipiterait  le  danger  que  nous  voulons  éviter. 

D’un  côté,  le  ministère  anglais,  même  en  restant  tel  qu’il  est, 
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saisirait  avec  joie  cette  ouverture  pour  céder  sans  honte  à la  rési- 
stance des  Américains,  sous  le  prétexte  de  tout  sacrifier  à la  néces- 
sité de  repousser  l'ennemi  commun.  Les  Américains,  de  leur  côté, 
ne  voudraient  vraisemblablement  pas  se  refuser  aux  conditions 
avantageuses  qu’on  leur  offrirait  : d'abord  par  un  reste  de  patrio- 
tisme national  et  d’attachement  à la  mère-patrie,  que  le  patriotisme 
américain  n'étouffera  entièrement  qu’avec  le  temps  et  lorsque  la 
continuité  de  la  guerre  aura  aigri  de  plus  en  plus  les  esprits;  en 
second  lieu,  pour  se  conserver  l’apparence  de  la  modération,  appa- 
rence nécessaire  afin  de  se  ménager  des  liaisons  et  des  défenseurs 
dans  la  métropole,  où  les  membres  de  l’opposition  n’oseraient  pren- 
dre le  parti  des  colonies,  si  elles  annonçaient  ouvertement  le  projet 
d’une  indépendance  absolue.  Or,  cette  liaison  que  les  colons  con- 
servent avec  une  partie  de  la  nation  anglaise  est  très-utile  à leurs 
vues,  par  les  entraves  continuelles  qu’elle  met  aux  opérations  du 
ministère. 

Enfin,  une  troisième  raison  qui  pourrait  les  rendre  plus  faciles, 
est  l’opinion  où  étaient  plusieurs  de  leurs  chefs,  que  le  moment 
d’effectuer  la  séparation  n’était  pas  encore  venu;  que  les  moyens 
n’étaient  pas  sufGsamment  préparés;  que  le  succès,  étant  incertain 
aujourd’hui,  aurait  été  infaillible  si  la  division  n’eût  éclaté  que 
quelques  années  plus  tard.  Ce  sont  les  démarches  violentes  de  l’An- 
gleterre qui  ont  précipité  le  moment,  et  il  ne  serait  pas  étonnant 
que  les  Américains  saisissent  l’occasion  qui  leur  serait  offerte  de 
gagner  du  temps  pour  accumuler  des  richesses  pendant  la  guerre 
contre  la  France  et  l’Espagne , et  pour  se  préparer  les  moyens  de 
recommencer  la  contestation  entre  eux  et  la  métropole  avec  la  pleine 
assurance  du  succès.  Il  n’y  a que  la  durée  de  la  guerre  , ou  un  succès 
entièrement  décisif  en  faveur  des  Américains,  qui  puissent  leur  don- 
ner ou  assez  d’animosité  ou  assez  de  conGance  pour  leur  faire  refuser 
toute  autre  proposition  d’accommodement  que  celle  d’une  indépen- 
dance entière. 

Une  attaque  de  la  part  des  deux  couronnes,  au  lieu  de  nous  assu- 
rer la  diversion  sur  laquelle  nous  aurions  compté,  pourrait  donc 
réunir  au  contraire  contre  nous  les  deux  forces  qu’il  nous  est  si 
avantageux  de  laisser  s’épuiser  l’une  contre  l’autre. 

En  rejetant  tout  projet  d’attaque  pour  se  borner  aux  précautions, 
quelles  précautions  adoptera-t-on? 
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C’est  pour  nos  colonies  à sucre  qu’on  craint,  et  pour  les  posses- 
sions espagnoles  dans  cette  partie  de  l’Amérique.  L’idée  d’y  porter 
des  forces  de  terre  et  de  mer,  sullisanles  pour  résister  à l'invasion 
possible  ou  probable  , se  présente  naturellement.  C'est  d’après  cette 
idée  que,  sur  les  premières  alarmes  qu'on  avait  conçues  rannée  der- 
nière, on  a fait  passer  quelques  bataillons  à la  Martinique  et  dans 
les  autres  îles.  Il  «irait  possible  (ju’on  jiroposût  cette  année  d’y  en- 
voyer encore  de  nouvelles  troupes,  et  même  que  chacune  des  deux 
couronnes  fît  partir  une  escadre  composée  d’un  certain  nombre  de 
vaisseaux  de  ligne  , pour  mettre  leurs  |)ossessions  respectives  à l’abri 
d'une  itisulte.  Je  crois  voir  trois  grands  motifs  ilc  rejeter  encore  ce 
plan  : la  dépense,  l'insiiflisance  et  le  danger. 

Quant  à la  dépense,  l'envoi  des  troupes  qui  sont  parties  l’année 
dernière  augmente  celles  des  colonies  d’environ  quatre  millions  par 
an.  Un  nouvel  envoi  porterait  cet  article  à huit  millions.  Si  on  y 
ajoute  la  dépense  d’une  escadre  de  huit  vaisseaux  de  ligne,  avec  un 
nombre  proportionné  de  frégates,  entretenue  ou  renouvelé-e  pen- 
dant tout  le  temps  que  dureront  nos  craintes,  et  qu'on  pense  que 
toute  cette  dépense  .serait  en  accroissement  d’un  délicit  qui  est  déjà 
de  vingt  millions,  on  en  conclura  (|ue  ce  projet  mettrait  au  réta- 
bfissement  des  forces  de  l’Ktat  peut-être  autant  d'obstacles  que  le 
projet  même  de  la  guerre.  Il  nous  épuiserait  en  efl'orts  de  simple 
précaution  , qui  ne  nttus  feraient  aucun  bien  , qui  ne  feraient  aucun 
mal  à notre  ennemi  ; et  nous  nous  trouverions  encore  plus  affaiblis 
lorsque  le  moment  d’agir  serait  venu. 

J’applique  ici  tout  ce  que  j’ai  dit  sur  le  projet  de  guerre,  et  j’y 
ajoute  que,  si  l’on  considérait  uniquement  l’intérêt  momentané  de  la 
finance,  une  guerre  serait  peut-être  moins  fâcheuse  qu’une  conti- 
nuité de  précautions  trop  dispendieuses.  En  efl'et,  la  guerre,  en 
exigeant  des  dépenses  très-fortes , permet  des  ressources  que  ne 
permet  pas  l’état  de  paix.  Elle  excuse  tout , parce  qu’elle  nécessite 
tout.  Dans  la  guerre  on  peut  sus|)ondre  les  remboursements,  ce  qui 
couvrirait  le  délicit,  ou,  si  on  pouvait  encore  le  couvrir  parles  éco- 
nomies dont  la  circonstance  ferait  encore  plus  sentir  la  nécessité, 
donnerait  vingt  millions  de  fonds  extraordinaires  pour  les  dépenses 
de  la  guerre.  Il  serait  tout  simple  d’établir  un  impôt  ; cet  impôt 
pourrait  suffire  au  payement  des  intérêts  et  au  remboursement  du 
capital  d’un  emprunt  proportionné , dans  le  nombre  d’années  au- 
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quel  serait  fixée  la  durée  de  sa  perception.  .Aucune  de  ces  ressources 
ne  peut  être  seulement  tentée  en  temps  de  paix  , et  l’éclat  que  fe- 
raient les  difficultés  qu'éprouverait  la  tentative,  donnerait  plus 
d'alarmes  aux  Anglais  que  nos  armements  mêmes. 

Cette  dépense  ruineuse,  et  j'ose  dire  impossible  dans  la  circon- 
stance , serait  bien  à regretter  en  même  temps  qu'elle  nous  consu- 
merait inutilement  en  frais,  tant  que  nos  îles  ne  seraient  point  at- 
taquées : elle  serait  insuffisante  dans  le  cas  où  nous  serions  attaqués. 

Cette  insuffisance  ne  me  paraît  que  trop  aisée  à prouver. 

Il  est  vrai  que,  tant  que  la  Grandc-Uretagne  n'aura  dans  l'.Amé- 
rique  d'autres  forces  maritimes  que  des  frégates ,.  une  escadre  de 
vaisseaux  de  ligne  , même  peu  considérable,  suffirait  pour  mettre 
en  sûreté  les  possessions  des  deux  Couronnes.  Mais  il  est  impossible 
qu'ils  imaginent  de  porter  leurs  armées  de  terre  hors  du  continent , 
pour  former  des  entreprises  contre  nos  établissements,  sans  les  faire 
accompagner  par  de  puissantes  escadres.  On  peut  être  assuré  qu’ils 
n’omettront  rien  pour  les  rendre  supérieures  à celles  que  nous  aü- 
rions  envoyées  pour  les  attendre. 

Si , comme  il  est  vraisemblable,  dans  le  cas  prévu  d’une  réconci- 
liation prompte,  les  Anglais  ont  en  Amérique  trente  mille  hommes 
disponibles,  il  est  de  toute  impossibilité  que  nos  forces,  nécessaire- 
ment partagées  entre  tous  les  points  susceptibles  d'être  attaqués  « 
soient  en  aucun  de  ces  points  en  état  de  résister  à de  pareilles  ar- 
mées i même  quand  nos  troupes  seraient  beaucoup  plus  nombreuses 
qu'on  ne  peut  raisonnablement  le  proposer.  Mettre  tous  les  points 
menacés  en  état  de  ne  pas  craindre  un  tel  danger,  serait  un  ellort 
au-dessus  de  tous  nos  moyens.  Uuand  cet  effort  serait  possible,  il 
ne  serait  pas  raisonnable , et  nous  perdrions  moins  à sacrifier  nos 
colonies  , qu'à  les  garder  à un  si  haut  prix. 

Il  faut  encore  observer  que  l’intempérie  du  climat  de  nos  Iles 
fait  périr  en  très-peu  de  temps  une  grande  partie  des  troupes  qu’on 
est  obligé  d’y  envoyer,  et  qu'ainsi  il  ne  faut  pas  compter  à beau- 
coup près  pour  la  défense  effective  sur  les  forces  qu’on  a fait  passer , 
et  peut-être  sur  la  moitié.  Cette  consommation  d'hommes,  que  les 
troupes  britanniques  n’éprouvent  pas  dans  le  climat  sain  de  l’Amé- 
rique Septentrionale , rendrait  encore  la  dépense  de  nos  efforts  plus 
disproportionnée  et  plus  insuffisante  pour  son  objet.  Enfin,  j'ai  dit 
qu'une  pareille  mesure  était  dangereuse.  — Elle  présente  en  effet 
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un  double  danger  également  important  à éviter.  Le  premier  est  de 
mettre  l’Angleterre  dans  le  cas  d’envoyer  de  son  côté  des  forces  na- 
vales en  Amérique.  Dans  l’état  actuel,  les  Anglais  n’ayant  qu'un  seul 
vaisseau  de  ligne  en  Amérique,  et  des  frégates  et  autres  bâtiments 
légers  répandus  sur  tonte  l’étendue  des  côtes  du  continent , une  es- 
cadre de  six  on  hnit  vaisseaux  de  ligne  envoyée  dans  des  vues  hos- 
tiles sufürait  pour  enlever  presque  tous  ces  bâtiments  faibles  et 
dispersés.  Le  ministère  anglais  ne  pourrait,  sans  imprudence,  s’ex- 
poser à ce  risque  ; il  serait  forcé , pour  assurer  ses  opérations , 
d’ènvoyer  une  escadre  supérieure  aux  nôtres.  — E/inquiétude  ne 
manquerait  pas  de  se  répandre  dans  la  nation;  l’Angleterre  arme- 
rait dans  tous  ses  ports , et  chercherait  à se  mettre  partout  en  état 
de  défense.  Peut-être  l’apparence  d’une  guerre  produirait-elle  le 
même  eiïet  que  la  guerre  elle-même,  en  donnant  à la  métropole  le 
même  prétexte  de  se  relâcher  de  la  rigueur  des  lois  qu’elle  veut  im- 
poser aux  Américains , et  à ceux-ci  les  mêmes  motifs  d’accepter  les 
propositions  du  ministèrë.  Nos  efforts  n’auraient  donc  servi  qu’à 
provoquer  le  danger  que  nous  devons  chercher  à éloigner  ou  à 
éviter; 

Le  scednd  danger  est  de  donner  à l’Espagne  la  confiance  et  les 
moyens  de  nous  entraîner  malgré  nous  dans  des  projets  hostiles.  J’ai 
déjà  indiqué  plus  haut  ce  danger  ; il  pourrait  se  réaliser  même  sans 
un  projet  formel  de  la  part  de  la  cour  d'Espagne.  Il  suffirait  que 
quelque  commandant  imprudent  commît  quelque  acte  d'hostilité, 
pour  mettre  les  deux  nations  aux  mains  avant  même  qu’on  eôt  pu 
en  être  informé  en  Europe  , et  prévenir  la  rupture. 

Je  conclus  de  cette  discussion , que  notre  situation  ne  nous  permet 
pas  d’embrasser  ce  plan  de  précautions  , trop  approchantes  de  l'état 
d'hostilité,  et  qu’il  faut  se  borner  à des  précautions  qui,  sans  nous 
compromettre,  sans  user  nos  forces,  sans  appeler  le  danger,  nous 
mettent  en  état  de  connaître  à temps  les  vues  de  nos  rivaux , d’agir 
au  moment  nécessaire  de  la  manière  la  plus  avantageuse,  suivant 
les  circonstànces,  et  d’en  imposer  par  des  forces  effectives  et  prêtes 
an  besoin. 

Ces  précautions  sont  indiquées  dans  le  Mémoire  qui  m’a  été  corn- 
mnniqué.  La  base  en  est  l’observation  exacte  et  vigilante  des  évé- 
nements y ainsi  que  des  desseins  et  des  préparatifs  de  la  Grande- 
Bretagne.  M.  de  Vergennes  a pris  les  mesures  les  plus  sages  pour 
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être  instruit  de  tout  ce  qui  se  passe  en  Angleterre  , du  nombre  des 
vaisseaux,  de  la  position  de  cette  puissance  an  dedans  et  au  dehors, 
de  tous  ses  préparatifs  maritimes,  surtout  de  la  position  du  minis- 
tère et  de  l'état  de  l’opinion  publique. 

La  lettre  de  M.  le  marquis  de  Grimaldi  annonce  les  mesures  que 
l'Espagne  prend  pour  veiller  sur  tout  ce  qui  peut  entrer  dans  le 
golfe  du  Mexique.  Les  positions  de  ses  frégates  paraissent  parfaite- 
ment bien  choisies.  Leurs  croisières,  jointes  à celles  que  nous  entre- 
tenons aux  abords  de  nos  îles,  auront  le  double  avantage  de  nous 
instruire  de  tout  ce  qui  se  passera  dans  ces  parages,  et  de  garantir 
le  commerce  des  deux  nations  des  insultes  qui  pourraient  être  faites 
à nos  bâtiments  par  les  vaisseaux  anglais,  occupés  à empêcher  les 
colonies  de  leur  propre  nation  de  faire  aucun  commerce,  et  de  se 
pourvoir  des  objets  dont  elles  ont  besoin.  - 

Le  point  d’observation  le  plus  important  est  le  banc  de  Terre- 
Neuve,  par  les  raisons  développées  ci-dessus  : à cet  égard  tout  est 
dit  et  convenu,  et  je  ne  doute  pas  que  toutes  les  mesures  ne  soient 
prises. 

Il  serait  sans  doute  très-utile  d’avoir  dos  correspondances  sûres 
et  fidèles  dans  les  colonies  anglaises,  pour  être  toujours  informé  des 
événements  et  de  la  disposition  actuelle  des  esprits.  Cet  article  est 
délicat;  car  il  serait,  je  crois,  dangereux  d’y  avoir  un  agent  qui  pa- 
rût autorisé.  Si  les  colons  américains  savaient  le  parti  qu’ils  pour- 
raient tirer  de  nos  officiers  réformés,  en  les  attirant  à leur  service, 
il  est  vraisemblable  que,  par  les  seules  lettres  que  ceux-ci  écriraient 
à leurs  amis  sans  aucune  vue  politique,  nous  serions  très-bien  in- 
formés, sans  que  le  ministère  parût  y être  pour  rien.  C’est  à la  sa- 
gesse de  M.  le  comte  de  Vergennes  à savoir  s’il  convient  de  faire 
quelque  chose  de  plus. 

C’est  une  question  encore  plus  délicate  de  savoir  si  l’on  peutdonner 
sous  main  des  secours  aux  Américains,  soit  en  munitions,  soit  en 
argent. 

Il  n’y  a aucune  difGculté  à fermer  les  yeux  sur  les  achats  de  mu- 
nitions qu’ils  font  dans  nos  ports.  Nos  commerçants  sont  libres  de 
vendre  à quiconque  leur  achète.  Nous  ne  distinguons  pas  les  colons 
des  Anglais  mêmes.  Si  nous  les  distinguions,  si  nous  les  regardions 
comme  deux  puissances  divisées  en  guerre  l’une  avec  l’antre,  notre 
rûle  serait  la  neutralité,  et  refuser  de  vendre  aux  Américains,  ce 
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serait  en  sortir.  Mais  ce  serait  en  sortir  aussi  que  de  leur  fournir  des 
secours  en  argent,  et  cette  démarche,  qu’il  serait  difticile  de  cacher, 
exciterait  de  la  part  des  Anglais  de  justes  plaintes.  Malheureusement 
l’argent  est  ce  qui  manque  le  plus  aux  Américains  pour  acheter  au 
dehors  les  munitions  de  guerre  qu’ils  ne  peuvent  tirer  de  chez  eux. 
Un  moyen  de  leur  en  procurer  sans  se  compromettre  serait  peut- 
être  de  fermer  les  yeux  sur  le  commerce  interlope  qu’ils  pourraient 
faire  avec  quelques  ports  de  l’Amérique  espagnole;  mais  l’Espagne 
craindra  peut-être  les  .suites  ultérieures  de  cette  condescendance  ; 
elle  craindra  de  ne  pouvoir  plus  arrêter,  quand  elle  le  voudra,  le 
cours  de  cette  contrebande  une  fois  tolérée  : c’est  sur  quoi  je  ne 
puis  rien  dire. 

L’objet  de  la  vigilance  est  de  se  mettre  en  état  d’agir  quand  il  est 
nécessaire  d’agir.  Il  faut  donc  être  préparé  à ce  moment  : soit  pour 
défendre,  s’il  est  possible,  nos  possessions  dans  le  cas  où  elles  se- 
raient attaquées,  soit  pour  attaquer  nous-mêmes  notre  ennemi,  lui 
êter  une  partie  de  ses  ressources,  et  l’obliger  du  moins  à rappeler 
une  partie  de  ses  forces  pour  sa  propre  défense. 

Le  seul  moyen  de  remplir  ce  but  me  paraît  être  d’employer  tous 
nos  elTorls  à préparer  nos  forces  maritimes,  mais  sans  les  faire  sortir. 

L’essentiel  est  de  garnir  nos  arsenaux  et  nos  magasins,  d’achever 
de  réparer  tous  les  vaisseaux  et  frégates  qui  peuvent  l’être.  Suivant 
le  tableau  remis  par  M.  de  Sartine  l’année  dernière,  le  nombre  en 
montait  à quarante-trois  vaisseaux  de  ligne,  vingt-trois  frégates  et 
treize  corvettes.  Il  est  à désirer  qu’on  puisse  avoir  quelques  bâti- 
ments de  force,  prêts  pour  protéger,  s’il  est  besoin,  la  rentrée  de  nos 
bâtiments  de  commerce  et  de  nos  pêcheurs.  .Avoir  une  escadre  de 
douze  vaisseaux  à Toulon,  une  pareille  qu’on  pourrait  engager  l’Es- 
pagne à préparer  dans  le  port  du  Ferrol,  une  autre  escadre  un  peu 
moins  forte  à Brest,  avec  un  nombre  considérable  de  frégates  et  de 
corvettes,  pour  se  mettre  en  état  d’user  de  représailles  sur  l’.Angle- 
terre,  si  elle  se  hasardait  à une  rupture;  tenir  pour  cette  disposition 
nos  forces  dans  notre  main,  afin  de  leur  donner  au  besoin  lu  desti- 
nation convenable,  c’est,  je  crois,  tout  ce  que  permet  la  circonstance; 
et  j’observe  que  ces  préparatifs  à faire  dans  nos  ports  doivent  suivre 
le  mouvement  progressif  des  armements  de  l’Angleterre,  qui  ne  peut 
certainement  passe  livrer  subitement  à un  projet  de  guerre. 

. I.es  premiers  préparatifs  de  réparation  et  d’approvisionnement 
II.  57 
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doivent  être  faits  avec  le  moins  d’éclat  possible,  et  il  ne  fattt  armer 
effectivement  que  quand  il  y aura  une  apparence  fondée  de  danger. 

Il  faut  surtout  éviter  tout  ce  qui  peut  donner  trop  d’alarmes,  avant 
que  la  plus  grande  partie  de  nos  pécheurs  et  de  nos  vaisseauli 
marchands  soient  rentrés  dans  nos  ports. 

.V  cette  époque,  si  les  circonstances  deviennent  inquiétantes  oli 
menaçantes,  il  sera  très-utile  de  faire  marcher  sur  hos  cèles  bppo- 
sées  à celles  de  l’Angleterre,  une  partie  de  nos  troupes,  et  de  porter 
à différents  points  de  réunion  les  munitions  de  guerre  proportionnées 
aux  forces  qu’on  aura  assemblées.  Cette  démarche,  dans  laquelle 
nous  n’avons  aucun  risque  à courir,  est  uhe  de  celles  qui  peuvent  le 
plus  en  imposer  à l'.Viiglcterre,  surtout  dans  un  moment  où  la  plus 
grande  partie  de  ses  forces  est  dispersée  au  loin.  Elle  n’était  pas  dans 
lu  même  position  en  1770,  et  cependant  trente-six  bataillons  seu- 
lement, que  le  feu  roi  lit  marcher  sur  nos  côtes  ali  mois  d’Octobre 
de  cette  môme  année,  jetèrent  la  terreur  en  .Angleterre,  et  contri- 
buèrent beaucoup  au  succès  de  la  négociation. 

L’on  peut  se  rappeler  encore  qu’en  17.'î6,  les  troupes  qu’on  avait 
répandues  sur  nos  Côtes  tinrent  en  échec  presque  toute  la  marine 
britannique,  dont  les  opérations  brillantes  n’ont  commencé  que 
lorsque  nos  troupes  ont  été  occupées  en  Allemagne. 

i.e  changement  arrivé  dans  l’état  politique  de  l’Amérique  né 
pouvant  plus  nous  faire  regarder  la  possession  du  Canada  comme 
avantageus*;,  je  ne  vois  que  trois  points  où  la  puissance  britannique 
paisse  être  attaquée.  Ses  possessions  dans  la  presqu’île  de  l’Inde, 
les  places  du  Port-Mahon  et  de  Gibraltar  sur  les  côtes  d'Espagne,  et 
enfin  la  Grande-Bretagne  elle-même. 

Les  Indes  sont  certainement  la  partie  dans  laquelle  on  peut  atta- 
quer les  Anglais  avec  la  plus  grande  apparence  de  succès,  et  leur 
faire  le  plus  de  mal  aux  moindres  frais.  Leur  compagnie,  maîtresse 
absolue  des  plus  riches  provinces  de  l’indoustan,  lire  chaque  année 
de  ses  possessions  des  sommes  immenses,  qui,  converties  en  mar- 
chandises, procurent  à la  métropole,  par  les  droits  de  toute  espèce 
auxquels  ces  marchandises  sont  assujetties,  un  revenu  que  les  per- 
sonnes les  plus  instruites  de  l’état  de  l'Angleterre  évaluent  aux  deux 
cinquièmes  de  ses  revenus  annuels.  .Mais  cette  puissance  est  aussi 
précaire  qu’effrajante.  C’est  un  colosse  dont  les  pieds  sont  d’argile; 
elle  est  toute  fondée  sur  la  violence,  le  brigandage  et  la  tyrannie.  ; 


Digitized  by  Google 


ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TÜRGOT.  Ü79 

On  ne  peut  douter  que  les  cruautés  et  les  vetations  etercées  par  la 
nation  anglaise  dans  l’Inde  n'aient  porté  le  désespoir  dans  l’ftme 
des  naturels  du  pays  et  de  leurs  souverains.  Ils  n’attendent,  pour 
éclater,  qu’une  guerre  européenne  qui  leur  rende  l’espérance 
d’étre  secourus.  Dca  forces  suflisantes  et  bien  conduites  ramène- 
raient contre  les  .Anglais,  dans  cette  partie  du  monde,  la  même 
révolution  que  nous  y avons  essuyée  de  leur  part;  et  cette  révolu- 
tion n’éprouverait  pas  les  mêmes  retours,  si,  plus  sages  que  nous  ne 
le  fûmes  lors  de  nos  avantages,  et  que  ne  l’ont  été  après  nous  les  An- 
glais, nous  n’entreprenions  pas  de  succéder  à leur  domination;  si, 
au  lieu  d'opprimer  comme  eux  les  habitants  du  pays,  nous  nous  bor- 
nions à protéger  leur  liberté.  — Un  pareil  échec,  dans  le  commen- 
cement d’une  guerre,  pourrait  mettre  l’Angleterre  dans  l’impossi- 
bilité de  la  soutenir,  par  la  suspension  d’une  partie  considérable  de 
ses  revenus. 

Hais  j’observe  sur  cela  deux  choses  : l’une,  que  pour  faciliter 
eette  entreprise  il  eût  été  à désirer  que,  de  longue  main,  nos  Iles 
de  France  et  de  Bourbon  fussent  devenues  des  arsenaux  où  l’on  eût 
pu  préparer  dans  le  secret  des  moyens  propres  à nous  donner  la 
supériorité  dans  l’Inde  dès  la  première  campagne.  Il  y a lieu  de 
croire  aussi  que  Pondichéry  n’est  pas  dans  l’état  qu’il  devrait  être. 
Le  ministre  de  la  marine  suivra  sans  doute  un  meilleur  plan  qü’on 
n’a  fait  avant  lui  ; mais  l’effet  de  ses  mesures  exige  nécessairement 
du  temps. 

J’observe  en  second  lieu  que,  pour  réussir  dans  uit  pareil  projet, 
il  serait  essentiel  que  nous  pussions  primer  les  .Anglais  dans  l’Inde, 
ce  qu’il  est  difficile  d’espérer;  car,  dès  qu’ils  nous  soupçonneront 
le  moins  du  monde  de  quelque  vue  hostile,  on  ne  peut  douter  qu’ils 
ne  fassent  passer  des  forces  considérables  dans  l’Inde;  il  n’y  a que 
le  plus  grand  épuisement,  ou  les  grandes  alarmes  pour  la  méttopole 
elle-même,  qui  puissent  leur  faire  négliger  un  point  d’une  impor- 
tance aussi  majeure. 

Quant  à .Minorque  et  à (Gibraltar,  je  ne  sais  si  l’importance  de  ces 
deux  possessions  est  proportionnée  au  désir  qu’aurait  l’Espagne  d’y 
rentrer,  et  à l’intérêt  que  mettra  l’Angleterre  à les  conserver.  L’on 
n’a  pas  vu  dans  la  dernière  guerre  que  la  privation  de  Minohque  ait 
diminué  sa  supériorité  dans  la  Méditerranée.  Quoi  qu’il  en  soit,  il 
paraît  difficile  de  prendre  Gibraltar  autrement  que  par  surprise;  et 
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quoique  la  circonstance  d’une  garnison  étrangère  soit  peut-être  plus 
favorable  qu’aucune  autre,  une  pareille  surprise  ne  parait  pas  pos- 
sible; car  il  serait  trop  imprudent  de  la  tenter  sans  être  d’ailleurs 
prêt  à soutenir  la  guerre,  et  comment  préparer  en  Espagne  à 
soutenir  la  guerre  sans  que  les  Anglais  en  soient  avertis,  et  sans 
que  leur  premier  soin  soit  de  mettre  Gibraltar  et  Port-Mahon  à l’abri 
d'une  attaque  imprévue? 

Si  ce  projet  et  celui  d'une  entreprise  sur  l’Inde  sont  de  nature  à 
ne  pouvoir  être  annoncés,  il  n’en  est  pas  de  même  du  projet  de  des- 
cente eu  Angleterre.  Ce  projet  n’a  pas  besoin  d’être  exécuté  pour 
remplir  une  partie  de  l’effet  qu’on  peut  en  attendre.  Ce  serait  beau- 
coup gagner  que  d’obliger  l’Angleterre  à rassembler  toutes  sesforces 
autour  d’elle  pour  sa  propre  sûreté.  C’est  peut-être  le  meilleur  moyen 
de  garantir  les  possessions  des  deux  couronnes  en  Amérique  du 
danger  d’une  invasion;  ce  serait  dans  le  moment  où  nous  aurions 
rassemblé  dans  nos  ports  un  nombre  suffisant  de  vaisseaux  de  trans- 
port |>our  faire  une  descente  en  Angleterre,  ou  pour  la  réaliser,  si 
cette  puissance  osait  mépriser  ou  négliger  cette  démonstration;  ce 
serait  alors  que  nous  pourrions  avec  avantage  faire  passer  à nos  îles 
des  forces  pour  leur  défense,  et  en  porter  dans  l’Inde  de  suffisantes 
pour  y renverser  la  puissance  anglaise. 

Il  ne  m’appartient  pas  de  décider  si  une  expédition  en  .\ngleterrc 
est  une  chose  possible  ou  prudente  à exécuter;  j’y  vois  un  grand  dan- 
ger pour  une  puissance  qui  n’est  pas  maîtresse  de  la  mer;  la  diffi- 
culté de  ramener  ses  troupes,  une  fois  débarquées.  Mais  je  sais  deux 
choses,  l'une,  que  des  militaires  expérimentés  regardent  ce  projet 
comme  praticable;  l’autre,  que  les  Anglais  le  craignent  par-dessus 
toutes  choses.  Ce  n’est  pas  qu'ils  imaginent  que  la  France  puisse  les 
conquérir  ou  les  garder;  mais  une  guerre  dont  leur  pays  serait  le 
théâtre  ferait  souffrir  beaucoup  d’individus  ; et,  dans  un  gouverne- 
ment tel  que  l’Angleterre,  cela  suffit  pour  exciter  les  plus  grands 
troubles  : d’ailleurs,  la  terreur  universelle  anéantirait  le  crédit, 
et  mettrait  la  banque  à découvert  ; ce  qui  forcerait  la  banqueroute 
nationale,  et  dès  lors  êterait  au  gouvernement  toutes  ressources. 

Ce  que  je  viens  d’indiquer  appartient  plus  à un  plan  de  guerre 
qu’à  un  plan  de  simples  précautions  pour  prévenir  les  hostilités  ; 
mais  je  crois  qu’un  plan  de  précautions  doit  servir  à préparer  les 
opérations  de  la  guerre,  si  elle  devient  inévitable. 
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Résumé.  — La  longueur  de  ce  Mémoire  exige  que  j’en  présente, 
en  racéourci,  les  principaux  résultats. 

I.  En  parcourant,  avec  M.  le  comte  de  Vergennes,  les  dilTérentes 
manières  dont  on  peut  supposer  que  se  terminera  la  querelle  de 
l’Angleterre  avec  ses  colonies,  il  m’a  paru  que  l’événement  le  plus 
désirable  pour  l’intérêt  des  deux  couronnes  serait  que  l’Angleterre 
surmontAt  la  résistance  de  ses  colonies,  et  les  forçAt  à se  soumettre 
à son  joug,  parce  que,  si  les  colonies  n’étaient  subjuguées  que  par  la 
ruine  de  toutes  leurs  ressources,  l’Angleterre  perdrait  l’avantage 
qu’elle  en  a retiré  jusqu’ici,  soit  pendant  la  paix,  par  l’accroisse- 
ment de  son  commerce,  soit  pendant  la  guerre,  par  l’usage  qu’elle 
|H)uvnit  faire  de  leurs  forces.  Si  au  contraire  les  colonies,  s’accom- 
modant avec  r.Vngleterre,  conservent  leurs  richesses  et  leur  popu- 
lation, elles  conserveront  leur  courage  et  le  désir  de  l’indépendance, 
et  forceront  l’Angleterre  d’employer  une  partie  de  ses  forces  à les 
empêcher  de  se  soulever  de  nouveau. 

La  supposition  de  la  séparation  absolue  des  colonies  et  de  la  mé- 
tropole me  parait  inliniment  probable.  Il  en  résultera,  lorsque  l’in- 
dépendance des  colonies  sera  entière  et  reconnue  par  les  Anglais 
mêmes,  une  révolution  totale  dans  les  rapports  de  politique  et  de 
commerce  entre  l’Europe  et  l’Amérique,  et  je  crois  fermement  que 
toutes  les  métropoles  seront  forcées  d'abandonner  tout  empire  sur 
leurs  colonies,  de  leur  laisser  une  entière  liberté  de  commerce  avec 
toutes  les  nations,  de  se  contenter  de  partager  avec  les  autres  cette 
liberté,  et  de  conserver  avec  leurs  colonies  les  liens  de  l’amitié  et 
de  la  fraternité.  Si  c’est  un  mal,  je  crois  qu’il  n’existe  aucun  moyen 
de  l’empêcher;  que  le  seul  parti  à prendre  sera  de  se  soumettre  A 
la  nécessité  absolue  et  de  s’en  consoler.  J’ai  développé  quelques 
motifs  de  consolation  tirés  d’une  appréciation  de  l’avantage  des  colo- 
nies pour  les  métropoles,  un  peu  plus  basse  que  celle  qu’on  adopte 
communément. 

J’ai  aussi  observé  que,  dans  ce  cas,  il  y aurait  un  très-grand 
danger  pour  les  puissances  qui  s’obstineraient  h résister  au  cours 
des  événements;  qu’après  s’être  ruinées  par  des  elTorts  au-dessus 
de  leurs  movens,  elles  verraient  leurs  colonies  leur  échapper  égale- 
ment, et  devenir  leurs  ennemies  au  lieu  de  rester  leurs  alliées. 

J’ai  appuyé  en  |iarticulier  sur  l’importance  dont  il  est  que  l’Es- 
pagne fixe  dès  à présent  ses  réflexions  sur  la  possibilité  de  cet  évé- 
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nement,  et  se  rarailiarise  d'avance  avec  l'idée  d'nn  changement 
total  de  système  dans  l'administration  de  son  commerce  et  dfns  ses 
rapports  avec  ses  colonies. 

Une  réconciliation,  et  surtout  une  réconciliation  prompte  entre 
l’Angleterre  et  l'Amérique  me  parait  le  seul  cas  on  les  deux  cou- 
ronnes soient  menacées  d'un  danger  prochain. 

II.  Dans  l'examen  de  ce  danger,  j'ai  observé  qu’il  était  double, 
qu'il  pouvait  venir  de  l'Angleterre  ou  de  l'Espagne.  Du  côté  de  l’An- 
gleterre, !M.  le  comte  de  Vergennes  me  parait  persuadé  que  le  mi- 
nistère actuel  n’a  aucune  vue  hostile.  Je  le  pense  comme  lui. 

Je  pense  qu’un  nouveau  ministère  ne  commencerait  la  guerre 
qu’après  avoir  consommé  l'ouvrage  de  la  pacification  de  l'Amérique. 
Je  crois  pouvoir  en  conclure  que  nous  ne  serons  point  inquiétés  dans 
le  courant  de  cette  année. 

J’ai  rappelé  les  saisons  différentes  on  nos  matelots  et  ceux  de 
l’Angleterre  sont  tour  à tour  exposés  à être  enlevés  par  la  puissance 
rivale.  J’ai  observé  que  cette  marche  régulière  et  annuelle  déter- 
minait les  époques  que  l’Angleterre  choisit  pour  commencer  les 
hostilités,  et  qu’elle  nous  fournissait  des  moyens  de  découvrir  ses 
vues  par  les  précautions  qu'elle  prend  alors. 

Par  rapport  à l'Espagne,  j’ai  dit  qu’on  pouvait  craindre  de  sa  part 
la  confiance  trop  grande  en  ses  forces,  l’antipathie  contre  la  puis- 
sance anglaise,  le  juste  ressentiment  que  conserve  le  roi  catholique 
des  procédés  de  cette  puissance  à son  égard,  et  les  obstacles  que  ces 
dispositions  mettraient  à la  conciliation,  s'il  survenait  quelque  dis- 
pute ou  quelque  voie  de  fait  entre  les  commandants  espagnols  et 
anglais. 

J’ai  dit  enfin  qu'il  était  également  important  de  n'étre  pas  surpris 
par  l'Angleterre  et  de  n’étre  pas  entraîné  par  l'ardeur  qu'on  peut 
supposer  à l'Espagne,  et  j’ai  insisté  sur  la  nécessité  de  faire  naître 
et  de  maintenir  entre  les  deux  cours  une  confiance  sans  réserve. 

III.  Sur  l'objet  des  mesures  à prendre  par  les  deux  couronnes 
pour  prévenir  les  dangers  qui  peuvent  les  menacer,  ma  façon  de 
penser  est  exactement  la  même  que  celle  de  M.  le  comte  de  Ycr- 
gennes  sur  la  nécessité  de  rejeter  tout  plan  d’agression  de  notre 
part. 

D'abord,  par  les  raisons  morales  si  conformes  à la  façon  de  penser 
connue  des  deux  monarques;  en  second  lieu,  à cause  de  l'état  où  le 
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rofa  trouvé  et  ses  (inauces  et  ses  forces  de  terre  et  de  mer,  du  be- 
soin qu’il  B de  temps  pour  répépérer  toutes  ces  branches  de  sa  puis- 
sance, et  du  danger  d'éterniser  notre  faiblesse  en  faisant  de  nos 
forces  un  usage  prématuré;  en  troisième  lieu,  par  la  raison  décisive 
qu'une  guerre  oITensive  de  notre  part  réconcilierait  l’Angleterre  avec 
ses  colonies,  en  donnant  au  ministère  un  prétexte  de  céder,  et  aux 
colons  un  motif  de  se  prêter  à ses  propositions,  pour  s'assurer  le 
temps  de  consolider  et  de  mûrir  leurs  projets  et  de  multiplier  leurs 
moyens. 

J'ai  discuté  ensuite  l'idée  qu’on  pourrait  avoir  d’envoyer,  sans 
vues  hostiles,  des  troupes  de  terre  et  des  escadres  dans  nos  colonies 
pour  les  mettre  en  défense  et  à l’abri  de  l’envahissement.  Je  me 
suis  attaché  à prouver  que  ce  plan  devrait  être  rejeté  comme  rui- 
neux, insuflisant  et  dangereux  ; 

Comme  ruineux,  parce  que  la  dépense  qu'il  entraînerait,  et  qu’il 
faudrait  continuer  aussi  longtemps  que  dureraient  nus  craintes, 
étant  ajoutée  au  déficit  actuel  de  la  finance,  en  rendrait  le  réta- 
blissement impossible;  parce  qu’elle  deviendrait  peut-être  plus  em- 
barrassante pour  ce  département  que  le  projet  même  de  la  guerre  : 
la  nécessité  autorisant,  en  temps  de  guerre,  l’usage  de  moyens 
extraordinaires  qui,  en  temps  de  paix,  deviendraient  odieux  et  por- 
teraient le  dernier  coup  à la  confiance  publique  ; 

Gomme  insuffisant,  parce  que  l’Angleterre  n’entreprendrait  pas 
d’attaquer  les  deux  couronnes  en  Amérique  sans  y envoyer  des  esca- 
dres supérieures  aux  nôtres,  et  que  cette  puissance  ayant  en  Amé- 
rique au  moins  .'10,000  hommes,  qu’elle  [leut,  dans  la  supposition, 
porter  sur  tel  point  d'attaque  qu’elle  voudra  choisir,  il  est  impos- 
sible que  des  forces,  même  beaucoup  plus  nombreuses  que  celles 
que  nous  pouvons  envoyer,  étant  partagées  entre  tous  les  points 
menacés,  soient,  dans  aucun  cas,  en  état  de  résister  à une  armée 
aussi  nombreuse; 

Comme  dangereux,  parce  qu’il  forcerait  le  ministère  anglais  non- 
seulement  à envoyer  de  son  côté  en  .Vmérique  des  escadres  nu  moins 
équivalentes,  mais  encore  à se  préparer  à la  guerre  dans  tous  les 
points  de  la  puissance  britannique;  parce  que  cette  apparence  de 
guerre  aurait  vraisemblablement  le  môrafe  effet  que  la  guerre  elle- 
même,  d’amener  les  deux  partis  à la  réconciliation  et  de  provoquer 
le  danger  que  nous  voulons  éviter;  enfin  parce  que  l'exécution  de 


Digiiized  by  Google 


bS4  ‘ACTES  DU  IMIMSTÈRE  DE  TURGOT. 

i:c  plan  augmenterait  la  confiance  de  l'Espagne  et  nous  exposerait  à 
être  entraînés  malgré  nous  dans  la  guerre. 

J’ai  conclu  qu'il  fallait  se  borner  à des  précautions  moins  chères 
et  moins  approchantes  de  l’état  d’hostilité.  Ces  précautions  se  ré- 
duisent à ceci  : 

1°  Observer  attentivement  tout  ce  qui  peut  nous  avertir  des  ap- 
proches du  danger  ; observer  aux  attérages  de  nos  îles  et  aux  en- 
trées du  golfe  du  Mexique  : c’est  l’objet  des  croisières,  dont  parle  la 
lettre  de  M.  le  marquis  de  Grimaldi,  et  des  ordres  qui  seront  donnés 
aussi,  en  conformité,  aux  bâtiments  que  nous  avons  dans  ces  pa- 
rages : se  procurer  des  informations  fréquentes  de  ce  qui  se  passe 
sur  le  banc  de  Terre-Neuve  ; observer  en  Angleterre  l’état  des  trou- 
pes, celui  des  armements,  la  situation  du  crédit  public,  celle  du 
ministère;  chercher  à connaître  ce  qui  se  passe  dans  les  colonies 
anglaises,  en  évitant  cependant  tout  ce  qui  pourrait  faire  penser  que 
nous  y ayons  aucun  agent  direct  et  caractérisé. 

2°  Faciliter  aux  colons  les  moyens  de  se  procurer,  par  la  voie 
du  commerce,  les  munitions  et  même  l’argent  dont  ils  ont  besoin, 
mais  sans  sortir  de  la  neutralité  et  sans  leur  donner  des  secours 
directs. 

■3°  Rétablir  sans  éclat  nos  forces  maritimes,  remplir  nos  magasins, 
réparer  nos  vaisseaux,  nous  mettre  en  état  d’armer  promptement, 
lorsqu’il  en  sera  besoin,  une  escadre  à Toulon,  et  successivement 
une  à Brest,  pendant  que  l’Espagne  en  armerait  une  au  Ferrol. 

4°  Dans  le  cas  où  nous  aurions  des  motifs  fondés  de  craindre  un 
danger  plus  imminent,  armer  effectivement  ces  escadres,  mais  sans 
les  faire  sortir. 

5°  Dans  le  cas  où  tout  se  disposerait  à une  guerre  prochaine,  ras- 
sembler des  troupes  nombreuses  sur  les  côtes  de  l’Océan,  et  tout 
disposer  pour  une  expédition  en  Angleterre,  afin  d’obliger  cette 
puissance  à recueillir  ses  forces  ; puis  profiter  du  moment  pour  en- 
voyer des  troupes  et  des  vaisseaux  soit  dans  nos  colonies,  si  on  le 
jugeait  nécessaire,  soit  dans  l’Inde,  où  nous  nous  serions  préparés 
d’avance  des  moyens,  d’un  côté  en  pratiquant  des  liaisons  avec  les 
naturels  du  pays,  de  l’autre  en  perfectionnant  l’établissement  de  nos 
îles  de  France  et  de  Bourbon . 

Comme  une  partie  de  ces  précautions  même  entraînerait  encore 
des  dépenses  assez  considérables,  je  crois  essentiel  de  ne  rien  pré- 
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ripiter,  surtout  relativement  aux  deux  dernières,  si  ce  n’est  lorsque 
nous  aurions  lieu  de  croire,  par  la  conduite  de  l'Angleterre,  i|ue 
cette  puissance  songe  véritablement  à nous  attaquer. 

Je  ne  puis  terminer  ce  Mémoire  sans  faire  une  observation,  que 
je  crois  très-importante,  sur  la  manière  dont  nous  devons  nous 
concerter  avec  la  cour  d’Espagne.  Nul  doute  que,  les  intérêts  étant 
communs,  la  confiance  ne  doive  être  entière  et  toutes  les  mesures 
prises  de  concert.  Mais  il  n’y  a que  trop  lieu  de  craindre  que  l’An- 
gleterre n’ait  dans  les  bureaux  des  ministres  d’Espagne  des  intelli- 
gences qui  lui  donnent  avis  de  beaucoup  de  secrets  importants.  C’est 
un  danger  contre  lequel  on  doit  être  en  garde  dans  les  communi- 
cations qu’on  doit  faire  à l’Espagne.  Certainement  la  communica- 
tion de  tout  ce  qui,  en  annonçant  la  ferme  résolution  des  deux  rois 
de  maintenir  la  paix,  indique  l’usage  des  moyens  propres  à menacer 
l’Angleterre  directement,  ne  peut  nuire,  même  quand  le  ministère 
britannique  en  aurait  connaissance.  Mais  tout  ce  qui  tiendrait  à des 
entreprises  sur  Minorque  ou  sur  Gibraltar,  à des  mesures  combinées 
pour  porter  des  forces  dans  les  Indes,  ne  peut  être  confié  sans  dan- 
ger qu’au  roi  d’Espagne  et  à M.  Grimaldi , pour  lui  seul. 


FIN  DES  ACTES  DU  MINISTÈRE  DE  TURGOT. 
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PHILOSOPHIE,  HISTOIRE  ET  GEOGRAPHIE  POLITIQUE, 
PHILOLOGIE,  METAPHYSIQITE,  ETC. 


DISCOURS  DE  TURGOT, 

At.OBS  PRIF.rR  IIF,  SORRO.MIE  , 

, POUR  L’OUVERTURE  ET  LA  CLOTURE  DES  SORHONNlQUpS 

DE  L’AEIfiE  1750'. 


Phehieb  Discoi'RS,  sur  les  avanisges  que  l'établissement  du  cbKslianisme 
a procurés  au  genre  humain,  prononcé  le  3 juillet  1750^. 

Jette  m'appuierai  que  sur  les  faits,  et  la  comparaison  du  monde  chrétien 
avec  le  monde  idolâtre  sera  la  démonstration  dus  avantages  que  runivers  f 
reçus  du  christianisme.  Je  m’efforcerai  de  vous  peindre,  depuis  l'établisse- 
ment de  la  doctrine  de  Jésus-Christ,  ce  principe  toujours  agissant  au  milieu 
du  tumulte  des  passions  humaines,  toujours  subsistant  parmi  les  révolutions 
continuelles  qu’elles  produisimt,  se  mêlant  avec  elles,  adoucissant  leurs  fu- 
reurs, tempérant  leur  action,  modérant  la  ebute  des  Etats,  corrigeant  leurs 
lois,  perfectionnant  les  gouvernements,  rendant  les  hommes  meilleurs  et 
plus  heureux.  La  matière  est  immense,  les  prouves  naissent  en  foule;  leur 
multitude  semble  ne  pouvoir  se  plier  à aucune  méthode.  Je  dois  pourtant 
me  borner.  Voici  le  plan  de  ce  dis(;oiirs.  J’envisagerai  dans  la  première  par- 
tie les  elTets  de  la  religion  chrétienne  sur  les  hommes  considérés  en  eui- 
mèmes.  Ses  effets,  sur  la  constitution  et  le  bonheur  dos  sociétés  politiques 
seront  l'objet  de  la  seconde  ; l’humanité  et  la  politique  perfectionnées , le 
renfermeront  tout  entier. 

Auguste  assemblée*  où  tant  de  lumières  réunies. représentent  la  majesté 
delà  religion  dans  toute  sa  splendeur,  en  même  temps  que  votre  présence 
m'inspire  un  respect  mélé  de  crainte,  je  ne  puis  m’empécherde  me  féliciter 

' Ces  discours  furent  prononcés  en  latin;  mais  il  est  vraisemblable,  comme  l'a  fait 
remarquer  Dupont  de  Nemours,  qu'ils  furent  d’atrord  i'om|H)scs  en  français  par  l'au- 
teur. Les  deux  versions  se  sont  retrouvées  dans  les  papiers  de  ïurgol.  L’aneien  édi- 
teur de  ses  reuvres  a préféré  avec  raison  celle  qui  étail  écrite  dans  noire  langue.  (E.  D.) 

• Ce  discours  avait  un  exorde  dirigé  contre  ceux  qui  pensent  que  le  chrislianisuie 
n'est  utile  que  pour  l'autre  vio.  Dupont  de  Nemours  dit  l’avoir  supprimé  |iar  le  con- 
seil de  plusieurs  amis  de  Tiirgot.  C’est  une  condescendance  dont  nous  ne  pouvons  lui 
savoir  gré  |>our  notre  compte.  (E.  D.) 

* L'assemblée  du  clergé. 
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d'avoir  à parler  devant  vous  de  l'utilité  de  la  religion.  Montrer  ce  que  lui 
doivent  les  hommes  et  les  sociétés,  ce  sera  rappeler  aux  uns  et  aux  autres 
la  reconnaissance  qu'ils  doivent  aux  ministres  zélés  qui  la  font  régner  dans 
l'esprit  des  peuples  par  leurs  instructions , comme  ils  la  font  respecter  par 
leurs  vertus. 

Puisse  l'esprit  de  cette  religion  conduire  ma  voix  ! Pui$sé-je,  en  la  défen- 
dant, ne  rien  dire  qui  ne  soit  digne  d’elle,  digue  de  vous,  messieurs,  et  du 
chef  illustre  d’un  corps  si  resptTtable  ’ : digne  de  cet  homme  qui  jouit  de  l'a- 
vautage  si  rare  de  réunir  tous  les  sulTrages;  que  Home,  que  la  Krance,  la 
cour  et  les  provinces  chériss»‘iit  à l'envi  ; dont  l’esprit,  ami  du  vrai,  prompt 
à le  saisir,  à le  déméler,  semble  être  conduit  par  Je  ne  sais  quel  instinct  su- 
blime d'une  âme  droite  et  pure  ; dont  l'éloquence  naïve  plaît  et  persuade  à 
la  fois  parle  seul  charme  du  vrai  rendu  dans  sa  ludilu  simplicité,  éloquence 
préférable  à tous  les  brillants  de  Fart,  et  la  seule  digue  d'un  homme;  qui  en- 
fin toujours  bon,  toujours  simple  et  toujours  grand,  ne  doit  qu'à  ses  seules 
vertus  cette  considération  universelle  si  llatfeiise,  supérieure  à l'éclat  même 
de  sa  haute  naissance  et  des  honneurs  qui  l’environnent. 

eREiiiKRE  l’AKTiE.  — l.’étraiigc  tableau  que  celui  de  l'univers  avant  le  chris- 
tianisme 1 Toutes  les  nations  plongées  dans  les  superstitions  les  plus  extra- 
vagantes; les  ouvrages  do  l’art,  les  plus  vils  animaux,  les  passions  même  et 
les  vices  déifiés;  les  plus  alTreuses  dissolutions  des  mœurs  autorisées  par 
l'exemple  des  dieux,  et  souvent  même  par  les  lois  civiles.  Quelques  philo- 
sophes en  petit  nombre  n'avaient  appris  de  leur  raison  qu'à  mépriser  le  peu- 
ple et  non  à l'éclairer.  Indifférents  sur  les  erreurs  grossières  de  la  multitude, 
égarés  eux-mêmes  par  les  leurs  qui  n'avaient  que  le  frivole  avantage  de  la 
subtilité  ; leurs  travaux  s'étaient  bornés  à partacer  le  monde  entre  l’idolâtrie 
et  l'irréligion.  Au  milieu  de  la  contagion  universelle,  les  seulsjuifs  s'étaient 
conservée  purs.  Ils  avaient  traversé  l’étendue  des  siècles  environnés  de  toutes 
parts  de  l'impiété  et  de  la  superstition  qui  rouvraient  la  terre,  et  dont  les 
progrès  s’étaient  afrêtés  autour  d’eux,  (i'est  ainsi  qii’autrefois  on  les  avait 
vus  marcher  entre  les  (lots  de  la  mer  Houge  suspendus  pour  leur  ouvrir  un 
passage  : mais  repeuple  même,  ce  peuple  de  Dieu  par  excellence,  ignorait 
la  grandeur  du  trésor  qu'il  devait  donner  à la  terre.  Son  orgueil  avait  res- 
serré dans  les  bornes  étroites  d'une  seule  nation  l'immensité  des  miséricordes 
d'un  Dieu.  Jésus-Cbrist  parait.  Il  apporte  une  doctrine  nouvelle;  il  annonce, 
aux  hommes  que  la  lumière  va  se  lever  pour  eux;  (|ue  la  vertu  sera  mieux 
connue,  mieux  pratiquée  ; le  bonheur  doit  en  être  la  suite.  La  religion  se 
répand  sur  la  terre,  et  les  hommes  plus  éclairés,  plus  vertueux,  plus  heu- 
reux, goûtent  et  découvrent  tout  à la  fois  les  avantages  du  christianisme. 

L’hivangilc  est  annoncé  : les  temples  et  les  idoles  tombent  sans  effort.  Leur 
ebute  n'est  due  qu'au  pouvoir  de  la  vérité,  et  l’univers,  éclairé  par  la  religion 
chrétienne,  s’étonne  d’avoir  été  idolâtre  Les  superstitions  que  l'on  quitte 
sont  si  extravagantes,  qu'à  peine  ose-t-on  faire  un  mérite  à la  religion  d'une 
chose  où  il  semble  que  la  raison  l'ait  prévenue.  Lependant,  malgré  les  rai- 
sonnements des  plùiosopties  et  les  railleries  des  poètes,  ils  subsistaient  tou- 
jours ces  temples  et  ces  idoles.  Le  peuple,  esclave  toujours  docile  a l’empire 
des  sens,  suivait  avec  plaisir  une  religion  dont  l’éclat  séducteur  ne  laissait 
pas  réfléchir  à sonabsurdité.  En  vain  les  philosophes  l’insultaient.  Que  met- 

’ Le  cardinal  de  La  Rudiefoucauld. 
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taient-ils  à la  place  d’une  erreur  qui  flattait  les  sens  et  qui  était  à la  portée 
du  peuple  ? Des  rêveries  ingénieuses,  tuut  au  plus  des  systèmes  enfantés  par 
l'orgueil,  soutenus  par  des  sophismes  trop  subtils  pour  séduire  l'homme 
ignorant.  Disons  tout  : les  plus  grands  génies  avaient  encore  plus  besoin 
de  la  religion  chrétienne  que  le  peuple,  parce  qu'ils  s'égaraient  avec  plus  de 
raffinement  et  de  réflexion.  Quelles  ténèbres  encore  dans  leurs  opinions  sur 
la  Divinité,  la  nature  de  l'homme,  l'origine  des  êtres  ! Rappel lcrai-jc  ici  l'obs- 
curitè,  la  bizarrerie,  l’incertiUidcde  presque  tous  les  philosophes  dans  leurs 
raisonnements,  les  idées  de  Platon,  les  nombres  de  Pythagore,  les  extrava- 
gances théurgiques  do  Plotin,  de  Porphyre  et  de  Jamblique?  Le  genre  hu- 
main, par  rapport  aux  vérités  même  que  la  raison  lui  démontre  d'une  ma- 
nière plus  sensible,  a-t-il  donc  une  espèce  d'enfance?  Nos  théologiens  sco- 
lastiques, tant  décriés  par  la  sécheresse  de  leur  méthode,  n’ont-ils  pas  eu, 
dans  le  sein  même  de  la  barbarie,  des  connaissances  plus  vastes,  plus  sûres 
et  plus  sublimes  sur  les  plus  grands  objets? 

.'ÿ’aurais-Je  pas  même  raison  d'ajouter  que  c’est  à eux  que  nous  devons  en 
quelque  sorte  le  progrès  des  sciences  philosophiques?  Lorsque  l’Cniversité 
de  Paris  naissante  entreprit  de  marcher  d’un  pas  égal  dans  la  carrière  de  tou- 
tes les  sciences,  Iors<|ue  l’hi.stoire,  la  physique  et  les  autres  connaissances 
ne  pouvaient  percer  les  ténèbres  de  ces  siècles  grossiers  ; l'étude  de  la  reli- 
gion, la  théologie  cultivée  dans  les  écoles,  et  en  particulier  dans  ce  sanc- 
tuaire de  la  Faculté;  cette  science  qui  participe  à l'immutabilité  de  la  reli- 
gion, prêta  en  quelque  sorte  son  appui  à cette  partie  de  la  philosophie  (|ui 
s’unit  de  si  près  avec  elle;  dont  les  branches  s’entrelacent  pour  ainsi  dire 
avec  les  siennes.  Elle  porta  la  métaphysique  au  point  oû  l'éloquence  et  le 
génie  de  la  Grèce  et  de  Rome  n’avaient  pu  l’élever. 

A ces  noms  respectés  de  Rome  et  de  la  Grèce,  quelles  réflexions  viennent 
me  saisir!  Superbe  Grèce!  où  sont  ces  villes  sans  nombre  que  ta  splendeur 
avait  rendues  si  brillantes  ? Une  foule  de  barbares  a effacé  jusqu'aux  traces 
de  ces  arts  par  lesquels  tu  avais  autrefois  triomphé  des  Romains  et  soumis 
tes  vainqueurs  mêmes.  Tout  a cédé  au  fanatisme  de  cette  religion  destruc- 
tive qui  consacre  la  barbarie.  L'Egypte,  l’.Asie,  r.\friqiie,  la  Grèce,  tout  a dis- 
paru devant  ses  progrès.  On  les  cherche  dans  elles-mêmes,  et  l’on  ne  voit  plus 
que  la  paresse,  l'ignorance  et  un  despotisme  brutal  établis  sur  leurs  ruines. 
Notre  Europe  n'a-t-clle  donc  pas  été  aussi  la  proie  des  barbares  du  Nord  ? 
Quel  heureux  abri  put  conserver  au  milieu  de  tant  d'orages  le  flambeau  des 
sciences  prêt  à s’éteindre?  Quoi  ! cette  religion  qui  s'était  établie  dans  Rome, 
qui  s’était  attachée  à elle  malgré  elle-même,  la  soutint,  la  fit  survivre  à sa 
chute  ! Oui,  par  elle  seule  ces  vainqueurs  féroces,  déposant  leur  fierté,  se 
soumirent  à la  raison,  à la  politesse  des  vaincus,  en  portèrent  eux-mêmes 
la  lumière  dans  leurs  anciennes  forêts,  et  jusqu’aux  extrémités  du  Nord. 
Elle  seule  a transmis  dans  nos  mains  ces  ouvrages  immortels  où  nous  pui- 
sons encore  les  préceptes  et  les  exemples  du  goût  le  plus  pur,  et  qui,  à la  re- 
naissance des  lettres,  nous  ont  du  moins  épargné  l’excessive  lenteur  des  pre- 
miers pas.  Par  elle  seule  enfin,  ce  génie  qui  distinguait  la  Grèce  et  Rome 
d'avec  les  barbares  vit  encore  aujourd'hui  dans  l’Europe;  et  si  tant  de  ra- 
vages coup  sur  coup,  si  les  divisions  des  conquérants,  les  vices  de  leurs  gou- 
vernements, le  séjour  de  la  noblesse  à la  campagne,  le  défaut  de  commerce, 
le  mélange  de  tant  de  peuples  et  de  leurs  langages,  retinrent  longtemps  l’Eii- 
ro|>e  dans  une  ignorance  grossière,  s’il  a fallu  du  temps  pour  effacer  toutes 
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les  traces  de  la  barbarie,  du  muins  les  monuments  du  génie,  les  modèles  du 
goût  peu  consultés,  peu  suivis,  furent  conservés  dans  les  mains  de  l’igno- 
rance, comme  des  dépôts,  pour  être  ouverts  dans  des  temps  plus  heureux. 
L’intelligence  des  langues  anciennes  fut  perpétuée  par  la  nécessité  du  ser- 
vice divin.  Cette  connaissance  demeura  longtemps  sans  produire  des  cITels 
sensibles  ; mais  elle  subsista,  comme  les  arbres  dépouillés  de  leurs  feuilles 
par  l'hiver,  subsistent  au  milieu  des  frimas  pour  donner  encore  des  fleurs 
dans  un  nouveau  printemps. 

Kniin,  la  religion  chrétienne,  en  inspirant  aux  hommes  un  zèle  tendre  pour 
les  progrès  de  la  vérité,  ne  l’a-t-elle  pas  en  quelque  sorte  rendue  féconde  ? 
Kn  établissant  un  corps  de  pasteurs  pour  l'instruction  des  peuples,  n’a-t-elle 
pas  rendu  par  là  l'étude  nécessaire  à un  grand  nombre  de  personnes,  et  dès 
lors  tendu  les  mains  à une  foule  de  génies  répandus  sur  la  masse  des  hom- 
mes? Plus  d’hommes  ne  se  sont-ils  pas  appliqués  aux  lettres,  et  par  consé- 
quent plus  de  grands  hommes?  .Mais  dans  l'ahondance  des  preuves  que  mon 
sujet  me  présente,  puis-je  les  développer  toutes?  Je  me  hâte  de  passer  à 
des  bienfaits  plus  importants  et  plus  dignes  de  la  religion,  au  progrès  de  la 
vertu. 

Ici  je  succombe  encore  plus  et  je  cède  à l'immensité  de  ta  matière.  Je  passe 
avec  rapidité  sur  l’amour  de  Dieu,  dont  la  religion  chrétienne  seule  a fait  l’es- 
sence du  culte  divin,  borné  dans  les  autres  religions  à demander  des  biens  et 
à détourner  des  maux;  sur  la  sévérité  de  notre  loi  qui,  embrassant  les  pen- 
sées et  les  sentiments  les  plus  secrets,  a appris  aux  hommes  à remonter  à 
la  source  de  leurs  passions,  et  à les  captiver  avant  qu'elles  aient  pu  faire 
leurs  ravages.  Mais  combien  je  tourne  les  yeux  vers  les  choses  précieuses  que 
je  laisse  ! Combien  je  regrette  tant  d’objets  d'admiration  qu'offre  l’histoire 
des  premiers  chrétiens!  leur  courage  au  milieu  des  supplices,  le  spectacle 
de  leurs  mœurs  si  pures,  et  1e  contraste  de  leur  sainteté  avec  les  atomina- 
tions  étalées  et  consacrées  dans  les  fêtes  du  paganisme.  Forcé  de  me  borner, 
je  m’arrêterai  du  muins  à ces  vertus  purement  humaines  dont  les  ennemis 
de  la  religion  se  glorifient  d'étre  les  apôtres,  à ces  sentiments  de  la  nature 
qu’on  ose  lui  reprocher  d’avoir  affaiblis. 

Quoi  donc  ! elle  aurait  affaibli  les  sentiments  de  la  nature,  cette  religion 
dont  le  premier  pas  a été  de  renverser  les  barrières  qui  séparaient  les  Juifs 
des  Gentils?  celte  religion  qui,  en  apprenant  aux  hommes  qu'ils  sont  tous 
frères,  enfants  d’un  même  Dieu,  ne  formant  qu'une  famille  immense  sous 
un  père  commun,  a renfermé  dans  cette  idée  sublime  l’amour  de  Dieu  et 
l’amour  des  hommes,  et  dans  ces  deux  amours  fous  les  devoirs? 

File  aurait  affaibli  les  sentiments  de  la  nature,  cette  religion  dont  un  des 
premiers  apôtres  (celui-là  même  que  Jésus  aimait),  accablé  d’années,  se  fai- 
sait encore  porter  dans  les  assernl>lé<‘s  des  ndèles,  et  là  n'ouvrait  une  bouche 
mourante  que  pour  leur  dire  : « Meg  enfant»,  aimez-vout  les  uns  les  autres  ! » 
File  aurait  affaibli  les  sentiments  de  la  nature,  cette  religion  dont  la  charité, 
les  soins  attentifs  à soulager  tous  les  malheureux,  ont  (ait  le  caractère  con- 
stant auquel  on  a toujours  reconnu  scs  disciples?  «Quoi!  n dit  un  empereur 
fameux  par  son  apostasie,  en  écrivant  aux  jirêtres  des  idoles  ; a les  Gali- 
n léens,  outre  leurs  pauvres,  nourrissent  encore  les  nôtres;  ces  nouveaux 
« venus  nous  enlèvent  notre  vertu  ; ils  couvrent  d’opprobre  notre  négligence 
a et  notre  inhumanité!»  Ce  prince,  vraiment  singulier  |>ar  un  mélange  bi- 
zarre de  rai.son  et  de  folie , Platon , Alexandre  et  Diogène  à la  fois,  devenu 


Digitized  by  Google 


596 


OËUVRES  DIVERSES. 


ennemi  du  christianisme  par  un  fanatisme  ridicule  pour  des  éireiirs  eonst- 
crées  à ses  yeux  par  leur  antiquité,  et  assez  décriées  en  même  temps  pour 
laisser  entrevoir  à son  orgueil  dans  leur  rétablissement  la  gloire  piquante  de 
la  nouveauté  : Julien,  en  un  mot,  est  forcé  par  la  vérité  de  rendre  ce  té- 
moignage à la  vertu  des  chrétiens. 

Elle  aurait  affaibli  les  sentiments  de  la  nature,  cette  religion?  Eb  quoi! 
dans  Athènes,  dans  Kume,  une  politique  ignorante  et  cruelle  autorisait  les 
pères  à exposer  leurs  enfants  ; même  dans  ce  vaste  empire  situé  à l'extré- 
mité de  l'Asie,  dans  cet  empire  si  vanté  pour  la  prétendue  sagesse  de  ses 
lois,  la  nature  est  outragée  par  celte  horrible  coutume;  ses  plus  tendres 
cris  éloulTés  n'excitent  pas  la  stupide  indilTérence  des  lois  chinoises;  sa  voix 
ne  s’est  point  fait  entendre  au  cœur  d'un  Solon , d'un  Numa,  d'un  Aristote, 
d'un  Confucius!  U religion  sainte  ! c'est  vous  qui  avez  aboli  cette  coutume 
affreuse,  et  si  la  honte  et  la  misère  sont  encore  quelquefois  plus  fortes  que 
l'horreur  que  vous  en  avez  inspirée,  c'est  vous  qui  avez  ouvert  ces  asiles  où 
tant  de  victimes  infortunées  reçoivent  de  vous  la  vie , et  deviennent  des  ci- 
toyens utiles.  C’est  vous  qui,  par  le  zèle  de  tant  d'hommes  apostoliques  que 
vous  portez  aux  extrémités  du  monde , devenez  la  mère  des  enfants  égale- 
ment abandonnés  par  leurs  parents  et  par  des  lois  qu’on  nous  vante  comme 
le  chef-d'œuvre  de  la  raison. 

O religion  sainte  ! on  jouit  de  vos  bienfaits , et  l’on  cherche  à se  cacher 
qu'on  les  tient  de  vous.  Quel  esprit  de  douceur,  de  générosité  répandu  dans 
l'univers,  a rendu  nos  mœurs  moins  cruelles?  Si  Théodose,  dans  la  puni- 
tion d’une  ville  coupable,  écoute  plus  encore  sa  colère  que  sa  justice.  Am- 
broise lui  refuse  l’entrée  de  l’égli.s»;.  Louis  VII  expie  par  une  pénitence  ri- 
goureuse le  saccagement  et  l'incendie  de  Vilry.  Ces  exemples  et  tant  d'autres, 
otit  à la  longue  répan  lu  la  douceur  du  ebrislianisme  dans  les  esprits.  Peu  A 
peu  ils  sont  devenus  plu.s  biiniains;  et  comment  même  ont-ils  eu  besoin 
d’un  temps  si  long  ? coinment  cette  humanité,  cet  amour  des  hommes  que 
notre  religion  a consacré  sous  le  nom  de  charité  , n'avaient-ils  pas  même 
de  noms  chez  les  anciens?  La  sensibilité  aux  malheurs  d'autrui  n’eùt-elle 
donc  pas  gravé  dans  tous  les  cœurs  ses  impressions  assez  vivement  pour 
faire  reconnaître  la  saint(>té  de  la  morale  chrétienne  ? L’élaient-elles  trop 
peu  pour  la  rendre  inutile  ? C'est  donc  après  quatre  mille  ans  que  Jésus- 
Christ  est  venu  apprendre  aux  hommes  à s'aimer.  II  a fallu  que  sa  doctrine, 
en  ranimant  ces  principes  de  sensibilité  que  chaque  homme  retrouve  dans 
son  cœur,  ait  en  quelque  sorte  dévoilé  la  nature  à elle-même. 

Ici , serait-il  possible  de  ne  point  mêler  les  preuves  du  progrès  de  la 
vertu  parmi  les  hommes  avec  celles  de  l'accroissement  de  leur  bonheur? 
Non  , ces  deux  choses  sont  unies  trop  étroitement , et  vainement  les  règles 
de  l’éloquence  prescriraient  de  séparer  dans  le  discours  ce  qui  est  si  près  de 
se  confondre  dans  la  vérité  ! Quel  autre  motif  que  celui  de  la  religion  a jamais 
engagé  une  foule  de  personnes  à ne  plus  connaître  d’autre  intérêt  que  celui 
des  pauvres?  Qui  pourrait  compter  ces  établissements  utiles  qu'a  élevés 
parmi  nous  une  heureuse  émulation  à chercher  des  malheureux  et  des  be- 
soins négligés,  et  une  heureuse  industrie  à les  découvrir?  Etablissements 
dans  lesquels,  par  le  zèle  partagé  des  fidèles,  le  corps  entier  de  l'Église  em- 
brasse à la  fols  le  soulagement  de  tous  ceux  qui  soulfrent.  Ceux-ci  se  dévouent 
à l’instruction  des  enfants,  ceux-là  à celle  des  pauvres  de  la  campagne.  Des 
chrétiens  gémissent  dans  les  fers  des  barbares.  Des  hommes  qui  ne  les  con- 
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naissent  pas  quittent  leur  patrie,  passent  les  mers,  s'exposent  A mille  dan- 
gers pour  les  délivrer.  Les  victimes  mêmes  de  la  justice  des  hommes  trouvent 
encore  des  consolations  dans  le  sein  de  la  religion , et  des  ressources  dans  la 
piété  des  fidèles. 

Temples  élevés  à Jésus-Lhrist  dans  la  personne  des  pauvres,  ouvrez-vous 
à nos  yeux.  Montrez-nous  l'humanité  dans  tout  l’excès  de  sa  faiblesse  et  de 
sa  misère  , et  la  religion  dans  toute  sa  grandeur.  Montrez-nous,  autour  de 
ces  lits  de  souffrance  et  de  larmes,  des  personnes  délicates,  élevées  dans  la 
pourpre;  s'empressant,  malgré  l'horreur  et  le  dégoût  d'un  si  triste  spectacle, 
i rendre  aux  malades  les  R-rvices  les  plus  pénibles  et  les  plus  assidus. 

Des  incrédules  vertueux  ont  été  souvent  les  apôtres  de  la  hienfaisance  et 
de  l’humanité,  mais  nous  les  voyons  rarement  dans  ces  asiles  du  malheur. 
Ijt  raison  parle  ; c’est  la  religion  qui  fait  agir. 

Ce  n’est  point  aux  Tites,  aux  Trajans.aux  Antonins  que  la  terre  doit  l’abo- 
lition des  combats  de  gladiateurs , de  ces  jeux  oü  le  sang  humain  coulait  au 
milieu  des  applaudissements  populaires.  C’est  à Constantin,  ou  plutôt  c’est  à 
Jésus-Christ;  c’est  par  les  mains  d'un  prince  à qui  l'histoire  reproche  d’avoir 
été  cruel,  que  la  religion  a répandu  des  bienfaits  plus  grands  que  n'a  fait  la 
bonté  même  des  princes  priv^  de  ses  lumières. 

Partout  où  s’est  étendu  leur  empire,  les  cirques,  les  amphithéâtres  sont 
à la  fois  des  monuments  de  leur  goût , de  leur  puissance , de  la  grandeur  et 
de  l'inhumanité  romaines. 

Oh  I que  j’aime  bien  mieux  ces  édifices  gothiques  destinés  au  pauvre  et  à 
l’orphelin  ! Monuments  respectables  de  la  piété  des  princes  chrétiens  et  de 
l'esprit  de  la  religion , si  votre  architecture  grossière  hles.se  la  délicatesse 
de  nos  yeux,  vous  serez  toujours  chers  aux  cœurs  sensibles. 

Que  d'autres  admirent  dans  cette  retraite  préparée  à ceux  qui,  dans  les  com- 
bats, ont  sacrifié  pour  l'Etat  leur  vie  et  leur  santé,  toutes  les  richesses  des 
arts  rassemblés , étalant  aux  yeux  des  nations  la  magnillccnce  de  Louis  .\IV, 
et  portant  notre  gloire  au  niveau  de  celle  des  Grecs  et  des  Itomains;  j'admi- 
rerai l’usage  de  ces  arts  que  l'honneur  sublime  de  servir  au  bonheur  des 
hommes,  élève  encore  plus  haut  qu’ils  ne  l'ont  jamais  été  dans  Home  et 
dans  Athènes. 

Ainsi;  partout  oû  s'étend  le  christianisme,  les  monuments  de  son  zèle 
pour  le  bonheur  de  l’humanité  portent  à la  fuis,  dans  tous  les  siècles,  lu  té- 
moignage de  son  utile  et  généreuse  bienveillance.  Ils  s’élèvent  de  toutes 
parts;  peu  â peu  ils  couvrent  la  surface  de  l'univers.  Mais  que  dis-je?  l’uni- 
vers lui-même,  considéré  sous  le  point  de  vue  le  plus  vaste,  n’est-il  pas  un 
monument  de  ses  bienfaits  ? Quel  tableau  nous  présentent  ses  révolutions 
depuis  rétablis.sement  du  christianisme?  Les  passions  rouvrant,  comme 
dans  tous  les  temps,  la  terre  de  leurs  ravages,  et  la  religion  au  milieu  d'elles, 
tantôt  réprimant  leur  impétuosité,  tantôt  répandant  ses  secours  et  ses  con- 
solations où  elles  ont  fait  sentir  leurs  ravages. 

O Amérique!  vastes  contrées!  n’avez-vous  été  dévoilées  à nos  regards  que 
pour  être  les  tristes  v ictimes  de  notre  ambition  et  de  notre  avarice  ? Quelles 
scènes  d’horreurs  et  de  cruautés  nous  ont  fait  connallre  à vous  ! Ues  nations 
entières  disparais.scnt  de  la  terre,  ou  englouties  dans  les  mines,  ou  anéanties 
tantôt  par  la  rigueur  des  supplices,  tantôt  par  le  supplice  continué  d’un  es- 
clavage plus  dur  que  la  mort,  sous  des  maîtres  qui  dédaignent  même  d'en 
adoucir  la  riguenr  pour  en  tirer  plus  longtemps  le  profit.  Mais  la  religion  ne 
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fut  que  le  prétexte  de  ces  horreurs  (piV'Ile  réprouvait  avec  force;  et  ce  fut 
un  de  ses  pontifes,  le  pieux  Las-Casus  qui,  les  dénonçant  à l’Europe,  en 
adoucit  un  peu  les  calamités. — Ab  ! déluumons  nos  yeux  de  si  tristes  images. 
Jetons-les  sur  les  immenses  déserts  de  l'intérieur  de  l’Amérique. — Ici  ce  ne 
sont  plus  des  conquérants  guidés  par  l’inlérét  ou  l’ambition  ; ce  sont  des 
missionnaires  que  l’esprit  de  Jésus-Christ  anime,  qui,  à travers  mille  dan- 
gers , poursuivent  de  tous  côtés  des  hommes  grossiers  qu’ils  veulent  rendre 
heureux.  Des  peuplades  nombreuses  se  forment  de  jour  en  jour  : peu  i peu 
CCS  sauvages,  en  devenant  hommes,  se  disposent  à devenir  chrétiens.  La 
terre , jusqu'alors  inculte , est  fécondée  par  des  mains  rendues  industrieuses. 
Des  lois  lldélement  observées  maintiennent  à jamais  la  tranquillité  dans  ces 
climats  fortunés.  Les  ravages  de  la  guerre  y sont  inconnus.  L'égalité  en 
bannit  la  pauvreté  et  le  luxe  , et  y conserve , avec  la  liberté , la  vertu  et 
la  simplicité  des  mœurs  : nos  arts  s’y  répandent  sans  nos  vices. 

Peuples  heureux  ! ainsi  vous  avez  ét<’‘  portés  tout  à coup  des  ténèbres  les 
plus  profondes  à une  félicité  plus  grande  que  celle  des  nations  les  plus  po- 
licées. Vastes  régions  de  l’Amérique,  cessez  de  vous  plaindre  des  fureurs  de 
l'Europe.  F.llc  vous  a donné  sa  religion  faite  pour  é-clairer  l’esprit,  pour 
adoucir  les  mœurs  ; dès  qu'elle  y sera  fidèle,  elle  répandra  parmi  vous  toutes 
les  vertus  et  le  bonheur  qui  les  suit.  Elle-même  y trouvera  la  perfection  de 
ses  sociétés  politiques  et  le  plus  ferme  appui  de  sa  félicité. 

sKcosvc  PARTIE.  — La  oaturc  a donné  à tous  les  hommes  le  droit  d’étre 
heureux.  Des  besoins,  des  désirs,  des  passions,  une  raison  qui  se  combine 
en  mille  manières  avec  ces  différents  principes,  sont  les  forces  dont  elle  les 
a doués  pour  y parvenir.  Mais  trop  bornés  dans  leurs  vues,  trop  petitement 
intéressés  , presque  toujours  opposés  les  uns  aux  autres  dans  la  recherche 
des  biens  particuliers,  il  leur  fallait  le  secours  d’une  puissance  supérieure, 
d’un  sentiment  élevé  qui,  embrassant  le  bonheur  de  tous,  pût  diriger  au 
même  but  et  concilier  tant  d’intèréts  différents. 

Voyez  cet  agent  universel  de  la  na  turc , l’eau  qui , filtrée  par  mille  canaux 
insensibles,  distribue  aux  productions  de  la  terre  leurs  sucs  nourriciers, 
couvre  le  sol  de  verdure,  et  porte  partout  la  vie  et  la  fécondité;  qui,  re- 
cueillie en  plus  grands  amas  dans  les  rivières  et  dans  la  mer,  est  le  lien  du 
commerce  des  hommes  et  réunit  toutes  les  parties  de  l’univers.  Egalement 
répandue  sur  toute  la  surface  de  la  terre , elle  n’en  ferait  qu’une  vaste  mer, 
les  germes  seraient  étouffés  par  l’élément  qui  doit  les  développer.  Il  a fallu 
que  les  montagnes  portassent  leur  tète  auAlessus  des  nuages  pour  rassem- 
bler autour  d’elles  les  vapeurs  de  l’atmosphère , et  qu’une  pente  variée  à 
l’infini,  depuis  leur  sommet  jusqu’aux  plus  grandes  profondeurs  , en  diri- 
geant le  cours  des  eaux,  distribuât  partout  leurs  bienfaits. 

Voilà  l’image  de  la  souveraineté  , de  cette  subordination  nécessaire  entre 
tous  les  ordres  de  l’Etat , de  cette  sage  distribution  de  la  dépendance  et  de 
l'autorilé  qui  en  unit  toutes  les  parties. 

De  là  les  deux  points  sur  lesquels  roule  la  perfection  ries  sociétés  politiques, 
la  sagesse  et  l’équilé  des  lois , l’autorité  qui  les  appuie.  — Des  lois  qui  com- 
binent tous  les  rapports  que  la  nature  ou  les  circonstances  peuvent  mettre 
entre  les  hommes , qui  balancent  toutes  les  conditions , et  qui , de  même 
qu’un  pilote  habile  sait  avancer  presque  à l’oppositc  du  vent  par  une  adroite 
disposition  de  ses  voiles,  sachent  diriger  au  bonheur  public  les  intérêts , les 
passions  et  les  vices  mêmes  des  particuliers,  — Une  autorité  établie  sur  des 
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fonilcmenU  solides,  qui  réprime  l'iiidéitciidance  sans  opprimer  la  liberté. 
— Kn  deux  mots,  faire  le  iHinlieur  des  soeiétés  , en  assurer  la  durée , voilà 
le  but  et  la  perfeetion  de  la  politique  ; et  c’est  par  rapport  à ces  deux  grands 
objets  que  nous  allons  examiner  les  progrès  de  l’art  de  gouverner  , et  mon- 
trer combien  il  a été  amélioré  par  le  christianisme. 

I.es  premiers  législateurs  étaient  hommes,  et  leurs  lois  portent  l'empreinte 
de  leur  faiblesse.  Quelle  vue  pouvait  être  assez  vaste  pour  reconnaître  d’un 
coup  d’œil  tous  les  éléments  des  sociétés  politiques  1 Serait-ce  dans  l’enfance 
de  l'humanité  qu’on  aurait  pu  réso\idre  le  plus  difficile  comme  le  plus  inté- 
ressant  des  problèmes?  Kl  dans  ce  labyrinthe  ténébreux  , où  la  raison  sans 
e\iW'rienc<^  ne  pouvait  manquer  de  s’égarer,  n’était-il  pas  pardonnable  aux 
législateurs  de  suivre  quelquefois  la  lueur  trompeuse  des  passions  de  la  mul- 
titude? De  là  ces  vertus  chimériques , ces  vertus  de  système  auxquelles  on  a 
si  souvent  immolé  la  vertu  véritable;  de  là  ces  faus.scs  idées  de  l’utilité 
publique  restreinte  à un  petit  nombre  de  citoyens. 

Quel  plan  que  celui  de  Lycurgue,  qui  abandonnant  cette  sage  économie 
de  la  nature,  par  laquelle  elle  se  .sert  des  intérêts  et  des  désirs  des  particu- 
liers pour  remplir  ses  vues  générales  et  faire  le  bonheur  de  tous,  détruisit 
toute  idée  de  propriété,  viola  les  droits  de  la  pudeur,  anéantit  les  plus  ten- 
dres liaisons  du  sang!  Son  projet  était  si  extravagant,  qu'il  fut  obligé  d’in- 
b'rdire  à ses  citoyens  la  culture  des  terres  et  tous  les  arts  nécessaires  à la 
vie.  Il  fallut  que,  pour  faire  jouir  leurs  maîtres  d’une  égalité  qui  ne  produi- 
sait pas  même  la  liberté , un  peuple  entier  d’esclaves  fût  soumis  à la  plus 
cruelle  tyrannie.  Jouets  des  caprices  de  ces  maîtres  barbares,  on  les  dépouilh* 
lie  tous  les  droits  de  l'humanité,  et  même  des  droits  sacrés  de  la  vertu.  On 
les  force  <le  se  livrer  à des  excès  déshonorants,  et  de  se  rendre  eux-mêmes 
l’exemple  du  vice  pour  en  inspirer  l’horreur  aux  jeunes  Lacédémoniens.  On 
pousse  en  eux  ravilfssement  de  rimmanilé  jusqu’à  regarder  comme  une 
action  indilTérente  de  les  tuer  même  sans  raison.  Pour  procurer  à dix  mille 
citoyens  le  rare  bonheur  de  mener  la  vie  la  plus  austère,  de  faire  toujours 
la  guerre  sans  rien  conquérir,  des  lois  sacrifient  tout  un  peuple,  et  ne  ren- 
dent pas  même  heureux  le  petit  nombre  qu’elles  favorisent.. 

Malheur  aux  nations  dont  un  faux  esprit  de  système  a ainsi  conduit  les 
législateurs!  Ceux  qui  s'y  livrent  ne  font  que  resserrer  leur  objet  pour  l'em- 
brasser. Les  hommes  en  tout  ne  s’é-clairent  que  par  le  tâtonnement  de  l'ex- 
périence.  Les  plus  grands  génies  sont  eux-mêmes  entraînés. par  leur  siècle, 
et  les  législateurs  n’ont  fait  souvent  qu’en  fixer  les  erreurs  en  voulant  fixer 
leurs  lois.  Presque  tous  ont  négligé  d’ouvrir  la  porte  aux  corrections  dont 
tous  les  ouvrages  des  hommes  ont  besoin,  ou  d’en  rendre  les  moyens  faciles  ; 
et  il  n’est  resté  pour  remédier  aux  abus  que  la  ressource , plus  triste  que 
les  abus  mêmes,  d’une  révolution  totale,  qui  détruisant  la  puissance  que  les 
lois  tirent  de  l’autorité  sotiveraine , ne  leur  laisse  que  celle  qu’elles  reçoi- 
vent de  leur  utilité,  ou  de  leur  conformité  avec  l’équité  naturelle. 

Mais  ni  les  progrès  lents  et  successifs,  ni  la  variété  des  événements  qui 
élèvent  les  États  sur  les  ruines  les  uns  des  autres,  n’ont  pu  abolir  un  vice  fon- 
damental enraciné  chez  toutes  les  nations,  et  que  la  sf'ule  religion  a pu  dé- 
truire. Pue  injustice  générale  a régné  dans  les  lois  de  tous  les  peuples.  Je 
vois  partout  que  les  idées  de  ce  qu’on  a nommé  le  bien  public  ont  été  bor- 
nées à un  petit  nombre  d’hommes;  je  vois  que  les  législateurs  les  plus  dés- 
intéressés pour  leurs  persoum>s  ne  l’ont  point  été  pour  leurs  concitoyens, 
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pour  la  société,  ou  pour  la  classe  de  la  société  dont  ils  faisaient  partie  ; c'est 
que  l'amour-propre,  pour  embrasser  une  sphère  plus  étendue,  n’en  est  pas 
moins  disposé  à l'injustice  quand  il  n'est  pas  contenu  par  de  grandes  lumières  ; 
c'est  qu'on  a presque  toujours  mis  la  vertu  à se  soumettre  aux  opinions  dans 
lesquelles  on  est  né;  c'est  que  ces  opinions  sont  l’ouvrage  de  la  multitude  qui 
nous  entoure,  et  que  la  multitude  est  toujours  plus  injuste  que  les  particu- 
liers, parce  qu’elle  est  plus  aveugle  et  plus  exempte  de  remords. 

Ainsi,  dans  les  anciennes  républiques  la  liberté. était  moins  fondée  sur  le 
sentiment  de  la  noblesse  naturelle  des  liomnies,  que  sur  un  équilibre  d'am- 
bition et  de  puissance  entre  les  particuliers.  L’amour  de  la  patrie  était  moins 
l’amour  de  ses  concitoyens  qu’une  haine  commune  pour  les  étrangers.  Delà 
les  barbaries  que  les  anciens  exerçaient  envers  leurs  esclaves;  de  là  cette 
coutume  de  l’esclavage  répandue  autrefois  sur  toute  la  terre;  ces  cruautés 
horribles  dans  les  guerres  des  CreCs  et  des  Romains;  cette  inégalité  barbare 
entre  les  deux  sexes,  qui  règne  encore  aujourd’hui  dans  l’Orient;  ce  mépris 
de  la  plus  grande  partie  des  hommes,  inspiré  presque  partout  aux  hommes 
comme  une  vertu,  poussé  dans  l’Inde  jusqu’à  craindtre  de  toucher  un  homme 
de  basse  naissance  ; de  là,  la  tyrannie  des  grands  envers  le  peuple  dans  les 
aristocraties  héréditaires,  le  profond  abaissement  et  l’oppression  des  peu- 
ples soumis  à d’autres  peuples.  Lnrm  partout  les  plus  forts  ont  fait  les  lois 
et  ont  accablé  les  faibles;  et  si  l’on  a quelquefois  consulté  les  intérêts  d’une 
société,  on  a toujours  oublié  ceux  du  genre  humain. 

Pour  y rappeler  les  droits  et  la  justice,  il  fallait  un  principe  qui  pût  élever 
les  hommes  au-dessus  d’eux-mémes  et  de  tout  ce  qui  les  environne,  qui  pût 
leur  faire  envisager  foutes  les  nations  et  toutes  les  conditions  d’une  vue  équi- 
table, et  en  quelque  sorte  par  les  yeux  de  Dieu  même  : c'est  ce  que  la  reli- 
gion a fait.  En  vain  les  Etats  auraient  été  renversés,  les  mêmes  préjugés  ré- 
gnaient par  toute  la  terre,  et  les  vainqueurs  y étaient  soumis  comme  les 
vaincus.  En  vain  l’humanité  éclairée  en  aurait-elle  exempté  un  prince,  un 
légi.slateur  : aurait-il  pu  corriger  par  scs  lois  une  injustice  intimement  mê- 
lée à to\ite  la  constitution  des  Etats,  à l’ordre  des  familles,  à la  distribution 
des  héritages  î i\’était-il  pas  nécessaire  qu'une  pareille  révolution  dans  les 
idées  des  hommes  se  fît  par  degrés  insensibles,  que  les  esprits  et  les  cœurs 
de  tous  les  particuliers  fussent  changés  ? El  pouvait-on  l’espérer  d’un  autre 
principe  que  celui  de  la  religion*?  Quel  autre  aurait  pu  combattre  et  vaincre 
i’intcTèt  et  le  préjugé  réunis?  Le  crime  de  tous  les  temps,  le  crime  de  tous 
les  peuples,  le  crime  des  lois  mêmes,  pouvait-il  exciter  des  remords,  et  pro- 
duire une  révolution  générale  dans  les  esprits? 

La  religion  chrétienne  .seule  y a réussi.  Elle  seule  a mis  les  droits  de  l’hu- 
manité dans  tout  leur  jour.  On  a enfin  connu  les  vrais  principes  de  l’union 
des  hommes  et  des  sociétés  ; on  a su  allier  un  amour  de  préférence  pour  la 
société  dont  on  fait  partie  avec  l’amour  général  de  l’humanité.  L’homme  a 
trouvé  dans  son  cœur  cette  tendresse  que  la  Providence  y a répandue  pour 
tous  les  hommes,  mais  dont  la  vivacité  mesurée  sur  leurs  besoins  mutuels, 
plus  forte  dans  la  proximité,  semble  s’évanouir  en  se  répandant  sur  une  plus 
vaste  circonférence.  Prés  de  nous,  les  hommes  ont  plus  besoin  de  nous,  et 
notre  cœur  nous  porte  plus  rapidement  vers  eux.  Hors  de  la  portée  de  nos 
.secours,  qii’ont-ils  besoin  de  notre  tenclrcsse?  Ils  n’échappent  à notre  cœur 
et  à nos  bienfails  qu’en  échappant  à notre  vue  : de  là  cette  vivacité  graduée 
du  sentiment  selon  la  distance  des  objets  ; de  là  l’amour  de  nos  parents  et  de 
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nos  amis  si  vif  et  si  tendre,  celui  de  notre  patrie  et  du  gouvernement  qui 
nous  protège,  amour  plus  actif  peut-être  que  s<’nsiblo  ; enfln  l’amour  de 
l'humanité  plus  étendu,  qui  parait  plus  faible,  mais  dont  toutes  les  forces 
partagées  se  réunissent  pour  maîtriser  notre  Âme  à la  vue  d'un  malheureux  : 
degrés  tous  justes  quoique  inégaux,  tous  pesés  dans  la  balance  équitable  de 
la  bonté  d’un  Dieu. 

Développés  par  la  religion  chrétienne,  ces  sentiments  ont  adouci  les  hor- 
reurs même  de  la  guerre.  Par  elle  ont  cessé  ces  suites  affreuses  de  la  vic- 
toire, ces  villes  réduites  en  cendres,  ces  nations  passées  au  fil  de  l'épée,  les 
prisonniers,  les  blessés  massacrés  de  sang-froid,  ou  conservés  pour  l'igno- 
minie ilu  triomphe,  sans  respect  du  trêne  même  : toutes  ces  barbaries  du 
droit  public  des  anciens  sont  ignorées  parmi  nous;  les  vainqueurs  et  les 
vaincus  reçoivent  dans  les  mêmes  bêpilaux  les  mêmes  secours.  Par  elle  les 
esclaves  mêpie  sont  devenus  libres  dans  la  plus  grande  partie  de  l'Europe; 
elle  n’a  point  aboli  partout  l’esclavage,  quoi(|u'elle  l'ait  partout  adouci,  pgrce 
qu’elle  ne  s'est  point  servie  d’une  loi  préci.se  qui  cdt  donné  à la  constitution 
des  sociétés  une  secousse  trop  subite;  et  il  n’est  que  plus  glorieux  pour  elle 
d’avoir  pu  arracher  les  bommi'S  à leur  intérêt  sans  aucun  précepte  formel, 
stnilement  en  adoucissant  peu  à peu  leurs  esprits,  en  inspirant  à leurs  cœurs 
l’humanité  et  la  justice.  Par  elle  seule  les  lois  n'ont  plus  été  l'instrument  de 
l'uppression  ; elles  ont  tenu  la  balance  entre  les  pui.ssants  et  les  faibles,  elles 
sont  devenues  véritablement  justes. 

Ce  n’est  point  assez  encore  : b‘s  lois  doivent  enchaîner  les  hommes,  mais 
les  enchaîner  pour  leur  bonheur  : il  faut  qu’en  même  temps  elles  s'appli- 
quent à renilre  leurs  chaînes  plus  légères,  et  sachent  en  resserrer  les  chaî- 
nons avec  force  ; qu’une  hcHreuse  harmonie  entre  la  partie  qui  gouverne  et 
la  partie  qui  ohéit,  également  contraire  à la  tyrannie  et  Â la  licence,  main- 
tienne à jamais  l’ordre  et  la  tranquillilé  dans  l’Elal.  Heureuses  les  sociétés 
politiques  oi'i  l'é<lifice  du  gouvernement  lient  sa  solidité  et  sa  durée  des  mê- 
mes ornements,  de  la  même  onlonnance  (pii  en  fait  l’agrément  et  la  heauté  ! 
Heureuses  les  nations  oi'i  la  félicité  des  sujets  et  la  puis.sance  des  rois  se  s«'r- 
vent  l’une  à l'autre  d'appui  I Heureux  h“s  peuples  dont  les  liens  mutuels 
assurent  la  prospérité,  la  riches.se  et  la  paix! 

.Mais  n’est-ce  pas  à nos  yeux  que  ce  spectacle  a été  réservé?  Les  siècles 
qui  ont  précédé  l'établissement  du  christianisme,  les  peuples  privés  de  ses 
lumières,  l’ont-ils  connu?  Pourquoi  celui  des  anciens  qui  a fait  l’élude  la  plus 
profonde  des  gouvernements,  qui  a su  le  mieux  en  comparer  les  principes, 
en  peser  les  avantages,  pourquoi  le  précepteur  d’.\lexandre  croit-il  impos- 
sible d'accorder  l'autorité  d'un  seul  avec  le  douceur  du  gouvernement?  Pour- 
quoi ignore-t-il  la  différence  de  la  monarchie  et  de  la  tyrannie?  Pourquoi 
riiistoirc  des  anciennes  républiques  montre-t-elle  qu’on  n’y  connaissait  guère 
mieux  la  différence  de  la  liberté  et  de  l'anarrhie  ? C’est  qu'elles  n'avaient  au- 
cune idée  de  la  monarchie  que  par  l'histoire  de  leurs  tyrans  et  par  le  des- 
potisme des  rois  de  Perse  ; c’est  (pie  le  monde  ne  leur  offrait  jusipi'alurs  dans 
les  divers  gouvernements  qu’une  ambition  sans  bornes  dans  les  uns,  un  amour 
aveugle  de  l’indépendance  (hms  les  autres,  une  balance  continuelle  d’oppres- 
sion et  do  révolte. 

Ne  le  dissimulons  point.  Les  hommes  n’ont  pas  une  raison  assez  supérieure 
pour  sentir  avant  l’ex[M''riencc  la  nécessité  d'être  soumis  Â l’autorité  souve- 
raine. Avaix's  de  leur  liberté,  portés  vers  ce  bien  suprême  par  l’impulsion 
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r6imie  de  tous  leurs  désirs  particuliers,  pouvaient-ils  croire  qu’il  fdt  un  prix 
capable  de  la  payer?  l'ouvaient-ils  croire  qu'il  y eût  un  moyen  de  la  conser- 
ver sons  des  lois  ? C'est  l’ambition  qui  a formé  les  premiers  empires.  C’est  par 
elle  que  de  nouveaux  conquérants  ont  été  successivement  élevés  sur  les  pre- 
miers. I.es  bornes  de  l'ambition  ne  sont  point  dans  elle-même.  Elle  a votdu 
que  tout  pliât  sous  ses  caprices.  I.es  excès  de  sa  tyrannie  ont  souvent  pro- 
duit la  lilterté.  Ailleurs,  les  peuples  fatigués  do  l'anarchie  se  sont  rejetés  dans 
les  bras  du  despotisme.  En  vain,  pour  arrêter  ces  combats  perpétuels  des  pas- 
sions, des  législateurs  ont  essayé  de  les  captiver  par  des  lois  qui,  ne  concor- 
dant pas  avec  les  opinions  et  les  mœurs,  ont  été  trop  faibles  contre  les  pas- 
sions. Je  crois  voir  une  liqueur  bouillante  dans  les  vases  qui  la  contiennent, 
elle  s’en  échappe  de  tous  côtés,  et  souvent  les  brise  avec  éclat.  i.a  religion, 
en  tempérant  son  effervescence,  en  donnant  au  cœur  humain  une  solidit»'* 
capable  du  le  soutenir  par  lui-méme,  a pu  seule  fixer  entin  ces  balancements 
funestes  aux  Etats. 

En  mettant  l'homme  sous  les  yeux  d'un  Dieu  qui  voit  tout,  elle  a donné 
aux  passions  le  seul  frein  qui  pdt  les  retenir.  Elle  adonné  des  mœurs,  c'est- 
à-dire  des  luis  intérieures  plus  fortes  que  tous  les  liens  extérieurs  des  lois 
civiles,  tes  luis  captivent  ; elles  commandent.  Les  mœurs  font  mieux  ; elles 
persuadent,  elles  engagent,  et  rendent  le  commandement  inutile.  Il  semble 
que  les  lois  annoncent  aux  passions  l'obstacle  qu’elles  peuvent  renverser. 
Un  roi  s’irrite  contre  la  loi  qui  le  gène , le  peuple  contre  celle  qui  l’asservit. 
Les  mœurs  n'opposent  point  une  autorité  visible  contre  laquelle  il  puisse  se 
faire  une  réunion,  i.eur  trône  est  dans  tous  les  esprits.  Se  révolter  contre 
elles,  c’est  se  révolter  à la  fois  contre  tous  les  hommes  et  contre  soi-méme. 
Aussi  les  mœurs  ne  sont  et  ne  peuvent  être  violées  que  par  quelques  parti- 
culiers et  dans  quelques  parties.  En  un  mot,  elles  sont  le  frein  le  plus 
puissant  pour  les  hommes,  et  presque  le  seul  pour  les  rois.  Or,  la  seule 
religion  chrétienne  a eu  sur  toutes  les  autres  cet  avantage,  par  les  mœurs 
qu’elle  a introduites  , d’avoir  partout  affaibli  le  despotisme.  Voyez  depuis 
l'Océan  Atlantique  sans  interruption , jusqu’au  delà  du  Gange , toutes  les  ri- 
gueurs de  la  tyrannie  régner  avec  la  religion  de  Mahomet  1 Jetez  les  yeux 
par  delà  cette  zone  immense , et  voyez  au  milieu  de  la  barbarie  le  christia- 
nisme conserver  chez  les  Abyssins  la  même  sûreté  pour  les  princes,  la  même 
aisance  pour  les  sujets  , le  même  gouvernement  et  les  mêmes  mœurs  qu'il 
entretient  dans  l’Europe.  Les  limites  de  cette  religion  semblent  être  celles 
de  la  douceur  du  gouvernement  et  de  la  félicité  publique. 

En  montrant  aux  rois  le  tribunal  suprême  d’un  Dieu  qui  jugera  leur  causer 
et  celle  des  peuples,  elle  a fait  diiiparattre  à leurs  yeux  même  la  distance 
de  leurs  sujets  à eux , comme  anéantie , comme  absorbée  dans  la  distance 
infinie  des  uns  et  des  autres  à la  Divinité.  Elle  tes  a en  quelque  sorte  égalés 
dans  leur  abaissement  commun.  Les  princes  et  les  sujets  ne  sont  plus  deux 
puissances  opposées  qui,  alternativement  victorieuses,  fassent  pas.ser  sans 
cesse  les  États  de  la  tyrannie  à la  licence , et  de  l'anarchie  au  despotisme. 
Les  peuples,  par  la  soumission  que  la  religion  leur  inspire  ; les  princes,  par  la 
modération  qu’ils  tiennent  d’elle,  concourent  également  au  même  but,  au 
bonheur  de  tous.  « Peuples,  soyez  soumis  à l'autorité  légitime  » , a dit  dans 
tous  les  temps  cette  religion  , et  lors  même  qu’elle  voyait  toute  la  puissance 
des  empereurs  armée  contre  elle,  elle  répétait  encore  :«  Peuples,  soyez 
soumis  à l'autorité  légitime  > ; mais  elle  n’a  jamais  cessé  d’ajouter  : « et 
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vous  qui  jugez  la  terre,  vou:î,  ruis,  apprenez  que  Dieu  iie  vous  a confit^ 
l’image  de  la  pui.ssance  que  pour  le  bonlioiir  de  vos  |>euples.  Apprenez  à ne 
plus  regarder  votre  autorité  comme  l’unique  but  du  gouvernement,  à no 
plus  immoler  la  lin  aux  moyens.  > 

Les  princes  ont  enfin  compris  ces  vérités.  Ils  eussent  autrefois  regardé 
comme  criminels  ceux  qui  auraient  seulement  usé  lus  penser.  Leur  manifes- 
tation est  devenue  l’éloge  des  rois.  Je  le  dis  avec  joie , parce  que  je  vois  en 
général  les  peuples  plus  heureux  par  cet  esprit  d'équité  et  de  modération. 
Je  le  dis  avec  reconnaissance  pour  les  princes  capables  d’en  goûter  les  maxi- 
mes; enfin,  grâce  à la  religion  chrétienne,  je  le  dis  hardiment , et  .sans 
crainte  d'irriter  les  bons  rois , en  publiant  ce  qui  est  gravé  dans  leur  cœur. 
Ames  serviles,  qui  croyez  flatter  les  rois  en  trahissant  la  cause  de  l'humanité, 
en  leur  persuadant  qu'ils  ne  doivent  considérer  qu'eux,  que,  les  peuples  ne 
sont  faits  que  pour  servir  de  base  à leur  grandeur  et  pour  en  porter  le 
poids,  vus  honteuses  adulations  sont  un  outrage  aux  rois  dignes  de  l’étre. 

Ce  ne  sera  pas  vous  qui  me  désavouerez,  grand  prince,  (|ui  regardez  le 
nom  de  Hien-aimé  comme  le  plus  cher  de  vos  titres;  vous  dont  le  cœur  sait 
apprécier  le  trûne  par  le  pouvoir  de  faire  des  heureux  : vous  avez  senti  la 
douceur  d’ôtre  aimé.  Ces  cris  de  joie  de  tout  un  peuple  transporté,  au  mo- 
ment où  il  apprit  que  des  portes  de  la  mort  vous  reveniez  à la  vie , ont  pé- 
nétré dans  votre  cœur.  Avouez-le , ce  triomphe  a été  plus  cher  à votre  sensi- 
bilité que  le  moment  où,  victorieux  de  trois  nations  réunies,  vos  armes  en 
imposèrent  à l'Europe;  un  vous  vit  gémir  sur  une  gloire  qui  coûtait  tant  du 
sang  : vous  soupirâtes  dés  lors  après  la  paix,  ut  vous  l'avez  faite  enfin  sans 
vous  réserver  d'autre  avantage  que  celui  d'avoir  dicté  le  repos  du  monde: 
puissiez-vous  en  faire  longtemps  la  félicité!  puissiez-vous  protéger  long- 
temps une  religion  qui  doit  être  si  chère  .i  votre  cœur,  qui  ne  respire  que 
ce  que  vous  respirez,  le  plus  grand  bonheur  des  hommes. 

Et  vous , messieurs , qui  dans  ce  cours  d'exercices  travaillez  à vous  ren- 
dre dignes  de  la  défendre,  vous  la  connaissez  trop  bien  pour  ne  )>as  l’aimer. 
t’Ius  que  jamais  des  défenseurs  instruits  et  zélés  lui  sont  nécessaires.  L’Église 
a sur  vous  les  yeux  ; elle  vous  regarde  comme  le  fonds  de  ses  plus  brillantes 
espérances,  et  vous  les  remplirez  un  jour.^ 


Skcosi)  uiscocus,  sur  lc.s  progrès  successifs  de  l'es|iril  Immaiii, 
prononcé  le  11  déceinbi'c  1750'. 

Les  phénomènes  de  la  nature,  soumis  à des  lois  constantes,  sont  renfer- 
més dans  un  cercle  de  révolutions  toujours  les  mêmes.  Tout  renaît,  tout 
périt  ; et  dans  ces  générations  successives , par  lesquelles  les  végétaux  et 
les  animaux  se  reproduisent,  le  temps  ne  fait  que  ramener  ù chaque  instant 
l’image  du  ce  qu’il  a fait  disparaître. 

La  succession  des  hommes , au  contraire , offre  de  siècle  en  siècle  un  spec- 
tacle toujours  varié.  La  raison , les  passions,  la  liberté  , produisnit  sans 
cesse  de  nouveaux  événements.  Tous  les  âges  sont  enchaînés  par  une  suite 

< Il  est  rrjiseniblalilc  que  ce  discours  avait,  connne  le  précèdent,  un  evurdc,  pai1i- 
ciilièremcnt  relatif  ù la  circonslance  et  à la  cérémonie  pour  lesquelles  il  était  destine; 
niais  on  n’a  |as  retrouve  ce.l  evordc.  (Note  de  Dupont  de  Nemours.) 

— Vo}ez  celle  de  la  page 
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de  causes  et  d’etrets  qui  lient  l’ctat  du  monde  à tous  ceux  qui  l’ont  précédé. 
Les  signes  multipliés  du  langage  et  de  récriture , en  donnant  aux  hommes 
le  moyen  de  s’assurer  la  possession  de  leurs  idées , et  de  les  communiquer 
aux  autres  , ont  formé  de  toutes  les  connaissances  particulières  un  trésor 
commun  , qu’une  génération  transmet  h l'autre,  ainsi  qu’un  héritage  tou- 
jours augmenté  des  découvertes  de  chacpie  siècle;  et  le  genre  humain,  consi- 
déré depuis  son  origine , parait  aux  yeux  il'un  philosophe  un  tout  immense, 
qui  lui-niéme  a,  comme  chaque  individu,  son  enfatice  et  ses  progrès. 

On  voit  s’établir  des  sociétés,  su  former  des  nations  qui  tour  â tour  domi- 
nent d’autres  nations  ou  leur  obéissent.  I.cs  empires  s'élèvent  et  tombent; 
les  lois,  les  formes  du  gouvernement  se  succèdent  les  unes  aux  autres-,  les 
arts,  les  sciences  se  découvrent  et  se  perfectionnent.  Tour  à tour  retardés 
et  accélérés  dans  leurs  progrès,  ils  passent  do  climats  en  climats.  L’intérêt, 
l’ambition,  la  vainc  gloire  changent  perpétuellement  la  scène  du  monde, 
mondent  la  terre  de  sang;  et,  au  milieu  de  leurs  ravages,  les  mœurs  s’a- 
doucissent, l’esprit  humain  s’éclaire,  les  nations  i.solées  se  rapprochent  les 
unes  des  autres;  le  commerce  et  la  politique  réunissent  enlin  toutes  les  par- 
ties du  globe  ; et  la  masse  totale  du  genre  humain , par  des  alternatives  du 
calme  et  d’agitations,  de  biens  et  de  maux,  marche  toujours,  quoiqu’à  pas 
lents,  à une  perfection  plus  grande. 

Les  bornes  qui  nous  sont  prescrites  ne  nous  permettent  pas  de  présenter  à 
vos  yeux  un  tableau  si  vaste.  5'ous  essayerons  seulement  d’indiquer  le  lil 
des  progrès  de  l’esprit  humain  ; et  quelques  réllexious  sur  la  naissance,  les 
accroissements  , les  révolutions  des  sciences  et  des  arts,  rapprochés  de  la 
suite  des  faits  historiques  , formeront  tout  le  plan  de  ce  discours. 

Les  livres  saints,  après  nous  avoir  éclairés  sur  la  création  de  l’univers, 
l’origine  des  hommes  et  la  naissance  des  premiers  arts,  nous  font  bientôt 
voir  le  genre  humain  concentré  de  nouveau  dans  utie  seule  famille  par  un 
déluge  universel.  A peine  commençait-il  à réparer  ses  pertes,  que  la  divi- 
sion miraculeuse  des  langues  força  les  hommes  à se  séparer.  La  nécessité 
de  s’occuper  des  besoins  pressants  de  la  nourriture  dans  des  déserts  stériles 
et  qui  n’oITraient  (pie  des  hètes  sauvages,  les  obligea  de  s'écarter  les  uns 
des  autres  dans  toutes  les  directions , et  hiUa  leur  dilTusion  dans  tout  l’uni- 
vers. bientôt  les  premières  traditions  furent  oubliées.  Les  nations  sépaiées 
par  de  vastes  espaces,  et  plus  encore  par  la  diversité  des  langages,  imxm 
nues  les  uik;s  aux  autres,  furent  presque  toutes  plongées  dans  la  même 
barbarie  où  nous  voyons  encore  les  Américains  indigènes. 

Mais  les  ressources  de  la  nature  et  le  gemie  fécond  des  sciences  se  trouvent 
partout  où  il  y a des  hommes.  Les  connaissances  les  plus  sublimes  ne  sont 
et  ne  peuvent  être  que  les  premières  idées  sensibles  dévcloiipées  ou  combi- 
nées, do  même  que  l’éditice  dont  la  hauteur  étonne  le  plus  nos  regards 
s’appuie  nécessairement  sur  cette  terre  que  nous  foulons  aux  pieds  ; et  les 
im'mes  .sens,  h>smèm(*s  organes,  le  spectacle  du  même  univers,  ont  partout 
donné  aux  bommes  les  mêmes  idées,  comme  les  mêmes  besoins  et  les  mêmes 
penchants  leur  ont  partout  enseigné  les  mêmes  arts. 

Une  clarté  faible  commence  à percer  la  nuit  étendue  sur  toutes  les  nations, 
et  .se  répand  de  proche  en  proche.  Les  habitants  de  la  Lbaldée,  plus  voisins 
de  la  source  des  premières  traditions,  les  Kgyptiens,  les  Chinois , paraissent 
devancer  le  reste  des  peuples;  d’autres  les  suivent  de  loin;  les  progrès  amè- 
nent d’autres  progrès.  L’inégalité  des  nations  augmente  : ici  les  arts  com- 
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mencent  à iiattre  ; là  ils  avancent  à grands  pas  vers  la  perrcction.  l'Uis  loin  ils 
s’arrêtent  dans  leur  médiocrité  ; ailleurs  les  premières  ténèbres  ne  sont  point 
encore  dissipées  ; et  dans  cette  inégalité  variée  à l'inlini,  l'état  actuel  du 
l'univers,  en  présentant  à la  fuis  sur  la  terre  toutes  les  nuances  de  la  barba- 
rie et  de  la  politesse,  nous  montn!  en  (juelque  sorte  sous  un  seul  coup  d'œil 
les  monuments,  les  vestiges  de  tous  les  pas  de  l'esprit  bumain , l'image  de 
tous  les  degrés  par  lesfjuels  il  a passé , riiistuire  de  tous  les  âges. 

La  nature  n'est-elle  donc  pas  partout  la  même?  Kt , si  elle  conduit  tous  les 
hommes  au\  mêmes  vérités,  si  leurs  erreurs  mêmes  so  ressemblent,  pour- 
quoi ne  marcbent-ils  pas  tous  d’un  pas  égal  dans  cette  roule  qui  leur  est 
tracée?  Sans  doute  l'esprit  bumain  renferme  partout  le  principe  des  mêmes 
progrès;  mais  la  nature,  inégale  en  ses  bienfaits,  a donné  à certains  esprits 
une  abondance  de  talents  qu'elle  a refusée  à d'autres  : les  circonstances  déve- 
loppent ces  talents  ou  les  laissent  enfouis  dans  l'obscurité;  et  du  la  variété 
intlnic  de  ces  circonstances  naît  l’inégalité  des  progrès  des  nations. 

I.a  barbarie  égale  tous  les  bommes;  et,  dans  les  premiers  temps,  ceux  qui 
nais.sent  avec  du  génie  trouvent  à |>eu  près  les  mêmes  obstacles  et  les  mê- 
mes ressources.  Cependant  les  sociétés  se  forment  et  s’étendent;  les  haines 
des  nations,  l’ambition  nu  plutôt  l'avarice,  seule  ambition  des  peuples  bar- 
bares, multiplient  les  guerres  et  les  ravages  ; les  conquêtes,  les  révolutions, 
mêlent  en  mille  manières  les  peuples,  les  langages,  les  mœurs.  Les  chaînes 
de  montagnes,  les  grands  lleuves,  les  mers,  en  arrêtant  en  certaines  bornes 
les  courses  des  peuples,  et  par  conséquent  leurs  mélanges,  formèrent  des 
langues  générales  qui  devinrent  un  lien  pour  plusieurs  nations,  et  partagè- 
rent toutes  celles  de  l'univers  en  un  certain  nombre  de  classes.  Le  labourage 
rendit  les  babitatiuns  plus  lixes  ; il  nourrit  plus  d'hommes  qu’il  n'en  occupe, 
et  dès  lors  impose  à ceux  ipi'il  lais.se  oisifs  la  nécessité  de  .se  rendre  utiles  ou 
redoutables  aux  cultivateurs.  Delà  les  villes,  le  commerce,  les  métiers,  les 
arts  même  du  simple  agrément,  la  séparation  des  professions,  la  dilTêrencc 
de  l’éducation , l'inégalité  des  conditions  plus  grande  ; de  là  ce  loisir  par  le- 
quel lo  génie,  dégagé  du  poids  des  premiers  besoins,  sort  de  la  sphère  étroite 
où  ils  le  retiennent,  et  dirige  toutes  ses  forces  à la  culture  des  sciences  ; de 
là  cette  allure  plus  vigoureuse  et  plus  rapide  de  l'esprit  humain,  qui  en- 
traîne  toutes  les  parties  de  la  société,  et  (jui  reçoit  de  leur  perfection  une 
vivacité  nouvelle.  Les  passions  se  développèrent  avec  le  génie  ; l’ambition 
prit  des  forces,  la  politupie  lui  prêta  des  vues  toujours  plus  vastes,  les 
victoires  eurent  des  suites  plus  durables,  et  formèrent  des  empires  dont  les 
lois,  les  mœurs,  le  gouvernement  influant  diversement  sur  le  génie,  devin- 
rent une  espèce  d’éducation  générale  |)our  les  nations,  et  mirent  entre  un 
peuple  et  un  peuple  la  même  dinérenccquc  l'éducation  nud  entre  un  homme 
et  un  bonmie. 

Itèunis,  divisés,  élevés  sur  les  ruines  les  uns  des  autres,  les  empires  s<> 
suivent  avec  rapidité.  Leurs  révolutions  font  succérier  les  uns  aux  autres 
tous  li-s  états  possibles,  rappriK-hent  et  .séparent  tous  les  éléments  dtrs 
corps  politiques.  Il  se  fait  comme  un  flux  et  reflux  de  la  puis.sance  d'une 
nation  à l'autre,  et,  dans  1a  mèine  nation  , des  princes  è la  multitude,  et  de 
la  multitude  aux  princes.  Dans  ces  balancements  tout  se  rapproche  peu  à ' 
peu  de  l’équilibre,  et  prend  à la  longue  une  situation  plus  fixe  et  |)lus  tran- 
quille. L'ambition,  en  formant  les  grands  Utats  des  débris  d'une  foule  de  pe- 
tits, met  ellc'-mêmc  des  bornes  à ses  ravages;  la  guerre  ne  désole  plus  que 
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les  frontières  des  empires  ; les  villes  et  les  campagnes  commencent  à respirer 
dans  le  sein  de  la  paix  ; les  liens  de  la  société  nnis.sent  un  plus  grand  nom- 
bre d'hommes  ; la  communication  des  lumières  devient  plus  prompte  et  plus 
étendue  ; ut  les  arts , les  sciences , les  mœurs  avancent  d'un  pas  plus  rapide 
dans  leur  progrès.  Ainsi  que  les  tempêtes  qui  ont  agité  les  flots  de  la  mer, 
les  maux  inséparables  des  révolutions  disparaissent  : le  bien  reste,  et  l'hu- 
manité se  perfectionne.  Au  milieu  de  cette  combinaison  variée  d’événements 
tantôt  favorables , tantôt  contraires , dont  l'action  opposée  doit  à la  longue 
s'entre-ilétruire,  le  génie  que  la  nature,  en  le  distribuant  à quelques  bom- 
ines , a cependant  répandu  sur  la  masse  totale  à dos  distances  égales  à peu 
près,  agit  sans  cesse,  et  par  degrés  ses  effets  deviennent  sensibles. 

Sa  marche  d’abord  lente , ignorée , ensevelie  dans  l’oubli  général  où  le 
temps  précipite  les  choses  humaines,  sort  avec  elles  de  l’obscurité  par  l’in- 
vcnlioii  de  l'écriture.  1‘récieuse  invention  î qui  sembla  donner  aux  peuples 
qui  la  possédèrent  les  premiers  des  ailes  pour  <levancer  les  autres  nations. 
Invention  inestimable  qui  arrache  au  pouvoir  de  la  mort  la  mémoire  des 
grands  hommes  et  les  exemples  de  la  vertu  ; nuit  les  lieux  et  les  temps,  lixe 
la  pensée  fugitive,  et  lui  assure  nneexislence  durable;  par  laquelle  les  pro- 
ductions, les  vues,  les  expériences,  les  découvertes  de  tous  les  âges  accu- 
mulées servent  de  ba.se  et  de  degré  à la  postérité  pour  s'élever  toujours  plus 
haut.^ 

Mais  quel  spectacle  présente  la  succession  des  opinions  des  hommes!  J'y 
cherche  les  progrès  de  l'esprit  humain , et  je  n'y  vois  presque  autre  chose 
que  l’histoire  de  ses  erreurs.  Pourquoi  sa  marche,  si  silre  dés  les  premiers 
pas  dans  l'étude  des  mathématiques , est-elle  dans  tout  le  reste  si  chance- 
lante , si  sujette  à s'égarer  ? Essayons  d'en  découvrir  les  raisons  L'esprit , 
dans  les  mathématiques,  déduit  les  unes  des  autres  une  chaîne  de  proposi- 
tions dont  la  vérité  se  démontre  par  leur  dépendance  mutuelle.  Il  n'en  est  pas 
de  même  des  autres  sciences , où  ce  n’est  plus  de  la  comparaison  des  idées 
entre  elles  que  naît  la  connais.sance  de  la  vérité,  mais  de  leur  conformité 
avec  une  suite  de  faits  réels.  Pour  la  découvrir  et  la  constater,  il  ne  s’agit 
plus  d’établir  un  petit  nombre  de  princi|>cs  simples  d’où  l’esprit  n’ait  qu’à 
se  laisser  entraîner  par  le  lil  des  conséquences;  il  faut  partir  de  la  na- 
ture telle  qu’elle  est,  et  de  cette  diversité  inlinie  d’effets  auxquels  ont  con- 
couru tant  de  causes  contrebalancées  les  unes  par  les  autres.  Les  notions  . 
ne  sont  plus  des  assemblages  d'idées  que  l’esprit  forme  à son  gré,  et  dont  il 
connaisse  précisément  l’étendue.  Les  idées  naissent  et  s'assemblent  dans 
notre  âme  presque  à notre  insu  ; les  images  des  objets  viennent  l’assaillir  dès 
le  berceau  : peu  à peu  nous  apprenons  à les  distinguer,  moins  par  rapport 
à ce  qu’ils  sont  en  eux-mémes,  que  par  rapport  à nos  usages  et  à nos  be- 
soins. Les  signes  du  langage  s'impriment  dans  l'esprit  encore  faible,  se  lient 
par  le  moyen  de  l'babitude  et  de  l’imitation  d'abord  aux  objets  particuliers, 
puis  parviennent  à rap|)eler  des  notions  plus  générales.  Ce  chaos  d'idées , 
d’expressions,  s’accroît  et  se  confond  sans  cesse;  et  l’homme,  quand  il  com- 
mence à chercher  la  vérité,  se  trouve  au  milieu  d'un  labyrinthe  où  il  entre 
les  yeux  bandés  : faut-il  s’étonner  de  scs  erreurs? 

Spt'clatcur  de  l’univers,  ses  sens,  en  lui  montrant  les  effets,  lui  laissent 
ignorer  les  causes;  et  chercher  par  l’examen  des  effets  leur  cause  inconnue, 
c’»!8t  deviner  une  énigme , imaginer  un  ou  plusieurs  mots,  lese.ssayer  suc- 
cessivement jusqu'à  ce  qu’un  en  rencontre  un  qui  remplisse  toutes  lescondi- 


Digiiized  by  Cl  H >.^Ir 
, . «1 


DISCOURS  EN  SORBONNE. 


601 


tiüD».Le  physicien  rorme  des  hypothèses,  les  suit  dans  leurs  conséquences, 
il  les  comparu  à l'énigme  de  la  nature,  il  les  essaye  pour  ainsi  dire  sur  les 
laits,  comme  on  vérilie  un  cachet  en  l'appliquant  sur  son  empreinte;  les 
suppositions  imaginées  d'après  un  petit  nombre  d'efTets  mal  connus,  cèdent 
à d’autres  suppositions  moins  absurdes  sans  être  plus  vraies.  Le  temps,  les 
rechen-hes,  les  hasards  accumulent  les  (diservations , dévoilent  les  liens  ca- 
chés qui  unissent  plusieurs  phénomènes. 

Toujours  iiupiiéte,  incapable  de  trouver  le  repus  ailleurs  que  dans  la  vé- 
rité , toujours  excitée  par  l'image  de  cette  vérité  qu'elle  croit  toucher  etipii 
fuit  devant  elle,  la  curio.sité  des  hommes  multiplie  les  (piestionset  les  dis- 
putes, et  lestiblige  d'analyser  d'une  manière  toujours  plus  exacte  et  |>lus 
approfondie  les  idées  et  les  faits.  Les  vérités  mathématicpies , devenues  du 
jour  en  jour  plus  nombreuses,  et  dés  là  plus  fécondes,  apprennent  à déve- 
lopper des  hypothèses  plus  étendues  et  plus  précises,  indiquent  de  nouvelles 
expériences  <|ui  leur  donnent  à leur  tour  de  nouveaux  problèmes  ,i  résou- 
dre. .Vins!  le  besoin  perfectionne  l’instrument;  ainsi  les  inalbématiques 
s'appuient  sur  la  physique  à qui  elles  prêtent  leur  flambeau  ; ainsi  tout  est 
lié;  ainsi,  malgré  la  diversité  de  leur  marche,  toutes  les  sciences  se  donnent 
l'une  à l'autre  un  secours  mutuel;  ainsi  à force  de  tâtonner,  de  multiplier 
les  systèmes,  d’épuiser  pour  ainsi  dire  les  erreurs,  on  arrive  enlin  à la 
connaissance  d'un  grand  nombre  de  vérités. 

yue  d’opinions  extravagantes  ont  marqué  nos  premiers  pas  ! Quelle  ab- 
surdité ilans  les  causes  que  nos  |Hïres  ont  imaginées  pour  rendre  rai.son  de 
< e qu'ils  voyaient  ! Lhiels  tristes  monumentsde  la  faiblesse  de  l’esprit  humain  ! 
Les  sens  sontl'uniiiue  source  de  scs  idées.  Tout  le  pouvoir  de  l’imagination 
se  borne  à combiner  les  notions  qu  elle  a re(;ues  d'eux,  .à  peine  même 
peut-elle  en  former  des  assemblages  dont  les  sens  ne  lui  fournissent  pas  le 
modèle  ; de  la  ce  penchant  presipie  invincible  à juger  de  ce  qu'on  ignore  |iar 
ce  <iu'on  connaît  ; de  là  ces  analogies  trompeuses  auxquelles  la  grossièreté 
des  premiers  hommes  s'abandonnait  avec  tant  d'inconsidération  ; de  là  les 
égarements  monstrueux  de  l’idolâtrie  : les  hommes,  dans  l'oubli  des  premiè- 
res traditions,  frappés  des  phénomènes  sensibles,  supposèrent  <|ue  tous  les 
elTets  indépendants  de  leur  action  étaient  produits  par  des  êtres  simiblables 
à eux,  mais  invisibles  et  plus  puissanLs,  qu'ils  substituèrent  à la  hivinité. 
Lontemplant  la  nature,  appliquant  en  quelque  sorte  leurs  regards  sur  la  sur- 
face d’une  mer  profonde,  au  lieu  du  fond  caché  par  les  eaux,  iis  n'y  virent 
<|uc  leur  image.  Tous  les  objets  do  la  nature  curent  leurs  dieux,  qui,  formés 
sur  le  modèle  des  hommes,  en  eurent  les  attributs  et  les  vices.  La  supersti- 
tion consacra  par  tout  l’univers  les  caprices  de  l'imagination;  et  le  seul  vrai 
Dieu,  .seul  digne  d'être  adoré,  ne  fut  connu  que  dans  un  coin  du  la  terre  par 
le  peuple  qu’il  s'était  expressément  choisi. 

Dans  cette  progression  lente  d’opinions  et  d'erreurs  qui  se  chassent  les  unes 
les  autres,  je  crois  voir  ces  premières  feuilles,  ces  enveloppes  que  la  nature 
a données  a la  tige  naissante  des  plantes,  sortir  avant  elles  delà  terre,  sc  flé- 
trir successivement  à la  naissance  d’autres  enveloppes,  jusqu'à  ce  qu’enlin 
cette  tige  paraisse  et  se  couronne  de  fleurs  et  de  fruits , image  de  la  tardive 
vérité. 

.Malheur  donc  aux  nations  chez  lesquelles,  par  un  zèle  aveugle  pour  les 
.sciences,  on  les  res-erra  dans  les  limites  des  connaissances  actuelles  en  vou- 
lant les  lixer.  C'est  )iar  cette  cause  que  les  régions  (pii  ont  été- les  premières 
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éclairées , ne  sont  pas  celles  où  elles  ont  Tait  le  plus  de  progrès.  Le  respect 
que  l’éclat  de  la  nou\eauté  inipriiue  aux  hommes  pour  la  philosophie  nais- 
sante tend  à perpétuer  les  premières  opinions.  L'esprit  de  secte  s’y  joint,  et 
cet  esprit  est  naturel  aux  premiiïrs  philosophes,  parce  que  l'orgueil  se  nour- 
rit de  l’ignorance  ; parce  que  moins  on  sait,  moins  un  doute;  moins  un  a dé- 
couvert, moins  un  voit  ce  qui  reste  à découvrir.  Ln  Egypte,  et  longtemps 
avant  dans  les  Indes,  la  superstition,  qui  faisait  des  dogmes  de  l'ancienne  phi- 
losophie comme  le  patrimoine  des  familles  sacerdotales,  qui,  en  les  consa- 
crant, les  enchaînait  et  les  incorporait  aux  dogmes  d’une  fausse  religion; 
dans  la  hauht.^sie,  le  despotisme  politique,  elTet  de  rétablissement  des 
grands  empires  dans  les  siècles  harharos,  et  le  despotisme  civil  né  de  l’escla- 
vage et  de  la  pluralité  des  femmes  qui  en  est  une  suite  ; la  mollesse  des 
princes,  l’abattement  des  sujets;  à la  Chine,  le  .soin  même  que  prirent  les 
empereurs  de  régler  les  études,  et  de  mêler  les  sciences  à la  constitution 
politique  du  l’Etat,  les  retinrent  à jamais  dans  la  médiocrité.  Ces  tiges,  trop 
fécondes  en  branches  dés  leur  origine,  cessèrent  bientôt  de  s’élever. 

l.e  temps  s'écoulait,  et  de  nouveaux  peuples  se  formaient  dans  l’inégalité 
des  progrès  des  nations.  Les  peuples  policés,  environnés  do  barbares, 
tantôt  conquérants,  tantôt  conquis,  se  mêlaient  avec  eux  : soit  que  ceux-ci 
rwussent  des  premiers  leurs  arts  et  leurs  lois  avec  la  servitude,  soit  que 
vainqueurs  ils  cédassent  à l’empire  naturel  de  la  raison  et  de  la  politesse 
sur  la  force,  la  barbarie  diminuait  toujours. 

la;s  Phéniciens,  habitants  d’une  côte  aride,  s'étaient  faits  les  ministres  des 
échanges  entre  les  peuples.  Leurs  vaisseaux,  répandus  dans  toute  la  Médi- 
terranée, commencèrent  à dévoiler  les  nations  aux  nations.  L'astronomie, 
la  navigation,  la  géographie  se  perfectionnèrent  l'une  par  l’autre.  Les  côtes 
de  la  Créce  et  de  l’Asie  Mineure  se  remplirent  du  colonies  phéniciennes. 
Les  colonies  sont  comme  les  fruits  qui  ne  tiennent  à l’arbre  que  jusqu’à 
leur  maturité  : devenues  suflisantes  à elles-mêmes,  elles  tirent  ce  que  fit 
depuis  Carthage,  ce  que  fera  un  jour  l'Amérique  *. 

Du  mélange  de  ces  colonies,  indépendantes  les  unes  des  autres,  avec  les 
anciens  peuples  de  la  Grèce  et  avec  les  restes  de  tous  les  essaims  de  bar- 
bares qui  l'ont  sucu'cssivement  ravagée,  se  forma  la  nation  grecque,  ou 
plutôt  ce  peuple  de  nations  composé  d’une  foule  de  petits  peuples,  qu’une 
égale  faiblesse  et  la  nature  du  pays  coupé  par  les  montagnes  et  par  la  mer, 
empêchaient  de  s’agrandir  aux  dépens  les  uns  des  autres;  et  que  leurs  as- 
sociations, leurs  intérêts  publics  et  particuliers,  leurs  guerres  civiles  et 
nationales,  leurs  migrations,  les  devoirs  réciproques  des  colonies  et  des 
métropoles,  une  langue,  des  mœurs,  une  religion  commune,  le  commerce, 
les  jeux  publics,  le  tribunal  des  Ainphictions,  mélangeaient,  divisaient, 
réuni.ss.aient  en  mille  manières.  Dans  ces  révolutions,  par  ces  mélanges 
multipliés,  se  formait  cette  langue  riche,  expressive,  sonore,  la  langue  de 
tous  les  arts. 

^ La  poésie,  qui  n’est  que  l’art  de  peindre  par  le  moyen  du  langage,  et  dont 
la  perfection  dépend  si  fort  du  génie  des  langues  qu’elle  emploie,  se  re- 
vêtit en  Grèce  d’une  magnificence  qu’elle  n’avait  point  connue  encore.  Ge 

' C’étail  cil  I7.V0  qiie  M.  Tiirgol,  ii 'ayant  que  viiigl-lrois  ans,  et  livré  dans  iin  sé- 
minaire à l'etude  de  la  théologie,  prevoyail  la  revululioii  qui  a formé  lus  Elals-Unis  et 
qui  les  a détachés  de  b puissance  europttenne,  en  aiqiareiicc  la  plus  capable  de  retenir 
ses  iwlouics  sous  sa  dominatiuu.  {JVote  de  Oupont  de  IVemourt.) 
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n'était  plus,  comme  chez  les  premiers  hommes,  une  suite  de  mots  barbares 
asservis  à la  mesure  d’un  chant  rustique,  et  aux  pas  d’une  danse  aussi  gros- 
sière que  la  joie  tumultueuse  qu  elle  exprimait  ; elle  s'était  parée  d’une  har- 
monie qui  n'était  qu'à  elle.  L’oreille,  toujours  plus  dirticile  à contenter, 
avait  conduit  à des  régies  plus  sévères  ; et  si  le  joug  en  était  devenu  plus 
pesant,  les  expressions,  les  tours  nouveaux,  les  hardiesses  heureuses  mul- 
tipliées à proportion,  donnaient  plus  de  force  pour  le  porter. 

Le  goût  avait  achevé  de  proscrire  ces  figures  entassées,  ces  métaphores 
gigantesques  qu'on  reproche  à la  poésie  des  Orientaux. 

Dans  ces  contrées  de  l'Asie,  où  les  sociétés  ont  pris  plus  tôt  un  état  fixe, 
où  il  y a eu  plus  tôt  des  écrivains,  les  langues  ont  été  fixées  plus  près  des 
premières  origines,  ut  dès  lors  l'emphase  en  est  devenue  le  caractère,  parce 
ipi'elle  est  une  suite  de  la  première  imperfection  du  langage.  Les  langues 
sont  la  mesure  des  idées  des  hommes;  par  conséquent  elles  n'eurent  des 
noms  dans  les  premiers  temps  que  pour  les  objets  les  plus  familiers  aux 
sens;  pour  exprimer  des  idées  imparfaites,  il  lalliit  se  servir  de  méta- 
phores. Lu  mot  qu'on  invente  n'est  pas  toujours  entendu;  il  faut,  en  ras- 
semblant les  signes  des  idées  les  plus  approchantes,  essayer  de  mettre 
l'esprit  sur  la  voie  de  celle  qu’on  voulait  lui  donner.  L'iiiuiginatiuii  s’étudie 
à saisir  le  fil  d'une  certaine  analogie  qui  lie  et  nus  sensations  et  leurs 
ditférenls  objets.  L'ne  analogie  imparfaite  ou  éloignée  fit  naître  ces  méta- 
phores grossières  et  fréquentes  que  la  nécessité  plus  ingénieuse  que  délicate 
emploie,  que  le  goût  désavoue,  dont  les  premières  langues  sont  pleines, 
et  dont  les  étymolugistes  aperçoivent  même  encore  les  vestiges  dans  les 
plus  cultivées. 

Les  langues,  nécessairement  maniées  par  tous  les  hommes,  quelquefois 
par  des  hommes  de  génie,  se  perfectionnent  toujours  avec  le  temps,  quand 
elles  ne  sont  pas  fixées  par  des  écrits  qui  deviennent  une  régie  constante  pour 
juger  de  leur  pureté.  L'usage  habituel  de  la  parole  amène  sans  cesse  de 
nouvelles  comhinaisoiis  d'idées,  fait  remaripier  entre  elles  de  nouveaux 
rappport»,  do  nouvelles  nuances,  et  fait  sentir  le  besoin  de  nouvelles  ex- 
pressions. lie  plus,  |iar  les  migrations  des  peuples,  les  langages  se  mêlent 
comme  les  fleuves,  et  s'enrichissent  du  concours  de  plusieurs  lan- 
gages. 

Ainsi  la  langue  grecque,  formée  du  mélange  d'un  plus  grand  nombre  de 
langues,  fixée  plus  tard  que  celles  de  l'Asie,  réunit  l'harmonie,  l'abondance 
et  la  variété.  Homère  acheva  de  la  faire  triompher,  y versa  les  trtisors  de 
son  génie,  et  l’éleva  au  plus  haut  point  par  le  nombre  de  sa  poésie,  le 
charme  de  ses  expressions,  la  poin|>e  de  ses  images. 

Uans  la  suite  la  liberté  qui,  par  une  révolution  naturelle  aux  petits  États, 
vint  à s'établir  dans  toutes  les  villes  sur  les  ruines  du  gouvernement  d'un 
seul,  donna  au  génie  des  tirées  un  nouvel  essor.  Les  dilTérentes  formes 
d'administration,  ufi  les  passions  opposées  des  puissants  et  des  peuples  les 
précipitaient  tour  à tour,  enseignaient  aux  législateurs  à comparer,  à peser 
tous  les  éléments  des  sociétés,  à trouver  le  juste  équilibre  entre  leurs 
forces,  en  même  temps  que  les  querelles  et  les  intérêts  combinés  de  tant 
de  républiques  voisines,  ambitieuses,  faibles  et  jalouses,  apprenaient  aux 
États  à se  craindre,  à s'observer  sans  cesse,  à contrebalancer  les  succès  par 
des  ligues,  et  perfectionnaient  à la  fois  la  politique  cll’art  de  la  guerre. 

Ce  ne  fut  qu'après  plusieurs  siècles  qu’on  vit  paraître  des  philosopiies  en 
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Crcco  ; ou  plutôt  ce  ne  fut  qu’alors  que  l'étude  de  la  philosophie  devint  le 
partage  de  certains  esprits,  et  parut  assez  vaste  pour  les  occuper  entière- 
ment. Jusque-là  les  poètes  avaient  été  à la  fois  les  seuls  philosophes  et  les 
seuls  hi.storiens.  Quand  les  hommes  sont  ignorants,  il  est  aisé  de  tout 
savoir.  Mais  les  idées  n’étaient  point  encore  assez  éclaircies,  les  faits  n’é- 
taient point  en  assez  grand  nombre,  le  h'mps  de  la  vérité  n’était  point 
arrivé;  les  systèmes  des  philo.sophes  grecs  ne  pouvaient  être  encore  (|u’in- 
génieux.  Ia:ur  métaphysique,  chancelante  sur  les  plus  importantes  vérités, 
souvent  superstitieuse  ou  impie  , n’était  guère  qu’un  amas  de  fables 
poétiques,  ou  un  tissu  de  mots  inintelligibles;  et  leur  physique  elle-même 
n’était  qu’une  métaphysique  frivole. 

I.a  morale,  quoique  encore  imparfaite,  se  sentit  moins  de  l’enfance  de  la 
raison.  Les  besoins  renai.ssants  qui  rappellent  sans  cesse  l’homme  à la 
société,  et  le  forcent  de  se  plier  à ses  lois;  cet  instinct,  ce  sentiment  du 
bon  et  du  l'honnétc  que  la  Providence  a gravé  dans  tous  les  cœurs,  qui 
devance  la  raison,  qui  .souvent  l’entraîne  malgré  elle-même,  ramène  les 
philosophes  de  tous  les  temps  aux  mêmes  principes  fondamentaux  de  la 
science  des  mœurs.  Socrate  guida  ses  concitoyens -dans  le  chemin  de  la 
vertu,  é’/n/on  le  sema  de  Heurs  ; le  charme  de  l’éloquence  embellit  scs 
erreurs  mêmes.  Arittole,  l’esprit  le  plus  étendu,  le  plus  profond,  le  plus 
véritablement  philosophique  de  toute  l'antiquité,  porta  le  jiremier  le  flam- 
beau d’une  analyse  exacte  dans  la  philosophie  et  dans  les  arts  ; et,  dévoilant 
les  principes  de  la  certitude  et  les  ressorts  du  sentiment,  il  asservit  à ries 
régies  constantes  la  marche  de  la  raison  et  la  fougue  même  du  génie. 

Siècle  heureux!  où  tous  les  beaux-arts  répandaient  do  tous  côtés  leur 
lumière  ! Où  le  feu  d’une  noble  émulation  se  communiquait  avec  rapidité 
d’une  ville  à l’autre  : la  peinture,  la  sculpture,  l’architecture,  la  poésie,  l’his- 
toire s'élevaient  partout  à la  fois,  comme  un  voit  dans  l’étendue  d’une  forêt 
mille  arbres  divers  naître,  monter,  élever  ensemble  leurs  cimes  touffues. 

Athènes,  gouvernée  par  les  décrets  d'une  multitude,  dont  les  orateurs 
iralinaient  ou  .soulevaient  à leur  gré  les  flots  tumultueux  ; .Athènes,  où  Pé- 
riclés  avait  appris  aux  chefs  à acheter  l’Ktat  aux  dépens  de  l’Ktat  même  , 
à dissiper  ses  trésors  pour  se  dispenser  d’en  rendre  compte;  .\thénes,  où 
l'art  de  gouverner  le  peupb;  était  l’art  de  l’amuser,  l’art  de  repaître  ses 
oreilles,  ses  yeux,  sa  curiosité  toujours  avide  de  nouvelles,  de  fêtes,  de 
plaisirs,  de  spectacles  renaissants  ; .\lhénes  dut  aux  mêmes  vices  de  son 
gouvernement  qui  la  firent  succomber  sous  Lacédémone,  cette  élotiuence, 
ce  goût,  cette  magnificence,  cet  éclat  dans  tous  les  arts  qui  l’ont  rendue  le 
modèle  des  nations. 

’fandis  que  les  Athéniens,  les  Spartiates,  les  Tbébains  s’arrachent  suc- 
cessivement la  supériorilé  sur  les  autres  villes,  la  puissance  macédonienne, 
telle  qu’un  fleuve  qui  par  degrés  surmonte  ses  rives,  s’étend  lentement 
dans  la  (iréce  sous  Philippe,  inonde  avec  impétuosité  l’Asie  sous  .Alexandre. 
Otte  foule  de  régions,  d’États,  dont  les  conquêtes  des  Assyriens,  des  Médes, 
des  Perses,  en  s’engloutissant  successivement  les  unes  les  autres,  avaient 
formé  ce  grand  corps,  l’ouvrage  de  tant  de  conquérants  et  de  tant  de  siècles, 
se  sépare  tout  à coup  avec  fracas  à la  mort  du  vainqueur  de  Darius.  Les 
guerres  entre  ses  généraux  établissent  de  nouveaux  royaumes.  La  Syrie, 
l’fjîyple , deviennent  une  partie  de  la  (Jréce,  et  reçoivent  la  langue,  les 
mœurs  et  les  sciences  do  leurs  conquérants.  _ » 
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commerce  et  les  art.s  rendent  Alexandrie  la  rivale  d'Atlit^nes  ; l'astro- 
nomie et  les  sciences  matlul'matiqiies  y sont  port/^smOme  plus  liant  qu’elles 
ne  l'avaient  encore  ét^.  Surtout  on  y vit  briller  cette  érudition  que  les  Grecs 
avaient  peu  connue  ; cette  espèce  d’étude  qui  s'exerce  moins  sur  les  choses 
que  sur  les  livres;  qui  consiste  moins  à produire,  à découvrir,  qu'à  rassem- 
bler et  comparer,  à juger  ce  qu'on  a produit,  ce  qu'on  a découvert;  qui  ne~ 
va  point  en  avant,  mais  qui  tourne  les  yeux  en  arriére  pour  observer  le 
chemin  qu'on  a fait.  Les  études  qui  demandent  le  plus  de  génie  ne  sont  pas 
toujours  celles  qui  supposent  le  plus  de  progrès  dans  la  masse  des  hommes. 

Il  est  desespriUà  qui  la  nature  adonné  une  mémoire  capable  de  les  com- 
parer, de  leur  donner  ci't  arrangement  qui  les  met  dans  tout  leur  jour  ; 
mais  à qui  en  même  temps  elle  a refusé  cette  ardeur  de  génie  qui  invente  et 
qui  s'ouvre  des  routes  nouvelles.  Faits  pour  réunir  des  découvertes  an- 
ciennes sous  un  point  de  vue,  pour  les  éclaircir  et  même  pour  les  perfec- 
lioimer,  si  ce  ne  sont  pas  des  nambeaiix  qui  brillent  par  eux  mêmes,  ce  sont 
des  iliamantsqiii  rénécliissent  avec  éclat  une  lumière  empruntée,  mais 
(prune  obscurité  totale  confondrait  avec  les  pierres  les  plus  viles. 

L'univers  connu,  si  j'ose  ainsi  parler,  l’univers  commerçant,  l'imivers  po- 
litique, s'était  agrandi  par  les  conquêtes  d'Alexandre;  les  dissensions  de  ses 
successeurs  commençaient  à présenter  un  spectacle  plus  vaste,  et  dans  ces 
chocs  et  ces  balancements  des  grandes  puissances,  les  petites  villes  de  la 
Grèce  situées  au  milieu  d'elles,  souvent  le  théâtre  de  leurs  combats,  en  proie 
aux  ravages  de  tous  les  partis,  ne  sentirent  plus  que  leur  faiblesse.  L'élo- 
quence ne  fut  plus  le  ressort  de  la  politique.  Dès  lors  avilie  dans  l'ombre  des 
écoles  par  des  déclamations  puérih;s,  elle  perdit  son  éclat  avec  son  pouvoir. 

Cependant,  déjà  depuis  plusieurs  siècles,  Home  dans  l'Italie,  comme  dans 
un  monde  à part,  marchait  par  une  suite  continuelle  de  triomphes  à la 
comprête  de  runivers:  victorieuse  de  Carthage,  elle  parut  soudain  au  milieu 
des  nations.  U's  peuples  tremblèrent  et  furent  soumis.  Les  itomains,  con- 
qui'Tants  de  la  Grèce,  connurent  un  nouvel  empire,  celui  de  l’esprit  et  du 
savoir;  leur  rudessi' austère  s’apprivoisa  : .àthènestrouva  des  disciples  dans 
ses  vainqueurs,  et  bientôt  des  émules.  Cicéron  déploya  au  Capitole,  et  sur  la 
tribune  aux  harangues,  une  éloquence  puisée  dans  les  leçons  des  Grecs,  et 
dont  ses  maîtres  as.scrvis  ne  connaissaient  plus  que  les  règles.  La  langue  la- 
tine adoucie,  enrichie,  poliça  l’Afrique,  TEspagne  et  les  Gaules.  Les  limites 
de  l’univers  éclairé  se  confondirent  avec  celles  de  la  puissance  romaine,  et 
deux  langues  rivales,  le  grec  et  le  latin,  le  partagèrent  entre  elles. 

Les  lois  de  Rome,  faites  pour  gouverner  une  ville , succombèrent  sous  le 
poids  du  monde  entier.  La  liberté  romaine  s'éteignit  dans  des  flots  de  sang. 
Octave  n'cneillit  entin  seul  le  fruit  des  discordes  civiles,  t'siirpalcur  cruel, 
prince  modéré,  il  donna  à la  terre  des  jours  tranquilles.  Sa  protection  éclai- 
rée anima  tous  les  arts.  L'Italie  eut  un  llomi're  moins  fécond  que  le  premier, 
mais  plus  sage,  plus  égal,  aussi  harinonieux,  peut-être  plus  parfait.  Le  su- 
blime, la  raison  et  les  grâces  s'unirent  pour  former  Horace,  la;  goût  st;  iier- 
fectionna  dans  tous  les  genres. 

La  connai.ssancc  de  la  nature  et  de  la  vérité  est  infinie  comme  elles.  Les 
arts,  dont  l’objet  est  de  nous  plaire,  sont  bornés  comme  nous.  Le  temps  fait 
sans  cesse  éclore  de  nouvelles  découvortes  dans  les  sciences  ; mais  la  poésie, 
la  peinture,  la  musique,  ont  un  point  fixe,  que  le  génie  des  langues,  l'imita- 
tion delà  nature,  la  sensibilité  limitée  de  nus  organes  d(‘lerminent  ; qu'elles 


. Digitize<J  by  Google 


60ti 


OEUVRES  DIVERSES. 


atteignent  i pas  lents  et  qu’elles  ne  peuvent  passer.  I.es  grands  hommes  du 
siècle  d'Auguste  y arrivèrent  et  sont  encore  nos  modèles. 

Depuis  ce  temps,  jusqu'à  la  chute  de  l’empire,  je  ne  vois  plus  qu'une  dé- 
cadence générale  où  tout  se  précipite.  Les  hommes  ne  s’élèvent-ils  donc  que 
pour  tomber?  Mille  causes  se  réunissent  pour  dépraver  de  plus  en  plus  le 
goût  : la  tyrannie,  qui  ahaisse  les  esprits  au-dessous  de  tout  ce  qui  est  grand  ; 
le  luxe  aveugle,  qui,  né  de  la  vanité  et  jugeant  moins  les  ouvrages  de  l'art 
comme  des  objets  de  goût  que  comme  des  signes  d’opulence,  est  aussi  con- 
traire à leur  perfection  qu'un  amour  éclairé  de  la  magnificence  lui  est  favo- 
rable; l'ardeur  pour  les  choses  nouvelles  dans  ceux  qui,  n'ayant  point  assez 
de  génie  pour  en  inventer,  n’ont  que  trop  souvent  assez  d’esprit  pour  gâter 
les  anciennes  ; l'imitation  des  fautes  des  grands  auteurs,  et  même  l'imitation 
déplacée  de  leurs  beautés.  — Les  écrivains  se  multiplient  dans  lesprovinces 
et  corrompent  la  langue.  Je  ne  sais  quels  restes  de  l’ancienne  philosophie 
grecque  mêlée  avec  une  foule  d’allégories  vaines,  avec  les  prestiges  de  la  ma- 
gie, s’emparent  des  esprits,  étoiilfent  la  saine  physique  qui  commençait  à 
naître  dans  les  écrits  de  Sénèque  et  de  Pline  l’Ancien. 

Bientôt  l’empire,  abandonné  aux  caprices  d'une  milice  insolente,  devient 
la  proie  d’une  fotde  de  tyrans  qui,  en  se  l’arrachant  les  uns  aux  autres,  pro- 
mènent dans  les  provinces  la  désolation  et  le  ravage.  La  discipline  militaire 
s'anéantit.  Les  barbares  du  Nord  pénètrent  de  tous  côtés.  Les  peuples  se  pré- 
cipitent sur  les  peuples  : les  villes  deviennent  désertes,  les  campagnes  in- 
cultes, et  l'empire  d'Occident,  affaibli  par  le  transport  de  toutes  les  forces 
à Constantinople,  ruiné  en  détail  par  tant  de  ravages  redoublés,  s'affaisse 
tout  à coup,  et  laisse  les  Bourguignons  , les  Gotbs , les  Francs  se  disputer 
ses  vastes  débris,  et  fonder  des  royaumes  dans  les  diverses  contrées  de  l’F.ii- 
rope. 

Serait-ce  dans  ce  sanctuaire  (jue  je  passerais  sous  silence  cette  nouvelle 
lumière,  qui,  tandis  que  l'empire  marchait  à sa  ruine,  s'était  répandue  sur 
l’univers,  lumière  plus  précieuse  mille  fois  que  celle  des  lettres  et  de  la  phi- 
losophie? Religion  «liute!  pourrais-je  oublier  les  moeurs  perfectionnées,  les 
ténèbres  de  l'idolâtrie  enfin  dissipées,  les  hommes  éclairés  sur  la  Divinité! 
Dans  la  ruine  presipie  totale  des  lettres,  vous  seule  formiez  encore  des  écri- 
vains qu’animait  le  désir  d'instruire  les  lldèles  ou  de  repousser  les  attaques 
des  ennemis  de  la  foi  ; el  quand  l’Europe  fut  la  proie  des  barbares,  vous  seule 
apprivoisâtes  leur  féroo'ité;  vous  seule  avez  perpétué  l'intelligence  de  la  lan- 
gue latine  abolie  ; vous  seule  nous  avez  transmis  à travers  tant  de  siècles 
l'esprit,  si  j’ose  ainsi  parler,  de  tant  de  grands  hommes  confié  à cette  langue, 
et  la  conservation  du  trésor  des  connaissances  humaines,  prêt  à se  dissiper, 
est  un  de  vos  bienfaits.^ 

.Mais  la  plaie  du  genre  humain  était  trop  profonde  : il  fallait  des  siècles 
pour  la  guérir.  .Si  Itome  n’avait  été  conquise  que  par  un  seul  peuple,  le  chef 
serait  devenu  Komain,  et  sa  nation  aurait  été  absorbée  dans  l’empire  avec 
sa  langue  : on  aurait  vu  ce  que  l'histoire  du  monde  présente  plus  d’une  fois, 
le  spectacle  d'un  peuple  |H)licé  envahi  par  des  barbares,  qui  leur  communi- 
(pie  ses  mœurs,  son  langage,  ses  connaissances,  et  les  force  de  ne  faire  avec 
lui  qu’un  seul  peuple.  Licéron,  Virgile  auraient  soutenu  la  langue  latine, 
comme  Homère,  DIaton,  Démosthèno  avaient  défendu  la  leur  contre  la  puis- 
sance romaine.  .Mais  trop  de  peuples,  trop  de  ravages  se  succédèrent  ; trop 
de  conclue  de  liarbarie  furent  données  coup  sur  coup , avant  que  les  pre- 
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mières  eussent  le  temps  de  disparaître  et  de  céder  à la  force  des  sciences 
romaines.  Les  conquérants  trop  nomlireiix,  trop  uniquement  livrés  à la 
guerre,  furent  pendant  plusieurs  siècles  Irop  occupés  de  leurs  dissensions  : 
le  génie  des  Romains  s’éteignit,  et  leur  langue  se  perdit,  confondue  avec  les 
langues  germaniques. 

C’est  une  suite  du  mélange  de  deux  langues,  qu’il  s’en  forme  une  nouvelle 
différente  de  chacune  d’elles  ; mais  il  se  passe  bien  du  temps  avant  qu’elles 
puissent  se  confondre  d’une  manière  assez  intime.  I.a  mémoire  fluttante  entre 
les  deux  se  détermine  au  hasard  fH)ur  les  expressions  do  l'une  ou  de  l’autre  : 
l’analogie,  c’est-à-dire  l'art  de  former  les  conjugaisons,  les  déclinaisons, 
d'exprimer  les  rapports  des  objets,  d'arranger  les  expressions  dans  le  dis- 
cours, n’a  plus  de  règles  fixes.  Ia?s  idées  se  lient  d’une  manière  confuse  : 
plus  d'harmonie,  plus  de  clarté  dans  le  langage.  Versez  deux  liqueurs  dans 
le  même  vase,  vous  les  verrez  se  troubler,  .s'obscurcir,  et  ne  reprendre  la 
transparenee  qu’elles  avaient  séparément,  que  lorsque  le  temps  aura  rendu 
leur  mélange  plus  intime  et  plus  homogène.  .Vinsi,  jusqu'à  ce  qu’une  longue 
suite  de  siècles  ait  achevé  de  donner  au  nouveau  langage  sa  couleur  propre 
et  uniforme,  la  poésie,  l’éloquence,  le  goût  disparais.sent  presque  entière- 
ment. .\insi,  de  nouvelles  langues  naissaient  en  Kurope,  et  dans  lu  chaos  de 
leur  première  formation,  l'ignorance  et  la  grossièreté  dominaient  partout. 

Déplorable  empire  des  Césars,  faut-il  que  de  nouveaux  malheurs  pour- 
suivent encore  jusqu’aux  restes  échappés  à ton  naufrage?  Faut-il  que  la  har- 
l>arie  détruise  à la  fois  tous  les  asiles  des  arts!  Et  toi,  Grèce  aussi , tes  hon- 
neurs sont  donc  éclipsés  ! Le  Nord  enfin  paraît  s'ètre  épuisé,  et  de  nouveaux 
orages  se  forment  dans  le  Sliili  contre  les  seules  provinces  <|ui  ne  gémissent 
point  encore  sous  un  joug  étranger. 

L’étendard  d’un  faux  prophète  réunit  les  pâtres  errants  dans  les  dé.serts 
de  l’Arabie  : en  moins  d'un  siècle  la  Syrie,  la  Perse,  l’Egypte,  l’Afrique  sont 
couvertes  par  le  torrent  fougueux  qui  embrassi*  dans  ses  ravages  depuis  les 
frontières  de  l’Inde  jusqu’à  l’fh'èan  Atlantique  et  aux  Pyrénées.  L'empire 
grec,  resserré  dans  ses  bornes  étroites,  ilévastè  au  midi  par  les  Sarrasins,  et 
depuis  par  les  Turcs;  au  nord  par  les  liulgares;  dés<dé  au  dedans  par  les 
fartions  et  par  l’instabilité  de  son  trène,  tombe  dans  un  état  de  faiblesse  et 
de  langueur,  et  la  culture  des  lettres  et  des  arts  cesse  d'occuper  des  hommes 
avilis  dans  une  lâche  indolence. 

En  vain  Charlemagne,  dans  l'Occident,  veut  ranimer  quelques  étincelles 
d’un  feu  enseveli  sous  la  cendre  ; leur  éclat  est  aussi  pa.ssager  que  faible. 
Rientôt  les  discordes  de  ses  petits-fils  troublent  son  empire.  Le  Nord  fait  en- 
core sortir  de  son  sein  de  nouveaux  destructeurs;  les  Normands,  les  Hon- 
grois rouvrent  encore  l'Europe  de  nouvelles  ruines  (U  de  nouvelles  ténèbres. 
Dans  la  faiblesse  générale  une  nouvelle  forme  de  gouvernement  achève  de 
tout  perdre.  I.a  puissance  royale  anéantie  fait  place  à ceth!  foule  de  petites 
souverainetés  subordonnées  les  unes  aux  autres,  entre  lesquelles  les  lois  des 
fiefs  entretiennent  je  ne  sais  quelle  fausse  image  de  l’ordre  au  sein  même  de 
l’anarchie  qu’elles  perpétuent. 

Les  rois  sans  autorité,  les  nobles  sans  frein,  les  peuples  esclaves,  les  cam- 
pagnes couvertes  de  forteresses,  et  sans  cesse  ravagées;  la  guerre  allumée 
entre  une  ville  et  une  ville,  un  village  et  un  \illagc;  pénétrant,  si  j’ose  ainsi 
parler,  toute  la  masse  des  royaumes  ; nul  commerce,  toute  communication 
Interrompue  ; les  villes  habitées  par  des  artisans  pauvres  et  sans  émulation  ; 
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les  seules  richesses,  le  seul  loisir  dont  quelques  hommes  jouissent  encore, 
perdus  dans  l’oisiveté  d'une  noblesse  répandue  çà  et  là  dans  ses  châteaux, 
et  qui  ne  savait  que  se  livrer  des  combats  inutiles  à la  patrie.  L’ignorance  la 
plus  grossière  étendue  sur  toutes  les  nations,  sur  toutes  les  professions  ! Ta- 
bleau déplorable , mais  trop  ressemblant,  de  l'Europe  pendant  plusieurs 
siècles. 

Et  cependant  du  sein  de  cette  barbarie  ressortiront  un  jour  les  sciences 
et  les  arts  perfectionnés.  .\u  milieu  do  l'ignorance  un  progrès  insensible 
prépare  les  éclatants  succès  des  derniers  siècles.  Sous  cette  terre  se  dévelo- 
pent  déjà  les  faibles  racines  d'une  moisson  éloignée.  Les  villes , chez  tous 
les  peuples  policés , sont  par  leur  nature  le  centre  du  commerce  et  des  forces 
de  la  société.  Elles  subsistaient,  et  si  l’esprit  du  gouvernement  féodal  né  des 
anciennes  coutumes  de  la  Germanie  combinées  avec  quelques  circonstances 
accidentelles,  les  avait  abaissées , c'était  dans  la  constitution  des  Etats  une 
contradiction  qui  devait  s'effacer  à la  longue.  Je  vois  bientôt  les  villes  se 
relever  sous  la  protection  des  princes  ; ceux-ci , en  tendant  la  main  aux 
peuples  opprimés,  diminuer  la  puissance  de  leurs  vassaux,  et  rétablir  peu 
à peu  la  leur. 

On  étudiait  déjà  le  latin  et  la  théologie  dans  les  universités , avec  la  dia- 
lectique d'.àristote.  Dès  longtemps  les  Arabes  musulmans  s’étaient  instruits 
dans  la  philosophie  des  Grecs  ; et  leurs  lumières  se  répandaient  dans  l’Occi- 
dent. Les  mathématiques  s'étaient  étendues  par  leurs  travaux,  plus  indé- 
pendantes que  les  autres  sciences  de  la  perfection  du  goût , et  peut-être 
même  de  la  justesse  de  l'esprit.  On  ne  peut  les  étudier  sans  être  conduit  au 
vrai.  Toujours  certaines  , toujours  pures , les  vérités  naissaient  enyironnées 
des  erreurs  de  l'astrologie  judiciaire.  Les  chimériques  espérances  du  grand 
œuvre , en  animant  les  philosophes  arabes  à séparer,  à rappro<!hcr  tous  les 
éléments  dos  corps , avaient  fait  éclore  sous  leurs  mains  la  science  immense 
de  la  chimie , et  l'avaient  répandue  partout  où  les  hommes  peuvent  être 
trompés  par  leurs  désirs  avides.  Enfin , de  tous  côtés  les  arts  mécaniques  se 
perfectionnaient  par  cela  seul  que  le  temps  s'écoulait,  parce  que,  dans  la 
chute  même  des  sciences  et  du  goût,  les  besoins  de  la  vie  les  conservent, 
et  parce  que  dés  lors,  dans  cette  foule  d'artisans  qui  les  cultivent  successi- 
vement, il  est  impossible  qu'il  ne  se  rencontre  quelqu'un  de  ces  hommes 
de  génie  qui  sont  mêlés  avec  le  reste  des  hommes,  comme  l’or  avec  la  terre 
d’une  mine. 

De  là  quelle  foule  d'inventions  ignorées  des  anciens , et  dues  à un  siècle 
barbare  I Notre  art  de  noter  la  musique,  les  lettres  de  change,  notre  papier , 
le  verre  à vitres,  les  grandes  glaces,  les  moulins  à vent,  les  horloges,  les 
hmetles,  la  poudre  à canon,  l'aiguille  aimantée,  la  perfection  de  la  marine 
et  ilii  commerce.  Les  arts  ne  .sont  que  l'usage  de  la  nature,  et  la  pratique 
des  arts  est  une  suite  d'expériences  physiques  qui  la  dévoilent  de  plus  en 
plus.  Les  faits  s'amassaient  dans  l’ombre  des  temps  d’ignorance,  et  les  scien- 
ces, dont  le  progrès  pour  être  caebé  n’en  était  pas  moins  réel,  devaient 
reparaître  un  jour  accrues  de  ces  nouvelles  richesses;  et  telles  que  ces  ri- 
vières qui , après  s’être  dérobées  quelque  temps  à notre  vue  dans  un  canal 
souterrain , .st>  montrent  plus  loin  grossies  de  toutes  les  eaux  filtrées  à tra- 
vers les  terres. 

Différentes  suites  d’événements  naissent  dans  les  différentes  contrées  du 
monde  , et  toutes  comme  par  autant  de  routes  séparées  concourent  enfin 
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au  même  biif , à relever  l’esprif  humain  rte  ses  ruines.  Ainsi  pendant  la 
nuit  on  voit  les  étoiles  se  lever  suceessivemeat  ; elles  s’avancent  chacune 
sur  leur  cercle  ; elles  seinhlent,  dans  leur  révolution  commune,  entraîner 
avec  elles  toute  la  S|ihére  réleste,  et  nous  amener  le  jour  qui  les  suit.  I,’ Al- 
lemagne, le  Danemarck,  la  Suède,  la  l’olopne,  .par  les  wins  rtc  (’.harle- 
magne  et  rtesOlhoii,  la  ttussie  par  le  commerce  avec  l'empire  des  tirées, 
cessent  rtV'trf»  des  forcis  incultes.  Le  christianisme , en  rassemblant  ces  sau- 
vages épar.s,  en  les  tivani  dans  des  villes,  va  tarir  j«mr  jamais  la  source  de 
ces  inondations  tant  de  fois  funestes  aux.  sciences.  l.'Kuropc  est  encor»'  bar- 
liare  ; tuais  ses  connaissances,  portties  chez,  des  peuples  plus  barbares  encore, 
sont  pour  eux  un  progrès  immense.  l’i-u  à jicu  les  mœurs  apportées  de  la 
(iermanie  ilans  le  midi  lie  rEuro|M»  di.sparais.senl.  Les  nations , dans  les  que- 
relles des  nobles  et  des  princes , i.'ommenccnl  à se  former  les  principes  d'un 
gouverncnieal  plusiixe,  à acquérir,  par  la  variété  des  circonstances  où  elles 
se  trouvent,  le  caraclér»!  particulier <pii  les  liistingue.  l es  guerre.s contre  les 
Musulmans  dans  la  l’alestine  , en  donnant  à tous  les  États  de  la  chrétienté  un 
intérêt  commun  , leur  apprennent  à sc  connatlre,  à s’unir,  jettent  les  se- 
niences  de  cette  politique  moderne  par  laquelle  tant  de  nations  semblent  ne 
(■(imposer  (|u’une  vaste  république.  Déjà  on  voit  l’autorilé  royale  renaître 
en  France;  la  puissance  du  peuple  s'i'-tahlir  en  Angleterre;  les  villes  d’Italie 
SC  former  en  républiques  et  présenter  l image  de  l’ancienne  liréce;  les  pe- 
tites monarchies  d'Espagne  chasser  les  Maures  devant  elles,  et  se  rejoindre 
peu  à peu  dans  une  seule,  lüentôt  le.s  iner.s,  qui  jusque-là  séparaient  les 
nations,  en  deviennent  le  lien  par  l'invention  de  la  boussole.  Les  Portugais 
à l'orient,  hîs  Espagnols  n l'occidmit , découvrent  de  nouveaux  mondes. 
L'univers  est  ennn  connu.  Déjà  le  mélange  de»  langues  barbares  avec  le 
latin  a produit,  danslasuito  d('s  siècles,  de  nouvelles  langues;  tandis  que 
l italienne,  moms  éloignée  de  leur  source  commune , moins  mêlée  avec  les 
langues  étrangère.»,  s'élève  la  premif're  A l’élégance  du  style  et  aux  beautés 
de  la  poésie,  l es  Ottomans,  répandus  dans  l'Asie  et  dans  l'Europe  avec  la  ra- 
pidité d'un  vt‘(d  impétueux,  achèvent  d'abattre  l'empire  de  Constantinople, 
et  dispersent  dans  l'Occident  les  faibles  ('tincellcs  des  sciences  que  la  Orèce 
conservait  encore. 

yut'l  art  naît  tout  à coup  comme  pour  faire  voler  en  tous  lieux  les  écrits 
et  la  gloire  des  grands  hommes  qui  vont  paraître  ? Que  les  moindres  progrès 
.sont  lents  en  tous  genres!  Ih'puLs  deux  mille  ans  les  imMailles  présentent  à 
tous  les  yeux  des  carartéres  imprimés  sur  l'airain,  et  après  tant  de  siècles 
un  particulier  (jbscur  soupçonne  qu’on  peut  en  imprimer  sur  le  papier.  Aus- 
sitot  les  trésors  de  1 antiquité,  tirés  de  la  poussière,  passent  dans  toutes  les 
mains,  jréni'trent  dans  tous  les  lieux,  vont  porter  la  lumière  aux  talents  qui 
se  perdraient  dans  l'ignorance,  vont  a|ipelcr  le  génie  du  fond  de  sa  retraite. 

Les  temps  sont  arrivés.  Sors,  Europe,  de  la  nuit  qui  te  couvrait.  Noms 
immortels  des  Médicis,  d»'  Ij'on  X,  de  Franç'ois  I",  soyez  consacrés  à jamais  ! 
Que  l(>s  bienfaiteurs  des  arts  i)artagent  la  gloire  de  C(mx  »pii  les  enltivenl  ! 
Je  le  salue,  ô Italie  ! hoim'us<*  terre,  |wur  la  seconde  fois  la  patrie  des  lettres 
et  du  goût,  la  source  d'où  leurs  eaux  s»;  sont  répandues  [lour  fertiliser  nos 
régions.  Notre  France  m;  i'('garde  encore  (pie  de  loin  le.»  progn'-s.  .Sa  langue, 
encore  infectée  d'un  re.sle  de  barbarie , ne  peut  les  suivre,  lüentôt  de  fu- 
nestes discordes  déebirerouf  l'Europe  entière.  Des  hommes  audacieux  ont 
ébranlé  le.»  fondements  de  la  foi  et  ceux  des  empires  : U's  liges  Henri»'»  des 
11.  ÔU 
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Iwaiix-arts  croissent-elles  arrosées  de  s^ng?l'njour  viendra,  et  çt;  jQ(ir 
n’c'st  pas  loin,  qu'elles  emliellirurit  toutes  les  contrées  de  l'Enropp. 

Temps,  déploie  tes  ailes  rapides!  Siècle  de  Uuiis,  siècle  des  grands  hom- 
mes , siècle  de  la  raison  , liAlez-vous  I Déjà  dans  les  (roubles  de  l’hérésie , la 
fortune  dos  Etats  longtemps  agitée  a achevé,  comme  par  upc  dernière  se- 
cousse , de  prendre  une  raisonnable  lixité.  Déjà  l'étude  opiniâtre  i(c  l’anti- 
quité a remis  les  esprits  au  point  où  elle  s'étail  arrêtée.  Déjà  cette  multi- 
tude de  faits,  d’expériences,  d’insiruments, de  manœuvres  ingénieuses  que 
la  pratique  des  arts  accumulait  depuis  tant  de  siècles , a été  tirée  de  l’obscu- 
ritë  par  l’impression.  Déjà  les  productions  des  deux  mondes,  rasscmhlées 
sous  les  yeux  par  un  commerce  immense,  sont  devenues  le  fondement  ifune 
physique  inconnue  jusque-là , et  dégagée  enfin  des  spéculations  étrangères. 
Déjà,  de  touscètés,  des  regards  attentifs  sont  tixés  sur  la  nature.  |.es moin- 
dres hasards,  mis  à profit,  enfantent  les  découvertes.  Le  fils  d'up  artisan  , 
dans  la  Zélande , assemble  en  se  jouant  deux  x erres  convexes  dans  un  tul>e  : 
les  limites  de  nos  sens  sont  reculées,  et  dans  l’Italie  les  yeux  de  Haliiee  ont 
découvert  un  nouveau  ciel.  Déjà  Kepler,  en  cherchant  dans  les  astres  les 
nombres  de  Pytbagore , a trouvé  ces  deux  fameuses  lois  ilq  cours  des  planè- 
tes, qui  dexiendront  un  jour,  dans  les  mains  de  iVcic/on,  la  clef  de  l’uni- 
vers. Déjà  Bacon  a tracé  à la  postérité  la  route  qu’elle  doit  suivre. 

Quel  mortel  ose  rejeter  les  lumières  de  tous  les  âges , et  les  notions 
même  qu'il  a crues  les  plus  certaines  1 11  stmible  vouloir  éteindre  le  flam- 
beau dés  sciences  pour  le  rallumer  lui  seul  au  feu  pur  de  la  raison.  Veut-il 
imiter  ces  peuples  de  l’antiquité  chez  lesquels  c’était  un  cri(he  d’allumer  à 
des  feux  étrangers  celui  qu’on  faisait  brûler  sur  l’autel  des  dieux?  firand 
/)eicar(M s’il  ne  vous  a pas  été  donné  de  trouver  toujours  la  véril^,  du 
moins  vous  avez  détruit  la  tyratinie  de  l’erreur. 

La  France,  que  l'Espagne  et  l’Angleterre  ont  déjà  devancée  dans  la  gloire 
de  la  poésie,  la  Franco,  dont  le  génie  n’achève  de  se  former  que  lorsque 
l’esprit  philosophique  commence  à se  répandre,  devra  [leut-étre  à cette 
lenteur  même  l’exactitude , la  méthode , le  goût  sévère  de  ses  écrivains!  Les 
pensées  subtiles  et  recherchées,  le  pesant  étalage  d’une  érudition  fastueuse, 
éorrompent  encore  notre  littérature.  Etrange  dilférence  de  nos  progrès  dans 
le  goût  et  de  ceux  des  anciens  ! L’avancement  réel  do  l'esprit  humain  se  dé- 
cèle jusque  dans  ses  égarements.  Les  caprices  cle  l'architecture  gpthique 
n'appartietment  point  à ceux  (|ui  n'ont  que  des  cabanes  de  bois;  l’acquisitipii 
des  connais.sances  chez  les  premiers  hommes,  et  la  formation  du  goiH,  mar- 
chaient pour  ainsi  dire  du  même  pas.  Dé  là  une  rudesse  grossière,  une  trop 
grande  simplicité,  était  leur  apanage.  Guidés  par  l’instinct  et  l’ipiagina(iop  , 
ils  saisirent  peu  à peu  ces  rapports  entre  l'homme  et  les  objets  de  ]a  nahire, 
qui  sont  les  seuls  fondements  du  beau.  Dans  les  derniers  temps , où  malgré 
l’imperfection  du  goût , le  nombre  des  idées  et  des  connaissances  étgit  aug- 
menté , où  l’étude  des  modèles  et  des  règles  avait  fait  perdre  de  vue  la  na- 
ture et  le  .sentiment , il  fallait  revenir  parla  perfection  au  point  où  les  pre- 
miers hommes  avaient  été  conduits  par  un  instinct  aveugle;  et  qui  ne  sait 
(|uc  c’est  là  le  suprême  elTort  de  la  raison  î 

Enfin  toutes  les  ombres  sont  dissipées.  Quelle  lumière  brille  de  toqtes 
parts!  Quelle  foule  île  grands  hommes  dans  tous  les  genres!  Quelle  perfeç- 
tion  de  la  raison  humaine  t Un  homme,  N'rxvtu.n,  a soumis  l'infini  au  calcul; 
a dévoilé  les  propriélés  de  la  lumière  qui,  en  éclairant  tout,  »!mblait  se 
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vacher  elle-mÿine;  a mis  Uatiü  la  halaiive  le;  aatrea,  |a  terrtsel  tuu(ea  tea 
forces  de  la  nature.  Cet  homme  a trouvé  un  rival.  Leibnitz  embratae  dans 
sa  vaste  intelligence  tous  les  objets  de  l'esprit  humain.  I>es  différentes  scien- 
ces, resserrées  d'abord  dans  un  petit  nomhrede  notions  simples,  communes 
à tous , ne  peuvent  plus , lorsqu'elles  sont  devenues  par  leurs  progrès  plus 
étendues  et  plus  difliciles,  être  envisagées  que  séparément  ; mais  un  progrès 
plus  grand  encore  les  rapproche,  parce  qu’on  découvre  cette  dépendance 
mutuelle  de  toutes  les  vérités,  qui,  en  les  enchaînant  entre  elles,  les  éclaire 
l'une  par  l’autre;  parce  que,  si  chaque  jour  ajoute  à l'immensité  des  sicen- 
ces,  chaque  jour  tes  rend  plus  faciles  ; parce  que  les  méthodes  se  multiplient 
avec  les  découvertes  ; parce  que  l'échafaud  s'élève  avec  l'édilice. 

0 Louis!  quelle  majesté  t'environne!  quel  éclat  ta  main  bienfaisante  a ré- 
pandu sur  tons  les  arts  I Ton  peuple  heureux  est  devenu  le  centre  de  la  po- 
litesse. Itivaux  de  Sophocle,  de  Ménandre , d'Horace,  ras.semblez-vous  au- 
tour du  son  Irène!  .\cadémies  savantes , naissez!  unissez  vus  travaux  pour 
la  gloire  de  son  régne  ! Quelle  multitude  de  monuments  publics  , de  produc- 
tions ilu  génie,  d’arts  nouveaux  inventés,  d'arts  anciens  perfectionnés  IQui 
pourrait  suflire  à les  peindre!  Ouvrez  les  yeux  et  voyez  ! Siècle  de  Izmis  le 
Grand , que  votre  lumière  embellisse  le  règne  précieux  de  son  successeur  ! 
Qu'elle  soit  à jamais  durable , qu'elle  s'étende  sur  tout  l'univers!  Puissent 
lus  hommes  faire  sans  cesse  de  nouveaux  pas  dans  la  carrière  de  la  vérité! 
Plutôt  encore  puissent-ils  devenir  sans  cesse  meilleurs  et  plus  heureux! 

Au  milieu  de  ces  vicissitudes  des  opinions,  des  sciences,  des  arts  et  de 
tout  ce  qui  est  humain , jouissez , messieurs,  du  plaisir  de  voir  cette  reli- 
gion à laquelle  vous  avez  consacré  vos  cœurs  et  vos  talents,  toujours  sem- 
blable à elle-même  , toujours  |)iire , toujoiiis  entière , se  perpétuer  dans 
l'Eglise,  conserver  tous  les  traits  du  sceau  dont  l'a  marquée  la  Divinité. 
Vous  serez  ses  ministres,  et  vous  serez  dignes  d'elle.  La  Faculté  attend  de 
vous  sa  gloire,  l'Eglise  de  France  ses  lumières,  la  religion  ses  défenseurs  ; 
le  génie , l'érudition  et  la  piété  s'unissent  pour  fonder  leurs  espérances. 


GÉOGRAPHIE  POLITIQUE*. 

Idée»  générnlet.  — 1”  Le  rapport  de  la  géographie  physique  à la  distribu- 
tion des  peuples  sur  le  globe , à la  division  des  Etats.  Vue  générale  de  la 
division  des  peuples  considérée  historiquement.  la  formation  des  Etats , 
de  leurs  réunions.  Principes  de  ces  réunions  tirés  du  droit  public,  combinés 

< Les  iDorrcaiix  suivants  ne  sont  que  des  esquisses  que  M.  Turgot  avait  commen- 
cées eu  .Sorbonne,  ou  dont  il  avait  occupé  ses  loisirs  peu  de  lem|is  apivs  en  être  sorti, 
mais  auxquelles  les  affaires  ne  lui  (lermirent  plus  ensuite  de  ineltre  la  dernière  main. 

Il  avait  commence  celle  qni  regarde  la  géographie  politique  pour  un  de  ses  condis- 
ciples qui  avait,  eu  le  des.sein  île  eonqioser  uii  ouvrage  sous  ce  titre,  et  qui  fut  effrayé 
de  la  manière  étendue  dont  .M,  Turgot  auniil  voulu  qu'il  fût  traité,  et  de  ce  qu'il  n'en 
tonnait  que  la  siîcomlc  partie  d'une  snilede  travaux  dont  le  premier  aurait  été  l'his- 
toire universelle,  et  le  dernier  aurait  einhras.sé  toute  la  science  du  gouvernement. 

L'amitié,  que  ,M.  Turgot  a plus  inspirt'e  et  surtout  mieux  ressentie  qu'aucun  autre 
homme  que  j'aie  connu,  a beaucoup  contribué  à l'emploi  de  son  honorable  vie.  Il  s'en- 
gageait pour  ses  amis  a des  projets  dont  il  traçait  tous  les  détails  avec  un  zèle  infati- 
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avec  les  obstacles  ou  les  facilités  qu’y  mettent  les  situations  respectives  des 
provinces. 

2"  l,a  géographie  considérée  par  rapport  à la  richesse  respective  des  dif- 
férentes contrées,  aux  denrées  diiïérenles  qu’elles  produisent,  aux  branches 
de  commerce  qui  nai.ssent  de  ces  variétés,  à la  circulation  des  marchandises, 
d’abord  en  général  sur  le  globe  ou  île  climat  à climat,  puis  do  peuple  à 
peuple,  et  enfin  de  province  à province. 

3°  La  géographie  considén'-c  par  rapport  aux  facilités  plus  ou  moins  grandes 
des  communications  par  terre,  par  mer  et  par  rivières.  Des  elTets  de  cette 
communication  sur  les  conquêtes,  sur  les  ligues,  sur  les  intérêts  respectifs 
des  États,  sur  les  craintes  qu’ils  peuvent  inspirer.  De  scs  effets  sur  les  dif- 
férentes branches  de  commerce  relativement  à la  nature  des  denrées  plus 
ou  moins  faciles  à transporter,  plus  ou  moins  précieuses,  sous  un  volume  et 
un  poids  plus  ou  moins  grands. 

f " La  géographie  considérée  par  rapport  aux  différents  gouvernements, 
aux  différents  caractères  des  peuples,  à leur  génie,  à leur  valeur,  à leur 
industrie-,  séparer  ce  qui  appartient  là-dedans  aux  causes  morales  : exa- 
miner si  les  causes  physiques  y ont  |>art , et  comment. 

.3" Le  résultat  de  tous  ces  principes  et  leur  application,  t"  aux  intérêts 
des  princes,  aux  rapports  des  parties  du  monde,  à ceux  des  États  de  l’Éu- 
rope  dans  leur  situation  présente,  à leur  puissance,  à leur  commerce,  à 
leurs  intérêts  faux  ou  vrais,  à leurs  vues,  à leurs  espérances  bien  ou  mal  fon- 
dées, aux  dilférents  systèmes  de  politique  embrassés  successivement  par 
chaque  cour,  au  système  de  l’x^quilibre , aux  révolutions  ou  possibles,  ou 
vraisemblables.  2"  L'application  de  ces  principes  à la  politique  intérieure  ; à 
la  situation  des  capitales,  à la  division  des  provinces,  à la  distribution  de 
l’autorité  dans  scs  différents  départements,  aux  diverses  branches  de  pro- 
ductions et  de  commerces  que  l’on  voudrait  favoriser,  à l’établissement  des 
ports  de  mer,  des  canaux,  des  chemins,  des  |>oint.s  de  réunion,  des  capita- 
les, des  provinces,  des  tribunaux,  des  gouvernements  municipaux,  de  celui 
même  des  communautés;  à la  balance  de  la  capitale  et  des  provinces,  des 
villes  et  des  campagnes , des  provinces  et  des  villes  entre  elles;  3»  au  rap- 
port de  la  nature  du  gouvernement  à l'étendue  des  États,  aux  projets  soit  de 
république  générale  , soit  du  monarchie  universelle. 

il  me  semble  que  toutes  ces  idées  développées  formeraient  ce  que  j’ap- 
pelle la  géographie  politique. 

On  peut  faire  une  division  plus  générale  encore,  cl  comprendre  tout  ce 
qui  regarde  le  rapport  de  la  géographie  politique  sous  deux  articles.  I.n  di- 
versité des  productions  ut  la  facilité  des  communications;  ce  sont  là,  en  effet, 
le  deux  éléments  variables  d'après  lesquels  il  faut  résoudre  tous  les  problè- 
mes de  la  géographie  politique.  II  faudrait  cependant  y ajouter  encore  la 

gable,  cl  à des  Cfusais  de  rédaction  irits-soinnes.  Il  n’aiirait  jamais  pris  tant  de  peine 
s'il  ne  se  fût  agi  que  de  sa  propre  gloire. 

Aucun  de  ceux  qui  ont  eu  l'honneur  et  le  bonheur  d'avoir  part  à son  inlimité  n'a 
jamais  su  ce  qu'on  devait  le  plus  admirer,  ilc  son  coeur  ou  de  son  esprit. 

Ces  médailles  de  sa  jeunesse  aiironl  de  rintéréi  pour  tout  le  monde.  On  ne  sera  point 
surpris  que  celui  qui,  au  séminaire,  avait  conçu  de  si  vastes  plans  d'ouvrages  sur  des 
sujets  si  importants,  et  qui  avait  déjà  rassemblé  sur  eux  tant  de  matériaux,  coor- 
donné tant  d'idées,  ait  été  depuis  un  grand  philosophe,  un  administrateur  plein  de  lu- 
mières, nu  ministre  de  premier  ordre.  (JVole  île  Duptml  rie  IVemoiir».) 
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division  des  États,  qui  dépend  en  partie  de  ces  deux  principes,  mais  qui  tient 
aus.si  en  partie  aux  événcinents  fortuits  qui  su  sont  succédé  dans  la  suite 
des  temps. 

On  peut  ranger  tout  ce  qui  regarde  la  géographie  politique  sous  deux 
divisions  : la  géographie  politique  théorique , et  la  géographie  positive  ou 
historique. 

première  n'est  guère  que  le  rapport  de  l'art  du  gouvernement  à la 
géographie  physique  ; comme  la  terre  est  le  théâtre  de  toutes  les  actions 
humaines , cet  objet  renfermerait  pre.sque  tout  l'art  de  gouvernement , et 
pour  ne  l'y  pas  insérer  toiitentier,  il  faudrait  souvent  faire  violence  à la  suite 
des  idées.  Mais  si  on  y fait  entrer  tout,  pourquoi  déguiser  un  traité  complet 
de  gouvernement  sous  ce  nom  étranger  de  géographie  politique?  Ne  vaut-il 
pas  mieux  présenter  la  partie  sous  le  nom  du  tout,  que  le  tout  sous  le  nom 
de  la  partie,  quelque  principale  qu'elle  puisse  être? 

La  géographie  politique  positive  ne  renferme  que  deux  parties , le  pré- 
sent et  le  passé.  L’état  actuel  du  monde  politique , les  différentes  forces  des 
nations,  leurs  bornes,  leur  étendue,  leurs  (|ualités  physiques,  morales  et  po- 
litiques : c'est-à-din',  la  quantité  d'hommes,  les  richesses  de  chaque  État, 
le  caractère  de  .ses  habitants , la  facilité  ou  les  obstacles  que  met  à leur 
agrandissement  la  nature  de  leur  gouvernement , le  commerce  des  différen- 
tes nations,  leurs  prétentions  respectives,  leurs  intérêts  faux  ou  vrais,  le 
chemin  qu’ils  suivent  à présent,  et  la  direction  de  leurs  mouvements  vers 
un  progr^  plus  grand  encore  ou  vers  leur  décadence  ; voilà  la  vraie  géogra- 
phie politique,  à prendre  le  mot  de  géographie  sous  le  sens  dans  lequel  il  est 
pris  ordinairement,  d'une  de.scription  actuelle  de  la  terre.  .Mais  la  géogra- 
phie, par  là  même  qu'elle  est  le  tableau  du  présent,  varie  sans  cesse;  et 
puisque  tout  ce  qui  est  passé  a été  présent,  l'histoire,  qui  est  le  récit  du 
passé,  doit  être  une  suite  de  ces  tableaux  de  l'histoire  du  monde  pris  dans 
chaque  moment. 

Si  l’on  comprend  dans  la  géographie  l'état  des  nations,  comme  parait  l’exi- 
ger le  titre  de  géographie  politique,  il  y a bien  peu  à ajouter  à la  géogra- 
phie des  différentes  époques  pour  en  faire  l’histoire  universelle,  toutau  plus 
les  noms  et  les  actions  de  quelques  hommes.  En  un  mot,  l'histoire  et  la  géo- 
graphie placentles  hommes  dans  leursdifférentesdistances;  l’une  exprime  les 
distances  de  l'espace,  l’autre  celles  du  temps.  I.a  description  nue  des  ter- 
rains, d’un  côté,  la  .suite  sèche  et  numérale  des  années,  de  l’autre,  sont 
comme  la  toile  où  il  faut  placer  les  objets.  La  géographie  ordinaire  et  la 
chronologie  en  déterminent  les  situations  ; l’histoire  et  la  géographie  poli- 
tique les  peignent  de  leurs  propres  couleurs.  La  géographie  politique  est , 
si  j’ose  ainsi  parler,  la  coupe  de  l'histoire.  Il  en  est  des  différentes  suites  d’é- 
vénements qui  forment  l’histoire  de  chaque  pays  par  rapport  à celle  du 
monde,  comme  des  libres  qui  forment  le  tissu  d’un  arbre  depuis  sa  racine 
jusqu'à  son  sommet;  elles  varient  sans  cesse  entre  elles,  et  chaque  point  de 
la  hauteur,  si  on  y fait  une  section  transversale,  présentera  la  figure  qui  lui 
est  propre,  en  sorte  que  l'arbre  entier  n'est  que  la  suite  de  ces  tranches  va- 
riées. Voilà  l'histoire  universelle.  Chaque  moment  a son  espece  de  géo- 
graphie politique,  et  ce  nom  convient  spécialement  à la  description  du  mo- 
ment présent  où  se  termine  nécessairement  le  cours  des  différentes  suites 
d'événements.  Je  vois  encore  que,  par  rapport  à cet  objet,  le  nom  de  géogra- 
phie politique  serait  un  déguisement  de  l'histoire  universelle.  Ne  vaut-il  pas 
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mieux  Miiper  les  choses  sous  leur  \rai  titre,  et  donner  1“  une  histoire  uni- 
vetsellc  raisonnée  ; une  géographie  politique  qui  en  serait  la  suite  ; 3"  un 
traité  du  gouvernement,  qui  renfermerait  ce  que  j’appelle  la  théorie  de  la 
géographie  politique  ? 

Esquisse  d'uii  phiii  de  geupraphie  pulilique. 

l.'idéc  générale  du  globe  terrestre  considéré  comme  habitable;  de  la  diver- 
sité des  terrains  et  de  leur  fertilité;  des  plaines,  dos  vallées,  de  leurs  divi- 
sions et  des  bornes  naturelles  qui  les  ont  occasionnées;  des  communications 
plus  ou  moins  faciles  entre  certaines  limites;  des  obstacles  plus  ou  moins 
insurmontables  qu'y  met  la  nalure;  ruisseaux,  rivières,  fleuves,  mers,  co- 
teaux, montagnes,  chaînes  de  montagnes,  finages,  cantons,  territoires,  pro- 
vinces, régions,  grands  continents.  — Tiescriplion  géographique  du  globe 
sous  ce  point  de  vue,  ou  mappemonde,  telle  que  pourrait  la  dres«T  un  ha- 
bitant de  la  lune  avec  de  bons  léh^scopes. 

Deuxième  point  de  vue  du  globe , considéré  par  zones  et  par  climats  ; 
par  rapporté  la  dilTérente  action  du  soleil,  aux  différentes  lois  que  suivent 
les  variations  du  froid  et  du  chaud.  ElTets  généraux  et  non  contestés  de  ces 
lois  sur  la  terre  considérée  en  tant  qu'habitable.  Idée  générale  de  la  manière 
dont  les  hommes  ont  pu  être  épars  sur  la  surface  du  globe,  en  supposant 
qu'ils  soient  partis  d'un  centre  unique,  ou  en  admettant  qu'ils  ont  été,  dés 
l’origine,  répandus  en  plusieurs  lieux  : les  deux  hypothèses  doivent  produire 
à peu  près  les  mêmes  effets.  Vue  des  habitants  du  globe  ainsi  dispersés,  et 
des  nations  isolées  par  leur  ignorance  au  milieu  des  nations.  Rapport  du 
nombre  d’hommes  dans  un  espace  donné  aux  productions  de  cet  espace. 
Considérations  générales  sur  la  population  des  Etals , sur  les  progrès  passés 
et  futurs  du  genre  humain.  Rapport  de  ces  productions  à la  manière  de  vivre 
des  hommes.  Premier  état  oi'i  l'on  doit  supposer  a cet  égard  les  habitants  du 
globe.  Pour  expliquer  ce  que  nous  voyons,  un  philosopbe  doit  remonter 
jusqu’é  cet  état  de  barbarie  au  delà  duquel  le  genre  humain  n’auràit  pu 
subsister.  Supposition  des  hommes  distribués  par  familles  vivant  de  ce  que 
le  hasard  leurolfre,  fruits,  insectes,  animaux. 

Première  mapi'rmonrie  politique,  ou  division  du  monde  habité  par  rapport 
aux  différentes  espèces  d'hommes  ; blancs , noirs,  rouges.  l.apon8.  Celtes, 
Tartares,  Chinois,  Maures,  Levantins,  Indiens,  Malais. 

Des  changements  successifs  dans  la  manière  de  yivre  des  hommes , et  de 
l'ordre  dans  lequel  ils  se  sont  suivis  ; peuples  chasseurs , pasteurs  , labou- 
reurs. 

Des  causes  qui  ont  pu  rehmir  plus  longtemps  certains  peuples  dans  l'étal 
de  cha.sseurs,  puis  de  pasteurs.  Des  différences  qui  résultent  de  ces  trois 
états,  par  rap|>ortau  nombre  des  hommes,  aux  mouvements  des  nations, 
aux  facilités  plus  ou  moins  grandes  de  surmonter  les  barrières  par  lesquelles 
la  nature  a pour  ainsi  dire  assigné  aux  différentes  sociétés  leur  part  sur  le 
globe  terrestre,  aux  communications,  aux  mélanges  des  peuples  plus  ou 
moins  faciles. 

Comment  les  petites  soi’iétés  resserrées  entre  certaines  Iwrnes  ont , par 
des  mélanges  plus  fréquents,  contracU'  un  caractère,  une  langue,  des  mœurs, 
peut-être  même  une  ligure  commune , qui  forment  des  nations;  comment 
des  mélanges  un  peu  moins  fréquents,  renfermés  entre  des  limites  plus 
étendues , mais  plus  difTiciles  à franchir,  ont  donné  à ces  nations  entre  elles 
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linp  rp.Wmblancp  iiioins  maniiiiV , inais  tuiijoiir»  sensible.  Comment  le 
genre  humain  s'est  ainsi  troii>é  divisé  en  grands  peuples;  eomment  ces 
peuples  mêmes  se  sont  encore  mêlés  sur  toute  la  surface  des  grands  conti- 
nents, eH  sorte  que  tous  les  peuples  qui  se  toucbenl  ont  pris  nécessairement, 
comme  deux  coliietirs  voisines,  i|Uelqiies  teintes  l'uti  de  l’autre;  tandis 
qu’on  ne  peut  oliserver  de  teintes  communes  entre  les  peuples  d’un  conti- 
nent qui  paraissent  partir  de  dilTéreirls  centres,  et  dont  la  nuance  s’étend 
jusqu’aux  extrémités  les  plus  reculées,  en  s’atlaiblissanl  par  des  dégrada- 
tions plus  oii  moins  rapides  . suivant  que  les  communications  avec  te  lieu 
où  l’on  doit  en  chercher  l'origine,  ont  été  plus  ou  moins  faciles,  et  par  là 
plus  ou  moins  fréquentes. 

Seronde  mappemonde  politique,  ou  distribution  des  peuples  et  des  nations 
sur  le  globe. 

Des  bornes  principales  (lue  la  nature  a données  âces  grands  peuples,  et  d(*s 
communications  principales  (|u'elle  laisse  ouvertes  entre  eux,  et  ((ui  ont  pii 
en  quelque  sorte  diriger  les  mouvements  des  nations  dans  toutes  leurs 
grandes  migrations. 

Nouvelles  réflexions  sur  les  cliangements  successifs  dans  l’état  des  na- 
tioris . et  sur  l’inégalité  de  leurs  progrès. 

Vue  générale  des  homnu's  divisés  en  peuples  plus  ou  moins  barbares, 
plus  ou  moins  policés,  et  repri-sentant  sous  un  coup  d’œil  dans  le  tableau 
dli  pn'“sent  les  difl’érentes  nuances  de  la  barbarie  et  de  la  civilisation , par 
lesquelles  la  nation  la  plus  avancée  a successivement  passé  depuis  la  pre- 
mière époque  de  la  barbarie. 

Idées  générales  de  ces  progrées  dans  les  dilb’-rentes  nations;  du  trans|)ort 
des  lumières  de  l’esprit  et  du  perfectionnement  du  gouvernement  d’un  pays 
à l’autre,  et  des  tableaux  (|ue  runivers,  considéré  sous  ce  point  de  vue,  a 
présentés  et  présentera  successivement. 

Considérations  plus  détnilb'-es  sur  le  progrc»  des  peuples. 

Les  liommes  considérés  comme  formant  des  sociétés  politiques. 

De  la  première  formation  des  gouv  ernements  parmi  les  peuples  sauvages , 
chasseurs,  pasteurs,  laboureurs.  Des  variétés  relatives  à ces  trois  manières 
de  vivre. 

Considérations  générale» sur  la  propriedé  des  clioses  et  dns  terrains;  cx;- 
l'upation,  conservation  ou  occupation  continuée,  et  des  clfels  qui  ont  dû  en 
résulli'r. 

l.alioureurs,  habitations,  distances,  à quoi  relatives.  .Mesure  dc's  distances, 
villes.  Du  rapport  entre  une  ville  et  son  territoire.  Origine  do  ces  rapports. 

Dremiers  États  plus  étendus;  comment  ils  ont  pu  se  former  ; que  la  force 
est  le  seul  lien  cpii  en  unisse  h;s  parties. 

Colonies  et  guerres.  — Colonies,  rapports  entre  elles  et  les  métropoles 
relativement  à la  facilité  de  la  communication,  et  par  coliS('*qiient  â la  dis- 
tance de  l’une  à l’autre;  relativement  à l'inégalité  de  la  puissance,  et  ainsi 
à l’avantage  des  situations  et  même  à la  bonté  du  gouvernement. 

Comparaismi  des  situations  des  v illes  entre  elles  par  ra]iport  à l'étcndite 
et  â la  fertilité  du  territoire  qu’elles  occupent,  par  rajeport  aux  commodités 
pour  le  commerce,  par  rapp(»rl  à la  difticullé  de  les  attaquer. 

Guerres  entre  les  villes;  leurs  effets.  Destruction  des  vaincus;  transport 
des  habitants,  esclavage,  ou  lois  et  tributs  imposés,  yue  ees  sortes  de 
guerres  ont  rarement  produit  des  etfets  durabies  et  formé  des  États  étendus. 
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Guerres  des  peuples  'policés  avec  les  barbares.  Conquêtes  rapides  dans 
un  grand  espace,  et  peu  durables  par  le  défaut  de  liaison  entre  leurs  dif- 
férentes parties. 

Que  la  conservation  à certains  égards  est  une  conquête  perpétuelle,  et 
suppose  par  conséquent  une  aptitude  perpétuelle  à conquérir,  une  force 
constante  et  toujours  appréciable,  quoique  dans  un  degré  inférieur. 

Conquêtes  moins  étendues  et  renfermées  entre  des  limites  naturelles. 
États  médiocres,  établissement  des  capitales.  Premiers  liens  du  gouverne- 
ment despotique.  L'asservissement  d'un  peuple  suppose  toujours  dans  l'Etat 
une  partie  opprimante  qui,  dans  les  mains  du  prince,  est  l’instrument  de 
l'oppression.  Cette  partie  est  ou  un  peuple  particulier  dominant  par  la 
force  de  sa  situation  ou  de  son  caractère,  ou  un  peuple  conquérant  répandu 
ans  toute  l'étendue  du  pays  conquis,  ou  simplement  un  corps  de  troupes' 
disciplinées.  Ce  dernier  moyen  est  d'autant  plus  rare,  qu'on  remonte  plus 
haut  dans  l'antiquité,  parce  que,  dans  l'art  militaire  comme  dans  les  autres, 
les  premiers  éléments  appartiennent  à tous  les  hommes,  les  progrès  seuls 
y mettent  des  différences. 

Du  gouvernement  des  provinces  dans  les  Étals  médiocres  et  dans  les 
grands  empires  formés  par  des  conquêtes.  Rapport  de  la  forme  du  gouver- 
nement à l'étendue  des  États.  Despotisme  des  grands  empires  nécessaire  dans 
les  premiers  temps.  EffeLs  du  despotisme  sur  les  mœurs  civiles.  Sur  la  plu- 
ralité des  femmes.  Causes  du  despotisme  dans  certains  pays,  tels  que 
l'Asie,  etc.  1»  l^a  nature  du  pays  et  la  trop  grande  facilité  des  conquêtes  par 
l'étendue  des'plaines  et  la  distance  trop  grande  des  barrières  que  la  nature 
a mises  entre  les  nations.  2°  Le  progrès  trop  rapide  de  la  société  dans  ces 
contrées,  et  l'art  de  conquérir  perfectionné  avant  que  l'esprit  humain  frtt 
assez  avancé  pour  avoir  perfectionné  l’art  de  gouverner,  avant  que  le-i 
petits  États  eussent  un  gouvernement  fixe  qu'un  conquérant  pût  laisser 
subsister,  avant  que  les  peuples  su.ssent  former  des  ligues  et  s'associer  entre 
eux  pour  défendre  leur  liberté,  avant  que  les  conquérants  trouvassent  des 
peuples  déjà  policés  dont  ils  fussent  obligés  d'adopter  les  mœurs  et  les  lois. 

Digression  sur  les  climats  ; combien  leur  influence  est  ignorée.  Danger 
qu’il  y aurait  à faire  usage  du  principe  trop  adopté  sur  cette  influence. 
Fausses  applicationsqu’on  en  a faites  au  caractère  des  peuples  et  de  leurs  lan- 
gages, à la  vivacité  de  l’imagination,  à la  pluralité  des  femmes,  à la  servitude 
des  Asiatiques.  Vraies  causes  de  ces  effets.  Nécessité  d’avoir  épuisé  les  causes 
morales  avant  d’avoir  droit  d’assurer  quelque  chose  de  l'influence  physique 
des  climats.  De  l'influence  morale  des  climats  par  les  objets  qu’ils  nous 
présentent.  Différence  de  l’influence  des  climats  d'avec  les  effets  de  la  si- 
tuation, qui  sont  la  première  donnée  dans  tous  les  problèmes  de  la  géo- 
graphie politique.  Utilité  de  cette  digression. 

Réflexions  générales  surla  manière  dont  les  différents  génies  des  peuples 
doivent  entrer  dans  le  plan  de  la  géographie  politique.  Réflexions  générales 
sur  la  manière  dont  les  nations,  d'abord  isolcés,  ont  porté  leurs  regards  autour 
d’elles,  et  sont  parvenues  peu  à peu  à se  connaître  de  plus  en  plus.  Progrès 
dans  l'étendue  des  connaissances  géographiques  relatives  aux  états  succes- 
sifs du  genre  humain.  Des  principaux  rapports  qui  peuvent  unir  les  peuples; 
voisinage,  commerce.  Désir  de  conquérir,  craintes  réciproques,  intérêts 
communs.  Que  chaque  peuple  qui  a devancé  les  autres  dans  ses  progrès  est 
devenu  une  espèce  de  centre  autour  duquel  s'est  formé  comme  un  monde 
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politique  composé  des  nations  qu’il  connaissait  et  dont  il  pouvait  combiner 
les  intérêts  avec  les  siens  ; qu’il  s’est  formé  plusieurs  de  ces  mondes  dans 
toute  l’étendue  du  globe  indépendants  les  uns  et  des  autres,  et  inconnus  ré- 
ciproquement ; qu’en  s'étendant  sans  cesse  autour  d’eux,  ils  se  sont  ren- 
contrés et  confondus,  jus<|u’à  ce  qu’entln  la  connaissance  de  tout  l’univers, 
dont  la  politique  saura  combiner  toutes  les  parties,  ne  formera  plus  qu’un 
seul  monde  politique,  dont  les  limites  sont  confondues  avec  celles  du  monde 
physique. 

Etendue  de  ces  mondes  politiques  relative,  1°  à l’étendue  des  Etats  et  à la 
division  plus  ou  moins  grande  des  nations,  parce  qu’on  connaît  toujours  ses 
voisins  : un  Espagnol  connaît  l'Allemagne,  parce  qu’il  n’y  a qu’une  nation 
entre  deux.  Si  cette  nation  intermédiaire  était  divisée  en  cent  petits  Etats, 
il  ne  connaîtrait  que  les  plus  voi.sins  de  l'Espagne  ; â”  à la  facilité  des  com- 
munications et  aux  progrès  du  genre  humain  dans  cette  partie;  progrès  du 
commerce,  de  la  navigation.  De  l'invention  de  la  navigation  dans  les  dilTé- 
rentes  parties  du  globe. 

Troméme  mappemonde  poUlique. — Aspect  des  nations  anciennes  : Egypte, 
haute  Asie,  Chine,  Phénicie  et  commencement  de  la  Grèce,  pays  barbares. 
Idée  générale  des  principaux  mondes  politiques  flans  la  première  époqui' 
connue.  Nouvelle  source  du  mélange  des  peuples,  le  commerce  et  la  na- 
vigation. A'ues  générales  sur  les  progrès  du  commerce  des  Phéniciens  et  leurs 
colonies.  Des  colonies  maritimes,  du  commerce,  de  ses  dilTérents  états,  de 
son  influence  sur  la  balance  dos  nations  par  rapporta  la  richesse,  et  sur  les 
révolutions  des  Phéniciens  en  Grèce. 

Idée  générale  du  commerce  dans  ces  premiers  temps  si  dilTérentsdes  nôtres. 
De  la  proportion  de  puissance  des  colonies  avec  leur  métropole. 

Quelle  était  alors  la  circulation  de  l’argent  sur  tout  le  globe. 

Indépendance  réciproque  des  colonies,  qui  devient  indépendance  absoliu; 
lorsqu’elles  sont  assez  puissantes  pour  se  passer  de  leur  métropole,  et  qui 
forment  autant  d'Etats  égaux,  dans  le.squcis  la  police  a prolllé  du  degré  de 
connaissance  auquel  était  parvenu  l’Ori'cnf,  sans  être  infectée  par  le  despo- 
tisme qui  a présidé  à la  formation  des  Etats  dans  cette  partie  du  monde, 
parce  que  c'est  dans  cette  partie  du  monde  qu’ont  été  formés  les  premiers 
Etats. 

Rapports  des  colonies  phéniciennes  avec  les  anciens  habitants  de  la  Grèce. 
Idées  de  ces  anciens  habitants,  Pelasges,  Thraces,  Epirotes,  Cariens.  Guerres 
dans  la  Grèce.  Gonjectures  sur  les  guerres  des  Héraclides. 

Tableau  de  la  Grèce  nécessairement  divisée  en  petits  Etats,  par  la  simul- 
tanéité de  la  fondation  des  Etats,  et  par  la  nature  du  pays  que  coupent  les 
montagnes  et  la  mer. 

Des  Grecs  considérés  comme  nation  et  comme  république  fi'-dérative.  — 
Gomme  nation,  s’étendant  par  leurs  colonies,  Sicile,  grande  Grèce,  Ionie, 
Pyrène,  Marseille;  comme  nation,  comprenant  plusieurs  petits  royaumes, 
.Macédoine,  Epire;  d'autres,  comme  la  Carie,  la  Lydie,  prenant  les  mojurs 
grecques,  ainsi  qu’aujourd'hui  le  roi  de  Prusse  prend  les  mœurs  françaises. 
— Comme  république  fédérative,  formant  un  corps  moins  étendu.  Ligue 
des  Amphictyons;  droit  public  des  Grecs;  rapports  des  colonies  et  des  mé- 
tropoles ; équilibre  entre  elles.  Premiers  États  de  la  Grèce  ; ce  qu’on  sait  de 
leur  politique. 

Guerre  deTrfue. 
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Passage  du  gouvernement  nionarehiqiie  au  républicain.  Des  principàles 
républiques  successivement  duminaiites  : Tbèbes,  .\tliénes,  Lacédémone. 
Institutions  singulières  de  ces  républiques,  et  leur  influence  sur  leurs  forces 
respectives. 

De  Lacédémone  en  particulier.  Rapports  de  ses  lois  à la  situation  et  â 
l'étendue  de  l'Klat.  Danger  de  ces  institutions  singulières,  et  de  leur  impos- 
sibilité dans  les  grands  États. 

Carte  politique  de  la  Grèce,  de  ses  principaux  États,  de  leur  puissance 
relative  à la  navigation.  Des  principales  branches  de  leur  commerce,  de 
leurs  ligues  les  uns  contre  les  autres.  I)e  la  Grèce  comparée  avec  ses  voisins. 

Des  rois  de  Macédoine,  de  l’Asie  .Mineure,  de  Lydie;  elfet  singulier  de  la 
conquête  de  la  Lydie  par  Cyrus,  qui  dévoila  l'un  à l'autre  comme  deux 
mondes  politiques.  Idée  des  révolutions  qui  avaient  précédé  cet  événement 
dans  la  haute  Asie.  — Accroissement  du  premier  empire  d’Assyne,  tou- 
jours conquis  et  alternativement  augmenté  par  ses  défaites  et  par  ses  vic- 
toires. babyloniens,  Mèdes,  Perses,  Syrii-ns.  Égyptiens,  elTctsde  la  géogra  hie 
politique  s\ir  ces  peuples.  — Considérations  sur  ces  révolutions;  des  vallées 
du  rygre  et  de  l’Éupbrate,  et  des  montagnes  qui  les  environnent. 

Des  incursions  dos  barbares  sur  les  peuples  policés.  Des  Scythes;  leur 
double  route  par  la  Transoxanc  et  par  les  gorges  du  Caucase. 

De  l'empire  de  Cyrus,  de  ses  rapports  avec  la  Grèce.  Cbdhgemciit  que  ces 
rapports  mettent  dans  ceux  des  Grecs  entre  eux.  Grecs  d'.Asie,  Grecs  d’Eu- 
rope. tnlluence  des  forces  maritimes.  Puissance  d’Athènes. 

Guerre  du  Péloponèse.  expédition  d’Agésilas.  Progrès  de  la  Macédoine. 
Politique  de  Philippe;  ses  projets  exécutés  par  Alexandre. 

Quatrième  mappemonde  politique,  à l’époque  d’.Alexandre.  Rome,  Carthage, 
la  Chine,  Indes.  Considérations  sur  l’expédition  d’Alexandre,  considéréë  dans 
ses  elTets,  1“  par  rapport  à la  Grèce  ; 2’  par  rapport  à scs  conquêtes  ; .1"  par 
rapport  aux  projets  qu’on  lui  prête. 

Discussion  sur  la  possibilité  de  la  durée  de  son  empire,  et  du  gouverne- 
ment à y établir. 

Division  entre  ses  généraux  ; de  ses  cITets.  Comment  la  géographie  politi- 
que a influé  dans  l’établissement  et  dans  la  llxation  des  nouveaux  États. 
Plusieurs  classes  d’États  sous  les  successeurs  d’Alexandre.  États  grecs  fondés 
par  ses  capitaines  dans  les  pays  conquis.  États  grecs  revenus  dans  leur  an- 
cienne situation.  Satrapies  persanes  devenues  indépendantes.  Intérêts  res- 
pectifs de  ces  différents  États. 

Des  Étals  de  la  Grèce  ; combien  leur  situation  était  changée  et  leur  état 
avili  par  la  comparaison  des  grandes  puissances  qui  mêlaient  leurs  intérêts 
avec  ceux  des  petites  républiques.  Politique  des  rois  de  Macédoine,  d’Épire, 
d’Égypte  et  de  Syrie  entre  eux  et  avec  les  Grecs.  Les  rois  de  Syrie  oublient 
la  haute  Asie.  Leur  situation  et  le  choix  qu'ils  ont  à faire  de  dominer  dans 
l’ancienne  Perse  ou  eu  deçà  de  l’Éiiplirale.  Éffets  de  ce  choix. 

La  haute  Asie  abandonnée  aux  Partbes.  Premier  rapproidicmcnt  des  Chi- 
nois et  des  Éuropéens  par  les  conquêtes  de  Tsin-chi-lloangli,  que  nous  ap- 
pelons Gengiskan.  Tableau  de  la  formation  de  renqiire  de  la  Chine  ; son 
commerce  avec  le  Japon.  Des  royaumes  de  l’Asie  Mineure.  État  du  commerce 
d’Alexandrie,  de  Carthage,  de  .Marseille,  de  la  Sicile,  de  la  Grèce.  Du  com- 
merce des  Indes  ; de  quelle  nature  il  pouvait  être. 

Circulation  générale  sur  le  globe  dans  ce  temps.  Des  mines  d’Espagne;  des 
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lies  britanniques.  Considérations  sur  l'état  de  l’Europe  qui,  sans  être  encore 
policée  comme  la  Créce,  n'était  déjà  plus  barbare  liapprocbementdes  lipues 
latines,  étrusques,  etc.,  avec  l’état  où  les  Carthaginois  trouvèrent  l’Espagne, 
et  César  les  Gaules. 

Considérations  particulières  sur  les  progrès  simultanés  de  Konie  et  de 
Carthage.  Idée  des  conquêtes  des  Itomains.  Combinaison  singulière  de  leur 
caractère,  de  leur  gouvernement,  et  de  la  disposition  des  peuples  qui  les  en- 
vironnaient. Leur  rencontre  avec  les  Carthaginois.  Eorme  de  leur  guerre. 
Intérêts  que  les  puissances  grecques  désiraient  y prendre.  Destruction  de 
Carthage.  Changements  que  l'introduction  des  Itomains  dans  le  nionde  politi- 
que des  Grecs  dut  apportera  rintérèt  de  ceux-ci. 

Cinquième  mapiieiiionile  pulitique  Détails  sur  l'intérieur  de  la  Grèce.  Des 
ligues  qui  avaient  succédé  à l’influence  des  anciennes  républiques , des  t;to- 
liens,  des  .Achéens,  etc. 

Des  rois  de  l’Asie  Mineure,  des  grandes  puissances.  Héllexions  sur  le  peu 
de  souplesse  des  coursa  changer  le  système  de  leur  politique  quand  les  cir- 
constances changent.  y<ie  l’intérêt  des  Etats  n’est  souvent  connu  que  lorsqu’il 
est  déjà  changé.  Politique  des  Itomains  avec  les  rois. 

Guerres  de  Mithridate.  Domination  universelle  des  Itomains. 

Considérations  sur  les  conquêtes  d’une  répiihliqiie  ; miMlificalions  que  mi- 
rent aux  principes  généraux  sur  cette  matière  les  circonstances  particu- 
lières aux  Itomains. 

Du  gouvernement  romain  considéré  par  rapimrt  aux  provinces.  Des  pro- 
vinces romaines  et  des  Etats  gouvernés  par  leurs  pnqpres  lois.  Des  tributs, 
des  pillages  des  proeonsuls;  du  gouvernement  des  Itomains  considéré  dans 
la  balance  des  provinces  et  de  Home , dans  la  contradiction  de  la  puissance 
des  Komains  avec  leurs  lois  et  la  forme  de  leur  gouvernement.  De  l’inégalité 
des  particuliers , de  la  puissance  des  légions  et  des  généraux. 

Des  remèdes  qu’on  aurait  pu  imaginer  pour  remédier  à ces  maux,  si  on 
les  avait  prévus,  et  si  ceux  qui  étaient  assez  puissants  pour  les  prévenir  ou 
les  réparer,  n’eussent  pas  été  assez  peu  citoyens  pour  préférer  île  dominer 
sur  la  république;  ou  si  ceux  qui  étaient  citoyens  n’avaient  pas  été  trop  at- 
tachés à la  forme  ancienne,  parce  qu’elle  était  ancienne. 

Idée  des  troubles  de  la  république.  De  César,  d’Antoine,  d’Oclave.  Etal 
des  provinces  pendant  ces  troubles,  l’rogrès  continuqls  de  la  domination  ro- 
maine. Époque  d’Auguste. 

Sixième  mappemonde  polilique.  Etat  de  l’univers  sous  l’empire  romain. 
— Intérieur  de  l’empire.  — L’empire  considéré  par  rapport  à ses  voisins.  — 
Du  reste  du  monde  à cette  époque. 

Considérations  sur  la  forme  du  gouvernement  ; sur  le  rapport  de  Home 
avec  les  provinces  ; sur  la  nature  du  despotisme  des  empereurs  ; sur  les 
vestiges  du  gouvernement  républicain  ; sur  la  distribution  de  l’autorité  dans 
tes  provinces.  De  leur  étal  ; de  l’inlluencu  des  légions;  de  l’étendue  de  I em- 
pire. Critique  du  conseil  donné  par  Auguste  à ses  successeurs , de  eoercendn 
intra  fines  imperia. 

Des  barbares  et  des  l’artbes,  des  peuples  des  monlagues  de  l’Arménie. 

Sur  l’étendue  des  Elats  en  général , relativement  à l'administralion  inté- 
rieure , à la  forme  du  gouvernement,  à l’autorité  plus  ou  moins  bornée,  à 
la  manière  dont  elle  se  distribue  et  dont  elle  agit  dans  les  provinces,  à sa 
distribution  en  départements;  à la  facilité  de  transporter  les  forces  qui  con- 
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tiennent  les  peuples  dans  la  soumission  et  qui  réprirhent  les  voisins  ; à la 
facilité  de  transporter  les  armées  dilférentos  dans  différents  siècles  et  dans 
différents  pays  ; à la  facilité  des  correspondances , des  chemins  publics , des 
messageries  publiques,  etc. 

Vices  essentiels  du  gouvernement  de  l’empire  ; |K)uvaienl-ils  être  corri- 
gés  ? et  comment?  Considérations  générales  sur  la  diflicullé  et  les  moyens 
de  faire  subsister  un  État  fort  étendu. 

Du  gouvernement  municipal;  des  sénats  de  petites  villes,  yuel  parti  on 
en  pouvait  tirer  au  lieu  de  les  laisser  avilir.  Ces  idées  pouvaient-elles  être 
connues  dans  les  siècles  dont  il  s’agit?  et  les  circonstances  permettaient-elles 
d’en  faire  u.sage?  Que  l’empire  ne  fut  jamais  assez  grand. 

Tableau  de  l’empire  sous  les  empereurs.  Changements  insensibles.  .Mé- 
lange plus  intime  des  parties  de  l’État.  .Multiplication  du  droit  de  cité.  Com- 
ment I empereur  cesse  d’être  l’empereur  de  Home , pour  être  l'empereur 
de  l’empire , et  comment  cette  révolution  dans  les  idées  se  fit  sans  être  sentie 
et  sans  qu’on  en  recueillit  les  avantages. 

État  du  commerce  .sous  les  empereurs.  Tableau  de  la  circulation  générale 
sur  le  globe  à cotU?  époque. 

Essai  sur  l’intérieur  do  l’empire,  sur  sa  division  en  provinces,  sur  les 
métropoles  et  les  diocèses , sur  le  rapport  des  villes  et  des  campagnes,  .sur 
la  culture  des  terres  et  le  commerce.  Établissement  des  principes  de  géo- 
graphie politique  relatifs  à ces  objets,  et  leur  application  à l’empire  romain. 

Carte  politique  de  l'empire  A l’épo<iue  de  Dioclétien.  Révolution  des  idées 
par  le  partage  de  l’empire  préparé  par  les  trente  tyrans.  Considérations  sur 
les  divisions  faites  par  Dioclétien  et  ses  successeurs. 

Intérêts  respectifs  de  ces  parties  de  l’empire  ; comment  combinés  avei- 
l’intérêt  général. 

Réflexions  sur  la  manière  dont  les  États  s’incorporent  par  une  longue 
union , en  sorte  que  les  barrières  naturelles  semblent  aplanies;  que  l’on  ne 
voit  pas  que  les  armées  romaines  aient  éprouvé  les  mêmes  difficultés  à tra- 
verser l’empire , qu’éprouveraient  aujourd’hui  les  armées  européennes  A 
passer  d’un  royaume  A l’autro,  et  pourquoi. 

I.’empereiir  d’Italie  ne  pouvait  tirer  des  Vaudois  les  mêmes  avantages 
qu’un  duc  de  Savoie.  Ces  peuples  étaient  neutres,  parce  que  la  guerre  en- 
tre l’empereur  des  Gaules  cl  l’empereur  d’Italie  était  une  guerre  d’armée  A 
armée,  et  non  de  nation  A nation. 

Considérations  sur  ce  que  l’empire  romain  serait  devenu  abandonné  A lui- 
même. 

Époque  de  Constantin.  Translation  du  siège  de  l’empire  A Constantinople, 
et  considérations  générales  sur  la  position  des  capitales  relativement  A l’é- 
tendue des  Étals,  A leur  commerce  intérieur,  A leur  commerce  extérieur, 
A la  situation  des  provinces  plus  ou  moins  importantes  sur  lesquelles  elles 
dominent,  aux  ennemis  qu’elles  ont  A craindre  , A leurs  projets  d’agran- 
dis.sement,  enfin  aux  établi.ssemenls  déjà  faits,  aux  mouvements  qu’a  reçus 
la  machine  de  l’État  et  au  danger  du  changement.  Que  dans  les  grands  em- 
pires, la  situation  des  capitales  n’e.st  déterminée  qu’A  peu  près  par  la  géo- 
graphie politique. 

Faute  de  Constantin.  Si  César  avait  eu  le  même  projet,  Constantin  n’a- 
vait pas  les  mêmes  motifs,  et  Constantin  n’a  pris  que  le  mauvais  du  projet. 
Il  transporta  A Constantinople  les  mêoies  défauts  qu’avait  Rome. — Qu’il 
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fallait  joindre  au  projet  de  transporter  la  capitale  de  l’empire,  celui  de  con- 
quérir le  nord  de  l’Europe  el  de  ne  laisser  à l'empire  aucun  ennemi  à 
craindre.  D’un  autre  côté,  que  le  projet  de  César,  de  commencer  par  vain- 
cre les  Darthes  avant  les  C.ermains,  était  une  faute  s'il  voulait  faire  plus 
qu'.\ntoii)c.  — Que  Julien  lit  dans  la  guerre  des  Perses  une  faute  plus  grande 
encore , et  dont  l enipiro  ne  s’est  point  relevé.  — Que  la  translation  de  l’em- 
pire à Constantinople  détermina  la  division  absolue  des  deux  empires  d’O- 
rient  et  d’Uceident. 

Nouvel  élément  introduit  du  temps  de  Conslanlm  dans  les  problèmes  de 
la  géographie  politique.  La  religion. 

Considérations  sur  les  premières  religions  des  hommes.  De  l’idolâtrie  ; des 
dieuv  tiilélaires;  de  la  compatibilité  de  tous  b s dieux  et  de  tous  les  cultes. 
Idée  de  la  manière  dont  le.s  peuples  s’en  rapporlaient  à la  parole  les  uns 
de.s  antres  .sur  leurs  dieux  ; comment  les  Latins  ail rihiiaient  â Neptune  les 
aventOre-i  de  il'.TOÎdr..  t ue  iiareille  religion  pouv  ait  bien  quelquefois  être 
un  instrumeul  dans  les  mains  de  la  |iolitiqiie  pour  encourager  les  peuples; 
mais  sa  variété  était  trop  uniforme  pour  être  considérée  dans  la  géographie 
poliliqut' , du  moins  en  graiiil  ; car  il  y a quelques  exemples  de  guerres  en- 
treprises par  les  anciens  pour  venger  la  sainteté  d'un  temple  violé.  Ces  pro- 
lanations  de  temples  n'élaient  (|u’une  injure;  les  peuples  se  battaient  pour 
leurs  dieux  comme  nos  chevaliers  [lonr  leurs  dames.  Guerre  sacrée  contre 
les  Phocéens,  en  vertu  d’un  décret  des  aniphictyons.  — Mais  en  général  la 
religion  était  partout  la  même , les  dieux  seuls  étaient  diiïérents;  et  si  leurs 
cultes  s’étendaient  quelquefois , c’était  en  se  mêlant  et  non  en  se  chassant 
réciproquement  des  contrées  où  ils  étaient  n’çus. 

Deuxième  espèce  de  religions,  lîcligions  exclusives  de  tout  autre  culte; 
ou  elles  furent  l'ouvrage  des  législateurs,  et  en  ce  cas  elles  furent  bornées 
à l’étendue  d’une  nation,  et  devinrent  un  mur  de  séparation  entre  elle  et 
.ses  voisins , comme  la  religion  judaïque,  et  n'eurent  pas  une  grande  in- 
lluence  sur  la  géographie  |)olifique;  ou  elles  n’eurent  d’objet  que  la  vérité, 
comme  quelques  sr'etes  de  philosophie , el  .seulement  alors  elles  devinrent 
une  sorte  d'injure  faite  au  ri'ste  du  genre  humain  : les  religions  chrétienne, 
mahomélane,  et  peut-être  encore  d'autres. 

Chercher  ce  que  c'est  <|ue  la  secte  des  lamas , celle  des  mages , celle  de.s 
lalapoins  et  celle  des  brames. — Les  sortes  de  religions  se  subdivisent  encore. 

— Ou  elles  se  bornent  à n'étre  que  de  simples  sectes,  à n’éclairer  qu’un 
petit  nombre  d'bommes  choisis  dans  une  nation , sans  entreprendre  d’Wai- 
rer  tous  les  hommes  , et  en  laissant  subsister  tout  l'appareil  extérieur  du 
culte  établi,  l'elles  ont  été  les  sectes  des  philosophes.  — Ou  elles  ont  été  ani- 
mées de  l’esprit  de  conversion  , elles  ont  eu  pour  but  tous  les  hommes  et 
toutes  les  nations.  — L'est  alors  .seulement  qu'elles  entrent  dans  la  géogra- 
phie pidilique. 

La  religion  chrélieiine  parait  être  la  première  qui  ait  mérité  d’y  entrer. 

— Des  sectes  dans  lesipielleselle  s’est  partagée. 

La  religion  mahomélane  l'a  suivie;  «tar  les  autres  sectes  dont  j’ai  parlé 
lilus  haut  sont  trop  peu  connues,  el  ont  produit  des  elTets  trop  éloignés  de 
nous  pour  offrir  une  grande  matière  à nos  spéculations.  En  général  même  , 
autant  que  je  puis  me  rappeler  leur  histoire , ces  sectes  n'ont  guère  produit 
de  révolutions,  et  elle.s  ont  été  plus  occupées  à se  défendre  contre  l’oppres- 
sion des  mahométans  qu'à  s’établir  dans  de  nouv  eaux  pays  et  à s’y  troubler 


Digitized  by  Google 


m OEUVRES  DIVERSES. 

niutuelleniPiit.  |.e  zèle  dont  sans  doute  elles  ont  été  animées  autrefois  dans 
les  temps  ijjnorés  de  leur  établissement,  puisqu'elles  ont  pu  s'établir,  a fait 
depuis  longtemps  place  à l'indilTérence , et  leurs  prêtres  sont  plus  occupés 
à jouir  qu'à  acquérir. 

Comment  la  religion  a commencé  à influer  sur  la  politique  intérieure  et 
extérieure.  Poimiuoi  le  ebristianisme  a été  persécuté  dans  l’empire  plutôt 
que  les  di\inités  étrangères,  les  sectes  philosophiques  et  même  le  judaïsme. 
De  son  hétérogénéité  avec  les  cultes  établis. 

Idée  du  cbrisllanisme.  Comment  lié  au  judaïsme.  Comment  il  a étendu  la 
sphère  des  bienfaits  de  Dieu  sur  toute  la  terre.  ()e  sa  diffusion  dans  l'empire 
romain,  principalement  : d'abord  parles  Juifs,  ensuite  par  les  Gentils,  qu'il 
a regardés  comme  égaux  aux  Juifs. 

Premier  rapport  des  religions  avec  la  politique  ; la  persécution  à laquelle 
elles  sont  exposées  dans  leur  établissement.  Effets  de  la  persécution  quand 
elle  est  destruclive,  et  quand  elle  ne  l'est  pas;  qu’elle  est  aux  religions  ce 
qu’est  la  taille  aux  arbres, qu’elle  les  détruit  ou  les  fortifie.  Idée  des  pro- 
grès des  religions  et  des  effets  de  la  persécution  sur  elles  relativement  à ces 
progrès.  Différence  à cet  égard  d’une  secte  qui  s’élève  et  d’une  secto  qui 
lornhe.  Dilficulté  d’arrêter  l’une  et  l’autre  dans  sou  élévation  ou  dans  sa 
chute. 

yuo  la  religion  chrétienne  a drt  sa  principale  force  à la  vérité  de  ses  dog- 
mes comparée  à l’absurdité  du  paganisme.  I.e  fanatisme  est  une  passion , et 
toutes  les  passions  sont  fondées  sur  la  manière  dont  leurs  objets  agissent  sur 
|es  hommes.  .Si  on  aime  mieux  une  femme  qu’une  autre,  elle  a,  par  rap- 
port à son  amant,  quelque  avantage  sur  sa  rivale.  En  fait  d’opinion  , c’est 
toujours  |a  raison  qui  fonde  cette  passion.  Ilc'st  vrai  que  la  crainte  et  l’es- 
pérance raugmentent  beaucoup  ; ajoutons  l'orgueil,  yuc  les  religions,  même 
,sous  les  dehors  du  faiialisme,  se  combattent  par  des  raisons;  que  ces  rai- 
sons ne  tirent  pas  toujours  leur  force  de  la  vérité,  mais  des  opinions  déjà 
établies  et  des  préjugés,  yue,  lors  même  qu’elles  agis.sent  par  la  force  de 
la  vérité  , ce  n’est  pas  toujours  par  une  vérité  absolue , mais  par  une  vérité 
relative  qui  se  trouve  d'erreur  à erreur.  Progrès  du  christianisme  et  son 
adoption  par  Conslantin. 

Deuxième  rapport  de  la  religion  à la  politique  intérieure.  Des  secours  mu- 
tuels que  se  prêtent  la  religion  et  le  gouvernement.  Mélange  des  deux  puis- 
sances, ou  pliitùt  usurpations  mutuelles  de  l'une  et  de  l’autre  ; de  là  l’into- 
léraiice  réduite  en  système  et  incorporée  à la  législation  et  à la  constitution 
des  Etats.  Intolérance  entre  les  parties  d’un  même  peuple.  Intolérance  de  peu- 
ple à peuple,  d'où  sont  venues  les  guerres  de  religion. 

Troisième  rai>port  de  la  religion  à la  politique,  yue  l’intolérance  est  plus 
ou  moins  incorporée  aux  redigions.  Dilfércncc  à cet  égard  entre  le  christia- 
nisme et  le  mahométisme  Intolérance  du  mahométisme  dilférente  de  celle 
des  chrétiens,  yue  les  effets  de  l’intolérance  varient  suivant  que  les  religions 
sont  plus  ou  moins  éloignées  de  leur  origine  et  de  leur  première  ferveur,  et 
au.ssi  suivant  que  les  esprits  sont  plus  ou  moins  irlairés. 

Des  différentes  s«;ctes  dans  une  même  religion  ; du  gouvernement  ecclé- 
siastique et  du  lien  qu'il  peut  former  entre  plusieurs  Etats  indépendants. 

Trois  sortes  «le  guerres  de  religion  : guerres  faites  par  les  mahom^ 
tans  et  par  les  chevaliers  teutoniques  pour  étendre  leur  religion.  Guerres 
de  religions  défensives.  — Croisades  pour  venger  les  lieux  saints  et  pour 
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U religion  dans  les  lieux  où  elle  élait  établie.  — Entln  guerres  pour 

arc  la  liberté  des  conseienees  contre  les  persécutions  ; guerres  des  pro- 
s.  — Influence  de  ces  trois  intérêts  dans  la  politique.  Liaison  qu’éta- 
blissent |a  diversité  et  Iq  similitude  des  religions  entre  les  sujets  persécutés 
d’un  pripcectles  princes  voisins  de  la  même  religion.  Moyens  de  remédier 
à ce  mal. 

Iptolérancc  et  (oléraiice.  Fausseté,  injustice  et  inutilité  du  premier  sys- 
tèinp.  Nécessité  de  la  tolérance  ; examen  des  dilTéreiites  manières  d établir  la 
tolérance;  fausses  idées  à ce  sujet;  que  nulle  part  on  n’en  a suivi  toutes 
leq  çoiiséquences  : dangers  de  ces  conséquences.  Une  la  tolérance  doit  être 
Mns bornes,  même  par  rapport  à l'exercice  public,  et  qu’alors  seulement  la 
religion  n’entrera  plus  dans  la  géographie  politique,  si  ce  n’est  que  parce 
qu'un  Etat  gouverné  suivant  le  principe  de  la  tolérance  sera  plus  riche 
et  plps  peuplé  qn’nn  autre. 

Pourquoi  le  christianisme  s’étendit  dans  l’empire  romain;  de  ses  progrès 
chez  les  bqrhares.  Ih's  disputes  de  l’arianisnie  ; de  leurs  effets  par  rapport 
aux  barbares. 

" Eut  de  r empire  depuis  Con.staiitiii  jusqu’il  sa  chute;  raxages  des  bar- 
bares; de  leurs  causes;  de  leurs  premiers  mouvements  sous  Lallien.  Faute 
des  Itomains  de  les  avoir  iiitrodiiils  dans  leurs  troupes.  Faiblesse  des  em- 
pereurs qui  achetèrent  la  paix.  Fausse  idée  du  président  do  Montesquieu 
sur  fa  trop  grande  popiilalion  du  Nord,  et  sur  le  refoulement  dos  peuples 
par  les  conquêtes  des  Komains. 

Èpoqqe  de  Julien  ; faute  qu’il  fit  d’attaquer  les  Perses.  L’empire  est  ou- 
vert des  deux  côtés.  Des  empereurs  suivants.  De  la  division  absolue  de 
l’empire  sous  Arcadius  et  llonorins.  Cours  des  inondations  des  barbares  di- 
rigé vers  l’Occident.  Leurs  établis.sements.  Ils  se  chassent  les  uns  les  autres, 
se  fixent,  partagent  l’empire.  Inondation  passagère  des  Huns;  réflexions 
.sur  l’état  de  barbarie.  .Mors  la  géographie  politique  se  retrouve,  et  les 
bornes  anciennes  des  nations  se  rétablissent.  De  la  nation  des  Francs,  fdée 
des  ligues  formées  par  les  Germains  pour  défendre  leur  liberté.  Pourquoi 
l'établissement  des  Francs  dans  les  Gaules  fut  plus  solide,  yu’ils  réunirent 
une  domination  étendue  dans  la  Germanie  avec  la  possession  des  Gaules. 
Par  là  ils  conservèrent  l’égalité  du  courage  avec  les  autres  Germains  qu’ils 
domptaient  par  la  supériorité  de  la  pni.s.sance  ; le  séjour  des  Gaules  n’é- 
nerva point  la  nation!  l.a  puissance  française  devint  le  rempart  de  l’Ku- 
rope,  assura  rétablissement  des  nalion.s,  et  contribua  même  indirectement 
aux  progrès  des  armes  de  Justinien  en  Italie  et  en  .\frique  contre  les  con- 
quérants amollis  de  ces  contrées. 

Septième  mappemonde  politique.  — L’Knrope  partagée  entre  les  barbares 
immédiatement  avant  le  régne  de  Justinien.  Fiat  de  l'empire  grec  ; les  con- 
trées de  la  Germanie  possédées  par  la  nation  maitresse  de  la  Gaule,  devieq- 
nent  un  poids  dans  la  balance  des  nations.  Politique  de  Clovis  et  de  Théo- 
doric.  Ell’els  des  disputes  de  l’arianisme  dans  la  conquête  des  Francs.  Idée 
du  gouvernement  intérieur  de  ces  dilférents  Etats.  Des  partages  ; de  la  dis- 
persion des  nations  conquérantes  dans  l'inlérieur  des  pays  conqqis,  et  de  la 
forme  du  gouvernemenl  qui  en  est  résulté. 

Idée  de  l’aristocratie.  Considérations  générales  sur  le  mélange  des  nations  : 
barbares  avec  barbares,  barbares  avec  policés.  Ell’ets  de  la  rencontre  de  ces 
différentes  nations,  Homains,  Gaulois,  Francs.  I,eur  mélange. 
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Nouveau  point  de  vue  sur  la  religion  chrétienne  qui,  cessant  d’étre  incor- 
porée à un  seul  empire , devient  lui  lien  commun  entre  plusieurs  États , et 
rend  le  siège  Rome  un  point  de  ralliement  entre  les  nations.  Autorité  des 
évéques  plus  grande,  et  pourquoi  plus  grande  dans  l’Église  et  dans  l'État. 

Comment  les  évéques  ont  part  au  gouvernement  et  deviennent  seigneurs, 
parce  que  le  gouvernement  devenant  aristocratique,  les  évéques  durent  y 
rentrer,  attendu  qu’ils  tenaient  un  rang  considérable  dans  la  nation.  Kia- 
miner  comment  un  gouvernement  fondé  par  la  voie  des  conquêtes  est  de- 
venu aristocratique  en  Europe  et  non  pas  despotique. 

Du  gouvernen)ent  des  Germains.  DilTérence  de  leurs  conquêtes  avec  celles 
des  Tarlares  dans  la  haute  Asie.  Cette  différence  vient  : t°  des  mœurs  mê- 
mes des  Germains  et  de  la  liberté  qu’ils  conservaient.  DilTérence  entre  une 
nation  guerrière  et  une  armée  de  soldats.  2”  De  l’état  des  pays  conquis  déjà 
gouvernés  par  des  lois  supérieures  à tout  ce  que  les  barbares  pouvaient 
imaginer  de  plus  beau.  3"  Du  partage  des  terres  fait  par  les  conquérants, 
qui  augmenta  la  puissance  des  particuliers  à proportion  de  celle  de  leurs 
chefs,  et  ne  laissa  à ceux-ci  d'autre  force  que  celle  des  vassaux,  sans  leur 
laisser  le  pouvoir  de  les  opprimer.  A”  De  l’influence  que  prit  la  religion  parmi 
ces  nations. 

État  du  commerce  à cette  époque  ; décadence  des  villes  et  du  commerce 
intérieur,  faiblesse  de  la  marine.  Route  de  la  circulation  générale  sur  le 
globe. 

Réflexions  sur  la  nation  juive  et  sur  le  rêle  qu’elle  commençait  à jouer 
dans  le  commerce  d’Alexandrie,  de  Constantinople , et  du  reste  de  l’Europe. 

Misère  de  l’Italie. 

Réflexions  sur  les  deux  principales  puissances  du  monde , les  É'rancs  et 
l’empire  grec.  Guerres  d’Italie  et  d’Afrique. 

Comparaison  des  deux  puissances  ; leurs  avantages  et  leurs  désavantages 
jugés  par  les  principes  de  la  géographie  politique,  et  par  les  défauts  de  leur 
gouvernement  intérieur. 

De  la  Perse,  des  Arabes,  des  peuples  du  nord  relativement  à l’empire  grec. 

Naissance  de  Mahomet.  Réflexion  sur  la  situation  des  Arabes;  sur  leur  li- 
berté qu’ils. avaient  conservée;  sur  la  sécurité  que  leur  désunion  et  leur 
pauvreté  avaient  toujours  inspirée  aux  Romains  ; sur  les  avantages  de  leur 
situation  pour  faire  des  conquêtes  * 

Ce  n’est  pas  une  chose  neuve  de  dire  que  les  Pays-Bas  et  l’Italie  ont  ruiné 
l’Espagne. 

Examiner  si  les  princes  espagnols  n’ont  pas  pensé  plusieurs  fois  à démem- 
brer les  Pays-Bas  de  leur  monarchie;  mais  celui  qui  aurait  proposé  à Phi- 
lippe Il  de  les  céder  à quelque  prince,  eût  été  regardé  comme  un  fou , et  je 
ne  sais  de  quel  œil  la  reine  de  Hongrie  regarderait  aujourd’hui  un  homme 
qui  lui  ferait  la  même  proposition.  Il  est  du  moins  bien  sdrque  les  Anglais, 
en  faisant  la  guerre  de  ITUU,  ne  croyaient  pas  rendre  à la  France  et  à l’Es- 
pagne le  service  le  plus  signalé,  l"  en  fomentant  leur  union;  2°  en  ôtant  à 
la  France  un  ennemi  puissant;  3”  en  forçant  l’F^pagne  à s’occuper  de  son 
véritable  intérêt , la  marine. 

I.a  maxime  qu’il  faut  retrancher  des  provinces  aux  États,  comme  des 

' Il  y a ici  une  lacune  dans  le  manuscril  de  M.  Turgot,  et  nous  ignorons  combien 
de  pages  son!  perdues.  fA’ofe  de  Dupont  tie  /Vemourt.) 
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branches  aux  arbres,  pour  les  fortifier,  sera  encore  loiiRleinps  dans  les  livres 
avant  d’Otre  dans  les  conseils  des  princes.  C’est  un  des  grands  objets  de  la 
géographie  politique,  de  déterminer  quelle  province  il  est  avantageux  à un 
État  de  conserver;  c’est  à elle  à démontrer  qu’il  y a des  cas  où  l’on  doit  se 
croire  heureux  d’en  perdre.  Il  est  bien  constant  que  l’ordre  établi  entre  les 
puissances  par  la  géographie  politique,  c’est-à-dire  par  les  bornes  que  la 
nature  a mises  entre  les  États,  aurait  subsisté, et  qu'un  prince  n’aurait  jamais 
pos,sédé  que  ce  qu’il  aurait  été  à portée  de  conserver , si  la  force,  qui  est  le 
seul  moyen  de  conserver,  eût  été  le  seul  moyen  d’acquérir.  Mais  le  droit,  hé- 
réditaire des  princes,  joint  à l’extrême  division  des  États  introduite  par  le 
gouvernement  féodal,  a changé  cet  ordre  naturel,  et  a mélé  les  États  des 
princes  comme  les  terres  des  particuliers,  parce  que  le  sort  des  nations  a 
été  réglé  par  les  mêmes  lois  que  la  distribution  des  héritages.  L'unité  du 
gouvernement  n’est  plus  dans  un  corps  de  nation  : le  souverain  est  le  seul 
point  de  réunion. 

Dans  1e  langage  de  l’Europe  politique  on  doit  distinguer  une  puissance 
d’un  É;tat.  Le  roi  de  Prusse  est  une  puissance,  le  roi  de  France  a un  Etat. 
Charles-Quint  n’avait  qu'une  puissance,  et  l’Espagne  a été  dans  le  même 
cas  jusqu’à  Philippe  V ; elle  est  devenue  un  État  depuis  cette  é[>oque  ; elle 
y a gagné  une  unité  d’intérêt  qui  dirigera  nécessairement  ses  forces,  jusque- 
là  partagées,  aux  seuls  objets  qui  bii  peuvent  être  utiles.  Une  puissance,  eu 
un  mot,  redevient  un  Etat,  lorsqu'elle  se  réduit  aux  bornes  que  la  nature  lui 
a assignées.  La  géographie  politique  a tracé  les  limites  des  États,  le  droit  pu- 
blic forme  les  puissances;  mais  à la  longue  la  géographie  politique  l’emporte 
sur  le  droit  public,  parce  qu’en  tout  genre  la  nature  l'emporte  à la  longue 
sur  les  lois.  On  ne  conserve  longtemps  que  ce  qu’on  est  à portée  d’acquérir, 
parce  qu’on  doit  toujours  perdre  à la  longue  ce  qu’on  ne  peut  recouvrer  ai- 
sément quand  on  l’a  perdu  de  nouveau. 

Nous  sommes  bien  loin  de  penser  à examiner  les  idées  que  je  vais  pro- 
poser, et  peut-être  appartiennent-elles  plus  à la  politique  prise  en  général 
qu’à  la  géographie  politique.  Jusqu’ici  les  hommes  ont  joui  de  la  fécondité 
de  la  terre,  comme  les  sauvages  jouissent  des  fruits  des  arbres  qu’ils  n’ont 
point  plantés.  Ils  en  ont  profité  sans  songer  à les  faire  naître.  le  m’explique  : 
je  ne  veux  pas  dire  assurément  que  le  produit  annuel  de  cette  fécondité  ne 
soit  pas  dil  à leurs  travaux;  sans  doute  la  terre  arrosée  de  leurs  sueurs  a 
plutôt  vendu  ses  productions  à leur  industrie , qu’elle  ne  les  a données  à 
leurs  besoins  ; mais  ce  travail  et  cette  industrie  se  sont  toujours  bornés,  si 
je  l’ose  ainsi  dire,  à cultiver  la  terre  fertile.  On  a labouré,  ensemencé,  dé- 
pouillé quelques  campagnes,  on  n’a  point  encore  songé , du  moins  en  grand, 
à travailler  la  terre  même,  et  à tirer  de  notre  globe  le  meilleur  parti  possi- 
ble. I.a  multitude  des  terrains  qui  sont  encore  incultes,  malgré  leur  fécondité, 
nous  a dispensés  de  ebereber  à découvrir  do  nouvelles  ressources,  quand  celles 
qui  sont  connues  sont  si  loin  d’être  épuisées;  et  en  cela  nous  ressemblons 
encore  aux  sauvages,  qui  ne  songent  point  à lalwiirer  la  terre,  parce  que 
les  fruits  qu'elle  produit  sans  culture,  et  les  animaux  qu'elle  nourrit,  sufli- 
sent  aux  besoins  de  leur  petit  nombre.  Pourquoi  désespérerions-nous  de 
donner  à de  vastes  terrains  une  fécondité  qu’ils  n’ont  pas  reçue  de  la  nature? 
Celle-ci  a-t-elle  tout  fait  pour  les  hommes?  Non.  Mais  elle  leur  a toujours 
offert  des  modèles  à suivre  , lorsqu'ils  ont  assez  d'industrie  et  de  courage 
pour  imiter  ses  opéralions.  Voyons  comment  elle  agit  pour  rendre  les  terrains 
II.  to 
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fértilet,  et  examinons  si  ies  mêmes  moyens  peuvent  être  mis  en  Usâge  par 
l’industrie  humaine. 

Deux  choses  contribuent  à la  fertilité  de  la  terre,  la  nature  du  soi  et  les 
arrosements.  La  nature  du  sol  dépend  de  la  combinaison  dos  dilferents  prin- 
cipes qui  composent  les  terrains,  sable , argile , craie,  etc.  ; principes  dont 
lè  juste  mélange  peut  setil  féconder  le  développement  des  germes,  et  qui, 
séparés  des  autres  principes,  rendent  souvent  de  vastes  régions  stériles  et 
inhabitables. 

Les  arrosements  dépendent  de  la  situation  du  sol , de  la  disposition  des 
montagnes,  de  la  pente  irrésistible  qui,  depuis  leur  sommet  Jusqu’aux  rivières 
et  à la  mer,  dirige  le  cours  des  eaux  que  l'atmosphère,  dans  laquelle  le  so- 
leil les  tient  suspendues,  décharge  de  temps  en  temps  sur  la  terre,  où  elles 
se  distribuent  suivant  cette  inclinaison  variée  des  terrains  qui  les  reçoivent. 
Cette  pente  doit  être  assez  douce  pour  qu’une  partie  des  eaux  puisse  s’in- 
sinuer dans  les  interstices  des  terrains  supérieurs,  en  amollir  les  glèbes , 
en  délayer  les  sucs  et  y cliarroyer  ceux  dont  elle  s’est  chargée  dans  l’at- 
mosphère; assez  rapide  en  même  temps  pour  qu’il  parvienne  assez  d’eau 
pour  abreuver  à leur  tour  les  terres  inférieures;  et  cependant  assez  inégale 
pour  que  l’eau  trouve  à chaque  pas  des  elifoncements  où  , comme  dans  des 
réservoirs,  elle  se  rassemble  en  plus  grande  (|iiantité  sous  une  plus  petite 
surflice;  afin  que,  d’autant  moins  exposée  aux  elTets  d’une  évaporation  trop 
prompte,  elle  se  rende  par  mille  détours  dans  d'autres  réservoirs  où,  re- 
cueillie et  conservée  pour  les  besoins  des  animaux  et  des  végétaux,  elle 
forme  des  fontaines , des  ruisseaux,  et  enfin  des  fleuves  qui  la  reconduisent 
i la  mer. 

Par  cette  distribution,  dont  l’immense  variété  ne  présente  â nos  sens  que 
l’image  du  désordre,  parce  que  l'ordre  réel  n’est  jamais  que  dans  l’ensemble, 
etqu’ici  l’ensemble  est  trop  vaste  pour  nos  sens,  la  terre  est  rendue  habi- 
table et  fertile.  Je  ne  crois  pas  impossible  aux  hommes  d'employer  tantôt 
Tune,  tantôt  l’autre  de  ces  deux  voies,  et  toutes  les  deux  même  au  besoin, 
pour  donner  à certains  terrains  une  fertilité  qu'ils  n'nnt  pas  et  suppléer  ainsi 
à la  nature,  ou  plutôt  la  remplacer  de  la  seule  facou  possible  en  l'imitant. 
Voyons  d'abqgd  ce  qu'on  peut  faire  pour  corriger  la  nature  du  sol  ' 
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lâéf  de  l’iniroiluclion.  — Placé  par  son  créateur  au  milieu  de  l'éternité  et 
de  l'immensité,  et  n’en  occupant  qu’un  point,  l'homme  a des  relations  né- 
cessaires avec  une  multitude  de  choses  et  d’êtres , en  même  temps  que  ses 
idées  sont  concentrées  dans  l'indivisibilité  de  son  esprit  et  de  l'instant  pré- 

* Il  r a lieu  de  croire  que  ce  plan  d'ouvrage  n'a  jamais  été  terminé.  Les  lecteurs 
qui  auront  été  frappés  de  l'immense  cliainc  d'idées  que  ce  cadre  rassemble,  de  la  mul- 
titude de  connaissances  qu'il  suppose,  des  grandes  vues  qu'il  présente,  pariagcroot  à 
cet  égard  nos  rt’grels.  {Aole  de  Dupont  rie  Aemoure.) 

• U.  Tiirgut  rendait  it  Bossuet  l'hoininage  cpie  mérilent  la  hauteur  de  ses  (lensées  et 
le  nerf  de  son  expression.  Il  admirait  la  marche  noble  et  rapide,  l'alMindance,  l'éléva- 
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sent.  — Il  ne  se  cuniiatt  que  par  ses  sensations , qui  toutes  se  rapportent  aui 
objets  extérieurs , et  le  moment  présent  est  un  centre  où  aboutissent  une 
foule  d'idées  enchaînées  les  unes  avec  les  autres. 

C’est  de  cet  encbainement  et  de  l'ordre  des  lois  que  suivent  toutes  ces 
idées  dans  leurs  variations  continuelles,  que  l'homme  acquiert  le  senliment 
de  la  réalité.  Par  le  rapport  de  toutes  ses  dilTérentes  .sensations,  il  apprend 
l'existence  des  objets  extérieurs.  Tn  rapport  semblable  dans  la  succession 
de  ses  idées  lui  découvre  le  passé.  Les  rapports  des  êtres  entre  eux  ne  sont 
point  des  rapports  oisifs.  Tous  peuvent  agir  les  uns  sur  les  autres  suivant 
leurs  différentes  lois,  et  aussi  suivant  leurs  distances.  Ce  monde  réel  dont  nous 
ignorons  les  bornes , en  a pour  nous  de  fort  étroites,  et  qui  dépendent  du  plus 
ou  du  moins  de  perfection  de  nos  sens,  ^üus  connaissons  un  petit  nombre 
d'anneaux  de  la  chaîne  , mais  les  extrémités  dans  le  grand  et  le  petit  nous 
échappent  également. 

Les  lois  que  suivent  les  corps  fonnent  la  physique  : toujours  constantes , 
on  les  décrit , on  ne  les  raconte  pas.  L’iiistoire  des  animaux,  et  surtout  celle 
de  l'homme  , oITrent  un  spectai  le  bien  différent.  — L’homme , comme  les 
animaux,  succède  à d'autres  hommes  dont  il  tient  l’existence,  et  il  voit, 
comme  eux,  ses  pareils  répandus  sur  la  surface  du  globe  qu'il  habite.  Uais 
doué  d’une  raison  plus  étendue  et  d’une  liberté  plus  active,  scs  rapports 
avec  eux  sont  beaucoup  plus  nombreux  et  plus  variés.  Possesseur  du  trésor 
des  signes  qu’il  a eu  la  faculté  de  multiplier  presque  à Tinlini , il  peut  s'as- 
surer la  possession  de  toutes  ses  idées  acquises,  les  communiquer  aux 
autres  hommes , les  transmettre  à st*s  successeurs  comme  un  héritage  qui 
8'augment(^  toujours,  l’ne  combinaison  continuelle  de  ces  progrès  avec  les 
passions  et  avec  les  événements  qu’elles  ont  produits , forme  l’histoire  du 
genre  humain,  où  chaque  homme  n’est  plus  qu'une  partie  d'un  tout  immense 
qui  a,  comme  lui,  son  enfance  et  ses  progrès. 

.\insi  l’histoire  universelle  embrasse  la  considération  des  progrès  succes- 
sifs du  genre  humain , et  le  détail  des  causes  qui  y ont  contribué;  les  pre- 
miers commencements  des  hommes  ; la  formation,  le  mélange  des  nations  ; 

• 

lion,  riiarmonieuse  dignilé  de  son  style.  Mais,  apn'-s  avoir  jiayé  ce  tribut  a l'excellent 
écrivain,  il  regrettait  que  le  Discours  sur  Chistoire  universclie  ne  fût  pas  plus  riche 
de  vues,  de  rai-cn,  de  vcritablis  connaissances;  il  le  voyait  avec  iHÙne  au-dessous  du 
beau  cadre  que  rameur  avait  dioisi,  de  rinlcrcfsanle  position  où  se  trouvait  le  irré- 
cepteur d’un  roi,  du  talent  majestueux  que  nul  autre  orateur  français  u'a  encore  égalé. 

Cc|rendant  il  n’entrait  iras  dans  le  cantclérc  de  M.  Turgot  de  décrier  uu  ouvrage 
célèbre  et  de  ravaler  un  grand  hoiinue. 

Il  préférait  de  reconiimser  ce  livre,  de  lui  donner  l’étendue  qu'il  y aurait  désirée, 
et  d'y  consigner  les  priiiciires  que  l’Illuslre  évériiie  de  Meaux  avait  passés  sous  silence, 
n’avait  peut-être  iras  conçus,  n’aurait  peut-être  pas  adoptés. 

Un  tel  ouvrage  ne  pmivaitêlre  fait  d’un  seul  jet.  M.  Turgot  avait  donc  jugé  conve- 
nable, avant  de  l'entreprendre,  d'en  tracer  te  plan,  sans  se  gêner  par  une  simple  et 
sèche  table  des  chapitres  qu’il  voulait  écrire  et  traiter,  mais  en  dessinant  du  pinceau, 
comme  font  les  grands  artistes  dans  leurs  esquisses  savantes. 

Cesl  ce  plan  qui  n’a  pas  été  achevé,  dont  nous  avons  retrouvé  les  premiers  linéa- 
ments, et  que  nous  allons  transcrire. 

L'ouvrage  est  iucompler,  mais  aucune  de  ces  pages  n'aurait  pu  être  écrite  par  un 
homme  qui  ne  l'aurait  lias  conçu  tout  entier,  qui  n'aurait  pas  considéré  avec  une  at- 
tention profonde,  ut  sous  toutes  leurs  facéS,  la  multitude  d'objets  qu'il  devait  embras- 
ser. (2Yole  d»  Dupont  de  Nemours.)  — Voyer.  la  note  du  même,  page  51 1 . 


Digilized  by  Google 


OEUVRES  DIVERSES. 


628 

l’origine,  les  n'-volutions  desgoiivernemenis;  les  progrès  des  langues  , delà 
physique,  de  la  morale,  des  mœurs,  des  sciences  et  des  arts  ; les  révolutions 
qui  ont  fait  succéder  les  empires  aux  empires,  les  nations  aux  nations,  les 
religions  aux  religions  ; le  genre  humain  toujours  le  mémo  dans  ses  boule- 
versements , comme  l'eau  de  la  mer  dans  les  tempêtes,  et  marchant  toujours 
à sa  perfection. — Dévoiler  rinfluence  des  causes  générales  et  nécessaires, 
celles  des  causes  particulières  et  des  actions  libres  des  grands  hommes , 
et  le  rapport  de  tout  cela  à la  constitulion  même  de  l'homme;  montrer  les 
ressorts  et  la  mécanique  des  causes  morales  par  leurs  elTels  ; voilà  ce  qu'est 
l'histoire  aux  yeux  d'un  philosophe.  Elle  s'appuie  sur  la  géographie  et  la 
chronologie,  qui  mesurent  la  distance  des  temps  et  des  lieux. 

En  cxpo.sant sur  ce  plan  un  tableau  du  genre  humain,  en  suivant  à peu 
prés  l'ordri-  historique  de  ses  progrès,  et  en  m’arrêtant  aux  principales 
épo<iues,  je  ne  veux  ((u’indiquer  et  non  approfondir  ; donner  une  esquisse 
d'un  grand  ouvrage  et  faire  entrevoir  une  vaste  carrière  sans  la  parcourir, 
de  même  que  l’on  voit  à travers  une  fenêtre  étroite  toute  l’immensité  du 
ciel. 


Pi.AV  ne  PREMIER  iiiscocRS,  siir  la  foriiialion  des  gouvernemenis 
el  le  mélange  des  nations. 

Toul  l'univers  m'annonce  un  premier  être.  Je  vois  partout  empreinte  la 
main  dt‘  Dieu.  — Si  je  veux  savoir  quelque  chose  de  précis,  je  suis  entouré 
iltt  nuages. 

Je  vois  tous  les  jours  inventer  des  arts  ; je  vois  dans  quelques  parties  du 
monde  des  peuples  polis,  éclairés,  et  dans  d'autres  des  peuples  errants  au 
sidn  des  forêts.  Cette  inégalité  de  progrès  dans  une  durée  éternelle  aurait 
dd  disparaître.  I.o  inonde  n'est  donc  pas  éternel  ; mais  je  dois  conclure  en 
même  temps  qu’il  est  fort  ancien.  Jusqu'à  quel  point  t je  l’ignore. 

I.es  temps  historiques  ne  peuvent  remonter  plus  haut  que  l'invention  de 
l’écriture;  et,  quand  elle  fut  inventée,  on  ne  put  d'abord  en  profiter  que 
pour  écrire  des  traditions  vagues,  ou  quelques  faits  principaux  qui  n'étaient 
lixés  par  aucune  date  , et  qui  sont  mêlés  avec  des  fables,  de  manière  à en 
rendre  le  discernement  impossible. 

L’orgueil  des  nations  les  a portées  à reculer  leur  origine  fort  loin  dans 
l’abime  de  l'antiquité.  Mais  par  rapport  à la  durée,  les  hommes , avant  l’in- 
vention des  nombres,  n'ont  guère  étendu  leurs  idées  nu  delà  du  peu  de  gé- 
nérations qu'ils  pouvaient  connaître,  c’est-à-dire  de  trois  ou  de  quatre.  Ce 
n’est  qu'à  un  siècle  ou  un  siècle  et  demi  que  la  tradition,  non  aidis;  de  l’his- 
toire, peut  indiquer  l’époque  d'un  fait  connu,  .\ussi,  aucune  histoire  ne  re- 
monte-t-ellc  beaucouii  plus  haut  que  l’invention  de  l’écriture,  si  ce  n’est 
par  une  chronologie  fabuleuse,  qu’on  ne  s’est  donné  la  peine  de  faire  que 
quand  les  nations,  dévoilées  les  unes  aux  autres  par  leur  commerce,  eurent 
tourné  leur  orgueil  en  jalousie. 

Dans  ce  silence  de  la  raison  et  de  l’histoire,  un  livre  nous  est  donné  comme 
dépositaire  de  la  révélalion.  11  nousexpose  que  ce  monde  existe  depuis  six  ou 
huit  mille  ans  (selon  la  variété  des  exemplaires)  ; que  nous  tirons  tous  notre 
origine  d’un  seul  homme  et  d’une  .seule  femme  ; que  c’est  par  la  punition 
de  leur  désobéissance  que  l'homme,  né  pour  un  état  plus  heureux,  a été 
réduit  à une  ignorance  el  une  misère  ([u’il  ne  pouvait  dissiper  en  partie 
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qu’à  force  de  temps  et  de  travaux.  Il  nous  crayonne  légèrement  les  inven- 
tions des  premiers  arts,  fruits  des  premiers  besoins . et  la  suite  des  généra- 
tions, jusqu'à  ce  que  le  genre  liiimain,  presque  entièrement  englouti  par  un 
déluge  universel,  ait  été  de  nouveau  réduit  à une  seule  famille,  et  par  con- 
séquent obligé  de  recommencer. 

Ce  livre  ne  s’oppose  donc  point  à ce  que  nous  recherchions  comment  les 
hommes  ont  pu  se  répandre  sur  la  terre,  et  les  sociétés  politiques  s’orga- 
niser. Il  donne  à ces  intéressants  événements  nn  nouveau  point  do  départ, 
semblable  à celui  qui  aurait  eu  lieu,  quand  les  faits  qu'il  nous  raconte  ne 
seraient  pas  devenus  un  objet  de  notre  foi. 

Sans  provisions,  au  milieu  des  forêts,  on  ne  put  s’occuper  que  de  lasuls- 
sistance.  Les  fruits  que  la  terre  produit  sans  culture  sont  trop  peu  de 
chose;  il  fallut  recourir  à la  chasse  des  animaux  qui,  peu  nombreux  et  ne 
pouvant  dans  un  canton  déterminé  fournir  à la  nourriture  de  beaucoup 
d’hommes,  ont  par  là  même  accéléré  la  dispersion  des  peuples  et  leur  dif- 
fusion rapide. 

Des  familles  ou  de  petites  nations  fort  éloignées  les  unes  des  autres,  parce 
qu’il  faut  à chacune  un  vaste  espace  pour  se  nourrir  : voilà  l'état  des  chas- 
seurs. — Ils  n'ont  point  de  demeure  lixe,  et  se  transportent  avec  une  extrême 
facilité  d’un  lieu  à un  autre.  l,a difficulté  des  vivres,  une  querelle,  la  crainte 
d'un  ennemi,  suffisent  pour  séparer  des  familles  de  chasseurs  du  reste  de 
leur  nation. 

Alors  ils  marchent  sans  but  où  la  chasse  les  conduit.  Lt  si  une  autre 
chasse  les  mène  dans  la  même  direction,  ils  continuent  à s’éloigner.  Cela  fait 
que  des  peuples  qui  parlent  la  môme  langue  se  trouvent  quelquefois  à des 
distances  de  plus  de  six  cents  lieues,  et  environni'si  de  peuples  qui  ne  les 
entendent  pas;  ce  qui  est  commun  parmi  les  sauvages  de  l'.Vmérique,  où 
l'on  voit,  par  la  même  raison,  des  nations  de  quinze  à vingt  hommes. 

Il  n’est  cependant  pas  rare  que  les  guerres  et  les  querelles,  dont  les  peuples 
barbares  ne  sont  que  trop  ingénieux  à se  former  des  motifs,  aient  (H-casionné 
des  mélanges  (pu  d'un  grand  nombre  de  nations  ont  formé  quelquefois  une 
seule  nation  par  une  ressemblance  générale  de  mœurs  et  do  langag('s,  divi- 
sés seulement  en  un  grand  nombre  de  dialectes. 

La  coutume  des  sauvages  de  l'Amérique  d’adopter  leurs  pri.sonniers  de 
guerre,  à la  place  des  hommes  qu'ils  perdent  dans  leurs  ex|)éditions,  a dû 
rendre  ces  mélanges  trés-fréquents.  On  voit  des  langues  régner  dans  de  vastes 
étendues  de  pays , telles  que  celle  des  llurons,  aux  environs  du  fleuve  Saiul- 
Laurent;  celle  des  Algonquins,  en  descendant  vers  le  Mississipi;  celle  des 
.Mexicains,  celle  des  Incas,  celle  des  Tetpinamboiix  au  Brésil,  et  des  Cuaranis 
au  Paraguay.  Les  grandes  chaînes  de  montagnes  en  sont  communément  les 
bornes. 

Il  est  des  animaux  qui  se  laissent  soumettre  par  les  hommes,  comme  les 
iHPufs,  les  moutons,  b's  chevaux,  et  les  hommes  trouvent  plus  d’avantages 
à les  rassembler  en  troupes,  qu’à  courir  après  des  animaux  errants. 

La  vie  des  pasteurs  n'a  pas  tardé  à s'introduire  partout  où  ces  animau.v  sc 
rencontraient  : les  bœufs  et  les  moutons  en  l'urope,  les  chameaux,  b's  che- 
vreaux en  Orient,  les  chevaux  en  Tartarie,  les  rennes  dans  le  .Nord. 

La  vie  des  peuples  chasseurs  s'est  conservée  dans  les  parties  de  l’.Améri- 
que  où  ces  espèces  manquent:  au  Pérou,  où  la  nature  a placé  une  es|R'ce 
de  moutons  appelés  Uamat , il  s’est  formé  des  |>asteurs  ; et  c’est  vraisem- 
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blablement  la  raison  qui  fait  que  cette  partie  de  l’Amérique  a été  policée  plut 
aiséipent. 

Les  peuples  pasteurs,  ayant  leursubsistanco  plus  ahondanic  et  plus  assurée, 
ont  été  plus  nombreux.  Ils  ont  <'oinmencé  à être  plus  riches  et  à connaître 
davantage  l’esprit  de  propriété.  L'ambition,  ou  plutôt  l'avarice,  qui  est  l'am- 
bition des  barbares,  a pu  leur  inspirer  le  penchant  à la  rapine,  en  même 
temps  que  le  vœu  et  le  courage  de  la  conservation. — Les  troupeaux  donnent 
pour  les  conduire  un  embarras  que  n'ont  |>as  les  chasseurs,  et  ils  nourrissent 
plus  d'hommes  qu’il  n'en  faut  pour  les  garder.  W's  lors  il  a dd  se  trouver 
entre  la  promptitude  des  mouvements  des  hommes  disponibles  et  celle  des 
nations,  une  disproportion.  liés  lors  une  nation  ne  put  éviter  le  combat  con- 
tre une  troupe  d'hommes  déterminés,  soit  chasseurs,  soit  même  membres 
d’autres  nations  pastorales,  qui  demeuraient  maîtres  des  troupeaux  s'ils 
étaient  vainqueurs;  et  qui  quelquefois  aussi  étaient  repoussés  par  la  cava- 
lerie des  pasteurs,  quand  les  troupeaux  de  ceux-ci  .se  trouvaient  être  de 
chevaux  ou  de  chameaux.  Et  comme  les  vaincus  ne  pouvaient  fuir  sans 
mourir  de  faim,  ils  suivirent  le  sort  des  bestiaux  et  devinrent  esclaves  des 
vainqueurs,  qu’ils  nourrirent  en  garrbint  leurs  troupeaux.  Les  maîtres,  débar- 
rassés de  tous  soins,  allaient  de  leur  côté  en  soumettre  d'autres  de  la  même 
manière.  Voilà  de  petiU‘s  nations  formées  qui  à leur  tour  eu  formèrent  de 
grandes.  Ces  peuples  se  répandaient  ainsi  dans  tout  un  continent  jusqu’à  ce 
qu’ils  fussent  arrêtés  par  des  barrières  relativement  impénétrables. 

Les  incursions  des  peuples  |iasteurs  laissent  plus  de  traces  que  celles  des 
chasseurs.  Susceptibles,  par  l'oisiveté  dont  ils  jouissent,  d'un  plus  grand 
nombre  de  désirs,  ils  couraient  où  ils  espéraient  du  butin,  et  s’en  empa- 
raient. Ils  restaient  là  où  ils  trouvaient  des  pâturages,  et  se  mêlaient  avec 
lus  habitants  du  pays. 

L’exemple  des  premiers  encourageait  les  autres.  Ces  torrents  grossissaient 
dans  leur  course,  les  peuples  et  les  langues  se  mêlaient  toujours. 

Ces  conquérants  néanmoins  se  dissipaient  bientéit.  L'uand  il  n'y  avait  plus 
rien  à piller,  leurs  difTérenles  hordes  ii'avaient  plus  d’intérêt  à rester  en- 
semble, et  la  multiplication  dos  troupeaux  les  forçait  d'ailleurs  de  se  séparer. 
Chaque  horde  avait  son  chef.  Seulement  quelque  chef  principal,  ou  plus 
belliqueux,  gardait  quelque  supériorité  sur  les  autres  dans  l'étendue  de  sa 
nation,  et  en  exigeait  quelques  présents  en  signe  d’hommage. 

Enfin  de  faus.ses  idées  de  gloire  s'y  mêlèrent;  ce  qu'on  avait  fait  d'abord 
pour  piller,  on  le  fit  pour  dominer,  pour  élever  sa  nation  au-dessus  des 
autres,  et,  quand  le  commerce  des  peuples  lèsent  instruits  sur  les  qualités 
des  pays  étrangers,  pour  changer  un  pays  ingrat  contre  un  pays  fertile. 

Tout  prince  un  peu  ambitieux  faisait  des  courses  .«ur  les  terres  de  ses 
voisins,  et  s'étendait  jusqu’à  ce  qu'il  trouvât  quelqu'un  capable  de  lui  ré- 
sister; alors  on  cundvaltait;  le  vainqueur  augmentait  sa  puissance  de  celle 
du  vaincu,  et  .s'en  servait  pour  de  nouvelles  comiuêtes. 

De  là  toutes  ces  inondations  de  liarbares  <|iii  ont  souvent  ravagé  la  terre  ; 
ces  flux  et  reflux  qui  font  toute  leur  histoire. 

De  là  ces  noms  divers  qu’ont  portés  succe.ssivement  les  peuples  des  mêmes 
pays,  et  dont  la  variété  confond  les  recherches  des  savants,  la;  nom  de  la 
nation  dominante  devenait  général  pour  toutes  les  autres,  qui  conservaient 
cependant  leur  nom  particulier.  Tels  ont  été  les  .Médes,  les  Perses,  les  Celtes, 
les  Teutons,  les  Cirabres.  les  .Suèves,  les  Cermains,  les  Allemands,  les 


Digitized  by  Googlt 


DISCOURS  SUR  L’HISTOIRE  UNIVERSELLE.  631 

Scythes,  les  (;étes,  les  Huns,  les  Turcs,  les  Tarlaras,  les  UogoU,  les  Usnt-< 
cjious,  les  Kalnioucks,  les  Araln^s.  les  Hédoiiiiis,  les  Berebères,  etc. 

Toutes  les  cuii(|iu'tes  n'onl  |ias  été  i^alemeiit  étendues;  co  qui  n’a  pas  ar* 
rêté  cent  nulle  lionunes  en  a arrêté  dix  mille  : ainsi  il  y a eu  un  bien  plus 
(,'rand  noinlire  de  iii-tites  euni|uéles  reufennées  dans  les  pays  coupés.  Les 
révoliilions  ont  di’i  j être  beaucou|i  plus  Créquenles,  les  nations  ont  dû  y être 
plus  mêlées.  Les  fleuves,  et  encore  plus  les  chaînes  do  montagnes  et  la  mcr, 
ont  formé  des  barrières  iiu|>é’nétrahles  [unir  un  grand  nombre  decea  4llila 
niampiés.  Ainsi,  cidre  des  chaînes  de  numiagnes,  des  fleuves,  des  mers,  les 
petits  peuples  dispersés  se  sont  réunis,  fondu»  ensemble  par  des  révolutions 
multipliées,  l.curs  langues,  leurs  muciirs  ont  formé  par  un  mélange  intime 
comme  une  couleur  uniforme. 

Au  delà  de  ces  premières  barrières  naturelles,  les  conquêtes  ont  été  plug 
vastes  et  le  mélange  moins  fréipient. 

bes  coutumes  et  des  dialectes  particuliers  forment  diverses  nations.  Tout 
obstacle  <|ui  diminue  la  communication  , et  par  conséquent  la  distance  qui 
est  un  de  ces  obslaeles,  fortilb'  les  nuances  ipii  séparent  les  nations  ; mais  en 
général  les  peuples  d'un  coidiueid  »o  sont  mèlé.s  ensemble,  du  moins  mé* 
dialement  : les  Gaulois  avec  le»  Geniiains,  eeiuH'i  avec  les  Sarmates,  et  ainsi 
jusqu'aux  exirémilés  que  de  grandes  mers  ne  séparent  point.  De  là  ceg  cou- 
tume» etees  mots  rommuii.s  a de»  |K'uples  fort  éloignés  et  fort  dilTérents.  U 
semble  que,  nrintaginatd  connue  des  bandes  eolprées  qui  traversent  en  tout 
.sens  loiiles  le»  iialioiis  d'uii  couliiieut,  je  sois  les  langues,  les  mœurs,  les 
figures  mêmes,  former  une  suite  de  ilégradalions  sensibles;  chaque  nation 
est  la  nuaiire  entre  les  nations  ses  voisines,  l anlfd  toutes  las  nations  se  mê- 
lent, laidôt  l’uiiu  port<‘  à l'aiitri’  ce  qu'elle  a elle-même  reçu.  Mais  presque 
toute»  ces  révolution»  sont  ignorée,»;  elbvs  ne  laissent  pas  pins  de  traces  que 
les  tempêtes  sur  la  mer.  Co  n'esl  (pie  ipiand  elles  ont  embrassé  dans  leur 
cours  des  peuples  policés,  ipie  la  mémoire  s'en  est  conservée. 

Ia;s  peuples  iiaslcurs  qui  se  sont  trouvés  dans  de»  pays  fertiles  ont  sans 
doute  passé  b'.s  premiers  à l’état  de  laboureurs,  l e»  peuples  cbaasenrs,  qui 
sont  privés  du  secours  des  bestiaux  pour  eugrais.ser  les  terres  et  pour  faci- 
liter le»  travaux,  n'onl  pu  arriver  sib'it  au  lahourago.  S’ils  cultivent  quelque 
terrain,  c'est  en  petite  (|uaidité  ; quand  il  est  épuisé,  ils  portent  leur  habita- 
tion ailleurs;  et  s'ils  [leuvent  quitter  la  vie  errante,  ce  n’est  quo  par  de» 
progrès  inlinimeiit  lents. 

l.es  lalKiureurs  no  soid  pas  iiatiiiellement  coii(|uérants , te  travail  de  la 
terre  b'.s  occupe  trop;  mais,  plus  riches  que  les  autres  peuples,  ils  ont  été 
obligé.»  de  défendre  contre  la  xiolence.  De  plu»,  la  terre  nourrit  chez  eu* 
bien  plu»  d'boiiimes  ipi'il  n’en  faut  pour  la  cultiver.  Delà  des  gens  oisifs; 
delà  le»  villes,  le  commeree.  Ions  le»  art»  dulililéetde  simple  agrément; 
de  là  les  progrès  plus  rapide»  en  tout  genre,  car  tout  suit  la  marche  gé- 
nérale de  l'esprit;  do  la  nue  babilelé  plu»  grande  dan»  la  guerre  que  celle 
des  barbares;  de  là  la  séparaliori  ib's  profession»,  l'inégalité  des  hommes; 
l'csdavage  rendu  domestique,  1 asservisseineiit  du  soAU  le  plug  faible  (tou- 
jours lié  avec  la  barbarie  auginentaiil  b'ur  dureté  en  raison  de  l'augmen- 
tation (les  richesses.  .Mais  eu  même  temps  liait  unt;  étude  plus  approfondie 
du  gouvernement. 

Les  liabilants  des  villes,  plus  habiles  que  ceux  do  la  campagne,  leaassu- 
jetlirenl  plu»  ; ou  pluU'it  un  village  qui,  [lar  sa  situation,  devenait  le  centre 
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où  les  environs  se  rassemblaient  pour  la  commodité  du  commerce , plus 
ricbe  en  habitants,  devint  conquérant,  et  ne  laissant  dans  les  autres  que 
ceux  qui  étaient  nécessaires  à la  culture  des  terres,  attira  chez  lui,  ou  par 
la  voie  de  l'esclavage,  ou  par  l'attrait  du  gouvernement  et  du  commerce, 
les  habitants  plus  considérables.  Le  mélange,  l'union  des  parties  du  gou- 
vernement, devint  plus  intime,  plus  stable.  Dans  le  loisir  des  villes,  les 
passions  se  développèrent  avec  le  génie. 

L’ambition  prit  des  forces,  la  politique  lui  prêta  des  vues,  les  progrès 
de  l'esprit  les  étendirent  : de  là  mille  formes  de  gouvernement.  Les  premières 
furent  nécessairement  l'ouvrage  de  la  guerre,  et  supposèrent  par  consé- 
quent le  gouvernement  d'un  seul.  Il  ne  faut  pas  croire  que  les  hommes  se 
soient  jamais  volontairement  donné  un  maître;  mais  ils  ont  souvent  con- 
senti à reconnaître  un  chef.  Et  les  ambitieux  eux-mèmes , en  formant  les 
grandes  nations , ont  contribué  aux  vues  de  la  Providence,  au  progrès 
des  lumières , et  par  suite  à l’accroissement  de  bonheur  du  genre  humain 
qui  ne  les  occupait  pas  du  tout.  Leurs  passions,  leurs  fureurs  mêmes,  les  ont 
conduits  sans  qu’ils  sussent  où  ils  allaient.  Je  crois  voir  une  armée  immense 
dont  un  vaste  génie  dirige  tous  les  mouvements.  A la  vue  des  signaux  mili- 
taires, au  bruit  tumultueux  des  trompettes  et  des  tambours,  les  escadrons 
entiers  s’ébranlent,  les  chevaux  mêmes  sont  remplis  d’un  feu  qui  n’a  aucun 
but,  chaque  partie  fait  sa  route  à travers  les  obstacles  sans  connaître  ce  qui 
peut  en  résulter,  le  chef  seul  voit  l’elTet  de  tant  de  marches  combinées: 
ainsi  les  passions  ont  multiplié  les  idées,  étendu  les  connaissances,  perfec- 
tionné les  esprits  au  défaut  de  la  raison  dont  le  jour  n'était  pas  venu,  et  qui 
aurait  été  moins  puissante  si  elle  eût  régné  plus  tôt. 

Celle-ci,  qui  est  la  justice  même,  n’aurait  enlevé  à personne  ce  qui  lui  ap- 
partenait, aurait  banni  à jamais  la  guerre  et  les  usurpations,  aurait  laissé  les 
hommes  divisés  en  une  foule  de  nations  séparées  les  unes  des  autres,  par- 
lant des  langues  diverses.  — Borné  par  conséquent  dans  ses  idées,  incapable 
des  progrès  en  tout  genre  d'esprit,  de  sciences,  d’arts,  de  police,  qui  nais- 
sent de  la  réunion  des’  génies  rassemblés  de  différentes  provinces,  le  genre 
humain  serait  resté  à jamais  dans  la  médiocrité.  La  raison  et  la  justice,  mieux 
écoutées,  auraient  tout  fixé,  comme  cela  estàpeuprès  arrivé  à la  Chine.  Mais 
ce  qui  n’est  jamais  parfait  ne  doit  jamais  être  entièrement  fixé.  Les  pas- 
sions tumultueuses,  dangereuses,  sont  devenues  un  principe  d’action,  et  par 
conséquent  de  progrès  ; tout  ce  qui  tire  les  hommes  de  leur  état,  tout  ce  qui 
met  sous  leurs  yeux  des  scènes  variées,  étend  leurs  idées,  les  éclaire,  les 
anime,  et  à la  longue  les  conduit  au  bon  et  au  vrai,  où  ils  sont  entraînés  par 
leur  pente  naturelle  : tel  le  froment  qu'on  secoue  dans  un  van  à plusieurs 
reprises,  et  qui  par  son  propre  poids  retombe  toujours  purifié  de  plus  en 
plus  des  pailles  légères  qui  le  gâtaient. 4. 

II  est  des  pa.ssions  douces  qui  sont  toiijmirs  nécessaires,  et  qui  se  déve- 
loppent d’autant  plus  que  l'Iumianité  est  perfectionnée  ; il  en  est  d'autres 
violentes  cl  terribles,  comme  la  haine,  la  vengeance,  qui  sont  plus  déve- 
loppées dans  les  temps  de  barbarie;  elles  sont  naturelles  aussi,  par  eon.sé- 
quent  nécessaires  aussi.  Leurs  explosions  ramènent  aux  passions  douces  et 
les  améliorent.  C’est  ainsi  que  la  fermentation  véhémente  est  indispensable 
à la  confection  des  bons  vins. 

Les  hommes,  instruits  par  l’expérience,  deviennent  plus  et  mieux  humains. 
Aussi  paratt-il  que  dans  ces  derniers  temps  la  générosité,  les  vertus , les  af- 
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fcctions  douces  s'étendant  toujours,  du  moins  en  Europe,  diminuent  l’em- 
pire de  la  vengeance  et  des  tiaines  nationales.  Mais,  avant  que  les  lois  eussent 
formé  les  mœurs , ces  passions  odieuses  étaient  cependant  nécessaires  à la 
défense  des  individus  et  des  peuples.  Ce  sont,  si  j'ose  ainsi  parler,  tes  lisières 
avec  lesquelles  la  nature  et  son  auteur  ont  conduit  l'enfance  du  genre  liumain. 

L'homme  est  encore  barbare  en  Amérique,  et  dans  les  premiers  temps  du 
reste  du  monde  il  a presque  toujours  été  cruel  pour  les  étrangers,  ('.et  aveugle- 
ment partial  envers  sa  patrie , jusqu'à  ce  que  le  christianisme  et  depuis  la 
philosophie  lui  aient  appris  à aimer  tous  les  hommes,  ressemble  à l’état  de 
ces  animaux  qui  pendant  l'hiver  sont  hérissés  d'un  poil  épais  et  hideux  qui 
doit  tomber  au  printemps  ; ou  si  l'on  veut,  ses  premières  passions  sont  comme 
les  premières  feuilles  qui  enveloppent  et  cachent  1a  tige  nouvelle  d'iine 
plante,  puisse  flétrissent  à la  naissance  d'autres  enveloppes,  jusqu'à  ce  que 
par  des  accroissements  successifs  cette  tige  paraisse  et  se  couronne  de  fleurs 
et  de  fruits.  Celle  théorie  n'est  point  injurieuse  à la  Providence.  Les  crimes 
qui  furent  commis  ont  été  les  crimes  de  l'homme.  Ceux  qui  se  les  permirent 
n'ont  pas  été  heureux  ; car  nul  bonheur  dans  les  passions  coupables.  Ceux  qui 
pour  y résister  déployèrent  du  courage  et  de  la  vertu , ont  eu  une  première 
récompense  dans  les  sentiments  de  cette  vertu  courageuse.  I,a  lutte  des  uns 
et  des  autres  a augmenté  les  lumières  et  les  talents  de  tous,  et  donné  à la 
connaissance  de  ce  qui  est  bien  un  caractère  de  certitude,  qui  de  jour  en  jour 
parle  plus  fortement  aux  consciences,  et  un  charme  qui  flnira  par  maîtriser 
tous  les  cœurs.  L'univers  ainsi  envisagé  en  grand,  dans  tout  renclialnemeni, 
dans  toute  l’étendue  de  ses  progrès,  est  le  spectacle  le  plus  glorieux  à la  sa- 
gesse qui  y préside. 

Ce  n’est  que  par  les  bouleversemenLs  et  les  ravages  que  les  nations  se 
sont  étendues,  que  la  police,  les  gouvernements  se  sont  perfectionnés  à la 
longue;  comme  dans  ces  forêts  de  l'Amérique,  aussi  anciennes  que  le  monde, 
où  de  siècle  en  siècle  les  chênes  se  sont  succédé  les  uns  aux  autres,  où  de 
siècle  en  siècle  les  chênes  tond>ant  en  poussière  ont  enrichi  le  sol  de  tous 
les  sucs  féconds  que  l'air  et  les  pluies  leur  ont  fournis,  où  les  débris  des  uns, 
devenant  pour  la  terre  qui  les  avait  prialuits  un  nouveau  principe  de  fé- 
condité, ont  servi  à la  pro<luction  de  nouveaux  rejetons  plus  forts  encore  et 
plus  vigoureux.  Ainsi,  par  toute  la  surface  de  la  terre  les  gouvernements 
ont  succédé  aux  gouvernements,  les  empires  se  sont  élevés  sur  la  ruine  des 
empires,  leurs  débris  dispersés  se  sont  rassemblés  de  nouveau  ; les  progrès 
de  la  raison  .sous  les  premiers  gouvernements , débarrassé-s  de  la  contrainte 
des  lois  imparfaites  qu’imposait  le  pouvoir  absolu , ont  eu  plus  de  part  à la 
constitution  des  seconds.  Des  conquêtes  multipliées  étendaient  les  États; 
l’impuissance  d'une  législation  barbare  et  d'une  police  bornée  les  forçait  à 
se  diviser.  Ici,  les  peuples  fatigués  de  l'anarchie  se  sont  jetis  dans  les  bras 
du  despotisme;  ailleurs,  la  tyrannie  poussée  à l'excès  a produit  la  liberté. 
.Aucune  mutation  ne  s'est  faite  qui  n'ait  amené  quelque  avantage;  car  au- 
cune ne  s’est  faite  sans  produire  de  l’expérience , et  sans  étendre  ou  amé- 
liorer, ou  préparer  l'instruction.  Ce  n’est  qu'aprés  des  siècles  et  par  des 
révolutions  sanglantes  que  le  despotisme  a enfin  appris  à se  modérer  lui- 
même  , et  la  liberté  à se  régler  ; que  la  fortune  des  Étals  est  enfin  devenue 
moins  chancelante  et  plus  durable.  Et  c’est  ainsi  que,  par  des  alternatives 
d'agitation  et  de  calme,  de  biens  et  de  maux  , la  mas.se  totale  du  genre  hu- 
main a marché  sans  cesse  vers  sa  perfection. 
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Dans  les  premières  (|uerellcs  des  nations,  un  homme  supérieur  en  force, 
on  valeur  ou  en  priidenee,  détermina,  jmis  força  ceux  mémo  qu'il  défep- 
dait  à lui  obéir. 

Cethî  supériorité  seule  suflit  pour  donner  un  chef  aux  hommes  rassem- 
blés. Il  n'est  pas  exactement  vrai  que  l'aiiibition  soit  runique  source  de 
l'autorité.  I.es  peuples  sont  portés  à se  choisir  un  chef  ; mais  ils  l'ont  tou- 
jours voulu  raisonnable  et  juste,  non  pas  insensé  et  arbitraire. 

Chez  les  nations  peu  nombreuses,  il  est  impossible  que  l'autorité  despoti.. 
que  soit  affermie  ; l'empire  du  chef  n’y  saurait  être  appuyé  yue  sur  |q 
consentement  des  peuples,  ou  sur  une  vénération  soit  personnelle,  soit  re- 
lative à une  famille  : la  personnelle  se  perd  par  l'abus  du  pouvoir;  et  cet 
abus  encore,  quand  la  vénération  est  pour  une  famille,  motive  des  révolu- 
tions de  trône  au  proHl  d'un  autre  membre  do  la  famille  qui  cherche  àsa- 
tisfaire  davantage  l'opinion. 

Chez  les  petites  nations,  tout  l'Etat  est  sous  les  yeux  de  chaque  particu- 
lier. Chacun  partage  immédiatement  les  avantages  du  la  société,  et  ne  peut 
trouver  de  plus  grand  intérêt  à l'opprimer  pour  le  compte  d’un  autre.  Il 
n'y  a pas  assez  de  riche.sses  arbitrairement  applicables  pour  soudoyer  des 
prévaricateurs.  Il  n’y  a pas  de  populace  ; une  sorte  d’égalité  règne.  l.es  rois 
n’y  pourraient  pas  vivre  séparés  de  leurs  sujets  ; leur  peuple  est  nécessai- 
rement leur  seule  garde  et  leur  seule  cour.  Ils  l’aiment  mieux,  et,  quand  ils 
sont  sages,  ils  en  sont  plus  aimés.  S’ils  ne  sont  pas  sages,  les  représentations 
leur  arrivent  promptement  ; la  résistance  pourrait  suivre.  Le  rassemblement 
est  facile.  I.e  moyen  et  l’art  de  faire  obéir  le  plus  grand  nombre  malgré  lui 
par  le  plus  polit,  ne  peuvent  exister.  Cinq  cent  mille  hommes  peuvent  en 
asservir  cim|uantc  millions  ; mais  deux  cents  hommes  n'en  asserviront  ja- 
mais vingt  mille,  quoique  ce  soit  la  même  proportion.  — Voilà  pourquoi  le 
despotisme  n'a  jamais  régné  chez  les  peuples  séparés  en  petites  nations, 
•Sauvages,  Tartares,  Celles,  Arabes,  etc.,  à moins  qu’une  persuasion  super- 
stitieuse n'ait  aveuglé  les  esprits,  comme  chez  les  sujets  du  Vieux  de  la 
Montagne.  — Voilà  pourquoi  aussi  la  monarchie  même,  qui  a été  partout 
le  premier  des  gouveniements,  attendu  qu’il  est  plus  aisé  de  commander 
aux  hommes  que  de  les  engager  à s'accorder,  et  parce  que  l'autorité  mili- 
taire, toujours  réunie  sur  une  seule  tête,  a dû  rendre  naturelle  et  souvent 
nécessaire  une  pareille  réunion  de  la  puissance  civile,  a été  au  bout  d'un 
certain  leiufis  remplacée  par  la  république  dans  presque  toutes  les  villes  ré- 
duites à leur  territoire  adjacent,  ou  à des  colonies  éloignées.  L'esprit  d’éga- 
lité ne  peut  en  être  banni,  parce  que  l’esprit  de  commerce  y régne:  l'in- 
duslrie  des  hommes  réunis  ne  manque  jamais  de  le  faire  dominer  dans  les 
villes,  qiiaml  leurs  mœurs  ne  sont  pas  altéré-cs,  absorbées  par  l'impulsion 
générale  d’un  vaste  Etat  qui  les  embrasse  toutes  : soit  par  l’esprit  du  despo- 
tisme comme  chez  les  Asiatiques;  soit,  comme  chez  les  anciens  Francs,  par 
l'esprit  militaire  d'une  noblesse  qui  demeurait  à la  campagne,  et  qui  avait 
puisé  ses  premières  habitudes  chez  des  nations  errantes  qui  ne  peuvent 
avoir  de  commerce.  Or,  l’esprit  de  commerce  suppose  une  propriété  des  biens 
indépendante  de  toute  autre  force  que  celle  des  lois  : il  ne  peut  s’accoutumer 
aux  avanies  orientales. 

Dans  les  Etats  restreints  .à  une  seule  ville,  il  était  impossible  que  la  royauté 
se  soutint  longtemps.  S»‘s  moindres  écarts  y sont  et  y parais,scnt  plus  tyran- 
niques; et  la  tyrannie  y a moins  de  puissance,  y trouve  upe  résistance  plus 
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•'■nergi(iu(j.  — La  royauté  y a plus  ais^iiiciU  <lt;gonéré,  — Los  passions  (le 
riiumin(î  y ont  élô  plus  confomluosavec  relie*  du  pritjoe.  La  rortune,  ou  la 
femme  d'mi  partinilier  ont  pu  tenter  lui  ou  les  siens.  Moins  élevi^  au-dessus 
(Je  ses  sujets,  leurs  outrages  lui  ont  été  plus  sensibles,  il  a été  plus  su.*cup- 
liblr  do  courroux.  — llaus  l'(infanre  de  la  raison  humaine,  il  (!st  aisé  à un 
prinre  de  s'irriter  contre  les  obstacles  itue  les  lois  mettent  à ses  passions, 
et  de  niî  pas  voir  (]ue  ces  barriére.s  entre  lui  et  hod  peuple  ne  le  (léfemlent 
pas  moins  contre  ses  sujeLs  rpio  s(“s  sujets  contre  lui.  Mais,  comme  il  n'est 
jamais  le  plus  fort  dans  un  petit  Ktat , l'abus  du  |«>uvoir  qui  a dù  y éire 
plus  fh'iiuenl,  y a été  aussi  moins  défenilu  (’onlrc  la  rénolfe  qui  en  c*st  la 
suite.  — Ile  là  b's r(''publM|iies,  d’abord  aristocratiques  et  plus  tyranniques 
(jue  la  motiarchié,  parce  que  rien  n'est  si  all'rouv  que  d'obéir  à une  mulliliide 
qui  sait  toujours  (iriger  scs  pa.ssions  en  vertus;  plus  diiralilesen  luéini' temps, 
parce  (pie  le  peuple  y est  plus  avili,  — l.es  puissants  et  les  failde»  se  r(ni- 
ni.ssent  contre  un  tyran;  mais  un  st'iiat  aristiM:ratique,  snrlinil  s’il  eslliéré- 
dilaire,  n’a  que  la  populace  à combattre.  Malgré  cela,  les  répuldiqiu's  t>or- 
nées  à l'étendue  d’une  ville,  tendent  naturellement  à la  démocratie,  qui  a 
aussi  scs  graves  inconvénients. 

Il  n'y  a que  les  cidmiies  et  les  conquêtes  qui  aienl  pu  étendre  le  domaine  ■ 
d’une  ville.  I,es  colonies  ii'onl  pu  se  fain’  au  voisinage  d'une  ville  (|ue  dan.s 
les  pri'miers  temps,  lüentèt  l(*s  terrains  qui  riuivironnaient  se  sont  trouvés 
occupés  ; les  colonies  furent  alor'  envoyées  au  loin,  et  ne  restèrent  par 
conséquent  liées  à la  métro|Kilc  qu'aiitant  (lu'elics  ne  fimuit  jias  assez  solide- 
ment (“daldics  [loiir  sc  fiasser  d'elle,  comme  ces  provins  qui  restent  att.iclics 
an  tnmc  jusqu'à  ce  qu'ils  soient  fortiliés  sullisaimneiit,  et  qui  alors  en  sont 
détach(''s  par  le  moindre  accident  ; on  comme  les  fruits  qui  tiennent  à l'artire 
jiisqiià  leur  maturité,  par  laipielle  ils  tombent,  germent  en  terre  et  pro- 
duisent des  artires  nouveaux.  Cependant  une  métapliore  assez  naturelle  lit 
exprimer  les  relations  de  la  métropole  à la  colonie  parles  noms  de  «i#r« 
et  de  fi/le;  les  luimmes,  qui  de  tout  temps  ont  été  liés  par  leur  propre  lan- 
gage, inférénmt  de  ces  expressions  dc.s  devoirs  analogiuis,  et  t'exerdee  de 
ces  devoirs  fut  longtemps  inaintcnn  par  la  seule  force  des  mieiirs,  qui 
trouvent  toujours  des  défcnsimrs  dans  Iw  hommes  (|u’olles  sulijugiieiit , 
eoimne  les  lois  dans  l'autorité  tpii  les  maintient. 

Il  est  rare  que  les  villes  ta.ssciit  des  coniiuOles.  F.llcs  ne  s'y  ailonnent  ipie 
qiiaml,  pour  ainsi  dire,  elles  n'ont  rien  de  mieux  à faire.  Et  d ailleurs  il  se 
trouve  communémeiit  cuire  elles  une  espèce  d’équilibre  et  do  jalousie  suf- 
lisanle  |M>ur  former  des  ligues  contre  cello  qui  s'élèverait  trop. 

I.'amourde  la  iiatrie,  dans  les  ré|mbliqiies  surtout,  rend  pres<|uo  impossible 
la  dostnicfiini  de  la  soiiverninelé  d’une  ville  par  des  forces  égales  aux  .si(‘iin(,>s. 

Enfin  rarement  une  ville  est  conquérante,  à moins  d'une  eomliinaison  sin- 
gulière de  eonslilufion  intérieure  et  de  cireonstauees  extérieures  (|ui  ne 
.s’est,  je  crois,  jamais  trouvée  réunie  que  pour  le  peuple  romain. 

Mais  quand  les  villes  obéissaient  encore  à dt's  rois,  il  fut  pins  aisé  do  faire 
des  c(jiiqnétcs.  Un  roi  Indliqueux  domiait  à sa  ville  iim*'  lr('‘s-grandc  su(>é- 
riorilé,  il  put  faire  quelques  coiniuéles  cl  réunir  plusieurs  villes  sous  sa 
domination  ; plus  idle  devenait  étendue,  plus  son  autorité  s’.allcnnissait, 
plus  il  pouvait  accabler  une  partie  par  les  antres.  L'autorité  du  prince  en 
devenait  le  seul  centre,  et  quel  que  pùt  (Hre  ou  paraître  l'intérét  des  parti- 
culiers à secouer  le  Joug,  on  ne  jvouvait  les  réunir  que  par  une  iongin*  auib* 
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d'intrigues  secrètes;  mais  le  roi  était  assez  puissant  pour  que  la  crainte  ou 
l’espérance  engageassent  ordinairement  quelque  complice  à trahir  un  tel 
secret. 

Souvent  une  ambition  peu  raisonnée  poussa  les  premiers  conquérants  à 
s’étendre  au  loin,  et  dans  l'impossibilité,  faute  de  troupe.s,  ou  par  leur  trop 
grande  distance,  de  conserver  leurs  conquêtes,  ils  se  conlentérent  d’imposer 
des  tributs  qu'on  ne  payait  que  tant  qu'on  était  le  plus  faible. 

Delà  des  guerres  perpétuellement  renaissantes,  et  une  variété  continuelle 
de  succès,  de  pertes,  de  nations  dominantes  successivement,  suivant  que 
le  hasard  leur  donnait  des  rois  conquérants. 

Les  Ktats  des  princes  qui  régnaient  sur  des  peuples  laboureurs  et  policés 
jus({u'à  un  certain  point,  ont  dû  se  trouver,  par  l'inégalité  des  progrès  de 
leurs  voisins,  entourés  de  peuples  barbares.  Quand  ils  étaient  dans  leur  vi- 
gueur, ils  su  sont  étendus  en  faisant  des  conquéles,  en  portant  des  colonies 
chez  ceux-ci,  en  les  [mlicant  peu  à peu  ; quand  ces  mêmes  Ktats  sont  re- 
tombés dans  la  faiblesse,  les  barbares  les  ont  attaipiés  à leur  tour  avec 
avantage;  l’envie  de  dominer  sur  un  pays  riche  piqua  l’ambition  des  chefs 
et  l'avarice  d’un  peuple  féroce. 

(les  torrents,  ces  migrations  d*‘s  peuples  qui  parmi  les  barbares  sv  suc- 
cèdent sans  lais.serde  traces,  ont  quelquefois  embrassé  dans  leur  cours  des 
|M*uples  déjà  policés,  et  ce  n’est  que  de  cette  manière  que  la  mémoire  a pu 
en  venir  jusqu'à  nous.  .Mors  le  peuple  barbare  adopta  la  police  du  vaincu, 
par  l’inllucnce  que  les  lumières  et  la  raison  sont  toujours  sûres  de  prendre 
sur  la  force,  quand  la  conquête  n'a  pas  été  l'extermination. — Les  barbares, 
devenus  polici's,  poliçaient  leur  premier  séjour.  Les  deux  peuples  n’en  for- 
maient qu’un  : c'était  un  empire  plus  étendu  sous  un  seul  chef. 

Les  peuples  policés,  plus  riches,  plusiranqiiilles,  plus  accoutumés  à une  vie 
molle,  au  moins  sédentaire,  surtout  dans  les  pays  fertiles  qui  furent  les  pre- 
miers cultivés,  perdent  bientéd  la  vigueur  qui  lésa  rendus  conquérants,  quand 
une  discipline  savante  n'oppose  point  une  barrière  à la  mollesse.  — Les  cou- 
i|uérants  alors  font  place  à de  nouveaux  barbares,  les  empires  s’étendent, 
ils  ont  leur  .âge  do  vigueur  et  leur  décadence  ; niais  leur  chute  même  aide 
à perfectionner  les  arts  et  améliore  les  lois.  — Ainsi  si-  .succédèrent  les 
Chaldéeus,  les  Assyriens,  les  Mèdes,  les  Perses,  et  la  domination  de  ceux-ci 
fut  la  plus  vaste. 

Voilà  comme  le  royaume  de  Lydie,  ayant  acquis  quelque  supériorité,  en- 
gloutit tous  les  petits  royaumes  de  l’Asie  Mineure  adoucis  par  les  mœurs 
grecques  ; puis,  semblable  à ces  fleuves  qui,  enrichis  du  tribut  de  mille  au- 
tres, vont  se  perdre  dans  la  mer,  fut  à son  tour  envahi  par  (A  rus,  apiiarais- 
sant  avec  une  nation  nouvelle.  Cette  nation,  d'abord  barbare,  ne  conserva 
sous  les  successeurs  du  conquérant  que  l’orgueil  et  l’ambition.  La  mcdles.se 
des  vaincus  passa  bientéd  aux  vainqueurs.  La  discipline,  qui  seule  peut  con- 
trebalancer la  force,  et  par  laquelle  la  rai.son  des  peuples  é-clairé-s  supplée  à 
l'impétuosilé  des  barbares,  n'était  connue  <pie  des  Crées.  Toute  la  masse  de 
la  puissance  des  Perses  vint  é-ebouer  contre  la  Créée,  qui  s’était  formé>e  et 
instruite  dans  les  guerres  intestines. 

Son  pays,  coiqK-  d'iles  et  de  montagnes,  iie  pouvait  être  sujet  aux  mêmes 
vicissitudes.  Il  était  dillicilc  que  dans  les  premiers  tenqis  il  s'y  formât  de 
grands  empires.  Une  foule  de  petits  Ktats,  presque  toujours  en  guerre,  y 
conserva  l’esprit  militaire,  et  y augmenta  l’habileté  des  manœuvres,  la  per- 
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fertion  des  armes,  l'intrépidité  dans  les  eombats.  I,a  police  s'étendait  aussi 
par  le  moyen  du  commerce.  En  général,  ce  sont  les  peuples  des  montagnes 
et  des  pays  froids  ou  stériles  qui  ont  conquis  les  plaines  et  qui  ont  formé 
des  empires,  ou  leur  ont  résisté.  Ils  sont  plus  pauvres,  plus  robustes,  plus 
inaccessibles;  ils  ont  pu  cboisirleur  temps  pour  attaquer,  et  leurs  positions 
pour  se  défendre.  Et  quand  ils  voulurent  être  con(|iiérants,  ils  y avaient  plus 
d'intérêt,  ils  y trouvèrent  plus  de  facilité. 

Ia?s  grands  empires  formés,  comme  nous  venons  de  le  dire , par  des  bar- 
bares. furent  despotiques.  I,e  despotisme  est  facile.  Faire  ce  qu'on  veut,  c’esd 
un  code  qu’un  roi  apprend  très-vite  ; il  faut  de  l'art  pour  persuader,  il  n’en 
faut  point  pour  commander.  Si  le  despotisme  ne  révoltait  pas  ceux  qui  en 
sont  les  victimes,  il  ne  sérail  jamais  banni  de  la  lerro.  l'n  père  veut  être  des- 
pote avec  ses  enfants,  un  maître  avec  ses  domestiques.  I.a  probité  ne  garan- 
tit pas  un  prince  de  ee  poison  ; il  veut  le  bien,  et  il  se  fait  une  vertu  de  vou- 
loir que  tout  lui  oliéisse.  l’Ius  un  Etat  est  granit,  plus  le  des|K>stime  est  aisé, 
et  plus  un  aurait  de  peine  à y établir  un  gouvernement  mixléré.  Il  faudrait 
pour  cela  un  ordre  constant  dans  toutes  les  parties  de  l'Flat;  il  faudrait  fixer 
la  situation  de  cbaque  province,  do  cbaque  ville,  lui  laisser  avec  son  gou- 
vernement municipal  toute  la  liberté  dont  elle  ne  saurait  abuser.  Que  de 
ressorts  à combiner,  à mettre  en  éijuilibre,  et  quelle  dilTiculté  pour  qui  ne 
se  doute  pas  que  cela  soit  nécessaire  ! Une  conquête  faite  par  des  barbares, 
qui  est  l'ouvrage  de  la  force,  et  accompagnée  de  ravages,  met  dans  l'Etat  un 
désordre  qui  demanderait,  pour  être  réparé,  le  génie  le  plus  vaste,  la  main 
la  plus  adroite,  la  vertu  la  plus  douce  et  la  plus  énergique,  le  cœur  le  plus 
pur  et  le  plus  élevé. 

Dans  l'impossibililé  de  répondre  à tout,  on  n'imagina  rien  de  mieux  que 
d'établir  des  gouverneurs  aussi  despotiques  sur  le  peuple  qu’esclaves  du 
prince.  11  était  plus  court  de  s’adrc.sser  à eux  pour  lever  les  impôts,  et  pour 
contenir  les  jienples,  que  d'en  régler  soi-même  la  manière. 

Le  prince  oublia  le  peuple.  Le  meilleur  gouverneur  fut  celui  qui  donna 
le  plus  d'argent,  et  qui  sut  le  mieux  gagner  les  domestiques  et  les  flatteurs 
babitués  du  palais.  Les  gouverneurs  avaient  des  subalternes  qui  en  agissaient 
de  même.  L’autorité  despotique  rendait  les  gouverneurs  dangereux  ; la  cour 
les  traita  avec  la  plus  grande  rigueur  : leur  état  dépendit  du  moindre  caprice. 
On  chereba  des  prétextes  pour  les  dépouiller  des  trésors  qu'ils  avaient  pillés  ; 
et  on  ne  soulagea  point  les  peuples,  car  l'avarice  est  encore  une  qualité  na- 
turelle des  rois  barbares. 

On  n’a  point  connu  les  impiMs  dans  l’origine  comme  une  subvention  aux 
besoins  de  l’F^tat  ; mais  le  prince  demandait  de  l'argent,  et  on  était  forcé  d’en 
donner.  On  lui  fait  des  présents  par  tout  l'Orient  : les  rois  n’y  sont  que  des 
particuliers  puissants  et  avides. 

Tous  les  pouvoirs  furent  ainsi  réunis  dans  une  seule  personne,  qui  n'eut 
pas  même  l’adresse  d’en  diviser  la  partie  qu'elle  ne  pouvait  exercer.  Les 
princes,  les  gouverneurs,  les  subalternes  furent  autant  de  tyrans  subordon- 
nés, qui  ne  pesèrent  les  uns  sur  les  autres  que  pour  accabler  le  peuple  avec 
toutes  leurs  forces  réunies. 

I..OS  princes  despoliques  n'ayant  point  trouvé  de  lois,  n'ont  guère  songé  à 
en  faire.  Ils  jugeaient  eux-mêmes  : en  général , quand  la  puissance  qui  fait 
les  lois  et  celle  qui  les  applique  sont  identiflées,  les  lois  sont  inutiles.  Les 
peines  restent  arbitraires , ordinairement  cruelles  de  la  part  des  princes , et 
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pécuniaires  quand  elles  sont  imposées  par  les  subalternes  qui  en  profitent. 
A l’égard  de  la  disposition  civile  des  héritages,  la  coutume  ou  la  volonlé  des 
pères  en  décidait. 

On  voit  aussi  par  là  qu’un  gouvernement  despotique,  qui  vient  après  des 
lois  et  des  mœurs  établies,  n'entraine  pas  les  mêmes  inconvénients  que  ces 
premières  conquêtes  faites  par  des  barbares. 

Les  Néron  et  les  Caligula,  si  j'ose  le  dire,  avaient  plus  de  méchanceté 
qu’ils  n’ont  fait  de  mal.  Par  les  maximes  reçues  dans  l’Etat  sous  les  pre- 
miers Césars,  le  peuple  n’était  point  opprimé,  les  provinces  jouissaient  d'une 
grande  tranquillité  ; la  justice  distributive  était  assez  équitablement  exer- 
cée. Les  gouverneurs  n'osaient  sc  livrer  à leur  avidité  : ils  auraient  été  pu- 
nis par  les  empereurs,  La  cour  tenait  entre  le  peuple  et  les  grands  la  balance 
qu'elle  doit  tenir  dans  un  gouvernement  bien  dirigé. 

En  général,  les  grands  Etals  les  plus  modérés  sont  ceux  qui  sont  formés 
de  la  réunion  de  plusieurs  petits  I-'tats,  surtout  quand  elle  s’est  faite  lente- 
ment. 

Le  monarque  n’a  point  au  fond  d’intérêt  à se  mêler  des  détails  du  gou- 
vernement municipal  dans  les  lieux  où  il  n’est  jamais  présent  : il  est  porté 
à le  laisser  tel  qu’il  est.  Les  princes  ne  peuvent  aimer  le  despotisme  qu'au- 
tour  d’eux,  parce  que  leurs  passions  {celles  du  moins  qui  sont  les  plus  su- 
jettes au  caprice)  ne  sont  relatives  qu’à  ce  qui  les  environne  ; ils  ne  sont  pas 
plus  hommes  qiu^  d'autres.  Voilà  pourquoi  le  despotisme  des  empereurs 
romains  lit  moins  do  mal  que  celui  des  Turcs. 

Celui-ci  entre  dans  la  constitution  de  leur  gouvernement.  Il  infecte  foutes 
les  parties  de  l’Etat  ; il  en  enchaîne  tous  les  ressorts.  Chaque  pacha  exerce 
sur  les  peuples  qui  lui  sont  soumis  la  même  autorité  que  le  grand  seigneur 
a sur  lui.  Il  est  chargé  seul , et  il  est  responsable  de  tous  les  tributs.  Il  n’a 
d’autres  revenus  que  ce  qu’il  tire  du  peuple  au  delà  de  ce  qu’il  est  obligé 
de  fournir  au  sultan  ; et  il  est  forcé  de  redoubler  ses  vexations  pour  sub- 
venir aux  présents  sans  nombre  nécessaires  pour  le  maintenir  dans  son 
poste.  Il  n’y  a dans  re4upirc  aueune  loi  pour  régler  la  levée  des  deniers, 
aucune  formalité  dans  l’administration  de  la  justice.  Tout  se  fait  militaire- 
ment. Le  peuple  ne  trouve  point  de  protecteurs  à la  cour  contre  les  abus  de 
pouvoir  des  grands  dont  la  cour  partage  les  fruits. 

Quand  c’est  le  conquérant  qui  a lui-même  institué  des  gouverneurs  dans 
les  provinces,  son  ignorance  a dù  le  porter  à prendre  son  gouvernement 
pour  modèle  ; et  par  conséquent  à établir  un  despotisme  de  détail,  qui  de- 
vient alors  comme  un  grand  arbre  dont  les  branches  s’étendent  au  loin  sur 
tout  l’empire,  et  éloulfent  toutes  les  productions  de  la  terre  qu’elles  cou- 
vrent de  leur  ombre. 

Lorsque  le  gouvernement  militaire  est  le  seul  lien  de  l’Etat,  et  ne  forme 
une  nation  qu’en  l’asservissant  à un  prince,  ce  gouvernement  est  despotique 
dans  son  principe,  et  s’il  n’est  pas  tempéré  par  les  mœurs,  il  l’est  encore 
dans  la  pratique.  La  discipline  militaire  suppo.se  nécessairement  le  despo- 
tisme et  la  rigueur.  Mais  il  ne  faut  pas  confondre  les  nations  régies  par  le 
gouvernement  militaire  avec  les  nations  toutes  composées  de  guerriers 
comme  les  barbares,  (iermains  et  autres.  Bien  loin  de  là  : leur  gouvernement 
fait  naître  la  liberté.  U guerre  n’y  est  point  un  métier  exclusif  qui  ail  be- 
soin d’étre  étudié,  et  qui  donne  à ceux  qui  l’exercent  une  supériorité  de  forces 
sur  le  reste  de  la  société,  l'ne  telle  nation  garde  ses  droits.  Un  prince  peut 
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asserrir  son  peuple  par  ses  soldats,  parce  que  le  peuple  est  le  plus  faible.  Mais 
comment  asservir  un  peuple  de  soldats  ? Ce  n'est  pas  le  courage  ni  l'esprit 
militaire  qui  éteignent  l’esprit  de  liberté  : tout  au  contraire. 

Les  royaumes  d'Europe  conquis  par  les  barbares  du  Nord  ont  donc  été 
préservés  du  despotisme , parce,  que  ces  barbares  étaient  libres  avant  la 
conquête  qui  se  faisait  au  nom  du  peuple,  et  non  pas  à celui  du  roi.  Les 
mœurs  romaines  qui  étaient  établies,  et  la  religion  que  les  barbares  em- 
brassèrent, ont  aussi  contribué  à les  en  garantir. 

1.68  particuliers  se  dispersèrent  dans  le  pays  ; ils  y partagèrent  les  avantages 
de  la  victoire  et  la  puissance  territoriale  avec  le  prince. 

Il  n’en  fut  pasde  même  en  Asie,  où  les  |K-uples  conquis  se  trouvaient  d'avance 
accoutumés  au  despotisme,  parce  que  les  premières  conquêtes,  antérieures 
BU  temps  où  les  moeurs  auraient  pu  se  former,  avaient  été  vastes  et  rapides. 

Le  despotisme  enfante  les  révolutions;  mais  on  ne  fait  que  changer  de 
tyrans,  parce  que  dans  les  grands  États  despotiques,  la  force  des  rois  n'est 
établie  que  par  le  moyen  de  leurs  troupes,  et  leur  sûreté  par  le  moyen  de 
leurs  gardes.  Le  peuple  n'y  est  point  assez  fort  ni  assez  uni  pour  arrêter 
une  telle  puissance  militaire  qui  substitue  un  roi  à un  autre,  sûre  d'être  l'in- 
strument de  la  tyrannie  du  successeur  comme  elle  l'élail  de  celle  du  prédé- 
cesseur. 

On  sent  que  tous  les  cITcls  de  ces  principes  doivent  varier  à l'inlini,  selon 
leur  mélange  avec  les  idées  de  religion  reçues  et,  comme  nous  l'avons  re- 
marqué, avec  la  vénération  pour  une  certaine  famille,  parce  que  l'iiabiliide, 
sans  autre  puissance,  domine  sur  les  liommes.  Il  serait  aussi  aisé  aux  janis- 
saires, s'ils  le  voulaient,  de  choisir  un  sultan  dans  la  populace  (gue  dans  la 
famille  ottomane  ; mais  tel  est  le  respect  qu'on  leur  img>rime  dès  l'enfance 
pour  cette  famille,  qu'ils  ne  le  voudraient  gias. 

Ce  pouvoir  de  l'éducation  est  un  des  grands  principes  de  la  durée  des 
gouvernements,  au  point  de  les  soutenir  quand  touU-s  les  forces  de  l’em- 
pire sont  alTaihlies,  et  d'en  cacher  la  décadence  : de  sorte  (gu'au  moindre 
mouvement  on  est  surpris  de  voir  l’Elat  s’écrouler  comme  ces  arhres  qui 
paraissent  sains,  parce  que  leur  écorce  est  entière,  tandis  que  tout  le  bois 
en  est  réduit  en  poudre,  et  n’oppose  plus  aucune  résistance  au  vent.  Or, 
dans  les*  Etats  despotiques,  l’éducation  est  toute  employée  à briser  les  cou- 
rages. Iji  crainte  et  le  res[>ect  s’emparent  de  l'imagination.  Le  souverain, 
environné  d'une  obscurité  formidahle,  semble  gouverner  du  sein  d'un  nuage 
orageux,  dont  les  éclairs  éblouissent  et  les  lonnerres  in.spirent  la  lerr<‘ur. 

J’ajoute  que  dans  ces  vastes  Etats  despotiques  il  s'introduit  aussi  un  des- 
potisme qui  s’étend  sur  les  mœurs  civiles,  qui  engourdit  encore  davantage 
les  esprits  ; qui  prive  la  société  do  la  plus  grande  partie  de  ses  ressources  et 
de  ses  douceurs,  de  la  coopération  des  femmes  à l'administration  de  la  fa- 
mille; qui,  en  interdisant  le  commerce  des  deux  sexes,  ramène  tout  à l'uni- 
formité, et  met  les  membres  de  l'Etat  dans  un  repos  léthargique  qui  s'op- 
pose à tout  changement,  par  conséquent  à tout  progrès. 

En  conduisant  tout  par  la  force  (comme  il  faut  nécessairement  le  faire 
dans  une  société  où  une  foule  d'esclaves  et  de  femmes  est  dans  chaque  mai- 
son riche,  comme  dans  l'Etat,  immoléi^  à un  seul  maître),  on  éteint  le  feu  de 
l’esprit,  on  le  resserre  dans  les  entraves  d’une  législation  barbare.  Le  despo- 
tisme perpétue  l’ignorance,  etl’ignorance  perpétue  le  despotisme.  Il  y a plus, 
cette  autorité  despotique  devient  usage , et  l’usage  confirme  les  abus.  Le 
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«luspolismc  est  comme  une  ma.sse  énorme  qui,  pesant  sur  des  piliers  de 
lK)is,  alTaiblit  huir  résistance  et  les  alTais.'c'  ou  les  enfonce  de  jour  en  jour. 

Je  parlerai  donc  de  l'esclavage,  de  la  |>  jlygamie,  de  la  mollesse  qui  en  sont 
la  suite  ; et  je  vais  considérer  sur  cet  article  les  causes  des  moeurs  différentes 
parmi  les  hommes. 

L'asscrvis.sement  des  femmes  aux  hommes  est  fondé  par  toute  la  terre  sur 
l'inégalité  des  forces  corporelles.  Mais,  comme  il  iiatt  un  peu  plus  d'hommes 
que  de  femmes,  partout  où  l'égalité  a régné,  la  monogamie  a été  naturelle; 
elle  l'est  par  conséquent  chez  tous  les  peuples  peu  nonihreux,  pasteurs, 
chasseurs,  lahoureurs;  elle  l’est  chez  les  peuples  divisés  en  petites  sociétés 
où  les  États  sont  renfermés  dans  l'enceinte  des  villes  comme  en  Cirèce , et 
dans  les  républiques  démocratiques  surtout  ; elle  l’est  chez  les  peuples  pau- 
vres, et  chez  tous  les  particuliers  peu  riches  dans  les  pays  même  où  la  poly- 
gamie est  le  plus  en  vogue  ; elle  l'est  même  dans  les  empires  dont  iM  mœurs 
datent  du  temps  où  les  peuples  étaient  encore  gouvernés  en  république, 
comme  l'empire  romain  et  celui  des  successeurs  d'.\lcxandre,  qui,  bien  que 
despotiques,  n'ont  point  connu  la  polygamie. 

Cependant  les  barbares,  qui  mettent  peu  de  délicatesse  en  amour,  ont  tous 
été  portés  à la  pluralité  des  femmes.  Tacite  rapporte  que  les  chefs  des  Ger- 
mains en  avaient  quelquefois  trois  ou  quatre  ; mais  chez  un  peuple  errant 
et  pauvre,  le  mal  ne  saurait  être  contagieux.  C’est  donc  avec  les  richesses 
et  l’étendue  des  empires  que  la  polygamie  s’est  établie;  elle  s’est  étendue 
avec  l’esclavage. 

I.es  premiers  hommes  furent  cruels  dans  leurs  guerres  ; ils  n’ont  appris 
la  modération  ipi'à  la  longue.  Les  peuples  chasseurs  massacrent  leurs  pri- 
sonniers; ou  quand  ils  ne  les  tuent  pas,  ils  les  incorporent  dans  leur  nation. 
Éne  mère  qui  a perdu  son  fils,  choisit  un  prisonnier  qui  lui  sert  de  fils;  elle 
l'aime  parce  qu’il  lui  est  utile.  Les  anciens  chez  qui  les  enfants  étaient  une 
richesse,  qui  en  reccvaietil  des  services,  étaient  portés  à l'adoption  des 
enfants.  Peu  ou  point  d’esclaves  donc  chez  les  peuples  chasseurs  ou  pri- 
mitifs. 

Les  pasteurs  commencèrent  à connaître  l’esclavage.  Ceux  qui  conquéreiit 
des  troupeaux  sont  obligés,  pour  pouvoir  vaquer  ù de  nouvelles  expédi- 
tions, de  conserver  ceux  qui  les  gardaient. 

Les  laboureurs  portèrent  l’esclavage  plus  loin.  Ils  eurent,  pour  employer 
les  esclaves,  des  services  plus  variés,  des  travaux  plus  fatigants,  et  à me- 
sure que  les  mœurs  des  maîtres  se  policêrent,  l'esclavage  devint  plus  dur  et 
plus  avilissant,  parce  que  l’inégalité  fut  plus  grande.  Les  riches  cessèrent 
de  travailler,  les  esclaves  devinrent  un  luxe  et  une  marchandise,  des  parents 
même  ont  vendu  leurs  enfants.  Mais  le  plus  grand  nombre  des  esclaves  fut 
toujours  de  ceux  qui  étaient  pris  en  guerre,  ou  qui  naissaient  de  parents 
esclaves. 

On  les  occupa  dans  la  maison  à tous  les  offices  les  plus  bas.  Ils  n’eurent 
ni  biens  ni  lionneur  en  propre,  ils  furent  dépouillés  des  premiers  droits  de 
l'humanité.  Les  lois  donnaient  sur  eux  une  autorité  sans  bornes,  et  cela  est 
tout  simple,  c’étaient  leurs  maîtres  qui  faisaient  les  lois;  et  ces  maîtres 
croyaient  assurer  l’oppression  par  l'oppression.  Dans  les  Ktats  despotiques, 
les  princes  eurent  une  foule  d’esclaves  ; ainsi  firent  les  gouverneurs  et  les 
riches  mêmes.  La  vaste  étendue  des  Klats  porta  l'inégalité  des  fortunes  au 
plus  haut  point.  Les  capitales  devinrent  comme  des  gouffres  où,  de  toutes 
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les  parties  de  l’empire,  les  riches  se  rassemblèrent  avec  la  multitude  de  leurs 
esclaves. 

Les  femmes  esclaves  appartinrent  aux  plaisirs  du  inattre.  On  le  voit  dans 
les  mœurs  des  anciens  patriarches,  car  (et  c'est  encore  un  point  de  juri-s- 
prudencc  antique)  le  crime  d'adultère  n’ètait  point  réciproque  comme  parmi 
nous.  Le  mari  seul  se  croyait  outragé  ; c’est  une  suite  de  la  grande  inégalité 
entre  les  deux  sexes  qu'amène  la  barbarie.  Les  femmes  n'ont  jamais  eu  de 
droits  dans  le  mariage  chez  les  anciens  peuples.  Ce  n'est  que  la  pauvreté 
qui  aem|M'chéla  polygamie  de  s'établir  partout. 

Quand  dans  la  suite  les  mœurs  et  les  lois  d'une  nation  ftirent  fixées,  le 
mélange  des  familles  rendit  aux  leinmcs  des  droits  dont  elles  n’avaient  pas 
joui  lors  des  premiers  temps,  parce  qu'elles  employèrent,  dans  les  républi- 
q\ies  surtout,  le  pouvoir  de  leurs  frères  contre  la  tyrannie  de  leurs  maris. 

Dans  ces  républiques,  où  tout  le  monde  était  égal,  les  parents  d’une  tille 
n'auraient  |)oint  consenti  à se  priver  pour  jamais  de  sa  vue.  La  polygamie 
et  la  clôture  «les  feinines  n’ont  jamais  pu  s'y  établir.  — .Mais,  dans  les  pri-- 
luiers  empires  dont  nous  parlons,  peuplés  d'une  multitude  d’c.sclaves,  lors- 
que les  lèmmes  n’avaient  aucuns  droits,  cl  que  les  maris  en  avaient  sur 
leurs  esidaves,  la  pluralité  dos  femmes  devint  un  usage  aussi  général  que 
le  permirent  les  bornes  des  fortunes  particulières.  I J jalousie  est  une  suite 
nécessaire  de  l'amour  : elle  in.spire  sagement  aux  époux  un  esprit  de  pro- 
priété mutuelle  qui  assure  le  sort  des  enfant.s.  Celte  dernière  [lassion,  et  plus 
encore  le  préjugé  do  déshonneur  qu’on  avait  attaché  à l'infidélité  des  fem- 
mes, s’accrurent  avec  la  polygamie. 

L'impossibilité  de  soumettre  les  femmes  à cette  loi  de  la  lldélib-,  quand  ni 
le  cœur  ni  leurs  sens  ne  pouvaient  être  satisfaits,  fit  imaginer  de  les  faire 
renfermer.  Les  princes,  et  ensuite  ceux  (|ui  furent  assez  riches,  se  firent  des 
sérails. 

La  jalousie  fit  mutiler  des  hommes  pour  garder  les  femmes.  De  li,  dans 
les  mœurs,  une  mollesse  (|ui  ne  les  adoucit  pas,  et  qui  les  rendit  au  con- 
traire plus  cruelles. 

L(îs  princes  étant  renfermés  avec  leurs  femmes  et  leurs  esclaves,  leurs 
viijefs,  qu’ils  ne  voyaient  jamais,  furent  à peine  des  hommes  imiir  eux.  I.eur 
|H>litique  fut  toujours  la  politique  dos  barl>ares.  Llle  fut  simple,  paiveqii  it> 
étaient  ignorants  et  paresseuv;  et  cruelle,  parce  qu'il  faut  moins  de  temps 
pour  coiqicc  uti  arlue  que  |aiur  eu  cueillir  les  Iruits,  et  parce  ipie  l’art  de 
rendre  les  hommes  heureux  l'st  de  tous  les  arts  le  plus  difficile,  celui  qui 
renferme  le  plus  d’élèmetils  à combiner. 

Cette  même  molles.se  .se  répandit  dans  tout  l’Ktat.  De  là  cet  affaiblissement 
subit  des  monarchies  de  l'Orient.  Celles  des  Chaldéens,  des  .\ssyriens,  des 
Mèdes  et  des  Perses,  ne  survf-curent  guère  aux.pretniers  conquérants  qui  les 
avaient  fondées.  Il  semble  qu’elles  n’aient  subsisté  quelque  temps  qu'eti  at- 
tendant un  ennemi  pour  les  détruire.  Si  quelquefois  ces  monarchies  ont 
écrasé  par  le  nombre  de  leurs  soldats  des  nations  faibles,  elles  ont  échoué 
devant  toitte  résistance  courageuse,  et  dès  qm;  la  t'irèce  a été  réunie,  elle  a 
renversé  presque  sans  elfort  ce  colosse  immense. 

Il  n’y  a qu’une  ressource  contre  cet  abâtardissement  général  d'une  na- 
tion, une  milice  entretenue  dans  une  discipline  guerrière,  telle  que  les  ja- 
nissaires turcs  ouïes  mameloiicks  d’Kgypto  ; mais  cette  milice devientsouvent 
terrible  à ses  maîtres. 

II.  tt 
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Je  dois  remarquer  une  chose,  c'est  que  ces  incouvénienls  du  despotisme 
et  de  la  pluralité  des  foniiiies  n'ont  jamais  été  poussés  aussi  loin  que  sous 
le  mahométisme.  Cette  religion,  qui  ne  permet  d'autres  lois  que  celles  de  la 
religion  mémo,  oppose  le  mur  de  la  superstition  à la  marche  naturelle  du 
perrcctioimement.  Elle  a consolidé  la  barlmric  en  consacrant  celle  qui  exis- 
tait lorsqu’elle  a paru,  et  qu'elle  avait  adoptée  par  préjugé  de  nation.  On  ne 
trouve,  ni  dans  l'histuire  des  anciennes  monarchies,  ni  dans  les  mœurs  de  la 
Chine  et  du  Japon,  ces  excès  d'abaissement  des  peuples  mahométans. 

Le  despotisme,  runirormité,  et  par  conséquent  l'imperfection  des  mœurs, 
des  lois,  et  du  gouvernement , se  sont  conservés  dans  l'Asie,  et  partout  où 
les  grands  empires  ont  été  formés  de  bonne  heure  ; et  je  ne  doute  pas  que 
les  vastes  plaines  de  la  .Mésopotamie  n’j  aient  contriliué.  — fjuand  il  s'est 
depuis  étendu  avec  le  mahométisme,  ce  n'a  été  en  quelque  sorte  que  par  un 
trans|)orl  de  mœurs  d'un  pays  à l'autre. 

I.es  peuples  qui  en  ont  été  préservés  sont  ceux  qui  sont  restés  pasteurs 
ou  chasseurs,  ceux  qui  ont  formé  de  petites  sociétés,  et  les  républiques. 
C'est  parmi  ces  peuples  que  les  révolutions  ont  été  utiles  ; que  les  nations  y 
ont  participé,  et  par  conséquent  en  ont  profité  ; ipie  la  tyrannie  n'a  pu  s'af- 
fermir assez  pour  asservir  les  esprits;  que  la  inultiliide  de  législations  par- 
ticulières et  celle  des  révolutions  qui  indiquaient  les  fautes  des  fondateurs 
des  Etats,  et  enfin  que  la  chute  et  le  renouvellement  de  l'autorité  .souxe- 
raine,  qui  ramenaient  les  luis  à l'examen,  ont  perfectionné  à la  longue  la  lé*- 
gislalion  et  le  gouvernement.  C’est  là  que  l’égalité  s'est  conservée,  que  l'es- 
prit, le  courage  ont  pris  de  l’activité,  et  que  l’esprit  humain  a fait  des  progrès 
rapides.  C'est  là  que  les  mœurs  et  les  lois  ont  à la  longue  appris  à se  diriger 
vers  le  plus  grand  bonheur  des  peuples. 

Après  ce  coup  d'œil  sur  le  progrès  dns  gouvernements  et  de  leur  morale, 
est  bon  de  suivre  les  progrès  du  l’esprit  humain  dans  toutes  ses  révolu - 
ti  ins. 


Pla5  du  second  discours  sur  riiisloire  universelle,  dont  l'olijel  sera  les  progrès 
de  l'esprit  humain. 

Partons  de  ce  chaos  où  l'àme  ne  connaît  que  ses  sensations,  où  des  sons  plus 
ou  moins  forts,  plus  ou  moins  aigus,  où  la  température  et  la  ré-sistance  des 
objets  environnants,  où  un  tableau  de  figures  bizarres  diversement  coloré*es, 
venant  assaillir  l'âine  de  toutes  parts,  la  ji'ttent  dans  une  esimce  d'ivresse 
qui  est  pourtant  le  germe  de  la  raison. 

I.a  manière  dont  les  idées  coinmencent  à y devenir  un  peu  dLsIinctes,  et  à 
y influer  sur  nos  volontés,  dépend  d’une  sorte  de  mécanique  spirituelle  com- 
mune à tous  les  liommes  : elle  |>eut  être  l'ouvrage  de  peu  d'instants;  du  moins 
l’exemple  des  animaux  qui  savent  trouver  leur  nourriture,  et,  ce  qui  sem- 
ble plus  difficile,  qui  savent  la  chercher  peu  après  leur  naissance,  parait  le 
prouver. 

Quoique  appartenant  à l'histoire  de  la  nature,  plutôt  qu'à  celle  des  faits, 
cette  époque  doit  être  considérée  avec  attention,  puis(|ue  les  premiers  |>as 
en  tout  genre  décident  de  la  direction  de  la  route. 

C'est  le  mouvement  qui  débrouilla  ce  cliaos;  c'est  lui  qui  donna  aux  hom- 
mes les  idées  de  distinctions  et  celle  d'unité.  On  n'aurait  jamais  pensé,  sans 
lui,  à réfléchir  sur  la  différence  des  couleurs;  on  se  serait  contenté  de  la 
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sentir.  Hais  l'ordre  des  parties  de  ce  tableau  présenté  à l’âme,  change  sou- 
vent le  tableau  même.  L'âme  apprit  â observer  ces  variations  dans  leurs 
cours.  Durant  les  premières  ex|)èriences  de  ces  changements,  on  ne  distin- 
gua point  encore  les  parties  qui  conservaient  entre  elles  la  même  situation 
relative,  soit  que  le  total  parût  se  mouvoir,  comme  les  animaux,  soit  qu’il 
parût  fixé  â la  même  place,  comme  un  arbre.  Ainsi,  tant  que  les  images 
présentes  à nos  sens  ne  furent  que  le  résultat  de  chaque  point  coloré  ou  ré- 
sistant dont  elles  sont  composées,  l'esprit  ne  les  conçut,  pour  ainsi  dire, 
qu’en  bloc. 

Iæs  premières  idées  individuelles  sont  donc  nécessairement  collectives  par 
rapport  aux  parties  dont  elles  sont  composées;  en  aucun  temps  l’analyse 
des  ouvrages  des  hommes  n'a  pu  ni  ne  pourra  être  poussée  au  dernier  de- 
gré; il  n'y  a point,  à proprement  parler,  d'idées  simples;  elles  se  résol- 
vent toutes  eu  résultats  de  sensations  dont  les  éléments  et  les  causes  diverses 
peuvent  être  analysés  jusqu’à  un  point  dont  le  terme  nous  est  inconnu. 

Mais  l'analyse  des  premiers  hommes  n'était  pas  poussée  fort  loin.  Les 
masses  d'idées  ne  furent  divisées  qu'à  mesure  que  la  variété  des  phénomènes, 
et  surtout  des  Iwsoins,  amenait  l’exj>érience.  Les  besoins  des  hommes  ne  sont 
relatifs  qu'à  ces  masses  ; l'anatomie  des  fruits  est  inutile  pour  s'en  nourrir, 
encore  moins  l’analyse  des  idées  qui  nous  avertissent  de  leur  présence.  — 
Les  idées  sont  un  langage  et  de  véritables  signes  par  lesquels  nous  connais- 
sons l'existence  des  objets  extérieurs.  Ce  n'est  point  par  raisonnement  qu’on 
s'aperçoit  des  rapports  qu’its  ont  avec  nous.  La  Providence,  en  nous  inspi- 
rant des  désirs,  nous  a sagement  épargné  une  voie  si  longue.  De  là,  les  hom- 
mes ont  nécessairement  rapporté  leurs  sensations  aux  objets  extérieurs  qu’ils 
supposent  existants.  Üû  en  serions-nous,  s'il  avait  fallu  qu'avant  d’aller  chcr- 
cber  leur  nourriture,  ils  cassent,  de  leurs  propres  sensations  regardées  uni- 
quement comme  des  affections  du  leur  àme,  conclu  l'existence  des  objets 
hors  d'eux-mêmes? 

On  a donc  commencé  par  donner  des  noms  relatifs  aux  masses  existantes. 
Les  idées  étant  des  signes  de  l’existence  des  objets  extérieurs,  ne  les  repré- 
sentent point  exactement  ; de  loin  un  chêne  ressemble  à un  orme,  et  voilà 
l’idé»‘  d’un  arbre,  non  que  j'aie  l’idée  d'un  arbre  qui  ne  soit  ni  chêne  ni  orme, 
mais  parce  que  j'ai  une  idée  qui  m’avertit  de  l'existence  d'un  arbre  sans 
me  dire  sic'.  >t  l'un  ou  l'autre.  C’est  là  l'origine  de  l’abstraction.  L’idée  est 
simple,  sans  doute,  si  on  la  considère  en  elle-même  indépendamment  de  ses 
rapports,  c’est-à-<iire  que  c’est  toujours  une  certaine  ngurc,  une  certaine 
couleur  ; mais  cette  ligure,  cette  couleur,  l’expérience  nous  apprend  qu’elle 
est  également  le  signe  de  l’existence  d'un  orme  ou  d’tm  chêne. 

Il  en  est  de  même  des  signes  du  langage.  La  première  fois  ils  ne  désignè- 
rent qu’un  objet  déterminé;  mais,  en  s'appliquant  à plusieurs  objets,  ils  de- 
vinrent généraux.  Peu  à peu  on  distingua  dilférentes  circonstances,  et  pour 
mettre  plus  de  clarté  dans  le  langage , on  donna  des  noms  aux  modes  ou 
manières  d’être  qui  ne  sont , par  rapport  à nos  idées,  que  des  rapports  de 
distance,  ou  bien  des  rapports  aux  différentes  sensations  qu'excitent  en 
nous  les  différents  langages  que  les  objets  nous  parlent,  si  j'ose  m’exprimer 
ainsi. 

Ainsi  les  iilées  des  modes  reçurent  des  noms  après  celles  des  substances, 
((ui  furent  regardées  comme  l'idée  principale,  quoique  les  sens  nous  les 
procuras.sent  en  même  temps.  Ainsi,  ce  fut  en  tirant  les  signes  du  langage 
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Uc  li-ur  trop  (jraiulc  yénéralito,  qui’  l'esprit  se  familiarisa  peu  à |)eu  aiee 
l(‘S  idées  les  plus  abstraites.  On  sent  que  les  idées  si’  multiplièrent  à propor- 
tion que  les  lantiues  se  |>erleetionnaient.  Les  mois  qui  exprimaient  rallirma- 
tion,  la  négation,  l’aetion  déjuger-,  l’existence,  la  possession , devinrent  le 
lien  de  tous  nos  raisonnements.  I.'liabitnde  lit  appliquer  dans  les  cas  sem- 
blables ees  mêmes  abstractions  à tonies  les  racines  des  langues. 

l'eu  à peu,  en  donnant  ainsi  des  noms  aux  différents  rapports  des  objets 
entre,  en.x  ou  avec  nous,  on  s'assura  la  (Hissession  de  tontes  ees  idées,  et  les 
opérations  de  l’esprit  en  acquirent  une  très-grande  facilité.  .Mais  en  même 
lenqis  le  labyrinthe  des  idé’es  .s'embarr,i.ssa  de  plus  en  plus;  il  fut  naturel  de 
croire  qu'à  chaque  mut  répondait  une  idée,  et  cependant  les  mêmes  mots 
sont  rarement  synonymes  d'eux-mémes  ; ils  présentent  divei’s  sens  se- 
lon qu'on  les  applique:  on  se  devine  plus  qu'un  ne  s’entend  dans  la  eon- 
versation. 

1,’espril,  parmi  exercice  presque  machinal  qui  naît  de  la  liaison  des  idées, 
saisit  as.se/.  promptement  le  sens  des  mots  déterminé  par  les  circonstances, 
(juand  on  eut  cru  que  lesmuLs  répondaient  exactement  à des  idées,  un  fut 
lori  étonné  de  voir  qu'on  ne  pouvait  convenir  sur  leur  délermination  pré- 
ci.se;  on  fut  longlemps  à soupçonner  i|ue  cela  venait  de  ce  (pie  les  idéîes 
étaient  dilférentes,  suivant  qu’on  voulait  tirer  l'idée  générale  de  dilférenl.s 
cas  particuliers;  on  s'égara  dans  des  délinilions  trompeuses  qui  n'cnihras- 
saient  qu  une  partie  de  l'objet,  et  chacun  en  donnait  une  différente  de  la 
même  idé-e. 

Ij’s  notions  complexes  des  siibslances  qui,  parce  qu'elles  ont  rup|>ort  à 
des  objets  rt-els,  renferment  nécessairement  plus  ou  moins  de  parties,  selon 
que  l'objet  est  plus  connu,  furent  regardées  comme  des  tableaux  des  cho.ses 
mêmes.  Au  lieu  de  chercher  par  ipiels  degrés  ou  avait  rassi’mblé  sous  un 
nom  général  un  certain  nombre  d'esi>ùces,  effet  dont  on  aurait  trouvé  la  rai- 
.son  dans  des  ressemhlances  générales,  on  rechercha  celle  essence  commune 
que  les  noms  exprimaient;  on  imagina  les  genres,  les  e.spéces,  les  individus, 
•’t  ces  iteijrés  mrtaphydque»  dont  la  nature  a causé  tant  de  disjiutes  aussi 
••ruelles  qio'lquefois  dans  leurs  elfels  que  frivoles  dans  leur  objet. 

Vu  lieu  ib-  regarder  i cs  uaïusrouuiie  de»  signes  relatils  à la  luaiuére  iloiil 
nous  apnrri'Muis  1 éi  lo’tlc  ilcs  cires,  <po’  nous  eli-iiilous  siuvaol  l••s  r••s«••lll- 
Id.iiices  ipie  lion-  iléeoin  Ions,  l’i  qUi’  nous  ne  |iouvoiis  luèiiie  étendre  Irop 
loin  .salis  courir  le  risque  de  les  conl.aidre  tes  uns  .ivec  le.s  autres,  un  ima 
gina  des  essences  ahslroites  el  incommunicables. — On  est  allé  dans  ces  der- 
niers temps  jiisipi'à  en  donner  niis.si  aux  notions  des  ou\  rages  de  l'esprit  hu- 
main, comme  la  comédie  et  la  tragédie.  Ou  a disputé  .sérieusement  pour 
savoir  si  un  poi’ine  appartenait  à tel  ou  tel  genre,  et  rarement  on  s'est  aperçu 
qu'on  ne  dispntail  que  sur  des  mots. 

L’erreur  fut  ]ihisconsidé‘rable  encore  à l'égard  des  signes  par  lesipiels  on 
e.x|irimait  les  rapports  des  choses.  Telles  sont  toutes  les  idées  morales  dont 
on  a raisonné,  comme  si  elles  étaient  des  êtres  existants  iiidépendainment 
des  choses  qui  ont  cos  rapports  les  unes  aux  autres. 

L'homme  reçoit  ses  diversi’s  idées  dans  son  enfance,  ou  plutéit  les  mois  se 
gravent  dans  sa  tête;  ils  se  lietit  d'abord  avec  des  idées  particulières  ; peu  à 
peu  se  forme  cet  assemblage  confus  d'idées  et  d’expressions  dont  on  apprend 
l'iisagc  par  imitation.  Le  temps,  par  le  progrès  des  langues,  a multiplié  à 
rinlini  les  idé’es;  et,  quand  riiomnie  a voulu  se  replier  sur  lui-même,  il  s'est 
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(roiivé  dans)  un  labyrinliin  un  il  était  imtré  les  yunx  bandés.  Il  ne  peut  plus 
retrouver  la  trace  de  ses  jias  ; eepcnilant  ses  yeux  s'ouvrent,  il  voit  de  tons 
côtés  des  routes  dont  il  ignore  la  liaison.  Il  s’attaebeà  quelques  vérités  dont 
il  n(;  peut  douter;  niais  d'où  lui  vient  cette  certitude?  il  ne  connaît  rien  que 
par  ses  idées,  il  faut  donc  qu’il  croie  que  ses  idées  portent  la  certitude  avec 
elles  ; car  d’où  la  tirerait-il  avant  d'avoir  analysé  la  manière  dont  ces  idé-cs 
se  forment  dans  .son  esprit?  Ouvrage  immense,  et  qui  demande  plusieurs 
générations  ! 

Sans  savoir  trop  ce  que  c’est  qu'avoir  idée  d’une  ebose,  il  po.se  pour  prin- 
cipe que  tout  ce  que,  ses  idées  lui  rapportent  d’un  objet  est  vrai  ; principi- 
séducteur,  |>arce  qu’elTectivement  il  est  un  art  de  tirer  de  notions  une  fois 
déterminées,  même  arbitrairement,  des  conséquences  qui  ne  peuvent  trom- 
per. I,c  succès,  en  cocas,  devint  une  autre  source  d'erreur.  On  eut  plus  de 
confiance  pour  le  principe,  et  ses  abus  n’en  dégoûtèrent  point,  l'ar  la  môme 
raison  que  cbacun  était  persuadé  qu'il  avait  la  véritable  idée  de  l'objet,  ou 
n’était  point  tenté  de  réniser  un  tribunal,  auquel  personne  n'avait  recours 
sans  croire  rentendre  prononcer  en  sa  faveur.  De  là  l’obscurité  de  la  logi- 
que et  de  la  métaphysique  dans  tous  les  temps;  de  là  les  définitions  et  les 
divisions  arbitraires. 

Ces  ténèbres  n'ont  pu  sc  dissiper  que  peu  à peu;  l'aurore  de  la  raison 
n'a  pu  s'élever  que  par  des  degrés  insensibles,  à mesure  que  les  hommes 
ont  analysé  de  plus  en  plus  leurs  idées  : non  pas  qu’ils  aient  connu  d’a- 
bord la  nécessité  d’en  distinguer  toutes  les  parties  ; mais  les  disputes  mêmes 
y conduisent,  parce  que  la  vérité  semble  fuir  et  se  dérober  à nos  recherches 
jusqu'à  ce  qu'on  soit  parvenu  aux  premiers  éléments  des  idées  ; parce  qu'en 
avançant  peu  à peu  on  sentit  toujours  un  vide  ; et  enfin  parce  que  la  curio- 
sité fait  toujours  agir  jusqu’à  ce  qu'elle  ait  épuisé  l'objet  de  ses  recherches, 
et  qu'aucune  question  ne  peut  être  épuisée  que  par  le  vrai. 

Les  progrès  furent  plus  ou  moins  rapides , selon  les  circonstances  et  les 
talents. 

Cn  arrangement  heureux  des  fibres  du  cerveau,  plus  ou  moins  de  force 
ou  de  délicatesse  dans  les  organes  des  sens  et  de  la  mémoire,  un  certain 
degré  de  vitesse  dans  le  sang,  voilà  probablement  les  uniques  dilTérenccs 
que  la  nature  seule  mette  entre  les  hommes.  — Leurs  âmes,  ou  la  puissance 
et  le  caractère  de  leurs  âmes,  ont  une  inégalité  réelle  dont  les  causes  nous 
seront  toujours  inconnues,  et  ne  pourront  jamais  être  l'objet  de  nos  raison- 
nements. — Tout  le  reste  est  l’elTet  de  l'éducation  ; et  cette  éducation  est  le 
résultat  de  toutes  les  seicsalions  que  nous  avons  éprouvées,  de  toutes  les  idées 
que  nous  avons  pu  acquérir  dés  le  berceau.  Tous  les  objets  qui  nous  envi- 
ronnent y contribuent;  les  instructions  de  nos  parents  eide  nos  maîtres  n’en 
font  que  la  moindre  partie. 

Les  dispositions  primitives  agissent  également  chez  les  peuples  barbares 
et  chez  les  peuples  policés;  ils  sont  vraisemblablement  les  mêmes  dans  tous 
les  lieux  et  dans  tous  les  temps.  Le  génie  est  répandu  sur  le  genre  humain 
à peu  près  comme  l’or  dans  une  mine.  IMus  vous  prenez  de  minerai,  plus 
vous  recueillez  de  métal.  Plusilyaura  d'bommeset  plus  vous  aurez  de  grands 
hommes  ou  d'hommes  propres  à devenir  grands.  Les  hasards  de  l’éiluca- 
tion  et  ceux  des  événements  les  développent  ou  les  laissent  enfouis  dans 
l'obscurité,  ou  les  immolent  avant  l’àge  comme  les  fruits  abattus  par  le  vent. 
On  est  forcé  d’avouer  que  si  Lorneille,  élevé  dans  un  village,  eût  mi’ué  la 
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charrue  toute  sa  vie,  que  si  Racine  fût  né  au  Canada  chez  les  Hurnns,  ou  en 
Europe  au  onzième  siècle,  ils  n’eussent  jamais  déployé  leur  génie.  Si  Colomb, 
si  Newton  fussent  morts  à quinze  ans,  l'Amérique  n'aurait  peut-être  été  dé- 
couverte que  deux  cents  ans  plus  lard,  peut-être  ignorerions-nous  encore  le 
véritable  système  du  monde.  Et  si  Virgile  eût  péri  dans  l'enfance,  nous  n'au- 
rions point  de  Virgile,  car  il  n’y  en  a pas  ou  deux. 

Les  progrès,  quoique  nécessaires,  sont  entremêlés  do  décadences  fré- 
quentes, par  les  événements  et  les  révolutions  qui  viennent  les  interrompre. 
Aussi  onirils  été  fort  dilférents  chez  les  dill'ércnts  peuples. 

Les  hommes  sépacés  les  uns  des  autres  et  sans  commerce  se  sont  à peu 
prés  également  avancés.  Nous  avons  trouvé  les  petites  nations  qui  vivent  do 
chasse  au  môme  point,  avec  les  mêmes  arts,  les  mêmes  armes , les  mêmes 
moeurs.  Le  génie  a eu  peuzl’avanlage  par  rapport  aux  besoins  grossiers  ; mais, 
aussitôt  que  le  genre  humain  fut  parvenu  à sortir  de  l’étroite  sphère  de  cm 
premiers  besoins,  les  circonstances  qui  mirent  tel  génie  à portée  de  se  dé- 
velopper, combinées  avec  celles  que  lui  offrirent  tel  fait,  telle  expérience 
que  mille  autres  auraient  vus  sans  en  profiter , introduisirent  bientôt  une 
inégalité  quelconque. 

Chez  les  peuples  barbares,  où  l'éducation  est  à peu  près  la  même  pour 
tous,  cette  inégalité  ne  put  être  très-considérable.  Lorsque  les  travaux  se 
sont  divisés  selon  les  talents,  ce  qui  est  très-avantageux  on  soi,  puisque 
tout  alors  est  fait  mieux  et  plus  vite,  la  distribution  inégale  des  biens  et  des 
charges  de  la  société  fit  que  la  plus  grande  partie  des  hommes,  occupée  de 
travaux  obscurs  et  grossiers,  ne  put  suivre  le  progrès  des  autres  hommes, 
à qui  cette  distribution  donnait  du  loisir  et  le  moyen  de  se  faire  seconder. 

L'éducation  mit  entre  les  parties  d'une  même  nation  une  différence  plus 
grande  encore  que  les  richesses,  et  il  en  fut  de  même  entre  les  nations. 

Le  peuple  qui  eut  le  premier  un  peu  plus  de  lumières  devint  promp- 
tement supérieur  â ses  voisins  : chaque  progrès  donnait  plus  de  facilité  pour 
un  autre.  Ainsi  la  marche  d'une  nation  s'accélérait  de  jour  en  jour  ; tandis 
que  d’autres  restaient  dans  leur  médiocrité , fixées  par  des  cireonstances 
particulières,  et  que  d’autres  demeuraient  dans  la  barbarie.  L'n  coup  d’oeil 
jeté  sur  la  terre  nous  met , même  aujourd’hui , sous  les  yeux  l'histoire  en- 
tière du  genre'humain , en  nous  montrant  les  vestiges  de  tous  ces  pas  et  les 
monuments  de  tous  les  degrés  par  lesquels  il  a passé,  depuis  la  barbarie  en- 
core subsistante  des  peuples  américains,  jusqu'à  la  politcs.se  des  nations  les 
plus  éclairées  de  l'Europe.  Hélas  ! nos  pères,  et  les  Pélasges  qui  précédèrent 
les  Grecs,  ont  ressemblé  aux  sauvages  de  r.\u)érique  ! 

On  a cherché  dans  la  différence  des  climats  une  raison  de  celte  différence 
qui  se  trouve  entre  les  nations.  Cette  opinion,  un  peu  mitigée  et  restreinte 
avec  raison  aux  seules  influences  du  climat,  qui  sont  toujours  les  mêmes, 
a été  récemment  embrassée  par  un  des  plus  beaux  génies  de  notre  siècle. 
Mais  les  inductions  qu’on  en  tire  sont  au  moins  précipitées , elles  sont  fort 
exagérées  ; elles  sont  démenties  par  l’expérience , puisque  sous  les  mêmes 
climats  les  peuples  sont  différents,  et  puisque  sous  des  climats  très-peu 
semblables,  on  retrouve  si  souvent  le  même  caractère  et  le  même  tour 
d’esprit  ; puisque  l'enthousiasme  et  le  despotisme  des  Orientaux  peuvent 
naître  de  la  seule  barbarie  combinée  avec  certaines  circonstances  j puisque 
ce  langage  métaphorique,  qu'on  nous  donne  comme  un  effet  de  la  plus  grande 
proximité  du  soleil,  était  celui  des  anciens  Gaulois  et  des  Germains,  au  rap- 
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port  de  Tacite  et  de  Diodore  de  Sicili-,  et  qn’il  est  encore  celui  des  Iroquois 
au  milieu  dc.s  glaces  du  Canada.  Il  est  celui  de  tous  les  peuples  dont  la  langue 
est  tr6s-bornée,  et  qui,  manquant  de  mots  propres,  multiplient  les  compa- 
raisons, les  in^laptiores,  les  allusions  pour  se  faire  entendre,  et  y parvien- 
nent quelquefois  avec  force,  toujours  avec  peu  d’exactitude  eide  clarté. 

Les  causes  physiques  n'agissant  (fue  sur  les  principes  cachés  qui  contri- 
buent à former  notre  esprit  et  notre  caractère,  et  non  sur  les  résultats  que 
seuls  nous  voyons,  nous  n’avons  droit  d’évaluer  leur  innuencc  qu’après  avoir 
épuisé  celle  des  causes  morales,  et  nous  être  assurés  que  les  faits  sont  ab 
solument  inexplicables  par  celles-ci,  dont  nous  sentons  le  principe,  dont  nous 
pouvons  suivre  la  marche  au  fond  de  notre  cœur. 

Les  idées  des  premiers  hommes  furent  limitées  aux  objets  sensibles,  et 
par  conséquent  leurs  langages  furent  bornés  à les  désigner.  La  foule  d'idées 
abstraites  et  générales,  inconnues  encore  à un  grand  nombre  de  peuples,  a 
été  l’ouvrage  du  temps,  et  par  conséquent  ce  n’est  qu’à  la  longue  qu’on  est 
parvenu  à connaître  l’art  du  raisonnement. 

L'ordre  des  objets  qu’on  a les  premiers  désignés  dans  les  langues,  a été  le 
même  partout,  ainsi  que  les  premières  métaphores  et  les  premières  idées 
abstraites  qui  règlent  les  conjugaisons,  les  déclinaisons,  l’analogie  des  lan- 
gues les  plus  barbares  (nous  n’en  connai.s.sons  aucune  dans  son  état  pri- 
mitif) ; car,  quelque  fixation  iiuc  la  barbarie  mette  dans  les  progrès  d’une 
masse  d’hommes,  ce  n’est  qu’en  la  privant  des  occasions  de  se  perfectionner. 
Le  génie  ne  manque  jamais  avec  le  temps.  Ainsi,  dans  l’u.sage  perpétuel  des 
langues,  il  est  impossible  que  la  variété  des  combinaisons  d’idées  qui  s’of- 
frent à exprimer , n’annonce  pas  le  besoin  do  nouveaux  signes,  pour  mar- 
quer de  nouvelles  liaisons  ou  île  nouvelles  nuances  entre  les  idées.  El  ce  be- 
-soin  qui  est  le  sentiment  de  notre  indigence , en  nous  la  manifestant,  nous 
apprend  à y remédier,  et  devient  la  source  de  nos  richesses. 

Les  langues  des  peuples  les  plus  barbares  sont  donc  aujourd’hui  bien  loin 
de  leurs  premiers  essais  ; il  en  est  de  même  de  tous  les  progrès  qui  sont  tou- 
jours réels,  mais  quelquefois  bien  lents;  il  y a peu  d’arts  et  de  sciences  dont 
l’origine  ne  puisse  remonter  jusqu'à  ces  premières  époques;  tous  les  arts 
sont  appuyés  sur  des  idées  grossières,  sur  des  expériences  communes  et  à 
la  portée  de  tous  les  hommes. 

ün  voit  le  progrès  immense  que  les  sciences  ont  fait,  et  on  a perdu  l’en- 
chaînement  insensible  par  lequel  elles  tiennent  aux  premières  idées.  On  a 
d’abord  observé  les  a.stres  avec  les  yeux,  l’horizon  a été  le  premier  instru- 
ment, et  les  trois  cent  soixante  jours  de  l’année  luni.solairc  sont  le  modèle 
de  la  division  <lu  cercle  en  trois  cent  soixante  degrés.  Les  étoiles,  depuis  la 
première  jusqu’à  la  ipiatrième  grandeur,  sont  visibles  à tous  les  hommes. 
L’alternative  des  jours  et  des  niiit.s,  les  changements  des  phases  de  la  lune, 
furent  des  mesures  natundles  du  temps;  rallcrnativc  du  chaud  et  du  froid, 
et  les  besoins  dn  labourage,  firent  comparer  le  cours  du  soleil  et  celui  de  la 
lune.  1)0  là  l’année,  les  mois,  les  noms  des  principales  constellations. 

La  navigation  ensuite  obligea  de  perfectionner  l’astronomie,  et  apprit  à la 
comparer  à la  géographie. 

La  musi(|ue,  la  danse,  la  poésie  ont  encore  leur  source  dans  la  nature  de 
l’homme.  Destiné  à vivre  en  société,  sa  joie  a des  signes  extérieurs,  il  fait 
des  sauts  et  des  cris;  une  joie  commune  s’exprima  par  des  branles,  des  sauts, 
des  cris  simultanés  et  confus,  l’eu  à peu  on  s’accoutuma  à sauter  d’une  ma- 
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niére  semblable,  ou  marqua  les  pas  par  des  sons,  on  sépara  ceux-ci  par  des 
intervalles  réglés.  L’oreille,  par  une  expérience  bien  courte,  et  en  suivant 
la  seule  nature,  apprit  à apprécier  les  premiers  rapports  des  sons.  Quand  on 
voulut  communiquer  les  motifs  de  sa  joie  par  des  paroles,  on  les  régla  sur  la 
mesure  des  sons  : voilà  l’origine  de  la  danse,  de  la  musique,  et  de  la  poi'-sie 
faite  d'abord  pour  être  chantée.  Ce  n'est  qu’à  la  longue  qu'on  s'est  contenté 
de  la  seule  harmonie  qui  lui  est  propre,  et  que  l’on  n’aconnue  qu’aprés  qu’elle 
a été  assez  perfectionnée  pour  plaire  toute  seule.  A mesure  que  ces  arts  se 
sont  perfectionnés,  ils  se  sont  séparés  par  la  nécessité  d’un  talent  particu- 
lier. — On  indiqua  le  repos  par  des  sons  semblables,  et  l’oreille  apprit  au.ssi 
à consulter  la  quantité  des  syllabes.  La  nécessité  de  se  plier  ainsi  à la  me- 
sure dut  contribuer  aux  progrès  et  à l’adoucissement  des  langues  ; la  versi- 
fication devint  de  jour  en  jour  moins  libre;  l’oreille,  à force  d'expérience, 
se  fit  des  règles  plus  sévères;  et,  par  une  heureuse  compensation,  si  le  joug 
en  devenait  plus  pesant,  la  perfection  des  langues,  les  tours  nouveaux,  les 
hardiesses  heureuses  qui  se  multiplièrent,  donnèrent  aussi  plus  de  forces 
pour  le  porter. 

Chez  les  peuples  grossiers,  la  facilité  de  retenir  les  vers,  la  vanité  des  na- 
tions, les  engagea  à mettre  en  chansons  leurs  actions  les  plus  mémorables. 
Tels  sont  les  chants  des  sauvages  de  nos  jours,  ceux  des  anciens  bardes,  les 
rimes  runiques  des  habitants  de  la  Scandinavie,  quelques  anciens  cantiques 
insérés  dans  les  livres  historiques  des  Hébreux,  le  Chou-king  des  Chinois,  et 
les  romances  des  peuples  modernes  de  l’Europe  : ce  furent  les  seules  his- 
toires avant  l’invention  de  l’écriture,  histoires  sang  chronologie,  et  souvent 
chargées  de  fausses  circonstances,  comme  on  peut  le  croire. 

La  pauvreté  des  langues,  et  la  nécessité  des  métaphores  qui  résultait  de 
cette  pauvreté,  tirent  qu’on  employa  les  allégories  et  les  fables  pour  expli- 
quer les  phénomènes  phy.siques.  Elles  sont  les  premiers  pas  de  la  philoso- 
phie, comme  on  le  voit  encore  aux  Indes. 

Les  fables  de  tous  les  peuples  se  ressemblent,  parce  que  les  effets  à ex- 
pliquer, et  les  modèles  des  causes  qu’on  a imaginées  pour  les  expliquer,  se 
ressemblent.  Il  y a des  différences,  parce  que  le  vrai  seul  est  unique,  et  parce 
que  l’imagination  n’a  qu’une  marche,  à peu  près  la  même  partout,  sans  que 
tous  ses  pas  se  répondent.  De  plus,  les  êtres  mythologiques  supposés  existants 
ont  été  mêlés  aux  histoires  des  faits,  et  dés  là  trè.s-variés.  Le  sexe  des  divinités, 
qui  souvent  dépendait  du  genre  d'un  mot  dans  une  langue,  a dù  varier  aussi 
les  fables  chez  les  différents  peuples.  Mille  circonstances  de  ces  fables  leur 
ont  été  particulières,  sans  détruire  leurs  rapports  généraux.  Les  mélanges 
et  le  commerce  des  nations  ont  fait  naître  de  nouvelles  fables  par  des  équi- 
voques, et  des  mots  mai  compris  ont  augmenté  le  nombre  des  anciennes. 

Regardant  les  êtres  imaginaires  comme  réels,  tantôt  on  multiplia  les  dieux 
en  comptant  ceux  que  diverses  nations  avaient  imaginés  pour  les  mêmes 
effets,  tantôt  on  prit  pour  les  inêines  ceux  qui  avaient  des  attributs  sem- 
blables. De  là  les  mélanges  de  l'histoire  de  ces  dieux.  De  là  la  multitude  de 
leurs  actions,  surtout  quand  deux  peuples  qui  avaient  la  même  mytholo- 
gie se  mêlaient,  et  tels  furent  les  Indiens.  — La  physique  changea  sans 
qu’on  cessât  de  croire  les  fables , par  le  double  amour  de  l’antiquité  et 
du  merveilleux,  et  aussi  parce  que  l'éducation  les  transmettait  du  siéclu  en 
siècle. 

Les  premières  histoires  sont  aussi  des  fables  inventées  de  même  pour  sup- 
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))lé(T  à l'ignorance  (le  rorigiiic  des  empires,  des  arts,  des  coutumes;  il  est  fort 
ais(-  d’en  reconnaître  la  fansseU“.  Tout  ce  que  les  hommes  inventent  n’est  as- 
sujetti qu’au  vraisenddalde,  c’est-à-dire  aux  ojiinions  du  siècle  où  ce  fait  est 
inventé.  Mais  ce  <p(‘ils  racontent  est  assujetliau  vrai,  et  ne  peut  Jamais  être 
contredit  par  des  observations  postérieures.  De  plus,  avant  l’(kriture,  les 
hommes  n’avaient  de  monuments  que  des  chansons  et  (|uclqucs  pierres  au- 
près desquelles  les  chansons  étaieid  répétées.  Il  est  clair  que  dans  celles-ci 
on  chercliait  ramusenumt  et  la  gloire  plus  (jii’on  ne  s(v  souciait  d'y  éviter 
l’exagération.  — Hérodote  même  est  encore  poète.  Ce  n’est  qu'après  lui  qu’on 
a senti  la  néccs.sité  de  dire  vrai  |)our  l’histoire. 

Hérodote  a é(;rit  ([uatre  cents  ans  après  Homère,  et  (cependant  qu’est-ce 
qu’llérodote?  yu'était-ce  donc  ([ue  ces  quatre  cents  ans?  yu’était-ce  que 
let  emps  d’Homère?  Comment  la  poésie  était-elle  montée  si  haut,  (piand  l’his- 
toire était  demeurée  si  bas?  Hérodote  t>st  prodigieusement  inférieur  dans 
son  genre  à ce  qu’Homère  est  dans  le  sien,  et  l’un  dos  grands  défauts  d’Hé- 
rodote, c’est  de  ressembler  trop  à Homère,  et  de  chercher  partout  à parer 
st's  récits  des  ornements  de  la  fable.  Savoir  que  les  hommes  sont  avidts  do 
merveilleux,  avoir  assez  de  génie  po\ir  l’employer  avec  énergie  et  avec  grâce, 
et  pour  plaire  généralement  : voilà  Homère.  Il  a fallu  d’autres  réflexions,  et 
des  progrès  plus  lents,  pour  deviner  qu’il  y a des  occasions  où  ce  merveil- 
leux ne  saurait  plaire  autant  que  la  vérité  toute  nue  ; que  la  curiosité  des 
hommes  pourrait  trouver  dans  la  certitude  des  objets  un  plaisir,  un  repos 
qui  la  dédommagerait  avec  avantage  du  nombre,  de  la  variété,  de  ta  sin- 
gularité des  aventures;  enfin  qu’un  moyen  de  plaire  mille  fois  éprouvé, 
pouvait  n’être  pas  toujours  sùr. 

Ces  réOexions,  ces  progrès  étaient  réservés  à des  temps  postérieurs  à Ho- 
mère, et  à plus  de  quatre  cents  ans  après  lui.  Lorsque  Hérodote  écrivait,  ces 
temps  n’étaient  pas  encore  arrivés.  Souvent  une  chose  qui  demande  moins 
de  génie  qu’une  autre,  exige  plus  de  progrèsdansla  masse  totaledes  hommes. 

Les  arts  du  dessin,  la  sculpture,  la  peinture,  ont  beaiicunpde  rapportsavec 
la  poésie  dans  les  émotions  qu’éprouve  l’artiste,  et  dans  celles  qu’il  veut  com- 
muniquer. Ils  ont  eu  une  origine  naturelle  dans  le  désir  de  conserver  des  mo- 
numents historiques  ou  mythologiques;  et  le  génie  s'y  est  exalté  par  le  zèle 
ou  patriotique  ou  religieux  qui  a voulu  exprimer  avec  sentiment,  avec  pro- 
fondeur, avec  forcé,  les  idées  et  les  souvenirs  que  ces  monuments  devaient 
rappeler. 

Tous  ces  arts  dépendent  beaucoup  de  l’état  dilTérent  des  hommes,  chas- 
seurs, pasteurs  ou  laboureurs.  Ces  derniers  ayant  seuls  pu  avoir  une  popu- 
lation nombreuse,  et  ayant  eu  besoin  pour  diriger  leur  travail  de  plus  de 
connaissances  positives,  ont  dù  nécessairement  faire  de  beaucoup  plus  grands 
progrès. 

Les  connaissances  des  hommes,  qui  toutes  sont  renfermées  dans  la  sen- 
sation actuelle,  sont  de  difTérentes  espèces  : les  unes  consistent  dans  de  pures 
combinaisons  d’idées,  comme  les  mathématiques  abstraites.  D’autres  s'atta- 
chent aux  objets  extérieurs,  mais  n’en  prennent,  pour  ainsi  parler,  que  la 
surface  et  leurs  effets  sur  nous  ; telle  est  la  poésie , tels  sont  les  arts  de 
goût.  D’autres  enlin  ont  pour  objet  l’existence  même  des  choses.  Elles  re- 
montent des  effets  aux  causes,  des  sens  aux  corps,  du  présent  au  passé,  des 
corps  visibles  aux  invisibles,  du  monde  à la  Divinité.  La  croyance  de  l’exis- 
lence  des  corps,  ni  celle  des  objets  passés  que  rappelle  la  mémoire,  a de- 
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vanc6  le  rai.sonnemenl.  On  n'a  point  dontê  sur  la  cause  immédiate  de  nos 
sensations  : les  causes  des  mouvements  des  corps  ont  formé  la  pliysiquc;  et 
dans  les  premiers  temps  on  a souvent  confondu  l'aclion  des  corps  les  uns 
sur  les  autres,  avec  celle  de  la  Divinité. 

Aristote,  par  un  travail  qui,  (pioique  méprisé  aujourd'hui,  n’en  est  pas 
moins  un  des  plus  beaux  efforts  di’  l'esprit  humain,  Aristote  sut  porter  l'a- 
nalyse à sa  perfection,  en  examinant  la  manière  dont  notre  esprit  passe 
d'une  vérité  connue  à une  inconnue  : il  sut  en  tirer  les  régies  de  l'art  de 
raisonner,  et  en  démontrant  les  effets  d'une  certaine  comliinaison  d'idées, 
il  prouva  comment  on  pouvait  s'assurer  qu'une  proposition  était  légitime- 
ment déduite  d'une  autre.  — Il  faut  avouer ([ue,  dans  le  ri-sto  do  sa  philo- 
sophie, il  n'a  pu  faire  aucune  analyse  aussi  parfaite,  parce  que  l'énumération 
des  idées  n’était  point  aussi  facile.  Mais,  (piehiue  utile  qu’on  suppose  son  tra- 
vail pour  les  conséquences , il  ne  pouvait  servir  à .s’assurer  des  principes, 
yiioique  Aristote  eût  avancé  que  toutes  les  idées  venaient  des  sens,  on  fut 
très-longtemps  sans  chercher  d'autres  principes  que  les  idées  prétendues 
abstraites,  sans  remonter  à leur  origine.  — Ihicon  fut  le  premier  qui  sentit 
la  nécessité  de  rappeler  <à  l'examen  toutes  ces  notions.  C’était  beaucoup  alors 
que  d’y  encourager  les  savants.  On  doit  lui  pardonner  de  n'y  avoir  procédé 
lui-méme  qu’avec  timidité.  Il  semble  un  homme  qui  marche  en  tremblant 
dans  un  chemin  rempli  de  ruines;  il  doute,  il  tâtonne.  — A sa  suite,  Caliléo 
et  Kepler  jettent  par  leurs  observations  h'S  vrais  fondements  de  la  philoso- 
phie. -Mais  ce  fut  Descartes  qui,  plus  hardi,  médita  et  lit  une  révolution.  I.e 
système  des  causes  occasionnelles,  l’idée  de  tout  réduire  à la  matière  et  au 
mouvement,  constituent  l’esprit  de  ce  vigoureux  philosophe,  et  supposent 
une  analyse  d’idées  dont  les  anciens  n’avaient  point  donné  d’exemple. 

En  seeouant  le  joug  de  leur  autorité,  il  ne  s’est  pas  encore  a.sscz  défié 
des  premières  connaissances  qu’il  avait  reçues  d'eux.  On  est  étonné  qu'un 
homme  qui  avait  osé  douter  de  tout  ce  qu’d  avait  appris,  n’ait  pas  cher- 
ché à suivre  le  progrès  de  ses  nouvelles  lumières  depuis  ses  premières  sen- 
sations. — On  dirait  qu'il  a été  effrayé  de  celte  solitude  où  il  s'était  mis,  et 
qu’il  n’a  pu  la  soutenir.  Il  se  rejette  tout  aussitôt  dans  les  idées  dont  il  avait 
su  se  dépouiller.  Il  réalise,  comme  les  anciens,  de  pures  abstractions;  il  re- 
garde ses  idées  comme  des  réalités.  Il  imagine  pour  elles  des  causes  propor- 
tionnées ,à  leur  étendue.  Il  est  entraîné  par  ses  anciens  préjugés,  lorsqu’il  les 
combat.  — Si  je  n’étais  retenu  par  le  respect  et  la  reconnaissance  dus  à un 
si  grand  homme,  je  le  comparerais  à Samson  qui,  en  renversant  le  temple 
de  Dagon,  est  écrasé  sous  ses  débris. 

S<‘s  sectateurs  attribuèrent  nos  erreurs  aux  illusions  des  sens,  et  leur  zèle 
exagéré  contre  les  sens  produisit  un  bien.  En  voulant  développer  la  manière 
dont  ils  nous  trompent,  on  apprit  à analyser  la  manière  dont  ils  nous  rap- 
portent les  objets  extérieurs.  — Locke  parvint  à poii.sser  beaucoup  plus  loin 
cette  analyse.  Berkeley  et  Condillac  l’ont  suivi.  — Ils  sont  tous  des  enfants 
de  Descartes. 

Descartes  a envisagé  la  nature  comme  un  homme  qui,  plongeant  sur  elle 
un  vaste  coup  d'œil,  l’embrasse  tout  entière,  et  en  fait  pour  ainsi  dire  le 
plan  à vue  d'oiseau. 

Newton  l'a  examinée  plus  en  détail.  Il  a décrit  le  pays  que  l’autre  avait 
découvert. 

On  a pris  à tâche  d’immoler  la  réputation  de  Descartes  à celle  de  Newton. 
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On  a imité  ccs  Romains  qui,  lorsqu'un  emporcur  suc-cédait  à un  autre,  ne 
faisaient  qu’abattre  la  tête  du  premier,  et  y substituer  celle  du  second.  Mais, 
dans  le  temple  de  la  gloire,  il  y a des  places  pour  tous  les  génies  éminents. 
On  peut  ériger  une  statue  à tous  ceux  qui  la  méritent. 

Entre  res  deux  puissants  génies  est  arrivé  ee((ui  arrive  toujours  dans  tous 
les  goures  ; un  grand  homme  ouvre  de  nouvelles  routes  à l’esprit  bumain. 
fendant  un  certain  temps,  tous  les  bommes  ne  soid  enr-ore  (pie  ses  élèves. 
Peu  à peu  cependant  ils  .iplanissent  les  routes  qu’il  a tracées;  ils  réuni.ssent 
toutes  les  parties  de  ses  découvertes,  ils  rassemblent  et  inventorient  leurs  ri- 
cbesses  et  leurs  forces,  Jusrpi’à  ce  qu’un  nouveau  grand  bomme  s’élève,  qui 
.s’élance,  du  [loint  où  son  prédécesseur  avait  conduit  le  genre  humain,  aussi 
haut  que  ce  préili'^eesseur  l’avait  (ait  de  celui  d’où  il  était  parti. 

.Newton  n’aurait  peut-être  pas  songé,  sans  les  expériences  do  Recker,  que 
ses  principes  le  conduiraient  à donner  à la  terre  la  figure  d’un  spbéroide.  Le 
plus  grand  génie  n'est  point  tenté  de  creuser  la  théorie,  s’il  n'est  pas  excité  par 
des  faits.  Rarement  les  hommes  ,s(‘  livrent  à des  raisonnements.  Il  y a des  gens 
qui  ont  besoin  de  sentir.  Il  faut  un  besoin  plus  impérieux  pour  oser  s’é- 
lancer^ 

On  dit  que  M.  Frenicle  a soupeamné  que  la  pesrintcur  qui  fait  tomber  les 
corps  sur  la  terre  retenait  les  planètes  dans  leur  orbite.  Mais,  d’une  idcV  si 
vague  et  si  incertaine,  à celte  vue  periante,  à ce  coup  d’o-il  du  génie  de 
Newton,  qui  pénétra  l’immensité  des  combinaisons  et  des  rapports  de  tous  les 
corps  célestes,  à cette  intrépidité  opiniâtre  <|ui  n’est  effrayée  ni  de  la  pro- 
fondeur du  calcul,  ni  de  la  beauté  et  de  la  difficulté  des  problèmes,  et  qui  s’é- 
lève jusqu’à  mettre  dans  la  balance  le  soleil,  les  astres,  et  toutes  les  forces  de 
la  nature,  il  y a la  dislance  de  Frenicle  à Newton. 

Rescartes  avait  trouvé  l’art  de  mettre  les  courbes  eu  ètpiation.  Iluygeiis,  et 
surtout  .Newton,  ont  tout  à coup  porté  le  flamb<‘au  do  l’analyse  dans  les 
abîmes  de  l’inlini. 

Leibnitz,  génie  vaste  et  conciliateur,  voulut  que  ses  ouvrages  devinssent 
comme  un  centre  où  se  réuniraient  toutes  les  connaissances  humaines.  Il 
voulut  ras-sembler  en  un  faisceau  toutes  les  sciences  et  toutes  les  opinions. 
Il  voulut  ressusciter  les  systèmes  de  tous  les  anciens  philosophes,  comme  un 
homme  qui,  des  ruines  de  tous  les  édifices  de  l’ancienne  Rome,  tenterait  de 
bâtir  un  palais  régulier.  Il  a voulu  faire  de  sa  Tbf'odicée  comme  Pierre  de 

étersbourg. 

.Nous  devons  à ces  grands  hommes  l’exemple  et  les  lois  de  l’analyse  dont 
le  défaut  avait  si  longtemps  retardé  les  progrès  de  la  métaphysique,  et  même 
ceux  de  la  physique. 

On  pourrait  confondre  ces  deux  sciences  .sous  un  ra|>port  général  par  le- 
qiK'l  elles  diffèrent  d(>s  sciences  qu’on  appelle  malbématiqucs.  — Tout(’s  les 
sciences,  sans  doul(‘,  tirent  leur  origine  des  .sens.  Mais  les  mathématiques  ont 
cet  avantage,  que  c'est  d’une  application  des  .sens  qui  n’est  pas  susceptible 
d’erreur. 

La  nécessité  de  mesurer  les  campagnes,  aidée  de  la  propriété  qu’a  l’éten- 
due d’être  mesurée  elle-même  par  rapport  au  lieu  qu’elle  occupe,  a fait 
naître  les  premiers  éléments  des  mathématiques.  I.c-s  idées  des  nombres  ne 
sont  ni  moins  simples,  ni  moins  familières;  c’est  de  ce  peu  d’idées  simples, 
qu’il  est  facile  d(!  conduner,  qu’<jn  a formé  les  sciences  matbématiquès,  dont 
tout  ce  qui  est  susceptible  d’être  considéré  comme  quantité,  peut  être  l’ob- 
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jof.  Ij»,  ce  m*  sont  que  des  conséquences  de  définitions  abstraites  qui  ren- 
fernient  un  si  jietit  nombre  d'idées,  qu'il  est  facile  de  les  embrasser  toutes, 
line  chainu  de  vérités,  toutes  dépendaides  les  unes  des  autres,  se  forme, 
chaîne  où  les  hoinmes  n'ont  qu’à  reconnaître  tous  les  pas  i|u'ilsont  faits  |>our 
accumuler  vérités  sur  vérités.  Ces  vérités  deviennent  de  plus  en  plus  fécon- 
des; plus  on  avance  dans  la  spécidation,  plus  un  découvre  de  ces  fonmiles 
((énérales  de  calcul  d'où  l'on  peut  descendre  à des  vérités  particulières  en 
particidarisant  les  hypothèses.  I.es  vérités,  en  se  combinant,  se  multiplient 
et  se combitient  encore;  d'où  naît  une  nouvelle  multiplication,  parce  que 
chacune  devient  la  source  d'une  foule  de  vérités  qui  ne  sont  pas  moins  fé- 
condes que  les  priunières. 

A mesure  que  le  nombre  de  ces  vérités  connues  augmente,  à mesure  qu'on 
a examiné  les  propriétés  d’un  plus  grand  nombre  de  figures,  on  a exprimé 
leui-s  propriétés  communes  par  des  formules  et  des  principes  généraux  qui 
renfermaient  tout  ce  qu'on  cunnais.sait.  .\insi,  même  dans  les  mathématiques, 
on  commença  par  evaminer  ipielqucs  figures  lamilières,  un  petit  nombre 
de  propriétés  des  lignes  : les  principes  généraux  sont  l’ouvrage  du  temps. 

De  là,  comme  un  a cru  que  l’ordre  le  plus  beau  était  celui  où  d’un  .seul 
principe  découlait  une  foule  de  conséquences, on  a été  obligé,  pour  le  mettre 
dans  les  ouvrages  de  mathématiques,  de  refondre  de  siècle  en  siècle  toute  la 
manière  d'enseigner.  On  n'a  pas  vu  que  cet  ordre,  prétendu  naturel,  est  ar- 
bitraire ; qu'en  géométrie,  où  l'on  exprime  les  rapports  généraux  des  figures, 
ces  rapports  sont  réciproques;  qu’on  peut  également  conclure  le  principe 
de  la  conséquence,  ou  la  conséquence  du  principe  : l’équation  de  l’ellipse 
peut  être  tirée  de  sa  construction,  comme  sa  construction  de  son  équa- 
tion. 

S'il  y a une  méthode  préférable,  c'est  donc  celle  de  suivre  les  pas  de  l'es- 
prit humain  dans  ses  d^oiivertes,  de  faire  sentir  les  axiomes  généraux  qui 
naissent  de  toutes  les  vérités  particulières,  et  en  même  temps  de  faire  voir 
la  manière  dont  elles  lient  entre  elles  toutes  les  vérités  précédentes.  — Ainsi 
l'image  des  progrès  des  mathématiques  ressemble  à l’Olympe  des  poètes, 
dont  la  pointe  était  tournée  vers  la  terre,  et  qui,  à mesure  qu’il  s'éloignait 
de  la  terre,  s’élargi.ssait  pisqu’à  ce  qu'il  rencontrât  le  ciel.  Ainsi  la  géomé- 
trie s'est  étendue  jusqu'à  l'infini.  Les  vérités  particulières  mènent  à des  for- 
mules déplus  en  plus  générales;  et,  même  dans  les  mathématiques,  c'est  du 
particulier  au  général  qu'il  faut  avancer. 

.Mais,  quand  les  principes  généraux  sont  trouvés,  quelle  rapidité  ne  don- 
nent-ils point  aux  progrès  de  ces  sciences!  L’algèbre,  la  réduction  des  cour- 
bes en  équation,  l’analyse  de  l'infini!  C'est  une  suite  de  vérités  hypothéti- 
ques, certaines  par  là  même,  et  en  même  temps  vérifiées  par  la  nature, 
jKirce  que  les  premières  hypothèses  n'étaient  point  arbitraires , mais  fondées 
sur  les  idées  d'étendue  que  nous  donnent  nos  sens,  ctqii'its  ne  nous  donnent 
que  parce  qu'il  y a réellement  des  êtres  étendus  dans  la  nature. 

Les  mathématiques  partent  d’un  petit  nombre  d'idées,  et  en  combinent  à 
l'infini  les  rapports  : c'est  tout  le  contraire  dans  les  sciences  physiques,  où  il 
s’agit,  non  d'une  suite  d'idées  et  de  rapports,  mais  de  faits  et  d'idées  qui  ont 
un  objet  existant  passé  ou  présent  (1e  futur  ne  peut  être  que  mathématique), 
et  dont  la  vérité  con.sislc  dans  la  conformité  de  nos  opinions  avec  cet 
objet.  , 

Sous  le  nom  île  sciences  physiques,  je.  coniprends  la  logique,  qui  est  la  coii- 
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iiais^iicu  des  opérations  de  notre  esprit  et  de  la  (cénération  de  nos  idées;  la 
inélapliysiqiie,  (|iii  s'occupe  de  la  naliire  l't  de  l'oripine  des  étri-s,  et  enfin  la 
pliysi(|ue  proprement  dite,  qui  olwrxe  raetimi  tniiluelle  des  corps  les  uns 
■•ur  les  antres,  et  les  causes  et  reiictiaineinent  des  pliénoméiies  sensibles.  — 
un  pourrait  y ajouter  riiistoire,  dont  la  eertitude  ne  peut  jamais  être  aii.ssi 
;:randi;.  parce  que  reneliainemeiit  des  l'aiLs  ne  peut  être  aussi  lié,  et  parce 
que  les  faits  déjà  pas.si's  depuis  lon;;lenip>  ne  peuvent  (pie  diilieileinent  être 
soumis  à un  nouvel  examen.  I.a  nature  se  ressemlil.int  toiijoursà  elliMm'rue, 
on  peut,  par  des  e\jK*rienees,  rappeler  .sous  nos  jeux  Iw  nmuies  phénomènes 
ou  en  produire  de  nouveaux;  mais,  si  les  premiers  léluuinsd  nu  fait  sont  peu 
dipnes  de  foi.  le  fait  nste  à jainats  dans  son  inrertilude.  et  ses  ell'ots  prn’is 
ne  nous  .sont  jamais  connus. 

Je  ne  (laiie  p.is  des  seienees,  comme  la  morale  cl  la  |a>litique,  qui  d(■•pendent 
de  l'amour  de  .soi  n'-plé  par  la  justice,  laipielle  u'i*st  elle-im’-me  qu'un  amour 
de  soi  ti(''s-éclairè.  (à*  ipie  je  dis  en  général  sur  la  difl'érence  des  sciences  de 
coinhinaison  et  des  sciences  d'ohsenation,  doit  leur  être  apidiqué. — l.'liom- 
me,  dans  celles-ci,  ne  peut  .se  livrer  à un  pidit  nombre  de  piincipes.  Il  est  à 
la  fois  assailli  par  toutes  les  idées,  forcé  de  les  rassembler  en  foule  parce  que 
fous  les  êtres  sont  liés  par  leur  action  mutuelle,  c*t  obligé  en  même  l(“inps 
d'analyser  avec  soin  ces  idevs  jus(|u'à  leurs  éb'ummts  les  plus  simples. 

I.a  logiipie  est  fondée  sur  rmialyse  du  langage  et  la  nxtiiction  des  images 
des  objets  aux  smcsalions  simples  doid  elles  sont  eonq>os(''es.  lai  métaphysique 
a dû  .se  ressentir  du  [mmi  de  progrès  de  cette  analyse.  Avant  d'avoir  analysi'' 
nos  sensations  et  pénéiré  leurs  eaiises , riiiiiformité  réelle  (l(>s  .snhslaiires 
miitérielles  ne  nous  ap|iarait  pas.  I n corps  bleu  et  un  cor|»s  rouge  doivent 
sembler  dilférents,  et  l'on  n'aurait  guère  songé  à ce  ipi'ils  oui  de  conforme, 
SI  les  .«eus  11  avaient  mmdrè  le  corps  jugé  Itii-mènie  comme  existant  hors  de 
nous,  susceptible  de  diverses  couleurs  et  paraissant  .sous  dill'éreiiles  qualités 
sensibles,  fie  là  la  dislinelion  de  substance  et  de  mode,  mais  qui  n'empèclia 
jias  de  regarder  d'abord  les  modes  comme  autant  d'êtres  exislant.s  hors  de 
nous,  quoiqu'ils  ne  pussent  exister  sans  sujet.  — De  là  les  erreurs  de  la  plu- 
part des  philosoplies. 

tîieodp  si  confus  eiie^  le-  aoereio  (pie  iirnle,  e*‘s  idée-  de  sohsiah'.e,  d'e— 
•■•oee.  (le  oialière,  faole  ,1  en  asoirlueo  f..nou  ! • géiièralton  d■•puis  les  pre- 
mières idt's-s  simsitde-  : eepeiiUaid  oo  les  (Uiqdioail  avis*  toute  teiir  anihi- 
ioitè.  lioiilhieii  u'a-l-il  pas  fallu,  poiii  les  expliquer,  faire  de  proan'-s  dan-  la 
physique  même,  doiil  ces  erreurs  retardaient  la  marche!  car  la  iiiètapliysi- 
ipie  el  la  physique  ont  im  besoin  réciproque  l'iiiie  de  l'autre,  rombieii  ne 
fallut-il  lias  de  temjis  pour  découvrir  que  tous  les  pljéimmèiies  sensibles 
poiivaieiil  s'expliquer  par  des  figures  el  des  iiioiiveiiieiils!  Iksearles  l'st  le 
]iremierqiii  ait  bien  v ii  pcltc  vériti'-.  Jiisipi'à  lui  la  physique  était  restée,  faute 
de  ee  degré  d aiiaty.se,  à peu  près  eoitfoiidue  avec  la  inèlapbysiipie. 

Les  erreurs  de  celte  dernière  tieiiiiriit  à la  façon  dont  nous  recevons,  par 
nos  scn.salions,  l'idée  ib's  êtres  cxislaiil.s  liors  de  nous.  — Ce  n'est  (pi'eii  rap- 
imrlanl  des  points eolorès  que  nous  nous  formons  l'iibà-  de  rétendiie  visitde; 
e'est  par  ras.seiiiblago  de  quelques  sensations  qui  produisent  eu  nous  la  rési- 
stance des  corps  au  lu'dre,  (|iie  nous  nous  foriuoiis  l'idée  de  rèleudiie  laiigibb-. 
Cæ  n'est  ipie  par  le  raisoimemeiil  que  nous  nous  assurons  de  l'existence  des 
corps  (lui  sont  le  lieu  et  lÿ  cause  eoiniimne  de  scs  sensations;  mais  riiistiiiel, 
ou,  si  l'oii  veut,  la  liaison  des  idèt‘S,  née  do  l’expérience,  a devancé  le  rai- 


Digilized  by  Google 


654 


OEUVRES  DIVERSES. 


soiincmcnt,  et  l’un  aconfondii  les  corps  munies  avec  leurs  qualités  sensibles. 
Cette  idée  a dil  néecssaireinent  amener  dans  toute  la  mélapliysiqiie  l'obscu- 
rité dont  nous  parlons,  et  qu'il  est  aisé’  de  concevoir,  si  l'on  considère  que  le 
jugement  que  nous  portons  de  l’existence  des  objets  extérieurs  n’est  que  le 
résultat  de  leurs  rapports  avec  nous,  de  leurs  effets  sur  nous,  de  nos  craintes, 
de  nos  désirs,  de  l'usage  que  nous  en  avons.  — .Nus  sens  ne  nous  étant  donnés 
que  pour  la  conservation  et  le  bonheur  de  notre  être,  les  sensations  ne  sont 
que  de  véritables  signes  de  nos  idées  sur  ces  êtres  extérieurs,  qui  suffisent 
pour  nous  les  faire  chercher  ou  éviter  sans  en  connaître  la  nature.  Nos  ju- 
gements ne  sont  qu'une  expression  abrégée  de  tous  les  mouvements  que  ces 
corps  excitent  en  nous,  l'expression  qui  nous  garantit  la  réalilé  de  ces  corps 
par  celle  même  de  leur  effet.  Ainsi  notre  jugement  sur  les  objets  extérieurs 
ne  suppose  en  aucune  manière  l'analyse  de  tant  d'idées  : nous  jugeons  en 
masse. 

Il  faut  observer,  d’un  autre  cédé,  que  le  langage  ressemble,  par  rapport  à 
la  métapliysique,  à l'application  que  l'on  fait  de  la  géométrie  à la  physique. 
Mais  outre  que,  dans  le  langage  dont  l'usage  est  habituel  et  facile,  on  n'a  pas 
toujours  l'attention  de  ne  se  permettre  aucune  contradiction,  on  ne  pourrait 
y parvenir  qu'apré’S  avoir  déüni  toutes  ses  idées,  et  par  là  on  formerait  avec 
la  plus  granile  fatigue  une  suite  de  vérités  peu  applicables  à l'usage  de  la 
société,  qui  cependant  est  le  principal  but  du  langage. 

I.e  plus  grand  scrupule  mènerait  à n'avoir  aucune  contradiction  dans  les 
termes , à former  une  chaîne  de  vérités  hypothétiques;  mais  cela  ne  suffit 
pas  dans  les  sciences  qui  doivent  être  comparées  à des  objets  réels.  Souvent 
des  problèmes  de  physique  ( parce  qu'on  n'a  pas  bien  vu  tous  les  éléments 
(|ui  concourent  à l'effet  ) donnent  un  résultat  absolument  contraire  à l’ex- 
I>érience,  ()uuiqu'il  n'y  ait  pas  erreur  de  matliématbiques.  Les  mots  rappel- 
lent plutôt  des  idées  qu'ils  ne  les  expriment.  Avec  une  bonne  logique  on 
tirera  fort  bien  des  conséquences;  mais  qui  assurera  des  principes?  Et  sup- 
posé qu’ils  soient  faux,  combien  la  vérité  même  des  conséquences  éloi- 
gnerait-elle delà  réalité,  si  les  hommes,  ramenés  par  leurs  besoins  à leurs 
sens  et  à la  société,  n’étaient  pas  souvent  forcés  d'être  inconséquents!  — 
Deux  idées  contradictoires  ne  paraissent  pa*f  l’être  ; mais  pourq\ioi  ne  le  pa- 
raissent-elles pas?  C'est  ordinairement  parce  que  ce  sont  des  idées  abstraites 
dont  les  objets  n'ont  point  d’existence. 

En  général,  les  principes  des  srùenccs  où  l’on  ne  veut  pas  s’écarter  de  la 
réalité,  ne  |ieuvent  être  que  des  faits.  Les  faits  ne  )>euvent  être  connus  en 
métaphysique  que  par  l'analyse  de  nos  sensalion.s,  qui  ne  sont,  par  rapport 
aux  caii-ses  extérieures,  (pie  des  effets  qui  les  désignent.  En  physique  ils  ne 
peuvent  l’être  que  i>ar  un  examen  approfondi  de  toutes  les  circonstances  qui, 
lorstpi'il  se  trouve  impossible,  devient  la  borne  nécessaire  de  nos  reclier- 
cbes.  — A qui  ne  connaît  que  l’iui  des  côtés  d’un  pays,  il  est  incertain  si  c’est 
une  Ile  on  une  terre  ferme.  Voilà  le  cas  où  nous  sommes  pour  tous  les  ob- 
jets de  nos  idées  (piand  nous  cummem;ons  à rcfféchir  , et  encore  pour  un 
grand  nombre  après  bien  des  réflexions. 

Cette  double  i;onfiision  du  langage  et  des  idées  a sans  doute  beaucoup 
influé  sur  la  physi(pie.  — Lesliommes,  lorsqu'ils  ont  commencé  à raisonner 
sur  les  phénomènes  qui  s’offraient  à eux,  en  ont  d'abord  cherché  la  cause 
même  avant  de  les  bien  connaître  ; et,  comme  les  v^-ritables  causes  no  pou- 
vaient être,  découvertes  qu’à  la  longue,  on  en  imagina  de  fausses.  Toutes  les 
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fois  qu’il  s’apit  do  trouver  la  cause  iTun  effet,  ce  n’est  que  |>ar  voie  d’hypo- 
thèse qu'on  peut  y parvenir,  lorsque  l’effet  seul  est  eonnii. 

On  remonte,  comme  on  |>eul,  de  l'effet  à la  cause,  pour  Idcher  de  conclure 
à ce  qui  est  hors  de  nous.  Ur,  pour  deviner  la  cause  d’un  effet  quand  nus  idées 
ne  nous  la  présentent  pas,  il  faut  en  imaginer  une:  il  faut  vérilier  plusieurs 
hypothèses  et  les  essayer.  Mais  comment  les  vérilier?  C’est  en  développant 
les  conséquences  de  chaque  hypothèse,  et  <m  les  comparant  aux  faits.  Si  tous 
les  faits  qu’on  prédit  en  conséquence  de  l’hypothèse  se  retrouvent  dans  la 
nature  précisément  tels  que  l’hyputhè.se  doit  tes  faire  attendre,  cette  con- 
formité, qui  ne  peut  être  l’effet  du  hasard,  en  devient  la  vérincatiuii , de  la 
mémo  manière  qu’on  reconnaît  le  cachet  qui  a formé  une  empreinte  en 
voyant  que  tous  les  traits  de  celle-ci  s’insèrent  dans  ceux  du  cachet. 

Telle  est  la  mandie  des  progrès  de  la  physique.  Des  faits  mal  connus,  mal 
analysés,  et  en  petit  nomhre,  ont  dû  faire  imaginer  des  hypothèses  très- 
fansses;  la  néces.sité  de  fair<‘  une  foule  de  suppositions,  avant  de  trouver 
la  vraie,  a dd  en  amener  beaucoup.  Déplus,  la  difticulté  de  tirer  des 
conséquences  de  ces  hypothèses  et  de  les  comparer  aux  faits,  a été  très- 
grande  dans  les  commencements.  — Ce  n’est  que  par  l’ap(dication  des  ma- 
thématiques à la  ]ihysique  qu’on  a pu,  de  ces  hypothèses  qui  ne  sont  que 
des  combinaisons  de  ce  qui  doit  arriver  de  certains  corps  mus  suivant  cer- 
taines lois,  inférer  les  effets  qui  devaient  s’ensuivre;  et  là-dessus  les  recher- 
ches ont  dd  se  multiplier  avec  le  temps.  I.’art  de  faire  des  expériences  ne 
s'est  non  plus  perfectionné  ipi’à  la  longue  : d'heureux  hasards,  qui  (lourlant 
ne  se  présentent  qu’à  ceux  qui  ont  souvent  ces  objets  devant  les  yeux  et  qui 
les  connaissent;  bien  plus  ordinairement  encore  une  foule  de  théories  déli- 
cates et  de  pelils  systèmes  de  détail  souvent  aidés  encore  des  malhèmaliqiies, 
ont  appris  des  faits,  ou  indiqué  aux  liommes  les  expériences  qu'il  fallait 
faire,  avec  la  manière  d’y  réus,sir.  — Un  voit  ainsi  comment  les  progrès  des 
mathématiques  ont  secondé  ceux  de  la  physique,  comment  tout  est  lié  , et 
en  même  teinjis  comment  le  besoin  d’examiner  toutes  les  hypothèses  a 
obligé  à une  foule  de  recherches  mathématiques  qui,  en  multipliant  les  vé- 
rités, ont  augmenté  la  généralité  des  principes,  d'od  naît  la  plus  grande  fa- 
cilité du  calcul  et  la  perfection  de  l'art. 

On  peut  conclure  de  tout  ceci  (pie  les  hommes  ont  dil  passer  par  mille 
erreurs  avant  d'ariiver  à la  vérité.  De  là  cette  foule  de  systèmes  tous  moins 
sensés  les  uns  que  les  autres,  et  qui  sont  cependant  de  vérilahles  progrès, 
des  tàtonnemenLs  pour  arriver  à la  vérité;  sysU’wes  qui,  d’ailhnirs,  occa- 
sionnent des  recherches,  et  sont  par  là  utiles  dans  leurs  effets. — Les  hy- 
potlH'ses  ne  sont  pas  nuisibles  : tontes  celles  qui  sont  fausses  se  détruisent 
d’elle.s-mêmcs.  — l.es  arrangements  prétendus  méthiMliipies,  qui  ne  sont  que 
des  dictionnaires  arbitraires,  sembleraii'iit  plutôt  arrêter  la  marche  de  l’his- 
toire naiurelle,  en  la  traitant  comme  si  elle  était  complète , tandis  qu’elle 
ne  peut  jamais  l’être;  et  pourtant  ces  méthodes  font  elles-mêmes  des  pro- 
grès. Pline  n’est  pas  plus  savant  naturaliste  que  Linné;  au  contraire,  il  s’en 
faut  beaucoup.  .Mais  Pline  connais.sait  moins  d’objets  et  moins  de  rapports  de 
ces  objets.  Linné  sent  davantage  (Combien  sa  mémoire  est  accablée  du  détail 
des  objets,  et  que  pour  les  reconnaître  il  y faut  saisir  des  rapi>orts.  11  en  cher- 
che souvent  d’arbitraires. — Eh  bien  I ils  céderont  à la  connaissance  des 
nuances  imperccptililesiph  unissent  les  espèces,  l.e  premier  pas  est  de  trou- 
ver un  système  ; le  second  de  s’en  dégoiUer. 
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Kevenoiisà  nos  liypolliùsos  physiques  dont  la  variété,  comme  on  voit,  est 
nécessaire,  et  dont  l’incertitude  n'empéehe  pas  cpi  on  ne  puisse  à la  lin  trou- 
ver les  vraies,  du  moins  tpiand  1e  détail  îles  faits  pourra  être  assez  connu. 
Mais,  outre  la  dillicullé  d’analyser  les  fails  et  de  développer  des  hypothèses, 
il  y a dans  la  manière  dont  ou  les  a formées  une  autre  source  d’erreurs  en- 
core plus  considérable.  C’est  le  goût  trop  séduisant  de  l’analogie;  l’ignorance 
voit  partout  de  la  res.semhlance,  et  malhcnreusr'ment  l’iguorance  juge. 

.\vant  de  connaître  la  liaison  des  elTels  physiques  entre  eux  , il  n’y  eut 
rien  de  plus  naturel  que  de  supposer  qu’ils  étaient  produits  par  des  êtres  in- 
telligents, invisibles  et  semblables  à nous;  car  à quoi  auraient-ils  res.sem- 
blé  ? Tüutcetpii  arrivait,  sans  que  les  hommes  y eussent  part,  eut  son  dieu, 
auquel  la  crainte  ou  l’espérance  lit  bientôt  remire  un  culte,  et  ce  culte  fut 
encore  imaginé  d’après  les  égards  i|u’on  pouvait  avoir  pour  les  hommes 
puis.sants;  car  les  dieux  n'étaient  que  des  hommes  plus  puis.sants  et  plus  ou 
moins  parfaits,  selon  qu’ils  étaient  l’ouxrage  d’uu  siècle  plus  ou  moins 
éclairé  sur  les  vraies  fierfections  de  l'humanité. 

(Jiiand  les  philosophes  eurent  reconnu  l’absurdité  de  ces  fables,  sans  avoir 
acquis  néanmoins  de  vraies  lumiéivs  sur  l’iiisloire  naturelle,  ils  imaginèrent 
d’expliquer  les  causes  des  phénomènes  par  des  expressions  abstraites  , 
comme  nitnretct  faniltén,  expressions  qui  cependant  n’expliquaient  rien, 
et  dont  on  raisonnait  comme  si  elles  eussent  été  des  êtres,  de  nouvelles  di- 
vinités substituées  aux  anciennes.  On  suivit  ces  analogies  et  on  multiplia 
les  facultés  pour  rendre  raison  de  cha(|uc  elTct. 

Ce  ne  fut  que  bien  tard,  en  oh.servant  l’action  mécanique  que  les  corps 
ont  les  uns  sur  les  autres,  qu’on  lira  de  cette  mécanique  d’autres  hypothèsi's 
ipie  les  matbémalhiques  purent  développer,  et  l’expérience  vérilier. — Voilà 
pourquoi  la  physiciue  n’a  cessé  de;  dégénérer  en  mauvaise  métaphysique 
qu’après  qu’un  long  progrès  dans  les  arts  et  dans  la  chimie  eut  multiplié  les 
coinhinaisons  des  corps , et  (pie,  la  communication  entre  les  sociétés  étant 
devenue  plus  intime,  les  connaissances  géographiques  ont  été  plus  étendues, 
que  les  fait.s  ont  été  plus  certains,  et  que  la  pratique  même  des  arts  a été 
mise  .«ms  les  yeux  des  fihilosoplies. — 1. 'imprimerie,  les  journaux  littéraires 
et  Sciciililiipics.  le- no  inoires  de- acailémieS.  ont  aogioenté  la  certitude  au 
IKiint  <pie  le-  v'ol-  ilelail-  -ont  auiourd'hiii  dooieox. 

Il  est  un  autre  pii.jjrè-  lie  l e-pril  liuiiiaio  luoiii-  recomoi.  inoiu'  avoué, 
eepeudaiil  rt'-el.  e est  (•(diii  ipil  est  relatif  aux  arts  de  gorti,  aux  tableaux,  aux 
vers,  à la  musique.  Quoi  (pi’en  disent  les  admirateurs  de  l’antiquité,  les  lu- 
mières sur  ces  arts  se  .sont  étendues,  sans  ipie  nous  surpassions,  ni  même 
atteignions,  dans  les  arts  du  d(;ssin<  la  sublime  beauté  dont  la  Grèce  a (pen- 
dant bien  peu  de  temps)  olfert  des  modèles. 

Comme  sans  être  arbitraire  le  vrai  goût  (tst  cependant  très-difficile  à saisir, 
comme  .sa  nature  peut  être  aisément  émoussée  par  toutes  sortes  d’habitu- 
des, il  a été  sujet  à bien  des  révolutions.  I.a  peinture  dépend  de  l’imitation  ; 
l’architecture  n’a  été  d’.ibord  assujettie  qu’à  la  manière  de  bâtir  introduite 
par  la  commodité.  I.e  mikanisme  de  ces  deux  arts  s’est  perfectionné,  mais 
des  modes  bizarres  ont  fait  varier  le  goût.  Cette  finesse  de  sentiment , dont 
dépend  sa  perfeclion,  ne  se  trouve  ni  avec  la  barbarie,  ni  avec  la  mollesse. 
Klle  dépend  d’une  élégance  de  mecurs,  d’un  luxe  modéré  qui  n’étoulTe  pas 
encore  les  lumières,  qui  soit  suffisant  pour  le  débit  des  objets  agréables  et 
pour  occuper  les  artistes  médiocres,  parmi  lesquels  se  forment  et  brillent 
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les  grands  artistes.  Aucun  art  ne  peut  subsister,  si  l'on  ne  parvient  à engager 
un  nombre  d'hommes  suflisant  à le  cultiver  comme  sini|iie  métier  '.  — Le 
luxe  outré,  où  la  vanité  fait  accumuler  les  ornements,  parce  qu'elle  les  con- 
sidère moins  comme  ornements  que  comme  signes  d’opulence  , étoulfe  le 
goût.  On  ne  cherche  plus  le  plaisirque  font  les  choses  aux  sens  et  à l'esprit, 
on  ne  rentre  plus  eu  soi-méine  : on  n'écoute  plus  que  la  mode.  — Le  vrai 
moyen  de  juger  mal  en  tout  genre,  c'est  de  ne  pas  juger  par  ses  yeux. 
Quand  chacun  juge,  la  multitude  juge  bien,  parce  que  son  jugement  est 
celui  du  grand  nombre;  mais,  quand  le  monde  ne  fait  ijii'écouter,  la  multi- 
tude juge  mal.  — Une  autre  cause  de  mauvais  goût  a souvent  été  le  progrès 
de  la  mécanique  des  arts.  En  tout,  les  hommes  sont  sujets  à prendre  le  diffi- 
cile pour  le  beau.  Arts,  vertus,  tout  est  infecté  de  celte  erreur  ; de  là  les 
fausses  vertus  de  beaucoup  de  philosophes. 

On  n'a  connu  qu'après  un  très-long  temps  que  la  vertu  même  chez  les 
hommes  , ainsi  que  la  beauté  dans  les  arts,  dépendait  de  certains  rapports 
entre  les  objets  et  nos  organes.  L'intelligence  aime  naturellement  à sai.sir 
ces  rapports,  et  les  arts  se  perfectionnent  quand  ils  ont  atteint  ce  point,  l-a 
mécanique  de  l'art  perfectionnée  devient  un  mérite  dans  l'ouvrier  qui  songe 
à montrer  son  adre.sse,  et  ne  songe  point  à la  manière  dont  les  ohjeLs  doi- 
vent plaire,  qu'il  est  diftlcile  de  déterminer  quand  un  ne  la  saisit  pas  avec 
une  sorte  d'instinct.  De  là  l'nrchitecture  gothique,  dont  on  ne  revint  qu'en 
prenant  l'antiquité  pour  modèle,  c'est-à-dire  les  temps  où  l’on  avait  éprouvé 
cette  inspiration. 

La  Grèce  avait  aussi  perdu  le  bon  goût,  ce  qui  prouve  que  ce  n’est  pas  la 
seule  barbarie  qui  l’étouffe  ; mais  elle  s'apercevait  moins  qu  elle  l’avait 
perdu,  parce  qu'elle  n'avait  pas  eu  à essuyer  cette  époque  d’une  barbarie 
sensible  qui  avertissait  l’Europe  d'aller  chercher  des  modèles  dans  des 
temps  plus  heureux. 

A l'égard  de  la  peinture  et  de  la  sculpture,  comme  ce  sont  deux  arts  Irès- 
difliciles,  elles  durent  tomber  en  décadence  dès  que  la  protection  éclairée 
des  princes  leur  manqua.  Le  débit  même  dans  les  églises,  ni  1e  luxe  des  par- 
ticuliers, ne  purent  les  soutenir,  car  les  particuliers  étaient  appauvris,  et, 
dans  la  faiblesse  du  commerce  de  toutes  les  parties  de  l’EuroiM',  on  choisis- 
sait peu.  Le  goût,  qui  se  forme  d'une  conjparaison  répétée  de  belles  choses, 
se  perd  quand  le  commerce  des  nations  ne  lus  leur  met  pas  sous  les  yeux. 

' Les  Anglais,  depuis  bien  des  années,  n'épargnent  rien  pour  acquérir  de  Itcaux 
tableaux;  et  ils  n'ont  |iu  avoir  encore  un  <wul  grand  |>eintre  de  leur  nation. 

Les  Italiens,  les  Français  et  les  Flamands,  un  très-petit  nond)re  d'Allemands  et 
d'Espagnols,  ont  seuls  réussi  dans  ret  art.  l.a  ndsoii  en  est  (|ue  les  Anglais  ue  (layeut 
que  les  bons  tableaux.  En  liannissaiil  les  images  des  églises,  ils  se  sont  été  le  moyen 
de  faire  vivre  les  mauvais  jieinlres,  et  même  les  médiocres.  El  dans  tous  les  métiers 
où  le  mauvais  ouvrier  ne  |>eul  vivre,  et  où  le  médiocre  n'est  [)oint  à son  aise,  il  ne  se 
forme  pas  du  grands  bummes.  Nos  (leintrcs  du  pont  Notre-Dame,  cpii  fournisseul  île 
tableaux  toutes  les  (letites  églises  de  village,  sont  une  pi‘pinièrc  indispensable  pour 
former  quelques  grands  [leintres.  En  commençant  ilans  un  art  on  n'est  guère  assuré 
d’y  réussir.  Si  donc  il  faut  être  sùr  de  parvenir  au  |iremier  rang  dans  un  métier  pour 
avoir  du  pain,  les  pères  n'y  mettront  point  leurs  entants. 

Voilà  (Kiurquoi  chez  les  Anglais  il  n'y  a que  lrc’s-|>eu  de  peintres.  Presque  tous  les 
peintres  hollandais  u'oiil  peint  que  des  paysages,  des  marines  ou  des  banibochades,  et 
je  ne  crois  |>as  qu’on  puisse  nommer  un  seul  peintre  d'Iiisioire  nn  peu  connu  qui  n'ait 
pas  ete  callioliqiie.  ( Nate  de  C auteur.) 

U.  H 
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Le  barbouilleur  du  coin  siilTit  à ceux  qui  n'ont  qu'un  luxe  ^o$sier.  De  plus, 
la  peinture  ei^t  un  art  mercenaire  qui  demande  du  génie,  et  les  formes  des 
gouvernement»  de  l'Eiirope,  avilissant  tout  ce  qui  n'était  pas  gentilhomme, 
le  réduisaient  à un  pur  mécanisme.  Pour  la  Grèce,  elle  était  trop  ruinée, 
trop  ravagée  et  par  l'instabilité  de  son  trône,  et  par  les  incursions  des  Sarra- 
sins et  des  bulgares,  pour  ciilliver  les  arts  agréables  avec  succès.  Elle  contri- 
bua pourtant  i réveiller  Home  au  quatorzième  siècle  par  l'enthousiasme 
qu'elle  inspira  pour  l'antiquité. 

Il  est  des  parties  dans  les  arts  de  goôt  qui  ont  pu  se  perfectionner  avec 
le  temps,  témoin  la  perspective,  qui  dépend  de  l'optique.  Mais  la  couleur  lo- 
cale, l’imilalion  de  la  nature,  l'expression  même  des  passions,  .sont  de  tous 
les  temps,  .\insi  ceux  des  grands  hommes  qui  dans  tous  les  temps  ont  poussé 
l'art  à un  certain  point,  anpiirent,  par  rapport  aux  siècles  postérieurs,  une 
certaine  égalité,  et  par  là  ils  sont  plus  heureux  en  quelque  manière  que  les 
philosophes,  qui  ileviennent  nécessairement  surannés  et  inutiles  par  les  pro- 
grès de  leurs  successeurs. 

Les  grands  hommes  dans  l'éloquence  et  dans  la  pcw-sie  ont  la  même  im- 
mortalité, et  d'une  manière  encore  plus  durable,  parce  que  leurs  ouvrages  s<> 
perpétuent  et  se  multiplient  par  le  moyen  des  copies.  Leurs  progrès  dé- 
pendent des  langues,  des  circonstances,  des  mœurs  et  du  hasard,  qui  déve- 
loppent dans  une  nation  plusieurs  grands  génies. 

Nous  devons  remarquer  une  chose  sur  l'éloquence,  c'est  que,  quand  nous 
(larlons  de  ses  progrès  et  de  sa  décadence,  nous  ne  songeons  ipi'à  l'éloquence 
étudiée,  aux  discours  d'apparat;  car  dans  tous  les  temps,  chez  tous  les  peuples, 
les  passions  et  les  affaires  ont  produit  des  hommes  vraiment  éloquents. 

Les  histoires  sont  remplies  de  traits  d'une  éloquence  forte  et  persuasive 
dans  le  sein  de  la  barbarie.  Le  cardinal  de  Helz  était  plus  éloquent  au  parle- 
ment qu’en  chaire.  Et  voyez  Segesle,  .\rminius,  Vilmiinus,  dans  Tacite. 

Je  suis  [)cu  étonné  de  la  chute  de  l'éloquence  en  Grèce  et  à Home.  Après 
la  division  de  l'empire  d'.VIexandre,  les  royaumes  qui  s'établirent  sur  st‘s 
ruines  éclipsèrent  toutes  ces  petites  républiques  où  Téloquence  avait  brillé 
avec  tant  d'éclat.  Alex.indrie,  AntiixTie,  devinrent  le  centre  du  commerce  et 
des  arts.  Athènes  ne  fut  plus  qu'une  ville  sans  autorité  dans  la  Grèce,  où 
l'on  envoyait  encore  étudier  les  jeunes  gens,  mais  où  les  talents  ne  condui- 
saient pasà  une  grande  fortune.  Les  ambilieux  ètaientà  la  cour  des  rois,  où 
il  faut  de  l'intrigue  et  non  de  l'éloquence.  I.es  mouvements  de  la  place 
d'Athènes  ne  donnaient  plus  le  branle  à toute  la  Grèce. 

Ou'on  lise  les  harangues  de  Démosihénes,  et  l'on  verra  qu'il  n'y  en  a pres- 
que aucune  qu'il  erit  pu  prononcer  dans  cette  Athènes  avilie  et  dégénérée. 
— D'habiles  professeurs,  quelques  talents,  quelqnegoùt  qu'on  leur  suppose, 
ne  pouvaient  donc  y conserver  la  véritable  élocpience. 

Ils  faisaient  faire  aux  jeunes  gens,  comme  nous  faisons  encore  dans  nos 
collèges,  des  ampUfirnliunn  sur  toutes  sortes  de  sujets.  — Hien  n’est  plus 
propre  à faiis.ser  l’esprit  et  môme  à détruire  la  vérité  du  caractère  ; un  cœur 
honnête  no  s'échautTe  pas  à froid.  I.'éloquence  est  un  art  sérieux,  et  qui  ne 
joue  point  un  personnage.  Jamais  un  homme  de  génie,  pour  faire  parade 
d’éloquence,  ne  perdit  son  temps  à invectiver  Tnr<|uin  ou  Sylla,  ou  à s’effor- 
cer d’engager  .Alexandre  à vivre  en  repos.  Aussi  voyons-nous  qu’aprés  la 
chute  des  républiques  il  y eut  des  déclamafeurs,  et  plus  d’orateurs. — A Home, 
où  les  mêmes  causes  avaient  produit  les  mêmes  elfets,  quelques  empereurs. 
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passionnés  pourréloquenct;,  et  qui  no  dédaignaient  pas  de  s'exercer  à com- 
poser quelques  discours,  ne  tirent  point  naître  de  Cicérons,  parce  qu’ils  ne 
firent  pas  renaître  les  circonstances  qui  les  avaient  produits.  On  n’est  point 
éloquent  lorsqu’on  n’a  rien  à dire.  Il  faut  avoir  quelqu’un  à émouvoir  ou  à 
convaincre. 

Notre  barreau  ne  prête  pas,  ou  prête  rarement  aux  mouvements  de  l'é- 
loquence. Cicéron,  accusant  ou  dél'endant  un  citoyen  devant  l'assemblée  du 
peuple  ou  du  sénat  romain  revêtus  du  pouvoir  législatif,  pouvait  se  livrer 
à sou  génie.  Mais  quand  il  s'agit  d'examiner  dans  un  tribunal  si.  selon  les 
lois,  tel  héritage  doit  appartenir  à Pierre  ou  à Jacques,  il  ne  faut  qu’un  ton 
didactique  assez  simple,  il  ne  faut  que  démontrer;  et  tout  discours  qui  ne 
fait  que  démontrer,  ne  saurait  plaire  quand  on  ne  s’intéresse  pas  au  sujet. 

Dés  que  les  matières  politiipies  ne  furent  plus  du  ressort  des  orateurs,  les 
anciens  ne  surent  où  placer  do  l'éloquence.  Ils  n’avaient  pas  la  ressource 
que  nous  trouvons  dans  un  grand  nombre  de  problèmes  philosophiques  et 
moraux,  qui  ont  fait  naître  chez  nous  un  genre  d'éloquence  que  nous  appe- 
lons académique,  et  qui,  pour  avoir  le  succès  dont  il  est  susceptible,  deman- 
derait encore  que  ceux  qui  le  cultivent  n’eussent  Jamais  fait  d'ampli/icatiom. 

La  chaire,  qui  a porté  l'éloquence  au  plus  haut  point,  n’a  été  connue  que 
des  modernes.  I.cs  grandeurs  de  Dieu,  l'obscurité  majestueuse  des  mystères, 
la  pompe  de  la  religion,  le  puissant  intérêt  d’une  vie  à venir,  ont  ouvert  un 
vaste  champ  au  génie  sublime  et  pathétique  des  Bossuet  et  des  .Saurin.  La 
grandeur  du  sujet  a même  donné  en  quelque  sorte  du  corps  à un  autre  genre 
d’éloquence  fieurie  employée  par  Fléchier  et  .Massillon,  qui  sont  assurément 
bien  plus  éloquents  que  Lysias  et  Isocralc,  sans  atteindre  aux  grands  mou- 
vements de  Bossuet. 

On  peutètre  surpris  que  les  anciens  Pères  n’aient  pas  de  même  saisi  cette 
occasion  de  faire  revivre  l’éloquence  parmi  les  grecs  et  les  Romains.  On 
trouve  à la  vérité  dans  quelques-uns,  et  surtout  dans  les  grecs,  des  traits 
admirables.  Salvien,  en  parlant  aux  habitants  de  Trêves  qui,  après  la  révo- 
lution de  leur  ville,  demandaient  les  jeux  du  cirque,  n’est  pas  fort  au-des- 
sous de  Démosthènes  qui  fait  aux  .Vlliéniens  un  reproche  semblable  sur  leur 
amour  pour  les  fêtes.  .Mais  en  général  ces  traits  chez  les  Pères  leur  sont  arra- 
chés par  la  force  du  sujet.  I.a  forme  d'homélie  qu'ils  donnent  à leurs  discours 
a toujours  q.:elque  chose  de  didactique,  plus  propre  à instruire  qu’a  émou- 
voir. Souvent  l’amour  de  la  simplicité  leur  fait  négliger  la  noblesse  des  ima- 
ges et  les  autres  ornements  du  discours.  Il  parait  que  saint  Augustin  cherche 
souvent  à être  éloquent.  Il  y réussit  quelquefois  ; mais  ses  beautés  sont 
noyées  dans  un  déluge  de  pointes  et  de  traits  frivoles  d’esprit  où  l’entratne 
le  mauvais  goût  de  son  siècle,  et  celui  qu'il  avait  puisé  dans  sa  profession  de 
rhéteur. , 

Ce  qu’on  appelle  enflure  n'est,  pour  ainsi  dire,  qu'un  sublime  contrefait. 
La  véritable  éloquence  emploie  les  figuresles  plus  fortes  et  les  plus  animées; 
mais  il  faut  qu'elles  soient  produites  par  un  enthousiasme  réel.  On  n'émeut 
point  sans  être  ému  ; et  le  langage  de  l'entliousiasmc  a cela  de  commun 
avec  celui  de  toutes  les  passions,  qu’il  est  ridicule  lorsqu’il  n'est  qu’imité, 
parce  qu'il  ne  l’est  jamais  qu’imparfaitement. 

Une  flèche  tirée  juste  s’élève  jusqu'au  but  et  s’y  attache;  lancée  plus 
haut,  elle  retombe  : imago  d’une  figure  naturelle  et  d’une  figure  outrée. 

Le  mélange  des  langues  les  met  dans  un  éhit  de  mouvement  continuel. 
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jusqu'à  ce  que  leur  analogie  soit  déterminée  ; et  alors  mémo  elles  changent, 
elles  .s’adoucissent  jusqu'à  ce  que  de  grands  écrivains  deviennent  des  modèles 
pour  juger  de  leur  pureté.  Avant  ce  concours,  les  langues  ne  sont  jamais 
fixées.  — Il  est  v isible  que  deux  langues  où  les  constructions  sont  différentes, 
venant  à so  mêler,  il  faut  du  temps  pour  qu'il  en  résulte  un  tout  uniforme. 
— De  plus,  les  gens  d’étude  veulent  retenir  l'ancienne  langue,  et  la  jiarlent 
mal  parce  qu'ils  ne  la  parlent  que  par  étude;  le  peuple  sans  étude  parle  un 
langage  grossier,  dénué  de  règles  et  d'harmonie;  plus  de  poésie  ni  dans 
l'une  ni  dans  l'aulre langue;  ou  si  l’on  fait  quelques  vers,  comme  ce  sont 
des  hommes  grossiers  qui  les  font,  ces  vers  sont  barhares.  Il  faut  observer 
(pie,  chez  les  peiiph's  avancés  par  le  temps  dans  les  arts  et  dans  un  certain 
progri'‘s  d'idé'es,  les  gens  du  commun  soni  plus  ignorants  que  lt‘s  principaux 
d’une  nation  même  encore  barbare.  De  plus,  les  arts  un'-caniques  et  la  sou- 
mission du  peuple  abaissent  les  esprits.  I.es  premiér(;s  idées  des  hommes 
ont  une  certaine  analogie  avec  l'imagination  et  les  sens,  que  les  idées  abs- 
traites leur  font  perdre,  au.ssi  bi(;ti  que  les  progrès  di'  la  philosophie.  On  peut, 
sans  doute,  réconcilier  ces  nouvelles  idées  avec  l’imagination,  mais  il  faut 
pour  cela  un  nouveau  progrès. 

Les  bons  poètes  ne  s’ (‘lèvent,  le  goût  et  l’élégance  ne  commencent  à se 
former,  que  lorsque  les  langues  ont  acquis  une  certaine  richcs.se,  et  surtout 
lorsipii'  leur  analogie  devient  stable,  fresque  toutes  les  langues  sont  un  mé- 
lange de  plusieurs  langues.  Tant  qu’elles  se  mêlent,  celle  qui  en  résulte 
prend  une  parlie  de  l'une  et  une  partie  de  l'autre.  Dans  ce  moment  de  fer- 
im^nlation,  les  conjugaisons,  les  déclinaisons,  la  manière  de  former  les 
mots,  n'ont  rien  de  fixe.  Les  ( onstriictions  sont  embarrasséH'.s,  et  les  pensées 
sont  ohscurcies  par  cet  einharras.  De  plus,  les  jargons  inforines  changent 
souvent.  Les  termes  poétiques  cessent  d’être  en  usage  peu  de  temps  apri’^s 
avoir  été  invenUés.  de  sorte  que  la  langue  poidique  ne  peut  s'enrichir. — 
üiiand  la  langui;  est  une  fois  formée,  il  commence  à y avoir  des  poètes; 
mais  elle  ne  se  fixe  (pie  lorsqu'elle  a été  employée  dans  les  écrits  de  plu- 
.sieurs  grands  génies,  parce  ipi'alors  seulement  on  a un  point  de  compara- 
son  pour  juger  d(“  sa  pureté,  f.’est  peut-être  un  malheur  pour  les  langues 
d'être  fro|)  t(\t  fixées,  car,  tant  qu’elh's  changent,  elles  s’adoimisseut  et  si» 
perfeci ionuent  toujours. 

Le  seul  principe  de  changement  slans  les  langues  qui  ne  se  mêlent  point 
avec  d’autres,  i‘st  l'idablissement  des  métaphores  qui  devieiment  familières, 
et  lais.senl  oublier  leur  s(‘ns  métaphorique  lorsipi'elles  ont  été  souvent  et 
pendant  longtemps  employées  par  les  écrivains.  On  sait  que  la  plupart  di's 
mots  qui  expriment  des  objets  qui  ne  tombent  pas  immédiatement  sous  nos 
sens  sont  de  véritables  métaphores  prises  des  choses  sensibles  : par  exem- 
ple, penser,  ilrlibérer.  ronb  iu’on,  etc.  (.es  mots  re|K'ndanl,  prononcés  devant 
nous  aujourd'hui,  ne  forment  plus  d’images.  Ils  ne  nous  paraissi'nt  que  U‘S 
signes  immi'iliats  de  quelques-unes  de  nos  idées  alistraites.  flusieurs  ont 
perdu  tous  les  rapports  qu'ils  av  aient  (tans  leur  origine  aux  objets  des  sens. 

il  est  sùr  que  ceux  qui  ont  entendu  une  l'xpression  pari'ille  de  la  bouche 
(le  son  inventeur,  en  ont  nécessairement  .senti  la  métaphore.  Leur  esprit, 
accoutumé  à la  lieravi'c  les  idées  d'objets  sensibles,  avait  besoin  de  quelque 
elfort  poiirlui  donner  une  nouvelle  signification.  .Mais,  à force  d'être  répétée 
dans  le  nouvi‘aii  sens  qu'on  lui  adonné,  cesensliii  devint  en  (piehiue  .sorte 
propre  ;ou  n’(‘ut  plus  hi'soin.  pour  l'enlendre  dans  sa  nouvelle  «icnificatioii. 
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flo  se  rap|>elei'  raiieieime.  I.’exercice  fie  l.i  mémuiri-  ilevînt  seul  nécessaire 
|Kmr  la  t'uniprendre  ; les  iiiiafciiiatnms  laililes,  i|nl  ?oiit  (uiijoiirs  le  pltisgraiid 
nombre,  n'y  virent  que  le  .signe  (rime  idée  purement  abstraite,  et  la  trans- 
mirent à leurs  suceesst'urs  sur  ce  pied-là. 

J'avmieque  cela  pourrait  faire  craindre  que  toutes  ces  belles  expressions 
que  nous  admirons  dans  nos  |Hiétes  ne  viennent  ainsi  à |M'rdre,  leur  agré- 
ment, etque  les  Heurs  cueillie.s  par  1^  hommes  de  génie,  à force  de  passer 
par  tant  de  mains  vulgaires,  ne  se  llétrissent  un  jour. — .Mors  eeiix  qui  naî- 
traient avec  les  même-,  talents  seraient  contraints,  pour  rendre  leurs  idées 
avec  une  semblable  énergie,  d'inventer  de  nouveaux  tours,  de  tioiivelles 
expre.ssions  bientiH  sujettes  à la  même  décadence  ; et,  dans  le  cours  de  ces 
révolutions,  la  langue  de  ^■,orneille  et  celle  de  Itaeine  deviendraient  suran- 
nées, on  ne  goûterait  plus  les  cliarmes  de  leur  poésie. 

Malgré  ce  raisoniienieiit,  je  crois  que  l'exemple  de  la  langue  grecque  doit 
nous  rassurt'r.— hepiiis  lloniére  jiisipi'à  laeliiiteile  l’empire  de  Constantino- 
ple, pendant  plus  de  deux  mille  ans,  elle  n'a  pas  changé  sensiblement.  On  a 
toujours  senti  les  beautés  d lloiuêreetde  liémoslbénes  ; quidipie.s  mots  latins 
qui  se  sont  glissés  dans  la  langue  grecque  n en  ont  point  altéiv  le  fond.  Les 
critiques,  à la  vérité,  distinguent  à peu  prés  le  siècle  où  les  ouvrages  ont  été 
('•erits  ; mais  ce  n’est  guère  que  par  ce  jM'tit  nombre  de  mots  étrangers,  et 
plus  souvent  même  par  la  nature  des  choses  ou  par  les  allusions  ((iie  font 
les  auteurs  aux  dilTérenls  événements. 

J'on  dirais  autant  du  latin,  malgré  le  préjugé  si  commun  qu’il  s’altéra  par 
le  mélange  de  la  langue  des  liomains  avec  celles  des  nations  vaincues. — 
Mais  cela  est  si  peu  vrai  que,  dans  les  auh.nirs  latins  qui  ont  écrit  pendant  que 
l'empire  a subsisté,  à peine  peut-on  citer  (pielipies  tours  ou  quelques  mots 
empruntés  d((s  langues  barbares;  encore  presfpie  tous  ces  mots  sont-ils  des 
fermes  d'arts  ou  des  noms  d(‘  dignités  ou  d'armes  nouvelles,  qui  ne  font  ja- 
mais le  fond  d'une  langue.  11  arrive  trop  .souvent  que  l'on  confond  b'  génie 
d'une  langue  avec  le  goût  de  eetix  cpii  la  parlent. 

Claiidieii  avait  sans  doute  un  goût  bien  dilTércfut  de  celui  de  Virgile,  mais 
la  langue  élail  la  même. 

Ou  nous  dit  qu'aprés  le  siècle  de  LiVui  \ le  cavalier  Marin  subslilua  aux 
grâces  de  la  langue  italienne  une  alïoclalion  puérile.  11  est  vrai  que  c est  le 
caractère  do  ses  imvrages  ; mais  il  est  très-faux  qu’il  l’.iit  rendu  propre  à sa 
langue;  et  je  suis.sûr  (pie  les  Métastase,  Irsi  Mattéi,  et  huit  et  tant  d'autres  qui 
(((it  ramené  en  Italie  le  bon  goût  et  l'aniour  de  la  simplicité,  n'y  ont  trouvé 
aucun  obstacle  dans  le  géuio  de  leur  la((gue. 

En  général,  la  dilférence  du  style  entre  les  aiitenrs  éloignés  de  pb(sienrr 
sitVks  ne  prouve  pas  plus  la  dilTérence  de  leur  langue  (pic  celle  qui  s(.-  trouve 
entre  les  autours  dn  même  temps,  et  (pii  est  soiiV(‘iit  aussi  grande. — Ce  n'est 
piiinl  la  ditrérene»;  dos  mots  et  des  tours  de  phrase,  c'est  celle  dti  génie  qui 
rond  si  inférieurs  les  écrivains  des  bas  siècles. 

I.e  raisonnement  ipii  donne  lieu  à ces  n'>Hexionsii'ade  force  ipie  dans  le  pas- 
sage des  mots  d'niie  langue  a l'antre,  et  dans  les  diiréreiites  révolutions 
d line  langue  qui  ii  est  point  encore  lixée.  C'e.-t  alors  que  les  expressions  ipii 
passent  de  boiiclii;  en  bouche  n’otil  elle/,  ceux  (pii  les  reeoivent  que  le  sens 
que  leur  doiinimt  ceux  (pii  les  Iraiisnietleiit,  sans  ()ue  leur  sens  originel  et 
propre  soit  coiisi'rvé.  — Mais  il  n'im  est  pas  de  mi'lîie  lorsipi'iine  langue  est 
livée.  Les  livre.s  qui  l'ont  fixée  siibsisfent  toujours,  et  le  sens  pnqui*  du  mot 
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ne  se  perdant  plus,  fait  qu'on  ne  prive  jamais  la  métaphore  de  son  sens  vé- 
ritable. Alors  ce  ne  sont  pas  simplement  les  idées  du  peuple  d'une  génération 
qui  passent  à la  génération  suivanic;  les  ouvrages  des  bons  auteurs  sont  un 
dépôt  où  elles  se  conservent  toujours,  et  dans  lequel  toutes  les  générations 
iront  puiser. 

Les  langues  peuvent  être  lixées  dans  leur  analogie,  et  avoir  de  grands 
écrivains  longtemps  avant  qu'elles  soient  enrichies;  car  il  n'y  a que  le  mé- 
lange des  langues  qui  les  empêche  de  se  lixer,  et  les  bons  écrivains  s’oppo- 
sent à cet  effet  du  mélange  des  langues,  comme  il  est  arrivé  en  Grèce  par 
rapport  au  latin,  et  par  rapport  aux  langues  orientales. — Or,  l'époque  de  la 
fixation  des  langues,  plus  ou  moins  prés  de  leur  perfection,  a une  grande  in- 
fluence sur  le  génie  des  nations  par  rapport  à la  poésie  et  à l’éloquence. 
Tous  les  peuples  dont  les  langues  sont  pauvres,  les  anciens  Germains,  les 
Iroquois,  les  Hébreux  (preuve  que  cela  ne  vient  pas  du  climat),  .s'expriment 
par  métaphores.  .\u  défaut  d’un  signe  déterminé  à une  idée,  on  se  servait  du 
nom  de  l'idée  la  plus  approchante,  pour  faire  dev  iner  de  quoi  l’on  voulait  par- 
ler. L’imagination  travaillait  à chercher  des  res.semblances  entre  les  objets, 
guidée  par  le  fil  d’une  analogie  plus  ou  moins  exacte.  Un  retrouve  dans  les 
langues  les  plus  policées  des  vestiges  de  ces  métaphores  grossières  que  la 
nécessité,  plus  ingénieuse  que  délicate,  y avait  introduites.  Quand  l'esprit 
est  familiarist'  avec  la  nouvelle  idée,  le  mot  [lerd  son  sens  métaphorique, 
e ne  doute  pas  que  nous  ne  trouvions  beaucoup  de  métaphores  dans  les 
langues  orientales  auxquelles  ceux  qui  les  parlent  ne  pensent  point,  et  cela 
serait  réciproque.  Il  faut  avouer  que  les  langues  anciennes  admettent  des 
métaphores  plus  hardies,  c'est-à-dire  dont  l'analogie  est  moins  parfaite,  et 
cela  par  nécessité  d'abord,  ensuite  par  habitude.  De  plus,  les  métaphores, 
semées  sur  un  moindre  champ,  nous  frappent  davantage.  Nous  avons  l'ima- 
gination aussi  vive  que  les  Orientaux,  ou  du  moins  un  ne  conhïsiera  pas  que 
h's  Grecs  et  les  Romains  ne  l’eussent  aussi  vive  que  les  anciens  peuples  du 
Nord;  mais  l'esprit  des  Grecs,  des  Romains  et  le  nùlie  étant  rempli  d'une 
foule  d’idées  abstraites,  la  langue  des  Grecs,  celle  des  Romains  et  les  nôtres 
ont  dù  être  moins  chargées  de  ligures. 

Il  s'ensuit  qu’elles  sont  au.ssi  plus  propres  à exprimer  avec  plus  d’exacti- 
tude un  beaucoup  plus  grand  nombre  de  vérités.  — Si  une  langue  trop  tôt 
fixée  peut  retarder  les  progrès  du  peuple  qui  la  parle,  une  nation  qui  a pris 
une  trop  prompte  stabilité  peut,  par  une  rai.son  siunblable,  être  comme  ar 
rêtée  dans  le  progrès  des  sciences.  Les  Ghinois  ont  été  tixé-s  trop  tôt.  Ils  sont 
devenus  comme  ces  arbres  dont  on  a coupé  la  tige,  et  qui  poussent  des  bran- 
ches près  de  terre.  Ils  ne  sortent  jamais  de  la  médiocrité.  On  a pris  chez  eux 
tant  de  respect  pour  les  sciences  à peine  èbauchèe.s,  et  l'on  en  a tant  gardé 
pour  les  ancêtres  qui  leur  avaient  fait  faire  ces  premiers  pas,  qu'on  a cru 
qu’il  n’y  avait  rien  à y ajouter,  et  qu'il  ne  s’agissait  plus  que  d'empêcher  ces 
belles  connais.sances  do  s<»  perdre.  Hais  se  borner  à conserver  les  sciences  au 
point  où  elles  sont,  c'est  se  délenniner  à perpétuer  tout  ce  qu'elles  renfer- 
ment d'erreurs. 

Les  examens  multiplii's  des  gens  de  lettres  où  la  police  chinoise  daigne  en- 
trer, resserrent  nécessairement  leur  esprit  dans  les  matières  qui  en  sont 
l’objet.  On  apprend,  on  n'invente  plus.  —Pour  oser  ainsi  tracer  des  routes 
au  génie,  il  aurait  fallu  connaitre  sa  marche,  et  c’est  à quoi  l'on  ne  pmit  ar- 
river complélement;  car  on  ne  sait  ipie  ce  qui  est  découvert,  et  non  pas  ce 
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qui  reste  â découvrir.  I,<i  protection  donnée  aux  sciencc.s  dans  Ic.s  royaumes 
de  rorient  est  ce  (|iii  les  y a pcrrtiie.s;  ce  (pii,  en  les  cliargeant  de  rites  et  les 
transformant  en  dosincs,  a limité  leurs  propré’s  et  les  a inéine  fait  reculer. 

— La  Grèce  n’a  tant  surpa-sé  les  Orientaux  dans  les  sciences  qu'elle  tenait 
d’eux,  que  parce  (pi'elle  n'était  pas  soumise  il  une  seule  aiitorilé  despotiipie. 

Si  elle  ti'etU  formé  comme  l'Eiijpte  qu'un  seul  corps  d'Klat,  vraisemlilalile- 
ment  un  homme  comme  l.yciirpue,  en  voulant  protéger  les  sciences,  edt  pré- 
tendu régler  les  éludes  par  des  détails  de  police.  L'esprit  de  secte,  assez  na- 
turel aux  premiers  philo.sophes,  fût  devenu  l'esprit  de  la  nation.  Si  le 
législateur  eût  été  disciple  de  Pytliagore,  les  sciences  de  la  Grèce  eussent  été 
à jamais  bornées  à la  connaissance  des  dogmi's  de  ce  philosophe,  qu’on  eût 
érigés  en  articles  de  foi.  Il  aurait  été  ce  qu’a  étéàlaGhlne  le  célèbre  Confu- 
cius. Heureusement  la  situation  où  se  trouva  la  Gr(''ce,  divi.séoen  une  infinité 
de  petites  républiques,  laissa  au  génie  toute  la  liberté,  toute  la  concurrence 
d’elTorts  dont  II  a besoin.  Les  vues  des  hommes  sont  toujours  bien  étroites  en 
comparaison  de  celles  de  la  nature.  Il  vaut  mieux  éire  guidé  par  celle-ci  que 
par  des  lois  imparfaites.  Si  les  sciences  ont  fait  de  si  grands  progrès  en  Italie, 
et  par  suite  dans  le  reste  de  l'Europe,  elles  le  doivent  sans  doute  à la  situa- 
tion où  se  trouva  l’Italie  au  tpiatorziéme  siècle,  assez  semblable  à celle  de 
l’ancienne  Grèce. 

Les  sciences  avai('nl  toujours  été  traitées  mystérieusement  chez  les  .\sia- 
tiques  ; et,  là  où  les  sciences  sont  des  my.stéres,  il  est  rare  qu’elles  ne  dégé- 
nèrent pas  en  superstilions.  Le  génie  n’est  point  attaché  à de  certaines  fa- 
milles, ni  à de  certaines  places  : y concentrer  les  sciences,  c’est  en  éloigner 
presque  tous  ceux  qui  sont  capables  de  les  perfectionner.  — De.  plus,  il  est 
bien  difficile  que  des  hommes,  la  plupart  médiocres,  qui  ont  reçu  la  vérité 
ou  les  sciences  comme  un  héritage,  ne  les  regardent  pas  comme  une  terre, 
comme  un  fonds  dont  ils  doivent  tirer  l’intérêt  Elles  deviennent  dans  leurs 
mains  l’objet  d’un  trafic  houleux  et  d’un  vil  monopole,  une  espèce  de  mar- 
chandise qu'ils  corrom|)ent  encore  par  le  mélange  absurde  des  plus  ridi- 
cules opinions,  (’e  fut  ladestiné'o  tb’sancienniïs  découv  ertes  faites  en  Orient, 
et  mises  en  dép<’)t  entre  b‘s  mains  des  prêtres.  Elles  s’y  étaient  altérées  au 
point  de  n’étre  plus  qu’un  amas  monstrueux  de  fables,  de  magie,  et  de  su- 
perstitions les  plus  extravagantes. 

Toutes  ces  absurdités , incorporées  sous  les  successeurs  d'.Mexandre  à 
l’ancienne  idiilosopbie  des  Grecs,  pro(iuisirent  le  pythagorisme  moderne  de 
Jamblique,  de  Plotin  et  de  Porphyre. 

Nous  voyons  de  là  qu’une  maturité  précoce,  dans  les  sciences  ou  dans  les 
langues,  n'est  pas  un  avantage  à env  ier.  L’Europe,  plus  tardive,  a porté  des 
fruits  plus  nourrissants  et  plus  féconds.  L’instrument  que  les  langues  grec- 
que et  latine,  et  nos  langues  modernes,  lui  ont  oll'ert  et  nous  olfrent,  est  plus 
(lifticileà  manier.  Mais  il  peut  s’appliquer  à un  bien  plus  grand  nombre  d’u- 
sages et  de  travaux.  La  multitude  des  idées  asbtraites  que  nos  langues  ex- 
|iriment,  et  qui  entrent  dans  nus  analogies,  demandent  un  grand  art  pour  v 

être  employées.  C’est  l’inconvénient  des  langues  perfectionnées.  Il  y a plus 
de  mots  qui  ne  portent  point  d’images.  Il  faut  donc  plus  d’babilelé  et  de  ta- 
lents pour  pcincire  dans  ces  langues  devenues  si  propres  à définir  et  à dé- 
montrer. Mais  pour  les  grands  génies  cette  difficulté  même,  qui  exerce  leur 
talent  et  les  oblige  de  déployer  leurs  forces,  les  conduit  à des  succès  dont 
l’enfance  d(>s  langues  et  des  nalions  n’était  pas  susceptible.  Les  premiers 
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peintres  en  Grèce  n’employaient  que  trois  couleurs  ; leurs  tableaux  pouvaient 
avoir  de  l'expression.  Mais  Raphaël  dessinait  aussi  bien  qu'eux,  et  le  Guide, 
le  Titien,  Rubens,  avec  les  mille  couleurs  dont  ils  ont  chargé  leur  palette, 
sont  arrivés  à une  vérité  de  nature  dont  les  anciens  ne  pouvaient  avoir  l'i- 
dée. De  même  le  grec  et  le  latin,  en  donnant  des  terminaisons  sonores  aux 
racines  anciennes  et  dures  des  langues  asiatiques,  et  nos  langues  modernes 
à celles  des  peuples  du  Nord,  ont  facilité  l’harmonie,  et  la  multiplicité  des 
analogies  a fait  naître  des  tours  heureux  qui  ont  donné  au  style  du  nombre 
et  de  la  variété. 

De  là  vient  la  beauté  surtout  des  poésies  grecques  et  latines  qui  purent, 
par  la  constitution  particulière  de  leur  analogie,  garder  les  inversions  et 
tirer  parti  de  la  quantité  des  syllabes  pour  former  leur  rhythme,  tandis  que 
presque  toutes  les  autres  nations  furent  réduites,  pour  marquer  sensible- 
ment la  mesure,  de  recourir  à la  rime,  l-a  poésie,  une  fois  portée  à sa  per- 
fection dans  res  langues,  est  devenue  une  véritable  peinture,  quoiqu'on  eût 
pu  croire  au  premier  aspect  que  les  langues  métaphoriques  de  l'Orient  au- 
raient peint  avec  plus  d'éclat  et  de  force.  Il  n’en  est  rien  : ces  langues  pei- 
gnent aisément,  mais  grossièrement  et  mal,  sans  correction  et  sans  goût. 

Les  sciences,  qui  s’exercent  sur  la  combinaison  ou  la  connaissance  des  ob- 
jets, sont  immenses  comme  la  nature.  Les  arts,  qui  ne  sont  que  des  rapports 
à nous-mêmes,  sont  bornés  commi*  nous;  en  général,  tous  ceux  qui  sont 
faits  pour  plaire  aux  sens  ont  un  point  qu'ils  ne  peuvent  passer,  et  c'est  la 
sensibilité  limitée  do  nos  organes  qui  iedélermine;  ils  sont  longtemps  à 
l'atteindre.  — Par  exemple,  ce  n’est  que  dans  ces  derniers  temps  que  la 
musique  a reçu  sa  perfection,  et  peut-être  même  n'y  est-elle  pas  encore.  Au 
reste,  on  a tort  d’écrire  contre  ceux  qui  veulent  avancer  plus  loin  : .s'ils  pas- 
sent le  but,  nos  sens  doivent  nous  en  avertir.  La  poésie  donc,  en  tant  qu’elle 
rend  avec  harmonie  des  images  pleines  de  grâce,  n’ira  pas  plus  loin  que  Vir- 
gile. Mais,  parfaite  en  ce  point  et  par  rapport  au  style,  elle  est  susceptible 
d’un  progrès  continuel  par  rapport  à beaucoup  d'autres.  Les  passions  ne  se- 
ront pas  mieux  peintes,  mais  la  variété  des  circonstances  offrira  de  nou- 
veaux effets  de  leurs  mouvements;  l’art  de  combiner  foules  les  circonstances 
et  de  les  diriger  à l'intérêt  ; la  vraisi'mblance,  le  choix  des  caractères,  tout 
ce  qui  tient  à la  composition  des  ouvrages,  pourra  se  perfectionner.  On  ac- 
querra par  l’expérience  toujours  plus  d’adresse.  Une  foule  de  réflexions  fines 
apprendront  la  manière  dont  il  faut  s’y  prendre  pour  plaire.  On  saura  former 
des  guirlandes  agréables  de  ces  fleurs  que  la  nature  a données  à tous  les  an- 
ciens, et  ne  nous  a pas  refusées.  Enfin  l’imitation  soutenue  des  grands  mo- 
dèles, leurs  fautes  mêmes,  préserveront  souvent  leurs  successeurs  des  chutes 
qui  déparent  quelquefois  les  plus  sublimes  écrits.  Les  progrès  de  la  phi- 
losophie, ceux  de  toutes  les  connaissances  physiques,  et  l’Iiisloire  qui  amène 
à chaque  instant  de  nouveaux  événements  sur  la  scène  du  monde,  fourniront 
aux  écrivains  ces  sujets  neufs  qui  .sont  l’aliinent  du  génie. 

Il  y a un  autre  principe  de  variation  d.ins  le  goût  ; les  mœurs  influent 
puissamment  sur  le  choix  des  idées,  et  dés  lors  il  parait  que  les  peuples  où 
la  société  a été  la  plus  flori.ssante,  ont  dû  avoir  un  goût  plus  exquis.  Ui  goût 
consiste  à bien  exprimer  des  idées  gracieuses  ou  fortes.  Tout  ce  qui  n'est  ni 
fait,  ni  sentiment,  ni  image,  languit.  De  là  en  partie  l’inconvénient  des  lan- 
gues avancées  et  riches  en  idées  abstraites;  il  est  plus  facile  d’y  bavarder, 
si  j’ose  ainsi  parler,  et  moins  aisé  d’y  peindre.  La  réflexion  guérit  de  ce  dé- 


Digiü/r-d  by  Google 


DISCOURS  SUR  L’HISTÜIRK  UNIVERSELLE. 


665 


faut,  car,  quoi  qu'eu  disent  nos  pédants,  on  est  devenu  plus  simple  dans  notre 
siècle.  Voiture  y est  méprisé  : étranpe  düTérence  de  nos  proftrès  av(»c  cens 
des  anciens.  Les  premiers  chez  eux  étaient  trop  grossiers,  chez  nous  ils  sont 
trop  subtils;  cela  vient  de  ce  que  leur  goût  se  formait  en  même  temps  que 
leurs  idées,  mais  nous  avions  des  idées  avant  d’avoir  du  gmU. 

En  général  legoiU  peut  être  mauvais,  ou  par  le  choix  des  idées  viles,  basses, 
rebutantes,  et  les  peuples  riches,  à mesure  que  la  société  y e.st  plus  cultivée, 
apprennent  à les  éviter;  ou  bien  par  des  images  trop  peu  sensibles.  Je  m'ex- 
plique : il  y a dans  le  plaisir  que  nous  font  les  comparaisons  deux  plaisirs  ; 
l’un  est  celui  de  l'esprit  qui  rapproche  deux  idées;  l'autre,  et  le  plus  grand  • 
sans  contredit,  est  celui  qui  naît  de  l'agrément  même  des  images  qui  lui 
sont  présentées.  Toutes  les  images  de  choses  qui  parlent  à l'imagination  et 
au  cœur,  qui  plaisent  aux  sens,  embellissent  le  style  et  y répandent  ce  charme 
dont  la  nature  a doué  les  êtres  qui  nous  cnvironneni  et  qui  font  la  source 
de  notre  bonheur  ; l'âme  sensible  en  est  émue.  Mais  des  images  mathéma- 
tiques, des  figures  qui  sont  bien  dans  la  nature,  sans  y faire  partie  de  cette 
nature  vivante  qui  seule  tient  à nous  par  le  lien  du  plaisir,  ces  images  ne 
portent  avec  elles  que  la  sécberes.se.  Les  rapports  peuvent  être  également 
justes,  mais  ils  sont  plus  dilliciles  à saisir,  et  ne  disent  rien  au  cœur.  C'est 
une  des  grandes  dilTérences  de  l’esprit  et  du  génie.  Celui-ci,  fondé  sur  la 
sensibilité,  sait  choisir  des  images  capables  de  mettre  Pâme  dans  ce  trouble 
heureux  que  donne  la  vue  de  la  belle  nature.  Voilà  pourquoi  tant  de  nouvelles 
combinaisons  de  la  matière,  que  nos  découvertes  modernes  ont  mises  sous  nos 
yeux,  ont  .si  peu  enrichi  notre  poésie.  C'est  que  toutes  ces  idées,  quoique 
sensibles,  n’ont  aucun  agrément  |K)ur  nos  sens,  du  moins  il  y en  a Iré.s-peu 
qui  aient  cet  avantage  ; c’est  par  conséquent  un  effet  des  progrès  de  la  phi- 
losophie de  mettre  plus  d’esprit  dans  le  style  et  de  le  rendre  plus  froid. 

Il  est  encore  à éviter  de  |iousser  les  idées  même  les  plus  gracieuses  de  la 
nature  JusTpi'à  un  détail  anatomique  où  elles  perdent  leur  agrément  : c’est 
ainsi  seulement  que  l'esprit  peut  déplaire.  Je  crois  que  la  langue  d’un  peu- 
ple, une  fois  formée  et  lixée  par  de  grands  écrivains,  ne  change  plus.  .Vinsi, 

Je  pense  que  la  décadence  des  lettres  en  Italie  et  en  C.rêce  ne  vint  qu'apres 
un  temps  beaucoup  plus  long  qii’oii  ne  le  dit,  et  qu’alors  la  [loésie  tomba 
dans  la  même  décadence  que  toutes  les  autres  études,  ce  qui  vint  de  la 
décadence  même  des  mœurs  de  l’empire.  .\  l’égani  de  l’éloquence,  j'en  ai 
dit  ailleurs  la  raison. 

Les  anciens,  parce  qu'ils  sont  anciens,  sont  à l’abri  de  la  pédanterie.  On 
sait  combien  la  vanité  de  montrer  son  érudition  a été  dans  tous  les  temps 
nuisible  au  goût. 

Vouloir  conserver  l'admiration  des  grands  modèles  en  établissant  un  goi'it 
qui  exclut  les  genres  nouveaux,  c’est  faire  comme  les  Turcs,  qui  ne  savent 
conserver  la  vertu  de  leurs  femmes  qu’en  les  tenant  en  prison.  — Faut-il 
toujours  admirer  sans  rien  produire?  — Un  pareil  pédanti.sme  a perdu  la  lit- 
térature grecque  sous  l’empire  des  Romains. 

Il  y a des  esprits  que  la  uafun*  a doués  d'une  mémoire  capable  de  ras- 
sembler une  foule  de  connaissances,  et  d'une  raison  ex.aete  capable  do  les 
comparer,  de  leur  donner  cet  arrangement  qui  les  met  dans  tout  leur  jour; 
mais  à qui  en  même  temps  elle  a refusé  cette  ardeur  de  génie  qui  invente 
et  qui  s’ouvre  de  nouvelles  carrières.  Faits  (loiir  réunir  les  découvertes  des 
autres  sous  un  point  de  vue  propre  à les  éclaircir  et  à les  perfectionner,  si  ce 
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ne  sont  point  (tes  flambeau  V (|ui  brillent  parenx-nu'nies,  ce  sont  des  diamants 
qui  rc'flécbisseni  avetî  ('-ciat  une  lumière  empruntée,  mais  (pii,  dans  uneobs- 
e.uritè  profonde,  resteraient  confoiKius  avec  les  pierres  les  plus  viles.  Ces 
esprits  ont  be.soin  de  venir  les  derniers. 

Il  ne  faut  pas  croire  que,  dans  les  temps  d'iifTaiblissi-ment  et  de  décadence, 
ni  même  dans  ceux  de  barbarie  et  d'ob.seurité  qui  sucetHJent  quelquefois  aux 
subies  les  plus  brillants,  l'esprit  liumain  ne  fasse  aucun  progrès.  Les  arts 
niècani<|ues,  le  commerce,  les  usages  de  la  vie  civile,  font  naître  une  foule 
de  réflexions  qui  se  répandent  parmi  les  bommes,  qui  se  mêlent  à l'éduca- 
tion, et  dont  la  masse  grossit  toujours  en  passant  de  génération  à génération. 
Ils  préparent  lentement,  mais  utilement  et  avec  certitude,  des  temps  plus 
heureux  : semblables  à ces  rivjéres  qui  se  eacbent  sous  terre  pendant  une 
partie  de  leur  cours,  mais  qui  reparaissent  plus  loin,  grossies  d'une  grande 
quantité  d’eaux  qui  se  .sont  liltrées  de  toutes  les  parties  du  sol  que  le  courant 
déterminé  par  la  pente  naturelle  a traversé  sans  se  montrer. 

Les  arts  mécaniques  n'ont  jamais  souffert  la  même  éclipse  que  les  lettres 
et  les  sciences  spéculatives.  — Un  art  une  fois  inventé  devient  un  objet  de 
commerce  qui  se  soutient  par  lui-même.  Il  n'est  point  à craindre  que  l'art 
de  faire  du  velours  se  perde  tant  qu'il  se  trouvera  des  gens  pour  en  acheter. 
Les  arUmé('aniques  subsistent  donc  dans  la  chute  des  lettres  et  du  goflt,et 
s'ils. subsistent,  ils  se  perfectionnent. — Un  artquelconque  ne  peut  être  cultivé 
durant  une  longue  suite  de  siècles  sans  passer  entre  les  mains  do  quelques 
esprits  inventifs.  — Aussi  voyons-nous  que,  malgré  l'ignorance  qui  a régné 
en  Europe  et  dans  l’empire  grec  depuis  le  cinquième  siècle,  les  arts  ont  été 
enrichis  de  mille  découvertes  nouvelles,  sans  qu'aucune  un  peu  importante 
ait  été  perdue. 

La  marine  s’est  perfectionm'-e,  et  aussi  l’art  du  commerce.  On  doit  à ces 
sicVles  l'us.ige  habituel  des  lettres  de  ehango,  la  science  de  la  tenue  des  li- 
vres commerciaux,  (;ul  est  la  forme  la  plus  parfaite  de  comptabilité,  le  papier 
de  coton  inventé  à Constantinople,  celui  de  chiffon  en  Occident,  le  verre  à 
vitre.s,  les  grandes  glaces  et  l’art  d’en  faire  des  miroirs,  b's  lunettes,  la  bous- 
sole. la  poudre  à (dation,  les  moulins  à vent  et  à eau,  les  horloges,  et  une  in- 
linité  d’autres  arts  ignorés  de  l’antiquité-. 

L'architecture  nous  donne  un  exemple  de  l’indépendansc  réciproque  du 
godt  et  des  maïupuvres  mécaniques  dans  les  arts.  Il  n’y  a point  d’édifices  de 
plus  mauvais  godt  que  les  bdtimenls  gothiques,  et  il  n’y  en  a point  de  plus 
hardis,  ni  dont  la  construction  ait  demandé  plus  d’activité  et  de  lumières 
pratiques  dans  les  moyens  d’exé-c-ution,  quoique  ces  moyens  ne  pussent 
être  que  la  suite  d’une  multitude  de  tâtonnements,  puisque  les  sciences  ma- 
thématiques étaient  alors  dans  l'enfance,  et  que  les  poussées  des  voûtes  et 
des  combles  ne  pouvaient  être  calcuK'-es  avec,  précision. 

Il  fallait  que  ces  arts  fussent  cultivés  et  perfectionnés  pour  que  la  véritable 
physique  et  la  haute  philosophie  pussent  naître.  Ils  ont  mis  à portée  de  faire 
des  expériences  exactes  et  démonstratives.  Sans  l’invention  des  lunettes,  on 
n'aurait  jamais  pu  calculer  les  causes  des  mouvements  des  astres.  Sans  celle 
des  pompes  aspirantes,  on  n'aurait  jamais  découvert  la  pesanteur  de  l'air. 

Cardon.s-nous  donc  de  confondre  le  succès  dans  les  arts  mécaniques  avec 
le  goût  des  arts,  et  même  avec  les  sciences  spéculatiM-s. 

Le  goût  des  arts  peut  se  [(ordre  par  une  multitude  de  causes  purement  mo- 
rales. Un  esprit  de  langueur  et  de  mollesse  répandu  sur  une  nation  , la  pé- 
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danterie,  It’  mépris  pour  les  gens  de  loti  res,  la  bizarrerie  du  goiU  des  prinecs, 
la  tyrannie  et  l'anarchie,  peuvent  le  corrompre. 

Il  n’en  est  pas  de  même  des  sciences  spéculatives.  Tant  que  la  langue  dans 
laquelle  les  livres  sont  écrits  subsiste,  et  (|u’il  s'y  conserve  un  certain  nom-'* 
hre  de  gens  de  lettres,  on  n'oublie  p<jint  ce  que  l'on  a su.  On  ne  perfectionne 
point  alors  les  sciences,  il  est  vrai,  parce  qu’il  y a peu  d’hommes  et  par  con- 
séquent peu  de  génies  qui  s’y  appliquent;  maison  ne  les  perd  pas  entière- 
ment '.  .Vussi  les  rhéteurs  grecs  qui  pas.sérent  en  Italie  après  la  prise  de 
Constantinople,  savaient-ils  tout  ct‘  qu'on  avait  su  dans  rancienne  Crèce.  II 
ne  leur  manquait  que  le  goût  et  la  critique.  Ils  n’étaient  que  sa>ants. 

L'inondalion  des  barbares  eu  Occident  fut  plus  funeste.  Ko  détruisant  la 
langue  latine,  ils  llrenl  perdre  la  connaissance  des  livres  écrits  en  celte  lan- 
gue. Nous  ne  les  aurions  plus,  si  les  moines  n'en  eussent  conservé  une  partie. 

Les  arts  subsi.stèrenl  rn.ilgré  cette  cabimité  générale.  Il  faut  pour  les  abat- 
tre des  coups  encore  plus  violenis.  Il  n’y  a que  les  Turcs  qui,  dans  la  férocité 
de  leurs  conquêtes,  aient  pu  les  faire  reculer  ; ce  qu'il  faut  moins  attribuer 
à leur  religion,  qui  n’a  pas  empêché  les  Maures  d’Espagne  d’être  trés-éclai- 
rés  pour  leur  temps,  qu’à  la  nature  de  leur  despotisme  dont  nous  avons 
parlé  plus  haut,  et  à la  séparation  entière  des  nations  soumises  à leur  em- 
pire, séparation  qui  entretient  dans  l'Etat  une  guerre  de  haine,  une  balance 
d’oppression  et  do  révolte.  Élevés  dans  les  harems,  s<qoiir  de  la  mollesse  et 
d’une  autorité  à la  fois  ignorante  et  absolue,  qui  no  peut  que  dégénérer  en 
cruauté  habituelle,  les  Turcs  n'ont  aucune  industrie  et  ne  connaissent  que  la 
violence,  l-estirccs,  courliés  sous  le  joug  le  plus  dur,  la  redoutent  toujours. 
l.es  Turcs  amollis,  les  Crées  opprimés,  incertains  les  uns  et  les  autres  de  leur 
état,  de  leurs  biens,  de  leur  vie,  ne  peuvent  songer  à rendre  plus  douce  une 
existence  si  agitée  et  si  peu  à eux.  Point  il’arts  par  conséquent,  si  ce  n’est 
ceux  qui  sont  absolument  indispensables;  et.  parmi  les  autres,  le  peu  que  le 
sérail  en  a c.onsercés  est  réduit  à une  mécanique  sans  goût. 

I.'invenlion  de  l’imprimerie  a non-.seulement  répandu  la  connaissance  di‘s 
livres,  mais  encore  celle  des  arts  modernes,  et  elle  les  a beaucoup  perfec- 
tionnés. Avant  elle,  une  multitude  de  pratiques  admiraldes.que  la  tradition 
seule  Iransmeltail  d'un  ouvrier  à l’autre,  n'excitaient  point  la  curiosité  des 
philu.sopbcs.  (juand  l'impression  en  eut  facilité  la  communication,  on  com- 
mença à les  décrire  pour  l’utilité  des  ouvriers.  Par  là  les  gens  de  lettres 
connurent  mille  maminivres  ingénieuses  qu'ils  ignoraient,  et  ils  se  virent 
conduits  à une  iidinité  de  notions  pleines  d'intérêt  pour  la  physique.  Ce  fut 
comme  un  nouveau  monde,  où  tout  piquait  leur  curiosité.  De  là  naquit  le 
goût  de  la  physique  expérimentale,  où  l’on  n’aurait  jamais  pu  faire  de  grands 
progrès  sans  le  st'cours  des  inventions  et  des  procédés  île  la  mécanique  * 

' l.es  K'voliilions  qui  font  Inndivr  l'êloipience  cl  le  goêl  des  lieauv-arls,  sans  effaeer 
le  souvenir  et  queique  culture  des  scieiiet“s,  sont  connue  les  incendies  qui  mviigent 
quelquefois  les  foiéls.  Ou  voit  encore  quelques  Ironcs  iiiforines  demeurer  sur  pied, 
mais  dé|iuuilles  de  leurs  liranclies  et  du  leurs  feuilles,  saus  fleurs  et  sans  (Kimre.  [A'oie 
lie  l'aiileuT.) 

* Il  ne  parait  isis  que  cet  uiirragc  ait  jamais  été  aelicvé.  M.  Tiirgot  no  le  regardait 
que  comme  une  éltauche.  Mais  quoiqu'il  n'j  ail  [>as  mis  la  dernière  main,  et  qu’il  eilt 
[leul-êlre,  dans  ce  cas,  res.si'rré  une  partie  dés  olisi-rvatioii.s  mélapbysiqiies,  lines  et 
Iirofondes,  qui  s’y  Iriiuveiit  mélées  aux  vues  historiques,  ou  n'a  pas  cru  devoir  sup- 
primer ou  mutiler  un  essid  qui  contient  nii  si  grand  nombre  de  vérités  iihilosoidiiques, 
dont  l'expression  e,sl  toujours  pleine  d'clt'gance.  (*Vo<«  de  ûiipont  de  Nemours.) 
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AUTRE  PLAN  DU  DISCOURS 

tilR  LKS  l'HOt.BES  ET  LES  KIVERSES  EPOQEES  DE  DÉCADENCE  DES  SCIENCES  E;t  DES  ARTS*. 

1°  I)c  la  (listrihulion  du  génie  et  des  talents  sur  la  masse  des  hommes. 

2"  De  l'influence  des  langues  sur  le  génie  des  peuples.  Delà  grossièreté  des 
premières  langues,  et  des  premiers  progrès  des  hommes.  Origine  delà  poé- 
sie, invention  de  l'écriture. 

V Commencement  des  sciences  en  Orient  et  en  Egypte.  Mœurs  des  Orien- 
taux. Enthousia.sme  de  leur  éloquence  et  de  leur  poésie,  commun  à tous  les 
peuples  grossiers,  heurs  dècoin ertes  en  astronomie,  .\rehiteclurcdes  Egyp- 
tiens Un  mot  des  Juifs. 

4“  Commencement  des  Chinois,  leurs  progrès.  Ils  s’arrêtent  bientôt,  et 
pourquoi.  Leurs  sciences  sont  concentrées  dans  leur  pays.  Raison  de  cette 
particularité. 

S"  Barbarie  du  reste  des  hommes  dans  le  même  temps,  l’reniiers  voyages 
d’Hercule  et  des  Phéniciens  sur  les  côtes  de  la  Méditerranée.  Leur  mélange 
avec  les  anciens  habitants  de  la  Créée.  Formation  de  la  langue  et  do  la  nation 
grecques  quelque  temps  a\antla  guerre  de  Troie. 

6“  Riebesse  de  la  langue  grec<[ue.  Caractère  de  la  poésie  tiré  de  la  nature 
de  celle  langue.  Pourquoi  elle  n'a  pas  tout  l'enthousiasme  des  Orientaux.  Sa 
perfection  sous  Homère,  environ  trois  siècles  après  la  guerre  de  Troie. 

7"  Constitution  particulière  de  la  nation  grecque.  Son  étendue  : la  petitesse 
des  Etats  dont  elle  était  composée.  I.eur  union,  leurs  divisions.  Des  métro- 
poles et  des  colonies.  Des  jeux  publics.  Substitution  du  gouvernement  répu- 
blicain au  monarebique  facile  dans  les  petits  Etats,  elTcctuée  dans  la  plupart 
des  villes  de  la  Créce.  I.angueur  de  cette  nation  dans  le  cours  de  ces  révolu- 
tions, quelques  siècles  après  Homère. 

8“  Révolutions  dans  la  grande  Asie.  Le  commerce  des  Phéniciens  toniln^ 
par  les  progrès  de  la  Cn'>ce  qui  parvient  à sc  passer  d'eux,  et  par  la  fondation 
de  Carthage,  ipii  porte  en  Afrique  les  mœurs  et  les  sciences  de  l'Orient.  Con- 
quêtes des  A.'syriens.  Etal  florissant  rte  Rabylone.  Leur  chute.  Progrès  suc- 
cessifs des  Mèdes  cl  des  Perses  Différences  de  ces  nations  d'avec  U*s  nations 
chaldéennes  et  syriennes.  Sciences  des  Perses.  Du  magisme.  Les  Perses  en- 
gloutissent les  Etals  des  Assyriens,  des  Egyptiens  et  des  rois  de  l'Asie  Mineure; 
ils  s'approchent  de  la  Crèce,  soumellent  les  villes  de  l'Ionie.  Langueur 
des  arts  dans  ces  villes  pendant  ce  temps.  Ils  passent  en  Europe.  Leurs 
guerres  avec  les  Grecs  en  attirent  plusieurs  à leur  cour.  Révoltes  fréquentes 
des  Egyptiens,  soutenues  par  les  Grecs.  Commerce  ouvert  entre  les  nations. 

9"  Commencement  de  la  philosophie  en  Grèce.  Thalès  et  la  secte  ionique. 
Voyages  des  Grecs  en  Egypte.  Législateurs  des  républiques.  Lycurgue,  Solon, 
Pisistrate,  ses  soins  pour  les  progrès  des  lettres.  Pythagore,  défaut  de  sa  phi- 

' Loi'S<|iie  M Turgot  cnlni  dans  la  magislrauire.  il  senlil  (jue  le  leiiqis  lui  iiianqiie- 
rait  (Kiiir  exiViiter,  dans  les  gi'aurtes  pn>|Mirliuiis  qu'il  avait  eoiu;ues,  hiu  projet  rt'his- 
loire  imiverselle.  Il  crut  devoir  le  restieindre  a eirtle  des  progrès  siircessifs  des  scù-iiees 
et  des  arts,  el  de  leurs  vicissitudes,  dont  lu  première  idée  se  trouvait  lUuis  un  de  se.s 
Discours  CH  -Sorhonuc. 

Sans  reuoncer  a l'usage  des  matériaux  qu'il  avait  rassemldes.  il  resserra  son  plan 
général. 

Il  avait  viiigl-cinq  aiisqiiand  il  le  rédigea  du  noiiveaii  dans  la  forme  suivante.  'ÿVo> 
de  Dupont  de  iVemours.' 
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losophie.  Commencement  des  mathématiques  venues  d'Épypte.  Beaux  jours 
de  la  Grèce.  Emulation  entre  tontes  les  villes.  Puissance  d’.Mhènes,  sa  splen- 
deur. Théâtre  des  Grecs.  Progrès  de  tous  les  arts,  poésie,  peinture,  architec- 
ture. Règne  dn  goût  et  de  l’éloquence,  de  Périclès,  de  Lysias,  d'Isocrale,  do 
Démosthèni*s.  Guerre  du  Péloponèse.  Etat  de  la  philosophie,  Hippocrate,  So- 
crate, Platon,  Aristote.  Connaissances  naturelles.  Epicure,  Eudoxe.  Toute  la 
Grèce  se  polit.  Les  arts  fleurissent  à Corinthe,  à Syracuse,  dans  la  partie 
méridionale  de  l'Italie;  ils  sont  portés  par  les  Phocéens  jusque  dans  les  Gau- 
les. I)e  Pythéas.  Commencement  de  Rome. 

10"  Pendant  que  les  .Athéniens,  les  Spartiates  et  les  Théhains  s'arrachent 
successivement  la  supériorité  du  pouvoir  dans  la  Grèce,  la  Macédoine  s'élève. 
Philippe,  le  plus  habile  des  Grecs,  sachantdiviser  .-es  ennemis,  et  les  vaincre 
les  uns  parles  autres,  forine  le  projet  d'unir  toute  la  Grèce  .sous  sa  domina- 
tion. et  d'altaijurr  avec  toutes  .ses  forces  la  puissance  île  la  Perse.  Il  fait  la 
couiinéte  de  la  Grèce.  Eclat  de  l’éloquence  grecque  dans  la  bouche  de  Dé- 
mo.slhénes.  Philippe  favorise  les  arts.  Il  meurt.  Alexandre  hérite  de  sa  puis- 
sance et  de  ses  vues.  Il  protège  les  sciences,  délruit  l’empire  des  Perses,  pousse 
ses  conquêtes  jusqu’aux  Indes. 

11”  Etat  du  reste  du  monde  pendant  ces  révolutions  de  l'Europe  et  de  l'A- 
sie occidentale.  Des  Chinois.  De  Confucius  et  de  sa  philosophie.  De  la  sup- 
pression des  livres  .sous  Tsin-Chi-Iloang-Ti.  Suites  de  cette  suppression.  Re- 
naissance des  lettres  protégées,  mais  mal,  trop  mêlées  avec  la  constitution  de 
l'Etat,  trop  réduites  à l'histoire  et  à la  morale. 

Antiquité  de  la  philosophie  chez  les  Indiens,  remplie  de  fables  et  d’absur- 
dités tirées  de  la  mythologie  des  différents  peuples  qui  ont  dominé  successi- 
vement dans  cette  partie  du  monde. 

Le  peu  de  progrès  des  autres  peuples.  Celtes,  Germains,  Scythes.  Leurs 
connaissances  utiles  à considérer,  parce  qu’elles  n’ont  nulle  influence  sur 
les  sciences  qui  se  sont  établies  ensuite  dans  les  mêmes  pays. 

12"  Mort  d’Alexandre.  Division  de  son  empire.  Les  Perses  se  relèvent  dans 
les  parties  orientale  et  septentrionale  de  leur  empire  où  ils  conservent, 
sous  les  Arsacides  et  ensuile  soiis  les  kusroés,  leurs  anciennes  coutumes 
jusqu'à  la  conquête  des  Arabes.  I,e.s  généraux  d'Alexandre  partagent  le  reste 
de  scs  dépouilles.  La  Uésopotamie,  la  Syrie  et  l’Egypte  deviennent  comme 
des  parties  de  la  Grèce.  Les  petites  républiques  de  la  Grèce  .se  relèvent  un 
peu  eu  inêmi;  temps  que  des  royaumes  se  forment  des  débris  de  l’empire 
d'Alexandre.  Mais  toutes  ces  républiques  sont  incapables  de  résister  à ces 
royaumes.  L'Asie  Mineure  se  di\ise  en  un  grand  nombre  d'Etats  sous  divers 
généraux  d'Alexandr(^  l.es  cèdes  du  t*ont-Eu\in  .sont  soumises  à plusieurs 
rois  demi-grecs  et  demi-barbares.  Les  successeurs  d’Alexandre  se  disputent 
l’empire  de  la  Grèce,  et  c la  les  empêche  de  s'unir  contre  les  Romains. 
Chute  de  la  grande  éloquence  en  Grè'ce.  Décadence  d'Athènes  et  du  théâtre. 
Eondation  d’Antioche  et  d'Ahtxaudrie.  Splendeur  de  celte  dernière  ville.  Af- 
fection des  l’tolémècs  pour  les  lettres.  Alexandrie  devient  le  séjour  des  sa- 
vants. Il  s'y  forme  peu  de  grands  hommes  pour  la  poésie,  parce  qu'un  gou- 
vernement tyranni(|ue  peut  réunir  des  savants  en  protégeant  les  lettres,  mais 
ne  lai.sse  point  assez  d'essor  au  génie.  Les  Grecs  conimenccnt  à cultiver  ce 
que  nous  appelons  l’érudition,  et  à tourner  les  yeux  sur  les  auteurs  qui  les 
avaient  précédés.  Euclide,  l’roclus,  Archimède,  Eratoslhène,  llipparque. 
Etat  des  autres  parties  de  la  philo.sopbie.  Les  sciences  de  l'Orient  demeurent 
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sans  ^clat  devant  eelles  des  Grecs,  mais  ne  sont  point  détniites.  — Encore  un 
mot  sur  les  Juifs. 

13“  .^près  la  guerre  de  Carthage,  les  Romains  se  répandent  dans  la  Grèce 
et  s'en  rendent  maîtres.  Ils  s'instruisent  de  la  philosophie  des  Grecs  et  de  leur 
éloquence.  Ij  langue  latine  s'adoucit  et  s’enrichit.  Les  rhéteurs  grecs,  qui  ne 
pouvaient  point  former  d’hommes  élo(|ueuts  dans  leur  pays,  en  forment  à 
Rome.  Commencement  de  la  lungiu*  latine.  Plaute  et  Térencc.  Rome  pousse 
ses  conquêtes  dans  tout  l'univers,  et  porte  sa  langue  dans  tout  rOcciilent. 
Etat  des  sciences  et  des  arts  en  Grèce  sous  la  république  romaine.  Eclat  de 
l’éloquence  à Rome  ; la  langue  achève  de  se  polir  et  de  se  fixer.  Cicéron, 
Hortensiiis,  César.  Les  Romains  peu  philosophes. 

1 1"  Guerres  civiles  de  Rome.  Guerres  civiles  utiles  aux  talents  et  aux  let- 
tres par  le  mouvement  qu’elles  donnent  aux  esprits,  surtout  dans  les  répu- 
bliques. I)e  César,  aussi  habile  que  Philippe  et  plus  généreux  ; aussi  caracté- 
risé qu’Alexandre,  par  les  traits  ipii  montrent  une  âme  noble,  mais  plus  égale. 
D'Antoine,  d'.\uguste,  de  Mécène,  de  Virgile,  d'IIorace.  Tyrannie  d'.Auguste. 
Modérée  par  sa  politique.  Faute  qu’il  fit  de  borner  l’empire  au  Rhin  et  à l’Eu- 
phrate. Un  empire  n’est  stable  que  lorsqu’il  est  sans  ennemis. 

13"  Tibère,  Caligula,  Claude,  Xéron.  — Progrès  de  la  servitude,  et  déca- 
dence des  lettres.  Abattement  des  Romains.  Caractères  de  la  tyrannie  de  ces 
princes.  Etat  des  provinces  de  Rome,  de  la  Grèce.  Ecoles  dans  les  Gaules.  De 
Sénèque,  de  Lucaiii,  de  Pétrone.  Fausses  idées  sur  cette  décadence.  Fausses 
applications  qu’on  en  fait.  Alexandrie  se  soutient.  Mélange  des  sciences  des 
Grecs  avec  celles  de  l’Orient.  Naissance  du  christianisme.  Guerres  civiles 
après  Néron.  Vespasien,  Titus,  Domiticn.  — Juvénal,  les  Pline,  Tacite.  Ruine 
et  dispersion  des  Juifs.  Le  christianisme  s’étend.  Des  Valentiniens,  des  gnos- 
tiques.  Naissance  du  pythagorisme  moderne.  Etat  des  arts  en  Grèce  et  à 
Rome  dans  ces  temps  de  la  décadence  du  goilt.  La  peinture  et  la  sculpture 
restent  dans  la  main  des  Grecs. 

16"  Trajan,  hss  Antonins,  bons  empereurs  qui  usèrent  bien  du  despotisme, 
et  qui  avaient  a.ssez  de  vertu  pour  y renoncer,  mais  non  pas  assez  de  lumières 
pour  donner  â leur  pays  une  autre  constitution  ; l’Etat  est  plus  tranquille. 
Pourquoi  le  goût  ne  revient  pointa  Rome.  Fanatisme  des  Romains  pour  lalla- 
tion et  la  philosophie  grecques.  Etat  île  la  philosophie  grecque  de  ce  temps. 
Esprit  de  secte  des  Grecs.  Lucien,  Plutarque,  Pausanias,  Janiblique,  Plotin, 
Porphyre,  Ptolémée.  Alexandrie  devient  l’école  la  plus  fameuse  du  christia- 
nisme. L’Afrique  devient  romaine.  Garaclère  des  Africains.  Génie  deTertul- 
lien  et  de  saint  Cyprien.  Inutilité  de  la  protection  des  empereurs  pour  l’élo- 
quence. Charlatanerie  des  sav  ants  grecs.  Sév  ère.  Les  empereurs  se  succèdent 
au  gré  des  soldats,  luvasioii  des  barbares.  Quelques  poètes  sous  Probus.  Pour- 
quoi en  petit  nombre  et  pourquoi  médiocres?  Parce  que  les  génies  n’étaient 
pas  préparés.  Ce  n’est  pas  toujours  le  plus  grand  génie  qui  est  le  meilleur 
écrivain  de  son  siècle.  Dioclétien,  etc. 

17“  Cousiaulin.  L'empire  dev  ient  chrétien.  Constantinople  dev  ient  l’émule 
de  Rome.  Etudes  à Milan  et  à Carthage.  Rome  tombe.  Elfet  de  la  religion  chré- 
tienne sur  les  lettres  et  sur  la  philo.sophie  des  païens.  Disputes  frivoles  des 
chrétiens.  Eloquence  des  Pères  de  l’Flglise.  Pourquoi  médiocre.  Tyrannie  de 
Constance.  Caractère  de  Julien.  Son  esprit,  son  pédantisme.  Sorte  de  monar- 
chisme de  ses  philosophes.  De  Lihaiiius.  De  Proeresius.  Roi  de  l'éloquence. 
Valentinien,  Théodose.  Claudien,  saint  Jérôme, .saint  Augustin.  Platonisme  des 
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Pères.  Métaphysique  ancienne  rcctiliée.  Chute  do  Rome.  Décadence  de  tous 
les  arts.  Commencement  des  disputes  de  religion  cher,  les  Crées.  Commence- 
ment des  moines. 

18°  Conquêtes  des  peuples  du  .Nord.  I,eurs  usages.  L’ignorance  et  1e  mauvais 
goût  s’établissent  avec  eux.  Les  Romains,  déjà  ruinés  par  leurs  ravages,  vivent 
sous  leur  empire.  La  religion  adoucit  ces  tigres.  Forme  du  gouvernement  de 
ces  peuples.  Ils  abandonnent  les  villes  et  demeurent  dans  les  campagnes.  Le 
goût  est  détruit,  les  moines  conservent  quelques  livres  et  les  principes  des 
sciences,  maisellis  demeurent  fort  bornées,  parce  qu’elles  l’étaient  chez  les 
anciens.  Les  arts  se  conservent.  Raisons  de  ces  dilTérences.  Ib'-cadence  du  la- 
tin. Son  mélange  avec  les  langues  barbares.  ElTet  de  ce  mélange.  La  chute  de 
l’idolitrie  avait  déjà  diminué  le  goût  des  arts.  De  l'arrbiteclure  gotbique.  Dé- 
cadence du  goût  chez  les  Grecs.  Conversion  de  Rome,  de  l'Italie,  de  la  Gaule, 
de  l’Angleterre.  Ktat  des  choses  en  Orient,  en  Occident,  pendant  la  première 
race  des  rois  de  France  jusqu’aux  conquêtes  des  Sarrasins. 

19°  Charlemagne'. 


PENSÉES  ET  FRAGMENTS 

ql  l AVAIF.ST  ÉTÉ  JÉTÉS  SIH  I.E  PANER  POCR  ÊTRE  ERPLmÉS  D.IXS  tlX  DES  TROIS 
OCVRACES  SCR  l’hi.STIiIRE  l'MVERSEU.K,  01  SCR  1.ES  PROGRÈS  ET  I A RÉCADENCE 
DES  SCIENCES  ET  DES  ARTS. 

Lorsque  la  physique  était  ignorée,  les  hommes  ont  attribué  la  plupart  des 
phénomènes  dont  ils  ne  pouvaient  pénétrer  la  cause  à l'action  de  (|iielques 
êtres  intelligents  et  piii.ssants,  de  quelques  dieux  dont  ils  ont  supposé  la  vi>- 
lonté  déterminée  par  des  pa.ssions  semblables  aux  nôtres.  Cette  idée  a beau- 
coup retardé  le  progrès  des  sciences,  ÿiiaiid  un  botume  regarde  une  eau  jiro- 
fonde,  fût-elle  claire,  il  lui  est  iininissible  d'en  découvrir  le  fond,  s'il  n'y 
voit  que  sa  propre  image. 

— Ce  fut  un  des  inconvénients  de  l'esclavage  des  anciens  d’avoir  rendul’in- 
dustrie  stationnaire,  d'avoir  diminué  le  comim-rce,  ou  de  l'avoir  empêché  de 
s’étendre.  — Les  familles  s’isolèrent  en  faisant  fabriquer  dans  leur  intérieur, 
par  leurs  esclaves,  les  meubles,  les  étolTes  même  à leur  usage,  i'iiisieiirs  arts 
ne  furent  point  exercés  : les  esclaves  n’avaieni  pas  d’intérêt  à devenir  inventifs. 
Ceux  qui  Rirent  exercés  l’étaient  mal  : les  esclaves  n'avaient  aucun  motif  de 
perfectionner  leur  travail,  l’oint  d'énmlation  : une  simple  routine,  celle  qui 
s’était  introduite  dans  la  famille,  était  l'unique  règle  de  ce  travail  domes- 
tique. Le  travail  liû-mème  fut  regardé  comme  un  attribut  et  un  signe  de 
l’esclavage,  le  peuple,  qui  se  multiplait  toujours  par  les  alTrancbisscuients, 
était  inoccupé  et  s’en  faisait  gloire.  De  là  ces  populaces  inimenscs  de  Rome 
et  d’.Vlcxandrie.  Le  mal  fut  augmenté  par  les  distributions  de  blé  ; le  peu-  , 
pie  ne  connut  d’autre  emploi  de  sa  vie  que  les  spectacles  ; et  les  révolutions 
en  furent  un  pour  lui,  d’autant  plus  agréable,  qu’elles  amenaient  des  distri- 
butions nouvelles. 

< Le  reste  de  ce  travail  ii’a  pas  été  retrouve;  mais  ou  a quelques  pensées  üélaeliées 
qui  parai.sseut  avuir  apparleiiu  à l’iiii  des  trois  projets  qui  précèdent.  {Note  Ue  Du- 
pont de  Nemourt.)  — Voyez  Peneiee  et  Fragmente. 
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— La  discipline  et  la  subordination  peuvent  l’emporter  sur  la  force  corpo- 
relle, sur  la  valeur  exaltée,  sur  la  liber!  ■ même,  comme  on  l'a  vu  dans  les 
guerres  contre  les  barbares.  — Ils  n’ont  vaincu  l’empire  romain  que  divisé, 
abattu,  mal  gouverné,  et  jamais  les  légions  romaines  dans  la  vigueur  de  la 
discipline.  Ces  légions,  au  temps  de  la  plus  grande  liberté,  ont  connu  la  dis- 
cipline la  plus  sévère. 

•Mais  la  république  fut  asservie  dés  que  le  commandement  des  armées  fut 
continué  aux  proconsuls  pour  plusieurs  années,  et  qu’ils  purent  conserver 
sous  le  drapeau  les  mêmes  soldats. — Il  se  forma  pour  lors  entre  le  proconsul 
et  ses  soldats  une  sorte  d'association , un  nouveau  corps  politique,  une 
nation  nouvelle,  si  l'on  peut  ainsi  dire;  et  pour  la  république  cette  nou- 
velle nation  ne  ressemblait  pas  mal  à un  peuple  barbare  qui  serait  survenu. 
L'autorité  annuelle  des  consuls,  leurs  légions  de  nouvelle  levée,  ne  pou- 
vaient guère  résister  à ces  proconsuls  devenus  princes  par  le  dévouement 
personnel  de  leurs  vieux  soldats. 

— L’observation,  par  un  lioinme  penseur,  d’un  fait  qui  le  frappe,  et  dont 
il  sait  tirer  des  conséquences  utiles,  est  ce  qui  produit  les  découvertes.  — 
Nous  appelons  la  rencontre  de  ce  fait  et  de  cet  homme  un  hasard.  Il  est  clair 
que  ces  hasards  seraient  plus  fréquents  si  les  hommes  étaient  plus  instruits, 
si  leur  raison  était  plus  cultivée. 

— Ln  jeu  d’enfant  découvre  le  télescope,  perfectionne  l’optique , étend  à 
nos  yeux  les  bornes  de  l'univers  dans  le  grand  et  le  petit  : ce  fut  l’ouvrage  de 
peu  d’anni’-es. 

Il  y a deux  mille  cinq  cents  ans  qu'on  fait  frapper  des  médailles  en  gravant 
à rebours  les  inscriptions  qu'on  a voulu  qu’elles  portassent.  — Et  il  n’y  a 
que  trois  cents  ans  qu’on  s’est  avisé  d’imprimer  sur  le  papier  avec  dos  carac- 
tères ainsi  gravés.  Le  pas  était  bien  plus  court  : il  a coûté  vingt-deux  siècles. 

— En  dirigeant  les  forces  de  votre  esprit  à découvrir  des  vérités  nouvelles , 
vous  craignez  de  vous  égarer.  Vous  aimez  mieux  demeurer  paisiblement 
dans  les  opinions  le  plus  généralement  reçues,  quelles  qu’elles  soient. — C’est- 
à-<lireque  vous  ne  voulez  point  marcher  de  peur  de  vous  casser  les  jambes. 
.Mais  par  là  vous  êtes  dans  le  cas  de  celui  qui  aurait  les  jambes  cassées  : les 
vûires  \ous  sont  inutiles.  — Et  pourquoi  Dieu  a-t-il  donné  des  jambes  aux 
hommes,  si  ce  n'est  pour  marcher?  ou  de  l’esprit,  si  ce  n’est  pour  s'en  servir? 

— Ce  n'est  pas  l’erreur  qui  s’oppose  aux  progrès  de  la  vérité.  Ce  sont  la 
mollesse,  l'entêtement,  l'esprit  de  routine,  tout  ce  qui  porte  à l'inaction. — 
Les  progrès  même  des  arts  les  plus  pacillques  chez  les  anciens  peuples  de  la 
Crèce,  et  dans  leurs  réptibliques,  étaient  entremêlés  de  guerres  continuelles. 
On  y était  comme  les  Juifs  bâtissant  les  murs  de  Jérusalem  d'une  main  , 
combattant  de  l'autre.  Les  esprits  étaient  toujours  en  activité  , les  courages 
lonjoiirs  excités,  les  lumières  y croissaient  chaque  jour. 

Çluand  les  barbares  ont  conquis  l'Europe,  ils  ont  paru  détruire  les  sciences 
et  les  arts.  .Mais  ils  se  sont  policés  ; et  cette  apparente  destruction  a répandu 
sur  un  plus  grand  nombre  de  nations  les  germes  de  ces  sciences , qu’on  au- 
rait crues  perdues. 

Les  moines  conservèrent  quelques  livres,  partant  quelques  lumières.  Les 
princes  et  les  magnais  quelque  faste,  partant  quelques  arts. — Les  croisades 
elles-mêmes  rendirent  un  grand  nombre  de  serfs  à la  liberté  que  leurs  sei- 
gneurs leur  vendirent  ; et  elles  rapportèrent  de  l’.Vsie  quelques  notions  de 
médecine,  de  mathématiques , d'astronomie  et  de  commerce. 
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Lorsque  les  Grecs,  chassés  de  Constantinople,  se  réfugièrent  en  Italie,  ils 
y trouvèrent  une  terre  préparée. 

La  majesté  de  Rome  n'était  pas  entièrement  oubliée.  Il  lui  restait  scs  mo- 
numents et  des  pompes  religieuses.  I.es  Italiens  lurent  poètes  et  politiques. 
Ils  se  formèrent  des  idées  de  patrie.  Les  guerres  do  Charles  VIII  anéantirent 
tous  les  petits  tyrans  qui  gênaient  la  liberté  publique  et  opprimaient 
les  campagnes.  Le  pays  resta  partagé  entre  des  républiques  et  des  princes 
puissants.  Le  choc  des  grands  princes  est  moins  funeste  que  les  disputes  des 
petits.  Au  milieu  de  leurs  guerres,  une  partie  du  territoire  peut  encore  être 
paisiblement  cultivée.  L'effort  partant  d’une  plus  grande  masse,  et  ses  coups 
frappant  sur  des  masses  plus  grandes  aussi,  chaque  partie  souffrait  un  peu 
moins,  et  toutes  conservaient  davantage  leurs  situatiotis  respectives. 

Ce  qui  s’était  fait  en  Italie  fut  répété  dans  l'Kuropc  entière  sous  de  plus 
grandes  proportions.  L'Italie  fournit  auv  autres  peuples  l’exemple  et  les 
moyens  , les  savants,  les  artistes,  les  ingénieurs,  les  militaires  habiles,  les 
politiques,  les  hommes  d’État. 

On  arriva  où  nous  sommes,  et  d’où  nous  pouvons  aller  beaucoup  plus  loin. 

— Toute  espèce  de  lumière  ne  vient  à nous  qu’avec  le  temps;  plus  sa 
progression  est  lente,  plus  l'objet,  entraîné  par  le  mouvement  rapide  qui 
éloigne  ou  rapproche  tous  les  êtres,  est  déjà  loin  du  lieu  où  nous  le  voyons. 
Avant  qilf  nous  ayons  appris  que  tes  choses  sont  dans  une  situation  déter- 
minée, elles  ont  déjà  changé  plusieurs  fois.  Ainsi  nous  apercevons  toujours 
les  événements  trop  tard,  et  la  politique  a toujours  besoin  de  prévoir,  pour 
ainsi  dire,  le  présent. 

— Ln  des  plus  grands  malheurs  pour  les  princes,  est  de  conserver  des 
prétentions  anciennes  qu’ils  ne  peuvent  plus  faire  valoir.  Elles  nourrissent 
leur  orgueil  et  les  aveuglent  sur  leurs  intérêts.  Elles  les  éloignent  de  ceux 
qui  devraient  être  leurs  amis,  et  l'ennemi  commun  en  profite.  — Il  faut  beau- 
coup do  sagacité  et  même  de  génie  pour  savoir  toujours  connaître  son  intérêt 
au  milieu  d'une  multitude  de  circonstances  qui  changent  sans  cesse.  C'est 
par  là  que  la  politique  de  l'équilibre  a presque  toujours  manqué,  et  man- 
quera souvent  son  objet.  — L'Europe  était  encore  ennemie  de  la  maison 
d’.'Vutriche  lorsque  celle-ci  avait  entièrement  perdu  .sa  préiiondérance.  L’im- 
pression de  terreur  chez  les  nations  subsiste  après  le  danger , de  même  que 
la  foudre  est  déjà  dissipée  tandis  qu’on  entend  au  loin  le  bruit  du  tonnerre 
multiplié  par  les  échos  des  montagnes  et  des  rochers.  — Il  a fallu  que 
Louis  XIV  , par  la  guerre  de  Hollande , rompit  le  charme,  réveillât  l'Europe, 
et  lui  apprit  à le  craindre  à son  tour.  Alors  Guillaume  devint  fâme  de  l’Eu- 
rope. En  fanatisme  contre  la  France  s’établit,  et  il  dura  longtemps  après  que 
la  paix  de  lUsvvick  eut  démontré  que  la  puissance  de  la  France  avait  atteint 
son  terme  et  pris  une  marche  rétrograde.  — Entraînée  par  ce  fanatisme  qui 
n’avait  plus  de  fondement , l'Europe  combattit  pour  mettre  l’Espagne  et 
l’Empire  sur  la  même  tête,  et  rendre  à la  maison  d'Autriche  une  puissance 
aussi  formidable  que  celle  de  Charles-Quint.  Elle  arracha  les  Pays-Bas  à la 
maison  de  France  , et  par  là  réunit  indissolublement  la  France  ett'Espagne. 
— Et  quand  la  reine  Anne , par  la  paix  d'IJtrecht,  sauva  l’Europe  entière 
encore  plus  que  la  France,  son  peuple  l'accusa  de  faiblesse  et  de  trahison. 

— Il  y a eu  un  droit  des  gens  entre  les  nations  dés  qu’elles  eurent  un 
certain  commerce  ensemble,  comme  des  règles  de  morale  entre  les  hommes 
dès  qu’ils  se  sont  rencontrés,  parce  ipi'il  n’y  a point  de  société  sans  lois. 

II.  *5 
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Mais  le  droit  des  gens,  quoique  toujours  fondé  surdes  prihctpes  dë  justice, 
a varié  scion  lës  idées  qu'on  s'est  formées  de  ce  qui  cbnstituait  le  Corps  so- 
cial d'une  nation. 

on  itîspeetc  le  droit  : l'embatras  est  de  savoir  qui  a droit. 

— Quand  l'hérédité  du  pouvoir  fut  établie  (ee  qui  n'a  jatnaiS  été  le  phbjél 
d'aucUn  peuple,  et  ce  qui  pourtant  a beaucoup  contribué  à la  tranquillité  gé- 
nérale ) , on  a regardé  les  nations  comme  le  patrihioine  des  princes,  et  le 
souvenir  de  leur  institution  comme  de  celle  d'iihe  magistrature  suprême 
S'est  affaibli  nu  penlu.  De  là  les  partages  enlh'  Ifes  diverses  branches  de 
leurs  maisons.  De  là  une  partie  du  droit  des  gens,  et  surtout  du  droit  public 
de  r.Mlemagne,  oU  les  princes  se  sont  transmis  la  propriété  do  provihees 
entières,  comme  si  elles  avaient  été  à eux  et  non  aux  peuples.  Les  Étals 
en  Europe  ont  suivi  la  même  loi  que  les  fiefs  ; et  les  femhies  mêmes  ont  été 
appelées  aii  gouvernement  dans  la  plupart  des  pays  où  elles  pouvaient  suc- 
céder aux  llefs.  Elles  servaient  leurs  liefs  par  des  militaires  qu'elles  choi- 
sissaient bien,  et  qu'elles  envoyaient  à la  guerre  à leur  place.  E;I1cs  ohl  gou- 
verné leurs  royaumes  par  des  ministres  assez  généralement  bons,  éâr  elles 
ne  sont  pas  mauvais  juges  du  mérite  ; la  dilférence  a été  peu  sensible. 
Quelques-unes  ont  montré  un  grand  caractère  : la  volonté  n'est  pas  ce  qifl 
leur  manque,  ni  même  le  courage.  Mais  aucune  reihe,  auctii^'  impéra- 
trice n'a  jamais  pris  nue  autre  femme  pour  ministre,  pour  ambassadeur, 
pour  général. 

— Au  comineiicement  de  la  civilisation,  les  progrès  peuvent  être  et  sur- 
tout paraître  rapides.  La  sphère  des  sciences  est  alors  si  bornée,  tjufe  lëS 
hommes  d'esprit  ipii  veulent  y apporter  quelque  application,  éhibras.sênt 
aisément  toute  l’étendue  des  connaissances  humaines.  îleà  progrès  plus 
àssurés,  mais  plus  lents,  les  séparent  ensuite;  cllacuh  s'attache  à Une 
science  particulière  et  la  trouve  suflisanle  pour  roccllper  tout  entier.  — De 
nouveaux  progrès,  les  livres,  l’imprimerie,  la  formation  des  corps  acadé- 
miques, en  découvrant  les  rapports  de  toutes  les  vérités  et  leur  enebatne- 
ment,  ramènent  par  degrés  à runiversalité  des  connaissances,  dont  aucune 
h'est  entièrement  étrangère  aux  hommes  instruits  qui  excellent  dans  quel- 
ques-unes. 

— C’est  surtout  relativement  à la  législation  que  cette  marche  des  lu- 
mières est  le  plus  sensible.  A la  naissance  d’une  société  politiqUd,  elle 
a encore  peu  de  rapports  extérieurs  et  intérieurs,  l'n  homme  de  génie  pëut 
en  concevoir  l’ensemble,  et  y assujettir  d’une  manière  systématique  son  plah 
de  législation  ; les  autres  hommes  qui  manquent  de  lumières  ou  d’autorité 
ne  songent  guère  alors  à lui  opposer  aucune  rési.stance.  Pythagorfe,  Cbaroh- 
das,  l.ycurgue,  furent  obéis.  Le  dernier,  qui  était  le  moins  juste  ëtlénioilis 
raisonnable,  le  fut  même  bien  longtemps  apn's  sa  mort.  Et  danS  noS  temps 
modernes  les  législateurs  du  Paraguay,  très-médiocres,  et  (•uillaiihie  Penli, 
dont  le  principal  pouvoir  était  sa  vertu,  n’éprouvèrent  presque  aucun  éni- 
barras.  Solon,  avec  beaucoup  plus  d’esprit,  trouva  plus  de  difflcultés,  et  fit 
un  ouvrage  moins  durable,  parceqiie  sa  nation  était  plus  avancée  et  plus  Va- 
niteuse. Il  SC  vit  obligé,  comme  il  le  disait,  de  lui  donner  non  paS  les  meil- 
leures lois,  mais  les  meilleures  de  celles  qu’elle  pouvait  supporter. 

Dans  l’état  actuel  de  l’Europe,  les  devoirs  du  législateur  et  lë  degré  d’ha- 
bileté qu’il  lui  faut  sont  d’une  étendue  qui  intimide  l’homme  capable  de  la 
discerner;  qui  fait  trembler  l’homme  de  bien;  qui  exige  les  plus  grands 
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eflbrts,  l’attention  à la  rois  la  plus  diss^'uiinéc  et  la  plus  soutenue,  l’applica- 
tion la  plus  constante  de  la  part  de  l'homme  du  courage  que  son  penchant  y 
conduit,  que  sa  position  y dévoue.  Trop  d’objets  se  présentent  à l’esprit  ; trop 
d'établissements  positifs  se  sont  succédé  par  la  suite  des  temps;  trop  de 
corps  se  sont  formés  dans  le  corps  même  de  l’État  avec  des  intérêts  et  des 
privilèges  différents  ; trop  de  tribunaux  et  de  juridictions  dépendantes  et 
indépendantes  se  sont  établis.  La  machine  du  gouvernetnent  s'est  compliquée 
de  trop  de  ressorts  pour  qu’un  homme  puisse  aisément  se  flatter  de  les  avoir 
tous  combinés  ; et  il  est  encore  plus  impossible  de  les  oublier.  Ils  font  naître 
chaque  jour  une  Coule  de  questions  â décider,  qui  se  présentent  aux  yeux 
mêmes  qui  ne  voudraient  pas  les  voir,  tl  faut  une  sagacité  prodigieuse, 
et  une  adresse  non  moins  grande,  pour  qu'aucune  de  ces  décisions  particu- 
lières, qui  toutes  paraissent  entraînées  et  maîtrisées;  par  des  circonstances 
spéciales,  ne  soit  néanmoins  en  désaccord  ni  avec  les  principes  fondamentaux, 
ni  avec  le  plan  général. 

Cependant  il  est  si  vrai  que  les  intérêts  des  nations  et  les  succès  d'un  bon 
gouvernement  se  réduisent  au  respect  religieux  pour  la  liberté  des  person- 
nes et  du  travail,  à la  conservation  Inviolable  des  droits  de  propriété,  à là 
justice  envers  tous,  d’oil  résulteront  nécessairement  la  multiplication  des 
subsistances,  l’accroissement  des  richesses,  l'augmentation  des  jouissances, 
des  lumières  et  de  tous  les  moyens  de  bonheur,  que  l’on  peut  espérer  qu'un 
jour  tout  ce  chaos  prendra  une  forme  distincte,  que  ses  parties  se  coordon- 
neront. que  la  science  du  gouvernement  deviendra  facile' et  cessera  d’ètre 
au-dessus  des  forces  des  hommes  doués  d’un  bons  sens  ordinaire.  — C’est  à 
ce  terme  qu’il  faut  arriver. 

— Je  n’admire  pas  Colomb  pour  avoir  dit  : « la  terre  est  ronde,  donc  en 
uavançantà  l’Occident, je  rencontrerai  la  terre»,  quoique  les  choses  les  plus 
simples  soient  souvent  les  plus  difllciles  à trouver.  — .Mais  ce  qui  caractérise 
une  âme  forte,  est  la  conliance  avec  la(|uelle  il  s'abandonne  à une  mer  incon- 
nue sur  la  foi  d'un  raisonnement.  Quel  devait  être  le  génie  et  l'enthousiasme 
delà  véritèchez  un  homme  à qui  une  vérité  connue  donnait  tant  de  courage! 
Dans  beaucoup  d'autres  carrières  le  tour  du  inonde  est  à faire  encore. 
La  vérité  est  de  même  sur  la  route  ; la  gloire  et  le  bonheur  d'être  utile  sont 
au  bout. 


LETTRES  SLR  LA  TOLÉRANCE*. 


PHeMilutE  LCTTRF.,  à M.  l'ablio , grand-vicaire  du  diocèse  de 

Vous  me  demandez  â quoi  je  réduis  la  protection  que  l'État  doit  accorder 
à la  religion  dominante? 

Je  vous  réponds,  qu'à  parler  exactement,  aucune  religion  n'a  droit  d’exi- 
ger d'autre  protection  que  la  liberté  ; encore  |>erd-clle  ses  droits  à cette  li- 
berté quanit  ses  dogmes  ou  son  culte  sont  contraires  à l'intérêt  de  l'État. 

Je  sens  bien  que  ce  deniier  principe  peut  quelquefois  donner  prétexte  à 

* La  pruniière  de  ces  lettres  a été  adressée,  en  1753,  ii  un  ecclésiasüquc  dont  on  * 
ignore  le  nom,  mais  qui  avait  été  coodi.sciple  de  M.  Turgoten  Sorbonne. 

L'auteur  avait  alors  vingt-six  ans.  Il  venait  d'étre  nommé  maître  des  requêtes. 
(Note  de  Dupont  de  JVemourt.) 


Digitized  by  Google 


676 


OEUVRES  DnrERSES. 


l'intotOrance,  parce  que  c'est  â la  puissance  politique  à juger  si  telle  ou  telle 
chose  nuit  à l’intérêt  de  l’Etat;  et  parce  que  cette  puissance,  exercée  par  des 
hommes,  est  souvent  dirigée  par  leurs  erreurs. — Mais  ce  danger  n’est  qu’ap- 
parent ; ce  sont  les  hommes  déjà  intolérants  qui  font  servir  ce  principe  de 
voile  à leurs  préjugés.  Ceuv  au  contraire  qui  sont  convaincus  des  avantages 
de  la  tolérance,  n’en  abuseront  pas.  Ils  sentiront  toujours  que,  s'il  y a dans 
une  religion  un  dogme  qui  choque  un  peu  le  bien  de  l'Etat,  il  est  fort  rare 
que  l’Etat  en  ait  rien  à craindre,  pourvu  que  ce  dogme  ne  renverse  pas  les 
fondements  de  la  société;  que  les  règles  du  droit  public  bien  établies,  bien 
éclaircies,  et  le  pouvoir  de  la  raison,  ramèneront  plutét  les  hommes  au  vrai, 
que  ne  le  feraient  des  lois  par  lesquelles  un  attaquerait  des  opinions  que 
les  honiiues  regarderaient  comme  sacrées;  que,  si  la  persécution  ne  presse 
pas  le  ressort  du  fanatisme,  la  fausseté  du  dogme  deviendra  dans  l’esprit  des 
gens  sages,  contre  cette  religion,  une  démonstration  qui  la  minera  à la  longue, 
et  fera  écrouler  de  lui-méinc  un  édilice  contre  lequel  toutes  les  forces  de 
l’autorité  ,se  seraient  brisées  ; qu’alors,  pour  l’intérêt  même  de  cette  religion 
ut  pour  se  justilier  à eux-inémes  leur  croyance,  ses  ministres  seront  forcés 
de  devenir  inconséquents,  et  de  donner  à leurs  dogmes  des  adoucissements 
qui  les  rendront  sans  danger.  Enliii  les  véritables  tolérants  sentiront  qu’il 
n'y  a rien  à craindre  d’une  religion  vraie  ; ils  compteront  sur  l’empire  de  la 
vérité.  Ils  sauront  qu'une  religion  fausse  tombera  plus  sdrement  en  l'aban- 
donnant à elle-même  et  à l’examen  des  esprits  tranquilles,  qu’en  réunissant 
ses  sectateurs  par  la  persécution  ; et  qu’il  est  très-dangereux  de  rallier  les 
hommes  à la  défense  des  droits  de  leur  conscience,  et  de  tourner  vers  celte 
défense  l’activité  de  leur  âme,  qui  ne  manquerait  pas  de  les  diviser  sur  l’u- 
sage qu’ils  ont  à faire  do  ces  droits,  si  on  les  en  laissait  jouir  pleinement.  Me 
voilà  un  peu  écarté  de  la  question  que  vous  m’avez  faite  ; j’y  reviens. 

J’ai  dit  qu’aucune  religion  ii’avait  droit  à être  protégée  par  l’Etat.  Il  suit 
immédiatement,  du  principe  de  la  tolérance,  qu’aucune  religion  n’a  de  droit 
que  sur  la  soumission  des  consciences.  I.'intérêl  de  chaque  homme  est  isolé 
par  rapport  au  salut  ; il  n’a  dans  sa  conscience  que  Dieu  pour  témoin  et  pour 
juge.  I.es  liens  de  la  société  n’ont  rapport  qu’aux  inlérêlsdans  la  poursuite 
desquels  les  hommes  ont  pu  s'entraider,  ou  qu’ils  ont  pu  balancer  l’un  par 
l’autre.  Ici  le  secours  des  autres  hommes  serait  impossible,  et  le  sacrifice  de 
leur  véritable  intérêt  serait  un  crime.  l.'Etat,  la  .société,  les  hommes  en 
corps,  ne  sont  donc  rien  par  rapport  au  choix  d’une  religion  ; ils  n’ont  pas  le 
droit  d’en  adopter  une  arbitrairement,  car  une  religion  est  fondée  .sur  une 
conviction. 

Eue  religion  n’est  donc  dominante  que  de  fait  et  non  pas  dans  le  droit; 
c'est-à-dire  que  la  religion  dominante,  à parler  selon  la  rigueur  du  droit,  ne 
serait  que  1a  religion  dont  les  sectateurs  seraient  les  plus  nombreux. 

Je  ne  veux  cependant  pas  interdire  au  gouverncinent  toute  protection 
d’une  religion.  Je  crois  au  contraire  qu’il  est  de  la  sagesse  des  législateurs 
d'en  présenter  une  à l'incertitude  de  la  plupart  des  hommes.  Il  faut  éloigner 
des  hommes  l'irréligion  et  l’indifférence  qu’elle  donne  pour  les  principes  de  la 
morale.  Il  faut  prévenir  les  superstitions,  les  pratiques  absurdes,  l'idolâtrie 
dans  laquelle  les  hommes  pourraient  être  précipités  en  vingt  ans,  s’il  n’yavat 
point  de  prêtres  qui  prêchassent  des  dogmes  plus  raisonnables.  Il  faut  crain- 
dre le  fanatisme  et  le  combat  perpétuel  des  superstitions  et  de  la  lumière;  il 
faut  craindre  le  rcnoiivellemenl  de  ces  sacrifices  barbares  qu’une  terreur 
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absurde  et  des  horreurs  superstitieuses  ont  enfantées  chez  des  peuples  iitno- 
rniits.  Il  faut  une  instruction  publique  répandue  partout,  une  éducation 
(K)ur  le  peuple,  qui  lui  apprenne  la  probité,  (pii  lui  mette  sous  les  veux  un 
abrégé  de  ses  devoirs  sous  une  forme  claire,  et  dont  les  applications  soient 
faciles  dans  la  pratique.il  faut  donc  une  religion  répandue  chez  tous  les  ci- 
toyens compris  dans  i Ktat,  et  que  l'Ktal  en  quelque  sorte  pré'sente  à ses  peu- 
ples, parce  (pie  la  politique  qui  consiih're  les  bommes  comme  ils  sont,  sait 
que  pour  la  plus  grande  partie  ils  sont  incapables  de  choisir  une  religion  ; et 
que  si  rhuinaïuté  et  la  justice  s'opposent  à ce  ipi’on  force  des  bommes  à 
adopter  une  religion  qu’ils  ne  croient  pas,  cette  même  luuiianité  doit  porter 
à leur  offrir  le  bienfait  d'une  instruction  utile  (>t  dont  ils  soient  libres  de  faire 
usage.  Je  crois  donc  que  TKIat  doit,  parmi  les  religions  qu'il  tolère,  en  choi- 
sir une  qu'il  protège  ; et  voici  à ipioi  Je  risluis  celle  protection  pour  ne  blés- 
S('r  ni  les  droits  de  la  conscience,  ni  les  .sages  pn'“cautioiis  d'une  politique 
('■quitable,  qui  doit  éviter  d’armer  les  sectes  les  unes  contre  les  autres  par  des 
distinctions  capables  de  pirpier  leur  Jalousie. 

Je  voudrais  que  l'Ktat  ne  fit  autre  chose  pour  cette  religion  que  d'en  a.s.su- 
rerla  durée,  en  établis.sant  une  instruction  permanente,  et  distribuée  dans 
toutes  les  parties  de  l'Ktat,  à la  portée  de  tous  hw  sujeLs;  c'est-à-dire  que  Je 
ne  veux  autre  chose,  sinon  que  chaipie  v illage  ait  sou  curé  ou  le  nombre  de 
ministres  nécessaire  pour  .son  instruction,  et  que  la  subsistance  de  æs  mi- 
nistres soit  as.siirée  indépendaïuiiient  de  leur  troupeau,  c'est-à-dire  par  des 
biens-fonds.  Ce  n’est  pas  la  un  droit  qu’ait  la  religion  ; car  c'est  à celui  <pii 
la  croit  et  qui  croit  avoir  be.soin  d’un  ministre,  à le  payer.  .Mais  on  sent  bien 
(pie,  s'il  n’y  avait  pas  (fes  ministres  dont  la  subsistance  fût  indéiKuidaiite  des 
riHolutions  ipii  arrivent  dans  les  esprits,  toutes  les  religions  s’élèveraient 
siicressivemenl  sur  les  ruines  les  unes  des  autres,  et  la  seule  avarice  laisse- 
rad  bien  des  cantons  sans  aucune  instruction.  Je.  ne  laisserais  donc  aux  nii- 
nistres  ih*s  religions  tolérées  ipie  les  subsides  de  leurs  disciples,  ou,  si  je  leur 
permettais  d’avoir  (pndqucs  fonds,  je  permettrais  aussi  à leurs  disciples  de 
l(;s  aliéner;  et  peut-être  à 1a  longue  ce  moyeu  suflirait-il  pour  réunir  les 
esprits  sans  violence  dans  nnc  même  croyance,  du  moins  si  la  religion  pro- 
tégée était  raisonnable.  Il  est  évident  qu'il  faudrait  exiger  de  ceux  qui  pro- 
fesseraient la  religion  protégée  des  formes  pour  donner  et  pour  (Mer  leurs 
bénéfices;  mais  rétablissement  et  l'application  de  ces  formes  n'apparlien- 
draienl  jamais  sons  aiinin  rap|iort  à r.'inlorilé  civile.  I.es  tribunaux  civils 
seraient  toujours  obligc’S,  eu  Jugeant  le  possessoire,  de  sc  conformer  à la  (b^ 
cision  des  corps  (■(:désiasli(|ues;  et  si  par  hasard  ceux-ci  commettaient  des 
injustices  en  destituant  (pielqiie  ministre,  il  faudrait  dire  (pie  co  ministre 
n'a^ait  pas  un  véi'il.itile  droit  sur  ce  iMbiélice,  et  que  cette  injustice  ii'est  pas 
plus  du  ressort  des  ti  ilniiuaiix  que  celle  d'uii  maître  qui  renvoie  un  domes- 
tique. 

l'ii  Klat  choisira  ordinairement  pour  l'adopter  la  secte  la  plus  nombnni.ie; 
il  y a toujours  à parier  (pi'cllc  est  celle  de  ceuxqiii  goiiverneiit.  Il  faut  pour- 
tant a\otierque  toute  religion  n'est  pas  propre  à être  ainsi  adoptée  par  la 
politique,  fne  religion  (pii  parailrail  fausse  par  les  luniièn'*  de  la  raison,  et 
qui  s’évanouirait  devant  st's  progrès,  comme  les  ténèbres  devant  la  hiiiiiére, 
ne  devrait  point  être  adoptée  jiar  le  l(''gislafeiir.  Il  ne  faut  pas  élever  un  de 
ces  palais  de  glace  que  les  Moscovites  .se  plaisent  à dé(;orcr,  et  que  le  retour 
de  la  rbalcur  détruit  nécessairement,  souvent  avec  un  fraeasdangereux.  Oii 
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ne  devrait  non  plus  aerorder  de  protection  spéciale  à une  religion  qui 
imposerait  aux  hommes  une  multitude  de  chaînes  qui  pussent  influer  sur 
l'état  des  familles  et  sur  la  constitution  de  la  société  : par  exemple,  une  re- 
ligion qui  mettrait  des  obstacles  au  nombre  et  à la  facilité  des  mariages,  une 
religion  qui  aurait  établi  un  grand  nombre  de  dogmes  faux  et  contraires  aux 
principes  do  l'autorité  politique,  et  qui  en  même  temps  se  serait  fermé  la 
voie  pour  revenir  de  ses  erreurs  qu’elle  aurait  consacrées,  ou  qu'elle  se  se- 
rait incorporées,  ne  serait  pas  faite  pour  être  la  religion  publique  d'un  Ktat: 
elle  n'aurait  droit  qu’à  la  tolérance. 

Si  l’on  pensait  ainsi,  et  si  l'infaillibilité  de  l'Église  n'était  pas  vraie  (si  elle 
l’est,  l'État  n'en  est  point  juge),  on  pourrait  croire  que  la  religion  catholique 
ne  devrait  être  que  la  tolérée.  La  religion  protestante  ou  rarrniniani.smc  ne 
présentent  pas  les  mêmes  inconvénients  politiques;  mais  leurs  dogmes 
tiendraient-ils  contre  les  progrès  do  l'irréligion  ? 

La  religion  naturelle  mise  en  système,  et  accompagnée  d’un  culte,  en  dé- 
fendant moins  de  terrain,  ne  serait-elle  pas  plus  inattaquable  ? 

Ce  ne  sont  point  là  des  questions  qu'il  faille  proposer  à un  grand-vicaire. — 
Voilà  ce  que  c'est  que  de  prendre  la  plume.  Je  ne  voulais  vous  écrire  que 
quatre  mots , et  je  perce  dans  la  nuit.  Adieu,  je  vous  embrasse  bien  ten- 
drement. 


Secoxde  lettbe,  sur  la  tolérance,  au  même  '. 

Je  suis  toujours  étonné  et  affligé  de  vous  voir  vous  refuser  à mes  princi- 
pes sur  la  tolérance,  pour  lesquels  je  vous  avoue  que  j'ai  un  attaehement 
qui  va  fort  au  delà  de  la  simple  persuasion. 

Comment  pouvez-vous  dire  «pie  vous  voulez  qu’on  ne  force  pas  à suivTe  la 
religion  dominante,  mais  qu’on  emi)èche  de  prêcher  contre  elle,  et  que  cette 
distinction  fait  tomber  ce  qu'il  y a de  plus  spécieux  dans  mes  objections  1 

Ne  roulent-elles  pas  toutes  sur  le  principe  fondamental  que  le  prince  n’est 
pas  juge  de  la  vérité  et  de  la  divinité'.'  Qu’a  donc  en  soi  de  si  précieux  l'into- 
lérance pour  qu’on  y soit  tant  attaché?  .Attaquant  indilTércmment  le  vrai  et 
le  faux,  n’est-co  pas  au  vrai  qu'elle  doit  être  le  plus  funeste,  en  détruisant 
par  la  violence  la  séduction  impérieuse  par  laquelle  il  commande  aux  es- 
prits? D’ailleurs,  de  quel  droit  le  prince  m’empêchera-t-il  d’obéir  à Dieu,  qui 
m’ordonne  de  prêcher  sa  doctrine?  l.c  prince  est  souvent  dans  l’erreur;  Dieu 
peut  donc  ordonner  le  contraire  du  i)rince.  S'il  ya  une  religion  vraie,  auquel 
des  deux  faudra-t-il  obéir?  M’est-ce  pas  Dieu  seul(|ui  a le  droit  de  comman- 
der? Si  le  prince  a la  vraie  doctrine,  ce  n'est  (|ue  par  un  hasard  indépen- 
dant de  sa  place,  et  par  consi'‘quent  sa  place  ne  lui  donne  aucun  litre  pour 
eu  décider.  Kuipêcher  de  prêcher,  c’est  toujours  s’opposer  à la  voix  de  la 
conscience,  c’est  toujours  être  injuste,  c'est  toujours  justifier  la  ré'volte,  et 
par  conséquent  toujours  donner  lieu  aux  plus  grands  troubles.  Le  zèle,  dés 
qu’il  est  contredit,  s'enflamme  et  embrase  tout.  L’intolérance  e.stun  lierre 

' Celle  seconde  lellre  est  de  prés  d’un  an  |>oslérieure  à la  première,  et  il  parait,  jiar 

ru  qn'ulle  dit  îles  quesliuiis  auxquelles  l'abbe devait  re|Hindre  par  oui  ou  par  non, 

qu’il  JT  en  a eu  au  moins  une  entre  elles  qui  ne  s’est  pas  retiouvi>e. 

On  verra  aussi  que  le  Conciliateur,  que  nous  plaçons  iinmedialeincnl  après,  avait 
etc  imprimé  dans  l'intervalle  de  temps  qui  s’est  ecoiile  entre  les  deux  lettres.  {JS'ote 
lie  Dupont  rie  jyeviourf.) 


Digitized  by  GoogI 


679 


LETTRES  Sül\  LA  TOLÉRANCE. 

qui  ü'attaciio  aux  rçligioui^  et  aux  États,  qui  lus  enchetni'  et  les  dévoru  ; si 
l’on  veut  l'extirper,  il  faut  eu  délruire  les  derpiers  rapicaux  ; s’il  en  reste  à 
tenu  UD  seul,  le  lierre  renatira  tuut  entier.  Kn  fait  il'opiniuns,  les  rameaux 
font  racines  comme  ceux  du  lierre. — Kn  voilà  bientôt  assez  sur  ce  sujet.  Les 
principes  se  dédqiscnt  de  leurs  conséquences,  comme  les  conséquences  des 
principes.  Je  ne  vois  rien  à ajouter  à des  démonstrations  ; et  jusqu'ici  vous 
n'avez  pas  dit  un  mot  contre  mon  principe  fondamental,  l’incopipétcncc  du 
prince. 

C’est  pour  la  dernière  fois  que  je  vous  (tarlerai  do  la  tolérance,  et  j’imagine 
qu’après  ma  lettre  la  question  doit  être  épuisée  entre  nous,  peut-être  même 
l’esÉsille  déjà  ; du  moins  je  vous  avoue  que  le  stnitiment  que  vous  embrassez 
sur  cette  question  est  une  énigme  pour  moi.  La  liaison  que  vous  croyez  voir 
entre  le  mien  et  le  pyrrhonisme  en  fait  de  religion,  m'en  paraît  une  autre 
aussi  difficile  à expliquer.  Il  me  semble  au  contraire  qu’il  a pour  fondement 
la  confiance  qu'on  doit  avoir  dans  l'empire  du  vrai  sur  tous  les  esprits , 
et  la  certitude  qu'il  y a une  religion  vraie.  Sans  doute  que  les  bommes  sont 
capables  de  juger  de  cette  vérité  ; mais  ils  ne  seropt  capables  de  juger  ni 
de  celle-là  ni  d'aucune  autre,  lorsqu’on  tiendra  leurs  opinions  dans  l’escla- 
vage, et  lorsqu’on  opposera  dans  leurs  âmes  à l'empire  delà  vérité  les  inté- 
rêts les  plus  puissants,  l’espérance  du  la  fortune,  la  crainte  de  perdre  leurs 
biens,  leur  honneur,  leur  vie.  Les  hommes  peuvent  juger  de  la  vérité  de  la 
religion,  et  c’est  précisément  à cause  do  cela  que  d'autres  n'en  doivent  pas 
juger  pour  eux,  parce  que  le  compter  sera  demandé  à la  conscience  de  cha- 
cun; d'ailleurs,  en  bonne  fui,  si  quelqu'un  en  innivait  juger  pour  d'autres, 
seraient-ce  les  princes'?  et  Louis  XtV  en  savait-il  plus  là-<lessus  que  Leclerc 
ou  (irotius  '? 

Vous  répondez  à la  suite  des  ])ropositions  sur  chacune  des(|uelles  je  vous 
demande  oui  ou  non,  « qu’il  n’est  pas  nécessaire  d'être  infaillible  dans  l’exer- 
cice d'un  droit  pour  avoir  ce  droit;  sans  quoi  il  n’y  aurait  nul  droit  chez  les 
bommes,  et  qu'il  suffit  do  pouvoir  prendre  connaissance  de  la  vérité,  a Et  je 
crois  qu'il  faudrait  être  infaillible  pour  prendre  sur  soi  une  décision  d'où 
dépend  pour  scs  sujets  une  éternité  de  bonheur  ou  de  malheur,  àe  crois 
qu’il  faudrait  être  infaillible  pour  avoir  un  droit  inutile  à l’intérêt  de  la  so- 
ciété, et  qui  n’a  pu  entrer  dans  la  convention  originelle  qui  a donné  l'être  à 
cette  société.  Cela  suffit  pour  faire  tomber  vus  rétorsions,  parce  que  mon  ar- 
gument ne  suppose  pas  que  l’infaillibilité  soit  nécessaire  pour  l’exercice  de 
tuut  droit;  mais  seulement  d’un  droit  dans  lequel  l’erreur  mettrait  néces- 
sairement en  contradiction  avec  la  Divinité , et  entraînerait  pour  les  sujets 
une  éternité  de  malheur,  c'est-à-dire  leur  ferait  sacrifier  à l’autorité  de  la 
société  un  intérêt  dont  cette  société  ne  peut  les  dédommager,  ce  qui  serait 
contre  la  nature  de  toute  convention.  <ir,  tel  serait  le  droit  accordé  au  prince 
déjuger  de  la  religion,  s'il  y a une  religion  vraie.  — S'il  y a une  Religion 
vraie,  on  ne  peut  avoir  pour  elle  trop  de  respect  : c'est  une  injure  à la  reli- 
gion qu'on  veut  rendre  exclusive,  c’est  une  impiété  à demi  secréte,  qui  mo- 
tivent l’intolérance. 

Pour  répliquer  à votre  réponse,  je  remarquerai  que  la  dernière  de  mes 
propositions  n’est  pas  tirée  immédiatement  de  la  première,  et  que  c'est  sur 
la  liaison  de  chaque  conséquence  avec  s&s  prémisses  ipimi-diales  que  je  vous 
ai  demandé  le  oui  ou  le  non.  Je  vous  lu  demaude  encore-  J'qjouterai  un  tnui 
pour  répondre  plus  en  détail  à vos  rétorsions. 
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Le  prince  peut  ordonner  des  choses  injustes,  dites-vous.  Donc,  ajoutez- 
vous,  par  mes  principes,  il  n'aurait  pas  droit  d'ordonner  en  général  des  ac- 
tions des  citoyens.  Il  peut  condamner  des  innocents,  cohtinuez-vous,  et  je 
conviendrai  que  le  prince  a le  même  droit  de  commander  en  matière  de  re- 
ligion, qu'il  a d’ordonner  des  chos(ïs  injustes,  ou  de  condamner  des  inno- 
cents.— Mais  il  n'a  aucun  de  ces  droits,  quoiqu'il  ne  soit  pas  impossible  qu'il 
fasse  toutes  ces  choses.  — Il  est  nécessaire,  pour  développer  ce  qu’il  y a 
d'obscur  dans  cette  matière,  de  remonter  aux  principes  des  droits  des  prin- 
ces, et  de  commencer  par  s'en  former  des  notions  claires  : les  conséquences 
naîtront  d’elles-mêmes. 

Je  ne  connais  que  deux  sortes  de  droits  parmi  les  hommes,  la  force  , si 
tant  est  qu’on  puisse  l’appeler  un  droit,  et  l'équité;  car  les  conventions,  qui 
semblent  faire  une  des  principales  sources  des  droits  qui  régissent  le  genre 
humain,  se  rapportent  à l’une  ou  à l’autre  de  ces  deux  espèces. 

La  force  est  le  seul  principe  de  droit  que  les  athées  admettent.  Chaque 
membre  de  la  société,  ou  plutôt  généralement  selon  eux,  chaque  être  intel- 
ligent a un  intérêt  et  des  forces  pour  parvenir  à ce  but.  Il  exerce  l’énergie 
de  ses  forces  relativement  à cet  intérêt,  et  cette  énergie  n'est  arrêtée  que  par 
l’action  contraire  des  forces  des  autres  êtres  intelligents  dont  l’intérêt  s’op- 
pose au  sien.  De  l’équilibre  de  toutes  ces  forces,  il  résulle  un  mouvement 
général  vers  l'intérêt  commun,  qui  n'est  autre  chose  que  la  somme  des  inté- 
rêts particuliers  modérés  les  uns  par  les  autres.  Dans  ce  système,  le  droit  et 
la  force  se  confondent  : le  fort  aurait  droit  d'opprimer  le  faible,  mais  les  fai- 
bles, en  SC  liguant,  résistent  è l'oppression  de  leur  société.  Les  lois  sont  les 
articles  du  traité  par  lequel  les  membres  qui  la  composent  se  sont  réunis  ; ces 
lois  sont  le  résultat  de  l’intérêt  du  plus  grand  nombre,  ou  des  plus  forts, 
(|iii  obligent  le  petit  nombre  ou  les  faibles  d’observer  ces  lois,  c’est-à-dire 
de  céder  à leur  volonté.  Les  lois,  disent-ils  encore,  approchent  d'autant  plus 
de  la  perfection,  qu’elles  embrassent  l'intérêt  d’un  plus  grand  nombre  d’hom- 
mes, et  qu’elles  les  favorisent  tous  plus  également,  parce  qu'alors  seulement 
l’équilibre  est  établi  entre  tous  les  intérêts  et  toutes  les  forces.  Dans  ce  sys- 
tème, dire  qu’un  homme  n'a  pas  droit  d'opprimer  un  autre  homme,  c’est 
dire  quecet  autre  a la  force  de  résister  à l'oppression.  Si  ce  mot  de  droit  y est 
employé  dans  quelque  autre  sens,  ce  n’est  que  relativement  aux  conven- 
tions; et  les  conventions  n’ont  elles-mêmes  de  force  que  par  le  pouvoir 
qu'ont  les  sociétés  qui  les  ont  formées,  de  les  faire  exécuter. 

La  vraie  morale  connaît  d’autres  principes.  Elle  regarde  tous  les  hommes 
du  même  œil  ; elle  reconnaît  dans  tous  un  droit  égal  au  bonheur,  et  cette 
égalité  de  droit,  elle  ne  la  fonde  pas  sur  le  combat  des  forces  des  différents 
individus,  mais  sur  la  destination  de  leur  nature  et  sur  la  bonté  de  celui  qui 
les  a formés,  bonté  qui  se  répand  sur  tous  ses  ouvrages.  De  là,  celui  qui  op- 
prime s’oppose  à l’ordre  de  la  Divinité  ; l’usage  qu’il  fait  de  son  pouvoir  n’est 
qu’un  abus.  De  là  la  distinction  du  pouvoir  et  du  droit. 

Le  fort  et  le  faible  ont  beau  peser  inégalement  dans  la  balance  du  pouvoir, 
cette  balance  n’est  pas  celle  de  l’équité;  le  Dieu  qui  tient  celle-ci  dans  ses 
mains,  ajoule  ce  qui  manque  à l’égalité  dans  un  des  côtés.  L’injustice  de 
l’oppression  n’est  pas  fondée  sur  une  ligue  du  faible  avec  le  faible  qui  les 
mette  en  état  de  résister,  mais  sur  la  ligue  du  faible  avec  Dieu  même.  En 
un  mot,  tous  les  êtres  intcliigetits  ont  été  créés  pour  une  fin  ; cette  fin  est  le 
bonheur,  et  cette  fin  leur  donne  des  droits  fondés  sur  cette  destination.  C’est 
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sur  ces  droits  que  le  Dieu  qui  les  a créés  les  juge,  et  non  pas  sur  leurs  forces. 

Ainsi  le  fort  n'a  aucun  droit  sur  le  faible  ; le  faible  peut  être  contraint,  jamais 
obligé  de  se  soumettre  à la  force  injuste.  I.es  régies  d'équité,  d'après  lesquelles 
Dieu  juge  les  actions  des  hommes,  sont  le  tableau  de  leurs  droits  respectifs. 

L’usage  qu’ils  font  de  leur  pouvoir  n’est  pas  toujours  conforme  à ce  tableau; 
mais,  pour  savoir  si  cet  usage  est  juste  ou  injuste,  c'est  ce  tableau  divin  qu'il 
faut  consulter  : les  conventions  elles-mêmes  no  forment  i|u’un  droit  subor- 
donné à ce  droit  primitif;  elles  ne  peuvent  obliger  que  ceux  qui  ont  été  par- 
ties libres  et  volontaires.  Ceux  qui  s'en  trouvent  lésc-s  peu  vent  toujours  récla- 
mer les  droits  de  l'biimanité.  Toute  convention  contraire  à ces  droits  n’a 
d'autre  autorité  que  le  droi  I du  plus  fort  ; c’est  une  vraie  tyrannie.  On  peut  être 
opprimé  par  un  seul  tyran,  maison  peut  l’étre  tout  autant  et  aussi  injustement 
par  une  multitude.  Ainsi  les  lacédémoniens  ne  pouvaient  avoir  le  droit  de  faire 
périr  les  enfants  contrefaits;  leur  faiblesse  les  abandonnait  à la  cruauté,  des 
conventions  abominables  les  condamnaient;  l’équité  parlait  p<nir  eux,  et  les 
lacédémoiiiens  étaient  des  monstres. 

Suivons  l’application  de  ces  deux  principes  par  rapport  au  droit  qu'aurait 
le  prince,  ou,  si  vous  voulez,  la  société  en  général,  d’ordonner  des  choses 
injustes,  de  punir  <les  innocents,  et  de  juger  la  religion.  — Cette  application 
sera  le  développement  île  votre  rétorsion  et  .sa  réponse. 

Dans  les  principes  des  athées,  qui  regardent  la  force  comme  le  .seul  fon- 
dement du  droit,  le  prince  a droit  de  faire  tout  ce  que  ses  .sujets  lui  laissent 
faire.  Son  intérêt  s’étend  suivant  les  rayons  d'une  sphère  dont  il  est  le  cen-  ' 
tre,  jusqu'à  ce  qu’il  se  trouve  arrêté  par  la  résistance  d'autres  intérêts. 

Je  conviendrai,  en  ce  cas,  que  le  prince  aurait  le  droit,  ce  serait  à dire  le 
pouvoir,  non-si'Ulement  d’ordonner  en  général,  mais  d’ordonner  des  choses 
injustes,  c’est-à-dire  des  choses  que  .ses  sujets  trouveraient  injuste.s,  parce 
qu  elles  seraient  contraires  à leur  intérêt. 

Si  on  dit  dans  un  autre  si-ns  qu'il  ordonne  des  choses  injustes,  ou  qu’il  fait 
punir  des  innocent.s,  cela  ne  signilie  autre,  ebosi-,  sinon  qu'il  ,sc  trompe  en  or- 
donnant des  choses  contraires  à l’inlérét  public,  lorsqu’il  croit  faire  des  lois 
conformes  à cet  intérêt.  Mais  ce  n’est  là  qu'une  simple  erreur  qui  ne  change 
rien  à la  nature  de  son  droit,  parce  que  ce  droit  dérive  toujours  de  la  supé- 
riorité do  scs  forces.  Je  conviendrai  par  la  même  raison  qu’il  aurait  le  même 
droit  de  juger  des  cho.sesde  religion;  du  moins  s’il  avait  tort  d’en  juger,  ce 
ne  serait  qu'eu  ce  qu'il  croirait  faussement  par  là  assurer  la  traii<|uillité  et  la 
soumission  de  .ses  sujeLs  ; la  question  du  juste  serait,  dans  ce  cas  particulier, 
comme  dans  tous  les  autres  qn'on  voudrait  régler  par  le  même  principe,  ré- 
duite à celle  de  l’utile  ; cette  utilité  serait  relative  à celui  dont  la  puissance 
serait  plus  grande,  au  prince  ou  .au  peuple,  suivant  la  constitution  du  gou- 
vernenieul.  Ainsi  le  prince  aurait,  si  vous  le  voulez,  et  dans  cette  hypothèse, 
droit  d’ordonner  des  choses  de  la  religion  ; mais  si  scs  sujets  ne  jugeaient  pas 
à propos  de  lui  oliéir,  ils  auraient  droit  de  se  révolter  contre  lui,  et  la  tran- 
quillité ne  pourrait  être  rétablie  que  lorsque  chacun  serait  content.  Belle 
constitution  d'Ktat  I 

Cependant,  ilseraitencorealors,nondelajustice,maisdelasagesse  du  prince, 
de  n'exiger  des<;s  sujets  que  le  moins  qu'il  serait  possible. Sa  politique  devrait 
être  économe  de  lois  gênantes;  elle  se  donnerait  garde  d'en  imposer  aux- 
quelles l'esprit  des  peuples  répugnerait  invinciblement;  par  conséquent  elle 
souffrirait  tout  culte  et  toute  prédication  qui  n’ébranlerait  point  l’État;  elle 
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ne  proscrirait  que  l'intolérance,  parce  que  l'intolérance  est  (|q 

trouble. 

l'n  prince  sage  pourra,  sans  le  vouloir,  juger  des  innocents  à mort,  et  de- 
vra toujours  juger  malgré  cela,  parce  que  le  jugement  des  crimes  est  né- 
cessaire pour  la  tranquillité  publique;  il  ne  jugera  point  des  eboscs  dq  la 
religion,  non  parce  qu'il  peut  se  tromper  en  cette  matière,  mais  parce  quli 
est  inutile  et  nuisible  au  maintien  de  la  tranquilité  publique  qn'il  en  perte 
aucun  Jugement. 

Nous  n'avons  raisonné,  ni  vous,  ni  moi,  dans  ce  système  iminoral  et  fqq- 
cièrement  impie.  l>es  avantages  de  la  tolérance  sont  bien  plus  marqués  dana 
l'autre  système  où  nous  supposons  un  droit  réel  fondé,  non  sur  l'éqnilibrc 
des  forces,  mais  srir  le  rapport  et  renchaîm'inent  des  vues  de  la  Providence 
pour  le  bonheur  de  tous  les  individus.  Dans  ce  système  esscntielleniçnt  rai- 
sonnable et  pieuï,  tout  droit  de  la  part  du  supérieur  est  le  fondemept  d’un 
devoir  de  la  part  de  l’inférieur.  Si  le  puissant  ordonne  au  delà  de  ce  que  le 
faible  doit  faire,  il  empiète  sur  les  droits  de  celui-ci,  dont  la  liberté  ne  doit 
pas  être  restreinte  par  la  seule  supériorité  des  forces.  Dans  le  tableau  des 
droits  respectifs  de  chaque  créature , sur  lequel  nous  avons  supposé  que 
Dieu  réglait  ses  jugements,  le  supérieur  et  l’inférieur  ont  leurs  limites  mar- 
quées; les  droits  et  les  devoirs  sont  réciproques  ; droit  d'aller  jusque-là, 
devoir  de  ne  pas  aller  au  delà.  Si  dans  l'exercice  des  droits  on  ne  yeqt  plus 
les  faire  correspondre  exactement  aux  devoirs,  ils  cessent  d’étre  conformes 
au  tableau,  ils  dégénèrent  en  usurjiation.  De  là  suit  immédiatement  cette 
conséquence,  que,  si  la  religion  est  vraie,  et  le  prince  faillible,  le  prince  ne 
peut  avoir  droit  d’en  juger,  parce  que  ce  ne  peut  être  un  devoir  pour  les  su- 
jets d’obéir. 

Voici  le  rai.sonuement  en  forme.  — Si  la  religion  est  vraie,  ce  ne  peut  ja- 
mais être  un  devoir  d'en  aliandonncr  ni  la  profession,  ni  la  prédication.  (^, 
si  un  prince  faillible  avaitdroit  d’ordonner  de  quitter  la  profession  ou  la  pré- 
dication de  toute  religion  qui  n’est  pas  la  sienne,  ce  serait  un  devoir  fl’g- 
bandonner  la  profession  où  au  moins  la  prédication  de  la  ivraie  religion 
lorsque  le  prince  l’ordonnerait.  — Donc  le  prince  ne  peut  avoir  droit  d’or- 
donner de  quitter  une  religion  qui  n’est  pas  la  sienne.  Est-ce  la  majeure,  la 
mineure,  ou  la  conséquence  que  vous  niez?  I.a  majeure  est  clqire;  la  mi- 
neure est  fondée  sur  le  principe  que  je  viens  de  prouver,  que  tout  droit  sup- 
lK)sc  un  devoir  de  la  part  de  l’inférieur;  l'argument  est  en  forme,  c’est  donc 
une  démonstration. 

1.0  raisonnement  ainsi  présenté,  votre  rétorsion  disparaît,  car  l’argument 
est  fondé  sur  l’opposition  des  ordres  du  prince  avec  les  ordres  de  Dfeu,  dans 
le  cas  où  un  prince  faillible  voudrait  ordonner  quelque  chose  eu  matière  de 
religion;  et  cette  opposition  des  deux  volontés  n’a  pas  lieu  dans  votre  ré- 
torsion. Vous  médités,  de  ce  que  le  prince  ordonne  des  cboscs  injustes  , on 
conclurait  mal  qu’il  n’a  pas  en  général  droit  d'ordonner , on  copplurait 
mal  aussi  qu’il  a droit  . d’ordonner  des  choses  iiqiistcs  ; car  ces  cho- 
ses ne  seraient  point  injustes  si  elles  étaient  légitimement  ordonnées. 
Le  droit  n’est  pas  plus  opposé  au  droit  que  la  vérité  à la  vérité.  Çc  n’est 
point  parce  (|uo  le  prince  est  faillible  , qu’il  n'a  pas  droit  d'ordonner  des 
choses  injustes,  c’est  parce  que  ces  choses  sont  injustes  par  l’hypothèse.  De 
même,  co  n’est  point  parce  que  le  prince  est  faillible  qu’il  n’a  pas  droit  de  ju- 
ger dé  la  religion,  mdis  parcé  qu’un  prince  faillible  qui  juge  des  choses  de  la 
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religion,  fait  une  loi  n laquelle  ses  sujets  ne  peuvent  obéir  en  eopsciencc. 

.M  de  ce  que  le  prince  n’a  pas  droit  d’ordonner  des  choses  injustes,  ni  de 
ce  qu’il  ne  peut  proscrire  une  religion,  on  ne  peut  conclure  qu’il  n’ait  pas 
en  général  droit  de  faire  des  lois  qu’il  juge  conformes  à l’intérét  de  la  société  ; 
et  la  raison  (pie  je  vous  en  donne  est  trés-lionne  : c’est  que  l’erreur  dqns 
l’eïcrcice  d’un  droit  légitime  ne  détruit  pas  ce  droit , ou,  ce  qui  est  la  même 
chose  en  d’autres  termes,  c’est  que  l’illégiliniité  d’un  abus  de  pouvoir  n’em- 
pi'che  pas  que  l’cxcrcice  de  ce  jiouvoir  réduit  à ses  justes  bornes  ne  soit  lé- 
gitime, et  par  conséquent  qu’on  ne  puisse  dans  un  sens  abstrait  dire  en  gé- 
néral ipie  l’usage  de  ce  pouvoir  est  un  droit,  en  sous-entendant  toujours  qu’ij 
doit  être  réduit  à ses  jusb's  bornes.  Car  prenez-y  garde,  puisqu’il  ejit  vrai 
que  le  prince  peut  faire  des  luis  injustes,  on  ne  peut  dire  que  dans  un  sens 
abstrait  qu’il  a droit  en  général  de  faire  des  lois,  et  ce  n’est  que  par  la  res- 
triction sous-entendue  dans  la  proposition  générale  qu’on  peut  les  concilier 
toutes  deux.  Supposons,  en  effet,  que  le  prince  fasse  une  loi  injuste.  — 
Cette  supposition  renferme  deux  cas  ; 

1“  La  loi  peut  être  injuste  en  ce  iprclle  commande  une  chose  injuste  , et 
que  le  sujet  ne  puisse  exécuter  sans  crime.  Il  est  clair  que  dans  ce  cas  parti- 
culier le  prince  n’a  jas  eu  droit  de  faire  cette  loi,  et  que  par  conséquent  la 
proposition  générale  n’est  pas  vraie  sans  restriction. 

Dans  le  second  cas,  la  loi  n’est  injuste  qu’en  ce  qu’elle  prive  le  citoyen  de 
quelque  droit , ou  même  de  la  vie,  comme  la  condamnation  à mort  (|’un 
innocent,  ou  la  conliscation  injuste  des  biens,  ou  même  une  simple  atteinte 
donnée  à la  liberté  des  sujets  par  un  commandement  purement  arbitraire. 
Il  est  encore  vrai  dans  ce  cas  que  la  loi  est  injuste,  et  que  le  roi  passe  ses 
droits  comme  dans  le  premier  cas.  Mais  il  y a une  dilTéronce,  c’est  que  dans 
celui-ci  les  sujets  ont  peut-être  quelque  devoir  à remplir. — On  peut  dire  que, 
plutêit  que  do  troubler  la  société,  ils  doivent  souffrir  cette  injustice  parti- 
culière qui  ii(^  fait  tort  qu’à  eux;  niais  cela  ne  contredit  point  ce  que  j’ai 
avancé,  que  les  droits  et  les  devoirs  étaient  réciproques.  Ce  n’est  pas  au 
prince  qui  abuse  de  son  pouvoir,  que  ce  particulier,  viclinie  de  l’injustice , 
doit  sa  soumission  : c’est  plutôt  à la  partie  innocente  de  la  société,  qu’il  n’a 
pas  droit  de  troubler  pour  la  réparation  de  l’injustice  qu’il  souffre  provi- 
soirement, parce  que  (lans  l’ordre  des  desseins  de  Dieu  cette  société  est  plus 
que  lui.  Elreman|uez  que  je  ne  fonde  ce  devoir  que  sur  l’innocence  de  celte 
partie  de  la  société  (|ui  serait  troublée  par  la  révolte  contre  un  ordre  injuste, 
(’.ar,  quoique  la  société  en  général  soit  plus  que  le  particulier , elle  n’a  pas 
pour  cela  le  droit  de  l’opprimer  ; il  a des  droits  même  contre  elle,  et  il  doit 
participer  à ses  av.intages  à proportion  de  sa  mise.  Ainsi  si,  sans  troubler 
cette  partie  innocente  de  la  société  qui  n’a  point  de  part  au  jugement  inique, 
un  homme  injustement  condamné  pouvait  se  soustraire  au  supplice,  il  en 
aurait  le  droit,  et  l’impuissance  seule  peut  l’en  empêcher.  Il  sera  toujours  vrai 
(pic  le  princeou  le  magistrat  aura  fait  un  crime,  hors  le  cas  de  l’erreur  invin- 
cible, en  imposant  une  loi  ou  infligeant  une  condamnation  injuste  , et  que 
celui  qui  souffrira  de  l’injustice  pourra  sans  crime  la  repousser,  |>uurvu  qu’il 
ne  trouble  pas  le  reste  de  la  société. 

Dans  le  premier  cas  d’injustice  dont  j’ai  parié  plus  haut,  il  (‘st  biim  clair 
que  le  prince  ne  peut  sans  crime  ordonner  de  faire  une  chose  injuste,  et 
qu’on  est,  dans  ce  cas,  ohligé  de  lui  désobéir. 

La  (question  nl-duite  à cej  termes,  à moins  (Je  donner  aux  princes  une  aU' 
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forité  arbitraire  et  dont  ils  ne  rendent  pas  compte  même  à Dieu,  on  ne  peut 
jamais  dire  qu'iis  aient  droit  en  générai  d'ordonner  et  de  juger  sans  aucune 
exception.  Et  du  moment  que  l’on  suppose  l’ordre  injuste,  c'est  le  cas  de 
l’exception. 

Or , quand  dans  le  système  de  l’équité  on  demande  si  les  princes  ont  le 
droit  de  juger  des  choses  de  la  religion,  on  demande  s’ils  le  peuvent  sans 
crime  et  sans  empiéter  sur  les  droits  légitimes  de  leurs  sujets,  sans  courir  le 
ris(|ue  de  s’opposer  à l’ordre  de  Dieu.  On  demande  si,  parce  qu’ils  sont  princes, 
leurs  sujets  sont  obligés  de  leur  obéir  en  cette  matière.  Je  ne  sais  pas  ce  que 
c'est  qu'une  loi  légitime  à laquelle  ce  soit  un  crime  de  se  soumettre.  J’ai 
prouvé  que  ni  le  prince  ne  peut  ordonner,  ni  les  sujets  obéir  sans  crime  sur 
les  choses  de  la  religion.  Le  droit  n'existe  donc  pas , et  la  religion  est  dans  le 
cas  de  l’exception  au  droit  général  qu’a  le  prince  d’ordonner. 

Dans  les  choses  civiles,  quoique  le  roi  puiss»!  se  tromper,  on  dit  qu’il  a eu 
droit  d’ordonner;  mais  lorsqu’il  se  trompe  dans  une  chose  civile,  après  avoir 
pris  tous  les  moyens  possibles  de  ne  pas  se  tromper,  qu’arrive-t-il  ? D’un 
côté,  la  nécessité  oùil  est  de  prendre  un  parti , et  la  possibilité  morale  de 
l’erreur,  l’exemptent  du  crime;  de  l’autre,  la  nécessité  de  présumer  la  justice 
dans  des  ordres  revêtus  de  certaines  formes,  et  l'impuissance  où  sont  les  su- 
jets de  discerner  certaines  injustices  particulières,  ou  de  s'y  opposer  sans  cau- 
ser de  pliisgrandsmaux,  les  obligent  de  s’y  soumettre.  C’est  là  le  seul  moyen 
d'expliquer  raisonnablement  votre  maxime  générale,  que  le  roi  a toujours  le 
droit  d’ordonner,  quoiqu’il  puisse  souvent  ordonner  des  choses  injustes. 

maintenant,  supposé  que  l’erreur  soit  bien  connue  de  lui,  que  le  prince 
ait  fait  de  propos  délibéré  une  injustice,  il  est  un  tyran,  et  dans  ce  cas  parti- 
culier il  n’a  point  de  droit  ; en  un  mot.  un  no  peut  dire  qu'il  a droit  en  général 
d’ordonner,  que  parce  que  l’on  ne  présume  pas  l’injustice  ou  l'abusdu  droit. 
Dès  qu’on  suppose  cette  injustice , on  ne  peut  plus  présumer  le  contraire. 
L'intolérance  est  une  tyrannie  et  passe  les  droits  du  prince  comme  toute  loi 
injuste;  elle  forme  nécessairement  une  exception  au  droit  général  qu’il  a 
d’ordonner,  parce  qu'elle  est  évidemment  injuste. 

Vous  médirez  que  le  prince  juge  le  contraire,  et  que  la  présomption  est 
pour  ses  jugements  ou  du  moins  la  provision,  parce  qu'il  n’y  a point  d’au- 
torité sur  la  terre  qui  puisse  l’empècher  de  les  exécuter.  — Qui  doute  que 
celui  qui  a la  force  en  main  ne  se  fasse  toujours  obéir?  lin  sultan  fait  couper 
la  tète  du  premier  venu.  On  a pu  ordonner  une  Saint-Barthélemi,  établir  une 
inquisition  ; mais  n’y  a-t-il  point  de  tyrans?  Eh  bien  ! un  prince  intolérant 
en  est  un,  par  cela  même  ; et  je  n'ai  pas  prétendu  autre  chose.  Si  ses  sujets 
sont  en  état  de  lui  rési>ter,  leur  révolte  sera  juste.  Les  .\nglais  ont  chassé 
Jacques  II , comme  les  Portugais  ont  déposé  Alphonse,  qui  s’amusait  à tuer 
les  passants  à coups  de  carabine  par  sa  fenêtre.  Si  les  sujets  sont  plus  fai- 
bles, ils  soulfriront,  mais  Dieu  les  vengera.  Tel  est  le  sort  des  hommes  dès 
qu’ils  ne  regardent  pas  religieusement  la  justice  éternelle  comme  leur  loi 
fondamentale  ; marchant  entre  l’oppression  et  la  révolte,  ils  usurpent  mu- 
tuellement les  uns  sur  les  autres  des  droits  qu’ils  n’ont  pas.  On  soulTre  de 
part  et  d’autre  jusqu’à  un  certain  point , et  c’est  ordinairement  l’excès  du 
mal  qui  force  à chercher  le  remède;  mais  il  n’y  a que  la  raison  qui , en 
éclairant  tons  les  hommes  sur  leurs  droits  respectifs,  puiss«>  établir  la  paix 
parmi  eux  sur  des  fondcincnts  solides.  Voilà  pourquoi  il  est  $1  fort  à désirer 
qu’on  prêche  la  tolérance. —Je  ne  vous  en  parlerai  cependant  pas  davantage. 
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Je  crois  i présent  la  question  à peu  près  épuisée. — Je  vous  ai  fait  assez  at- 
tendre cette  lettre;  vous  verrez,  à sa  date  et  aux  répétitions  qui  s’y  trouvent, 
qu'elle  a été  faite  à plusieurs  reprises.  Telle  qu'elle  est,  je  vous  prie  de  me 
la  renvoyer , ainsi  que  la  précédente,  où  je  vous  demande  le  nui  ou  le  non 
sur  chacune  de  mes  propositions. 

Quoique  le  Concilialeur  soit  dans  mes  principes  et  dans  ceux  de  notre 
ami,  je  suis  étonné  des  conjectures  que  vous  avez  formées.  Ce  n’est  ni  son 
style,  ni  le  mien  '. 

Le  père  peut  enseigner  ce  qu’il  croit  la  vérité , mais  ne  peut  avoir  d'auto- 
rité et  faire  sortir  de  sa  famille  ce  que  vous  appelez  un  enfant  discole.  L’en- 
fant, comme  enfant,  a des  droits  qu'il  ne  peut  perdre  par  la  seule  volonté  de 
son  père;  il  faut  que  cette  volonté  soit  fondée  sur  un  droit  antérieur,  et  le 
droit  d’un  père  sur  la  coiiciencede  son  fils  est  contradictoire  dès  qu’on  sup- 
pose qu'il  y a une  religion  vraie,  et  que  chacun  a une  dîne  à sauver. 

.\u  reste,  I”  le  trouble  dans  la  petite  société  ne  viendra  pas  de  ce  que  l’en- 
fant pensera  autrement  que  le  père,  mais  de  ce  que  le  père  veut  forcer  son 
fils  à penser  comme  lui.  Ce  n'est  pas  la  dilTérence  des  opinions,  c'est  l'into- 
lérance qui  s'oppose  à la  paix , et  la  crainte  chimérique  du  trouble  est  pré- 
cisément ce  qui  a troublé  l’univers. 

2“  La  comparaison  entre  le  magistrat  et  le  père  de  famille,  juste  à certains 
égards,  ne  doit  pas  être  trop  poussée.  Le  père  est  tuteur  né'cessaire  de  scs  en- 
fants; il  doit  non-seulement  les  conduire  dans  les  choses  qui  regardent  les 
devoirs  de  la  société,  mais  dans  celles  qui  regardent  leurs  avantages  particu- 
liers. Le  magistrat  laisse,  et  doit  laisser  aux  particuliers,  le  choix  des  biens  qui 
leur  sont  personnels.  Ils  n'y  ont  pas  besoin  de  lui,  et  il  y serait  dans  l’impossi- 
bilité de  les  bien  diriger;  l’exercice  de  son  autorité  est  bornée  à ce  que  les 
hommes  se  doivent  les  uns  aux  autres  ; et  dire  que  chacun  se  sauve  pour 
soi,  ce  n'est  pas  là  une  métaphysique  contraire  à la  morale  naturelle.  — 
D’ailleurs,  dans  les  choses  où  il  s'agit  du  bonheur  particulier  des  enfants  sans 
aucun  rapport  à la  société  générale , je  soutiendrai  toujours  que  le  devoir 
des  pères  se  borne  au  simple  conseil.  C'est  la  façon  de  penser  contraire  qui 
a fait  tant  de  malheureux  pour  leur  bien,  qui  a produit  tant  de  mariages  for- 
cés, sans  compter  les  vocations.  Toute  autorité  qui  s’étend  au  delà  du  néces- 
.saire  est  une  tyrannie. 

3°  Ce  n'est  point  parce  que  j’ai  été  frappé  des  inconvénients  d'une  liberté 
illimitée,  que  j'ai  dit  que  la  société  doit  au  peuple  une  éducation  religieuse, 
pui.squc  je  veux  qu’avec  cetto  éducation  la  liberté  reste  illimitée,  du  moins 
quand  tes  opinions  n’attaquent  point  les  principes  de  la  société  civile.  C’est 
des  inconvénients  de  l'ignorance  et  de  l'irréligion  absolue  que  j'ai  été  frappé, 
et  il  n’y  a aucune  contradiction  dans  mes  principes.  L'établissement  des  fonds 
pour  la  subsistance  des  ministres  d'une  religion  ne  touche  en  rien  aux  droits 
(le  la  conscience,  et  la  distinction  des  lins  de  la  religion  et  de.  la  société  ne 
prouve  point  que  l’Etat  ne  puisse  établir  ainsi  des  ministres  d'une  religion, 

' .W.  Tiirgot  ne  voulait  pas  alors  avouer  lu  Concilialeur  ; et  l'ayant  piililié  sous  le 
nom  de  Lettre  d'un  ecelétiailique  à un  magitiral,  quoiqu'il  fitt  devumi  inagistrat  et 
eût  cessé  d'étre  ecclésiastique,  il  n'aurait  pu  l'avouer  sans  lui  àter  de  la  force  qu'il 
avait  cru  devoir  lui  donner  par  la  qualité  supposée  de  l'auteur. 

Quant  au  style,  il  avait  alTecté  avec  raison  celui  du  personnage  dont  il  jugerait  que 
les  fonctions  pourraient  donner  plus  de  |ioids  aux  arguments  i|u'il  désirait  que  le 
gouvernement,  les  tribunaux  et  le  public  adoptassent.  {Note  île  Dupont  de  JVemourt.) 
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parce  que  le  but  de  l’État  n’est  pas  de  montrer  aux  citoyens  le  chemin  du 
salut  dont  il  doit  leur  laisser  le  choix,  mais  de  leur  ollrir  une  voie  d’instruc- 
tion utile.  l.’Élat  n’est  pas  juj^e  des  moyens  de  se  sauver,  donc  il  ne  doit  pas 
forcer  à prendre  celui-ci  oii  celui-là.  L’État  juge  de  l’utilité  d'une  éducation 
religieuse  pour  les  peuples,  donc  il  peut  en  établir  une,  pourvu  qu'il  ne 
force  pas  : il  est  ici,  pour  suivre  votre  comparaison,  à la  place  du  père  de 
famille;  il  a la  voie  du  conseil. 

à"  Quand  j’ai  dit  que  la  religion  dominante  l’est  de  fait,  et  non  de  droit, 
j’ai  ajouté  le  mot  à la  rijjueur.  On  peut  bien,  si  l’on  veul,  dire  que  la  religion 
protégée  par  l'État  est  dominante  de  droit,  pourvu  qu’on  ne  prétende  pas 
qu’elle  soit  adoptée  par  l’État  comme  vraie,  ni  que  l’État  puisse  juger  de  sa 
vérité.  Élle  sera  protégée,  c’est-à-dire  que  ses  ministres  auront  des  biens- 
fonds  ; mais  cette  protection  ne  doit  jamais  tourner  contre  les  autres  religions 
auxquelles  l’État  doit  la  liberté. 

3"  La  société  peut  choisir  une  religion  pour  la  protéger,  mais  elle  la  choi- 
sit comme  utile,  et  non  comme  vraie  ; et  voilà  pourquoi  elle  n’a  pas  droit  de 
défendre  les  enseignements  contraires  : elle  n’est  pas  compétente  pour  juger 
de  leur  fausseté;  ils  ne  peuvent  donc  être  l’objet  do  ses  lois  prohibitives, 
et  si  elle  en  fait,  elle  n’aura  pas  droit  de  punir  les  contrevenants,  je  n’ai  pas 
dit  les  rebelles.  Il  n’y  en  a point  où  l’autorité  n'est  pas  légitime. 

C“  Dès  que  la  société  n’a  pas  droit  sur  les  consciences,  elle  n’a  pas  droit  de 
bannir  de  son  sein  ceux  qui  refusent  de  .se  soumettre  à ses  Ims  sur  la  religion 
pour  suivre  leur  conscience,  attendu  que  les  membres  do  la  sorùété  ont  des 
droits  qu’elle  ne  peut  leur  faire  perdre  par  des  lois  injustes.  La  patrie  et  le 
citoyen  sont  enchaînés  par  dos  nœuds  réciproques.  Or,  que  la  stwiété  n’ait 
aucun  droit  sur  les  consciences,  c’e.st  ce  dont  on  ne  peut  douter,  s’il  est  vrai 
que  l’État  ne  soit  pas  juge  de  la  religion,  et  qu’il  ne  faille  pas  être  mahumé- 
lan  à Constantinople  et  anglican  à Londres.  Dire  que  tous  les  délits  sont  des 
cas  de  consdencé,  et  ceux  même  dont  la  violence  blesse  la  société  civile, 
c’est  dire  une  cbo.se  vraie  ; maisqu'en  conclut-on?  Dieu  a pu  punir  Cartou- 
che ; mais  a-t-il  été  roué  parce  qu’il  avait  offensé’  Dieu  ? Tout  ce  qui  blesse  la 
société  est  soumis  au  Iribunal  de  la  conscience;  mais  tout  ce  qui  bles.se  la 
conscience  n’est  punissable  par  la  société  que  parce  qu’il  viole  l’ordre  public  : 
or,  la  société  est  toujours  juge  de  cette  vi(dation,  quoiqu’on  allègue  une  con- 
science erronée.  Et  vous  ne  pouvez  pas  argumenter  contre  moi  de  cet  aveu, 
parce  que  nous  convenons  tous  deux  <|ue  la  religion  ne  blesse  point  l’ordre 
exlérieur. 

Il  me  semble  n’avoir  pas  supposé  ce  qui  est  en  question  sur  les 
bornes  des  juridictions  temporelles  et  spirituelles.  Je  suis  parti  d’un 
point  convenu,  que  chacun  a une  àme  à sauver,  et  qu’on  no  se  sauve  pas 
pour  autrui. 

8°  Ce  principe,  que  rien  ne  doit  borner  les  droits  do  la  société  sur  le  par- 
ticulier. que  le  plus  grand  bien  de  la  société,  me  parait  faux  et  dangereux. 
Tout  homme  est  né  libre,  et  il  n’est  jamais  permis  de  gêner  cette  liberté,  à 
moins  qu’elle  ne  dégénère  en  licence,  c’est-à-dire  qu’elle  ne  cesse  d’être  li- 
berté en  devenant  usurpation. — Les  libertés  comme  les  propriétés  sont  li- 
mitées les  unes  par  les  autres.  La  liberté  de  nuire  n’a  jamais  existé  devant 
la  conscience.  La  loi  doit  l’interdire,  parce  que  la  conscience  ne  la  permet 
pas.  La  liberté  d’agir  sans  nuire  ne  ])cut,  au  contraire,  être  restreinte  que 
par  dos  lois  tyranniques.  On  s’est  beaucoup  trop  accoutumé  dans  les  gou- 
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vernements  à immoler  toujours  le  bonheur  des  particuliers  à de  prétendus 
droits  de  la  société.  On  oublie  que  la  société  est  faite  pour  les  particuliers; 
qu’elle  n’est  instituée  que  pour  protéger  les  droits  de  tous,  en  assurant  l’ac- 
complissement de  tous  les  devoirs  mutuels. 

9“  Je  ne  dispute  pas  à iT.glise  la  juridiction  sur  In  foi,  les  mœurs  et  la  dis- 
cipline; qu’elle  exerçait  sous  les  empereurs  païens.  Je  ne  disconviens  pas  que 
l'Eglise  et  l'Etat,  dans  le  fait,  ne  se  soient  enchaînés  l'un  à l'autre  par  bien 
des  nœuds;  mais  je  soutiens  que  ces  nœuds  sont  abusifs  et  nuisibles  à tous 
les  deux  dès  qu'ils  tendent  à les  faire  empiéter  l'un  sur  l'autre;  cela  s’appelle 
s’embrasser  pour  s’étouffer.  La  suprématie  des  Anglais,  le  pouvoir  temporel 
des  papes,  voilà  les  deux  extrêmes  de  l'abus. 

fü"  Le  dogme  de  l’infaillibilité  n’est  dangereux  qu’autant  qu’on  le  suppose 
faux.  — Mais  il  est  certainement  faux  ou  inapplicable  quand  l'exercice  de 
l'infaillibilité  est  conlié  à ceux  qui  ne  sont  pas  infaillibles,  c’est-à-dire  aux 
jirinces  ou  aux  gouvernements;  car  alors  naissent  de  là  deux  conséquences 
nécessaires,  l'ititolél'ance  et  l’oppression  du  peuple  par  le  clergé,  et  l’oppres- 
sion du  clergé  par  la  cour. 

11"  Les  guerres  albigeoises  et  l’inquisilion  établies  en  Languedoc,  la 
Saint-Barthélcmi,  la  Ligue,  la  révocation  de  l’édit  de  Nantes,  les  vexations 
contre  les  jansénistes,  voilà  ce  qu’a  produit  cet  axiome  ; Une  loi , une  foi , 
un  roi. 

Je  reconnais  le  bien  que  le  christianisme  a fait  au  monde;  mais  le  plus 
grahd  de  ses  bienfaits  a été  d'avoir  éclairci  et  propagé  la  religion  naturelle. 
D’ailleurs,  le  plus  grand  nombre  chrétiens  soutiennent  que  le  christia- 
nisiMe  n’est  pas  le  catholicisme  ; et  tes  plus  éclairés,  les  meilleurs  catholiques, 
conviennent  qu'il  est  encore  moins  l'intolérance.  Ils  sont  en  cela  d’accord 
avec  toutes  les  autres  sectes  vraiment  chrétiennes,  car  les  signes  caractéris- 
tiques du  christianisme  sont  et  doivent  être  la  douceur  et  la  charité. 
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LE  CONCILIATEUR, 

OU 

LETTRES  DX’N  ECCLÉSIASTIQUE  A UN  MAGISTRAT, 

S(TR  le  droit  des  citoyens  a jouir  de  la  tolérance  civile  pour  leurs  opinions 

RELIGIEUSES;  SUR  CELUI  DU  CLERGÉ  DE  REPOUSSER,  PAR  TOUTE  LA  PUISSANCE  ECCLÉ* 
SUSTIQUE,  LES  ERREURS  QU^IL  DÉSAPPROUVE  ; ET  SUR  LES  DEVOIRS  DU  PRINCE  A lH  N 
ET  A LOUTRE  ÉGARD 

Nulle  puissanre  humaine  ne  peut  forcer  le  retranchement 
impénétrable  de  la  liberté  du  cœur.  La  force  ne  peut  jamais 
persuader  les  hommes;  elle  ne  fait  que  des  h)porriles. 
Quand  jes  rois  se  mêlent  de  la  religion,  au  heu  de  la  proté- 
ger, ils  la  mettent  en  scr^  itude.  Accordei  donc  i tous  la  uh 
lérance  civile,  non  en  approuvant  tout  comme  indifféreot, 
mais  en  souffrant  avec  patience  tout  ce  que  Dieu  souflVe,  et 
en  tichant  de  ramener  les  hommes  par  une  douce  persuasion. 

(X.  de  FénetoD,  archevêque  de  Cambrai.) 


Lettre  I.  — l»'  mai  175i. 

Serait-il  vrai,  monsieur,  comme  je  l'ai  entendu  dire  en  quittant  Paris,  que 
le  roi  songeât  à renouveler  les  anciens  réglements  contre  les  protestants,  et 
en  même  temps  à donner  gain  de  cause  au  parlement  contre  le  clergé?  Il  ne 
in'a  pas  paru  possible  que,  par  l'inconséquence  la  plus  frappante,  le  Conseil 
proposât  â la  fois  deux  excès  aussi  opposés,  et  prît  dans  Tune  et  l'autre  affaire 
le  parti  le  moins  juste  et  le  moins  raisonnable. 

Quoi  donc!  tandis  qu'il  serait  permis  aux  évéques  d’exclure  les  protestants 
du  nombre  des  citoyens,  il  leur  serait  ordonné  de  distribuer  les  grâces  du  Ciel 
à ceux  qu’ils  en  jugent  indignes!  N'est-ce  pas  la  mémo  autorité  qui  doitdé- 

I En  175i,  après  de  longues  querellits  entre  les  parlements  et  les  èvèques  au  sujet 
des  billets  de  confession  et  des  i-cfiis  de  sacremeiils,  il  fut  proposé  au  roi,  comme  un 
moyen  de  contenter  les  deux  |artis,  d’accorder  aux  parlements  le  droit  de  forcer  les 
évéques  à faire  coinnuinicr  les  jansimistes,  et  de  consoler  le  clergé  en  lui  rendant  ce- 
lui de  |»crséi'iiter  les  protestants,  en  retirant  à ces  derniers  la  demi-tolérancc  de  fait 
dont  l'administration,  devenue  plus  douce  que  la  loi,  commençait  à les  laisser  jouir  sur 
quelques  points. 

CxHlc  double  injustice  fut  combattue  par  M.  Turgot  dans  le  petit  ouvrage  intitulé  : 

le  CoFici7infe//r. 

II  n'en  lit  imprimer  que  fort  peu  d'exemplaires,  pour  les  ministres,  les  conseillers 
d'Élal  cl  quelques  amis.  Le  roi  lut  ccl  <H;rit  et  fut  |)ersuadê;  il  ordonna  le  silence,  ne 
pcrs4‘cuta  « t ne  laissa  pi'rsécuter  personne.  Tout  s'apaisa  comme  de  soi-méme. 

M.  lie  Omdorcet  lit  réimprimer  cet  ouvrage  en  1788,  et  on  en  a fait  une  troisième 
édition  en  1791,  dont  l'obict  principal  était  de  contribuer  à calmer  l'esprit  d'intolé- 
rance entre  le  cierge  qu'on  nommait  contiilutionnel  et  celui  qu'on  apfNdait  inioufnû. 

M.  de  Condorcet  avait  dans  son  édition  laiss<)  subsister  le  titre  trop  vague  «iir  les  af“ 
fairet  présentes^  qui  |>ouvait  convenir  à la  première  édition  et  n'était  pas  entièrement 
déplacé  lors  de  la  troisième  ; mais  qui  dans  aucune  des  trois  ne  donnait  une  idée  nette 
de  cei  dont  il  était  question.  — On  a cru  aujourd'hui  devoir  énoncer  dans  le  titre  les 
trois  objets  que  l'auteur  traite  en  théologien  et  en  homme  d'Étal. 

M.  Turgnt,  alors  Agé  de  vingt-sept  ans,  était  dijà  maître  des  requêtes.  ( IVote  de 
Z>M|N>nf  de  IS'emours.) 
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clarer  capables  ou  incapables  do  recevoir  tous  les  sacrements?  Faut-it  moins 
de  dispositions  pour  la  communion  que  pour  le  mariage?  SÜ  le  prince  peut 
obliger  à donner  le  sacrement  de  l’eucharistie,  pourquoi  n'ublige-t-il  pas  à 
donner  le  sacrement  dont  il  a voulu  faire  dépendre  l'état  de  ses  sujets?  Le  ma- 
riage n’a-t-il  pas  plus  de  rapport  au  civil  que  la  communion  ? Pourquoi  donc 
laisser  aux  ecclésiastiques  tant  de  liberté  sur  l’un,  et  vouloir  la  leur  ôter  sur 
l’autre?  Pourquoi  gêner  les  protestants  et  favoriser  les  jansénistes? 

I.e  Conseil  a sans  doute  fait  ces  réflexions,  et  il  n’y  a pas  d’apparence  que 
la  fin  de  tontes  les  affaires  présentes  soit  le  projet  bizarre  de  persécuter  en 
même  temps  les  calvinistes  et  le  clergé. 

Mais  si  le  Conseil  a fait  ces  réflexions,  monsieur,  il  faut  qu’une  grande  par- 
tie du  public  ne  les  ait  pas  faites  : rien  n'est  si  commun  que  d’entendre  dire 
aux  mêmes  gens,  et  à des  gens  qui  devraient  être  instruits,  qu’il  ne  faut  gêner 
personne,  et  en  même  temps  qu’on  doit  traiter  les  protestants  de  rebelles. 

« Pourquoi,  dit-on,  tourmenter  les  consciences  ? » Et  tout  de  suite  on  ajoute  : 

« Ne  serait-il  pas  mieux  de  tourner  tout  son  zèle  à la  destruction  du  calvi- 
nisme? » 

Cette  contradiction  ne  viendrait-elle  pas  de  deux  idées  bien  vraies,  qu’on 
ne  distinguerait  point  assez?  Je  veux  dire  la  nécessité  de  no  point  contraindre 
les  consciences  dans  l’ordre  civil,  et  la  né<;essité  de  n'admettre  qu’une  reli- 
gion dans  l’ordre  spirituel. 

Vous  savez  qu’il  a deux  sortes  de  tolérances  : la  tolérance  civile,  par  la- 
quelle le  prince  permet,  dans  ses  Etats,  à chacun  de  penser  ce  qu’il  lui  plaît, 
et  la  tolérance  ecclésiastique,  par  laquelle  l’Eglise  accorderait  la  même  li- 
Iterté  dans  la  religion.  Ne  confondrait-on  pas  aujourd’hui  ces  deux  choses  ? Ne 
serait-on  pas  tantôt  trop  contraire  aux  protestants,  parce  qu’on  veut  exclure 
la  tolérance  ecclésiastique,  et  tantôt  trop  favorable  aux  jansénistes,  parce 
qu’on  sent  l’équité  de  la  tolérance  civile  ? 

J’ai  imaginé,  monsieur,  que  c'était  là  la  seule  source  des  divisions  actuel- 
les; j’ai  cru  même  qu'en  éclaircissant  ces  idées,  et  en  distinguant  avec  soin 
ces  deux  espèces  de  tolérances,  il  serait  aisé  de  voir  quel  parti  la  cour  doit 
prendre  vis-à-vis  des  protestants  et  vis-à-vis  du  clergé.  J’ai  fait  plus,  j’ai  suc- 
combé à la  tentation  de  mettre  par  écrit  des  réflexions  que  nous  avons  faites 
plusieurs  fois  ensemble;  je  vous  les  envoie,  vous  jugerez  si  je  leur  ai  donné 
toute  la  précision  et  toute  la  clarté  nécessaires. 

Voici,  monsieur,  quels  sont  mes  principes.  Il  ne  peut  y avoir  qu’une  reli- 
gion vraie.  La  révélation  admise,  toute  religion  qui  s’écarte  de  la  révélation 
est  une  imposture  ; Dieu  ne  peut  avoir  qu'un  langage. 

Il  n'y  a donc  qu'une  seule  voie  de  salut,  parce  que,  hors  de  la  véritable 
religion,  il  n’y  a aucun  salut  à espérer.  Peut-on  se  promettre  les  récompenses 
du  Seigneur,  quand  on  n'est  pas  docile  à sa  voix  ? 

Il  est  convenu  entre  nous  que  la  religion  chrétienne  est  cette  seule  religion 
vraie  à laquelle  il  faut  être  soumis  pour  être  sauvé  ; le  nombre  et  l’éclat  de 
ses  miracles,  la  sainteté  de  sa  doctrine,  la  foi  de  scs  martyrs:  tout  nous  an- 
nonce qu’elle  nous  a été  donnée  par  celui  qui  commande  aux  éléments. 

Comme  il  ne  peut  y avoir  qu'une  seule  religion  vraie,  aussi  dans  cette  re- 
ligion ne  peut-il  y avoir  qu'une  seule  foi,  un  seul  culte,  une  seule  morale. 
L’Eglise  est  la  société  des  fidèles  qui,  soumis  aux  mêmes  pasteurs,  unis  par 
la  même  croyance,  participent  aux  mêmes  sacrements.  Il  n’y  a donc  rien  de 
si  absurde  que  d’admettre  dans  l’Eglise  cette  liberté  de  conscience,  cette  to- 
it. U 
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lérance  ecclésiastique,  qui  tantôt  augmente  et  tantôt  diminue  le  nombre  des 
articles  de  foi,  qui  outre  ou  pervertit  la  morale,  qui  dans  une  sétite  religion 
en  introduit  plusieurs,  et  qui  rassemble  toutes  les  erreurs  oû  il  ne  doit  y 
avoir  qu'une  vérité!  Monstre  inventé  par  Jurieu,  dont  l’esprit  a su,  par  une 
contradiction  bizarre,  réunir  cette  licence  d’opinions  avec  le  fdnatisme  lepliis 
aveugle  et  l'intolérance  la  plus  cruelle. 

Puisqu’il  n’y  a qu'une  voie  de  salut,  tous  les  bomtnes  doivent  la  suivre,  et 
empêcher  les  autres  de  s’en  écarter.  Ce  que  la  prudence  nous  prescrit,  la 
charité  nous  en  fait  un  devoir  pour  nos  frères,  Ct  nous  rie  devons  rlCn  épar- 
gner pour  convertir  les  cœurs  au  Seigneur. 

La  conversion  d’une  âme  dépendant  de  l’intime  persuasion  des  vérités 
qu’on  veut  lui  faire  godter,  le  véritable,  le  seul  moyen  de  convertir  est  de 
persuader.  Pour  rendre  quelqu’un  bon  chrétien,  il  ne  suflit  pas  de  lui  faire 
dire  je  crois,  si  la  conscience  tl’avoue  ce  que  la  langue  prononce  ; ce  serait 
rendre  coupable  d’un  parjure  celui  qu’on  voudrait  retirer  de  l’erreur;  on 
n'est  converti  qu’autant  qu’on  est  convaincu. 

Outre  ce  moyen  de  convertir,  l’Église  doit  en  avoir  un  particulier  qtli  soit 
propre  en  même  temps  i punir  et  à corriger.  La  société  des  fldéles  ne  devant 
admettre  qu'une  seule  croyance,  elle  doit  pouvoir  retrancher  de  Son  sein 
ceux  qui  enseignent  une  doctrine  contraire  à la  sienne. 

I.’excommunication,  l’anathème,  sont  donc  des  peines  que  l’Église  a droit 
d'infliger,  pour  punir  les  rebelles,  et  se  conserver  sans  tache.  Toute  religion, 
toute  société  peut' exclure  ceux  qui  ne  pensent  pas  comme  elle  ; sans  cela 
elle  ne  se  conserverait  pas  celte  unité  précieuse  qui  lui  est  nécessaire  pour 
subsister. 

Mais  ce  que  peut  faire  la  société  des  fidèles,  chaqiiC  fidèle  fie  le  peut  pas. 
Il  n’appartient  à personne  de  dire  anathème  à son  ft-ére;  on  n’a  que  la  voie 
de  la  persuasion,  qu’il  ne  faut  jamais  négliger,  pouf  y suppléer  par  celle  de 
l’aigreur  et  dea  menaces. 

L’Église  èlle-méme  ne  peut  avoir  pour  punir  qne  la  voie  tje  l’excommu- 
nication ; toute  punition  corporelle  lui  est  interdite,  parce  que  le  royaiirnë 
de  Jé$us4^hrist  n’est  pas  de  ce  monde.  La  religion  curisclllè  aux  chrétiens 
les  austérités  de  la  pénitence  ; mais  ses  ministres  ne  sont  pas  en  droit  de  les 
y contraindre  par  la  force  ; il  n’y  a que  l’apôtre  encore  charnel,  (Jui  ait  pti  dé- 
sirer que  le  feu  du  ciel  descendit  snr  le.S  Samaritains  qui  ne  voulaient  pas 
recevoir  le  fils  de  Dieu  '.  lésUs-Christ  est  venu  pour  sauver  les  âmes  et  non 
les  perdre.  t.es  tourments  rendent  malheureux  dans  ce  monde,  mais  ils  he 
rendent  pas  heureux  dans  j’autre*.  Pour  qu’une  teligion  subsiste  ddiis  Ü’h 
ÉWf,  il  n’est  pas  nécessaire  qu’elle  soit  la  religion  du  prince.  On  sait  les  pro- 
grès étonnants  que  le  christianisme  a faits  soUs  les  empereurs  païens  ; on  sait 
ceux  qu’il  fait  tous  les  jours  parle  zèle  de  nos  missionnaires;  ieS  sujets  petf- 
vent  être  fidèles,  et  le  prince  n’ètre  pas  encore  éclairé. 

yuolqu’iine  religion  ne  soit  pas  la  religion  du  prince,  elle  ne  s’en  gouverne 
pas  moins  d'une  manière  fixe  et  invariable;  elle  n’en  a pas  moins  ses  lois, 

> « vis  ilicamus  ul  iguU  desccDdat  de  cœlo  ctuonsiiiii.il  illos.„..  Et  conversas  Jésus 
iocreiiavil  illus  üicuns  : Nescitis  ciijus  s|iiritus  eslis;  Filins  tiominis  non  vend  animas 
[icrdcre,  sud  saltarc.  » Luc.  ix. 

* I.'ofBuialité,  tulle  (iii’ellc  est  actuellumunt,  est  donc  un  triimnal  où  les  évêques 
n'ont  pas  asst'/,  du  (louvoir  qni  leur  appartient,  et  ont  trop  de  celui  qui  ne  leur  appar- 
lienl  pas.  (/Yole  de  l’auteur.) 
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8â  croyance,  sa  routumo,  et  son  culte.  l/l'Iglise  sous  les  Néron  Axait  ses  ar- 
ticles de  foi,  comme  sous  les  Constantin;  elle  excluait  également  de  son 
sein  ceux  qui  déchiraient  ses  entrailles. 

Quand  un  prince  embrasse  une  religion,  il  n’a  pas  droit  d’y  rien  changer; 
il  devient  disciple  et  non  réformateur.  La  profession  de  foi  n’ajoute  rien  à 
la  puissance.  Auguste  était  aussi  maître  que  Constantin,  Trajan  que  Théodose. 

S'il  s'élève  quelque  dispute  dans  la  religion,  le  roi  n’a  donc  aucun  droit  i 
sa  décision.  Avant  qu’il  l'edt  embrassée,  cette  dispute  eût  été  terminée  par 
les  lois  de  cette  religion  : ces  mêmes  lois  doivent  subsister  ; elles  ne  peuvent 
dépendre  de  la  croyance  incertaine  du  prince,  elles  deviennent  respectables 
pour  lui,  mais  il  n'en  est  pas  l'arbitre. 

Un  prince  qui  devient  chrétien  est  donc  un  Adèle  de  plus  qui  se  soumet  à 
la  vérité;  mais,  dans  l'ordre  de  la  religion,  ce  n'est  qu’un  simple  Adèle; 
c’est  un  enfant  que  l'Église  reçoit,  ce  n’est  pas  un  maître  qu’elle  se  donne. 

Un  prince  chrétien  ne  peut  donc  pas  plus  qu’un  simple  Adèle  dire  ana- 
thème à ses  frères:  à la  vérité,  placé  dans  un  rang  où  les  exhortations  sont 
plus  puissantes,  les  conseils  plus  efAcaces,  les  exemples  plus  imposants,  il 
doit  chercher  à ramener  par  tous  ces  moyens  ceux  qui  se  sont  écartés  de  la 
vérité  ; mais  loin  delui  les  voies  de  contrainte  et  d'autorité  ! Dans  la  religion, 
le  prince  a plus  d'obligations  qu'un  particulier;  il  n'a  pas  plus  d'empire. 

ilais  si  le  prince  n'a  pas  le  droit  de  dire  anathème  à ses  frères,  il  n’a  pas 
non  plus  celui  de  les  punir  lorsqu’ils  ne  pensent  pas  comme  lui.  On  ne  peut 
punir  que  lorsqu’on  peut  commander.  Si  Jésus-Christ  reprend  l’apûtre  in- 
tolérant, que  dirait-il  au  prince  persécuteur  î C'est  se  méAer  du  Dieu  qu’on 
sert  que  d’employer  pour  établir  son  culte  les  armes  fragiles  de  l’autorité 
humaine.  I.a  religion,  établie  malgré  les  persécutions,  aurait-elle  besoin  du 
bras  du  prince  pour  se  soutenir?  C’est  être  chrétien  que  de  désirer  que  tout  le 
monde  le  devienne;  c’est  être  tyran  que  d’y  contraindre  le  dernier  des  sujets. 

Quoique  ces  principes  me  parai.ssent  démontrés,  monsieur,  je  sens  qu’ils 
ne  le  paraîtront  pas  à tout  le  monde.  Mais,  avant  de  les  jiistiAer  plus  ample- 
ment, je  me  hâte  d'en  tirer  les  conséquences  relative.s  aux  affaires  présentes, 
persuadé  qu’un  des  meilleurs  moyens  du  faire  goûter  un  sentiment,  est  d’en 
montrer  l’utilité. 

Le  prince  a quatre  sortes  de  personnes  à contenter  : les  protestants,  les 
jansénistes,  les  évêques  et  le  Parlement.  Il  parait  difAcilc  de  les  satisfaire 
tous.  Chaque  parti  a ses  préjugés;  mais  ce  ne  sont  pas  les  préjugés  qu’il 
faut  consulter;  la  faveur  même  ne  doit  avoir  aucune  part  dans  cette  occa- 
sion. La  justice  seule  doit  décider;  que  le  prince  ne  fasse  exactement  que  ce 
qu'il  a droit  de  faire,  chaque  parti  se  plaindra  d'abord  de  ce  qu’il  n’aura  pas 
fait  davantage  en  sa  faveur;  mais  bientût  après  cba(|ue  parti  lu  bénira  d’a- 
voir su  rendrc'à  chacun  ce  qui  lui  est  dû. 

Or,  voici  ceque  le  roi  est  en  droit  de  faire. 

Il  doit  dire  aux  protestants  : « Je  gémis  et  je  dois  gémir  do  vous  voir  sépa- 
rés de  l’unité  ; la  persuasion  où  je  suis  que  la  vérité  nu  se  trouve  que  dans 
le  sein  do  l'Égli.se  catholique  et  la  tendresse  que  j'ai  pour  vous,  ne  me  per- 
mettent pas  de  voir  votre  sort  sans  douleur.  Mais  quoique  vous  soyez  dans 
l’erreur,  je  ne  vous  en  traiterai  pas  moins  comme  mes  enfants.  Soyez  soumis 
aux  lois  ; continuez  d’être  utiles  à l’État  dont  vous  êtes  membres,  et  vous 
trouverez  en  moi  la  même  protection  que  mes  autres  sujets.  Mon  apostolat 
est  de  vous  rendre  tous  heureux,  u 
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Il  doit  dire  aux  jansénistes  : a Je  voudrais  que  l'Eglise  fût  sans  division, 
mais  il  ne  m’appartient  pas  de  les  terminer  ; je  voudrais  qu'on  pût  ne  pas 
vous  dire  anathème,  mais  ce  n'est  pas  à moi  qu'il  appartient  de  le  suspendre, 
ou  de  le  prononcer.  Je  suis  fidèle  et  je  ne  suis  pas  juge.  Tout  ce  qui  me  re- 
garde, c'est  de  vous  faire  jouir  tranquillement  de  votre  état  de  citoyens  : ce 
n'est  que  sous  ce  rapport  que  je  dois  m'intéresser  à vous.  Ne  craignez  donc 
ni  peine,  ni  exil,  ni  prisons.  Fasse  le  Ciel  que  la  paix  revienne  dans  l'Eglise  I 
mais  malheur  à moi  si  scs  divisions  eu  entraînaient  dans  l'Etat  ! « 

Il  doit  dire  aux  évéques  : u Personne  ne  respecte  plus  que  moi  votre  voix; 
je  suis  soumis  à vos  décisions;  je  n'aurai  d'autre  foi  que  la  vôtre;  mais  ja- 
mais je  ne  me  mêlerai  des  alTaires  de  la  religion.  Si  les  lois  de  l'Eglise  de- 
venaient celles  de  l'Etat,  je  mettrais  la  main  à l'encensoir  ; or,  je  n'ai  aucun 
droit  pour  exiger  de  mes  sujets  qu’ils  pensent  comme  moi.  Employez  vos 
exemples,  vos  exhortations  pour  les  convertir;  mais  ne  comptez  pas  sur 
mon  autorité.  Si  j'étais  assez  malheureux  pour  n'étre  pas  chrétien,  serais- 
je  en  droit  de  vous  obliger  à cesser  de  l'étre?  Vous  avez  vos  lois  pour  ter- 
miner les  divisions,  je  vous  en  laisse  les  arbitres;  mais  je  ne  prêterai  point 
des  armes  temporelles  à l'autorité  spirituelle.  Inutilement  me  presseriez- 
vous  de  tourmenter  les  protestants  et  les  jansénistes,  d'exiler  les  uns,  d’em- 
prisonner les  autri's,  de  les  priver  tous  de  leurs  charges;  je  vous  dirai  avec 
le  même  esprit  que  vous  admirez  dansCamaliel  ; a Sans  doute  que  leur  doc- 
« trine  est  l'ouvrage  des  hommes;  Dieu  saura  bien  la  détruire'.  » Comptez 
donc  sur  ma  soumission  comme  fidèle  ; comme  roi,  ne  comptez  que  sur  la 
même  justice  que  je  dois  à tous  mes  sujets.  » 

Il  doit  dire  aux  parlements  : « Mon  autorité  et  la  vôtre  se  confondent  ; je 
vous  ai  confié  mon  pouvoir,  et  je  ne  songe  pas  à le  retirer  ; mais  vous  ne 
pouvez  en  avoir  plus  que  moi-même;  je  n'en  ai  aucun  dans  l'ordre  spirituel  : 
mon  empire  n’est  pas  établi  pour  sauver  les  âmes.  Votre  juridiction  ne  peut 
donc  avoir  plus  d étendue  ; laissez  aux  évêques  le  soin  de  terminer  les  di- 
visions de  l'Eglise  ; ayez  seulement  attention  que  mes  sujets  ne  soient  pas 
inquiétés  dans  leur  honneur,  dans  leur  fortune,  dans  leur  vie;  réservez-vous 
tout  ce  qui  les  regarde  comme  citoyens;  laissez  à l’Eglise  tout  ce  qui  les  re- 
garde comme  fidèles.  » 

Voilà,  monsieur,  ce  que  le  roi  est  en  droit  de  dire  à ch.'ique  parti,  suivant 
les  principes  que  j'ai  établis  ; tout  autre  langage  deviendrait  nécessairement 
celui  de  l'usurpation;  et,  favorisant  un  parti  contre  l’autre,  exclurait  tou- 
jours la  paix  et  la  tranquillité.  Mais  il  est  temps  d'établir  plus  au  long  ces 
principes,  et  de  répondre  aux  difficultés  qu'on  peut  faire  contre  tout  ce  que 
je  viens  de  dire.  Ce  sera  pour  la  lettre  suivante. 


f.KTTHK  II.  — A , le  s niai  175*. 

Tout  ce  que  j'ai  dit  ci-dessus , monsieur,  est  fondé  sur  le  principe  de  la 
tolérance  civile.  Quoique  tous  les  hommes  soient  portés  à l'admettre,  on  est 
si  accoutumé  à l'entendre  proscrire,  qu’on  craint  presque, en  l’adoptant, 
de  se  rendre  coupable  de  témérité,  et  de  paraître  indifférent  sur  la  religion. 
Nous  avons  le  coeur  tolérant  ; l'habitude  nous  a rendu  l'esprit  fanatique. 

' «Discedite  ab  fiominibus  islis,  et  sinile  ifins;  quoniam  si  est  ex  booiioilHiscousi- 
liiim  hoc,  aiil  opus,  di«5olveliiP.  » Art.  v,  as 
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Celte  façon  de  pens«‘r,  trop  commune  en  France,  est  peut-être  l’effet  des 
louanges  prodiguées  à la  révocation  de  l'édit  de  Nantes  : on  a déshonoré  la 
ndigion  pour  llatler  l,oiiis  XIV  ; il  faut  donc  montrer  plus  au  long  que  la  to- 
lérance ecclésiastique  est  la  seule  que  la  religion  exclue,  et  que  cette  même 
religion  proscrit  l'intolérance  civile.  Pour  le  faire  voir,  je  n’aurai  recours  à 
aucune  de  ces  raisons  purement  humaines,  qui  peuvent  éclairer  la  fui  du 
chrétien,  mais  qui  ne  doivent  pas  la  guider.  J'ai  appris  à ne  connaître  dans 
la  religion  que  l’autorité  ; Je  donnerai  pour  garants  de  mon  sentiment  Jésus- 
Christ  et  les  Pères  de  l'Eglise  : vous  trouverez,  monsieur,  dans  les  ouvrages 
de  ces  derniers,  les  mêmes  raisonnements  que  nous  avons  faits  plusieurs  fois; 
revêtus  de  leur  autorité,  ils  vous  paraîtront  plus  respectables. 

Je  vousai  déjà  montré  Jésus-Christ  reprenantses  apêtre.s,  qui  voulaient  que 
le  feu  du  ciel  tombât  sur  les  Samaritains;  chaque  instant  de  sa  vie  est  marqué 
par  un  trait  du  même  esprit.  Il  ne  dit  pas  à ses  disciples  d’implorer  le  se- 
cours des  princes  pour  contraindre  les  infidèles,  et  d’employer  l’autorité  hu- 
maine pour  ramener  les  âmes  â lui  ; mais  il  leur  dit  de  laisser  croître  l’ivraie 
au  milieu  du  bon  grain  jus(|u’au  temps  de  la  moisson,  où  le  maître  lui- 
même  en  fera  le  dis<-ernemenl.  Il  fait  des  miracles  pour  convaincre  les  es- 
prits, et  non  pour  sub^iguer  les  corps.  Si  ses  aptMres  lui  proposent  d'éloigner 
les  soldats  qui  viennent  pour  se  saisir  de  lui,  il  leur  répond  qu’une  légion 
d’anges  serait  prête  de  venir  â st?s  ordres  pour  exterminer  ses  persécuteurs, 
mais  que  son  royaume  n'est  pas  de  ce  monde.  Il  fait  un  miracle  pour  leur 
apprendre  â ne  pas  confondre  les  droits  de  Dieu  et  ceux  de  César,  les  choses 
du  ciel  avec  celles  de  la  terre.  S’il  leur  dit  d'engager  tout  le  monde  à venir 
au  souper  du  père  de  famille,  quelque  fortes  que  soient  ses  expressions, 
elles  ne  signitient  que  la  vivacité  du  zèle  dont  ses  ministres  doivent  être 
animés.  l’ressez-les  d'entrer,  leur  dit-il  ; et  une  preuve  qu'il  n’a  pas  voulu 
dire  : coniraiynfz-les,  c'est  que  les  convives  ont  toujours  été  les  maîtres  de 
refuser,  et  que  d'autres  ont  été  invités  à leur  place.  Si  ses  apôtres  eux-mémes 
veulent  le  quitter,  il  ne  leur  dît  que  ces  paroles  tendres  : a Et  vous  aussi, 
« vous  voulez  donc  vous  en  aller  ! » Et  comment  aurait-il  approuvé  la  con- 
trainte? Ce  sont  moins  les  hommages  extérieurs  qu’il  demande,  que  le  sa- 
crifice du  CŒur  et  l’adhésion  de  l'esprit.  Un  consentement  donné  â la  crainte 
ou  â l'intérêt  ne  rend  pas  chrétien  ; |K)ur  l'être,  il  faut  croire  : l'autorité 
peut  bien  arracher  un  sacrilice,  mais  elle  ne  peut  persuader.  Ce  n’est  donc 
pas  lâ  la  voie  que  Jésus-Christ  a manpiée  â sa  religion  pour  s’étendre  ; il  a 
même  exclu  les  peines  que  la  loi  judaïque  ordonnait  contre  les  infracteurs 
L'enfant  prodigui',  qui  quitte  la  maison  |>aternelle,  n’est  point  poursuivi, 
pour  servir  d’exemple;  on  désirera,  mais  on  ne  précipitera  pas  son  retour. 

Tel  est,  monsieur,  l’esprit  de  l’Evangile.  Je  me  défierais  cependant  de  moi- 
même,  et  je  croirais  l'avoir  mal  compris,  si  je  ne  voyais  les  mêmes  senti- 
ments dans  les  Pères.  Votis  serez  étonné  de  la  force  avec  laquelle  les  fonda- 

' Ces  lois  de  la  religion  juive  ne  peuvent  faire  une  ol>jection  contre  la  tolérance. 
Chez  le  peuple  juif,  Dieu  éi.ait  roi.  La  rtdigion  était-donc  nécessairement  confondue 
arts;  l'Elal.  Celait  être  criminel  de  lèse-majesté  que  de  violer  la  loi.  D'ailleurs,  ces 
lois  ne  s'étendaient  qu'à  ceux  qui  y étaient  soumis,  comme  les  lois  d'un  monastère.  l.a 
religion  juive  était  très-loléranic  d'ailleurs  |iour  les  opinions  purement  s|iéculatives. 
Le  sadducéisme  même,  qui  niait  la  résurrection  des  coiqis,  ii'etait  |as  excepté  de  sa 
tolérance.  (JVo(«  dt  C auteur.) 
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leurs  de  notre  religion  prêchent  cette  même  tolérance,  si  contnire  aux  idées 
de  quelques  personnes  peu  instruites.  ^ 

<t  11  n’y  a que  l'impiété,  dit  Tertullien,  qui  ôte  la  liberté  de  religion,  et  qui 
prétendu  enchaîner  les  opinions  sur  la  Divinité,  en  sorte  qu’on  ne  puisse 
adorer  le  Dieu  qu'on  veut,  et  qu’on  soit  forcé  de  croire  celui  qu'on  ne  veut 
pas.  Que  nous  importent  les  st;ntiments  des  autres?  La  force  n’appar- 
tient point  à la  religion  ; on  doit  l'embrasser  de  plein  gré,  et  non  par  con- 
trainte'.o 

a Le  propre  de  la  vraie  religion,  dit  saint  Athanase,  n’est  pas  de  contrain- 
dre, mais  de  persuader...  C’est  ce  que  Jésus-Christ  voulait  nous  faire  enten- 
dre, quand  il  disait  au  peuple  : a Si  quelqu’un  veut  venir  à moi  d,;  et  â ses 
apôtres  : « Et  vous  aussi,  vous  voulez  donc  me  quitter  ’ I a 
a La  fui,  dit  saint  Ambroise,  vient  de  la  volonté,  et  non  do  la  nécessité  *.  t 
a Si  quelqu’un  no  veut  pas  croire,  dit  saint  Cbrysostôme,  qui  est-ce  qui  a 
droit  de  l'y  contraindre  * ? » 

a Ce  n'est  pas,  dit  Théophilacte,  que  je  veuille  commander  à votre  foi, 
qui  doit  être  volontaire;  car  qui  peut  faire  croire  quelqu'un  malgré  lui*?» 

Mais  personne  n’a  parlé  sur  ce  point  plus  fortement  que  Lactance.  a 11  faut 
défendre  la  religion , dit-il,  non  par  le  meurtre,  mais  par  le  martyre  ; non 
par  la  persécution,  mais  par  la  patience  ; non  par  le  crime,  mais  par  la  foi... 
Si  vous  voulez  défendre  la  religion  par  les  supplices,  vous  ne  la  défendez 
pas,  vous  la  souillez,  vous  la  transgressez.  lUen  n’est  si  volontaire  que  la 
religion...  Nous  ne  demandons  pas  qu’on  adore  Dieu  malgré  soi  ; et  si  quel- 
qu’un ne  le  fait  pas,  nous  n’avons  pas  contre  lui  de  colère...  C'est  dans  la 
religion,  dit-il  ailleurs,  que  la  liberté  a établi  sa  demeure  '.  » 
a Vous  comprenez,  disait  saint  Hilaire  à l’empereur  Constance , qu’on 
ne  doit  contraindre  personne,  et  vous  ne  cesserez  de  veiller  à ce  que  chacun 
de  vos  sujets  jouisse  des  douceurs  de  la  liberté...  Permettez  aux  peuples 
de  prendre  pour  guides  ceux  qu’ils  voudront...  Il  n'y  aura  alors  ni  divisions 
ni  murmures...  Dieu  a plutôt  montré  qu'orf  devait  le  connaître  qu'il  ne  l'a 
exigé...  Il  a rqjetétout  hommage  forcé.  Si  l'on  employait  la  violence  en  faveur 
de  la  vraie  foi,  les  évêques  s'élèveraient  et  diraient  : « Dieu  est  le  Dieu  de 
« tous  les  hommes,  il  n’a  pas  besoin  d'un  hommage  involontaire;  il  rejette 
O toute  profession  forcée;  il  ne  faut  pas  le  tromper,  mais  le  servir;  c’est 
U pour  nous  et  non  pour  lui  que  nous  devons  l’adorer.  Je  ne  puis  recevoir 
« que  celui  qui  veut,  écouter  que  celui  qui  prie,  mettre  au  nombre  des 
« chrétiens  que  celui  qui  croit.  — O douleur  I dit-il  encore,  les  hommes  pro- 
a tégent  la  religion  de  Dieu  ’’  ! i> 

Saint  Augustin  lui-même,  qui  n’a  pas  toujours  été  porté  à la  douceur,  di- 
sait aux  manichéens  : « Que  ceux-là  sévissent  contre  vous,  qui  ignorent  com- 
bien il  estdinicilc  do  découvrir  la  vérité  et  d’éviter  le»  erreurs.  Pour  moi,  je 
ne  puis  sévir  contre  vous;  je  vous  dois  les  mêmes  égards  et  la  même  dou- 

■ Ad  scapulani. 

* Ad  solU.  vit.  agent. 

* FIdes  voliinlalis  est,  non  noeessitatis. 

* Si  quis  nolit  credere,  quis  liabet  engendi  jus? 

* Nonquod  Bdei  restræ  impereni,  qua:  voluntaria  est  : quiseoim  ad  bt^nc  invitum 
cogit  et  Dulenlem? 

' Lib.  X.  Institut,  cap.  xx  ut  cap.  vu. 

* Ad.  Constant,  et  ad  Aux. 
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ceurqu'0a  me  devait  et  qu'on  a eus  pour  moi,  lorsque  j'étais  comme  vous 
aveugle  et  insensé  » 

Tel  a toujours  été  le  langage  dus  Pères  ; j'ai  abrégé  leurs  témoignages  pour 
n'étre  pas  obligé  de  répéter  les  mêmes  raisons.  Leurs  ouvrages  ont  presque 
tous  été  écrits  quand  les  païens  persécutaient  les  chrétiens,  tluelqiio  ditTé- 
rence  sensible  qu'il  piït  y avoir  entre  les  traits  de  mensonge  qui  accompa- 
gnaient le  paganisme,  et  les  caractères  de  vérité  que  portait  avec  soi  la  re- 
ligion chrétienne , les  Pères , pour  éloigner  les  persécutions,  no  di.saicnt 
point  aux  empereurs  païens  : a C'est  à tort  que  vous  persécutez  une  religion 
qui  nous  a été  donnée  par  le  Tout-Puissant  ; l'autorité  ne  doit  être  employée 
que  pour  la  vérité,  et  nous  seuls  vous  l'annoneous.  o O n'étaient  pasii  les 
armes  dont  ils  se  servaient  |>our  arrêter  le  glaive  des  persécuteurs;  c'était 
contre  If  persécution  elle-nièmo,  contre  l’autorité  civile  qui  se  mêlait  de 
commander  aux  esprits,  contre  la  nécessité  qu’on  voulait  leur  imposer  d'a- 
dorer ce  qu'ils  no  croyaient  pas;  c'était  contre  la  contrainte,  en  un  mot, 
qu'ils  dirigeaient  toutes  leurs  atlaqucs;  ils  la  regardaient  comme  le  carac- 
tère distinctif  de  toutes  les  fausses  religions*. 

V Hittoir»  eccUiiastique  nous  fournit  un  bel  exemple  de  cette  manière 
de  penser,  dans  un  des  saints  les  plus  célèbres  qu'ait  eus  l'I^^dise  d'ttoci- 
dent.  Saint  Martin  no  voulut  pas  communiquer  avec  quelques  évêques  d'Es- 
pagne, qui  n'avaient  d'autre  tort  que  d’avoir  demandé  à l’empereur  Maxime 
la  mort  des  priscillianistes  ; et  lorsqu'à  la  sollicitation  de  ce  prince,  et  pour 
sauver  la  vie  à ces  mêmes  hérétiques,  il  se  fut  laissé  ébranler  dans  cette 
résolution,  son  historien  nous  apprend  que  cette  romplaisance  fut  pour 
lui  le  sujet  du  repentir  le  plus  amer  ; o tant  II  paraissait  horrible , dit 
M.  l'abbé  de  Fleury  {Ditcourt  sur  l’histoire  ecclésiastique),  que  des  évêques 
eussent  trempé  dans  la  mort  de  ces  héréti(]ues , quoique  leur  secte  fiU 
une  branche  de  l’hérésie  détestable  di‘s  manichéens.  » 

Je  sqis  que  dans  la  suite  quelques  ministres  de  l'Eglise,  excités  par  un 
zèle  indiscret,  ont  armé  le  bras  des  princes  contre  les  hérétiques  ; mais  si 
leur  conduite  en  cela  fait  honneur  à leur  foi,  elle  n'en  fait  pas  a.ssurément  à 
leur  charité.  Quand  même,  par  des  raisons  humaines  dont  la  religion  rougit, 
quelques  évêques,  dans  les  siècles  postérieurs,  auraient  intéressé  les  prin- 
ces dans  la  cause  de  la  religion,  que  peut  faire  leur  autorité  contre  celle  des 
premiers  Pères  de  l'Eglise,  qui  vivaient  dans  des  temps  moins  éloignés  de 
Jésusdirist  et  dans  les  siècles  de  persécutions,  c'est-à-dire  dans  un  temps  où 
la  dordrine  était  le  plus  pure,  et  où  les  passions  ne  pouvaient  pas  intluer  sur 
leur  langage?  Le  concile  de  Tolède  défend  qu’on  fasse  violence  à personno 
pour  l'obliger  à croire’.  .Ximénès  enfreint  les  décrets  du  concile  pour  étendre 
l'inqtnsition.  Ximénès  suit  un  zèle  aveugle  ; mais  les  décrets  du  concile  n'en 
sont  pas  moins  respectables. 

Voilà  donc,  monsieur,  la  tolérance  civile  vengée  des  insultes  de  ceux  qui 

■ Contra  Haoich. 

* On  se  sert  encore  des  mêmes  armes  dans  tous  les  (railés  faits  pour  combaltre  la  re- 
ligion pa'icnne,  et  pins  particulièrement  le  maliomélisme.  On  y prouve  qu'une  religion 
dont  les  apétres  ont  exercé  leur  mission  ré|>éu  à la  main,  ne  peut  être  que  fourberie  et 
imposture;  mais  si  le  sang  que  Mahomet  a répandu  prouve  si  victorieusement  contre 
lui,  n'est-ce  pas  déshonorer  la  religion  chrétienne  que  de  prétendra  la  soutenir  par 
les  mêmes  moyens?  {Note  de  l’auteur.) 

’ «Fnecepit  synodusnemini  deinoepsad  credendum  vim  intérre.  n 
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imaginent  que  pour  être  chrétien  il  faut  être  persécuteur.  Il  ne  me  reste 
plus  qu'à  répondre  aux  dilTIciiltés  qu’on  peut  faire,  tant  sur  les  principes 
déjà  établis,  que  sur  les  conséquences  que  j'en  ai  tirées,  a Quoi  ! dira-t-on,  le 
salut  des  âmes  n'est-il  pas  une  chose  assez  intéressante  pour  mériter  l'atten- 
tion du  prince?  Ne  doit-il  pas  employer  toute  son  autorité  pour  remettre 
ses  sujets  dans  la  voie  du  ciel  ? Et  comment  pourra-t-il  remplir  ce  devoir,  s'il 
est  tolérant?  » 

1°  Si  l'utilité  d’une  chose  rendait  légitimes  tous  les  moyens  de  la  procu- 
rer, chacun  pourrait  dire  à son  voisin  : <i  Sois  catholique,  ou  je  te  tue.  » Inuti- 
lement observerait-on  qu'un  particulier  n’a  aucun  droit  sur  la  vie  d’un  au- 
tre. Cet  exemple  démontre  que  l'utilité  ne  peut  pas  donner  ce  droit,  même 
au  prince,  qui  ne  l'a  pas  par  sa  dignité.  Quelque  avantageux  que  puissent 
être  des  droits,  s’ils  sont  usurpés,  ils  sont  injustes.  Il  n'y  a point  de  principe 
plus  pernicieux  que  celui  qui  autoriserait  à être  utile  aux  autres  malgré  eux. 
Il  est  utile  sans  doute  que  tout  le  monde  fasse  son  salut  ; mais  il  serait  im- 
possible et  même  dangereux  que  le  soin  en  fdt  remis  à l’autorité  humaine  : 
impossible,  puisque  ce  ne  serait  pas  être  chrétien  que  de  ne  l’être  que  parce 
qiieleprince  le  voudrait  ; dangereux,  puisque  ce  serait  exposer  les  peuples  à 
toutes  sortes  de  vexations.  De  plus,  si  ce  principe  était  vrai,  le  prince  aurait 
droit  de  punir  ses  sujets  pour  les  fautes  journalières,  comme  les  mensonges, 
les  excès  dans  le  boire  et  dans  le  manger,  etc.,  fautes  quéne  sont  pas  moins 
contraires  au  salut  que  l'hérésie  et  l'inlldélité.  Il  me  semble  qu’on  est  sur 
cet  article  d’une  inconséquence  extrême  : on  regarderait  comme  un  tyran 
celui  qui  punirait  pour  un  mensonge;  on  loue  quelquefois  celui  qui  punit 
pour  une  erreur.  Une  faute  contre  la  charité  est-elle  donc  plus  excusable, 
moins  dangereuse  à la  société,  moins  nuisible  au  salut,  qu’une  faute  contre 
la  fui  ? 

« Ce  n’est  pas  le  prince,  dit-on,  qui  se  mêle  de  décider;  il  suit  et  fait  exé- 
cuter les  décisions  de  l'Eglise.  I>c  concile  de  Trente  a proscrit  les  protes- 
tants, la  Constitution  proscrit  les  jansénistes  ; le  prince  a làit  de  ces  disions 
des  lois  de  l'Etat  ; ceux  qui  y contreviennent  enfreignent  les  lois  du 
royaume  ; ils  peuvent  être  punis  sans  que  pour  cela  le  roi  soit  regardé 
comme  s'étant  mêlé  des  affaires  de  la  religion.  » 

Mais  le  roi  a-t-il  le  droit  de  faire  une  loi  de  l'Etat,  du  concile  de  Trente  ou  de 
la  Constitution?  Les  premiers  Pères  de  l’Eglise  ne  demandaient  pas  aux 
princes  païens  de  faire  de  l’Évangile  une  loi  de  l’empire.  Us  ne  leur  deman- 
daient que  la  liberté  de  professer  leur  religion,  et  ils  les  remerciaient  lors- 
qu’ils avaient  le  bonheur  de  l’obtenir.  C'est  toujours  à ces  premiers  temps 
qu’il  faut  remonter  pour  fixer  les  bornes  des  deux  puissances.  Quand  les 
princes  sont  devenus  chrétiens,  les  évêques,  pour  se  mêler  des  affaires  d'E- 
tat, ont  demandé  que  leurs  décisions  fussent  des  lois  du  royaume.  Les  prin- 
ces, ou  par  zèle,  ou  par  intérêt,  s’imaginant  avoir  par  là  plus  d’autorité  sur 
leurs  sujets,  ont  cru  devoir  y condescendre  : les  uns  et  les  autres  se  sont  trom- 
pés ; ils  ont  perdu  des  deux  parts  en  voulant  usurper  ; chacun  s'est  attribué 
des  droits  qu’il  n’avait  pas,  et  par  conséquent  chacun  a dérogé  aux  droits  qu’il 
avait  ; car  la  même  loi  étant  devenue  lui  de  l’Eglise  et  de  l’Etat,  comment 
leurs  prétentions  auraient-elles  pu  être  éclaircies? 

Mais  remontons  à l'origine  des  choses,  nous  verrons  la  religion  telle  qu’elle 
devrait  toujours  être,  séparée  du  gouvernement;  l’Eglise  occupée  du  salut 
des  âmes,  l’empire  occupé  du  bonheur  des  peuples  ; l’un  et  l’autre  ayant  ses 
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lois  disHoetes,  comme  les  choses  du  ciel  doivent  l’étre  de  celles  de  la  terre. 
Faire  un  édit  d'une  décision  de  l'Eglise,  ce  n'est  pas  à la  vérité  usurper  vis-à- 
vis  d'elle  le  droit  de  fixer  les  articles  de  foi  ; mais  c'est  l'usurper  .vis-à-vis  des 
peuples;  c'est  les  obliger  à s’attacher  à l'Eglise  qu'on  regarde  comme  la  vérita- 
ble; c'est  les  contraindre  à adopter  un  sentiment,  parce  qu'il  nous  parait  le 
plus  vrai  ; c'est,  parce  qu'on  croit  une  chose,  la  vouloir  faire  croire  aux  autres  : 
n’est-ce  donc  pas  là  dominer  sur  les  consciences,  et  se  mêler  des  affaires  de 
la  religion  ? Si  le  roi  de  France  peut  faire  du  concile  de  Trente  et  de  la  Con- 
stitution des  lois  de  l'Etat,  le  roi  d’Angleterre  n'en  pourrait-il  pas  faire  au- 
tant de  la  suprématie,  le  Turc  de  l’Alcoran,  chaque  prince  de  sa  religion  ? 
Cette  idée  nous  révolte,  parce  que  dans  les  pays  étrangers  nous  serions  les 
persécutés  : ne  doit-elle  pas  nous  révolter  de  même  quand  nous  pouvons  être 
les  pcrâécutciirs? 

a Uais,  ajoutera-t-on,  le  prince  sera  donc  obligé  de  tolérer  dans  ses  États 
toutes  sortes  de  religions,  celles-là  même  qui  seraient  contraires  au  bien  de 
la  société,  qui  ordonneraient  des  sacrifices  humains,  etc.?»  — A Dieu  ne 
plaise  que  j’établisse  jamais  des  principes  si  contraires  au  bohheur  de  la  so- 
ciété ! je  ne  cherche  qu'à  lui  être  utile.  — Les  actions  sont  la  seule  chose  qui 
intéresse  l'État  dans  la  religion.  Quant  à la  doctrine,  et  même  à la  morale, 
dans  les  objets  de  pure  spéculation,  elles  doivent  lui  être  indifférentes.  Or, 
les  actions  sont  contraires  au  bien  de  la  société,  ou  ne  le  s<int  pas.  Si  elles 
n'y  sont  pas  contraires,  pourquoi  défendrait-on  d'en  faire  un  acte  de  reli- 
gion? Si  elles  le  sont,  elles  sont  déjà  proscrites  et  ne  peuvent  jamais  être 
autorisées.  Il  est  indifférent  à l'Etat  que  chaque  jour  je  purifie  mon 
corps  par  différentes  ablutions.  Cette  pratique  peut  être  superflue,  mais  elle 
ne  peut  être  dangereuse  : les  rois  n'ont  pas  droit  de  m'empêcher  d’en  faire 
une  cérémonie  religieuse,  mais  il  <*st  défendu  de  tremper  ses  mains  dans  le 
sang  des  autres.  Si  je  prêche  une  religion  qui  le  permet,  le  prince  peut,  il 
doit  même  me  proscrire  ; mais  c'est  moins  l'action  religieuse  que  l'aêtion  cri- 
minelle qui  sera  défendue;  ce  ne  sera  un  crime  d'immoler,  que  parce 
que  c'en  est  déjà  un  de  tuer.  Les  peuples  ne  sont  pas  indépendants  des  rois 
dans  leurs  actions;  ils  ne  le  sont  que  dans  l'hommage  qu'ils  prétendent  en 
faire  à la  Divinité. 

a Si  le  roi,  poursuit-on,  est  obligé  de  perinpttre  toutes  les  religions  dont 
la  doctrine  n'est  pas  contraire  au  bien  de  l'Etat,  quel  assemblage  monstrueux 
de  sentiments  allez-vous  introduire  ! Croyez-vous  que  la  paix  puisse  subsis- 
ter dans  des  esprits  remplis  de  principes  si  opposés?  L'unité  de  religion  n'est- 
elle  pas  nécessaire  dans  un  gouvernement?  Nos  campagnes  fument  encore 
du  sang  répandu  dans  les  guerres  de  religion.  » 

Je  sais  de  combien  de  guerres  les  hérésies  ont  été  la  source  ; mais  n'est- 
ce  point  parce  qu’on  a voulu  les  persécuter?  i/homme  qui  croit  de  bonne 
foi,  croit  encore  avec  plus  de  fermeté  quand  on  veut  le  forcer  de  changer  de 
croyance  sans  le  convaincre;  il  devient  opiniâtre  alors;  son  opiniâtreté  al- 
lume son  zélé,  son  zélé  l’enflamme  ; on  a voulu  le  convertir,  on  en  a fait  un 
fanatique,  un  furieux.  Les  hommes  dans  leurs  opinions  ne  demandent  que  la 
liberté;  si  vous  voulez  la  leur  ôter,  vous  leur  mettez  les  armes  à la  main  ; 
siipportez-les,  ils  resteront  tranquilles,  comme  les  luthériens  le  sont  à Stras- 
lK)urg.  C'est  donc  l'unité  de  religion  à laquelle  on  veut  contraindre,  et  non 
la  multiplicité  d’opinions  qu'on  tolère,  qui  occasionne  les  troubles  et  les 
guerres  civiles.  Les  pa'iens  permettaient  toute  opinion,  les  Chinois  suivent  les 
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tnêmee  principes,  la  Prusse  u’exclut  aucune  secte , la  Hollande  les  réunit 
toutes,  et  ces  peuples  n'ont  jamais  eu  de  guerre  do  religion.  L’Angleterre  et 
la  France  ont  voulu  n'avoir  qu'une  religion  ; Londres  et  Paris  ont  vu  ruisse- 
ler le  sang  de  leurs  habitants. 

a Hais  les  assemblées  qui  sont  nécessaires  pour  chaque  religion  ne  pour- 
ront-elles pas  devenir  dangereuses?  b — Oui,  sans  doute,  si  voua  les  pro- 
scrivez ; on  n'y  sera  occupé  alors  que  des  moyens  de  se  soutenir  et  de  venger 
sa  foi  opprimé.  Mais  laissez  aux  homipes  la  liberté  de  se  trouver  dans  les 
mêmes  lieux,  pour  offrir  i Dieu  le  culte  qu'ils  jugent  lui  être  agréable;  et 
leurs  assemblées,  quel  que  soit  ce  culte,  ne  seront  pas  plus  dangereuses  que 
celles  des  catholiques.  Toutes  ont  pu  servir  de  prétexte  à des  esprits  sMi- 
tieu^i,  aucune  n'en  servira  lorsqu’elles  seront  libres;  et  si  quelqu’un  mslinr- 
tentionné  venait  à en  abuser,  il  serait  facile  d'arrêter  les  progrès  du  mal.  Les 
assemblées  des  protestants  sont  secrètes,  parce  qu'elles  sont  défendues;  au- 
torisées, elles  seraient  aussi  publiques  que  les  nôtres  : pourquoi  veubon  que 
l’assemblée  d'une  secte  soit  plus  nuisible  à l'Ëtat  que  l’assemblée  d'une  au- 
tre? Qu'en  Angleterre  ce  soit  celle  des  catholiques,  en  France  celle  des  pro- 
testants, partout  celle  qui  ne  pense  pas  comme  le  princet.Toute  assemblée 
civile  qui  est  séditieuse  doit  être  interdite  ; toute  assemblée  religieuse  doit 
être  permise,  parce  qu'elle  est  toujours  indifférente. 

a Mais,  dira-t-on  encore,  n'y  aura-t-il  pas  un  milieu  entre  la  persécution 
et  la  tolérance  ? Sans  employer  les  châtiments,  le  prince  ne  peut-il  pas  ex- 
clure des  charges  ceux  qui  ne  pensent  pas  comme  lui , les  punir  par  l'exil, 
par,  etc.  î » 

Le  prince,  en  ces  matières,  n’est  pas  plus  en  droit  d’infliger  des  peines 
légères,  que  d’on  infliger  de  considérables;  il  faut  être  juge  pour  punir.  La 
liberté , l’honneur , la  fortune  des  sujets  , ne  sont  pas  des  biens  dont  le 
prince  puisse  disposer  plus  que  do  leur  vie.  bi  le  roi  peut  exiler  un  jansé- 
niste, il  peut  lui  enjoindre  de  ne  l'être  pas  ; car  l’exil  est  une  punition,  une 
privation  de  la  liberté.  — Quant  aux  charges,  autre  chose  est  de  ne  les  point 
donner  aux  individus  que  l’on  n’en  croit  pas  dignes  (ce  qui  est  un  droit,  ou 
pour  mieux  dire  un  devoir  incontestable  dos  princes  et  des  gouvernements), 
autre  chose  d’en  déclarer  incapable  toute  une  classe  de  citoyens,  dans  la- 
quelle on  peut  rencontrer  et  l’on  sait  même  qu’il  existe  beaucoup  d’hom- 
mes de  capacité  et  do  vertu.  Alors  c’est  avilir  cette  classe.  Mais  peulr-on  , 
doit-on  av  ilir  en  masse,  des  hommes  qui  n’ont  commis  aucun  délit?  Voulons- 
nous  être  de  meilleure  foi?  Demandons-nous  ce  que  nous  pensons  de  la  loi 
qui,  en  Angleterre , exclut  des  charges  les  catholiques  ; et  ce  que  noiw  nous 
répondrons  en  notre  faveur,  répondons-nous-le  en  faveur  de  nos  frères  er- 
rants. 

a Mais  cette  tolérance  qu’on  accorderait  aux  protestants , serait  une  véri- 
table intolérance  contre  les  évêques,  qu’on  forcerait  sans  doute  à les  marier.  > 

Je  ne  prétends  pas  obliger  les  évêques  à donner  un  sacrement  malgré  eux  ; 
c’est  un  bien  dont  je  leur  laisserai  toujours  l’administration  ; mais  je  vou- 
drais que  ce  ne  fût  ni  le  sacrement  ^ baptême , ni  celui  de  mariage,  qui 
fixât  l’état  des  citoyens  '.  J’en  reviens  toujours  aux  premiers  temps  de  l'É- 

• On  voit  que  M.  Turgot  désirait  la  helio  loi  moderne  qui  confie  les  registres  de  l’é- 
tit  civil  i un  magistrat  civil,  et,  pour  la  fonction  purement  civile  de  tenir  et  de  con- 
server ces  registres,  ne  distrait  pas  les  ecciésiasüques  de  leurs  devoirs  religieux.  (iVola 
</4  Dupont  dt  Wtnuurt.) 
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glise  ; leg  enfanto  étaient  légitimes,  et  jouissaient  de  l’héritage  de  leurs  pères, 
sans  l’un  et  l'autre  de  ces  sacrements.  Il  est  encore  mille  moyens  de  rendre 
leur  état  indépendant. 

a Mais  le  prince  soufTrira  donc  que  ses  sujets  soient  vexés  par  les  évêques, 
que  ceux-ci  dominent  sur  les  conciences , et  refusent  les  sacrements  aux 
jansénistes?  » 

I.e  prince  soufTrira  ce  qu'il  n’est  pas  en  droit  d’empêcher,  ce  qu'il  ne  peut 
empêcher  qu’en  commettant  une  injustice,  c'est-à-dire  en  usurpant  les  droits 
de  l'Église,  et  en  tourmentant  lui-même  ses  sujets.  Je  ne  conçois  pas  com- 
ment on  ne  veut  pas  comprendre  que  le  roi  ne  peut  enjoindre  aux  évêques 
de  donner  les  sacrements  aux  jansénistes,  qu'en  s’arrogeant  le  droit  de  dé- 
cider qu'ils  n'en  sont  pas  indignes,  et  en  décidant  en  même  temps  qu’on  ne 
peut  jouir  de  l'état  de  citoyen  sans  les  avoir  reçus  : deux  choses  qui  excé- 
dent manifestement  son  autorité.  Il  suffit,  pour  en  être  persuadé,  de  consi- 
dérer que  toute  autorité  légitime  a nécessairement  le'raoyen  de  faire  exé- 
cuter ce  qu'elle  ordonne  : or,  malgré  tous  les  arrêts  et  les  décrets,  on  ne 
pourra  jamais  obliger  les  évêques  à donner  les  sacrements  aux  jansénistes. 
ï.e  refus  ne  regarde  donc  pas  l'autorité  humaine.  S'il  est  accompagné  d'in- 
jures, le  prince  peut  punir  le  prêtre  qui  insulte  ; les  injures  ne  sont  pas  plus 
permises  dans  l’église  que  dans  la  rue.  Hais  le  roi  ne  peut  connaître  du  re- 
fus, encore  moins  de  ce  qui  l'occasionne  '. 

< On  m'a  demandé,  en  liant  cel  ouvrage,  si  le  roi  au  rooius  ne  pourrait  pas  défendre 
les  refus  de  sépiillure,  qui  déshonorent  et  celui  qui  meurt  et  la  Ihmille  qui  lui  survit. 
— Voici  quelle  a été  ma  réponse.  On  doit  cousidérer  la  sépulture  sous  trois  rapports  ; 
dans  l'ordre  naturel,  dans  l'ordre  civil  et  d'ans  l'ordre  de  la  religion.  — Dans  l'ordre 
ualurcl.  un  homme  meurt,  son  cadavre  infecterait  l'air  par  des  exhalaisons  pesülen- 
lielles;  la  sépulture  est  un  moyen  sûr  de  préserver  les  vivaiils.  — Voici  l'origine  de 
son  etablissement  dans  l'ordre  civil  : les  hlenfaitcurs  de  la  |>alrie,  lis  grands  hommes 
ont  été  honorés  même  après  leur  mort;  on  a respecté  leurs  cadavres;  de  là  les  tom- 
beaux magniliques,  las  pyramides  d'Égypte,  les  urnes  des  Romains,  l’honneur  attaché 
à la  sépulture,  et  par  une  suite  nécessaire  le  déshonneur  au  refus.  — La  religion  a 
élevé  nos  idées  : l'humanité  et  la  politique,  dans  la  tépollure,  n'ont  eu  proprement 
égard  qu'aux  vivants,  qu’elles  ont  voulu  préserver  de  la  contagion,  et  encourager  par 
l'honneur  : la  religion  a plus  considéré  les  morts,  en  faveur  desquels  elle  s'elTorce  de 
calmer  la  colère  du  Seigneur  par  ses  prières;  ainsi,  dans  la  sépultun;  actuelle,  dont  les 
ministres  sont  ceux  de  la  religion,  il  doit  y avoir  un  rapi»rt  sous  lequel  elle  intéresse 
le  magistrat,  et  un  sur  lequel  il  ne  peut  avoir  d'insi>ectiun. 

L'inhumation  du  corps,  le  plus  on  moins  de  pompe  (je  ne  parle  pas  de  pompe  .sa- 
crée), voilà  ce  qui  regarde  le  magistrat.  Les  prières,  les  cérémonies,  le  lieu  saint  où 
doivent  reposer  les  os  des  morts,  voilà  le  patrimoine  de  l'Église  : il  faut  donc  la  laisser 
maîtresse  d'en  disposer;  elle  ne  peut  accorder  la  sépulture  qu’à  ceux  qu'elle  regarde 
comme  ses  enfants;  vouloir  la  forcer  à le  faire,  c'est  l'obliger  à traiter  comme  un  des 
siens  celui  qu'elle  a toujours  proscrit;  c'est  envier  au  véritable  Ddèle  un  droit  que  lui 
seul  peut  avoir  sur  les  prières  des  ministres  de  sa  religion.  Mais  pourquoi  ce  refus  de 
sépulture  ecclésiastique  serait-il  désbonorantT  II  ne  prouve  rien  autre  chose,  sinon 
que  celui  dont  on  ne  veut  pas  enterrer  le  cadavre  ne  pensait  pas  comme  celui  qui  le 
refuse;  et  peut-on  être  dc^bonoré  pour  avoir  eu  une  opinion  différente?  Ce  déshon- 
neur ne  vient  donc  que  de  ce  que  la  sépulture  a été  confiée  aux  seuls  prêtres  ; le  re- 
fus de  sépulture  ecclésiasti(|ue  entraîne  donc  ni^cessaircinent  le  refus  de  sépulture  ci- 
vile. Celui  qui  ne  pense  pas  comme  son  curé  est  traité  comme  celui  que  l’Élat  a 
proscrit;  l'hérétique,  comme  le  voleur  qui  meurt  sur  la  potence.  Voilà  la  seule  source 
de  l'atteinte  que  les  refus  de  sépulture  donnent  à la  réputation.  Pour  en  préserver  les 
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« Le  roi  n'aura  donc  aucune  inspection  sur  tout  ce  qui  peut  concerner  la 
religion  ; et  si  par  hasard  il  s’élève  quelque  dispute  qui  mette  le  trouble 
dans  l'État,  il  ne  pourra  le  réprimer.»  — Uu'cntend-on  par  inspection  sur 
ce  qui  concerne  la  religion  ? E^t-ce  inspection  sur  le  dogme  ? Les  opinions 
sont  par  leur  nature  indépendantes  de  toute  autorité,  elles  ne  se  comman- 
dent poinL  la  persuasion  seule  peut  les  faire  changer.  — Est-ce  inspection 
sur  le  culte?  Mais  le  culte  fait  partie  du  dogme  : les  cérémonies,  les  prati- 
ques sont  toutes  des  articles  essentiels  de  chaque  religion  : la  messe  et  l’of- 
flce  divin  ne  nous  séparent  pas  moins  des  protestants,  <|iie  la  confession  et 
la  présence  réelle.  Ce  serait  donc  gêner  les  consciences  et  dominer  sur  les 
esprits,  que  de  vouloir  déterminer  à chacun  la  manière  dont  il  doit  servir 
Dieu.  D’ailleurs,  les  opinions  purement  spéculatives  et  le  culte  ne  doivent 
pas  être  indüTérents  à chaque  particulier  ; mais  ils  doivent  l'étre  à l'État, 
puisque  ce  u'e.stni  le  dogme,  ni  le  culte,  qui  rendent  bon  ou  mauvais  citoyen. 
Ce  sera  donc  sur  la  morale  d'une  religion  et  sur  ses  ministres  que  portera 
l'inspection  que  doit  avoir  le  prince  ; mais  cette  inspection , quelque  étendue 
qu’elle  puisse  être,  ne  doit  pas  porter  atteinte  à la  tolérance  civile.  Jel’ai  déjà 
dit,  toute  doctrine,  toute  action  contraire  au  bien  de  la  société,  doit  être  dé- 
fendue. Pour  la  défendre,  il  est  égal  qu’elle  suit  ou  ne  soit  pas  un  acte  do  rtdi- 
gion  ; son  rapport  au  bien  public,  voilà  la  règle  du  prince.  S’il  est  sage,  il 
proscrit  tout  ce  qui  s’y  oppose , il  ordonne  tout  ce  qui  le  favorise , il  tolère 
tout  ce  qui  est  indifférent-,  mais,  dans  ce  qu’il  permet  et  ce  qu’il  défend  , il 
n’a  égard  qu'à  l’utilité  civile,  et  jamais  au  salut  des  âmes.  L’opinion  des 
sujets  ne  dépend  pas  de  celle  du  roi;  mais  leur  opinion  u’eiempte  pas  leurs 
actions  de  ses  lois.  Le  prince  qui  permettrait  de  croire  en  Mahomet,  ne  serait 
pas  obligé  pour  cela  de  permettre  la  polygamie  ; il  ne  forcerait  personne  à 
la  croire  mauvaise  et  condanmabic  ; mais  l'utilité  de  son  État  lui  en  ferait 
défendre  la  pratique  : et,  sans  attention  à ce  que  l'Alcoran  autorise  ni  à ce 
qu’il  proscrit,  l'opposition  de  la  multiplicité  des  femmes  au  bien  public  suf- 
firait pour  qu'il  l'empêchât  de  s'introduire.  Dans  le  voleur  qu'on  punit,  on 
n'a  point  d’égard  à l’évangile;  il  est  condamné,  non  comme  mauvais  chré- 
tien, mais  comme  mauvais  citoyen.  A l'égard  des  ministres  du  culte,  qui 
peut  douter  de  l’inspection  que  le  prince  doit  avoir  sur  eux  ? Le  sacerdoce 
n’en  rend  personne  exempt  : les  évêques  ne  doivent  qu’à  Dieu  compte  de 
l’administration  des  choses  spirituelles;  mais  dans  l’ordre  civil  ils  ne  sont 
que  sujets,  et  par  conséquent  pas  plus  iudépeudants  que  les  autres.  Si  leurs 
disputes  élèvënt  quelque  trouble  dans  l’État,  le  roi  peut  sans  doute  les  ré- 
primer; mais  qu'il  prenne  garde  de  se  tromper  sur  les  moyens  : le  seul,  le 
SDjels,  il  n'est  pas  nécessaire  de  forcer  les  ecclésiastiques  à enterrer  les  cadavres  fie 
tons  ceux  qui  n'aumnt  pas  pensé  comme  eux  : ce  serait  une  injustice  de  pins,  tj  source 
du  mal  vient  de  ce  que  la  sépulture  civile  et  la  sépulture  ecclésiastique  sont  confon- 
dues; le  remède  est  donc  de  les  st-parer.  Pour  que  l'État  remplit  ses  obligations  envers 
le  maréchal  de  Saxe,  il  n'eiait  pas  nécessaire  d'obliger  son  évêque  i l’enterrer;  il  a 
suffi  de  le  faire  transimrler  dans  un  lieu  où  l'on  a pu  lui  rendre  les  honneurs  qn'il 
avait  mérités.  Quand  il  meurt  uu  calviniste  en  Normandie,  la  famille  va  demander  au 
juge  du  lien  la  imrmission  de  l'enlever,  et  ni  le  mort  ni  la  famille  ne  sont  déshonorés. 
Une  pareille  liherlé  accorJée  ù chacun  remédierait  ù tous  les  inconvénients.  Il  n'est 
pas  ù craindre  que  les  morts  restent  longtemps  saus  sépulture,  et  voilà  le  seul  objet 
du  magistrat. 

Cet  article  et  celui  des  baptêmes  et  mariages  demanderaient  plus  de  discussion  ; mais 
ce  ne  sont  ici  que  des  principes.  (JVole  de  i'auteur.) 
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véritable,  est  de  ne  w;  jamais  mêler  de  leurs  divisims.  Il  n’y  a eu  des  (tuerres 
de  religions  que  lorsqu'une  secte  a été  favorisée  préférablement  à l'autre  ; 
le  crédit  qu'on  lui  donne  enfle  sa  vanité,  irrite  celle  des  autres,  et  rend  par 
là  la  réunion  impossible.  L’inspection  du  prince  se  réduit  donc  é la  tolérance 
des  opinions,  et  à la  vigilance  contre  les  actions  nuisibles. 

a Mais  vous  anéantissez  l’autorité  des  Parlements,  vous  blâmez  leur  con- 
duite. B 

II  s'en  faut  beaucoup  : j'admire  la  sagesse  des  Parlements  lorqii’ils  repré- 
sentent au  roi  le  sort  des  malheureux  sujets  vexés  pour  leurs  sentiments;  je 
trouve  que,  puisqu’on  a fait  de  la  constitution  une  loi  de  l’Ëtat,  ils  doivent 
être  attentifs  à son  exécution  et  à ses  suites;  je  crois  même  que,  si  le  roi 
avait  quelque  droit  sur  l’administration  des  sacrements,  les  Parlements  se- 
raient plus  à portée  que  le  Conseil  do  l'exercer.  Mais  je  voudrais  que  la  Cons- 
titution ne  fdt  pas  une  loi  de  l’État;  que  le  Parlement,  pour  se  défendre  de 
la  regarder  comme  telle,  n'eût  pas  cherché  à prouver  qu’elle  n'est  pas  loi 
de  l’Église,  comme  si  ces  deux  choses  étaient  liées  et  inséparables  ; je  vou- 
drais que  le  roi  laissât  aux  évêques  le  soin  de  disposer  des  sacremente  etdes 
choses  spirituelles,  sans  faire  dépendre  de  leur  volonté  l'état  de  ses  sujets  ; 
je  voudrais,  en  un  mot,  qu'une  déclaration,  dictée  par  l’esprit  de  tolérance, 
laissât  aux  magistrats  la  liberté  d'étre  bons  juges,  sans  les  obliger  à être  per- 
sécuteurs. 

«Cette  déclaration,  dira-t^on  enfin,  mécontentera  tout  le  monde  : les  évêques, 
â qui  le  prince  paraîtra  ne  se  plus  intéresser  au  soin  de  la  religion  ; les  Par- 
lements, qui  seront  privés  d’un  droit  qu’ils  s’attribuent  ; et  les  jansénistes 
qui  verront  continuer  les  refus  de  sacrements  dont  ils  se  plaignent,  d 

J’imagine  bien  que  chaque  parti  sera  d'abord  lâché  de  se  voir  privé  des 
droits  qu'il  voulait  usurper;  mais,  comme  il  est  encore  plus  doux  de  ne  pas 
perdre  ceux  qu'on  a et  qu’on  doit  avoir,  chaque  parti  remerciera  bientût  le 
prince  de  les  avoir  conservés. 

Il  y a eu  un  temps  où  on  aurait  pu  craindre  la  façon  de  penser  du  clergé  ; 
celui  d'aujourd'hui  est  trop  éclairé  pour  se  plaindre  quand  ie  roi  cessera,  je 
ne  dis  pas  de  s’intéresser  au  sort  de  la  religion  qu'il  doit  respecter,  mais.de 
prétendre  disposer  des  choses  spirituelles. 

I.es  Parlements,  qui  ne  désirent  que  la  tranquillité  des  peuples  et  l’exercice 
de  l’autorité  qui  leur  a été  confiée,  ne  tendront  plus  â usurper  le  droit  des 
évêques,  quand  ceux-ci  n'en  pourront  plus  abuser. 

Les  jansénistes  ne  demandent  qu’à  être  tolérés;  les  louanges  qu’ils  donnent 
dans  leurs  écrits  aux  principes  de  la  tolérance,  celles  qu’ils  viennent  de  don- 
ner, dans  les  Nouvelles  ecclésiastiques,  à l'édit  de  l'impératrice-reine,  dont 
la  sagesse,  au  lieu  de  nous  détromper,  n’excite  en  nous  qu’une  admiration 
stérile;  tout  nous  assure  que  les  anti-constitutionnaires  ne  demandent  qu'à 
jouir  tranquillement  de  l'élat  de  citoyen  ; ils  désirent  moins  d'être  adminis- 
trés, que  de  n’étre  pas  persécutés  ; ils  croient  ne  mériter  aucun  refus,  et 
savent  que  la  charité  supplée  à tout. 

Ainsi,  loin  qu'aucun  parti  fût  mécontent,  les  évêques  remercieraient  le  roi 
de  les  avoir  laissés  maîtres  dans  la  religion  ; les  Parlements,  de  leur  avoir 
confié  son  autorité  ; les  jansénistes,  de  n'avoir  plus  à craindre  ni  peines,  ni 
exils,  ni  prisons:  tout  le  monde,  enfin,  bénirait  un  gouvernement  aussi  sage, 
dont  l’autorité  ne  serait  employée  qu'à  faire  jouir  chacun  paisiblement  dqs 
biens  pour  la  conservation  desquels  elle  est  établie. 
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J'allais  flnir,  monsieur  ; mais,  comme  il  m'est  venu  quelques  réflexions  ca- 
pables de  rendre  toutes  ces  vérités  plus  sensibles,  je  crois  ne  devoir  pas  les 
omettre. 

Première  réflexion. — Nous  avons  toujours  proscrit  en  France  l'inquisition, 
ce  tribunal  odieux,  qui  a porté  le  fer  et  la  flamme  dans  l'empire  du  Dieu  de 
paix  et  de  charité  : or,  tout  odieux  qu'est  ce  tribunal,  celui  qu'établit  l'into- 
iérance  ne  léserait  pas  moins.  Si  les  prisons  de  l'inquisition  sont  terribles,  la 
France  n'en  a que  trop  qui  ont  souvent  retenti  des  cris  de  la  conscience  oppri- 
mée; et,  si  les  unes  sont  injustes,  les  autres  peuvent-elles  être  autorisées? 
Nous,  qui  condamnons  avec  horreur  le  ministre  de  l'Église  qui  veut  forcer  les 
esprits,  donnerons-nous  au  prince  le  droit  de  les  subjuguer?  Nous  regardons 
avec  indignation  les  vexations  qui  gênent  en  Italie  et  en  Espagne  les  droits 
de  la  conscience-,  un  peu  de  réflexion  nous  empêcherait  de  regarder  hos 
concitoyens  avec  moins  de  charité  que  les  étrangers. 

Deuxième  réflexion. — Vous  avez  déjà  vu,  monsieur,  qiie,  pour  vous  prouver 
la  nécessité  de  la  tolérance,  et  pour  vous  faire  sentir  le  peu  d'autorité  des 
princcàdans  les  affaires  do  la  religion,  je  vous  ai  rappelé  souvent  les  premiers 
tempsde  l’Église  où  les  princes  n'étaient  pas  èncore  chrétiens.  Pour  justifieren- 
core  ce  que  j'ai  avancé,  supposons  que  des  disputes  actuelles  fussent  arrivées 
dans  un  pays  où  le  prince  ne  fût  ni  janséniste,  ni  constitutionnaire  : à Berlin, 
par  exemple,  le  roi  de  Prusse,  quoique  protestant,  a permis  aux  catholiques 
de  bâtir  une  église  dans  sa  capitale  ; si  parmi  eux  il  se  trouvait  quelques  jansé- 
nistes auxquels  ils  prétendissent  refuser  Jes  sacrements,  ne  serions-nous  pas 
étonnés  de  voir  entrer  le  prince  dans  leurs  disputes,  et  prétendre  leur  dicter 
des  lois?  Sans  qu'il  s'ingérât  dans  leurs  divisions,  ne  se  termineraient-elles 
pas?N’arriverailril  pas,  nu  q\ie,  comme  en  Hollànde,  les  jansénistes  feraient 
une  église  à part,  ou  que,  comrhe  du  temps  des  premiers  hérétiques,  leurs 
opinions  viendraient  à se  conibndre  et  à se  réunir?  Quelque  chose  qui  arri- 
vât, nous  serions  révoltés  de  voir  le  prince  protestant  se  mêlerdes  affairesca- 
tholiques.  La  foi  du  prince  change-t-elle  donc  quelque  chose  aux  moyens  que 
Dieu  a établis  pour  maintenir  sa  religion  ? Et  ce  que  le  roi  de  Prusse  devrait 
faire,  n'est-il  pas  la  régie  de  ce  que  doivent  faire  nos  rois? 

Troisième  réflexion.—l\  y a longtemps  qu'on  a comparé  le  salut  de  l'âme  à 
la  santédu  corps  ; les  évêques  se  sont  qualifiés  eux-mêmes  de  médecins  spiri- 
tuels. I.es  erreurs  sont  dos  maladies  qui  infectent  les  esprits;  ceux  qui  gouver- 
nent les  consciences  sont  établis  pour  y appliquer  les  remèdes.  Jugeons  donc 
de  la  liberté  qui  doit  régner  dans  l'ordre  du  salut,  par  celle  que  chacun  doit 
avoir  pour  gouverner  sa  santé  : quelque  excellent  que  soit  un  remède,  ne  trou- 
verions-nous pas  do  la  dureté  à un  prince  qui  voudrait  obliger  ses  sujets  à 
s'en  servir  préférablement  à tout  autre?  Ne  lui  dirait-on  pas  que  la  conflanco 
ne  s'ordonne  point,  que  chacun  est  maître  de  sa  santé,  et  qu’on  ne  guérit 
personne  malgré  lui  ? Ne  crierions-nous  pas  à l'injustice?  Si  le  roifaisait  plus, 
et,  si  la  confiance  qu'il  aurait  à ce  remède  l'engageait  à ordonner  que  tous  les 
médecins  de  son  royaume  eussent  à s’en  servir  dans  toutes  les  occasions , ne 
seraient-ils  pas  en  droit  de  lui  représenter  que  personne  ne  peut  mieux  con- 
naître qu’eux  futilité  d’un  remède;  qu’elle  varie  suivant  les  différents 
tempéraments  et  suivant  les  différentes  dispositions,  dont  eux  seuls  peuvent 
être  juges;  qu’ils  no  peuvent  pas  avoir  tous  une  conduite  uniforme;  qu'ils 
souffriront  plutôt  mille  tourments  que  de  donner  un  remède  qui  peut  être 
dangereux,  et  que  jamais  on  ne  pourra  les  contraiiidre  à tuer  quelqu'un  avec 
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connaisttancode  eauso?  Si,  malgré  ces  justes  représentations,  le  roi  persistait 
à vouloir  obliger  tous  ses  sujets  à prendre  de  ce  remède,  et  tous  les  médecins 
à en  donner,  même  lorsqu'ils  en  croiraient  l’application  dangereuse,  que 
penserions-nous  d'une  telle  conduite?  Ne  nous  paraîtrait-elle  pas  contraire 
aux  premières  lumières  de  la  raison?  Je  laisse  faire  à chacun  l'application  de 
cetto  comparaison,  pour  ne  pas  paraître  trop  mêler  les  choses  profanes  avec 
les  choses  célestes. 

Je  crois,  monsieur,  avoir  assez  justifié  la  tolérance.  Il  y a un  siècle  que 
cos  principes  auraient  pu  choquer  bien  des  personnes;  mais  nous  devenons 
tous  les  jours  plus  éclairés,  et  nous  apprenons  à distinguer  dans  la  religion 
ce  qui  lui  est  essentiel,  de  ce  que  les  hommes  y ont  ajouté.  Nous  détestons 
plus  que  jamais  l'inquisition  ; nous  admirons  l'édit  de  tolérance  de  l'impé- 
ratrice-reine  : le  roi  de  Prusse  nous  paraît  sage  pour  avoir,  quoique  protes- 
tant, accordé  aux  catholiques  le  libre  exercice  de  leur  religion.  La  révocation 
do  l’édit  de  Nantes  nous  révolte;  nos  troupes  gémissent  lorsqu’elles  sont 
employées  contre  les  protestants:  enfin,  on  a soutenu  dans  quelques  thèses 
de  la  Faculté  de  théologie  la  tolérance  civile;  plusieurs  écrits  paraissent 
l’inspirer,  tous  les  discours  y tendent.  Espérons  donc,  monsieur,  que  dans 
peu  les  esprits,  rendus  i eux-mémes,  rougiront  d'un  aveuglement  qui  n'a 
que  trop  influé  sur  la  conduite  des  princes,  et  dont  tant  d’hommes  ont  été 
les  victimes.  Que  nous  serions  heureux  l’un  et  l'autre,  monsieur,  si  nous 
pouvions  y contribuer  ! 


FRAGMENT 

DB  L’HISTOIRE  DU  JANSÉNISME  ET  DU  MOLINISME'. 

il  est  utile  de  connaître  l’origine' et  les  détails  de  ces  querelles  tristement 
fbmeuscs  qui,  sous  les  noms  de  jansénisme  et  molinisme,  ont  déchiré  si 
longtemps  l’Ëglise  de  France , ont  agité  même  l'Ëtat , ont  fait  le  malheur 
d’une  foule  d’hommes  respectables  dans  les  deux  partis,  et  dont  l’incendie, 

< On  a TU  dans  tout  le  cours  de  ce  recueil  combien  M.  Turgot  mettait  d'importance 
a ce  que  tes  gouvernements  n’intervinssent  jamais  dans  les  querelles  religieuses,  qu’ils 
respectassent  tontes  les  opinions  que  les  hommes  croient  de  nature  à intéresser  la 
conscience,  et  qu'ils  se  bornassent  i punir  les  actions  nuisibles  a la  société. 

« On  ne  peut  disputer,  disait-il,  que  sur  ce  qui  n'est  pas  clair.  C'est  pourquoi  l’on  ne 
dispute  point  sur  la  géométrie,  ni  même  sur  les  vérités  morales,  qui  ont  aussi  leur 
évidence. 

« Quant  aux  matières  obscures,  tant  qu'elles  continuent  à l'être,  on  conteste  è forces 
à peu  près  égales;  et  la  discussion  peut  durer  sans  inconvénient  jusqu'à  la  conviction, 
ou  jusqu'à  l’ennui,  sans  que  l'autorité  publique  ait  autre  chose  à y faire  que  d’inter- 
dire l'injure  et  de  réprimer  les  voies  de  fait. 

« Mais,  si  elle  a le  malheur  de  prendre  parti,  elle  s’expose  à commettre,  même 
avec  bonne  intention,  des  persécutions  injustes,  à exciter  des  murmures,  à provoquer 
des  résistances  qui  troublent  l'Ctat,  et  dont  les  conséquences  ne  peuvent  être  pré- 
vues. » 

Pour  confirmer  eette  doctrine  par  des  faits  très-récents,  et  dont  le  public  s'occupait 
encore,  il  avait  songe  à écrire  l'Misloire  du  jansénisme  et  du  molinisme. 

Le  morceau  qu’on  va  lire  en  est  un  fragment  qu’il  a donné,  avec  le  droit  d’en  faire 
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si  on  peut  ]e  croire  à peu  près  éteint,  Oimo  du  moins  encore  de  toutes 
parts  autour  de^nous. 

Le  fond  de  la  dispute  avait  pour  objet  ce  qu’on  doit  penser  sur  la  grâce, 
la  prédestination  et  le  libre  arbitre. 

I.’bommc  est  libre.  Kntralné  par  le  sentiment  qu’il  a de  sa  propre  déter- 
mination lorsqu’il  agit , il  ne  résiste  point  à cette  conviction  intérieure  : 
c’est  d'après  elle  qu'il  ose  apprécier  ses  actions  et  celles  des  autres , qu'il 
approuve  ou  qu'il  blâme,  qu'il  jouit  du  témoignage  d'une  conscience  pure, 
ou  qu'il  est  dtebiré  par  ses  remords;  c'est  d’après  elle  qu'il  n’est  pas  en  lui 
de  voir  du  même  œil  le  traître  qui  l'assassine,  et  la  pierre  qui  le  blesse  par  sa 
cbute.  Mais  comment  Tboinme  est-il  libre  ? Comment  cette  liberté  se  concilie- 
t-elle  avec  l'influence  des  motifs  sur  la  volonté,  avec  l’action  universelle  et 
continue  de  la  cause  première  et  toute-puissante  par  laquelle  tout  existe 
et  chaque  chose  est  ce  qu'elle  est,  avec  la  connaissance  certaine  qu’a  la 
Divinité  non-s4'ulement  du  présent  et  du  passé,  mais  encore  de  l’avenir? 
Ces  questions  dilliciles  ont  été,  dès  les  premiers  pas  de  la  philosophie,  le 
tourment  et  l'écueil  de  la  curiosité  humaine. 

Les  différentes  sectes  de  philosophes  grecs  se  partagèrent  entre  les  deux 
opinions  opposées  du  libre  arbitre  et  de  la  fatalité;  et  dès  lors  on  put  obser- 
ver que  les  partisans  du  système  de  la  nécessité  faisaient  profession  de  la 
murale  la  plus  rigide  dans  la  spéculation  et  dans  la  pratique,  comme  si,  â 
force  de  vertus  et  en  portant  l'austérité  jusqu’à  l’excès,  ils  avalent  voulu 
expier  envers  la  société  les  conséquences  destructives  de  toute  morale  qu’on 
imputait  à leur  doctrine  métaphysique. 

I.es  hommes,  mémo  en  soumettant  leur  raison  à des  dogmes  qu’ils  res- 
pectent comme  enseignés  immédiatement  par  la  Divinité,  n’ont  pu  renoncer 
a cette  curiosité  ardente  et  indiscrète  qui  les  pousse  à raisonner  sur  tout , à 
vouloir  expliquer  tout.  La  même  diversité  d'opinions,  qui  avait  régné  entre 
les  philosophes  de  l'antiquité,  a partagé  les  écoles  des  théologiens,  et  a formé 
dans  toutes  les  religions  des  sectes  rivales.  Parmi  les  mahométans,  les  ques- 
tions de  la  prédestination  et  du  libre  arbitre  sont  un  des  principaux  points 
qui  divisent  les  sectateurs  d’Omar  et  ceux  d'Ali.  C’était  chez  les  Juifs  un  des 
objets  de  dispute  entre  les  pharisiens  et  les  sadducéens. 

Dans  le  christianisme,  ce  dogme  de  la  vocation  gratuite  à la  foi  et  au  salut, 
si  fortement  inculqué  par  saint  Paul  comme  un  des  principaux  fondements 
sur  lesquels  s’appuie  l'économie  de  la  loi  naturelle;  cette  doctrine  consacrée 
dans  l’Kglise,  que  la  sanctirication  est  un  don  de  Dieu , que  les  hommes  ne 
peuvent  rien  sans  son  secours  ; enfin  tous  les  mystères  de  la  prédestination 
et  de  la  grâce,  ont  encore  redoublé  l’épaisseur  du  voile  qui  couvre  ces  pro- 
fondeurs. 

Cepetidant  les  premiers  siècles  du  christianisme  s’écoulèrent  avant  qu’il 
s’élevât,  sur  cette  matière,  des  disputes  assez  vives  pour  troubler  la  paix 
de  l'Ëglisc.  Les  discussions  qu’occasionna  la  doctrine  de  Pélage  furent  même 
renfermées  dans  les  bornes  de  l'Ëglisc  d’Occident,  et  c’est  sans  doute  par 

usage,  à M.  l'abbé  Bossiit,  pour  lequel  il  avait  une  amilié  particulière.  Ce  savant  a cru 
devoir  eu  adopter  quelques  idées,  et  même  quelques  expressions,  dans  l'excellent  Dis- 
cours préliminaire  qu'il  a |)lacé  à la  tète  de  l'édition  des  œuvres  de  Pascal,  en  1779. 
Cest  ainsi  que  les  hommes  supérieurs  s'honorent  mutuellement  en  s'entre-aidaiit,  en 
se  liant  par  une  confraternité  qui  leur  donne  toujours  quelques  raisons  de  s'estimer 
l'un  l'autre  davantage  et  de  se  chérir  de  plus  en  plus.  (JVote  d<  Dupont  dt  iVemouri.) 
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cette  raison  que  les  théologiens  qui  donnent  lu  plus  à la  liberté  citent  avec 
tant  de  complaisance  le  témoignage  des  Pères  grecs  en  faveur  de  leurs  opi- 
nions. En  effet,  dans  les  temps  de  tranquillité,  où  toutes  les  vues  se  portent 
presque  entièrement  sur  la  murale  et  sur  la  pratique  des  vertus  chrétiennes, 
il  est  naturel  que  les  personnes  chargées  d'inslrnire  les  peuples  insistent 
principalement  sur  un  dogme  aussi  étroitement  lié  à la  moralité  des  actions 
humaines  que  l'est  celui  de  la  liberté.  Un  connaît  ce  mot  d’un  prédicateur 
janséniste,  qui  disait  qu'tl  l'élail  tauceni  surprit  de  se  trouver  moltnitle  en 
chaire.  Peut-être  que,  si  l’on  examinait  bien  les  conséquences  rigoureuses 
des  idées  métaphysiques  de  Suarez  et  de  Molina  lui-mème,  on  trouverait 
que  dans  son  cabinet  plus  d'un  docteur  moliniste  a pu  s'étonner  à son  tour 
de  SC  rapprocher  un  peu  du  jansénisme. 

Quoi  qu'il  en  soit,  c'est  quand  l'attention  se  fixe  sur  la  partie  spéculative 
de  la  religion  que  les  difficultés  se  présentent  de  toutes  parts;  c’est  alors 
que,  dans  l'embarras  de  concilier  des  opinions  qu'on  regarde  comme  des 
\érités  également  certaines,  mais  dont  la  liaison  n’est  point  accessible  à nos 
recherches,  les  esprits  se  partagent  et  se  passionnent  par  préférence  pour 
celles  qui  sont  les  plus  analogues  à leur  caractère,  à leur  manière  de  voir 
et  de  sentir,  pour  celles  surtout  qui  paraissent  se  prêter  le  plus  aux  expli- 
cations systématiques  qu'ils  SC  permettent  d’imaginer.  Cette  préditection  est 
combattue  par  une  prédilection  contraire,  et  l’on  dispute  comme  si  le  point 
de  dogme  auquel  chaque  parti  se  rallie  était  directement  attaqué  par  le 
parti  contraire.  Dans  la  chaleur  du  zèle  qu’on  met  à le  défendre,  un  en  exa- 
gère l'expression,  l’on  affaiblit  celle  des  vérités  auxquelles  s'attache  l’autre 
parti.  De  là  ces  écarts  qui,  tantôt  d'un  côté,  tantôt  de  l'autre,  ont  altéré  la 
pureté  du  dogme  et  ont  été  successi\ement  frappés  des  anathèmes  de  l’É- 
glise. .Souvent  le  parti  qui  avait  fait  condamner  les  excès  de  l'un,  tombant 
dans  l'excès  opposé,  se  voyait  condamné  à son  tour;  et,  malgré  ces  condam- 
nations alternatives,  les  deux  partis  toujours  subsistants  ne  cessaient  de  se 
combattre  et  de  reproduire  de  nouvelles  erreurs,  fort  peu  différentes  do 
celles  qui  avaient  été  précédemment  condamnées. 

Saint  Augustin,  par  le  zèle  et  les  lumières  qu’il  déploya  dans  ses  disputes 
contre  les  pélagiens,  mérita  d’être  appelé  par  excellence  le  docteur  de  la 
ijrdce , et  d'être  regardé  par  les  siècles  suivants  comme  le  guide  le  plus  sûr 
dans  celte  partie  de  la  science  de  la  religion.  Avant  de  défendre  la  doctrine 
de  la  grâce  contre  Pélage  et  ses  sectateurs,  il  avait  combattu  les  erreurs  des 
manichéens  sur  le  libre  arbitre,  qui  étaient  toutes  contraires.  Par  cette  cir- 
conslance-là  même,  les  tbéologiens  des  écoles  opposées  ont  pu  puiser  des 
armes  dans  ses  ouvrages;  mais,  comme  la  controverse  qu'il  soutint  contre 
les  pélagiens  fut  plus  longue  et  plus  animée,  le  parti  dont  les  opinions  s’é- 
loignent le  plus  des  erreurs  |>élagiennes  a trouvé  plus  de  facilité  à s'appuyer 
de  son  autorité,  et  s'est  toujours  particulièrement  fait  gloire  de  marcher 
sous  la  l>annière  de  saint  Augustin. 

Après  la  condamnation  de  Pélage  et  des  pélagiens  mitigés,  connus  sous 
le  nom  de  scmi-pelagieut,  l'ignorance  et  la  barbarie,  qui  couvrirent  l'Europe 
pendant  plusieurs  siècles,  semblèrent  amortir  la  curiosité  humaine  sur  ces 
objets.  On  en  disputa  cependant  encore  dans  tes  couvents  des  moines,  et 
depuis  dans  les  universités,  lorsque  les  études  scolastiques  se  ranimèrent. 
L'école  de  saint  Thomas  d'.fquin , qui  adopta  ce  que  la  doctrine  de  saint 
Augustin  avait  de  plus  rigide,  parut  v ajouter  quelque  chose  de  plus  encore, 
II.  Fi 
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en  voulant  l'expliquer  par  le  système  spéculatir  d’une  prémotion  physique, 
système  suivant  lequel  Dieu  lui-mème  imprimerait  à la  volonté  le  mouve- 
ment qui  la  domine.  D'autres  écoles  s’élevèrent,  et  se  tirent  un  point  d'hon- 
neur de  contredire  en  tout  les  thomistes  ; le  système  de  la  prémotion  fut  sur- 
tout combattu.  On  reprochait  à ses  défenseurs  d'introduire  le  fatalisme;  de 
rendre  Dieu  auteur  du  péché , de  le  représenter  comme  un  tyran  qui,  après 
avoir  défendu  le  crime  à l'homme,  le  nécessite  i devenir  coupable  et  le  pu- 
nit de  l'avoir  été.  — Les  thomistes,  à leur  tour,  reprochaient  à leurs  ad- 
versaires de  transporter  à la  créature  une  puissance  qui  n’appartient  qu'i 
Dieu,  et  de  renouveler  les  erreurs  de  Pélage,  en  anéantissant  le  pouvoir  de 
la  grâce  et  en  faisant  l’homnte  auteur  de  son  salut. 

Malgré  l'aigreur  de  ces  imputations  réciproques  et  l'animosité  qu’elles 
devaient  inspirer,  un  concours  heureux  de  circonstances  en  modéra  les 
effets.  Les  deux  opinions  opposées  avaient  partagé  les  universités,  et  chaque 
parti  avait  à sa  tète  deux  ordres  rivaux,  tous  deux  puissants,  tous  deux 
recommandables  par  une  égale  réputation  de  s<'i(>nce  et  de  piété,  tous  deux 
également  chers  au  siège  de  Rome  par  le  zèle  infatigable  avec  lequel  ils 
s’étaient  voués  à étendre  son  autorité.  Les  papes  avaient  un  trop  grand  inté- 
rêt i conserver  ces  deux  appuis  de  leur  puissance,  pour  faire  pencher  la 
balance  en  faveur  de  l'un  des  deux  contre  l'autre.  Ainsi  les  franciscains 
n'eurent  jamais  assez  de  crédit  pour  faire  condamner  les  opinions  des  domi- 
nicains ; et,  malgré  la  vénération  qu'on  avait  pour  les  écrits  de  saint  Thomas 
d’Aquin,  jamais  les  dominicains  ne  purent  empêcher  ses  adversaires  de  sou- 
tenir librement  la  doctrine  de  Scot.  l.es  deux  systèmes  furent  regardés 
comme  de  simples  opinions  abandonnées  à la  dispute  et  dans  lesquelles  la 
foi  n'était  point  intéressée.  Dès  lors,  la  chaleur  qu’elles  excitaient  ne  pouvait 
sortir  de  l'enceinte  des  écoles  où  elles  étaient  nées.  Comment  en  effet  le 
peuple  pourrait-il  s’échauffer  pour  des  questions  métaphysiques  qui  lui 
sont  indilTéreiites,  et  sur  lesquelles  ceux  q«ii  s’en  occupent  ne  peuvent  tenter 
de  lui  faire  prendre  un  avis  qu'en  discutant  le  fond  même  de  la  question, 
qu’il  n’entend  ni  ne  prétend  entendre?  Pour  parvenir  à l’émouvoir,  il  faut 
lui  faire  voir  dans  la  question  autre  chose  que  la  question  même,  l'indigner 
contre  la  révolte  à l'autorité  qu’il  respecte  ou  contre  la  rigueur  d'une  per- 
sécution injuste;  il  faut  pouvoir  lui  persuader  qu'il  s’agit  de  l’essence  même 
de  la  religion,  et  que  les  fondements  de  la  fui  sont  ébranlés;  il  faut  pouvoir 
Paire  retentir  à son  oreille  les  noms  d'hérétique  et  d’ennemi  de  l'h-glise.  Un 
théologien,  obligé  d'avouer  que  l'opinion  qu’il  combat  n’est  que  fausse,  et 
non  pas  criminelle,  n'a  plus  aucun  moyen  pour  rendre  ses  adversaires 
odieux;  aussi,  jamais ipicstion  sur  laquelle  l’autorité  a laissé  soutenir  libre- 
ment le  pour  et  le  contre  n’a-t-elle  occasionné  et  n’occasionnera-t-elle  au- 
cun trouble.  Les  dominicains  et  les  franciscains  disputèrent  donc,  et  le 
peuple  ne  le  sut  même  pas.  Le  dogme  de  la  liberté  continua  d’être  la  base 
de  l’enseignement  populaire,  toujours  dirigé  du  côté  moral  et  pratique. 

f.uthcr  et  Calvin  panirent  : ces  nouveaux  réformateurs,  ardenU  à cher- 
cher des  contrariétés  entre  la  croyance  de  l'Eglise  catholique  et  la  doctrine 
des  premiers  siècles  du  christianisme,  prèteinlirent  embrasser  les  principes 
que  saint  Augustin  avait  développés  contre  Ici  pélagiens,  et  allèrent  beau- 
coup au  delà.  Les  disciples  de  Luther  revinrent  bientôt  à des  principes  plus 
doux  ; et  même  une  partie  des  calvinistes,  quoique  un  peu  plus  tard,  aban- 
donnèrent, sous  le  nom  d'armtnirn»,  la  doctrine  de  leur  maître  pour  prendre 
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celle  dePélage.  Mais,  lors  de  rétablissement  du  protestantisme,  le  prédes- 
tinatioiiisme  le  plus  outré  était  une  des  erreurs  les  plus  obères  à ses  premiers 
prédicateurs,  et  par  conséquent  une  de  celles  que  les  théologiens  catholiques 
combattirent  avec  le  plus  de  vivacité.  Cette  société  Tameuse  qui,  née  pen- 
dant la  plus  violente  agitation  de  ces  nouveaux  orages,  sc  croyait  suscitée 
pour  combattre  et  vaincre  cet  essaim  d'ennemis  que  renter  déchaînait  de 
toutes  parts  contre  l'Eglise  romaine,  les  jésuites,  se  dévouèrent  à la  contro- 
verse avec  cette  activité,  cette  ardeur  persévérante,  principe  de  leur  gran- 
deur et  de  leur  chute,  cl  qui  les  a toujours  caractérisés.  Il  se  peut  que  leur 
aversion  pour  les  assertions  outrées  des  hérétiques  qu'ils  réfutaient,  ait  con- 
tribué à leur  faire  choisir  parmi  les  opinions  catholiques  celles  qui  s'en  éloi- 
gnaient le  plus.  Bientôt,  malgré  l'injonction  que  leur  avait  faite  leur  fonda- 
teur de  s'attacher  à la  doctrine  de  saint  Thomas,  la  doctrine  contraire  do- 
mina dans  la  société.  Ses  écrivains  déployèrent  toute  la  subtilité  do  leur 
génie,  toutes  les  ressources  de  la  métaphysique  du  temps,  pour  la  développer, 
pour  en  donner  des  explications  nouvelles;  pour  combiner  des  systèmes 
propres  à la  concilier  avec  toutes  les  vérités  que  la  foi  enseigne  sur  la  grâce; 
pour  dépouiller,  s'il  était  possible,  ces  matières  de  l’obscurité  mystérieuse 
qui  les  couvre.  Molina,  voulant  expliquer  comment  la  liberté  des  actions 
humaines  s'accorde  avec  la  prescience  divine,  imagina  d'employer  ce  qu'il 
appelle  la  science  moyenne,  ou  la  science  des  futurs  conditionnels,  es^ce 
particulière  de  prévision  par  laquelle  Dieu  prévoit  ce  qui  ne  sera  pas,  mais 
ce  qui  serait,  si  telle  ou  telle  autre  chose  était  arrivée.  .Molina  fonde  ainsi  la 
prescience  sur  une  connexion  entre  la  condition  et  l'action;  connexion  qui 
ne  peut  être  nécessaire,  puisque,  la  condition  n'dyant  point  été  et  ne  devant 
point  être  réalisée,  il  n’a  existé  ni  n’existera  aucun  exercice  de  la  liberté, 
aucune  détermination  qui  en  puisse  être  l'effet.  Cette  explication  ne  fait  donc 
que  substituer  à la  difficulté  résultant  de  la  prescience  une  difficulté  peut- 
être  plus  grande  résultant  de  l'explication  même.  Suarés,  pour  expliquer 
comment  Dieu  opère  par  sa  grâce  le  salut  de  l’homme,  supposa  un  concours 
de  puissance  divine  par  lequel  Dieu  o[«'>re  l'action  au  même  moment  que 
l'homme  la  détermine,  sans  que  l'opération  de  l’un  ni  de  l'autre  ait  aucune 
antériorité  de  temps.  Il  explique  la  science  moyenne  inventée  par  son  con- 
frère d'une  manière  assez  subtile,  et  croit  parvenir  à faire  comprendre  com- 
ment la  grâce  produit  infailliblement  son  elTet  sans  que  l’homme  en  soit 
moins  libre  d'y  céder  ou  d'y  résister;  mais  cette  explication  a encore  le 
défaut  de  laisser  subsister  tout  entière  la  difficulté  qu'elle  essaye  de  ré- 
soudre. 

Ces  systèmes  plus  ou  moins  nouveaux,  plus  ou  moins  ingénieux,  furent 
vivement  attaqués  à leur  naissance.  Les  dominicains,  en  combattant  Luther 
et  Calvin,  n’avaient  rien  perdu  de  leur  attachement  à l'ancienne  doctrine 
de  leur  ordre.  Ils  purent  être  blessés  des  traits  que  les  écrivains  jésuites  cher- 
chaient quelquefois  à faire  retomber  sur  elle,  en  paraissant  les  diriger  uni- 
quement contre  celle  des  hérétiques.  Ils  s'élevèrent  avec  force  contre  ces 
rivaux,  devenus  plus  redoutables  que  l'ordre  de  saint  François.  Les  disputes 
s'animèrent  tellement  que  le  saint-siège  crut  devoir  s'eu  occuper.  Les  théo- 
logiens des  deux  ordres  débattirent  leurs  opinions  devant  ces  assemblées  si 
connues  sous  le  nom  de  Congrégations  de  /luxiliis.  Home  eut  encore  cette 
fois  la  sagesse  de  ne  rien  prononcer.  Mais  l'acharnement  des  deux  partis  fut 
augmenté  par  l'éclat  de  ces  disputes  solennelles.  La  haine  que  les  jésuites 
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avaient  de  l>onnc  heure  inspirée  donna  beaucoup  d’alliés  à la  cause  des  do- 
minicains. De  célèbres  théologiens  des  universités  des  Pays-Bas  opposèrent 
aux  progrès  des  opinions  des  jésuites  le  respect,  transmis  d'âge  en  âge  dans 
l'Eglise,  pour  les  ouvrages  de  saint  Augustin.  Ils  s’attachèrent  à étudier  spé- 
cialement ses  écrits  contre  les  pélagiens,  et  à former,  des  principes  divers  qu’il 
y a jetés,  un  système  lié  qui  leur  parut  également  éloigné  et  des  excès  de 
Calvin,  et  des  adoucissements  par  lesquels  ils  reprochaient  à âlolina  d’avoir 
altéré  l'austérité  du  dogme.  Eu  France,  plusieurs  personnes  éclairées  et 
pieuses,  qui  joignaient  au  même  respect  pour  saint  Augustin  la  même 
haine  pour  la  société  fondée  par  saint  Ignace,  aimaient  à se  rallier  à ces 
docteurs  flamands,  et  entretenaient  avec  eux  des  correspondances.  Le  cé- 
lèbre Du  Verger,  abbé  de  Saint-Cyran,  était  i la  tête  de  ce  parti. 

Cependant  les  jésuites  avaient  réussi  à faire  condamner  à Rome  quelques 
propositions  hasardées,  extraites  des  ouvrages  de  l’université  de  Louvain. 
— Pendant  ce  temps,  Corneil  Jansen,  évêque  d’Ypres,  si  connu  sous  le  nom 
de  Jntuéniui,  homme  respeclablo  par  sa  science  et  par  ses  mœurs,  et  fort 
éloigné  de  prévoir  qu'un  jour  son  nom  deviendrait  un  signal  de  discorde  et 
de  haine,  s'occupait  dans  le  silence  du  cabinet  à méditer  et  à rédiger  en  corps 
de  système  les  principes  qu'il  avait  cru  reconnaître  dans  les  écrits  du  doc- 
teur de  la  grâce.  11  écrivit  son  ouvrage  en  latin,  et  l'intitula  AugutUnui;  il 
le  Finit  en  le  soumettant  au  jugement  de  l'Eglise,  et  mourut  paisiblement 
avant  de  l’avoir  fait  imprimer. 

Lorsque  .ses  amis  le  publièrent  après  sa  mort,  toute  l'école  de  Molina  fut 
soulevée;  mais  l’ouvrage  eut  une  foule  d’approbateurs,  et  dans  les  Pays-Bas, 
et  en  France.  Arnauld  et  les  solitaires  de  Port-Royal,  amis  de  Saint-Cyran, 
prirent  ouvertement  la  défense  de  l’évéque  d'Ypres;  la  fureur  des  jésuites 
n’en  fut  que  plus  irritée  ; à l’intérêt  de  soutenir  l'honneur  de  leur  théologie 
attaquée,  se  joignait  le  désir  de  se  venger  d’une  société  de  savants  qui  n'é- 
taient pas  seulement  pour  eux  des  ennemis,  mais  des  rivaux  par  lesquels  ils 
se  voyaient  déjà  éclipsés  dans  presque  tous  les  genres  de  littérature.  Ils  fi- 
rent les  plus  grands  elTorLs  pour  obtenir  à Rome  la  condamnation  de  l'vtu- 
guttinut;  et  le  pape,  en  effet,  condamna  en  masse  cinq  propositions  extraites 
ou  plutôt  rédigées  d’après  ce  livre,  comme  renfermant  en  substance,  sous 
cinq  chefs,  tout  le  fondement  de  la  doctrine  qu’il  contient. 

Nous  ne  pouvons  ici  nous  refuser  à une  observation  et  aux  réflexions 
qu’elle  fait  naitro.  Ce  livre  de  Jansénitis  est  un  énorme  in-folio,  dont  tout 
l'objet  est  d'établir  quelle  a été,  suivant  l'auteur,  l’opinion  de  saint  Augus- 
tin sur  quelques  points  de  théologie  fort  difficiles  en  eux-mêmes,  et  sur  les- 
quels tout  ce  qui  est  essentiel  ,i  la  foi  est  suffisamment  établi  par  les  diffé- 
rentes décisions  de  l'figlise.  Ce  livre  est  écrit  dans  une  langue  que  le  peuple 
n’entend  pas,  et  il  n'a  jamais  été  traduit  dans  aucune  langue.  La  forme  et 
le  style  non-seulement  n’ont  rien  d'agréable,  mais  sont  plutôt  propres  à re- 
buter le  plus  grand  nombre  des  lecteurs.  Et  il  faut  bien  que  cela  soit,  puis- 
que, après  tout  l’éclat  qui  a suivi  la  condamnation  dfc  ce  livre,  malgré  l’achar- 
nement avec  lequel  il  a été  attaqué  et  défendu  par  deux  partis  opposés  pen- 
dant un  siècle  entier,  il  n’est  presque  pas  possible  de  trouver  un  homme  qui 
l’ait  lu,  je  ne  dis  pas  parmi  les  gens  du  monde,  je  ne  dis  pas  parmi  les  gens 
de  lettres,  mais  parmi  les  théologiens,  parmi  ses  plus  ardents  adversaires, 
parmi  ses  plus  zélés  partisans,  parmi  ceux  qui  l’ont  défendu  au  prix  de  leur 
fortune  et  de  leur  liberté. 
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Nous  avons  cnvcrasion  de  voir  bien  des  hommes  des  deux  partis,  s’oc 
•nipant  par  élat,  et  souvent  avec  passion,  et  du  livre  et  de  la  matière  qu’il 
traite,  nous  n'en  avons  trouvé  aucun  qui,  interrogé  s'il  avait  lu  Vjiugutti- 
nus,  ne  nous  ait  avoué  que  non.  Dans  quelle  obscurité  serait  donc  resté  ce 
livre,  s'il  n'eût  pas  été  condamné , puisque  la  condamnation  même  n'a  pu 
en  faire  connaître  que  le  nom  1 Quelque  venin  qu’il  pût  renfermer,  quel  mal 
aurait-il  fait?  bien  certainement  aucun.  Maintenant  qu'on  pèse  les  maux 
sans  nombre  qui  ont  résulté  de  sa  condamnation,  peut-on  n’être  point  aflligé 
qu'innocent  X et  Alexandre  VII  n’aient  pas  laissé  dans  la  poussière  des  bi- 
bliothèques un  livre  que  personne  n'aurait  lu?  S’il  contenait  des  erreurs,  si 
l’auteur  avait,  contre  sou  intention,  donné  lieu  à des  conséquences  trop 
rapprochées  des  opinions  de  Calvin,  ces  pontifes  n'auraicnt-ils  pas  dû  regar- 
der ces  conséquences,  par  rapport  à l'auteur  mort  dans  la  paix  de  l'Ëglise, 
comme  désavouées  d'avanct*  par  la  soumission  qui  termine  son  ouvrage,  ut 
par  rapport  à l’instruction  des  fidèles,  comme  suflisamment  condamnées  dans 
les  ouvrages  mêmes  de  Calvin?  On  tire  aussi  des  conséquences  dures  de  la 
doctrine  des  thomistes,  un  en  tire  de  la  doctrine  des  molinistes  : elles  sont 
désavouées  par  ceux  à qui  on  les  impute,  et  l’Église,  contente  de  leur  dés- 
aveu, n’a  voulu  condamner  aucune  des  de'ux  opinions,  quoiqu’elles  no  puis- 
sent pas  être  toutes  les  deux  vraies.  l‘ent-on  no  pas  regretter  que  le  pape 
n’ait  point  usé  de  la  même  réserve  sur  le  livl-e  de  Jansénius? 

On  est  fondé  à croire  que  le  cardinal  .Ma^arin,  alors  premier  ministre  de 
France,  appuyait  à Rome  les  sollicitations  des  jésuites  contre  ce  livre,  et  que 
son  crédit  contribua  beaucoup  au  succès  de  leurs  vues.  Ce  n’était  assuré- 
ment pas  l'intérêt  politique  de  la  France  qui  lui  dictait  ses  démarches,  et 
l'on  ne  soupçonnera  pas  le  cardinal  Mazarin  d'avoir  mis  beaucoup  de  zèle  à 
faire  condamner  un  livre  erroné  sur  les  matières  de  la  grâce  ; il  ne  s'inté- 
ressait ni  à la  doctrine,  ni  à la  .société  des  jésuites;  mais  il  savait  que  quel- 
ques-uns des  solitaires  de  l’ort-Royal  avaient  été  liés  avec  le  cardinal  de 
Retz  .son  ennemi  : il  voulait  les  punir  de  l’attachement  qu’ils  lui  conservaient, 
et  ce  misérable  intérêt  lui  a suili  pour  allumer  un  embrasement  d'un  siècle. 
Un  ministre  peut-il  être  excusable  de  livrer  son  pays  aux  dangers  du  fana- 
tisme? Peut-il  les  ignorer?  Et  si,  lorsque  de  toutes  parts  ils  frappent  les 
yeux,’  le  désir  de  servir  do  petits  intérêts,  d’exercer  de  petites  vengeances, 
de  satisfaire  de  petites  haines,  l’engage  à susciter,  à fomenter  sourdement 
des  étincelles  qu'il  ne  sera  point  maître  d'éteindre,  quel  droit  n'acquiert-il 
pas  au  mépris  ou  plutôt  à l'indignation  de  la  postérité? 


REMARQUES  CRITIQUES  ' 

M'R  LRg 

RÊFI.EXIO.N’S  PIIIUOSOPHlgUES  DE  M.  DE  MAUPERTUIS 

SCR  l’oricine  des  laxcues  et  la  sicximc.atiox  des  mots. 

I.  Les  signes  par  lesquels  les  hommes  ont  désigné  leurs  liremiéres  idc4s>  ont  tant 
d'inllnence  sur  toutes  nos  connaissances,  que  je  crois  que  des  reclierclies  sur  l'origine  > 
des  langues  et  sur  la  manière  dont  eiles  se  sont  formi-es,  méritent  autant  d'attention, 

' Les  observations  de  ManpeiTuis  sur  l’origine  des  langues  ont  |vis.vé  pour  nu  de 
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el  peuvent  être  au-'si  miles  dans  IVlude  de  la  philosophie,  qné  d'autres  méthodes 
qui  bllissent  souvent  des  systèmes  sur  des  mots  dout  on  n'a  jamais  approfondi  le  sens. 

I.  Je  n’ai  que  deux  remarques  à faire  sur  ce  premier  article  : 

1“  On  parle  beaucoup  de  rmlluence  des  langues,  et  personne  n’en  a donné 
les  principes  ni  fourni  des  exemples  : c'est  là  ce  qui  serait  le  plus  utile. 

Les  noms  donnés  à une  chose  ont  été  étendus  à ce  qui  paraissait  en  appro- 
cher : de  là  l'origine  des  divisions  par  classes  ; de  là  une  foule  d'abus  en  théo- 
logie, en  morale,  en  métaphysique,  en  histoire  naturelle,  en  belles-let- 
tres, etc.  Les  pauvres  humains  ont  donné  les  noms  in  globo'.  rarement  ils 
ont  peint  les  nuances,  et  tout  objet  particulier  en  est  formé,  est  ditTérencié 
par  elles. 

2°  Il  serait  fort  curieux  d'examiner  par  quelle  mécanique  l'esprit  humain 
bâtit  des  systèmes  .sur  des  mots  purement  mots  : comment  on  trouve  ingé- 
nieuse une  pensée  fausse,  etc.  — J’y  reviendrai  peut-être,  mais  je  n’ai  pas  le 
temps  ni  la  volonté  de  m'en  occuper  à présent. 

U.  On  volt  assez  que  je  ne  veux  pas  parler  ici  de  celle  élude  des  langues  doni  lout 
l'objet  est  de  savoir  que  ce  qu'on  appelle  pain  en  France,  s'apjielle  brtad  à Londres. 
Plusieurs  langues  ne  paraisscnl  être  que  des  iradiiclions  les  unes  des  autres;  les 
expressions  des  idées  y sont  coupees  de  la  même  manière,  el  dès  lors  la  comparaison 
de  ces  langues  entre  elles  ne  peut  rien  nous  apprendre  ; mais  on  trouve  des  langues, 
surtout  chez  les|H'uples  fort  éloignés,  qui  semblent  avoir  été  formées  sur  des  plant 
d'iilfei  si  di/firenti  des  nôtres,  qu'on  ne  peut  presque  pas  traduire  dans  nos  langues 
ce  qui  a été  une  fois  exprimé  dans  celles-là.  Ce  serait  de  la  comparaison  de  ces  langues 
avec  les  autres , qu’un  esprit  philosophique  pourrait  tirer  beaucoup  d'utilité. 

II.  1“  Il  n’est  aucune  étude  de  langtie  qui  se  réduise  à aussi  peu  de  chose. 
Il  y a toujours  au  moins  des  conjugaisons  et  une  syntaxe  à étudier;  et  après 
cette  étude,  on  sent  malgré  soi  quel  est  le  génie  d’une  langue. 

2"  Il  est  bien  vrai  que  plusieurs  langues  semblent  n’élre  que  des  traduc- 
tions; mais  on  n'y  sent  pas  moins  je  ne  sais  quoi  de  dilférent  dont  il  est  très- 
bon  de  se  rendre  compte  : bien  plus,  la  même  langue  ne  se  ressemble  pas 
dans  les  auteurs  différents;  Corneille  et  La  Fontaine  parlent-ils  la  même 
langue  ? Ainsi  l’anglais  et  le  français  doivent  bien  moins  se  ressembler. 

5”  l.es  plans  d’idées  différents  sont  de  l'invention  de  Maiipertuis.  Tous  les 
peuples  ont  les  mêmes  sens,  et  sur  les  sens  se  forment  les  idées;  aussi,  nous 
voyons  les  fables  même  de  fous  les  peuples  se  ressembler  beaucoup. 

i"  l.a  difficulté  de  traduire  n’est  pas  si  grande  que  l'imagine  Maupertuis,  et 
elle  ne  vient  pas  d'un  plan  d'idées  dilférent,  mais  des  métaphores  qui  à la 
longue  s’adoucissent  dans  une  langue  policée.  Deux  langues  imparfaites  se 
ressemblent  ainsi  que  deux  parfaites.  Il  me  vient  une  comparaison  sensible  : 
une  langue  imparfaite  dira  : • Ta  conduite  est  pleine  de  sauts  de  chèvre  »,  et 
nous  dirions  : « pleine  de  caprices.  » C'est  la  même  chose,  et  l'un  vient  de 
l’autre;  mais  1 idée  accessoire,  comme  trop  grossière,  s’en  est  allée. 

11  est  bien  vrai  pourtant  que  l'étude  des  langues  sauvages  serait  très- 

utile. 

ses  écrits  les  plus  remarquables.  — M.  Turgol  y trouvait  plus  d'apparence  de  profon- 
deur que  de  justes.se  réelle.  Il  les  a combattues  daus  l'intervalle  qui  s'csl  écoulé 
entre  ses  /Mirourt  tn  Sorbonne. 

On  a cru  devoir  mettre  eu  regard  le  travail  de  ces  deux  grands  métaphysiciens. 
Les  nemariftiet  do  Turgol  sont  imprimées  en  plus  gros  caractère. 

{Note  de  Dupont  de  Nemourt.) 
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ill.  Celte  étiiile  est  im|>orlanlc  iion-seiilenienl  |i:ir  t'inniieiiue  que  les  langues  nnt 
sur  nos  connaissaoecs,  mais  encore  pan'e  qu'on  |ieul  rtUrouver  dans  la  conslruclion 
des  langues  des  vestiges  des  premiers  |ias  qu'a  rails  l'espi  il  liumaln.  Peul>i'tre  sur  cela 
les  jargoiiM  des  peu|des  les  plus  sau\ages  pourraient  nous  Pire  plus  utiles  que  les 
langues  des  peuples  les  plus  exercés  dans  l'art  de  parler,  et  nous  apprendraient  inieiix 
l'histoire  de  notre  esprit.  A peine  sonimis-nuus  nés  que  nous  entendons  répéter  une 
infinité  de  mots  qui  expriment  pliMAt  k>s  préjugés  de  ceux  qui  nous  envimnenl  que 
les  premières  idées  qui  naissent  dans  notre  esprit  ; m us  retenons  ces  mots,  nous  leur 
attachons  des  idées  confesrei;  et  voilà  bientôt  notre  provision  faite  pour  tout  le  reste 
de  notre  vie,  sans  que  le  plus  souvent  nous  nous  soyons  avisés  d'approfondir  la  vraie 
valeur  des  mots,  ni  la  sAreté  des  connaissances  qu'ils  peuvent  uous  procurer  ou  nous 
faire  croire  que  nous  possédons. 

III.  1*  Il  est  sûr  que  les  langues  sauvages  nous  apprendraient  mieux  les 
premiers  pas  qu'a  faits  l’esprit  htimain.Sans  elles  cependant  ils  ne  nous  sont 
pas  inconnus.  Beaucoup  d’onomatopées,  des  noms  de  choses  sensibles,  enfin 
des  métaphores,  voilà  les  trois  premiers  pas  ; pas  ttne  constntetion  régulière, 
beaucoup  d'expressions,  de  gestes,  de  signes  abstraits,  mais  de  choses  cor- 
porelles. — Quelques  gens  pensent  qtie  les  idées  abstraites  sont  venues  fort 
tard;  je  ne  suis  pas  de  ret  avis,  et  j'en  dirai  plus  bas  les  raisons.  Hais, pour 
connaître  bien  la  marche  de  notre  esprit,  il  faudrait  nous  instruire  par  des 
observations  suivies  sur  la  manière  dont  les  mots  s'arrangent  dans  notre 
tête;  il  faudrait  étudier  comment  les  signes  font  naître  les  idées. 

Quant  A ces  idées  confuses  dont  parle  Maupertuis,  je  dirai  2"  que  souvent 
nous  n'attachons  aucune  idée  nette  à nos  mots , mais  nous  faisons  un  arran- 
gement méthodique  des  signes  qui  sont  pour  nous  comme  une  tablature  qui 
nous  sert  A raisonner  sur  des  à peu  prêt,  c'est-à-dire  sans  aucune  exactitude  : 
rien  n'Assimile  autant  les  objets  que  l’ignorance;  les  arbres  vus  de  loin  ne 
sont  que  des  arbres.  Voyez  un  peintre  qui  peint  des  lointains,  il  travaille 
comme  l'esprit  de  l’ignorant  : rien  dedilTércnrié;  les  hommes  sont  des  hom- 
mes, les  maisons  sont  des  maisons;  voilà  tout,  et  voilà  nos  idées  confuses. 

IV.  Il  est  vrai  que , excepté  ces  langues  qui  ne  paraissent  que  lies  traductions  les 
unes  des  autres,  toutes  les  antres  étaient  simples  dans  leurs  commencements  ; elles  ne 
doivent  leurs  origines  <|u'à  des  hommes  simpies  et  grossiers , qui  ne  formèrent  d'ahord 
que  ie  peu  de  signes  dont  ils  avaient  bc-aiin  pour  exprimer  leurs  premières  idées. 
Mais  hienlAt  les  idées  se  combinèrent  les  unes  avec  les  autres , et  se  multiplièreni  ; on 
multiplia  les  mois,  cl  souvent  même  au  delà  du  nombre  des  idées. 

IV.  Il  Si,  par  langue  simple,  Maupertuis  entend  celles  od  il  y a peu  de  mots, 
il  a tort  ; et  s'il  l’entend  autrement,  il  a tort  encore  de  dire  que  les  premières 
langues  fussent  simples. 

2"  Des  bomincs  gros.siers  ne  font  rien  de  simple;  il  faut  des  hommes  per- 
fectionnés pour  y arriver;  et  une  langue  no  devient  simple  que  lorsque  les 
mots  sont  dépura  signes,  ce  qui  n'est  pas  dans  l’origine,  où  tout  est  méta- 
phore, souvent  forcée. 

Les  mots  sont  répétés,  mais  jamais  inventés  sans  une  idée  répondant  à 
une  sensation. 

V.  Opendant  ces  nouvelles  expressions  qu’on  ajoula  dépenilircnt  lieaucoup  des 
premières  qui  leur  servirent  de  bases  ; et  de  là  est  venu  que,  dans  les  mêmes  contrées 
du  monde , dans  celles  où  ces  bases  ont  été  les  mêmes , les  esprits  ont  fait  assez  le 
même  chemin  , et  les  sciences  ont  pris  à |>eu  prés  le  même  tour. 
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V.  1°  Ce  cinquième  article  suppose  qu’il  y a des  bases  différentes,  et  il  n’y 
a nulle  part  aucune  autre  base  que  les  sensations. 

2°  Il  est  faux  que  les  mêmes  bases  suffisent  pour  les  mêmes  progrès. 

Les  langues  aident  les  progrès,  mais  elles  seules  ne  les  font  pas  naître. 

VI.  Puisque  les  langues  sont  sorties  de  celle  première  simplieilé,  et  qu'il  n'y  a 
peut-être  plus  au  inonde  de  peuple  assez  sauvage  pour  nous  instruire  dans  la  recherche 
d'une  vérité  pure  que  cliaque  généialion  a obscurcie;  et  que  d'un  autre  côté  les  pre- 
miers moments  de  mon  existence  ne  sauraient  me  servir  dans  cette  recherche;  que 
j'ai  perdu  totalement  le  souvenir  de  mes  premières  idées , de  l'étonnement  que  me 
causa  la  vue  des  objets  lorsque  j'ouvris  les  yeux  pour  la  première  fois,  et  des  pre- 
miers jugements  que  je  portai  dans  cet  ège  où  mon  ùme  plus  vide  d'idées  m'aurait 
été  plus  facile  à connaître  qu'elle  ne  l'est  aujourd'hui , parce  qu'elle  était,  pour  ainsi 
dire,  plus  elle-mime;  puisque,  dis-je , je  suis  privé  de  ces  moyens  de  m'instruire , et 
que  je  suis  obligé  de  recevoir  une  infinité  d'expressions  établies,  ou  du  moins  de  m'en 
servir,  léchons  d'en  connaître  le  sens,  la  force  et  retendue;  remontons  à l'origine 
des  langues , et  voyons  par  quels  degrés  elles  se  sont  formées. 

VI.  1°  Maupertnis  suppose  toujours  que  c'est  aux  langues  sauvages  à nous 
instruire  sur  la  nature  de  notre  esprit  ; elles  contribueraient  à nous  éclairer; 
mais  l'étude  de  nos  sensations  suffit. 

2°  Je  ne  comprends  pas  ce  que  c'est  qu'une  âme  qui,  vide  d’idées,  pour- 
rait se  connaître  en  cet  état.  Maupcrtiiis  est  ici  la  dupe  de  son  imagination; 
il  est  bien  sûr  que  je  vois  mieux  les  compartiments  d'une  chambre  vide  de 
meubles;  mais  une  âme  pour  se  voir  a besoin  d’idées  : rien  n’en  suppose 
peut-être  tant  que  le  retour  sursoi-mème. 

3»  Maupertuis  ne  dit  rien  dans  tout  son  ouvrage  qui  serve  à connaître  le 
sens  et  la  force  des  mots  : et  ce  n'est  que  par  des  observations  suivies  sur  les 
différents  usages  des  mots  qu’on  trouvera  leur  sens  fixe;  ou  que,  s’ils  n’en 
ont  pas,  on  trouvera  leur  insuffisance,  leur  non-valeur. 

VII.  Je  suppose  qu'avec  les  mêmes  facultés  que  j'ai  d'apercevoir  et  de  raisonner, 
j'eus  se  perdu  le  souvenir  de  toutes  les  perceptions  que  j'ai  eues  jusqu'ici,  et  de  tous 
les  raisonnements  que  j'ai  faits  ; qu’apK's  un  sommeil  qui  m’aurait  fait  tout  oublier,  je 
me  trouvasse  subitemcnl  frappé  de  pcrceplions  telles  que  le  hasard  me  les  préseiiierait; 
que  ma  première  perception  fût,  par  exemple,  celle  que  j'cprouïc  aujourd'hui  lorsque 
je  dis  :je  voit  un  arbre:  qu'eusiiitc  j'eusse  la  mèiue  perception  que  j'ai  aujoiird'liui 
lorsque  je  dis  : je  voit  un  cheval.  Dès  que  je  recevrais  ces  perceptions  , je  verrais 
aussitêt  que  l'une  n'est  pas  l'autre,  je  chercherais  à les  distinguer,  et  comme  je  n'aurais 
point  de  langage  formé,  je  les  distinguerais  par  quelques  marques,  et  pourrais  me 
contenter  de  ces  expressions,  A et  B,  pour  les  mêmes  cho.sesquei'cntends  aujourd'hui 
quand  je  dis  voit  un  arbre,  je  voit  un  cheval.  Recevant  ensuite  de  nouvelles 
perceptions,  je  pourrais  toutes  les  designer  de  la  sorte;  et  lorsque  je  dirais,  par 
exemple,  R,  j’entendrais  la  même  chose  que  j'entends  aujourd'hui  quand  je  dis;  je 
voit  la  mer. 

VII.  1"  Celte  supposition  est  ridicitle.  La  faculté  d’apercevoir  ne  siibsislc 
que  par  les  perceptions  ; celle  de  raisonner  ne  se  fonde  que  sur  elles,  et  peut- 
être  môme  suppose-t-elle  les  signes  : du  moins  est-il  bien  vrai  que  l'honiiiie, 
tel  qu’il  est  à présent,  a besoin  des  signes  pour  raisonner.  — Un  homme 
seul,  tel  que  le  suppose  ici  Maupertuis,  ne  serait  pas  tenté  de  chercher  des 
marques  pour  désigner  ses  perceptions;  ce  n'est  que  vis-à-vis  des  autres 
qu’on  en  cherche. 

2°  Il  suit  de  lâ,  et  d’ailleurs  c’est  une  chose  claire,  que  le  premier  dessein 
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du  langage  et  son  premier  pas  sont  d'exprimer  les  objets,  et  non  les  percep- 
tions. 

Ce  second  dessein  ne  vient  à l'esprit  que  lorsque,  dans  le  sang-froid  du 
retour  sur  soi- même,  la  perception  elle-même  devient  à son  tour  un  objet 
de  perception.  Cela  paraîtra  d’autant  plus  évident,  que  les  premières  idées 
sont  des  sensations,  et  que,  par  l'elTet  naturel  des  sensations,  nous  les  rap- 
portons promptement  aux  objets  extérieurs. 

Cette  observation  renverse  presque  tout  l'ouvrage  de  Maupertuis;  mais  j'ai 
d’autres  choses  à faire  remarquer. 

VIII.  Hais  parmi  ce  grand  nombre  de  perceptions  dont  chacune  aurait  sou  signe, 
j'aurais  bienlét  |ieine  à distinguer  i quelle  perception  chaque  signe  appartiendrait, 
et  il  faudrait  avoir  recours  à un  autre  langage.  Je  remarquerais  que  certaines  percep- 
tions ont  quelque  chose  de  semblable , et  une  même  manière  de  m'affecter,  que  je 
pourrais  comprendre  sous  un  même  signe.  Par  exemple  , dans  lus  |ierceptions  précé- 
dentes , je  remarquerais  que  chacune  des  deux  premières  a certains  caractères  qui  sont 
les  mêmes,  et  que  je  pourrais  désigner  par  un  signe  commun  ; c'est  ainsi  que  je 
changerais  mes  premières  expressions  A et  B en  celles-ci,  C D,  C E , qui  nu  dilTére- 
raient  des  premières  que  par  une  nouvelle  convention , et  répondraient  aux  perce|>- 
tions  que  j'ai  maintenant,  lorsque  je  dis  ; je  voie  un  arbre,  je  voie  un  cheval. 

VIII.  1»  M.  de  Maupertuis,  qui  prêche  tant  qu'il  faut  remonter  aux  pre- 
miers pas  de  l'esprit  humain , suppose  ici  un  philosophe  qui  forme  un  lan- 
gage de  sang-froid  : c’est  porter  l’esprit  de  système  partotit.  — Comment 
veut-on  me  faire  concevoir  la  formation  d'un  langage  qui  est  né  dans  la  cha- 
leur de  la  sensation,  et  qui  est  un  résultat  presque  forcé  du  sentiment  ac- 
tuel qui  opérait  dans  divers  instants  sans  suite? 

2°  Je  ne  comprends  pas  comment,  dans  une  langue  parlée , on  pourrait 
substituer  ainsi  des  expressions  à d'autres  ; cola  est  bon  dans  un  cabinet  ; je 
sais  bien  que  .Maupertuis  traite  cela  de  supposition,  mais  il  sera  bien  adroit 
si,  faisant  des  suppositions  tellement  opposées  à la  vérité,  il  en  tire  une  ex- 
plication de  l'origine  des  langues. 

IX.  Tant  qnc  les  caraclères  semblables  de  mes  perceptions  demeureraient  les 
mêmes,  je  les  pourrais  désigner  par  le  seul  signe  C;  mais  j’observe  que  ce  signe 
simple  ne  peut  pins  subsister  lorsque  je  veux  désigner  les  perceptions  : je  voie  deu.r 
lione.je  voie  troie  corbeaux;  et  <|ue  pour  ne  désigner  dans  ces  perceptions , |ar  tiu 
même  signe , que  ce  qu'elles  ont  d'entièrement  semblable,  il  faut  subdiviser  ces 
signes,  et  augmenter  le  nombre  de  leurs  parties.  Je  marquerai  donc  les  deux  percc|>- 
tions  : je  voie  deux  lione,  je  voie  troie  corbeaux , parC  G H et  C I K,  et  j'acquerrai 
ainsi  des  signes  pour  des  parties  de  ces  perceptions  qui  pourraient  entrer  dans  la  com- 
paraison des  signes  dont  je  me  servirai  pour  exprimer  d’autres  perceptions  qui  auront 
des  parties  semblables  it  celles  des  deux  perceptions  précédentes. 

IX.  Le  neuvième  article  n’est  qu’une  paraphrase  du  huitième  : ainsi  même 
défaut. 

X.  Ces  caractès  H et  K,  qui  répondent  à lione  et  à corbeaux,  ne  pourront  suffire 
que  tant  que  je  n'aitrai  pointé  faire  la  description  des  lione  et  des  corbeatix;  car  si  je 
veux  analyser  ces  parties  de  pera-ptions,  il  faudra  encore  subdiviser  les  signes. 

XI.  Mais  le  caractère  C.  qui  répond  é je  voit,  subsistera  dans  toutes  les  ptuveplions 
de  ce  genre , et  je  ne  le  changerai  que  lorsque  j'aurai  à désigner  des  perceptions  en 
luitt  dilferenles,  comme  celles-ci  -.j’enlendt  dee  tone.jeeene  dee  fleure,  etc. 

\ et  .M.  Je  tt'ai  rien  h dire  sur  le  dixième  article. 
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Si  je  voulais  sur  le  onzième  faire  une  cliicanc  à Maupertuis,  je  lui  dirais 
que  le  caractère  C pourrait  ne  signifier  que  perception  en  général  et  sub- 
sister éternellement,  soit  pour  je  roi»,  soit  pour  frniend»  ; de  là  naîtrait  non 
pas  de  la  fausseté,  mais  une  inexactitude  étonnante  dans  le  langage.  — tlans 
les  langues  les  plus  policées,  il  y a ainsi  beaucoup  de  mots  vagues  pour  des 
choses  très-différentes  : on  dit  fai  faim,  fai  toif;  pourquoi  ne  dit-on  pas, 
fai  ton,  fai  couleur/,  ou  quelque  chose  do  pareil  T La  faim  et  la  soif  sont 
peut-être,  ainsi  que  l'a  observé  Montaigne,  deux  .sens  ; mais  le  malheur  a 
voulu  qu’ils  n’eussent  pas  de  noms  particuliers  affectés  pour  l’espèce  de  leur 
sensation. 

Un  autre  exemple  : dixi  en  latin,  signifie  le  passé.  J’ai  dit,  et  l’aoriste  jt 
dit.  En  voilà  assez,  je  n’ai  pas  le  courage  de  faire  à ce  sujet  d’autres  re- 
cherches. 

XII.  C'est  ainsi  que  sc  sont  formées  les  langues;  et  comme  les  langues  une  fois 
formées  peuvent  Induire  en  plusieurs  erreurs  et  altérer  toutes  nos  connaissances,  il 
est  de  la  P lus  grande  importance  de  bien  connaître  l’origine  des  premières  propositions, 
ce  (|ii'elles  élaieni  avant  les  langages  établis,  ou  ce  qu'elles  seraient  si  l'on  avait 
établi  d’autres  langages.  Ce  que  nous  appelons  nos  sciences , dépend  si  inlimement 
des  manières  dont  on  s'est  servi  pour  designer  les  perceptions , qu’il  me  semble  que 
les  questions  et  les  propositions  seraient  toutes  différentes  si  l’on  avait  établi  d'autres 
expressions  des  mêmes  perceptions. 

XII.  1»  Il  y a grande  apparence  qu’avant  les  langages  établis  il  n’y  avait 
aucitne  proposition  : toutes  nos  idées  devaient  être  des  sensations  ou  des 
peintures  de  l’imagination. 

2°  Si  l'on  avait  établi  d’autres  langages,  c’aurait  été  aussi  sur  la  base  des 
sensations;  ainsi  les  propositions  auraient  été  à peu  près  les  mêmes,  et  toute 
la  différence  aurait  été  dans  les  progrès. 

3"  Si  pourtant  les  premières  expressions  eussent  été  plus  relatives  à un 
sens  qu’à  un  autre,  au  goilt,  par  exemple,  qu’à  la  vue,  et  si  l’on  y avait  ap- 
pliqué plusieurs  expressions  qui  sont  maintenant  relatives  aux  autres  sens, 
cela  aurait  introduit  une  métaphysique  différente  ; et  dans  le  cas  que  je  sup- 
pose (celui  du  gotU)  elle  eût  été,  selon  toutes  les  apparences,  plus  obscure 
et  moins  détaillée,  ainsi  que  les  effets  mêmes  du  goût. 

XIII.  Il  me  semble  qu'un  n'aurait  jamais  fait  ni  questions  ni  propositions,  si  l'on 
s'en  était  tenu  aux  premières  expressions  simples  \ B C D , etc. . si  la  mémoire  avait 
été  assez  forte  pour  pouvoir  désigner  chaque  perception  par  un  signe  simple,  et 
retenir  chaque  signe  sans  le  confondre  avec  les  autres.  Il  me  semble  qu'aucune  des 
questions  qui  nous  embarrassent  tant  aujourd'hui , ne  serait  jamais  même  entrée  dans 
notre  esprit;  et  que,  dans  cette  occasion  plus  que  dans  aucune  autre,  on  peut  dire 
que  là  la  mémoire  eil  oppotie  au  jugement. 

.\près  avoir  composé,  comme  nous  avons  dit , les  expressions  de  différentes  parties, 
nous  avons  méconnu  notre  ouvrage  : nous  avons  pris  chacune  des  parties  des  expres- 
sions pour  des  choses,  nous  avons  combiné  les  choses  entre  elles,  |>our  y découvrir 
des  rapports  de  convenance  ou  d'opposition  ; et  de  là  il  est  né  ce  que  nous  appelons 
nos  sciences. 

Hais  qu'on  suppose  pour  un  moment  un  [veupic  qui  n'aurait  qu’un  nombre  de  per- 
ceptions assez  petit  |iour  pouvoir  les  exprimer  par  des  caractères  simples  ; croira-H>n 
que  de  tels  hommes  eussent  aucune  idée  des  questions  et  des  propositions  qui  nous 
occupent  ? Et,  quoique  les  sauvages  et  les  Lajions  ne  soient  pas  dans  le  ras  d'un  aussi 
petit  nombre  d'idées  qu’on  le  suppose  ici , leur  exemple  ne  prouve-P-il  pas  le 
contraire  ? 
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An  lieu  (le  supposer  ce  peuple  dont  le  nomlire  des  perwpliuns  serait  si  resserré, 
supposons-en  un  autre  qui  aurait  autant  de  perceptions  que  nous,  mais  qui  aurait 
une  mémoire  astter.  vaste  pour  les  designer  toutes  |iar  des  signes  simples  Indépendants 
les  uns  des  autres,  et  qui  les  aurait  en  elTet  désignées  par  de  tels  signes  : ces  hommes 
ne  seraient-ils  pas  dans  le  cas  des  premiers  dont  nous  venons  de  parler? 

Voici  un  exemple  des  embarras  où  nous  ont  jetés  les  langages  établis: 

XIII.  1°  C'est  une  mauvaise  pointe  qtie  Tait  là  Maupertuis.  Est-il  possible 
de  s’en  tenir  aux  expressions  simples?  Et  quand,  par  des  expressions  sim- 
ples, on  marquerait  les  perceptions  de  rapports,  en  serait-ce  moins  un  juge- 
ment? 

2°  Voilà  une  observation  bien  forte  pour  M.  de  Maupertuis  ! N'est-il  pas 
évident  qu’en  diminuant  le  nombre  des  idées , vous  diminuez  les  ques- 
tions? 

3"  Quatit  à ce  qu'il  dit  que  nous  avons  pris  nos  perceptions  pour  des  cho- 
ses, cela  est  vrai  quelquefois;  mais  nous  verrons  plus  bas  (art.  XIV  et  XV) 
que  Maupertuis  a tort  en  poussant  cola  trop  loin. 

4°  Supposons,  puisque  .Maupertuis  le  veut,  un  peuple  tel  qu’il  le  peint  ici  : 
je  soutiens  qu’il  nous  ressemblera  beaucoup;  il  dira  cogilo,  au  lieu  de  ego 
lum  cogilans.  Supposons  qu’au  lieu  de  cogilo,  il  dise  simplement  A,  ce  n’en 
sera  pas  moins  un  jugement  qui  pourra  servir  au  raisonnement. 

J’observe  encore  que  les  idées  de  rapporLs  ou  de  liaisons  auront  toujours 
un  caractère  générique  ; soit  que  ce  caractère  affecte  le  signe  même  de  l’idée, 
comme  dans  les  déclinaisons  latines  où  lesdilTércntes  terminaisons  marquent 
les  différents  rapports;  soit  qu’on  l’exprime  par  un  article,  comme  dans  les 
langues  d’aujourd’hui. 

XIV.  Dans  li^  dénomlaatioiis  qu’on  adonnets  aux  perceplioiis,  lors  de  l’élahlisse- 
ment  de  dos  langues,  comme  la  multitude  de  signes  sini|des  surpassait  trop  retendue 
de  la  mémoire,  et  aurait  Jeté  à tous  moments  dans  la  confusion,  on  a donné  des  signes 
généraux  aux  parties  qui  se  trouvaient  le  plus  souvent  dans  les  perceptions , et  l'on  a 
désigne  lesaulres  par  des  signes  particuliers,  dont  on  pouvait  faire  usage  dans  tous 
les  signes  composés  des  expressions  où  ces  mêmes  parties  se  trouvaient  : on  évitait 
par  là  la  multiplication  des  signes  simples.  Lorsqu’on  a voulu  analyser  les  perceptions, 
on  a vu  que  certaines  parties  se  trouvent  communes  à plusieurs,  et  plus  sauvent 
répétées  que  les  autres;  on  a regardé  les  premières  comme  des  sujets  sans  lesquels 
les  dernières  ne  pouvaient  subsister.  Par  exemple,  dans  celle  partie  de  perception 
que  j’appelle  arbre,  on  a vu  qu'il  se  trouvait  quelque  chose  de  commun  à cheval, 
à lion  et  à corbeau,  etc.,  pendant  que  les  autres  choses  variaient  dans  ces  diffé- 
rentes perceptions. 

On  a formé  pour  cette  partie  uniforme  dans  les  différentes  perceptions  un  signe 
général , et  on  l’a  regardé  comme  la  bote  ou  le  eujri  sur  lequel  résident  les  autres 
parties  des  |ierce(>iions  qui  s’y  trouvent  le  plus  souvent  jointes  : par  opposition  à 
celte  partie  uniforme  des  |>erceplions , on  a désigné  les  autres  parties  les  plus  sujettes 
à varier  par  un  autre  signe  général  ; et  c'est  ainsi  qu’on  s’est  formé  l’idée  de  eubetance, 
attribuée  à la  partie  uniforme  des  perceptions , et  l'idée  de  mode  qu’on  attribue 
aux  autres. 

XV.  Je  ne  sais  pas  s'il  y a quelque  autre  différence  entre  les  subtlaneei  et  les 
modes.  Les  philosophes  ont  voulu  établir  ce  caractère  distinctif,  que  lus  premières 
se  peuvent  concevoir  seules,  et  que  les  autres  ne  le  sauraient  et  ont  besoin  de  quelque 
support  pour  être  conçues.  Dans  arbre  ils  ont  cru  que  la  partie  de  cette  perception 
qu'on  appelle  (tendue,  et  qu’on  trouve  aussi  dans  cheval,  lion,  etc.,  pouvait  être 
prise  pour  cette  tubalance;  et  que  les  autres  parties  comme  couleur,  figure,  etc. , qui 
différent  dans  arbre,  dans  cheval,  dans  lion , ne  doivent  être  regardées  que  comme  des 
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modet.  Mais  Je  Tondrais  bien  qu'on  examinât  si , en  cas  qne  tous  ies  objets  do  monde 
fussent  verts,  on  n'aurait  pas  eu  la  mËme  raison  de  prendre  la  verdiur  pour 
sutslane». 

.\IV  et  XV.  1»  Dans  cet  article-ci,  je  ferai  la  critique  de  presque  toute  la 
suite  de  l'ouvrage.  Et  ce  que  je  vais  dire,  je  l’emprunte  de  l’ablié  Trublet. 
C’est  l’idée  d'itre  en  général,  et  non  celte  do  suitlance,  qui  répond  é ce  qu’il 
y a d’uniforme,  non  dans  les  perceptions,  mais  dans  les  objets;  c'est  l'idée  de 
moi  qui  est  la  seule  chose  uniforme  dans  les  perceptions.  Si  les  hommes  s'é- 
taient formé  l’idée  de  substance,  comme  le  dit  Maupertuis,  s'ils  entendaient 
par  substance  la  partie  uniforme  des  perceptions,  ils  seraient  tous  tpinom- 
tes.  Hais  c’est  tout  le  contraire,  et  l'idée  de  substance  suppose  une  existence 
déterminée  et  singulière;  de  plus,  si  les  hommes  avaient  toujours  considéré 
leurs  perceptions  comme  fait  ici  Maupertuis,  indépendamment  de  leurs  ob- 
jets, ils  n'auraient  jamais  eu  l'idée  de  substance,  ou  plutôt  elle  se  serait  con- 
fondue avec  le  sentiment  de  leur  existence  propre;  mais  naturellement  por- 
tés à supposer  hors  d’eux-mêmes  un  objet  de  leurs  perceptions,  tous  leurs 
sens  et  tous  les  raisonnements  qu’ils  ont  pu  faire  sur  leurs  sens  les  ont  con- 
duits à la  même  opinion  : je  ne  crois  pas  nécessaire  de  prouver  cela,  et  je  vais 
examiner  la  génération  de  l'idée  de  substance  comme  je  la  conçois. 

Plusieurs  perceptions  du  même  objet  variant  entre  elles,  et  leurs  variétés 
paraissant  venir  d’un  changement  de  l'objet  indépendant  de  nous,  on  con- 
çut que  l'objet  existant  hors  de  nous  pouvait  recevoir  quelques  change- 
ments, et  cependant  rester  le  même  quant  à son  existence.  Ce  que  l'on  con- 
çoit ainsi  dans  l’objet  existant  indépendamment  des  changements,  on  l'appela, 
par  une  métaphore  naturelle,  subilantia,  subjeclum,  substratum,  etc.  ; et  les 
changements  qui  survenaient  à l’objet,  on  les  appela,  à cause  de  cela  même, 
accidents;  ou,  parce  qu'ils  déterminaient  un  certain  état  de  l’objet,  on  leur 
donna  le  nom  de  qualités,  de  modes,  de  manières  d'étre. 

De  là  les  dilTérentcs  questions  sur  les  substances  qu'il  faut  distinguer  soi- 
gneusement. On  demande  d’un  arbre,  par  exemple,  est-il  une  substance  ou 
un  modo?  Alors,  en  supposant  l’existence  des  objets  hors  de  nous,  l’on  con- 
sidère l'objet  total,  et  l'on  ne  saurait  se  tromper  en  répondant  que  c'est  une 
substance  ; car  le  mot  de  substance  est  un  nom  que  les  hommes  ont  donné  à 
l'objet  existant  hors  d’eux  auquel  se  rapportent  leurs  différentes  percep- 
tions. Tous  les  hommes  sont  d'accord  là-dessus,  et  Spinosa  n’a  fait  que 
changer  la  signification  des  mots  ; il  a inventé  un  langage  plutôt  qu’un  sys- 
tème nouveau. 

On  fait  une  question  plus  difficile.  On  demande,  dans  tel  ou  tel  objet,  quelle 
est  la  substance?  qu’est-ce  qui  existe  indépendamment  de  tous  les  change- 
ments? I.a  réponse  à cette  question,  qui  dépend  du  plus  ou  moins  de  con- 
naissance que  l'on  a de  l'objet  en  lui-mérae,  a varié  selon  que  les  lumières 
ont  varié.  On  a bientôt  vu  que  les  figures,  la  couleur,  etc.,  n’étaient  pas  la 
substance  ; et  quand  la  couleur  serait  la  même  dans  tous  les  corps,  le  tact 
nous  aurait  bien  appris  que  l'on  peut  séparer  l'idée  du  corps  d'avec  celle  de 
la  couleur.  I.cs  cartésiens,  voyant  qu'on  ne  jiouvait  dépouiller  les  corps  de 
l'étendue,  en  ont  conclu  que  c'était  en  cela  que  consistait  la  substance  des 
corps.  Il  est  clair  que  ce  qui  est  étendu  est  substance;  mais  est-ce  l'éten- 
due qui  est  la  substance  ? ou  n'est-clle  pas  elle-même  le  résultat  de  plusieurs 
substances,  comme  ie  veulent  les  leihniticns?  et  qu'est-ce  qui  fait  que 
les  monades  de  Leibnitz  sont  substances?  C'est  ce  que  nous  ne  pouvons  >a- 
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voir  sans  connattre  la  nature  des  choses  dont,  h^las!  nous  ne  connaissons 
que  les  rapports.  Vouloir  en  dire  plus , c’est  confondre  les  bornes  de  notre 
esprit  et  celles  de  la  nature. 

XVI.  Si  l'on  dit  qu'on  peut  di^pouiller  l'arbre  de  sa  verdeur,  et  qu'on  ne  le  peut 
de  son  iimdue,  je  réponds  que  cela  vient  de  ce  que  dans  le  langage  établi  on  est 
est  convenu  d'appeler  arbre  ce  qui  a une  certaine  ligure,  indépendamment  de  sa 
verdeur.  Mais  si  la  langue  avait  un  mot  tout  dilTcrcnt  pour  exprimer  un  arbre  sans 
verdeur  et  sans  feuilles,  et  que  le  mot  arbre  fût  nèce.s.saircment  attaché  à la  verdeur, 
il  ne  serait  pas  (dus  |>ossihle  d'en  retrancher  la  verdeur  que  l'élendue. 

.Si  la  perception  que  j'ai  d'arére  est  bien  fixée  et  liinitiie,  on  ne  saurait  en  rien 
retrancher  sans  la  détruire.  Si  elle  n'est  composée  que  d'étendue,  figure  et  verdeur, 
et  que  je  la  dépouillé  de  verdeur  et  figure,  il  ne  restera  (|u'une  perception  vague 
d'étendue;  mais  n'aurais-je  pas  pu  par  de  semblables  abstraetions  dépouiller  l'artr* 
de  l'étendue  et  de  la  figure,  et  ne  serait-il  pas  resté  tout  de  même  une  idée  vagu 
de  verdeur? 

XVI.  1'  Cette  réponse  est  adroite,  mais  elle  n'est  pas  convaincante  : nos 
sens  seront  toujours  plus  forts  que  nos  abstractions. 

2°  On  ne  petit,  il  est  vrai,  ni  ajouter  ni  retrancher  à une  notion  complète, 
mais  toutes  les  idées  ne  sont  pas  des  notions. 

XVII.  Rien  n'est  plus  capable  d'autoriser  mes  doutes  sur  la  question  que  Je  fais  ici, 
que  de  voir  que  tous  les  hommes  nu  s'accordent  pas  sur  ce  qu'ils  appellent  eubetartee 
et  mode.  Qu'un  inlerroge-ceux  qui  n'ont  point  fréquenté  les  écoles,  et  l'on  verra,  par 
l'embarras  où  ils  seront  pour  distinguer  ce  qui  est  mode  et  ce  qui  est  eubetanee,  si 
cette  distinction  paraît  être  fondée  sur  la  nature  des  choses. 

XVII.  L’embarras  des  gens  dtt  monde  ne  me  surprendrait  pas,  et  ne  prou- 
verait rien.  Demandez-leur  ce  que  c'est  que  monnaie,  ils  seront  aussi  em- 
barrassés; et  je  suis  sûr  qu'en  les  aidant  à s'exprimer,  on  trouvera  chez  eux 
l’idée  de  eubelanee  que  j’ai  donnée  plus  haut. 

XVIII.  Mais  si  l'on  rejette  le  jugement  de  ces  sortes  de  personnes,  ce  qui  ne  me 
parait  pas  trop  raisonnable  ici,  où  l'ou  doit  plutôt  consulter  ceux  qui  ne  sont  imbus 
d'aucune  doctrine,  que  ceux  qui  ont  embras.sé  déjà  des  systèmes;  si  l'on  veut  consul- 
ter les  philospbes,  on  verra  qu'ils  ne  sont  pas  ciix-inémes  d'accord  sur  ce  qu'il  faut 
prendre  pour  euebtanee  et  pour  mode;  ceux^i  prennent  l’eepaee  pour  une  substance, 
et  croient  qu'on  le  peut  concevoir  seul  indépendamment  de  la  ninfière  : ceux-là  n'en 
font  qu'un  mode,  et  croient  qu'il  ne  saurait  subsister  sans  la  matière.  Les  uns  ne  re- 
gardent la  pensifs  que  comme  le  mode  de  quelque  autre  eubetanee  ; les  autres  la  pren- 
nent pour  eubetanee  elle-même. 

XVIII.  1°  Matiperltiis  raisonne  ici  en  homme  du  monde  qui,  du  désaccord 
des  savants,  conclut  à l'impossibilité  de  l'accord  entre  eux. 

2°  Ce  qu’il  dit  prouve  bien  que  les  philosophes  ne  savent  pas  assigner  od 
eet  la  eubetanee,  parce  que  cITectivement , vu  les  bornes  de  notre  esprit, 
cela  est  très-difflcile  ; mais  cela  empècbc-t-il  les  philosophes  de  concevoir 
l'idée  de  ce  qui  est  eubetanee  et  de  ce  qui  ne  l’est  pas  ? Il  arrive  souvent 
que  ce  qui  est  le  plus  clair,  dés  qu’il  faut  remonter  à l'origine,  devient  em- 
brouillé. Il  n'en  faut  pas  conclure  qu'il  n'y  ait  rien  de  clair,  et  que  ce  qui 
parait  embrouillé  pour  un  degré  médiocre  d'attention  ne  puisse  s'éclaircir 
par  une  attention  soutenue  appuyée  du  secours  d'une  logique  sévère. 

XIX.  Si  l'on  trouve  les  Idées  si  dilTérenles  chez  les  hommes  d'un  même  pays,  ei  qui 
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ont  longtemps  raisonné  ensemble,  que  serait-ce  si  nous  nous  transportions  chez  des 
nations  fort  éloignées,  dont  les  savants  n'eussent  jamais  eu  de  communication  avec  les 
noires,  et  dont  les  premiers  hommes  eussent  bOti  leur  langue  sur  d'autres  principes? 
Je  suis  |>ersuadé  que  si  nous  venions  tout  0 coup  0 parler  une  langue  commune,  dans 
laquelle  chacun  voudrait  traduire  ses  idées,  on  trouverait  de  part  et  d'autre  des  raison- 
nements bien  étranges,  ou  plutôt  on  ne  s'entendrait  point  du  tout.  Je  ne  crois  pas 
cependant  que  la  diversité  de  leur  philosophie  vint  d'aucune  diversité  dans  les  pre-, 
miéres  perceptions;  mais  je  crois  qu'elle  viendrait  du  langage  accoutumé  de  chaque 
nation,  d»  ctMt  dulinalion  det  signet  aux  différentes  parties  des  perceptions 
destination  dans  laquelle  il  entre  beaucoup  d'arbitraire,  et  que  les  premiers  hom- 
mes ont  pu  faire  de  manières  différentes;  mais  qui,  une  fois  faite  de  telle  ou  telle 
manière , 'jette  dans  telle  ou  telle  proposition,  et  a det  influences  continuelles  sur 
toutes  nos  connaissances, 

XIX.  l°Maupcrtuis  suppose  toujours  des  langues  bâties  sur  d'autres  prin- 
cipes, et  cependant  plus  bas  il  convient  que  la  différence  ne  serait  pas  dans 
les  premières  perceptions,  qui,  effectivement,  ne  peuvent  pas  différer,  étant 
prises  des  sens. 

Son  idée  d’une  langue  commune  dans  laquelle  chacun  traduirait  scs  idées, 
est  ingénieuse  ; mais  je  crois  que  ce  serait  moins  des  raisonnements  étranges, 
que  des  expressions  étranges,  qui  en  résulteraient.  Voici  pourquoi  ; les  pre- 
mières perceptions  étant  les  mêmes,  ce  ne  serait  plus  que  dans  les  métapho- 
res tirées  de  différents  de  nos  sens  que  serait  la  différence , et  c'est  ce  qui 
ferait,  surtout  pour  les  expressions  de  pur  esprit  et  d'agrément , un  effet 
singulier  ; mais,  pour  le  raisonnement , on  serait  toujours  à même  d'ap- 
précier la  juste  valeur  des  métaphores.  On  en  pourrait  donner  plusieurs 
exemples. 

2°  Il  est  bien  sûr  que  les  langues,  une  fois  faites  d’une  certaine  façon, 
mettent  plutôt  sur  les  voies  de  telles  connaissances  que  de  telles  autres. 
Mais  ne  croyez  pas,  dans  le  sens  de  .Maupertuis,  que  cela  produirait  des 
connaissances  opposées  à celles  que  nous  avons  à présent.  Une  langue  où 
les  signes  qui  peignent  les  nombres  sotil  courts  et  rentrants  sur  eux-mémes, 
comme  sont  nus  chiffres,  conduira  naturellement  à une  parfaite  arithméti- 
que : au  lieu  qu'on  peut  dire  hardiment  que  le  peuple  qui,  pour  énoncer  le 
nombre  trois,  a dix-sept  syllabes,  n'arrivera  de  longtemps  jusqu’àexprimer 
cent  ; il  aura  pourtant  la  même  idée  que  nous  du  nombre  trois. 

XX.  Revenons  au  point  où  j'en  étais  demeure,  i la  fomiatinn  de  mes  premières 
notions.  J'avais  déjà  étabii  des  signes  pour  mes  perception.s;  j'avais  formé  une  langue, 
inventé  des  mots  généraux  et  particuliers  d'où  étaient  ntts  les  genres,  les  espèces,  les 
individus.  Nous  avons  vu  comment  les  diS'érences  qui  se  trouvaient  dans  les  parties  de 
mes  perceptions,  m’avaient  fait  changer  mes  expressions  simples  A et  B,  qui  répon- 
daient d’abord  s je  voit  un  arbre,  je  voit  un  cheval;  commctit  j’étais  venu  h des  si- 
gnes plus  composes  C D,  C E.  dont  une  |iarlie,  qui  répondait  à je  voit,  demeurait  la 
même  dans  les  deux  pro|>osilions , pendant  que  les  |<arties  exprimées  par  Det  par  E, 
qui  répondaient  à un  arbre  ut  à un  cheval,  avaient  changé.  J'avais  encore  plus  com- 
posé mes  signes,  lors-pt'il  avait  fallu  exprimer  des  perceptions  plus  differentes,  comme 
je  vois  deux  lions,  je  voit  trois  corbeaux  ',  mes  signes  étaient  devenus  |>ources  deux 
|ierceplions,  C G H et  C I K ; enlin  on  voit  conimeiit  le  besoin  m'avait  fait  étendre  et 
composer  les  signes  de  mes  premières  perceptions,  et  commencer  un  langage. 

XXI.  Maisjé  remarque  que  certaines  pereeptions,  au  lieu  de  différer  par  leurs  parties, 
ne  diffèrent  que  par  une  espèce  d'affaiblissement  dans  le  tout  ; ces  perceptions  ne  pa- 
raissent que  des  images  des  autres;  et  alors,  au  lieu  de  dire  C D,js  voit  un  arbre,  je 
pourrais  dire,  c d,j‘ai  vu  un  arbre. 
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XXII.  Quoique  deux  perceptions  semblent  itre  les  mêmes,  l'une  se  trouve  quelque- 
fois jointe  à d'autres  perccplions  qui  me  déterminent  encore  à clianger  leur  expres- 
sion. Si,  par  exemple,  la  pcree|ition  c d,j'ai  en  im  arbre,  se  trouve  jointe  à ces  autres, 
je  suis  dam  mon  lit,  fai  dormi,  etc.,  ces  perceptions  me  feront  clianger  mon  expres- 
sion c d,fai  eu  un  arbre,  en  y e,j'ai  révi  d'un  arbre. 

XXIII.  Toutes  ces  perceptions  se  ressemblent  si  fort,  qu'elles  ne  paraissent  différer 
que  par  le  plus  ou  le  moins  de  force;  cl  elles  ne  paraissent  être  que  de  différentes 
nuances  de  la  même  (lereeption,  ou  l'associaliou  de  quelques  autres  perceptions,  qui 
me  font  dire  : je  t’oie  un  arbre,  je  pense  à un  arbre,  f ai  rêvé  d’un  arbre,  etc. 

XX-XXItl.  J’ai  d'avance  dit  tout  ce  qu'il  me  parait  nécessaire  de  dire  sur 
les  articles  XX,  XXI,  XXII,  XXlll. 

Au  lieu  de  remarques,  je  hasarderai  quelques  idées  sur  l’origine  des  lan- 
gues, sur  leurs  progrès,  et  sur  leur  influence.  J’irai  plus  vite  que  la  nature , 
mais  je  tâcherai  de  suivre  sa  route. 

Les  langues  ne  sont  point  l'ouvrage  d'une  raison  présente  à elle-même. 

Dans  une  émotion  vive,  un  cri  avec  un  geste  qui  indique  l'objet,  voilà  la 
première  langue. 

Un  spectateur  tranquille,  pour  répéter  ce  qu'il  a vu,  imita  le  son  que 
donnait  l'objet.  Voilà  les  premiers  mots  un  peu  articulés. 

Quelques  mots  pour  peindre  les  choses,  et  quelques  gestes  qui  répondaient 
à nos  verbes,  voilà  un  des  premiers  pas.  Souvent  on  a donné  pour  nom  aux 
choses  un  mot  analogue  au  cri  que  le  sentiment  de  la  chose  faisait  naître. 
C’est  ainsi  que  Leibnitz  pensait  que  les  noms  avaient  été  imposés  aux  ani- 
maux par  Adam. 

Suivant  qu'tin  sens  était  plus  exercé  ott  pitis  flatté  qu’un  autre,  et  suivant 
qu’un  objet  était  plus  familier,  plus  frappant  qu’un  autre , il  fut  la  source 
des  métaphores  : soit  que  les  métaphores  aient  pris  naissance  du  besoin  ou 
de  la  paresse,  il  est  sûr  que  les  premiers  progrès  des  langues  se  sont  faits 
par  ce  chemin-là. 

Pour  moi , je  crois  que  les  premières  métaphores  sont  nées  de  ce  que  le 
nouveau  se  peint  par  l’ancien  dans  notre  cerveau , et  que  l'ancien  est  en 
quelque  sorte  un  commencement  du  nouveau  : ces  métapbore.s  faisant  d’a- 
bord presque  toute  l’énergie  d'une  langue , et  les  métaphores  devant  naître 
d'un  sens  plutût  que  d’un  autre,  d’un  objet  plutôt  que  d’un  autre,  suivant  les 
circonstances. 

De  là  sont  venues  les  différentes  langues,  selon  que  le  peuple  était  chas- 
seur, pasteur  ou  laboureur,  et  encore  suivant  le  spectacle  qu’offrait  le 
pays. 

Le  chasseur  a dû  avoir  peu  de  mots,  mais  très-vifs  et  peu  liés  : ses  progrès 
ont  dû  être  lents.  Le  pasteur,  dans  le  repos,  a dû  faire  une  langue  plus  douce 
et  plus  polie.  Le  laboureur,  plus  froide  et  plus  suivie,  l-e  mélange  des  diffé- 
rents peuples  fit  naîtra  les  synonymes.  Mais,  comme  aucun  peuple  n'a  pris 
l’objet  dans  les  mêmes  circonstances  et  de  la  même  manière,  ces  synonymes 
ne  l’ont  pas  été  parfaitement. 

Ce  ne  fut  qu’après  un  long  temps  que  l’analogie  put  s’établir,  parce  qu’il 
fallut  le  temps  de  sentir  la  similitude  des  cas  dont  on  parlait.  Cette  analogie 
fit  disparaître  beaucoup  d'onomatopées  et  de  métaphores  : les  premières  s’af- 
faiblirent lorsqu’on  eut  établi  des  désinences  semblables  ; et  les  métaphores, 
après  un  long  usage,  durent  devenir  peu  discernables,  ou  prendre  un  sens  si 
habituel,  qu’on  oublie  qu’il  est  métaphorique. 
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XXIV.  Mais  jVprüuve  une  perception  composée  de  la  répétition  des  perceptions 
précédentes,  et  de  1’as.sociation  de  quelques  circonstances  qui  lui  donnent  plus  de  Torce, 
et  semblent  lui  donner  plus  de  réalité  : j'ai  la  perception  j'ai  ou  im  arbre,  jninle  à 
la  perception  fêtait  dont  im  tertain  Heu  ••  j'ai  celle  j’ai  retourné  dont  ce  lieu,  j'ai  vu 
cet  arbre;  fai  retourné  encore  dam  le  même  lieu,  fai  vu  le  même  arir»,  etc.  Celte 
n'pélillnn,  et  les  circonstances  qui  l'acconipagnent,  forment  une  nouvelle  perception  ; 
je  verrai  un  arbre  loulet  les  foie  que  j'irai  dam  ce  lieu  i eulin,  il  ff  a un  arbre. 

XXIV.  1»  Qu’entend  Maiipertuis  par  ces  mots  ; Donner  plut  de  réalité?  A 
l’aide  de  cette  équivoque,  il  fait  bien  des  sophismes. 

2°  Il  s’agit  d’un  raisonnement,  et  non  pas  d'une  perception  nouvelle.  11 
faut  donc  examiner  si  ce  raisonnement  est  bon.  Et  nous  reconnaissons  qu’il 
l’est,  quand  les  impressions  que  ces  objets  font  sur  nous  partent  d’un  centre 
commun;  quand,  en  les  suivant  jusqu’à  leur  origine,  nous  remontons  à une 
cause  commune. 

Le  tact  qui  sent  par  la  résistance  d’un  objet  aux  mouvements  de  notre 
corps,  la  rue  qui  vient  de  la  réflexion  de  la  lumière  par  la  surface  des  corps, 
cette  suite  de  perceptions  d’un  même  objet  en  divers  temps  et  en  diverses 
circonstances,  dont  les  ressemblances  et  les  différences  paraissent  également 
fondées  sur  l'existence  d’un  objet  toujours  le  même,  ou  en  dilférents  états  : 
tout  cela  prouve  l’existence  de  cet  objet  ; et  les  gestes  dont  j’ai  parlé  ci-des- 
sus prouvent  que  naturellement  nous  disons  : u Voilà  un  objet  hors  de  nous, 
qui  est  la  source  de  nos  sensations.  » 

3°  Je  ne  vois  pas  comment  .Maupertuis  a pu  s’imaginer  que  cette  idée,  il  y 
a un  arbre,  vint  de  celles  qu'il  rapporte.  Il  est  bien  vrai  que  c’est  ainsi  que 
l’on  prouve  l'existence  des  corps,  mais  ce  n'est  point  ainsi  qu'a  pu  naître 
l’idée  forte  que  nous  avons  de  leur  existence.  L’ne  idée  née  d'un  raisonne- 
ment ne  porte  pas  avec  soi  le  degré  de  sentiment  qui  nous  entraîne  à dire  : 
«Voilà  un  corps,  o 

Ceci  réfute  assez  ce  que  va  dire  Maupertuis  dans  l’article  XXV,  et  qui  n’est 
qu’un  petit  sophisme.  Je  soutiens  hardiment  que,  même  en  supposant  que 
je  n’eusse  vu  qu’une  fois  chaque  objet,  la  proposition  il  y a pourrait  bien 
paraître  douteuse  à ma  raison,  mais  elle  n'en  eût  pas  moins  été  la  proposi- 
tion le  plus  tôt  prononcée  par  voie  de  sensation  entraînante. 

\.\V.  Ct'Uc  ileruiére  perception  transporte  pour  ainsi  dire  sa  réalité  snr  son  objet, 
cl  forme  une  proposition  sur  l'existence  de  l'arbre  comme  indépendante  de  moi.  Ce- 
pendant on  aura  peut  être  beaucoup  de  peine  à y découvrir  rien  du  plus  que  dans  les 
propositions  précédentes,  qui  ii'élaient  que  des  signes  de  mes  perceptions.  Si  je  n'avais 
eu  jamais  qu'une  seule  fois  chaque  perception  je  voit  un  arbre,  je  voit  un  cheval, 
quelque  vives  que  ces  perceptions  eussent  été,  je  ne  sais  pas  si  j'aurais  jamais  formé 
la  proposition  il  y a ; si  ma  mémoire  eût  été  as.sez  vaste  pour  iic  point  craindre  de 
multiplier  les  signes  de  mes  perceptions,  et  que  je  m'en  liisse  tenu  aux  expressions 
simples  A B C D,  etc.,  pour  chacune,  je  ne  serais  jamais  parvenu  à la  proposition  il  y 
a,  quoique  j'eusse  eu  toutes  les  mêmes  perceptions  qui  me  l'ont  fait  prononcer.  Celte 
pro|>osilion  ne  seraiHille  qu’un  abrégé  de  toutes  les  perceptions,  je  voit,  fai  vu,  je 
verrai,  etc.? 

.VXV.  1°  Maupertuis  suppose  partout  que  nous  cherchons  des  mots  pour 
nos  perceptions.  Au  contraire,  ce  sont  les  choses  que  nous  cherchons  surtout 
à exprimer. 

2°  Je  trouve  sa  question  adroite  ; mais,  en  convenant  que  >i  l’on  ne  parle 
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que  de  système,  cela  peut  être,  je  n'en  dirai  pas  moins  que  quiconque  a 
suivi  la  nature,  sentira  combien  cela  est  faux. 

XXVI.  Dans  le  langage  ordinaire,  on  dit;  il  y a ilet  sont.  La  plupart  des  hommes 
se  représentent  les  sons  comme  quelque  chose  qui  existe  indépendamment  d'eux.  Les 
philosophes  cependant  r>nt  remarqué  que  tout  ce  que  les  sons  ont  d'existence  hors  de 
nous,  n'est  qu'un  certain  mouvement  de  l'air,  causé  par  les  vibrationsdes  corps  sono- 
res, et  transmis  jusqu'à  notre  oreille.  Or,  dans  ce  que  je  perçois,  lorsque  je  dis  :j'm- 
tendt  des  sont,  ma  perception  n'a  certainement  aucune  ressemblance  avec  ce  qui  se 
pas.se  hors  de  moi,  avec  le  mouvement  du  corps  agité.  Voilà  donc  une  perception  qui 
est  du  même  genre  que  la  perception  je  voit,  et  qui  n'a  hors  de  moi  aucun  objet  qui 
lui  ressemble.  La  perception  je  voit  un  arbre,  n'est-elle  pas  dans  le  même  cas?  Quoi- 
que je  puisse  peut-être  suivre  plus  loin  ce  qui  se  passe  dans  cette  perception,  quoique 
les  expériences  de  l'optique  m'apprennent  (|u'il  se  peint  une  image  de  l'arbre  sur  ma 
rétine,  ni  cette  image,  ni  l'arbre  ne  ressemblent  à ma  perception. 

XXVI.  1”  Voici  l’article  où  Maupertttis  montre  le  plus  de  subtilité,  et  si  je 
ne  me  trompe,  c'est  là  la  façon  la  pitts  ingénieuse  pour  proposer  cette  difll- 
culté  si  commune  dans  les  écoles  : « I.e$  qualités  sensibles  ne  sont  pas  dans 
les  corps,  quoique  nous  les  y rapportions;  donc  aussi  les  corps  peuvent  bien 
ne  pas  exister,  quoique,  etc.  » 

Mais  j’oserai  dire  que  cette  difliculté  est  très-faible  : voici  ma  raison.  Notre 
erreur,  même  on  rapportant  les  qualités  sensibles  aux  objets  extérieurs,  est 
une  preuve  de  la  réalité  d'un  objet  extérieur,  ainsi  que  nous  l'avons  remar- 
qué article  XXIV. 

Pour  répondre  entièrement  à la  difliculté,  je  dis  en  premier  lieu  qu’il  y a 
des  sensations  que  nous  ne  rapportons  pas  aux  objets  extérieurs,  mais  à 
notre  corps;  d'autres  à notre  corps,  et  non  pas  aux  objets  extérieurs;  d’au- 
tres à tous  les  deux  ensemble.  Pourquoi  cette  différence  ? Elle  est  fondée 
sur  l’existence  des  corps,  elle  en  est  la  preuve  : car  ne  serait-ce  pas  un  jeu 
puéril  de  la  Divinité  que  toutes  ces  différences  (différences  toujours  unifor- 
mes), s’il  n’existait  que  mon  âme  ? 

En  second  lieu,  toutes  ces  différences  se  rapportent  à la  conservation  on 
au  plaisir  de  notre  vie: elles  ont  quelque  chose  de  fixe  qui  peut  nous  servir 
de  règle,  du  moins  vis-à-vis  de  ce  double  objet. 

En  troisième  lieu,  je  voudrais  que  Maupertuis  fit  attention  que  les  hommes 
les  plus  grossiers  n’attachent  pas  la  même  idée  à cette  proposition,  il  y a de* 
ton*,  de*  couleurs,  etc.,  qu'à  celle-ci,  il  y a de*  corps-,  un  paysan  ne  saura 
pas  expliquer  la  différence;  mais  il  sent,  et  je  l’ai  éprouvé,  qu'il  y a plus  de 
réalité  dans  l’une  que  dans  l'autre.  Il  verra  bien  qu'un  son  n'est  qu'un  effet, 
et  non  pas  un  corps;  une  couleur,  l’extérieur  d’un  corps,  un  effet  aussi. 
Voilà  tout. 

Maupertuis  est  capable  de  reconnaître  que  sa  façon  de  raisonner  est  sophis- 
tique en  ce  qu’il  ne  compare  que  les  perceptions , et  qu’il  faudrait  de  plus 
comparer  l'effet  de  ces  perceptions  sur  notre  esprit;  effet  qui  n'est  pas  le 
même  quand  je  dis  : J'enlends  de*  sont,  je  voit  un  arbre. 

Avant  de  finir,  j'ai  encore  une  observation  à faire.  Dès  que  nous  sommes 
sujets  à recevoir  des  sen.sations,  il  a fallu  que  c'en  fût  une  suite,  que  nous 
les  rapportassions  aux  objets  qui  les  faisaient  naître.  En  voici  la  raison,  lais- 
sant à part  la  nature  des  sensations  (sur  laquelle  Bouiller  a dit  de  Iwnncs 
choses  dans  sou  second  tome),  il  est  sùr  qu'elles  sont  un  effet  qtii  n’indique 
point  son  comment,  et  qui  pourtant,  pour  notre  bonheur,  a dù  indiquer  sa 
II. 
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cause,  et  (du  moins  quelquerois)  l’organe  sur  lequel  il  s’opérait.  Or,  dàns  celte 
supposition,  qui  n'en  est  pas  une,  nous  avons  dû  placer  partout  l’expression 
de  cet  cITet  même  ; sans  quoi  il  nous  faudrait  tout  ensemble  et  la  sensation  et 
l’idée  du  comment,  arm  de  ne  rapporter  au  dehors  que  le  comment,  et  alors 
nous  aurions  dû  être  Irês-pliilosophes  dès  le  berceau. 

Ce  que  je  viens  de  dire,  joint  à ce  que  j’ai  dit  sur  les  articles  précédents, 
me  parait  lover  la  dilTlculté. 

XVII.  On  dira  peut-être  qu'il  y a de  certaines  perceptions,  qui  nous  rienneat  de 
plusieurs  manières.  Celle-ci  : je  voit  un  arbre,  qui  est  due  i ma  vue,  est  encore 
contirmêe  |>ar  mon  toucher.  Mais  quoique  le  toucher  paraisse  s'accorder  avec  la  vue 
dans  plusieurs  occasions , si  l'on  examine  bleu,  l'on  verra  que  ce  n'est  que  par  une 
es|)écc  d'habitude  que  l'un  de  ces  sens  |ieut  couflrmer  les  |ierceplions  que  l'on  acquiert 
|iar  l'autre.  Si  l'on  n’avait  jamais  rieu  touché  de  ce  qu'on  a vu,  et  qu'on  le  louchlt  dans 
une  nuit  obscure,  ou  les  yeux  fermés,  on  ne  reconnaîtrait  pas  l'objet  pour  être  le 
même;  les  deux  perceptions  y'e  voit  un  arbre,  je  touche  un  arbre,  que  j'exprinn' 
aujourd'hui  )>ar  les  sipnes  CU  l’Q , ne  pourraient  plus  s’exprimer  que  par  les  signes 
C U et  PQ , <|Ui  n'aiiiaieot  aucune  |>artie  commune , et  seraient  absolument  differentes, 
l.a  même  chose  se  peut  dire  des  perceptions  qui  lutraltraicnt  contirmees  d’un  |4us 
grand  nombre  de  manières. 

XXVIl.  1“  Il  est  vrai,  et  cela  est  bien  vu,  que  souvent  c’est  par  habitude 
qu’un  sens  conrirme  l’autre.  Mais  cela  n’est  pas  général,  et  ce  serait  mal  rai- 
sonner do  dire  : il  y a des  prejunês , donc  tout  est  préjuyé.  Un  sens  conrtnne 
l'autre  par  habitude,  cl  souvent  atissi  par  la  répétition  atteidive  de  l’expé- 
rience ; un  sens  se  conlirme  à lui-même  les  réstiltats  de  ses  perceptions. 

2"  Haupertuis  raisonne  ici  sur  lu  principe  de  Ixtcke,  qtie  le  tact  ne  discer- 
nerait pas  une  boule  d'un  cube  do  la  même  façon  que  l'œil.  Mais  ce  principe 
est  faux,  et  très-faux.  Pour  le  prouver,  je  me  contenterai  ici  de  dire  que  la 
lumière  peint  les  objets  comme  autant  de  filets  qui  parlent  des  points  rus 
du  l'objet,  et  le  toucher  se  peint  dans  notre  éme  comme  par  autant  de  filets 
qui  partent  des  points  touchés.  Cela  étant,  les  images  (doivent  nécessaire- 
ment se  ressembler.  — Je  pourrais  ajouter  que  tout  se  fait  par  le  tact,  mais 
U faudrait  de  plus  amples  explications. 

XXVIII.  Les  philosophes  seront , je  crois , presque  tous  d’accord  avec  moi  sur  ces 
deux  derniers  paragraphes , el  diront  seulement  qu'il  y a toujours  hors  de  mol  quelque 
cliose  qui  cause  ces  deux  iK?rreptions,je  voit  tm  arbre,  j'entendt  îles  sont;  mais  je 
les  prie  de  relire  ce  que  j’ai  dit  sur  la  force  de  la  proposition  il  y a,  cl  sur  la  manière 
dont  on  la  forme.  D'ailleurs,  que  sert-il  de  dire  qu'il  y a qiielqAc  chose  qui  est  cause 
que  j'ai  les  perceptions  je  voit,  je  touche,  j’entemtt , si  jamais  ce  que  je  vols,  ce  que 
je  touche,  ce  que  j'entends,  ne  lui  ressemble?  J'avoue  qu'il  y a une  cause  dont  dépendent 
toutes  nus  perceptions,  parce  que  rien  n’ett  comme  il  est  tant  raiton.  Mais  quelle  est- 
elle  celte  cause?  je  ne  puis  la  pénétrer,  puisque  rien  de  ce  que  j'ai  ne  lui  ressemble. 
Renfermons-nous  sur  cela  dans  les  iHirnes  qui  sont  prescrites  à notre  intelligence. 

XXVIII.  J’avoue  à Maiipertuis  que  je  ne  saurai  peut-être  pas  quelle  est 
cette  caust!,  mais  il  suffira  que,  je  sache  qu'elle  est  hors  de  moi,  et  que  c’est 
un  être  réel  distingué  de  Dieu  et  de  moi. 

XXIX.  On  leurrait  faire  encore  bien  des  questions  sur  la  succession  de  nos  per- 
ceptions. Pourquoi  se  suivent-elles  dans  un  certain  ordre?  pourquoi  se  suivent-elles 
avec  de  certains  rap|H)rls  les  unes  aux  autres?  pourqiioi  la  (lerccplion  que  j’ai, 
vait  dont  t' endroit  où  j'ai  vu  un  arbre,  ist-elle  suivie  de  celle,  Je  verrai  un  arbre  ? 
Découvrir  la  cause  de  celte  liaison  est  vraisemblablement  au-dessus  de  nos  forces. 


REMARQUES  SUR  L’ORIGINE  DËS  LANGUES.  723 

XXX.  Mais  il  faut  bien  (iiire  altenlioivii  ce  que  nous  ne  pouvons  Cire  nous-mf'mes 
les  juges  sur  la  succession  du  nos  (icrcepUons.  Nous  imaginons  une  durée  dans  laquelle 
sont  répandues  nos  perceptions,  et  nous  coiiiiKuns  la  distance  des  unes  aux  autres  par 
les  parties  de  cette  durée  qui  se  sont  écoulées  enlre  elles:  mais  celle  durée , quelle  est- 
elle?  Le  cours  des  astres , les  horloges  et  semblables  iuslruments , auxquels  je  ne  suis 
parvenu  que  comme  je  l'ai  expliqué , peuvent-iisen  être  des  mesures  suOisanIcs? 

XXXI.  Il  est  vrai  que  j'ai  dans  mon  esprit  la  perception  d'une  certaine  durée,  mais 
je  ne  la  connais  elic-méme  que  par  le  nombre  des  perceptions  que  mon  ümo  ; a 
piacées. 

Cette  durée  ne  parait  plus  la  même  lorsque  je  souffre,  lorsque  je  m'ennuie,  lorsque 
j'ai  du  plaisir;  je  no  puis  la  connaître  que  par  la  supiwsliion  que  je  fais  que  mes 
perceptions  se  suivent  toujours  d'un  pas  égal.  Mais  ne  pourrait-il  pas  s'étre  écoulé 
des  temps  immenses  enlre  deux  perceptions  que  je  regarderais  comme  se  suivant 
de  fort  près  ? 

XXXIl.  Enfin , comment  no  connais-je  les  pcrceplions  passées  que  par  io  souvenir, 
qui  est  une  [icrccption  présenleî  Toutes  les  perceptions  passi':es  sont-elles  autre  chose 
que  des  parties  de  celle  perception  pri-senle?  Dans  le  premier  in.stani  de  mon  existence, 
ne  pourrais-je  pas  avoir  une  perception  composée  de  mille  autres  comme  passées,  cl 
n'aurais-jc  (las  le  même  droit  que  j'ai  de  prononcer  sur  leur  succession? 

XXIX-XXXII.  Je  vais  faire  tout  de  suite  des  remarques  sur  les  quatre  der- 
niers articles  de  rouvr.-ign  de  Maupcrtiils,  et  je  dirai  quclios  sont  mes  idées 
sur  la  succession  de  nos  perceptions  et  sur  ia  mémoire. 

J'avoue  d'abord  que  je  ne  saurais  expliquer  toute  la  succession  de  nos 
idées;  mais  j’observe  que  nos  premières  idées  viennent  de  nos  sens  et  de 
nos  besoins.  Elles  sont  gravées  d'autant  plus  profondément  dans  notre  esprit, 
que  nos  sens  sont  plus  exercés  sur  le  même  objet,  et  que  nos  besoins  conti- 
nuent à être  les  mémos.  Elles  se  lient  entre  eiies  d'autant  plus  que  nos  sens 
ont  plus  d'analogie,  et  que  nos  besoins  ont  plus  de  rapports  les  uns  avec  les 
autres.  — J'omets  ici  ies  circonstances  passagères  et  les  liaisons  de  la  société, 
et  je  dis  que  les  idées  iiées  entre  eiies  s'excitent  et  se  succètient  facilement, 
parce  qu'elles  se  sont  placées  dans  notre  esprit  en  forme  de  chaîne.  Il  arrive 
cependant  queiquefois  qu'une  idée  n’excite  pas  les  idées  qui  sont  les  plus 
liées  avec  elie.  Il  faut  en  cela  prendre  garde  aux  circonstances. 

Il  me  semble  voir  un  amas  de  boules  placées  sur  une  table  auprès  les  unes 
des  autres  ; suivant  le  côté  que  l’on  frapjie,  et  celle  qu'on  frappe,  il  en  sort 
plutôt  une  qu'une  autre.  Un  spectateur  tranquille  d’une  conversation,  telle 
bruyante  et  sautillante  qu'elle  fût,  pourrait  en  voir  toutes  les  transitions 
souvent  liées  à un  mot,  et  il  pourrait  aisément  deviner  les  tours  d'esprit  et 
les  caractères  par  le  mot  qui  fait  passer  l’iin  plutôt  que  l’autre,  et  plutôt  sur 
telle  matière  que  sur  telle  autre. 

yuant  à la  raison  pour  laquelle  l’idée  je  verrai  un  arbre  (article  XXfX  de 
Maupertuis),  succède  à celle-ci  : Je  voit  dans  un  endroit  où  j'ai  eu  un  arbre  ; 
elle  est  simple,  c’est  que  l'arbre  y est. 

Quant  à la  durée  dont  parle  Maupertuis , je  conviens  qu'il  n’y  a guère  là- 
dessus  qu'une  estimation  relative,  qui  devient  suffisamment  exacte  pour  as- 
seoir un  jugement  certain.  On  dirait,  à l'entendre  parler  sur  les  astres,  les 
horloges,  eU;.,  que  tout  cela  est  une  affaire  de  simple  imagination  : pour  moi, 
je  ne  sais  pas  goûter  un  pareil  pyrrhonisme,  et  je  n’y  vois  qu'un  jeu  d'esprit 
assez  déplacé  pour  quiconque  ii'est  plus  étudiant  en  métapliysique. 

J'ai  dit  un  mot  sur  l'analogie  de  nos  sens,  en  parlant  de  la  façon  dont  nos 
idées  80  lient.  C'est  une  matière  curieuse  sur  laipielle,  si  l’on  faisait  des  ob- 
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servations  un  peu  fines,  on  pourrait  parvenir  à une  théorie  des  sens  assez 
remaripiable. 

Voici  comment  je  voudrais  que  l’on  s’y  prit.  Il  est  sdr  que  les  analogies 
.sont  de  ces  choses  plutôt  tenties  qu’aperçues,  et  que  le  peuple  ient  longtemps 
avant  que  le  philosophe  en  sache  rendre  raison,  car  les  philosophes  disser- 
tent volontiers  sur  ce  que  personne  ne  sait  qu'eux,  et  ils  ne  parlent  presque 
jamais  de  ce  que  tout  le  monde  sait.  Or,  pour  revenir  à mon  sujet,  ce  que  le 
peuple  sent  se  peint  dans  son  langage  ; je  voudrais  donc  qu’on  examinât  dans 
les  langues  les  métaphores  que  l'on  a faites  d’un  sens  à un  autre,  et  des  sens 
à l'esprit  ; cela  nous  mènerait  à connaître  1 analogie  des  sens,  et  en  passant 
nous  montrerait  peut-être  le  comment  de  plusieurs  de  nos  façons  de  parler. 
Voici  des  exemples.  On  dit  une  vue  perçante,  un  son  perçant  : on  ne  dit  pas 
un  goût  perçant,  une  odeur  perçante,  et  l’on  dit  aussi  un  esprit  perçant,  et 
non  un  sentiment,  un  cœur,  etc. 

J’observe  en  général  que  l’oii'ie,  la  vue  et  l'esprit  sont  analogues.  Le  tact, 
le  goût,  l’odorat,  le  sont  aussi  entre  eux.  Il  faudrait  suivre  cela  dans  ses  dif- 
férentes métaphores,  et  voir  ce  qu'elles  deviennent  dans  les  différentes  lan- 
gues ; on  trouverait  des  métaphores,  hardies  et  agréables,  qui  pourraient 
donner  des  vues  ; d’autres  prouveraient  le  mauvais  goût  d’une  nation. 

Je  viens  à la  mémoire.  L'article  XXXII  est  le  plus  fort  de  tous.  Qii’est-ce 
que  ces  perceptions  passées  qui  font  partie  de  la  perception  présente? 
Qu’est-ce  que  c'est  que  cette  supposition  pyrrhonienne  par  où  Maupertuis 
finit? 

Voici  ma  pensée  ; toute  idée,  ou  signe  aperçu,  fait  une  impression  qui  se 
lie  avec  d'autres,  ou  qui  ne  s’y  lie  pas.  Cette  impression,  liée  avec  d’autres,  est 
plus  aisée  â rappeler.  Se  rappelle-t-elle,  ou  rappelle-t-elle  la  marque  qu’elle 
a laissée,  ou  en  quelque  sorte  le  chaînon  qu'elle  a fait  avec  d'autres  : quand 
elle  se  le  représente,  elle  porte  avec  soi  le  sentiment  de  son  autorité,  sa  place 
y était,  et  cette  place  n’était  propre  qu’à  elle  ; l'esprit  le  sent  ; voilà  la  mé- 
moire. Si  elle  ne  s’était  liée  avec  aucune  autre  idée,  elle  voltigerait  dans 
l’esprit,  et  l’on  n'aurait  pas  le  sentiment  sûr  de  sa  mémoire.  II  n'y  a personne 
qui  n'ait  senti  colliger  dans  sa  tète  de  ces  idécs-là,  dont  on  ne  sait  si  on  les  a 
eues  ou  non.  Il  est  d’autres  cas  où  cela  arrive  lorsque,  sans  avoir  déjà  été 
dans  l'esprit,  elles  sont  une  suite  de  celles  qui  y sont.  On  doute  si  on  ne  les  a 
point  eues.  J'appelle  ces  idées-là  les  remords  de  l’esprit;  elles  font  une  es- 
pèce de  reproche  de  ce  qu’on  ne  les  a pas  eues. 


ÉTYMOLOGIE. 

(Arlicle  extrait  de  VEneyclopédie.) 

Ktvholocif,  (s.  f.).  C’est  l'origine  d'un  mot. 

I.e  mot  dont  vient  un  autre  mot  s'appelle  primitif,  et  celui  qui  vient  du 
primitif  s’appelle  dérivé.  On  donne  quelqttefois  au  primitif  nième  le  nom 
d’c/ymo/opi>:ainsi  l’on  dit  que  pater  est  V étymologie  de  père. 

Les  mots  n'ont  point  avec  ce  qu'ils  expriment  un  rapport  nécessaire  ; ce 
n’est  pas  même  en  vertu  d’une  convention  formelle,  et  fixée  invariablement 
entre  les  hommes,  que  certains  sons  réveillent  dans  notre  esprit  certaines 
idées.  Cette  liaison  est  l’effet  d'une  habitude  formée  durant  l’enfance,  à force 
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d’entendre  répéter  les  mêmes  sons  dans  des  circonstances  à peu  près  sem- 
blables ; elle  s'établit  dans  l’esprit  des  peuples  sans  qu’ils  y pensent  ; elle  peut 
s’effacer  par  l’effet  d’une  autre  habitude  qui  se  formera  aussi  sourdement  et 
par  les  mêmes  moyens.  Les  circonstances  dont  la  répétition  a déterminé  dans 
l’esprit  de  chaque  individu  le  sens  d’un  mot,  ne  sont  jamais  exactement  les 
mêmes  pour  deux  hommes  ; elles  sont  encore  plus  différentes  pour  deux  gé- 
nérations. Ainsi,  à considérer  une  langue  indépendamment  de  ses  rapports 
avec  les  autres  langues,  elle  a dans  elle-même  un  principe  de  variation.  La 
prononciation  s’altère  en  passant  des  pères  aux  enfants  ; les  acceptions  des 
termes  se  multiplient,  se  remplacent  les  unes  les  autres;  de  nouvelles  idées 
viennent  accroître  les  richesses  du  l’esprit  humain;  on  détourne  lasignitlca- 
tion  primitive  des  mots  par  des  métaphores  ; on  la  fixe  à certains  points  de 
vue  particuliers,  par  des  inflexions  grammaticales;  on  réunit  plusieurs  mots 
anciens  pour  exprimer  les  nouvelles  combinaisons  d’idées.  Ces  sortes  de 
mots  n’entrent  pas  toujours  dans  l'usage  ordinaire  : pour  les  comprendre,  il 
est  nécessaire  de  les  analyser,  de  remonter  des  composés  ou  dérivés  aux  mots 
simples  ou  radkaux,  et  des  acceptions  métaphoriques  au  sens  primitif.  Les 
Crées  qui  ne  connaissaient  guère  que  leur  langue,  et  dont  la  langue,  par  l’a- 
bondance de  ses  inflexions  grammaticales  et  par  sa  facilité  à composer  des 
mots,  SC  prêtait  à tous  les  besoins  de  leur  génie,  se  livrèrent  de  bonne  heure 
à ce  genre  de  recherches,  et  lui  donnèrent  le  nom  A' étymologie , c’est-à-dire 
connaissance  du  vrai  sens  des  mots  ; car  îTVjicv  tt;  XtÇ«'u«  signitie  le  crai  sens 
d'un  mol,  d’iT-ju.i«,  vrai. 

Lorsque  les  Latins  étudièrent  leur  langue  à l’exemple  des  Grecs,  ils  s'a- 
perçurent bientôt  qu'ils  la  devaient  presque  tout  entière  à ceux-ci.  Le  tra- 
vail ne  se  borna  plus  à analyser  les  mots  d’une  seule  langue,  à remonter  du 
dérivé  à sa  racine,  on  apprit  à chercher  les  origines  de  sa  langue  dans  des 
langues  plus  anciennes,  à décomposer  non  plus  les  mots,  mais  les  langues  : 
on  les  vit  se  succéder  et  se  mêler,  comme  les  peuples  qui  les  parlent.  Les  re- 
cherches s’étendirent  dans  un  champ  immense;  mais,  quoiqu'elles  devinss<>nl 
indifférentes  pour  la  connaissance  du  vrai  sens  des  mots,  on  garda  l’ancieu 
nom  A’élymoloyie.  Aujourd’hui  les  savants  donnent  ce  nom  à toutes  les  re- 
cherches sur  l’origine  des  mois  ; c’est  en  ce  sens  que  nous  l’emploierons 
dans  cet  article. 

L'histoire  nous  a transmis  quelques  étymologies,  comme  celles  des  noms 
des  villes  ou  des  lieux  auxquels  les  fondateurs  ou  les  navigateurs  ont  donné, 
soit  leur  propre  nom,  soit  quelque  autre,  relatif  aux  circonstances  de  la  fon- 
dation ou  de  la  découverte.  — A la  réserve  du  petit  nombre  A' étymologies 
de  ce  genre,  qu’on  peut  regarder  comme  certaines,  et  dont  la  certitude  pure- 
ment testimoniale  ne  dépend  pas  des  règles  do  l'art  étymologique,  l'origine 
d’un  mot  est  en  général  un  fait  à deviner,  un  fait  ignoré,  auquel  on  ne  peut 
arriver  que  par  des  conjectures,  en  partant  de  quelques  faits  connus.  Le  mot 
est  donné  : il  faut  chercher  dans  l’immense  variété  des  langues  les  différents 
mots  dont  il  peut  tirer  son  origine.  l.a  ressemblance  du  son,  l'analogie  du 
sens,  l’histoire  des  peuples  qui  ont  successivctncnl  occupé  la  même  contrée, 
ou  qui  y ont  entretenu  un  grand  commerce,  sont  les  premières  lueurs  qu'on 
suit  : on  trouve  enfin  un  mot  assez  semblable  à celui  dont  on  cherche  \' éty- 
mologie. Ce  n’est  encore  qu’une  supposition,  qui  peut  être  vraie  ou  fausse  : 
pour  s'assurer  de  la  vérité,  on  examine  plus  attentivement  cette  ressem- 
blance ; un  suit  les  altérations  graduelles  qui  ont  conduit  successivement  du 
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primitif  au  dérivé  ; on  péso.  lu  plus  ou  le  moins  de  Tacilité  du  changement  de 
certaines  lettres  en  d'autn^s  ; on  discute  les  rapports  entre  les  concepts  de 
l'esprit  et  les  <'ina|ogies  délicates  oui  ont'pu  guider  les  hommes  dans  l'appli- 
cation d'un  môme  son  à des  idées  très-différentes;  on  compare  le  mot  à tou- 
tes les  circonstances  de  l'énigme  : souvent  i|  ne  soutient  pas  cette  épreuve, 
et  on  en  cherelie  une  autre.  Uuekpierois  (et  c’est  la  pierre  de  touche  desétp- 
moloyies,  comme  de  toutes  les  vérités  de  fait),  toutes  les  circonstances  s'ac- 
cordent parfaitement  avec  la  supposition  qu'on  a faite  ; l’accord  de  chacune 
en  particulier  forme  une  itrobabililé ; cette  probabilité  augmente  dans  une 
progre.ssion  rapide,  à mesure  qu'il  s'y  joint  de  nouvelles  vraisemblances  ; et 
bientôt,  par  l'appui  mutuel  que  celles-ci  se  prêtent,  la  supposition  n'en  est 
plus  une,  et  acquiert  la  certitude  d'un  fait.  — La  force  de  chaque  ressem- 
blance en  particulier,  et  leur  réunion,  sont  donc  l'unique  principe  de  la  cer- 
titude des  élymoloyiei,  comme  de  tout  autre  fait,  et  le  fondement  de  |a 
distinction  entre  les  élymo/ogiet  possibles,  probables  et  certaines. 

Il  suit  de  là  que  l'art  étymologique  est,  comme  tout  art  conjectural,  com- 
posé do  deux  parties,  l'art  de  former  les  conjectures  ou  les  suppositions,  et 
l'art  do  les  vérifier,  ou  en  d'autres  termes  l'invention  et  la  critique  : les  sour- 
ces de  la  première,  les  régies  de  la  seconde,  sont  les  djvisions  naturelles  (le  cet 
article,  car  nous  n'y  comprendrons  point  les  recherches  qu'on  peut  faire  sur 
les  causes  primitives  de  l'institiition  des  mots,  sur  l'origine  et  les  progrès  du 
langage,  sur  les  rapports  des  mots  avec  l'organe  qui  les  prononce  et  les  idées 
qu'ils  expriment.  — lji  connaissance  philosophique  des  langues  est  une 
science  très-vaste,  une  mine  riche  de  vérités  nouvelles  et  intéressantes.  Les 
éiymologien  ne  sont  que  des  faits  particuliers  sur  lesquels  elle  appuie  quel- 
(piefois  des  principes  généraux  ; ceux-ci,  à la  vérité,  rendent  à leur  tour  la 
recherche  des  élymofogUs  plus  facile  et  plus  sûre  ; mais,  s’il  s'agissait  de 
présenter  ici  tout  ce  qui  peut  fournir  aux  étymologislcs  des  conjectures  ou 
des  moyens  de  les  vérifier,  il  faudrait  y traiter  de  toutes  les  sciences.  Nous 
remoyons  donc  sur  ces  matières  aux  articles  Crammaire,  Interjection,  Lan- 
gue, Analogie,  Mélange,  Origine  et  analyse  des  langues.  Métaphore,  Onoma- 
topée, 5tgnc,  etc'.  Nous  ajouterons  seulement,  sur  l'utilité  des  recherches 
étymologiques,  quelques  réflexions  propresà  désabuser  du  mépris  que  quel- 
ques personnes  alTectent  pour  ce  genre  d'études. 

Sources  des  conjcclures  étymologiques. 

En  matière  A’étymologie,  comme  en  toute  autre  matière,  l’inventiop  n’a 
point  de  règles  bien  déterminées. 

Dans  les  recberebes  où  les  objets  se  présentent  à nous,  où  il  ne  faut  que  re- 
garder et  voir,  dans  celles  aussi  qti'on  peut  soumettre  à la  rigueur  des  dé- 
monstrations, il  est  possible  de  (trescrire  à l'esprit  une  marche  invariable 
qui  le  mène  sûrement  à la  vérité  ; mais,  toutes  les  fois  qu'on  ne  s'en  tient  pas 
à observer  simplement  ou  déduire  des  conséquencees  de  principes  con- 
nus, ilfautdceincr,  c’est-,i-dire  qu’il  faut,  dans  le  champ  immense  des  sup- 
positions possibles,  en  saisir  une  au  ha.sard,  puis  une  seconde,  et  plusieurs 
successivement,  jusqu'à  ce  qu'on  ait  rencontré  l'unique  vraie.  C'est  ce  qui  se- 
rait impossible,  si  la  gradation  qui  se  trouve  dans  la  liaison  de  tous  les  êtres, 

' Turgol  SC  pro|iosail  de  rédiger  ces  divers  arücics , mais  il  laissa  ce  projet  sans 
exécution.  — Voyez  tome  !•',  note  de  U page  Ml. 
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ot  loi  de  continuité  généraleiiieiit  uliü^vée  Uaiiü  la  nature,  n'élablüuaient 
entre  certains  TaiU  et  un  c«rtain  ordre  d'autres  faits  propres  à leur  servir 
do  causes,  une  espèce  de  voisinage  qui  diminue  beaucoup  rembarras  du 
choix.  En  présentant  à l'esprit  une  étendue  moins  vague,  et  en  le  ramenant 
d'abord  du  possible  au  Yraisi^mblablc,  l'analogie  lui  trace  des  roules  où  il 
marclicd’un  pas  plus  sùr;  des  causes  déjà  connues  indiquent  des  causes 
semblables  pour  des  ulTets  semblables.  Ainsi  une  mémoire  vaste,  et  remplie, 
autant  qu'il  est  |Kissible,  de  toutes  les  connaissances  relatives  à l'objet  dont 
on  s'occupe;  un  esprit  exercé  à observer,  dans  tous  les  cbangements  qui  le 
frappent,  renchalnement  des  elTets  et  des  causes,  ctden  tirer  des  analogies; 
rtiabitude  surtout  de  so  livrer  à la  méditation,  ou,  pour  mieux  dire  peut- 
être,  à cotte  rêverie  noncbalante  dans  laquelle  l'Ame  semble  renoncer  au 
droit  d'appeler  scs  penst^es,  pour  les  voir  en  quelque  sorte  |>asser  toutes 
devant  elle,  et  pour  contempler,  dans  cette  confusion  ap|>aruutu,  une  foule 
du  tableaux  et  d'assemblages  inattendus,  produits  par  la  flueluation  rapido 
des  idées,  que  des  liens  aussi  imperceptibles  que  multipliés  amènent  à la 
suite  lus  unes  des  autres  : voilà,  non  les  règles  de  l'invention,  mais  les  dis- 
positions nécessaires  à quiconque  veut  inventer,  dans  quelque  genreqiie  ce 
soit  ; ot  nous  n'avons  plus  ici  qu'à  en  faire  l'application  aux  recberebes  éty- 
mologiques, en  indiquant  les  rapports  les  plus  frappants,  et  les  principales 
analogies  (|ui  peuvent  servir  de  fondement  à des  conjectures  vraisemblables. 

1°  Il  est  naturel  du  ne  pas  ebereber  d'abonl  loin  de  soi  co  qu'on  peut  trou- 
ver sous  sa  main.  L'examen  attentif  du  mut  dont  oneburebu  Vélymologie,  ot 
du  tout  ce  qu'il  emprunte,  si  j'ose  ainsi  parler,  de  l'analogie  propre  de  sa 
langue,  est  donc  lo  premier  |>as  à faire.  Si  c'est  un  Jéricé,  il  faut  li‘  rap|ieler 
à sa  racine,  eu  le  dépouillant  du  cet  appareil  de  terminaisons  et  d'inllexions 
grammaticales  qui  lo  déguisent  ; si  c'est  un  comyoté,  il  faut  en  séparer  bis 
dilTérunles  parties  ; ainsi  la  connaissance  profonde  de  la  langue  dont  on  veut 
éclaircir  les  origines,  du  sa  grammaire,  de  son  analogie,  est  lu  préliminaire 
lo  plus  indispensablu  pour  cctiu  étude. 

2°  Souvent  lo  résultat  do  cette  décomposition  se  terminu  à des  mots  abso- 
lument bers  d'usage  ; il  ne  faut  pas  perdre  pour  cela  l'espérance  du  les  éclair- 
cir, sans  recourir  à une  langue  étrangère:  la  languu  même  dont  un  s'occiipu 
s'est  altérée  avec  lo  temps;  l'étudu  des  révolutions  qu'elle  a essuyées  fera 
voir  dans  les  monuments  des  siècles  passés  ces  mêmes  mots  dont  l'usagu 
s'est  perdu,  et  dont  on  a conservé  les  dérivés;  la  lecture  dus  anciennes 
cbartes  et  des  vieux  glossaires  en  découvrira  beaucoup  ; lus  dialectes  ou  p,i- 
tois  usités  dan.s  les  dilTérenles  provinces,  qui  n'ont  pas  subi  autant  de  varia- 
tions (pie  la  langue  polio,  ou  du  moins  qui  n'ont  pas  subi  les  mêmes,  en  con- 
tiennent aussi  un  grand  nombre  : c'est  là  qu'il  faut  ebereber.  __ 

0°  Ciuelqucfois  les  changements  arrivés  dans  la  prononciation  elTacent  dans 
le  dérivé  presque  tous  les  vestiges  do  sa  racine.  L'étude  de  l'ancien  langage 
et  des  dialectes  fournira  aussi  des  exemples  des  variations  les  plus  commu- 
nes de  la  prononciation  ; ut  ces  exemples  autoriseront  à supposer  des  varia- 
tions pareilles  dans  d'autres  cas.  I.'urtbograpbe , qui  se  conserve  lorsque  la 
prononciation  cbange,  devient  un  témoin  assez  sdr  de  l'ancien  état  do  la  lan- 
gue, ot  indique  aux  étymologistes  la  filiation  des  mots,  lonaïue  la  pronon- 
ciation la  leur  déguise. 

4"  Le  problème  devient  plus  compliipié,  lorsque  les  variations  dans  le  sens 
concourent  avec  les  cliangemeiits  de  la  prunoncialion.  Toutes  sortes  de  tro- 
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pes  et  de  métaphores  détournent  II  signification  des  mots  ; le  sens  figuré 
fhit  oublier  peu  à peu  le  sens  propre,  et  devient  quelquefois  à son  tour  le  fon- 
dement d’une  nouvelle  figure;  en  sorte  qu'à  la  longue  le  mot  ne  conserve 
plus  aucun  rapport  avec  sa  première  signidcalion.  Pour  retrouver  la  trace 
de  ces  changements  entés  les  uns  sur  les  autres,  il  faut  connaître  les  fonde- 
ments les  plus  ordinaires  des  tropes  et  des  métaphores;  il  faut  étudier  les 
dilTérents  points  de  vue  sous  lesquels  les  hommes  ont  envisagé  les  différents 
objets,  les  rapports,  les  analogies  entre  les  idées,  qui  rendent  les  figures  plus 
naturelles  ou  plus  justes: en  général , l'exemple  du  présent  est  ce  qui  peut 
le  mieux  diriger  nos  conjectures  sur  le  passé  ; les  métaphores  que  produisent 
à chaque  instant  sous  nos  yeux  les  enfants,  les  gens  grossiers,  et  même  les 
gens  d'esprit,  ont  dû  se  présenter  à nos  pères,  car  le  besoin  donne  de  l'esprit 
à tout  le  monde.  Or,  une  grande  partie  de  ces  métaphores  devenues  habi- 
tuelles dans  nos  langues,  sont  l'ouvrage  du  besoin  où  les  hommes  se  sont 
trouvés  de  faire  connaître  les  idées  intellectuelles  et  morales,  en  se  ser- 
vant des  noms  des  objets  sensibles:  c'est  par  cette  raison,  et  parce  que  la 
nécessité  n’est  pas  délicate,  que  le  peu  dejustesse  des  métaphores  n’autorise 
pas  toujours  à les  rejeter  des  conjectures  étymologiques.  Il  y a des  exemples 
de  ces  sens  détournés,  très-bizarres  en  apparence,  et  qui  sont  indubitables. 

S*  Il  n'y  a aucune  langue,  dans  l'état  actuel  des  choses,  qui  ne  soit  formée 
du  mélange  ou  de  l'altération  de  langues  plus  anciennes , dans  lesquelles 
on  doit  retrouver  une  grande  partie  des  racines  de  la  langue  nouvelle, 
quand  on  a poussé  aussi  loin  qu'il  est  possible,  sans  sortir  de  celle-ci,  la  dé- 
composition et  la  filiation  des  mots;  c'est  à ces  langues  étrangères  qu'il  faut 
recourir.  Lorsqu’on  sait  les  principales  langues  des  peuples  voisins,  ou  qui 
ont  occupé  autrefois  le  même  pays,  on  n’a  pas  de  peine  à découvrir  quelles 
sont  celles  d’où  dérive  immédiatement  une  langue  donnée,  parce  qu’il  est 
impossible  qu'il  ne  s'y  trouve  une  très-grande  quantité  de  mots  communs  à 
celle-ci,  et  si  peu  déguisés,  que  la  dérivation  n'en  peut  être  contestée.  C’est 
ainsi  qu'il  n’est  pas  nécessaire  d'étre  versé  dans  l’art  étymologique  pour  sa- 
voir que  le  français  et  les  autres  langues  modernes  du  midi  de  l'Europe  se 
sont  formés  par  la  corruption  du  latin  mêlé  avec  le  langage  des  nations  qui 
ont  détruit  l'empire  romain.  Cette  connaissance  grossière,  où  mène  la  notion 
purement  historique  des  invasions  successives  du  pays  par  différents  peuples, 
indique  suffisamment  aux  étymologistes  dans  quelles  langues  ils  doivent 
chercher  les  origines  de  celle  qu'ils  étudient. 

6°  Lorsqu'on  veut  tirer  d'une  langue  ancienne  les  mots  d'une  langue  mo- 
derne, par  exemple  les  mots  français  du  latin,  il  est  très-bon  d’étudier  cette 
langue,  non-seulement  dans  sa  pureté  et  dans  les  ouvrages  des  bons  auteurs, 
mais  encore  dans  ses  tours  les  plus  corrompus,  dans  le  langage  du  plus  bas 
peuple  et  dans  celui  des  provinces. 

Les  personnes  élevées  avec  soin  et  instruites  de  la  pureté  du  langage  s’at- 
tachent ordinairement  à parler  chaque  langue  sans  la  mêler  avec  d'autres  : 
c’est  le  peuple  grossier  qui  a le  plus  contribué  à la  formation  des  nouveaux 
langages;  c’est  lui  qui,  ne  parlant  que  pour  le  besoin  de  se  faire  entendre, 
néglige  toutes  les  lois  de  l’analogie,  ne  se  refuse  à l'usage  d'aucun  mol,  sous 
prétexte  qu'il  est  étranger,  dès  que  l'babitude  le  lui  a rendu  familier;  c’est 
de  lui  que  le  nouvel  habitant  est  forcé,  par  les  nécessités  de  la  vie  et  du  com- 
merce, d’adopter  un  plus  grand  nombre  de  mots  ; enfin  c’est  toujours  par  le 
bas  peuple  que  commence  ce  langage  mitoyen  qui  s'établit  nécessairement 
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entre  deux  nations  rapprochées  par  un  commerce  quelconque , parce  que, 
de  part  et  d'autre,  personne  ne  voulant  se  donner  la  peine  d'apprendre  une 
langue  étrangère,  chacun  de  son  côté  en  adopte  un  peu,  et  cède  un  peu  do 
la  sienne. 

7°  Lorsque  de  cette  langue  primitive  plusieurs  se  sont  formées  à la  fois 
dans  différents  pays,  l’étude  de  ces  différentes  langues,  de  leurs  dialectes,  des 
variations  qu'elles  ont  éprouvées,  la  comparaison  de  la  manière  différente 
dont  elles  ont  altéré  les  mêmes  inflexions,  ou  les  mêmes  sons  de  la  langue- 
mère,  en  se  les  rendant  propres;  celle  des  directions  opposées,  si  j’ose  ainsi 
parler,  suivant  lesquelles  elles  ont  détourné  le  sens  des  mêmes  expressions  ; la 
suite  de  cette  comparaison,  dans  tout  le  cours  de  leurs  progrès,  et  dans  leurs 
différentes  époques,  serviront  beaucoup  à donner  des  vues  pour  les  origines 
de  chacune  d'entre  elles.  Ainsi  l'italien  et  le  gascon , qui  viennent  du  latin 
comme  le  français,  présentent  souvent  le  mot  intermédiaire  entre  un  mot 
français  et  un  mot  latin,  dont  le  passage  eût  paru  trop  brusque  et  trop  invrai- 
semblable, si  on  eût  voulu  tirer  immédiatement  l'un  de  l'autre,  suit  que  le 
mot  ne  soit  effectivement  devenu  français  que  parce  qu'il  a été  emprunté  do 
l’italien  ou  du  gascon,  ce  qui  est  très-fréquent;  soit  qu’autrefois  ces  trois 
langues  aient  été  moins  différentes  qu'elles  ne  le  sont  aujourd'hui. 

8“  Quand  plusieurs  langues  ont  été  parlées  dans  le  même  pays  et  dans  le 
même  temps,  les  traductions  réciproques  de  l'une  à l'autre  fournissent  aux 
étymologistcs  une  foule  de  conjectures  précieuses.  .Ainsi , pendant  que 
notre  langue  et  les  autres  langues  modernes  se  formaient,  tous  les  actes 
s'écrivaient  en  latin,  et,  dans  ceux  qui  ont  été  conservés,  le  mot  latin  nous 
indique  très-souvent  l'origine  du  mot  français,  que  les  altérations  succes- 
sives de  la  prononciation  nous  auraient  dérobée;  c’est  cette  voie  qui  nous  a 
appris  que  skticr  vient  de  minitlerium  ; marculi.ieh  de  matriculariu» , etc. 
Le  Dictionnaire  do  Ménai/e  est  rempli  de  ces  sortes  d'c'fymo/o^tu,  et  le  Glos- 
saire de  Ducanrie  en  est  une  source  inépuisable.  Ces  mêmes  traductions 
ont  l'avantage  de  nous  procurer  des  exemples  constatés  d'altérations  très- 
considérables  dans  la  prononciation  des  mots,  et  de  différences  très-singu- 
lières entre  le  dérivé  et  le  primitif,  qui  sont  surtout  fréquentes  dans  les  noms 
des  saints  ; et  ces  exemples  peuvent  autoriser  à former  des  conjectures  aux- 
(|uelles,  sans  eux,  on  n'aurait  osé  se  livrer.  M.  Freret  a fait  usage  de  ces 
traductions  d’une  branche  à une  autre,  dans  sa  dissertation  sur  le  mut  du- 
nutn,  où,  pour  prouver  que  cette  terminaison  celtique  signifie  une  ville,  et 
non  pas  une  montagne,  il  allègue  que  les  Bretons  du  pays  de  Galles  ont  tra- 
duit ce  mot  dans  le  nom  de  plusieurs  villes  par  le  mot  de  carr,  et  les  Saxons 
par  le  mol  de  àurgh,  qui  signifie  incontestablement  ci'/fe:  il  cite  en  particulier 
la  ville  de  Dumbarton,  en  gallois  Caër-Briion  \ et  celle  A’ Edimbourg,  appelée 
par  les  anciens  Bretons  Dun-Eden , et  par  les  Gallois  d'aujourd'hui  Caër-Eden. 

Indépendamment  de  ce  que  chaque  langue  tient  de  celles  qui  ont  con- 
couru à sa  première  formation,  il  n’en  est  aucune  qui  n'acquière  journel- 
lement des  mots  nouveaux  , qu’elle  emprunte  de  scs  voisins  et  de  tous  les 
peuples  avec  lesquels  elle  a quelque  commerce.  C’est  surtout  lorsqu’une 
nation  reçoit  d'une  autre  quelque  connaissance  on  quelque  art  nouveau  , 
qu’elle  en  adopte  en  même  temps  les  termes.  Le  nom  de  boussidr  nous  est 
venu  des  Italiens  avec  l’usage  de  cet  instrument,  l'n  grand  nombre  de  termes 
de  l'art  de  la  verrerie  sont  italiens , parce  que  cet  art  nous  est  venu  de  A'e- 
nise.  La  minéralogie  est  pleine  de  mots  allemands.  Les  Grecs  ayant  été  les 
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premiers  inventeurs  des  arts  et  des  sciences , et  le  reste  de  l’Europe  le» 
ayant  reçus  d'eux,  c'est  à celle  cause  qu’on  doit  rapporter  l’usage  général 
parmi  toutes  les  nations  européennes  de  donner  des  noms  grecs  à presque 
tous  les  objets  scienliliques.  l’n  élyinologisie  doit  donc  encore  connaître 
cette  source  et  diriger  scs  conjectures  d'après  toutes  ces  observations,  et 
d’après  l’bistoire  de  chaque  art  en  particulier. 

10°  Tous  les  peuples  de  la  terre  se  sont  môles  en  tant  de  manières  diffé- 
rentes, et  le  mélange  des  langues  est  une  suite  si  nécessaire  du  mélange  des 
peuples,  qu’il  est  impossible  de  limiter  le  champ  ouvert  aux  conjectures 
des  étymologistes.  Par  exemple,  un  voudra,  du  petit  nombre  de  langues  dont 
une  langue  s’est  formée  immédiatement,  remonter  à des  langues  plus  ancien- 
nes; et  souvent  quel<iues-unes  de  ces  langues  se  sont  totalement  perdues:  le 
celtique,  dont  notre  langue  française  a pris  plusieurs  racines,  est  dans  ce  cas  ; 
on  enrassetnblera  lesvestigeséparsdans  l'irlandais,  le  gallois,  le  bas-breton, 
dans  les  anciens  noms  des  lieux  de  la  Gaule,  etc.  i.e  saxon , le  gothique , et  les 
différents  dialectes  anciens  et  modernes  de  la  langue,  néiis  rendront  en  par- 
tie la  langue  des  Francs.  On  examinera  soigneusement  ce  qui  s'est  conservé 
de  la  languedes  premiers  maîtres  du  pays  dans  quelques  cantons  particuliers, 
comme  la  Dasse-Bretagne,  la  Biscaye , l'Êpirc , dont  l'âpreté  du  sol  et  la  bra- 
voure des  habitants  ontécarté  les  conquérants  postérieurs.  L’histoire  indi- 
quera les  invasions  faites  dans  les  temps  les  plus  reculés , les  colonies  établies 
sur  les  côtes  par  les  étrangers , les  différentes  nations  que  le  commerce  ou  la 
nécessité  de  chercher  un  asile,  ont  conduites  successivement  dans  une  con- 
trée. On  saitque  le  commercedes  Phéniciens  s’est  étendu  sur  toutes  les  côtes 
de  la  Méditerranée , dans  un  temps  où  les  autres  peuples  étaient  encore  bar- 
bares-, qu'ils  y ont  établi  un  très-grand  nombre  de  colonies  ; que  Carthage, 
une  decescolonics,adominé  sur  une  partie  del'Afrique , et  s'est  soumis  pres- 
que toute  l'Espagne  méridionale.  On  peut  donc  chercher  dans  le  phénicien  ou 
l’hébreu  un  grand  nombre  de  mots  grecs,  latips,  espagnols,  etc.  On  pourra 
par  la  môme  raison  supposer  que  les  Phocéens,  établis  à Marseille,  ont  porté 
dans  la  Gaule  méridionale  plusieurs  mots  grecs.  Au  défaut  môme  de  l'his- 
toire, on  peut  quelquefois  fonder  ses  suppositions  sur  les  mélanges  des 
peuples  plus  anciens  que  les  histoires  mômes.  Les  courses  connues  des 
Guths,  et  des  autres  nations  septentrionales,  d'un  bout  de  l’Europe  à l’autre, 
celles  des  Gaulois  et  des  Cimmériens  dans  des  siècles  plus  éloignés,  celles 
des  Scythes  en  Asie , donnent  droit  de  soupçonner  des  migrations  sembla- 
bles , dont  les  dates  trop  reculées  seront  restées  inconnues,  parce  qu’il  n’y 
avait  point  alors  de  nations  policées  pour  en  conserver  la  mémoire,  et  par 
con.sé(|ucnt  le  mélange  de  toutes  les  nations  de  l’Europe  et  de  leurs  lan- 
gues, qui  a dû  en  résulter.  Ce  soupçon , tout  vague  qu’il  est,  peut  être 
confirmé  par  des  éiymoloyiet  qui  en  supposeront  la  réalité,  si  d'ailleurs 
elles  portent  avec  clics  un  caractère  marqué  de  vraisemblance;  et  dés  lors 
on  sera  autorisé  à recourir  encore  à des  suppositions  semblables  pour  trou- 
ver d’autres  étymologies.  .iatÀysiv,  traire  le  lait,  composé  de  l’o  privatif  et 
de  la  racine  p.ô.-j,  lait;  muhjeoci  mulceo,  en  latin , se  rapportent  manifeste- 
ment à la  racine  milk  ou  mulk  , qui  signifie  lait  dans  toutes  les  langues  du 
Nord  ; cependant  cette  racine  n’existe  seule  ni  en  grec  ni  en  latin.  Les  mots 
slyern,  suédois;  star,  anglais;  grec;  «trt/a , latin,  ne  sont-ils  pas  évi- 

demment la  niôme  racine , ainsi  que  1e  mot  gè'»  , la  lune,  d’où  metuis  en 
latin;  et  les  mots  moun , anglais  ; maan,  danois;  mond,  allemand?  Des 
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êtffmotogies  si  bien  vériQées  m'indiquent  des  rapports  étpnnants  entre  les 
langues  polies  des  Grecs  et  des  Humains,  et  les  langues  grossières  des  peu- 
ples du  Nord.  Je  me  prêterai  dune,  qiiuique  avec  réserve,  aux  étymulo- 
gies  d'ailleurs  prubabics  qu'un  fondera  sur  ces  mélanges  anciens  des  nations 
et  de  leurs  langages. 

11°  La  connaissance  générale  des  langues  dont  on  peut  tirer  des  secours 
pour  éclaircir  les  origines  d'une  langue  donnée,  montre  plutôt  aux  étymo- 
logisles  l'espace  où  ils  peuvent  étendre  leurs  conjectures,  qu’elle  ne  peut 
servir  à les  diriger;  il  faut  que  ceux-ci  tirent,  de  l'examen  du  mot  mémo 
dont  ils  cherchent  l'urigine,  des  circonstances  ou  des  analogies  sur  lesquelles 
ils  puissent  s'appuyer.  Le  sens  est  le  premier  guide  qui  se  présente  : la  con- 
naissance détaillée  de  la  chose  exprimée  par  le  mot,  et  de  ses  circonstances 
principales , peut  ouvrir  des  vues.  Par  exemple , si  c'est  un  lieu,  sa  situation 
sur  une  montagne  ou  dans  une  vallée;  si  c'est  une  rivière,  sa  rapidité,  sa 
profondeur;  si  c'est  un  instrument,  son  usage  uu  sa  forme;  si  c’est  une 
couleur,  le  nom  des  objets  les  plus  communs,  les  plus  visibles  auxquels 
elle  appartient;  si  c'est  une  qualité,  une  notion  abstraite,  un  être  en  un 
mut  qui  ne  tombe  pas  sous  les  sens,  il  faudra  étudier  la  manière  dont  les 
hommes  sont  parvenus  à s’en  former  l’idée,  et  quels  sont  les  objets  sensi- 
bles dont  ils  ont  pu  se  servir  pour  faire  naître  la  même  idée  dans  l'esprit  des 
autres  hommes  , par  voie  de  comparaison  uu  autrenietit.  l.a  théorie  philo- 
sophique de  l'origine  du  langage  et  de  ses  progrès,  des  causes  du  l'imposi- 
tion primitive  des  noms,  est  la  lumière  la  plus  sûre  qu'on  puisse  consulter. 
Elle  montre  autant  de  sources  aux  élymologistes , qu’elle  établit  de  résultats 
généraux , et  qu'elle  décrit  de  pas  de  l’esprit  humain  dans  l'invention  des 
langues.  Si  l’on  voulait  entrer  ici  dans  les  détails,  chaque  objet  fournirait 
des  indications  particulières  qui  dépendent  de  la  nature  de  celui  du  nos 
sens  par  lequel  il  a été  connu , de  la  manière  dont  il  a frappé  les  hommes., 
et  do  scs  rapports  avec  les  autres  objets , soit  réels , soit  imaginaires,  il  est 
donc  inutile  de  s'appesantir  sur  une  matière  qu'on  pourrait  à peine  effleu- 
rer; l'ar/ic/s  Oricisf.  BES  LANccES  auquel  nous  renvoyons  ne  pourra  même 
renfermer  que  les  principes  les  plus  généraux  : les  détails  et  l’application  ne 
peuvent  être  le  fruit  que  d’un  examen  attentif  de  chaque  objet  en  particu- 
lier. L’exemple  des  étymologie»  déjà  connues  , et  l'analogie  qui  en  résulte , 
sont  le  secours  le  plus  général  dont  on  puisse  s'aider  dans  celte  sorte  de  con- 
jectures, comme  dans  toutes  Icsautres,  et  nous  en  ayons  déjà  parlé.  Ce  sera 
encore  une  chose  très-utile  de  se  supp<j.ser  à la  place  de  ceux  qui  ont  eu 
des  noms  à donner  aux  objets.  Pourvu  qu'on  se  mette  bien  à leur  place,  et 
qu'on  oublie  de  bonne  foi  tout  ce  qu'ils  ne  devaient  pas  savoir,  on  connaîtra 
par  soi-mème,  avec  la  difllculté,  toutes  les  ressources  et  les  adresses  du 
besoin  : pour  la  vaincre , on  formera  des  conjectures  vraisemblables  sur  les 
idées  qu'ont  voulu  exprimer  les  premiers  nomenclaleurs , et  l’on  cherchera 
dans  les  langues  anciennes  les  mots  qui  répondent  à ces  idées. 

12"  Je  ne  sais  si,  en  matière  de  conjectures  étymologiques,  les  analogies, 
fondées  sur  la  signification  des  mots,  sont  préférables  à celles  qui  ne  sont 
tirées  que  du  son.  Le  son  parait  appartenir  directement  à la  substance 
même  du  mot,  mais  la  vérité  est  que  l’un  sans  l'autre  n'est  rien , etqu’ainsi 
l’un  et  l'autre  rapjwrts  doivent  être  perpétuellement  combinés  dans  toutes 
nos  recherches,  yuoi  qu'il  en  soit,  noii-s«*uIement  la  ressemblance  des  sons, 
mais  encore  des  rapports  plus  ou  moins  éloignés , servent  à guider  les  èty- 
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mologistes  du  dérivé  à son  primitir.  Dans  ce  genre,  rien  peut-être  ne  peut 
borner  les  inductions , et  tout  peut  leur  servir  de  fondement , depuis  la  res- 
semblance totale  , qui , lorsqu'elle  concourt  avec  le  sens  , établit  l’identité 
des  racines,  jusqu’aux  ressemblances  les  plus  légères  ; on  peut  ajouter,  jus- 
qu’au caractère  particulier  de  certaines  différences.  Les  sons  se  distinguent 
en  voyelles  et  en  consonnes,  et  les  voyelles  sont  brèves  ou  longues.  La  res- 
semblance dans  les  sons  suffit  pour  supposer  des  étymologiet , sans  aucun 
égard  â la  quantité,  qui  varie  souvent  dans  la  même  langue  d'une  généra- 
tion à l'autre , ou  d'une  ville  à une  ville  voisine  ; il  serait  superflu  d'en 
citer  des  exemples.  Lors  même  que  les  sons  no  sont  pas  entièn-ment  les 
mêmes , si  les  consonnes  se  ressemblent,  on  n'aura  pas  beaucoup  d’égards 
à la  différence  des  voyelles.  Effectivement,  l’expérience  nous  prouve 
qu’elles  sont  beaucoup  plus  sujettes  à varier  que  les  consonnes  ; ainsi  les 
Anglais,  en  écrivant  grâce  comme  nous,  prononcent  grêce.  Les  Crées  mo- 
dernes prononcent  ita  et  tpsifon,  ce  que  les  anciens  prononçaient  èta  et 
upttlon,  et  ce  que  les  Latins  prononçaient  ou,  nous  le  prononçons  u.  On  ne 
s’arrête  pas  même  lorsqu’il  y a quelque  différence  entre  les  consonnes , 
pourvu  qu’il  reste  entre  elles  quelque  analogie  , et  que  les  consonnes  cor- 
respondantes dans  le  dérivé  et  dans  le  primitif  se  forment  par  des  mouve- 
ments semblables  des  organes;  en  sorte  que  la  prononciation,  en  devenant 
plus  forte  ou  plus  faible,  puisse  changer  aisément  l’une  on  l’autre.  D’a- 
près les  observations  faites  sur  les  changements  habituels  de  certaines  con- 
sonnes en  d’autres , les  grammairiens  les  ont  rangées  par  classes  relatives 
aux  différents  organes  qui  servent  à les  former  : ainsi  le  p , le  è et  l’m  sont 
rangés  dans  la  classe  des  lettres  labiales , parce  qu'on  les  prononce  avec  les 
lèvres  ( voyez  au  mol  Lkttres,  quelques  considérations  sur  le  rap|)ort  des 
lettres  avec  les  organes  ).  Toutes  les  fois  donc  que  le  changement  ne  se  fait 
que  d’une  consonne  à une  autre  consonne  du  même  organe,  l’altération  du 
dérivé  n’est  point  encore  assez  grande  pour  faire  méconnaître  le  primitif.  On 
étend  même  ce  principe  plus  loin , car  il  suffit  que  le  changement  d’une 
consonne  en  une  autre  soit  prouvé  par  «m  grand  nombre  d’exemples , pour 
qu’on  se  permette  de  le  supposer;  et  véritablement  on  a toujours  droit  d’é- 
tablir une  supposition  dont  les  faits  prouvent  la  possibilité. 

15°  En  même  temps  que  la  facilité  qu'ont  les  lettres  à se  transformer  les 
unes  dans  les  autres , donne  aux  étymologistes  une  lil>crté  illimitée  de 
conjecturer,  sans  égard  à la  quantité  prosodique  des  syllabes,  au  son  des 
voyelles,  et  presque  sans  égard  aux  consonnes  même,  il  est  cependant 
vrai  que  toutes  ces  choses,  sans  en  excepter  la  quantité,  servent  quelquefois 
à indiquer  des  conjectures  heureuses.  Une  syllabe  longue  (je  prends  exprès 
pour  exemple  la  quantité,  parce  que  ce  qui  prouve  le  plus  prouve  le  moins)  ; 
une  syllabe  longue  autorise  souvent  à supposer  la  contraction  de  deux 
voyelles,  et  même  le  retranchement  d’une  consonne  intermédiaire.  Je  cher- 
che l’étymologie  de  pinut;  et  comme  la  première  syllabe  de  pinut  est 
longue , je  suis  porté  à penser  qu'elle  est  formée  des  deux  premières  du 
mot  piciiius,  dérivé  de  pia;,  et  qui  serait  effectivement  le  nom  du  pin  , si 
on  avait  voulu  le  définir  par  la  principale  de  ses  productions.  Je  saisque  l’.r, 
lec,  le  g,  toutes  les  lettres  gutturales,  se  retranchent  souvent  en  latin, 
lorsqu’elles  sont  placées  entre  deux  voyelles,  et  qu’alors  les  deux  syllabes 
se  confondent  en  une  seule  qui  reste  longue;  maxilla,  axilla,  vexilum, 
texela;  mala,  ala,  vélum,  lela. 
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14“  Ce  n’est  pas  que  ces  Sjilabes  contractées,  et  réduites  à une  seule  syl- 
labe longue,  ne  puissent  en  passant  dans  une  autre  langue,  ou  mémo  par  le 
seul  laps  de  temps,  devenir  brèves  ; aussi  ces  sortes  d'inductions  sur  la  quan- 
tité des  syllabes,  sur  l'identité  des  voyelles,  sur  l'analogie  des  consonnes,  ne 
peuvent  guère  être  d’usage  que  lorsqu'il  s’agit  d’une  dérivation  immédiate. 
Lorsque  les  degrés  de  Hliation  se  multiplient,  les  degrés  d’altération  se  mul- 
tiplient aussi  à un  tel  point,  que  le  mot  n'est  souvent  plus  reconnaissable. 
En  vain  prétendrait-on  exclure  les  transformations  de  lettres  en  d’autres  let- 
tres Irès-éloignées.  Il  n’y  a (ju’à  supposer  un  plus  grand  nombre  d’altérations 
intermédiaires,  et  deux  lettres,  qui  ne  pouvaientsesubstituer  immédiatement 
l’une  à l'autre,  se  rapprocheront  par  le  moyen  d'une  troisième,  üu’y  a-t-il 
de  plus  éloigné  qu'un  h et  un  cependant  le  é a souvent  pris  la  place  de  l'« 
consonne  ou  du  digamma  éolique.  I.e  digamma  éolique,  dans  un  très-grand 
nombre  de  mots  adoptés  par  les  I,atins,  a été  substitué  à l'esprit  rude  des 
Crées,  qui  n’est  autre  eboseque  notre  h,  et  quelquefois  même  à l’esprit  doux: 
témoin  tesper,  t.j  , ver,  etc.  De  son  côté  I’*  a été  substitué,  dans 

beaucoup  d'autres  mots  latins,  à l’esprit  rude  des  Grecs  : inùf,  tuper,  f^, 
arx,  2;,  tu»,  etc.  I.a  même  aspiration  a donc  pu  se  changer  indifféremment 
en  b et  en  *.  Qu’on  jette  les  yeux  sur  le  Vocabulaire  hagiologique  de  l’abbé 
Châtelain,  imprimé  à la  tète  du  Dictionnaire  de  Ménage,  et  l’on  se  convaincra, 
par  les  prodigieux  changements  qu'ont  subis  les  noms  des  saints  depuis  un 
petit  nombre  de  siècles,  qu'il  n'y  a aucune  étymologie,  quelque  bizarre  qu’elle 
parais.se,  qu’on  ne  puisse  Justifier  par  des  exemples  avérés  ; et  par  cette  voie 
on  peut,  au  moyen  des  variations  intermédiaires,  multipliées  à volonté,  dé- 
montrer la  possibilité  d'un  changement  d'un  son  quelconque  en  tout  autre 
son  donné.  En  effet,  il  y a peu  de  dérivation  au.ssi  étonnante  au  premier 
coup  d’œil,  que  celle  de  jour,  tirée  de  dies  ; et  il  y en  a peu  d’aussi  certaine. 
Qu’on  réfléchisse,  de  plus,  que  la  variété  des  métaphores  entées  les  unes  sur 
les  autres,  a pnxluit  des  bizarreries  peut-être  plus  grandes,  cl  propres  à jus- 
tifier par  conséquent  des  i‘lymologiet  aussi  éloignées  par  rapport  au  sens, 
que  d’aytres  le  sont  {>ar  rapport  au  son.  Il  faut  donc  avouer  que  tout  a pu  se 
changer  en  tout,  et  qu’on  n’a  droit  de  regarder  aucune  supposition  étymo- 
logique comme  absolument  impossible. 

Mais  faut-il  conclure  de  là  qu'on  peut  se  livrer  avec  tant  de  savants  hom- 
mes à l’arbitraire  des  conjectures,  et  bâtir  sur  des  fondements  aussi  ruineux 
de  vastes  systèmes  d'érudition  1 ou  bien  qu’on  doit  regarder  l’étude  des  dlÿ- 
mologies  comme  un  jeu  puéril,  bon  seulement  pour  amuser  des  enfants? 

Il  faut  prendre  un  juste  milieu.  Il  est  bien  vrai  qu’à  mesure  qu’on  suit  l’o- 
rigine des  mots,  en  remontant  de  degré  en  degré,  les  altérations  se  multi- 
plient, soit  dans  la  prononciation,  soit  dans  les  sons,  parce  que,  excepté  les 
seules  inflexions  grammaticales,  chaque  passage  est  une  altération  dans  l’un 
et  dans  l’autre;  par  conséquent,  la  liberté  de  conjecturer  s’étend  en  même 
raison.  Mais  cette  liberté,  qu’cst-elle?  sinon  l’effet  d’une  incertitude  qui  au- 
gmente toujours?  Cela  peut-il  empêcher  qu’on  ne  puisse  discuter  de  plus  près 
les  dérivations  les  plus  immédiates,  et  même  quelques  autres  étymologies 
qui  compensent,  par  l’accumulation  d’un  plus  grand  nombre  de  probabilités, 
la  distance  plus  grande  entre  le  primitif  et  le  dérivé,  et  le  peu  de  ressem- 
blance entre  l’un  et  l'autre,  soit  dans  le  sens,  soit  dans  la  prononciation?  Il 
faut  donc,  non  pas  renoncer  à rien  savoir  dans  ce  getire,  mais  seulement  se 
résoudre  à beaucoup  ignorer.  Il  faut,  puisqu’il  y a des  étymologies  certaines, 
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d’autres  sinlplement  probables,  et  quelqties-unes  évidemment  fausses,  étu- 
dier les  caractères  qui  distinguent  les  unes  des  autres,  pour  apprendre  sinon 
à ne  se  tromper  jamais,  du  moins  à se  tromper  rarement.  Dans  cette  vue, 
nous  allons  proposer  quelques  règles  de  critique,  d’après  lesquelles  on  pourra 
vérifier  ses  propres  conjectures  et  celles  des  autres.  Cette  vérirication  est  la 
seconde  partie  et  le  complément  de  l’art  étymologique. 

Principes  de  critique  pour  apprécier  la  certitude  des  étymologies. 

La  marche  do  la  critique  est  l’inverse,  à quelques  égards,  de  celle  de  l’in- 
vention ; tout  occupée  de  créer,  de  mititiplier  les  systèmes  et  les  hypothè- 
ses, celle-ci  abandonne  l’esprit  à tout  son  essor,  et  lui  otitTC  la  sphère  im- 
mense des  possibles;  celle-là,  au  contraire,  ne  parait  s’étudier  qu’à  détruire, 
à écarter  successivement  la  plus  grande  partie  des  suppositions  et  des  pos- 
sibilités ; à rétrécir  la  carrière,  à fermer  presque  toutes  les  routes,  et  à les 
réduire,  autant  qu’il  se  peut,  au  [loint  unique  de  la  certitude  et  de  la  vérité. 
Ce  n’est  pas  à dire  pour  cela  qu’il  faille  séparer  dans  le  cours  de  nos  recher- 
ches CCS  deux  opérations,  comme  nous  les  avons  sépaVées  ici,  pour  ranger 
nos  idées  sous  un  ordre  plus  facile  : malgré  leur  opposition  apparente,  elles 
doivent  toujours  marcher  ensemble  dans  l’exercice  de  la  méditation;  et  bien 
loin  que  la  critique,  en  modérant  sans  cesse  l’essor  de  l’esprit,  diminue  sa 
fécondité,  elle  l’empèche  au  coniraire  d’user  ses  forces,  et  de  perdre  un 
temps  utile  à poursuivre  des  ebimères  : elle  rapproche  continuellement  les 
suppositions  des  faits;  elle  analyse  les  exemples,  pour  réduire  les  possibi- 
lités, et  les  analogies  trop  générales  qu’on  en  tire,  à des  inductions  particu- 
lières et  bornées  à certaines  circonstances  ; elle  balance  les  probabilités  et 
les  rapports  éloignés  par  des  probabilités  plus  grandes  et  des  rapports  plus 
prochains.  Quand  elle  ne  peut  les  opposer  les  uns  aux  autres,  elle  les  appré- 
cie; où  la  raison  de  nier  lui  manque,  elle  établit  la  raison  de  douter.  Enfin 
elle  se  rend  Irès-dilTlcile  sur  les  caractères  du  vrai,  au  risque  de  le  rejeter 
quelquefois,  pour  ne  pas  risquer  d’admettre  le  faux  avec  lui. 

Le  fondement  de  toute  la  critique  est  un  principe  bien  simple,  que  toute 
vérité  s’accorde  avec  tout  ce  qui  est  vrai  ; et  que  réciproquement  ce  qui  s’ac- 
corde avec  toutes  les  vérités  est  vrai  : de  là  suit  qu’une  hypothèse,  imaginée 
poiirexpliquer  un  effet,  peut  être  regardée  commeen  étant  la  véritable  cause 
lorsqu’elle  explique  toutes  lescirconstanccsde  l’elTet,  dans  (pielque  détail  qu’on 
analyse  ces  circonstances  et  qu’on  développe  les  corollaires  de  l’hypothèse. 

On  sent  aisément  que,  l’esprit  humain  ne  pouvant  connaitre  qu'une  très- 
petite  partie  de  la  chaîne  qui  lie  tous  les  êtres,  ne  voyant  do  chaque  effet 
qu’un  petit  nombre  de  circonstances  frappantes,  et  ne  pouvant  suivre  une 
hypothèsequedans  scs  conséquences  les  moins  éloignées,  le  principe  ne  peut 
jamais  recevoir  cette  application  complète  et  univcr.selle,  qui  nous  donnerait 
une  certitude  du  même  genre  que  celle  des  mathématiques.  Le  hasard  a pu 
tellement  combiner  un  certain  nombre  de  circoiislances  d’un  cITet,  qu’elles 
correspondent  parfaitement  avec  la  supposition  d’une  cause  qui  ne  sera  pour- 
tant pas  la  vraie.. Mnsi  l’accord  d’un  certain  nombre  de  circonstances  produit 
une  probabilité,  toujours  contrebalancée  par  la  possibilité  du  coniraire  dans 
un  certain  rapport,  et  l’objet  delà  critique  est  de  fixer  ce  rapport.  Il  est  vrai 
que  l’augmentation  du  nombre  des  circonstances  augmente  la  probabilité  de 
la  cause  supposée,  et  diminue  la  probabilité  du  hasard  contraire,  dans  une 
progressiort  tellement  rapide,  qu'il  ne  faut  pas  beaucoup  de  termes  pour  met- 
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tre  l'esprit  dans  un  repos  aussi  parlait  que  le  pourrait  faire  la  certitude  ma- 
thématique elle-mémc. 

Cela  posé,  royoïis  ce  que  faille  critique  sur  une  conjecture  ou  sur  une  hy- 
pothèse donnée.  D'abord  il  la  compare  avec  le  fait  considéré,  autant  qu'il  est 
possible,  dans  toutes  scs  circonslatices  et  dans  ses  rapports  avec  d'autres  faits. 
S'il  se  trouve  une  seule  circonstance  incompatible  avec  rhypolhése,  comme 
il  arrive  le  plus  souvent,  l'examen  est  fini.  SI  au  contraire  la  supposition 
répond  à toutes  les  circonstances,  il  faut  peser  celles-ci  en  particulier,  discu- 
ter le  plus  ou  le  moins  de  facilité  avec  laqiiellcchacunc  se  prêterait  à la  suppo- 
sition d'autres  causes  ; estimer  chacune  des  vraisemblances  qui  en  résultent, 
et  les  compter,  pour  en  former  la  probabilité  totale.  — l.a  recherche  des  êly- 
motoijiei  a,  comme  toutes  les  autres,  ses  régies  de  critique  particulières, 
relatives  à l’objet  dont  elle  s’occupe,  et  fondées  sur  la  nature.  Plus  on  étudie 
chaque  matière,  pinson  voit  que  certaines  classes  d’elTets  se  prêtent  plus  ou 
moins  à certaines  classes  de  causes;  il  s'établit  des  observations  générales 
d’après  lesquelles  on  exclut  tout  d’un  coup  certaines  supposition.s,  et  l’on 
donne  plus  oU  moins  de  valeur  à certaines  probabilités.  Les  observations  et 
CCS  règles  peuvent  sans  doute  se  multiplier  à l'inllni  ; il  y en  aurait  même  du 
particulières  i chaque  langue  èt  i chaque  ordre  de  mots;  il  serait  impossible 
de  les  renfermer  toutes  dans  cet  article,  et  nous  nous  contenterons  du  quel- 
ques principes  d’une  application  générale,  qui  pourront  metln^  sur  la  voie  : 
le  bon  sens,  la  connai.ssancc  de  l'histoire  et  des  langues,  indiqueront  assez  les 
dilTérentcs  règles  relatives  à chaque  langue  en  particulier. 

1“  Il  faut  rejeter  toute  étymologie  qu'on  ne  rend  vraisemblable  qu’à  force 
de  suppositions  multipliées.  Toute  supposition  enferme  un  degré  d incerti- 
tude, un  risque  quelconque;  et  la  mullipUcilé  de  ces  ristpies  détruit  toute 
assurance  raisonnable.  Si  donc  on  propose  une  étymologie  dans  latjuelle  le 
primitif  soit  tellement  éloigné  du  dérivé,  soit  pour  le  sens,  soit  pour  le  son, 
qu’il  faille  stipposcr  entre  l’un  et  l'autre  plusieurs  changements  intermé- 
diaires, la  rérification  la  plus  sûre  qu’on  en  puisse  faire  sera  l'examen  de 
chacun  de  ces  changements.  L’e/ÿmoloÿie  est  bonne,  si  la  chaîne  de  ces  alté- 
rations est  une  suite  de  faits  connus  directement,  ou  prouvés  par  des  induc- 
tions vraisemblables;  elle  est  mauvaise,  si  l'intervalle  n'est  rempli  que  par 
un  tissu  de  suppositions  gratuites.  Ainsi,  quoique  Jour  suit  aussi  éloigné  de 
iiet  dans  la  prononciation,  qu'atfana  l'est  d’cçuu»,  l’une  do  ces  étymologie» 
est  ridicule,  et  l'autre  est  certaine.  Quelle  en  est  la  dilTérencc?  11  n’y  a entre 
Jour  et  die»  que  l'italien  giorno,  qui  se  prononce  dgiorno,  et  le  latin  diurnut, 
tous  mots  connus  et  usités;  au  lieu  que  fanacut,  anacus,  oqitus,  pour  dire 
ehet-al,  n’ont  jamais  existé  que  dans  l'imagination  de  Ménage.  Ot  auteur 
est  un  exemple  frappant  des  absurdités  dans  lesquelle.s  on  tombe  en  adoptant 
sans  choix  ce  que  suggère  la  malheureuse  facilité  de  supposer  tout  ce  qui 
est  possible  : car  il  est  trè.s-vrai  (pi'il  ne  fait  aucune  supposition  dont  la  pos- 
sibilité ne  soit  justiHée  par  des  c.xemples.  Mais  nous  avons  prouvé  qu'en 
multipliant  à volonté  les  altérations  intermédiaires,  soit  dans  le  son,  soit  dans 
la  signification,  il  est  aisé  de  dériver  un  mot  quelconque  de  tout  autre  mot 
donné  : c’est  le  moyen  d'expliquer  tout,  et  dès  lors  de  ne  rien  expliquer; 
c’est  le  moyen  aussi  de  jusliller  tous  les  mépris  de  l'ignorance. 

2“  Il  y a des  suppositions  qu’il  faut  rejeter,  parce  qu’elles  n’expliquent 
rien  ; il  y en  a d'autres  qu’on  doit  rejeter,  parce  qu’elles  expliquent  trop. 
Une  étymologie  tirée  d’une  langue  étrangère  n’est  pas  admissible,  si  elle  rend 
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raison  d’une  terminaison  propre  à la  lanfnie  du  mot  qu'on  veut  /‘claircir; 
toutes  les  vraisemblances  dont  on  voudrait  l'appuyer  ne  prouveraient  rien, 
parce  qu’elles  prouveraient  trop  ; ainsi,  a\  ant  de  chercher  l’origine  d'un  mot 
dans  une  langue  étrangère,  il  faut  l’avoir  décomposé,  l’avoir  dépouillé  de 
toutes  ses  inflexions  grammaticales,  et  réduit  à scs  éléments  les  plus  sim- 
ples. Rien  n’est  plus  ingénieux  que  la  conjecture  de  Bochard  sur  le  nom 
d’insula  brilannica , qu’il  dérive  de  l’hébreu  taratanac,  pays  de  l’étain,  et 
qu’il  suppose  avoir  été  donné  à cette  lie  par  les  marchands  phéniciens  ou 
carthaginois  qui  allaient  y chercher  ce  métal.  Notre  régie  détruit  cette  étymo- 
logie ; brilannicus  est  un  adjectif  dérivé,  où  la  grammaire  latine  ne  connaît 
de  radical  que  le  mot  Brilan.  11  en  est  de  même  de  la  terminaison  celtique 
magum,  que  Bochard  fait  encore  venir  de  l'hébreu  mohun,  sans  considérer 
que  la  terminaison  um  ou  us  (car  magut  est  aussi  commun  que  magum)  est 
évidemment  une  addition  faite  par  les  Latins  pour  décliner  la  racine  celti- 
que mug.  l.a  plupart  des  étymologistes  hébraïsants  ont  été  plus  sujets  que 
les  autres  à cette  faute  ; et  il  faut  avouer  qu’elle  est  souvent  diflicile  à évi- 
ter, surtout  lorsqu’il  s’agit  de  ces  langues  dont  l'analogie  est  fort  compliquée 
et  riche  en  inflexions  grammaticales.  Tel  est  le  grec,  où  les  augmenta  et  les 
terminaisons  déguisent  quelquefois  entièrement  la  racine.  Qui  reconnaî- 
trait, par  exemple,  dans  le  mot  xaMv'.; , le  verbe  «irrM , dont  il  est  cepen- 
dant le  participe  très-régulier?  S'il  y avait  un  mot  hébreu  hemmen,  qui  si- 
gnifiât comme  arrangé  ou  joint,  il  faudrait  rejeter  cette  origine 

pour  s’en  tenir  à la  dérivation  grammaticale.  J’ai  appuyé  sur  cette  espèce 
d’écueil,  pour  faire  sentir  ce  qu’on  doit  penser  do  ceux  qui  écrivent  des  vo- 
lumes d'étymologies,  et  qui  ne  connaissent  les  langues  que  par  un  coup  d’oeil 
rapide  jeté  sur  quelques  dictionnaires. 

3*  l’ne  étymologie  probable  exclut  celles  qui  ne  sont  que  possibles.  Par 
cette  raison,  c’est  une  règle  de  critique  presque  sans  exception,  que  toute  è(y- 
mologie  étrangère  doit  être  écartée,  lorsque  la  dé*composition  du  mot  dans 
sa  propre  langue  répond  exactement  à l’idée  qu’il  exprime  : ainsi  celui  qui, 
guidé  par  l’analogie  de  parabole,  paralogisme,  etc.,  cliercherait  dans  la  pré- 
position grecque  l’origine  de  parasol  et  parapluie,  se  rendrait  ridicule. 

4’  Cotte  étymologie  devrait  être  encore  rebutée  par  une  autre  règle  pres- 
que toujours  sûre,  quoiqu’elle  ne  soit  pas  entièrementgénérale  , c’est  qu’un 
mot  n’est  jamais  composé  de  deux  langues  dilTércntos,  à moins  que  le  mot 
étranger  ne  soit  naturalisé  par  un  long  usage  avant  la  composition , en  sorte 
que  ce  mol  n’ait  besoin  que  d’ètre  prononcé  pour  être  entendu.  Ceux  même 
qui  composent  arbitrairement  des  mots  scientifiques,  s’a.«sujcttissent  à cette 
règle,  guidés  par  la  seule  analogie,  si  ce  n’est  lorsqu’ils  joignent  à beaucoup 
de  pédanterie  beaucoup  d’ignorance,  ce  qui  arrive  quelquefois  ; c'est  pour 
cela  que  notre  règle  a quelques  exceptions. 

.3"  Ce  sera  une  très-bonne  loi  à s’imposer,  si  l’on  veut  s’épargner  bien  de» 
conjectures  frivoles,  de  ne  s'arrêter  qu’à  des  suppositions  bien  appuyées  sur 
un  certain  nombre  d’inductions  qui  leur  donnent  déjà  un  commencement  de 
probabilité,  et  les  tirent  de  1a  classe  trop  étendue  des  simples  possibles  : ainsi, 
quoiqu’il  soit  vrai,  en  général,  que  tous  les  peuples  et  toutes  tes  langues  se 
sont  mêlés  en  mille  manières,  et  dans  des  temps  inconnus,  on  ne  doit  pas  se 
prêter  volontiers  à faire  venir  de  l’hébreu  ou  de  l’arabe  1e  nom  d'un  village 
des  environs  de  Paris,  l-a  distance  des  temps  et  des  lieux  est  toujours  une 
rai.son  de  douter  ; et  il  est  sage  de  ne  franchir  cet  intervalle  qu'en  s'aidant 
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(le  quelques  cuniiaissanccs  positives  et  bisturiqmss  des  anciennes  migrations 
(les  peuples,  de  leurs  conquêtes,  du  commerce  qu'ils  ont  entretenu  les  uns 
chez  les  autres  ; et,  au  défaut  de  ces  connaissances,  il  faut  au  moins  s'appuyer 
sur  des  éiymologies  déjà  connues,  assez  certaines,  et  en  assez  grand  nombre 
pour  établir  un  mélange  des  deux  langues.  D'après  ces  principes,  il  n’y  a au- 
cune difficulté  à remonter  du  français  au  latin,  du  tudesque  au  celtique,  du 
latin  au  grec,  l'admettrai  plus  aisément  une  étymologie  orientale  d’un  mot 
espagnol,  qu'une  d'un  mot  français,  parce  que  je  sais  que  les  Phéniciens,  et  > 
surtout  les  Carthaginois,  ont  eu  beaucoup  d'établissements  en  Espagne  ; 
(ju'après  la  prise  de  Jérusalem,  sous  Vespasien,  un  grand  nombre  de  Juifs 
furent  transportés  en  Lusitanie,  et  que,  depuis,  toute  cette  contrée  a été 
possédée  par  des  Arabes. 

(>°()n  puisera,  dans  cette  connaissance  détaillée  des  migrations  des  peuples, 
d'excellentes  régies  de  critique  pour  juger  d(»  étymologie*  tirées  de  leurs 
langues,  et  apprécier  leur  vraisemblance.  Les  unes  seront  fondées  sur  le  lo- 
cal des  établissements  du  peuple  ancien  : par  exemple,  les  étymologie*  phé- 
niciennes des  noms  de  lieu  seront  plus  recevables,  s'il  s’agit  d’une  côte  ou 
d’une  ville  maritime,  que  si  cette  ville  était  située  dans  l’intérieur  des  ter- 
res; une  èlymofodi'e  arabe  conviendra  dans  les  plaines  et  dans  les  parties 
méridionales  de  l'Espagne;  on  préférera  pour  des  lieux  voisins  desPyrénées 
des  étymologies  latines  ou  basques. 

7”  La  date  du  mélange  des  deux  peuples,  et  du  temps  où  les  langues  an- 
ciennes ont  été  remplacées  par  de  nouvelles,  ne  sera  pas  moins  utile;  on  ne 
tirera  point  d'une  ville  celtique  le  nom  d’une  ville  bâtie,  ou  d’un  art  inventé, 
sous  les  rois  francs. 

b"  On  pourra  encore  comparer  cette  date  à la  quantité  d’altérations  que  le 
primitif  aura  dù  souffrir  pour  produire  le  dérivé  ; car  les  mots,  toutes  cho- 
ses d’ailleurs  égales,  ont  reçu  d’autant  plus  d'altérations,  qu’ils  ont  été  trans- 
mis par  un  grand  nombre  de  générations,  et  surtout  que  les  langues  ont 
essuyé  plus  de  révolutions  dans  cet  intervalle.  En  mot  oriental,  qui  aura 
passé  dans  l’espagnol  par  l'arabe,  sera  bien  moins  éloigné  de  sa  racine  que 
celui  qui  sera  venu  des  anciens  Carthaginois. 

9"  La  nature  de  la  migration,  la  forme,  la  proportion  et  la  durée  du  mé- 
lange qui  en  est  résulté,  peuvent  aussi  rendre  probables  ou  improbables 
plusieurs  conjectures:  une  conquête  aura  apporté  bien  plus  de  mots  dans  un 
pays , lorsqu’elle  aura  été  accompagnée  de  transplantation  d’habitants  ; une 
possession  durable,  plus  qu'une  conquête  passagère;  plus,  lorsque  le  conqué- 
rant a donné  scs  lois  aux  vaincus,  que  lorsqu'il  les  a laissés  vivre  selon  leurs 
usages;  une  conquête,  en  générai,  plus  qu'un  simple  commerce.  C’est  en 
partie  à ces  causes,  combinées  avec  les  révolutions  postéricuri‘s,  qu’il  faut 
attribuer  les  différentes  proportions  dans  le  mélange  du  latin  avec  les  langues 
qu’on  parle  dans  les  différentes  contrées  soumises  autrefois  aux  Romains , 
proportions  d’après  lesquelles  les  étymologies  tirées  de  cette  langue  auront, 
tout  le  reste  égal,  plus  ou  moins  de  probabilité  : dans  le  mélange  , certaines 
classi's d’objets  garderont  h's  noms  (juc  leur  donna  le  conquérant;  d’autres. 
Ceux  de  la  langue  des  vaincus  ; et  tout  cela  dépendra  de  la  formedii  gouverne- 
ment, de  la  distribution  de  l'autorité  et  de  la  dépendance  entre  les  deux  peu- 
ples, des  idées  qui  doivent  être  plus  ou  moins  familières  aux  uns  ou  aux 
autres,  suivant  leur  état  et  les  mœurs  que  leur  donne  cet  état. 

10"  Lors(|u’it  n'y  a eu  entre  deux  peuples  qu’une  simple  liaison,  sans  qu’ils 
II.  47 
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se  soient  mélangés,  les  mots  qui  passent  d'une  langue  dans  l’autre  sont  le 
plus  ordinairement  relatifs  à l'objet  de  cette  liaison.  La  religion  chrétienne  a 
étendu  la  connaissance  du  latin  dans  toutes  les  5>arties  de  l'Europe  où  les 
armes  des  Itomains  n'avaient  pu  pénétrer.  Un  peuple  adopte  plus  volontiers 
un  mot  nouveau  avec  une  idée  nouvelle,  qu'il  n'abandonne  les  noms  des  ob- 
jets anciens  auxquels  il  est  accoutumé.  Une  étymologie  latine,  d'un  mot  polo- 
nais ou  irlandais,  recevra  donc  un  nouveau  degré  de  probabilité,  si  ce  mot 
est  relatif  au  culte,  aux  mystères  et  aux  autres  objeLs  de  la  religion.  Par  la 
même  rai.son,  s'il  y a quelques  mots  auxquels  on  doive  se  permettre  d’assi- 
gner une  origine  phénicienne  ou  hébraïque,  ce  sont  les  noms  de  certains  ob- 
jets relatifs  aux  premiers  arts  et  au  commerce  : il  n’est  pas  étonnant  que  ces 
peuples  qui,  les  premiers,  ont  commercé  .sur  toutes  les  côtes  de  la  Méditerra- 
née, et  qui  ont  fondé  un  grand  nombre  de  colonies  da  ns  toutes  les  lies  de  la 
Grèce,  y aient  porté  les  noms  des  choses  ignorées  des  peuples  sauvages  chei 
lesquels  ils  tratiquaieut,  et  surtout  les  termes  de  commerce,  il  y aura  même 
quelques-uns  de  ces  mots  que  le  commerce  aura  fait  passer  des  Grecs  à 
tous  les  Européens,  et  de  ceux-ci  à toutes  les  autres  nations.  Telest  le  mutile 
sac,  qui  signifie  proprement  en  hébreu  une  étoffe  grossière,  propre  à em- 
baller les  marchandises,  lie  tous  les  mots  qui  ne  dérivent  pas  immédiate- 
ment do  la  nature,  c'est  peut-être  le  plus  universellement  répandu  dans 
toutes  les  langues.  Notre  mot  A'arrhes,  arrhabon,  est  encore  purement  hé- 
breu, et  nous  est  venu  par  la  même  voie.  Les  termes  de  commerce  parmi 
nous  sont  portugais,  hollandais,  anglais,  etc.,  suivant  ia  date  de  chaque 
branche  de  commerce  et  le  lieu  de  son  origine. 

H"  On  peut,  en  généralisant  cette  dernière  observation,  établir  un  nou- 
veau moyen  d'estimer  la  vraisemblance  îles  suppositions  étymologiques, 
fondée  sur  le  mélange  des  nations  et  de  leurs  langages  : c'est  d'examiner 
quelle  était,  au  temps  du  mélange,  la  proportion  des  idées  des  deux  peuples  ; 
les  objets  qui  leur  étaient  familiers,  leur  mani<‘rc  de  vivre,  leurs  arts  et  le 
degré  de  connaissances  auquel  ils  étaient  parvenus.  Dans  les  progrès  géné- 
raux de  l'esprit  humain,  toutes  les  nations  parlent  du  même  point,  marchent 
au  même  bnl,  .sniventù  peu  près  ia  même  rouU%  mais  d’un  pas  très-inégal. 
Nous  prouverons,  à l'article  Langues,  que  les  langues,  dans  tous  les  temps, 
sont  ù peu  près  la  mesure  des  idées  actuelles  du  peuple  qui  les  parle  ; et,  sans 
entrer  dans  un  grand  détail,  il  est  aisé  de  sentir  qu'on  n'invente  des  noms 
qu’à  mesure  (|u’on  a des  idées  à exprimer.  Lorsque  des  peuples,  inégalemeol 
avancés  dans  leurs  progrès,  sc  mêlent,  cette  inégalité  influe  à plusieurs  titres 
sur  la  langue  nouvelle  (|ui  se  forme  du  mélange.  l.a  langue  du  peuple  po- 
licé, plus  riche,  fournit  au  mèlangi*  dans  une  plus  grande  proportion , et  le 
teint,  pour  ainsi  dire,  plus  fortement  de  sa  couleur;  elle  peut  seule  douoer 
les  noms  de  loutes  les  iilées  qui  manquaient  au  pcniple  sauvage.  Enfin,  l'avan- 
tage que  les  lumières  de  l'esprit  donnent  au  peuple  policé,  le  dédain  qu' el- 
les lui  inspirent  pour  tout  ce  qu'il  pourrait  emprunter  des  liarbares,  le  goût 
de  l'imitation  que  l'admiration  fait  naître  dans  ceux-ci,  changent  encore  la 
proportion  du  mélange  en  faveur  de  la  langue  policée,  et  contrebalancent 
souvent  toutes  les  autres  circonstances  favorables  à la  langue  barbare,  celle 
même  de  la  disproportion  du  nombre  entre  les  anciens  et  li-s  nouveaux  habi- 
tants. S’il  n’y  a qu’un  des  deux  peuples  qui  sache  écrire,  cela  seul  donne  i 
sa  langue  le  plus  précieux  avantage,  parce  que  rien  ne  fixe  plus  les  impres- 
sions de  la  mémoire  que  l'écriture.  Pour  appliquer  cette  considération  géné- 
rale, il  faut  la  détailler;  il  faut  comparer  l(^s  nations  aux  nations,  sous  les  dif- 
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férenU  poinU  de  vue  que  nous  offre  leur  iiisloirc,  apprécier  les  nuances  de 
la  politesse  et  de  la  barbarie.  I.a  barbarie  des  Gaulois  n'était  pas  la  même  que 
celle  des  Germains,  et  celle-ci  n’était  pas  la  barbarie  des  sauvapes  d'Améri- 
que; la  politesse  des  anciens  Tyriens,  des  Grecs,  des  Européens  modernes, 
forme  une  gradation  aussi  sensible;  les  Mexicains,  barbares  en  comparai- 
son des  Espagnols  (je  ne  parle  que  par  rapport  aux  lumières  de  l'esprit), 
étaient  policés  (>ar  rapport  aux  Caraïbes,  ür,  l'inégalité  d'influence  des  deux 
peuples,  dans  le  mélange  des  langues,  n’est  pas  toujours  relative  à l'inégalité 
réelle  des  progrès,  au  nombre  des  pas  de  l'esprit  humain,  et  à la  durée  des 
siècles  interposés  entre  un  progrès  et  un  autre  progrès , parce  que  l'utilité  des 
découvertes,  et  surtout  leur  effet  imprévu  sur  les  mœurs,  les  idées,  la  ma- 
nière de  vivre,  la  constitution  des  nations  et  la  balance  de  leurs  forces,  n'est 
en  rien  proportionnée  à la  difliculté  de  ces  découvertes,  à la  profondeur  qu’il 
faut  percer  pour  arriver  à la  mine,  ut  au  temps  nécessaire  pour  y parvenir: 
qu'on  en  juge  par  la  po<idre  et  l'imprimerie  I II  faut  donc  suivre  la  comparai- 
son des  nations  dans  un  détail  plus  grand  encore,  y faire  entrer  la  connais- 
sance de  leurs  arts  respectifs , des  progrès  de  leur  éloquence,  de  leur  philo- 
sophie, etc.;  voir  quelles  sortes  d'id(*cs  elles  ont  pu  se  prêter  les  unes  aux 
autres,  diriger  et  apprécier  ses  conji-ctures  d'après  toutes  ces  connaussancos, 
et  en  former  autant  de  règles  de  critique  particulières. 

12°  On  veut  quelquefois  donner  à un  mot  d'une  langue  moderne,  comme 
le  frani;ais,  une  origine  tirée  d'une  langue  ancienne,  comme  le  latin,  qui, 
pendant  que  la  nouvelle  se  formait,  était  parlée  et  écrite  dans  le  même  pays 
en  qualité  de  langue  savante.  Or,  il  faut  bien  prendre  garde  de  prendre  pour 
des  mots  latins,  les  mots  nouveaux,  auxquels  un  ajoutait  des  terminaisons 
de  cette  langue,  soit  qu’il  n'y  eût  véritablement  aucun  mot  latin  correspon- 
dant, soit  plutèt  que  ce  mot  fdt  ignoré  des  écrivains  du  temps.  Faute  d'avoir 
fait  celte'  légère  attention.  Ménage  a dérivé  maraissin  de  marca minus,  et  il 
a perpétuellement  assigné  |H>ur  origitH?  à des  mots  français  de  prétendus 
mots  latins,  inconnus  lorsque  la  langue  latine  était  vivante.,  et  qui  ne  sont 
que  ces  mêmes  mots  français,  latinisés  par  des  ignorants;  ce  qoi  est,  en  fait 
i' étymologie,  un  cercle  vicieux. 

13°  Comme  l’examen  attentif  <le  la  chose  dont  on  veut  expliquer  le  nom, 
de  sesqualilés,  suit  absolues,  soit  ndalives,  est  une  des  plus  riches  sources 
de  l’invention,  il  est  aussi  un  des  moyens  k$  plus  sûrs  pour  juger  certaines 
étymologies  < comment  fera-t-on  venir  le  nom  d’une  ville  d'un  mot  qui  si- 
gnifie pont,  s'il  n'y  a point  de  rivière?  M.  Frerel  a employé  ce  moyen  avec 
le  plus  grand  succès  dans  sa  dissertation  sur  Vélymologie  de  la  terminaison 
celtique  dunum,  où  il  réfute  l’opinion  commune  qui  fait  venir  cette  termi- 
naison d'un  préhmdu  mot  celtique  eX  tudesque , qu'on  veut  qui  signifie 
montagne.  Il  produit  une  longue  énumération  des  lieux  dont  le  nom  ancien 
se  terminait  ainsi  ; Tours  s'appelait  autrefois  Cœsarodunum;  Leyde,  /Mg- 
dunum  I/alaconim;  Tours  et  ia^yde  sont  situés  dans  di^s  plaines.  Plusieurs 
lieux  se  sont  appelés  UxelMunum,  ciuxel  signifiait  aussi  montagne;  ce 
serait  un  pléonasme.  I>e  mot  de  Noviudunum,  aussi  très-commun,  se  trouve 
donné  à des  lieux  situés  dans  des  vallées  : ce  serait  une  contradiction. 

14"  C'est  cet  examen  attentif  de  la  chose,  qui  |M‘ut  seul  éclairer  sur  les 
rapiiorts  et  les  analogies  que  les  hommes  ont  dû  saisir  entre  les  différentes 
idées,  sur  la  justesse  des  métaphores  et  dus  tropes  par  lesquels  on  a fait 
servir  les  noms  anciens  à désigner  des  objets  nouveaux.  Il  faut  l'avouer, 
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c'est  |)cut-être  par  cct  endroit  que  l'art  étymologique  est  le  plus  susceptible 
d'incertitude.  Très-souvent  le  défaut  de  justesse  et  d'analogie  ne  donne  pas 
droit  de  rejeter  les  étymologies  fondées  sur  des  métaphores  ; je  crois  l'avoir 
dit  plus  haut,  en  traitant  de  l'invention  ; il  y en  a surtout  deux  raisons  : l'une 
est  le  versement  d'un  mot,  si  j'ose  ainsi  parler,  d'une  idée  principale  sur 
l’accessoire  ; la  nouvelle  extension  do  ce  mot  à d'autres  idées,  uniquement 
fondée  sur  le  sens  accessoire , sans  égard  au  primitif,  comme  quand  on  dit 
un  cheval  ferré  d'argent  ; et  les  nouvelles  métaphores  entées  sur  ce  nouveau 
sens,  puis  les  unes  sur  les  autres,  au  point  de  présenter  un  sens  entièrement 
contradictoire  avec  le  sens  propre.  L'autre  raison,  qui  a introduit  dans  les 
langues  des  métaphores  peu  justes,  est  l'emharras  où  les  hommes  se  sont 
trouvés  pour  nommer  certains  objets  qui  ne  frappaient  en  rien  le  sens  de 
l’ouïe,  et  qui  n’avaient,  avec  les  autres  objets  de  la  nature,  que  des  rapports 
très-éloignés.  La  nécessité  est  leur  excuse.  Quant  à la  première  de  ces  deux 
espèces  de  métaphores  si  éloignées  du  sens  primitif,  j'ai  déjà  donné  la  seule 
règle  de  critique  sur  laquelle  on  puisse  compter-,  c'  est  de  ne  les  admettre 
que  dans  le  seul  cas  où  tous  les  changements  intermédiaires  sont  connus  : 
elle  resserre  nos  jugements  dans  des  limites  bien  étroites,  mais  il  faut  bien 
les  resserrer  dans  les  limites  de  la  certitude. 

Quant  aux  métaphores  produites  par  la  nécessité,  cette  nécessité  même 
nous  procurera  un  secours  pour  les  vérifier  : en  effet,  plus  elle  a été  réelle 
et  pressante,  et  plus  elle  s'est  fait  sentir  à tous  les  hommes,  plus  elle  a mar- 
qué toutes  les  langues  de  la  même  empreinte.  Le  rapprochement  des  tours 
semblables,  dans  plusieurs  langues  très- différentes,  devient  alors  une  preuve 
que  cette  façon  détournée  d'envisager  l'objet  était  aussi  nécessaire  pour 
pouvoir  lui  donner  un  nom,  qu’elle  semble  bizarre  au  premier  coup  d'œil. 
Voici  un  exemple  assez  singulier  qui  justifiera  notre  règle.  Rien  ne  paraît 
d'abord  plus  étonnant  que  de  voir  le  nom  de  pupilla,  petite  fille,  diminutif 
de  pupa,  donné  à la  prunelle  de  l'œil.  Cette  étymologie  devient  indubitable 
par  le  rapprochement  du  grec  «pr.,  qui  a aussi  ces  deux  sens,  et  de  l'hébreu 
bathghndin,  la  prunelle,  mot  pour  mot,  la  fille  de  l’oeil  ; à plus  forte  raison 
ce  rapprochement  est-il  utile  pour  donner  un  plus  grand  degré  de  probabilité 
aux  étymologies  fondées  sur  des  métaphores  moins  éloignées.  La  tendresse 
maternelle  est  peut-être  le  premier  sentiment  que  les  hommes  aient  eu  à 
exprimer;  et  l'expression  en  semble  indiquée  par  le  mot  de  marna  ou  ama, 
le  plus  ancien  mot  de  toutes  les  langues.  Il  ne  serait  pas  extraordinaire  que 
le  mot  latin  amare  en  tirât  son  origine.  Ce  sentiment  devient  plus  vraisem- 
blable, quand  on  voit  en  hébreu  le  même  mot  amha,  mère,  former  le  verbe 
AMAN,  amavit;  et  il  est  presque  porté  jusqu'à  l'évidence , quand  on  voit  dans 
la  même  langue  bekhf.m,  ulerus,  former  le  verbe  rakhah,  vehemenler  amavit. 

15°  L'altération  supposée  dans  les  sons  forme  seule  une  grande  partie  de 
l’art  étymologique,  et  mérite  aussi  quelques  considérations  particulières. 
Nous  avons  déjà  dit  (8°)  que  l’altération  du  dérivé  augmentait  à mesure  que 
le  temps  l'éloignait  du  primitif,  et  nous  avons  ajouté,  toutes  choses  d'ailleurs 
égales,  parce  que  la  quantité  de  cette  altération  dépend  aussi  du  cours  que 
ce  mot  a dans  le  public.  Il  s'use,  pour  ainsi  dire,  en  passant  dans  un  plus 
grand  nombre  de  bouches,  surtout  dans  la  bouche  du  peuple,  et  la  rapidité 
de  cette  circulation  équivaut  à une  plus  longue  durée  ; les  noms  des  saints, 
et  les  noms  de  baptême  les  plus  communs,  en  sont  un  exemple.  Les  mots  qui 
reviennent  le  plus  souvent  dans  les  langues,  tels  que  les  verbes  être, /'aire. 
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vouloir,  aller,  et  tous  ceux  qui  sentent  à lier  les  autres  mots  dans  le  dis- 
cours, sont  sujets  à de  plus  grandes  altérations;  ce  sont  ceux  qui  ont  le  plus 
besoin  d'étre  Axés  par  la  langue  écrite.  Le  mot  inclinaison  dans  notre  langue, 
et  le  mot  inclination,  viennent  tous  deux  du  latin  inclinatio.  Mais  le  pre- 
mier, qui  a gardé  le  sens  physique,  est  plus  ancien  dans  la  langue  ; il  a passé 
par  la  bouche  des  arpenteurs,  des  marins,  etc.  Le  mot  inclination  nous  est 
venu  par  les  philosophes  scolastiques,  et  a souffert  moins  d'altérations.  On 
doit  donc  se  prêter  plus  ou  moins  à l’altération  supposée  d'un  mot,  suivant 
qu'il  est  plus  ancien  dans  la  langue,  que  la  langue  était  plus  ou  moins  formée, 
était  surtout,  ou  n’était  pas,  fixée  par  l’écriture  lorsqu’il  a été  introduit;  enfin, 
suivant  qu’il  exprime  des  idées  d’un  usage  plus  ou  moins  familier,  plus  ou 
moins  populaire. 

16°  C'est  par  le  même  principe,  que  le  temps  et  la  fréquence  de  l’usage 
d’un  mot  se  compensent  mutuellement  pour  l’altérer  dans  le  même  degré. 
C’est  principalement  la  pente  générale  que  tous  les  mots  ont  à s’adoucir  ou  à 
s’abréger,  qui  les  altère  ; et  la  cause  de  cette  pente  est  la  commodité  de  l’or- 
gane qui  les  prononce.  Cette  cause  agit  sur  tous  les  hommes  : elle  agit  d’une 
manière  insensible,  et  d’autant  plus  que  le  mot  est  plus  répété.  Son  action 
continue,  et  la  marche  des  altérations  qu’elle  a produites,  a dû  être  et  a été 
observée.  Une  fois  connue,  elle  devient  une  pierre  de  touche  sûre  pour  ju- 
ger d’une  foule  de  conjectures  étymologiques;  les  mots,  adoucis  ou  abrégés 
par  l’euphonie,  ne  retournent  pas  plus  à leur  première  prononciation  que  les 
eaux  ne  remontent  vers  leur  source.  Au  lieu  d'obtinere,  l’euphonie  a fait 
prononcer  optinrrr  ; mais  jamais,  à la  pronciation  du  mot  optare,  on  no  sub- 
stituera celle  d’obtare.  Ainsi,  dans  notre  langue,  ce  qui  se  prononçait  comme 
exploits,  tend  de  jour  en  jour  à se  prononcer  comme  succès  ; mais  une  éty- 
mologie où  l’on  ferait  passer  un  mot  de  cette  dernière  prononciation  à la  pre- 
mière, ne  serait  pas  recevable. 

17°  Si  de  ce  point  de  vue  général  on  veut  descendre  dans  les  détails,  et 
considérer  les  différentes  suites  d’altérations,  dans  tous  les  langages,  que 
l’euphonie  produisait  en  même  temps,  et  en  quelque  sorte  parallèlement 
les  unes  aux  autres,  dans  toutes  les  contrées  de  la  terre;  si  l’on  veut  fixer 
aussi  les  yeux  sur  les  différentes  époquesde  ces  changements,  on  sera  surpris 
de  leur  irrégularité  apparente.  On  verra  que  chaque  langue,  et  dans  chaque 
langue  chaque  dialecte,  chaque  peuple,  chaque  siècle,  changent  constam- 
ment certaines  lettres  en  d’autres  lettres,  et  se  refusent  à d'autres  change- 
ments aussi  constamment  usités  chez  leurs  voisins.  On  conclura  qu’il  n’y  a 
à cet  égard  aucune  règle  générale.  — Plusieurs  savants,  et  ceux  en  particu- 
lier qui  ont  fait  leur  étude  des  langues  orientales,  ont,  il  est  vrai,  posé  pour 
principe  que  les  lettres  distinguées  dans  la  grammaire  hébraïque,  et  rangées 
par  classes  sous  le  titre  de  lettres  des  mêmes  organes,  se  changent  récipro- 
quement entre  elles,  et  peuvent  se  substituer  indifféremment  les  unes  aux 
autres  dans  la  même  classe;  ils  ont  afTirmé  la  même  chose  des  voyelles,  et 
en  ont  disposé  arbitrairement,  sans  doute,  parce  que  le  changement  des 
voyelles  est  plus  fréquent  dans  toutes  les  langues  que  celui  des  consonnes, 
mais  peut-être  aussi  parce  qu’en  hébreu  les  voyelles  ne  sont  point  écrites. 

Toutes  ces  observations  ne  sont  qu’un  système,  une  conclusion  générale 
de  quelques  faits  particuliers,  qui  peut  être  démentie  par  d’autres  faits  en 
plus  grand  nombre.  — Quelque  variable  que  soit  le  son  des  voyelles,  leurs 
changements  sont  aussi  constants,  dans  le  même  temps  et  dans  le  même 
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lien,  que  eeiix  des  consonnes;  les  Grecs  ont  changé  le  son  ancien  de  l'Aa  et 
de  l’upsilon  en  i ; les  Anglais  donnent,  suivant  des  régies  constantes,  t 
notre  a l'ancien  son  de  lV(o  des  Grecs  ; les  voyelles  font,  comme  les  con- 
sonnes, partie  de  la  prononciation  dans  toutes  les  langues,  et  dans  aucune 
langue  la  prononciation  n'est  arbitraire,  parce  que,  en  tous  lieux,  on  parle 
pour  être  entendu.  Les  Italiens,  sans  égard  aux  divisions  de  l’alphabet  hé- 
breu, qui  met  l'iod  au  rang  des  lettres  du  palais,  et  l’f  au  rang  des  lettres 
de  la  langue,  changent  VI  précédé  d’une  consonne  en  i Iréma  ou  mouillé 
faible,  qui  se  prononce  comme  l'iod  des  Hébreux  ; platba,  piiizxa,  ause, 
bianeo.  Les  Portugais,  dans  les  mêmes  circonstances,  changent  constam- 
ment cet  l en  r,  braneo.  Les  Français  ont  changé  ce  mouillé  faible,  ou  i 
consonne  des  I.atins,  en  iiolrey  consonne,  elles  Espagnols  en  une  aspiration 
gutturale.  Ne  cherchons  donc  point  A ramener  à une  loi  fixe  des  variations 
multipliées  à l'infini , dont  les  causes  nous  échappent  : étudions-en  seule- 
ment la  succession  comme  on  étudie  les  faits  historiques.  I,eur  variété  con- 
nue, fixée  à certaines  langues,  ramenée  à certaines  dates,  suivant  l'ordre 
des  lieux  et  des  temps,  deviendra  une  suite  de  pièges  tendus  A des  supposi- 
tions trop  vagues,  et  fondées  sur  la  simple  possibilité  d’un  changement 
quelconque.  On  comparera  ces  suppositions  au  lieu  et  au  temps,  et  l'on  n'é- 
coutera point  celui  qui,  pour  justifier,  dans  une  étymologie  italienne,  un 
changement  de  l'f  des  Latins  précédé  d'une  consonne  en  r,  alléguerait 
l'exemple  des  Portugais  et  l'affinité  de  ces  deux  sons.  — La  multitude  des 
régies  de  criiiquc  qu'on  peut  former  sur  ce  plan,  et  d’après  les  détails  que 
fournira  l'étude  des  grammaires,  des  dialectes  et  des  révolutions  de  chaque 
langue,  est  le  plus  sér  moyen  pour  donner  A l'art  étymologique  toute  la 
solidité  dont  il  est  susceptible  ; parce  qu’en  général,  la  meilleure  méthode 
pour  assurer  les  résultats  de  tout  art  conjectural,  c’est  d'éprouver  toutes  ses 
suppositions  en  les  rapprochant  sans  cesse  d'un  ordre  certain  de  faits  très- 
nombreux  et  très-variés. 

t8°  Tous  les  changements  que  souffre  la  prononciation  ne  viennent  pas 
de  l’euphonie.  Ixirsqu'un  mol,  pour  être  transmis  de  génération  en  généra- 
tion, passe  d'un  homme  A l'auire,  il  faut  qu’il  soit  entendu  avant  d'être  ré- 
pété; et,  s’il  est  mal  entendu,  il  sera  mal  répété  : voilA  deux  organes  et  deux 
sources  d'altération  '.  Je  ne  voudrais  pas  décider  que  la  différence  entroces 
deux  sortes  d'altérations  puisse  éiro  facilement  aperçue  ; cela  dépend  de 
savoir  A quel  point  la  sensibilité  do  notre  oreille  est  aidée  par  l’habitude  od  I 
nous  sommes  de  former  certains  sons,  et  de  nous  fixer  A ceux  que  la  dispo- 
sition de  nus  organes  rend  plus  faciles  (voyez  ükeili.i:).  Quoi  qu'il  en  soit, 
j'insérerai  ici  une  réflexion  qui,  dans  le  cas  où  celte  dilTérence  |)oiirrait  être 
aperçue,  servirait  A distinguer  un  mot  venu  d’une  langue  ancienne  ou  étran- 
gère d'avec  un  mut  qui  n'aurait  subi  que  ces  changements  insensibles  que 

1 Les  onhnts  prononcent  fort  mal  les  premiers  mots  qu'ils  entendent  et  qu'ils  ven- 
lenl  exprimer;  et  il  est  Ués-eummini  que  lis  parents,  |mr  bonté,  par  tendresse,  par 
gaieté,  imitent  en  (larlant  à eus  eiiranl.s,  un  en  rap|iorlant  à d'antres  (lersuiines  on  que 
oes  enfants  ont  dit,  leur  prononciation  défectueuse,  mais  que  i'amonr  niatcmel,  et 
même  souvent  paternel,  trouvent  agréable.  — Si  l'Iiabilation  de  la  famille  est  isolée 
ou  située  dans  un  hameau,  dans  un  village,  qui  ne  contiennent  que  peu  de  familles 
cette  pronoiiciatloti  enfantine  s'accrédite  et  devient  itsitellc;  la  langue  recule  ; c'est 
une  dus  causes  des  putois  et  de  leur  variété  dans  les  différentes  provinces  on  les  dif- 
férents cantons.  {/Vole  de  Dupont  de  Nemoure.) 
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gouffre  une  tangue  d’une  génération  à l'autre,  et  par  le  seul  progrès  des 
temps.  Dan»  ce  dernier  cas,  c'est  l'euphonie  seule  qui  cause  toutes  les  altéra- 
tions. Un  enfant  nattau  milieu  de  sa  famille  et  de  gens  qui  savent  leur  lan- 
gue, il  est  forcé  de  s'étudier  à parler  comme  eux.  S'il  entend,  s'il  répété  mal, 
il  ne  sera  point  compris,  ou  bien  on  lui  fera  connaître  son  erreur,  et  à la 
longue  il  se  corrigera.  C’est  au  contraire  l'erreur  de  l’oreille  qui  domine,  et 
qui  altère  le  plus  la  prononciation.  Lorsqu’une  nation  adopte  un  mot  qui  lui 
est  étranger,  et  lorsque  deux  [)euples  différents  confondent  leurs  langages  en 
80  mêlant,  celui  qui,  ayant  entendu  un  mot  étranger,  le  répété  mal,  ne  trou- 
ve point  dans  ceux  qui  l’écoutent  de  contradicteur  légitime,  et  il  n’a  aucune 
raison  pour  se  corriger. 

19»  11  résulte,  de  tout  ce  que  nous  avons  dit  dans  le  cours  de  cet  article , 
qu'une  étymologie  est  une  supposition  ; qu’elle  ne  reçoit  un  caractère  de  vé- 
rité et  de  certitude  que  do  sa  comparaison  avec  les  faits  connus,  du  nombre 
des  circonstances  de  ces  faits  qu’elle  explique,  des  probabilités  qui  en  nais- 
sent , et  que  la  critique  apprécie.  Toute  circonstance  expliquée , tout  rap- 
port entre  le  dérivé  et  le  primitif  supposé  , produit  une  probabilité , aucun 
n’est  exclu  ; la  probabilité  augmente  avec  le  nombre  des  rapports , et  par- 
vient rapidement  â la  certitude.  Le  sens,  le  son , les  consonnes,  les  voyelles, 
la  quantité , se  prêtent  une  force  récipri>quc.  — Tous  les  rapports  ne  donnent 
pas  une  égale  probabilité.  Une  étymologie  qui  donnerait  d’un  mut  une  défi- 
nition exacte , l’emporterait  .sur  celle  qui  n'aurait  avec  lui  qu'un  rapport 
métaphorique.  Des  rapports  supposés  d’après  des  exemples , cèdent  à des 
rapports  fondés  sur  des  faits  connus  ; les  e.xemples  indéterminés,  aux  exem- 
ples pris  des  mêmes  langues  et  des  mêmes  siècles.  Plus  on  remonte  de  de- 
grés dans  la  filiation  des  élymologiet , plus  le  primitif  est  loin  du  dérivé; 
plus  toutes  les  ressemblances  s’altèrent,  plus  les  rapports  deviennent  vagues 
et  se  réduisent  à de  simples  possibilités,  plus  les  suppositions  sont  multi- 
pliées. Chacune  est  une  source  d'incertitude  : il  faut  donc  se  faire  une  lui  de 
ne  s’en  permettre  qu’une  à la  fois , et  par  conséquent  de  ne  remonter  de 
chaque  mot  qu’à  son  étymologie  immédiate  ; ou  bien  il  faut  qu’une  suite  de 
faits  incontestables  remplisse  l’intervalle  entre  l’un  et  l'autre  et  dispense  de 
toute  supposition.  Il  est  bon , en  général , de  ne  se  permettre  que  des  sup- 
positions déjà  rendues  vraisemblables  par  quelques  inductions.  On  doit  vé- 
rilier,  par  l’histoire  des  conquêtes  et  des  migrations  des  peuples  , du  com- 
merce , des  art» , de  l'esprit  humain  en  général,  et  du  progrès  de  chaque 
nation  en  particulier,  les  cti/niu/ogi'cs  qu'on  établit  sur  les  uiélanges  des 
peuples  et  des  langues  ; par  des  exemples  connus , celles  qu’on  tire  des 
changements  du  sens , au  moyen  des  métaphores  ; par  la  connais.sance  histo- 
rique et  grammaticale  de  la  prononciation  de  chaque  langue  et  de  ses 
révolutions,  celles  qu’on  fonde  sur  les  altérations  de  In  prononciation  i 
comparer  toutes  les  étymologies  supposées,  soit  avec  la  chose  nommée,  sa 
nature,  ses  rapports  et  son  analogie  avec  les  différents  êtres;  soit  avec  la 
chronologie  des  altérations  successives,  et  l’ordre  invariable  des  progrès 
de  l’euphonie  ; rejeter  enfin  toute  étymologie  contredite  par  un  seul  fait , et 
n’admettre  comme  certaines  que  celles  qui  seront  appuyées  sur  un  très- 
grand  nombre  de  probabilités  réunies. 

2Ü°  Je  finis  ce  tableau  raccourci  de  tout  l’art  étymologique,  par  la  plus  gé- 
nérale des  règles , qui  les  renferme  toutes,  celle  de  douter  beaucoup.  On 
n’a  point  à craindre  que  ce  doute  produise  ime  incertitude  universelle  ; il  y 
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a,  même  dans  le  genre  étymologique,  des  choses  évidentes  à leur  manière; 
des  dérivations  si  naturelles,  qui  portent  un  air  de  vérité  si  frappant , que 
peu  de  gens  s'y  refusent.  A l'égard  de  celles  qui  n'ont  pas  ces  caractères , 
ne  vaut-il  pas  beaucoup  mieux  s'arrêter  en  deçà  des  bornes  de  la  certitude , 
que  d'aller  au  delà?  Le  grand  objet  de  l'art  étymologique  n'est  pas  de  rendre 
raison  de  l'origine  de  tous  les  mots  sans  exception , et  j'ose  dire  que  ce  se- 
rait un  but  assez  frivole.  Cet  art  est  principalement  recommandable  en  ce 
qu’il  fournit  à la  philosophie  des  matériaux  et  des  observations  pour  élever 
le  grand  édiflcc  de  la  théorie  générale  des  langues  : or,  pour  cela  , il  im- 
porte bien  plus  d'employer  des  observations  certaines , que  d'en  accumuler 
un  grand  nombre.  J'ajoute  qu'il  serait  aussi  impossible  qu'inutile  de  con- 
naître V étymologie  de  tous  les  mots  : nous  avons  vu  combien  l'incertitude 
augmente  dès  qu’on  est  parvenu  à la  troisième  ou  quatrième  étymologie , 
combien  on  est  obligé  d’entasser  de  suppositions , combien  les  possibilités 
deviennent  vagues:  que  serait-ce,  si  l'on  voulait  remonter  au  delà,  et  com- 
bien, cependant,  ne  serions-nous  pas  loin  encore  de  la  première  imposition 
des  noms?  Qu'on  réfléchisse  à la  multitude  de  hasards  qui  ont  souvent  pré- 
sidé à cette  imposition  : combien  de  noms  tirés  de  circonstances  étrangères 
à la  chose , qui  n'ont  duré  qu'un  instant,  et  dont  il  n'est  resté  aucun  vestige  ! 
En  voici  un  exemple  : un  prince  s’étonnait,  en  traversant  les  salles  du  pa- 
lais, de  la  quantité  de  marchands  qu'il  voyait.  «Ce  qu'il  y a de  plussingu- 
«lier,  lui  dit  quelqu’un  de  sa  suite,  est  qu'on  ne  peut  rien  demander  à 
« ces  gens-Ià,  qu'ils  ne  vous  le  fournissent  sur-le-champ,  la  chose  n’eût-elle 
a jamais  existé,  a Le  prince  rit  ; on  le  pria  d’en  faire  l’essai.  Il  s'approcha 
d'une  boutique,  et  dit  : a Madame,  vendez-voui  dei...  des  falbalas  ? n La  mai^ 
chande , sans  demander  l’explication  d’un  mot  qu'elle  entendait  pour  la  pre- 
mière fois,  lui  dit  : « Oui,  monteigneur  » ; et  lui  montrant  des  pretintailles  et 
des  garnitures  de  robes  de  femme  : « voilà  ce  que  vous  demandez  ; c'est  cela 
même  qu'on  appelle  det  falbalas,  o — Ce  mot  fut  répété  et  fit  fortune.  Com- 
bien de  mots  doivent  leur  origine  à des  circonstances  aussi  légères , et  aussi 
propres  à mettre  en  défaut  toute  la  sagacité  des  étymologistesi  Concluons, 
de  tout  ce  que  nous  avons  dit,  qu'il  y a des  étymologies  certaines,  qu'il  y 
en  a de  probables,  et  qu’on  peut  toujours  éviter  l'erreur,  pourvu  qu’on  se 
résolve  à beaucoup  ignorer. 

Nous  n'avons  plus,  pour  finir  cet  article,  qu'à  y joindre  quelques  réflexions 
sur  l'utilité  des  recherches  étymologiques,  pour  les  disculper  du  reproche 
de  frivolité  qu'on  leur  fait  souvent. 

Depuis  qu'on  connaît  l'enchaînement  général  qui  unit  toutes  les  vérités  ; 
depuis  que  la  philosophie,  ou  plutét  la  raison , par  ses  progrès , a fait  dans 
les  sciences  ce  qu'avaient  fait  autrefois  les  conquêtes  des  Romains  parmi  les 
nations;  qu’elle  a réuni  toutes  les  parties  du  monde  littéraire,  et  renversé 
les  barrières  qui  divisaient  les  gens  de  lettres  en  autant  du  petites  républi- 
ques, étrangères  les  unes  atix  autres,  que  leurs  études  avaient  d'objets  dilTé- 
rents , je  ne  saurais  croire  qu'aucune  sorte  de  recherches  ait  grand  besoin 
d'apologie  : quoi  qu'il  en  soit , le  développement  des  principaux  usages  de 
l’étude  étymologique  ne  peut  être  inutile  ni  déplacé  à la  suite  de  cet  article. 

L’application  la  plus  immédiate  de  l'art  étymologique  est  la  recherche  des 
origines  d'une  langue  en  particulier.  Le  résultat  de  ce  travail,  poussé  aussi 
loin  qu'il  peut  l'être,  sans  tomber  dans  des  conjectures  trop  arbitraires,  est 
une  partie  essentielle  de  l’analyse  d'une  langue , c'est-à-dire  de  la  connais- 
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gance  complète  du  système  de  cette  langue,  de  ses  éléments  radicaux,  de  la 
combinaison  dont  ils  sont  susceptibles,  etc.  Le  fruit  do  cette  analyse  est  la 
facilité  de  comparer  les  langues  entre  elles  sous  toutes  sortes  de  rapports, 
grammatical,  philosophique,  historique,  etc.  [Foytz,  au  mot  Langue,  les  deux 
articles  Analyte  et  Comparaiion  dei  Languet.)  On  sent  aisément  combien 
ces  préliminaires  sont  indispensables  pour  saisir  en  grand,  et  sous  son  vrai 
point  de  vue,  la  théorii^  générale  de  la  parole,  et  la  marche  do  l’esprit  hu- 
main dans  la  formation  et  les  progrès  du  langage  ; théorie  qui,  comme  tonte 
autre,  a besoin,  pour  n’étrc  pas  un  roman,  d’étre  continuellement  rappro- 
chée des  faits.  Cette  théorie  est  la  source  d’où  découlent  les  règles  de  cette 
grammaire  générale  qui  gouverne  toutes  les  langues,  à laquelle  toutes  les 
nations  s’assujettissent  en  croyant  ne  suivre  que  les  caprices  do  l’usage,  et 
dont  enfin  les  grammaires  de  toutes  nos  langues  ne  sont  que  dea  applica- 
tions partielles  et  incomplètes,  {f'oyez  Grammaire  GfNfRAUE.)  L’histoire  phi- 
losophique de  l'esprit  humain,  en  général,  et  des  idées  des  hommes,  dont  les 
langues  sont  tout  à la  fois  l’expression  et  la  mesure,  est  encore  un  fruit  pré- 
cieux de  cette  théorie.  Tout  l'article  Langues,  auquel  je  renvoie , sera  un 
développement  de  cette  vérité,  et  je  n’anticiperai  point  ici  sur  cet  article. 
Je  ne  donnerai  qu’un  exemple  des  services  que  l’élude  des  langues  et  des 
mots,  considérée  sous  ce  point  de  vue,  peut  rendre  à la  saine  philosophie,  en 
détruisant  dea  erreurs  invétérées. 

On  sait  combien  de  systèmes  ont  été  fabriqués  sur  la  nature  et  l’origine  de 
nos  connaissances  ; l’entétement  avec  lequel  on  a soutenu  que  toutes  nos 
idées  étaient  innées,  et  la  multitude  innombrable  de  ces  êtres  imaginaires 
dont  nos  scolastiquesavaient  rempli  l'univers,  en  prêtant  une  rèuiilè  à toutes 
les  abstractions  de  leur  esprit  : virtualités,  formalités,  degrés  métaphysiques, 
entités,  quiddités,  etc.,  etc.  Rien,  je  parle  d’après  Locke,  n’est  plus  propre  à 
en  détromper,  qu’un  examen  suivi  de  la  manière  dont  les  hommes  sont  par- 
venus à donner  des  noms  à ces  sortes  d’idées  abstraites  ou  spirituelles,  et 
même  à se  donner  de  nouvelles  idées  par  le  moyen  de  ces  noms.  On  les  voit 
partir  des  premières  images  des  objets  qui  frappent  les  sens,  et  s'élever  par 
degrés  jusqu’aux  idées  des  êtres  invisibles  et  aux  abstractions  les  plus  gé- 
nérales. On  voit  les  échelons  sur  lesquels  ils  se  sont  appuyés,  les  métapho- 
res et  les  analogies  qui  les  ont  aidés,  surtout  les  combinaisons  qu’ils  ont 
faites  de  signes  déjà  inventés,  et  l’artiflco  de  ce  calcul  de  mots  par  lequel 
ils  ont  formé,  composé,  analysé  toutes  sortes  d’abstractions  inaccessibles 
aux  sens  et  à l’imagination,  précisément  comme  les  nombres  exprimés  par 
plusieurs  chiffres , sur  lesquels  cependant  le  calculateur  s'exerce  avec  faci- 
lité. Or,  dequel  usage  n’est  pas,  dans  ces  recherches  délicates,  l'art  étymolo- 
gique, l’art  de  suivre  les  expressions  dans  tous  leurs  passages  d’une  signifi- 
cation à l’autre,  et  de  découvrir  la  liaison  secrète  des  idées  qui  a facilité  ce 
passage  1 Un  me  dira  que  la  saine  métaphysique,  et  l’observation  assidue  des 
opérations  de  notre  esprit,  doivent  suffire  seules  pour  convaincre  tout  homme 
sans  préjugé  que  les  idées,  même  des  êtres  spirituels,  viennent  toutes  des 
sens  : on  aura  raison,  mais  cette  vérité  n’est-elle  pas  mise,  en  quelque  sorte, 
sous  les  yeux  d’une  manière  bien  plus  frappante,  et  n’arquiert-clle  pas  toute 
l’évidence  d’un  point  de  fait,  par  l’étymologie  si  connue  des  mots  spiritus, 
aninuis,  :v»ijaa,  rouak , etc.,  pensée , délibération,  intelligence, etc.1  11  serait 
superflu  de  s'étendre  ici  sur  les  étymologies  de  ce  genre  qu’on  pourrait  ao 
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cumuler  ; mais  je  crois  qu’il  est  très-désirable  qu’on  s’en  occupe  un  peu  d’a- 
près CO  point  de  vue.  En  etTet,  l'esprit  humain,  en  se  repliant  ainsi  sur  lui- 
même  pour  étudier  sa  marche,  ne  peut-il  pas  retrouver,  dans  les  tours 
singuliers  que  les  premiers  homines  ont  imaginés  pour  expliquer  des  idées 
nouvelles  en  parlant  des  objets  connus,  bien  des  analogies  très-fines  et  très- 
justes  entre  plusieurs  idées,  des  rapports  de  toute  espèce  que  la  nécessité 
toujours  ingénieuse  avait  saisis,  et  que  la  pares.se  avait  depuis  oubliés  î N’y 
peut-il  pas  voir  souvent  la  gradation  qu'on  a suivie  dans  le  passage  d'une 
idée  à une  autre,  et  dans  l'invention  de  quelques  arts?  et  par  là  cette  étude 
ne  devient-elle  pas  une  branche  intéressante  de  la  métaphysique  expérimen- 
tale? Si  ces  détails  sur  les  langues  et  les  mots  dont  l’art  étymologique  s’oc- 
cupe sont  des  grains  do  sable,  il  est  précieux  de  les  ramasser , puisque  ce 
sont  des  grains  do  sable  que  l'esprit  humain  a jetés  dans  sa  route,  et  qui  peu- 
vent seuls  nous  indiquer  la  trace  de  ses  pas?  {h'oyez  Origixe  des  Laxcces.) 
Indépendamment  de  ces  vues  curieuses  et  philosophiques,  l'étude  dont  nous 
parlons  peut  devenir  d’une  application  usuelle,  et  prêter  à la  logique  des  se- 
cours pour  appuyer  nos  raisonnements  sur  des  fondements  solides.  Locke,  et 
depuis,  M.  l’abbé  de  Condillac,  ont  montré  que  le  langage  est  véritablement  une 
espèce  de  calcul,  dont  la  grammaire,  et  même  la  logique  en  grande  partie, 
ne  sont  que  les  règles  ; mais  ce  calcul  est  bien  plus  compliqué  que  celui  des 
nombres,  sujet  à bien  plus  d’erreurs  et  de  difllcullés.  Une  des  principales  est 
l'espèce  d'impossibilité  où  les  hommes  se  trouvent  do  fixer  exactement  le 
sens  des  signes  auxquels  ils  n'ont  appris  à lier  des  idées  que  par  une  habi- 
tude formée  dans  l'enfance,  à force  d'entendre  répéter  les  mêmes  sons  dans 
des  circonstances  semblables,  mais  qui  no  le  sont  jamais  entièrement  ; en 
sorte  que,  ni  deux  hommes,  ni  peut-être  le  même  homme,  dans  des  temps 
dilTérents,  n’attachent  précisément  au  même  mut  la  même  idée.  Les  méta- 
phores, multipliées  par  le  b<;soin  et  par  une  espèce  de  luxe  d’imagination, 
qui  s’est  aussi  dans  ce  genre  créé  de  faux  besoins,  ont  compliqué  dé  plus  en 
plus  les  détours  do  ce  labyrinthe  immense,  où  l’homme  introduit,  si  j’ose 
ainsi  parler,  avant  que  ses  yeux  fussent  ouverts,  méconnaît  sa  route  à cha- 
que pas.  Ce|)cndant  tout  l’artillcc  de  ce  calcul  ingénieux  dont  Aristote  nous  a 
donné  les  régies,  tout  l’art  du  syllogisme,  est  fondé  sur  l'usage  des  mots  dans 
le  même  setis  : l'emploi  d’un  même  mut  dans  deux  sens  dilTérents  fait  de 
tout  raisonnement  un  sophisme  ; et  ce  genre  de  sophisme,  peut-être  le  plus 
cuinmun  du  tous,  est  une  des  sources  les  plus  ordinaires  de  nos  erreurs.  Lo 
moyen  le  plus  sûr,  ou  plutôt  lu  seul,  de  nous  détromper  et  peut-être  de  par- 
venir nn  jour  à ne  rien  atlirmer  de  faux , serait  de  n'employer  dans  nos  in- 
ductions aucun  terme  dont  le  sens  ne  fût  exactement  connu  et  défini.  Je  no 
prétends  assurément  pas  qu'un  no  puisse  donner  une  bonne  définition  d’un 
mot  sans  connaître  son  étymologie  ; mais  du  moins  (‘st-il  certain  qu’il  faut 
connaître  avec  précision  la  marche  et  l'embranchement  de  ses  diflérentes 
acceptions.  Qu'on  me  permette  quelques  réflexions  à ce  sujet. 

J'ai  cru  voir  deux  défauts  régnants  dans  la  plupart  des  âéjinitiont  que  pré- 
sentent les  meilleurs  ouvrages  philosophiques.  J’en  pourrais  citer  des  exem- 
ples, tirés  des  auteurs  les  plus  estimés  et  les  plus  estimables,  sans  sortir 
même  du  l'Encyclopédie.  L’un  consiste  à donner  pour  la  dérinition  d’un  mot 
l’énonciation  d'une  seule  de  ses  acceptions  particulières  ; l'autre  défaut  (*st 
celui  de  ces  délinitiuns  dans  lesquelles,  pour  vouloir  y comprendre  toutes 
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los  aoceptk>«9  du  mot,  il  arrive  qu’on  n'y  comprend,  dana  le  fait,  aucun  dea 
caractères  qui  distinguent  la  chos«'  de  toute  autre,  et  que  par  conséquent  on 
ne  définit  rien. 

Le  premier  défaut  est  très-commun,  surtout  quand  il  s'agit  de  ces  mots 
qui  eipriment  les  idées  abstraites  les  plus  familières,  et  dont  les  acceptions 
se  multiplient  d’autant  plus  par  l'usage  fréquent  de  la  conversation,  qu'ils  ne 
répondent  i aucun  objet  physique  et  déterminé  qui  puisse  ramener  con- 
stamment l’esprit  à un  sens  précis.  Il  n'est  pas  étonnant  (]u’on  s'arrête  à celle 
de  ces  acceptions  dont  on  est  le  pins  frap|>é  dans  l'instant  où  l'on  écrit,  ou 
bien  qui  est  la  plus  favorable  au  système  qu'on  a entrepris  de  prouver.  Ac- 
coutumé, par  exemple,  à entendre  louer  l'imagination  comme  la  qualité  la 
plus  brillante  du  génie  ; saisi  d'admiration  pour  la  nouveauté,  la  grandeur, 
la  multitude,  et  la  correspondance  des  ressorts  dont  sera  composée  la  ma- 
chine d'un  beau  poème,  un  homme  dira  : a J'appelle  imagination  cet  esprit 
inventeur  qui  sait  créer,  disposer,  faire  mouvoir  les  parties  et  l'ensemble 
d'un  grand  tout.  i>  Il  n'est  pas  douteux  que  si,  dans  toute  la  suite  de  ses  rai- 
sonnements, l’auteur  n'emploie  Jamais  dans  un  autre  sens  le  mut  imagina- 
tion (ce  qui  est  rare),  l’on  n'aura  rien  à lui  reprocher  contre  l'exactitude  de 
ses  conclusions  : mais  qu’on  y prenne  garde,  un  philosophe  n’est  point  au- 
torisé A déiinir  arbitrairement  les  mots;  il  parle  à des  hommes  pour  los  in- 
struire; il  doit  leur  parler  dans  leur  propre  langue,  et  s'assujettir  à des 
conventions  déjà  faites,  dont  il  n’est  que  le  témoin,  non  pas  le  juge.  Lne  dé- 
finilion  doit  donc  tixer  le  sens  que  les  hommes  ont  attaché  à une  expression,  et 
non  lui  on  donner  un  nouveau.  En  effet,  un  autre  jouira  aussi  du  droit  de 
borner  la  définition  du  même  mot  {imagination)  à des  acceptions  toutes  dif- 
férentes de  celles  auxquelles  le  premier  s'était  fixé.  Dans  la  vue  du  ramener 
davantage  ce  mot  à son  origine,  il  croira  y réussir  en  l'appliquant  au  talent  do 
présenter  toutes  ses  idées  sous  des  images  sensibles,  d'entasser  les  métapho- 
res et  les  comparaisons.  Un  troisième  appellera  imagination  cette  mémoire 
vive  des  sensations,  cette  représentation  fidèle  des  objets  absents,  qui  nous 
les  rend  avec  force,  qui  nous  tient  lieu  de  leur  réalité,  quelquefois  mémo 
avec  avantage,  parce  qu'elle  rassembla  sous  un  seul  point  de  vue  tous  les 
charmes  que  la  nature  ne  nous  présente  que  successivement.—  Ces  derniers 
pourront  encore  raisonner  très-bien,  en  s'attachant  constamment  au  sens 
qu’ils  auront  choisi  ; mais  il  est  évident  qu'ils  parleront  tous  trois  une  langue 
différente,  et  qu'aucun  des  trois  n'aura  fixé  toutes  les  idées  (|u'excite  le  mot 
l'ma^'nalton  dans  l'esprit  des  Français  qui  l’entendent,  mais  seulement  l’idée 
momentanée  qu'il  aura  plu  à chacun  d'eux  d'y  attacher. 

1.0  second  défaut  est  né  du  désir  d'éviter  le  premier.  Quelques  auteurs  ont 
bien  senti  qu'une  définition  arbitraire  ne  K'pondait  pas  au  problème  proposé, 
et  qu'il  fallait  chercher  le  sens  que  los  hommes  attachent  à un  mot  dans  les 
différentes  occasions  où  ils  l'emploient.  Or,  pour  y parvenir,  voici  le  procédé 
qu'on  a suivi  le  plus  communément.  Un  a rassemblé  foutes  les  phrases  où 
l'on  s'est  rappelé  d’avoir  vu  le  mot  qu'on  voulait  définir;  on  en  a tiré  les  dif- 
férents sens  dont  il  était  susceptible,  et  on  a lAcbéd'en  faire  une  énuméra- 
tion exacte.  On  a cherché  ensuite  à exprimer,  avec  le  plus  de  précision  qu’on 
a pu,  ce  qu'il  y a de  commun  dans  toutes  ces  acceptions  différentes  que  l’u- 
sage donne  au  même  mot;  c'est  ce  qu'on  a appelé  le  sens  le  plus  général  du 
mot;  et,  sans  penser  que  le  mot  n'a  jamais  ou  ni  pu  avoir,  dans  aucune  occa- 
sion, ce  prétendu  sens,  on  a cru  en  avoir  donné  la  définition  exacte.  Je  neei- 
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terai  point  ici  plusieurs  déflnitions  où  j’ai  trouvé  ce  défaut;  je  serais  obligé 
dejustiGer  ma  critique,  et  cela  serait  peut-être  long.  Un  homme  d'esprit, 
même  en  suivant  une  méthode  propre  à l’égarer,  ne  s'égare  que  jusqu’à  un 
certain  point  ; l’habitude  de  la  justesse  le  ramène  toujours  à certaines  vérités 
capitales  de  la  matière  ; l’erreur  n’est  pas  complète  et  devient  plus  diflicile  à 
développer.  Les  auteurs  que  j'aurais  à citer  sont  dans  ce  cas;  et  j’aime 
mieux,  pour  rendre  le  défaut  de  leur  méthode  plus  sensible,  le  porter  à l’ex- 
trême. C’est  ce  que  je  vais  faire  dans  l’exemple  suivant. 

Qu’on  se  représente  la  foule  des  acceptions  du  mot  esprit,  depuis  son  sens 
primitif  ipiritus,  Aa/ein«,  jusqu'à  ceux  qu’on  lui  donne  dans  la  chimie,  dans 
la  littérature,  dans  la  jurisprudence,  esprit  acide,  esprit  de  Montaigne,  es- 
prit des  lois,  etc.;  qu'on  essaye  d'extraire  de  toutes  ces  acceptions  une  idée 
qui  soit  commune  à toutes,  on  verra  s’évanouir  tous  les  caractères  qui  dis- 
tinguent Vesprit  de  toute  autre  chose,  dans  quelque  sens  qu'on  le  prenne.  11 
ne  restera  pas  même  l’idée  vague  de  subtilité,  car  ce  mot  n'a  qu’un  sens, 
lorsqu'il  s’agit  d’une  substance  immatérielle  ; et  il  n'a  jamais  été  appliqué  à 
l’esprit,  dans  le  sens  de  talent,  que  d’une  manière  métaphorique.  Mais  quand 
on  pourrait  dire  que  l’esprit,  dans  le  sens  le  plus  général,  est  une  chose  sub- 
tile, avec  combien  d’êtres  cette  qualiHcation  ne  lui  serait-elle  pas  commune! 
Et  ce  serait  là  une  DêFisiTios  qui  doit  convenir  au  défini,  et  ne  convenir  qu'à 
lui  ? Je  sais  bien  que  les  disparates  de  cette  multitude  d’acceptions  différentes 
sont  un  peu  plus  grandes,  à prendre  le  mot  dans  toute  l’étendue  que  lui 
donnent  les  deux  langues  latine  et  française  ; mais  on  m’avouera  que,  si  le  la- 
tin fût  resté  langue  vivante,  rien  n'aurait  empêché  que  le  mot  spiritus  n’eût 
reçu  tous  les  sens  que  nous  donnons  aujourd’hui  au  mot  esprit. 

J’ai  voulu  rapprocher  les  deux  extrémités  de  la  chaîne,  pour  rendre  le  con- 
traste plus  frappant  : il  le  serait  moins , si  nous  n'en  considérions  qu’une 
partie  ; mais  il  serait  toujours  réel.  — A se  renfermer  même  dans  la  langue 
tyançaisc  seule,  la  multitude  et  l'incompatibilité  des  acceptions  du  mot 
esprit  sont  telles,  que  personne , je  croi.s,  n’a  été  tenté  de  les  comprendre 
ainsi  toutes  dans  une  seule  définition,  el  de  déBnir  l’esprit  en  général.  Mais 
le  vice  de  cette  méthode  n'est  pas  moins  réel,  lorsqu’il  n’est  pas  assez  sensible 
pour  empêcher  qu'on  ne  la  suive  : à mesure  que  le  nombre  et  la  diversité 
des  acceptions  diminuent,  Vabsurdité  s’affaiblit;  et,  quand  elle  disparait , il 
reste  encore  l’erreur.  J’ose  dire  que  presque  toutes  les  définitions  où  l’on  an- 
nonce qu’on  va  déGnir  les  choses  dans  le  sens  le  plus  général,  ont  ce  défaut, 
et  ne  déGnissent  véritablement  rien,  parce  que  leurs  auteurs,  en  voulant 
renfermer  toutes  les  acceptions  d’un  mot,  ont  entrepris  une  chose  impossi- 
ble : je  veux  dire,  de  rassembler  sous  une  seule  idée  générale  des  idées  très- 
différentes  entre  elles,  et  qu’un  même  mot  n’a  jamais  pu  désigner  que  suc- 
cessivement, en  cessant  en  quelque  sorte  d'être  le  même  mot. 

Ce  n’est  point  ici  le  lieu  de  Gxcr  les  cas  où  cette  méthode  est  nécessaire, 
et  ceux  où  l'un  pourrait  s'en  passer,  ni  de  développer  l’usage  dont  elle  pour- 
rait être  pour  comparer  les  mots  entre  eux.  (f'oyez  Mots  el  Syhosvmes.) 

On  trouverait  des  moyens  d'éviter  ces  deux  défauts,  ordinaires  aux  déGni- 
tions,  dans  l'étude  historique  do  la  génération  des  termes  et  de  leurs  révolu- 
tions. Il  faudrait  observer  la  manière  dont  les  hommes  ont  successivement 
augmenté,  resserré,  modiGé,  changé  totalement  le  sens  propre  de  la  racine 
primitive,  autant  qu’il  est  possible  d’y  remonter.  Il  faudrait  ensuite  en  faire 
autant  pour  les  nouvelles  métaphores,  entées  souvent  sur  ces  premières.sans 
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aucun  rapport  au  «ens  pritnitif.  On  dirait  : a Tel  mot,  dans  un  temps,  a reçu 
cette  signification;  la  génération  suivante  y a ajouté  cet  autre  sens;  Ica 
hommes  l’ont  ensuite  employé  à désigner  telle  idée;  ils  y ont  été  conduits 
par  analogie;  cette  signification  est  le  sens  propre;  cette  autre  est  un  sens 
détourné,  mais  néanmoins  en  usage.  » On  distinguerait  dans  cette  généalogie 
d’idées  un  certain  nombre  d’époques  : tpirilut,  souffle  ; esprit,  principe  de  la 
vie;  esprit,  substance  ; esprit,  talent  de  penser,  etc.  Chacune  de  ces  époques 
donnerait  lieu  à une  définition  particulière  : on  aurait  du  moins  toujours 
une  idée  précise  de  ce  qu'on  doit  définir;  on  n'embrasserait  point  à la  fois 
tous  les  sens  d’un  mot,  et  en  même  temps  on  n'en  exclurait  arbitrairement 
aucun;  on  exposerait  tous  ceux  qui  sont  reçus;  et,  sans  se  faire  le  législateur 
du  langage,  on  lui  donnerait  toute  la  netteté  dont  il  est  susceptible,  et  dont 
nous  avons  besoin  pour  raisonner  juste. 

.Sans  doute,  la  méthode  que  je  viens  do  tracer  est  souvent  mise  en  usage, 
surtout  lorsque  l'incompatibilité  des  sens  d'un  mémo  mot  est  trop  frappante  ; 
mais,  pour  l’appliquer  dans  tous  les  cas,  et  aven  toute  ta  finesse  dont  elle  est 
susceptible,  on  ne  pourra  guère  se  dispenser  de  consulter  les  mêmes  analo- 
gies qui  servent  de  guide  dans  les  recherches  étymologiques.  Quoiqu'il  en 
soit,  je  crois  qu’elle  doit  être  générale,  et  que  le  secours  des  étymologies  y est 
utile  dans  tous  les  cas. 

Au  reste,  ce  secours  devient  d’une  nécessité  absolue,  lorsqu'il  faut  connaî- 
tre exactement , non  pas  le  sens  qu’un  mot  a dil  nu  doit  avoir,  mais  celui 
qu’il  a eu  dans  l’esprit  de  tel  auteur,  dans  tel  temps,  dans  tel  siècle.  Ceux 
qui  observent  la  marche  de  l'esprit  humain  dans  l'histoire  des  anciennes  opi- 
nions, et  plus  encore  ceux  qui,  comme  les  théologiens,  sont  obligés  d’ap- 
puyer des  dogmes  res|MM’tables  sur  les  expressions  des  livres  révélés,  ou  sur 
les  textes  des  auteurs  témoins  de  la  doctrine  de  leur  siècle,  doivent  marcher 
sa  ns  cesse  le  flambeau  de  Vétymotogie  à la  main,  s’ils  ne  veulent  tomber  dans 
mille  erreurs. — Si  l’on  part  de  nos  idées  actuelles  sur  la  matière  et  ses  trois 
dimensions  ; si  l'on  oublie  que  le  mot  qui  répond  à celui  de  matière,  materia, 
ii-r,  signifiait  proprement  du  bois,  et  par  métaphore,  dans  le  sens  philoso- 
phique, les  matériaux  dont  une  chose  est  faite,  ce  fonds  d'être  qui  subsiste 
parmi  les  changements  continuels  des  formes,  en  un  mot  ce  que  nous  appe- 
lons aujourd’hui  substance,  on  sera  souvent  porté  mal  à propos  à charger  les 
anciens  philosophes  d’avoir  nié  la  spiritualité  de  l’àme,  c'est-à-dire  d’avoir 
mal  répondu  à une  question  que  Iveaiicoup  d’entre  eux  ne  so  sont  jamais 
faite,  l’re.sque  toutes  les  expressions  philosophiques  ont  changé  de  significa- 
tion ; et,  toutes  les  fois  qu’il  faut  établir  une  vérité  sur  le  témoignage  d'un 
auteur,  il  est  indispensable  de  commencer  par  examiner  la  force  de  ses  ex- 
pri'ssions,  non  dans  l'esprit  de  nus  contemporains  et  dans  le  nôtre,  mais  dans 
le  sien  et  dans  celui  des  hommes  de  son  siècle.  Cet  examen,  fondé  si  souvent 
sur  la  connaissance  des  étymologies , fait  une  partie  des  plus  essentielles  de 
la  critique  ; nous  exhortons  à lire,  à ce  sujet,  l’.trf  critique  du  célèbre  Le 
C.i.ERc  ; ce  savant  homme  a recueilli  dans  cet  ouvrage  plusieurs  exemples 
d’erreurs  très-importantes,  et  donne  en  même  temps  des  règles  pour  les 
éviter. 

Je  n'ai  point  encore  parlé  de  l’usage  le  plus  ordinaire  que  les  savants  aient 
fait  jusqu’ici  de  l’art  étymologique,  et  des  grandes  lumières  qu’ils  ont  cru  en 
tirer,  pour  l’éclaircissement  de  l'histoire  ancienne.  Je  ne  me  laisserai  point 
emporter  à leur  enthousia.sme  : j’inviterai  même  ceux  qui  pourraient  y être 
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plus  portés  que  moi,  à lire  la  Démonttration  évungéNiue,  de  H.  Huet;  !’£'«- 
plicalion  de  ta  Mythologie,  par  Lavaur;  les  lon;^  Commentairet  que  l'évé- 
quc  Cumberland  et  le  célèbre  Fourmont  ont  donnés  sur  le  fragment  de 
Sancbonialon  ; VUietoire  du  Ciel,  de  M.  Plucbe  ; les  ouvrages  du  P.  Perron 
sur  les  Celtes  ; V Atlantique,  de  Kudbeck,  etc.  Il  sera  trés-curieux  de  compa- 
rer les  diflérentes  explications  que  tous  ces  auteurs  ont  données  de  la  mytho- 
logie et  de  l'histoire  des  anciens  héros.  L'un  voit  tous  les  patriarches  de  l’an- 
cien Testament,  et  leur  histoire  suivie,  où  l’autre  ne  voit  que  des  héros 
suédois  ou  celles  ; un  troisième,  des  leçons  d’astronomie  et  de  labourage,  etc. 
Tous  présentent  des  systèmes  assez  bien  liés,  k peu  près  également  vraisem- 
blables, et  tous  ont  la  même  chose  à expliquer.  On  sentira  probablement, 
avant  d’avoir  fini  cette  lecture,  combien  il  est  frivole  de  prétendre  établir 
des  faits  sur  des  elyinohgiet  purement  arbitraires,  et  dont  la  certitude  serait 
évaluée  très-favorablement  en  la  réduisant  à de  simples  possibilités.  Ajoutons 
qu’on  y verra  en  même  temps  que,  si  ces  auteurs  s’étaient  astreints  i la  sévé- 
rité des  règles  que  nous  avons  données,  ils  se  seraient  épargné  bien  des  vo- 
lumes. 

Apn-s  cet  acte  d’impartialité,  j'ai  droit  d’appuyer  sur  l’utilité  dont  peuvent 
être  les  étymoloyire,  pour  réclaircissement  de  l’ancienne  histoire  et  de  la  Ih- 
blc.  Avant  l’invention  de  l’écriture,  et  depuis,  dans  les  pays  qui  sont  restés 
barbares,  les  traces  des  révolutions  s’effacent  en  peu  de  temps,  et  il  n’en  reste 
d’autres  vestiges  que  les  noms  imposés  aux  montagnes,  aux  rivières,  etc., 
par  les  anciens  habitants  du  pays,  et  qui  se  sont  conservés  dans  les  langues 
des  conquérants.  Les  roélangi^  des  langues  servent  à indiquer  les  mélanges 
des  peuples,  leurs  courses,  leurs  transplantations,  leurs  navigations,  les  colo- 
nies qu'ils  ont  portées  dans  les  climats  éloignés.  En  matière  de  conjectures,  il 
n’y  a point  de  cercle  vicieux,  parce  que  la  force  des  probabilités  consiste  dans 
leur  concert;  touU-s  donnent  et  reçoivent  mutuellement  : ainsi  leséfymoio- 
giet  confirment  les  conjectures  historiques,  comme  nous  avons  vu  que  les 
conjectures  historiques  confirment  les  étymologiet  ,■  par  la  même  raison,  cel- 
les-ci empruntent  et  répandent  une  lumière  réciproque  sur  l’origine  et  la 
migration  des  arts,  dont  les  nations  ont  souvent  adopté  les  termes  avec  les 
manoeuvres  qu’ils  expriment.  La  décomposition  des  langues  modernes  peut 
encore  nous  faire  retrouver,  jusqu’à  un  certain  point,  des  langues  perdues,  et 
nous  guider  dans  l’interprétation  d'anciens  monuments  que  leur  obscurité, 
sans  cela,  nous  rendrait  entièrement  inutiles.  Ces  faibles  lueurs  sont  pré- 
cieuses, surtout  lorsqu’elles  sont  seules;  mais,  il  faut  l’avouer,  si  elles  peu- 
vent servir  à indiquer  certains  événements  à grande  masse,  comme  les  mi- 
grations et  les  mélanges  de  quelqm-s  peuples,  elles  sont  trop  vagues  pour 
servir  à établir  aucun  fait  cirt'onslancié.  En  général,  des  conjectures  sur  des 
noms  me  paraissent  un  fondement  bien  faible  pour  asseoir  quelque  assertion 
positive  ; et,  si  je  voulais  faire  usage  de  l'étymologie  pour  éclaircir  les  an- 
ciennes fables  et  le  commencement  de  l’bistoire  des  nations,  ce  serait  bien 
moins  pour  élever  que  pour  détruire.  l.oin  de  chercher  à identifier,  à force 
de  suppositions,  les  dieux  des  différents  peuples,  pour  les  ramener  à l'histoire 
corrompue,  ou  à des  systèmes  raisonnables  d’idolâtrie,  soit  astronomique, 
soit  allégorique,  la  diversité  des  noms  des  dieux  de  Virgile  et  d’Homère, 
quoique  les  personnages  soient  calqués  les  uns  sur  les  autres,  me  ferait  pen- 
ser que  la  plus  grande  partie  de  ces  dieux  latins  n'avaient  dans  l’origine  rien 
de  commun  avec  les  dieux  grecs;  que  tous  les  peuples  assignaient,  auxdiffé- 
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rente  effets  qui  frappaient  lo  plus  leurs  sens,  des  dtres  pour  les  produire  et 
y présider  ; qu'on  partageait  entre  ces  êtres  fantastiques  t'empire  de  la  nature 
arbitrairement,  comme  on  partageait  l'année  cnire  plusieurs  mois;  qu'on 
leur  donnait  des  noms  relatifs  à leurs  fonctions,  et  tirés  de  la  langue  du  pays, 
parce  qu'on  n'en  savait  pas  d’autre;  que  par  cette  raison  le  dieu  qui  prési- 
dait à la  navigation  s'appelait  j\'eplunut,  comme  la  déesse  qui  présidait  aux 
fruits  s’appelait /’omonn  ; que  chaque  peuple  faisait  ses  dieux  à part  et  pour 
son  usage,  comme  son  calendrier  ; que,  si  dans  la  suite  on  a cru  pouvoir  tra- 
duire les  noms  de  ces  dieux  les  uns  par  les  autres,  comme  ceux  des  mois,  et 
identifier  le  Ntplune  des  Latins  avec  lo  l’oieidon  des  Grecs,  cela  vient  de  la 
persuasion  od  chacun  était  de  la  réalité  des  siens  et  de  la  facilitéavec  laquelle 
on  se  prêtait  à cette  croyance  réciproque,  par  l'espèce  de  courtoisie  que  la 
superstition  d'un  peuple  avait,  en  ce  femps-là,  pour  celle  d'un  autre  : enfin 
j'attribuerais  en  partie,  à ces  traductions  et  à ces  confusions  de  dieux,  l'accu- 
mulation d'une  foule  d'aventures  contradictoires  sur  la  tête  d'une  seule  divi- 
nité, ce  qui  a dd  compliquer  de  plus  en  plus  la  mythologie,  jusqu'à  ce  que 
les  poètes  l’aient  fixée  dans  des  temps  postérieurs. 

A l'égard  de  l’histoire  ancienne,  j’examinerais  les  connaissances  que  les 
différentes  nations  prétendent  avoir  sur  rorigine  du  monde;  j’étudierais  le 
sens  des  noms  qu’elles  donnent  dans  leurs  récits  aux  premiers  hommes,  et  à 
ceux  dont  elles  remplissent  les  premières  générations.  Je  verrais,  dans  la  tra- 
dition des  Germains,  <iue  ’/'/icul  fut  père  de  Mannu*,  ce  qui  ne  veut  dire  au- 
tre chose,  sition  que  Dieu  créa  l'homme.  Dans  le  fragment  de  Sanchoninlon, 
je  verrais,  après  l’air  ténébreux  et  le  chaos,  l'Esprit  produire  l’Amour;  puis 
naître  successivement  les  êtres  intelligents,  les  astres,  les  hommes  immor- 
tels, et  enfin,  d’un  certain  vent  Coljnai  et  delà  Nuit,  /feon  el  /’rofoi/ono», c’est- 
à-dire,  mot  pour  root,  le  Tempe  (représenté  pourtant  comme  un  homme)  et 
le  premier  homme  ; ensuite  plusieurs  générations,  qui  désignent  autant  d’é- 
poques des  inventions  successives  des  premiers  arts.  Les  noms  donnés  aux 
chefs  de  ces  générations  sont  ordinairement  relatifs  à ces  arts,  le  Chatseiir,  le 
Pêcheur,  le  Bàlieteur,  et  tous  ont  inventé  les  arts  dont  ils  portent  le  nom.  A 
travers  toute  la  confusion  de  ce  fragment,  j’entrevois  bien  que  le  prétendu 
Sanchonialon  n'a  fait  que  compiler  d'anciennes  traditions  qu'il  n’a  pas  tou- 
jours entendues;  mais  à quelque  source  qu'il  ait  puhsé,  (wiit-on  jamais  re- 
connaître dans  son  fragment  un  récit  historique?  Ges  noms  dont  le  sens  est 
toujours  assujetti  à l’ordre  systématique  do  rinvention  des  arts,  ou  identique 
avec  la  chose  même  qu’on  raconte,  comme  celui  de  Proiogortos,  présentent 
sensiblement  le  caractère  d'un  homme  qui  dit  ce  que  lui  ou  d'autres  ont  ima- 
giné et  cru  vraisemblable,  et  répugnent  à celui  d’un  témoin  qui  rend  compte 
de  ce  qu'il  a vu  ou  do  ee  (pi'il  a entendu  dire  à d'autres  témoins.  les  noms 
répondent  aux  caractères  dans  les  comédies,  et  non  dans  les  sociétés  ; la  tra- 
dition des  Germains  est  dans  le  même  sens  ; on  peut  juger  par  là  de  ce  qu’on 
doit  penser  des  auteurs  qui  ont  usé  préférer  ces  traditions  informes  à la  nar- 
ration simple  et  circonstanciée  de  la  Genèse. 

Les  anciens  expliquaient  presque  toujours  les  noms  des  villes  par  le  nom 
de  leurs  fondateurs;  mais  cette  façon  de  nommer  les  villes  est-elle  réclle- 
ment  bien  commune?  Et  beaucoup  de  villes  ont-elles  eu  un  fondateur? 
N'est-il  pas  arrivé  quelquefois  qu’on  ait  imaginé  le  fondateur  et  son  nom 
d’après  le  nom  de  la  ville , pour  remplir  le  vide  que  l’histoire  laisse  toujours 
dans  les  premiers  temps  d’un  peuple  ? L’èlpmo/oyi'e  peut,  dans  certaines  oc- 
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casions,  éclaircir  ce  doute.  Les  historiens  grecs  attribuent  la  fondation  de 
Aïnireà  Aïnu*  ; et  l'histoire  de  ce  prince,  ainsi  que  celle  de  sa  femme 
Sémiramis,  est  assez  bien  circonstanciée,  quoiqu'un  peu  romanesque.  Ce- 
pendant jyinice,  en  hébreu,  langue  presque  absolument  la  même  que  le 
cbaldéen,  Nintveh,  est  le  participe  passif  du  verbe  nacnA,  habiter;  suivant 
cette  étymologie,  ce  nom  signifierait  habitation,  et  il  aurait  été  assez  natu- 
rel pour  une  ville,  surtout  dans  les  premiers  temps  od  les  peuples,  bornés 
à leur  territoire , ne  donnaient  guère  un  nom  à la  ville  que  pour  la  distinguer 
de  la  campagne.  Si  cette  étymologie  est  vraie,  tant  que  ce  mot  a été  entendu, 
c'est-à-dire  jusqu'au  temps  de  la  domination  persane , on  n'a  pas  dd  lui 
chereber  d'autre  origine,  et  l’histoire  de  Ninus  n'aura  été  imaginée  que 
postérieurement  à cette  époque.  Les  historiens  grecs  qui  nous  l'ont  racontée 
n’ont  écrit,  elTectivement,  que  longtemps,  après  ; et  le  soupçon  que  nous 
avons  formé  s'accorde  d'ailleurs  très-bien  avec  les  livres  sacrés,  qui  donnent 
/étsur  pour  fondateur  à la  ville  de  Ninive.  Quoi  qu'il  en  soit  de  la  vérité 
absolue  de  cette  idée,  il  sera  toujours  vrai  qu’en  général,  lorsque  le  nom 
d'une  ville  a , dans  la  langue  qu’on  y parle , un  sens  naturel  et  vraisembla- 
ble , on  est  en  droit  de  suspecter  l'existence  du  prince  qu'on  prétend  lui 
avoir  donné  son  nom , surtout  si  cette  existence  n'est  connue  que  par  des 
auteurs  qui  n'ont  jamais  su  la  langue  du  pays. 

On  voit  assez  jusqu’od  et  comment  on  peut  faire  usage  des  étymologie» 
pour  éclaircir  les  obscurités  de  l 'histoire. 

Si , d’après  ce  que  nous  avons  dit  pour  montrer  l'utilité  de  cette  étude  , 
quelqu'un  la  méprisait  encore , nous  lui  citerions  l'exemple  des  Le  Clerc , 
des  Leibnitz  , et  de  l'illustre  Fréret,  un  des  savants  qui  ont  su  le  mieux  ap- 
pliquer la  philosophie  à l'érudition.  Nous  exhortons  aussi  à lire  les  Mémoires 
de  M.  Falconet , sur  les  étymologies  de  la  langue  française  [Mémoire»  de 
l'Académie  de»  Belles-Lettres,  tome  XX  ) , et  surtout  les  deux  Mémoires  que 
M.  le  président  de  Brosse»  a lus  à la  même  Académie,  sur  les  Etymologie»  ; 
titre  trop  modeste,  puisqu’il  s'y  agit  principalement  des  grands  objets  de  la 
théorie  générale  des  langues , et  des  raisons  suftisantes  de  l'art  de  la  parole. 
Comme  l'auteur  a bien  voulu  nous  les  communiquer,  nous  en  eussions  pro- 
fité plus  souvent,  s'il  ne  fût  pas  entré  dans  notre  plan  de  renvoyer  la  plus 
grande  partie  des  vues  profondes  et  philosophiques  dont  ils  sont  remplis , 
aux  articles  Langues,  Lettres,  Onomatopée,  Métaphore,  etc.  ( Voyez  ces 
mots.  ) 

Nous  conclurons  donc  cet  article , en  disant  arec  Quintilien  : /\e  qui»  iyitur 
tam  parca  (astidiat  elementa...  quia  interiora  velutsacri  huju»  adeuntibu» 
apparebit  multa  rerum  subtilitas,  qua  non  modo  acuere  ingénia , »ed  exer- 
tere  altissimam  quoque  eruditionem  potsit. 


RÉFLEXIONS  SUR  LES  LANGUES'. 

On  sait  aujourd'hui  que  l’utilité  de  l’étude  des  langues  ne  se  borne  pas  à 
rendre  communes  à toutes  les  nations  les  richesses  de  l'esprit.  Dans  notre 

‘ L'étude  des  langues  et  la  recherche  des  étymologie»  avaient  pour  H.  Turgot  un 
grand  attrait. 

Il  avait  projeté  et  commencé  un  ouvrage  sur  la  formation  de»  langues  et  la  Oram- 
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sièclo,  la  philosopliie,  ou  plutôt  la  raison,  en  étendant  son  empire  sur  toutes 
les  sciences,  a fait  ce  que  tirent  autrefois  les  conquêtes  des  Ilomains  parmi 
les  nations  ; elle  a réuni  toutes  les  parties  du  monde  littéraire,  elle  a renversé 
les  barrières  qui  faisaient  de  chaque  science  comme  un  État  séparé,  indépen- 
dant, étranger  aux  autres.  On  s'est  aperçu  que  la  formation  et  la  dérivation 
des  mots , les  changements  insensibles , les  mélanges , les  progrès  et  la  cor- 
ruption des  langues  étaient  des  effets  déterminés  de  causes  déterminées,  et 
dès  lors  un  objet  de  recherche  pour  les  philosophes.  La  vraie  métaphysique, 
dontLocKE  nous  a ouvert  le  premier  le  chemin, a encore  mieux  prouvé  com- 
bien l'étude  des  langues  pourrait  devenir  curieuse  et  importante , en  nous 
apprenant  quel  usage  nous  faisons  dos  signes  pour  nous  élever  par  degrés  des 
idt^s  sensiMes  aux  idées  métaphysiques , et  pour  lier  le  tissu  de  nos  raison- 
nements ; elle  a fait  sentir  combien  cet  instrument  de  l’esprit  que  l'esprit  a 
formé , et  dont  il  fait  tant  d’usage  dans  ses  opérations , offrait  de  considéra- 
tions importantes  sur  la  mécanique  de  sa  construction  et  de  son  action.  On  a 
vu  que  les  signes  de  nos  idées,  inventés  pour  les  communiquer  aux  autres, 
servaient  encore  à nous  en  assurer  la  possession  , et  à en  augmenter  le  nom- 
bre ; que  les  signes  et  les  idées  formaient  comme  deux  ordres  relatifs  de 
choses,  qui  se  suivaient  dans  leurs  progrès  avec  une  dépendance  mutuelle , 
qui  marchaient  en  quelque  sorte  sur  deux  lignes  parallèles,  ayant  les  mêmes 
inflexions , les  mêmes  dkours , et  s’appuyant  perpétuellement  l’un  sur  l’au- 
tre; cnlin  , qu'il  était  impossible  de  connaître  bien  l'un  sans  les  connaître 
tous  deux.  — Nos  idées  abstraites  n’ayant  point  un  modèle  existant  hors  de 
nous , et  n’étant  que  des  signes  de  nos  idées  collectives , tous  les  raisonne- 
ments des  philosophes  ne  seront  que  de  perpétuelles  équivoques,  si,  par  une 
juste  analyse,  on  ne  marque  avec  précision  quelles  sont  les  idées  qui  entrent 
dans  la  composition  do  ces  idées  abstraites , et  surtout  à quel  point  elles 
sont  déterminées.  On  ne  saurait  lire  aucun  ancien  philosophe  sans  recon- 
naître combien  le  défaut  de  cette  précaution  a produit  d’erreurs. 

L’étude  des  langues  bien  faite  serait  peut-être  la  meilleure  des  logiques  : 
en  analysant,  en  comparant  les  mots  dont  elles  sont  composées,  en  les  sui- 
vant depuis  la  formation  jusqu'aux  différentes  significations  qu’on  leur  a 
depuis  attribuées , on  reconnaîtrait  le  fll  des  idées , on  verrait  parquets  de- 
grés, par  quelles  nuances  les  hommes  ont  passé  de  l'une  à l'autre  ; on  sai- 
sirait la  liaison  et  l'analogie  qui  sont  entre  eHes;  on  pourrait  parvenir  i dé- 
couvrir quelles  ont  été  celles  qui  se  sont  présentées  les  premières  aux 
hommes , et  quel  ordre  ils  ont  gardé  dans  la  combinaison  de  ces  premières 
idées.  Cette  espèce  de  métaphysique  expérimentale  serait  en  même  temps 
l'histoire  de  l'esprit  du  genre  humain,  et  du  progrès  de  ses  pensées  toujours 
proportionné  au  besoin  qui  les  a fait  naître.  Les  langues  un  sont  à la  fois 
l'expression  et  la  mesure. 

L'histoire  des  peuples  ne  reçoit  pas  moins  de  jour  de  la  connaissance  des 
langues.  Les  temps  historiques,  qui  ne  peuvent  remonter  beaucoup  plus 
haut  que  l’invention  de  l’art  d’écrire , sont  renfermés  dans  un  espace  as.sez 

maire  générale,  dont  nous  n'avons  retrouvé  que  la  pn-face  et  quelques  observations 
détachées. 

Il  nous  a paru  d’autant  plus  convenable  de  les  placer  ici,  que  plusieurs  de  ces  ob- 
servations portent  sur  de.s  étymologiee  dont  quelques-unes  ont  déjà  été  indiquéis 
dans  l'article  <le  V^iicyclopédie  qui  précède,  et  qu'on  peut  les  regariler  comme  des 
fragments  utiles  du  même  niivr;ige.  {/Yole  rie  Dupont  rie  /Yemourt.) 

11.  i>i 
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borné  pour  notre  curiosité  ; plus  loin  est  un  vide  indéterminé,  obscur,  que 
rimap;ination  s'est  plu  à remplir  de  mille  fables.  C'est  dans  ces  ténèbresqiie 
les  premières  origines  des  nations  vont  se  perdre  loin  de  la  portée  de  notre 
vue.  D'anciens  voyageurs  ont  autrefois  élevé  des  colonnes  chargées  d'in- 
scriptions pour  servir  de  monuments  de  leur  passage;  les  peuples  anciens, 
dans  leurs  courses,  ont  laissé  pour  monuments  des  noms  de  leurs  langues, 
imposés  aux  bois , aux  fleuves  et  aux  montagnes  ; une  partie  de  ces  langues 
s’est  conservée,  mélangée  avec  celle  des  habitants  plus  anciens  et  avec  celle 
des  nouveaux  conquérants  qui  sont  encore  venus  grossir  ce  mélange  : mo- 
numents obscurs , mais  précieux  , parce  qu’ils  sont  les  seuls  qui  nous  res- 
tent de  ces  temps  reculés,  les  seuls  qui  puissent  jeter  une  lumière  faible  sur 
l’origine  de  plusieurs  coutumes  répandues  aujourd’hui  chez  des  peuples 
fort  éloignés  entre  lesquels  nous  no  soupçonnons  pas  qu’il  y ait  jamais  eu 
de  liaison.  — On  peut  s’en  servir  pour  éclaircir  d’anciennes  traditions,  pour 
débrouiller  le  chaos  de  la  mythologie , et  pour  y démêler  les  traces  de  plu- 
sieurs faits  historiques  confondus  aujourd’hui  avec  les  fables  qui  les  obscur- 
cissent. 

J’ai  envisagé  sous  ces  deux  points  de  vue , et  surtout  sous  )e  premier  , le 
peu  de  langues  que  j’ai  ou  occasion  d’étudier.  J’ai  cru  qu’il  serait  utile  d’en 
choi.sir  quelqu’une  pour  en  faire  une  analyse  exacte,  et  j’ai  destiné  ce  dis- 
cours à servir  d’introduction  à cet  ouvrage.  Je  commencerai  par  rechercher 
l’origine  et  les  commencements  des  langues.  J’e.ssayerai  de  suivre  la  marche 
des  idées  qui  a présidé  à leur  formation  et  à leurs  progrès,  et  je  m’effor- 
cerai de  découvrir  les  principes  de  la  grammaire  générale  qui  les  règle 
toutes.  J’entrerai  dans  le  détail  des  effets  qui  suivent  leurs  düTérents  mé- 
langes , et  de  ce  qu’on  appelle  l’analogie  et  le  génie  des  langues.  J’exposerai 
ensuite  la  manière  dont  j’ai  conçu  qu’on  devait  les  analyser,  et  le  plan  que 
je  me  suis  fait  de  ce  travail. 

Élymologips  et  fragments  sur  les  langues. 

t"  Àmo  vient  d’xMM.v , mater,  ama-o. 

La  même  analogie  se  trouve  dans  la  langue  bébra'ique,  aman,  amavU , 
nulrivil,  d'ANsiA,  mère.  On  dit  aussi  de  rf.kiieu,  uferu* , rakiiam , dilexit, 
vivido  affecta proseeulus  est  '. 

2“  Cadaver  vient  dec.vno;  comme  de  nasal,  cecidit,  vient  en  hébreu 
NEBELAH  , cadaver.  Nasal  signifie  aussi  stultu),  et  vient  de  la  mémo  racine, 
quasi  mente  caducus. 

5° /’tipiffii , diminutif  de  pu/xi , signifie  petite  fille,  aussi  bien  que  fa  pru- 
nelle de  I ail.  Le  grec  «jr.  a aussi  les  deux  signilications.  La  prunelle,  en 
hébreu,  s’appelle  Imlh-ghnam,  la  fille  de  l'ail.  Comment  trois  nations  dif- 
férentes se  sont-elles  rencontrées  dans  une  expression  qui  nous  parait  .si  bi- 
zarre? Les  anciens  faisaient-ils  allusion  à celte  image  réfléchie  qu’on  voit 
dans  la  prunelleen  s’y  regardant?  ou  bien  cette  expression,  usitée  parmi 
nous , conserver  comme  la  prunelle  de  l’ail , est-elle  une  espèce  de  reiiver- 
semcnl  de  l’ancienne  expression , par  laquelle  on  appelait  la  prunelle  ce  que 
l’on  conserve  comme  sa  fille , et  dans  laquelle  la  prunelle  n’est  plus  le  terme 
qu’on  compare,  mais  le  terme  qui  est  comparé? 

4“  watiiasciierescb-ScharaschiIha,  </  fecisit  radicari  radiées  ejus.  Ps.  80, 

I Étymologie  déjà  indiquée  avec  peu  de  différence. 
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V.  10.  Otte  sorte  d'expression  superflue  est  extrêmement  commune  en  hé- 
breu ; nous  l’avons  même  en  franrais , filrr  du  fil.  Il  n'y  a là  aucune  em- 
phase alTectêc,  comme  on  l’a  imaginé  ; nous  dirions  :v<nu  avez  fait  pouieer 
set  racinee.  Mais  le  génie  de  la  langue  hébraïque  demande  ici  une  attention 
particulière.  Les  verbes  hébreux , dans  l'origine , n'ont  point  été  composés 
comme  les  latins  et  les  grecs , par  la  conjugaison  de  la  racine  avec  le  verbe  , 
substantif.  Quand  on  a commencé  à les  former,  les  ab.«tractions  du  verbe 
substantif  n'étaient  pas  v raisemblahlement  assez  familières  ()our  avoir  des 
noms  particuliers  ; c’est  pour  cela  qu’on  s’est  servi  des  pronoms  pour  dé- 
signer les  personnes , et  que  les  verbes  hébreux  ont  une  terminaison  mas- 
culine et  une  féminine , parce  que  les  pronoms  sont  différents  pour  les 
deux  sexes.  A l’égard  des  temps,  un  léger  changement  dans  le  mot  radical 
en  marquait  la  différence.  On  suivit  cette  route  une  fois  tracée,  et  l’on  for- 
ma ainsi  les  différentes  acceptions  des  verbes  ; celles  qui  expriment  une 
action  réciproque,  s'expriment  suivant  le  paradigme  htihpahel.  Le  sens  qui 
répond  au  latin  jueUficare  est  celui  de  la  conjugaison  hiphil.  On  voit  bien 
que  le  génie  du  latin,  formé  après  les  expressions  des  idées  al>straites,  ex- 
prime tout  par  leur  combinaison,  facere  juttum,  juiliftcare...  L’bébrcu,  plus 
ancien , a été  forcé  de  modilier  la  racine  même  des  actions  relatives,  et  pour 
les  exprimer  on  modifia  le  nom  de  la  chose  avec  laquelle  elles  avaient  rap- 
port. Avant  qu’on  fût  familiarisé  avec  l’idée  abstraite  faire,  il  était  plus 
court  de  dire  filer,  que  faire  du  fil.  Il  se  forma  ainsi  une  analogie  ; l'imagina- 
tion accoutumée  à la  suivre,  dira  pUMlraciner  tetraeinee,  parce  qu’il  n’y  a 
qu’une  idée , qu’elle  n'ira  chercher  ces  deux  idées  de  pousser  ou  de  Jeter  des 
racines.  — Communément  on  ne  joindra  point  le  verbe  avec  le  nom  pour 
éviter  le  pléonasme  ; on  dira  tout  simplement  filer.  .Mais,  si  on  voulait  ex- 
primer que  le  fil  est  blanc,  il  faudrait  dire,  filer  du  fil  blanc.  Ici,  dans  radf- 
cari  radices  ejus,  c’est  le  ejus  <|ui  rend  le  pléonasme  nécesliaire  ; sans  cela , 
on  n'aurait  mis  que  irathaschrresch. — Osculelur  me  osculo  oris  sui  ; c’est  en- 
core là  oris  sui,  qui  rend  le  pléonasme  nécessaire. 

5"  .SciUMAiu  TH.VKIX  CMOc.NATiiEKA  Ccell , posuisti  ceritalem  luam  in 

eis,  et  non  pas  in  ccrlis  posuisti  verilatem  tuarn.  Ps.  89,  v.  3.  Ce  tour  d'ex- 
pression si  commun , en  hébreu , qu'on  le  trouve  encore  trois  fois  dans  ce 
même  psaume,  exprime  bien  la  marche  naturelle  de  l'imagination.  L’objet 
qui  la  frappe  le  premier  est  d’abord  di-signé  en  nominatif,  parce  qu'on  ne 
sait  pas  encore  quelle  modilication  il  faudra  lui  donner  pour  l’accorder 
avec  le  reste  de  la  phrase.  C’est  le  mot  fiosuisti  qui  détermine  le  cas  t'n  eis, 
pour  dire  in  ctrlis.  Pour  éviter  cette  construction , il  faut  en  quelque  sorte 
voir  d’un  coup  d’œil  toutes  les  idées  qui  entrent  dans  la  phrase,  il  faut  être 
familiarisé  avec  les  adverbes,  les  régimes,  et  toutes  les  expressions  des  idées 
abstraites.  C’est  ce  que  les  hommes  encore  grossiers  qui,  en  formant  les 
premières  langues,  en  ont  déterminé  le  génie,  ne  pouvaient  faire.  Ils  ne 
prévenaient  point  les  idées  que  la  suite  du  discours  peut  amener.  Dans  les 
langues  modernes,  nous  sommes  si  familiarisés  avec  les  expressions  des  idées 
abstraites,  comme  les  articles,  les  pronoms,  les  relatifs,  les  adverbes,  les 
verbes  auxiliaires,  que  notre  construction,  où  le  nominatif  précède  toujours 
le  verbe,  nous  (tarait  plus  naturelle,  quoiqu'elle  nous  oblige  de  rejeter  l’idée 
qui  nous  frapfte  la  première  pour  en  aller  chercher  une  purement  abstraite. 

— C’est  ce  qui  fait  que  ceux  qui  pensent  en  se  représentant  les  objets  à 
l’imagination,  s’expriment  souvent  avec  moins  de  facilité  que  ceux  qui  (>en- 
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sent  par  la  liaison  des  signes  des  idées;  et  il  est  vrai  que  plus  les  langues 
ont  fait  de  progrès,  plus  elles  donnent  d’exercice  à cette  dernière  faculté. 
Celui  qui  se  sert  des  signes  a ses  expressions  tout  arrangées,  par  une  ha- 
bitude en  quelque  sorte  mécanique  ; mais  l'homme  qui  pense  par  images 
a,  outre  le  travail  de  concevoir  les  idées,  celui  d'en  arranger  les  expressions 
selon  la  grammaire.  Si  on  conçoit  ainsi  ; Us  cfeux,  tous  avez  mis  le  témoi- 
gnage de  vos  promesses  en  eux,  il  faut  se  traduire  ensuite  soi-méme  en  fran- 
çais : cous  avez  mis  te  témoignage  de  vos  promesses  dans  les  deux. 

6°  Esoi'natueka  .sebuoctueka.  Ps.  89.  v.  9.  On  dirait  fort  bien  en  français  : 
la  vérité  vous  environne,  mais  ce  ne  serait  pas  le  sens  de  l'hébreu  ; emouna- 
theka  signifle  en  cet  endroit  la  fidélité  à remplir  vos  promesses;  quelquefois 
il  veut  dire  le  gage,  l'assurance  de  celle  fidélité.  On  sent  que  cette  interpré- 
tation rend  la  phrase  intraduisible  dans  notre  langue.  Mais  pourquoi  ? C'est 
parce  que  le  mot  environne  est  une  métaphore  physique  qu’on  ne  peut  appli- 
quer à une  vertu,  à une  qualité  morale,  qu'en  personniflant  celle-ci,  ou  du 
moins  en  la  regardant  comme  une  espèce  de  substance.  Or,  cette  personni- 
fleation  n’a  pas  également  lieu  dans  toutes  les  langues,  ni  pour  toutes  les 
qualités.  Cette  variété  ne  vient  pas,  comme  on  pourrait  le  croire,  de  la  vi- 
vacité d’imagination  différente  chez  les  peuples  différents.  Chez  toutes  les 
nations  on  personnifie  et  on  subslantifie,  si  j'ose  ainsi  parler,  tous  sortes  de 
qualités  morales;  mais  il  faut  pour  cela  qu'elles  puissent  s’exprimer  par  un 
seul  mot  : l'assemblage  d'idées  qui  forme  une  périphrase  avertit  trop  sensi- 
blement que  l’idée  est  une  simple  combinaison  faite  par  l'esprit,  et  l'on  ne 
peut  alors  supporter  de  lui  voir  attribuer,  même  métaphoriquement,  des  pro- 
priétés qui  supposeraient  une  existence  réelle.  Pour  la  métaphore,  il  faut 
quelque  analogie  entre  les  idées,  et  il  faut  du  moins  que  la  justesse  n’en  soit 
pas  détruite  dans  la  phrase  même. 


EXISTENCE. 

(Arlicle  extrait  de  l'Eneyelopédie.) 

EXISTENCE  (s.  f.  Métaphysique).  Ce  mot  est  opposé  à celui  de  néasst  ; et 
plus  étendu  que  ceux  do  réalité  et  d’actualité,  qui  sont  opposés,  le  premier 
Â l'apparence,  le  .second  à la  possibilité  simple;  il  est  synonyme  de  l'un  et 
de  l’autre  comme  un  terme  général  l’est  des  termes  particuliers  qui  lui  sont 
subordonnés,  et  signifie,  dans  la  force  grammaticale,  l'élal  d'une  chose  en 
tant  quelle  existe. 

Mais  qu'est-ce  qu’exiafer.’ Quelle  notion  les  hommes  ont-ils  dans  l’esprit, 
lorsqu'ils  prononcent  ce  mot?  et  comment  l’ont-ils  acquise  oti  formée?  La 
réponse  à ces  questions  sera  le  premier  objet  que  nous  discuterons  dans  cet 
article  : ensuite,  après  avoir  analysé  la  notion  de  l'existence,  nous  examine- 
rons la  manière  dont  nous  passons,  de  la  simple  impression  passive  et  in- 
terne de  nos  sensations,  aux  jugements  que  nous  portons  sur  rext'atraer 
même  des  objets,  et  nous  essayerons  d'établir  les  vrais  fondements  de  toute 
certitude  à cet  égard. 

De  la  nolion  de  l'cxlslencc. 

Je  pense,  donc  je  svàs  : disait  Descartes.  Ce  grand  homme,  voulant  élever 
sur  des  fondements  solides  le  nouvel  édifice  de  sa  philosophie,  avait  bien 
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senti  la  nécessité  de  se  dépouiller  do  toutes  les  notions  acquises,  pour  ap- 
puyer désormais  toutes  ses  propositions  sur  des  principes  dont  l’évidence  ne 
serait  susceptible  ni  do  preuve,  ni  de  doute.  Mais  il  était  bien  loin  de  penser 
que  ce  premier  raisonnement,  ce  premier  anneau  par  lequel  il  prétendait 
saisir  la  chaîne  entière  des  connaissances  humaines,  supposât  lui-méme  des 
notions  très-abstraites,  et  dont  le  développement  était  trés-diRIcile,  celles 
de  pensée  et  d'ca^'tfence.  — Locke , en  nous  apprenant,  ou  plutèt  en  nous 
proutant  le  premier  que  toutes  les  idées  nous  viennent  des  sens,  et  qu’il 
n'est  aucune  notion  dans  l'esprit  humain  à laquelle  on  ne  soit  arrivé  en  par- 
tant uniquement  des  sensations,  nous  a montré  le  véritable  point  d'où  les 
hommes  sont  partis,  et  où  nous  devons  nous  replacer,  pour  suivre  la  géné- 
ration do  toutes  nos  idées.  — Mon  dessein  n’est  cependant  point  ici  de  pren- 
dre l’homme  au  premier  instant  de  son  être,  d’examiner  comment  scs  sen- 
sations sont  devenues  des  idées,  et  de  discuter  si  l’expérience  seule  lui  a 
appris  à rapporter  ses  sensations  à des  distances  déterminées,  à les  sentir 
les  unes  hors  des  autres,  et  à se  former  l’idée  A’étendue,  comme  le  croit 
M.  l’abbé  de  Condillac  ; ou  si,  comme  je  le  crois,  les  sensations  propres  de  la 
vue,  du  toucher,  et  peut-être  de  tous  les  autres  sons,  ne  sont  pas  nécessai- 
rement rapportées  à une  distance  quelconque  les  unes  des  autres,  et  ne  pré- 
sentent pas  elles-mêmes  l’idée  de  l’étendue.  (Voyez  les  articles  Idée,  Sensation, 

Vl'E,  ToeCBEB,  Sl'BSTANCE  SPIRITI'ELI.E.) 

Je  n’ai  pas  besoin  de  ces  recherches  : si  l’homme  à cet  égard  a quelque 
chemin  à faire,  il  est  tout  fait  longtemps  avant  qu’il  songe  à se  former  la 
notion  abstraite  de  Vexislenee;  et  je  puis  bien  le  supposer  arrivé  â un  point 
que  les  bnites  mêmes  ont  certainement  atteint,  si  nous  avons  le  droit  de 
juger  qu’elles  ont  une  âme.  (Voyez  Are  des  bétes).  Il  est  au  moins  incontes- 
table que  l’homme  a su  voir  avant  que  d’apprendre  à raisonner  ou  â parler  ; 
et  c’est  à cette  époque  certaine  que  je  commence  à le  considérer. 

En  le  dépouillant  donc  de  tout  ce  que  le  progrès  de  ses  réflexions  lui  a fait 
acquérir  depuis,  je  le  vois,  dans  quelque  instant  que  je  le  prenne,  ou  plutôt 
je  me  sens  moi-méme  assailli  par  une  foule  de  sensations  et  d’images  que 
chacun  de  mes  sens  m’apporte,  et  dont  l’assemblage  me  présente  un  monde 
d’objets  distincts  les  uns  des  autres,  et  d’un  autre  objet  qui  seul  m’est  pré- 
sent par  des  sensations  d’une  certaine  espèce,  et  qui  est  le  même  que  j’ap- 
prendrai dans  la  suite  â nommer  moi.  Mais  ce  monde  sensible,  de  quels  élé- 
ments est-il  composé  1 Des  points  noirs,  blancs,  rouges,  verts,  bleus,  ombrés 
ou  clairs,  combinés  en  mille  manières,  placés  les  uns  hors  des  autres,  rappor- 
tés à des  distances  plus  ou  moins  grandes,  et  formant  par  leur  contiguïté  une 
surface  plus  ou  moins  enfoncée  sur  laquelle  mes  regards  s’arrêtent  : c’est  à 
quoi  se  réduisent  toutes  les  images  que  je  reçois  par  le  sens  de  la  vue.  La  na- 
ture opère  devant  moi  sur  un  espace  indéterminé , précisément  comme  le 
peintre  opère  sur  une  toile. 

Les  sensations  de  froid,  de  chaleur,  de  résistance,  que  je  reçois  par  le  sens 
du  toucher,  me  paraissent  aussi  comme  dispersées  çà  et  là  dans  un  espace  à 
trois  dimensions,  dontelles  déterminent  les  différents  points;  et  dans  lequel, 
lorsque  les  points  tangibles  sont  contigus,  elles  dessinent  aussi  des  espèces 
d’images,  comme  la  vue , mais  à leur  manière , et  tranchées  avec  bien  moins 
de  netteté. 

Le  goût  me  parait  encore  une  sensation  locale,  toujours  accompagnée  de 
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celle0  qui  ^nt  prppreg  au  toucher,  dont  elle  semble  une  espèce  limitée  â un 
orgaqo  particulier. 

Quoique  les  sensations  propres  do  l'ouïe  et  de  l’odorat  ne  nous  présentent 
pas  i la  fois  (du  moins  d'une  Taron  permanente)  un  certain  nombre  de  points 
contigus  qui  puissent  former  dus  ligures  et  nous  donner  une  idée  d’étendua, 
elles  ont  cependant  leur  place  dans  cet  espace  dont  les  sensations  de  la  vue 
et  du  toucher  nous  déterminent  les  dimensions  ; et  nous  leur  assignons  tou- 
jours une  situation,  soit  que  nous  les  rapportions  à une  distance  éloignée  de 
nos  organes,  ou  à ces  organes  mêmes. 

Il  ne  faut  pas  omettre  un  autre  ordre  de  sensations  plus  pénétrantes,  pour 
ainsi  dire,  qui,  rapportéi*s  à l’intérieur  de  notre  corps,  et  en  occupant  même 
quelquefois  toute  l’habitude,  semblent  remplir  les  trois  dimensions  de  l'es- 
pace, et  porter  immédiatement  avec  elles  l'idée  de  l'étendue  solide.  Je  ferai 
de  ces  sensations  une  classe  particulière  sous  lu  nom  de  tact  intérieur,  ou 
sixiemo  sens.  J'y  rangerai  les  douleurs  qu'on  ressent  quelquefois  dans  l'inté- 
rieur des  chairs,  dans  la  capacité  des  intestins  et  dans  les  os  même  ; les  nau- 
sées, le  malaise  qui  précède  l’évanouissement,  la  faim,  la  soif,  l'émotion  qui 
accompagne  toutes  les  passions;  les  frissonnements,  soit  de  douleur,  soit  de 
volupté  ; enfin  cette  multitude  de  sensations  confuses  qui  ne  nous  abandon- 
nent jamais,  qui  circonscrivent  en  quelque  sorte  notre  corps,  qui  nous  le 
rendent  toujours  présent,  et  que  par  cefte  raison  quelques  métaphysiciens 
ont  appelé  : lens  de  ta  eoexiitence  de  notre  corps,  {t'oyez  les  articles  iss-vs  et 
ToucuEa.) 

Dans  cette  espèce  d’analyse  de  toutes  nos  idées  purement  sensibles,  je  n’ai 
point  rejeté  les  expressions  qui  supposent  des  notions  réfléchies,  et  des  con- 
naissances d’un  ordre  très- postérieur  à la  simple  sensation;  il  fallait  bien 
m'en  servir.  L’homme  réduit  aux  sensations  n’a  presque  point  de  langage,  et 
il  n’a  pu  les  désigner  que  par  les  premiers  noms  qu’il  aura  donnés  aux  or- 
ganes qui  les  reçoivent  ou  aux  objets  qui  les  excitent  ; ce  qui  suppose  tout 
le  système  de  nos  jugements  sur  l'existence  des  objets  extérieurs,  déjà 
formé.  Mais  je  suis  sdr  de  n’avoir  peint  que  la  situation  de  l’homme  réduit 
aux  simples  impressions  des  sens,  et  je  crois  avoir  fait  l'énumération  exacte 
de  cidies  qu’il  éprouve.  Il  en  résulte  que  toutes  les  idées  des  objets  que  nous 
apercevons  par  les  sens,  se  réduisent,  en  dernière  analyse,  à une  foule  de 
sensations  de  couleurs,  de  résistance,  de  sons,  etc.,  rapportées  à différentes 
distances  les  unes  des  autres,  et  répandues  dans  un  espace  indéterminé, 
comme  autant  de  points  dont  l'assemblage  et  les  combinaisons  forment  un 
tableau  solide  (si  l'on  peut  employer  ici  ce  mot  dans  la  même  acception  que 
les  géomètres),  auquel  tous  nos  sens  à la  fois  fournissent  des  images  variées 
et  multipliées  indéfiniment. 

Je  suis  encore  loin  de  la  notion  de  l'existence,  et  je  ne  vois  jusqu’ici  qu’une 
impression  passive,  ou  tout  au  plus  le  jugement  naturel  par  lequel  plusieurs 
métaphysiciens  prétendent  que  nous  transportons  nos  propres  stuisations 
hors  de  nous-mêmes,  pour  les  répandre  sur  les  différents  points  de  l’espace 
que  nous  examinons,  (t'oyez  Sensàtioss,  Vue  et  Toucher.)  — Ce  tableau,  corn- 
|K>sé  de  toutes  nus  sensations,  cet  univers  idéal  n’est  jamais  le  même  deux 
instants  do  suite  ; et  la  mémoire,  qui  conserve  dans  le  second  instant  l’im- 
pression du  premier,  nous  met  à portée  de  comparer  ces  taldeaiix  passagers, 
et  d'en  observer  les  dilférenr.es.  (Le  développement  de  ce  phénomène  n'ap- 
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partient  point  à cct  article,  et  je  dois  encore  le  (upposcr,  parce  que  la  mé- 
moire n'est  pas  pins  lu  fruit  de  nos  réflexions  que  la  sensation  même,  f'oÿtt 
MéMoiar..)  Nous  acquérons  insensiblement  les  idées  de  changement  et  de  mou- 
vement. {Kemarquez  que  je  dis  idée,  et  non  pas  notion  : voyez  ces  deux  arti- 
cles.) Plusieurs  assemblages  de  ces  |K>int.s  colorés,  chauds  ou  froids,  etc., 
nous  paraissent  changer  de  distance  les  uns  par  rapport  aux  autres , quoique 
les  points  eux-mémes  qui  forment  ces  assemblages  gardent  entre  eux  le  même 
arrangement,  la  même  coordination.  Cette  coordination  nous  apprend  à dis- 
tinguer ces  assemblages  de  sensations  par  masses.  Ces  masses  de  sensations 
coordonnées  sont  ceque  nous  appellerons  un  jour;  oéj'ets  ou  individu». {Foyez 
CCS  deux  articles.)  Nous  voyons  ces  individus  s’approcher,  se  fuir,  disparaî- 
tre quelquefois  entièrement  pour  reparaître  encore.  Parmi  ces  objets  ou 
groupes  de  sensations  qui  composent  ce  tableau  mouvant,  il  en  est  un  qui, 
quoique  renfermé  dans  des  limites  très-étroites  en  comparaison  du  vaste  es- 
pace oii  flottent  tous  les  autres,  attire  notre  attention  plus  que  tout  le  reste 
ensemble.  Deux  choses  surtout  le  distinguent,  sa  présence  continuelle,  sans 
laquelle  tout  dis|>aratt,  et  la  nature  particulière  des  sensations  qui  nous  le 
rendent  présent  : toutes  les  sensations  du  toucher  s'y  rapportent,  et  circon- 
scrivent exactement  l’ejjpace  dans  lequel  il  est  renfermé.  I.e  goût  et  l’odorat 
lui  appartiennent  aussi;  mais  ce  qui  attache  notre  attention  à cct  olijet  d'une 
manière  plus  irrésistible,  c’est  le  plaisir  et  la  douleur,  dont  la  sensation  n'est 
jamais  rapportée  à aucun  autre  point  de  l'espace.  Par  là,  cet  objet  particu- 
lier, non-seulement  devient  pour  nous  le  centre  de  tout  l’univers,  et  le  point 
d’où  nous  mesurons  les  distances,  mais  nous  nous  accoutumons  encore  à le 
regarder  comme  notre  être  propre  ; et,  quoique  les  sensations  qui  nous  pei- 
gnent la  lune  et  les  étoiles  ne  soient  pas  plus  distinguées  de  nom  que  celles 
qni  se  rapportent  A notre  corps,  nous  les  regardons  commé  étrangères,  et 
nous  bornons  le  srmiiment  du  moi  à ce  petit  espace  circonscrit  par  le  plaisir 
et  par  la  douleur.  Mais  cet  assemblage  de  sensations  auxquelles  nous  bor- 
nons ainsi  notre  être,  n'est  dans  la  réalité,  comme  tous  les  autres  assrmbla- 
ges  de  sensations,  qu'un  objet  particulier  du  grand  tableau  qui  fonne  l’uni- 
vers idéal. 

Tous  les  autres  objets  changent  à tous  les  instants,  paraissent  et  disparais- 
sent, s’approchent  et  s'éloignent  les  uns  des  autres,  et  de  ce  moi,  qui,  par  sa 
présence  continuelle,  devient  le  terme  nécessaire  auquel  nous  les  compa- 
rons. Nous  les  apercevons  hors  de  nous,  parce  que  l'objet  que  nous  appelons 
nout,  n'est  qu'un  objet  particulier  comme  eux,  et  parce  que  nous  né  pou- 
vons rapporter  nos  sensations  à ditTérents  points  d'un  espace,  sans  voir  les 
asst'mblages  de  ces  sensations  les  mis  hors  des  autres  ; mais,  quoique  aperi^us 
hors  de  nous,  comme  leur  perception  est  toujours  accompagnée  du  moi,  ctdtc 
perception  simultanée  établit  entre  eux  et  nous  une  relation  de  présence  qui 
donne  aux  deux  termes  de  cette  relation,  le  moi  et  l’objet  extérieur,  toute  la 
réalité  que  la  conscience  assure  au  sentiment  du  moi. 

Cette  conscience  de  la  préstMice  des  objets  n’est  point  encore  la  notion  de 
Vexitlrnce,  et  n’est  pas  même  celle  de  prétence;  car  nous  verrons,  dans  la 
suite,  que  tous  les  objets  de  la  sensation  ne  sont  pas  pour  cela  regardés 
comme  présents,  tajs  otijets  dont  nous  observons  la  distance  et  les  mouve- 
ments autour  de  notre  cor|is,  nous  intéressent  par  les  effets  que  c(«  distances 
ou  ces  mouvements  nous  |iaraisseiit  produire  sur  lui,  c'est-à-dire  par  li^s 
sensations  de  plaisir  et  du  douleur  que  ces  mouvements  peuvent  nous  don- 
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ner,  dont  ils  sont  accompagnés  ou  suivis  pour  nous. — La  facilité  que  nous 
avons  de  changer  i volonté  la  distance  de  notre  corps  aux  autres  objets  im- 
mobiles, par  un  mouvement  que  l'cfTort  qui  l'accompagne  nous  empêche 
d'attribuer  à ceux-ci,  nous  sert  à cberchcr  les  objets  dont  l'approche  nous 
donne  du  plaisir,  à éviter  ceux  dont  l'approche  est  accompagnée  de  dou- 
leur. La  présence  de  ces  objets  devient  la  source  de  nos  désirs  et  de  nos 
craintes,  et  le  motif  des  mouvements  de  notre  corps,  dont  nous  dirigeons  la 
marche  au  milieu  de  tous  les  autres  corps,  précisément  comme  un  pilote 
conduit  une  barque  sur  une  mer  semée  de  rochers  et  couverte  de  barques 
ennemies.  Cette  comparaison,  que  je  n'emploie  point  à titre  d'ornement, 
sera  d'autant  plus  propre  à rendre  notre  idée  sensible,  que  la  circonstance 
où  se  trouve  le  pilote  n'est  qu'un  cas  particulier  de  la  situation  où  se  trouve 
l’homme  dans  la  nature,  environné,  pressé,  traversé,  choqué  par  tous  les 
êtres  ; suivons-la.  — Si  le  pilote  ne  pensait  qu’à  éviter  les  rochers  qui  pa- 
raissent à la  surface  de  la  mer,  le  naufrage  de  sa  barque,  entr’ouverte  par 
quelque  écueil  caché  sous  les  eaux,  lui  apprendrait  sans  doute  à craindre 
d’autres  dangers  que  ceux  qu’il  aperçoit  ; il  n’irait  pas  bien  loin  non  plus,  s’il 
fallait  qu’en  partant  il  vit  le  port  où  il  désire  arriver.  Comme  lui,  l’homme  est 
bientôt  averti,  parles  effets  trop  sensibles  d’êtres  qu’il  avait  cessé  de  voir,  .«oit 
en  s’éloignant,  soit  dans  le  sommeil,  ou  seulement  en  fermant  les  yeux,  que 
les  objets  ne  sont  point  anéantis  pour  avoir  disparu,  et  que  les  limites  de  ses 
sensations  ne  sont  point  les  limites  de  l’univers.  De  là  natt  uii  nouvel  ordre  de 
choses,  un  nouveau  monde  intellectuel,  aussi  vaste  que  le  monde  sensible 
était  borné.  Si  un  objet  emporté  loin  du  spectateur  par  un  mouvement  ra- 
pide se  perd  enfin  dans  l’éloignement,  l’imagination  suit  son  cours  plus  loin 
que  la  portée  des  sens,  prévoit  ses  efTcLs,  mesure  sa  vitesse;  elle  conserve  le 
plan  des  situations  relatives  des  objets  que  les  sens  ne  voient  plus  ; elle  tire 
des  lignes  de  communication  des  objets  de  la  sensation  actuelle  à ceux  delà 
sensation  passée  ; elle  en  mesure  la  distance  ; elle  parvient  même  à prévoir 
les  changements  qui  ont  dû  arriver  dans  cette  situation,  par  la  vitesse  plus 
ou  moins  grande  de  leur  mouvement.  L'expérience  vérifie  tous  ces  calculs, 
et  dés  lors  les  objets  absents  entrent,  comme  les  présents,  dans  le  système  gé- 
néral de  nos  désirs,  de  nos  craintes,  des  motifs  de  nos  actions  ; l'homme, 
comme  le  pilote,  évite  et  cherche  les  objets  qui  échappent  à tous  ses  sens. 

Voilà  une  nouvelle  chaîne,  et  de  nouvelles  relations  par  lesquelles  les 
êtres  supposés  hors  de  nous  se  lient  à la  conscience  du  mot,  non  plus  par  la 
simple  perception  simultanée,  puisque  souvent  ils  ne  sont  point  aperçus  du 
tout,  mais  par  la  connexité  qui  lie  entre  eux  les  changements  de  tous  les 
êtres  et  nos  propres  sensations , comme  causes  et  effets  les  uns  des  autres. 
— Cette  nouvelle  chaîne  de  rapports  s'étendant  à une  foule  d'objets  hors  de 
la  portée  des  sens,  l'homme  est  forcé  de  ne  plus  confondre  les  êtres  mêmes 
avec  ses  sensations.  Il  apprend  à distinguer  les  uns  des  autres  les  objets  pré- 
sents (c'est-à-dire  renfermés  dans  les  limites  de  la  situation  actuelle , liés 
avec  la  conscience  du  mot  par  une  perception  simultanée)  et  les  objets  ab- 
sents, c’est-à-dire  les  êtres  indiqués  seulement  par  leurs  effets,  ou  par  la 
mémoire  des  sensations  passées  ; les  objets  que  nous  ne  voyons  pas , mais 
qui,  par  un  enchaînement  quelconque  des  causes  et  des  effets,  agissent  sur 
ce  que  nous  voyons;  que  nous  verrions,  s'ils  étaient  placés  dans  une  situa- 
tion et  à une  distance  convenables,  et  que  d’autres  êtres  semblables  à nous 
voient  peut-être  dans  le  moment  même  : c'est-à-dire  encore  que  ces  Ares, 
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sans  nous  être  présents  par  la  voie  des  sensations,  forment  entre  eux , avec 
ce  que  nous  voyons,  et  avec  nous-mêmes,  une  chaîne  de  rapports,  soit  d'ac- 
tions réciproques,  soit  de  distance  seulement  ; rapports  dans  lesquels,  le  moi 
étant  toujours  un  des  termes,  la  réalité  de  tous  les  autres  nous  est  certiflée 
par  la  conscience  de  ce  moi. 

Essayons  à présent  de  suivre  la  notion  de  l'existence  dans  les  progrès  de  sa 
formation.  Le  premier  fondement  de  cette  notion  est  la  conscience  de  notre 
propre  sensation,  et  le  sentiment  du  moi  qui  résulte  de  cette  conscience.  La 
relation  nécessaire  entre  l’être  apercevant  et  l’être  aperçu,  considéré  hors  du 
moi,  suppose  dans  les  deux  termes  la  même  réalité.  Il  y a dans  l'un  et  dans 
l'autre  un  fondement  de  cette  relation,  que  l'homme,  s’il  avait  un  langage, 
pourrait  désigner  par  le  nom  commun  d'existence  ou  de  présence  ; car  ces 
deux  notions  ne  seraient  point  encore  distinguées  l’une  de  l’autre. 

L’habitude  de  voir  reparaître  les  objets  sensibles  après  les  avoir  perdus 
quelque  temps,  et  de  retrouver  en  eux  les  mêmes  caractères  et  la  même  ac- 
tion sur  nous,  nous  a appris  à connaître  les  êtres  par  d'autres  rapports  que 
par  nos  sensations,  et  à les  en  distinguer.  Pious  donnons,  si  j'ose  ainsi  par- 
ler, notre  aveu  à l'imagination  qui  nous  peintres  objets  de  la  sensation  pas- 
sée avec  les  mêmes  couleurs  que  ceux  de  la  sensation  présente,  et  qui  leur  assi- 
gne, comme  celle-ci,  un  lieu  dans  l’espace  dont  nous  nous  voyons  environnés; 
et  nous  reconnaissons  par  conséquent,  entre  ces  objets  imaginés  ut  nous,  les 
mêmes  rapports  de  distance  et  d'action  mutuelle  que  nous  observons  entre 
les  objets  actuels  de  la  sensation.  Ce  rapport  nouveau  ne  se  termine  pas 
moins  à la  conscience  du  moi,  que  celui  qui  est  entre  l'être  aperçu  et  l'être 
apercevant  ; il  ne  suppose  pas  moins  dans  les  deux  termes  la  même  réalité, 
et  un  fondement  de  leur  relation  qui  a pu  être  encore  désigné  par  le  nom 
commun  d'existence  ; ou  plutôt  l'action  même  de  l’imagination,  lorsqu'elle 
représente  ces  objets  avec  les  mêmes  rapports  d’action  et  do  distance,  soit 
entre  eux,  soit  avec  nous,  est  telle,  que  les  objets  actuellement  présents  aux 
sens  peuvent  tenir  lieu  de  ce  nom  général , et  devenir  comme  un  premier 
langage  qui  renferme,  sous  le  même  concept,  la  réalité  des  objets  actuels  de 
la  sensation,  et  celle  de  tous  les  êtres  que  nous  supposons  répandus  dans 
l'espace.  Mais  il  est  très-important  d'observer  que  ni  la  simple  sensation  des 
objets  présents,  ni  la  peinture  que  fait  l’imagination  des  objets  absents,  ni  le 
simple  rapport  de  distance  ou  d’activité  réciproque,  commun  aux  uns  et  aux 
autres,  ne  sont  précisément  la  chose  que  l'esprit  voudrait  désigner  par  le 
nom  général  d'existence .-  c'est  le  fondement  même  de  ces  rapports,  supposé 
commun  au  moi,  i l’objet  vu  et  à l'objet  simplement  distant,  sur  lequel  tombent 
véritablement  et  le  nom  d'existence,  et  notre  afllrmation,  lorsque  nous  di- 
sons qu’une  chose  existe.  — Ce  fondement  n’est  ni  ne  peut  être  connu  im- 
médiatement, et  ne  nous  est  indiqué  que  par  les  rapports  différents  qui  le 
supposent  ; nous  nous  en  formons  cependant  une  espèce  d'idée  que  nous  ti- 
rons par  voie  d’abstraction  du  témoignage  que  la  conscience  nous  rend  de 
nous-mêmes  et  de  notre  sensation  actuelle,  c'est-à-dire  que  nous  transpor- 
tons en  quelque  sorte  cette  conscience  du  »noi  sur  les  objeU  extérieurs,  par 
une  espèce  d'assimilation  vague,  démentie  aussitôt  par  la  séparation  de  tout 
ce  qui  concerne  le  moi,  mais  qui  ne  suffit  pas  moins  pour  devenir  le  fonde- 
ment d’une  abstraction  ou  d’un  signe  commun,  et  pour  être  l’objet  de  nos 
jugements,  (f^oyez  Abstractiox  et  Jcgehcst.) 

Le  concept  de  l'exiairnce  est  donc  le  même  dans  un  sens,  suit  que  l’esprit 
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ne  l’attache  qu’aux  objets  de  la  sensation,  suit  qu’il  l’étende  sur  les  objets 
que  l’imagination  lui  présente  avec  dis  relations  de  distance  ou  d’activité, 
puisqu’il  est  toujours  primitivement  renrermé  dans  la  conscience  même  du 
moi  généralisé  plus  ou  moins.  la  manière  dont  les  enfants  prêtent  du  sen- 
timent à tout  ce  qu'ils  voient,  et  l’inclination  qu’ont  eue  les  premiers  hommes 
à répandre  l’intelligence  et  la  vie  dans  toute  la  nature,  je  me  persuade  que 
le  premier  pas  de  cette  généralisation  a été  de  prêter  à tous  les  objets  vus 
hors  de  nous  tout  ce  que  la  conscience  nous  rapporte  de  nous-mêmes,  et 
qu’un  homme,  à cette  première  époque  de  la  raison,  aurait  autant  de  peine 
à reconnaître  une  substance  matérielle,  qu’un  matérialiste  en  a aujourd’hui 
à croire  à une  substance  purement  spirituelle,  ou  un  cartésien  à recevoir 
l’attraction.  — Les  diOérences  que  nous  avons  observées  entre  les  animau]( 
et  les  autres  objets,  nous  ont  fait  retrancher  de  ce  concept  l'intelligence,  et 
successivement  la  sensibilité.  Nous  avons  vu  qu’il  n’avait  été  d’abord  étendu 
qu’aux  objets  de  la  sensation  actuelle;  et  c’est  â cette  sensation,  rapportée 
hors  de  nous,  qu'il  était  attaché,  en  sorte  qu’elle  on  était  comme  le  signe 
inséparable,  et  que  l’esprit  ne  pensait  pas  à la  distinguer.  Les  relations  de 
distance  et  d'activité  des  objets  à nous  Paient  cependant  aperçues;  elles  in- 
diquaient aussi  avec  le  mot  un  rapport  qui  supposait  également  le  fonde- 
ment commun  auquel  le  concept  de  l'rxirtcncr,  emprunté  de  la  conscience 
du  mot,  n’était  pas  moins  applicable  ; mais,  comme  ce  rapport  n’était  pré- 
senté que  par  la  sensation  elle-même,  on  nu  dut  spécialement  y attacher  le 
concept  de  l’existence  que  lorsqu’on  reconnut  des  objets  absents.  Au  défaut 
du  rapport  de  sensation,  qui  cessait  d’étre  général,  le  rapport  de  distance  et 
d'activité  généralisé  par  l’imagination,  et  lrans|K>rté  des  objets  de  la  sensation 
actuelle  à d’autres  objets  supposés , devint  le  signe  de  l’existence  commune 
aux  deux  ordres  d’objets,  et  le  rapport  de  la  sensation  actuelle  ne  fut  plus 
que  le  signe  de  la  prince,  c’est-à-dire  d’un  cas  particulier  compris  sous  le 
concept  général  d’existence. 

Je  me  sers  de  ces  deux  mots,  pour  abréger  et  pour  désigner  les  deux  no- 
tions qui  commencent  effectivement  à cette  époque  à être  distinguées  l'une 
de  l’autre,  quoiqu’elles  n’aient  point  encore  acquis  toutes  les  limitations  qui 
doivent  les  caractériser  dans  la  suite.  Les  sens  ont  leurs  illusions,  et  l'ima- 
gination  ne  connaît  point  de  liomes  : cependant,  et  les  illusions  des  sens  et 
les  plus  grands  écarts  du  l'imagination,  nous  présentent  des  objets  placés 
dans  r(‘space  avtrc  lus  mêmes  rapports  de  distance  et  d’activité,  que  les  im- 
pressions les  plus  régulières  des  sens  et  de  la  mémoire.  L’expérience  seules 
pu  apprendre  à distinguer  la  différence  de  ces  deux  cas,  et  à n'aUacher  qu’à 
l’un  des  deux  le  concept  de  l'cxtstcncc.  On  remarqua  bientôt  que,  parmi  ces 
tableaux,  il  y en  avait  qui  se  représentaient  dans  un  certain  ordre,  dont  les 
jets  produisaient  constamment  les  mêmes  elfets  qu'on  pouvait  prévoir,  hâ- 
ter ou  fuir,  et  qu’il  y en  avait  d'autres  absolument  passagers,  dont  les  ob- 
jets ne  produisaient  aucun  effet  permanent,  et  ne  pouvaient  nous  inspirer  ni 
craintes,  ni  désirs,  ni  servir  de  motifs  à nos  démarches.  Dès  lors  ils  n’en- 
trèrent plus  dans  le  système  général  des  êtres  au  milieu  desquels  l’honime 
doit  diriger  sa  marche,  et  on  ne  leur  attribua  aucun  rapport  avec  la  con- 
science permanente  du  moi,  qui  supposât  un  fondement  hors  de  ce  moi.  On 
distingua  donc,  dans  les  tableaux  des  .sens  et  de  l'imagination,  les  objets  «xi's- 
lantt  des  objets  simplement  o;>;iarmis,  et  la  réalité  du  l'iMusion.  I.a  liaison 
et  l'accord  des  objets  aperçus,  avec  le  système  général  des  êtres  déjà  connus. 
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devint  la  règle  pour  juger  de  la  réalité  des  preuiiera,  et  cette  régie  aervit 
aussi  à distinguer  la  sensation  du  l’imagination,  dans  le  cas  où  la  vivacité  des 
images  et  le  manque  de  points  de  comparaison  auraient  rendu  l'erreur  in- 
évitable, comme  dans  les  songes  et  les  délires;  elle  servit  aussi  à démêler 
les  illusions  des  sens  eux-mémes  dans  les  miroirs,  les  réfractions,  etc.,  et  ces 
illusions  une  fuis  constatées,  un  ne  s’en  tint  plus  uniquement  à séparer 
Vexiftfnce  de  la  sensation,  il  fallut  encore  séparer  la  sensation  du  concept  de 
l’existence,  et  mémo  de  celui  de  présence,  et  ne  la  regarder  plus  que 
comme  un  signe  de  l’une  et  de  l'autre,  qui  pourrait  quelquefois  tromper.  — 
Sans  développer  avec  autant  d’exactitude,  que  l’ont  fait  depuis  les  philoso- 
phes modernes,  la  dilférence  de  nos  sensations  et  des  êtres  qu’elles  repré- 
sentent, sans  savoir  que  les  sensations  no  sont  que  des  modilications  de  notre 
âme  , et  sans  trop  s’embarrasser  si  les  êtres  existants  et  les  sensations  for- 
ment deux  ordres  de  choses  entièrement  séparés  l’un  de  l'aulre,  et  liés  seu- 
lement par  une  correspondance  plus  ou  moins  exacte  et  relative  à de  certai- 
nes lois , un  adopta  de  cette  idée  tout  ce  qu’elle  a de  pratique.  La  seule 
expérience  suflit  pour  diriger  les  craintes,  les  désirs  et  les  actions  des  hom- 
mes les  moins  philosophes,  relativement  à l’ordre  réel  des  rhoses , telles 
qu’elles  existent  hors  de  nous;  et  cela  ne  les  empêche  pas  de  continuer  à 
confondre  les  sensations  avec  les  objets  mêmes,  lorsqu’il  n’y  a aucun  incon- 
vénient pratique.  Mais,  malgré  cette  confusion,  c’est  toujours  sur  le  mouve- 
ment et  la  distance  des  objets  que  se  règlent  nus  craintes,  nos  désirs  et  nos 
propres  mouvements  : ainsi  l'esprit  dut  s’accoutumer  â séparer  totalement 
la  sensation  de  la  notion  d’cxt’alcnce , et  il  s’y  accoutuma  tellement , qu'on 
eu  vint  à la  séparer  aussi  de  la  notion  de  présence,  en  sorte  que  ce  mot  pré- 
sence signifie  non-seulement  l’exts/snee  d’un  objet  actuellement  aperçu  par 
les  sens,  mais  qu’il  s’étend  même  à tout  objet  renfermé  dans  les  limites  où 
les  sens  peuvent  actuellement  apercevoir,  et  placé  à leur  portée,  soit  qu’il 
soit  aperçu  ou  non. 

Dans  ce  système  général  des  êtres  qui  nous  environnent,  sur  lesquels  nous 
agissons,  et  qui  agissent  sur  jious  à leur  tour,  il  en  est  que  nous  avons  vus 
paraître  et  reparaître  successivement,  que  nous  avons  regardés  comme  par- 
ties du  système  où  nous  sommes  placés  nous-mêmes,  et  que  nous  cessons  de 
voir  pour  jamais  : il  en  est  d'autres  que  nous  n'avons  jamais  vus,  et  qui  se 
montrent  huit  à coup  au  milieu  des  êtres,  pour  y paraître  quelque  temps, 
et  disparaître  après  sans  retour.  Si  cet  effet  n’arrivait  jamais  que  par  un 
transport  local,  qui  ne  fit  qu’éloigner  l’objet  pour  toujours  de  la  portée  du 
nus  sens,  ce  ne  serait  qu’une  absence  durable  ; mais  un  médiocre  volume 
d’eau,  exposé  à un  air  chaud,  disparaît  sous  nus  yeux  sans  mouvement  appa- 
rent; les  arbres  et  les  animaux  cessent  de  vivre,  et  il  n’en  reste  qu’une  très- 
petite  partie  méconnaissable , sous  la  forme  d’une  cendre  légère.  I*ar  là, 
nous  acquérons  les  notions  de  destruction,  de  mort,  d’anéantissement.  I>e 
nouveaux  êtres,  du  même  genre  que  les  premiers,  viennent  les  remplacer; 
nous  prévoyons  la  lin  du  ceux-ci  en  les  voyant  naître;  l’expénence  nous  a|>- 
prendra  à en  attendre  d’autres  après  eux.  Ainsi  nous  voyons  les  êtres  se 
succéder  comme  nos  pensées.  Ce  n’est  point  ici  le  lieu  d’expliquer  la  géné- 
ration de  la  notion  du  U-mps,  ni  de  montrer  comment  celle  du  Vex-ittence 
concourt  avec  la  succession  de  nus  pensi'es  à nous  la  donner.  (Voyez  Srccr.s- 
siux,Tt.Mi's  ut  UiHéF.1.  Il  suffit  de  dire  que,  lorsque  nous  avons  cessé  d'attribuer 
aux  objets  ce  rapport  avec  nous,  qui  leur  rendait  commun  le  témoignage 
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que  nos  propres  pensées  nous  rendent  de  nous-mêmes,  la  mémoire,  en  nous 
rappelant  leur  image,  nous  rappelle  en  même  temps  ce  rapport  qu’ils  avaient 
avec  nous  dans  un  temps  où  d’autres  pensées,  qui  ne  sont  plus,  nous  ren- 
daient témoignage  de  nous-mêmes,  et  nous  disons  que  ces  objets  ont  été  : la 
mémoire  leur  assigne  des  époques  et  des  distances  dans  la  durée  comme 
dans  l’étendue.  L’imagination  ne  peut  suivTe  le  cours  des  mouvements  im- 
primés aux  corps,  sans  comparer  la  durée  avec  l’espace  parcouru;  elle  con- 
clura donc,  du  mouvement  passé  et  du  lieu  présent,  de  nouveaux  rapports 
de  distance  qui  ne  sont  pas  encore  : elle  franchira  les  bornes  du  moment  où 
nous  sommes,  comme  elle  a franchi  les  limites  de  la  sensation  actuelle.  Nous 
sommes  forcés  alors  de  détacher  la  notion  d’existence  de  tout  rapport  qui 
n’existe  pas  encore,  et  qui  n’existera  peut-être  jamais  avec  nous  et  avec  la 
conscience  de  nos  pensées.  Nous  sommes  forcés  de  nous  perdre  nous-mêmes 
de  vue,  et  de  ne  plus  considérer,  pour  attribuer  Vexistence  aux  objets,  que 
leur  enchaînement  avec  le  système  total  des  êtres  dont  l’existence  ne  nous 
est  à la  vérité  connue  que  par  leur  rapport  avec  la  nôtre,  mais  qui  n'en  sont 
pas  moins  indépendants,  et  qui  n’en  existeront  pas  moins  lorsque  nous  ne 
serons  plus.  Ce  système,  par  la  liaison  des  causes  et  des  elTets,  s’étend  indé- 
flniment  dans  la  durée  comme  dans  l’espace.  Tant  que  nous  sommes  un  des 
termes  auxquels  se  rapportent  toutes  les  autres  parties  par  une  chaîne  de 
relations  actuelles,  dont  la  conscience  de  nos  pensées  présentes  est  le  témoin, 
les  objets  existent.  Ils  ont  existé,  si,  pour  en  retrouver  l’cnchainement  avec 
l’état  présent  du  système,  il  faut  remonter  des  effets  à leurs  causes.  Ils  exis- 
teront, s’il  faut  au  contraire  descendre  des  causes  aux  effets  ; ainsi  l'exis- 
tence est  passée,  présente  ou  future,  suivant  qu’elle  est  rapportée  par  nos 
jugements  à diiférents  points  de  la  durée. 

Mais,  que  Vexitience  dos  objets  soit  passée,  présente  ou  future,  nous  avons 
vu  qu’elle  no  peut  nous  être  certillée,  si  elle  n’a  ou  par  elle-même,  ou  par 
l'enchaînement  des  causes  et  des  effets,  un  rapport  avec  la  conscience  du 
moi,  ou  de  notre  exiitencr  momentanée.  Cependant,  quoique  nous  ne  puis- 
sions sans  ce  rapport  assurer  Vexiitence  d’un  objet,  nous  ne  sommes  pas 
pour  cela  autorisés  à la  nier,  puisque  ce  même  enchaînement  de  causes  et 
d’effets  établit  des  rapports  de  distance  et  d'activité  entre  nous  et  un  grand 
nombre  d’êtres , que  nous  ne  conaissons  que  dans  un  très-petit  nombre 
d’instants  de  leur  durée,  ou  qui  même  ne  parviennent  jamais  à notre  con- 
naissance. Cet  état  d’incertitude  ne  nous  présente  que  la  simple  notion  de 
postibiliié,  qui  ne  doit  pas  exclure  Vexiitence,  mais  qui  ne  la  renferme  pas 
nécessairement.  Une  clwse  possible,  qui  existe,  est  une  chose  actuelle  ; ainsi 
toute  chose  actuelle  est  existante,  et  toute  chose  existante  est  actuelle,  quoi- 
que exütence  et  actualité  ne  soient  pas  deux  mots  parfaitement  synonymes, 
parce  que  celui  A’ existence  est  absolu,  et  celui  d’actualité  est  corrélatif  de 
ponibUité. 

Jusqu'ici  nous  avons  développé  la  notion  d’existence,  telle  qu’elle  est  dans 
l’esprit  de  la  plupart  des  hommes,  ses  premiers  fondements,  la  manière 
dont  elle  a été  formée  par  une  suite  d'abstractions  de  plus  en  plus  générales, 
et  très-différentes  d’avec  les  notions  qui  lui  sont  relatives  ou  subordonnées. 
Mais  nous  ne  l’avons  pas  encore  suivie  jusqu’à  ce  point  d’abstraction  et  de 
généralité  où  la  philosophie  l’a  portée.  En  effet,  nous  avons  vu  comment  le 
sentiment  du  moi,  que  nous  regardons  comme  la  source  de  la  notion  d'exis- 
tence, a été  transporté  par  abstraction  aux  sensations  mêmes  regardées 
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comme  des  objets  hors  de  nous;  comment  ce  sentiment  du  moi  a été-  gf-né- 
ralisé,  en  en  séparant  l'infelligence  et  tout  ce  qui  caractérise  notre  être  pro- 
pre; comment  ensuite  une  nouvelle  abstraction  l’a  encore  transporté.,  des 
objets  de  la  sensation,  à tous  ceux  dont  les  effets  nous  indiquent  un  rapport 
quelconque  de  distance  ou  d’activité  avec  nous-mêmes.  Ce  degré  d’abstraction 
a suffi  pour  l’usage  ordinaire  de  la  vie,  et  la  philosophie  seule  a eu  besoin 
de  faire  quelques  pas  de  plus,  mais  elle  n’a  eu  qu’à  marcher  dans  la  même 
route;  car,  puis<|uc  les  relations  de  distance  et  d’activité  ne  sont  point  préci- 
sément la  notion  de  l'exitience,  et  n’en  sont  en  (|iielque  sorte  que  le  signe 
nécessaire,  comme  nous  l’avons  vu  ; puisque  cette  notion  n’est  que  le  senti- 
ment du  moi  transporté  par  abstraction,  non  à la  relation  de  distance,  mais  à 
l’objet  même  qui  est  le  terme  de  cette  abstraction,  on  a même  le  droit  d’éten- 
dre encore  cette  notion  à de  nouveaux  objets,  en  la  resserrant  par  de  nou- 
velles abstractions,  et  d’en  sé‘parer  toute  relation  avec  nous,  de  distance  et 
d’activité,  comme  on  avait  précédemment  séparé  toute  relation  de  l’être 
aperçu  à l'être  apercevant.  Nous  avons  reconnu  que  ce  n’était  plus  par  le 
rapport  immédiat  des  êtres  avec  nous,  mais  par  leur  liai.son  avec  le  système 
général  dont  nous  faisons  partie,  qu’il  fallait  juger  de  leur  existence.  Il  est 
vrai  que  ce  système  est  toujours  lié  avec  nous,  par  la  conscience  de  nos  pen- 
sées présentes;  mais  il  n’est  pas  moins  vrai  que  nous  n’en  sommes  pas  parties 
essentielles,  qu’il  existait  avant  nous,  qu’il  existera  encore  après  nous,  et 
que  par  conséquent  le  rapport  qu’il  a avec  nous  n’est  pas  nécessaire  pour 
qu’il  existe,  et  l’est  seulement  pour  que  son  existence  nous  soit  connue  : par 
conséquent,  d’autres  systèmes  entièrement  semblables  peinent  exister  dans 
la  vaste  étendue  de  l’espace,  isolés  au  milieu  les  uns  des  autres,  sans  aucune 
activité  réciproque,  et  avec  la  seule  relation  de  distance,  puisqu’ils  sont  dans 
l'espace.  Et  qui  nous  a dit  qu'il  ne  peut  pas  y avoir  aussi  d’autres  systèmes, 
composés  d’êtres  qui  n’ont  pas  même  entre  eux  ce  rapport  de  distance,  et  qui 
n’existent  point  dans  l’espace  ? Nous  ne  les  concevons  point.  Qui  nous  a donné 
le  droit  de  nier  tout  ce  que  nous  ne  concevons  pas,  et  de  donner  nos  idées 
pour  bornes  à l’univers  ? Nous-mêmes,  sommes-nous  bien  sûrs  d’exister  dans 
un  lieu,  et  d’avoir  avec  aucun  être  des  rapports  de  distance  ? Sommes-nous 
bien  sûrs  que  cet  ordre  de  sensations,  rapportées  à des  distances  idéales  les 
unes  des  autres,  correspond  exactement  avec  l’ordre  réel  de  la  distance  des 
êtres  existants  ? Sommes-nous  bien  sûrs  que  la  sensation , qui  nous  rend 
témoignage  de  notre  propre  corps,  lui  fixe  dans  l’espace  une  place  mieux  dé- 
terminée, que  la  sensation  qui  nous  rend  témoignage  de  l’existence  des  étoi- 
les, et  qui,  nécessairement  détournée  par  l’aberration,  nous  les  fait  toujours 
voir  oû  elles  ne  sont  pas  î (Voyez  Sexsatio."i  et  Scbsta.xce  spiritceli,f.).  Or,  si  le 
mai,  dont  la  conscience  est  l’unique  source  de  la  notion  d'existence,  peut 
n'être  pas  lui-même  dans  l’espace,  comment  cette  notion  renfermerait-elle 
nécessairement  un  rapport  de  distance  avec  nous?  Il  faut  donc  encore  l’en 
séparer,  comme  un  en  a séparé  le  rapport  d’activité  et  de  sensation.  Alors  la 
notion  d’existence  sera  aussi  abstraite  qu’elle  peut  l’être,  et  n’aura  d’autre 
signe  que  le  mot  même  d'existence;  ce  mot  ne  répondra,  comme  unie  voit, 
à aucune  idée  ni  des  sens,  ni  de  l’imagination , si  ce  n’est  à la  conscience  du 
moi,  généralisée,  et  .séparée  de  tout  ce  qui  caractérise  non-seulement  le  moi, 
mais  même  tous  les  objets  auxquels  elle  a pu  être  transportée  par  abstrac- 
tion. Je  sais  bien  que  cette  généralisation  renferme  nue  vraie  contradiction, 
mais  toutes  les  abstractions  sont  dans  le  même  cas , et  c’est  pour  cela  que 
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leiirgénéralité  n’est  jamais  que  dans  les  signes  et  non  dans  les  choses.  (Voyez 
Idée  abstraite.)  La  notion  â'ej-isifnce  n’étant  composée  d’aucune  autre  idée 
particuliércquedelaconscicnce même  du  moi,  qui  est  néces.sairement  une  idée 
simple,  étant  d’ailleurs  applicable  à tous  les  êtres  sans  exception,  ce  mol  ne 
peut  être,  à proprement  parler,  déflni,  et  il  suffit  de  montrcrpar  quels  degrés 
la  notion  qu'il  désigne  a pu  se  former. 

Je  n’ai  pas  cru  nécessaire,  pour  ce  développement,  de  suivre  la  marche  du 
langage  et  la  formation  des  noms  qui  répondent  à Vexiflence , parce  que  je 
regarde  cette  notion  comme  fort  antérieure  aux  noms  qu’on  lui  a donnés, 
quoique  ces  noms  soient  un  des  premiers  progrès  des  langues.  ( f'oÿez  Lan- 
euKS  et  Verbe  si  bstastif.  ) 

Je  no  traiterai  pas  non  plus  de  plusieurs  questions  agitées  par  les  scolas- 
tiques sur  l’exiAlrnce , comme  ; si  elle  convient  aux  modes , si  elle  n’esi  pro- 
pre qu'à  des  individus , etc.  I.a  solution  de  ces  questions  doit  dépendre  de  ce 
qu'on  entend  par  existence,  etil  n'est  pasdifffcile  d'y  appliquer  ce  que  j’aidit. 
(f'oÿez  Idestité,  Substance  , Mode  et  Individu.  ) Je  ne  me  suis  que  trop  étendu, 
peut-être,  sur  une  analyse  beaucoup  plus  difficile  qu’elle  ne  paraîtrait  im- 
portante ; mais  j'ai  cru  que  la  situation  de  l’homme  dans  la  nature  au  mi- 
lieu des  autres  êtres , la  chaîne  que  scs  sensations  établissent  entre  eux  et 
lui , et  la  manière  dont  il  envisage  ses  rapports  avec  eux  , doivent  être  re- 
gardés comme  les  fondements  mêmes  de  la  philosophie  , sut  lesquels  rien 
n'est  à négliger.  Il  ne  me  reste  qu’à  examiner  quelles  sortes  de  preuves  nous 
avons  de  Vexistenee  des  êtres  extérieurs. 

Des  preuves  de  l'existence  des  êtres  extérieurs. 

Dans  la  supposition  où  nous  ne  connaîtrions  d'autres  objets  que  ceux  qui 
nous  sont  présents  par  la  sensation  , le  jugement  par  lequel  nous  regarde- 
rions ces  objets  comme  placés  hors  de  nous  et  rtpandus  dans  l’espace  à 
différentes  distances , ne  serait  point  une  erreur  ; il  ne  serait  que  le  fait 
même  de  l’impression  que  nous  éprotivons,  et  il  ne  tomberait  que  sur  tiné 
relation  entre  l’objet  et  nous,  c'est-à-dire  entre  deux  choses  également 
idéales,  dont  la  distance  serait  aussi  purement  idéale,  et  du  même  ordre 
que  les  deux  termes.  Car  le  moi  auquel  la  distance  do  l'objet  serait  alors 
comparée , ne  serait  jamais  qu’un  objet  particulier  du  tableau  que  nous 
offre  l’ensemble  de  nos  sensations  ; il  ne  nous  serait  rendu  présent,  comme 
tous  les  autres  objets , que  par  des  sensations , dont  la  place  serait  déter- 
minée relativement  à toutes  les  autres  sensations  qui  composent  le  tableau, 
et  il  n’eu  différerait  que  par  le  sentiment  de  la  conscience  , qui  ne  lui  as- 
signe aucune  place  dans  un  espace  absolu.  Si  nous  nous  trompions  alors  en 
quelque  chose , ce  serait  bien  plutôt  en  ce  que  nous  bornons  cette  conscience 
du  moi  à un  objet  particulier,  quoique  toutes  les  autres  sensations  répan- 
dues autour  de  nous  soient  peut-être  également  des  modifications  de  notre 
substance.  liais,  puisque  Rome  et  Londres  existent  pour  nous  lorsque  nous 
sommes  à Paris,  puisque  nous  jugeons  les  êtres  comme  existant  indépen- 
damment de  nos  sensations  et  de  notre  propre  existence,  l’ordre  de  nos 
sensations  qui  se  présentent  à nous  les  unes  hors  des  autres  , et  l’ordre  des 
êtres  placés  dans  l'espace  à des  distances  réelles  les  unes  des  autres  , for- 
ment donc  deux  ordres  de  choses , deux  mondes  séparés,  dont  un  au  moins 
( c’est  l'ordre  réel  ) est  absolument  indépendant  de  l'autre.  Je  dis  au  moins , 
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car  les  réflexions,  les  réfractions  de  la  lumière  et  tous  les  jeux  de  l’optique, 
les  peintures  de  l’imagination,  et  surtout  les  illusions  des  songes,  nous 
prouvent  suflisamment  que  toutes  les  impressions  des  sens , c’est-à-dire  les 
perceptions  des  couleurs,  des  sons,  du  froid , du  chaud  , du  plaisir  et  de  la 
douleur,  peuvent  avoir  lieu  , et  nous  représenter  autour  de  nous  des  objets, 
quoique  ceux-ci  n'aient  aucune  existence  réelle.  Il  n’y  aurait  donc  aucune 
contradiction  i ce  que  le  même  ordre  des  sensations,  telles  que  nous  les 
éprouvons , eût  lieu  sans  qu’il  existât  aucun  autre  être  , et  de  là  naît  une 
très-grande  difliculté  contre  la  certitude  des  jugements  que  nous  portons  sur 
l’ordre  réel  des  choses,  puisque  ces  jugements  ne  sont  et  ne  peuvent  être 
appuyés  que  sur  l’ordre  idéal  de  nos  sensations. 

Tous  les  hommes  qui  n’ont  point  élevé  leur  notion  de  Vexislenre  au-dessus 
du  degré  d’abstraction  par  lequel  nous  transportons  cette  notion  des  objets 
immédiatement  sentis  aux  objets  qui  ne  sont  qu’indiqués  par  leurs  clfets  et 
rapportés  à des  distances  hors  de  la  portée  de  nos  sens  ( voyez  la  première 
partie  de  cet  article),  confondent  dans  leurs  jugements  ces  deux  ordres  de 
choses.  Ils  croient  voir , ils  croient  toucher  les  corps  ; et  quant  à l’idée 
qu’ils  se  forment  de  Vexistenre  des  corps  invisibles,  l'imagination  les  leur 
peint  revêtus  des  mêmes  qualités  sensibles,  car  c’est  le  nom  qu'ils  donnent 
à leurs  propres  sensations , et  ils  ne  manquent  pas  d’attribuer  ainsi  ces  qua- 
lités à tous  les  êtres.  Ces  hommes-là,  quand  ils  voient  un  objet  où  il  n'est 
pas  , croient  que  des  images  fausses  et  trompeuses  ont  pris  la  place  de  cet 
Objet,  et  ne  s'aperçoivent  pas  que  leur  jugement  seul  est  faux.  Il  faut  l'a- 
voUer,  la  coirespohdance  entre  l’ordre  des  sensations  et  l'ordre  des  choses 
est  telle,  sur  la  plupart  des  objets  dont  nous  sommes  environnés  et  qui  font 
sur  nous  les  impressions  les  plus  vives  et  les  plus  relatives  à nos  besoins , 
que  l'expériencè  commune  de  la  vie  ne  nous  fournit  aucun  secours  contre 
ce  faux  jugement,  et  qii'ainsi  il  devient  en  quelque  sorte  naturel  et  invo- 
lontaire. On  ne  doit  donc  pas  être  étonné  que  la  plupart  des  hommes  ne 
puissent  pas  imaginer  qu'on  ait  besoin  de  prouver  Vexistence  des  corps.  Les 
philosophes  qui  ont  le  plus  généralisé  la  notion  de  Vexistence  , ont  reconnu 
que  leurs  jugements  et  leurs  sensations  tombaient  sur  deux  ordres  de  choses 
très-différents,  et  ils  ont  senti  toute  la  difliculté  d'asseoir  leurs  jugements 
sur  un  fondement  solide.  Quelques-uns  ont  tranché  le  nœud  <‘ii  niant 
l’existence  de  tous  les  objets  extérieurs, et  en  n'admettant  d'autre  réalité 
que  celle  de  leurs  idées  : on  les  a appelés  égoïstes  et  idéalistes.  ( y oyez 
Êcolsae  et  Idéalisme.  ) Quelques-uns  se  sont  contentés  de  nier  Vexistence  des 
corps  et  de  l’univers  matériel,  et  on  lésa  nommés  immatérialistes.  Ces  er- 
reurs sont  trop  subtiles  pour  être  fort  répandues  ; à peine  en  connalt-on 
quelques  partisans , si  ce  n’est  chez  les  philosophes  indiens,  parmi  lesquels 
on  prétend  qu’il  y a une  secte  (Végalstes.  C’est  le  célèbre  évêque  de  Cloyne, 
le  docteur  Beaxei.ET,  connu  par  un  grand  nombre  d’ouvrages  tous  remplis 
d’esprit  et  d’idées  singulières,  qui , par  ses  dialogues  d’//y/o«  et  de  Philonoüs , 
a , dans  ces  derniers  temps , réveillé  l’attentjon  des  métaphysiciens  sur  ce 
système  oublié.  ( é'oyes  Corps.  ) La  plupart  ont  trouvé  plus  court  de  le  mé- 
priser que  de  lui  répondre,  et  cela  était  en  effet  plus  aisé.  On  essayera,  dans 
l’article  Immatériausme,  de  réfuter  ses  raisonnements  et  d’établir  l’cxiAfence 
de  l’univers  matériel  : on  se  bornera  dans  celui-ci  à montrer  combien  il  est 
nécessaire  de  lui  répondre , et  à indiquer  le  seul  genre  du  preuves  dont  on 
puisse  se  servir  pour  assurer  non-seulement  Vexistence  des  corps , mais  en- 
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core  la  réalili^-  de  tout  ce  qui  ii'oüt  pas  compris  dans  notre  sensation  actuelle 
et  instantanée. 

Ouant  à la  nécessité  de  donner  des  prcii\cs  de  Vtxittencf  des  corps  et  de 
tous  les  êtres  extérieurs  ; en  disant  que  l'expérience  et  le  mécanisme  connu 
de  nos  sens  prouvent  que  la  sensation  n'est  point  l'objet,  qu'elle  peut  exis- 
ter sans  aucun  objet  hors  de  nous,  et  que  cependant  nous  ne  voyons  vérita- 
blement que  la  sensation,  l’on  croirait  avoir  tout  dit,  si  quelque  métaphysi- 
cien, même  parmi  ceux  qui  ont  prétendu  réfuter  Berkeley,  n'avait  encore 
recours  à je  ne  sais  quelle  présence  des  objets  par  le  moyen  des  sensations, 
et  à l'inclination  qui  nous  porte  involontairement  à nous  fier  là-dessus  à nos 
sens.  Mais  comment  la  sensation  pourrait-elle  être  immédiatement  et  par 
elle-même  un  témoignage  de  la  présence  des  corps,  puisqu'elle  n'est  point 
le  corps,  et  surtout  puisque  l'expérience  nous  montre  tous  les  jours  des  oc- 
casions oü  cette  sensation  existe  sans  les  corps?  Prenons  celui  des  sens  au- 
quel nous  devons  le  plus  grand  nombre  d'idées,  la  vue.  Je  vois  un  corps, 
c'est-à-dire  que  j'aperçois  à une  distance  quelconque  une  image  colorée  de 
telle  ou  telle  façon  : mais  qui  ne  sait  que  cette  image  ne  frappe  mon  âme 
que  parce  qu'un  faisceau  de  rayons,  mû  avec  telle  ou  telle  vite^e,  est  venu 
frapper  ma  rétine  sous  tel  ou  tel  angle  ? Qu'importe  donc  de  l'objet,  pourvu 
que  l'extrémité  des  rayons,  la  plus  proche  de  mon  organe,  soit  mue  avec  la 
même  vitesse  et  dans  la  même  direction?  Qu’importe  même  du  mouvement 
des  rayons,  si  les  filets  nerveux  qui  transmettent  la  sensation  de  la  rétine  au 
tensorium  sont  agités  de  mêmes  vibrations  que  les  rayons  de  lumière  leur 
auraient  communiquées?  Si  l’on  veut  accorderai!  sens  du  toucher  une  con- 
fiance plus  entière  qu’à  celui  de  la  vue,  sur  quoi  sera  fondée  cette  con- 
fiance? sur  la  proximité  de  l’objet  et  de  l’organe?  Mais  ne  pourrais-je  pas 
toujours  appliquer  ici  le  même  raisonnement  que  j'ai  fait  sur  la  vue?  N'y 
a-t-il  pas  aussi,  depuis  les  extrémités  des  papilles  nerveuses  répandues  sous 
l'épiderme,  une  suite  d'ébranlements  qui  doit  communiquer  au  sen$orium? 
Qui  peut  nous  assurer  que  cette  suite  d'ébranlements  ne  peut  commencer 
que  par  une  impression  faite  sur  l’extrémité  extérieure  du  nerf,  et  non  par 
une  impression  quelconque  qui  commence  sur  le  milieu  ? En  général,  dans 
la  mécanique  de  tous  nus  sens,  il  y a toujours  une  suite  de  corps  dans  une 
certaine  direction,  depuis  l’objet  que  l’on  regarde  comme  la  cause  de  la  sen- 
sation jusqu’au  «ensorium,  c’est-à-dire  jusqu'au  dernier  organe  au  mouve- 
ment duquel  la  sensation  est  attachée.  — Or,  dans  cette  suite,  le  mouvement 
et  la  direction  du  point  qui  touche  immédiatement  le  untorium  nesuBIsent- 
ils  pas  |)our  nous  faire  éprouver  la  sensation?  et  n’est-il  pas  indifférent  à 
quel  point  de  la  suite  le  mouvement  ait  commencé,  et  suivant  quelle  direc- 
tion il  ait  été  transmis?  N'estr-ce  pas  par  cette  raison  que,  quelle  que  soit  la 
courbe  décrite  dans  l'atmosphère  par  les  rayons,  la  sensation  est  toujours 
rapportée  dans  la  direction  tangente  de  cette  courbe  ? Ne  puis-je  pas  regarder 
chaque  filet  nerveux  par  lequel  les  ébranlements  parviennent  jusqu’au  «m- 
»orium,  comme  une  espèce  de  rayon?  Chaque  point  de  ce  rayon  ne  peut-il 
pas  recevoir  immédiatement  un  ébranlement  pareil  à celui  qu'il  aurait  reçu 
du  point  qui  le  précède,  et  dans  ce  cas,  n’éprouverons-nous  pas  ta  sensation, 
sans  qu'elle  ait  été  occasionnée  par  l'objet  auquel  nous  la  rapportons?  Qui  a 
pu  même  nous  assurer  que  l’ébranlement  de  nos  organes  est  la  seule  cause 
possible  de  nos  sensations  ? En  connaissons-nous  la  nature  ? Si,  par  un  der- 
nier effort,  on  réduit  la  présence  immédiate  des  objets  de  nds  sensations  à 
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notre  propre  corps,  je  demanderai  en  premier  lieu  par  où  notre  corps  nous 
est  rendu  présent?  si  ce  n’est  pas  aussi  par  des  sensations  rapportées  à 
diflérents  points  de  l'espace?  et  pourquoi  ces  sensations  supposeraient  plu- 
tôt l'i^ristencs  d'un  corps  distingué  d’elles  que  les  sensations  qui  nous  re- 
présentent des  arbres,  des  maisons,  etc.,  que  nous  rapportons  de  même  à 
différents  points  de  l'espace  ? Pour  moi,  je  n’y  vois  d’autre  différence,  sinon 
que  les  sensations  rapportées  à notre  corps  sont  acompagnées  de  sentiments 
plus  vifs  ou  de  plaisir  ou  de  douleur;  mais  je  n'imagine  pas  pourquoi  une 
sensation  de  douleur  supposerait  plus  nécessairement  un  corps  malade, 
qu’une  sensation  de  bleu  ne  suppose  un  corps  réfléchissant  certains  rayons 
de  lumiére.|Je  demanderai,  en  second  lieu,  si  les  hommes  à qui  on  a coupé 
des  membres,  et  qui  sentent  des  douleurs  très-vives  qu’ils  rapportent  à ces 
membres  retranchés,  ont  par  ces  douleurs]un  sentiment  imm^iatde  la  pré- 
sence du  bras  ou  de  la  jambe  qu’ils  n’ont  plus?  Je  ne  m’arrêterai  pas  à ré- 
futer les  conséquences  qu’on  voudrait  tirer  de  l'inclination  que  nous  avons 
A croire  à l'rxitlence  des  corps  malgré  tous  les  raisonnements  métaphysi- 
ques ; nous  avons  la  même  inclination  à répandre  nos  sensations  sur  la 
surface  des  objets  extérieurs,  et  tout  le  monde  sait  que  l'habitude  sufllt  pour 
nous  rendre  les  jugements  les  plus  faux  presque  naturels.  (/-'oj/eiCocLEim.) 
Concluons  qu'aucune  sensation  ne  peut  immédiatement,  et  par  elle-même, 
nous  assurer  de  l'eûritlence  d’aucun  corps. 

Ne  pourrons-nous  donc  sortir  de  nous-mêm<‘s  et  de  cette  espèce  de  prison 
où  la  nature  nous  retient  enfermés  et  isolés  au  milieu  de  tous  les  êtres?  Fau- 
dra-t-il nous  réduire,  avec  les  idéalUtet,  à n’admettre  d’autre  réalité  que 
notre  propre  sensation  ? Nous  connaissons  un  genre  de  preuves  auquel  nous 
sommes  accoutumés  à nous  fier  ; nous  n’en  avons  même  pas  d’autres  pour 
nous  assurer  de  l’rxistencsdes  objets,  qui  ne  sont  pas  actuellement  présents 
à nos  sens,  et  sur  lesquels  cependant  nous  n’avons  aucune  espèce  de  doute  : 
c’est  l’induction  qui  se  tire  des  effets  pour  remonter  à la  cause.  Le  témoi- 
gnage, source  de  toute  certitude  historique,  et  les  monuments  qui  confir- 
ment le  témoignage,  ne  sont  que  des  phénomènes  qu’on  explique  par  la 
supposition  du  fait  historique,  ikns  la  physique,  l'ascension  du  vif-argent 
dans  les  tubes  par  la  pression  de  l'air,  le  cours  des  astres,  le  mouvement 
diurne  de  la  terre,  et  son  mouvement  annuel  autour  du  soleil,  la  gravitation 
des  corps,  sont  autant  de  faits  qui  ne  sont  prouvés  que  par  l'accord  exact  de 
la  supposition  qu'on  en  a faite  avec  les  phénomènes  observés.  Or,  quoique 
nos  sensations  ne  soient  ni  ne  puissent  être  des  substances  existantes 
hors  de  nous,  quoique  les  sensations  actuelles  ne  soient  ni  ne  puissent  être 
les  sensations  passées,  elles  sont  des  faits;  et  si,  en  remontant  de  ces  faits  à 
leurs  causes,  on  se  trouve  obligé  d'admettre  un  système  d’êtres  intelligents 
ou  corporels  existants  hors  de  nous,  et  une  suite  de  sensations,  antérieures  à 
la  sensation  actuelle,  enchaînée  à l’état  antérieur  du  système  des  êtres  exis- 
tants, ces  deux  choses,  l'exiilence  des  êtres  extérieurs  et  notre  exitlence 
passée,  seront  appuyées  sur  le  seul  genre  de  preuves  dont  elles  puissent 
être  susceptibles  ; car,  puisque  la  sensation  actuelle  estlaseulc  chose  immé- 
diatement certaine,  tout  ce  qui  n’est  pas  elle  no  peut  acquérir  d’autre  certi- 
tude que  celle  qui  remonte  de  l’effet  à sa  cause. 

Or,  on  peut  remonter  d’un  effet  à sa  cause  de  deux  manières  : ou  le  fait 
dont  il  s’agit  n'a  pu  être  produit  que  par  une  seule  cause  qu’il  indique  né- 
II.  *9 
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cessairement,  et  qu’on  peut  démontrer  la  aeulc  possible  par  la  vole  d'exclu- 
sion ; ou  il  a pu  être  produit  par  plusieur.s  causes. 

Si  c’est  le  premier  cas,  alors  la  certitude  de  la  cause  est  précisément  égale 
à celle  de  retlel  ; c’est  sur  ce  principe  qu’est  fondé  le  raisonnement  : Quelque 
ehoâe  exiile,  donc  Je  toute  éternité  il  a existé  quelque  chose-,  et  tel  est  le 
vrai  fondement  des  démonstrations  métaphysiques  de  Vexislenee  de  Dite. 
Cotte  mémo  forme  de  procéder  s’emploie  aussi  le  plus  communément  dans 
une  hypothé«'  avouée,  d’après  des  luis  connues  de  la  nature;  c’est  ainsi  que, 
les  lois  de  la  chute  des  graves  étant  données,  la  vitesse  acquise  d’un  corps 
nous  indique  démonstrativement  la  hauteur  dont  il  est  tombé. 

I.’autre  manière  de  remonter  des  effets  connus  à la  cause  inconnue  con- 
siste il  deviner  la  nature,  précisément  comme  une  énigme,  imaginer  snc- 
eessivement  une  ou  plusieurs  hypothèses,  à les  suivre  dans  leurs  conséquen- 
ces, à les  comparer  aux  circonstances  du  phénomène,  â les  essayer  sur  les 
faits,  comme  on  véritic  un  cachet  en  l’appliquant  sur  son  empreinte;  ce  sont 
là  les  fondements  do  l’art  de  déchiffrer,  ce  sont  ceux  de  la  critique  des  faits, 
ceux  de  la  physique;  et  puisque  ni  les  êtres  extérieurs,  ni  les  faits  passés, 
n’ont  avec  la  sensation  actuelle  aucune  liaison  dont  la  nécessité  nous  soit  dé- 
montrée, ce  sont  aussi  les  seuls  fondements  possibles  de  toute  certitude  au 
sujet  de  Vexistenre  des  êtres  extérieurs  et  de  notre  existence  passée.  Ce  n'est 
point  ici  le  lieu  de  développer  comment  ce  genre  de  preuves  croit  en  force, 
depuis  la  vraisemblance  jusqu’à  la  certitude,  suivant  que  les  degrés  de  cor- 
respondance augmentent  entre  la  cause  supposée  et  les  phénomènes;  ni  de 
prouver  qu'elle  peut  donner  à nos  jugements  toute  l'assurance  dont  ils  sont 
susceptibles,  et  que  nous  pouvons  désirer.  Cela  doit  être  exécuté  aux  articles 
CvR-nTODE  et  l’aoiumi.iTé.  A l’égard  de  l'application  de  ce  genre  de  preuves  à 
la  certitude  de  la  mémoire  et  à Vexistenre  des  corps,  rayez  iDETrnf  peksov 
XKLLii , Mr.MOinc  et  iMH.wr.aiAMTé. 


LETTRES  SUR  LE  SYSTÈtME  DE  BERKELEY  L 

Extrait  de  la  pbeiiiEre  letthe  à M.  l'alibé  de contM  les  opmeas  de  Berkeley. 

(Oclobrc  li.W.) 

Berkelet  prouve  que  la  matière  existante  hors  de  nous  n’est  point  l'obiet 
• immédiat  aperçu  par  notre  âme.  Comment  prouvera-t-il  que  cet  être  exV 
tant  hors  de  nous,  cette  cause  de  nos  sensations,  ce  centre  commun  oû  elles 
aboutissent,  ce  que  tous  les  hommes  appellent  matière,  n’existe  pas? 

> De  svnkHE  DE  Bebefllt.  — Un  vient  de  voir,  dans  l’article  Existence,  qse 
M.  Turgol  « proposait  d'employer  plusieurs  artiries  snivanls,  et  notammeiil  eeni 
Jmmatirialitme,  Probabiliti,  Sensation,  Mémoire,  à réfuter  oe  phUoaopfae  (dut  t»> 
géuleux  que  solide,  qui,  renouvelant  et  exagérant  le  pyrrhooisme,  a proeUgue  la  piBt 
groude  sulilitilé  pour  tieber  d'établir  que  ius  faits  qui  nous  panLsseol  les  Hiieux  ca- 
sialés  sont,  ou  du  moins  peuvent  être  des  illusions;  que  la  réalité  des  corps  est  très- 
incertaine,  et  qu'il  n'est  pas  sûr  que  l'univers  existe. 

C'est  nu  saint  évéque,  un  profond  théologien,  qui  a exposé  ces  étranges  idéo,  et 
les  a soutenues  avec  une  Iri-s-fine  dialectique. 

Sens  adopter  sa  théorie  cle  l'incerlilmle,  on  pourrait  donter  qn’H  ait  véritablemem 
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San»  entreprendre  de  le  réfuter  en  détail , il  suffît  peut-être  d'exposer 
quelques  principes.  — Je  porte  1.1  main  sur  un  objet,  je  sens  une  résistance 
et  j'en  ai  l’idée  par  le  tact.  En  même  temps  je  vois  ma  main  s’avancer  vers 
cet  objet  que  mes  yeux  me  montraient  déjà.  — C'est  par  1e  secours  de  mes 
yeux  que  je  guide  ma  main,  je  la  vois  s’appliquer  à l’objet  que  je  reconnais 
ainsi  pour  la  cause  commune  de  mes  deux  sensations,  qui  se  contrêlent  l’une 
l'autre.  — Mais  il  est  clair  que  ces  deux  sensations  ne  pourraient  avoir  aucun 
rapport,  si  ma  main  n'existait  que  dans  mon  idée. 

Voici  quelque  chose  de  plus  : en  philosophant  sur  les  rapports  de  mes  sens 
aux  objets,  en  multipliant  les  raisonnements  et  les  expériences,  je  découvre, 
comme  en  elTet  le  raisonnement  et  l'expérience  l'ont  découvert,  que  tout 
cela  se  tàit  suivant  certaines  lois.  L’anatomie  m’apprend  que  des  rayons  de 
lumière,  réfléchis  de  l’objet  à mon  œil,  sont  réfl-actés  dans  le  cristallin;  et 
toujours  supposant  que  l'objet,  que  mon  œil,  que  les  rayons  existent,  et  que 
les  opérations  de  l’anatomie  et  de  la  physique  portent  sur  des  faits  réels,' 
j’en  conelus  que  des  verres  convexes  interposés  m'agrandiront  l’apparence 
des  objets,  m’en  feront  découvrir  qui  m'échappaient  par  leur  petitesse.  Je 
taille  un  verre,  ou,  si  vous  voulez,  Vidét  d'un  verre;  je  le  mets  entre  ]'idée 
de  mon  œil  et  Yidde  de  l'objet,  et  cet  objet  s'agrandit,  et  j'en  vois  toujours  de 
nouveaux,  suivant  le  plus  ou  moins  de  divergence  qui  devrait  se  trouver 
entre  les  rayons,  si  eux  et  les  verres  convexes  étaient  réels.  — L’expérience 
confirme  ce  qu'avait  annoncé  la  théorie  fondée  sur  l’observation  des  objets 
et  des  effets. 

Mais  je  vous  le  demande,  et  à Berkeley,  quelle  absurdité  d'imaginer  que  des 
suppositions  et  des  observations,  portant  toutes  sur  des  objets  chimériques, 
et  par  conséquent  chimériques  elles-mêmes,  pourront  mener  à des  conclu- 
sions toutes  vériflées  par  l’expérience  ! 

On  pourrait  appliquer  ce  même  raisonnement  aux  autres  sens  aussi  bien 
qu’à  la  vue. 

J’ajoute  que,  si  les  corps  n'existent  point, la  physique  est  anéantie;  et  com- 
bien de  choses  démontrées  en  phy.sique  ! La  pression  de  l’air  qui  fait  monter 
le  mercure  dans  les  tubes,  le  mouvement  du  ciel  et  de  la  terre,  par  lequel 
celle-ci  présente  successivement  ses  dlITénuits  points  au  soleil.  — D'od  vient 
la  nuit,  si  ce  n'est  de  l’interposition  de  la  terre  entre  le  soleil  et  nous* 

eu  aucune  de  ces  pensées,  et  croire  qu'elles  n'ont  été  qu'un  jeu  de  son  esprit,  qu’un 
es.sai  de  l'innuence  que  cet  esprit  serait  capable  d'exercer  sur  l'esprit  de  ses  sembla- 
bles. — Mais  il  parle  si  sérieusement,  il  présenté  ses  raisonnements  avec  un  tel  art, 
ipie  l'on  peut  croire  aussi  qu'il  s'est  ébloui  lui-méiuc,  et  que  ce  savant  argiimenta- 
teur,  qui  craignait  d'aflirmer  l'existence  de  son  corps,  était  tœs-persiiadé  de  la  bonté 
de  sa  pbilosophie. 

M.  Tiirgnl,  magistrat,  ne  crut  pas  devoir  fournir  à V £ncyelopédie,  offlciellement 
proscrite,  secrètement  tolérée  par  le  gouvernement,  les  articles  qu'il  n'avait  promis 
qu'à  VEneyelopédie  permise  et  protégée  comme  un  des  ouvrages  les  plus  utiles,  et 
dont  le  projet,  à quelque  point  que  son  exécution  l'At  dlIBcilo,  et  même  à cause  de  cette 
dilliculté,  était  un  des  plus  honorables  que  pOt  concevoir  l'esprit  humain. 

Les  articles  qui  devaient  re|H)USscr  les  sophismes  de  Berkeley,  et  compléter  l'expo- 
slliou  de  ce  que  nous  pouvons  savoir  sur  l'exiitancr,  n'ont  |>as  été  rédigés.  Mais,  dès 
sa  prenuère  jeunesse  (en  1750),  ,M.  Turgol,  dans  la  corres|Hindaucc  qu'il  tenait  avec  ses 
condisciples,  et  dont  nous  avons  extrait  quelques  morceaux,  avait  déjà  combattu  l’é- 
vfque  de  Cloync.  Nous  avons  retrouvé  deux  de  scs  lettres  à ce  sujet,  et  nous  croyons 
que  c'est  ici  leur  place  naturelle.  (lYole  de  Dupont  de  fl^emours.) 
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Qu'est-ce  qui  nous  nourrit  t Nous  mangeons,  et  sans  cela  nous  cesserions 
d’ôtre;  mais  n’est-cc  qu’une  apcrception?  N'cst-ce  que  le  goût  des  viandes, 
on  que  leur  Otrc  ajierçu  qui  nous  soutient?  Non,  c'est  au  contraire  une  di- 
gestion inaperçue  qui  se  fait  dans  des  viscères  qui,  selon  Berkeley,  n'existe- 
ront que  pour  le  chirurgien  qui  viendra  nous  ouvrir  après  notre  mort.  Le 
sang  sort  d’une  piqûre,  parce  qu'il  circule  dans  des  vaisseaux  qui,  suivant 
Berkeley,  n'existent  point,  puisqu’ils  ne  sont  point  actuellement  aperçus  ; et 
dans  scs  principes  ce  sang  même  n’existait  point. 

On  peut  tirer  encore  un  autre  raisonnement  des  rapports  que  nos  idées  ont 
avec  celles  des  autres  hommes.  Par  quelle  bizarrerie  l'auteur  admet-il  ceux- 
ci?  — Il  devrait  nier  qu'il  y eût  d'autres  hommes.  11  devrait  se  croire  le  seul 
au  monde.  Apercevons-nous  les  autres  hommes  plus  immédiatement  que  les 
autres  objets?  Ne  peut-on  pas  leur  appliquer  tous  les  raisonnements  de  no- 
tre auteur?  Et  d’où  viendrait  que  je  vois  un  objet  assez  grand,  et  qu'un 
homme  qui  sera  plus  éloigné  le  verra  plus  petit,  si  la  distance,  l’objet, 
les  rayons  de  lumière,  et  mon  œil  et  celui  de  l’autre  homme,  n’exis- 
taient pas? 

1,’ordre  de  nos  idées,  dit  Berkeley,  la  réalité  des  choses  n’est  que  dans 
l’ordre  de»  idées  de  I)iku.  — Pourquoi  ditTérents  hommes  voient-ils  le  même 
objet  dilTéremment?  ou  si  ce  n’est  point  le  même  objet  qu'ils  voient,  quel 
est  le  lien  commun  de  leurs  dilTérentes  sensations?  Si  j’en  croyais  Berkeley, 
je  ne  verrais  dans  tout  cela  que  la  volonté  arbitraire  de  Disf.  Mais  DIEU  est 
le  moins  arbitraire  des  êtres,  car  il  est  le  seul  parfaitement  sage,  et  ses  idée» 
sont  la  RAISON  par  excellence. 

Quel  serait  tout  ce  jeu  des  causes  physiques?  Et  comment  croire  que  Dieo 
s’en  ferait  un  de  nous  tromper? 

La  question  des  causes  occasionnelles  ne  fait  rien  ici;  si  on  en  avait  démon- 
tré l’impossibilité.  Berkeley  serait  réfuté  i>ar  là  même.  — Mais  leur  réalité  ne 
décide  aucunement  en  sa  faveur. 

Mon  principal  raisonnement  est  fondé  sur  ce  que  Berkeley  démontre  fort 
bien,  dans  sa  théorie  de  la  vision,  que  le  rapport  des  angles  des  rayons  ne  suf- 
fit pas  pour  nous  faire  connaître  les  distances;  et  sur  ce  que  je  crois  en  même 
temps  qu’on  ne  démontre  pas  moins  bien  contre  Berkeley  ipie  l’expérience 
seule  ne  peut  apprendre  à les  connaître. 

En  voilà  assez  sur  ce  sujet;  vous  suppléerez  par  vos  réflexions  à ce  qui 
manque  aux  miennes. 


Sr.coNnE  LETTRE  à M.  l'alilM'  de contre  les  opinions  de  Berkeley. 

Je  ne  vois  pas  qu’on  puisse  répondre  au  raisonnement  que  je  vous  ai  fait 
contre  Berkeley.  11  a beau  nous  dire  que  nous  ne  voyons  que  nos  idées  et  des 
modifications  de  notre  âme,  outre  qu’il  y a là-dedans  quelque  chose  qu’il  n'a 
pas  assez  éclairci,  Mallebranrhe  l’avait  dit  équivalemment  par  rapport  à la 
question  présente,  (>n  convenant  que  nous  ne  voyons  pas  les  corps  en  eur- 
mémet,  et  cela  ne  prouve  rien  contre  leur  exiitence.  a .Mais,  ajoute  Berkeley, 
il  est  certain  que  rien  de  .semblable  à nos  idées  ne  peut  exister  hors  de  nous, 
parce  qu’un  être  qui  n’a  de  réalité  qifen  tant  qu'opcrpti,  ne  peut  exister  non 
aperçu,  n—  C’est  un  pur  sophisme. 

Il  donne  encore  d’autres  raisons,  qui  ne  valent  pas  mieux.  — Il  ne  s’agit 
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pa»  ici  de  s'appesantir  sur  cette  question  puérile , si  la  cause  de  nos  sensa- 
tions leur  ressemble  ou  non.  Il  suffit  qu’elle  en  soit  la  cause. 

Je  soutiens  que  la  matière  existante  hors  de  nous  a les  propriétés  géomé- 
triques qui  dépendent  de  la  distance,  et  par  conséquent  la  figure  et  le  mou- 
vement. — Itappelez-vous  le  raisonnement  par  lequel  je  prouve  l'existence 
des  corps  inférée  de  la  cause  commune  des  sensations,  et  des  sensations  pa- 
reilles des  différents  hommes,  qui  se  rapportent  toutes  à ces  objets  extérieurs, 
et  .suivant  les  mêmes  lois  ; ce  qui  ne  serait  qu’une  succession  bizarre  et  in- 
compréhensible, suivant  Berkeley,  et  ce  qui  suit  nécessairement  de  la  sup- 
position de  l’existence  de  la  matière. 

Je  prends  un  cas  particulier  de  ce  raisonnement  entre  mille  qu’il  pourrait 
fournir.  — Je  vois  différents  objets,  et  Berkeley  ne  me  niera  pas  que  je  n’a- 
perçoive entre  ce  que  j’appelle  Vobjet,  (|u’il  prétend  n’être  que  l’idcc  de  l'ob- 
jet, et  une  autre  idée  qui  me  parait  m'appartenir  davantage,  et  que  j’appelle 
moi,  une  troisième  idée  que  j’appelle  la  distance  do  Vobjet  à moi.  Il  ne  me 
niera  pas  non  plus  que  je  ne  puisse  appeler  toute  cette  façon  de  voir,  voir  le» 
objet»  hOTt  de  moi. 

Je  cherche  quelle  peut  être  la  cause  de  ces  perceptions  des  objets.  Après 
bien  des  raisonnements  et  des  expériences,  je  parviens  à imaginer,  non  qu’il 
existe  hors  de  moi  des  corps  qui  les  excitent  (je  n’en  ai  jamais  douté),  mais 
que  les  corps  renvoient  continuellement  des  rayons  de  corpuscules  qui,  en 
parvenant  à mon  œil,  s’y  réfractent,  s’y  croisent,  et,  en  frappant  la  rétine 
dans  différents  points,  transmettent  à l’âme  une  sensation  qu’elle  rapporte  à 
l’extrémité  de  ces  rayons.  Ce  n’est  encore  là  qu’un  système,  mais  bientôt  je 
conclus  que,  suivant  la  différente  longueur  de  ces  rayons  visuels,  ce  même 
corps  doit  paraître  plus  petitou  plusgrand,  puisque  leur  notion  m'arrive  par 
un  angle  plus  petitou  plusgrand;  et  comme  j'ai  le  pouvoir,  en  me  donnant 
Vidée  que  je  marche,  de  changer  à volonté  l’idc'c  que  j’ai  appelée  la  dittance 
de  moi  à un  objet,  je  m’approche  de  l’objet  en  question,  je  le  vois  plusgrand  ; 
je  m’éloigne,  je  le  vois  plus  petit.  Combinant  alors  ce  qui  arrivera  dans  mon 
hypothèse  des  rayons  visuels,  je  parviens,  comme  je  vous  l’ai  dit  dans  ma 
première  lettre,  à la  théorie  et  à l’expérience  du  verre  convexe  qui  rend  les 
rayons  plus  convergents,  et  fait  |)arailre  les  corps  plus  grands.  J'agis  en  con- 
séquence, et  j’ai  un  télescope  ou  un  microscope.  Il  est  visible  et  incontes- 
table qu’une  hypolhè.sc  dont  toutes  les  conclusions  sont  ainsi  vériliùes  par 
l’expérience  est  réelle,  et  par  conséquent  (|ue  mes  rayons  visuels,  mon  ol>- 
jet,  mon  œil,  mon  microscope,  existent  véritablement  hors  de  moi:  ces  rayons 
que  je  n’avais  fait  que  supposer,  qui,  selon  Berkeley,  n’existent  même  pas, 
puisqu'ils  ne  sont  point  aperçus,  sont  donc  le  principe  qui  lie  tout  l’ordre  de 
mes  sensations.  Ce  même  raisonnement,  je  puis  l'appliquer,  comme  nous  en 
sommes  aussi  convenus,  à la  pre.ssion  de  l’air  sur  le  mercure  contenu  dans 
des  tubes,  au  système  de  Copernic,  à celui  de  Newton. 

La  force  de  ce  raisonnement,  dans  notre  cas,  est  en  partie  fondée  sur  ce 
que  les  principes  matériels,  existant  réellement,  agissent,  quoique  insensi- 
bles, au  lieu  que  ce  qui  n’est  pas  ne  peut  pas  agir,  ni  influer  sur  l’orrfre  de 
nos  idées;  or,  ces  rayons,  etc.,  n’existent  pas,  selon  Berkeley,  puisqii’if*  ne 
font  point  aperçus.  Le  monde  de  Berkeley  serait  la  chose  la  plus  inexplica- 
ble, la  plus  bizarre,  la  moins  digne  de  l’.fufciir  du  monde. 

Je  conçois  bien  que  j’ai  besoin,  si  je  mange,  d’un  estomac  et  de  viscères 
pour  digérer  ; mais  si  je  ne  mange  pas,  ou  si  je  ne  mange  qu’en  idée,  si  mon 
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estomac,  que  je  ne  vois  point,  n'etl  rien,  (HHirqiioi  celui  qui  ouvrira  moo 
corps  aurait-il  cette  idée  ü'un  estomac  aussi  peu  utile  pour  lui  (|ue  pour  moi? 
Je  vous  ai  déjà  parlé  de  cela  ; mais,  quand  on  veut  su  pénétrer  d'une  idée,  il 
est  bon  do  la  répéter. 

Tout  le  rapport  dos  moyens  à leur  lin,  qui  paraît  si  évidemment  dans  toute 
la  nature,  disparaîtrait,  si  tout  n'était  qu'une  suite  d’idées.  En  un  mot,  tout  est 
expliqué  en  supposant  l'u.vistence  des  corps;  tout  est  obscur,  inintelligible, 
dénué  de  raison,  en  la  niant.  — Combien  de  sensations  désagréables  surtout 
qui  nous  avertissent  des  dangers  de  notre  corps , et  qui  ne  seraient  de  la 
part  do  Dieu  qu'un  jeu  cruel,  si  les  corps  n'existaient  pas  ! Mais  l'elTet  quo  les 
objets  extérieurs  qui  nous  menacent  de  péril  produisent  sur  nous,  n’est  que 
trop  démontré  par  l'expérience  , quand  nous  n'employons  pas  à les  éviter 
riiitelligence  qiic  Dieu  nous  a donnée  pour  les  reconnaître.  Ces  corps  sont 
donc  existante? 

Les  mêmes  raisonnements  prouvent  que  les  propriétés  géométriques,  que 
nous  attribuons  à l'étendue,  appartiennent  à la  matière,  puisqu'ils  prouvent 
que  les  rayons  de  lumière  forment  entre  eux  différents  angles  dont  les 
côtés  sont  terminés  par  l'objet  existant  ; d’où  je  conclus  quel’objet  existant  est 
la  base  du  cône  ou  de  la  pyramide,  de  rayons  qui  a son  sommet  dans  mon  ail. 

Et  par  conséquent  que  les  différents  points  de  ces  objets  qui  terminent  dit 
férents  rayons,  ont  entre  eux  différents  rapports  de  distance  déterminés  par 
la  forme  des  ligures  ; dès  qu'on  suppose  la  distance  entre  deux  objets  réelle 
et  no[i  pas  idéale , comme  elle  est  variable,  la  réalité  du  mouvement  et  du 
monde  physique  est  évidemment  démontrée  par  là  même. 

C'est  encore  par  cette  liaison  du  monde  physique  avec  nos  idées  et  avec 
les  idées  des  autres  hommes , que  je  prouve  la  certitude  de  la  mémoire  et 
de  l’identité  personnelle.  En  un  mot , nos  idées  n'étant  que  nos  idées,  je  ne 
puis  m'assurer  qu'il  existe  autre  chose  au  delà  qu'en  raisonnant  sur  leurs 
causes , en  formant  des  hypothèses  dont  le  rapport  exact  avec  les  phéno- 
mènes est  la  véritication.  Berkeley  ne  s’assure  pas  autrement  de  l’existence 
des  hommes  avi^c  lesquels  il  converse  ; pourquoi  veut-il  que  le  même  ar- 
gument qui  lui  prouve  l'existence  des  hommes , ne  prouve  pas  l'existence  de 
la  matière?  En  a-t-il  démontré  l’impossibilité?Conualt-il  la  nature  des  choses 
au  point  du  démontrer  qu’il  est  contradictoire  qu'il  existe  hors  de  lui  des 
êtres  qui  aient  entre  eux  des  rapports  do  distance? 

a Mais,  dira-t-il,  ces  rap|)orts  de  distance  sont  des  rapports  idéaux  qui  no 
conviennetit  qu'à  des  modilications  de  mon  àmc.  » Cette  difliciilté  est  in- 
dépendante de  l'existence  des  objets  hors  de  nous.  Que  la  matière  existe  liera 
de  nous,  ou  non,  il  est  toujours  certain  qu'en  vertu  do  ce  que  nous  rappor- 
tons nos  sensations  de  couleur  ou  du  résistance  à des  distances  plus  ou  moins 
grandes , nous  nous  nqirésentons  hors  de  nous  des  ligures  géométriques 
dont  un  côté  n’est  pas  l’autre , et  que  nous  divisons  à notre  volonté.  Si  la 
division  est  réelle , et  si  Berkeley  veut  en  convenir , il  aura  levé  toute  la  dif- 
ficulté; mais  il  soutient  qu’elle  n’est  qu’)d«a(«.Quoi  ! no  pourra-t-il  y avoir 
de  division  réelle  hors  de  mon  âme , parce  que  dans  mon  âme  il  y eu  a un» 
idéale? 

Ce  qui  trompe  Berkeley , est  qu’il  s’imagine  qu'on  soutient  que  les  êtres 
exiérieurs  ressemblent  à nos  idées  ; ce  n’est  point  ccta.  Je  démontre  seule- 
ment qu'ils  ont  les  propriétés  géométriques  qui  dépendent  de  la  distance  , 
c’est-à-diro  la  Jlgure  et  le  mouvement  qui  appartiennent  nécessairement  à 
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des  êtres  composés.  Cette  figure , il  est  vrai , et  ce  mouvement , nos  idées  les 
représentent  ; le  comment  est  aussi  inconcevable  dans  son  système  que 
dans  le  nôtre.  La  difliculté  est  dans  le  fait  même , et  le  fait  est  dans  tous  les 
systèmes. 

Son  raisonnement  tiré  de  la  comparaisou  entre  les  qualités  premières  et 
les  qualités  secondaires , ne  vaut  pas  mieux.  Il  est  sûr  qu’on  est  très-fondé  i 
soutenir  en  même  temps  que  les  couleurs,  le  goût,  etc. , no  sont  que  des 
modifleations  de  notre  âme,  et  que  l'étendue  existe  hors  du  nous,  non  pas 
â la  vérité  parce  que  je  conçois  l'étendue  indépendamment  d’aucune  cou- 
leur, et  que  je  ne  puis  concevoir  la  couleur  sans  étendue , mais  parce  que 
je  sais  que  le  goût,  les  couleurs , etc. , sont  produits  en  moi  par  les  mouve- 
ments physiques  de  mes  organes. 

Il  en  est  bien  de  même  du  l'idée  de  l’étendue  : aussi  n’est-ce  pas  mon  idée 
de  l’étendue  qui  existe  hors  de  moi  ; c’est  la  matière  étendue,  dont  j’ai  prouvé 
l’existence  par  des  arguments  qu'on  ne  saurait  appliquer  aux  couleurs.  Il 
suint,  pour  expliquer  l'ordre  des  idées  et  des  sensations,  que  les  rayons  vi- 
suels puissent  exciter  en  nous  les  sensations  des  couleurs , etc.,  ce  qu'ils 
peuvent  faire  par  le  seul  mouvement , au  lieu  qu’ils  ne  peuvent  nous  donner 
l’idée  de  l'étendue  sans  former  entre  eux  des  angles,  et  par  conséquent  sans 
supposer  l'étendue  existante  hors  de  nous. 

Berkeley  n’aurait  pas  ainsi  confondu  l'étendue  avec  ce  que  les  anciens 
philosophes  appelaient  qualités  secondaire/ , s’il  avait  bien  analysé  la  ma- 
nière dont  nous  acquérons  par  les  sens  l’idée  de  l'étendue.  Les  rayons  de  lu- 
mière dessinent  sur  la  rétine  un  tableau  dont  chaque  point  est  l'extrémité 
du  rayon.  Comme  les  rayons,  suivant  leurs  différentes  vitesses,  excitent  en 
nous  le  sentiment  des  différentes  couleurs,  chaque  corps  a,  sur  ce  tableau , 
une  image  qui  le  distingue.  Si  l'âme  rapportait  sa  sensation  au  point  où  les 
rayons  se  réunissent,  elle  n'aurait  aucune  idée,  parce  qu'un  ne  |>eut  avoir 
idée  de  couleur  sans  avoir  idée  d'étendue.  Si  elle  rapportait  sa  sensation  à 
la  rétine , on  verrait  les  objets  à l’envers  ; mais,  comme  ello  rapporte  les 
sensations  à une  distance  prise  sur  la  longueur  du  rayon,  la  sensation  qui 
répond  à chaque  rayon  fait  un  point  dans  un  tableau  idéal  supposé  à une 
certaine  distance  de  l’œil , et  qui  se  trouve  ainsi  tracé  par  l’assemblage  de 
chaque  point  de  couleur  particulière.  L’idée  de  l'étendue  nous  vient  donc 
par  l'assemblage  des  points  auxquels  nous  rapportons  nos  sensations,  quelle 
que  soit  l'i;spèce  do  sensation.  — Non-seulement  chaque  couleur,  en  formant 
une  sensation  absolument  différente  des  autres,  nous  donne  cependant  une 
idée  ]>areille  do  l'étendue , mais  nous  la  recevons  encore  de  cette  sensation 
de  résistance  que  nous  fait  éprouver  le  toucher  ; en  un  mut,  nus  sensations 
sont  un  quelque  sorte  les  éléments  et  les  points  du  tableau  que  l'âme  se  fait 
de  l’étendue. 

Ce  qui  prouve  ceci  e.st  que  nous  ne  pouvons  imaginer  l'étendue  sans  cou- 
leur, quand  nous  nous  la  représentons  comme  existant  à quelque  distance 
de  nous , et  qu’en  même  temps  nous  en  recevons  une  idée  par  le  toucher, 
qui  semble  n’avoir  nul  rapport  à celles  que  donnent  les  couleurs  ( parce 
que  la  sensation  n'en  a point  effectivement) , quoique,  par  rapport  aux  con- 
séquences et  aux  propriétés  géométriques,  l'idée  soit  absolument  la  même. 

Nous  n’avons  que  deux  sens  qui  nous  donnent  une  idée  des  ligures,  parce 
qu'aucun  autre  ne  nous  fournit  de  sensations  que  nous  puissions  rapporter 
à plusieurs  points  déterminés.  — Le  son,  quoiqu’il  oou»  donne  quelquefois 
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l’idée  (le  (iisümce , ne  saurait  nous  donner  celle  de  ligure  , parce  (pie  ne  se 
propageant  pas  en  ligne  droite,  nous  ne  pouvons  le  rapporter  à tel  ou  tel 
point  précis.  Mais  les  sensations  (|ui,  par  elles-mêmes,  ne  donnent  point 
l’idée  d'une  étendue  distinctement  déterminée,  telles  que  sont  celles  du  froid 
et  du  chaud  , dès  que  nous  pouvons,  par  le  moyen  du  toucher,  les  rapporter 
à un  certain  nombre  de  points,  nous  la  donnent  alors. 

On  doit  donc  distinguer  l’idée  d’étendue  d’avec  les  sensations , quoiqu’on 
ne  puisse  la  concevoir  que  par  quelque  sensation  , et  quoiqu’elle  en  tire  son 
origine.  I,es  sensations  nous  donnent  cette  idée,  non  par  leur  nature  des  en- 
sation  telle  ou  telle  , de  couleur  bleue  ou  rouge,  de  rudesse  ou  de  poli,  de 
dureté  ou  de  fluidité , mais  uniquement  par  la  facilité  de  les  rapporter  à dif- 
férents points  déterminés , soit  à une  grande  distance,  comme  dans  la  vue, 
et  alors  toujours  en  ligne  droite,  soit  à la  surface  de  notre  corps,  comme 
dans  toutes  les  sensations  qui  nous  viennent  par  le  toucher. 

Berkeh'y  s’épuise  à prouver  que  l’étendue  n’est  point  une  substance.  Je 
ne  répondrai  point  à ses  raisonnements.  Je  vous  dirai  seulement  que  Locsc 
ni  lui  n’ont  connu  la  vraie  génération  de  l’idée  de  substance,  qu’ils  confon- 
dent ces  deux  termes , la  substance  et  une  substance,  et  les  deux  questions, 
l'étendue  est-elle  une  substance,  ou  l’étendue  est-elle  la  substance?  Je  pour- 
rais m’expliquer  mieux,  et  avec  plus  de  développement,  si  j’avais  sous  les 
yeux  ce  que  j’ai  écrit  sur  les  langues  contre  Maupertuis.  Mais  faut-il  tant  de 
peine  pourprouver  l’existence  des  corps,  et  pour  répondre  aux  raisonnements 
de  Berkeley  ? 

Encore  un  mot  sur  l’hypothèse  qu’il  substitue  à l’hypothèse  commune. 
Selon  lui , la  cause  commune  de  nos  sensations  et  de  nos  idées  n’est  autre 
que  l’ordre  des  idées  de  Diec,  qu’il  a rendues  perceptibles  dans  le  temps  aux 
âmes  qu’il  a créées.  Je  ne  m’arrêterai  point  à une  foule  de  difficultés  méta- 
physiques que  ce  système  fournit.  Je  remarquerai  seulement  qu’il  n’explique 
pas  ce  qu’il  faut  expliquer.  La  question  est  : Pourquoi  la  suite  de  mes  idées 
a-t-elle  toujours  certains  rapports  avec  la  suite  des  idées  des  autres  hommes, 
rapports  qui  sont  uniquement  réglés  par  ceux  que  nous  avons  les  uns  et  les 
autres  avec  des  objets  que  nous  supposons  hors  de  nous?  — Mais  que  font 
à cela  les  idées  de  DIEU?  Sont-cc  différentes  idées  qui  causent  celles  des 
différents  hommes?  .Mors  d’où  vient  le  rapport  qui  s’y  trouve?  Eist-cc  la 
même  idée  de  Du:i  qui  cause  en  moi  l’idée  de  blanc , en  vous  l’idée  de  jaune, 
en  moi  l’idée  d’une  maison  à ma  droite , en  vous  celle  d’une  masse  obscure 
de  dix  pieds  de  long  à votre  gauche  ? Y a-t-il  entre  les  idées  de  Diec  des 
rapports  de  distance?  Réfléchissent-elles  des  rayons  colorés?  Les  voit-on 
suivant  les  règles  de  la  perspective  ? Et  sur  quoi  sont  fondées  ces  règles  ? 

En  voilà  assez  pour  faire  voir  le  ridicule  de  ce  système. 
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L'homme  a des  sens  : par  eux,  il  euniialt  et  il  jouit.  Voilà  l'origine  des 
sciences  et  des  arts,  soit  d'utilité,  soit  d'agrément.  Les  uns  et  les  autres  sont 
l'usage  des  dons  que  l'auteur  de  la  natun^  nous  a faits.  — Dieu  n’a  rien  fait 
d'inutile;  les  facultés  de  l’homme  ont  donc  pour  objet  qu’il  en  fasse  usage. 
Et  si  quelquefois  l'abus  a été  substitué  à l’usage,  est-ce  une  raison  pour  vou- 
loir arracher  un  arbre  fertile  dont  quelques  fruits,  pris  au  hasard,  ont  pu 
porter  sur  la  langue  une  saveur  âcre,  qui  eût  fait  place  au  parfum  le  plus 
doux,  si  l’on  eût  cueilli  ce  fruit  dans  l'instant  de  sa  maturité?  Qu'est-ce  que 
l’homme  avant  le  dévelop|>ement  de  ses  idées?  Toutes  ses  connaissances  lui 
viennent  du  dehors.  .Vccablé,  si  l'on  peut  ainsi  parler,  au  commencement 
de  son  existence  par  la  multitude  de  ses  sensations , it  apprend  par  degrés 
à les  distinguer;  scs  besoins  l’appellent  successivement  : le  soleil  éclaire  les 
nuages  avant  de  les  dissiper. 

— L’imagination  ne  nous  trompe  pas  ; nous  sentons  ce  que  nous  croyons 
sentir.  Le  Iwnheur  qu’on  appelle  réel  consiste  uniquement  dans  nos  sensa- 
tions, aussi  bien  que  celui  que  nous  appelons  imaginaire.  Mais  l'un  est  lié 
avec  l’existence  des  objets  qui  nous  environnent,  et  forme  une  chaîne  de 
sensations  relatives  entre  elles.  L'autre  est  moins  suividans  la  succession  des 
sensations,  qui  sont  plus  indépendantes  les  unes  des  autres. — Je  le  crois  aussi 
plus  faible;  l’imagination  est  la  mémoire  des  sens,  et  peut-être  ce  qui  se 
passe  dans  le  cerveau  quand  les  esprits  animaux  réveillent  des  idées  que  nous 
avons  eues,  répond-il  à ce  qui  arrive  quand  deux  cordes  sont  à l'uni.sson. 
La  corde  qui  ne  fait  que  répéter,  donne  un  son  bien  plus  faible  que  celle  qui 
a été  frappée  immédiatement. 

— Qu’une  vérité  soit  démontrée,  on  sait  précisément  pourquoi  on  s’y  rend  ; 
on  sent  la  force  du  motif  ; c'ett  cela,  ni  plus  ni  moins;  et  bien  des  gens  di- 
raient volontiers  ; Quoi!  n’ett-ce  que  cela?  — Le  préjugé  doit  son  empin?  à 
des  causes  moins  connues,  à une  multitude  de  petites  raisons  qu’on  n’a  ja- 
mais pesées,  qu’on  ne  s’est  pas  même  énumérées.  Il  y gagne  en  force  tout  ce 
que  l’imagination,  le  désir,  la  crainte  et  toutes  les  passions  peuvent  ,ijouter 
aux  raisons.  La  matière  devient  obscure  : et  dans  l’obscurité,  on  craint.  — 
Cromwell  aimait  mieux  gouverner  l’Angleterre  comme  protecteurque  comme 
roi,  parce  que  les  Anglais  savaient  jusqu’où  s'étendaient  les  droits  d’un  roi, 
mais  non  pas  jusqu’où  allaient  ceux  d'un  protecteur.  C’est  sans  doute  pour 
cela  que  la  raison  fait  si  peu  d’enthousiastes. 

— Depuis  qu'il  y a des  hommes,  il  y a des  erreurs  ; et  cependant,  quand  on 
y réfléchit  avec  attention,  on  a peut-être  plus  de  peine  à concevoir  qu’on  se 
trompe,  que  l’on  n’en  aurait  à concevoir  une  es|>ècc  d'infaillibilité  dans  les 
opérations  de  l’esprit  humain.  — Ce  que  je  dis  est  un  paradoxe,  et  par  con- 
séquent a besoin  de  développement.  — Si  l’on  considère  la  faiblesse  de  notre 
esprit,  la  dépendance  où  il  est  du  corps,  et  le  petit  nombre  d'idées  qu’il  peut 
embrasser,  comparé  avec  l'immensité  de  la  nature,  on  croira  que  les  hom- 
mes seront  éternellement  le  jouet  de  mille  erreurs,  et  livrés  à des  disputes 
interminables;  on  sera  fondé  à le  penser  jusqu'à  un  certain  point;  car  puis- 
que les  hommes  se  trompent,  il  faut  qu'il  y ait  quelques  raisons  pour  qu'ils 
se  trompent.  — A regarder  les  choses  sous  un  autre  point  de  vue,  on  pourra 
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désespérer  moins  d'acquérir  des  cuiinaissaiices  certaines.  On  verra  que  les 
bornes  do  notre  esprit  ne  sont  un  primùpe  d’erreur  que  parce  que  nous  vou- 
lons juger  plus  que  nous  ne  voyons,  et  qu’onfui  celui  qui  consent  i beaucoup 
ignorer,  peut  parvenir  à se  tromper  fort  peu.  En  effet,  à moins  de  pousser  le 
pyrrhonisme  à un  excès  qui  no  mérite  pas  d'étre  réfuté,  on  convient  qu’il  y 
a des  choses  dont  la  certitude  ne  laisse  |X)int  lieu  à l'erreur,  il  y a donc  en 
général  des  moyens  de  distinguer  ce  qui  est  certain  de  ce  qui  ne  l’est  pas, 
et  une  logique  exacte  doit  être  comme  un  crible  qui  sépare  la  paille  du  bon 
grain. 

On  ne  s'y  trompe  pas  en  mathématiques  ; si  la  précipitation  d’un  géomètre 
le  fait  tomber  dans  quelque  erreur,  il  est  aisé  de  l’en  convaincre,  et  du  moins 
personne  n'y  sera  trompé  après  lui.  J’ose  croire  qu’avec  un  peu  plus  de  peine 
on  peut  arriver  au  même  point  dans  les  autres  sciences  ; qu'il  n’est  aucune 
dispute  sur  laquelle  les  hommes  no  puissent  être  d'accord  ; car  une  dispute 
est  finie  quand  il  est  démontré  qu’elle  ne  peut  être  décidée.—  Mais  cette 
démonstration  de  l'impossibilité  de  décider  une  dispute,  peut  très-bien  n’étre 
applicable  qu’au  moment  où  elle  a lieu.  Et  rien  n’assure  que  do  nouvelles 
découvertes  ou  de  nouveaux  progrès  dans  l'esprit  humain  ne  rendront  pas 
un  jour  très-clairs  les  points  contestés,  et  ne  conduiront  pas  sur  eux  & des 
connaissances  évidentes,  irrésistibles. 

Qu’on  ne  dise  point  : On  a toujours  disputé  là-dessus,  on  disputera  toujours. 
Il  n’y  a pas  cent  cinquante  ans  qu’on  disputait  encore  du  véritable  arrange- 
ment du  système  planétaire.  On  n’en  est  pas  moins  assuré  aujourd'hui  du 
système  de  Copernic;  et  si  le  temps  d'en  dire  autant  du  système  do  Newton 
n’est  pas  encore  entièrement  arrivé,  nous  y touchons  de  bien  prés  ' ; espé- 
rons tout,  essayons  tout;  si  nus  efforts  sont  infructueux,  noua  ne  serons  pas 
plus  reculés  que  nous  ne  sommes.  A espérer  trop,  on  ne  perd  pas  mèmeoo 
que  l’oti  cherche  inutilement  ; mais  il  est  certain  qu'on  n'aura  jamais  ce  que 
l’on  désespère  constamment  de  trouver. 

— Les  hommes  savent  compter,  très-peu  savent  apprécier.  De  là  l'avarioe; 
de  là  aussi  la  crainte  du  qu’en  dira-t-on  ? do  là  cette  manie  française  de  faire 
quelque  chose  ; do  là  les  mariages  insensés  où  l'on  s’épouse  sans  s'étre  ja- 
mais vus;  de  là  enfin  cette  moulonnerie  qu'on  appelle  si  volontiers,  dans  le 
monde,  bon  teni,  et  qui  se  réduit  à penser  d'une  manière  que  le  grand  nom- 
bre ne  désapprouve  pas. 

— J'ai  cherché  la  raison  de  cette  espèce  d'incertitude  où  sont  les  hommes 
sur  tout  ce  (|iii  les  touche,  et  de  la  préférence  qu'ils  donnent  à l'opinion  que 
les  autres  ont  du  leur  bonheur,  aux  sentiments  qu'ils  en  auraient  eux-mêmes  ; 
ut  j'ai  vu  que  les  hommes  sont  à l'égard  du  jugement  qu’ils  portent  du  ce 
qu'ils  sentent  le  plus  intimement,  comme  à l’égard  de  tous  leurs  jugements 
sur  toute  autre  matière.  — Un  homme  voit  de  loin  un  arbre  et  s’en  croit 
bien  sùr.  — Qu'un  autre  lui  dise  que  ce  pourrait  bien  être  un  moulin  à vent, 
il  en  rira  d’abord  ; mais  quand  deux,  trois  personnes  lui  soutiendront  que 
c'est  un  moulin,  son  ton  deviendra  toujours  moins  assuré,  il  doutera,  et  si 
les  témoins  sont  en  assez  grand  nombre,  il  ne  doutera  plus,  il  croira  voir 
lui-méme  ce  que  les  autres  voient , et  il  dira  : « Je  m'étais  trompé  ; effective- 
ment, je  vois  bien  que  c'est  un  moulin  à vent,  d — Peu  d’hommes  savent  être 
sûrs  du  quelque  chose.  La  vérité  semble  être  comme  ces  corps  dont  la  figure 
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ne  donne  point  de  prise  ; on  a beau  les  saisir,  si  on  n’emploie  la  plus  grande 
force  pour  les  retenir , ils  s’échappent  des  mains.  Par  rapport  à la  vérité, 
cette  force  d’appréhension  et  do  retenue  n'est  pas  donn^  à beaucoup  de 
gens  ; c’est  pourquoi  dahs  la  recherche  du  bonheur  un  se  Ile  plus  i ce  qu'on 
peut  compter  et  rendre  palpable  à tous,  comme  l’argent,  qu’i  la  satisfac- 
tion du  cœur. 

Ce  n’est  donc  pas  qu’on  veuille  simplement  assurer  les  autres  de  sou  bon- 
heur, c’est  que  sans  cette  assurance  des  autres  on  n’en  est  pas  trop  sdr  soi- 
même.  Or,  il  y a dos  choses,  comme  l'argent,  qui,  ayant  une  valeur  conve- 
nue dans  le  public,  deviennent  en  quelque  sorte  le  gage  de  l’opinion  de  ce 
même  public.  t.a  noblesse,  la  considération,  tiennent  quelquefois  lieu  d’ar- 
gent ; mais  on  leur  préféré  celulK;i.  Il  ne  faut  que  compter  ; et  pour  les  au- 
tres biens,  quoiqu’il  soit  assez  constant  qu'ils  ont  une  valeur,  cependant 
pour  en  déterminer  précisément  le  degré,  il  faudrait  évaluer  et  comparer, 
il  faudrait  juger.  Compter  est  plus  tôt  fait. 

— On  a grand  tort  déjuger  du  mérite  des  actions  par  la  difliculté  appa- 
rente, et  de  préférer  le  courage  d’un  guerrier  qui  expos<!  sa  vie,  à celui  d'un 
homme  qui  suit  la  raison  malgré  le  préjugé.  — Un  ne  songe  pas  assez  que 
l’effort  du  dernier  est  tout  entier  à lui  ; il  marche,  et  l’autre  est  porté.  — Les 
hommes  sont  des  enfants  qui  no  peuvent  faire  un  pas  tout  seuls  dans  le  che- 
min le  plus  uni.  Mais  où  ne  les  mène-t-on  pas,  sur  quels  précipices,  sur 
quels  rochers  escarpés  ne  les  porte-t-on  pas  avec  les  lisières  de  la  mode  et 
de  l’opinion?  On  peut  avoir  beaucoup  de  courage  dans  l’esprit,  et  ne  vouloir 
point  s'exposer  à une  mort  inutile.  — Mais  ceux  qui  ont  assez  do  bon  sens 
pour  ne  se  pas  soucier  d’une  mort  inutile,  et  assez  de  vertu  pour  ne  pas  vou- 
loir la  donner  à des  innocents,  seront  ordinairement  les  plus  propres  à la 
braver,  à la  repousser  avec  vigueur,  à la  recevoir  avec  noblesse,  lorsqu'il 
s'agira  réellement  du  service  de  leurs  semblables  et  de  la  défense  de  leur 
pays.  — Croyez  que  le  courage  d'Antoine  ne  valait  pas  celui  de  Caton. 

— La  fierté  n’est  déplacée  que  dans  les  grands;  elle  est  eu  eux  insultante 
pour  l'humanité.  Dans  les  petits , elle  est  le  sentiment  do  la  noblesse  de 
l'homme.  — Mais  gardons-nous  de  confondre  avec  cette  Herfé  honnête  la 
vanité,  la  susceptibilité  inquiète  do  certaines  gens,  qui  s'irritent  sans  cesse 
contre  tout  ce  qu'ils  voient  au-dessus  d'eux,  parce  qu’intérieurement  con- 
vaincus de  leur  propre  faiblesse , ils  ne  peuvent  se  persuader  qu'elle 
échappe  à des  yeux  clairvoyants.  Ces  gens-là  croient  toujours  lire  le  mépris 
dans  l'âme  des  autres  et  les  haïssent,  aussi  injustes  que  ce  bossu  qui,  ren- 
fermé dans  un  cabinet  de  glaces,  les  brisait  avec  fureur  en  mille  morceaux. 

C’est  une  vanité  bien  malheureuses  que  celle  qui  n’a  d'autre  ressource  que 
la  colère  et  la  haine. 

— Les  hommes  ont  une  vanité  assez  noble,  peut-être  la  seule  excusable , 
parce  qu’ils  y mettent  de  la  grâce  et  de  l’alTection. — Ils  font  aux  femmes  les 
honneurs  de  la  société,  comme  ou  fait  les  honneurs  de  son  bien. 

— Si  un  homme  pouvait  prévoir  avec  exactitude  tous  les  événements  qui 
dépendent  du  hasard,  et  s’il  dirigeait  entièrement  sa  conduite  là-ilessus,  il 
passerait  pour  fou  chez  tous  les  hommes  qui  ignoreraient  ses  motifs.  — 
(juelle  fausseté  n’y  a-t-il  donc  pas  dans  les  jugements  que  nous  formons 
d’après  les  événements  heureux  ou  malheureux  ! 

— L'Iiistoirc  montre  que  les  empires  sont  comme  des  boules  do  savon , 
qui  n’ont  jamais  tant  d'éclat,  et  ne  sont  jamais  plus  près  de  crever,  do  se  dis- 
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siper,  que  quand  elles  sont  plus  enflées.  — Voyez  Xercès  couvrant  la  Grèce 
d'un  million  du  soldats,  et  Annibal  aux  portes  de  Home  ; le  premier,  il  est 
vrai,  n'était  qu'un  despote  ; mais  le  second  était  un  héros. 

— Dans  tous  les  temps  il  y a un  certain  nombre  de  pédants  qui,  pour  se 
donner  un  air  de  gens  raisonnables,  déclament  contre  ce  qu'ils  appellent 
le  mauvaie  goiU  de  leur  siècle,  et  louent  avec  excès  tout  ce  qui  est  du  siècle 
précédent.  Du  temps  de  Corneille , on  n'osait  pas  soupçonner  qu’il  égalit 
Malherbe.  Racine,  cet  admirable  peintre  des  passions,  a presque  passé  pour 
un  faiseur  de  madrigaux.  Et  quand  il  s'agit  de  fixer  le  mérite  de  notre  siè- 
cle, à peine  paratt-on  songer  qu'il  y ait  un  Voltaire.  Si  toutes  ces  critiques 
(|ui  ont  autrefois  attaqué  les  ouvrages  du  tant  d'bommes  immortels,  pou- 
vaient sortir  de  l'obscurité  dans  laquelle  elles  ont  été  plongées  presque  en 
naissant,  tous  ces  insectes  du  Parnasse,  qui  s’enorgueillissent  de  piquer  les 
plus  grands  hommes  au  talon,  rougiraient  de  la  ressemblance. 

On  peut  apprendre  par  les  critiques  que  de  Visé  publiait  autrefois  contre 
Molière  et  Racine,  par  celles  de  Scudéri  * contre  Corneille,  quel  s<ira  un  jour 
le  sort  de  celles  qu’on  fait  contre  Mérupe,  contre  Alzire,  contre  Vissai  sur 
l'esprit  des  nations,  contre  tant  d’autres  ouvrages  qui  font  honneur  à notre 
siècle.  Quand  donc  les  hommes  pourront-ils  juger  avec  impartialité,  et  ne 
considérer  dans  les  ouvrages  que  les  ouvrages  mêmes?  .Avec  les  femmes,  les 
absents  ont  quelquefois  tort  ; avec  les  littérateurs  critiques,  ce  sont  toujours 
les  présents. 

— Sur  La  Mottb  et  Foxtenklle.  — L'ennui  du  beau  produisit  le  joli.  — 
Cette  jolie  phrase  a été  lancée  comme  une  satire  contre  Fontenelle  et  La 
.Motte,  plutôt  que  comme  une  raison  de  la  décadence  des  lettres  et  du  goût; 
car  le  beau  n'ennuie  point. 

Examinons  donc  la  vérité  du  l'application  qu'on  a faite  de  cette  prétendue 
maxime. 

J’observe,  en  premier  lieu,  qu’on  ne  s’est  point  avisé  do  l’appliquer  à la 
décadence  des  lettres  en  Grèce.  Je  ne  vois  pas  qn’on  ait  avec  justice  repro- 
ché à aucun  auteur  grec  d’avoir  gâte  le  goût  de  ses  compatriotes  en  courant 
après  l’e.'prit.  Il  est  vrai  qu’on  prétend  que  Déniétrius  de  Plialère  fut  le  pre- 
mier qui,  s’attachant  ,n  plaire  aux  oreilles  plus  qu’à  toucher  lesemurs,  rendit 
en  Grèce  l’élo(|uencc  molle  et  elTéminée,  et  préféra  une  fausse  douceur  à 
une  véritable  majesté.  — Mais  on  oublicqiie  la  liberté  de  la  Grèce  était  alors 
perdue.  Et  sur  quoi  l'éloquence  se  serait-elle  assise?  On  est  trop  heureux,  en 
ce  cas,  quand  on  conserve  le  bien-dire. 

Ih-  plus,  on  ne  remarque  pas  que  les  reproches  que  l'on  fait  à Déniétrius 
de  l’balère  sont  diamétralement  opposés  à ceux  (|ue  Quintilien  fait  à Sénè- 
que, et  qu'on  a dernièrement  renouvelés  contre  La  Motte  avec  beaucoup 
d'injustice. 

Sénèque  est  un  déclamateur  encore  plus  didactique  qu'ampoulé,  et  on  lui 
a reproché  d'avoir  perdu  l’barmonie  de  la  langue  latine.  — .\  l'égard  de  Ia 

< Les  observ'Alions  de  Scudéri  contre  le  Cid  seraient  aujourd'hui  ahsoluuient  igno- 
rées si,  en  les  imprimant  avec  les  teuvres  de  Corneille,  ou  ne  les  etU  en  quelque  sorte 
attachées  au  char  de  triomphe  de  ce  grand  homme,  à |ieu  près  comme  chez  certains 
peuples  tarlares  les  mis  traînent  après  eux,  dans  toutes  leurs  courses,  les  cadavres  des 
ennemis  ipi'ils  ont  vaincus,  tout  pourris  et  toinhunl  eu  lanilicaux;  ou  comme  h»  toui- 
lieaux  de  marbre  enserrent  les  corps  morts  pourris  dans  leur  sein,  cl  en  conservent 
longtemps  les  restes  hideux.  (LVole  de  l'auteur.) 
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Hotte,  né  avec  un  esprit  juste,  facile  et  délicat,  mais  sans  chaleur  et  sans 
force,  la  nature  lui  avait  refusé  le  génie  qui  fait  les  poètes;  et  une  preuve 
que  l’obscurité  de  ses  vers  et  l'entortillement  de  leurs  constructions  vien- 
nent de  son  peu  de  talent  pour  la  versification  plutôt  que  d’une  envie  de 
briller  mal  conduite,  c’est  que  ces  défauts  ne  se  trouvent  jamais  dans  sa 
prose , qui  est  extrêmement  claire , fort  simple  et  fort  supérieure  à ses 
vers. 

Si  l’on  pouvait  faire  à quelqu’un  de  nos  auteurs  li'  reproche  que  l’on  fait 
à Démétrius  de  Pbalère,  ce  serait  peut-être  à M.  Flécbier,  dont  (les  Orai- 
sons funèbres  exceptées)  la  plupart  des  ouvrages  sont  mieux  écrits  que 
pensés. 

H.  de  La  Hotte  et  M.  de  Fontenelle  ne  sont  assurément  pas  dans  le  cas  d’un 
pareil  reproche.  L’un  et  l’autre  ont  toujours  cherché  la  raison,  et  il  serait 
bien  plus  juste  du  blâmer  I.a  Motte  d’avoir  trop  raisonné  et  trop  peu  senti, 
que  du  dire  que  l’envie  de  briller  lui  a fait  négliger  les  chosc's  pour  s’attacher 
aux  mots. 

A l’égard  de  M.  de  Fontenelle,  je  ne  sais  pourquoi  on  s’opiniâtre  à le  com- 
parer à Sénèque,  quoiqu’ils  aient  l’un  et  l’autre  beaucoup  d’esprit.  Jamais 
peut-être  deux  esprits  n’ont  été  plus  dilTérents  que  chez  ces  deux  hommes  : 
l’un  est  toujours  monté  sur  des  échasses  ; il  se  guindé  aux  grandes  choses,  si 
j’ose  ainsi  parler;  on  pourrait  plutôt  reprocher  à M.  de  Fontenelle  de  les  ra- 
baisser quelquefois  à son  niveau. 

L’un,  en  traitant  des  sujets  de  morale  intére.s.sants,  a trouvé  le  moyen  d’être 
toujours  didactique  et  souvent  ennuyeux  ; l’autre  a su  répandre  les  fleurs  de 
son  imagination  sur  les  sujets  les  plus  arides,  et  plaire  toujours,  même  quand 
il  ne  semble  chercher  qu’à  instruire.  Otez-lui  quelques  endroits  où  il  semble 
s’abandonner  trop  au  ton  de  la  conversation,  on  ne  pourra  s’empêcher  de  se 
livrer  au  plaisir  de  goûter  la  finesse  et  les  grâces  de  son  style,  et  on  le  regar- 
dera toujours  comme  un  des  hommes  qui  ont  fait  le  plus  d’honneur  à son 
siècle. 


FIN  DES  OEL'VBES  DIVERSES. 
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I.ETTiiB  I.  — A M.  de  BulTan<,  sur  sa  Théorie  delà  terre.  (Octobre  17W.) 

J'ai  lu , monaiieur,  le  projet  imprimé  de  votre  Histoire  Naturelle.  H m'a 
hit  le  même  plaisir  qu'à  tous  ceux  qui  s'intéressent  aux  progrès  des  sciences, 
à l'utilité  publique  et  à In  gloire  de  la  nation  ; et  il  m'a  inspiré  la  phis  vive 
Impatience  de  voir  la  sphère  des  connaissances  humaines  s'étendre  encore 
par  les  noiivollos  découvertes  que  vous  y annoncez.  Je  m'empresserai,  dés 
que  votre  livre  paraîtra , de  recueillir  cette  nouvelle  moisson  que  vous  offtei 
aux  philosophes , en  même  temps  que  vous  leur  présentez  le  spectacle  de 
toutes  les  richesses  de  la  nature  rassemblées  par  vos  soins  et  par  la  magni- 
ficence du  roi.  Je  vous  avouerai  même  que  ma  curiosité  n'a  pu  attendre  la 
publication  de  ce  grand  ouvrage  pour  s'instruire  plus  en  détail  d'un  objet  si 
propre  k la  piquer.  Comme  vous  en  avez  lu  plusieurs  morceaux  à l'Acadé- 
mie et  à vos  amis , je  suis  parvenu  k en  connaître  quelques-uns , ou  du 
moins  ce  qu'ils  contiennent.  Kn  même  temps  que  j'ai  admiré  l'étendue , la 
fécondité,  et  presque  toujours  la  sagacité  de  votre  esprit,  j'ai  remarqué 
pliisieurschosesqui  no  m'ont  point  paru  vraies,  et  je  crois  ne  pouvoir  mieux 
faire  que  de  vous  communiquer  mes  observations,  lorsqu'il  est  encore  temps 
d'en  faire  usage,  si  elles  sont  fondées.  SI  j'ai  mal  conçu  vos  sentiments , ma 
critique  pourra  vous  paraître  prématurée  ; mais  j'aime  mieux  en  ce  cas 
qu’elle  le  soit,  que  d'être  tardive,  si  elle  est  juste.  Je  la  soumets  à vos  lu- 
mières; soyez  juge  entre  vous  et  moi  ; je  ne  souhaite  rien  tant  que  d'avoir 
tort.  Au  reste,  assurez-vous  que  je  ne  publierai  point  cette  lettre.  L’intérêt 
que  je  prend.sà  l’éclaircissement  de  la  vérité  et  à la  perfection  de  votre  ou- 
vrage en  est  l'unique  motif. 

Vous  promettez  pour  les  premiers  volumes  un  discours  sur  la  théorie  de 
la  terre,  divisé  en  deux  parties,  dont  l’une  regarde  la  terre  comme  planète , 

' Tiirgot  n'arait  que  vingt  et  un  ans  lorsque,  sous  le  voile  de  l'anonyme,  il  adressa 
a Buffon,  qui  venait  de  publier  le  prospectus  de  son  Hietoire  naturelle,  la  lettre  qu'on 
va  lire.  — Elle  montre,  avra  les  Ditcourt  en  Sorbonne,  la  fMtreà  fabbé  de  Oeé  eur 
le  papier-monnaie,  celle  à M"”"  de  Urafligny  sur  son  loman  des  T.ettree  pintviennei, 
les  Obeervatione  critiques  sur  VOrigine  des  langues,  de  Maiipertuis,  et  ses  plans  de 
(iéographie  politique  et  lY Histoire  universelle,  qui  sont  S peu  près  de  la  même  épo- 
que, de  quelle  inaliirité  précoce  de  jugement,  et  de  quelle  diversité  d'aptitudes  scien- 
tiliqiies  la  nature  a>'ait  doué  le  premier  de  ces  deux  grands  hommes.  — A toutes  les 
époques  de  sa  carrière , du  reste,  et  notamment  après  son  renvoi  du  contrèle  général, 
la  physique,  la  chimie  et  la  gi-ologic  ne  cessèrent  d'élrc  pour  Turgot  un  délassement 
A ses  autres  études.  Ce  qui  le  prouve,  indépendamment  de  l'article  Erpansibilitl  de 
l'Encyelopidie,  c'est  sa  correspondance  inédite  icec  M.  Gaillard,  dont  nous  donnons 
plus  loin  quelques  fragments.  Cette  correspondance,  qui  embrasse  les  années  1770- 
177B,  est  pleine  de  détails  qui  font  voir  quel  intérêt  ces  sciences  lui  avaient  inspiré, 
et  quelle  importance  il  allachalt  à leur  progri-s.  Elle  constate  également  qu'il  appor- 
tait dans  ses  affaires  privées  le  même  esprit  d’ordre  que  dans  les  affaires  publiques.  Il 
aimait  beaucoup  les  livres,  se  procurait  immédiatement  tous  les  ouvrages  sérieux,  lU 
possédait  une  belle  bibliothèque,  riche  surtout  en  œuvres  de  philologie.  (E.  D.) 
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et  l'autre  roule  sur  l'aixangement  des  parties  du  globe.  Dans  la  première  , 
vous  essaye*  d’expliquer  comment  la  terre  et  les  planistes  ont  pu  se  former 
et  recevoir  le  mouvement  latéral  (jtii  les  fait  tourner  autour  du  soleil.  Vous 
supposez  qu’une  comète , en  tombant  ubli(|uemcnt  dans  cet  astre , a pu  en 
chasser  de  grosses  masses  de  sa  matière  en  fusion,  lesquelles,  arrondies  par 
l’attraction  mutuelle  de  leurs  parties,  ont  été  portées  à des  distances  diffé- 
rentes du  soleil  relativement  à leur  masse  et  à la  force  qui  leur  a été  impri- 
mée. Si  les  planètes  se  meuvent  autour  du  soleil  toutes  dans  un  même  sens, 
si  leurs  distances  sont  relatives  à leurs  masses , vous  pensez  que  c’en  est  la 
véritable  cause. 

Mais  Je  demande,  en  premier  lieu,  pourquoi  entreprenez-vous  d’expliquer 
de  pareils  phénomènes  f Voulez-vous  faire  perdre  à la  philosophie  de  Newton 
cette  simplicité  et  celte  sage  retenue  qui  la  caractérisent?  Voulez-vous,  en 
nous  replongeant  dans  la  nuit  di's  liYpolhèses,  jiistiner  les  cartésiens  sur 
leurs  trois  éléments  et  sur  leur  formation  du  monde? 

En  second  lieu , d’où  vient  cette  comète  ? Etait  elle  renfermée  dans  la 
sphère  d’attraction  du  soleil?  N'y  était-elle  pas?  Si  elle  n’y  était  pas,  com- 
ment a-t-elle  pu  sortir  de  la  sphère  des  autres  étoiles  et  tomber  au  soleil , 
qui  n’agissait  point  sur  elle  ? .Si  elle  y était  en  repos , elle  devait  tomber  per- 
pendiculairement, et  non  obliquement  ; elle  devait  y avoir  été  placée  dans 
un  temps  déterminé , ou  bien  être  tombée  plus  tôt , puisque,  pour  parcourir, 
en  vertu  de  la  pesanteur,  un  espace  fini,  il  ne  faut  qu'un  temps  fini.  Si 
elle  y décrivait  une  courbe  autour  du  soleil , elle  avait  donc  reçu  un  mouve- 
ment latéral.  Élall-il  plus  difficile  à Dieu  de  donner  ce  même  mouvement 
aux  planètes,  que  de  l’imprimer  à une  comète  pour  le  leur  communiquer? 
Votre  explication  est  donc  entièrement  inutile. 

Troisièmement,  enfin,  par  quelle  étrange  inadvertance  la  contradiction 
manifeste  qui  s’y  trouve  a-t-elle  pu  vous  échapper  ? Vous  savez  que  Newton 
a démontré  qu’un  corps  poussé  par  un  mouvement  latéral,  et  attiré  vers 
un  centre  en  raison  inverse  du  carré  des  distances,  décrit  autour  de  lui  une 
«lllpso  dont,  par  conséquent,  les  deux  extrémités  de  l'axe  restent  toi^jours 
à la  même  di.slance  du  foyer,  puisque  autrementee  serait  une  spirale  et  non 
une  ellipst",  vous  savez  que  les  planètes  suivent,  dans  chaque  révolution,  la 
même  ligne  qu’elles  ont  suivie  dans  la  précédente,  à une  très-petite  diffé- 
rence près,  causée  parleur  action  mutuelle,  et  qui  n’empêche  pas  que  leur 
aphélie  et  leur  périhélie  ne  soient  toujours  à la  même  distance  du  soleil. 
Comment  donc  voulez-vous  que  les  planètes  soient  sorties  du  corps  même 
de  cet  astre,  et  qu’elles  n’y  retombent  pas? Quelle  courbe  ont-elles  décrite 
pour  s’en  éloigner  jusqu’à  ce  qu’elles  se  soient  lixées  dans  leurs  orbes? 
Croyei-vous  que  la  pesanteur  puisse  faire  décrire  successivement  au  mémo 
corps  une  spirale  et  une  ellipse?  Ces  réflexions  me  semblent  assez  claires,  et 
plus  que  suffisantes  pour  démontrer  l’impossibilité  de  votre  système  sur  la 
formation  de  la  terre  et  des  autres  planètes.  — te  passe  à la  seconde  partie 
du  même  discours  concernant  l'arrangement  des  parties  du  globe. 

Vous  prétendez  que  toute  la  masse  de  la  terre  a été  autrefois  couverte 
d’eau , et  que  les  montagnes , avec  les  différents  lits  de  pierres  dont  elles 
sont  composées,  ont  été  fermées  dans  le  fond  de  la  mer;  c'est  à cette  cause 
que  vous  attribuez  les  coquillages  et  les  poissons  qu’on  y rencontre  si  fré- 
quemment. 

Pour  rendre  raison  d’une  si  étonnante  révolution , vous  avez  recours  au 
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flux  et  reflux  de  la  mer  combiné  avec  le  mouvement  diurne  de  la  terre  sur 
son  centre.  En  vertu  de  ces  deux  mouvements,  la  mer,  dites-vous,  doit 
toujours  déposer  sur  s»\s  rivages,  du  côté  de  l'orient,  les  terres  qu’elle  enlève 
du  côté  de  l’occident , et  par  conséquent  la  terre  et  la  mer  ont  dû  changer 
de  place  dans  la  suite  des  temps. 

i^adiffîciilté  qui  se  présente  la  première  contre  ce  système  est  tirée  de 
l'excessive  longueur  de  ce  période.  Vous  rejctex  cette  longueur  sur  les  six 
jours  de  la  création,  dont  nous  ignorons  la  durée.  Je  ne  sais  si  la  réponse  sa- 
tisfera tout  le  monde.  .Mais,  outre  cette  dimculté,  j’avoue  que  je  ne  connais 
pas  bien  comment  le  flux  et  le  reflux  de  la  mer  a pu  élever  des  montagnes 
à plus  d’une  lieue  au-dessus  de  sa  plus  grande  hauteur,  car  les  volcans  n'ont 
jamais  pu  élever  celles  dont  les  aiguilles  sont  disposées  régulièrement , 
parmi  lesquelles  on  ne  peut  nier  qu’il  n’y  en  ait  de  très-hautes.  Il  ne  parait 
point  que  la  mer  puisse  agir  où  elle  n'est  pas,  et  sûrement  elle  n'a  jamais 
été  portée  à plus  d’une  lieue  au-dessus  de  sa  surface  ordinaire. 

En  supposant  même  le  système  réel , l'inspection  du  globe  porterait  plutôt 
à croire  que  le  transport  des  terres  se  ferait  d’orient  en  occident,  et  non  pas 
d’occident  en  orient.  Les  côtes  d’Amérique  sur  la  mer  du  Nord  sont  beaucoup 
plus  plates  que  celles  de  la  mer  du  Sud  et  que  celles  de  l’Europe.  A prendre 
du  sommet  de  la  grande  Cordillère , la  pente  est  bien  plus  rapide  du  côté 
de  la  mer  du  Sud  que  d\i  côté  de  celle  du  Nord;  le  rivage  est  même  si  plat 
dans  le  golfe  du  Mexique , que  les  vaisseaux  sont  obligés  de  se  tenir  éloignés 
de  terre  de  plusieurs  lieues  ; or,  il  est  constant  que  la  mer,  en  rongeant  ses 
bords,  doit  nécessairement  les  rendre  plus  escarpés,  et  former  une  pente 
douce  du  côté  opposé  en  s’en  retirant  peu  à peu.  — l.a  Seine , vis-à-vis  de 
Chailtot,  peut  nous  donner  une  idée  des  opérations  de  la  nature  dans  ce 
genre.  Du  côté  du  chemin  de  Versailles,  l'eau  est  très-peu  profonde,  et  on 
voit  de  grands  attèri.ssements  qui  s'avancent  fort  loin  dans  la  rivière;  au 
contraire , les  bords  du  côté  de  la  plaine  de  Grenelle  qu'elle  ronge  perpé- 
tuellement, sont  presque  perpendiculaires  à sa  surface. 

Il  est  évident  que  la  mer  doit  agir  de  la  même  façon.  Par  là  votre  système 
ne  parait  pas  s’accorder  avec  l’expérience. 

Je  relèverai  encore  une  autre  inattention  qui  se  trouve  dans  le  même  dis- 
cours. Vous  calculez  quel  doit  être,  vu  l'attraction  que  la  terre  exerce  sur 
la  lune , le  flux  et  le  reflux  dans  cette  planète  en  cas  qu’il  y ait  des  mers,  et 
vous  en  Axez  la  hauteur  à quatre-vingts  pieds  environ.  Vous  n’avez  pas 
songé  que  notre  flux  et  notre  reflux  ne  viennent  que  de  la  terre  qui,  par 
son  mouvement  journalier , présente  successivement  tous  scs  méridiens  à 
la  lune , et  que  la  lune , au  contraire,  lui  présente  toujours  la  même  face. 

Telles  sont,  monsieur,  les  réflexions  critiques  que  j’ai  faites  sur  ce  que  j'ai 
pu  apprendre  de  votre  Histoire  naturelle.  Je  vous  donne  le  conseil  que  je 
donnerais  à un  ami  qui  me  consulterait , et  j’espère  que  vous  ne  serez  point 
fâché  que  la  connaissance  de  votre  ouvrage  soit  parvenue  si  tôt  jusqu’à  moi. 
Elle  n’a  pu  qu'augmenter  l'opinion  que  j'avais  conçue  de  vos  talents  et  de 
vos  lumières,  dont  je  suis  depuis  longtemps  l’admirateur. 

Vous  me  permettrez  de  ne  pas  signer  autrement.  Résolu  de  garder  l'in- 
cognito , je  ne  puis  mieux  me  confondre  dans  la  foule. 
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LETTKr  II.  — A Madame  de  Grafligny,  sur  les  Lettre»  pinvietmee  (1751)'. 

Madame , je  ferai  donc  encore  une  fois  auprds  de  vous  le  rôle  de  donneur 
d’avis:  ce  n’est  pas  sans  rire  un  peu  de  moi-môme;  mais  vous  le  voulez,  et 
le  plaisir  de  vous  obéir  passe  de  beaucoup  le  ridicule  de  vous  conseiller. 

j'ai  relu  la  Péruvienne.  Zilia  est  une  bien  digne  sœur  de  Cénie  : je  suis, 
comme  Henri  IV,  pour  le  dernier  que  j'ai  entendu.  J'aimerais  beaucoup 
mieux  me  faire  honneur  d'y  découvrir  à chaque  instant  les  beautés  nouvelles 
que  je  suis  toujours  étonné  de  n’y  avoir  pas  encore  admirées,  que  de  m’a- 
muser à en  faire  de  mauvaises  critiques.  Mais  vous  ne  demandez  pas  des 
éloges,  ainsi  je  dois  renoncer  à me  contenter. 

Je  réserve,  suivant  ce  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  me  dire,  les  cri- 
tiques de  détail  pour  les  dernières,  et  je  commence  par  vous  communiquer 
les  additions  que  j'imagine  qu'on  pourrait  faire  à l'ouvrage.  Vous  m'avez 
paru  goûter  la  principale,  qui  est  de  montrer  Zilia  Française,  après  nous  l’avoir 
fait  voir  Péruvienne;  Zilia  jugeant,  non  plus  suivant  ses  préjugés,  mais 
comparant  ses  préjugés  et  les  nôtres;  de  lui  faire  envisager  les  objets  sous 
un  nouveau  point  de  vue  ; de  lui  faire  remarquer  combien  elle  avait  tort 
d’étre  étonnée  de  la  plupart  des  choses  ; de  lui  faire  détailler  les  causes  de  ces 
mesures  tirées  de  l’antique  constitution  du  gouvernement,  et  tenant  à la 
distribution  des  conditions,  ainsi  qu'aux  progrès  des  connais.sances. 

Cette  distribution  des  conditions  est  un  article  bien  im|>orlant  et  bien  facile 
à justifier,  en  montrant  sa  nécessité  et  son  utilité. — Sa  nécessité,  parce  que 
les  hommes  ne  sont  point  nés  égaux  ; parce  que  leurs  forces,  leur  esprit, 
leurs  passions  rompraient  toujours  entre  eux  l'équilibre  momentané  que  les 
lois  pourraient  y mettre  ; parce  que  tous  les  hommes  nais.sent  dans  un  état 
de  faiblesse  qui  les  rend  dépendants  de  leurs  parents,  et  qui  forme  entre  eux 
des  liens  indissolubles,  l.es  familles  inégales  en  capacité  et  en  force  ont 
redoublé  les  causes  d'inégalité;  les  guerres  des  sauvages  ont  supposi';  un 
chef.— yue  serait  la  société  sans  celte  inégalité  des  conditions  ? Chacun  serait 
réduit  au  nécessaire,  ou  plutôt  il  y aurait  beaucoup  de  gens  qui  n’en  seraient 
point  assurés.  Un  ne  peut  labourer  sans  avoir  des  instruments  et  le  moyen 
de  vivre  ju.squ'à  la  récolte.  Ceux  qui  n'ont  pas  eu  l’intelligence,  ou  l’occasion 
d’en  acquérir,  n’ont  pas  le  droit  d’en  priver  celui  qui  les  a mérités,  gagnés, 
obtenus  par  son  travail.  Si  les  paresseux  et  les  ignorants  dépouillaient  les 
laborieux  et  les  habiles,  tous  les  travaux  seraient  découragés,  la  misère  serait 
générale.  Il  est  plus  juste  et  plus  utile  pour  tous  que  ceux  qui  ont  manqué 
ou  d’esprit,  ou  de  bonheur,  prêtent  leurs  bras  à ceux  qui  savent  les  employer, 

' Les  observations  suivantes  ont  été  adressées  en  1751  à M“«  de  GraOtgny  qui,  ren- 
dant justice  a la  sagacité  et  au  goAt  délicat  de  M.  Tiirgot,  l'avait  prié  de  lui  donner  son 
opinion  sur  le  manuscrit  des  Lettres  péruviertnes  avant  qu'elle  le  fit  imprimer.  — 
Ün  verra  que  ce  n’élail  |>as  la  première  fois  (|u'elle  demandait  ses  conseils.  — Mais  ce 
qui  pourra  surpreuiire  davantage  est  le  grand  nombre  d'idées  sur  l’éducation,  con- 
formes à celles  de  llousseau,  que  M.  Turgol  ne  devait  qu'à  lui-méme,  et  qui  étaient 
devenues  doctrine  dans  .son  esprit  ilix  ans  avant  la  pulilication  i' Emile.  — C'est  en- 
core une  chose  remarquable  dans  cet  écrit,  c|iic  la  liaison  des  principes  île  l'homme 
il'Élat  propre  à gouverner  un  empire  avec  ceux  de  l'Iiommo  de  Ic'ttres  dissertaut  sur  lu 
composition  d'un  romau.  Cela  ne  viendrait-il  point  de  ce  que  les  succès  mérités  cl  du- 
rables de  l'un  et  de  l'autre  tiennent  à la  connaissance  cl  au  seiilimeot  du  vrai,  du 
juste,  du  bon,  du  beau,  de  l'honnéte?  {Note  de  Dupont  de  Nemours.) 
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qui  ppuvont  d’avimce  leur  donner  un  salaire  et  leur  garantir  une  part  dans 
les  produits  ruturs.  I,e\ir  sulisistance  alors  est  assurée,  mais  leur  dépendance 
aussi.  Il  n’est  pas  injuste  que  celui  quia  inventé  un  travail  productif,  et  qui 
a fourni  à ses  coopéraleurs  les  aliments  et  les  outils  nécessaires  pour  l’esé- 
tcr,  qui  "’a  fait  avec  eux  pour  cela  que  des  contrats  libres,  sc  réserve  la 
meilleure  part,  que  pour  prix  de  ses  avances  il  ait  moins  de  peine  et  plug  de 
loisir.  Ce  loisir  le  met  à portée  de  réfléchir  davantage,  d'augmenter  encore 
seslumiéres  ; etce  qu'il  peut  économisersur  la  part,  équitablement  meilleure, 
qu’il  doit  avoir  dans  les  produits,  accroît  ses  capitaux,  son  pouvoir  de  fbire 
d’aulres  entreprises. 

Ainsi  l'inégalité  naîtrait  et  s'augmenterait  même  chez  les  peuples  les  plus 
vertueux  et  les  plus  moraux.  Elle  peut  avoir,  elle  a eu  le  plus  souvent  beau- 
coup d'autres  causes;  et  l'on  y retomberait  par  tous  les  moyens  qu'on  vou- 
drait employer  pour  en  sortir.  — Mais  elle  n’est  point  un  mal  ; elle  est  un 
bonheur  pour  les  hommes,  un  bienfait  de  celui  qui  a pesé  avec  autant  de 
bonté  que  de  sagesse  tous  les  éléments  qui  entrent  dans  la  composition  du 
cœur  humain.— Où  en  serait  la  swiété  si  la  chose  n’était  pas  ainsi,  et  si  chacun 
labourait  son  petit  <'banqi't—  Il  faudrait  que  lui-méme  aussi  bâtit  sa  maison, 
fit  seul  ses  habits.  Chacun  serait  réduit  à lui  seul  et  aux  productions  du  petit 
terrain  qui  l'environnerait.  De  quoi  vivrait  l'habitant  des  terres  qui  ne  pro- 
duistmt  point  de  blé  1 yù  est-ce.  qui  transporterait  les  productions  d’un  pays 
à l'autre?  Ce  moindre  paysan  jouit  d'une  foule  de  commodités  rassemblées 
souvent  de  climats  forts  éloignés,  le  prends  le  plus  mal  équipé  : mille  mains, 
peut-être  cent  mille,  ont  travaillé  pour  lui.— I.a  distribution  des  professions 
amène  nécessairement  l'inégalité  des  conditions.  Sans  elle,  qui  perfection- 
nera les  arts  utiles?  yu>  secourra  les  infirmes?  yui  étendra  les  lumières  de 
l’esprit  ? yui  pourra  donner  aux  hommes  et  aux  nations  cette  éducation  tant 
particulière  que  générale  qui  forme  les  mœurs?  yui  jugera  paisiblement  les 
querelles  ? Qui  donnera  un  frein  à la  férocité  ties  uns,  un  appui  â la  faiblesse 
des  autres?  — Liberté  !...  je  le  dis  en  soupirant,  les  hommes  ne  sont  peut-être 
pas  dignes  de  toi  ! — Egalité  ! ils  te  désireraient,  mais  ils  ne  peuvent  t'at- 
teindre! 

Que  Zilia  pèse  encore  les  avantages  réciproques  du  sauvage  et  de  l'homme 
policé.  Préférer  les  sauvages  est  une  déclamation  ridicule.  Qu'elle  la  réfute  ; 
qu’elle  montre  que  les  vices  que  nous  regardons  comme  amenés  par  la  poli- 
tesse sont  l’apanage  du  cœur  humain  ; que  celui  qui  n’a  point  d'or  est  aussi 
avare  que  celui  qui  en  a,  parce  que  partout  les  hommes  ont  le  goût  de  la 
propriété,  le  droit  de  la  conserver,  l’avidité  qui  porte  à cp  accumuler  les 
produits. 

Que  Zilia  ne  soit  point  injuste  ; qu'elle  déploie  en  même  temps  les  çom- 
pensations,  inégales  à la  vérité,  mais  toujours  réelles,  qu’olTrent  les  avaa- 
tages  des  peuples  barbares.  Qu'elle  montre  que  nos  institutions  trop  arbi- 
traires nous  ont  trop  souvent  fait  oublier  la  nature;  que  noua  avons  été 
dupes  de  notre  propre  ouvrage;  que  le  sauvage,  qui  ne  sait  pas  consulter  la 
nature,  sait  souvent  la  suivre.  Qu’elle  critique,  surtout  la  marche  de  notre 
éducation  ; qu'elle  critique  notre  pédanterie,  car  c’est  en  cela  que  l'éducation 
consiste  aujourd’hui.  On  nous  apprend  tout  à rebours  de  la  nature.— Voyea 
le  Itudiment  ; un  commence  par  vouloir  fourrer  dans  la  tête  des  enfants  une 
foule  d'idé«s  les  plus  abstraites.  Eux  que  la  nature  tout  entière  appelle  é 
elle  par  tous  les  objets , un  les  enchaîne  dans  uno  place  ; on  le#  occupe  de 
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mol»  qui  RO  pouveut  leur  oITrir  aucun  »on»,  puisque  le  »en»  de»  mo(«  oe 
peut  »«  pré»onlor  qu’avec  le»  idée»,  et  piii»()ue  ces  idées  ne  nous  sont  venue# 
que  par  degrés,  en  parlani  des  objets  sensibles.  Mais  encore  on  veut  qu'il» 
le»  acquièrent  sans  avoir  les  secour»  que  nous  avons  eus,  nous  que  l’âge  et 
l'expérience  ont  formés.  On  tient  leur  imagination  captive  ; on  leur  dérobe 
la  vue  des  objets  par  laquelle  la  nature  donne  au  sauvage  les  premières  no^ 
tioqsde  toutes  les  choses,  de  toutes  les  sciences  mémo,  de  l'astronomie,  de 
U géométrie,  des  commencements  do  l'bistoire  naturelle.  Un  homme,  après 
une  très-longue  éducation,  ignore  le  coursdes  saisons,  ne  sait  pas  s'orienter, 
ne  connaît  ni  les  animaux,  ni  les  plaides  les  plus  communes.  Nous  n’avons 
point  le  coup  d'œil  de  la  nature.  Il  en  est  do  mémo  de  la  morale,  les  idées 
générales  gâtent  tout  encore.  Un  a grand  soin  de  dire  à un  enfant  qu'il  faut 
être  juste,  tempérant,  vertueux  ; et  a-t-il  la  moindre  idée  de  la  vertu  T Ne 
dites  pas  à votre  fils  : soyez  veriueu.T,  mais  faites-lui  trouver  du  plaisir  à 
l'ètre  ; développez  dans  son  cœur  le  germe  des  sentiments  que  la  nature  j 
a mis.  Il  faut  sauvent  plus  de  barrières  contre  l'éducation  que  contre  la  na- 
ture. Mettez-le  dans  les  occasions  d'ètro  vrai,  libéral,  compatissant;  comptez 
sur  le  cœur  de  l’homme  ; laissez  ces  semences  précieuses  do  la  vertu  s'épa- 
nouir i l’air  qui  les  environne  ; ne  les  étoulTez  pas  sous  une  foule  de  paillas- 
sons et  de  châssis  de  bois.  Je  ne  suis  point  de  ceux  qui  veulent  rejeter  les 
idées  abstraites  et  générales  ; elles  sont  nécessaires  ; mais  je  ne  pense  nulle- 
ment qu'elles  soient  à leur  place  dans  notre  manière  d’ensi‘igner.  Je  veux 
qu'elles  viennent  aux  enfants  comme  elles  sont  venues  aux  hommes,  par 
degrés,  et  en  s’élevant  depuis  les  idées  sensibles  jusqu’à  elles. 

Un  autre  article  de  notre  éducation,  qui  me  parait  mauvais  et  ridicule,  est 
notre  sévérité  à l'égard  de  ces  pauvres  enfants...  Ils  font  une  sottise,  nous  les 
reprenons  comme  si  elle  était  bien  importante.  Il  y en  a une  multitude  dont 
ils  SC  corrigoront  par  l'âge  seul,  mais  on  n'examine  point  cela;  on  veut  que 
son  (ils  soit  bien  élevé,  et  on  l'acc.iblc  de  petites  règles  de  civilité  souvent 
frivoles,  qui  ne  peuvent  que  le  gêner,  puisqu'il  n’en  sait  pas  les  raisons.  Je 
crois  qu'il  suffirait  de  l'empècherd'ètre  incommode  aux  personnes  qu’il  voit. 
I.e  reste  viendra  petit  à petit.  Inspircz-lqi  le  désir  de  plaire,  il  en  saura  bien- 
tôt plus  que  tous  les  maîtres  ne  pourraient  lui  en  apprendre.  On  veutepeore 
qu'un  enfant  soit  grave,  on  met  sa  sage.sse  à no  point  courir,  on  craint  à 
chaque  instant  qu’il  ne  tombe*.  U»'arrive-t-ilt  on  l’cnnuio  et  on  l'affaiblit. 
— Nous  avons  surtout  oublié  que  c'est  une  partie  de  l'éducation  de  former 
le  corps,  et  j'en  sais  bien  la  raison,  elle  tient  à nos  anciennes  mœurs,  â notre 
ancien  gouvernement.  Notre  noblesse  ignorante  ne  connaissait  que  le  corps  ; 
c’étaient  les  gens  du  peuple  qui  étudiaient  ; c’était  uniquement  pour  faire 
des  prêtres  et  môme  des  moines  ; encore  n’étaient-ce  que  des  gens  d’un  cer- 
tain âge  et  dont,  par  conséquent,  les  études  pouvaient  être  conduites  d’une 
manière  plus  grave.  I)e  là,  on  ne  s'avisait  d’apprendre  que  le  latin  ; ce  fut 
alors  toute  l’éducation,  parce  quo  ce  n’était  pas  des  hommes  que  l’on  voulait 
former,  mais  dos  prêtres,  des  gens  capables  do  répondre  aux  examens  que 
l'on  exigeait  d'eux.  Encore  aujourd'hui  on  étudie  en  philosophie,  nonpqur 
être  philosophe,  mais  pour  passer  maître  ès  arts. 

• Cétail  l’éducation  de  ce  lemps-là.  Bénissons  Housseau  qui  en  a délivré  la  jen» 
nesse;  mais  admirons  M.  Turgot  qni  écrivait  tout  cela  plusieurs  années  avant  la  pur 
blication  d't'miff.  {JYçU  de  Dupont  d*  JVemaurs.) 
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Qu’est-il  arrivé  de  là  1 C’est  que  quand  la  noblesse  a voulu  étudier,  elle  a 
étudié  scion  la  forme  des  collèges  établis  ; et  elle  n'a  souvent  fait  que  se  dé- 
goûter de  l’étude. 

J’en  sais  encore  une  seconde  raison;  c’est  que  les  régies  générales  sont 
commodes  pour  les  sots  et  les  paresseux  ; c’est  qu’il  faudrait  étudier  la  na- 
ture et  suivre  à la  piste  le  développement  d’un  caractère  pour  l’éducation 
que  je  demande.  — Que  résulte-t-il  encore  de  tout  cela?  que,  dans  tous  les 
genres,  nous  avons  étouffé  l’instinct,  et  que  le  sauvage  le  suit  sans  le  con- 
naître; il  n’a  pas  assez  d’esprit  pour  s’en  écarter.  Cependant  l’éducation  est 
nécessaire,  et  l’on  s’en  aperçoit  avant  qu’on  ait  pu  apprendre  l’art  ; on  se  fait 
des  régies  sur  de  faux  préjugés  ; ce  n’est  qu'aprés  bien  du  temps,  qu'en  con- 
sultant la  nature,  on  acquiert  sur  le  sauvage  l’avantage  de  l’aider,  et  on  se 
déli>Tc  de  l’inconvénient  de  la  contredire. 

Sur  cet  article  de  l’abandon  de  la  nature  que  nous  avons  à nous  repro- 
cher, on  peut  rapporter  mille  préjugés,  mille  lois  d’une  fausse  bienséance, 
d’un  honneur  faux,  qui  étouffe  si  souvent  les  plus  tendres  sentiments  de 
notre  cœur.  Combien  d'erreurs,  combien  de  malheurs  ne  naissent-ils  pas 
d’un  principe  aussi  funeste  en  morale  qu’en  métaphysique!  Je  parle  encore 
de  ces  idées  générales  dont  les  hommes  sont  les  dupes,  qui  sont  vraies  parce 
qu’elles  sont  venues  de  la  nature,  mais  qu’on  embrasse  avec  une  raideur  qui 
les  rend  fausses,  parce  qu’on  cesse  de  les  combiner  avec  les  circonstances. 
On  prend  pour  absolu  ce  qui  n’est  que  l'expressiond'un  rapport.  Combien  de 
fausses  vertus,  combien  d’injustices  et  de  malheurs,  doivent  leur  origine  aux 
préjugés  orgueilleux  introduits  par  l'inégalité  des  conditions!  Et  je  dis  com- 
bien de  malheurs  pour  les  gens  de  la  condition  la  plus  élevée.  Combien,  en 
général,  les  vertus  factices  n’onl-elles  pas  causé  d'autres  maux  ! Ces  com- 
paraisons de  l’homme  sauvage  et  de  l'homme  policé  peuvent  amener  une 
foule  d’idées  moins  désagréables,  moins  abstraites  que  celles-ci,  sur  lesquelles 
je  me  suis  beaucoup  trop  étendu. 

Mais  cette  quantité  même  d’idées,  si  vous  voulez  vous  y livrer,  et  quand 
vous  n’en  adopteriez  qu’une  partie,  seront  un  embarras  pour  la  construction 
du  roman.  — Quoique  les  Lettres  péruviennes  aient  le  mérite  des /.ft/re»  prr- 
sanes,  d’ètre  des  observations  sur  les  mœurs  et  de  les  montrer  sous  un  nou- 
veau jour,  elles  y joignent  encore  le  mérite  du  roman,  et  d’un  roman  très- 
intéressant.  Et  ce  n'est  pas  un  de  leurs  moindres  avantages  que  l'art  avec 
lequel  ces  deux  buts  différents  sont  remplis  sans  faire  tort  l’un  à l’autre. 
C’est  donc  une  nécessité  absolue,  si  l’on  y veut  ajouter  beaucoup  de  morale, 
d’allonger  le  roman,  et  j’avouerai  qu’indépendamment  de  cette  nécessité, 
je  pense  que  quelques  changements  n’y  feraient  point  mal. 

La  lecture  du  roman  ne  me  laisse  point  satisfait.  Je  m’intéresse  d'abord-à 
Aza  ; on  me  le  représente  ensuite  sous  les  couleurs  odieuses  de  l'infidélité,  du 
moins  je  vois  que  /.ilia  ellc-méme  en  est  persuadée.  Je  m’intéresse  ensuite  A 
Déterville , et  je  vois  son  bonheur  immolé  à un  caprice  de  Zilia. — Que  Dé- 
terville,  amant  de  Zilia,  eût  immolé  son  amour  au  plaisir  de  la  voir  heu- 
reuse ; qu'il  eût  cédé  aux  droits  qu’avait  Aza  sur  son  cœur;  qu’il  fût  devenu 
l'ami  de  l’un  et  de  l'autre,  alors  il  eût  trouvé  dans  sa  vertu  la  récompense 
d’avoir  sacrifié  un  amour  que  sa  vertu  même  rendait  sans  espérance.  Mais 
que  des  désirs  qui  n’offensent  en  rien  la  générosité  la  plus  pure  trouvent  dans 
les  idées  de  Tidélité  un  obstacle  insurmontable,  que  Zilia  nous  dise  avec  em- 
phase que  l’infidélité  d’Aza  ne  la  dégage  point  de  ses  serments,  j’appelle  cela 
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des  héroïnes  à la  Marmontel,  ou,  si  vous  voulez  une  comparaison  plus  digne 
de  vous,  à la  Corneille.  Encore,  si  elle  ne  donnait  d'autres  raisons  que  le  trait 
qui  reste  dans  son  coeur,  alors  elle  me  laisserait  d'elle  une  haute  idée  ; je  res- 
pecterais SOS  douleurs.  Mais  faire  de  ce  sentiment  un  principe  et  un  devoir, 
c'est  dire  une  chose  fausse,  et  le  faux  n'intéresse  point.  Le  sentiment  touche, 
les  principes  d'ostentation  n'éblouissent  que  les  sots  ; cette  ostentation  n'est 
que  la  coquetterie  de  la  vertu.  Qui  peut  donc  vous  obliger  à rendre  Aza  in- 
fidèle à Zilia  ? Vous  êtes  la  maltresse  de  le  faire  son  parent  au  degré  qu’il 
vous  plaira  ; j’ose  dire  même  que,  par  égard  pour  nos  mœurs,  vous  devez 
nous  épargner  toute  idée  d'inceste  dans  l’amour  de  Zilia.  N’y  a-t-il  pas  tous 
les  Jours  des  dispenses  de  Rome  pour  épouser  son  cousin  germain  ? Aza  n'é- 
vite donc  pas  le  reproche  d’infidélité,  et,  comme  vous  dites  vous-même,  les 
charmes  de  son  Espagnole  ont  beaucoup  d’infiuence  sur  scs  scrupules:  voilà 
précisément  ce  qui  est  odieux. 

Je  sais  bien  que  vous  avez  voulu  faire  le  procès  aux  hommes,  en  élevant  la 
constance  des  femmes  au-dessus  de  la  leur;  cela  me  rappelle  le  lion  de  la  fa- 
ble, qui  voyait  un  tableau  où  un  homme  terrassait  un  lion:  a Si  les  lions  sa- 
vaient peindre,  dit-il,  les  hommes  n'auraient  pas  le  dessus.  » 

Vous  qui  savez  peindre,  vous  voulez  donc  les  abaisser  à leur  tour;  mais, 
au  fond,  je  ne  vous  censeillerais  pas  de  gâter  votre  roman  pour  la  gloire  des 
femmes,  elle  n'en  a pas  besoin.  D'ailleurs,  il  n'en  sera  ni  plus  ni  moins,  et  la 
chose  demeurera  toujours  à peu  près  égale  pour  les  deux  sexes;  dans  l'un  et 
dans  l'autre,  très-peu  de  personnes  ont  assez  de  ressources  et  dans  l'esprit 
et  dans  le  cœur  pour  résister  aux  dégoûts,  aux  petites  discussions,  aux  tra- 
casseries qui  naissent  si  aisément  entre  les  gens  qui  vivent  toujours  ensem- 
ble.— A l’égard  des  infidélités,  je  me  persuade  que  les  femmes  en  sont  plus 
éloignées  que  les  hommes  par  la  pudeur  que  leur  inspirent  l'éducation  et  les 
mœurs  publiques.  J’aimerais  qu'Aza  ne  fût  que  proche  parent  de  Zilia.  On 
peut,  si  Yoiiskcs  attachée  à l’idée  de  donner  à Zilia  une  supériorité  sur  lui, 
on  peut  le  faire  toujours  amoureux  de  son  Espagnole,  et  les  charmes  de  Zilia 
en  triompheraient.  Cette  infidélité,  fondée  sur  le  désespoir  de  revoir  Zilia,  ne 
serait  point  as.sez  choquante  pour  rendre  Aza  odieux,  et  suffirait  pour  ser- 
vir d’ombre  à la  constance  de  Zilia.  Je  voudrais  donc  qu’Aza  épousât  Zilia  ; 
que  Déterville  restât  leur  ami,  et  trouvât  dans  sa  vertu  le  dédommagement 
du  sacrifice  de  son  amour,  en  reconnaissant  les  droits  d'Aza  antérieurs  aux 
siens.  Si  vous  donnez  lieu  au  développement  de  la  tendresse  d'Aza,  ne  justi- 
fierez-vous pas  mieux  le  choix  de  Zilia  ? Car  c'est  encore  une  chose  que  les 
lecteurs  aiment  beaucoup  de  s’intéresser  immédiatement  aux  gens,  et  non 
pas  seulement  sur  la  parole  d'autrui.  Ne  pourrait-on  pas  même  mettrequel- 
quefois  dans  la  bouche  d'Aza  une  partie  de  celte  apologie  des  hommes  poli- 
cés dont  nous  avons  parié,  et  In  tendresse  inquiète  de  Zilia  ne  pourrait-elle 
pas  en  tirer  un  sujet  de  jalousie  et  de  plaintes?  Le  plus  difficile  serait  de 
trouver  moyen  d'allonger  le  roman  et  de  retarder  le  mariage  d'Aza,  afin  de 
donner  à tous  deux  le  temps  de  s’écrire.  Lui  envoyer  chercher  ses  dispenses 
à Rome,  aurait  peut-être  l’air  d’être  fait  exprès  pour  la  commodité  de  l’au- 
teur. On  pourrait  au  moins  y supposer  du  retard,  ou  bien  supposer  des  affai- 
res qui  rappelleraient  et  retiendraient  Aza  en  Espagne  pour  l'intérêt  de  ses 
compatriotes  du  Pérou;  ou  des  obstacles  aux  dispenses  delà  part  de  l’Espa- 
gne, soit  par  la  crainte  du  crédit  de  Zilia  sur  le  cœur  d'un  amant  qui  est, 
comme  elle,  de  la  famille  des  Incas,  soit  par  d'autres  raisons  de  politique. 
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Les  dispenses  nil^me  pourraient  Otru  Tort  dimcilesâ  obtenir  à cause  de  la  dif- 
férence de  religion.  Toutceia  pourrait  donner  à .\ra  le  temps  de  conrerser 
avec  Zilia,  et  le  mettre  dans  l'obligation  d’aller  lui-méme  cberchcr  scs  dis- 
penses à Rome.  Ne  peut-on  pas  imaginer  des  oppositions  de  l'Espagnole  qui 
aimerait  Aza,  et  qui  agirait  auprès  du  pape?  Toutes  ces  diflicultés  ne  seraient- 
elles  point  pour  des  .Américains  un  sujet  de  réflexions  sur  ce  qui  est,  eh  soi 
et  devant  Dieu,  innocence  ou  cHme,  et  sur  ce  que  des  dispenses  y peuvent 
changer? 

11  n’est  pas  nécessaire  de  dire  qu’il  faudrait  beaucoup  d'art  pour  conserver 
parmi  tant  d’ubscrvaliotis  et  de  tableaux  toute  la  chaleur  de  l’intérét;  je  ne 
le  crois  cependant  pas  impossible  â l’auteur  de  Céhie.  Il  y a même  bien  des 
réflexions  utiles  sur  nos  mœurs  que  Zilia  pourrait  lier  à l’iillérét  de  sa  teh-^ 
dresse.  Ne  poUrrait-elle  point,  par  exemple,  se  peindre  à elle-méniô  le 
bonheur  dont  elle  jouirait  avec  Aza  , et  cela  n’aménerait-il  pas  des  réfleiions 
sur  le  mariage?  — Il  y a longtemps  que  je  pense  qiie  notre  nation  a besoin 
qu’on  lui  prêche  le  mariage  et  le  bon  mariage.  Nous  Ibisons  les  nôtres  SVec 
bassesse , par  des  Viles  d’ambition  ou  d’intérêt  ; et  comme  par  cotte  réison  U 
y en  a beaucoup  de  malheureux , nous  voyons  s'établir  de  jour  en  joürune 
^ bi;on  de  penser  bien  flineste  aux  Etats , aux  mœurs , à la  durée  des  familles, 
au  bonheur  et  aux  vertus  domestiques.  On  craint  les  liens  dli  mariage,  on 
craint  les  soins  et  la  dépense  des  enfants.  Il  y a bien  des  causes  de  Cette  façon 
de  penser,  et  ce  n’est  point  ici  le  lieu  de  les  détailler.  Mais  il  serait  utile  à 
l’Etat  et  aux  mœurs  qu’on  s’attachât  à rélbrmer  là-dessus  les  opinions,  moins 
par  raisonnement  que  par  sentiment , et  assurément  on  ne  manquerait  point 
de  choses  à dire  : c’est  la  nature  qui  amène  le  mariage , c’est  elle  qui  ajoute 
à l’attrait  du  plaisir  l’attrait  plus  sensible  encore  de  l’amour , parce  que, 
l’homme  ayant  longtemps  besoin  de  secours , il  fallait  que  le  père  et  la  mère 
flis.sent  unis  parue  lien  durable  pour  veiller  à l’éducation  de  leurs  enfants. 
C’est  cette  même  nature  qui , par  la  sage  providence  du  touvtrafn  Etaz , 
donne  aux  animaux  une  tendresse  maternelle  qui  dure  précisément  jusqu’au 
temps  où  cessera  le  besoin  des  petits.  C’est  elle  qui  rend  leurs  caresses  si 
agréables  à leurs  parents.  Zilia  pourrait,  sans  doute,  s’étendre  sur  le  bon- 
heur qu’elle  se  promet  avec  Aza  ; elle  pourrait  avoir  vu  Céline  jouant  avec 
ses  jeunes  enfants , envier  la  douceur  de  ces  plaisirs  si  peu  goûtés  par 
les  gens  du  monde  ; clic  pourrait , et  ce  serait  encore  un  article  relatifà  la 
comparaison  de  l’homme  policé  et  de  l’hommo  sauvage , reprendre  ce  vice 
de  nos  mœurs.  On  rougit  de  ses  enfants , on  les  regarde  comme  un  embarras, 
on  les  éloigne  de  soi,  on  les  envoie  dans  quelque  collège  ou  au  couvent  pour 
en  entendre  parler  le  moins  qu’on  peut.  C’est  une  réflexion  vraie  que  les 
liens  de  la  société  naturelle  des  familles  ont  perdu  de  leur  force  A mesure 
que  la  société  générale  s’est  étendue  : la  société  a gêné  la  nature  , on  a ôté 
I sa  famille  pour  donner  au  public.  Ce  n’est  pas  que  cette  société  générale 
ne  soit  préDioiise  à bien  des  égards , et  qu’elle  ne  puisse  même  un  jour  dé- 
truire les  préjugés  qu’elle  a établis  : cela  est  tout  simple  ; le  premier  effet 
de  la  société  est  do  rendre  les  particuliers  esclaves  du  public  ; le  second  est 
d’enhardir  tout  le  monde  à juger  par  soi-même  ; on  se  tâte;  les  plus  coura- 
geux se  hasardent  à dire  tout  haut  ce  que  d’autres  pensent  tout  bas;  et  à 
^ la  longue  la  voix  du  public  devient  la  voix  de  la  nature  et  de  la  vérité, 
parce  qu’à  la  longue  elle  devient  le  jugement  du  plus  grand  nombre.  Mais 
d’abord  chacun  déguise  son  avis  par  la  crainte  que  les  uns  ont  des  autres. 
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Je  voudrais  aussi  que  Zilia  traitât  un  peu  du  l'abus  duiil  Je  viens  de  parler  ; 
de  la  manière  dont  un  fait  les  mariages  sans  que  les  épuu\  qu’un  engage  se 
connaissent,  uniquement  sur  l'autorité  des  parenis,  qui  ne  se  déterminentquu 
par  la  fortune  du  rang  ou  d'argent,  ou  de  rang  que  l'un  espère  bien  qui  se 
traduira  un  jour  en  argent  ; au  pointqu'un  propos  qui  se  tient  tous  les  jours  : 
Ha  fait  kne  tolH«r,un  mariage d’inclinalian,  a dd  b<;aucuup  surprendre  Zi- 
Ua.  Ce  du'clle  dit  â l'occasion  de  la  mère  de  Céline  a bien  i|uelque  rapport  à 
cette  matière,  mais  je  crois  qu'on  ne  peut  trop  y revenir,  et  qu'on  s'en  occu- 
pera longtemps  avant  de  corriger  les  hommes  sur  cet  article, 

Je  sais  qtie  les  mariages  d'inclination  même  ne  réussissent  pas  toujours. 
Ainsi,  de  ce  qu’en  choisissant  un  se  trompe,  on  conclut  qu'il  ne  faut  pas  choi- 
sir. La  conséquence  est  plaisante. 

Cette  réflexion  me  conduit  à un  autre  article  bien  important  pour  le  bon- 
heur des  hommes,  dont  je  souhaiterais  que  Zilia  parlât.  Je  voudrais  appro- 
fondir les  causes  de  l'inconstance  et  des  dégoûts  entre  les  gens  qui  s’aiment . Je 
crois  que,  quand  un  a un  peu  vécu  avec  les  hommes,  on  s’aperçoit  que  les 
tracasseries,  les  humeurs,  les  picoteries  sur  des  riens,  y mettent  peut-être 
plus  de  trouble  et  de  divisions  que  les  choses  sérieuses.  Il  est  déplorable  de 
voir  tant  de  divisions  et  tant  de  personnes  malheureuses  précisément  pour 
des  riens.  Combien  d'aigreurs  naissent  sur  un  mot,  sur  l’oubli  de  quelques 
égards  I Si  l'on  pesait  dans  une  balance  exacte  tant  de  petits  torts,  si  l'oit  se 
mettait  â la  place  de  ceux  qui  les  ont,  si  l’un  pensait  combien  de  fois  on  a eu 
soi-mème  des  mouvements  d'humeur,  combien  un  a oublié  de  choses  I.»  lin 
mot  dit  au  désavantage  de  notre  esprit  suflit  pour  nous  rendre  irréconcilia- 
bles, et  cependant  combien  de  fois  nous  sommes-nous  trompés  en  pareille 
matière  I Combien  de  gens  d'esprit  que  nous  avons  pris  pour  des  sots  ! et 
poun|uui  d'autres  n'auraient-ils  pas  le  même  droit  que  nous?  — Mais  leur 
amour-propre  leur  fait  trouver  du  ])iaisir  à su  préférer  â nous.  De  bonne 
foi,  aans  notre  amour-propre,  en  serions-nous  si  choqués?  L'orgueil  est  le 
plus  grand  ennemi  de  l'orgueil;  ce  sont  deux  ballons  enflés  qui  se  repous- 
sent réciproquement  : excusons  celui  d’autrui  et  craignons  le  nôtre.  La  na- 
ture, en  formant  les  hommes  si  sujets  â l’erreur,  ne  leur  a donné  que  trop  du 
droits  A la  tolérance.  Eh  ! pourquoi  ce  ipii  nous  regarde  en  sera-t-il  excepté  ? 
Voilà  le  mal,  c’est  qu’il  est  très-rare  de  se  juger  équitablement,  c'est  qud 
presque  personne  ne  se  pèse  avec  les  autres.  NuiTraentons  les  moindres  pi- 
qûres qU’on  nous  fait , cela  doit  être  dans  le  premier 'îhouvement  et  chacun 
pour  soi;  mais  je  voudrais  qu’après  ce  premier  mouvement,  on  convint 
qu’on  a tort , du  moins  qu’on  n'exigeât  pas  que  les  autres  convinssent  du 
leur,  s’ils  l’ont.  Et  il  est  très-commun  que  l'on  ait  tort  des  deux  côtés,  au 
moins  celui  de  se  fâcher. 

Qu’Il  faut  d’adresse  pour  vivre  ensemble,  pour  être  complaisant  sans  s'a- 
vilir, pour  reprocher  sans  dureté,  pour  corriger  sans  empire,  pour  se  plain- 
dre sans  humeur!  — Les  femmes  surtout,  qu’on  instruit  à croire  que  tout 
leur  est  dû,  no  peuvent  soutTrir  la  contradiction  ; c'est,  de  toutes  les  disposi- 
tions d’esprit,  la  plus  propre  à se  rendre  malbeunuix  et  tous  ceux  avec  qui 
l'on  vit.  Rien  au  monde  n’est  plus  triste  que  de  songer  toujours  aux  égards 
qu’on  nous  doit  ; c’est  le  vrai  moyen  d’être  insupportable,  c'est  faire  aux 
autres  un  fardeau  de  ces  égards  qu’on  désire  ; ou  ne  se  plaît  n les  rendre  que 
quand  ils  ne  sont  point  exigés.  Le  meilleur  conseil  qu’on  puisse  doiiiier  auk 
gens  qui  vivent  ensemble,  est  de  s’avertir  toujoure  de  tous  les  sujets  de  plain- 
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U.‘s  qu'ils  pt-iivi'nt  gcduimor;  ucla  arrête  dans  leur  source  toutes  les  Iracas- 
series  qui  dovieunent  si  souYeiit  des  haines.  — Mais  il  faut  le  faire  avec  la 
confiance  la  plus  entière,  s'accoutunier  à s<!  condamner  de  Imnne  fui,  à s’exa- 
miner et  se  juger  avec  une  entière  impartialité.  Je  ne  [larle  pas  d’assaison- 
ner les  plaintes  par  les  fours  les  plus  agréables,  par  un  mélange  do  louanges 
et  de  tendress<;.  (jue  cet  art  est  diflicile  ! Faute  de  se  rendre  propre  à l’exercer, 
on  n’ose  jamais  entrer  en  explication  , ou  on  ne  le  fait  que  quand  l’humeur 
retrace  les  défauts  de  son  ami,  et  c’est  le  seul  moment  où  l’on  soit  incapable 
d’y  porter  la  grâce  et  la  bonté  qui  permeltcntde  tout  dire,  de  tout  supporter, 
qui  aident  à tout  concilier.  C'est,  au  contraire,  se  fair»;  une  arme  dangereuse 
des  instruments  inventés  pour  sauver  et  [wur  guérir  : ce  qu’il  faut  surtout 
éviter,  est  de  parler  aux  gens  de  ce  qui  nous  blesse  dans  le  momentoù  nous  en 
sommes  piqués,  et  il  importe  de  commencer  par  laisser  évanouir  son  humeur 
avant  d’entrer  en  éclaircissement.  Il  est  vrai  que,  de  quelque  adresse  que  l’on 
use  pour  adoucir  les  reproches,  il  y a des  personnes  qui  ne  savent  pas  les  rece- 
voir ; des  avis  leur  paraissent  des  gronderies  ; ils  imaginent  toujours  voirdans 
celui  qui  les  leur  donne  une  affectation  de  supériorité  et  d'autorité  que  leur 
cœur  repousse  ; et  il  faut  avouer  que  c'est  aussi  un  défaut  des  donneurs  d'a- 
vis. J'ai  souvent  vu  des  personnes  qui  disaient  pour  toute  réponse  : Je  tuis  fait 
rntnme  cela,  et  je  ne  changerai  pat.  Ce  sont  des  gens  dont  l’amour-propre 
embrasse  leurs  défauts  même,  qui  se  les  incorporent  et  qui  les  chérissent 
autant  qu'eux.  Cette  mauvaise  disposition  vient  peut-être  de  la  manière  dont 
on  nous  a donné  des  avis  dans  l'enfance,  toujours  sous  la  forme  de  reproche, 
de  correction,  avec  le  ton  d'autorité,  souvent  de  menace.  De  là,  une  jeune 
personne,  en  sortant  de  la  main  de  ses  maîtres  ou  de  ses  parents,  met  tout 
son  bonheur  à n’avoir  à rentlre  compte  de  sa  conduite  à personne  ; l'avis  le 
plus  amical  lui  parait  un  acte  d'empire,  un  joug,  une  continuation  d’en- 
fance: eh  ! pourquoi  ne  pas  accoutumer  les  enfants  à écouter  les  avis  avec 
douceur,  en  le.s  donnant  sans  amertume?  Pourquoi  employer  l'autorité?  Je 
voudrais  qu’on  fit  sentir  réellement  à un  enfant  que  c'est  par  tendresse 
qu’on  le  reprend  ; et  comment  le  lui  faire  sentir,  si  ce  n’est  par  la  douceur? 
Que  je  veux  de  mal  à Montaigne  d’avoir  en  quelques  endroits  blâmé  les  ca- 
resses que  les  mères  font  aux  enfants  ! Qui  peut  en  savoir  plus  qu’elles  ? C'est 
la  loi  que  la  nature  a établie,  c'est  l'instinct  que  la  Providence  leur  a donné 
elle-même;  malheur  à quiconque  prétend  en  savoir  plus  qu’elle  ! C’est  l’as- 
saisonnement que  laraison  apprend  à joindre  aux  instructions,  quand  on  veut 
qu’elles  améliorent.  On  ignore  apparemment  que  les  caresses  d’une  mère 
courageuse  inspirent  le  courage,  qu’elles  sont  le  plus  puissant  véhicule  pour 
faire  passer  dans  une  âme  toutes  sortes  de  sentiments. 

Rien  loin  de  me  plaindre  des  caresses  r|u'on  fait  aux  enfants,  je  me  plain- 
drai bien  plus  de  ce  qu’on  en  ignore  toute  la  force,  de  ce  qu'on  laisse  inutile 
un  instrument  si  puissant  ; je  me  plaindrai  surtout  de  ce  que  l'éducation 
ii'esâ  chez  nous,  la  plupart  du  temps,  qu’un  amas  de  règles  très-frivoles 
pour  enseigner  des  choses  très-frivoles.  Combien  ne  serait-il  pas  â propos 
d’apprendre  aux  enfants  cet  art  de  se  juger  eux-mèroes,  de  leur  inspirer 
cette  impartialité  qui  bannit  de  la  société,  sinon  l’humeur,  du  moins  les 
brouilleries  qu’occasionne  l’humeur!  Combien  les  hommes  ne  seraient-ils 
pas  plus  heureux  s’ils  avaient  acquis,  dés  l’enfance,  cette  adresse  à donner 
des  avis,  cette  docilité  à les  recevoir  et  â les  suivre  dont  j’ai  parlé  ! On  croit 
que  l’éducation  est  impuissante  à donner  cette  attention  perpétuelle  sur  soi- 
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même,  et  surtoutcette  tranquille  impartialité  qui  semble  l’efTet  d’un  don  de 
la  nature  et  de  la  proportion  la  plus  beurciiso  entre  les  humeurs.  On  connaît 
bien  peu  la  force  de  l'éducation  ; et  j’en  dirai  une  des  raisons,  c'est  qu’on  se 
contente  de  donner  des  règles  quand  il  faudrait  faire  naître  des  habitudes. 
Voyez  la  puissance  de  l'éducation  publique  et  de  ce  que  le  président  de  Mon- 
tesquieu appelle  les  mœurs  : combien  elle  l'emporte  sur  tous  les  préceptes  ; 
combien  elle  règne  sur  les  rois  ; à quel  point  elle  dicte  les  lois!  Ûu’on  voie 
Lacédémone  et  les  mœurs  que  Lycurgue  sut  y faire  observer  ; qu’on  voie  les 
bizarreries  que  la  coutume  et  l’opinion  conservent  aux  Indes  ; qu’on  voie  le 
préjugé,  qui  n’a  de  force  que  celle  de  l’éducation,  triompher  des  mouvements 
les  plus  impétueux  de  l'amour,  et  faire  même  sacrifier  la  vio  ; qu’on  voie 
les  hommes  embrasser  dans  tous  les  temps  de  fausses  vertus,  les  plus  con- 
traires à la  nature  , tant  est  puissant  l’empire  de  l’opinion  ! tant  est  solide  la 
chaîne  dont  tous  les  hommes  se  lient  les  uns  aux  autres  I Quoi  ! cet  empire 
perdrait-il  de  sa  force  en  appuyant  le  règne  de  la  vertu?  Quoi!  on  aura  pu 
persuader  aux  femmes  nialabares  de  se  briller  après  la  mort  de  leurs  maris, 
et  un  ne  persuadera  point  aux  hommes  d'être  justes,  doux,  complaisants  ! 
Quoi  ! cette  force  qui  lutte  avec  tant  de  violence,  qui  surmonte  avec  tant  de 
supériorité  la  pente  de  notre  cœur,  no  pourra  la  seconder  ! Erreur  et  lâ- 
cheté ! Je  crois  que  la  nature  a mis  dans  le  cœur  de  tous  la  semence  de  tou- 
tes les  vertus,  qu’elles  ne  demandent  qu’à  éclore;  que  l’éducation,  mais  une 
éducation  bien  adroite,  peut  les  développer  et  rendre  vertueux  le  plus  grand 
nombre  des  hommes.  Je  crois  même  qu’on  peut  l’espérer  des  progrès  de  la 
raison.  Je  sais  que  ces  progrès  ne  peuvent  être  bien  rapides;  je  sais  que  le 
genre  humain  se  traîne  avec  lenteur  pour  faire  les  moindres  pas;  je  sais 
qu’il  faudrait  commencer  par  apprendre  aux  parents  à donner  cette  éduca- 
tion et  à en  sentir  la  nécessité  : chaque  génération  doit  eu  apprendre  un  peu, 
et  c’est  aux  livres  à être  ainsi  les  précepteurs  des  nations.  Et  vous,  madame, 
qui  êtes  si  zélée  pour  le  bonheur  de  l’humanité,  qui  peut  mieux  travailler 
que  vous  à répandre  ces  maximes?  Elles  ne  sont  pas  entièrement  inconnues. 
On  commence,  dans  notre  siècle,  à las  entrevoir,  à leur  rendre  justice,  et 
même  à les  aimer.  On  ne  sait  point  encore  les  inspirer.  Quelle  maladresse 
dans  l'éducation  sur  cet  article  important,  et  combien  il  serait  aisé  de  faire 
pénétrer  les  sentiments  de  compassion,  de  bienveillance  dans  le  cœur  des 
enfants!  Mais  les  pères  sont  indifférents,  ou  sans  cesse  occupés  d’un  petit  dé- 
tail d’intérêts.  J’ai  vu  des  parents  qui  enseignaient  à leurs  enfants  que  rien 
n’était  si  beau  que  de  faire  des  heureux  ; je  les  ai  vus  rebuter  leurs  enfants 
qui  leur  recommandaient  quelques  personnes  ; ils  en  étaient  importunés. 
Les  sollicitations  pouvaient  être  on  faveur  de  gens  peu  dignes,  mais  il  ne  fal- 
lait pas  songer  à ce  mal  particulier  ; il  fallait,  bien  loin  d'intimider  leur  jeune  , 
sensibilité,  les  encourager,  faire  sentir  la  peine  qu’on  avait  à les  refuser,  et 
la  nécessité  a laquelle  on  se  trouvait  réduit  de  le  faire.  Mais  un  ne  songe 
qu’au  moment  présent.  On  leur  reproche  encore  d’avoir  été  dupcn  dans 
leurs  libéralités,  comme  s’ils  ne  s’en  corrigeaient  pas  assez  tôt.  C’est  l’avarice 
des  parents  qui  fait  ce  reproche , et  souvent  celle  des  domestiques  qui  envi- 
ronnent un  enfant,  et  qui,  parce  qu’ils  sont  avares,  ne  soulTrent  rien  plus 
impatiemment  que  les  libéralités  qu’on  ne  leur  fait  pas,  qui  même  ont  sou- 
vent la  basse.sse  de  croire  que  ceux  qui  leur  donnent  sont  leurs  dupes.  Ainsi 
l'on  resserre  le  cœur  et  l'esprit  d’un  enfant.  Je  voudrais,  et  qu’on  évitât  d’ex- 
citer chez  eux  une  mauvaise  honte  de  faire  le  bien,  et  qu’on  ne  crût  pas  les 
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y engager  par  les  louanges;  elles  rebutent  un  enrant  Uraide;  elles  lui  font 
sentir  qu’on  l'observe,  et  le  font  rentrer  en  lui-mCme;  c'est  le  comble  de 
l'adresse  de  les  placer  à propos.  Uu'on  leur  fasse  chercber  et  saisir  les  occn- 
sions  d’étre  secourabics  ; car  c'est  un  art  qui  peut  et  doit  s'apprendre,  et  fliute 
duquel  on  en  perd  mille  occasions.  Je  ne  parie  pas  inèiue  de  la  délicatesse 
avec  laquelle  on  doit  ménager  les  malheureux  qu'on  soulage,  et  pour  la^- 
quelle  la  bonté  naturelle  seule,  indépendamment  de  l'usage  du  mondét  ne 
suffit  pas.  Mais  surtout  le  grand  point  du  l’éducation,  c'est  de  prêcher 
d’exemple.  Le  gros  de  la  morale  est  assez  connu  des  hommes  ; mais  toutes 
les  délicatesses  de  la  vertu  sont  ignorées  du  grand  nombre  ; ainsi , la  plu< 
part  des  pères  donnent,  sans  le  savoir,  et  même  sans  le  vouloir,  de  très-mau- 
vais exemples  à leurs  enfants. 

En  générait  je  vois  qu'ils  leur  prêchent  leurs  défauts  comme  des  vertus  ; je 
vois  que  partout  la  première  leçon  qu'on  donne  aux  enfants,  c'eSt  d'être  éco- 
nomes et  de  mépriser  les  domestiques,  parce  que  les  parents  regardent  cela 
comme  une  vertu. 

On  pourrait  encore  |>arler  sur  l'abus  de  la  capitale  qui  absorbe  les  provin* 
ces;  et  sur  la  manière  pacifique  de  conquérir  que  déployaient  les  Incas  eti 
proposant  aux  peuples  étrangers  leurs  sciences,  leursSrtS)  leurs  lois,  l'aben* 
dance  qu'ils  avaient  fait  naître  * 


Lbttbb  lit.  — A H.  du  Voltaire.  (Paris,  St  aodt  ITSl.) 

Depuis  que  j’ai  reçu  la  lettre  que  vous  In'avcz  fait  l’honnelir  de  m’écrire , 
monsieur,  un  changement  qui  me  concerne  a eu  lieu  ; et  j'ai  le  malheur 
d’être  intendant.  Je  dis  le  malheur  ; car,  dans  cê  siècle  de  querelles  , il  n’y 
a de  bonheur  qu'à  vivre  philosophiquenicnt  entre  l'étude  et  scs  amis. 

C'est  à Limoges  qu’on  m’envoie.  J'aurais  beaucoup  mieux  aimé  Grenoble, 
qui  m'auràil  mis  à portée  de  faire  de  petits  pèlerinages  à la  chapelle  de  Con- 
fucius, et  de  m'instruire  avec  le  grand-prêtre.  Mais  votre  ami,  M.  de  Chuiseul, 
A jugé  que , pour  remplir  une  place  aussi  importante , j‘avais  encore  besoin 
de  quelques  années  d’écOle  ; ainsi  je  n'espére  plus  vous  voir  de  longtemps, 
à moins  que  vous  ne  reveniez  fixer  votre  séjour  à l’aris , chose  que  je  désire 
plus  que  je  n’ose  vous  la  conseiller. 

Vous  n’y  trouveriez  sdrement  rien  qui  vaille  votre  repos , rem  prortiu 
tubslanlialem , disait  le  très-sage  Newton.  Vous  jouissez  de  la  gloire  comme 
si  vous  étiez  mort,  et  vous  vous  réjouis.scz  comme  un  homme  bien  vivant  : 
sans  être  à l’aris,  vous  l'amusez,  vous  l'instruisez , vous  lo  faites  rire  ou 
pleurer  selon  votre  bon  plaisir.  C’est  l’aris  qui  doit  aller  vous  chercher. 

Je  vous  remercie  d’avoir  pensé  à moi  pour  me  proposer  de  souscrire  à 
l’édition  que  vous  préparez  des  œuvres  du  grand  Corneille  ; et  j’ai  en  mémo 
temps  bien  des  excuses  à vous  faire  d’avoir  tant  tardé  à vous  répondre  : d’a- 
bord le  désir  de  rassembler  un  plus  grand  nombre  de sousctiplions;  ensuite 
les  devoits  du  premier  moment  de  l'intendance , et  sur  le  tout  un  peu  de 
paresse  à écrire  des  lettres , ont  été  les  causes  de  ce  retardement.  J'en  suis 
d'autant  plus  lâché  que  je  n’ai  à vous  demander  qU'Un  pedit  nombn’  d’exem- 
plaires , la  plus  grande  partie  de  mes  amis  ayant  souscrit  de  leur  côté. 

Au  reste,  vous  no  devez  pas  douter  que  le  public  no  s’empresse  de  con- 

< On  n'a  |wa  la  fin  d«  cetK  lettre.  (JVora  de  Ovpvni  d*  /Vameura.) 
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courir  à votre  entreprise.  Iiidépcnitaminent  rie  l'intérêt  que  le  nom  du  grand 
Corneille  doit  eiciter  dans  la  nation,  les  réflexions  que  vous  promettez  ren- 
dront votre  édition  infiniment  précieuse.  J'ai  cependant  appris  avec  peine 
de  M.  d'Argental  que  vous  ne  comptez  ch  donner  que  sur  les  pièces  riîstées 
au  théâtre.  Je  sens  que  vous  avez  voulu  éviter  les  occasions  de  critiquer 
trop  durement  Corneille  en  élevant  un  monument  à sa  gloire.  Mais  je  crois 
que  Vous  auriez  pu  balancer  avec  ménagement  ses  beautés  et  ses  fautes , 
sans  vous  écarter  du  respect  drt  à sa  mémoire , et  (|ue  la  circonstance  pres- 
crit d'une  manière  encore  plus  impérieuse  : vous  avez  fait  des  choses  plus 
difficiles , et  je  pense  que  l’examen  approfondi  des  pièces  mêmes  qu’on  ne 
joue  plus,  serait  une  chose  utile  aux  lettres,  et  surtout  aux  jeunes  gens 
qui  se  destinent  à l’art.  Votre  analyse  leur  apprendrait  à distinguer  les  dé- 
fauts qui  naissent  du  sujet  de  ceux  qui  tiennent  A la  manière  du  le  traiter. 
Vous  leur  indiqueriez  les  moyens  d’en  éviter  quelques-uns,  de  pallier  les 
autres  : vous  leur  feriez  envisager  lès  sujets  manqués  sous  de  nouvelles 
faces,  qui  leur  feraient  découvrir  des  ressources  pour  les  embellir. 

L’arrêt  du  Parlement  sur  les  jésuites,  et  le  réquisitoire  qui  l’a  provoqué, 
ne  vous  ont-ils  pas  réconcilié  avec  M' Orner  ‘ ? 

Vous  allez  être  bien  Unis  : 

Tous  deux  vous  forcez  des  murailles, 

Tous  deux  vous  gagnez  des  batailles 
CoDlrc  les  mêmes  ennemis. 

lia  cour  est  embarrassée  du  parti  qu'elle  prendra.  Pour  moi,  je  voudrais 
qu'on  fit  â ces  pauvres  Pères  le  bien  de  les  renvoyer  chacun  dans  sa  famille 
avec  une  pension  honnête  et  un  petit  collet.  Il  y en  a si  pou  de  profès,  que 
les  économats  ne  seraient  pas  fort  surchargés  ; les  particuliers  seraient  heu- 
reux, le  corps  n'existerait  plus,  et  l’Ëtat  serait  tranquille. 

Adieu,  monsieur,  je  vous  réitère  toutes  mes  excuses,  et  vous  prie  d'être 
persuadé  que  personne  n'est,  avec  un  attachement  plus  vrai,  voire  très- 
bumhle,  etc. 


Lfertha  IV.  — A M.  de  C—,  sur  le  livre  de  l'Es|irii.  (Limoges,  ce  . . .*.) 

Comme  je  ne  crois  pas,  monsieur,  que  vous  fassiez  jamais  un  livre  de  phi- 
losophie sans  logique,  de  littérature  sans  goût,  et  de  morale  sans  lionnêteté, 
je  ne  vois  pas  que  la  sévérité  de  mon  jugement  sur  le  livre  de  l'Esprit  puisse 
vous  elîraycrL^ 

Il  fait  consister  tout  l'art  des  législateurs  à exalter  les  passions,  à présenter 
partout  le  tableau  de  la  volupté  comme  lu  prix  de  la  vertu,  des  talents,  et 
surtout  de  la  bravoure  ; car  on  dirait  qu'il  ne  voit  de  beau  que  les  conquêtes  *. 

Je  conviens  avec  vous  que  ce  livre  est  le  portrait  de  l'auteur.  Mais  ùtez  ce 

> L'aboUliun  de  l'ordre  dus  jèsuiles  eut  lieu  en  1762,  et  leur  expulsion  du  royaume  eu 
176i. 

X Dupont  de  Nemours  n'a  pas  donné  la  date  de  cette  lettre,  mais  il  est  vraisemblable 
qu'elle  n'csl  pas  de  beaucoup  postérieure  i l'année  1756,  é|)oque  de  la  publication  du 
livre  de  VEsprit.  il  ne  l’est  pas  moins  qu'elle  ne  soit  adrcssi*e  5 Condorcet.  On  verra 
saus  étonnement  que  Turgot  y professe,  sur  l'ouvrage  d'HelVétiiis,  une  opinion  tout  a 
fait  conforme  5 celle  des  hommes  les  plus  éclairés  de  noire  sirèle.  — Voyez  plus  loin 
la  lelire  à l'abbé  Morellet,  sur  VHittaire  riel  item  Indes,  de  Raynal.  (E.  D.) 

* Il  y a ici  une  lacune.  (Note  de  Dupont  de  Nemourt.) 

* 11  y a ici  une  seconde  lacune.  (Note  de  Dupont  de  Nemoere.) 
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niérilf,  et  neliii  de  quelques  morceaux  écriU  avec  une  sorte  d'éloquence 
|K>étique  assez  brillante,  quoique  ordinairement  mal  amenée,  et  le  plus  sou- 
vent gâtée,  par  quelques  traits  de  mauvais  goût,  j'avoue  que  Je  ne  lui  en  vois 
guère  d'autres.  Il  me  parait  écrit  et  fait  avec  la  même  incohérence  qui  était 
dans  la  tête  d'Helvétius.  Malgré  un  appareil  affecté  de  définitions  et  de  divi- 
sions, on  n’y  trouve  pas  une  idée  analysée  avec  justesse,  pas  un  mot  déflni 
avec  précision.  Même  dans  les  bons  mots  dont  il  a farci  son  ouvrage,  il  est 
rare  que  le  trait  ne  soit  manqué  ou  gâté  par  de  fausses  applications  et  des 
paraphrases  qui  en  émoussent  toute  la  finesse  ou  l'énergie.  On  prétend  qu’il 
a dit  le  secret  de  bien  des  gens.  Je  suis  fâché  qu'il  ait  dit  celui  de  M"'  de  B... 
J’avais  toujours  cru  que  ce  mot  était  de  M"*'  du  Deffant,  à laquelle  il  paraissait 
appartenir  de  droit. 

Je  sais  qu’il  y a beaucoup  de  passablement  honnêtes  gens  qui  ne  le  sont 
qu'à  la  manière  ou  d'après  les  principes  du  livre  de  l'Ksprit,  c’est-à-dire 
d’après  un  calcul  d’intérêt.  J’ai  sur  cela  plusieurs  choses  à remarquer.  Pour 
que  ce  fût  un  mérite  dans  ce  livre,  il  faudrait  que  l'auteur  se  fût  attaché  à 
prouver  que  les  hommes  ont  un  intérêt  véritable  à être  honnêtes  gens,  ce 
qui  était  bcilc.  Mais  il  semble  continuellement  occupé  à prouver  le  con- 
traire. Il  répand  à grands  flots  le  mépris  et  le  ridicule  sur  tous  les  senti- 
ments honnêtes  et  sur  toutes  les  vertus  privées  : par  la  plus  lourde  et  la  plus 
absurde  des  erreurs  en  morale,  et  même  en  politique  il  veut  faire  regarder 
ces  vertus  comme  milles,  pour  ne  vanter  que  de  prétendues  vertus  publi- 
ques beaucoup  plus  funestes  aux  hommes  qu'elles  ne  peuvent  leur  être 
utiles.  Partout  il  cherche  à exclure  l’idée  de  justice  et  de  morale.  11  confond 
avec  les  cagots  et  les  moralistes  hypocrites  ceux  qui  s'occupent  de  ces  mi- 
nuties : jamais  du  moins  un  ne  le  voit  fonder  sa  morale  sur  la  justice,  et  il 
n'a  pas  un  mot  qui  tende  à prouver  que  la  justice  envers  tous  est  l'intérêt  de 
tous,  qu'elle  est  l’intérêt  de  chaque  individu  comme  celui  des  sociétés.  D’a- 
près cette  fausse  marche  et  ces  très-faux  principes,  il  établit  qu'il  n’y  a pas 
lieu  à la  probité  entre  les  nations,  d’où  suivrait  que  le  monde  doit  être  éter- 
nellement un  coupe-gorge  ; en  quoi  il  est  bien  d’accord  avec  les  panégyristes 
de  Colbert.  Nulle  part  il  ne  voit  que  l'intérêt  des  nations  n’est  autre  que  l’in- 
térêt même  des  individus  qui  les  composent.  Nulle  part  il  ne  s'appuie  sur 
une  connaissance  approfondie  du  coeur  humain  ; nulle  part  il  n'analyse  les 
vrais  besoins  de  l’homme,  qu'il  semble  ne  faire  consister  que  dans  celui  d’a- 
voir des  femmes;  il  ne  se  doute  nulle  part  que  l'homme  ait  besoin  d’aimer. 
Mais  un  homme  qui  aurait  senti  ce  besoin  n’aurait  pas  dit  que  Vinlrril  est 
i unique  principe  qui  fait  aqir  les  hommes.  Il  eût  compris  que,  dans  le  sens 
où  celte  proposition  est  vraie,  elle  est  une  puérilité,  et  une  abstraction  mé- 
taphysique d’oû  il  n’y  a aucun  résultat  pratique  à tirer,  puisqu'alors  elle 
équivaut  à dire  que  I homme  ne  désire  que  ce  qu'il  désire.  — S’il  parle  de 
l’intérêt  réfléchi,  calculé,  par  lequel  l'homme  se  compare  aux  autres  et  se 
préfère,  il  est  faux  que  les  hommes  même  les  plus  corrompus  se  condui- 
sent toujours  par  ce  principe.  11  est  faux  que  les  sentiments  moraux  n’in- 
fluent pas  sur  leurs  jugements,  sur  leurs  actions,  sur  leurs  affections.  La 
preuve  en  est  qu’ils  ont  besoin  d’efforts  pour  vaincre  leur  sentiment  lors- 
qu’il est  en  opposition  avec  leur  intérêt.  La  preuve  en  est  qu'ils  ont  des  re- 
mords. La  preuve  en  est  qui-  cet  intérêt  qu’ils  poursuivent  aux  dépens  de 
rhoiinêteté  est  souvent  fondé  sur  un  sentiment  honnête  en  lui-même  et 
seulement  mal  réglé.  La  preuve  en  est  qu’ils  sont  touchés  des  romans  et  des 
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tragédies  ; et  qu’un  roman,  dont  le  héros  agirait  conformément  aux  principes 
d’Helvétius , je  dis  à ceux  qu’il  expose,  leur  déplairait  beaucoup.  Ni  nos 
idées,  ni  nos  sentiments  ne  sont  innés;  mais  ils  sont  naturels,  fondés  sur  la 
constitution  de  notre  esprit  et  de  notre  âme,  et  sur  nos  rapports  avec  tout 
ce  qui  nous  environne. 

Je  sais  qu'il  y a des  hommes  très-peu  sensibles  et  qui  sont  en  même  temps 
honnêtes,  tels  que  Hume,  Fontenelle,  etc.  ; mais  tous  ont  pour  base  de  leur 
honnêteté  la  justice,  et  même  un  certain  degré  de  bonté.  Aussi  reproché-je 
bien  moins  à Helvétius  d’avoir  eu  peu  de  sensibilité,  que  d’avoir  cherché  à 
la  représenter  comme  un  bêtise  ridicule,  ou  comme  un  masque  d’hypocrite; 
de  n’avoir  parlé  que  d’exalter  les  passions,  sans  fixer  la  notion  d’aucun  de- 
voir et  sans  établir  aucun  principe  du  justice. 

Les  honnêtes  gens  qui  ne  sont  honnêtes  que  suivant  les  principes  qu’il 
étale  dans  son  livre  sont  certainement  très-communs.  Ce  sont  ceux  que 
.M.  le  chancelier'  appelle  des  gentd’etpril. 

J’oubliais  encore  l’affectation  avec  laquelle  il  vous  raconte  les  plus  grandes 
horreurs  de  toute  espèce,  les  plus  horribles  barbaries,  et  toutes  les  infamies 
de  la  plus  vile  crapule,  pour  déclamer  contre  les  moralistes  hypocrites  on 
imbéciles  qui  en  font,  dit-il,  l’objet  de  leurs  prédications,  sans  voir  que  ce 
sont  des  effets  nécessaires  de  telle  ou  telle  législation  donnée.  A propos  de 
tous  leurs  vices  relatifs  à la  débauche,  il  s'étend  avec  complaisance  sur  les 
débauches  des  grands  hommes,  comme  si  ces  grands  hommes  devaient  l’être 
pour  un  philosophe...  Qui  a jamais  douté  que  leur  espèce  de  grandeur  ne 
fût  compatible  avec  tous  les  vices  imaginables?  Sans  doute  un  débauché, 
un  escroc,  un  meurtrier,  peut  être  un  Schah-Nadir,  un  Cromwell,  un  cardi- 
nal de  Richelieu  ; mais  est-ce  là  la  destination  de  l’homme?  est-il  désirable 
qu’il  y ait  de  pareils  hommes?  Partout  Helvétius  no  trouve  de  grand  que  les 
actions  éclatantes;  ce  n’est  assurément  point  par  cette  façon  de  voir  qu’on 
arrive  à de  justes  idées  sur  la  morale  et  le  bonheur. 

Je  nu  peux  lui  savoir  gré  de  ses  déclamations  contre  l’intolérance  du 
clergé,  ni  contre  le  despotisme  ; 1°  parce  que  je  n’aime  pas  les  déclamations  ; 
2°  parce  que  je  ne  vois  nulle  part  dans  son  livre  que  la  question  de  l'intolé- 
rance soit  traitée  de  manière  à adoucir  ni  le  clergé  ni  les  princes,  mais  seu- 
lement de  manière  à les  irriter;  parce  que  dans  ses  déclamations  contre 
le  despotisme  il  confond  toutes  les  idées,  il  a l’air  d’être  ennemi  de  tout  gou- 
vernement, et  que  partout  encore  il  affecte  de  désigner  la  France,  ce  qui 
est  la  cho.se  du  monde  la  plus  gauche,  la  plus  propre  à attirer  sur  soi  l’éclat 
de  la  persécution  qui  ne  fait  pas  grand  mal  à un  homme  riche,  et  à en  faire 
tomber  le  poids  réel  sur  beaucoup  d’honnêtes  gens  de  lettres  qui  reçoivent 
le  fouet  qu’HcIvétius  avait  mérité  ; tandis  qu’après  la  comédie  des  Philotophes, 
à laquelle  il  avait  presque  seul  fourni  matière,  il  faisait  sa  cour  à M.  de 
Ctioiseul,  protecteur  de  la  pièce  de  Palissot,  et  l’engageait  à lui  faire  l’hon- 
neur d’être  parrain  de  son  enfant. 

Quand  on  veut  attaquer  l’intolérance  et  le  despotisme,  il  faut  d’abord  se 
fonder  sur  des  idées  ju.stes  ; car  les  inquisiteurs  ont  intérêt  d’être  intolé- 
rants, et  les  vizirs  et  les  sous-vizirs  ont  intérêt  de  maintenir  tous  les  abus 
du  gouvernement.  Comme  ils  sont  les  plus  forts,  c’est  leur  donner  raison 
que  de  se  réduire  à sonner  le  tocsin  contre  eux  à tort  et  à travers.  Je  hais 
le  despotisme  autant  qu’un  autre  ; mais  ce  n'est  point  par  des  déclamations 

< Maupeou. 
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qu’il  fout  l'attaquer;  e’ett  en  établiwant  d’une  manière  démonstrative  Im 
droits  des  hommes.  Et  puis,  il  faut  distinguer  dans  la  despotisme  des  de- 
grés ! il  y a une  foule  d'abus  du  despotisme  auxquels  les  princes  n'ont  point 
d'intérét;  il  y en  a d’autres  qu'ils  ne  se  permettent  quo  parce  que  l'opinion 
publique  n’est  pas  Axée  sur  leur  injustice  et  sur  leurs  mauvais  effets.  ^ On 
méritera  bien  mieux  des  nations  en  attaquant  ces  abus  avec  clarté,  avec 
courage,  et  surtout  en  intéressant  l'humanité,  qu’en  disant  des  injures  élo- 
quentes. Ùiiand  un  n'insulte  pas,  il  est  rare  qu'on  offense.  Les  bommes  en 
place  sont  justement  choqués  des  expressions  violentes  que  tout  le  monde 
comprend,  et  n'attachent  qu'une  médiocre  importance  aux  conséquencM 
incertaines  ou  éloignées  des  vérités  philosophiques  souvent  contestées,  et 
regardées  par  le  plus  grand  nombre  comme  des  problèmes. 

Il  n’y  a (Ms  une  forme  de  gouvernement  qui  n'ait  des  inconvénients  aux- 
quels les  gouvernements  oux-niémea  voudraient  pouvoir  apporU'r  remède, 
ou  des  abus  qu’ils  se  proposent  presque  tous  do  réformer  au  moins  dans  un 
autre  temps.  On  peut  donc  les  servir  tous  en  traitant  des  questions  de  bien 
public,  solidement,  tranquillement  ; non  pas  froidement,  non  pas  avec  em- 
portement non  plus,  mais  avec  rette  chaleur  intéressante  qui  natt  d'un  senti- 
ment profond  de  justice  et  d'amour  de  l’ordre.  Il  ne  fautipas  croire  quo  per- 
sécuter soit  un  plaisir.  Voyez  combien  J.^.  Rousseau  a inspiré  d'intérét  mal- 
gré ses  folies,  et  combien  il  serait  respecté  si  son  amour-propre  avait  été 
raisonnable.  Il  a été  décrété,  il  est  vrai,  par  lu  Parlement;  mais  t*  c'est  parce 
qu'il  avait  eu  la  manie  de  mettre  son  nom  è A'mi7e;  le  Parlement  aurait 
été  bien  fâché  de  le  prendre,  et  si  Rousseau  edt  voulu , il  eût  facilement 
évité  cet  orage  en  se  cachant  deux  ou  trois  mois.  Il  n'a  été  vraiment  persé- 
cuté que  par  les  Genevois;  mais  c'est  par  ce  qu'il  était  en  eüfot  l’oecasion  de 
leurs  troubles  intérieurs,  et  parce  qu'ils  avaient  peur  de  lui. 

Avec  le  ton  d’honnéteté  on  peut  tout  dire,  et  encore  plus  quand  on  y joint 
le  poids  de  la  raison  etquulques  légères  précautions  peu  diflloiles  é prendre. 
Je  sais  gré  A Rousseau  de  presque  tous  scs  ouvrages , mais  quel  cas  puis-je 
foin;  d'un  déclaniatour  tel  qu'Helvétiiis,  qui  dit  dus  injures  véhémentes,  qui 
répand  des  sarcasmes  amers  sur  les  gouvernements  en  général,  et  qui  se 
charge  d’envoyer  à Frédéric  une  colonie  de  travailleurs  en  finance;  et  qui, 
en  déplorant  les  malheurs  de  sa  patrie  oé  le  despotisme  est,  dit-il,  parvenu 
au  dernier  degré  d'oppression,  et  la  nation  au  dernier  degré  de  corruption 
et  de  bassesse,  ce  qui  n’est  pas  du  tout  vrai,  va  prendre  pour  scs  héros  le 
roi  de  Pnisse  et  la  Czarine?  Je  ne  vois  dans  tout  cela  qtie  de  la  vanité,  de 
t'esprit  de  parti,  une  tête  exaltée ,-  je  n’y  vois  ni  amour  de  l'humanité,  ni 
philosophie. 

En  voilà  plus  long  sur  Helvétius  que  je  ne  croyais  vous  en  éorire  en  com- 
mençant; mais  je  ne  suis  pas  lâché  d'avoir  fait  ma  profession  de  foi  A son 
égard.  Je  suis,  je  vous  l’avoue,  indigné  de  l'entendre  louer  avec  une  sorte 
de  fureur  qui  me  parait  une  énigme,  que  le  seul  esprit  de  parti  peut  expli- 
quer. ün  loue  aujourd’hui  les  livres  d’un  certain  genre  comme  on  louait  au- 
trefois les  livres  jansénistes  ; et  comme  d'autres  gens  louent  la  Carrtipo»- 
donc»  et  les  Ot’uf$  rouges.  Cela  me  donne  donc  de  l'humeur,  et  peut-être 
exprimerais-je  moins  fortement  ma  pensée  si  je  n'étais  animé  par  la  con- 
tradiction. Je  vois  que  les  éloges  outrés  donnés  AM.  N...'  ont  fait  sur  vouais 
même  effet. 

• Necker. 
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Je  ne  vous  promets  pas  beaucoup  de  bonne  fortune,  si  voua  écrivez  sur  la 
hauteur  la  plus  avantageuse  des  runes  pour  le  tirage  ; mais  peut-être  trou- 
verez-vous quelque  satisfaction  à travailler  pour  la  facilité  du  transport  des 
marohandjses,  et  même  pour  le  soulagement  des  chevaux.  Au  reste,  il  y a 
sûrement  quelque  chose  dans  les  Mémoires  de  l'Académie  sur  cette  ques- 
tion. Peut-être  aussi  eet  Euler,  i qui  rien  n'échappe,  en  aura  traité  dans  sa 
Mécanique,  ou  ailleurs. 

J'ai  reçu  des  nouvelles  par  lesquelles  on  me  marque  que  mon  retour  n’est 
pas  pressé  t je  resterai  donc  ici  tout  le  mois.  Ce  n'est  pas  pour  mon  plaisir, 
ni  même  pour  mon  intérêt,  car  j'aimerais  bien  mieux  aller  vous  rejoindre, 
mes  amis.  Je  trouve  qu'il  y a plus  de  substance  dans  ce  vers  de  La  Fontaine, 
Qu'un  ami  vérilahle  cU  une  douce  cliose! 

que  dans  tout  le  livre  de  l’Esprit.  — J’espérequc  cela  m'obtiendra  de  vous 
mon  panlon  de  tout  le  mal  que  j'ai  dit  du  héros  dont  j'ai  osé  attaquer  la 
gloire.  Vous  savez  bien  que  c'est  vouloir  obscurcir  le  soleil  en  jetant  de  la 
poussière  en  l'air. 

Lerras  V.  — A l'abbé  Morfllel.  (Limoges,  15  juillel  1769.) 

J'ai  tu , mon  cher  abbé , votre  ouvrage  pendant  mon  voyage  ' , au  moyen 
de  quoi  j'ai  été  détourné  do  la  tentation  de  faire  des  vers , soit  métriques , 
soit  rimés , et  j’ai  beaucoup  mieux  employé  mon  temps.  Ce  mémoire  doit 
attérer  |e  parti  des  directeurs;  la  démonstration  y est  portée  au  plus  haut 
degré  d’évidence.  J'imagine  cependant  qu’ils  vous  répondront,  et  qu’ils  lé- 
cheront de  s’accrocher  à quelque  branche  où  ils  croiront  trouver  prise  ; mais 
je  les  délie  d’entamer  le  tronc  de  vos  démonstrations.  J'en  suis  en  général 
fort  content , quoique  j’y  trouve  quelques  petits  articles  à critiquer,  quel- 
ques défauts  de  développements,  quelques  phrases  obscures;  mais  tout 
cela  est  une  suite  de  la  célérité  forcée  qu’il  a fallu  donner  à la  composition 
et  à l’impression  , et  comme  je  suis  fort  loin  d'étre  sans  péché,  je  ne  vous 
jette  point  de  pierres,  etc.’ 


LinTRF.  VI.  — Au  même.  (Limoges,  3 octobre  1769.) 

J'ai  reçu,  mon  cher  abbé,  votre  réponse  à M.  Necker*.  Je  vous  en  fais 
mon  compliment  do  tout  mon  coeur;  elle  m’a  fait  le  plus  grand  plaisir;  elle 
est  aussi  modérée  qu'elle  peut  l'étro,  en  démontrant,  aussi  clairement  que 
vous  le  faites , les  torts  dt^  votre  adversaire.  Je  suis  persuadé  qu’elle  fera  re- 
venir le  publie , et  que  M.  Mecker  n’aura  joui  que  d'un  triomphe  passager, 
t^’est  lui  qui , Â présent,  aura  du  mérite  à ne  pas  se  brouiller  avec  vous,  etc. 

• Le  premier  Mémoire  que,  sur  l'iuviiation  du  conirâleur-général  d'Innu,  l'abbé 
Morellet  publia,  en  1769,  conire  ic  privilège  de  la  Compagnie  dus  Indes.  (E.  D.) 

< L'abhc  Moiellrl,  des  Mémoires  duquel  nous  tirons  ces  fragments  de  lettres,  ajoute 
après  celui-ci  : « Il  (Turgol)  combat  ensuite  une  asserUon  que  j'avais  faite,  que  le  com- 
merce rendu  libre,  le  prix  des  marcliandises  indiennes,  aux  Indes  même,  n'aiigmente- 
leit  lias  pour  les  acheteurs  : c'esi  une  discussion  trop  abstraite  pour  que  je  l'insère  Ici, 
et  je  ne  crois  pas  encore  avoir  eu  tort  sur  ce  point.  » (Ë.  D.) 

* Necker  avait  pris  la  déAmse  de  la  Cninpagnic  des  Indes,  et  il  s'agit  ici  de  la  ré- 
plique de  l’abbé  Morellet.  (B.  D.) 
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Letthe  VII.  — Au  mAme.  (Limages,  17  janvier  1770.) 


Vou.s  êtes  bien  sévère  : ce  n'est  pas  là  un  livre'  qu’on  puisse  appeler  mau- 
vais, quoiqu'il  soutienne  une  bien  mauvaise  cause;  mais  on  ne  peut  lasou 
tenir  avec  plus  d'esprit , plus  de  grâces , plus  d’adresse , de  bonne  plaisan* 
terie,  de  fine.sse  même  et  de  discussion  dans  les  détails.  Un  tel  livre  écrit 
avec  cette  élégance,  cette  légèreté  de  ton  , cette  propriété  et  cette  origina- 
lité d’expression,  et  par  un  étranger,  est  un  phénomène  peut-être  unique. 
I.’ouvrage  est  très-amusant , et  malheureusement  il  sera  très-difllcile  d’y 
répondre  do  façon  à dissiper  la  séduction  de  ce  qu’il  y a de  spécieux  dans  le* 
raisonnements,  et  de  piquant  dans  la  forme.  Je  voudrais  avoir  du  temps, 
mais  je  n’en  ai  point;  vous  n’en  avez  point  non  plus.  Dupont  (de  Netnour$) 
est  absorbé  dans  son  journal  ; l’abbé  Deaiideau  répondra  trop  en  écono- 
miste, etc. 


Lettre  VIII.  — A Mademoiselle  de  l'Espinasse.  (Limoges,  26  janvier  1770.) 


Vous  croiriez  que  je  trouve  son  ouvrage  bon’,  et  je  ne  le  trouve  que  plein 
d’esprit,  de  génie  même,  de  finesse,  de  profondeur,  de  bonne  plaisante- 
rie , etc.  ; mais  je  suis  fort  loin  de  le  trouver  bon , et  je  pense  que  tout  cela 
est  de  l’esprit  infiniment  mal  employé , et  d’autant  plus  mal , qu’il  aura  plus 
de  succès,  et  qu’il  donnera  un  appui  à tous  les  sots  et  les  fripons  attachés  à 
l’ancien  système  , dont  cependant  l’abbé  s’éloigne  beaucoup  dans  son  résul- 
tat. Il  a l’art  de  tous  ceux  qui  veulent  embrouiller  les  choses  claires , des 
Nollet  disputant  contre  franklin  sur  l’électricité , des  .Montaran  disputant 
contre  M.  de  (iournay  sur  la  liberté  du  commerce,  des  Caveyrac  attaquant  la 
tolérance.  Cet  art  consiste  à ne  jamais  commencer  par  le  commencement , A 
présenter  le  sujet  dans  toute  sa  complication , ou  par  quelque  fait  qui  n’est 
qu’une  exception , ou  par  quelque  circonstance  isolée , étrangère,  acces- 
soire , qui  ne  tient  pas  à la  question  et  ne  doit  entrer  pour  rien  dans  la  so- 
lution. L’abbé  Caliani , commençant  par  Genève  pour  traiter  la  question  de 
la  liberté  du  commerce  des  grains , ressemble  à celui  qui,  faisant  un  livre 
sur  les  moyens  qu’emploient  les  hommes  à se  procurer  la  subsistance,  ferait 
son  premier  chapitre  des  Cuh-de-jatle;  ou  bien  à un  géomètre  qui,  traitant 
des  propriétés  des  triangles , commencerait  par  les  triangles  blancs,  comme 
les  plus  simples , pour  traiter  ensuite  des  triangles  bleus , puis  des  triangle» 
rouges,  etc. 

Je  dirai  encore  généralement  que,  quiconque  n'oublie  pas  qu’il  y a des 
EtnI.s  politiques  séparés  les  uns  des  autres  et  constitués  diversement , ne 
traitera  jamais  bien  aucune  question  d’économie  politique.  Je  n’aime  pas 
non  plus  à le  voir  toujours  si  prudent , si  ennemi  de  l’enthousiasme , si  fort 
d’accord  avec  tous  les  ne  çuùl  nimit,  et  avec  tous  ces  gens  qui  jouissent  du 

' Iaïs  fanieiiv  Dialogues  sur  le  commerce  des  blis^  de  l'ablH;  Galiatii.  qui  fiireol  re- 
loiichés  par  Diderot,  s’il  faut  en  croire  l'abbè  Morellet.  Ce  deraier  fut  invité,  |iar  .M.  Tru- 
dainc  de  .Munlignv  et  le  due  de  Clioiseul,  à donner  une  réfutation  de  cet  ouvrage.  Mo- 
rellet récrivit  en  1770,  mais  l'abité  Tcrray  en  empéclia  la  publication,  et  elle  n'eut  lieu 
que  vers  177i.  C’est  un  iu-8»  de  prés  de  tOO  (lages.  (E.  D.) 

’ Dialogues  sur  le  commerce  des  blés,  sujet  de  la  lettre  précédente.  (E.  D.) 
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pré«'iitet<(iiisont  furl  aiües  qu'un  laisse  aller  le  monde  cumme  il  va , parce 
qu’il  va  l'ort  bien  pour  eux , et  qui , comme  disait  M.  de  Gournay , ayant  leur 
lit  bien  fait,  ne  veulent  pas  qu’on  le  remue.  Oh  ! tous  ces  gens-là  ne  doivent 
pas  aimer  l'enthousiasme , et  ils  doivent  appeler  enthousiasme  tout  ce  qui 
attaque  l’infaillihilité  des  gens  en  place,  dogme  admirable  de  l'abbé,  politi- 
que de  Pangloss , qu’il  étend  à tous  les  lieux  et  à tous  les  temps , etc. 

Je  crois  possible  de  lui  faire  une  très-bonne  réponse  ; mais  cela  demande 
bien  de  l’art.  Les  économistes  sont  trop  confiants  pour  combattre  contre  un 
si  adroit  ferrailleur.  Pour  l’abbé  Morellet , il  ne  faut  pas  qu'il  y pense  ; il  se 
ferait  un  tort  réel  de  se  détourner  encore  de  sou  dictionnaire,  etc.  ' 


Lettbe  IX.  — A l’abbé  Morellet.  ( 1770.) 


Je  suis  curieux  de  savoir  ce  que  les  Anglais  auront  pen.sé  do  Y Histoire  df  s 
Deux  Indes.  J'avoue  qu’eu  admirant  le  talent  de  l'auteur  et  son  ouvrage, 
j’ai  été  un  peu  choqué  de  l’incobérencc  de  stis  idées , et  de  voir  tous  les  pa- 
radoxes les  plus  opposés  mis  en  avant  ou  défendus  avec  la  même  chaleur , 
la  mémo  éloquence,  le  mémo  fanatisme.  Il  est  tantôt  rigoriste  comme  Ki- 
cbardson , tantôt  immoral  commit  Helvétius , tantôt  enthousiaste  des  vertus 
douces  et  tendres,  tantôt  de  la  débauche,  tantôt  du  courage  féroce;  trai- 
tant l’esclavage  d’abominable,  et  voulant  des  esclaves;  déraisonnant  en 
physique , déraisonnant  en  métaphysique , etsouvent  en  politique.  Il  ne  ré- 
sulte rien  de  son  livre , sinon  que  l'auteur  est  un  homme  plein  d'esprit , 
très-instruit,  mais  qui  n’a  aucune  idée  arrêtée,  et  qui  se  laisse  emporter  par 
l’enthousiasme  d’un  jeune  rhéteur.  Il  semble  avoir  pris  à tâche  de  soutenir 
succe.ssivemcnt  tous  les  paradoxes  qui  se  sont  présentés  à lui  dans  ses  lec- 
tures et  dans  ses  rêves.  Il  est  plus  instruit , plus  sensible,  et  a une  éloquence 
plus  naturelle  qu’Helvétius*  ; mais  il  est,  en  vérité,  aussi  incohérent  dans 
ses  idées  , et  aussi  étranger  au  vrai  système  de  l’homme. 


I.ETTHB  X.  — Au  docteur  Josias  Tucker.  (Paris,  le  la  septembre  1770.) 

Je  n’ai  pas  l’honneur  d’être  personnellement  connu  de  vous  ; mais  je  sais 
que  vous  avez  été  satisfait  d’une  traduction  que  j’ai  faite,  il  y a quinze  an- 
nées, de  vos  Questions  sur  la  naturalisation  des  protestants  étramjers  J’ai 
depuis  traduit  votre  brochure  sur  les  guerres  de  commerce;  et  j’ai  différé 

' Le  Dictionnaire  du  commerce,  entreprise  pour  laquelle  l'abbé  Morellet,  secondé 
p:ir  le  gouvernement,  réunit  de  nombreui  matériaux,  sans  |K>uvoir  toutefois  conduire 
à lin  ce  grand  ouvrage.  Il  n'en  existe  que  le  prospectus,  publié,  en  1709,  en  un  vo- 
lume in-S°,  qui  place  eeriaineiueut  l'aiilcur  au  rang  des  économistes  les  plus  distin- 
guiéi  du  dix-huiliéme  siècle. 

.\  propos  des  deux  lettres  précédentes,  Morellet  rend  eu  ces  lermes  hommage  à la 
luénioire  de  Turgot  ; u J'ai  rapporté  ces  deux  lettres,  dit-il,  non-seulement  parce 
qu'elles  regardeiil  l'ouvrage  que  J'ai  réfiilé,  mais  pour  conserver  un  exemple  hono- 
rable de  l'esprit  de  Justice  qui  animait  M.  Turgol,  louant,  comme  on  vient  de  voir, 
avec  une  sorte  d'enthousiasme,  ce  qu'il  trouve  d'agrément  et  de  laleiil  dans  un  livre  oit 
ses  principes  les  plus  chers  sont  combattus,  et  souvent  oB'erls  à la  risée  publique.  » 
(K.  D.) 

’ Voyez,  lettre  lit,  le  Jugement  porté  par  Turgot  sur  cet  écrivain. 

’ Voyez  cette  traduction,  tome  I,  page  399. 
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de  la  faire  imprimer,  parce  que  je  me  prupose  d'y  joindre  quelques  notes  que 
mes  occupations  ne  m'ont  pas  laissé  le  temps  d'achever.  Un  traducteur  doit  é 
son  auteur  toutes  sortes  d'hommages  ; et  je  vous  prie  d’accepter  à ce  titre 
une  brochure  qui  certainement  ne  vous  présente  aucune  idée  nouvelle,  mais 
qu'on  m'a  persuadé  pouvoir  être  utile  pour  répandre  des  idées  élémentaires 
sur  des  objets  qu'on  ne  saurait  trop  mettre  à la  portée  du  peuple  '.  Ce  mor- 
ceau avait  été  écrit  pour  l'instruction  de  deux  Chinois  que  j’avais  vus  dans 
ce  pays-ci,  et  pour  leur  faire  mieux  entendre  des  questions  que  je  leur  ai 
adressées  sur  l'état  et  la  constitution  économique  de  leur  empire  '. 

Ces  questions  m'en  rappellent  d'autres  que  vous  aviez  eu  la  bonté  de 
m'envoyer  par  M.  Hume,  et  que  je  n'ai  jamais  reçues,  parce  que  le  paquet, 
mis  é la  posle  â Paris  pour  Limoges,  où  j'étais  alors,  s'y  est  perdu.  M.Hume 
vous  a sans  doute  instruit  de  cet  accident  et  de  mes  regrets.  Je  ne  vous  en 
dois  pas  moins  de  remerciements.  S'il  vous  en  restait  quelque  exemplaire,  et 
si  vous  vouliez  bien  réparer  ma  perte,  le  moyen  le  plus  sûr  serait  de  le 
mettre  tout  simplement  à la  poste  à Londres,  à l'adresse  de  M.  Turgot,  in- 
tendant de  Limoges,  à Paris. 

J'ai  un  regret  bien  plus  grand  de  n'avoir  pu  profiter  du  voyage  que  vous 
avez  fait  il  y a quelques  années  à Paris,  pour  avoir  l'honneur  de  faire  con- 
naissance avec  vous.  J'en  aurais  été  d'autant  plus  flatté,  que  je  vois  par  vos 
ouvrages  que  nos  principes  sur  la  liberté  et  sur  les  principaux  objets  de  l'é- 
conomie politique,  se  ressemblent  beaucoup  *.  — Je  vous  avoue  que  je  ne 
puis  m'empécber  d'étre  étonné  que,  dans  une  nation  qui  jouit  de  la  liberté 
de  la  presse,  vous  soyez  presque  le  seul  auteur  qui  ait  connu  et  senti  les 
avantages  de  la  liberté  du  commerce,  et  qui  n'ayez  pas  été  séduit  par  la 
puérile  et  sanguinaire  illusion  d'un  prétendu  eommerco  exclusif.  Puissent 
leselfortsdes  politiques  éclairés  et  humains  détruire  cette  abominable  idole, 
qui  reste  encore  après  la  manie  des  conquêtes,  et  l'intolérance  religieuse, 
dont  le  monde  commence  à se  détromper  I Que  de  millions  d'hommes  ont 
été  immolés  à ces  trois  monstres  ! Je  vois  avec  joie,  comme  citoyen  du  monde, 
s’approcher  un  événement  qui,  plus  que  tous  les  livres  des  philosophes,  dis- 
sipera le  fantôme  de  la  jalousie  du  commerce.  Je  parle  de  la  séparation  de 
vos  colonies  avec  la  métropole,  qui  sera  bientôt  suivie  de  celle  de  toute 
l’Amérique  d’avec  l’Europe  *.  C’est  alors  que  la  découverte  de  cette  partie  du 
monde  nous  deviendra  véritablement  utile.  C'est  alors  qu'elle  multipliera 
nos  jouissances  bien  plus  alx>ndamment  que  quand  nous  les  achetions  par 
des  Ilots  do  sang.  Les  Anglais,  les  Français,  les  Espagnols,  etc.,  useront  du 
sucre,  du  café,  de  l'indigo,  et  vendront  leurs  denrées  précisément  comme 
les  .Suisses  le  font  aujourd'hui  ; et  ils  auront  aussi,  comme  le  peuple  suisse, 
l'avantage  que  ce  sucre,  ce  café,  cet  indigo,  ne  serviront  plus  de  prétexte 
aux  intrigants  pour  précipiter  leur  nation  dans  des  guerres  ruineuses,  et  pour 
les  accabler  do  taxes.  J'ai  l'honneur  d’étre,  etc. 

' La  brochure  dont  il  s'agit  ici  n'élait  rien  moins  que  les  Hiflexions  tur  la  forma- 
tion et  la  riistribvtion  ilet  richeenet,  ouvrage  que  nous  avons  placé  en  tête  du  pre- 
mier volume  des  œuvres  de  Turgot.  — Voyez,  sur  Tucker,  la  note  î de  la  page  3ii 
du  même  volume.  (E.  D.) 

* Voyez  les  Quettiom  sur  la  Chine,  tome  I,  page  310. 

• Voyez  Questions  importantes  sur  le  commerce,  tome  I,  page  .3*i. 

^ Celle  pn^diction  avait  été  faite  déjà  |iar  Turgot  dans  le  sccoud  Discours  en  Sor- 
bonne, prononcé  le  II  décembre  1750,  — Voyez  page  KO*  de  ce  volume.  (E.  D.) 
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Lettre  XI.  — Au  même,  sur  la  lilwrtè  du  commerce  des  grains. 

(Limoges,  le  10  décembre  177:t.) 

J'ai,  monsieur,  bien  des  excuses  à vous  faire  d’avoir  été  si  longtemps  à 
vous  adresser  les  remerciements  que  je  vous  dois  pour  tous  les  détails  que 
vous  avez  bien  voulu  m’envoyer  à la  prière  de  mon  ami  M.  Bostock,  relati- 
vement à la  produetion  et  au  commerce  des  grains.  Je  me  proposais  de  vous 
répondre  en  anglais,  mais  je  me  trouvais  alors  dans  la  convalescence  d’une 
attaque  de  goutte  ; et,  comme  c’est  pour  moi  un  assez  grand  travail  que  d’écrire 
dans  votre  langue,  j’avais  remis  ma  réponse  à un  autre  temps.  Depuis  que 
je  suis  revenu  dans  la  province , j’ai  ou  une  foule  d’occupations,  et  je  prollte 
de  mon  premier  moment  de  liberté  ; mais  comme  M.  Itostock  est  présente- 
ment à Londres,  il  pourra  vous  traduire  ma  lettre,  et  par  cette  raison  je  vous 
l'écrirai  en  français. 

Je  commence  par  vous  remercier  des  différentes  brochures  de  votre  com- 
position que  vous  m’avez  adressées  sur  cette  matière  intéressante.  Je  suis 
tout  à fait  de  votre  avis  sur  l’inutilité  de  la  gratification  que  votre  gouverne- 
ment a si  longtemps  accordée  en  faveur  de  l’exportation  des  grains.  Mes 
principes  sur  cette  matière  sont , liberté  indélinic  d’importer,  sans  distinc- 
tion de  bâtiments  de  telle  ou  telle  nation  et  sans  aucuns  droits  d'entrée;  li- 
berté pareillement  indéfinie  d’exportiT  sur  toute  sorte  de  bâtiments,  sans 
aucuns  droits  de  sortie  et  sansaucune  limitation,  même  dans  les  temps  de  di- 
sette; liberté  dans  l’intérieur  de  vendre  à qui  l'on  veut,  quand  et  où  l’on 
veut,  sans  être  assujetti  à porter  au  marché  public,  et  sans  que  qui  que  ce 
soit  SC  mêle  de  Axer  les  prix  des  grains  ou  du  pain.  J'étendrais  même  ces 
principes  au  commerce  de  toute  espèce  de  marchandises,  ce  qui,  comme 
vous  le  voyez,  est  fort  éloigné  de  la  pratique  de  votre  gouvernement  et  du 
iiôtn'. 

Je  sens,  monsieur,  toute  la  juste.sse  de  vos  observations  sur  la  difficulté  de 
tirer  des  conséquences  des  tables  qu'on  se  procurerait  du  prix  des  grains, 
quelque  exactes  qu'elles  pussent  être  ; une  grande  partie  de  ces  observations 
trouveraient  leur  application  en  France  comme  en  Angleterre  ; car  moins  le 
commerce  des  grains  est  libre,  et  plus  les  variations  des  prix  sont  grandes  et 
irrégulières.  Malgré  cela,  je  n'en  suis  pas  moins  curieux  de  connaître  la  mar- 
che de  ces  variations;  ainsi  je  regard(‘rai  toujours  des  tables  exactes  comme 
très- précieuses.  Je  suis  étonné  de  la  dillicultéque  vous  trouvez  â m'en  pro- 
curer dans  lesquelles  les  prix  soient  exprimés  mart'hè  par  marché,  sans  être 
réduits  au  prix  commun.  En  France,  où  cet  objet  est  encore  plus  négligé 
qu’en  Angleterre,  et  où,  dans  lapins  grande  partie  des  provinces,  les  archives 
publiques  sont  dans  le  plus  mauvais  ordre,  j'ai  trouvé  un  assez  grand  nom- 
bre de  villes  où  l'on  avait  conservé  l'état  des  prix  de  semaine  en  semaine 
depuis  cent  ans  et  plus.  Je  n'en  demanderais  que  trois  ou  quatre  de  cettees- 
péce  pris  dans  différentes  provinces  de  l'Angleterre,  et  de  préférence  dans 
celles  qui  sont  les  plus  fertiibs  eu  grains. 

Je  vous  avais  demandé  si  les  états  qu'on  insère  tous  les  quinze  jours  dans 
le  London  Chronicle,  sous  le  titre  d'.dveraijt  Price,  sont  exacts  et  formés  avec 
soin.  Je  vous  avais  demandé  en  second  lieu  depuis  combien  d'années  on  les 
rédige  sous  cette  forme,  et  si  l’on  pourrait  en  avoir  la  collection  complète, 
qui  remplirait  parfaitement  mon  objet.  Vous  ne  m'avez  pas  répondu  sur  cette 
question,  et  je  vous  serai  très-obligé  de  vouloir  bien  y répondre.  Je  vous  serai 
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aussi  inliniment  obli^ù  de  chercher  encore  à me  procurer,  au  défaut  de  cet 
Averaije  Price,  ([ueltiues  états  des  prix  tics  (irains,  marché  par  marché,  dans 
trois  ou  quatre  villes,  et  cela  depuis  le  plus  grand  nombre  d'années  qu'il  sera 
possible.  On  en  trouve  en  France  qui  remontent  jusqu’à  plus  de  deux  cents 
ans,  pourquoi  n'en  trouverait-on  pas  en  Angleterre?  Je  payerai  la  dépense 
nécessaire  pour  les  faire  transcrire.  J'attends  avec  impatience  la  réponse  q\ic 
devait  vous  faire  sur  cet  article  l'ecclésiastique  dont  vous  me  parlez  dans 
votre  lettre. 

.\  l'égard  des  dîmes,  j’éprouve  en  France  à peu  près  les  mêmes  difTicultés 
que  vous  avez  en  .Angleterre.  Cependant  j'en  trouve  assez  fréquemment  des 
états  qui  remontent  à trente  ou  ((uarante  ans,  et  je  m’en  contenterai  fort,  si 
votre  ami  l'ecclésiastique  ne  peut  s'en  procurer  qui  remontent  plus  haut.  Je 
sens  qu'il  doit  encore  être  plus  diflicile  de  rencontrer  des  cultivateurs  qui 
aient,  pendant  un  très-grand  nombre  d'années,  conservé  la  note  exacte  de  ce 
qu’ils  ont  semé  et  de  ce  qu'ils  ont  recueilli  dans  le  même  terrain  : je  ne  de- 
mande sur  cela  que  ce  qui  est  possible.  Je  conviens  avec  vous  que,  quand 
il.  Tull  voudrait  donner  l’état  exact  de  ce  qu’il  a semé  et  recueilli  pendant 
vingt  ans,  on  n’en  pourrait  tirer  aucune  conséquence  pour  mon  objet,  puis- 
que ses  récoltes  ont  augmenté  toutes  les  années.  Je  vous  avoue  pourtant 
que  je  doute  un  peu  de  ce  dernier  fait.  Je  crains  que  M.  Tull  n’ait  été  en- 
traîné par  une  sorte  d’esprit  de  prosélytisme  en  faveur  de  son  système,  et 
qu’il  ne  se  soit  permis  d'exagérer  pour  l'intérêt  de  ce  qu’il  a cru  la  vérité. 
S’il  avait  vraiment  trouvé  un  moyen  de  garantir  scs  récoltes  de  l’inclémence 
des  saisons,  sa  méthode  aurait  certainement  eu  plus  d’imitateurs  et  serait 
actuellement  pratiquée  dans  une  grande  partie  de  l’Angleterre  et  peut-être 
de  l'Europe. 

M.  llostock,  ou  peut-être  vous,  m’avez  envoyé  dernièrement  une  table  qui 
contient  le  prix  du  froment  mois  par  mois,  depuis  quarante  ans,  au  marché 
de  Londres.  Au  défautdes  tables  rédigées  marché  par  marché,  je  me  servirais 
de  celles-là,  mais  je  voudrais  en  avoir  qui  remontassent  aux  années  anté- 
rieures, et  j’en  désirerais  aussi  de  i|u<d<|ues  villes  de  l’intérieur  de  l’Angle- 
terre. 

J'ai  l’ouvrage  du  docteur  Price  dont  vous  me  parlez  ; .sans  cela,  je  vous 
prierais  de  me  l’envoyer. 

J'ai  fait  plusieurs  recherches  relatives  à la  question  que  vous  me  failc^ 
sur  la  facilité  que  trouverait  un  cultivateur  anglais  à s'établir  dans  quelqu’une 
de  nos  pro\  inces.  Pour  trouver  une  ferme,  il  faut  avoir  un  capital  qui  suffise 
à la  mettre  en  valeur,  et  je  doute  que  ce  capital  rapportât  autant,  employé 
dans  une  ferme  française,  que  dans  une  ferme  anglaise.  I.a  raison  en  est  que 
notre  gouvernement  est  encore  très-flottant  sur  les  principes  de  la  liberté  du 
connnerc<^  des  grains.  Il  est  même  encore  extrêmement  prévenu  contre  l’ex- 
portation, et  s'il  ne  change  pas  d'opinion  de  manière  à établir  solidement  It 
liberté,  il  y a lieu  de  craindre  que  nidre  agriculture  ne  devienne  très-peu 
protitahle.  D’ailleurs,  dans  la  plus  grande  parlie  de  nos  provinces,  la  taxe 
des  terres  est  imposée  sur  le  fermi(“r,  et  non  sur  le  propriétaire,  ce  qui  rend 
la  condition  du  fermier  bien  moins  avantageuse.  J'ajoute  qu'un  protestant 
aurait  souvent,  dans  certaines  provinces,  beaucoup  de  désagréments  à es- 
suyer '.  Il  s(^rait  plus  avantageux  à la  personne  dont  vous  me  parlez,  et  peut- 

‘ la-  iiiem  lre  juridique  roiniiiis  par  le  Parlement  de  Toulouse,  le  9 mars  1762,  sur 
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dire  plus  facile,  de  trouver  quelque  seigneur  qui,  ayant  de  grandes  terres, 
vouIiU  les  faire  cultiver  à la  manière  anglaise  , et  avoir  à cet  effet  un  ré- 
gisseur anglais  ; mais  cela  même  ne  serait  point  encore  aisé,  la  plus  grande 
partie  des  seigneurs  aimant  mieux  avoir  des  fermiers  que  des  régisseurs.  De 
plus,  ceux  à qui  l'arrangement  dont  je  vous  parle  conviendrait,  exigeraient 
««rtainement  que  des  personnes  bien  connues  leur  répondissent  des  talents, 
de  la  probité  et  de  l'habileté  dans  la  culture  de  la  personne  qui  se  propose- 
rait. Si  votre  ami  est  toujours  dans  les  mêmes  idées,  il  est  nécessaire  que 
vous  me  mandiez  son  nom,  et  que  vous  entriez  dans  les  détails  de  ce  qu’il  a 
fait  jusqu'à  présent,  des  biens  qu'il  a cultivés  ou  régis,  et  des  personnes  qui 
le  connaissent  et  qui  peuvent  répondre  de  lui.  < 

J'ai  l’honneur  d’être  très-profondément,  etc. 


Lettre  Xlt.  — Au  docteur  Price,  sur  les  Constitutions  américaines'. 
(A  Paris,  le  2*  mars  1778.) 


M.  Franklin  m’a  remis,  monsieur,  de  votre  part,  la  nouvelle  édition  de  vos 
Observations  sur  la  liberté  civile,  etc.  Je  vous  dois  un  double  remerciement, 
t^de  votre  otivrage,  dont  je  connais  depuis  longtemps  le  prix,  et  que  j’avais 
lu  avec  avidité,  malgré  les  occupations  multipliées  dont  j’étais  assailli,  lors- 
qu’il a paru  pour  la  première  fois;  2"  de  l’honnêteté  que  vous  avez  eue  de 
retrancher  l'imputation  de  maladres.se  que  vous  aviez  mêlée  au  bien  que 
vous  disiez  d’ailleurs  de  moi  dans  vos  Observations  additionnelles. 

J’aurais  pu  la  mériter,  si  vous  n'aviez  eu  en  vue  d’autre  maladre.sse  (|ue 
celle  de  n'avoir  pas  su  démêler  les  re.ssorls  d'intrigues  que  faisaient  jouer 
contre  moi  des  gens  beaucoup  plusadroits  en  ce  genre  que  je  ne  le  suis,  que 
je  ne  le  serai  jamais,  et  que  je  neveux  l'être.  — .Mais  il  m'a  paru  que  vous 
m'imputiez  la  maladresse  d'avoir  choqué  gro.ssièrenient  l’opinion  générale 
de  ma  nation;  et,  à cct  égard,  je  crois  que  vous  n’aviez  rendu  justice  ni  à 
moi,  ni  à ma  nation,  oi'i  il  y a beaucoup  plus  de  lumières  qu'on  ne  le  croit 
généralement  chez  vous,  et  où  peut-être  il  est  plus  aisé  que  chez  vous  même 
de  ramener  le  public  à des  idées  raisonnables.  J’en  juge,  d’après  l’infatuation 
de  votre  nation  sur  ce  projet  absurde  de  subjuguer  l'.Vinérique,  qui  a duiv 
jusqu’à  ce  que  l'aventure  de  llurgoyne  ait  commencé  à lui  de.ssiller  les  yeux. 
J’en  juge,  parle  système  de  monopole  et  d’exclusion  qui  régne  chez  tous  vos 
écrivains  politiques  sur  le  commerce  (j’excepte  M.  .Vdam  Smith  et  le  doyen 
Tucker),  système  <|ui  est  le  véritable  principe  de  votre  séparation  d’avec  vos 
colonies.  J'en  juge,  par  tous  vos  écrits  polémiques  sur  les  questions  qui  vous 
agitent  depuis  une  vingtaine  d’années , et  dans  lesquels,  avant  que  le  vôtre 
eût  paru,  je  ne  me  rappelle  presque  pas  d’en  avoir  lu  un  où  le  vrai  point  de 
la  question  ait  été  saisi. 

Je  n’ai  pas  conçu  comment  une  nation  qui  a cultivé  avec  tant  de  succès 
toutes  les  branches  des  sciences  naturelles,  a pu  rester  si  fort  au-dessous 


a 


4. 


la  iiersonne  de  l'infurtunè  Calas,  rend  facile  à concevoir  la  Justesse  de  cette  remarque. 

(E.  D.) 

' Cette  lettre,  remarquable  cxpre.ssion  des  idées  [mlitiques  de  Tiirgot,  se  trouve  im- 
primée dans  les  Mémoires  de  harrère.  Qiioi(|ue  l'éditeur  de  ces  Mémoires  semble  la 
donner  comme,  une  pièce  inédite,  elle  figure  tout  entière,  dans  la  collection  des  reu-  * ' 
'Tes  de  Turgol,  publiées  par  Dupont  de  Nemours,  qui  date  de  1810.  (F,.  D.i 
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d'elle-même  dans  la  science  la  plus  intéressante  de  toutes,  celle  du  bonheur 
public  ; dans  une  science  où  la  liberté  de  la  presse,  dont  elle  seule  jouit,  au- 
rait dû  lui  donner  sur  toutes  les  autres  nations  de  l’Eiiropt;  un  avantage 
prodigieux.  Est-ce  l'orgueil  national  qui  vous  a empêchés  de  mettre  à profit 
cet  avantage?  Est-ce  parce  que  vous  étiez  un  pou  moins  mal  que  les  autres, 
que  vous  avez  tourné  toutes  vos  spéculations  à vous  persuader  que  vous 
étiez  bien?  Est-ce  i'esprit  de  parti,  et  l’envie  de  se  faire  un  appui  des  opi- 
nions populaires,  qui  a retardé  vos  progrès,  on  portant  vos  politiques  à trai- 
ter de  vaine  métapiiysique  toutes  les  spéculations  qui  tendent  à établir  des 
principes  fixes  surles  droits  et  les  vrais  intérêts  des  individusetdes  nations? 
Comment  se  fait-il  ipie  vous  soyez  à peu  prés  le  premier  parmi  vos  gens  de 
lettres  qui  ayez  donné  des  notions  justes  de  la  liberté,  et  qui  ayez  fïit  sentir 
la  fausseté  de  cette  notion,  rebattue  par  presque  tous  les  écrivains  républi- 
cains, que  la  liberté  consiste  à n'étre  soumis  qu’aux  lois,  comme  si  un  homme 
opprimé  par  une  loi  injuste  était  libre.  Cela  ne  serait  pas  même  vrai,  quand 
on  supposeraitque  toutes  les  lois  sont  l'ouvrage  de  la  nation  assemblée  ; car 
onlin,  l'individu  a aussi  ses  droits,  que  la  nation  ne  peut  lui  ôter  que  par  la 
violence  et  par  un  u.sage  illégitime  de  la  force  générale  *.  Quoique  vous  ayez 
eu  égard  à cette  vérité,  et  que  vous  vous  en  soyez  expliqué,  peut-être  méri- 
tait-elle que  vous  la  développassiez  avec  plus  d'étendue,  vu  le  peu  d'atten- 
tion qu'y  ont  donné  même  les  plus  zélés  partisans  de  la  liberté. 

C'est  encore  une  chose  étrange  que  ce  ne  soit  pas  en  Angleterre  une  vé- 
rité triviale  de  dire  qu'une  nation  ne  peut  jamais  avoir  droit  do  gouverner 
une  autre  nation  ; et  qu’un  pareil  gouvernement  no  peut  avoir  d'autre  fon- 
dement que  la  force , qui  est  aussi  le  fondement  du  brigandage  et  de  la  ty- 
rannie; que  la  tyrannie  d'un  [>euple  est  do  toutes  les  tyrannies  la  plus  cruelle 
et  la  plus  intolérable,  celle  qui  laisse  le  moins  de  ressource  à l'opprimé  ; 
car  enfin,  un  despote  est  arrêté  par  son  propre  intérêt  ; il  a le  frein  du  ro- 

_ mords,  ou  celui  de  l'opinion  publique  ; mais  une  multitude  ne  calcule  rien, 
n’a  jamais  de  remords,  et  se  décerne  à elle-même  la  gloire  lorsqu’elle  mé- 
rite le  plus  débouté’. 

Les  événements  sont  pour  la  nation  anglaise  un  terrible  commentaire  de 
votre  livre.  Depuis  quelques  mois  ils  se  précipitent  avec  une  rapidité  trèa- 
accélérée.  Le  dénoùment  est  arrivé  par  rapporta  l'Amérique.  La  voilà  indé- 
pendante sans  retour.  Sora-t-clle  libre  et  heureuse?  Ce  peuple  nouveau  , 
situé  si  avantageusement  pour  donner  au  monde  l’exemple  d'une  constitution 
où  l’homme  jouisse  de  tous  ses  droits,  exerce  librement  toutes  ses  facultés, 
et  no  suit  gouverné  que  par  la  nature , la  rai.son  et  la  justice  , saura-t-il  for- 
mer une  pareille  constitution?  Saura-t-il  raffermir  sur  ses  fondements  éter- 
nels, prévenir  toutes  les  causes  de  division  et  de  corruption,  qui  peuvent  la 
miner  peu  à peu  et  la  détruire? 

t Je  ne  suis  point  content , je  l'avoue,  des  constitutions  qui  ont  été  rédigées 
jusqu'à  présent  par  les  différents  Etats  américains  : vous  reprochez  avec 
raison  à celle  de  la  l’ensylvanie  le  .serment  religieux  exigé  pour  avoir  entrée 
dans  le  corps  des  représentants.  C’est  bien  pis  dans  les  autres;  il  y en  a plu- 
sieurs qui  exigent  par  serment  la  croyance  particulière  de  certains  dogmes. 

' Voyez  la  seconde  f.elire  êut  la  Tol^ranc(,  pages  681  cl  686  de  ce  volume.  (E.  D.) 

’ Tiirgol  ni'  pensait  pas  dilfèreinim'iil  en  IT.VO.  — Voyez  le  premier  Diteours  en 
Sorbonne,  pages  S9S  et  59i  de  ce  volume  (E.  D.) 
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Je  vois,  darts  le  plus  grand  nombre , l'imitation  sans  objet  des  usages  de 
l’Angleterre.  Au  lieu  de  ramener  toutes  les  autorités  à une  seule,  celle  de 
la  nation  , l’on  établit  des  corps  différents , un  corps  de  représentants , un 
conseil , un  gouverneur , parce  que  l’Angleterre  a une  Chambre  des  com- 
munes, une  Chambre  haute  et  un  roi.  On  s’occupe  à balancer  ces  différents 
pouvoirs  ; comme  si  cet  équilibre  de  forces,  qu’on  a pu  croire  nécessaire 
pour  balancer  l’énorme  prépondérance  de  la  royauté,  pouvait  être  de  quel- 
que usage  dans  des  républiques  fondées  sur  l’égalité  do  tous  les  citoyens; 
et  comme  si  toilt  ce  qui  établit  différents  corps  n’était  pas  une  source  de  di- 
visions! En  voulant  prévenir  des  dangers  chimériques,  on  en  fait  nattrede 
réels  ; on  veut  n'avoir  rien  à craindre  du  clergé  , on  le  réunit  sous  la  ban- 
nière d’une  proscription  commune.  En  l’excluant  du  droit  d’éligibilité,  on 
en  fait  un  corps , et  un  corps  étranger  à l’Etat.  Pourquoi  un  citoyen  qui  a le 
même  intérêt  que  les  autres  à la  défense  commune  de  sa  liberté  et  de  ses 
propriétés,  est-il  exclu  d'y  contribuer  de  ses  lumières  et  de  ses  vertus, 
parce  qu’il  est  d’une  profession  qui  exige  des  vertus  et  des  lumières? 

Le  clergé  n’est  dangereux  que  quand  il  existe  en  corps  dans  l’Etat;  que 
quand  on  croit  à ce  corps  des  droits  et  des  intérêts  particuliers  ; que  quand 
on  a imaginé  d’avoir  une  religion  établie  par  la  loi,  comme  si  les  hommes 
pouvaient  avoir  quelque  droit  ou  quelque  intérêt  à régler  la  conscience  les 
unsdes  autres;  comme  si  l'individu  pouvait  sacrifier  aux  avantages  de  la 
société  civile  les  opinions  auxquelles  il  croit  son  salut  éternel  attaché; 
comme  si  l'on  se  sauvait  ou  se  damnait  en  commun.  Là  où  la  tolérance , 
c’est-à-dire  l'incompétence  absolue  du  gouvernement  sur  la  conscience  des 
individus,  est  établie , l’ecclésiastique , au  milieu  de  l'assemblée  nationale, 
n’est  qu’un  citoyen , lorsqu’il  y est  admis  ; il  redevient  ecclésiastique  lors- 
qu’on l’en  exclut*. 

le  ne  vois  pas  qu’on  se  soit  assez  occupé  de  réduire  au  plus  |>etlt  nombre 
possible  les  genres  d’affaires  dont  le  gouvernement  de  chaque  Etat  sera 
chargé  ; ni  à séparer  les  objets  de  législation  de  ceux  d’administration  gé- 
nérale, et  de  ceux  d’administration  particulière  et  locale;  à constituer  de.s 
assemblées  locales  subalternes  qui , remplissant  pres<|ue  toutes  les  fonctions 
de  détail  du  gouvernement,  dispensent  les  assemblées  générales  de  s’en  oc- 
cuper , et  ôtent  aux  membres  de  celles-ci  fout  moyen  et  peut-être  tout  désir 
d’abuser  d’une  autorité  qui  ne  peut  s'appliquer  qu’à  des  objets  généraux  , 
et  par  là  mémo  étrangers  aux  iK’tites  pa.ssions  qui  agitent  les  hommes. 

Je  ne  vois  pas  qu’un  ait  fait  attention  à la  grande  distinction , la  seule  fon- 
dée sur  la  nature,  entre  deux  classes  d’hommes , celle  des  propriétaires  de 
terres , et  celle  des  non-propriétaires  ; à leurs  intérêts  et  par  conséquent  à 
leurs  droits  différents  relatixenient  a la  législation,  à l’administration  de  la 
justice  et  de  la  police,  à la  contribution  aux  dépenses  publiques  et  à leur 
emploi. 

Nul  principe  fixe  établi  sur  l’impôt  : on  suppose  que  chaque  province  peut 
se  taxer  à sa  fantaisie,  établir  des  taxes  personnelles,  des  taxes  sur  les  con- 
sommations, sur  les  importations,  c’e.st-à-dire  se  donner  un  intérêt  con- 
traire à l’intérêt  des  provinces. 

On  suppose  partout  le  droit  de  régler  le  commerce;  on  autorise  même  les 

' Voyez  le  dovelopiicmeiil  de  ces  0|iiiiiuns  dans  le  Conciliateur  et  Ica  f.ettro  tur 
la  tolérance.  (E.  D.j 
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corps  exclusifs,  ou  les  (çouvcnieurs , à prohiber  l'exportation  de  certaines 
denrées  danscertaines  occurrences  ; tant  ou  est  loin  d'avoir  senti  que  la  loi 
de  la  liberté  entière  de  tout  commerce  est  un  corollaire  du  droit  de  pro- 
priété; tant  on  est  encore  plonpè  dans  les  brouillards  des  illusions  euro- 
péennes! 

Dans  l'union  générale  des  prov  inces  entre  elles , je  ne  vois  point  une  coa- 
lition , une  fusion  de  toutes  les  parties , qui  n'en  fasse  qu’un  corps  un  et  ho- 
mogène. Ce  n'est  qu’une  agrégation  de  parties  toujours  trop  séparées,  et  qui 
conservent  toujours  une  tendance  à se  diviser,  par  la  diversité  de  leurs  lois, 
de  leurs  mœurs , de  leurs  opinions  ; par  l'inégalité  de  leurs  forces  actuelles  ; 
plus  encore  par  l'inégalité  de  leurs  progrès  ultérieurs.  Ce  n'est  qu'une  copie 
de  la  république  hollandaise,;  et  celle-ci  même  n’avait  pas  à craindre,  comme 
la  république  américaine,  les  accroissements  possibles  de  quelques-unes  de 
ses  provinces.  Tout  cet  édifice  est  appuyé  jusqu'à  présent  sur  les  bases 
fausses  de  la  très-ancienne  et  très-vulgaire  politique , sur  le  préjugé  que  les 
nations,  les  provinces,  peuvent  avoir  des  intérêts,  en  corps  de  provinces  et 
donations,  autres  que  celui  qu'ont  les  individus  d'ètre  libres  et  de  défendre 
leurs  propriétés  contre  les  brigands  et  les  conquérants  : intérêt  prétendu  de 
faire  plus  de  commerce  que  les  autres , de  ne  point  acheter  les  marchandises 
de  l’étranger,  de  forcer  l'étranger  à consommer  leurs  productions  et  les  ou- 
vrages de  leurs  manufactures  ; intérêt  prétendu  d'avoir  un  territoire  plus 
vaste,  d’acquérir  telle  ou  telle  province,  telle  ou  telle  lie,  tel  ou  tel  village; 
intérêt  d’inspirer  la  crainte  aux  autres  nations  ; intérêt  de  l'emporter  sur 
elles  par  la  gloire  des  armes , par  celle  des  arts  et  des  sciences. 

Quelques-uns  de  ces  préjugés  sont  fomentés  en  Europe,  parce  que  la  ri- 
valité ancienne  des  nations  et  l’ambition  des  princes  obligent  tous  les  Etats 
à se  tenir  armés  pour  se  défendre  contre  leurs  voisins  armés , et  à regarder 
la  force  militaire  comme  l’objet  principal  du  gouvernement.  L’Amérique  a 
le  bonheur  de  ne  pouvoir,  d’ici  à longtemps,  avoir  d'ennemi  extérieur  à 
craindre , si  elle  ne  se  divise  elle-même  : ainsi  elle  peut  et  doit  apprécier  à 
leur  juste  valeur  ces  prétendus  intérêts,  ces  sujets  de  discorde,  qui  seuls  sont 
à redouter  pour  sa  lil)crté.  Avec  le  principe  sacré  de  la  liberté  du  commerce, 
regardé  comme  une  suite  du  droit  de  la  propriété,  tous  les  prétendus  inté- 
rêts de  commerce  disparaissent.  Les  prétendus  intérêts  île  posséder  plus  ou 
moins  de  territoire  s'évanouissent,  par  le  principe  que  le  territoire  n'appar- 
tient point  aux  nations , mais  aux  individus  propriétaires  des  terres  ; que  la 
question  de  savoir  si  tel  canton , tel  village  doit  appartenir  à telle  province , 
à tel  Etat,  ne  doit  point  être  décidée  par  le  prétendu  intérêt  de  cette  pro- 
vince ou  de  cet  Etat,  mais  par  celui  qu’ont  les  habitants  de  tel  canton  ou  de 
tel  village,  de  se  rassembler  pour  leurs  affaires  dans  le  lieu  où  il  leur  est  le 
plus  commode  d’aller  ; que  cet  intérêt,  éUuit  mesuré  par  le  plus  ou  moins  de 
chemin  qu’un  homme  peut  faire  loin  de  son  domicile,  pour  traiter  quelques 
affaires  plus  importantes,  sans  trop  nuire  à ses  affaires  journalières,  devieni 
une  mesure  naturelle  et  physique  de  l'étendue  des  juridictions  et  des  États, 
et  établit  entre  tous  un  équilibre  d'étendue  et  de  forces  qui  écarte  tout  dan- 
ger d'inégalité,  et  toute  prétention  à la  supériorité. 

L’intérêt  d’être  craint  est  nul  quand  on  ne  demande  rien  à personne , cl 
quand  on  est  dans  une  position  où  l’on  ne  peut  être  attaqué  par  des  forces 
considérables  avec  queU|uc  espérance  de  succès. 

i'imagine  que  les  Américains  n’en  sont  pas  encore  à sentir  foutes  ces  >c- 
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rites , comme  il  faut  qu'ils  les  sentent  pour  assurer  le  bonheur  de  leur  pos- 
térité. Je  ne  blâme  pas  leurs  chefs.  Il  a fallu  pourvoir  au  besoin  du  moment 
pour  une  union  telle  quelle,  contre  un  ennemi  présent  et  redoutable;  on 
n’avait  pas  le  temps  de  songer  à corriger  les  vices  des  conslilutions  et  de  la 
composition  des  dilTércnts  Etats.  Mais  ils  doivent  craindre  de  les  éterniser , 
et  s’occuper  des  moyens  de  réunir  les  opinions  et  les  intérêts,  et  de  les  ra- 
mener à des  principc's  uniformes  dans  toutes  leurs  provinces. 

Ils  ont,  à cet  égard  , de  grands  obstacles  à vaincre. 

En  (^nada,  la  constitution  du  clergé  romain  , et  l’existence  d’un  corps  de 
noblesse. 

Dans  la  Nouvelle-Angleterre,  l’esprit  encore  subsistant  du  puritanisme  ri- 
gide est  toujours,  dit-on,  un  peu  intolérant. 

Dans  la  Pensylvanie,  un  très-grand  nombre  de  citoyens  établissent  en 
principe  religieux  que  la  profession  des  armes  est  illicite , et  se  refusent  |>ar 
con.séquent  aux  arrangements  nécessaires  pour  que  le  fondement  de  la  force 
militaire  de  l’Etat  soit  la  réunion  de  la  qualité  de  citoyen  avec  celle  d’bomme 
de  guerre  et  de  milicien  ; ce  qui  oblige  à faire  du  métier  do  la  guerre  un 
métier  de  mercenaire. 

Dans  les  colonies  méridionales,  une  trop  grande  inégalité  de  fortunes;  et 
surtout  le  grand  nombre  d’esclaves  noirs,  dont  l’esclavage  est  incompatible 
avec  une  bonne  constitution  politique,  et  qui,  même  en  leur  rendant  la  li- 
berté, embarrasseront  encore  en  formant  deux  nations  dans  le  même  Etat. 

Dans  toutes,  les  préjugés,  l'attachement  aux  formes  établies,  l'habitude  de 
certaines  taxes,  la  crainte  de  celles  qu’il  faudrait  y substituer,  la  vanilé  des 
colonies  qui  sc  sont  crues  les  plus  puissantes,  et  un  malheureux  commence- 
ment d’orgueil  national.  — Je  crois  les  Américains  forcés  à s’agrandir,  iiuii 
par  la  guerre,  mais  par  la  culture.  S’ils  laissaient  derrière  eux  les  déserts 
immenses  qui  s’étendent  jusqu’à  la  mer  de  l'Ouest,  il  s’y  établirait  un  mé- 
lange de  leurs  bannis,  et  des  mauvais  sujets  échappés  à la  sévérité  des  luis, 
avec  les  sauvages,  ce  qui  formerait  des  peuplades  de  brigands  qui  ravage- 
raient l’Amérique,  comme  les  barbares  du  Nord  ont  ravagé  l’empire  ro- 
main ; de  là  un  autre  danger,  la  nécessité  de  se  tenir  en  armes  sur  les  fron- 
tières, et  d’étre  dans  un  état  de  guerre  continuelle.  Les  colonies  voisines 
de  la  frontière  seraient  en  conséquence  plus  aguerries  que  tes  autres . et 
cette  inégalité  dans  la  force  militaire  serait  un  aiguillon  terrible  pour  l'am- 
bition. Le  remède  de  cette  inégalité  serait  d’entretenir  une  force  militaiié 
subsistante  à laquelle  toutes  les  provinces  contribueraient  en  raison  de  leur 
population  ; et  les  Américains,  qui  ont  encore  toutes  les  craintes  que  doi- 
vent avoir  les  Anglais,  redoutent  plus  que  toute  chose  une  armée  perma- 
nente. Us  ont  tort.  Rien  n’est  plus  aisé  que  de  lier  la  constitution  d’une 
armée  ]>ermanente  avec  la  milice,  de  façon  que  la  milice  en  devienne  meil- 
leure, et  que  la  liberté  n'en  soit  que  plus  alTermic  ; mais  il  est  malaisé  de 
calmer  sur  cela  leurs  alarmes. 

Voilà  bien  des  diflicultés,  et  peut-être  les  intérêts  secrets  des  particuliers 
puissants  SC  joignent-ils  aux  préjugés  de  la  multitude  pour  arrêter  les  efforts 
des  vrais  sages  et  des  vrais  citoyens. 

Il  est  impossible  de  ne  pas  faire  des  vœux  pour  que  ce  peuple  parvienne 
à toute  la  prospérité  dont  il  est  susceptible.  Il  est  l'cspèranco  du  genre  hu- 
main. Il  peut  en  devenir  le  movlélc.  Il  doit  prouver  au  monde,  par  le  fait, 
que  les  hommes  peuvent  être  libres  et  tranquilles,  et  peuvent  so  passer  des 
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cbaliii-s  de  toute  espèce  que  les  tyrans  et  les  charlatans  de  toute  robe  ont 
prétendu  leur  imposer  sous  le  prétexte  du  bien  public.  Il  doit  donner  l'exem- 
plc  de  la  liberté  politique,  de  la  liberté  religieuse,  de  la  liberté  du  commerce 
et  de  l'industrie.  L’asile  qu'il  ouvreà  tousies  opprimés  de  toutes  les  nations, 
doit  consoler  la  terre.  La  facilité  d'en  profiter  pour  se  dérober  aux  suites 
d'un  mauvais  gouvernement,  forcera  les  gouvernements  européens  d'étre 
justes  et  de  s'éclairer;  le  reste  du  monde  ouvrira  peu  à peu  les  yeux  sur  le 
néant  dos  illusions  dont  les  politiques  se  sont  bercés.  Mais  il  faut  pour  cela 
que  l’Amérique  s'en  garantisse,  et  qu’elle  ne  redevienne  pas,  comme  l’ont 
tant  répété  vos  écrivains  ministériels,  une  image  de  notre  Europe,  un  amas 
de  puissances  divisées,  se  disputant  des  territoires  ou  des  profits  de  com- 
merce, et  cimentant  continuellement  l’esclavage  des  peuples  par  leur  propre 
sang. 

Tous  les  hommes  éclairés,  tous  les  amis  de  l’humanité  devraient  en  ce 
moment  réunir  leurs  lumières,  et  joindre  leurs  réflexions  à colles  des  sages 
Américains,  pour  concourir  au  grand  ouvrage  de  leur  législation.  Cela  serait 
digne  de  vous,  monsieur  ; je  voudrais  pouvoir  échauffer  votre  zèle  ; et  si, 
dans  cette  lettre,  je  me  suis  livré  plus  que  je  ne  l’aurais  dû,  peut-être,  à 
l’effusion  de  mes  propres  idées,  ce  désir  a été  mon  unique  motif,  et  m'ex- 
cusera, j’e.spère,  de  l’ennui  que  je  vous  ai  causé.  Je  voudrais  que  le  sang 
qui  a coulé,  et  qui  coulera  encore  dans  cette  querelle,  ne  fût  pas  inutile  au 
bonheur  du  genre  humain. 

Nos  deux  nations  vont  se  faire  réciproquement  bien  du  mal,  probable- 
ment sans  qu’aucune  d’elles  en  retire  un  profit  réel.  L’accroissement  des 
dettes  et  des  charges,  et  la  ruine  d’un  grand  nombre  do  citoyens,  en  seront 
peut-être  l’unique  résultat.  L’Angleterre  m'en  parait  plus  près  encore  que 
la  France.  Si  au  lieu  do  cette  guerre  vous  aviez  pu  vous  exécuter  de  bonne 
grâce  dès  le  premier  moment;  s'il  était  donné  à la  politique  de  faire  d’a- 
vance ce  qu'elle  sera  infailliblement  forcée  défaire  plus  tard;  si  l’opinion 
nationale  avait  pu  permettre  à votre  gouvernement  de  prévenir  les  événe- 
ments ; et  en  supposant  qu’il  les  eût  prévus,  s’il  eût  pu  consentir  d’abord  à 
l’indépendance  de  l'Amérique  sans  faire  la  guerre  à personne,  je  crois  fer- 
mement que  votre  nation  n'aurait  rien  perdu  à ce  changement.  Elle  y per- 
dra aujourd'hui  ce  qu’elle  a dépensé,  ce  qu’elle  dépensera  encore;  elle 
éprouvera,  pour  quelque  temps,  une  grande  diminution  dans  son  commerce, 
de  grands  bouleversements  intérieurs,  si  elle  est  forcée  à la  banqueroute; 
et,  quoi  qu’il  arrive,  une  grande  diminution  dans  son  influence  au  dehors. 
Mais  ce  dernier  article  est  d’une  bien  petite  importance  pour  le  bonheur  réel 
d’un  peuple,  et  je  ne  suis  point  du  fout  de  l’avis  de  l'abbé  Raynal  dans  vo- 
tre épigraphe.  Je  no  crois  pas  que  ceci  vous  mène  à devenir  une  nation 
méprisable  et  vous  jette  dans  l’esclavage. 

Vos  malheurs  présents,  votre  bonheur  futur,  seront  peut-être  l’effet  d’une 
amputation  nécessaire;  elle  était  peut-être  le  seul  moyen  de  vous  sauver 
de  la  gangrène  du  luxe  et  de  la  corruplioii.  Si  dans  vos  agitations  vous  pou- 
viez corriger  votre  constitution  en  rendant  les  élections  annuelles,  en  ré- 
partissant  le  droit  de  représentation  d'une  manière  plus  égale  et  plus  pro- 
portionnée aux  intérêts  des  représentés,  vous  gagneriez  peut-être  autant  que 
l’Amérique  à cette  révolution  ; car  votre  liberté  vous  resterait,  et  vos  autres 
perles  se  répareraient  bien  vite  avec  elle  et  par  elle. 

Vous  devez  juger,  monsieur,  par  la  franchise  avec  laquelle  je  m'ouvre  à 
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vous  sur  ces  points  délicats,  de  l'estime  que  vous  m’avez  inspirée,  et  de  la 
satisfaction  que  j'éprouve  à penser  qu’il  y a quelque  ressemblance  entre  nos 
manières  devoir.  Je  compte  bien  que  cette  confidence  n'est  que  pour  vous; 
Je  vous  prie  même  de  ne  point  me  répondre  en  détail  par  la  poste,  car  votre 
réponse  serait  infailliblement  ouverte  dans  nos  bureaux,  et  l'on  me  trouve- 
rait beaucoup  trop  ami  de  la  liberté  pour  un  ministre,  même  pour  un  mi- 
nistre disgracié! 

J'ai  l’honneur,  etc. 


LETTRES  INÉDITES'. 

1.KTTBE  1.  — A M.  Gaillard.  (A  Limoges,  le  IS  mars  1770. j 

Vous  devez  à présent  avoir  reçu,  mon  cher  Gaillard,  la  lettre  que  je  re- 
mettais de  courrier  en  courrier,  et  que  j'aurais  peut-être  remise  encore 
plus  loin  si  j’avais  été  instruit  de  la  prolongation  de  votre  séjour  à Paris.  Je 
suis  bien  aise  de  l’avoir  ignoré.  Peut-être  verrez-vous  avant  votre  départ  la 

' Il  n'esi  pas  de  grands  hommes  qui  n'aiem  eu  leurs  faiblesses  ; mais  elles  n'ont 
pas  toujours  été  aussi  excusables  que  celle  dont  on  trouvera  la  preuve  dans  ces  let- 
tres iniditu  de  Turgot,  qui  exciteront  l'inlerét,  il  nous  semble,  précisément  é cause 
de  l'alKiudon  avec  lequel  elles  sont  écriles. 

M.  Gaillard,  à qui  ces  lettres  sont  adressées,  parait  avoir  servi  de  secrétaire  ii  Tur- 
got, qui  l'attacha,  en  la  même  qualité,  au  comte  de  Boisgelin,  ministre  de  France  à 
Parme.  Homme  de  mérite,  M.  Gaillard  devint  successivement  secrétaire  d'ambassade 
en  Russie,  en  Suède,  en  Hollande,  et  ministre  pléni|iolentiairc  à Ralisbonnc  et  é Ber- 
lin. En  1803,  il  était  garde  des  archives  des  relations  extérieures,  et  possédait  uuc  des 
plus  riches  colleclions  de  livres  qu'un  particulier  puisse  ras.sembler.  Son  frère  aîné, 
mort  chez  l'abbé  Horéllet,  avait  concouru,  avec  MM.  Bouiibonne,  Desmeuniers,  Ber- 
trand et  Peuebet,  i rtmnir  les  matériaux  du  DMionnairt  du  commerce  dent  l'abbti 
avait  tracé  le  plan  et  projeté  la  pubbcalion.  (Voyez  Mimoiree  de  l'abbé  Morellet, 
tome  I,  page  loo.) 

Dans  ces  lettres,  M.  Gaillard  est  l'intermédiaire  et  le  conlident  d'une  correspondance 
par  laquelle  Turgot,  qui  s'occupait  depuis  longtemps  à traduire  le  quatrième  livre  de 
V Enéide  en  vers  mélriquet,  cherchait,  sous  le  pseudonyme  de  l’abbé  du  L'Aage  des 
Boumais,  à obtenir  l'opinion  de  Voltaire  sur  la  valeur  poétique  d'une  pareille  inno- 
vation. 

Partant  du  faux  principe,  que  notre  langue  ne  possède  pas  une  prosodie  moins  dé- 
terminée que  celle  des  Grecs  et  des  Romains,  Turgot  en  avait  conclu  que  la  poésie  fran- 
çaise pourrait  se  passer  de  la  rime,  et  remplacer  l'harmonie  de  cette  cadence  par  un 
rhythme  analogue  à celui  des  anciens.  Celle  erreur,  de  sa  part,  est  d'autant  plus  singu- 
lière, qu'eile  ne  provenait  pas  de  l’impuissance  de  manier  avec  succès  les  formes  reçues 
de  notre  versification.  Il  a prouvé  le  contraire  par  la  traduction  de  la  plus  grande  partie 
du  premier  livre  des  Géorgiquet,  et  surtout  de  quehiues  odes  d'Horace.  Il  Jouissait 
parmi  ses  contemporains  de  la  réputation  d'un  lioinme  de  gotU;  et,  sans  parler  du 
mérite  de  son  style  comme  prosateur,  ses  judicieuses  observations  littéraires,  consi- 
gnées dans  plusieurs  de  scs  l'-crils,  témoigiieut  qu'il  la  méritait.  On  sait,  enlin,  que 
tous  ses  amis,  Delillect  Sainl-Iambert  entre  autres,  rechercliaient  avec  empressement 
la  sévère  im|iartialilé  de  sa  critique. 

Quoi  qu'il  eu  soit,  il  faut  convenir  que  rinnovalion  des  vers  mélriquei  n'est  pas 
heureuse,  et  Turgot  lui-méme  parait,  dans  ces  lettres,  en  avoir  le  sentiment.  Il  |>ersisu 
néanmoins  à traduire  de  celle  manière  les  églogues  de  Virgile  et  tout  le  quatrième 
chant  de  l'Enéide,  qu'il  intitula:  iJidon.  Celte  dernière  oeuvre,  cl  trois  des  églogues 
seulement,  furent  imprimées  à un  très-petit  nombre  d'exemplaires;  mais  l'auteur  n'y 
mil  pas  son  nom.  Il  avait,  en  1761,  donné  la  poétique  du  cette  littérature  déns  un 


Digitized  by  Google 


81-2 


CORRESPONDANCE. 


ri>ponsc.  Je  crains  |K)urtant  que  la  lettre'  n'ennuie  si  fort  par  sa  longueur, 
i]u’un  laissera  là  l’examen  de  la  traduction.  J'ai  peur  aussi  que,  si  l’on  de- 
vine, la  chose  ne  soit  divulguée  et  raiiteiirconnu.  Mandcz-moi,  je  vous  prie, 
si  vous  avez  fait  partir  la  lettre,  et  rcnvoycz-moi  l'original,  que  je  suis  bien 
aise  de  garder.  Vous  nome  marquez  point  si  vos  alTaires  sont  enfin  arrangées 
avec  M.  de  Boisgelin,  ni  si  vous  êtes  contents  l’un  de  l’autre.  Vous  ferez  bien 
de  profiter  de  votre  séjour  à Paris  pour  faire  un  petit  cours  de  politique  sous 
la  direction  de  l’abbé  de  Mably. 

Si  vous  voyez  M"'  Blondel*,  vous  pouvez  lui  faire  voir  les  vers  méfriques; 
je  suis  curieux  de  savoir  comment  elle  trouvera  l'églogue.  Elle  a vu  quel- 
ques vers  de  Didon;  peut-être  tout  cela  est-il  déjà  parti  pour  Ferney. 

Si  vous  avez  mon  manuscrit  sur  la  /lichette , je  vous  prie  de  me  le  ren- 
voyer. M.  Dupont  vous  en  donnera  un  exemplaire  imprimé.  Il  y a,  à la  page  96 
du  volume  de  décembre  des  Ephéméridet,  une  phrase  que  je  trouve  louche 
et  inintelligible.  Je  soupçonne  qu’il  y a deux  ou  trois  lignes  de  passées,  et  je 
ne  puis  y suppléer. 

Fayel  est  par  trop  mauvais.  Du  Bciloyest  un  Corneille  en  comparaison.  Je 
n’ai  pas  été  fort  content  de  la  pièce  de  M.  de  La  Uarpe,  et  je  vous  avoue  que 
le  curé  me  parait  un  caractère  manqué  et  déplacé  dans  la  pièce.  S’il  était  ce 
qu’il  doit  être,  la  fille  ne  s'empoisonnerait  pas  et  ne  serait  pas  religieuse. 
Mais  que  les  di.scours  de  cette  malheureuse,  dans  la  scène  avec  le  curé,  sont 
beaux!  cela  dédommage  de  tout  et  vaut  une  pièce  entière. 

On  m’a  mandé  que  l’abbé  Morellet  dépérissait  l)caucoup.  Donnez-m’en,  je 
vous  prie,  des  nouvelles.  J’en  suis  d’autant  plus  fâché  qu’il  réponde  à l’abbé 
Caliani,  dont  au  reste  je  persiste  à trouver  ta  forme  très-agréable  et  le  fond 
détestable. 

Vous  me  ferez  plaisir  de  souscrire  pour  les  Jtecréaiions  walhemaliquet. 

Dites  aussi  au  relieur  de  prendre  pour  moi  le  vohimc  de  l’Académie  des 
sciences  de  1766,  et  de  me  l’envoyer.  Vous  pouvez  vous  en  charger,  et  me 
l’envoyer  ou  contresigné  ; ùoiilin,  ou  par  l’occasion  de  quelque  Limousin. 

-M.  lies  Resnaiidies  s’est  chargé  de  demander  vos  livres  à sa  sœur. 

Avez-vous  vu  la  traduction  de  la  description  des  glaciers,  par  M.  de  Ke- 
ralio?  Desmarets  vous  fait  mille  compliments. 

Je  voudrais  fort  avoir  le  nouvel  ouvrage  du  P.  Beccaria,  sur  l’électricité, 
qui  est  annoncé  dans  le  dernier  Journal  det  Savanlt. 

Adieu: vous  connaissez  tous  mes  sentiments. 


Lkttiie  II.  — An  même.  (A  Limoges,  le  8 avril  1770.1 

Je  vois  avec  grand  plaisir,  mon  cher  Gaillard,  que  M.  de  Boisgelin  et  vous 
êtes  contents  l’un  de  l’autre.  M.  de  La  Bourdonnaye  étant  fait  pour  être  placé 
ne  peut  vous  faire  aucun  tort  ni  retarder  votre  avancement,  pourvu  que 
-M.  de  Boisgelin  suive  la  carrière.  Je  suis  fort  aise  que  vous  ayez  espérance  de 

écrit  porlaut  le  litre  d' iLClaireittemenli  tur  la  vertificalion  allemande  et  iiir  la 
nature  rie  la  prote  meturée  riant  laquelle  ton!  écrilt  let  ouvrage!  poitiquet  de 
M.  Gettner.  (F..  D.) 

' Iji  lettre  adressée  par  Turgot  à Voltaire. 

* M”' Blondel  clait,  autant  que  nous  pouvnns  croire,  la  fenirae  d’un  intendant  des 
finances  de  ce  nom.  (E.  D.) 
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placer  par  lui  M'*' Gaillard,  car  M.Trudaine  n’aurait  pu  agir  qu'apréa  son  reluiir. 

J'avais  dans  le  temps  trouvé  l'ouvrage  de  M.  votre  frère  très-bon  ; et  il  me 
fait  sentir  combien  est  grande  la  perte  qu’a  faite  l'abbé  Morellet. 

M"'  Blondel  a été  effrayée  du  ton  de  consultation  que  vous  preniez  avec 
elle,  et  c’est  ce  qui  l'a  empêchée  de  vous  donner  rendez-vous  pour  entendre 
l'égloguc.  Cela  pourra  se  réparer,  car  vous  en  avez,  je  crois,  copie. 

Je  ne  crois  pas  qu'il  y ait  rien  de  désobligeant,  pour  l'iioinme  à qui  vous 
avez  adressé  une  lettre  ‘ dans  ce  que  dit  M.  l'abbé  de  L'Aage  sur  la  difOculté 
du  chemin  que  prend  le  traducteur  pour  arriver  à la  gloire.  Il  me  semble, 
au  contraire,  que  la  supériorité  de  l'écrivain  original  sur  le  traducteur  est 
très-nettement  prononcée,  suit  du  côté  de  la  gloire,  incomparablement  plus 
grande,  soit  du  côté  du  talent,  très-rare  et  tres-précieu.v,  de  l'invention  ; 
dire  que,  ce  talent  une  fois  donné,  l'invention  n'est  pas  laborieuse;  dire  que  les 
idées  hpureus<‘s,  les  idées  de  génie  ne  sont  point  le  fruit  des  efforts  et  de  la 
contention,  et  en  appeler  sur  cela  à l’expérience  de  la  personne,  c’est,  je  crois, 
lui  dire  une  chose  très-flatteuse,  et  d’autant  plus  flatteuse,  que  son  expé- 
rience y sera  certainement  conforme. 

Quant  à la  critique  que  vous  faites  de  quelques  phrases  relatives  aux  dif- 
ficultés propres  du  traducteur,  il  me  semble  que  vous  n’avez  pas  tout  à fait 
pris  mon  sens  ; si,  pour  exprimer  la  difficulté  qu’il  y a à copier,  je  disais  que 
le  copiste  doit  conserver  l'air  de  liberté  du  trait  et  la  grâce  des  contours,  se- 
rait-on reçu  à me  dire  que  le  peintre  doit  aussi  donner  à scs  traits  et  à ses 
contours  l'air  de  liberté  et  la  grâce  ? En  énonçant  les  devoirs  du  traducteur 
relativement  â son  auteur,  j'ai  cru  en  faire  suffisamment  .sentir  la  difficulté. 
J'avais  dans  l'esprit  toutes  les  liaisons  que  croit  ajouter  l'abbé  Dclille  dans 
sa  traduction,  toutes  ses  transpositions,  tous  ses  retraiiclieinents,  et  je  voyais 
à quel  point  les  libertés  les  plus  imperceptibles  dénaturent  la  marche  et  l'es- 
prit de  Virgile.  C'est  peut-être  parce  que  je  voyais  tout  cela  trop  clairement 
que  j'ai  négligé  de  l'exprimer,  et  que  je  l'ai  sous-entendu.  J'ai  eu  tort,  puis- 
(pie  vous  vous  y êtes  trompé  ; et,  si  vous  eussiez  été  ici,  j'eusse,  en  changeant 
quelques  mots,  levé  toute  éqiiivo<]ue.  J'aurais  dit  : « Il  ne  peut  rien  retran- 
cher, rien  ajouter  d’important.  Un  mot  qui  semble  indifférent,  ajouté  ou  re- 
tranché, ou  simplement  transposé,  peut  faire  disparaître  cette  liaison,  sou- 
vent imperceptible,  par  laquelle  le  potde  passe  d'une  idée  à l’autre,  et  qu'on 
ne  peut  déranger  sans  détruire  toute  l’économie  dt^  l'ensemble,  et  faire  perdre 
à f ouvrage  le  mérite  de  la  justesse  et  celui  du  naturel.  La  transposition  d'un 
membre  de  phrase  peut  intervertir  la  gradation  des  images  si  nécessaire  pour 
l'effet  des  tableaux,  et  celle  des  sentiments  dont  dépend  si  fort  l'émotion  que 
le  poète  s'est  proposé  d’exciter.  Il  n’est  aucune  expression  de  génie  qu’il  soit 
permis  au  traducteur  de  négliger,  à peine,  etc.  » Voilà  tout  ce  que  j'ai  voulu 
dire.  Je  n'imagine  pas  que  vous  soyez  encore  à temps  de  me  corriger;  car, 
sans  doute,  la  lettre  est  partie.  J'attends  la  réponse  avec  impatience. 

Si  vous  avez  besoin  d'argent  pour  mes  commissions,  vous  pouvez  deman- 
der à M"''  Blondel  ce  que  vous  voudrez  sur  celui  qu’elle  a à moi  ; mais  il  faut 
toujours  que  vous  m'en  envoyiez  le  compte.  Je  me  soucie  peu  du  Système  de 
taNalure':  un  livre  si  gros,  qui  contient  le  matérialisme  tout  pur,  est  un  ou- 
vrage de  métaphysique  par  un  homme  qui,  à coupsOr,  n’est  pas  métaphysi- 

' VoUaire. 

* L'ouvrage  du  célèbre  baron  d'Holbach,  qui  n'en  fut  reconnu  l'auteur  qu'après  sa 
mort.  (E.  D.' 
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cien,  et  pique  peu  ma  curiosité.  Si  l’auteur  e»t  celui  des  peosées  sur  VlttUr- 
préialion  de  la  Nature,  il  peut  être  agréable  par  le  style;  mais,  si  cet  auteur 
est  un  certain  Robinet,  auteur  d'un  livre  de  la  Nature,  je  le  tiens  d'avance 
pour  lu. 

Resmarcts  et  Resnots  vous  font  mille  compliments;  la  misère  est  toujours 
affreuse  ici. 

Adieu,  mon  cher  Gaillard. 


Lettre  III.  — Au  même.  (A  Limoges,  le  31  juin  1770.) 

Il  y a bien  longtemps,  mon  cher  Gaillard,  que  je  n’ai  eu  de  vos  nouvelles. 
Vous  ne  m'avez  pas  même  instruit  de  votre  départ  de  Paris.  J'aurais  été  bien 
aise  d’apprendre  par  vous  si  vous  avez  réussi  â fixer  le  sort  de  votre  belle- 
sœur. 

J'ai  jusqu'ici  attendu  de  jour  en  jour  la  réponse  â l’abbé  de  L’Aage,  mais 
j'en  désespère  à présent.  On  dit  que  Voltaire  est  uniquement  occupé  de  son 
Encyclopédie,  et  qu'il  ne  parle  ni  n'écrit  à personne.  Quand  il  aura  fini,  il 
aura  oublié  l'abbé  de  I/Aage,  et  peut-être  n’aura-t-il  pas  même  daigné  jeter 
les  yeux  sur  sa  traduction.  Vous  trouverez  ci-joint  une  minute  de  lettre 
que  je  ne  vois  pas  d’inconvénient  à lui  adresser,  soit  de  Rijon,  soit  de  Gênes, 
pour  le  dépayser  encore  mieux.  Je  suppose  que  vous  avez  pris  des  mesures 
silres  pour  que  sa  réponse  me  parvienne  en  tout  temps. 

M.  de  Boisgelin  est  arrivé  avant-hier  aux  Courières,  où  il  a trouvé  son 
frère  et  sa  sœur.  Ils  me  quittent  tous  lundi,  et  je  sais  que  M.  de  Boisgelin 
vous  a donné  rendez-vous  à Antibes.  Vous  imaginez  bien  qu'un  de  mes  pre- 
miers soins  a été  de  chercher  dans  sa  conversation  à juger  comment  vous 
ôtes  contents  l’un  de  l’autre.  Je  vois  en  général  qu’il  est  satisfait  de  votre 
honnêteté  et  de  vos  talents;  mais  j'ai  entrevu  qu’il  vous  fait  un  reproche  où 
malheureusement  je  vous  ai  reconnu  ; c'est  la  paresse  et  la  lenteur  dans  l'ex- 
pédition.  Je  vous  reprochais  la  même  chose.  La  perte  de  vos  matinées,  l’hahi- 
tude  de  les  passer  en  robe  de  chambre  à faire  des  riens,  le  retard  des  lettres 
dont  je  vous  chargeais.  Ges  défauts  sont  très-grands  dans  votre  position  ; je 
vous  les  ai  reprochés  plusieurs  fois.  Je  les  expliquais  par  le  dégoût  du  genre 
de  la  besogne  dont  vous  étiez  chargé.  A présent  que  vous  n’avez  que  des 
occupations  d'un  genre  beaucoup  moins  triste,  et  que  vous  en  êtes  seul 
chargé,  vous  devez  sentir  combien  ces  défauts  deviendraient,  à la  longue, 
désagréables  à M.  de  Boisgelin  : le  retard  du  service  retomberait  sur  lui,  et 
nécessairement  il  serait  forcé  de  vous  en  savoir  très-mauvais  gré.  Vous  sen- 
tez qu'il  n’y  a que  l’intérêt  que  je  prends  à vous  qui  me  fait  vous  donner  cet 
avis.  M.de  Boisgelin  ne  m'en  a nullement  parlé  à ce  dessein,  et  je  vous  prie 
de  lui  laisser  ignorer  que  je  vous  en  aie  rien  dit  ; mais  la  chose  est  trop  im- 
portante pour  votre  fortune  et  pour  votre  bonheur,  pour  que  je  n'insiste  pas 
aupn'*s  de  vous  afin  de  vous  engager  à faire  tous  vos  efforts  pour  vaincre 
cette  malbeurcu.se  habitude  de  paresse. 

Adieu,  mon  cher  Gaillard,  je  vous  souhaite  toute  sorte  de  bonheur.  Res- 
marcts vous  fait  mille  compliments,  ainsi  que  M.  Melon. 

Minute  de  la  lettre  pseudonyme  de  Vurgot  il  Voltaire,  jointe  à la  précédente. 

J'espérais,  monsieur,  en  passant  à Paris,  à mon  retotir  de  Hollande,  trouver, 
chez  M.  Gaillard,  votre  réponse  à la  lettre  que  j'ai  pris  la  liberté  de  vous 
écrire  à la  tin  de  février,  en  votts  adres.sant  quelques  essais  d’une  traduction 
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<le  Virgile.  J'auraiü  i’-té  iulininieiit  flatté  que  vous  eussiez  daigné  in'en  dire 
votre  avis;  votre  approbation  eût  été  pour  moi  le  plus  grand  des  encourage- 
ments. Je  crains  bien  que  votre  silence  ne  soit  l'arrêt  de  ma  condamnation. 
L’emploi  de  votre  temps  est  si  précieux  pour  votre  gloire , pour  le  plaisir  et 
l'instruction  des  hommes,  que  vous  ne  devez  pas  en  perdre  ,i  discuter  des 
écrits  médiocres;  et,  malgré  l'amour-propre  attachéà  la  profession  d’écrivain, 
l’idée  que  j’ai  de  la  sûreté  de  votre  goût  est  telle,  que  je  suis  bien  prêt  à sous- 
crire à votre  jugement.  Quoi  qu’il  en  soit,  comme  il  se  pourrait  absolument 
que  le  paquet  eût  été  perdu,  j'ose  vous  prier  de  me  tirer  de  celte  incertitude, 
ne  fût-ce  qu’en  me  le  renvoyant  tel  que  vous  l’avez  reçu,  et  sans  y faire 
aucune  autre  réponse.  J’entendrai  votre  silence,  et  je  saurai  renoncer  à un 
travail  que  vous  aurez  jugé  sans  mérite.  .\yez  la  honW  d’adresser  toujours  le 
paquet  à M.  l’abbé  de  L’Aage  des  Bournais,  sous  une  double  enveloppe,  à 
M.  Gaillard,  secrétaire  de  .M.  d’Arget,  à l’Kcole  militaire  ; il  se  chargera  de  me 
le  faire  passer. 

J’ai  l’honneur  d’élre,  avec  un  attachement  fondé  sur  l'admiration  la  plus 
profonde,  monsieur,  votre  Irés-humble  et  trés-obéissant  serviteur. 

L'abbé  de  L’A  ace  hes  Bm  bxais. 


Lettre  IV.  — Au  niénie.  (A  Limoges,  le  10  juillet  1T70.) 

Je  ne  sais,  mon  cher  Gaillard, si  vous  avez  reçu  une  lettre'  que  je  vous  ai 
adressée  à Dijon  le  juin,  à laquelle  était  joint  un  projet  de  lettre  de  l’abbé 
de  L’Aage.  Depuis  ce  temps,  l’abbé  a reçu  la  réponse  à sa  première  lettre , 
je  vous  en  envoie  copie.  Je  ne  puis  comprendre  comment  on  a pu  goûter  la 
traduction,  et  en  faire  d'aussi  grands  éloges,  sans  s’étre  aperçu  que  ce  n’était 
pas  une  simple  prose.  Un  ne  s’explique  {wintsur  cet  article,  qui  est  cepen- 
dant l'objet  le  plus  intéressant.  L'abbé  de  L’Aage  veut  insister,  et  il  a récrit  la 
lettre  dont  voici  le  projet  : il  vous  prie  instamment  de  la  faire  parvenir  à son 
adresse,  en  la  mettant  à la  poste  do  Gênes,  si  vous  êtes  encore  A temps  ; si 
vous  êtes  déjà  à Parme,  it  faut  la  faire  mettre  à la  poste  dans  quelque  ville 
des  États  du  roi  de  Sanlaigne,  alin  de  mieux  dépayser.  .Si  la  lettre  que  vous 
avez  reçue  A Dijon  n’est  pas  partie,  il  faut  la  supprimer. 

Je  vous  faisais,  dans  la  lettre  que  je  vous  écrivais  à Dijon,  quelques  exhor- 
tations que  je  ne  vous  répète  point,  ne  doutant  pas  que  cette  lettre  ne  vous 
soit  parvenue  ou  ne  vous  parvienne.  Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire  qu’elles 
n’ont  été  dictées  que  par  l'intérêt  que  je  prends  à votre  bonheur. 

.Savez-vous  le  nouveau  désagrément  qu’essuie  le  pauvre  abbé  .Morellet,  a 
qui  M.  le  contrôleur-général  ’ ne  permet  pas  de  publier  sa  ré|K>nse  à l’abbé 
Galiani.  Cela  est  bien  étrange. 

L’abbé  me  mande  que  M”*  Gaillard  est  placée  en  Pologne.  Je  suis  charmé 
que  par  cet  arrangement  elle  puisse  se  passer  de  vous.  Gela  vous  permettra 
de  mettre  vos  affaires  en  ordre. 

Le  temps  qu’il  fait  ici  est  déplorable,  il  retarde  la  mois.son  et  fait  tout  crain- 
dre pour  l’année  prochaine.  J'irai  pourtant,  à ce  que  j'espêre,  passer  le  mois 
prochain  à Paris.  — Adieu.  Je  vous  souhaite  une  bonne  santé  et  tout  le 
bonheur  que  vous  pouvez  désirer. 

' La  précédcDle. 

• L'abbé  Terray.  — Voyez,  plus  haiil,  les  lellres  VIII  el  IX,  pages  800  el  801, 
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Dipiu  de  la  ré|ionsu  de  Voltaire  à H.  l'abbe  de  l.'Aage  des  Büiunais,  relatée  dans  la 
lettre  précédente. — 19  juin  1770,  iFerney. 

Motisieur,  une  vieillesse  trèsKiécrépile  et  miu  longue  maladie  sont  mon  excuse 
de  ne  vous  avoir  pas  remercié  plus  tôt  de  l’honneur  et  du  plaisir  que  vous  m’aves 
faits.  J’ajottte  à cette  triste  excuse  l’avis  que  vous  me  donnâtes  que  vous  alliez  pour 
longtemps  hors  de  Paris. 

J'etiiploic  les  premiers  moments  de  ma  convalescence  à relire  encore  votre  ou- 
vrage, et  à vous  dire  combien  j’en  ai  été  content.  Voilà  la  première  traduction  où 
il  y ait  de  l’àme.  I.es  autres  pottr  la  plupart  sont  attssi  sèches  qu’infidèles.  Je  vois 
dans  la  vôtre  de  l’enthousiasme  et  un  style  qui  est  à vous.  Qui  traduit  ainsi  méri- 
tera d’avoir  bientôt  des  traducteurs.  J’applaudis  à votre  mérite  autant  que  je  suis 
sensible  à votre  politesse. 

J'ai  l’honneur  d'être,  avec  une  estime  respectueuse.  Monsieur,  votre  très-hum- 
ble et  tK‘s-obéi.<sant  seniteur, 

Voltaire. 

Héponse  de  ->1.  l’abbé  de  L’Aage  des  Boumais.  — A juillet  1770. 

Moiisitmr,  M.  Gaillard  m'a  fait  passer  la  lettre  que  vous  m’avez  fait  l’hon- 
neur de  m'écrire  à Paris  ; elle  m’a  fait  d’autant  plus  de  plaisir,  que  je  com- 
ment'ais  à douter  si  mon  paquet  vous  était  parvenu.  Je  suis  bien  tâché  que 
votre  silence  ait  été  occasionné  par  une  maladie  ; et  personne  ne  ressent  plus 
vivement  que  moi  la  joie  que  votre  convalescence  doit  donner  à tout  homme 
qui  pense. 

1.CS  éloges  que  vous  daignez  faire  de  mon  travail  sont  bien  propres  à m’en- 
orgueillir. Cependant  il  y a un  point  sur  lequel  j’avais  besoin  que  votre 
avis  m’éclairût,  et  dont  vous  ne  me  dites  rien  : je  parle  du  genre  d’harmonie 
ipiej'ai  essayé  de  donner  à ma  traduction.  Si  j’en  devais  croire  les  choses 
flatteuses  que  vous  avez  la  bonté  de  me  dire,  la  contrainte  à laquelle  je  me 
suis  assujetti  n’aurait  fait  perdre  à mon  style  ni  la  correction,  ni  le  naturel, 
ni  même  la  chaleur.  Ce  serait  beaucoup  ; mais  je  n’ose  adopter  une  idée  aussi 
agréable.  Je  ne  serais  au  contraire  nullement  étonné  que  les  inversions,  et 
tous  les  autressacrilices  que  j'ai  faits  à l’harmonie,  eussent  choqué  une  oreille 
aussi  délicate  que  la  vôtre , dès  qu’elle  n'en  a point  été  dédommagée  par  le 
rhylhmedont  j’ai  voulu  faire  l’épreuve. 

Je  vous  dis  presque  mon  secret,  monsieur,  et  je  serais  bien  tenté  de  vous 
hv  dire  tout  à fait.  I.a  seule  chose  qui  me  retienne  est  la  persuasion  où  je 
suis  que,  si  vous  ne  l’avez  pas  deviné,  c’est  parce  que  je  n’ai  point  atteint 
mon  but.  Mon  oreille  m’aura  probablement  fait  illusion,  et  j’aurai  pris  une 
|)cine  inutile.  Je  m’en  consolerai,  si  cet  clTort  m’a  donné  occasion  d’acquérir 
un  peu  plus  de  connaissance  que  je  n’en  avais’des  ressources  de  ma  langue, 
et  quelque  facilité  â les  mettre  en  usage.  Je  m’applaudirai  surtout  de  ce  qu’il 
m’a  |)rucui'é  l’avantage  d'entrer  en  correspondance  avec  un  grand  homme,  et 
la  satisfaction  d’en  être  loué.  Qu’elle  serait  enivrante,  si  je  pouvais  ne  la  pas 
devoir  à .son  indulgence  et  à sa  politesse! 

Je  crains  d’abuser  de  cette  indulgence  en  vous  priant  encore  de  m’éclairer 
sur  l’article  qui  fait  le  sujet  de  mon  doute.  Je  pourrais  trouver  votre  réponse 
à l’aris,  où  je  retournerai  certainement  au  commencement  d’août.  Si  j’étais 
le  maître  de  ma  marche  et  de  mes  moments,  je  vous  demanderais  la  permis- 
sion de  prendre  ma  route  par  Ferney  et  d’aller  apprendre  auprès  de  vous  à 
écrire  et  à penser. 
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J’ai  l'bonneur  J'étre  avec  autant  d’admiratiuii  que  de  rcapect,  munsimir, 
votre  tr^a-humble  et  tr^s-obissant  serviteur. 

L’abbé  de  f.'AAr.E  des  Bocrnais. 


Lettre  V.  — Au  même.  (A  Paris,  le  il  septembre  1770.) 

J'ai  reçu,  mon  cher  Gaillard,  votre  lettre  de  Génc.s,  et  j'ai  vu  dans  la  gazette 
l’arrivée  de  M.  de  Boisgelin  à Parme.  Je  souhaite  que  vous  vous  y portiez 
bien,  et  que  vous  continuiiez  d'étre  nonlents  l’un  de  l’autre.  Le  grand  article 
sur  lequel  je  ne  cesserai  de  vous  presser  est  celui  de  la  paresse  ; c’est  un  dé- 
faut dont  je  sens  d'autant  plus  les  inconvénients,  que  c'est  aussi  le  mien  ; il 
est  essentiel  de  le  vaincre. 

Je  n'ai  point  la  seconde  réponse  de  Fcrney,  et  j’en  suis  un  peu  impatient. 
Le  piège,  si  c’en  est  un,  est  assaisonné  de  tant  de  politesses  qu'on  ne  devrait 
pas  s'en  PAcber.  .MM.  d'Alembcrt  et  de  Gondorcet  partent  à la  fin  de  cette 
semaine  pour  Genève  ; ils  iront  de  là  faire  le  voyage  d'Ilalie.  C'est  pour  sa 
santé  que  M.  d’Alenibert  voyage,  et  comme  son  état  n’est  qu’une  espèce 
d'épuisement  occasionné  par  le  travail,  le  repos  de  l'e.spritet  le  mouvement 
du  corps  le  guériront  sûrement.  M.  de  Condorcet  voyage  pour  l’accompagner. 

ous  les  verrez  tous  deux,  et  vous  serez  sûrement  bien  content  de  la  simpli- 
cité de  caractère  de  M.  de  Condorcet.  Celui-ci  s’est  chargé  de  m'envoyer  le 
livre  de  Beccaria  sur  l’électricité. 

Je  ne  vous  envoie  point  de  nouvelles.  M.  de  Boisgelin  les  reçoit  sûrement 
fort  exactement.  Ces  nouvelles  ne  laissent  pas  de  fournir  matière  aux  ré- 
flexions politiques  et  morales.  Le  parlement  parait  assommé  par  la  dernière 
séance  du  roi.  Il  y a répondu  par  des  paroles,  et  a continué  la  délibération  au 
3 décembre.  Nous  allons  vraisemblablement  voir  un  nouvel  ordre  de 
choses'. 

On  attend  le  Supplément  à \'£'ncyctopédie  de  Voltaire,  en  12  ou  13  vol.  in-8. 
J'en  ai  vu  le  premier  volume  ; il  n'a  jamais  rien  fait  de  si  mauvais.  Adieu, 
mon  cher  Gaillard.  Vous  connaissez  tous  mes  sentiments  pour  vous.  Mille  com- 
pliments à M.  de  Boisgelin  et  à M.  Melon.  Je  retournerai  à Limoges  à la  fin 
du  mois,  et  c’est  là  qu’il  faut  me  répondre. 


Lettre  VI.  — Au  même.  (A  Limoges,  le  16  octobre  1770.) 

Je  reçois  ici,  mon  cher  Gaillard,  votre  lettre  du  29.  Je  commence  à croire 
que  vous  ne  verrez  ni  d’Alembert,  ni  M.  de  Condorcet.  D’Alembert  n’a  point 
du  tout  pris  goût  aux  voyages,  et  il  se  bornera  à courir  quelque  temps  les 
provinces  méridionales,  après  avoir  passé  quoique  temps  A Kcrney,  où  il  est. 

I.’ablié  de  L'Aage  n'a  reçu  aucune  réponse,  et  j’imagine  qu’on  n'a  pas 
daigné  faire  attention  à sa  seconde  lettre,  et  que  le  compliment  n'était  qu'une 
politesse  vague,  après  lequel  on  avait  jeté  le  manuscrit  dans  quelque  coin 
où  l’on  aurait  i‘U  trop  de  peine  à le  déterrer.  L’abbé  de  L'Aage  aurait  bien  fait 
de  mettre  M.  d'Alembcrt  dans  sa  confidence,  et  de  le  prier  de  sonder  discrè- 
tement le  patriarche  de  Ferney  ; mais  il  n’est  plus  temps. 

A propos  de  l'abbé  de  L'Aage,  il  me  charge  de  vous  rappeler  certains  dis- 

’ Maupcou  s'apprêiail  alors  à dissoudre  les  parlements,  cl  le  duc  d'Aiguillon  à rem- 
placer Cboiseul  au  ministère. 

IL  lii 
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cours  qu'il  a jadis  prononcés  en  Sorbonne',  et  dont  il  n'a  d’autre  copie  com- 
plète que  celle  que  vous  ave*  entre  les  nuins.  Il  vous  sera  très-obligé 
d'achever  celle  que  vous  lui  avez  fait  espérer. 

Je  suis  ici  vraisemblablement  pour  bien  longtemps,  car  le  Limousin  souf- 
frira au  moins  autant  de  la  disette  que  l'année  dernière.  L'.^ngoumois  sera 
bien.  Il  me  sera  ditticile  de  remplir  pendant  ce  temps  les  désirs  de  M.  de 
Boisgelin  et  de  lui  envoyer  les  livres  nouveaux.  Il  faut  pour  une  pareille 
commission  quelqu'un  qui  réside  constamment  à Paris.  D'ailleurs,  je  n'entends 
pas  comment  le  contre  seing  peut  sen  ir  à .M.  de  Boisgelin  Parme  n'est  pas 
une  poste  franijaise,  et  je  vois  même  dans  l' Almanach  royal  qu'il  faut  affran- 
chir les  lettres;  cela  me  met  dans  l’einharras,  car  on  u’alfranchil  pour  l'étran- 
ger qu'à  Paris.  Pour  le  plus  silr,  j'adresse  celle-ci  à l’évèque  de  Lavaur,  qui, 
sans  doute,  est  dans  l'haliitude  d écrire  à son  frère.  M.  de  Boisgelin  devrait 
faire  adresser  ses  lettres  an  directeur  de  la  poste  de  (iénes,  et  s'arranger  avec 
lui  pour  les  lui  faire  passer  à Parme. 

La  situation  du  P.  Jacquier  est  bien  douloureti.se  et  bien  intéressante.  Il 
doit  y avoir  bien  peu  d'cvemples  d'une  amitié  au.ssi  intime,  et  fondée  sur  une 
aussi  grande  quantité  de  rapports. 

Voici  une  lettre  pour  l'abbé  Millot,  qui  m’a  écrit  pour  me  remercier  des 
Béflexion»  sur  ht  richesse.  Vous  lui  avez  parlé  de  la  traduction  de  la  Prière 
de  Pope,  et  il  me  demande  la  permis.sion  de  la  copier,  l'cla  ne  vaut  pas  par 
soi-méme  la  peine  d'ètre  donné  ni  refusé.  La  seule  chose  qui  m'intéresse, 
c’est  que  la  chose  ne  puisse  pas  être  connue  sous  mon  nom. 

Adieu,  mon  cher  Gaillard  : vous  connaissez  tous  mes  sentiments.  Bien  des 
compliments  à M.M.  de  Boisgelin  et  .Melon. 


Lett»r  vu.  — .Vu  iiit'me.  {A  Limoges,  le  I"  janiier  1771.) 

J'ai  reçu  dans  son  temps,  mon  cher  Gaillard,  votre  lettre  du  10  novembre, 
à laquelle  je  me  reproche  de  n'avoir  pas  plus  tût  répondu:  mais  une  tournée 
longue  dans  la  montagne,  et  des  occupations  malhi'ureusenicnt  analogues  à 
celles  qui  m'ont  tenu  à Limoges  toute  l'année  dernière,  m'ont  pris  tout  mon 
temps,  tl  est  vraisemblable  que  je  serai  encore  condamné  à passer  celle-ci 
au  milieu  des  l.imousins.  La  disette  n’est  pourtant  que  partielle;  l'Angon- 
mois  ne  souffre  pas,  et  le  paysan  do  Limoges  et  du  bas  Limousin  a des  châ- 
taignes pour  le  moment,  mais  le  grain  est  aussi  cher  que  l'an  passé,  et  la 
montagne  manque  tout  à fait. 

Dupont  a jugé  bien  sévèrement  .M.  Melon,  et  M.  Melon  le  fils  a jugé  bien 
sévèrement  Dupont.  Le  sentiment  de  M.  .Melon  est  juste  et  naturel,  mais  il  n’est 
pas  à la  vraie  place  pour  juger.  J'aimerais  mieux  que  Dupont  n’eilt  pas  dit  ce 
qu'il  a dit,  parce  que  je  ne  pen.se  pas  ce  qu'il  a dit,  à beaucoup  près,  et  que 
j’estime  le  tour  d’esprit  de  M.  .Melon  le  père,  malgré  les  erreurs  de  son  ou- 
vrage. .Mais  il  faut  avouer  que  ces  erreurs  sont  telles,  qu'on  peut  en  être 
très-frappé,  et  plus  que  de  tout  ce  qui  parle  en  faveur  de  I auteur.  Quand  j'ai 
lu  l'ouvrage  de  celui-ci,  d gagnait  beaucoup  dans  mon  esprit  en  ce  que 
personne  n'avait  encore  parlé  en  Krance  de  ces  matières,  du  moins  en  style 
intelligible.  Ln  homme  qui  est  venu  au  monde  après  Montesquieu,  Hume, 

* lasi  deux  Disraurs  en  Sorbunne,  ilonnn  |i.  .VSli  elsiiiv.  do  ce  volume. 
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Caotillon,  Quesnay.M.  de  Goiirnay,  etc.,  est  moins  frappé  de  ce  mérite  qu’a 
eu  M.  Melon  de  venir  le  premier,  parce  (pi  il  ne  le  sent  pas  ; ce  n’est  pour  lui 
qu'un  (ait  chronologique,  et  M.  Melon  n'est  pas  venu  le  premier  pour  lui, 
puisque,  quand  il  l’a  lu,  il  savait  déjà  mieux  que  son  ouvrage.  Il  ya  vu  l'apo- 
logie du  luxe  et  celle  du  sytiéme,  et  celle  des  impiits  indirects;  dans  1a  cha- 
leur de  l'indignation  que  ces  erreurs  lui  ont  inspirée,  il  l'a  versée  sur  le 
papier;  où  est  le  crime  d'avoir  pensé,  où  est  celui  d'avoir  dit  que  M.  Melon 
avait  fait  un  mauvais  ouvrage?  Tout  homme  qui  imprime  est  fait  pour  être 
jugé: 

Il  est  esclave  né  de  quiconque  l'achéie. 

M.  Melon  a lais.sé  un  fils  ; .M.  Dupont  l'ignorait  peut-être  alors  ; et,  quand  il 
l’aurait  su,  est-on  moins  en  droit  de  blâmer  l’ouvrage  d'un  auteur  parce  qu’il 
a un  fils?  Si  le  jugement  rigoureux  porté  de  son  père  est  juste,  il  faut  que 
le  Ills  s'y  soumette.  Le  lils  de  .M.  de  Pompignan  sera  le  lils  d’un  mauvais 
poète  ; et,  si  le  jugement  est  injuste,  le  lils  n'en  soutfrira  point,  ni  même  là 
mémoire  de  son  père.  La  réputation  des  auteurs  se  forme  par  la  balance  des 
suITrages  pour  et  contre,  et  il  faut,  pour  que  cette  réputation  ait  quelque 
prix,  que  ces  suITrages  soient  libres.  La  réputation  littéraire  est  un  procès 
avec  le  public  Quiconque  é'crit  a ce  procès,  et  ni  lui,  ni  ses  ayants  cause, 
n'ont  droit  do  se  plaindre  des  juges  qui  donnent  leur  voix  contre.  Je  crois 
M.  Melon  fils  assez  honnête  et  assez  philosophe  pour  sentir  ces  vérités,  et  pour 
ne  pas  vouloir  de  mal  à M.  Dupont  d'avoir  exprimé  un  peu  durement  un 
sentiment  qu'il  avait  droit  d’avoir  et  d’exprimi  r. 

A cette  occasion,  vous  me  demandez  une  définition  du  luxe  ; je  crois  qu’il 
n’est  pas  possible  de  renfermer  dans  unedérinition  toutes  les  acceptions  de  ce 
mot,  mais  qu'on  peut  en  faire  une  énumération  exacte  et  fixer  le  sens  précis 
de  chacune,  de  façon  à terminer  la  plus  grande  partie  des  di>putt*s  sur  ce 
point,  qui  ne  sont  pas  toutes  pourtant  des  disputes  de  mots,  ou  qui,  pour 
m'exprimer  autrement,  roulent  bien  autant  sur  les  applications  du  motuti’/c, 
que  sur  l’interprétation  du  mot  luxe.  Mais  tout  cela  serait  long,  et  vous  sa- 
vez d’ailleurs  que  je  ne  sais  pas  être  court. 

Je  viens  d'écrire  cent  cinquante  pages  in-i",  d’écriture  três-fme,  sur  la 
question  du  commerce  des  grains',  pour  convertir,  si  je  puis,  le  contrôleur- 
général.  Je  n’ai  pas  dit  le  quart  de  ce  que  j'aurais  dit,  si  j’avais  eu  du  temps. 
J’ai  bien  peur  d avoir  perdu  tout  celui  que  j’y  ai  mis.  mais  peut-être  retra- 
vaillerai-je cela  pour  le  rendre  digne  d'être  présenté  au  public  dans  des 
temps  moins  durs;  carie  gouvernement  va  devenirde  plus  en  plus  prohibitif 
entout  genre,  et  l’événement  du  jour  y contribuera.  Le  vi/.ir  triste  remplace 
le  vizir  gai  ",  et  il  parail  qu'on  veut  n'gner  par  la  terreur  et  dans  le  silence.  Je 
vois  que  M.  de  Felino  est  encore  dans  l’incertitude  sur  la  plus  claire  des 
qm‘stions  politiques;  son  problème  semble,  en  efTet , pré.senter  une  diffi- 
culté. Il  en  trouvera  la  solution  en  rendant  la  difficulté  plus  forte  ; il  n’a 
qu’à  se  demander  quel  parti  il  faut  prendre,  par  rapport  à la  liberté  du  com- 
merce des  i/rains,  dans  un  pays  qui  ne  produit  que  du  vin  ou  des  prairies, 
comment  ferait  un  duc  du  bas  Limousin,  par  exemple?  Le  vice  de  tous  les 
raisonnements  prohibitifs  et  de  tout  le  livre  de  l'abbé  Galiani  est  la  supposi- 

' Les  lettres  sur  la  liberté  du  commerce  des  grains,  données  lonio  I",  p.  ISS. 

* D'Aiguillon  avail  siircedé  il  Cbniseul. 
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tiOD  tacite  qu’il  s'agit  de  garder  le  blé  qu'on  a,  tandis  qu’au  contraire  il  s’agit 
d'en  faire  venir  qu’on  n'a  pas.  1^  prohibition  pourra  remplir  le  premier  but  ; 
je  le  veux.  La  lil^rté  seule  remplira  le  second. 

Il  faut,  malgré  moi,  que  je  sois  coiirl,  car  mon  papier  hnit.  Je  veux  encore 
vous  dire  que  M.  l'abbé  de  L’Aage  ne  reçoit  aucune  réponse  à sa  seconde  let- 
tre. Let  abbé  vous  recommande  certains  discours  ; il  a fait  celui  de  Didon,  qui 
précédé  sa  mort,  et  qui  finit  par  ces  mots  : Pugneni  iptigue  nrpoiet,  ainsi  que 
le  morceau  suivant  : Ui  trépida,  etc.;  et  aussi  la  comparaison  des  fourmis. 
Il  vous  dit  adieu  et  vous  souhaite,  avec  une  bonne  santé,  toute  sorte  de  bon- 
heur. Je  ne  serais  pas  fâché  d'avoir  Ossian  en  vers  italiens.  Mes  compliments 
à .M.  .Melon  et  à l'abbé  Millot. 


Lkttbe  VIII.  — Au  même.  (A  Limoges,  le  5 février  1771.; 

Je  recoi.s,  mon  cher  Gaillard,  votre  lettre  du  t9  janvier.  J'avais  déjà  fait 
payer  votre  hôtesse,  et  M.  de  Beaulieu  a dû  vous  le  mander.  J'écrirai  à 
il.  Cornet  de  prendre  l'argent  chez  M.  de  I..alcu,  et  je  préviendrai  Barbou  de 
vos  intentions.  Il  y a quelque  temps  que  je  vous  ai  répondu,  ainsi  qu'à 
.M.  Melon,  et  je  suis  étonné  que  vous  n'eussiez  ni  l’iin  ni  l'autre  reçu  mes 
lettres  le  19.  Peut-être  auront-elles  été  retardées  d’un  ordinaire  par  le  déran- 
gement que  les  inondations  ont  mis  dans  la  marche  des  courriers.  Je  vous 
ré|iundai.s  sur  tous  les  articles  ; seulement  j'avais,  je  crois,  oublié  de  vous 
demander  la  traduction  des  poésies  d’üssian  en  vers  italiens.  Je  ne  sais  pour- 
quoi vous  pensiez  que  la  langue  italienne  serait  peu  propre  à ce  genre  ; elle 
est  bien  plus  souple  et  bien  plus  hardie  que  la  nôtre.  On  m'a  envoyé  de  Ge- 
nève Il  viTo  IJigpolitmo  -,  c’est  un  livre  de  l'école  de  Milan,  un  traité  du  gou- 
vernement, où  l'on  adopte  le  système  des  Economitiet  ci  de  Linguet  sur  le 
despotisme,  ou  sur  la  monarchie  absolue.  Vous  me  donnez  grande  curiosité 
de  connaître  les  t'iéments  de  Mathématiques  et  la  Grammaire  du  P.  Venini. 
De  quel  ordre  est  ce  religieux  ? Je  n’entends  pas  trop  quelle  est  cette  analyse 
qui  lui  sert  à répandre  tant  de  clarté  sur  les  matières  qu'il  traite.  Il  m’a  tou- 
jours semblé  que  la  méthode  algébrique  n’était  point  la  vTaie  méthode  ana- 
lytique opposée  à la  synthèse.  La  vraie  analyse  philosophique  est,  en  effet, 
la  manière  de  procéder  la  plus  propre  à éclairer  l'esprit,  eu  lui  faisant  re- 
marquer chacun  de  scs  pas.  La  méthode  algébrique  semble,  au  contraire, 
vous  faire  arriver  au  résultat  par  une  sorte  de  mécanique  qui  ne  vous  laisse 
pas  voir  comment  vous  ôtes  arrivé  : elle  produit  la  certitude  sans  évidence. 
Kniin  l'algèbre  et  l’analyse,  la  géométrie  linéaire  et  la  synthèse,  ne  me  pa- 
raissent point  être  la  même  chose,  et  je  n'ai  trouvé  nulle  part  le  vrai  déve- 
loppement de  ces  deux  méthodes.  Le  désir  de  voir  si  les  idées  du  P.  Venini 
ont  quelque  rapport  avec  les  miennes  augmente  mon  empressement  de 
connaître  ses  éléments. 

Je  ne  sais  si  vous  avez  vu,  dans  un  journal  encyclopédique,  l'annonce  d’un 
Mémoire  de  M.  Lambert,  de  l'Académie  de  Berlin,  qui  aurait  encore  plus  di- 
rectement résolu  le  problème  de  la  quadrature  du  cercle,  que  par  la  considé- 
ration des  racines  de  l’équation  d'où  dépendrait  cette  quadrature;  puisque, 
suivant  le  journaliste,  il  a démontré  l'incommensurabilité  delà  circonférence 
avec  le  rayon.  11  a démontré,  en  général,  que  tout  arc  dont  la  tangente  est 
commensurabic  avec  le  rayon,  est  incommensurable  avec  ce  même  rayon,  et 
réciproquement.  Or,  la  tangente  de  l’arc  de  45  degrés  est  égale  au  rayon. 
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donc  l'arc  de  43  degrés  est  incommensurable  au  rayon  ; or,  l'arc  de  43  de- 
grés est  la  huitième  partie  de  la  circonférence;  donc,  etc.  D'Alembert,  à qui 
j'en  ai  parlé,  n'avait  pas  connais'ance  de  cette  démonstration  ; mais,  sans 
doute,  le  mémoire  de  Lambert  sera  dans  quelqu'un  des  volumes  de  L'Aca- 
démie de  Berlin,  qui  paraîtront  incessamment,  s'ils  n'ont  déjà  paru.  Ce  Lam- 
bert est  un  géomètre  dont  tous  les  écrits,  avant  le  temps  où  il  est  allé  à 
Berlin,  sont  en  hollandais,  et  qui,  par  conséquent,  était  peu  connu.  — Lo 
patriarche  de  Ferney  garde  toujoursie  même  silence  avec  L'abbé  de  l'Aage. 
Celui-ci,  pour  se  venger,  a lutté  contre  celui  qu'il  consultait,  en  traduisant 
de  son  côté  les  beaux  vers  : JVox  erat  et  placidum,  etc.,  IV  livre,  v.  322. 


L'abbé  de  L'Aage  a traduit  le  discours  qui  suit,  ainsi  que  le  beau  discours 
dont  le  dernier  mot  est  ; pugnent  iptique  nepotes.  Cet  abbé  a traduit  à 
peu  près  quatre  cents  vers  de  ce  livre,  et  il  lui  en  reste  trois  cents  ; il  trouve 
la  tâche  bien  longue.  Il  s'est  avisé  aussi  de  traduire  les  fameux  vers  de  Mu- 
ret à Scaliger,  en  vers  semblables  à ceux  de  l'original.  Ce  sont  les  premiers 
vers  senaires  qu'il  ait  faits.  Ce  genre  de  vers  ne  serait  pas  fort  dirTicile. 


Vous  deviez  avoir  eu,  à la  date  de  voire  lettre,  des  nouvelles  de  la  grande 
révolution  arrivée  dans  notre  gouvernement  ' ; les  suites  s'en  développent  à 
chaque  courrier.  Il  est  difficile  de  savoir  comment  tout  cela  finira  Le  chan- 
gement est  fâcheux  pour  M.  de  Boisgelin.  On  a parlé  d'une  tracas.serie  qu'il 
avait  eue  avec  M.  de  Felino,  et  dans  laquelle  on  donne  le  tort  à .M.  de  Bois- 
gelin ; je  serais  curieux  de  savoir  ce  que  c'est.  Je  serais  fâché  qu’il  fût 
brouillé  avec  M.  de  Felino,  qui  est  considéré.  D’ailleurs,  M.  de  Boisgelin  doit 
être  sùr  de  trouver  des  jugea  malintentionnés  ; ses  liaisons  avec  l’ancien  mi 
nistre  seront  un  facteur  commun  par  lequel  tous  ses  torts  quelconques  se- 
ront mullipliés.  Si  la  lettre,  par  laquelle  j'ai  répondu  à celle  que  vous  m'avez 
écrite  au  mois  de  novembre,  ne  vous  était  pas  parvenue,  je  vous  prierais  de 
me  le  mander. 

Vous  aurez  appris  parla  gazette  l'élection  de  M.  Desmarcts.  Je  ne  saison 
en  est  son  travail  sur  les  volcans  d'Auvergne. 

Adieu  : vous  connaissez  tous  mes  sentiments  pour  vous.  Mes  compliments 
à M.  de  Boisgelin  et  à M.  Melon. 


Lktibk  I\.  — .Vu  iiiéme.  (A  Limoges,  le  13  murs  1771.) 

Jeprolih;  d'une  occasion,  mon  cher  Gaillard,  pour  vous  envoyer  tout  ce 
que  j'ai  fait  de  la  Didon,  puisque  vous  en  êtes  si  curieux,  mais  c’est  à condi- 
tion : 1 “ que  ce  sera  pour  vous  seul  ; 2"  que  vous  me  renverrez  cette  copie , 
la  seule  que  j'aie  un  peu  au  net.  La  voie  de  la  poste  est  sulllsamment  sûre 
pour  pareille  cbo.se. 

Vous  y trouverez,  comme  de  raison,  le  morceau  que  je  vous  avais  envoyé 
à Parme.  Je  suis  très-sûr  de  la  quantité  du  mot  ponrtuivait,  dont  la  seconde 
syllabe  est  non-seulement  longue,  mais  très-longue,  de  celles  que  j'apiielle 
trainé's,  en  latin  proluUe.  Quant  à votre  critique  du  mot  tous,  que  vous  n-- 
gardez  comme  cheville,  elle  m'a  surpris;  car  ce  tout  me  parait  nécessaire  à 

' La  dÎMoliilion  des  parlemeni.s.  par  Maiipeou. 
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la  plénitude  de  l’imape,  et  j’avoue  que  ce  vers  est  un  de  ceux  de  tout  l’ou- 
vrage dont  je  me  suis  le  plus  applaudi.  Let  astres  tout  rourt,  quand  ilsJfe- 
raieiit  le  vers,  me  parailraient  moins  bien,  en  ce  que  cette  expression  déci- 
derait moins  l'imagination  à se  représenter  une  belle  nuit  où  tout  le  ciel 
brille  uniformément.  Jetrouve  bien  un  défaut  dans  le  mot  /ou»,  et  ce  défaut 
est  que  le  soleil  est  aussi  un  astre  ; mais  je  crois  le  mot  siifllsamment  ex- 
pliqué par  la  chose,  et(|u’il  faut  passer  ])ar-dessus  cetle  petite  inexactitude. 
Pour  la  traduction  de  Voltaire,  je  n'en  suis  point  content  ; j'en  trouve  le  colo- 
ris bien  faible  eu  comparaison  du  latin.  Lecbangement  de  temps  sans  aucun 
ménagement  ( les  astres  roulaient,  fiole  a .suspniilu,  tout  se  lait),  me  parait 
un  défaut  intolérable,  et  qui,  par  parenthèse,  gilte  bien  .souvent  les  descrip- 
tions de  Saint-Lambert  et  de  l'abbé  Delille.  fit  puis,  qu’est-cc  que  Phmisse? 
Ce  n'a  jamais  été  le  nom  de  Didou,  et  ce  mot  ne  peut  se  traduire  que  par  la 
Phénicienne. 

Pour  les  vers  seiiaires,  en  français  comme  en  latin,  ils  sont  à peine  distin- 
gués de  la  simple  prose;  aussi  sont-ils alTeclés  à la  comédie,  à la  fable  et  aux 
sentences  morales.  Je  conçois  bien  que  ce  n’est  pas  par  là  que  l’on  accoutu- 
mera les  oreilles  françaises  à la  versification  métrique:  aussi  n’ai-jc  voulu 
faire  qu’un  essai. 

Vous  avez  de  l’analyse  la  même  idée  que  moi,  mais  il  était  bon  de  s’expli- 
quer, à cause  de  l’équivoque  de  ce  mot,  auquel  les  géomètres  ont  attaché 
une  idée  si  différente.  Vous  augmentez  encore  mon  impatience  de  voir  l'ou- 
vrage du  P.  Venini.  Si  cependant  vous  craignez  de  l'exposer  à la  poste  mémo, 
en  le  faisant  contresigner  chez  M.  Trudaine,  il  faudra  bien  attendre  une  occa- 
sion. Vous  pourrez  m’envoyer  ce  livre  avec  tous  les  autres,  et  mes  Discours, 
et  tous  les  détails  que  vous  m’avez  ci-devant  annoncés  sur  la  tracasserie  de 
Parme.  M.  Desmarets  partira  peut-être  vers  Pâques,  mais  M.  de  Mirabeau 
partira  vraisemblablement  encore  avant  lui,  et  vous  pourrez  porter  chez 
M.  Dupont'  tout  ce  que  vous  aurez  à m'envoyer,  afin  qu'il  prie  M.  de  Mirabeau 
de  s'en  charger.  Il  faudra  que  le  paquet  soit  tout  fait  et  tout  cacheté,  car  je 
craindrais  qu'il  ne  s’en  égarât  quelque  volume  sur  la  table  de  M.  Dupont,  qui 
n’est  pas  mieux  rangée  que  la  mienne.  M.  Dupont  démeure  toujours  rue  du 
Faubourg-Saint-Jacques,  vi.s-à-vis  les  llllés  Sainte-Marie. 

Si  M.  d'Aiguillonest  ministre,  il  est  sùr  que  M.  de  Boisgelln  sera  condamné, 
edt-il  évidemment  raison  ; mais  j’avoue  que  j’ai  peine  à croire  qu’il  y ait 
rien  de  .solide  dans  ce  nouveau  minisière.  Si  le  Parlement  revient,  il  me  pa- 
rait difficile  que  .«on  retour  ne  soit  pas  accompagné  d'une  espèce  de  révolu- 
tion, et  son  pouvoir  sera  plus  affermi  que  jamais.  J'avoue  que  l'aventure  do 
M.  de  Maillebois  me  parait  le  prélude  d'une  anarchie  pliisdwidée,  qu’elle  ne 
l'a  encore  été  même  sous  le  gouvernement  de  .M™'  de  Pompadoiir.  Je  ne  sais 
encore  si  je  vous  renverrai  une  letlie  pour  Voltaire. 

Adieu,  mon  cher  Caillarü  : vous  savez  combien  vous  devez  compter  sur 
mon  amitié. 

Croyez-vous  que  je  tisse  l>ien  de  donner  au  P.  Venini  la  Formation  des  ri- 
chessesl  Dupont  a un  morceau  de  moi  sur  l'usure,  que  je  voudrais  bien  qu'il 
me  renvoyât.  Je  ne  sais  s'il  était  lini,  quand  vous  partîtes  l'année  dernière. 

‘ Dupont  de  Nemours. 
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Lbttiie  X.  — Au  mfme.  (A  Limoges,  le  5 avril  1771.) 


Je  suis  fort  aise  que  vous  ayez  été  content  de  Oidon  ; voilà  l'ouvrage  poussé 
à peu  près  à cinq  cents  vers  sur  sept  cents  ; mais,  comme  on  dit,  la  queue  est 
ce  qu'il  y a de  plus  dimdle  à écorclier,  et  il  est  à souhaiter  qu'elle  ne  soit 
point  en  effet  écorchée.  A propos  de  Oidon,  l'abbé  do  L’Aage  a pris  son  parti  de 
faire  encore  une  tentative  auprès  du  patriarche  de  Ferney,  pour  avoir,  s'il 
est  possible,  le  jugement  dénnitif  de  cette  oreille  superbe.  Voyez  ci-après  la 
lettre  qu'il  écrit,  et  que  vous  pourrez  faire  contresigner  chezM.  Trudaineuu 
chez  R.  de  Malesherbes.  Il  vaut  mieux,  je  crois,  faire  adresser  la  réponse  à 
Gênes;  cela  mettra  plus  de  vraisemblance  dans  toute  l'histoire,  et  vous  pré- 
viendrez facilement  le  directeur  de  la  poste  de  Gènes,  par  lequel  vous  pour- 
rez aussi  faire  passer  les  répliques,  qu'il  pourra  caeheter  de  son  cachet. 

Je  n'ai  point  fait  vos  compliments  à Conmau,  qui  n’est  point  ici,  et  qui  ne 
se  doute  pas  des  démarches  que  j'iii  faites  pour  lui  ; il  ne  les  apprendra  qu'en 
apprenant  le  succès,  dont,  par  malheur,  je  ne  suis  nullement  sdr. 

Voici  encore  une  lettre  du  prieur  de  Saint-Cérald.  Adieu,  mon  cher  Gail- 
lard : je  vous  souhaite  une  bonne  santé  et  toutes  sortes  de  satisfactions.  Vous 
ferez  mes  compliments  à SIM.  de  B...  ' et  SIelon*.  Je  vous  laisse  le  maître  de 
prendre  un  exemplaire  de  la  Formation  des  richesses  pour  le  P.  Venini. 

Copie  de  la  nouvelle  lettre  de  l'ablW-  de  L'Aage  à Voltaire,  relatée  d.'ins  la  précédente. 

(A  Paris,  le  . . avril  1771.) 

Il  y a,  monsieur,  quelques  mois  que  je  suis  arrivé  à Paris,  ainsi  que  je  vous 
l'annonçais  par  la  lettre  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  écrire  de  Gênes  le.  . 

1770.  Ne  trouvant  point  ici  de  réponse  à cette  lettre,  ma  première 

idée  a été  que  mon  travail  ne  méritait  pas  que  votis  employassiez  à l'exa- 
miner une  seconde  fois  un  temps  aussi  précieux  que  le  vôtre.  Mon  amour- 
propre  s'était  soumis,  non  sans  regret,  à la  rigueur  de  ce  jugement  ; je  m'é- 
tais résolu  à ne  vous  plus  importuner,  et  à ne  regarder  les  choses  flatteuses 
que  continiait  votre  lettre  du  19  juin  dernier,  que  comme  l'effet  d'une  ex- 
trême politesse. 

Pardonnez,  monsieur,  si,  par  un  retour  de  cet  amour-propre,  je  renonce 
avec  peine  à l'idée  que  mon  travail  a pu  mériter  d'être  loué  par  un  grand 
homme  ; mais,  en  lisant  dernièrement  dans  un  ouvrage  périodique  que  vous 
ne  receviez  aucune  lettre  qui  ne  fôt  cachetée  d'un  cachet  connu,  je  me  suis 
rappelé  que  ma  lettre  de  Gènes  était  cachetée  d'une  simple  tête,  et  j'ai  ima- 
giné que  peut-être  vous  ne  l'aviez  point  retirée  de  la  poste.  En  ce  cas,  j'aurais 
eu  à vosycii.x  le  tort  de  ne  vous  avoir  jioint  témoigné  ma  reconnaissance  de 
l'attention  que  vous  avez  daigné  donner  à mon  travail  sur  Virgile.  J'en  ai  ce- 
pendant senti  le  prix  bien  vivement,  et  peut-être  avais-je  trop  senti  celui  de 
vos  éloges.  Mais  quel  homme  n'en  serait  pas  enivré , .s'il  était  sûr  de  ne  pas 
les  devoir  uniquement  à votre  indulgence? 

Trouvez  bon,  je  vous  prie,  qu’en  vous  réitérant  mes  remerciements,  je  vous 
répète  une  partie  de  ce  que  je  vous  écrivais  de  Gènes.  J'osais  me  plaindre 
de  ce  qu'en  me  louant,  vous  n’aviez  pas  eu  la  bouté  de  m’éclairer  sur  l'objet 

' Selon  loule  apparence  <ie Boisrjelin,  dont  .M.  Gaillard  elail  le  serrclaire. 

’ Le  fils  de  l’aulenr  do  t'J?»»of  politique  sur  le  commerce. 
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«l'un  iloiilc  (jiie  je  vous  soiiinottais;  je  veux  dire  .sur  la  réalité  du  genre 
(l'barmonie  c|uc  j'ai  tenté  ilo  (lonner  à ma  Iraduetion.  Je  n’ose  adopter  ce 
i|ue  vous  m'avez  dit  d’obligeant,  ni  me  flatter  que  la  contrainte  à laquelle  je 
me  suis  asservi,  les  inversions  et  tous  les  autres  sacriliees  que  j'ai  faits  à 
cette  liarmotiic,  n’aient  point  ôté  à mou  style  la  correction,  le  naturel  et  la 
chaleur.  Je  dois  craindre,  au  contraire,  qu’une  oreille  aussi  délicate  que  la 
vôtre  n’ait  été  choquée  de  certaines  transpositions,  dès  qu’elle  n’en  a point 
été  dédommagée  par  le  rhythme  dont  j’ai  voulu  faire  l'épreuve. 

Je  n’ose  vous  dire  tout  à fait  mon  secret , monsieur,  je  suis  trop  humilié 
de  ce  que  vous  ne  paraissez  pas  y avoir  fait  attention.  J’en  dois  conclure  que 
je  n’ai  point  atteint  mon  but,  que  mon  oreille  m’a  fait  illusion,  et  que  j’ai 
pris  une  peine  inutile.  L’cITort  m'aura  toujours  servi  à me  faire  mieux  con- 
naître les  ressources  de  ma  langue,  et  à m’exercer  dans  l'art  difficile  d'écrire. 
Je  me  féliciterai  surtout  de  l’occasion  que  cet  essai  m’a  donnée  d’entrer  en 
correspondance  avec  vous,  et  de  vous  témoigner  ma  profonde  admiration.  Les 
louanges  que  vous  avez  données  à mon  travail  m’ont  aussi  procuré  un  mo- 
ment d’ivresse  bien  doux. 

Sera-ce  abuser  de  vos  boutés,  que  de  vous  demander  encore  un  mot  d’é- 
claircissement sur  cette  harmonie  réelle  ou  imaginaire  de  ma  traduction  ? 
Je  repars  ces  jours-ci  pour  l’Italie,  et  si  vous  avez  la  complaisance  de  me  ré- 
pondre, je  vous  serai  obligé  d'adresser  votre  lettre  à M , direc- 

teur de  la  poste  de  France  à Gènes,  pour  remettre  à l’abbé  de  L’Asge  des 
Bournais.  Je  la  prendrai  chez  lui  à mon  passage.  J’éprouve  encore  dans  ce 
voyage  le  regret  de  n’étre  pas  seul  ni  libre  de  prendre!  ma  route  par  Ferney. 

J’ai  l’honneur  d'étre  avec  une  respectueuse  admiration,  etc. 


Lettbe  \I.  — Au  inéine.  (A  Limoges,  le  i juillet  1771.) 

Je  ne  vois  pas,  mon  cher  Gaillard  , ce  qui  a pu  vous  empêcher  de  satis- 
faire vous-méme  votre  curiosité  sur  le  dernier  oracle  du  patriarche  de  Fer- 
ney. Puisque  vous  aviez  écrit  la  lettre,  la  réponse  ne  pouvait  pas  être  un 
secret  pour  vous  (Juoi  qu’il  en  soit , vous  verrez , par  cette  réponsi',  que 
l'homme  ou  a dédaigné  de  deviner,  ou  ne  se  soucie  pas  de  s’expliquer.  Je 
regrette  encore  plus  que  vous  n'ayez  pas  profité  de  votre  voyage  de  Femey 
pour  le  faire  jaser  sur  Virgile  et  ses  traducteurs.  M™'  de  Boisgelin  s’y  serait 
volontiers  prêtée , et  vous  pouviez  l’en  prévenir  , puisqu'elle  est  dans  le  se- 
cret des  vers  métriques,  et  qu'elle  a emporté  d'ici  l'églogue;  ce  n'est  que 
l’entreprise  du  quatrième  livre  en  entier  qui  est  encore  un  secret,  plutôt 
relativement  à l’arcbevêque  que  relativement  à elle.  Au  reste , la  chose  est 
faite. 

Je  ne  suis  pas  plus  surpris  de  voir  déraisonner  ce  grand  poêle  en  économie 
politique,  qu’en  physique  et  en  histoire  naturelle.  Le  raisonnement  n'a  jamais 
été  son  fort. 

Je  suis  bien  aise  que  vous  n’ayez  parlé  que  de  la  traduction  du  yox  er<il, 
et  non  pas  de  la  traduction  entière;  le  mot  que  m’en  avait  écrit  en  passant 
-M"*'  de  Boisgelin  m’avait  inquiété,  autant  pourtant  que  la  chose  eu  vaut  la 
peine. 

J’ai  vu  avec  plaisir  votre  solution  du  petit  problème  que  vous  avez  envoyé 
à Gornuau. 

J’attends  , avec  impatience,  la  suite  du  voyage  de  M.  de  Biireforl. 
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Je  pense  toujours  que  .M.  do  Bois;relin  ne  peut  guère  éviter  de  se  ressentir 
de  la  décision,  si  elle  est  en  faveur  de  M.  de  Keliiio ; cet  homme  alors  aura 
bien  beau  jeu  , et  j’ai  peur  qu'il  ne  trouve  de  grandes  facilités  à nuire  par 
les  dispositions  de  notre  ministère,  aux  yeux  duquel  .M.  de  Boisgelin  a un  fu  - 
rieux  péché  originel. 

11  me  semble  que  vous  pouvez  m'instruire  ici  beaucoup  plus  facilement 
que  si  j'étais  à Paris,  puisque  vos  lettres,  me  venant  par  le  courrier  de  Tou- 
louse, ne  risquent  pas  d'étre  ouvertes  à la  poste. 

Vous  me  parlez  de  raisons  particulières  qui  vous  feraient  désirer  que  je 
fusse  à Paris  dans  ce  moment.  Je  ne  puis  les  deviner;  si  c'est  quelque  ser- 
vice qu’il  s’agisse  de  vous  rendre,  marquez-le-moi,  et  je  verrai  ce  que  je 
pourrai  faire. 

Adieu  , vous  connaLssez  tous  mes  sentiments. 

Copie  do  la  nouvelle  lellrede  Voltaire  à l'abbé  de  L'Aage,  relalée  daus  la  précédente. 
a mai  1771,  à Ferney. 

Un  vieillard  accablé  de  maladies,  devenu  presque  entièrement  aveugle,  a rei;n 
la  lettre  du  28  avril,  datée  de  Paris,  et  n’a  point  reçu  celle  de  Gènes.  Il  est  pénêlKi 
d’estime  potir.M.  l’abbé  de  L’Aage  ; il  le  remercie  de  son  souvenir,  mais  le  triste 
état  où  il  est  ne  lui  permet  guère  d’entrer  dans  des  discussions  littéraires.  Tout 
ce  qu’il  peut  dire,  c’est  qu’il  a élé  infiniment  coulent  de  ce  qu’il  a lu,  et  que  c’est 
la  seule  traduction  en  prose,  dans  laquelle  il  ait  trouvé  de  l’enthousiasme.  Il  .*^0 
flatte  que  M.  de  L’Aage  le  plaindra  de  ne  pouvoir  donner  plus  d’étendue  & ses  senti- 
ments. Il  lui  présente  ses  respects. 


Lerrne  XII.  — Au  même.  (A  Limoges,  le  sopleiiibre  t771.) 

Il  serait , je  crois , à présent  bien  inutile  de  faire  aucune  réflexion  sur  les 
détails  que  vous  m’avez  faits  de  ce  qui  se  passe  dans  voire  petite  cour.  J’a- 
vais la  goutte  lorsque  j'ai  reçu  votre  lettre  ; depuis  je  me  suis  cru  guéri , 
j’ai  entrepris  une  tournée  dans  la  montagne  ; j'ai  élé  obligé  do  rebrousser 
chemin  au  bout  de  huit  jours.  Je  ne  souffre  plus  ; mais  je  ne  puis  encore 
marcher.  J'ai  été  étonné  de  vous  savoir  resté  auprès  de  M.  de  Boisgelin,  et 
j'ai  peine  à croire  (lue  vous  restiez  bien  longtemps;  cela  m'afflige  pour  vous 
qui  aviez  commencé  une  carrière  agréable,  et  qui  vous  trouverez  au."v<i 
obligé  de  rebrousser  chemin.  J’aurai  encore  une  partie  de  la  généralité  qui 
souHrira  beaucoup  cette  année  , et  c'est  pour  cela  que  j’avais  entrepris  cette 
tournée. 

J’espère  que,  cependant,  je  pourrai  aller  à Paris  cet  hiver,  et  j’en  suis 
bien  impatient. 

Naturellement , une  attaque  de  goutte  assez  longue , et  un  voyage  dans  la 
montagne,  auraient  dû  avancer  üidon  ; point  du  tout.  Je  vous  ai  mandé,  il  y 
a plusieurs  mois,  qu’il  m’en  reslaitcent  quaranle-un  vers  à traduire  ; le  len- 
demain , j'en  lis  cinq  pour  achever  de  réunir  les  deux  grands  morceaux  de 
la  chasse  et  des  discours  de  Bidon  et  d'Ênéc.  Depuis  ce  temps-là,  il  ne  m'en 
est  pas  venu  un  .seul  vers.  Vous  rappelez-vous  d'avoir  lu  le  Déjeuner  île  lu 
/tdpée , du  véritable  Vadé?  Il  y a un  homme  qui  joue  des  ogres  a Saint-Sup- 
plice, avec  iU.  Citiirgnanbuui',  i\  se  plaignait  amèrement  de  ce  qu'il  avait 
beau  soufller  à ce  monsieur  le  Te  üeum,  le  chien  jouait  le  Tantum  ergù-, 
c'est  prècist'ment  mon  histoire.  Avec  la  meilleure  envie  du  monde  d’avancer 
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Dirfim.je  me  suis  trouvé  avoir  traduit  ia  dixiéme  églogue,  ou  Gallut.  Je 
n’eu  suis  pas  mécontent;  je  vous  l’envoie,  et  je  ne  serai  pas  taché  de  savoir  ce 
que  vous  en  pensez.  Si  vous  la  trouvez  bonne,  vous  pourrez  la  communi- 
quera M™»  de  Boisgelin,  qui  a déjà  la  copie  de  la  huitième.  Si,  en  revenant, 
vous  passiez  encore  à Ferney , vous  pourriez  y parler  de  ce  morceau  , comme 
d'un  présenique  vous  aurait  laissé  fabhéde  l.’.àage,  en  passant  à Parme  avec  le 
jeune  seigneur,  allemand  on  russe,  qu’il  aceompagncdanssesvoyages.f.et  abbé 
est  lié  avec  M.  votre  frère  de  l'Ecole  militaire,  ctiez  qui  vous  l'avez  vu  : vous 
savez  d’ailleurs  qu'il  a été  mailre  de  quartier  au  collège  du  Plessis,  et  que 
c’est  un  homme  d’environ  trente  ans.  It  faudrait  que  ce  morceau  fût  écrit  en 
prose  ; mais  en  faisant  la  lecture  voiis-mémc , vous  pourriez  essayer  l’effet 
de  cette  prose , qui  serait  peut-être  plus  sensible  à l’oreille  qu’aux  yeux.  — 
Mais  je  n’imagine  pas  que  vous  repreniez  votre  route  par  Ferney  , et  je  ne 
sais,  toute  réflexion  faite,  s’il  faut  le  regretler,  car  peut-être  cette  prose 
déplaira- t-elle  beaucoup,  quand  on  en  aura  deviné  le  système. 

Cornuau  est  à Tulle  à finir  sa  carte  ; ’it  vient  d’y  être  malade. 

Le  prieur  de  Saint-Gerald  quitte  Limoges  pour  un  autre  bénéflee. 

Adieu,  mon  cher  Gaillard  : vous  savez  que  je  serai  toujours  le  même  pour 
vous. 


Lettre  XIII.  — Au  même.  (A  Limoges,  le  IS  octobre  1771.) 

.A  chaque  lettre  que  je  vous  écris , mon  cher  Gaillard , je  doute  toujours  si 
elle  vous  arrivera  à Parme.  Quoi  qu’il  en  soit,  j’imagine  que  vous  donnerez 
en  parlant , à la  poste  de  Gênes , des  instructions  pour  qu’on  vous  renvoie 
vos  lettres  ; ainsi  il  n’y  a d’inconvénient  que  le  retard.  J’ai  toujours  oublié 
de  vous  répondre  sur  l’étonnement  que  vous  a causé  la  tranquille  majesté 
d’uno  masse  de  gypse  que  vous  avez  vue,  sur  le  mont  Genis,  braver  insolem- 
ment tous  les  systèmes  des  naturalistes.  Je  suppose  que  vous  êtes  bien  sûr 
que  c’est  en  effet  du  gypse  et  non  du  talc , ou  bien  du  quartz  ou  du  spath, 
cristallisés  en  lames.  Quoi  qu’il  en  soit,  ce  fait  ne  détruit  aucune  partiede 
ma  théorie  : nous  savions  déjà  , 1“  que  le  gypse  se  trouve  quelquefois  dans 
l’ancien  monde,  ou  du  moins  sur  les  limites,  dans  le  monde  moyen,  de  même 
que  le  sel  gemme  dont  l’origine  est,  à peu  de  chose  près,  la  même  que  celle 
du  gypse,  mais  qui  doit  cependant  être  beaucoup  plus  rare,  parce  qu’il  lui 
faut  beaucoup  moins  d’eau  pour  rester  dissous  ; 2”  que  les  grandes  monta- 
gnes qui  ne  sont  point  volcans  sont  rarement  de  l’ancien  monde,  mais  for- 
mées pour  la  plupart  des  masses  calcaires  du  monde  moyen  à bancs  para- 
lelles,  mais  inclinés,  ma.ssesqui , à la  vérité,  sont  plus  souvent  adossées  à 
des  inas.ses  de  I ancien  monde , auquel  appartiennent  ordinairement  les 
pointes  les  plus  élevées,  telles  que  celles  du  .Mont-Blanc.  Soyez  donc, 
comme  nous,  sans  inquiétude  sur  ce  gypse.  - Gorniiau,  qui  vient  d'avoir 
une  dyssenterioa  'l’iille,  est  guéri  ; je  coiniile  qu’il  passera  son  biverà  Paris, 
poursuivre  le  cours  de  M.  Itouelle. — .Ma  goutte  est  toujours  à sa  fin,  et  ne 
finit  point.  Je  ne  puis  encore  fi.ver  le  temps  de  mon  département , ni  par 
conséquent  celui  de  mon  retour  à Pans. 

I,a  veine  pastorale  continue  de  couler  aux  dépens  de  la  veine  épique. 
Voici  encore  la  traduction  de  la  seconde  églogue  : mulatit  mutandis,  cl  dans 
tout  cela  pas  un  mot  de  Didon.  A quoi  sert-il  d’avoir  la  goutte* 
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Adieu,  mon  cher  Gaillard , vous  connaissez  tous  mes  sentiments  ; je  vous 
souhaite  toutes  sortes  de  satisfactions. 


LeTras  XIV.  — Au  nièine.  (A  l.iinoges,  U novembre  ITM.) 

J’ai  reçu , mon  cher  Gaillard,  vos  critiques,  et  le  livre  du  comte  Veri,  dont 
je  vous  remercie  bien.  Je  comptais  répondre  aujourd'hui  à toutes  vos  criti- 
ques , sur  lesquelles  j'ai  d’excellentes  raisons  à donner.  Je  parie  des  deux 
premières,  qui  ont  un  fondement,  car  les  autres  me  paraissent  bien  plus 
aisées  à justilier;  mais  tout  cela  entraînerait  des  volumes,  et  je  n'ai  pas  au- 
jourd’hui un  moment  à moi.  Peut-être  m’enverrez-vous  aussi  des  critiques 
sur  V Alexis.  Je  tâcherai  de  répondre  à tout  en  même  temps.  Je  vous  parle- 
rai aussi  du  comte  Veri , dont  je  suis  très-peu  content  ; peut-être  sera  ce  do 
P.aris  que  je  vous  répondrai , car  j'espère  y être  le  24.  Vous  auriez  bien  dû 
me  marquer  ce  que  vous  savez  sur  la  correspondance  de  Jl.  de  V...  avec 
l’archcv.  d’A...,  et  sur  le  résultat.  Comment  voulez-vous  que  je  sache  une 
chose  que  je  ne  puis  savoir  que  par  une  lettre  de  M.U.  de  Boisgelin,  qui  n’é- 
crivent jamais? 

Adieu,  j’espéro  recevoir  de  vos  nouvelles  à Paris,  et  peut-être  plus 
promptement. 


Lbttbe  XV.  — Au  même.  (A  Limoges,  le  ta  juin  1773.) 


Vous  avez  donc  vu  Jean-Jacques;  la  musique  est  un  excrilent  passe-port 
auprès  de  lui.  Quanta  l’impossibilité  de  faire  de  la  musique  française, je  ne 
puis  y croire , et  votre  raison  ne  me  parait  pas  bonne  ; car  il  n’est  point  vrai 
que  l’essence  de  la  langue  française  est  d’être  sans  accent.  Point  de  conver- 
sation animée  sans  beaucoup  d’accent;  mais  l’accent  est  libre  et  déterminé 
seulement  par  l’affection  de  celui  qui  parle,  sans  être  fixé  par  des  conven- 
tions sur  certaines  syllabes,  quoique  nous  ayons  aussi  dans  plusieurs  mots 
des  syllabes  dominantes  qui,  seules,  peuvent  être  accentuées. 

Je  vous  fais  mille  remerciements  de  vos  soins  pour  ma  bibliothèque: 
quant  aux  livres  à relier,  je  ne  sais  si  de  Rome  vaut  mieux  que  la  Ferté; 
avant  de  me  décider , je  voudrais  que  vous  m’envoyassiez  l’état  des  bro- 
chures que  vous  voulez  faire  relier.  Je  me  déciderais  sur  le  degré  demagni- 
flcence. 

Quant  aux  livres  au  rabais  , je  ne  crois  pas  avoir  le  Traité  de  U'estfihalie, 
du  P.  Bougeant,  et  si  je  l'ai,  il  ne  faut  pas  l’aclieter,  non  plus  que  les  ou- 
vrages de  f.atti  sur  l’innculation , dont  il  me  semble  n’avoir  que  la  moitié. 
Pour  M.  ,Messance,je  sais  que  je  l’ai;  mais  je  suis  bien  aise  d’en  avoir  un 
pour  Limoges  et  un  pour  Paris. 

.Adieu,  mon  cher  Gaillard  : vous  connaissez  tous  mes  scntimeuls  pour  vous. 


Lbttrf.  XVI.  — .Au  mému.  (A  Paris,  le  30  avril  1773.) 

J’ai  reçu  votre  lettre  du  24  mars,  monsieur',  et  je  vous  remercie  de  la  suite 

' On  n’a  pu  s'expliquer  pourquoi  Tnrgot,  dans  celte  lettre  et  quelques  autres  encore, 
ü-aite  M.  Gaillard  moins  familièrement  que  dans  les  precedentes.  TE.  D.). 
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des  Mémoire»  de  Pétertbourg  que  vous  m’annoncez.  Si  vous  les  envoyez  par 
mer,  il  faut  souhaiter  qu'ils  ne  deviennent  point  la  proie  de  quelque  armateur 
anglais.  11  est  vrai  que  1a  lenteur  des  deux  cours  à se  décider,  ou  plutôt  leur 
répugnance  à faire  les  premières  hostilités,  pourra  laisser  au  vaisseau  le  temps 
d'arriver.  Désormais  il  ne  faudra  plus  vous  occuper  de  cet  objet:  les  libraires 
de  Paris  font  venir  la  suite  de  ces  Mémoires  à mesure  qu'ils  paraissent.  J'ai 
fait  remettre  chez  M.  de  Vérac  les  J2i  liv.  10  sous  que  vous  avez  déboursés. 

Nous  avons  raisonné  ensemble,  et  avec  M.  Desmarets,  sur  l'impression  du 
f'oÿagr  d'Islande.  Les  libraires,  aujourd'hui,  ont  tant  d'humeur  de  la  petite 
modification  qu’on  a mise  à la  prétendue  propriété  de  leurs  privilèges,  qu’ils 
sont  devenus  dix  fois  plus  difficiles  sur  l'acquisition  des  manuscrits;  d'ailleurs 
celui  dont  il  s’agit  n’est  pas  dans  un  genre  piquant  dont  ils  prévoient  un 
prompt  débit  : quant  au  parti  de  faire  les  frais  de  l’impression,  il  est  assez 
risquable  ; il  faudrait  au  moins  vendre  iUü  exemplaires  pour  retirer  les  frais, 
et  il  est  dimeile  de  compter  sur  un  tel  débit,  quand  on  n'a  pas  les  ressources 
que  les  libraires  trouvent  dans  leurs  échanges  entre  eux  pour  se  défaire  des 
livres  peu  courus.  Or,  il  serait  imprudent  de  risquer  do  perdre.  Nous  avons 
donc  pensé  qu’il  fallait,  pour  éviter  ce  danger,  renoncer  à tout  profit,  et  cher- 
cher un  libraire  qui  se  charge  de  tous  les  frais,  et  de  vendre  à son  profit  en 
vous  donnant  seulement  un  certain  nombre  d'exemplaires.  Si  vous  adoptez 
cette  Idée,  M.  Desmarets  agira  en  conséquence  ; il  suivra  aussi  tous  les  détails 
de  l’édition  avec  le  zèle  qu’il  a pour  la  matière  et  la  reconnais.sance  qu'il  doit 
au  soin  que  vous  avez  de  multiplier  les  preuves  de  son  système.  Je  lui  ai  com- 
muniqué les  passages  de  Mebuhr  que  vous  avez  transcrits;  il  ignorait  que 
l’Arabie  fiH  remplie  de  prismes.  f.e$  Iles  de  la  mer  du  Sud,  Otahiti,  la  Noii- 
velle-iCélande,  que  Cook  a visitées,  sont  aussi  des  pays  vulcanisés  remplis  de 
Itasalte. 

Je  voudrais  fort  que  vous  eussiez  le  temps  de  mettre  par  écrit  vos  idées 
sur  la  Métaphytique  de  ta  musique  et  sur  son  union  avec  la  poésie.  J’en  ai 
moi- même,  sur  cet  objet,  de  fort  différentes  de  celles  que  je  vois  régner 
dans  les  écrits  des  disputants  : ceux-ci  me  paraissent  raisonner  sur  des  no- 
tions bien  vagues  et  bien  peu  analysées;  mais  mon  igiiurancc  en  musique 
me  rend  mes  propres  idées  suspectes,  et  je  suis  fort  curieux  de  savoir  si  elles 
seront  confirmées  par  celles  des  gens  qui,  .sachant  la  musique,  ont  plus  droit 
que  moi  d'avoir  un  avis.  Les  affaires  que  vous  avez  à traiter  doivent  vous 
laisser  assez  de  loisir  pour  que  vous  puissiez  satisfaire  ma  curiosité. 

Quant  à Didon,  il  est  absolument  impossible  de  la  publier  avant  que  le 
traité  de  la  prosodie  soit  fait,  et  même  alors  je  ne  voudrais  pas  trop  paraî- 
tre aux  yeux  du  publicsous  cette  espèce  de  travestissement.  Je  lui  dois  d'au- 
tres choses,  et  j’ai  grande  envie  de  payer  cette  dette. 

t;e  que  je  pourrai  faire,  ce  sera  de  faire  imprimer  en  secret  quelques 
exemplaires  pour  n'avoir  pas  la  peine  d'en  faire  faire  des  copies. 

Je  connais  le  remède  pour  la  guulle,  appelé  le  remède  caraïbe.  .Mais  j'ai  pensé 
que  l'usage  du  gayac,  sans  eau-de-vie,  pourrait  avoir  les  mêmes  avaicages, 
avec  moins  d'inconvénients.  Je  prends,  en  conséquence,  tous  les  matins  une 
tas^e  d'infusion  théiforine  de  bois  de  gayac  râpé,  et  par-viessus  un  demi- 
setier  de  petit-lait.  Ce  remède  est  fort  agréable,  il  m'occasionne  une  légère 
moiteur  aux  pieds,  que  je  crois  fort  .saine. 

Vous  savez  par  les  pa|iiers  |>uhlics  les  honneurs  qu'a  reçus  k'oltaire  à la 
représenlalion  d'Irène.  Il  n'y  a point  de  souverain  qui  ne  fôt  flatté  d'en  avoir 
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de  pareils.  Le  peuple  est  aussi  curieux  de  le  voir  qu’on  l’était  de  voir  l’em- 
pereur. Il  SC  prépare  à retourner  à Ferney;  mais  il  compte  revenir  l’iiivor, 
et  a acheté  une  maison  dans  la  rue  ilc  liichelieu. 

Je  vous  remercie  de  la  Traduction  d'Oriihée.  Cela  m’a  fait  rechercher  mon 
allemand,  que  j’ai  bien  oublié.  L’exactitude  de  cette  Iraduclion  est  vraiment 
incroyable,  et  serait  pour  nous  autres  Français  une  chose  physiquement  im- 
possible, même  en  prose.  Keste  à savoir  si  les  Allemands  n’y  trouvent  rien 
qui  blesse  le  caractère  de  leur  langue. 

Ces  vers  me  paraissent  phu  agréables  que  ceux  de  Klopstock.  Je  ne  puis 
cependant  m’empécher  de  regretter  les  spondées  et  la  coupe  virgilienne.  Les 
spondées  et  l’emploi  des  longues  sont  un  des  secrets  de  l'harmonie  de  Vir- 
gile; et  le  vers,  qui  n’est  point  coupé  au  milieu  des  pieds,  manque  absolu- 
ment de  grâce  à mon  oreille  : il  n’est  tolérable  que  quand  ce  défaut  découpé 
devient  utile  â l'harmonie  pittoresque,  c’est  alors  une  dissonance  placée  à 
proptis. 

Je  suppose  que  les  Allemands  ne  peuvent  pas  mieux  faire  ; en  ce  cas,  no- 
tre prosodie  a de  grands  avantages  sur  la  leur,  puisque  notre  vers  métrique 
peut  revêtir  toutes  les  formes  virgilieniies. 


L’abbé  Rochon,  de  l’Académie  des  sciences,  a trouvé  un  moyen  très-ingé- 
nieux de  faire  servir  la  double  réfraction  du  cristal  d’Islande  à la  mesure  des 
plus  petits  angles.  Il  a déterminé  par  ce  moyen  les  diamètres  des  planètes 
à un  dixième  de  seconde  près,  tandis  que,  par  les  méthodes  ordinaires,  on 
peut  à peine  répondre  d’un  angle  à cinq  secondes  près.  Ce  moyen  est  si  pré- 
cis, qu'on  peut,  sans  triangles,  et  en  pointant  directement  sa  lunette  sur  une 
base  connue  de  quelques  pieds,  mesurer  à terre  des  distances  de  trois  mille 
toises,  avec  beaucoup  plus  de  précision  qu'il  n'est  possible  de  mesurer  au- 
cune base  sur  le  terrain  ; en  sorte  qu’on  peut  lever  toute  carte  sans  quart  de 
cercle  et  sans  base,  mesurée  sur  le  terrain.  On  n'a  pas  même  besoin,  pour 
mesurer  les  distances  médiocres  avec  une  précision  sunsante  pour  l'usage, 
de  connaître  la  base  à laquelle  un  pointe  : en  répétant  l’opération,  en  s’éloi- 
gnant de  la  base  d'une  quantité  connue,  on  trouve,  par  un  calcul  très-facile, 
et  la  mesure  de  la  base,  et  la  distance  où  l’on  est.  Je  vous  enverrai  l'ouvrage 
qu’il  va  publier  à ce  sujet,  aussitôt  que  l'impression  en  sera  terminée. 

Pour  multiplier  les  instruments  de  ce  genre,  il  faut  avoir  du  cristal  d’Is- 
lande, et  autant  les  morceaux,  petits,  irréguliers,  d’une  transparence  louche 
ou  interrompue,  sont  communs,  autant  est-il  rare  d'avoir  des  morceaux  d’une 
belle  transparence,  et  assez  considérables  pour  qu'on  puisse  y tailler  des  pris- 
mes d'une  étendue  suftlsantc  pour  remplir  le  cbampdes  plus  grandes  lunettes. 

Vous  êtes  Â la  source  du  cristal  d'Islande,  et  vous  ne  pouvez  nous  en  en- 
voyer en  trop  grande  quantité,  ni  des  morceaux  trop  gros,  et  trop  choisis 
pour  la  transparence.  Il  ne  faut  pas  même  que  des  défauts  considérables  vous 
arrêtent;  c'est  l’affaire  de  l’ouvrier  de  diriger  sa  coupe  de  façon  âne  pas  ren- 
fermer ces  défauts  entre  les  faces  de  son  prisme. 

Vous  ferez  vraiment  une  chose  utile  au  progrès  des  sciences  de  vous  occu- 
per de  cet  objet  avec  ardeur,  et  de  nous  envoyer  successivement  ce  que  vous 
pourrez  rassembler  de  ce  cristal.  Si,  comme  il  y a grande  apparence,  la  guerre 
se  déclare  entre  la  France  et  l'Angleterre,  je  vous  prie  de  prendre  des  voies 
sûres,  et  de  préférer  la  voie  de  terre,  bien  entendu  que  le  cristal  ne  sera  point 
exposé  aux  cahots  qui  le  feraient  éclater.  Les  morceaux  particuliers  peuvent 


Digitized  by  Google 


CORRESPONDANCE. 


S30 

se  coiifler  à des  voyageurs  qui  les  apportent  dans  leur  chaise  de  poste,  et 
c’est  la  meilleuro  manière. 

Sans  le  cabinet  de  M.  de  La  Rochefoucauld,  l’abbè  Rochon  aurait  été  fort 
embarrassé  pour  ses  premiers  essais. 

M.  de  Vérac  m'a  parlé  d'un  morceau,  de  près  d'un  pied  cube,  qu’il  a vu. 
Cela  m'a  donné  dé  grandes  espérances. 

J'ai  vu  avec  grand  plaisir  qu’il  avait  beaucoup  d'amitié  pour  vous,  et 
qu'ainsi  vous  pouvez  jouir  d'un  sort  agréable,  qui  peut  un  Jour  devenir  plus 
solide,  et  vous  conduire  à une  retraite  tranquille. 

Vous  savez  combien  je  prendrai  toujours  part  à votre  bonheur,  et  com- 
bien vous  devez  compter  sur  mon  amitié. 


I.ETTBR  XVII.  — Au  même.  (A  Paris,  le  9 juin  177S.) 

J'ai  reçu,  mon  cher  Gaillard,  dans  son  temps,  votre  lettre  du  21  avril  et 
les  iXowelléis  Idylle*  de  Gessner,  en  allemand.  J'ai  reçu  aussi  votre  lettre  du 
28  mai,  datée  de  Wawron,  où  vous  me  paraissez  craindre  que  votre  pre- 
mière lettre  ne  me  soit  pas  parvenue;  mais  vous  savez  qu'il  n'y  a quelque- 
fois d'autre  conséquence  à tirer  de  mon  silence,  sinon  que  j'ai  été  pare.sseux 
ou  entraîné  par  un  courant  d'occupations.  Vous  êtes  indulgent  sur  ce  genre 
d'inexactitude  ; mais  j'avoue  que  j'ai  eu  tort  de  vous  laisser  dans  l'incerti- 
tude. J ai,  dans  cet  intervalle,  fait  un  voyage  en  Picardie  et  en  Flandre  pour 
visiter  b>s  ouv  rages  entrepris  pour  la  navigation  ; j’ai  vu  un  très-beau  pays 
que  je  no  connaissais  point,  et  beaucoup  de  choses  iniéressantes.  Ce  voyage 
m’a  empêché  de  voir  M.  Simonin,  que  j’ai  cependant  fait  prévenir  sur  votre 
compte,  et  à qui  je  me  propose  de  demander  la  permission  de  faire  passer 
par  lui  notre  correspondance. 

La  traduction  des  .\ouwlles  Idylles  est  élégante,  mais  il  s’en  faut  bien 
qu’elle  soit  faite  avec  la  scrupuleuse  exactitude  qu’on  s’était  prescrite  dans 
la  traduction  des  premières.  Gessner  a traduit  Diderot  bien  plus  exactement. 
Si  vous  pouvez  me  procurer  les  quatre  premières  parties  des  œuvres  de  l’au- 
teur, du  même  foriuat  quç  les  Idylles  allemandes,  et  les  Idylles  françaises 
du  même  format,  vous  me  ferez  toujours  grand  plaisir. 

A propos  d allemand,  j’avais  un  Dictionnaire  allemand  en  2 vol.  in-8",  im- 
primé à Strasbourg.  Il  est  même  dans  le  catalogue  que  vous  avez  fait  en  pe- 
tites cartes,  et  je  ne  le  trouve  point  parmi  mes  livres;  c’est  le  seul  que  j’aie. 
Je  ne  puis  concevoir  ce  qu’il  est  devenu,  à moins  que  vous  ne  l’ayez  con- 
fondu avec  vos  livres,  ce  qui  est  très-possible,  si  vous  avez  eu  besoin  de  le 
consulter. 

J'ai  fait  dertiièrement  l’emplette  des  quatorze  premiers  volumes  des  Mé- 
moires de  l'Académie  de  Uerlin.  Il  en  reste  huit,  et  si  vous  prévoyez  pouvoir 
me  les  faire  parvenir  tét  ou  tard,  je  ferai  écrire  à M.  de  l.a  Grange  de  vous 
les  faire  passer  à Cassel.  J'attendrai  votre  réponse  avant  de  faire  écrire.  Si 
vous  avez  occasion  de  trouver  les  /retires  d'h'uler  à une  princesse  d'Allema- 
gne, 2 vol.  in  8",  imprimés  à l’étersbourg,  je  ne  serais  pas  féché  de  les  avoir. 

M.  Desmarets  n’esi  pas  assez  déraisonnable  pour  exigerque  vous  l'imitiez 
dans  ses  courses  lilbologiqiies,  il  sait  bien  que  vous  avez  autre  chose  à faire  ; 
mais  tout  ce  (pie  vous  pourrez  r(,'cueillir  chemin  faisant  lui  sera  bon.  Ainsi, 
les  pierres  noires  de  Weissenstein,  et  qui  donnent  un  si  beau  démenti  à leur 
nom,  seront  très-bien  reçues. 
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Je  suis  eDchanté  de  ce  que  vous  me  dites  de  votre  santé  et  du  bonbeur 
dont  vous  jouissez  auprès  de  M.  de  Vérac,  à qui  je  vous  prie  de  dire  de  ma 
part  combien  je  suis  flatté  de  son  souvenir,  et  combien  je  désire  que  les  cir- 
constances me  mettent  à portée  de  cultiver  sa  connaissance  et  de  mériter 
son  amitié. 

M”'  d’Enville  vous  fait  ses  compliments,  MM,  de  l.a  Croix,  Tresasuet,  Des- 
marcts,  etc.,  vous  disent  mille  choses. 

M""  de  Boisgelin  et  rarclievé<jue  d'Aix  me  dirent,  il  y a quelque  temps, 
qu’ils  n’avaient  pas  entendu  parler  de  vous.  Peut-être  on-tils  eu  depuis  de 
vos  nouvelles. 

L'abbé  Venini  vit  assez  solitaire.  MM.  de  Cond.i.  et  de  Ker...  lui  ont  fermé 
la  maison  de  .M"'  de  L’Espina.ssc. 

Les  Contes  de  Diderot  n’ont  pas  eu  grand  succès  ; quelques  traits  de  mau- 
vais goiH  en  ont  effacé  tout  le  mérite.  On  a réimprimé  les  t'Iuges  de  M.  Tho- 
mas, avec  une  préface,  ou  Traitédes  Eloges,  en  58  cbap.,  faisant  2 vol.  in-K", 
où  chaque  ligne  contient  au  moins  une  pensée  line,  profonde,  ou  brillante. 
Jugez  du  plaisir  qu’on  trouve  à cette  lecture.  C’est  domma,;e,  car  il  y a réel- 
lement beaucoup  de  choses  intéressantes  dans  cet  ouvrage,  et  surtout  uue 
honnêteté  courageuse  qui  fait  aimer  et  estimer  l'auteur. 

Adieu,  mon  cher  Gaillard  : vous  savez  combien  vous  devez  compter  sur 
mon  amitié. 


Lettre  XVIII.  — Au  même.  (A  Paris,  le  Oseplcmbre  1773.) 


Je  suis  enchanté  de  ce  que  vous  me  marquez  de  vos  occupations  et  du 
bonheur  dont  vous  jouissez  auprès  de  M.  de  Verac,que  je  vous  prie  de  remer- 
cier pour  moi  de  son  souvenir. 

Dès  qu’il  y a des  pierres-ponces  à Weissenstein,  c'est  une  preuve  que  ce 
pays  a brûlé.  Quant  à la  reconnaissance  des  courants  de  lave  et  de  leur 
direction,  cela  demande  des  yeux  exercés  et  un  examen  détaillé,  car  ces  cou- 
rants ne  sont  sensibles  que  par  la  nature  des  pierres  répandues  sur  le  terrain 
elqui,  le  plus  souvent,  sont  mêlées  et  recouvertes  en  partie  de  terre  végétale. 

Je  vous  envoie  une  épitre  charmante  de  Voltaire  à Marmontel,  avec  la 
réponse  qui  ne  coule  pas  d’une  verve  aussi  facile.  Nous  avons  des  éloges  de 
Colbert,  qui  excitent  assez  de  fermentation  et  qui  révoltent,  comme  de 
raison,  non-seulement  les  économistes,  mais  tous  les  partisans  de  la  liberté. 
Celui  de  .M.  .Necker,  qui  a remporté  le  prix,  n’a  pas  assez  d’éloquence,  à beau- 
coup près,  pour  compenser  l'absurdité  du  fond  des  choses;  mais  il  a enchéri 
sur  le  boiirsoullago  deM.  Thomas,  et  ce  bruit  est  apparemment  très-propre 
ê réveiller  les  oreilles  accoutumées  à reposer  sur  le  fauteuil  académique. 

Je  compte  m’en  retourner  ince.ssamment  à Limoges.  M.  Delacroix  vous 
fait  mille  compliments.  Desmarets  est  à courir  l’Auvergne. 

Adieu,  mon  cher  Gaillard  : portez-vous  bien , comptez,  toujours  sur  mon 
amitié,  et  donnez-moi  quelquefois  de  vos  nouvelles. 


Lettre  XIX.  — An  même.  (.X  Paris,  le  11  mars  1774.) 


Je  souhaite  fort  d’apprendre  par  vous  que  vous  continuez  de  vous  trouver 
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heureux  avec  M.  de  V6rac,  et  surtuut  que  votre  santé  ne  souffre  pas  du 
séjour  de  la  liesse.  Vous  devez  à présent  être  profond  dans  la  littérature 
allemande  et  dans  la  politique.  J'ai  vu  M.  Simonin,  chargé  du  .dépôt,  qui  est 
très-bien  disposé  pour  vous,  et  avec  qui  vous  ferez  fort  bien  de  vous  lier,  si 
vous  venez  à Paris  passer  quelque  temps.  Vous  pourrez  quelquefois  lui 
adresser  des  paquets  médiocres  |K)ur  moi  sous  l'enveloppe  du  ministre.  Je 
ne  vous  écris  pas  assez  souvent  pour  vous  mander  des  nouvelles;  il  n'y  en 
a pas  d'ailleurs  de  fort  intéressantes.  1,'abbé  Delillc  sera  élu  jeudi  de  l'Aca- 
démie française.  Il  me  reste  encore  quatre-vingt-six  vers  de  Didonà  traduire; 
je  n'en  ai  traduit  que  cinquante  depuis  votre  départ.  Adieu,  mon  cher  Gail- 
lard : tous  vos  amis  de  Limoges  et  de  Paris  se  portent  bien.  L'arcta.  d'Aix  et 
M'^*'  de  Boisgelin  sont  encore  à Aix. 


I.ETTBE  XX.  — Au  même.  (A  Paris,  le  S mai  I77i.) 

J'ai  reçu,  mon  cher  Gaillard,  vos  deux  lettres  du  27  mars  et  du  1*'  avril, 
cette  dernière  par.M.  de  Veltheim,  que  je  n'ai  encore  vu  que  deux  fois,  quoi- 
que nous  nous  soyons  cherchés  plusieurs  fois.  Il  me  parait  doux  et  honnête, 
mais  nous  n'avions  point  assez  causé  pour  que  je  puisse  juger  de  l’étendue 
de  ses  connaissances.  lia  dîné  une  fois  chez  M'"'  d’Enville,  mais  je  n'y  étais 
pas.  J'espère  que  nous  ferons  plus  ample  connaissance  par  la  suite.  Ge  mo- 
ment-ci n’est  pas  favorable  ; la  maladie  du  roi  tient  tous  les  ministres  étran- 
gers à Versailles.  Hier  l'état  du  roi  a été  assez  critique;  il  est  dans  le  temps 
le  plus  fâcheux,  celui  de  la  lièvre  de  suppuration.  Il  sait  qu'il  a la  petite 
vérole.  On  croit  (pi'il  recevra  ses  sacrements  ce  matin.  M“'  du  Barry  est  à 
Ruelle,  chez  .\1.  le  due  d'Aiguillon,  depuis  hier  à 4 heures.  Le  roi  le  lui  avait 
proposé  lui-même. 

Je  ne  vous  envoie  pas  les  Mémoires  de  l'Académie  de  Turin,  que  vous 
m’avez  demandés  pour  le  général  .Schlieffen.  Je  ne  sais  si  le  4'  volume  est 
arrivé,  et  M.  de  Gondorcet  est  actuellement  en  Picardie.  A son  retour,  je  ferai 
votre  commission.  Je  ne  me  rappelle  pas  si  votre  observation  de  la  lumière 
zodiacale  a été  dans  la  Gazelle  de  France,  mais  la  circonstance  d'avoir  été  vue 
le  même  jour,  en  deux  lieux  très-éloignés,  la  rendrait  bien  plus  intéressante, 
si  dans  chaque  lieu  on  avait  observé  avec  attention  ses  limites  et  les  étoiles 
qui  en  dessinaient  le  contour  aux  différentes  heures  de  l’observation. 

J’ai  remis  vos  observations  sur  les  pierres  de  Weissenstein  à M.  Desmarcts, 
lequel  a été,  ainsi  que  moi,  très-content.  Il  vous  fait,  ainsi  que  M.  Belacroix, 
mille  eomplimenls. 

Ou  m'a  dit  qu'il  était  déridé  que  M.  de  Véracalhità  Naples: c'est  un  com- 
pliment à lui  faire,  et  à vous  encore  plus  qu'à  lui,  car  vous  aurez  un  bien 
grand  plaisir  à voir  ce  que  vous  n'avez  pas  vu  de  l'Italie,  et  à habiter  le  plus 
beau  des  climats.  J'espère  que  vous  n'y  vivrez  pas  moins  heureux  qu’en  Alle- 
magne, et  que  vous  n'irez  pas  du  nord  au  midi  sans  passer  par  Paris. 

Gc  voyage  fera  peut-être  tort  à votre  projet  d’écrire  sur  les  corvées  de  la 
Hesse.  J’imagine  que  ces  corvées  sont  des  corvées  seigneuriales,  et  .sont  par 
conséquent  censées  tirer  leur  origine  d'une  convention  libre,  c'est-à-<lire 
de  la  condition  sous  laquelle  ou  la  terre  ou  certaines  franchises  ont  été  con- 
cédées aux  vassaux,  ce  qui  rend  la  question  plus  susceptible  de  doute,  en 
ce  que  l'intérêt  du  corvéable  n’entre  plus  dans  la  solution  comme  élément 
direct,  mais  seulement  en  tant  qu'il  est  inséparablement  lié  avec  l’intérêt  de 
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celui  qui  exige  la  corvée.  S'il  s'agissait  au  cuiitraire  <ti;  corvées  pour  le  si'i’vice 
de  l'État,  In  question  deviendrait  la  même  qii  en  France. 

Il  se  pourrait  aussi  que  la  proximité  de  votre  retour  mit  obstacle  à l'arran- 
gement que  j'avais  pris  pour  me  procurer  la  suite  des  M/^moirei  de  Berlin, 
queM.  do  Lagrange  devait  vous  adresser  à Cassid  pour  moi.  Mais  peut-être 
ces  livres  vous  sont  déjà  parvenus,  auquel  cas  il  n’y  a aucune  difllculté;  s'ils 
ne  l'étaient  pas,  je  vous  prierais  de  charger  quelqu'un  de  les  retirer  pour  vous, 
et  de  me  les  faire  passer. 

M.  Dupont  va  en  Pologne  élever  les  enfants  du  prince  Czartorinski  ; on  lui 
fait  un  sort  très-avantageux,  mais  il  faut  qu'il  s'expatrie  pendant  douze  ans.  ■ 

L'homme  de  lettres  qui  a le  dessein  de  traduire  la  Formation  de»  richesses, 
me  fait  plus  d'honneur  que  je  n'en  mérite.  Mais,  s'il  veut  prendre  cette  peine, 
je  ne  puis  qu’en  être  trés-llatté  Kn  ce  casje  le  prierai  de  faire,  dans  le  corps 
de  l'ouvrage,  un  retranchement  nécessaire,  et  qui  forme  double  emploi  avix 
mon  Mémoire  sur  l'usure.  J'avais  prié  .M.  Dupont  de  le  retrancher,  mais  il  n'a 
pas  voulu  perdre  trois  pages  d'impression,  (ie  qu'il  faut  retrarxber,  c’est  le 
paragraphe  75,  page  117,  qu’il  faut  retrancher  en  entier,  en  changeant  les 
chiffres  des  paragraphes  suivants.  Cette  discussion  tliéologiijun  interrompt 
le  fil  des  idées;  elle  était  bonne  pour  ceux  à qui  je  l'avais  adre.ssée.  Si  le 
traducteur  veut  conserver  ce  paragraphe,  il  faut  le  mettre  en  note  au  bas  des 
pages,  avec  un  renvoi  au  dernier  mut  du  paragr.  7-t.  en  retranchant  le  titre 
du  paragr.  75.  Il  y a beaucoup  de  fautes  d’impression  qu'il  faut  avoir  soin  de 
corriger  avant  de  traduire  II  n'y  aurait  pas  de  mal  non  plus  é le  faire  précéder 
d’un  ydrerlissemeni,  pour  dire  que  ce  morceau  n’a  point  été  écrit  pour  le  pu- 
blic; que  ce  n'était  qu'une  simple  lettre  servant  de  préambule  à des  questions 
sur  la  constitution  économiqiiedc  la  Chine,  adressées  à deux  Chinois,  auxquels 
on  se  proposait  de  donner  des  notions  générales  pour  les  mettre  en  état  de 
répondre  à ces  questions;  et  que,  cette  lettre  ayant  été  confiée  par  l'auteur 
à M.  Dupont,  auteur  des  Ephémérides  du  citoyen,  il  l’a  fait  imprimer  dans  son 
journal.  Quant  au  morceau  sur  la  versification  allemande,  il  a réellement 
besoin  de  plusieurs  changements  considérables,  et  si  votre  ami  persiste  à me 
faire  l'bonneurde  le  traduire,  il  faut  absolument  que  je  fasse  ces  change- 
ments. 

La  réception  de  l’abbé  Delille  à l'Académie  française  est  retardée  par  la 
maladie  du  roi.  Le  sujet  de  son  discours  est  l’éloge  de  La  Condamine.  Je  crois 
qu’il  aura  du  succès,  mais  il  en  aura  difficilement  autant  que  M.de  Condorcet, 
qui  a traité  le  même  sujet  à l'Académie  des  sciences. 


Tout  ce  que  vous  me  dites  de  la  vie  heureuse  que  votis  menez  me  fait  le 
plus  grand  plaisir.  Vous  aurez  les  mêmes  agréments  à ?iaples,  et  peut-être 
plus  grands  encore  par  la  beauté  du  climat. 

Adieu,  mon  cher  Caillard , comptez  toujours  sur  mon  amitié.  M.  Desma- 
rets  et  M.  Delacroix  vous  font  mille  compliments.  Je  vous  prie  de  me  rappe- 
ler au  souvenir  de  .M.  de  Vérae,  de  lui  faire  tous  mes  c«  jmplimcnts  sur  .sa 
destination  nouvelle,  si  elle  se  réalise.  Le  bonheur  qu’il  vous  procure  me 
fait  prendre  intérêt  au  sien. 

Je  ne  finis  ma  lettre  que  le  10  mai.  Le  roi  était  lu  er  et  ce  matin  à la  dernière 
extrémité.  A onze  heures  et  demie,  je  n'ai  point  e ncore  nouvelle  de  sa  mort 
On  ne  peut  former  aucune  conjecture  sur  l’avenir. 
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LeTTHE  XXI.  — Au  même.  (A  La  Roclieguyon,  ce  SI  juin  1TT6.) 

Je  reçois  votre  lettre,  monsieur:  H.  Marmillod  qui  l'a  apportée  oc  m’a  point 
trouvé  à Paris.  Vous  en  savez  la  raison  ; je  ne  serai  plus  à portée  de  lui  être 
aussi  utile  que  je  l'aurais  été',  mais  je  le  recommanderai  de  mon  mieux  à 
M.  Trudainc,  que  je  sais  être  très-bien  disposé  pour  lui. 

Je  vais  être  à présent  en  pleine  liberté  de  faire  usage  des  livres  que  vous 
m'envoyez,  et  de  tout  le  reste  de  ma  bibliotbéque.  Le  loisir  et  l'entière  liberté 
formeront  le  principal  produit  net  des  deux  ans  que  j'ai  passés  dans  le  minis- 
tère. Je  tâcherai  de  les  employer  agréablement  et  utilement.  Je  compte  que 
vous  m'enverrez  la  note  de  ce  que  je  vous  dois  pour  les  livres  dont  vous 
m'envoyez  la  liste.  Je  serai  fort  aise  d’avoir  aussi  ceux  dont  vous  m'envoyez 
la  note.  Puisqu'il  se  fera  une  vente  d'une  bibliothèque,  eontenant  plusieurs 
ouvrages  sur  les  langues  du  Nord,  ce  sera  une  occasion  dont  je  vous  serai 
obligé  de  profiter  pour  moi. 

Si  M.  le  marquis  de  Vérac  est  encore  à Copenhague,  je  vous  prie  de  lui 
faire  bien  des  compliments  de  ma  part.  J'ai  bien  partagé  les  peines  cruelles 
qu'il  a éprouvées. 

Vous  ne  me  parlez  point  de  votre  santé,  je  présume  qu'elle  est  bonne  et 
je  le  souhaite  beaucoup. 

M""  d’Enville,  chez  laquelle  je  suis  venu  passer  ici  les  premiers  temps  de 
ma  liberté,  me  charge  de  bien  des  compliments  pour  vous. 

Vous  connaissez  depuis  longtemps  tous  mes  sentiments  pour  vous. 


Lettre  XXII.  — An  même.  (A  Paris,  le  12  Jinllel  1776.) 

J'ai  reçu , mon  cher  Gaillard , la  lettre  par  laquelle  vous  me  témoignez 
votre  sensibilité  sur  mon  éloignement  du  ministère.  Je  sais  combien  je  dois 
compter  sur  votre  attachement,  et  que  les  événements  n'ont  pu  l'augmenter 
et  ne  peuvent  le  diminuer.  Vous  connaissez  assez  ma  façon  de  penser  pour 
croire  que  je  saurai  employer  mon  temps,  et  qu'au  regret  près  de  n'avoir 
pu  faire  à ma  nation  et  à l'humanité  un  bien  que  je  croyais  très-facile  , je 
ne  serai  pas  moins  heureux. 

J'ai  vu  M.  Marmillod.  M.  Trudaine  m'a  promis  de  le  placer.  Je  n’ai  point 
encore  reçu  les  livres  que  vous  m’annoncez. 

Adieu , mon  cher  Gaillard,  vous  connaissez  tous  mes  sentiments  pour  vous. 


Lettre  XXIII.  — Au  même.  (A  Paris,  le  SO  décembre  1776.) 

J’ai  reçu,  monsieur,  votre  lettre  du  17;  je  commence  par  répondre  à l'ar- 
ticle des  livres  ; de  tous  ceux  dont  vous  m'avez  envoyé  la  note,  il  n'y  a que 
la  Bibie (intioite,  n"  618,  que  j'aie  déjà;  les  autrc'sme  paraissent  curieux. 

Je  serai  fort  aise  d’avoir  la  suite  complète  des  Mémoireê  de  Petersbourg ; 
car  ils  me  manquent , et  quand  cette  académie  serait  composée  du  seul 
Euler,  son  recueil  serait  précieux.  Peut-être  pourrez-vous  acquérir,  pour 
moi,  par  la  même  occasion,  l'ouvrage  d'.'Epinus,  Pe  wagnelitmo  et  tteçlrici- 
lale  ; il  passe  pour  le  meilleur  qui  existe  sur  ws  matières. 

' Tiirgol  vemiil  d'étn*  renvoyé  ilii  minislcre. 
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Nous  avons  à présent , à propo.s  d’électricité , le  fameux  KrankI  n à Paris  ; 
mais  il  a autre  chose  à penser,  et  néglige  un  peu  la  phy.sique  ; il  n'y  faut 
pas  avoir  de  regret,  si  ses  vues  réussissent.  Mais  nous  sommes  trop  loin  du 
tbéitre  de  la  guerre  pour  juger  entre  les  récits  opposés.  Il  parait  pourtant 
en  gros  que  les  Américains  ne  sont  pas  encore  suRlsamment  aguerris  ; tout 
consiste  à savoir  s'ils  auront  le  courage  d’étre  longtemps  battus,  et  de  rester 
unis.  • 

M.  de  Marguery  m’a  fait  passer  les  livres  que  vous  lui  avez  remis  pour 
moi;  il  est  rare  de  trouver  des  marins  aussi  instruitsque  lui. 

Je  vois  avec  plaisir  que  vous  êtes  content  de  la  vie  que  vous  menez  à Co- 
penhague ; il  est  cependant  fâcheux  de  n’avoir  point  de  commerce  avec  les 
lettres,  quand  on  a du  loisir.  Il  s'est  ouvert  en  physique,  depuis  quatre  ou 
cinq  ans,  une  nouvelle  mine  plus  vaste  que  l’électricité;  c’est  l’analyse  de 
l’air,  et  la  recherche  de  toutes  ses  espèces  ou  modifications,  et  de  ses  com- 
binaisons avec  les  corps  ; les  découvertes  qu’on  y fait  journellement  ont  déjà 
donné  à la  chimie  une  face  toute  nouvelle.  L’abbé  de  L''Aage  s’occupe  quel- 
quefois de  cet  objet;  il  n’a  pas  oublié  l’entreprise  dont  vous  étiez  confident. 
Après  une  longue  interruption,  il  l'a  re|)rise,  et  il  ne  lui  reste  plus  que  neuf 
vers  à traduire.  Il  éprouve  ce  que  vous  lui  aviez  prédit , c'est  qu'arrivé  prés 
de  la  fin , il  s’obstinerait  à finir,  et  qu’il  y perdrait  beaucoup  de  temps  ; il 
veut  pourtant  employer  ulilcmcnt  celui  qui  lui  reste. 

Je  crois  que  vous  me  dispensez  de  vous  mander  des  nouvelles  publiques. 
On  sait  tout  au  fond  par  les  gazettes;  mais  on  n’a  que  le  squelette  des  évé- 
nements; le  coloris,  et  la  physionomie,  sont  continuellement  déguisés.  Qu’y 
faire  ? 

J’oubliais  de  vous  demander  ce  que  je  vous  dois,  et  à qui  il  faut  le  remettre. 


Lettre  XXIV.  — An  même.  (A  Paris,  le  13  février  1778.) 

Vous  devez  me  trouver  bien  paresseux , monsieur,  d’avoir  laissé  passer 
des  mois  entiers  sans  vous  remercier  de  votre  attention  à enrichir  ma  bi- 
bliothèque de  morceaux  précieux  qui  la  rendent  une  des  pluscomptètes  dans 
la  partie  des  langues;  heureusement  vous  mu  connaissez  assez  pour  être 
sûr  que  mon  silence  ne  vient  d’aucune  altération  dans  mes  .sentiments,  et 
que  je  n'en  suis  pas  moins  reconnaissant  de  ceux  que  vous  me  constTvez.  Je 
sais  aussi  que  vous  avez  des  motifs  d’être  un  peu  indulgent  en  matière  de 
paresse. 

Les  attaques  fréquentes  de  goutte  que  j'ai  eues  depuis  quelque  temps  ont 
un  peu  contribué  à augmenter  la  mienne,  par  la  grande  perte  de  temps  que 
m'occasionnent  d’un  côté  le  soin  de  ma  santé  et  de  l’autre  les  soins  de  mes 
amis,  dont  le  cbanchelier  Bacon  disait,  avec  tant  de  raison  : amici  furet  lem- 
porit.  — Malgré  la  lenteur  de  mes  remerciements,  j’espère  que  vous  n’en 
aurez  pas  moins  pensé  à me  compléter  les  .Mémoires  de  Pétersbourg,  c’est- 
à-dire  à me  procurer  le  14'  et  le  15'  volumes, et  ceux  qui  ontparu  depuis 
le  16',  Je  voudrais  bien  qu’on  pût  y joindre  l’ouvrage  d'.Epinus,  intitulé 
Tentamen  Iheuriw  eleclricitalis  et  magnelitmi-,  c’est  un  in-quarto  imprimé 
à Pétersbourg. 

M.  votre  frère  a dû  vous  mander  dans  le  temps  l’obstacle  qui  s'opposait  à 
votre  projet  pour  l'obU'ntion  d'une  bourse.  A l’exception  de  celles  qui  sont 


Digilized  by  Google 


836 


COKRESPUNUA.\CE. 


à la  nomination  de  quelques  familles,  ces  bourses  se  disputent  au  con- 
cours, et  M.  votre  frère  m'a  dit  que  l'eiifant  n'élail  point  encore  assez  avancé 
pour  s’y  présenter  ; s'il  y a quel<|ue  moyen  de  réussir  dans  la  suite,  j’y  ferai, 
avec  bien  du  plaisir,  tout  ce  qui  dépendra  de  moi  et  de  mes  amis.  L’arche- 
véqne  d’Aix  est  à présent  à Paris;  vous  aurez  appris,  par  la  gazette,  le  cor- 
don bleu  de  son  frère.  C'est  une  grande  joie  pour  eux,  et,  en  effet,  il  était 
important  qu'il  edt  cette  petite  fortune  avant  de  présider  aux  Etats  de  Bre- 
tagne , pour  qu'on  n'y  dise  pas  qu'il  vendra  la  province  pour  avoir  le  cordon 
bleu.  .Sa  santé  est  assez  bonne. 

L'ne  autre  nouvelle  est  l'arrivée  de  Voltaire  à Paris,  pour  faire  jouer  sa 
nouvelle  tragédie  A' Irène-,  je  l'ai  vu , et  l'ai  trouvé  tel  que  je  l’avais  vu  il 
y a dix-huit  ans.  Son  arrivée  fera  un  peu  diversion  aux  disputes  entre  la 
musique  de  Cluck  et  celle  de  Piccini,  qui  ont  divisé  nos  gens  de  lettres  en 
deux  partis  aussi  acharnés  l'un  contre  l’autre  que  les  jansénistes  et  les 
molinistes. 

Vous  m’avez  demandé  des  nouvelles  de  üidon  ; il  était  bien  juste  que  mon 
nouveau  loisir  lui  fut  consacré;  aussi  l'ai-jc  terminée  entièrement,  non 
sans  quelque  peine,  car  je  n'avais  jusque-là  travaillé  qu'à  bâtons  rompus,  et 
quand  j'ai  voulu  mu  commander  de  finir , j’ai  vu  que  j’y  perdais  beaucoup 
de  temps;  je  ne  suis  pourtant  point  lâché  d’avoir  terminé  ce  travail,  piquant 
par  sa  singularité. 

M.  de  l.a  Uocbefoucanld  a dù  vous  écrire  sur  la  traduction  du  l'oyayeau 
nord  de  l'Kcome,  que  vous  lui  avez  envoyée.  Desmarets  s’est  chargé  de  veil- 
ler sur  les  gravures  et  sur  l'impression  ; malheureusement  Desmarets  est 
un  peu  paresseux;  il  se  laisse  prévenir  sur  sa  découverte  des  volcans,  et  un 
nommé  l'aujas  va  nous  donner  la  description  de  ceux  du  Velay. 

Je  n'ai  point  eu  occasion  de  voir  .M.  de  Vérac,  parce  que  depuis  qu'il  est  ici 
j’ai  été  retenu  plusieurs  mois  chez  moi  par  la  goutte  ; j’espére  cependant  le 
voir  avant  son  départ  [lour  Copenhague.  Je  profite  de  l’occasion  d’un  voyageur 
qui  retourne  à Berlin  , et  qui  mettra  cette  lettre  à la  poste  en  Allemagne. 

Nous  sommes  depuis  quelque  temps  incertains  entre  la  paix  et  la  guerre  ; 
toutes  les  circonstances  ti'iident  à la  guerre;  mais  il  est  vraisemblable  i)ue 
lesdeiix  cours  craignent  de  s'y  engager.  Je  crois  que , quoi  i|u'il  arrive,  les 
.Américains  sont  à présent  assurés  de  leur  liberté. 

■ Adieu,  monsieur  : vous  savez  combien  vous  devez  compter  sur  mon 
amitié.  , 


FIN  Dr  SECOND  VOLCME  ET  DES  OF.l'VKES  DE  TIKCOT. 
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paux habitants  des  paroissi^s,  pour  le  payement  des  impositions  royales,  ex- 
cepté dans  le  cas  de  rébellion.  (Janvier  1775.) 378 

Édit  du  roi,  portant  création  de  six  ollices  de  receveurs  des  impositions  dans  la 
ville  de  Paris,  el  suppression  de  l'oUIce  de  receveur-général  de  la  capitation 

et  des  vingtièmes  de  ladite  ville.  (Janvier  1775.) 381 

Édit  du  roi,  portant  suppression  des  offices  du  receveurs  des  tailles,  et  création 


d'offices  des  receveurs  des  impositions,  sans  porter  néanmoins  aucune  atteinte 
aux  droits  appartenant  à ceux  qui  sont  pourvus  actuellement  des  offices  de  rece- 
veurs des  tailles,  ni  à ceux  qui  ont  été  reçus  en  survivance,  ou  qui,  ayant  l'a- 
grément, ont  fait  commettre,  en  attendant  leur  majorité,  à l'cxerdce  de  ces 


charges.  (Août  1775.) 383 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Élal,  qui  ordonne  une  im[>osilioii  annuelle,  à 
compter  de  1776,  de  1,800,000  livres,  savoir;  celle  de  I,tli,i07  livres  sur 
les  pays  d'élections,  et  celle  de  85.503  livres  sur  les  giajs  conquis,  pour  être 

employée  au  service  des  convois  militaires.  (Août  1775.) 385 

Arrêt  du  Conseil  d'Élat,  qui  ordonne  qu'à  compter  du  I"  janvier  1776,  le  re- 
couvrement des  sommes  |Hirtées  dans  les  rôles  de  capitation  des  princes,  ducs, 
maréchaux  de  France,  officiers  de  la  couronne,  elievaliers  el  officiers  de  l'or- 


dre du  Sainl-F.spril,  do  la  chancellerie,  des  officiers  des  llnanœs  et  des  fer- 
miers-généraux, qui  cflolinuerniit  d'être  arrêtés  au  Conseil,  sera  fait  à l'avenir 
entre  les  mains  de  celui  des  receveurs  des  impositions  de.  la  ville  de  Paris, 
dans  le  département  duquel  les  (icrsonnes  comprises  dans  ce  rôle  seront  domi- 


ciliées. (Décembre  1775.) 387 

8“  Déclarations,  édits,  etc.,  relatifs  à l'impôt  indirect. 

Arrêt  fin  Conseil  d’Élat,  ejui  su|)priroe  les  sous  pour  livre  .ajoutés  à différents 

droits  étalilis  sur  le  commerce.  (Septembre  (Tfi.' 388 

Extrait  de  l'arrét  du  Conseil  d'Élal,  qui  révoqué  celui  du  3 octobre  1773,  portant 
n-glement  pour  la  fourniture  et  vente  des  sels  dans  les  dépôts  limitrophes  aux 
jiajs  de  gabelle.  (Octobre  1771.) 390 


Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Élat,  qui  ordonne  que  les  ecclésiastiques  consti- 
tués dans  les  ordres  sacrés,  qui  font  partie  du  clergé  do  France,  el  qui  seront 
de  condition  roturière,  continueront  de  jouir,  tant  |>our  les  biens  de  leurs 
bénéfices  que  pour  leurs  biens  patrimoniaux,  de  l'exemption  du  droit  de  franc- 
tief,  lequel  ne  sera  exigible  et  payé  que  pour  raison  des  biens  noblis  qu'ils  ont 

.acquis  ou  qu'ils  (Kiurront  acquérir  à l'avenir.  (Novembre  177t.) 39.'> 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Éiial,  qui  ordonne  que  les  maisons  abbatiale^, 
prieurales  et  canoniales,  el  tous  autres  biens  dépendant  des  lieux  elaiistraux 
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et  réguliers,  qui  ont  été  ou  seront  mis  dans  le  commerce,  ilemeureronl,  (ar 
urtce,  déchargés  du  droit  d'amortisscmenl,  poiir\u  que  l'usage  et  ladcsUua- 
Hon  n'en  soient  pas  chanai-s  et  di’iialiiri's  pour  tuiijonrs,  etc,  (Novembre  l7Tt.)  aas 
LeHres-mlenics  en  faveur  do  vinut-lrois  villos  impiTiales,  y d^-nomim'fs,  pour 
l’eiemplion  du  droit  d'aiihaine  et  la  liberté  ilii  commerce.  (Novenihre  177t. ).  .33a 
Déclaration  du  roi,  qui  exempte  dinereules  lettres  du  droit  de  marc  d'or  auquel 
elles  étaient  assujetties  d’après  l'édit  du  mois  de  décembre  1770.  (Déc.  1771.)  iOO 
Extrait  de  l’arrêt  du  Conseil  d'ftiat,  (|iii  exempte  les  baux  des  terres,  soit  in- 
ciilles,  soit  en  valeur,  et  de  tous  autres  biens-fonds  de  la  campafjne,  dont  la 
durée  n'excédera  pas  singt-neuf  années,  qui  seront  passés  ii  l'avenir  pa rele- 
vant notaires,  des  ilroits  d'insinuation,  centième  ou  demi-centième  denier,  et 

de  franc  lief.  (Janvier  1775.) . 401 

Déclaration  du  roi,  portant  suspension  des  droits  d’entrée  dans  la  ville  de  Paris 
sur  le  pois.son  salé,  et  mluction  è moitié  de  ceux  qui  se  lèvent  sur  le  poisson 
de  mer  frais,  depuis  le  premier  jour  de  carême  jusqu’à  l*âc|iuts.  (Janvier  1775.) 

Arrêt  du  Conseil  d'État,  qui  ordonne  qu'à  compter  du  jour  de  sa  publicaUon  les 
morues  sèches  de  pécbe  française  seront  exemptes  de  tous  droits  appartenant 
au  r<d,  tant  i l'entrée  dans  les  poi  ts  du  royaume,  que  dans  la  circulation  de 


province  h province.  (Janvier  1775.) 403 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d’État,  qui  diminue  le  taux  des  droits  réservés  dans 

la  ville,  faubourgs  et  banlieue  de  Paris.  (Mars  1775.) ....  4M 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Ëtal,  qui  règle  les  droits  qui  seront  perçus  5 l'a- 
venir sur  le  poisson  de  mer  frais,  et  supprime  ceux  sur  le  poisson  salé,  à l'ex- 
ception des  droits  de  domaine  et  barrage.  (Avril  1775.) tot 

Arrêt  du  Conseil  d'Etat,  qui  exemple  de  tous  droits  d'entri'e  dans  le  royaume 
les  livres  imprimés  ou  gravés,  soit  en  français,  soit  en  latin,  reliés  ou  non  re- 
liés. vieux  ou  neufs,  venant  de  l'étranger.  (.4vril  1775.) 400 

Arrêt  du  Conseil  d'État,  qui  exemple  la  ville  de  Reims  de  tons  droits  d'en- 
trée sur  tontes  sortes  de  denK'es,  non-seulement  pendant  le  s<''jour  que  le  roi 
fera  pour  son  sacre  dans  celte  ville,  mais  encore  huit  jours  avant  l'arrivée  et 

huit  jours  après  le  départ  de  Sa  Majesté.  (Mai  1775.) 400 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'État,  et  des  lettres-patentes  sur  icelui.  qui  accor- 
dent aux  vassaux  du  roi  jusqu'au  l«r  janvier  1777  imur  renilre  les  foi  et  hom- 
mage dus  à cause  de  son  heureux  avènement  à la  couronne.  (.4oflt  1775.).  . 407 
Extrait  de  l'arrêt  du  Cnnseil  d'État,  qui  oïdoniieqiie  les  actes  portant  extinction 
des  rentes  foncières  non  rnchetablcs,  ensemble  ceux  par  lesquels  la  laciilté 
d’en  faire  le  racliat  sera  accordée  aux  debiteurs,  demeureront  exempts  i 
l’avenir  dit  droit  de  centième  denier.  (Septembre  1775.) 408 


Arrêt  du  Conseil  d'État,  qui  proroge  en  laveur  du  clergé,  jusqu'au  dernier  dé- 
cembre 1780,  les  délais  accordés,  par  dilTércnles  déclarations  et  arrêts  du  Con- 
seil de  Sa  Majesté,  au  sujet  des  foi  et  hommage,  aveux  et  dénombrements, 
même  dans  les  provinces  données  en  apanage,  fait  mainlevée  des  saisies,  etc. 


(Septembre  1775.) 410 

Lellrcs-palcntes,  qui  ordonnent  qu'en  matière  de  droits  des  fermes,  et  à compter 
du  !•'  janvier  1776,  le  pays  de  Gex  sera  réputé  pays  étranger,  et  que  la  vente 
exclusive  du  sel  et  du  tabac  y sera  supprimée,  en  réglant  l'indemnité  due  i 

Sa  Majesté  pour  cette  suppression.  (Décembre  1775.) 413 

Lettres-patentes,  portant  suppression  des  droits  établis  sur  les  étoffes  en  passe- 
debout  à Paris.  (Décembre  1775.).  tU 


Arrêt  du  Conseil  d’État,  qui,  en  conflrniant  l'exemption  du  droit  d'amortissement 
accordée  aux  dîmes  acuiiises  par  les  cun%  des  paroisses  au  prollt  de  leurs 
cures,  ordonne  que  tous  échanges,  concordats,  transactions  et  autres  actes  por 
lesquels  les  tam'-s  ou  vicaires  perpétuels  ctKlcront  des  dîmes  aux  gros  décima- 
leurs  ou  curés  primitifs,  demeureront  pareillement  affranchis  de  tous  droits  d’a- 
mortissement et  de  nouvel  acquêt.  fJanviej  1776.) 415 
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3°  Déclarations,  édits,  etc.,  relatifs  il  réublissetncnt  de  régies  nourelles, 
ou  é ramelloralioa  des  ancienoes. 

Exlrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d’État,  qui  convertit  en  une  régie,  pour  le  compte 
du  roi,  le  bail  des  poudras  passé  à Aleiis  Demont  le  t6  juin  17T3.  (Mai  177&.)  4tt 
Extrait  du  résullat  du  Conseil  du  toi,  c menaul  règlement  pour  rexploilation 


de  la  régie  des  poudres  et  salpêtres,  (Mai  1773.) 4I( 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Élal,  qui  nomme  les  régisseurs  préposés  i l'ad- 
ministraliou  du  service  des  poudres  et  salpêtres,  et  prescrit  les  formes  de  celle 

administralion.  (Juin  1773.) 421 

Extrait  du  premier  arrêt  du  Conseil  d'Étal,  qui  réunit  au  domaine  de  Sa  Majesté 
les  privilèges  concédés  par  les  rois  ses  prédécesseurs  pour  les  droits  de  car- 
rosses, diligences  et  m&s.sageries  du  royaume.  (Aoûl  1773.) , ■ ■ ■ 414 

Extrait  du  résultat  du  Conseil,  qui  commet  Denis  Bergaul  pour  la  régie  des  mes- 
sageries, et  règle  la  coinpiabilité  de  ses  cautions,  qui  seront  les  administra- 
teurs de  la  régie.  (Aoûl  1773.) 4M 

Extrait  du  l'arrêk  du  Conseil  d'Étal,  servant  de  règlement  sur  les  diligences  et 
messageries  du  royaume,  auquel  est  annexé  le  larif  qui  sera  suivi  à l'avenir, 
tant  pour  le  prix  des  places,  que  pour  le  port  des  paquets,  or,  argent,  banles, 

marchandises.  (Août  1773.) 417 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Élat,  qui  réuuit  au  domaine  de  Sa  Majesté  les 
privilèges  des  coches  el  diligences  d'eau  établis  sur  les  rivières  et  canaux  na- 
vigables du  royaume.  (Décembre  1773.) 418 


t°  Déclarations,  édits,  etc.,  relatifs  aux  emprunts  du  clergé,  des  pays  d'Élat 
et  du  Trésor  public. 

Extrait  des  lellres-palenlcsqni  conflrnient  et  aulorisent  les  délibérations  de  l’as- 
semblée générale  du  clergé,  des  13  juillet  el  18  septembre  1773,  au  sujet  de  la 
somme  de  16  millions  de  livres  de  don  gratuit  accordée  i Sa  Majesté  par  ladite 


assemblée.  (Octobre  1775.) 419 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Élal  du  14  novembre  1775  419 


Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Élat,  qui  autorise  les  Étals  de  Bobrgogne  à em- 
prunter au  denier  15  les  sommes  nécessaires  pour  remlmnrser  les  emprunts,  au 
denier  10,  pour  lesquels  Icsdits  Étals  ont  prêté  leur  crédit  au  roi.  (Déc.  1775.)  419 

Extrait  dé  l'arrêt  du  Con.seil  d'Élat,  |>ar  lequel  Sa  Majesté  autorise  la  délibération 
prise  par  les  Étals  du  Languedoc,  d'emprunter  au  denier  13  les  sommes  néces- 


saires au  remboursement  de  ce  qui  reste  dû  des  emprunts  au  denier  10  hits 

par  cette  province  pour  le  compte  du  roi.  (Février  1776.) 4.31 

IV.  ^ilminislralion. 

1°  Déclarations,  édits,  etc.,  sur  divers  |ioinLs  d'administration  publique. 

Lettre  aux  fcrmiers-gcuéraiix.  (Septembre  1774.) 431 

I..ellre  circulaire  aux  iutcudaiits  sur  les  octrois  municipaux.  (Septembre  1774.)  . 4.34 
Extrait  île  l'edil  portant  suppres.sion  des  offices  d'inleodanls  du  commerce,  va- 
cance arrivant  d'iceux.  (Noveinbre  1774.) 437 

Arrêt  du  Conseil  d'Élat,  qui  ordonne  aux  btiissicrs  qui  signifleront  des  opposi- 
tions aux  coo.'atrvab'urs  de.^  hypothèques,  établis  (tar  l'édit  dé  juin  1771,  de  si- 
gner l'acte  d'enragistrcmeiit  qui  sera  fait  desdites  oppositions  sur  les  registres 

à ce  destinés.  (Di'ccmbrc  1774.) 438 

Extrait  de  rurduitnaiice  du  roi,  couceruant  la  visite  que  (c'a  commis  aux  bar- 
rières sont  autorises  d'y  faire  de  lotiles  les  voitures,  sans  exception,  qui  y arri- 

veitl.  (Février  1773.1 439 

Édit  du  roi,  portant  suppres.sion  des  offices  réunis  de  commissaires,  rece- 
veurs, payeurs,  comndsel  greffiers  des  saisies  réelles.  (Juin  1773.) 440 

Extrait  de  l'edil  portant  suppression  de  la  Chambre  des  comptes  de  Blois.  (Juil- 
let 1775.) 441 

Letlres-patctiles,  portant  elahlissemeiil  d'une  commission  à l'elTet  de  connaître 
par  voie  de  police  et  d'administration,  et  juger  en  dernier  ressort,  de  l'intro- 
duction et  vente  du  tabac  dans  les  villes  de  Paris  el  de  Versailles,  et  dans  l'é- 
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tendue  des  prévOiés  e(  tricomtés  en  dépcndsutes.  (Août  1775.). us 

Lettre  5 .M.  Mcs-tier,  de  l’Académie  des  sciences.  (Octobre  1775.)  U4 

Lettre  à M.  do  Sartine,  ministre  de  la  marine.  (Octobre  1775.) U6 

Lettre  5 M.  de  Cluny,  intendant  de  Bordeaux.  (Octobre  1775.).  U6 

Elirait  de  l'arrêt  du  Cun.-eil  d'Ktat,  qui  ordonne  dans  les  (iruvinces  de  Flandre, 
Ilainault  et  Artois  rexecution  de  l'edit  du  mois  de  rcirier  1771,  et  desarn'ts 
du  Conseil  des  6 juillet  1772  et  30  décembre  1774,  couecmant  l'Iicrédilé  des 

ollices  et  les  druits  casuels.  (Octobre  1775.) 4i7 

Extrait  de  l'ordonnance  du  roi,  portant  t'amnistie  générale  en  faveur  des  soldats, 
cavaliers,  dragons  et  hussards  qui  ont  déserté  des  trou|ies  de  Sa  Majesté  avant 
le  1“  janvier  1776.  et  sultstituant  d'autres  peines  à celle  de  mort  contre  les  • 

di'-serteiirs.  (In-cembre  1775.) 419 

Lettre  5 M.  de  Saint-Germain.  (Décembre  1775.) 450 

y Déclarations,  rdits,  etc.,  concernant  les  travaux  publics  et  de  charité. 

Mémoire  sur  les  moyens  de  procurer,  par  une  augmentation  de  travail,  des 
ressources  au  peuple  de  Paris,  dans  le  cas  d'une  aiigtiienlalion  dans  le  prix 
.des  denré-cs.  (Mai  I77.~>  ) 451 


Inslrticlioti  pour  rétahlissmneiit  et  la  réglé  dtts  ateliers  de  charité,  (Mai  1775.)  454 
Extrait  de  l'arrél  du  Conseil  il'htat,  qui  ordonne  et  tvpartit  les  fonds  nécessaires 
aux  travaux  du  canal  île  Pieanlie  et  de  celui  de  Bourgogne,  de  la  navigation 
de  la  Charente,  et  autres  ouvrages  de  celle  nature  destines  au  nrogré-s  de  la  na- 


vigation- (Août  177.'i.) 46.3 

Arrêt  du  Conseil  d'Etat,  qui  ordonne  l’exécution  des  oitvrages  it  faire,  tant  pour 
rendre  la  rivière  de  Charente  navigable  depuis  Civray  jus<|u’à  Angouléme,  que 
pour  en  p<;rfecUonner  la  navigation  depuis  Angouléme  jiisqu'A  Cognac.  (Sep- 

tembre  1775.1  464 

Arn'i  du  Conseil  d'Élat,  qui  réduit  à quarante-deux  pieds  la  largeur  des  roules 
principales  et  prescrit  des  régies  pour  fixer  la  largeur  dus  routes  moins  impor- 
tantes. (Février  1776.).  ■ . 465 

Extrait  de  l'arrêt  du  Conseil  d'Elat,  qui  Qxe  5 un  an  le  délai  accordé  aux  pro- 
priélaires  riverains  pour  planter  sur  leitrs  terrains,  le  long  des  roules,  et  |ter- 
met  aux  seigneurs  voyers  île  faire  lesdites  plantai  ons  à defaut  par  les  pro- 
priétaires de  lus  avoir  faites  dans  ledit  delai.  (.Avril  1776.) 467 

Extrait  de  l'edit  du  roi,  portant  établissement  d’un  hospice  dans  les  écoles  de 
chirurgie  de  Paris.  [Décembre  1774.) 466 


Leltres-plenles  pour  la  translation  des  i-coles  de  la  Faculté  de  médecine  dans 
les  Idtiimenls  des  anciennes  écoles  de  la  Faculté  de  droit.  (Septembre  1775.).  470 
Arrêt  du  Conseil  d'État,  qui  ordonne  qu'il  sera  eiivoye annuellement  dans  les  pro- 


vinces la  quantité  de  deux  mille  deux  cent  cinquante-huit  liolies  de  remèdes, 
pour  être  distribuées  gratuitement  aux  pauvres  lahitants  des  campagnes,  au 
lieu  de  sent  cent  Soixante-Quatorze  boites  oui  se  distribuaient  précédemment. 

(Février  1776.) 4vi 

Ordonnance  dit  roi,  qui  prescrit  ce  qui  sera  observé  relativement  5 l'icquisition 
que  Sa  Majesté  jugerait  à pro|ios  de  faire,  de  la  composition  et  préparation  de 

certains  remi-des  particuliers.  (Avril  1776.) 47J 

Arrêt  du  Conseil  d’État,  qui  établit  une  commission  de  médecins  il  Paris,  pour 
tenir  une  correspondance  avec  les  médecins  des  provinces  sur  tout  çp  qni  peut 

être  relatif  aux  maladies  l■pi^lénliques  et  épixooliques.  (Avril  1776.) 4T4 

3°  Déclaralions,  l'dils,  etc.,  relatifs  à la  iii.iladie  épixiiolique  du  1774, 

Arrêt  du  Conseil  d’Ëtat , contenaul  des  dispositions  pour  arrêter  les  progrès  de 
la  maladie  épizootique  dans  les  proviiices  mcridionales  de  la  France.  (Décem- 
bre 1774.)  . . . .' 477 

Arrêt  du  Conseil  d'État,  qui  accorde  dilTerenles  graiilicalioiis  iiarcbatiue  mulet 
ou  cheval  pm|irc  il  la  charrue  qui  sera  vendu  dans  les  marchés  y désignés, 

(Janvier  1775.) 476 

Arrêt  du  Conseil  d'État,  qui.  en  orilonnant  rexeeiilion  de  relui  du  18  décembre 


844  TABLE  DES  MATIERES. 

177*.  prescrit  de  nouvelles  dispositioua  pour  arrêter  le  progrès  de  la  maladie 

toiiooliquc  wir  les  bêle»  à cornes.  (Janvier  1775.) Wfl 

IK^moire  sur  l'fifcution  du  plan  adopté  par  Irr  roi  pour  laryenir  i délniiw  en- 
tlèremenl  la  maladie  qui  s'esi  répandue  sur  les  bcstîain  en  Guyenne  et  dans 
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